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ಅರಣ್ಯಕಾಂಡೋಯಂಗ್ರಂಥಃ ಕಲ್ಫಾಣಪುರವಾಸ್ತವ್ಯ ಬ್ರ-ಶ್ರೀ-ಪಟ್ಟಾಭಿರಾಮಸೂರಿ ವಿರಚಿತ : 
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| ಪೂಳ್ಳಂ ಪದ್ಮ್ರನಾಭಯ್ಯ, |  ಪೋಲೇಪ ಚೆಂದ್ರಕೇಖರಳೆಟ್ಟಿರ 
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್ರೀಕಾಮಥಗರ್ನವ್ರ ಸೀದ. ; TS 
. ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ”' ಆರ ಕಾಂಡ ಪ್ರ ಪಾರಂಚಃ. " 
ಕ್ರೀಸೀತಾಲಪ್ರಣಭರತಕತ್ರುಸ್ನೌಹನುಮತ್ಸಮೇತ-ಕ್ರೀರಾಮಚೆಂಡ್ರಸರಬ್ರ)ಹ್ಟಣೆನೆಮಃ 


ಬ್ರವಿಕ್ವತುಮಹಾರಣ್ಛಂದಂಡಕಾರಣ್ಯಮಾತ್ಯೆ ವಾಣಿ'ದ ದರ್ಕರಾನೊದುರ್ಧರ್ಪಸಾ 2,ಪಸಾಕ್ರ)ಮಮಂಡಲಂ1೧॥ 
: ಈುಕೆಚೀರಪಶಿತಿಪ್ತಂಬಾ ೨)ಹ್ಯ್ರಲಘ್ರಾ ಬ್ರೆಸಮಾವೃ ತಂ।ಯಥಾಪ್ರ)ದೀಪ್ರ ೦ದುರ್ದರ್ಶಂಗೆಗನೆಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ oy 
- *ರಣ್ಯಂಸರ್ವಭೂತಾನಾಂಸುಸಮ್ಮ ಪ್ರ್ಯಾಜಿರಂತಥಾ | ಮೃಗ್ಗೆರ್ಬ್ಜಹುಭಿರಾಕೀಗ್ಸಂಪಕ್ಷಿಸಂಘ್ಯೊಸ್ಸ ಮಾವೃ ತಂ. A 
ಪೀಜತಂಚ್ರನೃತ್ತ ಹ ಸಂಗ [ ಸ ಕವದ ನ 4ಹುತ್ತುತ 1 ಸಮ 


ರಾ | i 

: ಶ್ರೀಗುರುಥ್ಳೋನಮ॥॥ ಹರಿಕಿ-ಹಿಂ-ಅಿತ್ರ 'ತೃರ್ನಾ-ಔರ್ಯಕಾಶಿಯಾದ, ಮರ್ಧೆರ್ವ$ -ಭ್ರಕೈಕಾಶಿಯಾದ್ದ ರಾಮಿಕಿ-ತ್ರೀರಾಮವ, - ಪಂಶಕಾರ 
ಂ-ದಂಡಕಾರಣ್ಣಾನೆಂಬ್ಯ ಮಹಾರಣ್ಯುಂ-ಜೊಡ ಅರಣ್ಯವನ್ನು, ಪ್ರನಿಕ್ಕ-ಪ್ರ ಸೇತಿನಿ, ಕುಚೇರಸರಿತ್ಲಿಪ ೦-ದರ್ಭೆಗಳ್ಳಿಂದಲೂ 'ನಾರುಮಡಿಸಳ್ಳಂದಲೂ 
ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿ. * ಜಲ್ರಹ್ಮಾ ಲಕ್ಷ್ಯ ಇ ಹೈ ಸಂಶಿ ಕಿ ನಿಂದು. ಸನರಾವ್ರುತಂ-ಕೂಡಿಕ್ಕೊ ೦ಡಿರುವ, ಸಸನೆ-ಆಂಶರಿಶ್ರದಲ್ಲಿ, 'ರುರ್ಧ ರ್ಮ-ಂ-ಶಿರಸ್ಕಲಸಲ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ, ಸೂಕ್ಳಮಂಡಲಂಯಘಾ-ಸೂರ್ಯಮೆಂಡಲದಂತೆ, ಪ್ರಜೀನ ೦-ಹೆೊಳ್ಸೆಯುತಿ.ರುವ,ಶಾನಸಪ್ರ ಸ್ರಮೆನಂಡೇಂ-ಬ.ಸಿಸಳ್ಳ ಆತ್ರಮಚಿ, ಯನ್ನೂ 
ವದರ್ಕೆ-ಕಂಕನು |೧॥-ಂ॥॥ ಸರ್ವಘೂಶನಾಂ-ಸನುಸ ಭಾ) ಣಿಗಳಸ್ಕೂ ಸರಣ್ಣಾಂ-ಸಂರಕ್ಷೆ ಕವಳದ 'ಸುಸಂಮ್ರಾವ್ಯ್ಯಾಜಿರಂ-ಚನಾ ಸಂಮಾರ್ಜಕೆ ' 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆಂಸಳ್ಳಸಳ್ಳಂಳ್ಳೃ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಲೇ. ಬಹು ಅಳೆ ನೇಕಗಳ್ಳಾದ, ಪ್ರಾಸೈಃ ಕೊಮಸಸಳಂದಲೂ- ಆಕೀರ್ಣ೯ಂ-ತುಂಬಿರುವ, ಪತ್ತಿಸಭ್ನುಕ್ಷಿ- ' 
ಹಕ್ಕಿಸ್ಳ ತಂಡಗಳಿಂದ. ಸಹಾಶು ಅಂ-ವ್ಯಾಂಶ್ರನತಾದ ಭ[ಲ[ ನಿತ್ಯಾಂ-ನಿರಂತರವೂ, ಅವ್ಸರಸೂಂ-ಆವ್ಲರಸ್ಲಿ ್ರೀರುಸಲ್ಳ, ಸಣ್ಯಸಿ-ನಮೂಹಸಳಿಂಡೆ. ' 
ಪೂಜಿಶಂ-ಸೊಜಿಸಲ್ಪುಟ್ಟಿ, ಉನನತ ತೈಂಚ-ನರ್ಶನಿಮಾಕಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿಶಾಶ್ಕೆಕಿ-ವಿನ್ನಾರಗಳ್ಳಾವ, ಆ?]ಕಂಸೈಕ ಆಸಿಕೋತ್ರ ದಮುಕೆಸಳ್ಳಂದ, ಸ್ರಾಸ್ಟ್ರಾಂ 
ಪೈಕಿ-ಸ್ರುಕ್ಸ(ಫನಾದಿ ಬೀತ್ರಸಳ್ಳಂದಲೂ. ಅಜಿನೈೆ$-ಕಾಮ್ಹೂ ಜಿವಸಳ್ಳಂದಳೂ, ಕುತ್ಯೆತಿ-ದರ್ಭೇಸಳ್ಳಂದಲೂ, ಸಮಿದ್ಧಿಕ-ಬೀಲಂಕ:ಹಿಸಮಿತ್ತು ಸಳ್ಳಂದಲ್ಯೂ 
ಕೊಯಕ(ಳ್ರೇ1-ಉದಕಕುಂಭಗಳ್ಳಿಂದಲೂ. ಭಲಮೂಕ್ಶೆ ಕ ಭಲಮೂರಗಳಿಂದಳಿ್ಸ ಕಂಥಮೂಶೈ!ಕಂದಮೂಲಸಲ್ಳಂದಲೂ, ಸುಳೊಭಿಶಂ-ಕೋಜಾ' 
ಸರದ ES ಅರಣ್ಯದ ೫ ಹುಟಿ ರ ಸನ್ಯೋಸಿ $- ಹು ph ರ ಹಂ ನಳಳ್ಳ, ಮಹಾ 
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ಜಾಜಿ ಸಾರ್‌ ; 
ಧ್ರೈದ್ರಶಾನಿಯಾಗಿಯೂ ವೈರಿಗಳಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀರಾಮನ ನಾದಕ್ಕೆ ದಂಡಕಾ. 
ರೆಣ್ಯವೆಂಬ ಮಹದರಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮುವಿಗಳ ಆ ಸ್ರ)ಮಂಗೆಳ ಸಮೂಹವಂ. ಕಂಡನದೆಂತೆನೆ; ; ದರ್ಭೆಗಳಿಂ 
ದಲೂ ನಾರುಮಡಿಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿಯೂ, ತಪ್ಪೋಜನ್ಯವಾದ ತೆ ತೇಜೋನವಿಕೇವದಿಂದ ಯ ಹ್‌ ವಾಗಿಯೆ4 
ಗಗನಮಧ್ಯೆದೆನ್ಲಿರುವ ನೋಡಲಸಾಧ್ಯ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯ್ಕೂ . 'ಜೀವರಾಕಿಗಳೆಲ್ಲ.. ವಾಸಿಸ. 


ಲರ್ಹವಾಗಿಯೂ, ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ (ಪರ್ಣ ಶಾಲೆಗಳ). 'ಅಂಗೆಳಗಳುಲ್ಳದ್ದಾಗಿಯ್ಯೂ ಅನೇಕಮ ಗಪಪ್ರಿಗಳ ತಂ 
ಗಳಿಂದ-ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ, ಅಪ್ಪರಸಿ ಖಿ. ಫೀಯರ-ಸಮುದಾಯಿದಿಂದ : ಫೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ರದಾಗಿಯೂ, ತ್ರೇತಾಗ್ಲಿಗ 
೪ಳ'ವಿಸ್ಮಾರವಾದ ಕಾಲಿಗ ಛಿಂದಲ್ಲೂ, ಸ್ಯ ಕ್ಸ್‌ ವಾದಿ ಉನಕರಣ ಸಾಮಗಿ)ಗಳಿಂದಲ್ಯೂ; ಫೃಪ್ಲ್ಯಾಜಿನೆಗಳಿಃ ಲ 

ರ್ಭೆಗಳಿಂದಲೂ। ೪ ।ಸಮಿತು ಗಳಿಂದಲೂ: ಉದೆಕನ ನಾಡ್ರೆ/ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 'ಫಲಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಘಂದಮೂಲಗಳಿ ಸರ 
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ಮ | ಟೀಸಕಾತಾತ್ರ ರೃಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ; | 


ಹೊಮಾರ್ಚಿ ತೆಂಪುಣ್ಯಂ ಬಹ್ಮ ಘೊವಸನಿನಾದಿತಂ | ಪ್ರಬ್ಸೆ ಕಿರ್ನನ್ನೆ ಫ್‌ ಪರಿಕ್ಷಿಪ್ಪಂಪದ್ಧಿನಳ್ಛಚೆನಬದ್ಬಯಾ 1೬] ಲ 
ಮೂಲಾಳಕನ್ಫರ್ದಾಂತೈಫ್ಲೀರಕ್ಕ ಪ್ಲ್ಯಾಜಿನಾಂಬರೈಕ | ಸೂಢ್ಯವೈಶ್ವಾನರಾಭ್ಛಿಸ್ನಪ್ರೆರಾಣ್ಟೆರ್ರಾನಳಾ ವ ನ ಫು 
ಹೈ ಕ್ವನಿಯತಾಹಾಕ್ಟಕೊ $ಭಿತಂಪರಮರ್ನಿಭಿಕಿ-! ತದ್ಧೆ ಮು ಅಜಾ ಸ ಘಿ 
ವಿದ್ಬಿರ್ಮಹಾಭಾಗ್ಬರ್ಬ್ರಾಹ್ವಣೈರುಪಕೊಭಿತಂ |! ಸದ್ಯಪ್ಪಾ 3ರಾಮನಕ್ಸಿ ಮಾತಾ ಕ) 


ಲ್ಯ ತ 
ಅಭ್ಯ್ಯಗಚ್ಛ ನ್ಹಹಾತೆಜಾವಿಜ್ಯಂಕ್ಕ್‌ ತ್ರಾಮಣದ್ಧ ನುಃ ೯ಬ! ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನೊಪಪನ್ನಾ ಸೆ,ರಾಮಂದೃ ಮ್ಯಾ $ಮ'ಹರ್ಷ 


ಯೆಃ ಟ ಅಭ್ಯೈಗೆಚ್ಯೆ ಂಸ,ದಾಪ್ರೀತಾಮೈದೆಹೀಂಚಯಕಸ್ಸಿನೀಂ 1೧೦೮ ತೆತಂಸೊಮಮಿಪೊದ್ಧೊಂತಂದೃಪ್ಯ್ಯಾ ಎಮ್ಟೆಧೆ 
ರ್ಮಚಾರಿಣ ॥ ಲತ ಕ್ರಿಣಂಚೈವದೃಪ್ಪಾ ತ್ರತುಮೈದೆಹೀಂ ಚೆಯೆಕಸ್ಟಿನೀಂ I ಮಂಗೆಳಾನಿಪ್ರಯೆಂಜಾನಾಃ ಶ್ರತ್ಯಗ್ಯೃ 


ಇ ರ್ಪದೃಢವೆ)ತಾಃ1೧-| ರೂಪೆಸಂಹನನೆಂಲಜ್ಲಿ ಕ್ರೀಂಸೌಘುಮಾರ್ಯಂಸುನಿವತಾಂ [` ದದ ಶುಶ್ಟಿಸ್ಟ್ರಿತಾಕಾರಾರಾಮ 
ನಾ 


ಸ್ಯನನವಾಸಿನಃ 1೧೩ ವ್ಫೆ ಹೀಂಲಕ್ಸ್‌ ಕ್ರಿಣಂರಾಮುಂಜೆತ್ರೆ; ಕ್ರಿನನಿಮಿಷೆ ಶಿವ I ಆಳ್ಕರ್ಯಭೂರ್ತಾದದೃುಸ್ಸಕ್ಕಿತೆನನ 


ಕ್‌ ಾಾಾಾಾಾಾಾಾ ತ ್‌್ಹ್ಸ್ಮ್ಸ 


£೫ ಲೆ ಪುಣ್ಯಂ-ಭುಣ್ಯಕರಮಾ ದ ಬ್ರಹ ಫೊವನಿನಾದಿತಂ-ನೇದಳಿೋಬೆಂಖಂದ ಧ್ಲುನಿಸೊಳ್ಳಸುತಿ, ರುವೆ. ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಿಕಿ-ನೇದಜ ರಾದ . ಯೆದ್ಸ- ೨3 
ಬಹಸೇಶ್ರಾಗಳ್ಳಾದ, 'ಮಹಾಭಾಸ್ಯಕ-ಮಹಾಪ್ರಣ್ಯಕಾಶಿಗಳಾದ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯೆಃ-ಜಾ)ಹ್ಯಣರಿಂದ, ಉಸಕೊಳಿತಂ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ, ರುವ el ನ್ನೇ 8 
ವನದಲ್ಲಿ 'ಹುಚ್ಚಿದ: ಸಪ್ಪೆ. [8 ಹುವ ಳಿಂದಲೂ, ಸಸದ್ಯಂರತಾ-ಕಮಅಸಳ್ಳಿಂಜೊಡಸೂಡಿದ, ಪದಿ ಸ್ವ್ಯಾಚ-ಶಾವಶೇಲತೆಸಲಿಂದ, ದು 

1 ಬ ಸರದಿಂದಲೂ, ಪರಿಕ್ರೆಪ್ರ: ೦-ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ನಲಮೂಲಾಕೆಷ್ಟಿಕ-ಸಲಸಳೂ' ಕಂದನೂಲಸಸ್ಳೇ ಅಳಿವನಾಸುಳ್ಳ] 'ದಾಂತ್ಯೆಕಿ-ಜಿಶೇಂಪ್ರಿಯೆರಾದ, ಚೇರ 


ಜ್ರೇಂ-ಹುಶಿಗಳ್ಳ ಆಕ್ರಮತ್ರಶೇಶವತು- ಪ್ರಾವ್ಟಾ ೯-ಕಂಡು, ಮಹಾನೆಜಾಕಿ-ಮೆಡಾನರಾಮಕಾಫಿಯಾದ, ಕ್ರಿ (ನರಾ-ವೀರ್ಯಸಂಪೆನನೇದ, ರಾಧಿವ॥- ' 


ವೈಕ್ಯೂದೇವಾದಿ ಬವಿಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರು)ಗಳಿಂದೆಲೂ ಸಹ ಸಂಗೊಳಿಸುವದಾಗಿಯೂ, ಪುಣ್ಣುಕರವಾಗಿಯೂ, ಬ್ರ: 
' ಹ್ರಘೋನೆಯಿಂದ ಕಬ್ಬಾಯಮಾನವಾಗಿಯೂ, "ವನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ: ಹುವ್ಯೂಗಳಿಂದಲೂ ತಾವರೇ ಹುಪ್ಪೂಗಳು , 
ಬಳಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ 1೬ ಫಲಮೂಲಗಳಂ ಭಜಿಸುವ, ಅಂಡರಿಂದ್ರಿ) ಯನಿಗ್ರ)ಹವುಳ್ಳ, ಚೀ 
ರವನ್ನು ಕಾಪ್ಲ್ಯಾಜಿನೆಗಳನ್ನು 'ಧರಿಸಿರುವ, ಮತ್ತು, ಸೂಧ್ಧನೆಂತೆಯೂ ಅಗ್ಲಿಯೆಂತೆಯೂ ಹಂಗೊಳಿಸುವೆ ಪೂರ್ವ 
ಯುಖಿಗಳಿಂದ ಮ್ಯಾಪ್ಯವಾಗಿಯೂ, 12 ಕ್ಲುಪ್ತವಾದ ಆಹಾರವುಲ್ಛ ಪುಣ್ಣಕರರಾದ ಮಹಾಮುನಿಗಳಿಂದೆ ವಿಸೆವ್ರು 
ದಾಗಿಯೂ, ಬ್ರ)ಸ್ಮ ಘೋಷೆಯಿಂದ ಕಬಳ್ಳಯಮಾನವಾಗಿರುವದಾವಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಂದಿರದಂತೆಬೆಳಗುವದಾಗಿ 
ಯೊ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞ್ಯರಾದ ಮಹಾಪುಣ್ಯುಕಾವಿಗಳಾದಬ್ರಾಹ್ವ ಣರಿಂದ ಹೊಳೆವ್ರವದಾಗಿಯೂ ಇರುವ(ಮುನಿಸಳ ಪರ್ಣ 
ಕಾಲೆಗಳಂ ಕಂಡನು) [1 'ಮಹಾತೇಜೋವಂತನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಕೋದಂಡಕ್ಕೆ ಬಿಗಿದಿರುವ ಹೆಜಿಯೆಂಬಿ 
ಚ್ಹಿ ಯುಪ್ಯಾಶ)ಮಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ದ್ವೇಕಿಸಿಬರಲು, ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯುಲ್ಛ ಆ ಮಹರ್ಶಿಗಳು ಆ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷತಚಿತ್ತರಾಗಿ “ಯಶೋವಂತಳಾದ ಸೀತಾದೇನಿಯನ್ನೂ ಚಂದಿರನ ತೆರದಿಂ ಪೊಳೆನ ಸ್ರೀರಾಮನ' 
ನ್ನೂ ಲಕ್ಷ ನನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳೆಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯತ್ತಾ ಬ ಶ್ರೀರಾಮನ ರೂಪ ಲ 
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"ಫ೮ಂ-ಭಲಸ ಳನ್ನು, ಲಕ್ರಮಂಚ-ಕುಳ ಜ್ಹೀರವನ್ನು, ನಿಷೆದಂತಿತಲ್ಟ-ಸಮರ್ಶಿಸಿ, ಬಾ ಂಜಲಯನಿ-ಸೈವಬಗಿದವರಾ?.  ಅಬ್ರಾವ೯-ನುಡಿದರು |8| ಹೆಮು 
 ಹಾಯೆಸಕಿ-ನಿಶೆ ಮುಹಾಕೀರ್ತಿವಂತನೇ. ಅಸ್ಯ್ಯಜನಸ್ಯ-ಈ ಜನಕ್ಕೆ, ತ್ಹಂಂ-ನೀನು. ರುನಿಂಂಕಿ-ನರ್ಣಾಕ್ರ ಮಮನ ಬಾಲವ ನ ನಾಯ. 


"ಗಿಯೂ ಗುರುವಾಗಿಯೂ, ಇರುವನು 19೪1 ಕೇಳೆಲ್ಟ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಹ್‌ ನ 
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ಅ ರಣ್ಣುಕಾಂಡೆಪ್ರ್ರ ಥಮಸ್ಸರ್ಗೆ 8. k ೩ | ಸತಿ 


ಚಾರಿಣಃ ]೧೮॥ ಅತ್ತು )ನಂಹಿಮಹಾಭಾಗಾಸ್ಟವೆ ರ್ವಭೂತಹಿತೆರತಂ । ಅತಿಥಿಂಸೆರ್ಣಕಾಲಾ ಇಯಾಂರಾಘವಂಸನ್ನ್ನ, ಗ ಸ್ನ 
ವೆಕರ್ಯ 1೧೫ ತತೊರಾಮಸ್ಕೃಸತ್ಕೃ ತೈನಿಧಿನಾಪಾವಕೊಸಮಾಃ | ಆಜಹ್ರು)ಸ್ರೈಮಹಾಭಾಗಾಸ್ಸವಿಲಂಧರ್ಮ- ಸ 
ಚಾರೀ 1೧೬, ಮೂಲಂಫುಪೈಂಫಲಂವನ್ಮೇಮಾಕ್ರ)ಮಂಚಮಹಾತ್ಮನಃ | ಸಿವೆದಯಿತ್ಕಾಧರ್ಮೇಜ್ಞ್‌ ಜ್ಞಾಸ್ಪತಃಪಾ ್ರಾ)ಂಜ 
ಲಯೊಬ್ರು)ರ್ನ 1೧೭1 ಧರ್ಮ-ಪಾಲೊಜನಸ್ಕಾಸ್ಫೂಕರಣ್ಣುಹ, ಸಂಮಹಾಯಕ | ಪೂಜನೀಯಕ್ಳ ್ಸಮಾನ್ಯ್‌ಕ್ಷ ರಾಜಾ 1. 
`ದಂಡಧರೊಗುರು! 1೧೪] ಇಂದ್ರಸ್ಟೈಹಚೆತುರ್ಭಾಗಸ್ರಜಾರಥ್ಷತಿರಾಘೆನ | ರಾಜಾತಸಾ ದೃರ್ಶಾಭೂರ್ಗುಧು 


ಜೆ ಕ್ರೈಲೊಸನಮಸ್ಕ ತಃ 1೧೯1. ತೆನಯೆಂಭನತಾಶಥ್ಷ ಸ್ಯಭವದ್ಮಿಷೆಯವಾಸಿನಃ I ನಗರಸ್ಟೊ ವನಸೊವ ಸ್ಸಿವಾತ್ಸಂನೆೊೂ | ಸ್ಟ 

ರಾಜಾಜ ನೆಶ್ತಾರಃ 1.೦ ನ್ಯುಸ್ತ ದಂಡಾವಯುಂರಾರ್ಜಜಿತಕ್ರೊ)ಧಾಜಿತೆ ೦ದ್ರಿಯಾ$ | ಹ್ಷತವ್ವಾಸ್ತ, ತಯ್‌ ಎಸ 4 
ಭು PRD DN END ೧೦ ತ ಲ 

ಶಾಕಾರಾಕಿ_ಲೆ: ಲ್ಛ್ರರ್ಯಯುಕ ಮಾದ ಮುಖವ ಶನಿ ಸುಣಸಳ್ಳಂಳ್ಳಿ ವರಾ), ದದ್ದಾಶು॥-ಕಂಡರು [೧೭] ಬ್‌ 'ವನುದೆ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ರವೆ, 

'ಸರ್ಪೆ- ಸಮಸ್ತ ಸದ. ತೆ-ಅಪಶೆಲ್ಲರೂ. ಆಕ ಸಾರವು ಕ್ಯವನ್ನೂ ವ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ವನೆಹೀಂ-ಸೀತಾಸೇವಿಯನ್ನು, ಅಕ್ಷ ಶೆ ನಮ, 4 

ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಮ್ಮು (ಈ ಮೂರ್ವರಹು)). ` ಅಿಮಿದ್ಯೆ॥-ಕೆಪ್ಪುಗಳಂದರಹಿತನಾದ, ಕೆಶ್ರೆ | (8-ಕಣ್ಣು ಸಳಿಂದ ದದ್ರಾಶಃ$-ಕಂಗರು. lax] ತತ್ರ-ಆ ಕ 

ದಿವಸದಲ್ಲಿ, ಮೆಹಾಭಾಗಾಳಿ-ಮ ಹಾಘ್ರ್ಯವಂತೆರಾದ ಯಖಿಸಳು, ಬಂ೯ಕಾಲಾಯಾ ಎ-ನೇಣಕಣೆಯಲನಿ. ಅತಿಥಿಂ-ಅಭ್ಯಾಸತನಾಗಿಬಂಹಿರುವ,. ಸರ್ವ 4 3 


ಭೂತಿ ತೆರತಂ-ಸಮಸ್ತ ಸ.ಶ್ರಾಣಿಸಳಿಗೂ ಇದ ಆಮಾಡುನಿಕೆಯೆಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನದ ' ಔನಂರಾಭನಂ-ಈ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು. ಸ ಬೃನೆಕೆರ್ಯ- ಪಾರೆ SS 
ಯಲ್ಲಿ ೂಡಿಸಿಕ್ಕೊ ಡರು [೧೫[॥ ಕ ತ ನಾ ಪಕೊನಮಾಿ-ಅಳ್ಕುಗೆ ಸದ್ದುಕರಾದ. ಮಹಃ 1 ಭಾಗಾ ಪ್ರಣ್ಯವಂತರಾದ, ಧಮ ಜಾರಿಣಕ್ಲಿ- ದ್ರ ` ತತ ತ 
ಉರ್ಯಸಲ್ಳತ್ಕ : ನಡಿಸುತ್ತಿ, ರುವ. ತೆ-ಆ ಹು್ಸಿಸಕು, ರಾಮಸ್ಯ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ. ನಿಧಿಸಾ-ಯಥಾಕಾಸ್ತ್ಯ ದಿಯ , ಸತ್ಯಾತ್ಯ-ಪೂ ಜೆಯೆಂಮಾಡಿ ಸೇಲಂ 1. 5 
ವಾವ್ಟಾರ್ಚ ಪಾದೆ ರ್ಥ್‌ವಾಗಿ ಉದಕವ. ಆಜಹ್ರು)$-ಶೆಸದುಕೊ, ೮ಡು೩ಂದರಂ [೧] ಶತಶಃ ತ ಥರ ಚಾ 9-ಸಮಸ ಸಧ ರ್ಮಸಳ್ಳನ್ಫೂ ರ೪ದಿ ಸ 

ರುವ ಯಿಸಸ್ಳು, ಮಹಾತ್ತೃನ-ಮಹಾತ್ರುನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಸೆ.. ಮೂಲಂ-ಕಂದಮೂಲಸಳ್ಳವುಾ. ಭುಷ್ಟುಂ-ಸ್ರಮ್ಮಸಳ್ಗನ್ನೂ, ವಧ್ಯಂ-ವನದನ್ಲಿ ಹುಟ್ಕಿದ 


ಬಹುಮಾನ Ek ಸತಣ್ಯ$-ಸಂರಕ್ಷಕನು. ಮಾನ್ಯ ಕ -ಫಪೊಜಾಯೋಸ್ಕನು, ರಾಜಾ-ಆರನಇದೆವೆನ, ದಂಣಧರ-ದೌವ. ಒತ್ತಾ ಡಿದಂಶದಲ್ಲಿ ಕೆ 
ವರಾಡುೂದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನು, ಸುರು$-ಅವಿನೇಕವನು) ತಪ್ಪಿಸಿ ವಿನೇಕವರಾಸ್ಸವನ್ನುೂ ಉಪಶೇಶಿಸುವನವುಂ. ಆಹಿ-ಆ?ಧ್ರೀಂತಂ ley ಜೆರಾಭುವ- N ಕ್ರಿ 
ತ್ರಿ ಶ್ರೀಠಾಮನೇ- ಇಹ-ಈ 'ಕೋಕದನ್ಲಿ, ರಾಜಾ-ಸರ್ವ ವ್ರ ಜಾರಂಜಕನಾದ ಅರಸು, ಇಂದ್ರಸ್ಯೂ- 'ಜೇನೇಂದ್ರನ, ಆಥನಾ-ಇಂದ್ರ ದ್ರ ಸ್ಯೂ-ಸರಸ್ಪೈಸ್ಛರ್ಯವ 
ಡು ಸರವರಾತ್ರ್ಯನ, ಚತುರ್ಭಾಸಫಿ ಕ-ನಾಲ್ಯನೇ ಅಂಕರೂಪನಾ ಇದವನಸ?. ಪ್ರಜಾಕಿ-ಪ್ರ 'ಹೆಗಳ್ಗನ್ನೂ. ರಥ್ಲಕಿ-ಸಂರತ್ತಿಸ:ಠಾ ನೆ, ತನ್ಕ ೮: ಕೋರ 

ಂಶಿಂದ,. ತೊಕನಮುಸ್ಕ ಎತ -ಸನುಸ, ಜನರಿಂದ: ಧಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಬಿ ಟನನಾದ, ತಾವ್‌ -ತ್ರೇಮ್ಮ ಮಾದ. ಫೊಗಾನ್ಹ ಫೋಸು. ಭತ್ತೆ 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ೧೯ ಭವದಿ ;ಪ್ರಯಸಾಸಿನ-ನನ್ಯ ಜೇಳೆದಕ್ಲೇ ೦೫ರುವರಾದಕಾರಣ, . ಶೆ-ಆ ಪೂಕ್ಫೋಶ ಶ್ರೃಪ್ರಕಾರವದ ನನ್ಯುಲತ್ಯ 

ಸಮ್ಮ ನಮ್ಮ. ಸಂಜಂಧಿಸಳನ್ನು ನಿನುಕ್ಲೇ ಸನರ್ಲಿಸಿರುನ: ಪಯಂ-ನಿನು ಉಘಾಸನಹೊರ್ತು. ಉಪಾಯಕೊನ್ನುರಾದ ಖಲ ಅಭಾಯವುಕ್ಳ 
ನಾವುಸಳ್ಳೂ ಸ ಭನತಾ-ನಿನ್ಯಾದ, (ಅಥನಾ-ನಿಸುಶಾಧಿಕ ಸರ್ನಶೋಕಫಾದ ನಿಮ್ಮಿ ದು) ಕಣ ಸಶ್ತತೇಯ್ಯು, ಜನ $-ಇನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿನಕಿಯಾ 


ವನ್ನೂ ಅವಯೆವ ಸಾಂದರ್ಯುವನ್ನ್ಯೊ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಮೃದುತ್ವವನ್ನ್ಯೂ ಅಲಂಕಾರ್‌ ಷ್‌ ನೀತ್‌ ದೇವಂ 
ನ್ಲೂ, ಸಷ ೀಣನನ್ನೊ ಸಹಾ ಕಂಡು ಆಕ್ಸಿ ರ್ಯೂಗೊಂಡರು Rd ಆ ದಿನದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪುಣ್ಯವಂತರಾದ 1 

ನಗಳು ನಲ್ಲಾ ಪಾ ೨)ಣಿಗಳಿಗೂ ಹಿತಕರನಾದ್ಕ ಅಭ್ಯಾಗೆತನ ನಾದೆ ಆಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಪರ್ಣಕಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹು 
ಕ್ಕೊ ಂಡರು[೧೫॥ ಬಳಿಕ ಅಗ್ಬಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಮತ್ತು i ಸಾಮ ಆ 3 ಫ್ರೀ 


(ಅಥವಾ ಪರಮೈಕ್ವರ್ಯೊವಂತನಾದ ಪರಮಾತ್ರ್ರನ)ಅಂಕಭೂತರಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ  ಚತುವ್ಯ ಯೆ 
ದವಾ ತ ಪರಿಪಾಶಿಸುವನಾದಕಾರಣ ಸಮಸ್ತ, ಜನಶಿಂದಲ/ ನಮ 


_ 
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ಈ ಟೀ ಸಾತಾತ್ಸ:ರ್ಯ ಸಕ ತತ್ರೀೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ 


ಭೂತಾಸ,ಸ್ರೊಧನಾಃ 1.೦೦ ಏನಮುಸಾ, $ಫಳ್ಟಿರ್ರೂಲ್ಬಃಪುಪೈ ಕರನ ಸಕ್ಕ ರಾಘವಂ | ಅನ್ಫೇಕ್ಸವಿವಿಧಾಪಾಕೈೈ 
ಸ್ನಲ್ಮ ಸಿಣಮಪೂಜರ್ಯಕ |-೨-೬| ತಥಾನ್ಯೇ ತಾಪಸೇಸ್ಸಿ ದಾ ಬ್ಲರಾಮಂವೈ ಕ್ರಾ ಬೆರೋಪಮಾಸ [_ ನಳ್ಯುಯವ್ಯ ತ್ತ್ಮಾಯಘಾ 
`ನ್ಯಾಯಂತರ್ಟ ಯಾಮಾಸುಶೀಶ್ಟಾರಂ ' 1-24 ಹ ಅತಿಪ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಪನಂಜೆ. -ಪ ರ್ರೈಥಮಸ್ಸ sk 44 
| ಸೃತಾತಿಥ್ಯೋಥರಾಮಸ್ತು, ಸೂರ್ಯಸ್ಫೋದಯನಂಪ್ರ)ತಿ | : ಅಮಂತ್ರ್ಸು ಮಾರ್ನೇ ನರಾನನನನು 
ನ್ಫಗಾ ಇಹತ ॥೧॥ ನಾನಾಮೃ ಗೆಗಹಾಕೀದ ಧೃಂಕಾರ್ದೂಲವೈ ಕಸೇವಿತಂ | ಧ್ಯಾಸ್ತವೃಷ್ಠಲತಾಗುಲ್ವಾಂದುರ್ದ್ವ೯ಸ ಸಠಿಲಾಕ 
ಯುಂ । ನಿಮಷ್ಠೂ ಜನಾನಾಕ ಹುನಿಯಿುಕ್ಲಿಸೌಾಗಣನ ನಾದಿತಂ | ಲಕ್ಷ $ಹಾನುಗತೋರಾಮೊವನಮಧ್ಯೇದೆದರ್ಕಹ 1೩1 


2 ಅಬ ಹ್‌ 
ದ, ತ ಕಾ ನಸರನ್ನೊ ವಾ-ಊರಲ್ಲಿರುವನಾದರೂ, ವನಸೊ ್ಲವಾ-ಅರಣ್ಯನಾಸವರಾಡುವನಾದರೂ, ನಕಿ-ವಮ್ಮಿ ಗ. ರಾಜಾ-ಅರಸು, ಅಬ-೮ಸದಿ ol 
೧೦] ಹೆರಾರ್ಜ-ಎಕೈ ಅರೇ, ನ್ಯಸ್ತ ದಂಡಾ$-ನ್ನೇಸ, -ಬಿಕಲ್ಪಟ್ಟು, ದಂಡಃ -ಪರಕೀಯೆಕಿಕೆಯುಳ್ಳ ದ್‌ ಜಿತೆಂದ್ರಿಯತಾಕಿ-ಜಂಖಸಲ್ಪಪ್ಪ $ 

ಇಂದ್ರಿ ಯೆನ್ಯಾಬಾರವುಳ್ಳ, ಜಿಶಕ್ರೊಧಾಕಿ-ಜಂಶಿಸಲ್ಪಜ ಲೆ ಕೋಪವುಳ್ಳ, ೪ ರಥೊತಾಕಿಮಕ್ಕಫಿಗ ಸಮಾಕರಾದ, ಶಪೊಧನಾಿ-ಶಪನೇ ಸ್‌ 
ಳ್ಗ- ಸನ ಸಾವುಗಳ ಶ್ನುಯಾ-ವಿನಿಂದ- ಕಕ್ಸಶ- ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ, ರಕಿತವ್ವಾ$-ಸಂರತ್ರಿಸಲ್ಪಡುವರು, ॥-೦೧॥ ಬಿನೆಂ-ಈನರಿಯಾ ಸ, ಉಕ್ಕಾ; $- 


“ ಜೀಳಿ, ಇಶ್ರೆ2-ಭಲಸಲಂದಲೂ, ವನ್ಯ $-ವನದಲ್ಲಿ ಹುಟಿ, ದ. ಮೂಲೈತಿ-ಕಂದಮೂಲಸಳಿಂದಲೂ, ಭ್ರಮೆ .8-ಹುವ್ರೊಸಳಿಂದಲೂ, ಅನ್ನ. $-ಮತ್ತು 


ಕೆಲಬಾದ. ವಿವಿಧಾಹಾರೈಕಿ-ನಾನಾಬ7'ಸಲ್ಗ: ನೀಪಾರಧಾನ್ಯನೇ ನೊದಶಸಳ್ಳ ಆಹಾರಗಳಿಂದ, ಸಲಕೆ_ £೦-೮ಕ್ಷೆ_ ಣನಿಂಬೊಡಗೊಡಿದೆ. ರಾಘಿನಂ- 
ಯ , ಆಪೊಜರ್ಯ-ಪೂಹೆವರಾಡಿದರು. ॥[-0-0[[ ಕಾಗ ಪೈಕಾ ಸಶೊಪಮಾ$-ಶಪಸ್ತೆ ಸ್ಪೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಳಗೆ ಸವರಾನರಾದ, 
ಸಿದ್ಭಾಃ 9-ಬದ ಎಸಂಕಲ್ಪರಾದ,ಸ್ಯಾಯೆನ್ರುತ್ತಾ 9-ಭಸವದು ಇಸನರೂಪಧರ್ಮದಕ್ಕೇ ಸ್ನುಭಾವನೆಳ್ಸೃ, ಕಾಶಸೂಿ-ಯನಿಸಳ್ಳು, ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ-ಯಿ 
ಸ ಸನಾ ಘಸ್ಸುರಂ-ಜಸತ್ತಿಸಧಿನೆಶಿಯಾದ. ರಾಮಂ-ಕಶ್ರೀರಾಮಕನು, ES ಪ್ರಣಾಮಾ ದಿಗಳಿಂದ ಶಾಪ್ತಿಸೊಳಿಬದರು ॥-೦5[ 
-ತಇಶಿಕ್ರೀ ಮದಾರಣ್ಣೂಕಾಂಜಿ- ಜೆ-ಪ್ರಥಮುಸ್ಸರ್ಗ॥ ಕದ 

ಅಥೆ-ಬಳ್ಳಿಕ. ಕ್ರಾಶಾಶಿಥ 8-ಸರಾಗಲ್ಪಟ್ಟು ಅಶಿಥಿಸತ್ಯಾರಳ್ಳೃ, ಸಂಾಮಸ್ತು-ಆ ಕಿ ತ್ರೀರಾಮಧಾದಕೆ, ಸೂರ್ಯಸ್ಯ-ಸೂರ್ಧ್ಮೂನ, ಉದಯೆನಂ. 

ಪ್ರಕಿ- ಉದಯೆಕಾಂದಲ್ಲಿ, ಸರ್ರ್ಯೀ-ಸಮಸ್ತ | ರಾದ, ಮುರ್ನೀ೯-ಯಘಪಿಿಸಳಮ್ಯಕುಶಿಶು, ಆಮಂತ್ರ ಗ್‌ .ಹೆಕೇಳಿ. ವವನೆವ-ಧನನನ್ನೋ, ಅನ್ನಗಾಹತೆ- 
ಹೊಕ್ಸನು |೧| ಅಕೆ£-ಣಾನುಗತಕಿ-ಅಲಕ್ಷ_ ನಿಂದ ಅನಂಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ರಾಮಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮುಮ್ಮನಾನಾನ್ರೂಸಸಣೇಕೇಣ 8 0-ಅನೇಕ ಸೆಸಳಾದ ಮ್ರೂ 
ಸಸಳ್ಳ ತಂಡಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಶಾರ್ದೂಲವ್ರಾಕನೆನಿಶಂ-ವಳ್ಯಾಭ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ ಚೆರತೆಗಳ್ಳಿಂದಲೂ ಸೇನಿಸಲ್ಪಜ್ಹ : ಫೇಸ] ನಾಕೆಲಕಾಗುಲ ಲಂ- 
ಧ್ಹುಂಸಮಾಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿ 'ಗಿಡೆಸೆಳ್ಳೊ ಬಳ್ಳಿ ಲೂ ಬೇಶಿಸಳೂಉಳ್ಲ ,ದುರ್ದ ಸಶಿ ಉಾಕೆಯೆಂ-ನೋ ಲನ ಇಧ್ಯೈವಾದ ಸರೋನರಸಳ್ಳುಳ “ನಿಮ್ಮೊಜನಾನಾ 
ಸಕುನಿ-ನಿಕ್ಕ ಬ್ಬ ಸೆ ಅಸೇಕಬಗಿಸಳ? ಇದ ಶಶಿಸಗಳಾುಳ್ಗ.- ಥಾಸಣನಾದಿತಂ-ರುಳ್ಲಿಕಾ-ರಕ್ಕಿಸಳ್ಳಂಳ 'ರೋಂಕಾರವರಾ ಡುಶಿ ರುವ ಂಖರುವುಸಳ್ಳ, 
ಸೇೋ-ತೆಂಯೆಸಳಿಂದ, ನಾವಿತಂ-ಧ್ಲುನಿಗೊಳ್ಳಿಸುಕಿ.ರುನ, (ಯೆದ್ಸಾ-ಟೆಬಿಟಔಹಕ್ಕಿ ಗಳಿಂದ ಧ್ಹುನಿಗೊಳ್ಳಿಸುತ್ತಿರುವ) ವನಮಧ್ಯ್ಯಂ-ವ ನದಮಥ್ಥ್ಯ್ರ ಶೇಸನನ್ನು, 
ದದಕ-ಹಕಂಕನಮ್ಮೊ ॥ಃ॥ ಫುೂರನ್ರೂಗಾಯುತೆ-ಭಯೆಂಕರಮಾದ ಮಾಸಸಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, 'ತರ್ಪ್ರಿ-ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕಾಕನ ಕ 


ಮ್‌ 


ದು pS NRT ANTS: 
ಬಿದಿದಿದಿಂದದದದಿದಿದಿವಿದಿವಿದಿದಿದದಿದಿದಿದಿದಿಿದಿವಿವಿವಿವಿದಿಬಿಯಿವಿದಿವಿವವಿಬದಿದಿವಿವಿದಿದಿಎಬದವ pS ಎ ಅ ಯಯ 


ನೀನು ಪಟ್ಟ ್ವಣದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಮಿಗೆ ಅರಸು 1.001 ವಿಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ! ದಂಡನೆ ಯಿಲ್ಲದವರಾಗಿಯೂ, ಕೋಪವಿಲ್ಲದವೆ 


ರಾಗಿಯೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ)ಿಯೆ ರಾಗಿಯೂ ತಪವೇಧನವಾಗಿ ಉಚ್ಛವರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಾವು ಬಸುರಲ್ಲಿರುವ ಪಿಂಡ 
'ಗೆಳಂತೆ ನಿನ್ನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸ ತೆಕ್ಟೈವರೆಂದು ಪೇಳಿ. ಫಲಮೂಲಗಳಿಂದಲೂ, ವನದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ಟದ ಸ್ರುಪ್ಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವಿಧ 
ವಿಧವಾದ ಗ್ರ ಆರ್ಚ್‌ ರಾಮಲಹ್ಹ ಣರಂ ಪೂಜಿಸಿದರು -1-0.01 ಮ ಅಗ್ನಿ ಸದೃಶ 
ರಾದ ಆತರ ಮುಖಿಗಳು ನ್ಯಾಯವನ್ನು ತು ಸ್ಫಾರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ತ್ಕ ಪ್ಲಿಗೊಳಿಸಿದರು | 1-0 
ಜ್ಯ ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡದಕ್ಲಿನ ಜಾ ಜ್‌ ತ್ಯಾ 

ಬಳಿಕ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅತಿಥಿಸತ್ವಾ ರವನ್ನು ಪುಡದನೆನಾಗಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ಅನ್ಲಿಯೇ ಯಿದ್ದು ಸ ಸೊಕ್ಕೋದಯ ವಾ 
ಗೆಲು ಆ ಮುನಿಗಳೆಂ ಹೇಳಿವನನಂಹೊಕ್ಳ;ನ ನದೊತನೆ, ೨_1೧1ಅನೇಸಕವಿಧವಾದ ಮೃ ಗೆಗಳಿಂದೆ ವ್ಯಾಪ್ಲೆವ ಮಾಗಿಯ, 
ಕಾರ್ದೂಲಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ತೋಳಗಳಿಂದಲೂ, ಯುಕ್ತ ವಾಗಿಯೂ ಹೊಡಹಲ ಟ್ಟ ವೈ ಹ್ರಗಳ್ಳೊ. ಲತೆಗಳೂ ಪೊಡೆ 


ಗಳೂ ಉಳ್ಳದ್ಲಾ ಗಿಯೂ ನೋಡಲಸಾಭ್ಯೇವಾದ ಮಡುವುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ವಿಭನಿಧವಾಗಿ ಇೂಗುವ ಅನೇಕ. 


ಬಗೆಗಳಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಗ ಇರುವೆಗಳ ) ತಂಡಗಳಿಂದ ಕಬ್ಬಾ ಗರ ವನಮಧ್ಯು ಪ್ರದೇಕ 
ವನ್ನು ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನಿಂ ದೊಡಗೂಡಿ ನೋಡಿದನಷ್ಟೈ « 1 ಭಯಂಕರವಾದ ಖೈ ) ಗಗಳುಳ್ಯೆ 5) ಅರಣ್ಯದ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ 
ನೀತನಸಮಿೇ ತನಾದೆ. 'ಶ್ರೀರಾನುನು ಪರ್ಯತದ , ಬ ಆಗದಂತೆ ನಶನ್‌ಸ್ನಾ ತ ಮತ್ತು : ' ಮಹಾಧ್ಯನಿಯುಳ್ಳ, 
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ಶ್ರೀರಾಮನು. ಸೀತಯಾಸಹ-ಸೀತಾಪೇನಿಯೊಡಸೂಡ. ಇಚ್ರೊಂಗಾಫಂ-ಬೆಟ್ಟಿದಕಿಖರನಂಕೆ ಹೊಳ್ಸೆಯುತ್ತಿ ರುನ,: ಪುಕುಮಾದಂ-ಮನುವ, $ರನ್ಬುತಿ 


 ನಾಲ್ಬು ಹುವಿಗಳನ್ನೂ, ಯರಡು ತೋಳಗಳನ್ನೂೂ, ಹೆತ್ತುಚಿಗರಿಗಳನ್ನೂ, 'ದಂತಯಂಸ್ಲ್‌ನಾದ ವ; 


ತಾಜೀವಿಯನ್ನು, ಮಾತ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ತನ್ನ ಪಾಪ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪಠಿಗೃಹಿಸಿ 6ಸ್ಯಾಂದಪು 
ತೆ ಈಕೆಯೇ ಪರಾಕಕ್ತಿಯೆಿ ಈಕೆಯನ್ನು ಸ್ಪೃತಿಸಿದಕೆ ತನಗೆಮುತ್ತಿಯುಂಕಿ 


Funding: IIKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ] ಕ ರ 


ಅರ ಲ್ಲ ಹಾ 9ಡಿ ದ್ವಿತಿ ಯೆ:ಸ್ಸಗೆ EN ಜ್ಜ ಸ 


ಸೀತಯಾಸಹೆಕಾಳುತೆಸ ಸ್ತಸಿಣಘೊರಮೃಗಾಯುತೆ I ದದರ್ಶಗಿಶಿಕೃಂಗಾಭಂಪುರುಪಾದಂಮಣಾಸ್ಟಾನಂ 101 ಸ್ತ ಷ್ಟ 
ಗಂಭೀರಾಕ್ಷಂಮಹಾವಕ್ತ _)ಂವಿಕಟಂವಿವವೊದರಂ I ಭೀಭತ್ಸಂವಿವಮಂದೀರ್ಥಿಂವಿಕೃ ತಂಘೊಶದರ್ಶನಂ ಜವ pe 
ಸಾನಂಚರ್ಮವೈಯಾಫ್ರ)ಂವಸಾರ್ದ್ರ್ರಂರು ಧಿಕೊಪ್ಷಿತೆಂ।| ತ್ರಾ)ಸನೆಂಸರ್ಯಭೂತಾನಾಂವ್ಯಾದಿತಾಸಮಿವಾಂತಕಂ le ಸಃ 


'ತ್ರ್ರೀಸಿಹ್ಮಾಂಕ್ಚ'ತು ಕೊವ್ಯಾರ್ಫಾದ್ಕಾವೃ ಕೌಪೃನರ್ತಾದಕ| ಸಫಿಮಾಣಂವಸಾದಿಗ್ಲಂಗಜಸ್ಯಚಸಿಕೊಮಹತೆ 


ಅವಸಜ್ಯಾಯಸೆಕೊಲೆವಿನದಂತಂಮಹಾಸ್ಟಾನಂ 1೨.೮1 ' ಸರಾಮಂಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಂಚ್ಛವಸೀತಾಂದೃಪ್ಯ್ಯಾ ಕಚಮೈಥಿನೀಂ। ಸ 
ಅಭ್ಯಧಾವತಸಂಕೃದ್ಧ ಪ್ರಜಾಃ ಹಾಲಅಲವಾಂತಕಃ Wul ಸಕ್ಕ ತ್ಕಾಭ್ಲೆರವಂನಾದಂಜಾಲಯನ್ನಿವಮೆದಿನೀಂ 1 ಅಂ. ಗ 
ಜೆನಾದಾಯವೈದೆಹೀಮಪಳ)ಮ್ಯತತೊಬ)ವೀತ “Ful ಯೊವಾಂಜಟಾಚೀರಧರೌಸಭಾರಸ್ಯಾಥ್ಲೇ ಇಜೀವಿತೌ | ಜ್‌ 


ದು ಲಕ ಾ್ವ್ವೂ್‌ುುಟು । ಸತ್ತ ್ತ ಕಟಟ ಫ ಘಿ ಘ ಚಚ ಚ ಚ ಘ0 0 ಶಯತ ಶ3ತ7ತ್‌3 
ರ IRINA IS ಆಕ್‌ ಆಸ ಅಯ pS 


ಮುಶ್ತಿರುವ. ಮಹಾಸ್ಟೊನಂ-ಹೊಡ್ಡದಾದ 'ಕಂಠಠ್ಗೂನಿಯುಳ್ಳ, ಸಂಭೀರಾಶ್ತ್ರ-ಸುಿಯಾಗಿರುವ ಕಣ್ಣು ಸಳುಳ್ಳ, :ಮಹಾವಕ್ತೆ ಪ-ಸೊಕ್ಕಬಾಂತಯು 
ಳ್ಳ: ನಿಕಟಿಂ-ವಕ್ರವಾ?ರುವ, ನಿವನೊದರಂ-ನಿನ್ಕೋಮ್ಯತನಾಗಿರುವ ಹೊಟ್ಟೈಯೆಳ್ಳ 3 ಭೀಭಶ್ಚಂ-ನೋಶುವದಕ್ಕೆ ಅಸಹ್ಯ್ಯವಾ?ರುವ, ತನವ 
ನಕೃವತಾದ ಅವಂಯೆವಸಳ್ಳುಳ್ಳ- 'ದೀಘಿನಂ-ಉದ್ಭುವಾ?ರುನ, ವಿಕ್ರಾಕಂ-ನಿಕಾರನಲ್ಲ, ಘೊರದರ್ಶನಂ-ಭಂಯಂಕರವತಾದ ಘೋಶುವಿಕೆಯುಳ್ಳ; ಸ್ಟ, 
ಯ್ಯಾಭ್ರಿಂ-ಹುಕಿಯಸಂಬಂಧಮಾದ, ಚರ್ಯ-ಚರ್ರವಮ್ತು. ವನಂನಂ-ಉಚ್ಛಿರುವೆ, :: ವಸರ್ರ್ರಂ-ದೇಹದಲ್ಲಿ' ಹುಖ್ಬಿದ ರಕ್ತವಿಶ್ರಸಧ ನೀರಿನ ಸ ಸ 
ಯುಸಲ್ಪಜ್ಜಿ, ರುದಿಸೊತ್ತಿತಂ-ರಕ್ತದಿಂದ ಫೆನಿಸಲ್ಪಣ್ವ, ಸರ್ವಭೂಶಾನಾಂ-ಸಮಸ; ನಿಪ್ರಣಿಸಳಿಸತ ಶ್ರಾಾಸನಂ-ಜೆದರಿಕೆಯೆಕ್ಸು ಹಾಕುತ್ತ ಸ ಹ 
ವ್ಯಾಡಿಶಾಸ್ಯ್ರಂ-ಶೆರಿಯಲ್ಲುಳ್ಳ ಬಾಂಖಯೆಳ್ಳ, ಅಂಶಕಮಿನಬ್ಬಿತಂ-ಯುನೆನಂತಿರುನ tel ಆಯಸೆ-ಕಬ್ಬಿ ಇದನಿಕಾರಮಾದ, ಕರ ಶ್ರಿಕೂ 1 ಗ 

ಕೆ ) ಇ ಭಿ ದಕಪ್ರಾವರ್ತಾ-ಹತ್ತುಚೆ' 
ರ್ಶ್ರೀನಿರ್ಹ್ಯಾ-ಮೂರು ನಿಹೃಗ್ಗನ ಚತುಕೊನ್ಯಾಫ್ರ-ನಾಲ್ಕು ಹುಶಿಸಳ್ಗಮ್ಮು, ಜ್ರಸ್ರಾಕೌ-ಎರಡು ಕೋಳ್ಗಸಳ್ಳನ್ನಾ, ಪೌವಾವರಾ ಕ 
ನಗಳನುು.- ಸವಿಷಾಣಂ-ದಂತಸಳಿಂಬೊಡಸೂಡಿದ: ನನ"ದಿಸ್ಸಂ-ಿಶಾಂಸದಿಂ ವ್ಯಾಪೆ'ಮೌದ್ದ: ಸಹಸ್ಯು-ಆನೆಯೆ, ಮಹಶ-ಜೊಡ್ಡ ಗ 


ಕಾ ಅನಸಜ್ಚ ಸ ಚೇಜ್ಞೆ' ಕೊಂಡು, ಮಹ-ಸುನಂ-ಮಹಾಧ್ನಿನಿಯುಳ್ಳದ್ದಂತೆ, ನಿನದಂ ತಂ-ಧ್ಯನಿಗೊಂಡಿರುವ ರಾಘ ಎ, ದ 


ಆ ರಾಕ್ಷಸನು, ಕಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಅಶಣಂಹೈವ-ಅಶೆ_ ನಮಾ, ಸೈಥಿತೀ -ಜನಕರಾಯೆಕ ಮಗಳ್ಳಾದ್ರ, ಹೀಶಾಂಚುಡಿ ಸತಾಜೇವಿಯೆನ್ನುೂ;”” 
ದ್ರಾಜ್ಟಾ $-ಕಂಡು. ಕಾಶೆ-ಸಂಹಾರಕಾಶಿದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜಾಕಿ-ವ್ರಜೆಸಳ್ಳನಖಕುರಿತು, ಅಂತ ಕಇವ-ಯೆಮನಂತೆ, ಸಂಕ 58 ಕೋಸಿನ ಇರಾ ಅಪ್ಲದ। 


ಶ-ಹಡಿಬಂದನು [17]| || ಸ8-ಆ ವಿರಾಧನು, ಮೆದಿನೀಂ-ನೇನನ್ನು, ಚಾಲಯಸ್ವಿವ-ಕಂಪಿಸಂವನಂಕೆಭೈರನಂ-ಫಯಂಂಕರನಾದ್ದ, ಮ ಕಾ 
ಮೂ: ಕಾಕ್ನಾ-ಮಾಡಿ, ಅಂಕೆನ-ಕಟೆಪ್ರ ಜೇಸಬಿಂದ, ಪೈಪೆಹೀಂ_ಸ್ವೀತ್‌ಶೇವಿಯನು, ಆಡಾಂಯ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು- ಅಪಕ್ರಮ್ಯು-ಹಿಂಡಕ್ಕೆ ಕಿಂಗಿ, ಶಶ;- ; 
ಖಳಿಕ, ಅಬ್ರವೀ5-ನುಡಿದನು, (ವಿಸೇವಸರ್ಥವಾದಕೆ-ಅಂಕೆ ಸಟ ಪ್ರಹೇಶೆದಿಂದ. ಫೈಜಿಹೀಂ-ಗೀತಾಪೇನಿಯನ್ನುೂ, ಆದಾಯ-ನರಾತ್ರಾಖುದಿ ೦೨೦೦ದ ತ 
ಆದೆರ: ರ ಈಕೆವರ: ಕಕ್ಕಿ ಯು ಈಕೆಯನ್ನು ಸ್ಫರ್ಳಿಮಾಡಿದಕೆ ನನಿಗೆ ಮುಕಿ . 
ನೂ ವಾವವರಿಹಾರಾರ್ಥವಾ? ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು, ಅಂದಕೆಸ್ಟ್ಯಾಕದಪ್ರುರಾಣೋಕ,, ಪ್ರಕಾರ ಫೂಕೆನರ.ಕಕಿಯಂ ಈಕೆಯನ್ನು ಸ್ಪು ಕೆ ವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಸರಿಸ ಹಿಬ ಖಳ್ಳಿಕ ಮಾತನಾಡಿದನು) || |. ಯುಶಾಂ-ನೀವುಸಳು, ಜಹಿನಚೇರದ್ದರೌ-ಜಜೆಗಳ್ಳನ್ನು ನಾರುನುಡಿ 


ದಾವ 


ಮನುವೃಶಂತಿನ್ನುವ ರಕ್ಕಸನಂ 'ಹಂಡನದೆಂತೆನೆ, “ಗಂಭೀರವಾದ ನೇತ್ರಗಳು ದೊಡ್ಡ ಬಾಯಿಯೂ ಡೊಂಕಾದ | 
ಹೊಟ್ನಿಯ ೂ, ಉಳ್ತವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಭೆಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಉದ್ದೆ ವಾಗಿಯೂ ವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ, ಘೋರವಾ ದ ಸ 
ರ್ಶನ ಮುಚ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಹುರಿಚರ್ರುವನ್ನು ಹೊದ್ದು ಹೊಂಡವನಾಗಿಯ್ಲೊ ಬಾಯಿ 
ಯನ್ನು ತೆರದಿರುವ ಯೆಮನೆಂತೆ ಪ್ರೊಣಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮಹಾ ಭಯಂಸರನಾಗಿಯೂ |೬| ಮೂರು ಸಿಹ್ನು 


ee ಮಜಾ 
ಖಾರಾ” 


ಸದಿಂದೊಡಗಾಣದ ಆನೆಯ 'ತುಂಭಸ್ಥಕವನ್ನೂ, ಸಹಾ (ಕೊಂದಿಂದ ) ಚುಚ್ಚಿ ಫಟ್ಟಯಾಗಿ ೫ 
ವ ರಕ್ಕ್‌ಸನೆಂ ನೋಡಿದವನಾಗಲು, ಆ ಅಸುರನು ರಾಮಲ್ಷ್ಮೂಣರನ್ನ್ಯೂ ಸೀತಾಜೀವಿಯನ್ನ್ಹ್ಬೂ ನೊ 
ಯಸಾಂದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಟ್ಟಿಕ್ಕೊಂಡು ಬರುವ ಘುಪಿತನಾದ' ಯಮನಂತೆ ಓಡಿಬಂದನು Null 
ವಿರಾಧನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಂಪಿಸುವಂತೆ ಫೆಟ್ಟಯಾಗಿ ೨ರಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಸೀತಾದೇವಿ 
a ಕ ಕ] ಎಸ ಕ್‌ ಸಸರ ಗ” 
ಯ್ಹತ್ಯಲ ತುಳ್ಳಿಕಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದನ್ನು--(ವಿಕೇಷಾರ್ಥವೇನಂದಕ್ಕಿ-ಆ ವಿರಾಧನು 


ಈ ಮಾತಾಡುವನೆಂದುಭಾವವು ) 1೯4! ನೀವುಗಳು ಜಡೆಗೆ 

ಕಾ ಸ ಜರ್‌] “a kn ಜ್ಞ RT 

- ವ ಸ, ಸ್ಸ a R p> ಕ್ಕಿ! ೧ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja N tonal ತಾ 1 


ಹಟ್‌ | 


ಥ್‌” Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu ಹೆ 

- ಇ ಕಾ 
೬ | ಟೀಸಾ:ತಾತ್ಸರ್ಫ ಸಹಿ ತ) ರಮ ದ್ರಾ) 
ಪಸಯೊರ್ವಾಂಚೆವಾಸಃಪ್ರ)ನುದಯಾಸಹ [.ಅ 


NE ಯೋ 0085 ತ 
ಪ್ರನಿನ ದಂಡ ಕಾರಣ್ಯಂಳರಚಾ ಧಿ ಅಹೆಂನನಮಿದಂದುರ್ಗಂವಿರಾಧೊನಾಮೆರಾಕ್ಟ್‌ 


ಧರ್ನುಚಾರಿಣೌಪೂಮಾ ಕಾಯುವಾಂಮುನಿದೆೊವಸ್‌ 1೧೧ಟ[- 
| 'ತರಾಖ R ಕಾಂಸಾ 
ಸಃ | ಜರಾಮುಸೂಯೆಖಧೊನಿತ್ಯಮೃ ಪಿಮಾಂ ನಾ ಹ 5 
ತಿ! `ರತುವಯೊಃಪಾಪಯೊಕ್ಹಾ ಹಂಪಾಸಳ್ಳಾಮಿರುಧಿರಂ ಮೈ ಥೆ.1೧೩೬/ -ಡಸ್ಟ್ರು ತನೇಬ್ಯವತೊದೈ ಮೈಂನಿರಾಧಸ್ಟದು 
ರಾತ್ಮನೇ-]-ಕ್ಸೆ ತ್ಯಾಸಗರ್ನಿತಂವಾಶ್ಯೊಂಸಂಭಾ/)ಂತಾಬನಳ್‌ ತ್ರ ಜಾ 1 -ಸೀತಾಪ್ರಾವೆವತೊದ್ದೊಗಾತ x _/ವಾತೆಕದ 
ಲೇ ಯಥಾ (ಎ೫ ತಾಂದೃಪ್ಯ್ಯಾ 5ರಾಘವಸ್ನೀತಾಂವಿರಾಧ್ಲಾಂಕ್‌ಗತಾಂಕ್ಸುಭೂಂ | ಅಬ್ರ/ನೀಲ್ಲಹ ತ್ರಿಕ್ಚಂವಾಕ್ಯಾಂಮು ಖೆ 
ನ ಕ್ರಿತ್‌ ise ಪಕ್ಕಸೌಮ್ಯನರೆಂದ್ರ/ಸ್ಟಜ ಕಸ್ಕ್ಯೂತ್ಸು ಸಂಭವಾಂ || ಮಮಭಾರ್ಯಾಂಕುಭ್ಲಾಚಾರಾಂವಿರಾ 


ಯಯವ 


EEE ದುಖ ವಿಮುಯಮಿಮಮಮಖಎವಮಎ ಎಂ 


ತಾ ಮು ಯು 


: ಸಂದ ಸಮೀಶಕಾಗಿ,ಅಥನಾ-ಸಭಾರ್ಕಾ-ಸಭೆಯಲ್ಲಿಪೂಜ್ಯರಾದನರಾಗ್ಸಿ ಅಥ್ಜನಾ-ಸ್ಥಭಾರ';್ಳ-ಪ್ರಕಾಕವಿಂಕೂಡಿ 
ಗಾ-ನಾಕಗೊಂಡವ್ರಾಣಸಳ್ಳುಲ್ಳ ವರಾಸ್ಸಿ ಸರಚಾವಿಇನಿಧಾರಿಹಾ-ಧನುರ್ಹಾಣಕತ್ತಿ ಗಳನ 
ಗ್ಹಾ-ಹೊಕ್ಕಿದನಂಳದ್ಟೀಂ[೧೦|| |ಕಾನನಯೊಕಿ-ಯಪಿನಾಕ್ರಿಯೊಳ್ಳ, ಶಾಂ-ಿಮ್ಸ್ಯಳಿ 
ಸ ತೆ ಮದಯತಾಸಹ-ಒಜ್ಬಿ ಹೆಂಗಸಿನೊಡನೆ, ವಾಸ॥-ಇರುಧಿಕೆಯು, ಕಥಂ-ಹಳ್ಳಾಗೆ, ಆಧ್ಯರ್ನಚ-ರಿಗೌ- ಆಧ್ದಶೃವಂ ನಡಿಸುತ್ತಿರುವ,, ಮುನಿದೂವಾ 


[ 
ಕಾ 


ವಾ ಯೆದಾ ಕಇಯಂಧಾರೀ-ಈ ಹೆಂಗಸು, ಭಾಶ್ಯಾಜಾ-ಕಾಂಶಿಂಯಂದ, ಆರ್ಮಾ-ಕ್ರೇವ್ಠಳಾ?ಧಾ ೈ. ಕಾಭವಿಮೈೋಶಿ-ಯಾರಾಸಿರುವನ್ಗೋ,; ಅಹಂ-ನಾ 


ಚೆ ಭ್ಯ ವ 
| 0811 ನಸಂ-ಪನರಂನಗಾಗಿ ಖಾನತ-ನಾಶನಾಡುತಿ ರುವ, ದುಾಶ್ರ್ಯವಕ-ದುದ್ಭು ಖ್ಯ ಯುಳ್ಳ, ತಸ್ಯವಿರಾಧಸ್ಯ-ಆೆ ವಿರಾಧನ; ಶುದ್ಚೈಂ-ಶೋ 
3 ಮಯಂಕ್‌ ಮಾದ, ಸಸವಿನಿಶಾಗನವದಿಂಸ್ಷೆೊಡಗೂಡಿ, ವಾಕ್ಯಂ-ಲೆ ಮಾಶನೂ, ಸ್ಪಕ್ಗಾ-ಸೇಳಿ, ಜನಕಾಶ್ರೈಜಾ-ಜನಕರಾಯೆನ: ಮಗ7ಳ್ಳಾದ ಹೀಕಾ- 


್ಗ ; ; 
ಕ್ಕ ತೊಜೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವಳ್ಳನಾಗಿ, ದೂವ್ಯ್ಯಾ $-ಕಂಡು. ಸರಿಕುವ್ಮೇಶಾ-ಮಸ್ಸಿ ಹೋಸ್ಸ ಮುಹೆಸ-ಆಧಧದಿಂದಯುಕ್ತಫಾ?,ಅತ ೧೦ಚ-ಲಶ_ ೧ನ 


ಚ ಜನಕರಾಯನಿಗೆ, ಆತೃಸಂಭನ:ಂ-ಕುವರಿಯಾದ, ಮುಮ-ನನಸಿ, 'ಭಾರ್ಯಾಂ-ಹೆಂಡತಿಂೆ೫ ದ್ಯ ಕುಭಾಜಾರಾಂ-ಸದಾಜಾರನಂತಲ್ಲಾದ. ಅತ್ಯುಂತಸುಖಸಂಪ್ರಾ 


ಚತ ಯ್ಕೊ ಬಃ ಸಿ, :ಮಿಂಡೆೊಡಗೂಡಿದೆವರಾಗಿಯೂ, (ಅಥವಾ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯೈರಾಗಿಯ್ಲೂ, ಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲೂ 


ವನ ಲೂ ಧಕಿಸಿದನರಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತಾ ದಂಡಕಾರಣ್ಳವಂ ಪ್ರ)ವೇಸಿಸಿದಿರಿ 1೧೦! “ಮುನಿವೈ ತ್ಲಿಯಂಭ್ಯ; ನೀವೀ 
ರ್ವೆರೂ ಹೆಂಗೆಸಿನೆಸಂಗಡ ಹ್ಯಾಗೆಲದ್ದಿ 8 ಅಧರ್ಮಿೀಷ್ಮರಾದಮತ್ತು, ಯವಿಗಳನ್ನೂ ದೂಪವಿಸುವ ಪೇನಿವ್ಮರಾದ 
“ತ್ತೆ ನೀವು ಯಾರು? ೧೦೪] .-ನಾನುನಿರಾಧನೆಂಬ ರಾಷ್ಷಸನು, ಆಯುಧಪವಾಣಿಯಾಗಿ' ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಯನಿಮಾಂಸಗ 


ಛಂ ಭುಜಿಸುತ್ತಾ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿಧೇನೆ, ಈ. ಉತ್ತಮಾಂಗನೆಯು ನನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗುವಳು; (ವಿಕೇ. 


ಇಡ ಕ 


ಟೆ  ಗಿರುವಳೋ ಆಕೆಯೇ ಅವಳು ) ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಾಪಿಮ್ಮರಾದ ನಿಮ್ಮಗಳ ರಹುತವಂ ಶುಡಿಯುಬಿನೆಂದು ಹೇಳುವ 


ಗೆ 


__  ಪಾರ್ಥನೇನಂದಕೆ;- ಈಕೆಯು ನನಿಗೆ ಭರಣೀಯಳು; ಅಥವಾ ಯಾಾವಾಕೆಯು ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೋಭಿಸುವಳಾ 
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ಅರ ಣ್ಯೂಕಾಂಡೆದ್ದಿ ತೀಯೆ ಸ್ಸ ರ್ಗೆ ಕ ತೆ 


ಥಾಂಕೆ ಪ್ರವೆಸಿತಾಂ | ತಿತ್ಯಂತಸುಖಸಂವೃದ್ಧಾ ೦ರಾಜಪುತ್ರಿಪೀಲಯಕಸ್ಟಿನೀಂ1೧೩॥ ಯದಭಿಪ್ರಿತಮಸಾಸುಪ್ರಿ ಯೆಂ 
ವರವ್ಯ ತಂಚಯಕೆ: 1 ಸ್ಟ್ರಕೆಯ್ಯಾಸು, ಸುಸಂವ್ಯ ತ ತ್ರಂತ್ಲಿಪ್ರಮೆಡ್ನಿ್ಯವಲಸ್ಷ ಹಣ Tov ut ಯಾನತುಪ್ಲೂತಿರಾಜ್ಮೊನ 
ಪುತ್ರ ರ್ಥೆ ನೀರ್ಥೆದರ್ಶಿನೀ ; i ಯಯಾಹಂಸರ್ವ ಭೂತಾನಾಂಹಿತಪ ಪ್ರಸ್ಕೂಪಿತೊವನಂ[ ೪ ಆದ್ಸೆದಾನೀಂಸಕಾಮಾಸಾ ೫ - 
ಯಾನಾತಾಮಮ ಮಧ್ಯಮಾ [-೦೦॥ 'ಪರಸ್ಪ ರ್ಕಾತು ೨,ವೈದೆಹ್ಯಾನದು$ ಖತರಮಸಿ, ಮೆ! ಬತುರ್ಪಿಯೊಗಾತ ವಿ೨ ಜಂ 
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ತ್ರಸರಾಜ್ಯಹರಣಾತ್ಮೆಥಾ [೦೧1 ಇತಿಬ :೨)ವತಿಸಾಕುತಿಸ್ಸೆ ಬಾಪ್ಟಕೊಸಪರಿಫ್ಪುತೆ: | ಅಬ ವೀಲ್‌ ಸ್ಟ್‌ ಜಿ ರು. ಸ ಟು 
ದ್ಹೊನಾಗಇವಕ್ಳರ್ಸ (೦೨; : ಅನಾಥಜವಭೂತಾನಾಂನಾಥಸ್ತ $೦ವೀಸವೊಸಮ | ಮಯಾಪ್ರೆಣೆ ಕ್ರಣಕಾಕುತ ಫ್ಟ 

ರಸವೆ [ ೧೩, ಕರಣಸಿಹತಸಬ್ಟದ್ಯಮಯಾೃಕ್ಕೆ ನರಕ್ಷಸಃ। 'ಬಿರತಧ್ಯ ಸಗತಾಸೊರ್ಜಿಮಹೀ ಸ 
ತಕಾಂ-ಇರಸಿಕ್ಕೊಳ್ಸಲ್ಬಟ್ಟಿ ವಳ್ಳನ ಫ್ಸ್ನಸಿ. ಪಶ್ಯ-ನೋಡು | ll [| ಅಸ್ಪ ಸು ನಮ್ಮಸಳ್ಳನಿಷಯವನ್ನಲ್ಲ, aE ಆಭಿಬ್ರೆ ಶಂ- ಎ 
ಆಅನೇತ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ ಶ್ರಿಯಂ-ಇಷ್ಟೃನರಾ ಇದ್ದು," : ಯ್‌-ಯಾ ನಜ್ಞೋ, '  ವೆರನ್ರಾಶೆಂ-ವರದಿಂದ. ಹೇಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಸಿಜಿ ಸಹಿ :ಯೆ 'ಭ್ಞ-ಯೆರಾವಜ್ಞೋ, ಹೆಲ ಸ 


ಕ್ಷ ಉ-ಎಿಶ್ಸೆ ಅಕ್ಷ ನೇ, ತತ-ಅದು, ಅದ್ಯು-ಈಸ್‌, ತ್ರುವ ಸ್ರತೆಯಾಗಿಯ್ಲೊ, ಸು ನಂವ್ರೊಶಂ% Tol | ನೀರ್ಭುಗಿ ತ ಹ 
ಹುದೂರ ಆಕ್ಕೋಪೆನಿಯಳ.. ಯಾ-ಯಾಎ' ಕೈಕೇಂತಿಯು, ಪುತ್ರಾರ್ಥೆ-ಮಸನವಿನಿತ್ತವಾಗಿ, ದ ದೆ , ನತುದ ೃಕಿ-ಸಂಶೋಬಿ ಸ” ತ 
ಸಶ್ರಿಪ್ರೋ, 'ಸರ್ವೇಭೂಕಾನಾಂ-ಸವಸಸ: ಸ ಭಿ್ರಣಿಸಳಿಸ. :`ಹಿಶ್ಕಿ-ಹಿತಕರನಾದ್ಯ :'ಅಡೆಂ-ನಾನು ಯಂಯಾ-ಯತಾವ ಸೈತ, | ಣಿ ಸ 
ನನಕುರಿತು, ಪ್ರಸ್ಥ ್ಸಪಿತಂ-ಕಳ್ಳುಹಿಸಲ್ಪಟೆ ಟ್ರನೋ 1೧೯-1] ಮಮು-ನ ಧು ಮಧ್ಯೆಮಾವರಾತಾಎಮದ್ಯೂಮ ತಾಯಿಯಾದ. ಸೋಲೆ ಕೈತ 
ಯಬ, ಅದ್ಯ-ಈ ಬನಸದಲ್ಲಿ. ಇದಾನೀಂ-೫4 ಫೇಂದಲ್ಲಿ,  ಸಕಃಮಾ-ಕೋರಿಕೆಂಂಂಡೊಡೆಸೂಡಿದೆನಳ್ಳಾ ಇದೆಲ್ಲು [|| : ಸೈಜೆಯ್ಯಾಕಿ-ನೀಜಾವೇವಿಸ,, ಪಂಸ 
ತಾಾ5-ನರಭ್ಪ ಭ್ರರುವನಸ್ಪರ್ಕೆಗಂತಲೂ, ಫೊ-ನನಿಸ್ಸೆ ದುಖಶರಂ-ಆಶಿಕೆಯ;ವಾದ ದುಃಖವು, ನಾಸ್ತಿ ಲ. ಹನ್‌ ಮಿತ್ರೆ-ಎಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ_.೧ನೇ, ಶಿಶು] 
ಶಂಡೆಯೆ, ನಿಯೊಗಾ5-ನಿಯೋಸದಹೆಳೆಂತುಂದ, ee ರಾಲ ಜ್ಯಹರಹಾಔ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೋಗನಕೊ ೦ಡದ್ದ ಸಣದ |ಶಥಾ ಹ 
ಹಾಸೆ 'ದುಖನಿಲ್ಲ 1-೨೧ ಜಾವ ನಸಸೊಕವರಿ ಸ್ಲತೆ-ಕೋಕದಿಂ ಭುಜ್ಟಿದ ಕಂಬನೆಂತಿ: 20ದ ಶೊಂಖಸಲ್ಪಟ್ಟೆ pee ಕನ್ನೆ ಕ್ತಿ ರಾಮನು: ಇತಿ ಈೇವರಿಯರಾ” ಇ 
೫. ಜ್ರಾವಶಿಸ ಸತಿ 'ಜೇಳಿದನನಾಸಲಾ ಇಸಿ, ರುದ್ರ ತಿ-ಮಂತ್ರಾಧಿಸಳಿಂದ ತಷೆಯಲ್ಪಟ್ಟ, : ಫಾಗಣವ-ಸು ಚ ಸ್ವರ್ನ ಉಸ್ತುಕುಿಸುತ್ತಿ ಕುವೆನಾಸಿ, ರ 
we ಕಿ-ಲಕ್ಷೆ ನು. ಕಾದ್ಭ `ಕೋಪಿನ್ನನ ನಾಶಿ, ಅಬ್ರವೀ (5-ಮುಡಿದನು loa ಹೆಣಾಕಂಠನ್ಸ ವ್ಯೆ ಕಕುುಠಸ್ತ ಪಂಕ ವರೇ, ವಾಸವೊವನುಿ- 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾವನಾದ, ತಲ. ನೀನು, ಧೂಕಾಧಾಂ- ನನಿಗೆ, ನಾಯರ್‌ ಎ ಲದಪುರಂದನಂಶೆ. ಶ್ರದ ಕಣ 
ಭಾತ್ಯಾನಂದ. ಮಯಾ -ನನ್ಕೊಡಕೆ, ಕೆಮರ್ಥಂ-ಯಾವನಿನಿತ್ರ-೪ ಪರಿಶವ್ಯಸೆ-ಅಳ್ಳುತ್ತಿ (೦೨, ವುಸ್ತವಾರ್ಥ-ಸ್ತು,-ಭೂತಾ ಇಂ-ಬ್ರಹ್ತಾವಿ ಸಕಲ 
ಬ್ರಾಣಿಗಳಿಸೂ, ನಾಥೆಕಿ-ಸ್ನಾಮಿಯಾದ, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, rR )ಕ್ರಾತನುನುವ, “ನಂತೆ, ಕಿಮುರ್ಥ- €-ಯಾಾತಕ್ಕೆ ,. ಸರತವ್ಯಸೆ-ಇರಿತಶಿಸುತ್ತಿ ನ 
'ಸರಾಮಂಲಔ _ಣಂದ್ರಾದೈೆ ಚ ನತ್ಕಾರಭ್ಯೇತೆ ಕಿಮರ್ಥಂನರಿತನ್ನ ಸತ್ಯೆಂತ. ಸ್ರಂಧಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ವಾಸ್ತುವಾ ಇರ್ಥವಾಬರೆ ಆ ನಿರಾಧಕು ಶ್ರೀರಾಮ ಲಕ ಸಣ 
ಫೀಶಾಜೇವಿಸಳ್ಗನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಭಿಫೂಕನೌಗಿ ತನ ವ್ರಾಶ್ಮಾಂಶವನು ಹೇಳಿಕ್ಕೊಂಶು ನಿೀಸಿಸಲ್ಲು ಸಭಾರ 'ಫ್ಯ-ನಭೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯ ಸ 
ರು. ಶ್ರೇಣಜೀವಿಕ್‌ಾ-ಫಾಳೆವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕತ್ರಾಪ್ರಾಣಿಗಳುಳ್ಳವರು, ಅಧನುಕಜಾರಿಣ-ಆಧವಮ ವನ್ನು ಭಕ್ತೆಣೆಮಾಡತಕ್ಕವರು ಇಂಥಾ ವಿನ್ನು 
ಳ್ಳಿಸೆ ಪಿ, ಯೊಡಸೂಡ ಯಿದ್ದ ಮಾತ ಶ್ರಕ್ಲೇನೆ, ಆಧ್ದರ್ನಚಾರಿಸ ಸೌಕಥೆಂ-ಅಧ್ಯರ್ಮ ನನ್ನು ಮಾಡುವರು ಹ್ಯಾಗಾದೀರಿ. ನಾನ್‌ಾ-ನಾನಿದೆ ಮೆ ಹಾಗಾ 
ಜರ ನಿಂಿಪ್‌ಗಿ ಸ ಂದು ಬ (ವು. ॥-05॥ ಆದ್ಯೂ- ಈಸ ಸತ್ತೆ ಎ 'ಮಯತಾ-ನನಿಷಂದೆ, ಫರೀಂ-ಒಂಶೇಬಾಜೆ, ನಿಹ ಸತಾ 
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ಿಗೀಡೇಶಿತು. ದೂರದ ಯೋಚನೆಯುಲ್ಳ ಆ ಜನಿ ಮಗನಿಗಾಗಿ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಸಂತೋಮಿಸಡೆ ಹಡನ 
ಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಈಗ ಸಫಲವಾದ ಮನೋಧರಥವ್ರಳ್ಛವಳಾದಳು; ಪರಪುರುಪವನು ಸೀತೆಯಂ ಸ್ಪರ್ತಿಸ 
ತ್ವಿಂತಲೂ ನನಿಗೆ ದುಃಖಕರವಾದದಾ ಸ ಕವದೊ ಇಲ್ಲ. ಪಿತೃ ನಿಯೋಗವೂ ರಾಜ್ಯಾಪಹಾರವೂಕೂಡ ಅನ 
ಬ ೈಲ್ಪವೆಂದು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ” ಕ್ರೀರಾಮನುಸೇಳಲು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಮಂತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ತಡೆಯೆ ಬ 
ರ್ಹದಂತೆ A ಈಡುತೋನಗೆಡಿಂಡು ಇಂತೆಂಧನುಃ' (ಬ ವಿಲ್ಫೆ ಕಕುತಿಸ್ಥ: ವಂಘೊ | 


ತ SN ಜೇಟೂ  ಬಂಐ ಯ ಸಮಸ್ತ,ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ. ಸ: ಸ ಾಮಿಯಾದೆ ನೀನು. 
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ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಯೇಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಪಾಸ್ಟ ತ 1081 ರಾಜ್ಯಸಾಮೆಮಮಕ್ರೊ)ಧೊಭರತೆಯೊಬಭೂವಾಹ I ತಂವಿರಾಭೆಪ್ರನೊಪ್ಪಸಮಿವೆ 
`ಜಿ (ವಜ್ರಮಿವಾಚ್‌ಲೆ 1-0೫] ಮಮಭುಜಬಲವೆಗವೆಗಿ ತತಪತತುಕರೊಸ್ಸುಮಹಾನ್ಮಹೊರಸಿ | ವ್ಯಪನಯತುತನೊ 
ಶ್ಹಜೀನಿತಂಪತತುತತಸ್ಸಮಹೀಂನಿಘೂರ್ಣಿತಃ Joel 4 ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯುಕಾಂಡೆ-ದ್ವಾತೀಯಸ್ಸರ್ಗ*,*' 
(ಅತ್ಯಾ, ಎಲಹ್ಟೋಕ್ಸಿ ೨ರ್ಮಾರಾಷ್ಟಸಂಪ್ರ)ಹಸನ್ನಿವ| ಕೊಭರ್ವಾವನಮಭ್ಯತ್ಯಆಿಮ್ಮಸಿಯಥಾಸುಖಂ) 
ಅಘೊವಾಚಪುನರ್ಯಾ ಕ್ಯಂವಿರಾಧಃ ಸೂರಯನ್ಮೇನೇ| ಅತ್ಯಾ ನಂಪೈಜ್ಠ್‌ ತಬ ೨)ತಂಕಗೌಯುವಾಂಕ್ಕ್‌ಗಮಿವ ನಥ 
ತಮುವಾಚತತೊರಾನೊೊರಾಹ್ರಸಂಜ್ಯವಿತಾನನೆಂ | ಪೃಟ್ಸ್‌ ಂತೆಂಸುಮಹಾತೆಜಾಲಹ್ಟ್ಯಾಕುಹುಲಮಾತ್ವುನೆಃ1-0! ಹ್ತ 
ತ್ರಿಯ್‌ೌವೃತ್ತ ಸಂಪನ್ಸ್ಸೌನಿದ್ದಿ ನೌವನಗೊಚರ್‌ೌ।ತಾಂತುವೆದಿತುಮಿಜ್ಯಾ ವಃಕಸ್ತ ಎ೨ ಚೆರಸಿದಂಡರ್ಕಾ।೩। ತಮು 
ವಾಚನಿರಾಧಸ್ನು,ರಾಮಂಸತ್ಯ್ಯಪರಾಕ್ರ)ಮಂ | ಹಂತವಹಫ್ಪೂಮಿ ತೆರಾರ್ಜನಿಬೊಧಮಮರಾಘವ | 15 ಪುತ್ರ೨ಲ. 
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ತ್ಯ-ಹೆೊಡೆಯೆ.ಲ್ಬುಟಿ A ಸತಾಸೊ$-ಮ್ರಾಶನಾದ, ವಿರಾಧಸ್ಥಾ-ವಿರಾಧಧ, ಸೊಣಿತಂ-ರಕತಿತವಷ್ಟು, ಮಹೀ-ಭೂಮಿಿಯರು, 'ಭಾಸ್ಕೃಶಿಹಿ-ಮಾನನರಾಡು 
ತದನ್ನೈೆ ॥-॥ ರಾಜ್ಯಕಾನೆ-ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ರಪಿ ಆಯೆ ೪ ಭರತೆ-ಭರತ ತಕ್ಲಿ, ಮಮ-ನನಿಸೆ: 'ಯೆ8ಕ್ರೊಧಕಿ-ಯಶಾವ ಕ್ರೋಧಥವು- ಏಭೂವಹೆ- 
ಇತ್ತಬೆ ಪ, ವಚ್ರೀ-ಜೇನೇಂದ್ರನು, ಅಚರೆ-ಬೆಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ, ನಅ್ರಮಿನ-ವಚ್ರಾಯೆಧದಂತೆ. ವಿಕಾಫ್ಛಿ-ನಿರಾಧನಲ್ಲಿ,-ತಂ-ಆ ಕ್ರೋಧನನಸ್ಲು, ಪ್ರನೊಕ್ಷಾಾಮಿ- 
ಬಿಡುನೆನು 1೧4 ಮನು-ನನ್ನು, ಭುಜವಅನೆಸವೆ?ತ್ರ-ಭುಜಬಲದನೇಸಒಂದ ಬಿಲ್ಪಔಿ., ಮುರಾ-ಬೊಡ್ಡದಾದ. ಕರಕಿ-ಬಾಣವು, ಅಸ್ಯೃ-ಈ ವಿರಾಧ 
ವಃ ಮಹಜೊರಸಿ-ಡೊಡ್ಡವಣೆಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಪತತು-ಬೀಳನೀ, ತನೊ8-ಕಜಾರದದೆಕೆಂಖಂದ, ಜೀನಿತಂ-ನ್ರಾವಮ್ಮು, ವ್ಯಪನಯಶು-ಶೆಸದುಹಾಕಶೀ, ಕತ್ತ 
ಬಳ್ಳಕ, ಸಂ-ಆ ವಿರಾಧನು, ನಿಘೋರ್ಣಿಶ8-ಉರಳಸಲ್ಪಟಿ ಬನನಗ ಮಹೀಂ-ನೆಲದಲ್ಲಿ. ಪಶಶು-ಬೀಳ್ಗಶಿ॥ —ದ್ದಿಶೀಯೆಸ್ನರ್ಸಕಿ*- 
ಕ್ರೀರ್ನಾ-ವೀರ್ಯಸಂಪದ್ಭುಕ ನಾದ, ಲಕ್ಷ $-ಲಶೆ ಇನು, ಇತಿ-ಈವರಿಯಾಗಿ: ಉಕ್ತಾ (-ರಾಮನಂಕುರಿತು ಸೇಳಿ. ಪ್ರಹಸನ್ನಿವ-ವ 
ಸುವನಂತೆ, ರಾಕಸಂ-ನಿರಾಧನಿಂಬ ರಾಥ್ಷೆಸನಂಕುರಿತು, ಫರ್ವಾ-ರೀಮ, ಕ$-ಯಾರು, ವನಂ-ಅರಣಜ್ಯೂವನುತ, ಅಭ್ಯೇತ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಯಥಾಸ:ಖಂ-ಸ್ಟೇ 
'ಜ್ಲಿಯಾಗಿ, ಚರಿವ್ಯತಿ-ಸಂಚಾರಮಾಶುನ್ಸೀ * ಅಥ-ಬಳಿಕ, ವಿಠಾಧಕಿ-ವಿರಾಧನಂ, ನಫಂ-ಅರಣ್ಣವನ್ಮು. ಫೂರಯನ್ನಿವೆ-ಥ್ಹೂನಿಂಂದ ತುಂಬಿಸುವ 
ನಂತೆ, ಆಶ್ವಾನಂ-ನಿಮ್ಮನು, ಪ್ರೊಚ್ಛ ತೆ-ಕೇಳುಶ್ತಿರುವೆ, ಅಥನಾ-ನಿಮ್ಮೆಸ್ನರೂಪವನ್ಮೂ, ನಜ್ಛ ತೆ-ಕ್ಲೇಳ್ಳುಶ್ರಿರುವ ನಿಗೋಸುಸ, ಬ್ರೂ)ತಂ-ನೇಲಿರೀ, 
ಯೊನಾಂ-ನೀನ್ರೆಸಳ್ಳು, ಕೌ-ಯರಾರು, ಕ್ಲೇ-ವಿಲ್ಲಿಸೆ, ಸಮಿವ, ನಥ8-ಹೋಸುವಿರೀ, ಇತಿ-ಇಂಕೆಂದು, ಭ್ರನಕಿ-ಮತ್ತು, ವಾಕ್ಸೃಂ-ಮಾತನ್ನು, ಉಪಾಚ- 
ಭೇಳಿದನು 1೧ ತತಕಿ-ಬಳ್ಳಿಕ, ಸುಮೆಹಾಶೆಜಾಸಿ-ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮೆಶಾಠಿಯಾದ, ರಾವಂಿ-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಜ್ಞಾಶಿತಾನನೆಂ-ಫ ಸ್ರ ಜಠಿಸುತ್ತಿರುವ ಮ.ಖವು 
ಳ್ಗನನಾ?ಿ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ಂತಂ-ಕೇಳತ್ತ ರುವ, ರಾಕ್ಷೆಸಂ.ರಾಶ್ರಸನಾದ, ಶಂ-ಆ ವಿರಾಧನಂಕುರಿತು. ಲಶ್ರುವಕಿ-ಶನ್ನು, ಕುಲಂ-ವಂಕನಸ್ಳು. ಉಪನಾಚ-ನೇಳ್ಳಿದ 
ಮು ॥-0॥ 8”್‌-ನನ್ಮುಸಳ್ಳನ್ನು, ಕತ್ರಿಯಾಾ- ಫಕ್ರಿ ಯೆರನ್ಮಾಗಿಯೊ, -ಪ್ರಾಶ್ರಸಂಪಧಸ್ಥಾ-ಸದಲ್ಪ್ಯವಾರದಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಲೊಂಡಿರುವರನ್ನಾಗಿಯೂ, ವನ 
ಸೊಚರ್‌ಾ-ಕಾರಣಾಂತರರಿಂದ ವೆನನಾನಿಸಳ್ಳನ್ಹಾಇ. ವಿದ್ದಿ-ಶಿಳಿದುಕೋ, ಕ್ಲುಂ-ನ್ನೀಕು, ಕಕಿ-ಯರಾರು, ದಂಡರ್ಕಾ-ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ. ಚರನಿ-ಸಂಚರಿ 
ಸುಶಿ 0೨, ತಾಂತು-ನಿನ್ಸುನ್ಕಾದರೆ, ನೆದಿತುಂ-ಕಿಳಿದಂಕ್ಕೊಲ್ಳು ವದಕ್ಕೆ, ಇಕ್‌ ವ-ಅಭ್ಲಿಲಬಿಸುತ್ತೇಪೆ 181 ವಿರಾಧಸು,-ವಿರಾಧನಾದಕೆ, ಸಶ್ಯುಪರಾ, 
ಕ್ರಮಂ-ಸತ್ಯದಿಂದಕೇ ಕತೂಸಂಹಾರಕನಾದ, ಶಂರಾಮಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನನುೂಕುರಿತು, ಜೆರಾಘುನ-ಎ್ಸೈ ರಥುವಂಕೋತ್ಪನ]ನೇ, ಹೆರಾರ೯-ಎಕೈೆ ಅರ 
ಸೈ ಶೆ-ನಿನಗೆ, ವಕ್ಷಾಮಿ-ಬೇಳ್ಳುನೆಕು, ನುಮ-ನನು, ಸ್ಟೂರೂ ಪಂ-ಸ್ಟಾರೂಪವಮ, ನಿಮೊಧ-ಶಿಳ್ಳಿದುಕೋ, ಹಂಶಾ-ಲಕ್ಚರ್ಯವು | ಅಹಂ-ನಾನು 


ದ ಭರತನೆವಿಷಯವಾಗಿ ನನಿಗೆ ಯಾವಕ್ರೋಧವು ಉಂಟಾಗಿತ್ತೋ ಆ ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ 
ವಜ್ರಾಯುಧವನಂ ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಈ ರಳ್ಕಸನಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಿಡುವೆನು |-0! ನನ್ನು ಭುಜಬಲದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮಹಾ 
ಬಾಣವು ಈ ವಿರಾಧನ ವಹ್ನಸ್ಥಳದನ್ನಿಬಿದ್ದು ಇವನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗದುಹಾಕಲ್ರಿ ಬಳಿಕ ಅವನು ಫುರ್ರನೆ ನೆಲದ 

` ಕ್ಲಿ ಬೀಳರಿ 1-೦೬1 — +4 ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ನೆಯ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು **-- 
ವೀರ್ವ/ವಂತನಾಡ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಈನೀತಿಯಾಗಿ ಕ್ರೀರಾಮನಿಗೆಪೇಳಿ ನೆಸುನೆಗೆಯುಳ್ಯವನಾಗಿ ರಾಘ್ತ್‌ಸನಿಗೆಪೇ 
ಳುನನದೆಂತೆನೆ;--ವಿಲ್ಫೆ ರಶ್ಟಸನೇ! ನೀನ್ಯಾರು? ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಸಂಚೆಕಿಸುವಿ? ಎನ್ನಲು, ಆ ರಾಹ್ಮಸನು ಘ 
ಬ ಯಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದ ಲಕ್ಷ ಸ್ರ ಣನಿಗೆ ಇಂತೆಂದನ್ಮು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುವ ನೀವ್ಯಾರು? ವಿಶ್ಲಿಗೆಹೋಗುವಿರಿಗಿವಿಂ 


' ದನು: |೧| ಬಳಿಕ ಮಹಾತೇಚೋವಂತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಪ್ರಜ್ನನಿಸುವ ಮಂಬವುಲ್ಯ ಆ ರಾಹ್ಞ್‌ಸನಂಕುಕಿತು 
[ ನ್ಕು- -ವಿಲ್ಫೆ ರಾಹ್ಞೆಸನೇ। ಸದ್ಯೃತ್ತಿ ಯುಲ್ಛವರಾಗಿಯೂ. ವನಗೋಚೆರರಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ನಮ್ಮನ್ನು 


ಹತಿ)ಯರನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೋ; ನೀನ್ಯಾರು? ದಂಡಕಾರಣ್ಯದೆನ್ಲ ತಿಕುಗುತ್ತೀಯೆಲ್ಲವೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುಶಿಚಿ: 
ಸುತ್ತೇನೆನ್ನಲು, ಆ ವಿರಾಧನಾದರೆ ಸತ್ಯಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಶ್ರೀೀರಾಮನಂಕಾಶಿತು 'ಎಲ್ಫಿ ಅರಸೇ! ವಂದು ಸಂ 
ೋಧಿಸಿ ಪೇಳುವನದೆಂತೆನೆ; -ವಿಲ್ಫೆ ರಥುನಂಳೋತ್ಸನ್ನನೇ! ನಾನು ಜಯೆನೆಂಬುನನ ಮಗನು, ನನ್ನತಾಯಿ 
ನಡಸ ಸರಸಿ 
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ಜಯಸನ್ಯಸಂಮಮಮಾತಾಳತಪುದಾ । ವಿರಾಧಲತಿಮಾಮಾಹುಃನ್ಯ ಥಿವ್ಯಾಂಸರ್ವರಾಹ್ಮನೂ 12] ತಪಸಾಚಾವಿ 1 
ಮೆಪ್ರಾ)ಪಾ,ಬ್ರಹ್ಮುಣೊಹಿಪ್ರಸಾದಜಾ। ಕನ್ನೆ _ಹಾವದ್ಯುತಾಲೊಕೆಛೆದ್ಯಾಭೆದ್ಯತ್ಶವೆ:ವಚ 1೬1 ಉತ್ಸೃಜ್ಛಾಸ)ವುದಕ 
ಮೆನಾನುನಖೆಹ್ರೌಯಥಾಗತಂ | ತರಮಾಣೌಪಲಾಯೆಥಾಂನೆವಾಂಜೀವಿತಮಾದತೆ 124 ತೆಂರಾಮೆಪ್ರತ್ಯುವಾ | 
ಚೆದಂಕೊಪಸಂರಕ್ರಲೊಚನಃ | ರಾಷ್ಟಸಂವಿಕೃ ತಾಕಾರಂವಿರಾಧಂಪಾಪೆಜೆತಸಂ (೪1 ಹುದ್ರಧಿಕಾ, ಂತುಹೀನಾ | ಸ 
ರ್ಥಂಮೃತ್ಯುಮನ್ಸೈಪೆನೆಧ್ರು)ವಂ | ರಣೆಸಂಪ್ರಾಪ್ಟೊಸೆತಿವ್ಮನೆಮೆಜೀವ೯ಸಮಿವ್ಯಸಿ lal ತತಸ್ನಜ್ಯಂಧನುಃಕೃ : 
ತ್ಕಾರಾಮಸ್ಸುನಿಶಿತಾ8ಕರ್ರಾ | ಸುಕೀಘ್ರ)ಮಭಿಸಂಧಾಯರಾಹ್ನಸಂನಿಜಘಾನಹ ₹೧೦॥ ಧನುಪಾಜ್ಯಾಗುಣವತಾ ಹ 
ಸಸ್ಮಬಾಣಾನ್ಮುಮೊಚೆಹ | ರುಕ್ತ್ರಫ್ರುಂಖಾನ್ಮಹಾವೆರ್ಗಾಸುಪರ್ಣಾನಿಲತುಲ್ಯೂರ್ಗಾ 1೧೧ ತೆಕರೀರಂನಿರಾಧಸ್ಟೂ 
ಭಿತ್ಕಾಬರ್ಹಿಣವಾಸಸ | ನಿಪೆ ತುಕ್ಳೊಣಿತಾಧಿಗ್ಭಾ ಥಧರಣ್ಯಾಂಪಾವಕೊಪಮಾಃ 1೧.0] ಸವಿದ್ಧೊನ್ಮುಸ್ಟವೈದೆಹೀಂತೂ 


ಇದು ಮುದ 


ನ 
ಯೆನ್ಸಿ. ಸರ್ವರಾಶ್ರಸ92-ಸಮಸ್ಮರಾಶ್ಟಸಕ್ಕು: ಮಾಂ-ನನ್ಯುತ್ಟಾ,  ವಿರಃಧ್ವಣತಿ-ಪರಾಧ್ಯನೆಂದು,- '(' ಯದಳ್ಸಿ-ನಿರಾಧಣತಿ-ನಿಸಶನಾದ ಲಿರಾಧ್ಯನಿಯಖಳ್ಳ ವ | ಹ 
ಫೂನಿಂದು, ಅಂದರೆ ದಠಾರಂಧ ;ನೆನಿದು) ಆಹ.$-ನೇಳ್ಳುತ್ತಾರೆ 11: ತವನಾಚ-ತನೆದಿಂದ್ಯ:: ನೆ-ನನಿಸೆ, "ಲ್ರಹೃಣಾ-ಪ್ರ ಹೃಶೇನರ, ಪ್ರಸಾದರ ಸ್‌ 
ಅನುಸ್ರಹೆಿಂ ಫ್ರಟ್ಟೆದ: ಫೊಕೆ_ಕೋಕದಲ್ಲಿ. ಸಪ್ರೆ /ಣ-ಕಸ್ತ: ಒಂದ, ಅವಧ್ಯತಾ-ನಧ ನಿವರಾಡಲಸಇಧ ಕತೆಯು, ಭಾ)ಮ್ರಾ-ಹೊಂದಲ್ಬಟ್ಟಿಥೆ: ಆಜ್ಞೆ ತ 
ಪ್ಯಾಭೆದ್ಯತ್ತುನುವಚ-ಅಸ್ತ ಸಸ್ರಾ )ದಿಸಳಿಂದ' ಫೇದಿಸಲಸಧತ್ನುವು ಹೊಪೆರಯಲಸ*ಧ $ಕೆಯೊ, ಪ್ರಾಪ್ತ -ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟಿ ಥೆ lel ಬಿನಾಂಪ್ರಮ a 
ದಾಂ- ಹೆಂಗಸನ್ನೂ, -ಉತ್ಸೊಜ್ಯ-ಬಿಟ್ಟು, ಅನಜಿಕ್ಷಾಖ ೨ ಆಕೆಯನು ಬಿಟ್ಚೆವರಾ?,` ಯಥಾಗಶಂ_ಖಂದಂತೆ.  ತ್ಹರಮಾಣ ಇ-_ಚಾಸ್ರ್ರತೆಂಯು ಸ 
ಳ್ಳನರಾ?, ಪಲಾಯೆಥಾಂ-ಓಡಿಹೋ?ಸಿ, ವಾರ-ನಿನ ಸಳ, ಜೀವಿತಂ-ವಿ) ವನು. ನಾದಜೆ-ಕೆಗೆಯೆಲಾರೆನು, ವಸ್ಸುಕೆಸ್ತು-ನಾಂ-ನಿಮಿಸೆ, ಜೀವಿತಂ ೯ 


ಜಿ. *ೊಣಿಶಾದಿಸ್ಟ್ಯಾ£ ರಕ ದಿಂ ಕೊಂಚವಾಗಿ ಫ್ಲೇವನವರಾಸಲ್ಬುಟಿ ೈವುಗಳ್ಳಾಿ ಧರಣ್ಯಾಂ-ನೆಲರಲ್ಲಿ. ನಿನಿತುಕಿ-ಬಿದ್ದಳಿ Iಇ-॥ ಕದಾ-೮ ಕಾಂದಲ್ಲಿ, ಸ. 5 
ಕತಹು)ಜೆ ಎಂಬುವಳು, ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಘ್ತಸರೆಲ್ಲರೂ ವಿರಾಧನಿಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯುವರು, ತಪ, 
'ವಂಗೈೆದು ಬ್ರ)ಹ್ವಪ್ರ)ಸೂದದಿಂದ ಕಸಾ, )ಸ ಗಳಿಂದ ಅವಧ್ಯತೆಯಂ ಪಡವಿಥೇನೆ, ಈ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಬಿ್ಕುನಿರಾ 
'ಸೆಯಾಗಿ ಬಂದಂತೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ತೆರಳಿರಿ; ನಿಮ್ಮಪ್ರೊ/ಣಗಳನ್ನುತೆಗಿಯಲಾಕೆನೆಂದು ನುಡಿದನು, (ವಶೇ 
ವೇನಂದಕೆ;--ನಿಮ್ಮುಪ್ರಾಣಪ್ರಾಯಲಛಾದ, ಈಕೆಯನ್ನು ಗ್ರೆಹಿಸಲಾರೆನೆಂದು ಭಾವವು)!೩। ಬಳಿಕ J) 
ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಗಣ್ಣುಳ್ಳವನಾಗಿ, ವಿಕಾರವಾದ ಅಸಾರವುಳ್ಯ ಮತ್ತು ಪೊಪಬುದ್ಗಿಯುಳ್ಳ ಆ ರಕ್ತ 


es ಡ್‌ ಎ 


ರೂಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ )ಕೋದಂಡಕ್ಕೆ ಮರ್ವಿಯುಂಬಿಗಿಕಿ ನಿಶಿತವಾಹ ಕರಗಳನ್ನು ತ್ವುರೆಯ: ಸ 
: ಹೊಡೆದನದೆಂತೆನೈ--ಹೆಜೆಯಕಬ್ಬದಿಂಕೂಡಿದ ಬಿಕ್ಲಿನಿಂದ ಗೆರುಡನಿಗ್ಳೂ ವಾಯು 
ವೇಗವುಲ್ಛ ಏಳುಬಾಣಗಳಂ ಬಿಟ್ಟನು 1೧೧ ನೆನಿಲುಗರಿಗೆಳು: ಕಟ್ಟಿರುವ ಅಸ 


ತ್ಕಾ 


೫ 6 
ಆ 


ದಾಗ pA CC-0. Bhagavad Ram 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
4 ಟೀಕಾತಾತ್ರಠೃಸಹಿತಶ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ. 
೪ ಅ 

ವಮುದ್ಯವಬ್ರರಾಷೆಸುಃ ॥ ಅಭ್ಯ್ಯದ್ರವತ್ತುಸಂಕ್ರ)ದೃಸ್ತದಾರಾಮಂಸಲಹ್ಟ್ಯ ಣಂ 1೧೩1 ಸವಿನೆದ್ಯಮಹಾನಾದಂಕೂ 
ಕದ್ದೆ ೂಪಮೆಂ ಪ್ರ ಹ್ಯಾಕೊಭತತದಾವ್ಯಾತ್ತಾನನಜವಾಂತಕಃ ೧೮] ಅಥತೌಭ್ರಾ)ತರೌದೀಪ್ಮಂಕರ 
ವರ್ಷೆಂವವರ್ಷೆತುಃ ವಿರಾಧೆರಾಸ್ತಸೆ ಕರ್ಕ್ರೀಕಾಲಾಂತೆಕ್‌ರುಮೊಸವೆ [೧೫ ಸಪ್ರ)ಹಸ್ಯಮಹಾರಾದ್ರಸ್ಥೆ ತಾ 
ಜಿ ೦ಭತರಾಹ್ಷಸಃ I ಜೃಂಭನಾಣಸ್ಯೃತೆಬಾಣಾ ಕಾಯಾನಸ್ಸಪೈತು ರಾಕುಗಾಃ 1೧೬! ಸ್ಪರ್ಕಾತ್ತುವರದಾನೆನಪ್ರಾ) 
ಕಿ ಧ್ಯೇರಾಶ್ನಸಃ I ವಿರಾಧಕಾ ಲಮುದ್ಯಮ್ಮರಾಘವಾವಭ್ಯಧಾವತ l02t ತಚ್ಚೋೊಲಂವೆಜ್ರ/ಸಂಕಾಕಂಗೆ 
ಗನೆಜ್ವಲನೊಸನುಂ 1 ದ್ವಾಭ್ಯಾಂಕರಾಭ್ಯಾಂಚಿಚ್ಛೆ ದರಾಮಳ್ಳಾಸ, ಭೈ ತಾಂವರಃ . 1೧೪] ತದ್ರಾಮೆನಿಕಿಖಚ್ಚಿನ್ನುಂ 
ಕರಾದ್ಭುನಿ | ಪೆಪೊತಾಕನಿನೋಲ್ತಿ ಸ್ನೃಂಮೆರೆರಿಪಶಿಲಾತೆಲಂ 10೯1 ತೌಖಡ್ಸ್‌ಕ್ಷಿಪ್ರೆ)ಮು ದಮ್ಯಕ್ಸ್‌ ನೆ 


SSIES SL LLL SLES STOLE TE 
SS 


ಠಾಕ್ತೆನಸಿ-ಲ ವಿರುಧಮು, ವಿದ್ಧಸಿ-ಜೊಜೆಯ ಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ* ಜೈಜೆಹೀಂ-ಸೀತಾವೇನಿಂಯನು, ' ನ್ಯಸ್ಯ-ನೆಲಪವತ್ಯಾತೆನಿಟ್ಟು, 2 ಸೂಲಂ-ತ್ರಿಸೊಲನೆನ್ನೂ 


ಕ್ರ ಧೆ ೊಪಮುಂ-ಇಂದ್ರನ'ಔನ್ಕಜಸ್ಕೆ ನನಾ ನಮಾದ. ಸೊಲಂ-ಶ್ರಿಕೊಲವನ್ನು, ಪ್ರಗ್ರಾಹ್ಯ-ಶೆಗದುಕೊಂಡು, ಶದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆಂಶಕಇನೆ-ಯೆಮ 
ನತ್ತ ಸಾನ್‌ ತಯದ ಜಾಯಿಯ ಪನಿ, ಅಕೊಲ್ಯತ-ಹೊಳ್ತಯುತ್ತ ಪನು 1೧೫] ಅಥ್ಯ ೪೫, ತಾತಾ ಅಜಣ್ಣ ತಳ್ಳು 
ಗರಿಖ ರು. ಕಾಲಾಂತಕಯನೊನನೆ-ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಳಕರನಾದ`ಯೆಮನಿಗೆ 'ಸಮಾಧನಂದ. ಕಾಶೆಸೆ-ರಕ್ಕಸನಾದ. 'ತಪ್ಪಿನ್ಸೀರಾಜಿ-ಆ ` ವಿರಾಭನಲ್ಲಿ 


ದೀಪ, 9-ಸುತುತ್ತಿರುತೆ, ಳರವರ್ಮ್ವಂ-ಬಾಣ ಪ್ರಾಹ್ಥ್ವಿಯಹು, ವವರ್ಮಶು॥-ಮಾಡಿದರು. [೧೫ ಮೆಹಾರೌದ್ರಕಿ-ಖಹಳ್ಳಕೋಪಿವ್ಮೈನಾದೆ. ಸೆರಾಕ್ಣ್‌ : 


'ಸ್ಲ-ಆ ರಾಕ್ಷಸನು, 'ಪ್ರುಹಸ್ಯೊ-ನಕ್ಕು. ಸ್ಸಿಶಾ”-ನಿಂತು, ಅಜಾಂಥತ-ಆಕಳ್ಳಸಿದಕು, 'ಜ್ರಾಂಭನತಾಣಸ್ಟಾ-ಆಕಲ್ಲಸಿದ ಆ'ವಿರಾಥಷ. ಕಾಯಾತಠ_ಕರೀರದಣೆಳೆ 
ಯಂದ, ಕೆಬಾಣಾಸಿ೨೮: ಬಾಣಸಳ್ಳು. 'ಆತ:ಗಾಕಿ-ಖ್ಯಾಸಹೆೊರಡುಖಂದಸ್ರಿಸ್ಗಾಗಿ, ನಿಮೆ ಸತುಕಿ-ಬಿದ್ದವು '॥ ೧೬ | :ರಾಕ್ಷೆಸೂ-ರಕ್ಕಸನಾದ, ನಿರಾ 
ಧಕಿ-ವಿರಾಧನು. ನರದಾಫಿನ-ಬ್ರಹೈವೆಕಫ)ದಾಕದಿಂದ. ಸ್ಪರ್ತಾತ-ಸ್ಪರ್ಶ ಮಾತ್ರದಿಂದ, 'ಪ್ರಾರ್ಣಾ-ಶ್ರಾಣ ಗಳನ, ಸಂಕೊಧ್ಯೈ-ಶಜೆಮಾಡಿಕೊಂಯು, 
ಫಿ ಲಂ-ಶ್ರಕ ೊಲಾಯೆಧನಿನ್ಮು, ಉರ್ದೇನ್ನೊ- ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಭಿನೌ-ರಾಮಲಕ್ಷೆ ಕಾರಂಕಶಿಶು, ಅಭ್ಛೆಥಾವಶ-ಪಿಡಿಬಂದನು 2 ಕಸ ಕಾ 
ಶಾಂ-ಕ್ಷಸ್ತ )ಢಾರಿಸಳ್ಳೊಳ್ಳಸೆ 'ನರಿ-ಸ್ರೋಮ್ಮನಾದ ರಾಮ$-ಕ್ರೀರಾಮನು. ಸಸೆನೆ-ಅಂತರಿಕೆಮಾರ್ಸದಲ್ಲಿ. 'ಜ್ವಾತೊಪವಂ-_ಅಳ್ಕಾಗೆ ಸಮಾಧವಮತಾಡ, ವ 
ಜೆ ಸಂಕಾಕಂ-ಜೇಪೇಂದ್ರನಾಯುಧಕ್ಕೆ- ಸಮಾನಮಾದ, 'ತಜ್ಜ್ಯೂಅಂ-ಆ ಶ್ರಿಶೂಲವನ್ನು. . 'ಪ್ರಾಘ್ಯಾಂಕರಾಭ್ಯಾಂ_ ಆ ವರಡುಬಾಣಸಳಂದ ಚೆ ಜ್ಜ ಡಕ 
ತ್ರ. ಜಿದನು ॥ಂ೪1 ರಾನುನಿತಿಖಳಿನ್ನಂಹೊಡೆಯ-:ಲ್ಪಟ್ಟ, ಮೆರೊಫಿ-ನೋರುವರ್ನಠದ, ಶಿಲಾಶಲನಿನ-ಭಾಮೂಣಪ್ರದೇಕದಂತೆ. ತಸ್ಯ-ಆ ವಿರಾಧವ 
ತತ. ್ರಯೆಕೆಂಯ ಭವಿ ಭೂಮಿಯ, ಸರೌತ-ಅಿದ್ದುಡೋಯುತು|೧೯ ಕಾಲ ಉನ! ಅಶ್ಶೈಣಕು, ಶ್ರಾದ್ದ ಸಕ್ಫೊರನಾ- ಕಪ್ಪ 
ದ ಸರ್ನ್ವಸಳಿಗೆ ಸಮಾನಸಳ್ಳಾದ. ಸುಭೌಾ-ಕುಭಕರಸಳ್ಳಾದ, ಖಡ್ಗ ಪಟ್ಬ್ರಾಕಕಿ : ಸೆಳ್ಳನಂ, ಉದ್ದೂಮ್ನಂ-ಮ್ಮಾಲಣೆ ಶಿ ಕೊಂಡು.: ಶೂರ್ಣ-ಜಾಸ್ರಶೆ 
ಯಾ? 'ಆಪಶತ$-ಬಖರುತ್ತಿರುವ, ಶಸ್ತ್ರ-ಆ ವಿರಾಧನಮಂ):ಬಲಾಶ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ, ಪ್ರಹರಶಾಂ-ಹೊಜೆದರು ॥-೦0 ಸ ಭ್ರಾಕಂ-ಬಹ, ವಾಗಿ. ವ 


AARC ರ ಸ್ಸ್‌ 


ವಿರಾಧನ ಕಠೀರವಂ 'ಭೇದಿಸಿ ರಕುತದಿಂದ ನೆನೆದು ನೆಲದಲ್ಲಿ 'ಬಿದ್ದವು1೧.೦1 ಆ ವೇಳೆಯನ್ಲಿ ವಿರಾಧನು ಹೊಡೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾಗಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ತ್ರಿ)ಕೂಲವ ನೆತ್ತಿಕ್ಕೋಂಡು ಬಹು ಕೋಪಮುಲ್ಯವನಾಗಿ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಸಮೇತ 
ಹ ದ ್ರೀರಾಮನನ್ನಟ್ಟಬಂದು ಘಿಟ್ಟ್ರಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ಅಂದ್ರಥ್ಯಜಕ್ಕ್‌ ' ಸಮಾನವಾದ ಆ ತ್ರಿಕೂಲವನ್ನು ಪಿಡಿದು 
ಘ್ಯೊಂಡು, ಆಗೆ ಯಮನಂತೆ. ಚಾಯ್ದೆ ರದುಕ್ಕೊಂಡು ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದನು 1೧೮1 `ಅನಂತರ ಆ `ರಾಮಲಕ್ಸ್‌ ಹಿರೀ 
ರಾ ಭಣ 'ಆಯೆಕಲಜೊಳು ನಾಶವಂ ಗೈೆಯ್ಯುವ ಯಮುಸದ್ಯ ನಾದ ಆ ರಕ್ಕಸುನಲ್ಲಿ ಬಾಣವೃ ಪ್ಹ್ರಿಯೆಂ ಸುಶಿ 
ಸಿಡನೆರಾಗಲು, ಮಹಾ ರೌದ್ರನಾದ ಇ ರಾಜ್ಷಸನು ನಗುತ್ತಾ ನಿಂತು ಆಕಳಿಸಿದನು. ತಃ ನೀತಿಯಾಗಿ ಆಕಳಿಸು 
ಜ್‌ _ ಅರ ಕೃಸನ ಸರೀರದಿಂದ ಬಾಣಗಳು ತರು ಬಂದು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆವು. ಆ ಅಸುರನು ಬ್ರ'ಹ್ವ ವರದಿಂದ 
` ಬದುತಿದ್ರವನಾಗಿ ಕೂಲವನ್ನೆ ತಿ, ಕ್ಕೊಂಡು ರಾಮಲಹ್ರಣರನ್ನ ಟ್ವಕ್ಕೂಂಡು ಬಂದನು 10೩] ಕಸ್ತ, )ಪಾಣಿಗಳೊ 
ಳಗೆ ಉತ್ತಮೆನಾದ ಫ್ರೀರಾಮನೆ ಗೆಗನದನ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಪೊಳೆವ ಮತ್ತು ವಬ್ರಸದೃಕನಾದ ಆ ತ್ರಿಕೊಲವನ್ನು 


ಲ್ಪಟ್ಟೆ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು 1೧೯1 (ಆಗ) ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣರೀರ್ವರೂ ಫೃನ್ಣುಸರ್ನ 
ತಿರುವ ಖಡ್ಗಗಗಳಂ ಸೆಗೆದುಕ್ಯೊಂಡು; ತೃರೆಯಾಗಿ ಬರುವ _ಆ ವಿರಾಧನನ್ನು ಹೊಡದರು. ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ 


.... 66-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukotd Collection. 


ಯರೆಡುಬಾಣಗಳಿಂದ ಘತ್ತಕಿಸಿದನು ೧೪1 ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಛೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಕೊಲವು; ಶಿಡಿರಿನಿಂದ ಹೊಡಿಯ. 


ಮಿ 


ಬಿ ಜಾನಾ 77 ಇಷ್ಟು 


EE ಕಾಕ sue. ಆಶ ಶ ಪ ಘಾ ಚ ಕ್ಷರ ಾೌೀ್ರಾ್‌ೀೈ್‌ 
[ 4 ಇಗ 4 ೩ 


ಜಾಭುಜ್‌ ವಿಷದಾಳರಥೀರಾಮಸ್ಸ ತ್ಯೂವಾಂಚ್ಮ, 'ಲವಾಂಟ್ಯ್ಯಚಿಿರಾಹ್ಟಸಾರ್‌ ೌದ್ರಕೂಪೀಹ)ಯತಸಹಲಹ್ಟ ಣಃ 


ಪ್ರನಿಮ್ಮೃಃ- ಪ್ರನೇಕಮಾಡಿದನು |೦| 49 ಇತಿತ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕ ಇರಜಿ-ಶ್ರಾಶೀಯನಸ್ಸರ್ಸ8- 3೩೩-- 


ಇ -ಬಗೆಗೆಳಾದೆ: 'ಹಕ್ಕಿ ಗಳಿಂದ “ಆಕೆ ಸ್ವರ್ಯೂಕರವಾಗಿಯೂ, ನಠಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಮವಾಗಿಯೂ, 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu 10506080011 ; 


ಅರಣ ಸಾಂಡೆಚೆತುರ್ಥಸ್ಸ ಗತ ೧೧ 


ಭಾ ಂಸರಿರಭ್ಯೈತೌ [ ಆಪು ಸಂಕ ಕಜ ಸತ ಪರೆ ಸೌ ದ್ರಃಪ್ರಸ್ಸ ತುಮೆಚ್ಛತ 1-೦೧1 ತೆಸನ್ಯಭಿಪಾ; )ಯೆಮಾಜ್ಞಾಮಯರಾ 
ಮೊಲಹ 3ಇಮಬ್ರನೀತೆ 8 ವಹತ್ವಯೆಮಲಂತಾವಕ್ಕ್‌ 'ಥಾನೆನತುರಾಹ್ಮಸಃ॥ಯೆಥಾಚೆಚ್ಛ ತಿಸಾಮಿತೈತಥಾವಹತು 
ರಾಕ್ಷಸಃ | ಅಯುಮೆವಹಿನಃಪಂಥಾಯೆ ನೆಯಾತಿನಿಕಾಚೆರ 1.೦೩1 ಸತುಸ್ಥಬಲವೀಕ್ವೇಣಸಮಂತೆ ಕ್ಹಿಪ್ಯಾನಿಕಾಚರಃ! 
ಬಾಲಾವಿವಸ್ಸೆ ಕೈಂಧಗೆತೌಚಕಾರಾತಿಬಲೌ ತ ತತಃ 1೦ರ॥ ತಾವಾರೊಪ್ಪುತತಃ $ಸ್ಕಂಥಧಂರಾಪೆಮೌರಜನೀಚೆರಃ | ನಿರಾಧೊ 
ಧರಂ ಗಮಾಭಾವಂ 4-oX ವನೆಂಮಹಾಮೆಫೆನಿಭಂಪ್ರನಿಷ್ಟೊ ದು ೨)ಮೊರ್ಯಹದ್ದಿರ್ನಿವಿಚ್ಚುರು 
ಹೆತೆಂ | ನಾನಾವಿಧ್ಯೈ;ಸಫ್ತಿಕತೈರ್ವಿಚಿತ್ರ)ಂತಿವಾಯುತಂವ್ಯಾಳಮೃ ಗೈರ್ವಿಕೀರ್ಣ-ಂ1--**ತೃತಿ ತೀಯೆಸ್ಸ ವ ಬ — 

ಹ್ರಿಯೆಮಾಣ್‌ೌತುತ ಗದ್ಯ ಹಾ ಿ ಎಮೈದೆಹೀರಾಮಲ್ಹ ಣೌ | ಉಚ್ಚೆ ಫಸ್ಪುರೆಣಚುಕೆ್ರೊಕಪು)ಗೃ ಹ್ಯುಸುಭೌ 


ಎಮಮ pS ಹ 


ಧ್ರ್ಯಮಾಧಾಓ ಹೊಜೆ ಕಾ ಲ. ರ್‌ 5 ದ್ರಕಿ-ಥಯ: ಕರೆನಾದ, ಸಕಿ-ಆ ನಿರಾಭನು, 'ಅಪ್ರಕ: ಬಾ ನ ಜನಿಸಲನೇಥ್ಯರಾದ ನರವ್ಯಾಫು-ಭ್ರರ ಸ್ರ ವೃ 
ರಾದ್ಯ ಕಾ-ಆ ರಾವ. ಅಕ್ಷ ಔರನ ಬಾಹಂಭ್ಯಾಂ-ಭ ಜಗಳಿಂದ, ಇಂಕ್ಟೂ-ಆಬ್ಬಿಕ್ಕೊ 'ಇಡ್ಟುವ್ರ ಸ್ಸ ಶ ೦-ಹೊರಡುವದಕ್ಕೊ ಸ್ಕರ, ಇಚ್ಚ. ಸ ಇಚ್ಛೆ ಇಡೆ - 
ಫು ॥-೦೧] 'ರಾಮಕ್ತಿ” ಶ್ರೀರಾಮನು, ತಸ್ಯ್ಯ-ಆೆ: ವಿರಾಧನ-ಆಭಿಭ್ರಾ'ಯೆಂ-ಭಾನನನ್ನು, ಆಜಾ ಯ ಕಿಳಿದು, ಲಕ್ಷ 95೦-ಲಷ್ಣಉವಂಶು ಸತು, ಅಯಂ ತ 
'ಶಾಕಸ-ಈ ರಾಕ್ಷಸನು. ಅನೆನಪಥಾಶಾಶನಠ-ಈ ಮಾರ್ಸದಿಂದಲಾದಕೆ,' ಅಲಂ-ಅತ್ಯಲಶವಾಗಿ, 'ವಹಶು-ಹೊರಲಿ, ಇಕಿ-ಇಂಕೆಂದ;, ಅಪ್ರ ವೀಡೆ-ನುಿದ ೧. ಷ್ಠ 
ನು [೦-೦ ಹೆನ್‌ನಿ'ತ್ರೆ ಕ್ರೆ-ಎಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ _ ೫ನೇ, ಅಯೆಂಾಕ್ಲಸ್ಕ-ಈ ರಕ್ಕಸನು. ಯೆ: ಸಧಾ-ಹ್ಯಾಸ್ಸೆ ಇಚ್ಞಶಿ-ಇಟ್ಲೆ ಸುಶ್ತಾನೋ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆಯೇೇ, ತ 

| 

3 


ವಹತ,-ಹೊರಶಿ, “ಿಶಾಚಕಕ-ರಾಶ್ನಸನು, ಯೆ.ನ-ಯಾವಮಾರ್ಗದದಿಂದ, ಯಾತಿ-ಹೋಸುತ್ತಾ ನೋ, ವ॥-ನಮಿಸೆ, 'ಅಯಂಪೆವಪಂಥೂಹಿ-ಇದೇವಶಾ 
ಸನ್ನಿ ॥-09| ತತ8-ಖಳಿಕ, ಸನಿಕಾಚರೆಸು: -ಆ ರಾಶ್ಷಸನಾದಕೆ, ಸ್ನುಭುನೀಕ್ಯಿಣ-ತನ್ನು ಜೇಹಕಳ ಲ್ರಣೆಯಿಂದ, "ಅಶಿಬಸೌ-ಬಹಳ್ಳ' ಒಲವುಳ್ಳ ರಾ 
ಮಲಶ್ರ್ರೊಣರನ್ನು, ಬಾಲ್‌ನಿನ-ನಿಕ್ಲೇಕೂಸುಸ್ಸ: ಸಂತೆ, ಸಮ ಖತೌಕ್ಷಿಬ್ಯ-ವಿತ್ತಿ, ಕ್ಕೊಂಡು, ಸ್ವಂಧಸಶೌ ಭತರ ಚಕಾರ-ಮಾಡಿದ 
ನು ॥-೨೪॥ ತತಃ 3-ಒಳಿಕೆ, ರಜನ್ನೀಚರಕಿ-ರಾಕ್ಷೆಸನಾದ, 'ವಿರಾಧಕ-ನಿಶಾಧನು, ಶೌರಾಭಿನ್‌ಾ-ಲೆ “ರಾಮಲಶ ರನ್ನು, ಸ ನನ್ನೆಂ-ಡೆಸಲನ್ಮೂ ಲಕೊಬ್ಯ- 
ಕ್‌ಕಿ: ಕ್ರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, '`ೂರಂ-ಭಯಂಕರ ವಾಗಿ, ನಿವರ್ದ-ಧ್ಹುಸೊಂಡವನಾಗಿ, 'ವನಂ-ಅರಣ್ಣವನ್ನು oN 'ಕೆ:ರಿತು, ಅಭಿವ.: hr ಖನಿ ಜಗಾಮ 
ಫೆರಳ್ಗಿದನ: ॥-೦॥ 'ಮಹನ್ನಕ್ಕ-ಹೊಣ್ಡೆ ವುಸಳ್ಳಾದ. "ವಿವಿಶ್ಚಿ8-ನಾನಾಖಗೆಸಳ್ಳಾದ, ದ್ರನೈೊಕಿ-ಗಿಡಗಳೀದ, 'ಉನಿತಂ-ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುನದಾದಕಾರಣನೆ, 
ಮಹಾನೆಮುವಿಭಂ-ನೀಲನಿ: ಕ್ಕೆ 'ಸಮಾಧಮಾದ, ಫಾನಾನಿಥ್ಛಿಿ $-ಬಹಳ್ಳಬಗೆಸಳ್ಳಾದ. ಇತಿಸಕ್ಕೆ ೈಕಿ-ನೂರಾರು. ಹಕ್ಕಿ ಲ್ಲಿಂ ಂದ. ವಿಚೆತ್ರಂ-ಆಕ್ಟ ಸ್ರ ರೃಕರ 
ಮಾದ, ಶಿನಾಂರಶಂ-ಕರಿಸಳ್ಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊ '೦ಡಿರುವ, ವ್ಯಾಳ್ಳಮ್ರೂಸ್ಥೌಕಿ-ಫಂತುಕಳ್ಳಾದ ಮೆಫಸಸಳಿಂದ, ವಿಕೀರ್ಣಂ-ಶುಂಬಿರುವ, ನನೆಂ-ಅರಣ್ಣೂವನ್ಮೂ, 


ಬಾ 2-ಬಳ್ಳೇಭು ಜಸಳ್ಳಂಳ್ಳ ಕ್ಸ ನೈಜೆಹೀ-ಸೀಕಡೇವಿಯು, ಬ್ರಹ; ಬ್ಯಾಮಾಣೌೌ-ಶೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು 'ಹೋಸೆ ಡ್ರುದುಶ್ತಿರ.ವ. ತೌರಾವ ಅಕ್ಷ ಇ ಟ್‌ ೆ 
ಣೌ-ಆ ರಾವ.ಅಶ್ವ ಣರನ;. ದ್ರಾಪ್ಣಾ ಪ 4-ಕಂಡು, ಧುಜಿೌೌ-ಭುಜಗಳನ್ಳು ಪ್ರಗಾಹ್ಯ [-ಯೆಕ್ರಿ ಕ್ಯೊಂಡು, ಉಣ್ಣೆ $ಸು ರೇ-ಘ '್ರಿಯತಾದ ಧ್ಹೂನಿಂಂ ಕ 
ದ. ಚುಕ್ರೊ) *ಹೂಸದಲ್ನು ಪಾಶರಥಿ$-ದಕರಥರಾಯವನ ಮಗನಾದ, ತುಟ ಕಲವ ಸಕ್ಕ ಸಿಭಾವವುಳ ರ: 


ಲ್ಲಿಯ ರ 'ತೆರಳವಿಚ್ಚಿಸಿದನು 1೨೧॥ (ಆಗ್ರ) ಶ್ರಿ ರಾವು ಅನನ ಅಭಿಪ್ರಾ)ಯವನ್ನ ರತ ಅಷ, ತನನ್ನು | 
ಜಿ ್ಲೇಶಿಸಿ ನಿರೂಪಿಸುವನದೆಂತೆನಿ, ವಿಲ್ಲೆ ತಮ್ಮನೇ! ವ ರಕ್ತ: ಸನು: 'ಇದೇದಾರಿಯನ್ನಿಯೇ - - ಪೋಗುವನಲ್ಲವೇ, ಇವ ' 
ನಿಷ್ಟೆ ದಂತೆ ಹೊತು ುಹ್ಯೊಂಡು ಹೋಗಲಿ, ನಾವು: ಪೋಗತಕ್ಯದಾಶಿಯು ಇದೊ ವಿಂದನು (೦೩! ಬಳಿಕ ಆ ರಾಷ್ಟ $ 
ಜ್ಞ ತನ್ನ: ಭು ಜಬಲದಿಂದ; ಬಹುಬಲಕಾಲಿಗೆಳಾದ ಆ ರಾಮಲ್ಷ್ಮಾ 'ಇರನ್ನುು ವಿಳೇಕೊಸುಗಳಂ ಹೆಗಲವು 
ಲೆ ಈುಳ್ಳಿರಿಸಿಕ್ಕೊ ೦ಡು ಪೋಗುವಂತೆ ಘೋರವಾಗಿ ಅರ್ಭಟಸುತ್ತಾ ಅರೆಹಳ್ಯಭಿಮೊಖವಾಗಿ 'ಸಾಕಿದನೆ 
ನಾವಿಧವಾದ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಮರಗಳಿಂದ 'ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಹಾಲಮೇಘೆಸ ದೃಕವಾ 


ತಂಬಿರುವದಾಗಿಯೊೂ ಅರವ ನುಹದರಣ್ಯ ವಂ ಹೊಕ್ಕನು 1 ೧೦೬ಭ್ಶ ೨ ಜ್ಯ ೩ನೆಯಸ ರ್ಗಂ ಟ್ಟ ಗಿದು 
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೧೨ ಟೀಕಾತಾತ್ಪ ರ್ಯಸಹಿಶಶ್ರೀಮ ದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಮಾಂವೃಸಾಭಹ್ಷಯಿವ್ಯೈಂತಿಕಾರ್ದೂಲಾದ್ವೀಪಿನಸ್ತು, ಥಾ | ಮಾಂಹರೊತ್ಸೈ ಜೃಕಾಹುಳಿ ತೆಸ್ಸಾ ನೆಮಸ್ತೆರಾಘ್ರ್‌ಸೊತ್ತ 


ಮ 1, ತಸ್ಕಾಸ್ತದ್ದ ಸಚನೆಂಕ್ರುತ್ಯಾವೈದೆಹಫ್ಯಾರಾಮಲಷ್ಷ ಕಣ್‌ | ವೆಗಪ್ರ/ಚಕ್ರತುಶ್ವೀ(ರಾಪಥೆ ತಸ್ಯದುರಾಕ್ಟ್‌ 
ನಃ (ಕ ತಸ ್ಯಾರ್‌ದ 3) ಸುಸೌಮಿತಿ)ರ್ಲಾ ಹುಂಸವ್ಯಂಒಭಂಜಕ |  ರಾಮಸ್ಸುದಕ್ರಿಣಂಬಾಹುಂತೆರಸಾತಸ್ಥ ಸರಸ್ಟ್‌ 
ಸಃ] ಸ ಬಾಹುಸ್ಸಂನಿಗ್ನೊ ಸ ತ 1 ಧರಣ್ಗಾ ಗನ್‌ (ಮು 


ವುದ, ವಿವರಾಮ$- ಈ pe ಹಂತ ಕ ಅಶೆ ಉನೊಡಗೊಡಿದನನಾಗ್ಲಿ. ರೆ ಸಾದ್ರರೂಪೋ-ಉಸ್ಪ ನಾದಾಳಾರವೆಳ್ಳ ಕಸಂ ಇ-ರಕ. ಸನಂ 
ದ, ಹ್ರೀಯಕೆ-ತೆಸದುಕ್ಕೊ ಸಂಡುಹೋಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ. ಫೆ, ಮಾನಾ ನಾಕಾಕ-ಶೋಳ್ಳಸಳ್ಳು, ಕಾರ್ದೂಲಾಕಿ-ದೊಡ್ಜ ಸ ಹುಫಿಸಳ್ಳು ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೆ 

ಕ ಬ್ಲೀಪಿನಸ್ರ್ರ-ವಾ ನ್ನ) ಗಳು, ಭಕ್ಷೆಯುದೆ ಕಂತಿ-ಶಿನುಂತ್ತನೆ -೨॥ ಹೆರಾಶಸೊತ್ತ. ಮ-ಎಕ್ಕೆ ರಾಕ್ಷಸ ಸಳ್ರೇಮ್ಮ ನೇ, ತೆ-ವಿನಸ್ಸೆ ಫೆಮಕಿ_ನಮಸ್ಕೂ ರವು. ಕಾಕು 
ಫಾ ಸಾಂತ ರಮಾ, ಉಶ್ಸ್ಪ್ರಾಜ ಬಿಮ್ಮು ಟಿ ವರಾಂ-ನಕ್ನುಮೂ. ಹ 'ಹರ-ತೆಸರುಕೊಂಡುಕೋಲರು Isl ಶನ ವೈಜೆಹ್ಯಾ $-ಆ ನೀಕಾದೇವಿಯೆ 
ತದ್ದುಚನಂ-ಆ ಮಾತನ್ನು, ಕಾಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ; ನೀೀಡ-ಕೊರರಾದ, ರಾಮಲಕ್ಷೆಕಾಗೌ-ರಾಮಲಕ್ಷ ೀರಿಪ್ಬಿರೂ, ದುರಾಶ್ರಸ-ದುವ, ಟದ, 'ತಸ್ಯ-ಆ. 
ವಿರಾಧನ. ವಜೆ ಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ, ನೆಸಂ-ಜವವನ್ಮು, ಪ್ರಚಕ್ರ; ಶು$-ಮತಾಡಿದರು, ಸೌವಿತ್ರಿಕ $-ಲಕ್ಷ ನೀ ಸಣ್ಬಮಿಂಯು. ರೌದ್ರಸ್ಯೃ-ಭಯಂಕರವಾದ್ದ, ತಸ್ಯ- 
ಆ ವಿರಂಧನ, 'ಸನ್ಫೂಂಬಾಹಂಂ-ಯೆಡಥುಜನನ್ಮು, ಬಫಂಜಹ-ಕತ್ತಶಿಸಿದನು, ರಾಮಸ ಕ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನಾ ಇದಕೆ, ತರಸೂ-ಬಲದಿಂದ, ಶಸ್ಯರಕ್ಷಸಕಿ-ಆ ರಃಕ್ಷೆಸನ, 
ರ ಖಭಂಜಹ-ಮಂಕಿದುಹಾಕಿದನು, (ಅಂದರೆ-ಕತ ತ ಕದನ.) ಭಸಗಾಬಾಹುಕಿ-ಕಶ್ರ,ಕಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿ ಭುಜಗಳು ಡೆ ಮೆಭುಸಂ 
$-ಸರ೯ನೆಯಲ್ಲಿ ಸೀಘಿಕ್ಕೆ ಸಮಾ ನನಾದ್ಕ ಸರಾಕ್ಷಸ-ಆ ನಿರಾಧನು. ಸೆಂವಿಸಾ8-ಹೆದರಿದೆನನಾಗಿ, ವಜ ಜ್ರಭಿನುಕಿ-ವಜ ಯೆ. ವಭೆದಿಂ ಂಹೊಜೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿ, ' 
ಹ ಧರಣ್ಯಾಂ- ನೆಲದಲ್ಲಿ ಆಕು-ಜಾಗ್ರತೆಯಾ?, ನಿನಮಾತ-ಬಿದ್ದ ಸು | ಮುಖಿ 8 ಕೈಹಿನಿಂಬಂದಲೂ, ಜಾನುಭಿ$-ನೊಳ್ಳ 
'ಕಾಳುಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ರಾಕ್ತಸಂ-ರಾಕ್ಷನನನ್ನು, ಉದ್ಯಾನ್ಯೋದ್ಯಮ್ಯ-ಎಿಶಿಯೆಕ್ತಿ. 'ಸೂದಯಂತ್‌ಾ-ಹೊಪೆಯುತ್ತಿ ರುವರಾ. ಬನೆಂ-ಈ ರಕ್ಕ ಗ ಸರಮ್ಮು, yl ೦ 
೩ಿಕೆ-ಭೂವ, ಇವ್ರೇಕದ್ಲಿ, ನಿಪ ಸಿನೆವತುಸ-ಅರದುಹಾಕಿದರು 181 ಸರಾಕೆಸೂ-ಲ ರಾಶ್ಚಸಮ, ಬಹುಭಿ $-ನಾಸಿಸೆಸಳ್ಗಾದ. ಜಾ ಕ್ಷಿ ಬಾಣಗಳಿಂದ, ಖಡಾ 
ಫ್ಯಾಂಚ-ಕತ್ತಿ ಸಳಿಂದಲೂ, ಸರಿಕೆತಿ-ಛೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾದರೂ, ಬಹುಧಾ-ಬಹಳ್ಳವ. ಭೂಮ್‌ೌ-ನೇದಲ್ಲಿ, ನಿನ್ನ ಪ್ರೊಕಿ-ಆರಿಯಲ್ಪಟ್ಟನು ಶಥಾಹಿ) 

' ಹಾಗಾದರೂ, ಸ್ಫ-ಆ ರಾಕ್ಷಸನು, ನಮನಾರ-ಸೂಯಕ್ಲಿ [೪] ಥಘಯೆಮ-ಯೆಕಾ ಸಲ್ಲಿ, ಅಭಯದ$ -ಅಭಯವ್ರದಾತ ನಾದ, ಶ್ರೀರ್ಮಾ-ಕೌಾ 
ರ್ಯಂಸಂಭೆನ್ನುಸಾದ, ರಾಮಃ -ಶ್ರೀರಾನುನ್ನು, ಅವಧ ನನಾ! ಶಂ-ಆ ವಿರ; ರ ಜಿ ಬ್ರಷ is i ಇದಂ 
ಮಾತನ. ಅಬ್ರ ವೀ ನುಡಿದನು ಹ ಇ le 
ವ್ರಸುವನ್ಯಾಭ್ರ-ನಿಕ್ಯೆ ಪು ಪ್ರಸವ ಕ್ರೇವೃನೇ, ಅಯೆಂರಾಫೆಸೂ-ಈ ದ ಇ ಸದೆ ದ ಸ್ತಿ ಕಂಸನ ಸಳಿಂ 

ದ, ತತ ತುಂ-ಜೈ ಸುವದಕ್ಕೊ ಸೀಸುಸ್ಕ್‌ ನಸಕ್ಯಶೆ-ಸಾಧ ಕಲ್ಲ, ರಾಕ್ಲೆಸಂ-ರಕ [ಸವನ ನಿಖನಾವಣೆ-ಹೂ ಣೋ loc] ರಾಷ್ಟಸ]-ರ ಕ್ಕ ಸನಾಷ್ಯ ನಿ 


ತೋಳಗ ಳೂ ಹುಲಿಗಳೂ, ನನ್ನನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತವೆ ತೈಮೈೆ ವಿಲ್ಫಿ ರಾಶ್ಷಸೋತ್ತ ಮನೇ! ನಿನಗೆ ಕ್ರುಮುಗಿಯುವೆನು, ರಾ 
ಮುಲ್ಚ್‌ ಕ್ರಿಣರಂ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ತೆಗದುಕ್ಟೊಂಡು ಹೋಗೆಂದು ಕೂಗಲು ಆ ರಾ ಅವರೀರ್ವರು ಆ 

ವರಾಧನ ನ ಯತ್ನಿಸಿ, ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನು « ಯಡಭುಜವನೆ ನ್ನೂ ರಾಮನು ಬಲಭುಜವನ್ನೂ ಛೇದಿಸಿಡೆರು, 
ಹತ್ರೆ ಹೌತ್ರೆಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಭುಜಗಳುಲ್ಳ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಹೆದರಿದವನಾಗಿ ವಜ್ರಾ;ಯುಧದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಶೈ ಗಿಶಿಯಂತೆ ನೆ 


ಲಕ್ಕ ಬಿದ್ದೆ ನು 1೬! (ಆಗೆ) ರಾಮಲಶ್ಷ್ಮಣರೀರ್ವರೂ ಮುಖ್ಮಿಗಳಿಂದೆಲೂ ಹೋತಾ ಯಗ ಬಡಾ ಹೊಡಿಯು 
ತೈಲೂ, ಸಲ್ಲ ಗಳಿಂದ ಪೊದಿಯುಪ್ತಲ್ಕೂ ಅವನನ್ನು ವಿತ್ತೆತ್ತಿ ಹಾಕುತ್ತ ಲೂ,ಪೇವಷಣಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು] 
ಆ ರಶ್ವನನುಅನೇ ಬ ಬಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಖಡ್ಗ ಗಳಿಂದಲೂಹೊಡಿಯಲ ) ಟ್ಟಿ ವನಾದರೂ ಮೃ ತನ ನಾಗಶಿಲ್ಲ1॥ ಭಯವು 
ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ ಅಭಯ ವನ್ತೀಯುವ ಮತ್ತು ಶೌರ್ಯುವಂತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ: ಕರರ” ಇಗಿಯ್ಕೂ ಪರ್ವ 

ತಡೋಪಾದಿಯುಲ್ಲಿರುವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ವಿರಾಧನಂ ಕಂಡು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಜ್ಹೇ೩ಸಿನುಡಿಯುವನದೆಂತೆ 
| ನೈ ಖಲ್ಫೆ ಪುರುವ್ರೀವ್ಯ ನೇ! ಈ ರಾಹ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ಕಸ್ತೂ )ಸ್ಪೃಗಳಿಂಡ ಜಯಿಸಲಸಾಭ್ಯವು, ಇವನ 
ಹೂತು ಬಿಡೋಣವೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ಆ ನಿರಾಧನು ಆ ಮಾತೆಂಸೇಳಿ ವಿನಯವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ 
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hagavad Ramanuja National Research Institute, Melukoté Collection. 
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ಈ ತ ೦ಬುರುನೂಮೆ-ತ:ಂಬುರುನೇಲದ್ರು ಬೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ಸನಿಧವ-ಸಂಧಕ್ನೊನೂ, ಸೈಕ್ರ ಎಣೆನ-ಕ:ಬೇರನಿಂದ, ಕಪ್ಪ! 1 ಮೆ, ಅಪಿಕಾಭಾ 


ದ ನಗೆ ಮ ಮು 1೧೬ಟ॥ ವಿಲ್ಫೆ ಗ ನಿನ್ನ ನುಗ್ರು ಹದಿಂದ ಶಾಪ 
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ಆ ರಣ್ಣುಕ್‌ಂಡೇಚತುರ್ಣೇಸ್ಪ ಗಟ. 4 ಡು 


ರಾಘವೆಣೊಕ ಕೃಂರಾಕ್ಷ್‌ಸೆಃಪ್ರತ್ರಿ)ತಂವಚಿಃ । ಈದೆಂಪ್ರೊನಾಟೆಕಸಿಳುತೆ ಸ್ವ ಪಿರಾಧೀಟ್ರುರುವರ್ನ ಭಂ. 1೧೧, ಹತೋ ತ 
ಸ್ಥಿಪುರುಷವ್ಯಾಪ್ರಕಕ್‌ )ತುಲ್ಯಒರೆಸಪ್ಪು ಮಯಾತುಪೂರ್ಕೆ 6ತೆ ಸಂಮೊಹಾನ್ಸು ಥ್ಞಾತಕವುರುವರ್ನ ಭ 1೧.೨1 ಕೌಲ KS 2 
ಸುಪ್ರಜಾರಕಿಮತಾತತ್ಯವಿದಿತೊಮೆಯಾ | ಬ್ರಹಮ ಭಾಗಾ ಕ್ರಿಣತ್ಚವ ಮಕಃ80ಯ591 ॥ಂ೩1 ಅಪಿಕಾ 
ಪಾದೆಹಂಘೊರಕಿಂಪ್ರನಿಷ್ಟೊ ರಾಹ್ಞ್‌ಸೀಂತನುಂ | ತುಂಬುರುರ್ಕಾ ನಿಮಗಂಧರ್ವಕ್ಳೃಪ್ಲೊ, ವೈಶ್ರ)ನಣೆನಹ [೧೮1 ಪ್ರಸೂ ನ 


- ದೈೈಮಾನಕ್ಕಮಯಾಸೊಬ್ರ)ವೀನ್ಸ ಂಮೆಹಾಯೆಕಾಃ 1 ಯದಾದಾಕರಥೀರಾಮಸ್ತಾ $9ವಧಿಪ್ಯತಿಸಂಯುಗೆ । ತ 


ದಾಪ್ರ/ಕ್ಸ್‌ ತಿವಸಾಪನ್ನೊ ್ಲಾಭರ್ವಾಸ್ಕೃರ್ಗಾಂಗೆಮಿಪೆ ಸತಿ | ಅತಿವೈಕ್ರನ ಹೊರಾಜಾರಂಭಾಸಕ್ತ ಪ್ರುರಾನಥೆ | ಅನುಪಸ್ಸಿ 
ಯಮನಾನೊಮಾಂಸಂು)ದ್ಲೊ ವ್ಯಾಜಕಾರಹ 1೧೮॥ ತನಪ್ರ/ಸಾದಾನುಳೊ, ಶ್‌ಮಭಿಕಾಪಾತ್ಸು ಹಾರುಣಾಕೆ 
ಭುವನುಸ್ಕೂಂಗಮಿಪ್ಯಾಮಿಸ್ಕಸಿ, ವೊಸ್ತುಪರಂತಪ , [೧೩೮ ॥ ಅತೊವಸತಿಧರಾತ್ಕಾತರಭಿಂಗಪುತೂಷವಾಕ್‌ | 
ಅಥ್ಯೂರ್ಥ ಭನ ಹು ಡಿಪ್ಪಿ ರ್ಯಸನ್ನಿ ಭಃ [ತಂತ್ರಿಪ್ರಮಭಿಗಚ್ಛೆ ತಂ ಧಾಸ್ಕೃತಿ 1೧೯॥ ಅವಟಿ 


ಯಯಿಂದ ವಿವಿದ ANNONA ಸಮುದ 


ಜಾ ರಾಘಿಷೆ ನಾತಿ ರಾಮನಿಂದ, ಇಂ ೮-ಜೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ೬ ಶಕ-ಆ ಭನರಶಾಾಮು. ಶಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಸುರು ವರ್ಮಥಂ-ಭ್ರುರುವಸ್ರೇವೃ; ನಾದ 
ಕಾಕುಔಸ್ಸ ೦; ತ್ರಿ (ರಾವ ತಾಕಿತು ಪ್ರ ಕ್ರಿ ತಂ-ನಿಫಯಸಂನನ ಇನಾವ, ಇದಂವಚ$- ಈ ವಚನನನು,;- ಪ್ರೊನಃ ಇಚೆ-ನೇಲದವು [ಗ] ಹೆಪ್ರುರುವಪ್ಪಾ 
ಘ್ರು ವಿಕ್ನೆ ಪುಕುವಸ್ತೆ (ವೇ, ಶಕತ: ಕೆ ಜೇನೇಲ್ರನಿಸೆ ಸಮಾವವರಾದ ಸ:ಮರ್ಥ್ಯಭಿಳ್ಯ ನಿನ್ಕೀಪ, ಹತ॥- ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ್ಟ ವಕು, ಅಸ್ಪ 
ಆರು. ಮ ಯಾತು-ನನ್ಗಿಂದಲನದಕ್ಕೆ, ಪೂರ್ಛಂ-ಪೊಪಲು, ಸ್ರರುವರ್ವ ಭ।॥-ಶ್ರರು ವಳೆ ಕ್ರೀವ್ಮ ನಾದ ತ್ಹುಂ-ನೀ ನೈ ನಾನೆ ಅವ್ಯಯ 
ನಸ್ಸಾಶಕ-ತಿಳಿಯೆಲ್ಪುಡವೇಹೋಪೆ ||೧೭೦[ ಹೆರಾತು- ಏಕೆ | ಶ್ರೀರಾಮನೆ ನ, ಕ ತಸಲ್ಯಾ ಭಾ ಸಲ್ಯಾಶೇನಿಯು, ಸುವ್ರಜಾಕಿ $-ಒಳ್ಕೇಮಂಗನುಳ್ಳನಳ್ಳು, ಹೆ 
ಶಾಶ- ಕೆ  ಅಪ್ಪುನ ಶಂ-ನೀನು, ನಂಯಾ-ನನಿಃನಿವ. ವಿದಿಶಕಿ-ಕಿಳ್ಳಿಯೆಲ್ಲ ಟಿ ಬ ನಂಹಾಜಾ ಸಾ ನಹಾಪ್ರೇಧ್ಯವೆನಂಯಾದ. ವೈಜಿಹೀಚ-ನೀತಾಶೇನಿ 
ಯು. ರ ತೀಯ ರೆ.ಲ್ಪಲ್ಬ ೨ ಸುಹಾಯೆಕಾ1-ಮಹಾಕೀರ್ಷ೯ವಂಕನಾದ, ಆಶೆ ಣಸ್ಚ-ಂಕ, ಮೂ. ವಿದಿತ -ಪಿಳಯಲ. ಹೈ ನು |[೧೭॥ ಆಹಂ-ನಾ 


ದು 


gx 


-ಆ ನೀಚವಾದ ಕಳದನೆಕೆಂಜಂದ, ಭೂರಾಂ-ಭಯಂಕರವರಾದ್ಯ ರ.ಕ್ಷನೀಂ-ರಾಕ್ಷನಸಂಬಂಧವೆಕಾದೆ, ತನುಂ-ಸರೀರವ್‌ ನ್ಯು: ಪ್ರವಿದ್ಮ ಶಿ-ಜೊಂದಿನೆ. 
ನಂ ೧ 'ಮಹಾಯೆಕಃಕ್ತಿ-ಮಹಸಕೀರಿಕನಂತನ ಇದ, ಸಕಿ-ಲಿ ಕುಬೇರನು. ಮಯರಾ-ನನ್ಲಿಂದ, ವ್ರಸಾದ್ಯವರಾನಕಿ-ಬೇಹಿಕ್ಕೊ ಲ್ಪಟ್ವವನಾಗಿ, ವರಾಂ- Pe 
ನನಾನೂಕುಶಿತು, ಅಖ ಬ್ರ)ನೀತ-ನುಡಿದನು, ಯದಾ-ಯತಾವಕಾಲದಲ್ಲಿ. ವಾಸೇಧಿಕಿ-ಕಿ ಶ್ರೀದಕರಥ ಪುತ್ರ ನಾದ, ರಾಮಕ್ತಿ-ಶ್ರೀರಳಮೇನಾದ, ತ್ನಂ-ನೀಮು,ಸಂಯೆ 
೫ ಕಳಸದಲ್ಲಿ, ವಿಧಿಷ್ಮ್ಯತಿ-ಹೊಷೆಯುವನೋ. ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಥವಾ೯-ನೀನು, ಪ್ರಕ್ರಾ8ಂ-ಸಂಧರ(ಸ್ಟ್‌ ಭಾವವನ್ನು, ಆನನ್ಯು$-ಹೊಂದಿದವನಾ?,1 
ಸ್ಟುರ್ಸಂ-ಸ್ಟರ್ಸಕೋಕನನುು. ಸವಿ.ವ್ಲ್ಯಶಿ- ಹೋದುನಿ, ಇತಿ-ಇಂಕೆಂದು, ಹೆಆನಭಿ-ನಿಕ್ಯ ಶ್ರೀರಾನಂನೊ, ಪ್ರೆರಾ-ಪೊರ್ಸ ಬಲ್ಲಿ. ರಂಭಾಸಕ ಸ 
ವಿಂಬ ಅಪ್ಲರಸ್ಥಿ ನಲ್ಲಿ ಆಸಕ ನಾದ, ಇರಾಂ-ನನ್ನೂಮ್ಳುಕುಕಿತ್ಯು ರಾಜಾ-ಅರಸದ ನೈಶ)ಪಣಕಿ-ಕುಜೇಗನು, ಆನುಸಸ್ಥೀಯನತಾಸ॥-ನನ್ಕಿ 
ದ ಸೇವಿನಲ್ಫಡಿರುವನಾದಕಾರಣ, ಸಂಕ್ರಾದ್ಮ ಕ-ಕೋನಗೊೊಂಕವನಾಗಿ, ನ್ಯಾಜ ಹಾರಹ-ನೇಳ್ಳದೂಮ್ಲೈ ॥೧೬॥| ॥ ಹಬರಂಶನ-ಎಕ್ಲೆ ಗು 1 ತೆ 
ನೇ ತನ-ನಿನ;, ಫ್ರಸಾದಾಔ-ಆನುಸ್ರ್ರಹದಜೆಳೆಂಖಂದೆ. ಆಹೆಂ-ನೂನು, ಸುದಾರುಣಾಶ-ಬಹಳ್ಳ ಕ್ರೂರನಾದ, ಆಭಿತಾ ಇಠ-ಕಾಫಬದಜೆಸೆಂಉಂದೆ, ಮ. ಸ 
ಕ ಕ ಕ್ಲಿ-ಬಿಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಂ, ವಕಿ-ನಿಮ್ಮಸಳಿಸೆ, ಸ್ನಬ -ಸುಭವು, ಆಸ್ತ್ರು-ಆಸಲ್ಲೀ ಸ್ನೆಂ-ನವಸಂ೭ಧಿಯಾದ, ಭನನಂ-ಕ್ಲೋಕನಂಕುರಿತು, 7ಮಿಮ್ಯಾವಿ- 7 
ಹೋಸಂನೆನು ॥೧೪|| | ಹೆತಾಶ।- ಎಕ್ರೆ; ಸ ಅಪ್ಪುತೈೆ ಇತಃ ಇಲ್ಲ ಆಧ್ಯುಧ್ಧ್ಯ ಯೊಜನೆ-ಆರ್ಥ ಯೋಜನದಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯಸನ್ನಿಭಕಿ-ಸೂಕ್ಯನಿಸೆ ಸಮ 
ನ ಸ್‌ ಎ-ಮಹಾತವೆಬ್ಲ ಯಾದ, ಸ್ಯಾ ವನ ನಾದ ನಗ ಕಕ ಅಬ, ಮ.ಹರ್ಥಿ$ ೩-ಕೊಡ್ತ ಗ್ಗ ಬಯ್ಯ, ಸರತ 


ಅುವನು, ತ್ರೆ ಪುರುಷಕೆ ಕ್ರೀವ್ನ ನೇ! ಇಂದ ಕ್‌ ನಿನ್ನಿಂದ ಹತಾಷೆ ನಾಗೆ ವೊದಲು ತಿಳಿಯದೇ ಇ | 
ತ್ತು, ಕೌಸಲ್ಯಾದೇವಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಮಗನು್ಯವಳು; ಮಹಾ ಪ್ರಣ್ಯವತಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಈಗ ಅ೪ದ, 
ಕಡು 'ಲಹ್ಮೂಣನು ಮಹ ಯೆಕೋವಂತನು |೧೩। ನಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆದರೆ ತುತಬುರುಉ 

ನಾಗಿದ್ದು ಹುಬೇರನಿಂದ ಕಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಭಯಂಕರಷಾದ ರಾ ಸರೂಪವಂ ತಾಳಿದೆನು, 
ಟೀರನಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ನಿರೂಪಿಸಿದೆ ಸ್ಸೀನೆಂದರಿ --ಜಕರಥಳುತುನಾಜ' ಶ್ರೀರಾಮನು ಇನ್ಫ 
ವಾಗ ಹೊಡಿಯುವನೋ ಆಗ ನೀನು ಗಂಧರ್ವನಾಗಿ ಸ್ನರ್ಗಲೊ (ಸಕ್ತೆ ಕೇರುವಿ; ಎಂ: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Nation 
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ಈತ | ಟೀಸಾತಾತ್ರೆ ರ್ಯುಸಹಿ ತತ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ 


3ನಿಮಾಂರಾಮನ ಪತ್ತೆ ಹಷ್ಯಹುಳರೀವ್ರ ಜಿ] ರ್ತಸಾಂಗೆತಸತ್ಕಾನಾಮೆ ಪಥರ್ಮಸ್ಸನಾತನಃ ] ಅವಟಿಖಯೆನಿಧೀಯೆಂ 
ನ ನಾತನಾಃ 1.೦೦1 ಭಿವಹುಂಸ್ತಾ, ಪ್ಲ ತ ಕಾಕುತೆಸ್ಥ ಂನಿರಾಧಕ್ಯ ರಪೀಡಿತಃ | ಬಭೊವಸ್ಥರ್ಗಸಂ 
ಪ್ರ)ಕ್ತೊ ನ್ಯುಸ್ತ ಜೆಹೊಮಹಾಬಲ। [೦೧] ತಚ್ಚು ೨ ತಾರಾಘಪ್ರೀಪಾಕ್ಯಂಲತ ಕ್ರಿಣಂಪ್ಯಾದಿದೆಸಳಹ [-೦.೮್ತ ಹುಂಜ 
ರಸ್ಯೈವರೌದ್ರಸಾರಾಹ್ನಸಸಖ್ಯಸ್ಯಲಷ 8" | ಪನ್ಸಸುಮಹಚೆ ಎಟ ಖನ್ಯತಾಂರೌದ್ರ ಕರ್ಮಣಃ) ಲತ್ಪುಸ್ತಾ 
ಲಕ್ಷ ತ ಸಾಮಿ | ತಸ್‌ ) ವರಾಢವ ಮಾಕ್ರ)ಮ್ಯಂಕ್‌ಂಶೆಪಾದೆನವೀರ್ಯುವಾ೯ 1081 ತತಕಿಖನಿತ ತ್ರ) 
ಮಾದಾಯೆಲಕ್ಷ ತಕ ತಿಜ್ರಮುತ್ತ ಮಂ | ರತಾ ಫರ್ಶ್ಯಾತಣ್ಮ ಸ್ಯುವಿರಾಧಸ್ಯಮಹಾತ್ರ್ರ ನಃ॥.೧೫॥ ತಂಮುಕ್ತತಂ 
ರಿಪ, )ಪ್ರಶಂಶುಘರ್ಣಂಮಹೂಸ್ಕಾನಂ | ವಿರಾಧಂಪ್ರೊ ತೊಸಚ್ಛೆ ಕ್ಟ ಭ್ರಿೆನದಂತಂಭೈರನಸ್ಟಾನಂ 1೯೮ಟ ತಮಾಣುವೆನಿ 
ರ್ಚಿತಮಾಕುವಿಕ್ರ)ಮೌ ಸಿ ರಾವ್ರಭ್‌ ಸಂಯತಿರಾಮಲಕ್ರ ಕ್ರಿ ಮುಡಾನ್ಯಿತ” 'ಚೆತ್ಷಿಪತುರ್ಭಯಾವಹಂನದಂಠಥ 
ಮುರೆ ಶಷ್ಯಬಲೆನ ರಾಕ್ಷಸಂ ॥-೦೭॥ ಅವಧ್ಯತಾಂಪ್ರೆಹ್ನಮಹಾಸುರಸ್ಯತಗಾಕಿತನಕನೆ, /ಇತದಾ ನರರ್ಪಭೌ।| ಸಮ 
ಜಾ ವಾಯ ಸಹಹಹಾ ವಿದಿ 
ಸಗ್ಗ ಕ್ರೈಯ$-ಅಭಿನ್ಹಾದ್ಟಿ ಯವ. ವಿಧ ಧಾಸ್ಯಕಿ-ಮಾಡುತ್ತಾವೆ ಫೆ |೧೯॥ ಆವಿಚ ಚ-ಇವರ್ಯುವತಾಶ್ರ) ನಲ್ಲ, ಹೆರಾಮ-ಎಕೆ. ಶ್ರೀರಾಮನೇ: ವರಾ 6-ನನೂನ್ಸೂ, 
ಅಷಔ-ಸಂಣಿಯೆಶ್ತಿ. ಪ್ರಕಿಷ್ಯ- ಇರಿಸಿ ಕುಕಠೀ-ಶ್ಲೇಮನಂತನಾಗಿ, ಪ್ರಜ-ಹೊರಟುಹೋಸು, ನತಸಶ್ವಾನಾಂ-ಸತನಾದ ಫಾ ಳಂ ಲ ರಾಫನೆಂ- 
ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ, ಬಿವ್ನಸಿ-ಈ ಸುಣಿಯು, ಸನಾಕಕಿ ಧರೆ 9-ಅನಾದಿಸಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಧರ್ನವು, ಯೆ-ಯಾರು, ಅವಟಔ-ಸುಣಿಯೆಲ್ಲಿ. ನಿಧೀಯಂತೆ-ಇಇರಿಸಲ್ಕಡ್ತು 
ತ್ತಾನೆಯೋ, ತೆವಾಂ_-ಅವರಿಸೆ, ಕೊಕಾ-ಕೆ ೋಕಸಳ್ಳು, ಸನಾತನಾತಿ-ಅನಾದಿಸಿದ್ದ 7ಳ್ಗು, `ಸ್ಕುಕಿ-ಆಸುನವು ॥-೦೦|| | ಬಿನಂ-ಈನರಿಯಾಿ,ನುಹಾ 
_ ಖಅ₹-ಬಹಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯನಂತನಾದ, ವಿರಾಧ॥-ನಿರಾಧಮ, ಕಾಕುಠಸ್ಟಂ- ಕ್ರೀರಾಮನಂತುರಿತು, ಉಕ್ತ್ವಾ €-ಸೇಳಿ, ಕರಪೀಡಿತಿ-ಬಾಣಜಂ ಪೀಡಿತನಾಗಿ. 
ಸ್ಯಸ್ತ ವೆಣಕಿ-ಖಿಡಲ್ಕಬ್ಬ ಳರೀರವುಳ್ಳ ವನಿ, ಸ್ಥೂರ್ಸಸಂವಿ; DER ಸ್ನ ಜ್‌ ವ ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಉವಕ್ರಮಿನಿದವಮು. ಬಭೂನ-೮ದನು |೭| | 
ಶಾಭುವಿ-ಕ್ರೀ ರಾಮನು, ಶದ್ದಾಕ್ಯಂ-ಆ ಮಾತನ್ನೂ, ಕ್ರಾತ್ನಾ-ಕೇಳಿ, ಲಕ್ಷ _೯:೦-೮ಕ್ಷ ೫ ನಂಕುರಿತು. ವ್ಯಾದಿವೆಳಹ-ಆಜಾ ವಿನಿದಮ [--೭॥' ಹೆಲ 
ಣ-ಎಕ್ಶೆ ಲಕ್ಷ ಸಾನೇ, ಅಯ್ಬನ್ನುನೆ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ. ರೌ ಗೌಪ್ರಕರ್ಯ EL ವ್ಯಾಮಾರಿಯಾದ, ಕುಂಜರಸ್ಕೈ $ವ-ಆನೆಯ: ಶ್ಯ ಶ್‌ ಚ್ರಸ್ಥ-ಘಯೆಂಕೆ 
ರನಾದೆ, ಅಸ್ಯರಾಷನನ್ಯೂ-ಈಃ ಈ ರಂಕ್ಷಸನಿಸೆ, ಸುನಂಹಠಿ-ಪೊತ ಹಾದ NS ೦-ಸುಣಿಯು, ಖನ್ಯಶಾ೦-ಅ?.ಯಲ್ಲಡಶೀ, ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು. ಅಆ ತ 
ನಾ ನರಸು ರತಂ. ಪ್ರ.ನರ$-ಸುತಿಯು, ಖನ್ಗ್ಸೊಶಾಂಕಿ-ಆ ಆಸಿಯಂಲ್ಟಥಕೀವಿಂದು, ಉಕ್ತ್ವಾ ನ-ನೇಳಿ, ಭಾಪೆನ-ಕಾರಿನಿಂದ, ನಿರಾಧಂ-ನಿರಾಧನ 
9, ಕಂತೆ-ಕೊರಲಳ್ಳಲ್ಲಿ. ಆಕ್ರನ್ಯ್ಯೂ-ಅಮಿಕಿಕ್ಕೊ ೦೨. ಶನಸ್ಥಾ-ನಿಂತನು ॥ ೦೬] ಶತಕಿ-ಷಳಿಕ. ಅಶ $-ಲಕ ಮ, ಖನಿಶ್ಷಂ-ುದ್ದಶಿಯೆನ್ನು, 
ಅರಾಯ.ತೆಗರ ಏತ್ಕೋಂ ಸಂಡ್ಮು ವಂಹಾತ್ರ: 9-ಮುಹಃಳೆರೀಗ ನಳ್ಳೆ , ತಸ್ಯೃವಿರ: ಧಸ್ಯೆ -ಆ ವಿರಾಧನ, ಬರ್ಸ ಶಳಿ-ಮಸ್ಸ ಅಸ್ಲಿ, ಉತ ಮಂ-ಉತ್ತ ಫಸ್ಟ ಟಾ 
ಹ. ಸಭ 0-ಸಂಣಿಯೆನ್ಸು, ಅಖತತೆ-ಅ?ದನು 1-೦2 ಕ ಕಂಠಂ-ಮುಕ್ತ- -ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಸ್ರಿ, ಕಂಠ0-ಕೊರಲ್ಳು(್ಲ ಕೆಂಕುರ್ಕಾಂ-ಗಾರ್ದಭದ ಕಿವಿ 
ಯಂತೆ ಕಿವಿಯುಳ್ಳ; ಮದಾಸ್ಟ್‌ನಂ-ಪೊಡ್ಡ ಫ್ಲೌನಿಯುಳ್ಳದ್ದ ದ್ಲಂತೆ, ನದಂತಂ-ಕೂಸ್‌.ಶ್ರಿರುವ, ಭೈರವಸೇನಂ-ಭಂದುಂಕರವರಾದ ಫ್ಹನಿಯಿ್ಗ ನಿರಾಧಂದ 
 ವಿಶಾಢನನ್ಮು, ನಿಖ್ರಿವ $-ಅರದ್ದು, ಸ್ಸಭ್ರ- -ಸೂತಿಯೆನ್ಲಿ. ಮಾ ್ರತಿಸತ ಎತ ಹಾಕಿದನು. (ನಿಶಿಶ್ಯತಿರ್ವಕ-ನಿತ ಶ್ಯಕದರಿಸಿ ಪ್ರಾಕಿಸಕ- ಕೆ... `ಹಿದವನಂ[-ಎಹ[ 
ಸಾ ಸ ಸ್ರಫೆಯಾದ ವರಾ ಕ್ರಮಿಗಳ್ಳಂದ, ಸಂಯಕಿ-ಕಾಳ್ಳಸಪಲ್ಲಿ, ಬ ಡಾ ರಚೆ ಶ್ರರಂದ, ಉಭ ಇರಾದೆ. ಹನ ಣೌ -ರ.ಮೆಲ 


IS NIN ಬಯ ಯಿಯಯುಯಿಯಮುಯುವಮಿಯಯುಬಿಯುಯುದಯುದಿಯಯ 


ವದಯ ಯಯ 


SES 
ಕಾರು. ಆೆಹಫೆ-ಕಾಳ್ಳಸದಲ್ಲಿ. ವಿರ್ಜಿ: ತೆಂ-ಒಣಿ)ಸಲ್ಪಲ್ಮ ಸ ನದಂತಂ-ಭಿರ್ಜಿಸುತ್ತಿ. ರುವ, ಭಯಾವಹಂ-ಭಯೆಂಕರನ-ದ, ತಂರ:ಔಸಂ-ಲೆ ವಿರಾಧನ 


ಇ ಕ ಇನಿ ಖಶೆನಸಾನುರ್ಥ್ಯ: ದಿಂದ, ಉಶಿತ್ತಿ ವ್ಯು-ವಿಶ್ರಿ, ಮ.ದಾ-ಸಂತೋಮದದಿಂದ, ಅನ್ನಾತ ಕೌ ಕೊಡಿದ್ದವರಇಗಿ. ಚೆತನತುಕಿ-ಸುಣಿಯಲ್ಲಿದ «ಕೆದರು -o:N 
ಕಿತೆವ- ತೀತ್ಣೆ ರಾದ, ಫನ್ಟೆ ಪರ) 


ಚ್ಚ ' ಅತ್ಯರ್ಥವಿಸಾಂದೌ-ಏನಳ ಸಮರ್ಥರಾದ, ಸಾ ಬನದ ನಕ್ರೇದ್ಧ ರಾದ, ಉಭ ಎಇ ರೂ) 
ತ ಜಿಂಡ. ಭುಣಾನುತನ್ನಡೆ: ನಡ 4 ಕಾಥಸನಾದೆ, ವಿರಾಧಸ್ಯೃ-ನಿರಾಧನಿಸೆ, ಅನ್ಯತಾ. ಸಧಿಸಲಸ: ವ್ಯಾತೆಯನು, ಪ್ರಕ ಫ್ಯೈ-ಕಂಥು, ನಮ್ಯ ೯ ಕ್‌-ನಿಕ್ರ ೦ಬ 


ಯ ಲು ತೊಳ್ಳೆ 


ಗ ಗೂ 4 
pe SS 


ಯ po 


ಸ್‌ ಸೂರ್ಯಸದ್ಯ ಕನಾದೆ ಕರಭಂಗನೆಂಬ_ ಮಹರ್ನಿಯಿರುವನು; ಚತನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಗಮಿಸಿಷರೆ ನಿನಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದವೂ 
| ಚಕ ನನ್ನನ್ನು ಗುಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೂತುಬಿಟ್ಟು ಹ್ಲುಕಲವಾಗಿ ತೆರಳು, ಮೃತನೆಟ್ಟ ರಾಹ್ರ್‌ಸರನ ನ್ಲು ಗುಣಿಯೆ 
ಹೂಸಿವರೆ ಆ ರಕ್ಕು ಇತಿಗೆಸ ಸದ್ದತಿಯೆುಂಛಾಗ ುವದೆಂದ.ಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆನಿರೂಿಸಿ; ೨ವಾಣವೀಡಿತನಾಗಿಸ್ವಾರ್ಗವನ್ನ್ಯ (ದಿ 
1091 ಗರು ಆ ಆ ಮಾತಂತೇಳಿ ಲಘ್ರ್ರಣನಿಗೆ ” ಫೀಳುವೆನ ಡೆಂತೆನೆ, ಆನೆಯಂತೆ ಮಹಾ ಭಯಂಕ್‌ 
| ಅವನಿಗಾಗಿ ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುಣಿಯನ್ನು ಅಗಿಯುವವನಾಗು, ವಿಂದು ನುಡಿದು ಆರಕ್ವ ಸನ ಕೊರ 
ಸಾಲನ್ನೂ ನಿಂತು ಕೊಡನ! (೦೪೫1 ಬಳಿಕ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಗುದ್ದೆವಿಯೆಂ ತೆಗೆದೆ) ಕೆಂಡು 
ಅವಿ ಮ ಪಕ್ತ್ರದನ್ಲಿ ಗುಣಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾಗಲು ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಕೊರಳನ್ನು ನಿ 

ನಿಯಂತೆ ಕಿವಿಗಳುಲ್ಳ ಮತು ಮದು ಧ್ರನಿಯುಲ್ಳಂತೆ ಕೂಗುವ ಅ ವಿರಾಜನನ್ನು ಜಯಿಸಿ 


ಹ 
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pS 


( ಹರರ್‌ ಬ 
amanuja National Research Institute, Melukoté Collection. 
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ಅರ. ಸತ್ತಿ ಪೆಂಚೆಮ ಸ್ಸರ್ಗ್ಗೆಃ 


ದ 


ರ್ಥ್ಯೆ ಚಾತ್ಯರ್ಥ ನಿಕಾರದಾಪ್ರಭಾಬಿಲೆನಿರಾಧಸ್ಯವಥಂಪ್ರ)ಚೆಕ್ರ/ತು (.೧][ ಸ್ಟ್ಟಾಯಂ ವಿರಾಥೆನೆಹಿಮ್ಟು ತ್ಮ್ಯಶಾತ್ರ್ರಾ ತ್ರ 
ಹ್ರ/ಸಹ್ಯರಾಮಣವಧ್ಧಾರ್ಥಮಿಸಾಫ್ಸಿತಃ । ನಿವೆದಿತಕಾನನಚಾರಿಣಾಸ್ಥ್ಯಯಂನೆಮೆ ನಧ ಧಕ ಸ್ರ ಸ್ತ )ಕೃತೆ ತೊಳನೆದಿ3: pe 
ತದೆವರಾಮೆ ಣನಿ ನವನ ತಂತ. ಸ್ಥಬಿಲಪ್ರ, ವೆಕನೆ | ಬಿಲಂಚರಾಮೆಣಬಲೆನರಸ್ಷಸಾಪ್ರನಿಕ್ಯ ಮಾನೆನವ 
ನಂವಿನಾದಿತಂ ॥೩೦। ಪ್ರಹೃಪ ಪ 3ರೂಪೊನಿವರಾಮಲಷ್ಟ $ವಿರಾಢೆಮಃ ತಿರಾ “ಪ್ರ/ದರೆನಿಹತ್ಯುತೌ ] ನನೆಂದತುಜ್ವೀ £ 
ತಭಯೌಮಹಾವನೆಕಿಲಾಭಿರಾತರ್ದಧತುಕ್ವ ರಾಸ್ಷ್‌ಸಂ 1೩೧ ತಡಸ್ಮುತ್‌*್‌ಸಾಂಚನಚಿ ತ್ರಕಾರ್ಮುಸ್‌್‌ ನ ಹತ್ಯರ. 4 
ಹ ಹ್ಞಮೈಥಿನೀಂ | ನಿಜಹ್ರ)ತುಸಣ್ಮ ಮುದಿತ ಗೌಮಹೂವನೆದಿವಿಸ್ಲಿತಿಷ ಬ ್ರ)ದಿವಾಕರಾವಿವ laos 
4 *ಇತಿತ್ರೀಮದರಣ್ಣಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ಥಸ್ಸರ್ಗ8॥1೬*-- 
ಹತ್ತತುಶಂಭೀಮಬಲಂ ೦ವಿರಾಧಂರಾಶ್ಷಸ ಸಂವನೆ | ತತಸಿ, ನಿತಾಂಪರಿಮೃಜ್ಞಾಸಮಾಶಾ ಸನ ಅಬ್ರ 
ವೀಲ್ಲಹ್ಮೈಣಂರಾವೆೊಭ್ರಾತರಂಡೀಸ್ತತೆ ತೆಜಸಂ oy ಕಪ್ಪ ಸಂ ವನಮಿದಂದಮುರ್ಗಂನೆಚೆಸ್ಥವನೆಗೊಚರಾ ಸಿ ಅಭಿಗಚಸ್ಸಿ 


ಬಿತೆ-ಸರ್ತದಲ್ಲಿ, ವಧಂ-ಸಂಪಾರವನ್ನು, ಪ್ರಚಕ್ರ SS ‘೪ ಕಾನನಜಾರಿಸಾ-ಅರಣ್ಯದನ್ಲಿ ಸಂಬಾ ಇರಕೀಲವಾಷೆ. ಇಮೇಣ-ಕ್ರೀರಾಮೆನಿಂ ಮ 
- ದ. ಆತ್ರ ತೈೈನಕಿ-ತನ್ನು, ಸ ಮೆ-ಸನಿಸೆ, ಸ ಕಸ ಇ ತಾಗ! ಟ್‌ ಯ ನ 


ಯುಂ-ತನ್ನಿಂದಸ್ನೇ. ಸ ೭ಸಿ, ಸ ಗ. ಶು ಕ |[ ರಸ ಜು ತನಿ ೫! 
ಸೇಳಿ, ತಸ್ಯ-ಆ ವಿರಾಫನಿಸೆ, ಬಿಲವ್ರ, ನೆಕನೆ-ಸುಣಿಯ ನಂ) ಪ)ನೇಕಮಾಡಿಸ: ವಿಕೆಯೆನ್ಸಿ, ಮಠಿ॥-ಒಂದ್ಟಿ ಯೈ. ಕಾತಾ-ಮಾಗಲ ಟ್ರಿ ತು. ರಾಮೇಣ 
ಶ್ರೀರಾನ್‌ನಿಂದ, ಒಶೆನ-ಸಾವಂರ್ಥ್ಯದಿಂದ, ಬಿಲಂ-ಸರ್ತ್ಕೌವಳ್ಳೂ, ವ್ರನೆಕ್ಸ ನಶಾನೆನ-ಪ್ರ ನೆಕಿಸಲ್ಪಡುತಿ' ರುಪ, ಶ್ಲೆಸಇ-ವಿರಾಧನಿಂದ. "ವನಂ ಅರ 
ವಿನಾದಿತಂ-ಪ್ಲನಿಸೊಳ್ಳಸಲ್ಪಳ್ಚಿ ತು 189] ಕ್‌ ರಾನುಲಕ್ಲೆ ಣೌೌ-ಲ ಕಾವ. ಲತ ೧ ರಿಬ್ಬರು, ಉ ರ್ನ್ಯಾಣ-ಭೂಮಿಯೆ, ಪ್ರ ಪ್ರದರೆ-ಸರ್ಕ ದಲ್ಲಿ, ವಿರಾ 
ನಿರಾಧನನುೂ ನಿಹತ್ಯಾ-ಹೊಪೆದ ಪ್ರಹಾಮ್ಟರೂನಿ ಇವಿವ-ಸೆ “ಅಶೋವಮಸೊಂಡಾರಇರನಳ್ಳೃವರಂತೆ. ಮಹಾವನೆ-ಮಹದರಣ್ಯುದಲ್ಲಿ, ವಿತಭಂಯೆ ಇ-ಹ್ಲ್ಞೋ- 
ದಂಥಾಭ ಸೆ. ಹಳ್ಳ ವರ್ಕ ಕಿ ಬಜ ಮಾಣಸಳಿಂದೆ, ರಾಕಸಂ-ರಾಶಸವಷ್ಮೂ, ಅಂತರ್ದಧಶು$-ಆಚ್ಚಾದನೆ ಫೆಮಾ ಡಿದರು, ಕಂದಕ ಸ-ನಂಶ್ಲೋದವಾ 
ನಟರು [3೧] ಶತಃಿ-ಬಳ್ಳಕೆ, ಕಾಂಚನಟೆತ್ರಕಾಸ್ಕು ಕ್‌ಳ-ಚಿನಾದವಿಕಾರವರಾದ ಆಶ್ಚರ 'ಕರಮಾದ ಬಿಲ್ಲುಗಳ್ಳಾಳ್ಳಿ, ತ್‌ಾ-ಪ್ರನಿಷ್ಯ ಚ ಶಾ ರಾ) 
ಕತ ರು ರಕ್ಷ-ನಿರಾಧನೆಂಬ ರಾಥ್ಲೆನನನ್ನು, ನಿಡತ್ಕು-ಸಂಹಾರಮಾಡಿ, ಪ್ರಭ ಸಿಸಕಾಸ್ಯವಿಯನ್ನೂ ಪರಿಸ್ರಾಹ್ಞೂ-ಕಶೆದುಕ್ಕೊಂಡು, ಜನಿ-ಅಂತ 
ಕೆ ಇರಿ, ಸ್ಥ ತೌ-ಇರುತ್ತಿ ತ್ರಿರುವ, ಚಂದ ್ರಧಿನಾಕಲ ರಿನ-ಜಂದ್ರ ಸೂರ ರ್ಯ ದಂತೆ, ಮ ಹನನನೆ-ದೊಡ್ಡ, ಪಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ವ ಮುದಿತ 8-ಹಂಶೋವಗ ಇಂಗ 

ವಿಜಹ)) 3 ಿಹಾರಮತಾನ ಡದಸು(8 3-0]. ಅ ದ್ದ ರೇಲ್ಯಲಾಂಜೆ-ಚತು ರ್ಥಸ್ಪರ್ಗ-68.- ಗ] 

. ಶತ-ಒಳ್ಳಕ, ನೀರ ರುವ ಭರಾಕ್ತ ಮತಕಾಠಿಯಾದ, ಕ. ವನ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಭೀಮಖಲಂ-ಭಯೆಂಕರವತಾದೆ. ಸಾವೆ: 

ನಳ: ರಾತ್ತೆಸಂ-ರಕ್ಕಸನಾದ, ತೆಂನಿತಾಧಂ-ಲೆ ವಿರಾಧನನ ನ. `ಹತ್ತಾ-ತಕೊಂದು, ಸ್ಟೀತಾಂ-ನೀಶಾವೇನಿಯವ2, ಪರಿಪ್ರೊರ್ಜ-ಆ್ಬಿತ್ಕೊ ಡು, 
ಕಾಸಾ ದೀವ ಶೆಸನಂ-ಹೊಸ್ಳಯುತಿ ರುನ ತೇಜಸಾ ಭ್ರಾತತಂ-ಶಮ್ಮನಾದ, ಲಕ್ಷ ಗಾಂ-ಲಫ್ಷ ಇತಂಕುರಿತು ಆ 
5 ನುಡಿದನು. |೧|] | ಇದಂನಕಂ-ಈ ವನ, ದುರ್ಸಂ-ಪ್ರ ನೆಚಿನಲನಾಧು ಕಿವಾಮ್ಸ , ಕದ್ಮಂ-ಕವ, ರನಾದ್ದು, ನಯಂ-ನ್ರಾಸಳ್ಳ ಎ) ವ 
ಶತಕ ನದೇ ವಾಸಮಾಡುವರು, ಕಸ ಸೃ-ಅಲ್ಲವನ್ನೈ ಜೆ ತೀವ್ರ ೦-೫ ರಾಗ) ತೆಂದ ರಾ? ಕರೆಥ್ಞಂಸಂ-ಸರೆಭಂಸಂಕಿ, ಶಪೊಧನಂ-ಪುಪ್ಪಿಯನನ್ನುಕುರಿತ 
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ನ ಮುರಾಯದ 


ಇತೋವದಿಂದ ಗುಣಿಯುಪ್ದಿ ಇ ವ) ಹ ಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು 10/1 ವನಸಂಚಾರಕೀಲನಾಡ ಕ 
ದ ತನಗೆ ಸಂಪಾಶ ವುಂಬಾಗುವಡ ಕ್ಯಾ | ಫಳ ಸ್ಸ) ಅಂದೆ ವಥಧೆಯೆುಂಬಾಗದೆಂದು ಕ್ರೀರಾಮನಿಗೆಹೇಳಿ ವ 
ನ್ಸು ತನಗೆ ತಾನೆ ನೇ ಮ ರಕ ಸ ತಂದುಳ್ತೊ ಹ 1೦೯1 ಆ ವಾಸವನ್ನು ಹ! ಆದ 


ತ. ಗ! ಅ ಅಣ ಮ ಬ ೯ದೆ್ಲಿ ಆ ನ ಹಾಕಿ ಸಂತೊಃ 
ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಅವ ನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ನಂತರ ಸ ಸೂರ್ಯೂಚೇದ್ರ: ರಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದರು! ೫೮ನೇ 

ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾವಿಂಯಾದ ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ವನದನ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ೩ 
ಈ ಸೀತಾದೇವಿಯೆನ್ನ ನ್ನಿ ಬಕಾ ತ, ಆಸೆಯಂ ಸಮಾಧಾನೆಗೊಳಿಸಿ, 
ಸ ವಿಲ್ವೆ ಮ \ ಗಮಿಸಲ್ಲನಕಥ್ದುವಾದ ಈ ps 
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ಮೆಶಕೀನೆ ಂಳೆಶಭಂಗೆ6ತಪೊಧನಂ 1.60 ಆಕ್ರ)ಮಂಕರಭಂಗಸ್ವರಾಫ ಪ್ರೊಭೆಜಗಾಮಹ [ ತೆಸ ಸುದೆವಪ್ರರಾಲ ಸ್ಯ 
ರ ನಃ aut ಸನಾಸೆಕರಭಂಗೆಸ್ಯಾದದರ್ಶಮಂದದ್ದು ತ6ೆ ! ವಿಭ್ರಾಜಮಾನಂವಪುದಾಸ ೂರ್ಲಾಷ್ಟೆ 
ನರೊಬಮೆಂ et ಅವರುಕ್ಟರಥೊತ್ಸ ಂಗಾದಾಸಶಿಕವಿಬುಧಾನು ಗಂ { ಆಸಂಸ್ಟ ಾಕೆತಂವಸುಧಾಂದದರ್ಶವಿ 


|. ಬು 1210 ಸುಪ್ರಭೌ :ಭರಣಂದೆವಂವಿ೦ಜೊಂಬರಥೂಾರಿಣರ ॥ ತರಭೈರಿನಬದುಭಿಃ ಪೂಜ್ಯಮಾನಂಮಹಾತ್ಯ್ಯ. 
ಗ ಬಃ eu! ಹರಿಭಿರ್ಯಾಜೆಭಿರ ಸಕ್ತೆ ಮೆಂತರಿಪ್ರಗತಂರಥೆಂ! ದದರ್ಶಾದೂರತಸ್ಕ ಸ್ವತರುಣ ದಿತ್ಪ ಸಸ್ಪೈಭಂ[೨ಟ/ ಪೊಂ 
ಡ೨ ೨ಕಾಭ್ರ)ಫೆನಪ್ರ ಖ್ಯಾಂಚಂದ್ರ/ಮಂಜಲಸನ್ನಿ ಭಂ॥ ಅಪೆಕ್ಳದ್ಯ ಮಲಂಛತ್ರೆಂಚಿ ಕಿತ ಕಮೌತ್ಯೋಪಕೊಭಿತಂ Wu ಚಾವು 

ರವೆ “ಒಜಸೆಟಾಗ್ರೆ ರತ್ತು ದಂಡೆಮಹಾಧೆನೆ । (ಗೈ ಹೀತೆವರನಾರಿ" ಭ್ಯಾಂಧೋಯಮಾನೆಚಮೊರ್ಧನಿ {UY ಗಂಧರ್ವ 
ಮರಸಿಬಿನ್ಸ ಸ್ನ ಭಿ ಬಹವಃಪರಮುರ್ನೇಯಃ: { ಆಂಡರಿಷ್ಷಗೆತಂಬಿವ-ವಾಗ ರಗಳ ಭಿರೀತಿರೆ ಐಂ ಸಕಸಂಭಾವಮಾಣೆತು 
7ಚಾವ.ಹೆ-ಹೋಗೋಣ 1-೨] | ರಾಘವಸ- ಶ್ರೀರಾಮನು, ನೆನಪ್ರಭಾವಸ್ಥೂ-ಶೇಎಕೆಸಳ್ಳಿಸೆ ಸ ಸಎಾ ನನರಾದ ತ) ನಮೆ ೫ ಕತ ಪಾ ಶವಸಿ ತಾ 
ಭಾವಾ 'ಪೃಸಕಿ-ನೇತಾಶ್ಯಾಕಮಾಡಿಕ್ಯೊಳ್ಳ್ಳ ಲ್ಲಲ್ಟಿ ಪರಬ್ರಹಸ್ಪುರೂನನ್ರಳ್ಳೈ, ತನ್ಯಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ಕಂಭಂಸನ್ಯ-ಸೇಥಂ? ಹಪಿಯ, ಆಳ್ರಮಂ- 
ಬೇ ಕಾನೆ:ಮುಮೆ;ಕುಲಿತು, ಅಭಿಜಗಾಮದತೆರಳ್ಳದರು sll I ಕಂಘಫಂಗಳೇ-ಳೇಥಂಸದ ದಿಯ. ಸಮಿ ಔ-ಸಮಿಾನದಲ್ಲಿ, ಮಹದದ್ದು ಸತೆಿ-ಮಹೆದ್ದ 
ಪ್ರದ್ನೆ ಶವನ | ದೆದಕವ- ಕಂಡನು, ಲಕಾಳೆ-ಆಂಯರಿಶೆದಲ್ಲಿ, ರಥೆೊತ್ತ ಂಗಾಠ-ರೆಧದಸ ಸವಿತಾ ಪದಪೆಕೆಯಂದ, ಅವರು ಹ್ಯ-ಇಲ್ಳಿದು, ನಿಜ ಸಂಕೋ 
ಕ್ಲೇ ಸೊವಕರಾಸುಳ್ಳ, ನಸುಧಾಂ-ನೆಲನನ್ಯ. ಅಸಂಸ್ಟ್ರೂಕಂತಂ-ಸ್ವರ್ಣೆವತಾರದಿರುಪೂ ಇ ಪ್ರೆದಾ-ಶರೀ-೭6ದ, ವಿಭ್ರಾ ಜನರಾನಂ-ಔೊಳ್ಳೆಯೆಂತ್ರಿರುವೆ, 
ನ ಸ ೬ ತ್ಟನರೊನಮಂ-ಸೂಕ್ಯನಿಸೊ ಅಸ್ಥುಸೊ ಸಮಾಕನಾದ, ಸುಪ್ರಿಭಾಘೆಸಣಲಿ-ವ.ಹಃಪ್ರ ಕಾಸರ ಐಣನೆಸರಲ್ಳ. ಜೆಎಂ-ಪೇವಕಾಸ್ಟರೂಪ' 
ಖಿ ಕಸ ನಸಿಧಾರಿಣಲ-ಕುಪ್ರನಾದ ದುಕೂಲಸಳ್ಳಮೂ ಧಂಸಿರುವ, ತೋಸ್ಯಿತವ- ಅಥಾವ ವಶ್ಮೇಆದ, ಬಹ; ಭಿ$ _ಅನ್ಲೇಕರಾದ, ವಃ ಹಾತ್ಮಭಿಕ-ಮಹಾ 
ಸಾದ ಶೇನತೆಗಳಿಂದ, ಪೂಜ್ಯಮಾಧರ-ತಹುನರಾಧಿಸಲ್ಪಚ್ಚ, ವಿಬುಧಸ್ಟೆರಂ-ಶೇನೀಂದ್ರ ಫು, ದರ್ಕ-ಕಂಕನು |[॥ ಹಲಭಿ?-ಕೊಂಚಕನ್ಟುಬ 
ವು » ವಾಜಿಭಿ8-ಕುದುರೆಸಳ್ಳಿಂದ್ದ ಯಂಕ 6-ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುನ, ಆಂತರಿಕ್ಷೆಸ:೦-ಆಂತರಿ ದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿ ರು ತರುಣ್‌:ದಿತ್ಯಸನ್ಥಿಭಂ-ನೂತನ 
ಇಪ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾ ನೆನಾದ, ಶಸ್ತ್ರ-ಆ ನೇನೇಂದ್ರನ, ರಥಂ-ಶೇರನ್ಸು. ಆದೊರಕಕಿ-ಸನಿಶಾ ನದಲ್ಲಿ. ಪದರ್ಶಹ-ಕಂಡನು. |೬| | ನಾಡುಕಾಪ್ರ; 
ಸನ “ಬೆಳ್ಳ, ಗರುವ ನೇಭದಂತೆ 'ನಟಿಕನಾದೆ' ಕಾಂತೀಯ ವಲ್ಯ » :  ಚ6ದ್ರಮಂಣಅಸದ್ನು ಭಂ-ಚಂದ್ರಮಂಜಲಕ್ಕೆ ಸಾತಾಧವರಾದ್ರ ವಿಮಲಂ-ನಿ 
ರ್ಮುಅಮಾದ್ಯ ಚೆತ್ರ ಶ್ರಮಾ ಹ್ಯೂಸಳೊಭಿತಂ-ನಾನಾಬಣ್ಣ ಸಳ್ಳಾದೆ ಫ್ರಶ್ಯೈಮಾಳಿಕೆಸಂದ ಆಲಂಕರಿಸಲ್ಲಕ್ಟಿ ಫಶ್ರೆ.- ತ್ರ ವನಣ್ಯ,ಅ೫ ಕಃ 
ರುಕ್ರೃ” 'ಠಜಿ-ಭಂಗರ ವಿಕಾರವರಾದ ಶಿಶಿಸಳುಳ್ಳ, ಮಹಾಧನಿ-ನುಹಂದ್ರ ವೈಸಣಧ್ದೊಮಾದೆ, Ri ಧಾ ಇ್ಯಂ-ಸ್ರೇಮ್ಮ ಔರಾದ ಹೆಂಗಸರ ರಂ ವ 
ನನಲ ಸೊರ್ಧನಿದೇನೇಂದ್ರ ನರಂಜೆಯ್ದೂ, ಧೂಯನಾನಿ-ಬೀನಲ್ಪ್ಬ, ಅಸ್ರೆ-ಕ್ರೇವ್ಮಗಳ್ಳದ. 'ಚಾಮರನ್ಯಜ ನಜ, ಸಿತ್ಲ ಲರಿರು 
ನ ಚಾಮರಸ ಮ), ದದರ್ಕೇ-ಕಂಡನಃ 1೯111 ಗಂಧರ್ನಾಮರನಿದ್ದಾ ಫ್ಜೆ ಸಂಘ ರೂ ಶ್ಲೇವಶೆಸಳೂ ಸಿದ್ಧರ ಇ ಯಜ ಬಾರೋ 
ರ್ಮ ಯೆಸ್ತೆ-ಹುಿಸಳೂ, ಅಂಶರಿಶಗತಂ-ಭೂಸ್ಪರ್ಶೆಮಾಡದೆ ಅಂತರಾಳ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ, ಜೆನೆಂ-ಜೇನೇಂದ್ರನನ್ನುೂ, ಆಸ), "ಭಿ -ಶ್ರೇವ್ಮಸಳ್ಳಾದ, ನಾ 
ಶಿ-ಮಾತುಸಳಿಂದ, ಈಡಿಕೆ-ಸುತಿಸಿದರಂ |೧೦॥ ವಾಸನೆ-ಪೇನೇಂದ್ರ ದ್ರನು. ಫರಭಂಗೇಸಹೆ-ಕರಥಂಸನೊಡನೆ, ಸಂಭಾವಮಾಣೆತು- ಮಾತೂ ನಾಕು, 
ನಿದಿ ಯದಿ ಯಿದಿದಿದುದಯಿದಿದಿ ದಿಯ ಯಿವಮಿಮಿಬಿಬಿಯಮಿಬಿಬಿಲಿದಿಯಿದಿಿದಿದಿದಿದಿಮಿಲಿಯಿಮಿಬಿಮಿಿಿಯಿಯಿಯಿಬಿವಿದಮಿದಿಮಿದಿದಿಯಿಿಿ ಯಿ 


ನಿರೂಪಿಸಿ, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ದೇವಸದೃ ಕನಾದೆ ಮತು, ತಫೋಧನೆನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಯ ಸಾಹ್ಷಾತ್ಯಾ ರವಂ ಹೊಂದಿದ ಆ 
ಮಹರ್ಪಿಯ ಆಕ್ರಮಕ್ವ್‌ ಸಾರಿ ಆ ಮಹಾತ್ವ್ವನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಹದಾಕ್ಮ ಕರ್ಯೂಕ್‌ರವಾಗಿ. ಹೊಳೆವ ಮತ್ತು ಸೂ 
ರ್ಯುನಂತೆಯೂ ಆಗ್ಫ್ರಿಯೆಂತೆಯೂ ಬೆಳಗುವ ವಸ್ತುವೆಂ ಕಂಡನು ರ] ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಗ ಗಮಿಸಿದ ಬಳಸ ರಥ 
ದಿಂದಿಳಿದು. ಭೂಸ್ಟ ಭ್ಯ ಯಿಲ್ಲದ ಗಗನದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪರಿತನಾಗಿಯೊ, ಬಹು ಬೆಳಗುವ ವಡಿನೆಗಳುಲ್ಳೆವನಾ 
ಗಿಯ್ಯೂ ದೇದೀಷ್ಯಮಾನವಾಗಿ ಯೂ, ಕುಭ್ರನಾದ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನುಟ್ಟನನಾಗಿಯೂ, ಅದೇ ಶೀತಿಯಾಗಿರುವ ಅನೇ 
್ಯ  ಕಮಹಾತ್ಮ್ವರಿಂದ ಪೂಚೆಸಲ್ಪಡುವನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಆ ಆಂದ್ರೆನಂ ಕ್‌ “ಕಂಡಬಳಿಕ, ತನ ಸಮಾನದಕ್ಲಿ ಸ ಸೂರ್ಯನ 


1? | | 


1 


ಸ 


ರ ವು ಟದ ಸವನ 


ತಳಗುವುದಾಗಿಯೂ, ಕ್ಯಾಮಲವರ್ಣ ವಾದ ಕುದುಕೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೋ/ ಆರುವ ಅಂತರಿಶ್ಷಗತವಾದ ತ 
ಬಿಳೀ ಮೇಧಗಳಗ್ಳೂ ಚಂದಿರಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಸಮಾನವಾಗಿಯ್ಕೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪೂದಂಡೆಗಳಿಂದ 
ತಿವದಾಗಿಯ್ಯೂ ಕುಭ್ರ)ವಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಕತಚ ಸ್ಸೃತ್ರವನ್ನೂ, ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ದಂಡವುಳ್ಳದ್ದಾ 
ಬಹು ಚೆಲೆಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯ್ಕೂ ಉತ್ತಮಾಂಗೆನೆಯಠಿಂದ ಗ್ರೆಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಮರಜೆಯೊಳು ಬೀಸಲ್ಪಡುವು 
ಆರುವ ಚೌರಿಗಳನ್ನೂ, 5 ಕಂಡನು ॥೯॥[ಆ ವೇಳೆಯನ್ನಿ] ಸವ ರು ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರು, ದೇವತೆ 
ಲನುದಿನಗಳಿು ಇನಕ್ಟಾರು, RT ಆ ಅಂದ್ರನಂ ಫೊಗಳುತ್ತಿದ್ದ ರು” ol ಅ ಕರಭಂಗ 


ಗಿ 4 


ional Research Institute, Melukoté” Collection. 
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_ ಅಂತರಿಶ್ಷಸಶಂ-ಅಂತರಿಫದಲ್ಲಿರುವ, ರಥಂ-ಶೇರನ್ಸು, ಪಕ್ಳೈ-ನೋಡು ೧3 ಸ್ರರಾ-ಪೂರ್ವದದಲ್ಲಿ, ಪುರುಹೂತಸ್ಯೃ-ಅನೇಕಕ್ರ ತಂಸಳಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪ. 


ಎರು ಸಸ ಇ17್ಟ 
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ಅರಣ್ಛಾಸಾಂಟೆ ಬಂಚಮಸ್ಸರ್ಗಃ 
ಅರಭಂಗೆಣವಾಸವೆ ॥ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಎಕತತ್ರತುಂತತ್ರ)ರಾಮೊಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನುಬ್ರವೀತ' | ರಾಮೊಥರಥಮುದ್ದಿ ಕ್ಯಾಲಹ್ಷ್‌ ಶಿ 
ಣಾಯಪ್ರ/ದರ್ಕರ್ಯ [೧-೦] ಆರ್ಚಿಪ್ವಂತಂತ್ರಿ)ಯಾಜಾನ್ನ ಸ್ಲೈಮದ್ಭುತೆಂಪಕ್ಳೃಲಪ್ರ್‌ 8! ಪ್ರ)ತಪಂತಮಿವಾದಿತ್ಯಮಂ 
ತಠಿಪ್ರಗತಂರಥಂ 1೧೩1 ಯೆಹಯಾ8ಪುರುಹೂತಸ್ಯುಪುರಾಕಕ್ರ)ಸ್ಥನಕ್ಟ್ರಾತಾಃ | ಅಂತರಿಷ್ಠಗತಾದಿವ್ಯಾಸ,ಅಮೆಹರ 
ಯೊಧು)ನೆಂ [೧೮| ಅಮೆಚೆಪುರುಪವ್ಯಾಘ್ರಾಯೆತಿವ್ಮಂತ್ಯುಭಿತೊರಥಂ | ಕತಂಕತಂಕ್‌ು೦ಡಲಿನೊಯುವಾನಃಖಡ್ಗ ಮ 
ಪಾಣಯಃ 1| ವಿಸ್ಲೀರ್ಣವಿಪುಲೊರಸಕ್ಕಃಪಕಿಘಾಯತಬಾಹವಃ । ಕೊಹಾಕ್ವ್ರುವಸನಾಸ್ಸರ್ವೆವ್ಯಾಘ್ರಾ)ಇವದು pa 
ದಾಃ | ಉರೊದೆಕೆಮಸರ್ವೆಪಾಂಹಾರಾಜ್ಞಲನಸನ್ನಿಭನಃ !ರೂಸಂಬಿಭ್ರತಿಸೌಮಿತ್ರೆಸಂಚನಿಂಕತಿವಾರ್ಲಿಕಂ'೬ ೧೭] 
ಏತದ್ದಿ ಲದೆವಾನಾಂವಯೊಭವತಿನಿತ್ಯುದಾ । ಯಥೆಮೆಫುರುವಪ್ಯಾಫ್ರ)ದೃ ಕ್ಯಾಂತೆಪ್ರಿ)ಿಯದರ್ಶನ್ನಾ [೧1 ಇಹೈೆವಸ 
ಹನೈದೆಹ್ಯಾಮುಹೂರ್ತಂತಿ ವ್ಮಲಘ್ಛ್ರಣ! ಏರಾವಜ್ಞಾನಾಮ್ಯಾಹಂವ್ಯುಕ್ತಂಕವಿವೂದ್ಯಾತಿರ್ಮಾರಥೆ[ತಮೆವಮುಸಾ, Ss 


ಮಹದ ದದದದದದದದಬದದದದ ದವಯ 
ರಶ್ಲೀಕಾಗಿ, ರಾಮುಸಿ-ಕ್ರಿ (ರಾಮನು. ಶತ್ರ-ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಕಶಕ್ರಶುಂ-ದೇನೇಂದ್ರನನ್ಯು- ದ್ರಾವ್ಟಾ £-ಕಂಡು, ಲಶ_೧ಣಂ-ಲಕ್ಷ ವಾ ಸನ್ನವಿಯೆನ್ನು | 
ಶುಶಿಶು, ಅಬ್ರವೀತ-ನಮುಡಿದನು ॥೧೧|| ॥ ಅಥ-ಏಳ್ಗಕ, ರಾಮುಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ರಥಂ-ಶೇರನು, ಉದ್ದಿ ಕ್ಯ-ಬೆರಳಿನಿಂದ ನಿರ್ಜೇಶನರಾಡಿ. ಲಶ್ವ್ಯಣಾ' 

ಯ- ಲಕ್ಷ ಘಇಸ್ಟೋಮಿಸೆ, 'ಪ್ರದಕೇರ್ಯ-ಶೋರಿಸುತ್ತಿರುವನಾಗಿ |[೧-೦[| ಹೆಲತ__ಣ-ಎಶ್ರೈ ಅಕ್ಷ ಣನೇ- ಅರ್ಚಿ ವೈ ರಶಂ-ಮಹಾಶೇಖಸ್ನಕ್ಕ್ಳ ತ್ರಿ 
ಶ್ರಿಯಾ-ಪ್ರಭಾನಿಕೇವದಿಂದ- ಜುಮಂ-ವ್ಯಾಪ್ಲವರಾದ, ಅದ್ಭುಶಂ-ಆಸ್ಚ್ರರ್ಯಕರವರಾದ, ಆದತ್ಯಮಿವ-ಸೂರ್ಯನಂತೆ, ಪ್ರತಸಂತಂ-ಹೊಸ್ತೆಯುತ್ತಿ ರುವ 


ಬ್ಚ್ರ. ಕಕ್ರಸ್ಕೃ-ಜೇನೇಂದ್ರನ, ಯೆಹಯಾಕಿ-ಯಾನ ಕುದುಕಿಸ್ಗಂ, ನಕಿ-ನಮ್ಮಸಳ್ಳಿಂದ, ಸ್ರಾಶಾಕಿ-ಕೇಳಲ್ಪ್ಟಿಧೆಯೋ, ಆಂಶರಿಕ್ಷೆಸಕಾಸ-ಅಂಶರಿಫೆವೆ 3 
ಮ್ಯಾ ಹೊಂದಿರುವ, ವಿವ್ಯಾಕಿ-ಹೇನಶಾಸಂಒಂಯಿಸಳ್ಳಾದ, ಶೆಹರಯೆ$-ಆ ಕುದುಕೆಸಳ್ಳು, ಇಷು-ಇವುಗಕ್ಕೇ, ಧೂನಂ-ನಿಕ್ಷಯನು ॥೧೫॥ ಇನು-ಈ ಕಾಣಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ, ಪುರುವಪ್ಯಾಥ್ರಾ)₹-ಪುರುವಸ್ರೇಮ್ಮ ರಾದ, ಸಶೆಂಫಶಂ-ಮೂರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ. ಕುಂಡರಿಕ-ಕಣ್‌ಕುಂಡೇಸಳ್ಳವ್ಪೂ ಧರಿಸಿರುವ, ಯು ಸ 
ವಾಷ್ಲಿ-ಯೆೌವನವುರುವೆರಾದ, ಖಡ್ನಮಾಣಯಕಿ-ಕತ್ತಿ ಸಭ ಧರಿಸಿರುವರು. ಯೆ-ಯತಾರು. ರಥಂ-ಇಂದ್ರರಥ್ಣದ, ಆಭಿತ$-ಸುತ್ತು ವೆಯತ್ತಲೂ: ad 1 
ದಂತಿ-ಇರುತ್ತಾರೋ: ಶೆ-ಅಂಥಾ. ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಿಸ್ರಶೊರನ್ಯಾ$-ವಿನ್ತ್ರರ್ಣ-ವಿಕಾಲಮಾದ. ವಿವ್ರುಲ-ಜೀರ್ಥ್ಯಿವಾದ, ಉರಸ್ಕಾಕಿ-ವಶಸ್ಥಳ್ಳಗಳುಳ್ಳೂ.. ೩ 
ನರಿಫಾಯೆತಬ:ಹನವಕಿ-ನರಿಘು-೮*ಲವುಂಡಿಸೆಯಂಶೆ. ಆಯೆಶ-ದೀರ್ಥಿವಾದ, ಬಾಹವಠಿ-ಥುಜಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಸೊಣಸ್ತೈಎಸನಾಕಿ-ಕೆಲವಾಗಿರುವ ವಸ್ತ್ರ ತ 
ುಳ್ಳ- ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ್ತರೂ, ಎ್ಯಫ್ರಾಇನ-ಹುನಿಸಳ್ಲಂತೆ, ದುರಾಸದಾಕಿ-ಹೊಂದಲನಾಧ್ಯರು ೪ ಹೆೊಗಾಮಿತ್ರೆ-ವಿಶೈೆ ಅತ್ಮ ಣನೇ, ಸರ್ವೆವಾಂ-ವಿಲ್ಲರ, | 
ಉಕೊಜಿಕೆದು-ಎಶಸ್ನ. ಛಸಳಲ್ಲಿ, ಜ್ಞಾಲನಸನ್ಫಿಭಾ2-ಅಗ್ಕಿಗೆ ಸವರಾಧಸಳ್ಳ್ಗದ. ಹಾರಾ8-ಕಂಶೀಸರಸಳ್ಳು, ಭಾಂತಿ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತ, ಫಿ, ಸಂಚವಿಂಕೆಶಿನಾರ್ಬಿ ಸ 
ಕಂ-ಇವ್ಪುತ್ತೆ ದುವರ್ವವುಳ್ಳ, ರೊನಂ-೮ಕಾರವನ್ನು. ಸರ್ಶಿ-ಸಮಸ್ತರೂ, ಬಿಫುಕಿ-ಭರಿಸುತ್ತಾರೆ |೧೫| ಡೆಫುರುವನ್ಯಾಭ್ರ)-ನಿಕ್ಯೈ ಪುಕುವಸ್ರೇ ಬ 
ಮ್ಮನೇ, ಶ್ರಿಯದರ್ಶನಾ॥-ಕಣ್ಣಿ ಇಂಮೀಾದ ನೋಡುನಿಕೆಯೊಳ್ಲ. ಇಷು-ಈ ಪುರುವರು. ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ, ದ್ರಾಶ್ಯಂಶೆ-ಕಾಾಣಲ್ಪಡುಶ್ರಾಶೋ- ಜೆವಾ 
ನಾಂ-ಡೇವತೆಸಳಿಸೆ, ಏಶದ್ದುಯ$-ಇಜೇವಯಸ್ಕು], ನಿತ್ಯದಾ-ಧಿರಂತರದಲ್ಲಿಂಯೂ, ಭವಶಿಕಿಲ-ಇರುವದನ್ಟ್ಯ [೧ ಹೆಂಕೆ_ಣ-ನಿಕ್ಕೆ ಆಶ್ಲ್ಯೈಣಸೇ, ಡೆ 
ಆಹೆಂ-ನಾನು, ರಥ್ಜಿ-ಶೇರಿನಲ್ಲಿ, ದ್ಯುಕಿರಾ-ಹೊಳ್ಳೆಯತ್ತಿ, ರುವ. ಬಿವ-ಈ ುರುವನು, ಕ್ಕಿ-ಯೆಾಕೋ, ವ್ಹಕ್ತಂ-ಸ್ಫುವ್ಯವಾಗಿ. ಯೆರಾನಜ್ಞ್ಯಾನಾ 
ಮಿ-ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳು 'ವವರಿನಿಸು, ಇಹ್ವೇವ-ಇಲ್ಲಿಯೇ, ಮುಹೂರ್ತಂ-ಮುಹೂರ್ತ್ಶಕಾಲವು)ಪೈಜೆಹ್ಯಾಸಹ-ಹೀಶಾಶೇನಿಯೊಸಗೂಶ, ಶಿಮ್ಮ-ಇನು lol 
ಯಪಖಿಯೆಸಂಗಡ ಇಂದ್ರನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಜೀವೇಂದ್ರನಂ ಕಂಡಬಳಿಕ 
ಹ ನಿಗೆ ಆ ತೇರನ್ನು ಘೋರಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು [೧.೦। ವಿಲ್ಫೆ ತಮ್ಮನೇ! ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯೂ ಸಂ ವಕ 
ಗಿಯೂ, ಸೂರ್ಯುನತೆರದಿ ಹೊಳೆಯುವದಾಗಿಯ್ಕೂಅಂಡರಿಕ್ಷಗೆತವಾಗಿಯೂ ಇರುವರಥನಂ ನೋಡ: ೧೩ 
ದ್ರನ ರಥಾಕ್ಕುಗಳು ಯಾವರಶೀತಿಯಾಗಿರುವವೆಂದು ನಾವು ಸೇಳಿದ್ದೆವೋ, ದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವಾದ C 
ಗೆಳಾದ ಆ ಹುದುರೆಗಳೇ ಅವುಗಳು 1೧೮1 ಈ ತೇರಿನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತುಲು ಇರುವ ಈ ನೂ? 
ಪೆರು,ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳಂ ಧರಿಸಿದವರಾಗಿಯೂ, ಯೆೌವನಸ್ಥರಾಗಿಯೊ, ಖಡ್ಗಗಳಂ ಪಿ 
'ಲಅವಾದ ಮತ್ತೂ ಉದ್ದವಾಗಿರುವ ವಿಜೆಯೆಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಪರಿಘಾಯುಧದಂತೆ 
ಳುಚ್ಛವಗಾಗಿಯೂ ಪದ್ಮುರಾಗಮಣಿಯಂತೆ ಸೊಳೆವ ವಸೈ )ಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿಯ 


we, 0 ಈ 
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of 2 ಬೀಸಾತಾತ್ಟರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ 
ಸೌನಿತಿ ಮುಹ್ಮವನ್ತಿ €ಯೆತಾಮಿತಿ ॥ ಅಭಿಚಕ್ರಾಮಸಾಕುತಸ್ಥ ಕೃರಭಂಗಾಶ್ರ)ಮಂಪ್ರೆತಿ: 1.೨೦ಡ ತೆತಪ ಜಗ 
ಚೆ 110. ರಾಮುಂಕಟೀಪತಿಃ | ಶರಭಂಗಮನುಪ್ರೊಪ್ಯವಿನಿ ಕ್ಷಇವನುಬ್ರವೀತಿ ‘10೧1 ಇಹೊಪಯಾತ್ಮ್ಯಸಾ 

4 ರಾಮೊಯಾವನ್ಯಾಂನಾಭಿಭಾಪತೆ | ಸಿಪ್ಕಾಂನಯೆತುತೂವತ್ತುತತೊಮಾಂದ್ರಮ್ನ್ಮು 3ಮೆರ್ಹತಿ 1.೧.೦! ಜಿತೆವೆಂತೆಂಕೃ 
Ry ( ನ್ಗ ಕಿಸ್ಬುದುಮ್ಮರಂ | ವಿಪಾ ))'ದಯಿತ್ಕಾ 


ತೆ ತಾರ್ಥಂಚೆದ್ರಪ್ಟ್ಯಾಹಮಚಿರಾದಿಮಂ "| ಕರ್ಮಹ್ಯನೆನಕರ್ತವ್ಯಂಮಹದ; 
ಗೆ ತತ್ನರ್ಮ-ತತೊಮಾಂದ್ರ/ಮ್ಹಮರ್ಹತಿ 1-೦೩1 ಇತಿವಚ್ರ್ರಿತಮಾಮಂತ್ರ $ಮಾನಯಿತ್ಕಾಚೆತಾಪಸಂ 1 ರಥೆನಹ 
೮ ಷೂ € ದ 
ಕಿಯುಕ್ಲನೆಯಯೆೌದಿವಮರಕಿಂದಮಃ [೨H ಪ್ರಯಾತೆತುಸಹಸ್ರಾ/ಪ್ಲೆದಾನೌನಸ್ಪಪರಿಚ್ಯ ಸ್ಸ ॥ಅಗ್ಲಿಹೆೊ ತ್ರ)ಮು 
ವಾಸ್ಟೀನಂಕರಭಂಗಮುಪಾಗಮತ 1.0೫॥ ತಸ್ಯಪಾದೌಚಸಂಗೃ ಹ್ಯರಾಮಸ್ಸೀತಾಚೆಲಹ್ಟ್ಯಣಃ 1 ನಿಷೆದುಸ್ಸಮ 


ಇಹ್ಮೇವ-ಇನ್ಲಿಯೇ. ಹ 6ಯಶಾಮಿತಿ-ಇರಲ್ಪಡೆಂದು, ತಂಸ್‌ಮಿತ್ರಿಂ-ಲೆ ಲಕ್ಮಣ ಶಿ 
4 ಕಾಕುಠಸ್ನ$-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಶೆರಭಂಗಾಶ್ರ)ಮಂತ್ರತಿ-ಕರಭಂಗಳಪ್ಪಿಯ ಆಕ್ರಮವನ್ಮುಕಂರಿತು, ಅಭಿಚಕ್ರಾ)ಮ-ಫೆರಳ್ಳಿದನು l-coll ಶಕ -೩ಳಿಕ್ಕ ಸಮ 
¥ ಭಿಸಜೆ. ೦ತಂ-ಬರುತಿ ರುವ, 'ರಾನುಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಬ್ರಶ್ಟೈ-ಕಂಡು. ಕಜೇನಶಿಕ-ದೇನೇದ್ರನು, ಕರಭಂಗಂ-ಕರಭಂಸಯೆಬಿಯನ್ನು, ಆನು 
ಪ್ರಾಶ್ಯ-ಹೊಂದಿ. ವಿನಿಕ್ಷೆ-ಬಿಕಾಂತೆದಲ್ಲಿ; : ಇದೆಂ-ಈ ಮಾತನು), ಅಬ್ರನೀಔಈ- ನುಡಿದರು. ॥-0೧]| ಅನ್‌ರಾಮ$-ಈ ಕ್ರಿ (ರಾನುಮ, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿಸೆ, 


ಉಪಯಾತಿ-ಏರುಶ್ತಾನೆ, ಯಾಕೆ-ವಿ್ಟೈರನಳ್ಳಗಾಗ. ಮಾಂ-ನನ/;ನುುಕುರಿತು, ನಾಭಿಭಾವತೆ-ನಾತನಾಡುವದಿಲ್ಲವೋ. : 'ಶಾನಠ-ಅವ, ಆನಗಳ್ಳಿ ' 


ನಿವ್ಛ್ರಾಂ-ರಾವಣವಧರೂಪಕಾರ್ಯನಿವ್ರಾತ್ರಿ, ಯನ್ಕು. ನಯಶು-ಹೊಂದಿಸಠೀ. ಶಶ॥-ಖಳಿಕ್ಕ. ಮಾಂ-ನನ್ಯುಮ್ಯ, ಪ್ರಮ್ಯಂ-ನೋಶುವದಕ್ಕೋಸುಸ. ಅ 
ಹ£ತಿ-ಯೋಸ್ಕೃನಾಸಂತ್ತಾನೆ |-೦-೦॥ ಅಥೆನ-ಈ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ;ಮಹತ-ದೊಡ್ಡದಾದ, ಅನ್ನೊ $-ಇತರರಿಂದ, ಸುದುವ್ಮರಂ-ಮಾಜಲಸಾಧ್ಯಮಾ 
ದ. ಕರ್ಕ್ಯ-ರಾನಣನಧಾರೂನವ್ಯಾಭಿರವು, ಕರ್ತವ್ಯಂಹಿ-ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದ ನೆ ಛ್‌ ಅಹಂ-ನಾನು, ಜಿತನಂಶತಂ-ಜಯೆಕೀಲನಾದ, "ಆಜೆರಾತ-ಜಾಸ್ರ್ರತೆಯಾ 
ಇ, ಕ್ರಾಶಾರ್ಥಂ-ಸದ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ. .ಇಮೆಂ-ಕ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ದ್ರಪ್ಸ್ಯಾ-ನೋಣುನೆನು, ತಶ ರೈ-ಆ ವ್ಯಾಭಾರನನ್ಬು. ನಿಪ್ಪಾಂದುಶ್ಟಾ- 
ಫೆರನೇನನಿ, ತತ॥-ಬಲ್ಲಿಕ. ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, 'ಪ್ರಷ್ಟ್ರುಂ-ನೋಡುವದಕ್ಕೋಸುಸ, ಅರ್ಹತಿ-ಯೋಸ್ಥನಾಸಗುತ್ತಾನೆ : |-9:| | ಆರಿಂದಮ$-ಸಶ್ರಾನಂ 
ಜೆ ಹಾರಕನಾದ, ವಶ್ರೀ-ದೇನೋದ್ಯಕಂ, ಶಂತಾವಸಂ-ಆ ಸರಥಂಸಹುಬ್ಲಿಯೆನೂಕುರಿತು, ಇತಿ-ಈವರಿಯರಾ?. ಆಮಂತ್ರ) 5-ಆಕೋಚೆಸಿ, ಮಾಧಂಉಶ್ಪ್ಸ 
ಚ-ಮರ್ಯಾಡೆಯೊಮಾಡಿ, ಹರಿಯೆಕ್ತೆ: ನ-ಕಂದುರೆಸಳ್ಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಟೋಂಡಿರುವ, ರಫೆನ-ಶೇರಿನಿಂದ, ಒನಂ-ಸ್ಟಾರ್ಗನನು ಕುರಿತು. ಯಯ್‌್‌-ಶೆರಳಿದನು॥ 

-೦ಸ|| | ಸಹಸ್ರತೆತು-ದೇನೇಂದ್ರನುಲೆದಕೆ, ಪ್ರಯೋಾತೆನಕಿ-ಹೊರಟುಹೋಸುತ್ತಿ; ರಠೀಕಾ?, ರಾಧಿವ$-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಸನರಿಚ್ಛದಂ-ಭಾರಳ್ಳಭ್ರಾ ತ್ರ 

ಸಳ್ಳೆಂಬ ಪೆರಿನಾಶವಿಂದಕೂಡಿದಂತೆ, ಅ್ಕಹೊತ' 9-ಆಗಿಹೋತ್ರ)ವಷ್ಟು. ಉಫಾನೀನೆಂ-ಉಭಿಂಸನಮಾರಡುತಿ;ರುವ, " ಫರಭಂಸಂ-ಕರಭಂಸನಂಕಃರಿತು, ಉ 
ವಿಇಸಮಠ-ಬಂದನು ॥|-೨೫॥! ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾನುನು, ನೀತಾಚ-ನೀಶಾದೇವಿಯೂ.' ಅಲಕ್ಷ ನೋತ -ಲಔೆ ಕೂ, ತಸ್ಯ-ಆ ಸರಭಂಸಜುನ್ನಿಯೆ, ಮಾ 
ದೌ-ಚರಣಸಳಮ್ಬು, ಸಂಸ್ರಾಹ್ಯ-ಹಿಡಿದುಕೊ,ಂಠು, ಲಖ್ಲುಾನೂಕಿ-ಹೆೊಂಡಲ್ಪಟ್ಟಿನ್ಬ ನ್ಟ ವರಾ? ನಮೆಮುಜಾ: ಶಾಕಿ-ಆಜ್ಞಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರಸಿ, 

ನಿಮಂತ್ರಿ ತಾಸಿ-ಅಶಿಫಿಸಕ್ಕಾರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವರಾ, ಧಿವೈದು2-ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡರು ॥|-೧೬]| | ತಶಕ-ಒಳ್ಳಿಕ. . ಸರಾಘಿವ]ಿ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಫೆ 
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\ | ಸ್ನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡ 
(| ಪನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಇರುವದು (ಬಳಿಕ) ಸಫಲವಾದ ಪ್ರ)ಯೋಜನವುಲ್ಳ, ಈತನಂ ನೋಡುವೆನು; ಆಗ ಅತ 
ಜಿಸಿ ಅತನಿಗೆ ಮರ್ಯ್ಯಾಜೆಯೆಂ ಗೈದು ತೇರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸ್ಥ ವನ್ನೆ ತಿದಿದನು 1.001 ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾತಾ 


) ತ್ರವಂ ಮಾಡುವ ಆ ಕರಭಂಗಮುನಿಯ ಸನ್ಸಿಧಿಗೆಬಂದು ಆ ಮೂವ್ಸರು ಕರಭಂಗ ಯುಖಿಯ ಪೂದೆಗ 
ಸಿದೆ ಹ್ಲೊಂಡು ಅಪ್ಪಣೆ:ರುಂ ಪಡದು ಕುಳಿತು ಕ್ಯೊಂಡರು ॥.೦೬ಟ॥ ಬಳಿಕ ಶ್ರೀರಾಮನು ಇಂದ್ರನ ರಥ 


ಗಿ 


F 
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ಪರ್ಯಸಂಿಶ್ಛ 5_ಕೇಳಿದನು, ಕರಭಂಸ್ಟ-ಕರಭಂ7 ಯಫಿಂರೆಬ, ಶಶ್ಸರ್ವಂ-ಆ ಸನುಸ ಪ್ರಾ ' 


ಡಿತ್ಕೊಂಡು ಜೀವೇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ, ತೆರಳಿದವನಾಗಲು, ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೀತಾಲಹ್ರ್ರ್ರಣಶಿಂದೊಡಗೊಡಿ, ಅಗ್ಲಿ 
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Ei ಪಾ ವಾಚಾ ಸಾನ 


ಹ ವಿನಿಂದ ಪೋರಿಸಲ್ಕುಟ್ಟ ಆವಾಸೆಂತು-ಆನಾಸನನ್ಕಾದರೆ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಇಚಾಬ್ಬವಮಿ-ಇಚೆ ಅಸುತ್ತೆ, «ಷೆ 118311 ॥ ಸಕ್ರತ:ಲ್ಯಖನೆನ- ಇಂದ್ರ ಇಗೆಸಮಾ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri ಕ ಕ್ಕ ಜ್‌ 
ಅರಣ ಕಾಂಡೆ ಪಂಚೆಮ ಸ್ಸರ್ಗಃ. ಸ ೧೯ 


ರ್ವಂರಾಘೆವಾಯೆನ್ಯವೆದಯತಃ Io2ul ಮಾಮೆ ಪವರದೊರಾಮಬ್ರಹ್ಮ್‌ ಲೊಕಂನಿನೀಪತಿ | | ಜಿತೆಮುಗ್ರತಪಸೂ 
ದೆಪ್ಸಾ )ನಮಕೃ ತಾತ್ವಭಿ [vu ಅಹಂ್ಞಾತ್ಥಾನರವ್ಯಾಪ್ರವರ್ತಮಾನಮದೂರತಕ | ಬ್ರ)ಹ್ವ್ರಲೊಕ್‌ಂಸಗೆ ಸ 
ಚ್ಯಮಿತಾಮದ್ಯ ಪ್ರ್ರ್ಯಾದ್ರ)ಯಾತಿಥಿಂ ೦೯! ತ್ಯಯಾಹಂಪುರುಪವ್ಯಾಪ್ರಢಾ ಇರ್ಮಿ ಸೆಣಮಹಾತ್ವನಾ | ಸವ ಸಮಾಗ 
ಮ್ಯಗನಿ:ಪ್ಯೂಪಿತಿ)ದಿವಂಡೆವಸೆವಿತಂ 1೩೦೪ ಅಶ್ಷಯಾನರಕಾರ್ದೂಲಮಯಾರೊಸಾಜಿತಾಶ್ಕ್ಯುಭಾಃ। ಬ್ರಾಹ್ಚ್ಯಾ 
ಹಾ ಪೆ ಇಕ್‌ pe 8 ಯ 
ಕ್ಲನಾಕವೈೃಪ್ಯಾಕ್ಕಪ್ರ)ತಿಗೃಹ್ಲಿ (ಪೈೈಮಾಮಕ್‌ತ (ಳ್ಲಿಂಬ! ಬಿವಮು ಕ್ಕೊ ನರವ್ಯಾಫುಸ್ನರ್ಫಾಶಾಸ್ತ್ರ )ನಿಕಾರದಃ 1ಯ 
ಏಿಹಾಕರಭಂಗೆಣರಾಘವೊವಾಸ್ಟಾಮಬ್ರವೀತ್‌ 12-oUl ಅಹಮೆವಾಹರಿಪ್ಯಾಮಿಸರ್ವಲೊಸಾನ್ವಹಾಮಂನೆ 1, ಅವಾ 
ಸಂತ್ಸು ಹಮಿ ಚ್ಞ್ಯಾಮಿಪ್ರ)ದಿವ್ಕ ಮನಿ ಹ ಕಾನನೆ'1೩೩ಟ॥ ರಾಘಿಫೆಹೈ ನಮಕ ಹತ್ನಕ ಕ್ರತು ಜ್ಛ ರ | ಸರಭಂಗೊ. ತ್ತ 
ಶ್ವಾಂಶವನು)), ರಾಭಿನಾಯೆ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿ ಗೋಸುಸ. ನ್ಯುನೆದಯೆತ-ಕಿಳನಿದನು ॥-08]| ॥ ಹೆರಾಮ-ಎಕ್ಸೆ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ವರದಕಿ-ಸರ್ವಕಸೂ ವರಪ್ರ) 
ದಾತನಾದ, ೧೭॥-ಈ ಜೇಷೌಂದ ಪ್ರಮು, `ಉಸ್ಫೆಣ-ಭಯೆಂಕರಮಾದ.. ಶವಸಾ-ಶವಸ್ಯ ನೀದ, ಹೆತರ ಹಂಬಲ ಅಕ್ರಾಶಾಕ್ರ ಶೃಭಿ$ಿ-ಆಶ್ಮಃ' ಟಾ ನನಸೂ 
ವ್ಯರ ರಾದವರಿಂದ, : ದುವ್ಪಾ )ಸಂ-ಜೋದಂಧೂ ಇಧ್ಭೈಮಾದ, ಬ್ರಹ್ಮ ತೊಕಂಬ್ರ ಹ್ರ ಸ ಪ್ಲೋಕವವ: ನಕುಶಿತು, ನಿನೀವ.ಕಳೆದುಕ್ಕೂ ಆಡು ಹೋಸ್‌ನೇಕೇನಿ 14 
ಚೈೈಸಿಧಾನೆ |-೦॥ | ಹೆನರಪ್ಯಾಫ್ರ; -ಎಶೈ ಫ್ರರುವಕ್ರೇವ್ಮನೇ. ಆಹಂ-ನ್‌ ಇನು, ಆದೂರಶ8-ಸವಿಶಾ ನದಲ್ಲಿ. ವರ್ಶಮಾ ನಂ-ಇರುತ್ತಿರುವ, ಪ್ರಿಯಶಾಕಿ 8 
ಥಿಂ-ಇವ ಟಿನ್‌ಗಿಯೂ ಅಭಾ ಸತನಾಗಿಯೊ ಯಿರುಶ್ತಿ. ರುವ, ತಸ್‌ ನಿಷ್ಠ, ಅದ್ರಾವ್ಟ್ರಾ ಕಕಾಣಪೆ, ಬ್ರ ಹೃನೊಕಂ-:: ಹೃಶೋಕವಂಕುಕಿತು, A 
ನಸಜ್ಞ್ಯಾನಿ-ಹೋಸದಿಥೇನೆ ॥-೦೯]| ಕೆಲ ಪುರುಪವ್ಯಾಭ್ರ- -ಫ್ರಕ್ಕೆ  ಸುರುಪಸ್ರೇವೃ ಫೇ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಧಾಶ್ರಿಕೇಣ-ಭಕ್ತ : ಸಂರಕ್ಷಣರೂವನಾದ ಧರ್ಮ ' 
ಪಕ್ಷೇ ಸ್ಪಭಾಮಳ್ಳ- (ಯದ್ಮಾ-ಫಾರ್ಮಿಕೆೊ-ಧರ್ವ ಸ್ನರೂನನಾದ) ಮಹಾತ್ರನಾ-ಜಸಧೂರರೂನನರಾದ ಕರೀವುಳ್ಳ, (ಯವಸ್ಞಾ-ಮಹಾತ್ಯ 
ನಾ-ಸತ್ಯುಸಂಕಲ್ಲುನಾದ.) ಶೂಯಾ-ನಿ ಕೊ)ಶನೆ, ನವರಾ ಇಸಮ್ಯಾ-ನರಶಾಶನಾಡಿ, ಜೆಭಸೆವಿಕಂ-ಜೇನತೆಸಳಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಲಟ ಲಃ ತ್ರಿನಿನಂ-ಬ್ರಹ್ಮಕೋಕನ 
ಕ್ಸು, (ಯೆದ್ದಾ-ಶ್ರಿಬಿವಂ-ನಸೂರಂಣೆಸಳಿಂದ ಅಶಿಕಯಮಾದ ಸಶ್ಟೋಕ್ಕ ನ್ಮ ಕೋಕನನು ನ. ಸಮಿವ್ಯಮಿ-ಹೋಸುನೆನು 120|| ಈನರಕಾ 
ರ್ಶೂ-ಅ-ಎಕ್ಸೆ ಸ ನರಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇ, ಮಯೋಾ-ನನ್ನಿ ದ ಬಾ)ಹ್ಞಾ.:8-ಬ್ರಹೆ ಹೈನೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಭೋಸವ್ರಶೇಸೆಸಳ್ಳೂ, ನಾಕರ್ರಾಪ್ಯಾ ;ಸ್ಕೈ-ಸ; ಸ೯ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಭೋಸ್‌ ಪ್ರಜೇಸವಿಳೇವಸಳ್ಳು, ಅಶ್ಚಯಾ$-ಈಾ ಸರಹಿತಮಾದ, ಕುಭಾಕಿ-ಸ:ಭಕರವತಾದ, ಕಾರೋ ಜಿಶಾಕ-ಜಂಖಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಸೈ, ಮಾನುಕಾ್‌-ನನುಸಂಬಂಬಿಸಳ್ಳಾದ ಶೋಕ ಕನ್ಕೂ ಪ್ರಕಿಸಾಹ್ಲಿ (ಮ್ಹೇ-ನರಿಸ)ಹಿಸು, ( ಅಂದರೆ-ಆಯಾಯೆ ಶೋಕವಾಸಫ ಫಲಸಳ್ಳನ್ನೂ ನಿನಗೆಸಹು 
ಪೀಸುನೆನೆಂದು ಕಃತ್ಸುಕ್ಯವು) ॥8೧]| | ಸರ್ನೇಕಾಸ್ತ ,ವಿಶಾರದ$-ಸಮಪ್ರಶಾಸ ದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಃದ. ನರವ್ಪಾಭ್ರ8-ಸಪ್ರರುವಸ್ರೇಮ್ಮನಾದ, ರಾಘ 
'ವ)-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಸರಭಂಸೋಯಕ್ಕಕಾ ಸರಥಂಗಳವುಂಯುಂದ, ಬಿವಂ-ಈಣರಿಯಾಾಳಿ ಉಕ $-ಸೇಳಲುಟ್ಟ ವನಾಗಿ, ವಾಕ್ಚುಂ-ವರಾಶಮ್ಮಾ ಅಬ್ರನೀ 
ಈ ನುಡಿದನು. ॥8-0]| | ಹೆಮಹಾಮುನೆ- ಎತ್ಶೈ ಮಹರ್ನಿಯೇ, ಸರ್ವಶೊರ್ಕಾ-ಸಮಸ ಸ ಶ್ಲೊಕಸ್ಗ; ಮು), ಆಹಶರಿಷ್ಯಾ ಇಮಿ-ಸಂಖಿಸ-ದ ನೆಮಾಹಿಸಿಕೊ 
ಡೆ ಕ್ತೇತೆ, ಯೆದಲ್ಸ-ಅಹಮೆವ-ನಃನೇ, ಸರ್ವ್‌ ಶೊರ್ಕ-ಸಮ ಸಶ್ಲೋಕಸಳನ್ಬು, ? ಬೀ-ಕಾರಮಾಡುನೆನು, ಇಹಕಾವನೆ-ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಪ್ರವಿಷ್ಛ್ರಂ- 


ನನಾದಬಲತಿಳ್ಳ, ರಾಘವ ಕ್ರಮದ ಓವಂ-ಈಸರಿಯರಾಗಿ, “ಉಕ್ತ ಕ ಸೇಲ್ಲತ್ಯ ಸ $-ಹೊಡ್ಡವೆಂಡಿತನಾದ, ಸೆರಭಂಸ-ಇರಭಂಗ 


ಹ್‌ ES ವ ವವ 
ಮಯ ಕ _. ಮಮ“ ಮಾಮು ಮಮ ಕ್‌ ಮುಮಂ 


ವನ್ನು ಆಸಿ ಆ ಪೋ ಫಾರ ರ್ಪ್ರಾ8ರ್ಹ್ಸಾಹರ್ಚಾಾ 
ರ್ವಠಿಗೂ ವರಗಳನಿ ಯುವ ಈ ದೇವೇಂದ್ರ)ನು ತನನಿಂದ ಸಂತುವ್ಮ್ಯ ನಾಗಿ ನನ ನ್ಸು ಬ್ರಸ್ಮಲೋಕಕ್ಯೆ ಸರ: 
A ಂಡು ಹೋಗಿಚಿ.. ಸುತ್ಮಾನೆ 1-01 1 ಸಳೆಲ್ಟೈ ಪುರುನೆಕ್ರೀನ್ಕ ಸ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಇಷ್ಟನಾ! ಚಡ 
ಯಾದೆ ನನ್ನನ್ನು ನೆ ನೋಡದೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಸ್ರ ತೆ5ಳಲಾಕೆನು, ಭಕ್ತಸ ಸಂರಕ್ಷಣರೂಪಮಾದ ಧನ ಧವರ್ಶಿ ಬಾವ 
ಮುಖ್ಯವನಾಗಿದು ಇ] (ಅಥವಾ ಧರ್ಮಸ್ಫರೂಪೆನಾಗಿಯೂ) ಜಗಕ್ವೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರಭೂತವಾದ ಶರೀರವ: 
ಯೂ (ಅಥವಾ ಸತ್ಯ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾಗಿಯೂೂ) ಅರುವ ನಸ್ಸ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡಿ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೆ 
ಶ್ಯೋತ್ಯ ಎಸ್ವೈವಾದ : ಟೋಕ್‌ಕ್ಕೈಸೂರುನೆನು (೪೦! ನಪ ರಾಮನೇ!ನನ್ನಿಂದ' 'ಬ್ರಕ್ಮಲೆ. ಲೆ ಲ 
ಪ್ರ)ದೇಶಗಳೂ, ಸ್ಫರ್ಗೆದ : ಸುಖಸ್ಸಾನಗಳೂ, ಅಕ್ಷಯವಾದ ಮತ್ತು ಶಕುಭಕರಮಾದ ಲೆ. ೂ 
ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈನ್ರ, ಆಯೌ ಆೋಕಂಗಳನ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವಣದರತಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲಗಳನ್ಕೆ 
ದು ನದಿಯ ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ ಥ್ರ )ಗಳರ ಬಲ್ಲವನಾದ ್ರೀರಾಮಸು ಕರಭಂಗ ಮು 
ವನಾಗಿ ಒಂದಾನೊಂದು ವಾಕ್ಯುವಂ ಹೇಳುವನದೆಂತೆನ್ಮೆ [೩-೦೧1 ವಿ ಕ್ರಮ ಹರಿ 
ಪೊದಿಸಿ ಘೊಡುವೆನು (CR ನಾನೇ ಸಮಸ್ತ ಮ ನ್ನು Uy 
ಢೋಕಶಿಸಿದ ಪ ಪ್ರದೇಕೆದೆ್ಲಿರಲು ಅಚ್ಛೈಸುತ್ತೆ ಕ ಆ | ಸವೆಂ ಫೆ ನ 


೫ A 
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೨೦ ಬೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 

5 ಹರಾಮಮಕಾತೆಜಚಾಸುತೀಘ್ಲೋೊನಾಮಧಾರ್ಮಿ*ಕ 1 ವಸತ್ವೆ 
ತುಡ ಚ್ಟ ಭಿನಂನಾಲ HA ಾತೀಹ್ಲಮಭಿಗಚ್ಚ ಸ 1 ರಮಣೀಯೆ 
ಗ ವಾಗಿ eu ಅಮಾಮ್ರುಂದಾಕಿನೀಂರಾಮಪ್ರತಿಸೊ)ತಾಮನುವುಜ! ನದೀಂಪುಮ್ಟೊ 
ನ ರ ತತ್ರ)ಗಮಿದ್ಯಸಿ 1೩೨.೮] ಷರ ಸ ಪ್ರಮುಹೂರ್ತ ಪಕ್ಕ ತಾತೆರ್ವಾ le ಶಾ 
ಮಿಗಾತ್ರಾ/ಣಿಜೀರ್ಣಾಂತ್ರಚಮಿವೊರಗ? - Mavul ತ ಸುಗಮ ಧಾಯತು ತಾ ರ ತ್ರನಿತ್‌ | 
ಫರಭೆಂಗೆ ಮಹಾತೆಜಾಸಪುನಿವಿಕಹುತಾಳನಂ Wu ತಸ್ಯ್ರರೊಮಾಣಿಕೆಕಾಂಕ್ಚ ದೆದಾಹಾ ರ್ರ ತ್ವ್ರುನಃ | ಜೀ 
ಸಂಸಕೊಣಿತಂ | ರಾಮಸ್ತು,ನಿಸ್ಕ್ರಿತೊಭ್ರಾ)ತ್ರಾಭಾರ್ಯಯಾಚಸಹಾತ್ಮೈರ್ವಾ₹ 


ಮಿಮಿ LEYS EY 


ಮ ರಾ ರಣ್‌ ಹತತ, ಅ್ರ) ನಿತಸುಂಿದನಂ 155111 ಜೆಾನು-ನಿಶ್ಯ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಇಹಆರಣೊ-ಈಃ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನ k; 4) ಸ ತ pS ಇ ದು 
ಮಹಾತೆಜಾಕಿ-ಬ್ರಹೈತೇಜೋನಂತನಾದ, ಫಾಶ್ರಿಕಕ-ಧರ್ಮ-ಪ್ರಧಾನತಾದ, 'ಳ್ಯಾತ್ಯಾ-ಧರ್ಮದನ್ಲೇ ಮನವುಳ್ಳ; ತಕ 
ಪ್ರನಿಶ ಸಾರ ಹಪ್ಪಿಯು, ನಸತಿ-ಇರುತ್ತಾ ಫೆ, ಸ$-ಆ ಸುಕೀಕ್ಷ ಉಪ್ಪಿಯ, ಕೆ-ನಿನಸೆ. ಕ್ರೈಯೆಕಿ-ಸಂಶ್ತೈನ್ನು, ವಿಧಾಸ್ಯತಿ-ವವಾಡುತ್ತಾನ[8241 | 
ತಂ ನೇನು ಕುಚ್‌ ಜಿಕೆ-ಪರಿಕುದ್ದ ವಾದ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ. ತನಸ್ನಿನಂ-ತನಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವ. ಸುಶೀಶ್ಲೈಂ-ಸಂಶೀಶ್ಲ ಹುಖಿಯೇಂಕುರಿತು, ಅಭಿಸಚ್ಛ- 
Ae ) ಕ ಛಿ ಬ ಇ ನ್ಯ 2 ವ | ಬ ಷ್ಟ ಸ್‌ 
ಹೋಸು, ಸ&-ಆ ಸುೀತ್ಲೈಯನಿಯು, ಕೆಗೆ, ಕಮಣೀಯೆ-ಮಧೋಹರನಂದ, ನಫೊಷ್ಸೆಕೆ-ನನಪ್ರ ಜೇಹಿ,  ವಾಸಂ-ನಿನಾನನ್ಯ್ಯನವೆನ್ನೂ, 
ವಿಧಾಸ್ಯತಿ-ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ 65 | || ಹೆರಾನು-ವಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಇನನಾಂಮಂದಾಕೆನೀಂ-ಈ ಸಂಸಾನದಿಯನ್ನು ಸ್ರತಿಸೊತಾಂ ಕೌ ವನಿ 
ಖವಾಸಿ, (ಅಂದ ಕಿ-ನಿದುರಾಸಿ ಖರುಶಿ ರುವ ಪ್ರನಾಹವುಳ್ಳದ್ಹನಾಾ?, ವಸಯಿ ಶತ್ರತಕ್ರ-ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ| ಜವೆ ರುಸ ತೆಸದ್ದರೆ ತಶಿ 
| ಎವ ಬ್ರ 
ಕ್ಯೋಂಡುತೋಸುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಮೃಗಳ್ಳನ್ನೂನಹಿಖಿರುವ| ಕವೀಂ-ನದಿಯನ್ನುಕೂತು| ಸವಿ:ಮ್ಮ್ಯಸ-ಹೋಸುವೀ 1321 1 ಜೆನರವ್ಯಾ್ರ-ವಿಶ್ಯೈ ಸು 
ಮ ಕ್ರ ಜ್‌ ಛವಸಂಥಾಕಿ ಇಜೇನರಾರ್ಗವು, ಜೆಶಾಶ-ಎಶ್ಯೆ ಅಶ್ಪಫೇ। ಗಾತಾ ಛಿ-ಅವಯೆವಸಳ್ಳನ್ನೂ, ಉರಸಗಕಿ-ಸರ್ವವು] ಜೀರ್ಣಾ ೧-೨ಥಿ೮ನಾ 
ದ| ತೇಚನಿನ-ಪೊಕೆಯನ್ನುಂತೆ| ಯಾನ. ವಿಮ್ಮೃರವಳ್ಳಸೆ] ಜಹಾಮಿ- ಬಿಡುಜಿಧೋ| ಶಾವಶ-ಆಮ್ಯ್ಯಪರ್ಯಂಂತರಕ್ಕೂ | ಮಂಹೂರ್ಶ-ಂ-ಒಂದು ಮು 
ಕಾ: ಕ ಫೆ 
ಹೂರ್ತ ಕಾಲವು] ನೆಶಾಂ-ನನ್ನಾಸ-3| ಸ್ಯೇ-ಫೋಶುತ್ರಿ | ರು ॥8Y]] | ತತಸ-ಖಳಿಕ] 'ಮಂಶ್ರುನಿಠ-ನುಂತ್ರಜ್ಞ ನಾದ] ಮಹಾಶೆಜಾಕಿ-ಒಹಳ್ಳ ಶೇಶೋನೆಂ 
ತನಾದ| ಕರಥಂಗಕ-೪ರಫಂಸಯಹಿಯಂ। ಅ23ಂ-ಆಸ2ಯೆನೂ| ಸುಸನರಾಧಾಯೆ-ಆಧಾನವರಾಡಿ] ಆಶ್ಯೇನ-ತುಪ್ಪುದಿಂದ] ಹುಕಳ್ಸ-ಹೋನುಮಾ ಡಿ, 
ಣು ಸ 9 
ಹಕಾಕನಂ-ಆಗಾಯನ್ನೂ। ಪ್ರವಿನಿಕ-ಹೊಕ್ಯನು 1೯" ॥ ಅಶ2-ಅಳಿಾಯು) ನುಜಾತ್ರನಶಿ-ನುಹಾನುನಸಬಳ್ಳೃ| ತಸ್ಯ-ಆ ಕರಥಂಸರಿಯ] 
ಕೊಮಾಣಿ-ಶ್ನೇಹರೋಮಸಳ್ಗವ। ಕೆಕಾಂಸ್ಟ-ಕಿರಸ್ನಿನಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯದ ಕೂದಲುಸಳ್ಳಮ;| ಜೀಾವಂ-ಕಿಥಿಲಟಾದ| ತ್ರುಚಂ-ಜರ್ರನನ್ನು] ತಥಾ-ಹಾಸೆ 
ಯೇ। ಅಸೀನಿ-ಯಲಬಸಳ್ಳನು। ಸಕೊಣಿತಂ-ರಕುತದಿಂಹೊಡಸೂಡಿದೆ] ನರಾಂಸಂ-ನರಾ ಸವ್ಯ] ಯತೆ-ಯಾವದುಂಟೋ| ತಠ-ಆದನ್ನ| ಪದಾ 
ಕ ದಾತ ಆಸ್‌ ] 
ಹ-ಪಹಿಸಿದೆನು| ರಾಮಸ್ತು-ಕ್ರೀರಾಮವಾದಕೆ] ಆಶ್ಚ್ಯವಾ -ಧೀರನಾಸಿ] ಛ್ರಾಕ್ರಾ-ಶಮ್ಮನಾದ ಅತ್ತ ಇನೊಡ] ಭತ ಹಸ್ತ ಕ ಸಯೊಡಸ್ಪಡ 
ಇ] ವಿಸಿ ತ8-೮ಸ್‌ ಕೃಗೊಂಡನು ॥|೫೧[[ ಸಸರಥಂಗಸ್ಷೆ-ಆ ಕರಭಂಸಜ ಪ್ರಿಯ] 'ಬಿವಕಸಂಕಾಶಕ-ಆಳಸೆ ಸಮಾ ನನಾದ] ಶುಸರಾರ- ಮುವ್ವತ್ತು, 
ಸ್ನತರಿ-ಆ್ಟ ಕ ಚರತ ಕೆಂ ಬ ಯೆ-ಸಶ್ಟಾಆಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವ-ಸಶ್ಕೊಲಸ ನ ನಯಸ್ಸುಳ್ಳ ಪುಕುವು] ಸಮಪದ್ಯತ-ಆದನು| ಶನ್ನೂದಸಚಯಾತ ಆ ಉ್ಯಾಚಯನದಣೆಕೆಯಂದ| ಉಳ್ಳ ಯನ ಸೈ 
ಯೆದ್ದು| ವ್ಯರೊಚತ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು 5-೦] ಸಕಿ-ಆ ಕಂಘಸದಪಿಯು] ಆಹಿಶಾಳ್ಸೀಫಾಂ-ನಿಯಶಾ?ತಕೋಶಿಗಳದ ತನಾ 


ಯು ಮತ್ತಿಂತೆ ಂದನುಃ೩ ರ ಟ(ಎಲ್ಳೆರಥುನಂದನನೇ! ಈ ಕಾಡಿನನ್ನಿ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದೆ, ಬಹು ಧನ್ವಿಷ & 
1... ನಾದ್ಕ ಸುತೀ3 ನೆಂದು ಪೆ ಸಿದ್ಧನಾದ ಮುನಿಯು ಯಿರುವನ್ನು ಆತನು ಮ ಸು ದ 
ನು [ಮ೫ಟ॥ ಪಠಿಕುದ್ಧೆ ವಾದ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ತಪವಂ ಗ್ಹೈೇಯ್ಯುವ ಆ ಮಹರ್ನಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ 'ಹೋಗ.-, ಅ 


ಮನೋಹರವಾದ ಈ ವನದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ವಸತಿಯಾಗಿರುವ ಪ್ರನೇಕವಂ ತೋಶಿಸುವನು, ಈ ಗೆಂಗಾನದಿಗೆದುರಾಗಿ 


ಮಹಾ I 
ತೆರಳು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೆಪ್ಪಗಳಂತೆ ತೇಲುತ್ತಿರುವ ಹುಪ್ಪೊಗಳುಳ್ಳ ನನಯೆಂ ಹೊಂದುನಿ, ಇದೇ ದಾರಿಯು ವಲ್ಯ ಪುರುಷ 


ಫ್ರೀನೆನೇ। ಸರವು ಜೀರ್ಣವಾದ ಸೊರೆಯಂ ಬಿಡುವಂತೆ ಜರ್ಮುರೀಭೂತವಾದ ಈ ಕರೀರವನ್ನು ನಾನು ಬಿಡು 
ಕ ದ ಮುಹರ್ಪಿಯು ಅಗ 
ವೆ ವರಿವಿಗೂ ಸ್ಕೂಲ ) ಸಾಲವು ಇನ್ಲಿಯೇ ಯಿದ್ದ್ದು ನೋಡುವವನಾಗೆಂದು ನುಡಿದು, ಆ ಮ ೨ 


9 ಯು ಮಹಾ ಮನಸ್ಸಿ 
ಧಾನನಂ ಗೇದು ಆಜೂಹೋನುವಂ ಮಾಡಿ ಅದರೊಳು ಪ್ರಪೇಶಿಸಿದೆನು]ರ್ಷ-ಟ ಬಳಿಕ ಅಗ್ಲಿ 
ಧಾಸವಂ' ಪ್ರಮಾನ: ಸ) ವಾದಚರ್ಮವನ್ನ್ಯೊವಿಲುಬುಗ 


ಸಾದ ಆ ಮಹರ್ಪ್ಶಿಯ ಕರೀರದಲ್ಲಿನ ರೋಮಗಳನ್ನೂ,ಳೂದಲುಗಳನ್ನೂ ಶಿಥಿಲ ತ 
£ ದಮಾಂಸವನ್ನೂಸಹಾಸುಟ್ಟನು. ಆಗೆ ಶ್ರೀರಾಮನುಧೀರನಾಗಿಸೀತಾಲಪ್ರ ೬ರಿಂದ ಸ 
1೪ ಬೇಳೆಯೆಲ್ಲಿ ಆ ಕರಭಂಗಮುನಿಯಾದರೆ ಅನ್ನಿಗೆಸದೈ ತವಾದ ಮುಮೃತ್ತುವರುನಗಳಿಗೆನಿಾಾ 


°  CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, MelukoteeCollection. 
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“ಸತ್ಯಶೋಕವಂಶುರಿತು, (ಯಶ ಬ್ರಹ್ಮತೊಕಂ-ಬ್ರಹ್ಮಸ ಸತ್ಯ ಕಮಾದ ಪ್ರರಮಫ್ರುರ- ದನ್ನಸಾ ಇ0ರುಜ್ಯುವನು,) ವ್ಯಾಕೊಹತ-ಔೀಭನು 13೫ ನಜ್ಛಕರ್ಯಾ- 


` ತುನೆ ೯ಖಖ್ರಹೃನನು), ದರ ಪಸ ಮಹತಾ ಬ್ವಾಪಿ-ಚತುರಖಬ್ರ ಹ ಹೈನು, ಶಂದ್ಲಿಜಂ-ಆ ಕಂಭಂಗಳುಪಿಯನು, ಸಮಾತ್ಮೇ-ಕಂಠು, 


| ಸ್‌ ಹ ಮ. 
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ಇನಾಹಿತಾಗಿ ನಾಮ್ಯ ಫೀಣಾಂಚಮಕಾತ ತಾಂ | ದೆವಾನಾಂಚವ್ಯಾತಿ ಕ್ರಮ್ಯೇಬ)ಹ್ರ್ರಲೊಕಂಮ್ಯಕೊಹತ . Ke 
ಸುಕನ್ಯಾ ಭವನೆದ್ಯಿಜರ್ನೆ ಭಃಸಿತಾಮಹಂಸನುಚೆರಂದದ ಕನಡ | ಪಿತಾಮಹಕಾ ್ಲಿಪಿಸಮಾಹ್ಟ್ಯತಂದ್ವಿಜಂ 
ನೆನಂದಸ ಸಂಸೆಕ್ಕಾ ತಮಿತ್ಯುವಾಚೆಹ eo ಸಳವ ರವಾ ಸಂಚಮಸ್ಸ ರ್ಗ 
ಸರಭಂಗೆದಿವಂಯಾತೆಮುನಿಸಂಘಾಸ್ಸ ಮಾಗರ್ತಃ | ಅಭ್ಯುಗಚ್ಛೆ ಸ್ಸಂತಕಾಘುತೆಸ್ಸ ಅರಾಮ ಂಜ್ವಾಶಿತತೆಜಸಂ॥] 
ಮೈಖಾನಸಾವಾಲಖಿಲ್ಯಾಸ್ಸ ಂಪ್ರಹ್ಞಾಳಾನುಕೀಚಿಪಃ | ಅಶ್ವ್ರಕ.ಟ್ವಾ ಫ್ಗ ಕ್ವಿ ಬಹವಃಪತಾ)ಹಾಧಾಶ್ಟ್‌ಧಾಕ್ವಿ ಕ ಹಾ |೦| ದೇ 
ಶೊಲೂಖನಿನಕ್ಕೆ ಕ್ರ ವತಫೈವೊನ್ಮು ಚ್ಚ ಹಾಿಪುರೆ ( ಗಾತ್ರಕೆಯ್ಯಾಅಸೆಯ್ಯಾಕ್ಕೆ ತಥೈವಾಭ )ವಕಾಠೆಕಾಃ।21 ಮುನ ' 
ನೆಯೆಸ್ಸ ಸ್ಸರಿಲಾಹಾರಾವಾಯಭಕ್ತಾಸ್ತ ಥಾಪರೆ | ಆಸಕಾಶಕಸನಿಲಯತಾಕೆ ರೆ ್ರಿವತಥಾಸ್ಥಂಡಿಲಕಾಯಿನಃ 101 ಕಾಸ್‌ 


ಯಾಮದ 


ಮಹಾವ್ರಭಾನನಂತರಾದ, ಯಮಬಿಸಾಂ-ಹುಬ್ನಿಸಳ್ಳ, ಬೆನಾನಾಂಚ-ಪೇವಕೆಸಳ್ಗೆ, ನೊಕಾಂಕ ಸ್ಚ-ತೋ ಕಗ್ಗದ ವ್ಯೇತಿಕ) ನ್ಯಾ-ಅಶಿತ್ರ ವಿಸಿ; ಪ್ರಿಹ ಜತ 
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KY 


ಭುಣ್ಯಾವ್ಯಾವಾರಿಂಯರಾದ, ಬ್ಹೃಜರ್ಮಭಕಿ-ಬ್ರಾಡ್ವಣಸ್ರೇವ್ಮ ನಾದ, ಸ$ಿ-ಆ ಕರಘಂಸಹಬ್ಲಿಯು, ಸೂನುಚರಂ-ಸೇವಕರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ, ವಿಶಾಮಹಂ-೫್‌ 


ನನಂದ-ಸಂಶೋವಸೆೊಂಡನ್ನು, ಸುನಲ್ಸಸತೆಂ-ಸುಖಾಸಮೆ ನನೇವಿಂದು. ಉನಾಚಹ-ಜೇಳ್ಳದನನೆ “sv —aeನರಿಚಮನ್ನರ್ಸ 0 ಸ 
ಸರಥಂಗ-ಕರಥಂಸಭುಬಿಯ್ದು. ದಿನಂ-ಬ್ರಹ್ತ ಹೃಶೋಕನಂಕುರಿತು, ಯಾತೆಸಶಿಕೊಂಬದವನಾಸುತ್ತಿ ಶ್ರಿರಠ್ರೀಕಾ?. ಮುನಿಸಂಘಾಕಿ-ಜುಪಿಸಶಂ. | 
_ಶಸಳ್ಳು. ಸಮಾಸಕಾಸಿ-ಒದವುಸಳ್ಳಾಗಿ, 'ಬ್ಹತಿತತೆವಸಂ ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತ, ರುವ ತೇಜಸ್ಸು ಕಾಕುನಸ್ಥಂ-ಕಕುತಸ್ಥ ವಸೋತ್ಸುನುನಾದ. ರಾನುಂ-ಕ್ಟೀ 
ಶಾನುವಂಕುರಿತು, ಅಭ್ಯಗಚ್ಞ ೦ತ-ವಿದುರಾಗ೩ಂದವು |೧| ವೈಖಾನನಾಕ -ಕಫೋಪಿಕಸೇವದಿಂ ಆ ಹೆಸರು ಫಬೆದ ಪ್ರೆಯಾಸರು, (ಯದ್ವ[-್ರಹ್ಯ ಹ್ರಶೇನ 
ರನಹೋದ್ದೂ ಫ್ರಿ ತರಾದ: ಪ್ವೀಭಾಸಕೆಂಬವರು. (ಯೆಪ್ಸಾ-ನಿಖನಸಕೆಂಬಯಸಿ ೦೨೨೦ದ ಫ್ರೋಕ: ಮಾದ ಸೂತ್ರ: ನರು ಅಮಸಿಶಿಸಿ ವಡೆಯ ವರಾದ್ದಶಿಂ ಮಖಾ 
ನಸಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಗುತ್ತೆ, ) ವಾ ಾಲಖಿಲ್ಯಾಕ-ಜ)ಹೃನ ಕೂದುಲುಗಳಿಂ ಭ್ರಟ್ಟಿದ ನಾರಿಳೂರೆಂಬನರು, (ಯೆದ್ನಾ-ನೂತನನಾಿ ಆನುಲಬ್ಬ ನಾದಕೆ ಫೂ 
ರ್ನಾನ್ಕುನನು ಪರಿಶ್ಯಾಸವಶಾಡುವರು ವಾಲಖ್ಯೋರು ) ಸಂಸ್ರಕ್ಷಾಳ್ಳಾಕಿ-ಆ ಹೊತ್ತು ಬಂದ ಜೀವನವನ್ನೂ ಆ ಹೊತ್ತೇ ವಿನಿಯೋಸಮಾ ಸುವರು.) ಮ 
ರಾಟೆವೀಕಿ-ಚಂದಿ ಕಾಭಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವರು, (ಅಂದರೆ ಬೆಳ್ಳದಿಂಸ್ಗ್ಳನ್ಳು ಶಿನ್ಯುವರು) ಆಸ್ಪಕುಲ್ಯಾ ₹-ಜೀವನಪಳಧನನಾದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಲಂಸಲ್ಳ 
ಮ್ಯಾಕೆ ಕುಟ್ಟಿ ಜೀವನಮಾಡುವವರು. ೩ಹೆವಿ-ಬಹಳ್ಳವಾದ, ನಕ ಪ್ರ ಹಾರಾಸ್ಟ್‌-ಯೆಕೆಸಳ್ನೇ ಆಹಾರವ್‌ಸುಳ್ಳ ವರು. ಧಾ ಸಶ್ಲಿಕಾಕಿ-ಧ್ಯರ್ಮ್‌ವ್ರಢಾನರಾದೆ, i 
ದಂತೊಲೂಖಕಿನಸ್ಟ್‌ $ವ-ದಂತಸಕ್ಕೇ "ಒರಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಧಾನ್ಯಗಳನುು ಹೊಟ್ಟು ಶೆಸದೆ:ಹಾಕಿ ತಾನ ಶಥ್ಲೈನ-ಹಾಗೆಯೇ, ಪೆಕೆ- 
'ಮೆಶು ಬು ಕೆಲಬರದ. ಉನ್ನ ಜ್ರ ಜ್ಟೈಕಾಕ-ಕಿರೋ ರಾತ್ರ ತ್ರವನುಸ್ಠಿ ಮ್ಯ್ಯಾಲಕ್ಕೈತ್ರಿಕೆ ಕ್ಕೊ ೦ಗು ಸಜ ಸ್ಯಂತರವೂ ನೀನಲ್ಲಿ ಮೂಲ್ಕ? ತಎಸ್ಬುಮಾ ಡುವವರು, ಗಾತ್ರ 
ಯ್ಯಾಕಿ-ಫರರನ್ನೇ ಹಾಕಿತೆಯಾಸುಳ್ಳ ವರು, (ಅಂದರೆ-ಉರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕನೆಂಟ್ಟು ಕ್ಕೊ ಸ ಕೂತುಕೆಬ್ಬಿಂದೇ ನಿಚ್ಜೆ ನತಾಡುವರು) ಅಳಯ್ಯಾತ್ಲಿ ನಮ 
ಅಸದಿರುವರು, ಶಥ್ಛೊನ-ಹಾಸೆಯ್ಲೇ, ಅಭ್ರಾ ವಕಾಳೆಕಾಕಿ-ಅನಾವ್ರೂಶವ್ರ ಬೈಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಗುತಿ ಶ್ರಿರುವರು (21 `ಸಶಿಲಹಾರಾಕಿ-ನೀರೇ ಆಹಾರನಾಸು ಬ್‌ 
ಳ್ಳ. ನುನಯಸ್ಸ ಸಾ ತಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ದೊ, ವಾಯು ಸೋಯ ಆಹಾರವಾಸುಳ್ಳ ಇಕೆಚ-ಮತ್ತು ಕೆಲಬಕೂ, ಆಕಾಸನಿಲಯಾತ್ಞೆ, ಸ 161 


ತ 


ಫ್ರರುವನಾನ ಆ ' ಆಗ್ತಿತೆಯನವಿಂದೆದ್ದು ಚಿಳ ಗುತ್ತ ಆ ಕತಾಗ್ಗಿಗಳ ಆ. ಲ್ಲೋ (ಕಂಗಳನ್ನು ತಿಳ್ರ)ಮಿಸಿ, ಸತ್ಯಾ 
ವನ್ನೇಕಿದನು 10೩ ಪುಣ್ಣುವ್ಯಾಪಾರಿಂಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮೃಣೋತ್ತ, ಮನಾದ ಆ ಮಹರ್ಥ್ಶಿಯು ನೇವಕಪರಿವೃ ತನಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋ ವನ್ನ ತಿದಿ ವಿತಾಮಹನಂ ನೋಡಿದವನಾಗಲ್ಕು ಚೆತುರ್ಯುಖನಾಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಂ ಕಂಡು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಕುಳಲಪ್ರಶ್ಸೆಯಂ ಗೈದನು 1001 + ಅರಣ್ಣಾಂಡದಲ್ಲಿನೆ ಜನೆಯಸರ್ಗೆಂಮುಗಿದುದ ತ 
ಕರಭಂಗೆಮುನಿಯು ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನೆ ದಲು ಮುನಿಸಂಘೆಗಳು ಕೇರಿ ಹೊಳೆನತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಶ್ರೀರಾಮನ. 
ಥಿಗೆ ಬಂದರದೆಂತೆನೆ, |೧| ವೈಖಾನಸರೂ, ವಃ ವಾಲಖಲ್ಯುರೂ, _ಸಂಪ್ರ)ಪ್ಲಾಕರೂೂ ಮೀಚಸರೂ 
ದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಲೆ ಕುಟ್ಟ ಜೀವಿಸುವವರೂ, ಬಲೆಗಳನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿ. ತೆ 
ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನಗಿಡು ಹೊಟ್ಟನ್ನು ಚೇಕಿಯಾ್‌ಗ ತೆಗದು ಚಿ 'ನಿಸುವವಕೂ: ಫಂತದನ: 
ಕ್ಟೊಂಡು ತನವಂ ಗ್ವಯಾವವರೂ, ಖದೆಯೆಲ್ಲಿ ಮಂಡೆಯೆನ್ನಿಟ್ಟು ನಿದ್ರಿಸು 
ಶ್ಯೂ, ಗಗನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರೂ,. ಜಲದಿಂದ | ಜೀವಿಸುನವರೂ, ಘಾಳಿಯನ 
ಮತ್ತು ಫೆಲಯುಖಿಗಳೂ, ವೃಷಾಗ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರೂ, ಸ ನ 
ತೆಗದುಳ್ಟೊಳ್ಳದವರ್ಕೂ « .ಜಿತೇಂದ್ರಿ)ಯುರೂ, ಯಾವಾಗಲು ಒದ್ದೆ ಬ! | 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಏಂ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀ ಮದ್ರ್‌ಮಾಯಣೆ | 
ಥಾರ್ದ್ರ್ರಸೆಟಿವಾಸಸಃ I ಸಜಪಾತ್ಕಕಫೊನಿತ್ಯಾಸ್ಯ ಥಾಪಂಚ್‌ತಫೊನಿತಕಾ 1೫ ಸಕ್ವೇಬಾ)ಹ್ಟಾತಿ) 
ಢಯೊಗೂಸ್ಲಮಾಹಿತಾಃ | ಕರಭಂಗ್‌ 


ನೊದಾಂ ತಾಸ್ತ 
ಯಾಜಪ್ಪ್ರ್ಯಾದ 


ಸು ಅಂದರೆ ನಕಾಸ್ರಸಳಳ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುವನರೂ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ: ಸ್ಕಂಡಿಕಾಂಖವಕಿ-ದರ್ಭ್‌ಸಳಿಂ ಹಾಸಲ್ಕಟಿ ಟ ಸ್ರ ಶೇಶದನ್ಲಿ ಸಯ 
8 ಕ ಸ ಶಾಡುವರೂ, ದಾಂತಂಕ್ಸಿ-ಜಿಶೇಂದ್ರ)ಯೆರೂ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, ಆದ್ರ 


ಸರ್ವ-ದಾವಪ್ಪೆ ಸಳ್ಳನೋ ಉಡುವನರು) 'ಸಜನೀಸ್ತ; -ಮೆಂತ್ರಜನವನ್ಳೇ ಮಾಡುತ್ತಿ 


ಕ ರುವವರು, ತಪೊನಿಶ್ಯಾಕಿ-ನೇದ:ಧ್ಯಯನನೇ ನಿಶ್ಯತ£ಸ್ಕಾಸುಳ್ಳನರು, _ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ನಾ ಕೂಡಿ, 
ಕ್ಕೋಂಡಿರುವರು ॥॥॥ ಬೊ ಸ-ಬ್ರಾಹೃಣಸಂಜಂಧಿಯಾದ, EY ಬಡಸ ಸದ ದಥ ರ 
| | ಶ್ಯೊಂಡಿರುವರಗಿ, : ದ್ರಾಢಯೊಗಾ$-ನಿಯತನಾದ' ಅವ್ಚ್ಯಾಂಸಯೋಧ್‌ಸಲುಳ ನವರಾಗ. ಸಮಾಹಿತ:8-ಸಮಾ ಧಾನಜೆತ್ತ. ರಾದ, ನ —ಸಮಸ್ಟ ರದ, 
1 ತಾನಸೂಕ-ಮವಿಸಳು. ಕರಭಂಗಾಶ್ರ ಮೆ-ಸರಥಂಸಯವ್ಯಳ್ಯಸ)ಮರಲ್ಲಿ, " ರಃಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು. ಅಭಿಜಸ್ಸುೂ-ನಿದುರ್‌ಸಿಬಂದರಂ. | ಧರ್ಮ್‌ ಕ 
ಚಾ $-ಧರ್ಮ್‌ನಂಶಿಳಿದವರಾದ. ಹುಬಿಸಂಘೊಂಿ- ುಂಪುಥೇನಿದ ಹನಿಸಛು, ಸವ್‌ ಹಿಶಾ8-ಸಮಾಧಾನಚೆತ್ತರಾಗಿ, ಭರೃಚ್ರಾತಾಂ-ಭರಿಿಪೃಕೊಳ್ಳಗಾಗಿ, 
ಮಳ ಸವ್ಮನಾದ, ವರನುಧ್ಗಸ.ಜ 0-ಏಹಳ್ಳ ಧರ್ನುಸಳ್ಳನ್ನು ಕಿಳಿದಿರುವ, ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನಂಕಂರಿತು. ಉಚುಕಿ-ನೇಳಿದರು ॥2॥ , ಹೆನುಹಾರಥ-, 
ಎಶ್ಯೆ ಧುಹಾರಥಿಕನೇ ಶ್ಲುಂ-ನೀನು, ಅಸ್ಕೃಇಕ್ಟಣ್ಸಿಕು ತುಲಸ್ಳೊ-ಈ ಇಹ್ಟಾಕುಮಹಾರಾಯವನಂಕಕ್ಕೆ. ಜೆನಾನಾಂ-ಜೈನಶೆಸಳ್ಳಿಗೆ. ಸನ್ನ 
ನಂತೆ. ಪ್ರಧಾನಸ್ಚ -ಮೆಂಖ್ಯೂಮು ಪಂಧಿನ್ಯಾಸ್ಮ -ಭೂಮಿಗೂ, ನಾಥ -ಫಾಥನಾದನನು- ಅಸಿ-ಆ?ಷ್ಟ್ರೀ- ಟ್ರ ಕಸಿ, 
ಯೆಸನೂ-ಕೀರ್ಕಿಂಿಂಡಲೂ. ವಿತ್ರಸಿಣಚ-ವರಾಕ್ರಮದಿಂದಲ್ಲೂ, ವಿಶ್ರಾತಕಿ-ಪ್ರಸಿದ್ಧನು, '(ವಾಸ್ತ್ಯ, ಬಗ ಇಷುದತ್ನ ಹಮ ವ್ರ ಶ್ರ ಅ 
ನೇ, ತ್ಸ್‌ಂ-ನೀನು,. ಅಸ್ಸುಣಕ್ಷಣ್ಸಕುಕುಲಸ್ಯೃ-ಈೂ ಇಹ್ಲಾಕುಕುಲಕ್ಕೆ ಮಾ ಶ್ರಕ್ಕೇಸೆ. - ಪ್ರಾಿವ್ಯಾಜ -ಭೂವಿ:ಸೆಮಾತ್ರನೇ, ಕ ಪ್ರಧಾನ ನ ಸದದ 
ಅಸಿ-ಆ)ಧ್ಲೀಯಾ, ಕಿಂಶು-ಮಕ್ತೇನಂಡರೆ ಸಕಲ ಶ್ಫೋಕಸಳ್ಳಿಸೂಸಮಸನ್ಮ ವಂಸಸಳ್ಳಿಗೂ. ನಾಥಕಿ-ನಾಥಮೂ ಆಗಿಬ್ಬೀಯಿ ಯೆಸಬ್ಬುಂದಲೂ ಷರಾ 
ಅನು ವಿತಾಥಕ್ತಿ ಸ್ಮ -ತೆಂಜೆ 


. ಕ್ರೆಮಂದಲ್ಕ, 'ತ್ರಿ ವಂಶೊಕೆಮು-ಮೂರುಕೋಶಕಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಕ್ಲಾಕಕಿ-ಪ್ರಹಿದ್ಭನಾಗಿಬ್ಬೀಂಪ) [ಗ ಶ್ವಂತಿ-ಧಿನ್ನುದ್ಲಿ, 


ಸಳ್ಳೃವನಾಗಿದ್ದಿ 
ಕಾರಣ. ಮಹಾಶ್ರ್ಯಾನಂ-ಜಗದಾಧಾರಥೂತಮಾದ ಕಠೀರರಲ್ಯ, ಧ್ರ ಜ್ಞ ೦-ಸಕಲ ಥರ್ಮಸಳ್ಳನ 


ವೆರ್ಕೂ ವೇದಾಧ್ಯ್ಯಯನವನ್ನೇ ನಿತ್ಯಃ ತನಸ್ಕಾಗಿ “ಮಾಡುವವರೂ, ಸಂಚಾಗ್ದಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪವಂಗೈೈಯಖ್ಯೂವವ' 
ರ್ಯೂ ಮತು, ಬ್ರಹ್ಮುಸಂಬಂಧವಾದ «« ಯುಗ್ಯಜುನ್ಸಾಮಾಧರ್ವಣ ?' ಗಳೆಂಬ ವೇದಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವ 
- ರಾಗಿಯೂ, ನಿಯತಮಾದ ಅಪ್ವ್ಯಾಂಗ ಯೋಗಗಳುಲ್ಳವರಾಗಿಯ್ನೂ ಸಾವಧಾನ 'ಚಿತ್ತರಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಈ 
* ಸಮಸ ರಾದ. ಮುನಿಗಳು ಆ ಶರಭಂಗಾಕ್ರಮದಲನ್ನಿ ಕ್ರಿಸಿರಾಮನಿಗೆದುರಾಸಿ ಬಂದರು 1೬ 'ಧರ್ಮ-ಜ್ಯರಾದ ಆ 
ಮ ಮಹರ್ಮಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾಧಾನ ಚಿತ್ತರಾಗಿ, ಪರನುಧಕ್ಕಿಪೈನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಘುರಿತು ನಿರೂಪಿಸುವರದೆಂ 
5 ತೆನೈ-ಖಲ್ವಿ ಮಹಾರಥಿಕನೇ! ದೇವತೆಗಳೊಳಗೆ ಇಂದ್ರನಂತೆ ತ ಅಫನ್ನಾಕು ನಂ ನೀನು ಧಾನ 
7  ಭೊಮಿಗೆಲ್ಲಾ: ಪೊಡೆಯನು, ಮೂಜಗಗೆಳಲ್ಲಿಯೆ ಇ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನನು,(ತತ್ಯಾಭಿಷಾ)ಿಯವೇ 0 ಮ ಸ 
` ಮಹಾರಥಿಕನೇ] ಈ ಅಶ್ಷಾಸುವಂಕಕ್ಕೆ ಆಗಲಿ ಭೂಮಿಗೆಮಾತ್ರ)ವೇಆಗನಿ, ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ಇದ್ದಿ e ಸ್ಯ eR ಕ 
| ಧ್ಯ: ಳಪ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಭನಾದವನೆಂದು ಭಾ) 1/1 ನಿನ್ನು ನಿ 


೨ ಗಳಿಗೆಲಾ ನಾಥನು, ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ತ್ರಿಲೋಫಗೆ JG 
ೂೂಸತ್ಯವಚನತ್ಕವ್ಯೂಧವ ೯ವ್ಯೂನಿನ್ನನ್ಲಿತುಂಬಿರುವರ್ವರ।ಕೇಳೆಲ್ಸೆ ಸ್ಪಾಮಿಯೇ। ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ಆ 
೨, ಎಗಿಯ್ಯೊ ಥರ್ಯಾನುಮ್ಮೂನದನ್ಲಿಯೇ ಆಸು 


Ce ಹಾವ ; 
ರಭೂತವಾದ ಕಶ್ನೀರನುಭ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಸಕಲಧರ್ಮ-ಗಳನ್ನು ಶಿತವನ ೆ ಫನ್‌ 
ಚಿತ್ತಮುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಇರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿ ಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಅ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಹ್ರಮಿಸಿಮಾ 


CC-0. Bhagavad Ramartuja National Research Institute, MeluketeCollection. 
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ಅರಣ್ಣುಕಾ0ಂ ಜೆನನ್ಮಸ್ಗ ್ಸ್ಫಗ್ಗ್‌ 8. ಎ "0ಲ್ತೆ 


ಹಾಂಸ್ತಾತಭವೆತ್ತಸ್ಯಮಹೀಪತೆಃ | ಯೊಹಕೆದ್ದರಿವೆಡ್ಳಾಗೂನಚರಥ್ರ್‌ ತಿುತ್ರವತ loop’ ದ ನಿವ 
ಪ್ರೊ) ಪ್ರಾ)ಹೈರಿರ್ಪ್ಯಾ ೯ಸುತಾನಿನ | ನಿತ್ಯಯುತ್ತಸ್ಸ ದಕಿರರ್ತ್ರಸರ್ವಾ ವಿನ ಯವಾಸಿನಃ 1 ಪಾ ಬಸ್ಸ ತಿ ಸಾಪ 
ತೀಂರಾಮಕ್ಕೀ ತಬ ಎನೀ ಕ್ರೀಂ | ಬ್ರಹ್ಟುಣಸಳ್ಸ ಕ ಇನಮಾಸಾದ್ಯತ ಸ್ಯ ತತ್ರಚಾ ಇಪಿಮಹಿಳಯತೆ 1೧೩ ಯತ್ರ 
ಕೊತಿಪರಂಧರ್ಮಂಮುನಿರ್ಮೂಲಫಲಾಕನ$ಃ । ತತ್ರರಾಜ್ಞ್ವ ಕ್ಕ ತು ಇಜ`ಗೇಪ್ರ ಸ್ರಜಾಧರ್ಮೆಣರಕಪ್ಪತಃ (೧೫[ ಸ ಡೆ 
ಯುಂಬ್ರ)ಹ್ಯಾ ಇಭೂಯಿಷ್ಕೊವಾನಪು ಸ್ರ)ಸ್ಟ್ಯ ಗಣೊಮಹೂ | ತ್ಯುನನ್ನಿಥೊನ ನಾಥವದ್ರಾಮರಾಹ್ಷಸ್ವರ್ಬಾಧ್ಯತೆಭೈಕಂಃ Rf 
1೧೫/5ಹ ಪಕ್ಕ ಕರೀರಾಣಿಮಂನಿನಾಂಭಾ ವಿತಾತ್ಮ್ರುನಾಂ | ಹತಾನಾನಂರಾಘ್ರಸ್ಥೆ ಟರ್ಫೊಕೈರ್ಬಹೂನಾಂಬಹುಧಾವನೆ. 1. 
೧೬] ಸಂಪಾನಧೀನಿವಾಸವಾಮನಮುಮಂಡಾಾಕಿನೇಮಪಿ ತು ಸದಸ್ಯ ಹತ 1೧೭. 
ಯುಖುಯಯಯುಯಯುಖಯಬಯಯಯಯಯಿಯ ದಯದ 
`ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಗ ಪಾಸು [ಣಂ] ಯಕಿ-ಯಾವ ಅರಸು 3 ಖಶಿದ ಹ್ಯಾ ಗಣ್ಣ ಸಶಿ ಕಾಣಿಗ ರಮನ ಸ » ವಷ್ಛ್ರಾಸಂ-ಆರನೇ ಷಾ] (ಅಂದರೆ. ಕಾಣಿ 
ಕೆಕವ್ಬುಸಳ್ಳೆಂಬ ಆರನೇ ಭಾಸನನೂ; ಹಕೆಕ-ತೆಸದುಕ್ಕೊಳ್ಳ ಸ್ಯನನೋ,) ಸಸ ಜಿಸ್ಗಮೂ, ಪುತ್ತ ಫ್ರತ್ರನಶ್‌ಮಕ್ಕ ಛತ್ಕಾಂತೆ, ಫರಶ್ತತಿಚ-ಸಂರಕ್ಷಿಸುವದಿ. | 
ಲ್ಲವೋ, ಹೆಕಾತ-ನಿತ್ಕೆ ತಂಜೆಯೇ, ತಸ್ಯಮಹೀಪಶೆ$-ಅಂಥಾ ಅರನಿಸ್ರೆ ಮಹಾಕ-ಬಹಳ್ಳವಾದ, ಅಧರ್ಮಸ್ತು -ಆಧ್ದರೃವ. ದರೆ. ಧನೆತ-ಆಅಗುವದಸಂ€ 
ಯೆಕಿ-ಯಾವ ರಾಜನು, ಯುಂಜಾನ$-ಯಶ್ಶಮಾಡಿದವನಾ?ಿ, ಸರ್ಟ್ಟ-ಸ್ಟೇಕ್ರೀಯವಾದ, , ಮಾ 'ಇ)ಣಾಂನಿವ-ಬಾ ಗಳನ. ವಾ ್ರಾಣ್ಯೇ-ಐ್ರಾ Bu) ಜಾ 
ಇಂಕಲ್ಲೂ ಇವ್ಠ್ಯಾ೯-ಹಿತಕರರಾದ, ಸರ್ಲಾ೯-ಸಮಸ್ತರಾದ. ವಿಷಯವಾಗಿನಕಿ-ಡಕವಾನಿಸಳ್ಳಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಜೆಗ್ಗಮಾ: ಸ ರಷ ಡೆ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತಿ ಶ್ರಿ ರುವನಃಗಿ, ನಿತ್ಯುಂರುಶ್ತ, ನಿರಂತರವೂ ಜಾಸರೂಕಾವನಸ್ಥೆ ಯು ವನಾಗಿ ೦ಖರುತ್ತಾನೋ, ಹೆರಾಮ-ಎಿ್ಯೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ₹ ಸಭಅ 7 
ಅರಸು, ಖಹುನಾರ್ಬಿಕೀಂ-ಏಹಳ್ಳ ಸಂವತ್ಸರಸಳ್ಳು ೦ಪರುತ್ತಿರುವ, ಫಾಶ್ಲಿ ಸ್ತೀ ಸಾಕ್ರಿತನಾದ, ಸೇರ್ಶಿಂ-ಯೆಳಸ್ಸನು, ಪ್ರಾಸ್ಕೊತಿ-ವಷೆಯುತ್ತಾನ ಡ್‌ 
ಪು ಶ್ರಿ ಹ್ಯಣಕ-ಚತುಮ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ ನೈ, ವದೆಂ-ಸ್ಸೂ ನನನು, ಆನೂದ್ಯ-ಹೆೊಂದಿ, ತ ಶ್ರತ್ಯಾಶಿ-ಆ ಕೋಶದಕ್ಷಿಯೊಕೂಡ, ಮಹೀಯಶೆ-ನುಡತ್ಸ್ಳನನ: ಸ್ಯಾ 
ಸಜಾ ನೆ [sl ಮುನೀಿ-ಹುಬ್ಲಿಯು, ” ಮೂಲಫಲಕನಕಿ-ಕಂದವಸೂಲಸಳ್ಳೂ ಫಲಸ ಛೂ ಆಸೆನವಾಸುಳ್ಲ ವೆನಾಗಿ, ಪರಂ:ಫ್ರೋವ್ಮವರಾದ, (ಗ 
ರ್ಮ-ಂ-ಶಪೊಸಿರೂಪಮ್ಮಾದ ಕನ ಕ`ರೊಶೀಶಿಯ3-ಮಾಡುತಾ ಗಾ ನೆಖದು ಯಾವದುಂಹೋ, ಶತ್ರ-ಆ ಮಾಡಲ್ಲುಟ್ಟಿ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಚತು 
ರ್ಥಾ7ಕಿ-ನಾಲ್ಕನೇಭಾಗವು, ಸ್ರ ಜಾ2-ವ ಪ್ರಜೆಸಳನ್ನು, ಭೆ ಭಕ್ಕೈಣ-ಭರ್ಮ: ಒಂದ, ರಶ್ರಶಕ್ತಿ-ಸಂರಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ, ರಾಜ -ಅರಿಗೆ. ಆ ಆಸುತ್ತನೆ lox 
ಹೆರಾಮ-ಎಕ್ರೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ತೊಡ ಈ, ಬ್ರಾಹ್ಮ 'ಾಭೂಂತಿಪ್ಯ ಬಕ-ಬ್ರಾ ಾ)ಹೈಣಕೇ ಅಧಿಕವಾಸುಳ್ಳ್ಳ, 'ಸಷ್ಯಾ-ರೊಡ್ಡೆದಾದ, ವಾನಪ್ರಸ್ಸೃಸ. ಸ 
€ $ಿ-ವಾನಪ್ರ ಸೌ ಸಪ್ರ)ನುವನ್ನುೂ ವಹಿಸಿದ ಬ್ರ ಹೃಶತ್ರಿ ಯೆನ್ಸಿಳ್ಗ ರೆ ಸಮುದಾಯ: ವು. ಶ್ಲಂನಾಥ॥-ನೀನೇನ ಇಥೆನಡಿಕೊಂಥಾದ್ದಾ' ಇ ಯಡ್ಡಾ-ಬ್ರಾಹ್ಯಣ. 
ಭೊಯಿನ್ನ ॥-ಬ್ರಹ್ಮನೆತ್ರಾಗಳ್ಳೇ ಆಧಿಕವಾಸುಳ್ಳ; (ಆಂದರೆ ರನ್ನು ಶಾಂತಥಕ್ತ ಠೇ ಅಧಿಕವಾಸುಳ್ಳ್ಳ, ಶ್ನ್‌ನ್ಕಾಢಸಿ-ನಿನಾನೋ ನಾಥನನಣಗಿ ಭಾವಿಸು 
ಕ್ರಿರುವ, ಮೆರ್ಹಾ- ನಿಕಕಿಕೆಯ ಮಹಾನುಹಿನೆಯುಳ್ಳ, ವಾನಪ್ರಸ್ಕ; ಸಣಕಿ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ ವ/ಸಮಾಡುತ್ತಿ.ರುವ ವಾನಪ್ರನ್ನರೆ ತಂಡವು), ಅನಾಥನಶನಾ. 
ಥನಿಲ್ಲದಪಾಸೆ, ಭೂಸಂ-ಅತ್ವಂತವಾಗಿ. ರಾಷ್ರೆಸೈ$ಿ-ರಕ್ಕ ಸರಿಂದ. ಭಾವ್ಯಾತೆ-ಜ;ಧಿಸಲ್ಪರುತ್ರ ಷೆ. |೧| ವಿಹಿ-ಬಾ ವನೆ-ಅರೇಣ್ಯದಲ್ಲಿ. ಫೂ್ಯೊತಿ-ಕೂ 
ರರಾದ, ರಾಶ ಸೈ$-ರಕ್ಕಸರಿಂದ, ಖಹುಧಾ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ.. ಹತಾನಾಂ-ಹೊಷೆಯಲ್ಲುಟ್ಟು, ಭಾನಿಶಾಶ್ಟ್ರನಾಂ-ಖ್ರ| ಹ್ಯಜ್ಞಾ 'ನಿಸಳಾದ, ಮುನೀನಾಂ-ಹಮಿಸ 
ಳ್ಳ. ಕರೀರಾಣಿ-ನೇಹಸಳ್ಳನ್ನು,. ಪಕ್ಯ-ನೋಶು [೧೭ ಅನುಮಂದಃಕಿನೀಮೆಪಿ-ಸಂಗಾನದಿಯಕೀರದಲ್ಲಿ, ಚೆತ್ರಕೂಟಾಲಯಾನಾಂಚೆ-ಚಿತ್ರಕೂ। 
ವಾಸವಾಸೊಳ್ಗ ವರ, ಪಂವಿಸೆನಬೀನಿನಾನೊನಸ ೦ಚ-ಳಂಮಾನದಿಯೇ ವಿವಾಸವಾಸುಳ್ಗ. ಲ ಮುಪ್ಪೀಸಸ ದ ತ ಇದ. ಸದನ 


NST NT ಮಯಯ 


ಪ್ರಜಿಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಪೋಲಿಸ ಸವದಿ ಗ ರಾಜನಿಗೆ ವನು 
ರಸು ಯತ್ನಿಸಿ ತನ್ನ; ಪ್ರಾ)ಇಗಳನ್ನು ವಿಕ್ಕಾಸವಾಗಿ ನೋಡುವಂತೆ ದೇಕವಲ್ಲಿರುವ ಜನೆಗ 
ಸುತ್ತಾ ನಿರಂತರವೂ ಜಾಗರೂಳತೆಯಾಗಿರುವನೆೊ ಅಥೊರೆಯಂ, ಕಾಶ್ಟೀತವಾದ ಕೀರ್ತಿಂ 

ಸಾಯುಜ್ಞ್ಯವಂ ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿಯೆಣಾಕೊಡ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವನು 1೧೩೬] ಯುಖಿಮ 
ಭನ ಭುಜಿಸುತ್ತಾ ಉತ್ಸಮೆವಾದ ಯವರು ಧರ್ಮವಂ ಮ 


ತ  ಅಧಿಕವಾಗಿವುಳ್ಳ ಚ! ತರವಾದ ಮತ್ತು, ' ನಾನಪ್ರನ್ಸಾ ಡ್‌. ೨ 
ವಮೈಶ್ಸ ಕೂದ್ರರೆ » ಸಮುದಾಯವು ನನ್ನ್ನ ನಾಥನನ್ನಾ? ಗಿ ನ 
ಸರಿಯ ಸನಿಧನಿದನಾಗ್ನಿ ವಧಿಸಲ ಟ್ಟಿ 'ಮನಿಗ್ನಳುತ್ತೀಶಸ್ನ ತ ಸನ 
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ಕ. ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಫಸಹಿತಕ್ರೀಮದಬ್ರುಾ ಮಾಯಡಣೆ 

೨! ನ ‘ 

ಸ ವೆ ಸು ವ್ಯಾನೆ ಇವಿವ್ರ)ಕಾರಂತಸಸ್ವಿನಾಂ ಕ್ರಿಯಮಾಣಂವನೆಫೆೊರಂರಹ್ರೊಭಿರ್ಭೀಮಕರ್ಮಭ ೦೪ 
ಢವ EE 

.ತತಸ್ತಾ ಂಕರಣಾರ್ಥಂಚೆಳೆರಣ್ಯಂಸಮಂನಸ್ಸಿ ತಾಃ | ಪರಿಪಾಲಯನೊರಾಮವಧ್ಯಾಮಾನಾನ್ಸಿ ಕಾಚರೈಃ 1೧೯1 


೪ PL pS ಜಿಂ ಡೆ 
ಪರಾತ್ರತೆ ಗೆ ತಿಕ್ಕೀರಪೂಧಿವನ್ಯಿಂನೊಪಸದ್ಯತೆ I ನಾರ ನನೃ ಕ ಲಪಗೆಬೆಸ್ಪನ್ಬಾ ನಾತ ಜಿ ಬ ನಿತ 
ಷ್ಟ ತ್ವಾತು ಕಾಕುತೆಸೃಸಾಸಸಾವಾಂ ತಪಸ್ವಿನಂ [ ಇದೇಪೊ/)ನಾಚಧೆರರಾ ತಕ್ರ್ರಾಸರ್ವಾನೆವತಪಸ್ಸೀನಃ[೦೧[ 
ಬಂ ಹ 


ತ್ವ ಕಾರ್ಯೊಣಪ್ರ)ವೆನ್ನ ೈವ್ಯೊಂಮುಯತಾವನಂ॥| ವಿಪ್ರ) 


ವ್ಯಾವಾರಮುಲ , ರಶೊಭಿ$-ರಾಶಸರಿಂದ. ಕ್ರೆಯೆಮಾ ೯೦-ವರಾಸಲ್ಪದುತ್ತಿ ರುವ, ಫೂರಂ-ಭಯಂಕರವರಾದ, ವಿಪ್ರಕಾರಂ-ಅನೆಕಾರವಮ್ಮು- ನಮ್ರಾ 
ಬ್ಯಾಮಕಿ-ಸಹಿಸಲ್‌ಕೆರಿ ॥೧೪॥ ಶತಕಿ-ಆಕಾರಣದಣೆಳೆಂಂದ, ಹೆರಾಮ-ನಿಕ್ಕೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಸರಣ್ಛಂ-ಸಂರಪ್ರಕನಾದ. ಶ್ನಾಂ-ನಿಧ್ಯುಮ್ಯ- ' ಸರಣ 
`ರ್ಥಂ-ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾ?. ಸಮುಸಸ್ಸಿ 3: ₹-ಖಂದಿದ್ಲೇನೆ, ನಿಕಾಚಶೈ$-ರಕ್ಕನರಂದ, ವಧ್ಯ್ಯವತಾರ್ಥ೯-ಸಂಹಶಿಸಲ್ಪಶುಶ್ರಿ ರುವ. ನಕಿ-ನನ್ಫೂಸಳ ನು), ಪಶಿ 
ಸಾಲಯೆ-ಸಂಶಶ್ತೆಸು ॥೧೯]॥ ಹೆನ್ನೀರ-ನಿಕೆ, ಕೊರಫೇ, ತ್ಲೂಶ್ರೆ $-ನಿನಗಿಂಶಲ್ಲೂ ಪರಾ-ಮಶ್ತೊಂದಾದ, ಸತಿ$-ಕರಣವು, ಪ್ರೊಧಿನ್ಯಾಂ-ನೆಕದಲ್ಲಿ, ನಾವ 
ಪದ್ಯೋತಿ-ಕಾಣುನದ್ದಿಲ್ಲ, ಹೆನೂನಿತ್ರ್ಯಜ-ನಿಕ್ಕೆ ಮನುವಮ್ನೇಃ ಕ್ರೇವ್ಮನೇ, ಸಕ್ಕಾಳ-ಸಮಸ್ತ ರಾದ, ನಕಿ-ನನ್ಮುಸಳ್ಳನ್ಹು- ರಾಶ್ರೆಸೆಧ,: $-ರಾಶಸರಜೆಸೆಂತುಂದ, 
ಪರಿಮೀಾಲಯೆ-ಕತ್ತಿಸು ॥-00॥| 'ಧರ್ಯಾಶ್ಮಾ-ಭನ್ಯಿಷೃನಾದ, ಕಾಕುಠಸ್ಯ $-ಕ್ರಿ (ರಾಮನು, ತವಬಿ;ನಾಂ-ಕಪೋನಂತರಾದ, ಶಾನಸಾವಾಂ-ಮಹಿಸಲ್ಳ, ತ 
ಈ-ಈ ಮಾತನು, ಸಾಶ್ಸಾ-ಕೇಳಿ, ಸರ್ನಾನೆವ-ಸಮೆಸ್ತ ರಾದ, ತಂಸ್ಸೀನ॥- ಹುಿಸ್ಕಂಕಂರಿತು. , ಇದಂ-ಈ4 ಮಾಶನಬ್ಣ, ಪ್ರೊನಾಚ-ನೇಳ್ಸದನು-€॥ 
ಮಾಂ-ನನೂಸ್ಬುಕ್‌ರಿತು. ಬಿವಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ವಕ್ತು ೦-ಜೇಳ್ಳ-ಎದಕ್ಕೋಸ್ಕ್‌ರ, ನಾರ್ಹಥ- ಯೋಸ್ಯರಾಸಬ್ಯಾಡಿಕೀ, ತವಬ್ಲೂನಾಂ-ಮಮಿಸಳೀದ, 
ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಆಜ್ಞ ' $-೮ಜ್ಛಾ' ನಿಸಲ್ಪುಟ್ಟಿ ನು; ಭವಕಾಂ-ನಿಮ್ಮಗಳಿಸೆ, ರಃಕಸೆ $-ರಾಶನಿರಿಂದ, ಇಮಂವಿಪ್ರಕಾರ;-ಈ ಅಪಕಾರವನಮು. ಆಭಾಕ್ರ 
ಪ್ರ್ರೂಂ-ಹೋಸಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ನರ, ಮಯರಾ-ವಿನಿಸಂದ. ಕೆವರೆನ-ಮುಖ್ಯಾನಾದ ಆತ್ಯಕಾರ್ಸೈಂ-ಸ್ಪಕಾರ್ಗ; ದಿಂದ, ಬನಂ-ಅರಣ್ಣವು, ಪ್ರನೆಮೃ 
ವ್ಯೈಂ-ವ್ರನೇಕಿಸತ್ತಕ್ಕದ್ದು l-೦-೨|| || ಶಿಶುಸ್ತು-ಶಂಜೆಯ್ಯ, : ನಿರ್ದೆಸಕರಸ್ಲಿಲಜ್ಷೆ ಯಸ್ಯ 'ಮಾಡುವನಖಿ ಆಹಂ-ನಾನು, ಇದೆವನಂ-ಈೂ ಅರಣ್ಯವ 
ನೊ ಪ್ರವಿದ್ಛೃಃ-ಪ್ರಷ್ಟೇಕೆಮಾ ಡಿಥೇನೆ. ಆಹಂ-ನಾನು,- ಯೈ`ದ್ರಾಕೆ ಯಾ-ಸ್ಟೇಷ್ಟೆ ೦೫೦೦ದ, ಭವಕಾಂ-ನಿಮ್ಮಸಳ್ಳೆ. ಅರ್ಥ-ಸಿಧ್ಯ್ಯರ್ಥೆಂ-ಕಾರ(ನಿಪ್ನರ್ಥ- 
ವಾಗಿ, ಆಸಶ$-ಹಿಂದಿಫೇನೆ 1-0.|| | ಶಸ್ಯ್ರ-ಆಂಥಾ, ಮೆ-ಯೆನಗ); ಆಯೆಂ-ಕಾ, ವನೆ-ಅರಜ್ಯದನ್ಸಿ, ವಾಸಫಿ-ನಿವಾಸವು, ಮಹಂ;ಲ$-ಬಹಳ್ಳ ಫಲವು 
ಳೃದ್ಟು, ಭನಿಷಮ $8-ಆಸುವದು I-31 ಹೆತಪೊಥನಾ$-ಎಕೈ ಜುದಿಸಲ್ಳಿರ್ಯಾ, ಶೆನಬ್ನುನಾಂ-ಹುಬಿಸಳಿಸೆ. ಸರ್ತ್ಕೂ-ಕಶ್ರಾಗಳದ, ರಾಶ್ರರ್ಸಾ-ರಾ _ 
ಶ್ರೆಸರನ್ಫೂ, ರಣೆ-ಯುದ್ಧ ದೆಲ್ಲಿ. ಹೆಂತುಂ-ಹೆಜೆಯನದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ನನ್ನು ಮಿ-ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆ, ಯವಮಯೆಕಿ-ಯಮಿಸ್ಗಂ. ಸಭೂ)ತುಕಿ-ಶಮ್ಮ a 
ಜೊಡಸೂಡಿದ, ಮೆ-ನನ್ನು, ವೀರ್ಯಂ-ಶೌೌರ್ಯವನು;, ಪಳ್ಸಂತು-ನೋಶೀ |-೦೫್ತ| ಭಧರ್ಮೆ-ಧರ್ಮ ದಲ್ಲಿ, ಫಾಶಾಶ್ವಾ-ಇರಿಸಲ್ಪ ಟಿ ಮನವುಳ್ಳ, 
ವಿಕರ೬ಕೊರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಅಪೊಧನಾನಾಂ-ಹಬಿಸಳಿಗೆ, ಅಭ್ದಯಂಂ-ಆಭಯನನ್ನು, ದಾಬ್ಬ-ಕೊಟ್ಟು, ಸಹಲಶ್ಚ್ಮಣೆನ-೮ಶ_ ಐಥೊಗನ, 
ತಪೊಧನ್ಯೆಸ್ತಾ ಏಿ-ಹಬ್ಲಿಸಳಂದಲೂ, ಸಭಾಜ ನಂಶ್ರ೬-ಪು-ಒನೀ ಯಾದ ವ್ಯಾವಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸುತೀಶ್ವೈಮೆವ-ಸುಶೀಶ್ಷ್ಮ ಯಶ್ಪಿಯೆರಿಕುರಿತು, 


ಕ್‌ ಅ ಶ್‌ ಎಮಮ ರ 
ಪ್ರೋ ಸತತ ಅಸ್‌ ಅಸ್‌ ಯಯ ಯಯ ದಿಯು LINNEA 2 SYS A 


ತಿರುವ ಮೆತ್ತು ಪಂಪೊನದಿಯೆ ತೀರವಾಸಿಗಳಾದ ಯುವಖಿಗಳ ವಧೆಯ ಮಾಸಲ ಡುತ್ತಿಥೆ- ರಾಶ್ನಸರು ಮಾಡು 
ಪಿ ವೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಅಪರಾಧವನ್ನು ನಾವು ಸಹಿಸಲಾರೆವ್ರ, ಆದಕಾರಣ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಕರಣುಹೊಂದಿಥೇವೇ: ದ್ಧ! 
ಮ್ಹೈಲ್ಲರನ್ನು ಪಕಿಪೇಲಿಸುವನಾಗು, 1೧೯1 ನಿನ್ನು ವಿನಕಾ_ ನಮಿಗೆ. ಮತ್ತಾ ಸರೂದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಈ ರಾಕ್ಷಸಭೀತಿ 
ಯಂ ನಿವಾರಿಸಿ ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ರಫ್ತಿಸೆಂದು, ಆ ಯುಖಿಗಳೆಲ್ಲರು ಪರಿಪರಿಪ್ರ್ರರ್ಥಿಸಿದವರಾಗಲು ಧಣ್ಕಿನ್ಮನಾದ 
ಪ್ರೀರಾಮನು: 'ಈ ಯುನಿಗಳ ವಾಶ್ಳೃವಂಸೇಳಿ, ಹೇಳಲೊಸಗಿದನದೆಂತೆನೆ, ವಿಲ್ಪೆ ಮಹರ್ನಿಗಳಿರಾ। ನನಿಗೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೇಳೆಬ್ಯಾಡಿರಿ, ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಂದಾ ಜ್ಞಾನಿಸಲ )ಡತಪ್ವವನು, ತನಿಗೆ ಸಭ್ಯ ಈ ಅಪಕಾರ 
ವನ್ನು: ಸರಿಹರಿಸಲೋಸುಗವೇ ಪಿತೃ ವಾಕ್ಯುಪಠಿಪಾಲನೆಯಂ ಗ್ಫೈಯೆೀವನಾಗಿ ಈ ಅರಣ್ಯವಂ ಹೊಸೈನು ಅಂಥಾ 
ನನಿಗೆ ಈ ವನವಾಸವು ಮಹಾ ಫಲವ್ರುಳ್ಛದ್ದಾಗುವದು ನಿಮಿಗೆ ಹಗೆಯವರಾದ ರಕ್ಕಸರನ್ನು ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ಕೊ 
ನೆನ ನೀವೆಲ್ಲರೂತಮ್ಹ ನಿಂ ದೊಡಗೂಡಿದ ಯನ್ನು ಕೌರ್ಯುವಂ ನೋಡಿರೆಂದು. ಕೂರನಾದ ಶ್ರೀಗಾಮನುಮು 
ಅಭೆಯವನ್ನಿ ತ್ತು ತಮ್ಮನಿಂದಲ, ಯುಪಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕ್ಲಾಭಿಸಲ್ಪಡುವ ವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸುತೀ 
ಮುನಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ. ಸಾರಿದನು 1.೦೯1. -*ಅರಣ್ಯಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ಸೆಯನಸಥ ನ 


೧ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Gollection. 
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ರರನರ್ರಾರ್ಡ್ಸಾಯಾರಾಾಾಾಾೋಾಾಾಾಗಾಾ 


ವ ವ ಲ ಕಟಾ /;)ೂ ್ರಲಉ)ೃ:ಘೌಗ ಲಾಲಾ ಲೋ ಘೂ ):ಕಕ 
ಕ 


" ರು್ಛನನ್ನು, ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಿಧೇನೆ- 'ನನಿಗೆ ನಿಗೆ ನೀನು ನಮಃ 
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ಅರಣ್ಣುಕಾ೦ಂಡೆ ಸಪ್ಮಮೆ'ಸ ಥೈರ್ಗ್ಗ ಕಿ 


ತನ್ಮಭ'ರೆಂಚಾಸಿತೆತ್ರೆ ಶ್ರೊಧೆನಾನ ನಾಧಕ್ಕಿಧ್ಯ ತಾತ್ರಾಸಹಲ್ಷ್ಮು ಹೆನ | ತಪೊಧನ್ಸೈಕ್ಸ್ಯಾ ಪಿಸಭಾಜ್ಯಾವೃತ್ತ ೈಸ್ಸುತೀಹ್ಮ 
ಚ ಚ | Bol —*ಇತಿಕ್ರೀಮದರಣ್ಣಕಾಂಡೆ ಪನ್ನೆಸ್ಸರ್ಗಃ (4% f R 
ರಾವುಸು ಸಹಿತೋ ಸೆಪ್ತರಂತಷಕ್ಸಿ ಸುತೀಘ್ರ್ಯ್‌ ಸೋ (ಕ್ರಮಖದಂಬ ದುಸಡತ್ತೆ ಫಲ 1 
ಸಗತ ತನ್ಕಾ ದೊರಮಧಕ್ಯಾನ ನೇನದೀಸ್ಮೀರ್ತ ಒಹೂದನಸಾಃ ದದರ್ಶ ನಸ್ರುಲಂಕೃಲಂಮಹಾಮೆಫವಿ:ಫೊನ್ನ ತಂ |W 
ಕನ ಹಸ್ಸಾಕುವರೌಸತತಣೂವಿವಿಧೃದ ರು ಮೈೈಃ | ಕಾನನಂತಣವಿವಿಕತುಸ್ಸೀತಯಾಸಹರಾಘವೌ |೩॥ ಪ್ರನಿಷ್ಟ 
ಸ್ಲುವನೆಂಘೊೋರಂಬಹ.ಫ್ರಪೃಫಲದ್ರುಮಂ | ದದರ್ಕಾಶ್ರ)ಮಮೆಸಾಂತೆಚೀರಮಾಲಾಪರಿವ್ಯೃತಂ 151 ತತ್ರುತಾಪ 
ಸವ ದ ಲಪಂಕಳಜಟಾಧರಂ | ರಾಮಸು ೃತೀಕ್ರ್‌ ೦ವಿಧಿವತ್ತಪೊವ ದ್ಧಮಭಾನತ [೫1 ರಾಮೊಹಮಸ್ತಿ ಭಗೆ ತ 
ರ್ನಭನಂತಂದ್ರಮ್ಟು ಮಾಗತಃ 1 ತೃಂಮಾಭಿವದಧಮನಗ ಜ್ರ್ಯಮಹರ್ನೆಸತ್ಯವಿಕ್ರುಮ 1 ಸನಿನೀಫ್ಟೋತತೊನೀರಂ 3 
ರಾವುಂಧನ್ನು್‌ ಭ್ಯ ತಾಂವರಂ | ಸಮಾಸ್ಲಿಪ್ಕ ಸಯಾಹುಭಮಿದವ pt ಸನಿಗತಲುನುತನ. 


RATTAN ANNAN ALT PS ಕ 


ಅಭಿಒ7ಗಂಮ-ಶೆರಲಿದವು, (ವರಾರ್ಯುವ್ರಾಶ ಇತಿ ಶಿವ: ಠಸಿಂತರೆಂ-ವರ-ಕ್ರೇವೃಮಾ ದ ರಔೆಸವೆಧಾನ ವಶಿಜ್ಞಾ ರೂಸಮಾದ, ಆರ್ಯ-ಪೂಜ್ಯವರಾದ್ಕ ನಾತ್ರ ಕ್ಷ 
ಫೆಯುಳ್ಳ ೯ ವನಾಸಿ ವಂದು ಆ ವಿಂಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು) ಗ|-೦೬॥ ೨-13 ಇರಿಕಿ ತ್ರೀ ಮದಾರಣ್ಯಕಒಂಜೆ-ವವೃಸ್ಸ ಸ್ಪರ್ಸರೂಾೂ- 

. ಪರೆಂತವಕಿ-ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ, ಠಾಮಸ್ತು.-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನಾದರೆ, ಭ ುಕ-ಶಮ್ಮೃ ಹೊಡೆ, ಸೀತಯಾಚ-ಸೀತಾಶೇವಿಯೊಡನೆ. ಸಹಿತ$-ಕೂಡಿ 
ದವನಾ?, ಶೈಸ್ನ್‌ಹ-ಆ ಬ್ರಾಹ್ಯಣಕೆ ಇಡಗೂಡ, ಸುಖಕೆ ಸ್ಕೃ-ಸುಶೀತೆ , ನೆಂಬ ಹಬ್ಗಿಯ, ಆಕ್ರನುಂ-ಆಕ್ರ'ಮಂಂಕುರಿಶು, ಜಗಾನು-ತೆರಳ್ಳದರು ೧ 

ಸಕಿ-ಲೆ ಕ್ರೀರಾಮನ್ನು, ದೂರ ಮಧಳ್ಸನಂ-ದೊರಮಾ ಸದಿ, ಸಶ್ವಾ-ಹೋಸಿ, ಖಹೂದಕಾ]-ಬಹಳ್ಳವಾದ ನೀರುಳ್ಗ, ನದೀಕ್ತಿ-ನದಿಗಳ್ಳನ್ನುೂ, ಫೀತ್ಪಕ್ಸ್‌ 

ಪಾಂಚ, ವಿಫ್ರಲಂ-ನಿಸ್ತಾಸಮಾದ, ಮಹಾಮೆಭಿಮಿವ-ಜೊಡ್ಡ ಮೇಧಿದಂತೆ. ಉನ್ನುಶಂ-ಉದ್ಭವಾಔರಂವ: ಸೈಲಂ-ಬೆಚ್ಚು, ನಮ), ದದರ್ಶ-_ಕಂಡನ್ತು || 0॥| 
ತತ$-ಖಳ್ಳಿಕ್ಕ, ಇಶ್ಟ ಕುವರ ಇಕಾ ರುವಂಕೋತ್ಸ»ನ್ಗರಲ್ಲಿ ' ಸೆ ಕ್ರೇಮ ನದ, "ಶೌರಿ; ಭಿನ್‌ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ -ಕರಿಬ್ಬರೂ, ವಿವಿಧ್ಣೆಕ-ನಾನಾಖಸೆಸಲ್ಳಾದ 
ದ್ರುಷ್ಯೊಸ-ಗಿಣಸಳ್ಳಿಂದ ಸತತಂ-ನಿರಂತವೂತುಂಬಿರುವ, ಶಕಾ ನಂಟ ಅರಣ್ಣವನ್ನು, ಸ್ಥೀತಯಾಸಹ-ಸ್ನೀತಾಶೇವಿಯೊಡಕೆ. ವಿವಿಸತು$-ಹೊತ್ತರುಗಿತಿ ಹೊ. 
ಖಹುಪುಪ್ಪುಭಲದ್ರಾಮಂ-ಬಹಲ್ಳವಾದ ಹುತ್ತ ಗಳೂ ಫಲಸಲ್ಯೂ ಸಿಳ್ಳ, ವನಂ-ಅರಣ್ಯವನ್ನು, ಪ್ರವಿಮ್ಮೃ -ಹೊಕ್ಕಿದವನಾಗ ಚೇರನರಾಲಇಸರಿವೆ | 1 44 
ತೆಂ-ನಾರನಸ್ತ್ಯ )7ಕಸಜ್ಜಿಂತುಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. *9ಕ್ರಮಂ-ಆತ್ರ)ಮನನ್ನು, ಬಿಕಾರಿಕೆ-ರಹಸ್ಯೈದಲ್ಲಿ, ದದರ್ಕಕಂಕನು, ‘hy ಸತ್ತ 
ಕಠ .ಮಸಿ-ಕ್ರೀನಾಮುನು. ತತ್ರ-ಲೆ ಆತ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಆನೀನಂ-ಕುಳ್ಳಿತುಕೊಂಡಿರುವ, ಮಲನಂಕಜಟಾದ್ದರಂ-ನಾದ್ಸಿಕಾನೆಸ್ಲೆಂಂಂಂದಲೂ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ತಪಸ್ಸು! | 
ವರಾಡುನಿಕೆಂತುಂದಲೂದೂಳಿಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಮಳಿನನಣಿ ಕೆಸರಿನಿಂದ ಯುಕ್ತವರಾದ ಜಜೆಸ್ನನ್ನೂ ಥರಿಸಿರುನ, ತಪೊಸಾದ್ಯಂ-ತನಸ್ಸಿಷನ್ಲಿಖ ಸ. 
ಹಳ್ಳ ವ್ರಾಧ್ಚನಾದ, ಸುಶೀಶ್ವೆ ಎ೨-ಸುಕೀಶ್ಮ್ಮ ನೆಂಬ, ಠಾಪಸಂ_ಯುಬಿಯೆಕ್ಕು ನಿಧಿನತಯಥಾಕಾಸ, ವಾಗ್ಮಿ ಅಭಾವಶ-ಮಾತನಾಡಿದನು - [|3[[ 
ಜಿಧರ್ಸು- ಶೆ. ಧರ್ಮಸ್ಯ ವೈಂತು ಫೇ. ನ ಭಸವನ-ಎಕ್ಳಿ ಮಡ್ಸು ಸೈಕ್ಬರ್ಯಸಂಸನ)ನೇ, ಅಹಂ-ನಾನು, ರಾಮಕಿ_ಕ್ರೀರಾಮನು ನಿಂದು 'ಜಿಸರುಳ್ಳ ಸ್ಟೆ 
ನು. ಅ ಸಿ” ಅಗನ್ಲೀನೆ, ಭವಂಶಂ-ನಿನೂನ್ನು, ದ್ರಮ್ಟು ರ ಸ ಆಸತಕಿ-ಒಂದಿಜೇನೆ: ಹೆನುಹರ್ವೆ-ಎಶೈ ಮಹಾಮನಿ ನಯ ನ ಸ 
ನಿಶ್ರಮ-ಎಕ್ಶೈ ಸಫಲವಾದ ತನಕಿವರೂಕ್ರವ.ವುಳ್ಳನನೀ. ಮಾಂ-ನನ್ನಸು ಕಾರಿತು ಶಂ-ನೀಕಂ, ಮಾಭಿವದ-ಧಮಸ್ಕೊರಮಾಡಬ್ಬಾಡ lel ನ ಳನು p 
ಪಿಕೆ, ಯಹಿಯ್ಯೆ, ಧರ್ಮಭ್ರಾತಃಂ-ಧರ್ನಿಮ್ಮಕೊಳ್ಳಗೆ, ನರಂ -ಸ್ರೋಮ್ಮನಾದ, ನೀರಂ-ಕೂರನಾದೆ, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನೂ, ಯಾಡುಭ್ಯಾಂ-ಥುಜ 
ಸಲೆ ಸಮಾಕ್ಷಿ ವ $-ಅಪ್ಬಿಕೊಂಡು ಇರಲ ಮಾತನ್ನೂ, ಅಬ್ರ ನೀಠಿ-ನಂಡಿದನು 21 ತನು ಗ! ಡಂ. 


ದಿಂದಲೂ, ಭಾ ದ ಜಡೆಗಳಂ ಧಥರಿಸಿದವನಾದ ಮತ್ತು ತರೋನೃದ್ಧ 
ನ್ನು ಯಥಾಕಾಸ್ತ,)ವಾ ಇಗಿ ಮಾತಾಡಿಸಿದನದೆಂತೆನೈ-1೫1 ವಿಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು 


ಹರ್ನಿಯು ನನನ ಕೊಳಗುತ್ತಮನಾದ ಆ ' ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು SNS 
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ಈ 
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೬. ` ಟಪಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಕ್ರಿ (ಮೆದ್ರಾ)ಮಾಯ ಣೆ 


ಸ 3 ಮಾಂಸ 
ರಕಮಧರ್ಮಭ್ಯತಾಂವರ pS ಆಕ್ರ;ಮೊಯಿಂತ್ವಯಾಸ್ರಾಂತಸ್ಸನ್ಸಾಥಣವಸಾಂಕ್ರ)ತಂ Wi ಹಪ 
ಹುವನಾರೊಹೆಹಂಮಹಾಯಕಃ:। ದೆವಲೊಕಮಿತೊವೀರದೆಹಂ ತ್ಯ, SS ಉಪಗಮ್ಮೂಚೆ 
ದಾಯರಾಭ್ಯಭ್ರ ನ್ಯೊಸಿಮೆಕು)ತ ನಯಾ ತಂಸಾಕಂತ್‌ಸ್ಯದಿಪದ್‌ಬನ್‌ ರನ ಭು ಜಾ 
ಮಾಂದೆಬೊಮಹಾದಿವನ್ಸು ರಶ್ಚರಃ |; ಸರ್ಲಾಲೊರ್ಕಾಚಿತಾನಾಹಮಮುಡ್ಯ ನಮ ಧ್ರಮುಗ್ರತವ 
ಅಸೆ ಪಮುಜಿತೆಮುತಪಸಾವ:ಯಾ | ಮತ್ತ ೨ ಸಾದಾತ್ಮಭಾರ್ರಸ್ತ ಂವಿಹರಸ್ಕೃಸೇಪ್ರ ಕ್ರಿಣ? ಸ ಶೆ ಯ 
ಸಾಮು ಶುಂನುಹರ್ನಿಂಸತ್ಯವಾದಿನಂ | ಪ್ರತುವಾಚಾತ್ಯರ್ವಾರಾಮೊಬ್ರನ್ಯಾ ಉಮಿವಳಾಕ್ವೈನಳಂಷ॥ ಅಶೆ 


p ತ ಮು ಇ ತ ಬಾಬರ ಬಾನ ಸ್‌ ುಹಕಾನನೆ (೧೮: ಭರ್ವಕ 
ವಾಜರಿಪ್ಯಾಮಿಸ್ಫೇಯಂಲೊಸಾಕಮಹಾಮುನೆ | ತಸನತ ಸನ ಬಸ ಬಸುದಿನ್ಸ ನ | Kk ಫಾ 

K ಕ ` ದ 1 ಎಕ್‌ 4 ಇದ್ರ ಇ ಕ್‌ು ೮7201 ಸಿ ಲಗ ಚ 
ಸರ್ವತ್ರಕುಕಲಸ್ಸರ್ವ ಭೂತಹಿತೆರತಃ'| ಆಖ್ಯಾತಕ್ಟಾಂಭಂಗೆಣಗಳಡಮೆನಮಕಾತ್ರುನಾ (6 1 ಏನನು ಸ್ತನ, 


hes SSE ENN NN ನ್‌ ಸುಎರಿವುವುಂುಹುರ ರೂ 
NN ಮದಿಮೆ 
ಎ "ಇ. 


ಜ್ಯ ಭಿ AA ಉವಬಂವಿಎಯಯು, ಮಂಬವಿಬಬನಿಮಿವಿಮಯಲದುಮವಿವಯಧಿಬವಿಮಿದ ಯುಯಯಯಹಯುವನ ಬಿಮಾ y ಸ್ಯ ಶ್ವ 7 
X ಹಹ > ಕ ವಿಮೆ ದ್‌ ರಿಂದ. ಲಕ್ಕಾಂಶ॥- 
ಸ R ಉದ (ಸಕಂಖಲು-ಸುಖಾಗಮನನೇ ಬಿಸು, ಶ್ಚಾಂೆ್‌ ನಿನಾಂದ, ೨ೆ 
ಕ ಮ್ಮಿದ್ಭಕೊಳ್ಳಗೆ ಸ್ರೇಮ್ಮನೆ, ಹೆಂರಮ-ಎಶೈ ಕ್ರೀಂ:ಮನೇ, ಶೆ-ನಿತಗೆ ಸಳ್‌ ಎ ; 


ಜೊತ ಊಟ ಅಯಮಾಸ್ರಮಕ್ಥಿ- ಈ. ಆತ್ರ ಮವು, ಸಾಂಪ್ರಶಂ-ಈಸ, ಸನಾಥಣನ-ಸಳ್ಬಮಿಂಜಂಶೊಡಗೂಿದಂಕೆ, _ಅಧವರ-೮೦೨-ಹು lv ಡೆ 

ಗ್‌ ಹವನ ಕೀಲಕ ಮಾಣಲ-ಯೆದುಸುಸೋರಗುತಿ ರುನನಾಔಿ, ಆಹಂ-ನಾನು, ಣೆನೀತ-ಎ 

ಮಹಾಯಸಸ-ನಿಕ್ಸೆ ಏಹ;್ಯಯೆಕೋವನಂತನೇ, ತ್ಸನೆವ-ನಿನ್ನನೊ, * ಸ್ರಕೇಷ ನ ನೆ pe Uy ಕೊಕಂಸಾರ್ಸ್ನಶೋಕವನ ನ ಬಿಟ್ಟು, ನಾ 

ಶೈಕೂರೆನೆ, ಇತ$-ಇಲ್ಲಿ, ಪೆಹಂ-ಕರೀಶವನ್ನು, ಮಹೀತಶೆ- ಭೂಪ್ರ ದೇಕದಳ್ಲಿ, ತ್ಯಕ್ತ ಬಿಟ್ಟು. ನ ಖಾ Ge ig ಸ ¥ ಸ 

ಆ ತಗ ನವಕ ನ್ಟ ಉದಾರ ರಲ ಲ್‌ 

} ಜ್ಯನನ್ಮುಖಿಟ್ಟು ಬಂದನನಾಗಿ-ಮೆ-ನಸ್ಸಿಂದ: ಶ್ರುಶ$-ಕೇ ಲಟ್ಟಿಿ 1.೯1] ॥ ಹೆಕಾಕುತಸ್ಥೆ-ಎಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಇವನೆ, ತ ನ ಸ 

| ೫೪೦ ಮಾಡಿರುವ. ನುಹಾಜೆನ-ಪೇವಕೆಸಗಕ್ಕೊಳ್ಳಗೆ ಒಡೆಯನಾದ, ಜೆವಕಿ-ಸ್ಫುಯೆ.ಂಪೇನರಾದ, ಶೆನಾಜಕ್ಞದೇನೇಂದ್ರನು ಗ ಇ ಸ » ಪ ಗ 

ಖಂದವನಾಗಿ, ಮನು-ನನು. ಭ್ರಣ್ಣೆನಕನ ೯ಣಾ-ಪ್ರೆಣ್ಣೂಶರವರಾದ ತಪೋನ್ನಾವಾರದಂದ, ಸಂಸ್ಪತ ಕೆರ ನಮ್ಮನು ಶೋಕ ಷಷ್ಟ ತೆ ಚ ಸ 

ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವುಸ್ಗನಾಸಿ, ಅಹ_ನೇಳ್ಳಿದನು [೧೧ ಜೆವರ್ಶಿದಿದೆ. ಟದು-ವೇವರ್ಥಿಸಳಿಂದ ಖು ಮಾದ, ಶಮನ ಇ ನ 3 ಸ ನ 

ತನನಂ ತಮ್ಮಿಂದ. ಜಿತದುಸಕ್ಕು-ಪೈಸಲ್ಬಳ್ಟಿವುಸಳಾಸುತ್ತಿಲನೀಕಾಗಿ ಮತ್ತು ಸ ಬಸಕೆ-ನನ್ಸಾ ಅಸುಸ್ರಹದಿಂದ, ಅರಾ 

ಮಾಡು [೧-೦] ಆತನ್‌ -್ಲೇಕ್ಯಕಾಶಿಯಾದ, ರಾಮ್ಮಿ-ಕ್ರಿ ರಾನುನು, ಉಸ್ತುತರಸ-ಕ್ರೂರವಾದ ತ ಜಸ್ಟ ತ ತಗ ಡಕ 

| ಫ್ಯನಾದಿಂ-ನಶ್ಯಪುಶಿ್ಞ ವಂಶನೀದ. ಕಂಮಹರ್ಬಿಂ-ಲೆ ಸುತೀಶ್ಷಮಬಿಯಂಕುರಿತೂ ಖ್ರಹ್ಮ್ಯಾಣಂ-ಅ್ರ ಹೈಸೇನೆ RR ಮಿತಿ ತ ಣ್ಯ ತ ಸೇ 

ತೆ ಪ್ರಶ್ಯುನಾದಿ- ಪ್ರಶಜ್ಞತ್ರರಕೊಟ್ಟನ [೧2[. ಜೆಮುಹಾಮುಸ್ಯಎಶೈ ಸುಡರ್ದಿಯೇ, ಅಡಳುವನಾನ್ನ ಇತಿ ಥಲ 

ಎ - ಕಾಲಕೆ ೋಕಸಳ್ಳಮ್ಬೊ; ಆಪರಿವ್ಯ್ಯವಿಂ-ಅನಹರಿಸುನೆನು, ಕಿಂಶು-ಮತ್ರೇನಂದರೆ, ಇಹಕಾನಸಿ-ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಅಹಂ-ನಾವಂ, so): ON 

ದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಆಣಾಸಂ-ಮನೆಯೆನ್ನು, 'ಇಬ್ಬಾವಿ-ಕೋರುತ್ತೀನೆ, ಭು ಕಃ ದರಿ. ಕತ॥-ಆ 
ಮು ಶ್ಲೇಮುಕರನು ) ಸರ್ವಭೂತಹಿತೆ-ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಇವು ವನು ಮಾಡೋಣ ನಕ್ಲಿ: ರತಂ 


ರ್ನ್‌ತ್ರ-ಸರ್ವಶೋಕಸ್ಯುಳ್ಲಿ ಕುಸ್ತಲಕಿ-ನಮಘ ನನು. (ಅಥ 
ಸಕ್ಷಷೂ ವಿಂದ, 'ಮಹಾತ್ರುನಾ-ಮದಾ 


ವಮ ದದಾಮಿ 


TN NE II ಲ ಯಬಿರಹವದಿ 


ವವಿಮಿದಮಿದಿಮಿವಿಬಿಮಿಮಿವಬಿದಲಮೆಎಂಮಂಾ: 
ನಾ 


ವಿಂತೆನೈ- ೨! ಎಲೈ ರಣುಸಂದನನೇ! ಸುಖಾಗಮನನೆಳಿನಿನ್ನ ಪ್ರ)ವೇಕದಿಂದೀಯಾಕ್ರ/ಮವೀಗ ಇ 
ಖ್‌ ತೆ ಎಣೆ: ಇ ಜಿ ಜಿಮುನೋಚುತಾ; ನರ ೧ 
' ೫ ಕವಾಯಿತು, ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕಸ್ಕ್‌. ಹೋಗತಳ್ಯವನಾದೆರೂ, ನಿನ್ನನ್ನೇ ಎಡುರುನೋಚುತ್ಲಿ ೯ ಮ ಸ 
ಗ Er ಮಿಟು ಕೋಂಡಿರುವೆನು, (ಅಂದರೆ ನಿನ್ನುನ್ನು ಕೋಡಿದನೆಂತರಾ ಸ್ವರ್ಗ ಫೈರೂಗುಕುನಂಬಿ೨ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ, ಯಿಟ್ಕು ಕ್ಯಾಲರಿ = SCS 
ಸ ಭಾವ) ನನು ರಾಜ್ಯವಂಬಿಟ್ಟು ಚಿತ್ರ,ಕೂಟನರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ನನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವದ ॥ 1 
9, \ ಹ ಕ ನ ಪ ಹ ಲೊ 
ಎತ್ಯ ಕ್ರೀರಾನುನೇ!: ಕತಾಕ್ಯಮೇಧಗಳಂ ಗೈಪಿರುವ ಇಂದ್ರನು ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಮ 
ಅಂಗಳೆ;ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆಂದು ಹೇಳಿಡನು,-ಅಲೋಕಂಗಳುನನ್ನಿಂದಜಮಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಸುಗಳಾ ಡ 4 ಸಾಧ್ಯ ಡ್ಯ ಸ 
ಯನ್ನ ಸುಗ್ರ ಹದಿಂದಭ *ರ್ಯಾಸಹಿತನ್‌ ದಸೀನುೇ ಕ್ರ ಣನೊಡನೆಲ್ಲಿವಿಕರಿಸುತ್ತಿಕಿಂದು ಮುಡಿಯಲು,ಥ್ಛೈ್ವಾಃ ಕ ಷ್ಟ 
1 ಗ ೩ ೫ pS ಜಿ 9 ದ ಸ 
ಸ ಟಿ ಶ್ರೀರಾ ನನು ಘೋರವಾದ 'ತನದಿಂ ಯುಕ್ತ ನಾದ ಆ ಸುತತ ಎಮುಹರ್ನಿಗೆ ;ಹಕ್ಷೂಸಮನಿಯಂ 3 ಗು 5 
ಖ ಬ್ರತ್ನನಿಗೆ ಉತ್ತರವನಿತ್ತಂತೆ ಪ್ರತ್ಯುತ ರವಂ.ಹೋಟ್ಟನು: (೧೩ ವಿಲ ಸುಹರ್ಮೀಯೇ!, ನಾನೇ, ಲೋಕಂಗಳ 
ನ ಹಹ ” ಇ ಇನ್‌? & ರುಖ 
ಸ್ಸ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ೂ ಹೇಮವನ್ನು ೦ಟುಪಾಡುನವನು, ಪ್ರಾಣಿಗೆಲ್ಲಾ ಇಪ್ಟವಂ ಗೈೈಯೆಖ್ಛನದರಣ್ಲಿ ಆಸಸಿ ಷ್‌ 
ಸ ಸಪ ಸ ಕ ಕದರಿ-ಹುಟ್ಟದೆ -ಕರಭಂಗೆಮುನಿಯು ನನಿಗೆ ನಿರೂಪಿ: 
ಬ ಮಹಾತ್ಯನಾದ ಮತ್ತು. ಗತನುಮಂನಿಯ ವಂಸದಲ್ಲಿ-ಹುಚ್ಜದ. ಕರಭಂಗನಮುನ ನು ನನ ನ 


ಕ್ಷೆ 


1 


ps 
1. 


'೮೦-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಜ್ನ 


KS 4 | | ಫ್‌ ಸ ದ್ರಿ ಸ ಥೆ ಗು ನ 
ಿಸುವೆನು; ಅದರೆ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ; ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಪ್ರದೇಕೆನಿ ವಾಸಿಸಪಿಚ್ಚಿ ಸುತ್ಕೇಸೆ. ನೀನು ಸ . 


pS 
SO 


Funding: IKs/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ಹಿ ಹ್ಮು 


ಅ ರಣ್ಯಕಾಂಜಿ ಸಪ್ತಮಸ್ಸರ್ಗ್ಗ8.”. ಕಿ 4 


ರ ರರ್ಲೊಕವಿಕ, ತಃ ೪: ಅಬ್ರವೀಸ್ಮಧುರಂವಾಕ್ಯಾಂಹರ್ಜಿ ಇಮಹತಾಸ್ರು ತೆಂ ಅಯನೊಸಾಕ್ರವೆ ಸೊ. ಸ್‌ | 
ರಾಮಗುಣವಾಸ್ರ)ಮ್ಯೂಫ್ಞಾಮಿಹ |. ಯವಿಸಂಘಾನಂಚರಿತಸ್ಥ ನ ದಾಮೂೋಫಲಾನ್ಕಿತಃ 1೧೭1 ಇಮುಮಾತ್ರ)ಮವಾ' 
ಗುವ ಪಸ್ರುಗೆಸಂಘೂಮಕ. ಇಯೆಳೆಃ | ಅಟಿತ್ಕಾಪು) ತಿಗಜೆ ಓೈಂತಿಲೊಭಯಿತಾ ನ್ಥಾಶುತೊಭಯೆಾಸಿ | ನಾನ್ಯೈಜ್ಯೊ; 'ಪಂಭವೆ ' 
ರತ ಗೆ ಸನ್ನ, ವಿದ್ಧಿ ಮೈ 1೧೬೯೬1 ಜೆಚ್ಚು, ತಳ್ಳುವ ವಚ ಚನಂತಸ್ಯಮಹರ್ಜಿರ್ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣೌಗ್ರ)ಜಃ' ಉವಾಚವ 
ನಂ ವಿಕ್ಸ್‌ ಪ್ಹಸಕರಂಧನುಃ 1 ತಾನಹಂಸುಮಹಾಭಾಗ ಸಮು )ಿ ಗಸಂಘಾಕಸಮಾಗತಾಕ 1: 'ಹನ್ಯಾಂಫಿಕಿತಧಾ: 
ನ ನಿವರ್ಚ ಸಂ 1೦0 ಭವಾಂಸ್ಕತ್ರಾ)ಭಿವಿಚ್ಛೇತಕಿಂಸ್ಫಾತ್ವ ಎಚ್ಚು )ತರಂತೆಸಃ | ಫಿತಸ್ವಿನ್ನಾಕ್ರಮೆವಾ. ಟಾ 
ಸಂಚಿರಂತುನಸಮರ್ಥಯು ॥.೦೧ಟ[. ತಮೆವಮೆಸ್ಥಾ $ಎನರಡಂರಾಮಸ್ಸೃ ಧ್ಯಾಮುಪೊಗಮತ್‌ |: ಅನ್ಯಾಸ್ಕೃಪಕ್ಮ್ಮಿ. ನ 


ತ ಮಾಂಸ ಇಥ್ಯಾಂತತ್ರಪಾಸ್ತಮ ಕ್‌ ಯತ್‌ | ಸುತೀಹ್ಮ್‌ ಸತ್ಯಾಗ್ರ ಮೆರಮ್ಮೇಸಿ ತೆಯಾಲಪ್ರ್ರಣೆನಟೆ 1-೦೩: 'ತತಕ್ಯು.' 


ES SEES ಮಾಯಿ NTN NN 


ಎ ಗ್ಯ ಓ. 
ಉಡಾರವ ದ ನುನಪುಳ್ಳ, ಗೆ Re ನುನಾ ಫರಥಂಸೇೋ-ಕರಥಂಸಯಬಿಂತಂದ, ಆಬ್ಯಾತಕಿ-ಹೇಳ್ಳಲ್ಲಟ್ಟಿನ 3 Nos i Fp: 
ಘೂ ರಿಯಾ, ರಮಣ, ಶ್ರೀರಾಮನಿ ನಿಂದ, ಉಕ್ತ ;-ಸೇಳಲುಜ್ಜ. ಗ ಸಿದ್ಧನಾದ, ಮಹರ್ನಿಕ-ಸ; ಶೀತ ಇಯು, ಮಹಳಾ ಸು | 
ಬಹಳವಾದ, ಹಬ್ದಣ-ಸೆಂಶೋದದಿಂದ, ಆಫ ಶಕ್ಷಿ-ಎಲ್ಬವೆ ದ್ರ ನಾದಂಥಾನನಾ?, ಮಡು” ೦-ೊಚಿತರೆಮಾದ: ವಾಕ್ಯಂ ಮಾತನ್ನೂ, ಅಬ ಬ್ರನೀಈ-ಮಡಿದನು 
loz 'ಜೋನನಿಕೆ ಈ ಶಿ; ಕ್ರ್ರಿರಾನುನ, ಐ ಯವಿಸಂಘಾಮಚ 8೦೫2-ಹುಹಿಗಳ್ಳ ಸನೂಹದಔಂದ, ಆನ ಚರಿಶಃ -ನಂಚರಿಸಲ್ಪ ಚ್ಚ, ಸದಾ-ಸು ಸರ್ವಕಾಂಪಲ್ಲಿ. - “ಮೂ k 
ಲಭ ಾನ್ನಿಶಃ ತಂದವ ಲಗಲಿಂದಲೂ ವಲಸಳ್ಳಿಂದಳೂ; ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುನ ,ಅಯೆಂವುಶಾಾಶ್ರೆ ಮಂ ತ-ಈನ ಇ ೆ)ನುನೇ. (ಸಣ್ನ ನಾನೆಯೋಸ್ಯ ಚಃ 
ಗು ಗಲ್ಲುಲ್ಲ ದ್ದ ಇಹ-ಇನ್ನಿಯ್ಕೆ' ರನ್ನ ಇ:-ನಿಹರಿಸಲ್ಪಥಶಿ eal ಹೆವ: 'ಹಾಯಕಾಕಿ ಎಕ್ಕೆ ಬಹಳ್ಳ ಕೀರ್ಕಿವಂತತಿ, 'ಮ್ರೂಸಸಂಭೆ:ಕ $-ವ ಇಸಗಳ್ಳ 8 
ತಂಡಗ, ಶಿಯೆತಾಳ್ರನು- ಈ ಆಕ್ರೃಷುವನ ಇಕುರಿತು, ಆಸಮ್ಮಾ ಬಂದು, ನಟಿತ್ಟಾ-ಸಂಚಕಿಸಿ, ನೊಹಂತುಕಣ್ಸಚ-ನೋಹೆಯೆ ಎಕ | ರನ ಕ್ಯಾಸಿ: ಸಜ, 
ಅಸುಕೊಭಂಯಾಕಿ-೨8ಾಐನನೆಕೆಂಯಿಂದಲೂ ಘಯನಿದವುಸಳಾಗಿ. ಪ್ರ ಪ್ರಶಸ್‌ ಕೈಎ್ಪೂತಿ-ಹೊರಟುಹೋ ಗುತ್ತ ಪ್ರೆ ಅತ್ರ- ಈದಂಕಕಾವನದಲ್ಲಿ, ನಸ್ಯ 
ಖ್ರೂಸಸಳಿಗಿಂತಲೂ ಅನಷ್ನೂಶ್ರೆ-ಮಶ್ಲೊ ಅನು ಸ್ಥ ದನ್ನ. ಜೆ. ಗ ನಥನಿಶ- ಆಸೆಖಾರದು, ಇತಿ-ಇಂಶೆಂದು, ವಿವಿ ಎ ತೆಳಿದುಕೋ lov 
ಅತ್ತೆ .ಕಸ:ಸ್ರಜಕಿ-ಕಿ ರಾನುದ. ತಸ್ಕೃ-ಮಹನ್ನ ನೊ ಸುತೀಕ್ಷ ಮಸಿಯು. ತ ತದ್ವೊೇಚನಂ-೮ಆೆ ಮಾತನ, ಕ್ರೊಶ್ವಾ-ಕೆ ಸೇ. ಶೇತ $ಿ-ಧ್ಸೈಕಾಿಯಸತಾರ 
ಕಾರಣ, ಸಶರಂ-ಆ ಬ್ಯಾಂ SE ಫಮುಕಿ-ಬಿಕ್ಸಿನನ್ನೂ ವಿಶ್ರಾದ ೧-ಯೆದು, ವಚನಂ -ಮಾಕಮ್ಲೂ ಉನಾಚ-ಭೊಳ್ಳಿದನು ಹೆ: 

 ಹಾಭಾಸೂವಿ$ೆ ವಮ ಯಾರ್ರಿ. ಅಹಂ-ನಾನು, ಆಕನಿನರ್ಚ ಸಂ ಕಿರ 9ನ ಶೇತಿಸಂತೆ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ i ನಿಶಿತಧಾರೋ-ಕೀಕ್ಷ, ವಾದ ಹದವು 
ಸರ್ಕೇ-ಬ್ಬಾ£ದಿಂದ, ಸನತಾಸಶಾಕ-ಬರುತ್ತಿ. ರುವ, ಶಾಕಾಮ್ರಾಗಸಂರ್ಸಾ-ಆ ಮ್ರೂಸಸ ಸಮ್ಮೂಡಸಳ್ಳನ ನ, ಹವಸ್ಸಾಂ... ಹೊಪೆ ಯೊನೆತು. ತ 
ಅಂದಕೆ-ಆ ಸಾ ಸವಧ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ಭಗ ನು, ಅಭಿದಹತ_ನಿದಾದವನ್ಳುಹೊಂಡುನಿ, ಮ ೦ಶಲೂ, ಕ್ರಾಜ್ಚ ತರಂ-ಕದ್ದ 
ಎಳದದ್ದು, ಕಿಂನನ್ಯಔ-ಯತಾವದಾಭೀಶು. ಶನ್ನಿನಾತೆ ಸ ಸ ಮದಲ್ಲಿ, ವಾಸಂ-ಇರುವಿಕೆಯ ನ್ಯು. ಚೆರಂತು-ಬಹಕಾಲನಾದರೆ,  ನಸನುಥೆ | ಯೆ- 
ಇರಲಾ ಬ್ಯ ॥-೨೧] ರಂಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾ ನ ವರದ9-ವರಪ್ರಪಾಸನಾದ, ಶಂ-ಆ ಸುತತ, ನನ್ಮುಕರಿತು: ಉನ ಕೂಪರಿಯಾಗಿ, 6 ಉಕ್ತಾ $- 
ಸಂಧ್ಯಾಂ- 'ಸಂಧಸ್ಯಾೂನಂದ ಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಉಪಾ ;ಸವ-ಬಂದನು, ಸಶಿ ತ್ರಿ ಮಾಂಸಂಧಳಾಂ “ಸಾಯಂಸಂಘ್ಯ್ಯೆಯನ್ನು, ಅನಚ್ಣನ್ನು-ಉದೀಸಸೆನ 
ಶ್ರ-ಆ. ಸುಕೀಕ್ಳೆ ಸ್ನ ಸತೀಶ ಎ ಯಘಿಯ, ರನ್ಯ್ರು-ಮ ನೋ ಹರೆಮಾದ ಆಕ್ರಮು-ಆಕ್ರಮವ್ಲಿ. ಸೀತಯಾ-ಸೀಶಾಶ್ನೇವಿಯೆ ಒಡನೆ, ಲಕ್ಷ 
ತ ನೂರನೆಯ, ವಾಸಂ-ವಿನಾಸವೆನ್ನು, ಅಳಬ್ಬಿಯ5 ಮಾಡಿದನು [|-೨೮[ತಶ-ಬಳ್ಳಕ, ಮಹಾಶ್ಯ್ಯಾ-ಮಹಂಶ್ರ್ಯನಾದ, 'ಸುಶ್ಮೀಶ್ಮ ಕ್ವ. 


ಇ 


ಮನಿಯ. ಸುವೆರ್ಮಭಾಭಲ್ನಾಂ- ಭುಸದಸ್ರೆಮ್ಮ ರಾದ. ಶಾಜಸ್ಯಾಂ-ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ -ಉರಿಗೋಸುಸೆ, ನ ಈ ಸರಸು 


Fé 


ದು ಯು ಕರುಬು ಸ ಸ ಉಂಬ ಬದ EP 


ಸಿತುವನೆಂದು ಶ್ರೀ ರಾಮನು 3.12 11. ರೋಕದನ್ಲಿ ಮಹಾಸ್ರ)ಸಿಷ್ಠ ನ್ಯ ಆ ಸುತೀ | | 
ರಮಹರ್ಪೆನಂ ನೈನಿ (ಆಗೆ) ನುಡಿ ಯುವನದೆಂತೆಸ್ಕೆ-1೧೬1 ವಿಲ್ಫೆ ರಥುನಂದನನೇ [ಮ ) 
ಸಲ್ಪಡ.ವ, ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲು ಫುಸನ್ಮ )ದ್ಭೃಮಾದ ಡೆ ತಆಕೆ)ಮುವೇ ಉತ್ಕಮವು, ನೀನ 
ಮ ಗಸವ ಹಗಳು ಈ ಸ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಲ್ಕ್ಕೂ. ಮಟ್ಟಸ ಪೆಸತೆ p 


ಕ್ಲ ೪೦ ದೊಡ: ಸ ಗ 
ಲ್ಪ ಪುಣ್ಯಶಾರಿಯೆ.€! ಶಿಡಿರಿನ : ಬೆಳಾನಂತ ಬೆಳಗುವ 8 
ಈ ಅ ನ್ಯಾಸ ಫ್ಯಸಿಭುನೆನೆಂದ್ದು. ನುಡಿದು. ಸಂಭ್ಯಾವಂದೇ | 


wa ತ 


. Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri ಜೆ ಇಡ 


AN A ಹ: ತಾತಾತ್ರರ್ಛಸಹಿತಕ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ 
ಸ್ನಯಂಸುತೀಹೈಕಪುರುವರ್ಪಭ್‌ಭ್ಯಾಂ | ತಾಭ್ಯಾಂಸುಸತ್ಯ ) ತ್ರೈದದೌವ.ಹಾತಸ್ಯ 


ತಾಪಸಜಭೆೊಜ್ಜೂಮನ್ನುಂಸ ತ ಶವ 
es ೦೮1 **ಊತಿಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಸಾಂಡೆ ಸಪ್ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ14%- 
[9 ) ಕ್‌ 


ರಾಮಸ್ತುಸಹ ಸಣಮಿತ್ರಿಸ್ನುತ(ಶ್ಲನೇ ಇ ಪು/ಜಿತಃ | ಸಣ ನಿಕಾಂತತ್ರಪ್ರಭಾತೆಪುತ್ವಬುಧ್ಯತ fot : 

ಹಸೀತಯೆಾ | ಉರ್ಪಸ್ಸೃಕತ್ಸುತೀತೆನಜಲೆನೊತ್ಸಲಗಂಥಿನಾ 1-1 ಅಥತೆ 
| ಹಾಲ್ಲೂಂವಿಧಿಎದಭೂರ್ಣ್ಛತನಸ್ನಿ ಕಂಣೆವ ುದಯಂತಂದಿನ 

೦ಸುರಾಂತ್ಚವವೈದೆಹೀರಾಮಲಶ್ಶ್ಮ್‌ಣೌ | ಸಾಲ್ಯಾಂವಿಧಿವದಭ್ಯರ್ಚ್ಯತನ ' ಕರಂಣೆವನೆ 1 ಉದಯಂತಂದಿನಕ್‌ 


SE ET 
- 


ಭೋಗುತಿ ರಶೀಕಾಸಿ, ರಜನೀಂ-ರಾಶ್ರಿಯನ್ನು, ಅನೆಶ್ಟ್ಯ-ಕಂಡು, ಪುರಸ್ಕೂತ್ಯೃ-ಸಣಜೆನಾಡಿ, ಸಂಖಂ-ಸುಖಕುಮಾದೆ, ತಾಪಸಭೊಜ್ಯಂ-ಯಸ್ಲಿಸ್ಗ್‌ ಅ 
ಫುಸಿಸತಕ್ಕ ಅನಂ-ಅನಸವನ್ಮು,ದದೌ-ಕೊಟ್ಟಿನು ||-ಂ೫॥ -— ಇ» ಇತಿಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕೂಂಡೆ-ಸವುಮಸ್ಸರ್ಸಿ 44 

ಕಾನುಸ್ತು-ಶ್ರೀರಾವ ನಾದರೆ, ಸಹಸ್‌ಮಿತ್ರಿ $-೮ಕ್ಷಣಧೊಗಸೂಡಿ, ಸುಕೀಕ್ಕೈೆನ-ಸುಕೀತ್ಮ್ಮ ಉಪ್ಕಿಯಂದ, ಅಭಿಪೊಜಿತಕಿ-ಮರ್ಯಾಜಿಮಾ 

: ಹೆಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ. ತತ್ರ, -ಆ ಸ.ಶೀಕ್ಷ್ಣ್ಣಾ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ, ನಿಕಾಂ-ಶಾತ್ರಿ ಯರ, ಪರಿಷಾಮ್ಮಾ-ಕಕ್ಕೆದು, ಪ್ರಭಾತೆ-ಭಾ)ತಥಿಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಪ್ರ ತ್ಯಖಿಧ್ಯಶ-ನಿಜ್ಞ ರ್‌ ಆ. 

ಶಮ |೧| ರಾಘಿನ;-ಕ್ರೀರಾಮನು, ನೀತಯಾಸಹ-ಸೀಕಾ ಬೇವಿಯೊಕಸೆ, ಯೆಧಾಕಾಲಂ-ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಉತ್ಸಾ ಯ ಯೆದ್ದು, ಉತ್ಪುಆಸಂಧಿಧಾ-ಕಪ್ಸ್ಬ | | 

ಪಸೆ ಹುದವಿ ನ ನಾಸನೆಯಮಳ್ನ, ಸ.ಕೀತೆನ-ಬಹಳ್ಳ ಕಂಣ?ರ.ವ, ಜಕೆನ-ನೀರಿವಿಂದ, ಉಮಾಸ್ಟ್ರೂಸಳ-ನ್ಯಾಸಮಾಡಿದನು [-೦॥ ಅಥ್ಯ-ಖಲ್ಯಕ, ವ್ಯಜೆಹೀ 

ಸೀತಾದೇವಿಯು, ಕಾನ-ಲಕ್ಲಣೌ-ರಾನ್ಮೇಫ್ಲೆ_ ಣಕೆಂಖ, ತೆ-ಆ ವ ೂರ್ವರು, ಸುರಂಂಸ್ಯ್ರೆ ವ-ದೇವತೆಗ್ಳಮ್ಬು. ಕಾಲ್ಯೂಂ-ವ್ರಿತಸಕಾಂದಸ್ಸಿ, ಶನಸ್ಟೀಕರ' 

` ಹೆ-ಹಖಿಸಳಿಲ್ಲಾ ಸ್ಪಾ ನನಾದ, ವನಿ-ದಂಡಕಾವನದಲ್ಲಿ, ವಿಫಿನಠ-ಯಥಾಕಾಸ್ಟೊ ,6ಕ್ಕನಾ?, ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಸ್ಯ-ಪೊಜಿಬಿ, ಉದಯ್ಕೆಂತಂ-ಹ ಟಿ ಆತಿ ರುವ. 

ಷಿನಕರಂ-ಸೂರ್ಳನನ್ನು, ದೂಮ್ಸ್ಯಾ ನ-ಕಂಡ; ವಿಸತಕಲ್ವ್ಯವೂಿ-ಜೋದಬಾನಸಳ್ಳ ಎಲ್ಲ ವರಾಗಿ, .ಸ.ಶೀಷ್ಣ್ಮಂ-ಸ.ಶೀಣೆ 2 ಮಖಿಯಂನ ತ ಅಭಿಸಮ್ಮೇ- 

ಹೊಯ, ಸಕ ೦-ಮೂದುನಾದ್ದ. ಇದಂವಚನಂ-ಈ ಇರಾನಿ ಅಖ್ರರ್ನ-ನುಡಿದನು [ಜ|| ಹೆಭಸರ್ವ-ಎಶೈ ವಕ್ಷ ಣೈಶ್ಟ್ವಸಂನನ್ನುನೇ, ಪೂತ್ಜ್ಮೆ 


೯ MR 


Lh 


3 ಒಣ ದೇನ 4 ಸ 
ಕ-ಪೊಜಾರ್ಹನಾದ. ತ್ಹುಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ' ಪೂಜಿತಾ8ಿ-ಫೂಜಿನಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾಗಿ, ಸುಪೊೊಮಿಶಾಕಿ-ಸೇಖನ?ಿದ್ದ ವರ್ಮ ಸೃ-ಆಜಿತ್ರ, ಮುನಯಕ-ಜದಿಸ್‌ ( 
ಳು, ನಕಿ-ನವ್ಮಸಳನ ಇ. ತ್ತ ರಯ.ಂಶಿ-ತ್ನಾಕೆಗೊಳ್ಳಿಸೆ ಶ್ರಾಶೆ, ಆನ್ರುಜಾಲ್ಪಮಕಿ-ಅಪ್ಪೆಯೆನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೆ, ಇಪ. ಪ ಯಾಸಳ್ಯಾಮ$-ಪ ಯಾಣವರಾಡು | 
ತೇನ ನಯೆಂ-ಧಾಸ್ತಿಸಳು. ಸುಣ್ಯಕೀಲಾಧಾಂ-ಪ್ರಣ್ಯುಕರನಾದ ಸ್ಫಭಾವವುಳ್ಳೃ, ದಂತಕಾರ್ಯಳ್ಯವಾಸಿನಾಂ-ದುಡಕಾವಕದಲ್ಲಿರ ಶಿರ.ನೈ ಹನ್ಲೀಸಾಂ- 
ಟ್‌ ಉಸಿಗಲ|, ಶ್ರಾಶ್ಮ)ಂ-ಸವ ಸ್ಮವರಾದ, ಆ್ರಮನ €ಶ೮೦_ಆಕ್ರನ ಬೀಡಿಯ ನ್ಬು, 'ದ್ರವ್ಯೂಂ-ಕನೋಡೆ.ವದಕ್ಕೋಸ್ಮರ. ತ್ಲುರಾವ. ಹೆ-ಶ್ಚಕೆಗೊಂಡಿಜ್ಲೇನೆ. | 
] ಧರ್ಮನಿಶ್ಲೇ-8-ನಿತ್ಛುವೂ ಧರ್ಮ-ದಳ್ಲಾಸಕ್ತರಾದ, ತಪೊದಾಂಕ್ಸಿ8-ಕಾಚಬ್ಬ , ಜಾಂದ್ರಾ) ಯಾದಿ ತಪಬ್ಬಿನಿಂದೆ ಉಪಕಾಂಶರಾದ್ಕ ವಿಕಿಪ-ನಿನಾ ರ. 
| ಮಾದ ಕಿಪೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಯೆದ್ದಾ-ನಿಕಿಖೈಕ-ಜ್ಞಾಕೆಸಳ್ಳಂದ ರಹಿತಮಾದ, ' ಭಾವಕ್ಕೆಕಿವ-ಆಸ್ಥಾಸಳ್ಳಂಶ್ರಿರುವ. ಎಭಿಕಮುಧಿಪುಂಸಪೈಸ್ಸಹ- ಈ ಜು ಬಕ್ರ ನ್‌ 
] ಜೊಣಸೊಡ, ಅಭ್ಯಸ.ಚ್ಞಾ ತುಂ-ಅವೃುಣೆಯನ್ನು ಶೆಸದುಕ್ಕೊಳ್ಳು ನದಕ್ಕೋಸುಸ, ಇಚ್ಛಾ ಮಕಿ-ಆನೇತ್ಲಿಸುತ್ತೇಫೆ |5| ಯಾನ್‌ ಯವ ಕೋಸಿ, 
'ಸೂರ್ಯ$_ಸೂರ್ಗು ಅನತಾರ್ಗೆ£:-ಅನ್ಯಾಯಮಾರ್ಸದಿಂದ. ಆಸಕಂ-ಬಂದಿರುವಃ ಅತ್ತಿ_ €೦-ಐಕ್ಟೇಕ್ಯವನುೂ, ಬಿ)ಸ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಆನ್ಲಯವರ್ಟಿತ' 


ಎ 


ನು 1೭] ಬಳಿಕ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸುತೀಫ್ಷ್‌ ಮುನಿಯು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವು ಕಳದು ರಾತ್ರಿಯಾಗಲ್ಕೂ ಪುರುವೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಕ ರಾದ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣರಿಗಾಗಿ ತಾಸಸೆಯೋಗ್ಯವಾದೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು | 
—* ಅರಣ್ಯಕಾಂಡ ನ್ಲಿನ ಒನೆಯಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ಇ... 
ಲಕ್ಷ್ಮಾಣಸಹಿತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸುತೀಠತ್ಮ್ಮ ಮುನಿಯಿಂದ ಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯಂ ಪಡದು ರಾ 
ತ್ರಿಯು ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರೊ)ತಃ ಕಾಲದಲ್ಲೆ ಚ್ಹರಗೊಂಡು ಸನ್ಸ್ಟೈದಿಲೆಗಳ ಸುವಾಸನೆ ಯುಳ್ಳ್ಛದ್ಲಾ ದ ಬಹುತಣ್ಣ 
ಗಿರುವ ಜಲದಿಂದ ಸ್ಲಾನವಂ ಮಾಡಿ ದನು 1.01 ಬಳಿಕ ಆ ಸೀತಾರಾಮ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣರು. ಮೂರುಮಂದಿಯೂ ಯು 
ಕ ಪಿಗಳಿಗೆ ನಿವಾಸಸ್ಕಾನವಾದ ಆ ದೆಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಂ ಪೂಜಿಸಿ, ಮತಾಡಲುಕಡೆ ಮ ಡು 
ಎ ಸೂರ್ಯ ನದರ್ಶನವಂ ಗೈದು, ಪಾಸನಿಮುಕ್ತರಾಗಿ ಆ ಸುತೀಘ್ಷ್ಮಜುಖಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆಬಂದು ನುಡಿಯುವರದೆಂ 
ಘ್‌ ಹೈುಕ್ತರ್ಯಃ ಸಂಪನ್ಹ ನೇ! ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಅರ್ಚಿ ಸಲ ಟ್ಟಿ ್ವೈವರಾಗಿ, ಸುಖದಿಂದಿದ್ದೆ ಪಟ 
ನಮ್ಮನ್ನು 'ತ್ಯರೆಗೊಳಿಸುತ್ತಾರ್ಕೆ ತೆರಳುವದಕ್ಕೆ, ಆಜ್ಞೈೆಯಂ ಹೊಡು, ಪುಣ್ಣವಂ ಗಯೇ 


1.೧೮1 


eh 


9. ವ ಈ 7 ತ 
ಜ್ಯ ತಾ ತೆ 
ಗ್‌ ಚ | 


ಇಹ 


"ಈ 


ಮುೆಕಿ-ಸುತೀಶ್ಲೈಮನಿಸ. ಚರಣೌ--ವಿಸದಗಳ್ಳನ್ನುಕ ರಿತು, "ಸನಂಜೆ-ನನುಸ್ಯ ಿದನು೯]ನುನಿಕ್ರಂಗವಕ-ಯಖಿಸ್ರೇಪ್ಮನಾದ ಸುತೀಶ್ಲ ಮಹಿಯ. 


Funding gg “ಜಣ ಈ ಕಡೆಂ ಮಸ್ಟ್‌ - \ 27: ೯ 


ಅಭ್ಯುನುಜ್ಞಾತುಮಿಚ್ಛಾಮಸ್ಸ ಹೈಭಿರ್ಮ-ನಿಫುಂಗಮೈಃ!ಧೆರ್ಮನಿತ್ರೆ (ಸೆ, ಪ್ರೊದಾಂತೈರ್ನಿಕಿಟೈರಿನ ಪಾವಕಃ | ಅನಿಷೆ 
ಹನ್ಳತಫೋಯಾನತ್ಯೂರ್ಯೊನಾತಿವಿರೂಜತೆ | ಅಮಾರ್ಗೆ ಣಾಗತಾಂಲ್ಲಿ ತ್ರೀ೨ಪ ೨)ಪ್ಯವಾನ್ಟಯವಕ್ಚಿ ತಃ॥ತಾವದಿಚ್ಛ್‌ ತ 
ಮಹೆಗಂತುಮಿತ್ಯುಕ್ತಾ ನಚರಣೌಮುನೆಃ | ವೆನಂಜಿಸಹಸೌಮಿತ್ರಿಸ್ಸಿ (ತೆಯಾಸಹರಾಘೆವಃ ೪೯ | ತ್‌ಸಂಸ್ಟೆ ತಾಸ ತ 
ತೌಚರಣಾವುತ್ಸಾ ಪ್ಯುಮುನಿಪುಂಗವಃ I ಗಾಢಮಾರಿಂಗ್ಯೃಸಸ್ಟೆ ಹವಿದಂವಚನಮಬ ಬ್ರತೆ | [೧೦1 ಅರಿವ ಗ್‌ ಹಂ 
ಥಾನಂರಾಮಸಔಮಿತ್ರಿಣಾಸಹ | ಸೀತಂರಾಚಾನಂಯಾಸೌರ್ಧಂಛಾಯಯಿವಾನುವೈ ತ್ರಯಾ 1೧೧1 'ನಕ್ಯಾಶ)ಮ 
ಪುದಂರಮ್ಮುಂದಂಡಕಾರಣ್ಣುವಾಸಿನಾಂ | ವಿದಾಂತವಸ್ವಿನಾಂಧೀರತಪಸೊಭಾವಿತಾತ್ಮಾನಾ0 [೧.೦] ಸವಾ ಜ್ಞುಫಲಮೂ 
ಲಾನಿಫುವ್ಮಿತಾನಿನನಾನಿಚ | ಪ್ರಸ್ತ ಮೃಗೆಯೊಧಾನಿಕಾಂತಸ ಪಕ್ಷಿಗಣಾನಿಚ 1೧೩] ಫುಲಪಂಕಜಪಂಡಾನಿಪ್ರಸನ್ನು 
ಸಶಿಲಾನಿಚ [ಸೌರಂಡವವಿಕೀರ್ಣಾನಿತಟಾಕಾನಿಸರಾಂಸಿಚ್‌ Kee) ದ್ರಕ್ಷ ಫಿಸೆದೃವಿ, ರಮ್ಯಾಣಿಗಿರಿಪು) ಸ್ರವಣಾನಿಜ । 
ರಮಣೀಯಾನ್ಯರಣ್ಳಾನಿಮಯೂರಾಭಿರುತಾನಿಚ ISH ಗಮ್ಮೇತಾಂವತ್ಸ ಸೌಮಿತ್ರೆಭ್ಯನ ಚಪ ತು | ಆಗಂ 


ರೋ ತಾತಾ ANA ಚ್‌ 


ತು] 


ಕಾ 


ಇವ-ಕುಂದಿಂ ಬಿಗಲ್ಬುಟ್ಟ ನನಂತೆ. (ಅಂದರೆ ದುಮ್ಯುಲಪ್ರ 'ಸೂತನಾದ ರಾಜನಂತೆ) ಅನಿವಹ್ಯಾತಪ॥ -ಸಹಿಸಲನಾಭ ಸಾದ್‌ ಬಿಸೆಲುಳ್ಳ' ನನಾಸಿ, ನಾತಿ 
ವಿರಾಜಕೆ-ಬಹಳ್ಳ ಪ್ರೆಕಾಕಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ಕಾವಠೆ-ಅವೆ ಆರೊಳ್ಳಸೆ. ಸಂತುಂ-ಹೊರಶುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಇಚ್‌ ಮಹೆ-ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತೆ (ಪೆ. ಇಡಿ-ತೊನರಿಯಾ 
೫. ಉಕ್ತಾ €-ಸೇಳಿ. ರಾಘಿವ$-ಕ್ರೀರಾಮನು- ಸಹಸೆ್‌ಮಿತ್ರಿ8-ತೆ._. ನಿಂಡೊಡಗೊಡಿದನನಾ ಗಿ. jE ಶ್ರತಂಜೇವಿ ಗ. ೯ 


AC ಗ ಗ್ಗ ಗ ಗಬಕ್ಸಗೆ 


ಚರಣೌ-ವಾದಸಳ್ಳು) ಸಂಸ್ಪಾಕಂತ್‌ೌ-ಸ್ಪರ್ಜೆಮಾಶುತಿ ರುವ. ಈೌ-ಆ ರಾಮಲಫ_ಣರನ್ನು. ಉತ್ಥಾ. ಪ್ಯ-ಯೆಬ್ಬಿಸಿ. ಗಾಥಂ-ಭಿಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ. ಆ 
ಶಿಂಸ್ಲ-ಅಪ್ಪಿಕ್ಕೊಂಡು, ಸಸ್ಯೆಹಂ-ಸ್ಫೇಹದಿಂಬೊಡ ಗೂಡಿದಂತೆ. ಇದಂವಚನಂ- ಮಾತನ್ನೂ. ಅಬ್ರನೀ3-ನುಡಿದನು coll ಜೆರಾನು-ನಿ್ಯ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನೇ, ಸೌ ಇಮಿತ್ರಿಣಾಸಹ-ಅಕ _ನೊಡಗೂಡೆ. ಛಾಯೆಂತಿ ವ-ನೆರಳಿನೆಂತೆ. ಅನುನ್ರುಶ್ತಯಾ-ಅನುಸರಿಬ ಏರುಶ್ತಿರುವ,ು ಆನಯಾನೀತಯಾ 
ಸಾರ್ಥಂ-ಈ$ ಬೀತಾಶೇನಿಯೊಸಸೊಡಿ, ಅರಿವ, ಬಂ-ಕುಭಕರಮಾಗಿ. 'ಸಂಥಾನಂ-ವತಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಗತೆ ಸ್ಪು-ಹೋಸು fee) ಜೆನೀರ-ವಿಶ್ವೆ ಸೂರನ್ಲೇ. 

ಶಭನೂ-ಧ್ಬನಯ್ಲೋಸಜಿಂದ, ಭಾವಿಶಾ ಇಶ್ರೈನಾಂ-ಪ್ರ ಹೈ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ, ಶವಸ್ನೀನಾಂ-ತ-ಸ್ಸಿಸಗಳ್ಳಾದ, ಜೌಮುಹಕಾರಣ್ಣ ಕನಾ ಈ ಜಂಡೆಕಾರಣ್ಯಾದ 
ಲ್ಲಿ ಅಉರುತ್ತಿ ರುವ ಹಿಸಳ್ಳ. ರನ್ಯೂಂ-ಮುನ್ಲೋಹರನನಾದ. ಆಕ ಮನದಂ-ಆಕ್ರಮಪ್ರಸೇಶವನ್ನು, ನ ಸಶ್ಯ-ಫೋಜು ॥[೧.೦॥[ ಜಿನತ್ನ-ಎಕ್ಕೆ ಹಂಡುಗನಾದ 
ಕ್ರೀರಾಮನೇ,ಸ 'ಜ್ಞುಭಲಮೂಲಾನಿ-ಪ್ರಚುರವಾದ ಫಲಸಳಿಂದಲೂಕಂದಮೂಲಸಳ್ಲಿದೆಲೂನೊಕಸೊಡಿದ,ಪ್ರಖಿ - ವತಾನಿ-ಸೆಂಜಾಶಬ್ರಮೃಸಳ್ಳುಳ್ಗ ಸೆಕಸ] ಅ 
ಮ್ರಾಸೆಯೊಧಾನಿ-ಕ್ಲಾಘಿನ್ಲಿಯೆನಾದ ಮ್ರಾಸಸಳ್ಳ ಸುಂಯ್ರಗಳುಳ್ಳು, ಶಾಂಶಸಶ್ಕಿಗಣಾನಿಚ-ಉಪಕಾಂಶವತಾದ ಸಹಿಗಳ್ಳ ಕಂಡಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಕ 

ಅರಣ್ಣಾಸಳ್ಳ'ನ್ನುೂ, ಫುಲ್ಲವಂಕಜವಂಡಾನಿ-ಅರಳ್ಳಿದ ಕಾವಶೇಹಂವ್ಲೂಸಳ್ಳ 'ತಂಷಸಳ್ಳುಳ್ಳೃ ಪ್ರಸನ್ನುಸಶಿಲಾನಿಚ-ನಿರ ಲಮಾದ ಉದಕಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಕಾರಂಡನವಿ ' 
ಕೀರ್ಣಾನಿ-ನೀರುಕೋಳಿಸಳಿಂ ತುಂಬಿರುವ. ತಟಾಕಾನಿ-ಕೆಕೆಸಳ್ಳನ್ನು, ಸರಾಸೆಚ-ಆಕ್ಕಭಾನಿಸ್ಳನ್ನುೂ. ಶ್ರಕ್ಮೇಸೆ-ನೋಕುನಿ ॥೧| ಜಾಕಿ ನಿಕ ಕ 
ಮ್ಯಾಣಿ-ತೋಟಕ್ಕೆ ೦೩೦ಭಾ?ರುವ, ಗರಿವ್ರ ಸ್ರವಣಾನಿಚ-ಬೆಟ್ಕ್ಟ ದೆ ನ೬ಸ್ಳನ್ಫೂ, ಮೆಯೊೂರಾಭಿರುಕಾನಿಚ-ನೆವುಲುಸಳ್ಳಂದ ಫ್ಲಾನಿಸೊಳ್ಳಷುತ್ತಿ. ರುವ 
ರಕಮುತೀಯಾನಿ-ನುಸೋಹರಸಳ್ಳಾದ, ಅರಣ್ಯಾನಿ-ಅರಣ್ಯಸಳ್ಳಮ್ಮೂ, ಪ್ರಶ್ನ (ಸೆ-ನೋಡುವಿ, ಸಮ್ಯೇಶಾಂ-ಹೊರಪಲ್ಪಶಶೀ- ಹೆಸ ನೌನಿತ್ರೆ-ಎಕ್ಕೆ ಲ 


ಕಾಖೆಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, (ಅಥವಾ ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಬೆಳಗುವನರಾಗಿಯೂ) ಇರುವ ಈ ಮುನಿಗೆಳ ಸಂ 


poet 
ಜು ಕೆಗೆ ಲೂ 


ಗೆಡ ತೆರಳಲು ಅಪ ಧ್ರೆಹೆಯೆಂ ಪಡೆಯವಿಚಿ ಸುತೆ ತೇವೆ. ವಿನ್ಕೈ ಜೊಳಗಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ" ಬಿಸಳು' ತ 
 ಫ್ಲವನಾಗಿ, «« ದುಸ್ಕೆಲ ಪ್ರಸೂತನು ಅನ್ವ್ವಯಾರ್ಜಿತವಾದ ಜಠ್ಶೈರ್ಯವ 0 ಪಡದು ಬೆಳಗುವಂತೆ ಬೆಳಗುವದಿಲ್ಲವೋ ರ 
, ಅದಕೊಳಗೆ ತೆರಳಲು ಅಚ್ಛಿಸುತ್ತೇವೆ (ಅಂದರೆ ಬಿಸಲು ಹೆಚ್ಚುವದೆಕೊಳಗಾಗಿ ತೆರಳುತ್ತೇವೆಂಬಭಾವವು) ಎಂ. . 


ದುನುಡಿದು ಅ ಮಹರ್ಪಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆರಗಿದರು V1 ಬೆ ಆ ಮಹರ್ಪಿಯು ಚರಣಗಳಂ ಹಿಡಿದಿರುವ ಆ ' 


ರಾಮಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣರನೈಬ್ಬಿಸಿ ಹರುಪೆದಿಂದಫಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಸ್ಪೇಹದಿಂದಿಂತೆಂದನು, --ವಿಲ್ಕೆ ಕ್ರೀರಾಮನೇ।ಲಹ್ಞ ಶಿ 2 
ದಲ ನೆರಳಿನಂತೆ ಹ ಅಮ್ನಣನಿಸುವೆ ಈ ಸೀತಾದೇನಿಯೊಡಕೆಯೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕು ಭವತ! ಸೋ 


ತ ುವೆ ಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೇ, ತಾ ಭನೀಯ ನಾದ ಮೃಗತಂಡಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಉಸಕಾಂತಗಳ 
ಹಗಳುಲ್ಪದಾ ಗಿಯಾಇರುವನನೆಗಳನ್ನೂ ಮತು ಸವಿಕಸಿತವಾದತಾವರೇಹೂಪುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ಪುಳ್ಳದ್ಧಾಗಿಯೂ, ನೀರುಕೋಳಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವದಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಫೆಕೆಗಳನ್ನೊಸ 
ನೋಡರಿಂಪಾಗಿರುವ ಬೆಟ್ಟಿ ದ ಪ ಮತ್ತು ಮೋಲಕ ನಾದ ನವಿಲು ಧ 


ಕಾ 
ಇ 
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ಮ್ಯಂತ್ಸಯಾತಾತಪ್ರುನೆಕೆವಾಶ್ರಮಂಮಮ ೧೬1 ಬಿವಮೆಕ್ಷಸ್ಮಥೆತ್ಯುಕ್ಸಾ, $ಕಾಕುತೆ ಸ್ಥಸ್ಸಹಲಪ್ಟೋಣಃ i ಪ್ರಡೆ 
ಫ್ಞೀಣಂಮುನಿಂಕೃ ತ್ವಾಪ್ರಸ್ಪಾತುಮಪಚಕ್ರಮೆ 1೧೨1 ತತಕ್ಕೂಭತಕೆತೂಣೀಧನುಮೀಚಾಯತೆಕ್ಷಣಾ | ದದ*ನೀ 
ನಭಾ) ತೊ ಖಡಸ್ಸಚೆನಿಮಲೌತತ॥ ಅಬಧ್ಯಚಕ. ಭೆತೂಜೇಚಾವಿಾಯಾದಾಯಸಸ್ತಾನ ನಿವಾ )ಂತಾ 

ನಾ ರ್ಣ। ತ್ರೀಮಂತೊರೂಪಸಂನ್ನ್‌ ದೀಷ್ಯಾಮಾನೌಸ್ಟಾತೆಜಸ (ಪ್ರ; 


ವಾತ್ರಮಾದ್ದಂತುಮುಭೌತ” ರಾಮಲ್ಷ್ಮಣ ಹ 
ತೌಧ್ಯ ತಚಾಪೌತಾಸೀತಯಾಸಹರಾಫವ್‌ [೧೦1 ಕಕ ಇತಿತ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ಅವ ಮಸ್ಟ್‌ ರ್ಲಕ ೫8 


ಸೂತೀಫ್ಲೌ ನಾಭ್ಯನುಕ್ಲಾತಂಪ್ರು) ಸ್ಥಿತಂರಥುನಂದನು! : ಹೃದ್ಯೂಯಾಸ್ತಿಗ ಯಾವಾಚಾಭರಾರನಿದಮಬ್ರನೀ 
ತೆ (೧1 ಅಯಂಧರ್ವಸ್ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮಇವಿಧಿನಾಪ್ರಾಷ್ಯೂತೆಮುಹ್ಹಾ | ನಿವೃತ್ತೆನತುಕಳ್ಳೊಯಿಂವ್ಯೂಸನಾತ್ಕಾಮ ಚಾದಿಹ 
“pol ತ್ರಿಹ್ಯವವ್ಯಸನಾನ್ಫತ್ರ ಕಾಮಜಾನಿಭವಂತ್ಯುತ | ಮಿಥ್ಯಾವಾಕ್ಯಾಂಗುರುತರಂತಸಳ್ವ್ರಾದ್ಗು ರುತರಾವ್ರಭ್‌ ॥ ಪೆ 


ESET ELE LL ARRANCAR NANNIES ತಾ ಅ ಅಸ ಸ್ಟ್ರಾ ಅವನು ರಾಗಿ ಹ 


ಶ_ಣನೇ, ಫನಾನಶಿ-ನೀನೂನು. ಸಚ್ಛ ತು-ಹೋಸೈ್ಯೆಯನ್ಗಾ, ಹೆಕಾತ-ನಿಕ್ಕೆ ಅಮ್ಬುನೇ, (ಆಥವಾ ಜಸಶ್ರಿಸೆಲ್ಲಾ ಶಂಪೆಯೇ) ಶ್ಹುಯಾಾ-ನಿನ್ಯಾಂದ, ಮನವಾ: 
ಕ್ರಮನಿವ-ನಸಾಘ್ರಮವನಫಕುರಿತು ಫುನಕಿ-ಮತ್ತು, ಆಸಂತವ್ಗೂಂ-ಬರತಕ್ಕದ್ದು ಕ ಬಿನಂ-ಈನಯಾಗಿ: ಉಕ ಸ್ಕೋಲ್ಲಟ್ಟೈನಪ್‌ಗಿ: ಕಥೆ 
ತ್ಯುಕ್ತಾ ನ-ಹಾಸೇಲಿಸರೆಂದು. ಕಾಕುಕಔಸ $-ಶೀರಾಮನು, ಸಹಲ ಲಕ್ಷ ಣನೊ೭7ೂಡಿ, ಮುನಿಂ-ಸುರೀಠ ಜ:ಹ್ರಿಯಂಕುರಿಶು, ಪ್ರತಿ ೦೧ 
ಪವಶ್ತೆಣವನ್ಳು, ಕಾಕಾ-ನುಾಡಿ. ಪ್ರಸ್ಥ ತಂ-ಹೊರಡುನದಕ್ಟೋಸ್ಕರ. ಉಫನಜಕ್ರನೆ-ಪ್ರಯಂಶುುನಟ್ಟಿನು "2 38-8೪5, ಆಯಕೆಕಣ- 
ವಿನ್ತೂರನಾದ ನೇತ್ರಸಳಂಳ್ಳ, ನೀತಾ-ನ್ನೀಕಾಪೇನಿಯು, ಶಯೊರ್ಭ್ರ್ರಾಶ್ರೊ$-ಆ ಅಣ್ಣಾ ಕಮ್ಬುಂದರಿಬ್ಬರಿಸೂ, ಫುಭಕಕೆ-ಅಶಿಕಯನಾ೫ ಶುಜಕರವಾ 
ದ, ತೂಣೀಜ-ಬತ್ತಳಿಕೆಸ್ಗನೂ, ಥನಬೀಚ-ಟಿಲ್ಲುಗಳ್ಳೆಮೂ- ತತಕಿ-ಬಳಿಕ, ವಿಮಲ್‌ -ನಿರೇಲಮಾದೆ, ಖಡ್ಗ್‌ ಚ-ಕತ್ತಿ ಸಳನ್ನಾ ವದೌ-ಕೊಟ್ಟ _ 
ಭು cl ಉಭ್‌್‌-ಇಬ್ಬರಾದ. ಈಾರಾಮಂಕ್ಷ_-ಣೌ-ಲೆ ಕಾವ:ಲಕ_ ೧ರು, ಕುಚಿ-ಕೂಭಕರವನಾದ. ಶೂಣೀ-ಬತ್ತ: ಅಕೆಸಳ್ಗಮ್ಲೂ. ಅ೩ಧ ೧-ಕಂಕಳಿ 
ಇ ಶಗಲುಹಾಕಿಕ್ಕೊಂಡು, ಸಸ್ಟ್‌ಪೌ-ಧ್ದುನಿಯಂದೊಡಗೂಡಿದ, ಚಾನಿಗ ಚ-ಧನುಸ್ಸುತಗಳನಂಾ, ಆದಾಯ-ಶೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು, ಸಂತ00-ಪೈಣಿಸುವವ' 
ಶ್ಕೋಸುಸ, ಆಕ್ರೆಮಾ €-ಲೆಕ್ರ ಮದದೆಸೆಂಂದ. ವಿದ್ಯಾ _)0ಶಾ-ಹೊರಟುಖಂದರು [೧೯ ಸ್ರೀಮಂತ್‌ಾ-ಸಂಸದ್ಯುಕ ರಾದ ರೂಪಸನನ್‌್ಲಾ-ಸ"” a 
'ದರ್ಕಪಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ: ಸ್ಫುಶೆಜನಂ-ಶನ್ಬು ಕಾಂತ್ಸುಶಿಕಯೆಬಿಂದ- ದೀವ್ಯೂಪತಾನಾ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಫ್‌ ರ:ಘಿಮಾ-ಆ ರಾಮೇ _ ಇರು, ' 
ಫೀತಯಾನಹ-ಸೀತಾದೇನಿಯೆೊಡನೆ, ಧೆೋಕಜಾನೌ-ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಧಮಸ್ಸುಸಳ್ಳುಳ್ಳ್ಳ ವರಿ, ಪ್ರನ್ನಿ ಘೌ-ಹೊರಟರು| --4*ಅಪ್ಟಮಸ್ಸರ್ಗ*-- 
i ಸುಶ್ಮೀಶ್ಲೈನ-ಸುತ್ತೀಕ್ಸ್ಯಕಸಿಂತಂದ, ಅಭ್ಯೂನುಜ್ಞಾತಂ-ಸಮ್ಮತಿನಲ್ಪಬ ವೃಬ್ಬತಂ-ಪ್ರಯಾೋದ್ಯುಕ, ನಾದ, ಊಘುಕಂದನಂ- ಶ್ರೀರಾಮ 
ಧೇಕುರಿತೆಂ, ಹ್ರದ್ಯಯಸಾ-ನುನೋಹರಮಾದ. ಬುಸ ಯೆಶಾ-ನ್ಥೆಹಃಭಿವಾದಿ 'ಕರವರಾದ್ಕ ನಾಜಾ-ವರಾಶಿನಿಂದ. ನೀತಾ-ನೀತಾಶೇವಿಯು. ಭರ್ತಾ 
ರಂ-ಸಂಡೆನಾದ ಶ್ರೀರಾಪುನಂಕುರಿತು, ಇದಂ-ಘಇ ನಶಾಶನುೂ ಅಪ್ರ ನೀ3-ನುಡಿದನು. ೧ ಮಹಾ -ನೀನೂ 'ಜೊಡ್ಡವನಾದರೂ, ಅಂಕುಂದರ,-ಈ್‌ 
ಧರ್ಮುವು, (ಅಂದರೆ ನಿನಿಂದ ಅನುಬಿ ನಯೆಮಾನವರಾದ ಈ ಹಿತವು) ಸುಸೂಕೆ__-ನೂತ_ವಾದ, ವಿಧಿನಾ-ನಿಧಿಮಾಸ ೯ವಿಚಾರದಿಂ 
ದ, ಪ್ರಾಸ್ಯತೆ-ಹೊಂದಲ್ಪಡುತ. ಜೈ, ಇಹ-ಆಾ ಕೋಶವನ್ಲಿ , ಕಾಮಜ5-ರಾ7ಹಿಂದ ಹುಜ್ನಿದ, ವ್ಯಸಧಾಶ-ವಮ್ಯಾಸನದಜೆಕೆಂತುಂದ. ನಿವ್ರಾಶೆ_ನ-ಹಿಂಕಿಲ?ಿ 
ದ. ಶ್ಹುಯಾ-ನಿನೊಂನ, ಅಯಂ-ಈ ಧರವು, ಕಕ್ಸ್ರ-ಸರಿಹಾರವತಾಡಿಕೊಂಬುಎದಕ್ಕೆ ಸಾಧ ವು. ॥-0[[' ಅಶ್ರ-ಈ ಶೋಕದಲ್ಲಿ. ಕಾಮಜಾನಿ-ಕಾವ 
 ಹುಣದಿಂ ಪುಟ್ಮಿದ, ಶ್ರೀಣ್ಯೇವಮ್ಯಸನಾನಿ-ಮೂರು ಸ ವ್ಯಸನಸಳ್ಳು, ಭನಂತಿ-ಳಿಸುತ್ತ ವೆ. ಮಿಫ್ಯಾನಂಕ್ಯಂ-ಸುಳ್ಳ್ಳಿಮಾ ಶು, ಸುಂರುತರಣ-ಜೊದ್ದದುನಿ 


PS ರಜಾಯಿ ಎ) 
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ರವಿಯ ವವು ದವು 


ಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ನೋಡುತ್ತಾ ಹೊರಡುವನಾಗು, ಯೆನ್ನಾಕ್ರ)ಮಕ್ಕ್‌. ಆಗಾಗ್ಯೆ ಬರುತ್ತವಿರು!೧೬।ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಆ ಮಹರ್ನಿಯಿಂದ ಪೇಳಲ್ಸಟ್ಟಿ ೈವನಾಗಿ, ಶ್ರೀರಾಮನು ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣನೊಡನೆ ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕೃಕಿಸಿ ಹೊರಡಲು 
ದ್ಯುಕ್ತ್‌ ನಾಹನು. ಬಳಿಕ ಕಂಜ್ಪಶ್ರಿಯಾಹಸೀತಾದೇವಿಯು ಆರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಶ್ರಿಣಶೀರಳಿಗೆಳುಭಕರವಾದ ಧನುರ್ಬಾಣ 
-ಗೆಳನ್ನ್ಯೂ ನಿರು ಲವಾದಖಡ್ಗ ಗಳನ್ನು ಸಹಾಕೊಟ್ಟಳು!ಂ೪! ಅಸಂತರಪಕ್ಸಿಅಪ್ರಗಳಂ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡುಆರಾಮಲಕ್ಷ್ವ್‌ 
ಶು ಫಂಕಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಕ್ಕೊಂಡು, ಪ್ರಯಾಹೋನ್ಮುಬರಾಗಿ ಆ ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಟ:ಬೆಂತೆಕ್ಕೆ-- ಸಂಪದ್ಯುಸ್ಕ್‌ 
ರಾಗಿಯೂ ಸಣಂದರ್ಯವಂತರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ರೌಮಲಕ ಕ್ರಿಣರು ಕ್ರೋಹಂಡಪಾಣಿಗಳಾಗಿ ಸೀತಾದೇವಿ 
ತ ಯೊಡನೆ ತಮ್ಮ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂಹ ಹೊಳೆಯುವರಾಗಿ ತೆರಳಿದರು 1-೨೦! --ಜ೪ನೇಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು*-- 
ನ್‌ ಈ ಕೇತಿಯಾಗಿ ಸುತೀಹ್ಲಮಂನಿಯಿಂ 'ಪಪ್ಪಣೆಯೆಂ ಪಡದು ಪ್ರ)ಯಾಹೋನ್ನುಖರ್ನದ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಡೆ ಶು ಸೀತಾದೇವಿಯು ತುನೋಹರವಾದ ವಾ ಸ 
ದೊಡ ನಾಡರೂನೀನುಗ್ಫೆಯ್ಯುವ ಈ ಧರ್ಮನಪುಸೂಪ್ತ 3 ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಿಚಾರಣೆಯೆಂ ಗೈದಕೆ ಅಧರ್ಕ್ಮನೇ ವಂ 
| ಟಾಗುವದು ಸ ಜಗಡಕ್ಷಿಕಾಮದಿಂದುಂಟಾಗುವತಿವಿಧವಾಡೆವ್ಯಸನಂಗಳಿಲ್ಯದಿರುವನೀನಿದಂಬಿಡಲಸಂಧ್ಯವಥ್ಯ[ ಆ 
ಸಾನನಂದರೆ] ಈ ಫೋದಿಕ್ಲಿ ಸುಳ್ಲಿಮಾತುಗಳಿಂದುಂಭಾಗುವ ಧೊ ಆದು, ಆಧಕ್ಕೀತಲೂ ಬೊಡ್ಡ 
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ದ್ದ ಬ್ಲ ಪೌ 3 ತ 
ರದಾರಾಭಿಗಮನಂಫಿನವೈರಂಚರಾದ್ರ)ತಾ [೩೬ ಮಿಥ್ಯಾವಾಕ್ಯಾಂನತೆಭೂತಂನಭವಿಸ್ಯತಿರಾಘವೆ । ಘುತೊಭಿಲಾ 7” 
ಪಣಂಸಿ ಸ್ತೀಹಾಂಪರೆವಾಂಧರ್ಯನಾಕನಂ ರಟ!  ತನನಾಸ್ಸಿಮನುಜಿ ಮಂದ್ರ ನಚಾಭೂತ್ಕೆಕದಾಚಸ॥. ಮನೆಸ್ಯಪಿತ' ಹ 
ಥಾರಾಮನಚ್ಛೆತದ್ವಿದ್ಯೆತೆಕ್ಕುಚಿತಿ 1೫1 ಸ್ಥದಾರನಿರತಸ್ತ 3೦ ಚೆನಿತ್ಛಮೆವನೃ ಪೊಶ್ಮಜ | ಧರಿ ಸ್ಸತ್ಯಸಂಧಕ್ಚ. ಪಿ | Ey 
ತುರ್ನೀರ್ಜಿಕಕಾರಕಃ [೬ಬ ಸತ್ಯಸಂಧಮುಹಾಭಾಗಕ್ರೀರ್ಮಲಹ್ಲೋಣಫೂರ್ವಜ | ತ ಸತ್ನೆಂಚ್‌ತೆ ತ್ವಯಿ 
ಸು ತೆಲಿ ತಂ [೩೦ ತೆಚ್ಚೆ ಸಸರ್ಫಾಂಸುಹಾಬಾಹೊಕ ಕ್ಯಾಂದರು, ಂಚಿತೆಂದ್ರಿಯೊಃ I ತಪನಕ್ಕೊಂದಿ)ಯತ್ಸಂಚಜಾ 

ನಾವಿ:ಕುಭ್‌ದರ್ಕೂನೆ ೪ಬ! ತ ಕೈ ತೀಯಂಯೆದಿದಂರಾದ್ರ)ಂಪರಪೆ ೨)ಹಾಭಿಹಿಂಸನಂ | ನಿ್ಪ ೨ರಂಕಿ)ಯತೆಮೊಹಾತ್ರ 
ಚ್ಚ ತೆಸಮುಸಪಸಿ! ಬಿತಂ IF ui ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಸ್ತ್ಯ ನಯಾನೀರದಂಡಕಾರಣ್ಣೂುವಾಸಿನಾಂ | ಯನೀಣಾಂರಕ್ಷಣಾರ್ದಾ ಯವಥ 
ಗ್‌ ಒಳಯತಿರಕ್ತಸಾಂ 1೧೦॥ ಏಿತನ್ನಿಮಿತ್ತ ಇಡವ | ಪ್ರಸ್ತ ತಸ ಸ್ಯಂಸಹಭ್ರಾತ್ರಾ' ಹ 
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ಪರವಾರಾಭಿಸಮೆನಂ-ಪರಬಿ ಮನಸು, ಪೈರಂನಿನಾ-ಬ್ಹೇವನಿಲ್ಲದೆ. ಡಾ್ರಜಾ-ನರಹಿಂಸಳತ್ಟ್‌ವೂನಿಯ, ಉರ್ಭ-ವಿರಡು ತಸ್‌ ಇದಕ್ಕಿಂತ 
೫ುರಂತರ್‌ಾ. ಅ-ದೊಣ್ಣವು, ॥31| | ಹೆರಾಘುವ- ಎಕೆ ಸ್ರಿ ರಾಮನೇ, ತೆ-ನಿನಗೆ, ಮಿಫ್ಯ್ಯಾಪಾ ಶ್ಯ0-ಸರೀಸಿವತಾಶೆಂಬ ಮೈನನ ವು, ಚ 
ಲೂಂಶಿ'ಲ್ಲ ನಫನಿದ, ಸತಿ-ಮಂಂಜೆಯೊ ಹುಕಿ ಭರ್ಮನಾ ನಂ-ವ್ಲಸ್ಸ ನವ ಇ ಹೋಸಲಾಡಿಸುತ್ತ ರಂವೈ, ಸರೆವಾಂ-ಪರಬ್ರಿರುದರ, ಶಿ 

ಸಂ ಹೆಂಗ ಸರ, ಅಭಿಲಾದೇಂ-ಅನೇಜ್ಞೆಯೆ, ಕುತ8-ಯೆಲ್ಲಿಂದಬಂತು |] | ಹೆಮಕುದೆ ಸಶ್ರ-ವತ್ಯೆ ಫ್ರರುಪರಿಗೆ ಇಂದ್ರನಂತಿರುನನೇ, pA 
ನಿನಸೆ ೫ ಸ -ಇಲ್ಲಪೇಂಶಿ:ಲ್ರ ತೆ-ನಿಫಸೆ, ಕದಾಚನ-ಬಂದಾಧೊಂದರಿಕ.ಲದಲ್ಲ ದರು ನ ಇಥೂಚ್ಚ ಆಸಶಿಲ್ಲ, ಹೆರಾಮ-ನಿಕ್ಕೆ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, | ಬ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಎನಿನಸ್ಯೃಿ-ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಭಿತತ-ಈ ನರದರಾಭಿಲಇ ಇಬ್ಲೆಯ್ದು ಕ್ತ ಚೆಶಯಾ ವಾಸಲೂ, ನವಿಸ್ಯಕೆ-ಇರ. ವಿಲ್ಲ ॥॥| ಜಿನ ನೂಬೀಾಪ್ಯ ' VE 
ಜ- ಎತ್ತ ; ಅರನುಮುಸನೇ. ಶಂ-ನೀವು, ನಿತ್ಯಮೆವ-ನಿರಂತರವೂ, ಸ್ಫದಾರನಿರತಬಿವ-ಸ್ನಕ್ಕತ್ರ ಜಶ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನು, ಫರ್ವಿಮ್ಮ 1-ಧರ್ಮದಕ್ಷೇ ಆಸಕ ಕ. ನ 
ಧರ್ಮಿಷ್ಯ॥ $-ಧರ್ಮದಲ್ಲಿರುವನು, ಸತ್ಯಸಂಧ] ಶ್ರ-ಸತ್ಯುಪ್ರಕಿಚ್ಞಾ ನಂತನು, ಶಿತು$-ಶಂಜೆಯ, ನಿರ್ಜೆಳಕಾರಕ-ಆಜ್ರೆ ಜ್ಞಯನ ಪಲಿಬೀಫಿಸಂವನು leh 1 
ಹೆಸಶ್ಯುಸಂಧ-ಖಕ್ಸೆ ಶಿ ಸತ್ಯೂಪ್ರತಿಕ್ಟಾ, ವೆಂತನೇ, ಥೆನುಹಾಭಾಸ-ನಕ್ಕೆ ಪ್ರುಣ್ಣುನಂಶಫೇ, ಹೆಕ್ರೀಮ ೯-ನಿಕ್ಯೆ ಸಂನದ್ಯುಕ. ನೇ, ಹೆಂತ್ರ ನ ಪೂರ್ವಜ-ಎಿಕ್ಸೈ 
ಆಕ್ಷ ನಿಸಿಂತೆಲೂ ನೊರು ದವನೇ, ಕ್ಲಂ-ನಿನುಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮಶ ಶ್ಚ-ಧರ್ಯವೂ, ತ್ನೊಂತ-ನಿಷ್ನುಕ್ಸಿ, ಸಶ್ಸಂಚ-ಯಧಾರ್ಥೆನೆಗಿ, 'ಸವ೯ಂ-ಸೆಮ 
ನುವೂ, ಪ್ರತಿಬ್ಮಿ ತಂ-ಸ್ಲಿ ನ್ಹಿರವ. ಫೆ Halll ಹೆಮಹಃಬಾಹೊ-ಎಿಶೈ ಬಹಕ್ಳರಾದ ನ ಭುಜವೆ ಪರಾಕ)ಮಶಾಶಿಯ್ಲೇ, ಹಕೆಂಬ್ರು ಯೆ ಇಂದ್ರಯ ನಿಶ್ರ ಹ್ತ ವ 
. ಇಂದ, ಧರ್ತು ಅ ಫಸ ಸನದಕೆೊ ೀಸುಸೆ, ಕಕ್ಕುಂ-ನಃ :ಧ್ವ್ಯಮಾಾದ, ತಚ್ಚ ಸರ್ವಂ-ಅದಧ್ಯರ್ಮಿದ, ಸತ್ಲಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಪೂ, ಜೆಸುಭದರನ-ವಿಕ್ಳೈ ನುಂಸ್ಕೃಕರ' 
ಎ: "ದೆ ನೋಕುನಿಕೆ ಯುಳ್ಳೃಪಸೇ, ತನ-ನಿನ್ಸಾ, ವಳ್ಳೈಂದ್ರಿ ಯತ್ತಂಚ-ಸ್ಫೋಧೀನವಾದ ಇಂ್ರಿಯೆಸಳುಳ್ಳ ವನನ್ನೂ, ಜಾನಾ ಇನಿ-ತಿಳಿದಿಫೇನೆ [| [ 
ಶೂಕೀಯೆಂ-ಮೂರನೀ ವ್ಹಸನರೂನಮಾದ, ಸರಭಾ)ಣಾಭಿಹಿಂಸನಂ-ಬರರ ಭಾ ಣ್‌ ನ್ನೂ ಕ್‌ ್ಲೀಣನೇಬುವದು, ಯತಯಾನದುಂಟ್ಲೋ, 4 
ಇದಿದಂ-ಆ ಈ್ಯೂ ಕಾದ್ರಂ- ಭಯಂಕರವಾದ ವ್ಯಸನವು, ನೊಹೆ-ಅಜಾ ನಾ ವದಷೆಳೆಂಂ. ದ, ನಿನ್ನೇರಂ-ಜೈನಿಲ್ಲದೆ, ಕ್ರಿಯಕೆ-ವತಾಡಲ್ಪಡುತ್ತ ಜೆ ಶಜ್ಞ- 

ಆ ನ್ಯಸವವು, ಶೆ-ನಿನಗೆ, ಸಮುನನಿ ಸತೆಂ-ಕಮಿಾನಿಸಿಬಂದಿಥೆ | ಜನ್ನಿಕ-ನಿಕ್ಯೆ ಸೂರನೇ, ತ್ಹಯಾ-ನಿಮ್ಮಿಂದ, ದಂಡಕಾರಣ್ಳವ.ಸಿನ ಹಾ 
'ವನದಸ್ಷಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುನ, ಮಸ್ಲೀಷಾಂ-ಮುನಿಸಳ್ಳ, ರಠೆಣಾ ಚ್‌ ಸುವದಕೊ (ಸ್ಕರ, ಸಂಯಕಿ-ಕ್‌ 7ನಲ್ಲಿ, ನನನಲ 


ಮಮ AAAN ANNAN Fm ಬವನ ಭಾವವ ಬವ ವಿವಿದ ಕಾ ಟಾ ಖ್‌ 


ವಾದ, «ಪರಸಿ, (ಗಮನ, ವಿರೋಧನಿಲ್ಲದೆ ಪರರಂ ಹಿಂಸಿಸುವಣ ,, ಎಂಬೆರಡು, ಘೊ ಹಾಸ ವ್ಯಸನಂ ಸ 
ದ ಹಟ ವವು, ನಿ ನೀಸು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯೆಂದಿಗು RS ನುಡಿದವನೊ ಅಲ್ಲ; } 
ದೆ ಸಡಯೆತೆಸ ಿನನೊ ಜ್ಬಧರ್ಮ ಹಾನಿಕರವಾದ ಜಾ ಗಮನವು ಬ್ರ ಪೋನ 


ಮ ಸಂಭವಿಸುವದ 8 ಇಲ್ಲ Dm ಪ್ರಯೋಜನವು, ಅವಾ ಭಿಲ ನೆಯ 
ನಿ ನಿನ್ನೆ ಮಸುಸ್ಸೆಇಲ್ಲಂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಫಭಾರ್ಕೇಯನ್ಲಿ ೪ಸಕ್ಲೈನಾಗಿರುವನು; ಮಹಾ ಧಕ್ಕಿಪ್ಮನು, ಸತ್ಯವಂತ 
ನು, ಜನಕನಾಜ್ಯ್ಮೆಯನ್ನು ವಿಸಾರದಿರುವನ್ಮು ನಿನ್ನನ್ಲಿ ಸತ್ಯಧರ್ಮ ಗೆಳೆಂಟೆರಡು ಸಿ ಸ್ಲಿರಪೂಗಿ ನಿಂ 
ರಾಡವಠಿಂದ ಧರಿಸಲೂ ಶಳ್ಳವಾದ ಆ ನನ್ನೆ. ಧರ್ಮಿ ೈತ್ಯಾವಿ : ಸಮಸ್ತ ಸ್ರವನ್ನೋ ಜಿತೇ | 
ಸಾನಕಿತಿಥೇೇನೆ; [ಆದಕಾರಣ ನಿನಿಗೀ ಯೆರಡು ಬಗೆಗಳಾದ ಹ ಇಲ್ಲ 
' ಹಿಂಸೆಯಂ ಗೈಯನ್ಯೀವಣಪಫೆಂಬ ಮಹಾ ಭಯೆಂಕರವಾದ ವ್ನಸನವು ಯಾವದೋ, ಅಂಥ 


ಭ್ರ ಸ ಜು ಪಡಲ ಲ್ಪಡುತ್ತ ಸ ಅದು pe ಸನಿ, 
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ಶ ಖ್ಯ ಬ ಜಾತಾ ತ [ಗಡ ಭಜ ಠ್‌ ಪಡ) ಪಾಯ ಕ್‌ 4 


ತಂದೃಪ್ಯಾ $ಮೆಮಚಿಂತಾಘುಲಂಮನೆಃ | ತ್ನದ್ಧ ತತ ಮಂತೆಕ್ತ 
ಹಿಮೆಕೊಚತೆನೀರಗಮನಂದಂಡರ್ಕಾಪ್ರ) ತಿ ಕಾರಣಂತತ್ರ)ನಕ್ಷ್ಯಾನಿ 
ಉಿಬಾಣಧನುಷಾ ) ಜಿರ್ಭ್ರೂತ್ರಾ)ಸಹವನಂಗತಃ |] ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಇವನತ 

ಚಹಿಧನುರ್ಹುತಾಕಸ್ವೆಂಧನಾಸಿಚ | ಸವೀಪೆ 

ಫೊರವೇಯೆಂ ॥೧೮ಟ॥ ಪತ್ರಿಯಾಣಾಂ : 
| ರ ಹ $e ॥1೧೫॥ ಪುರಾ8ಿಲಮುಹಾಬಾಹೊತಸಸ್ಕೀಸತ್ಸುವಾಕ್ಸು ಚಿಃ | ಕಸ್ತಿಂ 
3 ದಃ ವತು ಹೆವನೆರತಮೃಗದ್ದಿಜೆ Sul ತಸ ಕ್ರಿನತಪಸೊವಿಫ್ಟೈಂಕಗು,ಮಿಂದ್ರ)ಕೃಚೀಪತಿ । ಖಡ್ಗ ಪೋಣಿ3 
ಸ ಹ ಸ್ಟ ತ್ರ ಮುಹದೆನಿಶಿಸಃಖಡ್ಗ ಉತ್ತೆಮೆಃ | ಸನ್ಕಾಸವಿಧಿನಾದ 
4 ಗು ತ್ತ 

ಕ ್ರಯ್ಯತನಸಿತವೆ ತೆ |೦| ಸತೆಚ್ಜೆ ಸ್ತ ಮನುಪ್ರಾ)ಪ್ಯೂನ್ಯಾಸರಪ್ಷಣತತ ರಃ 1 ವನೆತಂವಿಚೆರತೈೈವರರ್ಷ೯ 


ಅ ಅ ಯಿಯ. 


ಇಳರಾಸನಃ 1೧೧ಟ॥ ತತಸ್ತಾ $9 ಪ್ರಸ್ಥಿ 
ಮೈಭವೆಕ್ಷಿಕೊ)ಯೆಸಂಹಿತಂ 1೧.೦1 ನ 
ವದಂತ್ಯಾಕ್ಯೂ )ಯತಾಂಮೆಮ [೧೩ಟ(! ತ್ಯ 


ಉಳ್ಳ | 
ಭಾದಕನಾದ: ಹಿಶಂ-ಇಮ್ಟ್ರ ಮಾದ, ತ್ಹೌದ್ದೂಂಕ್ತ: ೦-ನಿನ್ನು ನ್ಯಾಭಾರವನುಸಿ, ಚೆಂತಯಂಶ್ಯಾಕಿ 


ಪ 
ಯದು ಬುದ್ದ ಿಿವಿವಿದದವಮಿವಿದವವಲದಲಿಬವಿವವಿಯುಬಿಯದಿಯಯ ಬದದ ರ ಗ 
'ಜ್ವಯಂ ಗೈದವನಾದೆ. ಯೆಲ್ಲವೆ, ನೀನು ಧನುರ್ಬಾಣಂಗಳಂ ಧಕಿಸಿದವನಾಗಿ ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ರ ನೊಡನೆ ಅರ 
ಕ್ಯಾಪ್ರ)ವೇಶವಂ ಗೈೈದವನಾದೆ; ಆದಕಾರಣ ನಿನಿಗೆ ಕ್ರೇಯಸ್ಕಂಪಾದಕವಾಗಿಯೂ ಹಿತನಾಗಿಯ 5 ಇಷ್ಟು ಕೃ 
'ಶೃವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುವ ನನ್ನ ಮನವು ವ್ಯಾಕುಳವಾಗಿಧೆ. 1೧೨೦] ವಿಶ್ಛ್ರೆ ಪರಾಘ್ರಮಕಾವಿಯೇ! ದೇಡಕಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
 ಹಾರುವದು ನನಿಗೆ ರುಚಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಆ ವಿಷೆಯೆದಿ ಕಾರಣವಂ ಹೇಳುವ ನನ್ನು ಮಾತಂ ೇಳುವನಾಗು; ಯೇ 
'ನಂದಕೆ; ನೀನು ಕೋದಂಡಪಾಣಿಯಾಗಿ ತಮ್ಮನೊಡನೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟವನಾದೆ; ಮನಂಬೆ ರಕ್ಕಸರನ್ನು 
ದ್ದ (ತಿಸಿ ಕರಸಂಧಾನವಂ ಗಯ ್ಯವನಾಗುವೆ,ಕ್ರತ್ರಿ)ಯಶಿಗೆಧನುರ್ಬಾಣಂಗಳು,ಅಗ್ಸಿ ಗೆಸಮಿಾಪದಫ್ಲಿರುವಕಾಪ್ಮಂಗ 
ಳು ತೇಜೋಭಿನೃದ್ಧಿಯಂ ಮಾಡುವಂತೆ; ಬಲಾಧಿಕ್ಯವಂ ಗೈದು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನೈದಿಸುತ್ತವೆ. 1೧೫೬॥ ವಿಲ್ಫಿ ಸ 
ರಾಕ್ರ)ಮಕಾರಿಯೇ। ಕೇಳು; ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಠಶೋಪಯುಕ್ತ ವಾದೆ ಮೃಗಂಗಳೂ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ಉಳ್ಳ ವೊಂದುವ 
"ನದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾದ ವಚನವುಳ್ಳ ಮಹಾತಪಸ್ಮಿಯಾದ ನೋರ್ವಮೆುನಿ ಯಿದ್ದನು 1೧೮॥ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂ 
ಶ್ಯ ಬ್ರನು ಭಟರಶೂನೆವಂ ತಾಳಿ ಆ ಮಹರ್ನಿಯ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಅಂತರಾಯೆವಂ ಗೈಯವಿಚ್ಚಿಸಿ ಖಡ್ಸಪೋಣಿಯಾದವನಾ 
ತ ಗಿ ಆತನಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಾರಿದನು 1೧೩ ಆ ಆಕ್ರ)ಮದನ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಖಡ್ಗವಂ ಸೆಲದಿನಗಳಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿಕೆಂ 
ಧು ಅಮುಹರ್ನಿಗೆ ಪೇಳಿ ಇರಿಸಿದವನಾಗಲೂ; ಆ ಮುನಿಯು ಆ ಖಡ್ಗದ ಸಂರಘ್ಷಣೆಯನ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಚಿತ್ತನಾಗಿ ಆ 
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ಆರಣ್ಯೂಕೌಾಂಡೆ ನವಮಸ 1.8. 1" 4 


ಪ್ರತ್ಸೆಯೆಮಾತ್ಮನೆಃ 1೧೯೬!ಯತ್ರ/ಗಚ್ಚತ '್ಯವಾದಾತುಂಮೂಲಾನಚಫಲಾನಿಚ।ಸವಿನಾಯಾತಿತಂಖಡ್ಗ ಸ್ಲಂನ್ಯಾಸರಣ್ಷ 
ಇತತ್ಸರಃ 1೦೦೪! ನಿತ್ಯಂ8ಸ್ತ್ರಂಪರಿವರ್ಹಕ್ರಮೆಣಸತನೊಧನಃ ॥ ಚಕತರರ್‌ದ್ರೀಂಸ್ಕಾಂಬುದ್ಧಿಂತ್ಯಕ್ಲಾ ಪತನ 1 
ಪಿಸಿ ನಿಕ 'ಯೆಂ |೦೧ಟ! ಶತೆಸ್ತ ್ಸರೌದ್ರೆ)ಭಿರತಃ ಪ್ರ)ಮತೊ *,ಧರ್ವುಕಠಿಾತಃ | ತಸ್ಕೃಕಸ್ತ್ರ ಸ್ಫೂಸಂವಾಸಾಜ್ಞ ಗಾಮನರಕಂ | pp 
ಮುನಿಃ ೦-೨1 ಖಿನಮೆತತು ರಾವೈತ್ತ ಂಕಸ ಸ್ತ )ಸಂಯೊಗಸಾರಣಂ | ಆಗ್ಫಿಸಂಯೊಗವದ್ಳೆ ತುಕ್ಸೃಸ )ಸಂಯೊ ಗಉ 3 
ಚ್ಛತೆ ! ಸ್ಟೆ ಸ್ಪೆಹಾಚ್ಚಬಹುಮಾನಾಚ್ಕೆ ಸ್ಪಾರಯೆ ತ್ಕಾ ಂನಫಿಹ್ಟ್‌ಯೆ 1.08] ನಕಥಂಚನಸಾಸಾರ್ಯಾಗ್ಯ ಸ ಹೀತಧನುಪಾತ್ಮ 
ಯಾ! ಬುದ್ಧಿ ಮೈಸ ರಂವಿನ್‌ ಹಂತ ಪ್ರನೀದ ಪ ರ್ತಾ | ಅಪರಾಧ ನ ತಂದ ೂಕಾನ್ಪೀರನಕಾ 
ಮೆಯೆ 1.0%/ ಪ್ರತ್ರಿಯಾಹಾಂತುವೀರಾಣಾಂವನೆಮೆನಿರತಾತ್ಮ ನಾಂ | ಧನುಪಾಕಾರ್ಯಮೆತಾವವಾರ್ಲಾ, ನಾಮಭಿ: : | 
ರಷ್ಟಣಂ ot! ಫೈಟೆಕಸ್ತ 0 ಕತೆವನೆಂಕ್ಟ್‌ ಚಪ್ರಾತ್ರೆ/2 ತಪ್ಪತ್ತೆ ( ವ್ಯಾನಿದ್ಧ ಸ್ಲಮಿದಮಸ್ವಾಭಿಕ್ಟೆ ಕಧರ್ವುಸು, ಪೂ ತ ತ್ತ 
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ನಶೇನನಿಧಿಂಂದೆ, ದಶ್ತ8-ಕೊಕಲ್ಲಟ್ಟಿ ಸ್ಲಿತು | ॥| ಸ-ಆ 'ಹುಬ್ಲಿಯ್ತು, ನ್ಥಾಸರತಣಶತ್ಸುರಿ -ನಿತಿಪ್ರುನಾದ ಆ ಖಡ್ಗೆದೆ. ಸಂರಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಾ' ಸಕ್ಷ 
ನಾಗಿ, ತಚ್ಚಸ್ತ್ರ ಸ್ನ.`0-ಆ ಖಡ್ಗವನ್ನು, ಅಸುನ್ರಾಸ್ಯ-ಜೊಡಿ. ವನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಆತ್ರ 'ಶ್ರವಕಿ-ಶೆನ್ನು. ತಂಪ್ರತ್ಯೇಯಂರ- ಆ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು, ರರ್ಕ-ಸಹಕಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ; ಜಾ ವಿಚರಶ್ಯೆವ-ಸಂಚಾರಮಾ ಇಡುಶಾ ಬಂದನು ॥೧೯-]| | ಯತ್ರ-ಯೋಾವಸ್ಥೆ ಛದಲ್ಲಿ, ಮೂಲಾಬಿ-ಕಂದಮೂಲಸ್ಕೇನ್ನೂ ಫಲಾನಿಆ- 
ಫಲಸಳ್ಳಮೊ) ಉವಿಇದಾತುಂ-ಶೆಸದುಕೊಂಡು ಖರುವದಕ್ಕೊ ಸಂಸ್ಥೆ ತಜ್ಞ ಶಿ.ಜೋಸುತ್ತಾನೋ, ತೆಡಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ; ನ್ಯಾಸರತ್ತೇಶಶ್ಟರಕ-ನಿಶೇನ 
ರೂಪಮಾದ್ದ ಖಕ್ಗ ದ ರಶ್ಷಣೆಯಲ್ಲಾ ಸಕ್ತೆನಾಸಿ, ಶಂಖಗ್ಗೇನಿನಾ-ಆ ಕತ್ತಿ ಪ್ಲಿಯನಬಿಟ್ಟು, ನಯಾಶಿ-ಹೋಸೊವದಿಲ್ಲ; £6 ಸತಪೊಢೆನಃ-ಆ ಜು 
ಭಯು, ನಿತ್ಯಂ-0ರೆತಾ ಪಾಸಲೂ, ಶಸ್ತ್ರ ,,೦-ಖಗ್ಗ ವಕ, ಪರಿವರ್ಹ-ಭರಿಸುತ್ತಿರಾವನಾ?, ತನದಿ-ತಖಹಿ ನಲ್ಲಿ, ಬಿಶ್ಚಯಂ-ದ್ರಾಥವನ್ನೂ, ತ್ಯಕ್ಷಾ -ಬಿ ವ 
ಜ್ರ, ಕ್ರ ಶೃನೂನಾಿ ರೌಬ್ರೀಂ-ಕ್ರೂರಮಾದ, ಸ್ನೂಂ-ಸ್ನಕೀಯೆಮಾದ, ಬುದಿ ಂ-ನುತಿಯನ್ನು, ಚಕಾರ ದಾನ್‌ ॥-0೧1| | ಶಶ॥- ಈ ನ 
ಖಳಿಕ, ಮಂನಿಸ-ಯನಿಯಂ, ರ್‌ಶ್ರೆ-ಹಿಂಸಾಕರ್ಮೇದಲ್ಲಿ, ಆಭಿರಶ8-ಆಸಕ ನಾಗಿ ಬ್ರೆಮತ್ತ $-ಮದನೇರಿದವನಾಗಿ, ತಸ್ಯಸಸ್ತ, ಸ್ಸ ಖಡ್ಗದ, ಸಂ 
ವಾಸಂ5_ಸಹವಾಸದ ಜೆಳೆಂ೨:೦ದ. ಅಧರ್ಮಕರ್ಕಿಶ$-ಅಧರ್ಮ-ದಿಂ ಶೀಡಿತನಾ?, 'ನರಕಂ-ನಿರಯನನ್ಗು, ಜಗಾಮ-ಹೊಂದಿದನು, -೦.೦[|| (Sao 
ಫಸರಿಯಾಿ. ಕಸ್ತ ಸಂಯೊಸಕಾರಣಂ-ಕಸ,್ಮ ಸಂಖಂಧನೇ ಜೇಶುವಾಸುಳ್ಳ ೪ ಎತಶಶ್ರರಾವ್ರಾ ಇಕ'6-ಈೂ ಪೂರ್ವದ ಕಣ್ಣಿಯಂ, ಸಾತಂ-ಸೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ 
ತ್ತು, ಸ್ತ ;ಸಂಯೊಸಕಿ-ಕಸ್ತ )ಧಾರಣರೂಪ ಸಂಜಂಧವು, ಅಗುಸಂಯೊಸನತ-ಬೆಂಕಿಯೆಸಹನಾಸದಂತಿ, ಹೆತಕ-ವಣಕಜೇತುವಾಸಿ; ಉಚ್ಯತೆ” 
ಜೇಳೆಲ್ಪರುತ್ತ: "ಕ ಸೈಹಾಚ್ಞ-ನ್ಳುಶ್ರಿ ಯೆಜೆಳೆಂಂದಲೂ, ಬಹುಮಾನಾಚ್ಞ _ಹಿಹುಮಾವದಣೆಕೆಂತುಂದಲೂ, ಶ್ವಾಂ-ನಿನ್ನನಸುಕುರಿತು,ಸ್ಟಾ ಕಯ KE 
ಬಕೊಟ್ಲಿ ನಃ ನಕಿಕೆಯೆ-ಅಪೂರ್ವಾರ್ಥವನ್ನು (ಅಂದರೆ ಏನಿಗೆ ತಿಳ್ಳಿಯದಿರುವಅರ್ಥ ಸನ್ನು, )ಉೆಕೇಕನಾಡಿದವಳ್ಳಲ್ಲಾ Wosil | ಸೋಹೀತಥನಃ ಫೌ ; 4 
ಪೂ-ಸ್ರಹಿಸಲ್ಬಟ್ಟಿನುಸ್ನುಳ್ಳ ತ್ಹುಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ' ೈರಂನಿನಾ-ಶ್ನೇವನನ್ಲಬಿಟ್ಟು,  ದಂಡಕಾಕಾ೯-ದಂನಕಾರಣ್ಣ ವಮ ಹೋದಿಕುವ ಕಕ" ; 
ಸೂ೯-ರಕ್ಕಸರನು, ಹಂತುಂ-ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೋಸುಗ. ಸಾಬುದಿ_$-ಲೆ ಕ್ರೂಕಬುದ್ಲಿಯು. ತಥಂಚನ-ಹ್ಯಾಗಾರರೂ ನಕ:ರಸ್ಯಾ-ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಜ್‌ 
26 ಹೆನ್ನೀರ-ಎಶೈೆ ಕೂರನೀ. ಅನೆಡಧಂನಿನಾ-ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲದೆ, ಶೊರ್ಕಾ-ಜನರನ್ನು, ಹಕಠುಂ-ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಯೋಸ್ಕರ್ಯ  ನಕಾವಯೆ- ತ 
ಕೋರುವಳ್ಳಲ್ಲ ॥-0೫|| || ನೀರಾಣಾಂ-ಕೊರರುದ, ಕತ್ರಿಯಾಣಾಂ-ಶತ್ರಿಯರಿಸೆ, ನನೆಮು-ನನಸಳಲ್ಲಿ. ನಿರತಾ ತೈನಾಂ-ಆಸಕ್ತ ನಾದ ನವವುಳ್ಳ, ಪ್ರಿ 
ರ್ಶಾನಾಂ-ದೀನರಾದ ಹಖ್ಲಿಸಳ್ಳ  ಅಭಿರತ್ಷೇಣರ-ಸಂರಕ್ಷಣೆನಾ ಜೋಣವು, ಯಠೆ-ಯಾನಕೋ, ನಿಶಾನೆ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವ್ರು. ಧತುದಾ-ಧನ- ಸಿ ; 
ನಿಂದ, ಹ ದ್ದು. el I, ಸ್ತ -ಖುಡ್ನಧಳರಣವು ಯಲ್ಲಿ ಸನಂ ನನಸು ಕ್ವು-ಯಯ್ಲಿ, ಠಾತ್ರ ಶ್ರ (ಸರ್ಕುನ, 
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ವಿವ ಮಯಿ 


ತ್ತ ಯುಂ ಪಡದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ 'ಅದಂಪಿಡಿದು ಸಂಚರಿಸುತಿದ್ದ ನಡೆಂತೆನೆ; ಆ ಮಹನೀಯ 'ಕಂದಮೂಲಂಗೆ ನ 
ಳನ್ನೂ ಫಲಂಗಳನ್ನೂ ತರಶಿಕ್ಕಾಗಿ ಯೆನ್ಲಿ ಸೋದರೂ ಅ ಖಡ್ಗನಂ, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ. ತೆರಳದಿರವಿಲ್ಲ. 1000] 1 
ಬಳಿಕ ಆ ಮಜ ಯಾವಾಗಲೂ ಖಡ ವನ್ನೇ ಧರಿಸುವನಾಗಿ ತಳೋನಿಕ್ಚ ಸ್‌ ಬಿಟ್ಟು, ಅ್ರ)ಮವಾಗಿ ಜೂ ೫ 
ರಮತಿಯುಳ್ಳವನಾಡನು 1೦೧] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಹನನವ್ಯಾಪಾರಾದಿ ಮದನೇರಿದನನಾಗ್ನಿ ಖಡ್ಗದ ಸಹವಾಸದಜಿ 
ಕೆಯಿಂದ, ಅಧರ್ನೀಯಾಗಿ ನರಕವನ್ನೈದಿದನು oul ಈ ಶೀತಿಕಸ್ತ )ಸಂಬಂಧವೇ ಹೇತುವಾಗಿಗಳ್ದ. ಸ 
ಸೂರ್ವಕಥೆಯು ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಥೆ, ಇದು ಅಗ್ನಿಯ ಸಹವಾಸದಂತೆ ವಿಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದು; ಸ್ನೇಹ. 
ದಿಂದಲೂ ಕಾಸಾ ಹುಂಜ ನ ಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಹೇಳಿದೆನೇ ಹೊರತು, ನೀನಕಿಯದ ಅ ರವ ನಿರಾಪಿಸಿದವ ಟ್ಟ 
೪ 1೨51 ವಿಲ್ಫು ರಘುನೀರನೇ! ಕೋದಂಡನಾಣಿಯಾದ ನೀನು ವೈರನಿಲ್ಲದೆ ದಂಡಕಾರಣದಕ್ಲಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಸರನ್ನು. 
ಕೊಲ್ಲಬ್ಬೇಕೆಂಬಿ ಬುದ್ದಿಯೆಂ ಗೈಯುವ್ರದು ಹಾಗಾದರೂ ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ ವೀರರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿ ಸುಶಿಗ್ಕೆ ಎ 
ಳಾದ ಆರ್ತರಾದ ಮುಖನ ಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣಮಾಡೋಣನೆಂಬದು" ಯಾನದೋ ಅದೇ ಕ್ಯೋಡಂಡದಿಂದ : 
ದ್ಹಾಗಿರುವದು 1.0೬1 ಳಸ್ತ್ಯ )ಢಾರಣನೆಸ್ಸಿನಿ ವನವಾಸವ್ನೇ? ಸ್ಲತ್ರ)ಯಥರ್ಮನಿನ್ಸಿ?ಿ ತನನೆನ್ಸಿ? ಇಷ್ಟೆ ಪೊ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. FE 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri 


ಟಲಕಾತಾತ್ಸ್ರಥ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯನಣೆ 


ಜ್ಯೂತಾಂ । ೦೩! ತದಾರ್ಯಕಲುಪಾಬುದ್ಧಿರ್ಜಾಯೆತೆಕಸ, ಒ)ನೆವನಾತಿ I ಬ್ರಷ್ಟ ತ್ರದ ಸದ 
ಚರಿಪ್ಯೂಸಿ 1೨೫ ಅಹ್ಷಯಾತುಭನೆತ್ಸಿ ತಿಕ್ಕ ಎಕ್ರೂಶ್ಳು ಕುಸಿ ನನಟಲಸದಿರರ್‌ ಸ ಯ 
ರತೊಮೆನಿ 1.೦1 ಧರ್ಮಾದರ್ಕಕಸ್ಸಭವತಿಧರ್ಮಾತ್ಸ )ಭವೆತೆಸುಖಂ ॥ ಧತ್ರಿಣಲಭ ಸ ಸಿಂಧ ದ 
ಗತ 1೩೦೪ ಅತ್ಮ್ಯಾನಂನಿಯವೆ[ಸ್ನ, 4ನೆ. ಕಿ4ಕನ್ಯಯಿತ್ವಾಪ್ರ)ಯತ್ನ್ನತಃ।ಪ್ರ)ಸ್ವತೆನಿಪುಹೈರ್ಥ ಕೆ ್ರಾನಸು ಖಾಜ 


ತ 3% ತೆಸುಖಂ 1೩೧ಟ! ನಿತ್ಯಂಕುಚಿಮ 
ತಃ ॥೩-ಂಬ ಸ್ರಿ ಚಾಪಲಾದೆತದು 


ಹಿ 


ತ, 


pl) 


ಮಾಗಾ ದವ ಾದವಾವ 
PEEPS 


ಎ ಕಟಿ ಟ್‌ 


ಪ ಸ ವಾಕ್ಚುಮೆತತು ಮೈದೆಹ್ಯಾವ್ಯಾಹೃ ತಂಭತ್ತೃಭಕ್ತಯಾ | ತ್ರು)ತ್ಯಾಧಕ್ಕಿ ಸ್ಥಿ ತೊರಾಮಃಪ್ರತ್ಯುವಾಚಾಥನೆ) 3 


ವಾ ಎವ 


ಕ್ಹು-ಯಸ್ಲಿ, ಶ್ರಪಕಿ-ಹಿಂಸ:ರಹಿತಮಾದ ಶವನ್ರ, ಕಾ-ಯಲ್ಲಿ. ಇದಂ-ಇದು, ವ್ಯಾನಿದ್ಯ 0-ರಸ್ಪ್‌ರವಿರುದ್ದ ವಾಳಿಫ್ಲೇ, ಅಸ್ಟೊಭಿಸ್ತು ~ನಮ್ಯುಸಳಿಂದ, ಜೆ 
ಪ್ರದ್ಫರ್ಮಥಿ-ನನಐ ಪೇಳದನ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯವಾದ ಧ್ಯರ್ನಾವ್ರೆ. ಪೂಜ ಸಶಾಂ-ಕ್ಲಾಭಿಸಲ್ಪನಕಿ | -081|| ಶತ-ಆ ಕಾರಣದಕೆಳೆಂಖಿಂದ, ಹೆ ಆರ್ಯೇ- 
ಜ್ಯ ಬಿಕ್ಕೆ ಪೊಜ್ಜನೇ. ಖುದ್ಧಿ$-ಜುದ್ಧಿ ಯು, ಕಸ್ತ )ನವನಾತ-ಕನ್ತ ,ದಧಾರಣೆಂಬಂದ, ಕಲುವೂ-ಭಾಷೆಯೆುಕ ವಾದದ್ದು, ಜಾಯಂತೆ- ಆಸುತಜೆ, ಸುನ 
Rae ಸ್ಚ-ಸುತೂ, ಸಶ್ಟಾ-ಹೋ?, ಅಯೊಧ್ಸಯರಾಂ-ಅಯೋಧ್ಯ್ಯಾಪಟ್ಟಣರಲ್ಲಿ, 'ಫೆಶ್ರಧಮಕಂ-ರಾಜಧರ್ಮ್‌ವನ್ಮೂ, ಚನಿಮೃನಿ-ಮಾಡುವಿ [-ಂ್ಲ|| 
ಮಮೆ-ನಕ್ಕಾ, ಸ್ನಕ್ರೂಕ್ಗಕುರಯೋೊ-ಅಕ್ಷೆ. ಫತಾನಂದರಿಸೆ, ಪ್ರೀಕಿ2_ನಿಕ್ಲಾಸವು, ಆಕ್ಷೆಯರಾ-ಆಭಾರವಾರದ್ದು, ಭನೆಠ-ಆಸ.ವದು, ಅರವ ರಾಜ್ಯಂ 
ಶಾಜ್ಯವನ್ನು, ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ-ಬಿಟು ನಿರಶ॥-ವಸದಲ್ಲಾ ಸಕ್ತವಾದ, ಮುನಿ$-ಜುಹ್ತಿಯು, ಭವೆದ್ಯದಿ-ಆಗುವನೇ ಆದಕ್ಕೆ, ಧರ್ಮಾ ಠ-ಆಹಿಂನಸೋರೂವ 
ಮಾದ ಧರ್ಮೇದವೆಸೆಂಉಂದ, ಅಥ್‌8-ಕ್ರೋಯೋರೂಬಾರ್ಥವು, ಪ್ರಥನಕಿ-ಡುಟ್ಲು ತವೆ, ಸೊರ್ತಾ 3 ಭ್ರರ್ಮದಜಿಕೆಂಬಂದ. ಸುಖಂ-ಸುಖವು, ವೃ 
ಫವಶಿ-ಹುಖ್ಬುತನೆ, ಧರ್ನೇಣ-ಸ್ಫುಢರ್ನುದಿಂದ, ಪುಕುವಸಿ-ಫ್ರೆಕುನು, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ ವಾದ ಪುಸುಮಾರ್ಥವಸ್ಸು, ಅಥಕೆ-ಹೋಂದುತ್ತಾ ಫೆ, ಇದೆಂ 
ಜಸಠ-ಈ ಜಗತ್ತು. ಧರ್ಮೇಸಂರಂ-ಧರ್ಮನೇ ಶ್ರೇಪ್ಸನಾಸುಳ್ಳದ್ದು 181] || ಕೈನ್ಲೆ ನ-ಆಯಾ ೦8, ನಿಯಷ್ಟೇ£-ಕಾಚ್ಛ ಚಾಂದ್ರಾಯಣ ಹ 
'ಪ್ರಶೆಸಳ್ಳಿಂದ, ಆಶ್ರಾನಂ-ಕಜ್ಣರವಮೂ, ಕರ್ತಯತ್ನಾ-ಕ್ಲೇತಸೊಳಿಸಿ, ಪ್ರಯಶ್ನಶಕಿ-ಪ್ರ ಯೆಶ್ಸದಡೆಳೆಂಂದ, ನಿಪುಣ್ಣೆ8-ಬಂಬ್ಸಿವಂತೇಂದ, ಧರ್ಮ್ಕಕಿ- 
ಧರ್ಮವು, ಸ್ಯ ಕ್ರೆ-ಹೊಂದಲ್ಪಶುತ್ತ ಜೆ, 'ಸುಖಾಕ-ಸುಖದಪೆಳೆಂತುಂದ, ಸುಖಂ_ಸುಖವು, ನಲಭ್ಯತೆ_ಹೆೊಂದಲ್ಬದುವದಿಲ್ಲ lz] ॥ ಹೆ ನೌನಮ್ಯು- 
ಎಶ್ರೈ ಪ್ರಸತ್ಯಾಶೇ, ನಿಶ್ಚಂ-ನಿರಂತರವೂ, ಇ ಫುಚೆಮಶಿಸಿ-ನರಿಕುದ್ದ ವಾದ ಏ.ಬ್ಲಿಯೆಬಳ್ಳವನಾಗಿ,' ತಪೊಪಥೆ--ತಸೋವನದಲ್ಲಿ, *ಭರ್ಮಂ-ಫರ್ಮ- ವನುನ. ಚ 
ರೆ-ಆಚರಿಸು, ಶು್ಞಂ-ನಿನಿಸೆ, ಸರ್ನಂ-ಸಮನ ಮಾದ. ತ್ರ 'ಕೊಳ್ಳಮಲ ತೋಶತ ಯನೂ, ತತ್ಪತ$-ಯಥಾರ್ಥದ ನೆಕೆಯಂದ, ವಿದಿತಂ-ತಿಳಸ 
ಲೃಜ್ಜಿಥೆ. 2-9] | ತೆನ-ನಿಕಸೆ ಧರ್ಮಂ-ಧವೆ:೯ ನನ್ನು, ವಕು ೦-ನೇಳ್ಳುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಕ ಯಾವನು, ಸಮರ್ಥ-ಸಕ್ಕಮ, ವಿತ-ಈ ಮಾ 
ತುಸ ,ೇಜಾಸಲಾತಿ-ಹೆಂಸಬನ ಚಾಫಲ್ಯದದೆಳೆಂತಿ.ಂದ ನೆ-ನನ್ನಿಂದ, ಉದಾಹ್ರೂತಂ-ನ್ನೇ ಲೃಟ್ಟಿತು. ಅನುಜ್ಞಿನಸಹ-ಠಮ್ಟ್ಮವಃ:ದ ಆಕ್ಷ_ ಇಕೊದನೆ, 
ಖುದ್ದಾ $-ಖುದ್ಲಿ ಯಿಂದ, ವಿಚಾರ್ಯ-ವಿಮರ್ಕೆಮಾಡಿ, ಯಠ-ಯಾನದು ಕೊಚತೆ-ಸಮೃತನಾಜ್ಟೊ, ತನ-ಆದನ್ಮುಕುರಂ-ನಾಡು, ಚೆರೆಣ-ನಿಲಂಬ 
ವನು) ಮಾಕುರು-ಮಾಡಬ್ಕೂಡ 1331] ॥ —೫4ಣಕಿತ್ರೀಮುದಾರಣ್ಯ ಕಾಂಜೆ-ನವನುಸ್ನರ್ಗ ಇಇ. ತ 
ಪರ್ಮೆ-ಮ:ನಿವರಿವಾಲನ ರೂಸಧರ್ಮದದಲ್ಲಿ, ಬ್ಲಕಕಿ-ಇರುತ್ತಿ ರುವ ರಾಮಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನು; ಭರ್ತುಭಕ್ಷೇಯರಾ-ಫಕಿಥಕ್ತಿಯೆಿಳ ಲ ನೈಜೆಹ್ಯಾ-- 


ಎಮಮ 


ರಾರ 


ರರರರರರ 


ರ್‌ ರ್ಟ 


ದು ವಿರೋಧವಾದದ್ದ ಲ್ಲವೇ? ವನದಕ್ಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಧರ್ಮ-ವನ್ನನುವರ್ತಿಸುವ ನಾಗು 1.೦೫॥ ಆದೆ 
ಹಾರಣ ಮತಿಯು ಕಸ್ತ ವಂ ಧರಿಸುವದರಿಂದ ಪೊಪಯು ಕ್ಮ ವಾಗುವದು, ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರವಂ ಸೇರಿದಬಳಿಕ 
ಶಾಜಧರ್ಮವನನಲಂಬಿಸುವವನಾದರೆ, ಅತ್ತೆಮಾವಂದಳಿಗೆ ಬಹುಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗುವದು, ರಾಜ್ಯೂವಂ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಸ 
ವನದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ಲಿಯುಲ್ಳವನಾಗಿ ಯುಪಿಯಾದವನಾದಕೆ; ಧರ್ಮದಿಂದ ಸುಖವುಂಟಾಗುವದು; ಈ ಜಗವು ಧರ್ಯ 
ಮೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗುಳ್ಳದ್ದಾ ದಕಾರಣ ಪುರುಷನು ಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪುರುಪೂರ್ಥಂಗಳಂ ಪಡೆಯುವನು. ಬು 
ದ್ಹಿಕಾರಿಗಳು ಕೃಚ್ಛೃ )ಚಾಂದ್ರಾಯೆ ಹಾದಿಗಳಿಂದ ಕರೀರಳೋಪಣೆಯಂ ಗೈದು ಪ್ರ)ಯತ್ನದಿಂ ಧರ್ಮವಂ ಹಡೆ 
ಸುತ್ತಾರೆ; ಧರ್ಮದಿಂದ ಸುಖವುಂಟಾಗುವದು ೩೧೮! ವಿಲ್ಫೆ ಹೋಪರಹಿತನೇ! ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ ಪಠಿಶು 
ದ್ಲೆವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ತಪೋವನದನ್ನಿ ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸುವನಾಗು; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನರಿಯದ ವಿಷ 
ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ, ನಿನಿಗೆ ಧರ್ಮವಂ ಹೇಳಲೂ ಯಾರಿಗೆ ಕಕ್ತಿಯಿರುವದ.? ಸ್ತಿ ೀಚಾಪಲ್ಪದಿಂ ನಾನೀಮಾ 
ತಂ ಹೇಳಿದೆನು, ನೀನು ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನಸಂಗಡ ಮತಿಯಿಂದ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಯಾವದುಸಂಮುತವಾಗಿರುವುದೊಅದಂಮಾ 
ಸಾವಸಾಕವಂ ಗೈಯ್ಯೂಬೇಡೇದು' ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು: ॥೩.೩] 
| — ಅರಣ್ಯಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೯ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *-- ಕ 


_ಡುವನಾಗು; 


೯ 


೯ 
a 
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ಭು, ಆರ್ಶಳಜ್ಟ$-ಬೀ ಸಾ ಗಡ ಧಾಕ್ಯಕಿ-ಧಂಸೆಲ್ಪುತ್ತ ಕೆ, ಇತಿ ಇಕೆಂದು,ಇದಂನಚ್ರ-ಇ ಮಾತು, ತ್ವಯ್ಛೆವ 


ಗೊಳಿಸುವಂತೆಗೈಯನ್ನೂವ ನಿನ್ನಿಂದ ಹಿತವಾದ ಮತ್ತು ಅನುರೂಪವಾದ ಮಾತು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವತು Hol 


"ನೀನೇ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ? 1೩4 ದಂಡಕಾರಣ್ಣವಾಸಿಗಳಾದ, ತೀಘ್ಣ್ಮ ವಾದ ನಯಮವುಳ್ಛಕರಣಾರ್ಹರಾ 
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ಆ ರಣ್ಣುಕೌಾಂಡೆನವಮಸ್ಸರ್ಗ 2 f 


ಥಿರೀಂ ॥ ೧1 ಹಿತಮಂ ಕಂತೆ ತ್ಪೇಯಾಜೇವಿಸ್ಸಿ ಗ್ಗೆ ಯಾಸದ, ೈಕಂವಚೆಃ 1 ಘುಲಂವ್ಯಪದಿಳಂತ್ಯಾಚಥರ್ಯ ಜ್ಞೈಜನಕಾತ್ವುಜಿ ತ 
Nol ಶಿಂತುವಘ್ಷಕ್ಯಾಮ್ಯೋಹಂದೆನಿತ್ನಯೈವೊಕ್‌, ೨೫5. Wy ತ್ರಿಯ್ಪೌರ್ಸಾ ರ್ವತೆಚಾಫೊನಾದ್ದ ಕಬ್ಬೊಭವೆದಿತಿ (ಮ! 
ತೆಚಾರಾ ೨,ದಂಡಕಾರಣ್ಣೈಮುನಯಸ್ಸ ್ಲ್ಸೆಂತ್ರಿತವ್ರ,ತಾಃ | ಮಾಂಸೀತೆಸ್ಟಯಮಾಗಮ್ಯಕರಣ್ಟಾಶ್ಟಾರಣಂಗಳಾ॥ ಶವ 
ಸೆಂತೊಧರ್ವನಿರತಾವನೆಮೂಲಫೆಲಾಶನಾಃ | ನಲಭಂತೆಸುಖಂಭೀತಾರಾಕ್ಷಸೈಃ ಕ್ರೂರಕ್‌ರ್ವಭಿಃ॥೫ ಕಾಲೆಕಾಲೆಚೆನಿ ' 
ರತಾನಿಯಮೈಕ್ಕಿವಿಧ್ಛೆರ್ಟನೆ | ಭಕ್ಷ 0ತೆರಾಹ್ಟಸ್ಟಕ್ಳಿ ಶ್ಟ್ರೀಮೈರು ರಮಾಂಸೊಪಜೀನಿಭಿಃ ೭. 1 ತೆಭಪ್ಪ್ಯಮಾಣಾಮುನ 
ಯೊದಂಡಕಾರಣ್ಯವಾಸಿನಃ I ಅಸಣ್ವಾನಭ್ಯವಪದ್ಧೆ ತಿಮಾಮೂಚುಕಿ ಸ್ಸ ತಜಸತ್ತ ಮಾಃ । ೨ ॥ ಮಯಾತು ವಚನಂಕ: ೨) 

ಸ್ವಾತೆಪಾಮೆವಂಮುಖಾಚ್ಮ್ಯಾ ಕ್ರಿತ | ಕ್ರ ಸ ತ್ಯಾವಚನಕ್ರೂವಾ ಂವಾಶ್ಯಮೆತದುದಾಹೃತಂ Vi ತ್ರಾ ಕ 
ತೊಮೆ:ಹಿ ್ರೀಕೆಹಾ ಹಿಮನತಾತುಲಾ | ಯದೀದ್ಯ ಕೈರಹಂನಿವೈ )ರುಪಸ್ಥೆ ಹೆಬ ರಂಗ ತಃ (ಕಂಸರೀಮೀತಿಭವಂ ಹ 


'ನೀತಸಶೇನಿಂಯೀದ, ವ್ಯಹ್ರಾತಂ-ಸೇಲಚ್ಟ, ವಿತದ್ದಾಕ್ಯಂ-- -ಘವರಾಶನಂಾ. ಕ್ರಾಶ್ಮಾ-ಕೇಳಿ, ಆಥ-೩ಒಳಕ, ಮೈಡಿಶ್ಶೀಂ. ಸೀಕನೇವಿಯಂ ಕುರಿಶ್ಶಾ 
'ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ_ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ, ರಕೊಟ್ಟಿಮು [೧] ಜೆಜೆನಿ- ಎಕ್ಕ ಸೀಶಾಶೇವಿಯೆ, ಜೌಧರ್ಷ ಜ್ರೆ-ನಿಲ ಧರ್ಮಎನ್ನರಿತವಕ್ಳೇ, ಹೆಜನಕಾಶ್ವಃ ಹೆ-ನಿಲೌ ಜನಕ ಜ್‌ 
ಇರ ಕುನನಿಯೆ (. ನಿಸ್ಸೃಯರಾ-ಸ್ಫೇಷಯೊಕ್ತ ಳದ ಕುಲಂ-ಸ್ಥಕುಲವನ್ನು, ವ್ಯಸೆಿಸಂಕ್ಯಾ-ಪ ಕಾಸಗೊಳ್ಳಸುತ್ತಿ | ರುವ, ಶಯ. ನಿನಾದ. ಸೊ ತೆ 
ತಂ-ಹಿತಕರಮಾದ, ಸದ್ರಾತಂ-ಅಧುರೂಪಮಾಪ, ವಚಿ-ಮಾತು. ಉಕ್ತ೦-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಳ್ಟಿತು ॥ ೭1] || 'ಜಿಜಿನಿ-ವಿಶೈ ಪೇವಿಯೆ. ಕಿಂತು-ಮಶ್ರೇನಂದಕೆ 
ಅಹೆಂ-ನಾಧು, ವಹ್ಯಾವಿಂ-ನೇಳ್ಸ ವೆನು, (ತಿನಸನನ್ಪ್ಯಮಹಮಿತಿನದಾಂತರುಂ._ಕಿನ್ನುನಕ್ಯಾಮಿ-ಬಿನು ಹೇಳ್ಳವಿ) ಶ್ಲೆತ್ರಿ ಯ್ರೈೊಃ-ಶೆತ್ರಿ ಯೆಂದ ಜಾಪಕಿ-ಬಿ ನ್ನ 


ನಿನ್ಕಿಂದಕೇ. ಉಕ ಕ ೦-ಫೇ ಲ್ವ: » Ns ಹೆನೇಕೆ-ನಿಲೌಬೀತ್‌ದೇನಿಯೇ, ದಂಶಕಃ ಹೈ-ದೆಂಡಕಾವನದಲ್ಲಿ, ಸಂತಿಶವ್ರಣಕಿ-ಕೀಶ್ಲ ದ ಸ್ರತಸಳ್ಳ 
ಸರಣ್ಯಾಕಿ-ಕರಣಸ್ಯೆ ದ್‌್‌ ದ ಹದಿಸ್ಗ್ಳಂ ಆತರ್ಜಾೀಿ-ಶೀನರಾ, ಮಾಂ-ನನ್ಸುನ್ನು, ಕರಂ-ರಕ್ತಕನನಾಣಗಿ, ಧೋ 
ರ್ಳು ನಷೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಸಂಶಕಿ-ಇಗುತ್ತಿ ರುವ, ಧರ್ಮನಿಕಕಾಕಿ-ಆಸಹೋತ್ರಾದಿ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ವಾದ, ಮೂಲನಲಾಸೆನಾಸಿ-ಕಂದೆವುೂ 
ಆಸ ಛೂ ಫಲಸೆಕ್ನೇ ಆಳವವಾಸುಳ್ಳ ಕೆ ಯದಿಸಳ್ಳೂ; ಕ್ರೂಶಕರ್ಮಛಿಕಿ-ಕ್ರೂರನ:ದ ಕೂಶ್ನಸಳ್ಳೂಳ್ಳ. ರಾತೆಸ್ಸೆಿ-ರಕ್ಟಸರಿಂದ, ಭೀತಾಿ-ಭಯೆಗೊಂಡನರಾ 
ಕ್ಕ ಸ: :ಖಂ-ಸುಖವನ್ನು, ನಲಭಂತೆ-ಹೊಂದಶಿಲ್ಲ, [೫ ಉಾಶೇೊಶೆಚಕಾಲಕಾ ಇಲದಲ್ಲಿಯೂ, ವನ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿವಿಶ್ಸೈಸಿ-ನಾನಾಖಗೆಗಳ್ಳಾದ. ನಯ: 
ಮೈ-ಪ್ರತಸಳಿಂದ, ನಿರತಾಿ-ಆಸಕ್ತೆರಾದೆ, ನರಾಕಿ-ಮಧುವ, ರ, ಭೀನ್ಟೊಸಿ-ಭಯಂಕರರಂದ್ದ. ಮಾಂಸೊಪಜೀವಿಭಿಸ-ಮಾಂಸಹಿಂದ ಜೀವಿಸುವ, ' 
ಶಾಥ್ಞೆಸ್ಸೈಸಿ-ರಕ್ಕಸರಿಂದ, ಭಕ್ತ ಕ್ಹತೆ- ತಿನಾಲ್ಪರುತ್ತಾಕೆ, |] ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ವಾಸಿಸಿ -ದಂಡಕಾವಧವಕ್ಕೇ ಇರುಶ್ತಿ_ರುವ, ಭ್ನ್ಯಮಾಣ್ಯಾತಿ-ಭಕ್ತತೆಮಾಸ ಕ 
ಲಡುಶ್ರಿತುವ.. ಪ್ರಿಹಸತ್ರ ಮಾಕಿ-ಬ್ರಾಹ್ಯ ಣಸ್ರೇಮ್ಮರಾದ, ತ ಯುಬಿಸಲ್ಳು, ಅನ್ನಾ ಸ್ಯ ನಮೃಸಳ್ಳಮೂ, ಆಫ್ಯವನವೈಕಿ-ಸಂರಕಣೆ ಮಾ. 
ಗೂಯೆಂದು, ಎ ಸಜೆ ಊಚು$-ಸೇಳಿದರು el ಬಿನಂ-ಈ9ನರಿಯಾಗಿ, ಶೆವಾಂ-ಆ ಹಬಿಸಳ್ಳ ಮುಖಾಶ-ಮುಖದ ಸೆಕೆಂಯುಂದ, ' ಕ 
ಚ್ಯುಶಂ-ಹೊರಟಖಂದ, ವಚನಂ-ಮಾತನ್ನು, ಸ್ರುತಚ್ಛ-ಕೇಳಿ, ಚರಣಸಂಶ್ರೂದಾಂ_ಭಾದನಂದನವನ್ನು, Th ಮಯಾತು-8ನ್ಮಿಂದ' 
ಲಾದ್ದರೆ. ಔತದ್ಯಾಕ್ಯಂ-ಈ ಮಾತು. ಮ್ಯಾಪಾತು-ನೇಳಲ್ಪಖ್ಕೈಶು, ಭನಂತ॥-ನೀವ್ರಗಳು. ಮೆ ನನಿಗೆ. ಪ್ರಹೀದಂತು-ಪ್ರಸನ್ಳರಾ? ರಿ  ಅಹಂ-ನಾನು, ' 
ಬಾರ್‌ ಕನನ ಕೆ $-ಸೇವಿಸತಕ್ಕ ವರದ, ವಿಶ್ರೆ ಕ್ರಿಬೂಾ 'ಹೈಣರಿಂದೆ, ಅಹೆಂ_ನಾನು, ಉಸಿ ಒಿಶಇತಿಯನ-ನೇನಿಸಬ್ಬಟ್ಟಿನೆಯ' ಕ 


ಲು 


ಬಳಿಕ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಹತಿಭಕಿ ಹ್ರಿಯುಂಭ್ಯೆ ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದಹೇಳಲ್ಸ ಟ್ರಿ ದ್ವ ಈ ಮಾತಂಜೇಳಿಆಕೆಗೆ ಕ 
ಉತ್ಕರವಂ ಸೊಡುವನದಂತನೆ;- -ವಿಲೌಧರ್ಮ-ವನ್ನಶಠಿತವಳೇ! ಜನಕರಾಯನ ಘುವರಿಯೀ! ಸ್ಟ್ವಕುಲವನ: ಕಾಂತಿ: 


ವಿಯೇ! ಮತ್ತು ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ದೀನಧ್ಸ್ಯನಿಯಿಲ್ಲದಿರಲೆಂದು ಫೋನನ್ನು ಧರಿಸು 


ವಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಕರಣುಹೊಂದಿದರು; ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಹೋತಾ )ದಿ ಧರ್ಮಸಾರ್ಯಗಳನ್ಲಿ ಆಸ 
ನ ಧೂ ಆ ಮುನಿಗಳು ಘ್ರೂ)ರಕರ್ಯ್ವ್ರಂಗಳಂ ಗ್ಫೆಯ್ಯ್ಯೃವ ರತ್ತಿಸರಿಂದ ಭೀ 

ಜೆಯಶಿಲ್ಲ 1೫1 ಕಾಲಸಾಲದಲ್ಲಿ ಅರಣ್ಕುದಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಗಳಾದ ನಿಯಮಗಳೆಲ್ಲಿ ಆಸ್ಲಿ ಯೆ ಲ್ಲ; 
ರು ಭಯಂಸಕರರಾದ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಮೇಯಲ್ಪಡುತ್ತಾ ರೆ|] ಆ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೆ: 
ತ್ಮಮುರಾದ ಆ ಮುನಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಪಾಶಿಸೆಂದು ನನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು; ಆವಾ 
ವಾಗಿ ಮಾತನ್ನು ಪೇಳಿದೆನನ್ನೈ? «« ನೀವುಗಳು ನನಿಗೆ ಪ್ರಸ ಶ್ರ)ಸನ್ನ ರಾಗಿ, : ಅಂಥಾ 
ರಿಂದ,ನಾನು ಸೇನಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿನೆಂಬುವದು. ನನಿಗೆ ಲಜ್ಜೆ ಯನ್ನ ಟು ಮಾ 
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೩೬ ಟೀಸಾತಾತ್ರೃರ್ಯಸಹಿತಕ್ರೀಮ ದ್ರಾ.ಮಾಯಣೆ. 
ಮ್ಯವಾಗಿಯಂಸಮುದಾಹೈ ತಾ [ ರಾ ತನ್ಛರಂಡಕಾಣ್ಣಾಬ 
ಹುಭಿಃಕಾಮರೋನಿಭಿಃ 1 ಅಶ್ತಿ ತಾಸ್ಟ್ವ ದ್ಲೃಢಂಠಾಮಭವಾನ್ಸುಸ್ಮತ್ರರಹ್ನತು 1೧೮) ಹೊಮೆಸಾಲೆಷುಸಂಪ್ರೊಪ್ರೊಕಿಪ 
ಇ p ಎ ೯ 3 ಹ ತ > ಸ ಸ್ರ ಮ ಲ 
ರ್ಯಸಾಲೆಮಚಾನಪ | ಧರ್ವ ಸುಂತಿಸುರುರ್ಳರ್ಪಾರಾಹ್ಷಸಂ$ಪಿಕಿತಾಶನಾಃ 1೧.೦[ ಹೇಡಿ ಬ ತಶಿ ತೆ 
ತ ಪಸಾನಾಂತಪಸ್ಕಿನಾಂ | ಗತಿಂವ್ಯು ಗಯ ಮಾಹಾನಾಂಭವಾನ್ಸು; ಪುಶಮೌ್‌ಗತಿಃ 1೧೩೬! ಕಾಮಂತಸಃಭಾವೆನಕ ಕ್ರ್ಯಾಕ್‌ಂ 
ಸ ವಾತಾ ಚೆರಾಫ್ಟಿತಂತುನೆಚ್ಚ್ವಾನುಸ್ತನಕಖಂಡಯಿತುಂವಯಂ 1೧೫ ಬಹುವಿಫ್ಲಿಂತನೊನಿತ್ಯಂದುಕ್ವರಂ 
`` ಚೈವರಾಥವ | ತೆನಕಾಪಂನಮುಂಬಾಮೊಭಹ್ರ ಕ್ರಮಾಹಾಶ್ಯರಾಘ್ಷಸ್ಫಃ 1೧೫ ತದರ್ಚಮಾನಾನ್ರ)ಪ್ರೂಭಿರ್ಭಂಡ 
' ಹಾರಣ್ಯವಾಸಿಭಿಃ | ರಥನಸ್ತ $ಂಸಹಭಾ)ತ್ರಾ)ತೃನ್ನಾಥಾಹಿವಯಂವನೆ (೧೬1 ಮೆಯಾಚ್ಛೌತದ್ದೆಚಕು ತಾಕಾ 
5 ತ್ಸ ರ ನನರಿಪೌಲನಂ | ಯು್ಫ`ಿಹಾಂದಂಡಕಾರಣೈಸಂಕ್ರುತಂಜನಕಾತ್ವ್ರಜಿ [೧೩1 ಸೂಕ್ರುತ್ಯಾಚನಕ ತಾನಿ! ವ 


ವ್ಯಾಹೃತಂದ್ಯಿಜಸನ್ಪ್ನಿಧೌ ful ಸರೈೆ 6ರೆತ್ತೈಸ್ಸಮಾಗ 
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3 NNN 
ದಾಮ 


ದು ಯಾವಮಂಡೋ. ಬಿಮಾ-ಇದು, ಮಮ-ನನಿಗೆ, ಅತುಲಾ-ಸಮಾನಮಿಬ್ಬದಿರುವ, ಹ್ರ ಕಿ-ನಾಚಿಕೆಯಾಗಿಥೆ, ಕೆಂಕಕೊಮಿ-ಯೇೇನುಮಾಡಶಿ 
ಇತಿ-ಇಂಶೆಂದು,'ವಾಂತೆಕಾ-ನನಿಂದ: ಬ್ಲಾಜಸನ್ನಿಧೌ-ಬ್ರಾಹ್ರ್ಯಣರ ಸವಿಘಾಫದಲ್ಲಿ. : ನ್ಯಾಹ್ರಾತಂ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು 11] || ಸರ್ಪ್ರೈ॥-ಸಮಸ್ತರಾದ, 
ಎಕ್ಕಿ ಈ ಯಹಿಸಳ್ಳಿಂದ, ಸಮಾಸಮ್ಮು-ಖಂದು: ಇಯೆಂನಾಕ:- ಮಾತು, ಸಮುದಾಹ್ರೂತಾ_ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು loll ಹೆರಾಮ-ನಿಕ್ಯೈ ಶ್ರೀರಾಮಸೀ, 
ವಂಕಕಾರಣ್ಯೆ-ದಂಡಕಾವನದಲ್ಲಿ, ಬಹುಭಿಕಿ-ಅನೇಕರಾದ.ಕಾಮರೂಪಿಭಿ8-ಸೆ್ನೀಚ್ಞಾ ಧೀ ನವಾದರೂವಳ್ಳಂಳ್ಸೃ, ರಾಶ್ಷಸೈ$-ರಕ್ಕ ಸೆರಿಂದ. ಅದಿ ಶಾ$-ಸಂಹಾರ' 
'ಮಾಹಲ್ಪಟ್ಟಿ5ವಸು, ಸ್ಪ-ಉಧೇನೆ, ದಾಢಂ-ನಿಕ್ಷ ಯಸ, ಶಶ್ರ-ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ನಕಿ-ನಮ್ಮಸಳ್ಳನ್ಬಾ, ಭರ್ನಾ-ನೀನು,ರಕ್ಷತು-ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನಾಸು[[೧೧|| 


AAI 7a %್ಯ 


ಹೆಲಕಥಿ-ಎಿಕ್ಕೇ ನಿರ್ಜೋವನೇ, ಹೊಮಕಾಶೆಮು-ಆಳ್ಕಹೋತ್ರಸಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕರ್ನಕಾನೆಮಚ-ಇವ್ಯಾ £ದಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ರಮ; $-ಖಂದವರಾ - 


ಇ. ಸುದುರ್ಥ್ಧರ್ಮಾ-ಶಿರಸ್ಥರಿಸಲಸಾಧ್ಯರಾದ, ಬಕಿಕಾಕನಾ8-ವೆಸಾಂಸಭಕಕರಾದ, ರಾಕ್ಷೆಸಾಕ್ತಿ-ರಕ್ಕ ಸರು, ಧರ್ಮ್‌ಯಂಶಿ-ಕಿರಸ್ಕ ರಿಸುತ್ತ; ಕೆ |೦| 
ರಾಶಸೈ$-ರಕ, ಸರಿಂದೆ; ಧರ್ಶ್ಶಿತಾನಾಂಚ-ಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 'ಶಸ್ಪಿನಾಂ-ಶವನ್ಚುಗಳ್ಳಾದ, ಸಶೀ-ಕರಣವನ್ನು, ಮ್ರಾಸಂಕುಮಾಹಾನಾಂ-ಹುಡುಕುತ್ತಿ 
ರುಪ ತಾನಸೂನಾಂ-ಯುಸಿಸಳ್ಳಾದ ನ)-ಸಮ್ರಸಸ್ತೆಗೆ, ಭವಃ --ನೀನು, ನರಮಾಸಶಿಕ-ಕ್ರೇಮ್ಮನಾದಕ್ಷಕನು. ೧೮॥ ಕಾಮಂ-ಹ[[ವಾಗಿ, ತನ 
ಪ್ರಭಾನಿನ-ಕಪೋಮಹಾಶ್ರ ೧ದಡೆಸೆಂಶಿಂದ್ದ, ನಯೆಂ-ನಾಳಿಸಳ್ಳು, ನಿಕಾಚಂ೩೯-ರಾಶಸರಮ್ಮಾು; ಹಂತುಂ-ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೋಸ್ಯರ. ಕಕ್ತಾ8-ಸನಮುರ್ಥ್‌ 
ಶೈ; ಕಿಂತು-ಮಶ್ರೇನಂದಕೆ. ಚೆರಾರ್ಜಿತಂ-ಖಹಳ್ಳಕಾಲದಿಂ ಸಂಭಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಶವಕ-ತವವನು. ಖಂಸಂಖತುಂ-ಭಂಸಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೂ ವದಕ್ಟ್ಕ್ಯೋಸುಸೆ 
ಫಜ್ಞಾನುಕಿ-ಇಚ್ಛೆಸಲಾಕಿಪ್ರ, 1೧೪1 ಹೆರಾಘಿನ-ನಿಕ್ಸೆಕ್ರೀರಾಮನೇ, ತನಿ-ತನನ್ನ.. ನಿತ್ಯಂ-ಅಫನರತವಾಗಿ. ಬಹಂನಿಭಿಸಂ-ಖಡಳ ವಿಭುಗಳುಳ್ಳದ್ದು, 


ಪಿಸ್ತ ರಂಜ್ಳೊವ-ಬಹಳ್ಳವಶಾಡಲನಇಧ್ಯನರಾದ್ದು, ಶೆನ-ಆ:ಕಾರಣದಣೆಕೆಂ೨೨೦ದ, ರಾಷ್ಟಸ್ಯ$-ರಕ್ಕಸರಿಂದ, ಭಕ್ಮ್ಯೇಮಾಣಶ್ಚ-ಶೀನಲುಪ್ಟವರಂದರೂ- ಶಾ: 
'ಫಂ-ಶಾನವಚತನನ್ಳೂ: ನಮುಂಚಾಮ$-ಹೊರಡಿಸಶಾಕಿತ್ರ, ॥೧೬೭॥ ಶತೆ-ಆ ಕಾರಣದದೆಕೆಂಂ-ದ. ದಂಗಕಾರಣ್ಣುವಾಸಿಭಿ$-ದಂಡಕಾರಣ್ಯೋಪಲ್ಲಿ ನಿವಾ 


ಭಿಸಳ್ಳಾದ: ರಶ್ತೊಭಿ₹-ರಕ್ಕ ಸರಿಂದ, ಅದ್ಯ ವಾರ್ನಾ-ಹೊಜೆಯಲ್ಪಡ ಶ್ರಿ, ರುವ, ನಕಿ-ನನ್ನುಸಳ್ಳಮ್ಮು, ಶ್ಲೂಂ-ನೀಕು, ಭ್ರಾತ್ರಾಸಹ-ತಮ್ಮುನೊಡಸೂಡ: 
 ತಕ್ಷ-ವೀಲಿಸು ವಯಂ-ನಾನ್ಗಸ್ಗ೨: ವವ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ತ್ಹುನ್ಗಾಥಾಹಿ-ನೀನೇ ನಾಥರಾಸುಳ್ಳ್ಳವರವೆ ಪ. ॥ಣ೭ ಹೆಜಕಕಾಶ್ರಜಿ-ಎಶೈ ಜನಕರಾಯೆನ 
ಮಸಕ್ಲೇ. ಬಿತದ್ದಚನಿ-ಈ ಮಾತನ್ನು, ಕಾಶ್ಸಾ-ಕೇಳಿ, ದಂಡಕಾರಣ್ಯೊ-ದೆಂಡಕಾರಣ್ಯಾಪಲ್ಲಿ, ಹುಬೀಣಾಂ-ಹಖಿಸಳ್ಳ, ನರಿಮೀಾಲನಂ-ಸಂರಕ್ಷಣೆಯೇಂ. ಮ 
ಯೆತಾ-ನನ್ನಿಂದ. ಕಾಶ್ಗೆ )7ನ-ಸಾಮಸ್ತ ಒಂದ, ಸಂಕ್ರಾಶಂ-ಪ್ರ ತಜ್ಞೆ ಯಂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತುಗ್ಗ೧2|] ಕ್ಷ ಜೇವವರಾಧಶ-ಬದುಕಿರುವನ,.ಮುನೀನಾಂ- 
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ಹ್ಹ್ರಣರ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ 'ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು-'' 1೯ ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂಶೇರಿ ನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರಿ, ಬಲ್ಯ ಫ್ರೀ 
ರಾಮನೇ। ಅನೇಕರಾದ ಮತ್ತು ಸೈಚ್ಛಾ ಧೀನ ರೂಪವುಳ್ಳರಕ್ಕ್‌ಸರಿಂದ ಸಂಹಾರಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ವವರಾಗಿಧೇವೆ, ಅವಿ 
ಪಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಾ ಗಳಂ ಪಾಪಿಸು, 1೧೧1 ವಿಲ್ಫ ನಿರ್ದೋಪನೇ! ದುರ್ಥರ್ಷರಾದ ಮತ್ತು ಮಾಂಸವಂ ತಿನ್ನುವ 
ರಕ್ತಸರುಅಗ್ಟಿಹೋತ್ರ/ನೊದಲಾದ ಸರ್ವ-ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ 1೧೨1 (ಹಾಗೆ) ರಕ್ಕು ಸರಿಂದ ತಿ 
ರಸ್ಯರಿಸಲ್ಪಡುವ, ಕರಣವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ ಯುನಿಗಳಾದ ನಮ್ಯುಗೆ ನೀನು ಶ್ರೇಪ್ಸನಾದ ರಫ್ನಕನು॥೧೩|| 
ನ ಮ್ಮ ತಪಃಪ್ರ ಭಾವದಿಂದೆ ನಾವು: ರಾಹ್ಞ್‌ಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುನದಕ್ಕೆ ಕಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾದರೂಬಹುಸಾಲದಿಂದಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಹ ತನವನ್ನು ಹೆೊನಾಡನಿತ್ಯೊಳ್ಳಲಾರವು 1೧ ವಿಲೈ ಕ್ರೀರಾಮನೇ! ತಪವು ಅನವರತವೂ ಬಹಳ್ಳ ವಿನ್ನೆಗಳುಳ್ಯ 
ದ್ಹು, ಮತ್ತು ಮಾಡಲಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು, ಅದ್ದರಿಂದ ರಕ್ಯಸಶಿಂದ ತಿನ್ನೆಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾದ್ದರೂ ಕಾಪವನ್ಸೀಯಲ್‌ಾರೆವುಃ 
: ಆದಕಾರಣ ದಂಡಕಾರಣ್ಣುವಾಸಿಗಳಾದ ರಕ್ಕುಸರಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಲ ಡುವ ನಮ್ಮನ್ನು ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣನೊಡನೆ  ಪಾಶಿಸು; 
| ನಾವು ವನದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ನಾಥನಾಗುಳ್ಳವರಷ್ವೇ? [೧೬1 ವಿಲ್ಫೆ ಜನಕನೆಂದಿನಿಯೇ! ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿ ದೆಂಡಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ತನ ಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯು ನನ್ನಿಂದ: ಪತಿಜ್ಚಿಮಾಡಲ ಟ್ರೃತು; ನಾನು ಬದುರುವನಾಗಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 


ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ತಪ್ಪಲಾರೆನು, ನನಿಗೆ ಸತ್ತುವೇ ಸದಾಹಿತವಾಗಿರುವದನ್ನೇ. 1೧೬ ವಿಲ್ಫು ಸೀತೆಯೇ[ನಾನು 
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ಕ ವಾಸೀತೆಸಲಕ್ಷ ೨ಾಂ [ನತು ಪ್ರತಿಸ್ಟ್ಛೌಂಸಕ್ರು)ತ್ಯೂಬ್ರಾಹ್ಮಣೆಭೋನಿಕೆವ ತೆ 1೧೯] ತದವಳ್ಳ್ಯುಂಮಯಾಕಾರ್ಯಂಮೃ ಪೀ (ತತ್ತಿ 


: ತಿಜ್ಞ್ಯೆಯಂ ಬಿಡಲಾಕೆನು ಅದ್ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕೇಳದಿದ್ದರೂ ಅನಳ್ಳವಕವಾಗಿ ಮುನಿಗಳ ಪಾಲನೆಯು ಮಾಡ 


'ಪೊ)ಣಗಳಿಗಿಂತಲ ಹೆಚ್ಚ್ಯಾದನಳು;ನನ್ನ ಸಮಾನವಾಗಿ ಥರ್ಯಾನುಪ್ನೂ ನವಂ ಮಾಡುವವಳು ನೀ ನೇ 
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ಮಾನಿಃಪ್ರ)ತಿಕ್ರೈವೆಂ | ಮುನೀನಾಮನ್ಯಧಾಕ್ಲುಂಸತ್ಯಮಿನ್ನ ೈಂಹಿಮೆಸೆದಾ [೧೬1 ಅಸ್ಫಹಂಜೀವಿತಂಜಹ್ಯಾಂತ್ಕಾಂ : 
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ಹಾಂಪರಿಪೊಲನೆಂ|ಅನುಸ್ತೆ ನಾನಿವೈದೆಹಿಪ್ರ)ತಿಜ್ಞಾಯೆತು ಕಿಂಫುಸಃ।.೦೦೪ಮಮಸೆೆ ಹಾಚ್ಚೆ ಸಹಾರಾ ದಿದಮುಕ್‌ ತ್ಯ, ಈ 


ಎ ೨ ಎ AS ಷಿ ೧ ಗಜಾ 
ಯಾನಘ್ಶಿ| ಪಿತು ಸ್ತ ಕ್ರಹಂಸೀತೆನಹ್ಯನಿನ್ಟೊನುಶಿಷ್ಟ್ಯತೆ! ೦ಎ] ಸದ್ದ ಕಂಚಾನುರೂಪಂಚಕುಲಸ್ಯುತವಚಾತ್ಮನಃ। tl 3 
ಸಧಸ್ವಚಾರೀಕೀಮೆತ್ಳಂಪ್ರಾಣೆಭ್ಯೊಪಿಗರೀಯಸೀ1-0.೦1 ಇತ್ಮೈವಮುಸ್ತಾ 3ನಚನೆಂಮಹಾತ್ಮಾ ಸೀತಾಂಪ್ರಿಯಾಂಮೈೆ 4 
ಥಿಲರಾಜಪುತ್ರೀಂ | ರಾಮೊಧನುಪಾಸಹಲಫ್ನ ಕ್ರಿಹೆನಜಗಾಮರಮ್ಯ್ಯಾಣಿತಸ್ರೊವನಾನಿ ಬಜ 

ys ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ದಕಮಸ್ಸರ್ಗ 8. RK. ೫ ಪ ನ 


ಅು)ತೇಪ್ರ)ಯಯಾರಾಮಸ್ಸೀತಾಮಜ್ಯೆ ಕೊಸು ಮಧ್ಯೆಮಾ!ಸೃ ಪೃತಸ್ತುಧನುಷ್ಠಾ ಣಿ ಕ್ಟ 8ಹೊನುಜಗಾಮೆಹ ಎ 
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ಉಪಿಸಳಿಸೆ, ಸಂ್ರಾತ್ಯು-ಪ್ರ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ, ಪ್ರತಿಕ್ರವಂ-ಪ್ರ ಶಿಕ್ಷೆ ಯನ: ಅನ್ನಥಾಕರ್ತುಂ-ಮಕೊ ಂದುಖಿಸಿಯಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ. ಧಸಕ್ಯಾನಿ-ಸಮು 
ರ್ಥನತಾಸಲಾಕೆನು. ಸತ್ಯಂ-ಸತ್ಯ್ಯನಚ ನವೇ. ಮೆ-ನನಿಗೆ. ಸದಾ-ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ. ಇವೆ ಆರ-ಹಿತವಾ? ರುವದನ್ಮ್ಯೈ I~ ಜಿಸೀತೆ-ನಿಲಾಸೀ' 
ಇಷೇನಿಯೇ, ಅಹೆಂ-ನಾನು. ಜೀವಿತೆಂನಾಖ-ಬಿ)) ಇವನ್ನೋಲಸಶಿ- ಸಂತ ಹಾಂ-ಅಕ್ಷ ೨ ನಿಂಡೊಡಸೂಡಿದ. ಶಾಸ್ಸಿಂನಾ-ನಿನ್ನುನ್ನಾದರೂ. ಜಹ್ಮಂ- 
ಖಿಡುನೆನು. ಕಂತು-ಮುತ್ರೆ (ನಂದರೆ. ಬ್ರಾಹ್ವಣೆ್ಯಿ-ಬ್ರಾ ಹ್ವಣರಿಗೋಸುಸ್‌, ವಿಕೆಷತೂ-ನಿಕೇಪವಾಗಿ, ಸಯ್ತಾತ್ಛ-ವ್ರಖಿಜ್ಞಿ ಮಾಡಿ. ಪ್ರ ಶಿಚ್ಞಾ ಸ್ರತ, ಗ 
ಶೆ ಯನು. ನಜಹ್ಯಾಂ-ಬಿಡೆಲಾಕೆನು ಗರ್ಗ್‌ ತ5-ಆ ಕಾರಣದಣೆಳೆಂ೨:ಂದ, ಅನುಕ್ತೆ ನಾನಿ-ಅಪ್ರಾರ್ಥಿಶನಾದಕೂ, ಹುಬ್ಬ ಸಾಂ-ಯಖಿಸಲ್ಲ ಸರಿಾಂ fe ರ 
ನಂ-ರಕ್ಷಣವು. ಅವಳ್ಯಂ-ಅವಳ್ಯವಾಗಿ, ಮಯಾ- ನನ್ನಿಂದ, ಕಾರ್ಯಂ-ಮಾಸಶಕ್ಕದ್ದು 1 ಹೆನೆ ಸೆಹಿ-ನಿಲ್‌ಸೀತಾಶೇವಿಯೇ, ಪ್ರಶ ಯಾತು-ಪ್ರ ಪಗ್‌ 


ಪ್ರಮಾ ಡಿಯಾದಕೆ, ಪ್ರುನ$ಕಿಂ-ಮತ್ತೇನು ಹೇಳ್ಳಶಕ್ಕದ್ದು ॥-೧0॥ ಹೆಅಥಿ-ವಿಲ್‌ನಿರ್ಜೋವಕ್ಕೇ, ತ್ಹೇಯಾ-ನಿನ್ಫೀದ: ಮನ-ನಸಸಿಲ್ಲಿ. ಸಹಕ. ಗ ತ 
ಸ್ರೇಮೆಯಬೆಕೆಂತುಂದಲ್ಕೂ ಸೌೌಹಾರ್ದಾಡ-ಸ್ಫೇಹದರೆಳೆಂಯಂದಲೂ, ಇದಂ-ಈ ಸರಾತು- ಉಕ್ತಂ-ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು- ಡೆಸೀಕೆ-ನಿಲಾಹೀತಾಜೀನಿಯೆ 
ಸರಿತುಮ್ಮೊಿ-ಸಂಶೋವಮಸೊಂಡವನು. ಅಸ್ಲಿ ಆಿನು. ಅನಿವ ಟನೆ ಮತಕ್ಕೆ 'ಭಾತ)ನಲ್ಲದಿರುವನು. ನಾನುಕಿವ, ತೆಹಿ-ಉನದೇಕೆ ನಾ ಗ p 
ಬೈ 1-೨೧ ತನ-ನಿನ್ಫು ಕೃಲಸ್ಕ್ಯಚ-ವಂಕಕ್ಕೂ ನು ಆತ್ರ್ಯನಕಿ-ನನಿಸೂ, ಸದ್ರುಸಂಚ-ಸಮಾನನಾಸಿ, ಅಸುರೊನಂಚ-ಅನುಸುಣವಾಗ್ನಿ ವಚನಂ 4 
ಮಾತು. ತ್ವಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಉಕ್ತಂ-ಜೇಳಲ್ಪಶ್ಟ್ರಶು' ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ಬ್ರಾಣೆಭ್ಯೊಪಿ-ವಿ್ರ್ರಣಗಳಿಗಿಂತೆಲೂ. ಸರ್ಲೀಯೆಯ್ನೋ-ಹೆಚ್ಚಾದವಲ್ಳೂ ಇಲ. 
ಸಧರ್ಮುಜಾರಿಜೀ-ಸಮಾನವಾಗಿ ಧರ್ಮಾನುವ್ಧಾನತತ್ಸುರಳು ನೀನೇ ಸಿ [-೦.೦|" ಮಹಾಶ್ರ್ಯಾ-ನತಹಾಧ್ಯಶ್ಯಾಶಿಯೆರಾದ,  ರಾನುಕಿ-ಕ್ರೀಕಾನುನು 
ಥಿ )ಯೆೊಾ-ಇಷ್ಟಳ್ಳಾದ, ಮೈಥಿಅರಾಜಶುತ್ತಿ (೦-ಜನಕರಾಯೆದಿಗೆ ಮಗಳಾದ, ಸೀತಾ -ನೀಶ.ಪೇನಿಯನುಕುರಿತ hy ಇತ್ಸೆವಂ-ಫೂನರಿಯಾಗಿ. ವ ಚನಂ- ಕ 
ಮಾಕನ್ಳು. ಉಕ್ತಾ ೧-ನೇಳಿ, ಲಕ್ಷ ಣೆನಸಹ-ಅಕ್ಷಇನೊಡಗೂಪ, ಫನುರ್ಮ್ನಾ-ಥಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಸಿ, ರಮ್ಟಾಣಿ-ನುಸ್ಲೋಹರನಾದ, ಕಫೊಪ 7೧ ' 
ಫಾಧಿ-ತಪ್ಯ ಪ್ರಧಾನಮಾದ ನನಸಳ್ಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಜಗಂಸು-ಕೆರಳ್ಳಿರನು 1-೦9 ೫೨ ಇತಿಶ್ರೀ ಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಜೆ-ದಳಮಸ್ಸರ್ಗೆ$ 86.2 7: 1. 
೦_. ತ ೦.೨೦ ಷೆ ತಿ ಠಾ ಜರ ಇಡ p ಸ 
ಪ್ರಾ ನ ಪ್ರಯಯ್ಯ್‌-ಿರಳ್ಳದನು ಸುನುಧ್ಯನಾ-ಸೇದರನಾದ ನುಧ್ಯಪ್ರ ಪೇಳನೆಲ್ಲ್ನ, ನೀಣಂ-ಸೀತಾಜೇನಿ ಸ 

ಯು, ಮಥ್ಣೊ-ಮಧ್ಮೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಯ ಖೌ_ಹೊರಟಳ್ಳು, ಲಶ್ಷ_ಇಸ್ತು. -ಅಹ್ಟೈಣನಾದಕೆ, ಧನುಬ್ಪಾಣಿಃ ಧನುರ್ಧಾರಿ ಯಾಗಿ, ಬಾವ ತಃ ಹಿಂ. ಶಿ 
ಭಾಸೆದಲ್ಲಿ, ಅನುಹಗಾಮಹ-ಅಲ್ವಮಸರಿಸಿಹೋದನು ॥೧॥ ೫ೌ-ಆ ರಾವ.ಅತಣರು, ವಿನಿರ್ಧಾ-ಧಾನಾಖಗೆಗಳಾದ್ಕ ಕೇಲಸ) ನೂಲ. ಬೆಲ್ಟದಜ A ಳ್ಳ ಆ 

ಸ ರ ರ ಯ್ದ RE 


ಖ್ರ್ರ)ಣನನ್ಸಾ ದರೂ ಲಕ್ಷ್‌ ,ಇನೊಡನೆ ನಿನ್ನಾ ದರೂಬಿಡುವೆನೇ ಹೊರ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರ | ' 


= 


ತಕ್ಕದ್ದು, ಪುತಿಚ್ಛೈಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೇನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು? 1.001 ವಿಲ್ವಿ ನಿರ್ದೋವಳೇ] ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಸ್ಟೇಹದಿಂದಲೂ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆನು; ವಿಕ್ಕಾಸಪೌತ್ರ)ನಲ್ಲದವನಿ 
ಉಪದೇಶ ಮಾಡಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲವನ್ಟೇ | Mofo] ನಿನ್ನ ವಂಕಕ್ಟ್ರ್ಯೂ ಸನನಿಗೂ ಯೋಗ್ಯಫಾಗಿ ಹೇಳಿದವಳಾದೆ. ದಾ 


ಖ್‌ 


ಭೈರ್ಯವಂತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ಈಸರಿನೇಳಿ ಲಕ್ಷ ಶ್ರಾಣನೊಡನೆ ಕೋದಂಡನಾಣಿಯ 
ದ: ತಪೋನವನೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು'ಹೊರಟನು!.೦೩1-* ಆರಣ್ಕಸಾಂಡದಲ್ಲಿನೊಂನೆಯೆಸರ್ಗಂ: ಭ್ರ 
[ಬಳಿಕ] ಶ್ರೀರಾಮನು ಮುಂಭಾಗದನ್ನಿಯೊ ಸುಂದರವಾದ ಮಧ್ಯ ಪ್ರ/ಜೇಕಮುಳ್ಯ 
ಧ್ಯುಭಾಗದಕ್ಲಿಯೂ.ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣನು ಧನುರ್ಧಾಕಿಯಾಗಿಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿಂರುೂ ಈರೀತಿ: ಹೆ. 
ರು ಫೆಲನಿಧಸಳಾದ ಬೆಟ್ಟದ ಜಠಿಳನ ವನಗಳನ್ನ್ಯೂ ರಮ್ಮೊಗಳಾದ ::ನೆಬಿಗ ನ 


a“ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja Nati 


ಈ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrusteGangotri 
ಟೀಸ್‌ ತಾತೃೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀ ಮ ಡ್ರಾ ಮಾಯಣೆ: 
ಹ ಯು 
ಸಾಂಳ ಕ್ರವಾಕಾಂಕ್ಚನದೀಪುರಿನಚಾರಿಣಃ | ಸರಾಂಸಿಚಸವದ್ವಾನಿಯು ಕ್ರಾನಿಜಲಜೈಃ ಖಾ [ej ಅವನಗ 
LE ತಾ ಸ್ನಿಹಾಣಿನಃ | ಮಹಿಖಾಂಶ್ಚವರಾಹಾಂಶೊನಾಗ್ಯಾಕ್ಮ್ಯದ್ರು)ಮಮೈರಿಣಾ 10 A 
ವ್ರವಿತಮದೊನ್ವತ ನಾ | ಜಿದ್ದಕುಸ್ಸಹಿತಾರಮ್ಯಂತಟಾಕಂಯೊಜನಾಯತಂ ॥ ಪದ್ಧ ುನೈರಸಂಬಾಧೆಂ 
ಘಾ ಸ್ಪ ನಂಲಂಬನಾನಿ i Ju ದುಬೈಸ್ಸಂ ಕುಲಂಜಲಚಾರಿಭಿಃ 1೬ ಪ್ರ ಸನ್ನ ಸರಿಲೆಸಮ್ನೇತರ್ಸಿಸರ 
ಸ ಜತ ೂಹೊನತುಕಳ್ಕನದ್ಭ ಕ್ಯಾತೆ] ತತಃಕ್‌ತೂಹಲಾದ್ರಾಮೊಲಘ್ರಣಕ್ವಮಹಾಬಲಃ 
ಸಾ ಕತ ಚ ೦ಸಮುಪಚಕ್ರಮೆ!ದವತ್ಯದ್ಭುತಂಕು)ತ್ಯಾಸಕ್ಟಿಪಾಂನೊಮಹಾಮುನಿ | ಸ್‌ 
ಮುನಿಂಧ ್ರಂಕಿಭಾದಂಾಧುಕಥ್ಯೂತಾ್‌ | ವತ್ತವ್ಯಂಯವಿಚೆದ್ದಿಪ್ರನಾತಿಗುಹೃಮಪಿಪ್ರಭೋಟ॥ ತೆನ್ನು 


a 
1 ೧ 1 ತೌಪಳ್ಯಮಾನೌವಿವಿರ್ಧಾ 
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ಅ ಳಾದ ರಮಾಂಿ-ಮನೋಹರೆಗಳ್ಳಾ -ಫವಿಗಳ್ಳ ಬೀತಯೆಸಾಸಹ-ನ್ಲಿಶಾಜ್ಲೇನಿ 
ಸ್ಯ ಪನಾಧಿಟ- ಅಂಗಗಳ ನಣ, ನಿವಧ-ನಾನಾಖಸೆಸಳಾದ, ರಮ್ಯಾ ಮುನೋಶರಸಾರ ಮಲನ ದಸ. ನಂಬಂಸುತಿ 
'ಯೊಕಸೂ8. ಸಕ್ಕೈಮಾನಂ-ನೋಡುತ್ತಿರುವರಾ?ಿ, ಜಸ್ಸುತುಕಿ-ಹೆೊರಟರು | 5 ನಡೀಪುಳಿನಚಾರಿಣ॥-ನದಿಸಳ್ಳ ಮರಳು ದಿನ ನಾದ ನ 
ಹವೆ ಜಾರಣ ಕ್ತ ಹೂರಸಪಕ್ತಿಸಕ್ಕೆಯ ಹಂಸನಿಕೇಬೆಸಳ್ಳಿನ್ನೂ., ಜಶ್ರನಾಕಾಂ್ಞ್‌-ಚತ್ರವಾಕನೆತ್ತಿಸಳ್ಳಿನ್ನು, ಸಪದ್ವಾನಿ-ಕವ ಆಗಳ್ಳಿಂ ಭತ Fy 

ಕ ದೆ. ಪ per ತೆನೆ ಚ ದಸ — 9 
ಜ್ರ ನೀಂೆಿವ್ವಿದ, ಐಸ್ಯೀ? ಹಕ್ಕಿಸಳ್ಳಂದ, ಯ ತಕ್ತಾನಿ-ಕೂಶತೆೊಂಡಿಸುವ, ನಸರಾಯಶ-ಸಕ್ಕೋವರಸಳನ್ನೂ, ಭಾಸ್‌ ಲ ಸುಂಟಿಗಿಳ್ಲ್‌ೇ 


ಹೇರಿರುವ. ಗು ಮದೊನ್ರ್ಯಶ್ತಾ ೯-ಮದೆದಿಂ ಉಸ್ಲಾದಾನೆನ್ಸೈಯನಇ ಹೊಂದಿರುವ, SL] ಜ್‌ 

`` ಫಾಡ-ಕಣೆಕು 7ಮ್ಮು. ಸಕಿಹಾಡ್ಟ-ಕಾರುಹಂದಿಸಲಸ್ನೂ, ದ್ರಾಮಪೈಶಿಣ್ಯಾ-೫:0ಗಳಿಸೆಲ್ಲಾ *ತಾಸಳಾದ, ಫೌಗಾಲ್ರಾ ಆಸೆನಾ, ಪಸಂ 
ಕಂಡಯ [|1| ಶೆ-ಆ ಸತಾರಾಮಲಕ್ಷ ಇರು, ನಹಿತೆನಕೂ ಡಾಫೇರಿದೆಸಂಲ, ದೂರಿಮಧನ್ಸನಂ-ಏಹುದೂರನಾದಮಾರ್ಸದಲ್ಲಿ: ಸಕಲ್ಸಿ-ಹೋಗಿ, ದಿ 
ವಾಕಕೆಸೂರ್ಯನು. ಅಖಮಾಧಸತಿ- ಅನ್ನೊ ೇಸ್ಯುಖನಾಸುತಿ]ರಶ್ರೀಕಾಗಿ, ರಮ್ಯಂ-ನಂಿಸೋಹರವರಾದ, ಯೊಜನಾಯಶಂ-ಹದಿನಾಲ್ಕುಯೋಜನ 
'ವ್ರೆಶ್ಸನಾದ್ಕ ಸದೃಳುವ $ರಸಂಬಾಧಂ-ಕಮಲಸೆಳಿಂದೆಲೂ ಸರ್ವ ಸಳ್ಳಿಂದಲೂ: ತುಂಬಿರುವ, ಸಜಯೊಧ್ಯೈಕಿ-ಲ-ಸಳ್ಗ ತಂಸಸಳ್ಳೇದ; `ಅಅಂಕ್ರಾತಂ-ಅಲಂ 
ಕಾರಮಾಜಲ್ಪಲ್ಲ ಜರಜಾರುಭಿ$-ಜಅದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುವ, ಸರಸ್ಸೈ8-ಸಾರನವಕ್ತಿಸಳಿಂದಲೂ, ಹಂಸಕದಂಬೈಕಿ-ಹಂಸನತಿಸಳ್ಳ ಗುಂಉಸಲ್ಳಿಂದಲೂ 
ಸಂಕಂಲಂ:ನೋವ ಮಾಡ, ತಖಾಕರಿ-ಕೆಕೆಯನ್ನ. ದದ್ರಾಶು$-ಕಂಗರು |&| ಪ್ರಸನ್ಮಸಕಿಕೆ-ನಿರ್ಮಲನಾದ 'ನಿೀರುಲ್ಲ, ರಮ್ಫೊ-ಮನೋಹರಮಾದ. ತೆ 
ಲ ನಾನೆ ಕ್ಲಿ, *ೀತವಾದಿತ್ಯನಿರ್ಥೋವ ಗಾನದ ಪಾದೃನಿಕೇವಸಳ್ಳ ಭ್ಹೌನಿಯೆ, ಸಸ್ರುಫೆ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಸಕ್ರನನಬಬ)ಮನುದ, 2 

ನು. ಕದ್ರಾಕ್ಯತೆ-ಕಂಣಲ್ಪಶಶಿಲ್ಲ el ತತಸ-ಖಳಿಕ, ರಾಮ8-ಶ್ರೀರಾಮಮ, ಮಹಸುಲ್ಲಮಹಃನಲಕಾಲಿಯಾದ್ದ ಅತ ಶ್ಚ-ಲಕ್ಷ ಇನೂ. ಕಾ 
ತಸಿಹಲಾ3- ಅಭಿಲಾವೈಯಜೆಳೆಂಯಂದ, ಭರ್ಮಭ್ರಾತಂನಾಮ-ಧರ್ಮಭ್ರಾಶುನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ 'ಮುನಿಂ-ಮಖಿಯೆನ್ನ್ಸು ಕ-ರಿತು, ಪ್ರಮ್ಟುಂ- 

ಫೇ: ವದಕ್ಕೋಸುಸ, ಸಮುಖಚಕ್ರಪು-ಆರಂಭಿಸಿದನು. ॥1-॥ ಹೆಮಹಾನುಸೆ-ನಿಕ್ಕ ಸುಹಪ್ಬಿಲ್ದಯ್ಲ ರರಾಲ್ಲನವ ಗದು ನಕಿ-ನಮ್ನಿಗೆ,ಆತ 
 ದೃುಶಂ-ಏಹಳ್ಳಸ್ತ ರ್ಯಕರಮಾಬ, ಇದಂ-ಈ ನನನ್ನು, ಸ್ರಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಮಹತಿ-2 ಹಳ್ಳವಾದ್ಯ ಚ ನಶೂಹ ಲಂ-ಉತ್ಕೃಂಕೆಯು, ಹ ಹುಟ್ಟಿಥೆ 
ಇದ್ದು ಕಿಂ-ಯೇನಂ, ಸಂಧು-ಚತ್ಕಾ?ಿ. ಜಿನಿವ್ರ-ಎಕ್ಯೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ನಕ್ಷ ನ್ಯಂಯ-ದಿ-ಹೇಳ್ಳತಕ್ಕ್ಸೇಲ್‌ದಕೆ, ಹೆಪ್ರಭೊ-ನ ಸ್ಸ 'ಸಮರ್ಥನೇ 
ಥಿ: 'ಧಾಕಿಗೆ ಡ್ಯ ಮರಿಜೆಶ-ಕಾನರೆಹಸ್ಯಲಲ್ಲನೆ ಜಿ ದರೆ, ಕಥ ತಾಂ-ಹೇ್ಳಲ್ಪಶಿ "ಚ. ತೆಸರುಭವಣ- ಆಕ ರಾಮವಿತ್ಟ್‌ ಛವಂ-ಈ ಇರಿಯಾಗಿ. ಊ 


ಸ ಕ್ಷ 


"ಗೆ ನೀಡುತ್ತಾ. 'ಜೊರಟರು॥೦। ನದಿಗಳ ಮರಳುದಿನ್ನೆಗಳನ್ಲಿ ಚರಿಸುವ ಸಾರಸಪಳ್ಳಿಗಳೆಂಬ ಹೆಂಸವಿಕೇನಳನ್ನೂ 
'ಚೆಕ್ರವಾಕನಕ್ರಿಗಳನ್ನೂ, ಪದ್ವಗಳಿಂ 'ದೊಡಗೂಡಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದ ಪಷ್ಷಿಗಳಿಂದೆ ಮುತಬಾದ ಸಕೋವರಗ 
ಳನ್ನೂ, ಗುಂಪುಗಳನ್ಲಿಯೇ ಶೇಶಿರುವ ಜಿಂಕೆಗಳನ್ನೂ ಮದೋನ್ಮು ತವಾದ ಪೌಢ ಸಾಡೆಮ್ಹೈಗಳನ್ನೊ; 
ತ್ನ 'ಹಾಡುಹಂದಿಗಳೆನ್ನೂ, ವೃ ಘ್ಷವೈಶಿಗಳಾದ ಅನೆಗಳನ್ನೂ (ಸಹಾ) ಕಂಡರು 101 ಆ ಸೀತಾರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಹರು 
ಬಹಳ ದೂಪೋಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತೋನ್ಯುಖನಾಗಲು ಮನೋಹರಮಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಯೋಜನ ಉದ್ದ ನಾಜಿ ನ 
-ಹಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಸರ್ಸಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ಆನೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದಲಂಕೃ ತಮಾದ, ಜಲದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದ ಸಾರಸವ 
| 'ಫ್ರಿಗಳಿಂದಲೂಹಂಸತಂಡಗಳಿಂದಲೂ 'ವ್ಯಾಪ್ತಮಾದ ಕೆರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೂ।೬।ನಿರ್ದಲೋದಕವುಲ್ಯಆ 'ಸಕೋ 
| ವರದಿ ಗ್ಲೀತವಾದ್ಯವಿಕೇನಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಸೇಳಲ್ಲ ಟ್ಬತೆಹೊರತು ಒಬ್ಬಮನುಪ್ಯನಾದೆರೂ ಪಾಟಿ! ಸ 
ಇ ಮಹಾ ಬರಿಪ್ನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಲಔ ಬ್ರಣಸಹಿತನಾಗಿ, ಬಹುಕುತೂಹಲದಿಂದ ಧರ್ಪಭ್ಯತನೆಂಬ ಮಹರ್ನಿ 
ನಾ ಕ್ಸ್ಲೆಯಂ 'ಮಾಡಲುಪೆಕ)ನಿಸಿದನೆಂತೆನೆ, “WI ವಿಲ್ಫೆ ಮಹರ್ನ್ಶಿಯಾದ 'ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣನೇ। ನಮ್ಮಗೆಬ 
೫ರಮಾದ ಈ 'ಗಾನವಂಫೇಳಿ 'ಮಹದುತ್ಯಂಠೆಯುಂಬಾಗಿಥೆ; ಇದ್ದೇನು? 'ಚನ್ನಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


TTT TEEN 


ದ ರಾ ವ ರಾ ಸಾರಾ ಹಾಸ ಹಾಹಾ 


ಮ್‌ 


RE SENSE 


ತಾಕಿ -ಮ್ಯಸನಸೊಂಡರು 7 ರ್ನೇ-ಸಮಸ್ತ ರೂ, ಪರಸ್ಪುರಸವತಾತಾ-ಒಬ್ಬ ಕೊಬ್ಬರು ಸೇರದನರಾಗಿ. ವೆಚನಂ-ನರಾ ಶನ್ಯೂ- ಆಬ್ಬಾರ್ವ-ಧುಡಿದರು ಜೆ | 


ಗೆ ಮಕೆಯು 'ಅಂತರ್ಧೂನಮಾಗಿ ನಿರಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟೃಥೆ; ಅವರುಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಾ ತ: 


ಓಟ ೯ ಕೆ eT ye aE 
TEEN » 
« 


[ee Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leG ೧೦೦1 | ಷು ಇ ಸ: ಸ ಕ 
'ಇರಣ್ಞ ಕಾಂಚಿ ಭಿಸಾಡಕಸ್ಪರ್ಗ್ಗಃ ರ ತ್ತ 
ಮುಳ್ತೊಥೆಕ್ಕಾ ತ್ರಾರಾಘೆವೆಣಮುನಿಸ್ತ್ಮದಾ | ಪ್ರಭವಂಸರಸಃ ಕೃ ತ್ರೃ ಮಾಖ್ಯಾತುಮುವಚಕ್ರ)ಮೆ locul ಇದೂ 
ಹೆಂಚಾಖ್ಸರೆ ೂನಾಮತಟಾಕಂಸೂರ್ಯಸ್‌ಾಲಿಕಂ | ನಿಕ್ಕಿ ತಂತೆಸಸಾರಾಮಮುನಿನಾಮಾಂಡಕರ್ಣಿನಾ 2aul ಸಹಿತ ್ಪ 
ಪೆತಸಸ್ಲೀವುಂಮಾಂಡಕರ್ಣಿರ್ವ ಹಾಮುಸಿಃ | ದಕವರ್ನಸಹಸ್ರಾ)ಸಿವಾಯುಭಕ್ಷೊಜಲಾಶ್ರಯಃ 1o.oul ತತೇಪ್ರೆವ್ಠ ಮ ತ 
ಧಿತಾಸ್ಸ ಶ್ವೊದೆವಾಸ್ನಾಗ್ರಿಫುರೊಗಮಾಃ | ಅಬ್ರು/ನನ್ಯಚನಂಸಶೈಪರಸ್ಥ ಶೈ ರಸಮಾಗತಾಃ 1೧2ಟu ಅಸ್ಕಾಕಂಫಸ್ಯೂಚಿ3 
ಸ್ಥಾನಮೆಪಪ್ರ)ಕ್ನಯತೆಮುನಿ; | ಇತಿಸಂವಿಗ್ಗುಮನಸಸ ಕೈತೆತ್ರಿದಿಮೌಥಸಃ 1೧೮! ತತ್ರ/ಕರ್ಲುಂತಪ್ರೀವಿಪ್ನೆಂದೆ ; 
ವೈಸ್ಸರೈಶ್ಸಿಯೊಜಿತಾಃ | ಪ್ರುಧಾನಾಪ್ಪರಸಃಸಂಚವಿದ್ಯುಚ್ಛೆನಿತವರ್ಮ ಸಃ | ೧೫೦] ಅಪ್ಸರೊಭಿಸ್ತತಸ್ತಿಬಿರ್ದುಬ್ಲ 
ರ್ಜ ಭದ್ದೇದರಾವರ | ನೀತೊಮದನವಕ್ಯತ್ಯುಂಸುರಾಣಾಂಕಾರ್ಯಸಿದ್ಭಯೆ I ತಾಳ್ಸವಾಪ್ಸರಸಃಪಂಚೆಮುನೇಸತ್ತೀ 1 
ತೃಮಾಗತಾಃ ।.ತಭಾಕೆನಿಕ್ಟಿ ತಂತಾಸೂಮಸ್ಥಿನ್ನಂತಕ್ಲಿತಂಗೃ ಹೆಂ ॥೧೩॥ ತಥ್ಳೆವಾಪ್ಸರಸೂಪಂಚನಿವಸಂತ್ಯೋಯ i 


RN. 
pd 


ಫ್‌ ನೇಳ್ಗಲೃಟ್ಟ ಸ್ರೈನನಾಗಿ, ತದಾ-ಲೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಧರ್ಮಾಕ್ಟ್ಯಾ-ಧರ್ನೀದ. ಎನ್‌ದ, ಮುನಿಃ -ಧರ್ವ-ನತ್ತೂ ಎಂಬ ಹೆಬ್ಗಿಯೆಂ, 'ಸರಸಕಿ-ಸರೋನವರದ' ಸ 
ಕ್ರಾತ್ನೂಂ-ಸಮಸ್ತ್ಯವಾದ, ಪ್ರಥನಂ-ಉತ್ಸುಶ್ತಿಯೆನ್ನು. ಆಖ್ಯ್ಕಾತಂ-ನೇಛುದದಕ್ಕೋಸ ಸ. ಉನಚಕ್ರ ಮೆ-ಆರಂಭಿನಿದನಂ ॥೧೦॥1 ಜಿ ರಾಮ-ನಿಶೈ ನ 
ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ಇದಂ-ಇದು, ನಂಜಾಪ್ಪೊನಾನ “ನೆಂಚಾವ್ನರಸ್ಕೂ ವಿಂಖ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾದ, ನಂರ್ನಕಾಶಿಕಂ-ಸರ್ನಶಾದಲ್ಲಿರುನ, ತಳಾಕಂ-ಸ 

'ಕೋವರವು, ಮಾಂಡಕರ್ತಿನಾ-ಮಾಂಡಕಣಿನ ಯೆಂಬ ಮುನಿನಾ-ಯಪಿಂಖಂದ್ಯ ತಪಸಾ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ. ನಿರ್ಮಿತಕಿ-ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಕು [೧೧] | 
'ಮಾಂಡಕರ್ಕಿ3ಿ-ವ೫೦ಡಕಣಿ೯ ಯೆಂಬ. ಸನುಹಾಮುವೀಿ-ಆ ಮುಹರ್ನ್ಪಿಯು, ಪಕವರ್ಮ ನಹನ ಣಿ-ಹತ್ತು ಸಾನಿರವರ್ವ-ಗ್ಮು, ನಾಯ್ಕೆಭಕ್ಷೇ$-ಫಾಳ್ಣ 
ಯೇ ಆಹಾರನಾಸುಳ್ಲೆ ನನಾ? ಜತ್ರಯಕಿ-ಉದಕದಕ್ಲೇಯಸುನನಾಗಿ, ಕೀವ)ಂ-ಶೀತ್ಷ್ಮ ಮಾದ, ತನಕ್ಸಿ-ಶನನನ್ನೂ ಶೆಷೆ_ತಶಿಸಿದವು [೧೨೦ 
ಶಶಃ-ಬೀಕ, ನಳ ಇರರೊಸನೂಾ ಆ?ೃಯೇ ನೊದಶಾಸುಳ್ಳ ಇರಿಂದ ಕೊಸಿಕೊಂಡವರಾಗಿ, ಸರ್ಷಿ-ಸಮಸ ರಾದ, ಜೆವಿ -ಜೇವಕೆಸ್ಯಂ, ಪ ತ #3 


ಯಯ 


ಯಯ LLL 


211 ನಷನು ನಿ£ಈ ಮಹಿಯ. ಅಸ್ನಾಸಂ-ನನ್ನುಸನೊಳೆ, ಕನ್ಯಚಿತ-ಒಬ್ರಾನೊಬ್ಬನ್ನ ನನ್ಯನಂ-ಸ್ಥಾನನನ್ನು, ನ್ರಾರ್ಥಯಕ ತೋರ 
ಕಾ ನೆ, ಇ3-ಇಂತೆಂದು, ಸರ್ವೆ--ಸಮಸ ರಾದ: ತೆಖಿದಿ್‌ ಕಸ ಕೆ ದ ಭಿ (ರು 
ದೆ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು. ಸಮಸ್ತರಾದ: ತೆಶ್ರಿದಿವ'.ಕಸಕ್ತ-ಆ ಜೇವಶೆಗಳ್ಳು. ಸಂವಿಸ್ಥುಮನಸ-ಹೆದರಿಸೊಂಡ  ಮನವುಲ್ಲ ವರಾದರು lax] \ 
ತತ್ರ-9ೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಸರ್ವ್ರೈ$-ಸಮಸ್ತರಾದ, ಜೆನೈಕ-ಜೇನತೆಸಳ್ಳಂದ, ತಪೋವಿಘೊಂ-ತವಸ್ಸಿಸೆ.  ಅಂತರಾಯನೆಕ್ನು ಕರ್ತುಂ -ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸುಳ 
ಎಡ ರಿಸನರ್ಜನು-ಮಿಜುಗಳ್ನೋನೀಿ್ಲಿ ಜಿನು ಶಂಸ ರಸ ಸುಡದ ಅನ್ನ 
ಇದುಮಂದಿಯಮಿ, ನಿಯೊಜಿಕಾಕ-ಆಜ್ಞಾಪಿಲ್ಪಟ್ಟಿರ? ಇರಾವರ ಗ ಸ್ಸ 
ದುವ ಇದಯ ಯೊಜಿತ ಲಜ್ಜಾಸಿಲ್ಬಟ್ಟರ ॥೧೫॥॥ ದ್ರವ ಆಟಿನರಾವರ 'ಬಾಪ್ಯ-ಕಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟೂ, ಸರಾನರಕ ಜೀನಾತ್ತ ಸತ 1. 
ಳ್ಳ, ಮುನಿಿ-ಆಮಾಂಶಕ್ಕರ್ಣಿ ಎಂಬ ಹುಬ್ಲಿಯೊ, ಶತ$-ಬಳಿಕ, ಸುರಾಸಾಾಂ-ಬೇವಕೆಗಳ್ಳ, ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಯೆ-ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ್ಕೊ (ಸ್ಕರ ತಾಭ್ರಿರವೇ 
ಕೊಭಿ$-ಆ ಅವ್ನಸರಬ್ಲ ೇರುಸಳಿಂದ, ಮದನವ್ಕುತ್ತಂ-ಉಾವು-ವಾರವಳ್ತ ವನ್ನು ನೀತ ಹೊಂ ನ ನರ, ಶಾಭ್ಲೀ : ಸ 
ಚಾರ್‌ ಟ್ರಿ ಶ್ನೆ "ಐ ಳಾದ ಗಿಬ್ಬಮ ॥೧೬|| | ಶಾ; ಅಪ[ರಸ್ಕಿಸಂಚ- ' 
ಆ ಐದ ಜನ ಅಪ್ಲರಸ್ತ್ಮ )ಕುಸಳ್ಯು, ಮುನೆ)-ಯಫಿ?ೆ, ಸಶ್ಯೀತಂ-ಹೆಂಡಶೀಭಾವನನ್ನುು, ಆ7ತಾ-ಹೋಜದ ಗ ಆ ನತಹಾಕೆ ದು ಕ ಹ 
ಲ್ಲಿ, ತಾಸಂಂ-ಆ ಅಪ್ಸರಬ್ಬ ೀರುಗೆಳಿಸೆ. ಸ್ರಾಹಂ-ಮನೆಯು. ಅಂತರ್ಹಿ-ತಂ- ಅಂಶರ್ಧಾವವಾಳ್ಕಿ, ನಿರ್ಮಿಕಂ-ನಿರ್ನಾಣ ಮಾಗಟ್ಪಟ್ಟಿ ಥೆ ತವ. ಕ 
ತ ಕ ಥೆ ನ Fr | ಆಳ": ಈಜುವ 


ಮವ ವಾವ ಯಾವ ರಾರ A 
CN | ಕ 
LET EEE 


ದರಿ, ಕ್ಯಾನೇರಹಸ್ಯವೆಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಪೇಳಲ್ಪಡಲೆಂದು ಕೇಳಲು ಧರ್ಮಿವ್ಮನಾದ ಧರ್ಮಭೃತ್ತ; ಸವಾ 
ಸರೋವರದ ಸಮಸ್ತ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲುಪಕ್ರುಮಿಸಿದನೆಂತೆನ್ನಿ 1೧೦೬} ವಿಕ್ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಷ್ಟ ) 
ರಸ್ಸೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧೆಮಾದ, ಸರ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯಿರುವ ಈ ಸರೋವರವು ಮಾಂಡಕರ್ಣೋವಿಂಬ ಮುನಿಂ 
ಪಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು, ಆ ಮಹರ್ಷಿಯ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವತುಪಗಳು ಘಾಳಿಯನ್ನೇ ಅಹಾಂತಾ 
ಸ್ಟೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಉದಕದಲ್ಲೇ ಇರುತಿರುಪವನಾಗಿ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ತನವಂಗ್ಗೆ « ಅಹಾರ 
ದವರಿಂದ ಹೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವರಾಗಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ಧೇವತೆಗಳು 


ಬೇಳಿದರು (ವಿಂತೆನೆ,...1೧೩ ಈ ಮುನಿಯು ನಮ್ಮ ಗಳೊಳು ಯಾವನೊಬ್ಬ; 


ಎಪಿ 


ತ್ಭುವಂ ಹೊಂದಿದನು, ಆ.ಐದುಜನಸ್ತಿ, ಯರು ಆ ಮುನಿಗೆಹೆಂಡತಿಭಾನವಂಸೊ: 


ಕಾ 
6 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Nati 


op 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sr stBanootri 
ಳಂ ಟಲಕಾತಾ ತ್ರರ್ಫ ಸಹತ MESSE 9 
ಇನ್ನು ಐಂಯ*ವನಮಾಸ್ಲಿತಂ ಸಂಸ ಡವ | 
'ಹೊನ್ನಿಕೊ)ಗೀತಕಬ್ಲೊಮನೆೊಹರಃ ೧೯೮1 ಆಕ್ಮ್ವರ್ಯವಾತಿತಸ್ಟ ನಿತ ಹಿ 
ಸಃ ವ್ರತ್ರ/ಮಹಕಯಕಾ೨೦೦1ಬಿನಂಕಥೆಯವನಸ್ಯದದರ್ಕಾಅ) 
ಮಾವೈತೆಂ 1-೦೧] ಪ್ರ/ಿಕ್ಯಾಸಹಮೈದೆಶ್ಟಾಲಕ್ಷ ಹೆ 


1೧೪೦! ತೌಸಾಂ'ಸಂ ಕ್ರೀಡವೆ ಸನಾನನಮೆವೆ 


¥ ಕಸಿಪುಂಬಾ/ಸನ್ಟೋಹ್ರಾ (5 ಸಲಪ್ರೊಡೆ 
ಆ ಹ್‌ ಡಿ ಎಂ ಶಾಃ ೦-೨೦1 ತಥಾತಸ್ಸ್ಟ್ರಿಸಕಾಕುಶಿ ಸ್ಥ ಕ್ರೀಮು 
ನಚರಾಫೆವಃ 1ಉ ದೈ 


ಫ)ಮಮಂಡಲೆ ! ಉಪಿತ್ಯಾತುಸುಖಂತತ್ರಫೂಜ್ಯಮಾನೊಮಹರ್ನಿಭಿ [ ಜಗಾಮಜ್‌ಾಕ್ರಮಕುಸ್ತೆ ಪೂಂಸರಳ್ಯ' 
ತ ನಾಂ 0 ಯೆಪಾಮುನವಿತರ್ವ ಪೂರ್ಹಾಂಸಕಾಕೆಸಮಹಾಸ್ತೃ)ವಿತ 155] ಶೃಚಿತ್ಸಕಿದಕಾನ್ವಸೂನೆ 
ವ್‌ 
'ಅಂಸೂವತ್ತರಂಕ್ಟುಚಿತೆ ॥ ಕ್ವಾಚಿಚ್ಛೆಚತುಕೊಮಾರ್ಸೋಪಂ 
ಧಿಕಂಕ್ಕುಚಿ3 13ನ್ವಾಸಾನಪ್ಪ 


ದ 
ಬಾವ 


ನ ಇ ಸೆಂತೇ$-08ರುತೆ ಕುವರಾ%, ಶಪೊಯೊಗಾತ-ತೆವೆ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಅವ್ಮರಸಕ್ತಿನಂಚ-ಐಮಜನ ಅಪ್ನರಸ್ಲಿ ರ. ಸರು, ಯಥಾಸುಖಂ-ಸಂಖವಾಗಿ, ಧಿನಸಂತ್ಛಾತಿ ಮ ಸೊಸುಶಾ ಸೆ] 
N ಗ ಆಸಿ ಶಂ-ಹೊಂದಿರುವ! ಮುವಿಂ-ಯಬಿಯೆನುೂ. ರಮಯೆಂಶಕಿ-ಸಂಶೋವ ೂಇ$೯ ನಿಶ್ರ್ವಾ' ಚ 
4) 


ಗಮ 


ಪ್ರಮೆಸಳ್ಳ ಪ ಕಂಡನು 1೦೧||॥ ಮಹಾಯಕಾಕಿ-ಮಹ | 
ಸ ಗ ಸ ಜ್‌ ಸರ್ಷೆ-ಸಮಸ ರಾದ, ಮುವಿಭಿ8-ಯುಿಸಳಿಂದ, ನಾ 
ಪೆಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟಿ ವನ, ಉವನ್ನಾಸ-ಇದ್ದು. ಫು ॥-೨-॥ 1 'ಸಕಾಕುಶಸ್ಥ-೮ ಕ್ರಾ ಶ್ರೀ ಸಂಸದ ಮಾದೆ ಹೈನಾ ತನನಂ ಗ 
ಆಕ್ರಮಶ್ರಸೆ ಶದಕ್ಲಿ, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, ಉಖಿತ್ಸಸ್ಪ-ಇದ್ದು, ವಿಮಾಂ-ಯ೫ ನಟಿಸಿ, ಸಕಾಸೆ-ಸವಿೊವಲ್ಲಿ- ಸುಹಾಸ ಸಭ ನುನ್‌, PN) 
ಯೋಸಸಲುರಿಳಿವಿನ.ವ ಸ4-ಆ ಕೀರಾಮನಮೆ, ಪೂತ: ಪ್ರಕಾಶದ, ವಿಶವದ ತ ಸರಿ ಗಳ ತ ತ ೨ 
ಆ ಅಕ್ರಮ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ: ಪೊಜ್ಯಮಾನ॥-ಪೂಜ ಸಲ್ಪಲ್ಛವನಾ? ಉಹಿತ್ಚಾ-ಮಂ?ದ್ದು. ಶೆವಾಂತಸಸ್ಸಾನಾಂ-ಆಯಲ್ಬಗಳ್ಳ, ಆಕ್ರವರ್ನಾ- ಲ 4 
ಮುಕುರಿತು' ಫ್ರರ್ಯಾಯೆಣ-ಕೃಮದಿಂದ,ಜಗಾಮ-ತೆರಳ್ಳದನು | ನ ಮಾ ಜ್‌ | 
ಕೇಚೆ5 ಬಂದಾನೋದುಕಣೆ, ಪರಿದಕಾ-ಹೆತ್ತುಸಂಪೆಯೆಳ್ಸ, ಮಾರ್ಸಾ-ಮಾಸಸ್ಸೇಲ್ಸಿ. ಕಚಿತ ಮತ್ತೊಂದುಕಷೆ, ಔಕಂಸಂನತ್ನರಂ-ಬಂದು ಸಂಪ 
ತು ಕಚಿಚ್ಛ-ಮಶೊ ದುಕಡೆ, ಚೆತುಕೊವತಾನಾಣ-ನಾಲ್ಕುಮಾಸಸಳ್ಳು, ಕ್ಹಚೆಕ-ಬಂದುಕವೆ, ಪಂಚ-ಐದುಮಾಸಸಳ್ಳು. ವಜ್ಚಿ-ಆರುಮಾಸ 
ಡಿ ಅವರಾ ಮತ್ತೆ ಕೆಲಮಾಸಸಳು, ಅಪರತ ಮತ್ತೊಂದುಕಪೆ, ಮಾಸಣಠ-ಶಿಂಸಳ್ಳಗಿಂತೆಲೂ, ಅಧಿಕಂ-ಹೆಚ್ಞಾ ಬ ಅರ್ಥಮಶಿ-ಅಧ್ಗ್ಧ-ಮಾವು, 
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I. 


ಸಾ ಹಾ ಅರಾಜದಾಾೆ 


ಅ ಮರ ಯ 


RRR SSAA, pT 
ತಾಳಿದ ಮುನಿಯನ್ನು ಸಂತೋವಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 10೮॥ 'ಕ್ರೇಡಿಸು 


ತ್ತಿರುವ ಆ'ಅಪ್ಪಸ್ಲಿ ಯರ ವಾದ್ಯಥ್ಯನಿ 
ಯಾ ಮನೋಹರವಾದ ಗಾನಧ್ಯನಿಯಂ ವಡವಿಗೆಳ ಕಬ್ಬದಿಂ ಸ ಬಡದ $ ಮ 
 ಧರ್ನುಚ್ಛತೆಂಬ ಮುನಿಯು ಪೇಳಿದೆ ಆತ್ಮ್ಯರ್ಯೇಶರವಾದ ಸ ಲಕ್ಷ ಮ 
ನು [೨೦೮1 ಈ ಸರಿಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲೀಕ್‌ಗಿ ದರ ದಾರಕ್ಕೆ ವ್ಯ ಎ ನಿ ಪ್ರವೆ ಸಿ 
ವಾದ ಅಕ್ರಮಗಳ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಂಡು-ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ ಟು ಆ ಹ ಮ 
ಸಮಸ್ತ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಮರಸ್ಯಾದೆಯೆಂ ಪಡದು ಇದ್ದನು ೪೦೨೦೦ ತ ಭಷ್ಣು ಗ ದ 
ಹೊನ ಯುವಿಗಳ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸ್ತ )ಸಂಧಾನವನ್ನಕಿತ ಸಲಾ ಇದ್ದನೋ ಭನ ಜಿ ತ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಫೂಜಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟೆನನಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದು ಆ ಯುಖಿಗಳೆ ಅಹನುಗಳ ಹತು ಪ್ರಾ ವ 
ಗಳು ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ ಪೊಂದುವರುವ ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆ ನಾಲ್ವುತಿಂಗಳು ಜೇರೊಂ ಕ್ತ ಐ ಜೆ 4 
ರುತಿಂಗಳು ಮತ್ತು, ಕೆಲಮಾಸಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ತಿಂಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅರ್ಧಮಾಸವು ಒಂದು 
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ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡೆ- -ಏಸಾದಶಸ್ಗ ಸ್ರ ಗ $ ಕೂ 


ಟಾಕಮೆನುಮೈೆ ॥ ರಮತಕ್ಕ್ವಾನುಕೂಲ್ಯೇನಯೆಯುಸ್ಸಂವತ್ಸರಾದ [೦೨ ಪಠಿಪೃತ್ಯಚಥರ್ಯ ಜ್ಜ ರಾಫೆವಸ್ಯೆ 
ಹಸೀತಂಯಾ | ಸುತೀಫ್ಟ ಸ್ಕೊಶ )ಮಂತ್ರೀರ್ಮಾಪುನಕೆವಜಗಾಮಹ। ೧/1 ಸತಮಾಶ್ರ)ನುಮಾಸಃ ದೈಮೆನಿಭೀಪ್ರ) 
ತಿಪೂಜಿತಃ | ತತ್ರಾಪಿನ್ಫವೆಸದ್ರಾಮಃಕೆಂಚಿತ್ಯಾ ಲಮರಿಂದಮಃ। ೦೯೬1 ಅಥಾಶ್ರಮಸ್ಕೊನಿ ನಿನಯಾತ, ಶೈ ದಾಚಿತ್ತ್ಯ ಂಮ: 
ಹಾಮುಸಿಂ | ಉಪಾಸನೆ ಸ್ಪಕಾಕುತ್‌ಸ್ಥ ಸ್ಫಸು ೃತೀ್ರ ಇವಿರಿದೆಬ್ರವಿತ್‌ 1೩೦೮1 ಅಸಿ ನ್ನು ರಣ್ಯೇಭಗವಾನಗನ್ನೊ ಜೆ 
ಮುನಿಸತ್ತೆಮೆಃ | ವೆಸತೀತಿಮಯಾನಿತೆಗ್ಲಂಕಥಾಃ ಕಫೆಯೆತಾಂಕ ೨)ತೆಂ| ನತುಜಾನಾಮಿತಂಬಿಕಂವನಸಾ ಸ್ರಿಸ್ಫಮಹ 
ತಯಾ | ಕುತಾ ಅಾಕ್ರುಮಮಿದೆಂಪುಣ್ಯಂಮಹರ್ನಿಸ್ತ, ಸ್ವಧೀಮತಃ 1೩.೧೦೮[ಪ್ರೆ)ಸಾದಾತ್ರ್ಮ ತ್ರಭವತಸ್ಸಾ ನುಜಸ ಕೈಹಸೀತ' 
ಯೌ | ಅಗಸ ಸೂಕ್ರಿಮಭಿಗಚ್ಛ ಯನು ಭಿವಾದಯಿ ತಂಮು ಬ Wau! ಮನೊರಥೆಸಿಮಹಾನೆವೂದ್ರ ದಿಮೆಪಠಿವತ್ತ: 


ಕಚಿತ ಒಂದುಕನೆ, ಅಧಿಕಂ-ಹೆಚ್ಚಾ ಯೊ, ಪ್ರೀಣಮಾರ್ಸೂ-ಮೂರು ಮಾಸಸಲ್ಳು. ಅನ್ವೈಮಾಂ್ಞಿ -ನಿಂಟುನಸಾಸಸಲ್ಲ, ರವಿ ರಾಮನ, 
ಸು :ಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ, ನ್ಯವಸಠ-ಇದ್ದ ನು ॥-೦೭|| || ತಥಾ-ಆಸರಿಯಾ?. ಮುವೀನಾಂ-ಖುಬಿಸಳ, ಆಕ ತ್ರ ಸಿಮಂ-ಲೆಕ್ರೆಮಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ' 'ಸಂಜಸತ॥ '-ಇರುಪ್ತ] 
. ಶುವೆ, ತಸ್ಯ-ಆ ಕ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನು. ಆನುಕೂತ್ಯೇನ-ಕಳ್ಳಶಾ ತಾ)ಪ್ಯಾನಂಕೂಲ್ಯಹಿಂದ, ರಮತಸ್ಸೃತಃ -ವಿಷರಿಸುತ್ತಿರುವನಾಸುತಿ ರಠೀಕಾಗಿ, ಳೆಸಂಸತ್ಯಕಾಸಿ ಹತ್ತು, 
ಸಂವತ್ಸುರೆಸಳ್ಳಂ, ಯಯು॥-ಕಕ್ಳೆದವು ॥-೨21] | ಧರ. ಜ್ನ $-ಧಮಕವನಂರಿತೆ, ತ್ರಿ €ಮಾ-ಸಂನೆದ್ದುಕ ವಾಡ] ರಾಭಿವಕಿ ಎತ್ತಿ “ಶ್ರೀರಾಮನು. "ಸೇತಯತಾಸ್ತ 
ಹ-ಸೀತಾದೇವಿ ಯೊಡಸೂಡ. ಪರಿನ್ರುತ್ಸು-ಹಿಂತಿರಿಸ್ಗ ಭುನರೆವ-ಮಶ್ರೂ. ಸುಶೀಶ ಸ್ಯ-ಸುತೀಕ್ಷೆ ಕಪಿಯ, ಆತ್ರ ಸ್ರಮಂ-ಪರ್ಣಕಾನೆಯನ್ನುಕಂಿತು್ಯ' 
ಆಜಗಾಮು-ಬಂದನು -೨೪|| | ಅರಿಂದಮ-ಸತ್ರಾಸಂಪಾರಕನಾದ್ಕ ಸರಾವಂ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ತಮಾಶ್ರಮಂ-ಆ ಸುಕೀಕ್ಷಾ ತ್ರೆ ಮವಂಕುರಿತ್ತು. i 
ಆ ಸಂಧ್ಯ-ಖಂದು, ಮುನಿಭಿ$-ಯಬಿಸಳಿಂದ, ವ್ರತಿಪೂಜಿತ$ಿ-ಮತ್ತು, ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾಗಿ, ಶಕ್ರಾಹಿ-ಲೆ ಸುಪಿಕ್ಷಾ ಕ)ನದಕ್ಲಿಯೊ, ರಕ್ಠಾಅಂ-ಕೆಂ ಕ ತ 
ಕಾಲನ, ಧ್ಹೂನಸಠ-ಇದ್ದ ಮೆ loll ॥ .ಅಥೆ-ಬಳಿಕ, ಆಕ್ರಮಸ್ಸ ಕ*ಆಳ್ರ್ರ, ರಾ, ನಕಾಕುಕಸ $-೮ ಕ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮ; ಸ ಕದಾಚೆಸ-ಬರದಳನೊಂ. 
ದುಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಿನಯಾಕಿ-ನನು)ತೆಯದೆಕೆಂಖಂದ, ಶಂಮಹಃಮುನಿಂ-ಆ ಸಷರ್ಲಿಯಾರ, ಸುಕೀಶ್ಗೆ ಸಪತ ಯನ್ನಿಯನ್ನು, ಉಪೀಸೇನಕಿ-ನ್ನೇ 
ನಿಸುಪ್ತಿ,ರುವನಾಸಿ, ಇದಂ-ಈ ವಕ ೈಮಾಣವಚನವನ್ನು, ಆಬ್ರ ಬ್ರವೀತ-ನುಡಿದನು ॥[30[| ॥ ಭಸರ್ವಾ ಪತ್ತು  ಸೈಕ್ನೂರ್ಯಸಂನನ್ನೂ ನಾದ, ಮುನಿಸತ್ರ ಮಧ. 
Hp (ಮಾದ, ಅಸಸ್ತ ೯ಕ-ಅಸಸ್ಮ ನಯುಬಿಯು, ಅ ಸನಂ ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಸಕೀಶಿ-ಇದ್ದಾನಂದು, ಮುಯೆರಾ-ನನ್ನಿಂದ, ನಿತ್ಯಂ-ಧಿಕಂ್ದ 
ತರವೂ, ಕಥಾ ಪ್ರೌ ಇವ ಸಳ್ಛಮು,  ಕಥಯತಾಂ-ಸೇಳುತ್ತಿರುವರಜಿಕೆಯಿಂದ, ಕ್ರೊತಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಜ್ಚಿತು soll ॥ ಅಸ್ಫುವನಸ್ಮೇ-ಈ ವೆನು, ಮಹ ಮಹ 
ಶ್ರ ಯಾ-ನಿಸೂ 2 ರವಾದ್ದಾದ್ದರಿಂದೆ, : ತಂಜೆಕೆಂ-ಆ ಪ್ರಜೇಸವನ್ನೂ, ನಜಾನಾಮಿ-ಆ೭ಯೆನು, ಜನೀಮಶಸ-ಜಾ ನಿಯಾದ, ತಸ್ಯಮಹರ್ಶೆ&-೮ಆ ಅಸಸ 4 ಸ್ನ 
'ಮಹಾಮುನಿಹು, ಪುಣ್ಯಂ-ಪ್ರಣ್ಯಾಕರಮಾದ್ದ, ಇದಮಾಸ್ರಮಂ-ಈ ಆಳ ಶ್ರಮವು, ಕುತ್ರ -ಎನ್ಲಿಜಿಯೋ ‘Ton \ ತತ್ರಭವಶಸಿ-ಪೂಜ್ಯನಾದೆ' ನಿನ್ದು: 
ಪ್ರಸಂದಾತೆ-ಅನ್ನುಸ್ರ)ಹದಣೆೆಂಖಂದ, ನೀತಯಸುನದನತಾನೀವಿಯೊದಗೂಡ, ಸಂನಂದಿ-ನಂಶೋವದಿಂಜೊಗಸೊಡಿ, ಅಸಸ್ತ ಸಂ-ಅಸಸ್ನ, ಹ! 
'ಯಂಕುಶಿತು, ಅಭಿವಾದಂತಿತುಂ-ನಮಸ್ಕರಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಅಭಿಸಚ್ಚೆಯೆಂ-ಹೋಸುನೆತು ॥831| | ಅಹಂ-ನಾನು, ಮುನಿನರಂ-ಹಹಿತೆ ಕ್ರೇಷ್ನ! 
ಫಾದ, 'ತಂ-ಆ ಅಸಸೆ ಸ್ತಯ ಹಯನು), ಸ್ಪಾಯೆಂ-ನಾನೇ ಕುಳ್ರ)ದೆಯ, ಮಿಶಿಯೆತ-ಸೇವಿಸುನೆನೆಂಬುವದು ಯೆೊಾವದುಂಟೋ, ಮರ್ಹಾ- ಜೊ: 
ದಾದ, ಬಿವೆಮುನೊರಥಕಿ-ಕ4 ಮನೋರಥವು, ಶೆ-ನನ್ತು, ಹಾದಿ-ಹಾದಯೆದಲ್ಲಿ, ಪರಿವರ್ಶಶೆ-ಇಥೆ ॥3¥|] | ಇತಿ-ಕವರಿಯಾಸಿ, ಧಣ್ಯಾತ್ಯನ-. 
ಧನವ, 2ನಾದ, ರಾಮಸ್ಸ್ಯ- ಶ್ರೀರಾಮನ, ವಚ$-ಮಾತನು, ಸಾಕ್ಸಾ-ಕೇಳಿ, ಸಸುಶೀಕ್ಲೊ ಮುನಿ$-ಆ ಸುತೀಶ್ಗೆ ಪಿಯು, ಶ್ರೀತಃ $-ಸಂತೋ। ವ್ಯ 


ಮುದುಯಯಖಯಯಯಿಯಮಯಯಿಯವಮಮಯಿಮಮಯಮು 


ಹೆಚ್ಚಾ ನಾ ಮೊರುತಿಂಗೆಳು ಯೆಂಟುತಿರಿಗಳು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು 10೬. : ಆಪ್ರಸಾರ: ಢಿ 
ಶ್ರೀ ರಾಮನು ಮುನಿಗಳಾಶ್ರ)ಮಗೆಳನ್ಲಿರುತ್ತಾ ಕಳತಾ)ನು ಕೂಲ್ಯದಿಂದೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರಲು ಹತ್ತುವರುಪ್ಪಗಳು. 
ಘಳದವು 1.೦೨1 ಧರ್ಮಜ್ಞ ನಾದ ಕತೃ ನಾತಕ್‌ನಾದ ಶಿ ಫ್ರೀರಾಮನುಸೀತಾಜೀವಿಯೊಡಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಫ ಪುನಃ ಪುನೊ ಸುತ್ತಿ 
ಹ್ಲೈಮುನಿಯಾಕ್ರ)ಮವೆಂ ಕಿತ ಬಂದ್ಳು ಆ ಸುತೀಹ್ಮ್ಮಮುನಿಯಿಂದ ುನೆಃ ಪೂಜಿಸಲ್ಬ ಲ್ಪಟ್ಟುು ಅನ್ನಿ ಸೆಲವುಸ್‌ 
ಲ ಇದ್ದೆ ಶ್ಲಿವನಾದನುರ್ರ| ಬಳಿಕ ಆಕ ಕ್ರಮವಾಸಿಯಾದಕ್ರೀರಾಮನು ಇದಾಚಿತಿ ನಮ್ರತೆಮಿಂಜಲಸುತೀಘ್ಟ್ವ ಮುನಿ 
ಯೆಂ ನೇವಿಸುತ್ತಾ ಅಂತೆಂದನು,- ವಿಲ್ಫಿ ಪೂಜ್ಜಾನೇ! ಪಡ್ಡು ಹ್ರೆಶ್ನರ್ಫ ಸಂಪನ್ನ ನಾಡ ಯುವಿಕ್ರೀಷ್ಮನಾದ: ಅಗೆ. 

ಸ್ತಮುನಿಯು ಈ ವನದಲ್ಲಿಧಾನೆಂದು ಪ್ರಸ್ತಾ ಹಗಳಂ ಪೇಳುವವರಿಂದ ಕೇಳಿದಿನು1೬೧೮[ಈ ವನವುಬಹುದೊಡ್ಡ 
ದಾದ್ಧೆಕಿಂದ ಅ ಸ್ಥೆಳವನ್ನುನಿಯೆನು; ಶ್ಞಾನಿಯಾವ ಆ ಮಹರ್ಲಿಯೆ ಆಕ್ರಮವೆನ್ಲಿಭೆಯೋ (ಸೇಳು) ಪೂಜ್ಯನಾದ ನ 
ಸ್ರ ್ಲನುಗ್ರುಹೆದಿಂದ 'ಸೀತಾಸಹಿತನಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆ ಅಗಸ್ತ್ಸ್ಯ್ಯಯುಖಿಯಂ ಈುರಿತು ನಮಸ್ಕಶಿಸಲುಹೊ ಹ 
" ಗುವೆನು. 1೩೪ಿ॥ ಇದು ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಅಸ, ವಾಗಿ ಭೆಯಿಂದು ಧರ್ಮಿಷ್ಮ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ರಡಿ 
ದ ಪತಕಸರ ಹೇಳಿ ಅ 'ಸುತೀಹ್ಷಮುನಿಯಂ ಸಂತ ನಗೊಂಡನನಾಗಿ ದಕರಥಳುತ್ರುನಾದ' ಹ, ಕ ಟಿ 


NE 
"ಜ್‌ ಜಳ 


ಶಾ “1 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection: ಸ 
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U೦ ಇ. ಹೀಕಾತಾತ್ರ ಕ್ರುಸಹಿತ ಮ ದ್ರಾಮಾಯಣೆ.. 


ತೆ ಯದ್ಯಹಂತಂಮುನಿವರಂ ಕುಕ್ರೊಪೆ ಷೆಯಮಪಿಸ್ವಯೆಂ Iau 'ಆತಿರಾಮಸ್ಯಸಮುನಿಳು 4 _)ತ್ನಾಧರ್ಮಾತ್ಮ 

ನೊನಚಃ ॥ ಸುತೀತ್ಷ ಪ್ರ ತ್ಯವಾದದಂಪ್ರೀತೊಡಳೆತಧಾತ್ಯ'ಬಂ HARUN ಅಹಮಪ್ಯೆತದೆನತ್ಕಾಂವ ವಕ್ಮು ಕಾಮಸ್ಸಲ 
ಹ್ತ 48 'ಅಗಸ್ತ' ಕ್ರಮುಭಿಗಚ್ಚೆ ತಿಸೀತಯಾಸಹರಾಧವ[ದಿಷ್ಛ್ಯಾ 'ತ್ಲದಾನೀಮಕ್ಶೈಸ್ಟಿ ಸ್ಟಿಕ್‌ ಸ್ವಾಯುಮೆನಬ್ರವೀಪಿಮಾಂ। - 
ಅಹಮಾಖ್ಯಾಮಿತೆವತ್ಸಯತ್ರಾ)ಗಗೆ ಬ. $ಮಹಾಮಂನಿ ೫1] 'ಯೊಬನಾನ್ಯಾಶ್ರನನದನಾ ತಥಾ ಚೌತಿ ರಿವೈತ 
ತಃ 1: 'ದಕ್ಷಿಹೆನಮರ್ಹಾಕ್ರಿ)ನಾನಗೆಸ, ಬ್ರುತು ಕಾಕನ AYU ಕ್ಟ ಶೀಪ್ರೊ)ಯೆವನೆೊಪ್ಸೆ ಕಪಿಸ ಕೀವನಕೊಭಿತೆ। 
ಬಹುಪುನೆ ಸೈ ಫಲಿರಮ್ಯೇನಾನಾಕಕ5ನನ ನಾದಿತೆ | ಪದ್ಮಿನೆ ನೆಃ ಬಾನಿನಿಧಾಸ್ತ ತ್ರಪ್ರಸನ್ನ ಸರಿಲಾಕ್ಕಿ ವಕ ಹಂನೆಕಾರಂಡವಾ 
ಕೀಣಾ ಶ್ಚ ಪ್ರ್ರವಾಕೊಪಕೋ ಿತಾಃತತೈ ಕರಬ ನೀಂಪ್ರಪಚ ಪ್ರಭಾತೆಶಾಮೆಗಮ್ಮತನು ` | 'ದೆಹಿಣೊಂದಿಕಮಾ 
ಸ್ಥೋಯವನನಂಡಸ್ಕೃಬಾರೃ್ನ "ಇತಃ [ ತತಾ DE ನಿನುಪದಂಗೆತ್ಕಾಯೊಜನೆಮಂತ್ರೆರಂ' \ ಕೆಂ 
ಸಾ ಯವನ್ನೊಬ್ಬಿ ತೆಬಹುಪಾದೆಪಸಂವ್ಯ ತೆ! ಸತತ ಕಪಿಲ ಕಕ್ಕ ಸಹತ್ಸಯಾ Hs 


Rac, ದೆರಢಾತ್ರಜಂ ಕ್ರೀ (ರಾಮನಂಕುಕಿತು, ಇದಕ ಮಾತನು. ಪ್ರತ್ಯವಾಚ-ಶ್ರತ್ಯುತ್ತ, ಕೊಟಿ, ಮ: Edd ತಾಜ್‌ -ವಿಕ್ನೆ 
ಶ್ರೀರಾಮಕ್ಸೇ; ಅಹನಮುಪಿ-ನಾನೂ, ? ಸೀತಯಾಸಹ-ಸಿಸಶಾಶೆನಿಯೊಗಗೂಪ, ಸರತ ಣ-ಲ3 ನಸಹಿತಂಟಿಯವ, ತಬ್ಬಂ-ನಿತ್ಯನ್ಕಾಕ. ತು, ಅ 
ಸಸ ಸಾನ ನಯಪಿಯಂಕುಶಿತು, ಅಭಿಜ್ಞ ತೆ_ಹೋಗೆಂದು. ತಡೆವ ಈವ ತಾತನ್ಯ, ' ವಕ್ರ ಕಾ ಎಮಿ ನೇಳ್ಳಲೇನ ಸಿನಸ ಳ್ಳ ನನಾದ, ಸ್ಸಂ: ರುಷ 
ಮೌನ, ಅನ ಸನೃಭ್ಛ ಈ. ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದಾನೀಂ-ಈಸ, "ದಿವ್ಯಾ. ಕ ೈವಾಧೀನರಿಂದ, ಮಾಂ-ನಕ್ನಂಕುರಯ, ನೀಟ, ಹೆನತ್ಸು ನಿ 
ಜಸಲಕನ್ಯದ ಕಿ ರಾಮನ, ಅಹಂ-ನಾಸು. ಯೆತ್ರ-ಯಾನ ಆಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ, ಮಹಾಮುನಿಕ-ಮಹರ್ಥ್ರಿಯಾ ದ, ಅಸಸ' ಫಥ-ಆಸಸ ಹ ಬಿಯು 
ಅನಿ, ನ್ರ-ಇಧಾನೆಯೋ, ತತ-ಆ ಆಕ್ರಮನನ್ಸಾ, ತೆ-ನಿನಸ್ಸೆ ಅಹೆಂ-ನಾ ಇನು, ಆಖ್ಯಾಮಿ-ಹೇಳುತ್ತೆ, (ಪೆ ‘1821 | | ಅನ ಸಾದ “ಅರತ ಈ ಆತ್ರ ಮಕ್ಕಿಂತೆ 
ಲೂ, , ಚೈ್‌ಕ್ರಪ್ಪಿರಿಯೊಸನಾನಿ-ನಾಲ್ಕು ಗಂವುದಸಳು. ತಣ್ಣಾ-ಸ್ಯಾಗೆಯ್ಸೇ. ಶತ$-ಬಳ್ಳಕ, ಥಶಿಣೆನ-ದಶ್ರಿಣಫಾಸೆದಲ್ಲಿ, ಮಹದ ಚೊತ್ಟವದ, ಶೋವರ್ನಾ್‌- 
; 'ಸಂಸದ್ಯುಕ್ತ, ಮಾದ, ಅಸಸ್ತ ನಭ್‌)ತುಕಿ-ಅಸಸ್ತ ಮಿಯ ಅಣ್ಣ ಂದರ, ಆಕ್ರಮಂ-ಆಕ್ರ್ರಮವು' IYI ಸ ್ಕ ಕೀವಯೆ-ಸ್ಫ ಕೃಪೇ ಪ್ರಚ.ರವಸೆ 
ಲ್ಸ: ಶಿಸ್ಪತೀನಕಕೊಭಿಕೆ. ಶಿಶಿರ ಡಸ ನನವಿದಹೊತ್ಟೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಬಹುವ್ರದ;ಕೆ- ಅನ್ಯ ಕಹುವ್ರೊಸಳ್ಳೂ ಸಲಸೊಯಳ್ಳ, ರನ್ಕೊ-ಮನೋಹರ 
ಮಾದ, ನಾನಸಕನಿನಾದಿಕೆ-ಅಸೇಕನತ್ತಿಸಳ್ಳಂದ ಧು ನಿಸೊಳಸುತ್ತಿರುವ, ಶತ್ರವನೊಜ್ಸೆ ೆ-೮ ವನಸ್ರಷೆಕದ್ಲಿ. “ವಿವಿಧಾ ಕ ನಾಸಾಟಸೆಸಳ್ಳಾದ, ಪ್ರಸನ್ನ 
ಸಶಿಖಾ|್ತ-ಧಿನ್ಯಲವತಾದ ಉದಕಸಳುಳ್ಳ, ಶುಭಾ -ಕುಥಕರಮಾದ, - ಹಂಸಕಾರಂಡವಾಕ್ಟರ್ಣಾ$-ಹಂಸ್ಪಕ್ತಿಸಳ್ಳಿಂದಲಳೂ ನ್ಲೀರುಕೋಳಿಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ತುಂ 
ಬಿರುವ, ಚಕ)ನಾಕೊಪಕೊಳಿಕಾಸಿ-ಚಕ್ರ ವಾಕವಕ್ತಿಸಳಂದ ಹೊಳ್ಳೆಯುತಿ' ರುವ, ಪದಿ ದ್ವವ್ಯಾಕಿ-ಕಮಲಸಕೋ ವರಸು, 'ಸಂಶಿ-ಇಷ್ಕೆ ಹೆರಾಮ-ನಿಕ್ಸೆ ಶ್ರೀ 
ಕಾಮನೇ, , ಶತ್ರ-ಅಸಸ್ತ ನಿಭ್ರಾತೆನಾ ಸ್ರಿ ಮದನ್ಲಿ, 6 ಕಾಂಜನೀಂ-ಬಂದುರಾಶಿ ಶ್ರಿಯ್ತು ವ್ಯವ $-ಇದ್ದು, ಪ್ರಭಾಶೆ-ವಿಂ ಇ)ತಕಿಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನನವಂಡಸ್ಯ-ವನ್ಪ್ಷೆ 
ಸಳ ತಂಡಕ್ಕೆ, ಫಾಸ್ಟಶಕಿ-ಭಿ:ಸ್ಫವ್ರ ಬೇಸದಲ್ಲಿ. ದಕ್ತಿಣ೬ಂದಿಕಂ-ಬತ್ಲೀದಿಕ್ಕ ನ್ಮುಕ.ರಿತು, ಆನಾ ಯ-ಆನುಸೇಸಿ, ಸಮ್ಮುಶಾಂ- -ಹೋಸಲ್ಕಪಫೀ, 
ಶತ್ರ-ಆ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ, ಯೊಜನಂಆಂತರಂ-: ಪ್ಲೇದಲ್ಲಿ `ಒಂದು ಯೋಜಕವಿನ್ಹೊರವನ್ನು, ಸತ್ವಾ-ಹೋಳಿ, . ಆಗಸ್ಟಾ ಸ್ರನುಸವಂ-ಆಗಸ್ತ ಹಸಿಯ: 
ಛತ್ರಮಪ್ರಶೇ: 'ವು, ಸೆಮ್ಮೇತಾಂ-ಹೊಂದಲ್ಪಶ್ಶೇ 2 5-೦ ಬಹುವಿಂದವ ಸಂವ್ರುಶೆ-ಅಸೇಕ ವ್ರಾಶಸಳಿಂದ : ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವೆ, ರಮಣೀಯೆ-ಮನೋ 
ಹರಮಾದ, ಪತ್ರ ವೊಷ್ಚೆ ಸೆ-ಆ ವ ವರವ ಪ್ರ.ಪೇಶೆಡನ್ಲಿ, ಪ್ಯೇಜೆಹೀ-ಸೀತಾಶೇವಿಯು, ಆಕ ಣ ಸ್ರ-ಲಕ್ಷೆ ತ ತಯಾ ನಹೆ-ನಿಕ್ಕೊಡಸೂಹಿ, ರಂಸ್ಕೃಸೆ-. 


ಯಜ Sa Se PS 


ರಾ _ SEES 
ತು ಅಂತೆಂದನು, 1೩೫। ವಿಲೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಸೀತಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನೀನು ಆಗಸ್ತ ನ$ಯುಖಿಯ ಸ 
ನ್ಲಿಧಾನಕ್ಕ್‌ ಹೋಗೆಂಡು ನಾನೇ ಹೇಳನಿಚ್ಚಿಸಿದ್ದೆನು, ಈಗೆ ದೈವಾಧೀನದಿಂದ ನಿಂದ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಆ ಮಾತು 


PN 


'ಹೊರಟತು, ಕೇಳೆಲ್ಪೆ ಬಾಲಕನೇ! ಜಾ ಜೂ ಪ್ರ ಪೇಳುವೆನು 1೩೨1 ಅನ್ಲಿಗೆ ನ: 
ಲ್ಯಯೋಜನಂಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಅನುಜನ. ಆಶ್ರ/ಮನಿರುವದು, ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಹಿಪ್ಪೆ 


ರೀಗಿಡಗಳಿಂದ ಚಿಳಗುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಪುಸ್ಚಗಳೂ ಫೆಲಗಳೂ ಉಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿಯೂ. ನಾನಾ ಬಗೆಗಳಾಡ ಪ್ಹಿಗಳಿಂದೆ ಶಬ್ಬಾಯವಮಾನವಾಗಿಯೆೊ್‌ಬರುವ ಅವನದ ವ್ರಜೀಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ನಿರ್ಕುಲೋದಕಪುಳ್ಯ, ಕುಭಕರವಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ನೀರು ಕೋಳಿಗಳಿಂ ದೆಲ-| 
.ಚೌಕ್ರ/ವಾಕಪಶ್ರಿಗಳ್ಳಿಂದಲೂ ಹೊಳೆವ ಕಮೆಲಂಸರೋನವರಗಳಿಪೆ. ಆ ಅಗಸಾ ೨ಗಸ್ಲೂ ಬನುಜಸ ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದುರಾತಿ ತಿ) 
ಯು ಇಳದು ಕ್ಯೊಂಡು ಪಾ ೨)ತಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಯನ್ನ ನುಸಶಿಸಿ ವೃಷಗಳ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ. ವೊಂದು. "ಯೋಜನ 
ನ 'ಹೂರವು ಗೆಮಿಸಿದರೆ ಅಗಸ್ತ £ಯುುಪಿಯೆ ಆಶ್ರಮವಂ ಕಾಣುವಿ, ಅನೇಕವೃಷ್ನಂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊ ಫಂಡಿರುವ ಆ 
'ಪನಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಲೀತಾದೇವಿಯ್ಕೂ ಲಕ್ಷ ೬5ನೂ, ನೀನೊ ಸಹಾ ಸಂತೋಪಿಸುವಿ8ಿ ರಯ " ಮಾಕಾದಕ್ಕೆ ಇ 


೫ 


8. 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research.lInstitute, Melukote Collection. 


A 


"ಳ್ಳ ಮಾಲ ಸ -ಹಂವೊ ಸಳ ಭಾರದಿಂದಲ್ಲೂ, ಸಧ್ಯತಾ॥ -ಮೊಗ್ಗಿ ರುವ. ಸಹಸ್ರಫಕಿ-ಸೂವಿರಾರಾದ, ಶಾಮ್‌ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Dean Sarayu ಇಗ 


`ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡಿಲೆ ಪಿಕಾದ'ಳಸ ಳೈ ಗ್‌: 


ಸಹಿರಮೊ. ವನೊದ್ದೆ 'ಕೊಬಹುಪಾದಪಸಂಕುಲಃ ' ತೆ | ಯದಿಖುದಿ: ಕೈ ತಾಧ ಮ್ಮ ಮಗ್ಗ ಸ್‌ ಸು] 3 
ಔಳಮಾನರಿ y ನ ಗಮ ನಿ eer T 1] 3 ವ 


hy de pe 


ಹಾತ್ಯ್ರುನಃ | ಅಗಸ ಸಸ್ಯ 8೫ ಕತ ಕದನ ಯ 3 ಕ 
ಸ್ರಕಃ' | ಸನ್ನುತ ಫಲಭಾಕೆಣಪು 'ಪೃಭಾಕಿಣಚದ್ರ)ಮಾಃ Pa ್ರಶ್‌ನನಂಚಿವೆಕ್ಳಾನ ನಾಂಷನಾದಸೆಸ್ಯ ಜಿ ಫಗ 
“ತಃ I: ಗಂಥೊಯಂಪವನೊತೆ ಕಿಪ್ಕಸ ಸೈಹೆಸಾಕಟು ಕೊದಯಃ॥310॥ ತತ ತ್ರತತ್ರಚದ್ಧು 


ಕ್ಲರಠಿಸಂಕ್ಷ್ಮಿಬ್ಟಾಃಃ ಸಸ ಇಸ್ಟ ಎಅಸಂಚ (ತಿ 
ಯಾಃ | ಲೂನಾಳ ಕ ಪೆಥಿಪ ೈ ಶ್ಯಾಂತೆದರ್ದಾ ಪ್ಟೆಡೂರ್ಯವಧ್ವ ಸ] lol -ಐತಚ್ಛೆ ್ಯಿವನಮಥ್ಯೇಸ್ಥ್‌ Rs 


ಇಂಕಾ ಪ್ಲ ನಿಬ್ರಿಸಿಬರೊಸಮ್ಮಂ” ‘p | 


RR A AN. 


ವಿಷಂಸುತಾಸ 1195 ಶಿರಸಾ ನರರ ಬಚೆಕೆಯಿಂದೆ, .ಪಿಹುಭಿ2ದವಸಂಕುಲಕಿ-ಬಹುಗಿನಸಳಿಂ ಎ ನ್ಯಾಪ್ತಮಾದ, ಸವಸೊನ್ನೆಸ2-ಆ ಈ ನೀಳ. ಜ್‌ 
ಕಮ್ಮ -ಸುಥೋಹರವಾಜ್ಜೋ, ತತಃ-ಆಕಾರಣ:ಪವೆಕೆಂಯಂದ. ಮ ಮು ನುಹಾಮುನಿ9-ಮಹಸಿ ರಿಯಾ ಧ, , ತನುಸಸ್ಯ ಆ ತ Fh ೫ ಗ 
ಮ್ಹುಂ-ನೋಶುವದಕ್ಕೊ (ಸ್ಮ ರ, ಬುದ್ಧಿ ॥-ನುಥಿಯು, ಕಾಯ್ತ ವ ಮಾಡಿದವನೇ ಆದರೆ, ಹೆನುಥಾಯಶಕ್ತ- ನಿಶೆ ಎ ಮಹ: ಗ ನೇ. ಚ 
ಈಶ್ಟೇ, ಗಮತೆ-ಪ್ರ ಯಾನ ನೆಲ್ಲಿ, ಕ ಂ-ಖುದ್ದಿ ಯನ, ಕೊಚಛಯಸ್ಸಾ-ರ, ಚೆಸಲ್ಪಶ್ಶೀ ೫೫. ಠಾಮ)-ಕ ಶ್ರೀನಾಮನು, ಮುಸು ಸ 
ಭು ಇತಿ ಈೇಸಂಯಾದ ಮಾತನ್ನು, ಕೊಸ ಸಹಭ್ರ್ರಾತ)-ಶಮ್ಸನೀನೊಸಸೂಂಿದನನಾಗ್ಯಿ ಲಧಪಾ್ಯಜ ನನೈಸ್ಯಾತೌನೂ ಮಾ 
ಡಿ) ನೀತಯಾಸಹ-ಸೀಶಾಶೇವಿಯೊಡಸೆ, ಸಾವ: "ಜಕಿ-ಶನ್ಬುನಿಂಯೊಡಸೂಡಿದನನಾಸಿ,. ಆಗಸ, (9-57ಗಸ್ತ ಸುದ್ಧಿಯನ್ನು, ಉರಿ ಕ್ಯ ಉಜ್ಪೇಕನ ಭಗ 
ಶಿ ಪ್ರತಸ್ಥೆ-ಹೊರಣನು ಸಣ ಸಥಿ-ಮಾರ್ಗದನ್ನಿ. ರಮ್ಹ್ಯಾಣಿ-ಮನಸ್ಸಿ ಇಂನಿಸಿರುನ, ಆ 'ನಧಸಳಮು, ಅಥ ಸ್ರಸಮಿಧಾನಿನೀಿಕ ತ 
ಫಮಾದ, ನರ್ನತಾಂ೯್ಸ್‌-ಬೆಟ್ಟ್ರಸಳ್ಳನ್ನು, ಸರಾಯಿ-ಸಕ್ಕೋವರಸಳಷ್ಟ್ಯೂ, ಮಾರ್ಸ್‌ ನಶಾನುಗಾಕಿ-ಮಾರ್ಸದಲ್ಲಿ 'ನಸ್ನಧೀನವಾಸಿ ಪ್ರತಹಿಸುತ್ತಿಕುವ. 
ಸಲತಕ್ಚ-ನದಿಸ್ಯ ಹ್ಯೊ: ಸರ್ಕ್ಯ-ನೋಶ್ಸುತ್ತಿ ರುವನಾಗಿ, ಸುತೀಕ್ಷೆ ನ-ಸುತೀಕ್ಷ ಹುಂ. ದ, ಉಪ ಸ್ಟೆ ನ-ಶೋಲಿ ಸಲಲ ಕ್ಟ. ಶೆನ ಸಜ್ಯಾ-ಅಶ್ಮೇ... 
ಮಾರ್ಸಿಂದ, ಸುಖಂ-ಸುಖನಾಗಿ, ಇ್ಟೂ-ಹೋಳಿ, ಫರನುಸಂಡ್ರೂವ. ಟೀ 1 ಜಹಳ್ಳ 'ಸಳಶೋವಗೊಂಡವವಾಿ, ಆಕ್ಸ್ಯ್ಯಣ್ಣಂ- ಅಕ [8:ವಂಕಜತ್ತು. 


ಇದಂನಾಶ್ಯಂ-ಈ ಮಾತನು, ಅಬ್ರನ್ನೀತ ನುಡಿದನು |5| ಇದಸೊನ-ಇಜೇ, ಮಹಾತ್ಯವನಿ-ಮಹಾಮಸ್ಸಿಯಾಜ, ಭಣ ಣ?-ಸುಣ್ಣ 
ಪ ಕರ್ಮಸೆಳ್ಳುಳ್ಳ, ಅಸ ಸ (ಮುನೆ)-ಅಸಸ ಸಹಖಯ, ಭ್ಯಾತೆ. -₹-ಅಣ್ಣ ನಾಡ, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ( ಅಸಸ ಸ್ನ್ಪ್ಯಭ್ರಾತನ, ಆತ್ರ ಮುನದಂ-ಅಿತ್ರಮ: 


ಫೂನಂ-ನಿನ್ಹಯೆನು, ತಕ್ಯೇತೆ-ಕಾಣಲಲೃಡುತ್ತ ಜೆ ಕಳ ನನನ ಂದೆ, ಅಸ್ಯನನಸ್ಯ-ೂ ನ ವನಸಂಖಂಧನರಾದ, ಸಥಿ-ಮಾರ್ಸದಲ್ಲಿ, ಸಲ 


ಫಾ-ಹ್ಯೃಗೆ, ಚ್ಹಾ ತಾಹಿ- -ತಿಳ್ಳಿಯಲ್ಪಳ್ಳಿವೋ Na ಪೆಕಳ್ಸನಾಂ-ನಕ್ಸವಾದ, ದಿದ್ಪುಶ್ಶೀನಾಂ-ಶಿನ ಉಾಶೀಸಿತಗಳ, ತಾಸ. ಘಿ 
ಟ್ರ ಸ್ಯ್ಯದ್ದಾಸ, ಕಟ ಘೊದಯಕಿ-ಕಟಿಸರನನೊ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯೆ, ಅಂರೈೆಂಗಂಧ$-ಈ ಸ ಸಹಸಾ-ಜಾಸ್ರ ಶೆಯಾಗಿ, « ದೆ 
ನದ್ಧವೆಳೆಂಪಾದ; ಉಘಿಾಸತೆಕ- ಬರುತ್ತವೆ, ತತ್ರತತ್ರ “ಆಯಾಯ ಸ್ರ ದಲ್ಲಿ. ಸಂತ್ರಿಬಾ ಸಕಿ-ಸಂಭಾಬನಲ್ಪಟ್ಟಿ, ನ ಚಯ ಕಶಕ 


See 


ಪ್ರದೇಶಪು ಅನೇಕವ್ಯ ಹ್ರಗಳಿಂಹ ವ್ಯ್ಯಾಪ್ರವಾಗಿ ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವದು. ನೀನು ಆ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ನಿಮುನಿಯಂ ಕಾಣರಿಚ್ಛಿ ಸಿ ಸಿದಪನಾದರೆ ಈಗಲೇ ಪ್ರಯಾಣದನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ' ಮತಿಯಂ. 
'ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವ' ಆ ಸುತೀಫ್ಟ್‌ ಮುನಿಯ ವಾಫ್ಸವೆಂ ಹೇಳಿ, ರಘುಸಂದನನು ಸೀತಾಲ] 
ಆ ಮರ್ಶಿಗೆ ವಂದನವಂ ಸ ಅಗಸ ಡಬ ದರ್ಶ ವ ಭಾಗ್ಯ ವ ಯತ 


ಮ 
ಇ 


ಗಳನ್ನೂ ಸಕೋವರಗಳನ್ನೂ ನಡಿಗಳನ್ನೂ . ನೋಡುಪನಾಗಿ ಆ ಸುತೀತ್ಟ ನ 
1! ದಲ್ಲಿಯೇ, ಸುಖವಾಗಿಸ್ತೆ ನೋಗುವನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನಂಕುನಿತು ಇಂಬ ಕಾ ತ್ರ 
ತ್ವನಾದಸುಣ್ಣಕಾರಿಯಾದ ಅಗಸ ನ, 5ಯುುಖಿಯತಮ್ಮನೆ: ಆಶ್ರಮವು ಹ ಶೇ 
ಫಲಭರಿತವಾದ ಪುನ್ಚಗಳಂದ ಸಮ ಿದೈಪಾದ ಅನೇಕನೃ ಸ್ಲಂಗಳು 4 ಸ 
ಡಗಳ ವನದವಣ್ಸಾತೆ ನಾ ಘಾಛಿಯಿಂದ್ದ. ತರಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿ 'ಹಟುರಸಫೇ ಪಾನ 
ಚಿಬರುವುಧು ೨೫8 ಘಟ್ಟ ್ಯೈಗಹೊರೆಗೆಳ್ರ ಘನಿಣಲ. ಸಿತುವವ್ರ, ಸೈಡು ಷ್ಟ 


. Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


೪೪ ಟೀಕಾ ಕ್ಷಾತಾತ್ಸತುಸಹಿತ್ತಶ್ರೀಮದ್ರಾ) ಮೌ.ಯ ಣೆ. 


ಇವಳನ್ಯಾತ್ರಮಸ್ಥಸ್ಥಧೊಮಾಗ್ರಂಸಂಪುದ್ಧ ಕೃತೆ 0111 ವಿವಿಕ್ತೈದು ಚೆತೀಕೆಮಕ್ಕ ತಸನ್ನಿ ನಾದಿಟೀತಯೆ$ |: ಪು. 

ವ , ಪಡಾಸಿಂಕುದ್ದಂತಿಶುಸುವೆಸ' ಸ್ವಯಮಾರ್ವಿ ತೈಃ (೩॥ ತತ  ತೀಹ್ಟೈಸ್ಥವಚೆನಂಯಥಾಸೌ ನಮೆ ಸಾಕು 
ತಂ | ಅಗಸ, ಸೃಭಿಸ್ಯಾಶ್ರಿವೆ ಭಾ ಾ)ತುರ್ಲೊ ನಮೆಸಭವಿಷ್ಯತಿ1೫೮[ ನಿಗ್ರ ಸಹ್ಯೇತಪಸಾಮ್ಯ ತ್ಯುಂಲೊಳಾನಾಂಹಿತಕಾಮ್ಯ 

; ಯಾ | ಯಸ್ಭ್ಸಭ್ರಾ)ತ್ರಾ,ಕೃ. ತೆಯಂದಿಕ್ಕರಣ್ಯಾಪುಣ್ರಿ ಕರ್ವ ಹಾ [೫೫% ಅಹ್ಟೆಕದಾಕಿಲಳೂ)ರೊವಾತಾಪಿರಪಿಚೆಲ್ಯೂಲಃ 
ಭ್ರಾತರೌಸನಿತಾವಾಸ್ತಾ ೦ಬ ್ರ್ರ)ಸ್ಟ್ರ ಣಘಗ್ತ್ಸಾ ಮಹಾಸುರೌೌ 1೫೭1 ಧೌರಯಕಬಿ ಹ್ಯೆ ಇಂರೂಪೆಮಿಲ್ವಲ್ಲಸ್ಪ ೦ಸ್ಕ ಎತಂ 
 ವರ್ದ। ಅಮಂತ್ರಯತಿನಿರ್ನಾಸ್ಟಾಶ್ರಾದ್ಯ ಮುದ್ದಿ ಕ್ಲನಿರ್ಧ್ಯಣ8 [1೨] ಭ್ರಾತೆರಂಸಂಸ್ಕ್‌ ೃ ತಂಕ್ಳ ತ್ತಾತಥಸ್ತಂವೆ:ಷೆ 
pe ಶೊಪಿಣಂ 1 ತಾಕದ್ಮಿಜಾನ ಭೊಜಯಾಮಾಸಕಾ ದ್ಧ ದ ವೈನಕರ್ವಣಾ 1೫% ತತೊಭುತ್ತೆ ವತಜುತೆವಾಂನಿಪಾ ಪ್ರಾಣಾ, 


ಸ ಅಿಸೆಲ್ಗು' ಪ್ಹಾಶ್ಗಂತೆ-ಉಣಲ್ಪುಡುತ್ತ 2  ಪೈದೂರ್ಳನರ್ಚಸಕಿ-ವೈಶೂಕ್ಕ ಸೈ ಮ್ಹೇಣಿಗಳ್ಳ ಶೇಜಸ್ಸ (ತೆ ತೇಂಸುಳ್ಳು. ಸ್‌ ಗ, ಲೂನಾ ಕ-ಕತ್ತ. 
ಫೆ ಶಿಸಲ್ಬಟ್ಕಿನಿಸಳ್ಳಾಗ; 'ಪೆಥಿ-ಮಾರ್ಸದಲ್ಲಿ, /ದ್ರಾಳ್ಮಾಂತೆ-ಕಾಣಲ್ಲುಡುಶ್ತ ತೆ ೫ ೮3 ಕ್ರಮಸ್ಸ; ಸ್ಯ ಅಕ್ರಂ, 'ವೀವೆಕಸ್ಯ- ಆಸ್ಲಯನಂಖಿಂಧನಸಾ 


ಮಧೆ ; ಸದೆನ್ಲಿರುನ, 'ಥೂಮಾಸ್ಸ ಂಹೊಸೆಯೆತುವಿಯೇ. ಸಂಪ್ರದಾಶ್ಯತೆ-ಕಾಣಲೃಡುತ್ತ. ಚಿ Ine-ol ವಿನಿಕ್ಷ ಕೆ ಮ-ವಿಜನಗಳ್ಳಾನ್ಲ. ಕಿಕಿದೂ-ಸದಸಂಲ್ಲ, 
'(ಈಧನಾ-ನಿನಿಕೆ ತ್ರೈ ಮ-ನಕಿಳೆರ್ದ ಗಳಾದ, 'ತ್ಲೀಕೆದಂ-ಶೀರಸಲ್ಳಲ್ಲಿ.)" ದ್ಲಿಚಾತಯೇ-ಬಾ ಸ) ಹ್ಯಣರು, ಕ್ರಾಶಸಣುನಾಸ್ನೇಂತಕಿ-ಮಾ ಜಲ್ಪಟ್ಟ ಚ ನಾನನಳ್ಳನ- 
ರಾಗಿ: ಸ್ನಿಯಂ-ಶಾಪೇ. ಆರ್ಜಿಶೈಃ-ತರಲ್ಪಟ್ಕ , ಕುಸುಪ್ಬೈ $-ಹುಪು; ಳಿಂದ, ಸುಪ್ರೊ) ಸಹಾರೆಂ-ಭ್ರವ, ಲ ಪೂಜೆಯನ್ನು. -ಶರ್ವಂತಿ-ಮಾಡುತ್ತಾ 
Ie ಹೆ 'ಪ್ರಸನುನೇ, ನುಯಾ"ನನ್ಮಿಂದ, ಸುಕೀಕ್ಷೆ ಸ್ಯ-ಸುತೀ್ಷ ಹನಿಯ, *ದ್ಛಾಚನಂ-ಆ ಮಾತು, ಉನಾ ಹ್ಯಾಗೆ, ಸಾತ 
ಕೇಳ್ಗೆಲ್ಪಜ್ಬಿಕೊ 2, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ಯೇ, ವಿವ ಇದ್ದು- ಅಗಸ ಸ್ರ ಸ್ಯಭಸ್ತತು|-ಅಸಸ್ತ. ಕ್ಷರುದಿಯ ಅಣ್ಣ ಪ ಉ್ರನಖಲಿಕನನ ಭನಿವ ಸತಿ-ಆಸುವೆ 
ದು; ನೂತಲನಕೆ ಕ'ಯವು ₹೫] ಪುಣ್ಯಕರ್ಯ ನಾ-ಭ್ರಣ್ಯಕರನಾದ ವ್ಯಾವಾರವುಲ್ಲ, ಯಸ್ಯ-ಯಾಜ ಸಹಿಯ, ಭ ಪ್ರತ 'ಿ-ಶಮ್ಮುನಾದ ಆಸಸ್ಟೇನಿಲಿ. 
ರೆ, 'ನೊಕಾನಾಂ- ಪೋಕಳೆ: ಹಿತಕಾಮ್ಯೇಯಾ, ಇವೆ ಅದಅಜೇಕಂಂದ. ಶವನಂ-ಶನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಮನಫಿತ್ಯೂಂ-ಯೆಂಮೆನನಮ್ಮೂ, .ನಿಸಾಹ್ಯ-ನಿಸ್ರ ಹಿ 
ಇಯಂನಿನ-ಈ ಪಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕು, ಸರಣ್ಯಾ-ವಾಸಯೋಸ್ಯವಾಗಿ, ಕ್ರಾತಾ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಚ ಶೋ 18 ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ಬಿಕದಾ-ಒಂದಾ ಇಹೊಂದುಕದಲ್ಲಿ 
' ಕ್ರೊರಕ-ಭಯೆಂಕರನಾದ, ಜಬ ಜಡಿ ಶಾಕಸನಮು, ಇಲ್ಲೊಲಕ್ವಾ ಹ ಇಲ್ಲರತೂವಿಂಖ, ಭ್ರಾತರಾ-ಅಣ್ಣ ಶಮ ನ್ಯುಂದ್ದೀರಾದ. ಮಹಾಸುರೌ- 
" ಚುಹಾರಾಶಸರು, ಸಹಿಶಾ-ಕ್ನೇರಿದವರಾಗಿ, ಬ ) ಹೈಣಘೆ ಗಾ-ಬ್ರಾಹ್ರ್ಯಣರಂ ತೊಲ್ಲುವರಾ್ಸಿ ಆನ್ರಾಂ-ಇದ್ದ ನರು lee ನಿಫಾರ್‌ಣಕಿ-ರಯಾಹೀತ 
ನಾದ. ಇಲ್ಲಲ $-ಇಲ್ಲುಲನ್ನು ಮಾ) ಹೃಣರೂನಂ-ಬ್ರಾ ) ಹ್ಯಣಸಂಬಂಧಮಾದ ರೂಸವನ್ಮೂ, 'ಭಾರರ್ಯ-ಧೌಸುತ್ತಿ, ರುವನಾ?, ಸಂಸ್ಥಶಂ-ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಲೀ 
ಕ್ಲೆಯಾದ 'ಸಂಸ್ಕ್ರೂಶಕಬ್ಬ ಗಳನು, ವರ್ದ--ಬೇಳುಶ್ತಿರಂಶಿರುವಧಾ?ಿ. ಶಲ್ರದ್ಭಂ-ಕ್ರಾದ್ಹ ನನ್ನೂ, ಉದಿ ರ್ಯ-ಉಜ್ಜಿ (ಕನರಾಡಿ. ವಿನಿ) ಜ್ರಾಹ್ಯ 6ರ 
ಮೆ, ಆಮಂತ್ರಯತಿಸ ಸ್ಯ-ಕರೆಯುತ್ತಾ ನಷ್ಟೆ 21312[ತತಕ-ಬಳ್ಳಕ, ಭ್ರಾತರಂ-ತನ್ನುನಾದ 'ನಾಶಾಪಿಯೆನ್ನು, ಸಂಸ್ಕ ಶ್ರಾತಂ-ವಾಶಕಮಾನ್ಯ,ಟ್ಟ ನಟ್ಟ ವನನಾಿ 
ಕ್ರುಶ್ಛಾ-ನರ್‌ಡಿ, ' ನೆವರೂಪೀೀಂ-ನ್ಯಾಕೆರೂಪನಂ ನಹಿಬರುವ, 'ಶಂ_ಆ ವಾಶಾಪಿಯೆನ್ಫು, ಕ್ರಾದ್ಭ ರಾಜ್ಯ ನ-ಕ್ರಾದ್ದಕ್ಕೆ ಯೊ 


2 
ಸ್ಯಾಮಾದ್ಯ ಕರ 
ಮ ರದ ರ್ಶಾದ್ದೀರ್ಜಾ-ಆ ಬ್ರಾ) ಹೈಣರನ್ನು, ಭೊಜಯಾಮಾಸ-ಭೋಜಕಮಾಡಿಸಿದನು"] per ತತಫಿ-ಏಳಿಕ.  ಕೆಬಾಂವಿಸಾ ನ್‌ 


pi 
ಜು 

ಇ ತ್ಯ ಇಂ... 

3 ಮ 


ಮಧಯಮ ವುಯಯುಮಮೂಾದಿ ಯವವ ಎದಯ ಮಯದ ಮಿದಮಿಮಮ LANA ವವ ವವವವ್ಪವುವ್ಪ ಎವ ಎಎಂಎವಂವಿವವಎಿವುವಎವವು ವಾವ ವುವುನಾಧಿವವಾವಿವವುಯುವುಮವುವವ ಎಎ ಇಲ್ಲ 
ವ 
ಮುಖ 


ತುಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವುಗಳಾಗಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಾಣುತ್ತರಿವೆ ೦1 ಮತ್ತು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿನ ಅಗ್ಲಿಯಸಂಬಂಥವಾದ ಸೃ 
ಹಾ ವ್ಹಾಬ್ರಃ' ಸದ್ಯ ಕಮಾಗಿರುವ ಹೊಗೆಯು ಸಾಣಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ॥1.0[ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದನದೀತೀರಗಳನ್ಲಿ ಬಾ ೨)ಹ್ನಣೋತ್ಸ 

ಮುರು ಸ್ಥಾ ನವಂ ಗೈದು, ತಾವೇ ಪುಷ್ಪೆಂಗಳಂ. ತಂದಿಟ್ಟುಕ್ಕೊಂಡು ಫೂಜಿಯಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯೋತ್ತಿರುವೆರು ೩! ಆ 
ಸುತೀಕ್ಷ್‌ ಸಾಹು ನನಿಗೆಂತು ನಿರೂಪಿಸಿದನ್ಯೋ, ನ ಸ "ಆಶ್ರಮವು" ಅಗಸ 2 ಮನುಜನ ಆಶ್ರಮವೆ ಮೇವ 
ಕೈಯನು UI ಪುಣ್ಣಕಾಠಿಯಾದೆ ಯಾವ ಯುನಿಯ ತಮ್ಮನಾದ ಅಗಸ ಮುನಿಯು, ಲೋಫಂಗಳಿಗೆ ಹಿತ 
'ವೆಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯೋವದರಲ್ಲಿ. ಇಜೆ ಸೌ ಯುಳ್ಛವನಾಗಿ, ತಸದಿಂದ ಯಮನಂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಈ ದತ್ರಿಣದಿಕ್ಕನ್ನು ವಾಸಯೋ 
ಗೃವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊ 9 ೦ಡಿ ಬಿಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ 85ನೆ! ಫೂರ್ವೆೇಸಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂ)ರರಾದ ವಾತಾಪಿ ಅಲ್ಕಲರೆಂಬ ಅ 
EF ಣ್ಣ ಸ ತನ್ಯೂಂದರಾದ * ಈರ್ವರು ರಕ್ತು ಸರು ಕೇರಿಕ್ಕೊಂಡು ಬ್ರಾ)ಹ್ಹಣರಂ ಹೊಲ್ಲುತ್ತಫಿದ ೈರದೆಂತೆನೈೆ - (೫೬1: ದ 
p ತನಗಾದ ಅಲ್ಕಲನು ಬ್ರಾಹ್ವ ಣರೂಸವಂ ತಾಳಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಶಿಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ ೨ತಕಬ್ಬಗಳಂ ನುಡಿಯು 
ಸ ಶಾದ್ಧಾರ್ಯ ್ಸೆಮಾಗಿ ಬ 3 ರಂ ನಿಮಂತ್ರಿ)ಣವಂ ಗ್ರಯ್ಯವಡಕ್ಕೆ ಕರೆದಬಳಿಸು, ತಮ್ಮ ನಾದ ವಾತಾಪಿ 
ಯನ್ನು, ವೆಸೆವನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ ಪಾಕವಂಗ್ಳೈದು. Ko) ದ್ಧ ಸಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನೆನಂ ಮಾಡಿಸುವನು. en 


pS 
ಪೌ 


° CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಡ್ಯ; skp ಪ್ರತಿಖರೆ ಅವಮಂ-ಕ್ರಾಪ್ಪ -ಕವಿಲಸಿರುನ್ನ ಅಭ್ರ-ನೇಘುವೊ: ಕಿಐರ-ಕಿಖಂವೂ, ಉಪಮಂ-ಸವಶಾನವಾಸುಲ್ಲ,. ವನಮಧ್ಯಸ್ಥ ೦-ವನದ | 


ಸ 


ಪವ ಹಾವ ವವ ವಾಯು ಸಾಯ ಪಾ ವಾವ ಸಾಜ ಎನು ಮಾ. 


ಚಾ ಸಾ ಅ ದ ದಂ ಹಾಸ ಸಂಖಾನಘಾಘಾಸಾ ಸಖಾ ಸಭಾ 
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Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ಅರಣ್ಯುಕಾಂಜೆಸ ಕಾದಕಸ್ಸೆಗೆಗ್‌ ; AE 


ಮಿಟ್ಟಲೊಬ್ಬವೀತೆ i ವಾತಃಪೆನಷ್ವ )ನುಸ್ಕತಿಸ್ಕಕಣಮಹತಾವರ್ಜ FI ತತೆೊಭ್ಯ)ತುರ್ಯಚೆಕು a )ತೆನ್ಟಾವಾ 4. 
ತಾಪಿಬ್ಯಿಷವನ್ನೆ ದ್‌! ಭತ್ಕಾಭಿತ್ಕಾಕಠಕೀರಾಣಿಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾನಾಂವಿನಿಪ್ಟತತ 1೬6! ಬಾ) ಸ್ಮಣಾನಾಂಸಹಸ್ರಾ/ಣಿತ್ರುರೆ | 
ವಂಕಾಮರ ಪಿ | ವಿನಾತಿತೌನಿ ಸಂಹೆತ್ಯೈನಿತ್ಸುಕ8ರಿತಿ ತಾಳೆನೈಃ (೬೧॥ ಅಗಸ್ತೆ ಕ್ರೆನೆತಡಾಜಿವೈಃ ಪಾಕಿ ತೆಸ್ಸಮಹಖರ್ನಿ 
ತ | ಅನಾಯ ಕ ತ 1೬.0] ತತಸ್ಸಂಜನ್ಮೆಮಿತ್ಸುಕ್ತಾ ನದತ್ನಾಹಸ್ತಾವಸೆಚನೆಂ। 
ಭ್ರಾತರಂನಿಷೆ _ಮೆಸ್ಸಾತಿಚೆಲ್ಮಲಸ್ಫೊಟ್ಟುಭಾಷತ {೬೩ ಸತಂಜಥಾಭಾನಮಾಣಭ್ರಾ)ತೆರಂವಿಪ್ರಭಾತಿನುಂ | ಆ 
ಬ್ರನೀತ್ರೈೆ )ಹರ್ಸಥೀಮಾನೆಗನ್ನೊ ಸಿಮುನಿಸೆತ್ತಮೆಃ॥೬ರ। ಕುತೊನಿಪ್ಯ ೨ನಿ:ತುಂಕೆಸ್ತಿರ್ಸಯಾಚೇರಗ್ದ ಸ್ಫರೆಪ್ಷಸೂ | 
ಭ್ರಾ)ತುಸೈವೆ ಜೆರೊಪಸ್ಥುಗೆತಸ್ಕುಯಮರ್ಸದನಂ 1೬೫ ಅಥೆತಸ್ಥುವೆಚೆಕ್ಳು)ತ್ವಾಭ್ರಾ)ತುಶ್ಶಿಧನಸಂಕ್ರಂಯಂ | ಪುಧ ಜ್‌ 
ಬರ್ಮ ತು ಮಾರನ 1? 1೬೬ ಸೊಭಿದ್ರ)ವನ್ನೊಸಿ್ರಿ ಪೃಂಪುನಿನಾದೀಪ,ತೆಜನಾ [ ಚಹ್ಮು ತ 
ಆ ಬ್ರಾ ಹೈಣರರಿ. ಥಕ್ತ ವಕಾಂಸಶಾಂ-ಭೋಜನ ವತಾಡುವರಾಸ ಅ, ಇಲ್ಲಅ)-ಇಲ್ಲೀಲವು, 'ಮಹತಾ-ಶೊಗ್ರ ಪಾದ, 'ಸ್ಟೇರ್ಕೆಣ-'ಸೇರಹಿಂದ ಇ » 
ಜಿ.ಎಕೈೈ ವಾಶಾಪಿಯ್ಲೇ, ನಿಮ್ಮ  ಮನ್ಸೆತಿ-ಹೊರಟ:ಟಾವಿಂದು, ವರ್ದ-ಸೇಲುತ್ತಿರುನನಾಸಿ ಅ ವೀಠ-ನುಡಿದನು 18 ತಶಿ ಜಳಕ, ತಲ 
ಇಕ್ರೀಶಿನೆ. ವಚ-ಮಾಶನೂ ಶ್ರಾತ್ಮಾ-ಕೇಳಿ, ವಾಶಾಿಕಿ-ನಿನಿಶಾಪಿಯ್ದು. ನವವಶ_ಕ.ಶಿಯಂತೆ, ನರ್ದ-ಕೂಸುತ್ತಿರುವನಾ», ಬಂ ಹ್ರ್ಯಾನಾಂ-ಬ್ರಾಣೆ 
ಣರ, ಕರೀರಾಣಿ-ದ್ಲೇಹಸಳ್ಳಮಸ್ಸಿ ಭಿಶಾ ಭಿತ್ನಾ-ಭೇದಿನಿಫೇಷಸಿ, ವಿನಿಮೃತಠ-ಹೊರಟುಖಂದನು [೭೦] ಿವೆಂ-ಈಸನಿಯಾಗಿ, “ಕಾಮರೂವಿಭಿ$-ಕಾಮೆ 
ರೂಪಿಸಳಾದ, ಶೈಸಿಪಿಕಿಕಾಕಪ್ಳಸಿ- ಆ ರಾಫಸರಿಂದ. ನಿತ್ಯತ8-ನಿರಂತರವೂ, 'ಸಂಹತ್ಯ-ಹೊಪೆದು, ಟಿ)ಹೃಣಾನಾಂ-ಟುಹಣರ... ಸಹಸಖ್ಯಕಿ-ಸ:ನಿರಸಳ್ಲು 
ವಿನಾಕಿಕಾವಿ-ನ.ಕಗೊಳ್ಳಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು ॥೬೧[ ತೆದು-ಆಕಾಲ್ರದಲ್ಲಿ. ಬೆನ್ಸೈ$-ಜೇವಕೆಸಳಿಂದ, ಬ್ರರ್ಥಿಕೆನ-ಬ್ರಾಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಮಹರ್ನಿಣೂ-ಮಹಾನೆನಿ 
ಯಾದ, ಅಸಸ್ಟೆ ನಫ-ಅಸಸ್ತ ಸಾತ Ep 'ರ್ಗೈದಲ್ಲಿ, 'ನಮಡಸುರಕ್ಕೆ-ಆ ಶಾಶಾಶೀವಿಂಬ ರಕ್ಕಸೆಮ, ಅನುಭೂಯೆ-ಅನುಫನಿಬ; (ಆ 
ಟರಿ-ತ್ರಾದ್ಮೃದಲ್ಲ ವರಣತೆಸದುಕೊಂದಂಿ) ಭಕ್ತಿತಕಿ-ಶಿನ್ನುಲ್ಲಟ್ಟಿನು [೭-೦] ತತಕಿ-ಬಳ್ಳಿಕೆ, ಸಂನನ್ಯಾಮಿತ್ಯಕ್ತಾ (-ಸಂಪನ್ಯುವಾಯತೆಂಡು ಸಲಿ ಹ ತ 
ಸಂ ನನಸಾದ ನೋದಕವ ಲ ದಶ್ತಾ-ಕೊಹ್ಲು, ದು! ಇಲ್ನಲನು, ಭ್ರಾತರಂ-ತೆಮ್ಮ.ನನ್ಮೂ, ನ್ಮ )ನುಸ್ಬೇಕಿ ಹೊರಟಿ ಬೆಂದ, 2 
ಅಪ್ಯುಭಾವತ-ಸೇಳಿದನು ॥೬೨[ ತಥಾ-ಲನರಿಯಾಗಿ, ಭಾಬೆಮಾಂಣರಿ-ಮಾತನಡುತ್ತಿ' ರುಪ, ವಿಪ್ರಫಾಶಿನಂ-ಬ್ರಾಹ್ಯಣರಂ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿರುವ ತಂಭ್ರಾಃ ೫ 


ಕ, Rip ಲ್‌ 
ಆಗ್‌ ಓರ (ಈ.ಟು ಇ] ಜಟ 
ಗ ಕತೆ ಫಾ ಟ್‌ ಜೂಡಿ" CLEAN 


ನು; ವಹಿಸಿರುವ, ಯೆಜುಸಂದವನಂ-ಯಮನಮನಯನ್ನ್ನಾ ಸಶಸ್ಗೇವಜೆ ಇಂದಿರುವ ತೆ- ಬನಿ ಎಶ ಸ್‌ ಕ A 3 

` ನಿಮ್ಮ ಮಿತ ಜೊರಟುಖಿರುಜದಕ್ಕೋಸ್ಕಕ್ಕೆ ಕಕ ನೇನು Ab ಪ ಸ ನ - ಜಶ್ರಿಶ:ಂ-ಶಮ್ಮ್ಮನಾವ, ರಶನಕಿ-ರಾಕ್ರಸನಾಡೆ ಏಾಜ:ಪಿಸ ಸ 

ಕ ಆ ಈ ಚ ಎ ೪ S ವು. ನಿತೂ-ಯ' ದೆ lle3e] ಅಫ-ಬಳಕ, ನಿಕಾಚರಿ-ಇಲೀಲನುಭ್ಯಾತುೇಎ ಚ 

ತಮ್ಮನಾದ ನಾಶಾಪಿಯ. ನಿಢನಸೇತ್ರಯಂ_ಮರಣನಿವೆಯೆಕವರಾದ, ತನ್ನ-೮ ಆ7ಸ ಯ ನಿಯಂ, ಇಚ ರಾವು Tr 3) ಕ My 

ಕ ಹ ಸ್‌ ಗು ಷಿ , ಇಚ ಎರಾ ಕಮ್ಳು, ಶ್ರಾಶ್ಯ-ಕೇಳಿ, ಕ್ರೊಥಾ 

ಈ-ಕೋದಜೆಕೆಂ೨56ದ, ಮೆಖಸಿಂ-ಅಸಸ್ಟ ಯಬ್ಬಯನ್ನು, ಪ್ರ ಭರ್ದಲಂತುಂ- ತಿಂಸ್ಕೃರಿಸು ಪದಕ್ಕೊ (ಸುಸ್ಕ ಅರಿಫ ಲಕ ಬಟ ನ 

ಸಾಲೆ ಹ ಮನಿಸ್ರೆವೃಂ-ಹ.ಿಶ್ರೇವ, ನಾದ ಅಸ್ತ ಆಲ ನಿಯನನ್ಕಕಾರಿಶು, ಆಭಿದ್ರವ್ವ೯-ಆ ಜ್ಹಿಕೂ ಜಾನೀ ದೀವ ಕೆಜನ 

2 ಷ್‌ ಸ ೬ ಸ ru ದ ಹಿ 

ಪ್ರಜ್ನತಿಸುತ್ತಿರುವ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಮುನಿನಾ-ಉಪ್ಮಿಯಂದ, ಅನಲಕನ್ಸೆನ-ಅಗಾಸೆ ಸೂರಾಧನಮಾದ ಜಥವಾ-ನೇತ್ರಜಂದ, ನಿರ್ವಗ ಓ-ದಹಿಸಲ್ಪಳಟ್ಟಿ 1 
ಎ ವ ಎ ನಾಕ್‌ 


ALANNA ಮಿವಿಮುಯಯಯ ಮಯಯ ದಿಯು ಬಿಬಿ ಯಯ ANNAN ಯತಾ, 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ]ಶ್ಚಣಭೋಜನವಾಗಲು ಇಲ್ಟಾಲನು ವಿಲ್ಫೆ ವಾತಾಪಿಯೇ। ಹೊರಟುಬಾಕೆಂದು ನುಡಿದ ಕೂಡೆ ನ 
ಆ ವಾತಾವಿಯು ಕುರಿಯಂತೆ: ಕೂಗುತ್ತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂಕಶೀರವಂ ಭೇದಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟುಬರುತಿದ್ದನು॥೬೦1 
_ ಈಸ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಸಾಮೆರೂಖಿಧಾರಿಗಳಾಜ ಆ ಾಕ್ಷಸಶಿಂದೆ, ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು * ಲ್ಲ ದ್ವಿ ರು[೬೧. 
`ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೌಥಿನಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕೈ ಅಗಸ, (ಮಹಳ ಮುನಿಯಿಂಬೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಸಹಾಲದೊಳು: ಆ ಪಾತ ಗ 
ಪಿಯು ಭಕ್ಷ್ಮಿಸಲ್ಪ ಿಟ್ಟಿನು ೬.೦ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ: ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತೆಂದು ಹನ್ಗೋದಳವನ್ನತ್ತು ಆ ಇಲ್ಬಲನು 
'ಮ್ಹೈನನ್ನುು ಹೊರಟುಬಾಕಿಂದು ಹೊಗಿಜನು, ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೂಗುವ ಅಣ ನಾದ ಕ | ಜ್‌ ಹ 
'ಭೈರ್ಯಕಾರಿಯಾದ ಅಗಸ್ತ್ರ ಯುಂಖಿಯೆ೨ ನಗುತ್ತಾ ಆಂತೆಂಡನ್ಮು.... ಬಿಪ್ಬಿ 'ಇಲ್ವ್ರಲನೇ ಸನ್ನ ಂಡ ಜೇ F 
ಟ್ರ, ಮತ್ತು ಮೇಷರೂಪವಂ ತಾಳಿದೈ' ಯೆಮೆಮುಂದಿರಕ್ಕೆ ಸಾರಿದ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ FN ೯ 
ಇರುವಬೆಂದು ನುಡಿದಬಳಿಕ್ರ ಆ ಅಲ್ಲ $೮ನು. ವಾತಾಪಿಯವಭೆಯರೂಪವಾದ ಆ ವಾಘ್ಯವಂಶೇಳಿ ಗೋ ನ 
ಮಹರ್ನಿಯೆಂ ತಿರಸ್ಕಕಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನಜಿಂತೆನೈ.- Wee ಅಆ ಇಲ್ಲೂಲನು ಯ ಎ 
ಯುವ್ಮಿಯನ್ನುಟ್ಟ ಕ್ಯ ಬಂದವನಾಗಿ ಆ ಮಹರ್ಪಿಯ ಅಗ್ನಿಸದೃಕನಾದ ನೇತ್ರಗಳಿಂಡ ದ ಕ 


ಕಾ 


6 4: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research In 
1 ಇವು ೨2 ದೆ ಗಾ ಎಡ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri 


೬೬ ಟೀಕಾತಾಶೃಕ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ.' 


ಪಾನಕ ಸನಿಶ್ಚಗೆ ನಿಧನಂಗತಃ ॥೬೩1 ತಸತ್ಯಾಯಮಾಕ್ರಮೊಭಾ)ತುಸ್ತಟಾಕವನಕೊಭಿತಃ | ವಿವ್ರ)ನುಕಂ 
ಷಯಾಯೆನಕರೈದಂದುವ್ಳರಂಕೃತಂ ॥೬೪1 ಬಿವಂಕಥಯಮಾನಸ್ಕೃತಸ್ಕಸೌಮಿತಿ)ಹಾಸಹ । ರೌಮಸಳ್ಯೂಸ್ಮಂಗ 
/ ತಸ್ಸೂರ್ಯಸ್ಸಂಧ್ಭಾಸಾಲೊಭ್ಯವರ್ನತ 1೬೯ ಉಪಾಸ್ಫ್ಯಪಶ್ಚಿ ಮಾಂಸಂಧ್ಯಾಂಸಕ ಭ್ರಾತ್ರಾ)ಯಥಾನಿಧಿ| ಪ್ರ)ವಿವೆಕಾಶ್ರ) 
ಕ 'ಮಪದಂಡವಮೃ ಪಿಂನೊಭ್ಯವಾದ ಮುತ 12 ೦1 ಸಮ್ಮುಕ್ಸ _)ತಿಗೃ ಹೀತಕ್ಚಮನಿನಾತೆನರಾಘುವಃ | ನ್ಯುವಸತ್ತಾನಿಂಕಾ 
ಮೆಕಾಂಪ್ರಾ)ಕ್ಯನುೂಲಫಲಾನಿಚ [೨೧॥ ತಸ್ಕಾಂರಾತ್ಯ್ಯಾ )ಂವ್ರಿತೀ ತಾ ಯಾ ೦ನಿಮೆಲೆಸೂರ್ಧವ-೦ಡಲೆ | ಭನ್ರ)ತರಂತ 
ಮಗಸ್ಪ್ಯಸ್ಪಾಸ್ಯಾಮಂತುಯತರಾಸೆವಃ ॥೨.೦ಭ ಅಭಿವಾದಯೆತ್ಯಂಭಗರ್ವಸುಖಮಧ್ಯುವಿತೊನಿಕಾಂ | ಅಮಂತ್ರ) 
ಯೆತಕ್ಯಾಂಗೆಚ್ಚಾ ಮಿಗುರುಂತೆದ್ರಮ್ಟುಮಗ್ರಜಂ (೭೩1 ಗಮ ತಾಮಿತಿತೆನೊ ಕೊ/ಜಗಾಮರಪೆನಂದನಃ | ಯಥೊ 
ದ್ದಿಷ್ಟೈನಮಾಲ್ಲೆ ಇವನಂತೆಚ್ಸಾವಲೊಕ್‌ಯಕ 12.61 ನೀವಾರಾಕಪನಸೊಂಸ್ಲೊಲಾಂಸ್ಲಿಮಿ ಕಾನ್ಫಂಜಾಳಾ೯ಧರ್ವಾ,| ಚಿ 


ಮಿಿದಿದಿಎಿದಿದಿಿಮಿದಿದಿದಿದಿದಿದದಿದಿಿಂದದಿವಿವಿದದಿಎದಿಂಂಮದಿದಿಂಂಂದಿದಿದಂಂಿದಿದಿದದಿದಿಂದಿದಿಲಿಬವಿವಿವಿವಿವಿವಿವಿದಮಿದಿದಿದಿಯಿಯಿದಿದಿಿಯಯಿದಿದಿದಿಿದಿದಿದಿಬಬಿಬಿದಿದವಿವಿದಿಬಯಮವಿಬಿಬಿದಿಮಿವಿದದಂಮವಲಬವದಬಬಮಂವಮವಾ 
'ನೆನಾಗಿ, ನಿಧನಂ-ಮರಣವನ.3. ಸತ॥-ಹೊಂದಿದನು. 1೭4 ತಸ್ಸು-ಆಂಥಾ ಅಸಸ್ತ ;ಮದಿಯ, ಭ್ರಾತು$-ಅಣ್ಣನ. ಶಟಾಕವನಳೊಭಿತ॥-ಸಕೊ 
ಪರಸಲ್ಲಿಯೊ..ವನಸಳಿಂದಲ್ಯೂ ಪ್ರ ಶಾತಿಸುತ್ತಿ ರುವ. ಆಕ್ರನಕಿ-ಆತ್ರವು, ಅಯಂ-ಇದು.. :ಯೆಸ-ಯಾವ ಅಸಸ್ತ್ಯಭ.ದಂಯಂದ, ವಿಶ) 
ಸುಕಂಸಯೊ-ಬ್ರ)ಹ್ಯಣರಲ್ಲಿ ದಯೆೊಂಂದ, ದುದ್ಕರಂ-ನರಾಗಲೂ ಅಸಾಧ್ಯ ನಾದ. ಇದಂಕರೈ- ಈ. ವ್ಯಾವಾರವು,ಕೂತಂ-ಮಾಡಲ್ಲಟ್ಟಿ ಶೋ, ಬಿನಂ- 
ಹೇನರಿಯಾಗಿ. ತಸ್ಯ್ರರಾಮಸ್ಯ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ; ಸೌ ಮಿತ್ರಿ ಸಾಸಹ-ಲಕ್ಷ_ಣನೊಕನೆ, ಕಥಂಯಮಾನಸ್ಯಸತ$-ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ರಲಿ, ಸೂರ್ಯ- 
ಸೂಧ್ಯನು, ಅಸ್ತಂ-ಅಸ್ತ ಮಯೆನರ್ವತನನ್ನು ಸತಃ$-ಹೊಂದಿದನು, ಸಂಧ್ಕಾಕಾಲಕಿ-ಸಸಯಂಕಾಲಪ್ರ. ಆಫ್ಯವರ್ಶತ-ಬ್ರಾಷ್ತ, ವಾಯಿತು | | 
ಹ -ಆ ಕ್ರೀರಾಮಧು. ಭ್ರಾಶ್ರಾಸಹ-ಶನ್ಯುತೊಡನೆ, ಯೆಥಾವಿಧಿ-ನಿಧ್ಯೇನುಸಾರವಾ?), ಸಕ್ರಿ ವಾ ೦ಸಂಧಳ್ಯಾಂ-ನಾಯಂಂಕ್ಷಯನ್ನ- ಉಪಿಂಸ್ಟ್ನ-ಉ 
, ವಾಸನವರಾಡಿ, ಭ್ರಾಶ್ರಾಸಹ-ತಮ್ಮೆನೊಶಸೂಡಿ, “ಆಶ್ರಮನದಂ-ಆ್ರ ಮವ್ರಪೇಸವನ್ಮು, ಪ್ರನಿನಿಕ-ಹೊಕ್ಕನು, ಶಮ್ರಾಹಿಂ-ಆ ಆಸಸ್ತ .ಹುಖಿಯೆ 
"ಮು. ಅಫ್ಯುನಾದಯಳೌ- ಸಮಸ್ಯ ರಿನಿದನು Hoch ರಟಘಿವಕಿ-ಕ್ರಿ (ರಾಮನು, ತೆನಮುನಿನಾ-ಆ ಅಸಸ್ತ_ ನಭ್ರಾ)ತೆನೆಂಬಿ -“ಹಮಬ್ಬಿಂಪಂದ, 'ಸಮ್ಮ5-ಚನಾ 
2 ತಿಸ್ಪಾಹೀತಕ್ರ-ಸೊಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈವನಾಗಿ, ಮೂಲಫಲಾನಿಚ-ಕಂದವಸೂಲಸೆ, ನ್ಗೂಸಲಸಳ್ಳನಂಸ್ಸಿ ಫ್ಯಾಶ್ಯ-ಭತ್ತಿಸಿ,ನಿಕಾಂ-ಒಂದಾದ, ಶಾಂದಿಕಂ- ಆರಾತ್ರಿ ಯ 
ಕ್ಲಿ. ನ್ಯಾನಸೌ-ಇದ್ದನು. [3 ೧॥ ಶಸ್ನ(ಂರಾಶ್ರಾ `೦-ಆ ರಾತ್ರಿಯು, ವೈತೀತಾಯಾಂಸಶ್ಯಾಂ-ಕಳ್ಳದುಹೋಸಲ್‌ಗಿ, . ಸೂರ್ಯಮಂಣಶೆ-ಸೂರ್ಯಮಂ-ಲ 
ವು, ನಿನನೆಸಶಿ-ನಿರ್ಮೇಲನಾಸಲಾಗ, . ಅಸಸ್ತ *ಸ್ಯಣ್ರಾತರಂ-ಅಸಸ್ತ್ಯ್ಯಜುಹಿಯೆ ಶಮ್ಮನನುು, ರಾಘವ - ಶ್ರೀರಾಮನು, ಆಮಂತುಯೆಶ-ಕಕೆದನು 


ಹ್‌ ಹೆಥಸರ್ನ-ನಿಕ್ಕೆ ವತ್ಗುಣೈಸ್ಸಾರ್ಳಸಂನನ್ನುನೇ, 'ನಿಕಾಂ-ರಂತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ಸುಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ,  ಅಥ್ಯುಖಿಶಕಿ-ಇಡ್ಲೆನೂ, ತ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನುಮ್ಮುಕಂರಿತು, ಅಭಿವಾದ್ಯ 


-ಯೆ-ನಂದಿಸುಕ್ತೀನೆ, ತೆಹುರುಂ-ನಿಮ್ಮ ಗುರುವಾದ, ಅಸ್ರಜಂ-ಅಣ್ಣನನುೂ; 'ಪ್ರಪನ್ಮ್ಯಂ-ನೋಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಯರ, ಸಚ್ಚಾಮಿ-ಹೋಸುಶ್ರೇನೆ, ಕಲ್ಸುಂ- 


' ಧಿನುಮುಕುರಿತು, ಆಮಂತ್ರಯೆ-ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುಕೇಸೆ [28| ಕೆನ-ಆ: ಆಸಸ್ಪ್ಯಭ್ರಾತುವಿನೀದ, ಸಮ್ಯೃತಾಮಿಶಿ-ಹ್ಲೋಸಲ್ಪುಣರೆಂರಾ, ಉಕ 1-ಸೇಳಲ್ಪು 
| ಜ್ರ ಸ ಶೆಘಿನಂದನಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಯಥೊದ್ಲಿವೆ ಟನ-ಯಾವ, ವಿಫಿಯಾಇ ಶಿಳಿಸಲ್ಪಜ್ಜ, ಮಾರ್ಗೇಣ-ಮಾರ್ಸದಿಂದ, ಕಚ್ಚ ವನಂ-ಆ ವನಾನ್ಯ, ' 
ಅವಕೊಕರ್ಯೆ-ನೋಡುತ್ತಿ ರುವನಾ? |8| ನೀನಾರ್ರಾ-ನೀರುನಂಜೀಗಿಡಸ್ಳಮ್ಬು, `ಸನನೊೋ೯-ಹೇಶಿನಗಿದಸಳ್ಳ ನ್ನೂ, ಶಾಲ್ಯಒ೯-ತಾಸ್ಗೇ೫ದಡಸ ಮ್ಯಾ, 


ಕಿನಿಕಾ-ಹಂಲಿಫೀಗಿಡಸ್ಳ್ಗಿಮ್ಮು, ವಂಜುಳ್ಳಾ-ಆಸೋಕನ್ರಾಕ್ಷಗಳ್ಳಮ್ಯಾ - ಭರ್ನಾ-ಕಸ್ಗ ಶೀಔಿಡಗಳಕು, ಜೆರಿಬಿಲ್ಲಾ೯-ಕರಂಜಿಗಿಣಸಳ್ಳಮ್ಮೂ, ಮಧೂ 


ಆ EVES EES 


| ವ್ರೈದಿದನು 1೬೩1 ಯಾವ ಅಗಸ್ತ್ಯೂಮುನಿಯು ಬ್ರಾಹ್ವ ಣರವಿಷಯವಾಗಿ ದಯೆಯಿಂದ ಮಾಡಲಸಾಧ್ಯವಾಡ 
ಸ | ಈ ಕಾರ್ಯೇವಂ ಗೈದೆನೋ ಅಂಥಾ ಅಗಸ್ತ್ಮಮುನಿಯ ತಮ್ಮನೆ ಸಂಬಂಥೆವಾದ,ಸರೋವೆರಗಳಿಂದಲೂ ವನಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಆ ಆಕ್ರ)ಮವು ಇದೇ ಯಿರಬಹುದೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ನುಡಿಯುವವಾಗ ಸೂರ್ಯನು ಅ 
ಸ್ಲಮಯಪರ್ವತವನ್ನೆ ದಿದನು, ಸಂಫ್ಯಾಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. |ರ೯॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ತಮ್ಮ 
ನನೆ ಡನೆ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ “ಸಾಯಂಸಂಧ್ಯಯನ್ನೂ ಚರಿಸಿ ಆ ಮಹರ್ನಿಯ ಆಕ್ರಮಂ.ಹೊಳ್ಳು ಆತನಿಗೆ ವಂದನ 
ಫಂ ಗೈಡನನಾಗಿ ಆ ಮುನಿಯಿಂದ ಅದರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಆತನಿಂಡೆಲೇ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ: ಫಲಮೂಲಾದಿಗಳಂ ಭುಜಿಸಿ ವೊಂ 
ಪು ರಾತ್ರಿಯೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಳಕೊಂಡಿದ್ದನು 12೧॥ ಬಳಿಕ:ಪ್ರೊ)ತಕಕಾಲಮಾಗಲು ರಘುನಂದನನು: ಆ ಮಹರ್ಫಿ 
ಯಂ ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು,---ವಿಲ್ಫೆ ಫೂಜ್ಯನೇ! ರಾತ್ರಿಯು ತಮ್ಮಾ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೆ - ಅಭಿವಂದನೆ 
ಯಂ ಗೈಯ ತ್ತೇನೆ, ನಮ್ಮುಣ್ಣನಂ ಕಾಣಸಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ, ನನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯ ೊಡುವನಾಗೆಂದು ನುಡಿದುಈ 
ಯಿಂದ: ಅಪ್ಪಣೆಯಂ ಪಡದು ತಾನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ವನವಂ ನೋಡುತ್ತಾ ಸೇರಿದನ 


'ಚಿರಬಿಲ್ವ,?'ಪುಧೂಕ್ಮ ಬಿಲ್ವ, ತಿಂದುಕ್ಕ ಫ್ರಿ 'ಬಿಂಬಿವುಗಳೇಮೊದಲಾದ ವ್ಯಕ್ಷಂಗಳನ್ನ್ಯೂಪುದ್ಪಿಸಿರುವಳಗ್ರ ಜಾ 


ಸ್ಯ ಥೆ 
ಟ್‌ ಕ ನ್ಟ . 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote”Collection. 


ತೆನೆ, --1೭6॥ ದಕರಥಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅರಣ್ಯದ «« ನೀವಾರ್ಯ ಪನಸ್ಕ ತಾಳ್ಯ ತಿಮಿಕ, ವಂಬುಳ, 


ನಿಮ ಹೂ 


i 77. 2 ೧೫ 1 ೭ ಬಜ ( (6 ( (| 
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| 
| 
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ಅರಣ್ಣುಸಾಂಜಿಐ ಸಾದಶಸ್ಸಗ1 ನ ಕಲ 


ಶಿಬಿರ್ಲ್ವಾಮಧೂಸಾಂಶ್ಚೆ ಬಿಲ್ದಾನವಿಚತಿಂದುಕಾ* | ಪುದ್ಬಿರ್ತಾಸುಪ್ಪಿ ತಾಗ ಿಭಿಧ್ಲೆತಾಭಿರನುವೆಪ್ಮಿತ್ತಾ | ಹದರ್ಯ 
ರಾಮಕ್ಛತಕಸ,ತ್ರಕಾಂತಾರಪಾದರ್ಪಾ | ಹಸ್ತಿಹಸೆೆ, ಕ್ತಿ ಮೃದಿತಾನ್ಮಾನರೈೈರುಪಕೊಭಿತ್ತಾ | ಮತ್ತೆ ಕ 3ಕುನಿ 4 
ಸಂಘೈಕ್ಯ್ವ ಶತಕಕ್ಕ್ಯ ಪ್ರಣಾದಿತಾ೯ [೨೨ ತತೊಬ್ರ)ನೀತ್ರ ಮೀಪಸ್ಕ ಂರಾಮೊರಾಜೀವಲೊಚನಃ | ಪೃಷ್ಟ ತೊನುಗತಂ 1 

ನೀರಂಲಸ್ಷ್ರಾಇಂಲಹ್ಷ್ಯವತ್ಸೃನಂ [೨] ಸ್ನಿಗ್ಸಪತಾ ್ರಿಯಥಾವೃ ಹ್ಲಾಯಥಾಕಾಂತಾಮೃ ಗದ್ದಿಜಾ | ಆ. ಕ್ರಮೊನಾತಿ 
. ದೂರಸ್ಟೊ ಮಹಿ ರ್ಯಾ ವಿತ ತ್ವನಃ 1ರ ಅಗಸ, ಇತಿವಿಖ್ದಾ ಹಾಹ್‌ ಸ | ಆಶ್ರ)ಮೊದ್ಯ ಕೃತೆತಸ್ಯೂ ತ್ತ 
ಸರಿಕ್ರಾಂತಕ್ರ)ಮಾಪಣ | ಪೋ ೨)ಚ್ಛಧೂಮಾಳು ಲವನಕ್ಸಿ (ರಮಾಲಾಪರಿನ್ನ ತತ | ಪ್ರಕಾಂತಮ್ವ ಗಯೂಧಕ್ಕ್ಯ ನಾನಾ 
ಕಕುನಿನಾದಿತಃ [v೧] ( ನಿನ್ಫೆಹ್ಯುತರಸಾಮ್ಯತ್ಯಂಲೆ *ಕಾನಾಂಹಿತಕಾಮ್ಹ ಯಾ | ದಕ್ಷಿಣಾದಿಕ್ಸ್ರ್ಯು ತಾಯೆಸಕರ 
ಹ್ಯ್ರಾಪುಣ್ಣುಕರ್ವ ಣಾ | ) ತಸ್ಯೈ ದವಕಾಕ್ರಮಪದಂಪ ಶ್ರಭಾವಾದ್ಯಸ್ಥರಾಷ್ರಸ್ಕೈಕ | ದಿಗಿಯಂದಕಿಣಾತ್ರಾಸಾವ್ದ ಎಸ್ರುತೆನೊ ಸಃ 
ತೆ 1/.0॥ ಯದಾಪ್ರ ಧ್ರ ತಿಜಾಕ ತ್ರ)ತಾದಿಗಿಯಂಪುಣ್ಯೂಕರ್ವಣಾ | ತದಾಪ್ರ ಪ್ರಭೃ ತಿನಿಕ್ಕೆ ಸನ ಸಾಂತಾರಜನೀ 


ಕಾಂ -ಇನ್ಫೇಪೊರಸಳ್ಣನುು, ಬಿಶಲ್ಸ-ಬಿಲ್ಲ ವ್ರುಫ್‌ಗಳ್ಳನುಸ ಕೆಂದುರ್ಕಾ-ಬೇನಿನಗಿಡಸಳ್ಗನ್ಫೂ. ರಾಮ್ಸಿ ಕ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಶತ್ರ-ಲ್ಮ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬು. 
ಶಾಗಭಿಕಿ $-ಹಂವ್ಲೊಸಳ ಕೊನೆಸಳುಳ್ಳ, ಅತಾಭಿಕ-ಒಳ್ಳಿ ಸಳಿಂದ, ಅನುನೆಸ್ಲಿ, ತಾ-ಸುತ್ತಿಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟೆ, ಫಖ್ಬಿರ್ಕಾ-ಹಾವ್ರೇಬಿಟ್ಟಿಕುನೆ, ಇತಕಥಿ- 
ಫೂರಾದ, ಕಾ ಇಂತಾರಭಿಂದರ್ಮಾ-ಅರಣದಲ್ಲಿರುವ ಇಡಸಳ್ಳವನ್ನಾ, ದದರ್ಶ ಕಂಡನು. ಹಬ ಹಸ್ತ ; 2-ಆನಂಯು ಸೊಂಡಿಲಸಳಿಂದ, ವಿಮ್ರಾದಿರ್ಶಾ-ಮರ್ಜ”' 
ಸಲ್ಬಟ್ಟ. ವಾನಕೈೈಕಿ-ಕಬಿಸಳಿಂದ, ಉಪಕೊಭಿತಾ -ಪ್ರಕಾತಿಸಲ್ಪುಟ್ಟಿ. "ಮುತ್ತೆ ;8-ಮದಸೇರಿದ್ದ, ಶಕುನಿಸಿಖ್ಳಳ್ಟ -ಹಕ್ತಿ ತಳ್ಳ ಶಂಡಸಳ್ಳಂದಲ್ಲೂ ಹೆ: 
ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ. ಪ್ರಣಾದಿರ್ಶಾ-ಧ್ಲ ನಿಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಫಿ:ದರ್ವ-ಪ್ರಾಕಸಳ ಕರು, ಪದರ್ಶ--ಕಂಡನು |2| ೫-೩೪5, ರಾಜೀವ 
ಕಮಲಸಳಿಸೆ ಸಮಾನಸಳ್ಳಾದ ಶೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ. ಸಮಣ 9-ಸಮಿಾಾಪವರ್ಶಿಯತಾದ. ಪವ ಶಿ-ಹಿಂದುಸಜೆ, ಅನಕಿಸಶಂ-ಬರುಶಿ ರುವ ವೀ 
ನಾದ. ಅತ್ತಿ _ವರ್ಧೆನಂ-ನಿನಯಲಕ್ಷಿ €ಸಂಸನ್ನನಾದ, ಅಕ್ಷೆ_೯£೦-ಲಕ್ಷೆ ಣಸಸ್ಟಾಮಿಯನುಕಂಂತು, ಆಪ್ರನೀಕನುಡಿದನು levi} AA 
ಬುಸ್‌ ಸಣ್ಣಿ ಇರುವೆ) ಪಶ್ರಾ $-ಯೆಕೆಸಳ್ಳುಳ್ಳೃ. - ನಾಶಾಕಿ-ಸಿಡಸಳ್ಳು. ಕಾಂತಾಕಿ-ಉಪಕಾಂಶಸೆಳ್ಳಾದ. ಮ್ರಾಸದ್ದೀಜಾಕ-ಚೆಸರಿಗಳ್ಯೂ ಹಕ್ಕಿ: 
. ಫೂಯಧಾ-ಹಾ ಸ್ಯಾಗೆಹ್ಯಾಗೆ ಸಮಾಭನರ್ಕಿಸಲ್ಲಾಸುತ ತ,ಸೋ- ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ. ಭಾವಿಶಾತ್ರ್ಯ ವಿ-ಬ; ಬ್ರಹೃನಿಮ್ಮ ಧಾದೆ. ಬ್ರಶ್ರರ್ಶೈೆ$-ಅ 
ಆಕ್ರ್ರಮ$-ಆಕ್ರ ನವು, ನಾಶಿದೂರಸ್ಸ 8-ಸವಿಸಾವವರ್ಶಿಯನಾಯುತು. 12 ETE ಅಸನ ಸ್ರತ ಅಸಸ ರಿಂ 
- ಜೆ-ಶೋಕದಲ್ಲಿ. ಸೆ:ನ-ಸ್ಪಿಕೀಯೆಮಾದ, ಕರೃಣೈವ-ವ್ಯಾವಾರದಿಂದಕ್ಕೇ, ನಿಖಸ್ಯಾಶ;-ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ ನೋ: ತಸ್ಯ್ರ-ಆಂಭಾ ಆಗಸ್ಟ 
ಕ್ರಾಂತ್‌ 'ಮಾನಹಕ್ತಿ-ನರಿಕಖ)ಂತ-ಒಳ್ಳನಿದಜನರ, ಶ್ರಮಾವಡಿ-ಆಯಾಸನೆಂ ನರಿಹರಿಸುತಿ, ನ ಪ್ರಜ್ಯ ಧ್ಯೂಮೆರಾಕುಲನೆವಕಿ ಪ್ರಚುರ ದ 
ದ ವ್ಯಾಪ್ತ್‌ಮಾದ ವನಸಳ್ಳುಳ್ಳ್ಳ, ಚೇರವಶಾಲಾವರಿದ್ಧೂಶಕಿ-ನಾರುಮಡಿಸಳ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ರಾತವರಾದ, EE ಸ 
ಮ್ರಾಸಸಳ್ಯ ಸುಂಪುಸಧುಳ್ಳ: ನಾನಾಶತುನಿನಾದಿತ$-ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಧ್ಹುನಿಗೊಳ್ಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ತಸ್ಯ-ಆ.ಅಸಸ್ತ ಸಹಹ್ಕಿಯ ಆಕ್ರಮಪು 
ಕಾಣಲ್ಪುಡುಶ್ತ ಜೆ.|17೧| ಯಸ್ಯ-ಂಯಾಾನ ಅಸಸ್ರ್ಯ್ಯಖಫ್ಮಿಯ, -ಪ್ರಭಾನಶ-ಮಹಾಶ್ಮ ಸದಜೆಕೆಂಂವ, ರಾಶ -ರಕ್ಕ ಸಂಭವ ಶ್ರಾಸಂಶ- 
ಂದ, ಇಯಂದಕ್ತಿಣಾದಿಕ-ಠಈ ದಶ್ರಿಣದಿಕ್ಕು “ವದಾಸ್ಸೊತೆ-ಸೋಲ್ಪಡುನದಿಲ್ಲ. 'ಕೊಸಭುಜ್ಜೂತೆ-ಅನುಭವಿಸಲ್ಪುಸುವದಿಲ್ಲವೋ, (ಅದಕೆ. ತಸ 
ಪದಿಲ್ಲವೋ) ಸಗ ಅಸಸ್ತ ನ ಆ ಬ್ರಮೆ ಮತ್ರಶೇಶವು, ಇದಂ-ಇದು |೦| ಮರಾಳಾಕಿಯ 


ಗೆಳ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ನ ಸುತ್ತಿಕ್ಟೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಪುಬ್ಬಿಸಿರುವ ಅನೇಕ ವೃಷ್ಣಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಅನೆ 
ಗಳಿಂದ ಮುರಿಯೆಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಲವುವೃಕ್ಷಂಗಳನ್ನೂ, ಕವಿಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಮತ್ತು ಮದಿಸಿದ 
ವ್ಯಾಪ್ಲೆಮಾದ ಇತರ ವ್ಯ ಸ ಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡಬಳಿಕ, ಹಿಂಜೆಬರುವೆ ತಮ್ಮನ; ದ 3 ನಲ 
ದನ್ಮು--!೩೪| ವಿಲೆ ಠಿನುಜನೇ। ಸ್ನಿಗ್ಸವಾದ ಪತ್ರ)ಂಗಳುಳ್ಳ ವೃಕ್ಷಂಗಳ ಠೂ ಉಪಶಾಂತ ಥ ಮೃಗಪಕ್ಷ 
ಬರುವವು, ಆದ್ದ ಕಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಪೃನಾದೆ ಆ ಅಗಸ್ತ ನಿಮುನಿಯ ಆಕ್ರನುವು' ಸವಿ ಸಾಪದಲ್ಲಿರ 

ವ ನುತರ್ನಿಯ ಅಗ ಮ ಸ ಸ್ಕೊ ನ ಸ ಪೆ 


ಸಾ ಹಾಣುತ್ತರಿಥೆ: ಯಾವ್‌ ಕರು ಪ್ರಭಾನದಿಂನ ; 
ಬ್ಲೋ ಅಂಥಾಮಹಾತ್ಯನೆ ಆಕ್ರಮವಿದೇಸಕಿ yes} ಸು 


[a 


CC-0. Bhagavad Ramanuja N tional 


Funding: IKS/Tattva ಜ 1 Digitization: Sarayu 10509080011 
ಟ್ರ ಟ(ಕಕಿತಕಿತ | ಧೃಸಹಿತತ್ತೀೀಮದ್ರಾ ಮಾಯ ಣ್ಠೆ 
ಚೆರಾಃ । ನಿನ್ನಾ ಚೆಯಂಥಗೆವತೊದಕ್ರಿ ಹಾದಕ್ಟು ದಕ್ಷಿಣಾ! ಪ ್ರಿಥಿತಾತ್ರಿಮಲೊಕನುದುರ್ದರ್ಪಾ ಕರಕರ 
ಭಿಃ ೧81 ಮಾಸ್ಗಂನರೊದೈೆ ಂನಿರತೊಭಾಸ್ವೈಂಸಡೆಲೆ ಸತ್ತ, ಮಃ! ನಡಕಂವೇಲಯಸ್ನ ್ಯವಾಚ್ಯತ್ವಶೊನವನ್ಮ ತೆ 
ಅಯಂದೀರ್ಫೊಯುಪಸ್ತಸ್ಟಲೆ?ಕೆವಿಕು)ತೆಕೌರ್ರಣ | ಅಸ್ತ ಟಸಸ್ಟ್ಯಕ್ರ/ರುಕ್ತಿ. ಮಾಸ್ಯೂನೇತಜನಸೆನಿತೇ (೬4 
ನಿನಲೊಕಾಶ್ಚಿತಸ್ಸಾ ಎಧುರ್ಜಿತೆನಿತ್ಯರತಸ್ಸೃ ತಾಂ । ಅಸೆನ್ರುಖಭೆಸತಾನೆಷೆಕೆ ಸ ಗ ॥ ಆರಾಧಮಿ 
ಪ್ಯಾಮ್ಯತಾ )ಹಮಗ ಸ್ತ್ರ 6೦ತೆಂಮೆಹಕಮೆುನಿರ | ಕೆಜಂಡವೆನನನೆಸಸಸಸೌವ್ಯವತ ತೃ ಮ್ಯೂಹರಿಪ್ರಭೂ vt ಆತ್ರ) 
ಜೆವಾಸ್ಟ್ರಗಂಭೆರನ್ಯಸ್ಸಿ ಸ್ಸಿದ್ದೌ ಕ್ವ ಪೆರವ:ರ್ಷಯ; | ಅಗಸ್ಟೆ ಲ ಕ್ರಂನಿಯೆತಂಪಕರಂಸತೆತಂಬೆರ್ಬುವೊ ಸತೆ 1೪೯ ನಿತ್ರಜಾ 
ವೆನ್ಶ್ಯೈ ವಾದ ಕ್ರ ತೊದಯಥಿವಾಃ | ನೃಂಸಃ ಕಾಮವೈ ತೊ 2 ವೌಾಮುನಿರೆನತಥಾವಿಧಃ ೯6 ಆತ್ರಡೆವಾ 
ಫ್ಹ ಯ ಶ್ರಾಕ್ಚನಾಗಾ್ಚ್‌ ಸತಗೈೈಸ್ಪಹೆ ತ ನಾ ಮಾರಾಧೆಮಿಷ್ಟೆ ವಃ ರ್‌ಂ! ಅತ್ರ/ಸಿದೆತ್ತ ನುತ 


ಇಯೆಂದಿಕ-ಈ4 ಜಶೀದಿಕ್ನು x ಫಣ್ಯಕರ್ರೆಣಾನ-ಫ್ರಣು ಫ್ರಣ್ಛಪಾಬಾರಿಯಾದ ಅಸ್ಟೇ ಕುದಿಯ್ಯಜ. ತಸ ಕಲ ತದಾಪ್ರಥ್ರಾತಿ- ಈ 

ಮನೊದಕ್ಕೊಂಡು, ಫಿಕ್ಯಿನರಾತ-ವೇವಹಿತಲಾದ, ರಜನೀ ಚರಾ$ ರಕ ಸರೆ. ಪ್ರಶ ರತಾಕಿ-ಉೆಕ; 6ತರ್‌ಗಭರೆ- ಸಾಮ್ಸ್ಗಾ-ಸೆಸಕಿವಿಂದೆ, ಭಗವತ: 

ಪೂಜ್ಯನಾದ, "ಯಂದ ಇಾಓ5-ಈ- ದಕ್ಷ್ಯಣದಿಕ್ಕು ಡೆ ದಕ್ಷಿಣಾ-ಪ್ರ ಪಾನ ಸಜ್ಜ ಸರೆಲ್ಳ ರೌ K, ತ್ರಮುಕೊಕೆಚು-ಮೂರು ಕೋಕ ಸಲ್ಲಿ ಕ್ಕೂ yp 
ರೆಕ್ಷರ್ರಭಿಕಉಸ)ನ್ನಾ ವಾರವುಳ್ಗ್‌ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ, ದುರ್ಧರ್ಟೂ-ಶಿರಸ್ಕಿಸಅಸಧ ಮಾಡ್ದಾ ಇಪ 1 ಪ್ರಷಿಕಾಪ್ರಸಿವೃ ಕಾಲ್ಸಾ ೦೩೫ಶು | ಆಜಕೊತ್ತ ತ್ತ್ವ 
ಮ॥-ಪರ್ವತಕ್ಕೇಷ್ಸೃ ಮಾದ, ಭಾಸ್ಯರಸ್ಯ-ಸೊರ್ಳನ, ಪರಾರ್ಗ-6-ವತಾರ್ಗ-ನು, ನಿಕೊಡ್ಡು 6-ತಜೆವರಾ ಜುವಜಕ್ಕೋಸಿತಸ್‌, ನಿಂತಃ-ಆಸಕ ಕನಷ್ಠ 
ವಿಂಧ್ಯತ್ವೆಲಿ -ನಿಂಧ ಸರೇ-ತಪ್ರ. ಯನ್ಸೊ- ಯತಾವೆ ಯಮನ್ಲಿಯ. ನಿನೆಳೆಂ-ಆಜ್ಞಾನಚನೆನನ್ನೂ, ” ಇಲರ್ಯೇ-ಇರಿಭಿೀಆನೆವರಾಡುಕ್ತಿ ರುಷಾ, ನವರ್ಥ 
ತನಾ ಸೊಳ .ಶಿಲ್ಲ- ಫ್ರಾ ಯವಕ.ೇಪಾನ್‌ಯೊಟೆ. ಆತನಾವ ಕೊಕೆ-ನ್ಲೋಕದ್ಲೂ, ವಿಕುತಕಕ್ಷ [ಣ-ಪ್ರಸಿದ ತ ಶಸ ಆಸೆ 


ಧಿ 
ಸ್ರೋರ್ಸ್ಯಲೆ ಅಸೆಸ್ತ ಯಪಿಯ, ಕ್ರೀರ್ಮಾ--ಸಂಸದ್ಯುಕ್ತ. ಸಾಪ. ನಿನೀಶತಜನಸೆನಿತ 5-ನಿನಯೌಸಂವವೂರಾನ ಕೇಡಿ ನೇವಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ಆತ್ರಮಕಿ-ಲಆತ್ರ 


ಶುವು, ಆಸ ಫು vl ಪ್ಲೊಕಾರ್ಚೆ ೯-ಶ$-ಜನರಿಂಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಬಿಮಂ-ಈ ಆಸೆಸ್ತ ಹುಪಿಯು, ಸಾಧುರ್ಹಿ-ಸತಂ್ಬರ: ಜ್‌ 4 ಸಕಾರ 


ನತ್ಪುತುದನಿಸೆ, ಹತೆ-ಇದ್ದ್ಯನಖಾತುವವನಲ್ಲಿ. ನಿತ್ಯವಶಕಿ-ನಿತ್ಯಾಸಕ್ತ, ಸಾನೆ ಡಕ ಆ ಅಸಸ್ತ ಜಹ್ಮಿಯು, . 
ಅನಾ ೋ-ನಮ್ಮಸಳ್ಳತ್ಳು, ಸ್ರ) ಕ್ಟ ಮಾ (ಯೃಶ್ನಿನಿಂದ, ಯೊಜಂತಿಪ ತಿ-ಸೇರಿಸುವನ್ನು ಅತ್ರ-ಈ ಆಕ್ರ ಮನೆಲ್ಲಿ. ಆಹಂ-ಧಾನು, ` ಮುಹಾಮುನಿರ- 


ಜ್‌ ಶೆವಸಸ್ತ -6-ಆ ಆಸೆಸ್ತ ಅ ಲ ್ಪ್ಪ ಆರಾಧರಯುವ್ಯಾನಿ-ಸೇವಿಸುನೆಹು, ಔನ್‌ೌಮ್ಸೇ- ವಿಶ್ಯ ಪೆ ಮ್ಯೇಸ್ಟೆ ಹೆನ ವ್ರಫೆ ಎಕ್ಸ 
ಸಮರ್ಥನೆ: ಅಹಂ-ನಾನು, ವತನಾಸಸ್ಥ ಸ ವನವಾಸದ. ಸೆವಂಚ-ಮಿಕದ್ದ ನು. ನೆಕ್ಸಾ : ಮಿ-ಇರಂನೆನು vv ಅಶ್ರ-ಈ ಮ ಸಸಂಧೆ 
ರಾ ಕಾಶೊಕನೂಹಿಕ ನೆನ್ಗೌ-ನೇವಕೆಸೆಳ್ಳ೨, ಸಿದ್ಧಾ ತ್ಡ ದ್ದರೂ, ಪರಮರ್ಪಯೃತ್ಚ-ಜೊತ್ಡ. ನರಾದ ಪಬಿಸಲ್ಗೂ, ` ನಿಯೆಶಾಹಾರಂ 
ಮಿತವಂಪಾಹಾರವಳ ಲ ಅಸಸೆ ಸ್ತ 6-ಅಸಸ್ತ ಸಹಿಯನು, ಜಾ :ತಂ-ಧಿರಂಶರದಲ್ಲಿಯೊ, ಪರ್ಯುಘಾಸತೆ ಸ್ಲೇವಿಸುತಾ. ಶೈ, ಅತ್ರ-ಈ ಅಫ್ರ ಮಲ್ಲಿ” 
ಮ್ರಾಪಾವಾದ್ದೀ-ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವವನು: ಕ್ರೂರೊನಾ-ದಯಾಹೀನೆರಾದರೂ. ಳ-ಸೂಢಾೇಆಪಿ ಪ್ರಿಯನನ್ಬುಮಾ ಕುವನನಾದರೂ, ವ್ರಾಕಂಸ್ಯ-ಘಾತು 
ಸಾದರ, ಕಾಮನ್ರೊಶೆೊ ನಾ-ಸ್ಟೇ ಚ್ಚ ವಿಹಾಕಿಯಾದರೂ. ನಜೀನೆಕ-ಒನುಕಲಾರನು, ಧನು ಅಸಸ ಸ್ತ್ಯ್ಯಮನಿಯು. ತಥಾವಿಧಿ-ಅಂಥಾವವ: | 


LESTE 


ಅಭಿಸತ್ತಾಪಾಖದ೨೮ ಸ ಬಕದಿರುವೂ 
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ಐ ದ್ದು ಮೊದಲ್ಲೊ ೧ಡು ರಾಜ್ಞ್‌ಸರಖ ದ್ಯೇಷೆವ್ವಿ ಜೆ ಉಪಕಾಂತಿಯೆನ್ನೆ ದಿದರು. ದಕ್ಷಿಣಲಂದು ಮೂರುಲೋಳೆಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ವ ವಾದ ಈ ದಿಕ್ಕು ಅಧಿಕವಾದ ಸಜ್ಜ ಸ್ರನರುಲ್ಛದ್ದಾ ಗಿ ಕೂ)ರಕಾಕಿಗಳಾದ ಅಸುರರಿಂದೆ ತಿರಸ್ಕತಿಸಲ 
ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಂ ಪೊಂದಿತು 1%೮॥ ಇದಲ್ಲದೆ ಸೂರ್ಯಮಾರ್ಗವಂ ತಡೆಯುವದರಕ್ಷಿ ಆಸಕ್ತವಾದ ಏಂ 
 ಧಭ್ಯವರ್ವತವು ಯಾವ ಮಹರ್ಶ್ಶಿಯು. ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪೊಲಿಸುವವಾಗಿ ವ್ರ ದ್ಧಿ ಯನ್ನ ಸದಿರುವಜ್ಯೋ. ಅಂಥಾ ದೀ 
ಘ ಘಾನಯುಷೆ ; ಕ್ರತನಾದ ಅಗಸೆ ಸ್ಯ ಮುನಿಯ ಆಕ್ರ)ಮವಿದೇಸರಿ v೬! ಲೋಕಾರಾಢ್ವನ ನಾದ ಈ ಮುನಿಯು ಬಹೆ 
_ ಳೆ ಸತ್ತು ಆ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಹಿತವಂ ಗೈೈಯ್ಯೂವದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಲಿಯುಳ್ಳಿವನು, ಆಂಥಾಮಣಾತ್ವ್ವನು, ತಮ್ಮುಸು 
Y ಔಕನೂರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ನೆಮಿಗೆ ಕ್ರಯಸ್ಸ ನ್ನು ಮಾಡುವನು, ಆಲ್ಲಿ ಆ ಮಹೇಮುನಿಯೆನ್ನು ನಾನು ಸೇವಿ: 
| ಸುವನು ಈಗ ಉಳವಿರುವೆ ವನವಾಸದ ದಿನಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು Vv ಈ ಆಸ್ರಮದಿ ಗಂಭರ್ವರೂ, 
ಜೀವತೆಗಳ್ಳೊ ಚ ರೂ, ಷರನೆಯುಪಿಗಳೂ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಿತವಾದ ಆಹಾರಮುಳ್ಳ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮುನಿಯನ್ನು 
ಯಾವಗಲೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸ್ಟ್‌ ್ವೈಳೆದಲ್ಲಿ ಸುದ್ಮುಹಳತಕ್ಕವನೊ, ಜಯಾಹೀನನೂ, ಮೆನದೆಲ್ಲಿ ಪರರಿಗೆ ಅಪ್ರಿ, 
೦. ಬಾಲ್‌ ಘಾತಕನಾದವನ್ಕೊ ಸೆ (ಚೆಕ್ಸವಿಹಾಶಿಂರಾದವನ್ಮೂ ಆನರ್ಕಾರು ಜೇ ನಿಸಲಾ 
| ಅಂಥಾದುಹಾತ್ಯೈಯುಲ್ಛಿವನು 1೯-01 ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಆಕ್ರ)ಮದಲ್ಲಿ ಕೇಷತಿಗಳೂ, ದತ 
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೯. 
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ಜಂ 0. ಟ್ಟು Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


(12. 


ಅಸಸ್ತ ಕಿವ ,ಂ-ಅಸಸ ೃಜಬಿಯ ಕಿವ, ನನನು; ಆನಃದ್ಯ-ಕಂಕು, ನಿತಶದ್ಸ್‌ಕ್ಟಂ_ಕನಸಾಶನ್ನು, ಉನಾಚ-ಸೇಳಿದನದೆ ಯ್ದ ॥೧॥ ದಕರಣ್ಣೊನಾ ಸ 
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ಅರೆಣ್ಣುಕಕಿಂಡೆದ್ಳ್ಕಾದೆಕೆಸ್ಟರ್ಗ : | Ur 
(ಗ. ಶೆ 


ನೊನಿಮಾನ್ವಸ್ಫೂರ್ವಸನ್ನಿಭೈೆಃ | ತೃಕ್ಮದಿಹಾನೆಬೈರ್ದೆಹ್ಟಸ್ಸ ನರ್ಯಾತಾಪರಮರ್ನಯತ 1೯.1 ಯಕ್ಷತ್ಯುಮಮರ 

ತ್ಯೃಂಚರಾಜ್ಯಾನಿವಿವಿಧಾನಿಚಿ। ಅತು)ದೆವಾಃ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಶ್ಚೆಂತಿಭೂತೃರಾರಾಧಿತಾಕ್ಟು ಭೈ ೯೩! ಆಗತಾಸ್ಗೂ: ಕ್ರಮಪದಂ 
ಸೌಮುತ್ರೆಪ್ರವಿಕಾಗ್ರತೆಃ [ ನಿವೆನಯೆ ಹಮಾಂಪ್ರಾ)ಪ್ತ ಮೆ )ಿ ಹೆಯೆಸೀತಯಾಸಹ Fl 1 Be 

ಎಂತ ಜತಿತ್ರೀಮಹಾರಣ್ವತಾಂಡೆ- -ಏಿಕಾದಕೆಸ್ಸಲ್ಗ8. ೩೬೬-- ಸುಗರ್‌ ಡೆ 

ಸುವ ರ್ರ)ವಿಶ್ಯಾಕ್ರ)ಮಹದಂಲಕ್ಷ್‌ ಪ ೨ ಹೊರಾಫೆವಾನುಜಃ | ಅಗಸ್ತ, ಕಿಸಿನ್ಯಮಾಸೂದ್ಯೂವಾಕ್ಯಮೆತದುವಾಚಹ lol 

ರಾಟಾದಳರಥೋನಾನನ ನ ಸ ಶ್ರಸ್ಥೃಸುತೋೊಬನೀ : I ರಾಮಃಪ್ರ್ರಿ್ಲೊ ಮುನಿಂದ್ರಮ್ಮೆ ಂಭಾರ್ಯಾಂಯಾ ಸಹಸೀತಯಾ lol 

ಲಕ್ಷ ಪ್ರ್ರೂಹೆಸಿನಾಮತೆನೆತ್ಳ ಪಂ ೨)ತಾತ್ರುನರಜೊಹಿಡ | ಅನು ಕೂಲಕ್ಕ ಭಕ ್‌ಸ್ವಯವಿತಿಕೊ)್ರಿಮಾಗತ; ay ತೆವ 
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ಅತ್ರ-ಈ4 ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ, 'ಜೆವಾಫ ಸ -ಪೇವಶೆಸಳ್ಳೂ, ಯಕ್ಷ ಸ್ಹ-ಯಕ್ತೆರೂ, ನಾಗೆ ಸರಃ ರ್ನಸಳ್ಳೂ, ನಶಸ್ಥಿಸ್ನಹ-ಸರುಡರತ್ತಿಸಳೊನಿ, ನಿಯತಾಹಾರಾ$- 3 
ನಿಯನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆಹಾರಸಳ್ಲನ್ಗ ವರಃ, ಧರ್ನುಂ-ಧರ್ಮೇ-ವನ್ನು. ಆರಾ ಅಧರದ ವ-ಸೇವಿಸಲಿಜೆೆ ಹ್ಲೆಯುಳ್ಳ ವರಾಸಿ, ವಸಂತಿ-ಯಿರುತಾ ಸೆ |೧| 
ಅತ್ರ ತ್ರು-ಈ ಆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಮಹಾತ್ರರಕ-ವ. -ಹಾಪ್ರ) ಭಾವವಂತರಾದ, ಸಿದ್ದಾ $-ತ್ಥನಸ್ಸಿ ದ ರಾದ, ಪೆರಮದ, ರ್ಜ” ಶ್ರೇಮ್ಠ ರಾದಯನಿಸಳ್ಳು, ಶೈಕ: ಜಹಾ 
ಬಿಡಲ ಟ್ಹೃ ಕೆರೀರಗಳ್ಳುಳ್ಳ ಉನ್‌ಾಗಿ, ನತೈರ್ಜೆಕ್ಯ॥-ನೂತಣಕರೀಕಸಳಿಂದ್ರ. ಸ್ಪೌರ್ಯಾತಾಧಿ ಸ್ಟಾರ್ಸಕೋಕವರ ಹೆೊಂಹಿದಎರ:ಿ, ಸೂರ್ಲುಸ ವಚ್ಛೇ-ಸೂರ( 
ನಿಗೆ ಸಮಾನಸಳ್ಳಾದ, ನಿಮಾಢಗಳ್ಲಂದ, ಸಂಚರಂತಿ-ಸಂಚಾರಮಾಡುಕತ್ತಾರೆ | «|| ಅತ್ರ-ಈ ಆಸನ (ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಕುಭ್ಯ2-ಕುಭಕರರಾದ,. ಭೂ 
ಶೈ$-ಪ್ರಾಣಿಸಳಿಂದ, ಆರಾಧಿತಾಕಿ-ಪುಂಜಿಸಲ್ಕಟ್ಟಿ » ಪೆನಾಕಿ-ವೇನಕೆಸ್ಗಂ, ಯಶ್ಷತ್ಕು-ಯಲಕ್ಷ್‌ಕೆಂಬ ಪೌನಯೋನಿಸಳ್ಳ ಭಸವವಸ್ಕಾದರ್ಲೂ, ಅಮರಶತ್ಸುಂವಾ-: 
ಜೀವತ್ನುನನ್ನಾದರೂ, ವಿವಿಧ ಇನಿ-ನಾನಾ ಜ್‌ ರಾಜ್ಯಾನಿಚ_ ರಾಜ್ಯನ, ಸೈಯಚ್ಚ ೦ತಿ-ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ' [9 ಆಕ್ರಮಸದಂ- ಆಕ್ರಮಪ್ರ ಜಿಕ" 
ವಂಕುಶಿತು, ಆಸತಾಸ್ಯ-ಬಂದವರಾಜಿವು, ಹೆಸ ಮಿತ್ರೆ, -ಎಕ್ರೈ ಅಕ್ಷ _ಣನೇ. ತ್ಲುಂ-ನೀನು, ರಸಕ ಿ-ಮುಂದುಸಹೆ, ಪ್ರವಿಕ-ಪ್ರವೇಕಿಸು, ಇಹ-ಕಈಸಕ್ಲೇ 
ಉವೆಯೆ-ಅಸಸ್ತ $ಯುಖಿಸೋಸುಸ, ನರಾಂ-ನನುನ್ನಾ. ಬೀತಯರಾಸಹ-ಬೀತಾಜೇವಿಯೊಡಸೂಡ, ಭಾ)ಪ್ರಂ-ಒಂದಿರುವನನಾಸಗಿ, ನಿನೆಷಯ-ಶಿಲ್ಲಿಸು 
—aax ಇರಿಕಿ ಶ್ರಿ (ಮದಾರಣ್ಣಕಾಂಜೆ_. ಜೆ-ನಕಾದಕಸ್ನರ್ನ ಜರ್‌ ೫ 
ರಾಘಿನಾನಮುಜಸಿ-ರಾಮನಿಸೆ ತಮ್ಮನಾದ, ಸಲಕ್ಷೆ_ ೧4-೮ ಅಕೆ ಜಾನು ಆಪ್ರಮನರಂ-ಆತ್ರನುರ ಪ್ರನೇಸವಂಕುರಿತು ಪ್ರವಿಶ್ಯ-ಹೊಕ್ಕು, K 


ಮ-ಜಕರಥರಾಯೆಸೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ರಾಜಾ-ಅರಸುಂಟು, ತಸ್ಯ-ಆ ದಕರಥರಾಂಯನಿಸೆ, ಜೈವ *ಸತಿತಿ-ತ್ಟೇದ, ವರವಾದ, ಖಶ್ನಿ-ಜಲವಂತ, 
ನಾದ: (ಅಂದಕೆ-ನಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವಂಶನಾದ ) ರಾಮ-ಶ್ರೀರಾಮನು. ಭಾರ್ಯಂಯಾ-ಕೆಂಡಶಿಂಯಯಾದ, ಸೀತಂಯತಾಣಹ-ಸೀಶಾಶ್ನೆನಿಯೊಗತನೆ, 'ವಖನಿಂ-ಅಸ 

ಸ್ತ ಸಯಹಿಯೆನ್ನು, ದೆ ನ್ನು -ನೋಡುವದಕ್ಕೊಸ್ಮರ, ಫ್ರಾನ್ಮಕಿ-ಖಂದಿಧಾನೆ ॥-೦॥ ಅತ್ತ ಹೊನಾಮ-ಲಕ್ಷೆ_ ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ, ಆಹಂ-ಧಾನ್ಯು 
ತಸ್ಯ್ಯ-ಆ ಕ್ರಿ ಕಿ (ರಾಮನಿಸ್ಥೆ; ಅವರಜಕಿ-ಶನ್ರುನಾದ, ಭಾ)ತಾ-ಸಹೋದರನು, ಹಿತಕಿ-ಇವೆ  ವಂವರಾಡುವೆವನೂ, ಅನುಕೋಲ್ತ್‌-ಪ್ರಿಯೆನನ್ನೂ ಮಾಡುವ ನದು, p- 
ಭಕ್ತತ್ಥೆ -ಫೆಕ್ಕನ ಇಸಧೇನೆ.:ತೆ-ನಿನ್ನು, ಳೊ ಶು)ಂ-ಕ್ಣ೯-ವನ್ಠುಕಾರಿತು, ಆಸತ॥-ಜಂದಿರಬಹಂದು |3| ಶೆವಯೆಂ-ಆ ಈ ನಾವುಗಳು, ಪಿಶ್ರಾತಾಸನಾತ. 
ತೆಯ ಆಜ್ಞೆ ಯೆಜೆಕೆಂ೨.೦ದ [ಪತಗ ಲನ ಡುನಯಾಸಮನದ ನನರಯ ವನ] ವಿಮ್ನೂ ಪನ: ಸರ್ನಿ-ಸಮನೆ ಸ್ತರ ಸಥ 7ನ ಸಂ- ತ ನ್‌ 
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ನಾಗರೂ; ಗರುಡವತ್ಚಿಗಳೊ, ಅವರೆಲ್ಲಾನಿತವಾದ ಆಹಾಧ್ಯವಂತೆಗೆದುಕೊಮ್ಬುತ್ತ, ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚಕಿಸುವರಾಗಿ ಯಿ. 
ರುವರು, ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಸಿದ್ಧವುರುನರು ಅಲ್ಲಿದೇಹವಂ ಬಿಟ್ಟು ಹೊಸಕಶೀರಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಸ ಸೂರ್ಯಸದ್ಭ: 
ವಿಮಾನಗಳಿಂದ ಸ್ಫೊರ್ಗಸ್ಯೆ ಸ ಸಾರುವರು, ಇನು ಮಾತ್ರವೇ ದ ಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಭೂತಂಗಳಿಂದ ಆರ 
ಲ್ಪಟ್ಟೆ ವರಾಗಿ ಯಹ್ರತ್ಸನನ್ನೂ. ಅಮರತ್ಕವನ್ನೂ ಕೊಡುವರು, ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಜಿವನ್ವೈ 1 ವಲ್ಲೆ ಲಕ್ಷ ೬ನೇ ್ಲ 
ನು ಮುಂಡೆ ಸೀತಾಸಮೇತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಮಹರ್ಮಿಗ ವಿಜ್ಞಾನನೆ ಸುಂ ಗ್ರಯ್ಬನಾ ` 
| —* ಆರಣ್ಯೂಕಾಂಡದೆಲ್ಲಿನ ೧೧ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ತತ ಸತ್ತ 

ರಾಮಾನುಜನಾದ ಕ್ಷ ಹನು ಆ ಆಕ್ರಮ )ವೇಶವಂಗೈದು ಅಗಸ್ತ್ಯ ಕ್ರಮುನಿ ಚಟ್‌ 

ವಂ ಮಾಡಿ ಮ ಗ ನಂ” ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಅ ನಃ *ಬನಿದ್ದನ 


ಕ್ರೋತ)ವು ಕೇಳಿರಬಹುದು [೩1 ದ ತಂಚಮಾದ ಕಥ: ಕ ನಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja 
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೫ಂ ಚಲಾ ತಾತ್ನ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಶ್ರಿ) (€ಮದ್ರಾ ಮಾಯ ಣೆ. 
ಸನಾತೆ | ದ್ರನ್ಮು ನಿಚ್ಛ್ರಾಮಹೆಸರ್ರೇಭಗವಂ ಂವಿವೆದ್ಯೇತಾಂ 16; ತೆನ್ಯೊತ 


ರುತ್ತೇಗ)ಂಪ್ರನಿಪ್ವ್ಯಾ ಪಿತೃ ಕಾಸ 
ಯ ಸಣಸ್ಯತಪೊ ಪ್ರೊಧನಃ | ತಥ್ಸೆತ್ಯುಸ್ತಾ, si ಶರಣಂಪ್ರ)ನಿವೆಕನಿವೆನಿತ ತುಂ (೫ ಸಪ್ರು)ನಿಶ್ಳಮುನಿಕ್ರ) 
ಸ್ಸ್‌ ತಾಂಜರಿರುವಾಚೆದಂರಾಮಾಗಮನಮಂಜಸಾ ॥ ಯಥೊಕ ಭೆ ೦ಲಣ್ಷ ಹೆನ್ಸಿನ 


ಪ್ಹಂತನಸಾದುಪ್ಪ_)ಧರ್ವ-ಣಂ'! 
ತಿಪ್ಲೋಗಸ ನ ಸ್ಫಸಮ್ಮತಃ 1೬1 ಭುತ್ರಾದಕರಥಸ್ಯೆಮೌರಾಮೊಲಪ್ರೊಣಖಿನಚ \ ಪ್ರವಿಪ್ಯಾ ವಾಕ್ರ)ಮನದಂಸೀತ 


4 ಯಾಸಹಭಂರ್ಯಯಾ ( ದ್ರಮ್ಟು ೦ಭೆವೆಂತಮಾಯಾತ' ಫು ಕ್ರೂಪಾರ್ಭಮರಿಂದಮ” * | ಯದತಾ »/ನಂತರಂತತ್ತ ಮಾ 

ಜ್ಹೌಪಯಿತುಮಡ್ವಸಿ wut ತತಕ್ಕಿಪ್ಳಾದುಪಸು ೨) ತ್ನ ತಪ್ರ್ರಸ್ತ, ೦ರಾಮಂಸಲಕ್ಷ ಕಂ [ ವೈದೆಹೀಂಚೆವ. ರ್ಹಭ ಗಾಮಿದಂ 
ವಟನನುಬ್ರನೀತೆ 1೯1 ದಿಪ್ನಾ ನ್ಯರಾಮಸ್ಸಿ ರಸ್ಯೂದ್ಧ ದ್ರಷಷ್ಟ್ಯು ೦ಘಾಂಸಮುಪಾಗತಃ | ಮನೆಸಾಕಾಂಕ್ಷಿತಂಹ್ಯುಸ ತ 
ಬ ಸಗ ಸಮನೆಂಪ್ರ ಹಗ್ಗ ಗ್ರೆಮ್ಮತಾಂಸತ್ವ, ಗ ೂರಾಮಸ್ಸ ಭಾರ್ಯಸ್ಸಹಲಘ್ಷ್ರಾಣಕಿ ॥ ಪ್ರರ 


ತೆ 


೫; 
N 


n ಪೂಜ್ಯನಾದ ಅಸ್ತ ಸ್ಪ (ಸುನಿಯನ್ನು, ಶ್ರಮ ೦-ನೋಡುವದಕ್ಟೋಸುಸ, ಇಚ್ಛ್ರಾವ ುಹೆ-ಅಸೇಶಿಸುತ್ತೇಷೆ, ನಿನೆದ್ಗ ತಾಂ-ಶಿಲ್ಳಸಲ್ಪದರಿ IE ಸತಾ 
ತೆನನೇ ಧನವಾಸುಳ್ಳ ಆಸಸ್ತ ಕಿವ (ನು, ತಸ್ಯಲಕೆ_ 'ಾಸ್ಯ್ಯ-ಆ ಲಕ್ಷ ನಃ ತೆದ್ಬಾಕ್ಟೂಂ-ಲೆ ಮಾತನ್ನು, ಕಾಶ್ಟಾ- ಕೇಳಿ, ಶಥೆಶ್ಯ ಸಕ್ತಾ -ಹಾಗೇಲೆಸೆ 
ಶೆದುಜೇಳಿ. ಇತೆದಿತುಂ-ತಿಛಿಸುವದಕ್ಕೊ ಸ್ಕರ, ಅಸುಕರಣಂ-ಅಗ್ಗ್ಸಿಹೋಶ್ರಸಾಹನವಂಕುರಿತು, ಪ್ರವಿನೆಕ-ತೆರಳದನು ॥£॥' ಅಸಸ ಸಸ್ಕೃ-ಆಸಸ (ಮು 
ವಿಸೆ, ಸಮ್ಮ $-ಇಷ್ಟೃನಾದ. ಸಕಿತಿಮ್ಮ್ಯಕಿ-ಆ ಕಿಮ ಮ, ಸ;_ಆ ಅಸಸ್ತ, ಮುನಿಯ ಕಿವ ಕನು ಪ್ರವಿತ್ಯ--ವ್ರನೇಕಿಸಿ, ಕ್ರಾಶಾಂಜ್ಲೀಃ ಕ-ಕೈಮುಗಿದನ 
ನಾಗಿ, ತಪನೂ-ಶಂಸ್ಸಿನಿಂದ- ದುವೈ ೨್ರ್ರಥರ್ಟಣಂ-ಜನಸ್ಯರಿಸಲಸಂಧ್ಯನಾದ: ವಃ ಏನಿಸೈಮ್ಮ 0-ಹುಖಿಸ್ರೇವ್ನ ನಂಕುರಿಶು, ಅಂಜಸೂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾಗಿ, 

" ಇದಂ-ಕೋ ರಾಮಸಮಕಂ-ಕ್ರೀರಾಮನ ಆಸಮನನನ್ನು. ಅಕ್ಷ ಣೆನ-ಅಶ_ ನಿಂದ, ಯೆಜ್ಲೊಕ ಕ,ಸುವ-ಹೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿಂಕೆ, ಉವಚ-ನೇಳಿದನು ಲ] 
ದಳೆರಥಸ್ಯ-ದಳೆಥಮಹಾರ೬ಯೆವ, ಭ್ರಶೌ)-ಮಕ್ತ ಛಾ ದ "ರಾಮಕಿಲಕ್ಷೆ_ ನಚ ರಾಮಥೂ ಆಕೆ ಣನೇಖ, ಇಮ್‌ೌ-ಈೊ ಉಭ ಗಾ-ಇಬ್ಬರು, ಭಾ 
ರ್ಲೂಯಖಾ-ಹೆಂಡಶಿಯಾದ, ನೀತಯಾ ಸಹ-ಬೀತಾಜೇವಿಯೊಡನೆ, ಆತ್ರಮನಂ-ಅಿತ್ರನುವ್ರಶೇಕವನುು, ಪ್ರನಿವ್‌್ಯ — ಪ್ರನೇಕವರಾಡಿಂಉಧಾರೆ, ಆ೭ಂ 


ನ ದಮೌ-ಸತ್ರಾಸಂಹಂರಕರಾ ದ ಇವರಿಬ್ಬರೂ, ಕಿಕ್ರೂಮಾರ್ಥೆಂ-ಸೇನಾರ್ಥವಾಗಿ, ಘನಂತೆಂ-ನಿನೂನ್ಳು, ದ್ರವ್ಧ್ಯೂಂ-ನೋಡುವದಕೊ (ಸುಸ, "ಆಯಾ ಎ 


ಶಾ-ಬಂದಿರುತ್ತಾ ಸೆ, ಅಶ್ರ-ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಅನಂಶರಂ-ಮುಂಜೆವರಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು, ಯತಿ-ಯಾವಮ್ಲೋ ಶಠ-ಅದನ್ನು, ಶ್ನಂ-ನೀವಂ, ಆಜ್ಞಾ ಶಿತುಂ- 


ತ್ರ 
ದ 
ಆಜ್ರಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಅಹಕ್‌ಬ_ -ಯೋಸ್ಸೃಸಾಸು Ill ॥ ತತಿ-ಬಳ್ಳಕ,.. ಶಿವ್ಯಾತ ಕಿವ ಕನಡೆಕೆಂಯಿಂಡ, ಸಲಕ್ಷೆ_. :2೦-ಲಜೆ ನಾನಿಂದೊಡ 


ಸಡಿನ, ರಾಮಂ- ಶ್ರೀರಾಮನೂ, ಭಾ BEE ೦-ಏಂದವನನಾಇಸಿ: ಮಹಾಭಾಗಾಂ-ಮಹಾಪ್ರ್ರಳ್ಳೂಕಾಶಿಂರತಾ ದ, ನೈಜೆಹೀಂಚ-ಸೀತಾಶೇವಿಯನ: ನ ಬ್ರಾ 4 


` ಫಾಂ-ಖಿಂದನ ಸ್ರಿ, ಉಪಕತ್ತ-ಕೇಳಿ: ಇದಂವಚನಂ_ಈ ಮಾತನ್ನು, ಅಬ್ರನೀತ-ನುಡಿದರು [|| || ರಾಮ$-ಶ್ರೀರಾಮಸು, ದಿವ್ಯ್ಯಾಸ-ನೆ, 
ಎಸದೀನದಿಂದ. ಜೆರಸ್ಯೃ-ಖಹುಕಲಕ್ಕೆ, ಅದ್ಯು_ಈಸ, ಮಾಂ-ನನೂನೂ, ದ್ರಮ್ಯೂ ೦-ಹೋಡುವದಕ್ಟೋಸ್ಯರ, ಸಮುಭಾಸಶಸಿ-ಒಂದನು, ಮಾರು 
ನೂಂದಲೂ- ಮವಸೂ-ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಅಸ್ಥು_ಈ ಶೀರಾಮನ್ಯ ಆಗಮನಂ-ಏರುವಿಕೆಯು, ಕಾಂಕ್ರೆತೆಂವ ಪ್ರಕಿ-ನಿರೀಫೆಣೆಮಾಕಲ್ಪಡುತ್ತಿ, ತ್ತು, ಕ್ನಾಯಾ-ನಿ 
ಮಿಂದ; ಸಮ್ಮೃತಾಂ-ಹೋಸಖ್ಪಕಕಿ, ಅಸಪ್‌್‌-ಈ ಕ್ರೀರಾಮನು, ಕೆಂನವುನೆಕಿತಕಿ-ಯಾಶಕ್ಕೆ ಕಶೆದುಕ್ಕೊ ಬಂದುಖಿರಶಿಲ್ಲ, 'ಸಶ್ಯ್ರಾಶಕಿ-ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 1 ಸಭಾ 
ಠೃುಕಿ-ಹೆಂಡಶಿಸಹಿತನಾದ, ಲಕ್ಷ ಕಾ-ಲಕ್ಷ_ ಣಾನಿಂದೊಣಸೊಡಿದೆ, ರಾಮ- ಸಶ್ರೀನ್‌ನುನು. ನೇನೆನ್ನಾ ಸನೊನಂ-ಅಂಶಿಕವನ, ನ ಕುರಿತು, ಪ್ರನೆಳ್ಯ 


ದಾ ಪ ಅರಣ್ಯಪ್ರವೇಕವಂಗೈದೆವು.. ಯೆಲ್ಲರು ಅಗಸ ನ, ಮಹಾಮನಿಯೆ ಸಂದರುಕನವಾ ನ 
ಸ ಡಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇವೆ ವಳಗೆ ತಿಳುಹಿಸಿರೆನ್ನುಲು, ತಫೋಧನನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಭಿಮಹಾಮನಿಗೆ ಸಮ್ಮತನಾದ ಆ ಫಿಮೈ 
> ನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ನಿರೂಪಿಶಿದ ಆ ವಾಕ್ಯೂವಂಶ್ಟೇಳಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು. ನುಡಿದು ಆ ಮಾತು ಬಿನ್ನ ಸರಿ ಕ್ಯಾ 
ಗಿ ಅಗ್ನಿ ಹೊ ತ್ರಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಸೂರಿ ಕ್ರಮುಗಿದನೆನಾಗಿ ತನದಿಂದ ತಿರಸ್ವರಿಸಲಸಾಧ್ಯೆ ನಾದ ಆ ಮಹರ್ನೀಯ' 
ನ್ನುಜೆ ಕಸಿ ತನಗೆ ಲಕ್ಷ ಪ್ರಣನೆಂತುಪೇಳಿದನೋ ಅಂತು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಆಗಮನವನ್ನು ಕುರಿತು 
ವಿಶ್ವಾರಿಸುವನದೇತನೆ, — Wut ದಕರಥಮಹಾರಾಯನ ಪುತ್ರರಾದ: ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ಣರೆಂಬಿನಕೀರ್ವಾರು ಆಶ್ರಮ 
ಪ್ರನೇಶನಂಗೈದಿಧಾರೆ, ಕತು ್ರ)ಸಂಹಾರಕರಾದ ಇವರೀರ್ವರೂ ನಿಮ್ಮ ಸೇವಾರ್ಥವಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಂದರುಶನವಂಗೈ 
ಕ ಯಖ್ಞಾವದಸ್ಕಾಗಿಯೂ ಬಂದಿರುವರು; ಮುಂದೆ ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡಯಿಸಬೇಕೋ ಅಪ ಕ್ರಹೆಯಂ ಕೊಡುನನಾ 
ತ್ತಿ ಗೆಂದು ಫಿಪ್ಫನು ನುಡಿದಬಳಿಕ ಅಗಸ್ತಮಹಾಮುಖಂಯು, ' ರಾಮಲಕ್ಷ ರನ್ನೂ 'ಮಹಾಪುಣ್ಯಕಾರಿಯಾದ 
ಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಬಂದಿರುವರನ್ನಾಗಿಕೇಳಿ, ನುಡಿನನಡಿಂತೆನೆ ೮ ದೈವಾಧೀನದಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ತೋರಿ ದಕ್ಕಾಗಿ. ಬಹು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈಗಬಂದನು. ನಾನುಸಹನ ಮನದನ್ನಿ ಈತನ ಆಗಮನವಂ: ನಿರೀ 
ನ್ಗ ನು `ನೀನು. ಕ್ವಾರಿ ಸೂರು. ಈ ರಘುನಂದನನುಯಾಕೆ ಸ್‌ ಪ್ರವೇಕಿಸಲ್ಪ ಡರಿಲ್ಲ? ಉನಚರಿಸಬ್ಬಟ್ಟೆ 


ರತಿ, 


೫% ಎ 0 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ಶೆ ಔನ 
ಅರಣ ಸಾಂಡೆ'ದ್ಯಾಡೆಕಸ್ಸ ಸ್ಫರ್ಗೆಃ | Ho | 


ಚಾಸೌನಪ್ರಪೆಕಿತಃ 1೧೧೮॥ ಬಿವಮೆ ಕ್ಷ ಸು ತ್ರಮುನಿನಾಧರೃಜ್ಞೈನವು ಪಾತ್ರ ನಾ ಅಭಿವಾದ್ಯ್ಯಾಬ್ರ ವೀಚಿ ಸೆಕಸ 3 
ಫೆತಿನಿಯಾತಾಂಜವೀ' 1೧.೨೬ : ತತೊನಿ್ನೆ ಸ್ಟೆ )ನುಸಂಭ್ರಾ)ಂತಕ್ಸಿ ಮ್ಯೊಲ್ಷ್‌ ಪ್ರಾಣಮಬ್ರ/ನೀ51ಸ್ಪಾಸಣರಾವೆಸಮುನಿಂ' ಅತ್ತ 
| ದ್ರನ್ನು ಮೆತುಪ್ರವಿಕತುಸ್ಟಾಯೆಂ 1೧೦೮॥ ತೆತೊಗತನ ಸಕ್ರಮ ದ್ವಾರಂಕಿಸ ಇಸಹುಶ್ರ್ಮಣಃ | ದರ್ಶಯಾಮಾಸ 1 

ಹಾಘುತಿಸ್‌ ಸ್ಥಂಸೀತಾಂಚೆಜನಕಾತ್ಮಜಾಂ ॥೧೫೮॥ ತಂಕಿಮ್ನತಿ ಪ )ಶ)ಿತೊವಾಳ್ಳ್‌ಮಗೆಸ್ತ, ನಿವಚೆನಂಬ ಪ್ರ) ॥ ಪಾ | 
ವೆಳೆಯದ್ಯಥಾನ್ಯಾಯಂಸತ್ಸಾ ಶ್ರರಾರ್ಹಂಸುಸತ್ಯ್ಯೃತಂ 1೧೫1 ಪ್ರಜವಾತ ಇರಾ ವ: ಸೀತ ಯಾಸಹೆಲ್ಟ್‌ ಕ್ರಿಣತ ಕ್ರಪ್ರ್ರ 

ಕಾಂತಹರಿಣಾಕ್ಮೀನ ನ್ಹಮಾಕ್ರ)ಮಂಹ್ಯವೆಲೊಕ್‌ರ್ಯಕಣ೮- ಸತ ತತ್ರ)ಬ್ರಕ್ಟ್ರಾಣಸ ಸ ಸ್ಕಾನಂ ತಥೈವಚ!ನಿಷ್ಟೊ | 
ಸ್ಸ ನಂಮಹೆಂ ದ್ರಸ್ಕಸನ್ನಿ ನಂಚ್ಛೈವವಿಸ್ಕೃತ್ವ[ಸೊಮಸ್ಥಾನ ಸಂಭಗಸ್ಥಿನೆಂಸ್ಥಾ ನ 1 ಧಾತುರ್ವಿಧಾ' (- 
ತುಸ ನೆ ಚೆವಾಯೊಸ್ಸಾ ನಂತಥ್ಟೆವಚೆ 1 ನಾಗರಾಜಸ್ಕ್ಯಾಚೌಸ್ಕ ನೆಮನಂತಸ್ವಮಹಾತ್ಮನಃ ಸ್ಕಾ ಬ್‌ | ನ 
ಪ್‌ ಪವಸೂನಾಂಸ್ಗ 'ನಮೊಚೆ 1 ಸ್ಥಾ ಠಿ ನಂಚೆಪೊಕಹಸ್ತ ರ ಸೃವರುಣಸ್ವ್ಯ/ಮಹಾತ್ಯ ನಃ ಹಾರಿ ನ y 


ಇಾ೧-ಪ್ರವೇಕಿಸಬ್ಬಸನಿ [೧೧[ || 'ಬಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ಧರ್ಮ ಜ್ಞ ನ-ಧರ್ನು-ನಂತಿಳ್ಳದಿರುನ, ಮಹಾಸೈನ್ಯಾ- ಮಹಾಪ್ರ ಭಾವವಂತ್ರನಾದ. ಮುಧಿಫಾ ಅಸ್‌. 

ಕ ಸ್ಮ (ಮುಹರ್ನೀಂಪಂದ, ಉಕ್ತ $-ಜೇಲ್ಪಟ್ಟ ಕಿವ (ಸ್ತೂ-ಕಿವೆ ಕಾರಕ, ' ಅಭಿವಾದ್ಯೇ-ನಮಸ್ಸ್ಥ ಕಿ, ನಿಯೆಶಾಂಜರಿಕಿ-ಒದ್ದಾ ೦೬ಶಿಯಾಗ, ತಣ್ಣೆಶಿ-ಹಾ 
ಸ ಆಸನೆಂದು. ಅಪ್ರವೀತ_ ನುಡಿದನು ||೧-೦] | ತತ8-ಖಳ್ಳಿಕ, ಸಂಭ್ರಾಂತಿ-ತ್ಹುಶೆಯ ಉ್ಲೌವನಾಗಿ, ನಿಷ್ನ ೬ ಮಜ ಹೊರೆಟುಬಾರು, ಕಿವ ಅಂತೆ ಕ 
ವಾಸಿಯೆ, ಲಕ್ಷ . ಇಂ-ಲಕ್ಷ ವಂಕಿ ರಿತು, ಅಸೌರಾಮಕ2-ಈ4 ಶ್ರೀರಾಮನು, ಕ್ಷು-ಯಲ್ಲಿ, ಮುನಿಂ-ಹುಬ್ಲಿಯೆನ್ನು ಶ್ರಮ ಟಂ-ನೋತುವಡಕ್ಕೋ 
ಸ್ಯರ್ಯ ಬಿತು-ಬರಶಿ, ಸ್ಟುಯೆಂ-ತಾಕು, ಪ್ರ ಪ್ರವಿಕತು-ಪ್ರ ಪ್ರನೇಕಿಸಫಿ, ಇಶಿ-ಇಂತೆಂದು, ಅಖ್ರ)ನೀಠ-ನುಡಿದನು ॥೧8]| ॥ ಶತ-ಖಳಿಕ್ಕ ಶಿವೆ, ನನಹ-ಕಿದ 4 
ಹೊಡಗೊಡ, ಅಷ್ಟಕ ಅಕ್ಷೆ ನ್ನು. ಆಶ್ರಮಡ್ನಾರಂ-ಆಕ್ರ'ನುದ ಬಾಸಳಿಸನ್ನು ಕುರಿತು. ಸೆಕ್ನಾ-ಬಂದು. ಶಾಕುಠಸ್ಥ ಸ್ಲಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ: ನನ *ಜನೆಕಾ ". ತ 
ಶ್ಲಜಂಂ_ಜನಕರಾಯೆನಮಸಳ್ಳಾದ, ನೀಶಾಚ-ಬೀಕಾಡ್ಲನಿಯೆನ್ನು; ದರ್ಶಯಾವರಾಸ-ಶೋಪಿಸಿದನು. ॥೧೫|| ॥ ಕಿ [€2-ಆಂಕೆವಾನಿಯೊು, ಸ್ರಿ 
'ಶೆಕ-ನಮ್ರುನಾಗಿ, ಅಸಸ್ತೆ ;ನೆಚನಂ-ಅಸನ್ತ ಸಮಬಿಯ ವೆಚನೆನನ್ನು, ಬ್ರಾರ್ವ-ಜೇಳಿ:`ನವಳಸಿ, ಸತ್ಯಾ ರಾಹ್ಯಂ-ವೊಜಾಯೋಸ್ನೇನಾದೆ. ಯೆಥಾನಾ 
`ಯೈೇಂ-ಯಧಫಾನಿಧಿಯಾಗಿ, ಸುಸಶ್ಚ್ರೂತಂ-ಪೂಜಿಸಲ್ಗಟ್ಟ. ತಂ-ಆಕಿ ್ರೀರಾಮನ್ನು, ಪಾ)ನಿಕಯತ-ವ್ರನೇಕನ ನರಾಡಿಪಿದನು ೧೫1] | ಶತಕ ಏಕ... 4 
ರಾಮ$-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಲಫೆ_ೀಸ್ಟ-ಲಕ್ಷೆ ಇನೂ, ಸೀತಯಾಸಹ-ಸಶಾಶೇನಿಯೊಸಸೊಡ, ಪ್ರ ಕಾಂಶೆಹರಿಣಾಕೇಣ0-ಉನಕಾಂತಮಾಪೆ ಆಂದಕೆ * 
ೆಶ್ಲೆಂತಿನದಿರುವ, ಹರಿಸಾ-ಜೆ-ಸರಿಸಳಿಂದ, ಆರ್ಕೀಂ-ಶುಂಬಿರುವ, `ಆಕ್ರಮಂ-ಅಸಸನ್ತಾ ಸುತನ, ಅನಶೊಕರ್ಯೆ-ಸೋಡುಶಿ! ಸುವನಾಗಿ - 
ಪ ಪ್ರವಿನಿಕ-ಹೊಕ್ಕನು ॥೧೬]| || ಸಂ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನು. ಶತ್ರು-ಆ ಅಗಸ್ತಾ -ತ್ರಮದಲಿ, ಬ)ಹ್ಮಣ$-೭) ಹ್ರೈಜೀವರ, ಸಸ ಸನರ-ನೂ ಫೆನನ್ಬು. ತಕ್ಕ 

ಹಾಗೆಯೇ, ಅಸೈ)-ಅ»್ಯ ಮು. ಸ್ಯಾ ನಂ-ಸ್ಥ ಛವನ್ಮು, ನಿಮ್ನೊ $-ಿ ಮಹಾವಿಮ್ಯ ವಿನ, ಸ್ಥೂನಂ-ಸ್ಪಳ್ಳವಮ್ಮೂ, ಹುಹೇದ್ರಸ್ಯ-ಜೀನ್‌ಂ್ರನ ಸ್ಥಾ 
ಸ್ನಳನನೂ, ( ವಿದ್ಲೊಸ್ಸಾ ಇ ಸಂಮುಣಿಕ್ಯತನೀಕಾಂಶ:6-೮' ವಾಸದಲ್ಲಿ, ಮುಣೆಳನ್ಯ-ನರನ್ಟೇಸ್ಟರನ. ಸ್ಥಾನಂ-ಸ್ಕೂ ನವಮೂ ಈ 
ಕರಿಎಂಂದ, ಪರನೆ ಸ್ಹೇಕನಕ್ಲಿ 'ಶ್ಟೇವಖುದ್ಧಿ ೦ಖಂದ, «-ಮಹೆಂದ್ರ ಸ್ಯ 3'ವಿಂದುಭಿ೨ಕಕನ್ಪಿಸಿರುವರು, ನಾಸ ಸವ್ಯವಾ? ಆಸಸ್ಟ್ಯೋೇಯನಿಯೇ ಕವಳ ನ ವಾ 
ಣ ಶಿವನಿಗೆ ಅಸೂಜ್ಯತ್ಸುನೆಂಬುವದು, ಹ್ಲೇವೆದಿಂದ ಭ 'ಂತಿಕಫ್ಲಿತನ್ನೇ ಹೊರ್ತು ಯೆಧಾರ್ಥನಲ್ಪ ) ವಿವಸ್ಥುತಕಿ-ಸೂರ್ಳ, ಸೊ ನಂ-ನ್ಕನನೆನ್ನು 
ಮಸ್ಸಾನಂ-ಚಂದ್ರ ನ್ನೂ ನನನ, ಫಸ್ಟ ನಂ-ಫೆಗನೆಂಬ 'ಸೂರ್ಯನಸ್ಕಾ ಸವಸ್ಸೂ ಕೌಬೆರನೆವಚ-ಕುಬೇರನನಾ ನವನ, ಧಾಶು$-ಧಾತ 
ಸಾಹಿ ಲ್ರಕರ್ತನ, ವಿಧಾತ -ವಿಧಾಶ್ರಾಜೆಂಬ ದೇವತೆಯ ಸೂ ಕೆಚ-ನಾ ನಸಳನ್ಬು, ನ ನಸ 'ನಂ-ನ್ಥೂ ನಮ" 
ಹಾಗೆಯೆ, ಸ್ವಾಸ್ಫರಾಜಸ ಕಾ (ಅಂದಕೆ-ಸರ್ವಸಳಿಸೆ ಆಥಿಸಶಿಯತಾದ.) ನುಹಾಶ್ರ 
ವನಾಗಿ . ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೀತಾಲಕ್ಷ್ಮು ಸಿ ಇರಿಂಡೊಡಗೂಡಿ: ಯನ್ನೆಸಮಾನತ್ವ ಬರವ JE 
po ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಧರ್ಮಾಜ್ಞ್ಯ ನಾದ ಆ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಬಿಮಹಾಮುನಿಯಿಂದ ಮೇಳಲ್ಪ ಟ್ವೈ ವನಾಗಿ ಆ ಶಿವನು 


ಯುಂ ಸ ಜರಿ ಸುದ್ದ ಸ ಅಪ್ಪ ಹೆಯಾದಂತೆ ವಡಿಯು ಜಲ ನುಿದಬರಿಕ, ರಿ 


ರರ್ಕನನೂ ಸ ಗಿ ಬರಲಿ ಸುರಾನ ಸತರ ಮಾಡುವನಾಗಲೆಂ॥ 
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ಸಿರ ಟೀಕಾತಾತ್ರ ರೃಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಹೆ. 


ಧರ್ವುಸ್ಥಾನಂಚೆಸಕ್ಕಾತಿ 1೭೦! ತತಕ್ಕಿಮೆ $"ಸಕಿವೃತೊಮುನಿರಪಿಸಬೆನಿನ್ಟ ತತಿ | ತಂಧದರಕ್ಕಾಗ್ರೆ)ತೆೇರಾಮೊ 
ಮುನೀಸಾಂದೀಪ್ರ, ತೆಜಸ90 1-೦೧೪! ಅಬ್ರನೀದ್ವಚನಂನೀಕೊಲಹ್ಟ್ರ ೦ಲಕ್ಷ ಬವಶ್ಡನಂ। ಏನಲ್ಟ್ರಣಇನಿಷ್ಯಾ ),' 
ಮತ್ಸಗಸೆೊ $ಭ7ವಾನ್ಯೈ. ಪಿ | ಔದಾಕ್ಕಿಹಾವಗಚಾ ಪಿನಧಾನಂತಹಸಾಮಿಮಂ ಇಪ ಜನಮ ಶತ್ತ್ರೂಮ ಹಾ 
ಬಾಹುರಗಸ, (೨ಸೂರ್ಯವ ವಗ್ಹಸಂ | ಜಗ್ರಾ)ಹಪರಮೆಪ್ರೀತಸ್ತ ಸ್ಫಬೀದೌಪೆರಂತಪಃ 1.01 ಅಭಿನಾದ್ಯತುಧಶಸ್ಟ್ರಾತ್ಮಾ 
ಈಸಾ ೨ರಾಮಕಿಕ್ಕ ಕೃತಾಂಜರ [ಸ ತೆಯಾಸಹವೈದಿಹ್ಯಾತದಾರಾಮಸ್ಸಂಹ್ಮೈ 658 1.0೫ ಪ್ರತಿಜಗ ್ರ)ಸಕಾಕುತಿಸ್ನ 
ಮದ್ದ ಬಮಿತ್ವಾಸನೊದಕ್ಕೆ॥ 1 ಎಕ ಮುಕ್ತಾ ಎಚಹ್ಯಾಸ್ಯತಾಮಿತಿಚಾಬ್ರವೀತೆ 1.0೬] ಅಗ್ಲಿಂಹುತಳಕ್ಕಾ ಪ್ರದಾಯಾ 
ರ್ಯಮುತರ್ಥೀಪ್ರತಿಶೊಜ್ಯೆ | ಪಾನಪ್ರುನ್ಸೆ ನಧಕ್ಮೆಣಸತೆಪೂಂಭೆೊಜಿನಂವದಾ $೦೩! ಪ್ರಥುಮಂಚೆನೆನಿರ್ಕಾ ಥೆ 


ಅದ ಮರಮ ಮಮ NAN NANA AN 


ಕ್ಯ ಅಸ ಛು ಘು ಅಣ್ಣಾ ಕಾ ಅಬ NNT Ne NANT NN NNN NNN 


ಛೆ ಸ ಮ ನ. ನನನು, ವಾಕಹಸ ಸ್ವಸ್ಥ್ಯ-ವಿಾಕನೇ ಹಸ ಸ.ದಲ್ಲುಳ್ಳ: ನುಹಟ್ರ; 8-ಮಹಾಪ್ರ ಭಾನವಂತನಾದ ವರುಣನ್ಗೂ-ವರುಣನ- ಸ್ಥಾ ನೆಂ 

ಸಾ ಜ್‌ ಕಾರ್ತಿಕ ಯಸ್ಯಚ-ಕುಮಾಂಸಳ್ಪಮಿಯ, ಸಶ್ಯಿನಂ- -ನ್ಲಾನವನನು, ಧರ್ಮ-ನಳ್ಳ ಸನಂಚ-ಧರ್ಮಸ್ಥ ಛ್ಯವನಂಾ  ಪಳ್ಳೀತಿ ಹಿ-ತೋಡಿದವದೆ alt 

೦೦ | ತತ-ಖಲಕ, ಶಿವೆ (|$-ಕಿಮ್ಮ ರಂದ, ಸರಿವ್ರಾತಃ-ಸುತ್ತು ನಬಾರಲ್ಪಟ್ಟವನಾ?, ಮುನಿರಪಿ-ಅಸಸ್ತ “ಹೆಹಿಯೊ, ಅಭಿನಿವ ತೆ-ಯೆದು - 

ರಾಗಿ ಬಂದನು. ರಾಮಿ ಕ್ರೇರಾನುನು. ದೀವ ಶೇಜಸೌಂ_ ಹೊಸ್ಳೆಯುಶಿರ.ವ ಪ್ರ ಹೃಕೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಮುನೀನಾಂ-ಜಖಿಗಳ್ಳ, ಭತ ಸಜೆ. 

ತಂ-ಆ ಅಸಸ ಹುಹಿಯನ್ಸುೂ ದದರ್ಶ-_ಕಂಗನು ॥-9೧|| | ನೀರ8-ಕೊರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು. ಅಶ್ವಿ _ವರ್ಧ್‌ ನಂ- ಅಶಿ (ಸಂಪನ್ಠುನದ, ಲಕ ಕ್ಲ್ಯಣಂ- 

ಷ್ಟ * ಲಕ್ಷ _ನಂಕುರಿಶು. ವಚಸಂ-ಮಾನ್ನು. ಅಬ್ರನೀಔ-ನುಡಿದನು, ಹೆಲಕ್ಷೆ _ಣಎವಿಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ ನೇ, ಭಸರ್ವಾ- ವಶ, ಶ್ರೀ ಸಂಪೆನ್ನನಾದ. ವಿಮೆೊ. 

. ಸ್ಟ ಸಕತ್‌ ಅಸಸ (ನೆಂಬ ಯನಿ-ಯಬಿಯು; ನಿವ್ಕಾ )ಸುತೆ-ಹೊರಟ್ಟು ಸ ಸಥ ತವಸಂ-ತಪಸ್ಸೀಸಳ್ಳಗೆ, ನಿಧಾನೆಂ-ನಿಫೇವರೂ ಮಾವ. 
ಇಮುಂ-ಈ ಅಸಸ್ತ(ಯಪಿಯನು,` ಔದಾಕ್ಯೆಣ-ಬ್ರ ಹೈಕೆಜಸ್ಸಿನ ಗಾಂಭೀರ್ಯ(ಹಿಂದ- ಅವಸಜ್ಞಾ ಗಾಮಿ-ಶಿಛಯೆಸ್ತೆ ಕ್ರೇನೆ 1-931] | ನಿನಂ-ಈ ಸರಿಯಾ 
ಸ 6-ಸತ್ಪುಸಂಹಃರಕನಾದ. ಮಹಾಬಾಹು)-ಮ ಹಾಭುಜಕಾಶಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಉಕ್ತಾ ನ-ನೇಳಿ, ನರಮುಪ್ರೀಶಸಿ-೭ ಹಳ್ಳ ಸಂಶೋಪಸಗೊಂ 

ನಾಗಿ, ಸೂರ್ಳವಚಕಸಂ_ಸೂರ್ಸಫ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಅಸಸ್ತ (9-ಅಸ್‌ನ ,/ಉಪ್ಪಿಯೆನ[ು, ! ದದರ್ಶ-_ಕಂಡನು. ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಅಸಸ್ತ ಸ್ಪೇಹುವಿಯ. ಭಾ _ 

ಎಡ ಅ ಜಗ್ರಾಹ-ಸ್ರಹಿಸಿದವು |-೦11|॥ ಭರ್ಮಾಶ್ರಾ -ಥಮಿವ ನಾದ, ರಾಮಕಿ-ಯೆಾಗಿಸಳ್ಳಮೆನಬ್ಲಿಸೆ ಆಕಂದಕರನಾದ, ರಾಮ- ' 
ಶ್ರೀರಂಮನು, ನೈದೆಹ್ಯಾ-ಜನಕರಾಯನ ಮಸಳ್ಳಾದ, ಸೀತಯಾಸಹ- ನ ಸಕ್ಷ ಕಾಕಿ-ಲಕ್ಷ _೯ಐಾಮೊಡಗೂಡಿದವನಾ?, ಅಭಿನ:ದ್ಯ, 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕ್ರಾಶಾರಜಶಿ$-ಆಂಜಶಿಬದ್ದ. ನಟಿ, ಕನ್‌ ನಿಂಶತು |-೦೫೬॥ ಕಾಕುಠಸ್ಸಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನು. ಆಸನೊದಕ್ಕೇ- 
ಪೀತಬಿಂದಲೂ ಬಿ ವ್ಯಾಧಿ ಚಮನಾರ್ಥವಾದ ಉದಕದಿಂದಲ., ಅರ್ಚಂ8%-ಪೂಜೆನಾಡಿ, ಪ್ರಕಿಜಗಾ ಹ. ಯೆದುಕುಗೊಂಡನು. ಕುಕಲವಸ್ನುಂ- 

- ಕ್ಲೇಮನೇ ಮುಂಶಾದ ಪ್ರಕೊಯಸ್ಸು, ಉಕ್ತ್ವಾ ಹ ಆಸ್ಕಶಾಂಇಕಿಚ-ಕೂಡಲ್ಪಣಶೀ ಚ ಆಬ್ರವೀಕ-ನಂಡಿದನು | ೦೭] ಸಂ-ಆ ಅಗಸ ಸ್ತ; 
ಸುನಿಯ ಡ್‌ ಸತ್ಯನ: ' ಹೂಸ್ತಂಡೋನುನಾದಿ ತಾನಿ ಆರ್ಭ್ಯೈ-ಂ-ಅರ್ಭ್ಯ ವನ್ನು, ಪ್ರದಾಯ 


| 
ರಿಯ ಷೊ ನರನ ನವನ್ನು, ಶಥ್ಯೆವ-ಹಾಗೆಯೇ, ಗಯೆತ್ಯ್ಯಾ -ಸಾಯಶಿ ದೇವತೆಯ. ನೊನೆಂ-ಸೆ: ನವನ್ನು, . ನಸೂನಾಂ-ಅವ, ಲವನು | 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 
ತತ್ತ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರದೆಂತೆನೆ, ಹ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅಗಸಾ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಳ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಗ್ನಿ ವಿಷ್ಣು , ದೇವೇಂದ್ರಕಿವ, | 
ಸೂರ್ಯಾ ಚಂದ್ರ), ಭನ್ಕ ಕುಬೇರ ವಿಧಾತೃ, ವಾಯು, ಧರ್ನು.'' ವಿಂಬ ಈ ಡೀನ್‌ AS ಇನುಗಳನ್ನು ನೋ | 
| 
| 
| 
| 


ಇಡ 1 ೦೦೦! ಬಳಿಕ ತಿನ ತ್ತ ಪಠಿವೃ ತನಾಗಿ ಆ ಅಗೆಸ ಕ್ಷ್ಯೂಮುನಿಯು , ಸಹಾ ಸ ಬದರಾ 
ಫ್ರೀರಾಮನು ಹೊಳೆವ ಬ್ರ ಜಸ್ಫುಳ್ಳ ಯನಿಗಳ ಮುಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಹೆರ್ನಿೀಯೆಂಕಂಡು ಲಫ್ಲೀಸೆಂಸ, 
ಸ್ಸನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ. ಸ್ಟ -ವಿಲೈವಡಹುಟ್ಟದವನೇ। ಪಡು ಸಿಹ್ರೆಶ್ಟುರ್ಯಸಂಸನ್ನುನಾದ ಈ ಮಹ 
ರ್ಪಿಯು ಹೊರಟು)ಬರುತ್ತಲಿಧೂನೆ, ತಶಸ್ಕೀಗಳಿಗೆ ನಹ್ನೇನಶೊನವಾಗಿರುವ ಈ.ಮಹರ್ಪಿಯ ಔದಾರ್ಯವೆಂಥಾ ವ 
ದ್ದು! ೪ ಹಾೂಪಾ!! ಅತ್ಯಾಶ್ಮರ್ಯೂಕ್‌ರವಾಗಿರುವದೆಂದು ಈಸ್ರ/ಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಬಹು ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನಾಗ್ಕಿ 
ಸೂ ರ್ಯಸಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿಳುವ ಆ ಮಹರ್ನಿಯಂಕಂಡು ಆತನ ಪಂದಾರವಿಂದಗೆಳಂ ಪಿಡಿದನ ದೆಂತೆನೈ -- 1೦೪1 
ಯೋಗಿಗಳ ಪನಸ್ಥಿಗೆ ಆನೆಂದಳರನಾದ, ಮಹಾಧರ್ವಿನ್ಕ ನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ನ ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿ, ಲಕ್ಷಿ ಣನೊಡನೆ:ರುೂ ಕಹಾ ಆ ಮೆಹರ್ನಿಗೆ ನಮುಸ್ಕಾರವಂಸ್ಟದೆ ಅಂಜರಿಬದ್ದೆ ನಾಗಿ" ನಿಂ 
ತನೆನಾಗಲು. ಆಮುನಿಯೆು ಆಪೀಠ್ಯ:ಪೌನ್ಯ, ಅರ್ಥ್ಯ ಆಚನುನಾದಿಗಳಿಂದ,, ಪೂಜಿಸಿ ವಿದುರ್ಗೊಂಡು, ಕ.ಕ 
ಲಪ್ರಕ್ನಿ ಯಂಗೈದು ಈುಳಿತುಕೊಳ್ಳೆಂದು ನುಡಿದನು. ॥-೦೬। ಬಳಿಕ ಆ ಅಗಸ್ತ ನಿಮ೨ನಿಯೆು 'ಅಗಿ ಹೋತ). 
ಹು ಅತಿಥಿಗಳಾದ ರಾಮೇಃದಿಗಳನ್ನುದ್ದ (ತಿಸಿ ಅರ್ಫ್ಯೈಂಸೊಟ್ಟು ಸೂಜಿಸುಂಗ್ಸೆದು, 'ವಾನಪುನಿ ರ್ಹನಾದ 
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ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡೆದ್ಯಾದಳೆ ಸ್ಪರ್ಗ್ಗ ಳಃ 


ಧೆರ್ಬಚ್ಚೊ ಮುನಿಪುಂಗೆವಃ | ಉವಾಚರಾಮಮಾಸೀನಂಪಾ 3)ಂಜರಿಟಧೆ ರ್ರ ಕೊವಿದಂ।೦೪1೬ಗ್ಗಿ ್ಲಂಹುತ್ತಾ; ಪ್ರದನಿಂಜ 
ರ್ಪ್ಯೈಮತಿಥಿಂವ್ರ)ತಿಪೂಜಯತ I ಅನ್ಯೇಥಾಖಲುಕಾಕುತಸ್ಥತನಸ್ತೀಸಮುವಾಚರಣ ॥ 1 ದುಸಾ ತ್ನಕವಪರೆಲೊಕೆಸಳ್ತಾ 
ಸಿಮಾಂಸಾನಿಭಹ್ರೆಯಿತಿ 1೯೬ ರಾಜಾಸರ್ರಾಸ್ಟ್ರಾಲೊಸಸ್ಟಧರ್ವ ಚಾಶ್ರೀಮಕಾಂಥಃ ॥ ಪೊಜನೀಯಳ್ಳ ಕಮಾನ್ಯತ್ವ ಭ 
ವಾತಪೊ)ನ್ಹಚ್ರಿ)ಯಾತಿಥಿ ॥ ಬಿವಮುಸ್ತಾ ಕಿಹಲೈರ್ಯೂಲೈಕಿಕುವೆ ಪಿ ಎದ ಕೃರಾಘವಂ | ಪೂಜಯಿತ್ವಾಯಥಾಕಾ 1 


ಮಂ ಹಲವ ತೈ ಕಮ ನಂಜೆನುಂತ್ಸವಿಭೂಟತಂ | ಮೈನ ವಂತ ಜು 1 
ಚೆ 


ನಾ 


ಕೊಟೆ, ಪ್ರತಿಪೊಜ್ಜೂ-ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ವಾವ ಪ್ರಸ್ಯೆ ನ-ವಾಧಪ್ರ ಸಾಕ ಮಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಸೈಮಾದ, ಫೆಕ್ನೆಣ-ಧರ್ಮ ಹಿಂದ. oS ಸಿ 
ಸೆ, ಭೊಜನಂ-ಆಹಾರವನ್ನು. ದದೌ-ಕೊಟಿ ಸ ॥ oa) ಭನ ಜ್ಞ -ಸಕಲ ಧರ್ಮಸಳ್ಗನ್ಳು ಶಿಳಿಓಿರುವ, ಮುದಿಫು ಪುಂಸನಿ-ಆಸಸ್‌ ಸ್ಟೂಯಬಿಯು: ಪ್ರಥ ಸ 
 ಮಂ-ನೊವೆಲು, ಉಪನಿಕ್ಯ-ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡು; ಧರ ಕೃತೊನಿದಂ-ಫರ್ಯಾ ನುಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನೆಂಡಿತನಾದ, 'ವ್ರಾಂಜಶಿಂ-ಅಂಜನಿ*ಿ ದ್ದ ನಾದ, ಆನೀ ನಂ-ಕುಳಿಕು 
ಕೊಂಡಿರುವ, ರಾಮೆಂ-ಶ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿಶು. HE ov ಹೆಕಾಕು3 ಸ್ಹ-ಎತೈ ಕ್ರೀರಾಮನೇ, Moe ನ. 
ವನ್ನುಮಾಡಿ, ಅರ್ಥ್ಗುಂ-ಅರ್ಥ್ಸುವನಾ. ಖ್ರಿಡಾಯ-ಕೊಟ್ಟು, ಅಶಿಥಿಂ- ಅಶಿಥಿಯಮು; ದ್ರ ಶಿಪೂಜಯ5 ಪ್ರೇಜ್ಜಿನಂಾಸತಳ್ಕ ದ್ಜು ಆಸ್ಟ್ರಥಾ-ಮಶೊ 6 ೦೨ 
ಮುಖಸೆಯಾಗಿ, ಸಮುದಾಚರ್ರ-ಆಚರಿಸುತಿ ರುವ, ತಪಸ್ಸೀ-ಜಹುಪ್ಪಿಯು, ದುಸ್ಗಾಕ್ಷೀನ-ಕೂಟನಾತ್ತಿಯೆಂತೆ, ನಬ್ಬನಿಮಾಂಸನಿ-ಸ್ನಕೀಯನಾ ಸಾ 
ದ ಮಾಂಸರ್ಸೇನು;, ಭಕೆಯೆಠ-ಭಕ್ತಿಸುವನು '॥-೦೯|| ॥ ಸರ್ವ ಸ್ಯತೊಕಸ್ವ- ಸಮಸ್ತ ಕೋಕಕ್ಕೂ, ರಾಜಾ-ಹೊರೆಯಾದ. ಧರ್ಮ-ಜಾಕೀ-ಧ್ಲರ್ರಾ ನು 
ಪ್ರಾನ ತತ್ಪುಗನಾದ್ಕ ಮಹಾರಥ?ಿ-ಮಹಾರಥಿಕನಾದ. ಫೂಜನೀಯ-ಪೂಜ್ಯವಾದ- ನಾನಕ -ಬಹನುಃ ನಿಸಶಕ್ಕ, ಘರ್ನಾ- ನೀನ, ಪ್ರಿಯಾ 
ಇವ್ನ ನಾಗಿಯೊ ಅಭಳ್ಯಸತನಾಗಿಯೂ, ಫಾ ೌ)ಪ್ಮಕಿ-ಬಂವಿರುತ್ತಿ (ತಕ್ನಾರ್ಥಸು ರಸನ ಕೊಕಸ್ಯ-ಸಮಸ; ಪಶ್ಲೋಕಸಳಸೂ, ರಾಜಾ-ರಂಜಹಿಃ 
ಅಥ ಪರಿವಾಲಕನಾದ. ಧರ್ಮ-ಚಾರೀಚ-ವ್ರರ ರೃವ್ಯಾನಸ್ಫ್ರಾಸಕನಾದ, ನುಹಾರಥ$-7ಸರುಶನೇ ರಥೆವಸುಳ್ಳ ಲ? ಶ್ರಿಯಾ ತಿಥ$-ಸಕಲಭೂಶಗಳ್ಳ ಫ್‌ 

ಆತ್ಯಸ್ಟೊಸೂಸನಾದ್ದೆ ರಿಂದ ಪ್ರಿಯನಾದ, ಅತಿಥಿ$-ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಛ್ಲಾಸತನಾಗಿ, ಭ್ರಾಪ್ತೆ 8-ಬಂದಿರುವೆ.) ಭರ್ವಾ-ಫೀನು, ಪೊಜನೀಯ್ಯಕ್ಪ-ಸತ್ಛ 
'ಆರಧತಿಮಾಡತಲ್ಲನಫು, ಮಾನ್ಯಕ್ವ. -ಮುಕ್ತಿಗೋಸುಗ ಯೋ? ಸಲ್ಳಂದ ಧ್ಳನಮಾಡಕಕ್ನ ನನು £0] ॥ ಔನಿಂ-ಈನರಿಯಾಗ ಉಕಾ ಹೇ 
ತವರ ಫತ್ಯೈಂ- ಫಲಸಳಿಂದಲೂ, ಮೂರೆ $-ಕಂದಮೂಲಸಳೀದಲ್ಲೂ, ಫುಮೈ (-ಹುವ್ರೇೊ7ಳಿಂದಲಊೂ: ಅನ್ನ $-ಮತ್ತು 3 ಕೆಲನೆದಾ 

ರ್ಥ್ಭಸಳಿಂದಲೂ: ಯೆಥಾಕಾನುಂ-ಇಪ್ಯೂ್ಯಮುಸಇರವಾಗಿ, ಪೂ೩ಂತಿಶಾ-ಪೂಜ್ರಿಮಾಡಿ,ಶತ॥-ಬಳ್ಳಕ. ಫ್ರುನಕೆವ-ಮತ್ತೂ, ಅಬ್ರವೀಶ-ನಂಡಿದನು. ॥೭೧॥|॥ 
ತ ಭುರುವನ್ಯಾಫಿ)-ನಿಕ್ಕೆ ಸುರುವಳ್ರೇಮ್ಮ ನೇ, ಹೆಮರತ್ಕುನಿಭೂಹಿತಂ-ಚೆನ್ಯದಿಂದಲೂ ಕತ್ನುಸಳೀದಲೂ ಆಲಂಕ್ರಾಶಮಾದ, ದಿನ್ಯಂ-ಮುನೋಹರನಮಾ 
ದ. ನೈನ್ಸ ನಂ-ನಿಮೆ೨ ಫ್ಲಿಸಂಹಿಂಧಮಾದ, ಮಹತೌ-ಜೊಡ್ಡ: ದಾದ, ಇದಂಜಾಂ-ಈ ಬಿಲ್ಲು ವಿಶ್ನೇಕರ 'ರೈಣ-ನಿತ್ಲೇಕರ್ಮಬ ್ರಹ್ವೃನಿಂದ, ನ ಸ 
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ಉಕುಳಿತನನಾಗಿ; ಧರ್ಮಾ ನುಪ್ನಾನದ ಹೋವಿದೆನಾದ ಅಂಜರಿಬದ್ಧ ನಾಗಿ ಕುಳಿತ ಆ ಸಿರ. ಆತಿ; 
ನುಡಿವನದಂತೆನೆ ೨-8-01 ಲ್ವ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಆಗಿ ಸ್ಸಿಯುಲ್ಲಿ ಹೋಮವಂಗೈದು ಅರ್ಫೈವಂಕೊಟ್ಟು ಅತಿನೆಯ ಕ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆ ನೆಡಿಯದಿರ್ದರೆ ಯಪಿಯಾದವನೆು ಅಪಸಾಹ್ಷ ನುಡಿದವನಂತೆ ತನ, ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ಸ 

ವನು 1೦೯1 ಸಮಸ್ಮವಾದ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಯಾನುಪ್ಯಾ ಸ ಜ್ಯ ಸ್ಕೈ ಯುಚ್ಛವದರಿ | | 
ಕ್ರಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾರಥಿ ಕ್‌ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸೂಜ್ಯಾನಾಗಿಯ್ಕೂ ಮಾನ್ಯರಾಗಿಯ ಯು ರುವನೀನ ಎ 

ಗತನಾಗಿಬಂದನವನಾದೆ,(ವಿಕೇಸಾಭಿಪ )ಯೆವೇನಂದಕ್ಕಿ- - ವಿಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನೀನು ಸಮಸ್ತಲೋಕಂಗ | 
ಪಠಿಪಾಲಕನಾಗಿರುವವನು ;ಧರ್ಮಮ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೆಂಗೈೆಯ್ಯ್ಯುವವಸು;ಗರುಡನೇ ರಥವಾಗುಳ್ಳ ವನು, 
ಗೂ ಅತ್ವ ಸ್ಫರೂಪನಾದ್ದ ಕಂದಣನ್ಯೈ ವಾಗಿರುವವನು, 3 ಸಮಯಸ್ಸ್‌ ಆಭ್ಯಾಗತೆನಾಗಿ' 
ಗಳಿಂದೆ ಅರಾಧನೆಯಂಗೆಖ್ಯೂವಡನ್ಳೆ ಯೋಗ್ಯನಾ ಇದವನ್ನು ಆ ನಾಗಿ ಮೋಗಿಗಳಿಂದ' 2 
ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನ್ನಾದವನು) ॥೩೦॥ ವಿಂದು'` ಈ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿ, 
ವಾಲಂಗಳಿರ ದಲೂ ಸುನ ಸಗಳ ಅಹರನಧಾರ್ಯ ಅವ್ನ ನುಸೂ 


ಈ ಕೋದಂಡವು ಎ )ಹ್ಮನಿಂದ ಮ 
ಬ್ರಹ್ಮನೀದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ಸಾಯಿತು; ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ 


[a 


kd 


ರ ಟ { ಮು ಸತ್ತ ಿಕ್ರೂತ್ತಇಕ್ರ ದೌ ಹತ್ರ) ಪಕಾ'ಯಂ ಣೆ. 
ತಂವಿಕ್ಕಕರ್ರಣಾ | ಅಪೊಭುಕ್ಕೂರ್ಯಸಂತಾಕೊಬ್ರಸ್ವ್ರ ದತ್ತಕ್ಳುಕೊತ್ತಮಕ।ಡೆತಾಮಮಮಹೆಸದ್ರ) ಅತನು 
ಚಾಹೆಯಸೂಯಸಾ | ಸಂಪೂರ್ಗ್‌ ನಿಕಿತ್ಫೆರ್ಬಾಹ್ಬುರ್ಜ್ವ-ಲಿದ್ದಿರಿವಪಾವಕ್ಟು 1 ಸು ಾರಜತತೊಳಯ ಮಸಿ ದ 
ಭೂಪಿತಃ | ಅನೆನಧನುಮಾರಾಮಹತ್ಯಾಸಂಖ್ಯೇಮಹಾಸುರಾಕ್‌ | ಆಜಹಾರಕ್ರಿಯಂದೀಪಾ,ಂಪುರಾವಿಷ್ಣಶ್ಚಿವೌಕ 
ಸಾಂ | ತಡ್ಡನುಸ್ತಾತತೂಣೀರೌಸರಂಖಡ್ಗಂಚೆಮಾನದ 1 ಜಯಾಯಪ್ರ)ಿಗ್ಗುಹ್ಹೀವ್ಟೂನಜ್ರ)೨ವಜ್ರ)ಧರೊಯ ಘಾ 
I2೬Ul ಬಿವಮಕಸ್ತಾ, ಎಮಹಾತೆಜಾಸ ಮಸ್ತೃಂತದ್ಧೆರಾಯೆಧಂ 1 ತದಾರಾಮಾಯಭೆಗವಾನಗಸ್ಟ್ಯೋಃಪುನಶಬ್ರನೀ 
ತೆ [೩೨1 * RR ಇತಿತ್ರೀಮದಾರಣ್ಣಸಾಂಡೆ-ದ್ಯಾದಕಸ್ಸ ಕೆ. KR 
ರಾಮಸಪ್ರೀತೊನ್ನಿ ಭದ್ರಂತೆಪರಿತುಮ್ನೊಸ್ಸಿಲಸ್ನ ಕಿನ (ಅಭಿನಾದಯಿತುಂಯನ್ನ್ಮಾಪಸ ಪಾ 4 


1೧] ಅಧ್ವ್ಯಕ್ರ/ಮೆಣವಾಂಖೆಮೊಬಾದತೆಕ ಚು ರಕ್ತ)” 


ಜ್‌ ಹಸಿೀಡೆಂರಾ 


i ಛು 
ಇ ವೇಕ್ಕಮುತ್ಹಂಶತೆಚಸಿವೆ)ಥಿಶೀ ಚನೆ ಕಾತ ಜಾ 1-91 ಬಿ 
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-ಘಫು: ಅಮೊಭುಿ-ವ್ಸತ್ತೌನಾಸನ್ದಿರುನ- ಸೂಕ್ಕಸಂಕಾಕ-ಸೂರನಿಸೆ ಸಮಾನಮ್‌ದ. ಸರೊತ್ತ ಮೆಕಿ-ಬಾ - 
“ಕೊಡಲ್ನಟ್ಟತು. ಮಹೆಂದ್ರ ೯೯-ಜೇನೇಂದ)ನಿಂದ. ಭಾವಕ್ಕೆರಿವ-ಆಸಿಸಲಂತೆ, ಜ್ಕ್ದಿ)ಕಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯಂತ್ತಿ ರುವ, ನಿಶಿತೆ ₹-ತೀಶ್ಚೃ ಗಳಾದ: ಬಾಸ್ಯಾ$-ಬಾಣ 
ಸಳಿಂದೆ, ನಂಪೊರ್ಣ್‌-ಶ.ಂಬಿರುವ:  ಆತೆಯಸೂಯೆಶ್‌-ಮುಗಿದ ಹೋಸದಿರುವ ಬಾಣಸಳ್ಳುಳ್ಳಿ, ತೂಣೀಚ-ಖತ ೪ಕೆಸಳ್ಳು. ಮನೆ-ಯೆನಗೆ, 
ವಕ್ತಾ-ಕೊಡಲ್ಪಳ್ತಿ. ವು. ` ಹೆರಾಮ-ವಿಕ್ರೆ, ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ವ:ಹಾರಚಿತಕೊಕ-ಬೆಳ್ಳಿಂತಿ:೦ದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಚೇಲವುಳ್ಳ. ಹೆಮನಿಥೂಬಿತ-ಥಂಸಾದ 
" ಪಿತಿಯಿಂದಲಂಕ್ಟುತಮಾವ, ಆಸಿಸಿ-ಖತ್ನವು, ಅಯಂ-ಇದು, - ಪುರಾ-ಫೊರ್ವದಲ್ಲಿ, ನಿಮ್ಮ ₹-ಕ್ರೀಮಹಾವಿಷು ವ್ರ, ಅನೆನಧನುವೂ-ಕಈೂ ಫಮಖ ನೂ 
ಶಿ, ಸಂಪಕ ದಲ್ಲಿ, ಮಹಾಸುರ್ರಾ-ಖಹ್‌ಳಮೆಂದಿರಕ್ಕಸರನ್ಬು, ಹತ್ತಾ-ಕೊಂದು, ಕೀವಿ ಉಶೊಸ್ಳೆಯ ಕ್ರಿ ರುವ, ' ವಿನೌಕಸಂ-ಪೇವಕೆಸಳ್ಳ. 
ಪ್ರಯೆಂ-ರಾಹ್ಯೇ ಸ್ಪೇರ್ಯವನು ಆಜಹಾರ-ಅಸಹರಿಸಿವನು, ಹೆಮಾನದ-ನಿಕ್ಸ: ಐಹುಮಾನನುದಾಯಂಕನೇ, ವಚ್ರಿ/ಭರಃ-ಪೇನೇಂದ್ರನು, ವಜ್ರಂಯೆಥಾ- 
, ವಜಾ್ರಾಯೆ:ಧವನ ತ್ರ, ಜಯಾಯ. ವಿಜಯೆಕ್ಕೋಸುಸ, ತದ್ಭನುಃಿ-ಆೆ ವೈಷ್ಯ ನಧನುಸ್ಸಿನಮು, ತೌತೂಣೀಶಾಚ-ಆ 'ಖಸ್ತಾಳಿಕೆಗಳ್ಳನ:3, ಕರಂಚ- 
ಬಾಣವನೂೂ, ಖಗ್ಗಂಚ-ಕತ್ತಿ ಯೆಮ್ಸಾ, ್ರಕಿಗಾಹ್ಲಿ (ಮ್ಹೇ-ಸರಿಸ್ರಹಿಸು ॥8೬।| 4 ಮಂಹಾಕೆಜಾಕಿ-ಖ)ಹತೇಜಸೀಯಾ ದೆ. ಭಸರ್ವಾ-ಶೊಜ್ಞಾನಾದೆ. i 
ಅಸಸ್ತ ಇ-ಅಸಸ್ಮ:ಯುಬಯೆ, ಭಿನಂ-ೂನರಿಯಾ ಉಕ್ಷಾ -ನೇಳಿ, ಸಮಸ 0-ಸಮಸ್ತ, ಮಾದ, ತಠ-ಆ, 'ನರಾಯುಧೆಂ-ಸ್ರೇಪ್ಮವಾದ ಆಯುಧ ' 
ಸಭಮುಾ ಶಾಮಾ ಯ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೋಸುಗ್‌, ಪಶ್ಚಾ-ಕೊಟ್ಟುು. ಭುನಕಿ-ಮತು, ಅಬ್ರ ವೀಠ-ಮುಡಿದನ:॥ —ಇದ್ಲಾದಕೆಸ್ನಸ ಕಂ 
ಯೊುನಾಂ-ನೀವುಸಳ್ಳು, ಯೆಠ-ಯೋಾವಕಾರಣದನೆಳೆಂಪಿಂದ, ಬೀತಯಶಾ ಸಹ-ಸೀತಾಜೇವಿಯೊಡಸೂಡ, 'ಮಾಂ-ನನೂನ್ಲು, ಆಭಿನಾದಂತಿ 
ಶ:೦-ನಮಸ್ಯುರಿಸುನೆದಕ್ಕಾಿ ಪ್ರಾಪ ಜಂದವರು, ಸ್ಮಕ-ಆ?ಧೀಶೋ, ತತ್ಯ-ಆಕಾರಣದಜೆಸೆಂಯಂದ, ಹೆರಾಮ-ವಿಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಶೆ-ನಿನಸೆ 
ಭದ್ರಂ- ುಭತ್ರಿ, ಅಸ್ತು-ಆಸಶೀ, ಶ್ರೀತ8-ನಿನಾನಸಮನದಿಂದ ಕೇನಂಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವನು- ಆಸ್ಪಿ-ಆಜಿನು, ಹೆಲಕೆ_ಂ-ಎಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ್ಮ್ಮಣನೇ, ಶೆ-ನಿನಸೆ` 
ಭದ)ಂ-ಮಂಸಳ್ಳವು, ಅಸ್ತು -ಆಸಠೀ, ಪರಿತುವ್ಯ ಹೊಕಿ-ಸಂಶೋವಸೊಂಡವನು, ಅಸ್ಲಿ-ಆಜಿನು ॥|೧॥ವಾಂ-ನಿಮ್ಮಸಳ್ಳಿಸೆ, ಅಧ್ಯಕ್ರ್ರಮೊ-ಮಾರ್ಹಾಯಾ ಸ್ಸ 
ವಿಂದ, ಪ್ರ ಚುರಳ)ಮ$-ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಖಳ್ಳಫಿಕೆಯುಳ್ಳೃ, ಪೆದಕಿ-ಬಿನ್ನುಶೆಯ್ಕು, ಬಾಧಕೆ-ಜಾಧಿಸುತ್ತ. ಪೆ. ಜನಕಾತ್ಮಜಾ-ಜನಕರಾಯಥ ಮೆಸಳ್ಳಾದ, ನ್ಯೇಶೀ 
ಚಾಪಿ-ಸೀಶಾವೇನಿಯೂ, ಉತ್ಕಂಶತೆ-ಇರಬೇಕೆಂಬ ಅಸ್ನೇಶೆಯುಳ್ಳನಲ್ಗಾ?ಧಾಸ್ಥೆ, ವ್ಲಕ್ತಂ-ಸ್ಸ್‌ಮ್ಚೃ. ಪ... ॥-೦] ಹಿ-ಯಾನಕಾರಣದವನೆಳೆಯಿಂದ 
ಸುಕುಮಾರೀ-ಮ್ರಾಮಸ್ನೂಭಾವವುಳ್ಳ, ನಮಾ-ಈ ಸೀತಾಶ್ನೇವಿಯು, ದುಹಿಷ್ಠೇಃ-ಸ್ಯಾಸನಸಲ್ಳಿಂದ, ಸರಿಮಾನಿಶಾ-ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಳ್ಳಲ್ಲನೆ( ಶತಃ-ಆ 
'ಕಾರ್ಷಣದಪೆಕೆಂತುಂದ, ಭರ್ತ್ರಾಸ್ಕೆಹಶ್ರಹೊದಿತಾ-ಸಂಶನನ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಂತಿ:-ಂದ 'ಶ್ರೀರಿತಳಾ?, 'ನಿ),ಜ್ಯಾಪೊಪಂ-ಪ್ರಚುರವಾದ ಭೋವಸಲುಳ ಲ ವನಂ-ಅರ 


ಇಳ್ರೇವೃವು. ಬ್ರಹ್ಮೆವತ್ತ ₹-ಖ್ರ)ಹ್ಟೆವೇವರೀಡ 


NARRATE ಹ್‌ ಎಎಎಎ ಮಾಗಲು pl 


ಫಂದ ಸರಳು ಬತ್ತಳಿಕಗಳು ಆ ಫೋದೆಂಡವು ಸಹ ಇಂದ್ರನು ನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಕೇಳಿಲ್ಟಿ ರಮುನಂದನನೆ 
ಸುವರ್ಣ ವಿಕಾರವಾದ ವರೆಯುಲ್ಲ ಖಡ್ಗವು ಇದಿಗೋ (*) ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಸಂಗೆರದಿ ಈ 
' ಘೋದಂಡದಿಂ ಮಹಾ ಅಸುರರಂ ಕೊಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಹಾ ರಾಜ್ಚ್ಯೈಕ್ಟಾರ್ಯವಂ ಕೊಟ್ಟನು; ದೇವೇಂದ್ರನು 
 ವಚ್ರಿಯೆಧೆಸಂ ಪಠಿಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ; ನೀನು ಜಯೆಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಧನುರ್ಬಾಣಂಗಳನ್ನ್ಯೂ ಸರಳು ಬತ್ತಲಳಿಕೆಗಳನ್ನೂ 
ಖಡ್ಗವನ್ನೂ ಸಹ ಪಠಿಗ್ರ)ಹಿಸುವನಾಗೆಂದು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಮಹರ್ನಿಯು ಸಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಆ 
ಸಮಸ್ತವಾದಳಯೆಧಂಗಳಂತ್ರಿಗರಾಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಮತ್ತಿಂತೆಂದನು; --*೧.೦ನೆಯೆಸರ್ಗಂಮುಗಿ ದುದು*-- 
ವಲ್ಫೆ ರಘುನಂದನನೇ! ವಿಲ್ಫೆ ಲಘ್ರ್ರಣನೇ! ನೀವೀರ್ವರು ಸೀತಾಸಮೇತರಾಗಿ ಸನಿಗೆ ವಂದನೆಯಂ ಸೆ 
ಯಖ್ಯವದಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರಾ)ಪ್ತರಾದಕಾರಣ ನಾನು ಸಂತುಪೆ ಟನಾದೆನು, ನಿಮಗೆ ಶುಭವಾಗರಿ |೧| ಮಾರ್ಗಾಣಯಾಸ 
ಬಐಂದುಂಟಾದ ಬಹುದುಃಖವು ನಿಮಗೆ ಬಾಧೆಯಂಗ್ಸೆಯ್ಯವೆದಿಲನೇಯೇನು? ಜನೆಕ್‌ರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾಡದೇೇ 
ಯು ಬಹು ಉತ್ಕಂಠೆಯೆಂಲ್ಛವಳಾ? ಧಾಳೆ 101 ಮೃದುಸ್ಫಭಾವವುಳ್ಳ ಈ ದೇವಿಯು ಯೆಂದಿಗೊ ದು$ಖಂಗಳಿಂ 
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ee 


ಕ್ಸ್‌ .ಯೆತೆ ತ್ರ)ಸಣಮಿತ್ತಿ ಿ)ಹಾಸಹ ನೈದೆಹ್ಲಾಚಾನ ಯಾರಾಮನವತ್ಸ ಗ Va ಪಮ ಸ್ಫಮುನಿನಾ। 


್ಥಟಗರೆಗಲ್ದ ಜ್ಯೂ (ಅಡಿ ಂತ್ರ) ಲಿದೆ $ 


: ಪಾಹಿಸು ಕುಮಾಠೀಚದುಃಖೈಕ್ಕನವಿವಾ ಸಾನಿತಾ ಪ)ಜ್ಯದೆೊಪಂವನೆಂಪೊ)ಸ್ಪ ಭತ್ಯ ನೆ ್ಲಿಹಪ್ರಚೊದಿತಾ | ೩1 ಯ. 
ಥೆನಾರನುತೆರಾಮಲಹಸೀತಾತಥಾಕು೨ಶು | ದುಷ್ಪರಂಕೃ ತವತ್ಯೇನಾ ವನೆತಾಮನುಗಚ್ಚೃತೀ 14 ಏಸಾಹಿಪ್ರ)ಕೃ | ಬ 
ತಿಸಿ ಸ್ರಿ) 'ಹಾಮಾಸ್ಕಷೆ ಪೆ ಕೈ ರಘಿನಂದನಃ ಸಮರ ಮನುರಂಜಂಶಿನಿಷಮಸ್ಸಂತ್ಯಜಂತಿಚ್‌ 1೫ ಕತಹ ಸ್ರದಾನಾಂಲೊಲತ್ವಾಂ. ನ 
ಫಸ್ಟ 'ಹಾಂತೀತೆ ದಾತ! ಗರುಡಾನಿಲಯೊಳ್ಳೈಪು) | ಸಮುನುಗಚ್ಚ್‌ ಂತಿಯೊಪಿತಃ 1೬1 ಇಯಂತುಭವತೊ 
ಭಾರ; ಸಾದನೆ ಕ | ಕಾ ಇಫ್ಯಾಚೆಮ್ಮಸದೆಕ್ಯಾಚ್‌ ತ ರುಥಜಿನೀಶ್ವರುಂಧತೀ tall ಅಲಂ. ಸಿತೊೋಯಂಜೆಳಿ; 


ರ್‌ ಧವಸ್ಸ ೦ಯತಾಂಜರಿಃ | ಚಿ ಖಿಂದೀಪ್ತ ವಿ:ವಾನಲಂ ಕ್ಗಳ್ನಿ ಧೆನ್ಯೊಸ್ಟ್ರ, ನುಗ್ಗ ಹೀತೊ 


ಇಂದ ಮಾಗು ಪಾಪಾ ತಾತಾ, ಕತಾ, TEE EEE ET CECE DEI ಯಾರಾತ ಯಾ 
ಮ ಜಾ ಇ ಜ್‌ Lu ಅಾ ರಾ ಕಾಗ ರಾರಾ ರ್ಯಾನ್‌ ಅರು ಎಂ: ನಮನ ದಯ ಸವನ ಇವು ನಿಯಾ ದವ ಎಇ, 


NAA pa 
ಕಾ ine Xo Ro 


ಉ್ಯಾನಮುಕ:ರಿತಂ ಫ್ರಾನಿ? , -ಬಂದನೆಳ್ಸಾದೇ, ಹೆರಾಮೆ-ವಿಕೆ ಕ್ರೀರಾಮನೇ ಬಿಮ್ದಾ-ಈ ಸೀತಾಪೇನಿಯು; ಯಧಥಾ-ಹ್ಯಾ ನಗೆ, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ರಮೆಶ ಟಾ? 
ಸಂತೋಕಸಿಸುನಕ್ಕೋ, ಸ ಕುರು-ಮಾಡು. ಔದಾ-ಳ ಬೀತಾಡೇನಿಯೆಖ, ವನೆ-ಅರಣದಲ್ಲಿ, ಜ್‌ ಅನುನ ಶೀ- ಆಮ; | 
ಹ ಡಸ "ಕಾರೇವನ್ನೂ, ಶ್ರಾಶವಶೀ-ಮಾಡಿದಳು 1 ಹೆರಭುನಂದವ-ಎಕ್ಕೆ ಕ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಸಿ ಸೀ ಸಂ aT) 

ಆಸ್ಪುಜ್ನಿ 2-ಸೊಸಿ ಟ್ರಷೊದಕ್ಕೊ ಕು, ಉಮಾ ಇಪ್ರ)ಕ್ರಾಶಿರ್ಹಿ-- ಇಜೇಪ್ರಕ್ರಾಶಿಯಷ್ಟೈ, ಸುಮೆಸ್ನಂ-ಚನ" ರುವ ಫ್ರರ:ವನನ. ಇಕಂರಿತು, ಅನುರಂ ' 
ಗ ೮ ಸುತ್ತಾರೆ ಐದನ ಗದರಿದ ಸನ. ಶ್ಲೇಜಂಶಿಚ-ಬಿಡುತ್ತಾರೆ, ಇತಿಯೆ 38 ವಿಂಖುನದು ಯಾವಡುಂಟೋ, (ಸೇಸ್ಟೇಭಾವವುನ, : 1e 
ರುಸಳಿಸೆ ರ ಶಾತ್ತ ಸರೇವು)॥[॥ಯೊಪಿಶ-೫ ಕುಸು, ಸತಹೃದಾನ್‌ ಯಿತ ಕೊಲತ | ೧-ಚಾಂಚಲ್ಯಾವನ್ನು, ನಥ ಹಾ 
ಗಯೇ, ಕನಾ ತ್ಹ) ಸಾಂ-ಸಸ್ತೆ ) ಳೆ, ಕಕ್ಷ ಶಂಂ-ತ್ತೈಕ್ಳೆ ನನು, ಸರುಡಾನಿಲಯೊಕಿ-ಸರೆಕನಾಯೆನೆ7ಳ್ಳ.ಸ್ಥೇಘಿ-ನ್‌-ಕೀಘು ಸವ:ನವಮ್ಮು.ಆಮಸಣಜ್ನ ಸ್ಸ 
ಕಿ-ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿಧಾರ 1೭ “ಭವ ನತಿ-ನಿಮೂ, ಭಾರ್ಯಾ-ಹೆಂಗತಿಯರಾದ, ಇಯುಂತು-ಈ ಸೀತಾಶೇನಿಯಾವಕ್ಕೆಔಕೆ ಜೋವ ₹-ಇಂಥಾ ಹೋಪೆಸಳಿಂ 
ದ, ವಿವರ್ಜಿಕಾ-ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಲ್ಳಾದೆಕಾರಣ,  ಅರುಂಧತೀಜೆನೀಂರುಥಾ-ಅರ ಂಧಕೀನೇವಿಯೆಂಕೆ, ತಾನ್ಯಾ ಸತು ರದ ಕ್ಲಾಘಿನೀಯೇಲ್ಗಗಿಧಾಸ್ಸ 
ವ್ಯನ್‌ಡೆಕ್ಯಾಚೆ-ವತಿವುತೆಯಂಸಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಸೇವ. ಳ್ಳಾಸತಕ್ಕ. ವಳ್ಳಾಧಾಕ್ಸೆ5|ಹೆಆರೀದವ ನಿ-ಎಿಶ್ಶೆ ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ, `ತ್ಲಂ-ನಿೀಮೆ, ಆನಯಾಾಸ್ಯೆಡೆಹ್ಯಾ-ಈ4 ಸಂ" 
ಇಾಪೇನಿಯೊಗನೆ, ಸಮಿತ್ರೀಣನಡ ಣ್ಣ ಣ£ಸ್ಲೋೂಮಿಯೊಡಸೂಡ ಯುತ್ರ ಇಈ್‌ತಾನಸ್ಸ ದೆಲ್ಲಿ ವೆಶ್ಚು. ನಿ-ಇರುವಿಯೋ. ಹೆರಾಮ.ಎಿಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಫೊ, ಅಯೆಂಜೆಕ8-ಈ ಪ್ರಜೇಕವು, ಆ೪ಂಕ್ಟತೆಕಿ-ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಳಡುತ್ತೆ. ॥| ಔಿನಂ-ಈನರಿಯರಾ ್ಸ ಮುನಿನಾ-ಅಸಸ್ತ (ಹಬಿಂಯೀದ:- ಉಕ್ಷ- 
ಬಳ್ಳ ಬ, ರಾಧಿ ವಕ್ರೀ ರಾಮನು- ಸಂಯೆಶಾಂರಿಕಿ-ಕಮೆಂಗಿದನನಾ?, ಅನಲನಿವ-ಆಸ್ಕಾಯಂಂತೆ, ದೀಪ ವ.೦-ಹೊನ್ಸೆಯುಶಿ ರುವ, ಹುಬಿಂ-ಅಸಸ 
೫ ಸ್ರತಂ-ನಮು) ಗಾದ್ಗಂಕೆ, ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತಧ- ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಳಿದರು || ಯಸ್ಥೊ-ಯಾವ, ಸಭ್ರಾಗಾಭಾರಸ್ಥ-ತ $ 
ಇಂದಲೂ ಹೆಂಡಸಿಂಖಂದಲೂ ಕೂರಿಸಿ, ಮುನಿಫ್ರಂಗವಿ-ಅ ಸನ್ನ ಸಮುಬಿಯು, ವರದಕಿ-ವರವಂಕೊಟ್ಟ ನಧಿ, ನಧಿಕುವ ಕ್ಷಶಿ-ಸಂತೆ ವು 


ಗತ ೨ ನ ಮೊದಲೂ ೦ಡು ಹೆಂಗಳಿಗೆ ಸರ್ವ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಇದೇ ಪ್ರಕ ತಿನಿರುವೆದ್ದು 
ದಕ್ಕೆ -ಪತಿಯಾದನನು [ದೆ )ವ್ಯಸಂಪಾದನೆಯಂ ಗೈಯನ್ನತ್ತಾ ಮಹೋನ್ನ ತನಾಗಿರುವಾಗ, ತಾಜ 
ಯುಂ ಗೈೆಯತಸ್ಸಾತಿರುವರು; [ದಾರಿದ್ರ ನವು ಸಂಭವಿಸಿ ಶಿಕ್ತ್‌ನಾದ ಕಾಲದಿ ಅವನಂ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವರು | 
ಸಿ  )ರುಗಳು ವಂಚ ಗಳಂತೆ ಚಾಂಚಲ್ಕನನ್ನೊ 4 ಕಸ ಸ್ಸ )ಂಗೆಳ ತೆರದಿ ಬಹು ತೈ” ತಿನ್ನೊ 
ಯುುವು ಗಮಿಸುವಂತೆ ಕೀಘ್ರ)ಗೆ 'ಮನತ್ನಾವನ್ನೂ. ಅನುಸರಿಸುತಿ ಶರುವರು॥೬ನಿನ್ನ ಸತಿಂಯಾದ ಪೊ ಸೀ: 
ದರೆ ಈ ದ ದ್‌ ಯುನ ಅರುಂಧತಿ ಆ ಬಹುಕಾ ಕ 


ಇ ಯಜ ಟೀಕಾ a | ಲಳ ಳಳ್ರ ಇಂಟ ಬತ ಇ ಯೇ 


ಸಿ ಯೆಸ್ವ್ಯಮೆಮುನಿವುಂಗವಃ I ಗುಣ್ಯಿಸ್ಫಭ್ರಾತೃ ಭಾರ್ಯಸ್ಯವರದಃಸರಿತುವ್ಯತಿ 1೧೦1 ಕಂತ-ವ್ಯಾದಿಕಮೆದೆಕೆಂಸೆೊ: 
ನವಂ | ಯತ್ರಾಶ್ರಮಪದಂಕ್ಸ ತ್ಕಾವಸೆಯಂ ನಿರತಸ್ಸುಖಂ॥೧೧[ತತೊಬ್ರವೀಸ್ವ್ರನಿಕೆ, ವ್ಶ್ಶಃ ಶ್ರುತ್ವಾ 
ಮಸ್ಟುತದ್ವಚೇ।ಫ್ಯಾತ್ಕಾಮುಹೂಶ್ತಂಧರ್ಯಾ ತ್ವಾಧ್ಲೀರೊಧೀರತರಂವಚ!೧.೭ ಇತೊದ್ದಿಯೊಜನೆತಾತಬಹುಮೂ 
ಲಫಲೊದ ಈಃ।ದೆಕೊಬಹುವ್ಯು ಗ್ರ) ಮಾಕಪಂಚೆವಟ್ಟಿಭಿನಿಕು)ತಃ। ತತ್ರುಗತ್ಕಾಕ್ರ)ಮಪದಂಕ್ಕೃತ್ನ ಸೌಮಿ ತ್ರಿ)ಣಾ 


ಸಹ|ರಂಸ್ಥಾಸೆತ್ಯಂಪಿತುರ್ಯಾ ಕ್ವಂಯೆಥೊಕ್ಷ,್‌ಮನುಪಾಲರ್ಯ 12೮ ಸಾಲೊಯಂಸಜುತಭೂಯಿಷೆ ಸಾಯಂಕಾಲಸ್ತ, ವ” 
ಸ ಧರಾಘೆವ।ಸಮಯೆ ೂಯೊನರೆಂದ್ರಣ ಕೃತೊದಕರಥೆಸತೆ।೧೫॥ತೀಥ್ಲ ಪ್ರುತಿಜ್ನ ಕ್ರೀಕಾಕುತೆ ಸ್ಥ ಸುಖಂರಾ ಜ್ಯೇನಿವತ್ಸ್ಬಸ್ಕಿಧನ್ಯ 
> ಸೆ ಬನೆಕೊರಾಮಸರಾಜಾರಮುನಂದನ ॥ ಯಸ್ತ ಎಯಾಜಿ;್ರನ್ಮಪುತ್ರೆಣಯೆಯಾತಿರಿವತಾರಿತಃ॥೭ಟ। ವಿದಿತೊಹ್ಯೇ 
ಧೌ ಆ 


PN ಮುಖಿ ಖುಯುಯಿಯ ಯಿಯ ಯುಯಮಿಜುಮಿಯುಯಯಯಖಯಿಯಿಮಖಯಿಮಿಯಿಮಿದಿಯಿಮಿಮಿದಿಮುಮಎಎವುದವಿಮಮುಯಖಿಯುಮಯುಖಯಿವವವವಿಖವ. 


"2 


ಸೊಂಗನೆನೋ, ಸ -ಅಂಥೂ ನಾನು, ಧನ್ನಕ-ಕ್ರಾತಾರ್ಥನು, ಆಸ್ಕಿ-ಆಡೆನ್ನು, ಅನುಸ್ರಾಹೀಶೊಸ್ತಿ- ಅನುಸ "ಹಿನಲ್ಲಟ್ಟಿವನಾಜೆಕಂ] ೧೦ ಯತ್ರ-ಯತಾ 
ವಸ್ಸದ್ಲಿ, ಆಸ್ರ್ರತುಸದಂ-ಆಕ್ರಸಪ್ರಶೇಶವನ್ನು, ಕ್ರಾಶಸ್ಟ-ವರಾಡಿ, ನಿರಶಕಿ-ಆಸಕ್ತ್ಮನಾಸಿ, ಸುಖಂ-ಸುಖನಾಗಿ ವಸೆಯಂ-ಇರುನೆನೋ, ಕೆಂತಂ- 
ಮುತ್ತೆ £ನಂದಕೆ, ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಸೂದಕಂ-ಉದಕದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಏಹುಕಾನನಂ-ಏಹಳ ಅಡನಿಯಾಗರುವ. ಶೆಂಜೆಳಂ-ಅಂಥನ ಸ " ಹೇತವನ್ನೂ- ನ್ಯಾವಿಳೆ- 
ಆಜಾ ಪಿಸು |೧೧॥ ತತಃ-ಏಳಿಕ, ಮುನಿಳೆ ನ್ಮ-ಹುಬಿಸ್ರೈವ್ಮನಾದ, ಧರ್ಮಾಶ್ಚ್ಯಾಧ್ಗರೆ, ದಕ್ಲೇ ಮನಸ್ಫಳ್ಳ, ಧೀರೆಸಿ-ನಂಡಿಶನಾದ ಅಸಸ್ತ, ಮುನಿಯ 
ರಾಮೆಸ್ಕೃ-ಕ್ರಿಸಿರಾಮನ, ತದ್ಗೇಚೆಕಿ-ಲೆ ಮಾತನು. ಕ್ರಾತ್ಪ-ಕೇಳಿ. ಮುಹೂರ್ಶಂ-ವಿರದುಘಿಳಿಗೆಕಾಲ, ಭ್ಯಾತ-ಆಶೋಚಿಸಿ, ಧೀರತರಂ-ಮನ್ನೋ 
ಹರವಾದ, ವಚಕಿ-ಮಾಶನ್ನು, ಅಬ್ರನೀತೆ-ನುಡಿದೆನು ॥೧-೦| ಹೆತಕಾತ-ಎಕ್ಯೆ ಅಪ್ಫುನೇ. ಅಥೆನಾ-ಹೆಕಾತ- ಎಕ್ಸ ಜಗತಿ ಸೆ ತಂಜಿಯೇ. ಇತೆಕಿ-ಇಲ್ಲಿಸೆ, 
ಜ್ಹೂಯೊಜನೆ-ವಿರಗಃ ಗಾಸ್ತೆದನೆಅದಲ್ಲಿ, ಏಹುಮೂಲಶೊದಕ$-ಅಫೇಕವಾಪ ಕಂದಮೂಲಸಳ್ಯೂ ಫೇಸಲ್ಲೂ ನೀರೂಉಳ್ಳ, ಖಹುನ್ರಾಸ-ಅನೇಕ 


ಮ್ರೂಸ್‌ಸಳುಳ್ಳ: ಕ್ರಿಸಮಾ-ಕೋಛಾಯಮಾನಮಾ ದೆ, ಸಂಚವಜ್ಯಭಿವಿಕ್ರಾತ8- ಪಂಚವಹೀವಿಂದು ಸ್ರಖಿತವಾ ದ, ಜೆಕಕಿ-ಸ್ರನೇಕವು, ಆಸ್ರಿ-ಇಪೆ- 


ಶಕ್ರ -ಅಲ್ಲಿ. ಸಶ್ನಾ-ಹೋಗಿ, ಸೌನಿಶ್ರಿಸಾಸಹ-ಲಕ್ಷೆ_ ನೊಡನೆ, ಆಕ್ರಗುವದಂ-ಆಳೌಮಸ್ಥಾ ನವನು, ಕ್ರಾಶ್ನಾ-ಮಾಶಿ, ಪಿಶು-ತಂಜೆಯ. ವಾ 
ಶ್ಲಂ-ಮಾತನು, ಯಥೊಕ್ಸಂ-ಪೇೇಲ್ಪುಟ್ಟಂತೆ, ಅನುಮೀಲರ್ಯ-ಇರಿವೀಲಫೆನರಾರುತ್ತಿ'ರುನನಾಸಿ. ರಂಸ್ಕಸೆ-ವಿಹರಿಸುವಿ ॥|೧೭॥ ಹೆರಾಘಿನ-ಎನ್ಸೆ 
$ ರಾಮನೇ. ಯ$₹ಕಾಲಿ-ಯರಾವ ಅವಧ್ಧಿಕಾಲವು, ನಶೆಂಜ್ರೈ-ಮನುಚಾಧಿಪಶಿಯಾ ಡೆ, ದಕರಥೆನ-ದಕರಥೆರಾಯನಿಂದ, ತೆ-ನಿನಸೆ, ಕ್ರಾತಕಿ-ಮಾಗ 


ಲಚ್ಜಿಕ್ಕೊ. ಯಂಸ್ಸಿಸಮಯೆಕಿ-ಯಾವ ಸನಥಫು. ಅನ-ನಿನಸ, ಕ್ರಾಶ$-ಮರಾ ಸ೮-ಟ್ವಿತ್ತೋ, ಸೆ ೂಯಂಕಾಲಕಿ-ಅಂಧ ಕಾಸ ಸತಭೂಯಿನ್ಟ್ಮ 


ಕಳ್ಗೆದ ಬಹಳ್ಳ ಕಾಲಸ್ಪಳ್ಛ್ರದ್ದು. ಅಭನಕ-ಲಯತು 1೧೫] ಹೆಕಾಕುಕಸ್ನ -ಎಶ್ಶೈೆ ಕ್ರೀರಾವ ನೇ, ತೀರ್ಣಸ್ರಿಜ್ಞ $-ಕಳ್ಳೆದ. ಸ್ರತಿಜ್ಞೆಂಯುಳ್ಳ ವನಾ- 
ತ್ಪಂ5ನೀನು, ಸಂಖಂ-ಸುಖನಾಸಿ. ರಾಜ್ಯ ರಜದಲ್ಲಿ, ನಿನಶ್ಪ :ಸಿ-ಇರುವೀ, -ಹೆರಾಮ-ವಿಕ್ಕೆ ಭ್ಷೀರಾನುನೇ, 'ಕೆಟನಕಕಿ-ನಿಮ್ಮತಂಜೆಯು. ಧನ್ಯಕಿ-ಕೂ 
ಶಾರ್ಥನು, ಹೆರುುನಂದನ-ನಿಕ್ಸೆ ರಘುಕು೫ಾನಂದಕರಸ್ಲೀ, ಯಕಿ-ಯಾವ ದಕೆರಥೆರಾಯನು, ಜೈವ್ಮಪುತ್ರಣಾ-ಹೊಡ್ಡಮಸನಾದ, "ಶ್ಹುಯಾ-ನಿಮ್ಮಿಂದ, 


ಯಯಾಾತಿರಿವ-ಯ ಖಾತಿಮುಹಾರಾಯೆನಂತೆ. ಕಾರಿತ8ಿ-ಕ್ರುಶಾಥ್ಯನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸೋ, ಸ$-ಆ ದಕರಥೆರಾಯನೇ, ರಾಜಾ-ಅರಸು[೧೭|] ॥ 
ಹೆಅನಭು-ಎಶ್ಶೈೆ ನಿಡೊಸೀವನೇ, ಮಮ-ಧನಿಸೆ, ತನ-ನಿನ್ಸು ಸರ್ವಕಿ-ಸಮಸ್ತಮಾದ, ಛವ॥ವ್ರಾತಾ ೦ಶ£-ಈ ನಡಕೆಯೆ, ತೆನಸಫಿ-ಶನಬ ನ, ಪ್ರಭಾ 
| ತ್‌್‌ [4 


ಪಿ.ಕ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನೀನು ಸಂತೋಷವಂ ಸೊಂದಿದನನಾದೋ, ಅಂಥಾ ನಾನು ಧನ್ಯನಾಜಿನು, ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟವ 
ನಾದೆನು 101 ವಿಲ್ಫೆ ಮಹರ್ನಿಯೇ! ಯಾವ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ಆಶ್ರ)ಮವಂ ಗೈದು: ಸುಖವಾಗಿರುವೆನೋ ಅಂ 
ಥಾ ಉದಕ್‌ ಸಮೃದ್ಧಿಯುಶ್ಛ ಪ್ರ/ದೇಶವಂ ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ ನಾಗೆಂದು ನುಡಿದನು 1೧೧! ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಯುನಿಕ್ರೋ 
ಇಳ ಎನು 
ಪೃನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯಮಹಾಮುನಿಯು ಆ ವಾಕ್ಕೃವಂ ಹೇಳಿ, ಮುಹೂರ್ತಸಾಲವು ಧ್ಯಾನನಂ. ಗೈದು, ನಿರೂಪಿಸು 
ಪನ ದೆಂತೆನೆ; ೧-೦1 ವಿಲ್ಫ್ರೆ ತಂದೆಯೇ! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯೆರಡು ಯೋಜನಂಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಫಲಂಗ 
| ಛೂ, ಉದೆಕಹಂಗಳೂ ಮೃ ಗಂಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಬಹು. ಬೆಳಗುವ «€ ಪಂಚೆವಟ,, ವಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಪೊಂಡುಸ್ನ 
ಅನಿರುವದು; ನೀನಲ್ಲಿಗೆ ಸೂರಿ ಲಕ್ಷ ಣನೊಡನೆ ಆಕ್ರ)ಮವಂ ಗೆ ತ3ದು, ಪಿತ್ಯವಾಕ್ಯ ಪಠಿನಾಲನೆಯಂ ಗೈ ಜಾ 
ವಿಹರಿಸುತ್ತರಿರು; 1೧೮॥ ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! 'ಮನುಜೇಂದ್ರ)ನಾದ ದಕರಥಮಹಾರಾಜನಿಂದ ನಿನಿಗೆ ಯಾವಅವ' 
ಥಿ ಕಾಲವು ಗೈಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದೋ ಯಾವ ಕಪಧವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತೊಲಅಂಥಾಸನುಯವುತಳೆಯುತ್ತಕಿಥೆ 1೧೫ 
 ೇಳೆಲ್ಳೆ ಮನುಜೇಂದ್ರನೇ। ನೀನು ತೀರ್ಣವಾದ ಪ್ರತಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಯವನಾಗಿ ಸುಖದಿಂ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವನಾಗುವೆ ನ 
ಸ್ನ ಜನಕನು ಧನ್ಯನು; ಯಾವ ಮಹಾ ರಾಜನು; ಯಯಾತಿ ಮಹಾರಾಜನು ಪುತ್ರನಿಂದ ಕೃ ತಾರ್ಥನಾದಂ 
; ಹಿಕೀಮಗನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಧನ್ಯನಾಗಿ: ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನೋ, ಅತನೇ ಅರಸು 1೧೬ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತಲ್ಲ 
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ಕ ತೊನುಮುಸದ್ದಿಪ್ತವಾನಳಿ ॥ ತವಸತ್ತಿಪ್ರಭಾವನನ್ನೆ ಹಾದ ಕರಥಸ್ವತ!ರು/ ಸೃದಮ ತತ 1 | 
ಚಪ! ಇಶಾವಾಸಂಪು)ತಿಜ್ಞೌಯಮಲಯಾಸುಹತಸ್ರೊವನೆ | ಅತ್ಮ ತ್ಕಾಮಹಂಬ್ರೂಮಿಗೆಚ್ಛ್‌ ಸಂ: 
ಟವಟೀಮಿತಿ lor ಸೆಹಿರಮ್ಮೊವನೊಡದ್ದೆ ಕೊವೆ 4ಥಿಲೀತತ್ರರಂಸ್ಕೃತೆ | ಸಡೆಳೆಕ್ಟಾ ಫೆನೀಯೆಕ್ಕನಾತಿದೊರೆಚರಾ:' 1 
ಭನ | ಗೊಬಾವರ್ಯಾಸ ಮೀಪೆಚಮೈೊಫಿರೀತತ್ತ ರಂಸ್ಕೃತೆ [ನ್ರಖ್ಯಮೂಲಫೆಲಕ್ನೆ ವೆನನನಿದ್ದಜಗಣಯುತು (ವ 
ನಿಕ್ತೆಕ್ಕಮಹಾಬಾಹೊಪ್ರುಣ್ಯೊರಮ್ಮೊಸ್ಮಭೈವಟ oui ಭವಾನಪಿಸಬಾರಕ್ಚಕಕ್ತಕ್ಚಪರಿರಕ್ತಣೆ | ಅಪಿಟಾತ್ರವರ್ಸ" ॥ 
ರಾಮತಾಪಸಾನ್ಸಾಲಯಿ ಪ್ಯಸಿ 1೦5೪ ಏತದಾಲಕ್ಷೆ ಕ್ರತೆವೀರಮೆಧೊಕಾನಾಂಮೆಹದ್ದನೆಂ 1 ಉತ್ತೆರೆಣಾಸ್ಯಗೆಂತ 

ವೈಂನ್ಯಗ)ಧೆಮೆಭಿಗಟ್ಸ್‌ತಾ ೨೩೪ ತತ ಲಮೆಪೊರುಹ್ಯಪೆರ್ವತಸಕ್ಕಿವಿದೊರತಃ I ಖೆಳ್ರತೇನಂಚೆವಟೀತ್ವೆ ; 
ವನಿತ್ಯಫ್ರುವ್ಪಿತಕಾನನಃ 1೨೮41 ಅಗನ್ಟೋನ್ನವಮುತ್ತಸ್ತುರಾಮಸಸ್ಸಮಿತ್ರಿಹಾಸಹ | ಸತ್ಯ ಎತಕ್ಟಮಂತ್ರಯಾ 


ಎಎಎಎಎ 


ಮುದಿಯ ಮಮ ಶ್‌ 
SORELLE ANNAN en ಬರುದು 


ನೆನ-ಪ್ರಭಾನದಪೆಕೆಯಂದ ದೆಭಸ್ಯ-ದಕರಥರಾಯನ, ಸೊಹಂಜ್ಞ -ನ್ಕತ್ರಿಯಕೆಳೆಯಿಂದ. ನಿದಿಶೊಹಿ-ಕಯಲ್ಲಟ್ಲಿಸೆಯನೆ [೧2] || ಇದಕೆ. 
ಸೂನನಈ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ, ಮಯಾನಹ-ನಸ್ಟೊಕಫೆ, ಆಜಾಸಂ-ನಿಖಸೆವನ್ನು ಪ್ರ ತೇನ ಯ-ಪ್ರ ಶಿಜ್ಟೆ ಮಾಡಿ. ತೆ-ನಿನು, ಹ್ರುದಯೆಸ್ಸ-ನುನರಕ್ಷ 
ಕು ಇ ದ್ದ ನಿ ಇ ಗ ನದ ಸ ತ ತ ಇ ಬ Ko; ದ್‌ ಸ ವ ಸಾಂ ಗ 
ಚ ಹೆ ತ ಅಭಿವ್ರಾ ಯವು, ನುಯತಾನನ್ನಿಂದ,  ತೆನೆಸೂ-ತಪಕಿಪ್ರಭಾವದಿಂದ: ವಿಲ್ಲಾ; ತೂ ಹುಲ್ಬಟ್ಟಿತೆ. 'ಅಶೇಃ-ಈಕನರಣದದೆಕೆಂಶಿಂದೆ. 
ಚ 3 ಮಾಕಳಿ ಅಹಂ-ನಾನು, ಸಂಚವಹೇಂ-ನಂಚನಟೀಕೇತ್ರ ವಂಕುರಿತು ಸೆಚ್ಚ-ಹೋಸು, ಇರಿ_-ಇಂತೆಂದು. ಖ ಫ್ರೂಮಿ-ಸೇಳುತೆ ೇಸೆರ೯||. 
ಇ ಇರಾವತಿ ಎಿಸಂ ರರ ಹ > ಕ್‌ ಸತ 
ವ್ಯವ ಥು - RN ಸನ; ಸಜಿಕ$-ಆ ಫ್ರಬೇಳವು. ತಾಚನೀಯ-ಪ್ರಕಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡತೆಕ್ಕದ್ದಾಗಿಣೆ. ನಾತಿದೂಕೆಚ-ಕಾನಸದೂರವಿಲ್ಲ. ಸವ 
ೂ ಹಿ ಹ ನೀ ಕ ಶಿ, ರಷ್ಟೋಹಿ-ಮನಸ್ಸಿ? ವೀಗಿದ್ದಿಯೈಬೆ ಶ್ರ ತತ್ರ-ಆ ಸ್ಫಳವನ್ಲಿ, ಶೈಥಿಶೀ-ಸೀತಾಶೇವಿಂಯು, ರಂಸ್ಕೃತೆ-ವಿಹಾರವತಾಜುಪ, ಸ 
ಳ್ಳ Il ಕ ಎ ಭಾವಾ ಜಾ ಬ! ತಶ್ರ-ಆ ಸಂಚವಟೀಶಿ, ನೈಫಿಕೀ-ನೀತಾಜೇವಿಯು, ರಂಸ್ಕೃತೆ-ವಿಹರಿಸೆಂ' 
ತಾ ಸೆ. ಹೆಮಹಾಬಾಹೆೊ-ವಿ  ಮಹಾಭುಜನರಾಕ್ರಮಕಾರಿಯ್ಲೊ. ಬಿ) ಜ್ಞಮೂಲಫೇಸ್ಟೆ' (ವ-ಸ್ರುಚುರಣಿ:ದ ಕಂದಮೂಲಿಸಲೂ ಭಲಸಳೋಉಳ್ಳ, ದ. 
`ನಾನಾದ್ದಿಜಸೆ ಕಾಯೆಶೆಸಿ-ಅನೇಕವಗೆಸಳ್ಳಾದ ಹಕ್ಕಿ ಸಶೆಂಶಗಳೀದ ಕೂಡಿಕ್ಕೋಂಡಿಥೆ, * ವಿನಿಕ ಕ -ವಿಜನವಾಡಿ ಜಿ. ಸಣ್ಣ -ಸ್ರಣ್ಣಾಕರಮರಾ₹ಿಸ್ದಿ. 
ತಥ್ಣಿವ-ಹಾಸೆಯೇ. ರನ್ಯಾಕ್ಕೈ -ವಾನೋಹರಮಾಗಿಕ್ದೆ| ಗ ಸ್‌ ರಿ ಕ coll [| 
ಜೆಲಾಮ-ವಿಕ್ಸೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಸಡಾಶೂ-ಹೆಂಕಿಂಂ:೦8ೊಕೆಗೊಡಿದ, ಭನಾನಶಿ_ನೀನೂಕೂಔ. ನರಕ ಣೆ-ಸಂರಕ್ರಿನುವ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ, ಸಕ ಶ್ಚ. ಸಮ ೧. 
ರ್ಥಕಾ?ದಿ ಎ ಅನಿಚ-೦ಮ್ಹವರಾಶ ಪೊ ಅಲ್ಲ. ಆಶ್ರ-ಈ 'ವಂಚವಂಟಿಂಯೆಲ್ಲಿ ಸ ವರ್ಸ--ಇರುತ್ತಿ] ರುವವಾಗಿ ಕಾನನ್‌ ಕುಪ್ಪಿ ಸೇನ, ಫೋ 2 
ಪ್ಲಸಿ-ಸಂಕತ್ತಿಸುವಿ |-೨-೨] | ಹೆನ್ನೀರ-ಎಕ್ಯ ಸೂರನ್ಷೆ ದಿತಕ ಈ. 'ಮಧೂಕಾನಾಂ-ಇಸ್ಟೇ?:ಡಗಳ್ಳ. ಮ:ಹದ-ಸಂ-ಜೊತ್ತ ವನನೆ, ಆಂಶ್ಚ್ಯೇಕೆ ತಿ ನ 
ಮೊ ಇ ಕೊ ದನ್ನು ಡಿ re a< - . rE 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಅಸ್ಯ-ಈ ವನಕ್ಕೆ, ಉಪ್ತರೇಣ-ಉತ್ತರಛಾಸರಲ್ಲಿ, ್ಯಗ್ರೊಥೆಂ-ನಟಿನ್ರಾಕನಂಕುಕಿತು, ಆಭಿಸಚ್ಟತಾ-ಹೋಸಂತಿ ರುವ ಪರಾರ್ಗೆಣ- 
ಾರ್ಸದಿಂದ, ಸಂತವ್ಯರಿ-ಹೋಸತಕ್ಕದ್ದು [-98]| || ತತ॥-ಏಿ್ಳಕ. ನರ್ವತಸ್ಯ-ಬೆಟ್ಟದ, ಸ್ಥಳ್ಳಂ-ಪ್ರ ಶೇಕು, ಉವಾರುಹ್ಯ-ನಿರಿ, ಆವಿರೂಕರ 
2-ಸನೊನದಲ್ಲಿ. ನಿತ್ಯಪುಖಿ ನಿತಕವನಕಿ-ನಿರಂತರವೂ ಫ್ರಿ ವಿಸಿರುವ ವನಸಳ್ಗುಳ್ಲೆ, ಸಂಚನಟೇಶೈವ-ನಂಚನಳೀಯೆಂದು, ಖ್ಯಾತ ಕಸಿದ ಪಾದ ಟಿ 
'ದೇಕವು, ಅಬ ಇಧೆ [[-0೫]| ॥ ನಿನಂ ಈಪರಿಯರಾ?, ಅಸ್ಟೆ ನೆ-ಆಸಸ್ತ ಯಪಿಂಖದೆಃ ಉಕ $-ಜೇ ಲ್ಲಟ್ಟಿ- ಕಾಮ್ಟಸು ಕೇತಾ 'ಮನಾವಕೆ 
ಎ ಬ ಎಲ ಸಿ py ವ KE ಲ ಹ ತ್‌ ೪ } ರಾಧಿ ಕ್ಯ > 
ಸಗಾಮಿತ್ರಿಹಾಸಹ_ಲತೆ ಇನೊಸಸೂಡಿ, 'ಸಶ್ಯವಾದಿನಂ-ಸತ್ಯ್ಯವಾ?ಿ ಹೇರಿತಿ ರು. ಕಂಹಯ-ಲ ಆಸನ್ಟ್ಯಖೆ.ಬಿಯನುುೂ ಸಕ್ಕಾಶ್ಶ -ಪೊಜಿಸಿ, ಆ 
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ತಪಃ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂೂದಕರಥಮಹಾರಾಜನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೇಮಾತಿಕಯಬಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಥೆ ೧೭0 ವ್ರ ' 
ಶ್ರೀರಾಮನೇ। ಈ ತಸೋವನದನ್ಲಿ ಯೆನ್ನೊಡನೆ ವಾಸವಂ ಗೈೆಯ್ಯೋತ್ತಿರು, ನನ್ನೆ ಮನೆ ಹೋ ಪ್ರಾ. ಯ ಕೇತ! ಎ 
ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದು; ಆದ್ದರಿಂದ ಪಂಚೆವಟೀ ತೀರಕ್ಕೆ ಸಾಕೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತೇನೆ [೧೯1 ಆ ಪ್ರಬೇಕವುಕಾ ವಾ 
ಗಿಯೂ ರಮ್ಯೇವಾಗಿಯೂ ಕ ಸಮಿಸಾಪದನ್ನಿಯೇ ಯಿರುವದು.ಅನ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯುರಮಿಸುತ್ತಿರುವೆಳು 1 ಕೋ 
ಮತೀೀನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಆ ಪಂಚನಟೀ ಹೇತ್ರುದ್ನ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಗಳಾದ ಕಂದೆಮೂಲಂಗಳೂ ಫಘಲಂಗೆಳೂ ನಾನಿ 
ಧನದ ಸಸ್ಯಗಳೂ ಇರುವದ್ದರಿಂವ ಆ ಪ್ರ)ದೇಶೆವು ನಿಜನವಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯುಕರವಾಗಿಯೂರಮ್ಯೇವ ಸಿಯ 
ರುವದು. ನೀನು ಭಾರ್ಯಾಸಹಿತೆನಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲೂ ಕೆಕ್ತನಾಗಿದ್ದೀ, ಆದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿವಾಸವಂ ಗೈ 
ಮುಪಿಿಗಳಂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತಿರು ॥.೧೦[ ಆ ಸ್ಥಲಜನ್ಲಿ ಮಿಪ್ಟೇಮರಗಳ ಮಹತ್ತರವಾದೆ ವನ ತ 
ವನದ ಉತ್ತರಕದೆಯಲ್ಲಿ ವಟವೃ ಹ್ಞವಂ ಕುರಿತು ಪೋಗುವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಗಮಿಸತಕ್ತಶ 
ನ್ನೇಶಿ ನೋಡಿದರೆ ನಿರಂತರವು ಪುಷ್ಪ ಸಂಗಳುಲ್ದ ಆ ಸಂಚೆವೆಟೀವಿಂಬ ಪ್ರದೇಕವು ಕಾಣುವ 
ಸ್ತ $ಮಹಾಮುನಿಯು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲ್ಲೂ, ಆ ನಚಿನವಂಳೇಳಿ ಫೀರಾನನು « 


ಕ್ಯಾ 


Funding: IKS/Tativa Heritage. Digitization: Sarayu TrustieGangotri 
೫ ಟೀಕಾತಾತರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ. 
ತ ; ಇತುತೆನ ಜಾತ್‌ ತಪಾದಾಭಿನಂಂದನ್‌ | ತದಾಶ್ರ/ಮಾತೆಪಂ೪ 
ಮಾಸತನೈು ನಿಂಸತ್ಸವಾವಿನಂ 1.೦೫! ತೌತುತೆನಾಭ್ಯನುಜ್ಞಾತೌಕೃ ತಪ ಸವನ ಸ್ತ | ತ ಜೆ ಇ 
| ನ ನರಾ ತಜಿ (ಹೌೌಸಮರ ಇ 
PE ಪಟೀಂಜಗ್ಥತುಸ್ಫಹಸೀತ ಯಾ ಕ-೦೬. ಗೃಹೀತಚನಪೌತುನರಾಧಿವೌತ್ಮಜ ವಿಷಕ್ಷತೂಣ"್‌ಸ WN ಭನ | 
2] ಯಥೊಪದಿನೆ ,ನನಥಾಮಹರ್ಪಿಣಾಸೆ ಜಗ್ವಾತುಃಪಂಚೆವಟೀಂಸಮಾಸಿತ” SEE 6 ಹ 
ಜರಾ ಜಿ ಎರಾ ತ್‌್‌ ಇತಿಶ್ರೀಪುಧಾರಣ್ಯುಕಾಂಡೆ-ತ್ರ)ಯೊದಸಸ್ಸದ್ಗಃ. *4%— 
ಅಥನಂಚವಟೀಂಗಚ್ಚೆನ್ನುಂತರಾರಘೆ-ನಂದನಃ | ಆಸಸಾಧಮಹಾಕಾಯಂಗ್ಯ ಧ್ರ): ಭೀಮಪರಾಕ್ರ್‌)ಮಂ 1೧। 
ವಲ್‌ ಕ್ರಿಣ್‌। ಮೆನಾತೆರಾಘ್ಷಸಂಪತ್ಯಿಂಬು)ವಾಣೌಕೊಭವಾನಿತಿ (೧। 
| ಉವಾಚೆನತ ಮಾಂವಿದ್ರಿ ವಯಿಸ್ಕಾಂಪಿತುರಾತ್ಮನಃ ೩ ಸ 
ಸೃಮುಥನಪ್ರಚ್ಸೈ ನಾಮಚ್‌ (ಕ॥ ರಾಮಸ್ಯನ 


ENS 


Po 
y 


ತಂದೃಪ್ಪ್ಯಾ $ತೌಮಹಾಭ್‌ಗ *ವಟಿಸ್ಕೃಂರಾ 
ಸತೌಮುಧುರಯಾವಾಭಾಸೆೌಮ್ಟಯಾಪಿ)ೀ ಣಯುನ್ಸಿ 
ತಂಪಿತ್ಛ ಸಖಂಬುಥ್ಯಾರೂಜಯಾಮಾಸರಾಧ ವಃ | ಸತ ನ್ವು ಲಮನ್ಸೂ 


~ 


ಮಂತ್ರಯಾಮಾ ಸ-ಅಪ್ಪಣೆಕೇಳಿದನು ॥-೧೦೫|| | ತನ ಅಸ್ತ . ಯಹಿಂತಿ:ಂದ. ಅಭ್ಯುನುಣ್ಲಾ ಹಾಸು ಶ್ರ ಲ a ಠ ಸ ಣು 
ಶಿಪ್ರಿರೂ ಕ್ರಾಶಭಾಡಾಭಿವಂದಸ-ನತಾ ಡಲ್ಪಬ್ನೆ, ನವಂಸ್ಯಳವ್ರಳ್ಳನರ:?, ಕದ:ತ್ರವರಾ್‌-ಆ ಆ7ಸ್ಲೂ ಬ ಗ i 
ಕಾಜ್ನೆನಿಯೊಸನ್ಯೆ, ಪಂಚವಟೀಂ-ಪಂಚವಕ (ಶೇತ್ರ ನಂಕುರಿತು. ಜಸ್ತುತುಕಿ-ಕೆರಳದರು [-೦೬|| | ಸಎಹೀತಜಭ್‌-ಶೆಸದುಕೊಳ್ಳಲ್ಲು ಬಿಲ್ಲ ಸ, 


ಳ್ಳ. ಸಮರೆವ -ಕಾ7ಸಲ್ಲಿ. ಅಕಾತರಾ-ಭಯುಬ್ಲೀಳ್ಳದಿರುವೆ ವಿಮಕ, ಶತೂಸಷೌ-ಕಟ ಸಲ್ಲು ಶ್ರ ೪ಕೆಗಳ್ಳುಳ್ಳೃ, ಸರಾಧಿಭಾತ್ವ್ರೈಬ್‌-ರಾಜಕಂಎರಲದ 


ಶಾ ಲಕ್ಷ ರು, ಮಹಸ್ಸೀಣಾ-ಅನಸ ಸಹುಬ್ಬಂತ:ದೆ, ಯಥೊನದಬಿದೆ. ಅ ನೆ-ಯಂಥಾವತ್ತಾ ಇ ಶೋರಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿ. ಸಥಾ-ವಂ 7೯೭೦ದ ಸನಂ ಹಿ 
ಫೌವಬಿಕಾಸ್ರಚಿತ್ತ; ಳಗಿ- ಪಂಚವಳೇಂ-ರಂಚವಳೇಶೇತ್ರ ವಂಕ್ನರಿತು ಜಸ್ಸುಶುಸಿ-ತೆಕಳ್ಳಿಡರು -98 | ॥ ಇಯ ಶ್ರಯೆೊದಕಸ್ಸರ್ಗ$ 959 -- 
'ಅಧೆ-ಬಳಿಕ, ಕಭಿ) ತಂಡತಕ-ಶ್ರೀರಾಮಕು, ಸಂಚವನೇಂ-ಂಚವಶೇಶ್ರ ಎನ್ನುಂರಿತು, ಸರ್ಯ್ಯ-ಹೋಸ 8 ರುನಾಗಿ ಆಂಶಉ-ಮನ್ನ್ಯ 
ವಕಾರ್ಸದಲ್ಲಿ, ನುಹುಕಾಯೈ-ಮಹಾಶರೀಕವುಳ್ಳ. ಭೀಮುನಳಾಕ)ಮಂ-ಫಯ್ರಂಕರಮಾದ ಸಣಃಕ್ರನನಿಳ್ಳೃ. ಸಥ್ರಂ-ಜಧಾಯುನೆಂಬ ಹದ್ದುಸಳಸೆ 
ಠಾಜನನ್ನೂ, ಆನಸಣದ_ಜೆಯಿದನು ॥ನ॥ ನಂಹಾಭಾಗ್‌-ಮಹಫುಣ ಕಶಿಸಳ್ಳಾದ, ಠ್‌ ರಾಮೇ್ಲೆ ಣೌ-ಆ ರಾನೇಶ್ಲೆ ಇಳಿಬ್ಬಿರೂ, ಇಟ 
ಸ ಂ-ಆಂದನುಸದನೋರಿರುನ, ತಂವಶಿಂ-ಆ ಇಟಾಯಖನಿನನ್ನು, ದ್ರಮ್ಮ £-ಕಂಗು, ಠಾಹ್ಮಸಂ-ರಕ್ಕ ಸನನ್ಸಾ?. ನೊನಾತೆ-ನೀಣಿಸಿದರು. ಭರ್ನಾ-ನೀ 
ಮೆ ಕಣತಿ-ಯಾರೂನಿಂದು, ಜ್ರಾಶಾಣೌೌ-ಬೀಳಿದರು ॥-೨॥ ಇ$_ಆ ಜಟಾಯುವು, ಶ್‌ಾ_ಆ ರಾವ. ಅಶ ಣರಂಕಂರಿತು. ಮಧ್ದುರಯಾ-ಮುಸೋ 
ಹರಮಾದ, ಸೌೌವ್ಯೂಯತಾ-ಪ್ರ ಸಧ್ಯುಮಾದ, ವಾಜಾ-ವರಾಶಿನಿಂದ, ಶ್ರಿ (ಾಯನ್ಯಾವ-ಸಂತೋಮಸೊಳ್ಳಿಸುನವನಂಶೆ, ಹೆಐತ್ವ-ನಿಫ್ಲೆ ಬಾಲಧೇ,/ವರಾಂ- 
ಆ” ಆಸ್ಟ್ಯ ರಿಸ, ಶಿತು$_ಶಂಜೆಂರರಾದ ದಶರಥ ರಾಯನಿಗೆ, ವಯಸ್ಥೃಂ-ನಖನನಇ? ವಿದ್ಭ್ರಿ-ತಿಳಿದುಕೊ, ಇಶಿ_ಇಂತೆಂದ್ಕು ಉಪಾಚ-ನೇಳ್ಳಿ 
ದನ.॥₹॥ ಸಂಭಭವ$-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಶಂ-ಆ ಗ್ರಾಧ್ರರಾಜನಮ), ಏತ್ರಾಸಖಂ-ತಂಜೆಸೆ ರಖನನ್ಕಾ?, ಬುದ್ಧಾ ಇ-ಕಿಳಿಮ ಫೊಜಯಾಮಾಸ-ವಃ 
ಕ್ಯಾಪೆಮಾಡಿದನು, ಸಃಈ ಕ್ರಿ ರಾಮನು, ಅಥ-ಬಳಿಕ. ತಸ್ಯು-ಆ ಸಾಧ್ರರಾಜನ, ಅವ್ಳೇಸ್ರಂ-ಜೋಪರಹಿತಮಾದ, ಕು೬ಂ-ನಂಸವಸ್ಸು, ನಾಮುಚ-$ 
ಸರಮ, ಪಪ್ರಚ್ಛ-ಕೇಳಿದರು Ils ರಾಮಸ್ಸೇ-ಕ್ರೀರಾಮನ, ವಚನಂ-ಎರಾಶಕ್ಗು, ಕಾಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ. ದ್ವೀ೫8-ಪಶ್ರಿಯು. ಸರ್ಪಭೂತೆಸಮಂದ್ಭುನಂ- ಸನ 
ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಟಾರವಂ ಗೈದು, ಅನ್ಸಣೆ ರುಂ ಕೇಳಿ ಬಳಿಕ ಅವರೀರ್ವರು ಳ ಮುನಿಯಿಂದ ಅನುಜ್ಚಿಯಂ ನ 
ಡದವರಾಗಿ, ಸೀತಾದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿ ಆ ಆಕ್ರಮಪ್ರ)ದೇಶದಿಂ ಸಾ£ದರಜೆಂತೆನ್ನೆ- 1.061 ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ಕಾತರ 
ವಂ ಪೊಂದದಿರುವ ಆ ರಾಮ್‌ ೬ಣರೀರ್ವರು ಕೋದಂಡಂಗಳನ್ನ್ಹೂ ಬಾಣಂಗಳನ್ನ್ಯೂ ಧಠಿಸಿದವರಾಗಿ, ಅಗಸ್ತ್ಯ 
ಮುನಿಯಿಂದ ತೋಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾರ್ಗದಿಂಶವೇಕಾಗ್ರ)ಚಿತ್ರ ರಾಗಿ ಪಂಚವಟ ಕ್ಷೇತ್ರಂ *ಕುರಿತುತೆರಳಿದರು! ೦೬೬ 
೩ ಅರಣ್ಯಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೧೩ನೆಯ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು ೫x 
ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು: ಪಂಚವಟೇ ಶ್ಲೇತ)ನಂ ಹುರಿತು ಸಾರಿದವನಾಗಿ ವತಾರ್ಗೆ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ನುಹಾ 
| ಕರೀರವುಳ, ಭಯಂಕರವಾದ ಪೆರಾಕ್ರ)ಮವುಭ್ಯ, ಜಟಾಯುವೆಂಬ ಗೃದ್ರ/ರಾಜಸನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ರಾಮಲಘ್ಷ್ಮಣ 
; ರೀರ್ವರೂ ಆಲದ ಮರದಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಆ ಜಟಾಯುವಿಸಂಕಂಡು, ರಕ್ಕಸನೆಂಡು ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರಾಗಿ, 
ನೀನ್ಯಾಕೆಂಡು ಕೇಳಿದರು 1.0 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಜಟಾಯಂವು ಆ ರಾಮಲಹ್ನಸಇರಸ್ತ್ಟು ಮಧುರವಾಕುಗಳಿಂವ 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವನಂತೆ, ವಿಲ್ಫೆ ಬಾಲಕನಾದ ಕ್ರೀರಾಮೆನೇ! ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ತೆಂಡೆಸಾದ ದಕರಥರಾಯನಿಗೆ 
ತೆ ಸ ಸ ಅ ೨ ಳ್ಳ pl 
ಗಿ ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳೆಂದು ಸುಡಿದೆವನಾಗಲು; ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸ್ರಥ್ರರಾಜನನ್ನು ಪಿತು)ಸಖನೆಂದರಿತು, 
ಟೆ | ಇ: 9 ಲ ಗ 
ಗೈದು ಅತನ ಈುಲವನ್ನ್ಮೂ ನಾಮಥೇಯವನ್ನೂೂ ಸಕಾ ತಿಳಿಯವಿಬ್ಯೆ ಯೆಖುಪ್ಸವನ್‌ಗಿ ಪ್ರಕ್ಲೆಯೆಕ 
ಳ। ಬಳಿಕಾ ಸಶ್ತಿಯು ಶ್ರೀರಾಮನ ವಾಳ್ಯವಂಕೇಳಿ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ ೈತ್ತಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ವಂತ 
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ಚನಂತ್ರು; ಇಸರ್ಯಾಭೂತೆಸಮುದ್ಯೆ ಪಂ | .ಆಚೆಚೆಫ್ರೆದ್ದಿಜಸ್ತಸ್ನೆ 18 ಕುಲಮಾತ್ಯಾನಮೆವಚೆ 1೫1. ಪೊರ್ಫೊಕಾಲೆಮ 
ಹಾಬಾಹೊ ನಿ ಕ್ರಜ ಪತಯೊಭರ್ನ [ತಾನ್ಮೆನಿಗದತಸ್ಸರಾಾನಾದಿತಕ್ಕೃ ಣುರಾಘಿವ ॥೬' ಕ್‌ ಸ್ಲಮ್‌ ರ್ರಥಮಸ್ತೆ್‌ಮೂಂ 
ವಿಕ್ರೀತಸ್ತದ `ಆಈಶಃ |ಶೆಪ್ಪ ವಕ್ಚ್ವಸಂಕ್ರ) ಯುಳ್ಳ ಬಗಬಹುಪುತ್ರ ನೀ ಸರ | ಸ್ಪುಣುರ್ಮರೀಚಿತತ್ರತ್ಕ ಪ್ರತುಳ್ಸ' 
ಪಮಹಾಬಲಃ | ಪುಖಳ್ಸ್ಮ ಶಾ ಂಗಿರಾಜ್ಟ್ರ್ಯ ನಪ್ರಚೆ ತಾಸಿಪುರಹಸ್ತ ಥಾ |ದಪ್ರೊವಿಎಸ್ಕೊನಪರೊರಿವ್ವ ತರುತ ಕತಾ ಘವ] 
ಸಾಸ್ಕೃಪೆಕ್ಟಮಹಾತೆಜಾಸ್ತ್‌ ಪಾಮಾಸೀಚ್ಛ ಪಶ್ಚಿ ಮಃ ರ್ಗ! ಪ್ರಜಾಪತೆಸ್ತು ಹಕ್ಷಸ್ಫಬಭೂವುರಿತಿವಿಕ ತಂ | ಪಸ್ನಿ ಸ 
ಹಿತರೊರಾನುಯಕಸ್ವಿಸೆ: ಸಾಮಹಾಯೆಕಃ pol ಸಾಫ್ಟೃಪೂರ್ರ)ತಿಜಗೂ)ಹತೂಸಾನಮುಪ್ಕಾ ಸುಪ.ಧ್ಯಪಾತಃ 1 ಅದಿತಿಂ' ಸ 
ಚದಿತಿಂಚೈನದೆನುಮುಸ್ಯುಥಕಾಳಿಕಾಂ | ತಾಮ್ರಾ)ಕ್ರೊಧವಕಾ.ಚ್ಛೆವಮನಂಚಾಪ್ಯನಲಾಮಪಿ ॥ಎ೧ಟ॥ ತಾಸ್ತು ಈ ಜ್ಯ 
ಸ್ಯಾಸ್ತ ತಪ್ರೀತಃ 5 ರಾಪುಸರಬ್ರ ನೀತ I ಪುತ್ರಾಸ್ತೆ ) ತ್ರಿಲೊಕ್ಟಭತ್ರೂ ನೈ ಕ್ರಜನಯಿಂವ, ನಥಮತ್ತ PRIS 7 


ಸವಿ ಕ್‌ ಉತ: ತ್‌ ಕ:ಲಂ-ತನ್ನುವಂಕೆವನುು, ಆಶ್ರಾನನೆ:ನಚ-ಠನ್ನವ 2, ಕಸೆ -ಆ ಕ್ರೀರಾನಂಿಿಗ್ಯಾಳಿ, ಆಚಜಕೆ-ಕೇಳದನು pel 
ಭೆಮಜಾಭಾಹೊ-ನಿಕೆ ಮಹಾಭುನಳಾಕ್ರ)ವೆ ಮಕಾಫಿಯೆ, ಶೂರ್ವಕಾಶೆಚ-ಸ್ರಾಮ್ಮಾ ೭೪ರಲ್ಲಿ ಯೆ:ಪ್ರ ಜನಯ ॥-ಯರಾವ ನವಬ್ರ ಹೃರು, ಅಥ 
ರ೯-ಆದಕೋ. ಜೆಂ ಘಿನ-ನಿಕೆ ಕ್ರಿ (ರಾಮನೆ, ಸರ್ನಾ-ಸಮಸ್ತ ರಾದ, ಕಾಲೆ ಕವಪ್ರಜಾಸಕಿಸಳ್ಳನ.3, ನಿಸಪತಃ-ಸೇಳುಶಿ ಕುವ, ಮೆ. ಇನು ಜತೆ 
೦.೦ದ, ಆದಿ2$-ವ ವಶಿನಿಂದ, ಸ್ರಾಣಾ-ಕೇಕಿಂ॥೭]ೆರಾಘಿನ-ನಿತ್ನೆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಶೆವಾಂ-ಆ ಪ್ರ ಜಾವಶಿಗಳ್ಳಲ್ಲಿ, 'ಪುಥಮಕಿ-ನೊದಲನಿಯೆವನು, ಕರ್ಕ 
ನು$-ಕರ್ವಮ” ಹನು ವಿಕ್ರೀತಃ-ವಿಕ್ರಿ, ತನು, ತದನಂತರ] ಅನಧಸೆ ನಿರಣನೇಯವನ್ನು ಸೆವಸ್ತ್ರ-ಸೇವನು- ಸಂತ್ರ ಯಂತ್ಞೆ $ವ-ಸಂತ್ರಯೆನೆಂಬುವನು 
ವೀಸ್ಫುವ-೯--ಸಂಮಥ್‌ ೯ ವೆಂತನ್‌ದ, ಫ್ರಡಕೃತ್ತ ಶ್ಚ-ಬಹು ಪುತ್ರ ಸೆಂಖುವನು |೭| ಸಾ ಕಿಸಿ ಣಂನೆಂಬುವನು, "ನಿಲ್ಲಡಿಮೇಚೆಯೂ, ಅತ್ರಿ 
ಆತ್ರ ಭುಬಿಯೂ, ಮಹಾ ಇ9$-ಮಹಾವನಿದ್ದ ನಾಡ, ಕೃತುಸ್ಥೆ | (ವ-ಕ್ರಶ್ಕೂ ವಿಂಬುವನೂ, 'ಸ್ರೇಸ್ತ, ಸ್ಕೈ-ಭ್ರಲಸ್ನ ನಿನೆಂಬುವಸ್ತು, ಆಂಗಿರಾಸ್ತೆ' ಸ 
ಫೆ-ಅಂಗಿರಸ್ಸು ಎಿಂಬುನನು ಐಕೇಸಿ-ಬಜೇಶಸ್ಸ ರಜನ, 'ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಲಹಕಿ-ಪ್ರಲಹನೆಂಬೂವಕು, ದಕ್ಷ `-ದಹೆಬ್ರ ಹ್ರವೂ, ಅರ ಮೈಕೊ ೩ ಎಸ್ಸಿ 
ಇದೆ, ಅರಿವ ಸನಿ $- ಅರಿವ ಸೀಮಿಯೆಂಡ ಫಾಮಾಂತರನ್ವ: ಸ್ಸ 'ಮಹಾಶೇಜಾನ್ಥಿ ಬಹ್ಮ ಶೇಜ್ಯೋವಂಶನಾದ, ಕಾಫ್ಟ್ಯಸನ್ರ ಕಾ ಕ್ಯದಿಹಷು ತೆ ಶ್ರೆವ್ಲಾಂ-ಆ 
ಜಾಪರಿಸ್‌,'ಲ್ಲಿ, ಇತಿ ಮ$-ಆ ಪ್ರಜಾಸಕಿಸನ್ನೊಳ್ಳಸೆ, ನ ಸಕ ಕ್ರ ಮಕಿ-ಕೆರ್ಲೀಯವಕಂ. ಆನ್ನೀತ-ಆದನು ಳ್‌ ಹಮಹಾಯ ಎಕ್ಕೆ ಮಹತಿ ೯ ನಂಕಸೇ, ಹ ಸ 
ಕಾನು-ನಿತೆ 'ಕ್ರೀರಾನು ನ ದಕೆಸ್ಟವೆ ಜಾನತೆಕ-ದಕಪ್ರ ಹ ಹೃವಿಸೆ, ಯೆಸಬ ಬ ನ್ಯಸಿ-ಕೀರ್ರಿೀನ ಇಂತರಾದ, ಘಿ $- ಅರವತ್ತು ಬ ಸಂಭ್ರೈಯನ್ಳಿ, ದುಹಿತರ[... 
ಹೆಣ್ಣ ಮಕ್ಕ ಆ ೩ಥೂವುರಿಶಿ-ಆದರೂ ಬಂದು, ಯೈ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತುಂ) ಕ: 'ಸ್ಕೃಪಕಿ-ಕಳ್ಳೃನಬ್ರ ಹ ಹು, ಶಾನಾಂ-ಆ ಕನ್ನೈಯಂರೋಳ್ಳಸೆ, ಸು 
ಮಧ ಮಾಕಿ-ಬ ಸ್ಥ ಮಧ ಪ್ರಶೇಶಸಳುಳ್ಳ, ಲ ಅದಿಶಿಂಚೆ-ಅಬಿಪೀಪೇನಿಯಸ್ಳು, ಬತಿಂಚ-೭ಕೀದೇವಿಯಂನ್ನೂ, ದನುಮಪಿ-ದನೂನಿಂ: ಮನ್ಸು, ಅಥ- 
ಹಳಿಕ, ಕಾಳ್ಗಿಕಾಂ-ಕಾಲ್ಗಿಕನ ಇನಿಂಬುನಳ್ಳಮ್ಬು, ಕಾ ಕ್ಫೊಧ್ಯವಕಂಂಬೆಸ್ಳವ-ಕ್ರೊಧ್ಗನಕಾ ಖಲಖುವಳ್ಳುಮ್ಲೂ. ಮನುಂಚಾವಿ-ನುನೂ | 
ಎಂಬುವರ ತ್ತ ಅನಸಾವ.ಶಿ-ಅವ9ನ ನಿಂಬುವಳ್ಳುನ್ನು: ಅವ್ಕ್‌-ನಿಂಟಿವ ಂದಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ್ಳನ್ನು. ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾ ದ ಮಂ ತ 
ಷುಸ್ಗೆ೧೧]| ॥ ಎಕ, ಕಾಶ್ಮೀರ ಕಿ-ಕಾಳ್ಯೈವಶ) ಹೃ ಮು, ಶ್ರೀತಃಸಾತೆ: ತಾರಾ ಶಾಸ: ಕನ್ಯಾನ ಅಕ್ಟ್ಯೂಯತನಸುಕೊತು, ಭೂ 
ಕ್ರ ತೆ ಒಕ್ಕುಭರ್ತ್ಯೂ್ಣ -ಕೊತತ್ರ ಸುಕ್ಕೂ ಫೋವಕರಾಧ ಮತ್ಸವರ್ನಾ-ಧಧಿಗೆ ಸವಶಾಕಸ್ಮ ಂಧರಾದ, ಪ್ರಶ ಮ್ನ ೪ ಸ್ಳು. ಜಕಂಯವ, ಥ-ಹು 
ಜ್ರಬರೀ ಎಂದು. ಅಪ್ರನಿ3-ನುತಿದನು [೧-೨] ಹೆರಾನು-ನಿಕೈ ಕ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಅಜಿಶಿಕಿ-ಅಒಕಿೇನಿಯಂ, ಇನ್ನುನಾಕಿ-ಆೆ ಉತ್ಕಟ ಹೃಕಲ್ಲಿ ನಕ 


ಬೋ ಒರಸು ಯುನ ಯಿ ಲಿ ಲ ಲಿ ಲ ತ ತ ASNT. 


ಮ್‌ 


ಪಸ್ಟ್ರೂ ಇಸ್ಟ ್ಹೈನ್ನುನ್ಲೂಸಹಾ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ತಿಳುಹಿಸುವನದೆಂತೆನೆ, ಟ್ರ ವಿಲ್ವೆ ಮಹಾಭುಜನರಾಶ; 
ವಿ ನಾ 1 ಜಗತ್ತೃಪ್ಮಿಯ ಆದಿಭಾಗಹನ್ಗಿ ಯಾನ ಬ್ರಹ್ಮಳಿದ್ದಕೋ, ಆ ಬ್ರ)ಹ್ವರು ಫೊದಲ್ಲೊಂಡು 


ನೈಲ್ಲಾ ನಿಸ್ತೂ ಪಾಗಿ ಹೈಳುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಸ್ಸ ವಾಕ್ಯಾಪಂ ಕೇಳುಪನಾಗು; ಎಿಲ್ಫೆ 'ಶ್ರೀಶಾಮನೇ!. ಆ ನ್ಲಿಕ 
ಮ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪೊದಲನೆಯನನು;ನಿ ಬತತ 61 ಯರಡನೆಯವನು; ಮತ್ತು 44 ಫೇ ತ್ಕ ಬ 
ಪುತ್ರ, ಸ್ಥಾಣು, ಪುರೀಚೆ, ಅತಿ), ಕ್ರತು, ಪುಲಸ ಸ್ಮ, ಅಂಗಿರಸ್ಸು, ಪುಲಹ, ದಕ್ಷ ಅರಿವ್ಯನೆ ವ 
ಮಾಂತರಪ್ರಳ್ಳ ತಾಕ್ಟಪ್ಯ 3 ವಿಂಬ ಬ್ರಹ್ಮರಿದ್ದರಾ. ಆ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳಕಿ ನಕ್ಕನನೆಂಬವನು” 


ಹೇಳಂಗಳುಳ್ಳ, 6 ಆದಿತಿ, ದಿತಿ, ದನು, ಸಾಲಿಕ್ಕಾ ತಾಮ್ರ, ಕ್ರೋಭಪಕ್ಕಮುನ 
ತ್ರಿ ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗಿಯರನ್ನು ಸ್ಪೀಕಶಿಸಿದನು 1೧೧[ಆನಂಡರದನ್ಲಿ ಸ 
'ಚವನಾಗಿ 1೮ ಕರತ ಈುರಿತು ಖಲ್ಳೆ ಮಳ್ಳಳಿರಾ! ಶೇರ 


ತೆ Funding: Heritage. Digitization: Sarayu TriseGangatri 
ಓಂ” # ಟಕ ತತೃರ್ಸ ಸೆಹಿತಕ್ರಿ) €ಮೆದ್ರಾ 3 ಯೆಣೆಃ 
ನ ತಿಸ್ತಸ್ಕೈನನರಾಮದಿಶಿಕ್ಕ್ರ ಮನುಜರ್ಶಭ(ಕಾಳಕಾಚಮಹಾಬಾಹೊಕವಾಸ್ತೆ ರ ಸೆ 
ಹಿ ಜಜ್ಞ್ಮೆರೆದೆನಾಸ್ತ್ವ ಸ್ತ್ರ/ಮುಸ್ತಿ ) ಸದರೀ ಜಮ! ಅದಿತ್ಯ ನಸವೊರುದಿ ನ ಹೈತ್ಟಿನೌಚೆಪರಂತಖೆ!೧ಕಲುದಿತಿಸ್ತ್ಯ ಜನಯಶತ್ಚು 
' ರ ರ್ರ್ರಾದೈತಸ್ಯೋಸ್ಸಾ ತಈಯಕಸಿ ನೇ।ತೆಮೌಮಿಯೆಂವಸಮತೀಫುರಾಸೀತ್ಸೆ ವನಾದ್ವ ವಾ।॥೧೫೬॥ ದನುಸ್ಮ "ಜನಯತ್ಚು 
' ಶೆಮಕ್ಕಗಿೀ £ವಮರಿಂದಮ[ನರಕಂಕಾಲಕಂಚ್ಛುವೆಕಾಳೆ ಕಾಪಿವ್ಯಚಕಿಯತ[: ೧೬ ಕ್ರಾ (ಟೀಂ ಸೀಂತಧಾಕ್ಮೇ ಜಿ 
ತರಾನ್ಶಿ ಫಂತಭ್‌ ಕೆ.ಕೀಂ1ತಾಮ್ರಾ, ಪಿಸುಮವೆಕನ್ಯಾತಪಂಚೈತಾಲೊಕೆವಿಕು ಚ 1೧೭. ಉಲೂಸ8 ಬನೆಯ. 
ಸ್ರ ಂಟೀಭಾನೀಭಾಸವ್ಯಚಯತ। ಶ್ಯೇನ ಸೀಕ್ಸೇನಾಂಶ್ಚೃಗ್ಗೆ ಸಧ್ರ್ರ)ಂಕ್ಚ ಪ್ಲಚೌಯತೆಸುತೆಜಸಃ |ಧೃತರಾಖ್ಮ್ರಿ /ತುಹಂ 
ey ಈಘಲಹೆಂಸೆಕಂಕ್ಲ್‌ ಸ್ಥ ಸರ್ನಶಃ। ಚೆಕ್ರವೇಕ್‌ಂಕ್ಕ ಭಿದ್ರಂತೆನಿಜಜ್ನೆ ಸಾವಿಭಾಮಿನೀ ಯ ಫೆ 
ಯೊಾಪಿಸತಕಿಸುತತ 1-00೦ 1 ಜಕಕ್ರೊಧವಕಾರಾಮವಿಜಜ್ಚ್ಜಿಹ್ಯತ್ವಸಂಭವಾ | ಮ )ಗೀಂಚಮೃ ಗೆಮಂದಾಂಚಕರಿಂ 


“ಟಟ ಟ್‌ ್ಥ್‌ 


7 ಳ್ಳ 'ವೆಳ್ಳಾದಲ್ಲು, ಹೆಮನುಜರ್ದಭ-ನಿಕೆ : ಸುಮನೆ ಮತ್ರೇಟ್ಸೆ ನೇ, ಹೆಮಹೇಖಣೆೊ-ನಿಕ್ಕೆ ಮಹಾಭುಜನರಾಕ್ರ ಮಕಾಕಿಯೇ ಒಕ ದಿಶೀಶೇವಿಯ, 4, 
ಕ *ಢಕಾಚ-ಕಾ; 'ಕಾಜೇವಿಯೊ, ಶ್ರನಾಕ-ಆ ಕಕ್ಕೂನಬ ಹೈನಲ್ಲಿ ಮನವುಳ ಳ್ಸೃವರಾಗಿದ್ದ ಕು. ಳೆಮಾ-ವಿ ಕ್ಯಾವವರು; ಅಮನ _ಕಕ್ಕಬ್ರಹ ನಲ್ಲಿ ಮತೆ 
ದವರು. ಅಭರ್ನ-ಆದರು ॥೧5॥ | ಹೆ * ಶಿಕದಮ-ಎಕ್ಶೆ ಸತ್ರುಸಂಹೊರಕೆನೇ, ಅದಿಕ್ಕಾಂಿ_ಆದಿಕಿನೇನಿಯಲ್ಲಿ, ಶ್ರಯ.ಸ್ತಿ ಹಠ ಮುನ್ನು ಫೂ" 
ರು. ಜೆರಾಕ-ಪೇವತೆಸ್ಸೇಡ, ಒಚ್ಚಿಕೆ- ಹುಳ ರು. ಹೆನಂತ-ನಿಕ್ಕೆ ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ, ಲದಿತ್ಯಾಕ-ಬಾನಕಾ ಸತ್ಯರು- ವನವಃ-ಆಬ್ಟ ವಸುರ್ಗರ, ರ್ರ 
ಜಾ್ರಕ-ನಿಕಾದಕರುದ್ರರು, ಆಕ್ಷನ್‌ ಸಾಚ-ಆಕಿ:ನೀನೇನತೆಗಳಟ, ರೂ- ಅಂತು ಮುವ್ನೇತತ್ರು ಮೂರು ಜೇವಶೆಸಳ್ಳು, ಆವಿಶಿಯೆಸ್ಲಿಹ ಜ್ವರ ೧೫11 | ಡಿ”. 
ಕಿಸು ್ರು-ದಿಶಿಡೇವಿಯಾದರೆ, ಯೆಕೆಬಿ: 'ನಕಿ-ಕ್ಷೀಶಿನನ 'ನಂತರಾದ, ಪೈರ್ಶ್ಯಾ-ಉಾಕೆಸಕೆಂಬ, ಫ್ರಶ್ರಾ೯-ಮೆಕ್‌ ಳನತಾ, ಮೂ ೨. ಫ್ರೆಕಾವಫೂಪೆ್‌ 
ಚ್ಲೆಶ್ಸಿ ಸವೆನಾಣ೯ವಾ-ಅಸಣ್ಯಸೆಸಂದಲೂ ಕಡಳುಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಬಡಗೂಡಿದೆ, ಇಯಂನನುಮಶೀ-ಈ ಭೂಮಿ. ಶೆಲಾಂ-ಆ ರಾಕ್ಷಸಸಂಬಂಧ ಪಾ, ಆ; 
ಸೀತ-ಆಯಿತು. 1೧೫11 ॥ ಹೆಅರಿಂದವ--ಿಕ್ಕೆ ಕಶ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ, ಶನೆಸ್ತೆ -ರನು ಯೆಂಬನಳ್ಳು, ಅಶ್ವ) ನಂ-ಹಯ*) ೇನಫೆ-ಖೆ, ಫುತ್ರ6-ಮಸೆ 
ಕನು. ಅಜನಯ3- ಹಡದಳು, ge, ನರಕಂ_ವರಕನಕಸ್ಸು, ಕಾಲಕ್ತಂಟೈನೆ-ಕಾಲಕನೆಂಬುವನ್ನು, ವ್ಯೂಣಾಯತ-ಹಡದ್ದಂ] ೧೭4 
ಕಾಮಾ ಹಿ-ಶಾವರಾ) ಯೈಂಬ ಕೆ್ಸೊನನ ಸತಿಯು, ಕ ನ ಚೇಂ-ಕಾ 'ಕಚೇಯೆ: ಂಬುರ್ಗನುಖ. ಭಸಸಂ_ಭಾಸೀ ಯೇಂಬತವ್ಗ ನಂತ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ 
ಸ್ಯೈನೀಂ-ಸೈನೀಯೆಂಬನಲ್ಳ ನನ್ನು, ಧಾರಕ ಲ _(6-ಶ್ರೊತರಾಧ್ಮ್ಮಿ ಡೆ ಲಬವಳ್ಳ'ನುಸ್ಥಿ, ತೆಥಾ-ಹಾಸೆಯೆ, ಸುಕೇಂ-ಕ ಕೀಯೆಂದಿವಳ್ಳನ್ನ ನಿಶಾಕ- 
ಪ್ರೊ ಪೋಸ. .ವಿಕೌಕ್‌ 5-ಕೋಕಡೋಳಿವ ಸಿದ್ದ ಬವ, ಪಂಚಕನ್ಯಾಕ-ಐದುಜ ಫ ಕನ | ಕೇಯೆೊರಮ್ನು, ಹುದು ಪೆ-ಹಡದೆಳ್ಳು ॥೧8|| 1 ಕ್ರಾ ಚೇ ಈ 
ಟೇವಿಂಬ ಕತೆ ಚನಮಸೆಳ್ಳು. ಉಲೂರ್ಕಾ-ಸ.ೂಬೆಗಳ್ಳನ. 3. ಜನಯಠ-ಹೆದದೆಳ್ಳು. ಭಾಸಿ(-ಭಾಸೀವಿ63 ಬವೆಲ್ಳು, ಭಾರ್ಪಾ೯-ಕಂಬರಕಾಕೀಸಲನ್ನು, 5% 
ಜಾಯೆತ-ಹಡದಳ್ಳು, ಕೈನೀ-ಕೈನೀನಿಂನಳ್ಳ, ಕೈನಾ.ಸ್ರ-ಡ್ಯಾಸೆಸಳ್ಳನ 3, ಸುಕೆಹನ8-ಒಳ್ಳೇಕೇಜಸ್ನುಳ್ಳ, ಸಂಧಿಲ್ರಂಸ್ಥ-ಕದ್ಬುಸಳನುೂ, ವ್ಯಜಾಯ 
ತ-ಹೆಶ್ತಳು. ಧೊತರಾಬ್ಲಿ, )ತು- -ಧ್ರಾಶರಾಧ್ರಿ ಶ್ರ ಹಂಸಃ ಥ್ರ -ಹೆಂಸೆ ಸೆಸ್ನನ್ಸು, ಕಲಹೆಂಸಇ ಇಂ -ಹಂಸಧಾಕಿ ಶೀಯ್ದೇಸಲ್ಗ್ಳಾದ ನತಿವಿಕೇವಸ 
ಕವ ಧನದ ಚಕ್ರ ನಾಕ ಡಕ ಕ್ರನಾಕವತ್ತಿಸ್ಗನ: |, ಸೂಿಭಾಮಿನೀ-ಆಸೆಧ್ರ ತಜಿ _(ವಿಂಬಾಸ್ಗೇ, ವಿಕ ಸ್ವ 


ಮಯಯ 


ಮಕ್ಕುಳನ್ನು ಹೆರುವಂಥಾವರಾಗೆಂಡುನುಡಿದೆನೆ।೧-೦1ವಲ್ಕೆ ಪುರುಷೆಕ್ರೆ ನ್ಮ ನಾದಶ್ರೀರಾಮನೇ! 'ಕೇಳುಸಅನಂತವದೆ. 
ಫ್ಲಿಅದಿತಿದೇವಿಯುದಿತಿದೇವಿಯೋೊಕ್‌ಳಿಕಾದೇವಿಯೂಸಹಾ ಆಕಾಶ್ಯ್ಯಪಬ್ರಹ್ಮ ನೆನ್ಸಿ ದ ೈಫ್ರಳ್ಯವರಳದರೇ ಹೊರ್ತು್‌ 
ಇತರ ಕ್‌ನ್ಲಿಕೆಯೆರ್ಕಾರು ಆತನೆನ್ಲಿ ಯಿವ್ಪ ವುಳ್ಳ ವರಾಗಲಿಲ್ಲ 1೧೬ ಏಲೈೆ ರಘಿಸೆಂದನನೇ! ಅ ಅದಿತಿಜೇವಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಂವ್ಯತ್ತುುಮೂರು ಬೇನತೆಗಳು ಪ್ರುಟ್ಟದವರಾದರು] ಅವರ್ಯಾರೆಂದಕ್ಕೆ ..««. ದ ದೆಳಾದಿತ್ಯರುಃ ಅಪ್ಪವಸುಗಳು; 
 ಪಿಕಾದಕರುದ್ರರು,'ಅಕ್ಕಿನೀ ದೇವತೆಗಳಿಬ್ಬರು, ? ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮೂವತ್ತು ಮೂರುಮಂದಿ "ಹುಟ್ಟಡಿರು 
ತ 1೧೮([ಅನಂತರದನ್ನಿದಿತಿದೇಬಿಯಾಜಕೆಮಹಾ ಸೀರ್ತಿವಂತರಾಜ, ರಕ್ತ ಸರನ್ನ್ಯೂ ಹಡದಳು. ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನ್ಯೋ 
ನೇಲು;ಪೊರ್ವದೆನ್ಸಿವನಗಳೆಂದಲ4ಕಡಲುಗಳಿಂದಲೂಡಿಡಗೂಡಿದಈಮಹೀಮಂಡವೆಲ್ಲೂ ಆ ರಾಷ್ಟ್ರಸರೆ ಅಧೀನೆಎತ 
ಗಿಯೇ ಯಿತು; 1೧೫! ವಿಲ್ಫೆ ಶತ್ರ ಶೈ ಸೆಂಹಾರಕ್‌ನೇ, ಆ ದನುವೆಂಬುವಳಾದಕಿ ಅತ್ಫೈಗ್ರೀವನೆಂಬ ಭ್ರತ್ರನಂ: ಹ 
ಡದಳು.. ಅನಂತರದನ್ನಿ ಕತಲ ಕಾಜೇವಿಯ ನೆರಕನನ್ನೂ, ಹಳಿಲಘೆ ನೆಂಬುವನನ್ನೂ ಹಡದಳು. [೧೮ ಬಲಿ 
4 ೫ ತಾಮ್ರೆಯೆಂಬ ಕಳ್ಳುವ ಪತ್ಲಿಯೆ 66 ಸಂಚಿ ಭಾಸಿ, ಶನಿ, ಭೈತರಾಪಿ. ), ಕ್ಕಿ ೫ ವ್ರಿಂಬ ಐದುಮಂದಿ 
| ೦ ಹಡದವಳಾಜಳು 162.೦! ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಕಸನೆ ಪುತ್ರಿ)ಯಾದೆ ಆ ಸೌ ss ಉಲೂಕ 
ಸಿಯೆಂಬವಳು ಭಾಸವೆಂಬ ಪಕ್ರೆವಿಕೇಷಂಗಳನ್ನೂ, | (ಅಂದರೆ ಕೆಂಬರಸಾಕಿಗಳು) ಫೈನಿಯೆಂಬು 
ನ್ನೂ » ಹದು ಹಗಳನಸ್ಸಿ ಧೃತರಾವ್ಟ್ರ ಲಮಿಂಟುನಳು 'ಹಂಸವಿಕ್ಷಿಗಳನ 4 ್ಲಿ ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳ 
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ಲ್ಲಾ ಪಡದಳ್ಳು ಗಂಧಶ್ಚಿಯು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹೆತ್ತಳು 
ಹ ಗ ಆ ಸ್ಹ ಲ ನ 


. ನರೊತ್ತ ಮ-ನಿಶ್ಯೆ ಪ್ರರುವರಲ್ಲಿ ಸ್ರೇಮ್ಮನಾದರಾಜನೇ, ಸನೀ-ಸಮಸ'ನಾದ- ಮ್ರಸಾಕಿ-ಮ್ರಾಸಗಳ್ಳೂ ಮ್ರಾಸ್ಟಾಃ ಮಾ? ವಿಂಬನಳ,, ಅವಶ್ಯಂ 


ಅಟ ಗಳಲ ರಡು (ಡಂ, | A ಇತಿ ಡೆ 
ಭದ್ರಮುದಾಮಪಿ/ಮಾತಂಗೀಮಪಿಕಾರ್ಹೂರೀಂಕ್ವೈತಾಂಚೆಸುರಭೀಂತಥಾ| ಸರ್ಯಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನಾಂಸುರಸಳಿಂಕದ್ರುಸಾ ತ ಚ 
'ಮವಿ[ಅಪತ್ಯಂತುಮ್ಮ ಗಾಸ್ಸಕ್ಕಿಮೃ ಗಠ್ಯಾನರವರೊತ್ತಮಯುಷ್ತಾಶ್ಚಮೃ ಗಮಂಬಾಯಾಸ್ಸ್ಯೃಮರಾಕ್ಟಮರಾಸ್ತಥಾ 4 ಸ ಸನ 
ಹರ್ಯಾಶ್ಚಹರಯೊಪತ್ಯುಂವಾನರಾಶ್ಚ್ರತರಸ್ಸಿನ॥ | ತತ್ತಿ $ರಾವತೀಂನಾಮಜಜ್ಞೈಭದ್ರ)ಮಬದಾಸುತಕಂ 1೦೫ ತಸಳ್ವ ನ 
ಸೈ $ರಾವತೆಃಪುತೊ)ಲೊಕನಾಥೊಮಹಾಗಜಬಃ | ಮಾತಂಗಾಸ್ತ 3ಥಮಾತಂಗ್ಯಾ ಅಪತ್ಯೇಂಮೆನುಜರ್ಜಿಭ [೦೫ ಕ ಬ 
ಗೊಲಾಂಗೂಲಾಂಕ್ಚ್ವಕಾರ್ಯೂ ರೀವ್ಯಾಘ್ರಾ)ಂಕ್ವಾ ಜನಯತ್ಸುರ್ತ೯ [ ದಿಕಾಗಜಾಂಕ್ಮ ಸನಿಕುತೆಸ್ಯಳ್ಳೆ ತಾಪ್ಯೂಜನಯ: : ೫ 
ತ್ಸುರ್ತಾ | ತತೊದುಹಿತರೌರಾಮಸುರಭಿರ್ಹೆ ಎನ್ನೆಟಾಯತ | ಕೊಹಿಣೀಂನಾಮಭದ್ರಂತೆಗಂಧಶ್ವೀಂ ಚಯಕಸ್ತಿನೀ(. 
ರೊಹಿಣ್ಯಜ! ಯೆದ್ಗಾವೈಸಂಧಕ್ಕೀವಾಜಿನಸು ತ್ತಾ | ಸುರಸೂಪ್ಯನಯನ್ನಾಗಾಕರಾಮಕಬ್ರೊ/ಸ್ತುಪನ್ಹಃಗಾಕ್‌ ss 


NANA SNR. 


ಗ 


ಬಾಯಿಯು ಯಯ 


ತೆ-ನಿನಗೆ. ಫದ್ಯಂ-ಕುಫನು, ಅಸ್ತು-ಆಸಶಿ, ಸುಕೀ-ಸೌಿಕೀವಿಂಬವಳ್ಳು, ಸಶಾಂ-ಸಶಾವಿರಬವಳ ತ್ಸು, ಜಜ್ಞೆ-ಪ್ರಸವಿಸಿದಳ್ಳು, ನಶಾಯಾ$-ತಶಾಲೇವಸೆ, ನಿನ 
ಕಾ-ನಿನಶಳನಿಂಖನಳ್ಳ.. ಸೆ ತಾ-ಕುಎಂಯ್ಛ H-cefl ಜೆರಾಮ-ನಿಕ್ಕೈ ಕ್ರೀರಾಮನ್ನೇ, ಕ್ರೊಢನಕಾ-ಕ್ರೋಧನಕಾನಿಂಬವಳ್ಳು, ಪಸೆಲೆತ್ರ್ಯಸಂಭನಾಕಿ-ಹಕ್ತೊ ) 
ಜನೆಕುವರಿಸಳನ್ನು, ವಿಜಜ್ಞೆ ಹೆತ್ತಳು, ಅನರ್ಕಾರಂದರೆ,-್ರಾಸೀಂಚ-ಮ್ರೂ%ೀನಿಂಬವಳ್ಳ ಸುನ, ಮ್ರಾಗವ:ಂದಾಂ-ಮ್ರಾಸಮಂದಾ ನಿಂಖನ್ಕನ್ನು, ಹರಿಂ ಬ 
ಹರೀ ಯೆಂಬವಳ್ಳ ನ. ಭದ್ರ)ಮುದಾನುಪಿ-ಥದ್ರಮದಾನಿಂಬವಳ್ಳನ್ಳು. ಮಾಶಂಸ್ಲೀನುಪಿ-ಮಾಶಂಸಿಯೆಂಬನಳ್ಳನ್ನು- ಕಾರೂ ಶೀಂ-ಕಾರ್ದೂಶ್ರೀ ಎಂಬನಕ್ಳ 
ಳನುು- ಸ್ಲೊಶಾಂ-ಸ್ಗೇತಾ ವಿಂಬವೆಳ್ಳನ್ನು, ಸುರಭಿಂ-ಸಂರಭೀನಿಂಖನಳನ್ನು, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಸವನೀಕ್ಷಣಸಂಸನಾಸಿಂ-ಸಮೆಸ ಆಜ್ಷೇೋಸಳ್ಳಿಂದಲೂ; ಕೂ 
ಡಿಕೊಂಡಿಕುವ. ಸುರನಾ-ಸುರ ಸಾನಿಂಖವಳ್ಳನ್ಸು. ಕದ್ರುಕಾನುಪಿ-ಕದ್ರೂನಿಂಖವಳನ್ನೂ, ಈ ಹಶ್ತುಮೇಂದಿಯನ್ನೂ. ನಿಜಜ್ಞೆ -ಹಡದಳು || ೦-೦] ಹೆನರ 1 


ಮಕ್ಕಳು, ಮಾ ಸಮಂದಾಯೆತಾ$-ಮ್ರಾಸಮಂದಾವಿಂಖವಳ್ಳಿಸೆ, ಉೆಕ್ಷಾ$-ಕರಡಿಸಲ್ಳು, ಸ್ರುಮರಾಕಿ-ಕವೃುಸಿರುವ ಚಮರೀನ್ಲೂಸಗಳ್ಳಂ, ಶಥಾ-ಹಾಗೇಯ್ಕೆ ನ 
ಚಮರ್ಕಾ-ಭೆಳ್ಳ ಸಿರುವ ಚಮುರೀನ್ರೂಸಸಳ್ಳೂ. ಅವಶ್ಯೃಂ-ಮಕ್ಕಳ್ಳು, ಹೆಕ್ಸಾ ಶ್ವ-ಹರಿ ಯೆಂಖಿನಳಿಸೆ. . ಹರಯೆ -ಸಿಹೃಸಲಂ, ತೆರೆಬ: ನ?ಿ-ಖಳಕಾಶಿಸೆ 1 

ಳಾದ, ವವರಸ -ಕೋಕಿಸಳ್ಳೂ, ಅಪಶ್ಯುಂ-ಮಕ್ಕಳು, ತೆಶಿ-ಬಳ್ಳಕ, ಥದ್ರವರಾ ದಾ-ಥದ್ರವಕಾದಾಯೆಂಖನಳ್ಳು, ಈರಾವಶೀಧಾಮ-.ಇರಾವಶೀಯೆಂದುಪ್ರು. 
ನಿದ್ಯಳ್ಳಾದ, ಸರಿತ-9-ಕುವರಿಯನೂ ಜಜ್ಞೆ-ಹಗದಳ್ಳು, ತನ್ಳುಸ್ತು ಆ ಇರವಶಿಗಾದರೆ. ಶೊಕನಾಥಸ-ಶೋಕದಲ್ಲಿರುವೆ ಆನಸಳಿಗೆಲ್ಲಾನಾಥನಾದ.. 


ಶೆಂಗಸ್ಬೋಕಿ“ವಸಾತಲಸ್ನಾ ಯೆಂಬವಳ್ಳ. ಅಸತೃಂ-ಮಕ್ಕಳು | ೨೫॥ *ಾಇರ್ದೊಶೀ-*ಕಾರ್ದೂ ಶಿ ಯೆ.ಂ.ವಳ್ಳಂ. 'ಸೊಲಾಂಸೊಲಾಂಕ್ಷ _ಹೊಸಳ್ಳಕಸಳ್ಳೆಂಬ' ಸ 
ನಾನರಜಾಶಿಸಳ ಸ್ಸ ಎಿಭ್ಯಫಂಸ್ರ: -ಹುಶಿಸ್ಗನ್ಬೂ, ಸೂತಾರ-ಎಂಕ್ಕಳ್ಳನಾಿ, ಆಜನಯಶ-ಹಡದಳ್ಳು- ಜೆಕಾಕಂಠಸ ಎಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಸ್ನೇಶಾ- ಪ 
ಸ್ಲೌತಾಖಿಂಖುನಳ್ಯಂ, ದಿಕಾಸರ್ಜಾ-ವಿಸ್ಗ ಜಸಕ್ಕೆಂಬ. 'ಸುರ್ತಾ-ಮಕ್ಕ ನು). ಅಜನಯಂ3-ಹಕದಳ್ಳು |-೭೬॥ ಶತ॥-ಜಲ್ಳಿಕ, ಜೆರಾಮೆ-ನಿಕೆ ಕೀರಾಮ- ; 


ಗೆಂಗಳೂ ಮೆತ್ತು ಬಿಳೀ ಚೆಮಕೀಮಗಂಗೆಳೂ ಹುಟ್ಟದರ್ರೆ; ಹಠಿಯೆಂಬವಳದೆಕೆಯಿಂದ ಸಂಗ! 

'ಬಲವಾಗಿರುವ ಕಪಿಗೆಳ್ಳೂ ಹುಟ್ಕದವು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಮಂದೆಯೆಂಬಾಸೆ ಯಾದರೆ 'ಇರಾವತಿಂ 

ಸೆಯೆಂ ಸಡದಳು, ಆ ಇರಾವತ್ರೀ ದೇವಿಗಾದರೆ ಲೋಕದೊಳಗಿರುವ ಆನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾರಾ ವಕ 

ಜೊಡ್ಡಾನೆಯು ಹುಟ್ಟತು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ದೂಫಿಯೆಂಬವಳು ಶಿಂಗಳೀ ಕಂಗಳ | 

ಡದಳು; ಅ ಕ್ನೇತಾದೇನಿಯು ದಿಗ್ಗ ಜಂಗಳನ್ನು ಪ್ರಸನಿಸಿದಳು 1೧೭1 ಅನಂತ 

ಹಿಣೀ ದೇನಿಯ್ಕೂ ಗಾಂಧಕ್ಕಿಯೆಂಬವಳೂ ಇನಶೀರ್ವರುಂಟಾದರು.. ಆರೊ 
, ಸುರಸ 


ಬ 


ಗ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Tr oti 
೬೦ : ಟೀಕಾತಾತ್ರ ರ್ಯ ಸಹಿತ) ಗಜ) ನಳ ಯ್‌ಟಿ. 


ಮನುಶ್ರ ನುಪ್ಯಾ೫ಜನೆಯದ್ರಾ)ಮುಪುತ್ರಾ೯ಯೆಕಸ್ಕಿನೆಃ ಬ್ರ)ಕ್ವರ್ನಾಕ್ಲತಿ)ರ್ಯಾವೈಕ್ಕ್ಯಾಕೊದ್ರಾ)ಂಳ್ಥೃಮನು 
 ಜರ್ನೆಭೆ ! ಸರರ್ತಪುಣ್ಳಫರ್ಲಾನೃ ಹ್ಲಾನನೆಲಾಪಿವ್ಯಜಾಯತ | ೦೯:೮]! ವಿನತಾಚಕುಕೀಪಾತ್ರೀಕದೂ ಸನ 
> ರೆಸಾಸ್ಕೃಸೇ। ಘದೂ ್ನಾಗಂಸಹಸತ)ಸ್ಯಂವಿಜ್ವಿಧರಣೀಧರಂ(ದ್ಯಾಪುತ್‌ವಿನತಾಯಾಸ್ನುಗರುಡೊರುಣಏವ್‌್‌ ] 
ತಸಸ್ರಾಜ್ಥಾ ತೊಹಮರುಥಾತ್ಸಂಪೌತಿ ಸ್ಲುಮಮೌಾಗ್ರಾಜಃ | ಜಟಾಯುಶಿತಿರೂಂವಿದ್ದಿ ಕೈನೀಪುತ್ರಮಠಿಂದವು 12. 
¥ ಸೊಹಂವಾಸಸಹಾಯಸ್ಕೆ,ಭವಿಪತ್ಯಾಮಿಯದೀಚ್ಛೈಸಿ | ಇದಂದುದ್ಗ ಉಯಿಕಾಂತಾರಂಮ್ಯಗರಾಹ್ಷಸಸೆವಿತಂ [ಷಿಟ್ಟಿ! 
4 ಸೀತಾಂಚತಾತರಕ್ಕಿಸ್ಟತ್ತಾಯಿಯಾತೆಸಲಥ್ತ್‌ ್ರಿಹೆ!ಹಳಿಟ॥ ಜಟಾಯುಪಂತಂಪು)ತಿೂಜ್ಯರಾಘಬೊಮಂದ್‌ಪರಿನ್ಯಜ್ಞ 
ತ್ಯ ಚೌಸನ್ನ ತೊಭೆನ3 I ಪಿತುರ್ಜಿಕುಕ್ರಾವಸವಿತ್ಯಮಾತ್ವರ್ವಾಜಟಾಯುಪಾಸಂಕಥಿತಂಪುನಃಪುನಃ 1೩೮೮1 ಸತ 
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ಅಜನಯೆತಿ-ಹಡಧಳ್ಳು. ಹೆರಾಮ-ವಿಕ್ಸೆ ಶ್ರೀ (ರಾಷುನೇ, ಕದ್ರೂಸು-ಕದ್ರೂ ನಿಂಬುವಳ್ಳಂ, ಳಮುಗಾ-ಪೇಧಾರಣಸೂ8 ಸನ್ನು. ಅಜವಯಕ-ಹರದೆ 
ನು, ಹೆರಾಮ-ಎಕ್ರೈ ಕ್ರಿ ರಾಮನೇ, ಮನು8-ಮನುನೇಖುವಳ್ಳು. ಯಸ್ಸೀನ-ಕೀರ್ಶಿವಂತರಾದ, ಮನುರ್ಪ್ಯಾ-ವೆ ುನ-ಮ್ಲೇಕೇಪಿ, ಭುಶ್ಪ-ಮಕ್ಕ 
3 ಳಮ್ಗು: ಅಜನಯ3-ಹುಚ್ಚಿನಿದಲು ೦೪] ॥ ಹೆನುನ:ಜರ್ವಭ-ನಿಕ್ಯ ಪ್ರರಪಸ್ರೇಮ ನೇ, ಅನಲಾಪಿ-* ನಲ ನಿಯುನೆಳು. ಬ್ರಾಹೈರ್ಣು-ಬ್ರಾ 
ಹರನು], ಕ್ಷಶ್ರಿರ್ಯಾ೯-ಶತ್ರಿಯರನು, ವೈರ್ಕಾ-ನೈಕ್ಯರನ್ನೂ, ಕೂರ್ದ್ರಾ-ಳೂದ್ರ ಕೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ೧ಾಕೀಯೆರನ್ನೂ ಸರ್ಕಾ ನಮಸ್ಟ7ಳ್ಳಾದ. 
ಪ್ರುಣ್ಯಭರ೯೯-ಪ್ರೇಣ್ಳಾಕರಮಾದ ಹಣ್ಣು ಸಲುಳ್ಲ, ಮಾರ್ತಾ-?ಡಗಳನು2. ವ್ಯಾಜಾಯೆತ-ಹೆತ್ತ ಳು ॥-€೫|| | ನಿನಕಾಚ- ವಿಸಕಾಎಂಬ, ಳೆ ಕೀಪ್‌ 
ಕ್ರೀ-ಕ.ಕೀವಿಂಬುವಳ್ಯ ನೊಮ್ಮಸಳ್ಳು, ಕದೂಕ್ತ -ಕದ್ರೂವಿಂಬುವಲು, ಸುರಸ: -ಸುರಸಾಜೇವಿಗೆ, ಸ್ಫೂನೂ-ತಂಯೆಂ. ಕದ ತ್ರ -ಕದೂ) ವಿಂಜುನಲು 
ಸಹಸ್ಯಾಸ್ಥೂಂ-ಸಂನಿಶಮುಖಸಳ್ಳಂಳ್ಳ, ಧರಣೀಧೆ5ಂ-ಭೂಮಿಯೆತುಸಿ ಹೊತ್ತಿ ರುವ, ನಾಸಂ-ಆಒಿಸೇದನನ್ನು; ನೀಸ್‌ -ಔೆಶ್ತಳು, ನಿನಶಯಾಸ್ತು. * 
ವಿನಶಾಪೇವಿಗಸದಕೆ, ಗರುಡಕ-ಸರುಪನು, ಅರುಣದಿನೆಜೆ- ಅರುಣಮೂವಿಂಬ, ದೀಪಕ್‌ ಇಬ್ಬರು ಶುನರಣ, ಶಸತ ಆರುಣಾ2-ಆ ಅರೋಧಗೆಳೆ 
೦೨;೦ದ. ಅಹೆಂ-ನಾಮು. 'ಸಂಪಾಶಿಸು -ಸಂಖಭಾಶೀವಿಂಬ, ಮಮ-ಧಧಿಗೆ. ಅಗ್ರಜ -ಆಣ ನು, ಜಾಶಃ- ಹುಟ್ಟಿದನು, (ಆಂದಕೆ-ನಾನೂ ಸೇಫಾಶೀ ೦೦ 
ಜ್ಬರೂ ಅರುಣನ ಮಕ್ಕ ಶ್ಥೆಂಬ ಶಾತ್ಸುಃವು.)ಹೆಅರಿಂದಮ-ಎಶ್ಶೈ ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಿಯೇ,ಸ್ಲೇನೀಸುತ್ರಂ-ಕ್ವೇನೀ-ಕ್ಗೇನೀವಿಂಬುನಛ,ಸುತ್ರಂ-ಮಸ್‌ನ ಬೆ, ಮಾಡ 
ಸಾಸು, ಜಲಾಯುಂಿಶಿ-ಜಟಾಯರಿವೂನಿಂದು, ನಿದ್ಧಿ-8ಳಿದುಕೋ 88೦1 ಇಚ್ಞಪಿಯೆಜ-ಆಬೇಕ್ತಿಸಿವನೀಆದಕೆ. ತೆ-ನಿನಸೆ ಸೊಹಂ-ಲ ಈ 
ನಾನು, ವಾಸಸೆಹಾಯ-ಧಿನಸಕ್ಕೆ ಸಹಾಂಯೆಭೂತನಾದನನು, ಫವಿಮ್ಯೂಮಿ-ಆಸಂನೆನು, ಇದಂ- ಫೊ ಕಾಂಶಾರಂ-ಅರಣ್ಣವು, ಮೂಸಂಕಸಸೆನಿಶಂ- 
ವಮಂಸಸಳಿಂದಲೊ ರಂಕಸರಿಂದಲೂ ಸೇನಿಸಲ್ಪಜ್ಚಿದ್ದಾದಕಾರಣ, ದುರ್ಸಂಹಿ-ಸಂಚಾರವತಾರಲಸಾಥ, ಮಾ?ಜಿ 1೭8] ಹೆಕತ-ಎ ಫೆ" ಅವನೇ, 
ಸಲಷ್ಷ ಣೆ-ಂಕ್ಷ_ನಿಂಶೊಡಸೂಡಿದ. ಕಂಕು-ನೀನು, ಯಾತೆಸಶಿ ಈ ಅತಣ್ಯನಂಕುರಿತು'ಹೋಸುತಿ ರಶೀಕಾಗಿ. ಸೀಶಾಂಚ-ಹೀತಾಜೇನಿಯೆನ್ನು, 
ಕತ್ತಿಷೆ 6-ಸಂಶತ್ರಿಸುನೆನು 121] ॥ ಆತ್ರೃವಾಳ-'ೈರ್ಗತಸಶಿಯರಾದ, ಸರಾಘುವಕಿ-ಲೆ ಕ್ರೀರಮನು: ಕಂಜಟಾಯುದಂ-ಲ ಜಬಾಯುನಿನನೂ, ಪ್ರತಿ 
ಪೊಜ್ಯ-ಸೂಜ್ಜಿಬಿ. ಮುದಾ-ಸಂತೋವದೀದ, ನರಿರ್ಮಜ್ಯಚ-ಅಬ್ಬುಕ್ಕೊಂಡು, ಸನ್ನುಶಕಿ-ನಮ್ರುನು, ಅಭಎಕ-ಆದನು. ಭ್ರನಕಿಪುನಕಿ-ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ, 
ಇಟಾಯುವಾ-ಜಟಾಯುನಿನಿಂದ, ಸಂಕಧಿತಂ-ಬೇಳಲ್ಲ್ಟೆ, ಶಿಶುಕ-ತಂಜಿಸೆ, ಸಖಿತ್ನಂ-ಮೈತ್ರೀಭನಿವನನ್ನತ, ಕುತ್ರಾವ- ಕೇಳಿದನು. 8] | ಸ. 
ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು: ಶತ್ರ-ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಅಶಿಖಕೆನ-ಅಶಿ೩ಅವುಳ್ಳೃ, - ಶೆಸಪತ್ತಿಣಾಸಹ್ಮೆನ-ಳೆ ಜಹಾಯುನೊಡಸೂಜಾನೆ, ನೈಥಿಶೀಂ-ಜನಕರಾಯನೆ 
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ತಾಯಿಯು 


ದ ಸ್ರುಣ್ಯ ಫಲಂಗ್ಗಳನ್ನೂ ಹೆತ್ತರು ಆ ಕನ್ನ್ಟಿಕೆಯ ರ್ಯಾರಂದಕ್ಕೆ--ವಿನೆತಾದೇವಿಯು ಕುತೀಜೀವಿಯ ಮಮ್ಮೊಗೆ 
ಳು; ಕದ್ಪ ಜೀವಿಯು ಸುರನೆಯೆ ತಂಗಿಯು, ಅವಶೀರ್ವರನ್ನಿ ಆ ಕದ್ದ ಜೀವಿಯ ಸಾವಿರ ಸೆಡೆಗಳುಫ್ಯ, ಮತ್ತು 


ಯಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ವಾಕ್ಯಂ ಕಳಿ ಆ ಜಟ್ರಾಯುವಿನನ್ನು ಸನ್ಕಾನಿತಿ ಸಂತಸದಿಂದನ್ಸಿ 
ನಾಗ್ಳಿ ಆತನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ಯ ಸಫಿತ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಕೇಳಿದನು 9೩೮೮1 ಅನಂತ 


; ು ಅ ಅರಣ್ಣಔಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ಆ ಜಟಾಯುವಿನ ವಕಕ್ತೆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಕೊ, 4 
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ja National Research Institute, Melukote Collection. + 
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Funding: BBs ನಿ ಚ'ಡೆಳನ್ಗ ೪ 8 : yp ke ಸ 


ತ್ರಸೀತಾಂಸಕಿದಾಯೆಬ್ಬೊಥಿಶೀಂಸ ಸಹೈವತೆನಾತಿಬಲೆನಸಕ್ಷಿಣಾ | ಜಗಾಮತಾಂಪ್ರಂಚವಟೀಂಸಲಹ್ರ್ಯ ಹೊರಿರ್ಪೊದ 
ಧರ್ಷ್ಗಶಕಲಭಾನಿವಾನಲಃ 1೩೫! —*೬* ಅತಿಶ್ರೀಮದಾ ರ್ಯಣ್ಯಾಕಾಂದೆಿ- -ಚತುರ್ಡ ಕಸ್ಸಗ್ಗಃ. 171. 

ತತಃಸಂಚವಟೀಂ ಗತ್ಯಾನಾನಾವ್ಯಾಳಮೃ ಗಾಯೆತಾಂ | ಉನಾಚಭ್ರಾ)ತರಂಶಾವಸ್‌ ಮಿತ್ರಿ)ಂದೀಪ್ಮ ತೆಜ ' ದ 
ಸಂ I ೧ | ಅಗತಾಸ $4 ಯಥೊದಿಪ್ಕ ಮಮುಂಬೆಕೆಂಮಹರ್ನಿ ಣಾ | ಅಯಂಪಂಚವಟೀದೆಕಸೌ ಮ್ಯಪುವ್ಛಿ ತಪೇದೆ 
ಪಃ | ಸರ್ಯತಕ್ಕಾ ರ್ಯತಾಂದೈ ಖಿ ೈಸಾನನೆನಿಪುಣೊಹ್ಯಸಿ I ಅಕ್ರ)ಮಃಕತರಸ್ಥಿನ್ಲೊ ಜೆಳೆಛವತಿಸನ್ಮುತಃ ಟ ರಮತ್ತೆ ತ 
ಯತ್ರವೈದಹೀತ್ಮಮಹಂಚೈವಲಕ್ತ ಕ್ರಿಣ | ತಾದ್ಭ ಕೊದ ೈಶ್ಯೂತಾಂಭೆಕಸ್ಸ ಸ್ಲಿಕ್ಕ ಪ್ಕೈ ಜಲಾಕೆಯೆಃ | ವನಶಾಮ ನಿಣ್ಕಾಪ್‌ಲ ಗತ್ತು 
ಯತ್ರಸ್ಸ ತ್ರಸ್ಸ ಲರಾಮಣ್ಳೃಕಂತಥಾ। ಸನ್ನಿಕೃ ಎ1 ಂಚಯತ್ರ)ಸ್ಪ್ಪತ್ರ ಮಿತ್ಪುಪ್ಪ | ಕುಕೋದಕಂಗ॥ವವಮಂ ಸು,ರಾವೆ:ಣಲ: 
ಹ್ತ ೬ಸ್ಪ ಂಯೆತಾಜರಿಃ | ಸೀತಾಸಮಕ್ಷಂಕಾಕುತೆ ಸ್ಥಮಿಡಂವತನನುಬ್ರವೀತ | ನರವಾನಸ್ವಿಸಾತುತೆಸ್ಸತ 5 


ಜಯ 


ಯೋ IEE 
ತಾರಾ ವ ಮು ಮುಮಂ "ಜರಾ ದಾ ಅದಾವ ಇ. 


ಮಗಳಾದ, ಸ್ಲೀತಾಂ-ನೀಕಾಪೇವಿಸುಸುೂ. ವರಿದಾಯ-ಕೂಡಾ ೦೫ರೂನಿಂದಾಜಬಾಯುವಿನಎಸಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು, (ರಿಫಾಯೇವಿಸಶಾಂಶರಂ-ಆಫ್ಲಿ, ಸಭಾ ' 
ಉತಿ-ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ನಿಂತ:ಕ್ಕೊಂಡು,) : : ಸಲಕ ೫2-೮೫. ಣನನೋತನಾಗಿ, ೮ವಅ2-ಆ?;ಯಂ, ಸೇ ಭಾಧಿವ-ಐಶಂತಗದ ಹ್ಮೋೂಸೇನಧಿಂತೆ ಹ 
ಧಿರ್ಪ-ಸತ) ಸನ್ನು, ದಿಧರ್ಕ-ದಹಿಸಳಿಚ್ಛೆ ಯುದ್ಧ ನಾಶಿ, ಶಾಂಪಂಚನಹಖೇಂ-ಆ ಇಂಚನಕೇಶೇತ್ರವಮವ, ಜಗಾಮ-ಹೊಂದಿದಳಾ etl | 
॥$ — ಇತಿಶ್ರೀ ಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಪೆ-ಚಶುರ್ದಳಸ್ನಸ್ಸ £09 ೩ 
ತಶಕಿ- ಖಳಿಕ, ರಂಮ॥-ಕ್ರೀರಾಮನು, ನಾನಾನ್ಯಾಛಮ್ರಾಗಾಯಖಕಾಂ-ಅನೇಕ ಐಗೆಗಳಾಇಸನ ಫ್ಲೊಶುಕಮ್ರಾಗಗಲಳ್ಳಂದಲೂ ಚಿಸಂಗನೇದಲ ಜಿ 
ಯುಕ ಮಾದ, ನಂಚನಟೀಂ-ನಂಚನಳೇಶೀರನನ್ನು, ಗತ್ತಾ-ಹೊಂದಿ, ದೀವ ಪ ಶೆಜಸಂ-ಹೊಸ್ಸೇಯೊಕಿ ಶ್ರಿರುವ ಕೇಜಕ ಳ್ಳ (ಯ.ಪ್ಯಾ-ಭಸವಶ್ಶಿ. ಕ 
ಕಕ್ಕೆ 6 ಉಚೆ ತವಾದ ಯೋಗ ಸೈಮರಾನ ಪ್ರ ಪ್ರಶೇಕಲಾಭದಿಂದ ಸಂಶೋವಚೆಶ ನಾಡ) ಚಾ ಸ ಇದ, ಹೌಮಿತ ಶ್ರಂ-೮ಕ __ ಸ್ವಾಮಿಯ; ನ et 
ರಿತು, ಉನಾಚ-ನೇಳಿದನು ॥೧|॥ ತೆಗಾನ್ಯು-ಕ್ಷೆ ಪ್ರಸತ್ತುನೇ, ಮಹರ್ಥಿಣಾ-ಅಗಸ ಸ್ಪೇಮಕರ್ಥ್ರಿ ಯಂದ ಉತೇಶಾರಾಸಲ್ಪಟ ಟ್‌ ಕೆ. ಅಮುಂ' 
ಬೆತೆಂ-ಈ ವ್ರ ಪ್ರ ಪ್ಲೇಕನನಮ್ಬುಕುರಿತು, ಆಸಕಾಸ ಸ್ಯ ಹಾದಾಲನೆವದ ಆಯೆಂಪಂಜನಟೀಜೆಕೂ- ಈ ನಂಚವಶೀಪ ದೇಳವು ಫ್ರದ್ವಿತವಾದನಾ-ಹುಪ್ಪೇಬಿ 
ಅಗ ಸಿಡಸಳ್ಳುಳ್ಳೆದ್ದು, ಕಾನನೆ-ಅರಣ್ಯುಪಲ್ಲಿ, ಧಿವ್ರೇ॥-ಸಮರ್ಥನು, ಅಸಿ-ಆ?ಬ್ಲೀ |_೦] ಸನಕ ನರವ ಶಕ ದ್ರಾಹ್ಮ್ಮಿಸಿ-ದಾ 
ಬ ಟಿಯು, ಚಾರ್ಯತಾಂ-ಮಾಡಲ್ಪುಶಶೀ, ಫಠಿ-ವಮ್ಮಸ; ಗೆ, ಕತರ ನ್ಹಸೆ-ಯೆಕಾವ ವ್ರ ಪ್ರಜೇಕದಲ್ಲಿ, ಆಶ್ರಮ$-ಆಕ್ರವ ವು, ನಮ ಸಶಿ -ನಮ್ಮುಶಿಯೆಶಾ; 3 
ಬೊ ಶೀ, ಯಂತ)-ಂಯಾವ ಕ ದಲ್ಲಿ, ವೈಜೆಹೀ-ಸೀತಾಜೇವಿಯು. ರಮತೆ-ಸನ್ರಶಿನುಕಾ; ಸೋ, ಜೆಲಕ್ಷ ೫-ವಿಶ್ಯೈ ಲಕ್ಷ ನೇ, ಶ್ನಾಂ-ನೀನಂ. ಯಶಃ: 
ಯಾನ ಸ್ಲಳ್ಳದಲ್ಲಿ, ರಮನೆ-ಒನ್ಬುತಿ, ಯೊ, ಅಹಂ-ನಾಸು, ರಮಸೆ-ಒನ್ಳುಕೊಳ್ಳೂತ್ತ ನೂ, 'ಶಾದ್ರಾ॥-ಆಂಥಾವ್ಟಾ ದ, ಸನ್ನಿಕಾವ, ಎಜಲಾಸೆಯ್ಯಿ- 
ಮಿಸಾ ನರ್ತಿ-ಯಾದೆ «ಉದರ ಸರೋವರಸಳ್ಳುಳ್ಳೃ, ಬೆಸಕಿ-ವ್ರಶೇಕವು, ಪ್ರಾಸ್ಯಾಶಾಂ-ನೋಡೆಲ್ಪಥಳೀ, ಯಂತ್ರ ವನ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ. ನನರಂಮ್ಯಕಂ-ಪೆ 
ನದ ಸೌಂದ್ರಕ್ಯೇಪು, ಸ್ಫಳ ರಾಮುಣ್ಯಕಂ-ಸ್ಕಳ್ಳಫ್ರಾಸಸ್ತ್ಯ ಮ ಅಗ್ರ-ಇಕ್ಸೆಯೋ, ಯತ್ರ-ಯಾವ ಸ್ಟ ಶಲ್ಲಿ. ಸಮಿತಪ್ಪಿವ] ನಿಕುಕೊದಕಂ-ಹೋವನತಾ | 
ಥೇವಾಗಿ ಸಮ್ಮಿತು ಹು ಸಳ್ಳುಮೆ, ಪುಮೃಸಳ್ಳುನ್ಸು ತ ಉದಕವೂ, ಸಂಭಿಕ್ರಾಪ್ಯಂ-ಸನಿರಾವನರಿಯರಾಸಿಕ್ಲೆಯೋ. ಸಜಿಕೊ-ಅಂಥೂ ಪ್ರಸೇಶ 
ವು, ದ್ರಾಶ್ಯಶಂಂ-ಫೋಸಲ್ಪುಪಶ್ಶೀ ॥॥ 9ವಂ-ಈಪರಿಯಾಾ?, ರಾಮೇ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಉಕ್ಕ8-ವೇಳಲ ಜಿ ಕೈ, ಅಕ್ಷ ಕಿತ; ಮೆ. ಸಂಯೆ 
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ಟ್ಟು, ಲ ಶ್ರ್ಮಣನಿಂ ದೊಡ ಸೂಡಿದವನಾಗಿ ಅಸ್ಲಿಯ, ಪತಂಗದ ಹುಳಸಳಂ PETTY ಪ್ರೆ 
ವಿಜೆ ಯಳ್ಲನನಾಗಿ ಆ ಪಂಚಿವೆಟೀ. ತೀರವನ್ನೆ ಕದಿದನು. I೩೫್ರ್ಗ) ೨.೫ ೧ಜವೆಯ ಸಃ ರ್ಗೇಂಮುಗಿಬ. ದು 
ಅನಂತೆಶಥಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮನು ನಾ ಘಾತುಳ್‌ಮೃ ಗಂಗಳಿಂದಲೂ, ಹುಲ್ಲೆ ಶೈಲದ 
ವಾದ ಆ ಸಂಘ ನಟ್ಟತ್ತೀರವನ್ನ್ಸೈದಿ; ಭೆಗವತ್ತೆ ೦ಕ್‌ರ್ಯಕ್ಸೈ, ಆ ಉಚಿತವಾದ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ । ) ಸಂ 
ವಿಸಿತೆಂಬ ಸಂತ್ಲೋವನಿಂದ. ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವ : : ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸಂಕುರಿತು ನಿರೂಪಿಸುವನದೆ ಜನೆ 
ವಿಲ್ಫೈಸೌಮ್ಯುನೇ ಅಗಸ ಥ್ರ ೈಮುಹಾಮುನಿಯಿನಿದ ಯಾಪಸ್ಯ ಸಳವು ಉಚಿತವಾಗಿರುವದೆಂದು ಹೇಳ! ಗ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದವರಾಜಿವು. ಈ ಪಂಚೆವಟೀ ಪ್ರ/ದೇಶವು ಪುನ್ಚಿಸಿರುವ : ವೃಕ್ಷಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ? ೨೯ 
" ಭಹುಚೆಮತ್ಕಾ ೨ಿಯಾದ ಕಾರಣ. ಖಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಕ್ಗಿಯೂ ದೆ ೈಖ್ಚಿಪ ರ)ಸರಣವಂಗ್ಸೈದು ಯಾವಪ, 
` ವೆಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುವದ ಕ್ಕೆ ಸ್ಪ)ಸಸ್ತ್ಯ ವಾಗಿರುವಧೋಃ ವಿನ್ಸಿ ಸೀತಾಶೇವಿಯಂ ಸಮ್ಮತಿ 
ದಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವೆಯೋ, ನಾನೆಲ್ಲಿ ಪನು ನೆನೆ ನ್ಲೋ, ಅಥಾದಲ್ಲಿಗಿಯೊ, ಸವಿ: 
ಯೊ, ವನಸೌೌಂಡೆಎ ಸ್ಛವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಸ್ಫಳಧಾಮಣೀಯ್ಯ ಕ ವಾಗಿಯೂ, ; 
ಸಂಗಳ, ಉಡಿ ಕವೂ ಉದ್ಯದ್ಣ ನ ಇರುವೆ ಪ್ರ/ದೇಶ ೆ eX 
ವಾಗಿ, ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು: ಕೈಗಳಂ ವು ನ] pe ಇ 


ಫಾ Funding: IKe/T&tivetHérijage Digitizifton: Sariyu Tyist/e@angotri 
ತ್ರ ಟ(ಕಾತಾ ಜ್‌ ತ ಭೆ HE ಬ) ಮಾಯೆ" ಸ್ನ 
ಏಕ ತಾಮಿತಿವಂವದ।ಕ1ಸುಪ್ರೀತನೆ.ನವಾಳ್ಯನಲಹ್ರ ಪ್ರ ಇಸ್ಟೂಮೆ' 
ಹಾತ್ಮನೆಃ | ವಿಮೃಕನೊ)ಚೆಯ್‌ೌ ವಾಸದೆಕಂಸರ್ಫಗು ಹಾನ್ಪಿತಂ iV ಸ ಮ 
ಜ್ವಳಿ। ಹಸಸ್ನಾಗೃ ಹೀತ್ಯಾಹಸ್ತೆನರಾಮೆಸ್ಥೌಮಿತ್ರಿಮೆ)ನೀತ ef ಚ ಸತತ ಪದ್ದ ಸ್ಸ 
ರುಭಿರ್ಫತಃ | ಜಹಾಶ್ರಮುಸದೆಂಸೌವ್ಯಯಥಾವತ್ಸರು,ಮೆದ್ವಸಿ 1001 ರು ಭ್‌ ತ 
ರಭಿಗಂ ಬಿಭಿಃ | ಅದೂರಿದೈಿ ಫೃತೆರವ್ಯಾಪದ್ಯಿನೀಪದ್ಯಸೆವತಾ (೧೧ ಯಥಾಖಕ್ಯಾತಮಗನೆ ಕನು ನೀ 


ಭಿ ಹೀರಾ ಚಕ )ವಾತೊಪಕೊಭಿತಾ 
ತ್ಯನಾ | ಅಯಂಗೊಪಾವಕೀರಮ್ಯಾಪುಪ್ಮಿತೈೆಸ್ತೆರಂಭಿರ್ವ ತಾ(ಹೆಂಸಕಾರೆಂಡವಾಕೀರ್ಯೌಚೆಕ) ನ ಭಿ 


ಯಿವರ್ಷಕತಂಸ್ತಿತೆ | ಸ್ವಯಂತುರುಚಿಕೆಡೆಳೆ್ರ 


3 
ಕ್‌ ಮವ 


ಸತ್ತಾ ಎವಿಲಟೆನಾಗಿ, ಸೀತಾಸವಂಕ6-ಸೀತಾಶೇನಿಗೆದಾರಾ?, ಕಾಕತಿ ಕ್ಯ ಸ್ರೀರಾಮತ್ಯ್ಯರವರಿಷು, ಭ್‌ ಟ್‌ ಇ 

ನನು ಹಕಕ. ಕರತನ್ಥ ಸೋನಾ ಶೃಣು ನೀತು ಸರಳ. ಕ್ರಯ 
ಕೌಸುತಿ ರತೀಶ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಭರನಾನಸ್ಟಿ- ಸಂಚ್ಛೇನನಾಸಿಫೇನೆ., ನಯಂಂ-ನೀನ, ರುಟೆಕೆ-ಇಂಫೋ! ರದು ಸ್ಥ € ಸ ಸ 
ಮಿಶೆ-ಆತಾಡಲಕನೇದು, ಎಂಾಳೆ-ನನುಮೂಕಂರಿತು, ನದ-ಳೇಳು | ಮುಹಾಶ್ರಧ॥-ಎಂಹಾಮವವುಳ್ಳ, ಅಶ್ಚ್ಯಣಸ್ಯ-ಆಕ | ಣನ, 5 ಸ್ವ 

- ಆತಾಶಿದೆ, ಸಶ್ರೀತಕಿ-ಸಂತೋಟಸೊಂಕವನಾಗಿ, ವಿನೂರ್ಕ-ಆಕೋಟಿಸಸಂತ್ತಿ, NN 5೬ ೯ 
ಕುವ ಜಿಕಂ-ಪೊ ಫವೆನ್ಸು, ಕೊಚಯರಾಮಾಸ-ನಮ್ಮಕಿಸಿದವರ. ॥॥ ಸರಾಮಕಿ-ಲೆ ಕ್ರೀರಾಮನು, ಮುಹರಂನುವೆ ಸೀಹನ್ನವಮಾದ: ಫೆ ಸಸ 

4 ಇರದಲ್ಲಿ. ಆಕ್ರ ಮ್ಯೂ-ಇದುಸರೀವೀಂಡೊಪ್ಲ ಹಸ್ಟೆನ-ಕೈಂಖೀದ, ಹನ ಕ್ಷಿ ಣನ ಕೈಸ್ಸನ:3 ಸೋಜ: 


ವನ್ನೂ, ಆಸ್ರುಮಕರ್ಮಣಿ-ಆಸ್ರನ:ವಮ್ಯಾವಿ ಮ ಟೂ ಎಕೆ ಸನ "ಅಯಂ! 
ಸ ತ್ಕೊಂ ಶು ನ 6-ಅಕ್ಷಿ ೯ ಸಸ್ಪಾಮಿಯನಕ್ಕುಕುರಿತು, ಅಖ್ಯನೀ*-ನುಡಿದಸು “ek ಜೆನೌಮ್ಯೂ-ನಕೆ, ನ)ನನೂನೀ, ಅಯಂಜೆ' 
EECA ೆ ಜ್‌ ಠೌ 


ಶ;-ಈ ಪ್ರಶೇಸವು, ಸಮ;-ನಿಶೊನನ್ಠಶಲ್ಲಜಿ ಸಮತಾ? ಥೆ, ಕ್ರ ೯-ಬ್ರಕಸ್ತ್ರ ನಾವದ ಭದ್ಭಕ್ತಿ ಸಾಸು ಕ ಸು 
ಡಸಳಂದ, ವಾತಕಿ-ಸುತಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲಜ್ಜೆ ಥೆ, ಇಹ-ಇಲ್ಲ, ಆಕ್ರಮನಬಂ-ಆಕ ಮೆ ಮನಿಯ; ಉನ ಎ ಸ ಸಾಸ ಸ ಪ ಲ 
ಮರಾ ುನೆದ್ಕೋಸುಸೆ. ಅಹ೯ಿ-ಯೋಸ್ಯ ನಾಗು ॥೧೦॥ ಆಓತ್ಯಸಂಕಾಳ್ರೈ$-ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸನಯಸ ತ್ತಾದ, ಆಂಜರ್ಷ ಭನ ಡೆ 
ಸುಳಭಿಸಂಪ್ಲಿಭಿಕಿ-ಪರಿಮಳ್ಳಯುಕ್ತ ಮಾದ ೫ರಗಂಧಗಳುಳ್ಳ, ಸಪ್ರೆ 8-ಕನಂಲಸಳಿಂದ I ಸರಲ is he ಶೆ ವಿಸ 
ಲಟಿ ಎ: (ಯ ಬ್ಸ-ಸದ್ಬುಸೆನಿತಾ-ಆಕ್ಮ_ ಜೇನಿಂಂದ ಕೋಜಭಾಯೆವರಾನೆನಸಾದ,) ನ್ರಸೀಸತ್ಯನೆನು ನರಾ ER ತ ಖು ತ” 
ಲ್ಪರುತ್ತಸೆ loc ಭಾವಿತಾಶ್ರನಾ-ಬ್ರಹೃನಿವ್ಮನಾಜೆ, ಅಸ್ಟೆ ಕ್ಲನಿಮುನಿಫಾ-ಅಸಸ್ತ್ಯ ಮಕರ್ವ್ರಿಂತುಂದ, ಯಂಥಾ-ಹ್ಯಾ ಸ ಗಯ ಗ ಸ 
ತೋ, ನೆಥಾ-ಜೀಗೆಯೋ. ಭದ ಸಶ್ರೈಸಿ-ಸಂಜಾಶಲುದೆ ಬಳುಳ್ಳು, ಶರುಭಿ$-೨.೫7ಳಿಂದ, | ಸ್ಪೊಕಾಸುತ್ರಿ ಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪುಖಿ ಪಃ ಈ ky ವ ಸ 3 
ರುವೆ ಹೆಂನಕಾರಂಡನಾಕೀಸಾಲ-ಹಂಸಪಶ್ತಿಸಳೀೀದಲೂ ನೀರುಕೋಳಿಸಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರಂನೆ, ಹರನ ಭತ ಪ್ರವಾ ಸತ್ತ ಛಂ ; ಸ್ಟೆ 
ಸ ಯೂಕಿ ಕುವ, ಇಯೆಂಗೊದಾವರೀ-ಸೌ ಗೋದಾನನೀನದಿಯಖ; ಅಸ್ರ್ವಿ-ಇದ್ಲಿಯೋ [೧-೦] [| ಜೆನ ನನ್ಯೂ-ಎಕ್ಸೆ ಪ್ರಸನಸಿನೇ, ಸಾತಿರೂಕೆ ಕ್ತ] 
ಡಿವನಚಿಂತೆನೆ, ॥೬1 ವಿಲ್ವೆ ಕಘುತ್‌ಸ್ಕೃವೆಂಶೋಸ್ಸ ಶೈನ್ನುನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ನೀನು ನೂರಾರು ವರುಷಗಳ 
ರೂ ನಕನು ಪರಾಧೀನನೇ ಹೊರ್ತು ಸ್ಪತಂತ್ರನಲ್ಲ, ನಿನಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು, ಮನೋ ಫ್‌ 
ರ ಘೂ ಪ್ರಜೇಕದಿನಿ ನರ ಕಾಲೆಯಂ ಮಾಡೆಂದು ನೀನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿರೂ; ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹ ಜ್ರ 
ನ ದೇಶದಕ್ಷಿ ಅಕ್ರ)ಮೆವಂ ಮಾಜಿಂದು ವಿಂದಿಗೂ ನುಡಿಯೆಬ್ಬಾಡೆಂದು ಹೇಳಿದನು 1೭1 ಅನಂತರದ ಶೀರ್‌ ಸ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ಲ ೬೫ನೆ ವಾಕ್ಯುವಂ. ಫೇಳಿ ಸಂತೋಷನ ರಡು ತಾನೇ ನಷ ವ್ಯ ಹ 
ಣಗಳಂದ ಪೊಡಗೂಡಿದ ಬ್ರಜೀಕವಂ ಕಂಡ್ಕು ಇದು ಸಠಿಯಾದದ್ಭೆಂದು ತಿಳಿದುಳ್ಳೊಂಡವನ3 , ಲಕ್ಷ ಆ s ್ಯ 
| ದೆ ಹಿಡಿದು ಕರದುಳ್ಯೊಂಡು ಸೋಗಿ ಆಗ ಲಕ್ಷಸ್ರಿಣನೆಂ ಕುರಿತು ನುಡಿನಃ 


ಹು ಹಸ್ತವನ್ನು ತನ್ನು ಹಸ್ತದಿಂದ ಸ ಎ 
ಸ ತಾ ಕ್ಕ ಸಮನೇ! ಈ ಪ್ರಬೇಕವು ನಿಷ್ಠ್ಪೋನ್ಸತಂಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವದು, ಫುಖ್ಚಿಸಿರು 
ಭಾಗಿ ನ A 


ಶೌ 


ಅಡಿಯ ರಯಾನ್‌ ಲಾವಾ 


೫ ವ ವೃತ್ಷಂಗಳಿಂದ ಸರಿವೃತವಾಗಿಧೆ; ಇಲ್ಲಿ ಪರ್ಣ ಕಾಲೆಯೆಂ ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿಮಾಡುವನನಾಗು।ಸೂರ್ಯಕಿರಣ 
ಲ 


ಟೆ ಅಂದ ವಿಕಸಿತವಾದ ಪರಿಮಳ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಇಮಲಂಗಳಿಂದ ರಮ್ಯುವಾಗಿರುವ ಸರೋವರವು ಸವಿಸಾಸೆ 
Me ೦ pr] ಛೆ 


ಕ \ A ತೆ 
ಹನಿ ದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮಠಾ ಮುನಿಯಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈಂ 
೨... ಶರುವದು 1೧೧1 ಬ್ರಕ್ಚುನಿಷ್ಠಾನರನೌ ಬಟ ಮದ ಸಿ 
se ದ ಂಗಳುಳ್ಲ, ವೃಹ್ನೇಗಳಿಂದ ಸುತ್ತು ಬಾರಲ್ಪಟ್ಟೆ, ಮನೋಹರವಾದ, ಮತ್ತು ಹಂಸಪಸ್ಷಿಗಳಿಂದೆ 
ಹಂ ಗಳಿಂದಲೂ ಇೊಕೀ ಹಕ್ಕಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಹಾ ಹೊಳೆವ ಈ ಗೋದಾವರೀ ನದಿಯು ಸ 
ೂ, ನೀರ: 


ಥಾಪದಕ್ಶಿಯೇ ಇರುನದು. 


ಈ 


1 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಇನ್ಲಿಗೆ ಬಹುದೂರನಲ್ಲದೆಯ್ಯೂ ಬಹು 251ಎ ಇರುವ ಪ್ರದೇಶದನ್ನಿ 


ಕಾಹ ಮಾಸಿ ತ್ರಾ, 


ಹ ತ 


6 
ಗ ಬ್‌ ಟುಟ ಸುಖ ಮಾ ವೆವಸ ಅದಾ ಎವಾ: 


ಎ ಲ ಯ ಟಲ್‌ ಪ ಟ್‌ ಕ್‌ 


«Funding: IKs/Tattva Heritage: Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಆರಗ ಕಾ ಉಡ ಟ್‌ ದಕ ಸರ್ಗ 8 ೬೫ 


'ನಾತಿದೊಕಿನ ನಚಾಸನ್ನೆಮೃ ಗಯೂಧನಿಪೀಡಿತಾಃ ॥ ಮಯೂರನಾದಿತಾರಮ್ಯಾಃಪ್ರ)ಂ ಕವೊಬಹುಕಂ 
ದರಾಃ | ದೃಶ್ಯಂ ತೆಗಿರಯಸಳೃವ: ಕ್ಲೆ ಅಸ್ತ ರುಭಿರಾವೃ ತಾಃ1೧೮॥ಸೌವರ್ಣ್ಟೈರ *ಜಬತ್ಚೆಸ್ತಾಮೆ್ಬ ಕ್ಷೆ ಕದೆಕೆಚಧಾತು | 
ಭಿಃ | ಗವಾಕ್ತಿತಾಲವಾಭಾಂತಿ/. ಗಜಾಃಪರಮಭತ್ತಿಭಿಃ ॥೧೫ ಸಾಲ್ಪೈೆಸ್ಮಾಲೈಸ್ತ ವಾಲ್ಪುಕ್ಚ ರ್ಯ! "ಪನಸಾಮ್ರ,ಸ್ಟ್‌ಃ 
ನೀವಾಕೈಸಿ, ಮಿತ್ಛಿಕ್ಟವಪುನ್ನಾ ಫಗ ಪಳೊಭಿತಃ॥।ಚೂತೈರಕೊಳ್ಳುಸ್ತ. ಬಕ್ಕೈಕ್ವಂಪಕ್ಕುತಕ್ರುರವಿ ಕುಪ್ಪ ಗುಲ್ವಲ 
ತೊಪೆತೈಸ್ಟೈಸ್ತೆ ಸ್ತ ರುಭಿರಾವೃ ತಃ. | ಚಂದನೈೆಸ್ಸ್ಟಂದನ್ಕೆ ನೈಕ್ಲೀಪ್ಟೇಪನಸ್ಯೌಕ್ಲಿ ುಚ್ಛೆರನಿ "|ಥೆವಾಶ್ಯರ್ಗ ಖದಿಕೈಿಕ್ಟಮೀ ಭಷ 
ಿಂಕುಕರ್ಪಟಲೈಃ 1೧೬ ಇದಂ್ರುಣ್ಯಮಿದಂಮೆಧ್ಯೇಮಿದಂಬಹುವ್ಳು ಗದ್ದಿಜಂ | ಇಹವತಾ ಫಿಮಿಸೌಮಿತ್ರಸೂ ಎ 
ರ ಸಮೆತನಪಕ್ಷಿಣಾ 1೧೯ ವಿವಮುಕ್ಷಸು ರಾಮೆ ಣಲ್ಷ್ರಾಇಃ ಪರವೀರ ಹಾ | ಅಚಿಕೆಣಾಕ್ರಮಂಭ್ರಾ/ತುಕ್ಕ ಕಾರ 4 
ಸಮಹಾಬಲಕ 1೦೦! ಪಠ್ಗ ಕಾಲಾಂಸುವಿಫುಲಾಂತತ್ರಸಂಖಾತಮೃ ತ್ತಿಕಾಂ | ಸುಸ್ತ ಸ್ಪಂಭಾಂಮಸ್ಯ ಕೈನ್ಹಿ, ರ್ಫೆ;ಕ್ಟ್ರತ ಸ? ಸ್ಯ 
ಎತುತ ಎಂಖಬನಯುಬುಜುುಎಬುಣಯುರಬಂಯುಂಎ ಜು ಸು ಖಎಲುಎಯುಎ ಜಾ 23ಾ್‌ ೌ ತ ವ ಕ " 
ದೂರವಲ್ಲದಿರುವೆ, ನಜಾಸನ್ಸು-ಕಾಸೆ ಸೆವಿಶಾನವೊ ಆಲದಿರುವ ಘನವ ಪ್ರಜೇಕದಲ್ಲಿ, ಮಾಸಯೂಧವನಿಶೀಡಿಕಾಕಿ-ಜಿಸರಿಸಳ್ಲ ಸುಂಪ್ರಸಳ್ಳಿಂದ ಐ ನ 2 ತ 
ಜ್ರ PY (ಅಂದಕೆ-ತುಂಬಿರುವ, ) ಮಯೂರನಾದಿಕಾಕಿ _ಫೆವುಲುಸಳಿಂದ ಸನಿಸೊಳಿಸುತ. ರುವ, ರವಶ್ಯಾ-ಇಂದಿಇ/ರುವ, ಬ್ರಾ ;ಕವತಿ-ಉಪ್ಭ ವಾಿರುನೆ, ಬ 
ಹುಕಂದರಾ;-ಬಹಲ್ಯವಾದ ಸುಹೆಸಣಳ್ಳ, ಇರಯಂ-ಬೆಟಿ ಗಳು, ಫು -ನಿಕಓಶತಮಾದ, ಕರುಭಿ$-ಗಿಸ7 ಛಂದ, ಎ 9_ಇುತಿ ಕ್ರಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ದ ಜ್ವ 
ಮಗಳಾಗಿ, ದ್ರಾತ್ಯಾಂತೆ-ಉಲ್ಪಡುತ್ತ : ವೋ Nol ರ ಸ ಇದಂತೆ ಖಣ್ಯ ವುಳ್ಳ: ರಾಜಶ್ರೇಃ-ಬೆಳ್ಳೀ ಉ.0ತಿರುವ, ತಾಸ) ಇ ಟಿ 
ಫ್ಲಾಮಾದ:' ಪೆಳೆಜೆಳೆಚ-ಆಯರಶಾಯ ಪ್ರಪೇಕಸಲ್ಲ, ಧಾತುಭಿಕಿ-ಇಂಸಳೇಕ ಹರಿದ ಫೇ ಸೊದಲಾದ ಭಧಾತ.ವಿಕಾರಸಳಂದ, ಉಪ ಕಾ?-ಕೂ 
ಕ್ಯೊಂಡಿರುನ. ಗಜಾಕ-ಆಫೆಸಳು, ಸರಮುಥಕಿ, ಭಿ$-ಉಶ ಇವಮ್ಟನರಾದ ಆಲಂಕಾರಸಳಿಂದೆ, 7ವಾಶ್ರಿಶಾಇವ -ಕಿಜಟಕಿಸೇ ಆಕಾವುಳ್ಳೃ ಶೇಖೆಸಳಂಳ್ಗ, ವ 
ಸಳ್ಳಂತೆ, ಆಭಾಂತಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತ ನೆ |3| ಸೆ |ಕಿ-ಸೂಲವಕೆಗಳ್ಳೀದಲೂ: ತಾಕೆ $-ಕಾಸ್ಗೇಸಗಳ್ಳೇದಲೂ: ತವಾಕ್ಸೆ 3- ಹೊಂಸೇಮರಸಳೀದ p 
ಬರ್ಗಾರನನನಂವು ಕೈಕಿ-ಖಜರ್ಗಾರಸಿಪಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಹಿನ? ಕಸಳ್ಳಂದಲೂ, ನೀನಾಕಕಿ-ನೀರುವಂಜೀ? ಕಸಳಂದಲೂ, " ಕಮಿಕೈೇಃ-ನೇಮಾಗಿಡಸಳಂದೆ 
ಅೂ, ಭ್ರನ್ಗ್ಸ8-ಹೊನೇಗಿದಸಳಂದಲೂ. ಉಬಸೊಳಿಕಾಸಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯಲ್ಪಡುಕ್ತಿ ರುವ, ಚೂಶೆ 8-ವರಾವಿಧಗಿಡಸಳ್ಳೀದಲೂ, ಆಸೊಕ್ಕೇಕಿ-ಮಬ್ಹೀಡ 
ಳಿಂದಲೂ; ಶಿಅಕ್ಕೈ$ಿ-ತಿಲಕ?:ಡಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಚಂಸಕ್ಕೆಿ-ಸಂಪಿೇಗಿಡಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಕೆತಕ್ಳೇಶಿ-ಗ್ಯಾಡಿಗೇ? ಇಡಸಳೀದೇ ೂ. ಕ್ರಮ ಸಲ ಅಆ ಕಃ ತ್ರ 
ಪ್ಹುಸಳ್ಳಸುಕಿ ಗಳುಳ್ಳ ಮನ್ಲಿಸೆಯ್ದೇ ಮೊದಳಾಸುಲ್ಲ ಬಳಿ ೪ ಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೆ ಸ್ಯಾಂಡಿರುವ, ಫೈಸ್ಟೆ 8-ಆಯರಾಯೆ, ಶರುಭಿ$ಿ ಡಂ ದರಾ ಚ 
ವಸ್ಯೈಕ-ಶ್ರೀಸಂಧದ ಗಡಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಸ್ಟುಂದನ್ಯೇ-2ಿನಿ.ಜೆಸಳ್ಗೆಂಬ ನ್ರಾಫೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಡೆ ಈ ಲಮರಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಇನಸ್ಟೆ $-ಹೇಸಿನಗಿಡೆಗಳ್ಳಿಂದ 97 ವ 
ಲೂ, ಶಿಕ: ಹ್ಯೆ 8-ಹೇರಳ್ಗೇ?ಹಸಳಂದಲೂ, ಧನ: ಕಣ ಐಹಿಕ್ಕೇಸಿ-ಧವ-ಕ7್ಕಪೀ ಡಗಳಿಂಡಲೂ, ಆಶ್ಸುಕಣ€-ಬಿಳ್ಳೀಮಬ್ದಿ ಊಡ7ಳ್ಳಂದಲೂ, ಬಡಿ 
'ೈಕ-ಕೆಂಪುಕ ಸ್ನರೀಸೀಸಳಂದಲೂ, ಳಮಾಕಿಂಕುಕವಿ:ಓನೆ ॥-ಸವಿರಾ ನ್ರಾಕಸಳ್ಳಂಒಲ ಮುತ್ತು 5೫ದಗಳಿಂದಊ ಮಿ ee ಆನಾಕಾ- 
ಸಂತಿ ಕೊಳ್ಳ ಟ್ರ, ಗಿರಯಕಿ-ಬೆಟ್ಟಸಳಂ. ದ್ರೂಕ್ಯಂತೆ-ಕಾಣಲ್ಬಡ ಶ್ರನೆ [೧೪ ಇದಂ-ಈ ನವು, ಸ್ರಣ್ಣಾಂ-ಪುಣ್ಯಕರವಾದ್ದು. ಇದೆಂ-ಈಗಿಡ 
ಪು, ಮಧೆ ಂ- A ಪರಿಕುದ್ಧ ವಾ ಇದದ » ಇದಂ- ಈ ವನವುಃ, ಹುಬ ವ ಮಾಸಸಳ್ಳೂ ಇತ್ಕಿಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಪ್ಚು ಹೆಸ ವ್ರ ಎಕ್ಕೆ ಹ 
ಹ್ಲೈೋನ್ಯ ಇಡ-ಕಈ ವನದಲ್ಲಿ. ವಿತನನಕ್ತಿಸಾನೂರ್ಥಂ-ಈ ಜಟಾಯ.ಸೆಂಬ ಸಕ್ತಿಯೊತಸೂದ ವಶ್ಚಾಮಿ-ಇರುನೆಫು 1೯] ಬಿವಂ-ಈರ 
ಯಾಗ. ರಾನೆಣಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಉಕ ಕ್ಷ$-ಸೇ(ಲೃಖ್ಟು, ಜವೀರ$-ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕವಾದ, ಗ ಅಕಿಮಹಾಸಾನಂರ್ಸ್ಸೇ ವ್ರ ಲೆ «ಶ್ರ 
ಪಸ ನನನು ಲಟ್ರರೆಡ್ಯಬಾದುಶೆಯಲಿ ಗಳ ಶು ಅಣ್ಣ್ಯತಾದ ಕ್ರೀಶಾನ ವಿಸ್ಟ ಆಕ್ರ್ರವ:ಂ-ಪರ್ಣ-ಇಸೆಯನ್ನು, ಜಳಾರ ಮಾಡಿದನು. ॥ 


ಹುಲ್ಲೆ ಕೈಗಳ ಗುಂಪುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಸುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ನವುಲುಗಳಿಂದ ಕಬಾ ಯಮಾನೆವಾಗಿಯೂ ಮ 
ರವಾಗಿಯೂ, ಉದ್ದೆ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪರ್ವ ತಂಗಳು ವಿಕಸಿತವಾದ ಮ ಪೈಂಗಳುಳ್ಳ ವೃ ಹಂಗಳಿಂದ ನ್ಮ 
ಬಾರಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರುಗಳಾನಿ ಸಾಣುತ್ತರಿವೆ (೧ರ॥ ಸುವರ್ಣದಂತೆಯೂ. » ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆಯೂೂ, ತಾಮ್ರ/ದಂತೆಯಲ್ನೂ 

ಣ್ಲವ್ರಕ ಇಂಗಳ, ಹಕಿದಳ ಮೊದಲಾದ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ವಾಗಿರುವ: ಗಜಂಗಳು ಅಲಂಸಾ। 
ಗವಾಹ್ತಿಗಳ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಕೇಖೆಗಳುಥ್ಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ « ಸಾಲ್ಮ ತಾಲ್ಲ ತಮಾಲ್ಮ ಖಃ 
ನಸ್ಕ ಆಮ), ನೀವಾರ, ತಿಮಿಕ, ಪುನಕ್ಷಿಗ್ರ ಚೂತ್ಕ ಅಳೋಕ, ತಿಲಕ, ಚಂಪಕ್ಕ ಶೇತಕ್ಕ' 
ಹ್ಮ ವಿಕೀಷೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪುನ್ಪಗುಚ್ಚ್ನ ಗಳುಳ್ಳ ಮಲ್ಲಿಗೆ ವೊದಲಾದ ಬಳಿ ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ಗಳಿಂದೆಲೂ, «« ಚಂದನ್ಮ ಸ್ಪಂಡನ, ನೀಷೆ, ಪನೆಸ, ರಿಕುಚ, ಧವ್ಮ ಅಕ್ಸ್‌ರ್ಕೂ, ಖದಿರ, 
ಟಲ, ೨ ಎಂಬ ವೃಷ್ಣಂಗಳಿಂದೆ ಹು ಕೈವಾಗಿರುವ ಪರ್ವತೆಂಗಳು ಕಾಣುತ್ತರಿವೆ | ವಿಲ್ಲೆ ೮ 
ವನ್ರ. ಪುಣ್ಣುಕ್‌ರವಾಗಿಯೂ, ಸರಿಕುದ್ದ ಓನಾಗಿಯೂ, ಅನೇಕವಾದ ಮೃಗಪಷ್ಟಿ ಸಲ್ಮಾ ಗಿಯ 4 


13 


a 
[) 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri _ 
' ಟೀಕಾತಾತ್ಸಧ್ರೈಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ.- 


| 

ವಂಕಾಂಸುಕೊಭನಾಂ | ಕಮೀಕಾಖಾಭಿರಾಸ್ತೀರ್ವದೃ ಢಪೊಕಾವಪೇಸಿತೂಂ| ಪೋ | 

ಕ ತಾಂತಥಾ । ಸಮೀಕೃ ತತೆಲಾಂರಮ್ಯಾಂಚೆಕರಲಘೊವಿಕ್ರಮಃ | ಫಾನಂರಾನಲಸಳ್ಳುಕ್ಳಿವ)ಔ ನ ದ | 

೫ "ಮಂ 1.೦೩] ಸಹಸಾಲ್ಷ ಕ್ಕಿ ಮಾನ್ನದೀಂಗೊದಾವಕೀಂತದಾ! ಸ್ಪಾ ತ್ಕಾಪದ್ವಾನಿಚಾದಾ ತಿಸಫಲಆ ಪು ರ 

ಕೆ “ಗತಃ 1೦೮] ತತಃಪುಪ್ಪ ಒರಿಂಕೃು ತ್ಕಾ ಕಾಂತಿಂಚಸಯಥಾವಿಧಿ ! ಸ್ವ ಸಾಮಾಸರಾಮಾಯತೆದಾ ಭವವ 

ತ ತಂ [೨೫ ಸತಂದೃ ಪ್ಯಾ ಕೃ ತಂಸಗಾಮ್ಯಮಾಕ್ರ)ಮಂಸೀತಯಾಸಹ। SRS ಸ್ಯಾಪ್‌ 

| ಯುದ್ಧ ಶಂ [೦೮] ಸುಸಂಹ್ಯಷೆ ತ ಪರಿಪ್ಟುಜ್ಯರ್ಭಹುಭ್ಯಾಂಲಥ ೬ರೀತದಾ | LE ಭಷ 
ಮಬ್ರನೀತಿ 1.081 ಪ್ರಿ (ತೊಸ್ಥಿತೆಮಕುತ್ಯರ್ವ ತ್ವಯಾಳಕೃ ತಮಿದಂಪ್ರ/ಭೊ I ಪ್ರುದಿಯೊಯನ್ನಿಮಿ ಶ,ಸೈಪರಿಷ್ಟುಂ 


ಜ್ಯ ುಂಯುಮಮುಮುಮಮುಮುದುಯಯಯ NN 
» ಹಾವ ಲ. ಮಮ ಮು 


| ತ ತತ್ರ-ಲ ಸ್ಟ ಲದಕ್ಷಿ, ಸಂಖಾತಮ್ರಾತ್ತಿ ಕಾಂ-ಆ?ಯ.ಲೃಟ್ಕ ಮಣ್ಣು 'ಸೋಪೆಸ್ಕ ವ್ಸ 


I ವಿವ 


ಕಿ. ುಲಇಂ-೭ ಹಳ್ಳ ವಿಸ್ತಾರವರಾ ದ, ಜೀಫ್ಬಿಕಿ-ಉದ್ಭಸಳ್ಳಾದ ಜೆ 


| 
Ke” 9 | ಸ್ತಳ. ಕ್ರಶನಂಕಾಂ-ನತಾದಲ ಟ್ಟ ಒಂತೆಗಳುಳ್ಲಿ, ಸುಕೊಭನಾಂ-ಮನೋಹಕಠರಾದ, |] 
ತ ಮಸ್ಯ್ಕ್ಲೆಕಿ-ಬಿದುರೂಸಳಿೀದ, ಸುಸ್ತಂಭ ೦-ಬಳ್ಳೇಕಂಥಗಳ ಳ್ಳ: ಕಾಶನಂ ಟ್ಟ ಬ ಕಾ | 
| 
| 


ಸೆನಿಶಾಕಾಖಾಭಿ-ಕನಿಶಾಕೊಂಬೆಸಳಿಂದ, ಆಸ್ತ್ರೀರೃ- ಹಾಸಿ, ಬಂಥವಾಕಾನವಬೀಕಿಕಾಂ-ದ್ರೂಢನಾದ ಹಗ್ಗ್‌ ಸಳಿಂದ ಬಿಗಿಯೆಲ್ಲಟ್ಟ, ಮ | 
ಹುಖುಸೆಳಿಂದಲೂ ಇಾಚೇಹುಲ್ಲಿನಿಂದಳೂ. ಜಂಕಎನೀದಲೂ: ನರ್ಣೈೇ-ಯೆನೆಸಳ್ಳೀದಲೂ, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ.೫ ಜಟ ee ಮುಜ್ಞಲ್ಪಜ್ಟಿ, 
ಸಮಿಸಾಕ್ಷಾತಕೆಲಇಂ-ಸಮಪಸಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟೆ ನೇಸಳ್ಳ, ರವ್ಯಾಂ-ಮುನೋಹರಮಾದ,: ಪರ್ಣ ಕಾಲಇಂ-ಬೆಣ೯ಕಾ ಯನು. ಸಂರ 
ನ, ಅರ್ಥೆ-ನಿನಿಶ್ನನಾ?ಿ, ಫ್ರಶೇಸೀಯಂ-ನೋಡತಕ್ಕ , ಅನಂತ್ರ ಮಂ-ಸನ್ರೆ: ಶ್ರ: ಮಾತಾದ, ಥಿನಾಸಂ-ಮೆಯೂಾ2, . (ಘುವಿಕೃವಂ॥-ಲಾಘೆನೆ 
ದಿಂ ಸಂಚಾರಕೀಲನಾಗಿ, ಚಕಾರ-ಪೆರಾಡಿದನು. ॥[-9೭॥: ತದಾ-ಆಕೋದಲ್ಲಿ. ಶ್ರೀವರ್ನಾಡ ಕಾ ರ್ರಸಂಇನನದೆ, ಕ್ರ ೯ ಲರ್ಸ್ಸಣನು, ಸಹಸ | 
ಜ್ಞಾಗ್ರತೆಯಾಳ?ಿ, ಗೊದಾನರೀಂನದೀಂ-ಗೋದಾನಕೀನದಿಯಲ್ಲಿ,' ಸೇಫಕ-ಸ್ಕಾನವಂನರಾ ಡಿ ಇದ್ಯಾನಿಜ-ಕಾವಶೇಹನ ಸಲ್ಪ. ನನ, ಆದಾಯಾಿ-ಳು1 
*ದುತ್ಕೊಂಡು, ಸಫಲಕ-೪ಸಳಿಂದೊಡಸೂಡಿದವನಾಗಿ, ಫುನಕಿ-ಮನ್ತು, ಆಸತಕಿ-೩ದಕು 1-೦೪] ಶತಃ-ಬಳಿಕ, ಪ್ರವ; ವಕಿಂ-ಹಂಸ್ಲೀಸಳ್ಳೀದ ಸ 
ಸ್ಪುಪೂಜಿಯನ್ಸೂ, ಶಾಂತಿಂಚ-ವಾಸ್ತು, ಹೋಮವನ್ನು; ಯಥಾವಿಧಿ-ಯಭಾಶಾಸ್ತ )ವಾಗಿ, ಕಂಶ್ನಾ-ಮಾಡಿ, ಕಫಕಂ-ನರಾಡಲ್ಕಟ್ಟ;. ಕದಾಶ್ರನು 
ಇದಂ-ಆ.ಆಕೆೆಮಶ್ರಶೇಶವನನ್ನಾ ಕಾಮಾಯ-ಶ್ರೀರಾನುನಿಸೆ, ಪರ್ಕ್‌ಯಾನರಾಸ-ಶೋರಿನಿದದು ॥೫॥ 76. ಭಾಕ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮಕು, ಕ್ರಾಶಂ-' 
ಮಾ ಡೆಲ್ಬಟ್ಟಿ, ಶಮಾಕ)ಮಂ-ಲೆ ಸರ್ಗ್‌ ತಾನೆಯನು: ದಾ ಫ್ರಾ $-ಕಂಡು, ನ್ನೀತಯಾ ಸಹ-ಹೀಕ:ಜೇವಿಯೊಡನೆ, ಶರ್ಣಕಾಲಾಂರರಾ €-ಆತ್ರಿಮವ 
ಲ್ಲಿ, ಭ್ಹೂಕಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಿ, ಹರ್ವಂ-ಸಂಶೋಪವುನನ್ನೂ. ಆಹಾರಲ:೨ಠ-ನಡೆದನು | ಶತದಾ-ಲೆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸುಸಂಹ್ರುವ, ಎ8” ಸಂಕೋವಮಗೋಡ 
ವನಿ, ಅಶಿಬ್ಬುಸ್ಫೆಂ-ಅಶಿಭಕ್ತನ್‌ದ ಅಕ್ಷೆ__ ೫೦-ಅಕ್ಷೆ ಇಕನ್ನು. ಬ:ಹುಭನ್ಳುಂ-ಭ:ಜಸಳ್ಳೇದ, ಸಳಥಂ-ಘಟ್ಟಿಲ ೫. £೭ವ್ಹೊಜ್ಞ- ಅಖ್ಬಿಕ್ಕೊಂ 
ಡು, ಇದಂವಚನಂ-ಈ ಮಾತನ್ನು, ಅಃ; ವೀಠ-ನುಡಿವಕಂ ॥-೦೩॥: ಹೆಪ್ರಫೊ- ನಿಕ್ಸೆ ಸಮರ್ಥನೇ, ವಂಜಶ-ಜೊಡ್ಡದ್‌ದ್ದ ಇದಂಕರು- ಈ ಸರಕಾ 


ಯ 


ದು 


II I. 


ಕಾರಣ ಈ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ಈ ಜಛಾಯುವಿನೊಡಗೂಡಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿಕೋಣವೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟೈವನಾಗಿ; ಕತ್ರು;ಸಂಹಾರಕನಾದ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನು ತಹ್ಷೇಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಣ್ಣ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯಂ 
ಮಾಾಡಿದನದೆಂತೆನೆ;- 1.೦೦ ಮಹಾ ಸಾಮರ್ಥ್ವ್ಯವಂತನಾದ ಲಕ್ಷ $ಣನಿಂದ ಆಪ )ದೇಶದನ್ಲಿ ಅಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಮ 


ಣು ಗಳಿಂದ ಕಟಿ ಬಟ್ಟು ಗೋಡೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗ್ನಿಯೂ, ವಿಕಾಲವಾಗಿಯೂ, ದೀರ್ಥೆವಾಗಿರುವ ಬಿದುರುಗಳಿಂದ'ಗ್ವೈ 
19 - | Ko 
ಯ್ಯೂಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ಂಭೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ; ದೃಢವಾದ ಜಂತೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯಟೂ ಕಮಾವ್ಯೃಕ್ಷದ ಕೇಬೆಗಳನ್ನುಹಾ 


pa) 


್ಥಿ | ಕ ಇಚೀಹ ದಲ್ಕೂ ಜಂಬಿ 
ಸಿ ದೃಢವಾದ ಹಗ್ಗಗಳಿಂದ ಕಟ್ವಿಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿಯೂ ದರ್ಭೆ ಹುಲ್ಲುಗಳಿಂದೆಲೂ ಕ ಸ ಸ ೪ 
ನಿಂದಲೂ, ವಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸಹಾ ಚನ್ನಾಗಿ ಮುಚ್ಚೆಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ, ನಿಮ್ನೋ ಸಿ ತಗಳಿಲ್ಲದಂ ನು ಮೆ 

ಮಾಡಲ ಟ್ಟ ನೆಲವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯ್ಕೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸರ್ಣಕಾಲೆಯನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನಿರ್ಗಗಿ ಮಾ 


) ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸೀರ್ತದೇವಿಯೊಡಗೊಡಿ, ಆ ಪರ್ಣ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಡ್ಡಲ ಹಂತೋವನ ಹಂ ಸ ನನ 
ಸುನು ಸಂತೋನಚಿತ್ತನಾಗಿ ಬಹು ಕೈಂಕರ್ಭವಂ ಗ್ರಯಖ್ಛತನಿರುವ ಅತಿಭಕ್ತನಾದ ಆಹ್ರಾಣನನ್ನು 


ಇ 
x ಶಿ ೧ 
ನ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


se, 


- ಪಿತಾಮಮ I ಏಿವಂಲ್ಷ್ಮ್‌ ಸಮಸ್ತಾ ಕತುರಾಘವೊಲಫ್ರಿ ತ್ರಿವರ್ಫ ನಃ। ಹರ್ಸಿದೆಳೆಬಹುಭಿಲೆನ್ಯುವಸತ್ಸು ಸೆ.ಖಂವ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಆರಣ್ಯುಕಾಂಡೆಮೋೊೋಡಕಸ್ಪರ್ಗ್ಗಃ ೮೨. 


ಗೊಮಯಾಕೃ ತಃ 1.೧೪1 ಭಾವಜ್ಞಿನಳ್ಕ ಸಿ ತಜ್ಞಿನಧರ್ವಜ್ಞಿನಚಲಪ್ರ $೮ |! ತೃಯಾವುತ್ರೆಣಧಂಸ್ವಾತ್ವಾನಸಂವೃತ್ತಃ 


ಕೀ 12೭1 ಸ್‌ ಂಚಿತ್ಸಾ ಬಿ ಲಂಸಥರನ್ವಾತ್ಯಾಸೀತಂಯರಾ ಹ ಗ್ರೀಹೆನಚ | ಅನಕ್ವಾಸ್ಕಾವನಾನೊನ್ಸ್ಯೂವಸತ್ನ ಯೋನ ಕ 
ಸುರಃ !೩೧| ೫ ಅತಿಶ್ರೀಮದಾರ ರಣ್ಮೂಸಂಡೆ- ದ *xx— | ್ಳ4 3 ವ 

ವಸತಸ್ಮಸ್ಯತುಂಸಂಖಂರಾ ನೇಸರನ ನಃ । ಕರದ್ಯಾ ಸಿಪಾಯಿ ುಹೆಮಂತಯುತುಶಿದ್ದ ್ವೈಕಪ್ರ)ವರ್ರತೆ Io. ಸಳ ¥ 
ದಾಚಿತ ಶ್ರ )ಭಾತಾಯಾಂಕರ Qa ಹೇೊನೇರನಕ|ಪು ಪ್ರಯ 0 ತಾವಬಿಪೆಸಸಂಕವಪ್ವಾಂಗ ಹಾ 265 2108 ॥-೦] 
ಪ್ರ/ಹ್ಹಃಕಲಕಹಸ್ತಸ ಕಂಸ ತಯಾಸಹವೀನ್ಯ ಜ್ಯ ಪೃ ಪೃತೊನುವ್ರಜಕಭ್ರಾತಾಸ್‌"ಮಿತ್ರಿಕಿದೆವ ಮಬ್ರ)ನೀತ (ಮ1 ಅ 
ಯಂಂಸಕಾಲಸ್ಸಂಪ್ರಾ)ಪ್ರ,ಃಪ್ರಿಯೊಯಸ್ಸೆ ಪ್ರಿಯ ೦ವದ] "ಅಲಿಂಕೃತಛವ ರ್ವಭಾತಿಯೆನಸಂವತ ಕ ರಥ್ಳುಭೂ 15] ನೀಹಾರನ 


ಜಗ 


'ಲಾನಿರ್ಶ್ಯಾಣವ್ರ, ತ್ಹಂಯಾ-ನಿನಿಂಂದ, ಕ್ರಾತಂ-ನಶಾಕಲ್ಬಕ್ಟಿತು, ತೆ-ನಿನಗೆ, ಪ್ರೀಶ$- ಸಂಯಮ, ಎಂ, ಆಹಿ-೮ಜೆನಂ' ಉದ ಮಿಶ್ರ. $-ಉರಾಇಶೇ ನಮಿ 
ಕ ಶ್ರನುಸುಳ್ಳ, ಕೆ-ನಿನಸೆ, ಪ್ರ ಪ್ರಬೆಯಕಿ-ಕೊಡತಕ್ಕ ದ್ಯಾನದುಂಟೋ. ಸಕಿ-ಆಂಧತ, ಸರಿಮ್ಮಂತ$-ಆಶಿಂಗ್‌ನನ, ಮಯೋಾ-ಕನ್ನಿಂದ, ಶ್ರಾಶ | 
ಶು |೨| ಹೆಲಕ್ಷೆ _ಣ-ಎಕಶ್ಶೈ ಲಕ ಣನೇ, ಭಾವಪ್ಜಿ ್ಯನ-ಇರಾಭಿವಿನ ತ್ರಯಂ ಶಿಳ್ಳಿಬಿರು ನವ. ಕಾಶ ನ-ಸ್ರಹನಿರ್ಕಾಣಇದಿ ಕಾರಸ್‌ಳ್ಳಂ' ಶಿಳಜಿರ 
ಸುಜ್ಞೆನಚ-ನೇನಾಧರ್ಮ್‌ವನುೂ ಶಿಳಿಓರುವ, ಭ್ರಶ್ರೇಣ-ಮಸನ ಇದೆ, ಶ್ನೇಯತಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಧಣ್ಹಾ ಸಧನ, ಕ್ಲೇ ಪನ್‌ ಲ ಮಮ- ಕನು, 
ಶಂಜೆಯು,. ನಸಂವರ್ಶ$ $-ಮ್ರಾತನಾಸತಿಲ್ಲ (ತಂದಕಿ-ನನ್ನು ಶಂಜೆಂಖಂದ ನಾನಾ ಹಾಗೆ ಸಂರತ್ತಿಸಲ್ಪಟಿ «ನೋ ಆದರಂತೆ ನಿರ್ನಿದ ನಾಮ 
ಟ್ವಿನೆಂದು ಶಾತ್ಪುರ್ಯವು) ॥[-೦೯] ಬಿಎಂ. ಈಷರಿಯರಾಈಿ ಅಕ್ಕಿ ವರ್ಧನಕಿ-ಅಜೆ_ 7 ಉನುವದ. ಇಕೀ-ಜಿಳೇಂದೈಯನಾದ ರಾಘವ 
ಮು, ರಿಯಾ), ಅಶ್ವ ಇಂ-ಲಕ __ ಕನನೂಕುರಿಶು, ಉಕ್ಕಾ (-ಬೇಳಿ. ಬಹ. ಇತ ಆನೇಕ ಜಾರೀಯಲಸಲುಳ್ಳ.. ಕರ್ಹಿ ಸ 
ವನೇವ್ರಜೇಸದಲ್ಲಿ. ಸುಸುಖಂ-ಒಹಳ್ಳ ಸಖನ, ನ್ನಎಸತೆ-ಇದ್ದ ನು 13 ಢಲ್ಪಾಕ್ಟಾ-ಧರ್ಮಿೀವೃನಾದ, ಸಕ-ಆ ಶ್ರೀರಾವ: :ನತಿ ಸೀತೆಯಾ- 
ಡೇನಿಯೊಡಸೂಡ. ಅಕ್ಷೆ _ ಹೆನಚ-ಲಕ್ಷ ಣನಿಂದ, ಅನ್ಲಾಸ್ಯುವರಾನಕಿ -ಅನುಸರಿಷಲ ಟಿ ವನ? ಸ್ಪರಕೊಳೆ-ಆ ಇರಾಕಿ ಲೌ ಲ್ಲಿ 
'ಕೊಂರು ಾ-ಶೇನಶೆಂರುಂತೆ. ಕಂಚೆತ್ಯಾಲಂ-ಕೆಲಕಾಲನ್ರ, ನ್ನೂನೆಸತ-ವಾಸಮಾಡಿಕ್ಯೋಡಿದ್ದ ನಂ —ನಂಜದ್‌ನ್ನರ್ನಸಂ ಹ 
ನಹುಷ ತನ ಾಮುಶಾೀರನಾದ ಸನ್‌ ES, 'ಸ.ಖಂ-ಸ;ಖವಾ?, 


ಇಸತಸ್ಟ ೫-05೮ ನಲ ಗ, ರ ) 


ಹೆ ತತ ಜಬ ಬ ಪ್ರನರ್ತಾತೆ- ಪ್ರನರ್ಶಿಸಿ ಸಿತು. ಸಣಭು:ವಂದಕ $೮ ತ್ರ ಕರವ, ಕಮ ಜನೋ ಸ ಕ 
ಶರ್ನರಸ್ಯಾಂ-ರಾತ್ರಿಯು, ಪ್ರಭಾಶಾಯರಾ ೦ ಸತ ನ್ಯಾಂ-ಬೇಗಾಸು ಪೀ, ಆಭಿದೆಕಂರ್ಥಂ-ನನ್ನಾನಕ್ಕೋಸ ರ್ಯ ಎರಾ ಕಲಾಂನೋಕರರಾಧ 
ದಾನಶ್ಲೀಂನದೀಂ-ಗೋದಾವರೀನದಿಯನ್ಮು ಕುರಿತು ಪ್ರಯ ಸ್‌-ಹೋೊ೭ಟನು |.0॥| ನೀರ್ಯರ್ಪಾ-ಸಂಮಹಣ್ಯವಂಶವಾದ, . ಭ್ರಾಶಾ-ಶ: 
ಸ ಗಾಮಿತ್ರಿ॥-ಅತ ಸ ಣಾಸಕ್ಸಮಿಯ. ನಿ ಸ್ಥಿತಯಾಸಹ-ಸೀತಾಪೇವಿಯೊಸನೇ, ಕಲಳಹಸ, _2-ನೀರಿನತಂಬಿಸಯೇ ಕಾಸ ಸ್ಪಶಲ್ಲ: ಜ್‌ ವ ೇಃ 
ನಮ)ನಾಗಿ, ಶ್ರಾಮ್ಮ ಶ$-ಹಿಂದಸಜೆ, ತಂ-ಆ ಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು. ಆಮನವ್ರಜ₹-ಅನ:ಸರಿನಿ ಹೋದಂಥಾವಧಾ»ಿ, ಇದಂ- ಈ ಮಾಷನ್ಳು, 'ಅಪ್ರಿವಿತ ಕ 


ಗಿರುವ ಈ ನಾ 2 ನಿನ್ನಿಂದ ಗೈಯ್ನಾಲ್ಪ ಟ್ವ ತು; ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳಸಂತೋಪವಾಮಿತ 
ಷೆ ಜ್‌ ಮಡಿದ ಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಬವ ಇನ. ಪ್ರ ಬ ಕೊಡಲ್ಬ ಚ್ಚ ಥೆ ಜೋ 3 


ದನು Iwo ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧಕ್ಕಿಪ್ಮೆ ನಾದ ಶಿ ಡಾ ಸೀತಾ ಅಹ್ಮದ ಸನುಸ 

ರಾನತೀಫುರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಸಂತೋದಚಿತ್ತ ನಾಗಿರುವಂತೆ ಕೆಲವುಸಾಲ ಆಹ 

೩೧| ಸ ದಾ ಅರಣ್ಯಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೧೫ ನೆಯೆ- ಸರ್ಗೆಂ ವ ದ 

ಸೆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಹಾಧೈೆರ್ಯುಕಾನಿಯಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು) ಆ ಪಣ; 

ಆ ಪಮ್ಮೆನಂದನನಿಗೆ ಅಸ್ಕೃ ವಾಗಿರುವ ಟು ಪ್ರ 4 
py 


00-0: Bhagavad Ral 
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ರ್ಟ ಬೀಕಾತಾತ್ರರ[ ಸಹಿತಸಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾ ಯಣೆ- 


ರುಮೊಲೊಕಃಸೃಧಿನೀಸಸ್ಯಶಾಲಿನೀ ! ಜಲಾನ್ಯೈನುಪಭೊಗ್ಯಾನಿಸುಭೆಗೊಹವೈವಾಹನೆಃ 1೫1 ನವಾಗ್ರಯೆಣಸೂ 
ಜಾಭಿಶಭ್ಯಜರ ಪಿತೃ ದೆನತಾಃ | ಕ. ಕ ತಾಗ್ರಯಣಸ್‌ಾಃ ಸಾಲೆಸಂತೊವಿಗತೆಕಲ್ವುಪಾಃ 1೬] ಪ್ರೊಜ್ಛಸಾಮಾಜನಸದಾ 
ಗ ಸ್ರಂನನ್ನೆ ತರಗೊರಸೋಃ [ 33... ಹಪಾಲಾಯಾತ ಸ್ಟಾ ನಿಜಿಗೀವವಃ 12೭।ಸೆವಮಾನೆವ. ಢಂಸೂರ್ಯೊದಿಕನೆಂ 
ಸೃ ತಕಸೆವಿತಾಂ | ವಿಕೀನತಿಲಸೆನಸ್ತಿ ಫೇ ನೊತ್ತರಾದಿಕ್‌ ಸ್ರ )ಕಾಕತೆ!೪!ಪ್ರಕ್ಸ್‌ ಚತವ ತತ 
ಸ ಸೌಂಸ್ರೆ)ತ0 | ಯಥಾಗ್ಯ ಏನಾಮಾಸುವ್ಯಕ್ತ, ಂಹಿಮರ್ವಹಿಮರ್ವಾರಿಃ 1೯1 ಅತ್ವೂಂತೆಸುಖಸಂಚಾರಾಮಧ್ಯಾಕ್ಟ್‌ಸ್ಥ 
ಶ್ಫೂತಸ್ಪುಖಾಃ | ದಿನಸಾಸು ಭಗಾದಿತ್ಯಾಕ್ಮ್ಯಾ -ತಾಸರಿಲದುರ್ಭಗಾಃ 1೧೧| ಮೃ ದುಸೂರ್ಯಾಸ್ಪನೀಹಾರಾವಟ್ಟು 


po 


1% ಮಡಿದನು |5|, ಹೆ: ಪ್ರಿಯಂಪದ-ಎಕ್ಕೆ ಇಪ್ಟವನ್ಯೇ ಸೇ ಎವಾಫೇ- ಯೆಸನ-ಯರಾವ ಹಿಮಂಶಖುತುವಿನಿಂದ. ಶುಫ$-8.ಭಕರವತಾದ, ಯೇ-ಸಂವ 
ತ್ಲೆರಕ-ಸಾ ವಸಂನತ್ನರವು, ಆಲಕ್ರಾಶಣನ-ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಲಟ್ಟಡ್ದ ಗ್ಲಂಶೆ, ಆಭಾಶಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿದಿ ಪ್ಟೀಯೋ (ಯದ್ಭ್ವಾ-ಅಲಂಕ್ರಾಶ$-ಅಲಂಕಾರಮಾ 
ದಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಇ, ಕೆ-ನಿನಸ್ಥೆ ಪ್ರಿಯಣವ-ಇವ, ಹ ಡಿ ಕೋರ, ಸೋಯ ಆಂಧಾ ಹಿನಂಂಕಯುಶೂವು, ಸಂಘಾ ್ರಾಪ್ರಕಿ- 
ಖಂತು |೫| ಶೊಕಕಿ-ಜನವು, ನೀಪಾರವರುವಿ-ಮಂಜಿನೀದ್ದ ಕಠಿನ ನಸ್ಟುರ್ಕೆಯುಳ್ಳ ದ್ಧ, ಸಾಥಿವೀ-ನೆಲವು, ಸ್ಪ್ಯಕಾಶಿನ ಸ್ಯ 
ಸಳಿಂದ ವಶ್ಬಿಫೆ, ಜಲಾನಿ-ಉದಕಸಲ್ಲು, ನಮನಳ್ಲ ಸು ನಿನೇವಿನಲ್ಲದುನಸಳಲ್ಲೂ, ಹನ್ಯನಾಹನ-ಆಸ್ಮೀಯ ಸುಘಸಿ-ಕುಭಕರವಾಗಿಭೆ, ಸೆಂ 
ತಹ-ಸಶ್ಪುರುದರು, ಕಾಕೆ-ಹಿನುಂಶಕಾಲರಲ್ಲಿ ವರಾಗಲ್ಪುಚ್ಚ್ವ ಆ ಇಸ್ಮ್ರಿಯುಲ್ಗ ವರಾಗಿ,ವವಾಸ್ರ ಯಣ ಪೂಜಾಭಿ?-ನೂಶನಮಾದ ಅನ್ಯ ಜೋ 
ಮಾದಿಸಳಿಂದಲೂ, ಪೂಜಿಸಳಿಂದಲೂ. ದಿಶ್ರುಜೆನಕಾಿ-ಪಿಶಾಸಳಮೂೂ, ಬೇನಶೆಗಳ್ಳಿನ್ನೂ, ಆಭ್ಯಾರ್ಚ್ಯ-ಪೊಜಿಮಾಡಿ, ವಿಸಶಕಲ್ಲವಾಕಿ-ಹೋದಂಥಾ 


ಕ ಮೌನಸಛುಳ್ಳ ವರಾಸಿಧಾರೇ ೭ ಜನನದಾಕಿ-ವೇಕಸಲು, ಬ್ರಾಸ್ಯೀಕಾವರಾ $-ಪ್ರಚವಾದ ಕೋಶಿಕೆಸಳ್ಳು ಳೇ ಪುಗಳಾ? ; ಸಪನ್ಸುಶರಸೊರಸಃ $-ಸಮ್ರೂ 
ವಿ ಯತಾದ ಪಧೀಶೇರಗಳುಳ, ವುಸ್ಗಾಿ, ಫವಂತಿ-ಆಸುಶನೆ, ಬ್‌ ಜ್ಜ ಯಂ ಲ ಮ ಬಾರು: ಯಾಶ್ರನ್ನೊ ಇ 
ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಆಸಕಿ ಕ್ರಿಯುಳ್ಳ ವರಾಸಿ, ವಿಚರಂತಿ-ಸಂಚಾರವರಾಡುಕಾ ಶೇ ಹ್‌ = ಮು ದ 2 


'ಸೂಕ್ಕೊ-ಸೂನ್ಸೊಮು, SE ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ, ಓಳಂ-ದಶ್ಶಿಣದಿಕ್ಕಮ; ದಾೂಢಂ-ಭಟ್ಕಿ ಯಾ ಸ್ನೇನಮಾನೆಸತಿ ಹೊಂದಿದವ, 
ಉಕ್ತ ರಾಜ5-ಉದೀಚೇದಿಕ್ಕು. ವಿಹೀನಶಿಆಕಾ-ಶಿಆಕವಿಲ್ಲದ, ಹಿ ಸ್ರೀಸ-ಜಗ ನೆ: ಪ್ರ ಉಾಶತೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ ಜೇನ ವ್ರಕ್ರಾಕಲ್ಯ-ಸ್ನಭಾವಹಿಂದ, ಹಿಮ 
ಕೊತಂಗ್ಸಕಿ-ವುಂಜುಸಡ್ಡೆ. ಸಳಿಂ ಸಮಾದ್ಧಿ ಉತಾದ ದೂರಸೂರ್ಯ$-ದೂರದಲ್ಲಿರು ವೆ 'ಸೂರ(ನುಳ್ಳ -ಹಿಮವ್ವಾ೯- ಹನನ » ಹಿಮವದ್ಧಿರಿಕ- ಹಿಮವತ್ಪುರೈು 
ತವು, ಸುವ್ಯಕ್ತಂ-ಸ್ಕುದ್ಯ ಟ್ಟ ನಾಸ್ಸಿ ಸ ೦ವ್ರತಂ-ಕಸ, ಯಥಾರ್ಥತಾವರಾ_-ಯಂಥಾರ್ಥವಾದ ಔನರು: ಸ್ಸ್‌ ಇಜೇ ಗ ಮಧ್ಯಾಹೆ-ಮಧ್ಯಾಹೂಡ. 
ಲ್ಲಿ. ಅ ಗತ, ಖನಂಜ್‌ರಾ-ಒಹಳ್ಳ ಸ್ನಖನಾಗಿ ಸಂಚಾರವುಳ್ಳ ಸ್ಪರ್ಹಶ।-ಸ್ಪರ್ಶಜಿಂದ, ಸುಖಾಕಿ-ಸಂಖಕರಸಳ್ಳಾದ, ಸುಭಗಾದಿಕ್ಕಾಕಿ-ಸುಖಸ 
ಕೇರಳ ಗ ಸೂಸ್ಯಮತ್ಕ ಛಾಖಾಸತಿಲಅದುರ್ಭಗೂಕಿ-ನಸಳ್ಳೂನ್ನೀರುಸಲ್ಳೂ, ಅನಿವ್ಯವಾಸುಳ್ಳೃ, ದಿವಸೂಕ್ತಿ-ದಿನಸಳ್ಳೂ, ಭಾಂತ-ಹೊತ್ಳೆಯುತ್ತನೆ 


ಯೆನ್ನೈ ಬದನ 1.01 ಆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾಶಿಯಾದ ಒಣನು ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಹಲಕನಂ ತೆಗ ದು ತೊಂಡು ಹಿಂದುಬರುವವನಾಗಿ ಆಗ ಫಿ ಶ್ರೀ ರಾಮ ನಂಕುಶಿತುನುಡಿವನದಿಂತೆನೆ ವಿಲ್ಫಿ ಅಣ್ಣ ನಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮನೆ ಸೀ! ಯಾವದು ನಿನಗೆ ಇನ್ನ 3ವಾಗಿರುವದೋ ಯಾವ ಹಿಮಂತಯತುವಿನಿಂದ ಕುಭಕರವಾದ ಸಂವತ್ಸ 
ರವು ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರಿಂತೆ ಬ ೫6 ಅಂಥಾ ಹಿಮಂತರುತ.ವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದಂಥಾದ್ದಾ ಯಿತು |5| ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಯದಿ ಕನಿಣವಾದೆ ಸ್ಪರ್ಕೆಯುಲ್ಳವರಾಗಿಧಾರೆ; ಧರಾತಲವು 'ಪೈರುಗಳಿಂದವ್ಯಾಪ್ರ 
ಮಾಗಿಭೆ; ಜಲವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಲುಆಗುವದಿಲ್ಲ,ಅಗ್ಲಿಯಂ೨ ಬಹುಸುಖಕರವಾಗಿರುವದು ಈ ಹಿಮೆಂತಸಾಲದನ್ಲಿಗ್ಟು 
| ಯ್ಯ್ಯಲೃಟ್ಟಿ ಗ್ಲಿಷೊ ಸ್ಯಾೋಮಾದಿ ಕ್ರತುಗಳುಳ್ಳ ಸತ್ಪುರುಷರು ನೂತನನೂತನವಾದ ಅನ್ಕೆಹೋಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಷ್ಟಿ ೫ ತ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳ ಭ್ರೀಜೆಯಂಗೈದು ಪಾಪವಿನಿರ್ಚ್ರುಕ್ರರಾಗಿರುವರು ₹೬) ಇದಲ್ಲದೆ ದೇಕಗ 
ಳು ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಘೋರಿಕೆಗಳುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ, , ಸಮೃದ್ಧವಾದ ದಭಿಕ್ಲೀರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ: ಇರುವವು 
pe ಛಂ ಜಮಿಸರಿಜೆ ಯುಳ್ಛವರಾಗಿ ಅರಸರೆಲ್ಲರು ಸಂಚಧಿಸುತ ಲಿರುವರು 181 ಆಮ 2551 ಎ[ ಇ 


ಈಗೆ ಕತ; ಗ 
| ಸೂರ್ಯನು. “ಯಮನಿಂದ ಸೇವಿಸಲ ಟ್ಟಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕ ನ್ನು ದೃಢನಾಗಿ ಸೇವಿಸುತಿರುನನಾಗಲೂ, ಉತ್ತ ತೃರದಿಕ್ಸು. 


5 'ತಿಲಕವಿಲ್ಲದ ಅಂಗನೆಯೆ:ಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ರಾವದು. 1೪1 ಮತ್ತು ಸ ದ್ರವಾಗಿ ಮೆಂಟಗಡ್ಡೆ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಮತ್ತು ದೂರವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಈ ಹಿಮವ ತ್ರರ್ವತನೀಗೆ ನ್ವರ್ಧವಾದೆ ನಾಮಧೇಯವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಡೆ ೯೯ 
| s} ಕಾಲಡೆನಿ ಒಹು ಶಾಖಿಂತಾಗಿ ಚ ಚೆರಿಸುವವಾಗಿಯೂ ಚನ ಸಃ ಸುಖವಾದ ಸ ಸ್ಫ್ಪರ್ಶೆಯುಳ್ಳ 


ಸಳ್ಳಪುಗಳಾಗಿಯೂ, ಸ್ಪರ್ತಿಸಲಸೂಥ್ಯನ ವಾದ ನೆರಳು ನೀರುಸಹ ಉಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ದಿವಸ 


ಬಿಸಿಯಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯನುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯ. ಮಂಚಿನಿಂದೊಡಗೂಡಿದವಾದಕಾರಣ ಪ್ರಬಲವಾದ 
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ನ ತಿಚ । ಕೊಭಂತೆಭ್ಯ್ಯುದಿತೆಸೂಕ್ವೇನದದ್ದಿಃಕ) ೦ಚೆಸೌರಸ್ವೆಃ (೧೬[ ಖರ ರಸುನ್ಪಾ ಸ್ಟ ತ್ರಿ 


ಟ್ಟಿ ಆಶ್‌: ಚಕಚಕ ತ್ಸ ಚೊ ತಂಡ ಧೂಸ್ಸ) ಲ್ಲ 607001 ತಿ ಕ ಬ ಎ | ಫಸ ಸ 


ಸೀತಾಸ್ಗ ಫೈಮಾರುತಾಃ। ಶೂನ್ಳಾರಣಸ್ಯಿಹಿಮಥ್ವಸ್ಲಾದಿವಸೇ :ಭಾಂತಿಸಾಂ ಪ್ರತೆಂ।೧೧1ನಿವೃತ್ತಾ: ಸಾತಕೆಯೆನಾಪುನ. ಸ 
ನೀತಾಹಿಮಾರುಣಾಃ | ಕೀತಾವೃದ್ಧೆ ತರಾಯಾಮಾಸಿ ಸ್ರಘಯಾಮಾಯಾಂತಿಸಾಂಪ್ರ)ತೆಂ 1೧.೦. ರವಿಸಂಕಾ 7ಾ)ಂತೆಸ್ಕ್‌ ಸ 

ಭಾಗ್ಯಸು ಹಾರಾರುಣಮಂಡಲಃ | ನಿಕಾ $ $ಸಂಥೆಲವಾದರ್ಯಕ್ಸ ಂದ್ರಮಾನಪ್ರಸಾಕತೆ. (೧೩ ಜ್ಯೊತ್ತಿ ಷೀತುಪಾ 

ರಮಶಿನಾಪಗಾರ್ಯಮಾಸ್ಟಾಂನರಾಜತೆ | ನೀತೆವೆಬಾತನಕ್ಕಾಮಾಲಫಸಿತೆನತುಕೂಭತೆ 1೧೮॥ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾತೀತಳಸ್ಪ 


ಕ್ಯೊಹಿಮವಿದ್ಧ ಳ್ಳೈಸಾಂಪ್ರತಂ | ಪ್ರ)ವಾತಿಪಕ್ಚ್ವಿ ಮೊವಾಯುಕಾಲೆದ್ದಾ ಗುಣಶೀತಳಃ 19211 ಬಾಪ್ಟ ಚೃ ನ್ಹಾನ್ವರಣ್ಕಾ 


ಭಿಸ್ಕಿಕೊಭಿಃಸಪೂ ್ಸ್ಛತಂಡುಲೈಃ | ಕೊಭಂತೆಕಿಂಚಿದಾನವೆ ್ರಾಕಸ್ಯಾಲಯಸಕನಳೆ್ರಭಸ $1 ಮಯೂಖ್ಯರುಸಸರೃತ್ವಿ ದ್ಧಿ 


ಮ $-ಕೊಂಜಬಿನಿಯಾದ ಸೊಕ್ಯನುಳ್ಳೃ, - ಸವೀಹಾರ್ಲಾ-ಮೇಂಜುಸಳ್ಳಿಂ ಹೊಡಗೂಹಿದ, ಸಟಿಕೀತಾಕಿ-ಪ್ರಖಲನಾದೆ ಡ್‌್‌ 
ಬಲ್ಲ, ಸಮಾರುಕಾಕಿ-ಸಾಳಿಸಳಿಂಮೊಡೆಸೂಡಿದ ಸೂನ್ಯಾರಣ್ಯಾಕಿ- ಜವರಹಿತಮಾದಅರಣ್ಯಸಳ್ಳುಳ್ಳ ,ದಿವನಾ$-ಹ್‌ಗಲಂಗಳು,ಪಾಂಪಿ ಂಪ್ರೆಕೆಂ- ಈಸ, ಹಿವ.ಢ್ತ 
ಸ್ರಾ-ಹಿಮದಿಂದ ನ್ಯಾವ್ರಗಳ್ಳಾದವುಸಳ್ಳಾ?, ಭಾಂಶಿ-ಹೆೊಳ್ಳೆಯೆುತನೇ ೧೧ ನಿನಾತ್ತಾ ಕಾಕಕೆಯನಾಕಿ-ನಿನಾತ್ತ-ಹೋಸಲಾಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಆಕ್‌ 
ಬೈಠಿನನ್ಸಿ, ಕಯೆಪಾಕ್ತಿ-ಮಲಸುನಿತೆಯುಳ್ಳ, ಭುವ ಟನೀತಾ$-ಪುಪ್ಯವರಾ ಸದಿಂದ ಕಕ್ಕೆಯಲ್ಲಟ್ಟ (ಹಂದ್ನ-ಪ್ರವನೀತಾಫಿ -ಫ್ರಮ್ಮ- -ವೋಸಿಸಶಕ್ಕ ಸೀತನಿ 
ಪಾರಕವಾದ ಉಪಜಾರಸಳಿಂದ, ನೀಶಾಕ-ಕಕ್ಕೆಯಲ್ಲ ಜ್ಜ) ಹಿಮಾರುಣಾ$-ಹಿಮ್ಮದಿಂದ ಕೆಂವಿಇಗಿರುವ (ಅಂದರೇಮಳಿನವಾರುವೃಕ್ಲೀತಾ ಇಕ-ಥಣ್ಣ ಇರುವೆ 

ವಾದ ಶೆರಾಯೆಪಾವ್ಲಾ-ಆಶಿಪ್ರ ವಾದ್ಧ ನರಾ ನವತಾದ ಜೈ, ಳ್ಳ. ಶ್ರೀಜಾ ಇಲಿ-ರಾ ಶಶ್ರಿಸಳು, , ಸಾಂಪ್ರಶಂ-ಈಸ್‌, ಯೆಾಂಶಿ ಖರುತ್ತ ತ್ರಕೇ ಗಣ 
ಠನಿಸಂಕಾ ್ರಿಂಶಸ ಇಭಾಸ್ಯಕ-ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸೆ ಸಲ್ಪುಹ್ಹ, ಸಃ ಖಸ್ಸುರ್ಸವಳ ಶವಐಾರಾರುಣ ಮೆಂದಲಿ-ಮಂಜಿನೀದ ವ್ಯಾಪ,' ಮಾದ ಮಂದಂ 
Gl ಸಸಾರ ಹಂದಯ ನಿತ್ಸಾಸಾಂಧ।-ನಿಕಸ್ಯ ಸ-ನಿಜತ್ವಸುರುಗಳಂದ, ಆಂಧ್ಯಕ-ಮಠಿ ನವರ: ದೃ ಆದರ್ಶಣನ-ಕಥ್ಯುಪಿಯಂತೆ, ಕಪ್ರ ಖ್‌ ಸ 
ಪುಕಾಕಿಸುವದಿಲ್ಲಾ ೧8] ವಿರಾ ವರಾನಸ ೦- ಫ್‌: ರನಿದಿವಕದಲ್ಲಿ, ಘ್ಯೋಕ್ಲಿಸೀ- -ಜೇಶಿಂ7ಳಂದ ಕೂಡಿದರಾತ್ರಿ ಯಂ, ಶಮಾ ರ ಸ 
ಹನಿಂದ ಮಾಕಿನ್ಯವುಳ್ಳೂ ಪ್ಸಾ 9 ನರಾಜಶೆ-ಹೊಳ್ಳಿಯುನದಿಲ್ಲಾ, ಆತ ತನಕ್ಕಾಮಾ-ಬಿಸಕಿ ನಿನೀದ ಕಭಿಲಗಿಕುವ, ನೀಕೆವ-ಸೀತೆಯಂಂಶೆ ಲಕ, ಕ್‌ 
ಲೃಶುತ್ರಜೇ, ಸೀತೆನ-ಸಿತೆಯಂತೆ, ನಲಕ್ತ $ಠೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುನದಿಲ್ಲಾ ॥೧೬॥ ಪ್ರಕೂಶ್ಕಾ-ಸ್ಫೀಭಾವ ದಿಂದ, ತೀಶಅಸ್ಫರ್ಶ₹-ತಣ್ಣ' ಸಿರುವ ಸ್ಪರ್ಣೆಯು 

ಳ್ಳ. ಸಾಂಪ್ರತಂ-ಕಈಸ, ಹಿಮನಿದ ಸ್ತ -ನುಂಜಿನಿಂದನ್ಯಾಪ್ಲ ವಾದೆಂಥನದ್ದಾ ೫. ಪತ್ರ ನೊವಾಯಂಕ್ಷಿ-ಸಸ್ತ ವಂದ ಫುಃಳ್ಳಯೆೊ, ಕನಾ ತಿಕದಲ್ಲಿ [i 
ಸೋಕೀತಲಿ -ವಿರಣಮ್ಟ್ಯ ಕೈತ್ಯವುಳ್ಳ ದ್ದಾ ಪ್ರವಾಶಿ-ಬೀ? ಸುತ್ತದೆ Novel ಬಾಮೃಜ್ಞ ಫಾಧನಿ-ಉ ಇ ಪ್ರ್ಯಸಳ್ಳಿಂದ ವ್ಯಾಲ ವರಾದ ಯ ಸ ಸೊಧೂಮುನಂ | 
ಶಿಚ-ಯೆವಧಾನ್ಯಾಗಳ್ಯೂ, ಸೋಧೊಮುಧಾವ್ಯಸನ ಉಳ್ಳ, 'ಅ್ಣಾನಿ-ಅರಣ್ಣಗಲ್ಲು, 'ಸೂಸ್ಯೆ-ಸೂರ್ಯನು, ಅಸ್ಯುಖಕನತಲುರ ರಾ 
ರಶೀಕಾಗಿ, ನದದ್ಸಿಕಿ-ಧ್ಹನಿಗೊಳಸುತಿರುವ, ಕಾಂಚ ಸಣರಸ್ಥೇಕಿ-ಕ್‌ ಸ್ರಾಂಜಸತ್ರೆ ತ್ರಿಸಳೂ ನೇರಸಳತ್ತಿ7ಳ್ಳಂದ, ಸೊಫಂಶೆ-ಜೊಳ್ಳ ಯತ್ರ ನೇ [2] ಖ 

ಜಾರಳುವಲ್ಪಕತಿಥಿಕಿ-ಖಜ್ಜಾರದಸು ಫ್ರಮ್ಬಸಳ್ಳ ಆಕಾದಂತೆ ಅಕ್ಟಾಲಸಳ್ಲ: ನೂರ್ಣತಂರುಕ್ಕೈ $-ಪೊಣಕವೆಾದೆ ಶಂಶುಲಗಳುಳ್ಳ, ತಿಕೊಭಿಸ- ನ 
ತೆ3ಸಳ್ಳಿಂದ: KS ERS -ಜೊ ದ, ಕನಕಪ್ರಭಾಕಿ-ಚಿನೂದ ಬಣ್ಣಾ ದಂಶೆ Be ಕಾಲಯ॥-ನಲ್ಲ.ಸ್ರೈ ಕುಸೆಳ್ಳು, ಸೋ 
ಫಂತೆ-ಜೊಳ್ಳೆಯುತ್ತ ಭೇ |೧8॥| ದೂರಂ-ದೂರನಾಗಿ,  ಅಭ್ಯುದಿತಕ -ಉದಂಖನಿದ, ಸೂಧ್ಯಕಿ-ಸೂಕ್ಯಮ್ಮ, ಹೂ ಉಪಸವಶದ ಸಂಸರವ. ಹಿನ 


ಮಮ 


ಲ್‌ಾಹಹ್ಸೈೈ್ಯ್ಥೈ ್ಯುರು ಯ ತ್ರ ಟಟ ಬಟಟ ಫಟ ELLE Sc 


ಕೃತ್ಯಮುಭ್ಯವುಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಜನರಹಿತವಾದ ರ್‌ 
ಹಿಮದಿಂದ ಪ್ಯಾಪ್ಲ ವಾಗಿಯೂ ಆಇರುವಂಥಾವವುಗಳಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ 1೧೧1 ಇದಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ ಸಲ್ಪ॥ 
ಬೈಲಕ್ಲಿ ಮಲುಗುವಣ ಫ್ರಳ್ಛವವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಪುಷ ನಿಮಾಸದಿಂದ ಕೆಳೆಯಲ್ಪಡುವವಾಗಿಯೂೂ, ಹಿಮದಿಂದ ವ 
ನವಾದವ್ರುಗಳಾಗಿಯೊ, ಇರುವ ಅಧಿಕವಾದ ರಾತ್ರಿಗಳು ಈ ಗಬರುತ್ತ Ae 1೧-೦೫ ಸೂರ್ಯ ಸಂಕ ್ರ)0। 
ಸುಖಕರವಾದ ಸ್ಫರ್ಕೆಯುಳ್ಛ ಮತ್ತು, ಹಿಮದಿಂದ ಇೆಂಪೇಠಿದ ಮುಂಡಲವುಳ್ಳ ಚಂದಿರನು; ನಿಟ್ಮುಸ: 
ಮರಠಿನವಾದ ದದ ಹೊಳೆವದಿಲ್ಲ 1೧೩೬ ಮತ್ತು ಪೌರ್ಣವತಾಸ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಬೆಳದಿಂಗಳಿಂ ದೊಡ; 
ತ್ರಿಯೆ ಹಿಮದಿಂ ಮಲಿನವತದದ್ದಾ ಗಿ; ಬಿಸಿವಿನಿಂದ ಬಾಡಿ ಕಪ್ಪಾ ದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಸೀತಾಜಿವಿಯಂತೆ ಇಂಗೆ 
ಸ {eld ಇವು ಖಿ ತ್ರವಲ್ಲದೆ ಗಾ ಸೃತಿ ವರ್ಕ ಯುಚ್ಛ ಮತ್ತು ಗ್ಗ ಹಿಃ 
Py; 


"೯೧6170: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust ಜು ಣೆ 
ಎ 


ಬೀಸಕಾತಾತ್ಟರುಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾ 


ಶಂ 
| 1 ಕ್ಫೊಕಾಂಕಬವೆಲಸ್ಷಕ್ರತೆ೧೪! ಅಗ್ರಹ್ಯವೀರ್ಯಃಪೂರ್ಟಾಣ್ಞೆ 
ಹಾರಸಂವ್ನ ತೆ; | ದೂರಮಳ್ಬುದಿತಸ್ಸೂರ್ಯಳ್ಸು 
ರ ಹ ೬ ಸಂರಕ್ತಃಕಿಂಚಿದಾವಾಂಡುರಾತವಕ್ಳೂ ಭತೆಕ್ರಿತ್‌ 1೧೯1 ಅವಕ್ಕಾಯನಿಪಾತೆನ 
A ಸಟ ವನಾನಾಂಕೊಭತೆಭೂಮಿರ್ನಿವಿವ್ವೈತರುಣಾತನೌ 1.೦೦1 ಸ್ಪತಂಸ್ತುವಿಪುಲಂತೀತ 


ಎ ಫಿತ್ವಂತತ್ಯ ಬಿತೊವನ್ಯೇಪ್ರತಿಸಂಹರತೆಕರಂ1೨೧॥ ಎ 
ಚಾರಿಣಃ | ಸಾವಗಾಹಂತಿಸಲಿಲಮಪ್ರಗಲ್ಸಾಜವಾಹವಂ 1.೦.೧॥ ಹ ತ ಗಹ 
ಪ್ರಸುಪ್ರಾಣನಲಸ್ಠಕ್ರಂತೆನಿಪುಸ್ಸಾವನರಾಜಯ್ಲ 1೨೩1 ಬಾಪ್ಟೆಸಂಛನ್ನು ಸರಿಲಾರು ತವಿಜ್ಞ್ಯೆಯ ಸಾರ ನ ಚೆಕ್ಕೆ 

ಕೈಸ್ಸೀಕೈಸ್ಸರಿತೊಭಾಂತಿಸಾಂಪ್ರ,ತಂ 1-೦೮ ತುಪಾರಪತನಾಚ್ಮೆ ಸಿವಮೃದುತ್ವಾಮ್ಸಾಸ್ಕು ಸ್ರ (ಕ್ರ 
ಲಂ]. ೭೫'ಜಿರಾಜರ್ದುರಿತ್ಸೆಕಪದ್ಬೆ ಪೋರ್ಕ್‌ ಸಕೆಸರಕಕ್ಲಿಕ್ಟೈಃ!ನಾಳಳಪ್ರಿ ಣ್‌ 


ಹಾರಸಂವ್ಚುಕ್ತೆ -ಥಣ್ಣಿರುವ ಮೆ 
ಫೇ oY ಪೂರಸ್ಸಣ್ಣೈ-ಲ್ರಾ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅಗ್ರಾಹ್ನ 
. ಸ್ಪುರ್ಕಮಾತ್ರವಿಂದ, ಸುಖಕಿ-ಸುಖಕರಮಾದ, 'ಸಂರಕ್ತ। 
ಪ ಏಸಲುಸ್ತಿತಾ-ನೇದಕ್ಷಿ,' ಕೊಫಕೆ-ಡೊಳ್ಳೆಯುತ್ತವೆ [೧೯ ಅನತ್ಯಾಯವಿಬಂತೆನ- ಯ ವ ರಣ್ಯಾಸಳ್ಳ, ಥೂಮಿ 
7 TL. ಇತಭಾ-ಪ್ರ)ನೇಕಿಸ ುಕ್ನೇಬಿಸಲ.ಳ್ಲೆ« ವನಾನಾಂ-ಆರಣ ನಿ 
ಧ್ಯಕಾತ್ನುಲಾ-ನೆನಿಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಕೀಹುಲ್ಲಂಸಳ್ಳುಳ್ಳೃ, ನಿವಿಮ್ಮೃತರುಹಾತರಾ-ಪ)ನೇ ಕ್ಲ ಲ್ಲಟ್ಕ ತೇ ಳೆ p ಈ ಸ ಸ ಹ ವ 
ತಂಪು: ಕೊಢಕೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತ ಜೆ 1-೨೦] ಆಶ್ಯಂಶತ್ರೂಬಿತಕಿ-೩ಹಳ್ಳ ನೀರಡಿಕೆಯಖಳ್ಳ, ವನ್ಯುಕಿ-ವನದಣ್ಲ ಬಜ ದೆ ಗ 
ಎನೂ ರಮಾದ, ಕೀತಂ-ಧಣ_ಸರುನ: ಉದಕಂ-ಉದಕನನ್ನು, ಸುಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ. ಸ್ರೂಳ್ಗ-ಸೃರ್ಕೆಮಾಡಿದಂಥಾದ್ಸಾ'ಗ್ಸಿ ಕರಂ-ನೊಂಡೀವೇರ್ಳು 
ಸ ಇಟ್ಟ ಲ ದ್ಧ ೪ ನ್‌ fp Ke 
ಪತಿಸೊಹರತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಸದುಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.॥-೨೧॥ ಸಮುವಿಸೀನಾಕಿ-ಚನ್ಸಗಿ ಕುಳಿಶುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಒ೮ಚಾರಿಣಕಿ-ಜಲದನ್ಲಿ ಸಂಜಾರಕೀಲಗಳಂ 
ದ ಔಕೆನಿಹಗಿ-ಈ ಹಕ್ಕಿ ಗಳ್ಳು. ಅವ್ರೆ ಸಲಲ್ಬಕಿ-ಯುದ್ಕಾಭ್ಯಸ'ಮಾಡೆಬಿರುವವರು, ಆಹಮಿವ-ಕ್ಕೋ ಸವನ್ಮೂಂಶೆ, ಸೋ ರಿನ, ಡಸ 
ಕ 2 ಇ a ರಾ ಡೆ ಇ ನೊ ಜು ೪ 
೩.ಐನ್ನಕಿಸುವದ್ಲಿಲ ॥-೦-೦ ಅನಶಸ್ಯಯತನೊಡ್ಕಾ8-ಹಿನೋಡಕನೆಂಖ ಕತ್ತಿನಿಂದ ವಪ ನಾದ. ನೀಡಾರತನಂಸಂ-ನೆಂಯುನೆ ಅಂಧರ 


ಬಂದ, ಆಪ್ರಾತಾಸಿ-ಮುಂಚ್ಚಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲಚ್ಚಿ: ವಿ್ರುಮ್ಪಾತಿ-ಹೋದಹುವ್ರೊಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ವನರಾಜಯಕಿ-ಅರಣ್ಣಳಪಂಬ್ಲೆ ಸಳ್ಳು, ಶ್ರಸುಭ್ರೀಇನ-ಇಪ್ಟೆಹೋ 


ರನ ತೆರದಿ ಕಾಣುತ್ತ ವಿಧಾನೆ 1೧೪೧1 ಅಪ್ಟ್ರುಮಾತ್ರ)ವಲ್ಲದೆ ಮುಂರುಾಮಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಾಮಥಣ್ಯುವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 


ಯೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಕೆಯಿಂದ ಸುಖವನ್ಸೀಯುವದಾಗಿಯ., ಕೊಂಚ ಸೆಂಪಾಗಿಯ್ಕೂ ಬಿಳುಪಾಗಿ 
೨ (1) ಗ ಕ್‌ 
ಯೂ ಇರುವ ವರ್ಣವುಳ್ಯದಾಗಿಯೂ, ಬಿಸಿಲುನೆಲದನ್ನಿ ಬೆಳಗುತಿರುವದು 1೧೯ ಹಿಮೆಬೀಳುವದರಿಂದ ಸ್ಕೂಲ್ಪ 
ತೊಯಿಸಲ ಟ್ಟ ಹಕೀಹುಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ-ಮತ್ತು ಪ್ರಪೇಶಿಸದ ಯಳೇ ಬಿಸಿಲುಭ್ಛ ವನದ ಭೂಪ್ರದೇಶವು ಇಂಗೊಳಿಸು 
ತ ನಿಭೆ 10೦1 ಮತ್ತು ಬಹು ಪಾನೇಚ್ಯೆ ಯುಳ್ಳ ಸಾಡಾನೆಯು.ಥಂಡಿಯಾಗಿರುವ ಮತ್ತು, ವಿಸ್ಮಾರವಾದ ಜಲವ 
: ನು ಸುಖವಾಗಿ ಹೊಂಡಿಲದಿಂಪ ಸ್ಪ ತಿಸುತ್ತಿರುವದಾಗಿ, ಆ ಸೊಂಡಿಲವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗದುಳ್ಕೊಲ್ಳುಪ್ತವಿಥೆ 
1001 ಅದಲ್ಲದೆ ಜಲಸಂಜಾರ ಕತೀಲವಾದ ಈ ಪತಿಗಳು; ಕಾಳಗವನ್ನು ಭ್ಯಾಸಮಾಡದಿರುವ ಭಟರು ರಣರಂಗವಂ 
1 ಇರುವಂತೆ ಪ್ರ ವೇಶಂ ಗೈಯದಜೆ. ಸುಮ್ಮನೆ 'ಕುಳಿತಿರುವಂಥಾವಶ್ರುಗಳಾಗಿವೆ 1.೦.೧್ತ್ಞ ಅಮು | ಮಾತ್ರ) 
ವಾಡೆ ಹಿನೋದಕವೆಂಬ ತಮಸ್ಸಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಮತ್ತು ಮಂಜೆಂಬ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟ, ಪುಪ್ಪೆ 
ತ್ನ 'ಗಳ್ಳದನ ನಪಚೆ ಗಳು ನಿದಿ )ಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ ॥೦೩॥ ಮತ್ತು ನೀಠಿನಮೇಲೆ ಬರುತಿರುವ ಹೊಗೆಯಿಂದ 
81 ಹೃ ಆಗಿ ಗ ದ ಆನೂ ಡಾ 
ಮ ವಾದ ಉದಳಕನುಳ್ಲೆ ಸಬ್ಬವಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕ್‌ ಸೂರಸಪಕ್ಷಿಗಳುಲ್ಳ ನದಿಗಳು, ಹಿಮದಿಂದ ಅರ್ದ್ರ್ರವಾದ 


ಕರು ಬಗ್ಗೆ 
+ 1 


ನ್‌ ೯ 
Tp: CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
FF er ಗ ಸ 


-ಫಡಿಯೆಮೂಕುರಿತು, ಸೈಯಾಶಿ-ಹೋಸುತ್ತಾನೆ. ॥-೦೯ ಅಶ್ಯಂತಸುಖಸಂಪ್ಪಾದ್ಯ ಕ-ಬಹಲ್ಯ ಸ.ಖದಿಂದಶ್ಕೇ ಬೇದಂಥ್ಕಾ ಸ್ರಕುಮಾ ೮1-ಮ್ರಾಮ 
: ಸ್ನಭಾನವುಳ್ಳ, ಸುಹೊಚೆತ$-ಸುಖಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಸೃನಾದ, ಥರತಿ-ಥರತನು, ಅಪರರಾಶ್ರೆ ಮೆ-ಬೇಗಿನರುಖಾವಿನ ರಾತ್ರಿಸಳಲ್ಲಿ, ಸರಯೂಂ-ಸಂಯೂ 


Funding ರಣ ಕಡ ೬. ಬಡ | ಒಂ ಘೌ 


ಮಧ್ಯೆಸೆ ಸೃನನಭೂಂತಿಮಲಾಕರಾಃ 1೦೬1 ಅಸ್ಕ್ರಿಂಸ್ತುಪುರುಪವ್ಯಾಪ್ರಃ ಸಾಲೆದು:ಖಸಮನ್ಯಿತಃ | | ತಪಕ್ಮರತಿಥೆ 
ರಾತಾ ತೃದ್ಭೃಕ್ಸಾ ಸ್ರಿಭೆರತೇಪುರೆ ॥೦೨[ ತ್ಯಾ, ೋರಾಜ್ಯಂಚಮಾನಂಚಭೊಗಾಂ ಕ್ಹವಿವಿಧಾ:ಬಹೂ್ಮ | ತಪಸ್ಕೀನಿ 
ಯತಾಹಾರಃಶತೆಕೀತೆಮಹೀತಲೆಃ-೦%[ಸೊ ಔವೆಲಾಮಿಮಾಂನೂನಮಭಿಷೆಶಾಗ್ಹಮು ದ್ಯುತಃ [ವೃತಃಸ್ರ)ಕ್ಛ್ರ ತಿಭಿಶ್ಷಿ ತ್ಯಾಂ 


ಪ್ರ):ರಾತಿಸತಂಯೂೂಂಸದೀಂ॥1-೨೯1ಅತ್ಯುಂತಸುಖಸಂವ್ಯೃದ್ಧಸ್ಸುಕುಮಾರಸ್ಸಖೊಚಿತಃ|ಕಥನ್ನ ಕನರರಾತೆ ಮಸರ 


ಯೂಮವಗಾಹತೆ ।೩೦! ಪದ್ಮ ಸತ್ರೆ)ಕ್ಷಣೊನೀರೊಕ್ಕಾವೊನಿರುವತರೊಮಹಾ। ಧರ್ಕ ಜ್ವ್ಯಸ್ಸ ತ್ಯವಾದೀಚಹ್ರೀನಿಷೆ 
ಧೆೊಜಿತೆಂದ್ರಿ)ಯಃ | ವ್ರ'ಯಾಭಿಭಾಪೀಮಧುಕೊದೀರ್ರುಬಾಹುರಶಿಂದವಃ | ಸಂತ್ಯುಜ್ಯವಿನಿರ್ಧಾಭೆ £ಗಾನಾರೇಂಸ 


SS RATNER IN TNS NNN EN NTIS NNN NSN SS NN ITN TIN NIN NNN ಲ ಲ ಲ 0 ಕರಕ 
eel lea ವವರ ಅ ರಿಕ್ತ 


ಬೆಟ್ಟಿದತುವಿಯಲ್ಲಿದ್ದುರೂ, ಜ೮ಂ-ಜವು, ವಿ್ರಿಯೇ-೭ಡುಶರನಾಗಿ, ರಸವಔ-ರಂಚೆಕರವಾ?ಿಭೆ ರ ಜರಾಜರ್ಯ್ಟುರಿತ್ಯೆ-ವಾರ್ಥಿ ಕಾವಸ್ತೆ ಲಂ 
ಲ 
ಪ ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಕೀರ೯ಕೆಸರಕಕಿಕೈಿ-ಕಿಧಿಅನಾದ ಕೆಂಜಲ್ಮ ಗೂ * ಮಧ ಸದನ್ಲಿರುವ ದಿಂಡೂಸಹ, ಸ್ಕಾ ಸೆಬ್ಮೆತಿ-ಕೆ ಕವಿಸ 
ಸ್ಗೇ ವಿಕೇವವಾಸುಳ್ಳ, ಹಿನುಧ್ದೂಸ್ತೆ, (1-ಮುಂಜಿನಿಂದ ನಾಕಗೊಳ್ಳಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಸಜ್ಜೆ ($-ತಾವಕೇಹುವೊ ಸಳ್ಳಂದೆ, ಕಮೆರನಕರಾಕಿ-ಸದ್ರ; ಸರ್ಲೋವರಸ 
ಳು, ನಭಾಂತಿ-ಹೊಸ್ಳೆಯುವದಿಲ್ಲ ‘lel ಅಧ್ಲಿಧ್ಯಾಶೆತು-ಇಂಥಾ ಹಿಮಕಾಲದಲ್ಲಿಆದೆರೆ. ಪುರ.ನನ್ಯಾಭು $-ಭ್ರರುವಫ್ಯೇಮ್ಮನಾದ, ಭಕ್ರಾಹ್ಟಾ- ಧರ್ಮ 
ಪಕ್ಷೇ ನಂನವುಳ್ಳ, ಥರತಕಿ-ಫರಶನು ತ್ಲ್‌ದ್ಭುಕ್ತಾ ;-ನಿಕುಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಂದಂದ್ರ ದು?ಖಸನಮನ್ನೀಶಕಿ-ವ್ಲಸನದಿಂ ಕೂಡಿದವನಃಗಿ, ಭ್ರರೆ-ಆಯೋಧ್ಯಾಪ 
ಟೃಣದಲ್ಲಿ. ತಪೆ8-ಶನೆವನ್ಮು. ಚರಕಿ-ನವೆರಾಡುಕಾ ನೆ |-೦0| ನಿಯ ಇಹಾರ$-ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆಹಾರವುಳ್ಳ ವನಿ, ತಸ್ಟ್ರೀ-- ತಪ್ಫೋಪುಶನಾಗಿ, 
ರಾಜ್ಯಾಂಚ-ವ್ರಭುತ್ಸುನನ್ನು, ಮಶಾಧಂಚ-ರಾಜವುತೆನೇ% ಅಹಂಕಾರವನುನ, ವಿನಿರ್ಧಾ-ನಾವಾಷಿಗೆಗಳ್ಳಾದ್ಕ ಬಹ ೧೯-ಅನೇಕಸಳ್ಳಾದ, ಭೂರ್ಸಾ- 
ಕ್ರಂದನನನಿತಾದಿ ಭೋಗಸಛ ನು, ಶ್ಯಕ್ಷಾ 5-ಜಿಟ್ಟು, ಕೀಶೆ-ಧಣ್ಣ ಸರುವ, ಮಹೀತಶೆ- ಭೂಪ್ರ ಜೇಕದಲ್ಲಿ, ಸೆಕೆ-ಮಲಸುತ್ತಾವೆ. ಗಂ ಸೊಪಿ- 
ಆ ಭರತನೂಕೂಡ, ಇನವರಾಂವೆಳ್ಳಾಂ-ಈ4 ಕಾಲವನ್ನು, ನಿ))ಸ್ಯ-ಹೊಂದಿ, (ಯಪ್ಪಾ-ಇಮಾಂವೆಲ್ಯಾಂ-ಆ4 ಕಾಲದಲ್ಲಿ,) ಅಭಿಬೆಕಾರ್ಥೆಂ-ನಣಾನಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಉದ್ಭ್ಯತೆಕಿ-ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ. ಪ)ಕ್ರೂಿಭಿತಿ-ಮಂತ್ರಿ)ಸಳ್ಳೆ ೂಡನೆ, ವ್ರಾಶಃ-ಸುತ್ತ ಲಜ್ಜಿವನಾ?, ನಿತ್ಯಂ-ನಿರಂತರವು. ನರಯೋೊಂನದೀಂ-ಸರ 


ಸ ಅ ಕಕನ 


`ನದಿಂಕುಲ್ಲಿ. ಕಥಂ-ಹ್ಯಾಗೆ. ಅನಗಾಹತೆ-ಸಳ್ಳುನವರಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ |೦| ಸದ್ಯಪಶ್ರೆಕ್ಷೆಣ -ಕಮಲದಲ ಸಂತೆ ನೇತ್ರಸಳೀಳ್ಲೈ, ನೀರಥಿ-ಸೊರನಾಜ 
ಾಮಕಿ-ಕ್ಯಮಲನರ್ನನೆಳ್ಳ, ನಿರುದರಿ-ಸೂಕೆ_ ವಾದ ಉದರನಳ್ಳ, ಮರ್ಹ೯--ದ್ರಾಥಾಗಯತಾದ, (ಯದ್ಪಾ-ಮರ್ಶಾ-ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಔದಾಕ್ಯ 
ಛ್ಲವನಾದ, ಸಸ್ನಹಕಧನುಕವನ 3 ತಿಳಿದಿರುವ ಸತ್ಯವಾದೀ ಹಾನಿತವಕನವು ಕ ಸವ ಪಂ ದರ್ಶ ನಾಡಿಸ್ಗಮ್ಯು ನಿವೆನಿಸು 
ತಿರುವ, ಜಿಕೆಂದ್ರಿಯಕಿ-ಜಂಖಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜ್ಞಾ ಕೇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯ್ಯಾಮಾರವಳ್ನೃ, ಪ್ರಿಯಾ ಭಿಭ್‌ಲ್ಲೀ-ಇದ್ಮೃವಾಸಿ ಎರಾಶಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಮಧ್ಗುರಿ-ಸ್ಪುಂದರನಾ 


ಸ್ಫಕತವುಥ್ಞ ತೀರಂಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತವಿನೆ 1೨೮॥ ವಿಲ್ಪೆ ಅಣ್ಣನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಮೇುಬೀಳುವುಜಕಿೀದಲೂ 
ಸೂರ್ಯನು ತಪಿಸದಿರುವಣದ ಠಿಂದಲೂಸಹ ಪರ್ವತದ ಕಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಜಲಪೂಕೂಹಾ ಬಹುರುಚಿಯರಾಗಿ 0೫1 
ಮತ್ತು, ಮುದಿತನದಿಂದ ಕೃಥಿಲ್ಯವನ್ನೆ ದಿದ ಕ೦ಜಲ್ಯಂಗಳು ದಿಂಡು ಸಹ ಉಲ್ಲೆ ಉಳದಿರುವ ಕೂಳನಿಯುಲ್ಛ, | 
ಮಂಜಿನಿಂದ ಉಸಹತನಾದ ತಾವರೆ ಹುವ್ಯುಗಳಿಂದ ಪದ್ಮಸರೋವರಂಗಳು ಹೊಳೆವದಿಲ್ಲ! ೭೬ ಈ ಸಾಲದಲಾ | ಜಿ ಸ 
ಜೆ ಧೆರ್ಮಾತ್ಮುನಾದ ಭರತನು ನಿನ್ನಭ,ಯಿಂದ ವಮ್ಯಸನಾಕ್ರಾ)ಂತನಾಗಿ ಅಯೆ ೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣ ದಲ್ಲಿ ತನನಂಸ್ಸೈಯ್ಯ್ಯ | 
ತರಿಧಾನೆ!.021ಅದು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ;--ಮಿತವಾದ ಆಹಾರವುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ. ತಪ್ಲೋವಂತನಾಗಿಯೂ ತು | 
ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ರಾಜಪುತ್ರ)ನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರವನ್ನ್ಯೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭೋಗಂಗ ಳನ್ನೂ ಸಹ ತೊರೆದು ಥಂ ತ 
ಯಾಗಿರುವ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತ ಶಿಧಾನೆ 1೦೪1 ವಿಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಭರತನೂ ಕೂಡಾ ಈ ಕಾಲ ದ್ನ ಸ್ನಾನಂ 
ಗೈಯ್ಯುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಮಂತ್ರಿ )ಗಳೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೊ ಸರಯೂನದಿಗೆ ಸಾರುವನು । ೨೯೬ ಹಾಹಾ! ತ್ತ 
ಯೇಸುಹೇಳನಿ? ಬಹು ಸುಖದಿಂದ ಖೆಳದವನಾಗಿಯೂ ಸುಹುಮಾರನಾಗನಿಯ ೂ, ಸುಖವ ನ್ನ ನುಭವಿಸಂವದೆ pr 
ಸ್ಯ ಅರ್ಹನಾಗಿಯೂ ಅರುವ ನಮ್ಮ ಭಸತತನು ಬೆಳಿಗಿನ ರಭಾಮಿನಲ್ಲಿ ಸರಯೂನದಿಯೊಳು ಯೆಂತು : ಹ 
ಸ್ಲೋನೆಂಗ್ಲೆಯೆ1 ನಿಧಾನೆಯೋ ಯೇನೋ 1೩೭1 ತಾವರೇ  ಯೆಸಳೆಯಂತೆ ವಿಸ್ಲಾರವಾ ನೇತ್ರಂ ಸಹ (| | 


ಯೂ, ಶೂರನಾಗಿಯ್ಯೂ, ಕ್ಳಾಮಲವರ್ಣನುಳ್ಛವನಾಗಿಯ್ಯೂ, ಸೂಕ್ಷ ೬ನಾದ ಹೆ ಇಟ್ಟಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಯ್ಯೂ ಮಕಾ. 


RACE UC PRL «Uk 
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ಸ 1 ಹಿ 


ಅದಕ ಮನುವ್ಲ8ರು : ತಾಯಿಯ ಗುಣವನ್ನ್ನನು 
| ಲೆಂದು ಲೋಕಪ್ರನಾದೆ ಯಿರುವದು; 
ಆ 


ಸ ಹ್ರಣನು ಮೈತ್ರಿಯ ದೆಳೆಯಿಂದ ನುಡಿವವನಾಗಲೂ; ಕಿ) 


ಯಾದೇವಿಯೆ ಡದೊಪಣೆಯೆಂ ಸ್ಟೆಕಿಸದಿ 
 ಈ್ಯೋೊ'ಅಪ್ಪ ಲಹ್ರೊಇನೇ! ಮಧ್ದೊಮೆಜ 


ಹ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu 
ಣೆ. 


ಸ್ಮವಭಾ)ತ್ರಾ/ಭರತೆನಮಹಾತ್ರ್ರು ತ|ವನಸ್ಸಯ ವತಾಪಸುಯ ಸವಮ ಸ 
ಬತ ೩೩1 ನಪಿತ್ರಮನುವರ, ರತೆಮಾತೃ ಕಂದ್ಧಿಪದಾಅತಿ! ಖ್ಯಾತೊಲೊಕ್‌ಪ )ವಾದೊಯಂಥ ತೆ. ನ್ನೇ ನ 
ಯತೆ ೩ ದೂ ಸಾಧುಕ್ಚಭರತಸ್ಸುತ$[ಕಥನ್ನು ಸಾಂಬಾಕ್ರಕೆಯೂತಾದೃ ಕೀಳೂ)ರಹೀರಿನೀ ೩೫1 ಅತ್ತೇ 
ಸ! ಭರ್ತಾದ ಪ ಸ. _)ವತಿಧಾಕ್ವಿಸೆ [ ಪಠಿವಾದಂಜನನ್ಯಾಸ್ತಮಸಹನಾ)ಫೆವೊಬ)ನೀತಿ 1೩೬॥. ನತೆಂ 
ವಂಲ್ಷ್ರ ಕ್ರಿಕಾನಾ ಕ ಸ ಅಂ ಚನ | ತಾಮೆವೆಹ್ಟಾ ಈುನಾಥಸ್ಯಭರತಸ್ಯುಕಥಾಂಕುರು 1೩.೩1 ನಿಶ್ಚ್ರಿತಾಪಿಹಿಮೆ 
ಸ ಳು ಖಿ ತಪುನೇ ೩! ಸಂಸ್ಕ ರಾಮ್ಮೂಸ ಸ್ರಿವಾಸ್ಕಾನಿ 
ಬುದ್ಧಿ ರ್ವನವಾಸೆದೃ ಪ್ರ 


ಸ್ಯಾತ್ವನಾಶ್ರಿತಃ 12.-೦| ಜಿತಸ್ಟೊರ್ಗ 
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ಉದ್ದ ವಾದ ಥುಜಸಳ್ಳುಳೆ ಲ? ಅರಿಂದಮ$-ಕಶ್ರಾಸಂಹಾರಕಫಾ 
ದ್ರಿ 


ನಂದ ಹು 
ಮೋ ಯಸುಖಗಳನಕುು, ಸಂತ್ಯಜ್ಯ-ಬಿಜ್ಚು, ಆರ್ಯಂ-ಜ್ಯೇಮ್ಮನಾದ ನಿನನ; 


ಂದನನಿಕಾದಿ ನಿವ, ಸರ್ಲಾತ್ರ ಫಾ-ಸರ್ವಾಂಸಗಳ್ಳಿಂದಲೂ, ತಿ)ತಕಿ-ಆ್ರಂಂ K 
ಸಕ ತಾ 
5ರ. 


ಷ್‌ ಭನೆ ಕಿ ರೆ 9 ಆ 
ಸ [20] ಯಕಯಾವ ಭರಶನು, ವನಸ್ಕ್ಯಮದಿ-ವನದಲ್ಲಿರುವವನಂಪರೂ, ಶ್ವಾಂ-ನಿನ್ಯಾನು, ಬ ಸರ ದತ ಸ 
2 [od | = J ಗ ೪15 ಒಂ ಡು ಎದ ಅನ ರರ | DANS ದ 
| 3 ಹಾಶ್ರಫಾ-ಮಹಾಮನಸ್ಸೀಂತತಾದ, ತನ-ನಿನಸೆೆ, ಭ್ರಾತಾ)-ತಮ್ಬುನಾದ, 
(ಯತೆ-ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ; ನುಹಾತ್ಮನ ಇ ಸಿಸೇಭಾವೆವಮೂ. ನಾಮವ ಅ 
ನ ಜಿತ ಜಒ೦೨ಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು 1331 ದ್ಲೀಪದಾಕಿ-ಬ್ಲೀವಿಾತ್ತುಸಳ್ಳಾದ ಮನ.ಮೈರು, ಪಿತ್ರ) ಮ ಸ ಪಾರಂ 
ಬ್ಗ ರ C KES ನ ಸ ವಾವರ್ತ ೨-ಅಮ ಸರಿಸುತ್ತ ರೆಂಬ. ು ಇದ್ಯ 
ಕಂ-ಮಾತ್ರಾಸ್ಪೇಭಾವವನುು, ಅವನತಿವರ್ತಂಶಣ ಸ 9) 
ಸಂಸುಮಲ್ಲ, ಕೆಂತು-ಮತ್ತೇನಂದಕೆ. ಮಾತ್ರ ಕಮ ನಗೆಯಾ 
ಡ್‌ ಸ ಖ್ಯಾತ-ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕದ್ದೂ, ಅಯಂ-ಕಃ ಫ್ಲೋಕಪ್ರನಾದರ್ರಿ, ಭರಶೆನ-ಭರತನೀವ. ಅಸ್ಯಥಾಶ್ರಾಶ!ಿ ತ 
;ಕವಾರ್ಶ' 1 ಉರ್‌ ೧ ನ $ ರ್‌-ನೋವೆಕಪೋ, ಸೂಢರತಃ- 
ಮ ಟಿ ತು [3 ಯಸ್ಯನೆಯಾನ ಭರತನಿಗೆ, ಸೇಧುಕಿ-ಸಜ್ಜನನಾದ, ದಕರಥ -ದಕರಥರಾಯನು; ಭರ್ಕಾ-ಪೋವಕಸ್ಲೋ, ಕಥ ತ 
ಸಜಾ 2 ಧ್ಲುಕ-ಸತ್ಪುರುವನು, ಯೆಸ್ಕೃ-ಯೆಾವ ಥರತನಿಸೆ, 'ಕಾದ್ರೂಕೀ-ಅಂಘಥಃವಳ್ಳಾದ, ಕ್ರೂರಶ್ಲೀಶಿನೀ-ಉಗ್ಸ) ಸಿ 


ಅಂಥಾ ರತನೆಂಖ, ಸುತ-ಕಂವರನು, ಸೇ ಎ F ಇ ಕ ನಾದ 
ನ ಸೂಕ್ಕಕೆಂ್ವಾ-ಆ ಕೈಕೆಂತಿತಾಪೇವಿಯು, ಅಂಬಾ-ತಾಂಕಿಯತಾಗಿಧಾಳೋ 2 ಇತ್ಯೇನಂ-ಈವರಿಯಾ?ಿ, ಧ ಸ್ಯತೆ-ಧಲ್ಲಿವೈನಾದ, 
ವ್‌ ಲ 


ಅಕ್ಷ_ಣೆ-ಲಕ್ಷ_.೧ನು, ಸ್ಥೈಹಾಠ-ನೈೊತ್ರಿಯಜೆಳೆಂ೨:ಂದ, ಪಾಕ್ಯಂ-ಮರಾತನನ್ನು, ಬಾದಿ ವೇಲೆ, ಸ ಸ ಸ್ಯ ತು ಟಾ 
ಕಾಂತಿಯ, ಪೆರಿನಾದಂ-ಅಪವಾದನಾಕ್ಟೊವಮ, ಅಸರ್ಹ-ಸಹಿಸದಿರುನೆವನಾ?, ಶಂ-ಆ ಗ ತ ಚ ಸ 
= ಜಿತಾತ್ರ-ನಿಕೆ: ಅಪನೇ: ಕೆ-ನಿನ್ದಿಂದ, ಮಧ $ನಶಾಅಂಬಾ-ಮಧ ನಮುತಾಂಂಯೋಾದ ಕೈೈಕೆಂಂ೫್‌ ಜೇನಿಯು, ಥಂಚನ- ಜಗಾದ ೂ, ತಿ 

ಸ ಜ್‌ ಇತ್ತಣ್ಸಕುನಾಥಸೃ-ಇಕ್ತಲ್ಛಿಕಂಕುಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಭುವಾದ, ತಸ ಸರತನಸಂಖಂಥಿ ಕ ರಾದ, 5 ನೇಶ ಸ 
ಸೇ ನ "೫ ವವವಾಸಿ-ವನವಾಸದಲ್ಲಿ, ದ್ರಾಢಪ್ರ ಶಾ-ದ್ರಾಢವಾದ ಓಯಮನರಿಲ್ಲ, ವಿಕಿ ಶಾಪಿ-ನಿಕ್ರ ಲಶಿಷಲ್ಲ. ಲಸ್ಸಿ ್ಣ, 
ಭಾ 9-ಬುದಿ ಜು ಭರತಸ್ಯೊಹಸಂಶವಾ,-ಭರತ- ಭರತನಲ್ಲಿ, ನೊಹ-ಪ್ರೀನೆಂಂ.ಂನ, ಸಂಶವಾ -ನರಿತಪಿಸಂಪ್ರಿ' ರುವದಾ?, ಪುನ-ಮಕ್ತು, 
ರ ಸತಿ ಜರವಾ 'ಮಾಡಿಸಲ್ಪಡುತ ಜಿ 13 ಅಸ್ಕೃ-ಈಃ ಭರತನ, ಪ್ರೀಯಾಣಿ-ಇನವ, ವಗಳ್ಳಾದ, ಮಧುರಾಣಿ-ಕಾಪಹರಗಳ್ಳಾದ, (ಯೆದ್ಧಾ- 
ಸನಿ ಪ್ರ ಸ ಡು ರುಚೆ-ಕರವಾದ,) ''ಹಾದ್ಯಾನಿ-ಸತಸ್ಸಿಸಿಂವಾಳಿರುವ, ಅಮ್ರಾತಕಲಬ್ಬನಿ-ಅವದ್ರಾತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ, ವಮನಕಿಪ್ರಹ್ಲಾದನ್‌ 
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4, ಇಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಡುವವನಾಗಿಯೂೂ ದನನಢವಂದ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಅನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭರತನು ಸರ್ವ ಭೋಗಂಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು, ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಜ್ವೀನ್ಮ 
ನೆ 1೩.೦ ವಿಲೈೆ ಅಣ್ಣನೇ! ಯಾವ ಭರತನು, ವನದಲ್ಲಿರುವನನಾದರೂ 
ಅಂಥಾ ಭರತನಿಂದ ಸ್ಪಾರ್ಗವು ಜಯಿಸಲ ಟ್ಟತು।೩೩! ಲೋ 
ಸರಿಸುವಕೇ ಹೊರತು ಜನಕನ ಸ್ವಾಭಾವವನ್ನನುಸರಿಸುವದಿ 
ಈಪ್ರವಾದವನ್ನು ಭರತನು ಮತ್ತೊಂದುನಿಧವಾಗಿಗ್ಬೆದನು!೩ಕ।ಯಾವ ಭಿರ 
ಘನೋ ಅಂಥಾ ಭರತನೇ ಸತ್ಪುರುಷನು; ಇಂಥಾ ಗುಣವಂತನಾದ ಭರ 
ಖಿಯಾದವಳು ಹ್ಯಾಗಾದಳೋ ಯೇನೋ,ವಿಂಬದಾಗಿ ಲ 
(ರಾಮನು ಆ ವಾಸವಂ ಸೇಳಿ, ತಾಯಿಯಾದ ಸ್ಟುಕೇ 
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ಇ ಗ್ರ IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ಗ 


ಆಕ ಜ್ಯಾಂ ತ” ಸಸ್ತ ಔಕಸ್ಸ ರ್ಲಕ 


ಪ್ರ)ಿಯಾಣಿನುಧುಕಾಣಿಚೆ |ಹ್ರ ಪ್ಯಾನ್ಯಮ್ಯು ತಳೆಲ್ಲಾಕೆ ನಮನಃಪ್ರೆಹ್ನಾ ನ ದನಾನಿಚ!ರ್ಷಿ। 1 ಕದಾನೃಹಃಸಮೆನ್ಯಾ ಮಿಭ ತೆ 

ನಮೆಹಾತ್ರ್ಯನಕ । *ತ್ರುಘ್ತಿನಚನೀಕೆಣತ್ವು ಯಾಟಿರಘಿನಂದಿನೆ 501 ಇತ್ಯನೆಂಬಿಲಸಂಸ್ತ, ತ್ರುಷ್ರಾ ?)ಸ್ವಗೊದಾವರೀಂನ 3 

ದೀಂ I 'ಚಕ್ರೆಭಿಷೆಕಂಕಾಘುತ್‌ಸ್ಟನ್ಕಾಃ ನುಜಸ್ಸೆ ಹಸೀತಯೌ (ಕಂ೧| ತರ ಯೆತೊಥ ಸರಿಲೈಸ್ವೈಪಿತ್ರ್ರರೈನೆತಾನಿಚ| [| 
ಸ್ಫುವರಿತಿಸೊ ದಿತಂಭೂರ್ಯಂಜೆವಕಾಳ್ಚ ಸಮಾಹಿತಾಃ ರಂ ಕ ಓತಾಭಿಷೆಕಸ್ಸ ರರಾಜಶಾಮಸಿ ಸೀತ್‌ಸ್ಯತೀಯುನ್ನ ಹಲ 
ಕ್ರ್ಮ ಹನ | ಕೃ ತಾಭಿಪೆಕೊಗಿಶಿತಾಜಪುತಾ )ಸ್ರೆರುಪ್ವ)ಸ್ಸೈ ನಂದಿಸಿಭಿಗವಾನವಿಕಿಃ ವ 

kx ಅತಿ ಶ್ರೀಮದಾರೆಣ್ಯಕಾಂಡಿ-ಷೋಡಕಸ್ಸ ರೈತ Rh 

kA ತಾಭಿವೆ; ಕೊರಾಮಸ್ತ್ಮುಸೀತಾಸಮಿತಿ ಯ [ ತೆಸ್ವಾದ್ಲೂ; ದಾನಕ(ತರಾತ ೈತೊಟಗ್ಯ್ನ ನಾಕ) 


See ಆಹ್ಗಾ ಹ್ಲಾದಕರಂಸೆಕಾದ, ನಂಕಣ್ಯದಿ-ಮಾತುಸಳನ. ತ ಸಂಸ್ಕೃಕಾಮಿ- ೫3, ಪಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕೊಳ್ಳು ಸ್ರ ಕ್ರ ನೆ er ಆಂಘುನಯನ-ಎಕ್ಕೆ ಇ 
4 ಖಾನಂದ5ರಥೆ, ಅಹಂ, ನಾನು. ಮಹಾತ್ರ್ಯನಾ-ಮಡಾಮವಸ್ಟೀಯಾದ, ಭರತೆನ-ಭರೆತಸೊಡಸಿ, ವಕ ಸಮರ್ಥತಾನ್ಯ Mes 3 
ನೊಗನೆ. ಶೇಯಾಚ-ನಿನಿ% ದಲೂ, ಕಡಾ-ಂಯಾ ವಾಸೆಲಾದರೆ. ಸಮ: ವ್ಯಾಮಿ-ಸೇರುನೆನಂ ॥50॥ ಇಶೈ ವಂ- ಈಪಶಿಂರತಾ?, ಶಕ್ರ್ರ-ಆ' ಗೋದಾನ ಫ್‌ 
ಸೀಶೀರದ್ಲಿ, ನಿಖಪೆನ-ಪ್ರ ಉಾನಮಾದುತ್ತಿ ರುವ, ಸೂನರಜಕ್ಸಿ-ತಮ್ಮನೊಡಗೂಡಿದ, - ಕಾಕುತೆಸ್ನ ಸನ 'ಸೊದಾವಜ್ನನದಿಸರ-ಸೋದಾನರೀನಾರಿ 
ಏ ನನಿಯೆನ್ಳು, ಭಾ ಪ ಪ್ವ-ಹೊಂದಿ, ಸೇತಯತಾಸಹ-ಹೀಶಾ ಸೈನಿಯೊಸತೆ, ಆಭಿದೆಕಂ-ಸಣ್ಣುನವನಣ್ಯ, ಒಕೆ)-ವರಾಹಿದನು [೧ ಆಭ-ನ್ನಾನಾ ಸು 
ನಂತ್ರರದೆನ್ಲಿ. ತೆ-ಆ ಹೀತಾಲತ ರಾಮರು, ಸಠಿಶೈಃ-ಉಪಕಸಳಿಂದ, ಸೈವಶಾನಿ-ಜೇವತೆಗಳನ ಸ್ರ, ಪತ್ರ ೯ ಶಿಶ್ರಾಗಳ್ಳನ್ನೂ, ಕರ್ನಂಖತಲ್ಯ-ಶರ್ನ ಸ್ಸ ಈ 
ಮಾಡಿ, ಉಪಿತೆಂಸೂರ್ಫಂ-ಉದಯೆವಮೂ ಹೊಂದಿದ ಸೂರ್ಯನು. ಬೆವತಾಸ್ಟ್ರ-ಇತರದೇವತೆಸಳ್ಳ ನ್ಸೂ, ಸಮಾಹಿಶಾಸ್ನಂಕಕಿ-ನಮಾಧಸನ ಚೆಶ್ರ। ಕಾ 
ಸ್ತು ಪ ಸ್ಯ-ಸು ಕಿನಿದ್ದರದ್ಮೈ ॥೫-೦॥ ಕಾ: ಭಿದೆಕಕಿ-ಮಾನಲ್ಲಬ್ಯ್ಯ ಸರ್ಜ್ಯವುಳ್ಳ ಸರಾಮ$-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ನೀತಾದ್ದಿಜಿಯಸಿ-ಹೀತೆಯೆ ಮ 
ವಿ3ಡತಯನಲ್ಲಾಗಿರುವನಗ, ಸಹಲಕ್ರ ಫ್ರ್ಯಹೆನ-ಲಕ್ಷ್ಮ_ ಣನೊಡಸೂಡ ಮ ಸ pe ರ್ನತರಾಜಸ್ರಕ್ರಿಯಾವ ವರ್ನ ಕೀಡೆ: Pe ps 
ಯೆ ಡಿ. ಸನಂದೀ -ನಂದಿನಾಹನವಿಂಡೊಡಸೂಡಿದೆ ಕಂಕಾಭಿಟೆಕಕಿ-ನಾರಲ್ಪಟ್ಟ ಸಃ ಬನವುಳ್ಳೃ, ಭಗರ್ವ- ಪೂಜ ಕಾಡ, ಯಷ್ವಾ-ಭಸರ್ನಾ- 
ಪಡು ಸಣೈೆತ್ಪುಶ್ಯನರಸನ್ನ ಇದೆ, ಈ$1-ಜಗಣ್ಟು ಲ (ವಿ.ಯೋಾದ, ರುದ್ರ ಇವ--ಪರಸ್ಲೋೇಕ್ಟೂರನಂತೆ, ರರಾಜ-ಹೊಳ್ಳೆಯೊಕಿ ದ ಸ (ಕುದ್ರಸ್ನಕ ಸವಿವರ ರ್ಭ-ಗವಾ ತ 
ನಿ: ಇತಿವಿಇಕಾಂತತ್ಸ-ಆೆ ನಾತದ, ಸವಿಮ್ಣ್ಯಃ -ವಿದ್ದು ಸವಿನಿಂದೊಡ ಗೂಡಿದ, ಈಸ॥-ಜಗಶ €; "ಮಿಯತಾಬೆ. ರುದ್ರಇನ-ಕ:ದ್ರಸಂತೆ ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ ೫೫.1% 
ದ್ದ ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಾೌಕ್ಷಾದ್ವಿಮ್ಯ್ಯು' ಸಷೊೋತನಾಗಿ ಸರಪೀಸ್ಟಾರನು ಯೆಕಾವಾಗಲದಕೊೂ ಇರಂಶಾ ನೆಂದು ಸಕಲ ಭ್ರರಾಣಸಲ್ಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಔಿರುನಾಸ್ನ ಅಭೂ 
ತೋ ವಿಂಬುವದಂ ಹ ಜಿ) Sal ಹೀರಿ ಕ್ರೀಮುದಾರಣ್ಯಾಕಾ ಇ6ಜೆ-ವೆ, ಸಡಕಿಸ್ನರ್ನಕ99 Te 
ಶಶಕ್ಷಿ-ಅನೆಂ ತರದಲ್ಲಿ, 9ಕಾಭಿವೈ ಕ -ಮಾಸಲ್ಪಟ್ಜೈ [ಪಂ ನವಲೆ ; ರಂನೆಿ-ಸ್ರೇರಾನುನು, | ನೀತಾ-ಬೀಶಾಜೇವಿಯ್ದು, ಸ್‌ ಕಾಮಿಕ್ರಿ ಕೆವಚ-61 ದ 
ಕೊ, ತ್ರಯೆಕಿ-ಮೂರ್ವ ರು ತು ತಲೆ, ಸೋಡ: ರು ಧೆಡದಜೆಳೆಂತ್ಬಿಂದ, ಸ್ನುಂ-ಸ್ನಕೇಯನೋಾದ, Rl ಚ 
ಶೆ ನನು ಕುರಿತು, ಜಸ್ನಣು- ಬಂದರು ೧] ರಾಘವ$-ಶ್ರೀರಾಮಧು. ತಂಆ್ರಮೆಂ-ಆ ಆತ್ರಮನಂಕುತು, ಉಮೌಸನೃು-ಹಂದು. ಸಹಂಕ್ಷ 


TSS SST SSS SSS SSS SSS SESS ಇ 

ತ್ರಜೆ, ಭರತನು ನುಡಿದ ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮನೋಹೆರನಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಅಮ್ಕುತದಂತೆ ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿ ಪ್ರಿಯಂ ಗೈೈಯ್ಯೂ 
ವ್ಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತವನು ಸಂಟುಮಾಡುವ ಮಾತ ತುಗಳನ್ನುು ಸ್ಟುರಿಸುತ್ತಳೆ' ವಡೇಕೆ ೩೯ ವಿಲಿ ಲಕ್ಷ ತ್ರೀಣ ನಾ ಷಾ 

ನು ನಿನ್ನಿಂಡೊಡಗೊಡಿ ಮಹಾತ್ಮ ನಾದ ಭರತನ ೩11411 ಕೂರನಾದ ಕತುು)ನ್ಸು ನ ಸಂಗಡಲೂ ಯಾ ಸವೌಗೆ ೪ ನ 

ರುವಿನೋ ಯೇನೋ ಯೆಂದು ಲ ಗೋದಾವಕೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಿಂದೊ; 
ಐಲಾಪವಂ ಗೈೈಯೆ್ಯವವನಾಗಿ; ಆ ನದಿಯನ್ಸೆ ಕದಿ ಸೀತಾದೇವಿಯೊಡನೆ ಸೂ ್ಲನಗ್ಗೈದು। 8! ಅನಂ ಆಸಿ 
ಮಲಹ್ರ್ರಣರು ಮೊವ್ಫರು ಉದಕದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪಿತ್ರುದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಉಜ್ಜೇ 

ಗೈದ, ಮೂಡಲುಕಡೆಯ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವ ಸೂರ್ಯುಮಂಡಲನನ್ನೂ ಇತರದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಎ 
ರಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದವರಾದೆರು 16.01 ಆ ದಕರಥನಂದನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೀತಾಜೀವಿಯೆ ಸುಹಾಯನಾಗ? 
ನಾಗಿ ಲಘ್ಟ್ರಾಣನಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಸ್ನಾನೆವಂ ಗೈದವನಾಗಿ, ಪೌರ್ವತೀ ದೇವಿಯೊಡನೆ ನಂದವ। ಕನೆದಿಂ ಜೊ 
ಸಕ್ಸನವಂಗೈದ ಭಗವಂತನಾದ ಜಗತಾ ಶ್ಸ್ರಮಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅತೆ. ಹೊಳೆ! ಫೆ: 
ಇತ ಶಿ ಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ 6೭ನೆಯ ಸರ್ಗಂಮೆಗಿ ಮು 


೬... ಈ ಸ ಆ ಸಮ ಲ್ಲತ್ತ ಸ ಸೀೀತಾದೇನಿಯೂ ಸ ಸತ ಛ್‌ ಗ್ದ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ನ 
ಸಹಿತ ಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 3 
ಕ ಬೀಸಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರಿೀಮದ್ರ 


ಹಲಹ್‌ ಇ | ಕೃತ್ಕಾಪರಾಹ್ಲಿಕಂಕರ್ರುಪರ್ದ ಶಾಲಾಮುಖಾಗೆಮೆ 
ಮಂ 1 ಹ ಸ | ಸ ಸಾ ಸಡಭು ತ್ರಾಚಸಾದವಿವಿಧಾಳಕಥಾಃ 1೩ 
ಗ ಸ ಜು ಸ ಹನೀತಯಾ | ವಿರರಾಜಮೆಹಾಬಾಹುಕ್ಸಿ ತ್ರುಯಾಚಂದ _)ಮಾಲವ ೮1 ತಥಾ 
ರಾಸ ಸೃತಥಾಸಂಸಕ್ತಚೆತಸ ತಂದೆಕಂರಾಹ್ಟಸೀಕಾಭಿದಾಜಗಾವ.ಯದ್ಭ ಚ್ಛಯಾ ul ಸೂತಕ 
ತ ಖಾನಾಮದಕಗ್ರವಸಲ್ರರಪಸಃ [ ಭಗಿನೀಠಾಮುಮಾಸಾದ್ಯೇದದರ್ಯತಿ ))ದಳೊಪಮಂ ಟು 
ಚ ಹುಂಪದೆ ಪತ್ರನಿಭೆಹ್ನಣಂ | ಆಜಾನುಜಾಹುಂದೀಪ್ಲಾಸ್ಫಪುತೀಪಪ್ರಿ)ರುದರ್ಯಸಂ | ಗಜ ನಿಕ ಗನ 
44 ಜ್‌ ಸುಳುಮಾರಂಮಹಾಸತ್ವಂಪೂಕ್ಸಿವಪ್ಯಲಜನಾಸ್ಕಿತೆಂ ಮಾ ಹ ಸಸ ಸ 
. | ಕಪ್ರಭಂ | ಬಭೂವೆಂದೆ ಅಾ)ಸಮೆಂದೃಪ್ಸಾ 7 ಎರಾಷ್ನಸೀಕಾಮುಮೊಹಿರ್ತ। ಸುಮುಖಂದುರ್ಕೂಖೀರಾಮಂ ನ ಕ್ತ ನೈ 

| SSIS SESS 


ಸಾ ದವಾ 


ಯವ 


ಣಾ; ಲಕ್ಷ ನಮೇಶನಾ?, ಎಗರ 
೯ಕಾಶೆಯನ್ನುಕುಂಿತು, ಉಫಾ ದ್‌ € 3 9. ಹೈಎಂಿಸ್‌ 
ತ ನರ್ಣತಾಕೆಸೆ ಪ್ರನ್ನೇಕೆಮಾ ವಿದನೆಂಬ ಕಾತುಕ್ಯನೆ, ॥-॥ ತತ್ರ-ಆ ಆತ್ರನುದನ್ಲಿ, ಮಹರ್ಪಿಭಿ$-ಮಹರ್ಟ್ಯಗಳಿಂದ. ಫೂಜ್ಞಾವರಾನಕಿ- ಪೂಜಿಸಲ್ಪು 
4 ಟ್ಲವೆನಾಗಿ -ಭಾತ-ಶಮ್ಮನಾದ, ಲಕ್ಷ; ಇಮ$॥ ಇ ಪ 2 
ಸ ನ ಚಕಾರ-ಮಾಡಿನನು 18 ನುಹಾಜಾಹಂಿ-ನುಡಾ ಭುಜಗಳುಳ್ಳ, ಸರಾನುಕ್ತಿ-ಲ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸನಶಾಲ 
ಯಾಂ-ಆಕಿನುರವಿ, ನೀಶಯಾಸಹ-ಸೀಕಾದೇನಿಯೊಡಗಸೂಡ, ಲೆಹೀವಕಿ- ಳಿತುಕೊಂಡವನ-ಗ. ಚೆತ ಯತಾ.ಚೆಕ್ರಾನಶತ್ರಶೊಸಣೆ, ಹಂದ 
ಚಂದ್ರ ಕೆ, ನಿಸರಾಜ-ಜೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. |3[|. ತಥಾ-ಆೆಸರಿಯತಾಗಿ, ರಾಮಸ್ಕ್ರ-ಕ್ರೀರಾಮಥು, ಶಥಾಸಂಸಕ್ಸಜಿತಸಫಿ-ಕ್ರ ಸ್ಪಾವಗಳಿಲ್ಲಿ ಆಸ 
ಸ ಸ ಕ ಸಲ್ಲೂ, ಕಾಚೆ3-ಬಬ್ಬುನೂ 
ಕ ವಾಡ ಮನವ್ರುಳ್ಳವನಾ?, ಆಬ್ಲೂವಸ್ಥೊ-ಕುಳ್ಳಿತುಕೊಂಡವನಾ ಸಾ, ಕಾಜ ಬ ಲ ಬ ಇವೇ ಲ ೧-೭ 
ಸಕನ:ಕುರಿತು, ಯಶಾ ಚ್ಚಯಾ-ಸ್ಫೇಚ್ಛೆಂ9೨ಂದೆ ಆಜಗ್ಗಾನು-ಏಂದಲ್ಳು [೫] ರತ್ತಸಕಿ-೭ಕ್ಕಸನಾದ, ಧಗ್ರೀವಸ್ಥ-ರಾವೂನಿಗೆ, ಕ 
೫ ಫೊ: ಸೌವಕಾಸಮಾ ನನಾ ಇಮು 
ಯಾದ, ಸೊನನಣಯಾನಾಮು-ಕೂರ್ವ£ಖಾ ಯೆಂದು, ಶಪ್ರಖ್ಯಾತಳ್ಳಂದ. ಸಾತು-೮ ವಾದ ದ ಸಮರದ ಕನಸನ ನರ ಸ 
ತ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿಶು, ಆನಂಡ್ಯಾ-ಬಂದು, 'ದದರ್ಶ್ವ-ಕಲಗ್ಳಂ ಲ ಓಹ್ಲೊರಸ್ಸೆಂ-ಬಹ್ಲೆದ ವಕ್ಷಸ್ಲೋದಂತೆ ಯ.ಜೆಯುಳ್ಳ, ನನ 
ಥ್‌ ಗುಳ್ಳ: ಪಡ್ರವತ್ರಗಿಭೆಕೇಂ-ಕಮೇಲದ್ದ ಸಳಿಸೆ ಸಮಾನವಾದ ಸೇತೈಗಳುಳ್ಳ; la end ಕ 
ನಾ ಸ್ಫಂ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ.ರೂವ ಮುಖವುಳ್ಳ: ಅಶ೪ನ-ಬಹಳ್ಳನಾಗಿ, ಔಯದರನಂ-ಕಣ್ಣಿಗಿಂಭಿದ ನೋಜವುಳ್ಳ, ಗಜನಿಕ್ರಾಂಶಗಮನಂ-ಆನಂತು 
ಎಇ ಸಮನದಂತೆ ಸಮಕವ್ರಳ್ಳ, ಜಟಾನಂಂಡಲಧಾರಿಣಂ-ಜಟಾಮ್ಹಕುಟಿನನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ, ಸುಕುಮಾರಂ-ವ್ರೂದುನಃದ "ವುಳ್ಳ, ಮಹಾನಶ್ತಂ 
' ಬಹಳ ಖಲನಂತನಾದ ಘಾರ್ಥಿತವ್ಯಂಜವಾನೀತಂ-ರಾಜಂರ್ಥಾಗಳಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ. ಇಂಬೀವರಕ್ಟಾಮಂ-ನೃಕೇ ಹಂವು £ಸ್ಕಂತೆ ನೀನಿರರ್ಣ 
ವುಳ್ಯ, ಕಂದರ್ನಸಡ್ರಕವ್ರಫಂ-ನುನ್ಯಥನಿಗೆ ಸಮಾನಾದ ಕಾಂಕಿಯೆಂಸ್ಸೃ, ಇಂಡೆ)ಪಮಂ-ಜೇನೇಂದ್ರ/ನಿಗೆ ಸದನದ: ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾವ ನನ್ನಾ, 


PN ಲಾ 
NSN. INTIS NT ಬಿ ಮ NE 


ಹ್ಹ ಸಣನಿಂದೊಡಗೊಡಿ, ಫ್ರೂ/ತಃಕಾಲದನ್ಲಿ ಮಾಡತ ಕ್ವ. ಬ್ರ)ತ್ಯಯಥ್ಞಾರಿ RE ನ EE 
ಪ್ರ)ವೇಕಂಗೈದು, ಅನ್ಲಿ ಮಹರ್ನಿಗಳಿಂಪ ಪೂಭ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗ್ಲಿ ತಮ್ಮನಾದ ಲಪ ಣನೊಡನೆ ನಾನ ಸ 
ಡೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು [೩] ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಭುಜವರಾತ್ರಮಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ವರ್ಣ ಕಾಲೆಯಕ್ಕಿ ಸೀತಾಜೀವಿಯೊಡೆಗೊಡಿ ಕುಳಿತವನಾಗಿ, ಭ್ರತ್ರಾನಕ್ಷತ್ರದಿಂ ದೊಡಗೂಡಿದ ಚಂದಿಂನತೆಂದಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು 1೪1 ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಪ್ರಸ್ತಾವಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಕ, ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಸ್ವ 
ವನನಾಗಲೂ ಫಪೋರ್ವ ಲಾವ ರಾಷ್ಟ್ರಕಾಂಗನೆಯು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸ್ನೇಿಟ್ಟೇಯಾಗಿ ಅ py ರದ ಸ 
fr ಹಾಸುರನಿಗೆ ಪೊಡಹುಟ್ಟದವಳಾದ ನ ಸಾನಢವಪ್ಲಿಯಿಂದು ಪ್ಯಾ ಪ್ರಭ ಮ 
ಹ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಮಾಸವನ್ನದಿ ಆತನ? ಕಂಡಳನೆಂತೆನೆ!$ ಸಹ್ಯ ದ ಉರಸ್ತ ದಂಗ ನಂ ಕನ 
' ಸಲವುಳ್ಛವನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ ಭುಜನರಾಕುಮಿಯಾಗಿಯೂ, ತಾವರೇ ಮಿಸಾ ಸಲಕರ ಕಣ್ಣ್ಯಗ್‌ 
ಗಿಯ್ಫೂ ಭೊಳಕಾಲಗಳವಳಿಗೂ ಜೋಲಾಡುತಿರುವ ದೀರ್ಧ ವಾದ ಭುಜಗಳುಥ್ಳವನಾಗಿಂಊ, ಬೆಳಗುತ್ತ 


ವೆಚ್ಛ ವನಾಗ್ರಿಯೂ, ನೋಡುವನಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಇಂಪಾಗಿರುವ ದರ್ಶ ನವ್ರಕ್ಳವನಾಗಿಯ ಮದದಾನೆ 
/ರಿಸುವವನಾಗಿಯೂೂಜಟಾಮಂಡಲವಂ ಹರಿಸಿದ್ದವನಾಗಿಯೂ, ಮೃದುವಾದ ಜೇಹವ್ರಭ್ಯವನಾಗಿಯೂ 
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ಖೀ ' ಅಆರಣ್ಯಾಂಜೆ- ಸಪ್ರೆ ಹೆಕಸ್ಸಶ್ಸಃ, 


. ಭ್ಯೆಂಮಹೊದಕೀ | ವಿಕಾಲಾಕ್ಷಂವಿರೂಪಾಶ್ರೀಸುಕೆಶಂತಾಪ್ರುಮೂರ್ಸ ಜೀ ಬ್ರೀತಿರೂಸೂನಿರೂಪೊಸಾಸುಸ್ಪಶೇಣ್ಟು | 
ರನಸ್ಥಾರಾ | ತರುಣಂಡಾರುಣಾಷ್ನೆ ೈಥ್ಸಾವತ್ನಿ ಇಂಪಾಮುಭಾಫಿಣೀ I ನನ್ಫಿಯವೃ ತ್ತ ಂಸುಡುರ್ವ್ಯತ್ತಾ ಬ್ರಿಯವಮಪ್ರಿಕು ಜ್ರ 
ದದ್ಯನಾ | ಳಕೀರಜಸಪಾವಿಪ್ನಾ ರಾಹ್ತಸೇವಾಳ್ಳಮಬ್ರನೀತ 1೧.೨1 ಜಟೀತಾಪಸರೂಪೆಣಸಭಾರ್ಯಕ್ಛ [ರಚಾಪಥೃ 3 [| 
ಆಗತಸ್ಮ ನಿ?ಪುಂಡೆಕಂ ಕಥೆಂರಾಕ್ಷಸಸೆನಿತಂ[ಮಾಗಷುಸೆಕ್ಕ ತ್ಯಂತೆತತ್ಪವಕಾಖ್ಯಾತುಮುಠ್ಚಸಿ 1೧೩೭] ಏನಮು 
ಹ್ಹ್‌ಸು ೨ ರಾಷ್ಟ್‌ಸ್ಕಾಕೊರ್ಸ ನೆಖ್ಯಾಷೆರಂ ಶಸಃ | ಯುಜಾಬುದ್ದಿ )ತಮಾಸದ್ವವಿಖ್ಯಾತುಮೂಸಭ ಕ್ರಿ. 1 _ಅನ್ಕೆ ತಂಸಹಿ 


ದಾವಾ ಕಂಡು, ರಾಕ್ಷಸೀ ಕೂರ್ನಣಸೆಯೆಂಖ ರಕ್ಕಸಿಯ; ಕಾ ಸನೊಹಿಶಾ-ಮನ ನ್ಯಥನೀದ ನೋಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಳ್ಳು. ಸ i 
ಪರ್ಮುಪೀ_ಪ;ವ, ,.ನಾದ ಮುಖರಿಳ್ಳೃ, ಮಹೆೊದರೀ-ಜೊನ್ನ ದಾದ ಹೊಲೆ ಯುಳ್ಳ, , ವಿರೂಭಾಕ್ರೀ-ಸೊಟ್ಟಿ ಜು. ಸ 4 ಶಾಮ್ರ 
ಮೂರ್ಧಜಾ-ಕೆಂಸೂಡಲುಸಳ್ಳಂಳ್ಳ, ನಿಸೂವೀ-ಕುರೂನಿಯಸ್‌ದ, 'ೇವಸ್ನರಾ-ಫಯೊಂಕರನನಾದ | ಧ್ಷನಿಯುಕ್ಲ. 'ದಾರುಣಾ- ಕ್ರೂ)ರಳ್ಳಾದ್ಯವ ಸೌದ್ದಾ- 
ಮುದ ಕಿಯಾದ. ವಾವುಭಾಹ್ಮ್ಟೀಶೀ ' ನ್ರಕ್ಗವಾಗಿ ಮಾ ಶನಾಡುತಿ ರುವ, ದುರ್ವ್ಯಾಶ್ರಾ-ದುಮ್ಮ ನಾದ ನರಕೆಯುಳ್ಳ, ಆಯೇ ನನನು 
ಗಿಂಬೀಾಸದಿಖುನ ಸೋಲಿ ಳ್ಳ. ಸಾಂರಾಶಸೀ-ಆ ಫೊರ್ನಣಸೆಯೊಂ, ಸುಮ ನ ಮುಖವುಳ್ಳ. ನಾತ ತ್ರಮಥ್ಯಂ-ಸುಂಪಾ?ಿರುನ ಮ 
ಫಸ ಶೇಶವಲ್ಲ, ವಿಕಾಲಾಕ್ಷಂ-ವಿನ್ನೂ ರಮಾಗ ನೇತ್ರ ಉಳ್ಳ. ಸುಕೆಕಂ-ಉದ್ದ ವಾದ ಕೂದಲುಸಳ್ಳುಳ್ಲ, ಬ್ರೀತಿಕೊನಂ ವಾಣ್ಯನನಲಾ ತ್ಯ ನಡ 
ತ್ಯವೆಳ್ಸ, ಸುಸ್ಪುಕಂ-ಎಸ್ಸೇ ಶಂಸ ರವ್ರು'ಲ್ಲೆ. ತರುಣಂ-ಯೌವನ ರಾಸ ಪಕ್ತೀಂಂ-ಸಕಂಭೂತಸಲ್ಗಲ್ಲಿ ಡಯಾವಂತನಾದ ನ್ಯಾಯೆವಾತ್ರೀ ಇ 
ಉಚೆ ತವಾದ ಆಚಾರಕ್ರಿಲ್ಲ ಳ್ಳ. ಸ್ರಿಯಂ-ಇವ. ನಾದ, ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ್ಬೂಕುರಿಶು. ಸೀರಜಸಮಾನಿವ್ಥೂ-ಕಾಮೆ”ಂ, ಆಸಕ್ಷಲ್ಲಾ?, ವಾಕ್ಯು ದಂ 
ಮಾತನು ಅಖ್ರವಿ ವೀಔ-ನಮುಡಿಡಳ್ಳೂ,(ಇನ್ಲಿ ಈ ಕೊರ್ವೇಣಸೆಗೆ ೫ ಗುಣಗಳು ಶ್ರೀರಾನುನಲ್ಲಿರುನ ಸುಣಗಳ್ಳಗೆ. ಸರ್ನಾಂಗೆದಲ್ಲಿಯ ಏವಿರುದ ಉದ್ದ ) 
ದ ತನ್ನು ಜೋನವಸಳನ್ಸು, ಶಾನು ಆಕಿಯೆಬೆ ಅಂಥಾ ಶ್ರೀಠಾವ.ನಿಸೆ ಜರ್ಹಲಲ್ಲನೆಂಖ ನರಿಚಂ ನನಿಲ್ಲಪೆ ವೃಥ ಎಸಗಿ ಕಾಮಾಸಕ್ತ ಳದ ಶೋ! ಸ 
ಪಲ್ಲಿ ಶಾನೊೂ ಸ ಂದ”ಳಾ? ದ್ದು ಅವನೂ ಸಂ "ಫ್ರರುಪ್ನನ ಇದಕೆ ಆ ಪುರು ಮನಸ್ಲಿ ಆ ಕಾಡ್‌ ಹಛ್ಯಾಗ೩ ಹದು, ಇಲ್ಲಿ ತಮಾಲ್ಲಿರುವ ಪೋಪ್‌ 
: ಛಂದ, ಅವನಲ್ಲಿ ಶಾನು ಆಸರ ಕ ಕಾದರೂ, ಆವನಿಗೆ ಶಕ, ಥಿ ಅನುರಾಗ ಹು ಎಟ್ಟೇತು. ಹುಟ್‌ ಜೆಂಬ ಇಶಿಜಾ ವ ಹಃಕೆಸೆ ಇಲ್ಲಪೆಹೋಲತ ಶೂ ಯಾಕಂದ 
ಪಲ ಶ್ರೀರಾನುನು ಸುಂದರವಾದ ಮುಖಸ್ರಿಳ್ಳ ನನೆ: ಶಾನು ದುರ್ಮೂೋನಖೀ ಅವನು ಸ ದನಾ ಇದ ವ ಶ್ಲ ಪೇಠವ್ರೆಲ್ಳ ದ ಶಾಮ ಸೊಹೋದನ್ನೀ 
ಆತನು ವಿಕಾಲಾಕ್ಷಸು, ಇವಳ್ಳ. ವಿಸೂವಾಶ್ರಿ ಆತಮ ಸುಕೇಸನು, ಇವಳು ಶಾಮ್ರಸೇಕೀ, ಪ್ರಿಯನಾದ ರೂ ನಾಶನಂ. ಇಇನಳ್ಳಿಂ ಕುರೂಪಿ, ಬ 
ಳ್ಳ e ಸ್ನಾರನ್ರಿಳ್ಳ ವನಾತನು, ಫೈ: ವಸ್ತುರನಳ್ಳ 'ವೆಳಿವಳ್ಳು ಆತಮ ಯ್‌ ಇವನಸ್ಯ ಮೆ: ಇವೆಳ್ಳು ಮುದುಕೀ. ಅವವ. ಸಲಂದಾಹೀನ್ಯನರೆನ್ನ, ಇವಲ್ಲು ವಿರುದ್ದ 
ಸ ಮಾತುಸಳ್ಳುಳ್ಳ್ಳವಳ್ಳು, ಆತನು ಸದಾಖಾರನಲ ನವೂನು, ಇವಳ್ಳೂ ದನಾ ವಿರಿ. ಆತನು ಸಕಳ ಭೂತಶಿ ್ರಿಂಯೆನು. ಇನಲ್ಲು ಸಕಲಭೂಶಗಳ್ಳಸು ಇಂ. 
'ಸಹ್ಯವಾಃ ಇದ ಕೋಸಿವುಳ್ಳ ವಳ್ಳು, ಇಂಥಾ ಕಸೂರ್ಪಣಾಖಿಯು ಮನುಷ, ಸಲ್ಲಿ ಸ್ರೇಮ್ಮನ ಇದೆ ರಾಮನಲ್ಲಿ, ಆತನಗುಣಸಳ್ಳಿಸೆ ಕಾನು ಯೋಸ್ಯಲ್ಲಡಿದ್ದ 
ಶೂ, ಕಾಮಾಸಕ ಕಳ್ಳಾ ಒಂದುವರಾ ಶಮ ನುಡಿದಕ್ಳೆಂದು ತಾತ್ಸುರ ವೊ: ) ೧-೨1 'ಕಾನನರೂಪೇಂಹ:ಸಿಯರೂನವಂದೆ, ಜಳೇ-ಜಟಾಧಾರಿಯಾ 
ಶ್ಲುಂ-ನೀನು: ಸಭಾರ್ಯಃ -೫ೆಂಡಗಶಿಂತಿ:ಬೊಡೆಗೂಡಿದವನಾ?ಿ, ಕರೆಚಾನ ಇಧ್ರಾಶ-ಧನ:ಬ್ಬಾಣ ಗಂ ಧರಿಸಿದವನಾ?, ರಾಶ ಸಸೆನಿತಂ-ರಕ್ಕಸರಿಂ ಸೇನಿಸ 
ಬಲ್ಬು. ಇಮೇಖೆ ೦-ಈ ಪ್ರ ವೇಸನಂಕುರಿಕು, ಕಥವರಾ ಸಶಃ-ಪ್ಯಾಗೆಬೀಜೆ, ॥ ಶೆ-ನಿನಗೆ, ಆಗಮವಕಾತ್ಯ್ಯಂ- ಬರು ಪಕ್ಕೆ ಕಾರೆ! ತ 
ಷಶ್ಜೆಂ-ಯಭಾರ್ಥವನ್ನ ಸಾ ತು ಹೂಸ, ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಗ್ಯನಃತು ಕ ಬಿವಂ-ಈ ಸರಿಯಾಗಿ, ಭರೆಂಶನಕಿ- WE 
ಬಣ 2ಾಪುಶ್ಯವನಾಗಿಯ್ಯೂ, ಮನ ಥಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸು ಸಶ್ಛವನಾಗಿಯೂ, ವ ಸಾಹ್ಞಾದ್ದೆ EE 
ಮಾನನಾದ ಶ್ರೀತಾಮ ಸಂ ಹ ಆ ಕೂರ್ಪ-ಣಖಿ ಯುಂ ಮನ್ಯಥಜಾಧೆಯಿಂಪ ನೊಂದ್ದನಳಾದಳು 


ರ ಫ್‌ ಮನುನ ಮಹತ್ತರವಾದ ಹೊಟ್ಟಿ ಸಜ 


ಥ್ರುನಿಯುಕ್ಕವಳಾಗಿಯೊ, ಬಹುಕ್ರೂರಳಾಗಿಯೂ, ಪತತ ವತ ಪ್ರವಾಗಿ ವ 
ಯೂ ಫಟ್ಟ ಬ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನ ದಿರಂವ ನಿ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಬಸಾತಾ ತ್ರಜ್ಯೂಸಹಿ ತ ಶ್ರಿ.ಕಿ ಮ ದ್ರಾ) ಮಾಯ ಣೆ; 


> ಜ್ಞಾಕಮಸ ಸಃ ತಪ್ಪಿ ಜನ ಜ್ರ ಆಸಿಕೆದೆ ಕರೆಹೊನಾಮರಕಿ 
ರಾಮುಸ್ಯಕದಾಚೆಡತಿಸಮ್ಮತೆ ॥'ವಿಕನೆಹಕ)ನುಸ್ಥಸ್ಥಸಮೀನೆಸ್ಲಿ ೀಜನಸ್ಯಚಕಂಗಟ ಅ 
- ಭಾ ಇಲ ಕ್ರಮಃ ತನ್ಯಾಹಮಗ್ರಜಃಸುತೆ2)ರಾಮೊನಾಮೆಜನೈಕ 3 ಎತ! ಚತತ ೨೦ಲಕ್ಷ ನ ಜು ತ 
ಣಿ ಯಾನ್ರಾಮನುವುತಃ 1021 ಇಯೇಭಾರ್ಯಾಚವೈದೆಹೀಮುಪುಸೀತೆತಿವಿಕ್ರ)ತ್‌। ನಿಯೊಗಾತ್ತುನೆರೆಂದ)ಸ್ಥ್‌ಪಿತು 
\ ಇ 4 3 rk a ಪೂತ ಕ್ಷ > ಸ ನ್ಯ 'ತುಫೆ ತು ೨ ಇ ಇ 
ತ ಕ ಡುಕ್ಕಯಂತ್ರಿ)ತಃ. 1೧11 ಭಂತ್ತಿರ್ದಂಧದ್ವಕಾಂತ್ಲೀಟನೂನಂಬಸ್ತುಮಿಹಾಗತಃ | ತ ತೆ ಖಲಿ ವ ಚ್ಯಾ ಮಿಕ 
pe ಥ್ಯೈತಾಂನಿಸಿಕಸ್ಯವಾ 1೧೫1 ನೆಹಿತಾವನ್ವನೆೊಜ್ಞಾಂಗೀರಾಹ್ಮಸೀಪುತಿಭಾಸಿಮೆ | ಇಹವಾಳಿಂನಿಮಿತ್ತೆಂತ್ಸೈಮಾ: (ತೆ 
ಬ )ಸಿತತ್ಯತಃ ॥-೦೦॥ ಸಃಬ್ರವೀದ್ವೃಚನೆಂಕ್ರು)ತತ್ತಾರಾಶ್ರಿಸೀಮ ದನಾ್ಚಿತಕ | ಕೊ ಹುತ್ತೊರಾಯ ಸತ್ತಾ ತತಸ್ವ 
ಕ್ಲಂವಚನನ್ನುಮು 1-ರ೧ಕ ಅಹಂಕೊರ್ಪಇಖಾನಾಮರಾಕ್ಷೆಸೀಕಾಮರೂಪಿಣೀ | ಅರಲ್ಳಂವಿತತೌಬಿಗಾವಮ್ಹರಾ ನರ 
PES ಸೆ RST 


ಶಹ 


EY 8 


ಅ ಶ್ಚೈನವಾಳಿ ಉಜಂಖುದ್ಧಿ ತಂ ರಾ-ಇಕ ) 
ನಿದ ||ಉ೫॥| ರಮ 
ಸನಮ್ಮೇೋನಾರ ಲ್ಲೂ ಜಿ. ನಿಕಮೋ-ವಿಕಜವ?, 
ಲಕ್ರಿಮಸ್ಥಸ್ಕೃ-ನಾನಪ್ರಸ್ಕಾ ಸ್ರ.ವ-ದೆನ್ಲಿಕುವವನಿಸೆ. ನೀ ಕಂಗನರಲಾರನದ, ಸಮನ ಸರದಲ್ಲಿ, ನಾ 
ಕವಿನಾಕ್ಸವು 1೧38 ದಕರಫೊನಾಮ-ದಕರಥನೇದು ನ್ರಿಖ್ಯಾತನಃದೆ ಶ್ರಿದಸನಿಶ್ರಮಿ-ದೇವಶೆಗಳ 0ತೆ ಸರಾಕ್ರನತ್‌ರಿ ಸ ಕ ಬ ಆನ ಹ ತ್ವ 
ಸೇಠ-೭ದಕು, ಶಸ್ಯ-೮ ಪ್ಲಾರೆಥರಾಯಂನಿಸೆ, ಅಹಂ-ಧಾನು, ಅಸ್ತ ಜಸಿಳ್ರಿತ್ರಕಿ-ಜ್ಯೋಮ್ಮಳ್ರತ್ರ ನಂ, ದ 5 4 ಸ 
ವಾದ, ಭ್ರಾಶಾ-ಸಹೋಜರನು, ಫಾಂ-ನನಸನೂ ಆನುನಾತಕಿ-ಆ೮ಮುಸಕನ ಬದಿಧಾನೆ,  ॥೧ರ॥ ಸು ಕ ಸ ಚ ನಾ 
ಳಾದ, ಖೀತೆಶಿ-ನೀತಾನೇವಿಯೆಂದು, ನಿಕ್ರಾಕಾ-ಪ್ರಸಿದ್ಧಳ್ಳು, ಮನು_ಯನಸೆ ಭಾರಳ್ಯ-ಹೆಂಡಶಿಯೆ:ನರೆಂ್ತ್ರ ಸ್ಣರಾಣಪಾದ- ನಿತು ಕ. ತ್ತ ವ ನ 
ಫೆ _ಶಾಂತುಯಾದ ಕೈಕೇಂಪೇನಿಯೆ, ನಿಯೊಗಾತ-೮ಜ್ಷಿ ಯಜೆಳೆಂಉಂದ, ಯೇಂತ್ರಿ ತಕಿ-ಖದ್ಮನಾ?, ಧಮಾನ್‌ರ್ಭಂ-ಭೈರ್ಮನಂಬಿ: ನಗಳ ಸ 
ಸರ್ಕೈಕಾಂಶ್ರೀ-ಧರ್ನನನ್ನೇ ಅಜಬೇತ್ಲಿಸುತಿರುವನಾಗಿ. ಇಹ-ಇನ್ಲೆ, ವನಂ-ಅರಣ್ಯೂವನುಕುರಿಶು,ವಸ್ತು! ಡ್ರನಿವಾಗಾನರಾ ಮ ಫಾ ಸಸ 
‘loli ತ್ಲಾಂತು-ನಿಕ್ಪುನಳ್ಳದರೆ, ಫೆವಿಶುಂ-ತಿಳ್ಳಿಯಂವದಕ್ಲೋಸುಸ, ಇಚ್ಚಾಮಿ- ಆಸೇಶಿಸುತ್ತೇಸೆ, ಕಾ ನಧನ ವುಳ್ಳ ಎಳಿ, ಕ ಷ್ಟ ಸ 4 
ಯಾರಸಂ?ಂದಿಯು, ಅಸಿ-ಆ)ದ್ಟೀಂತೂ, ಕಥ್ಳೈಶಾಂ_ಬೇಳ್ಳಲ್ಬುಡೆಶೀ lozl ಮನೊಬ್ಬಾ ಪ್ಲವ ಮನೋಹರ್‌ ನ ಚ್‌ 
ನ-ಅಲ್ಲವಮೇ: 'ಹೆ-ನನಿಗೆ, ಠಾಜ್ಞೆಗ್ಗೀ-ರಕ್ಕಬಂಯರೆಾಸ, ಪ್ರಶಿಭಾಸಿ-ಶೋರುತ್ತೀಂಯ, ಇಹ-೦ನಿಸೆ, ಶವನೀ ನನೆ ತಾ ವ ಮ ; 
ಮಿತ್ತವಾ?ಿ, ಆಸಶಾ-ಬಂದಿದ್ಟೀ, ಶಶ್ತಶ-ಯಂಥಾರ್ಥವಾ?, ಬ್ರೂಹಿ-ಸೇಳಂನವಲ್ಯಾಸು[-೨೦ಕ[ ಮತನ ನ. ಸ್ವ ಸಾ 2 3 
ಥನಿಂದ ಹೆ ಇಷೆಯಲ್ಲ | ನಲ್ಲಾ, ವಚನಂ-ಕ್ರೀರಾಮನ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ, ಕ್ರಾಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ಅಜ ನೀ3-ಹುಡಿದ್ದಂ, ॥ ಹೆರಾಮ-ಎ ಕ್ಟ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, 
ಶ್ಹಾರ್ಥ8-ಯಥಾರ್ಥವಾದ, ಮಮ-ನನ್ನು, ವಚನಂ-ಮಾಶನ್ಯು; ನಕ್ಷೂಮಿ-ನೇಳ್ಳುನೆನು, ಚೂ)ಯಶಾಂ-ಶೇಳಲುರಶೀ lock ಆಹಂ-ನಾವಂ 


ENN 


ಜಿಗಳಂ ಧರಿಸುವವನಾಗಿಯೂ ಅರುವವನಾಗಿ, ಅಸುರಠಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತಿರುವ ಸಃ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಡು ೪9 
ದನನಾಜೆ? ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಹಾರಣವೇನಿರುವಬೆ? ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳುವನಾಗೆಂದು ಆ ಕೊರ್ಹ್ಜನಖಿಂಯಂ 
ಘೇಳದೆವಳಾಗಲ್ಯೂ ಆ ದಕರಥನಂದನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ವಾಸ್ಯುವಂ ಫೇಳಿದೆವನಾಗಿ: : ರುಜಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ 
ಸಮಸ್ತವನ್ನು ಹೇಳಲೊಸಗಿದನದೆಂತೆನೆ;- -ಯಾಕಂದರ್ಕೆ--ಶ್ರರರಾಮನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲಾದೆರೂಸರಿಯೆ ಅನೈತ 


` 'ವಂನುಡಿವದು ಅವಷ್ಕೈವಾದೆದ್ದಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಾನಪ್ರಸ್ಟಾಕ್ರ)ವ. ದಕ್ಲಿರುವನನಿಗೆ ಸ್ತಿ ೇಸಪ್ಪಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಸತ್ಯ 
 ವಂನೆಡಯಲಾರದು।೧೫॥ವಲಅಂಗನೆಯೇ! 


ಫೀಳುವನಳಾಗು, ದೇವತಾಸವೃ ನಾದ ದಕರಥನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ತನದ ಒಬ್ಬ ಅರಸಿದ್ದನು. ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ನಾನು ಹಿರೀಮಗನು, ಯೆನ್ನನ್ನು ರಾಮನೊದು ಯರೂ ಸರೆ 
Bs ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬಂದಿರುವನನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನು! ಮನ್ಸನುಜನು. ಅಜ: ೨೨ ಬನ 
5 ರಾಜನ ಪುತಿ]ಕೆಯು; ಸೀತೆಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಲಾಜನಳು ಈಕೆಯೇ ಬಗ್ಗುಮಡದಯಂ! ನಾನು ಅ ಮರ್‌ 
| ಎ ಫ್ರಿಕೀಯಾದೇವಿಯ ಅಚ್ಚಿಗೆ ವಳಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಧರ್ಮುಸಂಪೌದನೆಗೋಸುಗೆ 11 
ಯ ಕ ಇಕಾ? ಅಲಿ v1 ಸೇನ್ಸಾರು?ಿ ನಿನ್ಸೆನಾಮಭೀಯವೇನು? ನಿನ್ನ 
ಈ ಅರಣ್ಣದನ್ಲಿ ವತಸಂಗ್ಯೈಮ್ಯೂವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 101 ಅನಲ್ಬರು ದನ್ನ ಸ್‌ 
ಬಂಧು i ಜಗು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಚಿ ಸುತ್ತೇನೆ 16೯1 ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರಸಿಯಾಗಿ 
ನಿದ್ದೀ ಅಸ್ಲಿ ಯಾತಕ್ಕೋಸುಗೆ ಬಂದವಳಾದೆ? ಯ 


PEE 


ಮಯ ತಾ ಚಿರ್‌ ದು ರಾಯರ ಯಯವುದು 
ಮಿಮಿ ಹ್‌ 


ಥಾರ್ಥವನ್ನು ಪೇಳೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ನುಡಿದನನ್‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸ 


SES 


ಹಹಿಪ್ಯಾಮಿಮಾನ; ಖೀ | ತತಃ ರರ್ವತಕ್ಕ ಂಗಾಣಿವನಾನಿನಿನಿಧಾನಿಚ[ಪರ್ಕ್ಯ 'ಸಹಮಯಾಕಾಂತದಂಡಕಾಸ್ವ್ರಚರಪ್ಪ ವ್ಯ 


ತ್ತ ತ ತ 
ಕ ಆ! 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಅರಣ್ಯಕ ಡೆಸಪ್ತ ದಕಸ್ಸ ಶ್ಸರ್ಗೆ॥ 


ಭಯಂಕ್‌ರಾ | ೦೦1 ರಾವಣೆೊನ ನಬ ಆ ತೊ! ಬಂ 
ಮಾಗತಃ 1-೩ ಪೈವ್ಯೃ ಈ ನೂರ (ನ: ಆನ ನರ" ಜತ ಹ ಹ 

| ನಿಭಿಷಇಸು,ಧರ್ವಾತ್ವಾನತುರಾಹ್ಷಸಚೆಪ್ಪ್ಚಿ 
ತಃ |೦ಕ। ಪ ಖನ್ನ ತನೀ ಚರಣೆಭಃ )ಕರಾಖರದೂನಣ್‌ಾ|ತಾನಹಂಸಮತಿಕಾಂತಾರಾಮತ್ಯಾಪೊರ್ಳಡರ ತನಾತ ತ 
ಸಮುಖೆತಾಸ್ಥಿಭಾವೆ: ನಭರ್ಯಾರಂಸುರ:ಹೊತ್ತವ೦॥ ೦೫॥ ಅಹಂಪ ಪ್ರಭಾವಸಂಪನ್ಮಾ ನ ಸ್ಟಚ್ಛ್‌ ಂದೆಬಿಲಗಾಮಿನೀ! ಚಿರಾಯು : 
ಭವಮೆಭರಾ ನ್ಲಿಸ್ಲೀತಯಾ$ಿ೨ ಕರಿಪ್ಲಸಿಸಿ 1-೦೮] ವಿಕೃ ತಾಚನವಿರೂಪಾಚನೆಚೆಯಂಸದ ೈತೀತವ | ಅಹಮೆವಾನುರೂಪಾ 
ತೆಭಾರಃ ಸಾ ರೂಪೆಣಸಕ್ಕೂವಸಾಂ (೧೨! ವನ 730502 ೬1 ; ತೊದನೀಂ | ಅನೆನತೆಸ ಹಭ್ರಾಚತ್ರಾಭ ¥ 


ನೆನ್‌ಣಖಾನಾಮ-ಕೊರ್ವಾಣಖಿ ಯೆಂದು, ರಾಶಸ್ತೀ-ರಕ್ಕಸಿಯ, 'ಕಾಮರೂಪೀಣೀ-ಕಾಮರೂಪಿಂಯಾ?. ಔಕಾ-ಬಬ ತೆ ,ಸರ್ಪಭಯಂಕರ-ಸರ್ವರಿಸೂ 

ಘಯಂಕರಳ್ಲಾಿ, ಇದೆಮೊರಣ್ಣಾಂಂ- ಫೊ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಿಚರಾಮಿ-ಸ ೦ಚಜರಿಸುನೆದು |--ಲ|॥ ಮೆ-ಧನಸೆ, ಭ್ರಾ; ತಾರಾ ಜಠೀಯರಾ೪-೩ ಮ್ಮ 

ನಾದ, ನೀರಿ-ಕೊರನಾದ, ಸಾಸ ಗೆ ಪ್ರತ)ಕ-ಮ7ನಾದ, ರಾನೊನಾವ- ಇರ್ತಾಫೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ರಾಶಸೆಶ್ಸರಥ-ರಾ ಸರಕರ 
ತೆ-ನಿಷ್ಸು, ಸ್ರೊತ್ರಂ-ಸೊ ಪ್ರೀ ಶ್ರವನ ಇ ಕ.ರಿತು. ಆಸಕೊಯೆದಿ-ಒಿಂದವನಾಸಿಕಣಹುದು 1-೨೭] ಮ ರಾ ೩೮ವಂತರಾದ, ಕಾಂಭಕಣ- 
ಕುಂಭಕಣಕನು ಪ್ರವ್ರಾದ್ಧವಿದ್ರಶ್ಥ -ಲ)ಶಾದ್ಧ ಮಾನವತಾ ದ ನಿಶ್ರೆಯುಳ್ಳ ವನು, ವಿಭೀವಸ್ತು. ವಿಭವ ಇವಾದರೆ। ಧರ್ಮಾ್ರ್ಯಾ-ಧರ್ಮದಕ್ಕೇ : ಮುನ 
ವುಳ್ಳನನು, ರಾಶ್ತಸಜೆಸ್ಲಿ ದ ಅತ್ತನು ನಡತೆಯುಳ್ಳ ವನು, ನಶು-ಅಲ್ಲವ ಇಬ್ಬ l-o¥l ಇಣೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ," ಸೆಖ್ಯಾತನೀರ್ಯಾ-ಪ್ರ ಖಸ್ಳಾತಮಾ ದ ವ” 
ರಾ) ಕ್ರಮನೆಳ್ಲೃ, ಖನದೊವೆಣೆ್‌- ಖರದೂವೆಣಮೂ ನು ಭ್ರಾತರೌ-ಅಣ ಸ್ಲಾತಮ್ಮಂದರು, ಹೆರಾಮ-ಎಕ್ಸೆ | ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ' ಅಹಂ-ನಾಮು. ಕ ಬ 
ಅಂಥಾ ಜರಾ, ಅತಿಕ್ರಾಂಶಾ-ಅತಿಕೃಮಿಸಿದವಲಾಗಿ, ಆಫೂರ್ನದರ್ಕೇನ್‌ ಇಠಔ-ಫೊರ್ವ೯ದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಕಾಣದಿರುವ ನಿಕ್ಕುಸೌದಕ್ಯದ ಬರ ಸ ಕ 

ನಜಂದಲೂ, ಭ್ರಸುಬೊತ ಮಂ-ಪುರುಪತೆ ಕ್ರೇಮ್ಮನಾದ, ಶ್ಪ-ನಿನುಮ, ಭರ್ತಾರಂ-ಸಂಡವನ್ನಾಗಿ, ಭಾಷೆನ- ಆಭಿಪ್ರಾಯ ದಂದ, ಸಮುನಕಖಖ್ರ್ಯ- ನ್‌ 
ಖಂದವೇ್ಯಾಷೆನು, De ಅಹಂ- ಹ ಪ ಪ್ರಧಾವನಂಸಧ್ನ್ನ, ಮಹಾಶ್ರ (ಓಂ ಕೂಡಿದವಳ್ಳು, ಸ್ಪಚ್ಛ ತ್ವೈಂದಬಲಗ-ಮಿನೀ-ಸ್ಟೇಜ್ಠೆ ೦3೦ದಲೂ ನನನ 
'ಮರ್ಥ್ಯಜಿಂದಲೂ 'ಸಂಚಾರಮಾ ಶುವವಲು. re ಆವು, ಸ ಥರ್ಕಾ...ವಕಿಯು, ಭವೆ-ಆಸು, & ಸೀತಂಯಶಾ-ಸೀತ-ಕೇನಿಂಂದ ನ 
'ಶಿಂಕರಿವ್ನ ಬಿ-ಯೊಮುವೆಶಾಡುವೀ ॥|-೦೬॥| ವಿಕ್ರಾಕಾ-ವಕಾಕ್ರಾಕವುಳ್ಳ. ವಿಕೂವಾ_ನಂದಕ್ಳರಹಿತ್ತಳಣದ್ದ ಇಯೆಂಂ- ಸೀಟಕೇವಿ ಯತ್ತಿ ಪ್‌ ತ್ತ 
ನಿನಸೆ. ಸದ್ಭಾಕಿ-ಅನುರೂಪಳು, ನ-ಅಲ್ಲಾ, ಅಹನೆವ-ನಾನೇ:, ತನೊ ರೂಜೆಣ-ನೇದಕೃದಿಂದ ಆಸುರೂಮೀ-ಆ೮ರ್ಹಳ್ಳಾಗಿಫ್ಲೇತೆ ಮಾಂತ 4 

'ನೆನುನ್ನು, $ ನಾರ್ಯಾ-ಹೆಂಡತ್ತಿ ವಂದು, ಸಸ್ಯ-ಕಾಣು, (ಯದ್ವಾ ಭಶ್ಯಾರೂಜಿಣ- ಭಾರ್ಯಾಸ್ಟರೂ ದಿಂದ, ಮಾ 0-ನನಕ ಇ, ಇಸ್ಳೈ- ಕಾವ) [೦ಬ 1 
ವಿಶೂವಾಂ-ನಿಕಾರರೂನವುಳ್ಳ. ಅಸಕೀಂ-ಬಕ್ಸೇವಳ್ಳಾಸದಿರುವ, ಕರಾಛ್ಯಾಂ-ವಕ್ರ ಎಂದ ಕರೀರನೆಳ್ಳ, ನಿರ್ಣತ ತಬಲಾ ಬಹ ಚ ಸತ ಟೆ ಕ ತ 
ಉದರವು'್ಳ ; ಮಾನುಖೀಂ-ಮನುವೆ ನಬಿ ಯಾದ, ಇವತಾಂ-ಈ ಬಾಶಾ ಇಪೇವಿಯೆಕ ಖು, ತೆ-ನಿನ್ನು ಭ್ರಾಶಾ- ತ ಮ್ರ ಎಸ್‌ ಎ 

ಐಾಕೊಡಗೂಡ, ಭಕ್ತಂಖವ್ಯವಿ-ಕಿನುೂ ನೆಮ ॥-೦॥| ಹೆಕಾಂತ-ನಿಕ್ಯೆ ಸ ತತ॥-೩೪ಕ, ಪರ್ವ ತಕ್ತಾಂಗಾಣಿ-ವರ್ವೇಕದ ತುಡಿಸ್ಣನ್ನೂ 
ವಿವಿಧಾನಿ -ನಾನಾಖಸೆಸೆಲ್ಳಾದ, ವನಾನಿ-ಅರಣ್ಯಸಳನನ್ನು, ಪರ್ಕ್ಯು-ಭೋಡುತ್ತಿ] ರುವವನಾಗಿ, ಮಯಾ ಸಹ-ನನೊೊಷಸಗೂಶ್ಕ ದೆಂಡಕಾ ೨೯-ದಂಡಕಾರಣ್ಣ 
ಗಳಿ, ವಿಚರಿವ, ;ಸಿ-ಸಂಚರಿಸುನಿ 1-೦೯1]. ಇಫ್ಸೈವಂ-ಈ4ರಿಯಾಗಿ, ಉಕ್ತ ಸ ವಾಕ್ಯನಿಕಾರದಕಿ-ವರಾ ಶಸನ ಚ ತು A ಇದೆ [ಗ 


ಗಲು; ಆ ಕೊರ್ಪನೆಖಿಯು ಮನ್ಮ್ತುಥಾಸ್‌ ೨)ಂತಚಿತ್ರ,ಛಾಗಿ ವಿಲ್ಫುತ್ರೀರಾಮನೇ ಸೇಳಿಂದು ವೇಳುವಳದಿಂತೆನೆ;: 
ನಾನು ಶೂರ್ಪಣಖಿಯೆಂಬ ರಕ್ಕಸಿಯ, ಕಾಮರೂಪಿಣಿಯಾಗಿ ಪೊಬ ಳೇ, ಸರ್ಯಾಶಿಗೂ ಭಯಂಕರ 
ರಣ್ಯಂದನ್ಲಿ ತಿರುಗುವೆನಃ, ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ, ಶೂರನಾದ ಮೆತ್ತು ವಿಶ್ರ)ವಸ್ಸೆಂಬಮಹಾಮುನಿಗೆ ಮಗನಾದ ರಾವಣ 
ದುಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಡ ಅಸುರನು ನಿನ್ನ್ನ ಕ್ರೋತ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದು 

ಬಹಳ ಬಲಕಾರಿಯಾದ ಕುಂಭಕರ್ಣನು ಪ ವೃ ದ್ವಮಾನವಾದ ನಿದ್ರೆಯುಳ್ಛನನ್ನು ನಿಭೀಮಾನಾದಕೆ ಧಃ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನ್ಮು ಪ ನೆಡತೆಯುಳ್ಳವನಲ್ಲ 1.೦೮ 1 ಎಕ್ಕ ತ್ರೀರಾ ಮನ ಯುದ್ದ ದ. ನಿ al 


ನಿನ್ನನ್ನು ನ್ಹು ಪತಿಯಾಗಿ ವರಿಸಲು 'ಬಂದಿಧೇನೆ 10೫ ಸ ಮಹಾ ಸ 
ಬಲವಂದು ಸಂಚರಿಸತಕ್ವವಳು, ನನಿಗೆ ನೀನು ಬಹಳಕಾಲವು ಗಂಡನಾ ರು ಪಣ 


ಈ 


ಇ 


00-0. Bhagavad Ram 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ಶಾ ಯೆಹೆ. 
ತೃ್ರಠೃಸಹಿತಕ್ರಿೋಮದ್ರಾ)ಮೌ ಯ ಕಾ 


ತವನು ಕಕಾಕುತಸ್ಪೇಪ್ರಹ ಸೃಮದಿಕಪ್ನಹಂಂ ಊದಂನಚೆನನೂರೆಭೆ ಪಶು ವಾಕ್ಟಬಕಾರಥ ೩೦4 
ಸರ ಅತ್ವ ನ ತತ ಇತಿತ್ರೇಮದಾರಣ್ಣುಕಾಂಡೆ-ಸಪ್ತದಕೆಸ್ಸರ್ಲ?. ಸ 


೨]. y 
ರಾಮಃ ಕಾಮಪಾಕಾವಪಾಸಿತಾಂ (ಸ್ರಚ್ಛಯಾಕ್ಸ ಪ್ರೂಯಾವಾಬಾಸ್ಕಿತಪೊಳ್ನೂನಥಾಲ್ರ 
ನ ಜಿ ನ ನಂಂತುನೂಾ ನಾಲು ಎ8 ಖೌಸಸುಪತ 
ವ 1೧॥ ಸೃತದಾರೊಸ್ತಿ ಭೆವತಿಭಾಕ್ಯೊಯಂದೇಯಿತಾಮಮ | ತ್ಪಾಬ್ರಾಭಾನ ಷ್ಟ ತ ಡಂ ಸ 
ನ ಸ ಪಮೆಭ್ರಾ)ತಾಕೀಲವಾನ್ಸಿ )ಯೆದೆರ್ಭನೆಃ | ಶ್ರೀಮಾನಕ್ಕ ತದಾರ ಜ್‌ ಪತ್ರಿಕಾ: ನು 
ತ ಅನ ಗನ ಾರ್ರಮಾ ಚಾಶ್ವೀತರು ನೀವಿ  )ಯ:ದಶ್ಕನಃ | ಅನುರೂಪಕ್ಕೃತೆಭರತ್ಮರೂಪಗ್ರೂಚ ಭಖವ 
೨ ೨ ದಾ ಜ್ರ ಜಾ ರೆ ರಾಯ. ವ್ರ | 
ಹ ಕ ಭಬವಿಕಾಲಾ್ರಿ/ಭರಾರಂಭ್ರಾತರಮ್ಮನು I ಅಸಸತ್ಗ್ನಾ ವರಾರೊಹೆಮೆರುಮ ಸಪ್ರ)ಭಾಯ ಬ ೫1 ಇ 
ತಿ { F ಮಾಲಾ ಯಾ 
ಮಿದು ಮುಿರೆಕೆಣಾಂ-ಮದಯುಂಕ್ತ ಮಾದ ತ್ರಗಳ್ಳುಳ್ಳ, (ಯ 
ಕು5ಸ $-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಪ)ಹಸ -:-ನಕ್ಕು, ಮದಿ ತಾತ ಕ ಆ ತ 
ಹ ಗತ) ಇದಂವಚನಂ-ಈ4 ಸರಾಶಮು, ವಕ್ತುಂ-ಬೇಳ್ಳಂವದಕ್ಕಾಗ, ಆರೆಳ 
ಲ ಹ 


__ಎಇಇತಿತೀಮದಾರಕಾಂಜೆ-ಸಶ್ವ ದಕಸ್ಥ ರ್ತ ಇ ಸಿ 
1 ಸಾ ಕ್ತ ತ ವಿಇಕಓಂ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ, ಶೂರ್ಪನಖಂಂ-ಸೊರ್ನನ 


ಇ ಜಾ-ವರಾ ಕ್ರಿನಿಂದ, ಸ್ಥಿತಪೂ ವನ ೦-ಮೆಂದಹಾಸವ್ಲೊ 1 
ಕಾಕಡಾರಕಿ-ಇರಾ ಸಲ್ಲಜ್ಚು ಹೆಂಡ 


ನ ಬಲಸಾತಾ 


ಹ 6 ತತಕ್ಕೂರೃಣಖೌಂ 


ದಾಸ್ಸ-ಮದ್ದೂವಿಇನದಿಂ ಕೆನೀಕದ ಕಣ್ಣು 
ಉಳಕ್ರಮಿಸಿದನಂ॥ 891-1 


 ಫ್ಲೀರಾನೆ.] ತ1-ಬಳಿಕ, ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಧಾ ಸತ್ತು ಸ 
ಹೆಯನ್ಯೂಕಾರಿತು, ಸ್ಪೊಚ್ಛ ಸರಾ Se ಫೇ ಅಶಂ-ನನಿಕಂಿ, 
' ನೂದಶಾಗುಳ್ಳದ್ದಂತೆ, ಅಥ-ಏಳೆ: ಖು ನಹನ ಕದ ೯. ಹೆಂಶಿಯೆ, ಶ್ಹದ್ಧೀಧಾನಾಂ-ಧಿಷುಂಥಾವರಾ 
. ಅನ್ಲಿ-ಆ?ಸ್ಲೇನೆ ಇಯಂ-ಇನಲು ಮಮ-ನನಿಗೆ, ದಂತಿಶಾ-ಇಪ್ಪಳ್ಳಾದ, ಭಾರ್ಯಾ CS ಸಾ ಸ 
ಹ ಚ ತ ರುಸಳಿಗಾದರೆ ಸಸಪತ್ಯುತಾ-ಸಶಕ್ಕೀರಿಂದ ಕೂಡಿಕೆ, ಸ.ದು;ಿಯಾ-ಬಹಳ್ಳ ದುಕಿಐಖಕರನಾದದ್ದು ॥-॥ ಮೆ-ನನಿಗೆ, ನನ್ನು 
ಸ ನ ಸಜನ ಕೀಲರ್ನಾ-ಬಕ್ಳೇ ಸ್ಪೀಭಾವವುಳ್ಳವನು, ದಿಯ ನವ ಟನಾದ ಎ ನ 
ಸ ರ್‌ ನಡತ. ಅಕ್ರಾತದಾರಕ್ಷಿ -ಸೆನಿಸಾನೆದ್ಷಿ ಹೆಂಡತಿಂತಿ:ಲ್ಲದವನು, ಅಶನ: ಗಗ ದ್ಯ ಚ 
ವಾಳ-ಸಮರ್ಥನು |೫| ರ ಸಾ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆನುಭವಿಸದಿರುವನು, ಭಾರ್ಯಯಾ-ಹೆಂಸತಿಂಯಿಂದ. ಅಥ 
"ಇದು. ಶರು 9_ಯ5ವವನಪುರುವಮು, ಶ್ರಿಯದರ್ಶನ$ ಸ 
ಕಾಕ, ಬಾ ಥರ್ತಾ--ಗಂಕನು, .. ಭವಿಮೇಶಿ-ಆಸಾನು ತನನನ ನನ್‌ ಸ 
ವನು (81 ಹೆನಿಕಾಲಾಜಿ-ಎಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡೆ ಡಾಸಿರುವ ಕಣ್ಣುಸಛುಳ್ಳೃವಕ್ಕೇ ಹೆನಕಾಕೊಣೆ- ಎಕೆ ಕೇ ನು ಗ್ರ ಸ ಸ ಸಾರ ಚ ಕ 
| ಈತನನ್ನು. ಥರ್ಕಾರಂ - ಸಂಕನನಸ್ಕಾಸಿ, ಅಸವಶ್ಯಾ-ಸವಶಿಂಬಲ್ಲದವಲ್ಲ?, ನನನು ಹತ ಖಳ್‌ ಮ ಸ ಹ 
ಕ್‌ ಯಂತೆ, ಫಜ-ಹೊಂದು ಗ ಇತಿ-ಈನೆರಿಯಾಗಿ, ರಾಮೆಣ- ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಪ್ರೊಕಂ-ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಾರಾಧನೀ-ಆ ರಕ್ಕನಿಂಯು, ಕಾನ. 


ಶಳ್ಳಟಿ, ತತ;-ಬಳ್ಳಿಕ, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮವನ್ನು, ವಿಸಾಜ 8-ಬಿಜ್ಟು, ಸಹನೂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾಗ, ಅಶ್ಟೇ £ಂ- ತನನು 


ಏಶಾ-ಕಾಮುದಿಂ ಭ್ರಾ ಸಲ 


ನ SE ಫೋಡುತಾ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ದಂಡಸಾರಣ್ಣೂಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವೆನೆಂದುಪೇಳಲ್ಬಟ್ಟೈವನಾಗಿ ವಾಗಿ 
ಡಾ x ಟು _ 
ಕಾರದನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು. ನಕ್ಕು ಮದಯುಕ,ವಾದಕಂಗಳುಛ್ರಆಶೂರ್ಪ ಐಖಿಯುಂಕುರಿತು ಹೇಳಲೊಸಗಿದನು। 


೩೩ ಆರಣ್ಣಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೧೩ನೆಯ ಸುರ್ಗಂಮಂಗಿದುದು: ೫*೬-- | 
ನ್ನು ಕುರಿತು ಪಠಿಕಾಸರೂಪವಾದ 


ಚಾ ಫಾ 


ಸ ಶಿ [ರಾಮನು ಮನ್ಮಥನಪಾಕದಿಂ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ಕೂರ್ಪಣಖೆಯ 2 
ಜ್‌ ಮ್ಲ ಮವಾಳ್ಕುಗಳಿಂದೆಲೂ, ಸಿತರೊವನವಾಗಿ ಮುಡಿನಭರಂಿತೆಲ್ಯಾ [ರು ಪ 
ನಾನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿಧೇನೆ; ಈಕೆಯು ನನಿಗೆ ಇನ್ಟಳಾದ ವ | x J ಎತ 
ಹ ಸಾಪತ್ತ್ಸಿಯ ಶಿಂದಕೂಡುವದು ದುಃಖಕರವಾದದ್ದು; ಯೆನ್ಸನುಜನಾದ ವೊಳ್ಳೇಸ್ವಾಭಾವಪ್ರಥ್ಯ ಜು ಸ 

5 ಈ ಲಹ್ಮಣನೆಂಬವನು, ಮಹಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪುಳ್ಛವನು; ಭಾರ್ಯಾಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸದಿರುವ ನಾದಕಾರಣ 
ಕಿಂ ನ್ನಿಚ್ಛೈಸುತರಿರುವನು; ಬಹು ಸಣಂದರ್ಯೂಕಾರಿಯು ಆ? ಗರು 
ಖಯ ನಂದಿ ನಿನ್ನ ಈುರೂಪಕ್ಕೆ ಮಹಾ ಭೊಸವಂತನಾದ ಆತನು ಪ್ರತ್ತಿದತ್ಪಗಲಾರೇತ 

ತ ನ ವಾದ ನೇತ್ರಂಗಳುಳ್ಲಿವಳೇ! ನನ್ನು ಪೊಡಹುಟ್ಟದವನಾದ ಆಆನನ್ನು ಮೇರು ೧೨ 
ಹೊಂದುವಂತೆ ಹೊಂದುವವಳಾಗು 11 ಎಂದು ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವ 


ಸ್‌ p: ಸೆ ೯ 
ಗ್‌ ೫ ಬ ಬ 


ಡೆ ಮಃ ಎ ಗ! 
gavad Ramanuja. National Research Institute, Melukote ೮೦॥೦॥೦೧.. 


eh ಪಾಸ ನನಂ ಇಷ ಚ ಲಂ ದ ಂಂಂಡಥ್ದ 


-ಇಂಬಾದ ನೋಷುನಿಕೆಯಂಳ್ಳೃವನು, ಫೆ-ನಿಸ್ಸು. ರೂಪಸ್ಥೃ-ಸಂದರ್ಯಕ್ಕ, (ಶೆ-ನಾ, 


ಐನಗೆ ಆನುರೂಪನಾದ ಪತಿಯಾಗಿರುವನು. 


ನದ 


ಅದ್‌ ನ ಈಶಾ... 


, ಮೆ ಸಬಿ-ನೆಂಜಾರಮಾಡ:ವಿ |2| ` ರಾ ಸ್ಯಾ-ಕೂರ್ಪ-ನಖಿಂತು ಎಂದ. CS ಉಕ್ತ 8-ಸೇಳಲಟ್ವ. ವಾಶ್ಯಕೊನಿದಕ್ಕಿ-ವರಾತಾಗುವದರ್ನ್ಲಿ ಸ 


- ಮೊನಾದ ಹೊಟಿ ಆಯೆಳ್ಳ, ಲ ವ್ರಾಜ್ಯ್ರಾಂ-ಮಾದಾಕಿಂಯಾದ್ಯ 'ವಿನಾಂಭಾರಾ ಫಂ ಕೌಂಕಕಿಯನ್ಟು ಸರಿತ, ಜ್‌ ಬಿಟ್ಟೂ. ಪಃ ಗ ಮೆವ- ನಿನ್ನನ್ನು 


ಭ್ರಜ್ಯವಳೇ! ನಾನು ನಮ್ಮಗ್ರ/ಜನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಆಧೀನದನ್ಲಿರುವವನು, ಸೇವಾವ್ಠತ್ತಿಯಂ ಗೈಯ: 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri 


ಆರಣ್ಣುಕಾ'ಂಜಿಅಖಪ್ಟ್ಯಾದಕಸ್ಫರ್ಗ೯;: 


ತಿರಾಮೆಣಸೇಫ್ರೊ)ಕ್ತಾ ರಾಹ್ರಸೀಕಾಮಮೊಹಿತಾ | ವಿಸ ಸೈ ಜೃರಾಮಂಸಹಸೂತತೊಲಕ್ಟ ಣಮುಬ್ರನೀತೆ 1 ಕ ಅಸ್ಯ 
ರೂಪೆಸ್ಯತೆಯು ಕ್ತಾಭಾರ್ಯಾಹಂವರವರ್ಣಿಸೀ | ಮಂಯಾಸಹಸುಖಂಸರ್ರ್ಟಾದಂಡರ್ಕಾವಿಚರಿಷ್ಟೊಸಿ |೭1 ಐನಮು 1 
ಪಸು ರ ಸೌಮಿತ್ರೀರಾಕ್ಷ್‌ನ್ಯವಾಶ್ಯಥೊವಿದಃ | ತತಕ್ಕೊರ್ಪಣಖಾಂಸ್ಕ್ರಿತ್ವಾಲಕ್ಷ್ಮ್ರಾಹೊಯೆ - ಹ್ಹಮಬ್ರನ್ನೀತ `` 1೪1 ಕ 
ಕಥೆ: -ದಾಸಸ್ಯುಮೆದಾಸೀಭಾರ್ಯಾಭವಿತುಮಿಚ್ಛೃಸಿ | ಸೊಹಮಾಕ್ಯೊಣಪರರ್ವಾಭ ತ)ತ್ರಾಕ್‌ಮಲವರ್ಹಿನಿ 1]. ಸಮ್ಯ 

ದಾ ಿರ್ಕಸ್ಥಾಸಿದ್ದಾ ರ್ಥಮೆಖದಿತಾಮೆಲವರಿ ಥ್ಲಿನ್ನೀ [ ಆರ್ಯಂಸ ಸ್ವತ್ಕಂವಿಕಾಲಾಕ್ಷಿಭಾರಕ್ಳೂಭವಯ ವೀಂರು ಎಸೀ 17೮1 ಏನಾಂವಿ ಸ 
ರೂವಾಮಸತೀರಿಕರಾಳಾಂನಿದ್ದ ೈತೊದರೀಂ | ಭಾರ್ಯಾಂ ದಾ ರಪರಿತ್ಟ ಜತ ಬನವ ಬ [೧೧1 ಕೊಹಿ 


CSS 


ಹ ಎ ಸವಮ ಜ್‌ ಆ ನ್ದ ಹ 


ತು, ಅಬೃವೀಠ-ನ: ಡಿದ |೭| ಕೆನಿನು. ಸಂಖ ಸಾ ಅಸ್ಕೃರೂಪಸ್ಥೃ-ಈ ರೂಪಕ್ಕೆ, ಯಮುಕ್ತಾ-ಆರ್ಹಲ್ಳಾದ. ಸ್‌ ಕಣ್ಮನ ೬ 
ಯಾದ, ೬ 050 ಫಥಾರ್ಯಾ-ಹೊಡಶಿಂದೆರಾ ಸೇನೆ. ಮಯಾಸಹ-ಧನೊಸತಗೂಡ. ಸುಖಾ ಜೆ! ದೆಂಕಕಾ ೧೯-ದಂಶಕಾರೆಣೇದಲ್ಲಿ. ಬಿಚರಿ 


ನಿಕ್ರೇಪ್ಮನ ಇದೆ, ಸೆ”ವಿ.ತ್ರಿ$-ಸುನಿಶ್ರಾ ಪುತ್ರನಾದ, ಕ್ಷೆ ಣಕಿ-ಅಕೆ _ ಇನು, ಸ್ಯಿಕಾಸ್ಸಿ-ನಕ್ಯೂ, ಶಶಕಿ-ಬಳ್ಳಕ, ಕೂರ್ಪನಖಇಂ-ಮರಸಳ್ಳೇತೆ ಕೊಳ್ಳ 
ರುವ ಉಗರುಸಳ್ಗ ಸ್ಸ ಶೊರ್ಪೆನಪೆಯಂಕುರಿತು. ಯಂಕ್ಕಂ-ಯ್ಲೋಸ ವಾಗಿ, ಆಖ)ನೀತೆ- ಮಡಿದನು) RYE ಹೆಕಮೌಲ್‌ಣಿೀನಿ-ನಿಲ್‌ ಕಮಲ 
ವರ್ಣ ಡೋನಾದಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಲ ಇಸ್ಸೇ, ಹೆಅಕಮಲವರ್ಣಿನೀ-ಶಕ್ರೂ, ರವಾದ ವೆಣ೯ವುಳ ನಕ್ಸೇ, ಸೊಹಂ-ಆ ಈ ನಾಮ, ಭಾ ಕ್ರಾ ಣ್ಣ ನಾದ, ತ 
ಆಕ್ಟೈೇಣ-ಪೊಜ್ಯ ಜ್ಯನ್‌ದ ರಾಮನಿಂದ, ಜರವ್ವಾಳ-ಪರಾಧೀ ನಮ, ಪಾಸಸ ನಜಾಕರನಾದೆ ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಭಾರ್ಯಾ-ಹೆಂಶಶಿಂರಾ?. ದಾಸೀ ಚಾಕರಿವರಾ 
ಚುವವಳ್ಳು, ಫನಿಶುಂ-ಆಸುವದಕ್ಕಾ?, ಕಥನಿಚ್ಸ್ಸ್‌ಬ-ಹಾ ಗ ಸಮ್ಮಕಿಪಡುತ್ತೀ ಗೇ ಜೆವಿಕಾಲಾತ್ರಿ- ವಿಲ್‌ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ದ ಳೇತ್ರಗಳ್ಳಂಳ್ಳವಳ್ಗೇ, ಸಮ್ರೂ 
ವ್ಯಾರ್ಥಸ್ಥ-ಸಮಸ್ತ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನಸಳಂಳ್ಳ, ಆರ್ಲಸ್ಮ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ, ಶೇಂ-ನೀನು, *ದ್ಧಾ ಸರ್ಥಾ-ನಿಮ ಸನ್ಯಮಾದ ೫ ಪ್ರಿಯೋಜನವುಳ್ಳ ನಳ್ಳಾಗ್ಗಿ 
ಮುದಿಶಾಮಲವರ್ಣಿ ನ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಭಿರ್ಮಲವಾದ ವರ್ಣನ್ರಳ್ಳ- ಯವೀಯಸ್ಸಿ ನಿಪ ಎಳದು, ಭಾರ್ಯಾ-ಹೆಂಗಶಿ. ಭವ-ಆಸು, 
(ಹೆಅಮುದಿಶಾಮಲವರ್ಣಿನಿ ನೀ-ಸಂಶೋವವಿಲ್ಲದವಲ್ಲಾ?: ವರಾ ಇಶಿನ್ಯೂಯುಕ್ತ ವಾದ ವೆಣ೫್‌ನ್ವಲ್ಲ ಛನಳ್‌ಗಿ. ಯವೀಯಃ ನೀ-ನೀಚಲ್ಳಾಸಂ ವಿಂಡು ಗೂಢ ಗ್‌ 
ಭಿವ್ರಾಯೆತ್ರಿ) |[೧೦[| ವಿರೂಭಿಇಂ-ರೂಪರಹಿತಳ್ಳಾದ, ಅಸಶೀಂ-ಅಪ)ಳನ್ನ ಳಾದ, ಕರಾಲ್ಯಾಂ-ನಿನ್ಫೋ್ಗಾತರೊ್‌ವ್ರೊಳ್ಳ, ನಿರ್ಣಕೊಜಸಂ-ಡಹಲ್ಳ ಇ 


ನಿಮಕಿ-ಈ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಥಜಿಮ್ಮೋಪಿ-ಹೆೊಂದುವನು, (ನಸ್ತುತಸ್ತು -ವಿರೂನಿಇ0-ವಿಕೇವವಾದ ರೂಸನೆಳ್ಗ್ನ, ಆಸಪ್ಲಿಂನಶಿವ್ರ ಹಂತಕ ರಹಿತ ತೆ 
`ಕರಾಳ್ಯಾಂ-ಉಮೃತವಾ? ರುವ, ನಿರ್ಣತೊದರೀಂ-ನಿಮಸನಾಗಿರುನೆ. ಉದಕನ್ವಳ್ಗ್ನ, ಲ ಪ್ರಾಜ್ಟಾ' ೦-ಜಾ ಇಶೀಲಸಳ್ಳಿಂ' ಪ್ರಾದ್ಲಳ್ಳಾದ ಇಂಧ ಛಾಕ್ಯಯೆನ್ನೂ ಷೆ 
ಬಿಮ್ಮು ನಿನ್ನನು ಹೆೊಂದುತಾ ನಯೋ ಬಿಂದು 'ತಾಶ್ಸುಶ್ಯವು) [೧೧] ಹೆವರನರ್ಣಿನ ಎಕ್ಸ್‌ ಳೆ ಕ್ರೇಮ್ಮ ವಾದ ಶಾಂತಿ ವನ್ನೇ, ಹೆವರಾರೊಥೆ- 


ಲಾಗಿ, ಆ ಕೂರ್ಸ-ಣಖಿಯು ಸಾಮಮೋಹಿರಲಾಗಿ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀರಾಮನೆಂ ಬಿಟ್ಟು ಅತಿತ್ವರೆಯಾಗಿ ಅಷ 
ನೆ ಸನ್ನಿ ಧಿಗೆ ಸಾರಿ ನುಣನಳ ದೆಂತೆನೆ;--॥೬॥ ವಿಲೈ ಅಗ್ನಿ ಸ್ನಿಯಂತೆ ಹೊಳೆವ ಲಹ್ಮಣನೇ। ನಿನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಈ ೫ 
ಸಾಂದವ್ಯಕ್ಯ ನಾನು ಅರ್ಹಳಾದವಳು; ನಿ ನಿನ್ನು ವಳಾಗಿನೇನೆ, ನೀನು ಸಃಖವಾಗಿ ನನ್ನೊಡನೆ. ಇ ದಂಡ: 

ದಿ ಸಂಚಾರವಂ ಮಾಡುತರಿರುವನಾಗೆಂದು, ಆ ರಕ್ಕಸಿಯಾದ ಶಕೂರ್ಪಾ ಖಯೆಂ ನುದಿದವಳಾಗಲ್ಲೂ' 
ಡುವುದರನ್ಲಿ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ ಆ ಲಕ್ಷ ಶ್ರಿಣನು ನೆಸುನಗೆಯುಲ್ಳವನಾಗಿ, ಆ ಬರನ ಸಹೋದ 
'ರ್ಹಣಖಿಯಂ ಫುಕ್ಲಿತು ನಿರೂಪಿಸುವನು, ತಳ ೪ ತಾವರೇಯಸಳೆಯ ಬಣ ದಂತೆ ಬೆಳ; 


ನನಗ ನೀನು ಭಾರಂನಾದವಭೂದ ತೆ ಮ ಳಾಗುನೆ; ಅದಕೆ ನ ಪೊಡಂಬಡುವ 

ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಂಣುಗಳುಫ್ಯೆವಳ್ಗೇ! ಫೇಳುವವಳಾಗು; ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರ;ಯೋಜನಂಗಳುಲ್ಳ ಪೊಜ್ಜಾನ 
ರಾಮನಿಗೆ ನೀನು ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಕ್ಯಿಯಾದವಳಾದಕೆ ಸಫೆಲನಾದೆ ಪ್ರಯೋಜನವುಭ್ಯವ ಇ 
ಛಾಗಿಯೆ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಂತಃಕರಣವ್ರೆಲ್ಛನಳೂಗಿಯೂ ಅರುವವಳಾ ಗುವೆ-' 
ಕಮಲದಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಬಣ್ಣ ಇವಿಲ್ಲದಿರುವ, ುರೂಪಿಯಾಡವಳೇ। 
ವಾದ ಆಟ ಭಾ 1 1 ಢಾ ದವ! p 


RS ್ಸ ್ಯ್ಮ್ಲಜ್ಳ್ಲೊ 1 ಜು 8% 
ಷ್ಟ ಕ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಟೀಕಾತಾತ್ರಥ್ವಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಿಣೆ. 


Vo 
ದಾವ ವಿಚೆಹ್‌ಣಕ 1೧೨1 ಆತಿಸಾಲ 
)ನ್ನಂಸ ವರನಶ್ಲಿನಿ ! ಮಾನುಮೀಷುವರಾರೊಹೆಕುರ್ರಾದ್ಸಾವಂಖಬ್‌ ಲ್ಲ 
ರೂಪಫವಿದಂಕ್ರೆ)ನೈಂಸಂತ್ಯಜ್ನ ನ | ಮನ್ಯತೆತದ್ವಚೆಸ್ಮಥ್ಯಂಸರಿಹಾಸಾವಿಚಹ್ಹಣಾ ee ಸೂರಾಮಂಖೆಲ್ಲೆ 


3 ಕ್‌ ೬ನೆ ಕನ್ನಿ ಕರಾಛಾಸಿದ್ದ 

ಶಾಲಾಣರಾಮುಸೆನಿಸೈೆ ಕಂಪರಂತಹಂ ( 
ತ್ತ ಮಸತೀಂಕರಾಲಾಂನ್ಸತೊದಶೀಂ | 
4 ಹಯಿಪ್ಯಾಮಿಸೆಕ್ರೃತ ಸನಮಾನುನೀ 
ಕೆಶ್ಷಣಾ । ಅಭ್ಯೇ 


ಸೀತಯಾಸಹದ:ರ್ಗ ಗೃಮಬ್ರನೀತ್ಕಾ ವೇಮೊಹಿತಾ 1೧೮1 ವಿನಾಂವಿರೂಪಾ 
ಜ್‌ ಂಭರ್ಯಾಮನಪ್ಪೈಭ್ಯಮಾಂನತ್ಯಂ ಬಹುಮನ್ಯ್‌ನೆ [೧೫೪] ಅದೆ, ಮಾಂಭ 
ಎ 

| ತ್ವಾಯಾಸಹಚಶಿವಳ್ಳಾವಿಸಿಸ್ಸಪತ್ಸ್ಬಾ ಯಥಾಸುಖಂ 1೦೮ ಇತ್ಯುಕಾ, 5 
ಧಾವತ್ಸುಸಂಕ್ರುದ್ಧಾ ಮಹೊಲ್ಯಾರೊಹಿಣೀಮಿವ 1೧೭! ಸಾಂಮೃ 


ARAN NNN 


ಮ 


pS ರಾರ 
ಮೃ 7.ಕಾಬಾಶ್ಞೀಮಲಾತಸದೃ ಮತಸತ 


ಷ್ಟ ವ ನಾ 
ಬ.ದ್ಲಿಕಾಶಿಯರಾ ದ .ಕಕಿ-ಯಾವ ಭುರ-ವ.ಕುಶಾನೆ, ಸ್ರೌವ್ಮಂ-ಸ್ರೇವ, ಮಾದ, ಇದೆಂರೂವಂ-ಈ4 ರೂಪ 


ಹು. ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಬಿಟ್ಟು ಫಾನುಬೀಮು-ಮನುವ, ಸಹೆಂಸಳಲ್ಲಿ, ಭಾವಂ-ಆಭಿಸ್ರಾಯನ ಹರು, ಕಂರ್ಕಾಔ-ಮಾಹುವನು, - (ವ, ಎಂಇದೆಂರೊನೆಂ- 
ನಿಯ ಸ್ಟ Kh ಎನಿಪಾನೋಕ ನಾಗಿ ಶಾತ್ಕುಕ್ಗನು) 1೧-೦] ಇತಿ-ಈಸರಿಯಾಗಿ, ಅಷ. ಹೆನ-ಅಕ್ಟ್ಯೈಣನಿಂದ ಉಕ್ತಾ-ನೇಳ್ಕಲ್ಲಸ್ವ, ಸ ಚ 
ತಮತೆಕಾದ, ನಿರ್ಣಶೊದಣ-ನಿಮ್ಮುನಾದ ಉದರತ್ತಳ್ಳ್ಯ ಆ ಕೊರ್ವನನೆಯೆ, ಸರಿಹಾಸಾವಿಚಶಣಾ-ಹಾಸ್ಯವಚನವನತ್ಕು ಕಿಳಿಯೆದಿರಂವನಳ್ಳ-"', 
ಜ್‌ ಅಷ್ಟೆ, ಣನ ವಚನನನ್ನು, ತಥ್ಯಂ-ಯೆಥ್ಞಾರ್ಥವಾಿ, ಮನ ನತೆ-ಕಿಳಿದಂ ॥೧೫ ಸಂ-ಆ ಕೊನಪೆಯು, ನ 
x ಕ NS ಇದದ ಫ 
ಆ್ರ ಮದನಿ. ಸೀಶಯತಾಸಹ-ನೀತಾಜೇವಿಯೊಡಸೂಡ, ಉನವಿದ, ಲರಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ದುರ್ಧ ಪೃಕ್ಯಾ- ಕಿಸ ಗಳ ನಳನ ನಷ್ಟ ದ, ಸ 
ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ ರಾಮಂ -ಕಿ)ರಾಮನನ್ಮುಕುರಿತು, ಕಾಮನೊಹಿಕಾ-ಕಾಮದಿಂದ ನಂತ. ಅಪ್ರ ನೀತಿ-ನಂಡಿದಳ್ಳು lat ನಿರೂಜನಂ- 
4 1 ಕ ಘ ತೆ ತ ದ ಸ 
ವಿಕಾಸರೂಪವುಳ ಅಸಶೀಂ-ಅಪ್ರಶನ ಳಾದ ಕರಾಳ್ಯಾಂ-ನಿನ್ಕೋನ್ಯ|ತಳಾದ, ಧೀಣ೯-ತೊದಶಂ-ಧಿಮನವಾದ ಉದರರ್ರಳ ಲ್ಲ? ಇದ್ದಾ ಯಾವು ದುಕಿ 
Wk ತು ನನ್ನಮ್ಮ ತಂ-ಧೀನಂ, ನಖಹುಮನ್ಸಸೆ-ಯಾತಕ್ಕೆ ಕ್ಲಾಭಿಸಂವದಿಲ್ಲ ॥೧೭॥ 
ಯಾದ. .ಭಾರ್ಯಾಂ-ಹೆಂಡಶಿಯನ. | ಅವವ, ಲಥೆ $- ಆನಂಂಬಿಸಿ, ವತಾಂ-ನನ್ನುಮ್ಯ, ಶ್ಚ 3 2 1) ೯ ಬ 
ಅದ್ಯು-ಈಗ- ತವ-ನೀನು. ಸಕ್ಕತಃಸತಕ-ನೋಡುತ್ತಿ, ಕುವವನಾಸುಶಿರಥ್ರೀಕಾ?, ಇವರ್‌ ೦-4 ವರಾಧ:ಬ್ಲೀಂ-ಮನುವ ನೆ ದನ ಫಂ 
ಪ್ಯಾಮಿ-ಶಿಮ್ಮುನೆನು, ತ್ಲುಯಾಸಹ-ನಿಸೊಸ್ಗುಡಸೂಡ: ನಿಸ್ನುವಕ್ಕಾ-ಸ್‌ ಕಿಂಕ:ಲ್ಲದವಳ್ಳಾಗಿ, ಯೆಫಾಸುಖಂ-ಸುಖಾಮಸ್‌ರವಾಗಿ.ಚ ರಿವಾ್ಯನಂಸಂಜ 
ರ ಲ್ಲ, ಅಲಾತಸದಾಳೆಕೆಣಾ-ಕೊಡ್ಡಿಸಳಿಸೆ ? ನರಾನನರಾದ ನೇಶ್ರಸಳ್ಳಂಛ್ಯೈನಳ್ಗಿ ಸುಸಂಕ್ರಾಪ್ಯ್ಯಾ- 
ಭೂಸಕಾಬಃತ್ರೇ- ಎತ್ಳೇಚೆ7೩ಯ ನೇಶ್ರಸಳ 
ರ್ಥ್ಯ-ವಂಶ್ಶ'ದ. ರಾಮೆ 


ಅಮ RNIN NNN 


ಗ ಕಾಲು ಮಮ ಯಾವನು 


ವಿಲ್‌ ತ್ರೇಪ್ಮ್ಮಳಾದನನ್ನೇ, ವಿಚಶೆಣ£. 


ಸಿಸುವೆನು ೧೭ ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಐ ಈವರಿಯರಾ? ಖ್ಯ ಧೊ: 
ಕ್ಲೋನಗೊಂಥನಲ್ಲಾಔ. ನುಹೊಲ್ಯಾ-ಕ್ರೂರಸ್ರ ಹತ್ರು. ಕೊಹಿಣೀಮಿವ-ಕೋಹೀಣೀಕಕೆತ್ರ ನನ್ನಂಕ. ಲ 
ಶೆ.ತೇಶ)ಗಳುಳ್ಸ, ಹೀತಾಂ-ಸೀಶಾವೇವಿ ೫೦೦ಕುರಿತು, ಅಭ್ಯುಧಾವ೫-ಓಡಿ೩ ದಂ 1೧೭) ನಂಹಾಖಲಿ-ಬಹಳ್ಳ ಸಾಮು ಸಃ 
ತಿಮಾಂ-ಯೆವುಭಾಸಕ್ಕೆ ಸವರಾನಳ್ಗ್‌ದ: ಆನಶಂಶ್ಲೀಂ- ಒರುಶ್ತಿರುವ, ತಾಂ-ಆ ಸೂಪ 


pS 


ee 
ಅಜಾದರ ಯ ಯು 


:ದುವನು- [ತತ್ಪಾಭಿಪ್ರಾ)ಯವೇನಂದಕ್ಕೆ--ವಿಲ್ಫೆ ಮತಿಗೆಟ್ಟವಳೇ!ಬಹು 
ರೂಪಸವೆಂತಳಾಗಿಯೊ, ತನಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕಳಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳಾದ ಪತಿವ್ರ)ತೆಯಿಲ್ಲದವಳಾಗಿಯೂ, ಉನ್ಸೆತಳಾ 
ಗಿಯೂ ನಿಮ್ಲೆವಾದ ಉದರವುಚ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಕೀಲಾವಿಗಳಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧೆ ಳಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಎ 
ಬಿಟ್ಟು ನಮ್ಮಣ್ಣನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅಸತಿಂಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವನೇ ಯೇನು?] 1೧೧॥ ) ಉತ್ತ 


ಮಾಂಗೆನೆಯೇ! ಬುದ್ದಿಮಂತನಾದ ಯಾವ. ಪುರುಷನು ತಾನೆ, ಸರ್ವೋತ್ನಮವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ರೂಪವಂ ಬಿಟ್ಟು 
ಸ ಮಾನುಷಸಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಂ ಗೈಯ್ಯಸ್ಯೂವನು? ವಿಂಒದಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಶ್ರಿಣನು ಹಾಸನ್ನಸು | 'ದವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದ 
| ಸ ದೆ ಮಹಾ ಉನ್ನೆತಳಾಗಿರುವ ಆ ಕೂರ್ಪಣಖಿಯೆ ಆ ಲಕ್ಷಶ್ರಣನ ವಾಕ್ಯುವ 


ಶ್ರೀರಂಮನು. ಕುಶಿ ತಠಿ-ಕೋಪಿಮ್ಮನಃಗಿ, ಮ್ರಾತ್ಯೂವಾಕಪ್ರ 


ಬಿಟ್ಟು ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊ 


ವನಾಗಲೂ ಹಾಸ್ಕೂರಸವನ್ನುಕಿಯ 
ಹು ಯಥಾರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಂಡವಳಾಗಿ, 
ಈ ; ನ 3 ರ್‌ ಸ್ರ ೨ 
'ಹಾರಕನ್‌ದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನ್ಸೈದಿ ನುಡಿವಳದೆಂತೆನೆ,1೧೮ ವಿಶ್ಯ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ನನು ಸುಡ ಸಿನಿರ 
ದ ಅಯೋಗ್ವಳಾಗಿರುವ ವಕ್ರ) ವಕ್ರ/ವಾಗಿರುವ, ಮುದುರಿಯಾದ ಈ ಹೆಂಡತಿಯ,ನ್ನವಲಂಬಿಸ, ಸಡುರೂಪವತಿ 
"ಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಠಾ ಭಸುವೆದಿಲ್ಲ? ವಿಲ್ಫೆ ಕೂರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನೀನು ನೋಡುತಿರುವಾಗಲ್ಕೆ ಈ 
| | ೪ ಇ | ಈ 5 ಇ ಷಾ 
ನು: ಸ್ಯಾಂಗನೆಯೆಂಮೆದ್ದು ಸವತಿ ಯಿಲ್ಲದವಳಾಗಿ» ನಿನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರೊ ದಂಡಕಾರಣ್ಯಂದನ್ನಿ ವಾ ಹಂಜಿ ರಂ 
ಶಿರುವಿನೆಂದು, ಆ ಕೂರ್ಸನಖೆಯು, ಬಹು ತೋಸವುಳ್ಳನಳಾಗಿ, ಕೊಡ್ಲಿಗೆ ಸವೆ೫ನವಾದ ನೇತ್ರ)ಗಳು 
ಕೂ)ರಗ್ರಹವು ಕೋಹಿಣೀನಕ್ಷತ್ರ 
| | ಆಗಮಹಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ 


ಕ್ರೀರಾಮನು ಬಹು ಕೋಪವುಲ್ಳನನಾಗಿ, ಯೆಮಪೇಳದಂತೆ ಸೀ 


ತ 
ಗ 


| . 
81/86 Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಹರ್ಣ ಕಾಲೆಯೊಳು ಸೀತಾಸುಖಿತನಾಗಿ ಈುಳಿತಿರುವ ಕತ್ರುಸಂ 


ವನ್ನು; ಈುರಿತು ಓಡಿಬರುವಂತೆ ಆ ಸೀತಾದೇನಿಯ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ - 


ಪಾ ಜಾನಾ ಜಾ ಅ ಾ 4 


EE 


ಎರಾ 
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{ 


| 
| 
| 
| 


. ಸಿೀಂ-ತ4 ಕೊರ್ನವಪೆವಿಂಬ ಸ ಸಿಯನ್ನು. ವಿಸೂಪಂತಿಶುಂ-ವಿಕಾರರೂ ಪಿಳ್ಳ ಲೆ ನೌ ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸಂಸ, ಅಹನಸಿ-ಯೋಸ್ಯನ sfc ೪ 
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ತರಣ್ಯುಕಾಂಡಅಪಕ್ತದ ಕಸ್ಸರ್ಗ 8,1 | 


ರ ತಿ ಮಾಮೌನಿತಂತೀವ್ಹುಹಾಬಂ; ("ನಿಗ ಬ್ರ ಹ್ಳೈರಾಮಃಈುಪಿತಸ್ತ ತೋಕ್ಷ ಸ್ರಿಣನುಬ್ರವೀತ 1೧1 -೫. | 
ನನಾಕೈ ಸಾಸ್‌ ಮಿತೆ )ಪಶಿಹಾಸಃ ಕಥಂಚನ | ನಕಾರ್ಯಃಪಶ್ಳುಮೈದೆಹೀಂಕಥಂಚಿ ಚಿತಾ ಫಮ್ಮುಜೀವತೀಂ. 1೧೯೯] ಇಮಾಂ 
ಆ ತ ಸಿಮೆತಾ, ಸಮ್ಮೇಹೊದರೀಂ | ರಾಕ್ಷಸೀಂಫುರುವವ ವ್ಯಾಫು)ನಿರೂಪಯಿತುಮಥ್ನಸಿ 1001 ಇತು 
ಜೊ ೂ ಲಹ್ರ ಸ್ತ ಸ್ವಸಸ್ಯಾಃಕೌ ದೊ ರಾಮಸ ಬಾ 2ರ್ಶ್ಯಾತಃ | ಉದ್ದ ೨ತ್ಮೇಖತ್ಗ ಂಚಿಜೆ ಸ್ಲಿದಕಲ್ಲ ನಾಸಂಮಹ ಸಬಲ 10೧ ನ 
ಕ್ಸು ತ್ತ ಈದ್ಧ ನಾನಾತುವಿಸ ಸರಂಖಾವಿನದ್ಧಚೆ | ` ಹುಭಾಗತಂಪುದುಬ್ರಾವ ವೈಧೂರಸೆಕೂರ್ದ ಯಾವನು | [೦.೦1 ಸೇವಿಕೂ : 
ಭಾಮಹಾಧೊರಾರಾಜ್ಟಸಿಿಕೊಣಿತೊಹಿತಾ | ನನಾದನಿವಧಾನಾ ಫಿ ದರ್ಶಿ'ಯಥಾಪ್ರಾವ್ಕೆ ಖಿತೊೋೊಯದೆಃ 1:೦೩ ಸಾವಿಹ್ಷ 
ರಂತಿಕರುಧಿರಂಬಹುಧೂ £ಘೊರದರ್ಕಿನಾ | ಪ್ರಗ್ಗೆ ಸೈ ಹೈಬಾಹೂಗೆಜ ೯೦ತೀಪ್ರನಿವೆಕಮಹಾವುನಂ ॥೫1 : ತತಸ್ತುಸತ' 
ರಾಷ್ಟಸಸಂಘಸಂವೈ ತಂಖರಂಜನಸಜ್ಳ ನಗತವಿರೂಶಿತಾ | | ಉಪೆತ್ಯತಂಭ ಾ)ತೆರಮಂಗೆ ಸ್ರದರ್ಯ; ನಂಪನಾತಭೂಮಸೌಗೆ ಕೆ 


ಸಜೆ ಸನ್ನು, ನಿಗ್ರಾಹ್ಯಾ- ಎಧಿಗ್ಯಹಿಖ, ತತ$-ಏಳ್ಗಕ, ಅಶ್ವ NE £:ನಂಕುರಿಶು, ಆಖ ಬ್ರನೀ3-ನುಶ ಪಮ ॥೧೯॥ ಹೆಸ್‌ ಮಿ ನಕ್ಕೆ ಅರ್ಯ £0 
ನೊ. ಆನಾತ್ಯೇ 8-ದ.ಮ್ಮ್ಗ ರಾದ, ಕ್ರೂಕೈಕಿ-ಉಸ್ರ್ರ ಜನರೊಡನೆ, ಐ ಹಾಸಕ್ಲಿ-ಹಾಸ್ಯವ್ರ, ಕಥೇಚನ-ಹ್ಯಾಸಾಡರೂ, ಫಕಾಶ್ಯ॥-ವ ಧಾಡತಕ್ಕನ ಲ್ಲ ಜಿ 
ಸಡವ್ನ-ಎಶ್ಶೈ ಪ್ರಸನ್ನುನೇ. ಪೈಜೆಹಿಂ-ನೀತಾಡೇವಿಯನ್ನು, i ಅತಿವ್ರಯಾಸದಿಂದ: ಜೇನಶೀಂ-೩ಿದ.ಕೆರುವನ ವನ ಬಳ್ಳಾ || 


ವಿಸೊವಿಂ-ನಿಕಾರಸೂಪತ್ರಿ 3 ಅಸಕೀಂ-ದುವ್ಮ ಳದ, ಅಕಿವೆ.ಕಾ ೦-೩ಹಳ್ಳ ಮಜಿಸಿರುವೆ, ಮುಹೆೊದರೀಂ-ದೊಡ್ಡ: ಹೊಟ್ಟೆೇಯುಳ್ಳ, ಇನ್ನಾಂರಾಘ್ಷ 


ಇತ್ತ್‌ $-ಈನರಿನೇಳ್ಳಲೃಟ - ಮೆಹಾಖಲಕಿ-ಮಹಾನೇಮಥೆ ಕ್‌ ವಂತನಾಡ, ಆಶ ೧₹-೬ಿಶ_ ನಂ, ಕ್ರಾ ಕ-ಕೋಕಿದ ನಲ ರಾಮಸ್ಯ ? 
ಶ್ರೀರಾಮನ, 'ಭೌೇಶ್ನ೯ತಕಿ-ಮಾ ಇರ್ಫ್ಫ್ನಭ7ವೆಸ್ಲಿನ, ಖಷ್ನಂ-ಕತ್ತಿ ತಿ ಯನು ಎ ಉಥೂತ್ಸೆ-ನಿತ್ತಿ ಕೊ ಡು, ತಸಳ್ಯ॥-ಆ ವ ಕಣಲನಿಯ. ಕಣನನಾಸರಿ- ಮಸ 
ಶಿನಿಮೂಸುಸಳತ್ಕು, ಚೆಚ್ಚೈ ದ-ಕತ್ತ ನಿನಿದಮ oc . ನಿಕಾತ್ತಕರ್ಣನ ಇನೂ-ನಿಕ್ರುಶ್ತ. -ಕಶ್ರ ರಿಸಲ್ಲ ಟ್ವ್ವ, ಕಣಕವಾಪೋ-ಕೆನಿಮೊಸಃ ಸಳಳ್ಳ ಸ 
ಜ್ಞೂರಾ-ಭಯುಂಕರಳಾದ, ರಾರಾ ಬಾ-ಆ ಸೂರ್ಧನಪೆಯು.. ವಿಸ್ಪುರಂ-ಕೀಳ್ಳ ಸಧ್ದನಿಯಾಗ | ವಿಷ್ಯ ಕೂಗಿ, ಯೆಥಃ7ಕೇ-೭ಂದಂಕೆ, ನನು. 
ಅರಣ್ಯುವನ್ನುಕುರಿತು, ಸ್ರದುದ್ರಾ)ನ-ಸಿಡಿಹೋದಳ್ಳು ॥-೧.೦॥ ನಿಸೂನೀ-ನಿ: 'ರೆರೂಸವ್ರಳ್ಳೈ. ಮಹಾಫೂರಾ-ಒಹಳ್ಳ ಫಂಯೇಂಕರಳ್ಳಾದೆ, ರಾಕ್ಷಸರ 
ಕನನ ಸೊಣಿಕೊತ್ತಿಕಾ-ರತುತದಿಂ ಫೆನಿಯೆ. -ಖೃಬ್ಮೆವಳ್ಳಾಗಿ. ಭ್ರಾನಾಬಿ-ನಘೂಕೋದಲನ್ಲಿ, ಶಸೊಯಂಶೊಯಥ-ಶೇಪಿವಂತೆ, ವಿವಿಧ: ನಾ 

ಇಖಸೆಸೆಳ್ಳಾದ, ನಾರ್ದಾ-ಫ್ಲನಿಸನುಾ. ನನಾದ-ಕೂ?ದಳ್ಳು - ‘-3 ಘೂರದಕಾನಾ-ಭಯಂಕರನರಾದ ನೋಟಿನೆಳ್ಳೆ. 'ಸೂ-ಆ' ಸೊಪ ರ್ನೇನನಿಯು 
ಸೂ ಬಹಕ್ಳವಾ?, 'ರಖ್ಸಿರಂ-ರಕುತೆವನ್ನು, ವಿಶ್ತರಂಶ್ಲೀ-ಸರಸಂತ್ರಿ ರು ವನ, 'ಬಾಹೊ.ಭುಜಗ್ಕನಣ. ಪ್ರ ವ್ರ ಸಂಹ್ಯ-ಐಕ್ತಿ ಕೊಂಡು : 7ಜಿ ಶಿ 
ಕೂಸುತ್ತಿರುವಸಳ್ಳಾಗಿ, ಮಹಾವನಂ-ಪ್ರೊಂ ಡ್ಲಅರಣ್ಣಾವನು. ಪವಿಸಿಕ-ಪ್ರನೆ ಸೇಳವರಾಡಿದಲು (1-01॥ ತ೩-೭ ೪, ಇಸಾ-ಆ ಳೂರ್ಪನಖಿಯ್ಯು 
ತಾ-ನಿತಾರರೂಪಮಾಡಲ್ಪುಟಿ ಎನಳಾಸ್‌ ರಾತ್ರನನಂಪ್ರಾತಂ-ರಕ್ಕಸರ ಸೇಘಿಓಿಂ ₹ರಿಪ್ರಾ ತಶನಃದ, ಜನಸ್ಗೊ ಧಗಕಂ-ಉಕ್ಕದನಂ ಹೋದಿರುವ, : 
ನಂ-ಭಯೆ ೦ಕರವಾದೆ 1 ಭ್ರಾತರಂ ೨-ಅಣ್ಣನಾದ, ತಂ-ಆ ಜ್‌ ನ:ದ, ಡುಸಗುಹುಸಕ ನನ ೨, ಭಾ ಕ 
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ಭಾಡ್ಯಂಧಯನೊಡಹವುೂ್ಳಿತಾಸಲಷ್ಟೆ  ಣಂತಾಘಿವಮಾಗತಂವನಂ | ಹ 
ರ ತೂಕ್ಲಿತಾಕಳಂಗತತ್ಪಂಳಗಿನೀಬರಸ್ವನಾ (ಎ೬4 ಎತತ ಮಹಾರ ತಾಂ ಮ ನಂ 
ತತ್ತ ಥಾ ತಿತಾಂ:ೃಷತ್ಸಿ ವಿರೂಪಾಸೊಚಿತೊತ್ತಿತಾಂ | ಭಗಿನೀಂಕ್ರೊ/ಫಸಂತಪ್ಪ ಬರೇನವು)ಜ್ಯೃರಾಷ್ಷ 
ತ ಸಮು ತ್ತಮ 151 ಬಂದಿ 

' ಘಾಲಪಾಕಘಾಸಜ್ಯಕಂಕ್ರೆಮೊಹಾನ್ವ ಜಾನತೆ | ಯಸ್ಸ್ವ ಮ ಪ್ಯಸಮಾಸ್ಪಪ್ಯಪೀತಪಾನ ತ ಬವಗ 
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ಒಟ್ಟ. ಫಸುತೊಡಮೂರ್ಲಿತಾ-ಭ್ಲಯದಿದಳೂ ಪೋಹಜೀದೆಲೂ ವ ್ಳಪ್ಮಳ್ಳಾದ, ಭಗಿನೀ-ಆರ?೨ರಶಾ ನಾ 
'ಉ್ಯಾನಸ್ಯಕುರಿತು. ಆಸ್ಥತಂ-ಒಂದಿರುನ, ಸಭಾಕ್ಯಂ-ಹೆಂಸೇಯಂದೊರಥಇಡಿದ: ನಂಥ 6 ನ ಹ ಮ್‌ ಘು ಸತು 1 ತ 
ಛತ್ರ ಎ-ತನ್ಮುಥ್ಲಿ, ವಿಶೂರ್ನಂಂ-ನೈರೂನ್ಯನನ್ನೂ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ರ, ವನ ಖರಸ್ಯ- ಖರಾಸುರನಿಸೆ. ಪ್ರಸಂಸ-ಸೇಳಿವಲ್ಲುಕ್ಕ ಮೂ 
ನ RS ಚ (ಗ ಲ ಕಇತಿತ್ರೀ ನುದಾರಣ್ಯಾರಾಂಡೆ-ಅಪ್ಪ್ಯಾದಕನ್ಸರ್ಸ2೪೪-- ಕೆ | 
`ಖರ್ಯ-ಖತಫೇಬ, ರಾತ್ಷಸಸಿ-ರಕ್ಕಸನು, ಶಥಾ-ಆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಸಶಿತಾಂ-ಬಿದ್ದಿ ರುವ, ಎರ ಸವಳ್ಳ ಗನ ಕ ತ 
ತದಿಂಶೊಯುಸಲ್ಪಟ್ಟ ಭೌಧೀಂ-ತಂತಿಯಾಥ. ತಾಂ-ಆ ಕೂರ್ಪನಖಿಯನ್ನು. ದುಪ 8-598. ಸಗ ನತ ಸ: ಹ 
ಪಪ್ರಚ್ಛ-ಕೇಳಿದನು [೧॥ ಉತ್ತಿದ್ದ-ಬ್ರಳು, ತಾನತ-ಆದರೆ, ಆಯ್ಯಾಹಿ-ನೇಳ್ಳೂ ಸ್ರಜೊಹಂ ರಗ ಕತೆಯನ್ನ ನಂ 
ಡಿ ಅನ್ನು. ಜಹಿ_ಬಿನು, ತ್ನ್‌ಂ-ನೀನು, ಬ್ರಿಸಂಕೂಭಿಂ-ಇಂಫಾರೂನವುಳ್ಳ ವಲ್ಲಾಸ, ಕೆನ-ಯತಾವನಿಂದ,- ದ ರ್ತ ತ ಹ 
ವೃತ ಂ-ನ್ನದ್ದನಾಗಿ, ಅಬ್ಯಾಶಿ-ನೇಳ್ಲು 1 ಕಕಿ-ಯಾನ ಪುರುಷನ್ನು ಲಹೀನಂ-ನಸಿರುನೆ, ಅನಾಸನಂ ನಿಲನರಾಧಿ ದ 
ಕರದಿ ರನ ನಿನನ, ಅಭಿಸಸಾನನ್ನಂ- ಯಮಂಸೆರತ್ತಿ ರುಸ, ಕನ್ಯ ನರ ಅಂತಪಿದ್ದ ಸರ್ವವನ್ನು, ಶಂಸ ಸ್ರೇಂಜೇಳಿನ ೫ 
ಬಂಂದ್ದ. ಶೀಲಯತಾ-ವ್ಲಿಖಂಸರಂದ, ತುದಶಿ-ಚಂಚ್ಚುತ್ತಾ ಸೆ, [| ಕಕಿ-ಯ್‌ ಪೋನು, ಕಾಲಭಿಸಂ-ಯ ಭೀರ ದ್ದು, ಕಂತೆ. ಕೋಳಿ, ನೂ 
ಹಂ8- ಅಜ್ಜಾ ನದಡೆಕೆಯಿಂದ, ಆಸಜ್ಞೂ-ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ನಜಾಸತೆ-ಕಳಯೆದೆ ಇದ್ದಾನೆ, (ಫಸ ಜನ ಷತಂಶರಂಗತೆ ಭೀಸದಣ್ಲಿಂ ಖಾ, ಇಪೇ 3 
ರ್ಥವು, ) ಹುಃ-ಯತಾನನ್ಯರುದನು, ಶಾಂ-ನಿನ್ನನ್ನೂ: ಅದ್ದೂಘಃಗ. ಆನಂದ್ಧ-ಶೋದಿ, ಉತ್ತನಂ- ಊತಪ್ಪ ಇಲ್‌ ದೆ ಪುಷ್‌ 
ಹು, ಶೀತರ್ನಾ-ಪಾನ್ದಮಾಡಿದಸೋ, ಸಕ್ಕಿ-ಅವಧು, ಕಥಿ-ಯಾರು. |5| ಬಲವಿಕ್ರವಂಸಂನನಾ-ಖಲದೀದಲೂ ಜೇಹಶ್ರ/ಗ್‌ 65 ದಲೂ ಕೂಡಿಕೆ 
ಡಿರುವ. ಕಾಮಗಾ_ಕಾಮಸಂಜಾರೀತಿಯಾದ, ಕಾನುರೂಫೀಣೀ-ಸ್ಟೇಣ್ಸೈ ಬಂದಂತೆ ರೂಫನಂಧರಿಸುಶಿರವ, ಅಂತೆಕಸಮಾ-ಯಮ ಸೆ ಸ ನಳದ. ತೈಲ 
ನೀನು, ಸಶಾ-ಹೋದವಲ್ಳಾಗಿ, ಕೆನ-ಯಾವೋನಿಂದ, ಇಮಾ ಮನಸ್ವಾಂ-ಇಂಥಾ ಅಸ್ಸೈಯ ಧು ನೀತಾ-ಹೊಂದಲ್ಪಥ್ಟೈ. | ನೆವ. ಲರ್ಭಾಭೂ 


ಶಾನಾ-ಜೇವತೆಗಳೂ ಸಂ ಧರ್ನರ ೂ ಥೂತಸಳೂ ಇವರೊಳ್ಳಸೆ, ಮೃಥಾತ್ರ್ಯನ-೦- ಮಹಾವ)ಭಾನನಂಶರಕದ, ಕ.ಹೀಣಾಂಚ-ಳ ಬಿಸಸ್ಕೋಗೆ ಮಹಾ 
> ಆಲ 4 Py ಕ ಇ 2 ಲ ಕ ೫ ಷ್ಠ ್‌ ಮೇವ ಕೇಕಂರ- 
: ವಾಶೈಕಿ-ಮಹ್ರಾಸಮರ್ಥೆನಾದ: ಕಕ್ಸಿ-ಯಾವ ಫ್ರರುವನು, ಕ್ಸಂ-ನಿನ್ನನ್ನು, ದ ವಂ-ಈನರಿಯತಾಗಿ, ಸಕ 3ರರೂಸವು ನಳನು ಸೀನ 


ಸಸರ ಶವಳಾಗಿಯೂ, 'ಭೀತಿಯಿಂದಲೂ ಮೋಹದಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಮರ್ಫಿ ತಳೂಗಿಯು ಸ ಇರುವಳಾಗಿ ಅರ 
ಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಭಾರ್ಯಾಸಹಿತನಾದ್ರ ಮತ್ತು, ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಿಂದೊಡ್ಡಗೊಡಿದೆ ಗ ತನಗುಂ 

. ಬಾಡ ಅ ಮೈರೂಪಕ್ರವನ್ನು ನನಿಗೆ ಬಿನ್ನುರವುಗ್ಮದೆಳು ೬ -* ೧೪ನೆಯ ಸ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಖಶಾಸುರನು ಆ ಶೀತಿಯಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವ, ಮತ್ತು, ಮೈರೂಸ್ಯದ 
ಕ್ರೈದಿನ ಅ ಕೂರ್ಪಣಖಿ ಸುಂ ಕಂಡು, ಸುಪಿತನಾಗಿ ಶೇಳುವನದಂತೆನೆ, ನಿಫೌ'ತೇಗಿಯೇ, ಏಳು, ಏಳ್ಳು ನ್‌ 
| ಮೋಹವನ್ನೊ, ಸಂಭ್ರಮುವನ್ಮೂ ಸಹಾ ಬಿಡ್ರುವವಳಾಸು ನಿನಗೆ ತನ್ನಾ 
 ತತ್ಯವಂ ಪೇಳುವವಳಾಗು, ಭಿನನರಾಘವೂ_ ಗೈಿಯ್ಯುಬಿ ಮಲಗಿತುವ' ಕೃವ್ಣಸರ್ಸನನ್ನು ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯ 


ಶಿವ ಪ್ರರುಪ್ತನು ಪುಚ್ಛವನುನ ಹಾ, ಹ್ಯಾ ಯಾವ ಮನುನ್ಸುನು ಅಣ್ಞನೆದಿಂದ ಕಾಲಫಾಳವನ್ನು ತಂದಲ್ಲಿ ಸ 
ತು ತಿಳಿಯದಿದಾರ? ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂಧಿ ಭಿನಫೂನನ್ನಂ ಮಾಢಿದವನ್ಸಾರ.? ಬಲ್ಲದೀದಲೂ, ದೇಹ 
ವೂ ಘೂಡಿರುವ ಕಾಮರ್ಗಮಿಸನಿಯಾದ, ಇಪ್ಪವಿದ್ದಂತೆ.ರೂಪಗಳಂ ಧಕಿಸುತ್ತಿರುವ್ಯ ಯೆಮಸದ್ಯಳ 
ಜಾನ ಪುರುಷನಿಂದ ಇಂಥಾ ಅನಸ್ನೆಯ್ದನ್ನು ಹೊಂದಿಸಲ್ಫಟ್ಛವ್‌ ಇದ? (೫ ನನಗ ಅಂಥಾ ಅನಾ 


83. 
j Eu Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಡಿ ಈ 
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ಆಲೆ ಕಾಂಡೆಬ್ರ ಕೋ ನವಿಂಶೆಸ್ಸ:ಕ್ಗ।ಃ 


ಕಸ್ಸಿಮ್ಭಹಂಲೊ ಕೆಯ್ದೇಕುರ್ಯಾನ್ಸ ಮವಿಶ್ರ)ಯಂ ಅನುಕೆಮುಸಹಸ್ರ್ರಹ್ಷಂಮಹೆಂ ದ್ರಂಪಾಕಕಾಸನೆಂ 12 ಅಪಾ 
ಹಂಮಾರ್ಡ ಹೈಃವ)ಣಾನಾಧಾಸ್ಯೇಜೀವಿತಾಂತಕ್ಕೆಃ । ಸರಿಲೆಕ್ರೀರವಾಸಕ್ತಂನಿಫ್ಪಿ ಬಸ್ಸು ವಸಾರಸ$ ೪] ನಿಹತಸ್ಯವಿ 
ಯಾಸಂಖ್ಯೇಕರಸಂಕ್ಕೆ ತ್ತೃಮದ್ಯಣ; | ಸಭೆ'ೆಂರುದ್ದಿರಂರಳ್ಕಂಪೆಡಿನೀಕಸ್ಯಪಾಸ್ಟ 3 Ft ಕಸ್ಯಪತ್ರ) ೨.೬. ಸ 
ನ್ರಾಂಸಮುತ್ಯ್ಯತ್ರುಸಂಗತಃ8 | ಪ್ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಾಭಕ್ಷಯಿ ವ್ಯಂತಿನಿಹತಸ್ಯಮಯಾರಣೆ 1೧೦1 ತಂಸಬಿಫಾನಗಂಥರಾಸ 
ನಿಕಾಚಾನರಾಹ್ನಸಾ; । ಮಯಾನಕ್ಕ ಪ್ಲೃಂಕೃ ಪಣಂತಕ್ತ್ವಾಸ್ರ್ರಾ)ತುಮಿಥಾಹನೆ;ಂ೧[ಉಪಲಭ್ಛಕನೈಸ್ಸಂಚ್ರೌಂತಂಮೆಕಂ. 
ಸಿತುಮರ್ಹಸಿ | ಯೆನತ್ಪುಂದುಶ್ಚಿನೀತೆನವನೆವಿಕ್ರ)ಮ್ಯನಿಶ್ಚಿತಾ ॥೧.೦ ಇತಿಭ್ರಾತುರೃಚಕ್ಳು )ತಕ್ತಾಕುದ್ಪಸ್ಯಚ . 
ನಿಕಷತ | ತತಕ್ಕೂರೃಣಖಾವಾಕ್ಯಾಂಸಬಾಪ್ಟಮಿಷವು ಬ್ರ/ನೀತ* [೧೩4 ತಠುಹೌರಪಸಂಪನ್ನಾ ಸುಕುಮಾರಾ 


SSCS AN INO, 


ಯ 


ಮಾಡಿದನು, ಅಯಂ-ಇವನು. ಕಕಿ-ಯಾವೋಫು |೬| ಅಹಂ-ಫಾತು, ಶೊತೆ-ಶ್ಫೋಕದ್ದತ್ಲಿ, ಯ$-ಯೊರು, ಅನುಕಿಷ್ಟು-ಶೇವತೆಸ್ಟಲ್ಲಿ, ಮನು. ಂ? 
ನನಿಸೆ, ನೆಶ್ರಿಯ್ಯ-ಅನಿಮ್ಟ ವನೂ. ಕುಣ್ಣುಶ -ಪಾಶುವನೋ. ಸಹಸ್ರಾಶಂ-ಸಹಸ್ರನೇತ್ರ ಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ನ.ಹೆಂದ್ರಂ-ಮಹ್ಹೇ ತ ತ ಮ ಎತ | 
ತಾಸನಂ -ಷ್ಲೇನೆಸಂಪ್ರ ನನ್ವಾದರೂ, ನವಕ್ಕಾವಿ-ಕಾಣೆನ್ನು, ( ಯದಣ್ವಾ-ಅಂತಕೆಣಸಥಸ್ರೂಕಮಿತಿನಿ ಇಂತರಂಿ-ಶತ್ರ-ನಹಸ್ರ ಕೆನುಡಫೇಣ-ದೇನೇ 
ಗ್ರ ಕೃಬಿಟ್ಟ್ಯು, ನುಮ-ನನಿಸೆ-ಯ-ಯತಾವೋಸ್ಯ, ವಿಶ್ರಿಯಂ-ಅನಿಷನನ್ನು, ' ಕುಯ್ಯಕ-ನಾಕುನನೋ, 'ವಂ-ಆ೦ಧಾವನನ್ಳೂ ನಳ್ಳಿ 
ಕಾಣೆನು 12 ಅದ ;-ಈಗ, ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಜೀವಿ ಕಾಂತೆತ್ಯೈಕಿ-ವಿ) ಾಂತಕರಸಳ್ಳಾದೆ. ಮಾರ್ಸಣ್ವೆಸಿ-ಬಾಣಸಳಿಂದ, ವ್ರೌಸ್ಕಾ-ಭ್ರ್ರೀಣ =. 
ಸತಿತೆ-ನೀರಿನನ್ಲಿ ಆಸಕ,ಂ-ಸಂಖಂಧಮತಾದ, ತೀರಂ-ಪಾಲನ್ನು, ನಟಿ ಖ್ಬ-ಘಾನಮಾಷುತ್ತಿರುವ. ಸೂರಸಇವ ಹಂಸವಕ್ಕೆ ನಳೇದದಂತೆ ಆದಾನ 
 ಹೀರುಶ್ತೇನೆ IY ಮಯಖಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಸಂಖ್ಯೇ-ಕಾಳಿಗದಲ್ಲಿ, ನಿಹಕಸ್ಯ-ಹೆ ಚೆಯುಲ್ಪಟ್ಟ, ಕೆರಸಂ ಕೂತ ಮರ್ನುಣಕಿ-ರಾಸಳಂ ಕ ೭ಸ ಘ್‌ 
ಟ್ಟ ರಹಸ ಸ್ಟ ಳಗಳಾಳ, ತಸ್ಯ-ಯತಾ ವಸ್ರರುವನ, ಸಫನಂ-ನೊರೆಂಂಂಡೊಡಗೂಡಿದ, ರಕ ಂ-ಕೆಂವಿನ)/ರುನ್ಕ ರುನ್ಸಿಕಂ-ರಕ್ತವನ್ನು, ಮೆದಿನೀ ವ್ರ: 
ಫಾಸ್ಯೃಕಿ-ಮಾವಮಾಡುತ್ತದೆ [| ಮಂಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ರಣೆ-ಕ್ಕಾಸಡಲ್ಲಿ. ನಿಹತನ್ಯ-ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಕಸ್ಯ ಜ್‌ ಹಾ 
ಇಲ ಉತ್ಪ್ರಾತ್ಯಾ-ಯಶಿ ಕೊಂಡು.ಸಂಗತಾ-ಸುಂಪ್ರತೇಶದ, ತ್ರ, ರಥಾಕಿ-ಕ? ಯೋ ಪೆ ಇದರಾಗ , ಸಕ್ತಿಸು ಪ್ರಶ ಮ್ಯ್ಯಾಕಿ 
ನೆಗೊಂಡಸ್ತಸಳ್ಗಾಸಿ, ಫಕಂತುವ., ಂಶಿ-ಶಿನ್ನೂವ |] ನಯಾ -ನನ್ನಿಂದಣಡ-ಈ ಅರಣ ಡಿ ಆಹ್ಟಪಿ- ಕ್ಲ ದೆಸ್ಸಿಅನಕಾನ್ಯೋಂ ಸಕ WG 
ಸನಣಂ-ಪೀನನಾದ, ಶಂ-ಲ ಮನುಜನ. ತ್ರಾತುಂ-ಸಂರಕ್ರಿಸುವದಕ್ಕಾ?, ಸೆವಾಕ್ತಿ-ಪೇಎಕೆಸಳ್ಳು. ನಕ್ರ $-ಸಮಥೇರೆಲ್ಲಾ. ಸಂಥರ್ನ್‌ 
ನರು; ಸಕಾ $-ಸಮರ್ಫರಲ್ಲಾ ನಿಕಾಚ॥-ಪಿಕಾಚೆ-ಸಳ್ಳು ನ-ಸಮರ್ಥ್ಯರಲ್ಲಾ, ರಾಶಸೌ್ತ ರಾಕ್ಷಸರು, ಇ ಸವರ್ಧಕಲಇ | ಮುರಿ 3 
ಸನ ಜಾನ ಡೆ ಚಾಚಾ ಸ, ತ್ಲೊಂ-ನೀನ.. ವನೆ-ಅರಣ್ಣ್ಣದ್ನಿ, ನಿಕ್ರಷ್ಯು-ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ನಿರ್ಚಿಕಾ-ಜಂ:ನಲ್ಪಳೋ, ಸಥ್ಯ ನನೆ 
ಣ್ಯ - ಉಸನಳಭ್ಛಾ-ಹಂದಿ ಶಂ-ಆ ಪುರುವಮನನ್ಸು, ಮೆ_ಂಯುವಗೆ, ಸಂಸತಂ-ನೇಳ್ಳುನದಕ್ಕಾ?, ಅಹ€ಸಿ-ಯೋಸಳ್ಳ:ನು | ol] 
ಇತಿ-ಈಸರಿಯಾಸಿ, ವಿಥೆದತ್ಳಿ-ನಿಕೇವನಾಸಿ, ಕ್ರಾದ್ಧಸ್ಯ-ಕೋಪಿನ್ನ ನಾದ, -ಭ್ರಾಶ್ಮಃ ಅಣ ನಾದ ಖರನ, ವೆಚಕಿ-ಮಾಶನ್ಯು ತ 
'ಶವಿ-ಬಳಿಕೆ, ಕೊರ್ಪಕಖ;_ಸೂರ್ಶೇನಪೆಯು, ಸಬಮೈಂ-ಕಂಪಿನೆಂಬಂಬೊಡಸೂಹಿದಂಕೆ, ಸ್ಲೆದ್ಯನಾಕ 9-ಶಾಮಾತನು , ಆಖ್ಯನೀಶ-ನ 
ಶಕುಣೌ-ತಾರುಣ್ಣನಯನ್ನು ಳ್ಳ, ರೂಪನಂಸನ್ಸ್ಸ-ನೌಂದರ್ಯ ಓಂ ಕೂಡಿತೊಂಡಿರುವ, ಸುಕುವಾಾರಾ- ಹವು ಗೀತೆ ಸಾದುನ 


ಯನ್ನ್ನಾಂಭುಮಾದಿವವನು ಸುರನ್ಯೋ, ಸಂಧರ್ವನೋ, ಜುನಿಜ ರಾ ಫ್‌ 
ನನಿಗೆ ಥೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾವರೂ ಅಪಕಾರವಂ ಗೈವಶೆ ಅವನು ಸಾಘ್ಟಾದಿಂಡ್ರ ನಾದರೂ, ಮಹೇಂದ 
ಪಾಕಕಾಸನ ನಾಪರೂ ಆತನಂ' ನಾನು ಲಹ್ಮ್ಯವಿಡುವದಿಲ್ಲ. 1೩1 ಈಗೆ ನಾನು ಪ್ರಾಣನಾಳನುಂ ಗೈ : 
ಗಳಿಂದ; ನೀಠಿನನ್ನಿ ಬೆಠತ ಹಾಲನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ. ಸಾರಸನಸ್ಷಿಯಂತೆ ಹೀರು ವೆಸು. | 
ಯಲ್ಭಟ್ಟೊ ನಿಡುಗೋಲುಗಳಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮರಠ್ವಸಕ್ಕಿಸೆಗಳುಳ್ಳ, ಯಾವ. ಪುಢುಪುನ' ಕು: 
ಯು ಪಾನಷಾತುವಡೆ.॥ ಮತ್ತು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾವ ಫುರುಷನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಸ 
ದ ಪಹ್ರಿಗಳು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಸುತ್ತು ಬಾರಠಿಕ್ಟ್ರೊಂಡು ಹೋಯೆಬೇಕಾಗಿ 
ಬನ್ನಿ ಕೆಳೆಯುಲ್ಬಡುತ್ತಾ ಬಹು ದ್ವೀಸನಾಗಿ ಘೊಗ್ಗುತಿರ್ಳುವ ಆ ಮನುಷ್ಣೂನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ 
ಗಂಧರ್ವರೂ, ಪಿಕಾಚಗಳೂ, ರಾಷ್ಟ್ರ ಸರೂ ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ ೧೧] ವಿಲ್‌ | 
ಯಾವ ಪುರುಷನಿಂದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಜಯಿಸಬ್ಬಟ್ಟಷನಾಜಿಯೋ, ನನಿಗೆ ಫೇಳುವ 
ಹುಪಿತನಾಗಿ ಪೇಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಅಣ್ಣನಾದ ಖ್ಲರಾಸುರನ ವಾತ್ಮಾವಂ ಕೆ ಘಿ 


ಕಿಸುತ್ವಾ ನುಡ್ಲಿವಳಡೆಂತೆನ್ಮೆ 1೧೩ ಯೌವ್ಯನ್ನವುತರಾಗಿಯ್ಕೂ . ಗ ಡನ ಈ 
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ಹ ಬ್‌ Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಟೀಕಾರ್‌ತ್ರ ತ್ಯಾಸಹಿತತ್ರಿ ಮುದ್ರಾ ಮಾಯ ಣೆ; 


ಟಲ್‌ | 'ಪ್ರಂಡಕೀಕವಿಕಲಷ್‌ ಸಚೀರಕ್ಕ್‌ ಪ್ಯಾ ಚನಾಂಬರೌ| ಫಲಮುಲಾಕ ಉಷಾ ತೌತಾಖಸಗಧರ್ಮಟಾಕಿ 
ಮಹಾ ತೌ ಅ್ರಿದೆಳರಥಸಕ್ಯಸ್ತೂ ೦೪ ೨ ತರಾರಾಮಲಹ್ಟ ಣ್‌ loi "ಸಿಂಧ ರಕ ಖಪ್ರ/ತಿಮಗಾಖಾ ರ್ಥಿವವ್ಯುಂಜನಾನ್ಯಿ 
ಸ ಗ ಾತಾನತತ್ವಿಮಿತುಮುತ್ತತ ॥೧೬] ತರುಣೀಪಸಂನ್ನಾ ಸ ಸರ್ವಾಭರಣ ಭೂಪಿತಾ [ ದ 
ತ 1೧೨[ ತಾ ಎಭೆಸ್ಳಿಮೆಂಭಾಭಸ ಇ್ರಂಸಂಭೂಯನು)ಮಡಾನುಧಿಕ್ಕ ತ 


ಕೀತಯೊರ್ಡೆ ಸುಮುಧ್ಕೊಮಾ. 
ಪ್ಹಾತೆತ್ರ್ತಮಯಾನಾ ಸ ಮಯನಾ ಥಾಸತೀತಥಾ 1೧೪1 ತಸ '್ರಕ್ತಿನ್ನ ಮೆ ಿಟ್‌ವೃತ್ತಾ ಯಾಸ್ತಯೊಳ್ಳ ತತ 


ಯಯ 


ಛಃ ದೆ ನಾ 
ರಾ ವಾರುಮುಡಿಸಲ್ಯೂ ಕ್ರಾವ್ಲ್ಯಾ ಜಿನನೇ ತ ) ಫೆ ಸ 
ರೂಪದಿಂಮಾತ್ರ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವವರು, ಆಂದರೆ. ಎರಾಕ್ರಮಸಂಪೆ ಸ 
ರು, ಮಡಾಏಖಲ್‌್‌-ಮಹಾಒರಿವ್ಮರೂಸುವರೇ, ಅಲಾ) (ಯೆದಜ್ಜ-ಮಹಾಖಲ್‌ ೌ-ಮ್ರೂದುನದಾರ್ಥಗಳಿಲ್ಲಿ ಕ್ರಷಿ ಳಾದ ಆ೩ಕೆಂ. €ದ ಯುಕ್ತ 

ಫುಂಡರೀಕನಿಕಾಲಾಕ್ಷ ನಾ ಬಳ್ಳ ಕಮಲಸಳ್ಳಂಶೆ ವಿಶಾಲವಾದ. ನೇತ್ರುಗಳ್ಳುಳ್ಳೆ ನರು. ಅಂದಕ್ಕೆ ಳಶ್ರೂಸೆಳವಲ್ಸಾ ಶೆ ಕೋೊಪೋಡ್ರೇಕಜಿಂ ಕೆಂಸಣ್ಣು ಳ್ಳ 
ನ ಲಳ್ಲವರು ಆಂದರೆ- ಪ್ರೌತನನೂಬೇಶಿಸೊಂನು ಸಾರು ಕೀ ಬ್ರಿ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಮಾಾ ಡುವ ಎದೆಕ್ಕಾ 9. ಹಂ 


ವುಳ್ಳ FESR ಆತೆ ವಿಸಾ, ಶ್‌ ನ್‌್‌ preven ವ್ಲ್ಯಾ 
ವಾಸುಳ್ಳ ವರು; ( ಯತಿಖಲ್ಸ-ತರುಣೌ-ವಿ ಾರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಾರುಣಲ್ಲೆ: ರೂಪಸಂಭನ್‌ ಸ 
ಸುಕುಮಾರ ಗ -ರಾಜಕಂವರರ್‌ದ್ಸ ಕಿಂ. ಮ್ಹೂಮುಸ ಸ್ಫಭಾನವ್ರಿಳ್ಳ ವ 


ರು. 


'ಮಸಲ್ಲನೆಂದು, ಚೈರಕ್ರಾವ್ಲಾಜಿಷ-ಂಬರ ತಾ-ಫಾರುಕೀಶೆಗಳ್ಳೂ ಕಾಮಾ ಜಿವಸಳೂ ಉ | 
ಟ್ವಿರುವನೊಬ್ಬ ನ. ಶಿಸ್ಯೃಸ್ವ್ಯ ಂತೆ.ನಾದ ಮ್ರೂಸನನ ಬೇಡಿ ವಬ್ಬನ: ಚರು ನಮ ಬೈಧಾನ, . ಯದ್ಪಾ-ಖಂ ರವಿಗೆ ಪೊ 3 2 - 
ಯೋಸ್ಯುತೆಯನ್ಸು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳ್ವ ಶಾನ್ಸೆ.) ಕರುಣೆ ಫೌ -ಜಯೋತ್ಸ್ಪಹದಿಂ ಯಃ ದ್ಹಯೋಸ್ಯೃನಯಸ್ಸಾ Sy ರೂಬಸಿಂಸನ ಸ್ಥಾ-ಯು. -ನವಿಲ್ಲ ಗ್ಲೋ 
ದರ್ಶ ಫೆಮಾತ್ರನ ಇಂ ಪರಹ್ರಾದ ಹುಕಂನಜನಕನಾದ ರೂಪದಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವನರು, ಸುತುಮಾರೌೌ-ಶ್ಲೀಲಾ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಹರ ಕಶ್ರಾ ಸರ್ಪ್ಯಾ 'ದಕ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರು 
ಮಹಾಬಲ -ಮಹಸ್ತ ರನಾದ ಬಾಹುಖಲವೊ ಮನೋಷಜನವೂ ಉರಾಯಖಲವೂ ಉಳ್ಳವರೂ, ಭ್ರಂಣಶ್ಲೀಕನಿಕಾಅ:ಕ್ರೌ-ಕಶ್ರುಸ್ಗ್ಗಲ್ಲಿ 7. ಶೌರವಬುದ್ಧಿ 


ಕೋನದಾದ ಫೆ ನೇತ್ರಸ್ಗನೂ ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದ ಸರೂ, ಉದಾಸೀ ಬುದ್ಧಿ ಅಂದ, ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ಫೇತ್ರ)ಸ ಳ್ಳ ವಶೇ ಆಧಾ ಸೆ, ಚ 


ಯನ್ಸಿ ಟ್ಟು 


ರಕ್ರಾವ್ಲ್ಯಾ ಜಿನಾಂಜರಾ-ಧಾಸುಕೀರೆಗ್ಗಳೂ ಕ್ರಾಬ್ಲ್ಯಾಜಿ ಜಿನನೇ ಎಸ ಸ್ಪ ವಾಸು ಪರಾಧ್ಧರೀಧ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ- ಯಬದ್ಕ 
ಲ್ಸ ಈ ಅರ್ಥ ಕೂರ್ವನಪೆಂಖಂದ ಫ್ಲೋಲ್ಲಟ್ಟಿದ್ದು ನೋಡಿದರೆ ಇಂಥಾವರಮಕ್ಕ ಸಲ್ಲು ಇಂಥಾವಕೆಂದು ಹೇ ಮೈ೦ತಿರು. ಸದ ರೀಡೂ, ನ್ರದ್ವ 


. ಆ"ದರೂ ಆ ಪೂನ£ನಪೆಸ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೂಣರಲ್ಲಿ ಕಾ ಪೋನ ಸ್ರಕವೂ ಶನಿಗೆ ವಿರೂಪ ಪಮಾಡಿದ್ದ ಕಂದ ಕೊಬಾಧಿಕ್ಟ' ಫೊಸಹ ಉಂಬಾಗ ಫು | ದಂದ, 


ಇವರೆ ಶಾರುಣ್ಯೂದ್ಧೂನನ್ನೆ ಯನ್ನೂ, ವರ್ಣಿಸಿದಳ್ಳೆಂದು ತಾತ್ಪರ(ವ ) ಇಲಮೂಲಸಿಗೆವ ತಾ ಕಂದನ ಮೂಕಿಸಳೂ ಇಲಸಳೂ ಆಕಷನಾಸಂಗ್ಗ, ದಂಂಶ್‌ಾ-ಜಿ 
ತೇಂದಿ)ಯೆರಾದ, ತಾನನೌ-ಹಖಿನ್ಸಕಿ ತಿಯೊಳ್ಳ; ಥರ್ಮಜಾರಿಷೌ-ಧರ್ಮನನ್ನೇ ಆಜಚರಿಸುತಿರುವ. ಭ್ರಾತರ್‌ ೨-ಅಣ್ಣ ಗ ತೆಮ್ಮಂದರ್‌ದ: ರಾಮಲ 
ಶ್ರ _ಣೌ-ರಾಮಂಕೆ_ ರೆಂಬ. ದಕರಥಸ್ಯ-ವಕರಥವ ಹಾರಾಯೆನ, ಭುಶ್ರ್ರೌ-ಮಕ್ಕಳ್ಳು, . ಆನೂಂ ಯುದ್ಧ ನರು, 30 " ಸಂಧರ್ನರಾಜಲ್ಯ ತಿ ಕ 
ಸಂಥೆವ೯ರಾಜನಿಸೆ ಸಮಾನರಾದ] ಭಾರ್ಥಿವವ್ಯಂಜನಾನ್ನಿತ ಶ್‌ ರಾಜಲ್ಲಕ ೧ಸಳ್ಳಿಂದ: ಕೂಡಿತೊಂಸಿರುನ, ತೌ: ಅನರಿಖ್ಬರು, ಜೆನೌವಾ-ಬೇವತೆಸಳ್ಳೆ ನೋ, 
ಮಾನುವೌವಾ-ಮನುವೃಕ್ಲೇನ್ಲೋ, ತಕ 0ಪತುಂ-ನೇಳುವದಕೋಸ.ಸ್ಯ ನೊತ್ಸುಹೆ-ಸಮರ್ಥಳ್ಲಾ ಸಲಳಕಿನು |೧೬॥ ತಶ್ರ-ಅನ್ಲಿ, ತರುಣೀ-ಶಾರು 
ಇಲ್ಯಾತಾಶಿ ಯಾದ, ರೂಪಸಂಸವ್ಯಾ-ಸ” ಗೌಂದರ್ಯದಿಂಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುಪ್ಕ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಪ್ಛಿಶಾ-ಸಮಸ್ತ, ವಾದ ಆಫರಣ ಗೂ 1702! ಸುಮ 
ಧ್ಯೂನೆ ವರಾ-ವಸ್ಥೆ ಮಧ | ॥2ಶೇಶತಳ್ಳ- ನಃರೀ-ಹೆಂಸಸು. ತಯೆೊೊ-ಲೆ ರಾಮ ಲಶ ೯೬ರೇಬಿಬ್ಬ ರ. ಮನ್ಸ್ಯ- ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮಯಾ: ನನ್ನಿಂದ, ದ್ರಾಮ್ಯ್ಯಾ- 
ಷಿ ಹೀಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ¢° 1%] ತಾಭ್ಯಾಂ ಉಭನಿಭ್ಯಾಂ-ಅಎರಿಬ್ಬ್ಯ ರಿಂದ ಶಾಂ-ಆ, ತರಾ ರ ಆಧಿಕ್ರಾತ್ಯ-ನಿನಿತ್ತೈವಾಗಿಮಾಡಿ, ಸಂಭೂಂರು 


ಸೇರಿ, aE ಅನಾಥಾ- 
ಸ್ಲೈಂರುಫು), ದ್ಯಾ ಹೊಂದಲ್ಟುಕ್ಕೆ ಸಿ || ಅನ್ರಾಜವ್ರಾತ್ರಾ ಾಯಾಕಿ-ಕಾಟೇನಜ್ಯವಿಸ ಸರ್ನಲ್ಲೃ. ತೆನ್ಯ್ಯಕಿ:ಲ ಈ ಕ ನಕ್ಕೆ, ಅನನೂ ಸ್ಫಿಂ-ಕರ್ಣಧಾನಾ 
ಟಿ 


EN EN NN NAR Namen 


EEE ELLE LEE EEE LEE ELLE LL 
ಬು ದುಮುಮಮಾ 


ನು ಭುಜಿಸುವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿಯೂ, ಯುನಿವೃತ್ತಿ ಯುಳ್ಳವರಾಗಿಯೊ, ಧರ್ಮವನ್ನಾ.ಚರಿಸುವ 
ವರಾಗಿಯೂ ಅರುವ ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣರೆಂಬ ದಶರಥರಾಯನ ಮಕ್ಯ್‌ಳೀರ್ವರಿಧಾರೆ 1೧೫1ಗಂಧರ್ವರಾಜನಿಗೆ ಸಮಾ 


`` ನರಾಗಿಯ » ರಾಜಲಹ್ಹೇಣಗಳಿಂ ದೊಪ್ಪೈತಿ,ರುವವರಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ದೇವತೆಗಳೋ, ಅಥವಾ ಮನು . 
ಪ್ಯುಕೋ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು: -ಆರಾಜಪುತ್ರ/ರ ಆಕೆ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯವ್ವನವಂತಳಾಗಿಯೂ, ಸೌಂದೆರ್ಯವತಿಯಾಗಿಯ್ಯೊ ಸ 


ಳಿಂದ ಅಂಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ 4 ನರಾಗಿಯಸಮಾಚೀನವಾದ ಮಧ್ಯುಪ್ರ ದೇಕವುಳ್ಯವಳಾಗಿಯ4 ಆರುವ ಒಬ್ಬ 
೩ ನೋಡಿದೆನು; ಅಕೆಯ. ನಿವಿತ್ತನಾಗಿ ಆ ಅಣ್ಣಿ ತೆಮ್ಮೆ ್ರಾಂದರೀರ್ವರೂ ಫೇಕಿ,ಅನಾಧಳಾದೆ ಜೌರಿಣಿಯನ್ನು 
) ಯೆಂತು ಮರವಸ್ಥೆ ಯಂ ಹ 'ಅಂತುನನ್ನನ್ನು ಪಇಂಥಾಅವಗ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿದರು ivi 


ಮಾ 


[a 


೩ ಈ [el 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಕ್‌ 


ನಾಥರಹಿತಳ್ಳಾದ. ಅಸತೀ-ಕುಲಟಾಹ್ಮಿ ಯು, : ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆಯೋ. ತಥಾ-ಹಾಸೆ, ಇಾಮಾರಅನಹತ ತ ಅನಿ 


ಮೃ ದುವಾದ ಕಠೀರಪುಳ್ಳವರಾಗಿಯೊ, ಬಹು ಬಲವಂತರಾಗಿಯೂ, ತಾವರೇ ಯೆಸಳೆಯಂತೆ ವಿಸ್ಲೂ ರವಾದ್ನ ನೇ 3 
೫ ತ್ರಂಗಳುಳ್ಛವರಾಗಿಯ ೂ, (ವಿಕೇಪಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರತಿಸದಟೀಕಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು) ಕಂಡಮೂಲಫಲಗಳ 


ಕ್‌ Po ಸರು ಬಾತ ಯ ರಾ 


ತ ತೆ PUN 
Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri FE ತ 3 


CLA 

N ಘಾ 
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ಆರ ಳ್ಳ ಕಾಂಡೆ. ಬಿ ಘೊ (€ನವಿಂಕ ಸ್ಸದ್ಧ ೧. vA 


ಯೊರಹಂ | ನೆಳೆಫಂಪೊತುಮಿಚ್ಚಾಮಿರುಧಿರಂರಣಮೂರ್ಥನಿ 1೧೯1 ಬಿಜೆಮೆಪ್ರಥಮಃಕಾವ ೨8 ತಸೂ ತತ್ಯುಯಾ. 
ಭವೆ3 । 'ತೆಸತ್ರುಸ,ಯೊಕ್ಟ ಕ್ವರುಧಿರಂಪಿಬೆ೭ರುಮಹಮಾಹವೆ ೦೮1 ಇತಿತಸೋಿಂಬು ು)ನಾಣಾಯಾಂಚಿತುರ್ದ ಕಮಹಾ 
ಬರ್ಲೌ | ವಾಸ್ರದಿದೆಕೆಖರಃಕ ೨)ದ್ಗೊ ರಾಕ್ಷಸಾನೆಂತಕೊಪನಮ್ಮಾ 1.೦೧1 ಮಾನುಪೌಸಸ್ತ ಸ್ಹ )ಸಂಪನ ಸಚೀರಸ್ವ ಪ್ಪಾ 
ಜಿನಾಂಬರ್‌ | ಪ್ರನಿಮ್ಸಾ ದಂಡಕಾರಾಸ್ರೀಂಘೊರೆಂಬ್ರಿಮೆದಯಾಸಹ 1-0-೦ ತೌಹತ್ಯೂತಾಂಚೆದುರ್ಪ್ಯ ತನ ನ ಮಪಾವ 


ರ್ತಿತುಮರ್ಹಥ | ಇಯಂಚರುಧಿತಂತೆಸಾಂಭಗಿನೀಮಮಪಾಸ್ಟತಿ | ಮನೊರಥೊಯಮಿಜ್ಟೊಸಾ0ಭಗಿನ್ನ 1 
ಮಮಾ ಶ್ಷ್‌ಸಾ। I ಸೀತ ತತ ಪ್ರಮಥಕ್ರಿಸ್ಟೆನೆತೆಬನಾ 1.೦೮] ಅತ್ತಿ ಪ್ರತಿಸಮಾವಿಫ್ಟಾ ರಾಷ್ಷ್‌ಸೂಸ್ಲೆ 


ಚ್ಛೇದನರೂವ ಅವಸ್ಥೆ ಯೆ, ಸಳ್ಳೌ-ನೋಡು, ರಣಮೂರ್ಧನಿ-ಕಾಳ್ಗಸದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ, ಹತಯೊ$-ದಿನ್ಯಾಂದ ಹೊಡಿಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿ, ತಯೊಂ-ಆ ರಾ 
ಮತ್ತ ಣರ, ಸಳಿನಂ-ನೊಕೆಂಉಂದೊಡಸೊಡಿದೆ, ರುಭಿರಂ-ರಕುಶನನ್ಸೂ, ಫೀತುಂ-ಕುಡಿಯುಬಕ್ಕಾ ೫, ಇಜ್ನಾಮಿ-ಆಬೇಕ್ತಿಸುತ್ತೆೇನೆ.ಗ೧೯॥ 
ಹೆತಾಶ-ವಿಶೈ ಅಪ್ಪನೇ, ಔಮ-ಇದು, ಮೆ-ನನ್ನು, ಪ್ರಥೆನಕಾನು8-ನೊದಲನೇ ಕೋಶಿಕೆಯು, ಶ್ಷಯಾ-ನಿಮ್ಬಂಬಿ ಕಾತಕಿ-ನೆರಾದಲ್ಲಡುವೆ 
ಭನೆಕ-ಆಸಬೇಕು. ಅಹಂ-ನಾನು, ಅಡಕಿ-ರಾಸದಲ್ಲ, ಕನ್ನ ಸೀತಾಜೇನಿಯ, ಶಯೊ$-ಆ ರಾಮಲಕ ಣರ, ರುಧಿರಂ-ರಕುತನನ್ನುೂ, ಬಜೆ ಸ್ತ 
ಯಂ-ಕಿಾನೆವರಾಡುನೆನು, ( ನಾಸ್ತವಾರ್ಥ-ಸ್ಪು ಬ್ರು-ಆಅನೂಜನವ್ರಕಾ_ ಯೆಕಾ$-ಂಓಲವಾದ ಸಡಶೆಯುಳ್ಳ," ಶನ್ಯಕಿ-೮ ಸೀತ:ಪೇವಿಯ ಶ್ರೀರಣೆಯಂ ತ್ಯಾ 
ದ ಆಕೆಯನು ನಿಮಿತ್ತ ;ಮಾಡಿಕ್ಕೊ ಅಡು ಅವರಿಬ್ಬರಿಂದ ನಾನು ಈ ಕಣ ನಾಸಿಕಾಚೆ (ದನರೂಸವಮಾದ ಅವಸ್ಥೆ ಯಂ ಹೊಂದಲ್ಪುಖಿಫೆ ನಾದ್ಜ ರೀದ 
ಅವರ ಕಕುತಮಾನನನುನಾನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯುಣ್ಭುಸುತ್ತೆ. (ನೆಯೋ ಲು ಚ್ಚ ಸಲಾಸೆನು ನನಿಗೆ ಇದೇಪ್ರಯ್ದೋಜನನಾಕು ಎಂದುಶಾಶ್ರಶ್ನವು) ool 
ಇತಿ-ಈರರಿಯಾ?, ಶಸಭ್ಯರಿ-ಆ ಕೂರ್ಭ್‌ನಪೆಯು, 'ಬಎನಾಣಾಯಾಂಸತ್ಯಂ-ಬೇಳ್ಳಿ. ರುನಳ್ಳಾಸಲಇಗಿ, ಖರಿ-ಖರನು, ಕ್ರಾದ್ದಕ-ಕೋಿವ 1 
ನಾಸ, ಮಹಾಖಿರ್ಲಾ-ಮಹಾಖಲನಂಶರಾದ, ೮೦ತಕೊನವಾ ೯ಐ-ಯೆನುನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ, ಚತುರ ಕ ದಿನಾ ಮೇದಿಯರಾ ದ್ಯ ರಾಕ್ಷರ್ಸ್ನ-ಕ “pk 
ಕ್ಯನರನ್ಳು, ವ್ಯಾದಿಜಿಕ- ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು ॥-೦೧] ಹೆರಾಶಸಾ$ ಎಕ್ರೆ ರಕ್ಕಸಸಳ್ಳಿರಾ, ಶಸ್ತ,ಸಂ್ಫಇನ್‌2-ಆಯ. ನ ಕೂಶಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಚೇರ 
ಕ್ರಾವ್ಲ್ಯಾ ಜಿನಾಂಖರ್‌ೌ-ನಾರುಮಪಡಿಸಳೂ ಕ್ರಾಬ್ಲ್ಯಾ ಜಿನವೇ ವಸ ಸ್ರ )ನಾಸುಳ್ಳ ಟಖ ನರಾನುವ್‌ೌ-ಮೆವ: ಮ್ಮರಿಬ್ಬ ರು, ಪ್ರಮದಯತ್ಕಾ ಸಹ-ಜೆಂಗನಿಕೊಡ. 
ಫೆ, ಭುೂರಂ-ಭ ಯುಂಕರನೂಾದ, ದಂಡಕಾರ್ಯಣ್ಯಂ-ಪಂಡರ:ರಣ್ಯವೆನುೂ, ಪ ವಿವಾ ಬ್ರ ನೇಕನರಾಡಿಧಸಕೆ [ಬತ ಕ್‌.- ಅನರಿಬ್ಬುರನ ನ್ನ, ದೊನ್‌ 
ತ್ಲಾಂ-ದುವೆ ಅನ್ಲಾಮಾರನುಳ್ಳ್ಯ. ಶಾಂಚ-ಆ ಹೆಂಸಸಿನಮ್ಮೂ: ಹಕಬ್ಬ-ಕೊನಿ. ತ, ಉಪಿನರರ್ಶಿತುಂ- ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಶೆಸಮಕ್ಕೊಂಡುಬರಂವದಕ್ಕಾ ೫. ಅರ್ಹ `- 
ಥ-ಯೋಸ್ಕರಾ?ರಿ, ಮಮ-ನನ್ನು, ಇಯಂಥಗಿನೀ-ಈ ತಂಗಿಯಾದ ಸೂರ್ಪನಪೆಯ್ತೆ, ಶೆವಾಂ-ಆ ಮೂರ್ವ ರ, ರುಧಿರಂ-ರಕುತವನ್ಮು, ಮಾಸ್ಟ 
ತಿ-ವಾನಮಾಡುತ್ತ್ವಾಳ್ಕೆ, ಅಯೆಂಮನೊರಥೇ-ಈ ಮನೋರಥ ಶ್ರಿ ಅಸಾ? ನಸ್ಯಾಸಿ-ಈ* ತೆಂ ಸೊ, ಮೆಮಚೆ-ಧಧಿಸೂ, ಸನಕ Ty 
ಸ್ಟೇನ-ಸ್ಟ್‌ಕೀಯೆಮಾದ, ಶೆಜಸೂ-ನರಾಕ್ರ ಮದಿಂದ, ಶ ಗನ-ಅವರಿಬ್ಬರನಃ ;, ಪ್ರಮಥ ್ಯ-ಸಂಹಂಸಿ, ಕೀಘ ಫ್ರಿಂ-ಜೂಸ್ರತೆಯರಾಗಿ ಸಂಭ ತ ಮ! 
ನೋರಥವು ಸಾಧಿಸಲ್ಪುಡಕಿ| ೨-೧]-೦.1-೦%] (ಈಕ್ಟೋಕಸಲ್ಳಿಗೆ ವಾಸ್ತುವಾರ್ಥಪೇವಂದಕಿ ಆ ಕೂರ್ವನಪೆಯು ಬೀಳಿದ ಂತನಂ ಸ / 
ಕಾಸೆಸ್ರಸ್ತನಾದ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ $ಯಹಿಯೆ ಕುವರನಾದ ಚಂದ್ರ ಕಾಂಶೆನೆಂಬವನ ಅವಕಾರಾಂತರನಾದ ನ ಯುಕ್ತ ಈ ಖರಮ ಜಾನಿಯಾದನನಾಗಿ 
ನ್ರ್ಯಾಂತರದನ್ನಿ ಕಾನು ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಫಲಕಾಲಓಂಶೆಂದು ಕಿಳ್ಳಿದವನಾಿ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋನೆಗೊಂಡವೆನ್‌ಗಿ ಸೇಳುತ್ತಾ. ಫೆ) ಜಣ ಇ&-ಎಕ್ರೈ ರಾ (ನ. ಸ 
ವಾವ ಸಾವ ಸಾ ಾಯಾಾಾಸಾಮಾಾನಾ ದಾ 
ಹುಟಲವ್ಯಾಪಾರವುಲ್ಯ ನನಿಗೆ ಕರ್ಣನಾಸೇಛೀದನರೂಪವಾದ ಈ ಅವಸ್ಸೆಯೆಂ ನೋಡುವವನಾಗು, ನನಿಗೆ ಇ 
ದುರನಸ್ಸೆಯೆನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಹನದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಲ್ಬ ಟ್ಕ್ಟ ಅವರೀರ್ವರ ರಕ್ತ್‌ವಂ ಪಾನಮಾಡರಚ್ಟ 
ನು ಅದು ನನಿಗೆ ಸ ಬಹಳ ಇನ್ನವಾದದ್ದು, ನಾನು ರಣರಂಗದ ಆ ಸೀತಾಜೀವಿಯ್ಯ ಮತ್ತು 


ಬಹು ಕೋಬಿವ್ರಜ್ಛವನಾಗಿ, ಮಹಾ 'ಬಲವಂತರಾದ ಮತ್ತು ಯಮನಿಗೆ ಸವಹನಕಾಶ. ಹದಿನ ದು. 
ಸರನ್ನು ಕುರಿತು ಆಸ್ಚಾ ಸುವನೆದೆಂತೆನಿ,- 1.0೧] A ರಕ್ಕಸಕೇ! ಆಯುಧ ಸಂಪನ್ಮಠಾಗಿಯ, ನಾರುವ 
ಳನ್ನೂ ಫೆಪ್ಲ್ಯಾ ಜಿನಗಳನ್ನು ಸಹಾ ಧಶಿಸಿದವರಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಈರ್ವರು ಮನುಪೇರು ಹೆಂಗಸಿ 
ಯಂಜಕವಾಡ "ಬಂಡಕಾರಣ್ಣವಂ ಪ ಪ್ರವೇಶವಂ ಗೈದಿಧಾಕೆ: 1.೦.೦೫ ನೀವುಗಳು ಅವರಿಬ ರನೂ 
ಆ ಹೆಂಗಸಿನನ್ನೂ ಸಹಾ ಕೊಂದು ಸ ತನ ಬರುವವ ನನ್ನ 
ರಳ ರಕ್ತ ಪೊನವಃ ಗ್ರಮ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


~ 


ಬೀಸಕಾತಾತ್ಸೆ ರ್ಯುಸಹಿ ತಶ್ರ್ರೀಮ ದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ. 
Ve 
ಚತುರ್ದಕ | ತತ್ರಜಗ್ಮುಸ ಯಾಸಾರ್ಧ ಂಘೆನಾವಾತೆಠಿತಾಯ. ಥಾ -1-0೫[ ತತಸ್ಮುತೆತಂಸಮುದಗೈೆ)ತೆಜಸಂತಥಾವಿ 
ಚ sd ನಕಕುರೆನಂಸಹಸಾಪ್ರಮರ್ದಿತುಂವನದ್ಧಿಪಾದೀಪ್ಮಮಿವಾಗ್ತಿಮುತ್ನಿತಂ WoT) 
ಅಳ ಹಹ ಇತಿತ್ರತೀಮದಾರಣ್ಯೂಕಾಂಡೆ-ಏಕೊನವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ8.*೫೫ ತ್ರ 
ಡತಕ್ತೂರ ಇಖಾಘೊರಾರಾಘಿವಾಕ್ರ/ಮಮಾಗತಾ I ರಕ್ಷಸಾಮಾಚಚಕ್ಷೆತ್‌ಭಾ)ತರೌಸ ಸೀತಯಾ ॥€। 
ತೆ ಇ ) ದ k 
ತೆರಾಮಂಪಕ್ಸೆ ಕಾಲೆಯಾಮಂುಸೆವಿಪ್ಯಂಮಹಾಬಲಂ I ದದೃತುಸ್ಸೀತಯಾಸಾರ್ಫಂವೈದೆಹ್ಯಾಲಸ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣೆನಚ 1.0 ತ್ತಾ 
ನ್‌ ರಾಘಿನಸ್ಸಿ ೀಮಾನಾಗತಾಕತಾಂಚರಾಹ್ಟಸೀಂ!ಅಬ್ರವೀದ್ದಾ _)ತರಂರಾವೆೊಲಪ್ಟ್ಯ ಇಂದೀಪ್ರೈತೆಜಸಂ 1೩ 
ಮೊಲಿ ಂಭನಸ”ಮಿತ್ರೆ)ಸೀತಾಯಾಃಪ್ರೆ)ತನೆಂ ತರ್ಯಇಮಾನಸಳ್ಯಾವಧಿವ್ಯಾಮಿ ಸದೆವೀಮಾಗತಾನಿಹ! ಕ।ನಾಶ್ಲೊಮೆತ' 


ಎಐ ————————————————————————ಾ ಕ 
ಸಕ್ಸ್‌ ಇಯಂಥಾನೀ-ಈ ಧನ್ಯ ತಂಗಿಯು, ಪ್ರನುರ್ಥ್ಯ-ಸುಫಿಸಿ, ಮಮರುಧಿರಂ-ನನ್ನು ರಕ್ತವನ್ನು, ಪಾಸ್ಯುತಿ-ವಿಇಷವರಾ ಗುತ್ತ ಜೈ, ಅಶಕ- ಆಕಾರ 
ದಪೆಕೆಂತುಂದ. ಸ್ಟಾತೆಜಸಾ-ನಿಮ್ಮಸಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ, ಕೀಘ್ರಿ ೦-ಚಾಸ್ಫ್‌ತೆಯನಾ ಇ. ಶ್‌ರಾಮುಲಿಕ್ಞೆ_ ಣೌ-ಲ ರಾಮಲಕ್ಷೆ_ ರಮ್ಮು, ಹೆಕ್ಸಾ-ಕಿಳ್ಳ 
ಥು. ರುರ್ಟಕಾ ೦-ತನ್ನು ತಂ] ದುಕಿಖಕರವಾದ ಫಡಕೆಯೆಳ್ಳ, ತನಂ-ಲ ಬೀತಾಜೇವಿಯನುೂ ಹತ್ತಾ-ತಿಲ್ಳಿದುಕ್ಕೊಂಗವ, ಉಪಾವರ್ಶಿ ಶುಂ_ಹಿಂ 
3 ಹಾದಿ 
ತಿತುಸುನದಕ್ಕಾಸಿ, ಅರ್ಹಥ-ಯೋ 2 
ತರದ ಶವಸ್ಸುನುಾಡಿಡನನಾದ್ದ ಮ ಸೂಕ್ಷಾಪ್ಟ್ರಸನಂತನೇ ಕ್ರೀರಾಮಸೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಶಾಶ್ವರ್ಯವು ಳಃ ಕಥಾನ್ರ 
ಕಾ ರತಕೇಷವು ಧರ್ಜಾಧಿಸಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಾ! ರವಾ? ಸೇಳ್ಗಲ್ಪುಟ್ಟಿಸೆ ನೋಡಬಹುದು) ॥-0॥॥ ಇಫಿ-ಈನರಿರ್‌ರಾಗಿ, ಸೃತಿಸವತಾದಿಪ್ಟಾ8-ಲಜ್ಜಾ ಏಿನಲ್ಪ 
ಜಿ ಚತುರ್ದಕಾಕಿ-ಹದಿನಾಲ್ಕಾಸಂಪೈೈಯ ಳ್ಳ, ರಾಷ್ಷಸಿ-ರಕ್ಕಸರು, ನಾತೆರತಾಕಿ-ಫಳಿಯಂದ ಪ್ರೇಂಸಪ್ಪಿಳ್ಟ, ಘನಾಯಫಾ- ಮೇಫೌಗಂತೆ, 
ತ ಮಾಸಾರ್ಥಂ-ಆ ಕೊರ್ನನಸೆಯೊೊಡಗೂಡಿ, ತಶ್ರ-ಆ ದಂಶಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ. ಜಸ್ಕೂಿ-ತೆರಳಿದರು |೦| ಶತಕಿ-ಖಳ್ಳಿಕ, ಕೆನಿಕಾಚಂ'ಿ-ಲ ಉತ್ತನ 
ಕು ಶೀಕ್ಷೆ ಪೃತರಾಕಿ-ಶೀಶ್ಲೆ ವಾದ ಬಾಣಸಳುಳ್ಳೃವರು, ಶಥಾಪಿ-ಹಾಗಾದರೂ, ವೆನದಿ;ಬೀಕಿ-ನನಸಜಸಲ್ಳು, ಉಕ್ಕಿ ತೆಂ-ಎದ್ದಿ ರುವ, ವೀಪ್ತ ೦-ಪ್ರಜ್ಞುಶಿಸು 
( ಶಟ್‌ ಇ I ಖಿ. ಆಇ). 
[ಅಕುನ್ಯ ತೌ್ಯಮಿನ-ಅಗ್ಯಾಯತಾತೆ, ಸಮುಪಸ್ರತೆಜಳಂ-ಉತ್ಕ್ರಾಪ್ಪೃನಾದ ಬಲನಾಶಿಯಾದೆ, ತನೆನಂ-ಲೆ ಈ ಸಾವನ ಸಹಸ | 
ಯಾಗಿ, ಪ)ಮರ್ದಿಶುಂ-ಹೊಪೆಯುನದಕ್ಕಾ?, ನಳೆಕುಕ-ಸಮ ರ್ಥರಾಸನೇಹೋದರು][-೨೩] ೨_8೩ರಿಕೊವವಿಂಕೆನ್ಸರ್ಸ 29... 
ತತ॥-ಏಳಿಕ, ಭೂರಾ-ಭಯುಂಕರಲ್ಳಾಡ, ಸೂರ್ವಕಬಾ-ಕೂರ್ಪ್‌ಕಖೆಯಂ, ತಾ ಸತ್ರ ಮಳ ಕ್ರೀರಾಜ ವ ಪ್ರನನತಾತೆ ಭಂ ಆ 
ಶಾ-ಬಂದನಳ್ಳಾಗಿ, ರಕ್ಷಸ20-ಆ ರಃಘಸರಿಸೆ, ಸೀತಯಾಸಹ-ಸೀಶಾಶೇನಿಯೊಡಸೂಡ, ಭ್ರಾತಕ *-ಅಣ್ಯ ತಮ್ಮಂದರಾದ, ೫ೇ-ಆ ರಾಮಲಶ್ಶ್ಚ್ಲಣ 
ನ್ನು, ಆಚಚಕೆ-ಸೇಳಿದಳು [|| ತೆ-ಆ ರಾಷ್ಷೆಸರು, ಪರ್ಣಕಾಲಾಯರಾಂ-ಲೆಕ್ರಮಂದಲ್ಲಿ, ನೈಜೆಹ್ಯಾ-ಜನಕರಾಯೆನನುಸಳ್ಳಾದ್ದ ನೀತೆಯಾಸೇರ್ಧಂ- 
ಸ ವಾಜಿವಿಯೊಡಗೂಡ್ಯ ಅಶ್ನ_ಹೆನಜ-ಅಷ್ಷ ಣತೊಗತೆ. ಉಪವಿಷೆಂ-ಕುಳಿತು್ಯೊಂಡಿರುವ, ಮಹಾಲಂ-ಮುಡಾನಂನುರ್ಥ್ಯನೆಂತನಾದ, ರಾ 
2 4 ಇ ೦ ವಃ ಇ 9 § 
ಮಂ-ಕ್ರೀರಾನನನ್ನು. ದದ್ರಾಸುಿ-ಕಂಡರು [೨] ಕ್ರೀರ್ಮಾ-ಕ್ಷಾತ್ರಸಂಪದ್ಯ್ಯುಕ್ತನಾದ, ಕಾಧಿವ$-ರಭುಂವಂಕೋತ್ಪನ್ನುನಾದ, ಶಾಮ$-ತ್ರೀರಾಮನು 
ಆಸರ್ಕೂ-ಬಂದಿಕುವ ತಾಆ ರಂಥಸರನ್ನು. ಆಸಶಾಂ-ಒಂದಿರುವೆ. ತಾಂಂ:ಕ್ಷಸೀಂಚ-ಆರಕ್ಕಸಿಯೆನ್ಯೂಸಹದೂವ್ಯ್ಯ -ಕಂಡು, ದೀಪ್ಯಕೆಜಸಂ-ಹೊೊ 
ಹ್‌ pe ನ pe ೧ ಶಾ 
ಕ್ಮೆಯುಶ್ತಿಕುವ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಜ್ರಾತರಂ-ಶನ್ಯನಾದ- ಅಶ್ವ 5೦-ಅಶ್ಲ್ಯಣನಂಕುರಿತ್ತು. ಅಬ್ರವೀತೆ-ನಂಡಿದನು |5| ಸಸಾರ: 
4 ನಬಹೂರ್ತಂ-ನಿರಿಡು ಭಳೆಗೆ ಕಾಲತ್ರಿ, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ನೀಶಾಯತಾಕಿ-ನೀಕಾಜೇನಿಗ, ಪ್ರಶ್ಯನಂತರಕ-ಪ್ರ ಶಲ್ಯಸವ್ಯಾನಾ ರಷಹ್‌ನ್ನು ಪನ್ನಲೆಸೂಣಿ 
ಹ-ಈಸಕೇ ಅನ್ಫೂಕಿ-ಈ ಕೂರ್ಪಾನಪೆಯೆ ಸದನೀಂ-ನತಾರ್ಸವನ್ಮೂ. ಆಸರ್ಕಾ-ಅನುಸರಬ ಬಂದಿರುವ, ಇರ್ಮಾ-ಈ ರಾಷ್ಣನರನ್ನೂ, ವಧಿವ್ಯ 
ಇ, ps ೦ 3 ವ 


ತ್ರ” 


ತ್‌್‌ ಸ್‌ ರಾಹ್‌ನರು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮೇಪೆಗಳಂತೆ ಅ ಕೊರ್ಪ ಣಖಿಯಿಂದೋೊಡಗೊಡಿ, 


ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾ ಆ ಕ್ರಿರಾಮನನ್ನುಮರ್ದಿಸುವದಕ್ಕ್‌ | 
ಸ ಡಿ ಸ ಚ ಗ ಜ್‌ ಇ ಕ್ಟ ೂರ್ಪ ಖಯ. ಶ್ರೀರಾಮನ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯ ಸವಿತಿನಕ್ಕೆ ಬಂದನ 
ಳಾಗಿ, ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಬಂದಿರುವ ಆ ರಾಹ್ನಸರಿಗೆ ಸೀತಾಸಮೇತರಾದ ೮ ಶಾಮಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣರನ್ನು ತ 
ಲು, ಆ ಅಸುರರು ಅಶ್ರನುದಲ್ಲಿ ಸೀತಾಸಮೀತನಾಗಿ, ಅಹ್‌ ್ಲಣನೊಡನೆ ಫಂಳಿತಿರಾವ ಮಹಾ ಬಲವೆಂ ನ 
ರಾಮನಂ ಕಂಡರು 1೦1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅ ಶ್ರೀರಾಮನು. ಆಶ್ರಮದ ಸವಿಖಾಪೆಕ್ಸೆ ಬಂದಿರುವೆ: ಆ ರಾನ್ಷಸರನ್ನೂ; 
ಸಿಯನ್ನು ಸಹಾ ಕಂಡು ಮಹಾ ತೇಫೋಮಂತನಾದ ಿಹ್ರೋಣನೂ ಕುರಿತು ನುಡಿವನಪೊತೆನೆ, ಲ್ಪ ಅ 

ತೀ, ಮುಹೂರ್ತ ಸಾಲವು ನೀನು ಸೀತಾಜೀವಿಯೆ ಸಮಾಸದನ್ಲಿ ಸಾಡುಸೊಂಡಿರುವವನಾಗು, ಈ 


ಕಫ, ರಾಗವಿಲ್ಲ-॥-೫೧೯ನೆಯಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು*- 


ನೆ 


ನ್‌ 2 ಖೊ ಹ pe 
Weis CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
Pp ಷ್‌ 


2೪೫ರ) (ಈ ಮನೋರಥ ನನ ತಳಿಗೆ ಇವ ಆನ್‌ದದ್ದುನನಿಸೂ ವೆ ಟಿನಾದದ್ದು ವಿಂದು ಖರನು. ಜನ್ರ್ಯಾಂ 


೪, ಅನಂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರ)ಜ್ವಾಠಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ: . 
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ಯ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಈ ಅಸುರರಂ. ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು (ಕ॥ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ' ಲ 


LN 


ಎಮಿ 


SSE SSD 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡೆ ವಿಂ೪ ಸ್ಪಗ್ಯ4ಃ ಸ್‌ 


ತ್ತತಕು 3 J 3್ಠಾರಾವಸ್ಕವಿದಿತಾತ್ಮನಃ | ತಥೆತಿಲಕ್ಷ್ಯ ಕಹೊನಾಳಕ್ಯಂರಾಮುಸ್ಯಪ್ರ)ತ್ವ ಫೂಜಯತ್‌ 1 ರಾಫೆಪೊಪಿ p 
ಸ ನ ಪಂಚಾವಿಖಾಕರಮಿಭೂಪಿತಂ | ಚೆಕಾರಸಜ್ಯುಂಧೆರ್ಯಾ ತಪ್ಪಾ ತಾನಿರಹ್ಷಾಂಸಿ'ಚ ಚಾಬ್ರನೀತ್‌।೬। ಪುತಾ ದಕರ 
ಥಸ್ಯಾವಾಂಭ ೨)ತರೌರಾಮಲಷ್ಞ್‌ ಯಣ್‌ | ಪ್ರನಿಪ್ವಾ ಸೀತೆಯಾಸಾದ್ದ ಂದುಕ್ಕ್ಯರೇದೆಂಡಕಾವಂ | ಫೆಲಮೂಲಾಕನೌ Re 
ದಾಂತೌತಾಸಸೌಧರ್ವ ಚಾರಿಣೌ|ವಂಸತೌದೆಂಡಕಾರೆಣ್ಯಕಿಮರಮಂನಹಿಂಸ್‌ಸ ಯಹಾ ಎ೯ಪಾಪೊಶ್ವಳಾಕಹಂತುಂ | 
ವಿಪ್ರ ಕಾರಾನ್ವ್ರ ಹಾಹವೆ| ಯುನೀಣಾಂತುನಿಯೊಗೆನಪ್ರಾಪ್ಲೊ ಹಂಸಕರಾಯುಥಃತಿಪತೆ ತ್ಯುವಾತ್ರ/ಸಂತುಷ್ಯಾ ನೊಪಾ 
ವಠ್ನಿತುಮರ್ಹಥ | ಯದಿಪ್ರಾಹೈರಿಹಾರ್ಕೊ ವಾನಿವರ್ತಧ್ಯಂನಿಕಾಚೆರಾಃ 1೧೦॥ ತಸ್ಯುತದ್ಮಚನಂಕ್ತು ೨ ತ್ಮಾರಾಷ್ತ್‌ಸೂ ಇಸ್ತೆಚ 
ತುರ್ರ ಕ ಊಚುರ್ವಾಚ ಚಂಸುಸಂಕು ಖ)ದ್ಸಾ ಬ್ರಹ್ವುಘನ್ನಿ ಕಳ! 1೧೧!(ಸಂರಕ್ತ, ನಂನಾಘೊರಾರಾಮಂಸಂರ 
ಸಕ್ರೈಲೊಚನಂ | ಪರುಮೆಂಮಧುರಾಭಾನಂಹ ೈಪ್ಯ್ಯಾದ್ಯ ಸಸರ ಕುವ ) ಸೋ) ದವು ತ ಓಡುನೊಭರು, 'ಖರಸ್ಯಮ 


SS 


ಮಮುಪವುವುವುವುದುವುವುವುದುವುಬಿಬಿಯಯಬಮಿಬಿಯಿ ಯ ಬಲ್ಲಿ ಲು ಟ್ಟು 


ನ Wh ಹನಿ ಅಕ್ಷೆ'_£91-ಅಶ_ ಕಾನು, ವಿದಿಶಾಶ ಶ್ರನ॥ಿ-ಕಿಳಿಯಲ್ಬಳ ಆ ಸ್ನೇಭಾವವಲ್ಲ, ರಾಮಸ್ಯ-ಪ್ರೀರ"ಮನ: ಸ 
ಇ ಕಾಶ್ಥಾ-ಕೇಳಿ. ತಥೆಕಿ-ಹಾಗೇಆಶೆಂದು, ರಾ: ಶ್ರೀರಾಮನ, ವಾಕೊಂ-ಮಾತೆವ"ಇ 1 
ಧರ್ಮಾಶಕಾ ಸಾ ಧರ್ಟುದನೇ ಮೆನನಳ್ಲ, ರಾನೊಪಿ-ಶೀರಾಮನೂಕೂಡ. ಜ್ಯ ಲ ಹ ತ ತ ಸ ಗ ಸ! ಚ್ಟ, ಸ 
ಶ್ಹದಾದ, ಜಾನಂ-ಬಿನ್ಲಿನನ್ನು, ಸಜ್ಜ ತಾತ ಚ Me 
ಕ ಶಾರ-ವರಾಡ್ಧಿದನು. ||| ಆವಾಂ-ನಾವ್ರೊಸಳ್ಳು, ದಳರಥಸ್ನೇ. ದಕರಣ್‌ರಾಯನ, 
ಪುಶ ”)-ಕುನರರಾದ, ರಾಮೆಲಕ್ಷೆ_. ಹ ತಾ ರಾವ. ಅರ್ಶಣಸೆಂಬ, ಭ್ರಾತರೌ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ದೆರು, ಸೀತಯತಾಸ- ರ್ಭಂ-ಸೀತಃ ಜೇನಿಯೊರಗೂಶ, ದು 
ಕ್ಲ ; ದಂಶಕಾನನಂ_ದಂಸೆಕಾಕಣ್ಣವನ್ನು ಕುವ ಪ ಪ್ರ ನೇಸವರಾಬಳ್ಲೀನೆ I $ಲನೂಲಕನೌ-ಫಲಸಳೂ ಕಂದ 
ನ ಆಹಾರವಾಸುಳ್ಳ, .ಜಾಂಶ ಸೌ-ಜಿತೇಂದ್ರಿ)ಯೆರಾದೆ, ಶಾಪೆನೆ ಹಬ ದ ಧರ್ನ್ಮಜಾರಿಣೌ-ಧಮಾನಮಾ ್ರಿ ನಶೆತ್ಟರಾದ, ದಂಕಕಾಕ' 
ಕ -ದಂಡಕಾವನದಲ್ಲಿ, ವಸಂತ 2_ಪಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಂವ ಫಮ; ಸ್ಯ ನ್ನ, ಕಿಮರ್ಥ,ಂ_ಯ”ಶಾವಧಿಮಿತ್ರ ನಾ? ಉಹಿಂಸಥೆ-ಹಿಂಸೆನರಾಕ 2te vl 
ಫಾವಾತ್ರ್ಯಕಾ ಕಾ೯-ಭಾನಸೇಭಾವನ್ನಲ್ಲ, ಮೆಹಾಹನೆ-ಜೊಡ್ಡ A 7ದಲ್ಲಿ, ವಿವ್ರಕಾರ್ಕಾ-ಹಿಂಸಕರರಾದ್ದ ಯದ ರ್ಯ ನಿಮ್ಮು ಸ್ಸ್‌ ಕಹಂಕೆ.೦-ಹೊಡಿ 
ಯ ನದ... ಹನ್ಲೀಣಾಂ-ಯಮಿಸಳ್ಳ. ನಿಯೊಗೆತ-ಆಜ್ರೆ ೦೦೦೦ದ, ೮ಹೆಂ-ನಾಮ, 2ಸರ%ಯ. ಎಧಬಾಣಸಳು ದಲ ಆಯಂ ಥೆಸಳೀದಲೂ ಸೊಡಿದ 
- ನನಾ? ಶಾಪ, ಕ೮ಪಿಂದಿಜೇನೆ [| ಹೆನಿಕಾಚರಾಕಿ-ಎಿಕ್ಯೆ ರಾಶ್ಷಸಸಳಿರ್ಯಾ, ಇಹೆ-ಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಸ್ಮೈಃ-ಪ್ರಣಸೇಂದ, ಆರ್ಥ -ಪ್ರ ಯೋಜನವಾ? 
ಕೋದಶ್ತೆ ಶ್ಲೇಲದಕೆ, ನಿನರ್ತಥ್ಲಂ-ಹೊರಟ:ಹೋಕಿಶಿ, ಅಥವಾ-ಹಾಸಲ್ಲವಿರ್ಜೊ-ಶಂ, ಅತ್ರಿ $ನ-ಇನ್ಲಿಯೇ. ಸಂಶುಮ್ನೂ ದ NA 
ಕಿವ ತ ನಿ್ಲಿರೀ- ಉಫಾವರ್ಕಿತಂಂ-ಹಿಂತಿರು್ಗಿಸುವದಕೊ ಸ್ನ ರೈ ನಾರ್ಹಥ-ಯೋಸ್ಯರಾಗಬ್ಶಾ ಡಿಕ ಗಂ ತಸ್ಯ ಶ್ರೀರಾಮನ, ೬ಷ್ದಹನ 
ಮಾತನ್ಸು, ಕ್ರಾಶ್ಮಾ-ಕೇಳಿ- ಬ್ರಹ್ಮಘಾ;8- ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ: ಎ ಕೊಲ್ಲುವ, ತೋವಿೀಣಯಶಕಿ-ಕೂಲ ಇಯೆ:ಧೆಸಕ್ಸೇ ಶ್ರೌಸೇಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ. ಸ 
ನಾಲ್ಯುಸಂಪ್ಥೊಯುಳ್ಳ. ತೆರಾಕ್ಲಸಇ8-ಆ ರೆಕ್ಕಸರು, ಸಂಕ್ರಾಬ್ಲಾ 9. ಕೋನಗೊಂಡನರಾಗಿ, ವಾಚಂ-ಮಾಶನ ಊಚುಕ-ವ: ಕೆ Heal 
ನಕಿ-ನನಿಸೆ, ಫರ್ತ್ಷುಕಿ-ಯೆಜಮಾನನಾದ, ಸುನುಹಾತ್ರನಕ -ಮಹಾಧ್ಯೇಕ್ಯೇಶಾಶಿಂರತಾದ, ಐರಸ;-ಖರಾಸುರನಿಸೆ, ಕೊಕೊ ಉಶ್ಪಾದ್ಯ- 
ಹುಲ್ಕಿಬ, ತ್ಲುಮೆನ-ನೀನೆ, ಅದ್ಭೃ-ಈಗ: ಯೆಧಿ-ಕಾಳ್ಯಸದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯ್ವಾಭಿಕಿ-ನನ್ನು ಸಳ್ಳಿಂದ, ಹಕಕ $-ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟ್ಟ ವೆನಾಗಿ, ಬೀ ತ)ಹಾನ ಎಂ ಣಗಳ, 


SSS ಬಿಬಿ ಬಿ ಬಿಬಿ ಮಿವಿ ಬಿ ಬರು ಯದುದ ವದ ಒಯು ಇ ಸುಣ್ಣ ಅಲ್ಲ ಎಲ್ಲ ಎ 


EEE ಮು ಮಿಮಿ ಮಮ ಬೆ ಯು ಬು ಜಾಸು ರ ಕಾಲಾಯ ದು 


ಮಾಮಿ ಮುದುದ PY ಜಾವ 


ಇನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ವಾಕ್ಫುವಂಕೇಲ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಪೊಪ್ಬಿ ತಡೆ 1೫ ಅನಂತರದ 
ನ್ಲಿ ಧಶ್ವಿಪ್ಮ ನಾದೆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸುವರ್ಣದ ಟು ಗಳಿಂದಲಂ ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕೋದೆಂಡವನ್ನು 

ಜ್ಯಾ ಸಹಿತವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ, ಆ ರಾಘ್ಷಸರಂ ಈುರಿತು ಇಂತೆಂದನು,-|೬] _ಬಿಲ್ಫೆ ಆಸುರಕೇ. ದಶ ಥರೀಜ ನಂದನ. 
ರಾದ ರಾಮಲಸ್ಷ ಶ್ರಿಣರೆಂ ಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದೆರಾದ ನಾವೀರ್ವರೂ ಸೀತಾದೇನಿಯಿಂದೊಡಗೊ: 


ದಂಡಶ್ತಾರಣ್ಯವಂ ಪ್ರವೇಕಿಸಿನೇನೆ 2 ಕಂದನ ೨ ಸ ಸ ( ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗುತ ೦7 


ಪಿಗಳಾದ, ಮತ್ತು ಗಳನ್ನು ತು ಹಿಂಸೆಮಾಡುವಿಕಿ?. ತೆ ಮತ್ತು ಹಿಂಸೆಯ 
ರುವ ನಿಮ್ಮಗಳನ್ನು ಆ ಹವದಲ್ಲಿ ಹೊಲ್ಲುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮುನಿಗಳ ಸ ನಾನು 


ನಿಲ್ಲುವರಾಗಿ, ಹಿಂತಿರುಗಬ್ಯಾಡಿರೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ, 
ಏಡಿದಿರುವ ಆ ಹದಿನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ರಾಶ್ಮಸರು ಮಹಾ ಘೋಸವುಜ್ಛವರಾಗಿತ್ತಿ 
ನಮ್ಮ ಥಣಿಯಾದ್ಕ ಮಹಾಧೈರ್ಯಕಾರಿಯಾದ ಬರಾಸುರನಿಗೆ ಕ 
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CC-0. Bhagava Re 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


A ಬೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿಶಚತ್ರೀಮಬ್ರ್ರಿಮಾಯಣೆ, 
ಮಹಾಶ್ನನ! | ತೃಮೆವಶಾಸ್ಯನೆಪ್ರಾ/ಹಾನಬ್ಯಾಸಸ್ವಿ ಭಿರ್ಹತೊಯುಧಿ (೧.೦್ತ ಕನಹಿತೆಕಕ್ಲಿರೆಕಸ್ಯಟಹೂನಾಂಲ್ಲ. 
ಮೂರೈೆ ಖು ಅಸಾ ಕಮಗ್ರತಸ್ಸೌ: ನತುಂಕಿಂಪುನಕ್ಟೊದ್ದು ಮಾಹಟಿ ॥೧೩॥ ಪಏಕಿಬಾಹುಪ್ರಯುಕ್ತೆ ಬರ್ನ ಪರಿಫ್ಟು 
ಶ್ಯೂಲಪಟ್ಟಿಸಃ | ಪ್ರಹಂಂಸ ೪3 $ಸಿವೀರ್ರಂಚೆಧನುಸ್ಮೃಕರಪೀಡಿತಂ 1೧1 1ಇತೆಸಿವಮುಳ್‌ತ ಸಂಕೆು)ದಕ್ಕಿರಾಕ್ಷ 
ಸಾಸ್ತೆ ಚತುರ್ಚ ಕ| ಚಿಪಿಸುಳಾ,ನಿಕೊಲಾನಿರಾಘವಂಪ್ರ)ತಿದುರ್ಹ ಯುಂ 1೧೫॥ ತಾನಿಕೂಲಾನಿಕಾತ ಸ್ಥಸ್ಸಮೆಸ್ತಾಖಚೆ 


ತುರ್ಲಶ!। ತಾವಬ್ಚಿರೆನಚಿಚ್ಚೆಡಕರೈಕಕಾಂಚನಭೂವಣೈೈಃ 1೧೬/ತತಃಪಕ್ಚಾಸ್ವ್ರಹಾತೆಚಾನಾರಾರ್ಜಾಸೂರ್ಯಸನ್ಸರ್ಭಾ 


sd 
ವ 


ಬಗ್ರಾಹವರಮ ಕ್ರುದ್ಧೆಕ್ವ್ವತುರ್ದಳಕಿಲಾಕ್ಷಿತಾ 1221 ಗೃಹೀತ್ಕಾಥನುರಾಯಮ್ರೇಪ್ರ್ಯಾಸುದ್ದಿಕರಾಪ್ರ ಸೇಕ (ಮೆ 
ಮೊಚರಾಜನೊಬಾರ್ಣಾವಚ್ರಾನೀವಳಕತಕ್ರ)ತು। (೪1 ರುಕ್ತ್ರಾಪುಂಖಾಸ್ಟವಿಶಿಖಾದೀಪಾ,ಹೆಮನಿಭೂಪಿತಾಃ | ತೆಭಿ 


ತ್ಕಾರಹ್ರಸೌಂಬೆಗಾದ್ಭ್ಷ್ಯಂಸಿರುಧಿರಾಪ್ಸು ತಾಃ ॥ ವಿನಿವ್ಸೆತುಸ್ತದಾಭೂಮಣನ್ಯುಮಜ್ಚಂತಾಶನಿಸ್ಟಾನಾಃ 1೧೯೦! 


NN 


ANNAN ಯದು 


ಮನ್ಸು, ಹಾಸ್ಕೇಸೆ-ಬಿಡುವೀ: ॥೧-೨॥ ವಿಕಸ್ಯು-ಬಬ್ಬ ಫಾದ. ತೆ-ನಿನಸೆ, ರಣಮೂರ್ಥನಿ-ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿ. ಕಹಾಮ ಬ ಬ ಜತ್‌ ದ, ಅಸ್ಪ್ಯಾಕಂ 
ನಮ್ಮಗಳ, ಅಸ್ರತ॥-ಮುಂದುಸಡೆ, ಸ್ಪ್ಪಾತುಂ-ವಿಲ್ಲುವದಕ್ಕಾ?, ಶಕ್ತಿ $-ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ಕಾಹಿ-ಯೇನಿಫೇ, ಆಣ್ತನೆ-ಕಾಲತದಲ್ಲಿ, ಯೊದ್ಭುರ-ಯತು 
ದ್ರ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಕೆಂಪುನ-ನನುಹೇಳ್ಳಡತಕ್ಕದ್ದು 1೧3॥ ನಕಿ-ನನ್ನು, ಬಾಹುಪ್ರ ಯತ್ತ ;8-ಥೆ:ಜಗಳ್ಳಂದ ಪ್ರಯೋಸಮಾ ಕಲ್ಪಬ್ಟಿ, 
ಸರಿಫಾಯುಧಸಳಿಂದಲೂ, ಕೊಲನಟ್ಟಸ್ಯೆಸಿ-ತ್ರಿಕೂಲಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಕತಿ ಸಳ್ಳೀದಲೂ: ಶ್ರ) ಸ-ಭಿಲಸಳನ್ನು, ಶ್ಯುಕ್ತ, ನಬಿ ವೀರ್ಯಂಚೆ-ನೂ 
ಮರ್ಥ್ಯನನ್ನು, ಕಂಬೀಡಿತಂ-ಹಸ್ತ ವಂ ಶಿಡಿಯಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಧನುಸ್ತ್ರ-ಬಿನ್ಲಿಕನ-3: ತೃಕಸಿ-ಬಿಹ್ಲುಬಿರುವಿ [೧೬] ಇತ್ಯೇವಂ- ಸರಿರಿ, ಉಕ್ತ €- 
ಬಳಿ, ಸಂಕ್ರಾವ ಕೆ ೋಶಿಮ್ಮರಾದ, ಕೆಜೆತುರ್ದ೫ರಾಶ್ರನಾ$-ಆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ರಕ್ಕಸರು, ದುರ್ಜಯಂ-ಜಂತಿಸಲನಾಧ್ಲೇನಾದ. ರಾಧಿ ವಂಪ್ರ 
ತಿ-ಕ್ರೀರಾಮನಮ್ಮುಶ್ಚೇಕಿಸಿ, ಶಾನಿಕೂಲಾಧಿ-ಆ ಶ್ರಿಕೂಲಸಳಮ್ಧ ಚೆತುಪ್ರ$-ಯೆತಿ ಹಾಕಿದರು 1೧೪] ಕಾಕುಶಸ್ಯ; ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸಮನ್ಯಾನಿ-ಸ 
ಮಸ್ತಸಳ್ಳಾದ, ಶಾನಿಚತುರ್ದಕಕೂಲಾನಿ-ಆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಭಲ್ಲಾಸಳನು' ಕಾಂಚನಭೂವಣೈ$-ಚೆತ್ಕದ ಪಿಡಿಸಕ್ಕೇ ಆಅಂಕಾರವಾಸಂಗ 1 ತಾವದ್ಧಿ ಸೆ 
ವ-ಅಮ್ಟೇ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ, ಸಕ್ಸೆಸ-ಬಾಣಸಳಿಂದ, ಚೆಜ್ಜೆ ದ-ಕತ್ತರಿಸಿದನು [೧೭ ತಶಳಿನಕ್ಟಾಠ-ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ನಂಹಾಕೆಜಾಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ಇರಾ 
ಕಮೆಕಾಶಿಯಶಾದ್ದ ಶ್ರೀರಾನನು, ವರಮುಕ್ಟೂದ್ಧಕಿ-ಬಹಳ್ಳಕ್ಲೋಪಸೆೊಂಡವನಾಗಿ, ಕಿಲಾಶಿರ್ಕಾ-ಸಳಣೇಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹದಹಿಡಿಯಲ್ಲಟ್ಟ, ಸೂರ್ಯಸನಿರ್ಭಾಡ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನವ್ರಕಾಕವುಳ್ಳ * ಚಶುರ್ದಕ_ಹದಿನಾಖ್ಕಾದ. ನಾರಾಜಾ₹-ಬಾಣಸಲಳ್ಳನುನಿ, ಜಗ್ರಾ)ಹ-ಕೆಗಿದುಕೊಂಡನು ॥೧೩॥ . ಕಾಘುನಂ-ಕ್ರೀ 
ರಾಮನು, ಧನುಕಿ-ಧೇಂಬ್ಲನನ್ನೂ, ಆಯಮ್ಯ-ಬೊಸಗ್ಗ; ಬ. ಸಾಹೀಕ್ನಾ-ಶಿಡಿದುಕೊಂಡಂ, ಆಹ್ಟ್ಯಾ-ಆಕ್ಷೆ ನಿಥತರಾದ. ರಾಕ್ಷೆಸೂ-ರಕ್ಕ್‌ಸರಕ್ಕು.ಉದ್ದಿ 
ತ್ಯೃ-ಲಪ್ತೀಕರಿಸಿ, ಕತಕ್ರುತುಸಿ-ದೇನೇಂದ್ರ ಮ. ನಜ್ಚಲ)ನೀವ-ವಜಖಯುಧಸಳ್ಳನಂಕೆ, ಬಾಣಾಣ-ಬಾಣಸಳ್ಳನಮ್ಧ, ನುಂನೊಚ-ಬಿಟ್ಟಿನಂ lov] 
ರುಕೃಪ್ರಂಬಾಕಿ- ಭಂಗಾರದ ಕೊಂಕಿಸಳುಗ್ಯ. ಹೆಮುವಿಭೂಬಿಕಾ8-ಭಂಗಾರದ ಕಟ್ಟುಸಲಿಂದಲಂಕ್ರಾಶಂಸಳ- ದ, ದೀವ ₹-ಹೊಳ್ಸೆಯೆತಿ ರುವ, ಶೆವಿಶಿ 
ಖಾ$-ಆ ಜಾಣಗಲ್ಲು, ರಕ್ಷೆಸ90-ರಕ್ಕಸರ, ವಕ್ಷೋನಿ-ಯೆವೆಸ್ಗಮ್ಸೂ, ನೆಗಾಠಿ-ಜನದಣೆಳೆಂಂಂದ ಭಿಶ್ಪಾ-ಭೇಜಿಬ, ರುಧಿರಾಭ್ರಿತಾಫಿ_ರಕುಶದಿಂ ತೊಂತ 
ಸಲ್ಪಟಿ ಒವೊಗಳ:. ತದಾ-ಶಕಣದಲ್ಲಿ, ಅಕನಿಸ್ಪನಾಸ್ನೃಂತಕಿ-ಕಿಡಿಲಂಶೆ ಧ್ಲನಿವುಳ್ಳವುಸಳ್ಳಾಗಿ, ಘೊಮ್‌-ನೇರಲ್ಲಿ, ವಿನಿದ್ದೊತುಕ-ಬಿದ್ದ ವು, ವ್ಯವ 
ಚ್ಚ ೦2-ಮುಳ್ಕ? ಹೋದವು ॥೧೯] ಭಿನ್ಯುಹ್ರದಂರತಾ$-ಭೇದಿಸಲ್ಪಲ್ಟಿ ಯಜೆಸಳ್ಳುಲ್ಲ ತೆ-ಆ ರಕ್ಕಸರು, ಸೋಗಿಕಾದಾ)ಂಗಾಕಿ-ರಕಂತದಿಂದ ಕೆಸಿ 


ಹ NNN I NR | 
| 
| 
\ 


ಪರಿಧಿ ಕ್ತ- 


NNN ANA ANI. 


ಅಮಯ PY) ಕ ವಿ 


ನಮ್ರಿಂದ ಹತನಾನಿ ಪ್ರೊಣಗಳೆಂ ಬಿಡುವನನಾಗುವೆ; ಒಬ್ಬನಾದ ನಿನಗೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಆನೇಕರಾದ ನಮ್ಮಗಳ 
ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಏನುಕಕ್ತಿ ಯಿರುವದು? ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯುದ್ಧಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಕ ಯಿಲ್ಲವೆಂಬವಿಷ್ಟ 
ಯೆದಲ್ಲಿ ಐನುಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು 1೧೩1 ನಮ್ಮ ಭುಜಗಳಿಂದ ಪ್ರ)ಯೋಗಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟೈ €ಪರಿಘೆ ಕೊಲ್ಯ ಸಟ್ಟಿಸ,, ಮೊ 
ದಲಾದ ಆಯುಧರಿಗಳಿಂದ ನೀನು ಪ್ರಾ)ಣಂಗಳಂ ಬಿಡುವವನಾಗುವೆ, ಮತ್ತು ಸೂಮರ್ಥೇವನ್ನೊ, ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ 
ಪಿಡಿವಿರುವೆ ಕೋದೆಂಡನೆನ್ನೂ ಸಹಾ ಬಿಡುವಿ; ವಿಂದು ಆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ರಾಜ್ಚಸರು ನುಡಿದು ಜಯಿಸ 
ಲಸಾಧ್ಯನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಂಶುರಿತು ಆ ಆಯುಧಂಗಳನ್ನೆಸೆದೆರು. 1೧1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಆ 
ಯುಧೆಗಳನ್ನು ಚಿನ್ನದ ಪಿಡಿಗಳುಳ್ಳ ಸರಳುಗಳಿಂದ ತತ್ತೆನಸಿದಬಳಿಕ, ವ.ಹಾಕೋದಿಷ್ಯ ನಾಗಿ ಬಹು ಹದವಾಗಿ 
ರ ಕಸದ ಕವಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ನಿಡಿಗೋಲುಗೆಳಂ ತೆಗದುಕ್ಕ್ಯೊಂಡುತನ್ನ ಕೋದಂಜನವನ್ನುು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಪಿ 
ಡಿದುಕೊಂಡು ಲಕ್ಷ ನಿಭೊತರಾಗಿರುವ ಅಆ ರಾಕ್ಷ್‌ಸರನ್ನುದ್ದೇಕಿಸಿ, ಇಂದ್ರನು ವಜ್ರಾ)ಯುಧಗಳಂ ಬಿಡುವಂತೆ 
ನಿಡುಸರಲ್ಲಳಂ ಬಿಟ್ಟೆ ್ರಿವನಾಗಲು; ಭಂಗಾರದ ಸೊಂತಿಗಳುಳ್ಳೆ ಆ ಬಾಣಂಗಳು ಆ ರಾಕ್ಷಸರ: ವಹ್ನಸ್ಥಳಗಳನ್ನು : 
ವೇಗದಿಂ ಭೇದಿರೆ ರಕುತದಿಂದ ತೊಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆಪ್ರಗಳಾಗಿ ತಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತಿಡಿರಿನಂತ್ಕೆ, ಘೋಜಿಯಂ ಗೈೈಯ್ಯು ' 
ದೆಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೂತು ಕೊಂಡವು 1೧೯ ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕೈ ಹೃದಯಗಳುಳ್ಳ ಆ ಅಸುರರು ರಕುತದಿಂದ 3 


1 ಇ 
ಸಸ ೯ 
JG -0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. A ಆಟ Sarayu 1050968700 1 ರ ರ 2 
ಅರಣ್ಣಸಾಂಡೆ-'ಫಿಕವಿಂಳೆಸ್ಪ ರ್ಗ 7 1.5%, 1377೫8 1% 

ಎ ೆ ಸ ; ಸ ಸಾ ಸ 

| ತಿಭಿನ್ನಹೈ ದೆಯಾಭೂಮಗೌಭಿನ್ನಮೂಲಾಲನದ್ರುನಾಃ।ನಿಪಿತುಳೆ ಸಿಣಿತಾರ್ಸಾ Jಂಗಾವಿಕೃತೂವಿಗತಾಸೆವೆಂಂ॥, 1 
ತರ್ತಾ ಕ್ರಾ ಪಿ PR ವ ಕ ೨ ತ 4 pF 

೯ದೈ ಪ್ರ್ಯಾಪತಿರ್ತಾಭೂಮ ರಾಕ್ಷಸಿ ಕ್ರೊಧಮೂಳ್ಬಿತಾ|ಸಶಿತ್ರಸ್ತಾಪುನೆಸ್ತ ತ್ರ ವ್ಯಸ್ಟ ಜದ್ದೈ)ರವಸ್ವುನಾ॥-೦೧ಟ- ಸ 


ಸಾನದಂತೀಫುನೆರ್ಲಾದೆಂಜವಾಚೊ ರ್ರಣಖಾಫುನೆ! | ಉಸಗಮ್ಮೇಖರಂಸಾತು*ಂಚಿಹಂಕುಪ್ಪೆಕೊಣಿತಾ | ಸಮೇತ 
ಪುನಕೆವಾರ್ತಾಸನಿರ್ಯಾಸೆವಸೆಲ್ಲಕೀ 1.0೩1 ಭ್ರಾತುಸ್ಸಮೀಖೆಳೊಕಾರ್ತಾಸಸರ್ಜನಿನದೆಂಮಂಹುಃ | ಸಸ್ಥರಂಮಂ 


ಮುಚೆಬಾವೈಂನಿಷ್ಣವದನಾತದಾ 1.೦೪ ನಿಪೊತಿರ್ತಾದ್ಯ ಕ್ವರಣೆತುರಾಹ್ಮರ್ಸಾಪ್ರಧಾವಿತಾಶೊರ್ಪೆಣಬಾಪುನೆಸ್ತ . 


ಗಿ 


ತಃ | ವಧಂಚತೆವಾಂನಿಖತೆನೆರಕ್ಷಸೂಂಕಕಂಸಸರ್ಯಂಭಗಿನೀಖಸಸ್ಕೊಸೂ 100: 


ಸಳ್ರುನಃತಿತಾಂದ್ಯ ಪ್ಯಾ ಕೊ)ಧಾಚ್ಯೊ್ಬಣಖಾಂಖಪಃ | ಉನಾಚನ್ಯಶ್ಲೈಯಾವಾಜಾತಾನುನ್ನರ್ನಾದ್ಯಮಾ ' 


ಯನ್ನು: ಮುಮುಚೆ-ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಳು ॥-೦3] ಖಸಸ್ಯ-ಖಸನಿಸೆ ಥಾನೀ-ತಂಗಿಯರಾದ, ನೂರ್ವಣಬಾ-ಆ ಸೂರ್ಲಿನನೆಯ್ದ. 'ರಣೆಕು-ಕಾಸದೆ 
ಲ್ಲಾದಕಿ, ನಿಫೀಶಿಕಾಂ-ಬಿ:೪ಸಲ್ಪಟ್ಟ, ರಾಶ್ರನೂ೯-ರಕ್ಕನರನ್ನು. ಪ್ರಾವ್ಟ್ರಾ ೇ-ಕಂಡು, ಭ್ರವಕಿ-ಮೆತು, ಪ್ರ ಭಾವಿಕಾ-ಓಿಡಿಖಂದವಳ್ಳನಸಿ, ಶತಃ-ಖ ಳ್ಳ 

ಗು 4 ಇಾನಿಂಸಸ್ಸರ್ಸ 8 ಇ ಎ ಸ್‌] 
'ಸಖರ॥-ಆ ಖರಃಸುನು, ಭ್ರುವ$-ಮತ್ತು,. ಬಕಿಶಾಂ-ಸ೮ದಮಾ:ಕೆ ಬಿಸ್ತಿಕುನ, ಅನರ್ಥ ರ್ಥಂ-ಸ್ನಕೋಸ್ಕೆ -ಲನಥ ೨0೫ ಬಂದಿರುವೆ. 
ತಾಂತೊರ್ಶೇನ ೫7೦-ಆ ಕೂನನನಪೆಯೆನ್ನು, ದ್ರವ್ರ. $-ಕಂಡು, ಕ್ರೊಧಾಠ-ಕೋದಜೆಳೆಯಿಂದ, ಮೈಕಯಾ-ಸ್ಫವ ನಾದ, ಸಾಹಾ ನಾಕ 


ನಿಂದ ಉಠಾಚಸೇಳಿ:ನು ॥೧] ಮುಯಾಶು-ನನ್ನಿಂದಲ: ಪಕ್ಕ, ಇದಾನೀಂ- ಈಸ, ಶೂರಾ ೮.` ನಿಂದ, ರುಥ್ಧಿ ರಾಶೆನಾ$ಿ-ರಕುತವಿಇಧನಾ 
ಸ ಬ್‌ ಗ್ಗ | ವಜ 


ತೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಶೀರಮುಭ್ಯವರಾಗಿಯ್ಕೂ ವಿಕಾರಸ್ವರಮುಲ್ಛವರಾಗಿಯೂ, ಹೋದಂಥಾ ಪ್ರಾ/ಣಗಳುಲ್ರವರಾ 
ಗಿಯೂ ಸಹ ಬುಡವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಗಿಡದಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು ॥೧೦೮/ ಬಳಿಕ ನೆಂಿದನ್ನಿ 'ಬಿಬ್ದಿರುವಅ ರಕ್ಕಸ." | 
ರಂ ನೋಡಿ ಶೂರ್ಸ್ನನೆಪಿಯೊ ಕೋಪಯು ಕ, ಭಾಗಿ ಮತ್ತು ಭೆಯೆಗೊಂಡವಳಾಗಿ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾ ಜಟ ಡೆ 
ಚಚ ರಯ ಬು ಆಯಿದು. ಜಾಗ್ರ)ತೆಯಾಗಿ ಖರಾಸುರನಂ ಹುಶಿತು` ಬಂದು ಸ. ಲ ವಾಗಿ ನಗದೆ ತ 
ರಕುತವುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ದೀನಳಾಗಿಯೂ ಬಂಕೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸಲ್ಲಕೀ ಪೃಶ್ಷದಂ ಚಿ ಸೆ ಸಚ ತ 
1೨೩1 ಅಗ ಅಣ್ಣನಾದ ಖರಾಸುರನ ಬಳಿಯನ್ಲಿ ದು:ಖಗೊಂಡವಳಾಗಿ ಬಾಶಿಬಾರಿಗೂ ದೀನಧ್ಮನಿಯನ ಹ | 
ತ್ತಾ ವೃಸನೆಗೊಂಡ ಮುಖವುಳ್ಯವಳಾಗಿ, ಸ್ವತದಿಂ ಕೂಢಿದೆಂತೆ ಕಂಬನಿಯಂ ಬಿಟ್ಟಳು Ur ಚ ಬ“ 

ಯಾದ ಕೂರ್ಪನಖಯು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಕ್ಕಸರ ಕಂಡು ಪುನಃ ಓಡಿಬಂದವಳಾಗಿ ಆಶಾ 
ಸಮಸ್ತವಾದ ಸಂಹಾರನನ್ನು ಪೇಳಿದಳು ೧೫] -ಆಆರಣ್ಯರ್ಣಾಡ ದಲ್ಲಿನ ಅಕೆ ನ. ಐ0ಂ0. 

ಫುನಃ ಬಹು ಕೋಪದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು "ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವ : 


ರುವ ಆ 


ಕಂಡು ಖರಾಸುರನು ತಮ್ಮ ಕುಲಕ್ಕೆ ಅನರ್ಥವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕಾ ನಿ ಬಂದಿ 
'ವ್ಯಕ, ವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ನುಡಿನನಬೆಂತೆನ್ನೆ ವಿಲಾ ಪೊಡಹುಟ್ಟದವಳೇ। ನನ್ನ ನವಿ 
ಮಾಂಸಾ-ಹಾಶಿಗಳಂದ ಮಹಾ ಕೂರರಾದ ರಾಘ್ಮಸರನ್ನು ಹಳುಹಿಸಿಜಿನೆಲ್ಲವಿ? ಪುನಃ 


ಮ 


ಚೆ 
Pp 3 
- CC-0. Bhagavad Ramanuja 
TES RS Ee 


Funding: IKS/Tativa Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 

* ಕ ಹ ತಂದೆ ಡೆ 
' ತ್ರ ಟಕಾತಾತ್ರಕ್ಯಸಹತಶ್ರೀ ಮ ದ್ರಾ'ಮಾ ಯ ಣೆ 
೦ ಕ 7 £ ಎ 

: : ನಾ ತಃ 1ಯಾರ 'ಹಾಕಿಮರ್ನಂರುದ್ದೆ 
211 ಮಮಾತೀದಾನೀಂಕೂರಾನೆರಾಹ್ರಸಂರುಧಿರಾಳನಾ। ಶತ) ಅಂ ವ್ಯ ನ ನ ತ 
ಗತಾಯ: CR ೩ ಮಮನಿತಹನ "1 : ಫ್ರಂತೊಪಿನನಿಹಂತವ್ಯಾಹ್ನಸಕುರ್ಯರ್ನಚೊ 
, - ನೇ'!-೦1 ಭೆ ಕಾಸ್ಟ್‌ ತ್ರಿವಾನುರಕಾಕ್ವಹಿತಾಕ್ವ ನಿಜನ S ¥ % ಡ್ನ ಕ 7 ಜಪ ಕ್ಕ ವಿ a 
ರುಜು: (೩ ಅಮುಸಚಿಸ್ಟ:)ತುಮಿಜ್ಛಾಮಿಸಾರಣಂಯತ್ಯ್ಯೃತೆಪುನಕ।: ಹಾನಾಧೆತಿವಿನನ್ಸುಂ ೨೮ ಸ್ಪಫರಸಿಷಿ 

೨ ye ಬು 0 ಬಂ KG) ew 
“ತೌ (ರ ಅನಾಥವದಿ ಅಸಸವಾಥಿತುಮಯಿಸಂಸ್ಥಿತೆ । ಉಸ್ಲಿಮ್ಮೊತ್ತಿವ್ಯಮಾಭೈಮೀಕ್ಟ ಸಕ್ಸ ಟ್ಟಇತೃಜ್ಯೂತಾಮಿಹ (1 
I ತೆ ಬರೆಣಪರಿಸನಂತ್ರಿತಾ | ವಿಮ್ಯ ಜ್ಯನಯನೆಸೌ ನ್ರೈಖರಂಭ್ರಾ)ತರಮಬ್ರ ನೀಳ 1೬1 ಅಸ್ಟ್ರೀ 
ಹ ನ್‌ Hl ವಣನಾಸಿಕಾ | ಕೊಣಿತೌಘಸರಿಕ್ಳಿನ್ಸುತ್ಯಯಾಚಪರಿನಂತ್ಲಿತಾ 181 ಪ್ರೆಖಿತಾಶ್ಮ 

ದಾನೀಮಹಂಪ್ರ)ನ್ನೂದ್ಯ ತಳ್ರಿವಣನಾಸಿ SE 
ಇ ಯಾವೀರರಾಷಸಾಸ್ಲೆಚತುಕ್ವಕ | ನಹಂತುಂರಾಘಿವಂಕ್ರೊ)ಧಾಸ್ಯತ್ತಿ/ಯಾರ್ಯಂಸಲಹ್ಮ್ಮಣಂ ತ ಲ್‌ಬಣ 


ಸಾಮರ್ಪಾಕ್ಯೂಲಪಟ್ಟಸನಾಕಯಃ | ಸಮಕೆನಿಹತಾಸ್ಸಕ್ಕಿಸಾಯಕ್ಳುರ್ರುರ್ಮಭೆದಿಭಿಃ 1೯1 ತ್ತಾದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪತಿ 


ಇರದು ರಮಯ ಯಕ ತ ಇರಾ, 


ಗ” 


ಮು 


ಹಜ್‌ 
ES 
| ರ ಎಂ ಮಾವ 


ಧನ ಸಂಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ. ತೆರಕ್ಷನೂಕ-ಲ ರಕ್ಕಸರು, ಶ್ವ /ಯತಾರ್ಥ-ಂ-ನಿನಾ ಇವೆ ತಾಸು ಹರ” ಸ 
ಧಯನ ಧಿವಿತ ಎಂಸಿ; ಪುನಕಿ-ನುತ್ತು, ಕುಪ್ಯಕೆ-ಕೋದನಮಾಡಲ್ಪನುತ್ತ ಜೆ |೨| ಸಕಾಭರಕ್ಳಾ ಸವಸತ ದ ನ 

1 ತತ್ತೇ ಅನುರಾಗಬ್ರಳ್ಳ ನರದ, ನುನು-ತನಿಸ, . ನಿಶ್ಯತಕ-ನಿಸಂಶರವ. . ಹಿಶಜ್ತ-ಇಷ್ಟ ರಾದ ರಾಷ್ತನನು, ಭ್ಯಾಂತೊಶಿ-ಹೊಜೆಯನನರಾರ, 

ಚ ಡೀ ಕ್ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ ವರು, ಹುಮ-ನನ್ನ, ವಚಕಿ-ಬರಾತನೂ, ನಕುರ್ಯುರಿತಿನ-ಮಾಡುವವಿಲ್ಲ ಯೆಂಜುವದಿಲ್ಲ [5| ಯ 

ರೂ, ನವಿಹಂತವಣ್ಯತ-ಹೆೊಡಿಟಿಕ ಳ್ಳ ನಷ 3 ಸೀವಿಂಯೇ ನಿಂದು. 'ವಿಧರ್ದಂಶೀ-ಸರ್ಜಿಸುತಿ ರುವಾಗ. ಕ್ಲಿಕ್‌ -ನೇದಲ್ಲ 
ತ್ರ್ರಾತೆ-ಉತಾನ ಸಿವಿ ತ್ರ ವಾಗಿ ಫುನಕಿ-ಮತ್ತು , ಹಾನಾಜ್ಛೆಕಿ-ಬಲ್‌೪ ಸಬ್ಬನಿಂಯೇೇ ಮಾ ಶಿ ಈ ಭ್‌ ತಾತ ತೆ ಜೆ ಎ 
ಸವತ ಹಾವಿನಂತೆ, ಉಳು-ತೊರಲ್ಳಾಡುತ್ತೀಯೆ, ಬಿತತೆ-ಇದು, ' ಕಿಂಕಾರಣಂ-ಔನುಕಾರಣವೋ ಆ ಕಾರವನ್ನು, Wp 

೫ ಗಾಹ್ಞಾಸಿ:ಅೇತೆನಂತ್ತೇಕೆ ಗ ನಾ-ಸನಿಯಾದ ಚಂಂಬ ಭಾನು, ಸಯ್ಯುತನತಿ ಇರುತ್ತಿ ನೀಗಿ ಅಭ ನಹಿಂ 
ಫಸಿ-ಅಲಂಶಿೀಂ೨೨: ಉತ್ತಿ ಮೊತ್ತದ. ಎಳ ಬಳು, ಪಠಾಭೆಬೀಕಿ-ಭಯಗೋಳ ಬುಡ, ಹ RE 7 ಶ್ಯಜ್ಛತಾಂ- 

' 'ಅಿಕಕ್ಚುತನಿ ಸಃ ಇಶ್ಛೇತಂ-ಈನರಿಂರಾಸಿ, ಉಕ್ಪಾ:-ಜೀಳಲ್ಬಟ್ಟ್ರನಳಾಗಿ, -ದುರ್ದ-ವಾ ಎದುಪ್ಪಳ್ಳಾದ ಆ ಸೂ ಶೇರು ಬರ್ಯಾ ಸನ 
ಇಂಡ, ಸರಿಸಂತ್ಲಿತಾ“ಸನಾಧಾನಸೊಳನಲ್ಲಟ್ಟೂನಳ್ಲಾಗ, 'ನೂಸೆ)-ಕಂಖನೆಗಳಂದೊಡಸೂರಿದ, EASE ಅನಾ ರಾ ರರ 

ತ್‌ ಕ ಎ)ತರಂ-ತಪ್ರುನಾದ, ಹರತ ನಶ। ಕಳು lel ಗತ ಸ JiR ಚ 
ಸ ಸ್ರೋತ್ರಸಳ್ಳೂ ಮೂಸಾ ಉಳ್ಗೃನಳಾ?ಿ, ಸೊಣಿತ Cp ವ ಆಳಿ ಸ Se J ತು 
ಆನಿ ಲರು, ತ್ವಯಾ ಚ-ನಿನದಲಯಾ ಸರಿನಾಂಶ್ಞಿತಂ-ನನರಾ ಭನನ ಬಾಳ್ಳಸಲ್ಕ ಟ್ರೈನು. ಸು ಶಂ 

ಬಂ ಪ್ರ ಕ್ರೊಧಾಶ-ಕೋಪದಜೆಕೆಂುಂದ, ಚಶುರ್ದ್‌ಳ-ಹನಿನಾಲ್ಯಸಂಪ್ಯೊಯಳ್ಳ y ತ ಸುವ ಮ ಸ kp 
ಕೋಸು, ಸಲಕ್ಷೆ_ 6ಂ-ಆಶ್ಲ್ಯೊಣನಿಂಡೊಡಗೂಡಿದು ನುನ ತ ತ ರ ಮ ಮೂ ಸ 

ಡಲ್ಪಟಿ ವರು, ಕೂಲನಟ್ಟಿಸವಾಣಯಂಕ್ಷಿ-ಕೂಲಸಳ್ಳೂ ಕತ್ತಿಸಳೂ ಹಸ್ಮದಲ್ಲುಳ್ಳ ಐ ಭು ನ ಬೃ 


ಕ ಬ 


ತವಿರುವೆ? ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಸಂಗಡಕಳುಹಿಸಿದೆ ಆ ಅಸುರರು ನನಿಗೆ ಭಕ್ತರಾಗಿ ಯೊ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನ ಅನು 
ರಾಗಪ್ರಲ್ಛನರಾಗಿಯೂ, ಆರುವರಾದಕಾರಣ 'ಯೆಂದಿಗೂನನ್ನಾಜ್ವಯೆನ್ನು, ವಿಖಾರುವವರೆಲ್ಲ ಇದಲ್ಲದೆ ಅವರು 
ಇತರರಿಂದ ಜಯಿಸ ಲಸಾಥ್ಯಶಾಗಿಯೂ ಬಹು ಘಾತಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು; ಹೀಗಿರುವಾಗ ನೀನು, ಅಯ್ಯೋ; 
p ನ ಮಲ y \ y ಮುಂ 
ನಾಥನೇ! ಯೆಂಬದಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಾ ಸರ್ಪೆದಂತೆ ಪುನಃ ಯಾಕೆ ಹೊರಲಾಡುತರಿರುವೆ? ಇದಕ್ಕೆ. ಸ” 
ಪೇಳುವವಳಾಗು; ನಾನು ಮಹೋನ್ನ ತನಾಗಿ ನಾಥನಾಗಿರುವಾಗ ನೀನು ಅನಾಥಳಂತೆ ಉರಾಸೆ ಅಳುತಿರುವಿ? 
ಸ ಕೇಫ ಜೆ ದರಬ್ಯಾ ಡ; ಈ ದುಃಖನನ್ನೀಗೆಲೇ ಬಿಡುವವಳಾಗೆಂದು ಖರ್‌ಸುರನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದನ 
) (3 | ತ ಸ ಚ ಸ ಜ್‌ ಇತ ತ ರಿಸಿ ` 
ನಾಗಲ ಕ ಘೂರ್ಪನಖಯು ಕಂಬನಿಗಳಂ ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ತನ್ನೆ ನಯತನಂಗಳನ್ನ್ನ ಹ ಹ 
ರುವ ಸುರಿಸುತ್ತ/ನಿಷ್ಣು ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಈಗ ತಾರೇ ನ್ನ ಯ ಸಗ 
ಎ ಮಾ ತೂ; ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಆ`ರಾಮೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಂ ಹಂಹಾರವಂ ಗೈೈಯ್ಯುೂಲೋಸುಗ 
3 ನೀನು ಮಹಾ ಕ್ಲೂರರಾಜ 'ಹದಿನಾಲ್ಕು'ಮಂದಿ 'ಠೌಕ್ಷಸರನ್ನು 'ಕಳುಹಿಸಿ ಚ ಘಾ | ಸ ಸ 
ಷೀ ಅತಿ ಪಪ ದಸ | ಸ ಹನ ಸಾ ಬಾಟ್‌ ಜಸತ - 99:೩. ಲಾದ ಆ ದಂ ಪಿ 3 
ಸಿತು ಕೇಳುವನನಾಗು; ಬಹು ಘೋನನಂತರಾಗ್ಯಿ ಕೂಲನಟ್ಟಸ್ಯ ನ ಧ 


ತ 


ಕ 5 ಆ ಇ 
°° CC-0. ಭಲ Ramanuja 181081 Research Institute, Melukote Collection. A # ಕ್‌ 


ತ್ತಾಭೂನುಸಿಘ್ರಷಿನಿ ಸ್ರವಮಹಾಬಲ್ಲ | li )ಕೊಭವನ್ನುದು tool ಅಡ 


FE ವಿಸ್ತೂಕವಾದೆ, ಸೊಕಸೂಸರೆ-ಅ್ಕನೆಂಖ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ. ಮಸಾಂ-ಮುಲು?ದ, ಮಾಂ-ನನ್ನುಮ್ಮ ನಶ್ರಾಯಸೆಕಿಂ-'ಸಂರಕ್ತಿಸುನಶಿಲ್ಲವೋಥಿಷು [೧. a 


ಸ ವಾ ತೆ 1 ಅಬ್ಬ, ಯದಿ-ಇದ್ದ ಜೆ AN ಆದರೆ, ಪ ಕರೆ ಹ ಯ 


ಜಯಿಸುವವನಾಗು- 1೧೫॥ : ನೀನೀಗಲೇ ಲ್ರೀರಾಮನನ್ನು pe 


MRT Heritage. ತವ Sarayu oT 


ಆರಣ್ಯಸಾಂಡೆವಕವ್ವಿಂಕಸ್ಸ x 


ಸಮುದ್ಧಿಗ್ನಾವಿವಣ್ಣಾ ಚ್ಚನಿಕಾಚರ | ಕರಣಂತಕ್ಕಾಂಫುನೈಪ್ರಾಪ್ಲೂ ಸರ್ಫತೊಭಮಯದಕ್ಕಿನೀ।೧೧1 ವಿಷಾದನಕ್ರಾಥ್ಯು 1 
ಫ್ರಿತೆಸರಿತ್ರಾ/ಸೊಕ್ಕ ವಾ ಸ್ಥಾಲಿನಿ ಗ್ಗ ಕಿಂಮಾಂನೆತ್ರಾ)ಯಸೆಮಗ್ಸಾ ಂವಿಪ್ರಲೆಕೊಕಸಾಗ್ಗರೆ (1೦-೭1 ಏಿತೆಚೆನಹತಾಭೂನುನ ಗ 
ವಾ | ಯೊಪಿಮೆಪದವೀಂಪ್ರಾ)ಪ್ತಾರಾಕ್ಷಸಾಃವಿತಿತಾಕನಾ : [೧ಪ! ಮಮಯಿತೆಯದ್ಯನುಕ್ರೊ; ಕೊ 

ಯೊದಿರಕ್ಷ್‌ಸು ತೆ ಮೆಚೆ| ರಾಮೆಣಯುದಿತೆಕಕ್ತಿಸೆ ಸ್ಮೆಜೊವಾಸ್ಮಿಸಿಕಾಚರ | ಧಂಡಕಾರಣ್ಣ್ಯನಿಲಯೆಂಜಹಿರಾಹ್ಷಸಕಂಟ ದಃ 
ಘೆಂ| 'ಯದಿರಾನ)ಂಮಮಾಮಿತ್ರಂನತ್ಯಮದ್ಯವಧಿವ ಕಸಿ. I 'ತವಚ್ಛೆವಾಗ್ರತಃಪ್ರಾಣಾಂಸ ನಹಾಮಿನಿರವತ ) 
ಪೊ (೧೫೮೪1 ಬುದ್ಧ ಶಿಳ್ಳೆ ನವನುನಸ್ಟಾಮನ ತಮ 1 ಸ್ಥಾತುಂಪ್ರ;ತಿಮುಖೆಕಕ್ಸ್‌ ಸ್ಪಬಲಕ್ಹ್ಮಮಹಾ 
ತ್ವನಃ (ml ಕೂರಮಾನೀ ತ್ಥೊಕೂರಸ್ಪ ಸಕ್ಷಮ ಇರತವ ತ್ರ! ವಸನುವಾಯೊನಳಕೊ ಸಬಿಹಂತುಲಿತಾರಾ ನ 


ಇಲಾ 


ದೆ, ತ ರಾಶ್ಷಸರಾದಕೆ, ನ ಮರ್ಮ ಭೆದಿಭಿ$ $-ಹುರ್ಮನ್ನಾ ನವೆಂ ಜೇಜಿಸುತ್ತಿ ರುವ. ಸಾಯಕ $-ಬಾಣಗಲ್ಳಂದ, ಹ! 
ಳೃಗದನ್ಸಿ, ನಿಷಶಾಃ -ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟಿ ರಂ Tl ಶಣೆಸ್ಯಿವ-ಕ್ಷಮಾತ್ರ; ದಿಂದನೇ, ಮಹಾಖರ್ಶಾ-ಒಹಳ್ಳ ಸಾವಂಥೈೆ ೯ಾವನಂಶಂಾದ, ಭೂತಾ ಸ ಸೇರಲ್ಲ, ತ 
'ಪತಿಶ್ಶಾ-ಬಿಡ್ದಿ ರುವ, 2ಾ೯- ಆ ರಾಶಸರನು, ದಾವಾ ಸಕಲರ ರಾವ ಂಸ್ಕೃಚ-ಕ್ರಿ €ರಾಮೆನ, ಮಹತ ಜೊಡ್ಡದಾದ. ಕಮಕ-ವ್ಯನಿಸಿರನನ್ನೂ ೆ 
ದ್ರಾಪ್ಠಾ ಸ-ಕಂಡು, ನುವ--ನನಿಸೆ, ಮರ್ಡಾ-ಬಹಲ್ಳವಾದ, ಶ್ರಾಸ$-ಭಯ:ವು, ಆಥನೌಆ೦ಂತು [೧೦[ ಹೆನಿಕಾಚರ-ವಶ್ರೆ ರಾಥೆನನೇ. ಅಹಂ . 
ನಾಮು, ಜೆ ಮುಯ್ಸೀಗಾ ;-ಹೆದರಿಸೊಂಡನಲ್ಲು, ವಿವಣ್ಣಾ 'ಚ-ವ್ಯಸನಗೊಂಡವಳ್ಳೂ, ಆಸ್ರಿ-ಆ?ೇನೆ, ಸರ್ನಧಾ-ಸರ್ವಪ್ರಜೇಶಸಲ ಲ್ಲಿಯೂ, ಭಯರರ್ಕಿ % 

ನೀ-ಭೆಯನನ್ನೇ ಕಾಣಂತ್ರಿ ರುವವಳ್ಯಿ, ಶ್ಲಾಂ-ನಿತ್ನುಮ್ಮು. ಳೆರಂಂ-ರಕ್ಷೆಕನಥಾಸಗಿ. ಫ್ರೆನ;-ಮತ್ತು, ಬ್ರಾ: -ಹೆೊಂದಿದವಳ್ಳು, ಆಸ್ರಿ-ಆಇನೀಕಿ 
೧೧] ನಿಷಾದಕಕ)ಧ್ಯೂಬಿತೆ-ಕೋಕನೆಂಬ . ನೆಸಳ್ಳಂದ ಅಭಿಬ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ,  ನರಿತ್ರಾನೊಡ್ವಮಾರಿನಿ-ಭಯನೆಂಬ ತೆಕೆಸಳ್ಳನಂಬಿ ಜ್ರೈಯಬಳ್ಲ, ವಿಪ್ರ 


ಯೆ-ಯಾವ, ಪಿಕಿಕಾಕನಾಿ-ಮಾಂಸಭಕ್ಲಕರಾದ,' ರಾಷ್ಞಸಇಿ-ರಕ್ಕಸರು, ಮೆ-ನವ್ಗೂ, : ಪೆದನೀಂ-ಮಾರ್ಗವನ್ಮು, ನಾ ವ್ಹಾ; ಸ-ಅಧುಸಂಿಸಿಬಂದಕೊ 
ಬಿತೆ-ಇವರು, ಉಪ ಇ-ತ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ನಿಕಿತೈಕಿ-ಶೀಕ್ಲ ಸಳದ, ಸಕ್ಕ ಬಾಣ ಸಳ್ಳಂದ, ನಿಡಶಚ್ಛ-ಜಔೊಸೆಯೆಲ್ಲಟ ವರು [೧ ಜಿನಿಕಾಚರ 
ರಾಶ ಸನ್ನೆ 3-ನಿನಗೆ. ವ:0೨-ನೆನುಳ್ಲಿ, ಅಷುಕ್ರೊಳ॥-ದಯೆಯು, ಶೆಮಂರಕೆಸ್ಟು ಚ-ಆ ರಾಶ್ರಸರೆಲ್ಸಿಯೊೂ, ಹ 
ಇದ್ದ ನೆ ಸ್ಲೇಆದರೆ. ರಾಮಣ-ಶ್ರೀರಾತಪುನೊಡಸೂಡ, ಯುದ ಂಕತುಕಾಂ-ಯುದ್ದ ವನ್ನು 'ವರಾಡುವದಕ್ಕಾಇ ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಸಕ್ಷ 


ಯುದ್ಧ ದ್ದ್ಲಿ ರ. ಬಟ್ಟರು 1೯1 ಹಣಮಾತ್ರದನ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದ್ದ ತ್ರ ಬಿದ್ದ 
ರನ್ನೂ ಶ್ರೀರಾಮನ ಅದ್ಭುತವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ ನೋಡಿ ನನಿಗೆ ಬಹಳ ಭೀತಿಯುಟಾಯಿತು 
ಪ್ರಸನ ನಾನು. ಹೆಡಕಿದವಳೂ, ವ್ಯಃಸನಗೊಂಡವಳೂ ಆಗಿದೇನೆ. ಸ ಸರ್ವಪ್ರದೇಶೆಗಳೆನ್ಲಿಯ. 
ತಿ,ರುವಳಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರಣುಹೊಂದಿಭೇನೆ. ದುಃಖವೆಂಬ ನೆಗಳಿನಿಂದ ಅಥಿನ್ಮಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಜ ; 
ಪಬಿ ಬಯುಫ್ಲೆ ವಿಸ್ಲಾರವಾದ ಕೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ; ಮುಳುಗಿದ್ದ ನ ನನ್ನನ್ನು ರಫ್ಲಿಸುವದಿಣ್ಯವೋ. ಏನು? 

ಸನಿಹಾಕಿಗಳಾದ ಯಾವ ರಾಕ್ಷಸರು ನನ್ನ ಮಾರ್ಗದನ್ನಿರುವರೋ, ಆವೆರುಗಳು ಶ್ರೀರಾಮನಿ 
ಟ್ವೃರಾದಕಾರಣ ನಿನಗೆ ನನ್ನನ್ಸಿಯೂ ಆ ರಾ ಪಸರನ್ಷಿಯ ೫ ಸಹಾ ಬರಾ ಜೆ 


ಜಿ ನಿನ್ನೆಮರಾಗಿಯೇ ಪ್ರ್ರ)ಣಂಗಳಂ ಬಿಡುವೆನು (೧೫1 ನೀನು. ಸೈನ್ಯಸಮೇತನಾ 
ಯಾದ ಆ ಸ್ರೀರಾಮನೆ' “ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಭುನದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಕ ುಲ್ಲವೆಂ 


ಹ್‌ 


7 ಮಲಶ್ರ್ರಹೌ ೧೭೪! 
ಹನ 10048 ನಿಸ್ಪೃತ್ವಸನ್ಯ 
7 ವರ್ಟಿಟ! ರಾವ.ತೆಜೆೊಭಿಚೆ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


Fd  ಟೀತಾತಾ ತೃರ್ಳುಸಹಿತತ್ರಿಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ, 
ರಾಮೆಇಯದಿತೆಕಕ್ತಿಸೆ,ಜೊವಾಸ್ತಿ,ನಿಕಾಚೆರ ॥ ಬಂಡೆಕಳಿರಣ್ಯುಹಿಲಯಂಟಹಿತಂಕುಲಬಾಂ 
ಸ ಲೃವೀರ್ಯಸ್ಯುವಾಸಣೆಕೀದ್ಯ ಕಸ್ತಿ ಬಹ 1 ಅಸಯಾಹಿನನನ್ಸಿನಾತ್ತ ೂರಿತನ್ಷುಹಟಿಂ 
ಸೂತೊಹಿತ್ಯಂತ್ಲಿಪ್ರುಂನಿನಕಿಪ್ಟ$ಸಿ | ಸಹಿತೆಜಸ್ಸವಾಾಯುಕ್ಕೊರಾಬೊದಕರಥಾತ್ತು ಜ| 
ಯೆನಚಾಸ್ಟ್ರಿವಿರೂಪಿತಾ 1-0೧1 ಏವಂದಿಲಪ್ಯುಬಹುಕೊರಾಹ್ನಸೀಪ್ರ/ಥಿತೊದರೀ (ಭ್ರಾ) 


ಭಾ)ತಾಚಾಸ್ಯಮಹಾವೀರ್ಯೋ 

ಭವಿಯ ವಷ್‌ ನಾ ಸ ಕ ಸಮಃ ೫ [ಗಿಹ॥| ಹೆನಿಕಾಚಕ-ನಿ 

ಹಾಜಿರಾ ಮಸ್ಸು-ಕ ರಾಮನಿಗೆ ಪೆ ತಿಮುಪೆ-ಯೆದುರಾಗಿ, ಮ ನಿಲ್ಲಂವದಕ್ಕೋ oR, ಧು, ಸಮರ್ಥ್ಯನಲ್ಲಾ | | ll. ಸನ 

ಶೈ ರಾಕಸಸೀ ಯ. ಯಾವ, ತ್ನಂ_ನೀತು, ಮಾನುಬ್‌್‌-ಮೆನ-ಬೈೇಕಾದ. ತ ಇರಾಮೇಕೆ_ ಣೌ ಆ ಕ್ರೀರಾಮೇಕ್ಲೋಣರೆನ್ಬು, ಹಂತುಂ-ಹೊಡಿ 

ಯುವದಕ್ಕೆ ನಕಕ್ಕಪಿ-ಸಮರ್ಥ್ಯನಾಸಲಾಕೆಯೋ ಸತ್ಟಂ-ಲೆ ನೀನು, ಫೂರಮಾನೀ-ನಿನೂನ: ಕೂರನನ್ಥಾ? ನೀನೇ ಸು 
Ke ಮಕಿ-ಸುಳ್ಳಾ? ಆರೋಪಿಸಲ್ಪಟ್ಕಿ ಪಂಂಕ್ರವವಳ್ಳೃವಕು ॥೧೫| ಹೆಕ್ಕಲನಿಇಂಸನ-ಎಕ್ಸೆ 


ನೀನು, ತೂರಿ-ಕೊರನು. ಕ-ಅಲ್ಲಾ ಮಿಥ್ಯಾರೆಪಿತನಿಕ್ರ ; 
ಕ್ಲಿ ನೀಚನೇ, ತೆ-ನಿನಸೆ, ರಾನೆಣ-ಕ್ರೀರಾಮನೊ ನೆ, ಕಕ್ತಿಕ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವು, ಕೆಜೆ ೊನಾ_ಅಂತಬ್‌ಲ್ರ, ಆಸ್ಲಿ ಯದಿ-ಆ:ದ್ದ ಶ್ಲೇ ಅದಕೆ, ಶಂ 


ಡಕಾರಣ್ಯುನಿಲಯಂ._ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ಪೇವಂಸವಾಗುಳ K ಶಂ-ಆಕ್ರಿ, (ರನು ಸುೂ,ಒಹಿ-ಹೊಡಿ (ತಾನೆ ನೆಸ್ಸಾದಿಸ್ಯೋಕ ಹಕು ಸ ಸ 
ಸುದ. ಆನ ಂತುತು. ಪಾಸ: ನಿಕಾರ್ಥವಾದಕೆ ತೂರ್ಪನಖಾ-ಸೂರ್ಪನಹೆಯು, ಪಾಮರ್‌ ನ] ನಹಿ ಹೆಸರಯವಾ 8 by ನನು 
ತಡೆಮಾಡುಕಕ್ಳೆ: ಹೆನಿಕಾಚರ-ನಿಕ್ಸೆ ರಾಕ್ಷಸೀ. ರಾಮೆಣ-ರಾಮನೊಡಕೆ, ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಕಕ್ತಿಕ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯನ, ಕೆಜೆ ಇವಂ_ನರಾಕ್ರಮವು, ಯದ್ಯಸ್ತಿ- 
ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಯದ್ದೀತು, ಶಥಾಶಿ-ಹಾಗಾದರೂ ಸಶ್ರಾಸಂಹಾರಕನ- ದ ರಾಮಧಮ ನೀನು ಹೊ ಡಿಯ ಹಳ್ಳಳೆ, ಯವಿಣನಿವ, $ಸಿ-ಹೊಡಿಯೆ:ವವಸೀ 
ಆದಕಿ, ತವ-ನಿನ್ನು.: ಅಸ್ರಕಕಿ-ಮಂಂದ.ಸೆಜೆ, ಬಾ ಾ-ಬ್ರಾ £ಸಳ್ಗನುೂ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ನಿಮರ್ಕೆನತಾಡಲಇಸ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹೊಡಿಯುವದರಲ್ಲಿನಿನಿ 
. ಸಂಮರ್ಥ್ಯವುಯಾಲ್ಲಾ- ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಕಿ (ರಾಮನಿಗೆ ಯೆದಂರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕು ಕೂಡಾ ನಿನಿಸೆ ಸಕ್ರಿಂಲ್ಲನೆಂದು ಆಕೆ ೋಜೆಸಿಫೇಸೆ, ನೀನು ಕೊರನ 
ಲ್ಲಾ ಮೆನುವ. ;5ರನ್ನೂಕೂಡಾ ಹೆೊಡಿಯಂನದಕ್ಕೆ ನಿನಿಸೆ ಕಕ್ತಿಯುಯೆಲ್ಲಿ, ದೆಂಡಕಾರಣ್ಣಾವಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಯಳ್ಪಳ್ಳುದರೂ, ಹೊರಟುಣೆ ೋಸೇಡು 
ತಾತ್ಸುಸ್ಯವು) ॥೧೪॥॥ ನಿಸ್ಫತ್ತಸ್ಯ-ಸಂನುರ್ಥ್ಯನಿಲ್ಲವಿಸುನ'ಅಲ್ಪವೀಕ್ಯಸ್ಯ-ಸ್ನಲ್ಲನಾದ ಪಾಸುರ್ಥ್ಸವುಳ್ಳ, ಶೆ-ಧಿನಸೆ, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ವಾಸತಿ-ವಾಕವು, 
ತೊದಕಸಿ-ಇಂಫಾಡ್ಸು, ಶ್ಲುರಿತ8-ಚಾಸರೂಕನ್‌ಗಿ.. ಸಹೆಬಾಭೆನ?_ಖಂಧುಸಳಂಜೊಡಸೂೊಹಡಿದವನಾ. ಜನಸ್ಲಾನಾಠ-ಉಕ್ಕುಟಿದ ಜೆಳೆೀದ, ಅನ 
ಯತಾಹಿ-ಹೊರಟುಹೋಸು [ರ್ಣ || ಶ್ವಂ-ಧೀಮು- ರಾಮಶೆಜೊಳಿ ಭೂತ।-ಶ್ರೀಠಾಮನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಿ, ಶಿತ್ರಂ-ಜಾ್ರ್‌ಶೆ 
ಯಾಗಿ, ವಿಕಕಿದ್ದ್ಯಸಿಹಿ-ನಕಿಕಿಹೋಸುವಿ, ದಕರಥಾಶ್ಯಜ$-ದಕರಥನಕುವರಫಾದ, 'ಸರಾವ$-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಶೆಜಸ್ಸ್ನವರಾಯುಕ್ತ ₹- ಪರಾ ಕ್ರ ಮದಿಯೂ 
ವಿದನಕು, ಯೆನ-ಯತಾನ ಅಶೆ £:ದಿಂದ, ವಿರೂಪಿತಾ-ಕುರೂಹಿಯರಾ? ನರಾ ಸಲ್ಪಚ್ಚವ್ಪತಿ, " ಆಬ್ಗ- ಆ? ಫ್ಲೇನೆ, ೫8-ಅಂಥಾವನಾದ, ನಸ್ಯ ಕತ್ರೀ 
ರಾಮನಿಗೆ, ಭ್ರೂ ೨-ಶಮ್ಮನಾದ, ಅಣೆ $-ಅಷ್ಟ ೧ನ್ನು, ಮಹ ವೀಕ್ಷಕ ಬಹಳ್ಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವಂಶನು 8-೭೯] ನಿನಂ-ಈನರಯಾ ಇ, ಬಹುಸನ- 


NN 


neu ವಿಲ್ಫೆ ರಾಜ್ಷಸನೇ। ಯಾವನೀನು ಮನ. ವ್ಯರಾದ, ಆ `ರಾಮಲಥ್ನ ೬ಣರನ್ನು ಹೊಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಅಸಮ 
ರ್ಥನೋೋ, ಅ:ಥಾನೀನು ಕೂರನೆಂದು ಯಾಳೆ ತಿಳಿದು ಕೋಡಿದ್ದೀ? ನೀನೆಮ್ಟುಮಾತ್ರವೂ 'ಕೂರನಲ್ಲ; ಆ 
ಗಿ ಆರೋಪವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಾಕ್ರ)ನುವುಳ್ಳೆವನು. ವಿಲ್ವೆ ಕುಲನೀಕಕನೇ! ಫ್ರೀರಾಮನೆ ಸಂಗಡ ಕಾಳಗೆವಂ ಗೈೆಯನ್ನಾವ 
ದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯೂ, ಅಂತರ್ಭಲವೂ ಸಹಾ ಇದ್ದದ್ದಾ ದರ್ಕೆ"ದಂಡಕಾರಣ್ಯವಾಸಿಯಾದ ಆ ರಾಮನನ್ನು ಹೊಡಿ 


ಯನವವಿಗೂ) [ತತ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ)ಯವೇನಂದರೆ,-ಕೂರ್ಸನಖ ಯುಖರಾಸುರನಂ ಘುರಿತು ವಿಲ್ಫೆ ರಾಷ್ಟಸನೇ।ನೀನು ' 


ಫ್ರೀರಾಮನ:ಸಂಗಡಯುದ್ಭವಂಗೈಯ್ಯೋವದಕ್ಕ್‌ ನಿನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಪರಾಕ್ರಮವೂಸಹಾ ಯಿದ್ದರೂಕತ್ತ್ಯಸಂ 
ಮುಂಜಿ ಪ್ರೊಣಂಗಳಂ ಬಿಡುವೆನು. ಯಾಕಂದರ್ಕೆ---ಅವರೀರ್ವರ. ಸಂಗಡ ಕಾಳಗವಂ ಗೈಲಂಾವದಕ ಸ್ಕಾ ವಿ 
ದುರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೂ ಸಹಾ ನಿನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬೆಣಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಕೂರನಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ ಕೂ 


ಡೆ ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ. ನೀನು ಈ ದಂಡಕಾರಣ್ಣುವಂ ಬಿಟ್ಟು ಯೆನ್ಸಿ ಯಾದರೂ ಒಂದುಕಡೆಯನ್ನಿ ಚತು 


ಘೊಂಡವನಾಗಿಕೆಂಬ ಭಾವವ್ರ] (॥ಂY1 ಸೊಮಥ್ಥಾವಿಲದವನಾಗಿಯೂ " ಅಲ್ಪ ವೀಧ್ವನಾಗಿಯೂ ಆರುವ 
ನೀನು ಈ ಪ್ರ/ದೇಕದನ್ಲಿರಬಾರದು, ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ಒ 
ದ್ವವನಾದರೆ ಶ್ರೀರಾಮನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದತಿರಸ್ಥರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿತ್ತಾರೆ 


ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಡುನವನಾಗು, ನೀನಿನ್ಲಿಯೆಕ ಇ | ಎಟ್ಟಿವ 
ಂದನಾಸವನ್ಷಿ ತಡುವನನಾಗುವೆ. ದಕರಥಳುತ್ರನಾದ' ಆ ಕ್ರಿ:ರಾಮನು ಮಹಾ'ನರಾಕ್ರ)ಮಕಾರಿಯು,ನನ್ನ ಕ್ಲ 


ಸೂಛೇದನೆವಂ ಗ್ವೈಡ್ಯ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ತಮ್ಮನ 


೧ 
 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಹಾರಕನಾದ, ಆ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಹೊಡೆಯಬ್ಯಾಡ; ಒಂದುವ್ಯ್ಯಾಳೆ ನೀನು ಆತನ ಸಂಹಾರನಂ ಸೈದಕೆ ನಾನು ನಿ.: 


ಗಳೊಡನೆ ಬಹು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ಈ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರ... 


| ದೆ ಲಘ್ಮ್ಮಣನೊ, ಸಹಾ ಬಹು`ಸಮರ್ಥನು, ವಿಂದೀಕೀತಿಯಾ ' 
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ಅರಣ್ಯ. ೦ಡೆದ್ಕಾ ನಿಂಶಸ್ಸ ಠ್ಗಃ ಡ್ಯ ಈ 


ಭಿ ೨ತುಸ್ಸ ನಮಾ ನವ ಸಂಜ್ಞಾ ಬಭೂವಹ ) ಕರಾಭಾಗ್ರಮುದರಂಹತ್ವಾರುಕೊಡಭೈ ಕದುಖಿತಾ 1.೧.೧] 
ಇ ಟಾ ಕಕ ್‌ ಅತಿಕ್ತಿ ಮದಾರಣ್ಯುಕಾಂಡೆ-ಐಕವಿಂಕಸ್ಸಲ್ಲಃ. *೫೫-- 1 | 
ವಿವಮಾಧರ್ಶಿಸಳ್ಪಾರಕ್ಕ್‌ ರೃಣಖ್ಯಾಖರಸ್ತ ದಾ| ಉವಾಚರ್ರಸಂಂಮಧ್ಯೇಖ3ಖರತರಂವ 161 ವಾ. 
ಜಮಾನಪ್ರ)ಭವಃಕೊ )ಧೊಯಮತುಲ್ಲೊಮನು | ನಕಕ್ಯತೆಧಾರಯಿತುಂ೪ವ ಹಾಂಭಣವೊತ್ಲಿತಂ |೨| ನರಾಮಂ ` 
ಗೆಣಯೆವೀರ್ಯಾನ್ಬಾನುಮೆಂಕ್ಷೀಣಜೀವಿತಂ [ ಆತ್ಯುದುಸ್ಥ ಿತ್ರೇಃಪ್ರಾ/ರ್ಣಾಹತೆ ಯೆ. ೂದ್ಯವಿಮಾಸ್ರ ಕತಿ 1೩॥ ಬಾ ಪ್ಪ LE 
ಸ್ಸಂಕ್ರಿ) ಶ್ಫತಾಮೆ ವಸ್ಸ ೦ ಭ್ರ)ಮಕ್ಕನಿಮುಚ್ಛರ್ತಂ | ಅಹಂರಾಮಂಸಹ್‌ಭ್ರಾತಾ ೨)ನಯಾಮಿಯಮುಸಾದನಂ 1b ke 
ರಕ್ಟೈಧಹೆತಸ್ಸಾದ್ಯಮಂದನೆ)ಇ ಸ್ಥೃಪಂಯುಗೆ | ರಾಮಸ್ಸರುಧಿಸಂರಕ್ತಮುಷ್ನೆ ್ಲೆಂಪೊಸ್ಯೂಸಿರಾಕ್ಟ್‌ಸಿ 1 ಸೂಪ್ರ)ಹ್ವ. | 


ನ 


ಹ ಗತ 


ವವ: 


ಖಹಳ್ಳವಾಗಿ, ನಿಲಸ್ಯು-ಕೋಪಿಸಿ, ನಿತಕೊದರೀ-ನಿನ್ರೂ ರವಾದ. ಉದರವ. €-ಕ್ಷಸೀೀ-ಕೂರ್ಜನಜೆಯನ, ಕರಾ ಇಭ್ಯಾಂ-ಹಸ: ಸಳಂದ, 'ಉದರಂ-ಹೊ `.... 
ಹ್ಚಿಯೆನ್ನು, ಹತಬ್ಪ-ಹೊಜೆದುಕೊಂಡು, ಫಾಕೆದ8ಖಿಶಾ- ಬಹಳ ದುೇೃಖಗೊಂಡ "ನಲ್ಬಾಗಿ, ರುಕೊದ-ಅಲುತ್ತಿ, ದ್ಧ ಳು ॥|-0.0[-*ಏಿಕವಿಯನ್ಸರ್ಗಾ.- 
ಔನಂ-ಈಪರಿಯಾ ಇ, ಕೊನ ೯ಣಖ್ಯಾ-ಸೂರ್ವನವಿರಿಖಿಂದ. ಆಧರ್ಬಿತೂಿ-ಕಿರ ರಲಸ್ಸ ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ. ಫೊರಕಿ-ಹೊರವಾದ, ಖರಿ-ಖರಸುರನು ತ. 
ದಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ರಕ್ಷೆಸೂಂ-ರಾಫ್ಷೆಸರ, ಮಧೆ --ಮರ್ಥೇಪ್ರ ಪೇಸದಲ್ಲಿ, ಖರಕಿ-ಕ್ಲೂ ರಫಿ ವರತ -ಅಶಿಕ್ರೂರವರಾಪ, ವಚಕಿ-ವರಾಾನ್ಟುಃ ಉಪಾ ೧. 
ಚ-ಸನೇಳಿದನು ॥೧॥ . ತನ-ನಿನ್ನು, ಅವಮಖಾ ನಪ್ರಘವಕಿ-ಆವವ ಕಾಧಪ್ರನ್ತಾನವು, ಆಶ; :ಅಕ-ಸನರಾ? ವಿಲ್ಲದ. ಮಮ-ವವು, ಆಯಂಕೊ)ಧಸಿ-ಈ _ ನ 
ಕೋನವು, ಉಕ್ಸಿತೆಂ-ಉಕ್ಕಿಖೀದ, ಅನಣಾಂಥಣನವ-ಆನಣ ಸಮುಜೊ) ದಶವಂತ ಭಾರತಿ: ಶ-ಂ-ಥಂಸುನದಕ್ಕೆ ನಸಕ್ಕತೆ-ಸಮುರ್ಥನಾಸಲಾಶೆಕು lal (> 
ಯೆಕಿ-ಯಾನ ಕ್ರೀ ರಾಮನು, ಅದ್ಯ-ಈಸಕೇ. ಆತ್ರದಕ್ಚ ಸ್ಪಂತ್ಛಿತಿ-ನು ದುಂರ್ಜ್‌ಭಿಾರಸಳೀಬಕ್ಲೇ. ಹಕ: ಕೊರೆ ನಯೇಲ್ಸಟ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಾಹ 
ಶಿಣಗಳು, ಮಿನೊಶೇಶಿ-ಬಿಡುವನೋ, ಮಾನುಮಂ-ಮನುದೆ ನಾದ, ಕಣಜೀವಿತಂ-ಕೇಣ ಕಾದಲ್ಲಿ ಖದುಕಿರುವ. ತಾಡಿ ತಿ ಕ್ರೀರಾ ಸ 
ಮಧನು,, ವೀರ್ಕಾತ-ನರಾಕ್ರಮದಜೆಳೆಂ;ಂದ. ಸಸಣಯೆ-ನೀಣಿಸ ಸಲಾರೆಷು |: ಔದಮಸಜಾವ, ಮೈಕಿ-ಈ ಕಂಜನೆಯು, ಸಂಪ್ರೀಯಶಂ ಇಂ-ನಂನೆಕೊ 
ಳ್ಳ ಲಕಿ, ಸಂಭ್ರಮಕ್ರ-ಕೋ ವೂ, ವಿಮುಚ್ಛಶಾಂ-ಬಿಗಲ್ಬುಗ ಲ್ಲಿ, ಅಹಂ-ನ:ನು, ಶಾಮಂ-ಕಿ ಶ್ಲೀರಾವ ನನ್ನೂ, ಭ್ರಾತ್ರಾ ಸಹ-ಶಮ್ಮಸಿ ; ಸೊಡ್‌ ಇಡೆ. 
ಯೆಮಸನೂದನಂ-ಯೆಮನಮನೆಯಂಕಾರಿತು, ನಹಾಮಿ ಹೊಂಡ ಶೇನೆ ॥೫॥ ಹೆರಾಕ ವೆ ಸ (.ಆ೬ದ್ದೂ-ಈೊಸ, ಸಂಯೆಯಸೆ-ರಾಳ್ಕಸ 
ಬ್ಚಿ, ನರಕ್ಸಧಹತಸ್ಥೊ-ಸೊಡ್ಲಿಯಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಬಟಿ ಮ, ಮಂದವಿರ್ರ ಸ್ಕೂ-ಸ್ನೂಲ್ಪುವಿ ಫ್ರಣವುಳ್ಳ್ಳ. ೮ ಇಮಸ್ಕೇ-ಕ್ರೀರಾಮಧ, ಉಪ ಂ-ಬಿಬ ನಿಯಾಾಸಿರುವ' ಸ 
ರಕ್ಕೆಂ-ಕೆಂವಿಇಗಿರುವ, ರುಧಿರಂ-ರಕುತವಮ್ಮೂ. ಫಿಸಸ್ಕಸಿ-ಕುಡಿಯವಕ್ತಿ (ರತು. [೫॥ (ತನಾನಮಾಧಪ್ರ ಜವ ವಿಂಬ ಕೊ ಕವಿತ ತೊ ಸ ಸಕ್ಕು 1 
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ಮುಖಯ ಮ್‌ 


ಮಾ ಜಾರಂದಾಯ 


ಗಿ ಬಹಳ ಪ್ರಲಾಪವೆಂ ಗೈಯನ್ನಾತ್ತಾ ಆ ಕೂರ್ಪಣಖೆಯು ಹಸ್ತಂಗಳಿಂದೆ ವಿದೆಯಂ ಹುಟ್ಟ್ಯಸೆ ನ್ಯೀಡುಬಹು. ಜಾ 
ಖಸುತ್ತಾ ನೆಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದೆಳು [೦೦1 * ಆರಣ್ಣಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ಎಂನೆಯೆನುಗನಲ ಮುಗಿದುದು ೩... 

ಫೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಕೂರ್ಪನ ಖೆಯಿಂದ, ದೂಪಿಸಲ್ಪ ಟೆ ಮಹಾ ಕೂರರ್ನದ ಆ ಖರಾಸುರನು ಆ ಸಮ 
ಯೆದಲ್ಲಿ, ರಕ್ಕಸರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ಕೋಪಮುಲ್ಯವನಾಗಿ, ಆತಿಕ್ರೂ)ರವಾಗಿ ನ:ಡಿನನದೆಂತೆಇ;_. ವಿಲೌಕೂ 
ನವೆಯೇ! ನೀನು ಮಾಡಿದ ಈ ಅವಮಾನವುಅಸದೃ ಕಮಾದದ್ದು “ನನಿಗೀಗೆ ಸಮುದ್ರ/ಡೆಜಲದಂತಿ ಉಳ್ಳಿ. ಬರುತಿ 
ರುವ ಈ ಶೋಧವನ್ನು ನಾನು ಸೈಶಿಸಲಾರೆನು, ಯಾವ ಶ್ರೀರಾಮನು: ಈಗೆ ತನ್ನ ದುರಾ ಪೌರ? 12. 
ತಾನೇ ಹತನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಂಗೆಳಂ ಬಿಡುವನೋ; ಫ್ರಣಮಾತ್ರವು ಬದುಕುವ ಮನೆ :ಫ್ಯೋಮಾತ್ರ)ನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾವ. ವ 
ನ್ನು ನಾನೆನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಯೆಣಿಸಲಾಕೆನು. ಯಾಕೆ ಆಳುತ್ತಿರುವೀ ಈ ಹೋಪನವಂ । 
ತಮ್ರಾನಿಂಯೊಡಗಸಡದ ಆ ರಾಮನನ್ನು ಯಮಮಂದಿರವಂ ಸಲಹುವನು 15 ಜು ರಕ್ಕಸಿ 


; Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಕ್ಕ ಭಳ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ. | 

ತೆಂ | ಪುಕಕೆಂಸಸುನೆರ್ಕರ್ಸಾ ನಿದ )ತರಂರಹ್ನಸೌಂವಶಂ 1೬1! ತ್ರೆ 
! ಅಬ್ರ/ನೀದ್ಲೂಪಣಂನಾಮಖರಸ್ಸೈೆನಾಪತಿಂತದಾ 181 ಚೆತುದ್ದಕಸಹ 
(ಮೂತವರ್ಣಾನಾಂಘೊ 


ಪ್ರಾನಚೆಕು _)ತ್ವಾಖನ್ಯವದನಾಚತ್ವಾ ಲೆ 
eS ಯೂಸರುಪಿ ತಃಪೂರ್ವುಂಪುನರೆವಪ್ರ)ಕಂಸಿತಃ 
ಕೆ “ಸಾಣಿಮಮಚಿತ್ತಾನುವರ್ರಿನಾಂ! ರಹ್ತಸಾಂಭೀಮನೆಗಾನಾಂಸಮಕೆಪ್ಯನಿವಕ್ಷಿನಾಂ॥ನೀಲ ಜಿ ರಾ 
7೦ | ಲೊಸಹಿಂಸಾವಿಹಾರಾಣಾಂಬರಿನಾಮುಗ )ತೆಜಸೇಂ | ತೆಪಾಂಕಾರ್ದೂ ದರಾ 


ಶಾಣಾಂಕೂ _)ರಳರ್ಮ- ಕ 
ಣಾಂಮಹಾಸ್ಯಾ ನಾಂಮಹ್‌ೌಜಸನಂ | ಸರ್ಕೊದ್ಯೋೊಗಮುವದೀರ್ಣಾನಾಂರಪ್ಷಸೂಂಸೌೌ್‌ಮ್ಮಸ್‌ಾರಯ ॥೧೦॥ ಉನ 
ಕರಾಂಶ್ಚಿತ್ರಾ)ಕ್ವ್ರಖಡ್ಲಾಂಕ್ಚಶಕ್ತಿ (ಶ್ಚವಿವಿಧಾಶ್ಮಿತಾ 1೧೧॥ ಅಗೆ) 


ತೊ ಕಸಳಿಗೆ ವಾಸ್ತ ವಿಕಾರ್ಥನೇನಂದರೆ ನಿನ;ಿಸಂಖಂಧವಾದ ಅವಮಾಧದಿಂ ಉತ್ಸುವ:ವರಾದ ಕ್ರೋಧಿ ಸನಿಸೆ ಧರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಸ ಕ್ಟಾಿತೆ ಆ ಮನ 
ಗ ಗೌರ್ನದಿಂ ಶ್ರಣಿಕವಂದ ಜೀವಿತವನಸ್ಥು? ವೀಣಿಸಲಾರೆನು. ಅಃದಕೆ ಅವಮ ಕಾಶ್ಲಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಅವಸ್ಸು ನಾಮು ಜ 
ರಸಳಿಂದಕೇ ಈಶ ಸುಭಾವಹವಿಧಿರೂರವಾ 


ಗಬ್ಬ್ಯಾಡ ನಾನು ನನ್ನು ತಮ್ಮಂದರೂಸಹ ಕ್ರೀಶಾಮೆನಂಕುರಿತು ಹೋಗಿ, ಯನುನ ಮನೆಯಂಕುನಿನು ಹೋಗುತ್ತೇವೆ, kg 
ಭು) ॥೫[॥ ಸಾಲೆ ಶೂರ್ಪನಖಿಯು, 'ಖರಸ್ಯ-ಖರವ, ನದನಾಕ-ಮಂಖದದೆಳೆಂ೨ಂದ, ಹುಸ ಜದ ನಚಕಿ-ನರಾಕನ್ನು, ಸ್ಪ 
ಶ್ಲಾ-ಶೇಳಿ, ಪ್ರಹ್ರಾವ್ಟಾ-ಸಂತೋಷಗೊಂಡನಲಳಾಳಿ, ಮ ಇಕೆ ವರೂ ಭಲವೆದರೆೆಂಯೀದ ರಕ್ಷ್‌ನೂಂ-ರಕ್‌ ಸಳ ವರಂ-ಸ್ಪೆ ರೊಪದ 
ಭ್ರಾಶ5ಂ-ಅಣ್ಣ ಕಮ, 'ಭುನಕಿ-ಮುತ್ತು, ಪ್ರಕಳಂಸ-ಕ್ಲಾ ಭಿಸಿದಳ್ಳಿಂ |೭| ತೆಯರಾ-ಲೆ ಶೂರ್ವೇನಬಿಯೀದ, ನೂನನ ನೊವು ಸುತ್ತಿ 
ಪೆಸಲ್ಪಟಿ ಟ್ರಿಜಕಾ?. ಫ್ರುನಕೆವ-ಮಶ್ತೂ, ಪ್ರತಂಕತ॥-ತ್ಲಾ ಭಿಸಲ್ಲಟ ್ರನನಾಗಿ, ಇ ಸ್ಯ ರನ್ನ, ತದ್ದಾತನೇಣದಲ್ಲಿ, ಸೆನಾಲಕಿ-ಸೈನ್ಯಕ್ಯೆ ಅ; ಅ 
ಧಿವತಿಯಾದ, ಶೂವಪಣಂನಾಮ-ದೂವಮೆಣಾವಿಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ತಮ್ಮುನಂಕುರಿತು, ಅಬ್ರವೀಔ_ ನುಡಿದನು. 2 ಹೆಸ್‌ಮ್ಯೇವಿಶೋ ಸಮ್ಯ, 
ನೇ, ಮಮ-ನನ್ನು, ಭೆಕ್ರಾಮನೆರ್ಕಿನಾಂ-ಮವವನಲ್ಯು ಅನುಸರಿಸುಶಿ ರುವ, ರಕ್ಷೆನಾಂ-ರಾಶ್ರಸರ:ದ, ಭ್ಲೀಮನೆಗಾನಾಂ-ಭಯಂಕರವಾದ ಜವನೆಳ್ಳ, ಸ 
ಮಕೆವಂ-ಕಾಳ್ಗಗಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, . ಅನಿವರ್ಶಿನಾಂ-ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿಠಸದಿರುವ, ನೀಲಜೀಮೂತನರ್ಣಾನಾಂ-ನೀಲನೋಘುದಂತೆ ಕಾಂಶಿಯೆಳ್ಲೆ. ಭುೂರಾಹಾಂ-ಫ 
ಯೆಂಕರರಾದ, ಕ್ರ್ರೂರಕರ್ಮ್‌ಣಾಂ-ಉಗೆ ವಾದ ವ್ಯಾಮಾರವುಳ್ಳ,  ಫೊಕಹಿಂಸಾನಿಹಾರಾಣಾಂ-ಜನರಿಸೆ ಹಿಂಸೆಮಾ ಶುವಜೇ ವಿಲಾಸವಾಸುಳ್ಗ "ಫಿ 
ಪಾಂ-ಐಲವಂಶರಾದ, ಉಸ್ರತೆಜನೊಂ-ಭಯೆಂಕರಮಾದ ಪರಾಕ್ರ'ಮಂಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ತೆಪ್ಠೂಂ-ವಹಿದ್ಭರಾಧ, ಕಾರೂ ಲದರ್ನಾಹಾಂ-ನ್ಯಘ್ರಿದದರ್ನದಂತೆ 
ತರ್ವವುಳ್ಲ, ಮಹಾಸಜ್ಯಾನಾಂ-ಅಸಲನಾದ ಮುಖಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಮಹೆೊಜಸಾಂ-ಮಹಾಕೇಜಸ್ನಿೀಸಳಾದ ಉದೀರ್ಣಾಫಾಂ-ಸರ್ವಿಷ್ಮರಾದ, ರಕ್ಕಸಾಂ- 
ರಾಶೆಸರ, ಚತರ್ದಳಸಹ ಸ್ರೊಣಿ-ಹದಿನಾಲ್ಕುಸನಿಸಸಳ್ಳನ:3. ಸರ್ವೋಜ್ಯೋಸಂ-ಹಮಸ್ಸ ಸಾಮ ಸಳಿಂದ ಪ್ರಯೆತ್ತುವನ(3, ಕಾರಯ-ಮಾಡಿ 
ಸು |೧೦[[ ಹೆಸೌನ್ನು-ಔಕೆ ಸಮು ನೇ, ಶ್ರಿವ್ರ 9-ಜಾಸ್ರ ಕೆಯರಾ?. ಮೆ-ನನ್ನು, ರಥಂ-ಶೇರನುು- ಫನೋಪಿಜೆ-ಬಿಲ್ಲುಸ್ಳನ್ಸು, ಫೆರಾಂಸ್ಸೆ ಬಾಣ 
ಸ್‌ಳನ್ಬು, ಚೆತ್ರಾಂಕ್ಚ' -ನಾನ:ಖಣ ಗಳಾದ, ಖಡ್ಗು ಅ್ಟ್ರ-ನಟಾ ಕತ್ತಿ ಳಕು. ವಿನಿಧಾಕಿ-ನಾನಾಖಿಸೆಸಳ್ಳಾದ, ಶಿಣಇಿ-ಹದರೆಳ್ಳು. ಫಕ್ರಿ 2 ಆ 
ಯುಧಸಳನು), ಉನಸ್ಥ್ಕೋಯೆ-ತೆಸದುಕ್ಕೊಂಡುಬಾ ೧೧ ಬ್‌೪ಸ್ರೂ;ನಾಂ-ಭ್ರಲಸ್ತ ಸಿನಸೋದ್ಭುವಂ:ದ, ಮಹಾಸ್ತನಾಂ-ಮಹಾವ್ರ ಭಾವವಂತ 


ಮಂ ಕ NNN ವವ ಎಂದಿ ಚ್‌ 


ಸ್ವ ಡಡುಟ್ಟದವರೂ ಸಹಾ ಆ ಪ್ರೀರಾಮನನ್ನದಿ, ಯಮಮಂದಿರವಂ ಕೇರುನೆವೆೊದು ತಾತ್ಪರ(ವು ] [೫ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಶೂರ್ಪನಖೆರು ಖರಾಸುರನು ನುಡಿದ ಈ ವಾಸವಂ ಕೇಳಿ, ಸಂತೋಷಗೊಂಡವಳಾಗಿ, 
ಮೂಢಭಾವದಿಂದೆ ರಾಕ್ರಸರನ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಆ ಖರನನ್ನು ಪುನಃ ಕ್ಲಾಧಿಸಿದಳು॥೬.! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಕೊರ್ಪ 
ನೆಖೆನಿಂದ ಮೊದಲು ದೂಪಿಸಲ ಟ್ಟೆ ಶ್ಲ್ಯೈಪನಾಗಿ, ಪುನಃ ಕ್ಲಾಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಕ್ವೈವನಾಗಿ ಯೂ ಇರುವ ಖರಾಸುರನು ತಕ್ಷಣ 
ದೆನ್ಲಿ ಸೇನಾಪತಿಯಾದೆ, ದೂಪಣನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ತಮ್ಯುನಂಳ್ನುರಿತು ನುಡಿವನಹೆಂತೆನೈ-- let ವಿಲೈೆಸೌ 
ಮ್ಯುನೇ! ಸನ್ನು ಮನವನ್ನುನುಸರಿಸಿರುಷ, ಬಹುವೇಗಕಾರಿಗಳಾದ, ಸಾಳಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂತಿರುಗದ, ಕಾಲಮೀಫೆದ್ದೇತೆ 
ಇಂಗೊಳಿಸುವ, ಕ್ರೂರವ್ಯಾಪೊಶಿಗಳಾದ ಮಹಾ ಭಯಂಕರರಾದ, ಜನರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯೆಂ ಗೈಯನ್ನೀವದರಿಂದಲೇ 


ಂತರಾದ್ಕ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ನೆಮ್ಹ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧವಾಗಿ ಮಾಡಿಸುವನ 
ಮತ್ತು ಸನ್ನ ರಥವನ್ನೂೂ ಧನ ನ್ಬುಗಳನ್ನೂ: ಬಾಣಂಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಖಗ್ಗಂಗಳನ್ನ್ಹೂ ಅನೇ 
ಸೆಕ್ತ್ಯಾ$ಿಯುಧಗೆಳೆನ್ನೂಸಹಾತೆಗದುಕೊಂಡು ಬರುಪನನಾಗು, ವಿಲ್ಪೆ ಕೋಪವಿಲ್ಲದವನೇ ಪುಲಸ್ತ್ಮ | 
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ಈ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ವಿಹಕಿಸುತ್ತಿರುವ: ಬಹುಬಲವಂತೆರಾದ, ವ್ಯಾಫೈ)ಂಗಳಂದದಿ ಗಶ್ಟಿಸಿರುವ ಅಗಲವಾದ ಮುಖಪ್ರುಳ್ಳ, ಬಹುತೇ. 


) ಹೆ ಮಹಾಪ್ರ)ಭಾವವಂತರಾದ ರಾಷ್ಚಸರೊಳಗೆಕ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಮತ್ತು ಕಾಳಗವಂ ಗೈೈಯ್ಯೂನನೆಗ ' 
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“ದೆಕ್ಕೈ--ಸುಲಸ್ತ್ಯೊಬ್ರ)ಹ್ವನ ವಂಶೋಷ ಸಿತ್ನೆರಾದ್ದ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ರಾಶ್ಚಾಸರ ಸಂಹಾರಾ 


ಗುವ ಆತನೆ ಮಹಾರಥ ಕ್ಕೆ `ಈುದುಕೆಗಳಂ ಘಟ್ಟ ಸ್ಕಿ ತೆಗದುಕೊಂಡುಬಂದು ಬಿನ್ನೆಹವಂಗೈದನು 1೧a 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri ” ; 


ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡಿ ದಕ್ಕವಿಂಕ ಸ್ಫರ್ಗ8. 


ಹ ಸ ರಡ ` ಬ ಮ್‌ 
ರ್ಯಾತುಮಿಚ್ಛಾವಿಐ :ಲಸ್ಮ್ಮಾ ನಿನಾಂಮಹಾತ್ಮ ನಾಂ | ವಧಾರ್ವಂದುಶ್ಟಿನೀತಸ್ಸರಾಮಸ್ಕೇರಣಕೊವಿದ;[೧-೮[ಅತಿತಸ್ಥ 
ಬ್ರು)ವಾಣಸ್ಯಾಸೂ ಗ್ಯೀಪರ್ಣ ಮಹಾರಥಂ ಸದಿ $3 ಿಬಳ್ಳೆರ್ಯುಫ್ತ್‌ ಮಾಚೆಚಪ್ರೆಥದೂವಣಕ।೧೩।ತಂಮೆರುಕಿಖರಾ 
ಸಾರಂತನ್ನಕಾಂಚನಭೂನಣಂ [ ಹೆನುಚಕ್ರಮಸಂಬಾಧಂವೈಡ ವ್ಯ ಮಯಕೂಬರಂ.! ಮತ್ತೈ $ಸುನ್ಸ್ಟೈರ್ರ್ಯು ಇ 
ಮಕ ತಿಲ್ಲೆಸ್ಕುಂದ್ರಸೂರ್ಕೈ ಕ್ಸ ಕಾಂಚನ $ | ಮಂಗಳ್ಳೆಃ ಪಕ್ಷಿಸಂಘ್ಪುಕ್ಚತಾರಾಭಿರಭಿಸಂವ್ಯ ತಂ ಧೃಜನಸ್ತಿ _)2 1 ge 
ಕಸಂಸನ್ನ8೨ಕಿಣೀ ಕವಿರಾಜಿತಂ | ಸದಶ್ಚೆಯುಕ್ರಾಂಸಾಮರ್ಪಾದಾರುಕೊಹಖಕೊರಥೆ (೧೬1 ನಿಕಾಮ್ಯತುರಥ . 
ಸ್ಫುಂತಂರಾಹ್ರಸಾಭೀಮವಿಕ್ರ್‌ ಮಾಃ| ತಸ್ಥೂಸ್ಸಂಪರಿವಾರ್ಲೊನೆಂದೊವಣಂಚೆಮಹೌಬಲಂ ೧೭।ಖರಸ್ತುತಾನ್ಹಹೆಪ್ಯಾ ಗ 
ಅಸ್ರೆ-ನರಿಂದು7ಜೆ, ರಣಕೆ ನಿದಿ -ಕಾಸದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿಕನಾದ, ಆಹಂ-ನಾಮ, ದ:ನಿ೫ನಿಃತಸ್ಯ-ದುದ ನಾದ ರುವ:ಸೇ- ಶ್ರೀರಾಮ ಇ 
ನೆ, ವಧಾರ್ಥ-ಂ-ಕ್ಲೊಲ್ಲ:ವಧಿಮಿತ್ರ ವಾಗಿ, ನಿರ್ಯಾತ.೦-ಹೊರಶುವದಕ್ಕಾ?, ಇಚ್ಛಾಮಿ-ಅಸೇಶಿಸುತೇ ನೆ, (ಈ ಳೊ ಸಾಕೆ ಸರಸ್ನದ ie ತ 
ಹೃನಂಕ ಉದ ವ.ಹಾತ್ರ 1 ನ RE) 


ಶಿ ಶ್ವರಾದ ರಕ್ಕಸರ ನಎಧಾರ್ಥ-ವಾ?,) ದುರ್ಶಿನೀತಸ್ಯ-ಧೂರ್ತನಾದ. ಕಾಮಸ್ಯ ಕ್ರೀರಂಮೃಧ್ಮ ಅಸೆ)-ಮಂಂಭಾ7ದಲ್ಲಿ, ಅಹಂ- 


ಐನ ಹಣಸ್ನ-ಸೇಳುಶ್ತಿರುವ, 
ನನ, ಕಸಳ್ಳಕಿ-ಕರ್ಯರಬಣ್ಣ ಪಳ್ಳ, ಸದಸ್ಛೇ(1-ಬಳ್ಳ್ಲೇಕುದರೆಸಳ್ಳಿಂದ,. ಯಕ ೦-ಕಟಿ ಲಭ ಜಬ ಮಹಃರಥಂ-ಜೊತ್ಡ ಕಥನ... 1 
ರಕ್ತಿ-ಆ ಬ ನುರುತಿಖಂಜಾರತ ಮೈ ಜಪಕ್ಕೆ ak ಬ ಕ ೦- ಲ" ಆಧ್ಗನ್ನಾ ಡಿ ಆಚಚಕೆ-ನೇಳದನು lod] ಸಖ ಭಿ 2 
» ಖರಾ ವ ುದಿಯೆಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ, ಶವ, ಕ೩೦ಚನಭೂರ್ವಂಂ-ಫ್ರೆವಾಕಳೋಧಿತವಾಾದ ಚೆನ್ನುಪಾಕಾರ 
ದಂತೆ ಆಕಾನವುತ್ಲ, ಹೆಜುಚಕ)ಂ-ಚೆನ್ನುದ ಚಕ)ಸಲುಳ್ಳ್ಯ- ಅಸಂಬಾಧಂ-ಸಮ್ಯರ್ಥವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಪಡೂರ್ಯ ಮಯಕೂಜರಂ- ಪೈಹೂರ್ಯನುಣಿನಿಣಾರ | ಸ 
ಮಾದ ಈಜಮರನೆಳ್ಳೃ, ಕಾಂಚಫ್ಯಕಿ-ಸುನರ್ಣಿವಿಕ.ರಂಸಳ್ಯಾದ ಮಶ್ಸೆ ;ಿ-ನುತ್ಸು 4 [ಳಿಂದಲೂ ಭುಜ (8-ಹ.ವ್ರೊಸಳಿಂದಲೂ ್ರಾಮೈ$ ಗ 
ಆಂದು ಕೈಶ್ರಃ-ಬೆಚ್ಚ ಸ70ರಲೂ, ಚಂದ್ರ ನೂರ 4ಕಿ-ಚಂದ್ರಾಕಾರಕೇಪೆಸಳ್ಳೀದಲೂ ಸೂರಸ್ಯಕಾಂಕ್ಕೇಸೆಸಳಿಂದಲೂ, ಮಂಸಸ್ಸೈ-ಕುಭಕರನಾ 
ದ ಪತಗ! ಹಕ್ಕಿ ಸಳ ತಂಡ ತ ಗಾ 'ಭಿ$-ನಕ್ತತ್ರ ಸಳಿಂದಲೂ, ಅಥಿಸಂವ್ರಾತಂ-ಸುತ್ತಿಕ್ಕೊಲ ಲ್ಪಖನ್ದು, ಫ್ರೊಜನಿಸಿ ಆಸಂಸರ್ಯಾಂ- ದ 3s 
ಜಸಳಿಂದಲೂ ಕತ್ತಿಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಕೆಂಕೇಶೀಕವಿಖಾಚಿಕಂ-ಜೆಕ್ಕಘುಂಟಗಳಿಂ ಹೊಳ್ಳೆಯುತಿ Ke ಟ್ಟ ಸ್ಯ ಕ ಯ 
ಕೂಡಿಕೆ ್ಬಂಡಿರು, ರಥ್ಮಂ-ಕೇಂನು, ಆನುರ್ಪಾಔ-ಕೊಂದದೆಳೆಂಹಂದ. ಆರುಕೊಹ-ಬಿನಿದನು [೭ ಭೀಮುವಿಕ್ರ-ರಾ$-ಭೆಯಂತರೆವತಾದ 
ಸಲಾನು ಲ್ಯ, ರಾಶ ಸೂಫ-ರಕ್ಕಸರು, ತಂ-ಆ ಖರನನ್ನೂ, ರಥಸ್ಫಂ-ರಥಾರೂಢನನನ್ನಳಿ ನಿನಾಮ್ಯ-ಕಂಡು, ಬಿನಂ- ಈ ಬುನನನ್ನು, ! ಮಹ೮ಂ... 
ಖಹಳ್ಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ-ನವಂತನಾದ, ದೂದಣಂಚ-ದೂಮೋನನ್ನು, ಸಂಸರಿವಾರ್ಯ-ಸುತ್ರಿಕ್ಯೊಂಡು, 1 ನಹಿ 


ನಾನ:, ಮೊದಲು ವೆಧಾಥ್ಥಎ:ಸಿ ಹೋಸುತ್ತೇನೆಂದು ಶಾತ್ಸುನ್ನ ವೊಸೂಚಕನಾಂಖತು [೧-೦] ಇತಿ-ಈೊ£ರಿಯಾ ಗ. ಬ 
ತಸ್ಯೃ-ಲೆ ಖರಾಸುಶನಿಸೆ, ಆಥ-ಏಳಿಕ, ದೂರ್ವಃ॥-ದೂವಣನು, 'ಸೂರ್ಯುವ್ವಂ-ಸೂರ್ಯೇವರ್ವಾ ದಂತೆ ಖಾ ವುಳ್ಳ, 
ಕ್ಲ ಶ್‌ 


ಶಸ್ಯಕ-ನಿಂತರು [೧೫] ಖರಸ-ಖರಥಾದಕ್ಕೆ ರ 


ped 


LEE EE 


ಲು ಪೆಂಡಿತನಾದ ನಾನು, ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೊರಡನಿಚೆ ಸುತ್ತ 


ನೆ [ನಿಕೇ 
ತ ರ್ಥವಾಗ್ಕಿ 
ರ್ತ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಮುಂದೆ ನಾನು ಪ್ರಥಮತಃ ಪೋಗುವೆನು, ಬಳಿಕ ಯೆಲ್ಲರೂ ಸಾಯುವಕೆಂ 
ಸೂಚಕವಾಗುತ್ತದೆ] 1೧.೮1 ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಖರಾಸುರನು ಹೇಳಿದ ಬಳಿ ಆ ದೂವಣನು ಸೂರ್ಯನೆಂ 


ದಲ್ಲಿ ಆಖ`ನು ಮೇರುತಿಖಂದಂತೆ ಮಹಾ ಉನ್ನತವೂಗಿಯ. ಅಸರಂಜೀಒಡವೆಗಳಿಂದ ಅಲಂ೫. 
ಸುವರ್ಣನಿಸಾರವಾದ ಚಕ್ರ)ಂಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳ ವಿಕ 
ಚುಮರ ವ್ರಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ಣಮಯೆವಾದೆ ಮತ್ಚೇಗಳಿಂದಲೂ; ಪುಪ್ಪಂಗಳಂದಲ್ಕೂ ತ 
ಪರ್ವ ತಂಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಚಂದ್ರಾ)ಕಾರಕೇಖೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸೂರ್ನಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಗೆ ಕಿಗಳಿಂದಲುಛಿ ಸಿ 
ಪಳ್ಳಿ ತಂಡಂಗಳಿಂದೆಲೂ,.ನೆಪ್ಟತ್ರಂಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಪೊಡಗೊಡಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಮತ್ತು, ಧೇ 

ಡ್ಲೆಂಗಳಿಂದಲೂ,ಕಿರುಗೆಜ್ಚಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಒಳ್ಳೇಕುದುಕೆಗಳಿಂದಲೂಸಹಾ ಯಜ್ಞ ವಾಗಿರುವ 
ಕೋಪದಿಂಡೀಕಿದನು 1೧೬1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಕಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮುಕಾರಿಗಳಾದ ರಠಪ್ರಸರ 
ಢನಾದೆ ನೆಂಬುವದೆಂ ಕೇಳಿ, ದೂನಣನನ್ನು ಸುತ್ತುಬಾಕಿಕ್ಕೊಂಡು, ನಂತ 
ರೆ ರಥಾರೂಢನಾಗಿಯೂ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕೋದಂಡಗೆಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯ, 
ಚೆಂಗೆಳ್ಳೂ ಆಯುಧಂಗಳೂ, ಧೈಜಂಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಆ ರಕ್ಕಸರಂ ಕಂಡು 


k Funding: IKS/Tativa Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ತಿ ೯೬ ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಕ್ರೀಮಡು)ಮಾಯಣೆ. ; 


ಸೂಭಫೊರವರ್ರಾಯುಧಧ್ವಜಾ | ನಿರ್ಯಾತೆತ್ಯಬ್ರನೀದ್ಭ ಮ್ಯಾ $ರಥಸ್ಕಸ್ನರ್ಫರಾಷ್ಟನ 1೧೪1 ತತಸ್ತದ್ರಾಹ್ಞೆ 
: ಸಂಸ್ರೆನ್ಫಂಘೊರವರ್ಥಾಯುಧಧ್ರಜಂ | ನಿಡ್ವಗಾಮಜನಸ್ಸಾನಾನ್ವ ಳಾದ ಇತಿ (ದ! ಮುದ ಬಟ್ಟ 
ಸ್ಟಕ್ಕೂಲೈಸ್ಸುತೀತ್ಸೈ ಪಕ್ಮನರಕೃಪೇ | ಖಡ್ಸೆ ಕಕ್ಕೆ )ಕ್ವಹಸ್ತಸ್ಥೈ ಭಾ) ಜಮಾನ್ಯೈಕ್ವತೊಮರೈಃ॥ ಕನ್ನ ಉಂವರಿವ 
ರ್ಫೊರ್ಕೆರತಿಮಾತ್ರೇ J ಕಾರ್ಮುಕ್ಕೌಃ 1 ಗದಾಸಿಮುಸಲ್ವೆದ್ದ ಜೈ )ಗೃ೯ಹೀತ್ಸೆಣ್ಧ ಮದರ್ಭೃುನೈಃ। ರಾಶ್ರಸಾನಾಂ 
ಸುರಿ ೂರಾಣಾಂಸಹಸ್ರಾಣಿಚತುರ್ದ ಕ| ನಿರ್ಯಾತಾನಿಜನಸ್ಳಾ ನಾಖರಚಿ ತನುನ ನಾಂ |.೧.೨1 ತೇಸ್ತು ದ್ರೆ 
ತೊದ್ಭಪ್ನಾ ಎ ರಾಹ್ತಸೊಃಬೀಮವಿಕ್ರ್ರಮಾ | ಖರಸ್ಕ್ಯೂಪಿರಥಃಕಂಚಿಜ್ಯ ಸ್ಟೈಗಾಮತದನಂತರೇ।೨೩॥ತೆತೆಸ್ತಾಂಕ್ಸುಬಳಾ 
ನಕ್ಕಾಂಸ.ಪ್ರ ಕಾಂಚನಭೂಮಿರ್ತಾ | ಖರಸ್ಕಮತಿಮಾಜ್ಞಾಯೆಸಾರಥಿಸ್ಪಮಚೊದೆಯತಿ . 1.೦೮1 ಸಚೊದಿತೊರಥ 
ಕ್ಕೀಫ್ರಿಂಖರಸ್ಫುಶಿಪ್ರಘಾತಿನ। 1 ಕಬ್ಬೈನಾಪೂರಯಾಮಾಸದಿಕಕ್ಕ ಪ್ರದಿಕಸ್ಮದಾ 1.೦೫ ಪ್ರವೈ ದೃಮನ್ಮುಸು, ಖರಃಖರ 


ದಮ NE EE ಮಂ ಎ. 
NR NANPA ANANDA AANA ORNLNNG ಬಾರದ ರಾಯಲ 


ಘನ್ನ ಕ_ರಥಾರೂಢನಾ?, ಮಹೆಪ್ಪೂರ್ಸಾ-ಶೊಡ್ಡ ಪಾದ ಬಿಲ್ಲ: ಸಳ, ಕ ಥಿ.ರನರ್ಯಾಯೆಧದ್ದೀರಾ೯-ಭಯಂಕರಾತಾದ ಕನಚಸೆಳ್ಳೂ ಆಯುಧಸೆ 
ಲೂ ನಿಕಾಣಿಸಳೂಉಳ್ಳೈ , ಶ್ಶಾಸರ್ವ-ರಾಶೆರ್ನಾ-ಲಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ರಾಘ ಸರನುನಿ. ದ್ರಾಮ್ಹಾ -ಕಂಡು- ನಿಂಖ್ಯಾತೆತಿ-ಹೊರಡರೀನಿಂದು, ಅಶ್ರವೀ 
ಕ್ರ-ನುಡಿದನು ೧೪] ಶತ॥-ಏಳಿಕ, ಘೂರವರ್ಗುಯ:ಧೆಧ್ದಜಂ- ಭಯಂಕರವಾದ ಕನಚ7ಗಳೂ ಆಯಃಧಸಳೂ ನಿಕ: ಣಿಸಳೂಉಳ್ಳ, ಮಟಾನಾ 
ಪಂ-ಭಯೆ ೦ಕರಮಾದ ಧ್ಯನಿರೆಳ್ಳೆ, ಮಹಾಜನಂ-ಖಹಳ ನೇಸವಕ್ತಾದ, ರಾಶ ಸಂ-ರಕ್ಕ ಸರಸಂಹಿಂಧಿಂರರಾ ದ, , ತಶ್ನೆ ನ್ಯಂ-ಲೆ ದಂಡು. ಜನನ; ನಾ 

5” ಉಕ್ಕು ಟದಜಿಸೆಂತ-0ದ, ನಿರ್ಜಗಾಮ- ತೆರಳಿತು. ॥೧೯॥ ಮುದ್ದಕೈಕಿ-ಕಬ್ಬಿ ದ 7 ಡಾರಿಸಳಂದಲೂ, ಇಟ ಒಸ್ಟೆಕ-ಕತ್ತಿ 7೪ಂದಲೂ. ಸುಕೀಕ್ಲೆ ನ್‌ 
ಮಹಾಶೀಶ ವಾಗಿರುವ ಸೊನ್ಳೆಸಿ-ಬಲ್ಲಾ "ಯೆ ಭೆಗಳಿಂದಲೂ,ಪರಕ್ಸಧ್ವೆ8-ಗೊಡ್ಡಿಸಳಿ ದಲೂ ಖಸ್ಗೆ ಕ್ರತಿ-ಜೆಕ್ಕಕತ್ರಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಹಸ (8-ಕೈಸಳ್ಳಲ್ಲಿರುವ, 

ಚಕ್ರ ಸ್ರ. “ಚಕಾ ಯೋಧಗಳಿಂದಲೂ, ಭಾ)ಜಮಾನ್ಯಕ-ಹೊಳ್ಳೆಯಂತ್ತಿ ರುವ. ಶೆ. ನಸ! ಮರದ ಕೊಡಶಿಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಕ್ತಿ ಭಿ-ಸಕ್ತಾ ನಯುಧಸ 
ಅಂದೂ, ಘೂಶೈ$-ಭಯ.ಂಕರವತಾ ದ. ಪರಿಸ್ಣ1 ಕಬ್ಬ ಣದ ಕಚ್ಚಹಾಕಿದ ಜೊಣ್ಣೆ ಸಳಂದಲೂ, ಅಶಿಮಾಶ್ರೆ ಚ -ಒಹಳ್ಳ ದೀರ್ಭಗಳಾದ, ಕಾರು 
ಜೈ[ಸಿ-ಬಿಲ್ಲುಸಲ್ಳಿಂದಲ ೂ. ಸದಾಸಿಮುಸಸ್ಯೆ॥- ಸದಾಯಭಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಖಗ್ಗ ಗೇೀದಲೂ ವನಿಕೆಸಲಂದಲೂ, `ಸ್ರಾಹೀಶೈ$-ತೆಸದುಕ್ಟೊಳ್ಳ ಬಡಿ a 
ಭೀನದರ್ಕೇನ್ಸಿಸಿ-ಘಯಂಕರಮಾದ"ನೋಹವುಳ್ಳೃ: *ವಜ್ರೆ ಹಿನ್‌ಜ್ರಾ ಯೈಧಸಳ್ಳಂದ, ಉಪಲಶಿಶಾನಿ-ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ. ಸುಘೊರಾಣಾಂ-ಭೆಯೆ.ಂ 
ಜರರದ, ಖನಟಚೆ'ಕ್ರಾನಂವರ್ಕಿನಾಂ-ಖರಾಸುರನ 'ಮನವನ್ನುನುಸರಿಸುತ್ತಿ ರುವ, - ರಾಜ ಸಾಫಾಂ-ರಕ, ಸರ, ಚತ:ರ್ದಕಸಹ ಸ್ರ್ರಣಿ-ಕದಿನಾಲ್ಯು ಸೇವಿರಸ 

ಛು, ಜನನ ಫಾಠ-ಉಕ್ಕ ಗದಪೆಕೆಂತುಂದ, ನಿರ್ಯಾತಾನಿ- ಜೋೊಂಯೆಖಂರವು ॥-0-0[[ ಆಭಿದ್ರ ವಶ-ಸುತ್ತುಮುತ್ತ ಲೂ ಔರಿಕೋಸುತ್ತಿರುವ, ಭೇನವಿ 

ಈ ಮರಾ೯-ಭಯೇಂಕರಮಾದ ಸಂಗ್ರ ಮನುಳ್ಳ, ತಾಪ್ರಾಕರ್ನಾ-ಆ ರಕ್ಕಸರನ್ನು, ಶಾಪ್ಯ್ಯಾ €-ಕಂಡು, ಖರಸ್ಕೃ-ಖರಾಸುರನ, ರಜೆ ಇಪಿ-ರಥವೂ. 
ಕಂಚೆಠ-ಸ್ನೇಲ್ಕವ್‌ಗಿ. ತದನಂತರಂ-ಆಬಳ್ಳಕ, ಜಗಾಮ-ಹೊರಡಿತು. |೨| ತಶಸಿ-೩೪ಕ, ಖರಸ್ಯೃ-ಖರಾಸುರನ. ಮಠಿಂ-ಬುದ್ಧಿ ಯನ. ಲೆಜಂ 
ಯೆ-ಕಿಳಿದು, ಪಂರಥಿ೭- ಸಾರಥಿಯು, ತಪ್ತ ಕಾಂಚವಭೂಪಿರ್ಕಾ-ಕಾನಲ್ಪಜಿ ಲ ಚೆನ್ನುವ ಮುಖರಜ್ತಾಸಳಿದಆಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, 'ಶ೩ಲ್ಳ೯-ಕೆಂಪು ಕ 

» ಪ್ರುಮಿಶ್ರಮಾದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ: ಕಾನರ್ಕ್ಸಾ-ಕುದ.ಕೆಗ್ಗಮಾ; ಸಮುಜೊದಯೆ.ಠ-ನಣನಿದನು |-೦೫॥ ಹೊಜಿಕಸ-ಪ್ರೇಕೇಪಿಸಲ್ಲಟ್ಟ, ್ಪಿಭ್ರುಫಾಶ 
ನ-ಸಶ್ರಾಸಂಪಾರಕನಾದ, ಖರಸ್ಕ್ಯ-ಖರಾಸುರನ. ಸರಥ-ಆ ರಥವು, ಕೀವ್ರಿ-ಜಾಸ)ಶೆಯಾ?. ತದಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕಬ್ಭೆನ-ರಥಘೋವದಿಂದ 
ಜಕ್ಕ, -ದಿಕ್ಕುಸ್ಕ ನ್ಯೂ, ವ್ರನಿಕಕ್ಷ-ನಿದಿಕ್ಕು ಸಳ ನ್ಯೂ; ಖ್‌ ತಾಸ ವ ಕು[ಮಾಗೆ ದಾ ಫ್ಲೇನಿಂಯಜಲ್ಯ- ಆಂಶಕೊಯೆ 

ತ ಫಯ ಮಧಃಶೆ, ರಫೊ-ತತಾನಿನ, ನಧ್ಧಾಘಕಲಂಪಾರಾೋ ವಾ್‌ ಶ್ವರಿತಃ-ಜಾಸರೂಕನಾದ. ಖಂಕಿ-ಖರಃಸಂರನು, ಪ್ರನ್ರಾದ್ಸ ಮನಸೀಕ- 
ಉಕ್ಕಿದ ಕೋ ನವುಳ್ಳನನಾ?, ಅಸ್ರೃವರ್ಷ್ಯರ್ವಾ-ಕಲ್ಲಂಮಸ್ಳೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುನ, ಮಹಾಖಖ॥-ಖಹಲ್ಳ ಶ್ರಾಣೆ ಯೆಂಳ್ಲ, ಮೆಭುಣವ-ನೋಫುದಂ 


ಶಲ್ಯ 


ಶ್‌ ಅ ಮು ಶಭ ್‌ ್‌ಾ್‌ಾ್‌ ಹಣ್ಣ್ಮ್ಥ್ಯ  ೈ ಟ್ಟ ಫ್ಲೂ] 
ಅಲಲಿ ಅರು ಯುರ ಯುಯವುವಷುಯವವುಯುದುದುವುವುಮುಯುಯಿ ಮಮ, ವ 


ತಾ ಕಾಯಲ ರ ರಯ ವಾ ಮಮಾ 


ಘೋರವಾದ ಆಯುಧಾದಿಗಳುಳ್ಳ, ಮಹಾ ಘೋಷೆಯಂ ಗೈಯ್ಯತರಿರುವ ಬಹು ವೇಗವತ್ತಾ ದ ಆ ರಾಕ್ಚಸರ 
ಸ ಸೈನ್ಯವು, ಜನಸ್ವಾ ನದಿಂದ ತೆರಳಿತಬೆಂತೆನೆ, 1೧೯! ಜನಸ್ಕಾನವಾಸಿಯಾ ದ ಆ ಖರಾಸುರನ ಸೈನ್ಫವ್ರ 6 ಮ 
ಸ | ದರ, ಪಟ್ಟ್ಯಸ, ಕೊಲ್ಯ ಪರಕ್ಕಧ, ಖಡ್ಗ, ಚಕ್ರ, ತೋವೂರ್ರು:ಕ್ಕೈಪರಿಘೈ ಕೋದಂಡ, ಗದ, ಮುಸಲ, ವಜ್ರ) 
ef ನಂಬಿ ವುಗಳೇ ವೊದಲಾದ ಅನೇಕಾಯುಧಗಳಿಂದ ಒಡಗೂಡಿ, ಹೊಂಟಂಥಾದ್ದಾ ಗಲೂ, a ಖರಾಸುರನೊ ಕೂ 
ಟ್ರ ಡ ಸುತ ಮುತ್ತಲೂ ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿರುವ ಮಹಾ ಭಯಂರರಾದ ಆ ರಾಹ್‌ಸರಂ ಕಂಡು, ತನ್ನ ರಥನೆ 
ಮು ನಡೆಮಿಸೆಂದು ಸಾರಥಿಗೆ ಪೇಳಿದವನಾದನು ॥೨0೩॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಸಾರಥಿಯು ಖರಾಸುರನೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನ ರಿತು ಸುವರ್ಣ ವಿಕಾರವಾದ ಮುಖರಜ್ಚುಗಳಿಂದಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಮತ್ತು ಕೆಂಪು, ಸನ್ಪುಬೆರತ ಒಣ್ಣಮುಭ್ಳ 
| ನಡೆಯಿಸಿಜವನಾಗಲು, ಕತೃಸಂಹಾರಕ್‌ನಾದ ಆ ಖರಾಸುರನೆ ರಥವು ತನ್ನು ಘೋಜೆಯಿಂದ 


ನರೆಗಳನ್ನು pF. 
ಳನ್ನು ಪ್ರತಿಧ್ಯನಿಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು 1-0೫1 ಅ ವೇಳೆಯನ್ನಿ ಸ್ರಾವದ ಘೋಷೆಯುಥ) 


N 6. ದ 
ಡ್‌ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


` ರವಾ ॥_೧೬ 


ನಡಿಸೆಂದ) '್ರೇರಿಸಿದನು, (ಯಣ್ಸ-ನುಹಾನಿಲಯತ್ಯಪಿವಿಂತಕಿ-ತತ್ರಮಣಾನಿಲಕ ಕಂಡ್ಯ ತಾರುಶದಿಂ ಊಡಿಕ್ಕೊ ರುವ, ಅಸ್ರಾ ವರರಾ-ಆತಿ 3 


ರರೂವುಲ್ಲ, ಸಂಘುಲಮಾದ ಕಾಲಮೇಫಘವು ಅಕುಭಕರವಾಜ ರಳುತವಿಕಾರನಾದ ಉದಕವನ್ನು, ಆ 


p ನ್ಹತಂಗಳಲ್ಲದ, ಮತ್ತು ಪುಪ್ಸಂಗಳಿಂದ ಐಂಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಟ್ಟ ಕಾಜಬೀನಿಯೆನ್ಲ ಔಟ ್ಯಿನೆಬಿದ್ದ ವು 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri 
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ಳಿ 


ಸ್ಫನೊಕಿಕೊರ್ಟಧಾರ್ಯಂತ್ಯಿತೊಯಥಾಂ ಈ | ಅತೂಟುಬತಾ ಶಿಮುನ್ನಿ ರ ಭನಂನುಕಾಟಕೂಮೆಫಫನಾಜ್ಮನ - 
kk ಜತಿಫ್ರೀಮಡಾರಣ್ಕುಕಾಂಡೆ-ದತ್ಯ ವಿಂಳಸ್ತ ಹ ೫೬4೬ 
ತನ್ನಿ ಕ್‌ಯಸತೆಚನಸ್ಫೂನ ಇ ನಾಔಕಿವಂಕೂಣಿತೊದೆಳಂ |ಅಭ್ಯವರ್ಷನ ಸಹಾಮು ಘಸುಮುಲೊಗರ್ದ ಶೈಭಾರು ಣಃ lol 
ನಿಪೆತುಸ್ತು ರಗಾಸ. ಸ್ವಸ್ನರಥೆಯುತ್ತಾ ಮಹಾಜವಾಃ | ಸಮೆಪ್ರುಷ್ಸ ಟಿತೆಜೆಕರಾಜಮೊಕ್ಗೆ ಯದ್ಯಚ್ಚ ಯಾ 11 ಶ್ಲಾಮಂ- 
ಕುಧಿಶವರ್ಯಂ ತಂಬಭೂವನಕಿಪೆವೇಂಂ I ,ಅಲಾತಚ್‌ಕ್ರ)ಸ್ರತಿಮೆಂಪಶಿಗೃ ಹ್ಯದಿವಾಕಂ | ಕಮ] ತತೊಧ್ಯಜಮುಂಪಾಗನ್ನು 
ಹೆಮಡಂಡಂಸಮೆುಟಿ ತೆಂ I ಸಮಾಕ್ರ)ಮ್ಯಮಹಾಕಾಯಸ್ಮಸ ಸ್ಥಗೃಥ್ರಸ್ಸು ಹಾರ.ಣಃ ;ರ1 ಜನಸಾ 3 ನಸವಿ: ಈ 
ತುಸೆಮಾಗಮ್ಯೇಖರಸ್ಕುನಾಃ | ವಿಸ ಸ್ಫರಾನ್ಯಿವಿಧಾಂಕ್ಸ್‌ ಶ್ರುರ್ರಾಂಸೂಬಾಮೃ್ಯ ಗತರ 1೫ ವ್ಯಾಜಹು J ್ರ)ದೀಪ್ತಾ ' 
ಯಾಂದಿಕಿನೈಭೈರವೆಸ ಸ್ನಾನಂ | 'ಅಕಿಮೆಯಾತುಧಾನಾನಾಂವಾಥೊಕಾಮಹಾಸ್ಯನಾಃ 1೬[ ಪ್ರಭಿನ್ನಗನಸಂಕಾಕಾಸೊ 


ತ್ಯ ಘೌರಂ-ವುಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ, ಉಫ್ಭುದನ ಶೋ ನಾಷಲನೆ) ನಿಯಂ, ಮಾಡುತ್ತಿ ರುಪವನಾಗೆ, 'ಸಾರಥಿಂ-ಸಾರಥಿ ಯನ್ನೂ, ಆಚೂಚದಠ ಜತ್ಮ ಔಯ 1 


ಕಲ್ಲುಮ ನೆಯ ಸುರಿಸುತ್ತಿ, ರುವ, ನೆ.ಫುಕಿ-ನೋಭವು, ಘುನಮಿನ-ನೋಳಿವನೂಂಶೆ, ಸಾರಥಿಂ-ಸಾರಥಿಯನುತ್ಸಿ, ಅಜೂಚುನಫ-ಪ್ರೀಕಾಟಿರ ಲ 
ಇತಿಶ್ರೀ ನಂದಾರಣ್ಯಕಾಂಜೆ-ದ್ರಾವಿಂಶಸ್ಸ Acs 
ತು ಆ ಖರಾಸುರನು, ಜನಸಾ ನಾಶ-ಉಕ್ಕ ಟದಜೆಕೆಂಶಿಂದ. ಯಾತೆಸಶಿ-ಬಂದನನಾಸಶೀಕಾ ಕ್ಕಿ ಸರ್ದಭಾಕುಣ ಕತ್ತೆ ಯತೆ ಕೂತ 
ರ್ಣವುಳ,,. ಶುಮುಲ8-ಸರಿಕಂಲವಾದ, ಮೆಹಾವಖೆ. ಘುತಿ-ಡೊಡ್ಡ ಮೇಘವು. ಆಕಿನ-೬ಶ.ಭೋರಾದ, ಸೊಧಣಿಕೊದಕಂ-ರಕುತೋದ ದನವ ಆಭ್ಯವ 
ರ್ಯ ಸುರಿಸಿತು, ಅಥನಾನರ್ಥ್ಯಿಯಾತೆ-ನಿಂಪಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ. ಯಾತೆ-ಹೋಸುತ್ತಿ ರುವೆ, ಕರ್ಹಿ-ಆಸ್ಕೆಫ್ಯವಲ್ಲಿಯಂಶಲೂ, ಅರ್ಥಾಸಶಃ[೧]ಕ್ಕ- ಟಟ | 
ಸನ ರಥಯಃಕ್ತಾ $-ರಥಕೆ -ಕಟ್ಟಿ ಸ್ಲಿರುವೈ ಮಹಾಜವಾಕ್ತಿ-ಮಹಾನೇಸಕಾಕಿಸಳ್ಳಾದ, ಶುರಗಾಕಿ-ಕದೆ75 ಸಮೆ-ನಿನೊ ಮ್ಯೊಧ್ಧತಸ್ಗ ಭಿ 
ಭುವ ಎಚೆತೆ-ಹುವು 1 ಸಂದ ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟ » ರೌಜವತಾರ್ಗೆ-ರಾಜಬೀದಿಗೆ ಕೇರಿರುವ, ಜತೆ. ದೇಳದಲ್ಲಿ, ಯದ್ರಾಚ್ಚ ಚ್ಚ ಯಾ-ಸ್ಟೇಜ್ಟೆ ಯದ, ಸ 
ಬಿನ ಸ್ರ ॥-೨] ಕಾಮಂ _ಕವಿಬ್ರಸಿರುವ.. ರುಧಿರಪರ್ಯಂತ್ರಕಿ-ರಕ್ತ ನ ದ ಕೊನೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ; "ಅಲಾತಚಕ್ರಪ್ರ ಪ್ರಶಿನುೂ-ಕೊಡ್ಡಿ ಳ್ಳಬಕ್ರಾಕಾರತೆ ಸಮಾಷ್ಟ 
ನಲ್‌ ಕಿಸಿದ. ಪರಿನೇಷದಿದ. ದಿತಾಕರಂ “ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಸರಿಸ್ರಾಹ್ಯ-ಸುಶ್ರಿ] ಸಂಗಂ, ಬಭೂವ-ದಿಂಶಿಶು Hs ತತಃ ನ Ws 
ಹೊಳ್ಳ ರ್ಣಕನಳ್ನ, ಸಂದಾರಂಣಕಿ- -ಏಹಳ್ಳಕ್ರೂರೂಕಾದ. ಸಥ್ರಕಿ-ಹಂ್ಸಿ, ಹೆಮದಂಶಂ-ಚೆನ್ನುವ ದಂಶಸ್ರಲ್ಲ, ಸವತುಜೆ. ೨ತೆಂ-ಉನ್ಸುತಮಾಡ, ಗ 
ಜಂ-ನಿಶಾಣಿಯನ್ನುಕುರಿಕು. ಉನಿ ಸಸೆಮ್ಯೂಂಖಂದ ಸವಶಾಕ್ರಮ್ಯ-ಆಕ್ರವಿಸಿಕೊಂಕು ತನಾ _ನಿಂತಿತು |೪| ಜನನಾ ಸನಸವಾಸಿತು-5ನನ್ನೂ pe 2 
ವೂದೆಳ್ಲಾ ದಕೆ, ಸಮಾಸಮ್ಯಂ-೭೦ದು, ಖರಸ: “ನಾ $-ಕ್ರೂ ರಸಃ ಸ ಸತಾಂಸೂಾ-ನಹೊಂಸವನ್ನು, ಕಿಮ್ಮುತ್ರಿ ರುವ. ಮಾಸಣಶಿಣಲಿ ಬ. 
ಳೂ ಹಕ್ಕ ಗಳೂ, ನಿನಿರ್ಧಾ-ನಾನಾಪಿಸೆಸಳ್ಳಾದ, ವಿಸ ೈ-ೀನ್ನಳನ್ನೂ ಚಕ್ರ್ರು8-ನರಾ ಡಿದಕ್ತೆ lel ಪ್ರಜೀಶಾ ಸಾಹಿ (| 2 
ಚಿ-ಜಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ, ಫೂರಾಿ-ಭಯಂಕಸಳ್ಳಾದ, ಮಹಾಸ್ನೇನಾಕಿ-ಮಹಃಧ: ನಿ ಳುಳ್ಳ, ತಿನಾಐ-ನರಿಸಳು, ಯಾ ತುಧನಾನಾಂರಾಷೆಸರಿೆ, ಅಕಿ; | 


ಸೂಚಕವಾದ, ಭೈರವಸ್ಸುನಂ-ಭಯೆಂಕರಮಾದ ಫ್ಲೊನಿಯೆನ್ನು, ನ್ಯಾಹೂಕಿ-ಬೇಳಿದ್ರು [೬] ಪ್ರ ಭಿನವ?ರಿಸಂಕಾಶಾಃ 8-ಸಂಸ್ಪರಸಂಭುರ್ವಣರುವ ಬೆ. 


ಯನಮನಂತ ಶತೃ ಸಂಹೂರವಂ ಗೈಂಶ್ಗುಲೋಸುಗ ಬಹು ಜಾಗರೊಳನಾದ ಆ ಖರನು ಉಜ್ಜಿ ಬರುವ ಘೂ | 
ಟೋಪಮುಲ್ವನನಾಗಿ, ಕಲ್ಲುಮೆಳೆಯಂ ಸುಳಿಸುವ ಮಹಾ ಕೇಘದಂತೆ ಫಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಕೋಡ ನಿಖಿತ ಭು 
ಗೈಯ್ಮ್ಯುತ್ತಾ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ೫೬ ವಲ್ಫು ಸಾರಥಿಯೇ| ತ್ವಶಿತವಾಗಿ ರಥವನ್ನು ತರುಮುವನ 
ಬನು |೬| —* ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡದೆಲ್ಲಿ ಎಂನೆಯೆಸರ್ಗಂ ಮಂಗ # ಸ್ವ 

ಆ ಖರಾಸುರನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜನಸ್ಥ )ಿನದಿಂದ ತೆರಳಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ಗಾರ್ದೆಭದಂತೆ ಮೊ 5 


ಲೆ ವರ್ನಿಸಿತು. ಆಗೆ ಅ ಖರಾಸು-ನರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ ರುವ ಬಹುನೇಗವಾಗನಿ ಫೋಗುವ ೫ 


ತು, ಕೆಂಪಗಿರುವ ಕೊನೆಗಳುಳ್ಳ ಕೊಲ್ಲ ಗಳು ಸೂರ್ಯನೆ ಸುತ್ತುಮೆತ್ರ,ಲೂ ನಿಂತಂಥಾದ್ದಾ 
ದಲ್ಲಿ ಮೆಹಾ ಕಠೀರವುಳ್ಳ, ಬಹು ಭಯು ತರವಾಗಿಕುವೆ ಒಂದಾಕೊಂದು ರಣಹದ್ದು 
ವುಳ್ಳ, ಧ್ಹಜದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡಿತು. ಅದೆಲ್ಲದೆ ಆ ಜನೆಸೂ ನದ 'ಸಮಾಪದಿನ್ಲಿ' 
ಹಿಗಳೂ; ಸಹಾ ಬಂದು ನಾನಾ ನಿಧೆಗಳಾದ ಹಗಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 


ವ ಇ 
ತ್‌ 4 


ಸ CC-0. Bhagavad Ramanuja N tional Res 
ಸಲ್‌ ಕ. ಸ ಬರು ಭಾರೂ ಸಸಿ 


ನ ಜ್‌ ತ . Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ಇ ಃ ಫಿ "ಮೆ: ತಾಯೆ 
ಗ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರೃಸಹಿತಕ್ರೀಮಡ್ರಾ)ಷ ಹೆ. 


ಹನಾಕಾಳೆಂಚೆಕುಗ್ಬ ಅಮಾಷಲಾಹಕಾ? | ಬಭೊನವತಿಮಿರಂಘೆೊರವೆ ಮುಚ್ಧ ತಂಕೊ 
ಮಹರ್ಭಣಂ ! ದಿಕೊವಾವಿದಿಕೊಪಾಪಿನಚೆಷ್ಟೆಕ್ರಂಚಸಾಕಿೆ 11 ತರ್ಜಾರ್ತ್ರಗವನ್ನಾ ನ್ನ ಭಾಸಂಧ್ಯಾಹಾಲಂಧಿನಾಒಭಾ ಣ್ಯ 
ನತ ಭ್ಲಿಮುಚಾನೆಪೆ.ಸ್ತ ಡಾಘೊರಾಕಿ ಸ ವಾಖಗಾಃ | ಘಂಘಗೊಮಾಯೆುಗೃ ಧ ಕ್‌ ಚುಕ್ರಕುರ್ಧ ಸ್ಸಯಂಸಿರ್ನಟ 
ಹ ಕರಾಯ ಶಿವಾಘೊರನಿದರೈನಾ$ |: ನೆದುದ್ದ ;ಪ್ಯಭಿಮುಖಂಬ್ಯಾತೊದ್ದಾ ನಭಿರಾಥನ್ಸಃ 1೧೦೮! ಈ 
ಮ ಚ್ಚ ನ ಹ ನರಿಘಾಭಾಸೊಡ್ಡ ಪತೆ ಭಾಸ್ಕ ರಾಂತಿಕೆ | ಜಗ )ಹಸೂರ್ಯಂಸ್ಕೃರ್ಸಾ ನರಾ ಟೀನ್‌ ತ 
p ಸಗ ಮಾರುತಕಿ ೋೀಪೋನಿಷ್ಪ ಹೊಭೊನ್ದಿ ವಾಳರಕಿ 1 ಉತ್ಪೆ ತುಳ್ಸೆ ಸ ವಿನಾಠಾತ್ರಿ)ಿಂ ತಾರಾ ಖದ್ಯೋೊತೆ? ಸಪ್ರ)ಭಾಃ 1೧೦! ಸಂ 
ತ್ತ ನೀನಖೂನವಿಹಗಾನಳಿನ್ಯಕು ನ್ಮೆ ಪಂಜ | ತಸ್ಕಿನೆಪಣಿಟಿಭೂವಕ್ಕ ವಿನ ನಾಫುನ್ಸೈ ೨ ಫಲ್ಪರ್ಪುಮಾಃ [೧೩ಟ' ಲು 


ಯಶೊಣಿತಧಾಶಿಣ* | ಅಹಾಕಂತಃ 


ಬ್ರ್ರಸಳಿನೆಸಮಾನಮಾದ, ತೊಯಸೊಣಿತಧಾಶಿಣ -ರಕ್ತ, ದಂಕಿರುವೆ ಉದಕಸಂ ಧರಿಸಿರುವ, ಭೀಮಾಕಿ-ಘಯೆಂಕರಸಳ್ಳಾದ, ವಲ ಜ್‌ ಮೆ ಭಾಸ. 
& ಥು, ಶಕಆಕಾ ಸಂ-ಲ್ಲ ಆಂತರಿಕನನ್ನು. ಅನಾಕ್‌೫ಂ-ಅವೆಕ್ಷ-ಕವಿಲ್ಲದ್ದೆ ನಗಿ, ಚಕಿ-ಮಾಡಿಧ್ರು lal ಕೊಮೆಹವ೯ ಗ ಂ_ಕೋನರಾಂಚಕರವರಾಭ್ರ 
ನ ಘಿ ೂರಂ-ಭಯಂಕರಮಾದ] ಶಿನಿರಂ-ಗಾಢಾಂಧಕಾರವ್ಪ. ಉದ್ದ ತಲಉತ ನ್ನ 3ನರಾದಂಥಾದ್ದೂ ತ ಖಳೂವ-ಆಯಿತಶು, ಬಳೊನಾ-ದಿಕ್ಯುಸಸ್ಳೇಲೆಗ- ತ್ರಿ 
೬ ನಿವಿಕೊನಾ-ವಿದಿಕ: ವ್ವಗಕ್ಲೇಳಿಗರೇ, ಮ್ಳ ರ-ಸ್ಪುಮ್ಮ್ಪನಾ?ಿ, ನಡೆಕಾಕಿಕೆ. ನ ಹೆ ಪ್ರಕಿಸ [ಇ] ಶಕಜಾದ್ರನಸನರ್ಣಾ ಆಂ ಓಂ" ನನಲ NA ಇಸು 
ವಿಗೆಸ ನಾನಮಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಣಿ ಂಧ್ಯಾ-ಸಂಧ್ಯಾಕಾವ್ರು. ಕಾನಾ ಭಯ ಂಕಾಅವನ್ಬು ಹೊರ್ತು. ಖರಸ್ಯ- ಖರಾಸಃರನಿಗೆ, ಅಭೀ) "ಏಕ 
ಯಪ. ರಾದಂಥಾದ್ಚಾ ಬಿ ಕಭಿ ಗಾ-ಹೊಳ್ಳೆಯ್ಯಿ. ತ್ತು, ಕದಾ-ಲೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಘೂಂಕಿ-ಭಯೆಂಕರ7ಳ್ಳಾದ, ಕಿಐ₹-ನದ್ರಿಗ್ನಳ, ೩೫:8 ಕಕ್ಮಿಸಳ್ಳೂ 
ಕಂಕಸೊಮಾಯ ಸಿ ೫ ಸ-ಸ್ಸೇತಗಾಧ್ರ ಗೂ ನರಿಸಳೂ ಹದ್ದು ಸ್‌ ಸಹ. ಥಯೇಕ್ಸಂನಿನ: $-ಭಯ ವನ್ನೇ ಫೇಳ್ಳುಪ್ತಿರುವವಾ?. ಚುಕ್ರುಪುಕಿ-ಕ್ಕೂ _ 
ಸದ) ||| ಯುದ್ದೆ-ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಿಳ್ಯಾಕುಭಕರೂ-ನಿರಂತವೂ. ಅಸುಥನನೋ ಸೂಚೆಸುತ್ತಿರುವ. . ಫೋನಿಭರ್ಳನಾಕಿ-ದುರ್ನಿಮಿಕ್ರ ಕ್ಕೆ ಣಾ 
ಫ್ಯಾಂತಥೂತರ್ಳದ, 'ೈವಾಕ-ನರಿಸಲ್ಳು ಜಶೊದ್ಗಾ ರಿಭಿಕ-ಉರಶಿಯೆಸ್ಸ್ಳುನ ಮನಫೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಲಿನಸ್ಥಿಕಿ-ನುಖಗಳಿಂದ, ಖಲಸ್ಯಾ- ಸೈನ್ಸಕ್ಕೆ 
ಭಿಮುಖಂ-ಯೆದುರಾಗಿ, ಫೆದು-ಥ್ಲನಿಗೊಂಡಕ್ರಿ nay ಸ ಇಭಾಸಳಿ-ಕಬ್ಟಿ 6ಕಫ್ಮುಹಾಕಿದ ಜೋಣೆಯೊತೆ ಕೈೊಸ್ಳೆಯುತಿರುವ, ಕಬಂಧಳ್ಥಿ- ಗ 
ಮಕೇತುವು, ಭಾಸ್ಕೃರಾಂಶಿಕೆ-ಸೂರ್ಯನ ಸನೊಫದಲ್ಲಿ, ದ್ರಾಕ್ಯತೆ-ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹ ಅಲನ ನಕಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸ್ಪ್‌ರ್ಭಾನ.$-ರಾಹುಫೆಂ 
ತ ಬ, 'ಮಹಾಗ್ಸ)ಹಕಿ-ಹೊನ್ನ: ಗ್ರಹವು, ಸೂರ್ಸಂ-ಸೂರೆ; ನನ. ಜಸ್ರಾಹ-ಹಿ೭ದ:ಕೊಂಡಕು [೧೧][ ಮಾರುತಃ ಕಫ ಳೀಯ, ಕೀಫ್ರುಂ- ಜಾಸ್‌ ಸೃಶೆಯ್ಸಾ 
ಶಾ ಪ್ರನಾಕಿ-ಸ್ರ ಕೂಳಿ ವರ ಬ್ರಿಯಿಕು: ದಿನಾಕರಕಿ-ಸೂರ ನು, ನಿಷ ಕಾ ಇಂತಿಹೀನನು, ಅಪ್ಲೂ5-ಆಶನು, ರಾಶಿ ಕ್ರಿಂಧಿನಾ-ರಾಶ್ರಿ, ಯ ಮ 
ಫಾರಾಕ್ಲಿ-ವಕತ್ರ ಸಳ್ಳು. ಖದ್ಯೋತನನ ಪಥಾ ಜೋ ರಂಸಗನ್ಳೆಂಯ ಹುಳುಗಳಿಗೆ ಸವತಾಧಕಾಂಶಿಯು ಳ್ಳ ಫ್ರಸಳ್ಳಸಿ, ಉಶ್ಫೆತು$- ಊಂ. ನಿದ [=H 
ನಳಿನ್ಯಿ-ಕನೊಲಸಕೋಪರಗಳು, ಸಂಕೀನನೊನನಿಕಗಾ$-ಔಕುಕೊಂಡ ನೊತ್ಸುಸ್ಯೈಸಳೂ ಕಕ್ಕೆ, ಟೂ ಉಳ್ಳ ಪುಗಳಾಗ, ಸುವ್ಮೃನಂಕಜಾಸಿ-ಬಣಸಿ 
ದ ಕನುಲಗಳುಳ್ಳವುಸಳ್ಳಾರ್ಳಿಶರ್ತ್ರೀಕಣೆ-ಅಿ ಶಣದಲ್ಲಿ. ದ್ರಮಾಕಿ-ಗಎ], ಸುಮ್ಮ ಶ್ಲ $-ಹುವ್ಲೊಸಳಿಗಲೂ ಫಲಿಸಳಿಂದಲೂ, ನಿನಾಥೂವ್ರಿ- 
ತೆ ಕೊನ್ಯಸಳ್ಯಾದತ್ರ ॥೧೪[ ವಾತಂಧಿನಾ-ಫೇಳಿಯೆಹೊರ್ತೂ, ಜಲಿಧ ರಾರ ಇ ಕೀನೇಭೆದಂ ಕೆಂಭಿ:?ರುವ, ನಿಮಯ ನ ಉಟ ಇತ್ತ -ಉ 


Hh. 


ಮ 


ವಾ ಮಯಯ sR ಇಡು 


ಸಾ ಅಕಾಭನೂಚಕವಾಗಿರುವ, ಭಯಂಕರವಾದ ಕಬ್ಬ ಳು ಗಯ: ಸತ್ತಿ ದ ವು! ಇಷ್ಟು ಅಮ್ಮುಮಾತ್ರವಣ್ಣವ ₹ ಬೀ ನಳ್ಕೊಲ 
ಕ "ದು ಕೇಠಿರುವ, ಜೆಟ್ವ ಗಳಂತೆ ತೋಶುಪ ಮತ್ತು 'ರಘಹುತವಂತಿರುವು, ಔಲವಂ ಧರಿಸುವ ಮೇಫಿಂಗಳು ಗೆಣೆನಡ್ಗ 
| ಠಿ ಸಮ್ರುರ್ನವಾಗಿ ಭೌರಿಡವು. 12. ಮತ್ತು ಕೋಪುಾಂಚಕರವಾವೆ ಘುಹಾ ಗಾರ್ಧಾಥ ಕಾರವು ಮ್ರ ಚ್ಹೈಕೊಂಡಿ 
ಡು ಅಗ, ಔಿಳ್ಟುಗಳೂ ೦ಕೆಇವವೂ ಸಹಾ ಸ್ನ ಸ್ಟ ಪೆ ವಾಗಿ `ಸಾಣರಿಲ್ಲ 1 ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಮಿಸಲ ಟ್ಟ. ವಸ್ಸುನಿನಂ 
| ಕಂಪಾಗಿರುವ ರ್ಸಧ್ಯಕಾಲವು: ಸರ ಗದದ ರೂ ಜಿ ಖಫನಿಗೆ ಕೋರುಸ್ಸ ತ್ಸು 
ಷೆ ಸಮ: ಹೆಹನ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ನಠಿಗಳೂ; ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ರಣಹದ್ದು ಗಳೂ »ಹನ್ಚು ಗಳೂ ರಾಶ್ಚಸನಾಶವ ೦ ಆ 
ಗಿಸ್ಫುನ್ಯಾಕೆಡುರಾಗಿ ಘೊಗುತ್ತಿ ದ್ರ ವು [೨0[ಇದಲ್ಲದೆ ಘಬ್ಬಿ ಕಷ್ಟ ತ್ರಿಗಳುಲ್ಳ ನ ಮರದ ಚೊಣ್ಣ ಯಂತೆಯೊಳ್ಳವ ವಧೂ 
ಫು ಸ ರ್ದ ಸಪಿತಾಪಥಲ್ಲಿ ಹ ಣುತ್ತಿ ಫ್ತುಮಡ್ತೂ "ವಿರ್ವಕಾಲವು ಘಃ ಪ್ತ ವಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಭಟ್ಟ । 
ಗ ಇ್ಯುನಂ. ಪಿಡ್ಕಿದುಕ್ಕೂಂಡನು ೧೧] ಆ ಸಮಯಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯು ಯೆ ಮಠಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತುಸೂ 
ಹೀಸರಾಷಸು, ಹಗಿಲೇ. ನಹ್ಹತ್ರುಂಸಳು ಜ್ರ್ರೋತಿಕಿಂಗಣಗ್ಗೆಳೆಂಬ್ಬ ಹುಳುಗಳಂತೆ ಹಂಗೊಲಿಸುತ್ತಾ 
ಸುತಿ ್ಣವು; 1೧.೦! ಇಹಲ್ಲದೆ ಫಮ್ಬುಲ್ಲಸಕೋವರಂಗಳು ಔ್ಹತುಕೆೊಂದ್ಞ ಮೀನುಗಳು ಪಕ್ಕಿಷಳೂ ಸಫಾ 
y ಫೊಣಗಿದ ತಾವಕೇ ಕುವ ಬ್ವಗೆಳುಳ್ಳಪುಗಳಾಗಿ ಯ ಇದ್ರ ವ್ರ, ಆಗೆ 'ವೃಕ್ಷಂಗ ಳನ್ಷರುವ ಫು 
ಗ ಳು. ಹಲಗ 2841 ಕೆಳಗ, ದುಳಿದವು, ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಿರುಘೊಳಿಯು' ತೆ ಮೊ ಫದೂದಲ್ಲಿ 


೧ ಆ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu 77೬56087001 ( 
ಅಗ್ಗ 


ಅರಣ್ಣಶಾಂಡೆಶ್ರಯೋಧಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ; 4: FE 


ಫಸ 


'ಸ್ಫೂತಕ್ಕಪಿ: ನಿಫಾತಂಕೆಣುಕ್ಚಲಥಕಾರುಣಃ | ವೀಚೀಕೂಚೀತಿವಾಳ್ಯಂತ್ರೋೊಬಚೊಪುಸ್ತತ್ರ/ಕಾಶಿಕಾಃ 1೧ ಉ ಜೆ 
ರಳ್ಭಾತಾನಿಪೆತುರ್ಫೊರಹೆರ್ಯನಾಃ I ಪ್ರ್ರ/ಚಚಾಲಮಹೀಸರ್ಯಾಸಳ್ಳಿ ಲವನಕಾನನಾ `1೧೫೮1 ಖರ 


ಸ್ಥೂಚೆರಥಸ್ಸಸ್ಥನರ್ನ ಮಾನಸ್ಫಧೀಮತಃ | ಪೊ/ಕಂಪೆತಭುಜಸ ಮಸ «ಕಕ ಸಾವನ 
ನುತೆಡ ದ ನ ತ (ನ ಸನ ಶ್ಸಕಿತಕ್ಕ್ವಾ ಸ್ಯಾ ಸಜ್ಜತ 1೧೬೪ ಸಾಸ್ರೂಪಂಪ 
ಪಳ್ಳ ಮಾನಸ್ಮಾಸುರ್ಕತಃ | ಲಲಾಟಿಚೆರುಜಾಜಾತಾನಚವೊಹಥಾನ್ನು ವ್ರತ 1೧೨1 ರ್ತಾಸಮೀಕ್ಞ್‌$್ರ . - 
ಮಹೊತತ್ಬಿ ತಾನುತ್ವಿರ್ತಾಕೊಮಹರ್ಸರ್ಣಾ | ಅಬನೀದ್ರಾಕ್ಷರ್ಸಾಸಶ್ಟಾನ್ಭ ೪ ಹಸ೯ಸಖರಸ್ತವಾ (ಉಬ್ಬು ಹು 1 
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ನ್ಯೂತನಾಯತಶ:. || ಶತ್ರ-ಆಕಂಲಪಲ್ಲಿ, ಕಾಲವಿ: ೨ ಿಗಳು, ನಿಚೀಕೂಚೀಕಿ-ನೀಕ್‌ ಕೂಡ್‌ ಎಂಬ ಅನುಕರಣ ಕಬ್ಬ ನಳ್ಯ್ಯರೂತೆ, ವಾಕ್ಯಂಶಳ್ಥಿ-ದ 


ಗ ಪಿಭೂಸಿಕಿ-ಲೆವ್ರ ೧41 ಉಲ್ಯಾ$-ಕೊಳ್ಳಿ ಸೂಕ ಸನಿರ್ಫೌಕ್ಸಿ-ನೇಭಿಫ್ಸುನಿಂಂದೊಸಗೂಡಿದ 7, ಫೋನಡ ಸ 
ರ್ಶನಾಕಿ-ಭಂಯೆಂಕರಮಾಧ ಧೋಟಿತ್ವಿಳ್ಳನಸಳ್ಯಾಗಿ. ಜೆ 5 Se ES : 
7ಗೂಪಿದ, ಮಹ್ಲೀ-ಥ ಫಿ ವ ನ ಳಾಗಿ ವಿಜೆತುಕ ಬಿದ್ದವು, ಸರತ ನನುನು ತದ ಸಫ್ಕೇಲವನಕಾವನ*-ಬೆಟ್ಟಿ 7೨ ಆರಣ್ಣ7ಳ ಯೊ ಜೆ 
ಎ K ) ಹಸ ಇನಿಯು. ಪ್ರಚಜಾಲ-ಕಂಪಿಸಿತು ॥೧೫[॥ ರಥೆಸ್ಥಸ್ಯ-ರಥಾರೂಢನಾದ, ನರ್ದವಫಾ ನನ್ನ ಕೂಸ್‌ಕ್ರಿರುವ ಗ್ಲೀಮಶಕ-ಹಿ 

ಕಠ ನ [3 ಎಎ ಲ, ps ೨ ಕ (3 ಕ ಕ "5ನ 
ಲಾ, ಅನ್ಯಖರಸ್ಯೃ. ಈ ಖರಾಸುರನ, ಸವ್ಯೊಭುಜಿ-ನಿ೭ಭುಜನ, ಭ್ರಾಕಂನಕ-€ಜಕಿತು ಸ್ಫರಜ್ಞ-ಕಸ್ನೇವೂ ಆಎಸಜ್ಮಶ-ತೇಳಾ ಘ್‌ 


3 ಯಿತು. ೧೬॥॥1 ಸರ್ವ ೯2೨ ನೊ 5 ಕ 
ಆಸ at ಹ ps ಸಕ್ಕೈವೆರಾನಸ್ಯ-ನೋಡುತ್ತಿ ರ.ನ. ಪ್ರಪ್ಲಿ $-ನೋಕಿನ:  ಸಾಸ್ರೂ-ಕಂಖ; ೪.೦ಕೂಡಿದ್ಲಿ ನ 
ಡೆ ದ ಸ ಗ ಸುಜ್ಲಿಯೂ,ರ-ಜಾ-ಸೋಸರಿ, ಜಶಾ- ಹುಟ್ಟಿತು, ನೊಹಾಶ_ಆಜಃ ನದಜೆಳೆಂ.€ನ, ಸಫ್ಟ್ರವರ್ತ- ಹೀಕೀ7ಳಿ 
ಕ್ಲ ॥೧2|| ಕ್ಕ ತದಾ-ಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಸಖರಕಿ-ಆ ಖರಾಸುರಧು. ಉತ್ತಿ ರ್ಶಾ-ಹುಚ್ಚಿರುವ, ಕೊಮಹರ್ಮರ್ಹಾ-ಕೋವಧಾಂಚ ವನು ನಶಾದುಪ್ರಿರುವೆ; 
ಠಾನಹೊಕವ್ಪರಾ-ಆ ಮೆಹಾ ಅವಳಕುನಸ್ಳನ್ನು. ಸವೊಕ್ಷ ನ-ಕಂಡು, ಸವಾರ ಸಮಸ ರಾದ, ರಾಧ ಸಾಭ೯-ರಕ್ಕರಂಕ ವಕು ಇಶಾ ಭೆ ಫಿ 
ರುನನನಾಸಿ. ಆಬ್ರ ನ್ಲಿಳ-ನುಡಿವನು ೧1] | ಸರ್ಕಾನ-ಸಮ್ನಸೈನಮಾದ್ದ ಫೊರದಳೇನಾ-ಭಯಂಂಕರವಸವು ನೋಟಿನಲ್ಲಿ, ಉತ್ಸಿ ಕನಹ ನ ರುವ ಸ 
ಸನಾ ಪಸೆ ಗ ನಷ] ಏಲಿವಾ-ಬಲನಂತನು, ಪರ್ಬ ಲಾನಿನ-ಜಲಹೀಫರಕ್ಕುಂತೆ. ಅಹಂ-ನಾಧು. ನೀರ್ಯಾತ-ಪಠಾಶ್ರ.`' 
೫ನೆ ಇ ಇ ಇ ತೆ 
ಹದಕ ಕಯದ ಕಣಕ ಭಾರ ಸರ? IR | ತೀಕ್ಷ್ಮ ತ-ಹಡಾಳ್ಳ, ಶರೈ$- ಜಣ ಕಳ್ಳಂದೆ, ಶಾರ್ಳಿ_ನಕೆತ್ರಸಳ್ಳನ್ನು, ನೆ 
ಸೃಳಾತ- ಅಂತರದ ಶೆಳೆಯಿಂದ, ಫಾತಯಾ ಮಿಕೆಕುಹ.ೆನ್ನು, ಸಂಕ್ರಾದ್ಭಸಿ-ಕೋಫಿಮ್ಮನಾದ ಅಹಂ ನಾತು, ಮ್ರೂತ್ಯಂ-ಯೆಮನಕ್ಕೂ, ಮರಣ 
ಧ್ವರ್ಮೆಣ-ಮರಃ ನೆಂಬ ಧೈಮ್ಮದಿಂದ, ಯೊಜಯನಾಮ್ರಿ-ಸೇನಿಸುನೆನು W-colll ಏಶೊಪಿಕ €-ಬಲಾಫಿಕನಾದ, ಶ£ರ:;ಭನಂ- ಆ ಕ್ರೀಕಾನ;ನನೂ ಅ 
ed pe) ಲ ಜಟ ಬ ಆ C4 ಹ ಗೆ ಸ ಬ್ಲ 3 
ಸ್ಕು-ಸೂ ರಾಮನಿಗೆ, ಭ್ರಾಾತರಂ-ತಮ್ಮ ನಾದ. ಅಕ್ಷ ಣಂಚ- ಅಕ್ಷ ನನು. ಕೀನ್ಹ -ಬಾಣಸಳಂದ, ಅಥಕ್ಲಾ-ಹೊಡಿಯ.ಜೆ, ರ 
ಹೆತಿರುಗ್ಗನವಕ್ಕಾ? ಕೊತ್ಸಹೆ-ಉದ್ಯ್ದಕ ನ ಸಲಾಶೆನು ((ವಸ್ತುತಸ್ತು ರ.ಫುನಂ-ತ್ರೀಕಾಮನನ್ಯ, ಆಹಕ್ಟಾ-ಹೊಡಿಯನೆ, ಆಬಕೆ.-ಜಿೊಪ ಹಹನ 
ದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಫನ.ಕೆ, ಉಭಾವರ್ಷಿಕುಂ_ಹಿಂತಿರಸೂವದರ್ಕಾಗಿ, ನೊತ್ನಹೆ-ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಸಲಸಳೆಕು. ಆಂದಕೆ ಹಿಂತಿಂಗಳೇ ಆಫೇನನಾ7ಭನಿ ಹೊ ' 
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ಹ್‌ಡುಕೆಂಪಾಪ ಧೂಳಿಯು ಯೆದ್ದ ದ್ಹಾಯಿತು; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೃಪ ಸೀಡುಸೀಚೇದು ಸಾ 
ಕೊಡ್ಳಿಗಳು ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಫೆಳಗೆಬಿಡ್ಲವು, ಆಗ ಪರ್ಷತಂಗಳಿಂದಲೂ ವನಂಗಳಿಂದಲೂ ಅರಣ್ಣುಗಳಿಂ | 
ನೆಲೂ ಯುಕ್ತವಾಹ ಭೂಮಿಯು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿತು. [೧೫ ಆ ಪೇಳೆಯನ್ಲಿ ರಥಹಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಆ ಐರಾ 
ಸುರನ ಯೆಡಗ್ಯೈಮ್ಯಿ ಅದಿರಿತು; ಕಂಠಪ್ರು ಈುಗ್ಗಿ ದಂಫಾದ್ದಾಯಿತು; ಷುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅನನ 
ಧರ ಕಂಬನಿಗಳಿಂದೆ ಮಾಂದ್ಯವಾಯಿತು; ಲಲಾಟಪ್ರ)ಧ್ದೇಕದಲ್ಲಿ ಕೋಗವು ಸಂಜನಿಸಿತು, ಈ ರೀ ತಿಯಾಗಿ ೫ 
ಠನ್ನ ನಾಕಸೂಚಳವಾಜ ಮಹಾ ಉತ್ಪಾತಂಗಳುಂಬಾದರೂ ಆ ಖರಾಸುರನು ಅಪ್ರಗಳಂ ಕೀಡು ಆಗ ತನ್ನ ಸಂ. 
ಗಡ 'ಬರುವ ರಾಶ್ಷಸರಂ ುಕಿತು ನುಷಿವನದೆಂತ್ರೆನಿ-1೧೪]| ವಿಲ್ಫೆ ಅಸುರರುಗಳಿರಾ। ೪ಲ್ಪರು ಉತ್ಪಾಂಗಳಂ . 
ಹುಡು ಹೆದರುವಂತೆ ನಾನು ಜನ೨ತಕ್ಯವನಲ್ಲ ಯೆನ್ನ ಸರಾಕ್ರುಮನಂ ನೋಡುವವರಾಗಿ ಈಗ ತೀಪ್ಲವಾನ ನಿ 
್ಸ ಸ bef TAT 
ಹುಸರಳುಗಳಿಂದ ನಹ್ಷತ್ರಂಗಳಂ ಗಗಸ್ಗದಿಂದ ಕಳಗೆ ಬೀಳಿಸುಫೆನು, ಕಡುಳೋಪವುಭ್ಯವನಾಗಿ ನ್ಯುತ್ಯುಫಿಸನ್ನೂ - 
ಥೂಜಾ ಸಾಯುವಂತೆ ಗೈಯ್ಯನೆನು ಬಹು ಬಲವಂತನಾವ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನೂ ಆತನ ತಮ್ಮನಾದ ಆಕ ಚ 
ನನ್ನೂ ಸಹ. ಹ್ಕೊದೆ ಇಂದಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವದಿಲ್ಲ; [ತತ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಭುನೇನೆಂದಕೆ, ೪ ಶ್ರ (ರಾಮನಂ 1 4 1ನ ಕ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. | ಸ; 
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ಹೀಸಾತಾತ್ರಕ್ಸಸಕಿತತ್ರಿ ಶ್ರಿ (ಮಠಾ) ಮಾಯೆ : 


| ಕ್ಲೊಪೊವರ್ತಿ ತುಮುತ್ಛಹೆ | ೦೧! ಸಕಾಮಾಭಗಿನೀಮೆಸ್ತು ಪೀತ್ಯಾತುರುಥಿರಂತಯೊಃ | ಯನ್ನಿಮಿತ್ತೆ ಸ್ಪುಕಾ 
ಮಸ್ಟ್‌ ಕಿಸ್ಫೃವಿಸರ್ಯಯಃ 1೦.೦ ನಕ್ಕಚಿತ್ಸಾ_/ಪ್ರೈಫೊಕ್ಕೊಮೆಸಂಯುಗೆಮುಪೆರಾಜಯಃ 1 ಯುಪ್ಯಾಕ್‌ವೆ 
ತತ್ಪ ತ್ಸುಹ್ನೆಂನ ೬ನ ನ ತಂಕಭಂ" ತಾಮ್ಮೂಹಂ 1೩೮] ಜಿವರಜಮಪಿಕ್ರು)ದ್ಧೊ ಮತ್ತೆ ತ್ರಿಠೀಿಪತಂಕಾಯಿನೆಂ 1 ವಭ್ರ/ 
ಹಸ್ತ ಸತರಣೆದನ್ನೂ ಭ್ರನಸಸ್ಮಾಕುಮಾನುಷಾ | ೦೮೮॥ ಸಾತಸ್ಯುಗಕ್ಚಿ ತೆಂಕು)ತ್ಯಾಕಾಪ್ರಸಸ್ಫಿಮೆಹಾಚಮೂಃ I 


ಮೃ ನ ಸ್ವಾ ತಾ 1 ಸಮೀಯುಕ್ಟ ಮ ದರ್ಶ ನ 


ಕ ಜ್ರ ಸುತ್ತೇನೆಂಬ ರ್‌ ॥-೦೧|| ಗ್ಯ ದ್‌್‌ (ಕಾಮು ನಿಸೂ, ಕ _ಸ್ಯಟ-ಕಿಕ್ಕೆ ಇನಿಸ್ಕೂ ವಿನರ್ಕಯೆ: ಕ_ಫಾಕ3, ಮುನ್ನಿ ಮಿತ್ತ ಯಾವ 
ಶೂರ್ಷಾಹೆಯೇ ನಿಮಿತ್ತವಾಸುಳ್ಳ ಶ್ಸೋ, ನೂ-ಆಕಥಾ, ಮೆ-ಕನ್ನು, ಫಸ ೧ೀ-ತಣಿಯತಾದ ಕೂರ್ವಣಪೆಯು, ' 'ತಯೊಕ್ಕಿ- ಆ ರಾಮೇಕ್ಲೆ_ ರೈ ಕುಸಿ 
ರಂ-ಕೆಕುತೆವನ್ಲು; ಹೀಕ್ಟಾ-ಮೀನಮಾಡಿ, ಸಕಾವಶಾ-ಕೋರಿಕೆಯಿಂಕೂಡಿಧನಳ್ಳು, ಅಸ್ತು - ಆಕೀ. (ವಸ್ತು ಶೆಸು ರಾಮಸ್ಯ ಅಕ್ಷ _ ಉಸ್ಯಚ... ಕಾನ 
68 ಭೀರ ಸಮೊೂಃದ್ಲಿ. ಮಮ ಧೆ ಸ್ಳು. ವಿವರ; :ಯ$-ನಸಕತ್ರ ಯೆನಮಿತ್ತ $_ಯತಾವಕೂರ್ಯನಖೆಟೆ ( ನಿಮಿಶ ತ ನಾಗಳ್ಳುಬ್ರಾ € ಅಂಥಾ ಶೂರ್ನನೆ 
ಸ್‌ ಮಮ-ಧಫ್ಯೆ- ರುಗಿರಂ-ರಕುತನನ್ನು, ಪೀಶ್ಚಾ-ಕುಡಿದು, ಸಕಾನಾ-ಕೋರಿಕೆರಷಂದ ಕೂಪ ದವಳ್ಳು. ಅಸ್ತು-ಆಸಶೀ [|| B-ನನಿ 
ಫ`ಸಂಯುಗೆಮು-ಕಾಸಸಲ್ಲಲ್ಲಿ, ನರೌಿಜಯಿ-ನರಾಭವನು, “ಕ್ನಟೆತ-ಯೆಶಾನಸ್ಥ ದಲ್ಲಿಯೂ, - ನರ್ತ್ರಾ ಶೊರ೯೬-ಫೋರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಾ ಸುರ. ನಾಸಶಿಲ್ಲು: 
ಯೆಸ್ಛ್ಯಾಕಂ-ನಿ ವೆ ಸಳ ಗೆ. ಓ55_ಇದು, ಪ್ರ ವ್ರ ಶೈಕಂ-ಪ್ರವರಾ ಣಸಿದ್ಸ ನಿಲ, ಆ೮ಹರಿ-ನಾನು, ಅಕ್ರಾಶಂ-ಸುಳ್ಳುವರ್‌ ನ, ಫ್ಲೀ ಕಥಂ ರ್‌ ೭೦-3: | 
ಳುವನೆಲ್ಲಾ. ಅಹಂ-ನಾನು, ಕಶ್ರಿದ್ದ1-ಕೋಶಿದ. ಕಾಗಿ, ಮತ್ತೆ, .ರೌಪಣಯತಾರಿಕ5-ಮದಕೇಶ ಏರಾವಕನಿಂಪಿ ಸಹ&ಹೀದ ಓರ. ಶ್ರಿಕುಪ, ನಜ್ರಹೆ 
ಪ್ರಂ-ವಜ,ವ್ವಾಣಿಯಾದ, ಹೆನರಾಜಮುದಿ-ಡೇನೇಯ ಸನಕ, ೮ಔೆ-ಕಾಳ ದಿ. ಹನ್ಯಾಂ-ಹೊಡಿಯುೆನು, ಶ್‌ ಕುಮಾನಬ್‌-ಆಈ ಕುತ್ರ ತೆಮನು' 
ದ್ಹೋರನ್ನು, ಕೆಂಪ್ರುನ$-ಯೆ; ಮಣೇಳಕಕ್ಕ ದ್ದು ॥-೨1| | ಕಾಶ್ರೆಸಸ್ಯ-ಖರಾಸುರವ, ಸೂನುಪಾಚಮೂಸಿ-6 ವ ಹಾಸ್ಯೆಸ್ಟವು, ತಸ್ಯ-ಈ ಖರಾಸುರತ್ಕ - 
ಘಃ ಜಿರತಂ-ಕೋಲಾಹಲದ್ದನಿಯನಲು ತ್ರ ೨ಕಾ-ಕೇಳ್ಲ, ಮ್ರಾಶ್ಯೂವಿಸಕಾಉ ಧಾಕಿತಾ_ಯೈನಂವಿ*ತದಿಂ ೬ದ್ಮ ವಾಗ್ಸಿ ಆಶತೇಂ-ಸ್ಪಾರಾವವಿ ಲ್ಲಹಿರುವ, ಶ್ರ 
' ,  ಹರ್ಮಂ-ನೆಂಶೋದನನ: ಇ, ತೆಳೆ-ಜೊಯಿತ ₹.ಟ|| ಮಹಕಿತ್ಯಾನಕಿ-ನಂಹೌತ್ರೈರಾದ, ಕೆಸಸರಧರ ಪವ ತತ. ಸ6ಧರ್ವರೂ. ನಿದ್ಧಾ ಕ್ಸ 
ನಿದ್ದ ರೊ, ಹವುಯೆಸ್‌- ಹನಿಸಳೂ. ಹಾಣೈನ್ಸ ಹ-ಜಾರಣಕೊಡಸೂಡ, ಯದ್ಮರರನಕಾತ್ಲ $- “ಯೆ ದ್ದ ನಂ ಫನೋಷಿರಲ್ಲಿ ಆಭಿಲ್ದಾಹೆಯ 
ಲ್ಲ ಪ ಸಮಿಯನ್ನು $-ಬಂದೆರಸಿ, ಕ-ಆ ಉಪಿಶೇವಕೆಸಳ್ಳಿಲ್ಲರೂ, ಸಮಿಕ್ಯ-ಹಂದು, ಸಹಿತಾ ಸುಂಸ್ರಿಕೇರರನರ ಭ್ರಣ್ಛಕವ ಣಃ -ಸ್ರೆಣ್ಣುಕೆ 
ರಷೆರಾದ ಸತ್ಯರ್ಮಸಳ್ಯೋವರಾಗಿ, ಅನ್ಯೋನ್ಯ 8- ಓಬ್ಬಿರಿಸೊಬ್ಬರಂ, ಈ ಚರಕ 6 ಫ್ಲೇಳ್ಳದರು [೭೦0] .೦ರಾಣ, ಕೋನ: ಕೋಕ 
ಭಿಸಂಗತಾ AU ತಥ ಗೂಲು) ಹ, ಭ್ಯ ಅಂಥಾ ಗಾಗಿ ಟ್ರಾಔ ಇಗೂ. ಸನಿ -ಕೂವ್ರು ಆ೫ವ-೮78. ರಾನಿ 
ತ್ರೀ, ಮನ್ಶಾ ಸಂಪ್ಯೊ-ಕಲ್ಗ ಸದಲ್ಲಿ, ಚಕ್ರಹನ 2 ಕ್ರಿ (ಮುಹನಿನ್ನು ವ್ರ ಯುಕೆ ಗನ 7ದಲ್ಲಿ, ನತ ಸ್ಪರಾದ, ಅಸು ಸುರಫ್ರಿಂಸನ:ಫ್ಯಧಾ- 2 


; | ದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಕಿಗಡೆ ಹಿಂತಿರುಗುವಜೀ ಮಿಲ್ಲ, ಆಂದಕೆ ಅಲ್ಲಿಯೆ | ಮರಣವನ್ನೆ ಕಿದುವೆನೆಂದು ಭಾವವು] ioot 
ದಕರಥಪುತ್ರ ರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ ಕಿಜೇರ್ವ ಗೂ ಯಾವ ಕೂರ್ಪಣಖಿಯಿಂದ ನಾಕವುಂಟಾಗುವಣೋ ಅಂಥಾ ನನ್ನ. 
ಪೊಡಹುಟ್ಟದನಳು ಅವರೀರ್ವರ ಕೆಕುತನಂ ಫಾನೆಂ ಗೈದು ತ ಪ್ರ ೪೬7ಗನಿ [ತತ್ತಾಭಿಐ ಪ)ಯಂ ನೀನಂಔಕ್ಕೆ-ರಾ 
ಮಲಕ್ಷ ಫ್ರಿ ತೆ ಸನಿ ್ಲಿಧಾನದಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ ನಿನಾಕಕ್ಕೆ, ಯಾವ ತ ಸಾರಣವಾದಳೋ, ಅಂಥಾ ಕೂರ್ಪೆನ್ಯ. 

ಖಯ ಸಣ್ನ ರಕ್ತ 'ಅಾನವಂ ಗೈದು ಅಂದಿಗೆ ತೃಪ್ತ ರೈಳಗೆರಿ] 1೨.೦೦1 ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ನೆನಿಗೆಂದಿಗೂ ನರೌಜಯನಿಲ್ಯ 

 ಸಮಿಗೆಲ್ಲಾ pp ಪ್ರತ್ಯವಿಗಿಯೇ ಅಭೆಯ ಜಿ? ನಾನು ಅನೃತಪಂ ಪೇಳತಳ್ಕವನ್ಲ ಎನಗೆ ಕೋನಮುಂಟಾ: 
ಜೊಡೆ ಏರಾವತದಲ ಕುಳಿತಿರುವ 'ವಚಾ)ಯುಧವೆಂ ಪಿಡಿದಿರುವ ಜೇನೇಂದ್ರ ಪ್ರನನ್ನು ಸಕಾ ಕೊಲ್ಲಲು ಫಕ್ರಿ ಕಿಯುತ 

ಟು ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆ ರಾಮಲಹ್ಮಣರೆ ವಿನಯೆದಲ್ಲಿ: ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಡ್ವೆಂದು 'ಸುಡಿದವನಾಗಲು 4 ಆ 

'ಸೈನ್ಸ ನೆಲಸಿ. ಅನೆನೆ ಅಟ್ಟೈಹಾಸವೆಂ ಹೇಳೆ ಯನಮುನೊಕದಿಂದೆ ಬದ್ದ ರಾಜಯದ ಗಿ ಮಹತ ಸಂತೋಷ 

ವನ್ನೆ ತ್ರಿದಿತು 1೨೫] ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಯರಾದೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಥರ್ವರ್ಕೂ ಸಿದರೂ ಚಟ ಇರೆ ಜರೂ ಮ 

ನ್ರಿಗಳೂ ಆ ಕ೭ಳಗೆನಂ ನೋಡುವನಸಾಗಿ ಗುಂಪ್ರಿಕೇಶಿ ಪೊಬ್ಬರಿಗೊಟ್ಬರು ಹೇಳಕೊಪ್ಲುವರನೆಂತೆನೆ ಕೋ 
ಅನೆ ಕೊಲಟೆಂ ಬಯಸುವ, ಗೋಪ್ರಗಳಿಗೂ, ಟ್ರಾಹ್ವರಿಗಸಿ ಕುಭವುಂಟಾಗಕಿ, ಕ್ರೀನುಹಾಪಿಮ್ನು ವು. 
ುಂಪುಗಳನ್ನು ಜಯಖಿಸುವಂತೆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸ್ರಿಲಸ್ಟ್ರಕಿವೆಂಶೋ ತೃನ್ನೆರಾಡ ಘು 'ರಾಷಹ್ಟೆಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ಷ್ಣ [el 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಜನ ಠಾಶ್ಷೆಸರು, ಖರಂ-ಖರಾಸುರವ, ಅಭಿತಸಿ-ಸುತ್ತ ಲೂ, ಸೃಕನ್ನು ಶಸೊಟಿರು 1501 
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ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆಚೆತುರ್ನಿಲಕೆಸ್ಸ ಸ್ಫಕ್ಸಃ. "೧೦೧: 


ಚಿಫ)ಹಸ್ತೊ ಯಥೀಯುದ್ದೆಸರಾ ಸ್ರಾನಸುರಪುಂಗರ್ವಾ | ಏಿಶಚ್ಚಾನ್ಯಚ್ಚಬಹುಕೊಬು ು)ವಾಣಣಪೆಶಮರ್ವ ಯೆ ಜಾ. 
ತಕ್‌ಕ್ಕಹಲಾಸ್ತ ಸ್ಹತ್ರವಿಮಾನಸ್ನಾಕ್ಟದೆವೆತಃ | ದದ ೈ ಕುರ್ಯಾಹಿನೀಂತೆಪೂಂರಾಷ್ಟಸೂನಾಂಗತಾಯುಪಾಂ [೩೦ ಥಿ ತೆ 
ತುಖಕೂನಿಗಾದುಗ್ರನೈನ್ಯೋವಿನನ್ನ ತ ಅತೇತಂದೈಪ್ಸಾ ರಾಷ್ಟ್ರ ಸಂಭೂಯೊರಾಕ್ಷ್‌ಸೇಶ್ಲೌ ಪ ಸತತ ನಗೂ 
ಥುಗ್ರೀ ವೊಯಜ್ಞ್ಯ ಕತ್ರು)ಕ್ಟೀಹಂಗಮುಕಿ:| ದುದ್ದ ಯೂ ಳರವೀರಾಶ್ಷೂಸರುವೂಕಾಲಕಾರ್ನ ಈ ಸಕಃ ॥ ಪನ 
"ಮಾಲೀಸರ್ದಾ ಸೊಳ್ಳರುಭರಾಶನ॥ I ದನ್ಸಿ ದೆಳೆ ಕೈತೆದುಹಾನೀರ್ಯಇಪ್ರತನ್ನು ರಭಿತಃಖ:ಂ ಸ ಮಹಾಕಪಾಲಸ್ಸೂ 
ಲಾಕ್ಷಃ ಪ್ರ)ಮಾಥೀತ್ರಿ)ತಿರಾಸ್ತಥಾ | ಚತ್ಯರವಿತೆಸೆನಾನ್ಯೂದೂನಣಂಬ್ಯ ವೈತೆ ತೂೋಯಯಂಕ [೩೮] ಸಂಭೀಮರ್ಮೊ್ರ 
ಮರ್‌ಭಿಕಾಮಾಮಹಾಬಲಾರಾಸ್ತಸ ನೀರಸೆನಾ | ತೌರಾಜಪ್ರತೌ *)ಸಹಸಾಭ್ಯೇಪೆತಾವ ಇಲಾಗ್ರ)ಹಾಣಾಮಿವಟಂದ್ರ] 
ಸೂರಸ್ಯಾ 1೩೫ ಎ ಅತಿಶ್ರೀಮದಾ `ರಣ್ಣುಕಾಂಡೆ-ತ್ರ ಶ್ರಯೊನಿಂಕಸ್ಸಲ್ಲ RK 
ಕನ ತಿಯಾತೆತುಖಕಿಖರವರಾ* ಕ್ರ)ಮೆ | ತಾನೆವೌತ್ಸಾಶಿಕಾಣರಾಮಸ್ಸ್‌ಕ ಭೂತಾ ತಾ)ದದರ್ಫೂಹ 


NT SN 


1೧1 ತಾ“ 

ಚ್ಚ ಮ್ಮ ರನಂತೆ. ಫಾ ಇನ್ನಾ ಪ್ರ ಫುಲಸ್ತ ಫಾಂಕಸ್ಟ ತ ೨೬ ವ 

ಪಸ ಕ ಸ ಯ ರಜನೀ ಚರ್ಶಾ-ರಕ್ಕ ಸರಮ್ಳೂು, ಜಯೇಕ್‌ಂ-ಒ೦ೀಂ7 ಶಿ, ಇತಿ-ಇಂಶೇಡು ಬಿಶಟ- 
ಲಲ ಸಿ: ಭ ೦2-ಖಹಳ್ಳವೂ ಸಾ ಕಾ₹-ನೇಳುತಿ ಶ್ರಿರುವವರಾ?, ಪರವ ರ್ಬ್‌ಯ್ದ್ಯ-ಳೆ; ಸ್ರೇವ್ಮ ೦:ದ ೬ ಉಪ್ಧಿಗಳೂ ವಿನಾನಸ್ನಾಡ್ಯ. 

ವಿಮಾಸಾರೂಢರಾದ್ದ, ಹೆನಕಇ್ಟ್‌-ದೇನಕೆಸಳೂೊ, ಶ್ರ್ರ-ಆ ಕಜ್ಜ ಸದಸ್ಸಿ, ಜಾಶಕಾತೂಹಲಾಸ; ನಲಕಕ -ಹುಟ, ಟದ ಆಶೇಶೆಯನ್ನ್ಲ ವರಾಗಿ. ಸಕಾಯ್ದೆ 1 


ಶಸ ಆ 1] p 
'ದಾಂ-ಪಿಸಿಹೋದ ಯೇಸಸ್ಸುಳ್ಳ, ತೆಪಂಂರಾಔಸಂನಾಂ-ಆ ರಾ ಇಜಸರ, ನಾಹಿನೀಂ-ಸೈನ್ಯವನೂ, ಬದಕು 8 ಕಂಡರು ॥|20[ ಿಸ್ರಸೈನ್ಯ-ಘಂಸಂ 


ಕರಮಾದ ಸೈನ ವುಳ್ಳ, ಖರಕಿ-ಖರಸುರನು, ನೆಗ.8-ಎಎದನೆಳೆಯುಂದ, ರಥಿನ-ರಥಂದ ವಿನಿಸ್ಪಾತಕಿ-ಹೊರಟು೭ ದನು, ಕಂರಾಫ್ಲೆಸಂ-ಆ ಬರಾ 


ಸುರನನ್ನು , ದಾವಾ; ಕಂಡು ಥೂಯಂಿ-ಮ್ರ ತು, ರಾ ಶನೇ -ರಾಕ್‌ಸೆರೂ ವಿನಿ 
ಶಿ ಟಿ ಶಸ ರಾ  ಏನಿಸ್ಪಾಶಾ1-ಹೊರಟರ ೧ ಗಾ ಗಾ 
ವನು, ಸ್ರಾಥುನ॥-ಪ್ರಾಥು) (ವನು, ಸಂ > 15° ಸೈನ ಎಮಿಾ-ಸೈೇವ್ಯ ಇನಿಖಾನಿಂಬೂ 


ಯೆ ಜಿ ಕವ್ರಸಿ-ಯ ತಾವು. ನಿಷಂಗಮ$-ವಿಹಂಗನ 
= ಮಮ, ದುರ್ಜಯ ₹-ದುಜರಯ 
ರಲು ಸವ್ಯಿನಸುಬುವು ಉರೆಕಾರ್ಯಕ[-ಕಂಲಕಾರು,ಕವು, ಮೈಭಮಾಠೀನನೇಫಿಮಾತಿಯು ಸಾತ ಸಹಾರ ಮ 
ತ. ಸರ್ನಾಸ್ಯೃಕಿ-ಸವಿಾಸ್ಕ್‌ಮ, ರುಧಿರಂವಕಿ-ರುಧಿರಾನನೂವಿಂಬ, ಮಹಾವೀರ್ಯಾಕಿ-ಬಹೇ್ಗ ನರಾಕ್ರಮಕಾಲಿ7ಲ್ಲಾದೆ, ಬಿತೆವ್ಬಾದಕ-ಈೂ ಹನ್ಳೊರಗು 
ಇ ಜಾಸ್‌ 
ಇಷ್ಟಾ ಪ್ರಮಾಫೀ-ಸ ಪ ಶ್ರಿಕಿರಾಸ ಮಹಾ ಹಿ ಸ್ಫೂಲಾ 


ಲ * ಸಮರಾಭಿಕಾಮಾ-ಕಾಛ ಸವನೇ ಕೊ ತಿ: ರುವ, ಜದ 
ವು. ಚಂದ್ರ ನೂರ್‌ ಸ ಖಹಳ್ಳ ನನನು ಸ ಸಾರಾ ನ ರ ಸೈಷ್ಯ 
» ಆರಿದ್ರ) ಸೂರ್ಯ 250 'ದ್ರರಮ್ಬು ಕೂತು. ಸಹಾಣೂ ೦-ಆಂಗಾರಕಾದಿ ಸ್ರಹಸಳ್ಗ, ಸೊಟ್ಟ ಯಂತೆ, ರಾಜ ಫ್ರಾ ಭಲ 4 
ಚ ಯವ 


'ಮಕ್ಕಳ್ಳಾದ. ಶೌ_ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ ವೀರನ್ಮೂಕುರಿಶು, ನಡನಂ-ಜಾಸ ಶೆಯಾಸಿ, ಧು 4 ಔೆಕಾ-ಆಭಿಮುಖನಾಗಿ ಬಂತ: | 1 ತ್ತ ಷೆ 

—ಇತಿಶ್ರೀವ: ದಾರಣ್ಣುಕಾಂಜೆ-ತ್ರ ಯೊದಸಸ; Ae ‘el 3 

ಖರನರಾಕ)ನೆ-ಬಹುಕನಿನಮಾದ ಪರಾಕ್ರಮ: ಮ ನ್‌ 
ಚುರ ಸ PE ಸ! ಪಳ್ಳ, ಖರೆ ಖರಾಸೊರನ್ನು ತ್ರಸುಂ್ರಕಿಸರರಣಸೆಯಂಕತ ಸ ಪ್ರಶಿಯಾತೆಸಕಿ-ಪ್ರ ೨) 


_ 2 ತ ಇನಿ 


ಜಯಿಸುವವನಾಗಲೆಂಬದಾಗಿಯ್ನೂ ಮುತ್ತು, ಕೆಲನಿಧಗೆ ಜು ಸೇಳುತ್ತ್ವಾ ಎತ ನಂಗ್ಗನ್ಲಿಕುಳಿತಿರುವನ್‌ | 
ಗಿ; ಬಹು ಅನುರಾಗದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಸ ಸ್ಫನ್ಯಂಗಳುಲ್ಯ ಆ ಖರಾಸುರನು ` ಸಟ ಬ 
ರೂಢನಾಗಿ, ಬಹು ವೇಗದಿಂ ಬಂದವನಾಗಲೂ; ಆ ರಾ್ಷಸಸ್ಯುನ್ಯವೂ ಸೂಡ ಬಂದದಾ ಸ್ಲಿಯಿತದೆಂತೆನೆ ೧॥ 
««ಶ್ಯೂನಗಾಮ್ಮಿ, ಪೃಥು ುಗ್ರೀವ, ಯಜ ಸ್ವಕತೃ » ವಿಹಂಗಮ, ದುರ್ಜಯ, ಈರವೀರಾಸ್ಷ್‌. ಪರುಷ ಹ : 
ಮೇಫಮಾಲಿ, ಮಹಾಮೊೋನಿ, ಸರ್ಪುಸ್ಯ, ರುಥಿರಾಳನ ಕ ವಿಂಬೀ ಮಹಾ ಹ Ck ಸ ಸಃ ತ 
ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಖದನಥುತ್ತು ಮುತ್ತಲೂ ಹೊರಟರು ತ] ಮೆತ್ತು «« ಮ ಚ ಎ 

? 


ಮಾಫಿ, ತ್ರಿಕಿರಸ್ಕ,  ವಿಂಬೀ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯು ಸೇನಾನಾಯಕರಾಗಿ ದೂಪೂನ ಹಿಂಭಾಗದ ಬಂಜರು 


ಸ ಬೀತಿ ಆ: ಶಾಕ್ತ ಸೃಗ್ನ ವಮ ದ್ವವಸ್ಥಿ ಚ್ಛೈಸುವನದಾಗಿ, ಚಂ ದ್ರ)ಸೂರ್ಯರಂಳುಿತುಆಂಗಾರಕಾದಿಗ್ರಹು __. 


ಇದ ರಾಮಲಸ್ರ್ಯ್ಮಣರಂ ಘುಕಿತು ತ್ಪಾಕೆಯಾಗಿ. ಹರಪ್ಪ 
ಪ ಸಮ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. * ಗ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization; Sarayu Trust/leGangotri - 


ಬೀಕಾತಾತ್ಸ ರ್ಯಸಹಿ ತತ್ರೀೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ.. 


೧೮೭೨: 
8 ರೊಮಹರ್ನರ್ಣಾ | ಪ್ರ)ಜಾನಾಮಹಿರ್ತಾದೃಷ್ಟ್ವಾ ಎವಾಳ್ಳಂ.ಫಹ್ಲ ಕ್ರಿಣನುಖ J) 


ರ್ತಾಮಹಾಫ್ಲೆರಾಸುತ್ತಿತ 
"| ಗತೆ ಬಸ್ಸ ಹಕ್ಕುಮುಹಬಾಹೊಸಲ್ವಾಭೂತಾವಹಾರ 8 | ಸಮುತ್ಸಿರ್ತಾಮಹೊತ್ಸಾರ್ತಾಸಂಹರ್ತುಂಸರ 
ರಾಶ್ಷರ್ಸಾ 1a ಅಮಾರುಧಿರಧಾರಾಸ್ತುನಿಸೃ ಜಂತಃಖರಸ್ವೂರ್ನಕ ಅ ತ ಸ ಇಂಕ್‌ 
'ಣಾಟ 12] ಸಧೂಮಾಕ್ವ ಕರಾಸ್ಸರ್ಟೊದುಮಯ. ದ್ವಾಭಿನಂದಿರ್ತಃ [ ರುಕ್ಯಾಪೃ ಪ್ಯೂನಿ ಚಾ ಪಾನಿವಿನೆನ್ಯ ೈಂತೆಚಲಷ್ಟ ಶ್ರ! 


ಜ್‌ 
4 ಯಾದೃ ಕಾಣಹ ಕೂಜಂತಿಸೆಶ್ಲಿಹೊವನಚಾರಿಣ್ಯ ॥ ಅಗ್ರುತ್ತೊನಿಸಭನುಂಪೆುಪುರಿಸಂಕಂರೆಟಿವಿತೆನ್ಬನ (೬1 ಸಂಪ್ರ 
ಹಾರಸ್ತು ಸುಮರ್ಹ೯ಭನಿಷತಿನಸಂಕಯಃ | ಅಯಮಾಖ್ಯಾತಿಮೆಬಾಹುಸ್ಸುರಮಾಹೊಮುಹುರುಹುಃ | ಸ 


ನ್ಸಿಕ್‌ರ್ಸೈತುನಳ ತರಜಿಯಂಕತ್ರೊ/ಸಪರಾಜಯಂ 121 ಸಪ್ರಭೇ್‌ಪ  )ಸನ್ನೇಚತವವಕ್ತ _ಂಹಿಲಘ್ರ್‌ತೆ ] ಉದ್ಯ 


LY SSCS 


ಯಾಣದಿಂ ಬಂದವನಾಸಫೀಕಾಗಿ: ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಭ್ರಾ)ತ್ರಾಸಹ-ತಪ್ಪುಪಾದ ಆತ್ರ ಣರನೂಗರೆ.ತ:ನ ಕತ್ಪಾತಿಕಾನೆನೆ-ಆವೇ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತ ಳ್ಳ 
| ಕೋ. ದದರ್ಶಹ-ಕಂಠನದೆ, ಆ ॥೧॥ ಉತಿ ಕಾಣ-ಹಂಟಿ ಆಕಿನ, ಮಹ: ಫೋೊರ-ಅಕಿಭಂ೨ಂಕರ7ಲ್ಲಾ, ಸೊನುಹರ್ಮರ್ನಾ-ರೋನೆಶಾಂಚೆವನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಗುಶ್ತಿರುವ, ಪ್ರಜಾನಾಂ-ಸ್ರಹೆಸಳಗೆ, ಅಹಿತಾ೯-ಹಿತಕರನಲ್ಲದಿರುವ. ಶಾಮತಲುರಾ-ಆ ಉತ್ಪುತಗಳನ 2, ಪಾಸ್ಟಾ ೇ-ಕಂಡು, ಲತ ೦- 
ಅಕ್ಷ__ಣನಂಕಾರಿತು, ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನಾ. ಅಬ್ರ ವೀಠ-ನುಡಿದನು [|-0[[ ನುಹ:ಬಾಹೊ-ವಿಕ್ಕೈ ಮಹಾಭುಜಸನರಾಕ)ಮುಕಾ ಫಿಯೇ, ಸರ್ವರಾಕ್ಷೆ 
ಸೂ-ಸಮಸ್ತ ರಕ್ಕಸರನ್ಬೂ ಸಂಹರ್ತುಂ-ಸಂಹಾರಮಾ ಕುವದಕ್ಕೋಸುಸ, ಸಮುಶ್ಲಿರ್ಶಾ-ಹಂಲ ರುವ, ಸರ್ವಭೂಶಾವಹ:ರೀ: $-ಸರ್ವರಾಕ್ಷಸ 
ಸೂ ನಾಕಸೂಚಕನ:ದ, ಇಮಾನ್ಸಹೆಶಲ್ಬೃಶಾನ-ಈ ದುವ್ವನಿಮಿತ್ತಸಳ ನು, ಸಕ್ಟೂ-ಕಾಣ ॥₹॥ 7ರ್ದಭಾರುಣಣಕಿ-ಕತೆ ಸಂತೆ ಧ್ಯ ಸರವ 
ರ್ಣವುಳ್ಳ, ಪರುಮಾತಿ-ಕ್ರ್ರೂರಸಳ್ಳಾದ, ಅಮಾನೆಸಾ-ಈ ಮೇಘಗಳು, ರುಧಿರಧಸರಾಕಿ-ಶೆಕುತಧರೆ7ಳ ಮೂ, ಖರಸ್ಪನಾಐ-ಕ್ಯೂ)ರಧ ನಿಲ 
ವಿಸಾಜಂತಕಿ-ಬಿಡುತ್ತಿ ರುವವುಗಳ್ಳಾಗಿ, ಶ್ಯೊನ್ನಿ-ಅಂತರಿಶದಲ್ಲಿ, ವಿವರ್ತಂಶೆ-ಸಂಚರಿಸುತ್ತನೆ |೪ .ಹಿಲಕ್ಷ್ರೈಣ-ಎಕೆ ಅಕ್ಷ ಣನೇ, ಮನು-ನನ್ನು, 
'ಸರ್ನೆಕರಾ$-ಸಮಸ್ತ ಬಾಣಸಳ್ಳಾ, ಸಛೂಮ್ಮಾಸ್ಟ್ರ-ಹೊಸೆಂಬಂಜೊಡಗೊಡಿದವುಗಳ್ಳಾ?ಿ,ಯುದ್ಟಾ ಭಿನಯಿತಾಕ-ಯ.ದೃದಕ್ಲೇ ಸಂಶೋವೊಂಗವು'ಸ 
ಳ್ಳಿ. ರುಕ್ರಪ್ರಾಪ್ಠಾನಿ-ಜೆನನರರಿಡಿಸಲ್ಳುಳ್ಳ; ಚಂಬಾನಿ-ಧನುಸ್ಸುಸಳ ಎಳ್ಳ, ನಿನಪ ಂತೆ-ಜತಿಸುತ್ತನೆ | ಇಥ-ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಶಾ-ಯೆಂಧಾವಳಿಸಳ್ಳಾದ, ಸಕ್ಷಿಣಕ-ಹಕ್ಕಿಗಳು, ನನಚಾರಿಣ$-ವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರವತಾ ಶುನವು. ಕೂಜಂಕಿ-ಕೂಸುತ್ತ ವೋ, ಶೆರ್ನಿಮಿಶ್ರೆ (ಆ ನಿ 
ಮಿಶ್ರ; ಸಲ್ಫಂದ, ನ-ನನೀಿಸೆ, ಅಸ್ರಶಕಿ-ಮುಂಜೆ, ಅಭಂಯುರಿ- ಅಭಯವವು, ಪ್ರಾ ೦-ಿರುತ್ತ ಜೆ, ಸತ್ರೂಣಂ-ಸತ್ರಸಳಿಗೆ. ಜೀವಿತಸ್ಯಚ-ನಿ್ರಂ 
ಕ್ಕೂ, ಸಂಕಯ್ಯ-ಸಂಸಯವು |೭| ಸುಮಹಾಳ-೩ಹಳ್ಳವಾದ ಸಂಪ್ರ ಹಾರ॥-ಯ.ಪ್ವವು. | ಭವಿಮ್ಮೊತಿ-ಆಸುತ್ತ ಶಿಕ, ನನಂಕಯಸಿ-ನಂತಯವಿಲ್ಲ, 
ಜೆಕೂರ-ನಿಕ್ಕೆ ಸೂರನೇ, ಮೆ-ನನೂ, ಅಯೆಂಬಾಹೂ-ಈ ಫುಜಶಿ. ಮುಹುಶ್ಸುಹಕಿ-ಬಾರಿಬಾರಿಸೂ, ಸುರಮ್ಮಾಣಕಿ-ಆದುಕೆೋಂಥಾದ್ದಾ ೫, ಸಂ 
ನಿಕರ್ದೆತು-ಸವಿಶಾಆದಕ್ಲೇ, ನಮುನೆ, `ಜಯಂ-ಜಯನವನಮ್ಮೂ, ಸಶೊ)ಕಿ-ಕಶತ್ಪನಿಗೆ, ಪರಾಜಸರಯಂ-ಅನಜಯೆವನ್ನು, ಆಖ್ಯಾತಿ-ಫೇಳ್ಳಂತ್ರಖೆ 16 
ಹೆಲಕ್ಷ -ಣ-ವಿಶೈ ಲಕ್ಷಣವೇ. ಶವ-ನಿನ), ವಕ್ರ $೪೦-ಮುಖನಾದರೆ, ಪ್ರ ಸಮ್ಮಂ-ಸ ಮ್ಯುವಾದೇಘಾದ್ದಾ ಇ, ಸೆಪ್ರಭಂ-ಕಾಂಶಿಂ:ಬಕ ವಃ ಬಂಥಃದ್ದ 
», ಅಕ್ಷ್ಯತೆ-ಕಾಣಲ್ಪಸುತ್ತಪೆ. ಯುದ್ಚಾರ್ಥಂ-ಯುದ್ಧ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಉದ್ಯಕಾನಾಂ-ಉದ್ಯಕ್ತ. ರಂದ ಯೆಾಂ-ಯಾರ, ಎದನಂ-೨ ಖವು- 
೦-ಕಾಂತಿಹೀವವನಾದ್ದು. ಘವಕಿ-ಆಸುತ್ತ ದೋ, 'ತೆಬಾಂ-ಅವರಿಸೆ, ಆಯು]ನರಿಜೆಯ-ಆಯರಿಸ್ಸಿಸೆ ನಾಶನ. ಭವಶಿ-ಆಸುತ ಜೆ. || 


CRC ು ಪಪ ಜರವಾ ನ್‌ 


ಅ ಅರು ರದಿ ಬಿದದ ನಿರಿ ದುಂದು ಯು EEE LTE ಎ ಎ 


ಕಾ”, 
ನೆ ಿವವವಿವಿವದವಿವಿಎವಿದಮಾದಿವಿದಿದವಿವವಮಿವಭಿಮಿವಮಿದವಿವಿದಿದಿವಿಮಿ 


ಹ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರುಮಕಾವಿಯಾದ ಆ ಖರಾಸುರನು ಆಶ್ರಮದ ಸವಿತಾಹವಎಂ ಕುರಿತು ಬ 
ರುತ್ತಿ ರಲೂ; ` ಶ್ರೀರಾಮನು ಗ ಕ್ರಿಣನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮಠಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಉತ್ಪಾತಂಗಳಂ ಕಂಡು, ಆಲ 

ಹ್ರೇಣನಂ ಈುರಿತು ನುಡಿಯೆವನದೆಂತೆನೆ,-- ವಿಲ್ಫು ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಕ್ರಮಶಕಾವಿಯಾದ ಆಶ £ಣನೇ! ರಾಕ್ಸ್‌ 
ಹ ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಹುಟ್ಟರುವ ಈ ಉತ್ಪಾತಂಗಳನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗು |೩॥ ಗಾರ್ದಭದಂತೆ ಧೂಸರವಾ 
- ದ ವರ್ಣಪುಳ್ಯ; ಷ್‌ ೊ)ರಂಗಳಾದ ಈ ಗಗನದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಮೇಫೆಿಂಗಳು ರಕ್ತಧಾಕೆಗಳಿಂ ಸುರಿಸುತ್ತ ಲ್ಮೂಕೂ)5 

ಹ ಧ್ವಿಗಳಂಗ್ಟೆಯುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಯೆನ್ನೆಬಾಣಂಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೆ. ಹೊಗೆಯೊಡನೆ ಯ್ಯುದ್ಧಾಸಕ್ತಿ ಯುಖ್ಯವಗೆ 
ನ ಸ ಗಿವೆ. ಚಿನ್ನದ ಪಿಡಿಗಳುಳ್ಳ ಹೋದಂಡಂಗಳು' ಚಲಿಸುತ್ತವೆ: 1೫1 ಈ ಆರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಪಶ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿ 
| ರವಾಗಿ ಹೊಗುತ್ತವೆ: ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಅಭಯವೂ, ಕತೃಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣಸಂಕಯವೂ ಸಹಾ ಉ-ಟಾಗುವಂ 
ತೆ ತೋರುತ್ತೆ. ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಾಳಗವು ಬಹುತರವಾಗಿ ಸಃ ಭವಿಸಬಹುದು; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಕಯವ್ನೀ; ನೆ 
ನ್ನ ಬಲಭಾಗದ ಭುಜಭು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಚರಿಸುನಡಾದಕಾರಣ ನಮಿಗೆ ಜಯವ ಕತ್ಯಗಳಿಗೆ ಪರಾಜಯವೂ 
ಉಟಾಗುವದು 12 ವಳ್ವಿ ಲಕ್ಷ ೬ನೇ! ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಸೌಮ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಕಾಂತಿಯು ವಾಗಿಯೂ ಸಾ 
ತ್ತಿ ಥೆ. ಸಂಗರವಂ ಗೈೈಯಖ್ಯವದಕ್ಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಈ ರಕ್ಕ ಸರ ಮುಖವು ಕಂಗೆಟ್ಟಧೆ; ಆದಕಾರಣ ಇವರು 


ತ ಈ 
_ ೮೦-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಕಾ 


ಕ್‌ ಗಣಕ 


ಸ ದ, ನಿಶಾಚರ್ರಾ-ರಕ್ಕಸರನನ, ಹಂತುಂ-ಹೊಡೆಯುಎದಕ್ಕಾ'ಿ, ಜನಿ ಸುಶ್ರೇನೆ ೧೪ ಔನಂ-ಈ೭ರಿಯರಾಗಿ, 'ರಾಮಣ-ಕ್ರೀರಾವ 


 ವಂತನಾಗಿಯೆ, 'ಹೊರನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನು. ಈ ರಾಷ್ಟಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹಠಿಸಲು 


ನನಾಗಲೂ; ಶ್ರೀರಾಮನು ಸವಚವಂ ತೊಟ್ಟು ಅದರಿಂದ ಹೊಗೆಮಿಲ್ಲದಿ 


« Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu 7756580011 


ಅರಣ್ಯಸಾಂಡೆಚತುರ್ಥಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ 


| Me ಕೃಂಯೆಪಾಂಭವತಿಲಕ್ಷ್‌ ಣ |-ನಿಷ್ಟ _)ಭಾವದನಂತೆಪಾಭವತ್ಯಾಯ ಪರಿಯ ಃ [Jal] ರಥ್ತ ತ 
೪೦ ಸ್ರಿತಾಂಘೋರಕ್ಕೂ )ಯತೆಚೆಮಖಾಧ್ವನ | ಆಹತಾನಾಂಚಭೆನಹಸಂರಾಪ್ರನೈಃಕೂ)ರಕದ್ಮಭಿಃ 22 
ಅನಾಪತವಿಾನೆಂತು ಕರ್ಮವೂ ಶು ಭವಿ:ಚ್ಚತಾ. ಅಸದೆಂಕೊಘ ಮಾನೆನಪ್ರುರ-ಬೆಣವಿಪನ್ಸಿ ತ: ೧೯ |ತನಸ್ವಾದ್ಗೆ ಹ (ತ್ಯಾ 


ವೈದೆಹೀಂಶರನೀಷಿ5 ನುರ್ದರಃ \ ಗುಹಾಮಾಶ್ರಯಳ್ಳ್‌ಲಸ್ಯಾದುರ ಪೊದನಸುಂಕುಲಾಂ।೧೭।ಪ್ರ/ತಿ ಕ ಏಿತುಮಿ:ಚ್ಛಾ 
ಮಿನಹಿವಾಕ್ಯಾಮಿದಂ ತ್ವಂಯಾ | ಕಾಪಿ 4 


ಹ ಇತೂಮಮಪಾದಾಭ್ಯಾಗಮ್ಮತಾಂವತ್ಸಮಾಚಿರಂ 1೧೩.1 ತ್ಯಾಂಹಿಕೊರಳ್ಳ್ವ ಬಲ 
೪೯ ಹನನ ಸ್‌ ಸ್‌ ದು ತ ಸರ್‌ ಸೋಂ 
ಸ ನಸ್ಯಾಸ್ಯಾತಾನ್ನ್ನ ಸಂಕೆಯೇ|ಸ್ಥಾಯೆಂತು ಹಂತುಮಿಿಚ್‌ ವಿ.ಸರ್ನಾನೆವನಿಕಾಚರಾ೯॥1೧೪  ಬಿವವತುಕ್ತ್ಸ್‌ ಸ್ಮರಾಮೆಣ 
ಲಕ್‌ . ಇನು 1 ಈ ೧ ಈ ಸ 
ಖಿ ತ್ರಿಕಗ್ಸಿನನೀಈಯಾ | ಶರಾನಾದಾಯಚಾನಂಚಗುಹಾದುರಾ ೧ಸಮಾಕ್ರ)ಯತೆ 1೧೫1 ತರ್ಸ್ರೀಪ್ರ)ನಿಷ್ಠೆ ಹುಗು 
ಹಾಂಲಫ್ಲ ಣೆಸಹಸೀತಯಾ | ಹಂತನಿರ ಈ 5 | ಸರಸರ 
ಪ್ರಿ ಆ I ಸೀಕ್ತ್‌ಮಿತ್ಯುಕ್ತಾ ನ8ರೌಮಃಹವಚ್‌ಮಾವಿಕತಿ |೧೬। ಸತೆನಾಗಸ್ಲನಿಕಂಕೆನಕ್‌ 


ಪಯಯದಿ ರದು A ANA 


ಎ CRS _ SEP EES 


ಮ ರ ನುಷಾಧ್ಯನಿತಿ-ನ:ಡಾಭೋದೆಯು, ಕ್ರೂರಕರ್ಮಭಿಸಿ-ಕ್ರೂರವಸ್ಯನಿಯ | 
| ಲ ಇನಾಂ-ಹೂೂಜಯಲ್ಲಹ್ಪ್ಪ, ಭೆರೀಸಾಂ-ಭೇರಿಸಛ, ಮಹಾಧ ನಿಶ್ಚ-ಮೊಗ್ಡಳಬ್ಬ ವೂ, ಕ್ರೂ ಯುಕೆ-ಕ್ವೇಲ್ಲುಣು 
ml ರಸಂ ಆಪತ್ರಿ ನನು. ಕಂತಮಾಧಿನ-ಊಹಿಸುತ್ತಿರುವ, ವಿಸಿ ಶಾ-ವಿನೇಕಿಯರಾರ, ಕ.ಇಂ 3 ಭವನ, ಇಚ್ಛ೩:-ಅ 
'ನೇತಿಸುತ್ತಿರುನ, ಪುರುರ್ನೇ-ಪುರುವವಿಂದ. ಅನಾಸಶನಿಧಾನಂತು-ಮುಂಜೆ ಖರಫಕ್ಕ ಅನಿವೆ ಕ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯು, ಕರ್ತ-ವ್ಯಂ-ಮಾದಶಕ ದ 
೧೧] ತಸ್ಞಾಕ-ಆಕಃರಣದವೆಳೆಂಯಂದ್ಲ, ಸಭೀಣಿಕಿ-ಬಾಣಸನ್ಗೇ ಹಸ್ತ ದಲ್ಲ:ಛ ಏನಾಗಿ, ಭನ ರ್ಥರಃ-ಧನರ್ಧ೯ಶಿಉರಾ ಇ ಕ್ಯಕೆಹೀಂ-ಹೀಕಾರೇವಿ 
ಯರು, ಸ್ರಾಹೀತಲ್ಛ-ಕರೆದುಕ್ಕೊಂು, ಸೈಲಸ್ಸ-ಬೆಟ್ಟದ, 'ನಿದವಸ್ಲೆಲ್ಳ೩೦-? ಡಸಳೀದ ತೇಬಿಕುವ್ನ ದಂಗಾ೯ಂ-೪ ಪೇತಿಸಲಸೂಧ ಎ೪5 ದ. ಎಂ ಮಗ ಹ 
ಹಾಂ-ಸುಹೆ ಯನ್ಸು್ಯೂ ಆಕ್ರಿಯ-ಆಕ್ರಂತಿಸು ॥೧-೦[[ ಹೆಎತ್ಸ-ವಿಶ್ರೈ ಹುಡುಸನೇ, ಇದಂವಾಕ್ಕಂ- ಈ ನನಾ ಮಾತನುೂಕಂಿತು, ತ್ನಯರಾ-ನಿನಂ ಫು 
ದ. ಫೈತಿಕೂತಿಶಂ- ವ್ರ ಶಿಫಟಿಸುವದಕ್ಕಾ?, ನೆಚ್ಚಮಿ-ಇಚ್ಛೆ ಸ೮ಾಕೆನು, ಮವಂ-ನಧ್ಯು. ನೀದಾಭಂ-ಮೀದೆಸಳೀದ, ತಾ oT 5೮ ಲ್‌ 

ನು, ಅಸಿ ಲನ ಮಾಚೆರಂ-ಸಂವಕಾಸಮಾಶನೆ ಸಮ್ಯಶಾಂ-ಪ್ರ ಯರಾಣಮಾಶಲ್ಪಶಶೀ, ತ್ಹೇಂಹಿ-ನೀನದಕೆ. ಸೊಕ್ಳಿ-ಫೂರನು. ಒಲರ್ವಾ ಬ 

ಅಇಢೆಸನಾಗಿದ್ದೀ, ಭಿರ್ಕಾ-ಈ ರಕ್ಕಸರನ್ನು, ಹನ್ಯಾಕಿ-ಹೊಜೆಯುತ್ತಿ. 0, ನಸಂಳ್ಲಯೇ “ಸಂಕ ಲ ವಿಲ್ಲ ಸ್ಟ ಯುಂ-ನಾಸೇ ಸರ್ನಾನೆನಸಮಸ ; ೫. 
ನಂ ' 
ದ. ಉಕ್ತ ಕಿ-ನೇಳ್ಳಲ್ಲಟ , ಲಕ್ಷ ಸ್ತು ಕ್ಷೆ ಇಫಾದಕ್ಕೆ ಸೀತರುತಾಸಡ-ನೀತ-ಶೇನೀಯೊ ಡಸ ಥೆ ಳರಾ-ಬಾಣಸಳ ಲ್ಸ ಜಂಪಂಚಾ್ಗನ ಖಿ 
ನನ್ನು, ಆದಾ:ನು-ತೆಸದುಕ್ಟೊಂಸ್ತು, ಮುಸ್ಗಾಂ-ದ್ರ.ರ್ನ್‌ನ್ಲಾನರೂಪನಾ ದ, ಸುಹಾಂ-ಸ್‌ಹ ರಾಮು, ಸವಾಳೃಯಕ-ಆ೮ ೦೨2 ಜಮ 1 a 
ಕರ್ಬಲಣೆ ಹೆ-ಆ ಲಕ ಮ, ಸೀತಯಾಸಹ-ಸೀಶಾಜೇವಿಯೊಡಸೂಡ, ಗುಹಂ-ಸಹೇರವೆನ.ೂ. ಭವಿ ತ. ವನಾಸುಶಿ ಕ) ನ 
ನಿಶ್ಯೂತ್ತಮಿತಿ-ಒಳ್ಳೇ ಉಪಾಯ ಅಶ್ಲೋಚಿಸಲ್ಪಟಿ ಎತ, ಹಂತ-ಸಂತೋಪಕ್ರ, ಇತಿ ಇಂತೆಂದು. ಉಕ್ತ್ವಾ (ಹೇಳಿ: ರಾಮ$. 8. A ಮಕ್ಕು ಸ ವ 
ಚಂ-ಕವಚವನ್ನು" ಆವಿಕತ-ತೊಟ್ಟುಕ್ಕೊಂಡನು |[೧೬[[ ಅ?ನಿಕಾಳೆನ-ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ, ಶೆನಕವಣೆನ- ಆ. ಕಚ 'ನಿಘೂಪಿ, ಕ 


ಅಂಕರಿಸಲ್ಲಟಿ ,, ಸರಾಮ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಶಿಮಿಕೆ- ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ, ವಿಧೂಮ$-ಹೊ? 03 ಲ್ಲದ, ಪ ಶಕಿ-ಐ)ಜ್ಞೀಶಿಶವರಾ ದ, ಆಸರಿವೇಗ್ನೀಯೆಂ 


ELE ELE 5 


CSSA ವಾ 


ಗಳ ಆಯುಸ್ಸು ಹೀಣವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುನದೆ | ಅಟ್ಟಹಾಸ ವಂ ಗೈಯ್ಯುವ ಇವರುಗಳ ಮಹಾ ಭ 
ಕರವಾದ ಘೋಷೆಯ್ಕೂ ಭೇಕಿಧ್ವನಿಗಳೂ ಸಹಾ ಕಳಳ ಿಡುತ್ತಲಿವೆ (೯1 ಆದಸಾರಣ ಲೋಕದೇಃ 
ಯಾಭ್ಞ ಪುರುಷನು ತನಗೆ ಅಪತ್ತುಂಟಾಗುವದಳ್ಳಿಂತಲೂ ಮುಂಚಿ ತವಾಗಿಯೀಅದನ್ನ ಕತ: 
ಯುಂ ಗೈಯ್ಯಬೇಕು ಕ್ಬಿಣ೧| ಅದ್ದರಿಂದ ನೀನೇ ಹೋದಂಡಪಾಣಿಯಾಗಿ ಸೀರ್ತಜೀವಿಯನ್ನು ವ 
ಪವ ತದ ದುರ್ಗಪ್ರದೇಕಕ್ಕೆ ಸಾರುವವನಾಗು, ವಿಲ್ಫಿ ಬಾಲಕನೇ! ಯನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಬೆ 
ನುಪ )3ನುಡಿದೆವನಾದಕಿ ಯನ್ನ _ಪಾದಂಗಳಿಂದ ಳಪಿಸಲ ಿಡುವಿ, ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಸೋಗುವವನಾಗ 


qd. 


ಆದರೂ ನಾನೇ ಈ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಹೊಡೆಯ ಶಿಜ್ಚಿ ಸುತ್ತೇನೆ, ನೀನು ಸೀತಾಜೀವಿಷ: 
ಶ್ರೀರಾಮನು ನುಡಿದವನಾಗಲ್ಲೂ, ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 'ಧನುರ್ಬಾಣಂಗಳಂ ತೆಗ: 
ರಳಿ, ವೊಂದಾನೊಂದು ಗುಹೆಯಂ ಕೇರಿದನು 1೧೫1 ಆ ಲಕ್ಮಣ ನು ಈ 


ಇ 


ಚ ತು ke | Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 

ಬತ್ತಿ ಟೀಸ್‌ ತಾತಡ್ಬರ್ಯ(ಸಹಿ ತತ್ರ ಮೆಬ್ರ ಮಾ ಯ ಹೆ, 
ಐಂ ಗ 
ಮಸ್ತಿಮಿಕೆವಿಧೂಮೊಗ್ಗಿ ಿವೊತ್ತಿ ತಃ ೧೭1 ಹಡದರ ಹಣೆ ಕಾನದ 
ರವಾ | ಬಭೂವಾವಸ್ಗಿ ತಸ್ಮತ್ರಜಸ್ರಾಸ್ಫನ್ನೇಪೂರಯಕದಿಕಃ ೧%! ತತೊದೆವಾಸ್ಟಗೇಧರಕ್ಕ ಸದ್ಯಾ ಕ ಸಹ 

: ಯನೀರ 0 ಯುದ್ಧದರ್ಪನಕಾಂತ್ರೈಣ! 1 ಯುವಯಕ್ಚಮಹಾತಕ್ತ್ರಾನೊಲೊಸೆಬ್ರಹ್ಮಶ್ಮಿ 


ಸಮೆಯಕ್ತ ಮಹಾತಸ್ಸಾನೊ | i 
ನಕ ನ ನೇೊಂಪುಣ್ಣಾಕರ್ನಣನ ೬-೦೦1 -ಸಾಸ್ತಿಗೊಬಾ)ಹ್ಹಣೆಬೆಒಸು,ಲೋಸ ನಾಂ ' 
| ಸಮತಾ ಚೊಚ್‌ ಸ್ಪಹಿತಾಅನ್ಟೋನ್ಯಂಪುಣ್ಳೂ ರ್ವುಣಕ 1-೨೦! -ಸ್ವಾ ಸ ಸ್ತು 

ಷ್ಟು 


ವಚಿನವಿಭೂಪಿತಟ | ಬಭೂವರಾ 


ಕ ತೆ ಜಾ:ಣ್ಟೆ 


ಸತ್ತಮ ರ 
ನಾ ನ್ನ - ಮ ಊಉಂಂ,ನ ಗದ ಹಗೂ ಲ್‌ ಯಂದ. ಸರಾ 
ಯೆನಿಸಂಗೆತ್‌ಃ ಬಯೆತಾಂರಾಘವ್ರೋಯುಷ್ಧೆ ಪೌಲಸ್ತ್ಯ $೯ ರಜನೀಚರೇಕ್‌ ॥ ಕಾಕ ರ ಅಯಿ ತಪ ಏಸರ್ಕಾನ 
ಹಟ SE EE YY ಪ ಕತ ಸಕ್‌ಸಃ ೨೦ 
ಸಮಾ ಎಬನೇಪ್ರ್ರೊ ಸರಾಲೊಳ್ಳ್‌ತಸರಸ್ಸೆ೨ಂ | ಚೆತುರ್ಸ ಕಸ ಹಸ ಕಿರಫ್ಲಸೊಂಭೀಮಹಕ 


ನ ng 
ಉದ್‌ ಗರ ತತುವ ಎ 

ಎದ್‌ ಎ ಜ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಇದ ಇ ಗಾಡ್‌ ಇ ಮ »3)9 

ಸ ಭಾ I ಜಾತಹೌತ ನಲಾಸ್ತಸ್‌ಿ ನ್ಥಿಮಾನಸ್ಸಾಳ್ಳದೆವತಳಃ 1.೧೮॥ ಅವಿಮ್ವಂತೆಜಸಾರಾಮಂಸುಂಗ್ರಾವ ಶಿರಸಿಸ್ಥಿ ತಂ; 
eu (5 Ne 4 ಛಾ ಎಲ್ಲ ಇ ಜ್‌ ಇ ನಂ Pe ರ್ಯಾ) 
ಸರಾಣಿಭೂತಾನಿಭೆಯಾಧ್ಯಿವ್ಯಥಿ ರೆತೆದಾ 1-೦೫! ರೂಪಮಸ್ರ)ತಿನು ತ ಠಾವ ಸ ಕ್ಸಿ ಪ್ಕೈಸ್‌ರ್ಬ ಣಃ | 


ಮಯ ರಾ ವ 
ಮಾ ಲಾ 


es ರೇನಾ? ಸ-ಆ ಶ್ರೀರಃಮನು, ಮಹಳೆ-ಜೊಡ್ಡ. ಜದ. ಜ್‌ನೆಂ-ಬಿನ್ಲಿನಮ್ಸೂ ಕರ್ರ್‌- ಬಾಣ 


CR 


ಸ-ಆದನು ೧೩1 ವೀಸ್ಗವಾಕ-ವರಾಕ್ರಮೆತಾಶಿಯೆಪಾ ದ. 


4 ತ್ರೆ ಬಭೂವ ಸ ಸ. 4 
ತ್‌ ಗಳ್ಳಸು; ಆಡಾಯು-ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಚಳಸುನ್ಯಕಿ-ಫ ಸುವ ರಕಾರ ಧ್ಲನಿಸಳಿಂದ -ದಿಕಫ-ದಿಕ್ಕುಗಳ್ಳನಮ ಪೊರಂರರ೯-ತುಂಬಿಸುತ್ತಿರಂಪವನಾ?. ಶಶ್ರ- ಸ 
ತ ೨೪, » SAN ಸ 


ಮೆ ಆ ತಬ ನೆ ಠ್‌ ಗಿ ನ ನಲ್ಲಿವೆ] ವ; 4 
ಆ ಆಕಪುದರಿ, ಅವನಿ ತ ಇರುವವ ನಂ, ಬಭೂನ-ಲದನು [೧೯ ಶತ-ಏಳಿಕ, ಸಸೆಂಧವಾ್ನ-ಸಂಧನ೯ರಂಮೊಣಸೂಡಿದೆ, ಇವ $-ಜೋ ತೆಗ್ಗು, 
ಛ್‌ 1 ಇ ೧೪೯ ಜಿ 3 


ಹ ಹ ಲ್‌ ಧೃ ಭ್‌ ವ ಲ ಕಾಲ RT, 

ನಿರಾ -ನಿದ್ದ ರೂ, ಚಾರಣೆಸುಹ-ಜಾಸಣಕೆೊಡಸೂಡ. ಮಹಾಕ್ರಾನಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ವರಿ ವಾಗಿ, ಲಸದ ಕಳ್ಳ ಸನನ್ಕು 
OO ES ಮ ವ ಇ ುದಯಕ -ಹುಬಿಸಳೂ, ಪ್ರಹ್ರರ್ಬಿಸತೆ ನರಾನಿ-ಬಿಹ 
ೋಡಲನೀಕ್ಲೆಯು ಸ ನವರಾಗ, ಪೊತೆ-ಕೋಕದಲ್ಲಿ, ಮಹಾಶ್ಲ್ಯಾನಕಿ-ನುಹಾಪೂಜ ರಾದ, ಯವ. ಸ AA, ಬ್ರಹಥ್ಗುಖ ಹ ಇ 
' ವರಾ ಭಣ ಕರ್ಮಣ$ೌ-ಭ್ರೇಣೀವ್ಠ್ಟಾಖಿಾ ಇ ಆ 
ರ್ಥ್ಶಿಕ್ರೊಮ್ನ ರೂ, ಸನೆಯುಕಿ-ಏಂದರು [೧೯॥ ಸಮತ್ಯು-ಏಿಂದು, ಸಹಿತಾಕಿ-ಕೇರಿದನರಾ?. ಪ್ರುಣ್ಳಕವರ್ಮ೭$-ಪ್ರೆಣ,ವ್ಯಾಬಾರಿಗಳ್ಳಾ?, ಆನ್ಯೊ 
ತ J ಆಭ್ಞಿಸಂಸಕಾಕಿ-ಆಧುಕೋರ್‌?ಧಸಕೋ, ಕೆ 
ಶ್‌ ನ್ಸಂ-ಪರಸ್ಸುರವಾ?. ಊಟು -ವತಾಶ 


A -೮ಆ7ಶೀ, ಯುಶ್ಲೆ-ಕಾ₹7ದಲ್ಲಿ, ಸನಾ್‌- 
ಭ್ಯಳಿ-ಆಂಥಾ, ಸೊಬ್ರಾಹಣೆಥ ಸ-ಗೋವ್ರಸಳಿಸೂ ಬ) > ನೆ ಎ ಛೆ 


7೬ 


ಫಾಡಿದರಂ ||-೦೦| ಯೆ-ಯತಾರು, ನೊಕಾನಾಂ-ಶೋಕಸಳಿಗೆ, 
| p; ಹೈಣಕಿಗೋನಂಸ, ಸ್ನ -ಶುಭನು, ಅಸು. 


ಸಮಸ ರಾದ ಅಸುರಭ್ರಂಸರ್ನಾ-ರ.ಕಸಕ್ರೇವ. ಬರನಿ ಚಕ)ಹನೊ ಯಧಾ-ಚಕ ಭೀಣಿಯಾದ ಶ್ರೀಮ:ಹಾವಿದೃ ನಂಫೆ, ರಾಘವ -ಶ್ರೀರಾಮಧು. 
ಲೆ ನ ೨ ಕೆ a ; 2 ಜ್ರ 
ಭ್ಯ ಯುದ -ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ. ಮೌಲನಾ ಕ್‌-ಪೇಸ ನಿನಸೋತ್ಸುವ್ಯೂರಾದ, ರಜನೀ ಚರಾ೯-ರಕ್ಕಸರನು, ಜಂತಿಶಾಂಂ-ಜ್ರೈಸಶೀ, ಔಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, 
2 ಎನ ವಂ ದ ಕಸ 


ರಿಗೊಬ್ಬರು, ಭೀವಂಕರ್ಮ ಣಾಂ-ಉಗ್ರವ್ಯವಿಇರಿಸಲ್ಲಾದ, ರಫ್ಷಸಂಂ-ರಕ್ಕನ | 
ಚತುರ್ದಕಸಹಸಣ್ಫಣಿ-ಹದಿನಾಲ್ಯುಸಾವಿನಸ್‌ಲು, ಸಂಶಿ-ಇನೆ, ಸಸ್ಫಾಶ್ಯಾ-ಧರ್ಮಿವ್ಮನಾದ, ಠಾಮ&-ಕ್ರಿ, (ರಮನು, ಬಿಕಕ್ಷ ಒಳ್ಳುನೇ ಉಧಾನೆ. ಯು 
ದ ೦-ಕಾಳ್ಗಸ್ರ್ರ, ಕಥಂಭನಿವ 4ಶಿ-ಹ್ಯಾಗಾಗುನದು, ಇತಿ-ಇಂತೇದ, ಪೊ ಚಂಕ-ವರಾ ತೆನಾಹಿದರು] 2 ಪ್ರ ಸ I ಅಜ 
ಣಿ ಕೊರಿಯಾಗಿ, ರಾಜರ್ಮ್‌ಯೆಕಿ-ರಾಜಬ್ನೀ7ಳ್ಳೊ, ಸಗಣಾಕಿ-ತನ್ಮುತ್ತನೈ ನರಗಳ ಸಸ ನ ಶವನ 
ಜಾ)ಹ್ನಣಳಕ್ಯೇಮ್ಮ ರು, ಚಾತಕ ಶೂಹ್ನಲಾ₹-ಹುಚ್ಚಿದ ಸಂಶೋವನ್ರೆಳ್ಲ ವರ್‌ಗಿ. ವೆವಕಿ-ವೇವಕೆಸಳ್ಳು, K ನಿವ ನನ; ತ್ತೆ ಸ ಇಳ 
ನ ತನ್ನು 2-ನಿತತರು ||-೦೫॥ ಶೆಜನಾ-ವರಾಕ್ರಮದಿಂದ, ಯದ್ಪಾ-ಶೆ೫ಸಾ-ರುದ್ರ ತೇಜಿ ಇದ, ಆನಿದ್ಮಂ-ಆನೇಕ ವರಾಡಲ್ಲುಟ್ಮ. ಸಾ ವತಿರನಿ-ಯು 
ಚ ಪ್ಲ ರಂಗದಲ್ಲಿ, ಬ್ಯೃತಂ-ಧಿಂತಿರುವ, ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಪ್ರಾವ್ಯಾ ನತರ; ಶದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ತಾರ ಬ ತ ಪ್ರ ಣಿಸಲು, 
ಭೌತಾತ -ಭೀತಿಯಯಂದ. ವವ್ಯಭಕೆ-ಸ್ಯಸನಗೊಂಡರು || ೨೫ [| ಆಕ್ಮಿದ ಟ್ರಕ್ಸರ ೧ ಸ್ಲೇಳವರ ಪಮ ಪ್ರಾನ 
ಕರಡಿ ಧಮುವಂತೆ ಡೊಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು ೧21 ಮಠಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾಪಿಯಾ 3 ನ ನ 
ಹೋದೆಂಡವನ್ನೂ,' ನಿಡುಸರಳ್ಲ ಳನ್ನೂ ಸಹಾ ತೆಗೆದು ಕ್ಯೊಂಡು, ಧನವ ಸಂಸಾರದಿಂದ ದೆಶದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನು 
' ಸುವವನಾಗಿ ಆ ಆಶ್ರಮದ ಸವಿಸಾಪದನ್ಲಿ`ನಿಂತುಕೊಂಡನು Wo! ಅನಂತ ದನ್ನ ಕ ಫೇವತೆಗಳತ್ತ. 
' ಸಿದ್ದೆರೂ, ಚಾರಣರೂ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ನ್ನಿಗಳೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಯುದ್ಧವಂ ನೋಡಕಿಜ್ಜೆ ಸ ರಾಧ್ಯವರಾಗಿ ೨೦ಪುಕೇ 
ನ್ಯೋನ್ಯೈವಾಗಿ ಮಾಡುವರದಜೆಂತೆನ-- ಯಾರು ಲೋಸಕಂಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವಕೋ, ಅಂಥಾ ಗೋಪವುಗ 
ಗೂ ಬ್ರಾಹ್ನೆ ಣರಿಗೂ ಕುಭೂಂಟಾಗಲಿ 
ಚ ಲ ಟ್‌ ಸ್‌ ಪ್ಲೇಳುತ್ತ್ವಾ ಮತ್ತು ಸಮಿಾಹಪನ್ಥೆ ಜಾನು ಸುವಃ ಅತ್ಮಾಕ್ಚರ್ಯುಬಿಂ ನುಡಿಸ ಸ 
ಈ ಕ್ರೊರವ್ವಾಪಾಠಿಗಳಾದ. ಈ ರಾಹ್ಮಸರು ಹದಿನಾಲ್ಕು. ಸೂವಿರ-ಸಂಖೆಸಿಯಂಪ್ರವರಾಗಿ ಧಾರೆ; ಧರ್ಯ ಚ 
ರಃ ೀರ್ವನೇ ಇಥಾನೇ: ಸಾಳಗಥೆಂತಾಗುವಜೋ ಏನೋ ಯೆಂದು ಈ ಶೀತಿಯಾಗಿ , ರಾಜರ್ಮಿಗೆಳ್ಳೊ 
5 ಬ್ರಾಕ್ಟುಣಕ್ರೇನ್ಮರೂ:. ದೇವತೆಗಳೂ ಯಲ್ಲ 


ಉಕಾ, (ಹೇಳಿ: ಅಎಶೊಕ್ಕ-ಕಂಡು ಪುನ॥-ನುಶ್ತು. ಪರಸ್ಸುರಂ-ಬಒಬ್ಬ 


k) 


ಕಾ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


NE 
ಈ ; ಅವ ಹಾ... ಅತಾ. ಅಡು... ದ ಆ... ತೇ 


ತರದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರ ಜೀವತೆಗಳೂ, , 


ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಕ್ರೀಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವು ರಾಷ್ಟಸರಂ ಜಯಿಸುವಂ 


ರೂ ವಿಮಾನಾರೂಢರಾಗಿ. ಬಹು ಕುಢೂಹಲದ್ದೀದೆ 1 


| 


po 


 ಸರಿಸುಕ್ರಿರುವನನಾ?, ಯದಾ ಭಿನುಂಖಂ-ಯುದ್ದಾ ರ್ಥ. ಯೆದುರ್‌ಗಿ೩ರುತಿ 
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ಆರೆಣ್ಯ ಕಂ ಂಜೆಚತುರ್ವಿಂಕಸ್ಸದ್ಗಃ ೧೦೫ 


ದ್ದ ಸುರಪ ಪತ. 1.೦೬1 ( ಅತಿಸಂಭಾಷ ಭೆಮಾಣೆತುದೆನಂಗಧರ್ಯಚಾರಣ್ಯೆಃ ) 
ೇರನಿರ್ಹಾ ,ದಂಘೊರವರ್ವಾಯುಧಧ್ರಾಜಂ[ಅನೀಕಂಯಾತುಧಾನಾನಾಂಸಮಂತಾಶ್ಟ ಘತ್ಯಾದೃಕ್ಛೃತ।-೧೩॥ 


೨ 
ನಂಹನಾದಂವಿಸೃ ಜತಾಮನ್ಯೊನ್ಯಮಭಿಗರ್ವತಾಂ। ಚಾಪಾನಿವಿಪ್ಛಾರಯತಾಂಜ್ಯ ಂಭತಾಂ ಜಾಪ್ಯಭೀಕ್ಟ ಬೌ! ವಿಪ್ರ) ರಿ 
"ಹು ನ್ವ್ಯಸ್ಥನಾನಾಂಚೌದುಂದುಭಿಕ್ಳಾಪಿನಿಫ್ಲೈ ತಾಂ | ತೆಪಾಂಸುತುಮುಲಕ ಬ ವೂರಯಾಮಾಸತದ್ದನೆಂ।ರ೯೪॥ತೆನ 


ನನಿತೆ/ಸನ್ಹಿಫ H 
ಕಜೆ, ಎ ಕ್ರಸದಾವನಜಾಶಿ | ದುದು)ಪುರ್ಯತ್ರ)ಿಕ್ಟಾಬ್ಹಂಪೃ ಪೃತೊನವ್ಯೇಲೊಕ್‌ರ್ಯ 1೩೦೮1 ತತ್ತ್ವ 
AM Eo ಧೃ ತನಾನಾಪ್ರ,ಹರಣಂಗಂಭೇರಂಸಾಗರೊಪವೂಂ | ರಾಮೊಪಿಚಾರ 
ರ್ಯ ಜಬಸ್ಸರಣೊರಣ:ರ ) 


ನಂಡಿತಃ | ದೆದೆರ್ಯಖರಸ್ವೆನ್ನೆಂತದ್ದುದಾ ಭಿಮುಖವ | 
ಣ್ಯಾಕೊ ದ ಹ್ಯಾ ಇಖಿರನ್ವುನ್ವಂತದ್ಭುದ್ದಾಭು ಯತ್ಸಿತಂ (ನಿತತ್ಯಚೆಧನುಶ್ಛೀಮಂತೂ 
ದನ ಖ್‌ I ಅ)ಧಮಾಹಾರಯತ್ಲೀವ್ರ/ಂವಧರ್ಥಂಸರ್ವರಕ್ಷಸಾಂ।೩೩ಟ।ದುಪ್ಸೆ )ಹ್ಟಸ್ಯೊ 
ಮುಯಯಯಯಯುಬಮಯಯಯಯಯಸಯಯವಯಯಯಯಯಯಯಯಮಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಲ್ಲು 


ವಾದದ ರಾರ ವವು ವುದು ಬುಲಿ ಅಪಗ ಘಾ a. 
ಎದಯ ಮ ಅರಾ EE ee ದು 


ಜಯ 


ಅವುಕಿಮಂ-ನನಶಾನನಿ್ರದಿರುವ. ರೂವಂ-ರೊಶರಿ ಈ, 1 ಎ _ Lr ನಗದ 
ಎ ಜ್‌ ಅ ಯ ತಿ ಗ ಬಾ 1 7 ತ ಹ ಪ್ರಸಾರವನ್ನು 
ಯೂದ ಮ 2 ಕ ನರ್ರಾದ್ರು-ಸೇಭೀರವಾ ಟಲ್‌ ಲಧ್ದೇನಿ ಲ್ಯ $ೂರವನರ್ದಾ 
ಎ | | ಳೂ ು.ಧಸಳೂ ಉಲ್ಲ, ಯಾ ಶುಧಾನಾನಾಂ_ರಕ್ಕ ಸರ, ಆನೀಕಂ-ಸೈನ್ಯವು, 'ಸವ:ಂತಾಶ-ಉಂಊ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಶ್ಯಪ್ರಾಶ್ನೇಶ-ಕಾ ನತ: |-ಂ2॥ ಸಿಹ್ರ;ನಾದಂ-ಕ್ಲೋಲಹಲಥ್ದೇವಿಯೆನ್ನು, ವಿಸೂಜಕಾಂ-ಬಿರುತಿ ರುವ. ಅಸೊ ನಂಬ ಸೊ ಜ್‌ 
ಅಭಿಸೆರ್ಜಿಶಾಂ-ಸಜ೯ನೆಮಾ ಡುಪಿ.ರುವ, “ಭಿಕ್ಷ: ಕಿ-ಅತ್ತ-೦ತವಾಗ್ಸಿ ಜಾಭಕಾಂ-ವಿಜಾಂಭಿಸುಪಿ ರುವ, ಶ್‌ ಭುವ ಎ ಫೆ 
ಮು ಮಾಸುತ್ತಿಕುನ, ದುಂದುಭೀಸ್ಟಾಶಿ-ನ್ಲೇರಿಸ್ಯನ್ನು ನಿಭೆವ50- ಕೋ ಜೆಯುತ್ತಿ ರನ, ಕೆಮಾಂ-9 ಕಕ್ಕಸಕೆ ಸುತುಮಖಲಸ-ಸಂಕುಲನಾದ' ಕನ 
ಸೋಜ. ತದ್ದುನಂ-ಆ ವನವನ್ನು, ಪೂರಯತಾಮಾಸ-ತಂಂಬಿಸಿತಂ. 1-0೯ ಶೆಫಕೆಬ್ಸೈನ-ಆ ಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ವಿತ್ರಷ 8 ಹಕ. 
ಡ್ಯ ವನಜಾರಿಣಕಿ_ನನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಶಸ್ತ್ರಪದಾಕ-ವ್ಯ್ಯಾಫ್ರಾವಿ ಫೊತುಕಮ್ರಸಸಲ್ಲೂ, ಯೆತ್ರ-ಯಾವಸ ಛದಲ್ಲಿ ಜನ ದಿರುವ 
ವೋ, ಶಂಪೆಕೆಂ-ಆ ನ ಸೇಳೆವಂಕುರಿತು, ದದ್ರುವು2-ನಿಡಿದವು, ಶ್ರಾಮ್ಮತಃ -ಹಿಂದುಸಜೆ, ನವ್ಯಕೊಳರ್ಯ-ಹೋಡಶಿಲ್ಲಾ ಚ I ಮ 
ಪ್ರ,ಹರಣಂ-ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಟಿ ನಾನಾ ಆಯೆಧಸಳುಳ್ಳ. ಸಾಸರೊಪಮಂ-ಕಶಶಿಸೆ ಸಂರಾನವತಾದ, ಸಂಛೀಂ-ಇತೇಸಿಸೆ ದುಷ್ಪ ರ ನ 
ಸ ಪಾವು ತದರೀಕ-ತು-ಆ ಸೆ.ವ್ಯವಾದಕೆ, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮಂನಂಕುರಿತು, 'ಸಮ್ಮಂಜಸರ್ಪತ್ರಸಮೂಸವರ್ಶಿಯಾ ಶು ॥5೧]| | 
ಣಪಂಡಿತಕಿ-ಕಾಳ್ಗಸದಲನ್ಲಿ ನಂಡಿತೆನಾದ ರಾಷೊಪಿ. ಕ್ರಿ (ರಾಮನೂ, ಸರ್ವಶೊದಿಕೆ೨-ಸರ್ವ್‌ದಿಕ್ಕು ಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚಕ್ಷುಕ-ನೇತ್ರುಸಳ್ಳನ್ನು. ಜಾರರ್ಯ- ಪ್ರ 
8 ರ.ವ್ಯಉತಿ ತೆಂ-ಉಡ್ಕುಕಮಾದ, ತಖರಸ್ಯೆನ್ಯಂ-ಆ ಖರಾಸುರನ ದಂಡಿ 


ನನ್ನೂ, ದದರ್ಕ್‌-ಕಂತನು [೭2-೦] ಭೀವ ೦-ಭಖುಂಕರಮಾದ. ಧೆನಂಕಿ-ಧನುಬ್ಬವನುಸ, ವಿತತ್ಯ- ಹ ಲಕ್ಕಿಯೆತ್ತಿ, ತೂಣ್ಣಾನೆ ಸಿ ಜಾ 
ಇ೫ದು ನಂಯಕಾ ಮಾಸ ಸಳ್ಳಮ ಇದ ಸ್ಯ ಮ್ಯಾಲಕ್ಕೆ ಶ್ರಿ, ಸರ್ವರ ನೂಂನಧಾರ್ಥಂ-ಸಮಸ ರಕ್ಕಸರವೆಧಾರ್ಥನ ದೇವರ ಕತ ಮಾ 
ದ, ಕ್ರೊಥಂ-ಕೋಪೋ ಪ್ರೇಕವಸ್ಸು, ಆಹಾರಯುಶ_ತೆಸದುಕೊಂಡಸು. 888 | ಕಪ ಕೋಪ, ಇಬ ಜ್‌ ಪ್ರಂ-ಶಿಶ್ಟ 
ಶಾ? ರಿವ-ಬೈಳ್ಳೆಯಾ ಇ ಯಂತೆ ದ ವೆ ಕ್ಷ ೦ ಡ Ry ಎ ಕ್‌ (Je ಶ್ರೇರಾವನು, ಯುಗಾ 
ಕ ತನೋಡಂಸಂಧ'ನ, ಅಭನಶ-ಆದನು, ತೆಬನೂ-ಕ್ರೋಧಾಗಕೊಂಸ್ಳನಿಂದಅಥನಾ-ರೌದ್ರಕೇಜ್ಸು 
ವೆ 


ಮುಂ 


ನಿಂತುಕ್ಕೊಂ ಸಮಯ ಸು 

ಗಿ ತ? ತೆ ಜನದ ಆ ಬೇಕವಂ ಗ್ರಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನರ್ಭಯವಾ 
ಶ್ರ > ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಭೀತಿಯಿಂದ ವ್ಯಸನಗೊಂಡರು. 1-:೫। ಈ ಪ್ರಸಾ 

ರವಾಗಿ ಅಸದೃಕೆಮಾಗಿರುವೆ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ರೂಪವ್ರ ಮಹಾ ಧೈರ್ಯಕಾನಿಯಾದ ಹರಮೇಶ್ನರನ ರೂಪದಂತೆ ಕಾ 

ತ್ತಿತ್ತು, 1.0೬1 ಬಳಿಕ ಗಂಭೀರವಾದ ಕೋಲಾಹಲ ಧ್ಡನಿಯುಳ್ಛ, ಮತ್ತು ಭಯಗಳು ಆಯುಧಂಗಳೂ, 


ಸವೆಚೆಂಗಳೂ, ಧ್ಹೂಜಂಗೆಳೊ ಉಳ್ಳಿ ಆ ರಾಶ್ತಸನ್ಸೆನ್ಯೈವು ಯೆಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವಂಥಾದ್ರಾ ಯಿತಬಿಂತೆ' 
ನೆ ಅಟ್ಟಹಾಸವಂ ಗೈಯನೂತ್ತಲ್ಯೂ ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಧನುಪ ಕಾರವೂ” ಗೈಯ್ಯ್ಯತ್ತ 


ಲೂ, ಭೇರಿಗಳನ್ನ್ನು ಹೊಡಿಯುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಕುಲಮಾದ ಘೋವೆಯು ಆ ವನದಲೆ ಲಾ ತುಂ 
೧೧ 


ಬಿತು 1೦೯೮1 ಆ ಸಬ್ಬಂಗಳಿಂದ ವನಜಾರಿಗಳಾದ ವ್ಯಾಘ್ರ)ವಿಗಳು ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡದೆ ಓಡಿಹೋದವ್ರು!೩೦೬॥ 


ಅನೇಕ ಬಗೆಗಳಾದ ಆಯುಧಗಳಂ ಧರಿಸಿರುವ, ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಸಾಧ್ಯಮಾದ ಬಹು ವೇಗವಾಗಿ ಬ ಜದ 

ಟನ "ಆ ಸೈನ್ಯವು ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಮೀಾಸಳ್ಯಿ ಬಂದದ್ದಾಗಲ ೂ, ರಣಧೀರನಾದ ಆ pa | ಸ 
ಗಳಲ್ಲಿಯ [) | ಟಿ 

ನ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನು ಏನ ಟಪಜಾರವಂ ಗೈದು ಯುದ್ಧಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿದುರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ಸೈನ್ಯೇವಂ ಕಂ 


ಹ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ತ 


pu 


ಫು 1೬ ॥ ಈ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಆ ಅಸುರರಕೋದಂಡಗಳಿಂದಲೂ, 
ನ ಯಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಕವಚೆಂಗಳಿಂದಲೂ 
ದಳ ಸ್ಟೌನ್ಫಪುಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು೩೭1! ಆ 


RY ಘ್ಯೋದಂಡವಂ ಪಿಡಿದು ಬಹು ಹೋಪಾಟೋಸವು 
RN ೆ 
ಡು, ಬಹು ಘೋಷೆಯಂ ಗೈಯ್ಬವ ತನ್ನ ಧ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Me ಟ್‌ 


ಟೀಸಾತಾತ್ಟರ್ಯಸಹಿತತ್ರ್ರೀಮ ದ್ರಾ) ಸಾಯಣೆ 
| ತಂದ್ರಬ್ಚ್ಯ್ಯಾತೆ :ಸೇವಿಷ್ಟ್ಯಂಪ್ರಾದ )ರ್ವವನಜಿನತಾಃ 1೩೮೮1 ತಸ್ಯ 
ತೆದಸಾರಾಮಂಸಂಗ್ರಾ)ಮಕಿರಸಿಸ್ಥಿತಂ !ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಹರ್ಸಾಜಿಬ್ಯತ್‌ನಿಭೆಯಾರತ್ತಾನಿ ಥಲ ಸ ಕ ಸ 
ರ್ವ ಶೈರಾಭರಣ್ಟಿಭ್ರ ಜೈಕ್ಷತೈರುರ್ರ ಬಿಕ್ಹಾಗಿ ಸಮಾನವರ್ಣ್ಟೆ3 I ವಭನನ ನಂತಿತ ಕನನ ಸ ಯಿ 
ನೀಲಮಿವಾಭ ಬೃಂದೆಂ 1೩೨! ಇತ ಅತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ಚತುಶ್ಚಾಂಕಸ್ಸ್‌ ಕೊ ೫೫೬ 
ಕ ಅವವ ವಿಧನುಂರಾಮಂತ್ರ್ರುದ್ದಂಚರಿಪುಘಾತಿನಂ | ದದರಾ ಕಮನ ಮ ಗುದದ 1೧] 
ತಂಡೃಸಪ್ಟಾ ಕ್ರಸಸರಂಚಾಪಮುದ್ಯಮ್ಮೇಖರನಿಸ್ಸ ತ $ನಂ ES A 
3 1 ಸಖರಸ್ಯಾಜ್ಞಿಯಾಸೂತಸ್ಸುರಗ್ಗಾಣಸಮಚೊದಯ | ಯೆತ್ರರಾವೆೊ ೨ ಕ ರ್ನ್ವಾಸ್ದಿ 


ನಿಯ ಯಯ ಅಯ ಯಯ ಯು ಮಯಯ EEE ELLE LESSEN 
ದಿವಿ 
ಮಣದ: 


೧೦೬ 


ಭವತ್ತು ದೊ ಯೆಗಾಂತಾಗ್ದಿರಿವೆಜೈ೯ 


PELLETS ಜಾ ತ್‌್‌ 


ಮದಿ ಮಿಮಿ 
ಹೋವು 1891 | ತನಾ-ಆಕಾದಲ್ಲಿ. ಕಾಸ್ಥಸ್ಥ-ಕೋಕಿದ್ದನಾದ, ತಸ್ಯರಾಮಸ್ಯೂ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನ, ರೂನಂ- ಕ್‌ು 2 I 
ಕ್ರ ತ್ತುಂ-ಯೆಜ ವನೂ. ಹಂತುಂ-ಧೆ ಂಸಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಉದ್ಭೃಶಸ್ಯೃ-ಪ್ರಂರ ತುನಟ್ಟ, ಒರಸು. ಪ ಮ ಕಾ ದ ಸ 
ಕಾಸಿನ). ರಂಗದಲ್ಲಿ, ಸತಂ-ಸಂತಿರತೊಸೂ- ಸದನದ ಅನಿದ್ಯಂ ಸಂ 
ರಶ್ರವ ದಿಂದ, ಅನಿಷ್ಮೃ ನ ಅಸೇೇಕನಾದ, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನುಾ: ದ್ರಾ -ಕಂಡು, ವ ಶಿ ಸ ಆ ಸ ಬಿಲ್ಲುಸ 
ತಾನಿ-ಭಯಗೊಂಡವುಸಳ್ಳಾಗಿ, ಪ್ರದುದು ಪ್ರಸ್ತ -ಓಡಿಹೋದವು Weel I ಆತಾ ಸಸ್ಟ, ಭ್ರ ಸ ವ ಸ ತ ಇ ಹು ಸ 
ಛಲ, ಶ್ರೈರ್ಸ್ಸಜ್ಛಿ;-ಆ ನಿಶಾಣಿಸಳಿಂಯ ಎ, ಅಷ್ಥಿಸಮಾನವರ್ಸೈ$-ಬೆಂಕೀಗೆ ಸವಾ ನರ್ವರನಳ್ಳ ಸ್ಟ ಭ್‌ ತೆ ಚ 
ದಯೆ--ಶ್ರಾತಕಕಾಲದ್ಲಿ, ನೀಲಂ-ಕಫ್ಫೋಸಿರುವ, ಆಫ ಖ್ರಾಂದಮಿನ-ನೇಫೌಸಳ ಶಂಸನಂಕಸ ನ ಮ ಹ A ದ 

ಖರಕ್ಷಿ-ಖರಾಸುರನು, ಪುರಸ್ಸೈಕೈಸ್ನಹ-ಮಂತ್ರಿಜನಸಳ್ಳೊಡಗೂಡ, ಆಕ್ರಮಂ- ವಣ೯-೫:ಕಯೆಂಕ್ಷ:೭ಶು, ಆಗಮ್ಯ-ಒಂದು, ಅನಪ್ಟ್ರೃಬ್ಧಧಿ 


(©) 
ಧುಂ-ಕಿಗದುಕೊಳ್ಳ ಲ ಆ ಬಿಲ್ಲುಉಳ್ಳ. ಕ್ರಾದ್ಲಂ_ಕೋಪಶಿವ, ತನದ ನಿಪ್ರಫೆಂಕಿನಂ-ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕರದ ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾನುನಮ್ಯ, ದದರ್ಕ-ಕಂ 
ನು [೧॥ ಶಂ-ಆ ಶ್ರೀನಇಮನಮಾ, ದಾಮ $ 


ಕೆಂಡು, ಖರನಿಸ:ನಂ-ಕೂ)ರವಾದ ಥ್ಲೂನಿಯುಳ್ಳ, ಸಕರಂ-ಜಾಣದಿಂಜೊಡಗೂಡಿದ, ಚಾವಂ-ಬಿನ್ಸಿ 

ನಮ ಉದ್ಯ್ಯನ್ಯು-ಮ್ಮಾಲಕ್ಕೆಯೆತ್ತಿ, ರಾವುಸೆ ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ, ಅಭಿವಮಿಖಂ-ಯದುರಃಗಿ, 'ಜೊದ್ಯತಾಂಇತಿ-ಹೋಸಲ್ಪಶಶೆಂಯ, ಸೂತಂ-ಸಾರಸ್ಚಿ 
« \ ಕ್ಯ ದಿ ಹ Je ಮ್‌ ಕ | ಸ y ಟಿ 
ಯಸ) ಕುರಿತು, ಅಜೊದಯಕ-ಪ್ರೀರಿದನು |॥-೦॥ ಸಸೂತಕಿ-ಲೆ ಸಾರಥಿಯು, ಯತ್ರ-ಯತಾವಸ್ಥ ದಲ್ಲಿ, ಪ:ಹಾಬಾಹು$-ಮಹಾಭುಜಪರಾಕ್ರಮ 


ದ್‌ pow 2_ ಸೂ ಆ ಸಲದ 
ಕಾಶಿಯಾದ, ರಾಮ॥-ಕ್ರಿ (ರಾಮನು, ಭನು॥-ಭಮಸ್ಸಿನನನು, ಥೂರ್ನ೯-ಕೊಕನಿದವನ್‌ಗಿ, ನಿಕಃ ಒಬ್ಬನೇ, ಬತ ಇಧಾರೋ, ತತ್ರ ಆ ಸ್ಥ ದಲ್ಲಿ 


ದಎದಿಎಿದಿದಿದಿದಿದದಿದಂದಿದಿಎದದS AC 
ಕ್‌ ಕ್ರಾ ರಯ ಯಯ ಯಂ ಎಮು 
ಬಿ ದಿದಿವಿಂದಿದಿದಿಂದಿದಿವಿವಿದಿದಿಿ ವಿವಿದ 


ಡ.ಬಳಿಕ್‌. ಭೆಯಂಕಳರವಾಗಿರುವ ಕೋದಂಡನನ್ನು ಮೇಲ್ಮೆ ವಿತ್ಲಿಕ್ಟೋಡು. ಬತ್ತಳಿಕೆಯಿಂ ಹರಳುಗಳನ್ನು 
ತೆಗದು ರಾಕ್ಷಸ ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಹು ಕೋಪವಂ ಗೈದು, ಪ್ರ)ಳಂಯಾಗ್ಟಿಯಂತೆ ಹಡ ಅಸತಿಧ(ವ ಗತ] 
ನು. ಅಂಥಾ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕಂಡು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಓಡಿಹೋದ (೩೮೮1 ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ಕೋಪಾ 
ಹ ವು ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನೆ ಯಾಸಧ್ಯಂಸವಂ ಗೈೈಯ್ಯೂವದೆಕ್ಕೆ ಯುತ್ಸ್ನವಂ ಮಾಡಿದೆ 

k) 


ಪೆ 

ಟೋಪವುಳ್ಳ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ರೂ ಜಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ರೂಸೆದಂತೆ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಲ ) ಡುತ್ತಿತ್ತು ತ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ತ 
ತನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಇಂಡ ಸರ್ವ ಭೂತಂಗಳು ಭೀತಿಗೆ2೦ಡು ವೊ. 


ಖಂತಿರುವ ಮಹಾ ತೆ:ಜೋನಂ | ತ್‌ ಕ ಡ 
ಸಹ ಸೂರ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿ ಸ್‌ಪೋೊ ಗಿರುವ ಸಾಲಮೇಫೆದ: ದ 
ರಣ್ಣೂಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೧೮ ಜಿಯೆ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು* 
: ಅನೆಂತರದಲ್ಲ ಆ ಖರಾಸುರನು ತನ್ನ ಮಂತಿ)ಗಳಿಂ ಜೊಡಗೂಡಿ, ಪರ್ಣಕಾಲೆಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬ 
ಘನ ಛ್ರವನಾಗಿಸುವ' ಕತೃಸಂಹಾರಕ್‌ನಾದ, ಆ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂ 
ಸ.ರ್ದಂಡವನ್ನಿತ್ರಿ ಕೊಂಡು, ಸಾರಥಿಯಂ ರಿತು, ವಿಟ್ಟೆ ಸಾರಥಿ 
ಡುವನನಾಗೆಂದು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ, ಆ ಸಾರಧಿಯೆ ಶ್ರೀರ್‌ 


ಆ `` ರಥವಂ ರಾಮನಿಗೆ ಭಿಮುಖವಾಗಿ ಮಾ ) ಸ 
ON peed _ - ದ ರನೆ ವು 
ಳ್ಳ, ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಆ ರಥವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದನು. 181 ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಭಿಾಸುರನೆ ನಿ 


ST 
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pS 
0 Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಇ ಅ:ರ ಣು ಕಯ್ಯ ರ ಆ ಪಂಕ ರ್ಗ 8, 


ತೊಧನುಃ 121 ತೆಂತುನಿಪ್ವುತಿತೆಂದೃ ಪಾ ಗಾ $ಸಕ್ವೈತೆರಜನೀಚರಾಃ | ನರ ಮಾನಾಮಹಾನಾದಂಸಟಿ ವಾಸು: ಫ್ರವಾರ : 
ರ್ಯ 8 ಸತೆವಾಂಯಾತುಧಾನಾವಾ ಮಧ್ಯೆರಥಗತಃಖರಃ ಬಭೂಪಮಧ್ಯೇತಾರಾಣಾಂಶೊಹಿತಾಂಗಜಲೊದಿ ಫೇ 
ತಃ | ತ ತತಳ್ಳರಸಹಸ್ರೆ ಇರಾಮಮಪ್ರತಿವ.ಇಟಸಂ | ಅರ ದಿತಾ ಮುಹಾತಾದೂನನಾ ದೆ ೬। ತತಸ್ತಂ 
ಭೀವು ಧನ್ಯಾ ನೆಂಘು ೨)ದ್ಗಾ ಿಸ್ಪಕ್ಕೈನಿಕಾಚರಾಃ |: ರಾಮಂನಾನಾವಿಧೈಶ್ಛುಸ್ತೆ J )ರಭ್ಯೈವರ್ವಂತದುದ್ದ ಯಂ 181 ತ ಸ 
ದ್ಲಕೈೈಕಪಟ್ಟ ಸಕ ಲೈಕಿಪ ಾ)ಸ್ಫು:ಖಡ್ಗೆ ಕೀಪೆರಕೃಥ್ಛೇಃ | I ರತಿಕ್ರಸೂಸ ಕೃಮರೆರಾಮಂನಿಜಫ್ನ್ಯೊ ರೊಪೆತತ್ವ ೮೫೫ | ತೆವ 
ಲಾಹಕ್‌ಸಂಕಾಶಕಾಮಣಾನಾದಾಮಠತಜ್ರ ಸಸಃ | ಅಭ್ಯಧಾನಂತಕಾಳುತ ಸ್ಟ್‌ ಸ ಂರಥ್ಚೆದ್ಯಾಜಿಭಿತಿವಚೆ I ಗಚ್ಚಃಪರ ತಶೊ ಸ 
ಬಜೈರಾಮಂಖಸೂಬೇ ಜಿಘೌಂಸವಃ 1೯1! ಶೆರಾಮೆಕರ ವರಾ ನಿಭಭ ಜರ ರಶ್ತಸಾಂಗಣಾಃ 10೧] ತಾನಿಮುನಸ್ನನ ನ್ಹಾನಿಫೆ 


ನಾ : 
ಶು ರ್ಗಾಕುದುಕೆಗಳವ2 ಬಳಸ ಸೆವೆ ಲಜ ಸಿ ಯಾ-ಇಂಸ್‌ನದಿಂದ, ಸನುಚೊನಸುಸ್ವಯ I Il ನರ್ನೇ-ಸಮಸ ನಲದ: ತೆರಣನಿ 


ಚು ಕ್ಕ ೬ರ 
EE 
ವ ಇಗ ಚ ಸ ರು ॥ 1 ಸಣಸಂ-ಆ ಬ ಹ 
'ವಾಂಯಾತು ಭಧಾನಾನಾಂ-ಆ ರಕ್ಕಸರ, ಮಫ್ಲೀ-ವ ಪ್ಲೇಸ್ರ, ಹೇಕದಲ್ಲಿ,.. €ಥೆ7ತಕಿ-ರಥಾರೂಧನಚಿ, ಶಾರಾಹಃಂ_ನಶೆತ್ರ7ಳ, ಮಧೆ (ಉಂ 4 
ತೆಕ-ಉತ್ಕುಕ್ಳುನಾದ, ತೊಹಿಲಂಸಣನ-ಆಾರಕನಂತೆ, ೭ಭೂನ-೮ಪನು ॥॥ ಕ-ಬಳಿಕ, ನಮ ಸ ಖರ$-ಖರಾಸುರಮ್ರ ಪ್ರಶ 
ಮೌಜಸಂ-ಅಸದ್ರೂಕನಾದ ಕೆ ಶೇಜಸ್ಸು ೪ » ಕಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಶರ್ಟ ಸ್ಪ್ರೇಣ-ನಾವಿರಬಾಣಸಳ್ಳಿಂದ, ಆರ್ದೌರೀಃಕ ಕ್ಲಾ-ಹೆೊಡೆದು. £2 | 
ದಂ-ಜೊಡ್ಡಫೋದೆಯಸ್ವು ಪ ನನಾದ ಮಾಡಿದನು ॥೬॥ ಶಶ॥-ಬಲ್ಬಕ, ರ್ನನ ಸ್ಮರ-ದ್ಯ ನಕಾಚರಾಕ್ಲಿ-ರಾಕ್‌ಸರು ಕಾದ: a 
ರಾಗಿ, ದುಜನ್‌ಯೆಂ.ಜಂಶಿಸಲನೊಧ್ಯೃವ ಇದ, ಭೀಮಧೆನ್ಸಾನಂ_ ಕ ಕೆ ಧನುಸ್ಸುಳ ಛು. ತಂರಾಮಂ-ಆ ಕ್ರೀರಾನುನನ್ನು ಅ ನಾವಿಫ್ಲೆ ನೇ 
ಕಖಸೆಸಳ್ಳಾದ, ಸ್ತಿ J £3-ಲೆಯೆಗಸಳಿಂದ, ಆಥ್ಯೇನರ್ಮಂತ_ಸುಕಸಿದರು le ಕಾನ -ರಕ್ಕುಸರು ಸನಕಾದಿ ಚ -ಕ್ಟೋ 
ಸದಿಂ ಕೂಡಿದವರಾ?, ಮುದ್ಗ ಕೈ॥_ಸಡಾರಿಸಳಿಂದಲೂ. ಸೂಶೈಃ-ಕೂ ೦ನ :ಧೆಗಳಿಂದಲೂ, "ಫಿ್ರಸೈಕಿ-ಕುಂಂಯುಧಸಳಂದಲೂ, ಬ. ಚಿಕ್ಕ ಕ್ರ 
ಪಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ಬೆರಳ್ಗೆ ಸಥ್ಯ ಕೊಡ್ಲಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಇಾಮಂ-ಶಿ €ರಾಮಧನ್ಸೂ, ನಿಜಘೂೊ-ಡೊಡದರು [|೪| ವಸಾಹಕಸಂಕಾಸ್‌ಿ-ಶಿ; ಭಾ ತ 
ನಮಾದ,. ಮಹ ಹಾನಾದಾಕಿ-ಮಹಾಧ್ಯೊನಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ಮಹೊಜಸೆ-ಮೆಡಾನರಾಕ ಕ್ರ'ವ ಕಾಠಿಸಲ್ಳಾದ, ಶೆ-ಆ ರಕ್ಕು' ಸರು, ಯಾಪಿ 1. ಕಾಕಂಠಸ | 
ಕಕುಠಿಸ್ಪ ಇ ್ಸ ನಂ ೋತ್ಸುನ್ನುನಾ ನಾದ, ರಾಮಂ-ಕ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ನ್ನೂ, ಜಿ ಸಿಫಾಂಸವಕಿ-ಹೊಡಿಯರಿಜ್ದೆ ಯೆಂಳ್ಳವರ್‌ಗಿ, ರಕ್ಷೆ: ಕುಸ 
ಕುದುಕೆಸಳ್ಳಂದಲೂ. ಪರ್ನತೆಕೂಟಾಭ್ಯ ನೆಟ್ಟ ಡೆ ಕೂಟಿಸಳ್ಳೂಂತೆ ಹೊಳ್ಳೆಯೆಖತಿ ತಿರುವ ಸಹಲ Meo Q ಭಾನ ಸ _ 
ಹ ಸ-ಆನೆಸಳ್ಳೆಂದಲೂ, ಅಥ ಧಳವೇತ-ಓಡಿಂಂದರು 
ಸೆರಕೆನೊಂಸಸಾ-ಆ ರಾಕ್ಷೆಸಶೆಂಡಸ್ಗೇಎ, ಸೈಕೆಂದ್ರ ೧-ನೆರ್ವಶನಂಕಸರಿತು, ಧಾರಭಿಸಿ-ಉದಕಧ್ದಳಕೆಸೆಳ್ಳಂದ. ಹ -ಸುಶಿಯುತ್ತಿರು 


ಹಕಂಣವ. ಇಮೆ- ನಮಾ ಡಾ 
ಇ -ಸೇಘಿ ಸಂತೆ. ರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ, ಸರವರ್ವಾಣಿ-ಬಾಣವ್ರಾಹಿ, ಭದ] ವ್ಯಸ್ಪ್ರಾರ್ಹ-ಸುರಿಸಿದರು lel ॥ ಸಂಸ ಭುವ 


ES ಮು 


ತ್ರಿಗಳು ಇತರರಾಸ್ಟ್‌ಸರರೂ ಸಹ, ಪರ್ಣಕಾಲೆಯಿಂದ ಹೊರಳ್ಳಿ ಬರುತಿರುವತ $ ಕ್ರೀರಾಮನಂ ಹಂಡು. 
ಗಿಹೊಗುತ್ತಾ ಆತನೇ ಸುತ್ತುಬಾರಿಕೊಂಡರು ॥೮[ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಖರಾಸುರನು ಆ ರಾಷ್ಷಸರ ಮ: 
ಲ್ಲಿ ರಥಾರೂಢನಾಗಿ, ನಕ್ಷತ್ರ; ೦ಗಳ ಮಧ್ಯದನ್ಲಿರುವ ಅಂಗಾರಕನಂತೆ ಬಿಹು ೫ೂ ಅಾರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತಿ ೫ | 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ 1 ಸಗರದಲ್ಲಿ ಅಸದ್ಯ ಶವಾದ ಪರಾಕ್ರಾ)ಮವುಳ್ಳ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಸಹ: 
ದ ಹೊಡದು ಅಟಿ ಸ ಹಾಸಂಗೈದವನಾಗಲೂ, ಆ ಸಮಸ್ತ ರಾದ ರಾಹ್ತಸರು ಘಡುಘುಪ ರಾಗಿ ಗೈಿಭಿ ; 
ದಂಡನಂ ಹಿಡಿದಿರುವ ಆ ದೆಕ೨ಥಳುತ್ರನಾದ ಫ್ರೀರಾಮನೆಂ ಕುರಿತು ಅನೇಕ ವಿಧಂಗಳಾದ ಗ 
ಸಿದೆರಜಿಂತೆನ್ಯ 1೭] ರಣರಂಗ ದಲ್ಲಿ ಆ ಶಾಕ್ಷಸರು ಬಹು ಎಟ 
ಲ್ಕ ಪ್ರಾಸ ಖಡ್ಗ, ಪರ್‌ ನದ, >> ವಿಂಬಿವ್ರಗಳು ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಂಗಳಿಂದ ಶ್ರಿ ರಾವುನೆಂ 
ಬಡ ಸರ್‌ ದಾ ನ ಇನ್ನು ಕೆಲ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಮೇಧನರ್ಜನೆ ಯಂ 
ಕೋತ್ಸನ್ನ ನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂ: ಹೊಡೆ ುವಿಚ್ಛೈಯೆಲ್ಛನರಾಗಿ, ರಥಂಗೆಳನ್ನು 
ಪಾದೆ ಗಜ ಸಂಗಳನ್ನೂ » ನಿಕಿಹಿಡಿಬಂದರು ೯ಬ ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ ಆ ರಾಹ್ಷ್‌ಸಗಣನ 

ತಮಲ್ಲಿ ಉದಕ ಜಾಕಿ ೪೦ ಸುರಿಸುವಂತೆ, ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ ಬಾಣನರ್ನ 
ವಾಗ್ಮಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತಿ ೊಂಡದ್ದಾ ದ್ಲಿಯಿತು Wal £ 


"ಮುದ್ರ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಬೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮಡಾಮಾಯಣೆ 


ಹಾ /ಣಿಯಾತುಧಾನೈಸ್ಸರಾಘವಃ | ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾ/ಹವಿಶಿಖೈರ್ಸ ಜ್ಯೋೊಘಾನಿವಸಾಗರಃ 1೧.೮॥ ಸತ್ಯಃ ಪ್ರ)ಹರಣೈೆಕ್ಸೈತೈಕ್ಳಿ 
ಸ ಹಿ. 4 ್ರೂನವಿವ್ಯಥೆ | ಬ ಮಃಪ್ರದೀವೆ. ಕಿಠ್ಚಹುಭಿರೈಜ್ಛೆ _)ರಿವಮಹಾಚೇಆಕ ೧೩! ಸವಿದ್ಛೆಃ ಕತಜಾದಿಗೃೈಸ್ಸರ್ಪಾಗಾ 
ನ್‌ ಬಭೂವರಾಮಸ್ಸಂಧ್ಯಾಭ್ಯ ೨ಶ್ಲಿವಾಕರಣವಾವೃ ತ$ 1೧೮: ನ ಕುಕ 
ಮರ್ಜ ಯೆ: | ಬಿಕಂಸಹಸ್ಟಿ ರ್ಬಹುಭಿಸ,ದಾದ್ಯಪ್ಪಾ ಕ್ರಸಮಾವೃ ತಂ 1೧೫ ತತೊರಾಮಸ್ಸುಸಂಕು)ದ್ಧ್ಯೂ 1 
ಸಸರ ವಿಕಿರ್ಬಾಬಾಣಾ೯ ಕತಳೊಥಸಹ ಸ್ರೃಕಃ [೧೬1 ದುರಾವಾರಾದುರ್ವಿವಪರ್ಹಾಕಾಲದಂ 

ಪೀಲಯಾರಾವ: ಕಂ ಕಪತ್ರಾ) ಹ್ಹ ಗ ೧೭ ತೆಕರಾಳ ಕ್ರತ್ರುಸ್ಫೆನ್ನೊಮುಮುಸ್ತಾ 


ಸೃತಕಾರ್ರೂಕ್‌ | 
ಇದ 
ಜೊಪವರ್ನಾರಣೆ ! ಮುಮೊಚೆ 
ರಾಮೆ ಲೀಲ | ಅದದೂರಪ್ಪಸಾಪ್ರಾರ್ಣಾಪಾಕಾ$ಕಾಲಕೃು ತಾಅವ ೧೪1 ಭಿತ್ಯಾರಾಹ್ಹ್‌ಸಡೆಹಾಂಸ್ರಂನ್ಲೈಕ 
Oe ನ 


೧೮೬" 


ರಾಮನು ಥಶ್ಯೇಕ 
ಆ ಕ್ರೀರಾಮನು, ಸಗರ ಕಗಲು. ನದ" 
ಕನಾ ಜಿ-ಆಕಸ ಸನ, ವಿಕಿಪೈ- ಬಾಣಗಳಿಂದ, ಪ್ರತಿಜಗಾ) 


ಸ್ಯ್ಯಾಘಾನಿವ-ಹೊಳ್ಳೆಸಳ ಪ್ರವಾಹಸಳ್ಳನುಂಕೆ, ಯತಾ ಶುಧಾಸ್ಯೈಕಿ-ರ:ಕ್ಷೆಸರೀದ. ಮಂಕ್ತಾನಿ-ಬಿರೆಲ್ಲಟ್ಟಿ. ತನಿ 


ಮ್ತ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ನಪ್ರೈೈರಿನ-ಕಿಡಉಸಳಂತೆ, ಪ್ರದೀ್ತೆ ;8-ಪ್ರ ಗುತ್ತ ತ್ತು ಅಟ್ಟ ಕರನ, ತ್ರ 
ಪ್ರಹರಸ್ರೈಕ-ಆ ಕನ್ನ ಸಳಂದ, ಭಿನ್ನಸಾತ್ರ -ಭೇನಸಲಟ್ಟು ಸೇಂಧ್ಳವತಾದರೂ, ಫವಿಫ್ಯಜೆ-ಪ್ಯಸಸವ ಟಾ ಗಂ ಭಾನ 
ವಂಕೋತಶ್ಸುನೂನ್‌ದ, ರಾಮಸಿ-ಕಿ (ರಾಮನು. ಸರ್ವಗಾತ್ರೆ ಮು-ಸಮಸ್ಸಾ ಬಯಂನಸಲ್ಲಿ, ನ ಕೊಡೆ ನಿಲ್ಬಟ್ಟವನಾ ಶಃ ಜಾ: ಸ ತ 

ದಿಂದ ಶ್ರೇಶನಮಾಶಲ್ಪುಟಿವನಾ?, 'ಸಂಧಸ್ಯಖ್ರೆ ($-ಸಾಯುಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೇಘೌಸಳಿಂದ, ಸ್ಪಾ ನನೆ ) ಕುರ ಆಂ ರಾಜನ ಸೂರ್ಯನಂತೆ, 
ಖಭೂವ-ಆದನು [೧೫[ ಶದಾ-ಆ ಕಂದಲಿ, ಛಕಂದಜ್ಜ ನನು). ಬಹ.ಭಿಐ-ಅಫೇಕಸಳ್ಯಾದ, ಸಹಸ್ರೆ]$-ನಾವಿರಗಳ್ಳಿಂದ, ಪ! ಖಿ 

ಇ ಳ್ಲಲ್ಪಟ್ಟಿನನನ್ನಾಗಿ, ದಾನ್ಯ -ಕಂಡು. ಜೆವಸಂಧರ್ವಾ$-ಪೇವತೆಗಳೂ ಸ್ಥರಭಧಥ್ಯರೂ. ಬದಾ ಓ-ಸಿದ್ಧರು, ಸರಮರ್ಮ ಯತ್ನ ಎಖ)ಹೃಮನಿಗಳೊ 
| ಸಹನಿಜೆದ: ಕ-ವ್ಯಸನಸೊಂಡರು |೧೫೭॥ ತತಕ-ಬಳ್ಳಕ.ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮಕಂ ಸಂಸಾರ ಹತಲ: ಶ್ರೋನಗಸರನನನ್‌ಸಿ; ಸಂಚಿ 
ಕಕಿ-ಸುಂಡಾಗಿ ವರಾ ಕಲ್ಲುಟ್ಟಿ ಬಿಲ್ಲಂಥ್ಳವನ-ಡ, ಕೆಕಕ್ಕ-ಫೂರಾರು, ನಿಶಿರ್ಲಾ-ಬಾಣಸಳ್ಳನ್ನು, ಸಸ&೯-ಬಿಟ್ಲಿನು, ಆಥ-೩೪ಕ, ಸಹಸ್ರಸಕಿ-ಬಾ 

ಸ್ನ ರ್ಪಾ-ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರಾ ಕಾರವಾದನವಿರಾರು ಬಾಣಸಳ್ಗನುೂ, 'ಸಸರ್ಜ-ಬಿಟ್ಟಿನು, : oe ಆಜ cel 
ಯೆರಾ-ನಿಊಾಸಮಾತ್ರ ಒಂದೆ, ದುರಾವಾರಾ೯-ತಜೆವರಾಜುನದಕ್ಕೆ ಅನಾಧ ಜಾವ, ರಣೆ-ಕಾಲ7'ದಲ್ಲಿ, ದುರ್ನಿಪರ್ಹಾ- 


ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಶೀಲ ತ | 
x ಸಹಿಸಲನಾದ 07ಳ್ಳಾದ ಕಾಲದಂದೊನಮಾ್‌-ಯಂಮದಂದಕ್ಕೆ ಸಮಾನಸಗಳಾದ. ಅಜಿಹೃ ರ್ಗಾ-_ಸರಿಯತಾ? ಸುರಿಭೇದನವಂದರಾಶಶಕ್ಕು, ಕಂಕಪರ್ರ್ರಾ- 
ಊ ಆಛಿ 1 ಸ ಈ 

ಮುಪೊಚ-ಬಿಟ್ರಮ ॥೧೩॥ ರಾನೆಣ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ. ಸಕತ್ಪಸ್ಗೆನೈೈಮ-ಕತೂಸಳೆ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ: ಶೀಲಯತಾ-ನಿಲಾಸವರಾತ್ರ ಒಂದ, 
ಕಾಲಕ್ರಾಶಾನಿ-ಯಮಭನರರ್ತಿರಾಯವಧಿಂದ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ, ಇತಾಇವ-ವಾತಾಯುಂಥ ಸಂತೆ. ರೆ 


ಬಾಣಗಳತ;;; 
ಮುಶ್ತಾಿ-ಬಿಡಲ್ಪಟೆ ಬ, ತೆಕರಾ$ಿ-೮ ಬಾಣಸಳ್ಳು, 
ದ ನು ನದೀಪ್ರವಾಹಂಗ ೦ ತಡೆಯುವಂತೆ,ಆ ರಾಹ್ಮಸರಿಂದಬಿಡಲ್ಪಡುವ ಕಸ್ತಾ )ಸ್ತ )ಂಗಳನ್ನು ತನ್ನೆನಿಡುಸರ 
ಈುಗೆಳಿಂದ ತಡದನು ॥೧೭1 ಆ ರಣರಂಗೆದನ್ಲಿ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಫಿಷಿಲುಗಳಂದದಿ ಬೆಳಗುವ 
ಮಹಾ ಭಯೆಂಕಂವಾದ ಆ ಕಸ್ಲೊ ಸ. ಗಳಿಂದ ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸರೀರವುಲ್ಳೆನನಾದರೂ ವೃಸನವನ್ನೆ $ದಿದವೆ 
ಕೂರನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸರ್ವಾವಯೆವಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟೈವನಾಗಿ ರಕು 
ಗಿಯೂ ಆರುವವನಾಗಿ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇಪೆಂಗಳಿಂದೆ ಆವೃತನಾದ ಸ ೂರ್ಯುನೆ 


ನಾಗೆಲಿಲ್ಲ [೧೩॥ ಮತೂ, 

ತದೀಡ ಕೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟನನ 

ತೆರದಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು ೧ರ ಆಸ 
ನ್ನ __ ಅಸೀಕರಾದ ರಾಕ್ಷಸಶಿಂದ ಪಠಿವೃ ತನಾಗಿರುವ ಸಹಾಯೆಿವಿಲ್ಲದಿರುವ ಆ ಕ್ರೀರಾಮನೆಂ ಈಂಡು ವ್ಯಥೆಯನ್ನ್ನ ಕ್ರಿದಿದ 
ಈ 10೫ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಬಹು ಕೋಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತಾನು ಪಿಡಿದಿರುವ ಸೋದಂಡವಂ ಹುಂಡಲಾ 
ಸ ಇ ಸಲ ಬಿಡು 
ಕ ಸಾರವನ್ನೆ ದಿಸಿ, ನೂರು ನೂರು ೭2 ಬಾಣಂಗಳನ್ನೂ ಸಾವಿರಸಾನಿರ ಬಾಣಂಗಳನ್ನೂ ಸೊಂಮೊಂದಸಲ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಸ ನಡೊಂತೆನೈ ೬! ಆ ದೆಳೆರಥಸುತ್ರನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನು ನಿಲಾಸಮಾತ್ರದಿಂದ ಆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ತಡೆಯಲಸಾಧ್ಯವಾ 
ದ ಸೆಹಿಸಲಕಕ್ಯವಾದ, ಯಮುದಂಡಡಂದೆದಿ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿಸುವ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ ನಂ ಭೇದಿಸುವ ನಿಡಿಗೋಲು 


`ಗೆಳನ್ನು ಬಿಡುತಿದ್ದನು 1೧೭! ಈ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸಮಾತ್ರದಿಂದ ಕ್ರೀರಾಮನಿಂ ಪ್ರಯೋಗ. ಸಲ್ಯ ಡುವ ಆ ಬಾಣಂ 


ಗಳ: ಹಾಲನಾಕದ 


[a 
CC-0. Bhagavad Ramanuja Naticnal Research Institute, Melukote Collection. 
ಕ್‌ AA 


ಮಯೆದಲ್ಲಿ ಜೇವತೆಗಳೂ ಸಿದ್ಧರೂ ಚಾರಣರೂ ಮಹರ್ಪಿಗಳೂ ಸಹ, 


ತೆ ರಾಘ್ಷಸರ ಪ್ರಾ)ಣಗಳನ್ನು ತೆಗದುಹಾಕಿದವು. ಮತ್ತೂ ಆ ಬಾಣಂಗಳು ಆ ಅಸುರರ ಕ 


-ಶರೀರಸ ನನು, ಭಿತಲ್ಸ-ಭೇದಿಸಿ, ರುಧಿರಾಫ್ರೆ ಶಾತಿ-ರಕೂತದಿಂ ನೆನಜವ್ರುಗಳ್ಳಾ?, ಆಂಶರಿಶ್ನೆಸಕಾಸಿ-ಸಕತ್ರ ಮೇಂಡಲನಂ ಜೊಂಿರವು7ಳ್ಳು?. ಜೀನಾ: ಇಸ 


. ಮರಾ-ಆಬಿಸಳ್ಳ ಸೊಂಡಿಲಸಳ್ಳಿಸೆ ಸವತಾನಸಲಳ್ಳಾದ, ಊರ್ರೋ-ಶೊಜೆಸಳ್ಳಷ್ಳು. ಟೆಚ್ಜೆದ-ಕಶ ಸಃ ಆಭ-ಬಳ್ಳಿಕ. ಸಹಸ್ರಳಸ-ಸಜಸ ನ್ರಸಳ್ಳನೂೂ, : 


ಚಕ್ರು ಳ-ಮಾಹಿ ದರು l-ovll ತೆಕ್ಕೆ ನೌಲಿ ಟಿ ತದ. ಜಕ್ಕೀ-ಕೀತ್ಷ್ಣ ಹಳದ, ಮರ್ಮ ಭೆಟಿ $-ಮರ್ಮೆ-ಸಫನೆಮ್ಸು ಭೇದಿ ಸ PS ಸ 
ಸುತ್ತಿರುವ, ಜಾಣ್ಯೆಕಿ-ಬಾೋಸಳಂದ ಅರ್ದಿತಂ-ಹೊಜೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ”, ಕುವ |೦-ಸಣದ್ರ ವನಂ-ಅರಣ್ಯವು, ಅಸ್ಕುನೆವಆಸ್ಥೂಯಂದಲಕೆ 1.1 


ರುಂ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಟೇ ನ್ಯು” ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ಹಾಗಿ, ಕುಪ್ಮರನಾದ ಅರಣ್ಯವು « 
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ಆರೆಣ್ಯ4೩೦ಡೆಪಂಚಿವಿಂತೆಸ್ಸ ಥಃ. ಜಃ ದ 


ರಾರುಧಿರಾಸ್ತು ತಾಃ | ಅಂತಕಿಸ್ಷೆಗತಾಕಟುಕ್ಕಿ (ಶ್ರ ಗಿ ಸಮತೆಬಸ॥. /೧೯॥ ಅಸಂಖ್ಯೇಯಾಸ್ಸು ರಾಮಸ್ಯ್ಯಿಸೂಯೆ ಕತ" RT 
ಕ್ಯಾ ಸೆಮೇಷಲಾತ3 | ಏಸಿ ನಿಜ್ಚೆಕುರತೀಶ್ರೇಗ್ರಾರಹ:ಪ್ರಾಹಾಸಹಾಶೀಃ 1೧೦! ತ್ತದೆ ಸಿನೂಂಪಿಧ್ಯಜಾಗ್ರಾಕಿವರ್ಮಾ a 
ಚಾ `ಬಾಹ್ಹೂಸಹಸಾ, ಶ,ಭರಣಾನೂರೂರಕರಿಕಕೊಪರ್ಮಾಟಿಚ್ಚೆ ದರಾಮಸ್ಥ ಕೃಮಶೆಕತಕೊಳಥಸಹಸ್ರ ೫ 
ಹಯಾ ಕಕಂಟನೆಸನ್ನಾ ಹಸನ ರಣಯುಳಕ್ತಿ ಕಸನೂರರ್ಥೀ | ಗಚಾಂಕ್ಹಸಗಜರೀಉರ್ಪಾಸಹರ್ಯಾಸಾವಿನ ಸ್ತಥಾ | 

ಏಐದಾರ್ಮೀಸವ.ಕೆಹತಾ ಕ್ರಹ್ಯುನಯ ದ್ಯಮಸಾದನಂ 16೩ ತತೊನಾಳೀಕನಾರಾಚ್ಛಿಸ್ತೀಹ್ಞಾ ಇಗೆ /ಕ್ವನಿಕರ್ಣಿಭಾ | 

ಭೀಮಮಾ- ನೃಸ್ಟಾರಂಚೆಕ್ತು ್ಚಿದ್ಯವ ತಾನಾನಿಶಾಚರ॥॥ ಎ] ತತ್ರ ಇನ್ರೀನಿಕಿತ್ಸೆರ್ಲಾ. ಹೈರಶ್ಚಿ ತ ತಂಮರ್ವಭೆವಿಭಿಃ[ರಾಮೆಣನ ತ 
ಪಟ ಜಾ ಜಾ ತಟ ಹೀಮಬಲಾಕೂ ಸಲಾ ಸಪರ ಸಂಕ ರಾಮಸ್ಯ ಭಿ ತ 


ಮಿಮಿ ಎ ದಃ 
ಎಎ ತ ಎಮು ಮು ಎಎ ಕ್‌ NE 
C3 ಕ 


ಸಾ0-ರಕ್ಕಸರ, ಪ್ರ್ರರ್ಸಾ-ವಿಶ್ರಣನಾಯ:ಸನ ಅದರುಸ-ಶೆಸಜುಜಾಕೆದವ lov ತೆಳರಾಕ-ಆ ಬಾಣಗಳು, ಹಾಸ ತ ರಕ್ಕಸರ 


ಮುಶೆಜಸಕ-ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಜೇಂಕಿಸೆ ಸಮಾಸಕೇಜಸ್ಸುಳ್ಳಪುಸಳಾಗಿ, ಕೆಜುಕಿ-ಜೊಳ್ಳೆಯಬಕ್ತಿದ್ದವು ೧೯1" ಕಾಮಸ್ಯ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮಸ,  ಊಾನನುಂಡೆ 
ಅಾ5-ಕುಂಚಳಾಕಾರಮಾಜ ಧೈಮುರ್ರಂದಜೆಕೆಂತುಂದೆ, ಅಸಂಖ್ಯೇಯತಾ ₹-ವಿಣಿಸಲಸಾಧ, £ಸಳಾವ, ಅಲೀವ-ಬಹಳ್ಳಣಗಿ. ಉಗ್ರಾಃ$ $-ಕ್ರೂಕಕಳಾದ, 
ರಕ್ತ [ಸಾನ ಹಾರಿಣಾ1-ರಕ್ಕ ಸರ ಬ್ರಾಣಪನು ಅನಹರಿಸುಪ್ತಿರುವ, ಸೋಯೆಕಾಕಿ-ಬಾಣಸಲಳ್ಳು, ವಿನಿಷ್ಠೆ. _ಶುಕಿ-ಹೊರಟವು [00 ಕಾಮಸಿ-ಕ್ರೀರಾ 
ಮನು, ಶೈ ಕಿ ಬಾಣಗಳಿಂದ. ಸಮಕೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ, ಕತಕ-ನೂರಾ ಇದ, ಭನೊಂಬಿ-ಬಿಲ್ಲುಸಳಮ್ಳೂ, ಭ್ಹಜಗ್ರಾಣಿ-ನಿಕಂ ಇಣಿಸಳ ತ:ದಿಸ್ಳಮ್ಬೂ, “ನಲ್ಯಾಣಿ 
ಚೆ-ಕನಚಸ್ಗನು. ಕಿರಾಬಿಚ-ಕಿರಸ್ಸುಸ್ಳನ: ಎ ಸಹಸ್ತಾಳೆರಕರ್ಣೂ-ಹಸ್ಹಾ ಣ ಭರಣ ಗಳ್ಳಿಂಬೊದಸೂಡಿದ, ಇಹೂಲ-ಹಭುಜಸಳ್ಳನಬ್ಬ, ೪ರ೫ಕೊಪೆ' 


ಟಿಜ್ಜೆ ದ-ಕತ್ತ ಕಿಸಿದನು |-೨೧|| |. ಕಾಂಚನಸನಾಾರ್ಹಾ-ಸುವರ್ವ ದ ಆಗಾಮಸಕ್ಲೇ ನೊವಲಾವ ಸಾಮ? ಸ್ರಿಸಳಸಳ್ಳ್ಯ, ರಣಯುಕಾ ರ್ರ್ಟಾ-ಕಾಳಸಕ್ಕೆ 
ಯೋ ಸ್ಟಂಗಳ್ಳಾದ್ಕ ಸಸಾರರ್ಥೀ- ಸಾರಥಿ ಸಳಿಂಯೊಸಗೂಡಿದ, ಜರ್ಯಾನ-ಕಂದುರೆಸ್ಳನತ್ಯು Ma i ಕೊಬ್ಬ, 
ಸರ್ಜಾ-ಅನೆಸಳ್ಳನ್ನು. ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ,- ಸಹರ್ಯಾ-ಕುಮಕೆಸಳ್ಳಿಂಜೆೊಡಸೂಡಿದೆ ಸಂದಿನಕ್ಕಿ-ಕಂದುಕೆಸಷಸರರನ್ನು, ತದಾತೇಂಕ್ಚ-ಕಾಲಸಳ್ನುಸೆಲ್ಲೆ 
ನ್ನು, ಸಮಕೆ-ಯೊಂದ್ಭದಲ್ಲಿ,. ಹಕ್ಸ್‌-ಕೊಂದು. ಯವಂಸಾದಕಂ-ಯಮನನುನೆಯೆನ್ನು. ಆನಯಪಿ -ಜೋಷಿಸಿರೇವ್ಮೈ “1-೨9 ತಶಸ-ಒಳಕ 
ನಾಳೀಕನಾರ *ಜ್ಛೇ ಬಾಣಸಳೆಂದಲೂ ಕ ವಕ ಬಾಣಸಳ್ಳಂದಲೂ, - ಕೀಕ್ಸಾ ಸ್ರ (8-ಹದನಾವ ಶುಜಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ, 'ವಿಕರ್ಣಿಭಿ -ಉತ್ಪವಾದ 
ಆಂಕಃಸ ಗಳಿಂದಲೂ, ಭಿದ್ಯಮಾ ಇನಾಕಿ-ಭೇವಿಸಲ್ಲಟಿ ಎನರಾಗಿ, ನಿಕಾಚರಇಕಿ-ರಕ್ಕಸರು, ಭೀನೆಂಂ-ಫೆಯೆಂಕರಪರಾದ, ಆರ್ಶೇಸ್ನುರಂ-ಶೀನಫ್ನ್‌ನಿಯೆನುತ, 


ಉಖಂ-ಸುಖವೆನ ಸ್ಥ, ಇರೆ ಳೆ-ಹೊಂದಳಿಲ್ಲ ॥-0॥[ RE ಭೀಮಬಲಾ?ಿ-ಭಯೆಂಕರೆಮಾವ ತ್ರಾ2ಸೆಯುಲ್ಳ ಕ ಶೊಕಾಕಿ-ನರಾಕ್ರ ವಿಸ 
ಳು ರಾಮಸ್ಯ್ಯ-ಕ್ರೀರಾತುನಿಸೆ ಅಭ್ಲನ್ಬುಖಂ-ವಿಮುರಸ; ಸರ ದು ಕನ ಸಧು, ಖರ್ಜ್ಗಾ-ಶಕ್ತಿ ಶ್ರಿಸಳನುತ, ಹ 


ನೀರಂಗಳಿಂ ಭೇದಿಸಿ ಕೆಕುತದಿಂದ. ಗೌ ಟ್ಚವುಗಳಾಗಿ, ನಶ್ಪತ್ರನಾರ್ಗವನ್ನ ದಿ ಉರಿಯುವ ಜೊಳಿಯ 
ತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ ವು ೩ರ್ಣ॥ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕ್ರೀರಾಮನ ಭನುರ್ಬ್ದಂಡದಿಂಜ ಅನೇಕಬಾಣಂಗೆಳ್ಳು. 
ರಾಷ್ರಸರ ಪಾ ಎ)ಇಂಗಳನ್ನ ಪಹಶಿಸುವವಾಗಿ ಹೊರಟವು 1೦೦1 ಆ ರಣರಂಗೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಮೇಲ್ಭಾಯ್ಚು ಸ 
ವ ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಅನೇಕವಾದ ಕೋದಂಡಂಗೆಳೆನ್ನೊ ಭ್ಯಜಾಗು)ಂಗಳನ್ನೂ, ಈವಚೆಂಗಣನ ನ್ನೂ ನ 
ಭುಜಂಗಳೆನ್ನೂ, ಮತ್ತೂ ಆಸೆಗಳ ಸೊಂಡಿಲಗಳಂತಿರುವ ತೊಡೆಗಳನ್ನೂ, ರಥಸಾರಥ್ಯುವಂ ಗೈಯುನ್ರಿವ ಸಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಗ ಗಳನ. » ರಥಾಕ್ಟಂಗಳನ್ನೊ, ಈುದುರೆಗಳನ್ನೂ,' ಗಜಾರೂಢರನ್ನೂ ಅನೆಗಳನ್ನೂ. ಎ 
ಯ ಸವಾರರನ ಶಾ ಸಾಲಾಳುಗಳನೂ ನ್ವ, ಸಹ ನಿಡಿಗೋಲುಗಳಿಂದ ಕುಟ್ಟ ಕುಟ್ಟ ಯೆ ಮಮಂದಿರಳ್ವಿ  ಈಳುಹಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ನು Woy] ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಾಗದ ಕಬ್ಬಿಣವಿಕಾರವಾದ ನಿಡುಸರಳು ಗಳಿಂದಲೂ ಬಹಳ ಹದೆ 
ವಾದ ಅಂಕುಕಂಗಳಿಂದಲೂ ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ದೀನವಾಗಿಯೂ ಕೂಗಿಕೊಂಡ. 


ಯಿಂದ ಸುಖವನ್ನು ಯೆಂತು ಸಡೆಸುನದಿಲ್ಲನೋ ಅಂತು ಸುಖವನ್ನ ದಿದ ೦೫ 'ಓ`ರಣರಂಗದ್ನ ಬ ಎ 
ರಾ ಕ)ಮಕಾಪಿಗ ಳಾದ ಕೆಲಕಸ್ನಿರರು ಕ ಸೀರ ಮುನಿಗಣ್ಲಮುಬ ಬಂದು ಶೂಲಂಗಳಿಂದಲೂ es 


ಸ ನ EEN 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja Nalional F Research Institute, Melukote ೦0000 ತ್ತಿ ತೆ ಹ್‌ 


ಎ ಕ ಗ: ((15717/1/53911300 00120007: Sarayu 77506680001 ತ 
ಸಿ ಗಿದ ನ ಸಸ f ತ ಕ 
೧೧೦ ಬ ಸಕಾ ತಾತ್ರರ್ಯೂಸಹಿತಶ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 
ಸ ಮುಖಂಗೆತ್ವಾಚಿಕ್ರಿಸುಪರಮಾಯುರ್ಧಾ' 19೬ ತಾನಬಾಣ್ಟೆರ್ವ ಕಾಬಾಹುಳ್ಳುಸ್ತಾ ಹ್ಯಾವಾರ್ಫೈರೇಫೆವಃ I ಜಹಾ 
ಕ ಧರ್ರಾ 4-೨೭ “ತೆಛಿನ್ನೆಸಿರಸಸಪೆ ತುತ್ಸಿನ್ನುವರ್ಫಕರಾ ಸನಾಕಿ |. ಸುಪೆಸ್ಯಿವಾತನಿಸ್ಲಿ 


: ಶಸಮರೆಪ್ರೊಹಾಂಸ್ಲಿಚ್ಛೈದಚಕಿರೆೊ 
5; ವ್ರೂಜಗತ್ಗಾಂಪಾದಪಾಯಥಾ 1೦೪1 ಅವಕಿಸ್ಠಾ 
' ತಾಕಸುರ್ಕಾಕ 


ಶ್ಹನಿಕಾಚೆರಿ ಖರಮೆವಾಭ್ಯಥಾವಂತಕರಣಾದ್ದಂಕರಾನ್ದಿ ತಾಃ Wo 
ಫಪುನರಾದಾಯಸಮೌಕ್ಕಾಸ್ಫಚೆರವವಣಃ [ ಆಭ್ರಿಧಾವತಕಾಕುತಿ ಸ್ಥಾಂಕ್ರುದ್ಯೊರುದ್ರನಿವಾಂತಕಃ " 
ತ್ತ ೩೦! ನಿವೃತ್ತಾಸ್ತಾ ಪುನಸ್ಸಕ್ಟೈದೂಪರ್ಣಕ್ರ/ರುಸಂತ್ರಿತಾಃ | ಧಾಮಮೆವಾಭ್ಲಧಾವಂತಸಾಆತಾಲಶಿಲಾಯುಧಾಃ 12೧ 
. ಕೂಲಮುದ್ಗರಹಸ್ಕೊಕ್ಟ ಚಾಪಹಸ್ಲಾಮುಹಾಬಲಾಃ | ಸೃ ಜಂತಕ್ಕತವೆರ್ವಾಣಿಕ ಸ್ತ ವರ್ಷಾಣಿ ಕಂಯುುಗೆ॥ ದ ಮ 
ಪರ್ನಾಣಿಮುಂಚಂತಕ್ಕಿಲಾವರ್ನೂಣಿರಾಕ್ತಸೇಃ 12-ou!  ತದ್ದಬಿಫೆವಾದ್ಭುತಂಯುದ್ಧೆಂತುಮೆ೨ಲಂರೊಮ ಹಾ 
pe ರಾಮೆ ಸ್ನ ನುಹಾಘೊರಂಪುನಸ್ತೆ,ಪಾಕಿಕ್ತ ಸಾಂ 1೩.೩೮ ತೆಸಮಂತಾದಭಿಸು )ದ್ಧಾ ರಾಘೆವಂಪು ನರಭ್ಯ 


EEE EES 


| ಸ ಪರಮಾಯುರ್ಧಾ-ಮತ್ತೂ ಉತ್ತ ಎದ: ಸಳ್ಳಾದ ಆಯುಧಸಳ್ಳನ್ಮು ಚಿಕ್ತಿವುಕಿ-ನಿ:ಚೆದರು 1-೨೩ ಮಹ: ಬಾಹುಕಿ-ಮ " 
ಹಾಭುಸನರಾಕ್ರ'ಮಕಾಶಿಯಾದ, ರಾವ $-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಶಾನಿಕನೂ, ಕಲ ಆಯುಧಗಳ್ಳನು. ಬಾಣ್ಸೈ2-ಬಾ ಸಳಿಂದ, ಆವಾ pS ತನಾ, 
ಸಮಕೆ-ಕಾಳಸದಲ್ಲಿ. ಬಿ್ರರ್ಸಾ-ವಿ್ರಣಸೆ: ನು: ಜಹಾರ-ಅನಹರಿಸಿದನು, 'ಶಿಕೊಧೆರ್ಗಾ-ಕಂತಸಳ್ಗನ್ನೂ, ಚಿಜ್ಜೆ ದೆ-ಕತ್ತ ಕಿಸಿದನು [-ಎ0[| ನ್ನ 
ಸಹಶತ್ತ್ವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೊಂಜಿಸಳುಕ್ಳು ಸರಾಗ; ಛೆತ್ಕುವ್ರುಕರಾಸನಾಫಿ-ಕತ್ತ ರಿಸಲ್ಬಟ್ಟ ಕವಜಸಳೂ ಬಿಲ್ಲು ಉಳ್ಳ, ತೆ-ಆ್‌ ರಕ್ಕಸರು, ಸುನ್‌ 
ತಾನಿ ಸರಸ ಪಸು ಹೊಸೆಮೆಲ್ಲಟ್ಟು, ವೀದಿತಯೇಥಾ-ಗಳಗಳಂತೆ; : ಜಸಳಜ್ಬಂ-ಫೇವಲ್ಲಿ, ಜಿತು2-ಿದ್ದರು- ೧ ತತ್ರ- 
ಆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ, ಅನಶಿಬ್ದಾ ಕ-ಮಿಕ್ಕವರು- ಯೆ-ಯಾರುಂಹೋ, ಶೆನಿಕಾಚರಾಃ-ಆ ರಕ್ಕಸರು, ಕೆರಾರ್ಥಿಶಾ$- ಬಾಣಾಸಲ್ಳಿಂ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಲಟ್ಮನರಾ 
| "ಇ, ನಿಡೆಣ್ಣಾಕ್ಕ -ನಿಜಾದನಂ ಹೊಂದ ದರಿ, ಖರಸೆನ-ಖರಾಸುರಕಸ್ಸೇ, ಕರಸಾಥಂ-ರಶೆಣಾರ್ಥನಃಸಿ ಅಧ್ಯಧಾನಂಶ-ಹದಿಬಂದರು |೯| 
"ಜೆ ರೂಪೇಣಕಿ-ರೂವೆಣನು, ಕಾಸರ್ನಣ-ಲೆ ಸಮಸ್ತರನತ್ಕು- ಸಮಾಶ್ಟಾಸ್ಥ-ಸವತಾಧಾಧಗೊಳ್ಳಹಿ, ಫುನಕಾದಾಯೆ ಮತ್ತು ಕಠೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಕಾ 
ಶೃತಿ ಕೋಶಿಕ್ನ ನಾದ, ಅಂತ58-ಯನುನು, ರುಪ್ರಮಿನ-ಪ್ರಯೆಶಾಲಕುದ್ರಫಂತೆ, "ಕಾಕುಔಸ್ಯಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ್ಬುಕುರಿತು, . ಅಭ್ಯಧವಕ-ಹಿರಿಹಂದ 

ಮು 180 ರೂಮಸಪು'ಯೆಸಂತ್ರಿತಾಕ-ದೂಮಣ-ದೂವಣನೆಂಬ ರಕ್ಸ್‌ಸವ, ಆಕ್ರ:ರು-ಅವಲಂಬನಂಕಿಂದ, ಸಂಕ್ರಿತಾ&-ಆಕ್ರ ಉಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಸಕ್ಕು 

ಸಮಸ ಕಕ್ಕಸರೂ. ಸ್ರಷೆಕ-ಮುತ್ತು: p ನಿನಾಶ್ರ್ಯಾಸ್ಸಂತ॥- ಹತಿರ ಖೀದವರಾಿ, 'ಸಇಅಶ:ಲಶಿಲಾಯುಧಾ$-ಸಾಲವುಾಶ ಸ ಎ ಶಾಳ್ಗೇವ್ರುಕ್ಷೆಸಳ್ಳೂ ಕ. 

ಲುಸಕ್ಕೇ ಆ ಯುುಧ್ಧಸಳ್ಳಾಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, ರಾಮನೆವ-ಶ್ರೀಕಾಮನಂಕಂರಿಕೆ, ಅಭ್ಯಧೂನಂತ-ಹಿಡಿಖಂದರು [3೧] ಕ ೂಲಮುಲ್ಗ ಕೆಹಸ' ಳೆ. ಕೂರ ಯ 

ಣ್‌" ತದ ಇಪಿ೮:$-ಪಹಾಹಿಲವಂಶರಾದ ಸಾಶಸ-2, ಸಂಯು 


ಬನ 


ಭಸಳ್ಳೊ ಸದಾಯೇಧಸಳ್ಳೂ ಹಸ್ಮದಲ್ಲನಳ್ಳೃ ವ್‌, ಜಾನಹಸೂ $-ಧನುಷ್ಬಾಣಿಸಳ್ಗಾಸಿ, ಮೇಹಾಪಿಲಿ: ಜ್‌ | | 

” ಯುದ ದಶ ಶರವರ್ವಾಣಿ-ಬಾಣವರ್ದಗಳ್ಳಮು, ಕನ್ನ ವರ್ವಾಣಿ-ಆಯುಧಸಳ್ಳ ಮಕ್ಕೆಯನ್ನು ಸ್ರಾಜಂಶಕ-ಸುಶಿಸುತ್ತಿರುವವರಾ?. ರಾಕ್ಷೆ 
PSDs TD ಸ ಕ 

ಸೂಕ್ಲಿ-ರಕ್ಕ ಸರು, ದುನುವರ್ಮಾಣಿ-? ಡಸ್ಕು ವ್ರಾಶ್ಟಿಸಳ 

ರಾಮಸ್ಸಚ-ತ್ರ ಇರಾನಾನಿಸೂ, 

ಚಾ ॥ ಕ 

ದ 39 -ಆಸ್ಟ್ರರ್ಯಕರಮಾದ, ತದ್ಯುದ್ಧಂ-ಳ ಹಕ 


ಧ್ಯುಸಿಲಾವರ್ವಾಣಿ-ಕಲ್ಲುಸಳ್ಳ ಮತತ್ಕೆಗಳ್ಳನ್ಕೂ. ವಂ0ಚಂತ)-ಬಿಡುತ್ತಿರುವವಠಾದರು[[$.0/| |. 
ಕೆಷಾಂರಕ್ಷೆಸಾಂಚ-ಲೆ ರಕ್ಕಸರಿಗೂ. "ಮುಹಾಘೂಕಂ-ಬಹಳ್ಳ ಭಯಂಕರವಾದ; ಕೊಮಹರ್ವಣಂ-ಕೋ ಮಾಂಜಿ" 
- ವು, ಶನಕಿ-ಮಶ್ತು, ಒಫೂವ-ಲ9ಉತು 188] | . ಕ್ಲೊಳೆರಕ್ಕ' 


ಅವರಪ)ಣಂಗಳನ್ನುಪಹಠಿಸಿದನು' 
ಸಿರಸ್ಸುಗಳೂ ಸವಚಂಗೆಳೂ ಧೆ 
ಗ್‌ಳಿಂಡುಂಭಾದ ಗಾಳಿಯೆಂ: 


ಸ ತ ಗಲೂ ಅವಕಿವ್ವರಾದ ಫೆಲವುರಾಕ್ಷಸರು ನಿಡುಸರ 
' ಸಸ] ಶೆರಣುಹೊಂದಿದನರಾದರು 1೦೯1 ಅವ್ವೈರ 
ಪುಭ್ಯವನಾಗ್ಸಿ ಪುನಃ ಅವಶಂ ಕರಿದು ; 
ರಿತು ಫೋಡಣಿಬಂದವನಾಗಲೂ, ಆ ರಾಷ್ಷಸರು ದೂ 
ಸ a ತಿಬಂ' ನಾಗಲ ೨ 
ಪ್ರಂಗಳನ್ನೂ ತಾಳೇ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಆಯಧಂಗ 
ನ ರೆ।ಷ!ಲೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಹುಬಲನೇ -ರಾಪ ಮ 
೩ ಧನುರ್ದಂಡಂಗಳನ್ನೂ 


ತ್ತುಕೆಲವರು ಕೂಲಾಯುಧಗಳನ್ನೂ ಮುದ್ಧ ರಕ ' 


ಸಹ ಪಿಡಿದನರಾಗಿ, ಕನ್ರ್ರಸ್ಟ್ರಂಗೆಳ ನರುನನನ್ನೂ ವೃಷ 


- ಕ . 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


STITT 


' ಶೀಳಲ್ಪ ಸ್ವ ವರಾಗಿಯೂ ಇರುನ ಅನೇಕ ರಾಷ್ನ ಸರು ಸಾಣ ಡುತ್ತಿ ದ್ದರು | 


Funding: olay ಣರ: Digitization: Sarayu Trust/leGangotri ' ಇ 


'ಅರಣ್ಯಕಾಂಡೆ- ನಂಚವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ ೩; 


ಯುಸಿ ॥೩8। ತೈಕ್ಸಿಸರ್ವಾದಿಕೂದ್ಯ ಪ್ರಾತ ಕ್ಕ ಸಮಾನೃ ತಾಃ । ರಾಷ್ಟೆಸೈರುಡ್ಯತನ್ರ)ನ್ಯೈಕ ರವರ್ಪಾ ಭಿನರ್ಶಿಭಿ॥ 
ಸಳ ) ತ್ಯಾಭ್ಛಿರವಂನಾದಮಸ್ತ, _)”ಜೆರಭಾಸ್ಕರಂ | I ಸಂಬೊಜಯತಗಾಂಧರ ಸಂರಾಹ್ನಸೆಮುಮಹಾಬಲ? ೩೬ ತ ತ 
ಕೃರಸಹಸ್ರಾಣಿನಿರ್ಯೊಯುಕ್ಳ್ವಾ ಪಮಂಡಲಾತ್‌ [ ಸಂಬ್ವದಕದಿಕೊಬಾಹೈರನಾತ್ಯರತಸಮಾಗಕ್ಳ।॥ 2 sn ಸ 4 
ಕರ್ರಾಘೊರಾನ್ನಮುಂಚಂತಂತಿರಿಮುರ್ಪಾ I ವಿಕರ್ಷಮಾಣಂಪಕ್ಕಂ ತಿರಾಹ್ಞ್‌ಸೂ ಣೆ ಕರಾಶ್ಚಿ 3s KE ಟ್‌ ಕ: 
ಸಾರಮಾಕಾಕಮಾವ್ಯೈ ಹೊತ್ತ ಬಲಂ | ಬಭೂವಾವಸ್ಥಿ ಸತೊರಾಮ॥ಸ)ವಮನ್ನಿವರ್ತಾಕರ ಡೆ 1೩೯ ಯು ನತ್ಸ ಸ 
ತಮಾನ್ಮೈಕ್ಚ ಯುಗಪಚ್ಚ ಹತ್ಯೆಗ್ಸ ಕ್‌ || ಯುಗಸೆತ್ಛ ತಿತೆ 3 ಕವನಿಕೀರ್ಲಾ ವಸುಧಾಭಿವತ್‌ 1201 ನಿಹತಾಃ ಪತತ 
ಹೀಣಾಶ್ಟಿ ನ್ನಾಭಿನ್ನಾ ವಿದಾ ತತ್ರತತ್ರ ನತ ನಹನ ಸೊಪ, ಶೀಪ ಕ್ರರುತ್ತೆ ಮಾಂಗ್ಯೆ' ಸ 


ಮಾ pS PPR 


ಸರು, ಅಭಿಕ್ರಾದಾ ಕ ಹೋಸಗೊಂಡನೆ ರಿ, ಸಮಂತಾತ- ವಿಶ ೪ಜೆಯನ್ಲಿಯ 4, ಕ; ಭಂ ಕ್ರೀರಾಸನಂಕಂತ್ತು ಫೋಸು, ಆಭ್ಯೇಯುಕಿ- 
ಬಂದರು [|85॥ ಉದ್ದತೆನಿ; ್ರ್ರಸ್ಗೆಕಿ-ಎಿತ್ತಿ ಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲ; ಐ ಆ ಶ್ರಾಸಾಯಸಗಳಳ್ಳ ಕರವರ ವರ್ಥಿಭಿಬಾಣವ್ರಾಬ್ಮ ಎಹೆಷ್ಳು ಸುಕಸುತಿ: ರು 
`ನ, ತೈರಾಕಸ್ಯೆಸಿ-ಆ ರಕ್ಕಸೆರಿಂದ, ಸಾ ತ್ತಿಕ್ಕೊಳ ಲಔ ೩ ಸತರ ಸಮಸ ಸ್ತನದ, ದಿಕೂ-ಬಿಕ್ಕುಸ್ಗನಮೂ. ಪ್ರಜ ಸ್ಮ-ದಿಂಕ್ಕಾಗ' 
ಳನ್ನು. ದ್ರಾಮ್ಜ್ಯಾ -ಕಂಡ್ಗು, ಮಹ:ಖಲಫಿ-ಮಹಾಸಾಮಥ್ಯ $5 ನಂಕನಾದ. ಸೊ-ಲೆ ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನ k ಭ್ಲೈರವಂ-ಭಯೆ: ೦ಕರವತಾದ, ಗ ನಲಲ 
ಅಧ್ಗುನಿಯನು- ಕಾಕ್ನಾ-ಮಾಡಿ, ರಾತ್ರಸೆಮೆ-ಕಕ್ಕಸರಲ್ಲಿ, ಗನಂಭ್ಯರ್ನೆಿಸನಧಷನ ಪೇಪಾಕನವಾದ, ಹೇ ಮಭಸಸ್‌ಂ-ಬಹಳ್ಯ ಉರಿಯಕಿ ಶರವು 
ಅಸ್ತ ೦-ಅಸ್ತ ನಮ್ಮ, ಸಂಯೊಜಯೆಶ-ಪ )ಯೋೊ(ಸಮಾನದನು ॥5೬॥ ಶೆತ;. ಖಳಿಕ, ಸೆರಸಹನಾ ಣಿ-ಅನೇಕ ಸ ಸಹಸ ಸ್ರಮಾಣ7ಳತ ಜಾ ಔಷ" ; 
ಡಲಾನ-ಭಿ್ಲಿನ ಸ ಚಕ್ರ ಬಂದೆ. 'ನಿಶ್ಯುಯು-ಹೊರಣುಏಂದವು, ಸಮಾಸಕ್ಕೆ $-ಬಂದೆ, ಬಾಣೆ ೈಕಿ-ಬಾಣಾಸಲಿಂದ, ಸೆನ್‌ 6 ಸವಸ ಸೃಸಳ್ಳಾದ; ಕಳದ ಘಾ 
ತು ದಿಕ್ಕುಸಳ್ಳು. ಅಪಾರ್ಯಂಶ-ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವು sel ತೆರಾಕ್ಷನಾ-ಆ. ರಕ್ಷ್ಯಸಳು, ಸಂದಿನಕಾಳಿವಬಾಣಸಳರ ಹೊಜಿಯಲ್ಲಣಿ ; ಎರಾ ಘರಾ ` 
ಭಯ €ಕರಸಳ:ದ, ಮ ಆದಡಾನಂ-ಶೌಯಂಶಿ ಕಿ ಕುವನನ್ನು, ನಪಸ್ಕಂಶಿ-ನೋರಜೇಣೆೋವರಂ. ' ಕಠೋರಾ ವಭಣಗಳ್ಳ್ಳು, 

ಮುಂಚಂತಂ-ಬಿಡುತ್ತಿರುನರಾಮನನ್ನು, ನವಳ್ಳುಂಕಿ-ನೋಡಿಲ್ಲ, ನಿರ್ವ ಮಾನಾಂ-ಯಕ್ಕೆ ಯತ್ತಿ ರೆವನನ್ನು, ಫವಶ್ಚಾಂತಿ-ಘೋನಿಕಿಲ್ಲ. ler” ಸ ಸ 
ರಾಮ$-ಕ್ಕೀಂ-ಮನು, ರ್ಶಾಸರ್ರಾ- ಆ ಸಾ ಪ್ರವಮನಿವಾಉಜ್ಗಾ ರಷಕ್ಕು ಭತಾಡುಕ: ತೆಂಹಂತೆ. ' ಅಎನ್ಲಿತ-ನಂತವನಾಸ ಸರಿನಾ ಕರಂ 
ಸೂರ್ಫನೊಡಗೂಡಿದ,' ಆಕಾಕಂ-ಆಂತ ತರಿಫೆನನ್ನು, ಇಂಾಂಗ್ಗಕಾರಂ-ಬಾಜಸಕ್ಕೆಂಟ ಅಂಧಕಾರವುದ್ಟ. ಲೆ ಧಾ, ಆಪ್ರಾಹೊತ ಆಹ್ಹಾ] ದನವಳಾಣನನ:" ; 
೭೯ ಯಸವೌ-ಬಿಕಕಾಲದನ್ನಿ, ಸತಮಾಸ್ಯಿಸ್ಥ್ವ ಜೀಳೆಶಿ. ರುವವನಿಂದಲೂ, ಹುಸನ5- ಔಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫ್ರಾಸ9-ಖಹಸ್ಕ ಸಾಹಿ, “ಹೆಶ್ಕಶ್ಸ-ಹೆೊಬೆ 
ಲಬ ವರಿಂದಲಾ, ಯುಸೇಕ-ರಕರಾಕದನ್ಲಿ ಪಕಿಶ್ನೆಕ್ಲೆ ನ-ಬಿದ್ದ ಡ್ಸಂಥಾನರಿಂದಶೂ ಸುಧಾ ಅವು, ವಿಕೀಹಾನ-ತಂಬಿದ್ದು; ಆಫೂಕ-೮; ಅತ: 
ಲ| ನಿಹತಾ 8-ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ ಸ ವಿಕಾಸ ಕೆನಡಲ್ಪಲ್ಟೆ, ತೀ (ಡಾಕಿ-ಕಂಳಸತರ ಇರದ, ಛಿನ್ನಾಕಿ-ಜ್ಣೆ ಓಿಸಲ್ಲ ೫ 3 ಭಿನ್ನಾಳಿ-ವ ಿಯಲ್ಪನ 
ವಿಷಖಿ್ತಿ-ಹ೪ಲ A ಸಹಸ ಭಯ ಸಂಪ್ಯೆಯ. ಕಸಲ ರಕ್ಕಸರು: ತತ್ರತತ್ರ ಇ ರ್‌ ಸ)ಟೇಳಗಳತ್ಲಿ: ದ್ಯ 


ಸುಠಿಸುತಿ ದ್ದರು ೩೫1 ಈಕರೀತಿಯಿಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೂ ಆ ರಾಶ್ಷಸರಿಗೂ ಸಹ ಬಹುಭಯಂಕರನಾದ ದು 
ಹತ್ತೂ 'ಕೋಮಾಂಚೆಘರವಾದೆ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಅಸುರರು ಶ್ರೀರಾವಂನ ಸುತು ಮುತ್ತ, 
ಬರದು ತೆಂಬಿಕ್ಕೊ ೦ಡವರಾಗಿ ಪ್ರಸಯುಧಗೆಳಿಂಔಲಷಿ ಬಾಔವರ್ನೆಂಗಳಿದಲ್ಯ ಯೆಲಾ ದಿಕ್ಕು ಗಳ, 
ಬಿದೆಂಥನವಾಗಳ್ಯೂ. ದಕರಥನೆಂದನೆನೌಾದ ಸ್ರೀರಾಮನದೆರಕಂಡು ಭಯಂಕೆರವಾಗ ಫೆ. ೋಲಸಹಲಗ್ಯನಿಯ 
ದುಆ ಅಸುರರಲ್ಲಿ ಗಾಂಧರೆತ್ಯ ಮಸ್ತ್‌ J ಪ್ರೆಯೋಗವಂ ಗೈದಬಳಿಕ ಆ ಕೋದೆಂಡನಿಂದೆ ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರ/ಪಾ 
ಬಾಜಂಗಳುಹೊರಟತ್ರ, ರಾಮನಾಮಾಂತಿ ತವಾದ ಆ ಬಾಣಿಗಳಿಂದೆ ಯೆಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕು ಗೆಳು ನಿವಾರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಹಿಸ 
ಘೂ ಕೀತಿಯೆಲ್ಲಿ' ಪ್ರ 'ಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಡಲ್ಕೂ ಆ ರಠಹ್ಷಸರು ಬನಣಸೀಡಿತರೇಗಿ, ಇಯಂತರವಾದ ಸಾಜ 
ಯ್ಯುತೈಲೂ ಕಳೆಯುತ್ತ ತ್ರ ಲೂನಿಡುಗೋಲಿಗೆಳರ 'ಬಿಡಸತ್ತೆಲೂ ಆರುವ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ (2 
ದರಕ್ಕೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಆ ಬಾಣಗಳನ್ನು ನನನ ಮಾಡುವೆ ಯೇನ, ಯೆ 'ಅತೆ 
ನಾನಿ ಸೂರ್ಯಸಕುತವುದೆ ಗೆಗನವನ್ನುು ಬಾಣಿಗಳೆಂಬ ಖರಾತ ಹಸೃನ್ನ್ಯಾಗಿ ಅಜಾ ದನನ 
ಆಗ ಭೂಮಿಯು ಭಿಕಕಾಲಡನ್ಲಿಯೆ ಬಳುತ ಲ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಲೂಸಿಹೆ ಕೆಳೆಗೆ 
ವ್ಯಾಸ ನಾವದ್ಸಾ ಯಿತು (೦1 ಮತ್ತೂ ಆ ಠಣರಂಗೆದಕ್ಲಿ ಯೆತ ಕಡ್ಲಿ ನೋಡಿದರ. 
ಗೆಬಿದ್ದು ಕಂತ ತೆಪಾದ ಪಾ ೨)ನಗಳು್ಯವರಾಗಿಯೆ ಸ; ಟೇದಿಸಲ ಟಿ ಟ್ಟ ವಠಾಗಿರ: 
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ಬೀಕಾತಾತ್ರರ್ಯ ಸಹಿತಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ: 


ಹ ಗೆದೈೆರ್ಫಾಹು ಭಿಸ್ತ ಥಾಊರುಭಿರ್ರಾನುಭಿಕ್ಕಿನ್ನೆ ತಿರಕ್ಸಿನಾರೊಪನಿಧೊನಣ್ಸೆಃ ಕ ಹಯ್ಯೆ ದ್ಧಿ ಪಮಖಖ್ಯೆ ಕ್ವ 
ಬತ್ತ ಪರನ ಕಕ ಚಾಮೈರುಭನ್ತಕ್ಕುತೆ) ಕರ್ದು ಪಜೈರ್ನಾ ನಾವಿಧ್ಯರವಿ। ರಾಮಸ್ಕೃಬ್ಞಾಹಾಭಹ ಸಿದ್ದರು 
ವಲನ | ಖಡ್ಜೈಖಂಡೀಶೃ ತೈ!ಫ್ರಾ)ಸೈ್ವಿಶೀರ್ಕ್ಯಳ್ವವರಳ್ತುಥ 1 ಚೂಧ್ಚಿತಾಭಿಸ್ಯಿಲ್‌ಕ್ಕೃಕರ್ಬೆತ್ವಿತೆಗ್ರರನೆಕಕಃ | 
ನಡ್ಡ್ನಕಸ್ತಮತೆಭೂಮೀವಿ ಇಲ್ಲಾ ಭೂದ್ಮಯಂಕರಾ [6 ಭಂಚವಿಂಗ್ಸದ್ನ ಇ 

3 ನು ಸ್ಕಕಂಸ್ಥೆನ್ಯಂಹನ್ನೂಮಾನಂನಿಕೀಪ್‌ನ್ರಸಃ। ಸಂದಿದೆಕಮೆಕಾಬಾಹುಕ್ಚಿಮವೆಗಾನ್ಸಿಕಾಚರಾ | ರಾಷ್ಟ 

ನ್ಮೆ ವ್ರ f A ಸ 

ಸೂನಂಚಸೂಹಸ್ರೂ)ಸಮಕೆಪ್ವುನಿವರ್ತಿನಃ 17೬॥ತೆಕೊಲೈಪಟ್ಟಸ್ಟೆಃಖಡ್ಗೆ ಕ್ಕಲವರೆ ದ ಮರಣ ! ಕರವ 
ಷೆ 3 ರವಿಚ್ಛಿನ್ನೆಂವನೃ ಮುಸ್ತಂಸಮಂತತಃ॥ಂಟ/! ಸದ್ರುಮಾಹಾಂಕಿಲಾನಾಂಚವರ್ಮ್ವಂಪ್ರಾಣಹಪರಂಮಕಲಿ | ಪ್ರತಿ 


೧೦೨೦. 


ಪ ಕ 3_ ಹಾ ರುವ: ಉತ ಮಾಂಗೇಕಿ-ಮಂಜಿಸಲ್ಳಿಂದ ' ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಗೇ 

' ಫಸ್ಕೌನೋಸಲ್ಪಳ್ಚರನ್ಟೈ 15೧) ಸೊದ್ದೀ ರೈ ಕಿ-ಕುನವಾಉಸಲ್ಲಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುನು ಉತ್ತನತಾಂಗ್ಕ್ಯ ತೊಜೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಇಸಿುಭಿ$ 
ಸಾಂಗಪೈಕಿ-ಕೋರುಬಂದಿಸಳಿಂಜೊಡಗೂಡಿದು ಜಾಹ;ಭಿ$-ಭುಜಗಳ್ಳಿಂದಲೂ. ಛೆನ್ಸೆ $-ಕಕ್ತರಿಸಲ್ಪಜ್ಚ. ಉಊಕುಭಿಕಿ-ರೊಜಸಳ್ಳಂದಲೂ, ಜಿ ಮನ 
ಸೋಣ. ಲುಸಲಿಂದಲ: ೂ; ಫಾನಾರೂಸನಿಭೂವಣ್ಗೆ$-ಅನೇಕ ಜಸೆಸಳ್ಳಾದ ಆಕಾರವೂ ಬಡಿನೆಗಳೂಉಳ್ಳ, ಹಯ್ಯೆಕ್ವ -ಕಂದುಕೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಅನೆಕ 
ಬಹಳ್ಳತಾರವಾ?ಿ, ಭಿನೈ 8-ಸೇದಿಸಲ್ಪ್ರ,' ದ್ವೀನನುಸ್ಕ್ಯೈಶ್ವ-ಅಸಸಲ್ಛತಂಠಸಳಿಂದಲೂ, ರಜ್ಜ -ಕೇರುಸಳೀದಲೂ, ರಾಮಸ್ಸ-ಕ್ರೇರಾಮಧ್ಯ 
ಬಾಸಭಿಹತ್ಯೆಸಿ-ಬಾಣಸಳಿಂ ಹೊಶೆಯಲ್ಲಪ್ಪ), ಚಾಮೆಕೈಕಿ-ಚಾಮರಸಲ್ಲಂದಲ, ಹತ್ರೆ ($-ಭತ್ರಿಸಳೀದಲೂ, ನಾನಾವಿಭ್ಯಕಿ-ನಾನಾಕಿಸೆಸ್‌ಳ್ಳದ್ಯ 
ಧಕ್ಕೆ _ನಿಶ್ಯಾತಿಸಲ್ಳಿಂದಲೂ, ವಿಚಿತ್ರೆ  $-ನಾನಾಖಣ್ಣ ಸಳದೆ, ಕೂಸಲ್ಕಿಸ್ಟೇ-ಕೂಲಾಯ್ತೆದ್ದಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಜೊಡ್ಡ ಕತ್ತಿ ಸಿಂದೂ, ಖಂಹೀಕ 

ಕಹಾ ಖಜ್ಜೆ $-ಕತ್ತಿಸಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರೊಸ್ಫ-ಕೋಮರಾಯುಧಸಳಿಂದಊ, ವಿಕ್ಷರ್ಣ್ಯೈ॥-ಕೇಳಿಹಾಕಲ್ಪುಶ್ಚು, ಪರಕ್ಷೇಫ್ಯ- 


ತೈ$-ತುಂಡುತುಂಡು ವರಾಶಲ್ಪಜ್ಜಿ, 
ಚೊಣಿವಶಾಭಿಕಿ- ಪುಡಿಂಯಾಸ ಮಾಷಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಕೆಲಾಭಿಕ-ಕಲ್ಲುಸಳಿಂದಲೂ. ಚೆಕ್ರೆ ಕ8-ತಾನಾವಿಣ್ಣ್ಯ7ಳ ದ, ಅನೆಕ ಅನೇಕ ಸಳ್ಳಾದೆ: 


ಕೊಡ್ಲಿಸಳ್ಳಿಂದಲೂ- 
ಸಮಕೆ-ಕಾಲ್ಯವಲ್ಲಿ, ನಿಚ್ಚಿನೆ (-ಕತ್ತ ರಿಸಲ್ಪದ ್ಪ, ಕಕ್ಕ$-ಜಾಣಸಳ್ಳಿಂದ. ವಿಕೀರ್ಣಾ-ಶುಂಬಿರುವ, ಥೊಮಿಕಿ-ನೇವು, ಭಯೆಂಕರಾ-ಬ್ಲೀಶಿಕರವಾದಲ | 
ಅಥನತ ಆಯತಗಳ ತ ಚಕಕ —ಇಇಇತಿತ್ರೀನುದಾರಣ್ಯಕಾಂಜೆ-ನಂಚವಿಂಕಸ್ಸೆ7 ೯a 


ಮುಹಾಬಾಹುಳಿ-ಮಹಾ ಫುಜಕಾಕಿಯಾದ, ಸರೂದಣಕಿ-ಆ ದೂಮಣನೆ ಜನನಂ, ಸ್ಫುಕಂ-ಸ್ಥಕೇಯನಮಾದ, ಸೈನ್ಸುಂ-ದಂಸಿನನ್ನು; 
ಹನ್ಸುಮಾಸಂ-ಹೆೊಜೆಯಲ್ಸಡುತ್ತಿ, ರುವದನಾಸಸಿ, ನಿರೀಶೆ ಕಂಡು, ಭೀಮಸೆರ್ಸಾ-ಭಯೆಂಕರನರಾದ ಜನಪುಳ್ಗ, ನಿಕಾಚರಾ೯-ರಾತ್ರಿಸಂಹಾರನಲ್ಲಿ ಸಮಃ. 
ರ್ಥರಾದ, ಸಂಚಸಹನಾ -ಐದುಸಾವಿರಸಂಸ್ಯೆಯುಳ್ಳ, ಇಮರೆವೂ-ಕಾಳ್ಗಸದನ್ನಿ, ಅನಿನರ್ಶಿನ$ಿ-ಹಿಂಶಿರಸ್‌ಓರ: ವ್ಯ ಶಾಶಸಾ೯-ರಕ್ಕಸರಷು, ಸಂಜಿ 
2ಿತ-ಆಜಾ ಶಿಸಿದತು |೧| ಶೆ-ಆ ರಕ್ಕಸರು, ಸನುಂಶತೆಕಿ-ಯೊಲ್ಲಾಕ ಜೆಯಲ್ಲಿ. ಶಂ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮರಂಕುರಿತ್ಕು' ಕೂಕ್ಕೆ ₹-ಫಲ್ಲಾಯೆ. 77೮೦ದ, ಚೆ 
ಜ್ಹಸ್ಯೇ-ಸಬ್ಪ ದ ಹೊಣ್ಣೌ ಗಳಿಂದ: ಖಸ್ಗೆ $ಿ-ಕಶ್ತಿಸಳಿಂದಲೂ, ಕಿಲಾವರ್ಕ್ಯೈಕಿ-ನಿಇಮಾಣಸ ಮಳ್ಳೆಅಉಂದಲೂ, ಪಾನ್ಕುರಪಿ-? ಇಸಳ್ಳಂದಲೂ ಕರವ 
ರ್ನೇಕಿ-ಬಾಣವ್ರುಸಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ಅನಿಜ್ಞೆ ನುಂ_ಸಂತತವಾಗಿ, ನನರ್ಮುಸಿ-ಸ.ಳನಿದರು 1 ಥನರಾಕ್ಲಾ-ಫರ್ನಿ ಪೃನಾದ, ಸರ್‌ಘಿವ?- 
ಆ 'ಶ್ರೀರ್‌ಮವಾ; ದ್ರಾಮಾಹಾಂ-» ಸಗಳ, ಕಿಲಾನಾಂಚ-ಪಾಮಾಣಸಳ್ಳ, ಮಸಕಠ-ಬಹೆಳ್ಳವಾಗಿ ಬ್ರಾಣಹರಂ-ಪಿ್ರ)ನ ಹಾರಕ ತಾರ ನರಂ 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಛೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ. ರುಮಾಲುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ತಿರಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ, ತೋಳ. ಬಂದಿಗಳಿ:ಜೊಡಗೂ' 
ಡಿದ ಬಾಹುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತೊಡೆಗಳಿ೭ ದಲೂ, ಮೋೊಣಕಾಲುಗಳಿಂದೆಲೂ, ಅಲಂಸಾರಯುಕ್ತವಾದ. 
ಈುದುರೆಗಳೀದಲೂ. ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ. -ಆಸೆಗಳಂದಲೂ, ರಥುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಛತ್ರ) ಚಾಮರ ವ್ಯಜನಂಗಳಿಂದಲೂ,. 
ಪ್ನಾಜಂಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾವಿಧದಿಂದ ತುಂಡುತುಂಡುಗಳಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಖಡ್ಗಗಳಿಂದಲ್ಕೂ | ತೋಮರಾಯಂ, 
ಧಂಗಳಿಂದಲೂ, ಫುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಬಾಣಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ್ದಾಗಿ: 


ಭೂಮಿಯು ಬಹು ಭಯುಂಕರವಾಗಿತ್ತು, 16%! ೬ ಆರಣ್ಯುಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ಎಜಿನೆಯಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದುಃ*೬ - 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭುಜಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾರಿಯಾದ ಮೂನೆಣನ್ನು ತನ್ನೆ ಸೇನೆಯು ನಾಕವನ್ನೆ ಕ್ರದುವದ9' 
ಕಂಡು ಬಹು ಪೇಗಕಾಲಿಗಳಾದ. ಮತ್ತು, ರಾತ್ರಿ) ಸಂಚಾರ ಶೀಲರಾದ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥರಾದ ಸಾಳಗದನ್ಲಿ ಹಿಂ: 
ಜನಿಯೆದ ಐದುಸಾವಿರಮಂದಿ ರಾಶ್ಸಸರಂಕುರಿತು ಮೇಲ್ಕಾಯೂ ಬನ್ನಿಕೇದು ನುಡಿದವನಾಗಲ್ಯ್ಕೂ ಆ ರಾಷ್ಷಸ 


"ರು ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಸುತ್ತುಬಾರಿಕೊಂಡು, ತೊಲ, ಪಟ್ಟಿಸ,್ಯ ಖಡ್ಗ, ಬಾಣ ವೃಕ್ಷ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದೆ ಅವಿಚ್ಚೆ 
"ವಾಗಿ ವರುಷವಂ ಸುಕಿಸಿದರು, 1.01 ಅನಂತರದನ್ನಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಪ್ರಾ)ಇಂಗಳನ್ನ ಸಕರಿಸುಪ ಅ ಬಾಣಾದಿಗಳೆ' 


"ವಂ ತೀ್ಮವಾದ ತನ್ನೆ ಬಾಣಂಗಳಿಂದ ತಡೆಮಾಡಿ ಕಣ್ಣುಗಳಂಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ವೃಪಭದಂತೆ ಆ ವರ್ಫವಂ 


8 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ತಂಮಹೊರಗಸಂಕಾಕು ಪ್ರಗೃ ಸೃನಕನುಣೆ 1 ಡೊಪಹೊಭ್ಯದ್ರೆವದ ಮಂತ ಅರಸನ ॥೧.೦1ತಸಳ್ಳಾ' 


` ಲಟ್ಮ್ಮ, ಪೆರಿಭಂ-ಕೋಹದಂಗವನು- ಹಗ ಹ್ಯಾತ್ರಸೂ ಸ ೦ಕನು [| ॥ ಆಯಸ್ಯೆಕಿ-ಕಬ್ಬಿಣವಿಕಾರಮಾವೃ ಕೀಕ್ಲೆ ತ ಹರವುಳ್ಳಿ, ಕಂಕುಭ್ಲೀ- 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ಆರೆಣ್ಣಾಕಾಂಡೆ ೨ಕೆಸ್ಪರ್ಲ 
"3 ನಡ್ಯ ಸಿಗಿ 


ಜಗ್ರಾ)ಹಧ್ಮ್ರಾ ತ್ಮಾರಾಫೆನಸ್ತಿ (ಶ್ನೃಸಾಯಕ್ಟು((೩ಟ॥ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಗ್ಯ ಹಚ ತದ್ಭರ್ವಂನಿಮಿಸಾರಿತೆಣವರ್ನಭಃ। ರಾಮಳೊ) 
-ಧುಪೆ:ಂಆೆಭೆ: ನೆಧಾರ್ಯಂ ಸರ್ಕರಕ್ಷ್‌ಸಳಂ 1೮॥ ತತಕಕ್ರೊಧಸಮಾನವಿಷ್ಯ ಸಪ್ರದೀಸ್ತ್ಮ ಆವತೆಜಸಾಕಕೈರವಾಕಿರತ್ಸೆ ಶೈಸ್ಯೇಂ' ದ 
ಸ್ಪರ್ವತಸ್ನ ಹಜೊಮೆಣಂ!। ತತಸ್ಸೆ ನಾಪಿತಿ ತಿಕದ ದೊವಣಃಕ ತು)ದೂಪಣಃ। ಳಕ್ಟೆರಕನಿಕಲ್ಪೆ ಆಸ. ಂರಾಫೆವಂಸವು '' | 
ವಾಕಿರತಿ।ತತೊರಾಮಸ್ತು ಸಂಕ್ರುದ್ಧ ಪ್ರುಕಣಾಸ್ಥಮಣದ್ದನ ನುಃ/ಚಿಚ್ಚೈದಸಮಕೆವೀರಕ್ಕತುಳ್ಳಿ ಕ್ವ ತುಕೊಡರ್ಜಾ।ಹ 
ತ್ವಾಜಾರ್ಕ್ಟಾಕಲೈಸ್ನೀಘ್ರ್ಮೆ ಸ) ಸ್ಥಿಚಂದ್ರೆಣಸಾದಥೆಃ (ಕಿರೊಜಹಾರತದ್ರಸ್ನಸ್ತಿ, .)ಭಿಕ್ಕಿವ್ಯಾಥವಹ್ಪಸಿ।ಸಂಚ್ಛಿ ನ್ಸಥೆನ್ಯಾನಿರ 
ಘೊಹತಾಳ್ಯೊಹತಸೂರಥೀ! ಜಗ ೨)ಹಗಿರಿಸ್ಯ ಂಗಾಭಂಪರಿಘೆಂರೊಮಹರ್ಪೆಣಂ|ವೆಪ್ಲಿತ ತಂ ಕಾಂಬನ್ಟೀಸಟ್ಟ ತ್ತೆ ವಸ್ಯೈನ್ಯ 
ಪ್ರಮರ್ನನ ನಂಟ ಆಯಸ್ಫೈಕ್ಕ ೦೫ುಭಿಸ್ತಿ (ಪ್ರ: ಕದ್ದ ಂಪರನಸೊಪ್ಲಿತೆಂ|ನಜ ೌ)ಕನಿಸಮಸ್ಸೃ ರ್ಶಂಪರಗೊಪುರದಾರಣಂ 1 


ವಾಪಿ ಪ್ರಯೆನ್ನು, ಶೀತ ಸಾಯಕೆೆ-ದಿಕಿತವಾದ ಬ ಜಾಗಟೆ ್ಸ ಗಸ ತಜೆಮಾಡಿದನ | || | ರಾಮ -ಶ್ರೀರಾಮನ್ಮ ನಿನೂಶಿತನಿ ಕಣ್ಣು” 
ಮುಚ್ಚೆ ಕೊಂಡಿರುವ, ಸವಭಇಸ-ಯತಶ್ನಿ ನಂತೆ. ತೆಬ್ಬುರ್ಮಂ-ಲೆ ಆಯ್ಯಭವ್ರಾಹ್ಮಿಯನ್ನು. ಪ್ರತಿಗ್ರಾಹ್ಯ-ನಿಸ್ರಹಿಸಿ, ಸರ್ವರಶಸಾಂ-ಸಮಸ್ಯರಕ್ಕನ 
ರ, ವಧಾರ್ಥೆಂ-ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾ?, ನರಂ-ಒಹೆಳ್ಳಎ:ದ, ಕೊ ್ರೂಧಂ-ಕೋನವನೆ ; ಕ್ರ ಹೊಸಿದನು $l] | ತತಸ-೬೪ಕ,ಕೊ ್ರಥಸಮಾನಿಮ್ಮ ಸ ತ 
ಕ್ರೋಧಾಕ ಸ್ರಾಂತನಾ?, ಶೆಜನಾ-ಪರಾಕ್ರ ಮಜೀದ, ಪ್ರ ದೀವ ನ ನ-ಖೃಜ್ಞಫಿಸುತ್ತ ರುವವನಂತೆ, ಸಕಬೂವಣಂ-ದೂವಣನೊಡಗೂಹಿದ. ಸೈನ್ಯಂ ಜೇಡಿ 
ನಮ್ಮು, ಸರ್ವ ಬಜ ಟ್‌ ಕಕ್ಯೇ- -ಬಾಣಸಳ್ಳಂದ ಅಎಂಕಿರಔ-ವಿರಚೆದನು 1981 ॥ ತತಃ -ಬಳಿಕ, ಸೆನಾಪಶಿಕಿ,ಸೈನ್ಯಾಧಿನಕಿಯಾದ, 1 ಫ್ರ 
ಶೂದೂಮಕ್ಸಿ-ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ ಜಾವಣನು, ಕ್ರಾದ $-ಕೋಶಿವ್ಮನಾಗಿ, ಆಸನಿಕಶ್ಸೆ $-ನಜಖ್ಯಯು:ಧಸಳ್ಳಗೆ ಸಮಾನವರಾದ, ಸಕ್ಕಿಸ-ಬಾ 
ಳಿಂದ, ಶಂರಾಭಿವಂ-ಆ ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು. ಸೆಮನಾಕಿರಠ-ವಿರಚೆದನು | || ತತಕಿ-ಬಳ್ಳಿಕ, ನೀರೂ-ಕೂರನಾದ, ಶಾಮಕ” ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸುಸಂ ' 
ಕ್ರಾದ್ಭ ಏತ ೋವಗೆೊಂಡಾಗಿ “ಶುರ ಚೆಕ್ಕಕಶ್ರಿ ೦೨೫೦ದ, ಅಗ್ಗ ಮೂವ, ಮಹಕಿ-ಹೊಡ್ಡದಾದ್ದ ಬ ಸ 'ಸಮಕೆ-- 
ಕಾಳಿ, ಚೆಚ್ಚೆದ-ಕತ್ತಣಸಿದರು ಗ ನನ ಗ Wut 
ಚತುರ್ಭಿಸಿ-ನಾಲ್ಕಿ ಸ್‌ ಚತ-ಕೊಹಯರ್ನಾ-ಧಾಲ್ಯು ತ್‌ ನ್ಸು ಟಿಜೆ ದ-ಕತ್ರ ಸ ಚಕ್ಲಿ, ಹಡನಲ, ಭವಣೆ RL 
ಛಂದ, ಅಕ್ಸಾ ನ-ಕುದ.ಕೆಗೆಳಮ್ಮು, ಹತ್ಕಾ-ಹೊಡೆದು. ಅರ್ಥಚಂ್ರೆ £ಾ-ಅರ್ಧ- ಚಂದ್ರ ಬಾಣದಿಂದ, ಪಾರಥ್ಜಿ$-ಸೂರಥಿಂಯ, ಕಿರಕಿ-ಮಂಜಯನ; ಬಜ 
ಹಾರ-ಅವಹರಿಸಿದನು, ಕ್ರಿಬ$ ಬರಹ ತದ್ರಶ॥-ಆ.: ದೂರ್ವಧನ್ನು, ವಕ್ಷೆಬ ನಿ-ವಠಸ್ಥ ಆದಲ್ಲಿ, ವಿವ್ಯಾಃ ಬಹೊನೆದಮು ||] [ಸಂಭೆನ್ಕಾ 
ಧನಬ್ಪ-ಕತ್ತನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬಿಲ್ಲುಳ್ಳೃ , ನಿರಥಸ-ರಥನಿ್ಲದವನಾಗ, ಹಕಸ್ಥಾಕಿ-ಹೊಪೆಯಲ್ಲಟ್ಟ ಕಂದುರೆಉಳ್ಳ ಜಾ ಹಕನರಥಕಿ-ಹೆಕನಾದ ' ಸೌರಸ್ಡಿ 
ಯಲ್ಲ ವನಾಗಿ, "ಇರಕ್ರಾಂಗಾಭಂ-ಬೆಟಿ ೬ದೆ ಶಿಖರ ದಕಾಂಶಿಯೆಂಶೆ 'ಕೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ. ರುಪ ಕೊಮಹರ್ಮಣಂ-ಜೋಮಾಂಚನೆ ಧೋಟಿವ ತಾಣ ಶ್ರಿರುವ 
ಪೆನಸ್ಸೈನ್ಯಪ)ನುರ್ದ-ನಂ- -ಹೇವಶೆಸಳ್ಳ ನೆ ಸೈನ್ಯಾನನ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವ, ಕಾಂಚನೈ(ಃ -ಸುವಣ£೯ವಿಕಾರಮಾದ, 'ಪಔಿ ಹ «8-ಕಟ್ನು ಸಳದ ನಮ್ಮಿ ತಂ-ಸಂತ್ರ 


ಸೂರಿಗಳ ಕೇಾಂ-ನ್ಯಾಪ್ಕಮಾದ, ಪರನಸೊತ್ತಿತಂ-ಕತ್ರಾ7ಳ -ಮೇದಸ್ಸಿನಿಂದ ನೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 1 ವಜ್ಯಾಸನಿಸಮಸ್ಸ್‌: ನಾ ಗಾಯಕ್ಕೆ ನ 3 
ದ ಸ್ಪರ್ಜೆಯುಳ್ಳ, ಪರಕೊಫುರದಾರಣಂ-ಸೆತ್ರುಸಳ್ಯ ಉಊರುಬಾಸಿಲುಸಳ್ಳನ್ನು ಮುರಯುತ್ತಿ' ರುವ: ಸಹೊರಸನಂಲಾಸಂ-ನಂದಾನವಃ ಕ್ಕೆ ಜನಾನ 
ಮಾವ. ತಂನರಿಘಂ-ಲೆ 'ಕೋಹದಂಡವನ್ನು, ಪೆ | ಸಂಹ್ಯ-ಕೆಸದುಳ್ಕೊ. ೦ಡ್ರ ತ್ರರಕ ನಸ ವಾ ಾರನ್ನಳ್ನೃ ಎ ನೀಚರ ಸಕ ಸನಾದ್ಯ 


NN ಮಿಯ ಯದ ಒ, 


ಎಮು ಮದವಿ ಸ RR 


ಸರಿಸಿ, 'ಬಹುಕೋಪವುಳ್ಲನನಾಗಿ, ದನನ ಆ ಸೈನ್ಯುವಂಕುಶಿತು ಬಾಣವರ್ನೆ ಸ 
ನು 1೫1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತಿಯಾದ ದೂಪೆಣನು, ಬಹು ಫೋಪೋದ್ರೇಕವುಶ್ಞನನಾಗಿ, ನಿಜ 

ನೆವಾದ' ಬಾಣಗಳನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನಮೇಲೆ ಪ್ರ)ಯೋಗಿಸಿದವನ್ನಗಲೂಆ ಯ... 
ಪವಂತನಾಗಿ ಜ್‌ ಈತ್ರ್ಮಿಯಿಂದ ಆ ದೂನುಣನ ಸೋಡಂಡನಂ ಚತ ಕಿಸಿ 
ಗ ಹೊಡದು, 


ಕ್‌ ಹತವಾದ ಸಾರಾ ಮ ಹ 
ವವನಾಗಿ, ಗಿಕಿಸಿಖರದಂತೆ ಬಹುಭಯಂಕರವಾಗಿರುವ] ರೋಮಾಂಚಕರವಾ 
ವ್ಯ, ಚಿನ್ನದ ಘಟಿ) ಗಳುಳ್ಳ ಪರಿಭಾಯುಧವಂ ತೆಗದು ಕೊಂಡು, ಕಡುಕೋಪದಿ: 
ಬಂದನು [೧.೦। "ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನಮೇಲಕ್ಬಾಯಯರು ಬರ 
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೧೧೪ ಟ(ಕಾತಾತ್ಸ ರ್ಯಸಹಿತಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 
ಭಿನತಮಾನಸ್ಟುದೊಪ್ಪಣಸ್ಟಾಸರಾಘವಃ ! ದ್ಯಾಭ್ಯಾಂಕರಾಭ್ಯಾಂಚಿಚ್ಚೆದೆಸಹಸ್ತಾಭರಕ ಭುಜ್‌ 
ಸ್ಥುಮಹಾಕಾಯಃಪಪಾತರಣಮೂರ್ಸನಿ | ಪಠಿಘಕ್ಕ್ರಿನ್ನಹಸ್ತ ಸ್ಟೇಸಕ್ರ)/ಧ್ವಾಜಇವಾಗ್ರ)ತಃ 1೧೮1: ಸಕರಾಭ್ಯಾಂವಿ ಕೀಶ್ಲಾ, 
ಭ್ಹಾಂಪಪಾತಭುವಿದೊವಣಃ ! ವಿಪಾಣಾಭ್ಯಾಂವಿಫೀರ್ಸಾ ಭ್ಯಾಂಮುನಸ್ಮೀವಮಹಾಗಜಃ 1೧೫! ತಂದೃಸಪ್ಸಾ 3 ನಸತಿತಂ 
ಭೂಮದೂವಣಂನಿಹತಂರಣೆ I ಸಾಧುಸಾಧ್ಯಿ ತಿಕಾುತಿಸ್ಥ ಂಸರೈ ಭೂತಾನ್ಯಪೊಜಯೆಕ 1೧೬೭೭] ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತಕಿ 
ಸ್ತ /ಯುನ್ಸೆನಾಗ್ರ)ಯಾಯಿನಃ | ಸಂಹತ್ಯಾಭ್ಯದ್ರ ವ೯ರಾಮಂಮೃ ತ್ಯುಪಾಕಾವವಾಶಿತಾಃ | ಮೆಹಾಳಪಾಲ 
ಹೇಸ ಮಾಢಧೀಚಮಹಾಬಲಃ | ಮಹಾಕಪಾಲೊನಿಫುಲಂಕೊಲಮುದ್ಯಮ್ಯೇರಾಹ್ನಸ] ಸ್ಫೂಲಾಕ್ಷಃ ಪಟ್ಟ 
ಥೆಂ 17೫೮॥ ದೃಷ್ಟ್ಟ ವಾಸತತಸ್ತೂರ್ಗ ಂರಾಘವಸಕ್ಸಯಕ್ಳೌಕ್ಯೊತ್ಸೆಃ 1 ತೀತ್ಣಾ 
-ೋಾನತಿಫೀನಿವ 1೧೯೪1 ಮಹಾಸಪಾಲಸ್ಸತಿರಕ್ಕಿ ಚ್ಚೈದನರಮೆವುಭಿಃ। ಅಸಂಖ್ಯೆಯ್ಯೆ 


1೧೩ ಭ್ರನ್ನಸ್ತ್‌ 


ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಸೂ ಇಲಿ 
ಸಂ ಸ್ಥ ಹ್ಯಪ್ರ/ಮಾಥೀಚಸರ ಕ್ಕ 
ಗೆ ಕ'ಪ್ರ/ತಿಜಗ್ರಾ/ಹಸಂಪ್ರಾ)ಪ 


ದೂಬೈಣನು, ಶಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ಅಭ್ಯದ್ರ ನಠ-ಓಪಿಬಂದನು 1೧-೦ ಸರಾಘ್ಯವ$-ಆ ಕ್ರಿ (ರಾಮನು, ಅಳಿ ತಾ ರು 
ಶ್ರಿರುವ, ತಸ್ಸುದೂವಣಸ್ಕು-ಲೆ ದೂಮಣನ, ಹಸ್ತಾ; ಫರಣೌ-ಕಡಸಸಳಿಂಡೊಡಸೂಡಿದ, ಥಭುಜೌ-ಬಾಹುಗಳಿನ್ನು, ವ್ಸಭಳ್ಯಂೆರೇಜಾ್ಯಂ- ಎರಡು 
ಬಾಣಸಲ್ಳಿಂದ, ಚೆಣ್ಸೆದ-ಕಶ | ನಿಓದನು ॥೧8॥ ರಣಮೂೂರ್ಧ-ಿ-ಯುದ್ಧ ರಂಸದಲ್ಲಿ. ಸಶಿಭು$-ಇರಿಫೊಯು] ವು. ಛೆನೈಹಸ್ತಸೃ-ಕತ್ತ ಶಿಲ್ಪದ & ಹ 
ಸ್ತಸಳುಳ್ಳ; ತಸ್ಯ-ಆ ದೂಮಣನ, ಪ್ರವ 8-ಕೈಂಖಂದ ಜಾರುಶ್ತಿರುವ, ಮಹಾಕಾಯಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ದೀರ್ಥಿಮಾದ, ಸ್ರ ಕಫ ವಮಿಂದುಸತ: ಕಕ್ರಥ್ನೇಜ 
ಇವ-ಪೇನೇಂದ್ರನ ಧಿಕಾಣಿಯಂತೆ, ನಮಾಶ-ಬಿತ್ತು [೧೫1  ಮನಸ್ಟೀ-ಯಂ:ದ್ಭದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು» ಸದೂರ್ವಃ॥-ಆ ದೂವಣನು; ವಿಕೀರ್ಣು್‌ 
ಭ್ಯಾಂ-ಯೆರಚಲ್ಪುಟಿ =n ಕರಾಭ್ಯಾಂಸಹ-ಕೈಸಳಿಂಯೊಡಗೂಡ, ನಿಕೀರ್ಣಾಭ್ಯಾಂ-ಕೀಳಿ ಲೃಟ ವಿವಾಣಾಭ್ಯಾಂ-ದಂತ7ಸೂ ಡನೆ. ನ.ಪಾಗ್‌ಜಇನ 
ಬೊಡ್ಡಾನೆಯೆಂತೆ, ದೂಮಣಕಿ-ದೂಮಣನ್ನು, ಭುವಿ-ನೆಲದಲ್ಲಿ, ಸಮೀತ-ಬಿದ್ದನು ॥೧೫॥ ರಣೆ-ಕ್ಕಾ ಸದಲ್ಲಿ, ನಿಷಠಂ-ಹೊಜೆಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಭೂಮೌ- 
ಫಲದಲ್ಲಿ, ನಶಿತಂ-ಬಿದ್ದಿರುವೆ, ತಂದೂಮಣಂ-ಲ ದೂವಣನನ್ನು, ದೂವ್ಟಾ $-ಕಂಡು, ಸರ್ವ ಭೂಶಾಧಿ-ಸಮಸ್ಸಶಿ)ಣಿಸಳ್ಳು, ಕಾಕುಶಸ್ಥಂ-ಕ್ರಿ (ರ 
ಮನ್ಸು, ಸೇಡುಸಾದ್ಲೀಕಿ-ಬಳ್ಳೇದಾಂಖುತೆಂದು, ಅಪೂಜರ್ಯ-ಶ್ಲಾಭಿಸಿದರು [೧೬] ಬಿಶಸ್ಕಿಕುಂತಕೆ-ಈ ಮಧ (ಕಾಲದಲ್ಲಿ, . ಕ್ರಾದ್ಫ್ರಾಃ-ಕೋರಿ 
ವ್ಮರಾದ, 'ಸೆನಾಸ್ರ ಯಾಂತಿ: ೫$-ಸೇನಾಧಿಪಶಿಸಳ್ಳಾದೆ. ಮಹಾಕಭಾಲಕಿ-ಮಹಾಕಭಾಲನು, ಸೂ ಲಾಶ-ನ್ಹೂಲಾಶ ನು. ವನಂಹಾಖಲ]-ಬಹಳ್ಳ ಹಿಲವಂ 
ಲ ` ಶನಾದ, ಪ್ರಮಾಧೀಚ-ಪ್ರ ಮಾಫೀನಿಂಬ, ಶ್ರಯ$-ಮೂರ್ವರು, ಮ್ರಾಶ್ಯುಬಾಶಾವವಾಕಿತಂ8-ಕಾಲಭಾಕದಿಂ ಕಟ್ಟಲ್ಲಟ್ಟಿವರಾಗಿ, ಸಂಹತ್ಯು-ಒಬ್ಬಿರಿ 
ರ್ಚ್ಯಾ ಬ್ಬರುಸೇರಿ, ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನುಕುರಿತು, ಅಭ್ಯುದ್ರರ೯- ಓಡಿಖಂದರು ॥ಂಂ॥ ಮಹಾಕವಿಾಲ|-ಮಹಾಕವಿಇಲನಿಂಖ, ರಾಣ್ಷೆಸಕಿ-ರಕ್ಕನನು, ವಿ 
ಭ್ರಲಂ-ನಿಸ್ತಾರಮಾದ್ದ, ಸೊಲಂ-ಕೊಲಾಯೆಂಧನನ್ನೂ- ಉದ್ಯಮ $-ನಿಶ್ತಿಕ್ಕೊಂತು, ಸ್ಫೂಲಾಕ್ಷಕಿ-ಸ್ಫೂಲ್ಲಾಕೆನು, ಪಟಸಂ-ಕಬ್ಬೀಣದ ದಂಡನ 
ನು); ಪ್ರಸತಾಥೀಚ-ಪ್ರ) ನಾಥೀನಿಂಬನನು, ಪರಕ್ಷೊಧಂ-ಕೊಡ್ಲಿಯನ್ನು, ಸ್ರಾಹ್ಯ-ತೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು, ಫಿ))ದ್ರರ್ವ-ಓಡಿಬಂದರು [೧೪] ರಾಘಿವ$- 
: ಶಿ ರಾಮುಮ. ಆನಶಶ-ಖರುಶ್ರಿರುವನರನು) ದೂಬೆ BS $ನ-ನೋಡುತ್ತ ಫ್ರೊ ಶೂಣ೯ಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯರಾಗಿ. ಪಕ್ಲಾಸೆ) $8-ಹೆದನಾದತು£ಸ್ಗ ಶ್ಯ” 
ಕಿತೈಃ-ತೀಕ್ಷ್ಣ ಸಫ್ಲಾದ, ಸೂಯೆಶ್ಯೆಕಿ-ಬಾಣಸಳಿಂದ, ಸಂಭಾ)ವ್ರಾ ೯-ಬಂಹಿರುವ, ಅತಿರ್ಷೀ-ಆಭ್ಯಾಸತರವ)ಂತೆ, ಪ್ರಕಿಜಗ್ರಾಹ- ಯೆಂಕರಿಗೊಂಕನಂ| ೧೯ | | 


ಮು ಮಿ 
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ಎದು ಮಿ ಮುದು ದು ಶಯ 


ಅಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಭುಜಗಳನ್ನು ಯೆರಡು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಇತ್ತರಿಸಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ಆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ಪರಠಿಘಾ 
ಯುಧವು ಅವನ ಪ್ರಿಯಿ5ಂದ ಜಾರಿ ಮುಂದುಗಡೆಯನ್ನಿ ಡೇವೇಂದ್ರ)ನೆ ಧೃಜದಂತೆ ಬಿದ್ದದ್ದಾ ಯಿತು ॥ಎ೪1 ಆದ 
ರೂ ಯುದ್ಧ ಂಗ್ಫೇಯ್ಯೋೂವದರಲ್ಲಿಯೆ ಮನವುಳ್ಳ ಆ ದೊಪಣನು, ದೂರದಿ ಯೆಸೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ತೋಳುಗಳಿಂದ ಅ 
 ಹಮಯೆದಲ್ಲಿ, ತೀಳಲ್ಪಟ್ಟ ದೆಂತಗಳುಳ್ಯ ಮದದಾನೆಯಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು, ಆಗ ಸಮಸ್ತಭೂತಂಗಳು ನಹತ 
°° ವಾದಆ ದೂನಣನನ್ನು ಕೆಂಡು ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕ್ಸ್ಗಾ ಭಸಿದರು ॥೧೬!। ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ' ಸೇನಾನಾಯೆಕರಾದ ಮಹಾಕ 
ಕ ಪೂಲ,ಸ್ಫೂಲಾಹ್ರ್ಯಪ್ರಮಾಧಿ,ನಿಂಬೀಮೂವರು,ಬಹು ಕೋಷವುಳ್ಳವರಾಗಿಖಿಕೀಭವಿಸಿಕೊಂಡುಯೆಮಪಾಕದಿಂದಒದ್ದ 
| ರಾಗಿ ಓಡಿಬಂದರು (೧೨1 ಅವರಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಕಪಾಲನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಶೂಲಾಯಿುಧವಂ ಪಿಡಿದು ಕೊಂಡುಬಂದನು 
ಸ್ಟೂಲಾಕ್ಷನೆಂಬವನು ಪಟ್ಟಸಾಯುಥವನ್ನೂ, ಪ್ರಮಾಥಿಯೆಂಬಸುರನು ಪರಕ್ಕ ಧಾಯುಧವೆನ್ನೂ, ತೆಗದುಕೊಂ 


ಬಂದರು: ॥೧೪1 ಅನೇತಶದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಸಾಯೆಲ್ದ ಬರುವ ಆ ಅಸುರರಂ ನೋಡುತಲೇ ತಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬಹು ' ಕಬ 
ವಾದ ಬಾಣಂಗಳಂದ್ಕ ಗಹಸ್ಥರು ಅರ್ಥ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಸ್ನೀಕಠಿಸುವಂತೆ ಸ್ಕೀತಾರನಂ ಗಡ 
ಚಿಂತೆನೆ, ದಕರಥನಂದನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಮಹಾ ಕಪಾಲನೆಂಬವನ ಫಿರಸ್ಸನ್ನು ಪೊಳ್ಳೆಬಾಣಂಗಳಿಂದ ಕ 
ಸಿದ ನು; ಮತ್ತು ಅನೇಕವಾದ ನಿಡುಸರಳುಗಳಿಂದ ಪ್ರುಮಾಥಿಯೆಂಬನನನ್ನು ಹೊಡೆದವನಾಗಲೂ, ಆ ಠಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಕ 
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~ 


ಆರೆಣ್ಯಕಾಂಡೆವಡ್ಡಿಂಳೆಸ್ಪರ್ಗ್ಗಃ ೧೫6. 


ಸ 9 ko) ~ f ತ ಜಾ 
ಸ್ಲುಬಾಣ ಫೀಪ್ರಮಮಾಥನ)ಮಾಧಿನಂ(ಸನವಾತಹತೊಭೂಮುನವಿಟಪೀವಮಹಪಾದುು)ನು ಸ್ನೂಲಾಫ್‌ಸ್ಯೂಹ್ಞಿಣೇಃ | ್ಸ 
ತೀಕ್ಷ್ಮ 5*ಫೂರಯಾಮಾಸಸಾಯ ಕೈ ೦೧/ದೂಷಣಸ್ಯಾನುರ್ಗಾಪಂಚಸಾಣ ಸ್ರನಘುಪ ತ “ತ 
ಸ ಹಾಡಿ ಇ 
ನ ಪ $ರನೆಯದ್ವಮಸಾದನೆಂ 1.೦.೦ ದೊಪಣಂನಿಹತಂದೃ ವ್ರ್ಯಾತಸ್ಯಚ್ಛವನಹಾನುರ್ಗಾ | ವ್ಯಾ 
೨ರಃ ೨) ಸ್ಪನಾಧ್ಯರ್ಷ್ಯಾ:ಮುಹಾಬರ್ಲಾ 1೦೩೪ ಅಯಂವಿನಿಹತಸಂಖೆದೂವಣಸ ಪದಾನುಸ॥ | ಮಕ 
ಡ್ಠಾ ನೆನಯಾಸಾರಿ ೦ಯುಧ್ನಾರಾವ ವ ಬೌ ಖ್ಫದೂವಣಸ್ಸೃ್‌ಪದ:ನುಗಕ | ಮಹ 
ಹು ಟೀ ಅಿತ್ತಾರಾಮಂಕುಮಾನುವಂ | ಕೆನೆ, |ರಾನಾವಿಧಾಕಾರ್ಯೈರ್ವನಧ್ಯಂಸರ್ಯ್ವರಾಶ್ರಸಃಃ । ಭಿ 
ರಿ ೨೨8 ಕ್‌ J 2 | 
ನ ಪ ಘಿ ಹರಾಮಮೆವಾಭಿಮದ/ವೆ। ಮಟ ಕೈೈನಗಾಮಾಪ್ಯಥುಗಿವೊಯಜ್ಞ್ಯಕತುಕ್ಕಿಹೆಂಗಮಃ 
ಭ್‌ ಹಡ ಸಕ ಸರುವ ಕಾಲಕಾರ್ಯ ಈ ಮೆಥಮಾಶೀಮಹಾಮಾನೀಸರಾಸೆ ಸ್ರರುಧಿರಾಳನ ದ್ಯಾ ಕ ಕ ತ 
ಥು ನಿಹಾಸ್ಪಸ್ವಿನಿಕಾ|ರಾಮಮೆವಾ ಭ್ಯುವರ್ರಂತೊವಿಕಿ ರಂ ತಕ್ಕ ರೊತ್ತರ್ಮಾ1೧/|ತತಃಪಾವಕಸಂಕಾ 


ಸಮಯದ ಯು ಯುಬುಂಯುಯಯಿಯಯುಯಯಯಿಿಯಿಯಯಿ ಯಿ ಇಯಲ್ಲ ಷ್ಟ 


ಮಹಾಕವಾಂಸ್ಕೃ-ಮ್ಹಹಾಕವಿಲನ, ಕಿರಃ 


ಹತ-ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟಿ ಟ್ಟವನಾ?ಿ, ವಿಟನೀ-ಕೊಂಬೆಸ್ಗಂ 
ಇಸ (-ಸ್ಯೂಲಾಶನ, ಅಕಿಣೀ-ನೇತ್ರಗಳ ಪು, ಶಕ್ನೆ 
ಸಿಂ ಷ್‌ ೮ಎ ಎಸ್‌ 
ಸದಿಶ -ಕೋಪಿದೃ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು. ದೂಮಾಸ್ಯ-ದೂರ್ಮಾವ, ಅನುರ್ಗಾ-ಅನುಚರರಾದ, ಐಂಚಸಾಹಸರ್ನ- ಐದುಸಾವಿರ ಜನಕನ್ನು. ಶಣಾ 
| ; ಬಾಣೌಫ್ಯಸಿ-ಬಾಣಸಳ್ಳ ತೆಂಡಸಳಿಂದ. ಯಮಸೂದನಂ-ಯೆಮನನುಸೆಯೆ 
ಮೂ, ಅನಯತ-ಹೊಂದಿಸಿದನು ॥-0-೦/| | ಖರ$-ಖರಾಸುರನು, ದೂಮಣಂ-ದೂಮೋನನ್ನು, ನಿಹಶಂ-ಮ್ರುತನನ್ಗಾಗಿ, ದಾವಾ ಕೆಂಡು 
ಗ | K ಸ ಶ್ರ ಇ ಷಃ 
ಶಸ ದೊಬೆಣನ. ನದಾನುರ್ಸ್ಗಾ-ಮಾರ್ಸನವನ್ನು ಆಮಸರಿಬಂೇದಿರುವೆ ಐದುಸಾವಿರ ಜನಸ್ಗೂಮ್ಲೂ, ನಿಹರ್ತಾ-ಹರ್ಶನಾಾ ಜು ರ್‌ಂ 
ಹ ಸ [ ವ 
ಸು, ಕ್ರಾದ $-ಕೋನಿವ್ಮನಾಗಿ, ಮಹಾವಿಲಾ್‌-ವುಹಾಸೂಮಥೆ ಸ೯”ವಂತರಾದ ಸೆನಾಧ ಕರ್ಷಾ-ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತಿಗಳನ್ನು, ವ್ಯಾದಿನೆಸ-ಆ ಜಃ ರನು] 
ಘಾ p ನ ದೂಮೈಣನು, ನವದಾನುಸಕಿ-ವಾದಚಾರಿಸಳಿಂಡೊಡಸೊಡಿದನನಾಗಿ, ಸಂಪ್ಯೈ-ಕ ಕದಲಿ. ವಿನಿಹತಃ-ಸಹ್ರಾತನಾ 
ನು, ಹೆಸವಕರಾಕ್ಷೆಸ್ಗಾ-ನಿ ) ಸಮಸ್ತರಾಶ್ಷಸಕೇ, ಮಹಕ್ಕಾನೆನಯಾ-ಬಹಳ್ಳ ನೇನಿಂಹಿಂಜೊಡಸೂಡಿ, ಯೆ ಇಇ-ಯೆಂದ್ರ ವರಾಡಿ ಕಂನರಾ 
ಪಂ-ಕುಶಿ ಶಮನುವ್ನ ನನಾದ, ರಾಮಂ -ಶ್ರೀರಾಮನನೂ ನಾನಾವಿಬಾಕಾ Ke ಸ ಬ Sx 
ಸ ನ ನ ದ ಟೆ ಶ್ರೀ ನಮ ನಾನಾವಿ ಇಕಾಸ್ಯೇ$-ನಾನಾವಿಧಂಗಳ್ಳ್ಯಾದ ಆಕಾರಸಳ್ಳ೨ಳ್ಳ 5 ಸಸ್ಟೆ ಸ್ತ, ಳಿಂದ ಹನ 
ವ ಅಡ ಸ ೦-ಕ4ಪರಿಯಾಗ್ಗಿ ಉಕ್ತ್ವಾ €-ಸೇಳ್ಳಿ ಖರ$-ಖರಾಸುರವು, ಕಾದ $-ಕೋಪಿಮ್ಮನಾ?, ರಾಮುಶವ-ಶ್ರೀರಾನುನನ್ಕೇಕುರಿತು 
ಅಭಿ ಶ್ರ ಬಿ-ವಿದುರಾಸಿ ಹಿಡಿಖಂದನು ॥ ೨೫ ॥ ಸೈನಗಾನಿಸಾ-ಸ್ಯೋನಗಾನಿಶಾನಿಂಬುವಕ್ಟು ಪ್ರಾಥುಶ್ರೀನ$-ಪ ಥುಗೀವನ್ನು ಯ ಜಾ ಸ 3 
ಸತುವು, ವಿಹಂಸಮ$-ನಿಹಂಗನನ್ನು ಪುರ್ಜಯೇ ೀನಕ-ಸ್ರಾಥುಸೀವನ್ಮು ಯೃಜ್ಞಕತ್ರಾನಿ-ಯ್ಯೃಜ್ಞ 
ತ ೨ನೆ, ದ.ಜ೯ಯೆಕಿ-ದುಜ೯ಯುನು, ಕರವೀರಾಥ8-ಕರವೀರಾಣೆನು, ಸರುಪ2-ಸರುವಮ್ಮ ಕಾಲಕರರ್ಮ ಕಫ ಕಿ ತ್ವ 
ಹ 3೯ಕನು, ಮೆಭಿಮಾಠ್ರೀ-ಮೇಘಮಾಠಿಯು. ಮಹಾಮಾಠೀ-ಮಹಃಮಾಶಿಯು, ಸರ್ವಾಸ್ಯ-ಸರ್ವಿಸ್ಥ್ಯನು, ರುಥಿರಂಶ॥-ರುಥಿರಾಜಕನು ಕ 
ತಿಕ, ದದ -ಹೆನ್ನಿರಡು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ - ಮಹಾನೀರ್ಯಾ$-ಮಹಂಪರಾಶ ಮುವುಳ್ಳ. ಬಲಾಧೆ ಕಾಃ-ಸೈ "ಸನ್ನ ನಿರಾ ತ್ತ 
ಪಕೊಶಸೂಡಿ. ಸಕೊತ ಮಾ ೯-ಬಾಣಸ್ರೇವು, ಸಮು ನಿಸ್ಪಾ೫ಂತ₹ ಎ ರುವ, ೨ ಸ ವ ಗ ನ 
ತ್ತ ಸಮು, 8-ಬಿಸುಶ್ತಿರುವ ನಂ.3, ರಾಮನಿನ-ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನು, [ಅಪ್ವವರ್ಶಂಶ-ವಿದುರಾ 
ಇ ಹಂದುನಿಂತರು ||-೦೪) ತತಃ-ಬಳಿಕ -ಬೆರಾಕ) ಇ ಫೆ ಸ 
ll-9Y ತತಸಿ-ಬಳಿಕ, ಶೆಜಸ್ಲೋ ಸರಾಶ್ರಮಳಾನಿರಾದ ಕ್ರಿ ಕಠಾನುಸ್ತು, ಬೀನಕಸಂಕಾಸ್ಯೈಸಿ-ಆ%ಸೆ ಸಮಾನವರಾ 


NAAN AAR NNR AARNE NNN ತಾ ಹಾವು ದು ರ” ಮಿಮಿ ಹಾ — — ದ 
PES ಪಾ, 
AN 
Ene mB. 


ಕ್ಷಸನು ಮಹಾ ವೃಕ್ಷದಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು;ಸ್ಟೂ ಲಾಶ್ರನೆಂಬವನ ಅಹ್ಮಂಗಳಂಬಾಣಂಗಳಿಂದತುಂಬಿ ೨8 
ಕೋಸಪವ್ರೊಳ್ಳನನಾಗಿ,ದೂಮೇನಹಿಂಬಲವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಐದುಸೊವಿರ ರಾಜ್ಷಸ:ನ್ನು ಐದುಸಹಸ್ರ) ಸಂಖ್ಯಾ ತ 
ಬಾಣಂಗಳಿಂದ ತಹ್ನಣದಲ್ಲಿಯೆ ಯಮುಮುಂದಿರವನ್ನೆ $ಜಿಸಿದನು 1.0.೦1 ಆನಂತರದಲ್ಲಿ pe 
ನಾಗಿರುವೆ ದೊಪಷಣನೆನ್ಫೋೊಮರಣನನ್ನೆ ದಿದ ಆ ಐದುಸಾವಿರರಾಷ್ಟ್‌ಸರನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡು ಈಡುಕು. | 
ಮಹಾ ಸರಾಕ್ರಮಕಾಪಿಗಳಾದ ಸೇನಾ ನಾಯಸರಂ ಘುಕಿತು ನುಡಿವನ ಜಿಂತೆನೆ ೦೩ ಲೆ 
ಈ ದೂಪಣನು ಪಾದಚಾರಿಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ನಿಹತನಾದನು; ಆದಕಾರಣ ನ 3 
ನ್ನದಿಂದ ಯುಕ್ತರಾಗಿ ಪದಾತಿಯಾದ ತ್ರೀರಾಮನಂ ಹೊಡಿಯತಿರುವವರಾ ಗೆಂದು ನು 
ವ್ರಳ್ಛವನಾಗಿ ರಾಮನಂ ಶುಶಿತು. ಸಿಡಿಬಂದನು 10೫1 ಆಗ «« ಕ್ಟೋನಗಾಮ್ಮಿ ಹ 

ಹಂಗಮು, ದುರ್ಜಯೆ,ಕರನೀರಾಷ್ನ, ಸರುವ, ಸಾಲಸಾರ್ಮುಕ, ಮೇಘಮಾಕಿ, ಮಕ 
ಔರಾಳನ, ೨ ಎಂಬ ಮಹಾ ಪರಾಸ್ರ)ಮಠಾಪಿಗಳಂದ ಈ ಹನ್ನೆರಡುಮಂದಿ ೮ ಸರು, ತ 


೪ ನ 2 
CC-0. Bhagavad Ramanuja Nati ೇ | 


ಜಡ ಯಿ 


4 ೯ ಲ ಈ 
ಹ WW ೌ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri 


ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ವಸಹಿತಕ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


16೯ ತೆರುಕ್ಮಸುಂಖ್‌ವಿಕಿಖಾಸ್ಸ 


- ಬಂತೆಜಸೀೀತಸೂಸೆ(ನೇಸೂಸಿಯೆ ಪ್ರೌಕಿ ಕ 
ಫಿ ಕ್ಲೈಮವಜ್ರವಿಭೂಪಿತೈಃ | ಜಘಾನೆಕೆನಂ AN ಬುಜ 6) ಧೆ ial ರಹ್ರಸ*ಂತುಕತಂರಾಮಕೃತೆ 


ದೂಮಾಲನಮೇವಕಾಃ | ನಿಜನ್ನು ಸ್ವಾನಿರಫ್ತಾಂಸಿವಜವ)ಅವಮಹಾದ್ರ) ವಸ್‌ ವರಾ. ಬರಣಾಕಿ_ನ್ಸ ಭಿನ್ನ ಕೆರಾಸ 
ನೆ ತೆನಕಕ್ಲಿನಾ | - ಸಹಸ್ರ ಚಸಹನೆ )ಘಇಜಘಾನರಣಮೂರ್ಹನಿ 1೩೧! ತೈಕ್ಚಿನ್ನ್ನವರಶ್ವ್ರಾಜ ಯ 
ಪ ಟು p ೨ಜಿ ನೆಂ %ಡ Se 

ಗ ಸ ಚಿತಾದಿಗಾ ಧರಣ್ಯಾಂರಜನೀಟೆರಾಃ 1ಮಿ.೧| ತೈರ್ರಕ್ಸ್‌ಕೆಕ್ಟ್ರಸ್ಸಮರೆಪತಿತ್ತಕ್ಳ ಪ ಪಳ್ಛೌಃ | 
ಹ ತ ಮಹಾವೆದಿಕಕುಳ್ಳಿರಿವ 1೨.೩1 ಕ್ಷಣೆನತುಮಕಾಘೊರಂವನಂನಿಹತರಾಹ್ಷಸಂ 1 

pe p ಪ ಘಾ ಟೆ ಹ ಗ್ರಾ ಇನೆ. ಗು 
ವನಿರಯಪ್ರಖ್ಯಾಂಮಾಂಸಕೊಣಿತಕರ್ದ ಮಂ ೪೩11 ಚೆತುರ್ರಕಸಹಸ್ರ್ರಣಿರಪ್ಷಸೂಂಭೀಮಸರ್ರಕಾಂ | ಸತ 
ರಾಟಿಣಮಾನುಜೆಣಸದಾತಿನಾ 1೩೫1 ತಸ್ಯಸೈನ್ಯಸ್ಯೂಸರ್ವಾಸ್ಫೂಖರಕೆ ಫಿಮೊಮಹಾಗಥಃ | ಅ ಜತ 

ಡ್‌ ಮಹಾಸತೋರಾಹ್‌ಸಾರಣಮೌರ್ಲನಿ | ಘೊರಾದುಕ್ಕಿಷಹಾಸ್ನ ಶೈಲ ನಗಳ. 

ರಾಮಕ್ಚರಿಪುಸೂದನಃ 1ಕೆಪಾಹತಾಮಹಾಸತ್ಕ[ಾರಾಕ್ಷ ನಿ || ಕ 


ಹ ಸ ರೋ 


ಎ ಯಯ ವಹುಯಹುವುಖುವುದಿರು. ಎಯಮು 


| 1 ಫಖಿತ್ನೆಃ 
| dh ದ ಸ್ಲನ್ಫುವಮ್ಮು, ಜಸ್ಗಾನ-ಹೆೊಜೆದನು ॥|-೦೯॥ ಕುಶ್ಯಪ್ರಂಖಾಕಿ-ಚೆನದತುದಿಸ್ಗ್ಕ೨ಳ್ಳ » 
೫ಸಳಂಶಿರ. ವಿಕಿಬಾಕಿ-ಲ೮ ಬಾಣ ಸಲ, ವೆಜೂ)-ನಚ್ಯಯುಧಸಳ್ಳು, -(ಅಥವಾ-ವಜ)$- 
ಇಸಳ್ಗಂಶಿರುವೆ, ತೆನಿಕಿಖಾಕಿ ಲ ತ 
ಹ 
ಫೆ, ಕಾವಿರಕ್ಷಃಂಸಿ-ಆ ರಕ್ಕಸರನ್ನು, ನಿಜಧ; $-ಹೊೊನೆದವು Soll ಚಾಮ: ಕರಾ ತ ವೂ 
ಶತಂ-ನೂರನ್ನುು. ಬಿಕೆಕಕೆನ-ಬಂಡೆ ನೂರ್‌ದ, ಕರ್ಣಿನಾ-ಬಾಣ7ಂದ್ಕ ಸಹಸ್ರಂಚ-ರಕ್ಕ ಸ ತ ತ್ತಿ ಸಗರ 
ಘಾನ-ೊಪೆರನು 1801 ಕೈಕ-ಆ ಜಾಣಸಳವ, ಭಿನುನ್ಯಾಸರೆಣೂತಿ-ಫೇದಿಸಲ್ಲಟ ನಚ ಆಭರಣ ಸಮಯಲ್ಲಿ 
ಕಶ ಜ್‌ ಭೇದಿಸಲ್ಪಟಿ  ಛನುಸ್ಸು ಗಳುಳ್ಳ, ರಜನೀ ಚರ: $-ರಕ್ಕಸರು, ಸೋಣಿತಾದಿಗ್ವಾ $-ರಕಂತದಿಂ ವ್ಯಾಂಪ ಈ ಸ ಷ್ಟ ಸ ನ py ಕ 
ಇೌತು(. ಬಿಡರು ॥2.] ಸೂಕಿ ಕಸ್ಯಸದನ್ಲಿ ಸಕಿಕ್ಕಸಿ-ಬಿದ್ದಿರುನ, ಕೊೋಣಿತೊತ್ತಿತ್ರ-ರಕುತದಿಂ ಸೆನಿಯೆಲ್ಲಟ್ಟ. ಸುಕ್ರ, ಕಳ್ಳ ಬಚ್ಚ ಕ ಸ 3 
ನ (as ಣಿ ೮ ನ್‌್‌ ಫಿ ೦ಬಿ ಲಂತಲಿಂ, 
ಪಲುಸಳ್ಳುಳ್ಳ ದ ಆ ರಕ್ಕಸರಿಂದ, ಆಸೀಣಾತ-ಹಾಸಲಟೆ ಟಿ ಕತ್ಸಾ-ಸಮಸ್ತ ಮಾದ, ಇಸುಧಾ-ಭೂಮಿಯು: ಸಸಿ | ಸ 
ಸ fy £ ಇ ನಹಾಭಯಂಕರವೆಶಾದ, ನ 
೩ ವ ಹಾಸಲ.ಟ _., ಮಹಾನೆದಿರಿವ-ಯಜ್ಞ ನೇವಿಸೆಯಂತೆ, ಬಭೂವ-ಲಂಂಉಶು ॥85॥ ಮಹಾ ಭಿೂರ ಂ-ವಂಹಾಭಯಂಕರವರಾ 
ಆ 62 ಇಕ್‌ ಹಾಸು ) ಪಃ ದ ಸ ಕ ದ ಳೆ ತಕರ ಮಂ-ಪತಾಂಸಸಳ್ಳೀದಲೂ 
ಕಾವು ಕಣೆನ-ಕಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ: ಎಹೆತರಾಕ್ಲೆನಂ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟಿ ಲ ಕಾಫಸರುಳ್ಳ ದ್ಹಾದಕಾರಣ್ಣ ವರಾಂಸಳೋಣಿ ವ ರ 
2 ೬ 64 ೧ ೬ ಏ.0 ಇ 3 ಕ ಇ ನಾ ಕ 
ರೂ ಕೆಸರುಳ್ಳದ್ದಾ?, ನಿಶಯಪುಖ್ಯಂ-ನರಕಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾಗಿ, ೩ಘೂನ-೮ಂ೨.ಶು 8] - ಭೀಮಕರ್ಮಣ್‌ ಸಾ ತ ಚ 
ಕ್ರಾತ್ಯುಸಳಂಳ ರಕೆಪೇಂ-ರಾಕ್ಷೆಸರ್ಯ ಚತುರ್ರಕಸಹಸ್ರಾಣಿ-ಹೆದಿನಾಲ್ಲು ಪಾವಿರಸಳ್ಗಂ, ಪದಾಕಿನಾ-ಬಿ:ರಜಾರಿಂರಾ ದ್ಕ ನನ ಘಾ ರ a 
ಬ್ರಿ ಇ * ¥ Se ಭಾ ಧು | ಹೇಯಿದ ಸೇ ಕ್ಯ ಕ 
ಫಾದ ಎ ನಾದ, ರಾನಿಣ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಹತಾನಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಪಟಿ ವು ॥ಐ॥॥ ಸರ್ವಸ್ಯ-ಸಮುಸ್ಯವರಾ ಗತೆ ನನ್ನನ್ಯನ ಸತ ಹಿ 
ಹಾಗ! ಮಹಾರಥಿ ಕನಾದ, ಖರಕ-ಖರಾಸುರನು, ಸೆವ-ಮಿಕ್ಕನು, ್ರಿಕಿಂಾಶ್ಚ್ರೆ ನ-ತ್ರಿಕಿರಸ್ಕ ನೆಂಬ, ರಾಶ್ರಸ$-ರಕ್ಕನ ನಕ ಳೆ ಕಲಿಕ 3 
ಇಲಿಪಾಳ ಊಟ್‌ v ಹ 


ಆ ದಂಡಿನ, ಸೆವಂ-ವಿ.ಕ್ಯಾ 
'ಸಧೂವತಾ 9-ಹೊ7೦೩೮ಜೊಡೊಡಿದ ಬಮಾಕಾಣವ-ಅ 


ENT 


EES 
EI RRNA NNN ಮು 


ಯಖಿಯಿಯುಯುಯಿಯಿಸಯಿಹುಹಯಿಯಿದಯುಯಿಯುಯುಯುಯಿಯಯುಯುಯುಯಿಯುಯುಯಿಯಿಯುಯುಯಿಯಿಯಯುಯಯಾ 
ಛಂ ಹೊಡಗೂಡಿ,ಬಾಣವರ್ಪೆವಂಸುರಿಸುತ್ತಾ ಮೇಲ್ಯಾಯ್ದಬಂದಒಳಿಸ್‌, ಪ ಗ್ದ ಸಾದನ 
ಕ ದ್‌ ಹರಾ ನಿಲ ಸ ಥಃ ಸೆ ನೆಯೆಂ ೬09 ೆ 
ವಣ ದಿಂದಲೂ ವಟ್ರ)ಮಣೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾದ, ಬಾಣಂಗಲಂದ, ಉಳದ ಸೇನೆಯ ಚೊಡದನು 
ರ್ರ ಅಗೆ ಸುವರ್ಣ ವಿಕಾರವಾದ ಕೊಂತಿಗೆಳುಳ್ಳೆ, ಧೂಮಯುಸ್ತರ್ವದ ಆಗ್ಕಿಯಂತೆ ಬೆಳಗುವ, ಆ ಬಾಣಂಗಳ 
SM ತಡ 2 ಜಾಜ್‌ ಮ ದಾದಾ. ಬೆನ 1 ಆ ರಣಂಗದನ್ಲಿಶ್ರೀ 
| ಸಲುಗಳು ವೃಕ್ಷಂಗಳಂ ಹೊಡೆಯುವಂದದಿ ಆ ರಾಷ್ಚಸರಂ ಹೊಡದಂಥದ್ದಾ ಳು ಸ 3 ಗ 
ರಾಮನು ನೂರುಮುಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನೂರುಬಾಣಂಗಳಿಂದಲೂ, ಸಕು) ಸಂಖ ತ ಮ ಮ ಗೆ 
ಜು ದಲೂ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು 1೩೦೧! ಆ'ರ್ಬಣಂಗಳೀದ ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕವಚಂಗಳೂ ಆಭರಣ 
ರಲ ದ ಕ್ರ ರಾಕ್ಷಸರು, ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ಫರೀರಂಗೆಳೂ 
ಸ ಪ್ರಾ ತೆ *ಡ್ರಿತವಾ 
ವಿಸುತ್ತಾ ಆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ನಿಒಡಿ 
1೩೩] ಆಗೆ ಮಹಾ ಭೆ 


| ಸ ದಾ ದಕ ಇ. ಸದಿಂದಲೂ ರಕ್ತ ಕ 
ಆ ಅರಣ್ಣುವು; ಕ್ಲಣಮಾತ್ರ)ದನ್ಲಿ ನಿಹತರಾದ ರಾಕ್ಷಸರುಭ್ಛದ್ದಾದಕಾರಣ, ಮಾಂಸ ಇ ರಸ್ತ 
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ಗೈಜೆನತೆ 142 ತೆತೆಸ್ಸತ! (ಮಟಲರಿಮಹಾಹಣಿಸನೀ ಶ್ರಕ್ರರಾಮೆಣಹತಂಬಶ್ರೀಯೆಸತಿ | ಕಥೆನರಾಮಂಪುಹತ 
ಬಂಸ್ತಬಾಸನಾಸಸಾವೆಂದ್ರಟವೊದ್ಯತಿಳನಿಃ ಎ೬೬ ಪಡ್ಚಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ888. ಎ. | 


ಸಸಸಕಸತ ಸರಿತ ಸರಕನಾದ, ಕಾಪಿ ಸ್ತ ಎತ್ತಿ | ಈತನಕ ಟಿ ಸವ $-ಮಿಕ್ಕ ಥವಧನಾದನು, ಳಷಾಂ- ಮಣ್ಣಾದ, ಮಹಾಸಶ್ಟಾಕಿ-ಮಹಾ ಭ್ಯ ಕ್‌ 
ಶಾಪ ಘರಾಸ್ಸಿ-ಫಂಡೆ.8ತರರಾನ, ದುಗ್ಬಿಟಾಕಿ-ಸಹಿಸಲನಾಧ - ಕಾಡ್ಕ ಸರ್ಶೆ-ಸಮಸ್ತ: ಕಾಡ್ಯ ತೆಕಾಶೆಖಂಕ-ಆ ರಾಷಸರು, ಜು ಎಂಗ! 
ಅ] ಔತ-ಅಣ್ಣನಃದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಹತಾಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ್ಟಕು [53] ತ82-ಬಲಕ; ಜುಖಾಹನೆ-ಬೊಡ್ಡಕಾಳಸದಲ್ಲಿ, " ಖಶ್ನಿಯಟೂಾ-ಅತಿಬಫಿ ' 
ಬ್ಮನಾಡ, ರಾಸ ಇ-ಕ್ರೀತಾವತಿನಿಕಔ, ತದ್ದಿಕೆಮಖಹಿಕಿ-ಆ ಭಯಂಂಕರವತಾದ ಸೈಕ್ಯನನು, ಹತೆಂ-ಸಂಹುತವನಾಸ್ಸಿ ಸವಿತಾಶ್ಕ-ಕಂಠು, ಕದಾ 
ತೆಶಿಕ್ಷಣದನ್ನಿ, ಉದ್ದತಾಕೆನ8-ಫರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಜಾ, ಭವುಳ್ಳ , ಇಂದ್ರಇನ-ಜೇನೇಂದ್ರನಂತೆ, ೫ರಕ-ಖರಾಸುರನಂ, ಮಹತಾ-ಹೊಡ್ಡ ಟಾದ್ಯ ಕಥೆನ 
ಫೇರಿನಿಂಡೆ. ಕೀಮಂ-ಕ್ರಿ (ರೊಮನಂಕಃಕಿತ್ತು,: ಆಸಸೂಪೆ-ಬಔನು] ಒ*4ಿಇತಿತ್ರಿ (ಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಜೆ-ಬಡ್ಲೀಕನ್ನರ್ಸ ಕತ ಸ 
ಕಾಮಾಭಿಮುಖಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ, ಪ್ರಯತಾಕಿತಂ-ಹೋಸುಕಿ ರುವ, ಬರರತು-ರಾಕ್ಷಸನಮಸಕಂರಿತೆ, ತಾಹಿನೀಏಕಿ$- ಕನ್ನಾ! 
ಅಕ್ಕಿ ಜಕ್ಕ 1 ಬೆ ಗ ಮೂ ಕಂಶಿತಷ್ಯ 9ನೀಪರಿ?- ಸೈನ್ಯಾಥಿ 
ಜಿತಿಯತಾದೆ, ಶ್ರಿಕಿತಾನಾಮಕಾಣೆಸ॥-ಶ್ರಿಕಿರಸ್ಯ ನಖ ರಾಜ ನನಂ, ಸನಿನಕ್ಕ-ಸನಿಕಾನನತಿೀಯಕಾಿ, ಇದಂ-ಈ ನಕಾಶನುಸ್ಸಿ ಆಬ್ರನೀತನುಡಿದಕು || 
ಜೆನಿಕ್ರಾಂತ_ಎಕ್ಕೆ ಪಕಾಕ್ರಮಕಾಕಿಯೇ, ನರಾಂ-ನನುಕುಖ ನಿಯೋಜಟು-ಆಟ್ಞಾ ಶಿಸು, ಸನ್ಯಿವರ್ಶಸ್ಟ-ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಸ, ಸಂಯಂಗೆ-ಕಾಳ2ರಲ್ಲಿ; 
ನೂಹನೂಕ-ಯುಚೊ ೀಪ್ಯೋಸದದೆಳೆಂಂ:೦ದ, ವಿನಿವಾತಿಶಂ-ಕ್ಕೇಸ ಬಿದ್ದ ವನನನ್ಸುಿ ಮಹಾಬಾಹು&ಮಜಸಘುಜಸರಾಕ್ರವ:ಕಾಶಿಯೆಕಾದ, ದೆ 
ಕ್ರೀರಾನುನನ, ಸಕ್ಯ-ಕಾಣು [|-ಂ|| ತೆ-ನಿನಸೆ. ಸತ್ಯುಂ-8ಶ್ಯವಕಿನ ಪ್ರಕಿಜಾನಾಮಿ-ಪ್ರಶಿಕ್ಷ ವರಾಕುಔತಂ, ಸರ೯ರಕ್ಷನಂಂಿ-ಸಮಸ್ಸ ರಾಜ ಸರಿಸ, ನ 
ಧಾರ್ಹರಿ-ಸಂಡಾರಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹನಾದ. ಕಾವತಿಂ-್ರೀರಾನಂಧತ್ಟ, ಯಾ ಹ್ಯಾ, ನಭಿವ್ಯ್ಯಮಿ-ಸಂಕರಿಸುನೆನು, ತಥಾ-ಹಾಸಿ, ಆಹಂ-ಜಾನು ಭ್ರ 


_ ಯೊಧೆಂ-ಆಯೊಭುನನ್ನು, ಆಂಭೆ-ಮುಟ್ಟಿ ಬ್ರಶಿಜ್ಷಿಷಕಾಡುಕ್ತ್ರೇಫೆ | ಆಹಂಸರಿ-ಭಾನಾದರೂ, ಅಷ್ಯ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮವಿಸೆ: ಬಔ-ಉಾಳ್ಳಗದಲ್ಲಿ, ಮ್ರೂ 


ಶ್ಯಕ-ಮಾರಕನು, ನಿವವಾ-ಆ ಶ್ರೀಕಾನುನೇ ಆಸಶೀ, ನನುಕ-ಲಾ7ನ್ಲಿ, ಟಂನರ-ನನಿಗೆ, ಮ್ರೂಶ್ಯುಕ_ಮ್ರಾತ್ಯುವು, ರಣೊತ್ಸಾಜಾತ-ಯುಲೊ; 
ಕ್ಯೋಸದ ಜೆಳೆಯಂದ, ವಿನಿನರ್ಶ್ಯ-_ಹಿಂದಕ್ಕೆ ೩೫%, ನಹಿಹೂರ್ತರ-ನಿರಕ:ಭಳ್ಳಗೇಕಾೋಪು, ಬ್ರಾಹ್ಟಿಕ್ತಿ-ಜಯೆಸರಾಜಯಸಳಮ್ನೂ 'ನರ್ಣಧಿಖಸುಂವು 
ವನು. ಭವ_ಆಸತಿ |) ರಾನಿ-ಕ್ರೀಕಾನನುಃ ಹಕೆನಾಸಶಿ-ಸಕ್ತು ಜೋದನನಾಸುಕ್ತಿರಠೀಕಾಿ ರರಾದರೂ ಪ್ರಕಾನ್ಟ-ಸಂತೋಭಗೊಂನನನುಸ 
ಜನಸ್ಸೂನಂ-ಜನಸಿನವನ್ನುಕುರಿತು, ಪ್ರಂಯಂ ನ್ಯಬ-ಔೋಗುನವನಾಸ, 'ನ.ಂಉವಾ-ನಾನಾಭರೂಸಲಯೊ ನಿಹಕೆಸಶಿ-ಸತ್ತ್ರ ನನಾಡಕೆ, ಉನುಲಕ್ರಿ 
ಠಾವ.ನಂಕುರಶೆ, ಸಂಯ.ಸಾಯೆ-ಕಾಲ್ಯಸಕ್ಕೋಸುಸ, ಉನಖಕಾಸ್ಯಸಿ-ಹೋಸು [90 ತೆನಪ್ರಿಕಿರಸೂ-ಆ ತ್ರಿ ಕಿರಸ್ಕನಿಂದ, ಖರ$-ಖರಫು, ಮ್ರುತ್ಯು` 


ಉಳಕೊಂಡೆರು ಆತರರಾದ ಮಹಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂತರಾದ್ಕ ನಹಿಸಲನಾಭ್ಯರಾದ ರಾಜಸಿಲ್ಲರು, ಲಫ್ಟ್ರನಾಗ್ರಟ 
ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಹೊಣೆಯಲ್ಲ ಿಟ್ಟೆರು. ಅನೆಂತರಜಲ್ಲಿ ಆ ಆಹವದನ್ಲಿ ಬಹು ಬಲಕಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ 
ಹತವಾದ ಆ ಸೇನೆಯರಂ. ಕಂಡು, ಆಗ ಖರಾಸುರಿನ್ಮು ವಜ್ರಖಾಣಿಯಾಡೆ ಸೂಷ್ಞಾವಿಂಬ್ರ)ನೆಂತೆ ರಥದಲ್ಲಿ ಈತನ ಮ 
ನನಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂ. ಕುಶಿತು ಬಂದನು 1೩1 —*ಆರಟ್ಕೂಕಾಂಡಬ್ಲಿನೆ ಏಲನೆಯ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು 4 
ಅನಂತರಬನ್ಲಿ ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತಿಯಾದ ತ್ರಿಸಿರಸ್ಕನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗಭಿಮುಖನಾಗಿ ಅರುತಿರುವ ಆಖ 
ರಾಸುರನಂ ಈುಠಿತ್ಯು ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ನುಡಿವನೆಜಿಂತೆನೆ;-- ವಿಲೈ ಹರಾಕ್ರುನುಶಾರಿಯಾದ ಬರಾಹುರನೇ! 
ನನಿಗಾಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಈ-ರಹೋಬ್ಯೋಗನೆಂ ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗನನೆನಾಗು; ಈಗಲೇ ಹತನಾಜ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ನೋಟು 
ವೆನನಾಗುನೆ; ನಿನಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥನೆಂ ಹೇಳುವೆನು ಳಳುನೆನೆನಾಗು; ಸಮಸ್ತರಾದ ರಾ ಹಸ ಳನ್ನು ಜ್ನ ರವರ ೧ 
ಗೈೈಯುವೆ ರಾಮನಂ ಈ ನಾನು ಪಿಡದರುವೆ ಅಯುಭ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಹನೆನೆನಂ ಗೈಯ್ಬ್ಬತ್ತೇನೆ; ಈ ರಣರಂಗದ 1 ' 


ಫಿ ನಾನೇ ಈ ಶ್ರಿೀರಾಮೆನಿಗೆ ಮೈತ್ಯುಪ್ರೋಿ. ಅಥವಾ ಅತನೆ ನನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುಪ್ರಾಯನೊಳ್ರ ಸ್ವಲ್ಪಸಾಲವ್ರ ಜಯ ೯ 
ಪರಾಜಯಂಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಕೆಯಂ ಗೈಯ್ಯತರಿರುನನನಾಗು;. ರಾಮನು ನನ್ನಿಂಜ ಹತನಾಜಕೆ ಸಂತೋಟನಿಂ 1 


ಜನಸ್ಥಾನೆಕ್ಕೆ, ಸಾರುವ; -ವೊಂಡುವೇಳ್ಳಯಲ್ಲಿ ನಾನೇ. ಆತನಿಂಜ ಹತನಾದನನಾಜಕೆ ಸಂಗರೆಕಳ್ಳಿಗಿ ನಿ 


md 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. * ಜ್‌ | 
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ಎ 9 p ಭಾ? ಇತ p 8) 
ಬಡಾಡೆ ರೇಸೆಹಿತತ್ತಿ ಮೆ ಹಾ ಯೌಣೆ, 
ನ ಟಕಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿ ತತ್ತಿ ಮದಾ ಮೌ 


ತಸಮ ತ್ರೂಲೊಭಾತ್ಸ 'ಸಾದಿತಃ | 'ಗೆಚ್ಚೆ ಟ್‌ ಭೊಡಯೊಯೆೌ 1೬ | 'ತ್ರಿಸರಾತ್ಮ್ಯರ 

ಮೃತ ಕಿನ ಬ ತಾ | ಅಭ್ಯಪ್ರವಪ್ರಣೆರಾಮಂತ್ರಿಕ್ಕ ಗೆಇವಪೆರ್ದತಃ ೭1೫7ರರ್ಭರಾಗಮೂರ್ಹಾಸನು 
| ಸಪ is ನೈಜ್ಯ ಜತೃಷ್ಯ ಕಂನಾಹಂಜಲಾಗ್ರ  )ಸ್ಟಾತುದುಂದ- ಭೆ 1೫71 ಆಗಚ್ಚಂತಂ। ತ್ರಿಶಿರಸಂರಾ 
ತ ಪ್ರಸಂಪ್ರೆ)ಕ್ಷಕ್ಛರಾನತ। | ಧನುಚಾಪ್ರತಿಜಗ್ರಾಹವಿಧೂನ್ಯಜಸಾಯರಾ ೯ಸಿರ್ಥಾ WF} ಸದುದ 
ಸ್ಯ ಮುತ್ತಿ)ಸಿರಸೊರ್ಯ ರ್ಹಾ | 'ಬಭೂವಾತೀವಬನಿಕೊಸ್ಸಿ ಂಹಳುಂಜರಯೊರಿವ ' fol 'ತತಸ್ತಿ, ರಸಾ ಬಣ; ಲಾಟಿ 


ತಸ್‌ ಎನ್‌ಸಿ ಸ ಗದ ಸ ಎಎ ಸ ಲ ಸ್‌ ಕೊ 
ಆ ಸಕ್ರಿ೦೪ಂದ, ಪ್ರೆ ಸೂದಿಶಕಿ-ನನಾಧಾನಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕು, ಠಿ ಕತ್ತಿ ಶಿಂಸ್ಕೃನ್ಯು ಖರೇ ಖರಾಸುಂನೀದ ್ಣ 


$ ವ -ಶೀರಾಮೆನಿಗೆ ಖ್‌ 
ಸು ಯೆ ಸ-ಯೆಭ್ಸ ಮಾನು, ಇತ್ರಿ-ಇಂತೆಂದು. . ಆಭ್ಯನುಜ್ಞಾತಃ ಎನನ್ನುಕಿಗೇ ಸಟ ಟಿ” ನವಿ, ರಾಘಪಾಭಿಮುಖಕಿ-ಶಿ) ಸ್‌ ಹ ನ ಭಷ ಸ್ಯ 
ನಾಗಿ ತ lel ಭಸಸ್ಫೃತಾ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ, ರುವ, ನಾಜಿಯುಕ್ತೆ ಕೆಭ-ಕುದುಕೆಸಳ್ಳಿಂ ಕನ್ಯಲಪ್ಟ. ರಥ ಸೈನ-ರಥ್ಯಓಂಬೇಕ್ರಿ ಕ 


ಮೂರನಕೇಸೆಸಲ್ಳುಳ್ಳ ೬ ಫರ್ವತಇನವ-ಬೆಟ್ಟಿ ದಂತೆ: `ರಔೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ ರಠಾಮಂ-ಕೀರಾಸುನನತ್ಲಿಕಂರಿತು, ಅಥ್ಯದ್ರ ಪಾ A tell 
ಸಶಿ-ಆ ತ್ರಿಕಿರಸ್ಕಸ್ಸು, ಸ್ರೋನೆನ್ರಇನ-ಶೊಕ್ನ ನ್ಲೇಘಿದಂತೆ, ಭೋಜ ವ: ಇಣಧಾರದ ನ ಜಾನು ಭತ: ಉತ್ತ, ತ 3 ಹ ವಿಳ ಸ 
ಜಲಂರ್ರ್ರಸ್ಯ-ನೀರಿನಿಂ ಫೆಕಮುಹೋದ, ಮುಂಮುಭೆಕ್ಸಿ-ಥೇರಿಸೆ, ಸದ್ರೂಕಂ_ಸನತಾನವರಾದ,. ನಾದಂ-ಧ್ಹನಿಯನ್ನು, ಸುತ ತ ಸ ॥| 
"(ಯಾಂನಿಯೊಜಯೆಶ್ಯಾದಿ ಶ್ಲೋಕ ಚಕುವ, ಆಯುಕ್ಕೆ, ವಾಸ ನಾರ್ಫವಾದತೆ, ಜೆಖರ-ನಿಕೆ ಖರನ್ನೊ ಸಂಯೆ.೨ೆ-ಕಾಳ್‌ y ತ ನ 
ನು ಶೆನ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ; ನಿನಿಫಾತಿತಂ-ಕೆಡಹಲ್ಲಟ್ಟಿ * ಸೈಕ್ನ ೧ಚ-ಸೈನ್ಯವನು ಇಕ್ಕೆ-ಸೋರು, ಆತಕಿ-ಆ ಕಾರಣದ ಕ ಸಹ 
ಸಂಡನಂ5-5ಹೋಮ್ಯೋಸದ ಜೆಳೆಂಂದ, ಥಾರ್ತಸ್ಸು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಸ. ವತಾಂ-ನನುನು, ಸನಯೊಸನ್‌ ನಕ ನನು; ನ ತ ಡೂ 
ಕಾಠ್ತಸಕಿಸೂ, 'ಹಂಶಾರಂ-ಸಂಹಾರಕನಾದ, ರಾಮಂ-ಕಿ ಶ್ರೀರಂಿಮನನ್ಮು, ಯಥಾ-ಯಥಾವನ್ಥಿ ಕಿಯಾ. ಆಶ್‌ಂ-ನಾಸಂ. ಬೈಕಿತ ವಕ ಕ ಸ 
ವಂ-ಸಮಸೆ: "ಮಾದ, ಆಯುಥೂ-ಆಯೊುಧೆವನ್ಳು' ಆಂಜಿ-ಸ್ರಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆ€ಹಂ-ನಾನು, ಅಸ್ಕೃರಾನುಸ್ಯ-೫ ಕ್ರಿ ತ್ತಿ ರನ ಸಾಸ | 
ಮುಢತ್ಯುನೋ ಯೇನು. ಿಜೊನಾ-ಈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಸಮ ಕೆ-ಕಾಲ್ಯಗದಲ್ಲಿ, ಮಮ-ಭನಿಗೆ. ಮಾಕ್ಕುಕಿ -ನಾರ್ಮವು, ಅತಃ ಚ ತ 
ಅುಂದ,' ತ್ಲುಂ-ನೀನು, -ಮುಹೊತ್ತಾಹ ಹಾಠ-ಬಹಳ್ಳ ಸಂಶೋವದಿಂದ, ನಿವರ್ತಸ್ಟು-ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಸ, ನೀ; ಆಹಶೆನಕಿ_ಕೋ ಯ A 
ಬರುನನನಾಗುಕ್ರಿ: ರಠ್ಲೀಕ್‌ಸಿ. 'ಮಂಖಚೆ-ನಾನೂ, ನಿಹಕೆಸಕಿ_ಹೊಡಿಯಲ್ಲಬ್ಬಿ ಐನಾಸಂತ್ರಿ ರಶೀಕಾಗಿ, ಪ್ರ ಪ್ರಹಾನ್ಮು ಸಂತೋಷ ಸತ 
ರಾಮುಂಪೆ ೫- ಶ್ರೀರಾಮನಂಕುಕಿತಂ, 'ಸಂಯುಸಫಾಯೆ-ಯುದ್ಧ ಕ್ಕಾಸಿ, ಉಫಯಉಫಾಕ್ಕಯಿ, ಫಾ , ಆಥವಾ ಣ ಸ ಶಾ ಕ ಟ್‌ ನ 
ರೂ. ಉನಯರಾಸ್ಯಖ-ಹೋಸಂವವನಾಸು; Mr ನ ಭಪ್ರೀರಾಮನು ಆಸಚ್ಚ ಶಂ-ಬುತ್ತಿರುವ, ಶ್ರಿಶಿ ಅಪ್ರ ನ ಕ ರ ಸ 
ಸ. ಪ್ರೆರ್ಶ್ಯ-ಕಂಡು, ಧೆನುಮಾ-ಧನಬ್ಲ ನಿಂದ, ತರಾ-ಕೀತ ಕದ. ಸ್ಞಾಯಕ್ಕಾ-ಜಾಣಸ್ಯನ್ಸೂ ವಿಧೂನ -ಕೊರಹುತ್ತಿರುಎವನಳ. | 


ತು ಹ್ರಕಂ ರಛೊಳಿವ-ಶಿೃ ಆಫ 
ಸ್ಯಾಡ-ಯೆದುರುಗೊಂಡನು | ಬಫಿನೊಿ_ಬಲನಂತೆರಾದ, 'ಸಾಮತ್ರಿ ತಿರಸೊ₹- -ಶ್ರೀರಾವು ಶ್ರಿ ಶ್ರಿಕಿಂಸ್ಕಂಿಜ್ಬ. ಸೂ, ಸನಿಹ್ಕಕಂಂಜ ಜೆ ಸಾ 
ಸಳಂತೆ, ಮೈರ್ಹಾ--ಜೊಡ್ಡದಾರ, ತುನುಲಕ್ಲಿ-ಸಂಕುಲವಶಾದ: ಸಸೇಃ ವಾ -ಆ ಕಾಲಸವು ಅತೀವ- ಸಾಕ: ಜಭೂನ-೮ಂ%ು. | all ಸಶಿ 


ಸ ಬರ್ಕುಪನನಾಗು, ದು ತ್ರತರಸ್ಯನು ನ ಮಂಣಾಕಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಆ ಸುಶಾಸುರನಂ ಸೆಮಾಧಾನೆಗೆೊಳ್ಳಸಿ, ಅತನಂ 
ದಲೂ ಅಪ್ಪೆ ಹೆಯಂ ' ನಡದು ಕ , ಶ್ರೀರಾಮನಿ ಗೆಭಿಮುಖವಾಗಿ ಬಂಬ್ರನಜೆಂತೆನೆ-- (೬! ಫುಮಕೆಗಳು ಇಟ್ಟ ದಬ 


ಹುಪ್ರ ಮಾವ ರಥದಿಂದೆ, 'ಮೊರುಟುರಗಳುಳ್ಲ ಪರ್ವತದಂತೆ ಆ ಠಣರಂಗವನ್ನಿ ಶ್ರೀಠಾಮನಂ ಹಿತ ಓಡಿ 
೨. ಮಹಾ ಮೇಫೆದಂತೆ' ಬಾಣವ 
ತ ಡು ys ಗ 2)ಯೆವೇನಂದಕೆ, ತ್ರ ಖರಾಸುಠನೇ। ರಣಳೊರನ *ವ ಕ 

 ತನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡಿ, ನೀನು ಈ ಯುಡ್ಯಪ್ರ/ಯತ್ನಪಂ ನ ತ 
 ಹಾಸರಾಶ್ರ ಭಯದ ರಾಸ ಸಂಹಾರಕನಾದ ಕ್ರೀಠಾಮಸು ಯಧಾನಸ್ಥಿ ತಿಯೌ ಗಿರುವಪನೆಂದು ಮ ತಿ 
ದ ನಾನು ಆಯುಢಸ್ಫೀಕಾರನಂ ಸ್ಪಯ್ಯನೆನಸನಾನು ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಮೃತ್ಳುವೋಯೇನು (ಷು ಖು 
ಹ ತ್ರೇನಂದ್ರರೆ, ೨. ಶ್ರೀರಾಮನೇ ನನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಪಕಾರಣ ನೀನು ಬಹು ಸಂಶೋಪದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸ 
ಜ್‌ ಸ ಗ್ಗೆ; ರಾಮನು ಮರಣವನ್ನೆ ಕದದ. ನಾನು ಮೃತನಾಗಲೂ ಬಳಿಕ ನೀನು ಫಾಳ್ಗಗಳ್ಳೆ ಹ 
ನೆಸ್ಡಾನಕ್ಕೆ.. 'ಸಾರುವವನಾಗು) ವಿಂದ ತ್ರಿಕರಸ್ವನು ಐರನಿಗೆ ನುಡಿಡನೆಂದು ಭಾವವು] ೪1 ನ 
ಸ: ಭೆನುಷ್ಕೈಂಕಾರವಂ ಗೈಯೆಖ್ಯಾತಿ. 3. ರ್ರನನನಾಗಿ, ಆ ತ್ರಿತಿರಸ್ಕನೆಂಬ" ಠಾಷ್ಟಸನನ್ನು ಯೆ! ಸ 
Ta ಬಳಿಕ ನಿಹ್ಠವೂ ಆನೆಯೂ ಸಹ ಹೊಡದಾಡುವಂತೆ ಮಹಾ ಟಖಳಾಳ್ಲಿ? ಗಳಾವ ಆ ಫ್ರೀರಾಮನಿಗ್‌ 


1 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ರ್ಪೆವಂ ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಭೇಕಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಬಾಯಂ ತೆರಹನು [ಈ ನಾ 
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ಆರೆ ಲ್ಯಕಾ.ಂಗೆ'ಸಪ್ರ್ಯ ವಿಂಕಸ ಸ್ಫರ್ಗೆಃ ಗಿರ್ರ್‌. 


ತಾಡಿತಸಿ, )ಭಿಃ: ! ಅಮಶ್ನಿ:ಕುವಿತೊರಾಮಸ್ಸಂರಬ್ಬುಮಿದಪುಬ್ರವೀತ" (೧೧1 ಅಹೊವಿಕ್ತ ್ರಪುಕೂರಸ್ಕೃಶಾಹ್ಟಸಣ್ರೈ 
'ದೃಶುಬಲಂ | ಪುಮ ಸನಿಸಿಕಶ್ಟಿ್ಯಸ್ಥಲಲಾಟಿಸ್ಲಿ ಪಠಿಕ್ಷತಃ '| ಮಮಾಪಿಪ್ರತಿಗೃ ಹ್ಲ ೇಷ್ವುಳರಾಂಕ್ಸ್ಯಾ ಸಗುಣಚ್ಛು ತ್ತಾ! 
ಭನಮುತ್ತಾ ನತ »ಹಂರಬ್ಲ ಕೊಳಾನಾಸೀವಿನೊಪರ್ಪಾ "| ತ್ರಿಸಿಕೊಪಕ್ಷಸಿಕು ದೂ ನಿಜಘಾ ನಚತುರ್ತ ಸಟ ಮ॥ ತ 
ತುಕ್ಸಿಸ್ತು ಗಾ ಇನಸ್ಸಾತಳ್ಳು ಸ್ಪನ್ಟತ ಶ್ಲ ತಪೆರ್ಯಭಿಃ I ನ್ಯಪಾತಯತತೆಜಸ್ಕೀಚತುರಸ್ತ ಸ್ವವ ವಾಜಿನಃ 4೧ರ ಅಪ ಭಿಸ್ಸಾ 
ಯಸ್ಸೌಸ್ಸಿ ಂರಥೊಫ ಸ್ಥಾನ "ಮ, ನ ನೆಪೌತಯತಃ । ರಾಮಿ: ಸ್ವಚ್ಛ ಥಬಾಣೆಸದ್ದು ಜಂ ಚಾಸ್ಯಾಸಮುಚ್ಛೆ ಶ್‌ ತಂ iu) 3. 

ತೂತ ರಥ್‌ತ್ತ ಸ್ಟ್ರಾ ದುತ್ಪ Se 1" ಬಿಚೆ 35 ಇಷಸ ಸ್ಯಂಬಾಷೈ ಸ್ರ ಪಂ, ಸೊಭಪಜ್ಛಣತ lot ಸಾ. 
ನೆ ಶೈಕ ಸನ ಯಾತ್ಯಾ ಸಾಷುಷಣಸ್‌ ನ್ನಸ್ಕೃಶಹ್ಷಸಕಿ ( ಕಿರಾಂಸ್ಸ್‌ಪತಯುವಬ್ರಾ)ಮೊನೆಗವದ್ಧಿ ಸಿ ಬಿಪಿ ತೈ 1೧೭ 
ಸಚ ಥಿಕೊಡ್ಲಾ ನಿರೀರಾಮಬಾ ನ | ಸೈನತತ್ವ ಶಿತೈಃ ಪೂರ್ವ ಆಸ್ಟಾಕಿರೊಬಿಸ್ಸ ಶಕ ೮೩ ಲಪ ಹತ 


ಜ್ರ 
ಹ 

ಗ 
ಇತ್ತ 


ಬಳಕ, ತ್ರಿ ತಿರಾ. ತ್ರ ಕಿ:ಸ್ಟನಿಂದ, ಕ್ರಿಭರ್ಜಾಣ್ಮೆಃ ವೃ ಸೂರುಭಾಣಸಲ್ಳಂಪ, ಲಾ ಇಟಿಚ-ಕಾಣೆಯಲ್ಲ್ಲಿ- ಗೆ ತಾಡಿತ -ಜೊಡಿಯಲ್ಬಟ್ಬ' ಐನ. ನಕ ಆಮು 
ಕ್ಸಿ -ಸಹನಮ್ಮಿವನನಾಗಿ, 'ಕ-ಪಿತ-ಕೋನಿದ್ನೊಕ ಸಾಡೆ, ಠಾಮ॥-ಕ್ರಿ. (ರಾಮನು, ಸಂರಬ್ಧ 9 ಕೋಪಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಂತೆ, ಇವೆಂ-ಸೊನಾತನ್ನು, ಅ 
ಖೃನೀತೆ-ನ.ಡಿವನು [೧೧ ಯಸ್ಯ-ಯೊಾವ ರಕ್ಕಹತ, ಸಕ್ಕ ಜೇಣಗಂಳಂಡಂತೆ, ಅಲಾಟಿ-ಸಾಲಸ್ರಬೇಕದಲ್ಲಿ. ಪರಿಶತಕಹೊಜೆಯಲ್ಲು ಚ 
ಅನಿ-ಆಷೆಸ್ಲೋ, ವಿಕ್ರಮಕೂರನ; ಬಸೆರಾಕ್ರನಂಓಿಂ ಪೊರನಾದ. ಶಸ್ಯ್ರರ: ಚ ಸಸ್ಯ_ಆಂಧಾರತ್ಕ ಸನ, ೭೭೮-ಸೇಹತ್ತಾ ಹಯ, ಹದ್ರಾಳಂ-ಇಂಫಾ' pi 
ದು. ಅಹೊ-ಲಫೆ ಸ್ತ 1[೧೨೦॥ ವ “ಮ-ನೆನ್ನು, ಚಾಪಂ ಚ್ಭತರ್ದ-ವವ-ಗ್ಲನ ಹೆಜೆಂೀದ ಜಾರಂಶಿ ರ ವ. ಸರಾವನಿ. ಬಾಣವ ಪ್ರಸಾಹ್ಲೀ 
ಮೆ -ಕೆಗ ದತ್ತೋ ಬಿನಂ-ಈಸರಿಯಾಗ್ಗಿ ಉಕ್ತಾ (ತು-ಜೇಳಿಯಕಾಶಕೆ, ಕ್ಲಾ ಕಿ $-ಕೋಕಿವೈನಾಗಿ, ಸಂರಬ ಕಿ-ತ್ಹಾಸೆಯು ನಾಗಿ ಆತೀನಿ 
ಮೊನರ್ಮಾ-ಸರ್ವಗಳಿಗೆ ಆ ಚಕುರ್ಡಳಹಜನ ಇಲ್ಕಾದ್ರ ಕರ್ಕಾ-ರ್ಬಸಳಿಷ್ಟಾ. ಶ್ರಿತಿಕೊಪಸಿ ತ್ರ ಶಿಕಸ್ಮನ  ಯಕನೆಯಲ್ಲಿ, ನಿಎಫಾ 
ನಹ ವೆಹನು ॥೧೪| ಕೆ ಸೋ -ಸರಂಕ್ರ ಮವಂಶನಃದ ಕಾನುನು, ಸನೃತಪರ್ವಭಿ$ -ಮೊಸ್ಲಿದ ಕೊಂಕಿಸಲ್ರೋ » ಚತೆರ್ಭಿಕಿ-ನಾಲ್ಕಾದ, ನಕ್ಕೇ 
ಬಾಇಸಲಿಂಪ. ಕಸೆ ek ಘೂ ತ್ರಿತಿಸಸ್ಕನ, ಚಶತುರಕಿ-ನಾಲ್ಕಾದ, ಹ್‌ ಸ್ಫವಿಇತಂರುಸಿ-5ಜುಹಿದಾ ಎ ॥೧೮॥ | ಅಮ್ಮ, ಭಿ 
ಸಂ ಸೆ ಸೇಕ್ಸ ಯೆ 9೪:ದ ಬಾಣಸಳಿಂದ್ರ. ಸೂತಂ-ಸೂರಥಿಂಕೆ:ನ್ನು, ರಥ್ಣೊನಸ್ಗೂ ₹-ರಥದ ನೊಲಲ್ಬನದನೆಸೆಂ. ಇದ," ಫುಭಾಶರ್ಯ-ಕೆನ. ಹರನು 
ಸಾಮಸ್ತಎಶ್ರೀರ: ಮನು ಜಣೆನ-ಬಾಣದಿಂದೆ, ಅಸ್ಯು-ಠ ಶ್ರಿಶಿರಸ್ಕನ, ಹಮಂಜಿ ಕೆಂ-ಅಶ್ಯೂನನಿತಮಾವ. ಫ್ಲುಜಂಚ-ಸಿಕಾಡಿಯೆನೂೂ. ಅಟಿ. ಸ್ಸನ್‌ 
ಕತ್ತ ಕಿಖದನು ॥೧೫1| ॥ ತತಕಿ-ಖಳ್ಳಿಕ. ತನ್ನೂತ-ಅ, ಹತೆರಥಾತಿ_ 'ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಾರಥಿ ಸುದುಕೆಸಳ್ಳುಳ್ಳೃ, ರಥದಹಜೆಸೆಂಖೀದ. ಉತ್ಪೃತಂತೊ-ಹಾ 
ಫಿಸರುತ್ತಿರುವ.. ತಂನಿಕಾಚರಂ-ಲೆ ಠ.ಕ್ಷೆಸನಕ್ಸು, ಅಮಿ ಕ್ರೀರಾಮಹು, ಬಾಣ ) $-ಬಾಣಸಳ್ಳಿಂಡ, ಹಾಹಣು-ಯೆ. ಜೆಯಲ್ಲಿ, ಬಿಭೆದ-ಭೇವಿಸಿದನು; 
ಇಕ್ಕಿ-ಆ. ಶ್ರಿಶಿತಸ ನು, ಜಸಕಿ-ಸ್ಥಬ್ಬನು, ಅಥವತಿ-ಆದನು (rel ಅಪ್ರ ಮಂತ್ರಾ ಶ್ರಾ-ಅಾಸಿಮಿತವಾದ ಕೈರ್ಸವುಳ್ಳಿ, ರಕೆಮಕಿ ಶ್ರೀಳಾಮನು ನೆಸವ 
ಬ್ಚಿ ಕಸವತ, ಟು ಕಿತ 1 ಅನೆನಾದ, 8 ೨ ಭಿನನ್ಟಯಕ್ಕೆಕ-ಮೂರುನಾಗಳಿಂದ RR ತಸ್ಸುಶಕನಿ; ಆ 
ಕ್ರಿತಿಸಸ್ಕನ, ಕಿ ಯಿ-ವ. ಇಡೆಸಳ್ಗ ಹ ಸ ಅವೀತಖಯಕ-ಕೆಡುಹಿದನು ॥೧೭|| | | ರಾಮಖಾಸಾಭಿಪೀಡಿತಃ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾವ ಮವ ಬಾಣಿ ಹೊಣೆ-ರುಲ್ರ ಕ 
ಸನ್ನಿ ಇಚರಕ್ಷಿ-ಳೆ ರಕ ಸಮ. ಪೂರಂ -ಮು ಈತೆತ್ಸಾಗಿ] ಪತಿತ್ಯೆಕ ಜಿ ಬೀಳುತ್ತ. ರ್ರುವ, ಸ್ಫುತಿಕೊಳಿಕಿ-ಶನ್ನು ಕಿಂನು ಸೊದನೆ. ರುಧಿಕೆ: ಭು ಸ್ಪ 


EEE EES 


ತ್ರಿರಸ್ತ್ಮನಿಗೂ ಸಹ ಸಂಕುಳಮಾಹ ಸಂಗಠವು ಸಾಭವಿಸಿತದೆಂತೆನೆ; ೧೦1. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಫ್ರೀರಾವ-ನು ತಿ ೫೨7. 
ಸ್ವನಿ- ಹ ಮೂರುಬಭನಣಂಗಳಿಂದ ಲಲಾಟಪ್ರ)ವೇಶದನ್ಲಿ ಹೊಢೆಯಲ ಟ್ಟ ಕ್ಟೈವನಾಗಿ, ಬಹು ಸೋಪವನ್ನೆ ಧಿ. ಆ. ಅಳುರ' 
ಷ್‌ ಘುಕಿಶಿಂತೆ-ದನುು 1೧೧ ನಿನ್ನಿಂಡ ಬಿಡಲ ಟ್ಟು By ಸ ಪುವೃ ೧ಗಳ:ಡನಿ ನನ್ನು ಆಲಾಟಿಸ್ರದೇ ಆ 
ಬಿದ್ದಿ ಹವಾದಕಾರಣ, ನಾನು ಪಠಾಕ್ರವ.ದಿಂದ ಕೂರನಾದ ನಿನ್ನ ಕ್ತಿ ಯು ಯೆ.ಸ್ಹಾತ್ಯ' ್ರಕರನಾದದ್ದಿ ಫ್ಯೂ” 
ನನ್ನ ಘಹೋಡಃಡದಿಂದ ಬಿಡಬ್ಬ ಡುವ ನಿಡುಸರಳುಗಳನ್ನು ನೀನು ಸ್ಯೀಳಥಿಸುವವನಾಗದು. ನುಡಿದು, : | 
'ಸವು ತನನ್‌ ಸರ್ಪಸಡ್ಕ ಕರಾಡ ಚ ಗಳು ತ ರ ತ್ರ ಕ 


ಸ್ಮ ಲಂ ಧೊಡ್ಡಗೂಡ್ರಿ ಕದಿ ಬಿದ್ದ ನು I Ms ರ ; (ನರದ 
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ಟೀಕಾತಾತ್ಪಡ್ರಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದ್ರಾ) ಮಾಯ ಣೆ. 


ತಲಗ ರಾಕ್ರಸಂಃಬರಸುಶ್ರ'ಯಾಃ ೪ದ್ರವಂತಿಸ್ವನತಿಮ್ಮೆಂತಿವ್ಯಾಫುತ್ರುಸಕ್ತಿಮೈಗೌಆವ। ತಾ ಬಕೊಡ್ರ) 
ಸ ಕ ನಿಜ ಕ್ರರುಪಿತಸ್ಸ ಕಯ 1 ರಾಮವೆ ುವಾಭಿದುದ್ರಾವರಾಹುಕ್ವಂದ್ರ)ಮೆಸೆಂಯಥಾ i 
ವತೊದ್ಯಪ್ಪಾ ನಿವ್ತ, ಸ ಅತಿತ್ರೀಮದಾಣ್ಯಸಾಂಡಿ-ಸಪ್ತವಿಂಕಸ್ಪಗ್ಗಃ ೬84- 
| ಸಾಸಹ| ಖರಸ್ಕಾಕ್ವಾಳವತ್ತಾಸಗೊಬೃಪ್ಯಾ ರಾವತಿಸ್ಯವಿಪ್ರಮೆರಿ (೧1 
ನವಹಂಮಹಾಬಲಂ'| ಹತಮೆಳೆನರಾಮೇತ್ರಿಿರೊದೂವಣಾವನಿ ॥ ತದ್ಬೇಂಜತ : 


"ದಿ.೨೦ 4 


' ಸದೈಪ್ವಾ $ರಾಹಸಂಸ್ಕೆನ್ಸುವೆ: 


ಭೂಯಿಪ್ಯೆಂವಿಮನಾಃ ಪ್ರೆಶ6ರಾಹಸಃ 


ಮಮರ“ 


ಯುಶಿ ಕುವನಾಗಿ. ಭೂಮೌಾ-ಫೆಂದಲ್ಲಿ, ಪತಕ-ಜಿ ಲ ಹ ಟ್‌ 
ಮ ರ ತ್‌ ನ ಸಕ್ಕಸಂಾರ, ಉರಸಂಕ್ರಯತಾಕಿ-ಬರನನೇನಕಕಣ್ಲ್ನು ' ವ್ಯಥೆ ಶ್ರಸ್ರೊಿ-ಡುಶಿಯಕೆನೆಂಬಂ 
| ಮಿಕ್ಕಂಥಾ, ಭಗ್ಳಾಕಿ-ಘಂಗನನು ಓಡದೇ -ಬಂದುಕಜೆ ಇರೆಕ್ಲ |೧| ॥ ಖರಕಿ-ಖರಾಸುಕಮ 
೬ ಇದಂ ತೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಮ್ರುಗಂಣನ-ಚಿಸಂಗಲ್ಲಂತೆ, ಪ್ರನಂತಿಸ್ಕ-ನಿರಿದಂದ್ಮೆ, ಇಕಿದ್ದಂತಿ-ಹಿಂದುಕಡೆ ಇರೂ ಗನ, 
ತ ಬಬೂ ಕುನ್ನ ರಾ-೮ ರಕ್ಕಸರನ್ನು ದ್ರಾಬ್ಯ್ಯಾ $-ಕಂಶು, ನಿವರ್ತ್ಯ-. ಹಿಂತಿಉಸಿ,  ಸ್ಟಯೆಂ-ತಾಥಂ, ಕುಟ್ಲಶಕಿ-ಕೋಪಿಟ ಹಾಗ. ರಾ 
ಮ ಾಡುಸುಡವು ಚಂದ್ರಮಸಂಯಥಾ-ಚಂದಿರಫಂತ್ತೆರಾಮಸೊವ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿಕೇ. ಆಭಿದ ಬ್ರನ-ಪಿಖುಂದನು ॥ ೨೮[|| ೨ನ ವೀಂಸಸ್ಸ್ಗ 14 
ಕಣೆ ಉಗ್ರ ಕಿನಸಾಸಹ- ತ್ರಿ ಕಿರಸ್ಯಫೊತಸೂಚ: ನಿಹತಂ-ಜತನಾದ. ರೂಮಣಂ-ದೂಟನನ್ನುೂ,. ಶಾಮಾ £-ಕಂಡು ರಾಮಸ್ಯ 
ಶ್ರೀರಾಮನ ವಿಶ್ರಮಂಚ-ಪರಾಕ್ರಮನನೂಕೂಡೆ, ದ್ರಾವ್ಯಾ $-ಕಂಡು, ಖರಸಳ್ಳಾಪಿ-ಬರನಿಸೂ, ಶ್ರಾಸಕಿ-ಜೆದರಿಕೆ. ' ಅಭವತ-ಆಯಿಶು ಗೀ 
ಮಪಾಖಲಕಿ-ನಾಮುಥ ಆನೆಲ್ಲ, ಸಂಂತೆಸಕಿಖರಕಿ-ಆ ಖರಾಸುರಫು, ಏಿಕೆನರಾಜಿಣ-ಬಬ್ಬಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ. ಥಕ ಹಂ ಹಾರ್‌ (ಲ 

' ಸಸಿಸಲಸಾಧ $ಮಾಡ. ರಾಶಸಂ-ರಕ್ಕಸರ ಸಂಖಂಧಮಾದ, ಸೈನ್ಯಂ-ಪಂಡಿನಮುತ, _ ಕ್ರಿಯ ಪ್ರಹರ ತ್ರಿ ಸು ದ್ರು 
ಮಾ ಕಂತು. ಹತಭೂಯಿಮ್ಮಂ-ಹತನಾಜ ಕ್ರೇಮ್ಮಲಾಕ್ಷಸರುಳ್ಳೃ ,ತದ್ಭುಲಂ-ಆ ಸೈನ್ಯವು, '್ರಶ್ಷ-ನೋಡಿ, ವಿನಂಧಾತಿ-ಜತ ಲದ ನನ 
ನಮೇಚಿಕಿ-ನನು:ಚೇವಿಂಬ ರಕ್ಕಸನು, ಫಸಸನಂಯಂಥಾ-ವೇಪೋಂದ್ರ ಕಂತೆ, ಉನುಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ಆಸಸೊದ-ಏಂದನತ ಕ ಖರತಿ-ಖರಾನು 

ನನು: ಚಾನಂ-ಬಿನ್ಲಿನನ್ನು ಜಲನತ-ಬ್ರಾಢನಾಗಿ, ವಿಕಾಜ್ಮೈಸ್ಳದು, ರಕ್ಷೊಜರ್ಫಾ-ರಕುತಬಾನನಾಡುತ್ತಿರುವ, . ್ರಾದ್ಧ್ಯಾ೯-ಕೋಪಸೊಂಕ; 
ಅಕೀವಿದಾದಿವ-ಹಸ್ತಸಳ್ಳಂಶಿರುನೆ ನಾರಾಜ- ಬಾಣವಿಕೇದಸಳ್ಳ ವಸ ರಾಖುಯೆ-ಕ್ರೀಲಾಮುನಿಸೋಸಂಸ. ಟೆಕ್ಣೆಪ-ವಿರಟಿದನಂ- | ರಥಗಕ 
'ಶಫಾರೂಢವಾದ, ಖರ$-ಖರಳಸುರಹು, ಜಕ್ಸಾಂ-ಜಿಚೆಯನೊೂ, ಸುಖಹುಕಕಿ-ಏಿಹಳ್ಳಬಸೆಸಾಗಿ, ವಿಧೂನ್ಸನ-ಕೊಕನಿದವನಾಗಿ, ಕೆತ್ತಯೂ ಆಸ. 
ವಿಪ್ಯಾಫ್ಯಾಸಹಿಂದ, ಅನಾ ಕಿ-ಅಹ್ರ ಗಳತ, ದರ್ಶರ್ಯ--ಶೋರಿಸುತ್ತಿರುವನಾಗಿ, ಮನೆ-ಕಾಲ್ಯಸೆದಲ್ಲಿ, ಸಕ್ಕಿತಿ-ಬಾಣಸಳ್ಳಂದ್ದ ಮಾರ 
ಎಡ್‌ ರಸಳ್ಳಷುು. ಚೆಕಾರ-ಮಾಡಿದನು॥|ನುಹಾರಥ2-ಮಹಾರಧಿಕನಾದ,ಸ-ಆ ಖರಮ್ಮ ಬಾಣ್ಟೆನ-ಬಾಣಸಳಿಂದ, ಸರ್ನಾಕಿಎಸಮಸ್ತ *ಳ್ಳಾಶ್ಯ 


ಅಸ ಮ ಯ ಯಯ ಯ ಯಯವ 
ಎಂದ 


ಖರಾಸುರನು ಓಡಿಸೋಗುವ ಆ ರಾಷ್ಟಸರಂ ಕಂಡು; ತೌ 
ಚಂದಿರನಂ ಕುರಿತು ಓಡಿಬರುವಂತೆ ತ್ರಿ, 

ಆ ರಣರಂಗೆದಕ್ಷಿ ದಕರಥಸುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀ 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಪರಾಶ್ರಮನೆನ್ನೂ ಸಹ ಕಂಡು, ಆ 
 « ಪರಾಕ್ರಮೆಕಾಲಿಯಾದ ಆ ಖರಾಸುರನು, ಶ್ರೀರಾ 


ಖರಾಸುರನಿಗೊ ಸಹ ಭೀತಿಯೆುಂಟಾಯಿತು ೧1 ಆಗ ಮೆಹಾ 
ಮನೋರ್ವ ನಿಂದಲೇ ಹೊಜೆಯಲ ಟ್ಟೆ ಆ ರಾ್ಷಸಸ್ಫನ್ಯವನೆ ಸ್ನ 


೦ ಘುರಿಷು ಬಂದ ತೆರದಿ ಫ್ರೀರಾಮನನ್ನುು ಹುಕಿತು ಬಂದು ಳೆ ಕೋದಂಡ 
(ರಾಮನಂ ಹೊಡೆದು, ಆ ರಣರಂಗದೆನ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಕ್ತಿ 


ಗ ಈ py ಖಾ ಈ ತ 4 (5 
0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, ಹಂ Collection. 
= KY 4 ಈ 3 4 ಹ್ಮ್‌ ಕ ನ್ಯ ಸಿ 2 


EN ್‌್‌ಾ py 


ದನು [೧೪]| | ೫ತ8-ಬಳ್ಳಿಕ. ಹತಳೆಬಾನಿ-ಹತ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ್ಟ ಬಂಡನಲ್ಲೆ. ಸಬಾ 


SE ಭಾಮಾ 


ಸಹ ಕಂಡು ಹತವಾಗಿರುವ ಉತ್ತಮೊತ್ತಮೆ ರಾಘ್ಷ್‌ಸರುಳ್ಲ ಸ್ಟೈನ್ನವನ. ನೋಡಿ ಮ 4 


ಬಿಮಾ ಕುಳ 


"ಕೊ ಬಿಲ್ಬಜ , 83 1-ಹಡಹಿಡಿಯಟ್ಟಟ್ಟ, ಬಾಸ್ಟೇ-ದಾಣಸಳಿಂದೆ, ತತ್ಪು್ಯಕಂ-ನಿಲ್ಲಾಕಔೆಯೆಕ್ಷಿರ್ನನ ಆ ಅಂತಂಶಪು, ೪ರಸಂಕುಲಂ-ಬಾ 


- ಆ ಬಾಣಂಗೆಳಿಂದೆ ಅವರೀರ್ವರ ಸುತ್ತುಮುತ್ವಲೂ ಗಗನಲ್ರ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು bra 


ವಂ ಹೊಡೆದೆ ಇರಿಕ್ರ್ರಾಂತನಾಗಿರುವೆನಾದರೂ ಸತಿಳಗವಂ. ಗ್ರೈಯೆಖ್ರತಲ್ಲೇ. ಆರುವ ಆ ಕ್ರೀರಾವ 


RN i) 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri 


ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ಅನ್ಟಾವಿಂಕಸ್ಸ್‌ಠ್ಗಃ.: py ೧ 


ವಿಭ R ನ f ಸ ” ತ ಕ 
ಸು ರ? | ಪೂರಯಾಮೌಸತುವೃ ಬ್ಯಾ ರಿಮೊನಿಸುಮುಹಬ್ಬ ನಃ 1೬ ಸಿನಾಮಯಖೈೆರ್ರುದ್ಕಿಪ ಹೈಸ್ಟ್ಯ. 
ಲಂಗ ರೂ $ ಸಬೆ ಸಾಸ್‌ ತ್ಸ ಹ fi ಲಖಿ 
ಬ | ನಭ ಸ್ಯಸರರಾವಿಪರಂವತ್ಯನ್ಯಆವವದ್ವಿಭೀ 1೩, ತಡ್ಣಭೂವತ್ಯುದ್ದಾವ್ಯ, ಬರಡಾಮುವಿಸ 
ಚಕ! | ಪರಸ್ಥೀಕ6ಮೆಸಕಿಕಂಸಲ ತಳ್ಳಾರೆಸಂಕುಲಂ 1/1 ಕರಹಂಲಾವೃ ತಸ್ಫೂರ್ಯೊನತಬಾಸ್ಕಾಪ್ರಕಾಕಿತೆ | ಅನ್ಟೋ 
ನ್ಯವಭಸಂಕಂಭಾವ ಭಯೊಸ್ಸಂಪ್ರಯುಧ್ಯೇತೊಃ 1೯1 ತತೊನಾಳೀಕನಾರಾಟೈಸ್ಮೀಶ್ಸಾ ಗ್ರೆ ಕಿಶ್ಚವಿಕರ್ಣಿಭಿಃ ` 
ನಬಿ ಸಿರಳಿಮೆಡಿತೆ ತ್ರ ರಶಿವೆಮೆಹಾವ್ಯಪೆಂ 1-೦! ತಂರಥೆ ಸ್ಥಂಥನೆನ್ನಾ ್ರೀಣಿಂರಾಥ್ರ್‌ಸಂಪರ್ಯೊವನಸ್ನಿ ತಂ|ದಜ ಶುಸ್ಸ ರ್ರ 
ತ್ತ ತಾನಿಹತ ಸ್ತ ವಿ.ವಾಂತಥೇ॥೧6।ಹತಾರಂಸುದ್ವಸೈನ್ಯ ಸ್ಯಪೆಇರ:ವೆಸರ್ಯವಸ್ಥೆತಂ|:ಸರಿಕತ್ರ/ಂತಂಮೆಹಾಸತುಂಮ 

ಇವೆ.ಂಖ ಸೃದಂ।೧.ರ(ತುಸಿಂಹರಿಪವಿಕ್ಕಾಂತೆಂಸಿಹ್ನವಿ ಕಾಂತಗ ಗೂ ಥ್ಥ ಜಳ ' 
ದ್ರಭಮೈಗಂ ಯಥಾ [ಇಷ್ಟ ತತಸ್ನೂರ್ಷನಿಸಾ। ಪ ನ ಸ ೨೦ತಗಾಮಿನೆಂ[ದೃ ಪ್ರ್ಯ್ಯಾನೊದ್ದಿ ಐತೆರಾಮಸ್ಸಿಂಹಃಕ್ಷ್‌ು ಕ 
ಸೇಸೆ 1 ತತಸ್ಫೂರ್ಯನಿಕಾಕನರಥೆನಮ ಹತೇಖರಃ।ಆಸನಾದರಣೆರೊಮಂಪತಂಗಲವಬೌವೆಳಂ1೧೪ 


EE ಸದು ಯ 


ದಿಕಸ್ರದಿಕ್ಕುಸ್ಗನಸ್ತಿ ಪ್ರದಕಕ್ರ-ನಿದಿಕ್ಕು ಸಮು, ಪೂರಯತಾಸಾಸ- ತುಂಬಿಸಿದನು, ತಂ-ಆ ಖಕಾಸುರನೆನ್ತೂ. ಪ್ರಾಬ್ಯ್ಯಾ : ಕರು ರಾಷೊಬ ಕಡು 
ನುನೂಕೂಡ, ಸುಮುಡಔ-ಏಹಳ್ಳ ಶೊಡ್ಡದಾದಿ, ಫೆನ-ಬೆಕ್ಸಿನ.$ ಚ ಪ್ರಜ -ಏಕ್ಕು ವಿಬಕ್ಕುಸಳಿನ್ಟು, ಸೂ ಸ ತಾಜ ಪಾಟಿ ಶ್ರೀಲಾ ಕ 
ದಕೆ-ಧನುದ್ಛ 65ಇ3ಬಿಂ ಥ್ಲೇನಿಸೊಳ್ಳಸಿದಸೆಂದು ಶಾಶ್ವರ್ಯವು) ॥«॥| ೫-೮ ಕ್ರೀಕಾಮನು: ಜುರ್ನಿಬಹ್ಯೆಕಿ-ಸಹಿಸಲಸೊದ್ದ -ವತಾದೆ, ಸಸ್ತು ig 6 
ಡಿಸಳಿಂಡೆೊಡಸೊಸಿದ್ದ ಅಶ್ಲಿಭಿರಿನ-ಬೆಂಕಿಸಳ6ಕೆರುನ. ಸಾಯಕ್ಕಕಿ-ಜಂಣಸಳಿಂದ, ನನ್ಪಕ್ಲಿ ಭಿಕ-ವರ್ದಸಳಂದೆ, ಪರ್ಜನ್ಯ ಸ ಸ ಚೆ +4 
ತೆಯಂಕೆ, ನಭತಿ-ಅಂತೆಕಿಕ್ಷವನ.ಸ, ಆಸಿವರಂ- ಅಎಕಿಕನ್ನಿದ್ದ ನ್ಯಾಸ, ಚಕಾರೆ-ಮಾಡಿದೆನು Fl ಖರರಾಮನಿಸರ್ಟಿತ್ತೆ ಹ ha $೫ 
ಆ ದ. 


೬7೪6 ತುಂಬೆದೆನಿಧಾವ್ನಾಇ, ಸರ್ಜಿತಕ್ಷೆ-ನಿಲ್ಲಾಕಕೆಯೆಕ್ಸಿಯೊ- ಅನಾಕಾಸರಿ-ಲ್ವಕಾಸನಿಬ್ಬದ್ದಾ ಗ ಬಭೂನ-ಂಕಿತು 8] ಅನೂ ಕ ತ್ತ 
ಭಾತ-ಕಚ್ಬಿರಿಸೊಬ್ಬರು ಹೊಜೆಂಯುವ ವಿವಯನಾದ ಕೋದಣೆಸೆರಹಂದ, ಸಂಶ್ರಯಾಧ ಕ್ರತೊಫಿ-ಕ್ಕಾ ೫ವಂ ನಠಾಡುತಿ ರುವ Re ಮೆ 
ಖಸಾಸುರ ಶಿಬ್ಭರ, ಕರಣಿ ಲನನ್ರಿತಕ-ಟಾಣಶಔಗಳಂ ಮುಚ್ಚ ಲ್ಲ. ಸೊರ್ಯಸ್ತ-ಸೂರ್ಯಧು, ತೆದಾ-ಆರಾದಲ್ಲಿ. ಪ್ರಕಾಸಕೆನ ಇ ಇಸಕಿ ಇಬ್ನ; 
ತತತ-ಎಳೆಕ, ಖಸ್ತ-ಬಲನುಸನ್ನು ಶೀಡ್ಞಾಸ ಕ (ಣಜ ಸುವಿಸಸಳ್ಳ, ಾಭೀಕನಾತಾಚ್ಯೆಕ-ಫಾೀಕನಾಾಚಸಕ್ಕೆಂಯ ಭಾನನಸೇದಸ್ಗಸು, ಎಲೆ 
ಣನ್‌ಭಿಫಿ-ಬಾಣವಿಕೇೊಟೆಸಳ್ಳರಿದಲೂ, ರಕಿಮೇ-ಕ್ರೀಕಾಮೌನಮ್ಮು, ee -ಜೊಜ್ಜಾ' ಸೆಯನ್ನಾ, ಕೊತ್ರೆ .ಓವ-ಆಕುಳೆದಂತೆ ಆ RE 
ನೊ [೧8 ಸರ್ನಘೂತಾನಿ-ಸವಸ್ತ್ರವಿಲ್ರಿಸ್ಗತ, ರಥಸ್ಥಂ-ರಥಾರೂಢನಾಳ್ಕ ಪರೃವಸ್ನಿ ತೆಂ-ಇಕಿಕ್ತ ರುವ, ದಾ ತ ಧನುರ್ಧಾರಿ ಹ ನ 
ತಂಾಕ್ರಸಂ-ಆ ಠಾಷ್ಷಸಸನ್ಳು, ಫೀಕಹಸ,ಂ-ಮಾಕನ್ನೇ ಹಸ ದಕ್ಷೀಗಳ್ಳೆ. ಅಂತಕಮಿನ-ಯಮಧರಿತ್ತಿ ದನ್ಬು ಕಂಕ-ಕಂಕರು ” [೧೧ ಚ ಎ ಎ 
ನೂ ತಡಾ-ಆಕಾಂದಲ್ಲಿ. ಸರ್ವ್‌ಸೈನ್ಯಸ ಸಮಸ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ, ಹರಶಾರಂ-ಸಂಜಸಕರ್ತೆನಾದ, ಇರಿಕ್ರಂತಂ-ಖ್ಯಕಿದ, ಕಾನಂ-ಕ್ರೀಕಾಮನನ್ನು ಶೌ ಂ್ಫದ 
ರುದೆ-ನಲ:ಕ)ನುವದ್ಲಿ, ಚ್ಯುತಿ -ನೀತಿರುನ, ನಂಷಾಸೆತ್ಪಂ-ನುಹಾಖಲನಂಕನನ್ಯಾಿ, ನೊಫೆ-ಕದನರ 1.೦ ಶಾಮ (ಲ ಚ ಚ 
ಸಿಹೃದಂತೆ, ನಿಕ್ರಾಂತೆಂ-ನಿಜ್ಯಾಗುತ್ತಿ ರುವ, . ಸಿಹ್ಹ ವಿಕ್ರಾಂತೆಗಾಮಿನಂ-ಸಿಹ ದ ಸಣರನದಂತೆ ಸಮೆಧಪ್ರೆಲ್ಲ., ತಂ.ಆ ಹ ಸ ಜ್ಯ ಜಾಗ್‌ ಕ 
ಹೇಶ್ರ ಮ್ರೂಸಂಯಂಥ-ಸಲ್ಪನತ್ರಸವನ್ನಂತೆ, ನನ್ಯ 5-ಕಂತ, ಫೊದ್ಬಿಜತೆ-ಹೆದರತಿಲ್ಲ [೧3] ತೌ ಜಲಕ, ಖರಕಿ-ಬರಾಸತರನ್ನು ಹ ಟೆ 
ಕನ-ಸೂತ್ಯನ್ರೆಸೆ ಸಮಾನವಶಾದ ಪ್ರಕಾಕಬ್ರಳ್ಳ, ಮುಹತಾ-ಜೊತ್ಡ ಬಂದ, ಜಿನ ರಥದೀದೆ ಸಶಂಸಿ-ತಂಸದಹುವ. ಫಿಇಸಕಮಿನ,ಅಸ್ಬಾಯ, ಸಃ 


| 


ಕಬಿದಿಯಎಬಂದಎಂಎಎಬವಬಬಯುಯಯಿಯ 


ಗ 


ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಹೊಳೆವ ಬಕೀಳಂಗಳಂದೆ, ಪರ್ಜನೈನುವರ್ನಗೆಳಿಂದ ಗೆಗೆನೆವೆಂ ತುಂಬಿಸುವಂತೆ ಅಂ. ಶಿಕ್ಷವನ್ನು, ಸ ಕ 
ರಂಧ್ರೆವಾಗಿ- ಮಾಡಿದನು ॥೨। ಈ ಪ್ರ'ಕಾರನಾಗಿ ಆ ಖರಾಸುರವಿಂಜಲೂ ತ್ರೀರಾಮನಿಂದಲೂ ಸಹ ಬಿಡಲ ಟು 


ಕೀರ್ವರು ವೊಬ್ಬರನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಹೊಡೆಯ ಕಿಜೆ ಯಿಂದ ಸ್‌ಿಳೆಗಿವ್ರೆಂ ಗೈೈಯೆಬ್ಯೂವೆ ಸೆಮೆಯದೆನ್ನಿ ಸೂರ್ಯನು ನಿಸೆ; 

ಸ್ಕನಾದನು ೪೯ ಅನಂತರದೆನ್ಲಿ ಖರಾಸುರನು ಬಹು ತೀಹ್ಲೈಮಾಜಿ' ಬಾಣಂಗಳಿಂದೆ ಫಿ ಎ! ಅಂಕ: 
ಳಿಂದ ಮದದಾನೆಯನ್ನು ತಿನಿಯುವಂತೆ ಹೊಡೆದವನಕಿಗಳ್ಕೂ ಸಮಸ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬತ ಸ 
ವಂ -ಪಿಡಿದಿರುವೆ ಆ ಖರನಂ ಕಂಡು ಯೆಮೆನೆನ್ಷಿಗಿ ಅಕಿತು ಚೊಂಚರು $00147 ಓಂ ಇ. 


ತನೀಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಸು [೧.೭ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಿಹ್ಮಬಿಂಜದಿ ಮೇಲ್ಭಾ 
ರನಂ ಮೆಕಾಸಿಜ್ಯವ್ರ ಹ್ರುದ್ರಮ್ಯಗವಾ ಇಂಡು ಹೆದರದೆ ಇರುವನಂತಿ ಭೀತಿಯನ್ನೆ 
ತರದಲ್ಲಿ ಖಬರಾಸುರನು ಸೂರೃಸಬ್ಭಳವಾಜ ರಥದಿಂದೈ ನತಂಗಜ' ಹುಳು | 


ಇತ್ತಾ? Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಟ್‌ ಬೀ ಕಾ ತಾತ್ಸ ಬ ಬ ಎಟ 


_ ಹ್‌ 

ಇಡರ್‌ಪುಸ್ಥಜ5 ಸರ್ಯಪಾಣೆಲಾಫೆವಂ 1 ಸಪ್ರುಸಸ್ಕ 

ಪ್ಪ ಜಿಕಮಹಾತ್ಮನಃ [ ಚರಕ್ಕಿಚ್ಚ ವ 
ತತೊಸ್ಯಸಕರಂಟಾನೆಂಮ 85 ಎಟಭಾನಖ್ರರ(ಕ್ರುಡೆಕ್ಕ ಕಕ ನಸಮಪ್ರಭ್‌ಕ್‌ ನಟ ತತಸ್ತತ್ಪ )ಹತಂಬಾ 
ಸ ಕರಾನಾಡಾಯನ್ಯ ik ಹ ತೆ ಪದ್ಮ ಸ| (ಐಡಿ! 'ತತಳ್ಳು ರಸಹಸ್ರ್ರ ಇರಾಮಪು 
ಖರಮುಕ್ತೆ ಸ್‌ ಪಡ್ಯಭಿಸ/ಸನಾತಕವಚಿಂಭೂಮನಿರೌಷಸ್ಯಾದಿತ್ಯ ತ್ಯ VE ಸ ಪ 
ಹೈ ಸಾ ಸತ್ಯ ಹಾನನದಂನೆನಾದಸನರುಗಸಕಲ್ಯರ್ದಿತೇಕ್ರನ್ಮನ ್ಯಶ್ಟಗ್‌ ತನ ್ಥ ವೇ। 
ವೆ ರ ಸ ಸ್ಥ ಸ್ನ ಕವಚ್ಯನಿಪ" [ರ್ಣ ತತೊಗಳಿಭೀರನಿಶ್ಚ ")ದಂರಾಮಕೃತ ತು)ನಿಬಗ್ಗ. ೪ | ತ” 9 
ಇ | ೫ ಥ್ರ 

ಹ ಸೃಜ್ಯಮನ್ನೇನ್ವು [ಹಡ್ಡ ನುಃ 1ಎಂ॥| ಸುಮ್ಲಹಡ್ಚೆ ಇಷ್ಟೆ ಪೆ೨ಯತ್ತಔತಿಸ ಸ ಜ್ಹೈೆಂಮಹರ್ನಿಥ್‌ | ಪರಂತ ತಪ್ಪ 
ಸರುವ ಭಭವತ 1 ೧೧॥[ ತತಕಿಕನಕವುಂಖ್ಯೆಸು, ಫಕ್ಕೈಸ್ಸೃ ಸನ್ನ ತವರ್ದಭಿಃ | ಬಿಚೆದಠಾಮುಸ್ಸಂ* ನ) ಕ 


ಖರಸ್ಯೂಸಮಕೆಧ್ವಾಜ 2: ಸತ ವ ಸೂ ಸ ಕಾಂಚ ನೆಭ್ಯಜ | ಗಾಮಧರಣೇೇಸೂಕ್ಯೋಡೆವರಾ 
ದ ಮೂಲದಿಂದ NTO 


-ಐರಾಸುರನು, ಘಾಣಿಳಾಭವಂ-ಕರ 
ನಿರಾಮನ. ಮುಖಿ. _ಜಿಕೆ-ಹಿಡಿ 


R 9 
Fe ರಿತು. ಇ ಸೆಡಲ್ಲಿ, ಜಸನಂಡ- ಬಂದನು |೧೪ F ತತಕ್ಕಿ-ಒಳ್ಳಿಕ. ಖರ$ ತ 
ವಾ ಮಹಾತ್ರ್ಯಥಃ-ಮಹಾಭ್ಯೈಶ್ಯತಾಶಿಯಾದ, ಅಸ್ಯೇರ:ಮಸ್ಸ-3 ಸ ಕೆ 
ಚ್ರೆಜ್ಜೈದ- ಕತ್ತರಿಸಿದರು lel ಸಖರ[-ಆ ಖರಾಸು ಸ ಕ್ರಾದ್ಜಃ ಸ್ಲೋನಿದೈನು 
ಡ್‌್‌ ಸಎಂವಾದೆ ಕಾಂಶಿಯತಿ. ಡೆ ೆ ಫರ್ಯ-ಜನಿ 
ಶಶಃ- ಒಳ್ಳಕ, ರ್‌ ಸ ಹ ತ 


ತಾತ ರಾಮಂ ಕ್ರಿ ್ರೀರಾಮ 
'ಲಇಭ್ಞಿವವನ್ನು, ದರ್ಕಿರ್ಯ-ಕೋರಿಸುತ್ತಿ ರುವವ 
"ಯಕ್ಷಿ. ಸಕರಂ-ಬಾಣದಿಂಶೊರಗೂಡಿದೆ, ಚಾನಂ-ಬಿನ್ಲಿನನು;- 
ಅವರ್ರಾ-ನ. ತ್ತು sa ಸನ ಳ್ಳ, ತ ಪ್ರರ್ಭಾ- 
೫ ಕಂಡ ಎ ಆತಸಿಸಭು ಜಾಣ್ಮೆ ರ ತಿ ಪ್ರ ನ ಅಜ ದ 

ಸ 'ರಾಮಸ್ಯ-ಕ ಜು ತತ್ತ ಔಂ-೮ ಕವಚವು, ಭೂಮ 1 ಇವಿ. ತ- ಬಿತ್ತು [ಇಟ ತತಳಿ ಮ, ಬರ ಫು" ಇಸು ಪ್ರ 
ಆ ಮಾನವಿ ಲದ ಸೆರಾ ವುಳ್ಳ: ರಾಮಂ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಫರಸಥಸೆ ನ ಹ ಹೂಸು ; ಗ ಸ 
'ಕಾಲ್ಪಸದಲ್ಲಿ, ಮುಣಾನಸ್ತೂ ಕೋಶೇನ್ಗನಿಯನ್ನ ನೆ ಗು ಸೌದೆ ಎತಾಡಿದನು Hol. ox ಭವಃ ನ ಸ ರ ಗ 
ಮ ಸರ್ವಗಾತೈಮು-ಸಮಸನ್ತಾ? ,ವಯೆವಗಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಳಕ್ಕಕಿ-ಬಂಸಳ್ಳಿಂದ್ದ, ಆರ್ಶಿಶ$-ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಭಿ ನನಯ, ಕಾ ಹ್ತ ಟು 

ತ ಆಸ್ಕುಕಿವ-ಅ?ಿ ಯಂತೆ, ಸಮರೆ-ಕ್ಕಾಳ7ದಲ್ಲಿ, ಜಿಲ ೯-ಉಊರಿಯೆತ್ತಿರುವವ ವನ), ರರಾಜ- ಹೆೊಳ್ಳೆಯು ಲಿ ಧ್ವನ ಸು 
ಸ ಬಳಕೆ ' ಶ್ರಾನಿಖರ್ಹ-ಸತ್ಪೂಸಂಪಾರಕನಾನೆ, ಸರಾಮಕ್ಷಿ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮ: ನಮಮ. ಸಂಭೀರನಿಹ ೯ದೆಂ- ಸಂಭೀರಧ್ಷಾನಿಯುಳ್ಳ ಲ ವ್ರ 
ತೂ. ಂದಾದ್ಯ ' ಮಹಕೆ-ಹೊಡ್ಡದಳಿದ, 'ಧನುಕ್ಥಿ-ಬಿಲ್ಲಿಕನ್ಬೂ, ಫೋ 


$-ಕಕಾನಿನ, ಅಂಾಯ-ನಾಕೇನ್ಸಗ ನಚ್ಯಂ' ಪೆನೆಂಂ.ಂದ 'ಶೂಡಿದ್ದೆನ್‌ನಗಿ' 
ಹೈದ 
ಚಕಾತ-ಮಾಡಿರನು ॥-೦೦॥| : ಯಔ-ಯಾವ ಧನುಸ್ಸು, ಮಹರ್ಹ್ಪಿಹಾ-ಅಸಸ್ತ್ಯಮುದಿಂಬಂದ, ಅತಿಸ್ರಾಮ್ಮಂ-ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೋ, 
'ವಂ-ವಿಮ್ಯು ಸಂಬಂಧ ಮಾದ, ಸುಮಹತ- 


ಎತ್ತಿ ಗ ದ್ರ ೧ 6-೬ 
ಹೊಡ್ನವಾದ, ವರಂ-ಸೆ ಮ್ಮ ಮಾದ. ಶಠ- ೩೩ ಶ್ರುವರಾದ್ಯ ಕವ ಮಸಿ ಆ ಧನಂ ನೆಮ; ಉಊರ್ದ್ಯ ER 
-ಖರಾಸಂರನನ್ಮುಕಂರಿತು, ಸಮ್ಛಿಧಾವತ- ಅನುಸರಿಸಿಬಂದಫು * 


ಗ) ಪ್ರಕಿ- -ಮತ್ತು, 


ರೇ ೦೨೦ಕ: ಇ್ಸ-ಹೊಳೆದು ಸ್ಪಮಕೆ- 


ಸಂ £9 
“Hol ತತ-ಎಳಿಕ. . ರಾಮ್ಮ-ಕ್ರೀರೀಮನು, ಸಂಕೂದ್ಭಕ-ಕೋ . 


ನ ಸ್ಸನ್‌ ೯ ದೈ 
ಹ ಸಂಧತಿನರ್ನಭ್ಞಕಿ-ಬೊಳ್ಗಿಸಲ್ಪಟ' ಕೊತೆಸಲುಳ ಲ) ಕಧ್ಗಕಫ್ರಂಖ್ಯೆಕಿ-ಚೆನ್ನರನಿಸೀರನಾದ ಕೆೊಂಕೆಸ್‌, ಳ್ಳ, ಸ ಹಂ ಕ 
ಸ ಲ್ಲ ಐರಸ್ಯು ಖರಾಸುನವ, ಥೈ ಭಜನ ಸಥ್ಯಧಸನಸ್ಯ ನೈ ಜೀಜಸಿದನು] ೯-೨]. ಧರ್‌ ಅಧ್ಲೇಕಪ್ರ ಕಾರವಾಿ ಕ ಭನೆ 

3 ಕನಾ Fa SEE ನ ಯಯವ 
ಹಾಹಾ ದರ್‌ ಕ ಶ್ರೀರಾಮನ ಧನುದನಂಡನಂ, ಕತ್ತರಿಸಿ ನಸ, ಮತ್ತು ಿಡಿರಿನಂ 


ತನ್ನ ಹಸ, 'ಠಾಫವವನ್ನು ಸ ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ಪಥಿ ಸ ನ ೪೦ ತ್ರ/ರಾಮನ | ಮುರ್ಮಸ್ಕಾ ನಷಲ್ಲಿ:ಹೆಚೆವನಾಗಲ4, ಆ ಫ್ರೀಶಾಮನ ಕವಚವು, ಅ 
ತ ಸ ಟ,ಪಾಗಿ, ನೆಲಹನ್ಸಿ ಬಿದ ೦ಥಾದಾ ಯಿತು 16೩ ಅನಂತರವಲ್ಲಿ ಖರಾಸುರನು ಆಸ್ಕ 
1 ಭೇಡ್ನವಾದರೂ ಶತ,ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ 2 ದ 


ದ! ಸ್ರೆರಾಕ್ರಮತುುಳ ೪ ಶ್ರಶಾಮುನಂ ಸಹಸ್ರಬಾಣಂಗಳಂದ ಹೊಡೆದು ಕೋಲಾಹಲ ಧ್ಹಾನಿಯೆಂ ಗೈದನನಾ 
ಸ್‌ ಹ ಆಗ ದಕರಥನಂವನೆನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸರ್ವಾವಯವಂಸಳನ್ಲಿಯೂ _ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟೆ ವನಾನಿ, ಪ್ರಜ್ಯಫಿ 


ದಲ್ಲಿ ಕತ್ತು ಸಂಹಾರಳನಾದ ೨್ರಸರಾಮನ್ನು 'ದೃಢವಾಗಿ 
ಕ ುಂತೆ ಪ್ರ)ಕಾಶಿಸುತ್ತಿ 3» ಹನು (೧೯1 ಅನಂತರ ತ್ರಿ 

ಜಿ ಸುವ ಅಗ್ನಿ ನ ಭ್‌ ದು ತೆಗದುಳೊಂಡು, ಆ ಖರಾಸುರನ ಭೂ ಗಿ ಅದಂ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟದನನಾ 
ತ ಸರುವ ಮ ಸಾಂ ತ 'ಯಾವಡಂದಕೆ ನುಡಿವನು] ಮಹರ್ಮಿೀಯಾದ:ಅ ಮುನಿಯಿಂದ ಯಾವಕೋ 
ತೆ. ಕ್ಯೂ ಅಂಥಾ ಮೈಪ್ಲೆ ಪೆ ಫೋಭಂಡ್ರವನ್ನು ಫಿ ಜ್‌ ಆ ಖರನನ್ನುಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಬಂದಬ 
ಹೋ 'ಪನಾಗಿ, 'ಸುವಣನದ ತೊಂತಿಗಳುಳ್ಳಿ. 
ಸ ; ಅಸುಪಣನವೀಕಿರವಳದಥ್ದುಜವು. ತುಂ 


¥ ತ 0. 
d Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಚಾಣಂಗಳಿಂದ : ಆ ಖರನ ಧ್ಯ 'ಜಭಂಜನವಂ ಗೈದನ 3 
pepe ಜೀವತಿ ಯಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ 3 
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ಕು 


ಆರಣ್ಯ ಕಾಂಡಿ ಸ್ಟ್‌ ಏ೫ ಕದ ದ ಗ 1 "4 
ನಾಥ ನಾಟ್ಟ? ಸ್ವಯಾ ಎ೩ ತೆಂಚತುನ ಚ | 
ಗ ಠಃಕು 

ತಂಗ 'ಮಿನತೊಮಕ್ಟೇ" 1.01ಸರಾ ೨)ಜ್ನೊರಾಮಿನ ತ್ರೆ ಮಮ್‌ರ್ಲಷ್ಛೈತ। ವಿವ ಹಿಥಧಯುಧಮದ್ವ ೬... ನಜ 
ಶುಪಿತೊಭ್ಯ ಕಂ 1೨೫॥ ಸಾನು: ಸ ಣೈ ಬಿರಕಾರ್ಯು ಅನಿಸ್ಸ ಎತೊ।ನಿಷೊ ರುಧಿರಸಿಕ್ತಾ ಂಗೊಬಭೂನ 4 
ತ (ಭತ 1೨೫] ಸಥೆನುದ್ದ ಸ್ವಾನಾಂ ಕ್ರ ಪೃಃಪ್ರಸ್ತ್ರ ಹೃಪೆರಫಾರನೆ | ಮೋಧೂಚನರೆನುಪ್ಯಾಸನೆ ಟ್ಯರಾನ: ಭಿಲತಿ ಸ 
ಜತ ಆಗ ನಬತನದ ಭಾಮ ಇಫಾಕ್ವೆಯತ। ತ್ರಿಭಿಕ್ಳಕದ್ರಾಸ್ಸವಕ್ತೆ, 4 'ಕೃವಪಗ್ಯವಿಜನಾನಡ " 
ಕ ಹ ಸ್ವ ಹಾತೆಜಾನಾರಾಟ 'ಕಭಾಸ್ಕೃರೊಪಮಾಕ" I ಜಿಢಾಂಸೂರಾತ್ತೆಸು ತು ದ್ದ ಸ, ಸ್ರ ೨ ಹೊವಕಸಮಾದು - 

WV: ತ ಸ ತುಕೊಹರ್ಯೌ ನ್ಮೆ ನತುಕಿಠಸ ್ಸಂಚ್ಛೇಖರಸ್ಸುರಥ ಸಾರಥೊಃ ಟ ತ್ರಿ)ಫಿಸ್ತಿ 
ನೇಣು ೦ಬ 5 

ಟು ಚ ಯ ಭಳ ಭಮುತ್ತಂ ಮರ್ಥಒಲಃ ವ್ಯಾದಕೆನ ತುಬಾಣೆನಬತಸ್ಯಸಕರಂಥನು। ಗೆ ಮ 
ನ ಯ 3) ಸೊವಕನೊವು ಜನ ಮತು: 1೩೧] ಪುಚಸ್ಥ ಸಿಢನ್ಯಾವಿಂಘೊಹತಾಕ್ಕೊಹತ 


ಕಯಯ ಬಬಎಎಎ ಹಾರ ಧದ ಖಿ 


ತಕ್ಕ, ವಿಕ್ಷೀಂಕಿ-ಮ:ರಿಯಲ್ಲಟ 1 ಭಾಸ ನಾಂ ಕಾರಾ ಎತೆಸಳ್ಗ, ‘ex ಯಾಜಿ ೦ ಡೌ ಷಾ ಸ 
ತ ನಂತೆ, ಧರಣೀಂ-ನೆಲನನ್ನು ಇಮೆ.ಇದಿತೆ; [-೦9॥ ಯೆಖನಿ-ಕಾಲ ಸದಲ್ಲಿ, ನೇವ೯ಜ 8-ರಹಸ್ಯಜ್ಞನ ದ ಖಸಿ-ಖಶಾಸುಕೆನು ಕ ತ 
"ಶಿಪ್ಮನಾಗ್ಸಿ ಚತ: ರ್ಭಿನ-ಫಾಶ್ಯಾದ ಮಾರ್ಗ -ಭಾಣಸಳಿಂದ,' 'ಶೊಮಕ್ಕೆ  £ -ಸದಾಯುಧ್ಧಸಳ್ಳಂದ. ಮಾತಂಸಮಿವ- ಆ ಸಿಯೆಸುಂತೆ, ಸತ್ರ 
ಪುಆನಯವ್ಸಲ್ಲಿ. ಶಂಗಾಮಂ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮ ನನು, ವಿನ್ನಾಥ-॥ -ಹೊರೆ ಇದನು |0| ಖರಕಾಶು ಕವ [2 -ಖರಾಸುತ ನಬಿ ನ್ಲಿನೀಪ ಣೊ ರಹಿ 
.ಹಿರುತ್ತಿ ರನ, ಬಹುಭಿಃ -ಅನೇಕಜಗೆಸಲ್ಳ 1 ದ.ಜ. ಸ್ಹ ₹-ಬಾಣಸಳಿಂದ, ನಿದ್ಯ್ರ॥-ಹೊಡೆಯಲ್ಲ, ಟಿ ಹ ಸೀದಕ್ಕೇ, ರುಧಿರಸಿಕಾ ಗ ಂ7ಕ್ಲಿ-ರಕ್ಟು ತಬಿಂ ಸವಿ 
ಯಲ್ಲನ್ನ ಕರ್ಣೇವುಳ್ಲ ನಾಗಿ, ಸರಾಮಕಿ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಫ್ರಾಕಂ-ಖಹಲ್ಯವಾಗ್ಥ, ರುಬಿತಕಿ-ಕೋವಗೊಂಡನನು, ಖಭೂವ ಆದನು Ixy 
ಫನ್ನೀನ ದೆ 'ರ್ಧಾರಿಸಳ್ಳೋಸ್ಸ, ಶ್ರವ್ಯ ಆನ್‌) £ಸರನಾದ, ಸರಮೆ ವ್ಯಾಸ -ಕ್ರೇಮ್ಮ ವಾದ ಧಮಸ್ಸುಳ್ಳ ಸ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸರಮಾಹನೆ 
ರ ಜಾ ಯ ಸ್‌ 
ಎನು [| ೭೭] ಕಿಂಥಿ-ವ.ಂಜೆ ತ ತೇಜ ಚರ ರಾಗ ಬಬ್ಪಧ್ಯ್ಯಂ-ನಿಣರೀದೆ. ಭ ಹೋಳಿ ಕ-ಹೂಜಗನ್ಲಿ, ಜಲ 
ಗ ಚಂದ್ರಾರ್ಥನಕ್ಕೆ | ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ನಂತೆ ಮುಖಗಳ ಳ್ಳ, ಶ್ರಿಭಿಕಿ-ಮೂರು ಬಾಣಗಲ್ಳಿಂದ, ಅಭಿಜಭಾನಥ-ಥೊನೆದ ನಷ್ಮ ॥|-02[ 
ಶ:ಿಸಕ್ಟಾತ ಠ-ಲಬಳಿಕ, ಮ ಹಾತೇಜಾನಿ- ಮ ಶವ. ಸಾಫಿಯಾದೆಕ್ರೀರಮಕು, ಭಾಸ್ಕತೊಸಮರ್ಮಾ-- ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ, ತ್ರ ಯೊಪಕ- 
“ಹದಿವಾ ನಾ ನಾಂರ್ಜಾ-ಭಾಣ ಖಿ ದೆಸಳ್ಳಕಮು, 2 ಇಸುರನಕ್ಸೂ, ಜಿಫೌಂಸುಕಿ-ಹೊನೆಯನಷ್ಲಿ ಯೆ. ಹ 
ಪ $-ಕೋಶಿದ್ದ ನ ಇಗಿ ಸಮಾದೆ-ಕೆ? ದ. ಕ್ಲೊ ೦ ನು lov ಶತ॥-ಖಳ್ಳಕ. ಅಸ್ಥು_ಆ ಖನಾಸುರವ, ಯಖಕಂ-ಕಾಷಿನಾರಾನು]್‌ | 
ಸ ಚತ ರ್ಭಿನಿ-ನಸಲ ಜ.೧ ಗಂದ, ಚತುರ;-ನಾಲಸ್ಠಾದ್ಯ ಹಂಡತ, -ಕುದುಕೆಸಳ್ಳಕ್ಸೂ ವಜೆ ನತು ಆರನೇ ಜಾಣರೀದ. ಸಂದ | 
: ಕಸದಲ್ಲಿ, ಖನಸ್ಯಾ ಖರಾಸುರನ. ಉಹ್ಮನಾ' ಸ ಥ್ಭಕಾಸುತ ಸಾರಥಿಯ ಕಿರ?ಿ-ಮಂಣೆಯನ್ನು, ಶ್ರಿಭಿ$8-ಮೂರುಬರಂ7 ೪ 4. ಶ್ರಿ ಶ್ರಮ. 0 
- ಪಕ್ಕೆ ಆಧಾರಥೂತ್ತನಾದ್ದ ದಂತವನ್ನು. ಪ್ಲಾಭ್ಯಾಂ-ಬಿರರಿಂದ, ಅಫ್ರಂ-ಚಕ್ರ್ರಧಾರನಾದ ಮರನ ಪೋವಳೆವಬಃ ಸೆತು-ಜನ್ನೊನಗ. ಬ 
ಪಿ ಸಳೆರಂ_ಜನಿಂಜೊಡಸೂಡಿದ, ಫನುಕಿ-ಧಮುಸ್ಮಿನನ್ನು. ಚ್ಛೈಶ್ವಾ-ಛೇಜಸಿ, ಖಲರ್ನಾ-ಬಲಕಾಶಿಯ- ದ. ವ್ಯ 
ರೋಸಲ್ಸಹತಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ, ಇಂದ್ರಸಮಕಿ-ಬೇನೇಂದ್ರಸಿಸೆ ಸಮಾನನಾದ್ಯ ರಾಘಿನ ನಶ್ರೀರಾನುು, ಪ್ರಹಸನ ನಗುತ ಕುವ 
ಫಚ್ರಾ ಫಟ ಸನ್ಮಾನಮಾದ, ತನನ -ಹದಿಮೂರಣೆ ನೇ ಬಾಣದಿಂದ ಸನ್ನುಕೆ-ಕಾಲ್ಯಗವಲ್ಲಿ, ಜೋ ಜೌ 


ಇಳಿದು ಬರುತಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ನಂದನ ಜ್ರಶಾಕಿಸುತ್ತತ. 1೨೩೨ನಂತರದನ್ನಿ ಏಕಜಾತ ನ ಹೋಪ 
ನಾಗಿ ಮರ್ಮನವಂ ತಿಳಿದದನಾದ ಕಾಠಣ ತೋಮರಾಯುಧೆಗಳಿಂಡ , ೪ನೆಯಂ ಹೊಡಿಯಂನಂತೆ ಕ 
-ಮರ್ಮಸ್ಕಾ ಸಂಗಳ ಹೊಡದನನಾಗಲ್ಲೂ ಆ ಶ್ರೀರಾಣುನು ಘಷರಿಯಾಗಿ. ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟಿ ನ 
ನ ಕಕೀರವು ; ;ಪನಾಗಿ ಮಹಾ ತೋನನನ್ನೆ ಕಶಿ ಆರುಭಾಣಗಳಂ ಬಿಟ್ಟನ ದೆ 
ಡೆಪುತುನ್ಸಾ ಸಪ ಆಶಿ ಕ್ರಸರಾಮನ್ಯು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ. ಪೊಂಡುಬಾಣದಿಂದ' ಕಿರಸ್ಸಿನ| । 
ನ ಕಿಯಾ ಅರ್ಥೆಚಂದಾ ನ) ಕಾಥವಾದ ಮೂರುಬಾಣ್ಯಗಳಿಂದ ವಕ್ಷಸ್ನಳದ 
ತು ನ ಹೋಷವುಳ್ಳವೆನ್ನಗಿ ಈ ಹತಿತ್ರ ಸನ್ನು ಹೊಜಿಯನಿಜ್ಛೆ ಯಿಂದ ಸೂ 
ನ್ನು ಸಂಥಾನವಂ.ಸ್ಯೈ ಗೈದು ನಾಲ್ಕು ಬಾಣಸಲಿಂಧ ನಾ 
| ಹ ಸನ್ನು ಮೂರು. ಬೌಣಂಗಳಿಂದ ರಥ ವ 
ಹಧ್ಗಿಮೂರನೆಯದಾದ ಇಸ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu 77506080001 


3 | ದಾ/ಮಾಯ ಣೆ 
ಟಸಾ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಿ ಮ ದ್ರಾ) ` 


SE ಸ್ಲಸರುತ್ತೇದೆವಾ 
ಇಖರಸ್ತದಾ 1೬.೦1 ತಥ್ಕರರಿಕಿಮೆಸ್ಟುಮೆಕೌರಥ ನಸು 
“ಸಾರಥಿಃ ಗದಾಪಾಚಿರವನ್ಗು ತ್ಯತನ್ಯೌಧೂಮ ಜಿ ಸ'ದಾವಿಮಾನತಿಗೆ ಗತ್ತಾಸ್ಪಮೆತಾಃ ೩ 
ಕ ಯಕ್ಕೆ | 'ಅಸೂಜಯಿನ್ಸಾ 7 ಜಲಯ3ಪ್ರ)ಕೃ ಬ್ಯಾನ್‌ ಜ್‌ ಓಜ 4 
ಮರ್ಪ್ಷಯಾುಕ್ವ Fs ಇತ್ರ್ರೀಮದಾರಣ್ಯ್ಣುಸಾಂಡೆ-ಅಪ್ಪಾವಿಂ ಬಗ ಕುಪ್ಪಂಪೌಕ್ಕ ಮಬ್ರನೀತಂ೧ಗೆ 
ಕ ತಗದಾಪೇಣಿಮವಸ್ಥಿತಂ!ಮೃದುಪೊರ್ರಂಮಶಾತಜ್‌ಳನ ಉದ್ವಿಜನೀಯೆೊ 
“ಥೂ < ೨ ಗ ಕ ಲ ಲ್‌ ಖ್‌ 
ಬರ ಪಂಕ ಹ ಹತಿತಿವೆತೌ !. ಕೃತಂಸುದಾರುಣೀಕರ್ರಸರ್ಪುಲೊಕಜೌಗ೨್ಬ ತಿ (೩ ಕೆರ್ಮಲೊಳೆವಿರು 
ಜಾಕ್ಟೇರಥಸಂಬಾಧೆ ತ್‌ ತ್‌್‌ [ತ ಕ್ರೈಯಾಣಾಮಪಿಲೊಳಾನ್‌ಮೀಕ್ಬಾರೆೊಪಿಸತಿದ್ದೆ ಸೆ ಕ ಟ್‌ 
ಭೂತಾನಾಂನೈಕಂಸೇ ಹ ACN ಂಸರೇಜನೊಹೆಂತಿಸರೆ ಂದೆ.ಜ್ಕ್ಯನಿ- ವಾಗ ಬಾ 
ಎ ಂನಣದಾಚರ | ತೀಫ್ಮೇಂಸರ್ಕ ಸಲಕಾದಿವ 0%! ವಸತೊದೆಂಡಕಾರಣ್ಕೇ 
ದ್ಲಂತುಕುರ್ನಾಣಹ as; pd *ಪಕ್ಯತಿತಸಸ್ಟಾಂತಂಬ್ರಾಸ್ಟ್ರಾಣೇಕ ರತ - 
ರ್ಯಾಜಕಿಕಾಮಾ ಸ್ಯಾಯೆೊನಬುಧ್ಯೂತೆ | ಭ್ರ)ನ್ಯ ವ 


ರೋ್ಚ್ಪಾಕಾಾಾಾ್ಹ್ಹಹಖ್‌ಚ 
ದ 

RNIN 
ಪಾ 


_ರಥಹೀನಸಾದ. ಹತಸ್ಕೇಕ 
ಮುರಿಯಂಲ್ಲಟ ಧನುಕಲ್ನಿಳ್ಳ , ಪಿರಥ$ ರಥಹೀನನ ಲ 


ಜ್‌ ರಾ 
ವಿದಿ 

mT 
RTL 


ತಡಾ-ಅಕಾಲೆ್ಲಿ, ಪ್ರಭಸಾೂಧನಲ್ಸಿ- ಫ್‌ 

ತ ಯುಳ್ಳ, ಖರೆಂ 
ರಧಿಕ್ತಿ-ಮಾತ೭ಟ್ರ್ಯೀ ಸಾರಥಿಯ ನಳ ನ ಕು ಸಹಾರ 
ಕಾ _ಧಿಂತನು ॥3-00 ಮಹಾರಥಸ್ಯೂ-ನು ' 4 ಜಿಾಕ್ಸಿ-ಪೇವತೆಸ್ಸಂ 

ನೆಲದಲ್ಲಿ, ತನ್‌ ದ ತಂದಿಸಳ್ಳನ್ದಾ ಹೊಂಬದಂಥಾ, ಸನೆಶಾಕಿ-ಸೆ.ಂಫುಕೇರಿದೆ, ಸ ಸ 1 **ಅಜ್ಚ್ರಾನಿಂಸ್ಸ್ಫರ್ಗ 9 

ವರಾನಾಸ್ರ್ರಸೆಕಾಕಿ-ನಿವರಾನ ಳ ಸ್ನ ಬಂದು, ಬಾ ೦ಜಲಯ$-ಆಂಜಠಿಬದ್ಧರಾಗಿ, ಮ ತ್ತ ಬತ ಸ್ತ ಸಹಸ ನಲ್ಗುಳ್ಳ ಅ 
ಸುತ್ತ-ಸುಂಕ್ರಸೇರಿ: (ಯವಸ್ಣಾ-ಸಮೆತ್ತು- i, x ರಥೆಂ-ರಥೆಹೀನನಾದ. ಸದಾಫಾಣಿಂ-ಸಜಾಯೆ:ಥ DN 

ನಿ ಎಂ ಮೆಹಾವರಾಕ)ಮಶೇಶಿ ಯಾದ. ರಾಮಶಿ-ಕ್ರೀರಾಮುನು ವಿ ಥಂ ಥ್‌ 3 ಲ ಶರುಬೆಂ-ಕರಿಕಮಾದೆ, ಾಕ್ಯರ-ಮಾ 

ಮಹತಿ ನ 3 ನ್ಹುರುಪೊ ವನಂ-ಮುೂದುನಾದ ಅಜಿರಗ್ಕೀ ಮದೆಲಾಸೆರಳ್ಳ ಗ ತ್ಹಂಬಿರನವ, ಮುಹಕಿ- ಹೊಜ್ಣಿದ ಜೆ 
ಮಶಕ. [೧[ ಚಶ್ಟರಥನಂಬಾನ್ಜಿ- ಆತೆಸಳಿದಲೂ ಕುದುರೆಸಳಿಂದಲೂ ಸ ಮಾವ, ಸ.ಜಾರ, ೩ಂ-ಖಹ್ನ್‌ ಕ್ರೂರ 
ತನು, ಅಬ್ರವೀ-ಧುಡಿದನು ಯಿಂದ, ಸರ್ಷಕೊಕುಸುದ್ದೀತಂ-ರ್ಸಾ ಜಾರಿಗೂ ಆಧಜ ಯ ಮಾರುವ ಪಿನ 
ಸಸರ, ಶಿವ _ಕಾ-ಇಂಶಿ ರುವ, ಶ್ಲೊಯೆತಾ-ನಿನ್ನಿಂ ೫ ೩: ಜನೀೀಯೆಕಿ-ಹೆದರಿಕೆಯಂನಂ,ಂಔಸನರಾಡುವ, 

vi ಸ ನ್ಯಾಪಕಪಿ. ಕಫತಂ-ಮಾಕಲ್ಲಟ್ಟಿಕು |-೦॥ ಘೂಶಾ ಹಾ ಸ ಸ ಮೂರುಶೋಕಗಳಸೂ: ಅಸ್ಟಶೊಡಿ-ಸಬ್ಬನೆು 
ರಾದ, ಕರ್ಮ -ವ್ಯಾಬಾರ: ಸಕ್ತಿ ಕನು ತ ಯಶಾಣಾಲಶೊಕಾನ್‌ಮುರಿ- ವಂ ಿಮರಾಶೆ  ಕರ್ಮ-ಕೇಸನೆ 
ಕರ್ಮ ಕ್ಹ-ನೀಾನಕೂತ್ಯುನನ್ನೂನಾಡುವ, ನನ ನರ ಪ ಕೊಕವಿರುನ ೦-ಕೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಕೋಧಕರೆವಾವ, ಕರ್ಮ ಸ 
ಯಾದರೂ, ಸಕಿಷ್ಠೃಶಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ ॥ ॥ ಹೆರ್ಚೇವಾಚರ-ಎನ್ನು ಕೇಷನ; ಡಿ ಫದ ಆಗತಂ-ಜಂದ, ಸರ್ನವಿ.ನ.ಜಾನಿಕನ್ಸಂೆ: 

ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಶೀಶ್ಲೈಂ-ಕರಿಸನಾದ ಫುರುವಸನನನ್ನು, ಮುಮಂ ರ ವತೇಲಗನಿ, ಕಾನಾ ಜ್ಹಬ-ಕಾಮರ್ಸುಒದಿಂದೆ 
ನ್ಯೂ, ಕರಾ ಣಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ಸಯ ನೇ ಕ] ದಂ-ಲನೋನು: ನೊಢಾತ-ಕೋಸದಿವತೇಲೆಸರಿ, ಸಲ ರುವನು, ಕ! 

ಸ ಸರ್ವೇಜನಕಿ-ಸಮಸ : ಜವು, ಹಂತಿ-೫ೂ: ಬ ಕ್ರಿ ರುನೆನನಾಗಿ ನಃ ತನ್ಸತೆ-ಕಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲನೋ, € ೆ ಕ ` 
ಶೈ ಆಸಕೀ, ನಾಾನಿ-ನೀರಕ್ರೂತ್ಯಗಳಿನ.3: ಕಂರ್ಕಾಣತಿ.ಮಾಡ್ತಿ ಜಿಸಣಿಯು ಸೊಬನ-ಆಸೇಕನ್ಗತ. ಫಶೋಜಂಂಕೋಾರಿಯಲ್ಲಿ, ಶೆ 
 ಳೇರ'ನಿಂ ಜ್ಞಾಶೆಯೆನ್ಯುಹೋದಿ, ಬ್ರ ಹೃಣೀ-ರಕ್ತ ಫುಚ್ಚ ವುಳ್ಳ 1 ಸಜಾ. ಪಂಕಕಾಂಗೊೆ-ವಂಜಿಕಾರಣ್ಣವನ್ಲಿ,.. ಸತ 

ST) ಕ ತಂ-ನಾಸನನೂ. ಸಕ್ಕತಿ-ಕಾಣಂತ್ರೇನೆ 1) CE RE ತ್‌್‌ 

'ಸಂ-ಆ ಮಾಶಕರ್ಮ" i ದ ಆ ಬ i ಶ್‌ ESE 
S ಗನ 


ಎಸಂಹ್ರಾತಕಾದ ಕುದುಕೆಗಳ ಹ: ಹಕನಳ 


ಸೆ ವನ್ನ 

ಹ ಶೆಲ:ಳ್ಮ ಪೆನಾಗಿ: ಅನಭ್ಯ್ಯುತ್ಯ-ಹಾರಿ- ಘೊಮ; 
-ಬರಾಸುರನು. ಸದಾವಾಣಿಕಿ-ಸಜಾಯ ಭವೇ ಖ್‌ 4 ಮ ಫೀಾರವನುೂ. ಶೆದಾ-ಆಕಾಲಲ್ಲಿ: ನಿ 
ಕನಾದ, ರಾಮಸ್ಯ-ಕ್ರೀಕಾಮುನ; ಧನ ಶಿ ನುಜರ್ಲೇಯಸ್ಷ್‌-ವೆ.ಹರ್ನ್ಬಿಸಳೂ: 


[a 


x ಎ ಎ 
ಲನ 
ಜಾ 


ಕಾರಾ ಕುದುರೆಗಳು 
ಮಯಯ ಧನುಸ್ಸು ರಥವು ಉಚ್ಛೆವೆನಾಗಿ ಹ ಶೆ - 
ಆ ಖರಾಸುರನು ಭೆಗ್ಗುವಾದೆ ನಿ | ಮುಕಿ ನೆಲವಲ್ಲಿ ನಿಂತೆ 
ಸ ಹ ಹ ಇರುವವನಾಗಿ -ಗದಾಯೆಭವಂ ಸ ಲ ತತ ಈ ರುವಂ ನೋ 
ಸರಥಿಯೆ4 ಮ ದೇವತೆಗಳು ಮಹರ್ಶಿಗೆಳು ಅವರೆಜ್ಚರೂ ಕ್ರೀರಾಮಕ್ಕ ಡುಗಳಾಗಿ ಕೇರಿದೆರು 1೩೩1 
ಜನ್ನಿ ಸ ಗಿ ರಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಗೆಗನದನ್ಲಿ ಮ ಗು ಫ್ತ 
ಈ ೨೦ ೨ pr? ದ ; ಮುಗಿದುದು **--- ಕೆ 
ಡಿ ಕ್ಲಾಡೆನೆ ತ್ರ ಷಹ ಆರಣ್ಯ ಕಾಂಡದಕ್ಷಿನೆ ಜಾ ಸ ಕುಳಿತು ಮೆಹೆತ ತೇಜಿ 
ಧಿ - ಹೀನನಾಗಿ ಗದಾಪಾಣಿಯಾಗಿ ನಿಂತರು! ಎಲೆ ರಾಕಸನೇ 
ರ್‌ ಹೋ ಬಹು ಕ್ರೂಸವಾದೆ ಘಾ ನ 
'ವಂತನಾ ನ ಸನ್ನದ್ಲಿರುವ. ನಿನ್ಸಿಂ ಬಹು ಧ್ಯ 
ಆ ಐ? ದ ಯುಕೆ ವಾದ ಮಹಾ ಗ್ಭ | ಆಗೂ ಕೂಡೆ 
ರ ಗೆಜತಿಸ್ಸುರೆಥಾ ವಿನಿ ೩ರ ತಕಳಾದ ಮತ್ತು ಪೌಪಿಯಾದೆ ಭ್ರರುವನು ಸಮೆಸ್ತವಾ ದ ಲೋಕಗ ಡುವೆ' 
ಚತುಭ ತೆಂಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಘ್‌ ಗನ ಅವನನ್ನು ಯಲ್ಲರೂ ಕೇರಿ ಸಸ್ಯ ನೆಭ್ರಂಕನಾಗುವಂತೆ ಮಾ ಭೀ ಸರನೆ 
ಎ ಟಿ 1. ಗಿ ಇದೆ ರೂ ಸಿ ರವಾಗಿ,ನಿಲ್ಲಲಾರನು ಅವ ತ್ಯ ೪ ಜಾವ ರಜ! ನಕೆಲರು ದುಪ್ಪೈವಾದೆ 
ೈರನಾದಿ ಇದ್ದರ ೋಲವಿರುದ್ದವಾದ ಸಾರ್ರೇವೆಂ ಮಾಡುವ ಪುರುನನನ್ನು ' ಜನಔ ಡುತ 
) ತೋಕವಿರುದ್ದೆ ಬಾವನನ್ನೇಮಾಡು 


ಸ ಗ 
ಕ ವಿಲೆ ರಾಕ್ಷಸನೆ ರ್‌ , 
ಹ ಕೆ ಮ ದಾವಡುವರುಃರತಘದಿಂದಲಾಗಲಕಮದಿಂದೆಲಾಗ ಸಃ 


ರಾತಾ ಕಾರ್‌ 


°° CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
EES pd ಕ x 


ಜು 4 
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ನನ್ನಿಂದ, ಮುಕ್ತಾಕಿ-ಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಾಂಚನಥೂವಣಾಕಿ-ಸುರ್ವೂದ ಸೇಪೆಸಳ್ಳೇ ಭೂರ್ಮಣವಾಸುಳ್ಳ, ಕರಾಕಿ-ಬಂಣಸಲ್ಲ. 'ಪೆನ್ನುಗಾಕಿ-ಸರ್ನ-ಸಲ್ಯೂ, [ 
| i 


ಮೆತ್ತು ಅವರಿಲ್ಲರು ಜೇವತ್ಯುವಂ ಸಡೆದು ವಿಮಾನಂಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ 
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ಆರೆಣ್ಣ ಕಾ ಂಡೆವು ಕೊೋನತ್ರಿಂಕೆಸ್ಪರ್ಲಃ 


ತಾನರ್ಸಾಧರ್ಯಚಾರಿಇ8। ಕಿಂನುಹತ್ನಾಮಹಾಭಾಗಾನ್ಸ ಲಂಪೊ)ಪ್ಲಸಿರಾಷ್ಷಸ ॥೬1 ನೆಚಿರಂಪಾನಳರ್ಯಾ ಣ?ಘೊ) 
ರಾಲೊಕಜು ಸಪ್ಸಿತಾಃ | ಐಕ್ಕರ್ಪಂಪ್ರಾಸ್ಕೃತಿವ, 9೨ ತಿಶೀಧ್ಲಮೂಲಾಜವದ್ರಮಾಃ ೭1 ಅವಶ್ಯಾಂಲಭತೆಜ್ಛ ತ್ರು;ಫಲಂ 
ಪಾಪಸ್ಯಕರ್ಚಣಃ | ಘೊರಂಪರ್ಯ್ಯಾಗತೆಕಾಲದ್ರುಮಾಃಪುವ್ಪವಮಿವಾರ್ರವಂ 1 ನಚಿರಾತ್ಪಾ_ಪ್ಯತೆಲೊಕೆಪಾಪಾನಾಂ 
ಇರ್ಮಣಾಂಫಲಂ`[ ಸವಿಪಾಣಾಮಿವಾನ್ಲಾನಾಂಭುಸ್ತಾ ನಕಂಹಶ್ಞ್ಹಣದಾಚರ ೯1 ಪೊಪಮಾಚರತಾಂಘೊರಂಲೊಕಸ್ಕೊ, ಕ 
ಪ್ರಿ)ಯಮಿಜ್ಛೆ ಸ್ಸ್‌ ತಾಂ | ಅಹಮಾಸಾದಿತೊರಾಜ್ಞಾಪೌ/ಣಾ೯ಹಂತುಂನಿಕಾಚೆರ 1೧೦1 ಅದ್ಯಷಹಿತ್ವಾಂಮಯಾಮುಸ್ತಾ 3 
ಕ್ಯರಾಃ ಕಾಂಚನಭೂಪಣಾಃ | ನಿದಾರ್ಯಾತಿಹತಿವ06ತಿವಲ್ರ್ರೀಕಮಿವಪನ್ನ ಗಾಃ ॥೧೧][ ಯೆತ್ಛಯಾದಂಡಕಾರಣ್ಯೊಭೆ ಸ 4 
ಹ್ಲಿತಾಧರ್ವಜಾಶಿಣಃ | ತಾನದ್ಯುನಿಹತಸ್ಸಂಖ್ಯೆಸಸ್ಟೆನ್ಯೋನುಗಮಿಷ (ಸಿ 1೧.೦] 'ಅದ್ಯೇತ್ಕಾಂಪತಿತಂಬಾಣ್ಯಃಸಕ್ಟಂತು ಸ 
ಪರಮರ್ಷಯಃ ! ನಿರಯಸ್ಥಂವಿಮಾನಸನ್ಥಿಯೆತ್ಯಯಾಹಿಂಸಿತಾಃಪುರಾ ॥೧೩॥ ಪ್ರಹರತ್ಸೆಂಯಥಾಕಾಮಂಕುರು 


| ಆ 


ಇರುಶ್ತಿರುವ, ಫರ್ಮಜಾರಿಣಕ-ಧರ್ಮ್‌ವನ್ನೋ ನಡಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಶಾಪಸೂ೯-ಯಂಬಿಸಾದ, ಮಹಾಭಾರ್ಗಾ- ಫು. ಉಉ್ಯೂಕುಶಿಸಳಾದ ಹಬ್ಬಿಸಳ್ಳನ್ನು, ತಟ 
ಕೊಂದು. ಕಿಂಫ೮ಂ-ಯಾನಫಲನನು ಪ್ರಾ (ಸಿ-ಹೊಂದುನ್ನೀ |] ಫೀನಕರ್ಮಾಕಿ-ಭಿಾನಕ್ಟಾಶ್ಯನನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಕ್ರ್ರರಾಕಿ-ಕರಿನಡೆ. 
ತ್ರಕಾದ, ಕೊಕಜುಸಂಪ್ಲೀತಾ8-ನೋಕನಿಂದಿತರು, ಐಳ್ನರ್ಯಂ-ವರಾಭವವೆನ್ನು ವ್ರಾನ್ಫೂ-ಣೆೊಂದಿ, ಕೀರ್ಣಮೂಲಾಕಿ-ಕಿಜಿಲಮಾದ ಖುಡಸಳ್ಳಂಳ್ಲ, ದ್ರು 
'ಮಾಣಇನ-ಗಿದಸಳ್ಳಿಂತೆ. ಚೆರಂ-ಬಹಳ್ಳಕಾಲವು, ಫಕಿವ ಂಶಿ-೦೨:ರುವದಿಲ್ಲ [|2| ಜಂತು₹-ಮನುಮ (ನು. ಬಾವಸ್ಯಕರ್ಮೇಣಕಿ-ವಿ*ವಕ್ಟಾಶ್ಮಕ್ಕೆ, ee 
ರಂ-ಭೆಯಂಕರಮಾದ, ಫಲಂ-ಸಲನನ್ನು, ಕಾತೆ-ರಿವಿ:ಕಣಾಂವು, ಪರ್ಯಾಸಕೆಸಶಿ-ಖರುಕ್ತಿರಲಾಗಿ, ದೂಮಾಕಿ-ಸಸಳ್ಳು 'ಅರ್ತನಂ:ಆಯಾಯ 
ಕುಶುಸಂಬಂಧವರಾದ, ಪ್ರವ, ಮಿನ-ಭ್ರವ :ನನ್ನುಂಶೆ. ಅವಕ್ಳೊಂ-ಅಎಳ್ಳೈಕವಾಗಿ, ಲಫಶೆ-ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ |೪| ಹೌಶೋದಃ ಚರ_ವಿಶ್ರೈೆ ಠಂ ಕಸದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಾರ ಕೀಲನೇ, ಫೊಳೆ-ಶೋಕರಲ್ಲಿ,"ಸನಿಮಾಾಂ_ನಿವ, ವಿ:ಳ)ವರಾದ, ಭುಕ್ತಾ: ನೇಂ-ಭೋಜನಮಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿ k ಅನಾ ಇಮಿಜ-ಆವ ಜಂ ತ್ತೆ. ಹ 
ಬಾನಾಂಕರ್ನಣ್ಯಾಂ_ವಾನಕ್ರಾತ್ಯಸಳಿಸೆ, ಫಲಂ-ಫಲವು, ನಜೆರಾಠ-ಜಾಸ)ಶೆಯಾಗಿ, ಪ್ರಾ ಸ್ಕೃತ-ಹೋದಲ್ಲಡುತ್ತ ಪೆ 1೯ ಹೆನಿಕಾಚರ-ನಕೆ; ರಾಜಸ 
ಕೇ, ಶೊಕಸ್ಯ_ಶೋಕಕ್ಕೆ, ಫೂರಂ-ಭೆಯ ೦ಕರವತಾದ, ಭಾವಂ__ಬಾಸಕ್ರಾಶ್ಯಾನನು). ಆಚರಶಾಂ-ವತಾಶುಶ್ರಿ ಕುವ, ಅಪಿ)ಯಂ-ಜಕರೆ ಆದ ಹ 
ಸೇ, ಇಚ್ಚಶಾಂ_ಆಸೇಶಿಸುತ್ತಿ ರುವರ, "ಬ್ರ ಇ೯-ಬ್ರಾಣ ನು. ಕಾಂಶುಂ-ಹೊಪಿಯದಕ್ಕಾ?, ರಾಜಾ -ವಳರಭಲಾಯನಿಂದ, Su 
ಅಸುಪಿತಕಿ-ಹೊಂದಲ್ಬಟ್ಟಿನು. ಯದನ್ಸ-ರಾಚ್ಞಾ-ಹ:ಶೆನಿಂದೆ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಆನಂರಿಶಕ-ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ'ಥೇನೆ |೧] ಆದ್ದೂ-ಈಸ್ಯ ಮಯಾ... 


ವಶ್ರೀಕಇನ-ಹುತ್ರೈ ವಸ್ತುಂತೆ, ಶ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನೂಮ್ಮು, ವಿದಾರ್ಯ-ಕೀಳಿ, ಆಶಿನಳಿದ ನ್ರೌಕಿ-ಮ್ಯಾ.ಲಕ್ಕೆ ಯೇಳುತ್ತ, ಷಿ loo ಪಂಶಕಾರ ್ಯೆ-ರಂಡನಾನನರಲ್ಲಿ, ಸ 
ಧರ್ಮ ಜಾರಿಣಕಿ-ಧನರ್ಶಾನುಮ್ಯಾನತತ್ಸುರರಾದ, ಯೆ-ಯಾರು, ಶ್ಲಯಾ- ನಿಮ್ಮಿಂದ, . ಭಕ್ತಿತಾನಿ-ಶಿನುಲುಟ್ಟ ಕೋ ಜ್‌ ಬಟ ಪತ್ತ 
ಹೊಷೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿ ವನಾಸ್ಮಿ ಸಸ್ನೆನಿ ಸ್ಲೇವ್ಟಸಮೇಶನಾಳಿ, ಈ ಸ್ಯ 1 ಫಹುತಾಸಿ-ತಿನ್ನಲ್ಪಯ್ಟಿಕೋ, ಸಂಖ್ಯೆ-ಕ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ, ನಿಹತ॥- 

ಇಡೆಯಲ್ಲಲ್ಟೈ ವನಾಸಿ, ನಸ್ಯನ್ಯಕ-ಸೈವ್ಯನಮೇತನಾ?ಿ. ರ್ಶ೯--ಅಜಪಿ ಳನ್ನು, ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಅನುಸಮಿವ್ಯಸಿ_ಅನುಸಂಸಿಜೋಗುವೀ [೧.೦ ' 
ಫುರಾ-ಪೂರ್ವದದಲ್ಲಿ, ಯೆ -ಂಯಾನದುವಿಸಳು. ತ್ರಯಾ-ನಿನ್ನೀಂದ, ಹಿಂಸಿಶಾ;-ಹೊಪೆಯ ಲ್ಲ ಟ್ಟ ಕೋ, ಶೆ-ಆಂಧಾ, ಕೆವಮರ್ಪಯಕ-ಲೆ ಕೀವು 

ಇದೆ ಹುದ್ಪಿಗಳು, ವಿಮಾನಸ್ಥಾಕಿ-ವಿನಾ ನಾರೂಢಂಾ, ಬಾಣೈಕಿ-ಬಾಣಸೆಛಿಂದ. ಆದ್ಯ- ಈಗ. ನಕಿತಂ-ಬಿದ್ದಿರುನ. ತ J 
ಡುತ್ತಾತಿಳಿಯದಿರುನನೋ ಅವನು ಆನೇಕಲ್ಲುಗಳಂಭಸ್ಷಿ ಸಿದಜಿಗಣಿಯಂತಿ ಕಟ 
ವಿಲೆ ಅಸುರನೇ! ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ತಾಪಸರನ್ನು ಮಹಾ ಪ್ರಣ್ಯಕಾರಿಗಳಾದ ಮ: ಸ 
ಕೊಂದು ಯೇನು ಫೆಲವಂ ಫೊಂದುವೀ,: ಪಾಪಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಗೈಯಖ್ಛವ್ಮ ಹೊ) be ದ ಸ 
ವನ್ನ ತಿದಿ, ಶಿಥಿಲವಾದ ಬುಡಗಳುಳ್ಳ ಗಿಡಗಳಂತೆ ಬಹು ದಿನಗಳೂ ನಿಲ್ಲಲಾರರು ಲೋಕದ। 


ಮ 


ಪುರುಪನಿಗೆ ಪರಿವೌಕಕಾಲವು ಸಂಭವಿಸಲೂ, ವೃ&್ಟಂಗಳು ಭ್ರುಪ್ಪಂಗಳಂ ಬಿರ 
ಸಂಭವಿಸುವದು ೪1 ವಿಲ್ಫೆ ಅಸುರನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿನಮಿಕ್ರ)ನಾದ ಪದಾರ್ಥ! 
ಅದರಫಲವು ತೀವ್ರವಾಗಿಯೇ ಸಂಭವಿಸುವದು 1೯। ಕೇಳೆಲ್ಫೆ ರಾಜ್ಚಸನೇ[ ಜನ ಗಳಿಗೆಲ 
ನ ನಿಮ್ಮ ಪೌ)ಣವಿವೆ £(ಚನನಂ ಗೈಯಖ್ಯವದಳ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ದಳರಥಮಹಾ ರಾಜನೀ 
ತೊಗ ನನ್ನಿಂದ-ಬಿಡಲ್ಲ ಡುವ ಬಹು ತೀಕ್ಷ್ಮಂಗೆಳಾದ ಬಾಣಂಗಳ್ಳು ಲವ್‌ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೀಳಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರುವವು'॥೧೧। ಈ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಯಾನ 
ಹಠಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಕೋ್ಯ ಈ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನೆ ತಿದಿದವನಾಗಿ ನೀನು ಸಹ ಅ 
ನರಾಗ್ವಿ 


ರ್‌ 


AE 
JH 


೨ 
; 


4 N AS A ANOS ನ್ಯ ಸ್ಟ 


ಸ 
1 
ಫೆ 
ಈ 
ಜೆ 


4 "4 


. 'ಕಾಲಸದಲ್ಲಿ, ಅಭಿಧಾಸ್ಯುಶಿ-ನೇಳ್ಳುವನು, 
' ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸ್ಪಿಯೊಂ-ಶಾನು, ಸ್ತ ವಂ-ಸ್ಲೋತ್ರನನ್ನು ಕಃ 
 ಫಮಾದ. ಅಗೂನಾ_ಆಿಂತುಂದ, ತಪ್ಪೇತೆ-ತಶಿಸಲ್ಪಥುತ್ತ ವೆ, 


ಸ ಯಾರು ಸೀಚೆರೋ ಅವರು ಈಕೀತಿನಿನ್ಸು 
ಮ ಯಾವ ಭುರುನನು ತಾನೇ. ಈ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ಣೆ 
ಮದಾ)ಮಾಯು 
೦೬ ಬೀಕಾತಾತ್ಟರ್ಯುಸಹಿತ ಶ್ರ) ೨) 

| ಘೆ .ಸು,ರಾಮೆಣಕಳು)ದ್ದಸ ೦ರಘ 
ೆ $ಿರಸಾ.ಲಫಲಂಯೆಥಾ।೧ರೆ। ಬಿನಮುಕ್ಲಸು, ತ್ರಿದ್ಧಸ್ಸಂರಕ್ತ್ಕ 

ಯತ್ನ ಘುಲಾಧಮ।ಅದ್ದಂತೆಪಾತಯಿಪ್ಯಾಮಿಕಿರಸ ೨, ಜ್ತ 3 2 
ಲೆ ತ್ಲಂಸ್‌ ಸ (ಅದ ಮಂಪ್ರ/ಹರ್ಸಕ್ರೊಥಮೂಕ್ಳಿ ತೆ [೧೫1 ಪ್ರಾ)ಕೃರ್ತಾರಾಘ್ಷಸ್ಪಾಹತ ಯುದ್ಧ 
ಹ | ಖು) ಸ ನ್‌ ಮಾತ್ತಾ ನಮಪ್ರುಕಸ್ವೂಂಪ್ರಕಂಸಸಿ 1೬! ವಿಕ್ರಾ)ಂತಾಬಲವಂತೊವಾಯೆ ಭವಂತ್ರಿನರರ್ಸ 
ಫಥಾತ್ಮಜ | ಅತ್ಯ್ಯನೆ ` K ಸ್‌ ಇಸಾ ನೆ ಇಫ್‌ಷ್‌ ತಎತುಹಪಾಂಸ 
೪ | ಇಲಿಯಂತಿನತಕೆಂಚಿತೆ.ಜಸಾಸ್ಸೌನಗಕ್ಕಿತಾಃ 1೧೭1 ಪ್ರೊ)ಕೃತಾಸ್ತ್ಯೂಸುತಾತ್ವಾನೊಲ 4 ಕಪ ತ್ರಯ ಬಾ 
ಗ ರ.ಕಂವಿಕತ ಂತೆಯಥಾರಾಪುವಿಕತ್ನೆ ಸೆ lov ಕುಲಂವ್ಯುಪದಿರ್ಸವೀರಸ್ಸಮ ರೆಕೊಭಿಧಾಸ್ಫತಿ | ಮೃತ್ಯು 
ಮ ಸ್ಪಯಮಪ್ರಸ್ತವೆಸ್ತವಂ yor ಸರ್ಯಧ್ಛವಲಮಿತ್ವಂತೆಕತ್ಸನೆನವಿದಕ್ಕಿತಂ [ ಸುವಳ್ಗಪುತಿರೂಪೆಣ 
1.0೦! ನತುಮಾಮಿಹತಿಪ್ಲಂತಂಪಕ್ಯಸಿತ್ವಂಗೆದಾಧರಂ | ಧರಾಧರಮಿವಾಳಂಪ್ಕುಂಪರ್ಯತಂಧಾ 

[) ಸ ಸಾ ತ 

ತುಭಿಸ ತಂ1೮೩ನರ್ಯಾಪೊ 'ಹಂಗದಾಪೋಣಿದ್ದ ಂತುಂಪ್ರಾರ್ಣಾರಣೆತವೆ \ ತ್ರಯಾಣಾಮ ವಿಲೊಸೌಾನಾಂಪಾಕಹಸ್ತಂ 
ಜ ತ pT a 


NN TNT RRNA ANNA LNA ಯಯ 


'ಧಮ-ವಿಶೋನೀಚಕುಕೋರ್ಶ್ಸನ್‌ ೮ ೫ ಂ.ನೀನಂ. ಯೆಧಾರಾಮೆಂ-ಮನ'ಸ್ಫುಂ 


೫ ಬಿನಂ-ಈರಿಯಾಗಿ; ಕಾನಣ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಉಕ್ತಕ-ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಶ್ರಾದ್ಧ ಕ-ಕೋಪಿ 
0 ತ ನಾ? ಮೂರಿ ಶ$-ಕೋರದಿ ನಾನವನ 
ಪ್ಲ ನಾದ, ಸಂಕಕ ಶೊಚನ॥-ಕೆಂಸಣ್ಣು ಸಳ್ಳುಳ್ಲ, ಖರ$-ಖರಾಸುರನು, ಪ್ರಹರ್ಸ ನಸುತ್ತಿ ಸ ತ ಇಸು ಕ ಕ ನನಾ 
ದ 1) ಕ Oe ARS ನಾಶ.ಜ- ಬಲೇ ಇ ಬಗಲಿ, 
ದಂಘಾನಥಾಗಿ ರಾ ನುಂ.ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ಪ್ರ ಶ್ಯುವಾಚ-ಪ್ರ ತ್ಯುತ್ತರಕೊಬ್ಬೊನು, ॥೧೫॥ ದಧಾತಿ ಳಿ ೯ 


ಸೆ ಮ್ಮರಾದ, ಬಲವಂತ$-ಬತಿದ್ದರು, ಯೆ-ಯಾರು, ಥವಂಶಿ-ಆ 
ಸರ್ನಿವ್ಮರಾಗಿ, ತಿಂಚೆ ತ 
ನ್ಯರಾದ, (ಅಂದರೆ-ಕಲ್ಲ ಪಚ್ಛೆತ್ರ ರಾಡ, ) ಶ್ವತ್ರಿ ಯನಿಸಂಸಫಾಕ-ನೀಚಶತ್ರಿಯ ತ ಡೆ ; ಖಿ ಹಾ ಪಳ 
ಕತ್ತಂತೆ-ಹೊಸಲಕ್ಕೋಟ್ಣ ವರೋ, ಹೆರಾಮ-ಎಕೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆ, ವಿಕಕ್ರ'ಸೆ-ಹೊಸಳಿ ಸೊಳ್ಳುತ್ತೀ ॥೧೯॥ -ಸ್ನೂ ವ 
ವ್ಯಸದಿರ್ಕ-ನ ಕಟಿನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆಂದರೆ ಮಹಃಕುಶೀನಕ್ನಾನನ್ಫೂ ಶೋಕಿ 


-ಯತಾರು, ಕರೊಶಿ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಹೆ ॥೧೯॥ ಸುವರ್ಣಪ್ರಶಿರೂರ್ಜಿ-ಸುರ್ವಾಕ್ಕೆಸವರಾ 
ಅಶ್ಚಸಾ-ವಾಪ್ಪಾಣಜಿಂದ, ನಶಪ್ಪೇಕೆ-ಸಶಿಸೂವದಿಲ್ಲ, (ತಪ್ರಿನಿನಕುಕಾಗ್ಯನಶಿಪೀರಾಂತರೆ) 
(3ಜಿ.ನೆವ-ಶನಿಸುತ್ತಿ ರುವ: ಕುಕಾಗ್ಗಿನಾ-ಸುವರ್ನಕೋಧಕಾ್ಯಂcದ, ಸುನರ್ಣವ್ರಕಿರೂಔಿಹೆವ-ಸುವರ್ಧಕ್ಕೆ ಸವರಾನವನಾಸಿ ೦ತಿರುವ ನ 
ರಂದಲಂತೆ, ತ್ಲಯರಾ-ಧಿನ್ನಿಂದ, ಕತ್ತ ನೆನ-ಆತ್ಮ್ಮವ್ರಶಂಸೆಂತುಂದ, ತೆ-ನಿನಗೆ, ಲಮಿತ್ನುಂ-ಲಇಘೊನವು, ರ್ರ್‌ ತ ಜ್‌ 
ತೆಂ-ಶೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ lok ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ ಕಿವ ೬559-ಧಿಂತಿರುವ. ಧಾತುಭಿಕಿ-ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾಶುಸಳಿಂದ, ಭತರ. ನಾಡ, ಪರಾಧ ಆ ನ 
ಭೂವಮಿಯಂಶಹೊತ್ತಿರುವ, ನರ್ನಶನಿ:ವ-ಜೆಜ್ಜಿದಂತೆ, ಅಕಂಪ್ಯೊಂ-ಜಶಿಸಲನಇದ್ಲನಾದ. ಸದಾಧರಂ-ಸಪಾಧಾನಿಯೆಾದ: ವರಾ9-ವನ್ಯಧರ್ಯು. ನಪಶ್ಳ್ಬಾಣ- 
ತೋಡರೇಹೋಜೆ |[-0೦೧|[| ಅಹಂ-ನಾನು: ಸದಾಮಾಣಿ-ಸದಾಮಾಣಿಯಾಗಿ, 


ರ 


Er ವ 


ಹೋ ಾರಾರಾಕಾಲಾಕ ಸ 
ವರ್ಮ ಎಲ್ಫೆ ನೀಚನೇ। ಈಗ ನಿನ್ಸಿಪ್ವವಿದ್ದಂತ ಹೊಡೆಯುವವನಾಗು, ತ ಎ 
ಫಿಳಗೆಬೀಳುವಂತೆ ನಿನ್ನ್ನ ಮಂಡೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸುವೆನೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮ ಅ ಸ ತ ಗ 
ಸುನು ಬಹು ಕೋಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಘುರಿತಿಂತೆಂದನು ದ 4 ಹ Hak 
ಸಾಧಾರಣರಾದ ರಾಹ್ಮಸರಂ, ಕೊಂದು, ನನ್ನು ಸದ ಕನ್ನಾರು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ನೀ EN ಸರ 
ಪರಾಪ್ರಮಕಾರಿಗಳಾದವೆರು ಯಾರೋ ಅವರು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಲೋತ್ರವಂ ನಸಡಿಸೊನ್ನುನನಿ್ಲ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬ್‌ ತೆ ತಸ್ಸನ್ನು ತಾನೇ ಹೊಗಳಿಸೊಳ್ಳುವರು,  ಸತ್ಯು೬ದನ್ಲಿ ಹುಟ್ಕ್ಯದನ 
ಠೀತಿಕಾಳಗದಲನ್ಲಿ ಪೇಳುವನು, ಮರಣಕಕಲಪ್ರು ಸಂಭವಿಸಿ: ಸ್ಕೋತ್ರಪ್ರ)ಸ*, 
ದಾಗ ಯಾವ ಪುನನು ತಾನೇ ಸ್ತೋತ್ರವಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು 1೧೯॥ ಸುವರ್ಣಸದೃ ಕವಾದ ಕದಿ 
' ) ಡುವೆದೇ ಹೊರತು ಫಃ ಹೋಣದಿಂದ ತಪಿಸಲ ಿಡುವೆದೆ? ಸರ್ವ. ಪ್ರಕಾರವಾಗದು ಘೊ ಶ್ಲ ಘನೆಯು ಲಘ 
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ಟ್‌ ಅಜಾ ಕಿ ಇಳ ಇ ಸ್‌ು ಜಾಯ ಚಾಪ ಆಕ ಗ ತ್‌ ಫಟ ಗಗ ಜ್‌ ಬ. 


ಕುರು-ಭೆನಾಡು, ಅದ--ಈಗಕೇ, ತೆ-ನಿನ್ನ, ಕಿ8ಿ-ತನೆಯನ ಇ . ಶಾಳಭಲಂಯೆಥಾ-ಶಾಸ್ಯೇ? ಗದ - 


ನ ಇ 
ಕೊಕೆ-ಶೋಕದಲ್ಲಿ, :ನಿರರ್ಥಕಂ_ಸ್ಯಾರ್ಥವಾ?, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ, ನಿ 


ಮನೂತ್ಯುಕಾಫೆ-ಮರಣಕಾಲಗೆ, ಸಂಮ್ರಾ'ಜೆ,ಸಕಿ-ಬರುತಿ ರಠೀಕಾಗಿ, ಅವ್ರಸ, ನೆ-ಸ್ರೋತ್ರಪ್ರಸಕ್ತಿ, ಯಿಲ್ಲದ 


ಶ್ರಯರಾಣಾಂ- ಮೂೂರಾದ. ಫೊಕಾನಾಂ-ಶೋಕಸಳಿಸೆ, ಫಾಕಹಸ $ 
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ಅರಣ್ಣೂಕಾಂಡೆತ್ರಿ/ಂಕೆಸ್ಸ ಸಗ ೧.೦೩. 


7.121 ಕೌಮಂಬಹ್ಯಪಿವಕ ಕೃವ್ಯೇಂತ್ಪಾಯಿವಷ್ಷ್ಯಾಮಿನತ್ನಹಂ | ಅಸ್ತ ಂಗೆಚ್ಚೆದ್ದಿ ಿಸನಿತಾಯೆ: ದೆ ವಿನ್ಲಿಸ ಸ್ಪ ತೊಭ ಡ್‌ 
ಮಿತಿ oA ಚತುರ ಸಕಸಹಸ್ರಾಣಿರಾಘ್ಷಸಾನಾಂಹತಾನಿತೆ!ತೃದ್ವಿನಾಶಾತ್ಯರೊಮ್ಮೇನ ನೆತವಾಮಕ್ರುಪ್ರಮಾಧ್ಯ ಸ 1.೦೪ 
ಆತ್ಯುಕ್ತಾ ಎಪರನುಳ ದ್ದೆ ಸ್ಮಾಂಗೆದಾಂಪರವೂಂಗದ! | ಖರಶ್ನಿ ಶಿಕ್ಷೆ ಪರಾಮಾಂಯು ಪ್ರ/ದೀಪ್ಮಾ ಮಶಕನಿಂಯಥಾ 1.೦೫ ನ 
ಖರಬಾಹುಸ್ರ)ಮುಸ್ತಾ ಸಾಸ್ರ/ದೀಪ್ಮಾ ಮಹತೀಗದ್‌|ಭಸ್ಥಾವೃ ಹ್ಲಾಂಕ್ಯ ನಿ ಗೊಲ್ಯಾಂಸ್ಕ್‌ ಸ್ಸ್‌ ತ್ಕಾಗಾತ್ತೆತ ತ ಮೀಪತಃ 1.೮೬ ತ 
ತಾಮಾಸತಂತೀಂಜ್ಲಾರಿತೌಿಂವ್ಯು ತ್ಕುಪಾಕೊಸಮಾಂಗದಾಂ | ಅಂತಕಿಪ್ಲಗತಾರಾಮಫಿ ಚ್ಛದಬಹುಧಾಕರೈಃ 1021 . ಲ 
ಸಾನಿಕೀರ್ಗಾ ಹಿಕಕ್ಕೆದ್ದ Ne ಸ್ಸಿಪಷ್ಪಾತಧರಣೀತಲೆ [ ಗವಾವಮುಂತ್ರೌ)ನಧಬಲ್ಕೆರ್ನಾ ಸಳೀನವಿನಿಪೊತಿತಾ ಜಿ 1. 
— ೩೫೫ ಅತಿಶ್ರಿ ಮದರಿರಣ್ಬೂಕಾಂಡೆ- -ಬಿಕೊನತ್ರಿಂಕಸ್ಪಥ್ಲಃ: KK 
ವಿಪ್ನಾತುತಸಂದ್ದದಂಬಾಹೆರಾಸಿ ಪೊಢತ್ಮವತ್ನ ಲಃ ಸ್ಯ ಯಮಾನ(ಖರಂ ಪಸ ಮಿರಮಬ್ರವಿತ ict 


ಮಾ = ಎಂಬುವುದು ಮವ ಮವ ವಮ ಎದು. 


ಫಸ ವೇ ಹಸ್ತದಲ್ಲ:ಳೈ. ಅಂತ ಕಇವ-ಯಮವನಂಕೆ, ಣೆ ಕಾಗದನ್ಲಿ, ತನ ನಿನ್ನ, ಫ್ರಾರ್ಕೇ-ವ್ರಣಸಳನ ಮುಂ. ಹಂತಂಂ.ಹೊಡಿಯೆಬನದಕ್ಕಾಗ. ಪ 
ಜಲ $-ಸಾಕಪ್ಲೇಶ, ( ವಸು ಸ ಶಾರ್ಥಸ ಸು ಬ್ರು-ತವ-ನಿನ್ಸು, ವಾರ್ಸಾ ಫಾ ಗಸಳ್ಳಮುೂ ಹಂಶುಂ-ಡೊಡಿಂಯುವದೆಕ್ಕಾಿ, ಆ€ಕಂ-ಫಾನಂ, ಪರಸ, 
ಪ್ರಕಿ-ಸಮರ್ಥನೇ, ಇತಿನವೆರ್ಯಾಪ,8-ಸಮರ್ಥನಲ್ಲನೆಂದು ತಾತ್ಸುಶ್ವವು:) ॥-ಂ.0[ ಶ್ಲೂಂಂ-ನಿನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಕಾಮಂ-ಯಂಥೇವ್ಟ ವಲಿ, ಬಹ 
ತಾಸೇಮಾಶು, ವಕ ಕ ನಂ-ನೇಳ್ಳಿ ತಕ್ಕ ದ್ದ. ತಫಾಶಿ-ಹಾಗೂಡರೂ, ಆಹಂತು-ನಾನ್‌ದಕೆ, ನನ ಎಶ್ಷ್ಯಾಮಿ-ಬೇಳ್ಳಲಇರೆನು, ಸವಿಶಾ-ಸೊರ್ಕೊನು. ಅಸ್ಟೆಂ-ಅ 
ಸೆಮಯ ಇರ್ವತವನು). ಸಜೆದಿ _ಜೊಂದುವನದೆ. ಟಃ ತತಃ 8-ಬಳ್ಳಿಕ, ಯುದ ನಿಘುಕಿ-ಕಾಳಸಕ್ಕೆ ಅಂತರಾಯ್ರ, ಫನೆೌ-ಆಸುಎದು|-೦3 ರಾಥ್ರನಾ ಈ 
ಫಾಂ-ರಕ್ಕಸರ, ಚತುರ್ದಕಸಹಸ್ರಾಣಿ-ಹದಿನಾಲ್ಕೂಸ? ಇವಿರಸಳ್ಳಎ, ತೆ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಔೋನಿ-ಹೊಡೆಯಂಲ ಟ್ಟ ವು, ತ್ಲುದ್ದಿನಾಕಾತ-ಧಿನ್ನನಾಸದ ಹೆಳೆಂಂ | 
ದ. ಬಿಮೆ2-ಈ ನಾನು, ಶೆವಾಂ_ಆ ಸತ್ತೆವಸ ಬಂಧೂಜನಗಳಿಸೆ, ಈಸು 'ವತಾರ್ಜನಂ-ಕಂಣೀರು ಜೋ ಸಳಾಡಿಸುವಿತೆಯ ನು, ಕಕೊಮಿ-ಮಾರು 
ಶ್ರೇನೆ, (ವಾಸ್ತ್ಯ ವಿಕಾರ್ಥಸು. _ಪ್ಲದ್ನೀನಾಕಾಕೆ-ನಿನು ಜೆಳೆಂದಂದ ನಾನು ನುಶಣಎಐಮ್ಮೂ ಹೊಂದಿ, ಶೆವಾಂ-ಅವರಿಗೆ ಆ್ರುಪ್ರ ಮಾಜ್ಜನಂ-ಕಂಖನೆಯ 
ಜೋಸಲಾಡಿಸ್ಕವಿಕೆಯೆನ್ಬು, ಕತೊರಿ-ಮಾಡುಕ್ತೇನೆ ) 1-೨೦ ಇತ ಕ್ರಾ £-ಈಪರಿಂರೆರಾ?, ಬೇಳ, ಸರಮತ್ರಾದ್ವ ಕ-ಬಹಳ್ಳ ಕೋಪಿವ, ತತಾದೆ,” “ಬ 
ಕಮಾಂಸದಕ- ಸ್ರೇಮ್ಮೆ ಗಳ್ಳ್ಯಾದ ಬಾಹುಭ್ರಿರಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಖರಕಿಎಖರಾಸುರನು. ರಾವರಾಯ-ಕಿ ಕ್ರೀರಾಸಂನಿಸೋಸುಸ, ಳ್ಳ ನಿಂಯೆಥಾ-328ಿಫಂಕೆ, ಪ್ರದ 
ಫಾ 9-ಉರಿಯುಶಿ ಸೃುವ. ಇಂಂಗದಾಂ-ಆ ಸಡಾಯಂಧೆನನ್ನು, ಚಿಕೆನ-ಬಿಸುಟನು॥ ನ Ere ಕ ಚ್‌ |5| ಸ 
ಉಸಬಾಹುಶ್ರಮುಕ್ತಾ. “ಬರಾ ಇಸುಕನ ಭುಖಜಿಂ ಬಿಸುಟಲ್ಕಟಿ , ಪುವೀನ್ಲಾ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿರುನ, ಮಹತಿ ಕೊಡ ದಾದ, ಸಾಗದಾ-ಆ ಗದಾಯುಷ ' 
ವು, ನುರ್ಕಾ-ಗಿಡಸಳ್ಳಮ್ನೂ, ಸುಶ್ವಾಂತ್ಚೆ-ಜೇಶಿಸಳ್ಳನು, ಭಸ್ಯ-ಬೂದಿಯನಾ?, ಕ್ರಾಶ್ವಾ-ವರಾಡಿ, ತತ್ನ್ನ ಮಾತಃ ಆ ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನ  ಸನಿಶಾಸದ 
ಲ್ಲಿ ಅಗಾಠ-ಬಂತಂ ॥-೦೩] KE ಕ್ರೀರಾನನು, ಆತಂಶೀಂ-ಬರಂತ್ತಿರುವ, ಬತಿಶಾಂ ಉರಿಯು. ರುವ, ಮ್ರಾತ್ಯುವಾಕೊವನನಾಂ-ಯೆಮವೂ 
ಭತ್ಯೆ ಸಮಾ ಕಮಾದೆ, ಶಾಂಗದಾಂ-ಆ ಸೆದಾಯುಧವನ್ನು, ಆಂತರಿೆಸಕಾಂ-ಆ೮ಂತರಿಕ್ಷವೆಮ್ನೂ ಹೆೊಂಪಿದ್ದನ ಇವ? ' ಸಕ್ಕ ₹-ಬಾಣಸಳಿಂದ. ಬಹುಧಾ 
ಅಸೇಕಬಗೆಯಾಗಿ, ಚೆಜ್ಜೈದ- ಕತ್ತರಿಸಿದರು. ॥-92॥ ಫಕ್ಟಿಕಿ-ಬಾಣಸಳಿಂದ. ಭಗ್ಗಾ-ಮುರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ, ವಿಕೀರ್ಹಾ-ಬಿರಚಲ್ಪಟ್ಟ. ಸ್‌ ಆಸಗ. 
ದಾಯುಧವು, ಮಂತ್‌ ಡಕ್ಕೆ -ಮಂತ್ರ ಮೂತಿಕೆಗಳಿಂದ, ವಿನಿಮಾಶಿಕಾ-ಕೆಡಹಲ್ಫಟಿ ಃ ವ್ಯಾಳೀವ-ಹಾನಿನ ೦೫, ಸಗ 
ಮಾತೆ-ಬಿದು ಹೋಂಡ lol ೨-45 ಇತಿಕ್ರಿ ಶ್ರೀನುದ್ಯತಣ್ಣುಕಾಂಡಿ ಬತ ಸನ ಪ 
ಧರ್ನುನತ್ಸಲಕಿ-ಧರ್ಮದಕ್ಷೇ 6 ಆಭಿವಾನಕಾಶಿಯಾದ, ಗ) ಜಮಾ ಕಾಂಸದಾಂ-ಲೆ 7ವಾಯಬಧಥವವರ, ಜಾಣ್ಮೆ ಕಿ-ಜಾಣಸ 


ತ್ಮ ತೈವನ್ನೇ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಚರಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯನಾಗಿಯೂ ಗದಾಪಾಣಿಯಾಗಿಯೂ ನಾರಾ ನನ್ನನ i 
ಜೆ ಲ್ಕ 

ವಿಪ್ರೋ ಯೇನೋ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನೀನು ಈ ಕೀತಿಹೇಳಿಕಬಹುದು, ನಿನ್ನಂತೆ ನಾಮ ಆತ್ಮಸ್ಸುತಿಗ್‌ 
ಹೊಳ್ಳೆದೆ, ದಿನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ, ಮಾನೆವಾಗುವದರೊಳಗಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಹದಿನಾಲ್ಕು. ಸಾವಿರ ರಾಷ್ಟಸರನ್ನು | 
ವಂಗ್ಚುದೆ. ನಿನ್ನ ಸಂಹಾರನಂಗ್ಗೆದು, ಅವರ ಬಂಧು ಜನಗಳಿಗೆ ಕಂಬಿನಿಗಳಂ ವೊಶಿ ವ | 
ಬಹು ಕೋಸವನ್ನೆ ದಿ .ಆ ಖಠಾಸುರನು ಸಿಣಲ್ಲಿನಂತೆ ಹೊಳೆವ ಆ ಗೆದ್‌ಯುಧವಂ' ಫರ)ನೆ. ತಿ 
ದನು।.೨೫! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಖರಾಸುರನ ಭುಜ ಬದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ್ವ ಆ ಗದಾಯುಧ ವಃ 
ನ್ಲೊಸಹ ಭೆಸ್ನ ಸ್ಕೃವನ್ನೆ ಕ್ರಿಡಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀರಾಮನಸಮಿಸಾಪವನ್ನ ದಿತು |೦೭-!ಆಮೇಳೆಯ 
ಸಕ್ಕ ಸಮಾನವಾದ ಆ ಗದಾಯುಧವು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರುತಿರುವಾಗಲೇ ಬ 
ಡುಗಳಾಗಿ ಫತ್ತನಿಸಿದನನಾಗೆಲ್ಲೂ, - ಆ ಗಥಾಯುಧವು ರಾಮಬಾಣಂಗಳಿಂದ 

ಎ ನರಕಗತಳಗಳ ನ ಟ್ವೈಸರ್ನದಂದವಿ ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದ ಂಥಾದ್ದೇ ಮಿತ ಕ 


NE 


NR. 


Funding: IKs/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ಸ : ಹಿಸಹಿತಕಿ ಮಡಾಮಾಯುಕಣ್‌ೆ 
os ಬೀಸಾತಾತ್ಟರ್ಯಸಹಿತಶ್ರಿ (ಮದಾ 


ನಹಭ ಖಾ `ಹೀನತಕೊಮತ್ತೊವ್ನಧಾತ್ಮ್ನಮವಗರ್ಲಸಿ 1.01 ಏಪಾಬಾಣನಿನಿ 
ಬಿತತ್ತೆ ಬಲಸರ್ನಸ್ವೋದರಿ ಸ ತಂರಾಹ್ಠಸಾಧನು | ನ್‌ ೨ ವೃಥ S ky EE 
ಸನ್ನ ಗೆದಾಭೂಮಿಂತಲಂಗೆತಾ | ಅಭಿಧಾನಪ್ರಗಳ್ಳಸ್ಫೃತವಪ್ರ)ತ್ಯರಿಘಾತಿನೀ 1೩! ೭ ್ಸ ಜನಿ ಆ 
ನ್ನ ಮಾಕ್‌ ರಾಘ್ರಸೌನಾಂಕಕೊಮೀತಿಮಿಥ್ಯಾತದವಿತೆವಚ 11] ನೀಚಸ್ನಶು ದ್ರಕೀಲಸ್ಪ್ರಮಿಥಾ 
* 


ಖತಂ | ಎದಾರಿತಸಳಿಮದ್ದಾಹೈರ್ಮ ಹೀಪೌಸ್ಕತಿಕೊಣಿತಂ 1೬ ಮ ಸ್ತವೈಸ್ತಬುಜ 
ಯಃ 1 ಸೃಪ್ಟಲಿಸಗಾಂಸಮಾರಿಂಗೃಸಿದುರ್ಲಭಾಂಪ್ರಮದಾಮಿವ 1೩] ಪ್ರವೃದ್ಧ ನಿದ್ರಕೆಮಿತೆತ್ಯಾಮಿರಾಪ್ಟಸವೊಂ 

~ ಲ ~~ pe) fel ಕು pe ಇ 0 
ಸನಿ ಭವಿಪೂಂತಿಕರಣಳ್ತಿನಾಂಕರಣ್ಯಾದಂಡಕ್‌ಅಮೆ WI ಜನೆಸ್ಥಾನೆಕತಸ್ಥಾನೆತವರಾಹ್ಮಸಮಚ್ಛೃಕೈಃ | 


ತಕೋ ಘ್‌ ENE TNT NENT NN 


ES 


ಸಾ ಸೇದು ಸಸ್ಯ ಭ್ರ ತತಾರ, ಖರಂ-ಖರಾಸುಕಥನ್ನುಕುಂತು, ಸ್ಫಯನನಾನಕಿ-ನರಿಪಾಸಮಾಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ, ಇದಂಬಾಫ್ಯಲಾತಃ ಮತಾ 
ಹ 'ಅಬ್ರನಿಕ- ಮಡಿದನು ॥॥ ಹೆರಾಜ್ಷಸಂಧಮ-ಎಿಶೈ ನಫೀಚನಃದ ರಾಷ್ಟ್ರಸನೇ. ಔತತ-ಈ, ತೆ-ನಿನ್ಕ ಖಲ ಸ ಥೆ 8 ಬ 
ಸ್ಟ. ಕೆಯ್ದೆ, ದರ್ಶಿತಂ-ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಕಕ; ಹೀನತರ$-ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂ ಖಹಳ್ಳ ಆಸ ಸು pT 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ಅನಗರ್ಜಸಿ-ಸರ್ಜನೆನಾಡುತ್ತೀ 1೨1 ನನನಲ ನಿಧನ ಸರದ] ದ ಸ ಸ 
ತ್ಕ 'ಘಾನೀ-ಸತಾಸಳ್ಳನು; 'ಹೊಶೆಯುತ್ತಿ ರುವ, ನಿಮಾಸದಾ-ಈ 7ದಾಯುಫವು, ರ್ಯ! ವಿನಿರ್ಭೀ ಹ ಹ ಛಂ ಥೇ ಕ ಸ ಆದ್ದ ತ್ತ 
ಎತಂಂ-ಸೆಲಕೆದೇತವನ್ನು, ಸಕಾ-ಹೋದಿತು || ತ್ಹಾಯಾ-ನಿನೀಂದ, ಅಹಂ-ನಾಮ, ವಿನ್ನದಾವ್ರಿನಾಂ ಉದದ ನ ಇ ತ 
ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ. ಅಸ್ರುಪ್ರಮರ್‌ ಜ೯ಧಂ-ಕಂಬನೆಸಳ್ಳ ನರಿಸುವಿಕೆಯ ನೂ, ಇಶೊವೂಶಿ-ಮಾ ಡ.ಕ್ರೇನೇದು, ಯದಂಕ್ಷಂ-ಉಯರಾನ ಮಾತು ನೇಲ ಲ್ಪನ್ಮಕೋ 


y ಸ 7 ಸ್ರ 
ಅನಹರಿವ್ಯಾಮಿ-ಅವಹರಿಸುನೆನೂ [|| ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಮದ್ದಾ ಹೈಫಿ-ನನ್ಯಬಾಣಸಳಂದ, ನಿದಾರಿತಸ್ಯೃ-ಕೀಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಜೈ ಕುಕಂತಸ್ಯೂ-ಛೇದಿಸಲ್ಪಷ್ಜ 
ರಕುತವನ.3, ಮಹೀ-ನೆಲವು, 'ಭಾಸ್ಕೃಶಿ-ಭಾನಮಾ ಚಲೀ |೭| ನಾಂಸುರೂಪಿಶಸನಾ೯ಂಸಕ-ಭೂಳಿಸಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ಮಮಾದ ಸನಾಃವೆಯೆವಸಳ್ಳುಳ್ಳ ನನಾ 


ಇ, ಸೃನ್ರ; ವ್ಯಾಸ ಥುಜದ್ದಯಂಸಿ-ಸ ಸ -ಜೂರಿಬಿದ್ದಂತೆ, ವ್ಯಸ-ಸ್ಯೇತ್ಯಸ,ಎ:ದ. ಭುಜದ್ದೂಂರು$-ವಿರತುಭುಜಗಳ್ಳುಳ್ಳವನಾ?, ದಮುರ೯ಭಾಂ-ಹೊಂದಲನ 


ನಾಂ-ಸರಣಾರ್ಹರಾದ ಮದಿಸಳಿಗೆ, ಇನೆದಂಡಕಾ$- ಈ ದಂದಕಾರಣ್ಯವು, ಸರಣ್ಯೂಕಿ-ಮಂನೆಸಳಿಸೆ ಯೋಸ್ಯನಾದನು, ಜಭವಿಮಂಶಿ-ತಿಸುವವು yl 


NN NNT 


NN: 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಿಪ್ನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು; ಆ ಗದಾಯುಧವಂತನ್ನ ಬಾಣಂಗಳಿಂದ ಛೇದಿಸಿ ನಸುನ. 
ಅ ಸ 
ಗೆಯುಭ್ಛವನಾಗಿ ಆ ಖರಾಸುರನಂ ಕುಠಿತು ನುಡಿವನದೆಂತೆನೆ,--ವಿಲೈೆ ನೀಚನಾದ ರಾಕ್ಷಸನೇ!। ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವೆಲ್ಲ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಲಿತಲ್ಲವೆ? ಅನ್ವಯವಾಗಿ ಯಾಕೆ ಸ್ಲೋತ್ರವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನಾದೆ, ಮಾತಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಪಂಡಿ 
ತನಾದ ನಿನ್ನ ಈ ಗದಾಯುಧವು ಯೆನ್ನೈ ಬಾಣಂಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟುುನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ಧಾಯಿತು 12] ನಾನು 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಹತರಾದ ರಾಹ್ಮಸರ ಕಂಬನಿಗಳಂ ಪೂರಿಸುವೆನೆಂದು ಯಾವ ಮಾತು ನುಡಿದವನಾದೋ ಆ ವಾಸು 
ವೂಸಹೆ ಪಗ ಅಸತ್ಯ ವಾಯಿತು. ರೆ! ನೀಚನಾಗಿಯೂ, ಹುದ್ರಸ್ಥಭಾವವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಅಸತ್ಯವಾದ ನಡತೆ 
ಯುಚ್ಛನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಘ್ಮಸನಾದ ನಿನ್ನ ಪ್ರ)ಣಂಗಳನ್ನು ಗರುತ್ತ ಂತನು ಅಮೃತವನ್ನು ಅವಕ 
ದಂತೆ ಅಪಹರಿಸುವಿನು 1೫ ಈಗ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಂತವುಳ್ಯ ಮತ್ತು ಬಾಣಗಳಿಂದ ತೀಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಿನ್ನೆಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ರತ್ತನನ್ನು ಭೂಮಿಯು ಪಾನಂಗೈಯ್ಯುವದು 1೬4 ಮತ್ತು ನೀನು ಧೂಳೀಧೂಸರವಾದ ಸಮಸ್ತವಾದ ಅ 


ತ್‌ ವಯವಂಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ. ಮುಶಿದುಹೋದ ಕೀಲುಗಳುಳ್ಳ ಭುಜಂಗಳುಳ್ಛವನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನಾಗಿ, ಹೊಂ 


ದಲಸಾಧ ಮಾದ ವನಿತೆಯನ್ನುಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಭೂಮಿಯನ್ನ ಲಿಂಗನಂಗೈದು ದೀರ್ಥದ್ರೆಯಂ ಪಡೆಯುವವ 


; ಗುವ ಹರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹಾಪಾಪಿಯಾದ ನೀನು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದವನಾಗಲೂ, ತಈದೆಂಡಕಾನಣಿವು ಸ್ಫಸ್ಥ 


ವದು VY ಕ್ಕೆ ನೀಚನಾದ ರಾಶ್ಚಸನೇ! ನನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಈ ಜನಸ್ಕಾನವು 'ನಾಕವಾಗಲ್ಕೂ 


0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


- 
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Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


೭ ಆರೆ: ಅಕಾ 0/ಡೆತ್ರಿ)0ಕೆಸ್ಸ ಗ್ಗ ೯ ಕನ ೨ 9 ಇಎಫ್‌ 


ಆಸನಿಚರಿನೆ ವೈಂತಿಸರ್ದತೆೊನುಂನೆಂೂವೆನೆ: ೩೯4 "ಅದ್ಯನಿಪ್ರಸರಿವೆ ಛಂತಿರಾಹಸ್ಫೋಶತಬಾಂಧವಾ॥ | ವು. ೧. 
ದ್ರ ್ರವಟನಾನೇನಾಭಖಯಾದನ್ಯ ಭಿಯಾನೆಹಾಃ ct ಆಬ್ದೆಕೊಕರಸಹ್ಲೌಸೆ್ತಿ ಭವಿಮ್ಮೊಂತಿನಿರರ್ಥಸಾಃ |. 'ಅನುರೊಳ್‌ a 
ಸಹನ ಬ 3ಯಾಸೂಂಟ್ದಂಬೆತರೀ್ದ ತಃ 1೧೧| 'ನೈಕಂಸಬಚಹುದ್ರಾ)ತ್ವ್ವನ್ಸಿ ತಂಬ್ರ)ಹ್ವ್ರ ಣಳಾಟಕ ॥ `ಆ ತ 
ಎತೆಕಂತಿತ್ತುರಗ್ನ್ನ ಮುನಿಜಿ ಪಾತ/ಿತೆಹವಿಃ 1೧-[: ತಮೆವಮೆಭಿಸಂರಂಬ್ಬ ೦ಬು ೨)ನಾಣಂರಾಘವಂರಣೆ | ಖರೆ 
ನಿ ಘನ ಕ್ಸ್‌ ಯಾಮಾಸರೊಖಬಾತ್ಸುರ ಸುರತರಸ್ಕುನಃ ಕಮ ದೃಢಂಖಳ್ಳುವರಿಪ್ರೊ ಸಿಭಯೆಷ ಎಪಿಚೆನಿರ್ಭೇಯೆತ | ವಾಚ್ಛೀವಾ 
ಚೆ 3ಂತತೊಸತ್ತುಂಮೃ ತು 6 ವಕ್ಳೋೊನಬುಧ ಕಸೆ (೦೮1 ಕಾಲವಾಶಖರಿತ್ಲಿಪೊ ಭವಂತಿಭ್ಬುರುಪಾಹಿಯೆ 1 ವಾಚ್ಚಾವಾ 
ಚ್ಛಾಂನಜಾನೆಂ ತಿತೆನಿರಸ್ತನೆಡಿಂದಿ)ಯೆ 1೧೫ ಬಿವಮೆಕಾ 2, $ತತೊರಾಮಸಂರುಧ್ಯಭೆ ೨)ಕುಟೀಂತತಸ।: ಸದದ 
ರ್ಶ 'ಮಹಾಸಾಲಮವಿದೂರೆನಿಕಾಚರಃ 1ರಣೆನ ಪ್ರಹರ ನವು ರರು (ಜಂ ಕಿನಳೆಸಪ್ರಮಕ್ಟ! lotut ಸತಮುತ್ಪಾ ಟೆ 


ತ 
- 


ಕಸಲ ರಾಶಸನೇ, ಶವ-ನಿನ್ಯು- `ಜನಸ್ಕೂ ನ-ಜನ ಸಣ ನನ ಮಚೆ ಸ್ಛಕೈತಿ-ನ ಬಂಣಸಳಿಂದ, ಹಕಸ್ಥಾನೆನಕಿ-ಜೊಡಯಲ್ಬಟ್ಟ ನೀನಗೆ 
.ಷ್ನಾಸುಶಿ ರಶೀಕಾಗ್ಗ ನಿ. ಅರಣ್ಣುದನ್ಲಿ, ಮುಢಯೇ- ಹ ನಿಸಲು, ಸರ್ನತಃ-ಯಶ್ಲಾ ಕಜೆಯೆಲ್ಲಿ 'ನಿರ್ಧ್ಭಂಯತಾ$-ಭೆಯೆನಿಲ್ಲದೆನೆನಾ?. ನಿಜದ, ಕತಿ” 
ಸಂಚರಿುವರು [lal ಅಧ್ಯಭ ಸ ನನಹಾಿ-೦ಪುತೆರರಿಗೆ ಭೆಯೇಂಕರರಾದ:ಃ ರಾಸ್ಯಕಿ-ರಕ್ಕ ರ್‌ ಜಂಸಳ್ಳ ಶೆತಬಿಂಂಧನಾಕ-ಹೊಜೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಒಂಧು. 
ಉಳ್ಳ ಪರಃ ಬಾವ ರ್ರ್‌ ಸ್‌ವದನಾಕಿ-ಕಂಖನೆಸಳಿಂ ನೆಕೆದ' ಮುಖವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, : ಆದ್ಯ-ಈಸ್ಸ ಹೆಯರಾತ-ಭಯದನೆಳೆಂಯಾಂದ, ೀನಾಕ್ಸಿ-ಜೆ ವ್ಯಧಾಗಿ 
ವಿವ್ರಸರಿವೆ ಂತಿ-ಅಸ್ನತ್ರ ಪ್ರ ಏಡಿಜಿ ನೀಸುತಾ; ಳೆ ol ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಅಮರೂಪಕುಲಾ _ಸರಪ್ರಕವತಾದ ಕ. ುಕೋಶ್ನೆಫಸರಾದ, ಸತ್ಯೇ ಇ 
ರೀದೆ ತಾಕ್ಲಿ-ಲೆ ಹೆಂಸಳ್ಳು, ಅದ್ಭೃ-ಈಸ, ನಿರರ್ಥಕಾಳ್ಸಿ-ಕಾಮಾದಿ ಸ್ರರುಮಾರ್ಥಸಳಿಲ್ಲದನರಾಗಿ: ಇೊಕರಸಜ್ಛಾ $-ಸೋಕರಸೆನನ್ನುಶಿಳಿದನರು, ಥನಿವ' - 
ಶಿ-ಆಸುವರು, ಯಾಸೂಂ-ಯಖ ನಜಿಂಸಳಿಸೆ, ನ8ಿ8-ಸಂಚನಾದೆ, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ಈದಾತ£-ಇಂಥಾವನಾಜೆಯೋ, lol ಜಿನಾಕಂಸ್ರ ಎಕ ಈ 
ಕನೇ ಜಿನೀಚ ಎಕ್ಕೆ ನೀಚನೇ. ಹೆತುಶ್ರಾತ್ರ-ವಿಶೈ ದುಪ ವಸ್ಸಭಾನವುಳ್ಳನನೇ, ಜೆಬಾ ್ರಾಹ್ಟಣಕಂಟಕ-ನಿಶ್ಲೋ ಬ್ರಾ/ಹ್ಮಣಕಿಗೆ ಸತಪ್ಪಿನೇ,,. 3 
ತ ಫತೆ-ಯಸಾನ ನಿನ್ನುನಿಮಿಶ್ರ ವಾಗಿ, ನಿತ್ಯಂ-ಿಕಂತ್ರೂ, ಕಂಕಿಕ್ಕೆ?_ಭಯಬ್ಬೀಳುತ್ತಿ ರುವ, 'ಹೊನಿಳಿಬಯದಿಸಳಂದ,  ಊಂ-ಉ್ದುಯಳ್ಲಿ ಹನ” 
ಹನಿರ್ಭಾ'ವು: ಫಾತ್ಯಾತೆ-ಹೋಮವರಾ ಚೆಲ್ಪುಕುತ್ತೆ ಜೋ, ಇತಿ-ಇಂಶಿಂದ್ದು, ಆಬ್ರ ಬ್ರನೀತ ನುಡಿದನು, ॥೧"೦[' ಖರ? 2 ಲುರಾ? ರನು, ಕೊಬ್ದತ-ಕೋ 
ಇದಪಿಕೆಂತಿ: ದೆ ` ಖಸತರಸ್ಪುವಕಿ-ಅಶಿಕ್ರೂರನಾದ ಧ್ಹಾನಿ ನಿಯರಿಳ್ಳ ಭನಾಗಿ, ಆಣೆ-ಕಸಗದಲ್ಲಿ ಔಷೆಂಬ್ರಾವಾಣಂ-ಈಸ "ನೀಪೇಳ್ಳಿ: a ತ್ರಿರಂವ, ಆಳ್ಗಿಸಂಕುಶ 
ಬಹಳ ಕೋಶಿವಮ ನಂದ, ತಂರಂಭಿವೆಂ-ಅ ಕ್ರಿನೆಂಂಮನನ್ನೂ, ನಿರ್ಭರ್ತ್ನಯರಾಜತಾಸ- ಭರ್ಜಿಸಿದನು ' los ಶಂ, ನೀರು! `ಅವಶಿವ್ಪ, ಜು 
ಆಸಿ-ಆಿದಿ ಲ ರಢಂಿಲು-್ಸೆ! ಯೆ ನನ್ನೇ ಇ; ಭಯೆ-ವ್ರಶಿ-ಭಯಂಉಾ ASN ನಿರ್ನೇಯುಿ -ಜಯಂಹಿತನು; exe " 'ಚತ್ಟಾ 
ಾದನಿಕರರದ 'ಕ್ನಿಂ-ನೀನು. ಮತ್ತದೆ. ಸ. ಯನುನಿಸೆ ನೆಳನಾಗಿ. ವಾಜ್ಯಾ ಚ್ಯಾವಾಚ್ಛಂ-ಜೇಳಿತಕ್ಕ ಇರಾಶಮ್ರೂ ಜೌಳ್ಳಂತಕ್ಕ ತಮಾ ಧನ ಸ 
ಅರಿಯಸಾಕಿ ೧೪] ಯೆಶ್ರದಾಕಿ-ಯೆಾವವುಕುವರು, ಶಾಲಭಾಕಸರಿತ್ರಿಪ್ತಾ$-ಯಮಶಾಸದಿಂ ಕಳ್ಕೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟ ವನ: '್ಷಣೊತಿ-ಆಸುಸಕ್ಷಿನೋತ-ಆಸೆ 
"ಕುಗಳು: ನಿತಸ ಕ ಇಸಿ-ಹೋಸಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಲಿ ಕ ಇಂದಿ)ಂಯೆವ್ಯಾಬಾರಸಳ್ಳು್ಲೃ ನರ್‌ಗಿ, ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯ ೦-ಕರ್ಕಚ್ಯಆಕರ್ಫೆೈಷನು ಸಟ ನಂತ 
We ॥೧೫॥ ನಿನಂ-ಈನಂಯಾಗಿ, ಸಧಿಕಾಚರ&_ಆ ರಾಜ್ಷಸನ್ನು ೮ ಸಾಮ ಬಹ ಉಕ್ತ್ವಾ ನ ಕ ಕ ಸ 


ರು ವರಣವನ್ನೈ ಕ ನಾ ಭಾ ಕಂಬನಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತ್ಮ ವಾದ ಧ್‌ 
ದು ಕಡೆಗೆ. ವೋ ತ ರ್ನ ‘lool ವಿಲ್ವೆ ಇ 'ಪತಿಯಾದವನಾದ: ಸ ಹ್‌ ಏ ನ ರಃ 
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ರಾದವರು "ಯಾರೋ ಅವರುಗಳು. ಇದಂ ಮಾಡಬಹುದು. ಇನುನ. ಟಿ 
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ಟಲಕಾತಂತ್ಪ ಜಃ ತೆತ್ರಿ):ವು:ಡ್ಸಾ) ಪೂ'ಯ ಣೆ 


ಸಸಂದಕು್ರಿದಳವಚ್ಚ್ಛೃದೆಂ, ಚ ತಂಸಮುತ ಹಿಮೈಬಾಹುಭ್ಯಾಂವಿನದ್ದಚಮೆಹಾಬಲ?'1" 1 *ಕಾಮಮುದ್ರಿ ಸಿ 
ಇಫ್‌ ಪಹತಸ್ತ: ಸಮಿತಿಚಾಬ್ರವೀತೆ: aid ತಮಾಸತಂತಂಬಾಣೌಫ್ಲೆಸ್ಸಿ ತಾ ಸರತವೆಸಪುತಾಪರ್ವಾ U: ಕೂವಮಾ ತಯ 
ಸ್‌ ತ್ರೀವ್ರರನಿಹಂತುಂಸನುಶೆಖರಂ: JOEA: ಜಾತಸ್ಥೆದಸ್ತು ತೊಕಾಮಿರೊಪಾಪ್ರ/ಕ್ಕಾ ತಲೊಚಟನ$1"ನಿಕ್ನಿ ಿಭೆಡಸಹಸ್ರ್ರೈಣ 
ಹ “kool: ತಸ್ಯ್ಯಚಾಹಾಂತರಾದ್ರಸಸ್ಸ್ಯ್‌ ಸ್ಯೃಂಬಹುಸುಸೂ)ವಳೆನಿಲಂ ] ಗಿಶೇಪ್ರಸ್ತ ಸ್ರವಣಸೇವತೆ ೊಯ 


ಬ್ಲಾನ?ನಾಂಸಮಕಶೆಬುನಂ. 
 ಧಾರಾಪರಿಸ್ರವೆಃ 1೧1, -ವಿಹ್ಟುಲಸ್ಸಕ್ಳ ತೂಬಾಹೈಃಖರೊರಾಜೆಉಸಂಯನಗೆ |ಪುತ್ಲೊ ಕುಧಿರಗಂಥೆನ ಕತಮೆಪಾಭ್ಯೇದ್ರ) 


ವದು ತಂ: 1೨ oof’ ತಮಾನತಂತಂಸಂರಬ್ಬಂಸ್ಕ್‌ ತಾಸೊ 2: )ರುಧಿರಾಸ್ಟ್ರ ತಂ. ಅನಾಸರ ತ ತಿಪವೆಂಳಿಂಚಿತ್ತ ನ 
ಶಿತನಿಶ್ರಮಃ 1೨೩1 ತತ್ಯಾಪಾವಕಸುಕಾಕರವಭಾಯಸನೆ)ಕೆಕರಂ [` ಖರಸ್ಪರಾಮೊಭಗ ೨): ಹಬ ಶ್ರ ಥೆಂಡಮಿವಾಷ 
ತ್‌ಾ 
ಸ್ರೆಹಾಖಲ-ಬಹಳೆ ನೇಯುವ, ೯ ಮಂತೆನಾದೆ, ಸ;ಿ-ಆ ಖತಾಸುತತು,  ದಕಸ್ತಚ್ಚ ದೆಂ-ಅಧಕೋನವ್ಮಸಳ್ಳನ್ಬೂ, ಸಂದ್ರೆ ed ತೊಂಡು. ಬಾಹಂಜಳ್ಳೀೂ 
2 ಭುಜಸಲ್ಪಂದೆ, ಇಂ-ಲೆ ಗಡವಮೂ, ಉತ ಬ್ವಳ್ಳಿಯಾಮಾಗ-ಕಿಶ್ತು, ಕ್ಯೊಂಡಮು, ವಿನದ್ಯು-ಕೂ?, ರಾಮಂ-ಕ್ರ್ರೀತಾಮನಂಕುರಿತ್ತು, ಉದ್ದಿ ಫ -ಲಕೆ “ನನ್ನಾ 
ಮಾಡಿ, ತಂ-ಲೆ ಇಸವನ್ಗೊ. ಸಮ್ಮಂತೆತ್ರಿಪ್ಯ-ನಿಶ್ತಿಹಂಕಿ, ತ್ಹುಂ-ನ್ನಿತು, ಹಕೊಸೀತಿ -ಸತ್ತ) ಹೋ ಪೆಯೆಂದ x ಅಸನ ಚ್ಚ: ಚೆ ನೀಳ ಸೇಳಡನು ॥|೧೬7][' 
ಪ್ರತಾನಸನ-ಸರಾಶ್ರಸತಾಿಯಾದ, ರಾಮ॥-ಶಕ್ರೀರರಮಮ.  ಆಪತಂತೆಂ-ಬರುತ್ತಿ ರುವ, ಶಂ-ಲೆ ಗಿಣನಮ್ಮೊ ಜ-ಣೌಫ್ಯ್ಯಕಿ- ಬಾಣನಾಪ್ಬಿ ೦೨ ೦ದ್ದೆ 
'ಜ್ಞೆತಪ್ಪು-ಛೇವಿಸಿ, ಸಮ:ಶೆ- ಕಾಲಗದನ್ಲಿ, ಖರಂ-ಬ್ಲರಾಸುರನಮ್ಮೂ, ಘಿ ವ್ರಂ-ಏಹಳ್ಳ ಕೀಕ್ಲ ಮಾದ್ಯ ಕೊಮೂ-ಕೊೋಧನನ್ನು ಲಥಾ ಸ 
ಡಮ Ine ಶತಠ-ಬಳಿಕೆ, ಜಾತನ್ನೇದ -ಹುಲ್ಚದ ಬೆವರುಛ್ಲ, ೪" ರಾಮ$-ಕ್ರಿ, (ಕಾನುನು, ಸೊವಾಠ-ಳೋವದಣೆಳೆಂ -0ದ್ದೆ, ರಕ್ಷಾಂ ೊಚವಕಿ-ಕೆಂ 
ಕ ಘಾದಕಶೆಗಣ್ಣು ಸಲು ವನಾಗಿ, ಸಮಕೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ ಖಾಣಾನಾಂ ಭಾಣಸಳ, ಸಹಸ್ರೆಣ-ಸವೀದಿಂದ, , ಖೂ -ಖರಾಸುರನನ್ನು, ನಿರ್ಬಿಚಿದ-ಸ- 
ನಿಸಿಸನು ] oo)" ಬಾ ಸಂಶೆಂನೆ-ಬಾಸಲಂದ ಮಾಡ್ತಲಟ್ಟ್ಯ ಶರೀರದ ರಂಧ್ರ ಗಳಿಂದ, ಫೆನಿಂಂ-ನೊಸೆಯೆಳ್ಳ, ಏಹು-ಬಹಳ್ಳವ್‌ದೆ ಶಸ -ಆ ಖತಾ 
ಸುರೆ, ರಕ ಕಂ-ಕಕುತವು, ಪ್ರ ಪ್ರಮಣಸ್ಯ-ಪ್ರಸ್ರ ವಣನೇಖ್ಯ ಇರೆಕ್ಸಿ-ಬೆಟ್ಟ ದ. ಶೊಯಧಾರ್ರಾಪನಿಗ್ರವ ವಣವ_ಉದಕಥಾರಾಪ್ರ, ನಾಹಬಂತ್ರೆ ಸುಪಕ್ತಿ ತ್ರ ವಡಿ 
ಯುತ್ತಿಕ್ತು “ool ರಾಮೆಣ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ. ಸಂಯುಸೆ-ಕ್ಕಾ ಸದಸಿ, ಆ ೈಕೆಜಾಣಗಳಿಂದ, ವಿಹ್ನೇಲಕಿ-ನಿನೀಣ್ಣ ನಚ, ಸಖಂ-ಆ ಖರಾಸ್ತು 
' ಕನು ಕುನ್ನನಸಂಭಿನ-ನಕುತದ ದುರ್ನಾಸೆನೆಂತ್ಲಿಂದೆ. ಮತ್ತ8-ವ:ದನೇರಿದವನಾಸಿ. ತನೆವ-ಳೆ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ಸ್ನೇ, ದಾತಂ- -ಜಾಸ್ರು ತೆಯಾ% ಅಭ್ಯದ್ರ ಇ 
ಸ .-ಓಡಿಖಂಧನು 14೨-೨) ಕ್ರಾಶಾಸ್ತೆ ಸ ಕಿ-ನತಾಡಲ್ಲನ ಅನಾ ಇ ಭ್ಯಾಸಉಳ್ಳ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಆನಶಂತಂ-ಜರುತಿ. ರುವ, ಸಂರಬ ೦-ಕೋಶಿದ್ಯನ ಇ 
| ದ, ರುಥಿರಾಧ್ನ ತಂ-ರಕ್ಷ ದಿಂ ವ್ಯಾಪನಾದ ಶೆಂ-೮ ಖರಾಸ್ಕರನಂಕುರಿತು, ಶ್ಪನತವಿತ್ರನು ತ್ನರಿತವ್ಯಾದ ಫೀಧನ್ಯಾಸ ಉಳ್ಳ ವಧಾ, ಪ್ರತಿಸಲ 
ಪ್ರನಾನ ಾಧವುಳ' ದೆ ಕೆ ಅವಾಸರ್ನ3-ಹಿಂಶರ?.ಖಂಧನು, (ಯೊದಲ್ನ-ಪ್ರ ಪ್ರರ್ತಿದಂ-ಪ್ರ; 'ಪಿಮಾ ರ೯ದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಬೀದುಸ್ನ೨ ನ್ಯಾ ಫೆ ಖಿ ಸ್ಪೀತೆೊಖ ಬುದ್ಧಿ 
ಮಂದೆ, ಅಫಿಸರ8-ಹಿಂಧಕ್ಕೆ ಒಂದ್ದಕು.) (ಅಥ್ಯನಾ-ಬಾಣ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಅನಕಸನಿಭರಂಕೆ ಆಶಿಸನಿಶಾಸಕ್ಕೆ ಖಂಧಿರುವ ಬ 'ನಂ ಕಂಡ. ಬಃ ಸ್ಥ 
" ಹಂಧಾತಮಾಡೆದನಕ್ಕೆ ಎಪ್ಟು ಅನಕಘನವೋ ಆಮ್ಮ ಆನಕಾಳವ ಶಾಡಿಸೊ ೦೫೨ ೦-8 ಹೆಜ್ಜಿಸಳ್ಳಂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಇದು ಇಸ ವ್ವ ನ ನಾಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಸ್ಯ-ಖರಾಸುತನ್ಮ ವೆಢ್ಞಾಯ-ಸಂಹಾರಕ್ಯಾಿ, ಅನರಂಯನುದೂಗಫಿಿವಬ್ಬ ತಂ-ಮಶ್ರೊ; ಂದಾಧೆ ಯೆಮದಂಕವ್ರೋ 'ನಿಂಬಂತಿಸುವ,  ಭೀನಕನಂಕಸಂ-ನ್ಲೇ 


ಮಾ 


ಕ್‌ು 


ಇದಾಗಿ ಖರಾಸುರನು ಭಹಳಕೋನೆದಿಂ ನುಡಿದು, ಕಣ್ಣು ಹುಬ್ಬುಗಳ ಗಂಜರ್ಕ್ಯಿ” ತನ್ನ 'ಸನಿಸಧಳ್ಳಿರುವ ಮಹ 
ತ್ರ ರವಾದ ಪೊಂದಾನೊಂಡು ಸಾಲವ್ಯ ಸ್ಲ್‌ವಂ ಕಂಡು ಅದನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ಸತ್ತು ಕ್ಕೊಂಡು, ಘಟ್ಕ್ಯಯಾಗಿ ಆ 
ಟ್ಟೆ ಹಾಸೆವಂ ಗೈದು, ರಾಮನನ್ನು ದ್ದೆ ಡಿಸಿ ಎಸೆದು ಮಿ ಸತ್ತವನಾದೆಂದು ನೆಸಡಿಹವನಾಪನು1 ೧] ಅನಂ 
ಸ 'ತರದಕ್ಲಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮರ್ಕ ರಿಯಾದ” ಶ್ರೀರಾಮನು ಬಿರುತಿರುಪ ಆ ಷೈ ಫ್ಲವನ್ನು, ಚಾಣಂಗಳಿಂದ ಛೀದಿಸ್ಸಿ 
ಸ್ಟ ಆ ಐರಾಸುರನೆಂ ಕುರಿತು ಬಹು ಕೋಪವಂ ಗೈದು, ಬೆನಳಿಪ ಕರೀತವುಭ್ರನನಾಗಿ, ತಳು ಸ್ಲಿಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, 
ಷಿ ಸ 'ಇರುನವನಾಗಿ, ಸಹಸ್ರ/ಬಾಣಂಗಳಿಂದೆ, ಆ ಖಕಾಸುರನಂ ಹೊಡೆಡನು1.00! ಅನಂತರವಲ್ಲಿ' ಆ ಬೂಣಗಳೆ ಕಂಧ)ಂ 
ಸೆ ನ ಗಳಿಂದ: ಕೆಕುತವ್ರ,. ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಉದ ವು ಸ್ರವಿಸುಪಂತೆ ಸ್ರಭಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು 1.೧೧1 ಈ ಕೀತಿಯಕ್ಲಿ ಆ ಕಾಳಗನನ್ನಿ 
ಬಾಣಂಗಳಿಂದ, ನಿರ್ನಿಣ್ಣು ನಾಗಿ, ಆ ಖರಾಸುರನು ರಕ್ತದ ಡುರ್ವಾಸನೆಯಿಂದ ಪುತ್ತ ತೈನಾಗಿ ಇ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಠಿತು' ಫೋಡಿಬಂದನು 12-1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ ಕ್ರೈ )ಪ್ರಯೋಗವಂ'' 'ಬಲ್ಲವನಾವ ಫ್ರೀರಾಮನು, ಮೇಲ 
ಡುವ ಕೆ ಖಡಾಸುತ್ತವಥ ಹಂಡು: ; ಯೆಠಡುಮೂರು" ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳೊ ಸಹಕ ಸಂರಿಭನ್ನು ಎತ್ತಿ! ತ 
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ಕೊನ ob ( (ಅ ಭಾಷವು. ನಕ ಭವರ್ಷತ್ಯುನಾದ ಕ ಶ್ರೀಸಮನು' ಮಹಾ” ಬುದ್ದಿ 


pe 
 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ತ್ರೊಗರಾದೆನರಿಸೆಸನ್ನು ್ರುಕನಾದಸ. (ಹೊರತು ಸೆರಾಜಯ್ಲೆ ೨ ಚೆಹ್ಗುನ್ನುನೆಂದ ಕಾತ್ಸುರ ಇವು! ೦3|ತತಕ-ಬಳಿಕೆ.ರಾಮಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನಂ. 'ಸಮಕೆ- ಕಾಳ್ಗಗದನ್ಲಿ ಖರ" 


ಎ... ತ 


A ಜಾಲ  . ಚಾಚಾ ಅ ರ್ಟ್‌ಲ್ಸ್‌ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri y 


t ಆಕ ಲ್ರಾಸ್ಸಾಂದೆ ಖಶ್ರಿಂ.ಶೆ ಸ್ಟ ಕ್ಲೇ ೩ ಜಸ hao 


ಠ೧11-08:ಹತೆಂಡೆತ ಕೈಂಪುಘಿನತಾಸುರಳಾಭಿನನೀಮತಾಟ್ಛ. -ಸಂಪಘೆಚಾಫಿಧರ್ವಾ ತ್ವಾ ಮೊಟ ಚಭಕಂಪ್ರ)3 : 1,0೫8 
ಸವಿಪುಕೊ ?,ಪುಹಾಬಾಣೆೊನಿಕ್ಯಾತಸನುನಿಸ್ಕರೇ- 'ರಾನಣಧಸುಕಾಯವ್ಯೂಖರಸ್ಲೋಶಸ್ವಪೂತಯ್ಯತೆ: : bot 
ನಸನಾತಖಕೆೊಭೂಮೌದಹ್ಟನಕಾನಕ್ಸ ನಾಗ್ಯಿನಾ: ಪುಣೆ. ಿ)ಹೆನವಿನಿರ್ದ ಗೆ ಕ್ಯ ಸತಾರಣ್ಕ್‌ ರಾಢಾಂಛಕ4 1.0೩1 ಸನ್ಫ ಶ್ರ; ತೆ 
ಸನಪಶ್ರನೆನನನೆನುಚಿನ ಸ ಬಲೆ4ೊಪೆಂಡ )ಕನಿಡತೊನಿನನಂತಹತಃಖರಃ 1.071. ತತೊಶಾಜರ, ರೃಂರುಸ್ಪ ಸಾತ್‌ 
ಗತಾಃಪರಮರ್ನ್ಪಯಃ | ಸಭಾಭ್ಯಮುಧಿತಿರಾಸುಮಿಧೆಂವಚಸಮಬು ೨) 4-0೯1 ಏಿತಣೆರ ಪುಹಾತೆಪಾನುಷೆದಡ್ರಃ 
ಪೊಕಫಾಸ ನೇ ಶಶಭಂಗಾತ್ರ/ಪುಂಭುಣ್ಯಪಾಜಗಾಮಪುರಂಹರಃ 1೩1 ಆನೀತಸ್ತ ಇನಿ:ಮುಂದೆಕಮುಪಾಯಿನಫು 
ಹರ್ಮೀಭಿಿ. (:ಬಿಪೂಂವಧಾನ್ಯಾಂಕ್ಕೂ ಾರಾಣಾಂರಕ್ಷಸಾಂಪಾಫಕರ್ವ್ರುಣಾಂ 1೩೧1 ಶದಿಪಂನ$ಕತ ಸೈತಂಕಾರ್ಯಂತ್ಯಯಾದಕರ 
ಢೌಸ್ರಾಜ | ಸುಖ:ಥರ್ವ್ರಂಚರಿಫ $ಂತಿಥೇಡಕೆಸುಪುಹಷ್ಸ ಣಯ, ತಿ ೨॥ ಏಿತಸ್ಕ್ರಿಸ್ಸೈೆಂಶಕೆದೆಫಾಕ್ಕಾ ಕರಣೆ ಸೃಹಸಂಗೆ 


ಮು ಪೊಯಯಯುಯಿಯುವುಭಳಾಯುಯಯಯವಿಸುಯಿಯವಿಯುಯವುವಮಖಯವವ 


ಹ! 


ಉಮರ ಮಿಯಿಮಿದಿಮಿವಿಎಿವಿಎಿಿಎವಿವಿದಿಎಿದಿಎಿದಿದಿಎಿದಿಎಧಿವಿವಿವಿಧಿದಿದಿದ್ಯವಿದಿವಿದಿವಿವಿವಿದಿದಿಬಎದಿವಿವಿಎವಿವಿವಿವಎವ್ಯಎಎಿಎದದದಿಎಎಿಎವ 


ಕಿಸಿ ಸಮಾಸಮಾದ, ಫೆ5೦-ವನನ್ನಾ, ಜಗು ಹಳೆಗದುಕ್ಕೊಂಡನು ol ಧರಾ ರಾತ್ಯಾ-ಭರ್ನೀವ್ನ ನಾದ, ಸಕ್ಕಿ-ಆ ಕ್ರೀರಾವಂನುು ದೀವಂಕಾ-ಬಖು 
'ಬ್ಲಿಕಾಫಿಯಾದ, ಸುಸರಾಜ್ಞಿವ-ಜಿ; ವರಾಜನಾದ, ಮಫಿವಶಾ-ಶೇನ್ಸೇಂದ್ರಂದ, ಪತ್ತ ತೆ 9-ಕೊಕಲ್ಲುಟಿ pe ಶಂ-ಲೆ ಗ ಖರಂಪ್ರ 8.ಉರಾಸುಕನ 
ಹಃ -್ಲೇಕಿಸಿ, ಸೂದಭ್ಯಿ-ಸಂಧಾನವಾಡಿದನು ॥-೫[ NE ಧನ:8-ಧನುನನನ್ನೂ, ಆಯೆಮ್ಯ-ಬೊಳ್ಳಿಸಿ, ವಿಮುಕ ಕಥಿ ಬಿನಲ್ಲ 
ಐ... ಸನೆಹ-ಭಾಣ$-ಆ ಜೊಗ್ನರ್ಬಾ-ವು, ನಿರ್ಭಾಶಸಮನಿಸ್ಸ್‌' ನಂ-ಕಿಷಿಳಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ ಭ್ಹುನಿಗೊಂಡದ್ದಾಗಿ. ಬರಸ್ಯ-ಖರಾಸುರಥ, ' ಉರಿ 


'ಯ್ರ್ಷಿಯನಾ' ಕೆ, ಅಧಿಶ ಸತ ತ್ತಾ ॥ ೨೬॥ ಸಖರಕಿ-ಆ ಖರಾಸುರನು. ಶ್ಲೇಶಾರಸ್ಕೇ-ಸ್ಪೇತಾರಣ್ಣ ಬಲ್ಲಿ, ರುಪೆ ಪ್ರೋ-ನರಷ್ಟೇಶ್ಲ ರನಿಂ 
ದ. ನಿನಿರ್ದಸ $-ದಹಿಸಲ್ಪುಟಿ ಮೈ: ಅಧಕ ನಯಾ ಜನ ಕತ. ಕರಾ?;ನಾ-ಬಾಣಾಚ್ಟಂತಿ ದ, ಪಹ್ಯ್ಯವರಾ3 ರಹಿ ಟನ ಸಿ, ಭೂ . 
ನಮುೌ-ಸೆಂದನ್ಲಿ, ನಭಿಃತೆ-ಬಿದ್ದೆ ದನು ॥-೨2| ಸಖರ್ತಿ-ಆ ಐರಾಸುರಫು, ಹಕಕಿ-ಕಾನುಜಾಣನಿಂ ಹೊಥೆಯಲ್ಪಟ ಸ ಇಚ್ರಿಣ-ನಚ್ರಾ ಯುುದ್ಧಕಿ ಆದ 

ನುತ್ರುಇನ-ನ್ಪೂಕ್ತಾ ಾಸುರತಂತ್ತೆ, ಫೆನೆನ-ನೊಳೆಂಶಿಂದೆ, ನಮುಚಿರ; ಸೈ ಧಾ-ನಮೆಿಚೆನಿಂಬ ರಾಕ್ಷಸನಂಕೆ, ಸನಿಹತಕಿ-ಇಂದ್ರಾಯೆ:ಧ್ಯ೭ಂ ೬ ೫ ಕ್ಷೆ 
ಲಳ್ಚು, ನಶೆ 4ೊನಾ-ಬಳಾಸುರನಂಕೆ, ನಿಐಭೀತ-ಬಿದ್ದನು [-೦೯॥ ಶತ;-ಒಳ್ಲಕ್ಕ ಸರ್ಪೆ-ಸಮಸ್ತರಾದ, ರಾಜರ್ವಯಸಕಿ-ರಾಜನನಿಸಳ್ಳೂ, ಇರವ 
ರ್ಪಯ-ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿತ್‌; ಇ. ಸಂಸತಾಕ್ತಿ-ಸುಂಸ್ಯಸೇಿದನರಾಗಿ ಮುದಿತಾ $-ಸಂಶೋವೆಸೂಂಡನ ಇಸಿ, ರಾಮೆಂ-ಶ್ರೀರಾಮನವ್ಯೂ, ಭಾಜ್ಯ ಇತಿ 
ಸಾ ಇದಂನೆಚನಂ-೫1 ಮಾತನು ಅಬ್ಯಾರ್ವ-ನುಢಿದರು. |೯| ತದರ್ಥಂ-ಈ ಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತ. ವಿ, ಮೆಹಾರೆಜಾಕ್ತಿ-ಮುಹ ೦೫೬ವರಾಸ್ರ 
ನೆ.ಸಾರಿಖಾದ - ಫಾಕಕಾಸವಕಿ-ವೀೀಕಾಸುರಸಂಹೂರಕನಾದ, ಫುರೆಂದರಿ -ಸತ್ಸುಫ್ರರಸಳ್ಳಂ-ದಹಿಸುಶಿ ರುನ, ಮಜೀದ €ದ್ರಕಿ-ಜೇವೇಂದ ನು, ಸ್ರಣ್ಣಾ-ಸ್ತ ಸ್ರಣ್ಣ 
ಕರಮಾದ, ಕರಫಂಗಸ್ರುನುಂ-ಸರಫಂಸಹಸಿಯೊ ಆಕ್ರಮನಂಕುನಿಶು, ಆಜಗಾಮ-ಖಂದಿದ್ದೆ ನು. 189] ಮರ್ಧಿಭಿ॥ ೬-ಹದಿಸನ್ಗೆಂದ, ಉಊವಿಯೆಸ-ಆ 

ಯಾಯು ಲಕ್ರಮಾಸಮವ ರೂಪನ್ನಜಿಂದ, ಕ್ರೂಧ್ಯಾಣಾಂ-ಭಯೆಂಕರರಾದ್ರ ಭಾಸಕರ್ಮಣೂಂ-ಪಾಸಳ್ರಾತ್ರ ನಂತಜಾದ, CuvotTahc. ಈ ರಕ್ಕಸ 
ರ. ಸಧಾರ್ಥಂ-ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ, ಶ್ವಂ-ನೀನಾ, ಇನುಂಸೆಂ-ಘ ವ ಪೇಕೆನಂಕುನಿತು, ಆನೀಶಕ-ಕಳೆದ- ಕ್ಕೊಂಸು ವಿರಲ್ಪಟಿಧೀ Hcl ನದ 
ರಥಾತ್ತಜ-ನಫ್ಸೆ ಕ್ರೀರಾನುನೇ, ಸ್ಹೇಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ನಕಿ-ನಮ್ಮಗಲ ಶದಿದಂ-ಆ ಘೊ, ಕಾಕ್ಯಂ-ಕ್ರಾಕ್ಯವ್ರ, ಕೂಕಂ-ಮಾಸಲ್ಪಟ್ಕಿತು, ಸಂಗಳೆದು- ಐಂ 
ಸಕ್ಸಾರಣಜದ್ಲಿ. ಕತತ ಷ್ಟುಹಿ ಇತ 322 ಸುಬಾಸ ಧರ್ಮೆಂ-ಫರೃವನ್ನು, ಚಿವೆ ಚ lle ಸಿಶಸ್ಟಿನ ಕ್ಕ. 


ಕಾಫಿಯಾಥ ತೀವೇಂದ್ರನಿಂದ ಯಾವ ಬಾಣವು. ಫೊಡಲ ಬ್ವತೆೊ KS ಆ ಚಾಣವನ ನ್ನು ಸಂಧಾನವಂ ಗ್ಹೆದು, ಬಲವಾ 
ಗಿ. ಹೋದಂಡನಂ ಸಳೆದ್ದು, ಅದನ್ನು ಶಹ ಕನನ್ನಿ ಟ್ರಿ ಆ ಸ ನನ ಯೆಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ವನಾಗೆಲ್ಲೂ ಆ ಮಹಾ 
ಬಾಣವು ಸಿಡಿರಿಸಂತೆ ಕಬ್ರ; ವಂ ಗೈಯ್ಬತ್ತಾ ಅವನ ವಹ್ಮಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ದ್ಯಾ ಯಿಂತು ಜ್‌ ಅಸಂತರದನ್ಲಿ ಆಖ 
ಠಾಸುರಸು' ಕೇತಾ ರಣದಲ್ಲಿ ಪ ಪರಮೇಶ್ಟಾತನಂದ ರ ಹೊಡೆ ಯಲ್ಬಟ್ಟಿ ಟಿ ಅಂಥಕಾಸುರನಂತೆ ಆ ಬಾಣದಿಂದ ವಹಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರೈವನಾಗಿ ಸೇದ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನು 1.021 ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ ಆ. ಖರಾಸುರನು ವೆಜ್ರಾಯುಧದೀವ ಹೊಡೆಯುಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ವೃ. 
ಸ್ವ ಸುರನೆಂತೆಯೊ, ನಮುಚಿಯ್ದಂತೆಯೊ, ಬಲಾಸುರನಂತೆಯ್ನೂ ಳಗೆ ಬಿದ್ದವನಾಗಲೂ ಒಳಿತ ಸಮಸ್ಯ 
ರಾಹ ರಾಜರ್ಪ್ಥಿಗಳು 'ಜರಮರ್ಶಿಗಳೂ ಇವಕೆಲ್ಲ ಬಹು ಸಂತೋನವಿಂಧ:ಗುಂಪುಗುಂಪುಗೆಳಾನಿ ಕಲನ ಪ್ರೀಕಾವ್‌' 
ನಂ ಹ್ಲಾಭಿಸುತ್ತಾ, ಮುಣಿನರಜೆಂತೆನೈ (೦೯ ಇಡಕ್ಕ್ಯಾನಿಯೇ ಮಹಾ ನೇಜೋವಂತನಾದ ವೇಮೇಂದ್ಯುಮ' ಈ 
ಪಾದ ತ“ರಭಂಗಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನನಾನನು 1೩೦1 ನೌಪಸಾರಿಗಳ್ಳೂವ ಎ ರಾತ್ಷಸರ: ಸಂಹಾರಾಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಉಪಾಯದಿಂದ ಈ, ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಮಹರ್ಪಿಗಳಿಂದ ಕಕೆಹುಕೊಂಡು ಬರಲ ಿಜ್ಟ್ಯವನಾನ್ನೆ ಎಲ್ಚಿ ಸಿನಾ 
ನಮಗಾಗಿ ಈ ಇ ಕಾರ್ಯವು ಮಾಡಟ್ಟ ಟ್ವೃತು, ಘೂ ಪಂಡಕಾರಣ್ಬದಲ್ಲಿ ಮರೌಜಸುನಿಗಳು. ಸುಖ ದಿ. ಮೂನ 
'ಯಕ್ಕತ್ತಿರುವ ಕೊಫಕ್ಕೆಂದು ನಡಿಯುತ್ತಿ ರ ಇಷ್ಟೃರಕ್ಷಿ ಜೆನನತೆಗಳು. ಜಾರೂತಿಂಯೊಡ ಬು ಸವಮ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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4 ಕಃ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu usteGangotn 
ಹ. ಟಬೀಕಾತಾಶ೯ ಸ್‌ ತತ್ರಿಸೀಂಮ:ಡ್ರಾ:ಪಾಯ ಣೆ 

ಸಸಾಜಿಶ; ಪ್ರಷಕಪಚ್ಚ್ಯದೆಂ, [ತಂಸಮರಿತ ಕ್ಷಿಪ್ಯಾಖಕಹುಭ್ಯಾಂವಿನದ್ಯುಚಮೆಹಾಬಲ!1' 1 "ರಾಮಮ್‌ುದ್ರ ಸಿಸ್ಟ್‌ 
ನಹತಸು ಇಮಿತಿಚಾಬ್ರವೀತೆ £401 ತಮಾಪುತಂತಂಬಾಕಾೌಫ್ಯಸ್ಸಿ ತಾ ಸರಾವಸಿಪ್ರತಾಪರ್ವ್ಯ 1- "ಕೊಪ ಮ 


ತ್ರೀವೂನಿಹಂತುಂಸ್ಕನುರೆಬರಂ: JOA: ಜಾತಸ್ಥೆದಸ್ತು ತೊರಾನ0ಂದಾಪ್ರ)ಕ್ರಾ, ಇತಲೋೊೋಟನ$ |"ಖಿಕ್ಷಿ ಿಭೆಡಸಹಸ್ತೆ 
ಭಾನಃನಾಂಸಮಕೆಬನಂ; “kool: ತಸ್ಫಬಾಹಾರತರಾದ್ರಸ್ಸಾ ೦ಬಹುಸುಸಪ್ರ)ವಭೆನಿಲಂ | ಗಿಶೇಪ್ರಸ್ತ ಲ್ರಪಣಿಸ್ಟೇನ ಭತ 
' ಧಾರಾಷರಿಸ್ರವಃ ೦೧1, 'ಫಿಹ್ಟಲಸ್ಸ ಸ್ಕ್‌ ತೊಬಾಣ್ಟೆತಖರೊರಾಜೆ:ಣಸಂಯಂಗೆ [ಮತ್ತೊ ರ್ರ 'ಧಿರಗಂಭೆನೆತಮೆಪಾಭ್ಯದ್ರ) 
ವದು ತಂ: [೨.೦೫ ತಮಯಾನತಂತಂಸಂರಲ್ಲ ೧ಸ್ಕ್‌ 'ತಾಸ್ಕೊ -)ರುಧಿರಾಪ್ಲುತೆಂ | ಅನೌಸ ಸರ್ಫತ ೈ)ತಿಪದಂಕಿಂಚಿತ್ತ 's 
ಶಿತನಶ್ರನುಃ 12೩1 ತ್ರತ್ಗಪಾವಕಸಂಕಾಳುವಥಾಯಸಮೆಕೆಳೆರಂ | ಖತಸ್ರರಾಮೊಭಗ: ೨): ಸಬ್ರಪ್ಟಡತನಿವಾಸ 


AL 


ವಾದ 


ಭಮಮಮಮಿಮಿಮಮಮಿಮಿಮಿಯಿದಿಮಿಮಿಮಮಿಮವಿಮಿಮಮಮಮಿಮಿದದಿಮಿಲವಾಮುಯ 

ಸಹಾಖಲಕ್ಷಿ-ಕಿಹಳೆ ತಂ ಸಂನುಥ -ವಂತನಾದ, ಸ|ಿ-ಆ ಸ್‌ ದಕನಶ್ಛರೂ-ಅಧ್ಯಕೋಮ್ಮ ಸಳನ್ಬು, ಸುದ್ಗಶ- ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು. ಬಾಹುಭ್ಯಾ9 
 ಭಜಾಗಳ್ಳಿಂದ, ೨೦-೮ ಸಂತು ಉಕ ವ | ಸೂತ ಠಾಮಂ-ಕ್ರಿ (ಸಸಂ , ಉಡಿ ಕ -ಅಕೆ ಇಸಾ 
ಮಾಡಿ, ತಂ-ಆ ಇ 

ಪ್ರಕಾ ಪನಾನ-ನರಾಕ್ರ ನಡಿ] RE ಹು ಜಸ್‌ ಸ ಶಂ- ಆ ಇತನ ವ ಸ ಬಾಸ ಏರಿ ಂದ 
ಇತ್ತಾ ಲೇಪಿಸಿ, ಸಸಶೆ- ಕ್ಯಾ ಸದಲ್ಲಿ, ಖರಂ-ಬ್ಲರಾಸುರನಮ್ಮ, ಫ್ಲೀವ್ರಂ-ಬಹಳ್ಳ ಕ್ಲೆ ಮಾದ, ಕೊಮೂ-ಕೋಫನನ್ನು ಆಭ್ಞಾರಯಫ-ಕೆಕದುಕ್ಕೊಂ 

ನ ಡನ |೧೯॥ ತತ£ಿ-ಖಳಿಕ, ಜಾತನ್ನೌದಿ-ಹುಟ್ಟಿದ ಬೆವರು ಳ್ಳ! ರಾಮಕಿ-ಕ್ರಿ (ಕಾಮನು ಕೊವಾತ-ಕೋವದಶೆಕೆಂತಿ.09೦, ರಕ್ಷಾ ಗ್ರಾಂತಕೊಚತ-ಕೆಂ 
3 ನಾಡಸಜೆೆಣ್ಣು ಳುಳ್ಳೃನನಸಿ, ಸಮಕೆ-ಕಾಲ: ಸದಲ್ಲಿ ನ್‌ ಭಾನಲ್ಲ, ಸಹಪ್ರೆಣ-ಸಾವೀದಿಂದ, , ಖ್‌ ರ-ಖರಾಸುರ ನಷ್ಟು, ವಿರ್ಬಿಭಿದ-ಸ- 
ವಿಸಿಜಿನು ॥ ol ಬಾ ಸಾಂಶ್ನರಾತ-ಬಾಣ ಸಳ್ಳಿಂದ ಎ ಟ್ಟ ಕರೀರದ ರಂಧ್ರ; ಗಳಿಂದ, ಫೆನಿಲಂ-ನೊಸೆಯುಲ್ಳ ,- -ಬಥು-ವಥೆಳ್ಯವನಪ್ರೆ. ಶಹ -ಆ ಖರಾ 

ಸುರನ, ರಕ ಕೃಂ-ರಕುಶವು, ಪ್ರ ಸ್ರಮಾಸ್ಯ-ಪ್ರ ಸ್ರನಣನೇಖ್ಯ. ರೆಫಿ-ಬೆಟ್ಟದ. ಶೊಯಧಾರಾಜರಿಸ್ರನ ವಸವ ಉಪಕದ್ಣಾರಾಪ್ರ, ಪ್ರವಾಹದಂತೆ, ಸುನತ್ರಿನ-ಸಂರ 
ಯುಕ್ತಿಶು, ool ನಾಸ ್ರೀಸಾನುನಿಂೆ ಸಂಯೆಸೆ-ಕ್ಸಾ ದಲ್ಲಿ, ಜಾಣೆ ) ಕಿ- ಬಾಣಗಳಿಂದ, ನಿಷ್ನೇಲಕಿ-ನಿನಿಕಣ್ಣ ನಿ, ಸಳುರಕ್ಲ-ಆ ಐರಾಸ್ತು 
ಕನು ಮಸ್ಯಗಂಭೆನ-ಕಕುತದ ದುರ್ವಾಸನೆ ೧4. 9ದೆ. ಮೆತ್ತೆ 8-ವ:ದನೇರಿದೆವನಾಸಿ- ತನೆವ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನೈ ನ್ನೇ, ದಾತಂ- -ಜೌಸ್ರು ತೆಯಾ% ಅಭ್ಯದ್ರ ಬಿ 
ಪ-ಓಿಡಿಬಂಧನು 14-೨ ಕಾಕಾಸ ಸ್ಸ ಕಿ-ನತಾಡಲ್ಲಬ್ರ ಅನಾ 2, ಜ್ಯಾನಉಳ್ಳ ಕ್ರೀರಾಮಧು, ಆನಶಂಶಂ-ಬರುಕ್ತಿ, ರುವ್ಕ ಸಂಸಬ್ಟ್ರಂ-ಭೋಪಿದ್ಯ ನಾ 
ದ, ರುದ್ದಿರಾಳ್ಥ ತಂ-ರಕ್ತ ದಿಂ ನನ್ಟಾಪ್ನನಾದ್ಯ. ಶಂ-ಆ ಖರಾಸ್ಕರನಂಕಾರಿತು, ಶೈನಡಿತ್ರನುತ್ವೇತನಾದ ಧಾಧನ್ಯಾಸ ಉಲ ನಾಗಿ, ಪುಕಿನದಲಸೆ 
ಪ್ರನಾನ ಪಿಧವುಳ್ಳ ದೆ ಕೆ ಅವಾಸರ್ಫತ-ಹಿಂಶಿರಗಿಬಂಧನು, (ಯೊದಲ್ನ-ಪ್ರ ಪ್ರರ್ಕಿದಂ-ಪ್ರ; ರಿಮಾರ್ಸ ದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷ್ಸಬೀದುಸಎ ಸತ್ಯಾ ಕೆ ಬಿಸಿ ಸ್ನೀತೆೊಖ ಬುದ್ಧಿ 
ಮುಂದೆ, ಅಫಿಸರ್ಶತಿ-ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಏಂದ್ದನು). (ಆಥೆನಾ-ಬಾಣಬ್ಲಿಡುವದಕ್ಕೆ, ಅ ವಂಖನಿನರಂತೆ ಆಶಿಸನಿಶಾನಕ್ಕೆ ಖಂದಿರುವ ನರ್‌ ಕಂಡ. ಬಃ ೫ 
* ಹಂಧಾಸಮಾಡೆದೆನಕ್ಕೆ ಎಿವ್ಟಾ ಅನಕಾತವೋ, ಅಮ್ಮು ಆಫಕಾಕಮಾಡಿಸ್ಲೊ ೦ಗು ;0-8 ಹೆಜ್ಜೆ ಗ್ಗ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಇದು ಫಾನೆ ಸ ಮಂ 7 ೯೯ಕಾಂದಲ್ಷಿ 


ತೊಸರಾದನರಿಗೆನನ್ಟುತವಾದಲ್ಲ (ಹೊರತು ನೆರಾಜಯ್ದ ಚೆಹೂನಲ್ಲನೆಂದು ಕಾತ್ಸುರ ಸಿವ! ಂ8|33ಕ -ಬಳಿಕೆ.ಧಾಮಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನೆಂ.ಸಮಠೆ- ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಖರ" 


ಸ್ಥು-ಖರಾಸುತೆನ, ವ್ಞಾಯ-ಸಂಘಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಅನರಂಯಮ್ಮದಂಪಧಿವನ್ಸಿ ತಂ-ಮಕ್ತೊ ಂದಾದ ಯೆಮದಂಗನೋ `ನಂಖಿಂತ್ರಿಯ್ಸವ, ಭೀವಕಸಂಕಸಂ-ಜೆಂ 


EE I 


ಬದಾಗಿ ಖರಾಸುರನು ಬಹಳಕೋಪೆದಿಂ ಮಡಿದು. ಕಣ್ಣು ಸಿಶಸಟ್ಬಗಳ್ಳೂ ಗಂಬಸ್ಕ್ಯಿ, 'ತನ್ನು ಸನಿಹದಲ್ಲಿರುವ ಮಹ 

ತ್ರ ರವಾದ ಪೊಂದಾನೋಡು ಸೊಲವೃ ಕ್ಲ್‌ವಂ ಕ್‌ಂಡು ಅದನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ಸಿತ್ತುಕ್ಕೊಂಡು, ಘಟ್ಕಯಾಗಿ ಆ 

ಕ (5 ಹಾಸೆವಂ ಗೈದು, ಸ್ರೀಠಾಮನನ್ನು ದೆ ಸಿ ಎಸೆದು ನೀನು ಸತ್ತ ವನಾಜಿಂದು ನುಡಿಹನನಾವನು1೧೬1 ಆನಂ 

ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪಠಾಕ್ರ)ಮಕಾ ಶಿಯಾದ” ಶ್ರೀರಾಮನು, ಬರುತಿರುಪ ಆ ವೃಪ್ನವನ್ನು, ಚಾಣಂಗಳಿಂದ ಛೆ"ದಿಸ್ಮಿ 
ಅ ಖರಾಸುರನಂ ಕುರಿತು ಬಹು ಕೋಪವಂ ಗೈದು, ಬೆನಕಿಡ ಕರೀತವುಲ್ಳನನಾಗಿ, ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ 

'ಆರುನವನಾಗಿ, ಸಹಸ್ರ)ಬಾಣಂಗಳಿಂದ, ಆ ಖಕಾಸುರನಂ ಹೊಷೆಡನು1.00! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಣಗಳ ರಂಧ್ರ 

ಗಳಿಂದ ಕೆಕುತವು,. ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಉಡೆಳವು ಸ್ತ ಸ್ರವಿಸುಪಂತೆ ಸ್ರ/ನಿಸುತ್ತಿ ತ್ರು, 1೦೧1 ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಳಗವನಿ 

. ಶಾಮಬಾಣಂಗಳಿಂದ ನಿರ್ನಿಣ್ಣಾನಾಗಿ, ಆ ಖರಾಸುರಸು ರಕ್ತದ ಡುರ್ವಾಸನೆಯಿಂದ ಪುತ್ತನಾಗಿ ಇ ಶ್ರೀರಾಮನ 

| ನ್ರೈರಿ!ಕುಠಿತು. ಫೋಡಿಬಂದನು 10-<| ಅನಂತರಹಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ: ’) ಪ್ರಯೋಗವ ೦-ಬಲ್ಲವನಾವ ಶ್ರೀರಾಮನು, ವೆ: ಲ 

| ತ್ವಿಬರುವ ಆ.ಖರಾಸುರನಂ ಕ್‌ಂಡು, ಯೆಶಹುಮೂರು 'ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳು: ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸಾರಿದನು 1೦4! ಆನಂತರದಲ್ಲಿ 

ರಾಮನು ಆ: ಬರಾಸ್ತುರನ ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ: ಯಮ್ಮಡೆಂಡದಂತಿರುನ ಮತ್ತು ಆಗ್ನಿಯಂತೆ ಬೆಳಗುವ ಬಾಣ 


* < 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಕೊಂಡನು 1,.ಎರ 1 Ce ಭಾಣವು ನನನು) 'ಭನರ್ನತ್ಯುನಾದ: ೪ ೨್ರಉಮನು' ಮಹಾ' ಒದ್ದ 


“ದ | ನ 
Py _ಶ್ಲೇಕಿಸಿ, ಸೂದಲ್ಥಿ-ಸಂಭನಮಾಡಿದನು lel ರಾಮೆಣ-ಕಿೀರಾಮ್ರನಿಂದ, ಧನ:ಕ-ಧನುನಿನನ್ನು, ಆಯೆಮ್ಯ-ಬೊಳ್ಸಿ ಬ, ವಿಮುಕ್ತ: ಭಿಬಿನಲ್ಗ 
ಹ. ಸನುಪ-ಜಾಣಕಿ-ಆ ಹೊ್ಡಬಾಣವು ನಿರ್ಧಾಶಸವುನಿಸ್ನನಿ-ಕಿಿರಿಸೆ ಸಭಾಸಮಾದೆ ನೇ ನಿಸೊಂಡೆದ್ಸ್ಯಾ ಇ. ಖತಸ್ಯ-ಬರಾಸುರನ್ನ ಉರಿವ 


ದ ನಿನಿರ್ದಸ್ಸ ಕ-ಬಹಿಸಲ್ಪಟಿ nT 'ಕೆರಾಸ್ಸೌಿನಾ-ಬಾಣಾ ಸಲದ, ಪ್ಯಾ ನ₹-ರಹಿನ್ಸ ಟ್ಟ ನನಾ ಹಿ ಥೂ 
ವ ಕಾನದ ಪಘಿತ-ಬಿದ್ದೆ ದನು. ॥-೨೭| ಸಖರ]-ಆ ಖರಾಸುರತು, ಹಕಕಿ-ರಾನುಜಾಣವಿಂ ಹೊಜೆಯಲ್ಪಟಿ ದವಾ ಇಜ್ರಿಣ-ವಚ್ರಾ) ನದ 


| ಯಾಯು ಆಕ್ರಮತಾಗ ಮಧೆ ರೂನ್ಸಾಜಿದಂದ, ಕ್ರೂಫ್ಥಾಣಾಂ-ಫಯಂಕರರಾದ್ದ, ಮಿಂಸಕರ್ಮಹೂಂ-ಮೀಸಕ್ಟೂಕ್ಕ 'ನಂಶೆಬೂದ, Curotfar. ಘಃ ರಕನ ೫ 
ಕ. ನಢಾರ್ಥಂ-ಸಂಹಾರಾರ್ಥ್ಗ ವಾಸಿ, ಶ್ವಂ-ನೀನು, ಇನಮುಂಬೆಸಂ-ಘ ಪ್ರಬೇಸನಂಕೃಿತು, _ ಆನೀಶಕಿ-ಕಳೆದ-ಕ್ಕೊಂಕು ೩ರಲ್ಲಹೈಥೀ ಗಂ ನೆರ ಸ್ಯ 


ಗ್‌ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಮಟ . pa 


ಠಂ1.08:ಪತೆಂಡೆತ್ತ ಕೈಂಪುಘುನತಾಸುರಗಾಜಿನನೀಮುತಾ। ಡಿಸ ಸಂಹಥೆಚಾಫಿಧರತ್ವಾತ್ತಾನೂಮೊಚೆಚೆಬಕಂಪ್ರ/ತಿ . ho 

ಸವಿಮುಕೊ ಸುಹಾಬಾಣೊನಿಕ್ಯಾತಸನುನಿಸ್ವಾನ5)- ರಾಫೊಣಧನುರಾಯನ್ಮುಖರಸ್ಗೊರಸ್ಯಪೊತಯ್ಯತೆ. : bot 

ನಸನಾತಬಕೆೊಭೂಮೌದಹ್ಟಮಾನಲಕ್ಸ ಸಾಗ್ಸಿನ್ಲಾ, ‘f: ರುಶ್ರೆಣೆನನಿನಿರ್ದ ಗ್ಗೆ ಶ್ಯ ಸ್ರತಾರಕಂಕುಥಾಂಛಕೇ 1221 ಸದ್ಯ ಶ್ರ; 
ಇನಪಜೆ, ಶ್ರ. ಫೆನೆನನಪುಚಿರ್ಫಘಾ।:ಬಲೆ4ಪೆಂಡ ಠ)ಕನಿಡತೆೊನಿನಪಂತಹತಃಖಿರಃ lov ತತೊರಾಜರ್ಚಯಸ್ಸ ಕಸಂ 


ಗತಾಫರಮರ್ನೆಯಃ (ಸಭಾಜ್ಯತುಧಿತಶಿರಾಸುಭಿದೆಂವಚಸಮಬು ತ)ರ್ಸ 4.೦೫1 ಬಿತಣರ ಅಪುಹಾತೆಜಾಮಹೆಂದ್ರ ಜ್ಯ 


ಹೊಕಕಾಸನೇಃ 1 ಕಭಂಗಾಕ್ರ/ತುಂಪುಣ್ಳಾಪಾಜಗಾಮಪುರಂಪರಃ 1೩,೧1 ಆನೀತಸ್ತ ಸ್ವಾಮಿ ದುಂದೆಕಮುಪಾಯಿಸವು | 


2ರ್ಪಿಭಿಃ.!-ಐವೂಾಂ ನಧಾನ್ಯಾಂಕ್ರೂ ರಾಣಾಂರಕ್ಷಸಾಂಪಾಫಳರ್ಯುಣಾಂ 12.೧] ತದಿಥೆಂನಕಿಫ ಸತಂ ಕಾರ್ಯಂಂತ್ಯಂಯಾಹಕರ | 
ತ್ಯಜ | ಸುಖುಥರ್ವ್ರಂಚರಿವ ನ್ರಂತಿಡಂಡಕೆಸುಪುಹೆರ್ಪ್‌ಯಃ. ೩ಎ] ಫಿತಸ್ಥಿ, ್ರಿಸ್ನೆಂತಳೆದೆಪಾಶ್ಕಾ ಶರಣ್ಯ ಸೃಹಸಂಗ 


SRR ರಿದ ಸುಮಿ ಮಿಮಿ ಮಿಯ ಯಿಯಯಿಮಿಯಿಮಿಯಿಮಿಯಿಯಿಬಿಬಮುಯಮಿಯಯಿಯಮಿಮಿಮುಯಮಯುಮಿಖಯಯಮಮಿಯಮುವಿಮುವಿಮಮಿಯಿ ಮಯ ಮದವು ಮವ ವಿವಿಧಂ ವ 


ಕಿ ಸಮಾಸ ನಾಡ, ಫೆ10-ಜಾಣವನನ್ಕು, ಜಗ್ರಾರ್ಹತೆಸದುಕ್ಕೊಂಡನು onl ಧರ್ಯಾತ್ಯಾ-ಧರ್ಮಿವ್ಮಫಾದ, ಸಕ್ಕ-ಆ ಕ್ರೀರಾವಂನು, ಥೀವಂತಾ-ಬು 
ದ ಕಂಥಿಯಾಾದ, ಸುಸರಾಜಿನ-ಜೇವರಾಜನಾದ, ವ:ಘನಶಾ-ಹೇನ್ಲೋಪ್ರನಿಂದ, ಪತ್ರಂ-ಕೊಕಲ್ಲನ ಶಂ-ಆ ಬಾಣವನ್ನು, ಖರಂಕ್ರ ಶಿ-ಯಂಜನುಕನ ಸ 


«ಸೆ 


ಯ್ರೌಷಿಯಸಾ' ಶೆ, ಅಫಾಶ ಮಡ ಬಿತ್ತಾ ೭೬ ಸಖರಕ್ಕಿ-ಆ ಖಡಾಸುರನಾ. ಶ್ಲೇಶಾರಸ್ಕೇ-ಕ್ಪೋತಾರಣ್ಕ ಗ್ಯದಕ್ಲಿ, ರುಷೆ ಕ ನಿಂ ಸ 


ನಾತ್ರಇತ-ನೂಕ್ರಾಸುರತೆ, ಫೆನೆನ-ನೊಳೆಯಿಂದೆ, ನಮುಚೆರೃಥಾ-ನಮುಚಿನಿಂಬ ರಾಷಸನಂಕೆ, ಇಂದಸನಿಹಶಕಿ-ಇಂದ್ರಾ ಯುಭಪಿಂ ಹೊರೆಯು 1 
ಬಟ; ೩ಶ್ಲೊನಾ-ಬಾಸುರವನಂತೆ, ದಿಐಘಾತ-ಬಿದ್ದ ನು |] ಶತಫ-ಒಲ್ಲಕ, ಸರೆ-ಸಮಸ್ತರಾದ, ರಾಜರ್ವಯೆಿ-ರಾಜನನಿಸಳ್ಳೂ, ಇರವು 2 
ರ್ನೇಯೇ-ಖ ಬ್ರಹ್ಮ ಯವಿತ್‌ೂ. ಸಂಸ್‌ತಾ ಕ-ಸಂಸುಚೇರಿದನರಾಗಿ, ಮು] 99 -ಸಂಶೋವಸೂಂಡವಸಗಿ, ಶಾಮರ ಸ ನಭಾ 

ನಸಾಧನಮಾಡಿ, ಇದಂನೆಚನಂ-೫ೌ ಮಾತನ್ನು, ಅಬ್ಬಾರ್ನ-ನುನಿದರು lel ಬಿತದರ್ಥಂ-ಈ ಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತ ವಟ ಮರು ಕನ ನಹ: ಪರಾಕ್ರ: i 
ಫೆ.ಸಾಶಿಯಾದ - ಫಾಕಕಾಸವಸಿ-ಭಾಕಾಸುರಸಂಹಾರಕನಾದ, ಫುರೆಂದರ್ಣಿ -ಸತ್ರಾಪುರಸ(ಂ-ದಹಿಸುಶ್ತಿರುವ, ಮೆಜೆಂಪ್ರ8-ಜೇಪೇಂದ ನು, ಸಣ್ಣ-ಸಣ್ಣ, "೫. 
ಕರಮಾದ, ಸರಥಂಗ್ಯಸ್ರುಮಂ-ಸರಫಂಸವುಸಿಯ9 ಆಫ್ರಮನಂಕಂಿತು, ಆಜಗಾಮ-ಖಂದಿದ್ದ ನು [50[ ವ. ಸುರ್ಭಿಫೆಕ್‌ ಮದಿಸಿದ ಉಭಿ.ಯೆನ-ಆ 


ರಥಾತ್ರ್ಯಜ-ಎತ್ತೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ತ್ಪೇಯಾ- ನಿನ್ನಿಂದ, ನ8-ನಮ್ಯುಗಳ; ತಸೆಪಂ-ಆ ಈ, ಕಾರ್ಯಂ-ಕಾಶ್ಯವು, ಕಾಕ ಮಾಸಲ್ಪಟ್ಟೀತು, ಪಂಗಳೆದು- ಐಂ. 
ನಕ್ತಾ ಸರಣ್ಯದನ ದನಿ. ನುಹರ್ಮ ಸುೂಿತ್ರದಿಗರ: ಸುಖಂ- ಸಖಾ, ಧರ್ಮ-ಂ-ಧರೈ ನನು), ಜಲವ, $93 ಕಾವು 1-1 ಸಶಸ್ತ ಶಸ್ಸಿನ್ನಂತರೆ.. 


PVE ತ ಅರು ಲಾ 


ಮೂವ RK 


ಶಾಫಿಯಾಥ “ದೇವೇಂದ್ರಸಂದ ಯಾವ ಬಾಣವು ಫೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ವತೊ ಕ್ಲಿ ಆ ಜಾಣಪನ ನ್ನು ಸ್‌ ಗುಡು. ಬಲನ ೮ ನಾ 
ಗಿ ಹೋದಂಡನಂ ಸೆಳೆದು ಅದನು ಶಹ ಕವನ್ಸ್ನಿ ಟ್ಟ ನಿರಾಸುರನ ಯೆದೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಸ್ರಿವನಾಗೆಲ್ಲೂ ಆ ) 
ಬಾಣವು ಶಿಡಿನಿಸಂತೆ ಶಬ್ದ ವಂ ಗೈಯನೂತ್ತಾ, ಅವನ ಸ ವಷಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ದಾ ಯಿತು ಸ್ನ! ಅನಂತ ೆ 
ಥಾಸುರಸು 'ಕ್ಲೇತಾಶಣ್ಯದ್ಲಿ ಪ. ಸರಮೇಶ್ಟಾತನಿಂ ದ ಹೊಡೆ ಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿ' ಅಂಥ್ರಕಾಸಂರನಂತೆ « ಆ? ಬಾಣದಿಂದ 
ಹೆ ವನಾಗಿ ಸೇಪಲ್ಲಿ' ಬಿದೆ ನು 1.021 ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ ಆ. ಖರಾಸುರನು ವಜ್ರಾಯುಧದೀದ ಹೊಡೆಯ 
ತಃ 'ಸುರನಂತೆಯೂ, ನಮುಚಿಯ್ದಂತೆಯೂ, ಬಳಾಸುರನೆಂತೆಯೂ, ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದೆ ವನಾಗಲೂ ಒಳ 
ರಾಪ ರಾಜರ್ಥಿಗಳು ಷರಮರ್ನಿಗಳೂ ಇವಕೆಲ್ಲ ಬಹು ಸಂತೋನಧಿಂಥ:ಗುಂಪುಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ಳೇಶಿ, 
ನಂ ಹ್ಲಾಭಿಸುತ್ತಾ ಮುಡಿನರಡೆಂತೆನೆ, 1೦೯೪ ಆಡಕ್ಕ್ಯಾನಿಯೇೇ' ಮಹಾ ತೇಚೋವಂತನ ನಾದ ಜೀವೇಂದ್ರ 
ಪಾದ 4ರಭಂಗಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನನಾಜನು 1೩.೦1 ಪೊಪಸಾರಿಗಳಾವ ಈ ರಾಷ್ಟ ಸ 
ವಾಗಿ ಉಪಾಯದಿಂದ ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 'ಮಹರ್ಶಿಗಳಿಂಡ ಫೆಕೆದುಕೊಂಡು ಬರಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟ್ವವ 
'ಸಮಗಾಗಿ ಈ ಸೂರ್ಯವು ಮೌಡಲ್ಬಟ್ಟತು, ಸೂ ಪಂಡಕಾರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮುನಿಗೆ 
ಇರ್ಯುತ್ತಿತುವಕ್ತೆದು. ನುಢಿಯುತ್ತಿ ನೂ, ಇಷ್ಟೆ ರಕ್ಷ, ಜೇನತೆಗಳು; ಭಾರತಿಯ 
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ಟಲಕಾತಾ'ತ್ಸುಶ್ರೈಸಹಿತ ತ್ರೀಮದುವಾ ಯದ್‌ 


ಕಾ ್‌ವರ್ನೇಂಸಮೆಂತತಃ ೪"ಕಾಷುಸೆ ಪಕಸರಹ್ಯ ಪ್ಯಾವೆ ಕ ೈ ಮಕ್ಮಿಸ್ಟಿ ತಾಸ್ತ 
ಆ ನತ್ಯ | ಆ 1 ಖರ 
' ರೂಮೊನೆಕಾಬಳ್ಛನಾಂನಿಹತಿಕನ ಮಡಾಣಿವೇ | 'ಅಡೊಟತನುಹಳ್ಯಕ್ತುರಾಮಸ್ಯವಿದಿತಾತ್ಸನ ಗ 
2 ಬಾಕ್ತ್‌3- ನನಿಸ್ಸಿ ಅವೆಖಿದ್ದೆ ೈತ್ಯೂತೆ' | ಆಸ್ಕವನಸಕ್ರಾ ಎತೆಸಕ್ಕಿಯಯೆಂಕ್ಸಿ ವಾಯೆಥಾಗೆತೆಂ ಪಟ! ಏಸ ಸನ್ನರತಕೆನೀ 
ಸ 'ಶೊಲಕ್ಷೆ ನಸ್ನಹಸೀತಖಾ' | ಗಿಕಹುಕ್ಲ್‌ದ್ಯಿನನ್ಯಿ )ನೆಬ್ರಸಂಪಿಪೆಕಾಳ್ರಮಂಸುಖೀ 1೩ರ ` ತತೊರಾಮಸ್ತುನವಿಜ 
ತ ಖಾನೊಮುಹರ್ನೆಭಿಃ [ ಪ್ರವಿವಣಕಮಂವೀಕೊಂಹ ಸ, ಸ ಹೆನಾಭಿಪೂಜಿತಃ 1೩॥ ತಂದೃ ಖಾ ಸತ್ರು. 


p ಹಿತಾಪೂಜ್ಜವ 
: [ಹಂತಾರಂಮಥರ್ನೀ ಕ ಸವಥರ ಬಭಣನಕ್ಯ ಹಾ ಕಿಮೈದೆಹೀಭರಾ, ತಿಕ ಜೆ Naru ಮುದವ 


ಶೊಡಗೂಡ, ಸಂಸಕಾಕಿ-ಕ್ಲೇಕದನರಸಿ, ದು ೀದೆ.ಭೇಕ್ಟಾ ಶಿ-ಪೇ ಪರುಯಳಿಸಳ್ಳಳ 
ಮಿ ಶಾ$-ಆಕ್ಟ ಕ ರೃಪಟಿ ಲ್ರಪರಾಸಿಯೂ, ' ಸಂಹಾಜ್ಚ್ರಾರಿ ಸಂತೋಮಸೊಂದನರಾಸಿ 

ಯೂ. ಸಮಂತತಕಿ-ನಿಲ್ಲಾ ಕಜೆ; ಸುಲ್ಲಿಯೂ. ರಾಮಸ್ಯ-್ರಿ (ರಾಮಸ, ಸ ಉನರ-ಹೇಲ್ಬಸದಲ್ಲಿ, ಪುಮ್ರಸ್ತಾಮ್ಮೀ ೦-ಹಂನ್ಲೀನಮಳ್ಳೆಯೆನ್ನು, 3 ನನರ್ಮ೯- 

ಸುರಿಸಿದರು 131 I. ಕಾಸ” ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ. ಮಡ ತೊಡ ಡ್ನ ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿ, ಆರ್ಥ್ಧಾಧಿಕಮಂ ಹೂರೇನ-ಅಧ್ಯನೇ, ಆಜ್ಞಕಜಾಸುಳ್ಳ ಮುಹೂ 
ರ್ರಕಾಲದೆ್ಲಿ, (ಅಂದಕ್ಕೆ ಮೂರೂಮಸಕ್ಕಾಲು ಘಳಿಗೆ ಕಾಲಲ್ಲಿ, ಖನದೂವಣನಖ್ಯಾನಾಂ-ಖರದೂರ್ಪಳನ್ನೇ ಸೊದಶಾಸುಳ್ಳಿ. ಭೀಮಕರ ೦-ಭ 

ಸ್ವ ಯಂಕರಮಾದ್ಶೃಕ ಇ: ಸ್ಥಸಳುಳ್ಳ: . ರಕ್ಷೆಸಂಂ-ರಕ್ಕ ಸರ: ಚತುರ್ಶಕಸಹಸಳ್ಯಣಿ-ಕದಿನಾಲ್ಯ ನಾ ವಿರಸ, ನಿತ್ಯಃ ಕ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಗಳಾದ, ಚಾ 
ದ ನಿಹಕಾನಿ-ಹೆೊಜೆಯ ಟ್ಟೆ, ವಿದಿಕಾತ್ವನ?ಿ -ಕಿಳ್ಳಿಯೆಲ್ಲ ಹ ಆ ಸ್ಫಸ್ನುರೂನಜ್ಞಾನವೆಳ್ಳ, ರಾಮ! ಸ್ಕೃ-ಕ್ತಿ (ರನನ; ಕರ್ನಾ ಮಾರಿ ಮಹತ. 
ಹಳಿ ಪ್ಲೊಡ್ಡ ದ್ರು, ಅಜೊ-೮೫ ಸ್ಹರೃವು. ವೀಕ್ಯಂ-ಪರಾಕ್ರ ಮವ, ಅಹೊ-ಆಶ ಸ್ಟ್ರರ್ಯಕರಣಾದದ್ದು . ವಿನ್ಲೊ ಶಿವ” ಶ್ರೀನುಹನಿಮ್ನುಃ ವಿನ ನ ಪರಾಕ್ರಮ ಮದಂತೆ 
ಷ್ಠ: ತೆಂ ೦-ಫೂನುರ್ಥ್ಯ ವು. ಅಸೊ-ಆಸ್ರ ರ್ಫಕರವಾಸಿ. ದ್ರಾಕ್ಯಶೆಹಿ-೫೯ಲ್ದರ್ದುತ್ತ £ದ್ಟೈ, ಇಶ್ಛೆನಂ- ಕಜ ರಯ್‌. ಉಕಾ ಸೇ: ಸರ್ನಿ-ಸನ್ನಸ್ತ 
ರಾದ, ತೆೆನ್‌-೮ ದೇವಶೆಸಳ್ಳು. ಯಥಾಸತಂ-ಬಂದಂಕೆ, ಯಯು-ಶೆರಳ್ಳದರು (1೫... ಐತು ) ನಾಂತರೆ- ಘೂ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ. "ನೀರ$ಿ-ಕೊರನಾ 
ನೆ, ಅಶ್ಸ್ಯ ಂಿ- ಅಸ್ಲಣನು, ಸೀತಯಾಸಹ-ಸೀತಾ 'ಹೇವಿಯೊಡಸೂಡ, ಇರಿದು ಾಗ-$-ಬೆಹಿ ದ ಸುಜೆಯರೆೆಂಬಂದೆ, ವಿನಿಮ್ಮ ನ ನ-ಹೊರಥು 
ಸಂದ ನಶ್ಜ-ಸುಖನಂತನಾಗಿ, ಸಲ್‌ ಸರ್‌ ಕ್ರಮವನ್ನು, ಸಂವಿನೆಸ-ಹೊಕ್ಕ ಮ" 33 _ ತಠಕ್ಕಿಬಳ್ಳಕ, ನಿರ-ಕೂರನಾ ಇದ. ರಾಮಸ್ತೂ- ಕ್ರೀರಾ 
ಮನಾದಕೆ, ನಿಜಂತಿಸಾ- ಜೈಸಿದಂಥಾವನಾಗಿ ಮಹರ್ನಿಭೀ-ಪ್ರಹೆ ಹೃರ್ಬಿಸಳಿಂದ್ದ ಪೂಜ್ಯಾ -ಫೂಜಿಸಲ್ಪಟಿ ನನಾ ಅಕ್ಷ 'ಹೆನೀಕ _ಣನೀದ 
'ಅನಸಂಜಕನ ನಾಸ್ಯ ನನಾ. ಆಫ ನು ಅಕ್ರಮನಂಕುರಿಶ, ಪ್ರನಿನಿಕ-ಹೊಕ್ಕ ಮು ॥೭1|॥ ಖೈಜೆಹೀ- ನೀತಾಶೇನೆಯ್ದ, ಕತ್ರೊಡಂಶಾರ- 
ಸತಾಸಂಡ್ಯಾರಕನಾದೃ, ಮಹರ್ಬಿ (ಣಾ ಇಂ-ಮಹಯಖಿಸಳಿಸೆ, ನುಖಾವಹಂ-ಸುಖಕರನಾದ ಭರ್ತಾರಂ-ಸಂಡನಾದ, ಕಂ-೮ ತ್ರ ರೌಮನ ನನಾ ಶಾ 
ಟಿ 'ಬಕ್ಕಕ್ಸುಡಾಪ್ಪಾ ಸಂತೋಷ ಸೊಂಡನಲ್ಳು. ಬಭೂನ-ಆದಳು, ಸರಿವಸ್ಸ ಸ -ಅಪ್ಟಿಕ್ಕೊಂಡಳ್ಳು ॥5೯.]] IW ಜನಶೃಜೂ-ಸೀಶಾಶೇನಿಯು, 
ರಕ್ಷೆ ಇಗೆ ರಾ ರಕ್ಷ್ಯಸರ ತೆಂಡಸಳ್ಳನ್ಫೂ.. ಹರ್ತಾ-ಹಶರಫ್ಯಾ? ; ರಮ್ಯಾ $-ಕಂಯ, 'ಪರನುಯೆತಾ-ಬಹ್ಮ ನಾದ ಮುದಾ-ಸಂಶೋಮಪದಿಂದ, ಯುಕ್ತಾ- 
'ಕೂಡಿದವಲ್ಲಾ ಇಗ, » ಕಾಮಂಚ್ಛೆವ-ಕ್ರೀರಾಮನನೆ, ಅಫ್ಯಥುಂ-ಸ್ಯಿಯಲ್ಬದನೆನನ್‌: ಸನ ಪಾವ್ಸಾ ೇ-ಕಂಶು. ''ತುಕೊಪ-ಸಂಶೋಸಿಸಿದಳು. ॥ (ತಂದಾ 
ಪ್ಯೂ (ಸಕ್ರಾಹಂತಾರಮಿತಿಕ್ಕೊ ಕದ್ದೋಯುಸ್ಯ॥ ನಿಳೆವಾರ್ಥಸು- -ನಿಳೇಮಾರ್ಥನಾದಕೆ, ತೂ-ನಿಮೊಜನ' ರಾಷ್ಟೆಸರೋ' ಅಂಥಾ ಸಂಸ್ಯೇಯಂಭ್ಯ ವನಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ, ಯೆದ್ದಾ-ಯಶಾನ ಕ್ರೀರಾಮನು ದಿ 'ಶಿರಸ್ಕ ರಸಲನಾಥೆ ರಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾ ನಿರ. ರಾಘಸರನುು ಅರ್ಧೋನಿಕ 
ಮಹೂರ್ಶದಿಂದ ಶಾನು ಸಯ ಎನೆ 'ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ತಾನೊಬ್ಬನೇ 'ಕತ್ಪನಿಸ್ರ ಹನನ ಹಸನೋನು ನನಾಪಿದಥೋ ಯುದಲ್ಸಿ-ಯತಾವ ಶ್ರೀರಾಮನ 


Ep) 


ಇದ್ಟ್ಟಶೊಲ್ಳಸೆ ತಪಾ -ಪೇನತೆಸಳು.. ಜಾಂಣೆಸ್ಸ [ಹ- ಚಾರಣ: 
ಅಭಿನಿಘಿಂತಕ-ಹೊಜೆಯ :ಶ್ತಿರುವವರಾ?,. ತರಾ-ಆಕಾಂದಳ್ಲಿ- 


pe 


ಹೊಡಿಯುತ್ತ, 3 ಪುನ್ಯ ವೃಷ್ಟಿ ಯಂ ಗೆರದೆರು ಹಾಹಾ! -ಯೇನಾಸ್ಥ ಬರವು; 'ಮಹಾರಧಿಕನಾದ. ಶ್ರೀರಾಮನುಮೂರು 
ಳಗಾಗಿ, ಕ್ರೂರಕಾರ್ಯವಂ ಗೇಯ: ್ಲಾವ'ಮಹಾಭಯೆಂ೫ರರಾದ.ಕ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ರಾಷ್ಟ 


ಇಂ ನ ಖರದೂವುಣರನ್ನೂ ; ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ 'ಸಂಹಾರವಂ ಗೈದನಲ್ಲವೆ; ಈ ಈತನ: ಶೌರ್ಯ ಕೌರ್ಯಬೆಂಥಾದ್ದು?. ಗ ಈತನು ಮಹಾ 


` ಸಮತ್ಚನೆಂದು' ನುಡಿದು ಸ ಸ್ಕೃಸ್ಸಾ ನೆಂಗಳಿಗೆ ಸಂ ಸಾರಿದರು1೩೬॥ ಈ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ಕೂರನಾದ ಲಕ್ಷ ಸ್ತ್ರಿಣನು ಆಗು 
ಹಯ ದೆಳೆಯಂದ ಸೀತಾಜೀವಿಯೆಂ ಅಕದುಳೊಂಡು ' ಡು 'ಕ್ರಸರಾಮನಸನ್ನ. ಥ್ಯವನ್ಸೊದಿದನು, : ಅನಂತರದಲ್ಲಿ: ಜಯೆ 
ಫನಲನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಮಹರ್ಶಿಗೆಳಿಂದಲೂ, ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿ ಇನಿಕದಲೂ 'ವೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ ಸರ್ಣಕಾಲೆಯಂ. ಪ್ರನೇ 
ಗ್ರೈದವನಾದನು ' 1೩1 ಆಗೆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಕತ್ರು)ಸಂಹ8ರಕನಾದೆ':ಮತ್ತು ಮನಸಿಗಳಿಗೆ: ಪ್ರಿ (ತಿಯಂ 
'ಆ'ಪತಿಯಾದ' ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕಂಡು, ಸಂತ್ಸಸದಿಂ'ದಾವಿಂಗನಂ'ಗೈೈದಳದೆಂತನ್ಯ-. ರ್ಷ]ಬನಕರಾಜ 


ದ 'ಸೀತಾದೇನಿಯು' ಸಂಶ ತರ್‌ಗಿರುವ 'ಅ ರಾಜ್ಷಸರ ಗುಂಪುಗುಂಪುಗಳನ್ನೂ : ಮೈಥೆಮಿಳದಿರುವೆ 
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ಯಾಯುಸ್ತಾದೃ ಪೊ ಶಿ ಎರಪ್ರೊಗಣೊ ಹತಾ, | -ರಾಮಂಚೈನಾಮ್ಯಥಂದೃಷ್ಧಾ ್ರ $ತುತೆ4ನಜನಕಾತ್ಯ್ರ ಜಾ: 18001 


ವಾಲಾ ಬಂಬೂ" 


EE 


ELE EEE TEE 
ವ 


ಬಿದಿದದದ 
ನ್ಲ ಸೀತಾಜೆೇನಿಯೆ ಬ್ರೆರುಪನಿಸ್ರ ಹತರಾಶ್ರಭುಲ್ಳ ಬ ರೂಪಿಯಾದ ನಿನ್ನಂಥ ಅಳಿಯನ ಹೊಂದಿ ಬಿನು ತಿ೪ಡುಕೊಂಡನೆಂದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ನಿಂದಿಸಿದಳ್ಕೋ. ಕೆಂ-ಅಂಥಾ, ಕೆತ್ಸುಹಂತಾರಂ.. ೌಸಳನ್ಗೌಸ್ಸಾ ಸೆಂಹಾರಮಾಡಿ ಅಪೇಕನಚಸಳೂ ಅಜೇಬಾಹಃಸಳೂ ಆಜೇಹಸ್ಟೆಸೇೂ ಇವುಗಳ 
ಕಲ್ಲಾ ಕತ್ತರಿಸಿ ಸತ್ರಾನಿಸೃಹೆವನು; ಮಾಡಿರುವ. ಮಹಸ್ಥಿೀಣಾಂ-ಸಜ್ಜ | ನನಂರಕ್ಷೆಣಾರ್ಥವಾಗಿ ರುಜ೯ವನಿನಾಕಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ' ರೈಸಂಸ್ಥಾ: ಪ ಇ 
ನಾರ್ಥನಾ ಇಗಿಯೂ ಯುಗಯುಸದನ್ಲಿಯೊಕೂಡ ಅವಶ್ತಿಸಂನೆನೆಂಡು ತಾನು ಮಾಷಿದ ಪ್ರಕಿಜ್ಞೆ ಜ್ಲೈಯನ್ನು ಪಶಿವಾಶಿಸುವ ನಿಮಿತ ವಾ? ಖರನ್ನೇ ನೊ ಸ 
ದಳಾಸುಳ್ಳ ಲ ರುವ ರಮ್ಮು ಕೊಂದು ಸತ್ಕುರೇವರಾದ ನುಹರ್ಬಿಸಳಸೆ ಜಸನ್ರೋಹಕಮ್‌ ದ ದಿವ್ಗುಮಂಸಳ್ಳರೂವಮಾ ದ ಸ್ನೂಕಕೀರದ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಮಾರದಿಂ. 
ಪರಮಾ ನಂದನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ಹಖ್ಬಿಸಳ್ಳಿಸೆ. ಸುಖಾವಹಂ-ಸುಖಕರಫ್ಪಾದ. ಮಸ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ಬು ಪ್ರಾವ್ಟ್ರಾ-ಕಂಡು ಫೈಜೆಹೀ-ನಿಜೇಹರಾಜನೆ ನು 
ಸಳ್ಳಾದ ಸತಾಶೇನಿಯು, ಜಭೂವ-ಸತ್ತಾ, ಸ್ಟೇರೂಪಳ್ಳಾದಲು, ಹ್ಯಾಸಂದರೆ, -ತ್ರಿ ಜಃ ಕಶ್ರಾಮಥ ದಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಅಕನಲ್ಲಪೆ, ಯೇನಾಸುತ್ತಮೋ: 
ಎಂಪಿ ಭೀಶಿಂತಿಂ ಶಾಮ ಇದ್ದೆ ರೂಕೂಡ ಅಸಶ್ರಾ ಯ ಛ್ಲಾಗಿದೇಸೆಂದು ವೊರ್ವ್‌ದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಸತ್ನಾವನ್ನು ಶಿಳ್ಳದಿದ್ದ ಲಂ ಹಸೆ ಸ | 
ಯೆತನ:ದ ಶ್ರೀರಾಮ ುನಿಸೆ ಸತ್ನುವುವಂಟಾಂತುತು ಅದ್ದಿಂ ನನಿಸೂ ಸಶ್ಪುವುಟಾ೦ಉಶೆಂದು ಕಿಳಿದುಕ್ಕೊಂಡಳ್ಳು, ಆದ್ದರಿಂ ೦ ಸಂಶೋವವನಿ ಆಯು ' 
ಧವುಣಸ್ಗನಬ ವರಿಸುವ ನಿನಿಸತ್ರವಾಗಿ. ನರಿವಸ£ಜೆ-ಆಕಿಂಸನೆಮಾಡಿಕೊ ಸ (ಸ್ನಕೀಯೆಸ್ವವಸಳ ಊಪೃಔಂ ಶ್ರೀರಾನುನ 'ನೇಹವೆ  ನರಿಕ್ಸಾಸ 
ವನಾಡಿಸಿದೆಳ್ಗೇಂಬ ತಾತಶ್ಸುಕ್ನವು ) "ಯೆ ತ ಕ ಇದೆ ಜನಕರಾಯನಮೆಸಳ್ಳಾದ ಸೀತಾ ಶೇವಿಂಯುಂ ಪೊರ್ವದಲ್ಲಿ ಯೆರಾವ ಕ್ಲಿ ಕ್ರೀಕಾನುನು ' ಕಾಳ್ಗಸ 
`ಮಾಶುವಕಾಲದನ್ನಿ ಅದಾಶ್ಥೂನಾ?ದ್ದ ನೋ, ತಂ-ಆಂಧೂಾ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ರ. ಕಟ್ಟಿಲ್ಲಟ್ಟ ಜಟಾಮೆಂಡಲ೭ಂದೆ : ನಡಿಕಟ್ಟಿನಿಂದಲೂ. 
ಕೂಡಿರುವದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಶೋಳ್ಕಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಜೋಲಾಶುವ ಪಿಶ್ರ ಶ್ರ ೪ಿಕೆಸಲುಳ್ಳ ನನಾದ್ದುರೀದಲೂ ಕಾಳ್ಗಸ ಮಖಿನೆಬಳಿಕ ತಣ್ಣ ಸ ಮಾಕಲ್ಕಟ್ಟಿ ಕೋವಿ 
ಯುಳ್ಳ ವನಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಸತ್ರಾನಿಸ)ಹನೀಂತಿತು ಆದರೂ ಲಕ್ಷೆ_ ೧ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿಕಾತಿ'ಸ.ವೆನಾದ್ದ. a ಮೆತ್ತು, ತಿರುಗಾ ಕಶ್ಪೊಸಳ್ಳು ಎ 
ಬ್ಯೈಮಂದಿ ಏರುವ 'ಕಿದು ನಿಕೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ, ತೆಂ-ಅಂಧಾವನನ್ನೂ: *ತ್ರಾಹಂಶಾರಂ- ತ್ರುಸಳನ್ನು” ಸಂಹಾರಮಾ ಿಸ್ಲೆ ಶೀ ಹೊರ್ತು ಬಾಣ 
ಸಂಧಾನಮಾಡಿದ್ದು ಬಾಣಸೆಳ್ಳನ್ನು ಬಿನ್ಲೆದ್ದು ೫% ವಿರಡು ಕಾರ್ಯುಗಳ್ಳಮುು ಯಾರಿಗೂ ಶೋರಿಸದಿರುವ ಕೇವೇಸತ್ತುಹನನ ವ್ಯ್ಯವ್ಯಾಕದ ಸ 
ಲ್ಲಾ ಸಕ್ತವಾದ. ಮಹನಿಸಕೀಣಾಂ- ತನನಳ್ಸುವ ಥು ೯-ದಿಂ ರಾಫ್ಲೆಸ ಸೆಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದರೊ ನಾವು ರಕೇಣೀಯ- ಸ್ನುರೂನವುಳ್ಳ ವರು, 
ಕಕ್ಷಕ ಸ್ಫಿಭಾನವುಳ್ಳೃ ವನು ಥಸವಂತನೂ. ಆದ್ದ ರಿಂ ರಕ್ಷಕನ ಸ್ಥರೂನವನಂ, ನರೀಕ್ರಣೆಮಾ ಜೋಣವನೆಂದು, ಶ್ರೀರಾಮನ ಇ ಪಿಜ್ಞ ಯನ್ನ ನೇಕಣೆ 
ಮಾಾಡುಶಿ ರುವ, ಬಪಿಸಳಿ ಜಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ. ಫರಾ ನ. ರಂ-ನಿರವಥಿಕನ್ರೋಮಭನ ಇದಿಂದ ಥರಿಶನಾ ಇದ ಜಯೆಶೀಲನ್‌ದ, ಯ 3 


NS ವದಯ ವಿಮಯ ಯುಂ 


ಪತಿಯಾದ ಕ್ರೀರಾಮನೆಂ ಸಹಾ ಕಂಡು, ಸಂತಸವನ್ನ ತಿದಿದಳು 15 ೦೮॥(ವಿಕೇಹಾಭಿಪ್ರಾ) ಯನೇನಂದಕ್ಕೆ —ಆ ರಾ 
ಹಸರು, ಯೆಮ್ಮು ಮಂದಿ ಪದ ನರಾದಕೋ ಅಮ್ಮು ಮಂದಿಯಾಗಿ ಆ ರಾಘಫ್ರಸರಿಗೆ ಸಾಣುವವನಾಗ ಯ ಅ 


ಗಯ ಇಬ್ರಿವಂತೆ ತು ತ್ರೇತಾಯಗದಲ್ಲಿಯ 9 ಅವತಾರನನ್ನೆ. ಸಿದಿಡೆನನಾಗಿಯ್ಕೂ ಜೋ ವಿಗ್ರಹವಾಗಿರ ಸ 
ತನ್ನ್ನ ಕಠೀರದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಪರಮಸಂತಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಸ ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನ 
ಯೂ, ಇರುವ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕಂಡು, ಸೀತಾದೇನಿಯು 2 ಸ್ಥರೂಪಳಾದಳು (ಅಂದರೇ ಶ್ರೀಃ 
ಹಗೆಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿಲುಸಿರುವನಲ್ಲವೆ, 'ಯನಾಗುವನೋ ಯೇನೋ ಎಂದು ಭೀತಿಯನ್ನೆ ಕದಿ, 
ವಂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು, ಈಗೆ ತನ್ನೆ ಪೊ ್ರ)ಣನಾಯೆಕನಾದೆ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸತ ತ್ಯೃವುಂ ಟಾಯಿ ತೂ: 
ತ್ಕ ಯುಕ್ತ ಛಾದಳು, ಆದಕಾರಣ ಆ ಪತಿಯ ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಆಂ ಆ Pe 


ಸ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri 
ಲಕ 33 ಹಾ ತಾತ್ರರ್ಫಸಹಿ ತ್ರೀ ವಜಾ ರಜಯ ಹೆ 
| ನಂಮುದಿತೈರ್ವು ಹರ್ಪಿಭೀ | ಪುನೆಃಪರಿವ್ಯಜ್ಛಶಿಪ )ಭಾನನಾಬ 
೨ ಆಇ ಇಅತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಣುಕಾಂಡೆ-ತ್ರಿಂಕಸ್ಸ್‌ಲ್ಲ.೬೬೬- - 
ದಕಂಪನಃ 1 ಪ ್ರ)ನಿಶ್ಚಲಂಕಾಂವೆಗೆನೆರಾವಣಂವಾಕ್ಯಮೆಬ ನೀತ 1೧1 


pe 
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ಸದಸ ರಕ.ಲೋಚೆ 
Dd 


ಮಾ ದದಿವಿವವವವಂಿವವ 


ಸ 
೧ 
ಕ 


ದ್ವಾ-ಫರ್ತಾರಂ-ಶೋಶಕ್ಕೆ ಸಸ್ಟಾವಿ:ಯರಾದ ಕ್ಲೀರಾಮನನು. ಪ್ರಜೆಹೀ-ಹೀಶಾಶೇವಿಯು ಶಾನು 'ಸವಾಶೋಕಕ್ಲೂ ಕ:೦೨ಯ್‌ದ್ದ ನಿಂದ, ಸ್ನಪಶಿಯೆ 
ಮ ಕೌರಾವತೋಕನನಾತ್ರದಿಂ ಸೆಂತುಮ್ಮ.ಳ್ಗಗಿ, ಪನಿವಸ್ನೇಜೆ-ಆವ್ಲಿಕೊಂಡಳ್ಳಂ, (ಯದ್ವಾ-ಶಾನು ಜಗಖ್ಟ್ರನನೀ, ತನ್ನುಸಂಡನು) ಜಸೆಶಿತ್‌-ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಯಶಿಗಳು ತನು ಮಕ್ಕಳು ಪುಬಿಸಳಿಸೆಲ್ಲಾ ಸುಖಕರನಾದನನಂಶ್ರೀರಾಮನೊನಿಂಬಸಂಶೋವ ದಿಂದ ಸಂಗನಲ್ಲಿ ಔ ರುಸಳು ಹಾಗಿ ಸೇಶೋ ಶಿ 
ಪಬೀಳುತಾ ಕೋ ಹಾಗೆ ತಾನು ಸಂತೋವಮೆಗೊಂಡನಳ್ಗಾಗಿ, ಅಶ್ಪಿಕ್ಲೊಂಡಕ್ಕೆಂದು ಕಾಶುರ್ಶವು ) ಯೇದಾ`-ಜೀನಮು ಎರಕಂತ ನು. ಹಾದಯೆಸ.ಜೆಯೆ 
| ಲ್ಲಿಕತಕ್ನವನು, ಸೆರವರಾಶ್ರಮು, ಕೇವಥೂಶನು ಅವನ ಅನುಸ್ರಹಹಿಂ ನಿರೋಧಿ ವೆರ್ಸನೇಂಳ್ಳವಳೇರವಾದ ಹ್ರಾದಯ: ಸಜೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಸೀಶಾಜೇವಿಯೆಂ 
ಕ್ಲೇವಘೋೊತನಾವ'ವರಮಾತ್ತ್ಯನನುೂ ಹೊಂಡಿ ಭೋಸಬೈನಾಹಬಿನು ಆನುಥನಿಸಿದಕ್ನೆಂಬ ಪ್ಲೊನೇರ್ಥನೇ ಮಂದಿನ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ಸು 
“ದೃವ ಹೇತಾ ನೆ. |[70[| ಕಠಕಿ-೩ಳಿಕ ಜನಕಾತ್ಯಚೂ-ಸೀತಾಶೇವಿಯು, ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ರಾಶ್ರಸಸಂಭಮರ್ದನಂ-ರಕ. ಸರ ಸುಂಭನ:ಸ ಸಂಹ 
ಕದ. ಮುವಿಶೆ8-ಸಂತೆೀದಸೊಂಡ, ಮಹರ್ಬಿಭಿ8-ಯಿಸಳಿಂದ. ಸಭಾಜ್ಯವರಾನಂ-೬ಹಂಮಶಿಸಲಟ್ಕಿ » ತಂ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮೆನೆನರು, ಫ್ರವಃ-ಭಾಶಿ 
ಬಾರಿಗೂ, ಪರಿಷ ೇಡ್ಲಿ-ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು. ಳಶಿಪ್ರಭಾನನಾ-ಚಂದ್ರನಪ್ರ ಕಾಸದಂತೆ ಪೆ; ಕಾಶಿಸುವ ಮಃಖವ್ರೆ'ಳ್ಕೈನಳ್ಳಾಗಿ, ಹ್ರಾದ್ಚಾ-ಸಂಶೋಮದಸೊಂಡವಲ್ಳು 
ಏಥೊನ-ಆದಳು [5೧ ಫಿ ಇಶಿಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಣುಕಾಂಜೆ-ತ್ರಿಸಸ್ಟರ್ಗ₹9-- 
ತಶಃ-ಬಳ್ಳಿಕ, ಅಕಂಪನ$-ಅಕಂಪನೆಂಬ ರಾವಣನ ಚಾರನು, ಶ್ಲರವರಾಣಕಿ-ಜಾಸರೂಕನಾಗಿ, ಜನಸ್ಸಾ ನಾಔ-ಉಕ ಡದಜೆಸೆಂಂಂದ, ಸತ್ತಾ 
ಹೋಗಿ, ಅಂಕಾಂ-ಲಂಕಾನಟ್ಟೊಣವನುಸಿ ಪೆಸೆನ-ಜನದಿಂದ, ಪ್ರವಿಶ್ಯ-ಹೊಕ್ಕು, ರಾಂವಣಂ-ರಾವಣಾಸುರನಂಕ: ನಿಂ. ವಾಕ್ಚಂ-ಮಾಶಮು, ಅಬ್ರನೀಈ 
ನುಡಿದನು" lel ಹೆರಾಜ೯-ವಿಶ್ಯೈರಾನಣನೇ, ಜನನ್ಸೂ ನಸ್ಮಿತಾಕಿ-ಉಕ್ಕ್‌ ಡದಲ್ಲಿರುನ, ರಾಕ್ಷ್‌ಸಇಕಿ-ರಕ್ಕ್‌ನರು. ಒಹೆವ್ನೂಆ ಫೇಕಮಂಜಿಯೆಂ. ಹಕಾಿ- 
'ಹೊಷೆಯಲ್ಬಟ್ಲಿ ರರ, ಬರ್ತ. -ಐರಾಸುರನು, 'ಸಂಖ್ಯೆ-ಕಾಳ್ಯದಲ್ಲಿ. ನಿಹತಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲ ಟ್ವನು, ಆ೯ಹಂ-ನಾನು. ಕಥಂಚೆತ-ಅಶಿವ್ರಂತರಾಜಂದ, (ಅಂ 
ದಕೆ-ಸ, )ನೇವದಿಂದ,) ಆಗತ-ಖಂಜೆನು |-೦॥ `ಬಿವೆಂ-ಈಪನಿಯರಾ?, ಉಕ ಕ-ನೇಳ್ಳಲ್ಲಟ್ಟಿ ತ ದಕಸ್ರೀನಿ-ರಾವಣಿನು, ಕ್ರಾದ್ಮ-ಕೆನೇನಸೊಂಡ 
ವನಾಿ ಸಂಕ ಶೊಚನಕಕೆಂಸಣ್ಣು ಸಳ್ಳುಳ್ಳೈವನಾಗಿ ಚಕೆಮೂ-ಕಣಿ ನಿಂದ, ನಿರ್ದಹನ್ನಿವ-ಸುಗುಕ್ತಾ; ನೆಂಬಂತೆ, ಅಕಂಬನನಂ-ಅಕಂಳನನಂಕ:ಕಿತು 
ಇದಂ-ಫೂವೆಾ ತನ್ನು, ಉಪಾಚ-ಜೇಳಿದನು 181 ರನ್ಯಾಂ-ಮಂನೋಹರವರಾದ, ಮಮಜನಸ್ಕಾ ನಂ-ನನೂ ಉಕ್ಕ ಡು, ನರಾಸುಸಾ-ಮ್ರಕನಿಲ್ರಿಯೆನಾ 
ನಾವು ರಫ್ಷಣೀಯರು ರಹ್ಮಕನಾಬೆವನು ಭಗವಂತನಾದ್ದೆಕಿಂದ, ಆ ರಕ್ಷಕನ ಸ್ಫರೂಪವನ್ನೊ, ಅತನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯೆನ್ಸೂ ಸಹ ನಿಶೀಕ್ಷಣೆಯಂ ಗೈಯ ವ ಯುಫಿಗಳಿಗೆಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಐರವಧಿಕವಾದ 
ಪ್ರೇಮಾತಿಕಯದಿಂ ಭಠಿತನಾಗಿಯೂೂ ಜಯತಶೀಲನಾಗಿಯೂೂ (ಅಥವಾ ಲೋಸ್‌ಸ್ಕಾಮಿಯಾಗಿಯೂ) ಇರುವ ಶ್ರೀ 
| ರಾಮನಂ ಕಂಡು ಆಂಗೆನಂಗೈದಳು, ಆಥವಾ ತಾನು ಜಗಜ್ಜ ಸ್ವ ನನಿಯಾದ್ದಕಿಂದಲೂ, ತನ್ನ ಮಕ್ವ್‌ಳಾದ ಮುನಿಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಸುಖಕರನಾದವನು ಆ ತನ್ನ ಪತಿಯು, ವಿಂಬ ಸಂತಸದಿಂದ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಿ, £ಯೆರು ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂ 
ದ ಪತಿಯನವಿಪಯೆವಾಗಿ ಯೆಂತು ಸಂತೋಪಿಸುವರೋ; ಅಂತು ತಾನು ಸಂತಸವನ್ನು ಕಿದಿದವಳಾಗಿ, ಶ್ರೀರಾಮನ 
ನ್ಸುಪಿ  'ಹೊಂಡಳೆಂದು ಭಾವವು) 1೮01 ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇನಿಯು ರಾಹ್ಮಸಸಂಹಾರವಂ ಗೆ ಟದ ಮತು, ' 
ಮಹಾಮುನಿಗಳಿಂದಕ್ಸಾ ಬಲ ಡುವ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನ ನಿ ಕೊಂಡು, ಚೆಂದಿರನೆಂತೆಬೆಳೆಗುವಮಂಬವುಲ್ಲವಳಾದಳ ೨ 
೫ ಆರಣ್ಣಕಾಂಡದೆ್ಲಿನ ೩೦ನೆಯ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು *-- | 
' ಅಸಂತರದಲ್ಲಿ ಅಕಂಸನೆನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಆ ಜನಸ್ಕೂನದಿಂದ ತ್ಕರೆಯಾಗಿ ಲಂಸಾಫುಕಿಗೆ ಸೇರಿ, ರಾವಣನಂ 
3 'ಈ.ರಿತು ನು೩ವನಜಿಂತೆನೆ, ವಿಲ್ಲೆ 'ಶಾನೆಣನೇ! ಜನಸ್ಸಾ ನೆದಲ್ಲಿರುವ ಸುಮಸ್ಪರಾದ ರಾಶ್ಷಸರೂ ಸರಿತಾ ನರನ 
ಅಫಕೆಲ್ಲರು ಹತರಾದರು ನಾನು ಸ್ತಿ "ಮೇಪದಿಂದ ತಪ್ಪಿ )ಸಿಕೊಂಡು ಒಂದೆನೆ. ದೌ ಸುಡಿದವನಾಗಲೂ ಲೋಕ್‌ 
A ಇ ಟೆ MA: ವ ನ ಸ 
ಕ್‌ನಾದ ದಕಕಂಠನು ಕಡುಕೋಪವುಳ್ಳ ನನಾಗಿ: ಆ ಅಶ್ಲಿವಾಕ್ಯೂವಂ ಹೇಳಿದ ಅಕಂಪನೆನಂ ಸುಡುವವನಂತೆ 
ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳೆಲೊಸಗಿದನು 1೩1 ಬಹು ಮನೋಹರವಾದ ನನ್ಗ ಜನೆಸ್ಕೂ ನು ಯಾರಿಂದ ಹತವಾಯಿ 
ಸ ುತ್ತಕ ನ | | 
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ಆರಣ್ಯಸಾಂಡೆಬಿಳತಿ)ಂಕಸ್ಸ್ಗಃ. 


ನಂಹತೆಂಮೆಮಪರಾಸುನಾ | ಕೊಹಿಸರ್ವೆಷುಲೊಕೆವೆ ೨ಗೆತಿಂಚಾಧಿಗಮಿಷತಿ 151: ನಹಿಮೆಫಿಪ್ರಿಯೆಂಕ್ಟ ತ್ಕಾ 
ಕಕ್ಳೂಂಮಫೆವತಾಸುಖಂ 1 ಪ್ರೊನ್ಸು ೦ವ್ಚೈಕ್ರ ವಣೆನಾಪಿನಯಮೆನನವಿಷ್ಣು ನಾ ॥೫! ಸಾಲಸ್ಯಚಾವ್ಯೇಥಂಕಾಲೊದಡೆ 
ಯನುಪಿಪೌವಕಂ |ವಮೈತ ತ್ನಂದುರಣಥಕ್ತೆ ಇಸಂಯೊಜಯಿತುಮುತ್ತ ಣ್‌ ದಹೆಯೆಮಪಿಸಂಕ್ರುದ್ದುನೆ 3 ಜಸಾದಿಸ್ಸ ಸ್ಪ | 
'ಪಾವಕಾ | ವಾತಸ್ಥಾತರಸಾವೆಗ ಂನಿಹಂತುಮಹಮುತ ತೈಹೆ 1೩] ತಥಾಕು ೨)ದ್ಧ ಂದಳಗ್ರೋವೆಂಕೃ ತಾಂಜನಿರಕಂಇನೆ"| ಭೆ 
ಯಾತ್ಸಂದಿಗ್ಸಯಾವಾಚಾರಾವಣಂಯಾಚತೆಭುಯಂ i ದಕಗ್ರೀೋಪೊಭೆಯಂತಸ್ನಿ ೨ಪೈದದೌರಕ್ಷ್‌ಸಂಂವರಃ | ಸವಿ 
ಸ್ರಬ್ನೊ ಬ್ರನೀದ್‌ ಸಿಕ್ರಾಮಸಂದಿನ್ಸ ಮಕಂಪನಃ' ೪೯| ಫ್ರುತ್ರೊ ದಕರಥಸ್ಕ್ವಾಸಿ,ಸಿಂಹಸಂಹನನೊಯುವಾ | ರಾಮೊನಾ` 
ಮವ್ಕಪಸ್ತಂಧೊವೃತಾ ನಾ ಯೆತಮಹೀಭುಜಃ ಗ ೈ ಥುಯೆಶಾಕ್ಸಿ )ೀನರಾನೆತೆಲ್ಲೀಲ ಒಲವಿಕ್ರ)ಮಃ। ಕತಂತನಜನ 
ಸ್ಟಾ ನೆಂಖಶಕ್ಕಸ ಸಹದೂಪಣ 1೧೧1 ಅಕಂಪನವ ಕ್ಕು ತ್ಯಾ ರಾವಣರ ತನನ | ನಾಗೆಂದ ದ್ರೆ)ಇವನಿಕ್ಸ ಎಸ್ರವ 


ದೆ. ತನಯಾ ಇಂದ. ಹತಂ-ಚೊಡೆಯಬ್ಬಟ್ಟಿ ತ್ತು ಶಾ ಶಾಪ ವಫ್ರರ. ವರಸ್‌ ಇವ: ಸಮನ ಸ ವಾದ ಫದ ಕೋನಗಳ, ಸಕಿಂ 
ಸ್ಥಿತಿಯ ಎ. ಅಧಿಸವಿ.ವ ೧2-ಹೋದುವನು ॥೪॥ ಹಿ-ಯೆಧಗಿ, ವಿಶ್ರಿ ಬ್ರಿಯಂ-ಆನಿವೆ ವನು, ಕ್ರಾಶಾ-ಮಾಡಿ, ಸುಖಂ-ಸ್‌,ಐವು, ಸಂತ ೦-ರತೆ 
ಯುನದಕ್ಕಿ, ಸಕ್ಯಂ-ಸೇಧ್ಯೇನೇ, ನೈತ್ರುವಣೆನಾಪಿ-ಕುಬೇರನಿಂದಲ್ಲಾಡರೂ, ಸ:ಖಂ-ಸಃ ಸ ಪಿಇ ಫ್ಲಂ-ಹೊಂದುವದಕ್ಗ?, ನಕಕ್ಟಂ-ಸಮರ್ಥೆನಲ್ಲ, 
ಯೆಷೆನ-ಯೊಮನಿಂದ:ದರೂ, ವಿಮೃ ನಾಪಿ_ ನಿಮ್ಮ ವಿನಿಂದ ಳಾದರೊ, 'ಸುಖಂ-ಸುಖನ್ರ, ಪ್ರಾಭ್ರ_ ೦-ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾ?. ನಸಕೇಂ-ಸೇಧ: ವಲಾ: 
ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಕಾಲಸಸ್ಯಾಪಿ-ಕಾಲಪು ರುವನಿಸೂ ಕಾಲಸ್ಟೇರೂಸನು, ನಿಂವಕಮಪಿ-ಆಳ್ಸಾರಿರ ಯನು ದಹಿಸುವನು, ಮೆನಿಸಂ-ಯೆಮೆಕನುಂ. ಮರಣ 
ನೇಣ-ಮರಣಧರ್ಮದಿಂದೆ, ಸಂಯೊಜಂ೦ತಿಶುಂ-ಶಕೇರಿಸುವ ಬಸಿ, ಉತ್ಪೆಹೆ-ನ ಪ)ಯೆಶ್ಸುಮಾಡುನೆನು lel ಸಂಕಾದ್ಚ ₹-ಕೋಪಿವ ಗಿ: ಶೆಜ 
'ಸಾ-ಪೇಹಶೇಹಸ್ಸಿನಿಂದ, ಆದಿತ್ಯವೀವೆಕಾವದಿ-ಸೂರ್ಯಾಗಿಇಸಳ್ಗನುಖ. ದಣೆಯೆಂ_. ಸುಡುನೆನು, ತರಸೂ-ಖೀನೀದ: ಅಹೆಂ-ನ ಮ ವಾಶಸ ಸ್ಯ ನಾಯುವಿನ ತೆ 
ಜಿಸಂ-ತ್ರಾಣೆಯನರಾ, ನಿಹಂಶಂಂ-ಹೊಜೆಯೆಂವದಕ್ಕಾಗ, ಉತ್ತ [ಹೆ-ಉದ್ಗೋಕ | ನಾಗುವೆಮ 12] ತಥಾ-ಆ ಸರಿಯಾಗಿ. ಕ್ರಾದ್ಜಂ-ಕೋಪಿದ್ದ ಸಾದ್ಯ ಸ 
ದಕೆಸ್ರೀವೆಂ -ರಾವ ಫಾಸುರನನ್ಳು, ಅಕಂನನಕ8ಿ-ಅಕಂಪನನು. ಕ್ರೂಶಾಂಜಶಿ$ -ಖದ್ದಾಂಜಶಿಸು ಫ್ರುಜಿನಾ?, ಭಯಾತ-ಭ ಸುದಡೆಳೆಂಬಂದ ಸಂದಿಸ ಯಾ 
ಸಂಬಸ್ಸೃ ಸಾದ ಅಕ್ಷರಸಳ್ಳುಳ್ಲ, ವಾಚಾ-ಮಾಶಿನೀದೆ, ರಾನಣಂ-ರಾವಣಾಸುರವನುು, ಅಭಯೆಂ-ಅಭಯೆವನ್ನು; ಯರಾಚತೆ-ಬಿಖಭಿಕHದನಂ Ne 
ರಶ್ನೆನಂಂ-ರಾಜ್ಞೆಸ ಸರಿಸೆ. ನರಕಿ-ಕ್ರೋಮ್ಮೈನಾದ, ದಳೆಸ್ರೀನಕಿ-ರಾವಣನಂ, ಶಸ್ಲೆ -ಆ ಅಕಂಸನನಿಸೆ, ಅಭಯಂ-ವರನನುಂ ಪ ದ್ರದಡೌಾ-ಕೊಟ್ಟಮು ಸಕಲ 
ಕಂಶನಕಿ-ಲೆ ಅಕೆಂನನನೆಂಬ ಮ ವಿಸ್ರಬ್ಬ$ -ವಿಕ್ಲಾಸವಾತ್ರ ನಾ, ಕಜ ಬಂ-ಸಂಜಿಗಾ ಬರ್ಥ ವಲ್ಲದಿಗಂವ. ವಾಕ್ಚಂ-ದರಾತನ್ನೂ' ಅಬ ವೀಳ 
; ಿದನು [| ದಳಸಥೆಸ್ಯಾ-ದಕರಥಮಹಾರಾಯವಧಿಸೆ, ಭ್ರತ್ರಃ ₹-ಮಸನಾದ. ನಿಹ್ಮಸರಹನನ _ಸಿದರವಾದ ರೂಪಯುಕ್ತವಾದ ಕಕ್ನಾರನ್ರೆಲ್ಲ್ನ, `ಯೊವಾ- > 
ಯೌವನಳ್ರರುವನಾದ, ರಾನೊನಾಮ-ಕ್ರೀೀರಾಮಸನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನು ಅಸ್ತಿ-ಇಧಾನೆ. ನಾವಭಸ್ಥಂಥಕಿ-ವ್ರಾವಭದಥುಜಗೋ ಫುರದಂತೆ ಭುಜ 
ತಿರಸ್ಸ್ಯುಸಲುಳ್ಳ ವನು, ವ್ರಾಶ್ತಾ ಯೆೇತಮಹಾಭುಜಕಿ-ಸುಂಡಾಿರುವ ಆ ಮ್ಹಹತ ತ್ರ ಕವಾದ ಭುಜಗಳ್ಳಂಳ್ಳ ವನು. .ವೀರ£-ಕ ರನು ಸುಥುಯರಕಾಸಿ-ವಿ 
ವಾದ ಕೀರ್ತಿಯು ವನು. ಶ್ರೀವರ್ಮಾ-ಸಂಸದ್ಯಕ ನಂ ಅತುಲ್ಯಬಲನಿಶ್ರ ಮಕಿ-ಸವರಾ ನಮಿಲ್ಲದಿಣವ ಜೇಹ ಸಂಜುರ್ಥ್ಯವೂ ನರಾಕ)ಮವೂ 
ನನು. ಶೆನ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಜನನ ್ಲಿಫಂ-ನಿನ್ಫು ಉಕ್ಕುಡ ಡಪ್ರ ದಕ, ಹತಂ-ಹೊಡೆಯಲ್ಲ ಲೆ ಸತು. ಸಹದೂಪಮೆಣ್ಣೂ $-ದೂಪನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ. ಐದ 
ಸ್ರಾವ ಹಕೂ-ಹೊಜೆಯೆ ಲಚ್ಚಿ ನು lool ಅಕಂಸನನಚಕಿ- ಅಕನ ಸಕ ಕ್ರಾಶಾ:-ಕೇಳಿ. ರಾತ್ರ ಧಿಸಕಿ-೦ೀಪ್ರನು 


ರರು) ನಾನು ಹಾ ಹೂಡಾ ಮ ಸಮಸ್ತವಂ ಸುಡುವ ೫ ಯನ್ನು 
ಕ್ರ ಅಗ್ರಿ ಸ್ಪಾರೂಪರ್ನದವನು ವ ಮ ಿತ್ಗುವಿನನ್ನೂ ಸಹ ವಮರಣಧರ್ಮದಿಂ ಶೇಶಿಸರಿಕ್ಕೆ, ಯಶ್ನಿಸುವೆನು 

ನಾಗಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಸೂರ್ವ ಚಂದ್ರಾದಿಗಳೆಂ ಸಹ ಸುಡ`ಸೆನ? ಬಲದಿಂದ ವಾಹುವಪ ತ್ರಾಣೆಯಂ : 
ಗೃ ಪರಿಸರಿನುಡಿಯುತಿರುವ ಆ ರಾವಣನಂ ಸುರಿತ್ತು ಅಕರ ಅಂಜಪಿಬದ್ಧ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu 1 ಣೆ 
ಕ ಟ ಕಾತಾರೈತ್ರ ಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾ ಯ ಜಃ 
೧೩ ನ | ಸ ಸ 
ಸ್‌ ಸುಕೆಂದ್ರೈಣಸಂಯುಕ್ಕೊರಾಮಸ್ಸ ಲ್ಹಾಮಶೈಸ್ಪಣ್‌ | ಉಸಯಾತೊಜನಸ್ಕೂನಂಬಿ4) 
ಚನಂಚೆದನುಬನೀತ ೧.೦1 ಸಸುರಂರ್ರ" ಈ ನ | ಆಚಚಸಬಲಂತಸ್ನವಿಕೆ)ಮಂಚೆಮಕಾ 
| ದೆಕಂಸನೆ 1೧೩! ರಾವಣಸ್ಯಪುನರ್ವಾಸ್ಯೂಂನಿಕಮ್ಯೇತದ ಕಂಪನ? ಸ ಆ ಕ ನಡತ 
ಕ್‌ ೦ a vl ನೆ ಫ್‌ ಇಷ 3 ಲ 
ಹ. ಕಃ ರಾಮೊನ್‌ಮವು ಹಾತೆಜಾಳ್ಸೆ )ಸೈಸರ್ಯಧನುಪ್ಪತಾಂ[ದಿವ್ನಾಸ, ಗುಣಾಸಂಬಿನ್ನುಕಿಪುರಂ ಕ ನ ನಂ 
ತನ್ಕ 1೧೮! ರಾ ನ ಯ್‌ ಇ. ದ ನ್‌ - ಇ /ತೂಳಕಿಐಬಿಸ 
ತಸ ನುತೂಪೊಬಲರ್ವಾರಕಾ,ಪ್ರೊದುಂದುಭಿಸ್ಮನೆೇ | ಕನೀರ್ಯೌಲಕ್ರ್‌ ಸರಸ ಶ್ರ ಶಿ ಸ 
ರ ಈ ಷಪಾವಕೆನಾನಿಲೊಯಧಾ ಫಿ ):ವರಾಜವರಸ್ತೆನಜನಸ್ಥಾನಂನಿಪಾತಿ ೦.1೧೭ 


3 ನನಃ ॥ ಸತೆನಸಹೆಸಂಯು | ಚಾ 
3 ಸಡವಾಮಹಾತ್ನಾ ನೊನಾತ್ರಕಾರ್ಯಾನಿಜಾರಣಾ 1೧೭೪ ಕರಾರಾಮೆಣ ತೂತ, ತ. (ಸು 
ಸ | | ನ ನ್‌ ನಚಗಚೆ ಂತಿರಾಕ್ಷ್‌ಸಾಭಯಶಕ್ಟಾತಾ$ ॥ 
| ರ್ರಾಪಂಚಾನೆನಾಭೂತ್ಕಾಭೆಷೆಯಂತಿಸ್ಕುರಾಷ್ತ್ರರ್ಫೂ ೧೪-೮1 ಯೆನೆಯೆನೆಚೆಗಚ್ಲೆಂತಿರಾಕ್ಷ್‌ಸಾಭ ಶಿ 


ಇತ್ಚಂಪಿನಾಶಿತಂತೆನಜನಸಸ್ಸ ನಂತವಾನಫೆ।೦೦1೨ ಕಂಪನ 


ತಾಸ ರ್‌ 


INT ಈ 


ತೆನತೆನಸ್ಮಪಕ್ವಂತಿರಾಮಮೆವಾಗ್ರ)ತಸ್ಸಿ ತಂ 1೧ ೯ಟ॥ 


| ಹಾಚಾ | ಪೆ ತಮಿ. ಆಖ ನೀತ-ನಂಪಿ ೧.೦ 
ಕ ಕಾರಣ ರಾರ್ವನು, ನಾಸೆಂದ)ಇನ-ಸರ್ನಳ್ರೇಷೈ ದಂತೆ ನಿಫೇಸೇ-ನಿಟ್ಟುಸುರುಿಟು ತಾತ ಕನ್‌ ಭಾ ಇ ಕ 
ತೆ ನ ಷ-ನಿಕೆ: ಆಕಂಠನನೇ ಸರಾಮ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮೆನು. ಸುಕಿಂಡ್ರೈೇಣಸಂರು ಕ.₹-ಜೇಪೇಂದ್ರನೊಶನೆ ಕೂಡಿದವನಾ?. ಸರ್ವಾನ:ಕೈಸ]ಹ-ಸ 


ಯೋಾಶಕಚೆ: 5 ಬಂದಿಧಾನೆಯೋ ಕು, ೫ ಹಿ-ನೀಳ್ಳುನನಾಸು ರವಣ 
ಮಹಾ ಧೀರನಾದ, ತಸ್ನ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನ. ಬ 
ಮನೆಂಖವನು, ಮಹಜಾಕೆಬಇ-ವೆ:ಹಾ ಅಂಶ 


ಮಸ್ತ ಜೇವತೆಸನೊಡಗೂಗ. ಜನೆಸನ'ನಂ-ಉಕ್ಕ ಗವನುಕುರಿತು, - ಉನ 
ಸ ಮಾತನು. ನಿಕೆಮ್ನೋ-ಕೇಳಿ..ಅಕಂಶನಕಿ- ಅಕಂಯನನು, ಮಹಾತ್ರೆನಕ 
-ನರಾಕ)ಮನನೂೂ ಆಚಚಕೆ-ಬೇಳಿದನು [೧೪1 ' ರಾಮೊನಾನು-ರಾ ಕ 
ಸಾ|ರಉಳ್ಗ ವನು. ಕ್‌ ಧನಂರ್ಧಾಸಿಸಕೊಳ್ಳಗೆ ಲ್‌ ಸ್ಯಾ 
ಆನುಭ್ಞಾಸಮಾಡಿದವನು ಸುಣಸಳಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು, ಯೆುಧಿ-ಕಾಲ್ಗಸದಲ್ಲಿ, ಪುರಂದ ಸ ನೀ ರು ದ ಜ್‌ 
4 ಗನ ಅಸುಶೂಶ-ಸಮಾನನಾದೆ, ಖಲನಾನ-ಜಅಕಾಶಿಯಾದ, ರಕ್ತಾ ಈ8-ಕೆಂಗೇಣ್ಣು ಸಲುಳ್ಲ, ದ'ಂದಃಭಿಸ್ನೇನಕಿ-ಫೇರೀದ್ದ ಗದ್ದ 
ಸ . ಕೆನೀಯೆಾನ್‌ಸ್ಸ ತಾ-ತಮ್ಮನಾದ, ೫ಕನಿಭಾನನ$-ಚಂದ್ರನಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಮುಖರೆಲ್ಗ ಪ್ರ ಸಾಕ ಜಾಗ 
ಇಡ ತು ರ ಗಾತ leer ಕೆಧಸಹ-೮ ಅಶ ನ£ಸೊಡಗೂದ. ಸಂಯುಕ್ತ 8-ಕೂಡಿಕೆೊಂಡಿರಂವ. ಘಾವಕೆಸ-ಅ?ಂತಿಂದ. ಕ ಅನಿಶೂಯಥಾ- 
ವಾಹೆಯರಿನಂತೆ, CF ಜನರಕಿ_ರಾಜಸ್ರೇವೆ ಎನಾದ- ಸ್ನೂ-ಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಕ್ರೀವರಾ ೯-ಸಂದ್ಭುಕ ನಾದವನು, ಸೆನ-ಆ ಆ ಕೀ 
ಉಕ್ಕಟಿ್ರ. ನಿಮಾಶಿಶಂ-ಧ್ಲುಂಸಮಾಲ್ಪಟ್ಟಿತು ೧೭ ನಂಹಾತ್ರೈನ-ಮಹಾವುಭಾನನೆಳ್ಳೃ; ಕೆನಾ1-ಶ್ರೇನಕೆಸಲ್ಳ ನ ಅತ್ರ- ಸ ಕ 
ವಿಚಾರಣಾ-ಚರ್ಜೆಯು, ಧಕಾರ್ಯಾ-ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲಾ ॥೧2] ರಾಮೆಣ-ಕ್ರಿ ರಾಮನಿಂದ, ' ಉತ್ಸ್ರಾಬ್ಜಾ ಸನ; PN ೦7 ಈ 
ಕೆತಾಂಕಿಗಳುಳ್ಲ. ಪಶೆಶಿ'8-ರೆಕೆ ಗಳುಳ್ಳ. ಕೆರಾಕಿ-ಬಂಣಸಲ್ಳಂ. ಸ್ವತಹ ಸವನ ದುಕ ಖುಸಳುಳ್ಳ ಪದಾನಿ ರಾದ ಮ'ಖ ರ 
ರ್ಫಾ-ಹಾವುಸಳು. ಭೂತ್ಸಾ-ಲೆಗ. ರಾಕ್ಷೆಸೋ೯-ರಕ್ಕ ಸರನ್ಫು, ಭಕಠೆಯೆಂಶಿಸ್ಸು-ಶಿಸ್ಳುತ್ತನನೆ ೬ ॥೧೯7]| | ರಾತಸಂಕಿ-ರಕ್ಕಸರು, ಭಯಕಕಿ್‌ 
ಮ: ತಾಂ-ಹಯದಿಂಕ್ರುಕೀಭೂಶರಾಗಿ, ಯೆನಯೆನಚ-ಯಾವಯಾವ ಮಾರ್ಸ್‌ದಿಂದ. ಸಜ್ಜೆ ದೋ. ಶೋ. ನಯನ ಯೀನರಿಾವೆ ಕ 
ಇಡ pF ಚ್ಛೆಂಶಿ-ಹೋಗುತ್ತಾ ಶೋ, ತೆನಶೆನ-ಆಯಾಯೆ ರೂಪಜಂದ, ತೆನತೆನ-ಆಯಾಂರಂಐತಾರ್ಗದೀದ. ರಾಮಮೆವ-ಶ್ರೀರಾಮಕಸ್ಟೋ.- ಅಸ್ರಶಕಿ- 


ಘ್‌] ಕಾಲ SSNS ERS 
ಮಮ 


ಸ್ನೃ-ರಾವಣನ, ತೆಡ್ದಾಕ್ನಂಂ-ಆೆ 
ಅಂ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯ-ವನ:2' ವಿಕ್ರಮ 


ವವ 


k SE ಇತರ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಸಹಾ ಸಂಕಾರವಂ ಗೈದನೆಂದು `ನುಡಿದೆವನಾಗಲೂ, ಜಕಕಂಠನು ಆ ವಾಕ್ಯವಂಕೇ, 
2 ಗ ರಾಟರಂತೆ ದೀರ್ಥವಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸುರುಗೆಳಂ ಬಿಟ್ಟು ನುಡಿನನಚಿಂತೆನೆ  ॥೧-೭| ವಿಲೆ ಅಸಂಪನನೇ। 
7 ಶ್ರೀರಾಮನು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದಲೂ, ಸಹ ತಡಿ ಜನಸ್ಫಸಕ್ಕೆ, ಬಂದಿರುವನೇ ಯೇ 
ನು? ನಂಬದಾಗಿ ರಾವಣಾಸುರನು ಕೇಳಿದವನಾಗಲೂ ಆ ವಾಶ್ಯುವಂ ಸೇಳಿ ಪಕ2ಚನನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀ 

' ರಾಮನ ಬಲವನ ಲ್ಲ ಸಾಮಥಣ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಖೇಳುವನೆದೆಂತೆನೈ 1೧೮1 ವಿಲೆ ಪೊಡಯನಾದ ರಾವಣನೇ, ಸ 

ಕ ಹ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳೊಳಗೆ ಉತ್ತಮನಾದ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ದಿವ್ಯವಾದ ಅಸ್ತ ಖಕ 

ಇ ಳಂ ದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು, ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ದೇನೇಂದ್ರ)ನಂತೆ ಯುದ್ಧವಂ ಗ್ಭಯೆನ್ಸ್ಬೀವನು, ಲತೆ ಅನುರೂ 

ಕ ಯೂ ಬಲವಂತನಾಗಿಯೂ, ಕೆಂಗಣ್ಣು ಗಳುಚ್ಛವನಾಗಿಯೂ ದುಂಚಚಯಾತೆ ಕಬ್ಬ ಪಚನ 3 ಚೆಂ 
ಚಾ. ಸಮಾನವಾದ ಮುಖವುಲ್ಯನೆನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಲಕ್ಷ ೬೫ನೆಂಬ ಆನುಜನಿರುವನು, ಆತನು ಆ ತೆಮ್ಮನಿಂ 


 ಧಿರನಿಗೆ ; 
ದ ಅಗಿ ಯಿಂದ ವಾಯುವು ಯುಕ್ತನಾದಂತೆ ಯುಸ್ತನಾಗಿರುವನು, ರಜೋತಷಮರ್ನದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ 


ಶ್ವರ್ನಿದೊಡ ಡಿ ಜನಸ್ಕಾನವನ್ನು 


| ಇ” pS ಣಿ 4 
agavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ನ ದೆ ಧ್ಯಂಸಂ ಗೈೆದನು, ಈ ಸಾರ್ಯಸ್ಯೆ ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗೆರಿ' ಯಾರೇಆಗಲಿ. 


ee 


Funding>IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆವಳತ್ರಿಂಕಸ್ಸಗೆ್‌ 


ಕ ಸ ಪಚಕ ತ್ಕಾ ರಾವಹೊನಾಕ್ತಮ ಬ್ರಹೀತ (ಜನನ್ಸಿ ಸಂಗಮಂ... ಹ... 
ಕ್ರೈವಂತನೆಪ್ರೊ/ವಾಚೆದಮಕಂಪನಃ | ಕೃ ಣುಧಾಜರಯಥಾವ್ಯತ್ತಂರಾಮಸ್ಯಬಲಹೌರುವಂ 1001 ಅಸಾಧ್ಯ ಕುಡಿ 1 
ತ ತ | ಅಸಗಾಯಾಸ್ಸುಪೊರ್ಟ್ಯಾ ಸಾರ ವಸತ ಕೈಃ. 10೩1 ಸತಾರಗೃಹನಕ್ಷ 

ತ್ರೊನಭಕ್ಕ್ಯಾಸ್ಫವಸಾದಯೆತ್‌ | ಅಸರಾಮಸ್ತು ಸೀದಂತೀಂತಿ॥ ್ರಿಮೌನಭ್ಯುದ್ಧರೆನ್ವು ಹ್ಹ0॥೨೪।॥ಭಿತನ್ಪವೆಲಿಿಂಸಮುದ್ರೆ) ಸ 
ನ್ಯೊಕಾನಾನ್ನಿ ವಡ. ಬಗ್ಗಂಬಾನಿನುಮರ ದ್ರಸ್ಯವಾಯುಂವಾವಿಧಮೆಚ್ಚ ರ್ರೈಃ Lox; ಸಂಕೃತವಕ್ರನ 


 ಮಂಂದುಸೆಡೆ, ಸ್ಲಿಂ-ಇರುವನನ್ನಾ?. ಇಂತಸ ನಂದನ |೧| | ಹೆಅನಭಿ-ಎಕ್ಟೆ ನಿಜೋಾಚನೀ, ಕೆನ-ಆ ಕ್ರೀರುಮಧಿಂದ್ಯ ಇತ್ತ. Ki 
ಈರಿ ತಮ ಬನು. ಜನನ್ಸಿ ನಂ-ಜನರು ಇರತಕ್ಕ ಸ್ಥ (ಮು, ವಿನಾಕಿ: 6-ಒಬ್ಬಿ ನೊ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಇ ಇರಾಡಲಟ್ಟೈಕು ॥|೨೦ಗ[ ಅಕಂನನಜಕ-ಅಕೆಂಬನನೆ ಕ್ಲ 
ತಗ ಮಾತನ್ನು: ಕ್ರೊತ್ನಾ-ಕೇಳ್ಳಿ, ರಾಜಣಕ- ಕಾವಣಾಸುರನು, ಅಹಂ-ನಾಕು, ನಂಜಿ ಎ೯6-ಲಕ್ಷ್ರೋಗನೊಡಗೂಡಿದ, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನೆನೂ; ಹಂಶೆಂಂ- 
ಜಿ ೊ.ಜೆಯುವದಕ್ಕಾಳಿ, ಜನೆಸ: ; ನಂ-ಉಕ್ಕೆಡವಮ್ಮೂಕಾರಿತು, ಸವಿ.ವ್ಯಾನಿ-ಹೋ ಗಂನೆನು, ಇಶ್ರಿ-ಇಂಶೆಂದು, ಬಾಕ್ಯೃಂ-ನರಾಶನ್ನ ಅಬ್ರ ನೀರ-ಮಡಿ 
ಜನು | ೦೧ ಔನಂ- ವರಿಯಾಗ್ಕ ನಚನೆ-ಮಾತು, ಉಕ್ಷೆ ಸಶಿ-ಸ್ಟೇಳಲ ಪ್ರನನಾಸುತ ರಶೀಕಗಿ, ಆಥ-ಖಳಿಕ್ಕ ಆಕಂನನಕಿ-ಅಕಂಜನನು, ಇದೇ- 
ಭೂ ಮಾತನು, ಪೊ)ನಾಚ-ಬೇಳ್ಳದೆನು, ಹೆರಾರ್ಜ-ನಿಶ್ಯೇ ಅರಸ. ರಾಮಸ್ಕ್ಯ- ಶ್ರೀರಾಮನ, ಖಲವಿಗ್‌ರ ರುಪಂ-ಸೌಮರ್ಶೈವರಾಶ್ರಮಸಳ್ಳನ್ನೂ, ಯ 
ಥೀವ್ರಾತ್ರಂ-ನಡದಂತೆ (ಎಶ್ತೇ-ಬೇಳ೨ನೆನು,) ಕ್ರಾಣ-ಕೇಳ್ಳು ॥-0.0[[ ರಾಮ॥-ಶಿ (ರಾಮನು, ಕುಪಿಶ್ಯ-ಕೋಪಿದ್ನ ಎನ್‌ದಕ್ಕೆ ಅನೂಧ್ದೂಕಿ-ಪಕಾ 
ಶವ ದಿಂದ ನಿನಾರಿಸಲಸಇಧ ನಿನು, ವಿಕ್ರಮೆಣ-ಪಂಾಕ್ರ ಮದಿಂದ. ಮಹಾಯಶಾಃ $-ಕೀಶ-ವಜೆದವನು, ಪೂರಾ ಯಾ 6 _ಸಂಪೂರ್ಣನ ಳಾದ, ಆವಗಾ 1 
ಯೊಾ$ಿ-ನದಿಯ, ನೆಸಂ-ನ್ನೇಸವನೂ *ರೈಕಿ-ಬಾಣಸಳಿಂದ, ಪರಿಹಕೆತ-£ರಿಹಾರಮಾ ಡುನೆನು [೧೩1 ಸಠಾರಸ್ತ್ರ ಹನಕತ್ರಂ-ನಔತ್ರಸಳಂದೊಡಸೂಡಿ | ಸ 
ದ ನೆವಸ್ರ್ರಹಸಳ್ಳ ಉಳ್ಳ. ನಫಸ್ತ ಸ್ರ -ಅಂತರಿಶ್ರವನ್ನು, ಅನಸಣದಯೆೌೌ-ಕ್ಕೇಕ್ಕೆ ಬೀಳಿಸುವನು, (ಇದರಂದ ತ್ರಿ ಶ್ರಿ ವಿಕ್ರಎತಾವತಾರ ನೂಟಿಕವಸರಿಖತು) ಅಸೌ 
ಎ.ಮನಿ-ಈ ಶಿ ರಾಮನು, ಪೀನ ೯-೫ಾರ್ಯ ಲಕ್ಷಿ ಸಷ್ಟೇಶನಾದ್ದ ಲಂದ, ಸೀದೇಶೀಂ-ಮಖ್ಯಂ? ಹೋದ. 4 (೦-ಭೂಪೇವಕೆಯನ್ಲೂ, ಉದ್ದ ಕತ. 
ಸ್ನೋಕ್ಕೆ ನಿತ) )) ವನರ್ತಿ. ಯಬಬ್ಪ-ಕ್ರಿ FE _ ಸಸಂನೆನ್ನುನಾದ, ಅನಾರಾವಂಸು. ಓ-ಶ್‌ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನ: ದಕೆ, ಸೀದಂಶೀಂ-ಸಂಸಾರಸಮಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಮು 
ಛುಗಿರುವ, ಮಹೀಂ-ಭೂಮಿಸ ಸೈ ಜನವನ್ಮೂ, ಉದಕ ಠ-ಉದ್ದಾರನಾರುನನು, (ಆಂಬಕಿನೋೆನಂ ಕೊಡುವನು ಪೊರ್ವದಲ್ಲಿ ಜೇಳ್ಗಿದ ಅರ್ಡಕದಿಂ` 
ನಂಂಹವಶಾರಸೂಚೆಕವಾಂತಿಶು) ॥-೨೪॥ ನಿಘು-ಸಮರ್ಥನಃದ ಶ್ರೀರಾಮಕಂ, ಇಮುದ್ರ/ಸ್ಥಾ-ಕಜಶಿನ, ಔಲಇಂ-ಧಡನೆನಮ್ನು, ಕಂ್ಲಾ-ಬೀಡಿಸ, 
ಕೊಕಾ-ಶೋಕಸಳ್ಳಕು, ಆರ್ಲಾ ವಯೆ5- ವಿಳ? ಸಾವವತಿ, (ಇದರಿಂದ ಜಲವ್ರ ಪ್ರಳ್ಯಯವತಾಣುವಫೆ ಎಬ ಅರ್ಥ ನೂಟೆಕಎ:೦೨.ತು) ಸಕೈೈಕಿ-ಬಾಣಸೆ 
ಇಂದ್ರ, ಸವೆ Reb ಕಸಂ ನೀನನನ ಚ ಇನ ಈ ಮ (ಇದರಿಂದ ಫನಿವ್ನ 


pS 


ಗರಿಗಳು ಕಟ್ಟದೆ ಬಾಣಂಗಳು, ಐದು ತಿರಗಳುಳ್ತ ಸರ ್ಸಂಗಳಾಗಿ ಬ ಜ್ಜ ್ರ)ಸೇಗೈಜವು. pr 
ಕರಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರಸರು ಯಾವಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಗಮಿಸಿದಕೊ ಆಯಾಮಾರ್ಗ'ಡಕ್ಲಿ ಮುಂದುಗಡೆ ಕ್ರೀರಾಮನೆನ್ನೇ 
ಕಂಡರು. ಈ ರು ನಿನ್ನೆ ಜನೆಸ್ಗೂ ನವು ನಿನಾಕಂ ಗೈೈಯ್ಯೇಲ್ಪ (ತ ಅಸಂವನ್ನಮೆ ನಮುಡಿಜವನಾಗಲಃ 


ತೆ 


ಜ್‌ ಜನೆಸ್ಕೂ ನಕ್ಕ ಸಾರುಪೆನೆಂದು. ನರೂಪಿ ಸಿದನು. [೦೧1 ಅನಂತರದನ್ನಿ ಕಟ ಆರಾ 
: -ನೆಂ ಕುಠಿತು, ವಿಲ್ಫೆ ರೂಪೇ! ಶ್ರೀರಾಮನ ನಡತೆಯೂ ಹ ಬು ಸ ಯಂ ಬ 


ಜಯಿಸಲಸಸಿಧ್ಯನು, ಆತನು ತುಂಬಿರುವೆ ಪ್ರವಾಹದ ವೇಗವನ್ನಾ ದರೂ ಇ pr 
ದಿ ನಕ್ಷ ಸಾ ಜು ಇತರನಹ್ಸತ್ರಂ ಂಗಳಿಂದಟೂ ಯುಕ ಹ ವಾದ ಜಾ | 


[೧೮1 1 [ಇದದ ಮಹಾ ಜ್‌ ಜ್‌ ಅತನ ಸಂಹಾರಳ್ಕೆ ತಾ | ನು 
ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಮುದ್ರದ ಮೇರೆಯೆಂಭೇದಿಸಿ ಲೋಕಂಗಳಂ ಮು ; 


ವನತ್ಮಾಗರೀ ವಾಯುವಿನನ್ನಾಗರೀ ಬಾಣಂಗಳಿಂದ ಭಂಜನನಂ ಗಯ 
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ಬ್ರ ಸತ್ತೆ ಸ್ಯ ಜತ್ರ್ರಾಕ ಮಿ ದ್ರ ಮಾ ಯ ಣೆ 


ನ 
೫ 1 ಜ್ಲೊರ್ಗಾನಿಕ 
೦° ಗ್ರೀಪಕಕೆಟ್ಟಜೆ ತುಂತ್ಯ ಯಾ 
ಗ ಪಿರ್‌ EN I: 
ಸ 


ಮೆಣನೆಕಾಂಯ ಶ್‌ 1 ಶಕ್ತುಸ್ಸಸ್ರುರುಷವ್ಯಾಪು) ನ್ಯು ಂಪ್ರುವರಪಿಪ್ರಜೌಃ 1.೦೬1 . ನಹಿರಾಮೊಡಳ 
ಯುಧಿ'। ರಕ್ತಸಾಂವಾಪಿಕೊಳೆನಸ್ಟಾರ್ಗಪಾಪಜನೈಶಿವ' ೦೭ ॥ 'ನತೇವಧ್ಯಮಹಂಮ 
'ಅಯಂತಸ್ಯನಭಿಪಾಯ ಸ್ತ ಂಮಮೈಕಮನಾಕ್ಯೃಣು. tov ಭಾರ್ರಾತನ್ಯೊತ್ತ; ಮಾ 
ಕಾಸಮವಿಭೆಳ್ಸಾಂಗೀಸ್ತಿ )ರತ್ತ್ನುಂರತ್ತ್ನ ಭೂಪಿ,ತಾ | ನ್ಫುವದೆನೀಸಗಂಧಳ್ಳೀ 


ಮಾಕಾ 
ತಾತಿಸೀತಾನಾಮಸುಮಧ್ಯನ ವ ಮೆಹುತೊಭವೆತಿ 1೩೦! ತಸ್ಕ್ಯಾಪಹರಭಾರಕ್ಕಾಂ 


0) ಇ ಮಪಿ 
ನಾಪ್ಸರಾನಾಪಿದಾನನೀ . p ತುಲ್ಯಾಸೀಮಂತಿನೀತಸ ಸಾಮಾನ ಪೀ 


ತಃಕಾಫೀರಃಮೊಹಾಸ್ಯಾತಿಜೀನಿತಂ |೩,೧॥ ಅರೋಚಥೆಯೆತೆತೆದ್ಕಾಫ್ಯಂರಾ 
ತ್ವಂಪ್ರಮಥ್ಯತುಮಹಾವನಿಸೀತಯಾರಹಿತ ತಃಕಾವೀ ಗ ಕ 


ವನಾವಯಾವವವುವವಾಮಷವವಮವ ಮಾಮ 
pS pS PPS 


ಸ ಲ :ಚಕ ॥ಳಿ.ಂ ಬಾಢಂ ಕಾಲ್ಯ ೦ಗವಿವ್ಯಾಮಿ 
ಸ " ವೆಣೊರಾಷ್ಠಸೇಧಿನಃ | ಭತಿ ತುವಾನಾದುರತಂಪುನಿಮೊವಾಲ್ಲ: ಚಹ ॥ಳ್ಲಿ-೦॥ ಪ್ರ” ಬಿ ಷೂ 


ಣಿ 
AEST 


'ಮಮುಖರ್ಸು, ಭೃನೆರಿ-ಮತ್ತೂ, ಸ್ರವಸ್ಟಿಂ-ಸಾದಿ ಎ ಎನತಾಡುವದಕ್ಕಾ, ಕಕ್ಷ 2-ಕಕ್ತನಂ ॥-೦೭] ಹೆದಕಗ್ರೋವ-ನಿತ್ಸೆ ರಾವಣಾಸುರನೇ, ರಾನಂ್ಥಿ- 
p 'ಕ್ಲೀರಾಮನು, ಸ್ಪರ್ಸಕಿ-ಸ್ಫರ್ಸವು, ಫಾನಜಸ್ಥೆರಿನ-ಬೀಪಿವ್ವ ಜನರಿಂದಂತೆ. ತ್ವಯಾ-ನಿ ಸ್ಥಿಂದತ್ನೇ ಆ ಸಶಿ. ರ್ತೆಸಂಂ-ರ:ಫಸರ, ಶೊತೆ ನವಾಪಿ--ಜನ | 
| ಸಾಂದಕೇಆಗಫಿ, ಚ್ರೆತುಂ-ಜಂತಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, .ಹಸಾಧೆ ;$-ಸೆ- “ಧೆ. ನಲ್ಲ lal ಅಹಂ-ನಾನಂ; ಸರ್ವ್ಯೈ॥$ -ಸಮಸ್ತ, ರಾದ, 'ಜೆನಾಸುರ್ಕೇಿ-ನೇಪಕೆಸಳೀದ 
ಲೂ ಕಾಔಸರಿಂದಕೇಆಗಳಿ, ತಂ-ಆ ಕ್ರಿ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನು ೩ ವಧ ಸ9-ನಧಾರಹ್ಹನನ ಇಸಿ, ನಮಸ್ಯೋಂಕಿಳಿಯ" ಏರೆನು, ಅಯಂ-ಇದು, ಶಸ್ಯ-ಆ ಶ್ರೀರಾಷು 
'ಫ. 'ವಥ್ಣೊವೀಯ ವ. ತಂ-ಆ 'ಉಭಾಯವತು), ಸ ೨೦ದ ಔಕಮಸಟಿ-ಬಂದೇಮುನವುಳ್ಗೃ 'ವನಾಿ : ಸಾಬ 
ಸ "ಕೇಳು ॥ ೨] ತಸ್ಯ ದ ಟಗ ಭಾರ್ನ-ಹೆಂಗತಿಯು, ಶೊಳೆ-ಶೋಕದಲ್ಲಿ,' ಉತ್ತ: ಮಾ _ಸವ್ಯೋಶ್ರ ಮಳ್ಳಾದ. Me ತ್ತೆ 
| ದು ಪದ್ದಳ್ಳು ಸಮಧ ಕ್ಮಮಾ-ಬಗ್ಗೆ (ಮಧೆ : `ಪ್ರಜೇಕವುಳ್ಳು ವಲಿ, ಸಾ ಸಾಮಾ-ಯೆ ಸಾವನನಭ "ಸ್ನ ಲ. ಸಮನಿಭಕ್ತಾ ಲೀಆಸಮವಾ? ವಿಭಜಿಸಿ ಟ್ಟ 
ಗ ಲು ನಳ್ಳೂ, ಬ pee ಸುಕ್ಕ ಸೋ ಸ್ರೇಮ್ಮ ೪ಎ ರತ್ನಥೆ ಇಬ್ಬಶಾ- _ರತ್ಯುರ ವಡಿನೆಸಲ್ಳಿಂದಲಂಕ್ರಾಶಲ್ಳಾಗಿ, ಅನಿ ನಿ-ಇಧು: ಳ್ಳ ವ್‌ 
ತ ಆ ಸೀತಾಶೇವಿಸೆ; ಕೊಳ್ಳ ಸಮಾಧ್ಯ ನಳ್ಳಾದ, ಸೀ ಮಂತಿನೀ-ಹೆಂಗಸು. ಪೈವೀ: -ಪೇವೆಕಾಬ «ಯು, ನೈವ- ಅಲ್ಲ. ಸಂಭರ್ನಿ ₹-ಸಂಧರ್ವಸ್ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ 
“ಯೆ _ 3ನ ಸಮಾನಲ್ಲ, ನೆ-ಅಲ್ಲ, ಅವ್ಪರಾಕಿ-ಅವ್ಭಂಬ್ರ ಯು, ನ-ಆಲ್ಲ ದಾನನೀ-ರಾಫಸಖಿ ಸ ನ-ಅಲ್ಲ. ವಸಾನ-ಬ್ಲೀಮೊ-ಮನಂ' 
ಸನ ಸ ಶುವ ಠಂ] ತ ತ್ಪುಂ-ನೀನು, ಮಹಾವನೆ-ವ:ಹದರಣ್ಳದಲ್ಲಿ, ಮಥ ಒಲಾಶ್ಪಾರವಾಡಿ.ಕಸ್ಟ - | 
ದ್ಯಸ್ತಿ ೀರುಸ್ಮನ್ಲ ಲಿ, ಸುತಕಿ-ನಿಶ್ಲಿಂದ, ಭ ೧ ದು || ನ ಶ್ರ 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


r 
| 
| 

ಈ ಶ್ರೀಕಾಮೆನು: ವಿಕ್ರಷಿಣ್ಣಾನಳಾ ಮದಿಂದ, 'ಕೊರ್ಕಾಕೋಕಸೇನ, ಪುನಃ-ಮತ್ತು,, ಸ್ರಮ್ಯ ೦-ಸ್ಪಾಬಿ ಮಾರುವದಕ್ಕೋಸ್ಯರ, ಪ್ರಜಾ ! | 


ಆ 'ಶ್ರೀರಾಮನ, ಭಾಂಸ್ಯಂ-ಹೆಂಡಶಿಸುನುೂ, 'ಅನಹರ- ಅವರಿ. ೦ಡು:ಬ್ಯಾ ನತಯ ಕಾರೇ ಈ ಭ್‌ ಸ ಸ 
 ಕಾಮುಕನಾದ್ಯ ರ ರಾಮ]-ಕ್ರೀೀತಾಮನು, ಜೀವಿತಂ-ಫಿ ಣನತ್ಸೂ ಹಾಸ್ಕೃಶಿ-ಬಿಡುವನು (£೧1 ನಾಶಿ ಸ ಹ ಬ ಸ್‌ ಸ ಬ 
'ಹಾಸುರನು. ತದ ಜ್ಕ್ಕಂ- ಆ ಅಕಂವ ಫನನವಚನವನುನಿ, ಆರೊಚಯೆತ-ಸನ್ಸುಕಿರನು, ಮಾಬಾಹು$ೌ ಪಾನಿ ಠಾಕೆ ವು. ತದ ತ ವಣಮ 
ಚೆಂತಂಸಿಕ್ವಾ-ಆಘೋಚೆಸಿ, ರಾ ಕುರಿತು, ಆ. ಇಜಹ-ಜೇಳದನಲೈ ॥5.೦॥ -ಬಳಥ ಪಂ ಆಯೀಕರ್‌ ಸ ಕೂಲ್ಕೂಂ ಸಸಿ 


EE ESET me PEE ENE 
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ಭಯಕ್ಕೆ ರ್ಸ್‌ ಸೂಚಿಕವಾ ಎಯಡು] 1.೧೫[ ಮಹಾ ಯಶೋನಂತನಾದ ಮುತ್ತ " ಫುರುಷಕ್ರ):ನ 
ನಾಡೆ ಆ ರಾಮನು ಪರಾಕ್ರ)ಮದೀದ ಲೋಕ ಗಳನ ಸ ಸಂಹರಿಸಿಷರೂ, ಪ್ರುನಃ ಜನಗಳನ್ನಲ್ಲ ಸೃ ವ್ಮಿ ಯಂ ಗೈ 
ಯ್ಯುವದಕ್ಕೊ ಭೂಡಾ ಆತನೇ ಸಮರ್ಥನ ನಾದನನು [ಅಂದಕ್ಕೆ ಆತನೇ ಸ್ಫನ್ನ್ರಿಗೂಸಹ ಧಾರ ವು 


ಹ 


ಧ್ವನಿಸುತ್ತದೆ] [೧೬] ಆದಕಾರಣ ಏಲೈೆ 'ರಾವಣನೇ! ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ರಣರಂಗದನ್ನಿ ಸದಿ ದಕಕಾಂತನಾದ ಸದ 
ಫತಕಂಠನಿಂದಲೂ ಸಹಸ್ರು)ಕೇಠನಿಂದಲೂ, 'ಮತ್ತು, ರಾಶ್‌ ನೋತ್ತಮರಾದ ನಮುಚಿ ಹಿರಣ್ಯು ಕೌಶಿಪ್ರುಮೊದಲ॥ | 


'ಚವಕಿಂಡೆಲೂ ಸಹ, ಸ್ಫರ್ಗವು 'ಪೊಪಿಗೆಳಾದವರಿಂದ ಯೆಂತು ಜಯಿಸಲಸಾಭ್ಯವೋ ಅಂಥು ಜಯಿಸಲಕಳ್ಯನು | 
onl ಆದಕಾರಣ ಆ ಫ್ರೀರಾಮನಂ ಜಯಿಸಲೂ ದೇವರಾಷ್ಟಸರಿಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಕೂಡಾ ಅಸೂಥ್ಯೃವು, ಅದರೆ ಆತ 
1 ಈ ವಣಿಗೆ ಫೊಂದು ಉಪಾಯವಿರುವಡು, ಅದನ್ನು ತದೇಕಾಯತ್ರ, ಚಿತ್ತ ಧಿಂ ಕೇಳುವವನಾಗು [೭] ಯೇನಂದ 
Uf 'ಭೈಆತನ ಸತಿಯಾದ ಸೀತೆಯೆಂದು. ಸಿದ್ಧ ಳದ ಅಂಗನಾಮುಣಿಯು ' ಸವಿಖಾಚಿಳನವಾದ ಮಧ್ಯಪ್ರ) ಖೇಕವು 
 ಇ್ರವಳಾಗಿಯೊೂ, ಕ್ಯಾಮಲವರ್ಣ ಪ್ರಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, (ಆಥವಾ'ಯಗವನವತಿಯಕಾಗಿಯೂ). ಫೊಂದಕ್ಕೊಂದು ಸರಿ 
2 ಯ ಇಗಿರುವ 'ಅವಯೆವಗಳುಳ್ಛವಳಾಗಿಯ್ಕೂ ರತ್ನ ಗಳ ವಡಿಷೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ವ .ಛಾಗಿಯೂ ಹದ ಟ್ಟ 
:ಉತ್ತಮಸ್ಸಿ ಗೆ ಸಮಾನಳಾದ ಹೆಂಗಸು ಗೆಂಧರ್ವರಪ್ಲಿಯೇ ಆಗೀ ಇ ರಸ್ತಿ ೀ ನಯರನ್ಲಿಯೇಆಗಳ್ಲಿ, 
ಆಗಲಿ] ತ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಮನುಷ್ಟೆ ರಲ್ಲಿ: a 1೩೦1 ' ಆದ್ದ ೨೦ದ ನೀ 
ವ ” ನನಾಗ್ಗು. ಬಳಿಕ: ಪ ರಾಮನು ಖನ್ನ ಗ. ಸಾಮೋದ್ರೇ ಕ್ರ ಜ್ಛವನಾಗ 
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'.ಆ:ರ'ಣ ಸಾ ರಿಔಿ'ಫುಫೆ ಪ್ರಿಂ ಕೆಸ್ನರ್ಗೆ; 


ಇರಲೀ ದ Ms 
& 


ಸೊ, ಅ ರಥನಾಸಣೆ | | ಆನಯಿಪ್ಯಾಮಿಷೈದೆಹೀಮಿಮಾಂಕ್ಮ ಮೊ: : ಮಹಪುಕೀಂ (೩೩.1ಆಥೈವೆನುಸ್ತಾ ಪುಯಯೌಾ. 
ಖರಯುಕ್ತೆನರಾವಣಃ | ರಥೆನಾದಿತ್ಯವರ್ಣೆನದಿಕಸ ರ್ನ ಪ್ರ) ಕಾಕರ 1೩.೮] ಸರಥೊರಾ ಹಂಪನ ಸಕ್ರತ್ರಪಥ' 
ಗೊನುರ್ಹಾ- | ಸಂಚಾರ್ಯಮಾಣಕ್ಸುಶುಭೆಜಲದೆಚೆಂದ್ರಮಾಜವ' 1೩೨ ಸಮಾರೀಚಾಶ್ರಮಂಹೊ)ನ್ನಾತ ದಾಳ. ಫಸ 
ಪೊಗೆಮತಿ"| ಮಾರೀಚೆನಾರ್ಚಿ ತೊರಾಜಾಭಸ್ಷ್ಯಭೆಜೈ ಕ್ರರಮಾನುಷ್ಟೈಃ ೩6) 'ತೆಂಸ್ಕೃಯೇ ಫೂಜಮಿತನ್ನತುಈ 
ಸನೆನೊದಳೆನಚ್‌ | ಅರ್ಥೋಸಹಿ ತಯೊವಾಚಾಮಾರೀಚೋವಾ ಕೃಮಬ್ರನೀತ ೩೨ ಕಚ್ಚಿ ಥು /ಹುಕಲಂರಾರ್ಜಲಿ | 
ಜವರಪ್ಪ ಸೆಕ್ಕರ | ಆಶಂಕೆವಾಥಜಾನೆತ್ತಂಯತಸೂ,ರ್ಣವಿಹಾಗತಃ (21 ನವಮಂ ಮಹಾತೆಜಾನಾಣ 
'ಚೆನಸರಾವಣಃ | ತತಃಪಕ್ಕಾ ್ಯದಿದಂಬಾಳ್ಳಮಬ್ರಿ)ನೀದಾ ಕ್ಯಾಸವಿದಃ (ರ್ಷಿಃ ಆರಪ್ಷೊಮೆಹತಸ್ತಾ ತರಾಣೆ-ಸರ ಫಟ 
`ಅದಲ್ಲಿ, ಏಿಕಕ-ಬಬ್ಬನೇ, RE mB ಗಮಿವಳ್ಯನಿ-ಹೋಸುನೆನು, ಹಾವ್ಯೂಕನುತುನೊ ನಗಿ ಹ. ಸತ ತ 
'ವಿಯೆನ್ನು, ಇನ್‌ 9ಪ್ರುನೀಂ-ಈ ಲಾಪಟ್ಟಣವಂಕುಲಿತು, ಆನಂಖದ್ಗಾ ಜ್ಯಮಿ-ತರುಪೆನು 33 ಅಥ-ಪಳಿಕ, ಬಿನಂ- ಘೋರಿಯ ಉಕಾ £- 
ಹೇಳಿ, ಠಾವಣಕಿ-ರಾವಣನು, .ಖರಯುಕೆ ಕೈನ. ಹಾನರಕತ್ತೆ ಸಳ್ಳಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುನ, ಆದಿತ್ಯವರ್ಣೆನ-ಸೂರ್ರ್ಯಬಣ್ಣ ದಂತೆ ಬಣ ಸುಳ್ಳ, | ಕಳ್ಜಿನೇಡ 
ಬೂದ, ಸೆವ.ಣ್ನಾ-ಸಮಸ್ತವಾದ, ದಿಕ್ರ-ದಿಕ್ಕು ಸವ್ಯ: ಪ್ರಕ ಕಾಸರ್ಯ-ವ | ಕಾಶಿಸು ಸುತಿ ಶ್ರಿರುವಂತೆ ಮಾ ಗುವನವಾಗಿ, 'ಪ್ರಯೆ ಯೌ ನ ಹೋರಟು i 
ಸಾಶಸೆಂದ ಪ್ರಸ್ಯ್ಯ-ತಾವಣಾ ಇನ, ಮರ್ಹಾ- -ಡೊಡ್ಣದಾದ, ಸರಥಕಿ-ಆ ರಥವು, ನಕ್ಷತ್ರ ನಧಥಸ-ಅಂತರಿಕ್ಷನವಾರ್ಸ-ನನ ೫ ಹೊಂದಿರುನಡಾಗಿ, ಸಂಚಾರಮಾ ' 
-€ಇ-ನಡಿಸಲ್ಪಟಿದ್ದಾ?,, ಜಂಜೆ- ಪೋಘುದನ್ಲಿ. ಚಂದ ದ್ರಮಾಇನ-ಚೇದ್ರನಂಕೆ, ಶುಕುಭೆ-ಕೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ, ಶ್ರಿ ಕ್ಹು ॥೫೭ ಸರಾಜಾವಲೆ ರಾವ ಎಣ, ಮಾ 
ವೀಚಾತ್ರಮಂ-ಮ್ಯಾರಚ-ಮಾರೀ ಚನ, ಆಕ್ರಮಂ-ರ್ನಾಕಂ :ಶೆಯನ್ಯು*-ಿತು, ವ್ರಸ್ಯ-ಬಂದು, ಲಯ ಕಾಜಾರಿ ಸಾಡೆ ಮಾಲೀತವಂಕ- 5 
“ತೆ: ಉಬೀಾನೆನುತ-ಬಂದನು, ಮಾರೀಷೆನ-ಮಾಕೀಚನಿಂದ. ಅಮಾನುಬ್ದೆ $-ಮಕುವ, ಸರಿಗೆ ದ.೮೯ಭಮಾದ, ಭಕ್ಷ ಘೆಜೆ ಸೃ 2-ಶಿನ್ಬುವದಾಥ್ಯ 
ಸಳಂದಲ ಭೋಜನವತಾಡತಕ್ಕ ಸದಾರ್ಥ ಗಳಿಂದಲೂ, ಅರ್ಚಿ ತಃ-ಪೂಜಿಮಾಗಲ್ಪಟ್ಟಿನು ॥೭೯॥ ಐಎರಾರೀಚ -ಮಾರೀಚನು, ಸ್ಪ್ಪಯಂಂ-ಫವ 
'ತಂ;೮ ರಾವ ಫಾಸುರನನ;್ಲ ಆಸನೆನ-ಶೀತದಿಂಸಲೂ, ಉದಕೆನ-ಉದಕದಿಂದಲೂ, ಪೊಜಂತಿಶ್ವಾ-ಪೂಡೆವರಾಡಿ, Me | 
ಗತಭೀಶಮಾದ, ವಂಚಾ-ಮಾತಿಧಿಂದ, ನಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನ್ನು, ಆ್ರನೀಠೆ-ನುಡಿದನು 182 ಜೆರಾರ್ಜ-ನಿಕ್ರೆ ಆರನೇ, ಜೆರಂಕ್ಷಸೆಕ್ಟುತ-ನಿಕ್ಕೆ ರಾತನಲಾಜ 
ಫೇ ಶೊಕಾನಾಂ-ರಕ್ಕ ಸಜನರಿಗೆ. ಸುಕುಳಲಂಕಟ್ಟಿ 5. ಕ್ಲೇಮನೇ ಬಿನು, ಅಥನಾ-ಹಾಸ್ಗುದ್ದೇಹೋದೆ, ಯತ ರೆ ಸಾವಕಾ5ಣದಣೆಕೆ ತಿಂದ ತ್ಸಂ-ನಾ 
ನು ತೂರ್ಣಂ -ಜಾಗ್ರಕೆಯಾ?, ಇಹ -ಇಲ್ಲಿ. ತಸ (ಯೋನಿ. ಅತಕಿ-ಈಕಾರಣದದೆಳೆಂಲಿಂದ, ಕುಕಂಂಸೆಶಿ-ಕುಳೆಲನಿಲನಿಂದು 'ಆಶಂಕ್ಕೆ | 
ಹಿಳುತ್ತೇಶೆ, ಅಥವಾ-ಹಾಸಭ್ಯಿ ಬರ್ಕೊೋಡಂ. 'ತಠ-ಅದನ್ನೂ, ವಿಕಿವ್ನ $-ನಿಕೇವನಾಗಿ, ನಜನೆ-ಕಿಳಿಯೆಲಾಕ 151 ಭಿವಂ-ಈಸರ- ನಾ 
ಹೆನ.ಮಾರೀಚನಿಂದ, ಉಕ ಕೃಪಿ-ಸೇಳಲುಖ, ಛೆ ಮಹಾಶೆಜಾನ ಮುಹಾಸರಾತ್ರ ಮಠಾಶಿಯನಾದ್ಷ, ಭಾ ರ ಮ ಇಶಿನಲ್ಲಿ ಬುದಿ 


ವಂತ್ರ ತನಾದ, ನ ಎ 
ಗಾ" ರಾವಸಾಸುರನ್ನು, ತತೆಕಿವತ್ಥಾಅ-ಲೆಬಳ್ಳಕ. ತ ಮಾತನ, ಅಬ ಬ್ರನೀ3- ನುಡಿದನು se ಹೆಣ: ಶ-ಎಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪನೇ, ನ ವ 
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ಮಾಮಿಯ 


ಡೆ ಬಿಡ. ಪನೆಂದು ನುಡಿದನನಾಗಲೂ, ಆಮಾತ್ತು ರಾವಣನಿಗೆ ರುಚಿಯಾಗಿ ತೋರಿ, ಧಾ ಕಾ 
ಚನೆಯೆಂ ಗೈದು ಆ ರಾವಣಾಸುಂನು ಆ ಅಕಂಪನನಂ ಕುಳಿತು ನುಡಿನನ ಜಿಂತೆನೈ- [೦1 ವಿಲ್ಪಿ ಅಕ ಪನಃ 
ಜ| ಪೇಳಿದ್ದು ಸಠಿಯಾಗಿಧೆ, ಹಾಗೆಯೇಆಗಲ್ಯ : ಪ)ತೆಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೋರ್ವನಿ ತೇರನೆ ನರಿ ಅ A 
ಜನಕನಂದಿನಿಯ ಪ ಆ ಅಂಗನಾಮಣಿಯನ ಸಹಕಿಸಿಕ್ಯೊಂಡು, ಪುರಿಗೆ ಬಂದವನಾಗಿ ಸಂತೋಷವಾಗಿ 
ದು ಸುಡಿದು, ಖ-ಯುಸ್ತವಾದ ರಥದ ಥೆದಲ್ಲಿ ಘುಳಿತು,ು ಸಮಸ್ತ ಸ್ಹದಿಕ್ಕುಗಳಂ ಪ್ರ)ಕಾಕೆಯಕಿ ಗಂ 
ಪನಾಗಲ್ಯೂ :ಆ ರಾಷ್ಟ್ರಸೇಂದ್ರ)ನಾಡ `ರಾವಣನ ವಂಹಾರಥ ಕ್ರ ಗಗನಡೆಶ್ಲಿ ಪೋಗುತ್ತಾ ಮೇಫಮು 
ದಿರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 3೩೫ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾವಣಾಸುರನು ತಾಟಕಾಪುತ್ರನಾದ ಮಾ? 
ನ್ನೆೊದಿದವನಾಗಲೂ; ಆ ಎಕಾನೀಚನೂ ಸಹ ಅಮಾನುನೆವಾದ ಭಹ್ಮಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳಂ ಹೊಟ್ಟು, ಸತ್ರ 
ಅಕ. ಅಸನಾದಿಗಳಿಂದ ಉಂಚಾರವಂ ಗೈದು, ಸುಡಿವನಜಿಂತೆನೈ- 1೩೭4 ಬಿಲ್ವ ಲಂಕೆ ಕ 
ರಾಷ್ಟ ಸಕೆನ್ನರು ತಃ ಹ ಹನಿ ಅವ ಯತರ ಹ್ರೇಮವಾದ್ಯ ಕ್ಲಿ ಯಿನ್ನಿ? 


|. ೬ ದಕ ಕಂಠನು ಅ: 'ಮಾತಂಕೇಳಿ ನುಡಿವನು, ಯೆ 
RE ಮ ದೇಹಕೆ ನೆಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಉಕ್ಕು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಷ್ಣಸಕ್ಕಾರು. ಹೊಡೆ ಫುಲ ಟ್ಟ ರು, ಈಗೆ 


* Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu_Trust/eGangotri ವ 
ಜಃ ಟಸಕಾತಾತ್ಪಧ್ಯಸಹಿತೆಶ್ರೀ ಮ ದ್ರಾ/ಮಾಯ ಣೆ 
ಕಂ: ಸ | ಕ ಡೆ 
ಣಾ | ಜನಸಿ ನಮವಧ್ಯಂತತ್ಸೆಕಂಯಂಧಿಸಿಪತಿತೆಂ I ತಸ್ಯಮೆಕುರುರ್ಸಚಿವ್ಯಂತಸ ಛಲ ಬಿಜಿ 
ಪ ನ ut ರಾಸ್ಷ್‌ನಂದ್ರವಚಕು 3 /ತನ್ಸಮಾರೀಚೊವಾಳ್ಳಮಬ್ರನೀತ Lo ಪಾಲಿತ ಸಂತ 
ತು ಣಾ ತೈಯಾರಾಹ್ರ ಸಕಾರ್ದೂಲಕೊನನಂದತಿನಿಂದಿತ 1 'ಸೀತಾಮಿಹಾನೆಯುಸ್ವೆತಿ ಕೊಬ್ರವೀಕಿಬ್ರ/ 
ಸತ ಟ್‌ ರಜ್ಷೂಲೊಕಸ್ಗಸರ್ವಸ್ಯಾಕಳ್ಳು ಎನಗಂಛೆತ್ತುಮಿಚ್ಚತಿ 1 ಪ್ರೊತ್ಸಾಹಯತಿಕಕ್ಕೃತ್ವಾಂಸಹಿಕತ್ರುರ 
ಷು ವಷ ೨. ಮುದ ರು.ಂಚೆಚೆಗತಿತ್ತುಯಾ । ಕರ್ಮ ಣಾತೆನಕೆನಾಸಿಸಾಷಭಂ 
| ಸಂಳಯಃ 10೩೬! ಆತೀನಿಷಮುಖಾದ್ದಂಪ್ಚಾ) ಬ ವ ನವನ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತಃ | ಸುಖಸುಪೆ ಸ್ಟೇತೆರಾರ್ಜಪ್ರಹೃ ತಂಕೆನಮೂರ್ಧನಿ 6೫ ವಿಠುದ್ಧನಂಳಾ ಭಿಜನಾಗ್ರ)ಹಸ್ತಸೆ,ಜೊ 
ಪ್ರೇತಿ ನಾದಿತ? ಹ 


ಮದಸ್ಸ ಸ್ತಿ ತದೊರ್ವಿಷಾಣಃ | ಉದೀಕ್ರಿತುಂರಾವಣನೆಹಯುಕ್ತ್‌ಸ್ಸಸಂಯುಗೆರಾಘವಗಂಧಣಸ್ತ್ವೀ 1೮೬1 ಅಸಾ 


ನ್ನ. ಸಂಶೆ ಸೀಮಾ ಆಕ್ಸಿದ್ಯಕರ,ಹಾ-ಕ್ಲೇತವಿಲ್ಲನೆ ಕಾರ್ಸಕರ್ತನಾದ. ರಾನೆೋ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ, `ಹತ॥-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ 
ಸ ತತಃರ೯೦-ಆ ಸಮನ ವಾದ್ಯ ಜನನ್ಸಾ ನಂ-ವಮ್ಮೇ€ಂಕಾಟ್ಟೀಣದ ವಿಲ್ಲಾ ಕಟ್ಮುಭೂಮಿಯು, ಯುಧ್ಧಿ-ಯುದ್ಧರಂಸವಲ್ಲಿ ನಿವಾಶಿಶಂ-ಪ್ಲೊಂಸವತಾಜ 
೮ಜಿ ಹು: |5ಂ[| ತಸ ಬ್ಛಮೆ-ಅಂಧೂ 'ನನಿಸೆ, ತಸ್ಕ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನ. ಭಾರ್ಯಾಪಹಾರಣೆ-ಹೆಂಗತಿಯನ್ಳು ಶಣನಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಸಾಚೆವ್ಯಂ-ಸಹಾಯಕರ್ರವ 
| ಹ ell | ರಾಶಸೆಂದ್ರನಜಕಿ- ರಾವಣಾಸುರನ ವಚನನನ್ಸು, ಸ್ಪಾಶ್ಲಾ-ಕೇಳಿ. ನಾಕ್ಟಂ-ನರಾ ಶಸು. ಅಖ)ನೀತೌ.-ನುಡಿದನು Wei 
ಜತ್‌ ಸೀತಾವೇವಿಯು, ಆಹರ್ಶನ್ಯಶಿ-ಕಿಕೆದಕೊಂಡು 2 ರಶಕ್ಕ ವಕ್ಕೆಂದು. ಮಿತ್ರರೂನೆಣ-ಕ್ರಶ್ರಿ ಮಸ್ಯೇ ಹಿಶನಾದ. ಕತ್ರಾಣಾ-ಕಶ್ರಾನಾದ, 
ಕೆನ-ಯಾವ ಫುರುವನಿಂದೆ, ಆಖ್ಯಾತಾ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪದ ಆಳು ಹೆರಾಫಸಕಾರ್ದೂಲ-ಎಿಕ್ಕೈ ರಾಷ್ಷಸಸ್ರೋವ, ಎನೇ ತಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ನಿಂದಿಶ॥-ಶಿರಸ್ಕರಿಸ 
ಲಳ ಎನನಾಗಿ ಫ್ಲಾಂ-ನಿನುನ್ಳೂ: ದಾವಾ ೇ-ಕಂಡು, ಕ$-ಯಾರು, ಫವಂದಕಿ-ಸಂಶೋವಮೆಸೊಂಹವನಾಸಲಿಲ್ಲ, ನ್ಲೀಶಾಂ-ಸ್ನೀತ:ಬೇವಿಯನ.್ಥಿ, ಇಹ. - 
€. €. ತೆ ಸದ ನ ಸ 
ಇನ್ಲಿ- ಲನಯ.ಸ್ನೇಕಿ-ಶೆಸದುಕ್ಕೊಂಡುಜ: ವಿಂದು ಕ8-ಯಾವೋಮು, ಬ್ರನೀತಿ-ನೇಳುತ್ತಾ ಫೆ ನೆ-ನನಿಸೆ, ಜ್ರೂಹಿ-ಜೇಳು: || ಸರ್ವಸ್ಯ-ಸ ವು 
ಸ್ತಮಾದ, ತೊಶೊಕಸ್ಯೃ-ರ:ಕ್ಷನಜನದ. ತ್ರಂ7ಂ-ಐನ್ನೇರ್ಳವನ್ಮೂ- ಛಿತ್ತುಂ-ಭಂಸಗೂಳಿಸುವದಕ್ಕಾಿ. ಕಕ-ಯರಾವೋನು, ಇಚ್ಛ ಶಿ_-ಆಸೇಷಿಸು 
ತಾ ನಯೋ, ಕಕ-ಯಾವೋನು, ಈಾಂ-ನಿನ್ನುಮ್ಮೂ. ಪ್ರೊಕ್ಸಾಹಯಕಿ-ನೀಶಾಪಹಾ೭ವಿವಯದಲ್ಲಿ ಉದಕ್‌ ನನ್ನಾ? ಮಾಡುಕ್ತಾ ನಿಯೋ, ನಹಿ-ಆ 
'ಫುರುಷನೇ- ಸತಾ8-ಸಕಾವು, ನಸಂಸಯ॥-ಸಂಕಯನ್ನಲ್ಲ Iss ಆಕೀವಿವಮುಖಾಠ-ಸರ್ವದವೆಸಖದದಜೆಳೆ೦೩ಂದ, ಪಂಬ್ಯ್ರಾ್ರಂ-ಕೊಸೇಹಲ್ಲಿನ 
ನೂ. ತ್ಷಾಯಾ-ನಿನಿಂದ, ಉದ ಎರ್ತುಂ-ಶೆ?ಸುವದಕ್ಕಾ?. ಇಚ್ಚತಿ-ಅಭೇಕ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶೆನಕರ್ಯಣಾ-ಆ ವಭ್ಯವಾರದಿಂದ, ಕೆನ-ಯಶಾವ ಫ್ರುರುಪನಿಂದ, 
ಕಾಸಥಂ-ದುರ್ನಾರ್ಸ-ವನು), ಪ್ರಶಿವಿಇಬಿಂಕಿ-ಹೆೊಂಓಸಲ್ಪಟೆ ಆನಮ, ಅಸಿ-ಆವೆ ॥॥ ॥ ಹೆರರ೯-ಎಕ್ಕೆ ಅರಸೇ? ಸಖಸುಪ್ತಸ 8 ಸುಖವಾಗಿ ನಿ 
ಪೆ ಗೊಂಡಿರುವ, ಕೆ-ನಿನ್ಠಾ, ಮೂೂರ್ಧನಿ-ಮಂಜೆಯಲ್ಲಿ, ಕೆನ-ಯಾವ ಫ್ರರ.ವನಿಂದ, ಪ್ರಹಫಂತಂ-ಹೊಜೆಯಲ್ಪಜ್ಮತು ॥834॥ ನಿಕಂದ್ಭ ನಂತಾಭಿಜನಾಸ್ರ) 
ಹಸ $-ಸತ್ತು ಅಪ್ರ; ಸೂತತ್ತನೆಂಬ ಸೊಂಡಿಲದಶುದಿಂಯುಳ್ಳ, 'ಶೆಜೊಮದಕಿ-ಆಂಶನಲ್ಛರಫೆಂಬ ಮದವುಳ್ಹ, ಸಂಬ್ಬುತಡೊಪಿನಮಾಣಕಿ-ಸಂಸ್ಸಿ ಕ-ಜ 
ನಾರುವ ಶೊರ್ವಿ-ವಾಣ$-ಭ:ಜಗಸ್ಗೆಂಬ ದಂತಸಳುಳ್ಳ. 'ಸರಾಘಿಎಗಂಭನ್ನೀ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂಬ ಸಂಧವ್ರಧಾನಮಾದ ಸಜವು, . ಇಹೆ- ಇಲ್ಲಿ. ಸೆಂ 
* ಯುಗೆ-ಕಾಲ್ಯಸದನ್ಲಿ, ಜಿರಾವಣ-ವಿಶೋ ರಾವಣನೇ. ಉಶೀತ್ತಿತೊಂ-ನೋಡುವದಕ್ಕಾಸಿ, ನಯುಕ್ತಕ$-ಯುಕ್ತನಲ್ಲ [ಸೇ] ರಣ: ತಸ ಶಸಂಧಿನಾಲಿ- 


ರಹಾಸ್ತ್‌ದಲ್ಲಿ ನಾಸನೆಂಬ ರೋಮನ್ರಂಜಸಹಿಶತಮಾದ ್ರಚ್ಛ ಳ್ಳ, (ಯೆದ್ದಾ-ರಣಾಸ್ರದಲ್ಲಿ ಅನಸ್ಕೂ ಸರೆಂಬನಲ್ಲಿನ ಅರಸ) ನಿದಸ್ಭೃರಕ್ಷೊ 


ಸ್ರ ನನು ನನಗೆ ಸಹಾಯಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುವವನಾಗೆಂದು ನಡಿದವನಾಗಲೂ, ಆ ವರಾ ಕೀಚನು, ವಿಲ್ಫೆ ರಾಷ್ಟ]ಸೇಧಿ 
ಹತಿಯಾದ ರಾವಣನೇ! ಆ ಸೀತಾ ದೇವಿಯೆಂ ಅಪಹಕಿಸುವನನಾಗೆಂದು ಮಿತ್ರ)ರೂಪವಾಗಿ ಹಗೆಯನಾದವನುಯೂಾ 
 ವಪುರುಷನು ನಿನಗೆ ಪೇಳಿದವನಾದನು?ಹಾಹಾ।॥ನಿನ್ನೇಕ್ಸೃರ್ಫಂ ಕಂಡು ಯಾವನುಸಹಿಸನೊಅವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವನು; ಅವನೆಂ ದಂಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೆಣಿಸುತ್ತೇನೆ;ಇದಂ ಸೇಳಿದವನಾರೋ, ಪೇಳುವವನಾಗು [೮.೧೧॥ ಈ 
ರಾಷ್ಟ್ರಸರ ಸರ್ವೈಕ್ವರ್ಯವನ್ನು ನಾಕಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಯಾವೆ ಪುರುಷನು ಅಚ್ಛೆ ಸ್ಸ ಸುವವನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಫಪ್ರೋತ್ಸಾ 
ಹಗೊಳಿಸಿದನೋ ಅವನೆ ನನಗೆ ಶತ್ರು) ಈ ವಿನಯೆದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 10೩1 ಸರ್ಪದ ಬಾಯಲ್ಲಿರುವ ಕೋ 


5 ಫೋ ಯೇನೋ, ನೀನೀಡುರ್ಮಾರ್ಗ-ವನ್ನೆ [ದಿದವನಾದೆ 10೮ ವಿಲ್ಫೆ ಅರಸೇ, ಸುಖವಾಗಿ. ನಿದ್ದೆಯಂ ಗ್ಗೆ 
ಯ್ಮವೆ ನಿನ್ನು ಮಂಡೆಯನ್ನಿ ಯಾವನುರುನನಿಂದ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿತು? 15೫ ವಿಲ್ಪೆ ರಾವಣನೇ! ಸತ್ಕುಲಪ್ರಣೂ 


ಆ 


 ತತ್ನಜೆಂಬ ಸೊಂಡಿಲದ ತುದಿಯುಳ್ಳಿಡ್ಸಾಗಿಯೂ, ಅಂತಸ್ಸಾರಬೆಂಬ- ಮದವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರಿತಿರು 


ನಲ್ಲ ಕ೬।ಮತ್ತು ರಣಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಛುವಣನೆಂಬ ಕೋಮಪೂಜದಿಂದಯುಕ್ತವಾದ. ಬಾಲವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ 


pS 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಸ್‌ಸ್‌್‌ಫಿ CN ಹುಟಟದ 2 ಾೂ ಇತ್‌. ಸ್ರ ಇಳ Je na, 


Ee AS 


ಕೆದಾಡನ್ನು ಕೀಳಿಸುವಂತೆ ಆ ಪ್ರ ತ್ಯವನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಮಂಖದಿಂದ ಮಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವನು ಉಸಜೇಕಂ ಗೈದ 


೧ 
ಭುಜಗಳೆಂಬ ದಂತಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂೂ, ಇರುವ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂಬ ಮದಗಜವ್ರ ಈ ಕಾಳಗದನ್ನಿ ನೋಡಲು : 


En 


ದೂಷ್ಷಣಂಖಚರಂಚ್ಛುನಡತುತ್ರಿ ಭಾನ | ದೃಷ್ಟ್ವಾ 'ಸಿಳಿನರ್ಮಹತನಾರುನನಾದ ಬನದ ತಡ 1.೧1 ಸಾದ್ಯ 


ಕಾಲದಲ್ಲ ೧, ರಮಸ್ನೂ-ವಿಪಾರಮಾಡು, ರಾಸು ಕ್ರೀಮನ್ನು, 'ಸಭಾರೃಕ್ಷಿ-ಹೆಂಡಕಿರ ಂಡೊಡೆಸೂಡಿಜದನಾಿ, ವನೆಮ-ಅರಣ್ಯಾಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ರಮಶಾಂ-ವಿಕರಿಸ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri 
ಅರಣ್ಟುಕಾಂಡೆವನ್ಯತ್ರಿಂಳಸ್ಟರ್ಗಃ OR 


ರಣಂಂತೆಸ್ಸಿ ಕಿಸಂಧಿವಾಲೊವಿದಗ್ಗ ರಪ್ರೊಮ್ಯ ಗಹಾನೈ ಸಿಂಹೊಃ ಸುಪ್ಮಸ ನ ಯಾಬೊಧೆಯಿತುಂನೆಯು ಪಕ್ಕ ಕ.ರಂಂಗಪೂ ಡೆ 
ರ್ಹೊನಿಕಿತಾಸಿದಂಪ್ರ |) (ವ ವಾ ವಸರೆಭುಬೆನೆಗವಂಕೆಳಿರೊಮಿನಮಾಲೆಸುವುಹಾಕ ಮೌನಿ [ ತರಾಮಹ?' ನೆ ಎ 
ತ ಸ್ರ)ಸ್ಟೃಂದಿತುಂರಾಶ್ಷಸರಾಜಯುಸ್ತ್‌ ೦ [೮1%1॥ ಹು ಕ ದದ ಕ್ಷಸೆಂದ್ರಲಂಸಾಂಪ್ರಸನ್ನೊ 
ಭನಸಾಧುಗಟ್ಟ್ಚ್‌ ! ತೃಂಸ್ಕೆಮದ್‌ರೆನೆ ಮೆರಮಸ್ಕಾನಿತ್ಪೇಂರಾಮಸ್ಟ ಭಾರೋಸ್ಸಿರಮತಾಂವನೆಮೆ !ರ್ರ॥। ವಿಬೆಮುಸ್ತೊದ 
$ಗ್ರೀಪೊಮಾಣಿಚೆನಸರಾವಣ: | ನ ವರ್ತ ತಪುಕೀಂಲಂಕಾಂನಿವೆಕಚಗೃಹೊತ್ತಮಂ! ೫ ಏಿಕತ್ರಿ)ಂಕಸ್ಸರ್ಗ ಹ 
ತತಕ್ಕೂರ್ಪ- ನಖೀದ್ಯಪ್ಪ್ಯಾ ಸಹಸ್ರಾಣಿಚತುರ್ದೆಕ 1 ಹತಾಸ್ಯೈಕೆನೆರಾ ಮುಣರಸ್ಷಸಾಂಭಿನಿಮಕದ್ರ ಹಾಂ k : 


ANNAN TAANNAN AT 


ಮ್ರಾಸಕಿ-ನಿದಗ್ಸ-ಸಮರ್ಥರಾದ, ರಥೆ8-ರಾಕ್ರಸರೆಂಬ, ಮ್ರಾಸಸಿ- _ಜೆಸರಿಸರ್ಳಷ್ಕು ಹೊಡೆಯುತ್ತ. ರುವ. er ಜ1 ಹ 
ಯೆನಸಳೆಂದ ತುಂಬಿರುವ, ಧಿಶಿತಾನಿದಂವ ಶಿ $-ಕೀತ್ರ ಗಳ್ಯಾದ ಖಗ್ಗ ಗ್ಗ ಸಸ್ಥೆಂಬ ಕೊಸೇಹಲ್ಲುಸಳುಳ್ಳ, ಸುಪ್ರೈಕಿ-ಮಲಗಿರುವ, ನಾಸಿಹ್ಯಕಿ-ಮನುವ, “ಸೇ 
ಪೈನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂಏ ಪುರುವಬ ನಹ್ಯನ, ತ್ರೈಯಾ-ನಿನ್ಠಾಂದ, ಜೊಥಂತಿತುಂ-ಹೆಚ್ಚರಿಕೆಯಂಸೊಳಸುವರಕ್ಕಾಗಿ, ಸಯುಕ್ತ ಜ್‌ ಜಬ .'.: 
ಹೆಕುಶ್ರಸ ರಾಜ- ತ್ಯೆ ರಾಶಸಳ್ಳೀಮ್ಮ ನೇ, ಜಾನಾಬಹಾರೆ-ಧಮಸ್ಸೆಂಬ ನೇಸಳುಸಳ್ಳಳ್ಳ: ಥುಖಧಿನನಂಕೆ-ಧುಳಸರಾಕ್ರಮನೆಂಬ ಕೇಸರುಳ್ಳ, ಕಕೊಶ್ಶಿ 
ವಶಾಫೆ- ಬಾಣಸನ್ನೆಂಬ ಶೆಕೆಸಳ್ಳ ತಂಡ “ಳ್ಳ, 'ಸುಮಹಳಹವ್‌ೌ-ಜೊಡ್ಡಕಾಲ್ಯಸಗಳ್ಳೆಂಬ ಸ ಪ್ರವಾಹಸಳ್ಳ: ಳ್ಳ ಅಕಿಫೂರಕೆ-ಅಶಿಭಯೆಂಕರಮಾದ, ಕ 

ಳವು ಸ 9ಬ ವ:ಹ:ಬೀದ, ಮ: ಹೆ-ಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ, ಇ ಸ್‌ಸ್ಕಜಿಶುಂ- ಬೇಳ್ಯುದಕ್ಕಾ n- ನಯುಕ್ತಂ-ಯುಕ್ತ: ನಲ್ಲಾ |೫| ಹೆಲಂಕೆಳ್ಕ್‌ರ-ವಿ 
ಕ್ಸೋ ಲಂಕಾಫುರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪಶಿಯ್ಯೇ. ಹೆರಾಕೆಸೆಂದ ದ್ರ-ನಿಶೋರಾ ಇಷ ಸಇಧಿಪತಿಯೇ, ಪ್ರನೀದ-ವ್ರಸನ್ಕುಸಾಸು, ಪ್ರಸನ್ಮಸಿ-ಕೋನ ಸವಿಲ್ಲದವನು. ಫಸ 
ಸಾಧು-ಚನ್ಸಾಗಿ. ಅಂಕಾಂ-ಳಂಕಾಫಭ್ರರವನ್ಬುಕ ರಿತು; ಸೆಜ್ಜೆ ಸ್ಸೃ-ಹೋಗು: ಶ್ರ ' ಶಿ-ನೇನು, ಸ್ನೌಮದಾರೆಮು-ಸ್ಥ್ನಕೀಯ ಜೆಂಗಳಿಸಳ್ಳ್ಲಿ ನಿತ್ಯಂ-ಸರ್ನ- 


ಠೀ ॥ರ್ಜ॥ ದಕ (ನಕಿ-ಹತ್ತು ಕಂತಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಸರಾವಣ$-ಆ ರಾವಣಾಸ:ರನು, ಮಾ ಕೀಜೆನ-ವರಾಶೀಚನಿಂದ. ಔನಂ-ಳ ಇಲಯ, ' ಉಕ ೬ 
'ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ, ಆಂಕಾಂಸ್ರೆಕೀರಿ-ಆಂಕ ಇಭುರನಂಕಂರಿತಂ, ಸ್ಯವರ್ಶಶ-ಹಿಂಕಿರಿ? ದರು, ಸಾಹೊತ್ತ; 'ಮಂ-ಉತ್ತ-ಮವಾದ ತನ್ಕ ನಂನೆಯಸ್ಸು, ವಿನಿಸಚ 
ಹೊಕ್ಕನು tol ಇ ಇತಿತ್ರಿ ತ್ರೀ ಮದಾರಣ್ಯ್ಯಕಾಂಜಿ- ಔಕ್ರೀಕಸ್ಸರ್ಗ್‌॥ * 6999. ಕ ೫ 
ಶ್ರತ್ಕಿ-ಬಳ್ಳಿಕ, ಕೊರ್ಪ ನವೀ-ಕೂರ್ವ ಸಖಿಯರು, ಕಿನರಾನೆಣ- ಒಬ್ಬನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಕಾಚ ದದ ಕಾತ್ಯಸ ಕ? 
ಳುಳ್ಳ ರ್ಣೆನರ_ರಕ್ಕ ಸರ, ಚತುರ್ದಸಸಹಸ)ಣಿ-ಕದಿನಾಲ್ಲು ಸವಿರಸಳಮೂ: ಹಶಾನಿ-ಹೋೊಜೆಯೆ ಲಟ್ಟಿವುಸ್ಗ ನಾಗಿ, ಪೂನ್ಕಾ ಕಂಡು ದೂ 
ಪುಣಂಚ-ದೂಮೆಣವನ್ನು. ಶ್ರಿಕಿರಸ:ನ ಸಹ-ತ್ರಿಕಿರಸ್ಯರನೊಡಸೂಡ, ಖರಂಜೈೈನ-ಖರಾಸಂರನ ಕು ಹತಂ-ಹೊಜೆಯಲ್ದಟ್ಟಿ ವನ್ನಾಗಿ. ದುವಾ pa 
ಕಂಡು, ನನಯ ದತ ಪುನ ಮತ್ತು. ಮಹಾನಾದಂ-ಪಹೊಡ್ಡ ಸರಿ ನನದ ಪಗ ll-o ಸಾ-ಆ' ಸೊರ್ಲನಖೆಯ್ಲು, 
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ಹ್‌ ರಾಸ್ಟ್‌ಸರೆಂಬ ಚಿಗರಿಗಳನ್ನು ಹೊಜೆವದಾಗಿಯೊ, ಬಾಣಂಗಳೆಂಬ ನಖಾದಿ ಅವಯವಂ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುನದಾಗಿಯೆ, ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಖಡ ತ್ಲೆಂಗೆಳೆಂಬ ಕೋರೆದಾಡುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ `ಗಿಯ್ಕೂ ಇರುವ, ಪುರು. 
ವಕ್ರೇನ್ಮನ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂಬ ಸಿಹ್ವವು. ನಿನ್ನಿಂದ ಯೆ: ಯೆ:ಚ್ಹೆರಗೊಳಿಸಲ್ಪಡುವದು ಯುಕ್ತ 1 ಹವ 
ರಾವಣನೇ; ಸ್ಕೋದಂಡವೆಂಬ ನೆಗಳುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯ್ಕೂ "ಭುಜವರಾಜ್ರಮವೆಂಬ ಫೆಸರುಖ್ಯದ್ದಾ; ಗಿಯ್ಕೂ 
ಉಗ ಸಂಭ ತೆರೆಗ ಜ್‌ ಗಿಯೂ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಾಳೆಗಂಗಳಿಂಬ ಜಯ ಗಿಯ್ಕೂ ಮರಾ ಭ 


ಲೆಂದು ಮಾರೀಚನಿಂದ. ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವವನಾಗಿ, ಆ ಹ ಸಾ | ಸಾರಿ ನ 
ಪ್ರವೀಕನಂಗ್ಸೆಡನು 12101 ' ಡ್‌ ಅರಣ್ಞಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ಪ೩ಿಂನೆಯೆಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದು 
ಅಸಂತರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಪನಖಯು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನೋರ್ವನಿಂದಲೇ ಸಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, | 
ಬಿಟ ಸಾಜಾ ಯದ 
ಸರಾ ಚ ಕ ಕಂಡು. ಹಸನದ ಗರ್ಜನೆಯೆಂ ಗೈ 


ee; 
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ಸ] ಟ ಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ 
೧೪.೨ 


ತ ಇ ನೆಣಪಾರಿತಾ 
ಪ್ರಾ $ಕರ್ಮ್‌ರೌಮಸ್ಕೂಕ್ಸ್‌ ತಮನ್ನ ಕ್ರಸ್ಸುದುಷ್ಟರಂ ನ ಸನ ನ ಮ ಫ್‌ 
ದರ್ಕವಿಮಾನಾಗೆ)ರಾವಣಂದೀಪೊತೆಜಗ | ಉಪದ ಆ” ಗ ವಗಂಧವೆ ಹ) 
ದಾ ಟ್‌ ರುಕ್ಮಬೆದಿಗತಂಪ್ರ/)ಜಗ್ರಿಂಬೃಲಂತಮಿವಪೊನಳಂ | ದೆವಗಂಧೆ ಘಡ ಕ ವೀ 
ಹಾಂಚಮಹಾತ್ಮನಾಂ | ಅಚೆಯೆಂಸಮರೆಕೊರಂವ್ಯೂತ್ತಾನನಮಿವಾಣತಕಂ 1 ಶತಾನಿ 
ತವ್ರಣಂ | ಐರಾವತವಿಪಾಣಾಗ್ರೆ ಪ್ರರುದ್ಭುಪ್ಟೈಕಿಇವರ್ಜಸಂ ರ ಚ ನ ಚ ದಂ 

' ಫಿಕಾಲವಶ್ರಸಂನೀರಂರಾಜಲಥಣಕೊಭಿತಂ | ಸ್ಲಿಗ್ಗಮೈಡೂರ;್ಯಸಂಘಾಕಂತಪ್ರಕಾಂಚನಳುಂಡಲಂ | ಸುಳ 
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೧ 
ದಕನಂಮಹಾಸ(ಂಪರ್ವತೊಪಮಂ ॥ ವಿಷ್ಣುಚಕ್ತ ತ ವಂಗ! ಅನ್ನೊ ಪಸ್ಸಿಸ/)ನರಾರೈಶ್ನ 
ಮಹಾಯು ಬೈ ಮುತಾಡಿತಂ I ಆಹತಾಂಗಂಸಮಸೆ ಕ್ಟದೆವಪ್ರುಹರಣೈೆಸ್ಮಥಾ ಲಪ ಭಾ ಬ್ರಿಹಾಂನ ಎದದ 


AN 


ಅನ ;8-ಇಶರ ಮನುಷ, ;ಶಿಂದ. ಸುರುಷ, ,ರಂ-ಮಾಡಲನಾಧ್ಯಮಾದ, ಡಕ ತ್ರೀರ್ಟನ: ಇಂ-ರಾವಣಾಸುರನಿಂ ರಕ್ಷಿಸ 
ಜ್‌ ಸಂಹಾರಔಂಐ ವಾ್ಯವಾರವನ್ಬೂ, ದ್ರಾಶ್ಹಾ, «ಕಂಡು, ಪರಪೊದ್ಬೀಗ್ಯಾ-ಜಹಳ್ಳ ಫಯಸೊಂಶವಳಾ?, ರಾವಣ ವಿಾಶಿಶಾಂ-ರಾ ಹ ಇಂ ರ್ತಾಸಲ್ಲುದು 

'ತಿ.ರುವ ಅಂಕಾಂ-ಅಂಕಾನಟ್ಟಿಣನನ್ನು ಕುರಿತು, ಜಗಾಮ-ತೆರಳ್ಳಿದ್ಳ೨ ॥3|| ಸಾ-ಆ ಹನನ ವಿಮಾನ್‌ ಕಳ್ಬುಬಸೆಡಂ ಆಶ್ರಭ ದಲ್ಲಿ 

C. ಅಥನಾ-ವಿಮಾನಾಸ್ರಿ-ಫುವ ಕದ ಅಸೃಭಾಸದಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯಸಂಕಾ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾಹವಂ್‌ ದ, ಕಾಂಚಫೆ-ಸುವರ್ಣವಿಕ:ರಮಾದ, ನರಮಾಸನೆ- 


ಸಿಪ್ತ.ಸನದರಿ. ಆಯೀನಂ-ಕಳಿತುಕೊಂನಿರುನ, ನುರುದ್ಬಿಕಿ-ಬೇಎತೆಸಳ್ಕೊಡಸೂಸ. ವಾಸನಮಿನ-ನೇನೇಃದ್ರ ಕಂತೆ, ಸಜೆನ್ಯಕನೇಂತ್ರಿ ಸ್ಮ ನನಗೂ, 

- ಉಪೊನನಿವ. ೦-ಕುಳ್ಳಿಶುಕೋಡಿಕುವ, ದೀಪಃ ಂಕೆಜಸಂ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿರುವ ತೇಜಸ್ಸೂಳ್ಳೃ, ನಂಕೃಜೆದಸತನಲಾಲ Rg 

f ಪ್ರಸ್ಯಂ-ಪ್ರಪುಕನಾದ, ನಾವಕಮಿನ-ಆಸ್ಥಾಯೇಂತೆ ( ಯುದ್ದಾ-ವ್ರಿಜ್ಯಂ-ಪ್ರಚರಪ:ದ ಲಜ್ಯದಿಂ ಪ್ರಶ ಸೊಳ ಅಸಾಮಿ ವ 
ರವಂತೆ. ) ಜ್ಞಾಲಂತಂ-ಪ್ರಜ್ಞಾಶಿಸುತ್ತಿರುನ, ಜೆನಸಂಧರ್ನಭೂಶಾನಾಂ-ಜೇವಕೆಸಳಿ7ೂ ಸಂಧರ್ವರಿಸೂ ಸೂತ ಹಾತ[ತಾಂ-ನುಡ್ಯಾಪ ಜ್ರ 

ಸಂತರಾದ: ಉದ್ರೀಹಾಂಚ ಯದಿಗಳಿಗೂ, ಸಮಕೆ-ಕಾರಸದ್ದಿ, ಅಜ್ರೆಯಂ-೫೦೫ನಲನಂಫ್ಯನಾದ, ಶೂರಂ-೫ಳರ್ಯವಂತನಾದ. ಐ್ಯತ್ತಾಕನಂ ತೆಂಯ 

ಟ್ಟಿ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಅಂತಕಮಿನ-ಯನುನಂಕಿಸುನ, ಶೆನಾಸುರವಿಷುರ್ತೆ ಮು ಜೇಪರಾಷ್ಷಸರ ಕಾಳಿಸಸ್‌್ಲಿ, ಎ ಸರ) ಕಸ) 

೫ ದಲೂ. ಕಿಡಿಲುಗಳಿಂದಲೂ ಮಾ ಶಲ್ಬಟ್ಟಿ ಫಾಯಸಲುಳ್ಳ, ಐರಾನತನಿಮಾಣಾಸೆ) ($-ಐರಾವತಪೆಂಬ ಆನಯ ಫಂತಸಲ ಸಸುರ ಸ 

ಕೋನತಸಂ-ಭರ್ವಣಬಂಸ್ರಟ್ಟಿದ ಕಾಂಯುಸಸ್ಳೇ ನಡಸ ರಲ್ಲುಳ್ಳ, ವೀಸದ್ದುಜಂ-ಇಸ್ಪತ್ತು ಭುಜಸಳ್ಳಳ್ಳ, ಬಸಸ್ರೀನಂ-ಹತ್ತುಕಂತಸಳ್ಗುಳ್ಳ, ದರ್ಶನ 

ಯವರಿಚ್ಚದಂ-ನೋಕತಕ್ಕ ಜೆ ದ್ಲಿಕೆ ನಸ್ಮ ವಲ್ಯ" ವಿಕಾಲನಕ್ಷಸಂ-ನಿನಾನೆಮ್‌ದ ಹನ್ಥೇ ವುಳ್ಳ » ನರನ ಮಧ ನಡಕಿನ ಜಂತ 

ಸೊಭಿತ್‌ -ರಾಜಚಿಡೈೆಗಳ್ಳಂ ಹೊಳ್ಳೆಯುಶ್ತಿರುನ, ಸೊಸ್ಮ ನೈಿಡೂರೃಸಂಕಾಕಂ-ಸ್ವಿಸ್ಫ-ಸಟಣೇಹಿಡಿಯಲ್ಲಟ್ಟ, ಪೈನೂರ್ಯ-ನೈಡೂರ್ಯಮಣಿಸೆ. 10 

ಕಾಕಂ-ಸಮಾನಮಾದೆ, ಶವ್ರಕಃಂಚನಕುಂಗಲಂ-ಪ್ರಟವಿಕಕೋಭಿಶನೆಶಾದ ಚೆನ್ನಾದ ಕುಂಡಲಸ್ಕ್‌ ೨೪ (ಸುಭುಜಂ-ಬೊಡ್ಡಭ:ಜಸಳ್ಳಂಳ್ಳಂ, ುಕ್ಲದಕನಂ- 

, ಚೆಳ್ಗ ಗಿರುವ ದೆಂತಸಳ್ಳುಳ್ಳ . ಮಹಾಸ್ಯಂ-ಹೊಡ್ಡ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಪರ್ವಶೊನನುಂ-ಬೆಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಸನರಾನನ್‌ದ, ಸನಂ ಮ್‌ ಹೇಳಿಕೆಗಳ ಇರ ಸೌ 

$7ದಲ್ಲಿ. ಸಶಕ॥ ನೂರಾರಾವರ್ಶಿಯು, ವಿಮ್ಲಚಕ ನಿನೀತ್ತೆ ತ್ವ -ತ್ರಿ (ಮಹಾವಿಮ್ಲುನಿನ ಚಕ್ರಪ್ರ ಹಾರ7ಳಂದಲೂ, ಹು ಮು- ಬ ಸ್ನ 

ಸದಲ್ಲಿ, ಅನ್ಯ್ಯೈ-ಇತರರಾದ, ಕನ್ತ ಹಾಕ್ಲ -ಈಯುಧಸ ನೆಟ್ಟುಸಳಂದು ಕಾಡಿಶಂ-ಫೊರೆಯಲ್ಲಪ್ಟ. ತಫಾ-ಹಾಸೆಯೇ. 'ಸಮಸ್ತೆ, $-ಸವಂ 


ಹಾ) 


ST ದುದು ಯ ಯಯಮುಮುಮುದಬಮುಮು 


ಡುವ ಲಂಕಾ ಪುಕಿಯನ್ಸೈದಿ, ಪುವೃ ಫವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಸಿಹ್ಗಾ ಸನದನ್ನಿ ಸಾ 
ಗಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂ ದೊಡಗೂಡಿದ ಇಂದ್ರ)ನಂತೆ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಂದ ಹೊಳೆವನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಭಂಗಾರವೇದಿ 
ಕ ಫೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಸಂಗೊಳಿಸುವವನಾಗಿಯೂ, ಬಹು ತಪಸ್ಥಿಗಳಾದ ಪರಮರ್ಫಿಗಳಿಗ್ಳೂಸಹ ತಿರ, 
1111 ಸರಿಸ ಲಸಾಧ್ಯ್ಯನಾಗಿಯ ಫೂ ಯಮನಂತೆ ಬಾಯೆಂ ತೆರದವನಾಗಿಯೂ, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ವಜಾ)ಯುಧಂಗಳಿಂದ 
| ಸ ಕಿಡಿಲುಗಳಿಂದಲೂೂ ಉಂಟಾದ ರ್ಗಯಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯ.ಇ ಐರಾಐತದ ದಂತಾಗ್ರಭಾಗಂಗಳ ವೊರಿಯುವಣ 
ler es > - ಎ ] ನಾ f ಗೆ 
'ದರಿಂದುಂಟಾದ ಕಾಯಿಕಟ್ಟದ ವಹ್ರಸ್ಥಲವುಶ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಇಪ್ಪತ್ತು. ಭುಜಗಳಂಭ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ದಕಿರಸ್ನು 
| ಉಭ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಅಂದವಾಗಿರುವ ವಸ್ತ್ರ )ನಂ ಧಕಿಸಿದವನಾಗಿಯ್ಯೂ; ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವಹ್ತಸ್ಥಲವುಚ್ಛವನಾಗಿಯ.ಇ 
ಗ ರಾಜಟಿನ್ಸೆಗಳಿಂ ದೊಸಪ್ಪುವೆನಾಗಿಯೆ`, ಸಾಣ್‌ಹಿಡಿಯೆಲ್ವಟ್ಟೆ ವೈಡೂರ್ಯ ಷುಣಿಗಳತೆ ಬ 
`|ರಂಜೀ ವಿಕಾರವಾದ ಸರ್ಣಕುಂಡಲಂಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಚಟಗಳು ಟ್ಟ ವನ್ನ ಆ ಶಕುಭ್ರವಾ 
ಇಂತಂಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಮಹತ್ಮರವಾಡ ಮುಖವ್ರೊಳ್ಳಿವನಾಗಿಯೂ, ಪರ್ವತಾ ಸಾರದೆಂತೆ ಬೃಹತ್ತಾಗಿರುವ ಆ 
ಪ್ರಬ್ರವನಾಗಿಯ್ಯೂ ದೇವರಾಹ್ನಸರ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರುದ ಪ್ರತಿಯಿಂದ ಅತರವಾದ ಕಸ್ತೂ)ಸ್ತ)ಂಗಳ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National: Research Institute, Melukote Collection. 
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ರ ಣ್ಣ ಡೆದ ಸ ತಿ) ೦ಶಸ್ಸರ್ಗ ಷಿ 


ಹ್ರೊಭಣಂಕ್ರಿಸ) ಸಾರಿ 0 । ಪ್ರೌಪ್ನಾರಂಪರ್ರಾತೆಂದ್ರಾಹಾಂಸುರಾಣಾಂಚೆಪ್ರಮರ್ದನಂ | ಉಚ್ಛಿತ್ತಾರಂಚಧರ್ರಾಣಾಂ 1 
ಪರದಾರಾಭಿಮರ್ಶನಂ । ಸರ್ಯದಿವಾ, ಸ್ತ )ಯೊಸ್ತಾರಂಯಜ್ಞವಿಫ್ಲೆಕರಂಸದಾ [ ಪುಕೀಂಭೊಗವತೀಂಪ್ರಾ)ಪ್ಯಪ 
ಜಿತ್ಯಚವಾಸು*ಂ ( ತಕ್ಷಕಸ್ಯಪ್ರಿಯಾಂಭಾರಾ;೨ಪರಾಜಿತಜಹಾರಯಃ I ಫ್ರೈಲೂಸಸರ್ವತೇಗತ್ಕಾವಿಜತ್ಸನೆರವಾ 43 
ಹನಂ | ವಿನಾನಂಪುವಪ್ಪಕ್‌ಂತಸ್ಯಾಕಾಮಗಂವೈಜಹಾರಯಃ | ವನಂಚ್ಛೆತ್ರರಥಂದಿವ್ಯಂನಳಿನೀಂನಂದನಂನನೆಂ | 4 
ವಿನಾಕಯತಿಯಃ ಕ್ರೊಧಾದ್ದೆ ಪೊದ್ಯಾನಾನಿವೀರ್ಯಾರ್ವಾ ‘I ಚೆಂದ್ರಸೂರ್ಕೌಾಮಹಾಭಾಗಾವು ತ್ತಿ ವ ಂತೌಪರಂತಪ”। 
ನಿವಾರಯೆತಿಬಾಹುಭೂ;3೦ ಯಕ್ಯಿ ಕಿಲಕ್ಫೊೀಖಕೊಸಮಸಃ | ದಕವರ್ಮೇಸಹಸ್ರೂಷಿತಪಸ್ತ ಪ್ರಾ ಎಮಹಾವನೆ ( ಪುರಾಸ್ಟೂ 
ಯಂಭುನೆಧೀ5ಕ್ಸಿರಾಂಸ ನಿನಜಹಾರಯಃ ( ದೆವದಾನವಗಂಧರ್ವಪಿಕಾಚಪತಗೊರಗೈಃ | ಆಭಯಂಯಸ್ಕಾಸೇ ಗ್ರಾ) 
ಬವ ಶೋನ ಸದ ವಾಸ ಮೂತ್ರ] ತರಭಿಮ್ಟ ತಂಪುಣ್ಯಮಧ್ಯೆರೆನುದ್ದಿಜಾತಿಭಿಃ 1 ಹವಿರ್ಧಾನೆಮೆಯಸ್ಸೊ 


PE 


ಸ್ರೈಸೆಳ್ಳಾದ, ಜೆನವುಹರಣ್ಯೈ$-ಜೀವತೆಸಳ್ಯ 'ಆಯೆಥಧಸಳಂದ, ಆಹಕಾಂಸಂ-ಜೊಡಜೆಯಲ್ಲ.ಟ್ಕಿ ಆಂಸಸಳ್ಳ ಳ್ಳ ಲ? ಆಶೊಭ್ಯಾಣಂಂ-ಶೋಭಿಸಲನಂ 
ಧ್ಯಂಸೆಕಾದ, ಸಮುದಾ) ಂ_ಸಮುದ್ರ)ಸಳ್ಳಗೆ, ಶೊಫಣಂ-ಕೋಮಣವಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ತ್ರೆಪ್ರಕಾಶಿಣಂ-ಶೊಘ್ರಿ ವಂ ಕಾರ್ಗುವಂವೆರ: ಶುಶಿ ರುವ, ಪ 
ಇರ್ತೆಂದ್ರಾಣಾಂ_ಪರ್ವತಕ್ರೇಮ್ಮ ಸಳಿಸೆ, ಶೆನಿತ್ತರಂ-ಯೆತ್ತಿ ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ₹ರ್ಶನಾದ, ಸುರಾಣಾಂಚ-ಜೇವಕೆಸಳ್ಳಸೆ, ಪ್ರಮರ್ದ-ನಂ-ಪ್ರ ಹಾರಕನಾದ್ಯಫ 
ವರಾ ಣಾಂ_ಧರ್ಮಸಳ್ಳ್ಗಮ್ಳು, ಉಜೆಶ್ತಾ! ರಂ-ಥಂಸಗೊಳ್ಳಸತ್ತಿ ವು. ನರದಾಬಭಿಮರ್ಕೇನಂ-ನರಬ, ಸಮನ ಮಾಡುತಿರುವ, ಸವನೆದಿವ್ಯಾಸ ಯೊ 
ಹು ರಂ-ಸಮಸ್ತ ನಾದ ಪ್ರೇವಶಾಸ್ತ್ರ ,ಸಳನೂ ವ್ರೇಯೋಸಮಾಡುತಿ: ರುವ. ಸದಾ-ಸರ್ವಕಾಂದಲ್ಲಿಯೂ, ಯಜ ವಿಭ್ಯಾಕರಂ_ಯಜ್ಞ ಗಳೆ 'ನಿಧ್ಯನಂ | 
ಮಾಡುತ್ತಿರುನ, ಭೊಸವಶೇಂಸ್ರರೀಂ-ಭಸವಶೀಶ್ರರಂನುು ಪ್ರಾ ಸ್ಯಾ-ಹೊಂದಿ, ವಾಸುಕಿಂಚ್‌-ಆಓಿಸೇವನಮುು, ಸರೇಫತ್ವ-೩ಂಸಿಟತೆದರುನೆ ರಾವಣಂ ಜ್‌ 

ರಾನಾಸುರನನ್ಮು. ದರ೯-ಕಂಡಳ್ಳ೨ | ಯ$-ಯತಾವ ರಾವಣಾಸ ರಮ, ತಶಕಸ್ಯ-ತಶಕತ-ಶ್ರಿಯಾಂ-೦:ವ ಟ್ರಳಾದ, ಭಾರ್ಯಾಂ-ಹೆಂತಶಿಯನ್ನೂ, 
ಸರಾಜಿತ್ಯೆ-ವರಂಜಯ ಮಾಡಿ, ಜಹಾರ-ಶೆಸದುಕೊಂಡು ಖಂದನ್ಫೋೊ € ಕ-ಯತಾನಪ್ರರುವನು, ಕ ಲಾಸರರ್ನಶಂ-ಕೈಲಸನೆಂಖ' ಹೆಟ್ಟಿವಂಕುರಿತು, 
ನಿಕ್‌ ನರನಾಹನಂ-ಕುಬ್ಲೇರನನ್ನು, ವಿಚಿತ್ಯು-ಜಂಸಿ, ತಸ್ಯ-ಆ ಕುಬೇರನ, ಕಾಮ7ಂ-ಕಾಮಲಯರಾ ನನಾದ, ಫ್ರವ, ಕಂ-ಭ್ರವ, ಸ್‌ನಔೆಯಿ, 
ವಿಮಾನಂ-ವಿನ೫ಾ ನವನ್ನು, ಜಪಾರ_ಅವಹರಿಸಿತೊಂಡು ಖಂದನೋ, ಜೈತ್ರರಥಂ-ಜೈತ್ರರಥನೆಂಬ ಬಸ್ಯೇಂ-ಜ್ಲೊತಾಸಂಬಒರ್ಥಾರಾವ, 'ವನಂ-ವನನವಂ?;್ಯ 
ನಳಿನೀಂ-ಪುಮ್ಮರಿಣೀಯನ್ನ. ನಂದನಂವನ್ನಂ_ಬೇನೇಂದ್ರನ ಉದ್ಯಾನವನ ಇನ್ನೂ, ಯೆ೬-ಯಾವಳ್ರರುವಮ, ವಿನಸಯಶಿ-ಇಸಗೊಳ್ಳಸ ತಾನೋ ' 
ಯೆ $-ಯಾನಫುರುವು. ವ ರ್ಯೂರ್ವಾ--ವರಾಕ್ರಮಠಾಶಿಯೊತಾದವನಾ?, ಕ್ರೊಧಾ3-ಕೋ ಪದಪೆಕೆಂತಿಂದ, 'ಜಿವೊದ್ಭಾನಾನಿ-ಜೇವತಾ ವಕಸಳ್ಳನ್ನೂ ವಿನಾ 

ತಯತಿ_ನಸಸೊಳ್ಳಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ, *ೈಲಶಿಖರೊಸವ $-ಬೆಟ್ಟದಕಿಖರಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ, ಯೆೊಸಿವಯಾವ ರಾವಣನು, ಉಶಿ'ವ ಂಶು-ಉದೆಯೆ. ತ 
ವಾಸುಶ್ರಿ_ರುವ, 'ಮಹಾಭಾಗ್‌ೌ-ಮಹಾಪ್ರಣ್ಯಾತಾಶಿಗಳಾದ, ಇರಂತಶ್‌ಾ-ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕ ರದ, ಚಂದ್ರನೂರ್ಟ್‌- ಚಂದ್ರಸೂ್ಯನಸ್ಯ: * ಹಾಹಂಭ್ಯಾ-. 
ಘುಜಗಳಿಂದ, ನಿವಾರಯೆಕಿ_ಶಜೆವರಾರುತ್ತಾ ನಯೋ, ಯಕಿ_ಯಾವ ರಾವಣನು, ಧೀರಃ-ಫೈೇರ್ಯವಂತನಃಾ?, ವೆ:ಹಾಎನೆ ದೊಡ ಆರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಫಂ 
ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ, ದಕವರ್ಮಸಹಸ್ರೋಣಿ-ಹತ್ತು; ಸಹಸ್ರ, ವರುವ ಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಶಸ $-ಶವಸ್ಥೊಮ್ಯು. ತವ $-ಶಸಿಸಿ, ಸ್ಪಯಂಧುನೆ-ಬ್ರತ್ತ್ವಜೇನೇಗಾ?ಿ, ತಿರಂಂ ಕ 
ಬ-ನೊಂಜೆಸಳ್ಳನ 2, ಉಪಜಹಾರ-ಕಾಣಿಕೆಸಳನಾಗಿ ಹೊಡದು ಸವ.ರ್ಪಿಸಿವನ್ಟೋ, ಯಸ್ಸ-ಯೆರಾವ ರ-ವಣನಿಸೆ, 'ಸೇಗ್ರಾವ- ಕನ ಸದಲ್ಲಿ. ಮಾನು ಚ 
'ಬಾದ್ರೂತೆ-ಮನುದೆ ನಮೂ ಬಿಟ್ಟು. 'ಪೆವದಾನನಸಂಧರ್ವಶಿಕಾಚನತಗೊರಸ್ಟೈಕ-ಸೇವತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ದಾಕನರೀಡಲೂ ಸಂಧರ್ವಿಂದಲೂ ಕಾಡ್‌ sd 
ದಲೂ ವೆಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಸರ್ವಸಳ್ಳಂದಲೂ, ಮ್ರುತ್ಸುತಕಿ-ಮರಣದದಜೆಕೆಂ೨ಂದ, ಅಥ ಸೆಂ-ಭ ಮನ್ಮಿಸೋ. ಮಹಾಬಲಿ 'ಮಹಾನಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯನಂತನಾ 
ದ, ಯೈಕ್ಸಿ-ಯಾವರಾನಣನು, ಅಧ್ಗೊರೆಮೆ-ಯಾಸಸ್ಕೊಲ್ಲಿ, ಬ್ಹಚಾತಿಭಿಕಿ-ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣರಿಂದೆ, ಮಂತೈ_ $-ಗ್ರಾವಸ್ತೊ | *ಶ್ರಾದ್ಯ ನುನಾಕ್ಯಸಳ್ಳಂದ, ಅಭವ 


ANNAN. ಯುರ ದಯ ಮುಯಮಮಮಮ SSNS: 


, ಪೌತದಿಂದಲೂ, ದೇವತೆಗಳ ಆಯುುಧಪ್ರ)ಹಾರಂಗಳಿ€ದಲೂ ಸಹ ಉಂಟಾದ ವ್ರಣಂಗಳುಲ್ಯ ಫೆರೀರವುಲ್ಯವನಾಗಿ 
ಯೂ ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೂ ಸಹ ಕೋಷಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳನ್ನೂ ಸೊಡಾ 
ಯೆತ್ತಿ ಬಿಸುಬನವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಧೆರ್ಮಭೆಂಗವಂ ಗೈಯ ಲ್ರಿವವರ್ನಗಿಯೂ ಪರಸ್ತಿ  ನಸೀಗವೆಂ ಮಾಡ. 
ಯ್ಕೂ ಸಮಸ್ತವಾದ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ ಲ್ರಗೆಳಂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವವನಾಗಿಯೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾಗೇಗಃ 
ಳಂ ಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು, ಭೋಗವತೀಪುರಿಗೆ ಸಾರಿ ವಾಸುಿಯನ್ನೂ ಆದಿಕೇಪನನ್ನ್ಯೂ 
ಸಿದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾವಣನಂ *ಂಡಳದೆಂತೆನೈ--ಯಾವ ರಾನಹಾಸುರನು ತಕ್ಷಕನ 
ನೆಂ ಪರಾಜಯವನ್ನೈ ದಿಸಿ, ಆತನ ಸತಿಯನ್ನು ಪಹನಿಸಿದನೋ ಮತ್ತೂ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ! 
ಕಾಸ್ಟ 2 ಇ \ ಕ್ಯ ಸ 
'ಸೋಪಿಸಿ ಪುಪ್ಪೃಕವಿನಾಾನವನ್ನ ಪಹಶಿಸಿದನೋ, ಇದಲ್ಲದೆ ಚತ್ರರಥವಿಂಬ ದೇವ 

 ಔಿಯನ್ನೂ, ನಂದನವನ್ನೂ ಸಹ ನಾಕವನ್ನೈೈದಿಸಿದರೋ, ಮತ್ತು ಉದಯಿ. 
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ಬೀಕಾತಾತೃರ್ಯಗಹಿತಶಶ್ರೀಮ ದ್ರಾ|ಮಾಯ ಕು 
೧೪೫ ೆ ಚ 
ಇ 4 4 ನೆ 
ಹರಂಘ4 ರಂಬ ಹ್ಹಪು ಆದುವ್ನಚಾರಿಣಂ I ಘರ್ಕಶಂನಲನುಕೂ)ಳಿಂ 
ಮುಹಹಂತಿಮಹಾಬಲಃ | ಅಪ್ತಯೆಜ್ಞ್ಯ 4 ಈ ಲ EEE 
ಇ ರಾನಣಂಸರಭೂತಾನಾಂಸರ್ವಲೊಕ್‌ಭಯಾವಕಂ 1 ರಾಔ್ಷಸೀಭ್ರಾತರಂಕೂರಂಸಾದದೆ 
ನ ಈ, y ಎ. ಕಾ ಕಾಟ ON ಸಳ ೧5 ನ + ಇ 
I ಂದಿನ್ತವಸ್ತೂ ,ಭರಣಂದಿವ್ಯಮಾಲೋಪಕೊಳುತೇ \ ಅಸನೆಸೂಪವಿಪ್ಯ್ಯ- 23 ರೌಲ್‌ ಜಲ 
4 2 4 OSS ಡಿ 
ಭಾಗಂಪೆೌಲಸ್ತ$ಿ ಕುಲನಂದನಂ } ರಾವಣಂಕೆಪ್ರು)ಹಂ ತನ5 ಮೆಂತ್ರಿ 
NEE ಲೊ 
ಹಕ್ರಂರಾಪ್ಲಸೀಭಂರುನಿಹ್ಯಲಾ "೭8 ತಮೆಬ್ರವೀದ್ದೀಪ್ರನಿಕಕಲಲ 
s ಸ ು |] ಇನ್ನಾ 
| ಸುದಾರುಣಂಬಾಶ್ಯುಮಭೀತಜಾರ ೇಮರಾತ್ನನಾಶೂರ್ಪ ಸನಖಾವಿರೂಪಿ 


ಪ್ರ/ಚಾನಾವ. ಹಿತೆರತಂ | 
ರ್ಶ ಮಹಾಬಲಂ 1.೦೧೪! ತೆ 
ಮಿವೊದ -0 | ರಾಕ್ಷಸೆಂದ್ರ)ಮಹಾ 
ವಾರಿತಂ | ಅಭಿಗಮ್ಯಾಬ್ರನೀದ್ದ್‌ 
ಫನ್‌ಯಿತ್ಯಾಭಸುಮೊಹಮೂೋಳಭಿನ್‌ತಾ 
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ಷ್‌ ಇ ೧ನ 4 ಬೆ 
| pw ಫ್‌ | ಕಾರಾ ನ LL ಜದ ಹಾ ತ ಬ LYS 
ಇ ವ ಹ್ಹ ವಾ ; ಲತಾರ ುವಹಂಶಿ-ಹಾಲಳುನ 
|  ತಂ-ಅಭಿಮಂತ್ರಿತಮಾದ, ಪುಣ್ಯಂ-ಭುಗ್ಗಾಕರಮಾದ, ಹವಿರ್ಧಾನೆವಂ-ಹನಿರ್ಗೆಹಸಳ್ಳಲ್ಲಿ- ನೊಮ:ಂ-ನೋಮಲತಾ"ಸವನ್ಮು, ಉಹುಂ ಹಾಳ್ಳಂನರಾ 
| | 


* f 2 ಇವಾ ಂತಿರು ಕೂ) ಸಹ.ಘ್ಯಂ-ಬ್ರಾಹ್ನಣ 
ತಸನಸೋ, ಪ್ರಾಸ ಯಜ ಹರಂ-ಪಶಿಗೂಕಾಲನನು; ಹೊಂದದ ಯಜ್ಞ ಗಳ್ಳಷು ಧ್ಲಂಸವಮರಾ? ೨ಶಿ ರುವ, ಕ್ರೂರಂ ಆ ದ್ರ, ಬ್ರಹಘ್ಯಾಂ-ಜ ಹ್ಗ 
ದಾ ಕಿಸ ರಿಯಾದ, ಕರ್ಕ 5ಂ-ಕೇನನದ, ನಿರನುಕ್ರೊಸಂ-ದಂ೫ ಹೀನನಃದ, ಪೈಜಾನಾಂ-ಜನಸಳ್ಳಿಸೆ, ಆಹಿ 


| ಎ (ಹಿಯಾದ, ದುಮ್ಮೃಚಾರಿಣಂ-ದುರ್ನ್ಯಾ' ಕ ವ c 
| ಸ ದಲ್ಲಿ ತಂ. ಮನಕ ಫಾರ, ಸರ್ವ ಭೂತಾನಾಂ-ಸಮಸ್ಯಥೂತೆಗಳ್ಳಿಸೂ, ರ್‌ಸಣಂ-ಕೋದೆನನನೂಂಟಿನರಾ ಕುತ್ತಿರುದ ಸರ್ನಶೊಕಭಯಾ 
ಇತ್‌. ವೆ 1 ಹಾರ 


{ ಇ 2 ಇ ೯ ವೆಂಕನಸ ಆರ 

ಪಿಹೆಂ-ಸರ್ನಶೋಕಸಳಿಸೂ 'ಥಯೇಂಕರನಾದ, ಛ್ರಾಶೆರಂ-ಅಣ್ಲ ನಾದ ಕೂರಂ-ಕೂರನಾವ, ವ ಹಾಬಂ- ವ:ಹಾ ನಾಮರ್ಥ್‌ ಸಂಕ [a ತ | ಹ: 
pa ಎ ಸಂರಾಕ್ಷನೀ- ಆ ಕೂ ರ೯ನಖೆಯಂ; ದದರ್ಶ-ಕಂಡಳು ॥-0೧|| | .ದಿವ್ಗವಸ್ತೌ , )ಫರೇೇಂ.ಅಮಖಾಲ್ಯಸಳ್ಳಾದ ವಸ್ತ ಸಳ ವಡಿವೆಸಳ್ಳೂ 
ಐಣರನಿ:ಎ, ಹ್‌ ಸ . ಸ್‌ ದಾ 0 ಲೇ ಸ್‌ 
ಉಳ್ಲ.ದಿ ವರಾ ಪಸೊಭಿಶಂ-ದಿವ್ಳುವತಾದ ಮಂದಾರಾದಿ ಭ್ರಮ ಮ್‌ ಳಿಕೆಸಳ್ಳಿಂದ ಆಲಂಕ್ರಾಶನಾದ, ಆಸಫಿ-. ಹ್ಯಾಸನಲ್ಲಿ, ಸೂಭನಿವ ಘು 
ರ್‌ ತ ಮಾಯೆ ರು, ಕಾಲಂಲಮಿವೆ-ಯನುನಿಸೂ ಯೆನುನನಂಶಿರುವ, ರಂಕಸೆಂದ್ರಂ-ರಾಶಸಂಸೆ ಆಧಿ ಪತಿಯಾದ, | 
REL ಸತತ ಟ್‌ | ಕಫದ, ಕನ್ರೌಹಂಕ:ರಂ_ಸಕ್ರಸಂಹಾರಕನಾ 

4 ಸಂ ಮಹಾರ್ಯೇ ಕಾಶಿಯಾದ: ನೌಸ ಕ್ರಿಕುಲನಂದಕಂ-ಪ್ರುಲಸ್ನ ಬ್ರ ಹೈನನಯಕ್ಕೆ ಆನೇದಕರನ:ದ, 9) ೦೫೮ — ಶ್ರ ಇಸು 
ಜ್‌ ಸ ವ ಸ್ರ ದು ಕ ಕಿತ ಅಟಿ: ಶಂರಾವಣಂ-ಆ ರಾವಣನಂಕಂರಿತು, ಆಭಿಸಮ್ಮೂ_ಒಂದು, ರಾಶಸೀ-ರಕ್ಕ ಸಹೀ 
ದ, ಮಂತ್ರಿಭಿಸ- ಮಂತ್ರಿ ಸಳ್ಳಂದ, ಸರಿನಾಲತಂ-ಸುಶ್ತಿಕೂಳ್ಳ ಲ : ಖ್ರವೀಕೆ-ಮಡಿದ್ಳಂ ॥1೨೮॥| ಮಹಾತ್ಮನಾ-ಮು 
ಯಾರ ತೂರ್ಯನಪಯಂ. ಭಯನಿಷ್ನಲಾ-ಭೆಯಜಿಂ ಘಾಷನರಿಬಿದ್ದವಳ್ಲಾ?, ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾಶನುಸಿ, ಸಲ್‌ ಅನೂಗೆ l- 1 ಸಾ ಸ 

ಸೆಗಬಾವವಂತ್ತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ವಿರೂಪಿಕಾ-ಕುರೂಪಿಯತಾ? - ಮಾಡಲ್ಲಿ, ಆಭೀತಚಾರಿಣೀ-ನಮಸ್ತಶಕೋಕ ಸಲ್ಲಿ ಖಾ ಭಾ ವಿಲ್ಲ 
NN) ನ ಇಹೆಯೊು. ಭುಯನೊಹಮೂರ್ಲಿಕಾ-ಭಯನೆಂಬ ಪೋಕಔಂದಲೂ ವರೂಕ್ಛೆಗೊಂಡವಲ್ಲಾ?, ದೀವ ನಿಶಾ 
ಸಂಚರಿರ್ಸುಳ್ಳ:ದ, ಕೊರ್ಪನಖಾ_ಕೂರ್ವನ | ಸ ks ದ 
ತ | ತಂ_೮ೆ ರಾವಣ್ಯನ.ರಧೆಂಕಂರಿತು, ಫೈರೂಮ್ಯಂ-ತೆನೂ ವಿರೂಸೆಎನ್ಕೊ ಪ್ರದರ್ಸ ೦ 


A HAC 


ಸ ನೂ ರವರಾದ ಸೇತ್ರಸಲಂಳ್ಳ, ಗಹ) 
ಲಶೊಚನಂ-ಹೊಸ್ಳೆಯಶ್ರಿರುವ ವಿನ ) EE ಇದಾ SE 
ಹಜ್ಚ-ಶೋಂಸು, ಸುದಾರುಣಂ-೬ಹಳಿಕ್ರೂರಮಾದ, ನಾಕ್ಯಂ-ನತಾತನ್ನು, ಆಪ್ರವೀಶ ನಾಡನು [ರಳ ನಾನ 


INS NNN te 


ELS 


ಮ ದಿದಿವಿವಿದದಿವಿದಿವದಿದಬಿದಿದಿಬಿಿದಿವಿದವಿದಿಬಬಿದಮಿಬಿದಿದಿವಿದಿವಿಮಿಲಿದರಲಲ ಹ ಫಿ 9 ಆನಿ ದೆ 
ವ್‌ ಅಡೆಮಾಡುತಿರುವನೋ ಕತ್ತುಸೇವಿರವರ್ವಗೆಳು ತನವಂ ಗೈದು ಬ್ರ]ಕ್ವ್ರಾಪ್ರತಿಗಾಗಿ ತನ್ನು ಶಿರಂಗಳಂ 


3 ಛೇದಿಸಿದವನಾದನೋ, ಇದಲ್ಲದೆ ಮನುಪ್ಯೇಕೆ ಹರತಿ ಜೀವದಾನೆವ್ಯ ರಾಕ್ಷಸ, ಮ ಎಮ 22 ನ 

| ಪುಗಳಿಂದ ಅಭಖವನ್ನೊದಿದವನಾದನೊ್ಯಯಾಗಂಗಳಕ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ರ್ಯಣರಿಂದ ಮಂ ಬಂಕ 
ನೋ ಮತ್ತು ದಸ್ತಿಣಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯಜ್ಞ್ಯಧ್ಯುಂಸೆಯಂ ಜಜುನನನಶ ಹ 

ದುರ್ಮ್ವಾಪಾರಿಯಾಗಿಯಸ್ಕೂ ಡೆಯಾಹೀನೆನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಪ್ರಾ/ಣಿಗಳು ರೋಡಿಸುವಂತೆ ಗೈಯನ್ನನ 


ವಾಗಿಯೂ ಸಮಸ್ತವಾದ ಲೆ 
ಕೂ ರುವ ಲೋಕಕಂಟಿಕನ ಕ 
ಕ್‌ ಇತ nde ಸಹ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ದಿವ್ಯವಾದ ಉಸಭೋಗಂಗಳುಳ್ಯವನಾಗಿಯ 4, 
ಫಸ: ಗಂಗೆ ವ 
ಡೆ ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವನಾಗಿಯೂ, ಯೆದ್ಡೇಳುವ ಯಮನಂತೆ ಒಹು ಭಯಂಕರನಾಗಿಯೂ, ಪೌಲಸ್ಟ್ಯಕು 
೫.೩] ಬ ಗ] ಹಿ ಸ್‌ ದ ಡೆ ಇವ ಸಾಸ 
ಅದಕ್ಷಿ 34 ದವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಕತ್ರುಸಂಹಾರಕನಾಗಿಯೂ, ಮಂತ್ರ)ಪರಿವೃ ತನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಆ ತ ವ 
ಬಾ ಓಚ ೫ 2 ನ ತ್ತನಾದ ತಿೀರಾಮನಿಂದುಂಟಾ 3 
ಶ್ರೋ ಜಾರ್‌ ಸದಸ ವ ಹ 7 ೨ಬಿದ ವಳಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮನ JN 
ರನ ಸನಿಸಾಪಕ್ತ ಬಂದು ಭೀತಿಯಿಂದ. ಗಾಬರಿ ಏ NSS 2 ೨ 
ಈ ದ ನ ಸಮಸ್ಪಶೋಕೆಂಗಳನ್ನಿಯೊ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಸಂಚರಿಸುವ ಆ ಕೂರ್ಪನಖಿಯಂ ಕೋಪವುದ್ಛವಲ 
೯ ಸ್ಯ ais: kN ವ ಮ 


ರ ಆರಣ್ಣುಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ಮಿಂಚಿಯನಗಗ್ನಲ ಮುಗಿದುದು *೬-- 


೯ 


ja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸಕಂಗಳಿಗುಂ ಭೀತಿಯಂ ಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ ಸೂಮುರ್ಥ್ಯವಂತನಾಗಿ, 
ಇದ ದಕಕಂಠನೆಂ ಕಂಡಳು 1.೨೧] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಪನಖಿಯಅಮೂಲ್ಯವಾದ | 


ನ ೈ 3 [2 ನಗಿ ನುಡಿದಳು! 
ನಾಡ ನೇತ್ರಂಗಳುಳ ಅ: ರಾವಣನಿಗೆ ತೆನ್ನು ಮೈರೂಸ್ಟನಂ ತೋರಿಸಿ ಮಹಾ ಕರನ್‌ ನ 


1 


* Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಆರಣ್ಯುಕಾಂಡೆ- ತ್ರ)ಯ ಸ್ತಿ _10ಶಕೆಸ್ಸರ್ಗಕ. 


ತತಕೊಡ್ಗ ರೃಣಖಾದೀನಾರಾವಣಂಲೊಕರಾವಣಂ | ಅಮಾತ್ಯೇಮಧ್ಯೇಸಂಕ್ರುದ್ಧಾ ಪರುಪಂಪಾತ್ಳಮ ಬ್ರವೀತ10॥ . JE 
ಪ್ರಮತ್ತ ಸಾಮ ನ ೊಗೆಮನೆ 56ರವೈ ತೊ,ನರಂಕುಕಃ | ಸಮುತ್ಸ ನ್ನೈೆಂಭಯೆಂಘೊರಂಬೊದ್ದೃವ ಫ್ರೌನಾವಬು 
ಧ್ಯುಣೆ 1೧4 ಸಕ್ಷೆಂಗ್ರಾಮ್ನೇಮುಭೆ ೂಗೆಮು ಕಾನುನೃ ತೆಂಮಹೀಪತಿ? | ಉಬ್ಬಂಪವಬಹುಮನ್ಸ ತ ಿಮಿವಪ್ರ' | 
ಜಃ 121 ಸ್ಕಯೆಂಸಾರ ಸ್ಯಾಣಿಯೆಕಿಕಾಲೆನಾನುತಿಪ್ಮ ಸ ನ ‘| ಸತುವೈಸಹರಾಜ್ಯಿನತ್ನೇಕ್ಸ್‌ ಶಾಶ್ಚಶ್ವಿನಕ ತಿ. TS ಕ, 
ಅಯುಕ ಕ್ರಚಾರಂದುರ್ದರ್ಕ್ಶಮಸ್ಕಾಥೀಸಂನರಾಧಿಸಂ | ನರ್ಜಯೆಂತಿನರಾದೂರಾಸ್ತ ನ್ಲೆದೀಪೆಂಕಮಿವದ್ಮಿಪೋಃ “1 01 
ಯೆನರಕ್ಷಂತಿನಿವಯಮಸ್ಕೊಧೀನಾನರ್‌ಧಿಪೆಾ | ತೆನನ್ನದ್ಧಾ ಕವ) ಕಾಕಂತೆಗಿರೆಯಸ್ವೂ ಗೆರೆಯಥಾ 1೬] ಆತ್ಮ 'ವದ್ಧಿ ಸ 
ರ್ಶಿಗೈೆ ಹ್ಯಾತ್ವಂಜಿವಗ 'ಂಧರ್ವದಾನವೈಃ । ಅಯುಕ್ತ ಚಾರ್ಟ ಸ್‌ ಈಥಂರಜಜಾಭನಿವ ಕಸಿ 121 ತ ತ್ವಂತುಬಾಜಸ್ವ ಭಾನ. | 


ಶತ$-ಏಳ್ಗಿಕ, ಕೂರ್ಪ-ನಖಾ ಕೊರ್ನ ನಖಯ: ೨, ಜಾಸಾ-೪ರಿ3ಪಿಸುಕಿ ಶಿ ರುವವಳ್ಳಾಗಿ, ಶೊಕರಾವಣಂ-ಜನೆಸಳಿಸೆ ದುಃಖವನ್ನುಂಛಿಂವರಾಡುತಿ ರುವ, 
ರಾವೇಂಂ-ರಾನಸಕಾಸ.ರನನ್ನಾಕುರಿತು, ಅಮಾತ್ರಾಮಥೆ *-ಮಂತ್ರಿಸಳ್ಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಂಕ್ರಾಪ್ಟಾ-ಕೋಪಸಗೊಂಡವಲ್ಳಾಗಿ, ಪರುವೆಂ-ಕ್ರೂರವರಾದಃ 
ವಾಶ್ಚಾಂ-ಮಾತ' ನೊ: ಅ)ನೀತ-ನುಡಿದಳ್ಳು ॥೧|॥ ಕಾಮೊಸೆಮು-ಕಾವಂಶ್ರ)ಯುಕ್ತ್ವಃ ನಾದ ಕಾಮ್ಯಗೋಸೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಮತ್ತ, ಕ್ವಿ _ದಪೇನಿದನನ 
ಸ್ಟೆ :ರವ್ರುತ್ತ-ಸ್ಪತಂತ್ರನಾಸಿ, ನಿತಂಕಂಕ8-ಶಡೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ, ಸಮುತ್ಸುನುಂ-ಹಂಟ್ಟರುವ, ಬೊದ ನ್ನೇ ಶಿಳದುಕ್ಳೊ ಳ್ಳತಕ್ಕ, ಘೂರಂ-ಕ್ರೂಸ 
` ಮಾದ. ಘಯಂ-ಭಯೆವನ್ನು, ನಾವ೭ಂಧ (ಸೆ-ಕಿಳಿಯಜೇಹೋಪೆ ॥-ಂ॥ ಸ್ರಾಮ್ಮೈಮ-ನೀಚಗಲ್ಳಾದ, ಜೊಗೆಮು-ವಿವಯಸುಖಗಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಸಕ ಕ ೦-೮ಸಕ್ತ 
_ ನಾದ, ಕಾಮನ್ರುತ್ತಂ-ಕಾನುವರತಂತ್ರ ನಾದ, ಮ ೦-ಕೋಭಿಯಾದ, ಮ ಮಹಿಕಿಪಕಿಂ-ಆರಬಕನ್ನು, ಪ್ರಜಾಕಿ-ಜನಸಳ್ಳು, ಸೃಕ್‌ವಾಗ್ಗಾ ಇಮಿವ-ಚೆಶಾಗ್ಗಿ 
ಯೆನ್ನು 0ತೆ, ನಖಹುಸುನ್ಯೊಂತೆ-ಕ್ಲಾ ಭಿಸುವದಿಲ್ಲ ॥8| ಯನೀಾರ್ಥಿನಿ-ಯಾನ ಅರಸು. ೨. ಕಾತೆ-ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕಾರ್ವಾಣಿ-ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು, ಸ್ನಿಯೆಂ-ಶಾನು, 
ಪಲ್‌ ೨8-ನಡಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ಸಶು-ಆ ಅರನಾದಕೆ, ರಾಜ್ಯೆನಸಹ-ರಾ ಇಜ್ಯದೊಡೆಸೂಡ, ಶೈಕ ಕಸ್ಯ ಕ್ಟ-ಆ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ, ವಿಶಕ್ಯಾತಿ ತಕಿಸಿಡೆ ೮0 ವ್ರ 
ನು. ಆಯಕ | ಚ್‌ -ರಂ-ನಿಂತುಮಿಸಲ್ಪಗದಿರುವ ಚಾರರುಳ್ಳು ದುರ್ದರ್ಕೆಂ-ಕಾಸ್ಳಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೋಕಲಸಾಧ ನಾದ, ಅಸ್ಟೋಧೀನಂ-ಸಳ್ಸಧೀನನಲ್ಲದಿ 
ರುವ, (ಅಂದಕೆ-ಪಶ್ಕಾ ಯದಿ ಪರತಂತ ತ್ರನಾದ) ನರಾಧಿಪಂ-ಅರಸಿನನ್ಮೂ, ನರಾ -ಮನ:ವರು, ನದೀಪಂಕಂ-ನದಿಯಕೆಸರನ;್ಗೂ- ಬ್ಲಾಮಾಇವೆ-ಆನೆಸಲ್ಳಂತೆ 
- ದೂರಾಠ-ದ್ರೂರದಲ್ಲಿ: ನಜ ಯೆಂಶಿ-ಬಿಡುತ್ತಾಕೆ [| ಯೆನರಾಧಿವಾ8ಿ-ಯಾವ ಅರಸರು, "ಅನಪ್ಪಧೀನಂಕಿ-ನರತಂ ರಾಗಿ, ವಿವಯಂ-ತಮ್ಮನೇಸವ 
ನಾ], ನರಕ್ಷೆಂ೨ಿ-ರತ್ತಿಸುನವಿಲ್ಲಪೋ, ತೆ-ಆ ಅರಸನು, ಸಾಸಕೆ-ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, 3ರಯೊ ಯಥಾ-ಜಿಟ ಳ್ಳಂತೆ.' ನ್ರಾಧ್ಯಾ-ಅಫ್ಯೂದಯೆ-ದಿಂದ: ನವುಕಾಸಂ 
ೆ-ಪ್ರಕಾಕಿಸುವದಿಲ್ಲ [&॥ ತ್ನಂ-ನೀನು, ಆಶ್ವುವದ್ಗಿಕಿ-ವ್ರ ಫಸ ವಾಡ ಥೈಕ್ಳವುಳ್ಳ, ಜೆನಗಂಧರ್ಯದಾನನ್ನಿಸ -ಶ್ಲೇನಶೆಗಳ್ಳಿಂದಲೂ ಸಂಧರ್ನನಿ:ದಲೂ ರಃ 
ಸರಿಂದಲೂ, ದ ಅಹನಂಮಾಡಿ ಅಯುಕ ಕೃಚಾರ]-ಧಿಯಮಿಸದಿರುವ ರ ಡಿ ಚನಅ$-ಚವಂಚೆತ್ತ್ವನಾ?, ಸ ಸಾಜಾ ಅತ] 


AALAND ಎ ತ್‌್‌ Reece ASNT ಬಂಕ 


: ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಪನಖಯಂ ಸ್‌ ಹಾ ಇರುವವಳಾಗಿ, ದ 
ಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಲೇಸಕಂಟಕನ ದ ದಶಕಂಠನಂ *ುರಿತು ಕಠಿಣವಾಗಿ ನುಡಿವಳದೆಂತೆನೆ ೨ವಿಲ್ವ ರಾವ 
ಸದಾಕಾಲದನ್ಲಿಯೂ ಸಾಮವಕನಾಗಿ ಮಠಾ ಮತ್ತನಾಗಿಯೂ ಆಇರುವವನಾಗ್ಮಿ ಹಗೆ ಸಂಭವಿ ಸಿರುವದು ಕ 
ಭೀತಿಯುಂಟ್ಯೋ, ಯಾವದನ್ನು, ನೀನು ಅವಳ್ನೇವಾಗಿತ ಛಯಜೀಶಾಗಿರುವದ್ದೋ ಅದನ್ನು ಅರಿಯದವನ 
ವಿಲ್ಪೆ ಮತ್ಕನೇ। ಕೇಳುವವನಾಗು, ಗ ೨)ಮ್ಯಸುಖಂಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತೆನಾಗಿಯೂೂ, ವಸ. ಗಿಂ: 

- ಬ್ಲನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಜನನ್ನು ಸ್ವುಕಾನ ಇಗ್ದ್ಲಿಯಂತೆ ಜನಗಳು ಏಜನ್‌ ಗ್ಫೈಯ್ಯೋವದಿಲ್ಲ 1 
ಜೆ'ಯಾವ ಅರಸುಸಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಮೇವ ತನ್ನ ರಾಜಕಾರ್ಯುಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿರುವನ್ನೋ ಆ ರಾಜ 
 ಜ್ಯುದಿಂದಲೂ, ಆ ಸಾರ್ರಂಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಭ್ರವ್ಮನಾಗುವನು 181 ಮತ್ತು ಜನೆಗಳೆಲ್ಲರು ಚಾರರ 
ದೇಯ್ಕೂ ಸಂಕಟಕಾಲದಕ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಮಂತ್ರಿ)ಮೊದಲಾದನರಿಗೆ ದರ್ಶನ ವಸ್ನೀಯಜೀಯ. 4, 

ಗಿ ಅವರಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿರುವ'ನರಪತಿಯೆನ್ನು ಗಜಂಗಳು ನದಿಯನಸೆಸರನ್ನು  ಪ್ರ)ವೇಶಿಸದೇ ದ 
ಜನರೆಲ್ಲ ಬಿಡುವರು ಸ್ಮ ಜಿತರಾದ ರಾಜನ ೫1 ಯಾರು ತಮ್ಮ ದೇಳನೆಂ ಪಾಶಿಸು: 
ರು,ಪರ್ವತಂಗಳು ಸಮುದು)ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವಂತೆ ಮುಳುಗುವರೇ ಹೊರತು ಯೆಂ 


ಕದಿ Le ಹ. ರಾವಣನೇ! ಉತ್ತ ತ್ರಮವಾದ ಸತ್ಯ ತ 6 ಸ ಗಥ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sar Ri Te (ri ಕ 
೧೪೬ ಟ ಜಾತಾ ತ್ಮ ಲ್ವ ಸು ತಡ) ತಾಜ ಆಣೆ 


ಬುದ್ದಿ ಹೀನಕ್ಕುರಾಷ್ಮಸ | ಶೌತ ಂತುನಜಾನೀವೆಸ್‌ಥಂರಾಜಾಭವಿವ್ಮ WI ಗ ನ 
ಬಯುತಾಂವೆರ | ಅಸ್ಯೂಧೀನಾನರಿಂದ್ರ)ಣಾಂಖೆಶ್ರ ಕ್ಕ ಶೈನ್‌, ಜನ್ಫಿಸ್ಸುವಾ 1೯1 ನು ಹಿ ತ ಸ ರ ಘನ 
ತಂ ಸ್ಪಲನಂತುಜನನ್ಸಾನಂಹತಂಯೊನಾವಲುಧಲ್ಪನೆ ೧೧ ಪತರ್ದ ರಸದ ಸಂಪ 
| ಸಾಂಕ್ರೂ ಕಮ್ಮ ಹಾಂ ಹತಾನ್ಸೈಕೆನರಾಮೆಣಖರಕ್ಕಸಹದೂಮೇ 1೧.೧1 ಸತ ಜೂ ಗ 
ಮಾಕ್ಸ ದೆಂಡಕಾಃ |`ಧರ್ಮಿತಂ ಚೆಜನೆಸ್ಫಾನಂರಾಮೆ ಣಾಕ್ಲಿ ಪೆ ಕರ್ಮಣಾ 10೩1 ತ್ವಾಂತುಲುಬ್ಬಃಪ್ರಮತೆ ಕ್ವೃವರಾಧೀ 
ನಳ್ಳಿ ರಾವಣ | ವಿಷಯೆಸ್ವೆನಮುತ್ಸನ್ನುಂಭಯಂಯೊನಾವಬುಧ್ಯಸೆ!೧ ೮ ತೀಘಥ್ಮ್ಮೈಮಲ್ಪಪ್ರದಾತಾರಂಪ್ರಮತ್ತಂಗಕ್ಕಿ 
ತತ್‌ I ವೈಸನೆಸರ್ವ ಭೂತಾನಿನಾಭಿಧಾವಂತಿಫಾರ್ಥಿವಂ 1೧2] ಅತಿಮಾನಿನಮಗ್ರಾ)ಕ್ಯಾಮಾತ್ರ್ರುಸಂಭಾವಿತಂ 


ನತ -ವಿನೇಕಹೇತುಭೂತಬುದಿ ಯಿಂದ ಕೊನ್ನೇನು, ಜ್ಞಾ ತಮ್ಯಂ-ಶಿಳ್ಳಿಯತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ, ಧಜಾವಿದೆ-ಶಿಳಿಯೆಲಾರೆ. ರಾಜಾ-ಅರಸು, ಕಢಥಂಭನಿವ; 
AS ೦. “3. ಸ ಸಹ ಇ 
ನ ಡ್ಯಾಗೆ ಆಸುವಿ IN ಹೆಜಯತಾಂನರ-ಎಶೈ ಜಯಸ್ಸೀಅರಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಮ್ಮನೇ, ಯೆವಾಂ-ಯಾ ನ ರಾಜರಿಸೆ, ಜಾರಸ್ಸ-ಸೂ್ಯಚ್‌ಾರನಂ, ಕೊಕಕ್ತ-ಬಕ್ಕ 


ವಿ Kd (ಲ್ಲಿ ೦_ ದ ಸಮ್ಸಾಿ- 
ಸದತುಸೆಯು, ನ್ರಯಸ -ವೀತಿಯು, ಅನಳ್ಸಧೀನಾಕಿ-ಸಳ್ಬಾಧೀನನ್ಲಿಪೇಹೋದವೋ, ಫೆ-ಅವರು, ಶ್ರಾಕಾಶೆಜಸ್ಯಃ ಮೂಢ್ನಜನರೊ | ಸಮಾ 


ANNAN NNN NL 


EES 


Kt i ಕು 
A 


c 
ಸಮಾನರು ಯಸ್ಸಾತ ಯಾವಳಾರಣದವೆಕೆಯಂದ. ಫರಾದಿಮಾಸಿ-ಅರಸರು, ಚಾರೇಣ-ಚಾರರಿಂದ ದೂರನ್ಗೊ ರಾ ನರಾ 
ಸಮಸ ವಾದ, ಅಥಾ್‌-ಪ್ರಯೋಜನಕಾತ್ಯೃಸಳ್ಳನ,  ನಸ್ಳೇಂಶಿ-ನೋರಡುತ್ತಾರೆಯೋ, ತನ್ಯೂತ-ಆಕಾರಣದವೆಕೆಂಯಿಂದ, ರಾಜಾ ದ 5 
| ರ್ಫಿಚಕುವೂಿ-ದೂರದರ್ಕಿಸಳ್ಳೂ ಎಂಬದಾ?, ಉಚ್ಛಂಶೆ-ಸೇಳಲುಕುತ್ತಾ ಕೆ.॥|೧೦॥ ಯ$-ಯಾವ ನೀವು, ಜನನ ಸಂ ನಿತ ದೆ ರಿದ, 
4 ಸ್ನೂಜನಂತು-ತನ್ನೂ ಜನವನ್ನಾಡರ ಹಂತೆಂ-ಹೊಡೆಯಲ್ಪಳ ದ್ಲ ನ್ಟ; ಫಾವಬುಧೆ ಸೆ-ಕಿಳಿಯವೇ ಸಲ್ಲ ಅಯೆಕೆ : ಹಾ 
ಲ್ಪುಗದಿರುವ ಚಾಸರುಳ್ಳೃ, ತಾಸ್ಸಂ-ನಿನ್ನುಮ್ಮಾ, ಮ್ರಾಕಾತ್ವೆ8-ಮೂಖರಾದ, ಮ ಸ ಚ್ಟ ಅಹ 
೧೧[[ ಕ್ಯೂರಕ್ತತ್ವಸಣಾಂ-ಘೋರವಾದ ಕಾಠ್ಯಸಳ್ಳಂಳ , ಶಕ್ತೆಸಾಂ-ರಕ್ಕಸರ. ಶತ:ರವಸನ್ಷಹನ್ರ್ರನ್ಣಪಡಿನಾಲ್ಲುಸಂನಿ ಯ pA 
ಫಿಇರಾಮನಿಂದ, ಹಕಾನಿ-ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಹ್ರೊವು, ಸಹದೂಮಣಾ$-ದೂವಣನಿಂಜೊಡಗೂಡಿದ, ಖರ ಸಾ ಹಶ$- ಇ ಎಲ್ಲ ಸನ] |. 
ಅಕ್ಲಿವೆ ಆಕತ್ಯಸಾ-ಫ್ಲೇಸಮ್ನಿದೆ ಕಾರ್ಜುವಮಾ ಮಾರುವ, ರಾಮಣ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದೆ, ಮಬ್ಲೀಣಾಂ-ಮಮಿಸಳಿಸೆ. ಅಭಯಂ-ಅಭಯ ವು, ಭತ ಇಕೊ 
ಲೃಟಿ ಮತು. ದಂಡೆಕಾಕಿ-ದೆಂಡಕಾಸಣ್ಸಂವೆ ವೇತಸಳ್ಳು, 'ಶ್ರಾತತ್ಸೆಮಾ$-ಹೊಂದಲ್ಪ ಬ ಸರಿವಾಲನೆಯುಳ್ಳ ್‌ದವು, ಜನಸ್ಯ ನಂ-ಧಿಮೀಯ ೮೬ಕಟ್ಟಿ 
ಹವೇಸವು!. ಧರ್ಬಿತೆಂ -ನಿಜ್ಜನವಾಗಿ ಶಿಸಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಲ್ಲಿತು ॥೧೩॥ ಜೈರಾವಣ-ವಎಿಶೈೈ ರಾವಣನೇ, ಯಂಕಿ-ಯೆಶಾವ ವೀನು, ಸ್ನೌವಿಷಯೆ-ತನ್ನು ಶೇಳರಲ್ಲಿ, 
ಸಮುತ್ಬನ್ಯಂ-ಹುಚ್ಚುರುವ, ಭೆಯಂ-ಭಖಯೆವನ್ನೂ, ನಾವಬುಛ ನಸೆ-ಶಿಳಿಯೆನೇ ಯದ್ದೀಯೋ,. ಸತ್ತಂ-ಆ ಈ ನೀನು, ಲುಖ್ಯ-ವಿವ, ಈ) ಸಕ್ತ; ನು, 
ಪ್ರಮತ್ತಕ -ವೆಸ್ಳಮರತಿರುನನು, ಸರಾಧೀನಸ್ವ-ಸ, ವರಾಧೀನೆನು lol ಶೀಶ್ಲೈಂ-ಕ್ರೂರಸ್ಪುಭಾನನ್ರಳ್ಸೃವನನು, ಅಲ್ಪುಪ್ರದಾಶಾರಂ-ಜಾಕರಿಹೆಚ್ಚಾ 
ಇಮಾಡಿಕಿಕ್ಕೊಂಸು ಸ್ಟಾಲ್ಸು ಸಂಬಳ್ಳವಂ ಕೊಡಶಕ್ಕವನನೂ, ಪ್ರ ಮತಶ್ತಂ-ಮದ್ಯುವಿಇನಾದ್ದಸಳ್ಳಿಂ ಮತಶ್ರೈನಳಗಿರುವವನ್ನು, 
ನಠಂ-ಸೂಢನಾಗಿ ವಿಶ್ರಿಯೆಮಾ ಡುವಂಧಾವನನೆ್ಲ: ಬಾಧಿಕ್‌ವಂ-ಇಂಧಥಾ ಅರಸನು, ವ್ಯಸಕಿ-ಲಿವಶ್ಯ್ಯಲದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಭ ಇತಾ ನಿ-ನನುಸು: ಪ್ರಾ ಗಂ, 


- ತ SE TEE IIT Pe ಜಿ 
ಚ ನೂ 


PEELS 


RT 
PN 


ಪ್ರೈ ರಾಹ್ರಸನೇ! ಬಾಲಸ್ಕಭಾವವು ದಾಸಿಹೂ ಮತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, ಅರುವವನಾಗಿ ನೀನು, ತಿಳಿ ಯತಕ್ಕು 
| ದ್ಭನ್ನು ತಿಳಿದುಕ್ರೊಳ್ಳದೆ ಹ್ಯಾಗೆ ರಂಜನಾಗಿರುವೆ? 1೪1 ಯಾವ ತರಡು ಬಾಂಧವ ಭರ್‌ ನೀತಿಯ 
% ' ನ್ನೂ ಸ್ಕಾಧೀನ ಸೊಳಿಸಿಕೊಂಧಿರುವ ದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂಥಾ ರಾಜರು ಸಾಧಾರಣಜನನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದವರೇಸರ್ಮಿ ರಾ 
p” ಜರುಗಳು ಚೌರರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ದೊರದೆಲ್ಲಿರುವೆ ಅರ್ಥಂಗಳನ್ನು ತಿಳಿವರಾದ್ದರಿಂದ, ಅರಸರು ದೊರಚಹ್ಲಂ 
ಸುುಳ್ಳವರೆದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವೆರು 1೧೦1 ಯಾವ ನೀನು ಹತವಾಪ ಜನಸ್ಫಾ ನವನ್ನುಕಿಯದೆ ಇರು ಎಂಕ) ಚಾರರಂ 

 ಫಿಯೋಗಿಸದ ಅಂಥಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೂರ್ಯರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳಂ ದೊಡಗೊಡಿದವನನ್ನೂ ಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ioc} 
ಹಾಹಾ! ಪಾದಚಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೋರ್ವನಿಂದೆಲೇ ನಿನ್ನ ಜನೆಸ್ಕೂನವೂ ಖರದೊನಣರೂ ಸಹ ಹತರಾದರು 
ಜಿ ಫೆನಿಲ್ಲದೆಗ ಕಾರ್ಯುವಂ ಗೈೆಯೆನ್ಯಾವ ಆತನಿಂದ ಯುಖಿಗಳಿಗೆ ಅಭೆಯವು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟತು, ದಂಡಕಾರಣ್ಣೂವನ್ನು 


ಮಾಡು ಹಿ ತು: ಜನಸ್ಪಾ ನವು ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂ ಸಾಮೆನೌಗಿಯೂ "ಮಠ ನಾಗಿಯೇೊ 
ಹೇಮೆಮಾಗಿರ ವಂತೆ: ಮಾಡಸ್ಬ್ಸತು, ಜನಸ್ಫಾನ ಸೈ ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯತೆ, ಸ ಸ್‌ 


is 


6 


ಪ್ಯೂ ಗರ್ವ ವುಲ್ಛನನಾಗಿಯೂ, ಗೊಢೆವಾಗಿ ಅಪಕೃತಿಯೆಂ ಗೈೈೇಯೆ್ಬಾವವನಾಗಿಯೆ4 ಇರುವ ರಾಜನಿಗೆ ಅಪ 


ಜ.0 


0-0 ಕತರ Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಸ SEEN 2 NS ಓಕ್‌ ಸ A ದ 


ಸರ್ನಿತೆಂ-ಸರ್ನಿವ ನಕ 


ಸ್ತಿ ಔಪರಾಧೀನನಾಗಿಯೊ ಅರುವ ನೀನಾದರೆ, ಸನ್ನ ದೇಶದೆನ್ಲಿ ಹೇಭವಿಸಿರುವಭೀತಿಯ ಎನ್ಮಶಿಯ ದಿರುವವನಾದೆ ( 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನೆರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ. ಅಪಕಾರವಂ ಮಾಡುವವನಾಗಿಯ್ಕೂ ದಾತೃತ್ಮನಿ ಲ್ಲದೆವನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತ, 


ತೋ ಬ ಲ UR TES 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri ರ 
UA 


ಆರಣ್ಣಸಾಂಡೆತ್ರಯಸ್ತಿ)ಂಕೆಸ್ಪದ್ಗಃ * ೧೮೩ 


ನೆ 
2 


ನರಂ | ಕ್ರೊಥಿನೆ:ವೈಸನೆಂತಿಸ್ಕ ಜನೊಪಿಮಹೀಪತಿಂ |೧೬೭| ನಾನುತಿಪ ತಿಕಾರ್ಯಾಣಿಭಯೆಹುನಭಿಭೆ ಚ! ಹಿಪ್ರ/ಂ ಸ 
ರಾಜ್ಯಾಚ್ಛ್ಯತೆ4ದೀನಸ್ತೃ ಹೈಸ್ತುಲ್ಕೋಭವಿವ ತಿ ೧೭1 ಕುಮ್ಮಕಾವ್ಲೆ ತರ್ಭವೆತ್ವಾರ್ಯಂಲೊಪ್ಸೈ ರಪಿಚಪಾಂ - 

.ಸುಭಿಃ ! : ನತುಸ ಸ್ಥಾನಾತ್ಸರಿಭ್ರಪೈಕಾರ್ಸಂಸ್ಕಾದ್ಭ ಸುಧಾಧಿಷೈ; (ಎ೪ ಉಪಭುಸ್ತ್‌ ೦ಯಥಾವಾಸಸ್ಸ ಜೊವಾ 4 
ಮೃ ದಿತಾಯಥಾ | ಬಿನಂರಾಜ್ಯಾತ್ಸ ಭ್ರಷ್ಟ ಸ್ಫಮರ್ಥೊದಿನಿರರ್ಥಕಃ।॥೧೯ | ಅಪ್ರ/ಮತ್ತ ಕ್ಕ ಯೊರಾಜಾಸ ಸರ್ಫಜ್ಜೊ | ಷ್ಟ 
ಐತು ಜು | ಕ ಸ ತಜ್ಞೊಧೆರ್ಮಕೀಲ ಸರಾಜಾತಿಷ್ಯ ತೆಚೆರಂ 1೨೦] ನಯನ್ಪಭ್ಯಾಂಪ್ರ/ಸುಪೊ, ಪಿಜಾಗೆರ್ತಿ ಜರ 
ನಯಚಕ್ಷುವಾ | ವ್ಯಕ್ತ ಕ್ರೊಧ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಸರಾಜಾಸೂಜ್ಯತೆ ಜನಃ 1-೧೧! ತ್ಹಾ€ತುರಾ ವಣದುರ್ಬುದ ಗ. ಸ 
ಕೆತ್ಪೆರ್ನಿವ ಬರಿತ ಯನ್ಸಾತೆನಿನಿತಳ್ಟಾ ಕ್ರಿರಷ್ಥೆಸೂಂಸುಮಹಾನ್ರುಧಃ |೭.0| ಪರಾವಮಂತಾವಿಷಯೆಷ ುಸಂಗಡೊ 


ಸ ದ ಬುದ ವುದ ರು ವಿರುದ ವ ರ ಅರ ಅ ಕಾ ಅಂದಾ ಮ 
ಮಯಯ ಯಿಯ RANA MANNA ANA NES OANA AANA ಚ್‌ 


ನಾಭಿಧಾವಂತಿ-ಅನುಸರಿಖ ಬರುವದಿಲ್ಲ ॥೧೫॥, ಅಶಿನತಾನಿನಂ-ಅಶಿಸರ್ನಿದ, ನದ. ಅಗ್ರ ಸಂಸತ ಭಾವ ಹಿಸಲ: ಇಡವ ನನು, ಆಕ್ರ್ಯಸಂ | 
ಭಾವಿತಂ-ತನ್ನಿಂದ ತನೀ ಕ್ಲಾಭಿಸಲ್ಪಟಿ ಪ್ಯವನಮ್ಮೂ, ಸದಾ-ಸರ್ವ ಕಾಲದಿ ಕೊ ೨ಾಧಿನಂ-ಕೋಪಿಮ್ಮ ನಾದ, ಮಪಿ ಸುಜನಾ 
ತನ್ನು ಜನವೊಕೂಡ, ವ್ಯಸಸಿ-ವ್ಯಸವಕ:ಲದಲ್ಲಿ, ಹಂತಿ-ಹೊಡೆಂಯುತ್ತ ಪೆ |೧೬॥ ಯ-ಯರಾವ ರಾಜನು ಕಾರ್ಯಾಣಿ-ಕಾರ್ಯೇಗೇನರ ನಾನ: :ಕಿಮ್ಮೆಕಿ- 
ಫಡಿಸುನದಿಲ್ಲವೋ. ಭಯೆದು-ಭ-ಸುಕಾಲಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ನಬಿಭೆಕಿಚ-ಭಯೆಗೊಳಲ ಸ್ರಿವದಿಲ್ಲವೋ; ಸು-ಆ ಅರಸು, ಶಿಪ್ರಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾ ಳ್ಳ ಆಜ. 
ಜಿಕೆಂತ.0ದ, ಚ್ಛುತಕಿ-ಜಾರಿದವವಡ, ದಿೀನಕಿ-ದರಿದ್ರ ನಾಗಿ ಕಾಸ್ಟೆ 8-ಹುಲ್ಲುಗಳಿಸೆ, ತುಲ್ಕ8-ಸದೃಾಳಮು. ಥನಿಮ.:ಶಿ-ಆಸಂವನು ||2॥ ಸುವ್ಯೆ ೩ 
ಬಳಗಿರುನೆ, ಕಾಬ್ಮೈ ಬಸಟ್ಟುಗೆಗಳಿಂದಲೂ, ಈರ ಸ್ಯಂ-ಕಾರ್ಯವು, ಭನಿತ-ಆಸಗುವದು. ಕೊಡ್ಡೈ $-ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದಲೂ ಹೆಂಟಿಸಳಿಂದಲೂ, ವಾಂಸ್ಕಫಿ$-. 
ಧೂಳಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕ್ವಂ-ಬ್ರಯೋಜನವು, ಭನಿಠ-ಆಸುನದು, ಕಿಂತು-ಮಕೆ ಶ್ರೇನಯಕ್ಕೆ, ಸೊಸ ್ಲನಾನ-ಸ್ಫನೂ ನದಪೆಸೆಂಖಹಂದ, ಸಂಘದ ( [-ತಲ್ಲ ಲು 
ಜಃ ವಸುಧಾಧಿಬ್ಸೆ$-ಅರಸಣಿಂದ, ಕಾಸ್ಗೊಂ-ಕಾರ್ಯವ್ರ, ನನ್ಯ್ಯಾತ-ಲೆಸಲಾಕದು lor ಯಥಾ-ಹ: ನ ಉವಪಭ:ಕ್ತಂ-ಆವು ಥನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ ಐನ 
ವಸ್ಮ ವೋ, ಮಾಜಿಕಾಿ-ಬಾಡಿಹೋದ, ಸೃಹೊನಾ-ನ ಶಾವಿಕಸ್ಯೋಂದರೂ, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆಯೋ, ಬಿವಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ರಾಜಳ್ಯಶ-ರಂಜ್ಯದೆಡೆಕೆಂಯಂ 
ದ, ನೆರಿಭ್ರವ. ಆಕಿ-ಚ್ಛತೆನಾದ ನಮ, ಸಮರ್ಥೊಹಿ-ಸಮರ್ಥನಾದರೂ, EEE ೦ ಸೋಜಕನಂ | ಯೆಕಿರಾಚಸ ರಾವ ಅರಸು, ವ್ರ 
ಅಪ್ರುಮತ್ತಃ ಭಾ ಗ್ರಾಂತಿಯಂ ಇಜಷೆದಿರುವವೋ. ಸ ರ್ವಜ್ಞ 8-ಸ್ಫುಷೇಕ ವರಪೇಶ ವಿಚಾ ಆಡ ೭ಿಛಇದಿರಂವಹೋ, ವಿಜಿಕೆ್ರು ಯೆ-ಜಂಉಕಲ್ಲಟಿ, ಸಳ ಇಂ ಕ 
ಯ ನೋ, ಕತ ಕ್ಕ ತೊರ ನ್ಯೂ ಯ ಸ್ತ ಧರ್ಮ ಸ್ಪಭಾವವುಲ್ಲ ನ ಸರಾಜ್ಞಾ-ಆ ಅ 
ದ ನಯೆಚ ತ ಜೂ ಸೆ. ನೇತ್ರ ದಿಂದ, ಸ ತುವನೋ. ವೃಕ, Mi ್ರಥುವೆ ನಾದ -ಸೃಷ್ಣ ವಾದ ps Re] ಪಣ 7 
ಳ್ಳನನೋ, ಸರಾಜಾ-ಅಂಧಾ ಅರಸು, ಜನ್ಮೇಕಿ-ಜನಶಿಂದ, ಪೊಜ್ಜಾತಿ-ಪೂ ಜಿಸಲ್ಪಡುಶ್ತಾ ಫಿ ॥-೦೧॥| ಶೊಷಣೆ, ರಾವಣನೇ, ಯೆಸ್ಯ-ಯೆ 
ತೆ-ನಿನು, ಮ ದ ರಕ್ಷಸಣಂ-ರಕ್ಕಸರ, ಇಂಮೆಪಾಣ-ದೆೊ ಇಡ್ಡೆದಾ ದ ನನ್ಯ ರನು ಅವಿ `3ಳಂದಲ್ಪಸಪ್ವಿನೋ, ನತ 


ವಮ CEES 


ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ, ಆತನ ಸಂರ ಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದಿಲ್ಲ onl ಇದ್ದದೆ ತಾನು ರಾಜನೇ ಅತಿವ 

ನಾಗಿಯೂ ೦ಂದ ಪ ಹರ ನಾ ನರ್‌ ದಾ ಕು ಸಾವಿ 

ಕ ಸ i ತ್ತೆ ನ ಸ್ರ ನ ತ ಇಳಿಸುವ 

ಲವನ! ತ ಣ್‌ ವ್ಯಸನವು ನೊದಗಿದಕ್ಕೆ ಆಗ ತನ್ನು ಜ 

ಸಹ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಹೊಡೆವರು* lot ಮತ್ತು ಕಾಲಸಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯುಂಗಳಂ ಗೈಯ್ಯುದೇ ಯೂ ಭೀತಿ ನ 
ಹೆದೆರದೆಯೂ ಯಾವ ರಾ ನಿರುವನೋ, ಅವನು ಜಿ ಹಿಪ್ರವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭ್ರ)ಂಕವನೈದಿ, ದನಿ ದ್ರ? ವ 

KA ವ್ಕೈ ನಾಗುವನು. ೬೧೭ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಣಗಿದೆ. Ha ರ್‌ಂ ಮಣ್ಣು ಪಿಹೆೇಜಿಗಳುದ ಲ. 


ಬ ದರಾ ಯೇೋನಾದರೂ ಪ್ರಯೋ ಜನಪ್ರೀಟಾ ಸುವಡು ರಾಜ್ಯ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದು, ಮತ್ತು ಅನ ವಸ ಸ್ಮ )ದಂತೆಯ್ಕೂ ಮ ಟಾ 


ಪದವಿಯನ್ನ ಗರಿದ ಅರಸು ನಿಷ್ಟ ಯೋಜನನಾಗುವನು Ey ಬಿಲ ವಣನೇ! ಸೇಳುವ! 
ಜನು ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನೆ $ದವಿರುವವನಾಗಿಯೆ ಎ, J 
ಳಂ ಬಲ್ಲವನಾಗಿಯೂ, ಜಿತೇ ಯ ಜತ: ಗಿಯೂ ॥ | 
ಸುವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ ಸಹ ನೀತಿಯೆಂಬ ನೆ 

ಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಅಶುವೆನೋ, ಅಂಥಾ ನ ಸ 


KS ಎ Funding: "65/7900: Heritage. ೫130101 ತ ರ 


ತ ಟೀಕಾತಾತ್ಸು ತು 


ಬ್ಬ ರ್ಗುಣದೊವನಿಕ್ಚಯ ಏಷ ್ರ ನ್‌್‌ | 
OD ಇಗಿತತ ಏತಿ ಅಯಂ, ಅತಿ RE a ನ ಗಿ ಣಿ pe 
ನೆಬೆಕೆರ್‌ಲನ ೫ ಸನಿಹಕೆ; ಮಾಶ್ರ್ಯಾಬುಧ್ಯ್ವಾ ರಡ | ಧನೆನದರ್ಜಿಣಬರ್ಲೆ ಭಾನ. 
ಅತಿಸುದೋೊದ:ಂ ತ ಧು ಪ್ರೇ ರಣಕನಂಡೆ ಯುಸಿ. ಲಕನರ್ಗಔ 2 ಸ | 
ಕ ೧೫ . ೬8 ಅತಿಕ್ರೀಮದ್‌ KSC ತ್ರ ಯಸ NG | 
ಡಯಾ ವಾಸ ಚಿರೆಂಸರಾವೆಣಕ |: ಬ ಏ ೦ ಎಲ್ಲಿ ಜಾ ನು 1 
ಧ್‌ ನ ೨ ೦ಬ)ನೆಂತೀಂಪರುಮಂವಚಃ | ಅಮಾತ್ಯೇಮ ಧ್ವೇಸ್‌ಕ್ರು)ದ್ಧ ಕ ಔಪಪ್ರ)ಜ್ಞೃರಾವ | 
ತತಕ್ಕೂರ್ಸಣಖಾಂಕ)ದ್ಸ ಹ ನ ನ ೧ಓಿ೦ತ ರಿಷ ಸು ಡುರಾಸದೇ॥ ಛಿ | 
ಪಕ್ನರಾಮಃಕಥೆಂಬೀರ(13 2ರ. ಸಚ | ಕಿ ಮರ್ಥೆಂದಂಡಕಾರಣ್ಟಂಪ್ರೂ ಹೇ 1 
೨೦ 2 ಜ್‌ ಇದಂನಾ. ಷ್‌ 
೭98 ಜೆ ಆರ ಮ್‌ ಕ್‌ ಸತ ಇ | ಖರಸ್ಕೃ ಅಹತಸು "ಯ್ವ ಯದೂವಣಸ್ಸಿಸಿರಾನ್ತ ರ; 1೩! ಘರ್‌ y | 
ಆಯುಧಂ*ಂಚರಃ ಮಸ್ಸಲಹತಾಯಸ ಗಡ ಸ ತುವ ಮೆ ॥೮1 ದೀರ್ಕ ಕ 
ಹಸೆ ಸೇದ್ರ/ಇರಾಸ್ನಸೀಕ್ರೊಧಮ ರಿ ಸ ತತ *ಮ ಪಂಥಾ ತ್ಯೃಮಾ ಖಳ್ಬತ ತ್ತಮ ರ್‌ು) “ 
ರಾ ಗುಂ ಲ ಸು ರು ದಿಯಯಂಯಂಯಯಿಯಯಹುಖಯೆಯಯಯನಯಯು- | 
ಹ ುಮೆಎಮಎಲ ಯಯ ಬಎಸುಯಖಖಯಂಯಯಯಯುಯಂಯ ಮಮಾ ಣೆ ಸ್‌ 'ಫೊರ್ಪೊ” ಫೋರ್‌ ರಂದ ನಾಜಿ ತಿ ಬಿರಲ್ಲಟ್ಟಎನು l--°1 ರಾವ. 


| ELSE 
ತ ನೀನು, ದುರ್ಜುದ್ದಿ ॥-ಮಮ್ಮೃಖುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ನವು; "ಭತ್ತ? 7ರ ರ | 
4 ಮ್‌ ಕರಿಗೆ ಸಾಸರ್‌ ವನು, ನ ಂದನಾದಿ ವಿಷಯೆಾದಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಸಕ್ಷ $-ಆಸಕ್ತನು , ನಪೆಕಕಾಲಪ್ರ ಸ (ಈ - : 


ಜ್‌ ನಡ 
| ದದಿಂದಲೂ ಕಾಲಭೇದದಿಂದಲೂ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರನ ವನು ಶಿಳ್ಲಿಯದಿರುವವನು. ಸುಣ ರೊವನಿಸ್ಟ ಯೆ ಸ ಳ್ಳ ಸವಗ ಕಿ ಸ 
ಚತ ಯ ಕ ಬುದಿ £-ನಿನಿಯೋಗಿಸಲಡದಸುನ ಖುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನು, ವಿನನ್ನುರಾಜ್ಯಾಸಿ-ಲೆನತ್ತು ಹೊಂದಿದ ರಾಜ್ಯವುಳ್ಳ ನಾದಿ, ತ್ಹ 

ಪಾ ಪಶ್ರಮು' ಹೊಂದೆನಿ | ೦೭ ಕೇದಾಚರೆಕ್ಟರಸಿ- ಭಾಾಚರರಿಸೆಆಧಿಸಶಿಯತಾದ ಇರಾವಣ-ಆರಾ | 
ಸರಿಕೀರ್ಶಿತಾ೯-ಸೇಲಲ್ಪಟ್ಚಿ. ಸ್ಥಜೊರ್ಮಾ-ಶನೂ ಹೋವಸ್ಗನೂ, ಬುಧ್ಯ - k 
೨ದಾ ಸಾ-ದೇಹಶ ಇ)ಗೆಂಬಂದಲೂ) | 


 ವಿಮಯಂದಲ್ಲಿ; 
ನೀನು, ನಚೆರಾತ-ಜಚಾ ಗ್ರತೆಯಾಸಿ. ನಿವಶ್ವು. $ಸೆ-ನಿ 
ತೆಯಾ-ಲೆ ಕೂರ್ಪ-ಧಹೆಂತಿಂದ, .ಇತಿ-ಈವರಿಯರ ಗ, 

ಫಸ ದ್ರವ್ಯದಿಂದಲೂ. ದ ದರ್ಜಿ £-ಸರ್ವಜದಿಂದಲೂ: ೩ತೆನ-ಸೈನ್ನ; 'ದಿಂದಲೂ, (ಯೆ 


y ` ಬುದ್ದಿ ಯಂದ. ಸನಾಫೆ ಕಂಡು, ಥನೆನ- ವೆ 
5: ತ ಜಾ ಹ ಟೆರಂ-ಬಹಳ್ಳಕಾಲನ, ಚಿಂತೆಯ ತಶಾನರಾಸ-ಆಶೋಚಿಸಿದನಂ॥ ಇತ್ರ ಯನ್ರಿ ಇ ಚ ಕ್‌ 
ಹ ನ ತತ1ಬಳ್ಳಕ. ಇರಿವಣಸಿ-ರಾನಣನು- ಅಮಾತ್ಯಮಥೆ ೧-ನುಂತ್ರಿಸಳ್ಳ ಮಧ 1 )ಪೇಕದನ್ಲಿ, ಸಂಕ್ರಾದ್ಧ ಓ-ಕೋನಿದ್ಯ ನಾಸ, ಸರು 1 


ಎವಾ 0 ತೋಸೆಗೊೋಂಡನಲ್ಲಾದ. “ಪೊರೆ ಖ್‌ಂ-ಸೊರ್ನ ಸವೆಯೆನ್ನಾ, ಇರಿಸಪ್ರಜ್ಚ್ಛ- 
1 ಚು ನನು, ಕೆಂಯೂವ ಬಯ ಧಾ ರೂಸನಿಳ್ಳೃ ವನು. pS 
ಸ್ಸ ಇವವವನು ಫೂರ್ಧಂ-ಯಾತಕೊ ೯ 


:ಶಮಾದ, ವಜ -ವಮರಾತನ್ನೂ, ಬ್ರಾನಂತೀಂ-ಜೇಳುತ್ತಿರುವ, ಕ 
ಹೇಳದು loll ರಾಮಸ -ಕ್ರೀರಾನುನು, ಕ ಕಿ-ಯಾರು, ಕಥಂನೀರ್ಕಿ-ಯೆ ನ೦ಘಾಷಾಮಥೆ ಸ ಗ್‌ 
 ಫರಾಶ್ರಮಕಿ-ಯೆಂಧಾ ಪರಾ ಇಕ)ಮಸೆಳ್ಲ ನಮ್ಯ ಸುದುರಾನದಂ-ಹೆೊಂದಲನ:ಥ್ಯನಾದ್ಯ ದಂ: ಗರ್‌” ಸ ಹಾಗ 
ಸ್ನೆರ, ಪ್ರವಿವ $-ನ)ನೀಕೆಮಾಡಿದನು [[-೦[| ರಾಮಸ್ಕ್ಛ-ಶ್ರೀರಾಮನಿ ಖಗೆ? ಆಯುಷ್ನಂ-ಆೆಯಂಧನೆ. ಕಿಂ-ಔನು, ಥ್‌ ಇನ ಅಘ ತ 
+ ತತ ಸೆ -ಕಾಳ್ಳಸದಲ್ಲಿ, ನಿಹಕ$-ಹೊನೆಯಲ್ಲಟಿ ನಂ, ದೂರ್ವಾ "ದೊರ್ಮೇಮ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಕ್ರಿಕಿರಾ್‌-ಶ್ರಿತಿರಸ್ಮು ನು, ರಾ ಡ್ಯ 
ರಕ್ಕಸರು, `` ಆಯುಧದಿಂದ, ಹಠಾಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಳ್ಟ ರು |೫| ಶಾಕ್ಷಸೆ ಸೆಂಶ್ರ್ರಣ-ರಾರ್ವನಿಂದ, ಇತು ಮಪ ತ 
ಬ ಕೂರ್ಶಹೆಯು, 'ಕ್ರೊದನೂರ್ಛೆಶಾ-ಕ್ರೋಧಾನಿವ್ಯ ಗಾ ಶ್ರತ$-ಬಳ್ಳಿಕ, ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನು, ಇದಯ 4 ಸ ದ 
ಲೆಖಜ್ಬತುಂ-ಜೇಳುವದಕ್ಕಿ,. ಉಪೆಚ ಶಶ್ರನ್ನಖುನ ಶ್ರಮವು, [| 5 ರಾಮ - ಹ ತೆ ದಳರಥಾ ಹ ಸದ್‌ ಏುನನುಸನು,ದೀಘ)ಿಾಬಾ 


UA,” 


meme 


SEEDS 


| ನಿನಗೆ ಮಹತ್ತ ರವಾಂದ ರಾಷ್ಟ್ರ್‌ ಸಂಹಾರವೇ ತಿ 
ಟ್ರ ವೆ ನಾ ೨, ಪರರಿಗೆ ತಿರಸಕ್ಕ ಎರವಂ ಮಾಡುವನನು, 
ಸ್‌ ದ ತ ತೈಂಗಳನ್ನ ಕಿಯೆದಎನು, ಧವಲ ನಿಕ್ಸ್‌ ಮನ ಸ 
ಸ ಯಿಲ್ಲದವನು, ವಿನತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿದ ರಾಜ್ಯವುಳ್ಯವನು, ಆದಕಾರಣ ನಿನಗೆ : ತ್ಯೃಕೆಯಖಗಿ ಆಪತ್ತು, ಬರುನೆದೆಂದು 
ಅತಿ ಕಠಿಣವಾಗಿ ಶೂರ್ಪನಖಿಯು. ಮುಡಿದನಳಾಗಲೂ, ಆ ರಾಕ್ಷಸ ಇಧಿಸತಿಯಾವ ರಾವಣನು ತ ತನ್ನು ಮ 
| ಕನ್ನೆ ರಿತು, ಧನ, ಗರ್ವ, ಬಲಾದಿಗಳಂದ' 'ಕೂಡಿದವನಾದರೂ ಬಿಹುಕಾಲವ್ರು ಅಮೊಳಬ್‌ನೆಯುಂ ಗೈದನು (೦ | 
ಮಹಿ ಆರಣ್ಯುಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ೩೩ನೆಯೆಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು + ವ 
ಗೆಳ: 'ಮಧ್ಯಂದಲ್ಲಿ ಬಹು ಘೂ ರವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವೆ ಆ ಕೂರ್ಹ 
: ಚಿಯೆಂ ಫೇಳುವನಬೆಂತೆನೆ, ೨_ವಿಲ್ಫ್ಛೆ ತಂಗಿಯೇ! ನೀಪೇಳಿದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂಒವನಳ್ಯಾರು? ಆನನ ಮ 
'ಥಾದ್ಗು 9 ಅವನು ಯೆಂಥಾರೂಪವುಳ್ಯವನು? ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ ದಂಡಸಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಘೆ ಬಂದವನಾ ಎ 
ನ ಅಯುಧವೇನು? ಯಾವ ಆಯುಧದಿಂದ ಖರಾಸುರನು ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪ ಟ್ಟೆ ನುೊದೂಮೇನು ಯೆಂಥಾ ಹ 
ಿಂ: ನೆ ಹತ ನಾದನು? ಮಹಾ ಕೂರರಾದಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ರಾಶ್ಷಸರು ಹ ಪ್ರ)ಹರಣದಿಂದ ಪ್ರಹಠಿಸಲ್ಪ ಸ 
ನೇ (ಳುವವಳಾಗೆಂದು ರಾವಣಾಸುರನು ಫೂಢಿದನನಾಧ್ನ 5, ಆ ಘಿ ರ್ತ್ವನಖಿ ಯು, ಕೋಸೋದೆ): ಕವುಳ್ಛೆ 3ಳಾ 


ಭೀ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾವಣಾಸುರನು ಮಂತ್ರಿ) 
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ಆರಣ್ಯಕಾಂಜೆಪಂಚೆತ್ರಿಂಶಸ್ಸೆಗ1 1 "ಚ. 


ಭಿವನು ಪ. "ಔ್ಷಣೆನೈವಸೂರಥಿರಫೂಪಿಕ್ರುನೆ! | ರಥಂಸಂಯೊಟಯೊಾಮಾಸ ತಸ್ಪೋಭಿಮತಮುತ್ತ ಮಂ ಕಾಂಚ' | 
ನೆಂರಥನಾಸಾ ಯಕಾಮಗೆಂಠತ್ಸಭೊಪಿತೆಂ । ಪಿಕಾಚೆವದನ್ಸರ ಕೆ, ಂಖರೈಃಕಾಂಚನೆಭೂಪಣೈಃ 1ಓ| - : ಮೆಥಪ್ರ) ಜ್‌ 
ತಿಮನಾದೆನ ಸತೆನಧನದಾನುಜಃ | ರಾಷ್ತಸೇಧಿಪಿತಿಸಿ PRT 12 ಸಳ್ಳಿತವಾಲನ$ ಜನೆ. . : 
ಕೈತಚ್ಛುತ್ರೊಟೆಕಾನನೆಃ । ಸಿಗೃೃಷೈಡೂರ್ಯಸಂಕಾತಸ್ತ ಸ್ತಸಾಂಚನಕುಂಡಲಃ॥ವಿಂಕಬ್ದೃಜೊದಕಗ್ರೀಕೂದರ್ಶನೀ * 


ಯಪರಿಚ್ಛದಃ | ತ್ರಿ)ನೆಕೊಕಿಶ್ಯುನೀಂದ್ರಘೊ ಬೆಕ್ಕೀರ್ಟಿಜವಾದ್ರಿಲಾಔ | ಸಮೆಗಂರಥಮಾಸಕ್ಸಿಯೆಕುಳುಭಿರಾಕ್ಷ್‌ ೬ | 
ಸೆಕ್ಟುರಃ ನ "ದುಂಡನೆ ಬಲಾಸಜವಾಂಬರೆ |೧೮! ಸಕ್ಕ್ರೈಲಂಸಾಗರಾನೂಪಂಧೀರ್ಯವಾನವಲೊಳಯ ಶಿ 
ನಾನಾಫ್ರುನ್ನ ವೃಫಲೈರ್ವ ಹರನು ನಕ್ರ | 1ತೀತಮಗಳ್ಳತ ಇಷ್ಟ ಸದ್ವಿನೀಬಿಸ್ಸ ಮಂತತೆಃ | ವಿಶಾಲ ಸ. 4 
ತ್ಸ -ಆ ರಾನ ಸಾಸುರಥಿೆ, ಅಭಿಮತಕಿ-ಸವುತೆಮಾದ ಉತ್ತ ಮಂ-ಉತ್ಕ೨ಬ್ರವ, ಆರಾದ್ಯ "ಕಥಂ ರಥನನಮು, ಸಂಯೊಜಯರಾ ಪಾನ ಕಲ್ಚರನ್ನ!॥ ಹ 
ಹಿತಾಚನೆಡಿ ಸ ಶ್ಯಕಿ-ವಿತಂಚ ಸಲ್ಫ ಮುಖದಂತೆ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ. ಉಂಚನಥೊಬ್ಸತೆ $-ಸುಷ್ಪದಮುಖ ರಜಂ ನ್ವ್ರಿವೇಅಲಂಕಾರವಾಸುಳ್ಳ ಖಕೆ; ಕಿ-ಕತ್ತೆ ಶ್ರೈಸಳಿಂದ ಸ ; 
ಯ.ಕ್ಷಂ_ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ರತ್ಗುಘೂಪಿತಂ-೮ತಸಳಿೀದ ಆಲಂಕಲಲ್ಲ ಟ್ಟ ಕಾಮಸಂ-ಸ್ನೇಜ್ಲೆ ಯಾಗಿ ಸಮನಲ್ಲ, ಕಂಚನಂ-ಚೆನ್ನರನಿಕಾ ತ 

: ಮಾದ ಕಥಂ ಕೇಮ, ಲನ ಯ-ಹಶ್ತಿ, ಮೆಭುವ್ರಶಿಮನ: ಒಡೆನ-ನೆಖಿಭಿದ ಜಸ ಸಮಾನವಾದ ಫ್ಷೀನಿಯುಳ್ಳ್ಯ, ತೆನ-ಆ ರಥಹೀಂದೆ, ಧನಶಾತು. ಇ ಸ 
ಜಕಿ-ಕುಬೇ೭೧ಸೆ ತಮ್ಮನಾದ. ಕ್ರೀಮಾ ೯-ಸಂದ್ಧಕ್ಷ ನಾದ, ರಾಕ್ರಸಧ್ಧಿಪಶಿ8- ರಾಫ್ಷಸರಾಜನಾದ ರಾವಣನು. ಸದೀನತಿಂ-ನಮೇಂದ ನಲಕಕ | ತು 


ಯೆಯಾ-ಕೆಳ್ಳದ್ದನು |8| ಸತ್ಸೇಶನಾಲನ ಜನಕಿ-ಭೆಳ್ಳಗಿರುವ ಟಂಮರಸಳಂಜೊಡಸೂಡಿದೆನನಾಗಿ. ಸ್ನೇತಚ್ಞತ್ರ$ ಸುಪ್ರವಾಪಥತ್ರ ಸಳ ಸಿ ಜ್‌ 
ನ್ಫಿಡೂತ್ಸುಸಂಕಾಸ-ನಾಣ ಹಿಡಿದ ೫ ನೈಡೂರ್ಯಸಳಿಸೆ ಸವರಾನನತಾದ ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಲ್ನ, " ತೆಪ್ಪ ಕಾಚೆಕಕು ದಲ ಕಾಸಲ್ಪಟ್ಜ. ಸ್ಟೇ ಚೆನೂದ . ರ 
೫ಉಭ್ಭೃ, ವಿಂಕದ್ಭುಜಕಿ-೦ಶಿವ್ರುತ್ತು. ಭುಜಸಳುಳ್ಳೈ, ಪೀತ ಕೊರಳುಸಳಲ್ಲ, ದರ್ಗಫೀಯಂರಿಚ್ಚ ದಹನ ಫೋಣಶಕ್ಕ ನಾಮಗಳ. ಲಃ 
್ರಿ ಬೆಕಾರಿಸ-ಕೇವತೆಸಳಿಗೆ ಕತ್ರಾನಃದ, ಮುನೀಂದ್ರ ಗವಿ ಕ್ರೇಮ್ಮ ರನು ಹೊಜೆಯುನವನಾದ.  ಪಕಶೀರ್ವ॥-ಹತು ತೊತಕೆಯುಲ್ಳ, ಆದ್ರಿ ರಾಹಿವ- ಷೆ ಸ 
ಧತ್ತಿ €ಮ್ಮದಂತಿರುವ, ಕಾಕ್ಷಸೆಕ್ಟುರಕಿ-ರಾಶ್ಷನರಾಜನ್‌ದ, ನಕಾಚರಕ್ಷಿ-ರಾವಣನು, ಕಾನುಗಂ-ಸ್ಟೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಜೋಗತಿ ರುನ, ರಥಂ-ನೆಢರಲ್ಲಿ, ಆ 
ನಿ ಯ.-ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡತು. ವಿದ್ಯೇನೆ ಭ್ರ ನ್ರೈಂಡಲವ್ವಾಳ-ಮಿಂಚ ಚುಗಳ್ಳ ಸವಿಡಾಯವುಳ್ಲ, ಸಖಲಾಕ॥,ಬಲಾಕಸಸ್ಳೆಂಬ ಸಶ್ಷಿಗಳ್ಳಿಂಯೊಳಗೂಡಿದ. ಶಾ: 
ಇವ-ನ್ಲೇಘಿದಂತೆ. ಅಂಜಕೆ-ಅಂತರಿತೆಮಾ ದಲ್ಲಿ, ಸುತುಭೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು [೧೦॥ ರು ರ 5 ರಾವಣನು, ಇಸ್ಕೆಲಂ 
ಜೆಟ್ಟೃಸಳಿಂಡೊಡಸೂಹಿವ, ನಾಫಾಪ್ರಮ್ಮ ಕ್ಕೆ $-ಅಫೇಕಖಗೆಗಳ:ದ ಹುವ್ಪೋಸಳೂ ಫಲಸಳ್ಳೊಉಳ್ಳ, ಸಹಸ್ರಸ-ಸಹಸ್ರೂರುಸಳ್ಳಾದ. ವ್ರಾಶ್ಯೆಸಿ-:ತ, ಶ್ಯ 
೫ಲ೦ದ, ಅಧುಕ್ಟೀರ್ಣಂ-ತುಂಬಿರುವ, ಕ್ಕಿ ಹ ೦ಸೇ್‌ ೪ಕೊಯಾಭಿಸಿ-ಥಣ್ಣ ಇರುವ : ಶುಫಕರಮಾದ ಉದಕಸ್ರ ಲ ಪಸ 2-ಕಮಲಸಕೋವರಸಳ್ಳಂದೆ ಹ 
ಲನ, ಸಮಂಶೆತಕಿ-ನಿಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಣಕ್ಕೆ $-ನಿಸ್ಲಾರವರಾದ. ನೆದಿಮದ್ಬಿಕಿ-ಜಸುಕಿಸಳ್ಳಂಲ್ಲ, ಆಸ)ಮನಚೈಿಕಿ-ಆಸ)ಮಸ್ನೂ ನಸಳಿಂದಲ್ಲೂ, p: 
ಸಮಾನ್ರೂತಂ-ಸುತಿ ಶಸ ಲ್ಕಟಿ ಟಿ WR ಕೊಸಶೀಳಿಡಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ. ನಾಶಿಕೆಕೊನಳೊಳ್ಳಿತಂ-ಕೆಂಸ್ಸಿ 


ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ರಥಕ್ಕೆ ಚುದುಕೆಗಳಂ ಘಟ್ಟ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದನು 121 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಿಕಾಚಗಳ ಮುಖಗಳುತೆ 
ಮುಖಂಗಳುಳ್ಳೆ ಮತ್ತು ಸುವರ್ಣನಿರ್ಮಿ ತವಾದ ಮುಖರಜ್ಚುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಖರಯುಳ್ತನಾದೆ 
ಇವ್ಯ ವಿದ್ದ ಆತೆ ಫೋಗಲೂ ತ ಕ್ರಿಯುಭ್ಛದ್ದಾ ದ ಆ ರಥನನ್ನ್ನೇಶಿ ರಾಹ್ಞನಾಧಿವತಿಯಾದೆ ಆ ರಾವಣಾಸುರನು; ಮೇ ಸ್ಸ್‌ 
ಭಜ ಯಂತೆ ಗೆಂಭೀರವಾದ ಕಬ್ಬವು್ಯ ಆ ರಥದಿಂದ ಸಮುದ್ರ)ನಂ ಘುರಿತು ತೆರಳಿದನ ದೆಂತೆನೆ, 2 
ಕುಭ್ರ)ವಾದ ಚಾಮರಂಗಳಿಂದ ಯುಸ್ತ ನಾಗಿಯೂ, ಬ ತ್ರದಿಂ ದೆೊಡಗೂಡಿದೆನನಾಗಿಯ, ಅಪರಂಜೆಯಿಂ ಸ 
ದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಹುಂಡಲಂಗೆಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಆಪ್ಪ ತ್ತು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಕೂ ದಕಕಂಠಂಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಯೂ; ಜಿ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಟ್ಟ ಸ. ಜೀವಕತ್ರು)ವಾಗಿಯೂ, ಮುನನಿಕಂಟಕನಾಗಿಯೂ 
ಹತ್ತು ಮಂಡೆಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ರಾ ಸೇತ್ವರನಗಿಯೂ. ಇರುವ ಆ ರಾವಣಾ ಸುರನು ಸ್ಕೇಚ್ಛಾ ಗಾ 
ನಿಯಾದ ವಿವಸಾನವನ್ನೇರಿ, ಮಿಂಚುಗಳ ತಂಡಗಳುಳ್ಳ ಮೆತ್ತು ವಲಾಹಳೆಗಳೆಂಬ ಸತ್ತಿ ಸಮೂಹಂಗಳುಳ್ಳ ಮ" 
ಹಾ ಮೀಫೌದಂತೆ ಗಗನೆಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ನು 1೧01 ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾಶಿಯಾದ ಆ ರಾವಣಾಸು ಸ. 
ರನ್ನು ಪರ್ವತಂಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪುವೃ ಂಗಳಿಂದೆಲೂ ಫಲಂಗಳಿಂದಲ್ಕೂವೃ ಕ್ಲಂಗಳಿಂದಲೂ ಸಹತುಂ: 
ಬಿರುವದಾಗಿಯೂೂ, ತಂಡಿಯಾಗಿರುವ ಮತ್ತು, ಕುಭಕರವಾದಜಲಂಗಳುಳ್ಳ ಸರೋವರಂಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾವಿಧವಾ: ಸ 
ದ ನೇದಿಕೆಗಳುಳ್ಳ ಆ ಕ್ರ)ಮುಂಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಹ ಯುಕ್ತೆನಾಗಿಯೂ, ಬಾಳೇಗಿಡ ತಶಿ ಆ ಟ್ಟ 


ಹೆ Pa 
ಸ್‌ 


A 4 


ಗ ಕ್ತ 
ಟ್ಟ ಆಟ್‌ ಕ 
ಗ್‌ ಟ್‌ Wey ತ 


TIE 
“ಯ 1 


ಟು 


4 
Ne 
ಛಿ 


ಸ್ನ ಚಾ Ne "1 $2 


» CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research.Institu 


54 i Funding. I ಲಲ ೫ 93 Sa ust/ GR 
ಇ ಬೀಕಾತಾಶ್ಸರ್ಯಕಿ ಇ.) ತನಾ ಚಾಡ್‌ 
'ರಾಸ್ರ)ಮೆನದೈಕೈದಿವು ದ್ಬಿಸ್ಸೆ ಮಾವೃ ತಂ | ಕದಳಸ್ಪಾಢಕಿಸಂಬ ಬಾಧಂನಾಳಿಕೆಕೊಪೆಕೊಭಿತಂ ಸಾಲೈಿಸ್ತೊಲ್ಪೆಪ್ತಮೌಲ್ಸೇಸ್ಸ್‌ 
೧ ಇ ಅಸಿ 
ಇಷ” ಪು್ಪಿತೈಸ್ತ ರುಭಿರ್ವ್ರ ತಂ 1 1 ನಾಗೈೆಸ್ಸು ಸಲ್ಗಿ ಕ್ರಿರ್ಗಂಧೆಕ್ಕೊ ಎ 18 ಃ*ನ್ನಕ್ಚತ್ವ ನು | ಆಜೆ್ಟೇ ಪ್ರ ಸುವ 
ಡೆ ಅತ್ಯಾಲಖಲೆಸ್ರ ತರ್ಮವೀಚಿಷ್ಯೆಃ | ತತ್ಟೇತನಯ ತಾಹಾರೈಕ್ಕೂಭಿತಂಪರಪುರ್ಥಿ ಇ ಜಿತಸ ಇಮ್ಛೈಕ್ವ್ವಸಿ ಬ" ಶ್ಲ ಚಾರ 
ಘ್‌ ಹೈರುಸಕೊಭಿತಂ' । ದಿವ್ರಾಭರಣಮಾಲ್ಯಾಭಿರ್ದಿ ವ್ಯರೂಪಾಭಿರಾವ್ಮ ತೆಂ | yee ಜ್ಞೌಭಿರಪ್ಪ ಕೊಭಿನ ಹಸು) 
ಇ ದ್‌ೆ ಭ್ಯ ಗೆ ಸೆವಿತಂಜಿನಪತ್ಲೀಭಿಪ್ಟಿ )ೀಮತೀಭಿಕಿ )ಯಕಾವೃ ತೆಂ | ದೆವಪಾನೆವಸಂಘ್ಯೈಳ್ಕ್‌ -ಚೆಕಿತಂತ್ಕಮೃ ಈ ನಭಃ | :ಹೌಂಸ. 
ಸ್‌) ೦ಚಿಪ್ಪ ಗಿ ವಾಫೀಧ್ಥಂಸಾರಸ್ಯೆ ಸ್ಪ ೦ಪ)ಹೂದಿತಂ | ಪೈಡೂರ್ಯಸ್ರಸ್ತ್‌ ರಂಗನೆ; ಭ್ರಂಸ್ಲಿಗ್ಸೇಣ ಸೇಗರತೆ ಜತಿ ಗ ನಾಡಲ್ಲಿ ಣಿ: 
ಶರನ ಮಾಟ ಯತತಾ ನಿಡಿ ತೂರ್ಯಗೀತಾಭಜುಪ್ಪಾ ನಿವಿಮಾನಾನಿಸಮುಂತತಃ | ತಸಸಚಿತಲೊಸಾನಾಂ 
| ಕಾಮಗಾನ್ಯಭಿಸಂಪರ್ತ | ಗಂಥರ್ಯಾಪ್ಪ ರಸಕ್ಸೆ ಗೆ ತ್ರಿಷೆದದರ್ಕ ಧನದಾನುಜಃ 1001 ನಿರಾಸಿಸರಸಮೂಲಾನಾಂಚೇದ 
ಸ ಸಹಗ ಕ | ವನಾನಿನ್ಕ್ಯಸೌಮ್ಯಾನಘ ಣತೃಪ್ಲಿಕರಾಣಿಚೆ 1 ಅಗರೂಣಾ ಂಚಮುಖ ಸನಲನನಿವ ಕನ 


ಹಡಸಂದಲೂ. ನ ಭಖ ಟ್‌) ಬಿಟ್ಟಿ ರುವ, ತಮಾ ಫೈಕಿ-ಹೊಂಗೇಸಿಕಸಳ್ಕೇಬ, ಶರ:ಭಿ₹- ಸಾಕಾ ವಾಸಿ $-ಆನೆಕಳಿಂದಲೂ, 75 
ತಾಕ್ಕಿ-ಗರುಪವಕ್ಷಿಗಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಸಂರ್ಕಿ ಗಂಧರ್ಷಯಲೂ. ಸಹಸ್ರಕ$-ಅನೇ ಕೆ ಸಹ್ನಸುನ ೦ಸ್ಯೆಯ ಎಳ್ಳ. ಕಿನುಕೆ,ಕ್ಚ -ಕಿನಾರಕಂದಣ ಆಜ! 

` ಅಯೋನಿಜರಾದ, 'ನೈಖಾಸಸ್ಸೆ-ನೈೈಖಾನನರೆಂಬಿ : ನಮ್ಲಿಸಳೀದಲೂ, ಮರಾ ಎಂ ಮಾದವ ಪ್ರಫರಾ ಣನೆಲ್ಲ, ವಾಎಸಿಶ್ಸೆ ಔ.ೋಾನಿಟ್ಯಕಂಶ ಸರೀನೇ, 

ಮರೀಚೆ'ನೈಸ-ಸೂರ್ಯಕಿರಣಸಳ್ಳಮ್ಮು ಭಾಷಮಾಡಿ'ಜೀವಿಸುಪಿ ರುವ, ಅತ್ಯಂತನಿಯಶಾಹಾರ್ಕೆಸ $-ಖಹಳ್ಳವಾ? ಮಿತವಾದ ಆಹಾರಸ್ಗನಿಳ್ಳ, ಲ ಫರಮರ್ನ್ಸಿ ಭಿಿ- | 

7 ಜೊತ್ನೆಯೆಬಿಸಳ್ಳಿಂದ ಸೊಭಿತಂ-ಹೊಳ್ಳೆಯುಶ್ರಿರುವೈ ಜಿತಕಾಮ್ಠೇ$-ಜ೦ಖಸಲ್ಪಭ್ಟ ಕಾಮಸುಣ ಪುಳ್ಳ ಲ hಿಪ್ಸೆ :ಸ್ಮೈ-ಸಿದ್ದರಿಂಭಲೂ, ಜಾಂಣ್ಯೆಳ್ಸ- 

, ಚಾಶಣರಿಂದಲೂ, ಉಪಶೊಭಿತಂ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ, ದಿವ್ಯಾಭಕಣವರಾಲ ನ್ಯಭಿಕಿ-ಬೇನಕಳನ ಸಂ೩ೀಧವೂ ನ ಪಿಸ ಶ್ರಮ. *ವಘಾ ಶಿಕೆಸಳೂಲಾಳ್ಳ ನ 

ವಿನ್ಯಶೂಮೀಭಿಕಿ-ನುನೋಡರಮಾದ ರೊಸ ಳ್ಳ; ಕ್ರೀಷಾರಶಿನಿನಿಚಾ ಭಿಕ-ಕ್ರೀಷಾವಿಶಾಸಸಳ್ಳ ವಿಧಾವವಂ ತಿಳ್ಳದಿರುವ. : ಸಹಸ್ರಕಕಿ-ಸಹಸ್ರಸೇಪ್ಗೊ 


| 
| 
1 


ಯುಳ್ಳ, ಅವ್ಸರೊಭಿಕಿ-ಅನ್ಬುರಸ್ತಿ ಜಿ ಆನ್ರಾತಂ-ತುಬಿಸಲ್ಪಟ್ಚು a ಶ್ರೀನುತೀಭಿಕಿ ಫತೆ, ರಾದ, ಚೆವಕ್ಶೀಫ! ಜೀವಕ ಹೆಂಡ ' 


ಕಿಸಳ್ಳಂದಲೂ. ನೆನಿತಂ-ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ ಛೆ? ಕ್ರಿಯಾ-ಳೋಫಭೆಯಯಂದ, ಆವ ಪ್ರಾತಂ ಸುತ ತ್ರಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲಟ್ಟಿ ಅಮ್ರೋಕಭಿಕ- ಅನುೂಕನೇ 85ನವಾಸುಳ್ಳ 
ಜೆನದಾನನಸಂಭ್ಞಿಕ್ಕ. -ಜೀವರಾಥ್ಷಸರಕಂತಸಳ್ಳಿಂದ, ಚರಿತಂ-ಸಂಚರಿಸಲ್ಲಟ ಹಂಸ ವ ನ ವಾಕ್ಲೀಣ ೯ ಂ-ಹಂಸತತ್ರೆಸಳ್ಳೀದಲಳೂ ಕ ನ್ರಾಂಚಸಕ್ತೆಸಳಿಂ 
ದಲೂ ನೀರುಕೋಳಿಸಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ, 'ೂರಸ್ಸೇ-ಸಂರಸಶಕ್ಷಿಸಳಿಂದ- ಸುಪ್ರಣಾಣಿತಾ-ನ್ಲ ನಿಸೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ: ಪೈಶೂರ್ಯಪ್ರಸ್ಮರಂ-ಪೈಶೂರ್ಯಮು 
«  ಣಿಸಳ್ಳ ವಿಕಾರಮಾದ ವಾವಾಣಸಳುಳ್ಳೈ, ನಂಸರಕೆಜನಂ-ಸಮಂದ್ರನ ಶ್ಲೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ. ಬಸ ೦-ಮನೋಹರನರ್‌ ದ, ರಮ್ಯಂ-ಮನಸ್ಸಿ 90ವಾ?ರುವ 
ಸೂಸಕಾಮೊಪಂ-ಸಮುದ್ರದ ಜಲ ಯೆಭೂವಿ:ಯನ:ಸ% ಅನಕೊಕಯರ್ಯ -ಫೋತಿತಿ ಸೂರಿನ ಫಾಂಗರ್ಯಾಣಿ- “ಜಿಲ್ಲ? ರುವ, ವಿಕಾಲಾನಿ-ವಿಸ್ತಾರ 
ಸಲ್ಲಾದ, ದಿವ್ಯಮಾಲ್ಕಂರೆ. ಂತಾನಿಚಪೇವಶಾಸಂಬಂಧ್ಧವರಾದ ಪ್ರಮ :ಮಾಠಿಕೆಸಳ್ಳಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುನ,' ತೂರ್ಮೆ ಸೌಶಃಭಿಜುವ್ಯಾನಿ-ಫೇರಿಸಳ ಫ್ಲನಿಸ 
ಛಿಂಪಲೂ ಗಾನಧ್ವೊನಿಸಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ. ಸಮಂತತಕ್ಸಿ-ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ಗಸ ಜಿಕಕ್ಟೊಕಾನಂ-ಜಂುಸಲ್ಲ ಟ್ಟ ಇತೋ 
| ಕಸಛ್ಗುಳ್ಳ ಯಖಿಸಳ್ಗ ಹಹ ಹೋಸತ್ತಿ, ರುನ, ವಿಮಾನಾನಿಚೆ- ನಿವರಾ ವಸ ನು ಭಾರ ಸಾಟಿ ಧನಂ 
- ಮಜ$-ಕುಪೇರನ ತಮ್ಮತಾದ ರಾವಣನು, ಸ ಧನಾ ವ್ಸ ಸಕ್ಷ ವೆ-ಆವ್ಸರಬಿ ಬಿ )ೀರು ಸ್ಸ ತ ದವರ್ಕೆ-ಕಂಡೆನು |-೭೦|| ನಿರ್ಯಾಸಸ 
ಮೂಶಾನಾಂ-ಹಿಂಗೂರಸಯುಕ್ಕಮಾದ ಔದಧಿಮೂಸಳ್ಳ, ಸಹಸ್ರ, ಸತ ಇವಿರಾಂ7ದ.  ಚಂದನಾನಾಂ-ಕ್ರೀಸಂಧದ ಪ್ರಾಶಸಳ್ಯ, ಸೌೌಎರ್ಶಾನಿ-ವಿ 
ನೋಹೆರಸಳ್ಳಾದ, ದ) ತ್ರಿ ಕರಾಣಿಚ-ಮೂ?ಗೆ ಸಂತೋವಮಗೊಳಿಸುಕ್ತಿ ರುವ, ಜರಾಧಿ-ವನರ್ಸನ ನನ್ಯ ಇರ್ಳೈ-ನೋಡುಸ್ತಿ ರುವನಫಾಗ, ಮುಖಸ್ಕಾ 


ದು ಬಾರಾ ಯಯಮಾಯ ಮಾಡಾ ಮಾತ್‌ 


ಹಾರ್ಪರಾರಾರ್ವರ್ಜರ್ಜರರ್ಶರರರತಾನಸ AES 


ತೆಂಗಿನ ಮೊರನ ಅದ ಖೂ, ಮತ್ತು «« ಸೊಾಲ್ಕ ತಾಲ್ಕ ತಮಾಲ್ಕ ನಾಗ್ಯ ಪ ವಿಂಬಿವುಗ "ಛೇ ಮೊಹಲಾದ ಅನೇ 
4 ಪೈ ಕ್ನಂಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, « ಗರುಡ್ಕ ಗಂಧರ್ವ, *ನ್ನರ, ವೈಖಾನಸ ಮಾಲಖಿಲ್ಲೂ ಮುರೀಚಿಪಾದಿ ಮಹಾ ಮುನಿಗೆ 
' ಛಅಿಂದಲೂ ಸಹ ಯುಕ್ಕಪವಾಗಿಯೂೂ, ಮತ್ತು ಜಜಿಂಸಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ಕಾಮಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ಸಿದ್ಧ, ಚಾರಣರಿಂದಲೂ, ದಿ 
ನ ಭಾ ಆಭರಣಂಗಳೂ. ಪುಷ್ಪ ೦ಗಳೂ ಸಹ ಉಳ್ಳ ಅನೇಕ್‌ರಾಹ ಅಪ ಕೈರಸ್ತಿ ಯರಿಂದ ಔ್ರುಂಬಿರುವವಾಗಿಯೂ, 
'ಬಹು ಜೆಳೆಗುವ ಡೇವತಾಸ್ತಿ ಘಂ. ನಿಂಹ ದೇವಗಣಂಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ' ಸೇಚರಠಿಸಲ್ಪಡುವದಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು, 
 “ಹಂಸ್ಕ ಹೌ)ಂಚೆ, ಸಾರಸಾವದಿ, ಪತ್ತಿಗಳಿಂಹ ಕಬ್ಬಾ ಯಮಾನಪಾಗಿಯ್ಕೂ ವೈಡೂರ್ಯ ಮಣಿಗಳ ನಿಕಾರವ ದ ಪಾ 
ಪಾಣಂಗಳುಶ್ಳದ್ದಾ' ಗಿಯೂ ಸಮುದ್ರದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮನೋಹಕನಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಸಮುದ್ರದ ಜಖಪೆ) 
 ಭೂಮಿಯುಂ. ನೋಡುತ್ತಾ ಕ.ಭ್ರ)ವಾ ಇದ ವಿಸ್ತೂ ವಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ: ವಾದ ಸುಪ್ಪ ಂಗೆಳಿಂದ ಯು 
ನಾಗಿರುವ ॥ ಮಹಾ ಮುಖಗಳ ಭಿಪಸನಂಗಳಂದಾ ಬದಬಳಿತ ಗಂಧರ್ವ ಸಿ ಗಯ ರನ್ನೂ ಸಹ, ಇಂಡನು |೦೦] 
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We ಆರಣ್ಯಶಾಂಡೆಸಂಚತ್ರಂತಸ್ಸೆ ಗೆ ಎತತ ot 


ನನಾನಿಚೆ | ತಕ್ಳೊ ಿ ಲಾನಾಂಚಚಾ ತ್ಯಾನಾಂಫೆಲಾನಾಂಟೆಸು' ಗೇಧಿನಾಂ | ಪ್ರವನ್ಸಿ ಿಚತಮಾಲಸ್‌ಸಗುಲ್ವಾನ ನಮಿತ: 
ಗ] ಮಾಕಾ ತಾಂ ಸ | ಕಂಖಾನಾರಪ್ರಸ್ತ ರಂಚ್ಛೈವಪ್ರವಾ ಳ£:ಚಂಯಂತ. 
ಥಾ |.ಕಾಂಚನಾನಿಚಕುಲಾನಿರಾಜತಾನಿಚಸರ್ಯ೫5॥ ಪ್ರಸ್ರ ವಾಣಿಪನೊಹ್ಞಾನಿಪ್ರ/ಸನ್ನಾ ನಿಹ )ದಾನಿಚ್‌ ಸೂತ 
ಜಸನ್ಸಾನಿಸಿ, ರತ್ತೈ ತಿಕ್ಲೊಭಿತಾನಿಚ | ಹನು ಕಾ ರಥೆಗಾಢಾನಿನೆಗರಾಣ್ಯಾವಲೊಕ ರ್ಯ | ತಂಸಮಂಸ್ಯನ್ಯುತಸ್ಲಿ' 
ಗ್ಸಂಮೃ ದುಸಂಸ್ಸ ರ್ಶಮಾರುತಂ॥ ಅನೂನಂಸಿ ಎಂ ನದ ಕ 1೧೮1 ತತಾ ಅ್ರಾಪಕ್ಟೊತ್ಸ; KN 
ಭಭಂನ್ಯಗೊ)ಧನ್ಮು ವಿಭಿರ್ಫೃತಂ | ಸಮಂತಾ ದ್ಯಾಸ್ಟಾತಾಕ್ಯಾಖಾಕ ಅತಯೋಜನವ ತಾಯತ 1.021! ಯೌಸ್ಪ್ರಾಕಸ್ಲಿ. 
ನೆಮಾದಾಯಮಹಾಕಾಯಂಚಕಚ್ಚ ಹಂ 1 ಭಕ್ಷ ರ್ಥಂಗರುಡಕಾ ಚಾರ ಬ ಚ | ತಸ್ಯತಾಂಸಹಸೂ 
ಶನಖಾಂಭಾರೆಣಸತೆಗೊತ್ತಪ೨:ಃ | ಸನರ್ಣಪರ್ಣಬಹುಳಾಂಬಭಂಬಚೆಮಹಾಬಿ; 1೦೯೬ ತತ್ರ ತ್ರವೈಖಾನೆಸೂಮಾ 


ವಾಂ- ಕ್ರೇಮ್ಮ ಳಾದ, ಅಸಸೂ ಸಾಂಚ-ಕ್ರಾಬ್ಸ್ಯಾ ಸರುಗಿಚಸಳ್ಳ, ವನಾನಿ-ವನಸಳನ್ನೂ, ಉನವನಾನಿ-ಉವ್ಯಾನವನಸಳ್ಳನ್ನು, ಬೆಕ್ಕೇ -ನೋರುತಿ. 
ನಾಗಿ, ಚಾಕಭ್ಯನಾಂ- ಬೈ ಜಾರತಿಯುಳ್ಳ. ೪ ತಕ್ಕೋೊಲಇನ ಇಂ-ಸೆಂಥಪ್ರಸ್ಯದ ನಕಕ, ಸುಸಯ್ಸಿನಾ ೦-ಒನ್ಸೈ ವಾಸನೆಯಲ್ಲೃ, ಫಲಾ ಇನಾಂಚ-ಪಲಸಲ್ಲ,. ಸ 
ಉಜವನಾನಿಚ-ಕೋ ಟಸನೂಂ, ತಮಾಲಸ್ನ-ಹೊಂಗೇ? ಗಸ. ಭ್ರಮಾ ಹನ ಭುವ :ಸ್ಳಳನ್ಯೂ, ವ ರಚ ಸೊಂಯ್‌ ಸುಳ್‌ ಫಿ-ಬೇರಿಗಳ್ಳನ್ನೂ, 
ಕ್ಲೀರತಿ-ಧೆಡದಲ್ಲಿ. ಸುವ, -ಮಾಸಾನಿ-ಬಣಗಹೋಸುತಿ ರುವ, "ಮುಕಾ ನಾಂ-ಮುತ್ತು ಬತ, ನವಣೂಹಾನಿ-ಸಂಘ್ರಸ್ಥ್‌ನ್ಬೂ ಕಂಯಾನಾಂ-ಕೇಖಸಳ್ಳ 
ಪ್ರಸ್ತ ಸಂಜೆ -ಸಮೋಹವನ್ನು, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಪ್ರವಾಳ್ಗನಿಚಯೇಂ-ಹವ್ಳ'ಸಳ್ಳ ನಮೂಹನನ್ನುೂ: ಕಾಂಚನಾಧಿ-ಸರಿವರ್ಣಾನಿಕಾರವತಾಪ, ಸೈಲಇನಿ- 
ಬೆಟ್ಟ ಸಳ್ಳಷ್ಟುೂ, ಸರ್ವಕ$-ಸವ:ಸ್ಮವತಾದ, ರಾಜಾಸಿ-ಬೆಳ್ನ ವಿಕಾರವರಾದ ಜೆಟ ಅಗಿನ ಸಾ) ಮನೊಜ್ಜಾ ಗ ಫೆ ಹ ವಾ 
ಹಾ ಪ್ರಸಸಸ್ಯಾನಿ-ನಿರ್ಯಲಗಳ್ಳ-ದ. ಪ್ರದಾನಿಚ-ನಶೋನಂಸಳ ಷೂ. ಧನಧಾನ್ಯೋೊಸನೆನ್ಯಾನಿ-ಧನ£ಂ ಢಸವ್ಗಹಿಂ ಶುಂಬಿರು ರಕ $- 
ಕ್ರೀವ್ಮ ರಾದ ಸ್ತಿ (ರು ಛಂದ. ಫೊಭಿಕಾವಿಚ-ಹೆ ಳ್ಳೆಯುತಿ ರುವ, ಹಸ್ತ $್ನರಥಗಾಢಾನಿ-ಆನೆಸಳ್ಳಂದ ಕುದುಕೆಸಗಳೇದೇೂ ಜಬ ತುಂಬಿ. ಕೆ 
ರುಪ, ನಸರಾಣಿ- ಪ್ರರಸ್ಸನ: ಎ ಅವಫೋೊಕರ್ಯೇ-ಸೋಷುತ್ತಿ ರುವವನಾಸಿ, ಸನ WEES ATS ತ, ನೊಸ್ಲಂ-ಶೇಟಿರುವ. ಮಾದ. ನಲನ 
ಫಮಾರುತಂ-ಮೆಲ್ಲವ ಮಾದುವಾದ ಸ್ಪರ ವಪ ಫಾಳಿಯುಳ್ಳ, ಸಮಂ-ನಿನೋನ ಇತೆಸಳಿಲ್ಲದಿರುವ, ಪಿ ಕ್ರಿಶಿವೊನಮಂ-ಸ್ನರ್ಸಕ್ಕೆ ಸವರಾನವಶಾದ, 
ಸಿಂಧುರಾಜಸ್ಯೂ-ಸಮುದ್ರನ, ಶನಂನೂರಂ-ಆ ಜಲಸಮ್ರಾದಿ ಎ ಪ್ರಪೇತನನು, 'ವರರ್ಣ್‌-ಕಂಸ್ನನ ೨ le | ತತ್ರ-ಆ ಸಮುದದ ಜಲವ್ರಾಯ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಿ-ಆ ಠಾನಣಾಸುರನು, ನೆಫೊಥಂ-ನೋಘುದಂತೆ ತಿಯ. ಹಮದಿಭೆ -ಉಪಿಸಳಿಂದ್ಕ ವ್ರಾತಂ-ಸುತಿ ಶ್ರಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲ್ದಟ ಟಿ ನ ಧಂ 
ವಟಿನ್ರುತವನ್ನು, ಸಸ್ಯ್ಬತ-ಕಂಗನು, ಯ.ಸ್ಯ-ಯಾವ ವಟವಪ್ರಾಔದ, ಕಾಕ್ನಾ ಖಾಕಿ-ಆೆ ಕೊಂಬೆಸಳ್ಳು, ಸೆಮಂಕಾಲಿ- ವಿಲಾ ಇ ಕನೆಯಲ್ಲಿಂೆ.ೂ, ಸತಯೊ .- 
ಜನಮಾಯುಶಾಕಿ-ನೂರುಯೋಜನಗಳ್ಳಂ ವಿನ್ರರವಾದವುಸಸ್ಳೊ॥-೦9] [ಮುಹನಬಲಕ್ಸ-ಮಹಾಜಕಿವ, ಎನಾದ,ಸರುಸಸಿ-ಸರುತ್ಯಂತನು, ಮಹಾಶಾಯ್ತಂ-. 
ಜೆ ೂಡ್ನಳರೀಕನೆಳ್ಳ, ಹಬ ನಂ-ಆಟಯನ್ನೂ, ಆಡ ಾಇಯು-ಶೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು, ಕಚ್ಚುನಂಚ-ಆನಿಯನ್ನು, ಥಕ್ಷಾರ್ಥಂ-ಭಕ್ತೆಣಾರ್ಥವಾಸಿ, ಆದಾಯ- 3 RF 
ಸಡುಕ್ಕೊಂಸು, ಯಂಸ್ಕೃ-ಯಶಾವ ವಚವ್ರಾಥದ, ಇ.ಖಾಂ-ಕೊಂಜೆಯನ್ನೋಮುತು, ಆಜಗಾಮ-ಜಂ/ಫೋ. ನುಹಾ೭ಲ-ನುಹಾನೂಮಥ್ಸ ೯ನಂತ 
ಧಾಡ. ವಶಗೊತ ತ್ರನುಕ-ಇತೆಕ್ರೇಮ್ಮ ಮಾದ, ಸುವಣ8-ಸರುಡಮ, ಪಣ ಖಹುಳ್ಯಂ-ಯ ಯೆಲೆಸಳಂ ಶುಯಿರುವೆ ತಸ್ಕ-ಆ ಎಟಿವಾತದ. ಶಾಂತಾ 
ಖ-9-ಆ ಕೊಂನೆಯನ್ನು ಭಾಕಣ-ಛಾ ಇರದಿಂದ, ಸಹಸೌ-ಚಾ ಸ್ರತ ಪಿಭಂಜ್ಞಮಃಶ್ಲಿದನು lee) | ತತವ 'ಶೊತಬೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಯಲಾನನೂಕಿ- 


TTT NAN CEE 
PS ಎ ವ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ತೌನಣಾಸುಂನು `ಹಿಂಗುವಿನ ರಸದಿಂದ ನರುಕ್ತವಾದ ಲತೆಸ ಉಂಡ ಶ್ರೀಗಂಧ ವ್ಸ 
ಛಿಂದಲೂ, ಸಹ ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿರುವ ವನಂಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಅಗೆರು ವೃಕ್ಷಂಗಳ ವನಗಳನ್ನ್ಹೂ, 
ತವಾಡ ವೃಕ್ಷಂಗಳುಭ್ಯ ತೋಟಗಳನ್ನೂ, ತಮಾಲವೃ ಹ್ಹಂಗಳನ್ನೂ, ಕೊರಿಯ ಪೊದೆಗಳನ್ನೂ, ಮುತ್ತುಗಳ 
ಗುಂಪು ಗುಂಪ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಂಬಗಳ ತಂಡಗೆಳನ್ನೂ, ಸುವರ್ಣ ವಿಕಾರವಾದ ಹರ್ವತಂಗಳನ್ನೂ, ರಜತದ ೧೪. 
ಗಳನ್ನೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಪ್ರವಾಹಗಳನ್ನೂ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ನಕೋವರಂಗಳನ್ನೂ, ಧನಧಾನ್ಯ ಸಮ್ಯ 
ಗಿಯೂ ಉತ್ಸಮಸಿ NSE | ಹೊಳೆವಹಾಗಿಯ್ನೂ ಚತುರಂಗ ಬಲಸಮೇತವಾಗಿಯೆ ೫113 ಈ 

ಟಿ ಣಗ ಳಂ ನೋಡುತ್ತಾ, ಮನೋಹರವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಜಲಸನ್ಕು ದೃ ಪ್ರದೇಕವಂ ಅಂಡನು] ಐ ೭.1 ಆ 3 
ಸೆವಲ್ಲಿ ರಾಷಣಾಸುರನು, ಮೇಫೆಸದೃ ೪ವಾದ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಬೀಟಿ ವಾಡೆ, ಮತ್ತುಸೂ ಪೂನ 

ವಿಗೊ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ರೆಂಬೆ ಸಳುಳ್ಳೆ . ವಟ ಹರಂ ಹಂಡನ ದೆೊತೆಸಿ ಸ 1೨೩ ಪೂರ್ವ ಕಾಲಣನ್ಲಿ 

ನ್ಯು ಮಹಾ ಕಠೀರವುಧ್ಳ ನ ಅಜಿ:ಯನ್ನೂ ಸಹ  ಭತ್ರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ತೆದುಕ್ಕೊಂಡ 


ಸ | ಶ್ರ ತಾ Ping: IKS/Tattva Heritage. Digitizatign; Sara gus ಯೆ ಜೆ 
x ಳೆ ತಿ ೨ 
' ಘಾತಾತ್ರಥ್ಗು ಸಹಿತತ್ರೀ 
೫೬ ಟ್ಲ ಇ ದ್ರು '` 


ಟಾಬಭೂಪುರ್ದೂಮ್ರಾತ್ಮೃಸಂಗತಾಃಸರಮರ್ಪಯಃ | ತೆಣಾಂದೆಯಾರ್ಥಂಗರುಡ 
ಮಾದಾಯನೆಗೆನತೌಚೊಭೌಗಜಕಚ್ಚೃಪೆೌ (೩೧೮! ಬಿಕಖಾಬಿನಧರ್ಯಾಾತಕ್ಕು 
 ಬಕಯಿತಾತಬಾಮಿನೆಂ | ನನಾದವಿವೆಯಂಹತ್ಯಾತಾಖಯಾಪತಗೊತ್ತವ | ಕ ನ 
ಎ ತಮೆ ಸ್‌ಮುನೀಕ 12೩1 ಸತೆನ್ಸವಪ್ರ)ಹರ್ನಿಣದ್ದಿಗುಣೀಕ್ಕ್‌ ತವಿಕ್ರಮಃ ಖ ೮ ಕತ & ಮ ತ 
ಮತಿಮಾನ ತಿಂ 1 ಅಯೊಜಾಲಾನಿನಿರ್ಮಥಕ್ರಿಭಿತ್ಯಾರತ್ತುಮಯೇಗ್ವ ಹಂ | ವತ ತಡ ನ ಗ 
ಮ ತೆಂತತಕ 1೩೫1 ತಂಮಹರ್ವಿಗೆಣೈರ್ಜಪ್ಚಂಸುಪರ್ಣ ಕೃ ತಲಕ್ಷಣಂ | ನಕಿ್ಲಾಸುಜ ಬ್ರಂನ್ಯ pe ತ ಚ 
ಧನದಾನುಜಃ 12೬ ತಂತುಗೆತ್ವಾಪರಂಪಾರಂಸಮುದ್ರ)ಸ್ಯೂನದೀಪತೆಃ | ದದರ್ಶಾಕ್ರಮಮೆಸಾಂತರ ನ್ಯೀಷುಣ್ಯೇವೆ. 
ನಾಂತರೆ 1೩೨ ತತ್ರ:ಕೃಪ್ಲ್ಯಾಚಿನಧರಂಜಟಾವಲ್ಯ ಲಧಾರಿಣ 


ಕ ಪ್ರಾವಾಲಖಲ್ಯಾಮರೀಚಿಪಾಃ | ಅಜಾಃ 
ಸ್ತಾಂಕಾಖಾಂಕತೆಯೊಜನಾಂ 1 ಜಗಾ 


ಇ AYP NY) 
ಇ 


ನ ಹತ್‌? 
ಕ್ಷ ಅಘ ಲಾರಿಯ ಜು ವಂ 
ಎಂದಿ 


ದ, ಯೆಜ್ದಾ-ವರಾಬಾಕಿ-ಮಾ ವಧಾನ್ಯಪ್ರ ತಾಣ ವುಳ್ಳ: ವಾಲಖಿಲಳ್ಳಾಕ- ಇ೮ಖಿಲ್ಯರೆ. 
ವರಿ ಚಿರಾಕಿ-ಸ ೂಸ್ಲೊವಕಿಶೆಣವನುಖ ಶಿ:ನವರಾಡುವನರೂ, ಆಜ -ಅಯೊನಿಜರಾದ, ಧೂವತ್ರಾ €-ಧೊಮಭಾನವರ: ದಂ Rp 
೬ನ ky ಸ ಲ ಲ್ಯ ಡಿ 4. 
ಯೇ-ವಿಳಾ ಹುಲಿಗಳು ಸಂಸಕಾಕಿ-ಸೇಶಿರುವರು 'ಬಭೊನೆ॥-ಆದರು. ॥01| || ಸರುನ$-ಸರುಶಸು, ಶೆವಾಂ-ಆ ಹಸಗಗ ದಯಾರ್ಥ"ಂ: 
€ (ಗಿ ಕಟ್‌ ಇ ಲ್ಲ | ವ | ಕ ಾ ಜನ : ಸ ಕಾ ಳಾ 
ದ ನುವಶಾಣುವ ನಿಮಿಶ ವಾ). ಶೌ-ಲೆ, ಉಭ್‌ ಸಜಕಚ್ಚ ಬೌೌ-ಸಜಕೂರ್ರಗಳ್ಳನ್ನೊರಡೇನ್ನು, *ತಯೊಜನಾಂ-ನೂರು ಯೋಜನಗಳ ಛೃ c 


ಖಾಂ-ಆ ಕೋಹೆಯೆನು. ಆಪಾಯ-ತೆಸದುಕ್ಕೊ 


: ನೈಬಾನಸಕೇಖ. ವಠಾ 'ಬಾಕಿ-ಪೊಶಿಮಾ ವಸೋಶ್ರೊ] €ತುಮೊರಾ 


ದ್ಯ ಕ್ರಾತ-ಮಾದಲ್ಲಟಿ ಆ ಆಕ್ಷಣಂ-ಕಾಖಾಭಂಸರೂ ಸುತುನ್ರೆಳ್ಳ ಳ್ಳ 
ಥನದೇನಂಜ-ರಾವಣೂಸುರನು, ದದರ್ಶ-ಕಂಡನಂ ಕೆ 
೦-ಪರಕ್ಲೀರವನ್ನೂ, ಸಕ್ಸಾ-ಹೆಳಾಂದಿ, ರನ್ಫೆ-ಮನೋ 


ುತಕೆ-ನನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ನಕಾಂತೆ-ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ. ' ಆಕ್ರಮಂ-ಆಕ್ರಮನೆನೂ. ದದರ್ಕ-ಕಂಕನು sell 


| ಸೇರಿದನೆ ದೆಂತೆನೆ,॥೩೧u। ಧರ್ಮಾತ್ರ್ರು ಚ 
; ಸವನ್ನು ಗ್ರಾಸಂಗೆಯ್ಲು,, ಬೇಡರ ಪಾಳ್ಯುವಂ ಕುಟ್ಟ ಕೆಡವಿ, ಆಮ ಪಿ | 
ಕ pl ಮಹಾ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ಅ ಗರುಡನು ಆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ದ್ಯೀಗುಣೀ ಫೃತವಾದ ಷರಾಕ್ರ) 
| ಕ್ಕಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಯೆಂ ಗೈದು ಕಬ್ಬಿಣದ ವಿಕಾರವಾದ ಬಲೆಗಳಂ 


ಮವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅಮೃತ ಈಲಶಕವಂ ತರುವದ | ದ 
ಹೊಡದು, ರತ್ನ ನಿಕಾರವಾದ ಮಂದಿರವೆಂ ಭಂಜನೆಯಂ ಗೈದು: ಆ ಅಮೃತನಿಕಾರವಾದ ಕಲಳವನ್ನು, ಆಂ 


'ಬ್ರುನ ಭವನದಿಂದ ತೆಗದುಳ್ಯೊಂಡು ಬಂದನು 1೩೫] ಮಹಾ ಮುನಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಮತ್ತು, ಗರುಡ 
"ನಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಖಾಭಂಗರೂಸವಾದ ಗುರ್ತುಳ್ಳೆ ಸುಭದ್ರವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಆ ಆಲದ ಮರವನ್ನು 


'ದಕಕಂಠನು ಸಂಡವನಾದನು 1೩೬1 ಅನೇತರದಲ್ಲಿ ರಾವೆಣಾಸುರನು ನದೀ ಪತಿಯಾದ ಸಮುದ್ರ)ನ ಪರತೀರ 


ಕದಿ, ಮನೋಹರವಾದ ಪುಣ್ಣುಕರವಾಗಿರುವ ನನಮಧ್ಯುದನ್ಲಿ ವಿಕಾಂತಸ್ಥಲದಿ ಆಕ್ರ)ಮವಂ ಕಂಡನು 1೩೩ 


° CC-0. Bhagavad Ramanuja ‘National Research Institute, Melukote Collection. 
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೮ 1 ದದರ್ಜ್ಶನಿಯತಾಹಾರಂಮಾಠೀಚಂನಾಮರಾಹ್ನಸಂ॥ - 


೯ ಗೆಳಂ ಬಿಡಿಸಿ ಅಸದ್ಯಳವಾದ. ಸಂತವನ್ನೆ 48 } 


"ರ್ರ ಕ್‌ ಬ ಟಾ 
Funding: IKS/Tattva Heritage. ಎ Sra TrustleGangotr | ಸಃ ack 


ರ ತ್ರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗ್ಗ್ಕ ME ೧೫೭ 


ಸರಾವಣಸ್ಸಮಾಗಮ್ಯೈವಿಧಿವತ್ತೆನರಕ್ಷಸಾ | ಮಾರೀಚೆನಾರ್ಚಿತೊರಾಜಾಸಶ್ಟಾಸಾಮೈರಮಾನುಷ್ಟೈಃ 1೩೯1 
ತಂಸ್ಕೃಯಂಪೂಜಯಿತ್ಯಾತುಭೊಜನೆನೊಬೆಕೆನಚ I ಅರ್ಥೇನಹಿತಯಾವಾಚಾಮಾರೀಚೊವಾಳ್ಳಮಬ್ರವೀತೆ॥ರೆಂ! 
ಕಚ್ಚಿತ್ಸು ಕುಕಲಂರಾರ್ಜಲಂಕಶಿಯಾಂಾತ್ಷಸೆಕ್ಟಾರ | ಕೆನಾರ್ಥಿನಪುನಸ ಸ್ಮೂಂವೈತ್ತೂರ್ಣ ಮೆವಮಿಹಾಗತಃ eo 

. ಬಿವಮುಕ್ಲೊಮಹಾತೆಜಾಮಾರೀಚೆನಸರಾನಣಃ | ತತಃಪಶ್ಚಾದಿದಂವಾಸ್ಯೂಮಬ್ರವೀದ್ಧಾಸ್ಯಾಕೊವಿದ 111 

ದಾಹ ಅತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಣುಕಾಂಡೆ-ಪಂಚತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ॥ ತತಾ. 

ಮಾರೀಚೆಕೂ) ಮೆತಾಂತಾತವಚನಂಮಮಭಾಷತಃ।| ಆರ್ತೊಸ್ಥಿಮಮಚಾರ್ತಸ್ಥಭರ್ವಾಹಿಪರಮಾಗತಿಃ [೧1 
ಜಾನೀವೆತ್ವಾಂಜನಸ್ವಾನೆಯಥಾಭಾ)ತಾಖರೊಮಮ -! ದೂವಣಶ್ವಮಹಾಬಾಹುಸ್ಸ್ಬಸಾಕೊರ್ಪಣಖಾಚಮೆ ಕ ತ್ರಿ)ಶಿ 
ರಾಕ್ಟಮಹಾತೆಬಾರಾಸ್ಷಸ $ಪಿಫಿತಾಕನ್ಸೊ | ಅನ್ನ ಬಡ ವಕ ರಾಲಬ ಿಲಹ್ಟಾನಿಕಾಚೆರಾಕ } ವಸಂತಿಮನ್ಸಿಯೊಗೆನರತಿ 
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ಯುಂ ಯುದ ರುವದು ಮುಮಿಮಮಮುಮಮಮು ಯಯ ಯು ಮುಮಂ 


ಶತ್ರ-ಆ ಪರ್ಣಕಾಶೆಯೆಲ್ಲಿ. *ಕ್ರಾಬ್ಲ್ಯಾ ಜಿನಧೆರಂ-ಜಿಂತೆಂಯು ಚರ್ಮೆ-ವಂಧರಿಸಿಕುವ. ಜಟಾನಲ್ಲ _ಲಧಾರಿಣಂ-ಜಜೆಸ್ಳ ೦ ನಾರುವ ನಿಡಿಯದ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ನಿಯ 
ಶಾಹಾ-ಂ-ಕ್ಲು ಪ್ರವಾದ ಆಹಾರವುಳ್ಲ, ಮಾರೀ ಚಂನಾಮೆ-ಮಾಶ್ರೀಚನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, *ರಾಥ್ಷೆಸಂ-ರಕ್ಕ ಸವಮ, ದದರ್ಕ-ಕಂಕನು |3| ಸರಾ 
ವಣಕಿ-ಲೆ ರಾಮಣನೆಂಸು, ರಾಜಾ-ಅರಸು, ಕೆನರಾಶ್ಲಸೂ-ಆ' ಮಾಕ್ಲೀಚನೊಡನೆ. ಸನೆನಾಸನ್ಬು-ಸೇರಿ, ವಿಭಿವ-ಯೆಧಾಕಾಸ್ತ ವಾಗಿ, ಅಮಾನು್ನೇ 
ಮೆನುವ್ಯ್ಯರಿಸೆ ಅನಂಸ್ಸ್ಯೋಮಾದ, ಸರ್ವಕಾಶ್ಫೈ$-ಸಮಸ್ತ,! ಕೋಶಿಕೆಸಗಳಿಂದಲೂ- ಅರ್ಜೆತ $-ಪು-ಜಔಮಾ ಕಲ್ಪಟ್ಟಿನಮು [೯ ವರಾಠೀಚಃ $-ಮಾರೀಚನು 
ತಂ-ಲೆ ಆದ 'ಸ್ಟೊರೆಂ-ಶಾಸು, ಭೊಜನಸೆನ-ಭೋಜನದಿಂದ, ಉದಕೆನ-ಉದಕಬಂದ, ಫೊಮಂಂಕ್ಷಾ- ಪೂಜಿಸರಾಡಿ ಅರ್ಥ ಹಿಶಯಾ 
ಅರ್ಥ-ದಿಂಸಂಭೀರಮಾದ, ನಾಚಾ-ಮಾಕಿನಿಂದ್ದ ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನ್ನು, ಅಖ್ರನೀತಿ-ನುಡಿದನು soll ಹೆರಾಜ್‌- ವಿಶ್ವ ರಾಜನ, ಲಂಕಾಯಾಂ-ಲಂಕಂ 
ಭುರದಲ್ಲಿ, ಸುಕುಕಲಂಕಚ್ಚೆ ಜ್ಜ 5 ಜಳ್ಳೇಶೇನಶೇಯಿ: ಮು, ಹೆರಾಹಸೆಕ್ಸೇರ-ಎಕ್ರೈ ರಕ್ಕ-ಸಪಿಸಶಿಯೇ, ಕೆನಾರ್ಥಿನ-ಯಾವಕಾಕ್ಯಪ್ರಯೋಜ ಮೀದ: ಫುನ- 
ಮತ್ತು, ಶ್ನುಂ-ನ್ನೀನು, ಶೂರ್ಣಮೆವ-ಶ್ವಕೆಯಾ? ಯೇ, ಆಸಶಕಿ-ಬಂದನನಾಜೆ. [೫೧॥ ಮಾರೀಜೆನ-ಮಾರಿಚನಿಂದ. ಬಿವಂ-ಈಪರಿಯೆರಾಿ ಉಕ್ತ 
ಸಳ. ಮಹಾಶೆಚಾಕಿ-ಮಹಾ ವರಾ ಇತ್ರ ಮಠಾಶಿಂಯಾದ, ವಾಕಕೊನಿದ-ನಾಕ್ಸಾಥ£ದಲ್ಲಿ ಬುಪಿ ್ಲಿ ವಂತನಾದ, ಸರಾವಣಕಿ-ಲೆ' ರಾವಣನು, ಶತಶಃ ಕಿವಕ್ತಾ. ಹ 
ಆ ಬಳಿಕ, ಇದಂನಾಕ್ಳಂ-ಈ ವೆ ;ಮಾಣವಚನವನ್ನು, ಅಬ್ರವೀಠೌ_-ನುಡಿದಕು॥-೦॥ ೨ ಶ್ರೀಮದಾರಣಜ್ಞಾಕಾಂಜಿ-ಪಂಚಶ್ರಿಂಕಸ್ಸುರ್ಗ॥ ಇಂ. 
ಹೆಮಾಠೀೀಚ-ಎಿಶೈ ಮಾರೀಚನೇ, ಹೆತಾತ-ವಿಶ್ಯೆ ಅವ ನೇ. ಭೇವನಕಿ-ಮಾತನಾರುರಿ ರುವ, ಮನು-ನನ್ನು, ಸಡನಂ- ಮಾತು, ಳೂ 
ಯೆತ;ಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಡಶೀ. ಆರ್ಶ$-ಜೀನನಾದವನು. ಅಸ್ವಿ-ಆ? ಫೇನೆ, ಆಕ್‌ ಸ್ಕೃ-ನರಿಶವ್ರನ ಇದ, ಮನಮ-ನವಿಸೆ, ಫನಾ-ನೀಫೇ, ಪರಮಾಸಶಿರ್ಜಿ-ಎರ 
ಮ ಕರಣವದೆ ಮ ॥೧॥ ಮುನು-ನನ್ನು, ಭಾ ಭ್ರಾ)ತಾ-ಶಮ್ಮುನಃದ, ಬರಕಿ-ಖರನು, ಯಥಧಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ಹತಿ-ಹತನಾದಸೋ, ಯಥಘಾ_ಹ್ಯಾಸೆ, ಆಸೀಶ-ಆ 
"ದ್ದ ನೋ. ಮಹಾಬಾಹು$-ಮಹಃಭುಜ ಬರಾಕ)ಮಕಾಶಿಯಾದ, ದೂರ್ಮಕ್ಷೆ- -ದೊಮೈೆಣನೂ, ಪೆ-ನ ಇ ಸ್ನುನೂ-ತಂ%ಯಪಾದ, ಶೊರೇನಖಾಚ- 1 ಥ 
* ಶೂರ್ಪನಖಿ ಸೂ, ಮಹಾಶೆಚಾ$-ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವಂತನ ಇದ, ಶಿ ಶ್ರಿಕಿಲತ್ಸ್‌: ಕಕನ] ಶ್ರಿಕಿರಸ್ಕ ನೆಂಬ ರಕ್ಕಸಧು, ಅಸ್ಲೈಚ-ಮತ್ತು ! ಜೆಲಖರಾದ. ಜಹವ 43 
ಏಖಹಳ್ಳಮಂದಿಯಾದ, ಕೂರಾ-ಕೂರರಾದ. ಅಬ ಅಫಾಕಿ-ಹೆೊಂದಲ್ಬಟ್ಟ ಲಶಭೂಶಕತ್ರಾಗಳುಳ್ಗವರಾದ, ಚತ ಇ ಸಂಜಾರಕೀಲರಾದ್ರ ರಾಷ್ತ್ರ "ಕಂ 
ಸಕಿ-ರಕ್ಕಸರು. ಮದ್ಗಿಯೊಗೆನ-ನನ್ಯಾಜ್ತೆ ಬಂದ, ಧರ್ಮೇಜಾರಿಣಕಿ-ಧರ್ನುವಂನಾಡುವ, ಮುನ್ನೀ-ಹುಪಿಸಳನ್ನು, ಮಹಾರಣ್ಯೇ-ದಂಡಕಾರ್ಯ 
ಬ್ಚಿ. ' ಜಾಧಮಾನಾಕಿ-ಹಿಂಸೆಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ರುನನರಾಗಿ, ರಕಿನಾಸಂ-ಸೆಂಶೋವನವಾದ ನಿನಾಸವುಳ್ಳ ದಂತೆ, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ: ಜನನ ರಗ 1 ಸ್ಥಿನದಲ್ಲಿ, ಸಂ 
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ಆ ಅಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸೃ ಜನವನ್ನೂ ಜಡೆಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಾ ನಾರುಮಡಿಗಳನ್ನ್ಯೂ ಸಹ ಧಠಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ಸ್ಸುಪ್ತ ವಾದ ಸ 
ಆಹಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿಯ ಇರುವ. ಆ ಮಾರೀಚೆಸಂ ಕಂಡು; ರಾವಣನು ಆತನಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಟಿ: ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಚಕ್‌ 
ನಾದನು 1೩೯1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾಠೀಚನು ಸ್ಫಯೆಮೇವ ಆ ರಾವಹಾಸುರನಿಗೆ ಭೋಜನಾದಿಗಳಿಂದ ಉಪಚ ' 
ಸಿ ಗಂಭೀರವಾದ ವಾತ್ತಿನಿಂದ ನುಡಿವನಜಿಂತೆನೆ-.॥ಕ೭॥' ಬೆಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ! ಲಂಕಾಪುರದಲ್ಲಿ ಯೆಲ್ಲರು ಪ್ಷೇಮವಾ 
ಗಿರುವರೇ ಯೆನು? ವಿಲ್ಫೆ ರಾಶ್ಷಸಾಧಿಪತಿಯೇ। ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ತ್ಡರೆಯಿಂದ ಬಂದವನಾಜಿ? ಯೆಂಬ 
ದಾಗಿಮಾರೀಚನಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಆ ರಾವಣಾಸುರನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತಂ ಪೇಳಿದ ನು pe 
ಯ. ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ಮ೫4ನೆಯೆಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *-೨ - 
ವಿಲೋ ವಿಲೋ ಅಪ್ಪ Poi ನನ್ನ ವತನ ಸೇಳುವವನಾಗು, ನನು ಬಹು ಬಹು ಬ i 


ತ್ರುನುಫಾವಿಯಾದ ದೂನೊೊನೂ್ಯ ರನನ 'ತ್ರಿಸಿರಸ್ವನೂ, ಮತ್ತೂ je ಶೂ 
ಸಂಚಾರಸ್ಲೀಲರಾದೆ, ರಾಕ್ಷಸರು, ದಂಡಕಾರಣ್ಣುದನ್ಲಿ ಧರ್ಮೌಚರಣವಂ ಗೈಯ್ಛವ ವ ; 


ಗ | ಟಿ ತ ಪಯ ಯ ರುಖ ಟಜ ಣೆ 


೨ರಣೆ॥ಮುರ್ನೀವೈಧರ್ಮಚಾರಿಣ8 | ಚತುರ್ದೆಕಸಹಸ್ರಾಣಿರಕ್ಷಸಾಂ | 
ಭೀಮಕರ್ಮಣಾಂ | ಶ್ರ ಇರಾಣಾಂಲಬ್ಧು ಲಾ ಹಾಂಖರಚಿ ತ್ರಾ ಮುವರ್ತಿ ನಾಂ 1211 ತೆತ್ಸಿದಾನೀಂಜನಸ್ಕಾನೆನಸಮಾ 
ನಾಮುಹಾಬಲಾ | ಸಂಗತಾಸರಮಾಯತ್ತಾರಾಮೆಣಸಹಸಂಯುಗೆ I ನಾನಾಪ್ರಹರಣೊಪೆತಾ1ಖರಪ್ರಮುಖರಾಹ್ನ 
ಸೂತ 1೮] ತೆನಸಂಜಾತರೊಸೆೊಣರಾವೆಣರಣಮೂರ್ಥೆನಿ] ಅನುಸ್ತಾ ಿಸರುಪಂತಿಂಚಿಚ್ಛ ಕೈರಾ ಕ್ರಪಾರಿತಂಧನುಃ। 


ವಾ ರಂಚರಾಘ್ರನೆಃ | ಬಾಧಮಾನಾಮಹ್‌ 


ಚತುರ್ದಕಸಹಸ್ರಣಿರಕ್ಷಸೊಮಂಗ್ರುತೆಜಸೇಂ | ನಿಹತಾನಿಕರೈಸ್ಲೀಪ್ರೆ ಸ ತರ್ಯಾನುಪೆಣಸದಾತಿನಾ । ಖರಶ್ಚ ಖಹತ 
ಸ್ಪಂಖ್ಯೈದೂಸೆಇಕ್ವನಿಪೊತಿತಃ | ಹತಕ್ಚ ತ್ರಿಶಿರಾಕ್ಚಾನಿನಿರ್ಭಯಾದಂಡಕಾಃಕ್ಯು ತಾಃ [| ಪಿತ್ರಾ)ನಿರಸ್ತಃಕ್ರುದ್ದೆ ನಸ 


ಸುಸ್ಗೆನೇಸ್ನೂರಾಮೆ ಕ್ರತಿ): ಪಾಂಸನ॥| ದುಫಿ ಲಃ ಕರ್ಕ ಕಸ್ನೀಫ್ಲೊ ಮೂರೊ 
ಭ್ರಸ್ಟೈನ್ರಸ್ಬರಾಮ ಕಹು) ನ ಶ್ಲೂಮೂರ್ರೊ 


ಕ್‌ ಮಿಯ 


ಭಾಧ್ಯಃಶ್ರೀಣಜೀವಿತಃ | ಸಹಂತಾಶ 


ಯಯ ಉದರದ ಜೆ 
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ತ್ರಿ-೦೨ ದ್ಹಠೋ. ಶಥಾ-ಹಾಗೆ, ಶ್ನಿಂ-ನೀನು, ಚಾನೀವೆ-ತಿಳಿಜೇಂಖದ್ವೀಂತು, ಭೀಮಕರ್ಮ-ಹಾಂ-ರೌದ್ರವಲ್ಯಾವಾರವಂತರಾದ ಸೂರಾಣಾಂ-ಕೊರರಾ 

ಪ ಅಬ್ದ ಆಪ್ಷಾಣಾಂ-ಹೊಂದಲ್ಬಣ್ಟೆ ಕ ಅಕಸಉುಲ್ಲಾ. ಖಂಚೆತ್ತಾನುವರ್ಶಿನಾಂ-ಖರವ ರ್ಮದಂತೆ ಅನುಸರಿಸಿರುವ, ರಶ ಸಾಂ-ರಕ್ಕ ಸರ,  ಜಶುರ್ದಕಸಹ | 
ಸ್ರಣಿ-ಹದಿನಾಲ್ಲು ಸಾವಿರಸಳ್ಳು. ವಸಂತಿ-ಇದ್ದರು [[॥ ಜನಸಳ್ಳಾ ನೆ-ಯಶೆಕಟ್ಟು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ. ವಸಮಾನಾಕಿ-ಇರುಶಿ ರುಮೈ ಮಹಾಪಿಲಾಕ- ಬಲ _ 
ಪ ದ. ನಾನಾಪ್ರಹರಣೊಬೆಕಾಕಿ-ನಾನಾಸಿಸೆ ಆಯೆಧಸಳಿಂ ಕೂಡಿದ, ಶೆಐರಪೈಮುಖರಾಶೆಸಾಕಿ-ಖರನೇ ಪೊದಲಾಸುಳ್ಳ ಆ ರಾಶಸರು, ಇದಾ 
ಧಂ-ಈಸ, ರಾನುಣಸಹ-ಕ್ರೀರಾಮನೊಡಸೂಡ. ಸಂಸಕಾಕಿ-ಳೇ ರಿದನರಾದವರಾದರು [|೭| ರಣಮೂರ್ಧನಿ-ರಣಾಸ್ರ ಪಲ್ಲಿ, ಸಂಜಾತರೆೊಬೆಣ-ಹು | 
ಬ್ಲಿದಕೋವವುಳ್ಗ: ಶೆನರಾನೆಣ_ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಕಿಂಚೆಠ-ಕೊಂಚವಾದರೂ, ಫರುವು-ಕಂನೋಕ್ತಿಯೆನ್ನು, ಅನುಕ್ತಾ $-ನೇಳ್ಳಪೇ, ಕ ಕ್ಟ 
ಬಾಣಸಳಿಂದ: ಧನುಕಿ-ಧನುಸ್ಸು, 'ವ್ಯಾಖಾರಿತಂ-ಸಂಧಾನನೋಶಣವ್ಯಾ ಇಂವುಳ ದ್ಬಾ 9 ಮಾಗಲ್ಪಕ್ಟತು ॥2|| ಪದಾತಿನಾ-ಕಾಲನಜೆಯಳ್ಳ, 
ಮಾನುನೈಣ-ಮನುವ ನಾದ, ರಾನೆಣ-ಕಿ ರಾಮನಿಂದ, ಉಸ್ರತೆಜಸಾಂ-ಭಯೆಂಕರಮಾದ ಸರಸಕ್ರಮಪುಳ್ಳ ಚಕುರ್ರ್ದಕಸಹಸೊ ಣಿ-ಹದಿನಾಲ್ಯು 
ಸಾನಿರಸಳು, ಶೀತ 48-ಹದಸಿಳ್ಳೃ, ಕಕ್ಕೆ -ಜಾಣಸಳಿಂದ. ನಿಹಕಾನಿ-ಹೆನಡೆರೆ-ಲೃಟ್ಟಿವು 11] | ಸಂಸ್ಯೈ- ಗಲ್ಲಿ, ಖಣ -ಖರಾಸುಕನ್ನು 
ಧಿಹತಃ-ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಹ್ವನು, ದೂವಣಸ್ರ-ದೂಮಣನು, ವಿಪಿವೀಶಿತಕಿ-ಬೀಳಿಸಲ್ಲಟ್ಟನು, ಶ್ರಿಕಿರಾತ್ತಾಪಿ-ತ್ರಿ ತಿರಸ್ಕನೂ ಕೂಡ, ಹತಕ-ಹೊಜಿಯಲ್ಪ 
ಟ್ವೈನು, ದಂಡಕಾಕ್ಸಿ-ದಂಡಕಾವನಸಳ್ಳು, ನಿಭ೯ಯಾಕ್ಲಿ-ಫಯವನಿಲ್ಲದವುಸಳ್ಗ?, ಕ್ರಾತಾ8ಿ-ಮಾಡಲ್ಲಟ್ಮಿ ವು ॥೯॥| ॥ ಕ್ರಾಶ್ಸೆಹ-ಳೆ ೋಪಿಮ್ಮೈನಾದ, ಶಿಶ್ರಾ. , 
ತಂಡೆಂುಂದ, ನಿರಸ್ತಕ್ಕಿ-ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, 'ಸಭಾರ್ಯ$-ಹೆಂಡಕಿಂತುಂಬೊಡಸೂಡಿದ, ಫೇೋಜೀವಿತಕಿ-ಬಂದು ಶ್ರಣಕಾಲವ್ರೆ! ಬದುಕಿನ ಫೆತ್ರಿಯನಿಾಂಸನಕಿ_ 
ನೀಚಕೆ್ರಯನಾದ, ದುಃಿಕೀಲಕಿ-ದುವ್ವಸ್ಸ್‌ಭಾನನಿಳ್ಳ, ಕರ್ಕಳ;-ಕಠಿನನಾದ, ಪೀಶ್ಲ್ಮ$ಿ-ಕೀತೆ ಇದಿದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ , ಮೂರ್ಯ₹ ಮೂರ್ವನಾದ, 
ಉಜ್ಯೃಃ-ಅರ್ಥಕೋಫವುಳ್ಳ, ಅಜಿಕೆಂದ್ರಿ)ಯಕಿ-ಜಿತೆಂದ್ರಿಯನಲ್ಲದಿರುನ, ತಕ ಧರ್ಮಕಿ-ಬಿಡಲ್ಲಟ್ಟಿ ಧರ್ಮ ಾರ್ಯವುಳ್ಳ: ಆಧರ್ಮಾಶ್ರ್ಯಾ-ಅಧ್ಯರ್ಮ- 
" ದಲ್ಲೇ ಮನನಿಳ್ಸೃ, ಘಥೂಶಃಫಾಂ-ವ್ರ್ರಣಿಸಳಿಸೆ, ಅಹಿತೆ-ಅನಿವ ದಲ್ಲಿ, ರಶಕಿ-ಆನಕ್ಷನಾದ, ಸರಾನುಸಿ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನು, ತಸ್ಯಸೈೆನ್ಯಸ್ಕ-ಆಖರಾಸಂ: ನ 
pw ರ್‌ 


| ಯಂತೆ.ಬಾಧಿಸುವವರಾಗಿ, ಸಂತಸದಿಂದ ಜನಸ್ಪನದಕ್ಲಿ ವಾಸವಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುತಶಿದ್ದ ದ್ದೂ ಸಹ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿ 
a . 


TS NINN NT Te: 


) ¢ | 
' ಥೆಯಷ್ಟೈ?ಿ ಮಹಾ ಭಯಂಕರರಾಗಿರುವ ಮತ್ತು, ಖರನ ಅಪ್ಟ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಆ ದಿನಾಲ್ಲು ಸಾವಿರ 
ರಾಷ್ಚ್ರಸರು ಜನಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರಲ್ಲವೆ? ಅಂಥಾ ರಾಷ್ಮಸರೆಲ್ಲರು ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂಗಡಳೇರಿ, ಆತನಿಂದ ರಣರಂ 
ಗೆದಲ್ಲಿ ಕರಸಂಧಾನವಂ ಗೈೆಯ್ಯೋೊಲ್ಬಟ್ಟು ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟರು ॥೪1 ವಿಲ್ಫು ಮಾರೀಚನೇ! ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ .ಕೂರನಾ 
| ದ ಖರಾಸುರನೊ ದೂನಣನೂ, ತ್ರಿಸಿರಸ್ಕಮೊ ಸಹಾ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ರು, ದಂಡಕಂರಣ್ಯವು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು 1೯॥ ಕುಪಿತನಾದ ತಂದೆಯಿಂದ ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ವವನಾಗಿಯೂೂ ಪ್ರಣಮಾತ್ರ)ವ್ರ ಒದುಘುವವ 
ತ ನಾಗಿಯೂ, ಕ್ರತ್ರಿಯೆರನ್ಲಿ ನೀಚನಾಗಿಯ್ಕೂ ದುಪ್ಪೃಸ್ವಭಾವಮುಳ್ಛವನಾಗಿಯೂ,, ಕಠಿನನಾಗಿಯೂೂಮೂರ್ಬನಾಗಿ 
ಶೆ ಯೂ. ಲುಬ್ಲನಾಗಿಯೂ, ಜಿತ್ನೇಂದ್ರಿಯನಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮನಂ ಬಿಟ ಕವನಾಗಿಯೂ ಅಧರ್ಮದಲೆ 
ಶೆ ದ್ರಾ ತೆ ಈ ಕಾ ೯೧ 
`ಮೆನವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅನಿಷ್ಠ ವಂ ಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಆ ತಿರಾಮನು `ಆ ನಮ್ಮಸ್ಟ್‌ 
ನ್ಫುವನ್ನು ಕೊಂದವನಾದನು, [ವಾಸ್ತನಿಕಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದಕ್ಕೆ-- ದಕಂಥಪುತ್ರ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು" ಕೋಪಿ 
ಪೃನಾದ ತಃದೆಯಿ.೦ದ ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೇ ಏನು? ಅಲ್ಲ; ಆದರೆ, ದಕರಥರಾಯನು ಸೂರ್ವದನ್ಲಿ ಫ್ರಿಕೇಯಿಸಗೆ ಪರ ". 
ಗೆಳಂ ತೊಟ ದ್ದ ನಾದಕಾರಣ ಮೋಹಿತನಾಗಿ; ರಾಮನಂ ಪ್ರೊರ್ಥಿಸಿ, ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಜನು. ಮತ್ತು ಅ ಶ್ರ 
ರಾಮನು, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯುನು, ಸದಾ ಸಂತೋಪಚಿತ್ರ ನು, ಖರಸೈನ್ಯವಂ ಸಂಕಕಿಸಿದವನು; ಹ್ಹೆತ್ರಿಯರನ್ನು 
ನಿಸುವವನು, ಶತ್ರುಘೊತುಕನು, ಇಂಥಾ ಅತನು ದುಪ ಸ್ಥಾ ಭಾವವ್ರಳ್ಳ ವನೇ? ಅಲ್ಲ; ಮತ್ತು. ಶತ್ರು)ಗಳ ಏನ 
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ಸ ಲುಬೊ ಜಿತೆಂದ್ರಿ)ಯ | ತ್ಯಕ್ತ ಧರೆ ್ರಿಶ್ಟೈಧರನ ತ್ಯಾಭೂತಾನಾಮಹಿತೆರತಃ (oul ಯೆನೆಪ್ಛಿರೇವಿನ ನಾರ ಹ್ಯೇ ಕ 
| ಮಾಶ್ರಿ/ತ್ಯಕೆವರಂ | ತ ಭನ | ಹ ನಾತಿ ತ ಸುತನ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿತನಾಗ. ನ ಧನ 8738 -ಬಂದನು, ಸಭಾರ್‌: ಭಂ ತ ಪೂಜ್ಯನು- ಬ "ಉತ್ತ ನಗರೇ ಎ ವಂ: ತನ್ನ ಸ 
ಸೈನ್ಯಸ್ಯೂ-ಆ ಖರಾಸುರನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ, ಹಂತಾ-ಸಂಹಾರಕನು, ಫೆಕ್ರಿಯನಂಸನ?-ಕಶ್ರಿ ಯನ್ನೂ ನರಿಪೀಲನೆಷ ರುವನು, ಆಂಸಕಸ್ಟ-ಕತ್ಪೂಫಸ ತನು, 
ದುಃಕ್ತಿ ೀಲಕಿಕಿಂ-ದಕ್ಸಿ ಅನೆಲ್ಲಾ. ಕರ್ಕ-ಕ$-ಸಶ್ರಾಗಳ್ಳ ನಿಮಯೆ.ದಲ್ಲಿ ಕಠಿನನು, ಕೀ ₹-ಜಾಗರೂಕವು, ಅಮೂಖಕಿ-ಮ ಎಥಲ್ಲಾ, ಲಬ ಎಕೋ: Re 
ಫನಿಲ್ಲದವನು. ಜಿತೆಂಪಿ)ಯ-$ಿ-ಜಂಖಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಇಂದ್ರಿಯೆವ ವಾರ ವುಳ್ಳ ವನು. ತ್ಯಕ್ತ ಧರ್ಮಕಿ-ಬಿಣಲ್ಪಟ್ಕಿ ವಿರುದ್ಧ  ದರ್ಮಸಳ್ಳಂಳ್ಳ ಚಿನ್ನ ಹ 
ತ್ಕ್ಯಾ-ಅಧರ್ನೀವ್ಮ ನೇ ಅಲ್ಲ, ಕೆಂತು-ಧಾರ್ಮಿಕನೇಹ್‌್‌ದು, ರ ಿಗಳ್ಳಗೆ. ಅಹಿತೆ-ಅರಿವ, ದಲ್ಲಿ ಪ ಎಲಆಿಸಕ ಕೃನಲ್ಲಾ Il ॥. 
ಯೆನ- -ಯಾನ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ. ಪೈರಂನಿನಾ-ಕೋವವನ್ನುೂ ವಿನಾಸಿಂತಿಹಿ, ಅರಣ್ಣೈ-ಅರಣ್ಣಂದಲ್ಲಿ, ಕೆವಲಂ-ಮುಖ್ಯನಾಗಿ, ಸಶ್ಚಂ- ನಂನುರ್ಥೇ್‌ ಮಾ: 
ಆಕಿ ಕ್ರಿಶ್ಕು-ಆತ್ರಂಂಸಿ. ಫ-ನನು, ಥಗಿವೀ-ಶಂಗಿಯಾದ ಕೊರ್ಪ್ವನಶಪೆಯೆ, ಕರ೯ನಾನೇವಹರಣೂತ-ಕಿನಿ ಮೂಸು ಕತ್ತ ರಿಸ. ವಿಕೆಯ ಜೆಸೆಂಖಂದ್ದ 
ವಿಸೂಪಿಕಾ-ರೂಪರಹಿತನಾಗಿ ನರಾಗಲ್ಪಹ್ಹತ್ಳೋ, ತಸ್ಯ. ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಭಾಕ್ಕಾಂ-ಹೆಲಡಶಿಂಯಾದ, ಸುರಸುಶೊವ ವರಾಂ-ಜೇವಕ್ಸ್ಸಕೆಗೆ ಸಮಾನ 
ಳಾದ. ಸೀಶಾಂ-ಬೀತಾದೇವಿಯನ್ಬು, ವಿಕ್ರಮ್ಯ-ಬ ಸಾತ್ಯರಬಿ, ಜನಸ್ಕಾನಾಠ-ಸರಹದ್ದಿ ನಿಂದ, ಆನಯ ವಳ್ಯಮಿ-ತೆಸದಂಸೊಂಡುಖರುನೆನಂ ತತ್ತ್ರ-ಆನಿವ. 
ಯಂದಲ್ಲಿ. ತ್ನಂ-ನ್ನೀಕು, "ನು-ಯನ ನಗೆ, ಸಹಾಯ-ಸಹಾಯಭೂತತು, ಫಥವ_ಆ:ಸು, ಶಸ ಭಾರಾಂ-ವಿಂಪಿಶ್ಲೊ (ಕಕ್ಕೆ ಯೆಥಾಸಾತ ಸ್ಪವೃ ವಾಲ. ಕು. 
(ತಾಶ್ಮೀಕಾರ್ಥಿವಾದಕೆ-ಉತ್ಪ) ರಕಾಂಡೆದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀರಾಮುನಿಸೆ ಅಸಸ ಸ್ತರು ನೇಳ್ಳುಕ್ತಾ. ಸೆ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾತಯೆ:ಸದಲ್ಲಿ ಸನತ್ಯೂ: ನರಾರಧು: `ಫನೆಸ್ನುಮಾರು. ; 
ತಿ ರಲೂ, ರಾಣಾಸುರಮೆ ಅಲ್ಲಿ ಖಂದವನಾ? ಸಶ್ಟಾಮಿ ಸನಶ್ಯುವರಾರಜುಹಿಯ್ದೇ। ಜೈತ್ಯತೂ. ದಾನನರೂ ರಾಶ್ಷಸರೂ ಇತ್ತಾ ಸದಿ ಫೆತ್ಸುಸಳ್ಳು ಶ್ರೀನುಹಾ ರ 
ನಿಮ್ಮ ವಿನಿಂ ಸಂಹ್ರಾತಂಾ. ಯೆಸಾಪಸಶಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುವಕೆಂದು ವೆ ವ್ರಕ್ಸೊಯಂಸ್ಥೆದಎನಾಸಲೂ, ಆ 'ಸನತ್ಯುವ ತಾರಹಫಿಯು ಜೇ ತ್ತಾನೆ, ಯಾರು. 
ಯಾತು ಚಕ ಹಸ್ತ ನಾದ ಮೆಹಾನಿವಮೂ ವಿನಿಂದಸಂಹ್ರಾುಕರಾಸುವಕೋ ಅವರೆಲ್ಲರು ನೈಕುಂಠವನ್ನೇ ನಡೆಯುವರು. ಶ್ರೀನುಹಾನಿಮ್ಹೂವಿನ ಕೋಸಕ್ಕೆಲಾ 
ಶ್ರುನಾಡರೂ ಅನನ ನರಕ್ಕೆ 'ಬಾತ್ರುನಾದವನಿಸೆ ಸಮಾನನೇ ಸರಿವಿಂದು ಸನಶ್ಕುಮಾರರು ನೇಳ್ಳಿದರು, ಆ ಮಾತಂಸೇಳ್ಲಿ ಸಂಕೋದಗೊಂಡವನಾ?, ನಾಮ 
ಶ್ರೀನುನ್ಠಾರಾಯಣನಿಂದ ಸಂ೫ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈವನ.೫, ಯೆಂದಿಗೆ 'ನೈಕಂಂಶವನ್ಮುೂ ಹೊಂದುನೆನೋ ವಿಂಜಿಗೆ ಕ್ರಾಕಾರ್ಥನಾಸುನೆನು ವಿಂದ ಸ್ನೇಳದೆಬಳ್ಳಿ' 
ಕ, ನಿನ್ಗುಮಕನಸೂಫೀವ್ಮೊ 'ಸ್ನುಲ್ಪುಸೊವಕಾಕವಾಗಿ ಕ್ರಾತಯುಸ ಕಳ್ಕೆದಬಳ್ಳಿಕ, ಶ್ರೇಕಾಯುಸ ಕಟ್ಟಿ ಲೂ, ಇಹ್ಲಾಿಕುವಂಸದಲ್ಲಿ ದಸರಥರಾಯೆನೊೂ ಫೆ 3 
ಎಂಬರಸು ಹುಟು ಬತ್ತಾ ನೆ, ಅವನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾನಿಮ್ಮ ನಿ ಫಿ; ಶ್ರೀರಾಮನ ಹುಟ್ಟಾ: ನೆ, ಅನನಿಂದ ನಿನಗೆ: ಮಂಕಿ ಕ್ರಿಯೆತಾಸುವೆದು: ವಂದು: 'ಸವತ್ಯೂ ಜಿ 
ಮಾರನು ಹೇಳುಕ್ತಿರಲಾ?. ರಾವಸಾಸುರಮ ಸಂಶೋದಜೆತ_ ನಾಗ್ಸಿ ರಾಮನ ಸಂಸೆಡ ಯುದ್ಧ ವತಾಡುವ ನಿಮಿತ್ತ ಧಾ ಯೆದ್ಸಕ್ಕೆ ಜೇತುಫೂಕ 
ಮಾದ ಸೀಶಾವ ನರನು ಸ ಸನೀತಾವಹಾರ ಕೂ ನಶ್ರೋಹದಿಂ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸ 2. ಅವನಿಂದ ಇಂ ಲಭ ಯೆದಿಂ 


ಎ ತಬ ಕೂ ಸೂಡಿದನನಾಗಿ ಯತ್ನ ಕ ನು ತು ೯-ಸಹುಸ ರಾದ ಗು ತ, ತ ಬಹ ಹ್‌ 
ವದಿಲ್ಲ Tosh ॥ ಮ ಠಾಶ್ರಸನೇ, ಹಿ.`ಯಾವಕಾರಣಥ ಜೆಕೆಂತಿ-ಂದ, ಸಮರ್ಥ-ಸಮರ್ಥ: ನ ಅಸಿ-ಆ?ದಿ ಯೆ, ತತ್ತಿ ಆಕಾರದ 


ಯೆದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಕಠಿಣನೂ ಜಾಗರೂಕನೂ, ಮೂರ್ಬನೆಲ್ಲ ಲೋಭಿಯೂ ಅಲ್ಲ; ಜಿಕೀಂದ್ರಿಯನು, ವ ದ್ಲಧೆ ನ 
ರ್ಮಗಳು ಬಿಟ್ಟ ವನು: ಇಂಥಾ ಆತನು ಅಧರ್ಮಿಷ ನೇ? ಮಹಾ ಧರ್ಮನವಂತನೇ ಸರಿ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಟೈವ 
ಡವ ಆಸಕ್ತಿಯ. ಭ್ಛವನೆಂದು ಭಾವವು 211 ಯಾವ ರಾಮನು ವ್ಛ್ರೆ ವಿನಹಾ ದಂಡರ್ಸರಣ್ಣ 
ಕೇವಲವಾಗಿ: ಸಾಮರ್ಥೂವನ್ನ ಶ್ರಮಿಸಿ, ಯೆನ್ನೆ ಬಡಹುಟ್ಟ ದವಳೀದ ಕೂರ್ಹನಖಯಕರ್ಕಾನಾಸಾಛ್ಛೇ 
ಗೈದು ಆಕೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನೋ, ಅಂಥವನ ಮಡದಿಂಬಾದ, ಮತ್ತು, ಜೀವಕನ್ಸ 
ಳಾದ ಆ ಸೀತಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಬಲಾತ್ರ ಅಸಿ: ಜನಸೂನದಿಂಧ ತರತರುವಿನು. ಮ ವಿನೆಯದನ್ನಿ' 
ಯಭೂತನಾಗಿರುವವನಾಗು, ತತ್ವಾ ವಿಪ ಅ)ಯೆವು ಪ್ರತಿಷದ ಟೀಸಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿಕೊ ಳ್ಯಬಹು. 

ವಿಳ್ಛೆ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಕಾಶಿಯಾದ ತಾಟಕೇಯನೇ! ಸಹಾಯ ಭೂತನಾಗಿ 
ರ್ಕ್ಸದ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವೆ ನಿನ್ನಿಂದಲ್ಲೂ ಬಡಹುಟ ವದ ೪ 5 ಸಹಾ ನಡಗೂಡಿ, ಕ 


೧೬೦ ಲ್ಲಾ ನನಲ ಯ ಹೆ 


ಭ್ರಾತೃ ಭಿನ್ನ ಸುರಾಯುದ್ದೆ ಸಮಗ್ರ)ನನ್ನಿಭಿಚಿಂತಯೆ | ತತ್ಸಹಾಯೊಭವತ್ಯಂಮೆಸಮರ್ಥೊ ಕ್ಯಾಸಿರಥಸ | 

ವರ್ಷೇ: ೨3 ಜದರ್ಪೆಚನಹ್ಯಸ್ತಿ ಸದ್ಧ ಶಸ್ತವ | ಉಪಾಯ ಜ್ವೊಮರ್ಹಾಕೂರಸ್ಸರ್ವಮಾಯಾವಿಕಾರದಃ 1 ವಿತದ 
ರ್ಧಮಹಂಪೂ)ಸ್ತಸ್ತ ತ್ನ ಖಾಪಂನಿಕಾಚರ | ಶ್ರಣುತತ್ಯೃವ: ೯ಸೂಹಾಯ್ಕೇಯೆತ್ಕ್ಯಾ ರ್ಯಾಂವಚನಾನ್ಯ ಮಲಪ] ಸಾ 
ವರ್ಣಸ್ತ್‌ ಎ೧ಬ ಗೊಭೂತ್ಕಾಚಿತ್ರೊರಜತೆಬಿಂದುಭಿಃ ಆಶ್ರಮೆತಸ್ಥೃರಾಮಸ್ಯಸೀತಾಯಾಃಪ್ರಮುಖೆಚರ lov 
ತಾಂತು ಏಸ್ಸಂತೆಯೆಂಸೀತಾದೈ ಪ್ಸ್ಯಾ $ತುಖಪ್ಯುಗರ-ಪಿಣಂ|ಗೃ ಹ್ವುತಾಮಿತಿಭರ್ತಾರಂಲಪ್ರ ಕ್ರಿಣಂಚಾಭಿಧಾಸ್ಯಾತಿ।೧್ಣ 
ತತಸ್ತ್ರಯೆ ೂರಪೊಯೆತುಕೂನೈಸೀತಾಂಯಥಾಸುಖಂ | ನಿರಾಬಾಥೊಹರಿಪ್ಯಾಮಿರಃ ಹುಕ್ಚ ಆದ್ರಪ್ರಭಾಮಿವ 1001॥ 


ಮುಯ್‌ 


ಎ 


ಜ್‌ ಯ್‌ 
ಯಯ ಯಯ 


೨ ಪೆಳೆಯಿಂದ, ತ್ಲಂ-ನೀನು, ಮೆ-ಯ.ನಸೆ, ಸಹಾಯೊಭನ-ಸಹಾಯನಾಸು, ವೀಸ್ಯೇ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯ-ದಲ್ಲಿಯೂ, ಯಶ್ಚ ಚ-ಕಾಳ್ಳಸದನ್ಲಿಯೂ, ದರ್ಶಿ 
3 ಚ-ಸರ್ವೆದ್ಲಿಯೂ, ತವ-ನಿಸಸೆ. ಸದ್ರುತ$-ಸಮಾನಕು, ನಾಸ್ತ್ರಿಹಿ-ಇಲ್ಲಎಮ್ಲೈ ॥ ಉಭಾಯದ್ದ 8-ಕಾರೃಸ:ಧಭನೋನವಿಇಯವಂ ಶಿಳ್ಳದನನು. ಮ 
y ಹಾ೯-ದೊಡ್ಡ. ವನು, ಕೊರಕಕ್ಷಿ-ಕೊರಮ್ಮ ಸರ್ವಮಾ ಯಾವಿಕಾರದ$-ಸಮಸ್ತನತಾದ ಮಾಯಾಕಾರ್ಯಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನ, ಹೆ ನಿಕಾಚರ_ವಿಶ್ಶೆ ರಾಕ್ಷಸ. 
ನೇ, ವಿತದರ್ಥಂ-ಈಈ ನಿಮಿತ್ತನಾಸಿ. ಅಹಂ-ನಾನು, ಶ್ಲುತ್ಸನೂವಂ-ನಿನಾ ಸವೂಪವಂಕುಂಿತು. ಇರ್ತ ₹-ಖಂಡೆನು, ಮನ್ನ-ವನ, ವಚನಾ” 
ಮಾಶಿನಶೆಕೆಂತುಂದ, ಯ3-ಯಾವದು, ಕಾರ್ಯೆಂ-ವತಾ ಗತಕ್ಕದ್ಟೋ. ಸಹಾಯೆ-ಸಹಾಯವಿವಯದಲ್ಲಿ, ಶತ್ಕರ್ಮ-_ಆ ಕಾತ್ಯುನನು), ಕ್ರಾಣ-ಕೇ 

ಳ್ಳ, |೧೫॥ ಕ್ಲೋಂ-ನೀನು, ಸೌೌರ್ವಾ-ಸುರ್ವಾವಿಕಾರಮಾದ, ರಜಿತಬಿಂದ:ಭಿ$-ಬೆಳ್ಳೀ ಚುಕ್ಕೆ ಸಳ್ಳಿಂದ, ಚೆತ್ರ$-ಚೆತ್ರ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ, ವ್ರ್ರಾಸ$- 

ಚಿಂತೆಯು, ಭೂಶ್ವಾ-ಆಗಿ, ತಸ್ಯೃಶಾಮುಸ್ಯ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಆಕ್ರನೆ-ವರ್ಣಕಾಕೆ ಖೆಲ್ಲಿ. ಸೀತಾ ಯಾತಿ-ಸ್ನೀತಾದೇವಿಸೆ, ಪ್ರಮುಖೆ-ಯದುರಾಶಿ ಚರ- 
ಸಂಚರಿಸು ೧೪] ಸೀತಾಶು-ಸೀಶಾಶೇನಿಯಾದಕ್ಕೆ ಮ್ರೂಸರೂಪೀಂ-ಮ್ರೂಸೆಧಾರಿಯಾದೆ, ತಬ್ಬಂಶು-ನಿನ್ಯನ್ಸಾವಕೇ ದ್ರಾಪ್ಟಾ ನಿ-ಕಂಡು, ಸು 

ಹ್ಯತಾಮತಿ-ಸ್ರ ಹಿಸಲ್ಪಕಕೆಂದು, ಭರ್ಕಾರಂ-ಸಂಡನಾದ ಕ್ರೀರಾಮುನನ್ಯೂ, ಲಕ _ಂಚ-ಲಕ್ಷ ನ್ಯೂ ಕುರಿತು, ಅಭಿಧಾಸ್ಯಾತಿ-ಸೇಳುತ್ತಾ' ಸ್ಥೆ.ನಿಸ್ಸುಂ 
ಕಯೆಂ-ಸಂಕಯವಿ್ಲಜೆ ಜೇಳುವಳ್ಳು [೧೯] ತಶ॥-ಏಳಿಕ, ತಯೊ$ ಆ ರಾಮಂಕ್ಷ__ ರ. ಆಭಾಯೆ-ಅಪಸನ.ಧವಾಸುತ್ತಿ ರಠ್ಲೀಕಾಗಿ. ಕೂಸ್ಯೆ-ಜನರ 
ಹಿಶಮಾದಾಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ, ಸೀಶಾಂ-ಸೀಶಾಪೇನಿಯನುು. ಯೆಥಾಸ:ಖಂ_ಸುಖನಾ?ಿ. ನಿರಾಬಾಧಕ್ಥಿ-ಲೆತಂಕನಿಲ್ಲದವನಾ?, ರಾಹುಕಿ-ರಾಹುಸ್ರ ಹರೆ, ಚಂ 

ಪ್ರಪ್ರಭಾಮಿವ-ಚಂದ್ರ ಕಾಕಿಯೆಸ್ಕುಂೆ, ಹರಿಪ್ಯ್ಯಾವಿ;-ಅಪಹರಿಸುವೆನು ||-೭0 ಕಿನಶ್ಚಾತ-ಆ ಬಳ್ಳಕ, ರಾನೆ-ಕ್ರೀರಾಮಕು, ಭಾರ್ಯಾಹರಣಕರ್ಕಿ 
ಶೆಸಶಿ-ಭಾರ್ಯಾಪಹಾರದಿಂ ಕ್ರಾಶೀಭೂತನಾಸುತ್ತೀಂಶೀಕಾ?, ವಿಸ್ರಬ್ಲಂ-ನಿತಣ್ಸಸಹಿಂ ಕೂಡಿದಂತೆ, ಕ್ರಾಶಾರ್ಥೆನ-ಕ್ರಾತವ್ರಯೋಜನನ್ಪಲ್ಲ, ಅಂತರಾಶ್ರ್ಯ 
ಫಾ-ಮನಸ್ಸೆ ;ರ್ಯೈವಿಂದ, ಸುಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ, ಪ್ರಹರಿಪ್ಯಾಮಿ_ಹೊಜೆಯಂತ್ರೇಸೆ, ( ಈಕ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಾಸ್ತ ವಿಕಾರ ವಾದಕರ: ರಭಾರ್ಯಾಹರೆಣ 
ಕಕಿಕೆ-ಕ್ರಿ €ರಾಮನೆಂಖ ಆಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧಮಾದ ಪೂಜ್ಯಳ್ಳಾದ ಬೀತ್‌ಪೇವಿಯೆ ಅಪಹಾರದಿಂ ನಸ್ಕೆರೀರ್ರಿ ಕ್ರಾಕೀಭಾನನಂ ಹೊಂದ ಕಿ ರಫೀಕಾ?. , 


ಸ ಸುರರನನ್ನು ಕೂಡಾ ನಾಮ ಲಫ್ಲವನ್ನಿಡುವದಿಲ್ಲ, ನೀನು ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನು; ನನಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರು, 
ಯಾಕಂದರೆ, -ನೀರ್ಯುದನ್ಲಿಯ್ಕೂ ಶುದ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಗರ್ವ ದಲ್ಲಿಯೊ ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾದವನಾ ರೂಲಲ್ಲ ಕಾ 
ರ್ಯಸಾಧನದ' ಉಪೋಯಂಗಳಂ ಬಲ್ಲವನು, ದೊಡ್ಡವನು, ಕೂರನು, ಸಮಸ್ತವಾದ ಮಾಯೆಗಳನ್ನು ರಿತವನು, ಆ 
ಖರ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸನಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದೆನನಾಜಿ, ನೀನು ನನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಯಾವ ಸಾಬ್ಯಾವನ್ನು ಮಾಡ 
| ಬೇಕಾಗಿರುವದೋ ಆದಂ ಪೇಳುವೆನು ಕೇಳುವವನಾಗು 1೧೭ ವಿಲ್ಫೆ ಮಾರೀಚನೇ! ನೀನು ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾ 
ಸ ದ ಕರೀರ ಪ್ರೆಳ್ಸೆದ್ದಾಗಿಯೂ, ಬೆಳ್ಳಿಚುಕ್ಕೆಗಳುಭ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಚಿತ್ರಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಇರುವ ಮೃಗರೂ 
ಸ ಪವಂ ತಾಳಿ ಆ ಕ್ರೀರಾನುನ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯ ಸಮಿನಾಪದನ್ಲಿ ಆಕೆಗೆದುರಾಗಿಸಂಚಾರವಂ ಗೈಯ್ಳ್ಯವವನಾಗು lol 
ಆ ಸೀತಾದೇನಿಯಾದರೆ ಮ್ನ ಗರೂಪಧಾರಿಯಾದ ನಿನೆ೦ಂ ಕಾಣುತ. 
4 ತ ಹರಕ 6 ಗರ ನ ಕ ಸ ಇುತ್ತಲೇ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನೂ,ಲಕ್ಮ 
ದನ ಸಹ ತು ವಿಲ್ಫೆ ಲ್ಷ್ಮಣರೇ! ಈ ಮೃಗವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು ಬರುವವರಾಗಿ ಕೆಂದು 
ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳುವಳು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಶಠೀರ್ವರೂ ಸಾಠಿದವರಾಗಲು, ನಿರ್ಜನನಾಗಿರುವ ಆ ಆಶ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ನಾನು ರಾಹುವು ಚಂದ್ರನಕಾಂತಿಯನ್ನ ಪಹರಿಸುವುಂತೆ,ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಪಹಠಿಸುವೆನು।.೨೭। 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಭಾರ್ಯಾಪಹಾರದಿಂದ ಕೃಳಭೂತನಾಗಲು, ಆಗೆ ನಾನು ಸ್ಟೆ ;ಕ್ಕದಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಆ 
ತನಂ ಹೊಡೆಯುವೆನು. [ವಾಸ್ಮವಿಕಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದಕ್ಕೆ_ಕ್ರೀರಾಮನೆಂಬ ಆನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ ಕ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಅಸಹಾರವಂ ತು ನನ್ನು ಕರೀರವು, ಕೃ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಲ್ಕು ಅಂದಕ್ಕೆ. ರಾಮಬಾಣಂಗಳಿಂದ 
ತವಾಗಲು, ಸಫಲವಾದಮನೋರಥಮುಳ್ಯವನಾಗ ನಿವ್ಶಳಂಕವಾಗಿಸುಖವಂ ಫೊಂದುವಿನು,ಅಂದಕೆ ಮೋಕ್ತವಂ 


\ -0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಆರಟ್ಳುಕಾಂಡೆ-ಸಪ್ತತಿ)ಂಕಸ್ಪರ್ಗ೯ ೧೬೧. 


ತೆತ್ಗಸಕ್ಟೂ ತು ) ಖಂರಾಮೆಭೂರ್ವಾಹರಣಕ್ಕ್ಕೀತೆಬಿಸ ಸ್ರಬ್ದ ಸ್ಲಿ೦ಪ್ರ)ಹರಿಪ್ಯಾಮಿ ಕೃ ತಾರ್ಥೆನ ನಾಂತರಾತ್ಯ್ರುನಾ 1.0೧1 ತಾಂತು ಸ 

ರಾಮಕಥೂಂತು ತಾ ಮಾಕೀಚೆಸ್ಯಮಹಾತ್ವನಃ | ಭುಜ ಸೈಂಸಮಭವದ್ಯಕ್ಲ, )ಂನರಿತ್ರುಣ್ಲೊ ಬಭೂವಕ।ಂ[ಓಪ್‌ 

ಪರಿರಿರ್ಹಕುಪ್ಯ್ವಾನೆತ್ರೈೊರನಿಮಿಷೆ ಸರಿವೆ । ಮ ಧೂತ ರ ರಾವಣಂಸಮುಚ್ಛೆಪ್ರತ ॥.೧೩॥ ಸರಾ ಇವಣತ್ರ) ತ 
ಸ್ತವಿನೆಣ್ಣ ಚೆತಾಮಹಾನನೆರಾಮನರಾಪುಮಬ್ಬ, ಸ ಫೃ ತಾಂಜಲಿಸ ಸೃತ್ಯೈಮುವಾಚವಾಸ್ಯಂಹಿತಂಚತನ್ಯೈ ಕ್ರಹಿತಮಾ 


ತ್ರ ನಕ್ಕ [೦೮] ಎ ಜಲತಿತ್ತಿ ಕ್ರೀವ,ಬನರೋವ್ಲಿಕಾಂಡೆ. -ಪಔತ್ರಿ)/ಂಕಸ್ಸ ರ್ಗ 
ತೆಚ್ಚು )ತ್ಕಾರಾಷ್ಟ್‌ಸೆ ಲ ಬಂ ಸ. | ಪ್ರತ್ಯುಮಾಚೆಮಹಾಪ್ರಾಜ್ರೊ ಮಾರೀಚೊರಾಪ್ರಸೆ 
ಶ್ಟೂರಂ 1೧| ಸುಲಭಾಃಪುರುಪಾರಾರ್ಜಸತತಂಪ್ರಿ)ಯವಾದಿ 1! ಅಪಿ ಪ್ರಿಯಸ್ಯೃತುಪಥ್ಯಸ್ಯವಕ್ತಾ ಕಪಿ)ತಾಚದುದ್ದಃ ಭಃ 


ನನೂನಂಬುಭ್ರುನೆರಾಲಾ ಪಾನ I ಘಾ ಚಾರಕ್ಕ್ವ ಸಲೊಮಹೆಂ ಬ್ರವನ್ನುಣ (ವವರ 12 | : 
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PY es NE 
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NS NN 


ಕ್ರಕಾರ್ಥೆನಾಂತೆಂ್ಸ್‌ನಾ-ಸನಳನಾದನು ನೋರಫದಿಂಕೂಡಿದನನಾಳಿ ನವೆ $ಳಂಕವಳಗಿ ಸುಂ ತಿಕನ ಪ ಪ್ರಹರಿಷ್ಯಾಮಿ.ಕೊಂದುನೆನ: |-೦೧[ 
ಕಾಮೆಕಥಾಂ-ಕ್ರೀರಾಮನೆ ವಾಶಾ ೦ತನನ್ಮು, ಕೊಶ್ನಾ-ಕೇಳಿ, ಮಹಾಶ್ರ 'ತೈನಕಿ-ಮಹಾನುನವುಳ್ಳೃ, ಶಸ್ಯ್ರವರಾ ರಚಸ ಆ ಮಾರೀಚನ, ವಕ ಕ )ಂ-ಮ: ಖು 
ವು, ಸುವ್ಯಂ-ಬಣನಗಿದ್ದು, ಸಮಥವಠ-ಆಂಿಶು, ಶರಿತೈಸ್ನ-ಭೀಶನು, ಬಫೂನಹ ಆಡ? 6 1-0-0. ಕುಪೌ್‌-ಒಣನಿರುವ, ನಿಮ್ನ -ತುಜಿಸ 
ಳನು. ಪರಿಶಿರ್ಹ-ನಾಶಿಸೆಂಖಂ ಸವರುತ್ತಿ ರುವವನಾಗಿ, ಅನಿನಿ: ವೈನಿನ-ರಬ್ಬಿಸಳಿಲ್ಲವಂತಿರುವ, ನೆತ್ರೆ, ಕಣ್ಣು ಳಿಂದ, ಮ್ರೂತಥೂತಇನ-ಸತ್ತ ವನಂತೆ, 
ಆರ್ತಸು ದೀನನಾಗಿ. ರಾವಣಂ-ರಾವಹಾಸುರನನ್ಳು- 'ಸಮುಖ್ಯೆಜೆತ-ನಿಕ್ಕಿನಿಕ್ಕಿ ಸ್ಸ ನೋಡಿದನು [|-05॥ ಮಹಾವನೆ-ಜೊಡ್ದ ಆರ್ಯ ರಾಮುಪರಾಕ್ರ/ 
ಮಜ್ಜಃ $-ಶ್ರೀರಾಮನೆ ಪ ಪರಾಕ್ರವಂ ಕಿಳಿದಿರುನನ್‌ದಕಾರಣ, ತ್ರಸ್ತ ವಿವಣ್ಣ! 'ಜೆಕಾಃ ಕ-ಭಯಸೊಂಶದನವತಾದ ಮನವುಳ್ಳ, “ಸಲಿ ಮಾರೀಚನ, ಕ್ರಾ 
ತಾಂ ಕ-ಅಂಜರಿಬದ್ಭನಾಿ. ಆತನ ನಶ್ಚ-ಶನಸೊ, ಹಿತಂ-ಹಿಶಮಾದ, ಇನಿ ಸೈ ಚ-ಲೆ: ರಂವಣನಿಸೂ, ಹತಂ-ಆಪಿಂಂಸನಿಲ್ಲವಿರುನೆ, ತೆಶ್ಸಂ-ಯೆಥಾರ್ಥ್‌ 
ಮಾದ, ನಾಕ್ಯಂ-ಮಾಡನ್ನು, ಉನಾಚ-ನೇಳಿದನು)]| —8ಇತಿತ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ವಟ್ರಿ ಕಸ ಸ 
ವಾಕ್ಯವಿತಾರದ$ಿ-ಮಾತುಗಾರರಲ್ಲಿ ಪಂಡಿಕೆನಾದ. ಮಹಾವ್ರಾಜ್ಞ $-ಮಹಾಖಂದ್ವಿ. ಕ:ಲಿಯೆತಾದ, ಮಾರೀಚಕಿ-ವನಾರೀಟೆನು, ಶಾಕ್ಷಸೆಂದ್ರ ದ್ರಸ್ಯ-ರಾ' 
ಕನಧಿಪಕಿಂಯಾದ ರಾವಣನ, ಶೆದಳ್ಸಿಕ್ಟಂ-ಆ ಮಾತನು, ಸ್ರಾಶ್ಟಾ ಕೇಳಿ: ರಾ ್ಷನೆಕ್ಸುರಂ-ರಾವ್ವಫಂಕುರಿತು, ಪ್ರತ್ಯನಾಚ-ನೇಲ್ಲದನು ॥೧॥ ಕರಾ 
ರ್ಜ-ಎಕೈ ರಾಜಸರಾಜನೇ. ಸತೆಂ-ನಿರಂತರವೊ ಪ್ರಿಯವಾದಿನ$-ಶಾಶ್ಫಾಶಿಕಹಿತವಾ?: ಸೋಳಂವ: ಪ್ರರುಮೋಿ-ಪುರುವರು, ಸುಲಭಾಿ-ಸರ್ವಾತ್ರಜಿೊ' 
ಜಿ.ಮುಶ್ತಿಕೆ, ಕಿಂತು-ಮತ್ತೇನಂದಕೆ. ಅಶಿ ಶ್ರಿ ಯಸ್ಯ-ತತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಕಳೋರನಾಳಿದ್ದೆ ಕ್ಲೂ ಪಥ್ಯೆಸ್ಫೃ-ನರಿಣಾಮಕಾ ಇಲದಲ್ಲಿ ಕುಭಭೆಲವಂ ಕೊಡತಕ್ಕ ನಚನ 
ವನ್ನೂ, ನಕ್ತಾ-ಹೇಳ್ಗತಕ್ಕ ಭ್ರುರುವನು, ಕ್ರೊಶಾಚ-ಅದರಪವರಿಾಮನಂ ಶಿಳ್ಳದು ದಕರ ,ಕ್ಕೊಳ್ಳ ಶಕ್ಕ ಸಪ್ರುರುಮಮ, 'ದುರ್ಲಫ॥-ಜೊಸರೆಯಲಾರನು][-0[( ಚ 
ಅಯುಕ ಕ್ರ ಜಾರಕಿ-ನಿಯೋಜಕವರಾಡದಿರುವ ಸೂಢಚಾರರುಳ್ಳ, ಚನಅ$-ಚನಲಜೆಶ್ರನಾದ ನೀನು, ಸುಡೆಪ್ರವಸುಹೊನಮಾೇನಾಂಲ ನ ವರು 
ನಿಗೂ ಸಮಾನನಾದ, ಮಹಾನೀರ್ಯಂ-ಬಹಳ್ಳ ಸಾನುರ್ಥ್ಭ್ಯನಂತನಾದ, ಸುಣೊನ್ನುಶಂ-ಕೌರ್ಯಾದಾಕ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸರ್ವೋಶ್ರಮವಾದ, 
ಠಾಮುಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನ್ಮು ಸ $ಸ-ತಿಳಿಯವೇಹೋದೆ. ನೂನಂ-ನಿಕ್ಷ ಯನು 3 ಸೇಕ ಮ ಹ ಸರ್ನಿವಾಂ-ಸವು 


ಪಡೆಯೂನವೆನೆಂದು ಮೆನೋಭಿಪ್ರಾ)ಯವು] 1೦೧॥ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕಾಜು ನುಡಿದವನಾಗಲು ಆ:ವಾ 
ಫುವಂ ಕೇಳಿ ಮಾರೀಚನ ಮುಖವು ಕಂಗೆಟ್ಟ ತು, ಅವನು ಬಹು ಭೀತನಾದನು, ತುಟಗಳು ಒಣಗಿದವು ಮೃತ 
ಪ್ರ್ರೊ)ಯನಾಗಿಯೂ, ನಿರ್ವಿಣ್ಣ ನಾಗಿಯೂ, ನೀನನಾಗಿಯೊ ಅರುವನನಾಗಿ ರಾವಣನಂ ನೋಡುತ್ತ ದ್ದ ನು ಟಾ 
ಆ ಮಹಾರೆಣ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಮನ 'ಸರಾಶ್ರಮವೆಂ ಒಲ್ಲನನಾದಕಿರಣ ಬೀತಿ ಗೊಂಡ ಮನೆವ್ರಳ್ಯವನೇಗಿ, ಅಂಜಶಿಬಂಧವಂ 
ಗೈದು ತನಿಗೂ, ರಾವಣನಿಗ್ಳೊ ಸಹಾ ಹಿತವಾದ ವಾಕ್ಫುವಂ 'ಜೀಳಿದನು ॥.0೮]- ೫೩೬ ನೆಯೆಸರ್ಗಂಮಂಗಿದುದುಃ- 
ಮಾತಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರುಣನಾದ್ಕ ಮಹಾ ಬುದ್ದಿಕಾರಿಯಾದ ಮಾಠೀಚನು ರಃ ರಾ ಗ ರಾವಣ ಸ 
ನ ನ ಇಳಿ ಆತನೆಂ ಈುಠಿತು, ನುಡಿವನದಿಂತೆನೈ--ವಿಲ್ಫೆ ರಾಷ್ಟಹನಾ ಕ್ಷೆ ರಾಯ |- 


“Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ಆ 


೨೬೨೦ ಟೀಕಾತಾತರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 
» ಅಪಿಸ್‌ ಸಿಭನೆತ್ತಾತಸಕ್ಕೈಪಾಂಭುವಿರಥ್ಷಸೇಂ | ಅಪಿರಾ 

*ಏತಾಂತಾಂಕುನೊತ,ನ ಜನಕಾತ್ಮಜಾ | ಅಪಿಸೀತಾ ಅಸಿ 
ಕ ಚ (ಷ್ಟ ಪ್ಯೂಕಾಮವ್ಯ ಹೂಂ |ನವಿಸಕ್ಶೊತ್ತು ) ಕೀಲಂಸಾತ್ಕುಯಾಸಹಸರಾಹ್ನಸೇ 1೬k ತುದಾಡೇಕಮವೈ ಶೋ 
; ನ್ವ | ಹ ಲ ಪಾಪಮಂತ್ರಿತಃ | ಆಡ ನಂಸ್ಟೃಜನಂರಾಷ್ಠ ಡೆ ಂಸರಾಜಾಹಂತಿದುರ್ಮತಿಃ [೨1 ನಚಪಿತ್ರಾಪರಿತ್ಯಕೆ ಸೂ 
[ನ 5 ( ಪಾಸನಃ॥ ನಚಧರ್ಮಗುಣ್ಟೈರ್ಹೀನಃಕಾಸ 


ಮೊನಸಂಕ್ರುದ್ಧಃಕುರಾ ಲ್ಲೊ ಕಮರಾಕ್ಷ್ರಸಂ ಕ| ಅಪಿತೆ | 

| 

| 

' ನಲುಬ್ಲೊ ನಚದುಶೀಲೊನಚಕ್ಷತ್ರಿ)ಯ 
ನಾಮರ್ಯಾದಃಕಥಂಚನ |ನ @ J ಈ) ವೆಂಚೆ ತಂ ವಿತರಂದ್ದೆದ್ನಿ ಸ 3ಕ್ತುಕೆಯ್ಸಾ, 
[)) ] | 

| 

| 

| 

| 


ನಮಿತ್ಮಂಚನಭವೆದ್ದೂಸನಂಮಮ 1೫! ಆಪಿತ್ಯಾವಿಶಾಕ್ಸ 


'ಲ್ಯಾನೆಂದವರ್ಧ ನಃ । ಸತೀಹ್ಲೊನಚಭೂತಾನಾಂಸರ್ಫಿಪಾಮಹಿತೆರತಃ ಚ ಕೆಂಯಾಪಿಯುಸಾಮಾರ್ಥಂಪಿತುರ್ದ 
ಸತ್ಯೆವಾದಿನಂ | ಕರಿವ್ಯಾಮಿಾತಿಧರ್ವಾ ತ್ಹಾತಾತಪ್ರವಜಿತೊವನೆಂ ॥೧೦! ಪೌರ ಬಟು ದದ 
`` ರಥಸ್ಯಚ ! ಹಿತ್ಬಾರಾಜ್ಯಂಚಭೊಗ 


`ಹೇತುನಾಗಿ ಮಮ-ಧನಿಗೆ. ವ್ಯುಸನಂ-ಮರಣಜನ್ಮೇನ್ಯೂಥೆಯು, ಅಶಿನಭನಿಕ-ಆಸಜೇ ೦೫ರುವದೆ ಬಿನು ಆಸುತ್ತಪೆ | ಸುನತ ೦-ಸ್ಟೇಚ್ಛಾ. ವಿ 
ಹಾರಿಯಾದ, ನಿಶಂಕುಕಂ-ತಷೆಂತಲ್ಲದಿರುವ, ಈಶ್ಟೇರಂ-ಥೊರೆ ಯಾದ, ತಾಸ್ಸಿಂ-ನಿಮುಮ್ಮು. ವ್ರಾಸ್ಯ -ಪಡೆದು, CERES ಸರಾಕ್ಷೆಸೂ- 
ರಾಕಸರಿಂಡೊ ಡಸೂಡಿದ,ಲಂಕಾವ್ರರೀ-ಅಂಕಾನಟಿ ನವು, ಅಪಿನವಿನಸ್ಕೈತ-ನಕಿನಿಹೋಸಜೇ ೦ಖರುವದೊ ಛಿ ನ್ನ((ವಿನಾತೆವಂ ಹೊಂದಶೇಹೊಂದುವದು) |೬| 
ಕಾಮವ್ರುತ $-ಕಾೂಮಜಾರಿಯಾದ. ದು$ಕೇಅ$-ದುವ, ಟಿನೇಶ್ತಿ ಯುಲ್ಲ. ಭಾನನುಂಶ್ರಿತ8-ವಿಂಪಿನುಂತ್ರಿಸಳ್ಳಿಂದ ಆಶೋಚನೆನಾ ಕಲ್ಪಟ್ಟ,ಶ್ಲೌಬ್ನದಕಿ-ನಿ 


ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಏಿಶಾ)-ತಂಜೆಂಖಂದ, ವಕಿಶ್ಯಕ್ರೊ.ನ-ನರಿತ್ಯಾಸಮಾಡಲ್ಪತಕಿಲ್ಲ. ಕಥಂಚನ-ಹ್ಯ್ಯಾಗಾದರೂ, ನಾಮರ್ಥಾದಕಿ-ನಂರ್ಯಾಜೆಂ: ೨೮ ಕಬಿ ® 


ಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತರಾದ ರಾಶ್ನಸಳಿಗೆ ಶ್ಲೇಮವುಂಟಾಗು: 
ಕ ಲೋಕವನ್ನು ರಾಕ್ಷಸ ರಹಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನೋ ಏನು? ಜನಕನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ನಿನ್ನೆ ಪ್ರಾ. 
ಕ್‌ ಣನಾಶಕ್ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಸ್ಲಿದೆವಳಲ್ಲವೇ ಏನು? ಸೀತಾನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಿನಗೆ ವ್ಯಸನವಿಲ್ಲದಿರುವದೇ?ಿ ಕಾಮವೃತ್ತನದ, 


 ತಡೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ್ಮ ಧೊರೆಯಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಲಂಾಪಟ್ಟಣವು ನಕಿಸದೇ ಇರುವದೇ? (ಅಂದರೆ ನಿನಾಕವನ್ನು ಹೆ" 
« ಡುವಜಿಂದು ಭಾವವು) ॥೬। ಕಾಮಚಾಕಿಯಾದ, ದುಷ್ಕೃವೃತ್ತಿಯುದ್ಧ, ಮತ್ತು ಪೂಪಿಮಂತ್ರಿಗಳಿಂದಾಲೋಟಿಸಿ 
ಲ,ಟ್ಟಿ ನಿನ್ನೆಂಥಾವನು ಯಾವನು ಅರಸಾಗುವನೋ ಅನನು ತನ್ನನ್ನೂ ತ ಸ್ವಾಜನರನ: ಹ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇಡ 
ಪತೆದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 1೨.1 ಕೌಸಲ್ಯಾಸಂದಕರನಾದ ಶ್ರೀರಾಪುನು ತಂಡೆಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟನನಲ್ಲ; ಮರಣ್ಯದೆಬಿ 
.ಬ್ವೃವನಲ್ಲ, ಲುಬ್ಥಿನಲ್ಲ ದುತ್ರೋಲನಲ್ಲ, ದುಪ್ಪಕ್ಷತ್ರಿ)ಿಯನೂ ಅಲ್ಲ. ಧರ್ಮಗುಣಕೀನನಲ್ಲ; ಕೂ)ರಸಲ್ಲ, ಸಮಸ್ಯ 
 ಭೊತಂಗಳಿಗೂ ಅನಿಪ್ಕವಂ ಬಯೆಸುವವನಲ್ಲ ೪೯ ವಿಲೋ ಅಪ್ಪ! ಕೈಕೇಯಿಾ ಜೇವಿಯಿಂದ ಐಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತಂ 
ಈ ಜೆಯಂ. ಹಂಡು, ಸತ್ಯವಚನವುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಧರ್ನಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ' ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದ 
1೧೦1೪ ಶ್ರೈಕೇಯಾದೇವಿಗ್ಯೂದಕರಥರಾಯನಿಗೂಅವ್ಯ ವಾಡನುನೋರಥನಂಪೂಕೈಸಲೋಸುಗ_ಕ್ಳೌವಕವಾದೆ-? 
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ಶಿ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಶೀಟ್‌ 
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ಗ ಪ್ರತಿ)ಿಂಶೆಸ್ಟ ೩... 


ಕ ಜಂ ಆ 1೧೪॥ ಕೆರಾರ್ಚಿಷ ಜವ ವ್ಯಂಚಾಸಖಣ್ಗ ೦ ಸ ರಾಮಾ. 
ಗ್ಲಿಂಸಹಸಾದೀಪ್ತ, 9ನಪ್ರ/ವೆಮ್ಮ್ಯು ಂತ್ಥಮರ್ಹಸಿ [೧೫॥ ಧನುರ್ಕ್ಯೂದಿತದೀಪ್ತೂ ಸ್ವಂಕರಾರ್ಚಿಪಮಮರ್ಪಣಂ] ಚಾಪ 
ಪೊಕಬೆರಂವೀರಂಕತ್ರುಸ್ಫೈನ;ಪ್ರ/ಹಾರಿಣಂ ॥ ರಾಜ್ಯಂಸುಖಂಚೆಸಂತ್ಯಜ್ಞಜೀವಿತಂಜೆವ್ವ ಮಾತ್ವನೆ | ನಾ 
ಯಿತುಂತಾತರಾಮಾಂತಕಮಿಹಾರ್ಹಸಿ ೧೭1 ಅಪ ್ರಮೆಯೆಂಹಿತತ್ತೆ; ಜೊೋಯೆಸ್ಥಸೊಜನಸಾತ್ಮಜನ | ಸತ್ವ ಸಮೆಣ್ಣು ' 


ಸಾ ತುಂಚರ್ಹು ರಾಮ ಊಹ ರಸಂ ॥೧೪-॥ ತಸ್ಯಾ ಸಾನರಸಿಂಕಸ್ಟಾಸಿಂಹೊರಸ್ತೃಸ್ಯಭಾಮಿನಿ 1ಐಂ ಫ್ರಚಭ್ಯೋಸಿ 


೦ಕೃಲ್ಲದವನಲ್ಲಾ, ನಾಜಿಕೆಂದ್ರಿಯ; _ಕಾಮಾಸಕ,, ನಲ್ಲ, ಅಶ್ರಾತಂ-ಅಸತ್ಯವಚಧನನನು, ದುಕ್ಕೂತಂಚ_ ವ್ಯತ್ಯಕ್‌ ವಾ? ಕೇಳು ಂವ ಮಾತನ್ನು, ನಕು ೦ ೦-ನೇ ಕ 
ಳುನದಕ್ಕಾ?; ಶ್ಲುಂ-ನೀನು. ನಾರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯ ನಾಸಬ್ಯಾಶ |೧-೭| ರಾಮ॥-ಕ್ರೀ ಮಧು, ವಿಸ್ರ) ಹರ್ವಾ--ಸೆರೀರೆಧಾರಿಯತಾದ, ಭರ್ಮ$-ಧರ್ಮಸ್ಟರೂ 
ಇನು, ಸಾಧುಕಿ-ಸಶ್ಲುರುವೆನು, ಸತ್ಕುಪರಾಕ್ರಮಕಿ-ಸಫಲನಾದ ಪರಾಕೈಮವುಲ ನನು: ಜೆನಾನಾಂ-ವೇನಶೆಸಳ್ಳಿಗೆ, ಮೇಘವಾನಿವ-ಪೇನೇೋದ್ರನಂತೆ. ರ್ಜ we 
ಸ್ಯು-ಸಮಸ್ತ: ಮಾದ, ಶೊಕಸ್ಸೂಜನಸಳಸೆ, ರಾಜಾ-ಜೊಕ್ಕೆಯು ॥೧೭॥ ತ: "-ನೀನು, ಶಸ್ಯ್ರ-ಅಂಥಾ ಶ್ರೀರಾಮ ; ಸ್ನೌಕತೆಜಸೂ-ಸ್ಪುಪ್ರ ಭಾಸದಿಂದ, 
ಯಂದ್ಚಾ-ಸ್ಪೌನತೆಜನಾ- ಸ್ಟೇಕೀಯವಾದ, ಭಾಠಿನ ವ್ರತ್ಸೈಪ್ರಭಾನದಿಂದ, ರಕ್ತಿಕಾಂ-ಸಂರಕ್ತಿಸಲ್ಪಟಿ ಬ) ಪೈಷೆಹೀಂ-ಬೀಕಾಜೇವಿಯಮ್ಮೂ ನಿವಸ್ಮತ ರನ 
ಭಾವಿ.ವ-ಶೇಜಸಿ; ಸುವಂತೆ, ಪ್ರ ಪ್ರಸಭಂ-ಖಲಾತ್ಮ ರಿಸ್ಸಿ ಹರ್ತು೦-ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುನದಸ್ಮಾಸ, ಖರ ಸಿ-ಹ್ಞಾಗೆ ಉಚ್ಚೆ ಸುವಿ ೧೪ ಇರಾರ್ಜೆವಂ- ' 
ಖಾಣಸನ್ಗೇ ಇ ಜ್ಹೋಶೆಗಳುಳ್ಳ, ಅನಾಫ್ರಾಮ, ೦-ಕಿರಸ್ಗುರಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾದ, ಜಂಪಖಗ್ಗೆಂಭನಂ-ಬಿಲ್ಲ.ಸಳ್ಳನ್ನು ಖಲ್ಲಸನ್ನೇ ಕಟ್ಟ ಸೆಯಾಸುಳ್ಳ. 1 ( ಆಥವಾ 
ಚಾವಖಸ್ಗೆ ಂಛನಂ-ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳೂ ಖಗ್ಗಧಾರಿಸಳ್ಳೇ ಇಂಧ ಸವಾಸುಳ್ಳ ವನು, ) ) ರಣೆ-ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿ, ದೀಪ ನಂ ಪ್ರಚ್ಛತಿಸುತಿ, ರುವ. ಕ ಎಂ-ಶ್ರೀರಾ 
ಮನೆಂಖ 'ಜೀಕಿಯನ್ನ ಶ್ಗೌಂ-ನೀನು, ನಹನೂ_ಜಾಸ್ರತೆಯಾ ಗಆಿಶ್ಲೋಚೆ'ಕ್ಲೇಪ ಪ್ರನೆಮ್ಯೂ ೦-ಪೆ ಪ್ರಷೇತಿಸುವಬಕ್ಕಾಗಿ, ನಾರ್ಹಸಿ-ಯೋಗ್ಯನಾಜಳ್ಳಾಶ॥೧2[ 
3 ಣೆಕಾತ-ವಿಶೈ ಅಪ್ಪನೇ, ಧನುಸ್ನಾ ] `ದಿತದೀಪಾ' ಸ ೦-ಬಿಲ್ಲುಸಳ್ಳೆಂಬ ತೆರಕೊಳ್ಳ ಲ್ಪಟ್ಟ್ಟ ಪ್ರಜ್ಞಶಿಸು ಸಿರುವ ಮುಖರಂದ್ರವುಲ್ಲ.. ಸರಾರ್ಜಿದ್ದಂ-ಬಂಣಸನ್ನೇನಿ 
ಜ್ಹಾತೆಸಳುಳ್ಳ- ಅಮರ್ವ-ಣಂ-ಕ್ರಾದ್ಟ್ರ ಫಾದ, ಜಾಖವಾಸಧರಂ.ಬೆ. ಪೆ ಮಾಕನನ್ಕೂ ಧರಿಸಿರುವ. ವಾತ ಸ್ಪಾಸ್ಯೈನ್ಯವ್ರ ಪ:ರ೦-ಸೆತ್ರ 
ಸಳಸೈನ್ಯನನುೂ ನಾಕಗೊಳಿಸುತಿ. ರುವ: "ರಾನನಾಂಶಕಂ-ಕ್ರೀರಾನುಸೆಂಖ ಯೆನೆನನ್ನು, 'ಆಪೂದಂಪಶುಂ-ಹೆೊಂದುವದ ದಕ್ಕಾ?, ರಾಜ್ಯಾಂ-ರಾಜ್ಯವನ್ನು. ಆ. 
ತ್ವೂಷಕಿ-ಶನ್ನು, ಸುಖಂ-ಸಂಖವನ್ನು, ಜೀನಿತಂಚ-ಬಿ)ಣವುನ 2, ಇದ್ಚೃಂ-ಇಷ್ಟ್ಟವಾದ ಸದಾರ್ಥ-ವಮ್ಮು, ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಬಟ್ಟ ಇಹೆ-ಘಸ, ಅಶಿ ಹಡ 
ಛನಾಗಿ, ಷಾರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಗಬ್ಬಾಡ ೧8 ನಾಜನಉಾಶ್ರ 'ಶ್ರೇಚಾ-ಲೆ ನೀಶಾಪೇವಿಯ್ತ, ಯಸ್ಯ-ಯಾವಕ್ರಿ (ರಾಮನ ಸಂಖಂಬ್ಲಿಯೋ, ಶಕೆ ಜೂ- , 
ಫಾಶಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸರಾಶ್ರ ಮತ್ಯಿ, ಅಪ್ರಸಿಯಂ-ಹಿ-ಅನಂನಿತನಾದದ್ದದ್ಯೆ ವಫೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ರಾಮರ್ಚ್‌ :ವಿಶ್ರಯಾ ಧಾಸಲಮವ ತೋರು ಅನು 
ವಾಸೆಸ್ಳ್ಯಈ ಇಂ-9 ಸೀತಾದೇವಿ ತಬು ಹರ್ಕೈಂ-ಅನ ಗಾ ಜರುವದಕ್ಕಾ' ಗಿ. ಶ್ನಂ-ನೀನು, ನಸಮರ್ಥೇ- ಮಥ ವಲಿ ೧ನ ಇ 


ಜ್ಯಾವನ್ಸ್ಯೂ € ಭೋಗಂಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಬಿಟ್ಟು ದೆಂಡಕಾರಣ್ರವನ್ನು ಹೊಳ್ಳನು 1೧೧॥ ವಿಲೋ ಅಪ್ಪ! ಆ ಕ್ಲಿ ಕ್ರೀ 


ರಾಮನು ಈಠಿಣನ್ಮೂ ತಳಮದಿರುವವನೂ. ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರೆ/ಹವಂ ಗೈಯ್ಯದವನೂ ಸಹಾ ಅಲ್ಲ. ಡು ಸುಳ್ಳು 
ನೂತನ ನುಡಿಸುವ, ಆತನು ಜೇಹಧಾರಿಯಾದ ಧರ್ಯ ಸ್ಪರ ನವು ಸತ್ಪುರುಪನ್ಮು ಸತ್ತುವಾದ ಪರಾಕ್ಷ 


. ಪದಿಂದ (ಆಥನಾ ಸ ಸ್ಟ ರ ಪಾಠವ್ರತ್ನ ನ್ರತ್ಯ ಪ್ರ;ಭಾವದಿಂದ) ಪಾಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ಸೀತಾಜೀವಿಯನ್ನು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜ 
ಸ್ಲಿನಂದದಿ ಅಭಪರಿಸಿಕೊ ಡು ಬರಲು ನೀನು ಹ್ಯಾಂಗೆ ಇಚ್ಛೆಸುತಿ ಬಾಣನ ಜ್ಪಾಲೆಗಳಾಗಿ ಗ 
ತಿರಸ್ಕಕಿಸಲಸಾಧ್ಯೈನಾಗಿಯೂ, ಬಿಲ್ಲುಗಳೂ, ಖಡ್ಗಗಳೇ ದಂಡವಾಗುಲ್ಯವನಾಗಿಯೆಖೂ (ಆಥವಾ ಧನುರ್ಧಾ! ರಿ; 
ಖಡ್ಗ ಧಾರಿಳೇ ಇಂಧನವಾಗುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ) ಸಾಳಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಛಸ.ವವನಾಗಯೂ ಆರುವ ತ | 


ಗ್ಲಿಯನ್ನುು ಆಲೋಚಿಸದೆ ಆತುರದಿಂ ಹೋಗಬ್ಯಾಡ ೫! ವಿಲೋ ಅಪ್ಪ » ರಾವಣನೇ! ಧನುಸ್ಸೆ ಬ್ಬ 


ಸಾ ೯ವಾಗಿ ತೆರಲು ಮತ್ತು ಹೊಳೆಯುತ್ತ ರುವ ಮುಖಪ್ರಸ್ಥವ ಮ ಬ್ಬ; 


ಸೈನ್ಯವಃ ಹೊಡೆಯುವನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀರಾಮನೆ: ೦ಬ ಯಮನನ್ನೂ ಹೊ ದಿ 
ಸುಖವನ್ನ್ಯೂ ಪ್ರಾಣ ವನ್ನೂ ಇಸ್ಟ ವನ್ನೂ ಸಹಾ ನೀಗಿಕೊಳ್ಳುವನಾಗಬ್ಯಾಡ 1೧೩. ಆ ಷ್‌ 
ಸೀತಾದೇವಿಯು ಹ ದಾರುನ ತಿಸಿ ಈ ಯಿರುವ; ಅತನ ಪರಾಕ): ಸ 


ರ್ತ 


| 
ತ್ಮ 


| ಬಲವನ್ನು ಸಹಾ ತತ್ವದಿಂದರಿತು, 
| ಸಲದೇಕಾಧೀಕ್ಕರಸಾದ, ದಶರಥರಾಜನಿಗೆ ಪು 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
೧೬ರ ಬೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತತ್ರೀ(ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 
| RF ದ್‌ 2೫. ಅನುನ ಯ pS ~ ೧ 
ಪಿ)ಯುತರಾಭಾರ್ಗಾಸತ್ಯವುಸುವತೌ [ರ್ಣ। ನೆಸಾಧರ್ನಿಯಿತುಂಕಕ್ಯಾಮೈಥಿಲ್ಯೋಜಸ್ವಿನೇಿ ಬ್ರ)ಯೊಾ | ಸ ಸೈವ 
ಸಿ ಬ ಮಾ ೦೦೪ ತಿಮುದ್ಧೊಮಮಿಬೆಂವ್ಯರ್ಥಂತ್ಳ ತ್ಯಾತೆರಾಸ್ಟ್‌ಸಾಧಿಸ [ದೈಷ್ಯೃಕ್ಕ್ವತ್ತ್ವಂ 


ತಾಕಸತಿಖಾಸೀತಾಸುಮೆಧ್ಳೇ ; ಶಿ ತ್ತ 
ಸ ಸ ಂತವಟೀವತೆಂ kool ಜೀವಿತಂಚೆಸುಖಂಚೈವರಾಜ್ಯಂಚ್ಛುವಸುಮರ್ಲಭಂ | ಯವೀಚ್ಛೃಸೆ ಚಿರಂ 

ತೆದೆಂತಂತವಜಿ | ಹ pg 
ಜೋಕು ೦ಮಾಳೃ ಭಾರಾಮವಿಪ್ರಿ)ಯಂ [-೦-೦1 ಸಸಕ್ಳೆ ತಿಸ್ಪಚಿವೈಸ್ಟಾರ್ಥ ಂವಿಭೀಷಣಪುರೊಗಮ್ಮೈಃ | ಮಂತ್ರಯಿತಾ ಗ 


ತುಧರ್ಮೀಿಸೆ ಕೃ ತ್ಯಾಸಿಕ್ಕ್ವ ಯಮಾತ್ಮನೆಃ | ದೊಪಾಣಾಂಚೆಗುಣಾನಾಂಚೆಸಂಪ್ರೆ)ಧಾರ್ಯಬಲಾಒಲಂ | ಅತ್ಯುನಕ್ಚ್ವ 
€ 


ಗಿ ಇ `ತಸ್‌ಮೇತ್ನಂಳರ್ತಮರ್ಹಸಿ 1೮10೬ ಅಹಂತುಮನ್ನೆ 
ಬಲಂ್ಞಾತ್ರಾರಾಘವಸ್ಯಚೆತತ್ಯುತ' | ಹಿತಾಹಿತಂವಿನಿಕ್ಕಿ ಸಕ ಶ್ನೆ ಉುಬಾಳಮುತೆ ಜ್‌ 
ತವನಶ್ರಮಂರಣೆಸಮಾಗಮುಂಕೊಸಲರಾಜಸೂನುನಾ| ಅದಂಹಿಭೂಯಕ್ಕು ವ ಣುಬಾಸ್ಕಾಮು ತಬು ಕ, 


ಘ್ರಂಚೆನಿಕಾಚೆರೆಕ್ಟಾರ 1.0%! ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಣಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತ,ತ್ರಿ)ಂಕಸ್ಸರ್ಗ8! 


TTA ARAN 


ಮಿನೀ-ಆ ಕ್‌ ನ್ರೊತಸ್ಯನ್ನ-ಸಿಡ್ವದಯಜೆಯೋನಿದಿಯಲ್ಲಿರುನ ಉಜೆಯರಳ ಲ” ಸಾಜಾ? ಆ ತ್ರ (ರ 
ಮನಿಗೆ, ಪ್ರಾಣೆಭ್ಯೊಪಿ-ಬ್ರಾಣಸಳಿಗಿಂತಲೂ: ಶ್ರಿಯೆಶರಾ-ಅಶಿಕೆಯೆವಾಸ ವೆ ಆಳದ, ಭಸರ್ಯಾ-ಹೆಂಡತಿ ್ಯ ನ ಮ ೫ ನ ಸ 
ಅನುಸಯರುನಳು |೧೯] ಕೆಸನಸ-ಕೇಸ್ಟೀಯಾದ ಫ್ರೋರಾನನಿಸೆ, ಶ್ರಿಯಾ ಹೆಂಡತಿಯಾದ, ಮೈತ್ಲಿಲೀ-ಬನಕಂಯನಮುಗಿಥಾದ್ಯ ಸಂಮಧ ನ 
ಬಕ್ಸೇ ಮಧ ಪ್ರಜೆಸೆತಿಳ್ಳ, ಪನಭೀಕಾ-ಆ ನೀತಾಜೇವಿಯೆಖ, ದೀಪ, ಸ್ಫ-ವ್ರಜ್ಞಾಿಸುಕ್ತಿ ರತ್ತಿವ. ಮಯ್ಯ ಪಂತ 4ನ ರ 
೦೨ತಂಂ-ಕಿರಸ್ಕೆ ರಿಸುಎದಕ್ಕೆ ಕಳಕ್ಕಾ-ಆರ್ಹೇಳಲ್ಲಾ l-cel.: ಹೆರಾಶಸಂಧಿಸ-ಎಕ್ಯ. ಕಾನನ, ಮ ಸ ತ 
ಉಜ್ಟೋಸವನು, ಕ್ರಾತ್ಲಾ-ಮಾಡಿ, ತೆ-ವಿಕಸೆ, ಕಿಂ-ಯ್ಲೇ ಸು ಫಲವ್ರ- ಹ ಹಲಸನ ಹ ಭಾ ಸ ನೆ ಹ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನೇ ಆದರೆ, ಶನ_ನಿನಾ, ಜೀವಿತ” ಪ್ರಾಣವ, ಶದಂತಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮದರ್ಶನ € ಅವಧಿ ಪತ ಹಿ I bes ಸನ ಜು ಸ 
ಸುಖಂಜ್ಯೈವ-ಸುಖರನುು, ಸುದುರ್ಲ-ಭಂ-ದುರ್ಲಭವಾದಿ, ರಾಜ್ಯುಂದೈವ-ರಾಜ್ಯವನೂತ್ಥಿ, ಹರಂ ಪತ ತನ, ಸೊ ಗ ೦-ಅನು ಸ ಸ ತ 
ನಿಯವಿ-ಅಶೇಶಿಸಿದವನೇ ಅದಕೇ» ಠಾಮವಿಪ್ರಿಯಂ-ಕ್ರೀರಾಷುನಿಸೆ ಜ್ರೋಹವಸ್ನು, ಪಾ ಸ | ೨-4 ಕ ನೀನು, 
ಫರ್ನಿಮ್ಮೆ 'ಸಿ-ಷ್ಫರ್ಮದದ್ಲಿಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ್ಳ, ನಿಭೇಮಣನುಕೊಸನೆಸ್ಯಸ-ನಿಭೀವಣನೇ ನೊದಸಾಸುಳ್ಳೃ, ಸರ್ಪೈ"$- ಮಹಸ್ತರಾದ, ಸು ಹೈನರ್ಥ 
ಮಂಠಿ ಸಕ್ಕೊಸಸೂಡ, ಮಂತ್ರ ಕಿಶ್ವಾ-ಆಶೋಚೆಸಿ, ಆತ್ರ್ಯನಕಿ-ನನ್ನು. ನಿಶ್ಚ ಯಂಶು-ನಿಕ್ಷೇಯೆವನ್ನಾದರೆ, ತವಕ ಅಜ ಬ 
ಬೆಸಳ್ಳ ಸುಣಾನಾಂಚ_ಸುಣಗಳ್ಳ, ಬಲಾಹಿಲ-ಪ್ರಾಬಲ್ಯದೌರ್ಬಲ್ಟಸಲ್ಮನು, ಸಂಪ್ರಧಾ ಸಳದ ತತ್ತು ಸತ; 1 ಲ್‌ ತ ಇ 
ಘವಸ್ಥೂಚ-ಕ್ರೀರಾಮನ, ಬಲಂಚ-ಸಕ್ತಿ ಯೆಂಕ್ಟೂ, ಜಾ ಶ್ವ-ಶಿಳ್ಳದು, ಹಿಶಾಹಿಶಂ-ಇವ. ಟ್‌ ಅನಿಮ ಧಾ Izy ಬೆ ಕ್ಯ ಮ 
ಜ್ರಮಂ ಯೋಸ್ಯನಂದ ಭಾರ್ಕೃವಮ್ಮೂ. ಕರ್ತು೯ಂ-ಮರಾಡಂವದಕ್ಕಾಗಿ, ಅತೋ ವಾನಿ ॥-೨೪॥ ಹೆನಿಕಾಜರೆಕ ॥ ಭಾ ಸ ಪ 
ಅಹಂತು-ಸಾಫಾದಕೇ, ತಖಿ-ನಿನಗ್ಗೆ, ರಣೆ-ಕ್ಸಾಸೆದಲ್ಲಿ, ಕೊಸಂರಾಜಸೂನುನಾ-ಕೋನಲಜೇಕಾಧಿಸತಿಯಾದ ದಶರಥರಾಜನ ಕುವರಥೊನೆ. ನ 
ಮಂ-ಪ್ರಕಿಭಟನಾಸಿ ಜೇರುವಿಕೆಯೆನುೂ, ಪಮಂ-ಯೋಸ್ಯವನ್ನಾ?, ನಮಸ್ಯೇ-ಶಿಳಿಯಲಾಕೆನು, ನಯಮ | ಇದಂ-ಸೊ ಫ್‌ ಜೇಳ್ಗತಕ್ಕ 
ಕ್ಷಮಂ-ಯೋಗ್ಥ್ನ್ಯಾನರಾದ, ಯುಂಕ್ತಂ-ಅರ್ಥಕಾರಿಂರೆತಾದ, ವಾಶ್ಯಂ-ವರಾತೆ ನು, ಶ್ರಾಣಂ-ಕೇಳು ರ. ಗ 8— 


py 


ಜ್‌  ಫಾಾ್ಹಯಯ್ಮಖಖಖ , ಮು ಮವ ಅವಾ ್ಕಾ 


ಇಯ 


ಮನ ಸಫ್ಫೋದಂಡವನ್ನಾಕ್ರ)ಖಿಸಿರುವ ಆಸೆಯೆಂ ತರುವದಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ 1೧% ಸಿಂಹದ ವಕ್ಷಸ್ಥ ಳದಂತೆ 
ನಿಸ್ನಾರಮಾದ ವಹ್ರ್ತಸ್ನಳವ್ರಳ್ಯ ನರಕ್ರೇನ ನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಪ್ರಾಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇ 
ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ಥ 9 ನ್ನೇ ಅನುಸಶಿಸುವಳು 1೧೯॥ ಸಮಿಸಾಚೀನವಾದ ಮಧ್ಯೆಪ್ರದೇ 


ಎ NS ಬ 
ಪ ಳಾದವಳು, ಇಷ್ಟಭಾರ್ಯಳು, ನಿರಂತರವೂ ಅತನ 
ಪಿಕ ಆ ೫200 ಅಗ್ತಿ ಜ್ಬಾಲೆಯಂತೆ ತಿರಸ್ಕೃರಿಸಲಸಾಧ್ಯೂಳು 1೧೮। ವಿಲ್ಫೆ ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪತಿಯೇ! ಈ ಪ್ರ 


ಯತ್ನವು ವ್ಹರ್ಥವು, ಇದಂ ಮಾಡಿದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ: ಸ ಸ ಸ ತ 
ನಿನಗೆ ಅಂತವು. ನೀನು ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಂ ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ರಾಮನಿಗೆ ಡೆ 
ವಂ ಗೈೈಯ್ಯಬಾ ಇ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಧರ್ಮಿವ್ಮರಾದ ವಿಭೀಷಣನು ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಂ ದೊಡಗೂಡಿ 
ಲೋಚೆನೆಯಂ ಸದು ಗುಣದೋಷಂಗಳನ್ನೂ, ಬಲಾ ಬಲಂಗಳನ್ನೊ ತಿಳಿದು ನಿನ್ನ ಬಲವನ್ನೊ. ಫ್ರೀ: 

f ಹಿತಾಹಿತಂಗಳೆಂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ ರುವದಂ ಮಾಡುವವನಾಗು. ಹೋ 
ತ್ರನಾದ ತ್ರೀರಾಮನೊಡನೆ, ರಣರಂಗದನ್ನಿ ನಿಲ್ಲುವದು ಯುಕ್ತವೆಂ 
ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ನೇಳುಬಿನು ಅಜಂ ಹೇಳುವವನಾಗು 1-04 
ನೆಯ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು *-- : 


ತೈ ನನಿಗೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ | 
| ಹ ಅರಣ್ಯಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೩೭ 


ಡಾ 
>: 


ಸು ಸಾ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಅಕಣ್ಯ ಕಂತೆ ಅನೃತ್ರಿ'ಂ ಕಸ್ಸ;ಲ್ಲ1, ೧೬೫ 


ತಿ 


ಕದಾಚೆದೆಸ್ಳಹಂನೀಕ್ಯಾತ್ಸರ್ಯಟ್ಟಪೃಫಿನೀಮಿವತಾರಿ | ಬಅಂನಾಗಸಕಸ್ರಸ್ಥಧಾರರ್ಬ್ಹನರ್ಫತೊನಮಃನೀಲ ೧ ' 
ಟ್ರೇಮೂತಸಂಕಾಳೆ ಕೃಷ್ಣಳಾಂಚನಕುಂಡಲಃ | ಭಿಯಂಶೊ ಕಸ್ಯೂಜನೆರ್ಯೆಸಿನೀಟನರಿಘಾಯುದ್ದ 1 ವ್ಯಚರೀ ತ 
ಟ:ಡಕಾಂಘೈಹುವಿಮೌಸಾನಿಭೆನ್ನೆಯೆE ಕಂ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರೊಥಧಕ್ಕಾ ತಪ್ಪ ಮುದ್ದಿತ್ರಸ್ತೊತುಹಾನು | ಸ್ಕಿಯೆಂ (5 
ಗತ್ಯೌಹಕರಘಂನಕೆಂದ್ರಿನಿನಮೆಬ್ರನೀತ 1೩ಟ ಅದ್ಯರ್ಷತುಮಾಂಕಾಮಸಪರ್ಕೆಕಾಲೆಸಮಾಹಿತಕ | ಮಾಕೀಚಾನ್ಮಿಭೆ ತ್ತಿ 
 ಯಂಘೊರಂಸಮೆುತ ೈನ್ನಂನಕೆಕ್ಟರ (ಟಃ ಆತ್ಯೆವೆಮು ಕ್ಲೊಧರ್ಮಾತಷ್ಟ್ರಾರಾಜಾನಳರಥಸ್ತಹಾ । ಪ್ರತನ್ಸಿನಾಚಮ ಸ 
ಹಾಭೀಗಂನಿತ್ಕಾನಿತ್ರಮಹನಿಮುನಿಂ 11 ಬಾಕೊಪ್ಪಾ ಪಕವರ್ಟೊಯಶುಸೃತಾಸ್ತ )ಕ್ಲರಾಧವ। I ಸಾಮರಿ | 
ತುಮನೆಯೆತ್ಸೈ ತಿನ್ಫಂಮಯಾಸಹಗಮಿನ 43! ಒಳೆನೆಚತುರಂಗೆಣಸ್ಥೇಯಮೆತ್ಯನಿಕಾ ಕರಾ 1 ವಥಿಷ್ಯಾಖಿಮುನಿ 
ಕ್ರಿವೈಕತ್ರೂಂಸೆ,ಮನೆನೆಪ್ಪಿರ್ತಾ 1೨. `ಆತ್ಯೇವಮುಸ್‌, ಸ್ಸಮುನಿರಾಜಾನಮಿಡಪುಬ್ರನೀತ | ಕಾಮಾನನ್ನಿನ್ರದ್ಭೆ 


LANA AANA ALAN A 


ಯಂ 


ಕೊಂದವ ಕನಹ ತ ತಂ ತಾನ 3011 124. 
ಟ್ರ ಸನತಾನನಾದ್ಯ ನೀಕಿಜಮೂತಸರಿಕಾಳ -ಕಲ್ಟದ ಮ.ಫಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದ, ತಕ್ಷ ಕಾಂಚನಥೂಪಣಕ-ಕಾಸೆಲ್ಬುಚ್ಲೈ ಔಂಗಾರಿಕ ಕುಂಡಗಳು 
ಳ್ಳ, ಅಹೆಂ-ನಾನು, ನೀರ್ಯಾತ_ಸೆರಾಕ್ರಮದ ಜಿಕೆಯಂದ, ಇಮಾ ನ್ರಥಿನೀಂ-ಈ ಘೂಮಂಡಲದಲ್ಲ, ನರ್ಕರೀಿ-ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿಕುನನನಾಗಿ, ಕಿಕಿಜೇ-ಕಿರ 
ಟಮ್ಯ ಧರಸಿದವೆನಾಗ್ಗಿ ವರಿಫೌಯುಧಕ-ಕಬ್ಬಿಣದ ಹಾಕೆಯುಳ್ಳ ಕೋಶ ಆಸುಧ್ದವಾಸುಳ್ಗ ವನಾಗಿ, ಕೊಕಸ್ಯ-ಜನಕ್ಕೆ,ಭಯಂ_ಭಯನಸ್ಸು, ಜನ 
ಯನ_ಹುಟ್ಟೈಸುತ್ತಿ ಕುವವನಾಗಿ, ದೆಂಡಕಾರ8್ಳ-ದೆಂಡಕಾವೂದಲ್ಲಿ. ಮಪ್ರಿಮಾನಿನೂನಿ_ಹಬಿಸಳಸ್ಸು, ಭಕ್ಷೆರ್ಯ-ಶಿಸ್ಳುಶ್ತಿರುವನಃ ವ್ಯ.ಆರಂ-ಸಕಿಚಕ 
ಸಿಶೆನು [-೨|| ॥ ಅಥ-ಖಳ್ಗಿಕಃ ಧರ್ಮಾಶ್ಯ್ಯಾ-ಧರ್ಮಿಮ್ಮನಾಡ, ಮಹಾಮುದಿ$ಿ-ಮಹರ್ಥಿಯಾದ, ವಿಕಾಮಿಶ್ರ$ಿ-ನಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನು, ಮತ- ನನ್ಯುಜಿಕೆ. 
ಅತುಂದೆ. ನಿತ್ರಸೃ$-ಭಯಗೊರಿಣೆನನಾಸ್ಗ 'ಸ್ಪೊಯಂ-ಶಾನು, ದಳರಥಂನಕೆಂದ್ರಂ-ಭಸರಥರಾಜನಂ ಕುರಿತು ಸತ್ಲಾ-ಹೋಗಿ, ಇನೆಂ-ಈಮಾತನ್ನುು ಅ 
ಪ್ರಿನಿ:ತ-ಫುಡಿದನು ॥3| ಹೆನಕಿಕ್ಷಾರ-ಪಿಶ್ಯೈ ಮಧುವ, ರಾಜಸ. ಮೆ-ವನಿಸೆ: ಮಾರೀಟಾಶ-ಮಾರೀೇಚವಣಿಕೆಂತಂದ ಘೊರಂ-ಭೆಯೆರಕರಮಾದ. ಜ್ಞ 
ಯಂ-ಭ ಯವು, ಸಮುಶ್ಟನ;6-ಹುಟ್ಟಿಥೆ, ಆಶ್ಯ-ಈಸೆ; ಸರ್ವ ಕಾತೆ-ಆಮಾವಾಸ್ಯ ಭೌರ೯ನಾಸ್ಯೂವಿ ಸರ್ವಕಾಂ್ಸೇಲ್ಲಿ, ಕಾ| $-ಕ್ರ್ರೀರಾಮನು, ಸ 
ಮಾ ಹಿಸಿ-ಚಾಸಕೊಕನಾಗಿ, ಮಾಂ ನನ್ನನ್ನೂ, ಕಕ್ಷತು-ಸಂರಕ್ಷಿಸಕೀ [|| | . ಶ್ಯೆವಂ-ಈ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಕ್ತ _ಸಿ-ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸ್ಲವರ್ತಾತ್ಚಾ-ನ್ಗೆ 
ಜು ತನದ, ದಕರಥ್ಣೊರಾಚಾ-ದಕರಥರಾಯೆನು. ತಡಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನುಹಾಭಾಸಂ-ಸ್ರಣ್ಯುವಂತೆನಾದೆ, ಮಹಾಮಂನಿಂ-ಮಹರ್ಥಿಯತಾದ, ವಕ್ಲಾ 0 
ನಿಸತ್ರಹುಖಿಯಂಕುರಿತು, 7) ತ್ಛವಾಚ-ಸ್ರ ತ್ಯ: ರಕೊಟ್ಟಿ ಕು [| | ಅಯಂರಾಘಿನೂ-ಈ ಕ್ರ ರಾಮನು, ಬಾಲ್ಗಿ-ಹುಡುಸನು, ಜ್ಲಾದಕನಪ್ಸಿ- ಜು 
ಹತ್ಯೆಸಡುವರಂದ, ವಯುಸ್ಸುಳ್ಳ ವನು, ಅಕ್ರಾಶಾನ್ತ್ರ ಸ್ಥೈ-ಅಸ್ತಾ ೪ ಬ್ಚಸೆನಳ್ಳೃನನೆಲ್ಲಾ, ಮಮ- ನನ್ಗೂ, ಸೈನ್ಸಂ-ಸೈನ್ಸವು, ಯ8_ಯಾನಜೋ 
ತತಿ-ಅದು. ಕಾನುಂ-ಯಜ್ಛೇಚ್ಛ ವಾಗಿ, ಮಯಾನಹ-ನನ್ಕೊಡಗೂಡಿ, ಸಮಿಪ, ಕತೆಬರಂನ ಕ| ಈ ಮುಖನ ವ ತ್ವೈಖಪಿತ ka " ತ 
ಯೆನೆವ-ನಾನೇ: ಚತುರಂಸೆಣ-ಆಫೆ ಕುಮಕೆ ರಥ ಕಾಳಿ.ನಜೆ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಅಂಗಸಥುಳ್ಳ; ೩ಶೆನಸಹ-ಸೈಫ್ಯಜಿಂಯೊಡಗೂಡಿ, ಶ್ಯ ಜರು. ಶಸ 
ನಿನಗೆ, ಮನೆಸೌ-ಮನದಲ್ಲಿ. ಈಸ್ಸಿಶಾಂ-ಕೋರಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಕಶ್ತ್ಯ್ರೂ೯-ಕಶ್ರಾಸಳಾದ, ನಿತಾಚರ್ಕಾ-ರೆಕ್ಕ ಸಮ್ಮಾ. ವಧಿ ವ್ಯಾಮಿ-ಸಂಹಾರಮಾಡುನೆನು, let ಗ 
ಇತೈವಂ-ಈನರಿಯಾಸಿ ಉಕ್ತ $-ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ; ಸಮುನಿಿ-ಆ ವಿ್ನಾಮಿತ್ರಹುಬಿಯು, ಕಾಚಾನಂದಕರಥೆರಾಯನಂ ಕೃುಠಿಶು, ಇವಂ_ಈ ಮಾತನು 


ನ್ಯಾ 


ಅಪ್ರ ವೀತೆ-ನುಡಿದನು, ತಸ್ಯರಕ ಸ -ಆ ರಾಷ್ನಸನಿಸೆ ಕಾನತಾಶ-್ರೀರಾಮನಂ ಹೊರ್ತು, ಅನ್ಯದ್ಧಲಂ-ನುಶ್ರೊಂದು ಸೈನ್ಯವು, ತೊಳ ಶೋಕದ, ಬೌ 
~~ ಮ ಅ ಜಗ ತಿ 


ಮಾ ಅ. 


SS 


ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಆನೆಗಳ ಬಲಮುಳ್ಯನನಾಗಿಯ್ಯೂ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ. ಸಮಾನನಾಗಿಯ್ಕೂ ಕ್‌. 
ಸ್ಪೌದೆ ಮೇಘ ಕ್ಕೆ, ಸೆಮಾನನಾಗಿಯೆ4ಕಾಸಲ್ಪಟ್ಟಚನ್ನದ ಕುಂಡಲಂಗಳುಲ್ಳವನಾಗಿಯೂಲರುವನನಾಗಿ ನಾನು ಪ 
ಠಾಶ್ರಮವಿಂದ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚನಿಸುವವನಾಗಿ, ಕಿಶೀಟವನ್ನೂ , ಪರಿಧಾಯುಭನನ್ನೂ 6ಸಿ ಲೋಕ್‌: 
ಕ್ಕ, ಭಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಯುವಿಮಾಂಸಂಗಳ್ಲಂ ಭುಚಿಸುತ್ತಾ, ತಿರುಗುತ್ತಿ/ದೈನು]-೨| ಬ 
೪ಕ ಧರ್ಮಿಬ್ಯನಾವ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ ಯುಪಿಯು ನನ್ನಿಂದ ಭಯಪಟ್ಟು ದಕರಥೆ ರತಯನಲ್ಲಿಗೆ ಪೋಗಿ ನುಡಿ: 
ತೆನೆ ವಿಲ್ಪೆ ನರಾಧಿಸನೇ! ನನಿಗೆ ಮಾಕೀಚನಿಂದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಭಸುವುಂಟಾಗಿದೆ. ಹೊಗೆ ಪ 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಚಾಗರೂಕ್‌ನಾಗಿ ನನ್ನುಂ ಸಲಹಳೆನ್ನಲ್ಯೂ ಥರ್ಮಾತ್ಯನಾಜೆ ದಳಂಧೆರಾಯನು ವಿ 
ರ್ಬಿಗೆ ಉತ್ತರವಂ ಸೊಟ್ಟನೆದೆಂತೆನೈ 1೫ ಲ್ಕೆ ಮುನಿವರ್ಯನೇ। ಈ 8 ರಾಮನು ಬಾಲನ: 
ಗೆಳ ವಯಸ್ಸು ಳ್ಳೆನನು, ಅಸ್ತ, ನಿದೆಗಳಂ ಬಲ್ಲವನಲ್ಲ, ನಾನು ನನ್ನ ಚತುರಂಗ ಬಲದಿಂ 
ಸ್ಸಿನ್ಲಿ ಕೋರುವ ರಕ್ತ್‌ಸರಂ ಜಯೆಸುವೆನೆಂದು ವೇಳಲ್ಕು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಜಕರ: ನಂ 
ಆ ರಕ್ಟ್‌ಸನಿಗೆ ಶ್ರೀರಾಮನ ನಿನಹಾ ಮತ್ತೊಂದ ಸೈನ್ಯವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಲದು. 


ನ ತೆ ಈ 
ೆ 


ತ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಈಳಟ ಟೀಸಾತಾತೃಸ್ಯ ಸಜ ತತ್ರ ನುದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ 


ಬಂಟೊಳೆನರ್ಯಾಪರಿತಸ್ಯರಕ್ಷಸಃ | ಪೇವತಾನಾಮಪಿಭರ್ವಾ ಹ ಯನ ಕಿಟ ತ್ರಿಲೊಳೆ 
ವಿಶೃತಂನೃಪ ॥ ಸಾಪುಮುಸುನುಹತ್ತೈಸ್ಯಂತಿವೃತ್ಪಿಹಪರಂತವ | ಬಾವ 

ಗ್ರಡೆ | ಗೆಮಿಪ್ಟರಾಮಮಾದಾಯಸ್ಟಸ್ತಿತೆಸು,ಪರಂತವ [0೦1 ಸಜ ಲ್‌ ಬ 
ತ್ಯೈಜಂ | ಜಗಾನುನಕನುಪ್ರ್ರೀತೊವಿಕ್ಸಾಪಿತ್ರಸ್ಪೂಮಾಕ್ರಮಂ [೧.೦] ತಂತಥಾಡ್ಲಂಡರಾರಣ್ಯುಯಾಲ್ಲುವ ಸಿ 
ಸಹ ಭೂಯ ತೊಡಾದಸ ತ್ರಿರರರ್ಮಥನ ತನ್ನನ್ನ (ಮ ನ್ದ 
ಕನಕಮಾಲಂಯಾ | ಕೊಭರ್ಯದಂಡಕಾರಣ್ಣಂದೀಪ್ಲೆನಸ್ನೆನತೆಜಸಾ | 


Ys 
ಯನ 


ಟಂ 


ನಿಭೆಕ್ಷಣಃ | ಏಿಕವಸ, )ಧರೊಧೆನ್ಯೀಕಿಖೀ ; ಸ ಕ 
ಎ ತಶತೊರಾವೆನರಾಲ ಚಂದ್ರ ಪದಿ ॥೧೫॥ ತತ್ರೊಹಂೆ-ಫೆಸಂಕಾಳಸ್ತಪ್ತಕಾಂಚನಕುಂಡಲಃ | ಬನೀದ 
2 ವೇ ದರ್ಪಾದ್ಧಾಜಗಾಮೆತದೇಕ್ರ)ನಂ 16೬] ತೆನವೃಪ್ಕಃಪ್ರನಿಮ್ನೊ ಸೀ ಹಂಸಹನೈಬೊದ್ಯತಾಯುಧಕ [ಎಮ್ಮಾ | 


ಹ ದಿವಿ a ಹಾಅ =~ 
ನವರ್ಯಾಪ,ಂ "ನಲದು, ಜೆಕಾನಾಂ-ಪೇವತೆಸಳ್ಗ, ಸಮಕ್ಸೆವ, $ಶಿ-ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿಯೂ, ಘರಾ-ನೀ 
ಎಕ ಅಶಸೇ. ಕನ-ನಿನ್ಸು, ಕೂತಂಕರ್ಪ-ನಾಡಲ್ಬಟ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವು, ಕ್ರಿ.ಕೊಳೆ-ಕೋಕತ್ರಂಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ರೈ, ಹೆಫರಂಶನ-ನಿಕ್ವೆ ಫತ್ತೊಸಂಚಂರಕನೇ, ಮಹಕ-ಜೊಡ್ಡ; ದಾದ ಸೈಸ್ಸಂ-ಸೈೇನ್ಯವ್ರ, ' ಕಾವಂ-ಯಥೇವಮ್ಚನ 

ಸ ಕ ಣಿ ತ 
ಸೈನ್ಯ, ಇಹ ಇಲ್ಲಿಯೇ, ತಿಶ್ಚೃಶು-ಇರಕ್ಲೀ |[೧೮[' ಜಿನರಂತನ-ನಿಶೋ ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕಕ್ತೇ, ತೆ-ಧಿನಸೆ, ಸ್ವ -ಶೇಮುವು, ಅಸ್ರು-ಆಸಶಿ ನಿ: 
| ಈ ಕ್ರೀರಾಮೆನು, ಬಶೊಪಿ_ಬಾಲನಾದರೂ. ಮಹಾಕೆಚಾಕಿ-ಮಹಾನರಾಕ್ರಮವಂತೆನು, ಶಸ್ಕೊ-ಲೆ ಮಾರೀಚನ ನಿಸ್ರಹೆ-ನಿರ- ಕರಿಸುನಿಶಯಂಲ್ಲಿ ಸಮ 

| 'ರ್ಥಃ-ಅರ್ಹನಾಳಿಧಾಧೆ, ರಾವಂ-ಶೀರಾಮುನನ್ನು; 'ಅತಾಯ_ಕಕೆವ:ಕೆೊಂಡು, ಸವಿ.ಬೆ $-ಹೋಸುನೆನು, ॥೧೧॥ ಬಿನಂ-ಕ೨ನರಿಯತಾಗ, ಉಳ್ತಾ ಕ 

ಸಳ, ಸವಿಕ್ಟಾಮಿತ್ರೊಮಾಧಿಕ-ಆ ವಿಸ್ವುಮಿತ್ರ ಮುನಿಯು, ಶಂಸಾಶಾಶ್ರ್ಯಹಂ-ಆ ರಾಜತಂಇರನಮ್ನೂ ಆದ್ಛಾಯೆ...ಕಥೆದ ಕೊಂಡು, ಸರಸುಪಶ್ರೀತಾ- 

ಹಳೆ ಸಂಶೋದಸೊಂಸನನಾಗಿ, ಸ್ಫೂವರಾಕ ಮಂ-ತನ್ನು ಆಕ್ರೆ ಮನಂಕುರಿಶ 3 ಜಗಾಮಂ-ಳೆರಳಿದನು ೧-೨॥ ಈಡಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ದಂಕಾರಣ್ಯೈ ದಂಗಳಾ 
ವನದಲ್ಲಿ, ಯಜ್ಞಂ-ಯರಾಸನನ್ನೂ, ಉದ್ದಿಸ್ಳೊ-ಉಪ್ಲೇಕನಾಡಿ, ರೀಕಿತಂ-ಬೀಷ್ಷಾಪಿದ್ಯನಾದ. ಶಂ-ಆ ವಿಸ್ಞಮಿತ್ರುನಂಕುರಿತ್ತ, ರಾಸು (ರಮನು, 
ಚಿತಾ ತಳಳ ನಂ ಹೋದಾನು ವಿಷ್ಣಾಕರ್ಯ-ಟಂಕಾರನಾಡಿಸುತಿ ರುವನಾ?- ಉಜಸ್ನಿ ಕಕಿ-ಸಮೊನವರ್ತಿಯು, ಖಭೂವ-ಆರಧು || 

ಆ ಸ ಕರಮಾದ,ಧನು?ಿ ೋದಂ ನಾ ವು ಕಿ ಪಾ 

ಕ್‌ AR 3 ಬ yo ಖ್ಯ p ಛಾ” ಸ್‌ ದ 
'ಅಚಾತನ್ಯಂಜನ-ಹ.ಟ್ವದಿಕುವ ಯೌವನಕ್ಕೆ ಸೂಚಕಸಳ್ಳಾದ ಮಿಸಾಸ್ತೆಸಸ್ಳೇ ಮುಂತಾದ ಚೆಹೊಸಳ್ಳುಳ್ಳನನಾಸಿರುವ, ಶ್ರೀ ಹ ಕ 
`ಪದ್ಯಪತ್ರ, ನಿಸೆಕೇಿ-ಕಮಲದಪತ್ರಸಳಿಸೆ ಸವರಾನಮಾದ ನೇಶ AY; ಸಾತ್‌ ದ ಸ ಶ್‌ ಮ ನ 
ಕ ಗ 2 ವ ಇ ಲ. ತ್ರೆ € ಇದ ಬಂದು 

 ಶ್ರನಿಫಷೋಕಿ-ಸೂಕ್ಯತಿರಗಳಂದನಳದ್ದ ಕನುಆರಳ್ಗಸಳಂತ್ಲಸಲನಾದ ಸೇತ್ರಸಳಘ್ಳ ) ಬಕನ, , ಧರಕ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಯೋ 

ವೆಂ ಧರಿಸಿತವ, ಧನ್ಫೀ-ಥನುಧರರಿಯರಾದ,' ಕಿಖೀ-ಸ್ನಕುನೋಚಿತಮಾದ ಬನ್ಸೊಸಳ್ಗೇ ಮುಂತಾದ ಜಂಡಿಕೆಗಳ್ಳಂಳ್ಳೃ, ಕನಕಮಾಲಯಾ-ಭಂಗಾ 
ಬಣ್ಣಾ ವಾದಸರದಿಂದ. ದೀಜೆ 'ನ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿರುನ, ಸ್ಪೇನ-ಸ್ಟಾಕೀಯವರಾದ ತೆಜನಾ-ಶೇಜನ್ಸಿ ನಿಂದ, ದಂಡಕಾರೂಣ್ಯಂ-ದಂಡಕಾರಣ್ಯನನ್ನೂ, ಸೊಥರ್ಯ- 
ಕಂಸೊಳ್ಳಸುತಿ ರುವ, ರಾಮಕಿ-ಶಿ (ರಾಮನು. ಶತಕಿ-ಬಳಿಕ, ಉದಿತಕಿ-ಉದಯೆವಾದ: ಭಾಲಟಂದ್ರಣನ-ಆಸ ಹುಚ್ಚರ ಚಂದ್ರನಂತೆ ನರಾ 
ಎಂ I ರ ಪ್ರ ಸ ನ ಇ ಕಣ ೌನ ಗ 

ಇಲ್ಬಟ್ಟ್ವಮ ೧% ತತ[[-ಬಳಿಕ, ಮೆಭಿಸಂಕ: $-ನೇಭಿಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದ: ತ್ರವೃಕಾಂಜವಕುರಲ೪ಿ 'ಶೋಧಿಕವತ್‌ ದ ತ ಚ 4 

ಛಳ್ಳ, 'ಶ್ರೀ-ಏಲಾಸ ವಾದ, ದತ್ತ ನಕಕ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಂವುಳ್ಳ, ಅಪಂ-ನಾನು. ಬರ್ಲಾಕಸರ್ನದನಿಕೆಯಿದ, ಶದಾಶ)ನುಂಲೆ ನೀ ಮಿಸ್‌) 

°°, ಲ py ಗ ಸನ ಹ ೪೨ ww ನ್‌ ಬ ಮಾದವ 
ಮೌಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಾಧ್ಯವು ಮೂಲೋಕ್‌ಗಳಲ್ಲಿಯ ರ್‌ 
ಡೇ ಯಿದೆ. ಅದು ಹಾಗಿರನಿ, ನಿನಗೆ ಜೆ:ಕಾದವ್ಯು ಸ್ಫೆನ್ಯುವಿರಕಿ, ಆ ಸೈನ್ಯವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ ೧೦ ಎಲ್ಫೆ ತ್ಯ 
ಇಹ ಲ್ಪ Me) ಅಸನ ಭ್‌ ೨ Y ಮ ¢ ಕ್ಷ ವ hr ೫ ಬು ದ] ET) 
'ಸಂಹಾರಕನೇ! ಬನೆಗೆ ಶುಭ ೦ಟಾಗವಿ- ಷಃ ಶ್ರೀರಾಮನು ಬಾಲಕನಃದರೂ ಮಠಾ ಪರಾಶ)ಮನಂತನು) ಟ್ರ 
| ಮಾಕೀಚನಂ ನಿಗ್ರಹಿಸುನದರನ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನು, ರಾಮನೆಂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಾಂ ತೆರಳು ಹೆಬ ನಶ್ಯ ತ 
ಲ್ಲಿ * ಸ ಕ ಎಸ ರ ಚ ಬ 

ಮುನಿಯು ನುಡಿವನಾಗಿ, ಆ ಶಾಜಸ್ರತ್ರನಾದ ಕ್ರ್ರ(ಠಾಮನೆಂ ಈರದುಸ್ತೊಂಡು ತನ್ನಾ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಾರಿ, ತ 

ak ಗೆ ನಾಗಲ್ಕೂ ಬಾಲಕನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಫಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವ ಧನುವ್ಚಂ 


ಸು, ಅಫಿವಾಲಕ$-ಸಂರಕಿಸಿದವನು WY I | ಹೆನಾನ- 
ಯೂ, ನಿದಿಶಂ-ಶಿಳಿಯಲ್ಲ್ಟಿದ್ದು, ಆಸೀಕ-ಆಗಿಯೊ 
ಳ್ಳ ಅಸ್ತು. -ಇರಕ್ಲೀ. ತಕ್ಕೆ! ನೇಂ-ಲ್ರ 
ಸ್ರಾ-ಆಸತಿ ಭವಃ 


pe 


ಹ ಖೀನು ಪಾವಿಸಿಡವನು ॥೪1ವಲ್ಪೆ ರಾಜನೇ! ನಿನ್ನಿಂದ 


1 8 
ಜೆಂ ಅಂ ಭಾರ ಅಂ. ಅಭಘಪಾಸಾ ಇರರ 


MEE ಕ್‌ 
ಕಂಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಗೆ 
SR 

ಕ an x 2 


“2¥. 


ಗ್ರಚುಬ್ಬವವನಾಗಿ, 1 


ತೊಡೆ 


ಜಮ ಎಂಭ ಚ RT 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu 7750502001 ಹಾ ಸ್ತ 

"ಆರ ಕುಕ: ಹೆ ಆ ಸ್ಟೆ ಡಿ) 9.ಶೆ ಸ್ಸ:ಕ್ಗೆ ಸ್ಥಿ ೧೮ ' 

ದ್ನ ೈಪ್ಟ್ಯಾಧನುಸ್ಸಜ್ಯಮಸಂಭ್ರಾ)ಂತ ಸರಸ 1೧೩; 'ಅನಭಾನನ್ನುಹೇಹೊಜ್‌ದನ್ಸ ಲೊಯೆಖಿತಿರ್ಲಫೆವಂ | ನ್‌ ಸತ್ತ 
ಕ್ರ 


ವಿತ್ರಸ್ಥಾತಾಂವೆದಿದುಚ್ಚಧಾವಂತೃ ತತ್ಪಾರ( 1೦೪] ತೆನಮುಶ್ಚ್‌ಸ್ತ ಸ್ರ್ರತೊಬಾಣಕ್ಕಾ ತಥ ತತ್ರ)ನಿಬರ್ಹ ಇಕಿ | ತೆನಾಥಂತ್ಕಾ 

ಹತಃಫ್ಲೀಪ್ರಸ್ಪಮುಸದೈಕತಯೊಜನೆ 1೧೯ ನೆಚ್ಚತಾತಾತಪಾಂಹಂತುಂತಹಾ *ಫೀರೆಣರಕ್ಷಿರ್‌ | ಠಾಮಸ್ಥಾಶವೆಗ್ಗೆನನಿರ 

ಸೊಮ ಚಿತನಃ 1-೨61 ಪಾತಿತೊಹ. ತದಾತೆನಗಂಭೀಕೆಸೂಾಗರಾಂಭಸಿ । ಪಾ /ಸ್ಪ್ರಸಂಜ್ಞಾಂಚಿರನತಾ ತಲಂ ಸಾಂಪ್ರ 
ತಿಗಳ ಅಂತ್ಯ ಸಾ ಸ್ಪಹಾಯಾಸ್ತುನಿಪೊತಿತಾಃ । ಕ ತಾಸೆ 1 ಹಳ್ಲಿವ್ವ 


ಮನಂಕುಂತು, ಆಜಗಾಮ-ಖಂಜೆನು oe ಸಹನೂ-ಜಾ ಸ್ರ್‌ತೇಯಾಿ, ಪ್ರ ವಿಮ ಹೊಕ್ಕರೆ, ಉಪ್ಯ್ರಕಾಯುಿದ್ದ ನತ ಲಳ ಸಂಘಯುಧವು 
ಳ್ಳ: ಅಹಂ-ನಾನು, ಶೆನ-ಆ ಶ್ರೀರನನ: ನಿಂದ, ದೃಷ್ಟ -ಕಾಣಲ್ಕಥ್ಲಿಕು, ಸಕ್ಕಿ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, 'ಮಾಂತು-ನನ್ನಾನಾಸದಕೆ, ದರಿವ್ಟ್ಯಾ ಇ-ಕಂಡ್ಗು, 
್ರಂತಕಿ-ಫಾಖಿರಿಂಪಲ್ಲದವನಾಗಿ, ಫಸು$- -ಟಿನ್ಸಿವಮ್ಮು, ಸಜ್ಜು ಂ-ಹೆನೆಯಂದಕೂರಿದ್ದ ನಾ ಚಕಾರ-ವರಾಡಿದನು ॥೧2॥ ಅಹಂ-ನಾನು, ಶನೊಹಾ 
ಔ. ಅಜ ನದೆನೆಳೆಂ.; -ಂದೆ, ರಾಧಿವಂ -ಕ್ರೀರಂಮಧವುತ್ರಿ, ಅಯಂಖಾಲಇತಿ-ಇವನು ಹುಡ,ಸನಿಂದು, ಅವಜಾರ್ನ-ತಿರಸ್ವ ರಿಸಿದನನಾಗಿ, ಶ್ರಾಕತರಕ್ಸಿ-ಎಲಾ 
ಗಲ್ಪುಟ್ಟ್ಯ ಜಾಸ್ರ್ರ ಕೆಯ ನಿಳ್ಳ 'ವೆನಃಗಿ, ವಿತಲ್ಬಮಿತ್ರ ಸ್ಯೃ- ವಿಕಲ್ಛಮಿತ್ರನ. ಶಂಂನೆರಿಂ-ಲೆ ಯಜ ಜ್ರ ನೇದಿಯ ೦ಕಂರತು. ಆಫ್ಯಧಾಎಂ-ಪಿಡಿಬಂಡೆನು io 
ಶತಃ- ಸಳ, ತೆನ-ಆ ಶ್ರೀರಾನುನೀದ, ಕತಾನಿಷರ್ಹ ೯₹-೫ತ್ರಾಸಳ ನಂಹಾರಕಮಾದ, 858 ಸಂ: ಹಿಡಿಂಉಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಬಾಣನಿ-ಬಾಣವ್ರೆ. ಮುಕ್ತಿ 
ಬಿಲ್ಪನ್ಕೈತು ಶೆನ-ಲ "ದಾದಿ. ಅಹಂತ:-ನೀನ:ದಕೆ. ಆಹತಕಿ-ಹೊಪೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿಎನಾಗಿ, ಸಶಯೊಜನೆ-ನೂರು ಯೋಜನ ಉದ್ದಣಾದ ಎರಾ 
ರ್ಗರಲ್ಲಿ. ಸಂ ಪೈ. ಕಡಶಿನಲ್ಲಿ, ಶೈವ ಪ $-ಹಾಕಲ್ಬಟೆ ಮ [೧೯1 ಜೆಕಾತ-ವಿಕ್ನೆ ಸ ಅಶ್ಪೋ- ತಡೂ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನರಾಂ-ನವ ಮ, ಹಂತು 0-ಹೊಜೆ 
ಯ ವದಕ್ಕಾಗಿ. ನೆಚ್ಚ ಸ್ಸ್‌ ಶಾ-ಇಣ್ಚಿ ಸದರ: ವ, ವಿಶ ಇ-ಸೊರವ ಇದ ಶಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂ ದೆ. ಶ್ತಿಶಕ-ಉಳ್ಳದೆನು, ರಾವ,ಸ್ಯೂ-ಕ್ರೀರಾವ ನ್ಯ ಕಂಪೆಗೆನ-ಬಾಣನೇಸ 
ದಿಂದ, ಧಿರಸ ಸಕಿ-ಶಳ್ಳಲ್ಪಟೆ ವ ವನ್ಮಗಿ ಅಹಂ. ವಮ, ಅಹೆತನಕಿ-ನ್ರಕ್ಷೆ ತಬ್ಬಿ ನನಾತೆ ॥-೧೦[ ಅಹಂ-ನಾನು, ಕಿನ ಬಂಣದಿಂದ್ದ ಶದಾ-ಆಕೋಡ 
ಲ್ಲಿ ಸೆಂಭೀರೆ-ತೆ: '€ಬಿರುವ, ಸ ಸರಾಂಭಸಿ-ಕಡಶಿನ ಜಲದಲ್ಲಿ ಫಾಶಿತಕ-ಕೆಡಹಲ್ಪಟಿ ನು, ಜೆಶಾತ-ವಿಶೋ ಅಸ್ವಸ್ಥ,  ಚೆರಾಶ್ರ-೬ಹುಕಾ ಲಕ್ಕ, ಇಂಬಾಂ- 
ವೆ. ಯನ್ನೂ, ಬಿ ಲಶ್ಛ-ಹೆ.ಅಂದಿ, ಲಂಕಾಫ್ರನೀಂ: ಐ)ತಿ-ಅಂಕಾಸಟ್ಟ್ಯಣವಂಕುಂತು, 7'ಶ$-ಹಂಜೆನು |-೦೧] KA ನೆಂ-ಫೊಳರಿಯರಾಿ, ತದಾ-ಆಕಾಲ್ಲೋ, 
ಅಕ್ತಾಶಾಸ್ತೆ, ,ಕಾ-ಅಸ್ತ )ನಿದನ್ಬಾಭಾ $ಸನಿಲ್ಲನಿರುವ, ಬಾಶೆನ-ಹುಡುಗನಾದ್ಯ ಆಕ್ಲಿಮ್ಮಕರ್ಮುಣಾ-ಕ್ಷೆ ಶ್ಲೇತವಿಲ್ಲಜೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಿರ್‌ರಾದೆ, ಠಾನ-್ರೀ ರಾ 
ಮನಿಂದ, ಮಂಕ: :-ಬಿತಲ್ಲುಟಿ ನಮ, ಅಸ್ಸಿ - -ಆಶೆನು. ಸಹಾಯಾಸು ಬ -ಹಂಜೆಬಂಬಿನನ ದರ, ನಿವಾಶಿಶಾನಿ-ಧ್ವಾಂಸವತಾದಲ್ಲಟ ಬರೆ lol ಣೆ ರಾವ, 
ಣಾವಶೋ ರಾವಣನೇ. ತ್ರ9-ಆಕಾರಣದಣೆಕೆಂತಿಂದ. ಮಂತತಾ-ನಧ್ಮುಂದ, ವಾರ್ಯವರಾ ಕಕ್ಕಿದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ತಂ-ದೀಘು, ರಾನೀ ರಾಮಸೊ. 
ಡೆ, ವಿಗ್ರಹಂ-ಕಾಲ್ಯ ಸವೆಮ್ಮೂ, ಕರಿ, (ಹಯ ದಿ-ಮಾಡುವನೀಆದಕ್ಕೆ ಫೂರಾಂ-ಕ್ರೂರಮಾದ, ಆಪದಂ-ವಿರಶ ಶನ, ತೆಪ್ರಂ-ಜಾಸ್ರ ತೆಯಾ?, ಫ್ರಾ 
ಪಃ | ಬಿ-ಹೆ ಇಂದುತ್ತೀ (0೨೨ || ೦. | ಚ ಗ ನಾಂ-ವಿಶಾಸೆದಿಂ ಘಥೋಸಸಲ ಭಗತ ಕಿಳಿದಿರುನ್ಯ ಈ ಭತ 


RAS 


ಕ್ಕೊ ಚತ ತ್ಪಾರೆ ಜೆಯಾಗಿ ಹೊವನ ಗಿಯೂ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ. ನೋಡಲ ಟ್ಟ ಈ? ಜ್‌ 
ನನ್ನ ನ್ಸಂ ಕಂಡು ಘಾಬರಿಬೀಳದಿರುವನನಾಗಿ: ಹೋದೇಡನನ್ನು ಜ್ಯಾಸಹಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾ 
ವಿಲ್ವರಾವಣತ್ಕ, ಸೇಳುನವನಾಗು; ನಾನು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆ ಶ್ರೀಠಾಮನನ್ನು ಬಾಲ್ಲಸನೆಂದಕಿತು 
ಏಸಿ ತೃರೆಯಾಗಿ: ಆ ಪೇದಿಕೆಯೆಂಘುರಿತು ಓಡಿಬಡಲು ಶ್ರೀರಾಮನು ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾದ 'ಭಾಕಾವ 
ಇದಿಂದ ನಾನು ಕತಯೋಜನ ಪರಿಯಂತವೂ ಕಳೆದೊಯ್ಯ್ಯಲ್ಲ ಟ್ಟ ಸಮುಪ್ರಡನ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಲ್ಲ ನ 


ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಶಂ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಥೇ ಇರುವ ಕ್ರಿರಾ ಶ್ರಿ/ರಾಮನಿಂ ದ್ದ ರಷ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟ್ವನು: ಆ 
ದಿಂದ ಬರ್ಥ ಬಹುಸಾಲವು ಸಮುಡ್ರುದಳ್ಲಿಬಿದ್ದು ಪುನಃ ಯೈಚ್ಛೆ ಇತ್ತು 0 
ವಿಲೊ ಅಪ್ಪ, ರಾನಸೇ,ಅಸತ ಕ್ರಾ )ಭಿಸ್ರಸವಿಲದಿರುಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ; 
ಚತು ವಾಗಿ ಬಂದವನಲ್ಲ ಹತನಾಡಲು. ಅ. ದಕಾರಣ ಸಾನೆ 


ಮನೊಡನೆ; ಕಾಳಗ ವಂ ಗಯುಖ್ಯವನನೇ ಆದಕ್ಕೆ ಮಹಾನಿಸತ್ತ ನ್ನು ನೆ 


Funding: IKs/Tattva ಹು Digitization: Sarpy Trust/leGangotri; 
ಯ ಷೆ 


er ಹ ಕಾತಾತೃರ್ಛೈ ಸಹಿತ ತ್ರೀ 


ಪಿ 1061 ಹೆಜ್ಚ್ಟಸ್ರ ಸಾದೆಸಂಬಾಧಾರಿನತಿನಕರತ್ನೆ ವಿಭೂಪಿ ತಂ ಪ್ರಕ್ಷ ಎಸತ್ವಂಪುಕೀಂಲಂಕಂಪಿನನ್ಸಾ ಹಂಪೆ. ಕ ಸ 
ರೀಕೃತೆ [ol ಅಕುರ್ವಾಂತೊಪಿಳಾವೌೊನಿ ನಿಕೆಚೆಯೆಪಾಷಸಂಕ್ರ ಯಾತ ( ಪರಪಾಪೈಲ್ಟಸೆಳ್ಳಂತಿಮತಕ್ಸ್ಯ; ಕನಾಗಿಪ್ರಣೆ 
ಯಥಾ ೦೬! ದಿವ ಕಿಚೆಂದೆನೆದಿಗೊ ಎ ಂಗ೯ಡಿವ್ಯಾಭರಣಿಭೂಮಿತಾಕ । ಪ್ರತ $ಸ್ಟಭಿಪತಾಕ್‌ಭೊಮೆನೌತ ತವದೊಹ್ಸಾ 
ಶ್ರು,ರಾಕ್ಷಸಾ ॥೨೩॥ ಹೈತಬಾರ್ರಾಸಪಾರಾಂಕ್ಚ್ವ ಜಕನಿಪ್ರಿನಿತೊನಿಕಃ [ ಹಂಕಣಾನಕಂಣ್ಣಾ ದ್ರ)ಶ್ಷ ಕ್ರೆಸಿತ್ವರನಿಕ 
ಚರಾರ ॥$೦/1 ಕಿರಜಾಲಸರಿಕ್ತಿಪ್ಲಾ ಮುಗ್ನಿ ಹಲ್ವಾ ಅಸಮಾಖ್ಯ 390 [| ಪ್ರವೆಗ್ಗೆ ಭಿವನಾಂಲಕಾಂಡ್ರಹ್ರೆ,5 ಸಿತ್ಯೆಂನಸಕೆ 
ಯಃ 10೯1 ಪರದಾರಾಭಿನುರ್ಕೇತ್ತು ನಾನ್ಯೈತಠ್ಸ ಪತರಂಮಹತೆ | ಪ್ರಮದಾನಾಂಸಹಸತ್ರ/ಿತವಠಾರ್ಜಪರಿಗ್ರ)ಹಃ॥ 
ಬಿಸ 1ರಂರತನ್ಸ ಹಹನ | ಮನವು ಜಾ ಪ ॥ ಕಳತಾ ಇಟ್‌ 
ಸಂತೋವಕಾರ್ಯಳಿಂ ಬ್ಸುತ್ತರುನ್ನ 'ಠೆಕೆಸಂ ರಚನ - ರಾಸ ಸೆಕಿಸೊ: ಅನರ್ಥೆ6-ಮಹಹಾಪಶ್ರಿ ಕನ, ಸಂಜಾವರಜ್‌ ಸಸ ಬಿನಷೂ ಆಡಿ ಸ ತಕ 
ರಾ ತೆ ಪ್ರಾಸ:ಪೆಸಂಬಾಧ35-ಉಜ್ಜುಕಿಗೆಸಳಿಂಔಲೂ ಅಕನುಸೆಸಳರರಲ್ಲೂ ಅಭನಾ-ಶವತಾಯತೆಸಸಳಿಂಗೂ ತುಂಡ 

ರುನ, ಫಾಫಾರೆತುರಿ ಥೂದ್ಯಾ0- ಅನೇಕ್‌ ರಶ್ಯುಸಳಂದಲುಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಅಂಕೌಳುಶೀರ-ಅಂಕಾಸಟ್ಟ್ವ ಉನ, ಮೈಿಕೇಕ್ರಾತೆ-ಹಶಾನೇನಿಯನಿನಿಶ್ರ ನಾ 

ಕ, ವಿನಮಾಂ-ನಮ್ಯೊವಾದ್ದ ನ್ಯಾಗ, ಪ್ರಶ ಛು-ನೋಸುವಿ || ಉ([| ಮಾಫಾನಿ-ಪಿಂನಸೆಳ್ಳನ್ನು ಅಕುರ್ವಂತ-ಮತಾಹದಿರುಪೆವನಾಹರೂ, ಕುಚ ಡ್‌ 

ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾದವೆರೂ, ವೀಾಪಸಂ್ರ EE ಸಂಸರ್ಸಪುಜೆಳೆರಹಂದೆ. ಪರವಶ ಬ್ಯ ಇತಂರಫಾಖ ಲ್ಲಿನ. 'ಕಾಸ್ರಕೆ-ಸರ್ವ ಯುಕ್ತ, ಸ 
ದ ಮಗುವಿನಲ್ಲಿ, ಮತ್ಸ್ಯ ;ಯೆಥಾ-ನಿಸ್ಯಾ ಭನ ವಿನಕ್ಯಶಿ-ವಕಿಬ ಬಹೋಸುತ್ತಾಕೆ ೦೭] ದಿಸ್ಫಚನ೭ಿಸ್ಸಾರ್ಗಾಎನುನೋಹರ: ಠಾವ ಕ್ರಸಂ 
ಧನಂ ಶೇವನನಾ ಔಲ್ಪಟ ್ಯ ಕಲ್ಬೀರ್ರಿಳ್ಳ, ದಿವ್ಯಾ ರೋಥೊಮಿತಾ್‌-ಮಫೋಹರಮಾದೆ  ಹೆಡಿನೆಸಳಿಂದಲಂಕಕಸಲ್ಪಟ್ಟ, ರಾಕ್ಷೆರ್ನ-ರೆಕ್ಟಸರಕ್ಯ 
ಭೂಮಾ- ನೆಲದಲ್ಲಿ, ತವಜಮೊಮಾತ್ತು. ನನಿನೂ ಜೋಬದದೆಕೆಂತ.6ದೆ, ಅಭಿಹರ್ತ-ಸಂಹ್ರಾತರಾದವಂತ್ಕಾ, ದ್ರ ಕ್ರ್ಯಸಿ-ಕಾಣುವಿ [೨೫ ಕರ್ಚಾ” 
ಹತರಾದವಕೊಳ್ಳಗೆ ಪ.ಕ್ಯನರನ್ರು, ದಕದಿಕ8-ಹತ್ತುದಿಕ್ಕು ಸಳ್ಳಲ್ಲ, ನಿಪ್ರವಶಸಿ-ನಿಡಿಜೋಸುತ್ತಿರುವನೆರನ್ಸಾಗಯೂ, ಸವಾರ್ರಾ-ಹೆಂಡಶಂತಿರಜೊಸಗೂ' 
ಡಿದವರನ್ನು, ಹ್ರಾತದಾರ-೯-ಅವಹಕೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹೆಂಗಶಿಸಳಳ್ಲಷರನ್ಯಾ೫%ಯೂ, ನಿಶಾಚರ್ಶಾ-ರಕ್ಕ ಸರನೆ; ಭಃ ಅಕರರ್ಣಾ-ರಕ್ಷಕನಿಲ್ಲದವರೆಸಾ: ಸಾಗ, ಶೇರ 
ನೀನು, ಪ್ರಶೆ ಸಸಿ-ನೋತುವಿ |5| ತರಚಸಲವರಿತ್ರೆಬಿಂ 6-ಬಾಣಸೆಳ್ಳ ತಂಡಗಳಿಂದ ಶೆಂಬಿರುವಂಥಾ, ಅಸ್ಗೂಚಾನ್ನಲಾಸಮೌವ್ರಾಶಾ ೨ ಬೆಂಕಿ ಯಜ್ಞಾಕೆ 
ಧರಾ ಆಂಗಾಸದ್ಯ್ಯಸನ್ನಾ, ಶುತನನು: ಪ್ರಪಸ್ತ ಭವಸನ-ವಹಿಸಲ್ಲನೆ  ಮಾಸಥುಳ್ಳ ಪ್ದ ನ್ನಾಗ,, ಪ್ರಜ (ಉ-ನೋಕುವಿ! 
ನೆಸಂತಯ-ಸಂಕಯನಿಲ್ಲ [-೮೯]| ಪರಡಾರಾಭಿಮಕಾನ್‌ಠ-ಪರನ್ಷಿ ಗಮತಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅನ್ಯ-ಮಕೊ, ಠದಾನೆ, Yo ಜನ ದಾದ ಶಾಪತರಂ-- 
ಅತಿಕೆಯೆಮಾಡ ಫಾನವು, ನ-ಇಲ್ಲ. ಹೆರಾರ್ಜ--ಎಕೈೆ ಅರಸೇ. ತನ-ನಿನಸೆ, ಪ್ರಮವಾನಾಸಹಸ್ರ್ರೋಕಿ-ಸ್ತಿ ಸರುಸಳ್ಳ ಸೆಹಸ್ರಸಳಂ; ನರಿಸ್ರಹಕಿ-ಜಿಂಜೆ 
he, * ಪಿಸೆಳ್ಳು; ಹೆರಾಕ್ಷಸೆ-ವಿಕ್ಕೆ ರಾಕ್ರೆಸನ್ನೊ ಸ್ನೊಡಾಕನಿರತಕಿ-ಶನ್ನು ಹೆ6ಕತೆಯಕ್ಕೇ ಆಸಕ್ತ್ಯನಾದವನ್ನು, ಭವ-ಆಸು, ಸ್ಟೆಕುಲಂ-ನಿನ್ನು ಕುನ್ನು, ರಕ್ತವ 


po 


ನ 


ಸಂರಶ್ರಿಸು 30: ಮಾನಂ-ಬಹುಮಶೆಯೆಫು,. ಉದ್ದಿ ೦ಚ-4 ಅಕ್ಚುಕ್ಶವನ್ನೂ, ಆಕ್ರ್ಯಕ$-ತನಸೆ. ಇದ್ನ ೬೮-ಅನೇಕೆಯಾ ಪ. ರಾಜ್ಯರಚ-ರಾಜ್ಯವೆಸು್ಯಃ: 


ಜೀವಿತಂಚ-ಫಿಳ್ಕ ಇವನು]. ಸೌಮ್ಯಾನಿ-ಬಕ್ಸೆ ಪಾದ್ಯ ; ಕಳ್ಳತ್ರಾಕಿಚ-ಹೆಂಡಶೆಯೆರನ್ನು. ಶಥ್ಯೈನೆ- -ಹಾಗೆಯೇ, ಮಿಶ್ರ ವರ್ಸಂಚ-ಸೆತ್ಸಾಹಿಶರಗುವನು ವ 


ಜೆರಂ-ಬಹುಕಾಲಿರ್ರ, ಭೊಕು ಸಂ- ಅನುಭವಿಸುವ, ಇಚೆ ಸೃನಿಯಪೀಅನ್ಫಕಸುನವನಾದರೆ. ರಾುವಿಪ್ರಿಯಂ-ಕ್ರೀರಾಮಧಿಸೆ ಜೊ ನೋಹನು, ಮಾತ್ರಾ, 


ಭೋಗರಗಳನ ಶನಭವಿಸುವೈ ಮ್ತು ಸಭೆಕೇಕ್ಕ್‌ ಸಂತೋಷ ಕಾರ್ಯವಂ ಗ್ರೇಯ್ಯುಪೆ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಗೆ. ಮ್‌ 
, ವನ್ನೂ ಸಂಕಟವನ್ನು ತರುವನಾಗುವೆ (೦೮H ಯಉಪ್ಪೆಶಿಗೆಗಳಿಂದಲ್ಯೂ . ಅರಮನೆಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ 
ಮೆತ್ತು ರೆತ್ಸೆಗ ಗೆಳಿಂಜೆಸೆವ ಲಂಸಾನೆಟ್ಟಇವನ್ನು ಸಂತಾಜೇವಿಗಾಗ ನಾಕವಾದದ್ಬನ್ನಾ ಗಿ ನೋಡುವೆ 1೮೫ ಪೌಸಂ 
| ಗೆಳನ್ನೊ ಸ್ಫೃತಃ ಮಾಡದಿದ್ದ ಠೂ, ಪಠಿಕುದ ಠಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪೊಪಿಯಾದನೆನ ಸಹ ವಾಸದಿಂದ ಜಸೆಗಳು,. ಪುತ್ತ ತಗೆ 
"ಳು ಸ್ರ ವಿರುಪೆ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಸಕಿಸುವಂತೆ ನಕಿಸುವರು [೦೬ ದಿವೈವಾದೆ ಕ್ರೇಗೆಂಧೆ ಲೇಪನಪ್ರಜ್ಯವರಾಗಿಯ ದಿ 

. ವ್ಯವಾದ ವೊಡಿವಗಳಿಂದ ಆಲಂಕೈ ತಕಾಗಿಯೊ, ಆರುವ ಶಾಕ್ಷೆಸಕೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನೆ ದೋಷದಿಂದ ಮರಣವನ್ನೈ ದುವೆ 
ರ್ಕ ಇದಲ್ಲದೆ ಹತಕೇಪರಾದನರ ದಿಕ್ಷು  ನಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಯೂ ಓಡುವರು ಆಗ ವರಿಗೆ ರಥಕ್‌ನ್ಛಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ 
1... ೫3, ಇದಲ್ಲದೆ ಲಂಸಾಪಟ್ಟ a) ಭಣತಂಡಂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಅಗ್ವಿಜ್ಹಾಲೆಗಳಿಂದೆ ವ್ಯಾಪ್ರಮಾಗಿ 
ನ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೆಂದಿರಂಗೆಳುಳ್ಳದಕಿ ಗುನಮೆ. ಈ ನಿವೆಯೆದನ್ನಿ ಸೆಂದೇಹವೇ ಯಿಲ್ಲ (೯ ವಿಲ್ವೆ ಹ 
ಲೋಕದೆ್ಲಿ "ಪರಸಿ , ೌಗಮನೆಸ್ಕಿಂತಲೂ ಮತ್ತ್ಯಾವ ಜೋನೆವೂಮುಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ಸಿ, )ರುಗೆಳಿರು 
'ವರ್ಯುನೀನೆನರಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತ,ನಾಗಿ ನಿನ್ನು ಕುಲವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಕೊಲ್ಳುನನನಗ್ಗು, -ಖಿಲ್ಪೆ ಶಶಪೆಣನೇ! ನೀನೆ ಏಕ್ತಾ 
ತೆ ಸಾ, ಇಷ್ಟನನ್ನೊ ಮಾನನನ್ನೂ ನ್ರ)ಣನನ್ನೂು, ಮಿತ್ರಗರ್ವವನ್ನೊ ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನೂ ಸಹ 


ಬೈ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಅ ಇ " ಕ ಇರಾ ತೂ 


ee ಮಾ ec 


EEE Ace ee ಇ. eee ceed? | ce ದಲಾಚು ಗಾತತ 


| ಟ್ಟ ಟ್ಟ ನೀನು ನಿಲ್ಲದೆ ಬಲಾತಾ ವರದಿಂದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕೃರಿಸುವವನೇ ' ಆದರೆ ರಾಮಬಾ। 
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ಬವ್ಯಾನಮುತ್ರನರ್ಗಂತಣ್ಛವಟ I ಯದೀಚ್ಛೃಸಿಚಿರಂಭೊಕ್ತು, ಮಾಕ್‌ ಧಾರಾಮವಿಪ್ರಿಯಂ1೩ೂಂ।ನಪಾಧ್ಯವಾಣ. 
| ಸ್ಫುಹೃ ದಾಮಯಾಭ್ಯ ಕಂಪ್ರ)ಸಕ್ಕಾಸೀತಾಂಯದಿಧರ್ಪಯಿಪ್ಪಸಿ 1 ಗಲಿಪೆಸ್ರಿಸಿಕ್ಟೀನಬಲಸ, ಸೈಬಾಂಧವೋಯಮಕ್ರಾ. 
ಯಂರಾಮಕರಾತ್ತಜೀವಿತಂ !೩೩!। ಸ ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಣಸ್‌ಂಜಿ- ಅಪ್ಮೃತ್ರಿಂಕಸ್ಸ ರ್ಗ | 5 
ವಿರಮಸ್ಥಿತದಾಮುಕ್ಲ್‌:ಕಥಂಚಿತ್ತೆನ ನೆಸಂಯೆಂಗೆ|ಇದಾನೀಮನಿಯದ್ದ ತ. ತಚ್ಚ ಣಂಪ್ನನಿರುತ್ತ, ರಂ ol ಸ 
ರಾಶ್ಷಸಾಭಾ (ಮಹಂದ್ರಾಭ್ಯಾಮನಿಶ್ಚಿಣ್ಣ ಸ್ಮಥಾಕೃ ತೇ | ಸಹಿತೊಮೃ ಗರೂಪಾಭ್ಯಾಂಂಪ್ರನಿಷ್ಟೊ ಬೆಂಡಕಾನನಂ। ೦. 
ದೀಸಪ್ತಜಿಸ್ಕೊಮಹಾಕಾಯಸ್ತಿ ೇಶ್ಮದಂಪ್ಟೊ ಮಹಾಬಲಃ ವ್ಯೇಚೆರಂದಂಡಕಾರಣ್ವಂಮಾಂಸಭಹ್ಷೂಮಹಾಮ್ಯ ಸೆ 
ಗಃ 1೩1 ಅಗ್ಲಿಹೊತ್ರೆಮತೀರ್ಥೆ ಮಚ್ಚೆತ ವೃ ಫ್ಲೆಮರಾವಣ | ಅತ್ಯಂತಘೋರೊವ್ಯಚರಂತಾಪರ್ಸಾಸಂಪ್ರಭರ್ಷ- 52 
ಯೆ 1ರ ಹಹತ್ಯುದಂಡಕಾರಥ ಅರಸ ಭವ ಡಲ ರಣ 1 ರುಧಿರಾಷಿಪಿಬಿಂಸೆ ಸ.ಬಾಂತಥಾಮಾಂನಂನಿಭಪ್ಟಯ ಕಥ ಸುತೆ 


ಇವ-ಮಾಡಬ[ಗ್ಳಾಡೆ ॥3 | ಹ್ರಾವಾ-ಸೆ ಹಿತವ: ದ, ಮಯಾ ನಮ್ಮಿಂದ ಫಾಕಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ. ನಿವಾರ್ಯೇಮೋಕಿ-ನಿಶೋಡನರಾಲ್ಪಟ್ಟೊ ಸಾ 
೫, ಬೀತಾಂ ನೀತಾಶೇನಿಯೆನ್ಸು, ಪ್ರಸಹ್ಯ-ಬಲಾತ್ಕ ರಬ, ಧರ್ಮಲಂತ.ವ ನಿತಿಯದಿ-ಕಿರಸ್ಕಾರಮಾಡಿದವನ್ನೇಲೆದರೆ, ರಾಮಸೆರಾತ್ರಶೀಡಿಶ$-ಶ್ರೀರಾವಂ: 
ನ ಬಾಣಗೆಳಿಂ ಬಾಧಿಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಸಬಾಂಧ್ಯನಾ8-ಖಂಧ.ಸನ್ಕೊಡಸಗೂಡಿದನನಾಗಿ, ಶ್ರೀಣಹಲ]-ಖಲಿನಾಸಕನಾ?. ಯಮಕ್ಷಯಂ ಮುನ 
ಕುರಿತು, ಸನಿ.ವ ಸಿ-ಹೋಸುನಿ] el —ಾಇತಿಶ್ರೀಮುದಾತಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ವಟ್ರಿ ೨ಡಸ್ಸರ್ಗರಾ... 
ಬಿನಂ-ಈ4ನರಿಯಾ?, ತದಾ-ಲಕಾಲನಲ್ಲಿ, ಶೆನ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ನಂಯೆುಗೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ, ಕಥಚಿತ-ಅಕಿಪ್ರಯೆರಾ ಸವಿದ ಮುಕ $-ಬಿಡ್ರ 
ಲೃಟ್ಟಿನನು. ಅಸ್ಟಿ-ಆಜೆನು, ಇವಾನೀನುಪಿ-ಈಸಲೂ. ಯದ್ದುಶ್ರಂ-ಯಾವದ್ದು ನಡಿಯುತ್ತೋ, ತತ-ಅದಸ್ಯು. ನಿರುತ್ತ ರಂ-ಉತ್ತ ಶ್ರರಿಲ್ಲದಂತೆ, 
(ಯದ್ದಾ-ಯೆದುತ್ತ ರಂ-ಇಕಿನಿತೆ-ಯತೆ-ಯಾವದು, ಉತ ಶ್ರರಂ-ಸರ್ವನಃಸಕ್ಕೂ ಉತ್ಕ್ರಾಷ, ಟನ್‌ಸ್ಹೊ 6. ತದಪಿ-ಆದಮೂ;ಕೂಡ) ನಿರಂತರವಿಂಶಿ: 
ಪೇಶಾಂತರಂ-ಲೆ ಭಾತದಲ್ಲಿ,. ನಿರಂತರಂ-ಮಜ್ಣಿ ಕ್ರನಾಕ್ಯಾನು ಪೂರ್ವಿ ವಿಚ್ಛೆ ಶ್ರಿಂತಿಲ್ಲದಂತೆ ಕೇಸ್ಸೆಂಬ ಕಾಶ್ಸುಕ್ಳವು)॥೧॥ ಅಹಂ-ನಾನು, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, 
ಅನಿನೀಣ £-ನಿರ್ನೆ (ಪರಹಿತನ ಇ), ಕ್ರಾತ8-ಮಾಠಲ್ಪಟ್ಟ್ರನನಚಿ, ಮ್ರಾಸರೂಶಾಭ್ಯಾಂ-ಮ್ರಾಸರೂಸಧಿಸಿರುನೆ, ಜ್ಹಾಭಳ್ಳಂರಾಜ ಸಭ್ಯ ಇಬ್ಬ. 
ರು ರಕ್ಕಸರೊಣನೆ, ದಂಡ 'ಕಾವನಂ-ದಂಡಕಾರಳವಮ್ಯೂ- ಪೆ ಪ್ರವಿದ ಟಕಿ"ಹೊಕ್ಕವನಾಜಿನು [-€[ಬೀಪ ಜಿಹ್ನೇಕಿ $-ಹೊಳ್ಳೆಯೆಶಿ. ರಂಪ ಧಾಶಿಸೇಉಳ್ಳ್ಳ » ಮಹಾ, 
ಕಾಯಕ್ಷ-ಜೆೊಡ್ಡಳಬ್ನರವುಳ್ಳ, ಕೀ (ಕ್ಲ ದಂವ್ನ: ೫) A ಕೋಸೆಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ, “ಮಹಾಷಲಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ಜೇಹಕ್ತ ಸ್ರ ಹೆಂ ಸ ಸ 
ದೊಡ ಮಾಸವಾಗಿ. ದೆಂಡಕಸರೇಳ್ಯಂ-ಪೂಕಾರಳ್ಯವ :ಕುಶಿಶು, ವಚರಂ-ನಂಚಾರಾರ್ಥ್ಗಎಳ 2೫. ಖಂಜೆನು 191 ಹೆರಾವಣ-ಎಶ್ಶೈ ರಾವಣನೇ, ಆ ಹೊ 
ತವ, -ಅಸ್ಲೊಹಿೋ ತ್ರಗಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೀರ್ಥೆ ಪು-ಕೀರ್ಥ'ಸಳ್ಳಕ್ಳಿಯೂ, ಹೈತ್ಯವ್ರಾಶೆಮ-ನಾಲ್ಗುದಾರಿಗಂ ಸೇರಿದ ಗಡೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತಥೂರ! 
ಏಹಳ್ಳ ಭಯೆಂಕರನಾಗಿಯೊೊ, ಶಾನರ್ನೂ-ಹ್ನಿ ನೆಮ, 'ಸಂಪ್ರಥರ್ವರ್ಯ-ಶಿರಸ್ಕಸಿನಿದವಧಾ?, ನ್ಯಚರಂ-ಸಂಚರಿಸಿದೆನು, ಂಡಕಾಂಣ್ಯೇ-ದಂತಕಾ 
ವನದನ್ಲಿ. ಧಗ್ಧಚಾರಿಣ॥-ಸ್ಪೇಧರ್ಮ-ಸಳನಾವಚರಿಸುತ್ತಿರುವ, ತಾನಸೂ£-ಯಸಿಸಳ್ಳಮ್ಮೂ, ನಿಹತ್ಯ-ಕೊಂದು, ಶೆಬಾಂ-ಆ ಹಬಿಸಳ್ಳ ರಥಿರಾಣಿ-ರಕ 
ತಗಳನುು, ಬ್‌ -ಭಾನಮಾದುತ್ತಿ. ರುವನನಾಗಿ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಮಾಂಸೂನಿ-ಮಾಂಸಸಳನ್ಳು, ಭಕೆರ್ಯ-ಭಕ್ತಿಸುವವನ್‌ಗಿ, ವ್ಯಚರಂ-ಸಂಚರಿಸಿದೆ 
ನು ॥॥ ಖುಖಿಮಾಂಸಳ ಇನಿ-ಯಬಿಸಳ್ಳ ಮಾಂಸನೇ ಆಹಾರೆನಸುಳ್ಲ ವನಾಗಿ. ಕ್ರೂರ- -ಭಯಂಕರನಾಗಿ, ನನಗೊಚರ್ರಾ-ವನದಲ್ಲಿ ನಸಮಾಡು 
ತಿ ಶಸನ ನರವು ತಾ)ಸರ್ಯ-ಜೆದರಿಸುತ್ತಿ ರುವನನಾಗಿ, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ರುಧಿರನುಶ್ತೊ ಹಂ-ರಕ್ತ ವಿಇಕದಿಂ ವ-ದನ್ನೇಕಿದನೆನಾಸಿ. ಧರ್ಮುದೂನೆಕಕಿ-ಥೆ 


ಇಚ್ಛೆ ಟೈಸುವವನಾದಕೆ ರಾಮನಿಗಪಕ್ಳು ತಿಯಂ ಗೈಯ್ಯೇಬ್ಯಾಡ 1೩-೨1 ಸ್ಟೆ ಕ್ನೇಹಿತನಾದ ನಸ್ಲಿಂದ ಇಷ್ಟಾ ' 
ಜಕನಾಗಿ ಬಂಧುಗಳಿಂ ದೊಡಗೊಡಿಯಮಮಂದಿರವಂಕೇರುವನನಾಗುವೆ!೩೩1-4೩೪ನೆಯಸರ್ಗಂ 2; 

ವಿಲ್ಫೆ ದೆಕಕಂಠನೇ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನು ಒಂದಾನೊಂದು ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ `ರಣರ 
ಅತಿಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬ ಟ್ಟ ವನಾದೆನು ಈಗ ಸೆಲಸಾಲಕ್ಕೆ ಮುಂಚ ಯಾವದು. ನೆಜೆಡೆದ್ದಾಲಿ 3 
ಹೇಳುವೆನು, ಫೇಳುವವನಾಗು. ಅದೇನಂದರೆ, ನಾನು ವೇದನೆಯಿಂದ ಮ ಗರೂಪಿಗಳಾದ ಇಬ್ಬ ದ್ದು 
ನಂ ಹೊಡಗೊೂಡಿ ದಂಡಕಾರಣ್ಯಪ್ರ/ವೇಶವಂ ಮಾಡಿದೆನದೆಂತೆನೆ, _ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ತಿರುವ ನ ಇಲಿಗೆಯ 
ರಮುಳ್ಳ, ಸಲಾನೆ He ಮಹಾ ಮೃ ಸ್ಯ ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ಸ ಸಂಚಾರವಂ ಸೈ 
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ಪ)ಜ್ನ 

4 ಪಾಸುಪರ್ಲಾ ನಿಲನಿಸ್ಟಾನಾಃ 1೧೦ಟ!]॥ ತೆರ್ಬಣಾಪಜ್ರ/ಸಂಕಾಕಾಸ್ಸುಮುಸ್ತಾ ರಕ್ತಭೊಜನಾಃ | ಆಜಗ್ಬುಸ್ಪಹಿತಾ 
ಸ್‌ 3} ಗ್‌ 8 ಇ 

ಸ್ಸ ಕ್ಲಿತ್ರ/ಯಸ್ಸನ್ನ ತಪರ್ಪಣಕ [೧೧೬] ಪಠಾಕ್ರಮಜ್ಜೊರಾಮಸ 6ಳರೊದ್ಧ ಪ್ಹಭಯಃಪುರಾ | ಸಮುದ್ಧಾ _)೨ತಸ್ತ್ತ 


ತೊಮುಕ,ಸ್ಲೂವುಭರಾಕ್ಷಸೌಹತೌೌ 1೧.೦೮] ಕರೆಣಮು ಕ್ಲೊರಾಮಸ್ಕೃಕಥೆಂಚಿತ್ಸಾ /ಪ್ಯಾಜೀವಿತಂ ( ಅಹಪ್ರ/ 


NAAN ದುಷ್ಟ 


ಅರು ರದಿ ಎರಿ ಯಯ ELE EEE EEE 
ಮಯಯ EEL EEE ಯಷ 


ಮದು ಉಂ ಯಿ ಯಯ, 
ಮು 


ಬದಿಯ ಚ್‌ 
ಮಕಾರ್ಗೇಗಳ್ಳೆಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನಾ?, ವಿ.ಚರ್ರ-ಸಂಚಾರಮಾಡುಶಿ ಶುವನನಾಸಿ ತಪಾ-ಆಕಾಪನ್ಲಿ ಧರ್ನಜಾರೀಣಂ-ಧಮಾ೯ನುಮ್ಯಾನತೆತ್ಸರನ:ದ 
ಶಾವಸಂ-ಯದವ್ಪಾತಿ, ೦ಂಪಿರುವ, ಶಾಮ-ಕ್ರಿ, €29ಮತನ್ನು, ಶತೆದಾ- ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆನಣದಯೇಂ-ಹೊಂದೆನು. ಮಹಾಭಾ್‌ಗಾಂ-ಮಹಾಭುಣ್ಣೂವರಿಯಾ 
ದ ಸೈಡೆಹೀಂಚ-ಸೀತಾಶೇನಿಯೆನ್ನು, ಮಹಾರಥಂ--ಂಹಾರಥಿಕನಾದ ಲಕ್ಷ ಣಂಚ-ಲಕ್ರ_ ನನು, ಅಸೇದಯೆಂ-ಹೋೊಯಿವೆಸು |೭| ನೊಥೆಂ-. 


ed 
[ವ 


ಆ ಈ ನಾನು, ಕಾವಸಂ-ಹುಬಿನ್ರಕಿ, ಯುನ್ಸಿರುವ, ನಿಂಯತಾಹಾರಂ-ಮಿತವಾದಾಹಾರವುಳ್ಳ, ಸರ್ವಭೂಕಹಿಕೆ-ಸಮ ಬ್ರಾ ಣಿಸಳ ದ್ರಿ ಯಂದೆಲ್ಲಿಯೇ, 


ಷಿ 
| 
ಸಿ 


ರಶೆಂ-ಆಸಕ್‌ ನಾಡ ವನಸಶಂ-ವನನಾಬಯಾದ ಮಹಾಬಲಂ-ನ:ಘಾಕ್ರಾಣೆಯೆ)ಳ್ಳೃ, ಢಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನುೂ, ನರಿಫೂಯೆ-ಧಿಕ್ಟರನ್ಲಿ ಅಯಂ-ಳ 

ಕ್ರೀರಾಮನು, ಶಾಪಸಣತಿ-ಉಸಿನೇವಧಾರೀವಿಂದು, ಜ್ಞಾ ತಬ್ಬ-5ಳಿದು, ಪೂರ್ವನೈರಂ-ಪೊರ್ವಪ್ಲೇವವನ್ನು, ಅನೂಸ್ಟ್ಸರ್ಕ-್ಲಾಪಕಕ್ಕೆ ಶೆಸದ್ದುಕ್ಕೊಂಡ್ಸ 

ಫನಾಸ್ಸಿ ಸಂಕ್ರಾದ್ಸಿ-ಕೋಸಿವ್ಮನಾಸಿ. ಶೀತ್ಷೃಕ್ರಂಸ-ಹದವಾಗಿರುವ ಶೊಂಬುಸಳ್ಳುಲ್ಳನನಾಶಿ, ಮಗಾಕ್ರಾಕಿಕ-ಮ್ರಸಪೇವಧಾರಿಯರಾಗಿ, ಜಿಫಾಂ 

ಸು -ಹೊಷೆಯದಿಣ್ದೆ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಅಕ್ರಾಶಪ್ರ'ಜ್ರ8-ಶೋರವಿರುವ ಪ್ರಜ್ಞೆಯುಲ್ಲ ವನಾ?ಿ, ಶಂಪ್ರ ಹಾರಂ-ಆ ಪೂರ್ವದಬಾಣ ಹೊಡತವವಮೂ. ಆನು 
ಗ 

ಕ [|| | ಶೆನ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ. ಚಾನಂ-ಕೋದಂಸವನ್ನೂ, ಏಲವಶ-ದ್ರಾಢ 


ಹ 
ಸೃರ್ಕ-ಸ್ಯರಿಸುತ್ತಿ । ರುವನಾಗಿ, ಅಭ್ಛೈಧಾನಂ-ಅಟಿ ಎಕ್ಕೂಂಡುಬಂದೆನು 
ಪಾಗಿ, ವಿಶ್ರಾಮ ಕಣೆಕ್ಗೆದು, ಸುವರ್ಣಾನಿಅನಿಸೇನಾ$-7ಸರಂಡವಾಯವುಗಳ್ಳ ಧ್ರನಿಯಂತೆ ಧ್ವಾನಿಯುಳ್ಳ, ್ಳತ್ರಾನಿಜರ್ಹಣಾ-ಸತ್ರಾಗ್ಗನ್ಸೂ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿ 
ವಜ್ರ ಸೆಂಕಾಕಾಕಿ-ವಚಾ ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 


ಲ ಪೊರ್ವ್‌ದ್ಷಿ, ರಾಮಸ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮನ, ಕರ$-ಬಾಣವು, ದ್ರಾಮ ಬ್ರಭಯೆ॥-ಕಾಣಲ್ಪಟಿ ಛೆ 


ೌ 
ತ್ತ 
ಸರ್ವ ಭೂತಶಂಗಳಿಗೂ ಹಿತವಂ ಗೈಯ ನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ,ಯುಳ್ಛ, ಮಹಾ ಭಯಂಕವಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಧಿಕ್ಸ 
೨ಸಿ ಅನನು ತಾಪಸನ್ಯ ತ್ಲಿಯಫ್ಲಿರುವವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಪೂರ್ವ. ವ್ಹೆರವಂ ಸ್ಥಕಿಸುತ್ತಾ, ಬಹು ಘೋಸಷನಸನ್ನೆ ದಿ 
 ಅತನಂ ಹೊಡೆಯರಿಚ್ಛಿಸಿದವನಾಗಿ, ಆ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು ಸ್ಥುಕಿಸಿಕೋಡು ಮೇಲ್ಯಾಯ್ಸು ಪಫೋದನನಾಗಲೂ, ಆ 
ಕಿರಾಮನಿಂಡ ಬಲವಾಗಿ ಹೋದಂಡವನ್ನು ಕೆಳದು ಗೆರುಡವಾಯುವುಗಳ ಧ್ಯನಿಯಂತೆ ಧ್ವೈನಿಯುಳ್ಲ ಕತ್ರಗಳಂ 
ಹಘೊಲ್ಲುವೆ, ಹಡೆವಾಡ ಮೂರುಬಾಣಂಗಳು ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವು (೧೮1! ವಜ್ರಾ)ಯುಥಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಚನ್ನಾ 
ಗಿ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವುಗೆಳಾಗಿಯ್ಕೂ ರಕುತವಂಹೀರುವವಾಗಿಯೂ, ಬೊಗ್ಗಿ ದ ಕೊಂತಿಗಳುಳ್ಳವಾಗಿಯೂಇಶುವ ಆಮೂ 
ರು ಬಾಣಂಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕೇರಿ ಬಂದವು 1೧೧೮! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ. ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಬಾಣವು ನೋಡಲ್ಬಟ್ಟರುವ 
3 ಕಂದ ಬಹು ಭೆಯವಾಗಿಥೆ. ಅತನ ಪರಾಕ)ಮವನ್ಸ ತಿರುವ ನಾನು ಭ್ರಾ)ಂತಿಯಿಂದ ತಿಕಿಗಿಹವನಾಗಿ ಆ ಬಾಣ 
ನು, ಆ ರಾಶ್ಚಸರು ಹತರಾದರು 1೧.೨1 ನಾನು ಸಾನು ಬಾಣದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಇ 


AK 


» | 
 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಮ 
ER AEE ನ್‌್‌ TE ಸ A ಮ ಕುಶಾ ತ್ಸ 


ತ್ರಿಯಿಂದ ಜನಿಸುವ ಶ್ರೀರಾಮನಸ್ಸೂ, ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಪತಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ಲೂ, ಮಹಾ ರಥಿಕನಾದ 
ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನನ್ನೂ, ಸಹಾ ಹೊಂದಿ, ಅಂಥಾ ನಾನು ಚುಫಿವೃತ್ತಿಯನ್ಲಿರುವವನಾಗಿ ಮಿತವಾದ ಆಹಾರಪ್ರೆಲ್ಛ ಮತು, . 


— ಎ ಎನ ಪಡಿಸ 


8೫೩. 4544446666  —EE (| 
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ವ್ರಾ|ಜಿತೊಯುಕ್ತ ಸಾ ನಿಪೆನೊಹೆಂಸಮಾಹಿತ್ಯ" 4೧೩ ವೃಷ್ಣೆವೃಕ್ಷೆಜನಜ್ಯಾಮಿಂಚೀರಕ್ಕ್‌ಃ ಹನಿ ನ ಭಿವನಾಬರಂ [ ಗೆ ತ ಸ 
ಥಧನುವಂರಾಷುಂಪಾಳಹಸ್ತ ಫಿವಾಂತಕಂ 1೧೪! ಅಪಿರಾಮಸಹಸ್ರ್ರಿಭೀತ ಕನಕಾ್ರವಿರಾವಣ || ರಾಲ್‌ ಘೇ 
ಹು ಸರ್ಯಮರಣ ಸ್ರಂಪ್ರಿಭಾತಿಮೆ 1೧೫೬! ರಾಮಮೆಪಹಿಷಶಾ (ಮಿರಹಿತೆರಸ್ರ್‌ಸೇಧಿನ 1 ದೃಷ್ಠಾ ನ್ಯಾಸ್ಫಾಪ್ಲುಗತ ಈ: 
ರಾವಮುದ್ಧೆ )ಮಾಮಿನಿಜೆತನ? ೧೮1 ರಾರಾ ರಕಾರಾದೀನಿಸಾಮಾನಿರಾವ ಮತ್ರಸ್ತಸ ನ ವಣ! ರತ್ನಾ ಚರಥಾತ್ಚ್ಮ ತ 

ಪತಾ 3) ಸಂಸಂಜನಯಂತಿಮೆ (೧೭ ಅಹಂತಸ್ನಪ /ಭಾ ಸ್ಟಾಪ್ರ/ಭಾವ ವಜ್ಜ್ಯೊ ನೆಯುದ್ಹಂತೆನ ತೆಹ್ರಮಂ | ಬವಿಂವಾನೆಮುಚಿಂವಾ 
ಟಹನ್ಯಾಡ್ಲಿ ರಥುನಂದನಃ 1೧೪] ರಣೆರಾಮೆಣಮುಧ ಸ್ಪಷ್ಟನೆ: ಕಾರಾರ್‌ | ನತೆರಾಮಕಥಾಸಾರ್ಯೂ 
ಯಡಿಪೂಾಂದ್ರ)ಮ್ಮ ಮಿಚ್ಛಸಿ ಸಿ 1೧೯೧! ಬಹವಸಾ ನ ಧವೊಲೊಕೆಯುಕ್ಲಾ ಧರ್ಮಮನುಖ್ಮ ತಾಃ | ಪರೆಹೊಮುಪರಾಭೆನ 
ವಿನಪಾ ಟಸೃನರಿಚ್ಛ ದಃ ದ ಸೊಹಂತವಾಧಿರಾಭಿನವಿನಕ್ಕೇಯಂಸಕಾಚರ ॥ ಗೆ ಈುರಾಯತೆ ೈಶ್ರಮಂತತ್ರೆ ತಮಹಂ 


ಜಾ ಜೀವಿತಂ-ಪಿ್ರ ಇವನ್ನೂ ಫ್ರಾಜ್ಯ-ಉಳ್ಳಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ. ಯುಕ್ತ ಕ 8-ಯೋಸ್‌ಯೆಂ ಕ ತಡೆ `ಶಾವಸಕ್ತಿ-ಜುಖ್ಕಿ 
ಯಾಗಿ, ಸಮಾಹಿತೆಸಿ-ಮಾಧಾನಚೆತ್ತ, ಕ ಇಹೆ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಚತನ-ಸರಂದುರತ ಸರಿಶ್ಯಾಸಮಾಡಿದವನಾ? ಶ್ಲೇನೆ. ॥೧8111 ವ್ರಾಶೆಕಾಕೆ 

ಚ-ಗಿಡಗಿಕದ್ಲಿಯೂ, ಚೇರಕ್ರಾಪ್ಯಾ ಜಿನಾಂ.ರಂ-ಧಾರುಮಡಿ 'ಕ್ರಾಪ್ಲ್ಯಾಚಿನಸಸ್ಳೇ ವಸ್ತ್ರ )ವಾ ಸ್ಸ ಸಾಹೀಕಥನುವಂ-ಸ್ರಹಿನಲ!ಬಲ್ರ ಧಮ 
ಳ್ಳ ನಾಕಹಸ ,೦-ಮಾಕಾಯುಧನ್ನೇ' ಹಸ್ತಥಲ್ಲಳ್ಳ, ಅಂತಕಮಿವ-ಯೆನುನಂರಿಕಂವೆ, ರಾಮಂ-ಕಿ ಶ್ರೀರಳಮನನ: 3. ಸಳ್ಕಾನಿ-ರ್ಕಾಲತ್ತ, ಕಿಫೇನ ॥೧೫॥| 4 
ಚಿರಾಸಣ-ನಿಕ್ಕ ರಾವಣನೇ, ಭೀತಸ-ಘಯಗೆ ಸಂಡನೆನಾಗಿ. ರಾಮಸಹ ಸ್ಪಾಣಿ-ಸಾನಿರ ಕ್ರ ಶ್ರೀಕಂಮರನಿ- ನಕ್ಯವಿ-ಕಾಣಲತ್ರೆ ೧ನೆ, ಇದಂ-ಈ. ಸರ್ವಂ ಸ 
ಸೆವ ಸ್ತಮಾದ. ಅರಣ್ಳೃಂ-ದೆಂಡೆಕಾರಣ್ಳನೆ. ಮೆ-ನನಿಗೆ, ರಾಮಭೂಶಂ-ರಂಮಸ್ಸೇರೂಪವ,?, ಭು -ಕಾಣುತ್ತವೆ ॥೧೫೭11 | .ಹೆರಾಶನಸ;ಧಿವ- 
ಎಿಸ್ರೈ ರಾಕ್ಷೆಸರಾಜನೇ, ರಹಿತೆ-ಜನರಹಿತಮಾದ ೧ಉಂತವ ವೇಳದಲ್ಲಿ, ಕಾಮಮೆವ-ಕಿ ಸ್ರೀಕಾಮನನ್ನೆ ಪಳ್ಯ್ಯಾಮಿ-ಅನಣುವೆದು, ರಃಮಂ0-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮ ರಾ. ಸ್ಟ 
ಸ್ಪಾವ ್ರುಸತ-ಸ್ಟನಿ ನಸ ಸ ಎ ದ ಪ್ರಾಜ್ಚಾ -ಕಂ-ಂ, ೩ ಜಿತನಕ-್ರ ಶ್ತ Pe ಉಪ್ಸು )ನಮಾಮಿ-ಹುಜ್ಞ ತ ವಿಶ್ವ 2 
ಳ್ಳುಕೊನ ॥೧೬॥| ॥ ಹೆರಾವಣ-ವಿಶ್ಶೇ ರಾವಣನೇ, ರುಮತ್ರಸ್ತಸ್ನ ಸ್ಯಾ ಶ್ರೀಠಾವ ಮರಿಂದ ಹೆದರತೆಸ್ಯಂದರುವ, ಮೆ-ಫನಿಸ್ಸ ರರಾಜದೀನಿ-ಶೇಭನೇ ಇ 
ಸುಳ್ಳ, ರತ್ಕಾನಿ-ರತ್ಸುಸೆಳೂ, ಕಥಾ ವ-ರಥಸಳ್ಳೂ ಎಂಬ. ನಾಮಾನಿ-ಹೆನರುಸ್ಗಂಎ. ಈ ತಾಸಂ-ಭಯವನ್ನೂ, ಸಂಖನಯಂಶಿ-ಹುಟಿ ಸುತ್ತ ನ ಸ 
9 1 ಅಹೆಂ-ಸಾನು, ತಥ ಶೀ (ತಮನ ಇ)ಭಾವಜ್ಞ Bele ನ ಕನ ಕಾನ ತಸ ಯು ನ 


ಚಸಾಿ-ನನುಜೇನಿಂಜ ತನನಲ ಹನ್ನಾತ-ಜೊಜೆಯುವರು [೧೪ | “ಇಂ. ಕಸ ರಾಶಸನೇ ವ ಇವಲ್ಲಿ, ನಾರೀ. ಸ 
ಳಾಮನೊಡಸೂಡ, ಯ.ದ್ವ (ಸ್ಟಾ-ಯುದ್ಧ ಮಾಡು, ಫ್ಲನತಾಂನಾ-ಉಪಕಾಂಶಿಯನ್ಯಾದರೂ, ಕುರು-ವಹಿಸ್ನು, ಸತಾಂ- ಕನಸ ಪ್ರವ್ಟ್ರಾಂ-ಭೋಡು. 
ವೆದ್ಯಾಸಿ, ಇ ಬಯದಿ- ರೆಶ್ಷತ್ರಿಸಿದನನೇಶೆದಕ್ಕೆ ತೆ-ನಿಮಿಂದ, ರಾಮಕಥಾ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪ್ರಿ ನಉರ್ಯಾ-ಮಾಚತಕ್ಕದ್ದ ಪಲ್ಲ ಭ್‌ ([ ಕೊ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಯುಕ್ತಾ :ನಿಹಿತಮಾರ್ಗನ ನ್‌ದನ್ಲಿರುವೈ ಧಮ್‌ಂ-ಧರ್ಮನನ್ನೊ, “'ಅನುದ್ಮಿ ತಾ ಆಚರಿಸುತ್ತ, ರುವ, ಹಪಂಧವ।] ಸತ್ತುರ: ವರು ಏಹನಃ ಈ 
ಬಸ ಯನು ಸುಸು ಪಾ ಅನಾಣ್ಯಿನ-ಜ್ರೋ ಸಹದಿಂದ: ನನರಿಷ್ಟದಂ ಸರಸ ನನನ ರ ಜಿ ಎಂದಿದರು. I | 


ನಿ 

ತಿರುವ ಲ ಶಹ ವ ಸ್‌ ಹ್‌ ತ್ರರಿಜೇನೆ1೦೮1 ವಿಲ್ಫೆ ಕಾರವಾರ 

ನಾಗಿ ಅನೇಕ ಕ್ರೀಠಾಮದಂ ನೋಡು ತರಿಥೇನೆ ಆದಕಾರಣ'ದಂಡಕಾರಣ್ಯವೆಲ್ಲ ರಾಮಭೂತವಾಗಿ: 
ಣುವಡು, ಮತ್ತು ನಿರ್ಜನವಾದ ಪ್ರದೇಕಡಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾಪ್ಸದನ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನೇ ನೋಡಿ ಪ ್ರ; 


ಚ್ಹನಂತೆ ತಿರ:ಗುತ್ತೇನೆ 1೧೬೪ ಅದಲ್ಲದೆ ರಾಮನಿಗೆ ಹೆದಕಿದನನಾದ ನನಗೆ ರಕಾರಜೀ ಅ 
ರತ್ನ , ರಥ '' ವೆಂಬಿವುಗಳು ಹೊಡೆಲಾದ ಹೆಸರುಗಳೊಸಹ ಭೀತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತವೈನ ನು 


ಬಿರಾಕ)ನುನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನ್ನು ಆತನ ಸಂಗಡ ನೀನು ಸಾಳಗೆವಂ ಗೈೈಯ್ಯ್ಯೂನಡ: Y 
ಪ ಆತನು ಸಿ ರಚ ವರ್ತಿ ಯಗ ಇ ನ 


Funding: IKS/Tativa Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
S$ ಹ ಇ ನ 
2 ಟೂಸಾತಾತ್ಸಥಠೃಸ ಹಿತತ್ರೀ ಮ ದ್ರಾ ಮಾಯೆ ಹೆ 


ತೂ ನಾಸುರಿರಾಮಿಹ್‌ 1-೦೧! ರಾಮಕ್ಚಹಿಮಹಾತೆಜಾಮಹಸತ್ತೋಮಕಾಬಲ! | ಅಪಿರಾಹ್ನಸಲೊಸಸ್ಫೇನಭವೆದೆಂ 

ತಮೊಹಿಸಃ 1೦ ೦॥ ಯದಿಕೂರ್ನಣಖಾಹೆತೊರ್ಜನೆಸ್ಥಾನೆಗತಃಖರಃ ॥ ಅತಿವೃತ್ತೊಹತಕೆಫೂರ್ವಂರಾಮೆಣಾಕ್ಸಿ 

ಪ್ವೈಕರ್ಮ ಣಾ | ಅತ ))ಬೂ)ಿಯೆಥಾತೆತ್ಯುಂಘೊರಾಮಸ್ಯೂವತಿಶ್ರಮಾ ೨೮ ತ 

ಯಾಯಥೊಚ್ಛಮಾನಂಯ ದಿರಭಿಪತ್ಸ ಸೆ | ಸಬಾಂಧಸ್ಮಶ ತ ವಸತ ಳೆ ರಜಕ 
PRE ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯುಸಾಂಡೆ-ಏಳೊನಚತ್ಪಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ | ೫೫ 


ಗಿ ಕಂಜ! 
ತ ಕ್ಯುಂಪ್ರೆಮಂಯುಕ್ತಂನಿಕಾಚರಃ[ಉಕ್ಕೊನಪ್ರ)3 ಜಿಗ್ರಾಹಮರ್ತು- ಕಾಮಇವೌಪಧಂ 1೧॥ 


ಹ ಮಾರೀಚೆನತುತದಕ್ಕಾ ಪ್‌ ಸತಃ 
ತಂಸಥಹಿತವಕಾ ರಂಮಾರೀಚೆಂರಾಷ್ಮಸೇಧಿಷಃ | ಅಬ್ರವೀತ್ರರುಪೆಂವಾಕ್ಯೂಮಯುಕ್ತಾಂಕಾಲಚೊದಿತಃ 1.01 ಯತ್ತಿ 
| pp ಶಿ ದ್‌ ಊಂ ದೈ 
ಷೆ ಲತದಯು ಕ್ಲಾರ್ಥಂಮಾರೀಚೆಮಯಿಕಥ್ಯತೆ | ವಾಶ್ಯಂನಿವೃಲಮತ್ಯರ್ಥ ಮಂುಸಪ್ತಂಬೀಜನಿನೌವಧೆ।೩' ತೈದ್ಕಾಕ್ಕೈ 


NN 


ARAL ANAND ANNAN 


ಹೆನಿಕಚರ-ಎತ್ಶೈ ರಾತಸನೇ, ತವ ನಿವಾ, ಅಸರಾಧಿಕ-ಜ್ರೋಶದಿಂದ, ಸೊಹಂ-ಆ ಈ ನಾನು, ವಿನಕ್ಕೇಯಂ-ನಾಸೆನ್ನು ಬ ಸ 
ನಾನು, ಕಾ್ಪಂ-ನಿನ್ಗುಮೂಕ-ರಿತು, ನಾಮುಯಾಮಿ-ಪರಲಾರೆನು, ತಂ-ನೀನು, ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಯೆತೆ-ಂಯಾನದೂ. ಹಮಂ-ಯುಕ್ತವೋ, : ತಳಿ-ಅದನ್ನೂ 
ಶುರು-ಮಾಡಿಕೋ |-0೧]| | ರಾಮಸ್ಕ ಹಿ-ಶ್ರೀರಾಮನಾದಕೆ, ಮಹಾಶೆಜಾ₹-ಮಹಾಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ವನು, . ಮುಪಾಸಶ್ಸುಕಿ-ಬಹಳ್ಳವಾದ-ಸತ್ಸುಸಂಣನ್ರ 
ಧಾನ್ಯ ನುಹಾಬಲಕಿ-ಬಹಳ್ಳನಾದ ನೇಹಕ್ರಾ ಸೆಯುಳ್ಲ್ಳೆ ವನು, ಸಕಿ-ಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನು. ರಾಷ್ಟನಶೊಳನ್ಯಪಿ-ನಿಕವ, ಟರ್‌ಕಸರ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೂ, 
ಆಂತೆಕಿ-ನ ಕಕನು. ನಥನಿ:ಪಿಹಿ-೮ಗಜ್ದೆಹಜೋಸಂನನೋ ಬಿನು [-೦-೦]| | ಜನಸ್ಥೂನಗತಕಿ-ಉಕ್ಕು ನಮ್ಮ ಹೊಂದಿದ್ದ ಅತಿನ್ರಾಶ್ರ $-ದುರ್ಪ್ರಾತಶ್ರ 
ನಾವ ಖಸ-ಖರಾಸುರನು, ಕೂರ್ಪಕಖಾಹೆಕೊ$-ತಂಯಾದ ಸರ್ಪ ನಪೆವಿಂಬನ್ಳನಿಮಿಶ್ರದಿಂದ್ದ ಪೊರ್ವಂ-ನೊದಲು.  ಆಕ್ಲೆಮ್ಸಕರ್ನುಣಾ- 
`ಕ್ಲೇಶನಿಲ್ಲದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ರಾಮೆಣ-ಶ್ಛೀರಳಿಮನಿಂದ, ಹಶೊಯದ್ದಿಣೆೊಡೆಯಲ್ಬನ ಲನನಾದರೆ, ಜೈಶ್‌ ವಿವಾದ ಯಾತ 
ತಂ-ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ. ಬ್ರೂಹಿ-ನೇಳು, ಕಾಮಸ್ಯೃ-ಕ್ರೀರಾಮನ, ವ್ಯೃಶಿಕ್ರುಮಕಿ - ಅನರಾಧ್ರ, ಕಕಿ-ಯೇನು [೨೫] ಕುಹಕ ಸಂಧು 
ಹಿತನ್ನು ಕೋರುಶಿ ರುವ, ಮಂಾ-ನನ್ನಿಂದ,' ಯೆಥಾ-ಹ್ಥಾಸೆ, ಉಚ್ಛೇಮಾನಂ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಬಿತೋ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆ, ಹಿತಂ-ಹಿಶಕರಮಾದ, ತದ 
"ಮಾತನು. ನಾಭಿವತ್ತ| ;ಸೆಯವಿ-ಅಂಗೀಕಾಕನನ್ನು ಮಾಡಬಹೋದರೆ, ಅದ್ಯ-ಈಸಶ,. ರಾಮೆಣ-ರಾಮನಿಂದ, ಆಜಿಹ್ಯ್ಯಕಿ-ಸಂನಿಸೆ ಸಂ? 
ಹೋ ಸುಶಿ ರುವ, ಕರ್ಯೆ2-ಬಾಣಸಳಿಂದ, ರಣೆ-ಕಾಳ್ಳಗದಲ್ಲಿ, ಹತಿ-ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ನ ವನಾಗಿ, ಸಖಾಂಧವ$-ಬಂಧುಸಲ್ಳಿಂದ ಒಡಸೂಡಿದವನಾ?, ಜೀನಿತಂ- 


| "ಪ್ರಾಣನ; ತ್ಯಶಸಿ-ಬಿಡುವಿ] __49೧ರಿಕಿ (ಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಜೆ-ನಿಕೊನಚಕ್ಬಶಿಂಕಸ್ನರ್ಗ 199 2 
ಜೆ ವಿಕಾಚಶ8-ರಾವಣಾಸುರನು, ಮಾರೀಣೆನ-ಮಾನೀಚನಿಂದ. ಕ್ಲಮಂ-ಯ್ಗೋಸ್ಯೃವಾದ, ಯುಕ್ಷಂ-ಯುಕಿ ೦೫೭೦ದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಶ್ರ 
ಪನ್ಪಾಕ್ಯಾಂ-ಆ ಮಾಶನ್ಳು- ಉಕ 8-ಜೇಳಲು್ಟ ನನಾ, ಮರ್ಶುಕಾಮ$-ಸನಾಯ ಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿಕೆಯಖಳ್ಲೃ: ಫುರುವಮ, ಔವಮಧನಿನ-ಔದಧನೆ 


ಇಕ್ಷೆಸಾಧಿಪಕಿ-ರಾವಣಾಸುರನು, ನಥ ಹಿತವಕ್ತಾರಂ-ಅವಾಂರೆನಿಲ್ಲದಿರುವ ಸುಖಕರನಾದನಾಶನ್ಳು ಡೇಳುತ್ತಿ] 


EV NNN: Ld 


ತ ಕಟ ರು. ನಿನ್ನಪರಾಧದಿಂದ ಸತ್ಪುರುವನಾದ ನಾನೂ ಸಹ ಕೆಡುವೆನು, ಆದ್ದರಿಂ 
ಡೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಬರಲಾಕೆನು, ನಿನಗೆ ಯೆಂತು ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರಿದರೆ ಅಂತು ಮಾಡುವವನಾಗು, ನೀ 
ನಪರಾಧವಂ ಮಾಡಿದವನಾದರೆ ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮಿ ಯಾಗಿಯೂ ಅಧಿಕವಾದ ದೇಹ ಕಕ್ತಿಯುಳಲ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಇ 
ರುವ ರಾಹ್ನಸರನ್ನೆಲ್ಲ ಕೆ ೂಲ್ಲದೆ ಬಿಡುವನೆ? ಜನಸ್ಥಾನೆದಲ್ಲಿರುವ ದುರ್ವ್ಯತ್ತನಾದ ಖರಾಸುರನ್ಮು ವೊಡಹುಟ್ಟದವ 
ಳಾದ ಕೂರ್ಹನಖಯನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಥಮತಃ- ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಹತ ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಮನಿಗೆ ಅಪರಾಧ 
ವಂ ಮಾಡುವದೆಂಥಾದ್ದೋ ಈಗ ನೀನೇ ಪೇಳು, ಬಂಧುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಹಿತವಂ ಬಯಸುವ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಮಾತು 
 ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ್ಯೋ ಅ ಮಾತು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಈಗಲೆ ರಾಮಬಾಣಂಗಳಿಂದೆ ಹತನಾಗಿ, ಬಂಧುಜನಗಳೊ 
ಡನೆ ಪ್ರಾಣವಂ ಭಿಡುವವನಾಗುವಿ 1.0೫] ೬ ಆರಣ್ಯುಕಾಂದದನ್ಲಿನ ೦೫ನೆಯ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು #— 
ಈ ಶೀತಿಯನ್ಲಿ ರಾನಣಾಸುರನು ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಮಾರೀಚೆನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾದರೂ ಸಾಯಶಿಚ್ಛೆಯು 
ರುವನು ಔನಧನಂ ತೆಗದುಳ್ಳ್ಯೊಳ್ಳೆದೆ ಮೃತಿಸಡುವಂತೆ, ಆ, ಮಾತನ್ನು ಅಂಗ್ಲೀಕ್‌ಶಿಸಲಿಲ್ಲ 1೧1 ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
PP Ka pr “34 ST dT, 4 ಆ 


ಥಸನಾಥನಾದ ಆ ದಳಕಂಠನು, ಅಪಾಯವನಿಲ್ಲದೆ ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಾಸ್ಫುವಂ ಪೇಳುತಿರುವೆ. 


ಹಗು RE nd and ಸ I 


ಮಾಲವಾ ಪ ಪೂಟಾಘಾಾಕಾಣಾಕಕಾ ಕಾ ಘಾ -:/ಗಾಗಾಸಾರಾರಾರಾರರಾಾ್‌ 
ಕ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGgngotri 


ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆಚತ್ವಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ ೧೭೩ 


ಯದ್ವಾಕ್ಯಾಂಮಾರೀಚಹಿತಮುಚ್ಛತೆ | ನಾಭಿನಂದತಿತದ್ರಾ]ಜಾಮಾನಾರ್ಹೊ ಮಾನವರ್ಜಿತಂ ಕ[ಣ೧[ ಪಂಚಧೂಪಾಣಿ 


INS ಅವ ಅಲಾ, ಆ pn CLARET SN. 
LEE ELE ಬದಿ ಖಲು 
CRRA ESSE EE EE ಪ ವವ 


ಬ್ಹಾಕ್ಟೊಂ-ಈ ಮಾತು. ಅತ್ಯರ್ಥ ೦-ಒಹಳ್ಳವಾಗಿ. ಉ:ವಕೆ-ಊರೇಶೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಉಪ್ರ" ೦-ನಾಟಿಹಾಕಲುಟಿ , ಬೀಜಮಿವ-ಧಾನ ದ ಪೈ: ಇದ. ಲಂ-ನಿ 
ವಯೋ ಜನನಾದದ್ದಾ | ಬಾಸ ಅಸ್ಕೃ-ಮಾನದನ್ಲೇ ಸ್ಟ್‌ಭಾನವುಳ್ಳ-ಮೂರ್ಬಸ್ಯ್ರಾ-ವ ಖಾರ್ಜಧಾಬ. ಎಳೆತ ವಿಕೇವ ವಾಗಿ,ಮಾನಃವಸ್ಕ-ಮನುವ. A 
ನಾದ,ರಾಮಸ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ಮಾ ೦-ನನ್ಮೃನ್ನೂ, ಭೆತ್ತುಂ-ಜೆದರಿಸುವದಕ್ಕಾ ೪. ಶ್ಲದ್ದಾಕ್ಕೇ 8-ನಿನ್ನಾ ಮಾಶೆಸಳಿಂದೆ, ನಸಕ್ಕಂ-ಸಳಧ sl 
ಯಕಿ-ಯಾವ ಪೀರಾಮಿನು, ವ್ರಾ್ರಕ್ರಾಶಂ_ನಿಸ್ಬಾರಮಾ ದ, ಸ್ತಿ ೇನಾಕ್ಟಂ-ಕ್ಲೇಕೆಂ ಯೆಂಪ ಹೆಂಸಬನ, ವಾಕ್ಯುಂ-ವರಾತಮು, ಶ್ರಾಶ್ಮಾ-ಕೇಳಿ, ಸು 
ಹ್ರಾದ೭-ಖಏಂಧುಸಗಳನು), ರಾಜ್ಯಂಚ-ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಮಾತರಂ-ತಾ:0ಖಯನ್ನೂ. ತಥಾ-ಹಾಗೆ, ಪಿತೆರಂ-ಕಂಜೆಯೆನ್ನು. ತೃಕ್ಷಾ ಬಿಜ್ಜು, ಬಿಕಣಜೆ-ಬಂ 
ಶೇಹೆಶ್ಚೆಯನ್ಲಿ. ಸತೆಕ-ಹೋದ್ದನೋ. ತಸ್ಯ-ಅಂಥಾ, ಸಂಯೆುಸೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ, ಖರಫಾಶಿನಕ್ತಿ-3ರವನ್ನೂ,ಸಂಕರಿಸಿದನನಾದ, ಶಸ್ತ್ರ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮಧ,ವಿ)) 
ಣೈಕಿ-ನ್ರಾಇಸಳಿಗಿಂತೆಲೂ, ಪ್ರಿಯೆತರಾ-ಅಶಿಕೆಯಾಿ ಶ್ರೀತಳಾದ, ಸೀಕಾ-ಸೀತಾಹೇವಿಯೆ). ತನ-ನಿನ್ನು, ಸಮ್ಮಿಧಾ-ಸಮೂನದಲ್ಲಿ, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂಿದ 
ಅವಸ್ಯುಂ-ನ್ಥಕ್ಷಯ:ವಾಗಿ, ಹರ್ತವಸ್ಯ-ತರತಕ್ಕವಳ್ಳು, [|| ಡೆನಾಕ್ಲಚ-ವಿಕ್ಸೆ ಮಾಬ್ಗಚನೀ, ಔನಂ-ಈಪರಿಯಾಿ, ಮೆ-ನನ್ನು, ಹಾದಿ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ. 
ಜಿ ಶಾ-ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಜ್ಛ, ಬುದ್ಧಿ ₹-ಬುದ್ಧಿ ಯು. ವರ್ತ'ಶೆ-ಆಯಿಥ್ಛಿ, ಸೆಂಪ್ರೆ'.$-ಇಂದ್ರೆ ನಿಂಡೊಡಗೊಡಿದ, 'ಸುರಾಸುಕ್ತರಶಿ-ಜೇವರಾಶ್ನಸರಿಂದ, ಮ್ಯಾ 
೯-0ಶಿಶ:೦-ಹಿಂತಿರಿಗಿಸುವದಕ್ಕಾಸಿ, ನಕೆಕ್ಳ-ನೊಧ್ಗುವಲ್ಲಾ ॥[೬॥ ಅಸ್ಥಾತ:ರ್ಯಸ್ಯ- ಈಕಾರ್ಯದ. ನಿ ಯೆ-ನಿಸ್ಟಿಯೆನಿವಯೆದಲ್ಲಿ, ಹೊವಮಂಫಾ-ಹೋವ್ಮವ 
ನ್ಫೋಲೆಸಕ್ಲಿ, ಸುಣಂನಾ-ಸುಣವನ್ಗೋಲೆಸಕ್ಲೀ, ಅವಿಾಯೆಂವಾ-ನಾಕವನ್ನೇ ಆಶಿ, ಉಮಾೀಯೆಂವಾ_ಸ:ಧನವನೆಸಲೆಸಫಿ, ಸಂಪ್ರಾಮ ಕೇಳಲ್ಲ ಟ್ಹವ 
ಪಾದಕೆ, ಔನಂ-ಈ ಸರಿಯಾಗಿ, ವಕ್ರು ೧-ಫೇಳ್ಳಂನದಕ್ಕಾಇ, ಅರ್ಹಬ-ಯೋಸ್ಯನಾಸು. IY ಯೆಸ-ಯೆತಾನವುರುವನಂು. ಆಶ್ಯನ॥. ತನಗೆ, (ನೆ ಸಿ 
ಅಭಿವ್ರಾದ್ಞಿ ಯನು, ಇಷ್ಟೆ ಅ-ಯುಚ್ಛೆಸುವನೋ, 'ಸಂಪ್ರಾಮೆ ಅನೆ-ನಾಜೆ ಪತಾ ಗಲ್ಪಜ್ಚಿ. ರಾಜ್ಞಿ _ಅರನಿಸೆ, ಉದ್ಯೋಕಾಂಜಶಿನಾ-ಅಂಜಶಿ೩ದ್ದ ನಃದ.ನಿನಕಿಕಾ- 
ವಿದಾಸ್ಸಿಂಸನಾದ, ತೆನಸಚೆನೆರ್ನಆ ಮಂತ್ರಿಂಯಂದ, ವಕ್ಷ: ಸ್ಯಾಂ-ಸೇಳಿತಕ್ಕದ್ದು Ile ವಸುಧ್ಧಭಿನಕಿ- ಅಸು, ಅಪ್ರಕಿಕೋಂ-ನ ಕಕೂಲನಾ7ದಿರುವೆ ಮ್ರು 4 
ದುಪೊೂರಃಂ-ಮ್ರ್ರಾದುವಾದ ಕಬ್ಸಾಮಸೂನಿನಯಃಳ್ಲ, ಹಿಶಂ_೦ಉಂಭಾಗಿರುವ. ತುಭಂ-ಕುಭಕರಮಾದ, ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತು 'ಉಸಜಾರೆಣ ಬಹವಮಾವ 
ದಿಂದ. ಯ:ಕ್ತಂಚ-ಯುಕ್ತಎ ದದ್ದೂ ವಕ್ತವ್ಯಿ-ನೇಳ್ಳತಕ್ಕನನು || ೧೦] ಹೆ ಮಾರೀಚ-ನಿಕೆ ಮಾರ್ಲೀಚನೇ, ಯೆದ್ದಾಕ್ಯಂತು-ಯಾ ವಮಾತುಲೆದ 


ಹಿಶಂ-ಹಿತಕರವಾದರೂ, ಸವಿಮರ್ದ-ಶಿರಸ್ಯಾರದಿಂದೊಡಗೊಡಿದಂಶೆ. ಉಚ್ಛತೆ-ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ ಜೋ, ಶ._ಆ ವೆಾತನ್ಹು, ನತಾನಾರ್ಹ$-ಪೂಜಾ 
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ಆ ಮಾರೀಚನಂ ಈುರಿತು, ಕಾಲಪುರುಪನಿಂದಪ್ರೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಅಯುಕ್ತ ವಾಗಿನುಡಿನನದೆಂತೆನೆ,- -101ವಿಲ್ಛ್ರೈಮಾ 
ನೀಚನೆ! ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರ)ತಿಕೂಲವಾದ್ಧಶಿಂದ ಅನುಚಿತವಾದ ಅರ್ಥ-ವ್ರಳ್ಳ ಯಾವ ವಾಕ್ಯಾವ್ರ/ ನನ್ನಿಂ ದ ಮ್‌ 

ಟ್ವತೋ, ಈ ಮಾತು ಊಪರಥ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಬೀಜದಂತೆ ನಿಷ್ಟ _)ಯೋಜನವಾದದ್ದು 1೩1 ಪೂಪಸ್ನಭಾ 
ವುಳ್ಳ'ಮೂರ್ಬನಾದ ಮನುಪ್ಸಮಾತ್ರನಾದ ರಾಮನ ವಿನೆಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು. ಭೇದಿಸುವದಸ್ಕೆ ನಿನ್ನು ಮಾತು” 

ದಾಗಲಾರದು, ಯಾವ ರಾಮನು ಸೌಧಾರಣಳಾದ ಹೆಂಗಸಿನ ಮಾತಂ*ೇಳಿ, ತಂದೆತಾಮಿಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ನಿಂತರ 
ಗೆಯೇ ಹೊರಟನೋ, ಅಂಥಾ ಸ್ಲಿ ಜಿತನಾದ ಮತ್ತು ಖರಸಂಹಾರವಂ ಗೈದ ಆತನ ಪ್ರಾ)ಇಪ್ರಿಯಳಾದ 
ದೇವಿಯು ನಿನ್ನೆ ಸಮಿಾಪದನ್ಲಿಯೇ ಅಪಹಕಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು ॥೬। ವಿಂಬದಾಗಿ ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸ 
ದನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಾ)ದಿಗಳಿಂದೆಲೂ ಹೊಡಾಆಗಲಾರದು,ಈಸಾರ್ಫದಲ್ಲಿ ಗುಣದೋ! 
ಅಪಾಯೆ ಉಪಾಯೆಗಳನ್ನಾ ಗನೀ ಪೇಳುವವನಾಗೆಂದು, ನೀನು ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾದರೆಈ ನೀತಿಯ: 
[ಇಲ್ಲವಾದಕೆ ಇಂತು ಹೇಳಬಾರದು] ೪1 ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುರುಷನು ತನಗೆ ಅಭಿವ್ನದಿಯನ್ನ 
ಅವನು ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ರಾಜನಿಂದ ಪ್ರ/ಕೈೈ ಗೆಯ್ಯೇಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ, ಕೈಮುಗಿದು ಹೇಳಬೇಕೆ! 


[೬/೧61೧0" IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri 
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್ರ ಸೀಚೆ ಕಾದೆ ತಾ 
ರಾಜಾನೊಧಾರಸುಂತ್ಕೃಮಿತೌಜಸಃ | ಅಗ್ನೈಶಿಂದ್ರಸ್ಥ್ಯಸೊಮಸ್ಕ್‌ವರು ಇಸ್ಟ ಯಮಸ್ವ್ರಾಚ 1೧.೦1 ಷ್ಟ €ತಥಾವಿ 
ಡಪ್ರಸನ್ನತಾಂ " ಧಾರಯಂತಿಮಹಾತ್ವಾನೊರಾಜಾನಃಶ್ರಣರ್ದಚರ ॥ ತಸ್ವಾತೃರ್ವಾಸ್ಕಾವ 
ul! ತ್ಯೇತುಧೆದ್ವಮನಿ ಜ್ಞೌಯಕೆವಲಂಪೊಕಮಾಸ್ಕಿ ತಃ | ಅಭ್ಯಾಗತಂ 


0 
1೧೮! ಗುಣದೊಪನಪ್ಯಜಕ್ಳಿ ಮಿಕ್ಷಮಂಜಾತ್ರ್ರನಿರಾಹ್ಷಸ। ಮಯೊ 


ಕ್ರ)ಮಂಚಸೌಮ್ಯಾಂದಂ 
ಸ್ಟಾ ಸುಮಾನ್ಯಾಃಪೂ ಜಾಕ್ಸ್‌ ಪವ ತ 
ಮಾಂದೌರಾತ್ಯಾ $ಸ್ರರುಪಂವಕು,ಮಿಜ್ಯ ಸಿ 
ಫಂತೆವಚ್ಛಿತಾವತ್ಸಂಪುತ್ಯಮಿತವಿಪ್ರಮ | ವು ಸಯ 
11.131 ಯ್ಯುಯತಾರ್ರಂನಟನಾನ್ವಾಮ 0ಬ ಟ್ಟು ನವರೂ ಒಂದ ಹಂತ ರಜತ 
ಬಿಂದುಭಿಃ ॥ ಅಶ್ರುಮೆತಸ್ಯರಾಮಸ್ಯಸೀತಾಯಾಪುಮುಖೆಚರ । ಪ್ರಲೊಭಯಿತ್ವಾಮೈದೆಹೀಂಯಥವ್ವಂಗಂತುವು 


ಮುಖಯ 


| 


5 ಸ ಇವ ಜಿ ಸವಾ ನ ವ ಇಧೆ ಕಾಜ ಬ್ಬ > 
1೧೫೬॥ ಅಸ್ವ್ರಿಂಸ್ತುತ್ಯಾಂಮಹಾಶ್ಯ ತ್ವಾಸಾರಯ್ಕ್ಡಂಸರ್ದು ಮರ್ಜ್‌ಸಿ | 
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ಅಗ್ಗೊಕಿ-ಆ್ಸಿಯ, ಔದ್ಧೃಂ-ಉಪ್ಮ್ವ ಶ್ಲುವನ್ನು, ತಥಾ-ಹಾಸೆ ದ ಸಜ ಫಾನ್‌ ಪ್‌ 
| ಕ ಸೌವ್ಯಂ-ಮ್ರಾದುಶ್ಸ್‌ನನ್ಸು, (ಅಂದೆಕೆ-ದಂಯಶಾದ್ರ ಭಾವನನ್ನು: ) ದಂಡಂ_ಯಮಂಧರ್ಮರಾಯಿವ ನ : ಆನಿಸ್ರ ಹಕತಮ ವರ: ಸ ಖ್‌ 
ಸ ಪ್ರಸತ್ಯಶಾಂಚ-ಪ್ರಸನ್ಯತ್ತವಕ್ಕು, ( ಅನುಸೃಹರೂಪಮಾ ದ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು, ) ಧಾರಯೊಂತಿ-ಧಶಿಸಿದರು cll ಶಸ್ರಾಶ್‌ಲಿಣ ಬ ೦8೦ 
ಪೆ: ಸರ್ವಾಸು-ಸಮಸ್ಥ' ಸಲ್ಳಾದ, ಅವನೂ ಸು-ಕಾಲಸಶಿನಿಸೇವದಲ್ಲಿ. ವಾಂರ್ಥಿಎಂ್ಗಿ-ಅರಸುಸಳ್ಳು, ಮಾನ್ಟಾಕಿ-ಖಹುಮ್‌ ನಿಸಕ್ಕ ವರು, ಪೂಚ-ಸುರಾ, 
ಎ ಜೆ ಮಾಷತಕ್ಕವರು ॥೧೭॥| | ತೃುಂತು_ನೀನದರೆ, ಧುವ ೯೦-ರಾಜಧನುಣವಮ್ಮು ಅನಿ ಯ-ಶಿಳ್ಳಿಯ ಪೇ. ಕೆಎಲಂ-ಮುಖ್ಯವಾ?, ನೊಹೆಂ-ಆಚ್ಞಾ 
ತ . ನವಮ ಅಸ್ಕಿ ತಕಿ-ಹೆ.ಂದಿದವನಾ?. ಅಭ್ಯ್ಯಾಗಶಂ-ಅಶಿಥಿಯಾಾ?, ಡಗರಾಶ್ರ್ಯ, 
ಸ ``  ಘಈೂ-ಕಂನೋಕಿಯನು, ನಕ್ತ್ದುಂ-ಸ್ಟೇುವದಕ್ಕಾ?. ಚ್ಚ ನಿ-ಆಸ್ಲೇಶಿಸುತ್ತೀಂತು ॥೧೫|| ॥ ಹೆರಾಜಸ-ಎಕ್ಶ್ಯರ 
ದೋನವಸಳ್ಳನ್ಯೂ: ಅತ್ಮನಿ-ನನ್ನಘ್ಲಿ' ಫೆ 203ಕ-ಕುಸಲವನನ್ನು, ನಪ್ರಾಚ್ಛಾಮಿ-ಕೇಳಿದವನಲ್ಲಾ, ಹೆಅಮಿತನಿಕ್ರಮ-ವಿಶೋ ಆಭಿ ಕ ಸ 
ಸ ಈವ-ನಿನಸ್ಸೆ ಸಂಪುಕಿ- ಈಸ, ಮಯೆಾ-ನನಿಸಿಂದ. ಐತಾವಕ-ಇಷ್ಟೇೇಮಾತು, ಉಕ್ತ, ೦-ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟೆ ತ್ತು, ॥೧೫1| ॥ ಅಸಿ ನ ಹುಶಾರ್‌ ತೆ ತ್ಡ 
¥ ಕಾರದ ವಿಷಯ:ದಲ್ಲಿ, ತ್ಗಂ-ನೀನು, ಸಹಾಯ್ಯೆಂ-ಸಹಾಯಕ್ರಾಶ್ಯೈವನ್ಮೂ, ಕರ್ತು-€-ವತಾರುವದಕ್ಕಾ?, ಅರಸರು ಮನನ ವ 
| ಚನಾಠ-ಮಾಕಿನಷೆಳೆಂಯುಂದೃ ಸಾಹಾಯ್ಯೇ-ಸಹಾಯಕರ್ಮನಿವಂಯದಲ್ಲಿ, ೦:5-ಯೆಶಾ ಎದು, ಕಾರಂ-ಮಾದಶಕ್ಕಜ್ಟೋ, ಶ್ಚ ಸೂ ಶ್ರಾತ್ಯವ 
ನೇಳ್ಸು |೧೬॥| ॥ ಶ್ನಂ-ನೀನು, ಸೌೌವಣಕ-ಸುವರ್ಣಫಿಕಾರವಕಾದ, ನಂಸಕಿ-ಚೆಂಕೆಯ, ಭೂತ್ಪೂ-ಲೆಗಿ, ರಜಿಶಬಿಂದುಭ್ಲಿನ-ಬಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನ, ಆಕ್ರನೆ-ನಣ ಕ Eಯೆಲ್ಲಿ' ನ್ಲೀಕಾಯಾ$-ಸೀಕಾಪೇನಿಯೆ, ಪ್ರ 


2ನ ತಾ ಜಿನ " ಯಸವ 0-೦8: 
ಪವೇವಿಯನ್ಳುೂ: ಪ್ರಶೊಭಂಯತ್ಕಾ -ನೋ ನಸೊಳ್ಗಬ, ಯಕವ 653 ೦3೦೫5. ಲ 


ಬಂದ, ಮರಾಂ-ನನ್ನು ಮ್ಯಕುಶಿತು, ದೌ ರಾಶ್ಟ್ಯಾ ಶ-ದೌರ್ಜವ್ಯದ  ಶೆಕೆಂತಿಂದ, ನರು 
ಕ್ಯನನೇ, ಸುಣದೊವೆೌೌ-ಗಂಣ 


ಭಾರ ಪರಾಕ್ರ) ಮವುಳ್ಳೈವನೇ 


ನು, ಶ್ರೋಣು- 
ಲ್ಲ ಚುಕ್ಕೆ ಗಳಿಂದ, ಚೆತ್ರ1-ಆಸ್ಟ ರ್ಯಕರವದ್ಟಾ ಕ್ಕಿ ತಸ್ಯುರಾಮರ್ಸ್ಯ-ಲೆ 
ಮುಖೆ-ಮುಂಂಡುಗಷೆ, ಚಲ-ಸ ಚರಿಸು [೧2|| | ಸೈವೆಹೀಂ-ಹೀತ್‌ ನೋನಸೆ ವ 

ಮ ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯಾನಾಗಾ ॥|೧೪॥ ಕಾಂಚನಂ-ಚೆನ್ಕುದವಿಕಾರಮಾದ, ನರಾಯಾವ್ರಾಸಂ-ತರಾ0: ತಾಜಾ 


ಇ 


ಘುಸೂರವಾಗಿ, ಸಂತಂಂ-ಹೋಸುಎನಕ್ಕೆ ಸುತ ವುರನಿವನಸನುಲಾತಾ 


RN NN NNN 


ಪಾ ನಚನೇ! ನೀನು ನುಡದವಾಕ್ಟವು ಹಿತಕರವಾದರೂ, ತಿರಸ್ಕಾರಯಂಕ್ಷ್‌ವಾಗಿಯ. ಮಾನಹೀನವಂ ಸೈ ರುನ್ವೀವಾ 
ಯೊ ಇರುವದಾದ ಕಾರಣ ಅರಸೊದವನು ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂತೋಪಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನದ 
ಅರಸುಗಳು «« ಅಗ್ನಿ ಇಂದ್ರ), ಚಂದ್ರ, ವರುಣ, ಯಮ, ವಿಂಬೀ ಐದುಮಂದಿಯ ರೂಪಂಗಳಂಧರಿಸುವರು॥೧-1 
ಈ ? ಇ ಇ ws ತ ವಾ ಯ 
ಅಡು ಹಾಗೆಂದರೆ. -ಅಗ್ದಿಯ ಉಪ್ಸತ್ಯವನ್ನು ಇಂದ್ರ)ನೆ ಸಠಾಕ್ರ)ನುವನ್ನುು, ಚಂದ್ರಸ ಸಸಮ್ಯತ್ಯವನ್ನು ಯ 
__ ಮದಂಡನೆಯನ್ನು ವರುಣನಸಪ್ರಸೇದವನ್ನು; 


ಸಾ ಅವ ಮರಮ ಮು SR 


Pa Cd 


ರ್ಹರಾದನರು, ನೀನಾದರೇ ರಾಜಧರ್ಮಂಗಳನ್ನಶಿಯದೆ ಕ ಲ 
ನು, ದೌರ್ಜನ್ಯದಿಂದ ಅತಿಕಠಿವಾಗಿ ಹೇಳರಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೀ 1೧೮1 ವಿಲ್ಫೆ ರಾಷ್ಟಸನೇ| ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿರು ಕ 
AE) ಮಾ ಧರಾ “ಪೆ RE 
ವ ಜಿ್ನಾಪೂಗಳಂಡೌದು ನಾನು ಕೇಳಿಲ್ಲ; ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದು ಹನನ ನಾತ್ರ/ವಲ್ಯನೆ ಜೆಕಿಭಂದಕೆ; ಸ ಚ 
ಕ ಇದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸಹಾಯೆವಂ ಗ್ಫೈಯ್ರಪನನಾಗು, ಆ ಕಾರ್ಯವು ಯಾವಣೋ ಆದಂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು; ಎಲ್ರ 
1 ಶಿ ಹ ; ಮದದ ಆಫ) 
(ಚನೇ! ನೀನು ಸುವರ್ಣ ವಿಕಾರವಾದ ಮ್ಹಗವಾಗಿ, ಬೆಳ್ಳಿ ಚುಕ್ಕೆ ಳಿಂದ ಅಕ್ಕರ ಐದ್ದಾಗ್ಯಿ ತ 
ಶಾಲೆಯಲಿ ಸೀತಾಜೀವಿಯೆ ಮುದುಗಡೆಯನ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಮೋಹಗೂ 

ಭಃ ತ ೪ 


ಿವವನಾಗು, ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಮೃ ಗರೂಪನಂ ತಾಳಿದ ನಿನ್ನನ್ನು: ಕಂಡು ಆ ಸೀತೆಯು ಅತ್ಚರ್ರ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಧರಿಸುವರಾದಕಾರಣ; ಯಾವಾಗಲೂ ರಾಜರುಗೆಳು ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಅ 
ಸ ಡೆ ಕೇವಲವಾಗಿ ಹೋಹವನ್ನೆ ದಿ ಆಭ್ಯಾಗತನಾದ ನನ್ನು : 


ಕಾಟಾ ಜಾ ಕಾರ ಕಾಕ ಘಾಘಾ ಘೂ7;ಸಕಾ*5 


ಜ್‌ 


 ತಾಜೀವಿಯಂ ಪಡೆದು ರಾಮನಂ ವಂಚಿಸಿ, ಫೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಲಂಕ 
; ವಿಲ್ಫು ಮಾನೀಚೆನೇ! ಬಿನಂಚ ಈ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಕೇ ಬೇಕು, ಇಲ್ಲದಿ 
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ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆಚೆತ್ಕಾರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ಕ ೧೭೫ 


ಇ. 


ರ್ಹಸಿ 1 ov; ತನ್ಕಾಂತುಮಾ 


3 | ಯಾಮೃ ಗಂದೈ ಪ್ಯಾ ಸಕಾಂಚೆನಂಜಾತವಿಸ್ಥ್ರಯಾ 1 ಆನಯೆ ಅಸನಿತಿಕ್ಞಿ ಪ್ರಂರಾಮಂವ' | 
ಷ್ಟ ಕ್ರಿತಿಮ್ಮೈಥಿನೀ ರ್ಣ! ಅಪಸ್ರಾಂತೆತುಕಾಣು5 ಸ್ಹದೊರಂಯಾತ್ಮಪು;$ದಾಹರ | ಹಾಸೀತೆಲಹ್ಟ್ಷ ಕ್ರಿಕ್‌ತ್ಯೈವಂರಾಮವಾ 3 
ಸಕ್ಯಾನುರೂಪಕಂ 1001 ತಚ್ಛು 'ತ್ಕಾರಾಮಪದವೀಂಸೀ ಕಂರ್‌ಚಪ್ರಚೊದಿತಃ | ಅನುಗಚ್ಛೆ ತಿಸಂಭ್ರಾಂತಸೌ ಭು 
ತ್ರಿರಪಿಸೌಹೃದಾತಿ |.೦೧1೬೪ಪ ಕಾಂತ ಚಸಾಕಾತೆಸ್ಟ್‌ಲ ಹ್ರಣೆಚಯೆಥಾಸಂಖಂ | ಅನಯಿನ್ಯಾಮಿವೈದೆಸೀಂಸಹ 
ಸ್ರ)ಹ್ಹಕ್ಯಚೀಮಿವ ॥೧.೦| ಬಿವಂಕ್ಳ ತ್ಯಾಶ್ಚಿದೆಂಕಾರ್ಯಂಯಥೆನ್ನ ಂಗಚ್ಚೃರಾಷ್ತಸ| ರಾಜ್ಯ ಸ್ಕಾರ್ಧೆಂಪ್ರ)ಯೆಚ್ನಾ ಮಮಾ 
ಠೀಚತವಸುವ್ರ/ತ 1.0೩ ಗೆಚ್ಛೆಸೌಮ್ಟಸಿವೇಮಾರ್ಗಂಸಾಧ್ಯಸನ್ಯಸ್ಯವಿವೃದೆ ಯೆ । ಅಹಳತ್ವಾನುಗವಿಿಪ್ಯ್ಯಾಮಿ. 
ಸರಥೆೊದೆಂಡಕಾವೆನುಂ 1೦೮ ಪಃ ಸನೀತಾಮಯಂದ್ಸೈನನಂಚೆಯಿತ್ಯಾತುರಾಘವ: I ಲಂಕಾಂಪ್ರತಿಗವಿಪ್ಯಾನಿ 
ಕೃತಕಾರ $ಸ್ಸಹತ್ಯಯಾ 2% ನತತ್ಕರೊಪಿಮಾಶೀಚ ಹನ್ನಿತ್ಕಾಮಕ್‌ಮದ್ಯ್‌ಮ್ಠೆ | ವಿತತಕ್ಕಾದ್ಲಮವಶ್ಕ್ಯಾಂಮೆ ಬಲಾ 
ವರದಾ ಜಪ ಲ್‌ ಹ್‌ ಬರನ _ ಜಟ ಹ 2 ಹ್‌ | ತ್ತ ಕಾನ... 


NANA 


LEE EES 
ಜಾ ರುವನು 


ಹ್ಮ ಪ ನಾಸ ತ ದ ಎ ಪ — ವ CPSP ಈ ಜಮ್‌ Ba ಹಾ ಬ ಎಮು 
ಬುಡ ಇದ, ಶ್ನಾಂತಂ-ಧಿನ್ನುನ ನ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ರಾ "-ಕಂಡು, ಚಾತವಿಸ್ಮಯರಾ-ಹುಟ್ಟಕುವ ಆಕ್ಟ ರ್ಯದ್ರಲ್ಳೃ. ಪ್ರೇಿಶೀ-ಹೀತಾಶೇವಿಂಯು, ಔನಂ ಈರಾ 
ಸನನ್ಮು, ಶಿಪ್ರ)0-ಜಾಗ್ರೆತೆಯಾ?, ಆನಯ-ಕೆಸದುಕೊಂಡುಬಾವಿಂದು, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀೀರಾಮನಂಕಾರಿತು, ಎಣೆ ಶಿ-ಜ್ರೇಳುವ್ಯ;2 ೧೯] ಕಾಕ.ಠನಿ- . 
ತ ಅವಕ)ಂತೆಸಕಿ-ಆನ್ರಮದಿಂ ಹೊರಗೆ ಬಂದವನಾಗಲಾಗಿ, ದೊರಂ-ದೊರವಾಗಿ, ಯಾಶ್ಸಾ-ಡೋ?, ಹಾ-ಕವ ಎವೆ ಜೆಸೀತಿ-ನಿ ಸ 
ಜತ್ತ ಹೆಂತ್ತ_ಣ-ಎತ್ರೈ ಲಕ್ಷ ನೇ, ಇಶ್ವೈವಂ-ಈಪಶಿಯರಾ?, ರಾಮುವಾಕ್ಯಾಮುಭೂನಕಂ-ಕ್ಲೀರಾಮುನ ವಚಕಕ್ಕೆ ಆನುರೊಸನಾದ್ರ ತ್ರೈ ಉದಾ 
ಹರ- ಳು | oo] sF-೮ ಮಾತನ. ಕ್ರಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳ, ನೀತಯಾಚ-ನೀತಾಜೇವಿಂಖಂಬದೆಲ್ಳೂ, ಸೌಹ್ರಾದಾಕ_ಅಣ ನಲ್ಲಿ ನೋಹದಜೆಸೆಂ ಂದೃಪ್ರೆ 
ಗಥ ನ್‌ ಇಬ ಲ ಷ್‌ ಇ ಲ್ಯ ಷ್ಟ px ಇ 8 
ಜೆರಿ ಸಗ] ಸ *ಮಿಶ್ರಿಂಪಿ_ಲಕ್ಷ ನೂ, ಸೆಂಭ್ರಾಂತಕಿ-ಭ್ರ ಂಕಿಗೊಂಜವನಾಗಿ, ರಾವನದನ್ನೀಂ_ಕ್ರಿ (ರಾಮಕನರಾರ್ಸವನ್ನೇೋ ಕುರಿತು, 
ತನಗ ಹಸು ॥ ೨,॥ ಕಾಕುನಿಸ್ಸೆ -ಕ್ರೀರಾಸಧು, ಲಕ _ಹೆಚ-ಲಜೆ_ ಇನೂ. ಅ:ಕ್ರಾಂತೆಚಸತಿ_ಆಕ್ರಮಿಂಜೊರಟ 
ಭವವ ಶಿ, ನಹವಲ್ರಕತ್ತಿದೇನೇಂದ ಕು, ಕಚೇವಿ)ವ-ಕಚೇಪೇನಿಯನು. ಕೀಂನೈಪೆಹೀಂ-ಆ ಸೀತಾೇನಿಯೆನ್ನಾ, ಯೆಥಾಸನಿಖಂ_ಸುಖವಾಗಿ ' 
ಆನಂತ ವಸ್ಯಾನಿ-ತಶುನೆನು Il-o-o{ ಹೆರಾಕ್ಷಸ-ವಿಕ್ಸೈರಾಕ್ಷಸನ್ನೊ, ಔಎಂ_ ಕರಿಯಾ ಇದಂಕಾರ್ಸಂ-ಈ ಕಾರ್ಮೈವನ್ನೂ ೫ ಕಾತಟ್ಟಿ-ನರಡ್ಯಿ ಯ ಫೆ 
ಪ್ರಂ-೦೨:ಜಾ ಮಸೊರವಾ?ಿ. ಸಚ್ಛ-ಡೋಸು, ಹೆಮಾ ರೀಚ-ನಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಲೀಚನೇ.: ಹೆಸುಪ್ರತ-ವಿಶೆ; ನಿಯೆವಃನನೇ.: ತನ-ನಿನಸೆ. ರಾಜ್ಯಸ್ನ-ರಾ. 
ಜದ, ಅಧ್ಯ ಅಧಸಾಸಔನೆನೂ; ಪ್ರಯಂಚ್ಛಾಮಿ-ಕೊಡುತ್ತೆ | ಕ ॥-06॥ ಜೆನೌಮ್ಯ-ಎಕೈ 'ನೌಮ್ಯ್ಯನೇ, ಆಸ್ಚಕಾರ್ಯಸ್ಯ-_ಈ ಕಾಣ್ಮದ, ವಿಪ್ರಾಪ್ಷ 
ಯೆ.-ಅಭಿವ್ರಾದ್ವಿ ಗಳ, ಕಿ7ಂ-ಸುಭಕರಮಾದ, ಮಾಸ್ಸಂ-ಮ್ರೂಸಸಂಪಂಧಿಯಾದ ರೂಸವನ್ನು, ಸಚ್ಚ-ಹೆ ಇಂದು. ಆಹಂ-ನಸನು, ಸಂ ಥ-ಸಧಾರ್ಲ ವ 
ಢನಾಗಿ. ತ್ಸಂ-ನಿನುನು ಅನುಸರಿಸಿ. ದಂಡಕಾವನಂ-ದಂಡಕಾರಣ್ಣುವಮ ಕುರಿತ. ಅನುಸಮಿವ್ಯಮಿ-ಹಿಂಡೇನೇ ಬರುತೆ ೪8 1-೦೪] Fe ವ್ಯ 
ಇ ಬಿ KR ಇದೆ ದ್‌ «4 3 pS ದ್‌ A ANIA 
ಇಡೆನಿಯೆಸ್ಸು. ವಿಶ್ಯ ಹೊಂದಿ. ಅಯಷ್ಟೈನ_ಯುುದ್ಧ ನಿಲ್ಲದ ಉವಾಯ ಒಂದಕ್ಕೆ, ರಾಶಿ ತೆ2-ಶ್ರೀರುಮನವುಷ್ಯ. ನಂಚಂತಿ 1ತಬ-ವೋಸಮಾಜಿ 
ಕ್ರಾತಕಾರ್ಯಕ-ನಮಾ ಲ್ಪಟ್ಟೈ ಕಾರೆ ವುಳ್ಳವನ, ತ್ನಯಾಸಹ-ನಿನ್ಕೊಡಸೂಡ, ಲಂಕಾ 3 Kr 
ಹೆಮಾರೀಚ-ನಿಶೋಮಾರೀ ಚನೇ. ವಿಶತ್ಕಾರ್ಯಂ- 
ನಿನನ್ನು, ಹನ್ಮಿ-ಹೊಡೆಯೆನೆನು, ನೈ-ನ 


ಗೊಂಡವಳಾಗಿ,: ಈ ಮೃಗವೆಂ ನನಗೆ ತಂದು ಕೊಡೆಂದು ರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳುವಳು 1೧೯ ಈ 8 
ಟ್ವವನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ತೆರಳಲೂ, .ಬಹು ದೊಶಕೋಸಿ, ನೀನು, ಅಯ್ಯೊ ಜನಕ ನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀ 
ಯೇ! ವಿಲ್ಫೆ ಲಘ್ಮ್ಮಣನೇ। ವಿಂದು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಮವಾಕ್ಯ್ಯಾನು ರೂಪವಾಗಿ ಕೂಗುವವನಾಗು 
ಸೀತಾದೇವಿಯು ಆ ವಾಜ್ಯೂವಂ ಕೇಳಿ ಆಳೆಯಿಂದಲೂ ಭಾ)ತಾ)ಸಇಹಾರ್ದದಿ:ದಲೂ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿನನಾ 
ಹ್‌ ಣನೊ ಸಹ ಸಂಭ್ರಾ)ಂತನಾಗಿ, ರಾಮನೆ ಮಾರ್ಗೆನಂ ಹುಡುಳುವದಕನ್ವಗಿ ಫೋಗುವನು, ರಾಮ: 
ರ್ವರು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾರಿದವರಾಗಲೂ, ಇಂದ್ರನು ಕಚೀದೇನಿಯನ್ನು *ರೆದುಕೊಂಡು ಫೋಗುವಂ: 
ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯೆಂ ಕರೆತರುವೆನು ॥.0೨। ವಲ್ಲೆ ರಾಕ್ಷಸನೇ। ನೀನೀ ಸಾರ್ಯುವಂಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ವೈನಿ ಸಂತೆ ಹ, 
ಯೆನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನೆಗೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವಂ ಕೊಡುವೆನು ಆದಕಾರಣ ಈ ಸಾರ್ಯಾಭಿ ವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ನೀನು ಮೃಗರ 
ಪವಂ ತಾಳುವವನಾಗು, ನಾನು ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ನಿನ್ನನುಸಕಿಸಿ ದಂಡಕಾರಣ್ಯಕ್ತ್‌, ಬಃ 


ಕೊಲ್ಲುವೆನು ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಈಸಾರ್ಯವು ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ « 


ತ 
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೧೭೬ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದ್ರಾಮೌ ಯ ಣೆ 


x > ಸ ವ ವೆ 
ದೆಪಿಕರಿಪೆ$್ರಸಿ 1 ರಾಜ್ಯ್ಯೂ ಹಿಪ್ರತಿಕೊಲಸ್ಕೊನಜಾತುಸುಖಮೆಧತೆ ce! ಆಸೇದ್ಭೈತಂಜೀವಿತಸಂಕಯೆಸ್ಲೆಮೈ 


| 

| 

| 

| 

| 
ತ್ಯುರ್ಥು ವೊಹ್ಯದ್ಯಮಯರಾವಿರುಧ್ಯ ಏತದ್ಯಥಾನತ್ಚ ತಿಗ ಶ್ವಬುಧಾ $ಯದತ್ರ)ನಥಂಕುರುತತ್ತೆಥಾತ್ಸೊಂ!.೦೭ಟ | 
> ಜ್‌ ಎ ಆಅತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಣುಕಾಂಡೆ ಚತ್ಪಾರಿಂಶಸ್ಸರ್ಗ1*-- | 
ಆಜ ಪ್ಲೊರಾಜನ ತ್ರತ್ಯುಂಪ್ರತಿಕೂಲಂನಿಕಾಚರಃ | ಅಬ ು)ನೀತ್ಸರ:ಪಂವೂಶ್ಯಂಮಾರೀಚೋೊರಾಪ್ರಸೇಧಿಸೆಂ!೧ | 
ಫೌನಾಯಮುಪದಿಪ್ಕಸ್ತೆನಿನಾಕಪಾಪಕರ್ಫಣಾ | ಸಪುತ್ರಸ್ಥಸರಾವ್ನ ಸ್ನಸೇಮಾತೃಸ್ಥಾನಿರಕ್‌ಚರ |೦| ಕಸ್ಪಯಾ | 
.ಸುಖಿನಾರಾಜನ್ನಾಭಿನಂದತಿಪಾಪಕೃ ತ | ಫೆನಾಯಮುಪದಿಪ ೈಸೆಮೃ ತ್ಯುದ್ಯಾರಮಂಪೋಯತಃ 1೩1 ಕತ್ರವಸ್ತವೆ | 
ಸುವ್ಯತ್ತಂಹೀನನೀರ್ಸಾನಿಕಾಚರಾಃ | ಇಚ್ಛೈಂತಿತ್ಕಾಂವಿನಕ್ಟುಂತಮುಪರುದ್ದ €ಬರೀಯೆಸ ರ ಕೆನೆದೆಮುಪದಿವ್ವಂ | 

3 ತೆಹುದ್ರ್ಯಾಣಾಹಿತೆವಾದಿನಾ | ಯಸ್ಸಾ ಸಮಿಚ್ಛೈತಿನಕ್ಕಂತಂ ಸ್ವಕೃತೆನನಿಕಾಚರ 1೫॥ ವಧ್ಯಾಃ ಖಲುನೆಹನ್ಯಂತೆಸಚಿವಾ | 
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ನಿವ £ಸಿ-ಮಾಡುನ್ಲೀ, ಹಿಯಸ್ಕೂಕಿ-ಯಾ ವಕಾರಣದ 'ೆಕೆಂಕುಂದ, ರಾಜ್ಯ $_ಅರಸಿಸೆ, "ಪ ಶಿಕೂಲಸ್ಕ ಕ-ಪ್ರಶಿಕೂಲನಾದ ಫ್ರರುವನೂ, ಜಾತೆ-ಬಂದಾ 

, ಹೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಸುಖಂ-ಸುಖವನ್ನು, ಫೈಧ3- ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ॥-0೬।| ॥ ತೆಸೊತ್ಕಾರಣಾಶ-ಆ ಕಾರಣದ ಜೆಳೆಂ:೦ದ. ಶೆ-ನಿನಗೆ. ತಂ-ಆ .. 
ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು. ಆಸಾದ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಜೀನಿತಸಂಕಯಸಿ-ವಿ್ರಣಕ್ಯೆ ಸಂಕೆಯವು, ನುಯಾ-ನನೊಸನೆ, ವಿರುಧ್ಯಾ-ನಿಕೋಧರಾಡಿಕೊಂಡನವಾದರೆ, 

ಕ ಅದ್ಯ-ಈಸಶೇ, ಮಾತ್ಸುಕ-ಮರೇನೆ, ಥೂನಕಿ-ನಿಕ್ಷೇಯವು, ಬಿಶಠೆ_ಈ ಎಸಡರನ್ನು, ಯಥಾವಶ_ಯಥಾಇಸ್ಥಿತವಾ?, ಖುಧ್ಯಾ-ಖುದ್ಧಿ ತಾಂದ, ಪ್ರತಿ 
ಸಗ್ರಾಹ್ಯ-ನಿಶ್ಚೆ ಸಿ, ಅಶ್ರ-ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಯಠ-ಯೋಾವುದು ಪಥ್ಯಂ. ಅವಾಯವಿಲ್ಲಜ್ಜೋ, ಶಠ-ಆ ಕಾರ್ಯವು), ತಂ-ನೀನ: ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ. 
ಕುರು-ಮಾಡು ||-೦2॥| | ೫4% ಇರಿಕಿ (ಮುದಾರಣಜ್ಯಕಾಂಜಿ- ಚತ್ತಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಕ 23. ಕ 

| ನಿಶಾಚರಕ-ರಾಜ್ನಸನಾದ, ಮಾರೀ ಚ$-ಮಾರೀ ಚನ, ರಾಜವ5-ರಾಜನಿಸೆ ಅರ್ಹಮಾದ, ಪ್ರತಿಕೂಲಂ-ಶ್ರಕಿಕೂಲಮಾದ, ನಾಕ್ಯಾಂ-ಮಾತಮ 
(ಯದ್ದಾ-ಅರಾಜವತ_ರಾಜನಲ್ಲದ ನನಂಶೆ, ಪ್ರಶಿಕೂಲಂಪ್ರ ಶಿಕೂಲವಾದ, (ಯದಸ್ಬಾ-ರಾಜನ5-ರಾಜನಂತೆ ಉದ್ಭೃತನಾ?, ಪ್ರಕಿಕೂಲಂ-ವ್ರೆ ಶಿಕೂಲವತಾ 

, ದ, ವಾಕ್ಯುಂ-ಮಾತನ್ನು, ಆಜ ಪ್ರೆ ಕ-ರಾವಣನಿಂದಾಟ್ಲಾ ನಿಸಲ್ಬುಟ್ಟವನಾ?, ರಾಜ ಸಂದಿ ಸಂ_ರಕ್ಕ ಸರಧಿ ಶಿಯಾ ದಾರಾವಣಂಕುರಿತು, ಸರುವ 
ಮಾದ, ವಾಕ್ಯುಂ-ಮಾಶಕರಾ. ಅಬ್ರೀನೀ3- ನುಡಿದನು. |೧| ॥ ಹೆನಿಕಾಚರ_ವಿಶೋರಾಶಸನೇ, ಸಫ್ರುತ್ರ ಸ್ಯ-ಪುತ ರಿಂಜೊಡಗೂಡಿದ, ಸರಾವ್ವ ಸ್ಯಾ” 
ರಾಜ್ಯದಿಂಡೊ ಗೂಡಿದ: ಶೆ-ನಿಕಸಿ, ವಿಾವಕರ್ಮಣಾ-ವಾವಕರಮಾದ ವ್ಯಾವಿ-ರವುಳ್ಳ - ಕನಯ ವವನಿಂದ, ವಿನಾಸ_ನಾಕಕರವರಾದ, ಅಯೆಂ-ಈ 
ಉವಾಯವು, ಉನಹಮ್ಯಕಿ-ಉವಪೇಕಮಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿಕೊ |-೦] ಹೆರಾರ್ಜ-ಎಶ್ಶೈೆ ಅಕಸೇ, ಸ.ಖಿಸಾ-ಸ:ಖನೆಂತನಾದ, ತ್ಹಾಯತಾ-ನಿನ್ಫೀದ. ನಾನಕ 
ತ-ಬಾನನಂ ಮಾಡಿದ, ಕೆ-ಯಾನೋನು, ನಾಭಿನಂದಕೆ-ಸಂಕೋವಸೆೊಳ್ಳ ದಿರುನನು: ಕೆ-ನಿನಸೆ, ಉನಾಯತಕಿ-ಸುಂಘೋನಾಯೆದ ಪೆಳೆಂಿಂದ 
ಮ್ರಾತ್ಯೊದ್ದಾರಂ-ಯೆವ:ದ್ದಾರಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ. ಆಯೆಂ-ಳ ನ್ರವೀಯೆವು. ಉಪಜಿವ್ನ ಪತಿ -ಉಸದೇಕಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿಕ3 ॥:॥ ಹೀನನೀಶ್ಯಾ-ಕಮ್ಮಿ 
ಯಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ - ನಿಶಾಚರಾ$-ರಕ್ಕ ಸರ,, ತೆನ-ನಿನಸೆ, ಕತ್ರವಕಿ_ಕೆತ್ರುಗಳ್ಳು, ಸುವ್ಯಕ್ತ, ೦-ಸ್ಪುವ್ಸವಾಲಂಂತ್ಸು, ಜಠೀಯನಾ-ಏಕಪ್ಠೃ ನಿಂದ. 
ಉಪರುದ್ಭಂ-ಆಕ್ರ ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ, ತಾಂ-ನಿಮನ್ಮು. ವಿನಳ್ಳಂತಂ-ನಾಕಗೊಂಡವನನಾಗಿ, ಇಚ್ಛ ೦3- ಅಸ್ಲೇಶ್ರಿಸುತ್ತಾಶೆ. |] ಹೆನಿಕಾಚರ-ನಿಕ್ಕೆ ರಾಶ್ರಸ 

ನೇ, ಯಿ-ಯಾವ ಪುರುಷನು. ಕ್ಲಾಂ-ನಿನೂಮ್ಳು, ಸ್ನಕ್ರತಕೆನ-ನಿನ್ನು ಕರ್ಮದಿಂದಕೇ, ನಕ್ನೇಂಶಂ-ನಶಿನಿದಂಘಾವನನ್ಸಾ", ಇಚ್ಚ ಶಿ-ಆಸೇಕ್ರಿಸುತ್ತಾ 


A 


ಯಮ 


ವೆನು; ನನಗೆ ಪ್ರ)ತಿಕೂಲನಾದವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖವಂ ' ಪ್ರೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಆದುದಶಿಂದ ನಿನಗೆ ರಾಮನಂಹೊಂ 

ದಿದರೆ ಮರಣ ಸಂದೇಹವಲ್ಲವೆ, ನಸ್ಲೊಡನೆ ಮೈರಮು ಬೆಳೆಯಿಸಿದವನಾದರೆ ಈಗಲೇ ನಿನಗೆ ನಿಕ್ಶಯವಾಗಿ ಮೈ 

ತ್ಯುಸಂಭನಿಸುವದು, ಈ ಸಂರ್ಛದೆನ್ಲಿ ಯಾವದು ಯುಸ್ತವೋ, ಯಾವದು ಪಥ್ಯವೋ, ನನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ನಿಕ್ಕ್ವ 

'ಯಿಸಿ ನೀನು ಮಾಡುವನನಾಗೆಂದು ರಾವಣನು ನುಡಿದನು।-೦೭। -* ಕಂನೆಯೆ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುಡು*- 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾವಣನಿಂದ ತನಗಿಪ್ಯನಿಲ್ಲದ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ಟೈಮಾರೀಚನು ರಾಜನಂತೆಉದ್ಭತ 

ನಾಗಿ ರಾಶ್ಷಸಾಧಿಪತಿಯಾದ ರಾವಣನನ್ನು ದ್ಲೇಕಿಸಿ, ಅತಿಕಠಿಣವಾಗಿ ನುಡಿವನದೆಂತೆನೆ, -ಎಲ್ಫೆ ರಾಕ್ಷಸನೇ!। ಸು 
ತ್ರ ಮಿತ್ರ, ಕಳತ್ರ), ಮಂತ್ರ) ;$ದಿಗಳಿಂ ದೊಡಗೊಡಿದ ನಿನಗೆ ವಿನಾಕಕರವಾದ ಈ ಉಪಾಯವು, ಪೊಪಿಯಾದ 
ಯಾವನಿಂದ ಉಪದೇಕಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು 1.೦1 ವಿಲ್ಮೇ ಅರಸ ಸುಖವಂತನಾದ ನಿನ್ನೀದ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಸುಖನಂ 
ಪಡೆಯದಿರುವನೋ, ಅವನು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಮೃ ತ್ಯುದ್ಕಾರಕ್ಟೆ ಸಮಾನವಾದ ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು ಪೇಳಿರಬಹು 
| ದು।೩।ಅಲ್ಪವೀರ್ಯರಾದ ರಾಹ್ಞಸರು ನನಗೆ ಹಗೆಯರಾಗಿರುವರಾದಕಾರಣ, ಅವರುಗಳು ಬಲವಂತನಸಂಗಡ ನನಗೆ , 
ರವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ನಕಿಸಿ ಹೋಗುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಲಹೇಶ್ಗಿಸುತ್ತಾರೆ।೮1ವಿಲ್ಫ್ಛೆ ರಾವಣನೇ; ಯಾವ ಪುರುನೆ 
ಅಸೇತ್ಞಿಸುವನೋ, ಅಂಥಾವನಿಂದ ಈ ವಣತು ಉಪದೇಶಮಾಡ ಟ್ಟ್ರರ ಬಹು ದ:॥೫1 ಅದಲ್ಲದೆ ದುರ್ಯಾರ್ಗ 


CC-0. Bhagavad Banara National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಅರಣ್ರಸಾಂಡೆಬಿಕಚೆತಾರಿಂಳೆಸ್ಸರ್ಗೆೇ ಜ್ಯ 


ಸ್ತನೆಕೌವಹ। ಯೆತ್ಯಾಮುತ್ಸೃಥೆಮಾರೋಢಂನೆನಿಗೈ ಣ್ಣ ೦ತಿಸ ಕೈ ೬[! ಅಮಾತ್ಯ ಿ3ಿಕಾಮವ್ಯತ್ತೊ ಹಿಕಾಜಾಕಾಸಥೆ' 
ಮಾತಿ); | ನಿಗ್ರಾ)ಹ್ನಸ್ಪರ್ನಧಾಸದ್ದಿ ಏಸುನಿಗ್ರಾಹೋನಿಗೃಹ್ಯನೆ 1೭1 'ಧರ್ಮವೆ.ರ್ಥಂಚಸಾಮಂಚಯಶಸ್ಥೃ ಜಯ 


4 
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ತಸ್ಮಾತೃರಸ ಸ್ಫಾವಸ್ಥಾಸುರಶ್ಲಿತವ್ಯಾನರಾಧಿಪಅಃ loot ರಾಜ್ಯಂಪಾಲಟಿಂತುಂಳೆಳ್ಳೇನತೀ ಪ್ರೌ ನನಿಕಾಚರ | ನಜಾಪಿ 
ಘ)ಮುಶಿನಿಸಾರಥ್ಲ್ದಯೊಯಥಾ: (೧.೦[ ಬಹನಸ್ಸಾಧವೊಲೊಕೆಯರುಿ ಕ್ರಾಭರ್ಮಮನುಖ್ಮತಾಃ। | ಪಠೆಪಾಮಪರಾಧಿನ ಕ 
ಏಿನವ್ಪ್ರಾಸ್ಸಪಶಿಚ್ಛೈದಾಃ (೨೩ ಸ್ಮ ಮಿನಾಪ್ರ)ತಿಸೂಲೆನಪ್ರ ಜಾಸ್ತೀ ಹ್ಮ ನರಾವಣ (ರಫ್ತ್ಯವಾಣಾನವರ್ಥಂತೆಟುಪಾ |" 


EEE TS 


ನೋ ಶೆನ-ಅರಿಧಾ, ಅಹಿತ ದಿನಾ-ಅನಿಮ್ಮ್ಯಮಾತಂ ಜೇಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಫೊದ್ರಣ-ನ್ಲಚನಾದ ಕೆಸ-ಯತಾವವನಿಂದ. ೆ-ನಿನಗೆ, ಇದಂ. ಕಾರ ಪು. 
ಉದದ ಇರಿ-ಉಸಜೇಶಮಾಗಲ್ಪಜ್ಜತು 126 ಹೆರಾನಣ-ಎಕ್ಶೆ ಠಾವಣನೇ, ಯೆಯತಾವ ಮಂತ್ರಿಸಳು. ಉತ್ಪುಥಂ-ದತಿನರ್ಶಾರ್ಸವನನ್ನು, ಆರೂ 
ತಿದ ತ್ನಾಂ-ನಿನ್ಸುನೆ ಸು. ಸರ್ವ್‌ಕಕಿ-ನಿಲ್ಲಾವಿವ್ಮಯೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿ. ನನಿಸ್ರಾಹ್ಞ್ಯ ಅಶಿ-ನಿರಾಕರಿಸುವಶಿಲ್ಲವೋ, ಶೆಸಟೆವಾ$-ಆ ವಿನ್ನು ಮಂತ್ರಿ ಸತಿ ನಧಿ 
ನಗಲ ಟ-ಹೊಡೆಯಲು ರುದ ಗಟ್ಟದ ಅ:ಡಥೂ-ಕು್ಲಿತಮಾರ್ಸರನ್ನೂ, ಆ್ರತ-ಆತ್ರ ಯಿದ ಕಾಮತ. 
ಅಕಾರ & ನ ಹಣ್ಬುಂ-ಹತ್ಟು :ವರಾದ್ಧ ಅಮಾತ್ಯೇ [ತ-ಮೊಂ್ರಿ ಸಳಂದ, ನಿಗ್ರಾಜೆ್ಯಾಹಿ-ಸ್ರ ಹಿಸತಕ್ಕಇನಟ್ಟ್ಯ, ತತ. 
ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಸ್ರ)ಹ್ಯಕಿ-ನಿಸ್ರ ಹಿಸತಕ್ಕ ನೀಕು, ನನಿಸ್ಸಾಹ್ಯಸೆ-ನಿಸ್ರ ಹಿಸಲ್ಲನಕಿಲ್ಲ [8 ಹಔಜಯಕಾಂನರ-ನಿಕ್ಕೆ ಜಯಕೀಲಂಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಟ್ಮ ನೇ, ಡೆನಿ 
ಚರ-ಎಿಶೈ ರಕ್ಕಸನ, ಸಚೆನಾಕ-ಮಂತ್ರಿಸ್ನಪಿ ಸ್ಪ್ಪಾಮಿಪ್ರ ಸಃದಂಔ-ಅೀನಿನ ಅನುಸ)ಹದನಿಕೆಂಂಂದ, ಥೆರ್ನಂ-ಧರ್ಮ-ವೆನ್ನೂ, ವರ್ಭಜ ಅರ್ಥನ ಬ 
ನನ್ಯ ಶ:ಮಂಚ-ಕಾಮಸುಣವನ್ನು. ಯಕಕ-ಕೀರ್ತಿಯನ.ು ಪ್ರಾಸ್ಫೋಂತಿ-ಪಜಿಮುತ್ತಾಕೆ [11]. ಹೆರಾವಣ-ವಿಶೈೆ ರಾವಣನೇ. ವಿಸಕ್ಯಯೆತು- ವ್ಯ. .ಉ 
ಶ್ಯ ನಾದರೆ, ತತ್ನುರ್ನಂ-ಆ ಸಮಸ್ತ ಸುಂತ್ರಿ)ಸಳ್ಳ ಸುಣಸಳ್ಗೆಲ್ಲವೊ. ವ್ಯರ್ಥಂ-ನಿವೆ |) ೪ ಯೋಜನವು, ಭನಕಿ-ಆಸುತ ಶೆ, ಸ್ಲೋವಿನೆ, ಸ ಹಮ ಸ 
ನ ದ.ರ್ಸುದದೆಳೆಂತ 36ದ್ಕ ಇತರೆಜನಂಿಸ-ಇತರವ್ರ ಜೆಸಳ್ಗೆಣ್ಲಾ ಸ ವ್ಯಸನಂ-ದಃ್ಷಖವನ್ನೂ ಫ್ರಾ ಭ್ರೂನಂಶಿ-ಜೊ ಇ ll ರ ಗೆ ಎಕೆ, 
ಹಂಯಸುನನಕೊಳ್ಳಸೆ ಸ್ರೇಷ್ಮ ನೇ. ಧರ್ಮಕ್ಟ-ಛರ್ಮವೂ, ಜಯಕ್ಷ್ರ-ಜಯನೂ ಹಿ-ಯಾನಕಾರಾದನೆಕೆಯಿಯ್ಯ ರಾಜನೂಂಕಿ-ಅರನ್ನೇನೂಂನಾಸು 
ಳ್ಗಕ್ಸೊ ತಸ್ಪಾಢ ಅಕಾರಣ ದಪೆಸೆಂತ:ಂದ, ಸರ್ನಾಸು-ಸ ಸ್ಪ ಳಾದ, ಅವಸ್ಗೂಸು-ಕಾಲಸಲ್ಲಿ, ನರಾಧಿಮಾಕಿ-ಅರಸಂಸ್ಗಎ, ರಕ್ತಿತವಾ 2. ಸಂರಕ್ಷ ಸೆ | 
ತಕ್ಕವರು 0] ಜೆನಿಕಾಚರ-ವಿತೆ ಉಂ ರಂಜ್ಯಂ-ರಾಜ್ಯವು, ಶೀಶ್ಲೈನ-ಕಪ್ರಕದಂನೆಯಸ್ಳ ರಾಜನಿಂದ ಾಲಂಬತ್ತಂ-ನರಿನಾಂಸ್ಲ ಮಾಡುವ. 
ಕೈ. ನತೆಕ್ಟಂ-ಸನರ್ಥನ್ನು, ಹೆರಾಕನ-ನಿಶ್ಸೆ ಕಾಕನನೇ, ಬ್ರತಿಕೂಸೆನ-ಪ್ರಜಸಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ಭಾರಮೇದಲೂ, ಫಕಕ್ಯಂ-ಸಾಧ್ಯೇವಲ |] ಯೈ 
ಯತಾರು, ಸಚೆವಾಕ-ಮುಂತ್ರಿ ಸಲು, ಪಕ ಮರಶ್ರಾಕಿ-ಶೀಕ್ಷಎಟಿರುವ ಉನೀಯವುಳ್ಳ ವಕ. ತೆ-ಆ ಮಂತ್ರಿ ಸ್ಸ ನ ತಿ ಕರಟ) 
ಳ್ಳ ರ: ಜನೊಥನೆ, ವಿವನೆ-ನಿನ್ಫೋನಸಿತಪ್ರ ಪೇಕದಲ್ಲಿ, ಕೀಪ್ರೌ$-ಪೇಸವತ್ರಾ ದ್ಯ ಮಂದಸಾರಥಯ- ಬದಿ ನಂತನಲ್ಲದಿರುವ ಸಂರ ಗಗ ಜ್‌ 
ಯಫಾ-ಕುದುರೆಸಳ್ಳಂಕೆ, ಫ್ಯಂತೆ-ಮುರಿಯಲ್ಪಟುತಾ ಕೆ |೧-೦॥ ಶೊಕೆ-ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮೇಂ-ಧರ್ನನನು. ಆನುಖಿ ಕಾ ಆಜರಸೊತಿ ರೃ ್ಪ್ಫ 
ಯುಕ್ತಾ ಕಿ-ಕಾಸೊ ಅೀಕ್ತವತಾ ಗಾನ್‌ನುಸೊರಿಸಳ್ಳಾದ ಖಹನಕಿ-ಬಹಳ್ಳಮಂದಿಯಾದ, ಸಂಧವಕಿ-ಸಜ್ಞನರು. ಸರೆವಾಂ-ಇತ್ತತರ, ಅನರಾಕಿನ ಸೋ ್ಪ೦್ಪದ್ಚ 
ಹಹಿಂಸ್ಮ ಸಪರಿಚ್ಛದಾಕಿ_ನರಿಜನಜಂಡೊಡಸೂಡಿದನರಾಗಿ, ವಿನಮ್ಮಾ$_ನಾಕಗೋಣರು ॥೧,[| ಚಿಂದಿ 


ಎಬ ಮಮಾ EEE EEE ಮಮಾ 


ಯ್‌ಕಂದಕೆ, ದುರ್ಮಾರ್ಗವನ್ನೆ ಫಬಿದವನಾಗಿ ಸೈೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಪ್ರ)ವರ್ತಿಸುವ ನೀನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಂದ ಏಗ್ರಹಿ 


ಟು 


ಯೋಜನವು [೯1 ವಿಲ್ಫೆ ಜಯಕಾರಿಗಳನ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದವನೇ। ಧರ್ಮವು ಜಯನೂ ಸಹ ಶಾಜಮ್ಮೂ 
ನಡೆವವಾದ ಕಾರಣ ಸರ್ವಾಂಕೆಗಳನ್ಗಿಯೂ, ಅರಸರು ಸಂಡ್ರಿಸತಕ್ಕವರು? ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕ್ಮ | 
ದು; ಪ್ರ)ತಿಕೂಲನಾದವ ನಿಂದಲೂ ಜಿತೇಂದ್ರ) ಯನೆಲ್ಲದೆವನಿಂಬೆಲೂ ರಾಜ್ಯಸಶಿಪೊಲನೆ ಆ ಜಟ 
ಯಾವ ಮಂತ್ರಿ)ಗಳು ಕಾರ್ಯುಸಾಭನವಾದಉಫಾಯಂಗಳುಳ್ಳವಕೋ, ಅವರುಕಾಜನೊಹನ್ನೇ 
ಮಂದನುತಿಯಾದ ಸಾರಥಿಯುಳ್ಯ ರಥವು: ಮುಕಿಯುವಂತೆ ಭಗ್ಗೆಕಾಗುವರು 1೧.೨| ಲೋಕದ! 
ನನಂ ಗ್ವೈಯೆಖ್ಛವ ಸಾಧುಗಳು ಬಹು ಮಂದಿ ಇರುವರು, ಪರಜ್ರೋಹಿಗಳಾದ; 


ತ್ರಿ/ಗಳು ರಾಜಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಧರ್ಮಾದಿಗಳಂ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ ಆದುವ್ಯುತ್ಯಸ್ಮವಾಜಕೆ ಮಂತ್ರಿ/ಗಳಿದ್ದರ. | 


 CC-0. Bhagavad Ramanuja Natior 
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ರಾ | ಟೀಳಾತಾತ್ಸ ಕ್ಯೇಸಹಿತ ಕ) ಆಮ ದ್ರಾ ಮಾಯ ಣಿ 


ಗೊಮಾಯುನಾಯೆಥ158। ಅವಕ್ಯಂನನಃಪ್ಯಂತಿಸಕ್ಸರಾವಣರಾಹ್ಟ್‌ನೌ]ಯೆಪಾಂತ್ಲ ತ್ಯಂಕ್‌ ಧೈಕೊರಾಜಾದುರ್ಬುದ್ದಿ ರ 
ಚಿತೆಂದಿ/ಯಃ 1೧೫ ತದಿದೆಂಳಾಳತಾಳೀಯಂಘೊರಮಾಸೇದಿತಂಮಯಾ | ಜಾಬ್‌ ನಸ್ಯ ನೊ 
, ವಿನೇವ್ವಸಿ ॥೧೬1 'ಮಾಂನಿಹತ್ಯೆತುರಾಮಸ್ಸು ಸೆಚಿರಾತ್ತಾ $ಂವಣಪೆ, ಇತ! ಅನೆನಕ್ಕ ತಕ್ಕತೆ ಸತ್ಕೋಸ್ಟಾಮ್ರಿಯಯಮ ಣಾ 
ಹತಃ 1೧೨ ದರ್ಶ ನಾಜೆವರಾಮಸ್ಯ್ಯಹತಂವಸಾಮವಧಾರಯ | ಆತಕ್ವಾನಂಜ 'ಹತಲನಿದ್ದಿಕ್ಯ ತ್ನಾಸೀತಾಂಸಬಾಧ 
ನಂ 1೧೪ ಅನಯಿವ್ಯಸಿಚೆೌತ್ತಿ (ತಾಮಾಕ್ರ/ಮಾತ್ಸಹಿತೊವುಯಾ ॥ ನೈವತ್ಯಮಸಿ ಸಿನಾಹಂಚನು ತ್ರಿವಲಂಕಾನರಾಹ್ನಸ್‌:| 
೧೯1 ನಿವಾಧ್ಯಮಾಣಸ್ತುಮೆಯಾಹಿತ್ಯನಿಣಾನಮನ್ಯೈಸೆವಾಕ್ಕಾಮಿದಂನಿಕಾಚರ!ಪರೆತಕಲ್ಫಾ ಹಿಗೆತಾಯಂಪೊನರಾ ದ 
ಹಿತಂಸಗೃ್ಥ ತತಿಸ್ಟ ದ್ಧ ಶೀರಿತಂ [sol ಇ ತರ ಪದ್‌ ನಿರಾಂಡೆ: ಬರ ರ್ಗ 818೨ 


4 ಳಗೆ ನಿಕೋದಿಂಯಾದ. ಶೀಕ್ಷೆ- ಸಾವ ಸಬ್ಬಮಿಸಾ-ಪ್ರಥುಯನಿಂದ: ರಶ್ಮಪರ್ನಾಣಾ -ರತಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ್ವ ಪ್ರಜೂಕಿ-ಪ್ರಕ ಸಂ 7ೂಮಾ 
5 ಯುನಾ-ವೊ್ಡನರೀಂತುಂದ, po ಯಥಾ-ಕಾರಿಸಳ್ಯಂತೆ. ನವರ್ಥ-ಂತೆ-ವ್ರಾದ್ಧಿ ಹೊಂದಎದಿಲ್ಲ [xy] ಹರಾವಣ-ಎಕ್ಶೈ ರಾವಣನೇ ಯೆ.ವಾ-ಯಾ 
ಲ ವ ರ.ಕಸರಿಗೆ, 'ಮರ್ಜುದ್ದಿ $-ದುವ ಆಿದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ, ' ಅಜಿಕೆಂದ್ರಿಯಕಿ ಶೇಂದಿ ಯೆನಲ್ಲದರುವ, ಕರ್ಕಳ[-ಕ್ರೂರಥಾದ. ಶ್ನಾಂ-ನಿಮ. ರೂಜಾ-ಆರ 
-  ಷೌಿದ್ಬೀಯೋ, ತೆ- ಅಂಬ, ಸರ್ನಿ-ಸಮಸ.ರಾ ಇದ, ಸ ಇಥೆನಾ ರಕ್ಕಸರು, ಅಎಕ್ಕಂ-ನಿಕ್ರಯವನಗಿ 'ವಿನಶಿವ.. ೦ತಿ-ನಶಿನಿಹೋಸುತ್ತಾರೆ. ಮಯ್‌ - 
ಸ ನನ್ನಿಂದ ತದಿದಂ-ಆ ಈ, ಭಿೂರಂ-ಭಯಂಕರವಂದ ಆವತ್ತು, ರಾಮಕತ್ತ್ವ ತ್ರಾಕ-ಸಂಹಾರರೂಪವಮಾದದ್ದು, ಕಾಕಕಾಳೇಂಯಂ-ಕಾಕೆ7ೂ ಕಾಳ ಲತ್ಯೂ 
ಸಂಖಂಧನಾದ್ದಂಕೆ, ಆನಾದಿತಂ-ಹೊಂದಲ್ಲಟ್ಟಿತು, ಕೆಂತು-ಮತ್ತೆ (ನಂದರೆ, ಅತ್ರ, ಈ ನಿಮಂರ ದಲ್ಲಿ, ತ್ಹಾಂ-ನೀನು, ಸೊಚನೀಯ$. ದು ಖಿಸತಕ್ಕವನು, 
:ಯಂತಕ-ಯಾವಕಾರಣವಜೆಸೆಂಪಂದ, ಶ್ನೂಂ-ನೀನು, ಸಸ್ಯೈನ್ಯುಕಿ -ಸ್ಯೆನ್ಸ ದಿಂಬೊಡಗೂಡಿದವನಾ?,, ನಿನಕಿವೆ ಕ್ರ ನಕಿಸಿಕೋಸುರಿ ಶ್ರ್ರೀಯೋ | &| ಧಮ 

_ ಸ್ತು -ಕ್ರ್ರ ೇರಾಮನಾದಕೆ, ಮಾಂ-ನವ್ಯಮ್ಯಾ ನಿಹತ್ಯಾ-ಕೊಂದು, ನಚೆರಾಶ-ಆಾ ಸತಯ ಇ, ತ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನುನ್ಬು, ವಧಿವ ಸಿ-ಕೊಲ್ಲುವನು, ಆರಿಸಾ-ನಿನಿ 
1 ೫ ತತ್ರೂವಾದ ಶ್ರೀರಾನುನಿಂದ, ಹತ॥-ಹೊಣೆ-ರುಲ್ಲಜ್ಜ ನನಾ, ; :ಮ್ರಿಯೆಯುನಿ. -ತಿಯಶ-ಸ-ಎಹೋುಕ್ತೇವಿಂಬಾ ಧು ಯರಾವದುಂಥ್ಯೋ. ಅನನ-ಇ 
:ಔರಿಂದ್ಯ ಶ್ರಾತಕಾತ್ಯಕಿ-ಕ್ರಾಶಾರ್ಥನು. ಅಸ್ಥಿ-ಆವೆನು. ॥೧೫[| ನಂ೦-ನನ್ನೂನೂ, ರಾಮಸ್ಯೃ-ಕ್ರೀರಾನುನ," ದರ್ಶಥಾಜೆವ-ನೋಡಿಥನತಾತ್ರ *ಶ್ರಂದಕೇ. 
ಹತಂ-ಮ್ರಾಶನನಾ?, ಅಪಧಾರಯ-ನಿಕ್ಚೆ ಸು, ಸೀತಾಂ-ನತಸಡೇವಿ ಯನು; ಹನಿಶ್ಟಾ-ಅಬಹರಿನಿ. ಸಖಂಧವಂ-ಏಂಧುಸಳಿಂಥೊಡಗೂಡಿಬ. ಆತ್ರ್ಮಾ 
ನಂ-ನಿನಾನುಿ, ಹತೆಂ-ನ್ರೂತನನಣಗಿ, ವಿದ್ಲಿ-ಶಿಲ್ಲದುಕೊ[|೧೪7|[ಮು ಖಶಾ-ನನ್ಮಿಂದ ಸಹಿಶಸಿ-ಕೂಡಿದವನ:% 'ಲೆಕ್ರಿವತಾ ಪ್ರ- ಪಣ ಕಾಕೆಯವೆ£೦ಂಡೆ, 
ಬೀತಾಂ-ಸ್ಲೀತಾಜೇವಿಯೊನ್ನು, ಆನಂತ.ಪ್ಯಸಿಷೆತ-ತಸುವವನೇಲೆದರೆ.ಶ್ಸಂ-ನೀಷು, ನೈನಂನಿ-ಇಲ್ಲದಥಾಂಗೇ ಆಸುತ್ತಿ,ಅಹೆಂಚ-ನಾನೂ, ನೈವಾಸಿ-ಇರುವ 
ಫಾಸುವದಿಲ್ಲ, ಲಂಕಾಂ-ಅಂಕಾಫ್ರೆರಿ ಯು, ನೈೈನಾಬಿ -ಇಲ್ಲನೇಂಲ್ಲ, ರಾಷ್ತಸಕಿ-ರಕ್ಕಸರು. ಫೈವಸಂತಿ-ಇರುಎರಾ?ುವದಿಲ್ಲ [|೧| ಹೆನಿಕಾಜರ-ನಿಕ್ಕೆ ್ರ್ಯೂ 
ಫ್ಲೆಸನೇ, ಹಿತ್ರೈಸಿ, ಸಾ-ಹಿತವನ್ಸೇ ಕೋರುತ್ತಿ ರಂನ್ಮ ಮಯತಾ-ನನಿ ನಿಂದ, ನಿವಾರ್ಫವಶಾ ಣನ $-ತವೆವತಾಡಲ್ಲ ಟ ಲಿಸಾ», ಇದಂನಾಕ್ಕ ,೦- ಈ ಮಾಮ 


ನಮ್ರಾವಮ್ಯನೆ -ಸಹಿಸಲಾರದೇಹೆೋೋಜೆ, ಗಶಾಯುವ-ಕಕ್ಕೆದ ದ ನರೆಶಕಲ್ಯಕಿ-ಸತ್ತವನಿಸೆ ಸೆನತಾನರಾಧ, : ನರಾಕಿ-ನುನ.ವ. ಕರು, ಸಂ. 


ಎಲ್ಫೈ ರಾವಣನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾದ ಮತ್ತು ಶ್ರೂ)ರವಾಗಿ ನಾ ಗೈಯವ ಪ್ರಭುವಿನಿಂದ 
ರಶ್ತಿಸಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಜೆಗಳು, ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವ ನರಿಯಿಂದ ಕುರಿಗಳು ಯೆಂತು ವೈ ೈದ್ವಿಯನ್ನೈ ಕ್ರದುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಂ 
ತ ತು ವ್ರ ದ್ಧಿಯನ್ನೆ, ಕ್ರದುವದಿಲ್ಲ 1೧೮। ದುರ್ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಜಿತೇಂದ್ರಿ/ಯನ್ನೂದ ಸ ರಾಘ್ತಸರಿಗೆಲ್ಲ ವೊ 
a ಡೆ: ಯನಾಗಿದ್ದಿ €ಯಾದಕಾರಣ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರು ನತ್ಚೆಯವಾಗಿ ನಾಕವನ್ನಿ ಫ್ರಿದುವರು, ಈವಿಸಡ್ನ್ನ «$ ಹಾಫತಾಳೀಯ)' 
ಜ್ಯ ವೆಂಬನ್ಯಾಯಾವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮ ಕರ್ತ್ರು ಕವಾಗಿ ನನಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು, ಈ ನಿನೆಯದಲ್ಲಿ ನೀನೀ ಹುಃಖ್ಲಿನತಕ್ತಪ 


೫ - ನು, ಯಾಕಂದರೆ ನೀನು ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತವಾಗಿ 'ನಾಕವಾಗು ಗವಿ; ಮಹಾ ಹರಾ ಕ್ರ)ಮಠಕಾಶಿ:ರಯಾಹ ತ್ರ ರ್‌ 
ಕ್ತ 3: ನಾದರೆ: ನನ್ನಂ ಶೆ. ಕೊಂದು ತಕ್ಷಣದನ್ಲ್ಗಿಯೇ : ನಿನ್ನ್ನ ೦ 'ವ್ರಧಿಸುವನ್ನು: ॥ ಕ ಕತು)ನಿನಿಂದ ಸಂಹಾರವನ್ನ್ವೈದಿದರೆ ಫೃ ತಾಥ 

ಸ 1221 ವಿಲ್ವೆ ರಾವಣನೇ! ಶ್ರೀರಾಮನ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ನಾನು ಮೃತ್ತನಾಜಿನೆಂದು ಜ್‌ 
ನಾಡು; ಸೀತಾಷಹಾರವಂ ಗೈದು ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ನೀನು ಸಹಾ ಮ ತನಾಗುನೆ ನ ಆರಿತುಕೊಳ್ಳುವವನಾಗು 


ನ್ಹಿ-ದೊಡಗೂಡಿ ನೀನು ಸೀರ್ತಪಠಾರವಂ ಗೈೈದವನಾದರೆ, " ನೀನಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಗುವದು, ನಾನೂ ಇರುವಧಿ 


ನ್ಲ್ಲಿ 
ಸುವ ನನ್ನಿಂದ ಯೆಷ್ಯೂ ಅಡ ತ್ಲ ಗೈೈಯ್ಸೂಲ್ಲ) ಟ್ಟೆ ರೂ ನೀನೆನ್ನ ಮಾತಂ' ಸೈರಿಸಲಾಕೆ, ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವ 


ತು ನಿನಗೆ `ುಚಿಮಿಫದ್ದಾ ಯಿತು ಘನ ಜಾಗೆ. ಸಠ್ಯಿ ಯಾಕಂದರ್ಕೆ —ಲ್ಲೋಕಡಲ್ಲಿ ಆಖ ಪೂರ್ತಿಯೌಾ 


ಆ A 
uja National Research Institute, Melukote Collection. ತ | 
ಜ್ಯ ಗೆ ಹ ತುತ. x ಕ್ಯಾ I 


-4 
ತಾಣ ಕಾಣಾ ನಾನವನ ರ ವಾವ ತಾವ ನ ವವ ವಾನಿಯ ಮಜನಿದವವಾವಾನಾನನನರಾನಾ ವದನನನನನ್ಲೋದಾ ವ್ಯ ಆಯಿನ ಮಾದ 55557/1550 ಮನನ ಎನ | 


vi ನ 
ಹ ಗ ಲಂಕಾ ಪಟ್ಟಣವನ್ನಾಗಪೀ, ರಾಹ್ಷಸರಾಗ ಪ್ರಿ: ಯಶಾರೂ ಇರಲಾರರು 1೧೯] ವಿಛೋ ರಾವಣನೇ! ಹಿತ 


Rundi IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri : 


'ಆರಣ್ಯುಕಾಂಜೆ-ದ್ವಿ ಚತ ಕಿಂಶೆಸ್ಪ pis ನ | ೧೯ 


ವಿಮಾ ನತುವಚನಂವಾಶೀಚೊರಾವಣಂತತಃ ] ಗಚ್ಛ ನವೆತ್ಚೂಬ )ನೀದ್ದಿ ಚಮರ ತಿ ಚರ) 
ಭೆ 1೧| ದೃಪ್ವೈಕ್ಕಾ ಸ್ಯ ಹಂಪುನಸ್ತೆ ಸೈನಕರಜಾನಾಸಿಧಾರಿಣಾ 1 ವದ್ಧಧೂದ್ಯಂ ಇ ಫಸ್‌ ನೈ )ಣವಿನವ್ವ ೦ಜೀನಿತಂಚಮೆ "cy ನ 
ಹಿರಾಮಂಪರಾತ್ರಮ್ಯಜೀರ್ವಪ ಪ್ರತಿನಿವತ್ತತೆ | ವರ್ತತೆಪ್ರ ತಿರೂಭೊಸಾಯಮದಂನಣತಸ್ಥತೆ" 1೩. ಕಿಂನುಕಕ್ಕ ೨ಮ 
ಯಾಕರ್ತುಮೆವಂತ ತ್ಯುಯಿದುರಾತ್ಮನ | ವಿಪಗಚಾ ಭಿನ್ಬುಹಂತ್‌ತಸ್ಕಾಸ್ಲಿ ತೆಸ:,ನಿಕಾಚರ IY: ಪ್ರಕ್ಕ್‌ pe ನ 
ವಚನೆನಸರಾವಣಃ |ಸರಿಪ್ಯುಜ್ಯಸುಸಂತ್ಲಿಪ್ಟ ಪ್ರ ಮಿದಂವಚೆನಮಬ್ರವಿಸತೆ (ಬಿತಜಾ ಂಡೀದ್ವಯುಕ್ಷ್‌ ಜಾ ಡಾಟಿ 
ವಭಾನಿತಂ|ಜದಾನೀಮಸಿಮಾರಿಚಃಪೂರ್ಸಮನ ನ್ಯೊನಿಕಾಚರಃ। ೬ ಅರುಣ್ಯತಾನುಯಂಸಂಪೋೊರಥೆ. ರಶ್ಲನಿಭೂಪಿತಃ! 


ಮಯಿ 


ಹ್ರಾದ್ಭಿಃ-ಸ್ಕೋಹಿತರಿಂದ. ಈರಿಶಂ-ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಹಿತಂ.ಸಥೆ ವಾದ ಮಾತನ, ನಸ್ರಾಹ್ಪ ಸ್ನ ಎಂತಿ-ಶೆಸದುಕೊಳ್ಳು ಸಡಿಲ Bo lcs” 
—ಾಗಇರಿಶ್ರೀಮದಾರಣಣ್ಯರಾಂಜೆ-ಬಿಕಚಕಸ್ನರಂಕಸ್ಯ; Nia 

ಔನಂ-ಈರರಿಯ್‌ಗಿ. ಮರಾರೀಚಕಿ-ಮಾನೀಚೆನು, ವಚನಂ-ಮಾತನು. ಖಾನಕಿ-ನೀೋದನನಾಪರೂ, ರಾಶ್ರಿಂಜಕನ್ರ ಫೊ :೫ಸಂಗೆ ಅಬ್ಬ 

ನಶಿ .ಸೆಸಾದ ರಾವ.ಾಸುರನ, ಭಯಾ ಠ-ಭಯ_ದವೆಳೆಂಖಂದ, ಜೀವಕಿ-ರಿತವ,ನಾಗಿ, ರಾವಣಂ-ರ೬ವಣನಂಕ.ರಿತ್ತು ಗಾ ವೆತಿ-ದೋಗೋಣ- ಆದು, 
ಅಖ್ರನೀತ-ನುಡಿದನು [೧ ಕೆರಚಾವಾಸಿಧಾರಿ ಸಾ-ಭವ.- .ಜಾನ್‌ಣಗಳ್ಳನ್ಳೂ ಕಶಿ ಯೆನೂ ಧರಿಸಿರುವ, ಮದ್ದೇ ಇದ್ದಂತೆ, ಇ-ನನ್ಠು 'ಸಂಹಾರನ ತ 
“ರ್ಥನಾ? ವಿತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ತ )5ಳ್ಳ, ಕೆನ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಪುನಃ -ಮತ್ತು, [ದ್ರಾಮ ತ್ತ್ವ ಯದಿ-ನೋಸಲ್ಪಹ್ಪ ವಪ ಅದಕೆ. 
ಜು-ನನು. ಜೇವಿತಂ-ವಾ ಜ್‌ ವಿನವ, ಟಳ-ನಮ .ನಾಯಿಸಂ, ಹಿ-ಯಾವ ನಕಾರೋದನೆಕೆಂಬಂದ ರಾಮ್ಹಂ-ಕಿ ಕ್ರೀರಾನುನನುಕುರಿತು ಇರಾಕ್ರ ಕ್ರಮವು 
ವತಾಡಿ, ತರಾ ಜಗು ಸಖ ಸಶ್ರತಿನಿಷರ್ತ-ಶಿ-ಹಿಂತಿಲ? ಇರುವದಿಲ್ಲ ಯಂನ:ದಂ: ಹತಸ್ಕೂ-ಯೆಂವ. ನ ಹೊನೆಂಯ: ಟಿ ನಿಸ, [3 
ರೂಪ॥-ಸಪ್ರಾಕನಾದ- ಅನೆೌೌ-ಈ ಜನವು, ವರ್ತತೆ-ಇತುತ್ತ. ವೆ, ಹೆಶಾತ-ನಿಶೋ ಅವ-ನೀ, ದುರಾಶ್ಚಣ ದುಪ್ಕ ಬುದ ಯುಳ್ಳ, ಈ: [ರ-ನಿನಾ 
ಯ ದಶ್ಲಿ ಮಖೂಾ- ನನ್ನಿಂದ ಕೆಂ-ಯೊನು ಬಿನಂ- ಈೂನರಿಯಾಗಿ, ಕತ್ತ೯ಂ-ಮಾಡು£ದಕ್ಕಾಿ. ಶಕ್ಸೂಂ-ನೆ: ಥೆ. ವು are ಶೊ ನಾನು, 
ಸಚ್‌ ವಿಿ-ಹೋಸುನೆನು, ಹೆನಿಕಾಚರ-ನಿಶ್ಕೋ ರಕ್ಕಸಧೇ, ಶೆ-ನಿಕಗೆ, ಸ್ವ -ಕೃಳವು ಅಸು ಸ್ನು-ಲಗರಿ | || ಶೆನವಚನೆನ ಆ ನತಾತಿನಿಂದ. Be 4 
ಕಾಲೆ ರಾವಣನು, ಪ್ರಹ್ರಾಮ.$-ಸಳತ್ಕೋಮಗೊಂಡವೆನು, ಆಭಎ3-ಆದವಂ, ಂಕ್ಲಿದಂಯಂಧಾತಥಾ- ದ್ರಾಢನಾಗ್ಗೋಹ್ಯಗ ಸೀ ಹಾಗೆ, ಹರಿ 
ವ ಜ್ಯಾ ಅಸ್ಪಿತ್ಲೊ ೦ಡು, ಇದಂವಚನಂ-ಈ ಮಾ: ತನ್ನ ಅಖ್ರನೀತಿ 3. ಮಡಿದನು. 1 3” ಸಂಹೀರ್ಳೇಯಕ್ತ ೦-ಕೂರತ್ನ್‌ಓಂ ಕೂಡಿಕೊ ಿಂಹಿರುವ, ವಿಶ 
ಈ ಮಾಶು, ಕೆ-ನಿಸ್ಕೊಡನೆ, ಮಚ್ಚ ಂದಾಬ್ರಿವ-ನನಾ ಭಿಮಾ] ಯದಂತೆ, ಭಾಬಿತಂ-ನೇಳ್ಕಲ್ಲುಟಿ ಶು, ಪೂರ್ವಂ-ವೂದಲು ಅನ್ನಿ ಬ ಹಾ 
ದ, ರಾಷಸ;-ನಿಕಾಚರನು, ಇದಾನೀಂ-ಈಸ, ಮಾಲ್ಟ ಚಕ-ನರಾನೀ ಚನ, ಅಬ-ಆಜೆ |೩| ಕ್ಕ ವಿಭೂಶಿತ॥ 4-ಸಫ್ನಗಳಿದಲಂಕರಿಸಿಲ! ಹ್ಗ ಲಃ Lae 


ಲ PE § es 


ಮಾಮು 


ಗಿ ಮೃ ಸ್‌ ವೊ) ಸ ರಾದ ಸಾ ಣಿ ್ಲೀಹಿತರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರ್‌ ಗ್ರಹಿಸುವದಿಲ್ಲ. ol 
ಜ್ಯ ಅರಣ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ಕಂನೆಯಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೬೨. ' | 

ಈ ಕೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರೀಚ್‌ನು ರಾವಣನಂ ಹರಿತು ಅತಿತ.ಚ್‌ ಕವಾಗಿ ನುಡಿದು ಹಾಹಾ।। ಈತನು ಪ್ರ ನಿ 
ವಾದನನು. ಸಾನೀಕೀತಿಯಾಗಿ ನುಣಿದೆನಲ್ಲನೇ ಈತನಿಗೆ ಕೋನವು ಬಾಗಿ ನೇ ನನ್ನ ನ್ನು ಯೇನು ಮಾಡುವನೊ! ಕ 
ನೋ ಯಂದು ಮ ರಾವಣನಂ *ುಠಿತ್ತು ಬ ರಾವಣನೇ! ತ ತ sl ನನುಖಸನ 


| 


ನಾನು ಹೋಗುನೆನುು ಐನಗೆ ಕುಭವಾಗತೆಂಡು ತು ದರ್ಶ. ಆ ಹಾಸ್ಯದ ಜನ 
ದೃಢವಾಗಿ ಆರಿಂಗನುಗೈದು, ನುಡಿನನದೆಂತೆನೆ ೨! ಎಲು ವರಾಶೀಚನೆ। ನೇ!ಕಾರ್ಯಯಂಕ್ಲ, ವ ತ” 
ಭಿವ್ರಾಯಪಂತೆ ನಿಲ್ನಿ ೦ದ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಮತು, ಮೊದಲು. ನುಡಿಯುವಾಗ ನೀನು ಮಾ 
ಗಿರಬಹುದ್ಮು ಆದ "ಯೆ ಅಂಥಾ "ಮಾತನ್ನು ಫೇಳಿದನನಾದೆ, ಸುದ ಇಂಥಾ; 
ಸನ್ನ ನೀನು ನನ ಸರಿ, ರತ ಆ ಳು 


| 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
wo” ಟಲಸಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಕಿತತ್ತ್ರೀಮದಹಾ)ಮಾಯ ಜೆ 

ಮುಯಾಸಹತಥಾಯುಕ್ತಪಿಕಾಚೆವದನ್ಯೇ ಖರ! ೭1 ಪ್ರ/ಲೊಭಯಿತನ್ಪಿವೈದೆಹೀಂಯ ಥೆಪ್ಟೈಂಗೆಂತುಮುರ್ಹಸಿ ರ್ವಸಿ | ತಾರ 
ಕ ನ್ಲೇಪ್ರ/ಸಭಂಸೀತಾಮಾನಯಿಪಗ್ಳಾಖುಮೈುಥಿಲೀಂ 1/1: ತತೊರಾವೆೊಣಮಾಿಚೌಫಿಮಾನವಿ:ವತಂರಥಂ | ಆರುಹ್ಟ್‌ 
ಟೋ (ಫ್ರೊತಸ್ಯಾಬಾಕ)ನುಮಂಡಲಾತೆ |೯| ತಭ್ಛವತತ್ರೆಖಳ್ಟಂತೌವತ್ವನೇನಿವನಾನಚ । ಗಿರೀ: ಕ್ವಸರಿತ 


> ಸ್ಪರ್ಕಾರಾಪ್ಯಾ  )ಣಿನಗರಾಣಿಚ 126 ado | ೨ನ  ಸಹಮಾಕೀಟೊ 
ಹ ಬ [೧೯1 ಅವೆತೀರ್ಯುರಥಾತ್ರ, ಸ್ಯಾತ್ತ ಈಃಕಳಿಂಚೆನ ಭೂಪನನತ | ಗೃಹೀತ್ಯಾಮಾರೀಚೆಂ 
ಉಾವಹೊವನಕ್ಳಮಬ ನೀತಿ ೧.೦1 ನಿತದಬ್ರಾವ ಮಾಕ್ರಮಪಬಂದೃ ಕ್ಯತೆಕೆಜಳೀವೃ ತಂ| ತ್ತ ಖೆಕೇಫ್ರಿಂಯ' 
ದಕ್ಕ ೧ವಯಮಾಗತಾಃ 1೧೩1 ಸರಾವಣವಚಕು  _)ತಾಮಾರೀಚೊರಾ ಹ್ಲಸಸ ಸ್ಮದಕ | ಮೆ ) ಗೊಭೂತಕ್ಯಾಥೆ ಗ್ರೈಮದನ್ಕಾ ಕೆ 
ರಾಜಸ್ಟಾನಿಚ ಚಾರಣ '೧೮[್ತ ಸ ಷ್ಟ ಸದದ ತದರತ್ಟನಂ। ಮಿಚಿವ್ರವರಕ್ಕು ಗಾಗ 


ಕ್ಟ ನಿಕಾಚನುಖದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ: ಬರತ. ಸ ಯೆಕೆ ಕೆ ₹-ಕೂಡಿಕ್ಯೋಂಡಿರುವ, ಅಯಂ: ಹಾ ಘೊ ಕಥವು, ತೆಢಸ-ಹಾಸೆಯ್ದೇ, ನ ವ್ರ 
ಯತಾಸಹ-ನನ್ಕೊಡಸೂಡ. ಕೇಫ ಂ-ಚಾಸ್ರ್ರತೆಯಾಗಿ, ಆರುಹ್ಯತಾಂ-ಏರಲ)ಕಶೀ | ಪೈಜೆಹೀಂ-ಸೀತಾಪೇನಿಯೆನತು, ಪ್ರ ಪ್ರಶೊಥಂಂ. ಕಇ್ಸಿ-ಪ್ಕೋಸ' 
ಸೊಳ್ಳಿಸಿ, ಯಥೆದಲ ಇಚ್ಚಾ ನುಸಾರವಾಗಿ, ಸಂತುಂ-ಹೋಸುನದಕ್ಕಾಗಿ, ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಕೃನಾಸು, ಕೂನ್ನೊ-ರಂವ:ಕಿಠ್ಷೆ_ ರಿಂ ಕೂನ್ಗೂಮಾದ ಆ 
ಕ್ರಮದ ಶಿ ಮೆಖ್ಯಥಿಲೀಂ-ಜನಕರಾಯಂನ ಮಗಳಾದ, ಶಾಂನೀತಾಂ-ಲೆ ಬೀತಾಜೇವಿಯೆನ್ನು, ಪ್ರಸಭಂ-ಬಲಾತ್ಮ ಕಿಬ. ಆನಂತುಖ್ಯಾನಿ-ತಂತವೆನು Wl. 
ಶತಃ-ಅನಂ ರೆದಲ್ಲಿ, ರಾವೆಣಮರಾ ರ್ಲೀಟ್‌-ವರಾ ನೀಚ ರಾವಣರಿಬ್ಬರು,. ವಿಮಾನನಿಪ-ವಿನರಾದಂಶಿರುನೆ, ಶಂರಥೆಂ-ಆ ತೇರನ್ಳು, ಆರುಹ್ಕೆ- ರ, ತೆ 
ಸ್ರ್ಯಪಾಪ್ರಮನುಂಡ ಖಾತ-ಲೆ ಮಾರ್ಲಿಜ-ಕ್ರ ಮತ್ರ ವೇದದೆಕೆಂಂಂದ. ಕೀಘುಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾ, ಯಯಂಶು$- ತೆರಳಿದರು || ಕಣ್ಣೆನ-ಹಾ? ಯೆ. 
ತತ್ರ-ಆೆ ಸವಮಖದ್ರದಶೀರದಕ್ಲಿ. ಪಶ್ತನಾನಿ-ನಟ್ಟಿೀಣನನ್ನು, ವನಾನಿಚ-ವನಸಳ್ಗ್‌ಮ್ಬು ರೀಂಕ್ರ. -ಬೆಟ್ಟಿಸಳ್ಳನ್ನು, ಸರ್ವಾಕಿ-ಸೆಮಸ್ತಸಳ್ಳ್ಗದ, ಸರಿಶಕ್ಟ ಕ -ಇದಿ' 
ಸಳ್ಳನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರಾ /ಜಿ-ದೇಕಗಳ್ಳನ್ನೂ, ನಸರಾಣಿಚ-ಡೊಡ್ಡನಟ್ಟೇಣಸಳ್ಳ ನೂ, ಪೆಕ್ನೇಂತೆ ನೋಡುತ್ತ. ರುವವರಾದರು, ದಂಸಕಾರಣ್ಣೂಂ- ದಂಡಕಾರಣ್ಯ 
ವೆಂತ-ರಿತು, ಸಮೆಶ್ಯೇ-ಬಂದು. ತತಃ-ಬಳಿಕ, ರಾಘವ ಸ್ಯ-ಕ್ರಿ, (ರಾಮನ, ಆಕ್ರೈಮಂ-ಆಸ್ರ, ಮಜೆನ್ಸು, ಸಹವತಾ :ರೀಚ₹-ವಾರ್ರೀಚನಿಂಶೊಳಸೊಡಿದ. ರಾಶ್ಷೆ 
ಸಾಧ ಪಕ್ಕಿ-ಕಾಕ್ಷನರಿಸೆ ಫೈೊರೆಯಾದ, ರಾರ್ವಂ$-ರಾವಣಧು, ಪದರ್ಶ-ಕಂಡಮು |೧| ಶತ$-3 ಲಕ, ಕಾಲಚಕಭೂವಾಠ-ಭಂಗಾ ಇರದನಿಕಾರವರಾದೆ: 


ಆ ೨ಂಕಾರಸಳ್ಳುಳ್ಳ.., ಶನ್ಯೂಕರಥಾಶಿ-ಆ ರಥದಜಿಕೆಂಯಂದ, ಅವಶೀರ್ಯ-"ಇಳಿಮ್ಮ ತಶಕಿ-ಏಳ್ಳಿಕ, ರಾವಣಕಿ-ರಉವಣನು, ಮಾರೀ ಚಂ-ವರಾರೀಚವನತ್ಯಾ 


ಡಸೆ )-ಕೈೈಯನ್ನಿ, ಸ್ರೊಹೀತ್ನಾ-ಹಿಸಿದ: ಸೊ ೦ಡು, ನಾಕ್ಟೃಂ-ಮಾಶನ್ನು, 'ಅಖ)ನೀತ-ನುಡಿದನು ॥೧-೦[ ಕದಳೀವಾತಂ-ಕದಳೀನ್ರಶಸಳಿಂ ಸುಶ್ರಿಕ್ಕೊ 
ಳ್ಳ ಲಬ ೈೈ. ಔತ -ಇನೇ, ರಾವತಾಶ್ರ ಕ್ರಮ್ಮಂ-ಕ್ರೀರಾನುಕ ಗ್‌ ಅವು. ದ್ರಾಶ್ಮೂತೆ-ಕ್ಕಾಣಲ್ಬುತುತ್ತವೆ. ಹೆಸಹ-ಎಶೈ. ಸ್ಫೇಹಿಶನೇ, ಯೃಧರ್ಥ ಂ-ಯರಾ 
ವ ” ಆಸ್ಯಧಿಮಿತ್ರ, ವಾಗ ಎ ಆಸಶಾಿ-ಬಂಡೆವೋ, ತ5-ಆ ಕಾರ್ಯವು. ತೇಥ್ರ ಥ್ರಂ-ಜಾಸುತೆಂರೆರಾ ಕ್ರಯೆಶಾಂ-ನಾಸಲ್ಪಡಕೀ `[೧೫| 
ರಾಕ್ಷಸಕಿ-ರಕ್ಕಸನಾದ, ಸವಾರೀಚ$-ಆ ಮಾರೀಚನು. ಜಾರ ಕ್ರಾಶಬ್ಪ-ಕೇಳಿ, ತದಾ-ತೌಶ್ಷೀೇಪಲ್ಲಿ ಮ್ರಾಗೊಭೂ 
ಕ್‌ ರಾಮೆಸ್ಯ- ಶ್ರೀರಾಮನ, ಪಳನುರರೊನರ್ಣಶಾತೆಯ ಜಾಗಂಧ್ಲಿ; ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ, ವಸರ ಗಂ ನದವ ಹ ಶ್‌ boul 


ಮ ಯಯ 


2 ಅತು ಕೊಲ್ಳೆವವನಾಗು, ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಮೋಹವನ್ನೆ 4 ದಿಸಿ ಸಿ ನನ್ನಿಪ್ವೌನಿದ್ದ ತೆ ತೆರಳುವವನಾಗು, ರಾಮ 
ಲಸ್‌ ಶ್ರ್ಮ್‌ಣರಿಂದೆ ಶೂನ್ಯೈನಾದ ಆಕ್ರ)ಮದಲ್ಲಿ ಆ ಹುಂ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಯಾ ತರುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು 


ನ್‌ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಮಾಕೀಚ್‌ ರಾವಣರೀರ್ವರು, ಆ ಉತ್ತಮವಾದ ರಥನನ್ನೇಕಿ ಆ ಆಕ್ರ)ಮದಿಂದ ತೆರಳಿ, 


ಸಮುದ್ರ)ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಚಿಕ್ಕುಪಟ್ಟೈ ಗಳನ್ನೂ ವನಂಗಳನ್ನೂ ಪರ್ವತಂಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವಸದಿಗಳನ್ನೂ, ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ದೊಡ್ಡೆ .ಜೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟ ಕ್ಟೈಣಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ತೋಡ 200 ದೆಂಡೆಕಾರಣ್ಯವನ್ನೆ ದಿದ ಬಳಕ್ಕ 'ರಾವ 
ಹಾಸುರನು ರಾಮಾಶ್ರಮಪಂ ಜು 1೧61 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದಕಕಂಠನು ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಆ ಂಥೆದಿಂದಿ 


ಸ ಅದ್ದು ವಾಠೀಚನೆಂ ಹಸ್ತದಿಂ ವಿಡಿದು ನುಡಿವನದಿಂತೆನೈ---1೧.0] ವಿಲೈೆ ಸಖನೇ! ಕದಳೀವ್ಯ ಕಂಗಳಿಂದ ಯು 
| ಹೈವಾದೆ ರಾವ ಮಾಶ್ರಮವಿಲ್ಲಿಗೆ ಕಾಣಬರುವ ೨ ಸಾವ್ರ ಯಾವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವರಾಜಿಫೋ, ಆ ಸಾಧ್ಯವು ತ್ಕರೆ 


ಯಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡಲೆಂದು ನುಡಿದವನಾ ಜನು 1೧೩॥ ಅನಂತೆರಬನ್ಲಿ ಮಾರೀಚನು ರಾವಣಾಸುರನ ವಾಕ್ಟಂವಂ ಸೇ 
ಮಾಡಿಲ್ಬಡಲೆಂದು ನುಡಿದವನಾದನ: 


ಲ್ಕ ತಕ್ಷಣದನ್ಲಿಯೆ ಮ್ಮ ಗರೂಪಹವಂತಾಳಿ ಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಅಕ್ರಮದ ಬ್ಯ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿಕಿಸುತ್ತಿ, ದನ ನದೆಂತೆನೈ,- ಆ ಮಾ 
ಶೀಚನು ಅತ್ಯಾ ್ಯತ್ಟರಢಕರವಾದ ಮಹ ದಾತಾರವನ್ನೆ ಪದ್ಯ ರತ್ನುವಿಕರವಾಬ ಘೊಂಬುಗಳುಲ್ಯವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಬಿಳುಪು. 


ಸ ತತ್ತ ಹ ಸಶ್ರರನಾನಿಯ ಕ, ಫೆಬಾನನಿಯಂತರಸನ ಚ ಬಟ 


'ಮೈದೆಹ್ಯಾನಾನಾಧಾತುಭಿಚಿ ತ್ರಿ/ತಂ | ವಿಚರ೯ಗಚ್ಛೆ ತೆತಸ್ವ್ರಾ ಚ್ಚ ದ್ವಲಾನಿಸಮಂತತಃ 1.0೧॥ ರೂಪ್ಯೇ ಕೆಶ್ಚಿಂದುಕತ್ಛು. 
ತ್ರೊ/ಭೂತ್ವಾಸಪ್ರಿಯದರ್ಶನಃ I ವಿಟಿಪೀನಾಂಕಿಸಲರ್ಯಾಭಬಾ ಎದ್ದವಿಚಜಾರಹ 1.0.೦1 ಕ್‌ದಳೀಗ್ಯ ಹಕಂ 


: ಮೋಲ್ಸಸದಲ್ಲಿ, ನಿರಾಜಶಾ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ, ಭ್ರಜ್ಞೆನ-ಜಾವಿಂದ, ಮನೊಹರಳಿ-ರನ್ಯುವಸಸಿರುವ. ಬ್ಹುಸ ನರ್ಣಕಿ-ವಿಂಜಂತ್ರಿಕುಸೆ ನರವು | 


ಭ್ರವನಾಗಿಯೂೂ, ಇಂದ್ರ/ನೀಲಮಾಣಿಕ್ಯಾಗಳ ರವೆಗಳಂತಿರುವ ಅಧಕೋಪ್ಮ ಪ್ರಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ನೂ ದುಂಡುಮನ್ಸಿಗೆ ಹಾತೆ 


'ದು ಕೇಕಿರುವ ಸಂಧಿಸಂಬಂಧೆಂಗಳುಲ್ಳವನಾಗಿಯೂ; ವಜ್ರಾ)ಯುಧದತೆರದಿ ಹೊಳೆವ ಮತ್ತು ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


. ರೂಪವನ್ನೈೈದಿ, ಸಂಚಾರವಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯತ್ತ್ವಾ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತುಲೂ ಹುಲ್ಬಂ ಮೇಯುತ್ತಾ. ಅ 
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ಮುಖಾಳ್ಸ್‌ತಿಃ | ರಘ ನಿ ವ 
ತ ಚ | ರಕ್ತಪಜ್ಜೊತ್ತ ಸಿಲಮುಖಜಂದ ) )ನಿಲೊತ್ಪಲಕ್ರಿವಾಃ !.ಶಿಂಚಿದಚ್ಚುನ್ನತಗ್ರೀೀವಜಂದ | )ನೀಲದಳಾಧ 
11 ೦ ುವಜ್ರ)ಸಂಸಾಳಮುದರಂಚಾಸ್ಟಭಾಸ್ಟಾರಂ [ ಮಧೂಕನಿಭಪಾರ್ಶ್ವಾಕ್ವಪದ್ವುತಿಂಜಲ್ಯಸನ್ನಿ ಭಃ |ಮೈ 


ಡಾಡಾ ಕಾಕಮುರನ್ಪನ್ನುವಂದ ಸಹತ ಅಂದಾ)ಯುಧಸವಕ್ಕಿ ನಪುಜ್ಞೆ ನೊರ್ಧ್ವಂದಿರಾಜತಾ | ಮನೋಹರ 
ie ಏನರ್ಕೊರತ್ನೆ ತಿರಸ್ನಿನಾವಿಭೈರ್ಫ ಈ । ಹಹೆನರಾಶ್ತಸೊಜಾತೊಮೃ ಗಃಸರಮಕೊಭನೆಃ । ವನಂಪುಜ್ಛಲಯ 
ಬ್ರಂರಾಮಾಕ್ರಮಪದಂಚತತೆ 1೧೯ ಮನೊಹರಂದರ್ಕನೀಯೆಂರೂಪಂಕ್ಕ ತಾ ಸರಾಹ್ಟ್‌ಸಃ |ಪ್ರ/ಲೊಭನಾರ್ವಂ 


ರ ತು ಟೂ: ಅದ್ಭ್ಯುತದರ್ಶನಂ_ಲಸ್ತ ಕ್ಯಕಕೆಮಾದ ನೋಜವುಳ್ಳ್ಯ, ನುಹತೆ-ಪೊತ್ವದಾದ, ಕೂನಂ-ಅಾರನನ್ನೂ, ಸಮಾನ್ನಾ 
ಸ Ea ORCS ಕಾ ಸ್ಯ ಸಿತಾಸಿಶೆಮುಖಾಶ್ರಾತ8-ಬಿಲ್ಕುಪ ಕಪ್ಪದ ಮುಖಾಕಾರವುಳ್ಳ ವನಾ 
ತೆಜುನಿಂತೆ 2ವಿಸಳುಳ Lo Sa pi ಸನಿ ಅಭಯ ನೀಲ ಮಾಣಿಕ್ಯಸಳ್ಳಂಕೆ ಕಪ್ಪಾದ ಸೈದ 
ದಳಾಧಸ8- ಇಂದ್ರ ನೀಲನಲಿ ತಿಗಳ ರನೆಯಂತೆ ಅಥಕೊ ಡ್ನ ಸ A ಸ ತ ನ ಹ ಕೊಲ ಅಜ್ಜಿ ಕಂಸವುಳ್ಳ ನಾಗಿ, ಇಂದ್ರನೀಲ, 
ರಂ-ಹೊಟ್ಟಿಯು. ಕುಂಜಿಂದುವಜ ಸ ಸ ಹ ತ್‌ ಸ ನ ಸಾಸ ಸಾರಂ ಹೊಳ್ಳೆ ಹ್‌” 
ಜು ಸಯ ಜಳ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹ:ವು (ಸಳ್ಳಿಗೂ ಪ್ರನಿಸೂ ನಜ್ರಸಳ್ಳಸೂ ಸಮಾನಮಾದ ಕಾಂತಿಯೊಳ್ಳ ದ್ದು.ಮ . 

ಸರಗ ಸೀಹುವ್ಪ ಸೆ ಸವತಾನಪರಾದ ವಾರ್ಟ ಭಾಸವ್ರಳ್ಳ, 'ದ್ಯಕಿಂಜಳ್ಳಿ ಸನ್ಫಿಭಕಿ-ಸದೃಸಳ್ಳ ಕೇಸರಸಳಸೆ ಸಮಾಧಮಾಪಕಾಂತಿಯು. 
ಳ್ಳ: ವೈರೂರ್ಯಸಂಕಾಕಯರ]-ಪೈಕೂರ್ಯ( ಮಣಿಸಳ್ಳಗೆ ನಮ್ಮಾನನಾದ ಉಸರುಸಳುಳ್ಳ,  ತೆಮಜಂಭಿ ಸೂಪ ವಾದ್ಯ ಜಂಭ ಪ್ರ ನೇಸಸಳುಳ್ಳ, ಸುಸಂ 
ಹತ$-ಬಂದಕ್ಕೊಂದು ಸೇರಿರುವ ಸಂಧಿಖಂಧಸಲುಳ್ಳ- ಇಂದ್ರಾ ಯುಧಸನಣೇನ-ಇಂದ್ರವ ಆಯು-ಧಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಕ ಲ 


ನಾನಾಯುಧ್ಯೆಕಿ-ನಾನಾಖಗೆಸಳ್ಲಾದ, ರ್ತಿ $-ರತ್ತುಸಳಂದ, ನ್ರಾತಕಿ-ಕೆತ್ತಲ್ಲಟ್ಟಿ, ವರಮೆಕೊಢನಿ-2 ಹಳ್ಳವಾಸಿ.'ಕುಘಕರನಲಾದ, ಮ್ಹೂಸಕಿ-ನ್ಫೂಸಕಿ 
ನನಾ. ಚಾಶಕ್ತಿ-ಆದವನಾಸಿ, ರಾಶೆಸ್ಟ-ವಾಕೀಚನು. ಫೇಂ__ಬಂದುಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ, ನನಂ-ಅರಣ್ಣುವನ್ನೂ, ಪ್ರಜ್ಞುಲರ್ಯ-ಕಂಸೊಳ್ಳಸುನಂತೆಮಾಡು 
ಶ್ರಿರುವನಾ?, ರಮ್ಮಂಂ-೦ಖಂವಾಗಿರುವ, ಕದಾ)ವತಾತ್ರ ಮನದಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ನರ್ಣಕಾತೆಯ್ಯ ಪ 'ಶೇಳವಂಕಾರಿತು, ಆಜಸಾನ_ ಬಂದನು Nell 
ಸರಾಕ್ರೆಸ್ಥ-ಆ ರಾಕ್ಷಸನು, ವೈಜೆಹ್ಸಾ$ಿ-ಬೀಕಾಜೇವಿಯ, ಪ್ರಕೊಳನಾರ್ಥಂ-ನೋಹಸುನದಕ್ಕಾಸ್ನ, ನಾನಾಧಾತುವಿಚಿತ ತಂ. ಆಸನದ ಸ್ಕಿ 
ಕಾದಿ ಧಾಶುಸಲಿಂದಾಸ್ಟ ರ್ಯಕಕಮಾನ, ಮನೊಹರಂ- ಮನಸು ಇಕ್ಳೆಯೆುತ್ತ ರುವ, ಪರ್ಕನೀಯಂ-ನೋೋಡತಕ್ಕ, ಕೂಸ ಬ್ರಸಳೂಟ ಹ. 
ಪ್ಲಾಸ್ಸಿ-ಮಾಡಿ, ವಿಚರ೯-ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ, ರುವವನಾಗಿ, ಶಸ್ತ್ರೂಶ-ಆ ವನಜಸೆಕೆಂಯಿಂದ್ದ ಸಮಂಶಶಃ-ಯಲಾ ಕಜೆಯೆಲ್ಲಿ ಕಾಡ್ನಲಾನಿ-ಜಕೀ ಹುಬ್ಬುಗಳ 
ನಿಚರ-ಥಕ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನನಾಔಿ, ಸಜ್ಛತೆ-ಹೊರಭಿನು. |ಎ೧[.-ರೂಪ್ಯೇ ;8-ಬೆಳ್ಳೀನಿಣಾರನಾ ದ. ಬಿಂದುಕಕ್ಕೆ 2 ನೂರುಚ್‌ಕೈಸಳಿಂಸ, ಚಿತ್ರ) ವಿಚಿ.. 
ಣ್ಣವುಳ್ಳ, ಪ್ರ/ಯದರ್ಶನಕಿ-ಇಂಬಾದ ನೋಡುವಿಕೆಯುಳ್ಳದ್ದು, ಫೂಶ್ಟಾ-ಆ), ಸ$-ಆ ಮ್ರಾಸರ್ರ, ವಿಟಪೀನಾಂ-ನ್ರಾ್ನಗಳ್ಲ, ರ್‌ 
ಜೆಸರುಸಳ್ಳಸ್ತು, ಫ್ರಾ ಮುರಿದು. ಅರ್ದ-ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವದಾಗಿ. ಜಜಾರ-ಸಂಚರಿಸಿಕವೆ -[ 0.೦] ಕದಳೀ ಸ್ರೊಹಕಂ-ಮೆನೇಲೆಕಾರವಾಈಿ ಎ 


ಮು NN 


ಪ್ಯುಗಳಿಗೂ ಚಂದ್ರನಿಗೂ ವಜ್ರಗಳಿಗೂ ಸದೃಶವಾಗಿ ಬಿಳಗುವ ಹೊಟ್ಟಿಯುಲ್ಳನನಾಗಿಯೂ, ಇನ್ಸೇ ಹು 
ಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪಾರ್ಕ್ವ್ಯಂಗಳು ಳೃವನಾಗಿಯೂ, ತಾವರೆಯ $೦ಜಲ್ವಂಗಳಂತೆ ಹೊಳೆವನಾಗಿಯ್ಕೂ ವೈಡೂ & 
ಜಿಗಳಂದದಿ ಬೆಳಗುವ ಉಸುರುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸೂಕ್ಷ ಕನಾದ ಜಂಘೆಂಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಫೊಂದಳ್ಳೂ ಗ ತ 


ತ್ರಲ್ಪಟ್ಟೈ ಪುಚ್ಛೃವನ್ನಾಗಿಯ., ಮಿಂಚುಗಳಂತೆನಾನಾ ವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಕರೀ | 
ಅರುವವನಾಗಿ, ಆ ಮಾಕೀಚನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಅರಣ್ಣುವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನ ಆಶ್ರಮ ಪ್ರದೇಶಸ್ತೆ ಬಂದನು 1೧೯! ಈ ರೀತಿಯನ್ಲಿ ಆ ಮಾರೀಚನು ಸಿತಾಜಿಿವಿನೆ ಮಚನೆಯ 
ವದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ಗೈರಿಕಾದಿಧಾತುಗಳಿಂದಾಕ್ಚರ್ಯುಕ್‌ರವಾದ ಮತ್ತು ನೋಡನ 


ಟು, ಮತ್ತು ಬೆಳ್ಳೀನಿಕಾರನಾದ ಚುಕ್ಕಿ ಗಳಿಂದನಿಚಿತ್ರವಾದ ಒತು ಪ್ರಜ್ಞದ್ನಾಸ ವೃತ್ತ 


ಕ್ಷ ತತ 
ಕ ನ 
ನ 3 


Funding: 145/178[/ 1] 012411 ಆ u [ol 

೦ ಬ ಕಾ ತಾ ತಕ್ಕ ತ ಇತ್ತು ಪತ್ರೀಹಾ ಯ ಹೆ | 

೬ರ ಕಾರಾವಿತಸ್ಮತಃ | ಸಮಾಕ್ರಯನ್ವುಂದಗತಿಸ್ಸೀತಾಸಂದರ್ಶನಂತಥಾ 1-021 ರಾಜೀವಚಿತ್ರ)ನೈ ನ್ಮಸ್ಪ ವಿರ 
ಗತಾ ಹಿ ಮಪವಾಭ್ಲಕೆವಿಚಚಾರಯಥಾಸುಖಂ/।-೦೮। ಪುನರ ತನ್ಯಾನಿವೃ ತ್ತಳ್ವವಿಚಚಾರವು 
ರಾಜಮಹಾಮೃಗಳ | ರಾಮಾಕ್ರ) ವ | ಸ ತ 
ಜೊತ ಮಃ ॥ ಗತ್ಯಾಮುಹೂರ್ತಂತ್ಯರೆಯಾಪುನಃಪ್ರ ತಿನಿವರ್ರತ॥೭೫ನಿ ಕ್ರೀಡಂಸ್ಥ್ವಾ ಕಾಚ ದಮ ಪುನರೆವನಿಪೀದತಿ। 
ಅಶ್ರನುದ್ವಾರಮಾಗಮ್ಯವೃ ಗಯೂಧಾನಿಗಚ್ಛೃತಿ 1.೧೮॥ ಮ್ರುಗರ್‌ ಸರಣ ತ್ತ ಪುನರ ಸೀತಾದರ್ಕ 
ಸಮಾಕಾಂರ್ಪ್ರರಾಷ್ಟಗೊಮ್ಮಗತಾಂಗತ॥ | .ಹಶಿಭ್ರಮತಿಟಿತ್ರಾ]ಣಿಮಂಡಲಾನವಿನಿಪ್ಪತಕ 1 ೧೭೮! ಸಮುದ್ದೀಹ್ಷ್ಯ 
ವನಿಚೆರಾಿ | ಉಪಾಗಮ್ಮಸಮಾಫ್ರ)ಯವಿದ್ರ)ವಂತಿದಿಕೊದಕ Vovul ರಾಥ್ಷಸಸ್ಟೊಸಿತಾನ್ಸ 


ಚತಂಸರೆ: ಮೃ ಗಾಹ್ಯನ್ಯೈವ ಸ ಸ ನ 
ರಾಮ ಗ್ಗಾಮ್ಯ ಗವಧೆರತಃ ತ ಪ್ರಜ್ಞ್ಯಾದನಾರ್ವ *ಭಾವಸ್ಯುನಭಕ್ಷಯತಿಸಂಸ್ಕ ಎಕ l.o0F Ul ತಸ್ವ್ರಿನ್ಸೆವತತಃ ಕಾಲೆ 


RRNA ARRAN 


ಚೆನಾ 1 -ಕುಸುಪಾಪಚಯುವ್ಯೇಗ್ರಾ)ಬಾದಪಾನಭ್ಯೂವರ್ತತ ಪಂಟ ಕ್ಸಿ ಕ9ರಾನಕೊಸಾಂಕ್ಚ್ವ ಚೂ 


ಸಲ, “ಬಾಸ್ಟೇಸಿಡಸಳ ಮೊಲವು ಜೇತನಂಕುರಿತು, ಸಶ್ತಾ-ಹೋಿ, ಶಸ್ತ್ರ, 
ಸ ; ಸೆಸಮನವುಳ್ಳ ದ್‌ ಯೇ, ರಾಜೀವಚಿಶ ಸಾವ. 
ಹೊಂದಿ, ಇತಸ್ಪಕಕಿ-ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ, ಮಂದ73-ಮಂದೆಸಮನವುಳ್ಳೃದ್ದಾ?, ತಥಾ-ಹಾಗೆ 2, ರಾಜೀ ಸಾಮ್ಮ kp 
ಭಾಸನ್ತಿಲ್ಲ. ಸಮಹಾಮ್ರಾಗ-ಆ. ಹೊಕ್ನಮಾಸವು, ರರಾಜ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು |. ರಾವ್‌ ಶ್ರಮಸದಾಖ್ಯಾಣೆ-ಕ್ರಿ (ರಾವಂಧಾಸ್ರಮ ಪ್ರ ಪೇ ದಕ್ಷಿ, | ೨ 
- ಬಸುಕಿತ ಉತ್ತ ಮವಾದಮ)ಾಸರೆ, ಸಶ್ಯಾ-ಡೋ?,್ರನ$-ಸಮತ್ತು » ನಿಶ್ರಾತ ತ್ಥ್ಚ-ಹಿಂ 
ಯತಾ-ಜಾಸ್ರತೆಂತುಂದ, ಸಶ್ನಾ-ಏಿಡಿಹೋಗಿ, ಸುನಕಿ-ಮತ್ತು, 
ಆಡುಶಿ ರುವವದಾ?, ಭ್ರನ[-ಮತ್ತು, ಜಭೂವರಾಶೆವ-ನೆಂದನ್ಲಿ 
-ಬಂದು, ' ಮ್ರಾಸಯೂಧಾನಿ-ಜಿಂಕೆಸಳ್ಳ ಸುಂಪ್ರಸಳ್ಳಂ 


-ಅನ್ಲಿಂತಿನಲ್ಲಿ, ಕರ್ಣಿಕಾರ್ಕಾ-ಬೆಟ್ಟದರೂಎಕೇಗಡಸ್ಗ'ನುೂ ಸಸ 
$-ಕಮಲಸಳ್ಳಂತೆ ವಿಚೆತ್ರಮಾ ಪಹಿಂ 


ಚಿತ್ರಾಣಿ-ಆಕ್ಚ್ರರ್ಯೂಕರವರಾದ. ಮಂಡಲಾಧಿ-ಮಂತಳಾಕಾರವರಾ ಬ" ಸಮನಸಳೆ 
೨೦ ದ 


ಮ್ಯಾ ಪರಿಫ್ರ ಮಶಿ-ಶಿಕುಗುತ್ತ ಜೆ, "|-೦0॥ ಸರಿ-ಸಮಸ್ತ ಮಾಡ, :ವಕೆಚರಾ$ ಸನವನಿಸಳ್ಳಾದ. ಅಧ್ಯೇಮ್ರಾಗಾ$-ಮತ್ತೆ ಕೆಲ ಮ್ರಾಸಸರು, ಶಂ-ಆಮ್ರ 
ಗ -ಹತು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿದ್ರವಂಕಿ-ಓಪಿಡಿಹೋ7ು 


ಪಬವ 01] | ರಚನಾ ಮತ್ಕೋತತನಾದ ಸುಜನ, ನಿಕಿತಾ ನಂಶಕಲಾದ ನೇತ್ರ. ಸೀನಿ ಕರ್ನ್‌ 

ದು ಡೇಯುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು 1.0.01 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮನಿಪ ನಸಾವಮನಿ ನಿರ್ಮಿಸಲಿ ಬಟ್ಟಿ ಬಾಳೇ ಗ 

ಳ ಮೂಲಪ್ರ)ಡೇಕಸ್ಕೆ ಸಾರಿ; ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚೆಟ್ಟಿದಾವಕೆಯ ಗ ನ್ಸೆದಿ, ಮತ್ತು ತಲ 3) ಮೆಲ್ಲ ನೆ 

ಸಂಚಾರವಂ ಗ್ಫ್ರೆಯುತ್ತಾ ಸಿತಾಜೀವಿಯ ಸಂದರುಕನವನ್ನಿ ಚೈ ಸೆ ಕಮಲದಂತೆ ವಸತ ಹಾಗ ಸ 

'ಮ್ಯಗವು ಶ್ರೀರಾಮನ ಪರ್ಣ-ಶಾಲೆಯ ಸವಿರಾಪದಲ್ಲಿ ತಿರಂಗುತಿತ್ತು ಯ ತ್ತ ಆ ಉತ್ತಮವಾ ಸ 

ಗವು ಮುಂದು ಟ್ರೋಗುತ್ತಲೂ ಪುನೆಃ ಹಿಂತಿರುಗಿ 'ಬರುತ್ತೆಲೂ, ಆಶ್ರಮದ ಸ ಸಮಾಸೆವನ್ನೆ ಪನಿ ಮ್ರ ತ 

ಯಧೆಂಗಳನ್ನ ನುರಿಸಿ ಪೋಗುತ್ತಲೂ, ಮೆತ್ತು ಆ ಮೈಗಂಗಳ ಸಂಗೆಡ'ಪುನಃ ಚರಕ] ಲ್ಕೂ ಅವು ) | i 

ಭತ್ತು ಾತಿದಗುತ್ತಲ್ತ ರೀತಿಯ ಭುವ ಸೀತಾಜಿಯ ಅಗರುನವಮ ನಂಂಿಸುತಿತ್ತು 1/1 

ತ್ತ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅ ಮೃಗೆು ಚಕ್ರಾ)ಕಾರವಾಗಿ : ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಲೂ, ಆ ತ್‌ ಪತತ ಸ 

ಗಳೂ , ಆ ವನವಾಸಿಗೆಳೂ ಸಹಾ, ಆ ಮಾಂಯಾಪ್ಕುಗದ ಸನಿಸಾಚಿಬನ್ನ ದಿ ಸ | ಗಡು ಹ ಸ 3 
ದ್ದವು, ಆ ಮೃಗರೂಪನೆಂ ತಾಳಿದ ಮಾಠೀಚನಾದಕ್ಕೆ ಆ ವನಸಂಚಾರ ಸೀಲವಾದ ಮೃಗಂಗೆಳಂ ಕೊಲ್ಲ 

'ಅಸಸ್ಲಿಯುಲ್ಳವನಾದರೂ, ತನ್ನುರಾಕ್ಷ್‌ಸ ಶೇ 

ಸಂಗೈಯ್ಸದಿದ್ದ ಸು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೀತಾ 


ಹಾ ಶ್‌ ಸ ಗಾ ನಾ. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಜಾ ಯ ಲ 
ದೇವಿಯು ಪುಪ್ಸಂಗಳಂ' ತರುವದಕ್ಕಾ'ಗಿ, ವೃಷ್ಣಂಗಳಂ ಹುಡು? 


Fo 


Funding: IKS/Tativa Heritage. Digitizatjon: Saray Trust/leGangotri . ಜ್‌ ಸ 
ರಣ್ಯ EE ಕ್ಲ, ova 
ತಾಂಕ್ಚಮದಿಕೆಕ್ಷಣಾ । ಹುಡು. 1೩.೦೧! ಅನರಾ ನರಣ್ಯವಾಸ ಸಸ್ಯಸಾತಂರತ್ಡ ತ್ಸ 
ಮಯಂಮೃ ಗಂ । ಮುಕ್ತಾಮಣಿನಿಚಿ ತ್ರಾಂಗಂದದರ್ಶಪರಮಾಂಗನಾ [೩.೦೭೭ ಸೌತಂರುಚಿರದಂತೊಖಿ ರೂಕಾ 
ಧಾತುತನ ಒಹ್‌ ! ವಿಸ ೬ಯೆತೃುಲ್ನನಯನಾಸನಸ್ನೆ ಹಂಸಮುಬೇಹ್ನತ (ಲಪ ಸಚತಾಂರಾಮದಯಿತಾಂಪಶ್ಚಾ೯ 
ಮಾಯಾಮಯೊನಮ್ಮ ಗ ಗಃ | ನಿಚೆಚಾರಪುನಸ್ಸಿ ್ಲಿತ್ರಂದೀಪಯಸನ್ನಿ ವತದ್ಭನಂ abu. ಆದ್ಯಷ್ಟೆ ಪೊರ್ಬಾಂತಂದ್ಯ ಸ್ಯಾ 
ನಾನಾರತ್ನೆ ಮಯಂಭ ಖಿಗೆಂ | ವಿಸ್ಮುಯಂಪರಮಂಸೀತಾಜಗಾಮಜನಕಾತ್ಮ ಜಾ 2೬ ದ್ವಿಚತ್ಯಾರಿಂಕಸ್ಟರ್ಲಃ- ಫ್‌ 
ಸೌತಂಸಃಪ್ರ ಕ್‌ $ಸುಳ್ರ/ಣೀಹುಸುಮಾನ್ಯಪಚಿನ್ವತೀ।ಹೆಮರಾಜತವರ್ಲಾ  ಭ್ಯಾಂಪೋರ್ಶ್ಕ್ಯಾಭ್ಯಾಮುಪಳೊಭು 

ತಂ ಟ ಪ್ರಹೃಪ್ಪ್ರಾ ಚಾನವದನ್ನಾಂಗೀವ ಮೃನ್ಯೈಹಾಭಕವಲ್ಲಿ ನೀ] ಭರಾ ೨ರಮಭಿಚಕ್ರಂದಲಸ್ರ ಕ್ರಿಣಂಚಾಫಿಸಾಯುಧಂ 1 
ತೆಯಾಹೊತೌನಂವ ವಾಘಾ ' ಖನ್ಟುದೆಕನ್ಬಿರಾಮಲಹ್ಷ್ಯ ಣಾ | ನೀತ ಹ. ಏಕಿತುರ್ಯ ಗಂ 121 ಶಂ 


ಬದದ ಖುವಿಬಿವಿ ಬಿದಿ ಬಬು ವಿಮಯ ಬಿದಿ ಬಿವಿಬಿ ಬಿಬಿ ಬಿಬಿ cnn 


2 ರ೫೯-ಬೆಟ್ಟಿ ಸಾ ಅಳೊಕಾಂಕ ಸ್ರ -ಅಳೋಕವ್ರುಥೆಗಳ್ಳನ್ನೂ, wan Sno ಕುಸುವರಾನಿ_ಹುಕ್ತಿ : ಸ ಷಿ 
ಅಜಚಿನ್ಸ್‌ಗೀ ಕೆ ಸಯ್ಯ್ಯತಿ ರುವಳ್ಳಾಗಿ ಚಚಾರ_ಸಂಚರಿ' ದಂ. ||3೧[|| ಅರಣ ವಾನಸ್ಥೃ-ವನವಾಸಕ್ಕೆ, ಆನರ್‌ -ಆಯ್ಕೋಸ್ಯೊವಾನರನರಾಂ 
7ನಾ-ಉತ್ತಮೆನ್ರಿ (ಯಾದ ಹಾ-ಆ ಸೀತಂವೇನಿಯು, '' ` ಮುಕ್ತಾ ಸೃಮಣಿವಿಚೆತ)ಂಗಂ-ಮುತ್ತುಸಳ್ಳಿಂದ 'ಚೆತ್ರ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಅಐಯನಗಳ್ಳು 
ಳೆ ಕತಮಯಂ ತೆಂಬ್ರಸಳ್ಳ ವಿಸರಮಾದ. ತಂಮುನಸಂ-ಲೆ ಇ ಮ್ರೂಸನನ್ಸು, ಪದರ್ಶ್ವ-ಕಂಡಳು  ||8-0[| || ರುಚೆರಂದಂಶೊಪಿ -ಮನೋಹರವರಾ 
ದ ದಂಶಸಳ್ಳೂ ಓದ, ಗೂ ಉಳ್ಳ ವಿಸ್ಫಯೊತೆ ಸಲ್ಲ ಸಿಲನಯೆನಾ-ಆಸ್ತೆ: ರೃಜಿಂದ ಅರಳಿದ ನೇಶ್ರಸಳುಳ್ಳ, ಸಾ_ಆ ಸೀಶಾಜೇವಿಸಿರು. ಸೂನ್ಯಧ್ಧಸತ ಸತವ 
ರುಹಂಬಿಳೀ ಕೆಂಪು ಹಚ್ಚ?ರುವ ಧಾತುಗಳ ಕೆಂಫ್ರಸಳ್ಳ ಕಾಂಶಿಂಯುಕ ಕ್ಷಮಾದ 'ಕೋಮಸಗಳ್ಳುಳ್ಳೃ: ಶಂ-ಆ ಮ್ರೂಸನನ್ನು -ಸಸ್ಫೊಹಂ-ಪ: ರಿಯ a 
'ಜೊಡಸೂಡಿದಂತೆ, ಸಮು್ಯೈಕ್ಛತ-ಚನ್ಕಾ? ನೋಡಿದಳು lls3ll ॥ ವತ್ತಾಂರೆರಾಮ 2೦ರ -ವರಾಂಗರಾ ರಿಕಾರಮಾದ, ಸಮ್ರಾ7$-ಆ ನನೆ, ಶಾಂರಾ 
ಮದಂತಿಶಾಂ-ಆ ಬೀಕಾಶೇವಿಯವಕೂ: ಸರ್ಕ್ಯ-ನೋಶುತ್ರಿ, ರುವದರಿ` ಪುನಕಿ-ನುಶ್ತು, 'ಚಿತ್ರಂ-ಆಶ್ಚ ಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾ?ಿ, ತದ್ದೀನಂ-ಆ ವನವನುಖ: ವೀವಯನ್ಯಾ 
ವ-ಕಂಗೊಳ್ಳುವೆಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿ! ರುವವಾಗಿ, ಚಚಾರ_ಸಂಚಾರಮಾಶಿತು ॥5೫1["॥ ಜನಕಾತ ಶೈಚಾ-ಜನಕರಾಂತು ನ ಕವವ;ಸಳ್ಳಾದ, ಸೀತಾ-ನೀತಾ ಶನಿಯು 
ಅದ್ರಾಮ ಟ್ರಸೂರ್ವ ೦-ಪೂರ್ವ ದಲ್ಲಿ ವಿಂದಿಗೂ ನೋರಲ್ಪುಗದಿರಂಪ, ನಾನಾರತ್ನಾಮಯೆಅನೇಕಬಸೆ ರಫ್ಸಸಳ್ಲ ನ ವಿಕಾ ಇರವಾದ; ತಂನ್ರೊಸಂ-ಆ ಮೂಸೆ 

. ವಮ; ದ್ರಾವ್ಟ್ರಾ ಕಂಡು, ನರಮಂ_ಬಹಳ್ಳವ.ದ, ವಿಸ್ಕಯಂ- ಆಸ 'ರುವನ್ನೂ' ಜಗಾಮ_ಹೊಂದಿದಳ್ಳು, 1೫1 1 ಕಳಾ ಟಗ 7 ಷಿ 

ಸೆ ಪ್ರಾಣ -ಬನ್ಳೆ ಸೊ ್ರೋಣೀವ್ರ ಜೇತನೆಳ್ಳ, ಅನವದ್ಯಾಯೀ-ನಿರ್ಜೋವವರಾದ ಸಕೀಕನೆಲ್ಸ, ಮ್ರಾವ್ಟೃಹಂಜಕವರ್ಷಿನೀ-ಕೋಶಿಸಲ್ಪಳ್ಟ ಚಿ 2 
ತ್ಕ ಕಾಂತಿಯಂಕೆ ಕಾಹ ಖ್‌ ಸಾಲ ಹೀಶಾಶೇನಿಯು: ಕುಸುಮಾನವಿ-ಹುವು ನಗಳು ಅ£ಚೆನ್ನಶೀ-ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿ ; ರುವೇ್ಗಾಗಿ ಹೈನುರಾಜತೆ ತ 

| | ನರ್ಹಾಭ್ಯಾಯಚೆನ್ಯ ಬೆಳಿ ಸಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ನಾ ೦-ಭಿ ರ್ಕ್ಫಸಳ್ಳಿಂದ, ಉಪಳೊಭಿಶಂ-ಹೊಸ್ಳೆಂಯುಶಿ ರುವ, ಶಂ-ಆ ಮ್ರುಸನನುಃ ನ 

ಸಂಪ್ರಿಕೆ $-ಕಂಸು, ಪ್ರಹಾವ್ಠಾ ಗ ES ಶ್ರೀರಾಮನನಳಸ್ಸಿ 'ಸಾಂಯುಭಂಚಾಸಿ-ಆಯುಧದಿಂಜೊಗಗೂಡಿದ, ಲಕ್ಷ್ಯ ಹ ಕ 

ಚಪ ನನ್ನೂ, ನರಿ lo ಶಯಾಪೆ ೈಜೆಹ್ಯಾ-ಆ ಸ್ರ ಹೂ ಗಾ ಸಣ್ಯಾಪಿ, 


ಕೊಂಡು ಬಂದಳಜಿಂತೆನೆ, ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ. ಜತರ ತ ಮತ್ತು ವನವಾಸವಂ ವ್‌ ತ 
ವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹಳಾಗದ ಸೀತಾದೇವಿಯು € ಕರ್ಣಿಕ್‌ ಅಕೋಕ್ಕ ಚಂಪಸ, ಚೂತ್ಕ'?' ವಿಂಬಿವುಗಳೆ ಮೊದಲಾದ" 
ವೃಕ್ಷಂಗಳಲ್ಲಿ ಪುಪ್ಪ ೦ಗಳಂ ಕೊಯುನ್ನೀತ್ತಾ . ರತ್ತ ಶವಿಕಾರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಮುತ್ತಿನ ಮಣಿಗಳಂತೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಅವ. ಸ 
ಯವೆಂಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರವಾದ ಜ 311೬ ತುಟಗಳೂಸಹ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, [ಸೆಜತವಿಸಾರವಾದ 
ಕೋಮಂಗಳುಭ್ಲದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಇರುವ ಆ ಮಾಯಾ ಮೃ ಗವಂ ಕಂಡು, ವಿಸ್ಕಾಯದಿಂದ ವಿಕಸಿತವಾದ ನೀತ್ರಂಗ 
ಳುಜ್ಯವಳಾದ ಆ ಮ ಗು ಸಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಪಾ ೨್ರಇಕಾಂತೆಯಾದ ಸೀತ್‌ಜೀವಿಯಂ ಕಂಡು, ಆ ವನವನ್ಸೆ ಲ: 
ತೆ ಗೈಯವದಾಗಿ.' ಮತು ಸ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಸಂಚಾರವಂ ಗೈೆಯ್ಕು ಸೃತಿ ಫಿ ತ್ತು 'ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಸೀತಾಜಿ 
ರತ್ನ ಖಾರಾ ಯೇಬಿಗೊ ನೋಡದಿರುವ ಆ ಮಾಯಾ" ಮೃಗವಂ .ಸರೀಕ್ಲಿಸಿ, ಪರವು ರಾಸ 
—* ಅರಣ್ಯಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ಬರಸ: ಮಂಂಗಿದುದು: ಹ 
ಸಮಾಚೀನವಾದ ಮೃತ್ಯು ಶ್ರದೆಕಳುಫ ಲ ಆ ಜು ಚ ಜಬ ಸಾ ಹುಡು! 


4 


ಕ್ಷ 


ಘ್‌ 


4 ಮ್ಮ ಆಶ್ರ)ಮದ ಸಮಿಾಪೆದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಮೃಗ 


Re 
ಓಂ 


' ಮ್ಲಗವಾಗಿ ನನಿಗೆ ತೋರುಖೆದಿಲ್ಲ, 


K Funding:-IKS/Tattva Hleritggg’ Digitization: Saray ru ali ಇಲೆ ಸ 
ev ": ಟೀೋಪಾತಾ ತ್ರ ಧ್ಭ:ಸ'ಹಿ ತೆ ಟ್ರ ಜಿ | 
ಹೊರಾಮನಮುಬ್ರವೀತಿ i ತಮೆವೈೆನಮಹಂಮನ್ಯೈಮಾರೀಚೇರಾಹ್ಮಸಂಮೃಗಂ 1೮ 
ಪೆನೊಪಾಧಿನಾವನೆ | ಅನೆನನಿಹತಾರಾರ್ಜರಾಜಾನಃ ಕಾಮರೂಪಿಹಾ 1೫1 ಅಸ್ಸ 
ಮಾಯಾವಿದೊಮಾಯಾನ್ಯು ಗರೂನಮಿದಂಳೃ ತಂ|ಭಾನುಮತ್ತುರುಪವ್ಯಾಫೆ )ಗಂಧರ್ಯಪುರಸನ್ನಿಭಂ | ಮೃಗೊಕ್ಕ್‌ 
ವಂವಿಫೊರತ್ನೆ ವಿಚಿತ್ರೊನಾಸ್ತಿರಾಘವ| ಜಗತಖ್ಯಂಜಗತೀನಾಥಮಾಯ್ಯೌವಾಹಿನನಂ ಕಂ 1೩] ಸ 
ಹುತ್ತ ಸ್ವಂಪ್ರತಿವಾರ್ಯಶುಚಿಸ್ತ್ರಿತೆ I ಉವಾಚಸೀತ ಇಂಕ್‌ ಪ್ಯಾಚರ್ಮ ಣಾಹ್ಯ ತಚೆತನಾ Wt ಅಧ್ಯಪುತ)ಛಿರಾವೆೊ: 
ಸಾಮ. ಗೊಣರತಿಮೆಮನಃ | ಅನಯ್ಯ್ರೈನಂಮಹಾಬಾಹೊಕ್ಕೀಡಾರ್ವಂನೊಭವಿಷ್ಯತಿ1೯[ಇಹಾಕ್ರ)ಮವದೆಸಕ್ಟಾ ಕಂಬಪ 
7 ರ ಘಾ ತ ಇಳ ವಾನರಾಃತಿಸ 
ಣಾ ದೆರ್ಕನಾಃ ಮೃ ಗಾಕ್ಚರಂತಿಸಹಿತಾಸ್ಸೃ ಮರಾಕ್ಕಮರಾಗ್ಲ್ಯಢಾ! ಯುಕ್ಷಾ*ಪೃಪತಸಂಘಾಕ್ವ ನಂ 33 ನ್ವರಾ 


ಹಮಾನಸ್ತು, ತೆಂದೃಪ್ಯ್ಯಾ ಎ೪೫ 
ಚೆರಂತೊಮೃ ಗಂಯಾಂಪೃಪ್ಯ್ಯಾಃಪೇ 


ಕಾವಿ 
"ಪು 


ಮಿಯ EPS 


ಸಹ ನ್‌್‌ ಡಾ ಶದಾ-ಶರ್ಶೆಃ 

ಪತ್ರೇದ್ಮರಾದ, ರಾಮಲಕ ೌ-ರಾಮಂಲಣೆ_,ಇರಿಷ್ಟಿರೂ, 

ಷ್ಟ ಚಾ ರದ್ರೂಕತು8-ಕಂಡರು: || ಅಶ್ವ ್ಯಣಕ-ಅಶ ಇನು, ಶಂ-ಲೆ ಮೌಾಸನನುಖ ದೂಪ್ಠ್ಯಾ ೪-ಕಂಡು: ಶೆಂಕಮಾನ್ಸಿವ 

ಸಂದೇಹಗೊಂಡವನಸ್ಸಿ ರಾಮಂ-ಕಿ (ರಾವ.ನಂಕಂರಿತು. ಅಖ ವೀಖಿ-ಮಡಿದನು, ಅಹಂ-ನೇಮಂ. ಔನಂ-ಈೂ, ವ.ಇಸಂ-ಮ್ರೂಸನನ್ನು, ರಾಷಸು-ರಾಜ್ರಿಸ 
4 


ಎನ p 
ಫಾದ ತಕೆವಮಾರೀಚನಿವ-9 ಮಾರೀಚನನಾಗಿಯೇ, ಮನ್ಯೇ-ಕಿಳಿದಿಫೇನ |5| ಹೆರಾಜ೯-ವಿಶ್ಲೆ ಅರಸೇ, ಪನೆ- ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮತ್ರಾಗಯಾ ೦-೫ 


ಟಿಯಂಕುರಿತ್ತು ಜರಂತ-ಸಂಚರಿಸುತಿ ರುವ, ಹಂಮ್ನ ಕಿ -ಸಂಶೋವಸೊಂಡ, ರಾಜಚಾನಕ-'ಅರಸರು. ಪಾಜಿನ-ವಾವಿವ, ಸೌದ, ಕಾಮರೂಪಿಷಾ_೦೨ 
ಚನ ರೂಪಿಯಾದ, ಅಸೆನ-ಕ ಮಾರೀಚನಿಂದ, ಉಪಿಂಧಿನಾ-ಮ್ರಾಸರೂಪ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ, ನಿಹತಾ$-ಹೊಷೆಯಲ್ಲಹ್ಹರು ॥೫॥ ಹೆನ್ಟರುಪವ್ಯಾಜ್ಯ)- 
ವಿಶೋಪುರುರುವಸೇಮ್ಮನೇ, ಮಾಯಾವಿದಕಿ-ಮಾಯೆಸ್ಳಂ ತಿಳ%ದಿರುವ, ಅಸ್ಯ-ಈ ಮಾರೀಚನ, ನಿವು ಯೇ, ಜನರತ್ತ 
ಯುತಿ ರುವ, ಇದಂಮ್ರಾಸರೂಪಂ-ಈ ಮ್ರಾಸರೂಪವಾಳ್ಮಿ ಕ್ರಾತಂ-ಮಾಶಲ್ಪುಟ್ಟದ್ದಾ?, ಸಂಧರ್ವಭುರಸನಿಘಂ_ನಾಫ್‌ವಿಧ ವಿಸ್ಕಂಯಂನೀಂಯಾಕ್ನಾರವು 
ಕ ಳ್ಳ ದಾಗಿ ಸುಳ್ಳಾಗಿಫಿ' ಗ ಹೆರಾಭಿನ-ನಿಶೈಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಹಿ-ಯೋಾವ್ರಕಾರಣದ ಪೆಕೆಂಯಂದ, ಜ? ಶ್ಯಾಂ-ಭೂಮಿಂಯೋ ಸೆ ಎ 
i ಇರವ ರತುವಿಜೆತ 9-ರಶುವಸಳಿಂ ಆಶ್ಚರ್ಯಾ ಕರಮಾದ, ಮಾಗ$ ಮಾಸವು, ನಾಸಿಇಲ್ಲವೋ, ತನ್ಯೂತ-ಆ ಕಾರ್ರ:ದಜೆಕೆಯಂದ, ಹೆಜಗತೀನಾಥ- 


ಎಕ್ಕೆ ಕೋಕವಾಲಕನೇ, ಬಿಷಾ:ಇದು, ಮಾಯಾ ಹಿ.ಮಾಯೆಯವೆ ಜೆ” ನಸಂಕಯ-ಸಂಸಯವಿಲ್ಲ [|ಓ|[ಬಿವಂ- ಈ ಇರಿಯತಾ?, ಜ್ರಾವಾಣಂ-ಮಾ 


ತನಾರುತ್ತಿರುನೆ, ಕಾಕು8ಸ್ನಂ-ಕಕ ಸನ 
ಳ್ಳ ಸಂಹೊದ್ನಾೂ -ಸಂತೋಮಸೊಂಡ, ಭೀಶಾ-ಯೀಶಾಶೇನಿಯು, ಚರ್ನುಣಾ-ಚರ್ಮದಿಂದ, ಆಸ್‌ ಪರನ , ಸಜ್ಮೆ ಸಲ್ಯ್ಯ ವನ್ನ 
೩: ಉನಾಜ-ದೀಳಿದಳ್ಳು ॥%॥| ಹೆಳಿರ್ಕಪುತ್ರ-ನಿಕ್ಕೆ ರಾಜಫ್ರಿತ್ರ ಸೇ, ಅಬ್ಲಿರ-ಮಕಿ-ಸುಂದರವಾದ, ಆನ್‌ಮ್ರೂಸಕಿ-ಈ4 ಮ್ರೂಸವ್ರ: ಮೆಮಕಕಿ-ನನ್ನು ಸ 
೫ ನನನು, ಹರತಿ-ಅಪಹರಿಸುತ್ತ) ಜೆ, ಹೆ ಮಹಾಬಾಹೊ.ನಿಕ್ಕೆ 'ಮಹಾಭುಜನರಾ ಮಠಾಠಿಯೇ ಔನಂ-ಈ ನಂಫಸನನಸ್ಸಿ, es 
ಸನ-ನಮಿಗೆ. ಕ್ರೀಡಾರ್ಥ-ಂ-ವಿಹಾರಾರ್ಥವು, ಭನಿವ್ಮ ನತಿ-ಆ ಸುತ್ತ ಜೆ [rl ಚಿನ ಪನಿ ಅನ್ನೂ ಸ ತ ನ 
ದಲ್ಲಿ, ಬಹವನಿ-ಅನೇಕಸಳ್‌ದೆ ಪುಣ್ಯದಕಳ ನಾಕಿ-ಪುಣ್ಯಕರನಾದ ನೋಹವುಳ್ಳ, ಮ್ಲೂಗಾಕಿ-ಮ್ರೂಸಸಳ್ಳು, ಸಹಿತಶಾಚ ಕ ಎಂಫ್ರಶೇಶಿದವುಗಳ್ಳಾ 


ದಲ್ಲಿ, ತಂಜೆಕಂಶು-ಆ ಪ್ರ ಜೇತವನ್ನು, ವೀಠ ಸನರಾಣೌ-ನೋಡುತ್ತಿ | ರು. 


pS 


ಮ ಲಕ್ಷ ಣರೀರ್ವರು ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ. ಸಾರಿ ಆ ಮಾಯಾಮ್ಯಗವಂ ಕಂಡವರಾದರು .[೩1. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆ ಮೃಗವೆಂ ಹಂಡು, ಸೇಕೆಯವನ್ನೆ ಫದಿದವೆನಾಗಿ, ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಈುಠಿತು, ವಿಲೈ ಅಗ್ರ)ಜನೆ! ಇದು 
“ ಬಹುತರವಾಗಿ ಮಾರೀಚನು ಈ ಮೃಗರೂಪವಂ ತಾಳಿರುವನೆಂದು ನಾನೆಣಿ 


' ಸುತ್ತೇನೆ ಕಾಮರೂಸನಾದ ಮತ್ತು ಪಾಪಿಯಾದ ಈ ರಾಶ್ಷಸನಿಂದ, ಅನೇಕರಾಜರುಗಳು ಬ್ಯಾಂಟಿಯಾಡುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಹತರಾದರು, ಮಹಾ ಮಾಯಾದಿಯಾದ ಮಾರೀಚನಿಂದ ಮಾಯೆ ಕವಾಗಿ ಈ ಮೈ ಗೆರೂಪವು ಮಾಡ 


ಲ್ರ ಟ್ಟಿಥೆ. ಇದು ಇಂದ್ರ) ಜಾಲವಿದ್ಯೇಯಂತೆ ಬೆಳಗುವದು ೬! ವಿಲ್ಫೆ ರಫುಕುಲೋತ್ಪನ್ನನಾದೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಇಂ | 


ಥಾ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೃಗವು ಜಗದಲ್ಲಿ ಯೆನ್ಸಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದು ಮಾಯಾ ಮೃಗವೇಸರಿ ಮಂದು ಅತ್ತ ಕಿ 
ಇನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲ್ಕೂ ಆ-ಮಾತಂ ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಸೀತಾದೇವಿಯು ಕುಭ್ರವವಾದ ಮುಗುಳುನಗೆಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ, 


'- ಆಮ್ನೆಗದ ಚರ್ಮದನ್ಲಿಯೇ ಅಸ್ತಿ ಯೆಖ್ಯವಳಾಗಿಯ, ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಹಿರಿತು ನುಡಿವಳದೆಂತೆನೆ,-1॥1 
ಜಿ ುನೋಹರವಾದ ಈ ಮೈ ಗವ ನನ್ನ್ನ ಮನವನ್ಸಪಹಕಿಸುವದು; ವಿಲ್ಪೆ ಮಹಾ ಭುಜಸರಾ. 


ಲ್ಕೆ ಆರ್ಯಸುತ್ರ/ನೇ! ವ 


EE ನ 
ಈಮಿಯೇ! ಈ ಮೃಗವನ್ನು ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಬರುವನಾಗು, ನಮಗೆ `ನಿಕಾರಾರ್ಥ ವಾಗಿರುವದು 8೯1 ಈ 


`೦೦-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


we ಇ ಹ್‌ 


ಇಸ ವಂಶೋತಶ್ಸುನೂನಾದ ಅಕ್ಷ ನನಾ, ಪ್ರ ಕಿನಾರ್ಯ-ಆಡ್ನಣಪಿ, ಸುಚೆಸಿ 39-ಆತ್ಮರ ವಾದ ಮುಸುಳುವಗೆಯು 


ಇಳ್ಕೂ ಚಾರೀಮೃಗೆಶಿಗಳ್ಳೂ ಕರಡಿಗಳೂ ನಕಿಗಳೂ, ವಾನರರೂ, 


& EAT i 


ಕ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu' Trust/leGangotri 


ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡೆತ್ರಿ ಚೆತ್ಕಾರಿಂಕಸ್ಸೃ ರ್ಗೆಃ ೧೪೫ ಸ 


೫ ಸೃಥ್‌। ವಿಚೆರಂತಿವು ಹಾಬಾಹೊರೂಪಕ್ರೆ)ದ್ಮಾ ಮನೊಕರತಾ|ನಜಾಸ್ಟೃಸದೈ ಶೊರಾರ್ಜದೆ  ವ್ಹೈಫೂಕ್ಕೋೊಮೃ ಗ8ಪುರಾ। 
ಜನಾಕ್ಷಮೆಯಾದೀಪೊ 1 ಹುಥಾಯಂವ್ಯು ಗಸತ್ತಮಃ ॥೧೨ ನಾನಾವರ್ಮವಿಚಿತ $್ರಂಗೊರತ್ಸುಬಿಂದುಸಮಾಚಿತಃ [ [ 
ದ್ಯೋತರ್ಯವನಮವ್ಯಂ: ಸೃಂಕೊಭತೆಶಶಿಸಸ್ನು ಭಃ 17೩! ಅಹೊರೂಪಮಹೊಲತ್ಷಿ ಸೀಸ್ಸ ರ್ವಾಸಂಪಚ್ಚಕೊಭನಾ | ಮೃ 
ಗೊದ್ಭುತೇವಿಚಿತ್ರಾ)ಂಗೊಹ್ಳ ದೆಯಂಜಂತಿ(ವಮೆ ೧೮1 ಯದಿಗ್ರಹಣಮಭ್ಯೇತಿ ಜೀವನ್ನೆ ವಮ್ಯ ಗಸ್ತವ' (ಅಳ್ಚರಭೂ 
ತಂಭನತಿನಿಸ್ವಯಂಜನವಿ.ವೆ ವಿ3 1 ಸಮಾಪ ಪ್ರವನವಾಸೌನಾಂರಾಜ್ಯಸ ನಾಂಚನಃಪುನಃ । ಅತಃಪುರವಿಭೂವಾ 


ರಮ್ಯ ಗ್‌ ಇ ಸ 
ಥೆ 'ಬಿಪಭನಿವ, ಪ್ರಿತಿ 1೧೬1 ಭರತಸ ಸ್ರರೃಪುತ್ರಸ್ಥಾಶ್ನಾಕೂ (ನಾಂಮಮಚಪ್ರಭೆ | ಮೃಗರೂಪಮಿದೆಂವ್ಳಾ 


ಇ ವಿಸ್ಟ ಯಂಜನಮಿ.ದ್ರ ಕ್ರತಿ (೧೭ ಜೀವನ್ನಯದೆತೆಭ್ಛೇ ಭ್ರೈತಿಗ್ರಹಣಂಮೃಗಸ್ಟ ಫೈಮಃ | ಅಜಿನಂಸರಕಾರ್ಮೂಲರುಚಿ 
ರಂಮೆಭವಿಷ್ಯುತಿ ೨3 1೧೪! | `ನಿಹತಸಸ್ಪಾಸ್ನಾಸತ್ವಸ್ಟಚಾಂಬೂನದನುಯ ನ್ಟ ಚಿ | ಕವ ಬ್ರನಸ್ಬುಂವಿನ ನೀತಾಯಾಮಿಜ್ಞಾ 
ಜರದು ಸಾನರಾಕ್ತ-ಕಪ್ಪುಜಣ ವುಳ್ಳ ಚನ್ನ ಮಾಸು. ಚನ -ಬಿಳ್ಳಗಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಚಮಸಮಾಸಸಲ್ಳು ಜು 

ಾಹ-ಕರನಿಸಳು, ಸ್ರಾಮತ ಸಂಸ ಸ್ಹ -ಚೆ ಸಗಳ ತಂ3ಸ್ಳಂ ವಾಸರಾ₹ಿ-ಕೋಶಿಗಲು, ತೆ ಇಸೆಯೆ: ಮಾಹಾ ಸ 
(ಶಿಸಲ್ಲು, ಶಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, ಹೆಮ್ಮ ಇಜಾಜಿ4-ನಿತ್ಯೆ ಸುಹಾಧ-ಜಸರಾಕ್ಸ . 
ಮಳಾಶಿಯ್ದೊ, ಕನ್ನೂರ ರೂಜಕ್ರವ್ಯಾ-ಸ್‌' ಯಕ ೩೦ ಸ್ರೇಪ್ಠರಾದ, ಮನೊಡರಾಕ-ಮನಸ್ಸಿಣವಿ.?ರುವೆ ಸ್ಪಾಸಸಲ್ಲೂ, ವಿಚಕಂಶಿ ಸಾ 
ಚರಿಸುತ್ತೆ ನೆ, ಹೆಂಂರ್ಜ ೯-ವಿಶೈ ಅರಸೇ- ಭುರಾ-ಫೂರ್ವದಸ್ಷಿ ಅಸ್ಥ- ಸ್ರ ಮಕ್ಕೆ, ಸದು ಕ ಸಮಾನನಾದ. ತಾಸ ತು ಸಿವ ಸ 
ರ್ಶಕಿ-ಸೂರ್ತದಕ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದ ತೆೊಸಂ-ತೇಖ್ನನಿಂದಲೂ, ಶಮ ಸತಾ ಉಪಶ02800: ದಲೂ, ದೀಪ್ತಿ 'ಶೇಹ ಕಾಲೇೆರಯಂದಲ್ಳೂ ಸೂಸಸತ್ರ 
ಮ$-ವ: ಸಕ್ರಮ ಮ್‌ ಅ:ಯಂ ಯಥಾ ಈ ಮಾದಂಶೆ ಯಾವ ಮಾ7ವೊ ಕ: ಉಲ್ಬುಗರಿಲ್ಲ. ॥ಣ Fy ನಾನಾನೋವಿಚೆಕ ಸಂಸಿ ಅನೇಕ ತ 
. ೫೪೦ ವಿತಿತ್ರಿವಾದ ಆ ಅವಯವಸಳ್ಳುಲ್ಳ, ರಶ ಬಿಂದುಸಮಾಚೆಶ-೯ತ್ನಾಸಳ ಚುಕ್ಮೆಸಳೀದ ಕೋಬಿರುವ್ಯ ಕಿಸನ್ನಿಫರಿ-ಜಂದ್ರನಿಸ ಸಾಜ & 
ಸಳ, ವನ-ನನನನೆ. ಅವ ಸ್ರಂ-ಸನೆ-ಶ್ರ2ಸ, ಜ್ಯೋತರ್ಯ-ಕಂಸೊಳ್ಳಸುವಂಥಾದ್ದ ಇ ಪ್ರಕಾಸಕೆ-ವ.ಕಾತಿಸುತ್ತ ಫೆ 8೧] ಕೊಸಂ-ಸೌ ಇಷ್ಟ | 
ವೊ, ಅಹೊ-ಆಕ್ಚಕ ಕ್ಗಕರಪ್ರು, ಸರ್ಪಸಂನಚ ಚ್ಚೆ-ಸಮಸ ಸ.ಸಂಶಶ್ರಿಯತ ಕೊಭನಾ-ಸ-ಘಕರಣವದ್ದ ಅದ್ಭುತಃ- ಆಸ್ತನ್ಗುಕರಮಾವ, ವಿಚೆಕ್ರಾಂಸ-: 
ಮೌದೆ ಅವ ಮನಸು. ಮಸಿ ಮೂ ಸವು, ಮೆ.ನನ್ಸು. ಹಾದೆಯೆಂ-ಮನವಳ. ಹರಕೀ-ಸೆಳ್ಳೆಯೆ ತ ತ ನೆಯೋ ವಿಂಖಂತಿತ್ಸೆ ಕ್ಷಣ ಮಾಸ 
ಕ ಮ್ರೊಾಸನೆ, ಜೀವನವ? ್ರ.ಕಿ-ಸವಾಸಿಯೇಲದಕೆ. ಶದಾ-ಆಶಕಾಲದನ್ಲಿ, ಸಮಾನ ವೈ.ವನವಾಸಾನಾಂ-ಸಂಪೂರ್ತಿಯತಾದ 'ಪಕವಾಸನ್ಟೇ, , ರಾಜ್ಯಾ ಸಾಲ 
ಕಾಜ್ಯದಲ್ನಿರುಶ್ರಿರುನ, ವಕ -ನಮ್ಟೈಸಳ್ಳಿಸೆ, ಆಸ್ಪ 3 ರೈಘೂತಂ- -ಆಕ್ರ್‌ಕೇಕರಮಾದ್ದು, ಭನಶಿ-ಆಸುಕ್ತ ಜೆ ವಿಸ್ಸಯಂ-ನರನಕಮ್ಮೂ, ಜನಿ. ye: <ಶಿ-ಹುಟಿ ಎನು ಸ 
ಸ ನದು, ಓದ ಮ್ರಾಗ2-ಈ ಹ ಶುನಕ ಮತು, ಆಂಕಪ್ರರವಿಥೂ ಇರ್ಥೆ$-ಅಂತ;ರ್ಸ್ರದ ಅಲಂಕಾರಾರ್ಥಎ:ಿ. ಫನಿದ್ದೋತಿ-ಆಸುವರಾ [೧೩[ ತ 
ಆರ್ಲಫುಶ್ರ ಸ್ಥೃ-ರಾಜಕ:ವರನಾದ ನಿನಸೂ, ಭಶಸ್ಶ-ಭಾ:ತನಿಗೂ, ಸ್ನಕ್ರೂಷೂಂಚ-ಅಶ್ರೆ (ರ ಂಎ೭ಸೂ, ಮಾಂಟ-ನನಿಸೊ, ಣೆಪ್ರಭೊ-ನಿಕ್ಸೆ ಇಬ್ಬನಿ ಎಣ 
ಯೇ, ಇದ೨-ಈೂ, PS ಸು ವಿಸ್ಫಯಂ-ನನೆ ಲ್ಲರಿಗೂ ಆಸ್ರರ್ಗವನಮ್ನಿ, ಜನಂ (ಕಿ ಜಂಟಿ ಒಸೆದು, (ಯಪ್ಪಾ-ವ್ರೂ 
ಸರೂಪಂ-ಪ್ರಶಸ್ತ ನಾದ ರೂಜಬಲ್ಳ ಘಃ ಮ್ರೂಸವು; ವಿಸ್ತರ ಆಕ್ಟಕ್ಯರನ್ನ ಜನಂ ವೈ “ಶಿ-ಹ.ಜ್ವಿಸುತ್ತ ಪೆ ॥ಣ 2 ನಜ್ಜರ್ಪೆ-ಬದುಕದಿರು: ಇದಾ 
ಸ, ನ್ರೂಸಸತ ತ್ರಮಸಿ-ಮ್ರೂಸಳ್ರೇವ್ಮ ಭೆ: ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಸ್ರಹ ಕ್ಕೆ ಕತೆಯು ಅಭ್ಛೇಕ ಯ ಕ (ಆದಿ. ಕೋಸಲ 


ತಿನ್ನರರೂ ೨ ಅನೂ ಸ್ಸ ವೊಳ್ಳೆ ರೂಸವು್ಯ ಮನೋಹರವಾದ ಮ ಗವಿಕೇಷಂಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಚಾರವಂ ಗ್ರುಯಸತ 
ಲೇ. ಅವೆ, ಆದರೆ ತೇಜಸಿ ನಿಂದಲೂ ಜೆಳಸಿನಿಂದೆಲೂ ಹೊಳವ ಆಇಥಾಮೈಗವನ್ನು ನ್ಹುನಾನೆಂದಿಗೂ ನೆ ನೋಡ 
ವಿಲ್ವೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಾನಾವರ್ಣಂಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕರೀರವುಳ್ಳದ್ದಾ ಇದಯ ರಕ್‌ ಕ್ಲುವಿರ್ಕರವಾ ಇದ ( 
೪ಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈಷ್ಟು )ಿಗವು ಈ ವನವನ್ನೆ KU ಕಂಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುಎದಾಗಿ ಚಂ ರಸತೆ. ಸತ 
ರದಿ ಹೊಳೆವದು 1೧೩1 ಹಾಹಾ! ೫. ರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾ ಣ್‌ ಯೇನುಕಾಂ ತಿಯ್ಕು ಸ್ಥರಸಂಸತ್ತು 
ಹ ಘಮ ಗವ ನನ್ನ್ನ ೫ ಅನಣರಿಸುವ ವಂತೆ ತೋರುವದು, ಬಯ ಆದೆ ದತ 


1 J 
ಕ 


ಭಿ ಅದರ ಮ ನನ ಗೆ ಚಿತ ಮ ದ 
ವಿಲ್ಫು ಪ್ರಭುವೇ! ಘೊಲ್ಲಲಿ ಟ್ಟಿ ಈ ಮೃಗದ ಸುವರ್ಣನವಿಸಾಸವಾದ ಚರ್ಮವನ್ನು, ¥ 
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ಬ 
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Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: ರ ನ 


ಪ್ರಮು ಪಾಸಿತುರು1 ರ್ಥ] ಹಾಮಪ್ಯಃತ್ರ ಎ ಸಜ ಸೆಂಮತಂ: 1: ವಪ್ರುಪಾತ್ಮಸ್ನ ಸತ್ಕಸ್ಕವಿ 
ಭತ ತೊವ:ವ ost ತೆನಕಾರಿಚನರಸಬೆೇಣಮುಥಿಪ್ರವನಕ್ಕ ೦೧೫ Le ತರಯ ಬ್ರ ಶಭ್ದ ಕ್ಲಿನನಪ್ಪತ್ರ೩ಥೆನರ್ದ' 
ಸಾಬಭಸವಡಾಘುವ್ಯಾರಿವುಸೊವಿಸ್ವೂಹುವಸಾಗತೀ ಏಂಬ, ಭಬಿವ- ಸೀತ ಚಕ್ಕಾ)ತ್ವಾತಂದ್ಯ ಪ್ಯಾ ಇವ ಗಮದ 

ತ ಡ ತೆ. ಇದಿತಃ ಉವಾಚರಾಭಿನೊಕ್ಕ್‌ ಮೊ ನ ಭ್ರಾ)ತರಂಲಪ್ಪ' ಇಂವ. ೦೩; 
ಷಲ।-ಲ್ರೊಭಿತಸ್ತ್‌ನರ್ಯಣಷೆಣಸಿ ಸೀತಯತಾಚಪ್ರೆೇಹಲಿತತ |: a \ 
ಪಕಲಹ್ರ ಸದಸಾರ [ರ್ಪಂಮ್ಯು ಸ ಇತ್ತಾಮಿವತಾರ: 17 ಠೂಸತ್ರ)ಪ್ನ 'ತಯಾಜ್ಯವಮ್ಯಃ ಗೋದೇಃ ನಿನ; ಪತಿ 1-೨೮] 


ಫರನಿನಂಡನೇಸ್ವ ಸನಭ್ಟಾಪ್ರನ ಸೂತ್ರ: |" 'ಶುರ್ತಪೆ ಮ ಸಯೋೊಸ್‌ ಸ್ಪಕಕ್ಸಿತ ಕ್ಯಾನ: 1೦3 | ಪ್ರತಿಲೊ 


PN % 


ತ ಹ K ತೆ 5 8 ಬಡ (ಥಿ 
ಯ್ಯ MESES ಮಯನವ ಮುಯುಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಎಯ್ಲು 


೫ 


ಆತ್‌ ಮಿಎನರಿಗೆ. ರುಚಿರ ಪ್ರಡೋಹ್ಯಂಮೊಡ, 'ಅಚಿನಂ'ಚರ್ಮವ್ರ, ವಿದ *ತಿ:ಆಸವರು [೧೪ ಜಪ ಬ ಆಸ್ಯ್ಯ 
ಹೈಸ್ಯ-ತ- ಮಸದ ಸಂಬಂಧ್ಯಮಾದ.. ಅಹ; ಏ್ರಂ- ಕಸಂ? ೦ ಂಥವರಾ ದಸಸವದಲ್ಲಿ -ವಿನೀಶಾಂ: ಶಾಲ್‌ಹಾಸಲ ಟ್ರ. 'ಜನಂಬೂನವುನುಯ್ಯತ್ತಚೆ- 
ಈರ ಶೌರನಾಿ' ಲ: "ಹಸಾತ, "ವಿತ ಆಸಿನಗೂಡ ಕೊತ್ತಕೆೊ ಛ್ಳನದರ ಸ ಇನಿ ದಾ್ಞೆ ಸುತ್ತೇನೆ, 1೧೯ 
U7 ಇಇತನಂ386ಸ1 lh `ಜ್ಞಭಸಷ್ಟನ ತೆ ಈ ಸಂಸನಿಸೆ | ರ್ಪೇಣೆರೂನವ ಮಾದ, ಸೋಜ್ಛಾನಾಗವಿ ಗಾವ, ಆಸದಾಳಂನು 
ಘಟ ಜ್ಹಲ್ಲಸಿಂದು' ಸಡ್ಲ ಕಾಣೆ? "ತ್ರಾ ಮತೆ (ನಂದಕ್ಕೆ ''ಅಸ್ಯಸತೇಸ್ನ-ಕ್ಕ್ಳ ನ ಮ್ರೂಸದ, ಇನ್ನ ಜಾ ಇಂಬದಂದ ವ ಮ-ನನಿಸ್ಸ, ನಿನ್ನ 
SE ಅನೀಕ ಸಜನಿ" ಅರೇಕ ಸುತ್ತೇನೆ col ಕಾಂಜನರೂನೆಣ್ಣಾಚೆನಾದವಿಕಾರನಾದ ರೂಸವ್ಯ 
ಸ್ಥ ಮಿತ ಪ್ರಾಯ ಕತಬಯೆಪರ್‌ಟೆ' ಕೆ.4)ಬುಗಳುಲ್ಲ ತರು 'ಇರಿತ್ಯವರ್ಣೆ ನ ಮಾಸೂರ, ಸಸ ನಮ್ಮಾ ಹಸಿರಾದ ಬಣ್ಣನಿಳ್ಳ, ; ಸಕತ್ರ ಶ್ರ 
po ತಜ್ನ Ay ಕ ಕ ಪ'ಇಸಿಂದ. ರಾಘೌನಸ್ಯೂ-ತಿ (ರಾಮನ, ಮಸೂರಿ, ಮನವು: ಕಕ, ನಿನ್ನಯ 
PA ಸ್ವಷ್ಟ: TE 'ಜಭೂತೆ-ಆಯಿುತು'' Well ॥ ಬವ. 'ಈನರಿಯಾಗಿ, ನನನಜ2ಸೀಫಾಜೇನಿಯ: ಮಾ ಇನ: KY 'ಕ್ಫೂಶ್ನಾ-ಕೇ 
po So kids, ಭಲ ತಸನನ್ನು] ಶ್ರೊಪ್ಟ್ರಾ -ಕಂದ್ರ  ತೆನರೂರ್ಜಿಎಲ ಮಾಸದ ನೆ 7 ದೆ ಒಂದ. ಕೊಳೆತ 
ಸಖೀಂ: RID ಭೂ] ಭಕೇಟಿಸವ್ರಟ್ರ 'ರರ್ಭಕ- ರನು. ಹಡನ ನಂಕೋವೊಂ 
WIEN EF ಆತ ನನನ್ನು ಕೇತು” ಗಸಿ ತಾತನು, ಉಂ: ಚ ಶೇಳ್ಳದನು][-೧॥| ಜೆಂಕ್ಸ ಎಕ್ಕ ಆಶ್ತ 
ನ ಸ ಸಸಿ; 73396:ಮಕ್ತಿ ಔನ ನಕ ಇರಾ ಉಸ್ಬುತ್ರಹಾಂ- ತಯಷ್ಟೆ ಯನರು, ಪಕ್ಯ-ನೋಷು, ಔನ: ಸಕಕ 
ಇನಿ ಜ್ರರೆಸ ಕಾ ಯೀಶಾರ್ಥಿ p) ೨; ಛು 
ಫ್ಲು% ರೊ ಣಿ ಕ್ರಿರ್ಜ ತಯಾ ಮೋ] ನಿ ಸದ ಸಸಿ ದುರ, 'ಅದ್ಭ-ಈ ಇ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ, “ಭವಿಷ ಟ್ಲತಿ-ಆಸಲಾ ಇರೆದು, (ಆಂದರೆ ಗಂಧಾ 
22 ೨ಸಮನಾ ಆಜ್‌ 
'ಸುವಿಸವುದರಫರಂದ ಶಾಶ್ಸುಗ 5) isl ಜನ್‌ : ಮತ್ರ ೨ವಿಶ್ಯೆ ಅಶ ನೇ. "ಅಸ್ಯ: ಘಃ ವ ಫ್ರಸಕ್ಕೆ ,ಸಮ-ಸವಂನಃ ದದ್ದು ಭಿ -ಯರಾಶೋ 
ಸಮಾಸ ಅಂಥಾ ಮಾಸವು. ಕತ್ತಿತ-ಒರದೂ; ಪನೆ-ಅರಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ, ನ-ಇಲ್ಲ. ಫಂದ ಸಾಡೆ ಳೆ-ಜೇವೇಂದ್ರ ನ್ಯ ಜೇಶದಲ್ಲಿ. ನ-ಣ್ಣ ಚೈತ್ರ ಥಾ ಖ್ರಯೆ- 
ಕ ಕಬ ಉಬ್ಯಾನಶಿನನ್ಲಿಯೊ ಫ-ಇ್ಲ. po ಕಾತಕವಕ್ಲಿಂದಬಲತು 1-0 ಸ ನೀವಾ 


ರಾ ಎ 
ಯಬಖರಯೊಯುಯೂಯಿಯಂಯುಯದದಯದ ಯಿಯ 
ಬುದ 
han AS 


ಘದಲಿ ಪೆ. 

ಈ ಯು ಆದರೆ ವಿಗೆ: ಈ ಮೃಗದ ಕರೀಂಬಾದ ನ ವ ರ ಉಟಾಗಿರುಂದ ಹರಣ ಇದ 
ನ ನಾನು ಇಚ್ಛೆ “ತೆ ತನೆ 
ನುಡಿದಳು 10೦೧1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ ಸುಹೈ' ಸರ 
'ವಾದೆ:ಕೊಂಬುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ. ಬಾಲಸೂರ್ಯನಗೆ ಸ ಸಮಾನವಾದ ಎರ್ಣವೆಕಬಾ? ಗಿಯೂ 'ನಹ್ರತ ತ್ರಮಾಗ ಬ 


"ತ್ರೆ ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯೂೂ ಆರುವ ಆ"ಮೃ ಗೆದಿಂದ ಆಕ್ಟ ಕ ರ್ಫವನ್ನ ಓದಿ, “ಮತ್ತು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ: ಜ್‌ 
ವಾಶ್ಚವಂ ಹೇಳಿ, ಸರ ್ಸ'ರ್ಫೇಕರನಾದ' ಆ 'ಮೃಗವನ್ನೂ ಸಹ ಕಂಡು, ಆ ವ್‌ ಮೋಹಿಸಲ್ಪ ಜ್‌ 3 
ಈ: ಸೀತಾದೇವಿಖಿಂದಲೂ, 'ಪ್ರೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸವನಾಗಿ, ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಂತಸ ನೆ Y ' ಲಘ ಣನ ಟೆ 
'ಬವನದೆಂತೆನೆ, 21೨3೩1 ವಿಲೆ ಲಕ್ರ ಜಣ ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ಘೊ ಮೈ ಗೆದಕ್ಸಿ' ಖರಟಾಗಿರುವೆ: ಟೆ 'ಯೆಸಿಂ ಸೋ 
.ವನಾಗು, ಇಂಥಾ ಮೃ ಗಪು' ಹಸದು. ದೊರಿಯಲಾರದು, ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಕ ವು.ಈ ತ 

ನಂದನ ವನ ನದನ್ಲಿಯೇ ಆಗೀ, ಈುಬೇರನ ವನದಲ್ಲಿಯ ಅಗರಿ ಯೆ 'ನ್ಲಿಯೂ ಆಲ್ಲ, ಭೂಮಿಯುನ್ಲಿ' ಸಃ ಎ 
ಇ ಕ ಗ ಐಾಗಿಯೂ-ಅಶ್ಚ ವಾಗಿಯೂ ಚಿಳದಿರುವ ಮನೊಹರವಾದ!. ಕೋಮು: 'ಗಳು 'ಚಿನ್ನ ನೇದ: 'ಚುಸ್ಕೈಗೆ ಗಳಿಂ 


ಫಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ತಿತ ಸಂಘಗ ಧಾತಾ ia ಅಶ್ಮಿ ಸೆ ನಾಶ್ಚಾಕ ತ್ತಾನಸೂವ್ರೆ/ಜತ್ಯವಿಚಾರಯಕ! (ತಮದ್ದದುರಲ್ದಕ್‌ 


ಕ್ರ ಉದ್ದೆವನಾಯೂ ಅಗ್ರ ಕಂಚಿಯ ವಿರುವ, ರುಚಿತಾ ಹಾ ನ a ರಾಜಯ್ಯ. ೂದಮಿಸ್ಗ ಸತಿ ಕಿರಿ 


ಹೆಲಕ್ಷೆ£.69-ನಕ್ರೈ ಲಕ್ಷ ನೇ, ಧನ್ನಿನಿ-ಧನ ಧ್ಭಾರಿಸಳ್ಳಾದ ರಾಜೂನ$-ಅರಸುಗಲಳ್ಳು ಮ್ರಾಗಂರೆತಾ 2 12 ಲ್ಲ: ಮಹಾವನೆ-ದೊಡ್ಡಅ 


ತ್‌ ~ ೯. ಕಾ” :- ಬ ರು ಸತ ಲಾತ ಭಟ 
Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri | 


ಆ.ರ"ಣ್ಕ ಕಾ.೦:ಡೆ ತಿ) ಚ'ತ್ಕಾ ಶಿಂಕ್ತಸ್ಕೈಗೆ ೯ ೆ ki 


ಮಾನುಲೊಮಾ ಶ್ಚರ' ಚಿರಾಕೊಮರಾಜಯ | ಕೊಭಂತೆಮೃಗಮಾತ್ರಿತ್ನಚಿತ್ರಾ 1ಕ್‌ನೆಕಬಿಂದುಭಿಃ (ಎ೦೬: ಪಕ್ಯಾಸ್ಯ: 

ಚೈಂಭಮಾಣಸ್ಯದೀಪಾ; ಮುಗಿ ಸಿಖೊಪವಕಾಂ1 'ಜಿಹ್ನಾಇಮುಖಾನ್ನಸ್ಸ; ರಂತೀಂಮುಘಾಧಿನಕತತ್ತ ದಂ. 1.0೭ - ಪುಸ್ತ 
ರಸಲ್ಲಕನಮುಬಳ್ಯಂಖನಮಂ ಕನ. ಸಿಭೊದರಃ | ಕಸ್ಯುಸಾವಾನಿರೂಪ್ಯೋಸಔನವುನೆ “ಲೆ4ಭಯೆನ್ನಾ; 37:00; ಕ 
ಸ್ಥರೂಪಮದಂದ್ಯನಸ್ನಾ 33 $ಜಾಂಬೂನದಮಯಂಪ ಕ್ರಿಭೊ:|:ನಾನಾರತ್ನ ತ್ನಮಯಂದಿವ್ಯೇಂಸಮನ್ಯೊವಿಸ್ಟ ಯಂವ್ರಜಿತ 1, 
(ಸುನಿ ರ್ತ ಥಿರೀಸೀತಾಬಾಲಾನೂಕೀನವಿಸ್ವಾ ಯತೆ. ಭ್ರ; 1೦ - ಮಾಂಸಹೆತೊರಪಿದ್ಳು ಗ” ೯ವಿಹಾರಾ್ಯ ಎ ಚಧಸ್ಯಾ 
ನಕ 'ಫ್ನೆಂತಿಲಕ್ಷ. ನನನಲ ಗಾಯ 11೨.೦] ಧನಾನಿನ್ಯವಸಾಯೆ ನವಿಚೀಯಂತೆಮಹಾನಸನೆ। 
ಥಾತವೊನಿವಿಧಾಕ್ಚಾಪಿಮಣಿರತ್ತೈ ಸುಪ್ಮಿನೊ-1೩೧೬ ತತ್ಪಾರವ. ಖಲಂನೂ ಒ,ಹಾಂಧನಂಸಚಯವಲ್ದ ನಂ್ಲಮನಹಚಿಂ 


os 


2,1 


" ಇ ಧಿ 


ಚಿನಾದ-ಚ ಕೈಸಲಂದ, ಜಃ ನ್ರಫಿ-ಆಸ್ಟ್ರೆರ್ಲಕರಂಗಳಾಗಿ, (ಆಂದಸೆ-ವಿಚೆತ್ರ ಖಣ್ಣ್ಯನಳ 543): ಮಾಗಲಮಾಸನನನೂ :ಆಸ್ಲೇತ್ನ-ಹೊಯ್ಯ ಕೆಥಂತೊ 

ಶೊಳ್ಳೆಯುತ್ತ:ಔ lof ಜಾಂಥಮಾಣಸ್ಥೊ-ಲಿಕಳ್ಳಿಸಂತ್ರಿ, ರುವ, ಅಸ್ಯ೮ ಸನಕ ಯಾದ ಯು ಇನ್ಲಜ ೦ಯ.ಶೆಕ್ತೆಂತ ೦ದ ಮೆ ಫಸ 
ಭಿದಕೆಳೆಂಂಂಡೆ,: 'ನಿಸ್ಮರಂತೀಂ- -ಹೊರಟು ಏರುತ್ತಿರುವ, .*ಸೆತಹ್ರದಾಮಿವಮ್ನನಿ. ಆಜೆನಂತಿರುವೆ. “ಆರ್ಮಿ ಕಿಪೊನವಸಾಂ-ಕೇಕಿಂ ಎರಾ ಕೆಗೆ /ಸೂರಾನವತ್ವಾದ್ರ 
ಬೀಮಾ ಇಂ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ: ಜಿಳ್ನಂ-ನಾಿಸೆಯನ್ನು, -.ಸಶ್ನ-ಮೋಸು,, ೨ |. ಮನಳರಸಲ್ಲಕ್ಕ-ಮೈಖಕಿ-ಇಂದ್ರ ನೀಲ: ರ್‌ಣಿಕ. ವೀ ನಾದ 
ನಾನಿ ಇತ್ರದಂಸೆ 'ಇರರಿವ ಮು: 'ಐವುಳ್ಳ. ಸಂಖಮಃ:ಕಾ ಇ ನಿಭೊದರ್ಲಿ $-ಸಂಖ್ದಾಕಾನನ ಡಾ ಯ. ಬಾ ಮುತ್ತು ಬ ಸಳ್ಳಸೂೂ ಸದ್ರಾಸರ್ವ ಮಾದ. | ಹೊಟೆ ಯ. 

ಕ್ಸ: `ಅಧಿರೂಪ್ಯ-ಇದು ಹೀಸಿತಿನಿದು ನಿಶೂಪಿಸಲಸಇಧ್ದ ಇವರಾದ್ದ, ಅಸ” ಮ್ರ ಈ ಜಿಂೆಯಬ, :5ಸ್ಥೇನಾಮ-ಂರತಾವ ಫಸ. ಪನ್ನಗ ಶಾ 
ಫಿ-ಮನನನುೂ; ನಕ ೊಥಯೆ-ನೋಹನಹೊಯಸದಿರುವದ್ದು lvl ಹೆಪ ್ರಭೊ- ವಿಲ್‌ ಸಮ ರ್ಥನನೇ, - ಫಾನ:ರತಾಮಯಂ-ಅನೀಕ;ರಶ್ತ ನಿಕ 
ಮಾದ; ಚಳಂಬೂನದಮಯಂ-ಫಂಗಾರದ: ನಿಕಾರವರಾ ದ, .ದಿವ್ಯಃ ಸಂ ಮನೋಶ, ಕವಹದ್ದ .ಇದಂರೂಸ ೦-೫* ಇವ. ಇದನ್‌ *ಂದರ್ಕವನ್ಪೂ ದಾನ್ಯ ಸಿ | 
ಕಂಡು, ಕಸ್ಟ್ರ-ಯೆೈಾಾರ, 'ಮನ-ಮನವ್ರ- ವಿಸ್ಫಂರುಂ-ಆತ್ವರ,ವ್ರು, ನ್ರ ಔ"-ಹೋಜದಿರುವದು ॥-೦೯][- 'ಬಾಲಾ-ಹಂಡ. ೫ಯನಾವ, ನೈಷ ಶರ ಸ 
'ಯಘೆಮಸಳ್ಳಾದ. ನಾರೀ-ಹೆಂಸಸಾದ, ಬೀಕಾ-ಸೀಶಃಹೇವಿಯು., ಕಿಪ್ತಾನಸ-ಯ್ಯೇನು ಹೇಲತಕ A) ನನ್ನಿ ಯೆ5.ಆಶ್ರ ಶೀರ್‌ ಶದಿರುವಸ್ಥೇ : ಗ ಜ್‌ 


ರಣ್ಣುದ್ಲಿ, ಮ್ರೂಗಾನ-ಮ್ರಾಸಸಳ್ಳನ್ನು. ಮಾ ಸಹೆಕೊಳಿ-ಮ್‌ ಉದಧಿಮಿತ್ತವಾ?ಂಯೂ, ವಿಹ.ರಾರ್ಥಂ-ವೀಇಸಾರ್ಥವ.?ಯೂ, ಫೊಂಕಿ- ಹೊಡೆ ಧಿ 
ಯೆಃಶ್ತಾ' ಜೆ ॥3: || ಮಹಾವನ-ಪೊಡ್ಡ! ಅರಣ ದಲ್ಲಿ. ಪ್ಲುವನಸಯೆಕ-ಉಮ್ಲೋ ದಿಂದ, ಸಾಜ ಬ ನೀನೂನೂ; ಕಂಪು 
ಸುವರ್ನ ರ ಸಳ್ಳಕಾರಳ್ಳ, ನಿನ ಇವಾಖಿ ಸತಗ ಭಕತವ್ಯಸ್ಸ ಶಿಕ 'ಓ ಸ್ಪಾ 7೯ ದ 


ಗಾತಾ ಹ EEE 
ಪಯ ಯು ಯುಯ ಯು ರಮಯ ರಾ 9 ವ ದಮಿದವಮಿಮಿವಮಮಿವಿಮವಮಿದಬಿದಿಮಿಮಮಿದವಿಬಿವವಮಿಮಮಿಮಿ 


ಜು ಗ ಇರುವಜಿಂದ. ಹ್‌ ಘೊ, ಠಃ ನು )ಿ ಗಪು.ಯಾವ ಪುರುವನ ಮನನನ್ನು 3 ತಸ ನಥ ಅ 
"ಲಾರದು, ಮತ್ತು, ನಾನಾಕಸ್ಪವಿತರವಾದ ಸುರೂಮುಯನಾನ ಮತ್ತು ಮನೋಡ ಸವಾರ 


'ದೆಂದು ' ಭಾವವು) 1೦೫]: ವಿಲ್ಫೆ' ಲಕ್ಷ್ಮಣನ! ಅ Ly ಅರಸರು 2 | 
ಉ್ಯದನ್ಲಿ ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಮೃಗಂಗಳಂ ಕೊಲ್ಲುವರು, ಮತ್ತು ಉದ್ಯೋ ಗಂಗಳಿಂದ್ಯೆ . 
“ಯೂ :ಸುವಣಣದಂತೆಯೂ ನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಗೈರಿ ಕಾದಿ ಧಾತು ನೂ ಸಸಿ 
“ಮನುಜರ ಮನಸ್ಸಿಗೈ ಮಹತ್ತರವಾದ, ಸ್ರ)ಮ್ಯವತೆಂರ ಭಂಡಾರದಂತೆಯ ೂ | 


 CC-0. Bhagavad R: 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಮೌಯ ಣೆ. 
೧೫೧೪ ಬಟ ೋಸಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತತ್ರಮದ್ರಾ)ನ ಣೆ 


ಸ್ತ /ಜೀಸ)ಹುರರ್ಯಾ ಪ್ರಕ್ವಲಹ ಪಣ 1೩೩1 ವಿತಸ್ರಮ್ಯಗರತ್ನ ಸ್ವಸರಾಗ್ಯ್ಯ (ಕಾ ಚನತ ಚಿ | ಉನಿಷ ತಿವೈದೆ 
: ಹೀಡುಯಾಸರ ಸುಮಧ್ಯಮಾ 1೩೮1 ನಕಾದಳಿಸಿನಪ್ರಿಯ- ಕೀನವ್ರನಣೀನಟಾವಿನೀ ಗ ಭರದತಸ್ವ ಸದು ಬೇಸರ 
ನೆತಿವೆ.ಮತಿಃ 1೩೫! ವಿಷಚ್ಛೆವಮ್ಭುಗಸ್ಥಿ ೨೮೯ ರ೯ಯಿಕ್ವದಿವ್ಯೋೊನಭಕ್ವರಃ ರು ಸೀತಾರಾಮ 
ಗಮಹೀಮ್ಯಗ್‌ೌ 1೩೬1 ಯೆದಿನಾಯಂತಥಾಯನಕ್ಕುಂಭವೆದ್ದದಸೀಹ್ನ 3 ಇ'ಮಾಯ್ಬೈರ್ಪರಾಕ್ಷಸ ತಿಕರ್ದ ನಸ್ಯ 
ವಧೊವುಯಾ 1೩೭1 ಏತೆನಹಿನೃ ಕಂಸೆನಮಾರೀಚೆನಾಕೃ ತಾತ್ವ್ರನಾ [ ವನಿವಿಚರತಾಪೂರಂಹಿಂಸಿ ತಾಮ್ರ ಚ 
ವಾ 1೩೪7 ಉತ್ಕಾಯಬಕಫಪೊಯೆನವ  ಗೆಯಾಯಾಂಜನ್‌ ಧಿಪಾಃ | ನಿಹತಾಸಿಸರಮೆಪ್ಯಾಸಾಸ್ತಾಸ್ಕಾದ್ಭಥ್ಯ್ಯ 


I TNT 


TET TN: 
NNN. 


ಸ ಂನರ್ಧನಂ-ಕೋಕಸಾ ಹನು ಪ್ಪ” ್ರಸ4ಳಿಸುೂಜೋ, ಕಧಾ-ಹಾ 
ಸರ್ಪಿಂ-ಸನುಸ್ತ ಎ ದ ದ್ರವ 4೮: ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ, ಸುಕ್ರ ಸ್ವಕುಕ್ರವ, ನಿಲ is ps ಭಾ SE ಚೆಂಕಿತಂ ಆಶೋಚೆ 
ಸೆಯೇ, ನಿಚಯನವರ್ಧನಂ-ಕೋಕಸ್ರಾಹವನ್ನು ವಾದ್ದಿಸೊಳ್ಳಸ.ಎದು, (ಯದ್ಯ-ಕುಕ್ರ ಕ್ರೂರ ನ, ಮನನ ನನ್‌ 1 ತ್‌್‌ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಸವ೯ಂ-ಸಮಸ್ತವಸು ಸಂ ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ, ನಿಚಯ ಧ್ಯ ₹0-ಕುಕ್ರನಕೋಕವನ್ನು ವಾದ್ಧಿ ಸೊಳ್ಳ ವ ಹ ಚ್‌ ಸ ನ 
ಮಧ, ನಿಗೂ ಖಕ್ಕಸಎಮ್ಸು ಪ್ರಾನ್ಟಿಸೊಳ್ಳಸುವದಾಸುಜೆಂದು ಕಾತ್ಪಕ್ಕನೆ) [|-॥ ಹೆಂಡ. ಸ ಅ ಸ ಭಕನ ಸ ದ 
'ಕಾಮುಕವಾದ ಭ್ರಕುವನು ಅವಿಜಾಂರ್ಯ-ಆಕೋಚನೆಮ್‌ ಡದಿರುಸನಾೌ, 'ಯೆನ-ಯಾವ. ಆರ್ಥಕಾಶ್ಯೆನ-ಸಾಧಳವಾದ ಪ್ರ ಾರೀಗ: ಸಂಸ. 
ಜತಿ-ಗೃಪರ್ಕಿಸುವನೋ, ಅಥರ್ನ್ಯಾ$-ಅರ್ಥ-7೦ರಿ-ದಂಯಲ್ಲಿ ನಿವ್ರಣರಾದ, ಆರ್ಥಕ್ತ. ಕ್ಸ್ಯಾಕ-ನೀಕಿಕಾನ ಒರು, ಕಾ ಸಷ 
ನ್ನ ರಾ ಹು$-ಸೇಳುಶ್ತಾ' ಶೆ॥83॥- ನಿತಸ್ಯ-ಈಎರಿದ್ರಾತ್ಮೂಂತಾನವಂ ದ, ಮ್ರಾಸಂಶ್ಯಸ್ಯ-ಕ್ರೇಮ್ಮ ನಾದ ಮ್ರಾಸದಸಂಬಂಧನರಾ ತ 
ಸ್ರೇದ ಸಿದ ಕಾಂಚವತ್ನೇಟಿ-ಭಂಗಾನಿವ ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಸುಮಧೆ 'ಮತಾ-: ಸ್ಸೇಮಧ ಸನ್ರಕೇಕ ಸ್ಮ; ನ ಹ 2 ಸ ಕ 
ಸತ್ಯೂಡೆಗೂಡ, 'ಉವನಿಕ್ಷೆ £ತಿ-ಕೂತ.ಕ್ಯೊಳ್ಳು ಶ್ರಾಸ್ಳೆ 13S ತನ್ನಾ-ಈ ಮಾಸಚರ್ಮಕ್ಕೆ. .ಸ್ಪರ್ತನೆನ-ಸ್ಪು ೯ಜಂಬೆ, ನ ಮ ಜಾತೆ ಸ 
ರ್ಮೇನ್ರ, ಕಾದಭೀ-ಕರ್ಜುಂಬಣ್ಣ ರಥ `ಕವಿಸಿದ ಕೋಮಾಸ್ರ ಸಳ್ಳಂಳ್ಳ 5ದಳೀವಿಂಬ ಚೆ7ರೀಚರ್ಮನರು, ವ-ಆಲ್ಲ- ಶ್ರಿ ನಮ್‌ 
ಕ್ರೈ ಕಾ ಸನಳ್ಳು ರ ೪ ಮಾದೆ ಚರ್ಮ ವೂ, ಅಥನಾ-ವೂದುಸುಳೇಯೇಸಳ್ಳೆ 
ಬ್ಹು ಬಿಬಳು ಎರಡು ಖಣ್ಣ ವರ್ಮ ನಿಖಿಡಮಾದ ರ್ಲೋಮೆಸಲ್ಳುಳ ಪ್ರಗವಿಕೇವದ ಸಂಬಂಧನತಾ ಸ ೨ 
ನ್ನಾಘ್ರಿ ಚರ್ಮವೂ. ಕ-ಇದ 3 ಸಮವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಪ್ರನೇಣೀ-ವ ನೇಸೇವಿಂಬ ಮಾಸನಿಸೇವದ ಜರ್ಮನ್ರೆ, . ನ-ಆಲ್ಲ, ಅರ 
ಳು ಸ ಹ್‌ ಹ 3 ps ದೆ ಗಃ 3 ಇ ಮಾಸ್ತು” 
"ಚರ್ಮವೂ. ನ-ಇದಕ್ಕೆ ಸವ ವಲ್ಲ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಮಿ-ನನೂ, ಮಶಿಕಿ-ಖ-ದ್ಲಿಯಂ By ಸವ ತ ಷ್‌ ತ 
ಈ ಸ್ರೂಸಮದರೆ, ದಿನ್ನಿ-ಜೇವಶಾಸಂಬಂಧಮಾಪ, ಫಭ್ಯಸ್ಟೆ- $-ಆಂತರಶ್ರಎರಾ 7೯ ಶೋಕ್ಳೆ ನಂಜಾಕೀಲನಾದ, ಮ್ರೂಸ-ನ್ರಾಸಳಿ ಯೃ ಉಪಾವ 
ಜೋ. ಸಕ್ತಿ ಅನೂ, ಔ 33-44. ಕಾರಾಮ್ಲೂಸಮಹೀಮೂಗೌ-ನಕ ಶ್ರ ರೂಪಮಾವ ಮನಸಕೀರ್ವ ನೆಂಬ ಮಾವೊ ನೆಲದಲ್ಲಿರುವ ಘೊ ನಾವೂ; 
ಉಸ್‌ ಈ ಎರಡೂ, ಒನ್ಸ್‌ ಮನಸಿ ಗಂನೀಗಿರುವ, ಮ್ರೂಸೌ-ಮೂೂಸಸ್ಗಂ | ಹಕ ಣ-ವಕ್ಲೆ ಅಕ್ಷ ನೇ, ಬಿವೂ-ಇದೆ, ರ-ಡಸಸ್ಯ್ಯ- 
ನಾರಿಚಂಂಖ ರಕ್ಕಸನ: ಮಾಯಗಇತಿ-ಎಾ ಯೆಯೂ, ಭವಃ ತಿ-ಆರೀಖಕಂಬೆಂದು, ಉ೦8-0 ರಾವ ನಾನ್ನೂ ನದಸಿ-ಜೇಳ್ಳುಕ್ತಿ (ಯೋ: ತಥಾ- 


ಹ.ಗೆಯೆ€ ಅಖಯುಂ-ಈ ಮ್ರೂಸರ್ರೆ, ಭನಿದ್ಯದಿ-೮?ಪ್ಲೇಆದರೆ. ಅಸ್ಯ-ಈ ಮೊಗದ, ವಫ-ಸಂಹಾರವು, ಮಯಖಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಕರ್ತನ್ಯ[2-ಮಾಠತ ತ 


 ಅಠೂರ್ವವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನಿಚ್ಛಿಸುವ ಪುರ.ಪ್ರನು ಆಲೋಚನೆಯೂ ಗೈಯ್ಯದಿಉುವವನಾಗಿ, ಯಾನ ಅರ್ಥ ಸಧಕ 


ದೆ ಪ್ರಯತ್ಸದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವನೋ, ಅಂಥಾ ಅರ್ಥವಾದ ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಜನಕನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯಃ ನನ್ನೊಡನೆ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಲ್ಕುವಳು, ಈ ಚರ್ಮದ ರ್ನ್ಗ೯ದಂತೆ ಮೃದುವಾಗಿ « ಕದಳೀ" ಬೀಬಿ ಸ 
ಕಯ ಚರ್ಮವಾಗಶೀ, « ಪ್ರವೆ ಣಿ? ವಿಂಬ ಮೈಗನಿಕೇಷದ ಚರ್ಮವಾಗರೀ, ಯಾವದೂಲಲ್ಲ 1೩21 ಎಲ್ಫೆ | 


ಲ ಲ ey ಹ್‌ RR ಗ ಹ 
ಹ್ತ ಕ್ರಿಣನೇ। ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಮೃ ಗೆವೂ ದೇನತಾಸಂಬಧವಾಗಿಯೂ ಗೆಗನದನ್ನಿ ಸಂಚರಿಸುಬ ಮೃಗವೂ ಸ 


ಯಾವಜೋ, ಅಂಥಾ ಈ ಭೂಲೋಕವ್ಯುಗವು ಗಗನದಲ್ಲಿರುವ 'ಮೃಗಸಿರಾ ನಕ್ಷತ್ರವೂ ಸಹಾ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬ 
_ ಆನಂದನಂ ಗಯ (ನವು (೩೭! ವಿಲ್ವಿ ಲಫ್ರೋಣನೇ! ಪೊಂದ-ವೇಳೆ ಇದ. ಮಾರೀಚನ ಮಾಯೆ ಯೆಂದು ನೀ 
ನ ಗವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಆದೆರ ಸಂಹಾಂವೇ ಅಎಳ್ಳಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 1೩೩! 


ಮ ನ:ಡಿದಂತೆಯೇ ಆದರೆ, ಇದು .ಮೈ ಅಲಗೆ 
ಘತತಕನಾಗಿಯೂ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯುದ್ಧವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಮಾರೀಚೆನಿಂದ ಪೂರ್ವ ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಾಗಳ 


ಜಾರ್‌ ಷಿ ವುತು ಇವನ ಸಂಗಡ ಕೇರಿ ಮಹಾ ಧನುರ್ಧ್ಯರಿಗಳೂದ ಯಾನಯಾವ ರಾಜರು ಹತರಾದ 
ಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈರಲ್ಲವೃ ವ.ತು, ಈ: ವಾ ; ಈ ವನದನ್ತಿ ವಾತಾಪಿ 
ತ ದೃಶಿದ ಈ ಮೈಗವ್ರು ಸಂಹಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಬಾವಾದದ್ದೇ ಸ51ರ೯॥ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನದನ್ಲಿ ವಾತ್‌” 
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ನ ೦-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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. ಸಂಚಾರಯೆ: ಸ್ಲಸ್ಕೂನಿಸೆ ಸರಿ (3೯ ಪುಸನ್ನೂ5- ಪೊರ್ವದೆಶ್ಲಿಇಹ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ, ವಾತಾಶೀಿ-ನಾಶಾದಿವಿಂಭ ರಕ £ ಸನೊಉದೆಸನ್ನ ಪೂಟಿ ಆಯಂಶ್ಲಿದ್ದ ವ 


. ಮುನಿಯನ್ನು, ಆಸಸಾದ-ಹೋದಿದನತ, ಕೆಸ್ಸ-ಅ ಆಸನ್ಟ ಮೆಹಾವೆಬನಿಸೆ, ಭಕ್ತಕಿ-ಭಕ್ಷ ವಾದ ಆಹಾರವು, ಬಭೂವಹ-ಆಬನನೆ 1೬೧] 


ಅರತ] ಹುಳ ಚಾ ಜ್‌ ಅಧಕ ಕಾರ ಸಾವನ್ನು. ಗ ಸೋ ಹಿ 


ಓಯನ್ನು ಕಂಡು A ವಿಲ್ಫೆ ವಾತಾಪಿಯೇ! ಯೌವಳಾರಣ ನೀನು ತ ಸಾಮ 


ವಿಲ್ಫೆ ಅನುಜನ್‌! ಸ್‌ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗಿ ಸ ಆಶ್ಚಾಬದ್ಧ ನಾಗಿಯೂ ಆ 


ನಾ ಷ್‌ KN ಕ್ಸ್‌ DE NN 
Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ಗ 


'ಆಶಣ್ಯುಕಾ ಂಡೆತ್ರಿ ಚೆತಕ್ಟು೨ಂಕಸ್ಸರ್ಗ] VE 


ಸ ಸಿಯಂಂಮೈ ಗ; ರ್ಕಿ ಪುರಸಕ್ತಿದಿಹಟಿತಿಕಿ ು೪ಪಶಿಭೂಯನಸ್ಯಿನ/ | ಉಡಔರಸ್ಕೊಪಿಜಾಹಂತಿಸ್ಪುಗರ್ಕೊಕ್ತುತಠೀ 
ಮಿವೆ ಬ. ಸಕದಾಟಿಚ್ಛಿರಾಲ್ಲೊಭಾದಾಸಸಃ *ಬೆಮಹಕಿಮೆ೨ನಿಂ | ಅಗಸ್ತ, ಂತೆಜಸಾಯುಳ್ತಂಭಹ್ಪಸ್ತಸ್ಪೂಬಭೂ 
ಪಹ (ಊ೧॥ ಸಮೆಂತ್ಛಾ ನೆಟತದ್ರೂ)ನಂ*ಕ್ನು ಸೌಮಂಸಮಿೀ್ರ್ಯೊತಂ | 863 ಸ್ವಯಿ ತ್ಕಾ ತುಭಗವಾವಾತಾನಿಮಿದ 
 ಮಟ್ರನೀತ 1ರ ೨ ಲಹಾಸಿಗನ್ಯವಾತಾಸೆ6ಭೂತಾಸ್ಸ ಕ್ವತೆಜಸಾ I ಜೀವಲೊಕದ್ರಿಜಕ್ರಬ್ಬಾಸ, ಸಫ್ಮದನಿಜರಾಂಗೆ 
ತಃ: ॥ರ೩) ವಿವಂಕನ್ನಿಭನಿಬ್ರಜ್ಷ್‌ ಫೊವತಾಸೀನೇಕ್ಷಣ | ೆದ್ದಿ ನಿಥಂಯೊತಿಮನ್ಯೈತಧದ್ವುನಿತ್ಯಂಜಿತ್ರೆಂದಿಯಂ WY 
ಭವೆದ್ಧ ತೋಯಂವಾತ್‌೭ರಗಸ್ಟೆ ಸ್ವಿನೆವಮಾಂಗತಃ 1650) ಇಹತ್ಯಂಭವೆನನ್ನು ಮೊ ಯಂತ್ರಿ)ತೊರಕ್ಷಮೈೈಥಿರೀೀಂ | 
ಅಸನ ಎಹಔಯತ ತೃಮಸ' ಸ್ಪರ | ತಂತ ಹಪ 1೮೫॥ ಅಹನೆನಂನಧಿಷ್ಯಾಮಿದ್ರ ಹಂಪನ 


ಈ 


3 
2 


ಕಾ ಸಂಕ ಸ್ರೀ ಪ ನಾದ ಪಾ ಕಸಾ ಹಸಸ-ಅನೇಕರಂದ ಗಾನಾ ಅಂ: ತ್‌ು. ಸ್ರಾಸಯಾಯಾವಲ್ಯಾಂಟಯೇ್ಲಿ, ಉಕಾ ಯ- 
ಳೈ, ಯೆನ-ಯೆವ ವಸರೀಚನಿಂದ ನಿಶೆತಾಕ. ಹೊಡೆಯಟ್ಟಟ ರೊಳ್ಳಿ ತಸ್ಫೂಠ-ಆಕಾರಣದಕೆಕೆಯೀದೆ, ಅಯತಿಂನ್ಬೂಸಸಿ-ಈ ಪುೂಸನ: ಇದ್ದು. 


ನೌ ತವಸ್ವೀನ-ತಪೋಂತೆರ: ಓದ ಯಬ್ಲಿಸಳ್ಳನ |. ಸ್ನುಸರ್ಥ-ಶನ್ನು ೫ರ್ಭನ್ನೊ, ಆಸ್ಸೈತರೀನಿಕಿನ-ನ್ಲಸ್ರಿ ಕನನಸಕಕೆ, ಪಶಿಭೂಯೆ-ತಿರಸ್ಮ ರಟ: ಬ್ಲಜ್ಜ್‌- 
ಬ್ರ ಹ್ಲೇಣರನ ಸೂ ಹಂತಿ-ಹೊಪೆದನು. |6| ಸ;-ಆ ನಾಕಾಹಿಯು, eo ದು ವ್ಯಾಳ್ಳಯೆಲ್ಲಿ ಈ, ಟಿರಾ ಇಠ-೭ಹಂಕಾಲಕ್ಕೆ, ಶೊೋಧಾತ-ಆಸ 
ಕಿಯದೆಳೆಂತಿ:ದ್ದೆ ಮಹೊಮುಧಿಂ-ಮಹಹ್ಮಿಯಾದ, ಶೆಜನಾ- ಸ$ಪ್ರಭಾಶೆದಿಂದ, ಆಕ 8_ಕೂಹಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಅಸಸ್ಟ ರ-ಆ೩ಸು ಮಂಜಾ 


ಸಮಃ ಖಶ್ಸ್ಯಾ ಕೆ-ಕ್ರಾದಾ ಂತ್ಯದಲ್ಲಿ. ತನನಲ ಫಿ ಸರೂನೆವನನ್ನೂ. ಕರ್ತು ಕಾನುಂ-ಮಾರನೆ ಯಲ್ಲ. ತರ-ಆ ವಾಶಾದಿಯಕ್ಕು. ಸಮಿಸಾಶೇ-ಕೆಂ 
ಡು. ಫಗರಾನ-ಪೂಭ್ಯನ ಇದ ಅಸಸೆ ಸ್ಪ್ಯೂಸುಬಖಿಯ್ತು, ಉತ್ಸ[_ ಯುಶಸ್ತ-ನಕ್ಕು, ವಃಶಾಸಿ-ಎಸ್ರೆ ವಾತಾಶಿಯ್ಯೇ, ಯನಸ್ವಿಠ-ಯಾ ವಕಾರಣ ದಜೆಸೆಯಿದ, 
ಅನಿಸಣ್ಣೂ-ಲಔೆ ಮಾನಿ, ಶ್ಹಖೆತಾ- ನಿನ್ನಿಂದ, ಜೀವಕೊಕೆ-ನಿ ಶ್ಲೋ ಕದಲ್ಲಿ, ಸ್ನುತೆಜನೂ-ನನ್ನು ನಳ ಇಮರ್ಥೈಜಿಂದ, ಜ್ಹಜತ್ರೆ'ದ್ಮೂ- ಕ್ರೇದ್ಲ ಕಾದೆ 
ಬ್ರ ಹೃಣರು, ಪೆರಿಘೊತಾಕಿ-ಕಿರಸ್ಕ ರಿಸಲ್ಲಜ್ಟಿರೋ. ಶನ್ನೂತ-ಈಕಾರಣದನೆಳೆಂಬಂದ, ಜರಾರಿ-ಜೀಣಾನ್‌"ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನ, ಸಕಾಕಿ-ಜೊಂದಿರಲ್ರು, ನ” 
ಆಜಿ, ಇದಂ-ಈ ಮಾತನ್ನು, ಅಬ್ರವೀಶ-ನುಶಿದನು.. [7೫ ಜೇಕ್ಷ ೯-ನೆಕ್ಸೆ ಆತನೇ, ತದ್ರ 6ೌ-ಆ ರಕ್ಕಸಮ್ಮ ಔವಂ- 
ಭೂನರಿಯತಾಗಿ, ನಭನೆ3-ಆಸದಿತುವನೀ, ಯಸಿ-ಯಾವ ರಕ್ಷ ನನು, ಭರ್ಮನಿತ್ಯಂ-ಧರ್ಮ-ದಕ್ಲೇ ( ನಶ್ಯ ನಿಷ್ಟ ಯುಳ್ಳ ೆ ಜಿಕೆೇಪ್ರಿಯೆರಿ-ಜರಿಿ 
. ಸಲ್ಪಳೆ a ಇಂದ್ರಿ)ಗತಿವ್ಯಾವಾ ಇರವುಳ್ಳ, ್‌್ಪಥ ಅಶಿವತಿಕ್ಸೆ ನ್ಯೊತ-ಅಶಿಕ ಮಿಸುವನೋ, ಅಯಂ-೪ ರಕ, ಸಮ್ಮ, ಮಾಂ-ನನಸ್ಳಿಮಲ್ಳಿ. ಢ್‌: 
ಸತ್ಯ ಹೊಂದಿದವನಾ?. ಅಸಸ್ಲೊಸ-ಅಸಸ್ತ ಸಮಿತ ಂದ, ನಾಶಾನಿರಾ-ನಾಶಾಪಿಯಂತ್ರೆ. ಹಶಕಿ-ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟ ವನು, ಫನಿಠ-ಆಗುನನು Ile: 

 ಹೆರಘಿಸನಂದನ-ನಿತೆ ರಘುಕುಲಾನಠದಕರನ್ನೊ, ತ್ಲುಂ-ನೀನು,ಸನುದ್ದ $-ಭನುಸ್ಸು ಕವೆಚನೇನೊದಲಾಸಗುಳ್ಳ ಸಮಗ್ರ: ಸಳಿಂದರಿಯುಕ್ತ. ನಾಗಿ, ಫನ-ಇರ್ರು 
ಯಂತಿ ತಃ-ಆಕೇಪವಿಲ್ಲದೆ ಆಜ್ಞಾ ಖಗ ಏನಾಗಿ. ನ್ಕೊಥಿನೀಂ-ನೀತಾಡೆನಿಯೆನ್ನು, ರಥ್ಷೆ-ಸಂರಕ್ಷಿಸ್ಯು ಅಸ್ಕ್ಯೂಕಂ-ವಮ್ಮಸಳ್ಳ, ಕ್ರಾರ್ಯಂ-ಕಾರ್ಯವು, « ಯಥ- 
` ಯಾವದೆ ಗೋ. ತತೆ-ಆ ಕಾರ್ಕವು, ಅಸ್ಯೊಂ-ಈ ಬ್ಬಾತಾವೇವಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯವಿಟಿಯದಲ್ಲಿ. ಆಯ್ತ ರಿ-ಆಧೀನವಾ? ಭೆ [828] ನ್‌್‌ ಮಾಸವನ್ನು, 


ಬಾ ್ರ)ಹ್ಕ ಸ ಲಕ್ಷ ಹ್ಲಂಗೈಯ್ಯೇಜಿತಿರಸ್ಸಾ ರವಂಮಾಡಿಜವನಾಜಿಯೋ, ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀರ್ಣಾವಸ್ಯೆ ಯನ್ನ 
ಸುರಾಗ ಬಲ್ಯ ಕ ಕ್ರಿಣನೇ! ಸ ಅಗಿರುವ ಮುನು ಧಮ! 


ರಕ್ಷಣೆಯೇ. ನಮ್ಮ ಕಾ್ಯವಗಿರನದ್ದ, ಇದು ಮೃ ಗವಾಡಿಕೆ, ಇದಂ ತೆಗದ 


kk CC-0. Bhagavad Ra ja 
000. Bhagavad Ramanua 


ಹ ಇ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ರ್ಭ್‌ ಟ್ರಕಾತಾತ್ಸೆ ್ಪಿರ್ಯ'ಸಶ ತ ಶ್ರಿ ( ಮಹ್ರಾಮಾಯಣೆ 
ಕತ್ರಿ 

'ಯಾನೆದ್ದೆಜ್‌ಾ ಖುಸಮಿ ತ್ಯ ಗಮಾನಯಿತುಂದ್ರುತಂ (ಕಲ ಪಕ್ಯೇಲಶ್ನ್ಮ ಇಮೈದೆಹೀಂಮೃ ಗತ್ವಚಿಗತ್ತೆ : 
ಚ ಆ? | : ಪ್ರಕ ಶ್ರಥಾನಯಾಹೈಷಷ್ಳು ಗೊದ್ಭನಭವಿವ ಕತಿ 16೬ ॥ ಅಸ್ರಮತ್ತೈನೆತೆಭಾವ್ಯಮಾಶ್ರಮ:ಸ್ಫನಸೀತ 
ಗ ಯಾವತ | ಷತಪಿಕೆನನಾಯಳೆನನಿಹನ್ಮ ಜಿಹಂ। ಪೃಷತಂಚತ್ವಆದಾಯಸೀಪ್ರ್ರನೆ- -ಹ್ಯಾಮಿಲಷ್ಟ ಕ ರೆ| 
ಸ ಮಾರಾ ಮತಾಚೆಲ್ಷ 4 ಣ | ಭವಾಪ್ರಮತ್ತ ಃಸರಿಗೃ EA 
ಶಿ ರಾರ ಸಾಂಡೆ-ತಿ)ಚಘ್ಮಾಧಿಂಕಸ್ಪದ್ದಃ. $4೬೬ 
ಹಸರ ಮ ತ ರ ವ ಖಿ ಸ ಸವಮಯತ, ದುಂ [೧ 
ನ ುತಂಸಮಾದಿಕ್ಯಭಾ)ತರಂರಥುನಂದನ! | ಬಇಂಧಾಪಿಂಮಹಾತೆಜಾಜ ನ 1 
ತತಸ್ತ 4 ವನತಂಡಾನಮಾದಾಮಾತ್ಯವಿಭೂಪೆನಂ | ಅಬುಧ್ಯಚಪಲ್‌ಫೌದ ಸ್ಯಾಜಗಾವೆೊದಗ್ರ ನ 1೨1 | 
ತಪಾ ಸಾತ್ಪುನ ಆದರ್ಶ ನೆಭಬೆತ್‌ | A 
| ತಂವಂಥೆಯಾನೊರಾಜಿಂದ್ರಮಾನತ ಂತಂನಿರೀಕ್ಷ್‌ ಜವೆ | ಬಭೂವಾಂಥರ್ಕಿ ೨, ) ನಸ್ಸ ನೆ | 
| 
| 
| 


ವಾ ಮಾ 


ತ Dae 
ಬದ್ಧಾ ಸಿರ ಸನುರಾದಾಯಪ್ರಭದುದ್ರಾವಯತೊಮ್ಮು ಗೆ? ಗೆ Hau! ತ ತಂಸ್ಟ್ರಪಳ್ಯತಿರೂಪೆನಡತಮಾನಮಿವ ಭ್ರ | ಅ 
ಸ ಹಾ ಪೋರಾ -ಜ ಸ್ರತೆಯಶಾಗಿ. ಸ್ಟ್‌ 
ಮಾಸಂ ಮು ಸವನ 'ಇನಂಯಿತುಂತರುವದಸ್ಮಾ, ದೂತಂ ದ್ರಾ 

ತಾ ಳ್ಳೂತ್ತೆ (ಸೆ, ಹೆನ್‌ ಸಮಿತ್ರೆ- -ವಿಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್‌ £ನೇ. ಮೂ ರಾ? ಸ ಪ್‌ ತ್ನ ಸಗರದ ಸಸ 
ಕ ನಿಮ್ವಕ್ಕೋಸಾಗಿ, ಸಣ್ಲಾವಿ-ಹೋಸುನೆನ | ಥಲ | ಹೆಳತ-ನಿತೆ ಅಪ್ಟ ೫ನೇ, ನು 

3 ದಳ್ಬಟ್ಟ ಆಳೆಯುಳ್ಳ, ಸೈ8ಹೀಂ-ಸೀತಾನೇವಿಯನ್ನೂ: ಸಳ-ನೋರಡು. ಏನ ಚತ 
ದ, ಶ್ಹಚಾ ಚರ್ಮದ. ನಫವಿವ್ಮ ಶಿ ಇರಲಾರದು |3| | ನೀತಯಾ-ನೀಕಲ ಯ 8 ns 
ದ, ಅಪ್ರಮತ್ತೈನ-ವ ಮಾದನ “ಹೊಂದದಿರುವಧಿಂದ, ಭಾವ್ಯಂ-ಗರತಕ್ಕದ್ದು, ಹೇತ್ತೈಣ-ನಿ ೂೋ ಅಶನ, ನಃ ಇ ನ 
ಯೆ ಮ ಹ ಅಹಂ-ನಾಮ, ಯತಾವನ್ನಿಹನ್ನು -ಭಿಮ್ಮ ರೊಳ್ಳಸೆ ಹೊ ತೆಯುನಿಸೋ, ಪ್ಲಾವ್ಯತಂ -ಜಿಂಕ್ರೆಯಸಂಖಂಥೆ ವ 

೨ ರ » 


ಸತ್ತಾ €ವ್ಯಾನಿ:-ಏರುತ್ತ. ಸೆ. ॥ರ೯॥ ಶೇಕ ಣ-ನಿಶೈ ಅಕ ನೇ; ಪ್ರದಸ 


| 
| 
| 
ಬ | 
ಚರ್ಮನನ್ನು, ಆದ್ದಾಯ-ಕೆನದುಕ್ಕೊಂತು, ಕೀಘ್ರಿಂ ಜ್ರ ೨ ಪೈಯಾ ವಂಶ ನಾದ, ಒಹಭಾಯೆ ಖುಾ-ಜಟಾಯೆಂನೆಂವ, ಪಶ್ಚಿಣಾಸಣ-ಸ್ರಾ 
| 


ಮಿದಂ 


ಟ್‌ ನ 


ನೆಮುಸಕಿ-ಶ ಮ್ರಾಗವು, ಆಧ್ಯೂ- -ಘಈಸ, ಪ್ರಥಾನಯೆತಾ--ಮುಖ್ಯವತಾ 
ನಿಮಿತ್ರನಾಗಿ, ಆಕ್ರಮಸ್ಥೆ 'ನ-ಶಕ್ರನ ನ್ಹುದಲ್ಲಿಕುವ, ಕೆ-ನಿನ್ನಿಂ 


ಮು ದಿ ಮೆಶಾ-ವ 
ಬಹಲ ಸಮರ್ಥನಾದ, ಅತಿಬತೆನ-ಬಹಳ್ಳ ಬಲಾಫ್ಯುನಾದ, ಬುದ್ಧಿ BRA ಪ್ರಿಯ, ಸರ್ವಂಔವ-ನರ್ಫದಿ 
ಸ ಕ್ರ ಸಂಸ್ಪಾಹ್ಯ-ಸಂರಕಣೆನಾ ಇದಿಕ್ಕೊ ೦0೦, ಪೆ ಶಿಕ್ಷಣಂ-ವ್ರ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವ” ಲ್ಪ 

ಸಳ, ಕಂಕಿತಃಿಭಯಸೊಂಗನನಾಗಿ, ಅಭ್ರಮತ್ತ 2 2-ನೋಸಹೋ7ದಿರುವನ್‌ಗಿ, ಫ್ರನ-ಇರು ೫ 
ಮಹಾಕೆಚಾಕಿ-ಮುಹಾವರಾಕ್ರನು ನಂತನಾದ: ರಘ್ಯುನಂದನಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಭಾತ್‌ ಸಲ್ಯಾಕನನ ಅನಿಂ-ಖಕ್ಗ ವನೂ, 
ಮಾದಿಕ್ಯ ಆವರಿಯರಾ?ಿ ಯೋಾಜಾ ಪಿನಿ. ' ದಾಂಖೂನದನುಯತ್ನುರುಂ-ಫಂಗಾಂಭಿಕಾರವನಾದ ಸರಿ 9 ಸ್ಟ ತನಗೆ ಅಲಂಕಾರವ್ರಾಯ ವರಾ | 
TT ತಕಕಿ-ಏಳ್ಳಕ.' ಉದಸ್ರಸಿಕ್ರನುಭಉತ್ಕ ಎನ. ಆನರಾದ ಬೆ ಫರಾಕ್ರ ಮವುಳ್ಳ ಫ್ರೀರಾಮಕು. ೮] ತವಿಭೂ ೯o- ೨ 
| 
| 


ತ ತ್ರಿ ಚಕ್ಪರಿಂತನ್ನ ರ್ಗ 
ನಾದ್ಕ ಶಂ-ಆ €ಕ_ ಗ ವಕಜ್ಯುಕರಿತು, ತಥಾಸ 
ಬಹಿಂಧ್ಯ-ಕಳ್ಮೈದ 


3 ಪತೆ ;ವನತಂ ಮೂರುಖಗಸೆ ಕೊಂಠಿಸಳುಳ್ಳ, ಚಾಸಂ- -ಬಿ್ಲಿನನ.ನ: ಆರಾಯು ತ್ರೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು, - ದ್ಲೋಕಲಾನೆ್‌್‌-ವಿರಕು ಪಿತ್ತಳಿಕೆಸ್ನವ್ಗಾ, ಆಜ 
pS ಸ್ಮ ಸ ಸ ಪ ಕ 4 
ಹ ಟಿ ಕ್ಕೊ ೦ಡು, ಜಗಾಮ-ಶೆರಳ್ಳಿದನು l-oll 'ಆಶಶಂತಂ-ಬರುಕ್ತಿ, ರುವ, ಕ್ಕರಾಹೆಂದ್ರಂ-ರಾ ಇಜರಿಗೆ ಸ ಬು ುನಾ ನಾದ, ೩೦ ಸ ಸ 
ಸ ರ್ಥಿಶ$ -ಆಂಶರ್ಧಾನವವುು ಂಬದವವು 'ಏಭೂಸ , ಸವಿ 
| -ನಂಚೆಸುತ್ತಿ, ರುವೆನಾಗಿ, ಶಾ ಸಣತ-ಥಯ ಖದಜೆಸೆಂ೨:ಂದ, ಆಂತ ಕ 
ಪ ತ ಫೆ-ದಾಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ: ಆಭನಶ-9ಿದನು, ಮ್ರೂಫ:-ನೂಸವು, ಯೆತಕಿ-ಲಳ್ಲಿ, ಅನಿ ತ ಸ್ರ ಅಲ್ಲಿ. ಬದ್ದ ಕಟ್ಟಲು ಕ 
ಶು ಗಾ ಜ್‌ ನ 


ದು ಘಾ ಹ ಫಾ ಯಾ 
ಜಯ ಯಯ ತ 


ಶ್ವಾಸ: ಫೋಗಿಬರಂವವ ಇ ನಿಷ್ಲೌಷೂ ಈ ಫೋಗಚೇಡ ಸ್ಲೀತೆಂಯುಂಸ ಇಡ) 4 | 
ಸ್ಕೊಂಡಿರು, ಈ ಮೃ ಗೆದಲ್ಲಿ ಈಕೆಗಿರುವ ಇಚ್ಚೆ ಯುಂ pI ಬಹು ತರವಾಗಿ ಈ ಮೃಗವು ತ | 
) ದಿಲಾರದ್ಳು “ಆದ್ದ ದ ಇದಂ ವೊಂದುಬ ಗ ನಾನು ಕೊಂದು ತರುವ ವರಿಗೂ ನೀನು ಬಹುಭಾಗ ಷೆ 
ಈ y ಅಶ್ರನುದನ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು ಕೆ ವಿಲೆ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೇ![ಮುಹಾಸಮರ್ಥನಾದ ಬಹು ಬುದ್ಧಿ ಚ 
'ಟಾಯುವಿನಿಂಜೊಡಗೊಡಿದ ಷ್ಟ ಸೀತಾದೇನಿಯ,' ಸುತ್ತು, ಮುತ್ತಲೂ ಸಂಚಾರವಂ ಗಯ: ಬತ್ತಾ ಜಾಗರ ಗ 
4 ಕೊ ನುಡಿದನೆ (೦! - ೭೬ ಆರಣ್ವಾ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ 8೩ ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ನಗದು ಹೀ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ತೇಜೋನವಂತನಾವ ಟಾ ಚ್ಚ್‌ ಹ! ನ 
್‌ ಗೆ ೨ವರ್ಣವಿಕಾರನಾದ ಬ ಇ 

ಹ ಳು ಮೂರುಕೊಂತಿಗಳುಳ್ಳ ಧನುರ್ವಡಂವನ್ನು ಯೆರಡಢು ಒತ ತ್ರಛಿಸೆಗ 'ಛನ್ಸೂೂ 


ನ ಡು 
ಗಡ ಸಾಡೇ ಸಾರಿದವನಾಗಲೂ, ಆ ಮಾಖಯಾಮೈ ಗಪು ತನ್ನನ್ನುಟ್ಟ ಟ.ಬರುತಿರುವ ಆ ಶ್ರೀರಾಮ ನ 
೨ಸ ಂಡದ್ದಾಗಿ, ಪುನಃ ದ ೈಬ್ಯೈಗೆಸಾಣ್ಯ ಬತ್ತು, ಅನಂತರದಥಿ ಶ್ರ ಶ್ರೀರಾಮನು ಓಡಿಸೋ 


me NNN 


_.ಸಂಹಾರವಂ. 'ಗೃಯ್ಯ್ಯುವೆನ್ಮು 'ನಾಸೀಕೌ 


| agavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ವು ಖ್ಯ | 


ಹ 


, ಗರೂಪನನ್ನೆ. ಕ್ರವಿದ ಆ ಮಾರೀಭನು. .3ಿ]ರಾಮನನ್ನು ಉತ್ತತ್ತನನ್ನಾ ಗಿ; 'ಮೌಡಿದನ ಜೆಂತೆನೆ; ಮಹಾವಾಾಯಾ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ಅರಣ್ಯಕಾಂಡ ತ್ಯಾ9ಂಕಸ್ಸಲ್ಲೇ. ೧೯೧ 


ಜೆಶ್ಯಾವೆಕ ನಧಾವಂತಂಧನುಪ್ಪಾಹಿಂಮಹಾವನಿ । ಅತಿಪೃ ತ್ರಮಿಬ್ಲ್ಯೋೊಪೊತಾಲ್ಲೊ ಖಮಾನಂಕದಾಚನ 1 ಫಫಿತಂ 
ತುಸಮುದ್ಭಾ ್ರಂತಹುತ್ವ ತಂತನಿಪಾಂಬಕಿ ।! ದ ಕ್ಯಮಾನಮದ ಕ್ಳಂಚೆನನೊದ್ದೆ 'ಕಮುಕೆಮೆಚಿತೀ | ಛಿನ್ಫಾಛೈ ಜೆ. 
ಿವಸಂವೀತಂತಾರಹಂಚೆಂಪ್ರ ಮಂಡಲಂ 16! ಮುಹೂರಾ 3ಾಜಿವದದ್ಯ ಕೆಮುಹುರ್ದೂ ಶಾತ ತ್ರ )ಕಾಶತೆ] ದಗ್ನ ನಾದರ್ಶ.. 
ಸ I ಸುಪೂರಮಾಶ್ರಮೆಸಳ್ಳ ಸ್ಯಮಾನೀಚೆೊಮೃ ಗತಾಂಗತಃ |W! ಅಸೀತ್ಕ ಆದ್ಯ 
ಸ್ತುಕಾಳುತ್‌ಸ್ಟೊನಿವಕೆಸೈನಮೊಹ್ಕಿತಃ । ಅಥಾಪತಣ್ವೆಸ:ಭ್ರಾಂತಳಾ ಯಕಾವರಾಶ್ರಿ ತ್ರಿತ್ಯಾಕಾದ್ರಾಲೆ ರ್ಶ! ಸತಮುನ್ಯಾದೆ ಹಿ 
ಉತಾಮಾಸಮ್ಲ ಗಳೂಕೊಲಕಾಚರಃ ಮ್ಲ ಿಗೈೈಃಪರಿವೃ ಸವನೆ. ಸೈ ಪ್ರ ಲಿದೂರಾತ್ರ )ತ್ಕದ್ಯ ಕ್ಥತ।೧೦ಗ್ರಹೀತುಕಾವ್ನ ಮಂದ್ಕ 4 
ಪ್ಯೈ § ನುಲಸತವಾಭ್ಯನಾನತ | ತತ ಕ್ಷಣಾಜಿನ ಸಂತ ಬಟ ನರಂತಕ್ಥಿ ಸ್ರಿತೊಭವಶೆ 1೧೧॥ ಸ್ರನರಿವತತೊದೂದ್ರಾ 


WE 


ಖ್ಯ ್ಯಾಕತಿ ತ್ರಿಯುಳ್ಳನ ನಾಗಿ, ಧ್ಯನುಕಿ-ಬನ್ಲಿನನುೂ, ಆಧಾಯ-ಕೆಸರುಕೊ _೦ಡ೦,  ಪರುಡ್ರ-ರಿಹೋದನು 1] ಕೊರ ಸಾಂ 

ಶೋ ಸರಾ ಶ್ಯೋತನಲಾನಮಿನೆ-ೆ ಕಾತಿಸುವಂಶಿರುವ, ತಂ-ಆೆ ಮ್ರಾಕ್‌ವನ್ನೂ ಸಕ್ಕುತಿನ್ವ-ನೋಶಿದಾಮೈ, ಮಹಾನನೆ-ನೊಡ್ಡಆನಣ್ಣನ 

ಲ್ಲಿ. ಧಮವವ್ಬಣಿಂ-ಧನುರ್ಧಾನಿಯತಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಅನೆಕ್ಟಾನೆಕ£-ನೋಡಿನೋಡಿ, ಘಾವಂತಂ-ನಿಡಿಹೋಸುಶ್ತಿರುವ, ಇಖೊಕಿ. ಬಾನದ ಮಾ ಸ 
೫೦3 ಬೀಳ್ಳುವಿಕೆಯದೆಕೆಂಯುಂದ, ಅತಿಪ್ರತ್ತೆಂ-ಆಶಿಕೃನಿಯ, ಕಪಾಚನ-ಬಂದಾನೊಂರುಕಣೆ, ಶೊಢಯರಾನಂ-ಆಸಕ್ರನನ್ಯಾಗಿ ನರಾಡುತ್ತಿರುನ ಆಜ ೧. ತ 
ಹೆ-ಅಂತಂಕವನಿ, ಸಂಕಿತಂ-ಭಯಸೆ ಇಂಸದ್ದ್ದಾ ಇ, 'ಸಮುವಭ )ತಂ-ಕಿರುಸುತ್ತಿ ರುವ, ಸಮುತ್ಸುಶಂಕನಿನ-ನೆಸಮ ಕುಣಿದಾಡುತ ಶರೋ ವಿಂಖಂಶ್ರೆ, pi 
ಹಮಂಚೆದ್ದುನೊಕ್ಸೆ ಕೆಮೆ-ಕೆಲನನ? ದೇ ಸಸಲ್ಳಲ್ಲಿ. ದಾಸ್ಯವರಾ 'ನಂ-ಕ್ನಾಣಿಸುತಿ.ರುವ, - ಅದ್ರಾಸ್ಯ್ಯಂಚ-ಕಾಣಿಸದಿರುವ, ಛೆನಾ)ಫ್ರೆ ($-ಪ್ರ; ತ್ಯೇಶ ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ಣೇಸೆಸಿ 
ದ ನೇಭಿಸಳಿಂದ. ಸವೀತೆಂ-ಸುಶಿ_ ಶ್ರೆಕ್ಕೊಳ್ಳ ಉಣಿ. ತಾರದಂ-ಸರತ್ಕಾಲದನ್ಲಿ ಹುಟಿ ದ, ಚಂಸ್ರನೂಂಸಂಮಿನ-ಚಂದ್ರ ನುಂಗಂನನುಂತೆ ಎಸ್ನ್‌ಕಿ-ನೋ | 
ಡಿದನದೆ. ತಿ ॥೬॥| | ಸ$-ಆ ಮ್ರಾಸವು. ಮುಹೂರ್ಕ್‌ಜೆವ-ಬಂದು ಮುಕೂರ್ತೆ 'ಶಾಲದನ್ಲಿಯೇ, ದದ್ರಾತೆ-ಕರಣಲ್ಲಟಿ ಲಕ ಮುಹುತಿ-ಬಾರಿಬರಿ 
ಸೂ, ದೂರಂಔ- ದೂರದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಕಾ ಸಕತೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತ ಶಿಫೆ, ನ್‌ ಕಾಣದಿರೋಣದರಿಂದ, "ರಾ ಇಮಂ. ಶ್ರೀರಾಮನು, ಆಫ 
ಶರ್ಮತಕ-ಯೆಳ್ಳಾತು ॥2|| | ಮಾರೀಚನಿ-ನನಾಕೀಚನು, ಅನ ಕ್ರಮೆಂಸ್ಕು-ಸೂ ಆತ್ರ ಮಕ್ಕೆ, ಸುದೂರಂ-ಬಹಳ್ಯ ದೂರದೆಲ್ಲಿ,. ಮುಸಶಾಂ-ಮ್ಹುಸಭೂ. 3 
ವನಮ್ಮು. ಸತ8ಿ-ಹೊಂದಿದವನಾ?, ರಾಘನಂ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, | ಲ ಹ್ಳಿದೂರಐಗಿ, ಅವಕರ್ಮಶ-ವೀ ದನು | ಶಾಕುಕಿಸ್ಕ $-ಶ್ರೀರಾಮು ಸ ¥ 
ಮು, ನಿವಳಿ-ವರಾಧೀನನಾಗಿ ಶೆ ಕೆನ-ಆ ಮಾನದ, ನೊಹಿಕ-ನೋಹಿನಲ್ಲಟ ಆನನಾಗಿ, ಕಾದ $-ಕೋಪಿವ ಎನೆ; ಆಸೀಶ-ಆದನು, "ಧೆ ಬಳಕ, ತ ನ 2 ಷಿ 
ಸಂಭ್ಯಾಂತಕಿ-ಭ)ಂತನಾಗಿ. ಛಾಯರ್‌೦-ಫೆಳ್ಳನ್ನು, ಆಕ್ರಿತ್ಯು-ಆತ್ರ ೦ನ, ತಾದ್ದುಶೆ- ಹುಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ವತಸ್ಥೆ- ನಿಂತನು lel ಸ -ಆ, ಮ್ರುಸರೂಪ- ರ ಕ 
ಮ್ರಾಸರೂಪಧಾಶಿಯತಾದ, ನಿಸುಚರ)-ರಕ್ಕಸದು; ಶಂ-ಲ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಉಧ್ಯಾದರ್‌ನ್ದಾವಧತನೂಯವತು ನನ್ನಾ? 'ವಶಾಷಿದವು," ನನ್ಫೈ ,$-ವನಸಂ ಲ 
ಬಂಧವಾದ. ಮ್ಹೂಸ್ಸೆಿ-ವ್ರೂಸ7ಳಿಂದ. ನರಿವ್ರಾತಕಿ “ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾ?ಿ, ` 'ಅದೂರ-ಸವಿಖಾಪದಲ್ಲಿ. ಸಕ ದ್ರುಕ ಸಕ-ಕಾಣಲ್ಪಬ್ಮೊಮ leq 


“ತ್ತೆ 
. 79ಹೀಶುಕಾನ :9-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳ ಶಿಷ್ಛೆ ಯುಳ್ಳ; ಭಿನಂ-ಈ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನು; ಪಾಸ್ಟಾ (-ಕಂಡು, ಫುನಶೆವ-ಮತ್ತೂ,  ಅಭ್ಯಧಾನತ-ನಿಡಿಜೋ } ಇತಿ 


ದನು, ತೌಕಣಾಜೆನ-ಳೆ ಕಂಂದನ್ಲಿಯೇ, ಸ ಸಂಶ್ರಾ ಸಂತೆ-ಭಯದಸೆಕೆಂಬಂದ ರ್‌ P ಅಂಕರ್ಹಿತ್ರ-ಅಂತರ್ಧಾನವಂ ಹೊಂದಿದವನು, ಆಥನ 


ವಿವಿಯಿಂದ 


AREAL LLL ಯಯ ವಮ 


ರಜಾ ಅದು ಅನ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿತು ಅನ್ಲಿಯೂೂ ಸಹ ಒಂದವನಾಗಿ, ಕಡುರೂಪದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸು 
ವಳವಮ ವನ್ನು ಕಂಡನು; ಪೊಪ 3)ತಾರವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನಟ್ಟ ಬಠುವೆ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಹಂಡು. ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆವನೊ 
ಯೇಸೋ ಯೆಂಷು, ಮುಂದು ಮುಂದು ಓಡುತ್ನ! ಲೂ, 'ಭ.ರುಭಿದ್ದು ಹಾಠಿಹೊಗುತ್ತ ಲ್ಲೊ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತ ಲ್ಕೂ 
ಸೆಸ್‌ ಲದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿ ಗೆತಾಖುತ್ತ ಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ಫೆಲವುಸೆಡೆಯಲ್ಲಿ ತಾಣಡೆಂತೆಯ್ಯೂ ಇರುವದಾಗಿ, ಫೋೇಫಗಳಿಂದ ಆ ್ಜ % 
ಚ್‌ ದಿತವಾಗಿ, ಸ್ಟ ಹೊತ್ತು ಹಾಣುತ್ತ ಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ಸ್ನಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕಾಣದೆಯೂ ಇರುವ ಚಂದ್ರಮಂಡ ' 
ಬಡಸ ಡುತ ಕಣುತ್ತಿ ತ್ತು 1೭1 ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ, ಆ ನೂಯಾನು. )ಗಘು ಸ್ಟಾಲ್ಫ ಸಾಲ:ವ್ರದೂರಪಲ್ಲಿಕಾಣುತ್ತ 
ಲೂ, ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕಾಣದೆಯೂ. ಶ್ರಿ ರಾಮನನ್ನು, ಬಹುದೂರವು ) ಕಳಿದುಪ್ಯೊಂಡುಸೊಬೆಂಥಾದ್ದಾಮಿತು ಚ 
ಅನಂತರದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಘಃ ಕೀತಿ ಆ ಮೃಗದಿ:ದ ನೋಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗ್ನಿ ಬಹು `ದೂಂತಿರಗಿದಬಳಕ ಅತಿ" 
ಹೋಪವ ನದಿ ತೈಣಸಮೃದ್ಧ ದ್ಲವಾದ  ಪೊಂದಾತಸಾರಾಸ್ರಕಣಷ್ಟಾ ೩ ತೂತು, a ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವ 


ವಿಯಾದ ಆ ವ ಆ  ವನಡಳ್ಲಿರುವ ಯ ತ ಪಶಿವೃತ ನ ಕ ಹಾಣಲ್ಲ ಗಲ್ಲಕೆ ತ | 
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ತರಿಸಹಿತಕೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ- 
ನದದ ಬೀಸಾತಾತ್ಪರ್ರು ತ್ರಿ 


; ಇಮೊಮಹಾತೆಜಾಸ್ತಂಹೆಂತುಂಳ್ಳ ತನಿ ಯಃ | ಭೂಂರುಸ್ತುತಡಮು | 
ಕ್ಟ [ಪನೂಡಾದ್ದಿನಿಸ್ಪು ತ ಕ ಡೈವ್ಯ್ಯಾ ರಾ ತ ಸ ದ್‌ | ಸಂಧಾಯಸುದ್ಧೆ ಥೆಟಾಪೆ | 
[೧-೦೮1 ಸೂರ್ಧರ್ಸಿ ಪ್ರತೀಕ್‌ ಜ್ಯ ಮೇಮರ್ದ ದೈ | 

| 


ನ ಹೇಹುಪಿತಸ ತ್ರರ್ರಫೆನಃ ಸ್‌ 
ಡು 2 ಸ ನ ಆ [ ತಮೆವವ್ನು ಗೆಮುದ್ಧಿಕೃಶ್ನುಸಂತಮಿವನನ್ನೆಗಂ I ಮುಮೊಚೆಚ್ಛನಿತಂದೀಪುಮಸ್ತ ರ ಬ್ರ 
ತ್ತ ಡೆ ಸ ಚ ಕರೀರಂಮ್ಭಗರೂಪೆಸ್ಟ್‌ಿಸಿಕ್ಳಿ ದ್ಯೈಳಕೊತ್ತಮಃ 1ಮಾನೀಚೆಸ್ತೆ, $ಿವೆಶೃ ದಯೆಂಬಿಭೆದಾಳೆನಿಸನ್ನಿ 
3 ಕ್ಲಾಲನಿಕ್ರಿತೆಂ 1೧೮೮ ಸ ಸ ಹ ವೆಂನಾದಂಧರಣಮಲ್ಪಜೀವಿತ॥೧೬ಟ 
ತ ಭಃ 1೧೫೬! ತಾಳಮಾತ್ರಮಥೊತ ಸು ತ್ವನ್ಯಪಡತ್ವಕರಾತುರಃ (ನಿನರ್ಭಭ್ಛರನೆಂನ ಧರಣ ಕಸವತ 


'ಉಾವಃ-ಕ್ರೀರಾಮತು, ದೂರಾಠ-ದೂರದಲ್ಲಿ, ಭುಕಕೆವ-ನುತ್ತೂ, ಪ್ರಾವಂಡಾ 
ಬ ಕಂತು, ಹಂತುಂ-ಹೊಜೆಯುವದಕ್ಕಾ?, ಕೂತೆ 
ಸೂತಂ-ಹೊಂಟುಖರುಶ್ತಿರುವ, ಶಂ-ಲೆ ಮಾಸವನ್ನು; ಶ್ರಾಮ್ಚಾೇ ಸಸ 
ಹಸನ: ಲ ಸ ಇಹುವಾ-ಕ್ರೀರಾಮಮ, ತಶ್ಶು-ಲ ವನದಲ್ಲಿ, ಕುಠಿತ$-ಕೋಪಿದ್ಮನಾ?, ಸೂರ್ಯಶಶ್ರೈಪ್ರ! 
ಸಿಸ್ಟ್ರಯಕ-ಮಾಗಲ್ಪಹೆ ನಿಶ್ಚಯವ ಫಾದನು ॥-॥ ಭನ i ಭೂಯ ನತು » ಉದ ಇತ್ಯ-ನಿತಿ ॥೧.೦॥|॥| 
2 ಶಿಬಾಸಂ-ಸ ರ್ಲೇಕಿರಣಕ್ಕೆ ಸಮತಾನಮಾದ, ಜ್ಞುಲಂತಂ-ಹೊಳ್ಸೆಯೆುತ್ತಿ, ರುವ, ಕರಂ-ಬಾಣವನ್ಳು: $-ಮತ್ತು , ಸ ಕ್ರಿ 


ಕ ದ ನ ನೇರು ಕನಸನ. 
ದ ಕ್ರೀಮನ್ನು ದಧಿ ರಂಢಮಾವ, ಅಾನೆ-ಬಿ್ಲಿನಲ್ಲಿ. ಸಂಧಾಯ-ಸೇಯ, ಖಲನತ-ಬಲನಗಿ, ವಿಶ್ರಾವ A 
ಈ ಸಿನ್‌ ತ 2) ಫೆ ಕ ಮಾಡಿ ಫ:ಸಂಶಂ-ನಿಟು “ಸುರಂಬಿಡುಶಿ ರಂ, - ಫನ್ನುಸಮಿವ-ಹಾನಿನಂಶಿರುವ, ಬ ಹೈನಿನಿಶ್ಟಿತೇ- ಬಯ ಬ 
೫೦-೮ ಮ್ರಾಗವನೇ ಉದ ಉದ್ದ NAY ಎ 


ತಿ ರು 0_ಉಶಿಯಂತಿ ರುವ. ಅಸ, ೦-ಅಸ್ತ್ಯ ವನೂ, ಮುನೊಚ-ಟಿಟ ನು Holt ॥ 

ಫಿ ಮಾರ ಬಾವು. ನ್ಹೂಸಕೊನಸ್ಯ-ಮೊಸರೂಸಧಾರಿಯಾದ. , ಮಾರೀಚಸ್ಕೊ-ವ 
ನ್‌ ಟ್‌ 'ಹ್ರುತಯಸೊನ-ನಿಶೆಯೆನ್ಲೋ, ಬಿಳೆದ-ಫೇಮಿದನು |1| ॥ ಅಲ್ಪಜೀನಿತಕಿ-ಅಲ್ಪನಿಣವು 
ದಾ ಶಿದಿತನಾರ, ಸಕಲ ನಾಣಚನು, ಅಢೆ-ಬಳಿಕ, ಶಾಭ್ಯಮಾತ್ರಂ-ಅಸ್ಟೇಗಿಸರಪ್ರಮಾಣಿ ಉತ್ತ ನಹ 
ಸ 2  ಫೇರನಂ-ಭೆಯೇಂಕರಮರಾದ, ಫಾದಂ-ಧ್ಲನಿಯೆಸೂ, ನಿನರ್ವ--ಕೂ?:ದನು ॥೧೯ || ॥ ವಿಶ್ರಾಯ ನಿ ಸ 
ಕಂ ಮ ಕ್ಪೂಶ್ರಿಮಾಂ-ವಸಾಯಾಕಫಿಕಮಾದ, ಶಾಂತನುಂ-ಆ ಕರೀಕನನ್ನು, ಜಹ-ಬಿಟ್ಟಿನಂ, ರಫ್ರಕಿ-ರಕ್ಕಸಕು. 
ರ ಸ ಕಾಸ ಹೆಗೆ ತೆಸಮಕ್ಕೊಂಗು, ಕೆನ-ಯಾವ ಉಮಾಯೆಹೀದ. ಕಾಕನ ಆ 
ತ್ಯ ಚ ಸ ಇಹೆ-ಇಲ್ಲಿಗೆ, ಪ್ರಸ್ಸಾ ನಯೆಠ-ಕಳಂಹಿಸುವಳ್ಳು, ರಾವಣಕಿ-ರಾವೇಣಮಃ' ತಸ ನರಹಿತವ ನಾದ ನುನ ತ ತ 
ಸಾ ಮ ಕದ ದ. ಹಕೆಶ-ಅನಹರಿಸುವಕಂ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ದಧ್ಯಾ-ಧ್ಯಾನಿನಿದವು || ॥ ಭು ವಶ ನ ಕಿ 
ಪ್ರನಿಯನ್ನು ತತಾ ರಂ. ಕಾರ್ಲೇನನ್ನು, ಲಿಣ್ಞಾ ಯೆ-ತಿಳದು, ತತ-ಬಳಿಕ, ರಾಭಿನಸೆಗ, ವ-ಕ್ರೀರಾನುನಿಸೇನ, ಸದ್ದಾಳಂ-ಸಾವಾನ 
ಶಿಲ್ರಪ್ರಕಾಕಾ-ಕಾಲಿ ನಾದ ಪರ ತೋಂ ಅಶ್ಟ್ಯಣೇ, .ಇತಿಚ-ಶನರಿಯಾಣ, ಸ್ನಂ-ಸ್ನಿನಿಯನ್ನೂ: ಚಕಾ 
ಹ ನ ಅನ್ಫಾಸಿವ ಸನತಾಧರಹಿತನತಾದ, ಕೆನಕಕಿಣ-ಆ ರಾದಿಂದ  ನಿರ್ನಿದ್ಧಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಪಟ. ನನುಹಾಕಾಯ 
ರ-ವತಾಡಿ | re 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಕಾರಿಯಾದ, ಶ್ರೀರಾಮನು ದೂರವಾಗಿ ಗಿ 


ಠ_ಆದನು ॥೧೯॥- ಮೃಹಂಶೆಜಾರಿ-ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮತಾಶಿಯೆರಾದ, 


ಶಾಹ 


ಇದ್ದಯೆ ಔ್ರತುಕೊಂಡಿತು. 1೧ 


« > ಹ್‌ 
ಕೋ ಜಜ್ಮಚಾಾಾ್‌ಾ್ಯಹಹೂತಛಬೃದಿೊಾೋ ದು ದ ಧದ ರ ದ ಮಾನಾ ನೆಡಿ -)ಸವಾಥ/ಾ ಎಂ ಘಷಾ ಸಾಕಾಗಉಾಗ)ಉೂೌಉಔಘ।ೌು "ದಾವಾ ಯಿ 


p34 % 4 ನ ಕ್ಷ ಂಗೆ 
| ಡಗಳಲ್ಲಿನುಗಿಬರುವೆ.ಆ'ಮ್ಯಗವಂಕಂಡು ಹೊಡಿಯುವದೇಸರಿ ಯೆಂದು ನಿಶ್ವಯಿಸಿಕೊಂಡು ಸ 
ಡೆ ಕಂತೆ ವೆ ಬಾಣವನ್ನು ಸಂಧಾನವಂಗೈದು ಕೊದಂಡವನ್ನು ಬಲವಾಗಿಕೆಳೆದು ಆ ಮೈಗವನ್ನುದ್ದ ಕ್ಯ 
ಹ ಲೂ) ಉರಿಯುತ್ತಲೂ, ಅರುವ ಅಸ್ತ )ವಂಬಿಟ್ಟನು. ೫ | 


ಫಿ ಜಿ ಹ್ಗ ಎಲ್ಲಾ ಸಲ, ಮತು ಹೊಳೆಯಂತೆ 
£ ಡೆ , ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ. ನಿರ್ಮಿ ಭಟ್ಟ ಧಾವಿ ಡೆ ಆ ಮಾಕಿ ಚನಕರಠೀರವಂ ಭೇದಿಸಿ ದಂಥಾದ್ತ್‌ ಗೆಲ್ಯೂ 
| ಬಲಿತ ಕಿಡಿರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಾಣವು, ( ದಾ? 
| ಮೃಗರೂನವನ್ನೆ ದಿದ ಅಮಾರೀಚನು ಸ್ವುಲ್ಪಪಾ)ಇವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತಾಳವೃ ಪ್ರದ ಯೆತ್ವರವಾಗಿ, ಮೇಲ ಕ್ಕ, 


ಶಿ ತವಾದ ಕಠೀರವಂಬಿಟ್ಟನ ದೆಂತೆನೆ;- 
ತ ನೆಲದಲ್ಲಿಬಿದ್ದು ಸಾಯುವಾಗ ಮಹಾ ಭಯಂ ರವಾಗಿ, ಹ ಆ ಶಶಿ ತವಾದ ಕಠೀರವಂಬಿಟ್ಟನ 0 
ಜ್‌ ಹವನ್ನು 
- ಮರಣನನ್ನೈೊದುವ ಮಾರೀ ಚನು ಆ ಕೃತ್ರಿಮವಾದ ದೇ ಟೆ 


ಬಿಡುವಕಾಲದೆನ್ಲಿ ರಾವಣಾಸುರನು ತನಗೆ ಪೂ 


; 3 ಗತ್‌, ಯೈನಂದಕೆ;- -ಸೀತಾದೇವಿಯು ಲಹ್ಟ್ರಣನನ್ನಿಫಿ 

ರ್ವದನವಿ ಹೇಳಿದ ವಾಕೂವಂ ಸ್ನ ಕಸಿಘಹೊಂಡು, ಯೋ ಎ 

ಗ ತ್‌್‌ ನೀತಿಯು ಇನ್ನುಯಾರೂ, ಯಿನ್ಲದಿರುವ ಅ ಸ್ರಮದನ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು , ದ 
ಸಾಲ ಅನಹಕಿಸುವನು ವಿಂದು ಯೋಟಚೆನೆಯಂಗ್ವೆದು, ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದುನಿಕ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಬ 
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ಗ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಆರಣ್ಣುಕಾಂಜೆಚೆತುಳ್ಳತ್ಕಾರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ೧೯೩ 


ಸಂತುತಂತಸ್ಟ್ಯಾ $ರಾಪ್ರಸಂರೂಪಮಾತ್ಮನಃ !ಚೆಕ್ರೆ/ಸಸುಮಹಾಸಾಯೊಮಾರೀ ಕ ನತ ದನ 10೦॥. ತ 
ತೊನಿಚಿತೆ | )ಕೆಯೂರಸ್ಸ ರ್ಯಾಭರಣಭೂಪಿತಃ | ಹೆಮಮಾಲೀಮಹಾದಂಬೊ ಸಿ )ರಾಹ್ಟನೋೊಭೂಚ್ಸ ಠಾಹತಃ 1-೦೧1 
ತಂದೃಪ್ಯ್ಯಾ ಇಸತಿತಂಭೂಮುನೌರಾಹ್ಞಸಂಘೊರದರ್ಕನಂ | ರಾಮೊರುಧಿರಸಿದ್ದ. ೦ಗಂವೆಷ ೈಮಾನಂಮಹೀತಲೆ 1 ಜಿ 
ಗಾಮಪವುನಸಾಸೀತಂಂಲಕ್ಷ್‌ ೬ನ ಸ್ಫವಚಃ ಸ್ಟ್ರುರ೯ 1.೦. .ಎಟ(ಮಾರೀಚಸ್ಸೈ ಫವಮಾಯ್ಯ್ರಪಾವೂರ್ಯೋತ್ಸ ೦ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣೆನತು ॥ 
ಹತ | ಧಾಹ್ಠೂಭೆವಟ್ಸಾ ದ್ಯಮಾರೀಚೊಯಂದುಯಾಹತಃ 1.೧೨. ಹಾಸೀತೆಲತ್ರ 8ಹೆತ್ಪೆವಮಾಕು _)ಕ್ವೂಚಮಹಾಸ್ತಾ 
ಠಂ ನ ವುವಾರರಾಫ್‌ಸ ಸೊ ಯೆಂಕು ೨)ತಕ್ಕಾಸ್ಲೀತಾಕಥಂಭವೆಶೌ | 1 ಲಕ್ಷ ಪ್ರಿಣಕ್ಕ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕಾಮವಸ್ಥಿಂಗಮಿವೃ 
ತಿ | ಚತಿಸಣಟಿಂ ಹ್ಯಾರಿ ತ್ವಾ ರಾಮೊಹ್ಡ ಪ ಸೈ ತಮೊರುಹಃ Nou ತತ್ರರಾಮಂಭಯಂತೀವ್ರ/ಮಾನಿವೆಕವಿಸಾಹೆ 
ಜಂ ॥೦೬1! ರಾ ಉಮ್ಮು ಗರೂಸಂತುಹರ ಕತತ] $ರಂ:| ಇಹತ್ಯಪ್ಯವತಂ ದ್ಯಾ ನನ 


NNN NNN NNN 
CE 


ತೆಕಿ -ಮಾಕೀಚನು, ಬೀವಿತು-ವಮೀಾ ಣವನ್ನು, ತ್ಯರ್ಜಿ-ಬಿಡ_ಕ್ಲಿರುವೆವನಾಗಿ, ತಂಮುಫಸರೊನೆಂ-ಲೆ ಮ್ರಾಸರೊಪನನ್ನು: ತಃ 
೪, ರಾಶ ಸಂಗೂಪಕಿ-ರಕ್ಕನೆರೂಪವುತಿ, ಚಕ್ರೆ-ಮಾ ಜವ. ॥-೨೮ ತತ॥-ಒಳಿಕ, ಕರಾಹತಕಿ-ಬಾಣದಿಂ ಹೊಜೆಯಲ್ಲಜ್ಪ 
ಚೆ ತ್ರಕೆ ಕೆಂಡುೂರ&- ಲ್‌ ರ್ಯಕರಮಾದ ಬಂಹಂಬ್ರಿರಿಸ್ಳನಳ್ಳು, ಸರ್ವಾಭರಣ ಭೂಪ್ಮಿಕಿ-ಸಮಸ್ತ ವಡಿಪೆಸಳಿಂದಲಂಕಾರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಕೆ 
ಶ್ಲೀ-ಭಂಗಃರಿನ ಕಊಸೆಂವೆಳ್ಳ, ನೆ.ಹಾದಂವ, ಟಿ $-ಹೊಡ್ನೆದಾದ 'ಕೋರೆಹಲ್ಲಸಳಳ್ಳ , ಕಾಕ್ಷಸತಿ-ರಕ್ಕಸನು. ಅಥೂಠೌ-ಲದನು 1-೦೧ 
ಮ- as ಘೂರದರ್ಷನಕೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಸೋಹನ್‌, ಥೂಮಾಾ_ ಅದಲ್ಲಿ, ಸಶಿತಂ-ಬಿದ್ಲಿ ರುವ, "ಕಿಕಸಿಕಾ €ಸಂ-ರಕುತದಿಂ ನೆನೆಯ " 
ಬ ಫಕೀರ ಪತ ನುಹೀಶಶೆ- -ಭೂವ್ರನೇಸದಲ್ಲಿ. ವೈ ಮಾನಂ ಹೊರಲ್ಲಂುತಿ ರುವ, ತಂಕಾಕ್ಷಸಂ.ಆ ಮಾರ್ಲೀಚನನ್ನ್ನು, ಪ್ರಾಪ್ಟ್ರಾ ಕ-ಕಂದ್ಕು. 
ಅತ್ತ ಸ್ಯ: -ಆಕ್ಷೆ_ ೧ನೆ, ವೆಚನಿ-ಮಾತಶೆನ್ಬು, ತ 'ಮನಸೂ-ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಸೀತಾಂ-ಸೀತಾಪೇನಿಯನ್ನು. ಮ್‌ 


ಲಾ 


ಬ ನಿಂದೆ ಜಗಾಮ- ತೊಂದೆ ॥-೨ ೨] ಏಿಜೆಕ-ಇದು, ವರಾನ್ಲಚಸ್ಳೃ-ವಂ ಕೀಚನ, ನನಾಯ್ಯೆವೆ-ಮಾಯೆ ನೀತಕೇ, ಲಶ ಕನಕ 
ವಿಂದ, ಪಚಕಿ-ಮಾತು, ಪೊರ್ವೊಕ್ತ, *-ನೂಜಕೇ ಜೇಳಲ್ಪಟ್ಟೈಕು, ತಳದು, ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೋ, ಅಭವದ್ಲಿಚ-ಆಂ.ಶದೈೈ, ಆಯೆಂ 
ಮಾರೀಚಕಿ-ಈ ಮಾರೀಚನು, ಮಯೆನಾ-ಫನಿಂಪ, ಹಶಃ-ಸಂಹ್ರಾತನಾದನಂ[[-೨8|| | ಹಾ-ಕಮ್ಮ ನು. ಹೆಸೀಶೆ-ವಿಲಾಸೀತಾಶೇವಿಯೇ. ಔಲಕ್ಷ ತ 
ಣಣಶಿ-ವಿಶೋ ಅಕ ೧ನೇ ವಿಂದ, ಬಿವಂ-ಈ ಫೆರಿಯರಾಗಿ. ಮಹಾಸ್ಸುರಂ-ಹೊಡ್ಗಧ್ದುನಿಯೆನ್ನು, ಆಕ್ಪಾಕ್ಳೃ-ಕೂಿ, ನೊಯಂಂಂ:ಕ್ಷೆಸ್ನೊ-ಆ: ಈರ 
ತ್ರ ಸಪ, ಮಮಾರ_ಮೊತನಾದನು. ನನ ಕ್ರಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, -ಕಥಂಭವಿಶ ಹ್ಯಾಗೆ ಂಕರುವ್ಗಂ, ಮೆಹಾಜಾಹುಸಿ-ನ್ಹಹಾಭುಜಕಾರಿ 
ಯಾದ, ಅಶ ಎಣ್ಣಿ ಸ-ಲತ್ರೆ._ಣನು, ಕಇವ.ವಸಸ್ಥ ೦-ಯಾನ ಅಎಸ್ನೆಯೆನ್ನೂ, ಸಮಿಮ್ಮೋಕಿ-ಹೆೊಂದ್ದುವಸೋ. ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, 'ಸಂಟೆಂತ್ಯ-ಆಕೋಟೆ 

ಬ ಫೆತ್ಕಾಶ್ತ ಧರ್ಶನ ನಾದ, ಬ ರಾ ಮನು, ಹ್ರೊವ, ಟಸೂರುಹಕ-ಸಂಶ್ಕೋವಸೊಂಡ ಕೋಮಾಂಚವುಳ್ಲ ವನ್‌ |0| [ತತ್ರ | 
ಆ ಸನುಯೆದಲ್ಲಿ. ರಾಮಂ- -ಕ್ರೀರಾವ ಜ್‌ ಶೀ ವುಂ-ಕೀತ್ಸ್ಸ ಮಾದ, ವಿಮಾಡಜಂ-ವ್ಯೂಸವದಿಂ ಭ್ರಟ್ಟೆದ, ಭಯಂ-ಭೀತಿಯು, ಆವಿನಕ-ಹೊಕ್ಕಿತ.॥ ಶಿ 
a ನಂಗಾ ಸಗಳ ಇನ ನಾದ, ತಂಂಃಶತ್ರಸಂ-ಆ ಅ ಆ ತಶ್ಸರಂ-ಆ ಮ್ರೂಸಸ್ಥರನನ್ಯು, ಕ್ರೌತಚ್ಬ-ಕೇಳಿ, ಅ ಕ ತ 
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ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸ್ಫರಡಂತೆ: ಸ ರವುಳ್ಳವನಾಗಿ,. 5 _ಕಹಾ|| ಸೀತೆಯೆ] ಅಯ್ಯೋ ಲಕ್ಷ ಪ್ರಣನೆ! ಎ ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೊಗಿ, ಆ ಸೀಮ 


ನಬಾಣಬಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರೀರವುಫ್ಯವನಾಗಿ, ಪ್ರೌಣವನ್ನು ಬಿಡುವಕಾಲದನ್ಲಿ ಆಮ ಗೆರೂಪನಂಬಟ್ಟು ರಾಹ್ಮಸ 
ಕೂಪದಿಂದ ಮರಣನೆನ್ನೆ “ಜನು, 1೨೦ ಅನೆಂತರವಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ತೆ ತೋಳುಬಂದಿಗೆಳುಲ್ಳವನಾಗಿಯು' ಸಮ 
ಸ್ಮವಾದೆ ಪೊಡಿವೆಗೆಳಿಂದಲಂಕಠಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿಯೂ ಸುವ! ಮಾರಿಕೆಗಳುಳ್ಯವನಾಗಿಯ್ರೊ ಮಹತ್ತರನಾಹೆ 

ಕೋಕೆದಾಡಿಗಛುಳ್ಳವನಾಗಿಯೆ4 ಆ ರಾಹ್ಞಸನು ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಲಿವನಾಗಲೂಮಹಾ ಭಯಂ. 
ಈರನಾಗಿರುವೆ ಆ ರಾಕ್ಷ್‌ಸನಂ' ಕಂಡು, ಶ್ರೀರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಫೊರ್ವೇದ ದಲ್ನಿ ಪೇಳಿದ ೪ದ ವಾಶ್ಚವಂ ಸ ಕಿಸುತ್ತಾ 
ಮನದಿಂದ ಸೀತಾಜೀವಿಯನ್ಷೆ 4ವಿಡನು |೨೨೦| ಹಾಕಾ! ಅದು, ಮಾರೀಚನ ಮಾಯೆಯೇ ಸರಿಯೇ ಹೊರ್ತು 
ಸಾಧಾರಣವಾದ ಮೈ ) ಗವಲ್ಲವಿಂದು ಲಕ್ಷ ನು ಮೊದಲೇ ಲೇ ನುಣಿದನ್ಸೂರ್ಷ ಇದು ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು ಮಾರೀ ಸ 
ಚನೆ ನನ್ನಿ ದೆ ಹತನಾದನು 1-೦೩1 ಆದರೆ ಇವನು ಮರಣನನ್ಸೈೈದುನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಯ್ಯೋ ಸೀತೆಯೇ! ಈ ಅ 3 
ಇ ಹಸ ವಿಂದು ನನ್ನು ಸ್ಫರದಂತೆಕೂಗಿ ಮೆ ಿ ತಿಯೆನ್ಸೈ ಕಿದಿದನು, ಸವಾಳ್ಳವೆಂಜೇಳಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಹ್ಯಾಗಿರು". 

ವಳೋ? ಮಹಾ ಭುಜನೆಕಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಹೊ ಣನು ಯೇನು ಗೆತಿಯನ್ನೆ $ಹುವನ್ಲೋ ಬಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ 

ಪುಹಾ ಎತ ತ್ತ 3ದಿದನು ॥ 1೨೬॥ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 3 ಶ್ರೀರಾಮನು ಮ್ಭು ಗೆರೂಪಧಾಠಿಯಾದ, ಆ ಮಾರೀಚೆನ್‌' 
ಇಸಾ” ಯ 
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ಟೀಳಾತಾತೃಪ್ಯಸಹಿತ'ಕ್ರೀ'ಮ ಜಾಯ 


ರ್ಜ) 
ರಾ ಲಾ RE ಮುಖಸ್ಮದಾ 1೨೩! ಇ ಚಿತುಕ್ಚೃತ್ವಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಲಃ. *--- 
ಸ ರೆಮಾಣೊಜನಸಾ ನಂಸಸಾರಾಭಿ ಬ ಸ kod n 

ರಾಧಿ ತುತಂಭತು? ದೃಶ್ಞಾಯಸದ್ಧ ಕಂವನ | ಉವಾಚಲಕ್ಟಣಂಸೀತಾಗಚ್ಚಜಾನೀಹಿರಾಥಫೆವಂ । ನಹಿ - 


j ನೆ ಸ ತಃಪರಮಾರ್ತಸ್ಗಕು)ತಳ್ಳುಬೊ ಮಂ:ರಾಭ್ರೃಳಂಬ। ಆಫ್ರ)ಂದಮಾ 
' ಜಿಡೃಡಯಂಸ್ಥಾನೆಜೀವಿತಂನಾವತಿನ್ಮ 3 | Hel ಸೇ ಸ ES 
ನಂತುವನೆಭ್ರಾತರಂತ್ರಾತುನುದ್ದಸಿ(ತಂತ್ಲಿಪ್ರುಮಭಿಥಾವತ್ಪು ಭಿ) ಕ ಪ್ರಿಬಿಣ೦!ರ ಜೊ ಪತಿ 
ನಾಮಿವಗೊಪ್ಪ ಪಂ॥೩ಟ(ನಜಗಾಮತಥೊಕ್ಕಸುಭ್ರ್‌ ತ.ರಾಷ್ಟಾಯಳಸನಂ'ತಮುವಾಟ ಈತ ಸುಕ್ರ ಕರಾ 
ರಾಜಾ [ಸೌಮಿತ್ರೆನಿತ್ರರೂನೆಣಭ್ರಾ)ತುಸ್ನ, ಬಮವಿಕತ್ರು)ಎ3 ರಾ, ನಮಸಸ್ರಾ ಮವನ ರಾಂ ಯ) ರಂತ ಚಿ ಷ್ಟ 
ಕೌ ಜಿ ಇಬ ಶ್ಯೂ ಸಸ ESE ಸದನ 
ಕ ಕೆ pu! ಆಚ್ಚಸಿತ್ತುಂವಿನಸ್ಯಂತಂರಾಮಂಲಶ್ಷ ಮತ್ಸತೆ ಗಾತ ನರ ಸಾ 
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ಇ ಜ್ನ ಸ್ಸ ಎ ಖಿ ಇಯೆ-ತೆಸದ:ಕೊ ೦ಡು, ರುಘವ -ಕ್ರೀಣಒಮನು. 
ಸ ಂಸ್ರಾದೆಕಂ-ನತೊಂದು ಜಂಕೆಯನ್ನು ನಿಷತ್ಯ-ಹೊನೆದು, ಮಾಂಸಂ-ಮಾಂನನನಸ್ಯು ಆದಾಯ-ತೆಗದ ಹ ಜ್ರ 
ಫಂ ನಂ-ಉಕ್ಕಕನಂಕಾರಿತು. ಅಭಿಮುಖ -ವಿದುರಿಸೆ ೦೨೨7೨ವನನಾಗಿ ತಖಾ-ಆಾಲದಲ್ಲಿ, ಸನಂಸ-ಖಂದನ || -ಇಚತು್ವ್ವ ಬ್ಬ ಬನ್ನಿ 
ನ್‌ ರಿ, ಸೀಶಾ-ಸಸತಸೇವಿ,ು, ಥರ್ಕು-ಸಂನಂಸೆ, ಸದಕೂ-ನಮನಾನನಗಾದ, ಶಂಛರ್ಪನ್ನನಂತಲ ಬೀಧ್ರನಿಯನ್ನಾದಕೆ, 
5 ಕ್ಷೆ .ನಂಕುರಿತು. ಸಚ್ಛ-ಹೋಸು, ರಾಘಿವಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನರ್ನು, ಜಾನೀಹಿ-೭ಳದುಕೋ,. ಇತಿ-ಇಂತೇದು, ಊನಾ 
ವಿಜಾಯ-ಶಿಳ್ಳಿದು, ಅತೆ ೨೯೦-ಲಔ ಣ್‌ ಮಿ ಸ ಧನಿಯ, ಮಯಖ೫-ನಿನ್ನಿಂದ. ಭಾಸ 
ಸಸ] ಸರಮಾರ್ತಸ್ಯ-ಸರವಮ್ಮೀನನಾದ, ಕ್ರೊಸೆಶಕಿ-ಕೂಸುತ್ತಿರುನ ಶ್ರೀರಾಮನ: ಕಬ್ಬಹಿಧ್ದನಿಯ್ಲು ಮಯಾ ಸಫಲ 
ಇಂತಸ ಕ್ರುತಃ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಟಿ ತು, ನೆ-ನನ್ನ, ಹುದಯಂ-ನುನು, ಜೀವಿತಂಪ- ಫ್ರೊ ಇವಾದರೂ, ಸ್ಯನೆ-ಸನನ್ಯ್ಯನದಣ್ಲಿ, ಸಿದ್ದ ಕಿ-ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ಸಾರ ಆಕಂದನಾನಂ-ಕೂಸುಕ್ತಿ ಕಿವ. ಭಾತರಂ-ಅಣ್ಣ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಕ್ರಾಶುಂ-ಸಂರಕ್ಷಣೆನತಾ ದಕ? ಈ. ಯೋನ 
ಸಚ ಗ -ವೋ ಮಸ, ಆನವೂಂ-ಡೋೊಯಿಕುವ, ಬ 
ಸಾಸು. ತನಂ-ನಿಧ್ದು, ಕಲಸ ಪೀಂಂ-ಸಕ್ತಕನ್ನನೇತಿಸುತ್ತಿರುನ, ರಪ್ಷಸೂಂ-ರಾಕ್ಷನಂಗೆ. ನನಂ-ನನ್ನಧೀಕತೆಯನ್ನೂ, ಅನನ ಸಾನ್‌ ಇಲ 
ನಂ. ಹಿಡಸಳಿಸೆ ವಳಂ-ನಸ್ತಧೀನಮಾದ, ಸೊನ್ರೂವಮಿನ-ನುದುದ ಎತ್ತ ನಂತೆ; ತಂಭ್ರಾತರಂ-ಆ ಅಣ್ಣನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನಂಸಂರಿತು ಹಪ್ರಲ-ಜ್‌ ಕ 
ಡಾ ಗ ವಾ ಬ ಸಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಕಾಸ 
ಯಾಗ, ಅಭಿಧಾನ-ಓತಿಹೋಸು 8511 | ತಥಾ-ಆನಶಿಯಾ?ಿ, ಉಕ್ತ$-ಸೇಳಲ್ಲಟ್ಟೆ ಅಣೆ ಣನಾದರೆ, ಸ್ರತ ಭಿ ಹ ತ 
ಲಾಯ ಶಿಲ್ಲದ್ದು, ನಖಗಾವು-ಹೋಸನಿಲ್ಲ. ತತ್ರ-ಆ ಆಶ್ರನದನ್ಲಿ, ಶತ-ಬಲ್ಳಕ, ಶುಥಿಶಾ-ಕೋನಿಷ್ಠ ಳ್ಳ, ಭನಕಾಶ್ರಜನ- 
ಸಂ-ಆಶ್ರೆಯನುು, ಹ್ಞಾ ತಳ್ಳಿದ ನ UMS. ಜಾರ ಫೆ ಸು ಯೇತೇಂ-ಯರಾವ ನೀನ ಅಸ 
ಬೀತಾಶೇಬಿಯು ಶಂ-ಆ ಅತೆ_ಣನಂಕುರಿತು, ಉನಾಚ-ಸೇಳಿದನು. [|5| ॥ ಜೆನ್‌ ವಿತ್ರ-ಎಳ್ಳಿ ಆತ್ಮನೇ. ಯಕಿತ್ಸುಂ-೦:೪*ನ ನೀನು. ಅನ್ಯ 
| N 31 y ಔ 4 ೫ oN 
| ಮುನನ್ನಾಯಾಂ-ಇಂಥೂ ಕಪ್ಪ್ಯಾ ವಸೆಯೆಲ್ಲಿ, ಭ್ರಾಶರೆಂ-ಅಣ್ಣ ನನ್ಕೂಕಂಿತು, ಫಾಭಿಪೆತ್ಸ್ಯಸೆ-ನಿದುರಾಗಿ ಹೋಗದ ಜೀ ಸೆ ಸ 
(ಮು ಇತ್ತಿತುರ ಅಣ್ಣನಿಗೆ. ಮಿತ್ರರೂರ್ತಿ-ಸ್ಫೋಡಸ್ಟುರೂಸದಿಂದ, ಕ್ರಾನ್‌ ಕತ್ರಾನಾ? ಯೇ. ಆಸಿ-ಲ)ದ್ದೀ[911| ॥ ಕೇಶ ವ್ರಣ ಬನ್ನ ್ಲ್ವಣನೇ, 
ಶ್ನಂ-ನೀನೂ ಮತ್ಯ್ಯತಶೆ-ನನ್ನುನನಿ ತ್ರಾಸಿ, ಸಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾನುನನ್ನು, : ವಿನಕ್ಳಂತಂ-ಫಕಿಸಿಹೋ ುವನನಾಧಿ, ಇಜ್ಜನೂನೇತಿಸುತ ಶನನ 
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ಸಂಹರಿಸಿ, ಆ ಸ್ವರವನ್ನು ಹೇಳಿ ವ:ತ್ತೊಂದು ಜಿಂಕೆಯಂ ಹೊಡೆದು ಅದರ ಮಾಂಸವಂ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು. ಜನೆ 
ಸಂಹರಿಸಿ, 8 ಭೌತ ಹಲ್‌ 


ಸೂನನಂ *ಶುರಿತು ಅತಿತ್ಸರೆಯಾಗಿತೆರಳಿದನು।-೦೭1 ೨ .೪ಅರಣ್ಯಕಾಂಡದನ್ಲಿನಳ ೪ನೆಯಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು*-- 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು, ತನ್ನು ಪತಿಯಾದ ಶ್ರ್ರೀರಾಮನೆ ಸ್ಟಾರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಆ ದೀಸಸ್ಟಾರವಂ 
ಫೇಳಿ, ಅಪ್ರಣನೆಂ ಕುಠಿತು, ವಿಲ್ಪೈ ಲಹ್ಟ್ರಾಣನೇ! ಶ್ರೀರಾಮನು ಕೂಗಿದಂತೆ ಧನಿಯುಆಗುತಲಿಥ, ತಿಳಿದುಕೊ 

| ಡು ಬರುವವನಾಗು, ಪರಮದೀನನಾಗಿ ಹೊಗುತ್ತಿರುವ ಅತನ ಶಬ್ದವು ಈಗೆ ನನ್ಲಿಂದ ಕೇಳಲ್ಬಟ್ಟತು, ನ 
| ಹೈಡೆಯೆವೂ 'ಪ್ರ್ರಣವೂ ಸಹ ಸ್ವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದು, ಸಿಹ್ಮಗಳ ಬಿಗೆ ಸಿಲುಕಿದ. ಫೃಷಹದೇತೆ ಅಶ್ವ 
ಪಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ರಕ್ಷಕನನ್ನ ಪೇತ್ರಿಸುವ ಮತ್ತು, ಬಹು ದೀನನಾಗಿ ಕೂಗುತಿರುವ ಆ ಅಣ್ಣ ನನು ಕ ವ 
ಸ ಕ್ರ ತ್ಯಕೆಯಿಂದ ಹಿಡುಪವನಾಗೆಂದು ನುಡಿದಳು) ಈರೀತಿ ಸೀತಾದೇನಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ ಸನದು ಹೇಳಲ್ಲ ಬಟ್ಟವನ ಸ 
yy ಫ್ರೀತಾಮನ ಆಜ್ಞೆಯು ಯೆಂತಾಗಿರುವದೋ. ಅಂತು ತೆಂ ತಲು ಇಚ್ಚಿಸಿ, ಸೀತಾದೇವಿಯು ಭಿ 
ತೆ ತೆರಳರಿಲ್ಲ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಜನಕನಂದಿನಿಯಾಡ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಬಹು ಕೋಪವನ್ನೈ ದಿ, ಲಘ ್ಲಣಸಂ ಸಃ 
| ಪುತ್ರನಾದ: ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೇ। ಯಾವ ನೀನು ಅಣ್ಣ ನಾದೆವನಿಗೆ 
ಯೆದುರಾಗಿ ಪೋಗದೇ ಆರುವವನಾಗಿದ್ದೀಯೋ, ಅಂಥಾ ನೀ 
ನಿಗೆ ಮಿಪ್ರ)ರೂಪದಿಂದ ಕತು)ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟದವನಾಗಿದ್ದೀ 1೫! ವಿಲೋ ಲಕ್ಷ್‌ 4ನೇ ನೀನು ಸ ಜ್‌ 
ಆ ಅಗ್ರಜನಂ ಅನುಸಳಿಸಿ ಬಂದನನಾಜಿಯೇ ಹೊರ್ತು ಮುತ್ತು ಬೇಕೆಯಾವದು ಇಲ್ಲ, ಅನ್ಸುರಿಂದ್‌ 


ಹಾಚಾ 


| 
| 
| 
| 
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ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆಸಂಚಚೆತ್ಯಾರಿಂಕೆಸ್ಪರ್ಗಃ ೧೯೩ 


ಫೈನೆಂ1೬/ವ್ಯೇಸನಂತೆಪ್ರ) ಯೆಂಮನ್ಯೈಸ್ಲೆ ಹೊಭಾ ನ)ತರಿನಾಸ್ತಿ ತೆಃತೆನ ತಿಪ್ಕೆಸಿವಿಸ್ರಬ್ಬಸ ಕ್ರಮಪರ್ಕ್ಯಮಹಾದ್ಯ್ಯುತಿಂ1ಏ 


ಹಿಂಹಿಸಂಠಶಯಮಾನನ್ನೆ ತಸ್ಮಿ ನ್ರಿಹಮಯಾಭನೆತೆ t ಕರ್ತನ್ನಮಿಣತಿದ್ಯಂತನ್ನಿಯತ್ಯ ತೈ ))ಧಾನನ್ತ ನ ವರಾಗತಃ Vu! . 


ಇತಿಬು ್ರ್ರ)ವಾಣಾಂವೈದೆಹೀಂಬಾವ್ಸ ಕೊಳಸರಿಸ್ಸು ತಾಂ।ಅಬ್ರವೀಲ್ಲಪ್ರ ಕ್ರಿಣಸ, )ಸ್ತಾಂಸಿ ಸೀತಾಂಮೈ ಗೆವಧೊಮಿವ 1೯ಟ 
ಪಸ್ಸೆಗಾಸುತಗಂಭೆರ್ವದೆವಮಾನುಪರಾಕ್ರಸೆ ಸೆಃ ಅಕಳ್ಳ್‌ಸ್ತ್‌ ವವೈದೆಹಿಭರಾಜಿತುಂನಸಂಶಯಃ |೧೦ಬ! ದೆನಿಜಡೆವಮ 
ಮುಖಿ ನಿಸುಗಂಧಕ್ಕೆಮಸತ ತಿ)ಮು 1 ರಾಹ್ನಸೆಮಪಿಶಾಚೆಮಕಿನ್ನ ಕೆಮೆಮ ಿಗೆಮೆಚೆ | ದಾನವೆಮುಚೆಘೊರೆಮುನಸಖ 
ದ್ವೈತ ಚನೆ 1 ಯೊರಾಮಂಪ್ರೆ)ತಿಯುಬ್ದೆಹಸಮರೆವಾಸವೊಸಮಂ (೧೧ ಅವಧ್ಯಸ್ಪ ಮರೆರಾಮೊನ್ಸೊವಂತ್ಸ ೦ವಕ್ತು 
ಮರ್ಯ್ಭಸಿ | ನೆತ್ಕಾಮಗ್ರನ್ಯನೆಪಾತುಮುಸಷ್ಟೇ ಹೆರಾಘ ನಂದಿನ ಗಂ೩ಬ! ಅನಿವಾರ್ಫಲಬಲಂತಸ್ಮೂಒಲ್ಕೆದ್ದ) ಅಬ t 


ಮರ ಫತೆ-ನನುನಿಮಿತ್ತವಾಸ್ಸಿ ಶೊಭಾತ-ಆಸಕ್ತಿಂಯಜೆಕೆಂತುಾಂದ ಪ್‌ 3 ಕ್ರೀರಾಮಕನೂ, ನಾನುಗಚೆಬಿ೦ಆನಸಯಿಕೋಸಲರರೆ. ನೂನಂ-ನಕ 
ಯು 1೬111 ತೆ-ನಿನಸೆ ಭಾ)ಕರಿ-ಅಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ, ಸೊಹಕಿ-ಭ್ರೇನೆಯು ಸ್ತಿ ಎಲ್ಲ. ವ್ಯಸನಂ-ಆಣ್ಣನ ದುಕಿಖವೊ, ಕೆ-ನಿನೆ ಪ್ರಿಯಂಇವ , ಖೆ 
ನಾಗಿ, ವಂಸ್ತೊ- -೨೪ಿದಿಪೇಸೆ, ಶೆನ-ಆಕಾರಣದಿಂದ್ಯನುಹಾದು ತಿಂ-ಮಹಾಪ್ರ ಕಾಥಂ3ನುದ, ಶಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಸ್ಸು, ಅವರ್ಕ್ಯ-ನೋಶುಶ್ತಿ] `ರುವವಧಾಹ್ಮಿ 
ನಿಸ ಸಬ ೦-ನಿಶ್ನಾಸವಾಗ. (ಅಂದರೆ ಸಿಕ್ಚಿಂಕೆಯಾ?)) ಶಿಮ್ನಸಿ-ನಿಂತ.೦3 ಬೀ 2 | ತ್ಲಾಂ-ನೀನು-: ಯಶ್ಚ ಧಾನಕಿ-ಯೆಪಾವ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಮುಖ್ಯ, 
ಜಾಸುಳ್ಗ ವನಿ. ಇಹ-ಇನ್ಲಿ, ಆಸರ ಖಂಜೆಯೋ, ತರ್ಪಿ--ಅಂಥಾ ಕ್ರಿ “ಯ ಸಂಸಯಂ-ಪ್ರಣಸೇಸಯ ನವಮ. ಆವನೆ ಇಸತಿ-ಪೊಂದಿದವನ್ನಾ 


ಹುತ್ತಿರಶೀಕಾಗಿ, ಇಹ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ. ಶಿಮೃಂ ಶ್ಯಾ-ಇರುತ ರುವ, ನಂಯಾ-ಧನಾಂದ., ಕಿಂಕರ್ಕನ್ಯಂಹಿ-ಬಮುಮಾಡಕಕ್ಕದ್ದಿ ಫೆ Yl ॥ ಇರಿ -ಈಪರಿ. 


ಯಾ. ಜ್ರಾವಂಗತಾಂ-ಸೇಳುತ್ತಿರುವ. ಜ್‌ ಕೆ ಕ ವರಿಫ್ಲೆ ಶಾಂ-ಕಂಖನೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಸ್ಯಸನಜಿಂದಊ ಮಗ್ಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವ, ನೊಸನಥೂಮಿವ-ಜೆ 
6 ಟಿಸಂಯೆಂತೆ. ತುಸ್ರಾ ೦-ಹೆದರಿಸೊಂಡ, ತೈಜಿಹಂ-ಜನಕರಾಯಕಕುವರಿಯರಾದ, ನಿ-ತಾಂ-ಹೀತ(ದೇವಿಯಂಕುಕತು, ಲಕ, £:1-ಲಕ್ಷ (ನು 
ಅಪ್ರಿನೀತೆ-ನ: ಡಿದರು [|| . ಜೆಪ್ಪೆಜೆಹಿ- _ನಿಲೌಸೀೀತಾಶೇವಿಯೇ- ಶೆ-ನಿನಾ, ಫರ್ತಾ-7ಗಂಡನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಪನ್ಮುಗಾಸುರಸಂಧರ್ನಸೆನನಾ 
ಧ:ವಕಾಕೆನೆ8-ಸರ್ನಸಳಿಂದಲ೧ ಅಸುರರಿಂದಲೂ ಸಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ ಜೇಎಕೆಸಳಿಂದಲೂ ಮಹುದ್ಯ "ರಿಂದಲೂ ಕಾಶಸರಿಂದಲೂ, ಜ್ರಿತುಂ-ಜಯನು ವದ 


ಕ್ಯೆ, ಆಗಕ್ಯಕ-ಸಧ (ತಲ್ಲ. ಸಂಕೆಯೊನ-ಸಂಕಯಮಿಲ್ಲ ॥[೧೦| ||. ತೆಜನಿ-ಎಕ್ಕೆ ಜೇವಿಯೇ, ಹೆಕೊಥನೆ-ನಿಲೌ ಕುಭಕರಕ್ಕೇ, ಯೆಕೀಯಾವ ಪ್ರ 
ಕುಮ ಸಮಶೆ-ಕಾಲ್ಗಸದನ್ಲಿ. ನಾಸವೊಪನುಂ-ಪೇನೇಂದ ನಿಗೆ ಸವರಾನವರಾ ದ, ರಾಮಂ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನಂಕ:ನಿಶು, ಪ ,ತಿಯುದ್ಧಿ ಕಕ-ಪ್ರಕಿಫಟಿಬ ಯ. 


ಫಂ ಮಾರುವಸೋ, ಸ$-ಅಂಥಾ ಭುರುವನ್ನು ಪೆನಮನುನೆ ಸಮಂ-ಜೇನತೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುನುಮ್ಮರಲ್ಲಿಯೂ, ಸಧ್ಯಕೆ ರ್ನೇಮೆ-ಸಂಧರ್ವರಲ್ಲಿಯೊ, ಸ ಇತ 
. ಶ್ರಿಮು-ಪ ಪಶಿಗಳ್ಳಲ್ಲಿ ಯೂ, ರಾಶ್ಷಸೆಮ-ರಕ್ಕಸರಲ್ಲಿಯೂ. ವಿಕಾಜೆಮು-ಪಿಕಾಚಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೊ, ಸಿನೆಮಾ 'ಜೇನಯೋಧಿನಿಸೇವಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯ್ಯೂ 
ಪ್ರೂಸೆಮು-ಮ)ಾಸಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಯೂ, ಫಿಎಕೆಮು-ಥಂರುಂಕರರಾದ, ದಾನನೆಮ-ರಾಕ್ಷಸಫೇದಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕವಿಷ್ಯೇಶ-ಇರಲಾರವಂ [[೧-೦]| | ಅನ್ಕಿನುನೆ-ಈ 1 
ಧನದಲ್ಲಿ. ರಾಘಿವಂನಿಸಾ-ಶ್ರೀರಾಮನಂ ವಿನಾಯ, ಕಇಸ್ಸಂ-ನಿನೂನಂಸ ಹಾಶುಂ-ಬಿಟ್ಟೊಹೋಸಂನದಕ್ಕೆ, ನೊತ್ಸಹೆ-ಸಮಥFನಾಸಲಾರೆನು, ಸ್‌ 
"ಪೆಠ ಯಾಗಿ,ತ ೦-ನೀನು,ನಕ್ತುಂ-ಹೇಳ್ಳಂನದಕ್ಕೆ. ಸಾರ್ತನೊಯೋಸ್ಯಳ್ಣಾಗಬ್ಯಾರ ರನು ಸೀಲ್ನ ಸನುಮ್ಮ | ಸಮರೆ-ಕಾ ಇಲ್ಯಸದದಲ್ಲಿ, ಅನಧ್ಯಿ-ವಧಾರ್ಹ ನ್ಯ 


EAN ಮವ ಮುದುದ ವದು 


ಮಂದಿ 


ನೀನು ಆತನು ನಕಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೈಿಸುತಿ ' ಅತನು ನಿನಗೆ ವೊಡಹುಟ್ಟ ಸ, ದವನಭ್ಯ ಅತನಿಗೆ ವ್ಯಸನವು ಸಂಭವಿಸಿ 
ದ್ದು ನಿನಗೆ ಇಸ ವಾಗಿ ತೋರುವದಾದಕಾರಣ, ಚಿಂತೆಲಲ್ಲದೆ ನಿಂತವನಾಗಿದ್ದೀ ೭ಬ ನೀನು ಯಾವ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಸೇ ಮುಖ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವನಾದೆಯೋ, ಅಂಥಾ ಶ್ರೀರಾಮನು ಬ್ರಣಸಂಕವನ್ನೆ ಸJದಿದನನಾದಕೇ,, 


ನಿರ್ವಿಣ್ಣ ಲಾಗಿ ನಂತಿರುವ ಹೆಂಗಸಾದ ನನ್ನಿಂದ ಯೇಸು ಮಾಡಲಾದೀತು, ವಿಂಬದಾಗಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಕಂಬನಿ 


ಗೆಳೆಂ ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಚಿಗಳಿಯಂತೆ ಹೆದರಿದವಳಾಗಿ ನುಡಿದನಳಾಗಲೂ, ಮಠಾ ಭಯೆವನ್ನದಿದ ಆ ಸೀತಾದೇವಿ: 
ಯುಂ ಕುರಿತು ಲಕ್ಷ ತನು ನುಡಿನನ ಚಿಂತೆನೆ, --1೯ಟ॥ ವಿಲ್ವೆ ವಿದೇಹರಾಜಪು ತ್ರಿ'ಯಾದ ಸೀತಾಡೇವಿಯೇ। ಬ 
ಪಠಿಯಾದೆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸರ್ವಂಗಳಿನಲ್ಳೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲ್ಕೂ ಗಂಧರ್ವಠಿಂದಲ್ಕೂ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಹ ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯೂನು '॥೧೦ಟ! ವಿಲ್ಪೆ ದೇವಿಯೇ! ಸೇಳುವವಳಾಗು, ಯಾವ ಭುರುಷ 
ನು, ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ದ್ರಸದೈಕೆನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕೇತು ಪ್ರತಿಭಟಸಿ ಯುದ್ಧವಂ ಮಾಡುವನ್ನೋೊ ಅಂ 


ಥಾ ಪುರುಷನು ಜೇವತೆಗಳಕ್ಲಿಯೇ ಅಗರ, ರಾಷ್ಟಸರನ್ನಿಯೇ ಆಗನೀ, ಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಿಯೀಆಗರೀ;ಮನುವ್ಯರನ್ಲಿಯೇ' ಸ 
ಆಗೀ, ಮು ಗೆಗಳನ್ಲಿಯೇ ಆಗೆಳೀ, ಭಯೆಂಕರರಾಹ ದಾನವರಲ್ಲಿಯೇ ಆಗರ ಯಾರನ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ 1೧.001 ನೀ ಮು 


ನು ಇ ತೂ ಪ್ರೊಂದುವಳಾಗ ಬೇಡ ಈ ವನದನ್ಷಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೊಬ್ಬ ೪ನೆ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು: ತೆರಳಲಾರೆನು, ಆಕಿ) ರಾ 


ತ ರ pe 


ಸುಸು ಯಾರಿಗೂ ಅನ ನಧ್ಯನಾಗಿರುವನು 1೧೩! ಎಲ್ಫಿ ದೇವಿಯೆ! ಜಾ ಬ ಸೇನೆಗಳಿಂಪಲ್ಕೂ ಮ 


CC; 0. Bhagavad Roms glis Natigngl, Resear 


# ನ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri 
ತ ಸಕ್ರ್ರಿರವಿಸಾಮರ್ಟೇಂರಟ ಹೃಜಿಯಂನಿರ್ಸೃ ತೆಂತೆಸ್ತುಸಂತಾಷಸ್ತ ;ಜ್ಯತಾಮ' 
ಟಗ ~NA ಅಂ `ಸ ತಲ - ನ ಎಷ Ce 
| ತ್ರಭಿ ರೂ ರೆ ಕೆ ಹತ ಂಹತನಮೆಗೊತ್ಮಮಂ 16೫1 ನಚತಸ್ಯಸ್ವೂರೆೊಮೈಕ್ತೌಂಮಾಯಂಯರಾ ಸಟೆ 
ಯಂ 1 ಆಗನಿ:ಪು ನಿತಿತೆಭರಾಳಿ 5 ವಿ ರ ಸ ನಸಿಷೇದೆಹಿನಸಾ,ಮಮಿಮಹತಕ. 
; - ಸಂದರ ನಗರವ್ರಖ್ಯಾಮಾಯಾಸೂತನ್ಯರಸ್ಷನೇ fotu! ನ್ಯಾಸಭೂತ ಸಿಮ್ಟೆದೆಹಿನ್ಯ ನ್ಲಿಮಯಿ ತ್ರ 
1 w NYS Nn ವ್‌ ಕ ಹ್‌ ಹ ಲ್ಸ 3.ಷುತೆ ನೀತ | 
ಣದ ಮೋರೂಹಿನತ್ಯಾಂತ್ರಕ್ತುಮಿಹೊತ್ಸಹೆ ಟೆ UR ಅ ದಿ ನಿಕ ಪಕ 
| ಅರಸ್ನವಿಧನಾದನಜನೆಸ್ಸುನವಧಂಪ್ರ)ತಿ ೧೪೪ ರಕಹ್ಷೆಸವಿವಿಧಾವಾಚೊೊವಿಸ್ಕಜಂತಿಮೆಹಾವೆನೆ | ಹಿಂಸಾವಿಹಾರಾ 
CU NATAL ತಿ p ೭ ಷ್‌ ಜಿ ಪರಕಾಯ ಸಾಂತ ಸಿ 
ಪ್ರೈದೆಹನ ಚಾ ಹುತಾವಾರ್ಹಸಿರ೯ ಟ! ಲತ ಎಹೆನ್ಟೆವಮುಸ್ತಾಾ ಸಾಳ್ರುಬ್ಕೌಸಂರಕ್ತ್‌ಲೊಚನಾ | ಆಬ್ರವೀತ್ಸರುಪಂ 
ಸ ಜ್‌ ಬ ಡ್‌್‌ ಹ ಇಂಸನಿ ಕಂತವಪಿ |) 
ವಾಶ್ಯಂಲ ಹೆ ಣಂಸತ್ಯೃವಾದಿನೆಂ Hocuyt ಅನಾರ್ಲಾಕರುಹಾರಂಭನ್ಯೆ ಳೆಂಸಘುಲಿಪೇಂಸನ ॥ ಅಹಂತವೆಪ್ರೀಯೆಂಮ 


ಸ | ನ್ವೈಶಾಮಸ್ಯನ್ನಸನಂಮಕತೆ 1 ರಾಮಸ್ಕೃವ್ಯಸನೆಂದೃ ಪ್ಲ್ಯಾಾತೆನ್ಟೈತಾನಿಪ್ರಭಾಪಸೆ (೨-೨1 ನೈತಚ್ಛಿತ್ರುಂಸಪತ್ಸೆ ಷು 


me ವ 
Ee pS A TF ವಾ PE Ey -: 
EES ಕತ ಕ ಮ ಕ ಕ್‌ ಕ 
ಮಮ ಮ 


ಂನತಾಂ-ಬನಿದ್ದ ಕೊಳ್ಳೆ, ಅಕ್ಕೇನವಿ-ನೈನ್ಯಸಳಿಂದಲ, ಸಂನುಕ್ಕಕಿ-ಡವಕೆಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ, ನೆಸ್ಟೌಕೈಕಿ-ಅಧಿವಶಿಸೆಳಂಡೆಡಸೂಡಿದೆ, ಸಮ:-ದು 
fo) ಗಟ ೪ ಕ Wl K ನ ತ 
ಕೆ $- ಮುದ್ದ ಸನ್ನದ್ಧ ರಾದ, ಶ್ರಿಭರ್ಶೊಕ್ಕೇಃ-ಈ ಮೂರುಶೋಕಸಲ(ಲ್ಲಿರುವ ಜನಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ, -ಒ೮ಂ೦- ಫಾಮರ್ಥ್ಯವು. ಆ 


fs ಪಾ 


ಒಂ 6೪1 || ಶೆ-ನಿನಸ ಹ್ರಾದಯಂ_ಮುವವು, ನಿರ್ಷಾಶಂ-ಸುಖಯುಕ್ತವಾದ್ಥು, ಅಸ್ತು. ಆಶಿ, ಅಯೆಂಸಂಶಾಶ- 3 
ಪಾರ್ಗೇಂ._ನಿವಾರಿ ಲಸ ಧ್ಯವು || || || Ci ತ್ರ per ಇ 
_ ಸಂಕಟ ಕಳ ತಾಂ-ಬೆಡಉಡಕ್ಲೂ ಶೆ-ನಿನನ್ಪ, ಭರಾ -ಸಂನನು, ಮೂಸೊಕ್ತೆನಂಂ-ಉತ್ತ ಇರವಾದ ಜಿಂಕೆಯನ್ಸು, ಹಕಳ್ಬ-ಕೊಂದೆ. ಕೀವ್ರಿಂ-ಜಾಸ್ರತೆ 
ಸ ಮ ( ದ್‌್‌ ಇ ಧನದ ಜ್‌ ತೆ] ಮಾಲ -ಈವಓಓ 
ಯಾಕ ಅಸಮಿದ 8ಿ-ಪರುವಧು. ॥೧೫| I ತಸ್ಯೃ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮೆನ, ಸ್ಪೂಕೃಕ್ತಸ್ಟರಳಿ, ವಲಲ ವ್ಯಕ್ತಂ-ಸ್ಪುವ್ಮ ಪು. ಸಾಸ ಈ ಸರದ 
| ಅಥುೂಮಾಯಯಾ-ಭ್ರಾಂತಿಜನಕನಾದ ಕಕ್ತವಿಕೇದದಿಂದ. ) ಕೆಂಚೆತ.ಒಬ್ಬಾ ಕೊಬ್ಬನಿಂದ, ಕಾಶಿ ಸಾ ತಂತು  ನಾ-ಅದ್ದು ತರ 
| ಜ್‌ ಮಾರೀಚನ, ಸಂಧರ್ವನಸರಪ್ರಖ್ಯಾ -ಇಂದ್ರ)ಜಾಲನಿದ್ಯೇಕ್ಕೆ ಸಷತಾ ನಮಾದ, ವತಾಯಾ-ಸುಳ್ಯಾಸಿಥೆ: cell ॥ ಹೆಷ್ಟಿಜೆಹಿ-ವಿಲ” ನೀತಾಶೇವಿ 
ಕ ಯೇ, ಮಹಃಶ್ರನಾ-ಮಹಾಸ್ರ ಭಾವವಂತನಾದ, ರಾನಣ._ಕ್ರೀರಾಮುನೀದೆ, ಶ್ನುಂ-ನೀಮು, ಮಂಶ-ನನ್ಕೊಳ್ಳೆ, ನ್ಣನಘೂತಾ-ನಿಹೇನಿರೂನದಂಕೆ, ನ್ಗ 
ಸ ಉರಿಸಲ್ಲಲೆ ನಳ ಅಸ. ಆಕದ್ಟೀ- ಹೆರಾಕೆ ಇಣೆ-ನಿಕ್ಶೈ ಉತ್ತವ.ಸ್ತಿ ಯ, ಕಳ್ಸಾಂ-ನಿನ್ನುಮ್ನೊ, ಇಹ- ಇಲ್ಲಿ; ಶ್ಯಕದ | ೦-ಬಿಕು್‌ಜಳ್ಳೆ, ನೆೊತ್ಸಹೆ- 
ನಾರ್ಥ-ನಾಸಳಾಕೆ (೧2111 ಜಿಪ್ಯಿರೆಹಿ-ನಿಕ್ಲೆಹೀತ:ಶೇವಿಯೋ, ಖರಸ್ಯೃ-ಖರಂಸಂರನ, ನಧ್ದಸಾಜೆವ-ಸಂಹಾರನೊದನ್ನೊ ಆರು, ಜನಸ್ಕಾನವೆಧಂವ್ರಕಿ--. 


6ಂಶಃ ಪುರದ ಉಕ್ಷ ಜೆದರೂಜವರಾಜಿ ಕಜ ವನೀಶೀೀದ ಫಾಸಎಕಖದ್ಲೇನಿನ. ವಯಂ-ನಾಸಸಳ್ಳಾ, ಎಶೈರ್ನಿತಾಚಶೈಃ-ಈ ರಾಜ್ಷನನಂದೆ, ಕ್ರಾಶನ್ಯೆರಾ?- 

; ಮಾಕಳ್ಳಟ್ಟೈ ಪ್ಲೋವಪುಳ್ಳ ವರ? ಫೇವೆ |೧೯॥॥ ಹೆನೈನೆಹಿ-ಎಶ್ರೈ ಸೀತಾಶೇನಿಯೇ, ಹಿರಸಾನಿಹಾರಾಿ -ಸರರಹಿಂಸೆಯೇ ವಿಲಾಸವಸುಲ್ಸೃ: ರಾಜೆ 
ಸಾಕ್ತ-ರಕ್ಕನರು, ಮಹೇವನಿ-ಮದರಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ, ನಿನಿಧಕಿ-ನಾನ | . | 

೧೯| | ನಂ ಈಕೆಯ ೫; ಉಕ್ತಾ-ನೇಳಲ್ಲಟ್ಟ್ಯ 
p ಶೋಚಿಸುವಡಕ್ಕೋಸುಗ, ನಾರ್ಹಸಿ_ಯೋಸ್ವಲ್ಲಾ7 ಬ್ಯಾಡ, [೧೯| ॥ ಅಕ ೆನ-ಅಣೆ ನಿಂದ, ಧ್ರ ನ-ಈೇಸರಯಾ?, ಉಕಾ | ( ಲ್ಪ | 
ತ ಕ್ರಾಡ್ಲಾ_ಕೋಪಿಷ್ದ ಳದ, ಸಾ-ಆ ಸೀತಾಜೇವಿಯು, ಸಂರಕ್ಷ, ಕೊ.ಫಾ-ಕೆಂಸಣ್ಳ್ಯು ಸುಳ್ಳ ನಳ್ಳೀಗ್ಯ ಸತ್ಯೈವಾಹಿನಂ ಯಥಾರ್ಥ ನಾದಿಯತಾಶೆ, ೮ 
ಕ ಅಕ್ಷ ನುಶುರತು, ಪರುಪ್ಪ-ಕ್ರೂರನರಾದ, ಘಾಶ್ಯಂ-ಐರಾತಮು, ಆಪ್ರನೀಔ-ನುಷಿದ್ಗಂ, [೨೦1] ಜೆಅವಾರ್ಯ-ಎತೆ' ಆಫೇಜ್ಯನೇ ಹೆ 
hee ಬು J ಇಚ ನ ಇಷು) ಕ್‌ 
ಆ೮ಕರುಣಾರಂಭ-ವಿಕೆ ದಯರಾಪ್ರ ಸಕ್ರಿಂತಿಲ್ಲದವನೇ. ಹೆನಾಕಂಸ್ತನಿಕ್ಸೆ ಪಾತುಕಸನೆ ಹೆಕುಲಭಾಂಸನ-ಎಿಕ್ಯೆ ನೀಚನೇ; ರಾನುಸ್ಯ-ಕ್ರಿ (೮ ತ 


ಹ್‌ - 4 3 ಇಬೆಸೆ-ವರಾ ಇಡು” 
ಸಸಂ_ದು ಖವಥು), ಪಾಷ್ಟ್ರಾ-ಕಂಡು, ಶೆನ-ಆ ಕರಂಣ:ರಾಹಿಶ್ಟಾವಾದ ದುರ್ಸುಜಿಂದ, ಏಿಶಾನಿಇಂಥಾವರಾಶುಗ್ಗಮು, ಪ್ರಭ ಪಸೆ ಮಸ 


ತು, ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಆದಿಪತಿಗಳಿಂದಲೂಸ ಹಯಂ ಕ,್ಷವಾದ ಮೂಜಗೆಗಳೀದೆಲೂ ತತ 
ಸ ಸ ಇಗಿಕುವವಳ ಇನೆ 3ಜಿ ಕಿೀರಾಮನ ಕ್ರ ಮವಾದೆ' 
° ಸೆಲಾರದ್ಕು ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸ್ವಸ್ವಚಿತ್ತಳಾಗಿರುವವಳಾಗು, ನಿನ್ನೆ ತಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅಳತ ಷು ಸ 
ಮೃಗವನ್ನು ಹೊಡದು, ಆದನ್ನಿಫ್ಲಿ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ತರುವವನಾಗುವನು 1೧೫೦1 ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಈಗ ನೀ ಕ 
| ಜಟ ಹತ ಎಂದಟ 
ಶಬ್ದವು ಆತನದಲ್ಲ, ಇದು ಕಪಟದಂದೆ, ಯಾವೆನೋ, ಒಬ್ಬ, ರಾಹ್ರಸನಿಂದೆ  ಗೈೈಯೇಲ್ಲ ಟ್ಟ ತೆ. ಅದು ಆಂ Ee 
ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಯಾರಿಂದಲೋ ಪ್ರುಯೋಗಿಸೆಲ್ಕಟ್ಟಿ ತು, ನೀನಿದಂ ಸಂಬುವಳಾಗಬೇಡ GE ಲ್‌ ಮ 
ಇದಿರುವ ಸಾಲದೆನ್ಸಿ ನಿನ್ನನ್ನೋರ್ವಳನ್ನೆ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಸೋಗಲಾಕೆನು, ವಿಲ್ಲೆ ತಾಯಿಯೇ! ರಾಷ್ಟಸರೆ್ಲ್ಲ ನಮ್ಮಲ್ಲೆ 
ಸ ಫೈರವಂ ಗೈಯ್ಯುತೆಶರುವರು, ಖರನೆ ಸಂಹಾರವಾದದ್ದು. ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಈ ವನದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ತಸರೆಲ್ಲರು ಫಾ 
ee ಘೂಗುತರಿಧಾರೆ, ನೀನು ಯೋಚಿಸಬೇಡ, ವಿಂಬದಳಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಾಣನು ಸುಡಿದವೆನಾಗಲೂ, ಆ ಮ | 
| ಸೀತಾದೇವಿಯು ಬಹು ಕೋಷೆನೆನ್ನೆ ಪದಿ, ಕೆಂಗಣ್ಣು ಗೆಳುಳ್ಛವಳಾಗಿ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಪೇಳುವೆ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೆಂಕುರಿತು 


ತ್‌ 
ಆ ಕಾ 
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ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆಪಂಚಚತ್ಕಾರಿಂಕೆಸ್ಸರ್ಗ4- ಕ ೧೯೭ 


ಬಾಸಂಲಕ್ಷ್‌ ಪರರಗ | ತ್ಛದ್ಧಿಥೆಮುನೈ ಕಂಸೆಮುನಿತ್ಯಂಪುಚ್ಛ ನ್ಸೆಚಾರಿಮೆ 1.0೩1 ಸುದುಪ್ಟಸ ಸ್ಮ್ಯೂಂವನೆರಾಮ | 
ಮೆಕಮೆಕೊನುಗಚ್ಚ್‌ಸಿ | ಮಮಹೆತೋಃಪ್ರತಿಜ್ಛೆ ನಃಪ್ರಯುಕ್ತೊೊ ಭರತೆನವಾ [೦೮1 ತನ್ನಸಿಧ್ಯತಿನಮಿತ್ರೆತವ 
ವಾಭೆರತಸ್ಯವಾ I ಕಥನಿಂದೀವರಕ್ಕಾ ನಸಮಂಪೆದ; ಸ್ಕೈ ಪತ್ರಸಿಭೆಕ್ಷಣಂ | ಉಸಸಂತ್ರಿ/ತ್ಯಭರಾ ರಂಕಾಮಯೆಯಂಪೈ ಥಗ್ಯ 
ನಂ 10% ಸಮಹ್ಮಂತನನೌಮಿತ್ರೆಪ್ರಾಹಾಂಸ್ಲ. ನಿಹ್ಟೋೇನಸಂಕ ಯಃ । ರಾವ, ೦ವಿನಾಶ್ಷ್ಮಣಮವಿನಹಿಜೀವಾಮಿಭೂತ 
ಲೆ। ಆತ್ಯುಕ್ತ ಒಹೆರುಪಂವಾಕ್ಯಂಸೀತಯಾರೊಮಕರ್ಪ-ಣಂ I ಅಬ್ರವೀಲ್ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣಸ್ಸಿ (ತಾಂಪಾ )ಂಜನಿಕ್ಕಿಜಿತೆಂದಿ) 
ಯೆಃ 1-0೩೮॥ ಉತ್ಕರಂನೊತ್ತಹೆವಕು,ಂದೈವತಂಭವತೀಮಮು ॥ ವಾಕ್ಯುಮಪ್ರ)ತಿರೂಪಂತುನಚಿತ್ರ)ಂಸ್ತಿ ಮು 
ಮೈ್ರಫಿವ | ಧವಸ . ಪನನಾರೀಣಾನುವೂರೊಳನುದ ಸ್ವತ (ಓಮು ಕೃಢರ್ವಾತ್ಹಪಲಾಸ್ತೀಷ್ಟ್ಞಾ ಭೆದಸಕರಾಸ್ಥಿ, ಯೆ] 


ಶ್ರ ಶ್ರೀಂತೂ ನ್‌ ಹೆಂಕ್ಷೆ _ ವೆ ಅಕೆ ಣನೇ, ಶೂಜ್ದಾಣ್ಣಿಮಂ-ನಿನ್ನುಂಥಾವರ್‌ ಇದ, 'ನಿತ್ಯಂ-ಧಿರಂತರವು. , ಪ್ರ ಪ್ರ ಚ್ಛನುಜ್‌ರಿಮ-ಸೊಢ್ಗವಸಗಿ ಸಂಜ್‌ರ 
ಮಾಡುತಿ ರುವ ಕುತ್ತಿ ರುಪ ನಿಶ್ಯಂ-ನಿರಂತರವೂ, ನಾಕಂೆಮ-ಫೋೊಶುಕರಾದ, ಸಃ `ಶ್ರೈಮ-ಸತ್ರಾಸಳ ಲ್ಲಿ ಬೀಪಂ ಘಾಸಕವೃಶ್ಯವು. ಭನಿಜಕಿಯೆಕ-ಆಸುನವೇಜದು 
ಯಾನದುಂಟೋ, ಔತಠ-ಈ ಭಾಪಕೂತ್ಯವು, ಚೆತ್ರಂ-ಆಕ್ಟ ಕ್ಯಕರವು, ನ-ಅಲ್ಲಾ, ॥-08[ ಸುದುವ್ವಕಿ-ದುವ ನಾದ, ಶ್ಹೇಂ-ನೀನು, ವನೆ-ಆರಣ್ಣೂ 
ದಲ್ಲಿ, ಬಿಕಂಶಾಮಂ-ಬಖ್ಬರಾಮನಂಕುರಿತು, ಮಮುಜಹೆಶೊಕಿ-ವನ್ಸು ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಪ್ರಶಿಚ್ಛ ನ್ಯ]$-ಸೂಕಚಾರಿಯತಾ?ಿ, ಅಥಾ-ಪಾಸಲ್ಲದಿಶ್ಸ ರ್ಜೊಶಂ- 


ಅದು. ತವವಾ-ದಿನಿಸಾಸಲಿ, ಭರತಸ್ಯ್ರವಾ-ಭರತಧಿಸೇ ಆಸಫಿ, ನಸಿದ್ದತಿ-ಸಿದಿ ಸಲಾರದೂ, ಇಂದ್ಲೀವರಕ್ಕಾಮಂ-ಕನ್ನೆ. ಸ ವು: ; ಸಳಂಶೆಜೀನೆಲ್ಸ ಫಾ 
ಫದ್ರ ನಶ್ರನಿಭೆಕಣಂ-ಕವ:ಅದ್ಯಸಳಿಗೆ ಸದ್ರಾಳವರಾ ದ ನೇಶ)7ಳ್ಳಂಳ್ಳ. ಫರ್ಶಾರಂ-7ಂಡ೯ಮ -ಉಪಸಂಸ್ರಾತ್ಯ-ಆಸ್ರ ೦ಖಸಿ, ಸಾಢಕಜನಂ-ಹೊದ್ರಫೆರು 
ಪನನ್ಫೂ, ಕಥಂಕಾಮಯೆಯುಂ-ಹ್ಯಾಗೆ ಕೋರುನೆನು ॥-3£]| | ಹೆಸೌ್‌ಮಿತ್ರೆ- ಎಕ್ರೆ ಬಿಪ್ರ ವನೇ. ತವೆ-ನಿನ್ನು, ಸಮಕ್ಷಂ-ಯೆದುರಃಗಿ, 'ಪ್ರಾರ್ಣಾ- ; ಸ 
ಪಾ)ಣಸಳ್ಗನ: 3. ತ್ಯಶ್ಶೇ-ಬಿಡುವೆನು; ನಸಂಕೆಯ. ಸಂಕಯನವಿಲ್ಲಾ, ರಾಮಂವಿನಾ- ಕ್ರೀೀರಾಮಧಂಬಿಟ್ಟ, ಶ್ಲಣಮಪಿ-ಶ್ರೂ:ಕಾಲವಾದರೂ, ಭೂತಕೆ_ಭೂ 
ಪ್ರಜೇಸೆದೆನ್ಲಿ, ನಜೀನಾಮಿಹಿ_ಬದಂಕಲಾರೆನು li-oel| || ಇಶಿಸೊಸರಿಯಾಳಿ ಸೀತೆಯ ಗೀತಾನ ಇದೆ, ನರುವೆಂ-ಕನಿವಮಾದ, ಶೊಮಹರ್ವ 
೯0-ರೋನಮಾಂಚೆ ಜನಕಮಾದ. ವಾಕ್ನೂಂ-ವರಾ ತನ್ನು. ಉಕ ಕಕಿ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟೆ ಇಂದಿ ದ್ರಿಯವ್ಪಾವಿಾ ನ್ರಿಳ್ಛ ಅಕೆ ಹ್‌, ನು: ವಿಳ ಂಜರಿಕಿ-ಆಂ 
ಜಠಿಖದ ನಾಗಿ, ಬೀಶಾಂ-ಸೀಕಾಜೀವಿಯಂಕುರಿತು ಆಬ್ರನೀತ-ನುಡಿದನು |[-೨811॥| ಹೆಚ್ಚು ಥಿತಿ-ಎರ್‌ಸತಾಶೇನಿಯೇ. ಉತ್ತರಂ-ಪ ಸ್ರತ್ಯುತ ರವ 
ತ್‌ 1 ೦-ನೇಳ್ಳುವದಕ್ಕಾ ಇ, ಕೊತ  ಹೆ-ಉದ್ದುಕ' ನಾಸಲಾಕೆನು, ಮನಮು-ಯೆನಗಸೆ, ಭವಕೀ-ನೀನು: 'ಜೈವಶಂ-ಜೀವಶಇಸ್ನುರೂನಳ್ಳು, ಸ್ತ್ರೀಮ- ಸ 
ಹೆಂಸಳ್ಳಲ್ಲಿ. ಅಕ್ರಕಿಸೂನಂ-ಅಶ್ಯಂತಅನುಚೆತನಸ ಇದೆ, ವಾಕ್ಟೊಂ-ಮಾತು, ನಚೆತ್ರಂ-ಆಸ್ರ: ಕಲದ ಲ್ಲ॥-೦ಗ[ಔವ॥ 5-ಇದು,ನಾರೀಣಾಂ-ಹೆಂಸಸರಿಸೆ, ಸ್ಟ್‌ಭಾ Lr 
ವಕ್ಮಿ-ಸ್ಫೀಭಾನನ್ನೇ, ಔನಂ-ಳೂನರಿಯರಾಗಿ, ೊಕೆಮ-ಶೋಕಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ದಾಕ್ಯಶೆ-ಕಾಲ್ಪರುತ್ತೆ,ಹೆಸ್ಳಿಜೆಹಿ-ನಿಲೌಬೀಕಾಕೇವಿಯ್ಲೇ, ಹೆಜನಕಾಶ್ಮ ಶೃಜೆ-ವಶ್ಳ 4 
ಭತರ ಬ. ಹಿ )ಯಸಿಯಿ €ರುಸಲ್ಳುವಿಮುಕ್ಷಧವತಾ ೯ಕಿ-ಬಿಡಲ್ಲ ಜ್ರ 'ಧರ್ಮನಿಳ್ಸ್ಯ ವರು. ಚನಲಾಕಿ-ಚಂಚಲಜೆಶ್ತ ರೂ, ತೀಕ್ಷಾ $ ಬ್‌ 


ಸಂಭವಿಸಿದೆಂಥಾದ್ಹಾದರೂ ಕೂಡಾ ನೀನೀಪರಿ ಮಾತಾಡುತ್ತರಿರುವೆ ಪರಾ ಸ್‌ ನಿನಗೆ ಇಪ್ಪವಾದಂತೆ ; 
ತೋರುತ್ತೆದೆ [೦.೦ ವಿಲೆ ಲಹ್ಷ್ಮಣನೇ, ಲೋಸ್‌ದೊಳು ಸನತ್ಲೀಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ಪೊಪವಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುವದು ಯೇನೂಆ' 
ಸ್ಥ ರ್ಯವಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿಯೊ ಮಹಾ ಘಾತುಕರಾದ ಮತು, ನಿರಂತರವು ಪೊಳೆಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮೈರಂ' ಜೇ. ಎ 
ರುವ ನಿನ್ನುಂಥಾ ವರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವದು ಯ್ಲೇನಾಶ್ಥ ಶ್ವರ್ಯೂವು? | ೧೩] ವಿಲ್ಫೊ ವಿಲ್ಯ್ಯೂ ದುಪ್ಕನೇ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನ 
pe ನಿನ ಸುಬ ದ ಅಥವಾ ಭರತನಿಂದಲೋ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಟ್ವಿವನಾಗಿ ನೀನೊಬ್ಬ ನೆ! 


ವಾದೆ ಮ ಇರುವ ಅಂಥಾ ಪತಿಯ ಎ | ಗ ಸ ವನ್ನು 
ನು ಸೈವಳಟ ಯೆಂದಿಗೂ ಸ ವಿಲೋ, ವಿಲ್ಕೋ ಲಕ್ಷ ೬ನೇ, ನೀನು' ಮ 


೦೯ ಟೀ ಕಾಳಗ ಹ'ತ್‌ ಫಲಕ ಬ್ರ ಪಣ ಆಕೆ. 
ನಸಹೆಹೀಡ್ಯ ಕಂವಾಕ್ಯಂಮೈದಿಹಿಬನಕಾತ್ಯಜೆ ! ಜಿಕ ಸಾರ ತ ರ 
| ಉಸಕೆ ಣ್ವಾಂತುಮೆಸರ್ಟೆಸಾಫ್ರಿಭೂತಾವನೆಚರಾಃ |) ವಾಯ ವಾದೀಯುಥಾನ್‌ ನಿಮಂ ಹೀ ಟಂ ನು ಕ 
ಹ ಸ ವಾದ್ಯಪ್ರಣಕ್ಕು ತಂ ಯನ್ರಾಮೆವಂವಿಕಂಕನೆ'ಸ್ತಿ ,ೌತ್ವಂದುಪ್ಕಂಸ್ಥೃಭೂವೆನಗುರುವಾ ಕ್ಯೈವ್ಯ ಸ | ೩.೦೦! 
ಗರಿಷ್ಟ ಕ್ರಿಸುತ್ರಕಾಕುತೆಸ್ನ ಸ್ಪ ಕ್ರಸಾತೆಸು,ವರಾನನೆ ॥ ರಹಂತುತ್ಳಾಂವಿಕಾಲಾತ್ಲಿಸಮಗ್ರಾವನಬೆವತ: 8 oul ನಿ 
ತ ಕ ಬ ಘೊರಾಣಿಯಾಸಪ್ರ) ದುರ್ಬವಂತಿಮೆ । ಅಪಿತ್ಯಾಂಸಹರಾಮೆಣಪಳ್ಳೋಯಂಪುನರಾಗತಃ 1: ನವಿತ್ಯತನ್ನ ಪಾ 
ತ ನಾಮಿವ್ಯಜಿಹಿಜನಶಾತ್ವ್ರಜೆ ॥ ಲಹ್ಮ್ಮಣೆನ್ಟವಮುಸಾ,ಸಾರುದಂತೀಜನಕಾತ್ವ್ರಜಾ | ಪ್ರವಾ ಚತ ತೆ ತಿಕ ಇ ತ 


ಗೆ/ೊದಾವರೀಂಪೆ ್ರಿವಿಶಾವಿನಿನಾರಾಮೆಣಲಹ್ಪ 38 1 ಆಬಂಧಿಮ್ಮೊಥವಾತ್ಥಪ್ಪೊನಿನ 


ವಾ ಕೇನವ ಇ ಶನ 
ಫಾಯೆವಯೀ-ಯಂಕ್ಹಮಾ ಸವೆಂ ಹೇಳ್ಬಂತಿ ರುವ, ಅಹಂ-ನಾನು, ತ್ಹೂಯರಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಅಸ್ಸಾಯೆಂ-ಅನೂಚೆಶನ ದಂಶೆ, ಪ ಸ ಟ್ಟ ತೆ ದ 
ಯಥಾ-ಹ್ಹಾಸೆ, ಉಕ್ತ ೪-ನೇಳಲ್ಲಟಿ ವನಾಶೆನೋ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಸಾಶಿಭೂತಾ-ಸರ್ರಿಗಳ್ಳಾಗಿರುವ, ರಾ ಅತ್ತ ಭ್‌ ವ 
ಕಾ 2 ನ ೦ = ಕ ತ ಜಾಕ್‌ 
ಚರಕೆಲರೂಕೂಡ, ಉಪಳ್ಪಣ್ಬಂತು-ಕೇ: ಶಿ 18111 ಈಂ-ನಿನ್ಸುನೂ, ಧಿ5-ನಿ.ದಿಸು- ತ€-ನೀನು, ಆದ್ದ್ಯ-ಈಸ ಸ Es ಧು ಈ | 
ಹೋಸು. ಯೆಸೂ;ನ-ಯಾವಕಾರಣದರೆಸೆಂಪಿಂದ: ಸುರುವಾಕ್ಕೇ- ಸುರುವಾದ ಅಣ್ಣನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ, ವ್ಯವಬ್ಗತಂ-ಕಟ್ಟ್ವುಬಿದ್ದಿ ವ, ಇಂ-ನನ್ನುಮ್ಮೂ 


ಕುರಿಶು. ದ ವಿಕಾಕನಿ-ನಂಕಯೆಗೊಳ್ಳುಪಿ ಯೋ, ಕಸಾ ್ಯಠ-ಆಕಾರಣದದಜೆಕೆಂ೨ಂಂದ, ನಿ ್‌ತ್ಪುಂ-ಹೆಂಸಳ ಸ್ಫೃಭಾನವು, ಸ್ಟ್‌ 


ಧ್‌ 


ಭಾವೆವ-ಸ್ಟರೂಸದಿಂದಶ, ದುವಪಂ-ದುಪ್ಟ್ಯವಾದದ್ದು [8-011 | ಹೆನರಾನನೆ- ಬಂ ತ ಭಾಸನ ಹಾಗ ನಕ್ಕೇ, ಹ ಸುಳವ: 
ಅಸ್ರು-ಆಸಶಿ, ಕಾಕುಶಸ್ಥ 8-ಶ್ರೀರ-ಮನು- ಯತ್ರ, -ಎಲ್ಲಿಯೋ, ಶತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ಮಿನ -ಹೋಸುನೆನು, ಹೆನಿಕಾಲಾಶಿ-ಎಿಠ್ಶ ವಿಸ್ತ ಕಾದೆ ಡೆ ಹ 
ಗಳುಳ್ಳ ವಕ್ಳೇ, ಶಂ-ನಿನ್ಯಮಾ, ಸಮಗ್ರಾ$-ಸಮಸ್ತ ರಾದ್ಯ ಎನಜೆಎತಾಕ್ಷಿ-ವೆನಾಭಿವರಾನಿದೇಎಶೆಸಳ್ಳಂ, ಸರಳ il ॥ ಹ ಸ 
ಭೂರಾಣಿ-ಕೂ)ರಸಳಾದ, ಯಾನಿನಿಮಿತ್ತಾ ನಿ-ಯೆಾವ ದುರ್ನಿವಿ.ಶ್ರಸಳು. ಪ್ರಾಮುರ್ಭವಂಕಿ-ಹುಟ್ಕೈತ್ತ; ನೋ, ಸವರಾತತ ಮುತ್ತು ಕಿರ ಚ ನನಾ 
ಇ ರಾಮಿಣನಹ-ಶ್ರೀರಾಮನೋೊಣಸೂಡ, ಶಸ್ಪಾಂ-ನಿನ್ಠಮು, ಬಸ್ಸ ಯನಮುಪಿ-ನೋಡುನೆನೋ ಬಿನು, ವಾಕ್ಯ ಇವೇ, ಹ ಸ ನೀತಾ 
ಪೇವಿಯ್ಯೊ ಹೆಜನಕಾಶ್ಯ -ವಿಲೌೌ ಜನಕಠಾಯನ ಕುವರಿಯೇ. ಬಿಕಠ-ಇದನ್ನು, ನಜಾನಾಮಿ-ಅರಿಯೆಕು | 881| ॥ : ನಿವೆಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ಲಕ್ಷ ಕ್ಲ 


ಕ_ಣ-ಪಿಶೈೆ ಅಕೆ ನೇ, ಅಾಮೆಣವಿನಾ-ಶ್ರೀರಾಮನಂ ವಿನಾಂಪಖನಿ, ಸೊದಾನರೀಂ-ಗೋದಾವರೀನದಿಯೇವ್ನೂ, ಪ್ರ ನೆಕ್ಷ್ಯಾಮಿ-ಪ್ರ ನೇಕಿಸುನೆನು, 


೨ ಎತ ಸಾಯನ ಜಾ 
1 ೬ ಬು ಯರಲ್ಲಿ ಅಸದೃಕವಾದ ಇಂಥಾ ಮಾತುಗಳಂ ಪೇಳುವದಂ ಯೇನಾಕ್ಚರ್ಯವಭ, ಸ್ಪ ಸ್‌ ಮ 
ಕ 'ಶ್ಹಂಡು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಐದು, ಸಾಧಾರವಾಗಿ ಹೆಂಗಳು ಧರ್ಮ ರಹಿತರಾಗಿಯೂ: ಪಲಚಿತ್ರ, 


"ನಾನು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡಾ, ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಇಷ್ಟು ಕಠಿಣವಾಗಿ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾವೆ, ನ ಈ 
| ವಿಯೇ। ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಕಂತಿ ಸುವೆವಳಾದೆ ಯೆಸಾದಕಾರಣ, ನನೆಕ್ಲಿಯಾವರೆ4 ನಾಕವಾಗುನವತಾ ಡೆ ವ 
ಸಷಭಾವವು ಈಗ ತಿಳಿದಂಥಾಡ್ಕಾ; ಯಿತು, ವಿಲ್ದೆ ಕುಭಕರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವಳೇ! ಶ್ರೀರಾಮನೆಲ್ಲಿರು ನೋ ಹ 

'ಹುಡುಸಿ ಕೊಂಡು ಪೋಗುವೆನು ನಿನಗೆ ಸುಭವಾಗರಿ ೩೩1 ವಿಲ್ಫೆ ದೇವಿಯೇ! ಈ ವನಡೀಪತೆಗಳೆಲ್ಲರು ನಿನ್ನು ಹನ 
'ಪು.ಏಸುತಿರಲಿ, ಕಾಹಃ। ನನಿಗೆ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ನಿನಿತ್ತಂಗೆಳುಂಟಾಗುತರಿವೆ, ವಲ್ಲೆ ಜೀವಿಯೇ, ಪು ವ 
ರಾಮನೊಂದಿಗೆ ಕೇಠಿ ಬಂದವನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವೆನೋ ಅಲ್ಲವೋ, ವಿಂದು ಲಶ್ಷ್ಮ್ರಣನಿಂದ ಹೇ 
ಇಗಿ ಆ ಸೀತಾಜಿ:ನಿಯೆ) ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ ಲಹ್ಮ್ರು ಣನಂ *ುಠಿತಿಂತೆಂದಳು 1೩೬! ಎಲ್ಲೋ ಲಹ್ಷ್ಮಣನೇ( 5 
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A ಯು ಆ ಲಕ್ಷ್ಮ _ಣನೆಂ ಕುರಿತು ಯೇನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ 1ರ೯೪॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಲಸ್ತ್‌ «ನು ಮದನ 
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ಆರಣ್ಯ ಕಾಂಡೆವೆಟ್ಟತ್ಕಾ ರಿಂಕೆಸ್ಫರ್ಗ. ) ೧೯೯ ಸ 


`` ಜೆಹಮಾತ್ಕನಃ | ಪಿಬಾಮ್ಮಹಂವಿಪಂತೀ ಕ್ರ ಇಸ್ರವೆಕ್ಷಾಮಿಹುತಾಕನಂ | ತರಾಳ ವಾದನಅಪರಾರಲ ರು. 
ಪಂಸ್ಬ ೨ ಶೆ 1೩೨೮! ಇತಿಲಕ್ಷ ಶ್ನಣಮಾಕ್ತು ತಸ್ಯ ಸೀತಾದುಃಖಸಮುನ್ಶಿತಾ | ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂರುದತೀದುಃ ಖಾದುದರಂಪ್ರ) 
ಜಘಾನಹ [ಮ-॥ ತಾಮಾರ, ರ,ರೂಪೌಂವಿಮನಾರುದಂತೀ$ಸೌಮಿತ್ರಿರಾರೊಳ್ಳ್‌ವಿಶಾಲನೆತ ್ರ)ಂ [ಆಕ್ಕಾಸಯರಾಮಾ 
ಸನಚ್ಛೆ ವಭರು, ಸ್ತೇಭ್ರಾತರಂಿಂಚಿದುವಾಚಸೀತಾ 1ರೀಬ್ಗ! ತತಸು ತಸೀತಾಮಭಿವಾದ್ಯಲಹ ಕ್ರಿಣಿಕ್ಯ ತಾಂಜವಿ8ಕಿಂ 
ಚಿದಭಿಪುಣಮ್ಯಡೆ 1 ಅನ್ನೀಪ್ಲಮಾಣೊಬಹುಳಳ್ನ ಸಿ ಮ್ಹಥಿರೀಂಜಗಾಮರಾಮಸ್ಕಾನಫಿಸಾಪವಶಾತ್ಟಾ ವಾ Weup 
ದಾಹ ಅತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾನ :ಡೆ-ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಕಸ್ಸಲ್ಗಃ ಜ್‌ ಹ 
ತಯಾಪರುವೆಮುಕ್ಷಸ್ತು-ಘುಪಿತೊರಾಫವಾನುಜಃ | ಸನಿಕಾಂರ್ಕ-ಭ ೈಕಂರಾಮಂಪ್ರ)ತಸ್ಥೆ ನಟಿರಾದಿವೆ ಸ ದ 
ತದ. ಸ ತರ ಸು ತಃ | ಅಭಿಚೆಕಾ ಶ್ರಮವು! KA ಕ ತ? ಹಾಪಾ 


ಕ್ರೂರಮಾದ, ವಿವಂ-ವಿಮನನ್ನ ಪಿ ಬಾನಿ-ವಾನಮಾಡುಕ್ತೆ €ನೆ, ಹುತಾಕನಂ-ಆ?ಯನ್ನಾದ್ದರೂ, ಪ್ರಷ್ಠಬ್ಬವಿ-್ರನೇಕಿಸು ನನು, ಕಾಘನಾಕ್‌-ಕ್ರೀ 
ರಾಮನಿ?ಂಶೆಲ್ಲೂ ಅನ್ಸುಂ-ಮಕೊ ಬ; ನಾದ, ಪ್ರೆರುವಂತು-ಮನುಜನನ್ಕಾದಕ್ಕೆ ನದಾಪಿ-ಕಾಕಿನಿಂದಲೂಕೂಡ, ಆಹೆಂ-ನಾನು, ಫಸ್ಬುಖಸೆ-ಸರ್ಕೆನತಾಡ 
ಲಾಕೆ 122] ॥ ಇತಿ ತೊಂರಿಯಾಗ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ೦-ಲಕ್ಷ -೧4ಂಕೆ-ರಿತು, ಆಕ್ರಾಕ್ಮು-ಕೋ ಇಗೊಂಡ, ನೀಶಾ-ಹೀತಾಜೇವಿಯು. ದು$ ಖಸೆವಂನ್ಸೀಶಾ- 
ವ್ಹುಸನಾಕ)ಂತ್ರಳ್ಗಇಸಿ, ರ.ದಶೀ-ಅಲ್ಯ3ರಾವ ನಳ್ಳಾಗಿ ದುಕಯಾಶ-ಕೋಕದಣಿಳೆಂಬಂದ, ನಾಣಿಭ್ಯಾಂ-ಹನ ಸಳ್ಳಂದ, ಉದರೆಂ-ವಿಡೆಯೆನ್ನು: ಸ್ರಷಫೊನಹ- ಗ 
ಹೊಣೆದುಕ್ಟೊಂಡಲ್ಳಷ್ತೈ ॥3-7॥| | ಸ್‌ಮಿಶ್ರಿ ಶ್ರಿಕ-ಲಕ್ಷ_ ಣನ. ರುದಂಶ್ಲೀಂ-ಅಳ್ಳಂಕ್ರಿರುವ, ಆರ್ಕ"ರೂವಿಂ-ಶೀವಸ್ನುರೂವೇಸದ, ಬಿಠಾಲನೆಶ್ರಾಂ-ನಿ 
ಪ್ರೊರನಾದ ಳೀೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ, ತಾಂ-ಆ ಸೀತಾದೇವಿ ಸವತ, ಆಶೊಕ್ಕ-ಕಂಡು. ವಿಮನಾಕಿ-ನಿಷಾದೆಗೊಂಡ ಮನನ್ರಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಆಕ್ಮಾಸಂರರಾವಾಸ- 1 
ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದನು, ಸೀಶಾಶು-ನೀತಾಜೇವಿಯತಾದಕೆ. ಭರ್ತುಕಿ-ಸಂಸರಿಸೆ, ಛ್ರಾಶರಂ-ಶಃ ಸ್ಯಿಧಾದ, ಶಂ-ಆ ಅಕ್ಷ ೧ಂಕಯಿಕ್ತು, ಕೆಂಚಿತ- | 
'ಸ್ಟೇಲ್ಸುವಾದರೂ, ನೊನಾಶೈನ-ನತಾಶಸ್ಥೆ ಸ್ನೇಆದಕಿಲ್ಲ ॥8೯|| || ಶತ-ಬಳ್ಳಿಕ, ಲಕ್ಷ ಣ$-ಲಕ್ಷ ಹ. ಆತ ಶೈವಾ--ಫ್ಲೈರ ಸಗಂಡವನಾಗಿ, ಸೀಶಾಂ- 
ಬೀಶಾಜೇವಿಯೆಸ್ಸು, ಅಭಿವಾದ್ಭೃ-ನಮಸ್ಯರಿಸಿ. ಕ್ರಾಶಾಂಜಶ॥-ಕೈೈಮು? ದವನ, ಕೆಂಚೆಠ-ಸ್ಥಲ್ಪನಾಗ್ಗಿ ಅಭಿವೆಣಮ್ಮ -ನಮೆ)ನಾಗಿ, ಕಯ 
ಶಾಶೇನಿ ಯನು. ಬಹುಕೆ8-ಅನೇಕವ್ರ ಕಾರವಾಗಿ, ಅನ್ನೀಶ[ಒವೆರಾಣಾ$ -ಹೋರುತಿ'ರುವನಾಿ. ರಾಮಸ ನಿ-ಸ್ರೀರಾನನ. ಸಮಾಜ ನ್ಟ | 
ಶು, ಜಗಾಮ-ತೆರಳಿವನು ॥೬0|| ॥ * ಇರಿಸಿ ಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಣಕಾಂಜಿ-ಪಂಚ ಚಳಸ್ಜಾರಿಂಸಸ್ಸರ್ಗ$೩8-- ಕ 
ಶತಯಸಾ-ಲೆ ನೀತಾವೇವಿಂತುಂದ್ಯ ಪುವಂ-ಕಂನೋಕ್ತಿ5ಯನ್ನು, ಉಕ್ತ 8-ನೇಳ್ಗಲ್ಪಟಿ ಪೈವನಾದಕಾರಣ, ಶೌದಿತ॥-ಕೋಪಸೊಂಡ್ಕ ರಾಘಿವಾ 
ನುಜಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನ ತಮ್ಮನಾದ, ಸಕಿ-ಆ ಲಶ್ವ್ಯಣನು, ಫೂಕಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ, ವಿಕಾಂಕ್ಷ-ಇಚ್ಬೆಂಶಿಲ್ಲದವನ ನಾಗಿಯೇ, ರಾಮಂ- ಶ್ರೀರಾಮನಂಕ 1 
ನಜೆರಾನಿವ-ಜಾಸ್ಸುತೆಯಾಗಿ « ಆದ್ಧಂತೆಯೇ, ಪು ಪ್ರತಸ್ಥೈ-ಶೆರಳದನು do ದೆಳೆಸ್ರೀನಕಿ-ಹತ್ತು ಕೊರಳ್ಳಂಸಳ್ಳಂಭ್ಲ ಸಬಾಣನು. ತದಂತರಂ-ಆ ಕ್ಷ 
ಪ್ರಯಾಣರೂವಮಾದ ಅವಕಾಭನನ್ನು, ಆನ್ಫ ತಕಿ-ಹೊಂಹಿದನ ನನಾ, ಆಸಣದ್ಯ-ಹೊಂದಬ್ಬ, ತೆಪ್ರಂ-ಜಾಗ (ತೆಂಯ್‌ ಪರಿಷ ಜಕರೂಪಧ್ರೊ₹- 
ಯೆರೂಪನಂ ಧಯನ ನ್ಯರೆಹೀಂಸೋಶನೀವಯ ನ್ನು ಎಕುರಿಶು, ಅಭಿಚಕ್ರಾಮ-ಏಂದನು ॥-೦॥ ಸ್ಲೈತ್ಯ್ಯೆಕಾಷಾ ನಯ್ಯಕಂವೀತ ವ 
ದೆಂ ಸ್ಫೇನು ಸಲಾರಜಿ ಕಾ ನದಿಯಲ್ಲ್ಯಾದರೂ ಬೀಳುವಿನು, ಆಥವಾ ಯೇಣಿಯನ ನನ್ಪಿಡರೂ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ : 
ವೆನು, ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿಷಪೊನವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುವೆನು, ಆಥವಾ ಅಗ್ದಿಯ್ಲಿ ಯಾದರೂಪ್ರನೇಶಂಗೈಯನ್ನೋ ವ 
ಹ ಹಾ ಸಿಗಾದರೂ ಪು ಅಾಣವಂ ಬಡೆ ಹೂತು ಚಾ ಸ ಗ್ಫೈಯ 


fe ಕೇಡು ಹ ಮನಗೆಟ್ಟವನಾಗಿ, ಆಕೆಯಂ ೬.೬೭೬ ಬಯ ತ 


“ಹ್ಯೊ ಂಡವನಾಗಿ, ಆ ಸೀತಾ ದೇವಿಗೆ"ನಮಸತ್ವ ರವಂ ಗೈದು, ಜನಿ ಲ ನಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನ 
ಅನೀತವಧವಾ ನ ೀಣನನಾಮಾ ೪೮೫ನೇ 


ದ್ದರೂ Kg ೫ನಂ ಸ ತಿರಳದನನಾದನು [೧ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ  ಡಳಸಂಕನು 
ನೀತಾಡೀಿಫಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರುನನೆದೆಂತೆನೆ, 1.೦1 ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾವ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu [rus a ಗ 
ಟೀಸಾತಾ ತೃರ್ಯುಸಹಿತ ಕ್ರ್ರೀಮ ಡ್ರಾ ಕ". 


ನಹೀ | ವಾಮೆಚಾಂಸೆವಸಜ್ಯಾಧಕ- ಭೆಯಖ್ಮಿ ಕಮ ಡಲೂ | ಆಜ | 

ತ್ನ ಭ್ಯಾಂರಕಿತಾಂವನೆ | ರಹಿತಾಂಚಂ ಶ)ಸೂರ್ಯಭ್ಮಾಂ 
ದಂ I ತಕಮಾಸಸಾದಾತಿಬಲೆೊ ಭ್ರಾತೈ ೪್ಳ ಸು 
ಪೈಡಿಹೀಮನ್ನುನದ್ದೂತ ನೋ ತಾಮಪಕ್ಳತೆ ತೊಬಾಲಾಂರಾಮಬತ್ಲೀಂಲಯಳಸ್ಕಿನೀಂ ಕೊಹಿಣೀಂಕಶಿನಾಹೀ 
7) ತ್ತ್ನ A % ಸ 

ಇ ಡಿ. ತದಾರುಣಃ ಜಟ! ತಮುಗ್ರ)ತೆಜಃಕರತ್ವಾಣಂಜನಸ್ಯಾನರುಹಾದು)ಮಾಃ | ಸಮಾಹ್ಟ್‌ನಿನಪ್ರುಕಂಪಂ 

ke ಲಿ ರುತ್‌ [ಆಟ ಪೀಘ್ರೆಸೊ)ತಾಸಳ್ಸತಂದ್ಯಹ್ಯ[ಾ ಎವೀಹ್ಷಂತಂರಕ್ಷಲೊಚನೆಂ 1 ಸ್ಲಿಮಿತಂಗಂತುಮಾ 

ತೆನಪ್ರ)ವಾತಿಚಮಾರುತಃ 1 ಬಃ ಸೀಪ್ರಸೊ)ತ್‌ ಸಿ ತಂಟ್ಭು 


ಎ೦೦ 


ಯೆಸಂವೀ ತಃಕಿಖಛೆತ್ರಿಸಿಉಪೊ 


ಆ ; ನ 
ಕೆಜೆಭೆಯಾದ್ಲೊದಾವರೀನದಿ 1೭! ರಾಮಸ್ಕೃತ ಂತರಪ್ರೆಪ್ಪುರ್ಸಕಗ್ರೋವಸ್ತದಂತರೆ | ಚನ ಜಬ 
ರಾ wul ಅಭವ್ಯೋಭವ್ಯಾರೂಪೆಣಭರಾಾರಮನುಕೊಚ್‌ತೀಂ I ಅಭ್ಯ್ಯವರ್ತ-ತಪ್ಪದೆಹೀಂಚಿತ್ರಾಮಿವ ನ್ಟ 


ಜಿಹೀಂರಾಮಪಷ್ಠಿ £€0ಯ ಕಸ್ನೋೊನಿ(೦॥ 
ಕರರ ಟಸಪೊಪೊಭವ್ಯದೂಪೆಣತೃ ಹೈಳಕನಅವಾವೃತಃ॥ ಅತಿವೃತ್ತೆ ಪ್ರವರ ಲರ್‌ ವನ 


INI ST y 


-ಫೆಶ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ, ಉನಾಕಹೀ-ಜಾದ.ಕೆಸಳ್ಳಂ ಧರಿಸಿದವನಾಸಿ, ಆಥ-ಏಳಿ NN 
ನಾಮೆಅಂಸೆಚ-ವಿಡಭುಜರಲ್ಲಿ: ಅವಸಜ್ಞ :ಇಟ್ಟುಕ್ಕೊಂಡು, ಸರಿನಾ ಬ 
ಅನಂ೫ರಿನಿಬಂದಮು ॥8॥ ಅತಿಓ೮8-ಬಹಳ ಬಲನಂತನಾದಾರಾವಣ ' 
ಕಾಲಅವಮೋ, ಮಹಕಠ-ದೊಡ್ಡದಾದ, ತಮೆಣವ-ಅಂಭ್ಲಕಾರದಂ 
ಇದ, ಶಾಂ-ಲೆ ಬೀತಾಬೇವಿ೫ಂನ್ಯೂ, ಆಸನಾದ-ಹೊಂದಿದ 


ಯಯ 
ಕ್ರಾ ಸುಜಾ ಉದು ರುದ ಮಮ ಯಿದ ದವು ವಿಮುಖ ದಯದ ಬಂತು 


ಪಾಯವನನ್ನ ಸಳ್ಳನುೂಟ್ಟರುನ, ಕಿಖೀ-ಜುಟ್ಟುೆಳಿಸಿದವನಾ?ಿ. ಫಶ್ರೀ-ಕ 

ಕ. ಶುಭೆ-ಕುಭಕರವತಾದ, ಯಥ 4 ಮುಂಡುಲ”-ದಂಡಕಮಂಡುಲಸಳ್ಗನ್ನೇ, 

ಕರೂಪ-ಸನ್ಯಾಸಿಯನೇವಡಿಂದ ಸೈಜೆಹೀಂ-ನೀಶಾಯೇವಿಯೆನ್ನುೂ, ಅನ್ನನದ್ಯತ-ಅನಃ 

ಸು, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಾಭಸ್ಯಂ-ಚಂದ್ರಸೂಕ್ಯರಿಂದ. ಮ ಸ ಷ್ಟ. 

¥ _ಅರ , ಭ್ರಾಶ್ರಾಭ್ಯಾಂ-ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಿಬ್ಬರಿಂ; ಲೂ, ರಂಶಾಂ-ಕೂಫ್ಬಳ್ಳಾ ತ 

ತ ಚ ಯ ತ್‌ Ip ರಾವಣನು, ಕಕಿನಾ-ಚಂದ್ರನಿಂದ, ಹೀನಾಂ-ರ ಸ ಹೋ ಗರ 

ಕ ನಷಕ್ರವನು, ಸುಹನಔ-ಅಂಗಾರಕ್ರ)ಹದಂತೆ, ಯನ ನೀಂ-ಕೇರ್ಶಿ-ವಂತಳ್ಳಾದ, A ಶಾಕ ನಲ್ನ ಕ [1 ॥ 

x ಯಾದ, ತಾಂ-ಆ ಸೀಶಾಪೇವಿಯೆನ್ಬು, ಅಪಶ್ಕು೫-ಕಂಡನ:॥ ಆ ಲ ಸು ಕ ಭಾಟೆ ದ 

2 ಉಸೆ ತೆಜಕಕ ರ್ಮಾಣಂ-ಭಯಂಕರಮಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ವ್ಯಾಫಾಂಪೂಪುಳ್ಳ, ಶಂ-ಆ ರಾನಣನನ್ನು, ಸ್ರ ಸ್‌ ಚ 

34. 6.76 ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಂಖ್ಮಿರುವ ದಾಮಾಿ-ಗಿಡಸಳ್ಳು. ಸನೊಕೆ $ಕಂಡು, ಕ್ಸವ್ರಕುನಂತೌಜನಿಸಶರ ವು, ಹ ಸ ಕಷ್ಟ 

ನ ಸಫಿಲ್ಲವವೆ ಪ ॥೬1| ॥ ಶೀಫ್ರ)ಸೆ್ರ್ರತಾಕಿ-ಕೀಫು)ವಾಗಿ ಪ್ರವಾಹವುಳ್ಳ; ಸೋದಾವರೀ-ಗೋದಾನರ್ಲಿ ಯುಂಬ. ನದೀ- ಇಸ ತ ನ ಚ ಕೆ 

ಸಣ ಗಳುಳ್ಳ, ವೀತೆತಂ-ನೋಡುಕ್ತಿರುವ, ಶಂ-ಆ ರಾವಣನನೂ, ದ್ರಾಪ್ಟ್ರಾ ೪-ಕಂಡು. ಭಯಾತೆ-ಥಯದೆಜಿಕೆಂಿಂದ,ಬ ಮಿಕ ಬನ್‌ } ೯ 

ಸ ಶುಂಜೋಸುವದಕ್ಕಾಳಿ, ಆಕೆಚಿ-ಆರಂಭಿಬದಳ್ಳು 121] || ರಾಮಸ್ಕ-ಶ್ರಿಸಿರನಮನ, ಅಂತಂಬ್ರೆ EEE ಹ ಕ ೮ 

"  ಘೆನಾಗಿ, ದಕಗ್ರೀನ$-ಹತ್ತುಕಂತಸೆಳ್ಳೊಳ್ಳ- ರಾವಣಕಿ-ರಾಪಣನು, `ತದಂತಕೆ-ಆ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅತ ನಾಗರ ಡೆ ೫ 

ಬೂಶಾಜೇವಿಯಂಕುರಿಕು, ಉಪತಸೆ -ಸನೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು ॥7||॥ ಅಫವ್ಯೋ$-ದುರ್ಜನನಾದ ರಾವಣನು, ಹ್ಯೂ ಸಲ ಸ ನ ಕ 

ಬಯೆನೇವದಿಂದ, ಭಶಾ೯ರಂ-ಸಂಡನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಕಂಕಂರಿತು, ಅನುಕೊಚಕೀಂ-ದುಸಿಖಿಸಂತ್ರಿ ರುವ, ಕಾಸಿನ ಸರ 
ಚಿತ್ರಾನಕತ್ರವನ್ನು ಸ್ಟಿಸ್ತ್‌ ರಣವ-ಕನಿಸ್ರ ಹದಂತೆ, ಅಭ್ಯ್ಯವರ್ತಶ-ಸನೂಪವರ್ಶಿಯಾ?, ೩ಂದನು ॥೯]| ॥ ನ ರ್‌ ರಾವಣ 


EE 


ಮಯಯ ಅಮಮ ಯವ 
ಮು py ವಾ ES 
ಕಚ್‌ ಯಮನ ಯವವ PE 


ಷ್ಠ ಗಳಂ ಧಠಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ಜೆಡೆಗಳನ್ನು ಧಕಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ಛತ್ರ)ವಂ. ನಿಡಿದವನ97.0ಯೂೂ, ಹಾ 
ಇಟು ಕೊಂಡವನಾಗಿಯ್ಕೂ ದಂಡ*ಕಮಂಡಲಂಗೆಳಂ ಧಳಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ರೂಪವನ್ನಿ $ದಿ, 
ಸೂರ್ಯಚೆಂದ್ರ ರಹಿತವಾದ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಅಧಸಕಾರಪು ಬರುವ ಅಂದದಲ್ಲಿ, ರಂಮಲಕ್ಷ್‌ ೬ರಿಂದ 
ರಹಿತಳಾಗಿರುವೆ ಆ ಸೀತಾಜೀವಿಯ ಸಮಿಸಾಪವನ್ನೆ ತದಿದನು (ಕಬ ಅನಂತರವನ್ನಿ ಮಹಾ ದಾರುಣನಾದ ಆ ರಾವ 
- ಇನು ಚಂದ್ರರಹಿತವಾಗಿರುವ ಶೋಹಿಣೀ ನಕ್ಷತ್ರುನನ್ನು ಅಂಗಾರಕನು ನೋಡಿದಂತೆ, ರಾಮಲಹ್ಲಣರಿಂದ ಕ 
ಲಾಗಿರುವ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯೆಂ ಇಂಡನು11ಟ!ಆಗಮಠಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಪ್ತ ಗ ನ 
ಉಳ್ಳ ಆ ರಾವಣಾಸುರನಂ ಕಂಡು, ಜನಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ವೃಹ್ಷಂಗಳಕ್ಲಿ ಯಾವ ವೃಕ್ಹವೂ ಚೆರಿಸರಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು, ನ 
ಯೂ ಸಹಾ ಬೀಸಶಿಲ್ಲ 1! ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುವೆ ಗೋದಾವರೀ ನದಿಯು, ಲ 
್ಲುಗಳುಳ್ಳ ಆ ರಾವಣನಂ ಕಂಡು ಭಯದಿಂದ ನಿಕ್ಕಬ್ಬವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುವದಕ್ಷೆ ಬರಂಭಸಿದಂಧಾದ್‌ ಬಾಷ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾವಣಾಸುರನು, ಶ್ರೀರಾಮನು ಯಾವಾಗ ಹೊರಗೆ ಸಾರುವನೋ ಯೇನೋ ಯೆಂ 


ಸಾದುಳ್ಳೊಂಡಿದ್ದವನಾಗಿ, ಅವನು ಮಹಾ ದುರ್ಜನನಾದರೂ ಸಜ್ಜನರ ವೇವವಂ ತಳಿ, ಆ ರಘುನಂದನನು ಬ 


ವದ ಇಳಗಾಗಿ ಸರ್ನಸಿಯರೂಪದಿಂದ,' ಸೀತಾದೇನಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನೆ ಓದಿದನು ೯ ಕಡು ಪಾಪಿಯಾದ | | 


1೭೩ ಈ 
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ತರನಕನಂಡೆವಟ್ಟತ್ಯಾನಿಂಕಸ್ಸಕ್ಗೆ ಕ “ಚಂಡಿ 


ನಭಳಿಂತುಚೆರದಿಂತೊಫಿ, ನೀಸೊರ್ಳ ಚಂದ್ರಸಿಭಾನನಾರ ॥ ಆಸೀನಾಂಪದ್ದ ಕನಲಾಂಯಾಂಬಾವೆ ಗ ಕೊಳೌಭಿಪೀಡಿತೇಂ' 
ಸತಾಂಎದ್ಯೆ ನಲಾಕಾಹ್ಟೀಂಪೀತಕೌೌಳೆಯವಾಸಿನೀಂ | ಅಭ್ಯಗಚ್ಛೆ ತಮೈಜಿಹೀಂದುಪ್ಚಚೆತಾನಿಕಾಚರಃ 8೧-೧೦1 
ಸಮನ ಹ್ರಥಕೆರಾವಿಜೂ ಟಬ್ರಹ ಸ್ರಿಘೊನಮಂುದೀರರ್ಯ 1 ಅಬ್ರವೀತ್ಪ ಕಿ ) )ತಂವಾಘಂರಹಿತೆರಾಷ್ಮಸಾಧಿಪಃ1 
ತಾಮುತ್ಮಪೋಾಂಸ್ಲಿ _/ಯಂಟೊಸ್‌ೆಪದ್ದು ಹೀನಾಮಿವಶ್ರಿಯಂ | ವಿಭ್ರಾಜಮಾನಾಂವಭುಪಾರಾವಣ।ಪುಕಕಂಸಹ (೧ಬ 


ವಿನಿ ದೆಕನಾಕಿ-ಹಲ್ಲಂಗಳ್ಳು ಸವತಾಾ-ವ್ಯಂ 


ಆ ದಕಕಂಠನು, ಶುಭಕರವಾದ ಸನಕ್ಯಿಸಿಯೆ ಪೇನದಿಂದ, ಈೂಪವು ತೈಣಿಂಗಳಿಂದ ಆಬೌ ಬನ  ಗ್ರೈಯಳ್ರಲ್ಪಡು | 
ವಂತೆ ಆಚ್ಚ್‌ದನಂ ಗೈಯ್ಯೆಲ್ಪಟ್ಟೆವನಾಗಿ, ಮಹಾ ಯೆಳೋನವಂತಳಾದ ಮತ್ತು ಜನಕರಾಜನಂಏನಿಯಾದ ಸೀತಾ 
ಜಿ-ನಿಯಂ ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಳಡನು1೧೦ಟ1ಅಸಂತರದಲ್ಲಿ ಆದಕತಿರಸ್ಕನುಕುಭಕರಳಾಗಿಯೂ, ಪೂರ್ಣಿ: 
ಮಾಚೆಂಬ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳೆವಳಾಗಿಯೆ್ಯಾ ಕುಭ್ರವಾಡೆ ದಂಗಳುಳ್ಳಿವಳಾಗಿಯೂೂ ಮನೋಕಠನಾಣ | 
ಓನ್ಮವುಳ್ಳನಳಾಗಿಯಕೆಂಬನಿಗೆಳಿಂಡಲೂಳೋಕದಿಂದಲೂಸಹ ಪೀಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ೈವಳಾಗಿ ಯೂ, ತಾಪಶೇಯ ಸಳ ಹುಂಡಿ ಸ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೇತ್ರಂಗಳುಲ್ಳವಳಾಗಿಯೆ4, ಹಸರು ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಸಟ್ಟೀ ಕೀರೆಯನ್ನು ಟ್ವವಳಾಗಿಯ 4 ಈರಾನ ಆಸಿ | 
ತಾ ದೇವಿಯೆ ಸಮಾನವನ್ನೆ ತಿದಿ; ಮನ್ಯುಥಬಾಣಂಗಳಿಂದ ನೊಂಡನನಾವರೂ, ವೇದಘೋಪೆಯಂ ಗೈಯುತ್ತಾ ಇ ಘ್‌ 
ನಂಹಿತವಾದ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಲೋಕನನ್ಲಿ ಪದ್ಯುರಹಿತಳಾದ' ಸಾಹ್ರಾಲ್ಲಕ ಪ್ರವೇನಿಯಂತಿರುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮ. 
ಳಾದ ಆ ಸೀತಾದೇಖಿಯಂ ಕುರಿತ್ಕು ವಿನಯವಾಗಿ ಆಸೆಯಂ ಕ್ಸ ಭಸುತ್ತಾ ನುಡಿವನ ಜಿಂತೆನೈ--1೧೩೮/ಅಸರಂ 
ಚರುಂತೆ ಹೊಳೆವ ಜೀಹಸಂದರ್ಯ(ವುಳ್ಳವಳೇ! ಹರಿದ್ರಾವರ್ಣವಾದ ವಸ್ತ್ರವಂ ಭರಿಸಿದವಳೇ। ಪೂದಂಜಿಯಂ ಭ್ರ 
ಸಿರುವ ಸೌ್ಟಾಲ್ಲಹಿ ೬ನೇವಿಯಂತೆ ನಿಂತಪಳಾಗಿದ್ದೀ, ನೀನ್ಯಾರು? ॥೧೫॥ ವಿಲ್‌ ಶುಭಳರವಾದ  ಮುಖವು್ಯನೆ. " 
ಳೇ! ನೀನು ವಿನ್ನು ಪತಿಯಾದ ಭೂಜೀವಿಯೋ, ಕೀರ್ತ್ರುಭಿಮಾನಿ ಬೆವತ ವಿನ್ಲುವಹ್ನೆಸ್ಕೃಲದನ್ಲಿರುನ ಸಾಹ 2 
೪ ದೇವಿಯೋ, ಅಥವಾ ಕನರ್ಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೇವೆತೆಯೋ, ಅಪ್ಪರಸ್ಲಿ, ಯೋ, ಅಥವಾ ಏಶ್ವರ್ಯಾಭಿಮಾ 
ನ ಜೇವತೆಯ್ಯೋ ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಸ್ಫೇಚ್ಛೈಯಾಗಿಸಂಚಿಸುವರತಿದೇವಿಯೋೊಯಾರು? ನುವಾರ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melu 


ಅಣೆ ಷ್‌ 


| 
ಜು 
೯ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ಲಂ ಬೀಕಾತಾತೃರ್ಯುಸಹಿತತ್ರಫೀಮದ್ರಾಮಾ ಯೆ ಣೆ 
ನ ತ ವಿಕಾಲಂಜಫೌನೇಪಿ 

ಮಾಕ್ಫಿಖರಿಇಸ್ಸಿ ಗ್ಹಾಸ ಪಾಂಡುರಾದಕನಾಸ್ತವೆ | ವಿಕಾಲೆಮಿಮಲೆನೆತ್ರೆ)ರಕ,ಂತೆಕೃುನ್ಹಾ ತಾರಸೆ। Wh ಸ 
ನಮೂರೂಕರಿಕರೊಪೆಮ”।ವತಾವುಸಚಿತೌವೃ ತೌ ಸಂಹತೌಸಂಪು)ನಲ್ಲಿ ತೌ। ಪೀನೊನ್ನ ತಮುಖ | ಖೆ 
ತಾಲಭಿಲೊಪಮನಾ ॥.ಮಣಿಸು)ನೆಕಾಭರಣೌರುಚಿರೌತೆಪಯೊಧರೌ। ೧೯೦! ಚಾರುಸ್ಥಿತೆಚಾರುದತಿಚಾರುನೆ ತ್ರ/ನಿಲಾ 
ಸಿನ | ಮನೊಹರಸಿಮೆ ಕಾಂತೆನದೀಕೊಲಮಿವಾಂಭಸೇ -10೦ಟ[! ಘರಾಂತಮಿತಮಧ್ಯ್ಯಾಸಿಸುಕೆಸೀಸಂಹತೆಸ್ತಸೀ.| 
ಫ್ರಿವಡಿವೀನಗಂಥಕೀನಯಪ್ರೀನಚೆಕನ್ನ ಕೀ 1 ನೈೈವಂರೂಪಾಮಯಾನಾರೀದ್ಯ ವಳೊದ್ಪಾಮಹೀಕಲೆ ॥.೧.೦! ದೇನ 
ಮಗ್ರ) ಟಚಲೊಕೆಮುಸೌಕುಮಾಧ್ಯಂವಯುಕ್ವತೆ [ ಅಹವಾಸಳಕ್ಕಸಾಂತ್‌ರೆಚಿತ್ತಮುನ್ಯ್ರಾದೆಯೇತಿವೆ 1೭೩! ಪ್ರ) 


ದಾತ? ಸಮಿ ಸಾ ಕಂದಕದ ಅದು ಕೇಡ 
ಫ್ಯಾಸನ್ಫಿದಂತೆ ಸನುನಾಗಿಪೆ, ಶಿಖರ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ತುದಿಸಳುಳ್ಲೆ ನಾಗಿನೇ ಸಿಸ್ಯಾ ಶಿ-ಬಂದಕ್ಕೂ ಯ ಬೀರಿದರು ಸ 
ಭರಿತ, ನಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣು ಸಳು, ವಿಶಾಸೆ ವಿನಾ ಕಸೆ, ವಿಮಕೆ-ನಿರ್ಮಲನಾ?ಷಿ, ಶೆಕ್ತಾಂಶೆ-ಕೆಂಬಾಸಿರುವ ಕೊಳೆಸಳ್ಳುಳ್ಳೃನ್ರಿಸಳ್ಳಾ?ವೆ, 


ಗಿನ ಬಿನಂತುರ್ದಾ-ಭೆಳ್ಳ?ನೆ. ತ 
ಕಾನ ಕಾತರ 


ಕ್ರ ೯ ಟ್ನ್‌ [9 ೮ “ ಲ } ¥ ಲ್‌ ದ್ರ ವಾ ಯ. ಫಿ ೭ಠಿಶಿರುವದಾ 
ಕ-ಕವಾಸಿಕಿನ ಕಣ್ಣು ಸುತ್ತು ಸುಳ್ಳ ವುಸಳ್ಗಾಳಿವೆ, ಶನ-ನಿಮ, ಅಭಿನಂ-ಕಳೆಫ್ರರೋಭಾಸಲಿ, ವಿಕ ಅಸುರ ಇನ್ನಿ ಇ. ಹಕದ ಸ 


ಶಿಯೋೂ ಮುಸ್ಲಿ ಊರೂ-ಕೊಪೆಸರ, ಕಂಕರೊನನನಾ-ಆನಿಯೆಸೊಂಡಿಲಗಳಿಸೆ ಸಮಾನಮಾಗಿ, ವಿಘಾ-ಫೋರ ದ್ರಾಸ್ಮರ್ನ ನಸಳಾದ ಉಲಿ. 
ಚಾ-ಜನ್ಗಾಗಿ ಸುದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿರುವ, ಕತಾ “ಸುಂಚಾಗಿಕುವೆ, ಸಂಹಖೌ-ಬಂದಕ್ಕೊಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ, ನಲ್‌ ನ: ಸಟ 
ತುತ್ತಾದ ಸ್ಫಬ್ಲ ಆತಿಸುವಂತಿಸುವ, ಇನನೊನುತನುಖ್‌ಾ-ಎನಿತಿಸುವಯತ್ತರೆ:ಗಿರುನ ತಯಿಸಳಂೈ: ಕಾಂಘಾ-ಕಣ್ಣ ಗಿಂಬಿಗಿರುವ. ಸೊಸ 
ಮಬುನಾಗಿಕುತ್ತ. ತಾಲ್ಯಳಿಕೊರನೌ ಶಾಸ್ತೇ ಸರಸಳಸಿ ಸಮಾನಮಾದ: ಶೆ.ಸಿತ್ಕು. ಕಯೊಧರ:-ಕುಚ ಸಲು. ನುಣಿಪ್ರನೆಕಳಂಸಣೌ-ಶ್ರೇದ ನಾರ 
ಸಶ್ಯೌಸಳ್ಳ ವಿಕಾರಮಾದ ಔಡಿಸೆಸಳೂ ಉಲ್ಲ ಪ್ರಸಳ್ಗಾಗಯೆ ಸ, ರುಚೆರೌ-ಮನೋಹರಸಳ್ಳಾ? ಸೃ ಯುನಿ al ಡೇಲಿ ಮುನನ 
ಪಾದ ಮುಸುಲನಗಿಯೆಳ್ಲು ಪಕ್ಕೇ, ತಟ ಸುದತಿ ಮನೋಹರಮಾದ ರಂತಸಲಕ್ಳ ನಕ್ಕೇ,  ಹೆಚಾರುಸಿಕ್ರೆ-ಏಶೈೆ ಮುಸೋಡರಮಾದ ಫೇಸ್ರ್‌ಸಳುಳ್ಳನ 
ಸ್ಟೇ, ತೆನಿಉಸಿನಿ ಎ0 ಬಳ್ಗೇವಿಕಾಸೆತಿಲ್ಸ ಹಕ್ಕೇ, ಹೆಂತೆ-ವಿಶೈಮುಭೋಹರಕ್ಕೇ, ಇವನಾ: ಮತ-ಮನವನ್ನು'_ ನದೀ “ನದಿಯು, -  ಅಂಭನಂ- 
ಇಉದಕದಿಂದ: 'ಕೂರಿವಿ1ನ ಧಡನತ್ಯ್ಕುಂತೆ, ಹರಸಿ-ಅಪಹರಿಸುತ್ತ ಕಯ 1-೦01]: ಇಂ: ` ಕರಾಂತೆಮಿತಮಥ್ಯಾ-ಕ್ಲೇಮುಖಿ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಜಿ ಇಸು ಕೇತ ಲ ಇ ಲ'ಅನಿ ಅಸಿದ್ಟ್ರೀಂತಿ] ಸುಕಕೀ-ಬಸ್ಗೆ ಕೂದಲುಳ್ಳ ನಲು: ಸಂಹತನ ನೀ-ಬಂದಕ್ಕೋದು ಸೇರಿರುವ ಸ್ವಸಲುಳ್ಳ ನ್ಯು, 
ಇಸು-ಕೌಿದ್ಟೀಂತ: ॥-೦೧] |] ಏನಂಕೂಘಿಸಿ-ಇಂಥಾರೊಸನುಳ್ಳ, ನಾರೀ-ಹೆಂಸಸು, ಪೆನೀ-ಶೇನಶಾಬ್ತ ಯು, ಸೈವ-ಅಲ್ಲಾ, ಸಂಧನಿನೀ-ಸಂಧ 
ರಿಸ ಯೊ, ನ-ಅಲ್ಲಾ ಯತ್ರೀ-ಯಶಸ್ಷಿ ಯೆ. ನ-ಅಲ್ಲಾ, ತಿನ್ಯರೀಚ-ಕಿತಂಯಿ ಯೊ, :ನ-ಅಲ್ಲಾ:  ಮುಹೀತನೆ-ಘೂನೈದೇಕದಲ್ಲಿ 
ಘುಹೆಸ-ನದ್ಮಿಂಪ, ಕರಾದ್ಟರೂರ್ನಾ-ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಾರನಕೂ ನೋಡಿಲ್ಲ 1-೦-೦ ನೊಕೆಮು-ನೋಕಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಅಸ್ಯ ,0-ಕ್ರೇಮ್ಮ ಮಾದ್ಯತ್ಕೆ, ' 
ನಿನ್ನಾ, 'ರೂಪಂ-ಆಕಾರವೂ, 'ನೌಕುಮಾಕ್ಯೇಂ-ನಂದಕ್ಕ ಪೊ. 'ನಯೆಕ್ಸ್‌ ಎಯಘೌವನ ವಯಸ್ಸು. ಇಹಕಾಂತಾರೆ-ಸ$ ಅ ರಣದಲ್ಲಿ, ನಾಸ್ತಿ ರ್ವಾವ್ರು, 
'ಸಿ-ನನೂ ಚೆತ್ತಂ-ಮನನೆನ್ನೂ, ಉನ್ಯಾನೆಯೇಂಶಿ-ಮಮೋಪ್ರೇಕವನಾಖಸ ಮಾಡುಶಶೆ. ಅಂದಕೆ_ಹುಜ್ಚು ಹಿಡಿಸುತ್ತ ಪ. ॥-08॥ ಹಕಕ ಂಥ, ನೀನು, 
ಪ್ರೆಕಿಕ್ರಾಮ-ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೊರನುಬ್ಯ, ಶೆ-ಧಿಸಸೆ, ಫೆಪ್ರಂ-ನುಂಸಳ್ಗನ್ರು ಅಸ್ತು-ಆಸ. ಶ್ಪಂ-ನೀಕು, ಇಹ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ, ಎಸ್ಮುಂ-ಇರುದದಳ್ಳೆ 


RRNA AA 
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ನಿನ್ನು ದೆಂತೆಂಗಳ: ವೊಂದಳ್ಳೊಂದು ಸಠಿಯಕಾಗಿಯೆಖೂ, ಪ್ರಕಸ್ತವಾದ ಸೊನೆಗಳುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯ್ಯೂ” ಪೊಂದರೊ 
ಡನೆ ಮತ್ತೊಂಡು ಕೇಠಿದವಾಗಿಯೂ ಕುಭ್ರ)ವಾಗಿಯೂ ಇರುವವು, ನಿನ್ನೆ ನೇತ್ರಂಗಳು ವಿಸಾ)ರವಾಗಿಯೂೂ ನಿ 
ರ್ಡ್ಥುಲವಾಗಿಯೂಾ,' ಕೆಂಪಾಗಿ ರಂವೆ ಕೊನೆಗಳುಸ್ಳಪ್ರಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವವು, ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಜಫುನಪ್ರದೇಕನು ಐ 
ಸ್ಪಾರವಾಗಿಯೂ, 'ಬವಿತಿರುವದಾಗಿಯೂ ಅಜೆ, ತೊಡೆಗಳಾದಕ್ಕೆ ಆನೆಗಳ ಸೊಂಡಿಲಗಳಂತೆ ಗುಂಡಾಗಿವೆ, ಮತ್ತು 
ಕುಚೆಂಗಳು ಪೊಂದಕ್ಕೊಂದು ಕೇರಿದವಾಗಿಯೂ ವರ್ತುಲಾಸಾರವಾಗಿಯೂ, ದೃಢವಾದ ಉನ್ನತವಾದ ಮುಖ . 
ುಳ್ಳವ್ರಗಳಾಗಿಯೂ, ಮನಮೋಹರವಾಗಿಯೋೊೂ ಎರುವವು 1೧೯೪! ಮನೋಹರವಾದ ಮಂದಹಾಸವುಲ್ಯವಳೇ! 
ಮನಸ್ಸಿಗಿಂಪಾಗಿರುವ ಪಂತಗಳುಳ್ಳವಳೇ। ಸೊಬಗಾಗಿರುವ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವಳೇ! ನದಿಯು ಜಲದಿಂದ ಘೂಲಂಗಳ 
| ಸ್ಲಪಹರಿಸುವತೆರವಿ, ನೀನೆನ್ನು ಮನವನ್ನಪೆಹಕಿಸುತವಿದ್ದೀ!-೨೦೪!ನೇನು ಮುಪ್ಯಿಪ್ರಮೌಾಣವಾದ ಮಥಧ್ವಪ್ರದೇಕವು 
ಭ್ಛವಳಾಗಿಯೂ, ಶುಭಕರವಾದ ಕೇಶಂಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಶೇಶಿರುವ ಪಯೋಧರಂಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿ 
ಯೂ ಇಡುವವಳಾಗಿದ್ದೀ 1.೦೧೬! ಇಂಥಾ ರೂನವತಿಯಾದ ಅಂಗನಾಮಣಿಯು ದೇನತೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ( ಆಗನ, ಗಂಧ 


i ರ್ಪಸ್ತಿ ಫೀಯರನ್ಲಿಯೇ ಆಗರೀ, ಯಕ್ಷಾಂಗನೆಯರಸ್ಸಿಯೇ ಆಗರೀ, ಕಿನ್ನರಸ್ಲಿ 1ಯರನ್ಲಿಮೇ ಆಗಲೀ, ಯೆಲ್ಲಿ 


ಯೂ 'ಆಲ್ಲ1-೨-೨೪| ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೊೋತೆಮವಾದ ಈ ಠೂಪವು, ಸೌಂದರ್ಯವು, ವಯಸ್ಸು ಸಹ ಉಂಟಾಗಿರು 
£ನೀಅರಣ್ಯಡನ್ಲಿರುವದಂ ನೋಡಿದರೆ ನನಿಗೆ ಉನ್ಯಾದಾವನ್ನೆಯುಂಟಾಗುವದು, ನೀನಿನ್ಸಿರುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
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Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ಇ 


ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡೆಪಟ್ಟಿ ತಾರಿಂಕಸ್ಸೆರ್ಗ;: 


ತಿಕ್ರಾಮಭದ್ರ ಂತೆನತ್ಸೊಂವಸ್ಸು ಮಿಹಾಡ್ಜಸಿ 3 |: ಶಾಣ್ಞ್‌ಸೂನಾಮಯಂವಾಸೊಘಫೋೊರಾಣಾಂಕಾವರೂಸಿಣಾರಿ". ಅಕ ಪ್ರಾ ನ 

ಸಾದಾಗ ಅಣಿ ಶಪಸ್ಯಾಚಿನಗೆರೊಪವನಾನಿಚೆ | ಸಂಪೆನ್ನಾನಿಸುಗಂಧೀನಿಯಂಸ್ಹಾ ನ್ಯಾಚರಿತುಲತ್ಯಯಾ 1೦೫4 ವರಂ 
ಮಾಲ್ಯೂಂಪರಂಭೊಜ್ಯಂವರಂವಸ್ತ )ಂಚಕೊಭನೆ । ಭರ್ತಾರಂಚವರಂಮನ್ಯೆತ್ಯದ್ದೇಕ್ತವ:ಸಿತೆಕ್ರಣೆ (೨೬/ ಸಾತ್ಯಂಭ 
ವಸಿರುದಾ ರಾ) ?ಂಮರುತೂಂವಾಪರಾನನೆ | ವಸೂನಾಂವಾವರಾಕೊಹೆದೆವತಾಪ್ರ)ತಿಭಾಸಿ ಮೆ. 1.081 ನೆಹಗಚ್ಚ್‌ ್ಲಂತಿಗಂ 
ಧರ್‌: ಸ್ಯಾನದೆವಾನಚಿನ್ಸುರ?ಃ | ರಾಷ್ಷಸಾನಾಮಯೆಂವಾಸೂಕಥಂನುತ್ಳಮಿಹೂಗತಾ tov ಅಹಶಾಖಾಮ್ಮ ಸಿಂ 
ಹಾದ್ವೀನಿವಾಪು)ಮುಗ್‌ಸ್ಮಥ್‌ | ಯುಷ್ಷಾಸ್ಥರಷ್ಟವಃ ಕ್‌ಂಕಾಃ ಕಥಂತೆಭ್ಯೋಸಬಿಳ್ಳೂಸಿ 1೦೯ ಮದಾಸ್ಯಿತಾನಾಂಘೊ 
ರಾಣಾಂಘುಂಜರ; ಹೋತರಸ್ವಿನಾಂ.| ಕಥಮೆಹಾವ:; ುಹಾಂಕ್ಸೇನಭಿಭಪಿವರಾನನೆ ॥೩೦1 ಸಾಸಿಕಸ್ಟ ಸ್ರಕುತಕ್ಲಿತ್ತ $98 ಷಿ 
ನ್ಹಿಮಿತ್ತಂಚದಂಡರ್ಕಾ | ಖಿಕಾಚರಸಿಕಲ್ಯಾಣಿಫೋರ್ರಾರಾಸ್ಷ್‌ಸಸೆವಿತಾ: ೩೧ ಇತಿಪ್ರಕೆಸ್ತೂ ವೈದೆಹೀರಾವಣೆ 


ಮದದ LCCC en. 
ತ DERE 


ಫಾರ್ಹನಿ- -ಯೋಸ್ಯಕಾಸಜ್ಯಾಡ, 'ಅಯೆಂ-ಈ ಅರಣ್ಯುವ್ರಿ ಭುೂರಾಹಾಂ-ಕೂ ಪ್ರರ “ದ ಕಾಮರೂಪಿ 'ಸಾಂ-ಕಾನುರೂಬಿಸಳ್ಯಾದ ಸತಾರ ಹರ 
ಸೈ ಪಾಸ ಕ-ವಾಸಭೂನಿಯು |-೦೫] ತ; ;ಂಯೆಖಾ-ನಿನ್ನಂದ, -ರಪರ್ಕ್ಯಾಣಿ-ಮನೋಹಂತ್‌ಳಾದ, ಸಂನನ್ಕೂನಿ-ರಾಜಥೋಸ7ಳ್ಳಿಂ: ಕೂನಿಕೋಿರುವೆ, ಹು 
ಗಂಥಿನೀ-ಬಸ್ಗೆ ಸ; ವಾಸನೆಸಳ್ಯ್ನು ಳ್ಗೆ, ನಸರೊನವಾನಿಚ-ಉರುಮಂಂಹಿರುವ ಕೋಟಸಗಳ್ಳೂ, ಭ್ರ ಸಾದಾಗ 7)ಣಿ-ಉವ್ಪುರಿಸೆ ಕೊನೆಸಳ್ಳೂ, ಚರಿಕುಂ_ಸಂ 
ಚರಿಸನದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತಾನಿ-ಯೋಸ್ಕಲ್ಲಾಸನೆ 1-29 ಡೆಳೊಢನ-ನಿಲನೆ.ಭಕರನ್ಲೇ, ಎಂಂ-ಕ್ರೇಮ ಮಾದ, ಮಾ ಛ್ಯಂಚ._ಹುಪ್ದಿನಸಂಸಲುನ; ವರಂ 
ಸ್ರೇನ್ನ ಮಾದ, ಭೊಜ್ಜಾಂ-ಭೋಜನವೊ, ಹಕಂ-ಸ್ಫೇವ ಮಾದ, ವಸ್ತ 9-ವಸ್ತ್ಮ ಬ ಹೆಲಸಿಕಿಕಣೆ ಎಲಾ ಕಪ್ಪಿ?ರಾನ ಕಣ್ಣು, ಸಳ ಪ್ಲೇ ತೆ 
ತದ್ಯುತ. 9-ನಿನ್ನೋೊಡನಸೇರಿರುವ, ಭರ್ಕ್ತಾರೆಂಚ'ಸೈಔನಮ್ಮು. ಪರಂ-ಸ್ರೇವ್ನ ನನಸ್ತ?, ಮಥ್ಸೈ-ಶಿಳ್ಳಿದಿಧೇನೆ | ಕ ಜಿ ಸರತೆ. ಎಕ್ಸ ಸ್ರೀ ದ್ದೆ ಬ | ಸ 
ಮ ನಿಖಸ್ರಿಲ್ಳ ವಶ್ಳೇ ಇ ರುದ್ರಾಪಾಂ- ೧ ಇದಳರುದ್ರಕ್ಕೋೆ, ಮರುಶಾಂ-ಸಪ್ರ ಮರುತ | ಕೊಳಗ, ವಸೂವಾಂವಾ-ಅದ, ಟ್ರನಸುತಳ್ಕೊಳ್ಳಗೆ, ತ ಧೀತ, ಕಾ 
ಯಾರಸ ಇಯೊಧಿಸನಾ *ದ್ವೀ,. ಹೆವರಾಕೊಹೆ-ಎಿಲ “ಸೇವ. ಖಿ ಯೇ. ಮ್ಲಯನಸೆ. ಪೆನೆಕಾ-ಜೇವಕೆಂತಪಾಗ್ನಿ ಪ್ರಕಿಭನ `ಸಿ-ತೋರುಕ್ತಿ (ತ ಅ 
ಯಂ-ಕ್‌ಸ್ಥ ಛತ್ರ. ರಾಕ್ಷಸೌಧಾಂ-ರಕ್ಕ ಸರಿಸ, ಫಾಸ್ಫ-ನಿವಾ ಇಸಭೂಮಿಯ್ಯು ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ಸ್‌ಂಧರ್ವಾ-ಸಂಭರ್ವರೂ, ಎ ಕ್ಚೃಂಶಿ-ಬರುನದಿಲ್ಲಾ, ಜೆವಿ 
ಜೆನಾಕಿ-ಜೇವಶೆಸಳಂ, ನಸಜ್ಞ ೦ಶ್ಲಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಕೆನ್ನುರಾಸ್ತ್ರ, -ಶಿನ್ನುಕರೂ, ಸಚ ಸ್ಫಂತಿ-ಬರುನರಿಲ್ಲ ತ. ೦-ನೀನು, ಇಹೆ-ಇಲ್ಲಿ,: ; ಕಥನನಾಗಕಾ-ಪ್ಯಾಗಿಜಂಸೆ 
Hol ಜು ಶಾಖಾನ್ಪಾಗಾಕಿ-ಕಪಿಸಳೂ, ಬಹ್ಯಾಕಿ-ಓಹ್ಮಸಳ್ಳು, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, ದ್ಹೀಶಿವ್ಯಾಜ್ರಮ್ರಾಗಾ& $-ಜೊಫ ್ಲಹುತಿಸಳ್ಳು: ಚಿಕ`ಹುಠಿ 
ಹಳು ಮ್ರುಸಸಳು, ಹುಕ್ತಾಸಿ-ಕರಡಿಸಳ್ಳಂ,: ತರಕ್ಷವ$-ಘಾಶುಕಮ್ರಾಸಸಳು, ಕಕಾಿ-ಸ್ಪಾಥ್ರಸಳ್ಳೂ. -ಸಂತಿ-ಇಪೇ. ಫೆಧ್ಗ8-ಅನ್ರಸಳ್ಗೊಕಸೆ, ಕಥಂ-ಹ: 
ಸಬಿಸ ಬ- -ಘೆಯೆ ಬಳಿದಿದ್ದ. ¢09» [| ೧೯] ಜಿನರಾನನೆ-ನಿಸೈಕ) fs ನಾದ ಮುಖನಿಳ್ಳ ವನ್ನೇ, ಮದಾನ್ನೀಕಾನಾಂ-ಮದದಿಂ'-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುೂ 
ರಾಸಾಂ_ಭೆಯೆಂಶರಸಳ್ಸಂದೆ. ತರಬ: ನಾಂ-ಶಾ)ಣೆಯೆಳ್ಳ. ಕುನಹಿರಾಣಾಂ-ಅನೆ ನೆಸಳ್ಳ, ಮುಹಾಂೈೈ-ಜೊಪ್ಡಅರಣ್ಯ ಪಲ್ಲಿ, ಔಕಾ ಒಬ ಶೇ, ಕಥ! 
ನೆಬಿಸಿಬಿ-ಥ ಸೆ.ವಿಲ್ಲದವಳ್ಳಾಗಿವ್ದೀ [20] - ಹೆಕಲಸ್ಯಾಣಿ-ಎಲ್‌ೌ-ಕುಭಕರಕ್ಕೇ, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ಕಾಘಯಾನ್‌ ನ ಫಾನುಫೇಯನ್ನಳ್ಳ್ಳ ವ ವಲ್ಯ, 
ತು. ಕಸ್ಯು-ಯಾರಸಂಔ ಇ0ಧಲ್ಲ, 'ಕುಶಸ್ತಿ: ಠಯೆಲ್ಲಿಂದಾಖ:ದೆ, ಕಿಂಸಿನಿತ್ರೆಯಂರಾವ ನಿಮಿಶ್ತ ನಿ ಫೂರ್ರಾ-ಧಯೆಂಕರನಾಧ: ದ 
ಈಶ ಬಲಿದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಐಂಗರ೯- ದರಗಕುರಣ್ಯ್ಲಿ. ಔೂಾ- “ಬಗ್ಗೇ ಚರಬ-ಸಂಚರಿಸುಕ್ರಿ (ಪ 18೧] ಇಶಿ-ಈನರಿಯಾ?, 
ವ ಆಳುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ - ಕಾವಣೆನ-ರಾವಸಾಸುರನಿಂದ- ಪ್ರಸಸ್ತೂ; ಪ ಪ್ರಸಂನೆಮಾಡಲ್ಲ ಸ ಭ್ವೈವೇಲ್ಗಾಗ್ಸಿ, ಜಾನೆ: ಬ್ರಾ ಹೆ ಶೃಣನೇದದಿಂದ: ಹಿತ 


ಮುದವ ಮದವು ಮಮನ nm 


ಳಲ್ಲ; ಸಾರ್‌ ಅಲ್ಲಿ ಹಾ 
ಭೋಗಂಳಿಂದೆ ಯುಕ್ತವಾದ, ಹ ಡಂಬು ಸ ರೃರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತ ಸಿಯ 
ರ್ಹಛಾದವಳು 1-೨೫! ವಿಲ್ಫೆ ಸುಭಕರಳೇ ನೀನು ಉತ್ತಮವಾದ ಪುನೃವ ಮಾವಿಕೆಗಳನ ನ ಜಿ 


ವಿಲ್ಫ: ತಳ | ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾ ನಾನಾ. ಎ ಫಪಿಗಳ್ಳು Wa 
೫ರಡಿಗಳ್ಳೂ ಮದದಾನೆಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಇತರವಾದ ಘಾತಕಮೃಸಂಗಳೂ. 
ಗೆ ಹದ:ದೆ ಇದ್ಲಿ ನೀನಶ್ಯಾರು? ನಿನ್ನು ಬಂಧುಗೆಳ್ಳಾರಿರುವರು? ಯಾ 
ಯ್ಯುತಶಿದ್ದಿ Ny 12೩೧ ವಿಂಬದಾಗಿ ದುರಾತ್ಯನಾದ : ಸನಣನಂಧ 1 ಕ 


| kK ಸ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri 


ey ಬಕಾತಾತ್ರರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರೀ ಮವ್ರಾಮಾಯಣೆ 
ಮೀಹಿತಂಬೈೆ ಪ್ಯಾ $ರಾವಣಮಾಗೆತಂ | ಸಕ್ಟಿೀರತಿಫಿಸತಾ ಕೈೀಪೂಜಯಸ್‌ಮಸಮೈಥಿ 
ಪಾದ್ಯೆಸಾಭಿನಿಮಂತ್ರ/ಕ್ರಚ | ಅಬ್ರವೀತ್ಸಿಬ್ನೆಮಿತೈವತದಾತಂಸಮ್ಯದರ್ಕ 


ಮೈಥೀಶೀ ಸಮಾಗತಂಪಾತ್ರ)ಕುಸುಂಭಧಾಶಿಣಂ 1 .ಅಕೆಕ್ಯುಮುದ್ಧುಷ್ಟುವು 


ನದುರಾಜ್ವನ್‌ { ದ್ಯಿಜೌತಿವೆ 
ಪೀ 12-೦ಬ! ಉಸನೀಯಾಸನಂಫೊರ್ವಂ 
ನಂ. [ಕಿಟ ದ್ಯಿಜಾತಿನೆಜೆಣಸಮೀಘರಿ 


ಬ ಟ್‌ ದ ವ ಕೌ “ಸಬ eR H 
ದಂಜೆಪಾದ್ಗೆೇಂಪ್ರತಿಗೃ ಹ್ನತಾಮಿತಿ | ಇದಂಚಸಿದ್ಧ ಂವನೆಜಾತಮುತ್ತಮೇತ್ವದರ್ಸ ಮವ್ರೂಗ್ರನಿಹೊಪಭುಜ್ಯತಾಂ | 


ನಿಮಂತ್ರಕ್ಷಿಮಾಣಃಪ್ರ ತಿಪೂರ್ವಭಾಪಿಜೀಂನರೆಂದ್ರಪಫ್ಲೀಪುಸಮೀಹ್ಪ ಓಮೈಥಿಲೀಂ 1 ಪ್ರಸಹ್ಯುತಸ್ವಾಹರಣೆಧೃ ತಂ 
ಮನಸ್ಸಮರ್ಭಯತ್ಸಾ ಸತ್ರ ವಧಾಯರಾವಣ$ 18. ತತಸ್ಸುವೆನೆಂಮೃ ಗಯಾಗತಂಪತಿಂಪ್ರ/ತೀಶ್ಷಮಾಹಾಸಹಲ 


ಪಾಯದರ್ಶನಂಸ್ಯಮಂತ್ರ)ರುದ] )ಹ್ಯೀಣಪತ್ತದೇಂಗನಾ ೨.೮1 ಆಯುಂಬ್ಯ ಸೀಬ್ರಾ)ಹ್ವ ಇಕಾಪುಮಾಸ್ಯತಾಮಿ 


ಬ ಸೆ ಡೆ ತಾ CN ಅನನ 
ಪೊನಲು, ಆಸನಂ-ಶೀಶವನ್ನು, ಉಜನಿ ಯ್ಯ-ಕೊಟ್ಟು. ವಾಶ್ಯೈನ-ಪಿದ್ಯಬಂದ, ಅಜ್ಞಿನಿಮಂತ )ಚ-ಸಶ್ಯಾರವಾಾಡಿ, ೫ ಇಮ್ಮುವರ್ಶ ತಂ_ಪ್ರಸರ್ಸಾರಾ 


| 
. ಕೆಯುವಂತೆ ಕರದವಳಾದಳದೆಂತೆನೆ--[೩೮॥ ವಿಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಅಲ್ಲಿ ದರ್ಭಾಸನವಿರುವದು. ಕುಳಿತು. ಸೊ | 
 ಪ್ಲುವವನಾಗು; ಈ ಪಾದ್ಯೈವೆಂ ಸ್ವೀಕರಿಸು, ವನದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದೆ ಕಂದೆಮೂಲಾದಿಗಳು ಪೆಕ್ಳವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ; ಭೋ 
ಜನನಂ ಮಾಡುವವನಾಗು; ವಂದು ರಾವಣತ ಸುರನು ಪ್ರೊರ್ಥಿಸಲ್ಲ ಿಟ್ಟಿವೆನಕಿಗಿ, ಸರ್ವನವ್ರು ಸಿದ್ಧ ಪಾಗಿಭೆಯೆಂದು \ 
 ಪೇಳುತಿರುವ ಆ ರಾಜಖತ್ಲಿಯಂ ಕಂಡು, ತನ್ನೆ ಸಂಹಾರೆಕ್ಕಾಗಿ ಬಲಾತತ್ವಿರದಿಂದಾಕೆಯನ್ನೆ ಪಕರಿಸುವಬೆರಲ್ಲಿ ಫೈ | 
ಶ್ಯೂದಿಂದ ಮಸವಂ ಗೈಜನು 1೩೬೪! 'ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಸುರೂಪನಾದ್ಕ ಮತ್ತೂ ಬಳ್ಯಿಂಟಿಗಾಗಿ 
'ದ'ಸತಿಯನ್ನೂ ಲಘ್ಟ್ರಾಣನನ್ನ್ಕೂ ಸಹ ಯೆದುರುನೋಡುವವಲಾಗಿ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ | 
101140 ನ ತಳರಣ್ಣುಕತಂಡದಲ್ಲಿನ ೬ನೆಯ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು ಎ 


ದ ಕ 
ತ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಹಃ CC-0. Bhagavad Ramanuja Nati 
ಷ್ಟ ಮ ಎ ಜೆ ೨.೫ ಜಕರ ಕ್ಲ ಇತತ 
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ಅರಣ್ಣುಕಾಂಚಿಸೆಪ್ಮಚೆ ತ್ಕಾ ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೆ8. ಸಿ ಹ ನ್‌ 
. EE ಡೌ 
ರಾನಣೆನೆತುವೈದೆಹೀತಥಾಪ್ಯ ಬ್ರ್ಯಾಜಿಹೀರ್ಪತಾ । ಪಠಿವ್ರಾ)ಜಕನಿಂಗೆನಕಕಂಸಾತ್ಯಾನೆಮಂಗನಾ 101 ಬ್ರಾ) 
ಹ್ರೇಣಕ್ಕಾ ತಿಭಿಕ್ಕಾಯನುನುಕ್ತೊಹಿಕಪೆತವಾಂ | ಅತಿಧ್ಯಾತ್ಯ್ಯಾಮುಹೂರ್ತಂತುಸೀತಾವಚನನುಬ್ರವೀಶ 1.0] ದು 
ಹಿತಾಜನ ಕಸ್ಲೋಹಂಮೆ ಕ್ರಥಿಲಸ್ಕುಮಹಾತ್ರ್ಯುನಃ । ಸೀತಾನಾವತ್ತಾಸ್ರಿ ಭದ್ರಂತೆರಾಮಭಾರ್ಯಾದ್ರಿಜೊತ್ತವು Jal ಉಪಿ 
ತನ್ಯದ್ಯಾದಕಸಮಾಲಪ್ಪಾಕೂಣಾಂನಿವೆಕನೆ [ ಭುಂಜಾನಾಮಾನುರ್ಥಾಭೊರ್ಗಾಸರ್ಯಕಾಮಸಮೃದ್ಧಿನೀ (೮1 ತತ 
ಸ್ತ )ಯೆೊದಳೆವರ್ನಿರಾಜಾಮಂತ್ರ)ಯತಪ್ರಭುಃ | ಅಭಿನೆಚಯಿತುಂರಾಮಂಸಮೆತೊರಾಜಮಂತ್ರಿಭಃ 5 ತಸ್‌" ತ 
ಸಂಭ್ರ ಯ್ವ ಮಾಣೆತುರಾಘವಸ್ಕೂಭಖೆಃಸನೆ | ಸ್ರಕೆಯೂನಾಮಭರಾರಮಾರ್ಯಾಸಾಯಾಚತೆವರಂ 1೬1] ಪ್ರತಿಗೃಹ್ರ 
ತುತೌಕೆಯಿಕೈಕುರಂಸುಕೃತೆನಮೆ | ಮಮಪ್ರವ್ರಾಜನೆಂಭರ್ತುಧ್ಸೃರತಸನ್ಯಭಿಷೆಚನಂ | ದ್ವ್ವಾವಯಾಚತಭರಾ,ರಂ 
ಪರಿವ್ರಾಜಕಶಿಂಗೆನ-ಸಸ್ಯಾಹಿನೇವವುಳ , ಜಿಹೀರ್ವಶಾ-ಅಪವಹರಿ ಸಶಿದ್ದೆ ಯುಳ್ಳ, ರಾವಣೆನ-ರಾವಣಾಸುರನಿಂದ, ಶಥಾ-ಆಪಶಿಂರರಾ? 
ಸಾಮ್ಯ್ಯಾ-ನೇಳ್ಳಲ್ಲಟಿ KY ಅಂಸನಾ-ಹೆಂಸೆನೌದ, ಮೈಡೆಹೀತು-ಸೀತಾಜೇವಿಯದರೆ, ಆತ್ರ್ಯಾನಂ-ತನ್ಯಾನುು, ಕಸಂಸನಳದನ್ನೆ ಎ ಅಯಂಂ-ಈ, ಅತಿ 
$-ಅಕಿಥಿಯೊ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. -ಜ್ರ)ಹ್ಯಣನು, ಅನುಕ 8-ಹೇಳ್ಳಲ್ಬತಪೇಹೋದರೆ, ಮಾಂ-ನನೂಮೂಕುರಿತು, ಸಔತ-ಕಾವಮಾ ರುನಮ, ಇಶಿ-ಇಂಕೆಂ 
ದು, ಬೀತಾ-ಬೀತ್‌ಹೇವಿಯು, ಮುಹೂರ್ತಂ-ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ್‌ಕಾಲವು, ಥ್ಯಾತ್ಸ-ಧಸ್ಳನನರಾಡಿ: ಪಚನಂ-ವೆಾತನ್ನು: ಅಬ್ರನೀತ-ನುಡಿದಳ್ಳಂ-೦॥ 
ಡೆಬ್ಬಹೊತ್ತ ನು-ನಿಶ್ಲೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತೆ ವನೇ. ಅಹಂ-ನಾನು, ಮಹಾತ್ರ್ಯನಕಿ-ಮೆಹಾವ್ರಭಾವವಂತನಾದ. ಮೈೈಲಸ್ಯ-ಮಿಧಿಲಾಧಿನೆಶಿಯಶಾದ್ಯ ಜನಕ 
ಸ್ಫೃ-ಜಪಕರಾಯನಿಸೆ, ದುಹಿಕಾ-ಕುವರಿಯು, ಕೆ-ನಿನಸೆ, ಭೆದ್ರಂ-ಮಂಸಳ್ಳವು, ಅಸ್ತು -ಆಸತಿ, ರಂಮಭಾರ್ಯಾ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಹೆಂಗತಿಯಾದ ನಾಕು: 
ಸಾಮಾ-ಹೆಸರಿನಿಂದ, ಬೂಶಾ-ಸೀಶಳವೇವಿಯು, ಅಸ್ಪಿ-ಆಿಧೇನೆ 3 ಇಕ್ಲಾಕೂಣಾಂ-ಇಕ್ಲಾ್ಸಿಕುವಂಕರಾಜರ, ನಿನಿಕನಿ-ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಸವ೯ಕಾಮಸೆ ' 
ಮೌನ್ಸಿನೀ-ಸಮಸ್ತ್ರ ಕೋಶಿಕೆಗಳ್ಳಿಂದ ಸಂವಕ್ಕೂಳ್ಳಾಗಿ, ಅಮತಾಮರ್ವಾ-ಮನುವ, 80 ಅಸಾಧ ವರದ, ಭೊಗಾ್‌-ವಿವಯೆಸುಖಸ್ಗ್ಕನ್ಮು, ಥುಂಜ 
ನಾ-ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಳ್ಳಾ?. ದೋದಕಸವರಾಕಿ-ಹಸ್ಕೊರಡುವರುವಸಳ್ಳಂ, ಉಬಿಕಾ್ಸ-ಇದ್ದು ॥೫॥ ತತ-೩ಳ್ಳಕ, ತ್ರಯೊದಳೆನರ್ದೆ-ಡದಿಮೂರನ್ನೊ ನರು 
ಪದಸ್ಸಿ, ಪ್ರಥುಕ-ಧಣಿಯಾದ, ರಾಜಾ-ಅರನಾದ ದಕರಥರಾಯನು, ರಾಜನುಂತ್ರಿಭಿಕಿ-ಸ್ರಿ ಮ್ಮರಾದ ಮಂತ್ರಿ ಸಕ್ಯೊಡನೆ. 'ಸಮೆತ$-ಕೂಡಿದವನಾ?, ಶಾ 
'ಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನುೂ, ಅಭಿಮೆಚಂಖುತುಂ-ನಲ್ಟಾಭಿಮೇಕವರಾಡುನದಕ್ಕೆ. ಅನಂಂತ್ರಯತ-ಆಶೋಟೆಸಿದನು lel ತರ್ರೀ-೮. ರಾಘುವಸ್ಯೊ-ಕ್ರಿ (ರಾ 
ಮಧಿಸೆ, ಅಭಿವೆಚತೆ.ಸಟ್ಟಾಭಿವೇಕೋಪಕರಣ ಸಾಮ?) ಯು. ಸಂಭ್ರೀಯಮಾ ಸೆಶು-ಸಂಪಿಸದಿಸಲ್ಪದುತ್ತಿ. ರುವಂಥಾದ್ದಾ ಶ್ರಿ ರಶ್ಮೀಕಾ, ಕೈಕೆಂತತಾ 
ನಾಮ-ಕೈಕೆಂಿತಾವಿಂದು ಪ್ರನಿಷ್ಚಳ್ಳಾದ, ಆರ್ಯಾ-ಪೂಜ್ಯಳ್ಳದ. ಸಾ-ಆ 'ನೇವಿಯು, ಭರ್ಕಾರಂ-ಸಂಕನಂಕಃರಿತು, ಮಸಂ-ವರವನ್ನು, ಯರಾಜತ-ಜೇಡಿ 
ದಳು ॥-॥ ಕೈಕೆಂತತಾ-ಕ್ಯೈಕ್ಟೇಂತುಯು, ಮೆ-ನನ್ನು, ಕ್ನೇಕಂರಂ-ವೆಶಾನನಾದ ದಳರಥರಾಯನನ್ನು, ಸುಕ್ರಾಶೆನ-ಧರ್ಮ-ಓಂದ, ಪ್ರಶಿಸ್ರಾಹ್ಯೂ-ಸಪ್ಟನೀನ 
ೊಳ್ಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಮನು-ನನ್ನು, ಭರ್ತು-ಗಂಗನಿಸೋಸುಸ,, ಪ್ರವ್ರಾಜನಂ-ವನವಾಸನನ್ನು. ಭರತಸ್ಥೂ-ಥರತನಿಸೆ, ಆಭಿಮೆಚನಂ-ನಟ್ಕಾಳಿವೇಕವ' 
ನೂ, ದೌಕ್ಸಾ-ವಿರಣರನ್ನು, ನ್ರಾಪೊತ್ತ ಮಂ-ರಾಜಸ್ರೇವ. ಸೌದ, ಸಶ್ಯೆಸಂಧಂ-ಸತ್ಯಲ್ರಶಿಜ್ಞಿ ಯುಳ್ಳ, ಭಕಾರಂ-ಸೆಂಡನಂಕ.ರಿತಶು:, ಅಯಾ ಚತ. ಬ್ರಾ) ನ 
ರ್ಥಿಸಿದಳ್ಳು ॥8,| || ರಾಮ -ಕ್ರೀರಾಮನು, ಅಭಿಬಿಚ್ಛತೆಯದಿ-ಅಭಿಮ್ನೇಕಮಾ ಶಲ್ಪಜ್ಯವನೇಆದರೆ, ಔವ2-ಇಜೇ, ಮೆ-ನನ್ನು: ಜೀನಿಶಸ್ಯ-ವ್ರಾಣ . 
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ವಿಜೀಹರಾಜಪ್ರುತ್ರಿ)ಯಾದ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಸನ್ಯಾಸಿಯ ವೇವದಿಂದ ಅಪಹಾರವಂ ಗೈಯ್ಯುವಿಚ್ಛಿಸುವ ಸ ಡೆ 
ರಾವಣನಿಂದ ಆಪರಿಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟೃವಳಾಗಿ, ತನ್ನ ವಂಕಾವಳಿಯಂ ಹೇಳಿದಳು. ಯಾಕಂದರೆ, - ಈತನು ಅತಿಥಿಯು " 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ನಾನು ಇಂಥಾವಳೆಂದು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಕಾಪವನ್ನಿಯ್ಯೂವನೋ ಯೇನೋ ಯೆಂದು ಸ್ವಾಲ್ಫಕಾಲ" 
ಪು ಯೋಚಿಸಿ ನುಡಿದೆಳು 1.01 ಏನಂದಕೆ;---ವಿಲೈ ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಹೋತ್ತಮನೇ। ನಾನು ಮಿಥಿಲಾಪುರಿಗೆ ಈಶ್ವಾರನಾ ಸ 
ದ ಜನಕಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮಗಳು, ಶ್ರೀರಾಮನ ಭಾಕ್ಕೀಯು, ಸೀತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದನಳು 1೩ಅಷ್ಟಾಕ್ಟಾಶು 

ಮಹಾರಾಯುನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೆ ೇಪ್ಟಾರ್ಥಂಗಳಿಂದ ಸಂಪನ್ನ ಳಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಂಗಳನ್ನುನುಭನಿಸುತ್ತಾ 
ಹನ್ನೆರಡು ವರುವಗಳಿಜ್ದಿನು (61 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರನೇ ವರುಪೆದನ್ಲಿ ಮಹಾ ರಾಜನಾದ ದಕರಥರಾ 
ಮಂತ್ರಿ]ಗಳಿಂ ದೊಡಗೊಡಿ, ನನ್ನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಯಗವರಾಜ್ಯ ಪಟ್ಟಾಭಿ ಪೇಕವಂ ಗೆ 
ದು ಹೋಚನೆಯಂ ಗೈೈಡನು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಪಟ್ಟ್ವಾಭಿನೇಕಕ್ಕಾಗಿ ಪದಾರ್ಥಂಗಳು' 
ಲೃಡುತಿರಲೂ, ಕೈಕೇಯಿಯೆಂದು ಪ್ರ)ಸಿದ್ಧಳಾದ ನಮ್ಮ ಚಿಸ್ಕತ್ತೈಯು ಪತಿಯೆಸ್ಸಿಂತೆಂದು ಪು 
ಏನಂದಕಿ,.-ಆ ಕೈಕೇಯಿ ಪೇವಿಯೊ ದಕರಥನುಹಾರಾಯನನ್ನು ಧರ್ಮೆದಿಂದ ಸಾ RE 
ಡು, ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ವನವಾಸವೂ, ತನ್ನ ಮಗೆನಾದ ಭರತನಿಗೆ ಯನ 
ವೂ ಸಹ ಉಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು, ಪೂ ಯರಡು ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿ ಮತ್ತಿಂತೆಂದಳು) 


on 


ಇತತ ತ್ರ & ಲ ಬ e ಹಾ ತಾತ 1. ritgge. ge ಎಸ ಪ” 


ಸತ್ಯಸಂಧಂನೃಫೊತ್ತ ಮಂ |! ನಾದ್ಯ್ಯಭೊಹ್ಸ್ಯನಚ್‌ಸ್ವಪ್ಸೆ ನಿನಪಾಸ್ಫೈೇಚಕಥಂಚನ ವಿಪಮೆಜೀವಿತಸನ್ಹಾಂತೊರಾ 


ಘೊಯದ್ಗೇಭಿವಿ.ಚ್ಛೇತೆ[ಇತಿಬ್ರುವಾಣಾಂ 
ಆ ನ ಸ ಮಹಾತೆಚಾವಯಸಾಪಂಚವಿಂಕಕಃ | ಅಪ್ವ್ಯ್ರಾದಕಹಿವರ್ವಾಣಿಮಮಂಜನ್ಮ ನಿಗೆ 


ತೆ 1೧೦ಟ' ರಾಮೆತಿಪ್ರಥಿತೊಲೊಕೆಗುಣವಾ೯ ಸತ್ಯುರ್ವಾಕುಚೇಃ 1 ವಿಶಾಲಾಹ್‌ ಹೆಿಮಹಾಬಾಯಸ )ರೃಭ ತ 
ತಃ 1೧೧೮1 ಕಾಮಾತ್ವೆಸ್ತು ಮಹಾತೆಜಾಃಪಿತಾದಕರಥಸ್ಸಯಂ | ಫ್ರೌಕೆಯಾ ಪ್ರಯ ಕಾ ಮಾಲ್ಗೆಂತ ಂತಂರೀಮಂನಾ 


p ಯತ. ಅಭಿವೈಕಾಯತುವಿತುಸ್ಸಮೀಪಂರಾಮಮಾಗತಂ | ಸ್ಫುಕೆಯಿತಾಮಮಭರ್ಮಾರಮಿತ್ಯುವಾಚ 
' ನ ತಂವಚಃ 1೧೩. ತನಪಿತ ೌಸಮಾಜ್ಞ್ಯಪ ಪ ಂಮಮೆದಂಕ್ಳ ಣುರಾಘವ । ಭರತು ಪ್ರದಾತವೊಮಿದಂರಾಬ್ಯಮುತೆಂ 
| ಟಕಂ [ತ್ಯಯಾಹಿಖಲುವಸ್ತವ್ನೆ ಸರಾ ಸಂಚಚ।ವನೆಪ್ರವ್ರಜಕಾಕುತ ಸ್ವಃ ಪಿತರಂಮೊಚೆಯಾನೈ ತಾತೆ ॥೧೫೮॥ 


"ಷ್‌ ಅಂತೆಕಿ-ನಾಘಕಾಲವು, ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಜೆ 4-ಥುಂಜಿಸುವದಿಲ್ಲ, ವಚ ಸಸ (-ಮಂಲಗಿನಿಜೆ ಸ್ಲೇಹೋಸದಿರುತನು ಕಥಂಚಧ-ಅಶಿಬ್ರಿಯಾಸದದ 
ಲೂ, ನಮಾಸ್ಸೆ-ಭಾನಮಾದದಿರುನೆನು IN ನಜ ಬಾನಾಣಾಂ ಮಾಶನಾಡುತ್ರಿ. ರುವ. ಕೈಕೆಂತರಾ ೦-ಕೈಕೆಂಂರಾ ಜೇವಿಯೆ ನಯ್ನಕುರಿ 
ಶು, ಮಾನದಕಿ-ಖಹಂಮಾನವುದಾಯಕನಾದ, ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಸ್ನಾಕುರ8ಿ-ಮಾವನಾದ, ಸ ಆ ದಕರಥರಾಯನು, ಅವ್ಸರ್ಥೈೇಕಿ-ಉಪಭೋಸಕೆಮನಾದ 
ಅಜೆ $೯ 8-ಸುವರ್ಣ್‌ರತ್ಕಾದಿಸಳ್ಳೀದ. ಅಯಾಚತ-ಬೇಡಿಕ್ಸೊ ೦ಗಮು, ಪಾ-ಆ ಕೈಕೆಂತರಾ ದೇವಿಯು, ಯೆಾಾಂ-ಸಂಡನಭ್ರಾರ್ಥನೆಂ ನಮೂ, ನಚ 
ಕಾಶ-ಮಾಡಶೇಹೆೋದಲ್ಳು ೯] | ಮಹಾಶೆಜಾ -ಖಹಳ್ಳ ನೂನುಥ್ಯ ೯-ವಂಶನಾದ ಮಮ-ಕನ್ನು, ಫರ್ಶಾ-ಸಂಗನು, ಇಯ: ನಿಂದ. ನಡ 
ಚನಿಂಕಕಿ-ಇವೃಕ್ಷೆ ದವರ್‌ ವಯಸ್ಸುಳ್ಳ ವನು. ಮಮು-ಧನಿಗೆ. ಸ್ಕಿ ಯೆತಾಸುತ್ತಿಕಫೀಕಾಗಿ, ಅಬ್ಮಾದಕ-ಹದಿಸೆಂಬಾದ, ಮೆಮಾಣಿ 
3 ಹೀತಿ-ವರುವಸಳ್ಯವಿಂದು, ಸಣ್ಯುತೆ-ಶೆಕ್ಟ್ರಮಾಸಲ್ಪಶುತ್ತದೆ ॥೧೦|| | ರಾಮೆಶಿ- ಶ್ರೀರಾಮನೆಂದು ಕೊಳ ಶೋಕದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಥಿತ॥-ಪ್ರ! ಸಿದ ನಾವು, 
iy ಸುಣಾರಾ-ಏಹಳ್ಳ ಸುಸುಣವಂತನು, ಸತ್ಯುರಾ೯-ಸತ್ಯನಂತನು, ಸು ಎಜೆಕಿ-ನರಿಸಂದ್ಭನು, ವಿಶಾಲಾಶ$-ನಿನ್ಮಾರವಾದ ನೇತ್ರ ಸಂ ತ ಮಹಾಜಾ 
ಹು2-ಮಹಾಭುಜನರಾಕ)ಮಕಾಶಿಯೂ, ಸರ್ನಭೂತಹಿಕೆ-ಸರ್ನ-ವಿವ್ಯಣಿಸಳಿಸೂ ಇವ ಟ್ರಸರಾರುವದಲ್ಲಿ.. ರಶ॥-ಆಸಕ್ತನು 11೧೧]| | ಮಹಾಶೆ 
ಜಾಕಿ-ಮಹಾನಾಮರ್ಥ್ಲೇನಂತನಾದ, ವಿಶಾ-ಶಂಜೆಯಾದ, ದಕರಥಕಿ-ದಕರಥರಾಯನು. ಸ್ಟೇಯಂ-ಶಾನು, ಕಾಮಾರ್ಶಕ್ಸಿ-ಕಾಮಸುದಿಂ ದೀನನಾಗಿ, 
ಶೈಕೆಯಾ ತಿ-ಕೈಕೆಯಾಶೇವಿಸೆ, ಪ್ರಿಯೆಕಾಮಾರ್ಥಂ-ಇವ್ಯಾ ರ್ಥನಿಮಿತ್ತನಾ?, ಶೆಂರಾಮಂ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ಮು, ನಾಫ್ಯೈವೆಚಯಕ-ಆಭಿಮ್ಲೇಕಮಾ 
ಡಿಲ್ಲ ln-o| ॥ ಅಭಿದೆಕಾಯೆ-ಸಟ್ಟಾಭಿವ್ನೇಕಕ್ಕೋಸುಸ, ಏಿತುಿ-ಶಣಜೆಯ, ಸವಿಶಾನಂ-ಸನಿಖಾನವಂಕುರಿತೆ, ಆಗಶಂ-ಖದಿರುವ ಮಮ-ನನಿ 
ಸ. 'ಫರ್ಕಾರಂ-ಸಂಡನಾರೆ, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿಶು, ಕೈಕೆಂಂಾ-ಕೈಕೆಂಶಾಜೇವಿಯೆಂ, ಥ್ರೊತಂ-ಫೈೇರ್ಗುಯುಕ್ತವರಾದ, ವಚಕಿ-ವರಾಕನ್ಮು, 
ಉಪಾಚ-ಸೇಳಿದಳು |೧3]| | ಹೆರಾಘುವ-ನಿಕ್ಕೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, 'ತಮ-ನಿನ್ನು, ವಿಶಾ )-ತಂಪೆಂಯಿಂದ, ಮನಮ-ನನಿಸೆ, ಸಮಕಜದ ಪ್ಲರಿ-ಲೆಜ ಜ್ಞ ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ರ, 
ಇದಂ-ಈ ವರವನು. ಶ್ರಾಣು-ಕೇಳ್ಳು, ಇದಂರಾಜ್ಯಂ-ಈ ರಾಜ್ಯವು, ಅಕಂಟಕಂ-ನಿವ್ಯಂಟಿಕವಾ?, ಭರತಾಯ-ಭರತನಿಸೆ. ದಾಶವ್ಯಂ-ಕೊಡಕಕ್ಕ ದ, 
& Fe ತ್ಳೇಯಾ-ನಿನ್ಕಿಂದ, ನನಪಂಚಚವರ್ಪಾಣಿ-ಹದಿನಾ ಇಲ್ಫ್ಯುವರು ಮಗಳು, ವನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಸ ಸ ವ್ಯಂ-ಇರತಕ್ಕ್ಮದ್ದು ದ್ದು 1೧೫] 1 ಹೆಕಾಳುಕನ್ನ - ವಕ್ರ 
ತೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, SE ಪಿತರಂ-ಶಂದೆಯನ್ಕು. ದ ಪ €ದ, " ತೊಚಯ-ಬಿಸಿಸು Ul) I ಕಷ್ಟಕರ 
ಇತ್ತ  ಪಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿಸಬೇಹು, ಇಲ್ಲದೆ ಪೊಂದುನೇಳೆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸಟಾ ಭಿವೇಶವ ವಂ ಮಾಡ ಸಿದರೆ, ತವು ನಿದ್ರಾ) 
.._ಹಾರಂಗಳಂ ನೀಗಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ನುಡಿದವಳಾಗಲೂ, Wea Sc ಈ ಮಹಾರಾಯನು, ನಿನಗೆ ಅನೇ 
ತವಾದ ರತ್ನಾದಿ ಉತ್ತಮವಸ್ಸುಗಳಂ ಕೊಡುವೆನು ಈ ಮಾತಂ ಮಾತ್ರ ನ.ಡಿಯಬೇಡೆಂದು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಕೇ 
3 ಕೊಂಡನು ಆಕ್‌ಯಾದರೆ ಆ ಮುವ್ಯರವನ್ನು ಬಿಡದೇ ತನಿ ್ಸಿನ್ವವಿದ್ದ ಮಾಡಿಸಿದಳು. ಯೆನ್ನ ಪತಿಯಾದ 
ಹ ಕ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಇಪ್ಪ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರುಪೆಗಳ ವಯಸ್ಸು ಧ್ಯ ವನುನನಗೆ ಹದಿನೆಂಟು ವರುಷಗಳು ತುಂಬಿದವು[೧೦1 ನನ್ನ 
| | ಪತಿಯಾದ ಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವನು ಬಹು ಗುಣನಂತನು, ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತುಗೆ 
1. ಛಿ ನುಡಿವನು, ಮಹಾ: ಪಠಿಕುದ್ದನು, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೇತ್ರಂಗ "ಭುಭ್ಛವನ್ನು ಮಹಾ ಭುಜಸರಾಶ್ರಮಕಾಲಿಯು, 
ಸರ್ವಪ್ರಾ ಗಳಿಗೂ ಇಷ್ಟ ವಂ ಗಯ, ಕ್‌ ಜಾ ಮಹಾ ಜ್ತ ನಾದ ದಶಕ 


ಆ ತರ್‌ 


AANA ಯ ರಿಯ ANT ವಮ 


ತಿವಿದ ನ ಘುರಿತು ಹ ಬಜ ಕಸ ನ ತಂದೆಯು ನನಗೆ ನೇರ 
ವಾಕ್ಯ ಸಂ ಫೇಳುವವನಾಗು, ಭುನಂದರ್ಕೆ--ಘಈ ರಾಜ್ಯನಂ ನಿಪೈಂಟಕವಾಗಿ ಹದಿಸಾಲ್ಫು ವರುಷಗಳು ಭರತ 


5 ನನಗ ಇಷ ಡ್ಯ 
ಈ Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಫೈಕೆಯಾಂಕ್ಕ್‌ಶುರೆ೧ೊಮೆಸಮಾನದಃ ಅಯಾಚೆತಾರ್ಥೈರನ್ಯರ್ಥ್ಫೈದ್ದಚೌಯಾ ಬ 


ಕ್‌ 

ಓಂ ತ ತ 
AOS 

ಸ್ಕಾ ಈ ೫ NU, 


ಕ್ರಾ ಸ 


ಪರಾ ಜಾಘ್‌)ಷಾಪಾರರ್ಗ್ಸಾಜುಪ್ಟ ಘ್‌ ರ ಸತ್ರು ಬು ಸ್ನ್ಛಾ ಮಾರಾಯಾ 
ಇತ್‌ < « 


, ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ರಾಜ್ಯುನಂ ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಥಸಾಮಥ್ಸ ೯ದಿಂದ ಸಂಚಾರವಂ ಗ್ವೈಯೆಖ್ಯತನಿಧೇವೆ ಓಟ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ 
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ರಣ್ಯಸಶಕಾಂಡೆ ಸಪ್ಪಚತ್ಕಾಕಿಂಕೆಸ್ಸರ್ಗಃ: ೨೦೫೭ 


ತೆಥೆತ್ಯುಕ್ಸಾ ಇಚೌತಾಂರಾಮಃ ಕೈಕೆಯಾಮ ಕುತೊಭಯೆ:$ ॥ ಚಕಾರತದ್ವಚ್‌ಸ್ತ ಸ್ಕ್ಯಾಮಮಭರಾ, ದೃ ಢವ್ರೆ ತಃ॥೧೨॥ 

ದದ್ಯಾಸ್ಪಪ್ರತಿಗೃ ಹ್ಞೀಯಾತ್ನ ಶತಂ ಬ್ರೂ)ಯಾನ್ರಚಾನ್ಫ ತಂ ! ಏತದ್ಬಾ )ಹ್ಮೇಣರಾಮಸ ಸ್ಫುಧ ೨)ವಂವುತವ ನ ಮಂ। 
ತಸ್ಫೈಭಾ)ತಾತುದ್ಯ' ಪ್ರಮಾತ್ರೊಲ ಪ್ರಹೊನಾಮವೀಕ್ದರ್ವಾ|ರಾಮಸ್ಪ ಸ್ಮಸ್ರುರುಪವ್ಯಾಪ್ರಸ್ಸಹಾಯಸ್ಸಮಕೆತಿಹಾ1೧॥ 

ಸಭ ತಾಲ್‌ $ಹೊನಾಮಧದ್ವಚಾರೀದೃ ಢವೃತಃ ॥ | ಅನ್ವುಗಚ್ಛೃದ್ದ ಮುಹಾ  ಜಿ:ಪ್ರನ್ರಬಂತಂಮಯಾಸಹ 1೧೯! 

ಜಟೀತಾಪಸರೂಪೆಣಮಯಾಸ ಸಹಸಹಾನುಜಃ|ಪ್ರನಿನೆ ಳೂ ಕ ದಂಡಕಾರಣ್ಯಂಧರ್ವ ನಿತ ಜಿತೆಂದ್ರಿ/ಯೆಕ॥-೦೦೮ತೆವಯೆಂ 

ಪ್ರಚ್ಛೋತಾರಾಜ್ಞಾತ್ರೆ ಕ್ರಕೆಯ್ಯಾಸ್ಮು ತ್‌ ಸ ತೆತ್ರಯೆಃ | ವಿಚರಾಮದ್ದಿಜಕ್ರೆ ನೈವ ನಂಗಂಭೀರಮೊಜಸಾ 1.೦೧] ಸಮಾ 

ಕ್ರಾಸ ೦ತ ತುತ ವೂ ಮಿಹತ್ವಾಯಾ ॥ ಅಗಮಿವ ಸಿತಿಮೆಧರ್ಸಾ ವನ್ನಮಾದಾ್‌ ಲಂ | ರುರೂ್ಮ ಕ 4 

ಆಸತೆಂದು, ಂಂೆಂಾಂ.ಆ ಕೈಕೆಂತಾಜೇನಿಯನ್ನೂಕುರಿತು, ಉಕಾ ೇ-ಸೇಳಿ, ಅಕುಶೊಭಯ$-0ರತಾ ಶರಿಂದಲೂ ಫಯವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಮಮ | 

ನನಿಗೆ, ಭರ್ತಾ-ಸಂಗನಾದ. ರಾಮಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮುನು, ದಸವತತ ನಿಶ್ಚ ೦ಚೆಲವಾದೆ ವ ವ್ರತವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ತನಸ್ಯಾ2-ಆ ಕೈಕೆಂತಾಸ್ನನಿಯ, ಶದ್ದಚ।-ಆ.' 

ಮಾತನು, ಚಕಾರ-ಮಾಡಿದನು' |೭|] ॥ ಹೆಬ್ರಾಹ್ಯ ;ಣ-ಎಕ್ಟೆ ಬ್ರಾ ಹ್ರ್ಯಣನೇ, ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀಶೀಮನು: ದಡ್ಯಾತೆ-ಕೊಡುನನು: ನನ್ರಕಿಗಾಕ್ಲಿ [4 

ಯಾತ-ವ್ರಕಿಸ್ರಹಿಸಖಾರನು, ಸತ್ಯುಂ-ಯಥಾರ್ಥನನ್ನೇ, ಬೂ)ಯಾತ-ನೇಳ್ಳುವನು, ಆನ್ರುತಂ-ಸುಲ್ಣವಶಾತನು. ನಖ ಯಾಕೆ ಶೀಳ್ಳಲಾರ 

ಮ. ಔಕಠ-ಇದು, ರಾಮಸ್ಸ ಕ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಅನುಶ್ತಮಂ-ಸರ್ವೋಶ ಮಮಾದ ವ್ರತಂ-ನಿಯನುವು, ಧನಂ-ಕಾಕ್ಸಾತನ್‌ದದ್ದ 12211 ॥ ಶಸ್ಶ-ಆ 


ತ್ರ (ರಾಮನಿಗೆ, ಭವ್ರಕಾ-ಕನ್ಮನ ನಾದ, ಶ್ನೆ ಮಾತ್ರ $-ಮುಲಶಾಂಯಮಸನಾ ದೈ ವೀರ್ಯರ್ವಾ--ಪರಾಕ್ರ ಮಕಾಶಿಯಾದೆ. ಆಕ ಹೊನ: 'ವಂ-ಅಔ_ ೧ಷೇದು 


ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ಪುರುವವಜ್ಯಾಭಿ)ಕ- ಪುರು ವತ್ರೇಮ ಕು. ಸಮಕೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ, ರಾಮಸ್ಯ. ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ, ಆಹಾ ಸತ್ತಾ! ಸಹಃಯ-ಸ 
ಹಾ ಇತನು [|| | ಲಕ ಬ್ರಹೊನಾಮ-ಲರ_ “ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಭನ ನಾದ, ಭರ 'ಹಾರೀ-ಧ್ದರೈವನ್ನೋ ವಡಿಸುಶಿ ರವ. ಪ್ರಾಢ ಢವ್ರತ-ದ್ರಾಢವಾದ, 
ನಿಯಮವುಳ್ಳ. ಸಭ್ರಾಶಾ-ಆ ತು ಮಮ, ಧನುವಾ್ಟಾಣಿ$- ಬಿಕೆ ಸೆ ಕೈಯನ್ಗಿಉಳ್ಳ ವನಾಸ್ಮಿ` ಪ್ರವ)ಜಂತಂ-ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಗುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮನಂಕು 
ನತು, ಮಯಾಸಹ-ಧತ್ಕೊತಸೊಡ. ಅನ್ನುಸಚ್ಚ ತ-ಆನುಸರಿಸಿಬಿಂದನು ॥೧೯-|| | ಧಕ್ಕನಿಶ್ಸಃ- ರ್ಮ-ದಕ್ಲೇ ಕಾಸ್ಫೇತಖುದ್ಧಿ ಯಳ್ಳು k ನ ಸ 
ಇಂದ್ರಿಯೆಸಲ್ಛಂ ಜೈನಿಸುವ ರಾಮನು, ಮಂತಾಸಹ-ನನ್ಕೊಡಗೂಡ, ಸಹಾನುಜಕಿ-ತಮ್ಮ ನಿಂಜೊಗಗೂಡಿದವವಾ?, ಜಟೀ-ಜಟಾಧಾನಿಯಾಯಿ ತಾವ ಫ್‌ 
ಇರವನೀನಮಬಿರೊನದಂದ ದಂಡಕಾರಣ್ಯಂ-ದಂಡಕಾರಣ್ಣಾವನ್ಲ, ಪ್ರವಿವೃಸಿ-ಹೊಕ್ಕ A ll-co\\ | ಹೆಜ್ದುಜಸ್ರ್ರದ ಕ್ಕೆ ಬನ್‌ ಹೃಣಸ್ರೇವ. ವೇ ತ್ಡ 
ತೆನಯಂ ಶ್ರ)ಸು$-ಆ ನ ನಾವುಗಳು ಮೂರ್ವರೂ, ಕೈಕೆಯ್ಯಾಕಾಶೆ- ಸತ ತ ನಿಮಿತ್ತವಗ,"ರಾ ಗಜ ಹ ಶ್ರಜೆಫ್ಯತಾಕಿ- | 
ಬಿಕಲ್ಪಟ್ಟಿನರಾಗಿ, ಏಿಜನಇ-ಸ್ಫಸಇನುರ್ಥ್ಯ-ದಿಂದ, ಸಂಭೀರಂ-ಸಂಭೀರಮಾದ; ವನಂ-ಆರೂಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಿಚರಾಮ-ಸಂಚರಿಸು್ತೆ' (ಶೆ. ॥-0೧|| | ಮು 
ಹೂರ್ಶೆಂ-ವಿರಡುಭುಳಿಗೇಕಾಲವು, ಸಮಾಸ್ಲಾಸ-ಸಮಾ ಧಾವವರಾ ಡಿಕೋ, ತ್ಲೇಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ; ವನಂ 0-ಇರುಎದಕ್ಕೆ, ಸಕ್ಕಂ-ಅರ್ಹವು, 
ಮೆ-ನನ್ನು, ಘರ್ಕ-ಸಂಡನಮು, ವನ್ಯಂ-ಅರಣ್ಯದನಿ ಭಟಿದ, ಭುಮ್ಮಲಂ-ಸಮ್ಮೂದ್ಮ ವಾಜ್ದೆ ಆಹಾರವನ್ನೂ, ಆದಾಯ-ಶೆ7ದುಕ್ಕೊಂಡು, ಆಸವಿ: ದಮ್ಮ 
ಶಿ-ಬರುವನು, (ಪ್ರಶೆಪ.ನೀಕಸು ವ್ರ ತಪ ನೀದಕೆ, ರುರ್ತೂ- ಕಪ ಸಾರಮ್ರಾಗತಲನೂ), ಸೊರ್ಧಾ-ಗೋಭಾವಿಂಬ ಮಾಸವಿಸೇಷಸಲನೂ), 
ಸುಂ ಸ ದಲ ಸರೂ ಆಫೇಕಗಳಾದ, 'ಅಮಿರ-ಭೋಜನಮಾಗಶಕ್ಕ ಮನಸವಿಕೇವಸ್ಗ್‌ ನಃ ಹಕಾ:-ಹೆೊಡೆದು, ಆದಾ 


ನಗೆ ಕೂಡಬೇಕು, ನೀನು ಅರಣ್ಣು್ಕ್‌ ತೆರಳಬೇಕು, ವದು ನುಡಿದಿರುವನು, ಆತನ ಮಾತನ್ನು ಆಸತ್ಯುವಂ ಸ್ವ 1 
ಯ ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲೂ, ವಿನ್ನು ಪತಿಯಾದ ಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ವಾಸ್ಯಾವಂ ಜೇಳಿ ಬು ಆಗಲೆಂದು ವೊ ಡಿ 
ಪ್ಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಅರಣ್ಣೂಕ್ಕೆ ಬಂದವನಾದನು 1೧೬] ವಿಲ್ಫೆ ಬಾ)ಹ್ಟಣನೇ! ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ತಾನುಪೊ | 4 
ಬ್ಬರಿಗೆ ಹೊಡತೆಪ್ಟ.ವನೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ತೆಗದುಕೊಳ್ಳತಳ್ತವನಲ್ಲ; ಸಟಿಮಾತುಗಳು ನುಡಿನನಲ್ಲು ಈ ನ 
ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರ)ತವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ೧೭] ಆತನುಪೊಡಹುಟ್ಟ ದವನಾದ ಮಹಾನರಾಪ್ರಮಕಾರಿಯಾ 
ದ ಲಕ್ಷ ಸಿನೆಂಬನನೋರ್ವನಿರ ೨ವಮೆ, ಆತನು ನಮಗೆ ಸಹಾಯ ನಂ ನೈಯ್ರನವನಗಿ ಸಂಗಡ ಬಂದಿಹನ್ನು, 5 
ಮಹಾ ಧರ್ಮವಂತನ್ಮು ದೆ ಢವಾದ ನಿಯಮವುಳ್ಳವನು, ಧರ್ಮದಕ್ಸಿಯೇ ಬುದ್ಧಿಯುತ್ಳೆನನು IoFul ವಿಲ್ವೈಬ್ಲಾ ೬ 4 
ಹ್ಹಣನೇ! ಮಹಾ ಚಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸತಿಯಾದ ನನ್ನಿಂದಲೂ, ವೊಡಹುಟ್ಟ ದೆನನಾದ ಲಕ್ಷ ಫ್‌ | 
ನಿಂದಲೂ ಸಹ ಪೊಡಗೊಡಿ, ಜಡೆಗಳಂ ಧರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ಯುಪಿವೃ ತ್ತಿಯಿಂದ ದ.ಡಕಾರಣ್ಯ ಪ್ರವೇಶಂಗೈದನು. 4 
1೨೦೮॥ ವಿಲ್ಪೆ ಬ್ರಾಹ್ಮೃಹೋತ,ಮನೇ। ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾವುಗಳು ಮೂರುಮಂದೀಯು, ಫೈಕೇಯಾದೇವಿಯ 


ಸಾಲವು ವಿಕ್ರಮಿಸಿಕೆೊಂಡವನಾಗಿದ್ದರೆ, ಯೆನ್ನು ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಅನೇಕವಾದ ಕ್ಕ ಸ್ಯನಾತವ್ಯಗಂಗಳ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection: ಸ್‌ ತ ನ 
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Dov ಟೀಕಾತಾ ತ್ಛರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರಮ ಜ್ರಾಮಾಯೆ ಹೆ" 
ರ್ಪಾಬಹ್ಯೂ೯ 11.0.೦ ಸತ್ಕೆಂನಾವ: ಚಗೊ ತ್ರಲಚಕ್‌: ಲಚ್‌ ಚಹ್ರ ಸಕತ್‌ 
| ೧೩.೬] ಬಿವಂಬ್ರು)ನಂತನ್ಯಂಸೀತಾಯಾಂರಾಮತನ್ಲಿ ಮಹಾ 


$[.೦೮ಟ1 ಯೆನವಿತ್ರಾ)ಸಿತಾಲೊಸ ಇಸ್ತ ದೆವಾಸುರಣನ್ನ 


ಗೊರ್ಧಾವರಾಹಾಂಕ್ಚೃಹತಾ ದಾಯಾಮಿ 
ತಃ | ವಿಕಕ್ಚದಂಡಸಕಾರಣ್ಯ್ಕೇತಕಿಮರ್ದ ಚೆರಸಿದ್ದಿಜ 
| | ತೀಪಿ ರಾಕ್ಷಸಾಧಿನ 
ಬಲಃ 1 ಪ್ರ)ತ್ಯುವಾಚೊತ್ತ ರಂತೀವ್ರಂರಾವಣೆ ಕ್ಷ ತಿ ಧು x 
ಗಾ ಅಹಂತುರಾವಣೊನಾಮಸೀತೆರಕ್ಷೂಗೆಣೆಕ್ಟಾರಃ lol ತಕ್ಕಾಂತುಸಾಂ ಚನವರ್ಲಾಭಾಂ ಪ್ಯಾ ಕ ಕೆಯ 
ವಾಸಿನೀಂ [5ತಿಂಸ್ಥಾತೆಮದಾರೆಮುನಾಧಿಗಜ್ಯಾ ಮೃನಿಂನಿತೆ ctu! ಬಹ್ಕೋನಾಮುತ್ತಮಸಿ, )ಹಾಮಾಹೃ ತಾನಾ 
 ಮಿತಸಪ್ತತಃ॥ ಸರ್ಯಾಸಾಮೆವಭದ್ರಂತೆಮಮಾಗ್ರ)ಮಹಿವೀಭವ [.೦೨.॥ ಲಂಕಾನಾಮಸಮ:ದ್ರ)ಸ್ಥ್ಯಮಮಮಧ್ಯೇಮ 
ಹಾಫ್ರಕೀ ॥ ಸಾಗರೆಣಪರಿಕ್ಷಿಪ್ರಾನಿವಿಪ್ಛಾನಗಮೂರ್ಥನಿ॥ vu! ತತ್ರಸೀತೆಮಯಾಸೇರ್ಥಂವನೆನುನಿಕರಿವ್ಯಸಿ । 


ಸಗ ಅಡು ಅಕುಕ ಯು ಅದು ಅದು ದುದ್ದು ದ್ದ ಮುಂ ಯುರ ಯಯ ಯಯಿಂದ 
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~~ 


ಯೆ-ತೆಗಸರುಕೊ ೦ರು, ಆಗಮಿವ್ನ ಸಶಿ-೭.ರುವನು) |-0.0೦|| | ಹೆದ್ದಿಜ-ಎಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಯಣನೇ, 'ಸತ್ಟುಂ-ಆ ಈ ನೀನು, pe ಮಜ-ಜೆನನನು ಸೊ 
: ತ್ರಂಚ-ಗೋತ್ರವನುು. ಕುಲಂಚ-ಕುಲವನ್ನು, ತತ್ಪುತಃ-ಯಥಾರ್ಥವಾ?. ಆಚಶ್ಚ-ಸೇಳು, ನಿಕಕಿ-ಒಬ್ಬ ನೇ, ದಂಡಕಾಂಣ್ಯ-ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಿ, ಕಿ 
ಮರ್ಥಂ-ಯಾಶಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಚರಸಿ-ಸಂಚರಿಸುಕ್ತೀಂತು. ॥-೨೫| || ಔನಂ-ಈಬರಿಯ ಸ. . ರಾಮನಕ್ಸಾ [(0-ಕ್ರೀರ: ಮನ ಹೇಡರಿಯಾದ, ಇಶಾ 
ಯಾಂ-ನೀತಾದೇನಿಯು, ಖನಂಕ್ಯಾಂಸಶ್ಯಾಂ-ನೇಳ್ಳಂತ್ರಿ, ಕಂನಳ್ಳಾಸಂತಿ ರಶೀಕಾಗಿ, ಮುಹಾ೭ ಲಕಿ-ುಶಾತ್ರಾ ಣೆಯ ಮಳ್ಳಿ, ರಾ ಕ್ಷಸಾಧಿನ $-ರಕ್ಕ ರಿಗೆ ಅ 
ಬಿರಿಯದ, ರಾನಣಕಿ-ರಾವಣನು, ಶೀವ್ರ ಂ-ಶೀಶೇೇಮಾದ, ಉತ್ರ _ರಂ-ಪ್ರಶ್ಯೀಶ್ರರವ ನರು, ಪ್ರತ್ಳುನಾಚ-ಪ್ರತ್ಯುತ್ರ ಕೊಟ್ಟನು 1 
ಹೆಸೀಕೆ-ಎಕೈ ಸೀತಾದೇನಿಯೇ, ಯೆನ-ಯಾ ನಮ್ಮೀದ, ಸಜೆವಾಸುರವಧ್ಧಗಳ8-ದೇವತೆಸ್ಗೂೂ ರಾಕ್ಷನಣೂ ಸರ್ನಸಗಳ್ಳಲದೊರಡಗೂಡಿದೆ. ಕೊಕಾಸಿ-ಕೋ 
ಕಗಳು, ವಿಶ್ರಾಸಿಶಾಕ-ಹೆದರಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲೃಡುತ್ತ ವೋ, ಸೊಹಂ-ಆ ಈ ನಾನು. ರಾವಣೊನಾಮ-ರಾವಣನೇದಂ ಪ್ರಹಿದ್ಧನಾದ, ಕೊ ಣೆಕ್ಸುರಕ್ಷಿಎರಕ್ಕ 
ಸರ ಸಮೂಹಂಗಳ್ಳಿಸೆ ರಾಜನು ॥ ೨೫]| | ಹೇನಿಂದಿತೆ-ನಿಲಾ ಜೋವನಿಲ್ಲದನನ್ನೇ ಕಾಂಚನವಣರ್ಣಾಂ? ೦-ಭಂಗನರದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಬಣ್ಣ ನಳ್ಳ ಅ 
ಪಯವಸಳುಕ್ಳ್ಯವಸ್ಥೇ, ಕೌೌಳೆಯವಾಸಿಧೀಂ-ದಿನ್ಯು ಸಟ್ಟುಮಡಿಯೇ ವಸ್ತ :)ನ್‌7ನಳ್ಳವಳ್ಗೇ, ಕ್ಲಂತು-ನಿನೂನ್ಕಾದಕೆ ದಾನಾ ನ-ಕಂಡು, ಫೇಕು 
ಸ್ನುಕೀಯೆರಾದ್ದ, ದಾಕೆಮ-ಜೆಂಡಕಿಯರಲ್ಲಿ, ರಶಿಂ-ನಿಲಾಸವನ್ಫೂ, ನಾಧಿಸಜ್ಞಾ ನಿ-ಹೊಂದುನನಾಸಳಿಲ್ಲ |-೬]| || ಶೆ-ಧಿನಸೆ. ಭದ್ರೆಂ-ಮಂಸಳ್ಳವು, 
ಅನು -ಲೆಸಶ್ಲೀ, ಇತನು: ತ$-ಈಜೇಶ ಆ ಪೇಸದಿಂದಲೂ, ಆಹ್ರಾಶಾನಾಂ-ತೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು ಖರಲ್ಪುಖ್ಚ, ಸರ್ನಾಸೂನೆನ-ಸವಂಸ್ಸ, ರಾದ, ಪಿಹ್ಲೀನ್‌ಂ- 
ಅಫ್ನಕಂದ,” ಉತ್ತಮಸಿ, ,ಣಾಂ-ಉತ್ಕಪ್ಪಮಾದ ಬ್ಲ )ರುಸಳ್ಕೊಳ್ಳಗೆ, ಮನು-ಧನಿಸೆ.' ಆಸ್ರಮಹಿದ್ದೀ-ಜೊತ್ಡ ಹೆಂಡತಿಯು, ಭನ-ಆಸು[ 
(ಕಾಂಚನನಣಾಗೀನಿತಿ-ಇದುನೊದಕ್ಕೊ ೦ಠು; ಅಸೃಮಹಿಬ್ಲೀಫನ-ಎಂಬ ವಿರಡು ಕ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ವಾಸ್ತನಿಕಾರ್ಥನೇಂದರೆ ನಾತಿ ಇವ ಎನೇವಕಾಸ್ನು 
ರೂಮೆಳ್ಳಾದ ನಿನ್ನನ್ನು. ಪ್ರಾಪ್ಯ $-ಕಂಡು, ಸ್ನುಕೆಮ-ಸ್ಫೊಕೀಯೆರಾದ, ದಾಕೆಮ-ಪುತ್ರನಿಶ್ರಕಳ್ಳತ್ರಾದಿಸಳ್ಲಿ, ರಕಿಂ-ಇಚ್ಟ ಯನು, ಫಾಧಿ ಸಚ್ಚಾ ಮಿ- 
'ಹೊಂದಲಾರೆನು, ಮವಂ-ನನಿಗೆ ಇವ ಪೃಪೇವಶಾಸ್ನರೂವಳ್ಳಾದ ನಿನು ದರಸನದಿಂ ಆನಂದಭರಿತನಾದ ನಾಮ ಸರ್ವಾಂಕದಲ್ಲಿ ನಿವಾಕಿ, ನರಾ ಕ | 
ಜೆ ಅನೇಕವೇಕಸಳಿಂ ಶರಲ್ಪಟಿ ಯ ಕನ್ನ ಬ _ರುಗಳಿಗೂ ನನ್ನು ಶೊಡ್ಡಹೆಂಗತಿಗೂ ನೀನೇ ರಕ್ಷಕಳ್ಳ್ಯಾಗು ಐಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು) ॥-೨ || | ನುಮು-ನನು- 
ಲಂಕಾನಾಮ-ಲಂಕಾನಿಂದು ಪೆ ಸಿದ್ಧ ಮಾದ, ಮಹಾಶುರೀ-ಜೊಡ್ಡ. ನಟ್ಟಿಣವೂ, ಸಮುದ್ರಸ್ಥ್ಯೂ-ಸಮಪ್ರದ, ಮಜ್ಜೆ -ಮಧೆ, ದಲ್ಲಿ, ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಡ 
| ದ್ಯ ಸರಿಶಿವ್ರಾ-ಸುತ್ತಲ್ಪಲ್ಚದ್ದಾ?, ನಸಮೂರ್ಥನಿ-ಶ್ರಿಕೂಟವೆಂಬ ಬೆಟ್ಟದತುದಿಯಲ್ಲಿ, ನಿನಿವ್ಯ್ಯಾ-ಇರಿಸಲ್ಪಟಿ ಟಕೆ | oY | ಹೆಸ್ಸೀಕೆ-ನಿಕೆ 
3 ಧ್ನ ಗೋಧಾವಿ-ಬ ಮೃ ಗವಿಳೇವಂಗಳನ್ನೂ, ಹಾಡುಹಂದಿಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತೂ ಇತರವಃದ ಮೃಗವಿಕೇವಂಗಳ 
> ನ್ಲೊ ಸಹ ತೆಗದುಕ್ಕೊರಿಡು ಬರುವನು 1.೦.೦1] ವಿಲ್ಫೆ ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಹೋತ್ತೆ, ಮನೇ।ನೀನು ನಿನ್ನನಾಮಧೇಯನನ್ನೂ 
 ಗೋತ್ರ)ನನ್ನೂ ಹುಲವನೂ ಸಹ ತತ್ಕೃದಿಂ ಪೇಳುವನನಾಗು, ವೋರ್ವನೆ ಈ ದೆಂಡಸಾರಣ್ಯೂದಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಸಂಚಾ 
ರನಂ ಗೈೆಯ್ಯುತರಿರುವೆ? ಎಂದು ಸೀತಾದೇವಿಯು ನುಡಿಯಲೂ, ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ರಾಹ್ಷಸಾಧಿ ಪತಿಯಾದ 
ರಾವಣನು ಅತಿ ತೀವ್ರ)ನಾಗಿ ಉತ್ತರವಂ ಕೊಡುವನದೆಂತೆನೆ;. ವಿಶ್ವ ಸೀತಾಜೀನಿಯೇ। ಯಾವನನ್ನಿಂದ್ದ ಆದೇ 1 
ವತೆಗಳು; ಶರಾಶ್ಷಸರು, ಸರ್ಪಂಗಳ್ಳು ಮತ್ತು ಮೂರುಲೋಕ ಗಳೂ ಸಹ ಹೆದರಿಸಲ್ಪಡುತಲರುವವೋ, ಅಂ | 
ಥಾ ಈ ನಾನು ರಾವಣನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದವನು, ರಾಕ್ಷಸರ ಗಣಂಗಳಿಗೆ ನಾಥರ್ನ ದವನು।.0೫೬॥ವಿಲೌ ಜೋಪೆ | 
ರಹಿತಳೇ। ಅಪರಂಜೆಯ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಬೆಳಗುವ ಕರೀರಕಾಂತಿಯುಳಲ್ಯವಳೇ! ದಿವ್ಯವಾದ ನೀತಾ ಬರವನ್ನು ಟ್ಟರು ಪ ' 
ನೆಂ ನೀಡ್ಟಿಸಿ, ಸ್ಕೃಕೀಯರಾದ ಪತ್ಲಿಗಳಲ್ಲಿ ರತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟಧೇನೆ; ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ: ದೇಶದೇಶದಿಂದ ತರಲ್ಸಟ್ಟಿ 
ದೆ ನನ್ನ ಸ್ತಿ ೀಯ ರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಗ್ರಮಹಿಪಿಯಾಗಿ ಆರುವವಳಾಗು, [ತತ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯೇನೆಂಡಕ್ಕೆ 
ಸ ಸ್ವರೂಪಳಾದ ನಿನ್ಸಂಕಂಡು ಸ್ವೃಕೀಯರಾದ ಪತ್ನೀ ಪುತ್ರಾದಿಗಳನ್ಲಿ ಇಚ್ಚೈಯಂ ಗ್ರೈಯ್ಯುಲಾ 
ತ ಸರ ಸಸಳಾದ ನಿನ್ನ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಆನಂದಭರಿತನಾಜಿನು, ಸರ್ವಾಂಕಗಳನ್ಲಿಯೂ ನಿವೃತ್ತಿ 
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ನ » ಹಯಿವ 6ಸಿಭಾಮಿನಿ: |.೧೯:೮] ಪಂಚದಾಸ್ಟುಸ್ಪಹಸ್ರೌಣಿಸರ್ವಾಭರಣಭೂಪಿ ತಾಃ | 
ಸೀತೆಪರಿಚರಿದ್ಪ ಂ 3ಭಾರನ್ಯಭೆವಸಿಮೆಯದಿ 1೩೦೧! ರಾವಣೆನೈ ವಮುಸ್ತಾ ತು ಕುಪಿತಾಜನಸಾತ್ಮಜಾ। ಪ್ರ/ತ್ಯುವಾ 
ನಾನವದ್ಧಾಂಗೀತಮನಾದ್ಧ ತ್ವರಾಷ್ನ್‌ಸಂ ೩೦ ಮಹಾಗಿರಿಮಿವಾಕಂಪ್ಯೂಂಮಹೆಂದ್ರ)ಸದೃ ಳಂಪತಿರ ॥ ಮಹೋದಧಿ 
ಇತ್‌ ರೆ. ೯ ಭ್‌ i 
ಸಜ ಶ್ರ ಸ್ರವುಹಂರಾಮವು ಪೂವು ತ್ತಾ (೩-೨೬ ಸರ್ಫಾಲಘ್ಷಣಸಂಪನ್ಮೆಂನ್ಯಗ್ರೊ/ಧಪಶಠಿಮಂಡಲಂ] ಸತ್ಯುಸಂಧಂಮು 
" ಹಾಭಾಗಮಹೆಂರಾಮಮನುವ್ರತಾ [೩೩1 ಮಹಾಬಾಹುಂಮಹೊರಸ್ತಂಸಿಂಹವಿಸ್ಕಾಂತಗಾಮಿನಂ । ನಸಿಂಹಂಸಿಂ 
ಹಸಂಕಾಶಮಹಂರಾಮವ.ನುವುತಾ 1೩೮ ಪೂನ ಚಂದಾ ನಾಜಿ ಸಸಂ ೩ 0! ಲಿ ಡೆ 
೨) \ ಜಾ ೨) ೨೦ರಾಜವ ಶೃಂಜಿ ಬ್ರ ೦1] ಪೃಥುಕೀಕ್ಷಿಂ 


CEL ECS ವಿಮಯ ಮಿಯ ಬಲಾ 
ERLE cnn nam 


ಕವಿ! ಶತ್ರ-ಆ ಲಂಕಾಫುಸದಲ್ಲಿ, ಮೆಯಸಾಸೂರ್ಧಂ-ನನ್ಸೊಡಸೂಡ, ವೆನೆದು-ನವಸಳ್ಳಳ್ಲಿ, ವಿಷಬ್ಯೂಸಿ-ವಿಷಾರಮಾಡುನಿ' ಹೆಭಾಮಿನಿ-ನಿಕ್ಕೆ 
ಬ €ಯೆ-ಅತ್ಯಸ್ಯೊನನಸಸ್ಳೂ-ಅರ್ಯಣ್ಯವಾಸಕ್ಕೆ, ನಸ್ಲೂಹಂಖವ್ನ ಬ-ಶಿರಸ ಉಚೆ ಸಲಾಕೆ ॥-೦೯-]| ॥ ಹೆಸೀತೆ-ಎಲಾ ಸೀಶಾಪೇವಿಯೇ, ಮ 
ನನಿಗೆ, ಭಾರ್ಯ್ಯಾ-ಹೆಂಕತಿ-ವಖಿಯೆದಿ-ಆದನನ್ನೇಲದಕೆ, ಸರ್ವ-ಭರಣಥೂಪಿತಾ$-ಸಜಸಾ ಭರಣಾಗಳ್ಳಿಂಪಂಂಕ್ರಾಶರಾದ, 'ನಂಚಸಹಸ್ರಾಣಿ-ಐದು ಸಾ 
ವಿ-ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸ; ವಾಸ್ಕೃಕಿ-ಡಃಸಿಯೆಯು, ತ್ಳಾಂ-ನಿನ್ನನ್ಸು, ಪರಿಚರಿದ್ಗ 9ತಿ-ಸವಿಸುವರು ॥80/| || ಠಾನಣೆನ-ರಾವಣಳ್ನಂದ ಔವಂ-ಕೂಪರಿಯಾ 
೫. ಉಕಾ -ಶೇಳಲುಟಿ ಛವಕ್ಯಾದಕಾರಣ, 'ಕುಪಿಕಾ-ಕೋಸಪಗೊಂಡ, ಅನವದನ್ನುಂಗೀ-ಶೋವರಹಿತಮಾದ ಸರೀರವುಳ್ಳ » ಜನಕಾಶ್ಮಜಾ-ಸೀತಾವೇವಿ ದ 
ಯು, ರ:ಕ್ಷಸಂ-ರಕ್ಕಸನಾದ - ತಂಆ ಠಾವಣವನು, ಅನಾದ್ರಾಶ್ಯು-ಧಿಕ್ಕಪಿಸಿ, ಪ್ರತ್ನುವಾಚ-ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಕೊಟ್ಟಲಳು 1೫/1 ಅಹರಿ-ನಾನು. ವ. ಸ್ಯ 
ಹಾಸಿರಿನಿ.ವ-ವೆಟಿ ದಂತೆ. ಅಕಂಭ್ನಂ-ಚಠಿಸಲಸಣಧ ನಾದ, ಮಹೆಂದ್ರ ಸದ್ರಿಳಂ-ಬೇನೇಂದ್ರನಿಸೆ ಸಮನಾದ 'ಪಕಿಂ-ನತಿಯಾದ, ಮಣೊದದಿಮಿವ-ಜೊ ಎ 
ಶೃಕಶನ್ನಾತೆ ಅತೊಭ್ಯರಿ-ಕೋಭಿನಲಸೇಧ ನಾದ, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಮ;. ಅನುವ್ರಕಾ-ಅನುಸರಿಸಿರುವಳನ ॥..0|| | 'ಸಷಾಶ್ಲಣಸಂಪಧ್ಮುಂ- ಫೆ 
ಸುನುಸ್ತವ೫ದ ಲಕೇಣಸಳಂ ಕೂಡಿಕ್ಟೊಂಡಿರುವ. ನ್ನಗ್ರೊಧರಿಮಂಡಲಂ- ಆಲದಮರದಂಶೆ ಹರಳ್ಳಿಕ್ಕೊಂಡ ಆಕಾರವುಳ್ಳ, (ಯದ್ಲಾನ್ಯಗೊ;ಧನರಿ"ಂ : 
ಡಲಂ.ನಟಿನ್ರುಕ್ಸ ಕಾಬಾವಿಸ್ಲೂ ರಸಫ್ಗೋಮೌದಿಯಂನ್ಲಿರುವ ಖಂಧುಸ್ಟೋಮಸೆಳ್ಲೃ,) ಸತ್ಯಸಂಧಂ-ಸತ್ಯಪ್ರಕಿಜ್ಞ ಯುಳ್ಳ ಮಹಾಭಾಗ 
ವಂತೆನಾದ ರಾವ.೦-ಕಿ €ರಾಮನನ್ಳು, ಅಹಂ-ನಾಧು, ಆಮವ್ರ ಶಾ-ಅನುಸರಿಸಿದ ವ್ರಕವುಳ್ಳನಳ್ಳು ॥38]| [ಅತಂಾನು ಮಹಾಬಾಹುಃ ಮಹ? 
ಭ.ಜಗಳುಳ್ಳ ಬ ಮಹೆ ಇರಸ್ಸಂ-ಪೊಶ್ಸದಾ?ರುವ ಷೆಯುಳ್ಳ, ನಿಶ್ರನಿಕ್ರಾಂತಗಾವಿ;ನಂ.ಸಿಹೈಸಮನಪಂತೆ ಸಮನವುಳ್ಳ, ಹ ಸಂಕಾಳಂಬಹ ಪಂಕೆ 
ಸರಾಶ್ರಮನಿಲ್ಯ ನಾಸಿಹ್ಯಂ-ಪುರುಪಸ್ರೇಮ್ಮ ನಾದ, ರಾಮೆಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ್ಮು. ಅನುವ್ರತಾ-ಅನುಸಂಸಿದ ವ್ರತಸುಳ್ಳ ಎಳ್ಳು ql Ex 
ಪೂರ್ಣ ಚಂಪ್ರಾನನಂ-ಹಣ್ಸೈನೆಚಂದ್ರನಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ, ರಾಮಂ-ಸಮಸ್ತಭಕ್ಕರಹ್ರಾದಯದಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸ 


ಕ್‌ 


ಪುತ್ರನಾದ, ಜಿಕೆಂದ್ರಿ ಯೆಂ-ಜಂತಿಸಲ್ಪುಟ ಟೆ ಇಂದಿ)ಯೆವ್ಯ್ಯವಾರಸಿಳ್ಳ್ಯ, ಪ್ರಾಥ:ಕೀರ್ಶಿಂ-ನಿಸ್ತ್ವಾ ರಮಾದ ಯ್ಯಾಸು 
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ರ್ಗವನ್ನೆೃದಿಧೇನೆ; ದೇಕದೇಕದಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟಿ'ಸಿ; ರುಗಳಿಗೂ ನನೆಗ್ಕೂ ನನ್ನೆ ಪಟ್ಟ್ಯದರಸಿಯಾದ ಮಡೆ 4 
ರಿಗೂ ಸಹ ನೀನು `ರಷ್ಟಕಳಾಗಿರೆಂದು ಭಾವವು] 1೨೩: ವೆಲ್ಫೆ ದೇಖಿಯೇ। ನನ್ನ ನಟ್ಟ ಇವು ಲಂಕೆಯೆಂದು ಪ್ರ). 
ಪ್ಯಾತವಾದದ್ದು,. ಅದು ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಕ ಟವೆಂ ಬದ ಚ) ಸ್ಥಾ ವಿಸಲಟ್ಟ್ರಧೆ, ಆ ಪುರವರ * ತ 
ದಲ್ಲಿ ನನೆ ಡನೆ ವನಂಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಾರವಂ ಗೈೈೇಯ್ಯುೂತಲಿರುವವಳಾಗು, ನೀನೀವನದನ್ನಿ ವಾಸವಂ ಸಯ್ಯೂವದು ಜು 3 
ಕವಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ, ನೀನೆನಗೆ ಭಾರ್ಯೇಯಾದವಳಾದಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ಯವಾದ ಆಭರಣಂಗಳಂ ಧರಿಸಿರುವ ಐದುಸಾವ: 

ರ ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರು ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಂ ಗೈೆಯ್ಯವರು, ವಿಂದು ರಾವಣನಿಂದ ಪೇಳಲ್ಲ ಟ್ವಿನಳಾದಕಾರಣ ಬಹು ಕೋ 


Ww 
ಪನನ್ಸೈದಿದನಳಾಗಿ, ಸೀತಾದೇವಿಯು ಆ ರಾವಣನಂ ಧಿಕ್ವ್‌ಕಿಸಿ ಉತ್ತರವಂ *ೊಡುವಳದಿಂತನೆ, 


ಲೋ ರಾಕ್ಷಸನೇ! ಮಹಾ ಪರ್ವತದಂತೆ ಕಂಪಿಸಲಸಾಧ;್ರನಾಗಿಯೂ, ಜೀವೇಂದ್ರ)ನಿಗೆ ಸಮಸ್ಸೊ ತಂಡ ಹ 
ಸಮುದ್ರ)ದಂತೆ ಪ್ಲೋಭಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತವಾದ ಸಲ್ಲಕ್ಷಾಇಗಳಂದ ಸಂಪನ್ನೆನಾಗಿಯೂ, ವಟವ್ಯ 
ದಂದದಿ ಹರಳಿಕೊಂಡಿರುವ ಆಕಾರಪ್ರಥ್ಯವನಾಗಿಯೂ (ಅಥವಾ ಆಲದಮರದ ಕೇಜೆಗಳಂತೆ ಬಿಸ್ತಾರವನ್ನೆ ದಿ |] 
ಟರ ಗುಂಪುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ) ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಛೆಯುಲ್ಲವನಾಗಿಯೂ, ಬಹು ಪ್ರುಣ್ಯವಂಡನಾಗಿಯೂ, 
ಹಾ ಭುಜಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಿಹ್ಹದ ವಷಸ್ಥಲದೆಂತೆ ನಿಸ್ತೂರವನ್ನೆ ದಿದ ನಕ್ಷಸ್ಥಲವುಳ್ಳವನಾ: 
ಸಿಹ್ಮದಂತೆ ಸಂಚಾರವಂ ಗೈಯ್ಯುತರಿರುವವನಾಗಿಯೂ, ಪುರುಜೋತ್ತಮನಾಗಿ ಸೂ ಸಂಪೂರ್ಣಚಿ: J: 
ಬೆಳಗುವ ಮುಖವುಳ್ಳಿನನಾಗಿಯೊ, ಸಮಸ್ತರಾದ ಭಕ್ತರ ಮೆನೆದಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸವಂ ಮಾಡುತಿರುವವನೀ: ಸ ಜತ್ತ 
ತೇಂದ್ರಿನಾಗಿಯೂ, ಬಹು ಯಳೋನಂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಅನುಸಕಿಸಿ ನಿಯಮನ "ಮಾಡುತ: 
ಜಿ ; 


ವಧ ಸು ನ 
4 ` PAE | 


HS 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collectior pe 


ಸಾರಾ ಬಾರು ಜ್‌ 
ಇ ೫ Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu ಜಾ 0 

೨ ಪಾ, ಮಾ ಯೆ 

೬2೧೦ ಬೀಳಾತಾತರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರೀನ J) 


? ಸಿಸುದುರ ಭಂ | ನಾಹಂ 
| ತೂಂಪುಸಕ್ಮ೦ಭುಕಸಿ ಹೀಂಮಾಫಿಚ್ಛೈಸಿಸುಮುದ್ದ 

ನುಹಾತ್ಯಾನಮಹಂಠಾಮಮನುವೆತ್‌ ಮ ಫಾದರ್ಪಾಕಾಂಚನಾನ್ನಸ್ನ ನಂಬಹ್ಹೂ ಷಕ್ತೂಸಿಮೆಂದ 
ತಕ್ಯಾತ್ಸುಯಾಸ್ಪ ಸನ್ನು ತಸಾಡಿತ್ರುಸ ಲ್‌ ಕ ie 3.೦೭. ಹುಧಿತಸ್ಯಹಿಸಿಂಸ್ವಾವ್ಯುಗಳತ್ರೊ)ಸ್ತ್ಯ 

ತ ಾ.3ತಿ. ೨ ol wu * ಥ್‌ 
... ಭಾಕ್‌ಟ ವಸ ಕ ಟಿ ' ಮಾದಾತುದಿ ಚ ಸಿ।೩೪ಟ! ಮಂದೆರಂಪರ್ವತಕ್ರ)ನ್ಮಂಪಾಚಿನಾಹರ್ಲ, 
| ವದನಾ DS EER ಸೂಜಾಪ,ಮ ಜಸಿ ಶಾಲೆ 
ಶಸ್ಬಿನ ಡೆ ಅತೀವ ಭಷಯ ತ್ಯಾಸ್ನಸ್ಸಿರ್ಮಾಗಂತುಮಿಚ್ಛ ಸಿ 1೯1 ಅತ್ತೆಸೂಚ ಸ್ರಪ್ರಮೃಜ ಚ 
ತ | ರಾಧೆವಸ್ಯಾಪ್ರಿಯಾಂಛಾರ್ಯಾಂಯೊಭಿಗಂತುಂತ್ರಯಿಚ್ಛೈಸಿ 1೮೦೦1 ಅಪೆಸಬ್ಯಳಿಲಾಂಕಲದೆಸನ 


ಚ.ಸಿ । ಸೂರ್ಯಾಚೆಂದ್ರತುಸೌಚೊ ಭಾಷಾಣಿಭಾಂಹರು,ಮಿಚ್ಚಸಿ | ಯೊಠಾಮಸ್ಕೃಪ್ರಿಯತಾಂಭಾರ್ಕಾಂ 
ತರುಮಿಚ್ಚು ಸಿ (ಷ್ಟಿ ಅಗ್ನಿ ಂಪಜ್ನಾರಿತಂದ್ರಹ್ಟ ಪವನ )ಣಾಹನ್ದುಮಿಚ್ಛೃಸಿ | ತಲ್ಲಸ್ರಣವೃತ್ತಾಂದಾ 
ಪ್ರಧರ್ನಯಿತುಮಿಚ್ಛೃಸಿ 10೩1 ಅಗ್ಲಿಂಪು)ಜ್ಯಾಳ ನನವ ಸ ದೀ ಟಟ: 


ರ್‌ 
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ರ್‌ 2 ನ ಕ ಬಹ ದದ 
ಸಾಸ ಶ್ರೀಕಾನುಕಮುಶ್ಟೇಕಸಿ- 'ಅನುವ್ರಶಾಅನುಕೂಲನಾದ ಧಿಯನುನಿಳ್ಯವಳು ॥51| | ತ್ಹಂಭ್ರನಕಿ-ನೀನ್‌ಪರೆ, ತಾ ಥು 
ದ ದಾ ಇಷ್ಟು 10 ; ಜ್‌ ವಾ ! ಷೆ « ನೇ ವ ಇಚ್ಲಬ-ಆ ನಿತ ನಿಲ, 
ಯೊ, ಸಿಹಿ ನ ಪಿ್ರ್ರಾಯತಾದ ಕ್ಸೀರಾಮನಿಗೆ ಹೆಂಡಶಿನಾದ, ಸುದುಂ೯ಭಾಂ-ಅಭ್ಯವಾ7ದಿರುವೆ, ಸ ಸ ಷಃ ಗ ನ ಸೌ 
ನಾನು ಆರಿತ್ಯನ್ಯಸೂಕ್ಯನ, ಶ್ರಭಾಯಥಾ-ಕಾಂತಿಯಂತೆ, ಪ್ರಯ್‌-ನಿಮಿಂದ, ಸ್ಪು ಡ್ಯಂಸ್ಪರ್ಕೌ ಮಾರುತದ ಕ? 
ಧೆ ಛಲ [35 || ಜೋಕಿ ರಾವಣನೇ, ಮಂದಭಾಔ-ಶ್ರೀಣನಾದ ಭಾಸ್ಟಪೆಳ್ಳ. ಯಕ್ಸಿ- ಯಾನ: [ನ PR ಈ 
La HN _ಹೆಂಗಶಿಯನುು, ಇಚ್ಛಸಿ-ಆಸೇತಿಸುಕ್ತ, ಯೋ, ಸಕಿ-ಅಂಧಾ ನೀನು. ಕಾಂಚಣ  - ಇ ಭತ is 
ಸೆ ಅಷ್ಟಕಸಳ್ಲಾರ, ಮಾದನ -ಗಿಪಗಳ್ಳನ್ನೂ, ಪಕ್ಯಪಿ-ಕಾಣುನಿ. ನೂನಂ-ನಕ್ರೌಯೆವು 13311 | Ibe ಥ್ರ So 
ಷ್ಣ ಆಸ ಿಷ್ಟ ಕಡು ಬ ತ ವದಪಾಶ-ಮುಖವಹೆ! 
Re 4 ಹ.ಸಂಯಿಹುದ, ನದನಾಠ-ನಖದಕೆಸೆಂಯೀದಲೂ, ಆಕಿನಿದಸ್ಕ-ಸರ್ನ್‌ದ, ಇದನ 
ಳಿಸೆ ಕತ್ರೂನಾದ, ತರಸ್ಬುನಕಿ-ನಿಶಿವೃನಾರ, ನಿದ್ದಸ್ಧ ನಕ್ತಾ ಕ ಡುವದರ ನಿ ಆಶೇಶ್ರಿಸುಶ್ತೀಯಿ Yl `ಸರ್ವತತ್ತೆ 
ಊ%ಂದಲೂ ದಪಾ -ಕೋಶೆಹಲ್ಲಿನನು, ಅಧ್ಯಾಶುಂ-ತ ಫದ ಕ್ಕೊಂಡ್ಳು ಘನದ i ಗ ನ 
ವ ೦-ಪರ್ವಶಗಳ್ಸೊಳ್ಳಗೆ ಕ್ರೇಮ್ಮ ನಾದ, ಮಂದಂ-ಮಂದರನರ್ವತವನ್ಯ. ವಿನಣಿನಾ-ಕೈಯಂಂದ, ಹಠ ೪೭ ಕು 
ಇ ಯ 8 ಆ p 


ಕ ವಿ ಇ ವರ್ನಾ- ಕೇಮವೇಶನ್‌ಗಿ, ಸಂಶುಂ-ಹೋಸುವ 
'ಸುಶ್ತೀಂತು, ಕಾಲಕೂಭಂ-ಕಾಲಕೂಭನೆಂದ, ನಿಮಂ-ಮಥಾನಿವನನ್ಫೂ, ಶೀಶ್ನಾ-ಬಾನವರಾಡಿ, ಸ ನಿವರ್ನಾ-ಶೇ ನಗಿ, 


ನ ನೇಶಸುತ್ತಿ 187 1 ಅತಿ ಕಣ್ಣಿನೂ, ಸೂಚ್ಯಾ-ಸೂಚೆಂಯಂದ. ಸ್ರಮಾಯ್ಯನಯಸೊಳ್ಳತಿ ಡ್ರಾ ನ! 
“fy ಛಿ” ದ po Ky ನಾ 


ಜೆ ನ ; ಉದ, ಭಾರ್ಯಾ 0-ಹೆಂಗತಿಯರಾ 

ಜಸಂ.ಕಶಿ ಯನ್ನು, ಕೆಶಿ-ನೆಕ್ಕೂಶ್ತಿ, ಯಸಿ-ಯಾನ, ಪ್ಪಂ-ನೀನು, ರಭಸ ನ FA ಸ ಪ ತ 

ಕ ಗಾರ್ಮ ಗಗನ. | RN 0, ಇಚೆ ಸುಶಿ. ಯೋ Iv¥all || ನ-ಅಂಧಾ ವ 1° ಸ್‌ು vO ಕ 

ದ್ರೆ ನನಾನು3' ತಗತುಳಕೊಂಡವದ ಸ WN ಇ ತರ್ತು--ಐಸ ಬಿದ್ದೆ ಯೆ:0ಛ್ಛವನಾ?. ಇಚ್ಚಸಿ-ಅಸೇಶಿತುತಿ, ಯ$-`ಾವ ನೀ 

ಮು]. ಅನಸಜ್ಯು-ಕಟಿ ಟೆಡಕು, ಸನು.ದ್ರಂ-ಸನಜರ್ರವನ್ನುು € ನ ಂಬತುಂ- ತಿನ ಸುವದಕ್ಕೆ. ಇಚ್ಛಸಿ-ಆಭೇಶಿಸುತಿ 
ಕ್ರೀರಾಸುನಿಸೆ, ವ್ರಿಯಾಂ-ಇಷ್ಟ್ಟ ಳಾದ, ಭಾರ್ಯಾಂ-ಹೆಂಡಶಿಯನ್ನು, ಪುಷಃ ಶನ್‌ ಜಾಣಾ 

ಮ. ರಾಮಸ (ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ, ಟಾಂ la ಜೆಂದನುಸ-ಸೂರ್ಯಚ ದ್ರಕನೂ, ಘಾಣಿಭ್ಯಾಂ-ಕೈಯಿಸಳಿಂದ, ಫರ್ಕುಂ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೋೊ 

ಳ್ಳ ವದ್ಕಾ?, ಇಚ್ಛಸಿ-ಅಸೇಶಿಸುತ್ತಿ, ಸಿ-ಅಂಥಾ ಸ 4 SE ಸುತಿ ಸ ಯೆ ೨೬ಯತಾವ ನೀನು, ಕಲ್ಯ್ಯಾಣನಾಶ್ತಾ ೦-ಮಂಸ್ಕ್‌ ರ್ದ 

೯0-8 ಕ್ಕೊಲ್ಳು yk ಹ ho ಘಾನ ನ 5 ಟು ತು] ವ 
ನ ನಸ ಬಂದ, ಅಹತ್ತುಂ-ಹಿತಿಮತ್ಕೊಳ್ಳುವರಕ್ಕೆ, ಇಚ್ಛಿತ 


pS 3 


ಕ ಇತ ಸಬುಯುವುಯುಬಖವಿಮಎವಮಮ ಜಹಿ ವಿಮ ಎಮಿ ಸ್ಸ್‌ ದ್‌್‌ ಜತ ಗ್ದ ವ ಡದಿಯಾದ 
2ರ ವಳು 1೩71! ನೀನಾದರೆ ನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಡಪನು, ಸಿಹ್ಮಪ್ರಾ)ಯನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸ ತ್‌ 
ಇ ರನ ಪ್ರಭೆಯಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಕಿಸಲಾಗಮ 1೩೬೮ ವಿರೋ ರಾವಣನ. 
ಸ ಪೇಸಿಸುತನಿದ್ದೀ, ಸೂ'್ರಿನ ಪು ತ್ಮ ಇ - ಸನ್ನ ಮು ಅಪೀಸಿ 
2 ಲಯ ನನ್ನನ್ನ ಲ 
ಡಾ ತಾ ಕ ಇದು ೨ ಎ] 
ಕು ೨೫2 ತ ನಿಕ ಯೆವಾಗಿ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರಪಾದ ವೃಕ್ತಂಗಳಂ ಹಾಸ ಬ ಟ್ಟ 
ಅತ ಕ ಂದಲೂಸರ್ನವವುಖದಂದೆಲೂತೋಕೆಡಾಡೆಗೆಳನ್ನುಕಿಲೀನಿಟ್ಟು ಸುತ್ತಿ 
| ಹಸ್ತುಇರುನಸಿ್ಯದ ಬಾಲಿ ಂದರಗಿಶಿಯನ್ನು ಪೊಂಡು ಕೈಯಿಂದ ಕೊಂಡೋಯ ಬ್ಹವದನ್ಕೆ, ಅಚ್ಚ 
ವಿಲೆ ಠಾವಣನೇ! ಸರ್ವತೋತ್ತಮವಾದ ಮೇದೆರಗಿ ಡ್ನ ಮ ತೀ ಮತ್ತು ಸೂಜಿಯಿರ 
3... ನನಲನ್ನು ನಾನಂಸ್ಯೆದು ಪ್ರೇಮವಾಗಿ ತೆರಳಿ ಸುತ್ತ ಮತ ನ: ಸತಿ 
ಹ ತ ರಂಭ ಡ್‌್‌ ೩ €  ನಾನಿಗೆಯಿಂದ ಕುರವನಸ್ಸು ನೆಕ್ಕು ತರಿದ್ಧೀ, ಅದ್ದೂದೆ ಶ್ರೀರಾಮ ಮ 
ಢ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಚುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀು ನ ಸಾಸ ಚಿ. .ಸುತವಿದ್ದೀಯೋ ಆಂಥ್ಞಾ ನೀನು ಸಲ್ಲನ್ನು ಕೊರಳಿಗೆ 
EE EE ಸಿಚೀಕೆಂದು'ಯಾವ ನೀನು ಉಬ್ಬಸ ್ಲಿ ES ಡಿ 
ತ ಹ ಬಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿ ವಶ ರಾಮನೇ! ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರೀರ್ವರನ್ನು ಕ್ರಯಿಂದ & 
ಹಂಡು ಸಮುದ್ರ ೪ನೆ ಶಾ 


ಇರೇಂಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವ-ನನು- 
18.2 ವಿಲ್ಫ ದಳಿಕಾತನೇ! ರಥುದ್ತೀರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಭಾಕ್ಯೇಯಾದ ನನವ ಎರ ದ 


_ ಯಯವ ತ 


ಆ 


'೮೦-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
Fe ಕ ಸ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. ನ Sturayu Trust/eGangotri 


ಳ್ಳ 


ಫಿ | ಆರಣ್ಯುಕಾಂಡೆಸಪ್ತ ಚೆತ್ಕಾರಿಂಳೆಸ್ಸ ಸಗ್ಗ po 


ತ್ಯ 


ಮಸ್ಯಯೊಭಾಕ್ಯಾಂಹರ್ತು ನುಚ್ಚಸಿ 1೮.೦ ಅಯೊಮ್ತುಖಾನಾಂಶೂಲಾನಾಮಗೆ ಗ್ರೆಚರಿತುಮಿಚ್ಚಸಿ । ಶಾಮಸ್ಕ್‌ಸದ್ಭ' 2 
EL ಇತ್ತಮಿಸಿಚ್ಛ ಸಿ ರ! ಯಥಂಶರಂಸಿಂಹಸ್ಯ ಕ... ಕಾಸಮ 
ಭ್ರಮ: ಗ್ರ/ಟ್ರಿಸೌವೀರಕ ಹೊಡ್ಡಹಂತರಂತದಂತರಭೈತವರಾ ಚಿವಸ್ಯಚ1021ಯದೇತರಂಕಂಚನೋಸ್‌ | 
ಲೊ ಹಯೊರ್ಯೂಪಂತರ:ರ್ಚೆದನವಾಶಿಸಂಕಯೊಃ | ಯದಂತತಂಹಸ್ಯೆಬಿಡಾಲಯೊಶ ಶ್ಯಾಸೆತದಂತರಂಪಾಕಂಥೆಸ್ತೃಪೈವಚ ಚ। 
ರುದಂತ ಶಂವಾಯ ಸವ್ಯೈನತೆಯಯೊರ್ವದೆಂತರಂಪುಪು ಹುಯೂರಯೊರಪಿ | ಯಡೆಂತರಂಸೆಳಿರಸಗ್ವ ಥೆ ಬ್ರಯೊರ ನತ. 
ಪಂತೆಕಂದಾಕರಥೆಸ ನಮೈವಚ್‌ ॥ರ2[ತಸ್ವ್ರಿ ಂತ್ಸಹಸಾ ೨್ರ)ಫ್ನಸಮಪ್ರಭಾಖಿರಾಮೆಸಿ ಬ ತೆಕಾರ್ಮುಕಬಂಣನ್‌ ಣ್‌ಾ/ಕ್ಳ | 
ಹಂಸಜರಾಂಗವಿ:ಫ್ಷೌ ನ್ರನಜಿ )೨ಯಥಾಮಕ್ನಿಫಯಾವನೀರ್ಲ ೦ dvi ಅತೀಪತದ್ಯಾಶ್ಫೈಮದುವೃ ಭಾವಾಸ ಧೃಪ್ವನ ಮು | 
ಹ್‌ ಪನ | ಗಾತ್ರತ್ರ)ಕಂಪವ್ಯಣ್ಣತಾಬಭೂನವಾಡೊಗ್ಯ ಶೆ ತಾಸೂಕದಳ್ಲೀವತಸಿ, ಸ (Ur ತಾಂವೆನವಸಾನಾ | kr 


ವ ತ ಸ್ರ ತಾ 
ನ ತ ಯುಳ್ಳ ಕಾಮಸ್ಯತ್ರ, (ರಾಮನ. ಘಾರಾ ಇ5ಂ-ಹೌಂತಿಯನ್ನೂ, ಹತಾ” ರ್‌ೂ ಇಚ್‌ ಆಸೇೇಕಿಸಶಿ ಕೀಡ vel I 
ಕ ಸಗ ಮುಖಗಳು ಲ , ಶೊಲ್‌ಸಾಂ-ತ್ರಿಕೊಲ7ಳ್ಳ, ಆಸೆ)-ಕೊನೆಯಲ್ಲ, ಜರಿತೆ.೦-ಸಂಜರಿಸುದಕ್ಕಾ?. ಯಿಚ್ಸಬ-ಂಜ್ಞಿ 
ಸುತ್ತೋ: ಯಸ್ತು ೦8 7ವನ್ನೀನ್ನು, ರಂಜನಸ್ಯಾ-ತ್ರೀರಾಮಧಿಸೆ, ಸದ್ರಾಕೀಂ-ಸಎತೌನಲ್ಗದೆ. ಭಾರ್ಯಾಂ-ಹೆಂಗತಿಯನ್ನು ಆಧಿ ಸಂತುಂ-ಕೊಂದಚಕ್ಕ, ನ್ನ 
ಚ್ಛಸಿ-ಇಚ್ಛಿಸ ಸುಶಿ ಶ್ರೀಯೋ ॥೫೫॥ ವನ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಿಹ ಹೃಸ್ರಾಗಾಲಯೊ।-ನಿಹೃಕ್ಕೂ ನಶಿಸೂ ವಿರಕಕ್ಕೂ ಯಹಾಶರಂ-ಯೆವ ಆರೆ ತಾರತನ್ಯೂಪ್ಯೋ " 
ನ ಸ್ಯಂದನಿಕ: ಸಮುದ್ರ ಯೊಳಿ-ಶುದ್ರನನೀಗ ಸಮದ ದ್ರಕ್ಕ್ಯೂ, ಯದಂತರಂ ಉಪ್ಪರ ಇರತನ್ಮೂವೋ, ಸುರಾಗ ಸೆ ಘೌನೀರಕದೆ | 
ಸ್ರೇಮ್ಮವಾದ ವದಕ್ಕೂ ನನೇಧಾನ್ಯದ ಸಂ ಲೆ ಳಃ ಲ ವೀರಕಯೋ 
ಕ್ಕೂ ನನಸೇಧನ್ನು ಜಿಗೂ. ಯಂತ ಯಲ ಕಾರಶವ್ಯೂಪೋ, ತೆಎ-ನಿನಿಸೂ » ರಾಘುವಸ್ಕೇಚ್ಮತಿ ಶ್ರೀರಾಮಧಿಸ್ಕೂ ತದ 
ತತ ಆಷ್ಟು ತಾರತಮ್ಯವು || 0 ಕಾಂಚನಭನನೊಹಯೆೊಕಿ-ಸುನರ್ನನ್ನು ಸೀಸನ್ನವಿಂಬ ಶೋಹದ ದ್ರವ್ಯಾಸಳಸೆ, ಯದಂತರಬಯವ, ಎರೆ ತಾರತಮ್ಮ 
ನೋ, ಚಂದನ -ವಾಶಿಸಂಕಯೊ-ಶ್ರೀ ಗಂಧದ ನೀರಸೂ ಕೇಸರಿಗೂ, ಯದಂತರಂ-ಯೆಪ ಟರ ಕಾರತನ್ನು ಜನೋ. ಸನೆಆ ರೇ್ಯದ್ಲಿ ಹಸಿದ ವಾಚ್‌ ಸ 
ನ ಅನ್‌ 
ಆನೆಗೂ ಬೆಕ್ಕಿಸೂ, ಯ :ದಂತರಂ-ಯಷ್ಮ ರೆ ಶಾರತಮ್ಮವೋ, ದಾಕಥಿ-॥ ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೂ, ಶೆವಚ-ಧಿನಿಗೊ, ತದಂಕರಂ_ಅವ. ನಕಾಂಶನ್ಯಪು ಸ] 
ಸಾ ಸರುಡನಿಸೂ. ಹಾರಕ ಬನ, ಈಾರತಃ ಸೋ ನರನಾರ್ಸ್ನಮಯೋೂರಯ್ಲೊರಶಿ ಎಸ ನಗೂ ನನಗೂ 
ಅಡೆ ಶ್ರೀರಾಸಸೂ, ತಪ್ಪಿದ ನಿನಗೂ, ತರಂತರಂ' ಆವಕ ne U8 ಸೀನಾ ಕ ಪ್ರಜೆ ಜೇನೇ? ಕರ 
ನ ಸ್ಟ ರಾಖಿ ಶ್ರೀ ನಾನು ಕ್ರಾಶ್‌ ಬಾಪ್‌ ೌ-ಧಮುರ್ಬಾಸನ್ನೇ ಹಸ್ತ ಬಲ್ಲುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಬ ತೆಸಶಿ-೦ಬರುತ್ತಿ ರುನನಾಸಾ 7. 
೩. ಶೆ-ನಿನಿ ಸಂದ ಹಕಾರ ಕನಕನ ಲ ಉದ ತ. ಮಕ್ಷಿಕಯರಾ-ಫೋಃಓಂದ, ಆಎಗೀಣ೯0-ನುಂಗಲ್ಪಟ್ಟಿ. ಷು ಯಥಾ ಪತ್ರಯೆಯಾತೆ 
೪ಅಸಂ ದಮ: ತೇ ಸಾವ ಜಮ್ಮು, ನಸಮಿನೆ -ಹೊಂದಲಾಕೆನು |] ಇಶೀವ-ಘೊಷರಿಯಾ ಇ ಜ್‌ ನಾವದ. ಓಮೈಸ್ನೇಭನನಿಲ್ಲ 
ಜಿತು ವ ಸಾ-ಆ ಸೀತಾವೇವಿಯು, ರಜನೀ ಚರಂ-ರಕ್ಕ ನನಾದ, ಠಂ-ಲ ಇವೆಣವಂಕರಿತಂ,: ತದ ಸ್ರಶ್ಚಂ-ಆವ ಪಶಾಶನ್ಲ ಸುಧ್ರಾವಷ ೦-ಭ್ಯೈಕ್ಸ ವಾಸಿ 
ಇ ಎದೆ ಬ್‌ ಇ ಅ ಕ 
ಉಕ್ತ್ವಾ ನ್ನ, ತ ಲ್ಛ೦ಖಪೆ ಹೊಪೆ ಯಲ ಕು ತನ್ನೀ ಸುರ್‌ ಫಾರವಾದ, ಕಬ್ಳೇವ-ಬಕ್ನೇಗಿ ಕೆ. ಗಾತ್ರ ಪ ಪ್ರ.ಕಂಪವ್ಯಥಿಶಾ- ನ್ಯ. ಹ 


ಡುಗೋಣದರಿಂ ಸ ತ ಶಿಫಾ sel  ಸ್ರೂತ್ಯುಸಮಪ್ರ ಭಾನಳಿಂಮವನಿಸೆ ನನತಾನವತಾದ pe ಎ ಸರಾವಣ್ಕಿ 


2 ಬತ 
ತಿರಹ್ನಾರವಂ “ಗೈಯ್ಸೂಪಿ ಸು ಯೊ ಅಂಥಾ ನೀನ ಜ ತಿ 
ಕೇ ಸು ಪ ಸ ನ ಈ ಮಾಸಾ ಆಗ್ನಿಯನ್ನು ಭನ ಸ್ಮ)ದನ್ಲಿ ಕಟ್ಟ. ಈ 
ಹ ಸಂಚಕಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬಯನುನವನಾ. 
ಗಿದ್ದೀ 1801 ವಿಜೊ, ವಿಳೋ, ರಾವಣನೇ ಸೇಳುವವನಾಗು ಸಿಹ್ಕ ಕ್ಕೂ ನರಿಗ್ರೂ' ಯೆಷ್ಟು_ ತಾರತಮ್ಯೂವಿರುನ ವ 
ದೋ, ಸರೋವರಕ್ಕೂ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೂ ಸಹ ಯೆಷ್ಜು ವ್ಯತಕ್ಯಾಸವಿರುವದ್ದೋ ಸುರತ ಸೀಸಕ್ಳ್ಯೂ ಯೆ 
ಮ್ಮ ; ವ್ಯತ್ಯಾಸಭಿತಾವಡ್ಯೋ, ಮತ್ತು ಪಂದಣಗಂ ಹೇಸರಿಗೊ' ಯೆಷ್ಟೊ ತಈಲತಮ ಭಾವವಿರು 
$e ಸೊ ಬೆಳ್ಕಿಗೂ ಯೆನ್ಸು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವದೋ, ಅನು ತಾರತಮ್ಯವು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೂವನಗ ಜರ 
ಇದಲ್ಲದೆ ಕಾಗೆಗ4 A ಗೂಬೆಗೂ ನೆಪಿಲುಗ್ಗೂ ಸಾ ರಸಪಶ್ಷಿಗೊ ರಣಹದ್ದಿ ಗೋ 
ವಮ್ಠೋ ಅಷ್ಟು ತಾರತಮ್ಯವು ನನಗೂ ಕಿ ಫ್ರಿ (ಕಾಮನಿಗೂ ಸ 1೮೨] ಆಂದ್ರ, ನ. ೌ.ಸಡ್ವ 
ನನು Shedd Ne ಬೇಗೆ, ವೊಂದುವೇಳೆ ನನಗೆ ನೀನು ಅಪಕಾರವಂಗೈದನನ ನಾರ 
ಕಸದಿಂದ ನುಂಗಲು ವಾ ಯಂತೆಜೀರ ರವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಿ ಸೀತಾದೇವಿಯೊ ನುಡಿರ ವ ಡು: | 
ದಿಂದ ನನರ ಚೆಫಿಸುನಂತೆ ಮೈಕಿಥುರುವಂದೀದ ಬಹು ದು ತು 


CESSES ತಾ 


ಸತ CC-0. Bhagavad Ramanuja Nation 


Funding: IKS/Tattva Heritage. jgitlpation: Sarayy J 115 ngatt] 
೦೧.೦ ಟೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯುಸ ತತ್‌) ಹೆ 


| ವು ರ್ದ ಚೆಸುಂಸಮಾಚೆಚೆಹೆಭೆಯೆ 
ಸ ತಾಂಸರಾವಣೊಮ್ಮ ತ್ಯುಸವವ [ಭಾವಃ | ಸುಲಂಬಲಂನಾನುಚೆಕರ್ರ ಚೆಸ್ಟಾಂಸನಾಚಚಕ್ರಭ 
ಮುಖನಿಫಲೇ" | ೨ ನ ಅತಿತ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಸಾಂಚೆ-ಸಪ್ತಚ್‌ತ್ಯಾರಿಂಕಸ್ಸುದ್ಗತ: ೫4*-. 


ಥಾರ.೦ (ಗಂ! : ಸ ಸು 
ik ವಂತಾಂಸೀತಾಯಾಂಸಂರಬ್ಬ *ಪರುಪಂವಚಃ।ಲಲಾಟಿಭ್ರುಕುಟೀಂ ಕೃ ತನ್ವರ್ಲಾವಣಃಪ್ರುತ್ಯುಐ ಚಕಟ೧1ಭ್ರಾ) 
ಘೆ ಡೆ ಡೆ ಫಿ ಸ|್ಗರಾವಣೊನಾಮಭದ್ರಂತೆದಕಗಿ ್ರೀವಕಿಪ್ರತಾಸವಾಕ।೭॥ಯಸ್ಕಜೆವಾಸ್ಸಗಂ 


ದ ವರವರಿ 
.. ತಮೈಕ್ರವಣಸ್ಸಹಂಸಾಪತ್ತೊ ವರಣ EE ಗದ ರಾ ಜಾದೆ 
ರ ಬಾರ | ವಿದ್ರವಂತಿಭಯಾದ್ಭೀತಾಮ್ಭ ತ್ಯೋಶಿವಸದಾಪ್ರ)ಜಾ8। ಯೆನಮೈಕ್ರ/ನಣೊರಾಜಾದ್ವೆ 


ಧರ್ನಾತನಿಕಾಚಪತ'' ಸ ದ.ಯಾರ*ಹಠಿತಜ್ಜಸವುಧಿ 
“ತಾಂತರೆ | ದಾಂದ್ಮಮಾಸಾದಿತಃ ಕ್ರೊಧಾದ್ರಣೆನಿಕ್ರಮೃನಿಶ್ಚಿತ$ | ಯದ್ಭೃಯಾರ್ರ,ಃ ತ್ಯಜ್ಞಸ್ಪುಮಿ | 
ಮಾತ್ರ) ಕಾರಹೂಂತರೆ | ದ್ಯಂದ್ಧು ಡಾ) ಜ ತತ್ಪುಪ್ಪಕಂನಾಮವಿಮಾನಂಶಾಮ | 


ಷ್ಠ ನನ್ಭುದ್ದಿಮತೆ | ಫೈಲಾಸಂಪರ್ಯತಕ್ರಿ/ನೃಮಧ್ಯಾಸ್ನೆನರವಾಹನಃ 1`ಯಸ್ಸು 


ಗಂಕುಭಂ | ವೀಶ್ಯಾದಡೆವಾಕ್ಗಿ ತಂಭದ್ರೆ)ಯೆನಯಾಮಿವಿಹಾಯಸ9 1 ಮಮಸಂಜ8ತರೊಪಸ್ಟಮ: ಖಂದೈಷೆ ೫. $ನ 


| 
್ಗ 
ಮ್‌ ಮಾ ಹ ಜ್‌ ಗ ಸಾಕ್ಷ ಡಿ (ವೆ ಇ ಕು » 
ಆ ರಾವಣನು. ಪೆವಮಾನಾಂ-ನರುಗುತ್ತಿ ರುವ ಬೀತಾಂ-ಸೀತಾಹೈವಿಯೆಮ್ಮು, ಉಫೇಶ್ಟೋೊ-ಕಂಡು, ಭಯಕಾರಣಾರ್ಥ sr ಟ್ವಸು ಭಿ 
RS (VS; ಗ ಎಂತ ಹೆಸ ಹೇಂ- ರೇವಾ ಕರ್ಮ -ಕನಿಕ ಬಿನ್ನ ಮೂ, ನವನ್‌ 
ಉಚ-ತನ್ನವಂಸವು, ಬಲಂಚ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯ-ವು, ನಾಮಚ-ಕ್‌ನರಿನನು, ೫೦ ಸ್ಟೇಕ್ರೇಯವರಾ ದ, ಚ-ಕಾ ವು ಕೆ ಓಮ) 
| 


ದಾ 
ತ್ಲೆ ಸೊಳ್ಳಿದನು 0] 
 ಭಿನಂ-ಈಃರಿಯಾಗಿ, ಸಿ 
ದ..ರಾರ್ವಃ 9-ರಾವಣನು, ಲಲ:ಔ-ಭಾಲಪ ದೇಸದಲನ್ಲಿ, ಭಾಕುಕೀ 
I 


ಇಳೆ ಇತಿಶ್ರೀ ಮದಾರಳ್ಯೂಕಾಂಜಿ-ಸವ ಚತ್ತಾರಿಂಕಸ್ಸ್ಸರ್ಗ 
ಜಿ ಛ್ಲಾಸುಪ್ರಿ-೭ಶ್ಲೀಕ ಗ : ಸಖಬ್ಬ-ಕೋಕಿವ್ನ 


೪ ಕ ೆ 3 ನರಾ ನವಕ 
(ಕಾಯಾ ೦-ಸೀಕಾದೇವಿಯ.೨.: ಜ್ರಾವ:ಶ್ಯಾಂಸತ್ಯಾಂ-ನರಾಶಫಾಜುತ್ತಿ, ೭೨ 
ಇೀ_ವರಾ.ಡಿಕೊಂಡಂ. ಇರುವಂ.ಕ್ರೂ, ರ 


ಕಣ್ಣು ಬ್ಬುಗಳ್ಳ ನು.ಡಿಯೆನ್ನೂ, ' ಕಣಕ ; 
Wels ಪೆವರವರ್ಣಿನಿ-ನಿಶ್ಯಸ್ರೇಮ್ಮನಾದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ (ನೇ ಅಹಂ ನಾಮ, ಬ್ಗ 


ಭತಾಪರ್ವಾ್‌- ಮೆ 


ಇ: 
«1 


ಚಕ್ಕಿ-ಮಾತನ-2 ಪ್ರತ್ಟೂನಾಚಡ-ಪ್ರ ತಂತ್ರ ಕೊಟ್ಟನು 


wu 


ಶಾವೈ ವ ky 

ಹ ದ _ಕಂರ್ಜೀದಿಗೆ, ಸೊಸತ್ಲಾಕಿ-ನಲತ:೦ಉಮ್ಹಸನಾದ, 'ಭ್ರಕಾ-ತೆಮ್ಮಮೊ, ತೆ-ವಿನಗೆ, ಭದ್ರಂ-ಮಂಸ(ವು, ಅಸ್ತು._ ಆಸಶಿ, ತ 

ನ ದೆ ದಕ , ಕಾವಣೊನಾಮೆ:ರಾವಣಧೇದಂ ಪದ:ನು, ಸಸಂಧನಾಣ-ಸಂಧರ್ವ ಂಶೊಗಗೂಪಿದ 
ಇಂತ ಆ ಕ _ 


ut 


ಇಪರಾಕ)ಮಂಕ:ಶಿಯಾದ್ಯ ದಕಸ್ರೀವಕಿ-ಹಶ್ತುಕ ತಗಳ ತ ' ನ 
ಜತ ಕ 1 ಗತ ಚಾ ಅ ಸಶ್ತಿಸ್ಗಣ್ಕೂಸ: ೯ ಸಳ್ಳೂ, ಸದಾ-ನಿರಂತೇವೊ, ಮನಕ್ಕೊಕಿ-ಯಮನ ಜೆಳೆಂತ:ಂದ, ಪ್ರಜ 4 
ಔನ ಬನೆಳೆಂಯೀದ, : ಭೀತಾಕ್ತಿ-ಹೆದರಿಕೆಯುಳ ಜರಾ, `ವಿದ್ರವಂತಿ-ಿಡಿಹೋ ಸುತ್ತಾ ಶೋಕ 


ಷ-ರಶ್ತೆಸ ಸ-ಯರಾವ ರಂವಣ ನ,ಭಯರಾಶ-ಭಂಯ 4 K : 
ತ್ತು ವಾ? ಸ್ಟೇ ನ ೩ ಸಸಕ್ಕೋಕಂವರಥ; ದ ಪೈಕ್ರೋಣೊರಾಜ ಯಶ ಶಿಸೇ ಥಿಶಿಯರಾದ ಕುಬೇರನು, ಮೊಳದ ವರಾ 
ಮಣದಿಂದೆ, ಕಣೆ ಸದಲ್ಷಿ, ಕ್ರೊಧಾತ-ಲೆ ಶ್ರ ಹದಣಿಕೆಂತ30ದ,ಪ್ಲೇಂಡ್ಬುಂ-ದ್ದಾಂದ್ವಾಂಯುದ್ಧ ವನು ಆಸೂದಿತಕಿ-ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟಿವನ್‌ಗ ಸಸ ಖು ಥೇ 
ಪಿ. ನಿರ್ಜಿತ$-ಎರಾಜಿತನಾದನೋ, *ನರವಾಹನ॥ ಕುಬೇರನು, ಯೆ-ದ್ಭುಯರಾ ಶೂ ಸ ರತಾನಸಥಯವಿಂ ದೀನನಾಸಿ- ದುದ್ದ ನ. ತ 
ಸ್ನಮಧಿವ್ಯಾ ನಂ-ಸ್ಫುಕೋಯರಾ ಆಯೆವನ್ನು. ಪರಿತ್ಸೈಜ್ಞೂ- ಬಿಜ್ಜು ನ ಸಕ ಹಲಾಗಕೆೊೊ ನರ್ನಶಕ್ರ ಮೈಂ-ಬೆಪದಿ: ತರಳು ವ 
ಗಿಧಾನೆಯೋ ಇಹೆಭವ್ರೆ ವಿಶೈಕುಭಕರಕ್ಕೇ, ಯನ್ಯೇ-ಂರರಾವಕುಪೇರನ-ಶ5-ಆ ಪ್ರ ನಿದ್ದನತಾದ ಭ್ರಮೃಕಂನಾಮ-ಭ್ರ ಈ ಪ ತ ಷಹಿ ಎ 
ಶುಭಂ-ಕುಭಕರಮಾದ, ಕಾಮಗಂ-೦ಪ:ಜ್ಛ್ಯಾಮುನಾರವಾಗಿ ಹೋಸುಕ್ತಿ,ರುವೆ, ವಿಎರಾ ನಂ-ನಿವರಾನನೋ: 2 ಯೆನಯಾನವಿ ಸ ನ ನ 
ತಸನವರಾರ್ಗದಲನ್ಲಿ. ಯೂಾಮಿ-ಹೋಸುತ್ತೇನೆಯೋ, ಶ-ಆಂಥಾ ವಿಮಾನವು, ನೀ ಮೇರಾ ನ KN le 
ಜೆಸಿ ಥಿಶ್ಲಿ-ವಿಶೌಾ ಸೀಶಾಪೇನಿಯೇ, ಸಂಜಾತಕೆೊವಸ್ಫೂ-ಹುಜಿ ದ ಕ್ರ್ಯೋಧವುಳ » ಮಮ-ವನನು. ಮುಖಂ-ವರಾಶಿಯನೂ, ಎ ರ್ರ ರ್‌ 

|; ಭಯಸೊಂಡವರಾ?, ವಿದ್ರ್ರವಂತಿ-ಓಡಿಹೋಸು 


th. 


ಹದ್ದ ಕನಾಡ ರಾವಣನು ಅಪ್ರ/ಕಾರವಾಗಿ ಸಂಪಿಸುವ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನೈ ತಿದಿ, ಆಕೆಗೆ ಭೀತಿಯನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನು ನಾಮಧೇಯನನ್ನೂ, ಹುಲವನ್ನೊ ಬಲವನ್ನೂ ಸಹ ಹೇಳಿದನು . 1೫01 
| ೨.8 ಅರಣ್ಯಕಾಂಡದಕ್ಷಿನ ೫ನೆಯ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು* 
ಹಃ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇನಿಯು ನುಡಿದನಳಾಗಲ್ಕೂ, ದಳೆಕಂಠನು ಕಣ್ಣು ಹುಬ್ಬುಗಳಂ ಗೆಂಟಳ್ಸಿ ನುಡಿವ 
ಬೆಂತೆನೈ “ವಿಲೆ ಉತ್ತಮಾಂಗನೆಯೇ! ನಾನು ಕುಬೇರನಿಗೆ ಮಲತಾಯಿಯ ಮಗನಾದವನು, ನನ್ನ್ನ ಜ್ಯ 
ಸರು ರಾವಣನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಾಗಿರುವದು, ನನ್ನಂ ನೋಡಿದರೆ ದೇವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರು ಭೀತರಾಗಿ ಡಿ 
ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮಿಯಾದ ಆ ಕುಚೇರನೂ ಸಹ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸೋತು ತನ್ನ ಪುಕಿಯೆಂಬಿಟು ನೈಲಾನ ಸ 
೨ ಈಗೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಂ ಗೈಯ್ಯಾತಲಿರುವನು, ನಾನು ಯಾನ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಂಚಾರವಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯ್ಯೂತನಿಧೇ ಲ 
| ಸ, ಅಂಥಾ ಇದು ಆತನದು, ನಾನು ಜಯವನ್ನ್ಸೈದಿ ಪಡದಿದ್ದೇನೆ 1೬1 ವಿಲ್‌ ಸೀತಾದೇವಿಯೇ! ಮಹಾ ಶೋನ 
ನನ್ನ ಮುಖನಂ ನೋಡಿದಕೂಡ್ಲೆ ಅದ್ರಮೊದಲಾಡ ದೇನತೆಗಳೆಲ್ಲರು ಹೆದರುವರು, ಮತ್ತು ನಾನು ಯಾನೆ 


 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


| 
| 


ತಣ್ಣ ಗಿರುವ ಕಿರಣಂಗಳುಳ್ಯವನಾಗುವನು; ಅಮ್ಮು ಮಾತುನಲ್ಲದೆ, ನಾನು ಯತ್ತ ಎ ಕಡೆಯ ನೋಡಲೂ ಗಿಡಗಳು ' 


ಸೋ 0 ಹ ಅನಾನಸು ಮನುಷ್ಯ ಜ್‌ 


ತಗ ಜು CC-0. Bhagavad Ramanuja National Res 
ಕಿ ಹ ಥಿ ಓ. ಚಾ ರೀ 7 ಮತು ಬ 


7 ಹ್‌ ರ್ಯ ಇತು ಜ್‌ ಲ ಲ್ಸ 
Funding: IKS/Tativa Heritage. Digitization: Sarayu 76060800011 . EE 
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ಬೈಥಿರಿ | ವಿದ್ರೆ/ವಂತಿಪರಿತ್ರ)ಸ್ಮಾಸ್ಯು ರಾಜೂ ಪ್ರಪ್ರರೊಗಮಾಃ 1೭ ಯೆತ್ರತಿಷ್ಠಾ ಮ್ಯಹಂತತ್ರಮಾರುತೊವಾತಕಂಕಿ ತೆ ಕ 
ತಃ|ತೀವ್ರಾ) ಕುತ್ಬಿಶಿರಾಂಕುಕ್ವಭಯಾತ್ಸಂಪದ್ಯತೆರವಿಃ॥।ನಿಷ್ಸಂಪಚತ್ರಾಸ್ಮ ರಫ್ರೊಸದ್ಯಕ್ಕ ಸ್ಲಿಮಿತೊದಕಾ।ಭವಂ 
ತಿಯೆತ್ರ)ಯತಾ,ಹಂತಿಮ್ಮಾ ಮಿವಿಚೆರಾಮಿರ್ಚೈ| ಮವ. ಖಐಾಕೆಸ ಮುದ್ರೆಸ್ವಲಂಕಾನಾಮಪುಕೀಶು ಭಾ | ಸಂ ರ್ಸ್‌ ರಾಸ 
ಸರೆ ಸೈರೂಥೆಂದ್ರ)ಸಾಮರಾವತೀ॥೨ €1ಪಾ ್ರ)ಕಾರೆಣಪರಿಶ್ತಿಪ್ಲ್ತಾಪಾಂಡುರೆಣವಿರಾಜತಾ | ಹೆಮಶಷ್ರಸಪುಕೀರಮ್ಮಾ 
ಬೈಡಸಿಸಮಯತೊರಣಾಃ ಹಸ ಸ್ಮ್ಪೋಕ್ಟರಥೆಸಂಬಾಧಾತೂರೈನಾಡೆವಿನಾದಿತಾ[ಸರ್ವಾಲಫೆಲ್ಸೈರ್ಕ ೨೫ ಕಸ ಕ್ಸಂಕುಲೊದ್ದ್ಯಾ 

ನಕೊಭಿತಾ॥೧.೦1 ತತ್ರಃತ್ವಂವಸತೀೀಸೀತೆರಾಜಪುತ್ರಿಮಯಾಸಹ।ನೆಸ್ವಕಿಮ್ಮಸಿನಾಕೀಣಾಂಮಾನುಖೀ ಣಾಂಮನಸ್ಮಿಸೀ 

ಜುಂಪಾನಕಿಮಾನ ವಾಗ ನೀ 1 ನನ್ನೂರಿನ ನಮನವು ಗಿತಾಯುನೊ 1೦೮) 


ಕಾರೆಯೋ [31 ಅಹೆಂ-ನಾನು. ಯತ್ರ-ಯಾನ ಸ್ಯ, ಕಿದ್ಧಾನಿ ಇರುತ್ತೇನೆಯೋ, : ತಶ್ರ-ಅನ್ಲಿ, 'ಮಾರುಶ-ಫೊಳ್ಳಿಯು, ಶಂಕಿತ -ಭಯ 
ಸೊಂನದ್ಟಾ ೫, ವಾಶಿ-ಬೀಸುತ ಜೈ ಶೀನಾ ಸರಕು -ಶೀಶ್ಷ್ಶೆ ನಾದ ಕಿರಣ ಗಳುಳ್ಳ, ರವೀ $- ಸೂರ್ಯನು, ಭಯಾಠ-ಭಯ್ತದಜೆಕೆಂಂದ. ಕಿಶಿರಾಂಕುಕಿ-ಥೆಣ್ಣಾ' 9 
ರುವ ಕಡೂರ ನನು, ನಂಂಧ್ಯತೆ -ಆಸುನನೊ Iv” ಆಹೆಂ-ನೇವು,. ಯತ್ರಯಶ್ರ-ಯಾನ ಯಾವ ಸ್ಥೇದಲ್ಲಿ. ಶಿವಾ ಮಿಾಕುತಿರುತ್ತೇ (ನೆ; 
ಯೋ. ಚರಾಮಿವ-ಸಂಚರಿಸಂಸೆನೆಯೋ, ಶಕ್ರ ಶತ್ರ ಶ್ರ-ಅಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ, ತರವ॥-?:ಹಸಳ್ಳು, ನಿಮ್ಮಂಸಪಶ್ರಕಿ -ಜಠಿಸದ ನಲ ವನೆ, 'ನದ್ಯಕ್ಕ -ಹಿಸಳ್ಳೂ, 
ಬಮಿಸೊದಕಾಕಿ-ನಸ್ಟೀಚಲಮಾಬ ನೀಸುಳ್ಳನೆಸಳ್ಳು, ಥನಂತಿ-ಆಸುನವು || ಸಮುದ್ರಸ್ಯ-ಕಡನಿನ,' ಪಿಂರೆ-ನರಶೀರದಲ್ಲಿ. ಮಮ-ನನ್ಸು ಸಂ೩ಂಧ " 
ವದ, ಕುಭಾ-ಕು 'ಭಕರಮಾದ, ಘೂರೈಿಸಿ-ಘಯಂಕರರಾದ- ಶಾಶಸ್ಯೇ$-ರಕ್ಕ ಸರಿಂದ, ಸಂಪೊರ್ಣಾ-ತುಬಿರುವ, ಇಂದ್ರ ಸ್ಯ-ಜೇನೇಂದ್ರ ವಿಗೆ ಅನುರಾ 
'ವತೀಯೆಧಾ-ಅಮರಾಃ ಸಶ್ಲೀವಜ್ಟೀಣದಂತೆ, ಲಂಕಾನಾಮ-ಲಂಕೆವಿಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸ , ಪುಜ-ನಟ್ಟೋವು, ಆಸಿ ಸ್ತಿ-ಇಷ್ಟೆ ಗಂ) ವೀಂಕರೆಣ-ಮೆಳ್ಗ ಸಿರು ಸ್ಯ 
ವ, ವಿಂಜತಾ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ ರುವ, ಭಿಖ್ಯಕಾರೇಂ-ಕೋಟಂಂ_ಂದ, ಪರಿಕ್ರಿಬಿಾ ಸುತ್ತು ಇಸೆಯಲ್ಲಟ ಆನಾ ಷೆ, ಹೆಮಕಕ್ಷ್ಯಾ-ಭಂಗಸನಿನ ತೊಟ್ಟಿ ಗಳು ಥು 
ಳ್ಳ: ಸೈಡೂರ್ಯಮಯ್ರಶೊರಣಾ-ಸೈಡೂರ್ಯರ್ಮಣಿವಿಕಾರವತಾದ ಊರ. “ಜರಿಲುಸಲ್ಳ ಹಸ್ತ ; ಸೇಂಥಸಂಬಾಧಾ- ಆಫೆಸಲ್ಳಂದಲೂ ರಥಸಳ್ಳಿಂದಲೂ 
ಗ ತು€ಬಿರೆವ, ತೂತ್ಯನಾದನಿಸಾದಿಕಾ-ಭೇರೀವಾದ್ಯಸಳ್ಳ ಪ್ರಾನಿಂತಿಂ ಧ್ಹಾನಿಗೊಳ್ಳಸುತ್ತಿರುವ.. ಸರ್ವ-ಸ್ತಾ್ರೈೇ -ನರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲೀ ಫಲಸಳ್ಳು 
ಗೈ; ಸಾಶ್ಯೆಕಿ -ಗಿಜೆಸೆಂದ, ಸಂಕ. ಂಶೊದ್ಯನಕೊಭಿಶಾ-ಸಮ್ಮ ಸಕಮಾದ ಹುಮ್ದಿಸಶೋಜಿಸಳ್ಳಿಂ ಕೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ] ಕುವ. ಫ್ರಕೀಸಟ್ರೀಣವು: ರನಶ್ಶ್ಯಾ್ಗ 
Ke [೧-೨[ ಹೆಸೀಶೆ-ನಿಶೈೆ ನೀತಾಜೇನಿಯ್ದೇ, ಹೆರಾಣಸ್ರಶ್ರ-ನಿಲಾ ಆರಸ:ಮಸಸ್ಳೇ, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ತಶ್ರ-ಆ ಸಟ್ಟ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ, ಮಯಾಸಹ- 
ನನ್ಕೊಸತೆ, ಮನಸಿ 'ನೀ-ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವ ನಳ್ಳಾಗಿ: ಮಾನುಬೀಣಾಂ-ಮನುವ್ಯರ ಸಂಖಿಂಧವರಾದ್ಕ ಧಾಶ್ಮೀಹಾಂ-ಸ ಬ್ರ ರುಗಳ, "ನನ್ನ್‌ ಸಿವ -ಸ 
ಸುವನಳ್ಯಾಸಲಾಕೆ, ಹೆವರವರ್ಣಿನಿ-ಎಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಪಿಣ್ಣವುಳ್ಳ ನಕ್ಕೇ... ದಿವ್ಯಾನ-ಜೇನತಾಸಂಬದಿಸಳ್ಗಾದ ಮಾಧುರ್ವಾ-ಮನೆಂವ್ಟಸಂಖಂಥಿಸಳಾಡ, 
ಭೊರ್ಗಾ-ಸುಖಸಳ್ಳಮೊ, ಧಾ ಅಮುಸದಿಸುತ ಶ್ರಿರುವವಲ್ಳಇ?,, ಸಥಾಯುವಸ್ಸಿ -ಗತನಾದ ಆಯುಸ್ಫುಳ್ಳ, ಮಾಡುವ $-ನುನುವ, pe ದು ಕ 
ಸೈ-ಕ್ರಿೀ ರಾಮನನ್ನು. ನಸ್ಕನಿಮ್ಯಸ-ಸೃರಿಸವಿಸುವಿ [೧೫ ದರ್‌“ರನಂಜ್ಞಾ ್ರಾ-ದಳರಥುರಾಯನಿಂದ, ' ನಿಯ ಇಷ್ಟ ನದ ಪ್ರತ್ರಂ-ಕುವರನನ್ನೂಃ 


NS CN NI. 


ಕ್‌ ಮಮ ದಾ ಬಿಮ್‌ 


ಯಾವ ಸ್ಲಲದನ್ನಿ ನಿಲ್ಲುವೆನೋ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶಂಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುವು ಭೀತನಾಗಿ ಬೀಸುವದಿಲ್ಲ; ಇದಲ್ಲವೆ ಸೂರ್ಯನು. ಸ್ಟ 


ನದಿಗಳೂ ಸಹ ನಿಶ್ಚಂಚಲವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವವು ಕ ಅಮಶಾವತೀ ಪುರದಂತೆ ಸರ್ವ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ನನ್ನ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯು' ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿರುವದು, ಅದರ ನಾಮಜ್ಜೇಯವು ಲಂಸೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು, ಆ ಪ್ರಧಾನ : 
ಪಟ್ಟ ಕಣವು ಶುಭ್ರ ವಾಗಿರುವ ಪಾ »)ಕಾರದಿಂದಲೂ, ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳ' ವಿಕಾರವಾದ ತೊರನಂಗಳಂದಲ ಚತುರಂ' 
ಗೆ ಸೇನೆಗಳಿಂದಲೂ ಫಲಸಮ ವ್ಯ ಸತಗ ತ ಕಂದ ಉದ್ಭಾನವನಂಗಳಿಂದಲೂ, 


ಸಃ ಸ Funding: IKS/Tattva EE ಲ Trg Sg pote 
೨ ko ಆ 
೨೧೪ ಬಲಕಾತಾತ್ರರ್ಫಸಕಿತಳ್ರೀಮದಬ್ರಾ 


ಫಿ ಕ ಹ Hy “ಕಿವ | ಎಪಿ *ಇಶೇಯಂಂ ೧ 

ಸಸ್ಸಾಪಯಿತ್ವಾಸ್ರಿ)ಯೇಪುತ್ರ)ಂರಾಜ್ಟ್ರಾದಕರಥೆನಯ3$ | ಮಂದವಿ' ರ್ಯಸ್ಸುತೊಜೆನ್ನ ಸ್ವತತಿಪ್ರ)ಸಲ್ಟಿಿತೊತ್ಸಯಂ 1೧೫ 

ತೆನಕಿಂಭ್ರವ್ವರಾಜ್ಛಿನರಾಮೆಣಗತಚೆತಸಾ | ನವ್ರೂಸಿವಿಕಾಲಾಫ್ಲಿತಾಪಸೆನತಸಸ್ವಿನಾ ೧೬ ಸರ್ಫರಾಷ್ಷಸಭರಾ 
Ee ಕ 

ರಂಕಾಮಾತ್ಸೃಯಮಿಹಾಗತಂ | ಸಮನ್ನ 


ತ & “ಎಸ ನ್‌ 
ಥಕರಾವಿಪ್ಟೃಂಪ್ರ)ತ್ಯಾಖ್ಯ್‌ತು ತಾಮಣ್ಮಾಸೆ 1೧೩! ಚೆರಣೆನಾಭಿಕತ್ಯೆವು 
ಗ್ರ ೦೨ 
; - ಹಾವ ಎ ಕ್‌ “ಕೋಂ ನಿ ps pa ) ಬಿ 
೪1 ಅಂಗುಲ್ಯಾನಸಮೊರಾ ಮೊವುಮಯಂರೈಸವತಾನುವಃ | ತವಭು ಗ್ವೇನೆಸಲಪ್ರೌ)ಪ್ಲೆಂಭಜ 


ರೂರವಸ ಮುರ್ಯಕಿ 


ಜಾ ತತಾ ನೆಂದ, ಜಿ ವ1-ಹಿರಿಯಂಫಾದ. . ಮಂದನೀರ/ ಸ 
ಸ್ಲಾಸಂತಾಬ್ಬ-ಸಲ್ಟ್ರಾಭಿವೇಕಮಾಡಿ, ತತ-ಆ ರಾಜ್ಯದ ಕನ್ನ ಲ ಪರ್ಶ ಭಷ ರಷ್ಟಿನ್‌ 
ತ ಸ್ಪತ್ತ-ಜೊರದಿಸಬ್ಬಟ ಎನು ೧! ಹೆನಿಕಾಲಾತ್ರೆ-ನಿಲೌೌ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೇತ್ರ ಸು ಭ್ರನ, ಬರ ಸನ: ರಾಜ್ಯ) 

ರ. ಕತಿ ತಸೇ-ಪೋದಂಫಾ ಮನನಳ್ಳ, ಶಾನಸೆನ-ಯಪಿಸತಾದ ಪವಬ;ನಾ-ದೀನನಾದ ' ಶೆನಂನಣ-ಲ ಶ್ರೀರಾಜ-ಧಿಂದ: ಕಂಶರದ ನ 
ಪಮ ವಾದ: ಸಸಜತ ಫಿ ಇಸಿ ವಾರ್ಧವಿಕಾರ್ಥ ನೇನಂಬಕೆ. ತಶ್ರ-೮ ಲಂಕಾಬಟ ೯:ದನಿ, ವಸಶೀ-ಇರುಶಿ. 
ಭಿನು ಮಾಡೆವಿ, (ನಸ್ಸುತಸು -ತತ್ರತ್ಸುಮಿಶ್ಯಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಸ್ಲೋಕಸಳಿಸೆ ವಾರ್ಥುವಿಕಾರ್ಥ್ಧ ನ ೨ ಮ ಲ 


4 ರುನೆ, ಕ್ಹಾಂ-ನೀಮ, ಮಯಾ-ಭ್ರಾತ್ಮೋಷಾದ ನನ್ನಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟಿ ಟ್ಟ ಮಾನುರ್ದಾ-ಮೆನ:ದ (ಸಂಬಂಧವ ದ, ಒರ್ವ್ಯಾಸ್ಟ. -ಹೇವಶಾಸಂಖೀಧಮಾ 


ಡಿ ಫಲ ಶ್‌ ವ ಪ್ಲೀನಾ ಲನ ಹ, ಇಂದ? 
ದ ಫೊರ್ಗಾಸ್ತ -ಭೋಗಸಳ್ಳನು ಧಕಣ್ಛಿನ-ಬಂನೇಕಾಂನನ್ನೆ, ಭುಂಜನ:ಸಕೀ-ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿ ರುನಳ್ಳಣಿ, ಮಾನ:ಮೀಸ್‌ಂನ ತ ಸ್ತ 
ರುಸಗ್ಗನ್ನು: ನಸ್ಪನಿವ ಸಿ-ಸಸಿಸಲಸಕೆ, ಕೆಂಚ-ಇವ್ಪುಮಾತ್ರನೇಅಲ್ಲ, ತವೆ-ನಿನು ಸಂಡನಾದ. ನ್ಯಕ್‌ನುದ ಸತಾ ನತ ವಮನ 
9 ಗ್‌ ಕ ಸ 3 i DRO ೪ ಕ್ರಿ ದೆ 2 ಇ ge 
Ee > ಸಾಧ ಭಿಕಾದಕಸಹಸ್ರ ನರಿನಿವ:ದ ವತ್ಸುರಸಳ್ಳು ಆಯುಸ್ಕ್ಸುಳ್ಳ, ತ ಸಕ ೇಧಿ7ಳದ ಫಿ 
ಭೆ ಜ್‌ po ಇನ ಇಲ ಹ 1 | -ಆಂಥಾವು y 

ಫನ್ನುಸ್ಳನುೂ ಸೈನಿವ" ಸಿ-ಸೃರಿಸುವಿ, ಯಕ-ಯಸಾವ ಪ್ರರುವನು. ಮಂದನೀರ್ಯಕಿ-ಸ್ನಲ್ಪದ ನ TE 

| ತನಾ. ಸೊನಂಶಿಕಲ್ಸ-ರಾಜ್ಯದನ್ಲಿ ನಟ್ಟಾಭಿದೇಕಮಾಡರನಿ,  ತೆಪ್ರಿನ-ಅಂಥಾ ಆಂತಲ್ಯಾನಿಂಶ:ದಲ್ಲೇ '್ರೀರಿತನ್‌ದ, 


ಮು ಇ 
ಹೆಡೆ ಕೇನ ನಾಡೆ: ಫುತ್ರಕಿ-ಮಸನು ರಕ್ಕಸರಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಫನವಂಕುರಿತ್ತು, ಪ)ನ್ಳೂಶಿಕಕೀಕಳ್ಳಂಹಿನಲ್ಪಲ ನ ಲರ ತಪ 
ದ - ನ ಳೆ [ 5 2 ಕ "ರಃ ನಿ ಸಹ-ಕೀ ಇವಂ RUE 
| ಸಟ ಸತ್ರು ರಾಜ್ಞನುಳ್ಲ, ತಾನಸೆನ-ಹುಸಿಸಕ್ಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಥ ವಾದ, ತವಸ್ಫೂನಾ-ಸ್ಫಯಂತವನ್ನಿಯನಾದ, ಶ್ರೀರಾಮ ಸಹ-ಶ್ರೀರಾಮರೂರ್‌ ಇ 
ಡಿಸಲ್ಬುಜ್ಜ ಕತ್ರೊಗಿಳ pS y ಗ 9 ಆ ತ ನೀವ ನರ್ವ ರಾಕ್ಷನಥರಘಂ-ಸನುಸ ರದ ರಕ್ಕಸೆರಿಗೂ ಆಧಿ 
'ಕರಿವ -ಸಿಕಿಂ-ಅಸ್ಕೀಯನಿಜ್ಞಾ ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡುನಿಯೋ ಏನಂ) ೧೭ ಶ್ಲುಂ-ನೀನು, ಗು ERE: 
38ಯಾದ, ಕಾಮಾ8-ಕೋರಿಕೆಯಜೆಳೆಂಂದ ಸ್ಫಯಂ-ತನ.ವ ವ್ರಕ್ಕ ತಾನೇ, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ಸಬು ಘನ ಲಿಲಾಳ 
ಬಾಣದಿಂ ನ್ಯಾಪೈನಾದ ನನುನ್ಸು.ಪ್ರತ್ಯಾಖಸ್ಸಾಶುಂ-ನಿರಾಕರಿಸಂಇದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾರ್ಹನಿ-ಯೋಸ್ಸಳ್ಳಾಸಬ್ಬಾಡ- (ಇದತ್ಕೆ ಜಸು ವಿಶ್ಯ ನೇ ನಂದಕೆ-ಸಮು 
ಸ ರಶ್ಕಸರಸೂ ಅಧಿವಶಿಖರಾಧ: ಕಾಮಾಠ-ನಿನಗೆ ಭೂತ್ಸುನಾಸ.ನಔಸೆಂಬ ಫೋರಿಕೆಯೆಪೆಳೆಂಹಂದ ಸಯಂಂ-ತ ಕಮ್ಮ ಕ್ಕೆ ತ.  ಆೆಸಶಂ-ಬಂದಿರ.ವ 
< ಮನ್ಸು ಧಸರಾನಿವೃಂಪ್ರಶಿ-ಕಾಮಬಾಣದಿಂ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಲಟ್ಟ ಜನವನೂಂತೆ,ಲೆಯ್ಯಾತ:9-ಬೇಳ್ಳುಎಬಕ್ಕೆ, ನಃ ಸಹಯೋಗ (ಳತ ವ ದ)॥ 
ಹೆಬ್ಬೀರು-ಎನೆ. ಭಸುಕ್ಷೀಲಸ್ನೇ, ಮಾಂ-ನನ್ನನೂೂ, ಪ್ರಶ್ಯಾಯ್ಯಾತುಂ-ಿರ ಳಿಸಿ, ಜಣಣೆನ-ಫೀದದಿಂದ, ಪ್ರರೂರವ0-ಪುೂರಪ್‌, ನನ್ಯ ಅಧ್ಯಹತ್ಯ- 
DS ಕ ಛಿ ಸಿ ತ ಎತ Poe ಲ 
ಒದ್ದು, ಉರ್ವತೀವ_ಊರ್ವಶಿಯೆಂತೆ, ನರಿಕಾನಂ ಸಂತಾನವನ್ನು, ಸಮಿಮಸಿ-ಔೊಂದುವಿ. (ಸವರಾಪ್ರನಭತಾ್‌ಮಿತ್ಯೇತ್ರಲಂಕೆಲಾಕ ನಭಕಾ್‌ನಿ.ತಿ 
ಘಾಸಾಂತರಂ-ಆ ವಿಸಿತದನ್ನಿ ರಾಶ್ಷಸಭರ್ಜಾರಂ-ರಕ್ಕ ಸರಿಗೆ ಇಶಿಯರಾದ ಸನಂ, ರಶ್ತ-ಸಂಂಶ್ರಿಸೆಂಬ ಶಾಸ್ಟಣ್ಗಲ. ತಾಲ ರಸವ ಷ್ಟ ಇಡು 
ರಿಠಾನವನ್ನು, ಸವದ, ಸಿ-ಡೊಂದ.ವಿ ) ೧೪ ಹೆಡರವರ್ಣಿನಿ- 


EES 


ಇಮರ್ಶ್ಯ್ಯಹೀ ನನ:ದ. ಆಯಂ-ಈ 


ಸ ಇ ಇ” ಳ್‌ 

ಯ ಪ್ರಶ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾಯ-ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ಶ್ಲಂ-ಮಾತ್ರಾಭೂತಳಾದ ನೀನು, ಇಚ್ಯಾಶ್ರಾಪಂ-ದ ಕನ 
ನ ಸ ರ ಜೋ ಟ್‌ ಸನಾ ಯಯ ಯಯ ಯುಯಯುದಿಯುಬಿದಖಖುಎದು6 ಮಿ ವ 

f p ಇ ಅವನನ ಗ್ಗ ಜಿ 'ಅಸುತವಿರುಬಿ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಡು ಸ್ರ 
ಸ ವಂ ತಾಳಿದ ಫ್ರಿ ಮನ್ಸಾರಾಯಣನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಛಂ ಸ್ಥ್ರಕಿಸುತಲಿರುವೆ, ಯಾವ ಫು ಲ್ಲ 


ಲ್‌ ಬ ಘೆ ವಾ 
ವದ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಛವನೋ, ಅಂಥಾ ಪುತ್ರನಾದ ಭರತನಿಗೆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಯೌವರಾಜ್ಯಾ ಪಟ್ಟ್ರಾಭಿನೇಶವಂ ನ್‌ ಡಿ 


ಅಂತರಾಲ್ರಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಬಟ್ಟವನಾಗಿ ದಕರಥಮಹಾರಾಯನು, ಜ್ಯೋಪ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಸಲಾನು 
ನನ್ನು ರಾಹ್ತ್‌ಸಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು; ಕತೃ ರಾಜ್ಯಂಗಳನ್ನುಳ ಅಸರಾಔನಂಿತನಿತುವ ಸ್ಪಾಯಮೇವತ 
ಸುನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂಗಡ ನಮ್ಮವಿಜ್ಞಾಪನೆಯೆಂ ಪ್ರಸ್ತಾಸವ ಗ್ಫೈಯ್ದೂವಿಯೋ ಯೇನು?ಿನೀನು ಪ್ರನಾನಂ 
| ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು] 1೧೬1 ಎಲ ಉತ್ತ್ಸಮಾಂಗನೆಯೇ! ಸಮಸ್ತರಾದ ರಾಷ್ಮಸರಿಗಲ್ಲ ಪ್ರತಿಯಾದವನಾ 
ದರೂ ಸ್ವಯಮೇವಬದಿರುವ ಮತ್ತು ಮನ್ವುಥಬಾಣಂಗಳಿಂದ ತಂದವ ನ ನನ ನಿಶಾಘರಣೆಯಂ ಗಾರರ 
; ಳಾನಬೇಡ,[ನಿಳೇಪಾಭಿಪ್ರಾಯನೇನಂಡರೆ,.-ಸರ್ವರಾಹ್ಟಸರಿಗೂ `ಆಧಿಪತಿಯಾದರೂ, ನಿನಗೆ ಭೃತ್ಯನಾಗಬೇಕಂ 


ದು ಅನ್ನದಿಂದ ಬಂದಿರುವೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಾಘಾತುರರಾದ ಜನೆರನ್ಲು ತಿಳಿಯು ವಂಜಿ ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳಬೇಡ] 1೧೭ 


| ನೀನು ಹಾಮುಘನಲ್ಲದೆ ಬಾಲಕನಾದ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕ್ಯಾರವಂ ಗೈದು ಬಳಿಕೆ ತಪಿಸುವವಳಾಗುವೆ] teil 


3 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೧ ” 


೮9 ಭರುಕೀಲಳೇ!ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಊರ್ವ ಕಿಯ೨ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಪಃ ನದಿಂದೆ ರುಣವಿಸಿ ಸಂತಾಹವನ್ನೆ ಕದಿದಂತೆ ನೀನು: | 
ನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರವಂ ಗೈದು ಸಂಘಟವನ್ನೆ $ದುವವಳಾಗುವಿ [ನಿಕೇಪಾಭಿಪಾ)ಯನೆೇೇನೇ ದರೆ -ಮಾತೃಬ್ರಾ)ಯ 
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ಓಕ 
ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆಅವ್ವೈಚೆತಾರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ನ 
ಸ್ವವರವ್ಷಿ ನಿ 1೧೯1 ಏವವೆುುತ್ತಾತೆ 


ತುವೈದೆಹೀ ಕು ಿಬ್ಸಾಸ ಸಂರಕ್ತಲೊಚನಾ | ಅಬ್ರವೀತೈ ರುಪೆಂವಾಕ್ನ್‌ಂ೮ಹಿತೆರಾಥ್ಟೆ 

ಸಾಧಿನಂ |೦೦: ಹಥ ಮೈಜ್ರ)ವಣಂಚಿವಂಸರ್ಯ ಭೂತನವೇಸ್ಯ್ಯ ಠಂ | ಭ್ರಾ;ತ ತರಂವ್ಯೇಷದಿಕ್ಯತ್ನಾಮಳುಭಂಕರು, ವಿಚ್‌ 
ಈ ಸಿ1-೦೧। ಅವಳ್ಳಂವಿನಃಪ 5೨ ತಿಸಕ್ಕೇರಾವೆಣರಾ ಕ್ಷ. ಸಃ | ಯೆಪಾಂತ್ಕುಂಘಸ್ವ ಕೊರಾರ್ಜದುರ್ಗ ದ್ದಿ _ಗಜಿತೆಂದ್ರಿಯ $ Cc 
| ಅಪಹೃ ತ್ಯಕಚೀ ಭಾರ್ಯಾಂಕಳ್ಯೂಮಿಂದ್ರ ಸ್ಯಜೀವಿತುಂ | ನಚರಾನುಸ್ಯಭಃ್ಯ ೫ ಚಿ ಬ್ರಿಜೀನಿತಂ 1೩] ' 


ಶತ 


ಯ ಬದದ ಯ ಬವ ದಿದ 
RE 


ಳ್ರೇ ಮವಾದನಣ ನಳ ನೇ, ಯುಜೆ ಎಕ್‌ ದಲ್ಲಿ, ಮಾಧುದ-ನುಮುವ್ಮನಾದ ಸರಾಮೇ-ಆ ತ್ರೀರಾಮನ್ನು ನೇಮ್ವ-ವ್‌7?, ಆಂಗ್‌ ಳ್‌ ಬೆಳಿ 
ವೀದ ನಸಮೆಕಿ-ಸವಖಾಫನಲ್ಲ. ತವ-ನಿನ್ಫು. ಭಾಸ್ಸೇವ- ಪ್ರಣ್ಣವೀದ, ನಂವಿ್ರಪ್ರ 9-೩೮ದ ನಮನಂ್ಣ, ಥಜಸ್ನೇ-ಜೆೊಂಡು (ಶಾತಿ`ಕಾರ್ಥಸು-ಶಾಶಿ:ಕಾರ್ಥ 
ನಾದಕೆ, ಯಸ್ಸು- -ಯಾವ ಕ್ಕೀರಾಮನಿಸೆ. ಯುಖೆ ಬ -ಕಾಳಸದಲ್ಲಿ, ಆಂಸ: ಛ್ನ ಬೆರಳ ಗೂ ಕೂಡ, ಸಮೆಸಿ-ಸೆಎನಾನನಾದ ಫ್ರಕೆ ವನುನ 
ಆಂಫಾಶ್ರೀ ರಾವು, ಮಾಸುವ! -ವೆ.ಮವ್ನೇನಾಗಿ ಹುಟಿ ಥಾನೆ, ಮೆಮ-ನ 
ನು), ಭಸಸ್ವ-ಹೆೊಂದು, ) ॥೧೯॥ ಿನಂ-ಕೂರಿಯಾಸ್‌ ಉಕಾ 
ಸಂರಕ ಕ ಶೊಚನಾ-ಕೆಂಸಣ್ಣು ಬು 


| ನ-ಇಲ್ಲಸರಾಮೆ8- 
| ನೂ. ಭಾಸ್ಛೇರಿಂದ. ಸಂವಿಸ್ರನ ೦-ಬಂದಿರ.ವ, ತವ-ನಿಮ್ದ, ಪಶಿಂ-7೦ಗದ 
2 -ಬೇಳ್ಳಲ್ಲಟ್ಟ, ವೈಜೆಹೀಶು-ಸ್ರೀಸಸೈನಿಯರಾಜತೆ ₹ಫಿಬ್ಹಾ-ಕೋಪದ ಫಗ. 
೪ನಳ್ಳಾಸಿ, ರಹಿತೆ-ಜನಕೊನ್ಯಮಾ ಪಃಕ)ಮದಲ್ಲಿ, ರಾಶ ಸ.ಧಿಸಂ-ರಕ್ಕ ಸಪ ಇಭಿನಶಿಯಾ ದಾರುನ ನಂಕ.ರೀಂ, ನರುೂ - 
ಜಂ- ್ರ/ರಮಾದ, ವಾಕ್ಯಾತ್‌ ಮಾತನು ಅ ತಮ್ಮ ನು£ದನು 1-೦೦]. ಸರ್ವಭೂಶವನವ. ಸ್ವಫ್ರತಂ-ಸಮಸ ಸಬ್ರಾಣಿಸಳಂದೇಳೂ ಧವಸ ೬ಸಲ್ಪಚ್ಚ, ಸ ಕ 

| ವಕ್ರ ವಣಂಜೆನಂ-ಕಂಬೇರನನ್ನೂ. ಛಾ ್ರತೆರಂ-ಅಂಣ ನಗಿ. ವ್ಯಾಪಿತ ನ್ಯ ಹಾರಿಸಿ, ತ್ರ: ೦-ನೀನ್ನು €ಕ:ಥ.ಂ-ಅಮಂಸ್ಥ್‌ರ್‌ದ್ದ ಕಾತ್ಸೂಃ£ಮೂ ಕಲಂ 0. 
| ಮಾಕಶೋಸುಸ, ೮೨ ನಿ-ಆ%ಜಿ ದೇತ್ತಿಸಂತಿ «0 |೦| ಗಾ ನಿಶ್ರೆರಾಣನೇ. ದುರ್ಬುದಿ ಕದುದ ಜಯಲ; ಆಜಿಕೆಂಕೆ ಯ. ಎ 
ಜಿಶೇಂ)್ರ ಯೆ ನಬ್ಬದಿರುನ, ಕರ್ಕಳ ೨)ರನಾದ ಶೆ"೦-ನೀನು, 0ೆ.ವಾಂ-ಯಾ ವರಾಶ್ಷಸರಿಸಿ, ರಾಜಾ_ಅರಸೊ, ಸನ ಸಮನ ರಾಜ ತೆಂ ಹ 


ಆ ರಾಕ್ಷಸರು. ಅವಳ್ಳೇಂ-ನಿಸ್ಸ್‌ ಯನಾ?. ವಿನಕಿವ್ಮೋಂತಿ-ನತಿಸಿಹೆೋಸುವರು [|[-0-0[[ ಇಂದ್ರ ಸ್ನ-ಜೇನೇಂದ್ರ ನ, ಭಾರಂ. ಜಂಗಿ: ಪ, ಳಟೀಂ-ಕ 


ಚೇದೇನಿಯೆನ್ನು; ಆ ಇ-ಅಳಹನಿಯ್ಗಿ ಜೇವಿತುಂ-ದುಕುವಡಕ್ಕೆ, ಸಕ್ಕಂ- "ನ. ಧ್ಲವ್ರ, ರಾವ. 'ಸ್ಫತ್ರಿ ರಾಮನ. ಭಾರಾ-ರ- ಹೆಂಗತಿಯಾಗ, ಮಾಂ-ನ 
ನನು), ಅನನೀಂಗು-ನೆಸದ ಕೊಂಂಹೋಗಿ ಜೇನಿತಂಚಭಿ? ವೂ, ಧಾಸಿ -ಇಲ್ಲ ಚ ವಜ್ರ ಭರಸ್ಯಹನಾ 5. ನಾಯ ವಿ:ಣೆರರಾದ ಜೇ 
ವೇಂದ್ರಸ ಹಸ್ತದ ಜೆಳೆಂ೨ ೦ದ್ದ, ಅವ್ರತಿರೂಸರೂಪಿಾ ನ೦-ಸವರಾನಮಿಲ್ಲದಿರುವ. ಸ್‌್‌ಂದರ ವು ಲ ಸಚೇಂ-ಳಚೇಶೇನಿಯನ ಪ್ರ ಫ್ರಾಮ್ಮ.'-ಶಿರಸ್ಪ ಇಸಿ ಚಿ, 
ಲ್ಲ ರಂ-” ಹಳ್ಳಕಾಲವ್ರೆ. ಜೀನಿಳ-೭ದ ಕುವನು ॥-೧. 1 ಹೆರಾಶ್ರಸ-ವಿಶೈೆಂಕ್ಕಸನೇ. ಹಟ ದೂಪ ರಖಾ ಕೋದ ಯಕ್ಷಳ್ಳ 


ಸ ವೀತಾನ್ಪೂತ್ತನ; ಕ ಶಿಸನಮಾ ರನ್ನ ಕ ಅನುಶನ್ತಳ್ಳ ನನಾದರ್ಕೂ ತ ಹ ನಲದ ಬಿಡ7ಜೆ, ಇಸ್ತ್ರಿ. ಇಲ್ಲ ವ್‌ 


meme 


bp ಉತ್ತಮವಾದ ವರ್ಣವು ್ಯವಳೀ! ಮನುನ್ಯಮಾತ್ರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ನನ್ನ ನ ನಖಾ ಗತ ಈಡ್‌ದನನಲ್ಲ 
ನ್ನ ಭಾಗ್ಯಾತಿ ಶಯದೀಂದೆ ಸ ಎಯವೆ: (ವಬಂದಿರುವನನ ನನ್ನು ಹೆೊಂದುವವಳಾಗು;[ತತ್ಯಾಭಿಪ್ರೊಯವೇನಂಃ ದಕ್ಕೆ. 
ಸ ದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀರಾವ ಮನ ನಖಾ: ಗ್ರ)ಕ್ಕೆ ಸಮಾನರ್ನದ.ಪುರುಷನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂಅಲ್ಯ ಅಂಭಾ ಮಹಾ 
ಭಾವನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಸುಭವಿಸಿದನನಾದನು, ನನ್ನ್ನ ಭಾಗ್ಯಾತಿಕೆಯರ್ದಿದ *ಭೂಲೋತದಲ್ಲಿ 
ಸಂಪ್ರೊಪ್ರ ನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಹೊಂದ.ವವರಾಗೆಂದು ಭಾವವು] ೧೯೬ ಈ ಕೀತಿಯೆಪ್ಲಿ ಹೇಳಲ ನ 
ಛಾಗ್ಕಿ ಆ ಸೀತಾದೇವಿ ರುವ, ಬಹು ಕೋಪನನ್ನೆ | ದಿದವಳಾಗಿಿ, ಕೆಂಗಣ್ಣು ನ ಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ ನಪ oe "ಟಿ 
ವಿಜನವಾದ ಆ ಅಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ರಾಹ್ಮಸಾಧಿಪತಿಂಾದ' ರಾವಣನ: ುಠಿತು ನುಡಿವಳದೆಂತೆನ್ನ ೦" ' | 
ವಿಲ್ಲೆ ರಾಶ್ಷಸನೆ! ಸಮಸ್ತವಾದ ಜೀವರಾಶಿಗೆ ಅಂದ ನಮಸ್ಕೃಶಿಸಲ್ಪಡ-ತಿರುವ ಕುಬೇರನು ನನಗೆ ಅಣ್ಣ: ನಃ 
ದು ನುಡಿದು ನೀನು ಅಕ ಕಾರ್ಯವ ಗೇಯ್ಯಾಲಿಟ್ಟೆ ಸುತ್ತ ಸ ನಿನಗೆಯು ಹ ಹವಲ್ಲ; 1.೦೧1 ವಿಶ್ವ ರಾವಣನ 
ರ್ಬುದ್ದಿ ್ಲಿಯು್ಛವೆನ ನಾಗಿಯೂೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನ್ನ ಬೆಂದ ಖೂ ; ಹ್ರ್ರೊರನಾಗಿರ ಅಕುವ ನೀನು ಲತಾನ 
ಡೆಯ; ನೌಗಿರುವಿಯೋ, ಅಂಥಾ ರಾಶ್ರ್ರಸರೆಲ್ಲರು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ನಾಕವನ್ನಿ $ಿದುವರು ॥-0.0] ಯಾಕಂ 
ನ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸತಿಯಾದ ಳಚೀದೇವಿಯನ್ನುು ಅನಜರಿಸಿ ಜೀವಿಸಿದೆರೂ ಜೀವಿಸಒಹುದ 
ಸ್ನನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಯೆ.ಂಥವನಾದೆರೂ ಬದುಕಲಾಗದು. ವೊಂದುವೇಳೆ ಕಚಿಯನ್ನು 
ಜೀವಿಸುವನ್ನು, ನನ್ನನ್ನು ಅಸಹಶಿಸಿದವನಾದಕೇ ಯೆಂದಿಗೊ ಜೀವಿಸಲಾರನು; 1೦ 
ನ್ನೆಂಥಾ ಮಹಾ ವಶಿವೃತೆಯನ್ನು. ಜೋಷಯುಕ್ತಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಅಃ 
ಮೃತ್ಯುವು. ತಪ್ಪು ವದಿಲ್ಲ; [ತತ್ಕಾ ಭುಪ್ರ)/ಯ ನೀನುಧಯುನುಂನವಾದ 


ಭಾ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Natic ial | 
eT -' 


ing: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


| Way ಯೆಹೆ 
ಏಂ೬ ಟೀಕಾ ತತೃಥ್ಭಸಹಿತ ಶ್ರಮ ದ್ರಾ ಮ್‌ | 


ಕ 


ಪ್ರಧ ವಾಪ್ರ)ತಿರೂಪರೂಪಾಂ] ನಮಾಜ್ಯಕೀರಾಹಸದೊಬಯಿ ತ್ಕಾಪೀತಕಿ 
ಧರ, ಸ ತ 
ತ ನ ತಾಯಾವಡನಂಳು)ತ್ಯಾದಕಗ್ರೀವಃಪ್ರತಾನರ್ವರ | ಹಗ್ರಹಸ ಅಮ ಮ 
ತಾ ತತೂಬ್ಬಕಂ.| ನೊನ್ಯೊತ್ತೆಯಾಕ್ರುತೌಮನ್ಯೈಮಮವೀಲ್ರೂನರ್‌ ಕ್ರಮ 
ಸಮ್ಮೆಥಿರೀಂಪುನರ್ಯಾಕ್ಯ ತುಮೆದಿನೀ ಆ ಸ | ಅಪಿಬೆಯಂಸಮುದ್ರಂಹಚನನ್ಳಂಮೃ ತ್ಯುಂರಣೆಸ್ಸಿತಃ Wl! 
ನಯೆಂಬುಜ್‌ಭೋಾಂತು ಲ Up ಸ ಕ್ಯ ಪ 
ಮ ಸಿ ಸತ ಕೃಭಿಂದ್ಯಾಂಹಿಮಹೀತಲಂ | ಸಾಮರೂಿಣಮುನ್ವ್ರಾತ್ರೈಸಕ್ಕಮಾಂಕಾಮದಂಸತಿಂ ॥ 
ಅಶ್ಯಂರುಂ% 99 ಭ್ರ ಜಾ ಸ್‌ ಚಿ! ಘು ಸ ಸ್ಯಹರಿಪಶ್ಯಂತೆರತೆನೆತ್ರ/ಬಭೂವತು॥ಿ!ಸದ್ಯುಸ ನಮೃುಂಪಠಿ 4 
ವಿವಮುಕ್ಷವತಸ್ಮಸ್ಕಸೂರ್ರುಕ ಲ್ಪ ೨) ೨"ಧ 


ಷಿ ಹ ” 2 ನಯನ 
ಸಂಮೆತೆಂ 11- ಸು *ಇಲರೂಪಾಭಂಭಿಜಿವೆ.ಕ್ರವಣಾನುಜಃ 151 ಸಂರಸ್ತನ 
ತ್ಯಜ್ಯಭಿಪ್ರುರೂಪಂಚಸಂಮತಂ ಗ" ಸ್ಟುಂರೂಪಂಕ ಭಂಜ 5 


ಜೀವೆಚ್ಚಿರಂವಜ್ರ)ಧ ರಸ್ಯಹಸ್ತಾ ಚ್ಛೃಚೇಂ 


ಚೀ 


- 
ತಾ ಅಲ್ಲ ಲ ಯುಬಿ ಬಿವಿಬಿ ವವ ದದಿವಿಎ ವಿಮ 
ಅಲ ಯಿದ ಎಂಎ 
ಅ ಲ ಅಲ ರ ಯಯ ರಯ NAIA 
ಲಲಿ PY 


ಮಾ ್‌ ಇವರ ಸೋಕೆ, ನಾನಿ -ಇಲ್ಲಪೇಂತಿ [೮೫ 
ಇಂತ8ಕರಣನೆಳ್ಸ ನಿನಗೆ, - ಸೊಳೆ-ಅ್ಞ್ಯಾಸ್ಕಿಕ ಸಾಧಕನ ಜ್ಯ ಬಾ ಸ) 
ಇ ಇತಿಕಿ ಸುಪಾರಣ್ಣಾಕಸಂಜಿಟ್ಯಚತ್ಪಾರಿಂಸನ್ಗ ರ್ಗ ದಾ 


ಗದ 


( ವಾಸೆ ವಿಕಾರ್ಥ-ವಾದಕೆತವ-ಮಠಿನ 


ಕ್ಯ 23. ಮ ey. ತ್‌ ಸ ಹ ವ 5 ಜದೆವ್ನ 
ಗ ಹಸ್ಮಫನ್ನು, ಸಮರ ಹ್ರಾತ್ನ-ಶೊಜೆದು ಇಕಿಮಹ8- ಜೊಡ್ಡದಾದ, ಪಫ್ರ-ಸರೀರವನ್ನು, ಚಕಾರ_ವರಾ ಡಿದನಂ॥ 
ವ್‌ ಸ K) < 


, ಹಸೆ -ತೇಯ್ಸಲ್ಲಿ, ಹಸೆ ಂ-ದಶಣ ಶಾ ಶೆನ್ನ್ಹ ನಾಬೆ-ನುಡಿದವು, ಉ 
ತ ವ ತತ ಬಳ್ಳಕ: ಭ್ರಾಸಂ-ಬಹಳ್ಳನಾ?, ನೈಥಿಶೀಂ-ಹೀತಾವೇನಿಯಸುು ಕ.ರಿತು, ವಾಕ್ಫುಂ-ಎತಾ ಶನ, ಪಭಾಜ-ನುಡಿದನು 
ಗಾ [2 » ಕ್ರ 


: ವೀರ್ಗೇಪರಾಶ್ರಮೌ-ಸನಮ "ರಾಕವಂಸ್ಳೆರಣೂ, 
ನತ ಯತಾ-ಉನ ದಾನಸ್ನೆಯೆಮೂ ಹೊಂದಿರುವ, ತ್ಹುಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ. ಮಮ-ನವ್ನೂ; ವೀರ್ಫುಪರಾಶ್ರಮ'ೇ ಸ ಸ ಪ 2 ಲ ಷ್ಟ 
4 ಎಂತ ಕೇಲಲರರಿಬವೊದು. ಮಸ್ಯೆ-ಶಿಳಿದಿಕ್ಲೇನೆ ॥- 1 ಆಂಬಳೆ-ಆಂಶಕಿಕ ದಲ್ಲಿ. ಸ್ಥಿ ತ8-ನಿಂತವನಾಿ, ಥುಜಾಭ್ಯಾಂ-ಜಾಹುಸಳಿಂದ, “ನೆಲ 
ರ ತ ತ -ಧಿಂಕವನಾ?. ಸಮುದ್ರ ಂ-ಕರಳಿನ್ನು. ಅಪಿಬೆಯಂ-ವಿನವರಾ ರುನೆನು, ಮ್ರಾಶ್ಮೋಂ- 


ಹೆಯೇಂ- ಸ ೆ_ಉಳ್ಕಸದಲ್ಲಿ, ಸ್ಲೆತಃ | 
ಸ ಜ್‌ ಸ ಹ ಸ Ny :8-ಕ್ರೂರಸಳ್ಳಾದ, ಶಶೈ&-ಯಂಣಸಳ್ಳಂದ, ಅಕ೯ಂ_ಸೂರ್ಕ'ನನೂ, ರುಂಧಸ್ಯಂ-ತಜೆ 
ಯೆಮಧರ್ಮರಾಯಿಕನುು, ಕುನಳ್ಳಂ- ೧೦% Ee SEE ET ಕೇ ಹುಚ ಕ್ಲ ಕಾಮರೂಶಿೀಣಂ-ಕಾಮರೂಪಿಯೆತಾದ, 
` ಮಾರುನೆನು, ಮಹೀಶಲಂ-ಭೂಪ್ರ ದೇಸೆವಮೂ, ನಿನ ಹ ಇಚೆ 1 ದವ್ಯ ಈಪರಿಂಯಯಾಗ, ಉಳ ನ 
| ಬ ತೆಸಳ್ಳನ್ನು ಕೊಡುಶಿ ರುವ, . ಪಶಿಂ-ಪತಿಯನಸ್ತಾಗಿ, ಜಂ ಭ5 ಹ ಸಾ 
ಮಾಂ-ನನ್ನುಮಸಿ. ಕಾನುದಂ-ನಮಸ ಕೋರಿ ಷಿ ಧಾ ಬ ರಾಾನಮಾದ, ಕಿನಿುಜಿ-ಆಗೊಯ ಉಪ್ಪೆಯೆಂತೆ 
ತ]-ಸೇಳುಶಿ ರುವ, ಕ್ರಾ ಸ್ಯ-ಫೋದಿದ, ನಾದ. ತಸ್ಯೋ-ಆ ರಾವಣನ, ಸೂಕ್ಯಕತ್ಸೈ-ಸೂರ್ಯರಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ್ದ oy ಥೆ | ಶಿ ಸ ತಥ 
ದ್ದ ದ ಕಣು ಸಳ್ಳು, ಹೆರಿವರ್ಲಂಕೆ-ದಿಂಗಳ್ಳರ್ವಾವಾ? ಕೊನೆಸಳುಳ್ಳವುಸಳು, ಖಭೂವತು- ಬ್ರಾ 
ಊದ್ದ ಎಳ್ಳ. ರಕ್ಷೆ. -ಶೆಂವಿಾದ, ನೆರ್ಶ- ಇ್ಲ್ಟ7ಳಾ, ತ n ನಮ್ಯ ಪ್ರ ಹನ್ನುಮಾದ ಸಮ್ಮಶಂ-೦೫ವ್ಯಮಾದ, ಭಿಕ್ಷುರೂಪಂ-ಸನ್ಯಾಸಿರೂಪವ 
9 ವಾದ ರಾವಣನು ಸದ್ಯ ಕೃ-ಆಗಲೇ, ರ 3 pe ಹ ಜ್‌ ಇಂ ತ್‌ಳಂ 
ನೇ ನಗದ ರಕ್ಕಸರೂನವನ್ನೂ, ಭೆಜೆ-ಹೊಂದಿದಕಂು ॥*॥ ಸಂರಕ್ಷ ವಯಂ ಕೆಂಗಣ್ಣುಸಳ ಳ್ಳ 
ವ ಅನ್ನು ತಾಕರೂಲಾಥಂ ನ 


ದ್‌್‌ ಹ ಫಾ 
ಅ ರ ರರ NANA 

ಹಾಯ ಬಾಲಿ 

ಬಣಣದ 


Ee 
ಸ 
ಥೆ 


3. : Mi ಎಂಡ ಕಂಡ v೪ ನೇಸರ್ಗಂಮಂಗ ) ಹಿ 
ಮೋಹವು ಯಿಲ್ಲವೇ ಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು.] (oi —* ಆರ ಸಕಾ ರಡದಲ್ಲಿನ ೫ ನೇಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು. ೫ 
ಓದಿ r \ 


ಸ K ದ್‌ ಸೀತಾ ಘು 
ಕನು ಹಸ್ತಂಗಳಿಂದ ಚಪ್ಪಾಳೆಗಳಂಗೈದು ಮಹತ್ತರವಾವೆತನ್ನೆ ಸ್ಪಾಸ್ಟುರೂಪವನ್ನು ಸ ತ ಕ 
ತ ಡ್‌ ಸ್‌ ರಾಜಕನ್ನಿ ಕೆಯೆ! ಉನ್ವ್ರತ್ತಾವಗಸ್ಹುಯನ್ಹ ದಿರುವ ಣ್ಣ; 
ಕಿತು ಬಹು ಮಾತಾಡುವನ ಜಿಂತೆನೆ;-- ವಿಲೌ ಮಿಥಿಲ ಹ ತ ಇಗ ನಾ 
"ಚ ಸ ಭುಜಪರಾಕ್ರಮವುಕೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವೆಂಜೀಣಿಸುತ್ತೇನೆ; ಈ ಗ.ಲಾದರು ಪೇಳುವೆನು ಕೇಳುವವಳಾಗು, 
ಭೂಸ ಫೆನ್‌ ಯಿಲ್ಲದೆ 'ಗೆಗೆನದೆನ್ಲಿಯೇನಿಂತು» ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಭುಜಂಗೆಳಿಂದ ಹೊರುವೆನು; ನರಸ 
ಗಿ ನಾದ ಸಮುದ ರ್ರನನ್ಸಾದರೂ ಫಾನೆವಂ - ಮಾಡುವೆನು, ಯಮಧರ್ಮ ರಾಜನನ್ನಾದರೂ ಹ ನಟ 
ಬ ಪ್‌ ತಡೆಯುವೆನು, ಆಥವಾ ಭೂಮೇಡಲವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಭೇದಿಸುವೆನು, ಯಾ 
ನಿಡಿಗೋಲುಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಲನನ್ನೂ ಕೂಡಾ ತ 2 ಹ ದ 
ಯಾವ ರೂಪನಂ ತಾಳಬೇತೆಂದರೆ ಆಯಾ ರೂಸಂಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಹಿಸಬಲ್ಲೆನು ಸೀನು ಯಾವದನ್ನೂ ಅನೇತ 


ನು ತಹ್ರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಮ್ಮವಾದ ಆ ತಾಪಸವೇವವಂ ಬಿಟ್ಟು ಯಮನೆಕಶೀರಕ್ಕೆ ಸದನ ಡೆ 
ದಿದನಣಿಂತೆನೆ,-- 1೬] ಆ ದಕಕಂಠನು ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ: ಐಕ್ವಾರ್ಯಪಂತನಾಗಿ 


ಹ 


0. Bh ag Samanuie National Research Institute, Meukote Collection.. 


ಎಫ್‌ % ಇ ೀವ-ದಕಕಂತವಾದಾರಾನಣ 
ತಾಶ್ಲೇವಿಯೆ. ವಚನಂ-ಮಾ ತನು, ಕೋಕ್ಸಾ-ಕೇಳಿ, ಶೆ ತಾಪರ್ನಾ-ವೆರಾಕ)ವ ಕಂಫಿಯಾದ. ದಕೆಸ್ರೀವಕಿ-ದಕೆಕಂತನ 


ಈ ಕೀತಿಯೆ.ಕ್ಲೆ ಅತಿಕಠಿಣವಾಗಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು ನುಡಿದವಾಕ್ಯುವಂಕೆಳಿ ಮಠಾ ಇರಾಸ್ರುಮಿಯಾದ ಜಕಕಂ - 


ಇಗಿ- ವಹಿಸುವವಳಾಗೆಂದು ಹೇಳ:ವಾಗು ಸೂರ ರಣಂ ಕ 
ಠೂ ತಂದುಕೊಡಬಲ್ಲೆನು, ಅಂಥಾ ನನ್ನನ್ನು ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಆಸು ue ನ | 3 ಹ ತ 
ಗಳಂತೆ ಬಹು ಊನ್ಕೈಯುಲ್ಲೆ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಫೆಂಪುಬಣ್ಣಪುಳ್ಳೆವುಗಳಾದವು 1 | 


Funding: IKS/Tativa Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri 
ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡೆಬಿ ಕೋನಿ ಟೆತ್ಯಾ ಕಿಂಳೆಸ್ಟೆಗೈೇಳಃ. ೩ ೦೭ 


ಫೂ ಮಾಸ್ತಪ್ಪ ಕಾಂಚನ ಕುಂಡಲಃ| ಕ್ರೊಧೆನೆಮಹತಾವಿಷ್ಟೊ ಶ್ವನೀಲಜೇಮೂತಸಸ್ವ ಭಃ।ಕಾಸ್ಯಃ ಕಾಮ ಕೀಚಾ 

ಣೀಬಭೂವಹ್ನಣದಾಚೆರ8 [೩1 ಸಪರಿವ್ರಾಜಕಚ್ಚದ್ಮಮಹಾಕಾಯೊವಿಹಾಯತತ। 'ಪ್ರ)ತಿನದ್ಯಸ್ವಕಂರೂಭಂಶಾವ 
| ಣೊರಾಕ್ಷಸಾಧಿಸಃ | ಸಂ5ಕ್ಷನಸುನಃಕ್ರೊ)ಫಾಜ್ಞೀಮೂತೆನಿಚೆಯನ ಭಃ 1 ರಕ್ತಾಂಬರಧರಸ್ತಸ್‌ನಿಸಿ ರಣ್ಣೆ ಹ 
ತೆ ಬ್ರಷ್ಟ ಬ್ರಮೌಥಿನೀಂ Ful ಸತಾಮಸಿತಕೆಕಾಂತಾಂಭಾಸ್ಕ್ರರಸ್ಯಪ್ರ ಭಾಮಿವ। ವಸನಾಭರಣೊಭೆತೇಮೆಗಭರೀಂಂ 
| ವಹೊಬ)ನೀತ (೧೦ಟ! ತ್ರ)ನುಲೊಳೆಮೆವಿಖಸ್ಯತಂಯದಿಭರ್ರಾರಮಿಚ್‌ ಸಿ | ಮಾಮಾಕ್ರಯವರಾರೊಹೆತವಾಹಂಸದ್ದ 
ಶಃಪತಿಕ 1೧೧೪! ಮಾಂಭಜಸ್ಟೃಚಿರಾಯತ್ವಮಹಂಕ್ಚಾಫ್ಯೇಪ್ರಿಯಸ್ತವ' ಕ ಸೈವಚಾಹಂಕ್ವ್ಯಚಿದದ್ರೆ/ಕರಿ ಪಿತವವಿನಿ) 

ut ತ್ಯೈಚ್ಛತಾಂಮಾನುಖಿಭಾವೊಮಮಿಭಾವಃಪು್ರಸೀಯತಾಂ:1 ರಾಜ್ಯಾಚ್ಛೆತಮಸಿದ್ದಾರ್ಬ ರಾಮ 


| ಸ್ರೀರ್ನಾ:-ಅಕ್ಟೃರ್ಯಸಂಸನ;ನಾದ, ತೆಪ್ಪ ಕಾಂಚನಕುಂಸಲಕಿ-ಕಾಸಲ್ಕಟಿ  ಭಂಗಾರದ ಕರ್ನಾಫರಣಸಳ್ಳುಳ್ಳಿ , ಮೆ ಹಕಾ-ಜಪಳ್ಳವಾದ 132 ತ ಸ 
ಮಂದ ಆನಿವ, -ನಳ್ಯ ನನಾದ: ನೀಂಪೀಮೂತಸಬ್ನಿಭಕ-ಕಪ್ಲಾ?ಿರುವ ಮಿತ್ಯ ಸಮಾನಮಾದ, ದಜೆಸ್ಯಕಿ-ಹತ್ತು ಮುಖಸಳಕ್ಗ, ನಾಜಿ 
ವಿಕಾಚರನಾದೆ ಆರಾವಣನು. ಕಾರ್ಯುಕೀ-ಧನುಸ್ಸುಳ್ಲ ನನಾಸಿ, ಬಾಣೀ-ಬಾಣಸಳ್ಳಮ್ನು ಧರಿಸಿದನು, ಒಥೊವ-ಆದವು[21] 1 ಇರೊಜಕಚ್ಛ ದೆ ಕರ 
| “ಕಾಯುಕ್ತಿ-ಸನ್ಯಾಸಿನಿಂಬ'ಕವಟದಿಂ ಮಹಾಸೆರೀರವುಳ್ಳ ರಾಜ ಸಾಧಿಸ) -ರಕ್ಕ ಸಾಧಿಸಶಿಯರಾದ, ರಾವಣಿ ರಾನೇಣನು,: ತತ ಸನ್ಯಾಸಯ ಟು ನ 
| ವಿಹಾಯ-ಬಿಜ್ಚು, ಸ್ನಕೆಂ-ಸ್ನಿಕೀಯಮಾದ. ರೂಪಂ-ರೂಪನನ್ನು," ಪ್ರಕಿಸದ್ಯ-ಹೆೊಂದಿ: ಕೆ ೊ)ಧಾತ-ಕೋದನೆಕೆಂಯಂದ, ಸಂರ ನಹ 
| ದ ನೇತೈಸಳ್ಳುಳ್ಳೃನನಗಿ, ಜೀನೂ;ನಿಚಯಪ್ರ ಭಕ-ನೇಭಿಸಲ ತಂಜಸಳಿಗೆ ಸಹಾನಮಾಡ ಕಂಶಿಯುಳ್ಳನನಾಗಿ: ರಕ್ಷಾ ಂ೩ಕನ್ಷರಕವದ ವಸ 
| ವಸ್ಳುಟ್ಟವನಾಗಿ, `ಸಿ (ರತ್ತಾಂ-ಬ್ಲಿ ೀಯೆಕ್ಕೊಸೆ ಸ್ರೇಮ್ಮ ಉರ, ಮೈಥಿಶಿಂ-ನೀತಾಶೇನಿಯನ್ನೂ, ಪ್ರಕ ಕು. ತನಾ ನಂತಸ] | ke, 
| ಕಾಕಿ-ಆ ರಾವಣನು, ಅಸಿಶಕೆಕಾಂತಾಂ-ಕವಿ್ಬ,ರುವ ಕೂಪಲುಸಲ್ಳ ಶುದಿಸಳುಳ್ಳ, ಭಾಸ್ಯರಸ್ಕೃ-ಸೂರ್ಯನ; ಪ್ರಭಾನಿಸವಬ್ನ ತನ ಟ್ಟ ಜೊ 
| ಳ್ಳ; ಸಸನಾಭ-ಹೊಳೆತಾಂ-ವಸ, ,ದಿಂದಂೂ ವಡಿಸೆಸಳಿಂದಲೂ ಕೂಪಿಕ್ಕೋೊರದಿರುವ, 'ಮೈಧಿತೀಂ-ಸೀತಾಜೆಸಿಯನ್ನೂಕರಕು, ಅಪ್ರ ವೀಠ ನುಡಿದನು 
೧೦/1 'ತ್ರಿಮಶೊತೆಮು-ಮೂರು ಶೋಕಸಳಲ್ಲಿ ಯೂ, ವಿಖ್ಯಾತಂ-ಪ್ರಸಿದ್ಧ 'ಧಾದ್ರ  ಫರ್ಕಾರಂವಸಂಡನನ್ನೂ, ಇಚ್ಣಸಿಯರ ಆರಾ 
ಜೆನರಣೊಜೆ-ನಿಳಾ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಸ್ತ ಯತಾದನಸ್ನೇ; ಹಾಂ- ಫಷ; ಆಯ ಹೊಂದು. ಅಹಂ:ನಭನು "ತನ ನಗಿ: ಸದ್ದು ಅನುಕ 
ಪತಿಕ-ಸಂಕನು [೧೧] || ಶ್ವಂ-ನೀನು; ಚೆರಾಯೆ-ಬಹಲಕಾಂವು, ಮಾರ ಭನ್ಯುವ್ಟ, ಭಜಸ್ವ್‌-ಹೊಂದು, ಜೆನತ್ರ-ಎನ್ಸೆ ಕುಕ್ಕೆ ಅಹಂ- ಜಾಮ ಈ! 
ಚಿತ್ರ ಸದಸಿ ತಂದು ಇದ್ಲಿ ಸುಳ ಪನ ನಸ ವಿ1) 3 ಇವ. ಲನಿಲ್ಲದೆ' ಕಾರ್ಯವನ್ನ), ಫೈವಕಲದೆ -ವಶಾಡುವನಲ್ಲ loi] ಮಾಸುವ ಯು 
ನೆ:ವೆ "ನಕ್ಲಿ, 'ಭಾವಕಿ-ಅಭಿವಿ್ರಯವು. ಶ್ರೈಜ್ಯಶಾಂ-ಟಿಡಲ್ಪುಸಳಿ, » ಮಂಖ-ನನಲ್ಲಿ, ಭಾಶ$-ಮತೆ ೋಭಾವವು. ಖಿ ಚೀ ಯಶಾಂ-ಇರಿಸ 5 ಚ 
ಥೆ-ನಿಶೌ? ಮೂಢಕ್ಕೇ, ಹೆಸಂಡಿತಮಾಿನಿ-ಫಾನು `ನಂಡಿಶಸಂದು  ಶಳ್ಳದಿರುನನ್ನೇ, . ರಾಜ್ಯಾ ಔ-ರಾಜ್ಯದಪೆಕೆಂಬಂದ' ಚಶೂ- ಬಿಲ್ಲ, ದಾ 
ed ಟ್ಟ, ಸ 


er 


ಅಸರಂಜೀನಿಕಾರವಾದ ಫರ್ಲಕುಂಡಲಂಗಳುಲ್ಲವನಾಗಿಯೂ ಬಹು ಕೋ: *ಟೋಪವ್ರಳ್ಳಿನನಾಗಿಯೂ,, ಕಾಲಮೇಖು | 
| ಕ ಪ 4 ೨2 ಸ 
ದಂದದಿ-ಬೆಳಗುವ ದೇಹಸಾಂತಿಯಂಪ್ಯವನಾಗಿಯಸ ದಕಮುಖಂಗಳಿರುವವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಇವ್ಪತ್ತು, ಭುಜಂಗಳುಳ್ಳ ' 


| 
| 
| 
| ವನಾಗಿಯೊ, ಧನುರ್ಬಾಣಂಗಳಂ ಧಕಿಸಿದವನಾಗಿಯೊ, ಸೌಂಪುವಸ್ತ್ಮ _)ಗಳನ್ನುಟ್ಟವನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನಾಗಿ 
ಸ 2 
| ಆ ಭಿಕ್ಷರೂಪವಂ ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಸ್ಫುಸ್ಟುರೂಪದಿಂದ ಉತ್ತಮಾಂಗನೆಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಗೆದುರಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
). ಕಪ್ಪಾದ ಕೂದಲುಗಳುಭ್ಳ ಮತ್ತೂ ಸೂರ್ಯನ -ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಬಹು ಜೆಳಗುವ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಲ್ಳ, ಸಮಸ್ತವಾದ 
ವಡಿವೆಗಳಿಂದೆಲೂ ಅಲಂಸ್ಸ್‌ ತಳದ ಆಕೆಯಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂಡನು (೧ €॥ ವಿಲೌ ಉತ್ತಮಾಂಗನೆಯೇ! ನೀನು ಮೂ 
ಜಗಗೆಳನ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಪತಿಯನ್ನಿ.ಚ್ಛಿಸುವವಳಾದಕ್ಕಿ ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವವಳಾಗು, ನಾನು ನಿನಗೆ ಅನು 
} 
| 


ರೂಪನಾದ ಪತಿಯು, ನೀನು ಬಹು ಸಾಲವು ನನ್ನನ್ನ್ನು.ಹೊಂದುವನಳಾಗ್ಕು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಏನಗೆ 'ಅಜ್ಚೆವಿಲ್ಲದ | 


'ಾರ್ಯವಂ ಮಾಡತಳ್ಸ್‌ ವನಲ; ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಂ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಠಿಸಲ್ಪಡರಿ; ಎಲ್‌ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ 


ಲ್ಲದವಳೇ! ನಾನೇಪಂಡಿತಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಹೊಂಡಿರುವವಳೇ। ರಾಜ್ಯವೆಂ. ನೀನಿ ಕೊಂಡು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದ ಬೇ ಫಿ 


ಮಿತವಾದ ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಳೆ ಆ ರಾಮನನ್ನು ಯಾವ ಗುಣಗಳಿಂದ ಅನುಸಶಿಸಿಗೊಂಡಿದಿ ಟ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳೆ"ಯಾ 
ವ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಿ, ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಸಹಬಿಟ್ಟು ವ್ಯಾಘ್ರ್ರದಿಗಳಿಂದ: ಯುಕ್ತವಾ 


ದ ಈ ವನದಕ್ಲಿರುವನೋ, ಅಂಥಾಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಯಾವ: )ಮಿಸಿಗೊಂಡಿದ್ದೀ [ತತ್ತಾಭಿಪ್ರಾಯ.. 
2) ಕ ಕಿ) N ಗುಣಗಳಿಂದ ಆಕ್ರಯಿಸಿಗೊಂಡಿದ್ದೀ [ತತ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯ | 


ವೇನಂದಕೆ,--ವಿಲೌ ದೇನಿಯೇ। ಭೂಮಂಜಲಸ್ಕೆಲ್ಲ ಧಣಿಯಾದ ಮತ್ತು ರಾಸ್ಷಸಾಧಿಸತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು 
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ಎನಿನುತಾಯುಷಂ।ತ್ವರು ಹೈರನುರಕ್ರಾಸಿಮೂಢೆನಂಡಿತಮಾನಿನ। ಯಸ, ಯತಾಪಚನಾದಾಜ್ಯಾಂವಿಹಾಯಸಸು 
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ಈ (x ಆ ದ್ದ “ಹಸನ್‌ 


ಸಃಕಾವ ಎ)ಹರಾವಣಸೀತಾಂಬು ರೊಹಿಣೀಫಿನ॥1೧೮ಟಟ 
ನಂಂ।ಅಭಿಗಮ್ಯೂಸುಹುಪ್ಪಾತ್ಯಾ ರಾಹ್ರಸುಕಾಮಮೊಕಿತಃ ಜಗಾ) ರಾವಣಸ್ಸೀ ಧೇಖೆರೊಹಿಣೀಫಿವ1೧೮( 


DOV 


RANA AANAANAARAAT ANT NN Ns 


: ವಿಮಯ ದವು ವುದು TA ರವಾ ನವಿ | -ಕ್ರೀರ ್ಸ | 1-05 
ಚ ರ್ಭಂ. ಅಗಿದೆ ಮುಮಾದ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ, ಸರಿಮಿಶಾಯತುವ್ಪಂ-ಇರಿವಿ: ತನದ ಆಯುನ್ಸುಳ್ಲ್ಯ, ಂನ್ನುಂ-ಶ್ರೀಫಾನುನನ್ನೂ; ತವ 2 
3 3 ಸುಣಸಲಯೆ ಅಮರಕಾ -ಅನುಸರಸಿರುನವಳ್ಳು, ಅಸಿ-ಆ?) ವ್ಹಿ. ಹುತ್ರತಿ?-ದುವ ಬುದ್ಧಿ ಯುಚ್ಛ, ಯಕಿ-ಯಫಾನ ಕ್ಲಿ ರಾಮನು. ಸ, ಯಾ್ಸಿ- 
ಸಂಾದೇನಿಯು, ಪಚನಾತಮಾತಿನನೆಸೆಂಂಡ, ಸಸುಹ್ರೂಚ್ಛನಂ-ಸೋಹಿತಜನರಿಂಜೊನಗೂಡಿನ, ' ರಾಜ್ಯಂ-ರಜ್ಯವನ್ನ, ನಿಹಯ-ಬಿಟ್ಟ. ನ್ಯಾ 
ಕಾಧುಜಂತೆ-ಸರ್ನವ್ಯಾಥಿವಿ ಸೌಶುಕನ್ರೂಸಗಳ್ಳಂ"ನಂಚಂಸಲ್ಪಟ್ಟಿ,  ಅಸ್ಟಿನ್ಪನೆ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ, ನಸತಿ-ಇರುತ್ತಾ ನೆಯೋ, ಶಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾನುನನ್ನು 
ಜಿರ್ನುಣೆಕಿ-ಯಾವ ಸುಣಸಳ್ಳಿಂಡ- ಅನುರಕ್ತಾ-ಅನಂಸಂಸಿರುನವಳೂ; ಅಸಿ-ಆೌ9 ಜ್ಯೀಂತು, (ಕ್ರಿಮಕೊಕೆಪಿ, ಸತ್ಕಾಭ್ಯ-ನಾಲು ಎಕೆ ಸ್ಲೋಕಸಲಗೂ 
ನಾಸ ನಿಕಾರ್ಥ ನೇ ನಂದಕಿ, ಭರ್ಕಾರಂ-ತನ್ನು ಧಣೆಸೆ ಸಂರಥೆಣಕರ್ತಫಾದಂಥಾ, ಹಕಿಎಸಾಷನರಿಸೆ ಆಧಿಪಕಿಯಾಹೆ ನನನ್ನು, ಸುನ 
| ಮುವಾಮ ನಿಸಿ ಸವಾಕಕ-ಅನುಸೂಸನಾದ ಫೂತ್ಯಕಲ್ಲ. ಅಫಾಶಿ-ಅನ್ನುಸ್ರಹದೀ, ಮಾಂ-ನನ್ನುಮ್ನಾ, ಆ್ರಯ-ಥ್ರೂತ್ಯನೆಂದಯೀಕರಿನು, ಚೆಂ. 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ. ತನ-ನಿನಗೆ. ಕ್ಲಾಿ-ಇವ ನಾದ ಶ್ರಿಯಕಿ-ಪ್ರಿಯಥೂಕ್ಯನಾವ ನಾನು, ಶನಿನಸೆ, ಕ್ಲಚೆದಶಿ-ನೀದಿಸೂ ಅನಿಮ ನನ್ನು ಮಾಡ 
' ಅಾಕೆನ್ನು ಮಾಮನೆ-ನುನುಮ್ಯಮಾತ್ರನನ್ಲಿ, ಭಾನಶಿ-ರಶೇಸೀಯನೆಂ ಅಭಿವ್ರಾಯವು, ತ್ಯಜ್ಞತಾಂ-ಬಿನಲ್ಲದನಿ, ನೂಢಿ-ನಿನೂ ಕಿಲ್ಲಯ್‌ರುನ್ಯ 
ಂದಿತವಾಸಿನಿ ಪಂಡಿತ ಮುನ್ಯನಾವೆ, ಮಂಬ-ವನುಲ್ಲಿ, ಭಾನನಿ-ಇನನೂ ಸಂರಫೇಣೀಯೆಸೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಸ್ರುಣೀಯಶಾಂ-ಅನ:ಸಂಧಾನವತಾಣ 
pe ನ್‌್‌ ಭತ-ಕುಚ್ಜೆ ಕಾಕನಾದ ರಾಜ್ಯಭೋ7ವುಳ್ಳ ೪೨ ಅಸಿದ್ಯಾ ರ್ಥಂ-ಅಕಾರನಾಚ್ಯ ನೇವ ಏರ್ಯ ್ನುರನಿಸನಾನ್ನಿಯ ಸ: ಅನಾ) ಸನಕ 
ಕಾನುವಾಗ್ತಿಯೂ ಅಕಿರ ಪಧಿಮಿತಾಯುಪಂ-ಬಿಸಲ್ಲಭಿ ಸ್ಟಾಲಸ್ಸಾಯುನ್ನುಳ್ಳ, ಅಂದರೆ-ಅಪರಿಮಿತವತಾದಲಯೊಸ್ಸುಳ್ಳ, ಕೈಸರ್ಪಣೈಫಿ-ಆಧಿರ್ನಚ 
ನಾಯೈದಾದೆ ಅನಂಶಕಲಸ್ಟಣಸಂಣಸಳಿಂದಸ್ನಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ, "ಅನುರೆಲ್ರಾಲಸಿನಅನಸಕಛಕಿದ್ದಿ, : ಮರುಕ. ಮನ್ನರಲ್ಲಿಯೂ ಅನಂಸ್ರಾಹಕ 
ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ಕ್ರೀರಾನುನು ಕೈಕೆಂಬಾನೇವಿ:ಸು ಪಳಾತಿನವೆಕಂಯಂವ ರಾಜ್ಯನಂ ಬಿಟ್ಟು ವನನನ್ಲಿಧಾನಯೋ ಅಂಥಾ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನಿ ಅನುರಕ_ಳ:ದ ನೀ 
iy ನ ದ ಅತಿ :ಯೊಂ. ಮಾಂ-ನನಾನು, ಭಾತ್ಯಕೇನ-ಭ್ರಾತ್ಮಾತೇದಿಂದ ಆಯೀಕಾರವತಾಶ್ರು ಕಾಮನು ಮಧನುಮ (ನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು 
ಬಡು ಭಸನಂತೆಸೊದು ತಿಳಿದುಕೋವಿಂದು ಫೇಳಿದನೆಂಬ; ಭಾನವು):- ॥೧೫೪] ಸುಡುಪ್ಪ್ಯ್ಯಾಶ್ಯಾ-ಬಹಳ ದುಮ್ರಸ್ಟುಭ್‌ ನನಸಗೋನಾನನ ಧನವ 
ಧಾನಗೊರಾನಣನು, ಕಾಮನೊಹಿತಕಿ-ಕಾನುಸುಣದಿಂ ಭ್ರಾಂತನಾಿ, ಇತಿ-ಸನರಿಯಾಸಿ, . ನಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನ್ನು: ಉಕ್ಪಾ ನ-ನೇಳಿ ಆಭಿಸಮ್ಯ-ಬಂ 
ಮು ್ರಯಾರ್ಹ೯ಂ-ಇದ್ಟವಾದ ಮಾತುಸಳ್ಳಗೆ ಅರ್ಹಳ್ಳಾಡ್ಡ  ಫ್ರಿಯ:ವಾದಿನೀಂ-ಮ್ರೂನುವಾಸಿ ಮಾತನಾಶುತ್ತಿ ರುವ, ಮೈ ಶೀಂ-ಜನಕರ: ಯನ ಮ್ಲ 
ಹ ಶೀತಾಂ-ಸ್ನಶಾಪೇವಿಯ ನು, ಪೆ-ಅಂತರಿಶದಲ್ಲಿ, ಖುಧಕಿ-ಖೀಧನು, ಸೊಹಿಣೀನಿನ-ಕೋಹಿಣೀನೇನಿಯೆನಾಂತೆ, ಜಸ್ರಾಹ-ಸ್ರ ಹಸಿದು 
ಸೊ ಡ್ರಾ [3 0 ಕಂತಾಂ-ಬನೀತಾ ಎ ಕ 
511 ಸೂ-ಆ ಉಾನಣನು' ನಾಶೆನಕಳಿಣ-ನಿಂಸ್ರಂಯಂನ, ನಡ್ಯಾತೀಲಾಸಮಂಸಳಂತೆ ಫೇತ್ರಸಲಳ್ಳ ಸಾಂ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಮೂರ್ಥಜ್ರ 
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ಭ್ರತ್ಯಭಾವದಿ-ಪನುಗ್ರಹಿಸುವವಳಾಗ್ಯುವಾನು ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾಪಭ್ಯ ತ್ವನಲ್ಲದಿಪ್ಟರಶೂನನ್ನನ್ನು ಭೃತ್ಯನೆಂಷು ಆಂಗೀ 
ಫರಿಸುವನಳಾಗು, ಖಹು ಸಾಲದಿಂದ ಕ್ಲಾಘ್ಯೂಾನಾಹ ಮತ್ತೂ, ಅಷ್ಕೈಭ್ಯೃ ತ್ವನಾಷ ನಾನು ನಿನೆಗೆಂದಿಸೂ ಅಪ್ಕನಿಲ್ಲವ 
ಹಾರ್ಯೂಗೆಳಂ ಮಾಡುವವನಲ್ಲಿ ಮನುವ ಟ್ರಮಾತ್ರ)ನಕ್ಲಿ ರಕ್ತ ಸನೆಂಬಭಿಪ್ರಾಯವಂಬಿಟ್ಟು ಪಂಡಿತೆನೆಂದುತಿಳಿಮುಕೊಂಡಿ 
ಶುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಕಭಾವವನ್ನು ಇಹುವವಳಾಗು; ರಾಜ್ಯವಂ ತುಚ್ಚವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ಮತ್ತು, ಅಸಾರವಾಚ್ಯೇನ್‌ಹ 
'ಫ್ರೀಮನ್ಲಾಶಾಯಣನ ಸ್ಟಾರೂಪನಾವ ಸಫಲವಾದ ಸರ್ಪೇಪ್ಸಾ ಾರ್ಥಂಗಳುಳ್ಲ'ಅಪಾರವಾದ ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಳ, ಮತ್ತೂ" 
| ಅನಂತವಾಡ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಂಗಳಿಂದ ಪ್ರೊಪ್ಪುವ- ಕ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತ್‌ಳಾಗಿದ್ದೀ, ಮುಪ್ಪರನ್ನೂ ಸಹ ಆನು 
ಗ್ರ ಹಿಸುತರಿರುವ ಯಾವ ಶ್ರೀರಾಮನು ಫ್ರಿ ಕೇಯಿಸಾದೇನಿಯ ವಚನದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಂ ಬಿಟ್ಟು ವನದಲ್ಲಿ ನಾಗಲಿ 

 ಯುತಪಿರುವನ್ಲೋ, ಅಂಥಾ ಶ್ರೀರಾಮಸ್ನನ್ಲಿ ಅನುಧಾಗಪುಳ್ಳ ನೀವು ಸಾಪ್ಲಾಲ್ಲಸ £ಪೇನಿಯೇಸರಿ; ನಾನು ಭೃತ್ಯೃತ್ಯ 
'ದಿಂದಿರುವಿನು, ಅಂಗೀಸರಿಸುವವಳಾಗು, ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನೆಂಬಭಿಪ್ರಾಯೆಪಂ ಬಿಡುವನ 
 ಲಾಗೆಂದು ಭಾವವು] ೧೫ ಬಹು ಡುಪ್ತ ಷ್ಟ ಭಾವವುಳ್ಳ ಆ.ರಾವಣನು ಸಾಮಮೋಹಿತನಾಗಿಈ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇಳ್ಕ 

ಬುಧನು ಗಗನಪಲ್ಲಿ ಕೋಹಿಣೀ ದೇನಿಯಂಪಿಡಿದಂತೆ. ಹಿಡಿಮ ಕೊಂಡನ ಜಿಂತೆನೆ,- ಆ ದುಪ್ಪನಡ ರಾವಣ 
ಮ ಕಂಚಾಹ್ಲಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಯೆಹಗೈಯಿಂದ  ಹೇಕಂಗಳ್ನನ್ಲಿ ಪಿಡಿದು ಬಲಗ್ವೆಯ್ಯಿಂವ ಊರುಪ್ರ)ದೇಕ 
ದನಿ ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡನು. (ತೆತ್ಪಭಿಪ್ರಾ;ಯೇನೆನಂದಕ್ಕೆ---ಇತರಸಿ, ಯರಲ್ಲಿ ಮಡು ಕುವವನಾದೆರೂ, ಆ ರಾವಣ 


ಶ್ವ ೦-೦. Bhag ೩೪೩d Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ು ಬುಧನು ತನ್ನು ತಾಮಿಯಾಥ ರೋಹಿಣೀ ಜೀವಿಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದಂತೆ ಸೀತಾದೇನಿಯಂ ಪಠಿಗ್ರೈಹಿಸಿವನ್ನು 


ತನ್ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯೆನ್ನು ಸೆರವೇಶಿಸುವದಕಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ರಾಕ್ರಸವಧೆಯ ವಿನಯದ ಸ್ರ 
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ಆ.೮0 ೫101 ನಿಕೋಸಚಚತ್ಯಾಶಠಿಂಕಸ್ಸಗೈಣ್‌ ರ್ಣ 
ಪಾಮೆನಸೀತಾಂಪಪ್ವಾ ಕ್ಷೀಂಪುೂರ್ಸ ಜೆಮೆಕರೆಣಸಃ | ಊರ್ಲೊಸ್ಪು ಡೆಕಿಣೆನ್ಸೈ ವಪರಿಜಗ್ರಾಹಬೋಕಿನಾ 1೧೭! ತಂಬ್ಯ 
ನ್ಯಾ ಪು ತ್ಯುಸಂಕಾಕಂತೀಶ್ರ್ಮ ದೆಂಷ ಹೌ ಮುಹಾಧುಜಲ ಪೂ /ದ್ರರ್ನಗೆರಿಸಂಸಾಕಂಭಯಕಾರ್ರಾವನೆಜಿವತಾ ಸ ' ೫ 
ಚಪಾಯಾಮಯೊದಿವ್ಯಃ ಖರಯುಕ್ತ 'ಬಿನಸ್ವನ ಸಃ ಪ್ರತ್ಯೃಡ್ಛತ್ಯೃತಹೆಮಾಂಗೊರಾವಣಸ್ಥೃಮಹಾಂಥಃ 1೧೯೮! ತತ i 


ಸ್ಲಾಂಸರುಖೆ ಕಕ್ಕಾಕ್ಟೆ$ನ್ಸ ಕ ರುನನುಸಾಸ್ಯುನ: ಕ be ಬೈಕ ಟರ ಮಕ. i 
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ಮ-ಕೂದಳುಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಹಿೆನವಿನಾ-ಎಂಸೈಯದ, ಊರ್ಕೋಸು , ತೊಜೆಸಲ್ಲಾಮೂ 


ವವ Emm ಮಾವ 


ಸನಿಜಗ್ರಾಹೆ-ಹಿಗಿದಂಜಶೊಂಡನ. ೭ ಕವ 
ಸ ವಾ ನು (ಪಾಸ ವಿಕ್ಸ್‌ 
ಸ ಈ ಮ ಫಾ ತ್ತಾ-ಅನ್ಯತ್ರಕಾಮನೋಹಿತನಾಡರೂ, ಬುಧಕ-ಬುಫುನು. a ವಿಂಬ 24 
ವಿ 3 ಮಾತ್ತು 
ಟಿ ಚ ಸ ದ ಇದ್ಲಿಂತಾಂದ ಬೀತಾದೇನಿಯನೂ್ಯ ಸ ಕೃಹಿಸಿದನೆಂದು ಭಾವವು, ಇದಲ್ಲದೆ ರಾಶಸರು ಛಾಯತಾಗ್ರಾಹಿಸಳಾಗ್ದ ಶಿಂದ`ಸೀ 
ದಳುಗಳ ಫಾಯೆಯೊಂ ಪಿಶಿಶು ತೊಜೆಸಳ್ಳ ಜು ಬಹಿದು ಛಾಯೆತಾರೂಳಳ್ಳಾದ ಸೀಶಾಶೇವಿಂಕುಮು ಕಕೆದುಕೆ. ೫ ಹೆ 
ಪನೆಂದು ನ್ಯಾಂದಾದಿ ಫ್ರ ರಾಣಪಲ್ಲಿ . ಜೇಳ್ಳುಕಚೆ ಆದ್ದ ಹ 
ಕ ಫು ಳುತ್ತಃ ರಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ರಾ?ಿ 'ಸ್ಪರ್ಣೆ-ವತಾಶಶ್ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೋರುತ ತ್ರಜೆ) ಪ್ರಂಯನಾವಿನೀಮಿಕ್ಗಾಸೂ-ರಾಮೋನಿ ' 
ಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನುರಾದ ಜನರಲ್ಲಿ ಸೀತಾಜೇವಿಯೆೊ) ಇವ ನಾಗಿ ಮಾತಾಣುವ ನಕ್ಕೆಂಡು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹ್ಳಸಂದಕೆ-ನೇದನಕಿಯ್ದೇ ಜಾ. ಇಗ ಅವನತ 
ಪಿಸಿ ಸ್ಪ್‌ಪ್ರತಿಚ್ಞಾ ನಿರ್ನಾಹಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಕಾಕ್ಷಸವಫೆಯೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಫ ಪ್ರಶಿಜ್ಞಿ ಮಾಡಿಹಿದಳ್ಳೊವಿಂದ್ದು ಕಾತ್ಸುಕ್ಗವ್ರ))  ಮೂರ್ರಕ್ರಿದುಂಕಳೆ 
29-ವಿಂಬ ಸದೆ ಮೂರ್ಧಜ-ಸ್ರೇಷ ಕಾಶ, ಇದು-ಚಾಣಗಳ್ಳುಳ್ಳ ಕಳೆಣ-ಹನ ನುವೀಪಲ್ಕೂ, ಪಕ್ಷಿಣೆನ-ದಕ್ಷೀೀಹಸ ಸ ನಂದೆ. ಉಸೋ- ಮೀದ 
ಇಳ್ಳನ್ನಿ, ಪರಿಜಗ್ರಾಹ-ಸ್ರಹಿಸಿದಕು ನ ಅರ್ಥದಿಂದ ಸೀತಾಶೇನಿಯ ಕಸಂ ಪಿಡಿದು ಲಂಕಾವುರನಂ ಪ್ರನೇಕಿಪಿ ನನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಂ ಚಾ 
ಹೇಡಿದಸಿಂದೂ ಶಾಶ್ವರ್ಯವು) [೧೫|| | ಮ್ರೊತ್ಯುಸಂಕಾಕಂ-ಯಮನಿಸೆ ಸಮಾನನಾಡ, . ಶೀತ್ರ- ಶ್ಲ ಹಂವ್ಲ್ಯ ೨೦-ಹೀಕ್ಷೆ ವಾಶ ಕೋನೆಹಲ್ಲಂಗಳು ಛ್ಲ ಮ 
ಹಾಥುಜಂ -ಹೊಡ್ಡ ಥುಜಸಳ್ಳಂಳ್ಸೃ, ೫. 'ಶಿಸಯಾಸಂ-ವೆಟ್ಮಕ್ಕೆ 'ಸಮ್ಮಾನನಾಫ, "ತಂ-ಆ ರಕಾವಣನಸ್ಳು.: ಪೂಮಾ ತ ಲಕಂತ್ಯ,' ನನಜಿನತಾ- ಸಜ್ಜೆ 
ಕ್ಕು, SN ವ್ರಾಧ್ರ್ರರ್ವ-ಓಡಿಹೋದರು lox] ರಾನಣಸ್ಯ-ಳಾವೇನ ಸಂಖಂಭಿಯಾಡ, ನಸಾಯಾನುಯೇ-ಮಾ 
ಕ” 
'ಂಶಶಾಸ್ಫರೊಶವೆತಾದ: ವಿವ್ಯಕಿ-ಆಂತಂತೆದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವಳಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯುಳ್ಳ, ಖರಯ್ದುಕ್ತ $-ಕಪ್ತೆಸಳಂ, ಕೂಡಿಳೊ ಂಡಿರುನ: ಖಸನ್ನೇನಕಿ-ಕ್ರೂರಣ:ದ ಭಂಡಿ7ಲ್ಗ 
ಫಿ ೋಮೆಯೆಂ್ಬ, ಹೆಮಾಂಸಳಿ-ಫಂಗಾರಂವಿಕಾರಮಾದ ರಥಧಾವಯವಸೆಳ್ಳುಳ್ಳ_, ಸಮೆಹಾರಥಿ-ಆ ಜೊಶ್ಚರ ತತ್ರ] ದ 
3 ಹ ೪ p ಥವೂ, ತಶ್ಯಾತ-ಆಸ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿತ್ತ.॥ 
೧೯| | ಶತಸ-ಬಳಿಕೆ, ಮಹಾಸ್ಫೇನ[- ಹಾಕಂಕಧ್ದುನಿಯುಳ್ಳ 1. ಸಟೆ ಕಾವಣದು, ಶಾಂ-ಆ ಸೀತಾಜೇನಿಯಫ್ಟು... ಜರುವೈ-ಕ್ರೂ ರಲ, 
ನಸ್ಯ ಬಿಪಾಶ ಸಳ್ಳಿಂದ ಭತ್ತ ಶನ್‌ಾರ್ಯ-ಹೆದರಿಸಿದಂಧಾನನವಿ,: ಕದಾ-ತ€ಕಣಗಲ್ಲಿ. ಅಂತೆನ-ಶೊಜೆಂಯಂಪ, ಪೈಡಿಹೀಂ-ಸೀತಾಕೆವಿಯನ ಸ ಆಜಂ 
€ನೆ.-ಕೆಸಮುತ್ಕೊಂಡು, ರಥೂ-ಕೇರನೂ,: ಆಕೆ ೊಪಯಶ-ವಿರಿನಿದನು. (ನಾಸ ಸ ವಿಕಾಥೇವಾದರಕೆ-ನರುವೈಂ $-ಕ್ರೂರ7'ಳ್ನಾದ, ನಾಕ್ಲೈ್ಯಕಿ-ನವ್ಯನ್ಯು ನೀನು 
ಕ ಎ: 
ಜೃತ್ಯನನ್ನಾ3ಿ ಅಂಸ್ಲೀಕರಿಸದಿದ್ದ ರೆ ನಾಮು ಭಾ ್ರ)ಣಾಸಳ್ಳವಂ್ಯ ನಿನ್ನು ಮುಂಜೆ ಬಿಡುನೆಸಿಂಬ ನಾಶ್ಚುಸಳ್ಳಿಂದ .ಧರ್ಶ್ಸರ್ಯೆ-ಹೆದಶಿಸುತ್ತಿ ರುನವನಾಸಿ ರಥಂ-ಶೇರ 
ಡು, ಆಕೆೊನಂತೆ.ಠ-ಹಶ್ತಿಸಿವು.: ಲ) Vell ಯಕನೀನಿ ನೀ-ಕೀರಿ೯ವಂತಳ್ಳಾದ, ಸಬ್ಬೂಶಾ-ಲಿ ನೀಕಾಹೇನಿಯ್ತ, ಗಾಣ ಸಾಹೀಕಾ- 


ವ: ಎ 


ಮತ್ತೂ ಠಾಕ್ಷಸರು ಛಾಯಾಗ ')ಹಿಗಳಾದ ಕಾರಣ ಸೀತಾದೇಖಿಯ ಕೇಶಂಗಳ ಛಾಯೆಯನ್ನೂ ತೆ ತೆಡೆಗಳ ನ್‌ Kk 
ಯನ್ನ ಸಹ ಪಿಡಿಡು, ಪ್ರತಿಬಿಂಬರೂಸಳಾವ ಸೀತಾಹೇವಿಯೆಂ ಕರೆಹುಳೊಂಹು ಫೋದನೆಂದು ಸ್ಯಾಂದಾದಿ ಪು ಗ 
ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಠೂನಿಸಲ್ಬಟ್ಟರಾವಹ್ಹ8ಂಹ, ರಾವಣನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಸೀತಾಜೇನಿಯ ಸ್ಫರ್ಕೆಯಂ 'ಗೈಯ್ಯಾ ' 
ಪಿಲ್ಲವೆಂಬದಾಗಿಯೂ, ಆ ಗ | ೨ ಶಾಪಣನಿಗಿಂತಲೂ ಇತರರಾದಪರಕ್ಲಿ ಇನ ವಾಗಿ ಚತಾತುವವಲೆ ಡಂ 
ಗಿಯೂ ತೋರುವದು, ಅಣು ಹಾಗಂದರೆ, — ಮೇವವತ್ತೀ €. ದೇವಿಯು  ಸೀತಾರೂಬವಾಗಿ ಅವತಾರವಂ ಗೈದು, 


'ತಿಜ್ಚಿಯಲಂ ನ ವ ಭಾವವು) 1೧೭! ಆ ಸಮುಯಪಲ್ಲಿ ವನದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರು. ಪ್ಳುತ್ಯುಸದ್ಯ ಶನಾದ್ಕ ತಿ 
ಹ್ಹ ವಾವ ಕೋತೆದಾಡೆಗಳುಳ್ಳ, ಮಹಾ ಭುಜಗಳುಳ್ಳೆ ಮತ್ತೂ ಗಿರಿಸದೈತನಾದ ಆ ರಾವಣನಂ ವೀಕ್ಷಿಸಿ: ಹೆದ 40 
ಡು ಟಡಹೋಡರು ಎಳ”! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಬಹು ವತಾಯಾಸನಿಸಾರವಾಗಿರುವ 
ಹ್ಹ್‌ ವಾಗಿರುವ ಸುವರ್ಣನಿಕಸಾರವಾಡ ಆ ಮಹಾರಥವು ಸಾಣಲ ಶೆ ಪ್ಪಾ ಗೇ ಗೆಲ್ಕೂ ಬಹು ಕಂಠಧ್ಯೃನಿಯೆ 
ಣನು ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯಸ್ಸು ಹೊ)ರವಾಡೆ ವಾಕ್ಯುಗಳಿಂದ ಹೆದರಿ, 'ಆಫೆಯನ್ನು ತೊಡೆಯ 
ಫ್ಫೊಂಡು ಹ ಡೆ ನ ಡೇವಿ ಇ ರವಾ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Ins 
ಮ ಹ ET EIR. A, 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಏಂ ಟೀಸಾತಾಶತ್ರರ್ಯೇಸಹಿಶೆ ಶ್ರೀಮೆ ದ್ರಾ ಮಾಯ ವ 


ಕ್ಷ ಎಣಮಹಾಬಾಹೊಗುರುಚಿತ್ತಪ್ರಸಾದಕ್‌ 1 ಹ್ರಿಯೆಮಾಹಾಂನಜಾನೀನೆರಕ್ಷಸಾಮಾಮಮರ್ನಿ ಣಾ. 0೦೮ಟ॥ ಜೀ 
ವಿತಂಸುಖನುರಾ ಂಕ್ಲಧರ್ವಹೆತೋಸೆರಿತ್ಯೃರ್ಜ । ಹ್ರಿಯಮಾಣಾಮಧರ್ಕೆ ಣಮಾಂರಾಭಿವನಪಕ್ಯಸಿ 1.೧೫1 ನನುನಾ 
k 'ಮವಿನೀತಾನಾಂವಿನೆತಾಸಿಪರಂತಪ I ಘಥಮೆವಂವಿಧಂಪಾಸಂನತ್ವಂಕಾಸಿಹಿರಾವಣಂ 1.೧೬ ನನುಸಜ್ಯೊನಿನೀತಸ್ಸ 


ಕ ್ಚ್ಮಾಾಾಾಕಹಾ್ಮ್ಸಅ್ಮಖ್ದ್ಯ್ಣ್ಮ್ಯ್ಮ್ಮಖಖೆ,ೆ,,್ಯ್ಯ್ಯ್ಯ್ಯ್ರು8 ಚ] ಕ್‌ 
RRNA 


'ಅವಹಾರನಾಡಲ್ಪಟೆ ನನೆಳ್ಗಾಗಿ, ನನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಹೆರಾಮಣಶಿ-ಎತೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ನಿಂದು, ದೂರಸತೆಂ-ದೂರಜೆಕನಂ ಹೊಂದಿರುವ ರಾಮ-ಕ್ರಿ ರಾ 
ಮನಸು), ಚುಕ್ರೊಸ-ಕೂ?ದಲ್ಳು ॥-೦೧|] [| ಅಥ-ಏಳಿಕ, ಕಾಮಾ ರ್ಶಕಿ-ಕಾಮಸುಣದಿಂ ಬಾಧಿತನಾದ, ಸರಾವಣಕಿ-ಆ ರಾವಣನು, ಅಕಾವರಾಂ- 
k ಕಾಮರಹಿತಳ್ಳಾದ, ಪನ್ನುಗೆಂದ್ರವಧೂಮಿನ-ಹೆಣ್ಣು ಹಾವಿನಂತೆ, 'ವಿನೆಬ್ವೈ ನಾನಾಂ-ಹೊರಳ್ಳಾಸುಶಿ ರುವ, 'ತಾಂ-ಆ ನೀತಾಜೇವಿಯೆನ್ನೂ, ಸಡಾ ಸಸ 
ದತ್ಕೊಂಡು, ಉತ್ಸುವಿಇತೆ-ಹಾರಿದನು 9-೨. ತೆತೊ-ಬಳಿಕ, 'ರಾಕ್ಷೆಸೆಂಪ್ರೆಣ-ರಾಷ್ಷಸಳ್ರೇವ, ನಾದ ರಾವಣನಿಂದ. ಬಹ ಸ ಗವವತಾ ಸತು 
ದನ್ಲಿ?'ಹಿ)ಯೆಮಾಸಣಾ-ಶೆಸದುಕೊ ೦ಡು: ಹೋಸಲ್ಪಡುಶಿ ರು, 'ಸಾ-ಆಹೀಶಾಶೇವಿಯತು, ಮತ್ತೆ'ವ-ಪ್ರಜ್ಞೇತ ಬ್ಫದನಳಂಶೆ, 'ಭ್ರಂಕಟೆಕ್ತಾ ಯಥಾ-ಉ 
ಸಾದಾನಸ್ಕೆ ರಂದ `ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರರಿವ ಮನನೆಳ್ಳ, ವಂತೆ, 'ಅತುರಾ-ದೀನಳ್ಳಾಗಿ. ವಿಟುಕ್ರೊಸೆ-ಕೂಳಿದರುು, | (ಕ ಎರಡು ತಕಕ ವಾಸ್ಟ್ಯ ವಿಕಾ 
“ಧನ ಹನನಂದಕಿ -ನೀತಾದೇವಿರಖಂದ ಬ್ಲನಮಾದ ಮಾತುಗಳು ಶೋಶಕೀಶಿಹ.ತ್ಯನುಸರಿಸಿ 'ಜೇಳ್ಗಲ್ಲಟಿ ಟ್ಟಸೆಂದು ಸರ್ವಶ್ರ) ಶಿಳಿದಕ್ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು [೨೮ 
ಹೆಂಕ್ಷ £-ವಿಶ್ಛೆ ಅಕ ಸಣನೇ, ಹಾಕ, ವು: ಮ ಹೆಮಹಾಜ.ಹೊ:ವಿಶ್ಕೆ ಮಹಾಥ ಜವರ ಮತಃಶಠಿಯೇ, 'ಹೆಸುರುಚಿತ್ತ. ಪೈಸೇದಕ-ನಿಕೆ 'ಜ್ಯೇವ್ಯನಾ 
ದ ಕಾಮನ' ಮನೊ1ರಂಜಕನ್ನೇ ಅವಿನ್ಷಣಾ-ಕೋವೀಾವಿದ್ಧೂನಾದ,' “ರಥೆನೂ-ರಾನಣನಿಂದ. ಹಿ ಯೆಮಾಣಾಂ-ಅನಹರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಜೋಸಲ್ಪಡು 
'ಶಿ`ಕುವ; ಮಾಂ-ನನನ, ಭಚಾನೀಪೆ-ಅರಿಂರ-ಜೇಹೋದೆ '॥[-೦೪]| ॥ "ಹೆರಭ್ಯುನ-ಎಶೈ' ಶ್ರೀರಾಮನೇ, 'ಜೀವಿಶಂ-ಬ್ರಾ ಇವನ್ನೂ, ಸುಖಂ-ಸುಖನ 
"ಮ್ಯಾ ಅರ್ಥಾಂ್ಟ್ರ- ಪ್ರಯೋಜನಗಳ್ಳಮ್ಮೂ, 'ಭಸೃಣೆಕೊ॥-ಧತ್ಮಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತವಾ?, ಡಿ ಪರಿತ್ಯೃಜ್ಜ-ಬಿಟಿ ಟ್ರನನಾ?, ' ಕಧರ್ರೇಸಧರ ಕ ಸ್ನನಾದ ರಾಷ ಸಿಂ 
ದ ಹ್ರಿಯನಶತಾಣಾಂ-ಶೆಸದಂಕ್ಯೊಂಿಡು ಹೋಸಲ್ಪಕುತ್ತಿರುವ, 'ಮಾಂ-ನನ]ನುು, ನನತ್ಯಬಿ-ಕಾಣಬೇಹೋೆ I~] ಹೆಪರಂತನ-ನಿತ್ಯೆ ೪ ತು 
'ಸಂಪಾರಕನೇ, 'ತಂ-ನಿೀಮ,' ಅನಿನೀತಾನಾಂ-ದ ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ. 'ವಿನೆಕಾಸಿನನುನಾನು-ಕಿಕ್ಷಕನಾ?ಬ್ಲೀಯನೆ ಆ” ಬಿನೇವಿಥೆಂ-ಇಂಥಾ ಪಿಪಿ ನಾದ; 
ಭಾನ ಲಾಸ ಕ್ರಾತ್ಯಾನಂ' ಮಾಡುವ. ರಾವಣಂ-ರಾವಣನನ್ಮು, ಕಥಂನಕಖಿಹಿ-ಯಾಶಕ್ಕೆ ಕಿತ್ಷಸದೇಹೋಡದೆ 1-5-೫ ||: ಹೆಂ"ನ-ನಿಕ್ಸೆ ಕ್ರೀರಾನ, | 
ಫೇ, ಅನಿನೀತಸ್ಥೂ-ದುವೈಸಾದ ಭುರುವನಿಸೆ,' ಸದ್ಯಕಿ-ಆಸಶ್ಟೆ, ಕ್ರ ೯9$-ದುರ್ವ್ಯ್ಯಾ ವಾರಕ್ಕೆ, 'ಫೆಲಂ-ಸಲ್ರ, ದ್ರಾಶ್ಮಾಶೆ-ರಲ್ಪಡುತ್ತ ಜೋ ನು ಕಾಣ 
ಲಸಂವಮದಿಲ್ಲ. ಕಂತಂ-ಮಶ್ರೇನಂದರೆ, ಕಾಶೊಪಿ-ಕಾಲವೂಕೂಡ' ಅಶ್ರ-ಈ ಫಲವಿವಯೆದಲ್ಲಿ, 'ಸನಜ್ಯಾತಾಮಿನ-ಸೈರುಸಳ ಸಂಶೆ ಸಕ ಯೆ-ನರಿಫಿಂಕಕೆ ಸೋ 


ಮಾ 


ವಂತಳಾದ ಸೀತಾದೇ ಯು ರಾವಣನಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕವಲಾಗಿ, ಅರಣ್ಯುದಕ್ಲಿ ಅಯ್ಯೋಯ್ಯೋ, ರಾಮನೇ! 
ವಂದು; ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ತ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಶೂಗಿಕ್ಟೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದಳು 1.0೧1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಮಾತುರನಾದ ಆ ರಾ 
ವಣನು ಸಾಮರಹಿತಳಾದ ಮತ್ತು ಹೆಣ್ಣಾನೆಯಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುವ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು, 
ಹ್ಯೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನು*10.01 ಬಳಿಕ ರಾವಣನಿಂದ ಗಗನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು' ಫೋಗಲ[ಡುವ 
ಆ ಸೀತಾದೇನಿಯೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲದವಳಂತೆಯೂ ಉನ್ಮ್ರತ್ತಾವಸ್ಥೆಯಂ ಸಡದವಳಂತೆಯೂ ಸಹ ದೀನಳಾಗಿ ಕೂಗು 


ಸ ರುದ ರದು ಎದದ ಎಂದ ವವ ಸಬು ವಿದನಿವಿವಎದಿವಿವಿವಿದಮವಿಎವಿದವದವಎದವಿವಎವವದವದಂವಿಂಂದಂಂಮಎವದದದಎಿ RRR ಬಿ ಬದಿಯ ಲುಮಿ ರಾಯ ಯಲ್ಲ, 


ತ್ರಿದ್ದೆಳು (ತ ತ್ವಾಭಿಪ್ರಾ;ಯವೇನಂದಕ್ಕೆ- -ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದ ದೀನವಾದ ಮಾತುಗಳು ಲೋಕರೀತಿಯನ್ನೆನುಸ 
"ಕಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟೃವೇ ಹೊರತು ಮತ್ತು ಬೇರೆಅಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂಜಿಯೋೂ ಸಹ ತಿಳದುಸ್ಳೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು ) 1೨೩೬ 
ವಿಲೋವಿಲೋ ಲಕ್ಷ ತ್ರಿಣನೇ! ಓಡಿಬರುವವನಾಗು, ಅಯ್ಯೋ! ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಕ್ರಮಕಾರಿಯೇ! ಪೂಜ್ಯನಾದ 
3 ರಾಮನ ಮನಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾ/ಯನಾದವನೇ! ಮಹಾ ಕೋಪಿಷ್ಠ ನಾದ ರಾಶ್ಚಸನಿಂದ ಅಪಹಶಿಸಲ್ಪಡುವ 
“ಸನ್ನ ನ್ನು ನೀನು ನೋಡದಿರುವವನಾದೆ 1೧೮೮॥ ವಿಲ್ಫೆ ಸಸ್ಯವು ಜು 'ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನೀನು ಥರ್ಮಸ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರ್ರ)ಣಂಗಳನ್ನೊ ಸುಖವನ್ನೂ ಧನಣವ್ರಯಿನೇಬನಂಗೆಳನೆ್ಲ ಸಹ ಬಿಟ್ಟಿವನಾಗಿ, ಧರ್ಮಕೆ ಇನ್ಯನಕದ ಶಾಸ್ತ್ರಸ ' 
ಐಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಲ )ಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು; ಕಾಣದೆ ಯೆನ್ಲಿಹೋದವನಾದೆ 1.0೫ ಲಿಚಿ ಕತ್ರುಸಂಹಾರಕನೇ! ನೀ 
ಮ್ತು ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಲ್ಲ ತೀಪ್ರಾ ಕರ್ತನೆಂದು ನನಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿರುವದಲ್ಲವೆ? ಇಂಥಾ ಪೊಪಕ್ಕ ತುವೆಂ ಮಾಡುವ ಇವೆ 
ನನ್ನು: ಯಾಕೆ ಓಹಸದೇ ಹೋದೆ? 1.6೬] ಅಯ್ಯೋ, ರಾಮನೇ! ದುಪ್ಚವ್ಯಾಪಾರಂಗಳಂ ಗೈಯೆ್ಬೂುವ ` ಪುರುಪಶಿಗೆ 


ಹ ಹಣದಲ್ಲಿ ಆ ಪಾನಕೃ ತ್ವದ ಫಲವು ಸಾಣಲ್ಪಡುವದೇ ಯೇನು? (ತಥ್ಷಣದನ್ಲಿ ಕನಣುವದಿಲ್ಲ) ಯಾತಂದಕ್ಕಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


; ಯೆ-ಅನಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಸ್ಲೋ, ಶಠ-ಆ ಕಾರಣದದೆಳೆಂಖಂದ. ಇದಾನೀಂ-ಸೊಸ್ಯ ಕೈಕೆಂಯ-ಕೈೇಕೆಂ4ದೇವಿಯು, ಖಾಂಧನ್ಯಸ್ಥಹ-೭ ೦ಧ:ಜನಗಳ್ಳೊಡಗೂ 


ಮಿ ಅಕಟಕಟಾ! ಮಹಾ ಧರ್ಮಿಪ್ಮನಾದ ಮತ್ತೂ ಯಳೋವಂತನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನಧರ್ಮಪ ತ್ಲೀಿಯಾದನಾನುಅ ನಹಕಿ 2 
`ಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ನಾದಕಾರಣಕ್ಟು ಕೇಯಾ ದೇವಿಯ ನೆಂಟರೆಲ್ಲರುಐಂದಿಗೆ ಸಫಲವಾದಮನೋರಥಂಗಳುಳ್ಲನೆರಾಗಿರರಿ ort 


 ಮಾಲ್ಯುವತ್ಸರ್ವತವೇ! ನಿನಗೆ ನಂಡೆನೆಯಂ ಗೈಯ್ನವೆನು, ಡಕಕಂಠನುಸೀತಾನಹಾರವಂಗ್ಗೆಹನೆಂದುಕಿ ರ 


‘Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri 


ಆರಣ್ಣುಕೌಂಡೆವಿಳೋನೆಪಂಚಾ ಕಸ್ಟರ್ಗ; 


ದೈ ಕೃತೆಕರ್ಯ ಫಲಂ | ಕಾಲೊಪ್ಯಂಗೀಭನತ್ಯತ್ರಸಸ್ಯನಾಮಿವಪಕ್ತಯೆ ೦೭೪1 ಸಕರ್ಯುತೃ ತವಾನೆತತ್ಯಾ ೊಪೆ 
ಹತಚಿತನಃ । ಜೀವಿತಾಂತಕರಂಘೂರಂರಾಮಾದ್ಧ $ಸನಮಾನ್ಸು ಹಿ 1.೧.1 ಹಂತೆದಾನೀಂಸಸಾಮಾಸ್ತು ಕ್ರೈಸೆಯಾ 
ಸಹಬಾಂಧವೈಃ । ಹ್ರಿಯೆಯದ್ದ ರ್ರುಕಾಮಸ್ಸಧರ ಪಶ್ಚ್ರೀಯಶಸ್ಸಿನಃ 1.೦೯೪ ಆಮಂತ್ರಯೆಜನಸ್ಸಾನೆಕಕ್ಲಿ ಕಾರಾ 
ಸುಪುಪ್ಲಿ ಬರ್ತಾ । ಫ್ಲಿಪ್ರುಂರಾಮಾಯಕಂಕಧ್ಯೆಂಸೀತಾಂಹರತಿರಾವಣಃ ॥೩ ೦॥ ಮಾಲ್ಯವಂತರಿಕಿಖರಿಣಂವಂಬೆಪುಸ್ರವ 
ಣಂಗಿ೨೦ಂ | ಫೈಪ್ರಂರಾಮಾಯಳಂಸತ್ಯಂಸೀತಾಂಹರತಿರಾವಣಃ. 1೩೧೮1 ಹಂಸಸಾರಸಸಂಘುಪ್ಯಾಂವಂಜಿಗೊದಾವ 
ಠೀಂನೆಂದೀ | ಹ್ಞಿಪ)ಂರಾಮಾಯಕಂಸುತ್ಕಂಸಿ ತಿರಾ ೯ ಧ್ಯ 

ತ 1 ಹಪ್ರ)ಂರಾಮಾಯಿಕಂಸತ್ಕಂಸೀತಾಂಹರತಿರಾವಣಃ 1೩.೧೮] ಜೈವತಾನಿಚಯಾನ್ಯಸ್ವಿಕ: ವನೆವಿನಿಧನಾದ 


ಎ : ಸ್ರ ರ್‌ 
ಹೆ ನಮಸ್ಕ ಕೊಮ್ಮುಹಂತೆಭ್ಯೋಭರುಳ್ಳಂಸಂತುಮಾಂಹೃತಃಂ 1೩೩] ಯಾನಿಕಾನಿಚಿದಪ್ಯತ್ರಸತ್ಕಾನಿನವಸಂ 3 
ಸುಸ-ಅಂಗೀಘವತಿ-ಸಹಾಯನಾಸುಪ್ತ; ಜೆ 1 ಛತತ್ಕರ -ಇಂಥಾ ನೆರದಾರಾನಹರಣರೂಸಪೆಮಾದ, ವಸ್ಯಾವಾರವನ್ನೂ, “ಕಾಶರ್ನಾ-ಮಾಡಿದ, 


ಕಶೊಪಹಶಣೆತನಕಿ-ರಾಲದಿಂ ಹೊಜೆಯಲ್ಪಟ ಪ್ರೆ ಜ್ಜ ಯುಳ್ಳ ಲ ಸತ್ತೆಂ.ಆ ಈನೀನು, ರಾಮಾ3-ರಾಮಹಪೆಕೆಂತಿ೦ದ, ಜೀವಿಶಾಂಶಕರಂ-ಭ್ಯಾಣವಾ 
ಕಕರಮಾದ, ಫಿರಂ_ಭಯಂಕರಮಾಜ, ನ್ಯಸನಂ-ನೃಸನನನ್ನೂ ಆಧಾಹಿ-ಜೊಂದುನಿ 1-೦೪1] | ಹಂತ-ಕವ್ನವ್ರ, ಯಶ. ಯಾನಾರಣದನೆಕೆ 
ಯಿಂದ, ಧರ್ಮಕಾಮಸ್ಥು-ಭರ್ಮದಕ್ಷೇ ದ್ರಿಬ್ರಯುರುನ, ಯಕಸ್ನೀವಕಿ-ಕೀಶಿನವೇಶನಾದೆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಧರ್ಮವ ಸ-ಹೆಂತಶಿಯಾದನಾನು: ಥಿ 


೫, ಸಂಸಮಾ-ಕೋರಿಕೆಂಯಂದ್ರ ಕೂಡಿದವು. ಅಸ್ತು-ಆಸರಿ | ೨೯॥| || ಆನಸಳ್ಯನೆ-ಉಳ್ಳರದ್ಲಿರುನ| ಸುಪ್ರಪ್ಪಿರ್ಜ-ಸಂಜಾಶ ಪ್ರಮ್ನುಸಣ್ಗಥ್ಸ್ಯ ಇ! 
ಕ್ಕರ್ತಿಕಾರ್ರಾ- ಬೆಚ್ಚಿದ ಶಾನಕೇಗಿಣಸಳ್ಳನುಕುರಿಶು, ಅನುಂಶ್ರಯೆ-ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತೆ, (ನೆ, ರಾಷಣಕಿ-ರಾನಣಕನ್ನು ಸೇಕಾಂ-ೀಕಾಪೇವನಿಯೆನ್ಸು. ಹರತಿ. ಸಖ 2 


ಕಳ್ಳ ತನದಿಂಅನಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಸುತ್ತಾ ನೆ, ಇತಿ_ಇಂಶೆಂದು. ರಾನತಾಯ-ತ್ರಿ ರಾವ-ನಿಸೋಸುಸಸಶಿ2)ಂ-ಚಾಸ್ರ್‌ ತ್ರೆಯರಾ?, ಕಂಸರ್ಷಂ ಸೇರಿ £0 


ಸ ತ | ಸ (ಸುತ್ತಾನೆ, ಇತಿ-ಇಂಶೆಂಡು, ಶ್ಲಂ-ನೀನು. ತಿಪ್ರಂ-ಜಾ 
ಸೃಕೆಯಾಗಿ. ರಾಮಾಯ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಗಾಗಿ, ಸಂಸ-ಜೇಳ್ಳು 13೧] ॥| ಹಂಸಸಂರಸಸಂಭುವ್ಯಾಂ-ಹಂಸತತಿಗಳಿಂ ಸಾರಸಸತ್ರಿಸಲ್ಲಂ' ಶ್ಲೇನಿಸೊ 
೪ಸುತ್ತಿ ರುವ, ಸೊದಾನರೀಂನದೀಂ-ಗೋದಾನರೀ8ದಿಯೆಂ ಕುರಿತು, ವಂಜೆ-ವಮಸ್ಕಾರ 'ಮಾಡುಕೆ ನೆ, ಕಾವಣಕ್ತಿ-ರಾವಣಧು, ನೀತಾಳ-ನೀಶಿಾಪೇವಿ ' 
ಯನ್ನು, ಹರಶಿ-ಅವಹರಿಸಿಕೊಂಡುಹೋಸುನರೆಂದು, 'ಶ್ಹಾಂ-ನ್ನೀಸೂ, ತೆಪ್ರಂ-ಜಾಸ್ರಕೆಯತಾಗಿ, ಉಾವತಾಯ-ತ್ರೀರಾಮನಿಸೆ ಸಂನ-ಸ್ಪೇಲ್ಳು heel ನಿವಿ: ಷ್‌ 
ಧವಿಂದಕೆ_ನಾನಾಖಗೆಸಲಾದ ಸಿಡಸಳ್ಳುಳ್ಸ, ಅಸ್ಟೈನ್ನನ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ, ಯಾನಿಕ್ಟನತಾನಿ-ಯಾನನನನ್ನೇನತೆಸ್ಳಂ, ಕೂತಿ ಇರುತ್ತಾರೋ, ತೆಣ್ಬೆವಲೆ ಪತ ಂ೧ೂ 
'ಬೇಸಕೆಸಳಿಸ್ಗೆ ಅಹಂ-ನಾಮ. ಫಮಸ್ಕರೊಮಿ-ನಮಸಣ್ಯರವಂಮಾಡು್ತೆ, (ನೆ, ವರಾಂ-ನನ್ನೂನ್ನು, ಹ್ರಾಕಾಂ-ಅವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಷ್ಠಾ?ಿನರ್ತು$-7ಂಕ 
ನಿಸೆ. ಸಂಸಂಶು-ನೇಳಿರಿ ॥88॥ ॥ ಅಶ್ರ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ; ಯತಾನಿಕಾನಿಚೆತ್ಸತ್ದಾ ನಲಯತಾವ ಜಂತುವಿಕೇವಸಳ್ಳಂ, ವಸಂಕಿ-ಯರುತ ವೋ, ತಾನಿಸರ್ವಾಣಿ 


ಪೈರುಗಳಿಗೆ ಪಕ್ಕುವಾಗುವವರಿಗೂ ಕಾಲವು ಯೆಂತು ಅಂಗೀಳರಿಸುವದೋ ಅಂತು ದುರ್ವ್ಯಾಪಾಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡಾ 1 
ಸಾಲವು ಸಹಾಯಕವಾಗಿರುವದು, ವಿಲೋ, ವಿಶೋ, ರಾವಣನೇ! ಇಂಥಾ ಪಾಪಕೃತ್ಯವಂ ಮಾಡಿದ ನಳನು ಕಾಲ 1 
ದಿಂದ ಉಸಹತವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯುಲ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರ/ಣಹರಮಾದ ಮಹಾ ವ್ಯಸನವಂ ಹೊಂದುವವನಾಗುವೆ; 10/1 ' 


ಜನಸ್ಕೂನದಲ್ಲಿ ಸಂಜಾತಪುಪ್ಪಂಗಳುಳ್ಳ, ವಿಲ್ಫೆ ಕರ್ಣಿಸಾರ ವೃಕ್ಷಂಗಳಿರಾ। ನಿಮ್ಮೌಲ್ಲರನ್ನು ಬೇಡಿಕ್ಟ್ಳೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ; | ” 
ಘು ದುಪ್ಕಸಾದ ರಾವೆಣನು ನನ್ನುಂ ಅಪಹರಿಸಿದನೆಂದು ನೀವೆಲ್ಲರು ಕೀೀರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳುವವರಾಗಿ aout « | 
ಗೆ ಪೇಳುವವನಾಗು 1೩೧೮ ಹಂಸಪಸ್ಷಿಗಳಿರಿದಲೂ ಸಾರಸಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಕಬ್ಲಾಯಮಾನವಾದ, K 
ದಾವಕೀ ನದಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನೆಮಸ್ಕಾರವಂ' ಮಾಡುವೆನು, ನೀನಾದರೂ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಪೇಳುವನಳಾಗ್ಗು ಮ: 
ಹ ವನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾನ ದೇವತೆಗಳು ನೆಲಗೊಂಡಿರುವನೋ, ಯಾವ ಯಾವ ಜಂತುಗಳರುವಪೋ._ ೦ 
ಯಾವ ಸಕ್ಷಿಗಳಿರುವಸ್ರೋ, ಅಂಥಾ ನಿಮಿಗೆಲ್ಲ ಕೌಮುಗಿಯುಬಿನು ನನ್ನನ್ನು ರಾವಣನು ಅಪಹಃ 


> 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸ ಅ ಗವ್ಯ 


೭೦.೧ ಬೀ ಸಾತು ತ್ರರ್ಭಸಹ'ಈ Ye ಇತ್ರ" ಪರಿ. 1 
py 9 

ವಿನಕಾಸಹೃ ತಾಸೀತಾರಾವಣೆನೆತಿಕಂಸತೆ 1೩೫! ವಿದಿತ್ಕಾಮಾಂಮಹಾಬಾಹುರಃ ಪು ಶ್ರ ಸ 

ತಿಪರಾಕ್ರ/ವ್ಟವೈವಸ್ಥತಹೃ ತಾಮಪಿ 2೬ ಸಂತದಾಳರುಣಾವಾಚೊವಿಲಪಂತೀಸು ಪತ Ns ತ | 

ಸ ಎ ಸೂತಮದ್ಯೀಕ್ಟ ಕ್ರ ಸುಕ್ರೋಶೀರಾವಣ ಸ್ಟೂವಕಂಗತಾ ॥ ನಮಾಪೂದನುವು 

ಪರಾದುಃಖೊಸಹತಯಾಗಿರಾ ೩೪ಟ! ಜಟಾಯೊಪಳ್ಳಮಾಮಾರ್ಭಪ್ರಿಯೆಮಾಣಾಮನೇಥತೆ ಅನನ; ಕ್ಷಸೆಂದ್ರೆ) 

ಕ್ಕಸ್ಮವಕ್ರೂ)ಕೊನಿಕಾಚರಃ | ಸತ್ವರ್ವಾಜಿತಕಾಕೀಚಸಾ 


ಯುಧಕ್ಕೆ ತ್ರಿವದುರ್ರತಿಃ ol ರಾವಸಾಯತುಯಥಾತತ್ಯುಂಜಟೂಂಯೊಹರಣಂಮಮ | ಲಕ್ಷ ಆಸಾಯಚತತ್ವ ರ್ನ 
'ಬ 


ಫೆ ಮಾಖ್ದಾತವೈಮಕೆನೆತಃ 


ದ * ೦ ಜಾ ಇವ ನ ಬಾ ಗ್‌ 
ರಕ್ತೆಕಸಳ್ಳನಾ, ಯಾಮಿ -ಹೊಂದುನೆನು. ಉತ-ಎಿಸ್ಯೆ ಪಕ್ತಿಸ್‌ಕ್ನೇ ಮುಂತಾದರ್ರ7ಳ್ಗರಾ, ` ಭರ್ಕೇುಕಿ-7೦ಇನಾದ್ದ ಕ್ರೀರಾಮು ಸೆ. ಫ್ರಾಣೆಳ್ಗೊ ಶ್ರ 
ಲಂತಲೂ, ಸರೀಯೆಸೀ-ಹೆಜ್ಞಾದ ಶ್ರಿಂಕೆತಾಂ-ಇಷ್ಟ್ಟಳ್ಳ ದ. ಹ್ರೀಯೆಮಾಸಾ ಭವ 

;: ದೀಪಳ: -ಅವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಸೆಂದ; 
ಸೀತಾ-ಸೀಶಾಜೈೆವಿಯೆು, ನಿವಕಾ-ರ:ಥೀಕಳ್ಳ:?, ಅ ಬೆಹಾಕೆಕಿ-ಅವೆ ಟ್ರ i ನತ್ಯ ert 
ಕೆಲ ಇತತ ಮಹಾ೭ಲ್ಲ-ಬಹ ಸಾಮಥೆ ೯”ಪಂಶನಾದೆ ್ರಿ (ಕಾಮಕು ಅಮುಶಾ)ಪಿ-ನಂಶೋಕದನ್ನಿಯ, 'ಸ್ಟುತಡೂಪಾನದಿ ಫಾ 
ನಾ ಅರಹರಿಸಲ್ಲಟ್ಟವಲ್ಲ: ದರೂ, ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ಳೂ. ವಿವಿಶ್ವಾ-ತಿಳ್ಳಿದು, ಸರಾಕ್ರ ಮ್ರು ಡಿ. ಆನಿಮ್ನೋಕಿ-ಕಿಸರುಕೊಂರುಸಿರುವೆನು, 1] J 

SEN 4 ಈ A ರಾದ ಟ ಸ ದ ೫ಂ -ಮಾಶೆಸೆಳನ್ನು, ತ 

ಚತಾ- ಇಶೇವಿಯರು; ಕಡ--ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ: ಕರುಣಾಕಿ:ದೀನಳ್ಳಾದೆ ಕಾಹ . 

ಆಯಶಕೊಚನಾ-ವಿಸ್ತಾರಮಾದನೇಶ)ಸಳುಳ್ಳ: ಪಲ ಸೀಶಾಶೇವಿಯರು; ಕ ಬಾಜ್‌ 
ಶಿರಂಕ್ಯೀ -ಘಿ.ಜ್ಚ್ರಿಯಾ? ಸೇಳುತ್ತಿ, ರುವಾಗ. ಸುದುಕ್ಳಿನಿಕಾ-ಅಳ್ಳುತ್ರಿ. ರುಪನಲ್ಲಾ?, ಫನೆಸ್ಪುಶಿಸಶಂ-ಸ ದನಾ, ಶೆ.ಕುಳಿತ:ಕೊಂಡಿರುವ, ಸಾಫ್ರಂ ಜಟಾಯು 


ಸಗ ಶೂ ಜವ ಜಿಕಸಳುಳ ಸಾ_ಆ ಸೀಶಾದೇನಿಯ್ಯೊ ಶವನ ನೋರಾವಣನಿಸೆ, 

ಕೆಂ ಹದ್ದ ನ್ಯೂ, ಪದರ್ಕ-ಕಂಗರು 1 0/1 0 ಸುಸ್ಯಣನಲಸ್ಕ್ರೇಕ್ರೋಣಿತ್ರ ಜೋ ಹ ನರಳಿ 
ಎಕಂಸಕಾ-ಸಾಫೀನಳ್ಳಾಗಿ. ಶಂ-ಆ ಜಟಾಯುವಿನಮೂ, ಉದ್ದೀಶ 6-ಕಂಡು, ಭಯೆನರಾ-ಭಯಹಿಂದೆ “ಸ ಹಕ್ಕ ನ ಸಜ ತವರ ಭೌ 
25೨೩ದ ೫ರೆದದ್ದ ನಿಯೋಲ., ಸಿರಾ-ಮಾಕಿನಿಂದ. ಸನಾಕ್ರಂಶತ-ಕೂಗಿವಳು 1೮೯11 | 'ಕೆಜಹೀಯೊ-ಬನೆ ೩ಜಾರುನೇ ದೆಲರ್ಸಂಲ್ಳ 
ಭಜ ಅಸಾಧನತ-ಅನಾಥಳತೆ, ಮಾಂ-ನನ್ಗೂನ್ಳು, 'ಘಿಜಕವ ೯ನ-ಭಾಸವ್ಯಾವಿರಿಯತಾದ ಅತೆಸ್ವಸಕೆಗೆ ಲ ನ ರಶ್‌ ಆಧಿಸಶಿಯಂ ಡೆ 
ಹ್ರೀಯೆಯಾಹಾಂ-ಅಸಹಂರಿಸಲ್ಪಖ್ಬವಕ್ಕೆನಾ2ೌ, ಕರಂಣಂ-ಚೈನ್ನೆ ವಾಡಿ ಸಕ್ಕ್ಯ-ಘೋಡು ' [5೯||.॥ ಎಮೇನಿಕಾಚಕಿ- ಈ ರಾಪ್ರನನು 
ಯೈತೆಂಶಸಾನರಾರಣದನೆಕೆಂತಂದ, ಸತ್ಣುವಾನ-ಸಣನುರ್ಥ್ಯನಳ್ಮ ಸತೋ, ಜಿಶಕಾತೀಚ-ಜಯತೀಲನೋ, ನ ರ 
ಸ.ಪಿದವೆಸೋ, ಶನ್ಫೊಠಿ-ಆ ಕಾರಣದಜೆಳೆಂಂದ, ಕೂರ_ಕೂರನಾದ ದುರ್ಮುಶಿ॥- ಬಾಗದ, , ಖು ಸನ ರಾ ಹರ i ; 
ಪಾರೆಂಶಿ.ತೊ-ತನಿಮಾ ಕುವದಕ್ಕೆ, ನಕೆಶ್ಚ$-ಸಂಮರ್ಥ್ಯ ನಲ್ಲಾ |೫| | ೫೩೬: ಯೊ. ಎಕೆ ಒಬಾಯೆಂನೇ ಮೆಮ_ ನಕ್ಕು. ಹರಣಂ-ಅಳಹಾರನನ್ಯೂ 
ತ ಕಾಮಾಯೆೈ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಗೆ, ಯಥಾಶತ0-ಯಥಾರ್ಥನಾ?, ಆಖಜ್ಯತವ್ಯಂ-ಸೇಳಿಶಕ್ಕದ್ದು. ಕೆ_ ಹಾಯೆಚ-ಅಶ ನಿಗೂ, ಶಕ್ಕರ್ವಂ-ಆ ಸ 

ಸ ಚ್ಟ ಸಜ ಟ್‌ ಕ ತವ್ಯಂ-ಜೇಭತಕ್ಕ ಶ್ಚ; (ಇತಿ-ಇಂಕೆಲರು, ಉವಾಚ-ನೇಳ್ಳಿವೇಇ)॥ನ೧1॥॥ “ವಿಕೊಫವಂಟ: ನ್ನ್ನ 

3 ಅಧೆ-ಬಳ್ಳಕೆ, ಅನಸುವೆ, $-ನಿಪ್ಸೆಹೋಸಂತ್ತಿ ರೆ.ಫೆ, ಸಟಾಯೆಕಿ-ಲೆ ಜಖಾಯುನು. ತಳಸಬ್ಬ ೧-೮ ಶಬ್ಬವನುವ ಕುಶ್ರಾಪೆ-ಕೇಳಿದತು, ತತ 
ಕ. ರಾವಣಂ-ರಾವಣನಸ್ಳು. ನಿರೀಶೆ -ಕಂಸು, ತ್ರೆಪ್ರಂ-ಜಾಸತೆಯಾಗಿ, ಪೈಡೆಹೀಂಚ-ಹೀಶಾನೆ (ವಿಯನ್ಮು, ನದರ್ಕ-ಕಂಡನು [೧ : ಕತ 5, 
ಕ್ರೀ ಭಗನಕ್ಕೆ ರ್ಯ ಗೂಡ ಕೀಶ್ಲಕುಂಸಕ್ಕಿ-ಶೀಠೈ ಮಾದ ಹೂ ಗೊತ್ತ ನುಕಿ-ನತೆಸ್ರ್ರೇವ, ನಡ ಜಹಟಾಯೆ ವು. ವಷ 
ಫೋದನೆಂದು, ನನ ಪತಿಯಾದ ಕ್ರೀರಾಮುನಿಗೆ ಪೇಳುವವೆರಾಗಿ, ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮ ಕಾಠಿಯಾಹ ಆತನು ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿದೆಕೂಜಿ ಪರಾಕ್ರಮವಂ ಗೈದು ನಾನು ಯೆಮಮಂದಿರದಲ್ಲಿದ್ದೆರೂ ಈರೆತರುವನೆಂದು ಬಹು ದುಃಖತಳಾಗಿ ಅ. 
| (ಣಿ ತ ಛು ಹೆ ಪ 
'ಛುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಆ ದೇವಿಯು ವೃಷ್ನದಮೇಲೆ ಈುಳಿತಿರುವ, ಜಟಾಯುವಿನಂ ಕಂಡು, ವಿಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ತ 
ಯುನೇ! ಸೋಡುವವನಾಗ್ಯು ಐಪಾಪರ್ಕರಿಯಾದ ಈ ರಾಶ್ಷಸಸು ನನ್ನನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಪೋಗುವೆನು,3 
ದೆ ಹ್ಲೆಸೆಂ ತಡೆಯುನದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಿಂದಾಗಲಾರದು, ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ--ಇವನು ಮಹಾ ಬಲನಂತನು, ಆಯ .ಧಗಳಿಂಸ 
ಯುಕ್ತನಾದನನ್ನು ಅದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಶ್ರೀರಾಮಸಿಗ್ಳೊ ಸಸ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೂ ಸಹತಿಕುತಿ ಸವವವಾ ಡೆ. ೪ 
ಗಿಕೊಂಡಳು Wut -—*ಳರಣ್ಕುಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ಕ್ರಸೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದುx-- - 

ೊಂಡಳು ॥೮೧। ಕ 23 
ಅನಂತಪಡಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಆ ಜಟಾಯುವು ಆ ಸೀತಾದೇವಿಂಕು ವಾಕ್ಫುನಂ ಕೇಳ್ಳಿ, ಆ ರಾವಣನನ್ನೊ ನು 
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, ಯ್ಯೂವದಿಲ್ಲ) ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಾಜಸ್ತಿ' ಯರನ್ನು ರಶ್ತಿಸಜೇಕು, ಆದ್ದನಿಂದ ರಾಹ್ಟಸರಾಜನದ..... 
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ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡೆಪಂಚಾಳಸ್ಸೃಲ್ಲೆಃ. ಪಲ್ಲಿ 


ದ ಸಮುಂಡಖಗೊತ್ತಮತ | ಜಸತ ಾಳವ್ನಾಜಕಾರತ 507/0 15) ಪ 
ಲೊಳಸೂಮಹೆಂದ ಹ ಜ್‌ fee ಜೊಮಹ್‌ಬಲಃ 121 ಆಂಜಾಸರ್ಯಸ್ಥ 
ನಾಥ ಗಥ ನು ನ ನ 1೮1 ತಸ್ಯ ತಿಪಾಲೋಕ್‌ 
ಧಕ್ಕೆ ಬಂಧ ಜಾ? 5 | ಜ್‌ ಕ್ತ ಸ ತಾಂ ರುಮಿಹಲಾ ಸಿ 1೫ ಸಥಂರಾರ್ಜಸ್ಥ್ರಿತೊ ' 
ಭಿ ಸ ee po 3 Ree ಸ ನಯ ನಣರಾಜದಾರಾಮರ್‌ ಬಲ/೬-!ನಿವರ್ಮಯೆಮತಿಂನೀಚಾಂಸರದಾರಾ pA 
ತ್ರೆ ನು ನ *ಯೆತ್ಸೆರೆ *ಸ್ಟವಿಗೆನ್ಹ ಯಿತ] ಯಥಾತ್ವನಸ,ಥಾನ್ಯೇಪಾಂದಾರಾರಕ್ಷ್ಮಮಿಮರ್ಶೆ 
॥ ನವ್ಯವಸ್ಯಂತಿರಾಜಾನೊಧತ್ವಃಪೌಲಸ್ತ್ಯ $್ರನೆಂ 


ಎಮ 


ಇತಿಗತ$-೫.ಗವನ: ಹಾ ಹಾಹಾ ಧ್ರ ಮ ಹ 5 ದ್‌) 5 ಜ್‌ ಬ ಎ 3 ಮೊನ ಹ್‌ 
rN) ತ ಸ ನ ಜೊಂ೭ದ ನ ಗ, ಬ ೯ಶಕೂಬಾಭಕಿ-ನೆಟ್ಮದ ಕಿಖರಕ್ಕೆ ಸಮಾ ನಪ್ರಕಾಫ್ಟನ್ರಳ ವಧಾ, ಸ:ಭಾಲಿರಂ-ಕುಫಕರವರಾದ ಮಾತೆ 
ನ್ಯು. ಎಚ್ರಜಡರ-ನೇಳ್ಳದನು 1.9] ಜೆದಳಿಸ್ರೀನ-ನಿ್ಯೆ ಬಕರ, ನ್ರಣೆ-ಆನಾದಿಸಿದ್ದೆ ನಾದ ಭರ್ಮೆ ಧರ್ಮದ, ನಕಕ ರಾತಿ ರ ನ 
ದೆ, F ಸ ಈ ಕ ಆಂ ತ ಅನ 
ಸನ್‌ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ, ೮ಹಂ_ ನಾನು, ಫಾನ್ಸಾ-ಜೆಸಕಿನಿಂದ, ಜಹಾಂನಬರ-ಎನು-ಒಹಾಯಿನಯಬೆಂ ಬಸಿದ್ಲೇನಾದ್ಯ ಸಾಧ ಹ 
ಹದ್ದು? ಹಾ “ಸತಿ ವ ನೆ ) ಸೃ 3 ಆವಿ 
ಹದ್ದು ಕ ಬ ಸಹಸರ ಇಡ ಕಲ lal ಸರ್ನಸ್ಕಪ್ಲೊಕಸ್ಕೃ-ಸಮಸ್‌; ಶೋಕಸ್ಗ್‌ಗೂ. ರನಜಾ-ಘೊಸೆಯಾದ ಮಹೆಂ 
ವ್ರ ಗೌಸ $-ದೇನೇಂದ) ವರುಣಶಿಸೆ ಸಮಾನನಾದ. ಕೊಕಾನಾಂಚ-ಸಮಸ್ಸೆ | ಜನಸಗಳಿಸೂ, ಹಿಕೆ-೦ ದೈವಂ ಹುಫದೇಲ್ಲಿ ಯಮಕ ಅಆಸಕ 
ನಾದ, ಕಮೆಶಕ್ರಿ (ಉಾನುನಿಂಬ, ದೆಳೆಲಫಾಕ್ಸುಜ ದಕಂಥರಾಯನ ಕುನರನು ಆಸ್ತಿ ಇಧಾನೆ [1 ತಂ. ನೀನು ಇಹ- ಈಸ ಯಶಾಂ-6ರ್‌ವ ಹೆಂಗ 
ನುನ ೭ಹರಸುಎ ಹಸಿ ೨2.೬ ಡ್‌್‌ ಜ್ತ ಎ 
ಸ ಹ ಸದಕ್ಕೆ, ಉಜ್ಛಸಿ-ಆಜೇಶೇಶ್ಲೀಯೋ, ಔಜ್ಯಸ್ನಶಾ- ಈ ಸೀನೀಶೇನಿಯ. ಕೊಕನಾಥಸ್ಯ-೭ಸಕ್ಸಾ ಮಿಂಯಾದ ತ 
ಸಥ ಕ್ರೀಕಾನುಧಿಸೆ, ಧರ್ಮ ಪಶ್ನೀ_ಹೆಂಡಶಿಯಾದವಳ್ಳು, ಯಕ ನೀ-ಕೀರ್ತಿಎಂತಳ್ಳು. ವರಸಿಕೊಹಾ-ಉಶ ಮನದೆ ಉಸ್ಸು* Well ಜೆನ ಹಾ೭ಲೆ 
ತೆ ವುಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂತನೇ, ಧರ್ನೈೆ-ಧ್ಯರ್ನುದಲ್ಲಿ, ಸಿ ತಕ ಇರ.ಪಿ ರುವ. ರಾಜಾ-ಅರಸು, ನರದಾರಾಣ-£ಕರ ಹೆಂಡತೀ ಯರನ್ನು ಕಥೆಂಸರನಮವ್ರಿ 
ಕತೆ-ಹಿಳ್ಬಸೆ ಸ್ಪಾಿಕಿಸುವನು, ವಿಳೆದ್ದೊಣವಿಶ್ನೇದವಾ?, ರಾಜದಾರಾ$-ರಂಜಜತಿತಿಯರು ಸಶಣೀ ಯರಾ॥-ಸಂರಕ್ರಿಸತ್ರಕ್ಕ ವರು. ಬ] ಸರವಾರಾಜ್ಯ ಮಠ: 
ನಾಠ_ಪರದಾರಸ್ಪುರ್ಶ ಒಂದ. ನ್ನೀಚಾಂ-ದಂದ್ರೃವರಾಜ್ಯ ಮತಿಂ-ಹಿದ್ಧಿ ಯನ.) ನಿಎರ್ಶಂಂ-ಹಿಂತ69 ನು, ಸರ$-ಪಂಪ್ರರಪನಂ ಆಸ್ಕ-ಈಫ್ರಕುದನ್ಯ 
ಚಹ. ಹ ಕ್ಷ ಫೆ ಅ ತೆ 
ಯ.5-ಯಾವಕ್ಪಾಶ್ಯವನು, ವಿಸರ್ಹಯೆಈ-ನಿ.ಜಸೂಎನೋ ಧೀರಕಿ-ಬುದಿ ಎನಂತನು, ಶೌ_ಆಂಥಾಕ್ರಾಶ್ಯೂವಮ್ಯ ನಸಮಾಚಕೆಔ-ನಾಡಲಇರರವ ||] 
ಆತ್ರನಃ-ತಣ್ಕು, ದಾರಾ;-ಹೆಂಡಕಿಯೆರು. ಯಥಾ-ಹ್ಯಗೆ, ರಕ್ಷ್ಯಾಳಿ-ಸಂ"ಕ್ಷಹೆವಶಾ ಜಶಕ ಇರೋ, ಆಸ್ಸೈದಾಂ-೦೪ತ೭ರ, ಧಾರಾಕಿ-ಹೆಂಶಿಯ್ದು 'ಅಮ: 
ರ್ಕ್‌ಫಾನಿ-ವಿಚಾಂದನಿಸೆಂದ ತಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, ರಷ್ಮಾಕಿ-ಸಂಂಫ ಹೆನಾಡತಕ್ಕವರ 121] ಜೆನೌಲಸ್ತ್ಯನಂಡ-ನಿಕ್ಕೈ ಭಫೇಲಸ್ಪ್ಯನಂಸೋಶ್ಸುನ್ನು 


ಮ್ಮಂ-ಥ್ಲರೊ ನ್ನು: ಅರ್ಥಂಚ-ಆ೮ರ್ಥನನು್ಸಿ ಕಾಮಂಚ-ಕಾನುನೆಂಬ ಫ್ರರುಮಾಧ ಮು, ಮ್ಹಫಸ್ಯೋಶೀಪ್ರಯೊಶ್ನವರಾ ಡುತ್ತೂಕೆ, ತಸ್ರೊಳಿ-ಆ ಕಾ 
ನ : ಅಜ ಗ! ದ ಸಸಿ 
ರಣವ ಜೆಳೆಂ೨ಿ;0ದ, ಧರ್ಮ-$-ಧರ್ಮನೇ, ಆಸ್ರಯಣೀ ಸುಕಿ-ಆಕ್ರಂಶುಸತಕ್ಕ ರ್ಣ, ) 1111 ಫೌಜ-ಆರಸ್ತು ಧರ್ಮಸ್ಯ-ಧರ್ಮಕ್ಕೂ, ಕಾನ "1 
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ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡಿ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ರಾವಣನಂ.ಕುಶಿತು ನ.ಡಿವನದೆಂತನೆ,- [೦1 

ಬಲ್ಯ ದೆಕೆಕಂಠನೇ! ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಯಾವಧರ್ಮವಿರುವದೋ ಅಂಥಾ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿರುವ ಜಟಾಯುಷಿಂದು ಪ್ರ 
ಸಿದ್ಧನಾದ ನಾಮು ಮಹಾ ಬಿಲವೆಂತನಾದ ಗೃಧಥ್ರರಾಜನು, ಸಮಸ್ತ ವಾದ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಜೀವೇಂದ್ರನು ಯಂತು. 
ಭೊರೆಯಾಗಿರುವನೋ, ಅಂತು ಮಹಾರಾಜನಾಗಿರುವ ಮತ್ತೂ ಲೋಕಹಿತದನ್ನಿಯೀಆಸಸ್ಲೈನಾದತ್ರೀರಾಮನೇಬವ 
ನು ದಕೆಂಥನುಪೂರಾಯನ ಮಗನು, ಈಕೆಯು ಲೋಕಾಧೀಕ್ಕರನಾದ ಆತನ ಧರ್ಮಪತ್ಲಿಯು್ಯ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾೂತಳಾದವಳು ಈಕೆಯನ್ನು ಬಿಡುವವನಾಸು1೫! ವಎಿಲ್ಫೆ ಮಾ ಬಲವೇತೆನದ ರಾವಣನೇ ಭರ ತ 
ಪೃನಾದ ರಾಜನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಪರಭ-ಕ್ಯೊಯರನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಸ್ಪ ೨ಶಿಸುವನು? (ಅಂಜೆರೆಯಾರ *ಸ್ಟರ್ಕೆಯಂಗ್ಟು . 


ನೀನು ಈ ನೀಚೆಬುದ್ದಿಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಇತರರು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಂದನೆಸುಂ ಗೈಯ್ಯುದಿರುವಂತೆ ಅರುವವನಾಗ್ಗು ಅಂಥಾ 1. 
ನೀಚೆವ್ಯಾಪೊರನೆಂ ಮಾಡಬೇಡ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು ತನ್ನು ಹುಟುಂಬಸ್ಫೋನೆಣೆಯನ್ನು ಯೆಂತುಗ್ಗೆಯಾ 
ನೋ, ಅವರಂತೆ ಇತರ: ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು, ವಿಲ್ಫೆ ಪುಲಸ್ತ್ಯೂನಂಶೋತ ೈನ್ನೈನಾದೆ ರಾವಣನ ಪಾ) 
ಜ್ವ್ಞರು ಕಾಸ್ತ್ಯ €ಗಳನ್ಲಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿದ್ದರೂ ರಾಜನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಾಮಂಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯ .. ನ 
ತ್ಲುವಂ ಗೈ ಯ ಸತ್ತಾರೆ; ಅದ್ದೆ ಕಿಂಡೆ ರಾಜನೇ ಥೆರ್ಕಾನಿಗಳೇಭಾಸುವದ್ಧ ಕ್ಕಿ ಕಾರಣಭೂತನು ದ್ರನ್ಸೇಗಳಿಗೆಲ್ಲ ರಫ್‌ 
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ಎಂಗ ಬಸಾತಿತತ್ರರ್ಯಸೆಹಿ ತತ್ರ ಮದಾ) | | 
ಣ್‌ ರು ಸೇಕಾಮೆಸ್ಸ್‌ ದೆ ವಾಣಾಂಟೊತ್ತಮೊನಿಧಿಃ॥ಧರ್ವಕ್ಕುಬಂವಾಬಾಬಿಂಬಾರಾಜಮೂಲಂಪ್ರ, ವೆರ್ತತೆ i 
ದೆನೆಃ ರಾಜಾಥೆ Ie [( ಛೆ ಸ ಪಬಾಂವರ।ವಿಕ್ಟದ್ಯಮಭಿಸಂಪೂ)ಪ್ರೊ,ವಿಮಾನಮಿವದುವು್ಯೃತಿ3॥೧೦1 ಹಾಮೆಲ 
p ನವ ವ ಸ ೦ 
307 ತುಂಃನಹಿದುಪ್ಲಾ ತ್ವನಾಮಾರ್ಯಮಾವಸಂತ್ಯಾಲಯೆ ಚಿರಂ॥೧೦॥ನಿಷಯೆವಾ 
ತ ಈ ಹೊಬಲ[(ನಾವರಾಧ್ಯ 3ಧರ್ದಾ ತ್ವಾ ಕಥಂ ಸಾಪರಾಧ್ಯೋಸಿ1೧01 ಯದಿಕೂರ್ಪಣಖಾಹೆತೊ 
ಶೆವಾತೆಯದತರಾಮೊಮ 3 ಕ ತ ಜನ್ಯ ಬ! 
ಹಾ ವಗತೇಖರ ! ಅ ತಿವೃತೊ ಹತಪೂರ್ಯಂರಾಮೆಣಾಸ್ಚಿವೆ ಕರುಣಾ | ಅತ | 
ಲ EE ) ಸ ೪೨ ವ ಕ ಕ ಎ 
ವಸ್ಯವೃತಿಕ ಮಃ ಯೆಸ್ಯತ್ವಂಲೊಕನಾಥಸ್ಥಭಾರ್ಯಾಂಕ್ಳು ತಾಗ ಮಿಪ್ಟ$ಿಸಿ 1೧೫ ಹಿಪ್ರ)ವಿಸೃ ಜವೈಜಿಹೀಂಮಾ 
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ತಪ್ಟಂಘೊರೆಣಚೆಕ್ನುನಾ (ದೆಹೆದ್ದಹನಭೂತೆನವೃ ತ್ರಮಿಂದ್ರಾಕನಿರೃಥಃ।ಂಗ(ಸರ್ಸಮಾಕೀವಿ ನಂಬದ ರಕ. ಕಂತೆ 


PEE 


pS ಮುಖಯ 4 a SCS ಡಾ ಸ ಕ Wo ಪೊ 
ಎತತ ರವಾಣಾಂ-ಧನಸಳಿಸೆ. : ಉತ್ತ, ನೊನಿಧಿಕ-ಉಶ್ತ ನುನಿಕ್ಷೇಪ ಕಿ ಸೂನನು, ಧರ್ಮಕಿ-ಧರ್ಮೇವು.' 
ನ ಗ್ರಾಕಾಮಕ್ಕೂ, ಬ್ರಸರ್ಶಕ ಪ್ರಸರ್ತಕತುು ಶ್ರಾಪ ಮೂಲಾ? ಉಳ್ಳದ್ದಂತೆ.ಪ್ರಸರ್ಕಕೆ-ಬ್ರವರ್ರಿಸುಶನೆ 11. ಹೆರಾಶನಇಂ 
ಪ ಫಂತಾ_ಸದಾಚಾರವ್ರೈ ಬಾನಂವಾ-ದುರಾಚಾರಲ. ರಾಜಮೂಲಂ ನನು ಸ ಸ್ಸ ಚಲಜಶ ನಾದ, ಶ್ನಂ-ನೀನು, ದು 
33 ಫಕ-ಎಕ್ಕೈೆ ರಾಕ್ಲಸಕೊಳ್ಳೆ ಫ್ರೇಪ್ಮನೇ: ವೀಸಸ್ಪುಭನಾಕಿ-ಮೀನಕ್ರತ್ಯತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ರಾಯವುಳ್ಳ, ಚನಂಕಿ-ಜೇಟಲಚಕನಾದ, ಪ್ಲ ಫು , ಮು 
ಹೆ ಇತಿ ನೀಪಿನ. ನಾ, ನಿಮಾನಮಿಪ-ಪೇವಕೆಗಳ್ಳ ಎ*ಹನವನ್ನುಂತೆ, ಐ್ಬುರ್ಯಂ-ಪ್ರ ಭುತ್ಗುನಮ್ಬೂ, A ಜಟ ಸಪ 
4 ಕುಸ್ನರಯಾಂಪುರುವನಿಸೆ,ಯೈಸ್ಟಭಾನಕಿ-ಯಾವನ ಭಳನನೋ. . ಸಕಿಸ್ಫೈಭಾನಕ- 
ಸಂಘ್ರಾಪ $-ಹಾಸಿ.ಹೋಂದಿ ೦೨೭ದ್ದೀಂತ ||೧೦|| | ೨ನ ಕ್ಕ 
ಹ ರಿನ ರ್ಜತುಂ-ಹೋಸಲಾಡಿಸುವದಕ್ಯೆ, ನಳೆಕೃಕಿ-ನಸಧ್ಯನಲ್ಲಾ, ಹಿ-ಯರಾನ ಕಾರಣದ, ದೆಸೆಯಿಂದ, ಬುದ 
ತಾ ದುರಾತ್ಯನ. 'ಅಸಯೆ೨ನನೆಸಳಲ್ಲಿ, ಆಕ್ಯಂ-ಪೊಜ್ಯಳಾದ ಭಣ್ಣಕಶ್ಯವ್ರ, ಜೆರಂ-ಬಹ್ಯ ಕಾಲನು, ನಂನತಿ-ಇನುನದಿಬ್ಬವೊ ೧೧1] ॥ ಕೆ-ನಿನ್ನು. -ು' 
ಸ್ರ ನ್‌್‌ ಆಸತಿ. ವಿವಯೆಣಾ-ರ:ಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೆೇ, ಆಸನಿ, ಯದಾ-ಯತಾನಕಾದಲ್ಲಿ, ಮಹಾಜಲಕಿ-ಮಹಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ, ಧವರ್ತಾಶ್ರ್ಯಾ 
ಇನಿಯ ಸಾದ ರಾವೈಸಿ-ಕ್ರೀರಾನನು, ನಾಪರಾಧ್ಯತಿ-ಅನೆರಾಧನಾದಕಿಲ್ಲ ತದಾ-ಲ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಶಸ್ಯ-ಆ ಶ್ರೀರರಮನಿಸೆ. ಕ್ಣಮಜಂ:ಧ್ಯಸಿ-ಹ್ಯಾಗಲ 
ಸಾರುತ್ತ ಯ 1೨] | ಕೂರ್ಪನಖಾಡೆಕೊಕಿ-ಕೊರ್ತ-ನಯಾ ನಿಂ ನಿಮಿತ್ರದೀದ ಜನನ್ಳಾನಸತಕಿ-ನಿಸ್ತು ನೇಕದ ಯ್ಲೆಯುನ್ಲಿರಲ್ಲ 
ಜಿ ಬರನಿ. ಖರಾಸುರನು, ಅಶಿನ್ರಾತ್ರ್ಮಕ-ಉಚೆ ಶನಸ್ಯಾತಿಕ್ರವಿಂಸಿದ ನಡವಳ್ಳಿಕೆಯಳ್ಳೃವನಾಗಿ, ಆಕ್ಷಿವ ಆರ್ನುಣಾ-ಕ್ಲೇಸನಿಲ್ಲದ ಸ್ಯಾಬಾರನಕ್ಯ್ಯ- ರಾಮೆ 
pe (ರಾಮನಿಂದ ಪೂರ್ನಂ-ನೊದಲು, ಹಕೊಯದಿ-ಹೊಜೆಯೆಲ್ಳಟ್ಟಿವನೇ  ಆಡರೆ- ಅತ್ರ-ಈ ನಿವಯದಲ್ಲಿ, ಯಥಾಶಶ್ಚುಂ-ಯಂಥಾರ್ಥನಾಗಿ 
ಸ್ನ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಸ್ನತಿಕ)ಮ$ಿ- ಕಟ್ಟಿ ಶಕು. ಕ೩ಯತಾನದು, ಶೊಳನಾಥಸ್ಯಾ-ಶೋಕಸಳಿಸೆ ಸ್ಪ್ಜಮಿಯರಾದ, ಯಸ್ಯ-ಯಾವ 
ಹ್ರ್ರೂಹಿ-ನೇಳು- ತಸ ಶಾಸನ ಸ್ಯ ಲ ವಿಂಿ ೧೪1] | ಪೆ.ವೆಹೀಂ-ಸೀತಾ 
ಕ್ರಿ ರಕಮಥ, ಜಾಡ್ಯ ಕೆಂಡತಿಯನುು, ತ್ಹಂ-ನೀನು, ಹಫತಾಸ್ರ-ಅವಹರಿಸಿಕೊಂಕು, ಸಮಿವ್ಮ ಸಿ-ಹೋಸಂವಿಂ% NS 
'ವಿಯನ್ನ ಕಿಪ್ರಂ-ಚಾಸ್ರ ಕತೆಯಾಗಿ, ನಿನ್ನೂಜ-ಬಿಡು! ತಇ್ಸಂ-ನಿನ್ನು ನೂ: ಪಹನಭೂಶೆನ-ಆ? ಸ್ಟೇರೂಸವರಾದ, ಫೂರೆಣ-ಧಯಂಕರನಾದ. ಚ 
; ಜಾ ನೇ ತ್ರ ನೂಕ ೩-ನತ್ರ ಸುರನನ್ಳು, ಇಂದ್ರಾಸನಿರೃ ಥಾ-ಜೇನೇಂದ್ರ; ನ ನೇ್ರಾಯುಧದಂತೆ, ಶಾಸ್ಸಿಂ-ನಿನೊನಾ, ಮಾದಹೆಕ-ದಹಿಸಬ್ಯಾಕ| 
& ತ್ತಮನಾದ ನಿಧಿಸ್ವುರೂಪನು, ಆದಕಾರಣ ಧರ್ಮ-ವಾಗನೀ ತುಭವಾಗನೀ, ಪಾಪವಾಗಶೀ, : ಯಾವದುಂಟಾಗಬೇ 
ಮು ದಾಡಿ ಲ 3 ಲ ಡ್‌ ಗಾ po € ಕಾ ಐ ಣಾ 9 ವಿ 
ಸ 'ಹಾದರೂ ರಾಜನಿಂಧಲೇ ಉಂಟಾಗುವದು 1೯! ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮಠಾ ಚ್‌ ತಾತ ನೀನು, ಇಷ್ಟ್‌ 
ಹ; ಬಾ ನಾ ೧ ಸಾ 
. ,. ನು-ಜೀವತಾ ವಿಮಾನವನ್ನೇಕಿದಾತೆ”ಈ ಮಹ ದೈಕ್ವುಥ್ಭವನ್ನು ಯಂತು ಪಡದವರು ನಂ 
ಯಾನ ಯಾವ ಜನಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಬುದ್ಧಿಇರುವದೋ, ಯೆಂಥಾ ಸ್ನಭಾವವಿರುವದೋ, ಅದನ್ನು ಬದಲ 
4 

ಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂಧಲೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ: ಅಥವಾ ಅದನ್ನು ಪಠಿಹಾರವಂ ಗೈದರೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಇಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ. ಷ್ಟ 
ಹ್ಯಾಗೆಂದ ಕ್ಲಿ ದುವಜನಗಳಿಗೆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವಂತೆ ಯಾರಾದರೂ ಬೋಧಿಸಿದ 
© 7, ರಾಟ್‌ t 1 ಜಿ ಣಾ ಇ 
ರೂ ಶಾಕ್ಗತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದೇ? ನಿಲ್ಲಲಾರದು॥೧೧೬/ವಿಲ್ಫೆ ಪಾಪಿಯಾದ ದಕಕಂಠನೇ। ಧರ್ಮಾತ್ಯ್ರುನಾದ ಸೀ 
ಮ ನಿನ್ನ, ಪ್ರುರದನ್ಲಿಯೇ ಆಗರಿ, ದೇಶದನ್ಲಿಯೇ ಆಗೆಲ್ಲೀ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಅಪೆಕಾರವೆಂ ಮಾಡಿದನೆ? (ಅಂ 
ಹ ು ೫ ಸ್ವ ಇ ; 7 ಕ್ರ py ನ ಇಗಿ 9 
 ಯೇನನಕಾರನನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ) ಆಂತಿರುವಾಗೆ ನೀನು ಅತನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಅಪಕೃೃತಿಯನ್ನು 'ಮಾಡುವನನ ಸ 
ಆದರೆ (ಖರಸಂಥಾರದಿಂದ ನಾನೀಶೀತಿ ಮಾಡುತ್ತೇ ನೆನ್ನುವಿಯೋ, ಅದು 'ಸರಿಯಾದದ್ದಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ ದ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಖರಾಸುರನು ಶೂರ್ಪನಖಿಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಅಯೋಗ ವನಡ/ವಾಗಬಿಂರವೆಂ ಗೆ ್ರದದ್ದುಕಿಂದ ಹೊಡೆ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟನು, ವೊಂಡುವೇಳೆ ಇದೇನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಮನೆದಲ್ಲಿದ್ದದಕ್ಟದರೆ ಅದನ್ಕ್ಯಾದರೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳು 
ಸ Ch TL) | ಕ ಕ 7 ©. 4; 
ಸವನಾಗು; ಲೋಕನಾಥನಾದ ಯಾವ ಶ್ರೀರಾಮನ 'ಧರ್ಮ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಸೀನು ಅಪಹರಿಸುತಲಿದ್ದೀಯ್ಕೋ; 
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ತೆ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukate Collection. 
ಘ್‌ i ಸ ಖಾಸಾ ಎ ರೇ 


" ೧31||1| ಆಕೀನಿವಂ-ಕೋಶೆಹನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿದವುಳ_, ಸರ್ಫು-ಹಾನಿನನಮು- ವಸೂ 2, )ಂತೆ-ಏಟ್ಟಿ ಸ ಶಿಧ್ಯ-ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು, ನಾವಬಂಧ್ಯನೆ-ರಿ 


ರ್ಣವಾಗುವಜೋ ಅಂಥಾ ಅನ್ನವನ್ನೇ ಭುಜಿಸಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ತನು ಫಕ್ರಿ ಇದ್ದ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಭಾರವನ್ನು ಜರ 
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_ಅರಣ್ಯುಕಾಂಡೆಪಂಚಾಶಸ್ಸ ಗಃ oof 


ತೆನಾವಬುಜ್ಯಸೆ ಸ । ಗ್ರೀವಾಯಾಂಪ್ರತಿಮುಈ ಕ್ಕಂಚಸಾಲಪಾಶಃನಪಕ್ಕೀಸಿ 1೯೬! ಭಾರ ಶ್ಸಿಮ್ಮೇಭರ, ಪ್ರೋಯೊನರಂ 
ನ ಎರ ತ ತದನ್ನಮನಿಭೆೊ ಕ್ರೈವ್ಯಂಜೀರ್ಯೇತೆಯದನಾವ: ಯಂ. 1೧1 ಯೆತ್ಛೃ ತಾನ ವೆದ್ಧ ಕ್ಯೊಕೀಕ್ತಿ 
ರ್ಲಯಳೊಭು ವಿ। ಕರೀರಸ್ವೂಭವೆತ್ಸೆ ದೆಳಕಸ್ಪತ ಸೃತ್ಯರ್ವಾ ಸಮಾಚಕೆತೆ 1೧%॥ ರ ಅಥ ಡಡ | 
ವಣ. ! ಪಿತ 4 ಹೈತಾಮಹಂರಾಭ್ಯಂಯಭಾಎದನುಿ ಶಿವ ತಃ |ವೃದ್ಧೊ ಬಹಂತ್ವಾಂಯುವಾಧಸ್ವೀಸಕರಃಕ್‌ವ ವಚೀರಥೀ॥ ತಥಾ ಸ 
'ಹಲದಾಲ ದಹ ಹಾಕಲೀನನ್ನಮವ ನ 1.೧೦1 *ನಕತ್ತುಸ ಸ. ಸಬಲಾ ರು ವ ದೆ ಚರವ ಮಹ್ಯಪಶ್ಚತ್ತತಿ | ಹತ್ತಿ ತೆ ತ 


ಮು 3 


pS ಕಿಮಂಕ ೦-ಕಟ್ಟಿಲ್ಲ ಟ್ಟಿ, ಕಾಲಭಿಾ ನಯ ನಸ ಾಿದ್ದೀಂಯಿ. cel] (RE 
ಸಿ ನ ನೇ, ಯೆಂಕ-ಯರಾವಭಾರ್ರೆ, ಸರಂ- ಪುರ ದಸ್ಯು. ನಾನನಃದಯೆಶ-ನ ಇಸಸೊಳಿಸುವದಿಲ್ಲಸ್ತೆ/ , ಸಭಾರಕಿಆಂಥಾ ಇಭಾರವು 

ಘ ಸರ್ತೌವ್ಯ _ಹೊರತೆಕ್ಕದ್ದು, ಯಕ್ಷ ಯಾಅವನನನೆ. ಅನಾನುಯಂ-ಕೋಸಜನಕಮಾ ಸವಿರುನರೋ ಭೀರ್ಯತೆಿ-ಜೀಣನನಾಸುತನೋ. ತದನ್ನುಂ-ಆಂ ' 
ಘನ 'ಅನ್ಫುನ್ರೆ, ಭೊತ 3 ನ್ಯಂ.ಘೋಜನಮಾಡ ತಕ್ಕ ದ್ಸು loz] | ಯೆತ್ಲೇಯಾನಕರ್ನುವನ್ನು, ಕೂಕ್ಸ್‌-ಮಾಡಿ, ಫರ್ಮ್‌ _ಧರ್ಮೇನ್ರ ಭಾ 
ಆಸದಿರುಎಷೋ, ಕೇರ್ಶಿ$ $ಿ-ಐಳ್ಷಾರ್ಕ; ಜನಿತವಾದ ಪನ್ನ ಬ್ಲ್ಹಯ್ಧು ನ-ಆಲ್ಲವೋ. ಥುವಿ_ನೇದಲ್ಲಿ, ಯಕೊನಾ-ಪ್ರಣ್ಣಎಂಶನೆಂಬ ಯಕಸೂ:ಃ ದರೂ, ಧಣ 
ಲ್ಲ ಶೋ. ಸರೀರಸ್ಯ-ಕರ ರಕ್ಕೆ, ಖೆದೆ-ಒಳ್ಳ ಶಿಕೆಯ್ದು ಕತೆ ಆಸುವಜೋ, ತಕ್ಕ ಮೆ 3೯- ಆಂಥಾಕರ್ಮವನ್ನು, ₹$-ಯರಾನಪ್ರರು ವನು, ಇವಾ. ಜರೆ 
ಮಾಡುವನು [|| | ಹೆರಾವಣ-ನಿತ್ಯ ರಾವಣನೇ, ಶಿಶು ಪ್ರೀಣನುಹಂ-ತಂಬೆತಾ ತಂದರಸಳ್ಳಿಂದ ಆರ್ಜಿತಂ-ಸಂಘಾದಿಸಲ ಟ್ರ, ರಾಜ್ಯಂ-ರ. 2 ವಮ 
ಯಘಾನತ-ಯೆಥಾಕಾಸ್ತ ೨೬೫, ಅನುಠಿದ, 3ಕಿ-ಆಧಿವತ್ಯುವರಾಡುತ್ತಿರುವ. ಜಾಶನ್ಸೃ-ಹ:ಜ್ಮಿದ, ಮಮ್ಮ_ಕನಿಸೆ, ವಿ WE ಣಿ ಆರದ 
ಈ ೨ ಸಂವಿವರುವಸಳ್ಳು, ಸಕಾನಿ-ಕಳ್ಗೆದುಹೆೋದಿ cE |] | ಇವಾನೀಂ-ಈಸ್ಗ ಅಹಂ-ನಾನು, ವ್ರಾಜ್ಞಃ ನಾರ ಮು, ಸಂ ನನ ಯು ಬಾ 
ವನಪುರುಷಮ್ಮ ಧನ್ನೀ-ಧನುರ್ಧ್ಥಾರಿಯಾ?ದಿ ೀ। ಸಳರಕಬಾಣಸಳ್ಳೀಜೊಡಗೂಡಿರವೆ ನನು. ಕವಚೇ_ಕನೆಚವ (ಭನ 6. ಶಥೀ-ರಥಾರೂಕನಾ ದ್ಧಿ ಬೀ 
೦ಶಿ, ತೆಫಾಪಿ-ಹಾಗಾದರೂ. ವ ೈಜೆಹೀಂ ನೀತಾಶೇವಿಯನ್ನು 'ಆದಾಯು-ಕೆಸದ, ಕೊಂಡು. ಕುಶ ಹೇಮಂತನ, ಸನಿ. ವಸಿ-ಕೋಸಲಾಕೆ ೨. 
ತ್ಹೇಂ-ನೀನು, ಸಾ ಸ ಶ£-ನೋಸುಕಿ ಸಿ. ರೂನನ್ನಾಗ ಕಯ ಫಾಯನೇಹಿಷ್ಟೆ ಕಿನ ಸ್ಯುಯಾಸ್ರ ಪೌ ಪ್ರ ಪೆಕಿಬೀಜತಳ್ಳಾದ, ಜೆನಂಭಿಸಿ- 


ಇಯ 


ುಯಿಯಯುಯಿಂಿವಿಬುವಿಮಿಮಯಯಿಯಯಿಯದಿಉಿಉ 


ಅಂಥಾ ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ ದುಡುಕುತನವು ಯಾವದಾದರೂ ಉಂಟೋ ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ವಿಲ್ಫಿ ರಾ ವಣನೆ! 
ಈ ಜನಕರಾಜ ಪುತ್ರಿಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಪೋಗುವವನಾಗು, ಆಗ್ನಿ ಸದ್ಯ ಳವಾದ ಫಾಲನೇತ್ರದಿಂದ ದಹಿಸಿಹೋದಂ ' 
ತೆ, ನೀನು ಬೆಂಕಿಯ $೩ಿಗೆಳಂ ಠಕ್ಕು ನೇತ್ರದಿಂದ ಭಸ್ಕೀತನಾಗಬೇಡ್ಯ ಮಹಾ ನಿಪವುಳ್ಳ ಸರ್ಪವನ್ನು ಶೆರಗಿ: 
ನನ್ನಿ ಕಟ್ಟಕ್ಕೊಂಡು ತಿಳಿಯದಿರುವವನಂತೆ ತಿಳಿಯದವನಾಗಿದ್ಧೀ, ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ : ಕಾಲಪಾಕವನ್ನು: 
ತಿಳಿಯದ ಹೋ ಜೆ'ಂ೬ಟ ವಿಲ್ಪೆ ಕೋಪರಹಿತನಾದ ರಾವಣನೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೂ ಒಂದು ಹೊರೆ: 

ಯನ್ನು ಹೊರುವಾಗ, ಯಾವ ಭಾರವು ತೆ ತನ್ನನ್ನು ಹೊರುವ ಪುರುಪನನ್ನು ನಾಶಂ ಗ್ಫೈಯ್ಸಿಸುವದ್ದೀವೋ ಅಂ ' 


ಥಾ ಹೂಕೆಯನ್ನೇ ಹೊತು, ತರಬೇಕು, ಯಾವ ಅನ್ನುವನ್ನು ಭೋಜನವಂ ದಕ ಕರೋಗವನ್ನುಂಹುಮಾಡದ ಜೀ 


ಹು, ಮತ್ತು ಯೆಷ್ಮು ಮಟ್ಟ ಗೆಗ್ರಾ)ಸಂ ಗೈೆದಕೆ ಜಿ ಗರಜ ಅಮ್ಮು ನಾರ ವೇ ಭೋಜನನಂ ಮಾಡ 
ಬೇಕೇ ಹೊರತು ಹೆಚ್ಚ ಗಿಂ ಸ ನಾರದೆಂದು ಭಾವವು) 1೧೩! ವಿಲ್ವೈ ರಾವಣನೇ ಯಾವ ಸಾರ್ಯೂವಂ ಗೈದಕೆ ಧ. 
ನ ಪುಣ್ಣಹೀನವಾಗುವದೋ, ಅಂಥಾ ಪಾಪಸ್ಯ ಧು ಯಾವ ಸ ವ 


ಲ ವರುಷಗಳು ತ 3 ವೃದ್ಧನ ನಾಗಿಢೇನೆ, ನೀನು ಯೌೌವನವಂತನು, ರ ಸ 
ನ್ನೂ ಖಸ್ಗವನ್ನೂ ಸಹ ಥಧರಿಸಿದವನಾಗಿ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವನಾಗಿದ್ದಿ ಸ a ನಾನು ನೋಡುತಿ 
ನ್ಸು ತಿರಸೂ ಸರವಂ ಗಡ ಸೀ ಕವನ ತಗದು ಸಮವಾಗಿ ತ loot ವಿಲೆ 2 


ತು ಸ್ಪರ ಪ್ರ್ರ/ನಾಣಭೂತವಾದ ವೇದಕ್ರು ತಿಯ ುಕತಾತ 
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ಏ.೦೬ ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯು ಸಹಿತ ತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ನರ್ಯಾಯೆಸಂಯುತೆ ತರ್ಥ್ಗುವಾಂಜಿದಕ್ರುತೀಮಿವ 1.೧೧1 ಯುದ್ಧ ನಿಸ್ಫುಯದಿಕೊರೊಸಿಮುಹೊರ್ತಂತಿಪ್ಮರಾವಣ | 

ಕಯಿವ್ರಿಸೆಹತೊಭೂಮನೌಯಥಾಪೊರ್ವಂಖರಸ್ತಥಾ 1-೦೭] ಅಸಕ್ಕ ತೃಂಯುಗೆಯಿನೆನಿಹತಾದ್ಯೆತ್ಯದಾನೆವಾಃ । ನಚಿ 

ರಾಚ್ಛೀರವಾಸಾಸ, ಂರಾಮೊಯುಧಿವಧಿವೃತಿ 1೦೩] ಕನ್ನುಹಕ್ಳುಂಮಯಾಹರ್ದು ಂಗತೌದೂರಂವೃಪಾತ್ಕಜ “| 

3 ಶ್ರಿಪ್ರಂತ್ಹಂನಕ್ಕಸೆನೀಚತ ಖೋಗ್ಬೀತೊನಸಂಕಯಃ | Wolo] ನಹಿಮೆಜೀವಮಾನಸ್ಕನೆಯಿಪ$ಸಿಕುಭಾಮಿಮೌಂ | ಸೀ 
| | 

} ತಾಂಳಮಲಪತ್ರಾ ಶ್ರೀಂರಾಮಸ್ಕ್ಯಮಹಿಪ್ಪೀಂಪ್ರಿ)ಯತಾಂ | .ಅವಳ್ಳಂತು ಮಯಾಸಾರ್ಯಂಪ್ರಿ ್ರಿಯಂತಸ್ಥೃಮಹಾತ್ಸುನೇ॥ಜೀ 


| 
| ಅನುಮಾನಾದಿರೂವ ಪ್ರಮಾಣ ಸಳಿಂದ, ನಿಶ್ಚಲಾಂ-ನ್ಸಿ್ಚಿ ಬ್ರಾವರ್‌ ಣನಿಳ್ಳ. ನೆ್ರೌಕೀಮಿವ_ಸ್ಥ ತಪವ ಭೂತಮಂ ದ ಸ್ಲೊಕಿಯೆಗ್ನಂತೆ, ಬಲಾ 
ಈ- ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ. ಪೆಜೆಹೀಂ-ಸೀತಾಜೇವಿಯನ್ಲ, ಹರ್ತುಂ-ಕೆಸದುಕೊ ಅಡು ಹೋಸುನದಕ್ಕೆ, ನಕಕ ಕ- ಸಮರ್ಥ © ॥-0೧|| | ಹೆರಾವ 

ಚಿತ ಎಕ್ಕೆ ದಾನ ನೇ-ಕೂರ-ಪರಾಕ್ರಮನಾಠಿಯು, ಆಬಯೆದಿ-ಆದವನೇ ಆದರೆ, ಯುದ 4 ಸ್ಟೊ-ಯುದ್ವನತಾಶು, (ಆಂದಕೆ-ಕ್ರಿ (ರಕಾಮಮೊರ ಗೂ 

ಶಿ ಯುಶ್ಯಮಾಶು) ಯೆದ್ದಾ-ಯ ದ್ದ -ಸ್ನೌ-ವನೆ್ನಿಕಸೂಡ ಯುದ್ಧ ನರಾರು, ) ಮುಹೂರ್ಸಂ_ಮುಹೂರ್ತ-ಕಾಲವು ಕಿವ ರು ಖರಕಿ-ಖ 

ರನು, ಶೊರ್ವಂ-ಮೊದಲ್ಲು, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ. ಹಕೂ-ಹೊಡೆಯಲಟ್ಟ ನೋ. ತಫಾ-ಹಾಗೆಯ್ದೇ- ಹಶೆ8-ರಾಮೆ? ೦ ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟಿವನಟೌ, (ಯದಾ- 
ನನ್ನಿಂದಸೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ. ) ಥೂಮೌ-ನೆಲದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪವ. ಸೆ-ಮಲಸುತ್ತಶಿದ್ದೀಂ |:೦-೦]| | ಡೆ:ನ-ಯಾವಕ್ರೀರಾಮೆನಿಂದ, ಶೈತ್ಯದಾ 

ನನಾಕಿ-ವೆ ಶ್ಯಾರೂ ದಾನವಗೂ ವೀಖ ರೂಕ್ಷಸಭೇದಸಳ್ಳು, ಅಸಕ್ರಾ5_ಭಾರಿಭಾರಿಸೂ, ಸಂಯುಸೆ-ಕಾ7ದಲ್ಲಿ ನಿಹತ್ಯಾ-ಸಂಹ್ರಾತರಾದಕೋ, ಚೇರವಾ 
ಸಾಕಿ-ನಾರುಮಡಿಯೆ.£ ವಸ್ತ ವಾಸುಳ್ಳ: ಸರಾಮ$-ಆ ಕ್ರಿ (ರಾಮನು, ತ್ಲಾಂ-ನಿಕ್ಸುಮ್ಭೂ. ಆಜೆರಾಕ-ಜಾಸ್ರ್ರ ತೆಯರಾಿ, ಯೆ.ಧಿ-ಕಾಳಸದಲ್ಲಿ, ವಧಿವೆ. ೧ 
ಸಿಂಹಃರೆವಾಡುವಮ ॥-೨81| ॥ ವ್ರಾವಾಶ್ಸಣಗೌ-ರಂಜಕುವರರಾದ ರಾಮ ಅಕ್ಷೆ__ ಇರಿಬ್ಬರೂ, ದೂರಂಗತಾ-ದೂಂಪೇಶವಂಕ:ರಿಶುಹೋಳಘಾಸೆ 
ಲಹರ೯೦-ಕರದುಕೊಂಡು 'ಬರುವದಕ್ಕಾ?, ಮೆಯಾ-ನನ್ನಿಂದ. ಕಿಂನಕಕ್ಸೃಂ-ಸಣಧ್ಯವೋಯೇನು. ( ಅಂದಕೆ-ಸಣಧೇನಲ್ಲ ; ಕೆನೀಚ- ಎಕ್ಕೆ ಕ:ಪ್ರನೇ, 
ತಯೊ॥$-ಅವಂಬ್ಟರಜಿಕೆಂಯಂದ, ಭೀತ$-ಫಯಸೊಂಡವನಾ?, ತ್ಹುಂ-ನೀನು. ತ್ರೆಸ)ಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾ ಇ. ನಕ್ಸಸೆ-ನಕಿನಿಹೋಸುತಿ €೧೨ ಸಂಸೆಯೇ- 
'ಸಂಸಯವು, ನ-ಇಲ್ಲಾ ೦೪111 ನೆ-ನಾನು. ಜೀವಮಾನಸ್ಕೃಸತ್ತೂ-ಖದುಕಿಲುವನಾಸುಶ್ರಿಗಫೀಕಾಗಿ, ಕಮಲಿನಕ್ರಾ)ಫೇಂ-ಕಮ:೮ ದ್ಗೇಸಳ್ಳಿಗೆ ಸಾರಾನೆ 
ಮಾದ ಸೇತ್ರಗಳುಳ್ಳಿ, ಂ೪ಮಸ್ಯೃ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಸೆ ಪ್ರಿಯಾಂ-೦ಉವ್ನ ಳದ, ಮಹಿಖೀಂ-ಬಟ್ಸಿದರಾಿಯೆಖಾ ದ, ಸುಭಾಂ-ಕುಭಕರಲ್ಲಾದ ಇನೋನ 

ತಾಂ-ಈ ನೇತಾದೇವಿಯನ್ಸು, ವನ೦ತಿವ ೫-ಶೆಸದ.ಕೊಂಡು ಜಹೋಸಲಾಕೆ [-೦%]] | ಮಯೆಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಮಹಾಶ್ಸನಕಿ-ಮಹಾಧೇನ್ನ ಕಾಶಿಯಶಾದ 
ತಸ್ಯ್ರೆರಾನುಸ್ಯ-ಆ ಕ್ರಿ €ರಾಮನಿಸೂ, ತಥಾ_ಹಾಸೆಯ್ದೊ, ದಕ್ತಕಥಸ್ಳೈ-ದಳರಥೆರಾಯನಿಸೂ, ಪಿ)ಯಂ- ಹೀವು, ಅವಳ್ಯಂ-ನಿಶ್ಚ ಯುವಾ? ಜೀವಿಕೆನಾಶಿ_ 

| ಭ್ರಾಣಕಳ್ಳಕೊಂಬುವನರಿನಿಸೂ, ಕಾರ್ಯಂ-ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು .|-೦೬|| 1 ಹೆಡಕೀನ-ಎಕೈ ರಾವಣನೇ, ಮುಹೂರ್ತಂ-ಮುಹೂರ್ತಕಾಂರ್ರ, ಶಿವ ಶಿವೂ 
ನಿಲ್ಲುನಿಲ್ಲು, ಪಕ್ಕ-ನೋಸಾ, ಹೆರಾನಣ-ನಿಶೈರಾನಣನೇ, ಹೆನಿಕಾಚರ-ಎಕ್ಕೈರಾಕ್ಷಸನೇ. ಯುದ್ಧಾಕಿಥ್ಯೇಂ-ಯುದ್ಧ ನೆಂಬ ಅಶಿಥಿಸತ್ಕಾರದನ್ನು. ಯಂ 
ಪ್ರಾಣಂ-ಪ್ರಾಣಕಕ್ತೆ, ಬದ್ದ ವ್ಯೂ. ಸ್ರದಾಸತ ಮಿ-ಕೊಡುತ್ತೆ (ಷೆ, ವ್ರಾಂತಾೌ-ತೊಟ್ಟೈ ನದೆಳೆಂತಿ.ದ, ಫಲಮಿನ- ಫಲವನಂಂಶೆ, ಕಲ್ಬಂತು-ನಿನ್ನನ್ಸಾ ಬಕೆ; 


I SS 


ತ್ಯಾರದಿಂದ ನನ್ನೆದುರಾಗಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಅಪಹಕಿಸಲ್ಪಡುವದಕ್ಕೌ ಆಗುವದಿಲ್ಲ |.೦೧೪ ನೀನು ಶೂರನಾದವನಾ 
ದರೆ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧ ವಂ ಗೈೆಂರುಫವವನಾಗು (ಅಥವಾ ನನ್ನ್ನ ಸಂಗಡಲಾದರೂ ಯುದ್ಧನಂ 
ಮಾಡು) ಮುಹೂರ್ತ ಕಾಲವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವವನಾಗು, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಖರಾಸುರನು ಯೆಂತು ಹತನಾದನೋ 


೨ 
ಜ್ನ ಕೇ. 


ಅಂತು ಹತನಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗುವಿ ॥೦೦ಟ! ವಿಲ್ಫೆ ರಾವಣನೇ! ಯಾವ ರಘುನಂದನನೀದ ದೈತ್ಸೇರೂ ದಾನವ ' 


ರೂ ರಾಕ್ರಸರೂ ಏಂಬ ರಾಶ್ಚಸಜಾತೀಯರು, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂಹಾರವಂಗೈಯ್ಯೂಲ )ಟ್ವಿರ್ಲೋ,ಅಂ 
ಥಾನಾರುವಸ್ತ )ಗಳನ್ನುಟ್ಟರುವ ಶ್ರೀರಾಮನು ಜಾಗ್ರತೆ ಯಾಗಿನಿನ್ನಂಸಂಹಕಿಸುವನು।.೦೩ಟ!ರಾಜಪುತ್ರರಾದ ಅ 
ವರೀರ್ವರು ದೂರವಾಗಿ ಸೋಗಿಧಾರೆ,ಅವರಸ್ನೀಗ ಈರೆದುಕ್ತೊಂಡು ಬರುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದು ವಿರೋ ನೀಚನೇ! 
ಅನರಿಗೆ ಭೀತನಾಗಿ ನೀನುತ್ವರೆಯಾಗಿ ನಾಕವನ್ನೈ ತದುವವನಾಗುವೆ,ವಿಲ್ಕೊವಿಲ್ಕೋೊದುಪ ೈನಾದರಾವೆಣನೇ! ನಾನು 
ಸ ' ಬದ.ಕಿರುವಾಗ್ಯನವ್ವು ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಟ್ಟ್ಯದರಸಿ-ರಾದಸೀತಾದೇನಿಯನ್ನು ನೀನುಬೆಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂ 
ಡು ಪೋಗಲಾರೆ 1.೨೫! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಕ್ರೀೀರಾಮನಿಗೂ ದಕ೨ಧನುಹಾರಾಯಸಿಗೂ ಸಕಾ ಯೆಂತು ಇಪ ಶೆ 

ತವದೋ ಅಂತು ನಾನು ಮಾಡತಸ್ಥ್ಯದ್ದು, ವಿಶ್ಕೊ ವಿಲೋ, ನೀಚನೇ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು; ಯುದ್ಧಾತಿರ್ಥ್ಯವಂ ಕೊ 


ಕ 
ಡೊ. 


* 'CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ai. 2 ತ ಇ ke ಹ ತ ತತ ಕ ಇ ಡೆ ಇ ಭು ei 
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ಆರಣ್ಯಶಾಂಡೆ ಏಕಪಂಚಾಶಸ್ಸರ್ಗಃ ೦.೦೮೭. 


ಅತ್ಯುಕ್ತಸ್ಥ ನ 
ಆ ಕ್ಕಸ್ನೀಯ ಥಾನ ಸ್ರೂಯಂರಾವಣಸ್ಯಜಟಾಯುಪಾ | ಕ್ರುದ್ಧ ಶೈೆಸ್ಯಾಗ್ದಿನಿಭಾಸ್ಟೃ ರಾಾರೆಜಾಶ್ಟೀ-ಶತಿದೃ ಪ್ಕೈ ಯಃ 
ಸುಂರಕ್ಷನಯನಃ ಕೊಪೋತ್ತಪ್ಪ ಶೈ ಕಾಂಚೆನಹುಂಡಲಃ | ರಾಕ್ಷಸೆಂದ್ರೊ) ಭಿದುದಾ ಅಾವಪತಗೆಂದ್ರ)ಮವ. ರ್ನೇಣಃ 101 ಸಸಂ | 
ಪ್ರುಹಾರಸ್ಸು ಮುಲಸ್ತಯೊಸ ಸಸಿ ನ್ನು ಹಾವನೆ | ಬಭೂವವಾತೊದೈ ತಯೊಕ್ಕೆ ಘೆಯೊರ್ಲ ಗನೆಯಥಾ 1೩॥ ತದ್ದ ನೈ ಭೂವಾ ಜು 
ದು ತ ಧ್ರ)/ರಾಹ್ಟಸಯೊಸ್ತ ದಾ | ಸಪಷ್ನಯೊರ್ಯಾಲ್ಯವತೊರ್ಕ ಸ ಹಾಪರ್ಯತಯೊರಿನರ॥ತತೊನಾಳೀಕನಾರಾ 
ಚೈೆಸ್ಲಿ (ಹ್ಲಾಗೆ ಕ್ಕನಿಕ್ಣ ನಭಿಃ।॥ಅಭ್ಯವರ್ಷನ್ನ ಕ್ರ ಹಾಘೊರೈೈರ್ಲ $೪ ಥುರಾಜಂಮಹಾ ಇಬಲಃಗ೫(ಸತಾನಿಶೆರಜಾಲಾಸಿಗ ಓಧ್ರಃಪ 
ತ್ರ)ರಥೆಕ್ಕುರ ಜಟಾಯುಃಪ್ರ)ತಿಜಗ್ರಾ)ಹರಾನಣಾಸ್ತೂ ೨)ಿಸಂಯುಗೆ(6 ತಸ್ಯೃತೀಹ್ಮ್ಮ್‌ ನಖಾಭ್ಯಾಂತುಚರಣಾಭ್ನಾಂನಂ ೨ 
; ಹಾಬಲಃ|ಚ್‌ಕಾರಬಹುಧಾಗಾಶ್ರೆವ್ರ/ಣಾನ್ಪ ತಗಸತ ಕ ,ಮಃ।೭ಅಥಕೊ, ಧಾದ್ಧ ಕಗ್ರೀಪೊಜಗ್ರಾ, ಡರ್‌ ತೆ | ಮೃ 
: 1. J Y 


ರಥೆೊತ್ತ್ಯಮಾತಠಿ-ಉತ್ತ ಮನದ ಸ ನಯ ಕರನ್ನು [lov ೨೩% ಪೇಜಾಸಸ; ಥ್‌ 4 
ನ ಕಸದ; ನ ಕಣ್ಣು, ಸ ಆಜ ಇರಾ ಚಟಕ ಸ 
ಕ್ಥಯುತ್ತಿ ದರಿ [೧॥ ತ ಸಂಕ್ಷವಯ ನತ್ತ ಸಗ ಸಕಳ ನನಾ, ಶಪ,ಕಾಂಚನಕುಂಡಗಲೇಿ ಕಾಸಲ್ಲಖ್ಯ್ವ ಭೇಗಾಳದ 1 Ke 
ಅ ಳುಳ್ಳ, Re ರಾವಣನು, ಅನುಬಿನಣ8-ಕೋ £ಗೊಂಡನನಾಗಿ, ಸಸೇದ್ರ ಭಿಕಾಜಿ ಜಲಜ 4 
ನ) ನಿದ್ರಾ ನ- ಸಾಂಡುಖಿಂದನು. ॥-0॥| ತಬ್ಬಿ ಸ ಹಾವಫೆ- ಆ.ಮೊಸ್ಡ ಸ್ಸ್‌ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಸ ನೆ-ಅಂತರಕರಲ್ಲಿ. ನಾಶೊದ ಎತಯೋ ಫೇ 
೦ಖಂದ ಹೆೊಜೆಯೆಲ್ಬಟ್ಟಿ. ನ -ಭಿಯೊತ್ಯಫಾ-ಶ್ರೇಘಿಸಳಿಸಂತೆ. ತಯೊಕಿ-ಆಜಟಾಯಂ ರಾವಣ ರಬ ಸೊ, ತುಮಲಿಸೆಂಕುಲನರಾದ, ಸನಂಪಿ್ರಹಾ ತ 
ರಕ್ಕ-ಜೊಸತೆಯುಳ್ಳ, ಬಭೂನ-ಆ೦ತಿತು [3]ತವಾ-ಆ ಕಾರದಲ್ಲಿ, ಸನಶಯೊನ-ಶ್ರಗಳ್ಳಯೊಳಗೂಣಿದ, ಮಾಲ್ಯುನಶೊಕ ಮಾ ಲ್ಯನಂತಸ್ಳೆಂ ಹೇಳು ೧ .! 
ಗಳುಳ್ಳ, ವ.ಹಔನನಶಯೊದನ-ಮಹಾಬೆಟ ೈಸಳಸಂತೆ, ಸ್ರಾ್ರ ರಾಧ ಸಯೊಫಿ-ಜಟಾಯುರಾರ್ವ ರಿಗೆ, ಆದು ್ಬತಂ-ಲಸ್ಟ್ರರ್ನಕರವ ರದ್ಕ ತ ದಶ ಹ್‌. 
ಅಂಥಾ ಯುದ್ಧ ವ್ರ. ಏಭೂವ-ಆಂತಿ:ಶು |೫| ತಶಕ-ಬಳ್ಳಿಕ್ಕ ಮಹಾಷಲಕ್ಷಿ- -ವಂಹಾಸಇಸುರ್ಥ್ಯ್ಯನ್ರಳ್ಳರಾ (ನಂ, ರಾರಾ ಡಿ ಸಿ-ಸ್ನಾವಾ ಶನೇ 
ಳೇವನಾಸುಳ್ಳ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಲೂ, ಕಬ್ಬ್ಬಿಣವಿಕಾ ಇರಮಾದ ಬಾಣಸಲ್ಲಂದಲೂ, ಚಾಪು ಜಾ ದರ್‌ ಹ ಕೋಕಿಲ ಜ್ಯ ಬಾಣವಿಕೇನೆ೭ಂ 
ದಲೂ, ಮಹಾಫೂರೈಕಿ -ಮೆಹಾಭಯುಂಕರಮಾ ದ ಬಾಣ ಳ್ಳಿಂದ, ಸಾಧುರಾಜಂ_ಜಒಟಾ ಇಯವಿನವ ನ ಆಫ್ಯೂರ್ವ್‌ಔ_ಸುರಿನಿದಕು [ಗಂ ಸಾಥ್ರಕಹ 
ಪ್ದಾ ದ, ಪತ್ರರಣೆಕ್ಸೌರಿ- ಸತ್ತೆಸಳಿಸಬಿವಕಿಯಾದ. ಸಜಟಾಯು ಆ ಒಟಾಯುವು, ಸಂಯುಸೆ-ಕಾಲ್ಯಗದ್ದ್ಲಿ, ಕಾವಿಕರಜಾಲಾದಿ-ಲೆ ಬಾಣಕಂಡಸ್ಕ್‌ ಮ್ಹು, ಸ 
ರಾನಣಾಸ್ಲಾ )ಿಚ-ರಾವಸಾಸುರನ ಅಸ್ತ ಸಳ್ಳನ್ನು ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾ ಹ-ಸಹಿಸಿಕೊಂಡನು | ಮಹಾಬಲಿ -ನುಹಾ೩ಲಕಾಶಿಯಾದ, ನಕಗಸತ್ರ ಎಂಕ 
ಜಟೂಯೆನ್ರ, ಶೀಕ್ಲೆ, ಎನೆಖಾಭಲ್ಲಂ-ಹದವಾಡಉಸುರುಸಳಳ್ಗ ಚರಣಾಭ್ಯಾಂ-ಭಾದಸಗಳ್ಳಿಂದ,  ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ರಾವಣನ, ಾಶ್ರೆ-ಕರೀರದಲ್ಲಿ, ಬಹುಧಾ- 
ಖಹೆಳ್ಳವಾಗಿ,ವು ಹಾ ಜು ಚಕಾರ್ರ-ಮಾಡಿದನು]5]ಅಢೆ-ಬಳಿಕ.ದಕಸ ೀಮ-ರಾನಣಕು,ಕ್ರೊ ಧ್‌್‌-ಕೋಸದಪೆಳೆಯಿಂದ, ಕಶ್ರಾಮರ್ದಲಾಂ ತ 


ಡುವೆನು, ಸವ್‌ ರಥದಿಂದ, ತೊಟ್ಟ ನಿಂದಹಣ್ಣಿ ನನ್ನವ ; ಪದಿಕೆಡಹುವಂತೆಕೆಡಹುಬೆನುನೋಡೇದೆನ ುಡಿದನು 
ಈ... 5ಇ ಆರಣ್ಯಕಾಂಡದಲನ್ಲಿನೆ ಬ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೬ 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜಟಾಯುವು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಆ ರಾನಣನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲೂ ಬಹು ಘೋವೇಟೋ 
; ಪವುಳ್ಳ ಆ ರಾವಣನ ಇಪ್ಪತ್ತು ದ್ರಿನ್ಮಿ ಗಳು ಅಗ್ದಿಸ ಸದೃಶವಾಗಿ ಹೊಳೆದವು. [೧] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೋನೋದ್ರೇಕದಿಂ 
ದ ಕೆಂಗಣ್ಣು ನಿಗಳುಫ್ಯ: ಆ ರಾಕ್ಟ್ರಸೇಂದ್ರನಾದ ಪ ಬಿಹು ಹಸೋಸಪವುಲ್ಯವನಾಗಿ, ಪಹ್ನೀಂದ್ರನಾದ ಆ ಜಟಾ ಯ್‌ ಸ ತ್ತ 
ನಿನನ್ನಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಬಂದವನಾಗಲೂ, ಆ ಮಹದರ ದಲ್ಲಿ ಆ ಜಟಾಯು ರಾನಣರೀರ್ವರಿಗೂ, ಗೆಗೆನಮ ಗೆ 
ಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಹೀ ಕವಾಟ ಹೊಡ ತಿಖಂಟಾಗಬವೊತೆ ಲ್‌ ಯಿತು, 5 ಮತ್ತು 


ಸ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ಕೆ 
pe ಅಂಗ್‌ ಟೀಕಾರತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರಫೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ 
| ತ್ಳುಡಂಡನಿಭಾಾಘೋರ್ರಾಕತ್ರು)ಮರ್ವ ನಕಾಂಸ್ಷ್‌ಯಾ; (೪1 ಸತ್ಯೈಶ್ಟಾ ಹರೆ ಸ್ರಹಾವೀದ್ಯ ಪೂಧ್ಡ ಮುಕ್ತ್‌ ಪೃರಜಿ 
ಬಿಚೆದನಿಿ ತೈಪ್ತಿ (ಹ್ಹ್‌ ತಿಕ್ಕ ಎಧ್ರೂಕೊರಡ್ಯಿಫಿ 3ರೀಮಃ ಖೈೇಃ:1೯1 ಸರಾಹ್ಷಸರಥೆನರ್ಕ್ಯಚಾನ ಜಟ 
ಚಿಂತೆಯಿ ತ್ಕಾ ತಾನ್ಸಾ ರಾ ರಾಥೆಸಂಸಮಭಿದ್ರ)ವತೆ ೧೦1 ತತೊಸ್ಗ್‌ ಸಸ ಕೆರಂಚಾಪಂಮುಸ್ನಾ, ವ:ಣಿನಿಭೂಪಿಿತಂ | ಚೆ 
ಹಾಭಾಂಮಹಾಃ ತೆಭಾಬಭಂಜಪತಗೆಕ್ಟರಃ lo! ತೆತೊನ್ಸದ್ದ ರ ಭು ಜಸ ಸತ್ತ | ವವರ್ಷ 
ರವರ್ವಾಣಿಕತಕೊಥಹಸ್ರ ಕ 1೧.೦॥ ಶಜ್ಟಿರಾವೂರಿತಸ್ಪ ಭೈ ಸ್ಫೈಸಂಯುಗೆಪತಗೆ ಗೆಕ್ಟಾರಕೆ | ಕುಲಾಯಮುಖಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃಪಶ್ರೀ 
ವಪ್ರಬಭೌತದಾ ೧೩.1 ಸತಾನಿಶರವರ್ಬಾಣಿನ ಕ್ಷ್‌ಭ್ಯಾಂಚವನಿಧೂಯಚ | ಚರಣಾಭ್ಗೂ ಆಮಹಾನೀಶಕ್ಕೋವ ಕ್ಯಾಧು 
ಧನಗರ ಸಾಂಚೆನೊರಕ್ಸ ದಾತ ದಿವ್ಪಾಪರಿಕಾಚದೈದನಾಖರಾಕ| ತಾಂಕ್ಚ್ವಾಸ್ಯಐವಸಂಪಸರ್ಶ್ನ ಜಘಾನ. 
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ಕೆಯಾ-ಕೆತ್ರುಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಆದೇ ಕ್ಷೆಂ೨ಿ:೦ದ. ಥೂಂಬ೯-ಭಯ ಕರವರ ದೆ. ವ; ತತ್ಯುದಂಗನಿರ್ಭಾ-ಯವಪಂಡಗಲ್ಳಿಗೆ ನಪರಾಧ7ಳ್ಳಾದ, ದರ್ಶೆತಾರ್ಗ- 
ರ್ಹಾ-ಹತ್ತುಜಾಣಗಳನುು, ನಸ್ರಾಜೂತೆಸವಘೆೊಂಡನು Yl ವ.ಹ:ವೀರ:$ -ವಹಾ ಸಾಮರ್ಥ ನಂತನ್‌ದ ಸಕಿ-ಲೆ ರಾವಣಂ. ಪೂರ ಮಂ 
ಸ ಕ್ಷ. ೩-ಸಂಪೊರ್ಣ ಮಾತಿ, ಬಿನ "ಉಟ್ಟ, ಅಜಿಹೃಸ್ಥೆ ₹-ರುಜಾನಗಿ ಹೋಸುತಿ ರುವ. ನಿಕಿಶೆ $- ಸಾಣೆ ಹಿಡಿಯ ಲ್ಲುಕ್ಟ. ; ಕೀಲಮ. ಶ್‌ ಸ ಕಲ್ಯಗಳ್ಳೇ ಮುಖದ 
ಲ್ಲ ಉಳ್ಳ, ತೀಕ್ಷಿ, 8-ಕೀಶ ಸಳಾಗ, ಆ _ಆ ಜಡಿ 7ಾಥ್ರಂ-ಜಟ೬ಯಂನಿನನುೂ, ಬಿಭೆದ-ಭೇವಿ 


೫ ನವನು ಗ ಸ 
ೆ ಯನು, ಪರ್ಕ್ಗ-ನೋಡುಶಿ ಕುನನಾಗಿ, ರ್ಶಾಬಾರ್ಣಾ-ಲೆ ಬಾಣ ತ್ಯ ನು] ಸತತ ರಾಕಔನಂ-ರಾನಣನನೂೋ, ಸಮಭಿದ್ರ ನತ-ಅ 


ಮಿಮಿ ಯಿದ ದುದು Aa ಹ 


ಪ್ರೈತೊಂಡ:ಖಂದ ಮು ॥೧೦॥ ಶಶಃ-ಬಳಕ, ಮಹಾಶೆಜಾ$-ವಂಹಾಸವರ್ಥ್ಯ ನಂತನಃ ಮ ದಲ ನಾದ ಹೀ. ಚರಣಭ್ಯಾಂ- 
ವಿಂದಸಳಿಂದ್ರ, ಅಸ್ಕ್ಯ-ಈ4 ರಾವಣನ, ಮಕಾ ಗ ಮಣಿವಿಥೂಬಿತಂ-ಮುತ್ತುಸಳಿಂ ಪೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ಬಾ ರ ಟಾನಂ-ಬಿಫ್ಸಿನವ-3. 
© ಖಭಂಜ-ಮ.ರಿದನು.. [೧೧ ಶೇಕಿ-ಬಳಿಕ, ರಾವಣಕಿ-ರಾವಣವು, ಕ್ಫೊಧಮೂರ್ಛಿತಕಿ-ಕ್ರೂ ಸ (ಪಿತನ ಅನ್ನ ದಕುಕ $-ಮತ್ತೊಂದ. ಬಿಲ್ಲಿ 
ನನ್ನು ಆಡಾಯ-ತೆಸದುಕೊಂಡು, ಸತಕಕಿ-ನೂರುಪ್ರ ಕಾರನಾಗಿ ಅಥ-ಏಖಳ್ಗಕ. ಸಹಸ ಜ್‌ ಕಾವ, ಶರವರ್ವಾಣಿ-ಬಾಣಸಳ್ಳ ಮಳ್ಕೆ 
೬... ಫಲವ), ವವರ್ವ-ಸುರಿಸಿದನು. ॥|೧-೦॥ ಸಂಯುಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಶಸ್ಯ-ಲೆ ರಾವಣವ- ಸಕ್ಕೈಸ್ಟಿ- ಬಾಣಸಳ್ಳೀದ ಆವಾರಿತ$-ಸ.ತು ಶು ಕೊಳ್ಳ ಲಬ ನತ 
ಶೆ ಸೆಳ್ನೇರಕಿ-ಪತೆಸ್ರೇಮ್ಮೈನ:ದ ಜಟಾಯುವು, ಕುಲಾಯೆಂ-ಗೂಶಮ್ಯ, ಆ $-ಜೊಂಬಿರುವ, ನ ಯಂತೆ, ತದಾ: ಜು ಲ್ಲಿ. ಪ್ರಖ 


ಭೌ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ ದನು ೧೭ ನುಹಾಶೆಚಾ$-ಬಹಳ್ಳ ಸಾನುರ್ಥ್ಯ್ಯವಂತನಾದ, ಸಕಿ-ಆ ಜಟಾವು. ಶಾಧಿಕರವರ್ಪಾಣಿ-ಆ ಬಾಣ ನಾಸ್ಲಿಸಳ 
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ಮುರಿದನು 1೧೫1. ಮಹಾವೀಶ್ಯಕಿ-ಖಹುನೆರಾಕ್ರಮುಯಾದ, ನತಗೆಸ್ನುರಕಿ-ಡಕ್ಕಿ7ಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜನಾದ, ಸಕಿ-ಲ ಜರಾಯುವು, ಸಶಾಭ್ಯಂ-ಕೆಕ್ಕೆ ಸಲೀಂ 
ದ ರಾನಣಸ್ಥೂ-ರಾರ್ವನ, ಅಗ್ಗಾಸದೂಕೇ-ಆ್ಗಿ ಸಸ ಮಾನವಿ, ದೀಜೆ ೦- ಥೊಳ್ಳೆಯುಿ; ರುವ, ಕರಾವರಂ-ಸೇ ಕ್ರೇಮ್ಮ ವಾದ ಕವಚನನಮ್ಮು. ವ್ಯಾದುನೊ 

ತ. ಕೂರಹಿದನು, ಸರಾಸವನಿಶಿವಾಕೆತು-ಆ ಭಾಶದಲ್ಲಿ ರಾವಣನ, ಕರಾಸನಂ-ಧನುಸ್ಸಿನನು; ಬಭಂಜ-ಮು: ಕದನ ರಾರ್ವಃ೦-ರಾವಣನನುಷ್ತಿ ವ್ಯಾ 

3 ನರರಲಗನನಾಸಿ ವ ವಸಡಿನ [೧೫೭ ಬಲೀ-೩ಲವಂತನಾದ ಪಾವನ ಸವಂೆ-ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿ, ಅರ್‌ ಭನ ಬ ರಕ ರಾ 


ಕ ಗ AUN 


ಫಿ ಜ್‌ ಸತು)ನಿಗ್ರಹವಂ. ಗೈಯ್ಯಶಿಚ್ಛೆ ರ್‌ ಅತಿಕೋಪದಿಂದ, ಮಠಾ ನ್‌ ಮಾ 


೧ 


 ಯಮದ್ದಡಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಹತು, ನಡುಸರಳುಗಳಂ ಪಿಡಿದವನಾಗಿ, ಕೊ ೀತುಂಗಳಾವರಿವಿಗೂಕೋದೆಂಡವನ್ನು 


ಯುವು ಕಾರಟ್‌ ರಥದಲ್ಲಿ ಕಂಬನಿಗಳಂ ಸುರಿಸುತಿರುವೆ ಪೆದ್ಗಾ ್ರಶ್ಟಿಯಾನ ಆ ಸೀತಾದೇವಿ ಯಂನೋಡುತ್ತಾ, ಆನಿ 
ಡುಗೋಲುಗೆಳನ್ನು ಲಕ್ಲಂಗ್ಫೆಯ್ಯೋಜಿ, ದಃಸಶಂಶನಿಗೆ ಮೇಲ್ಭಾಯ್ಡು ಬಂದು, ತನ್ನ ಹೆ ಪಾದಗಳಿಂದ ಆ ರಾವಣನ ಧ 


ಪಿರ ಆ ಬಾಣಂಗಳಿಂದ ನತರ: ಗೂಡಲ್ಲಿ ಲ ಸಾತ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ದ್ದೆ 


ಭಾ ಆ ಹ ಸಹಾ ಕಂಪಿಸುವಂತೆ ರ! ...ಬಂಮತನಾದ 


agavad Ramanuja National lesearc Institute, Melukote Colléction. . 


NNN * 


ಆ ಜಟಾಯು, ರಾರ್ಶ 'ರಜ್ಣೆ-ರಾರ್ವಾನ ನ ರಥದಲ್ಲಿ. ಬ ಇವ ಶೊಚನ ಇಂ-ಈಂಬನೆಗಳ್ಳಿಂಕೂಡಿದ ಡ್ಲೀತ್ರ ಶ್ರಸಳುಘ್ಯ್ಯ. ಜಾನಕೀಂ_ನಿತಾಜೇನಿ ಲ 


ಮೃ, ಪಹಜ್ಯಾಂ-ರಕ್ಕೆ ಗಳ್ಳಂದೆ, ವಿಧೂಯ-3 ಸಾವಿ, ಚರೆಣಾಭ; ಇ್ಯಾಂ-ಬೀ ಇದಸೆಳಿಂದೆ, ಅಸೃ-ಈ ರೀವಣನ. ಮಹದ ಎನಂಕಿ-ಡೊಡಬಿಸ್ಲಿನಮ್ಮೂ, ಬಭುಜ- . 


ವಾಗಿ ಕೆಳೆದುು, ಆ ಬಾಣಂಗಳಿಂದ ಗ ಬಧ್ರ)ರಾಜನಂ ಹೊಡದವನಾಗಲ್ಕೂ ಬಹು ಸೂವ:ಥ್ಲ; ್ಕ್ಬ ಪಂತನಾದ ಆ ಸ್ರ 


ರ್ದೆಂಡನನ್ನು ಭಂಜನವಂ ಗೈದನು 1೧೧॥ ಅನಂತರದನ್ಲಿ ಆ ರಾವಣನು ಒಹು ಕೋಸೋದ್ದಿ (ವಿತನಾಗ್ಯಿಮು` 
| ದೆ ಕೋದೆಂದವೆಂ ತೆಗದುಸ್ತೊಂಡು, ಅನೇಕ ಬಾಣಂಗಳ ವರ್ಷವನ್ನು ಸರಿಸಿದವನಾ ಸರಿ ಆ ಸಮಯ: 


“ಹಾತೆಜಾಜಟಾಯುಶಿದಮಬ್ರನೀತ ca ವಜ್ರಸಂಸ್ಪರ್ಕಬಾಣಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾಂರಾಮಸ್ಕೃರಾವಣ ] ಅಲ್ಪೆಬು ದ್ಲೆಹರಸ್ಥೇ 
: ಬ 


' ಪಿಕಾಚೆಗಳ ಮುಖಂಗೆಳೆಂದದಿ. ಬಹು ಭಯಂಕರವಾದ ಮುಖಂಗಳುಳ್ಳೆ ಆತನೆ ರಥಾಶ್ಮಾಂಗಳಂ ಹೊಡೆದು, “ಅನ್ನ | 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಅರಣ್ಯಕಕಿಂಡೆನಿಕ ಪಂಚಾ ಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ 0.೧೦೧ 


ಹ 1೧೬, | ವೆರಂತ್ರಿ/ನೆಣುಸಂಸನ್ನೆ ಕಾಮೆಗಂಪಾವಕಾಶ್ವಿ ಪಂ [ ಮಣಿಹೆಮನಿಚಿತಾ)ಂಗಂಬಭಂಜಚೆಮಹಾ 
: ರೆ 1೧೩। ಸೂರ್ಜಚೆಂದ್ರಪ್ರತೀಕಾಕಂಛತ್ರಂಚೆವ್ಯಜನೈ ಸ್ಸಹ | ಸೌತಯಾಮಾಸವೆಗೆನಗ್ರಾ ಭೀರಾತ್ರಸ್ಯಸ್ಪಹ1೧೪ 


ಸಾರಥೆಕಾಸ p ್‌ ಸ 
ರಥೆಕ್ಟಾಸ್ಯವೆಗೆನತುಂಡೆನೈವವು ಹಚ್ಚಿ ರಃ | ಪುನೆರ್ಫ ಪಾಹರಚ್ಚಿ ಸರ್ಮಾಪಕ್ಷಿರಾಜೊಮಹಾಬಲ ॥೧೯। ಸಭ 
ತಂಬೊಮೌ ವಿ ದಾಯವೈದಿಹೀಂಪಪಾತಭುವಿರಾವಣಃ 1-001 ದೃಷ್ಟ್ಟ್ಯಾನಿತತಿ " 
ಕ ತ ಸಭಾ | ಸಾಧುಸಾಧ್ವಿತಿಭೂತಾನಿಗೃಧ್ರ)ರಾಜಮಫೂಜರ್ಯ- 1-0೧1 ಪಠಿಕ್ರಾ)ಂತಂತು kd 
ನ ಪ ನಾ ! ಉತ್ಪಪೌತಫ್ರುನೆರ್ದ ಪ್ರೊಮ್ಮೆಥಿರೀಂಗೃ ಹ್ಯರಾವಣಃ 1೦-೦1 ತಂಪ ಹೃ 4 
ಮೈಂನಿಧಾಯಾಂಕೆಗಚ್ಸ್‌ ಂತೆಂಜನಕಾತ್ಸ ಜಾಂ । ಗೃಭ್ರರಾಜಸ್ಸಮೆತ್ಪತ್ಯಸಮಭಿದ್ರು)ತ್ಳೇರಾವಣಂ 1 ಸಮಾವಾರ್ಯಮ 


ಇಗೆ, 


nee ಫಸ 


RG ಕನಚಸ(ನಿಳ್ಳ. ದಿರ್ವಾ-ಜೇವಕಾಸಂಬಂಧನಾದ, ಪಿಕಾಚವದನಾ೯-ಪಿಕಾಚಮೆಂಖಸಳ್ಳಂಶೆ ಷಖಖಸಲ್ಳ ಕಾ ಆನ ತ 
(ಸಸಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ಅಸ್ಕ-ಈ ರಾವಣನ: ರ್ಶಾಖರ್ರಾ--ಆ ರಥಾಸಸಳ್ಳನ್ನು, ಜಘಾನ-ಹೊಜೆದನು 1೧೭] ವರ-ಕ್ರೇವೃಷಾದ, ತ್ರಿಕ ಇ. 
ಸೆಂಪನ್ಯಂ-ಈ4ಚಲುಮರಸಳಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಉಮ0-ಇಚ್ಛ್ರಾ ಮುಸಾರವಾ?ಿ, ಹೋಸುಶ್ರಿರುವ, ವಾವಕಾರ್ಜೆವಂ-ಆ೫; ಜಾತೆ es | 
ಯುಳ್ಳ, ಮಿಹೆಮನಿಟೆತ್ರಾಂಗಂ-ರಶೈೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಫಂಗಾರದಕೇಸೆಸಳಿಂದಲೂ ಚಿತ್ರ ಬಣ್ಣ ನಾದ ಅನಯೆನಸಳುಳ್ಳ, ವಂಹಾಂಥಂ-ಪೊತ್ಡರ ಜಃ 4 
ಖಭೆಂಜಚ-ವೆಂಿರಿಯೆಲೂ ಮುರಿದನು ೧2 ಪೂರ್ಣ-ಚಂದ್ರ 8)ಕೀಕಾಳಂ-ಪೊರ್ಣ ಚಂದ್ರ ನಿಸೆ ಸಮಾ ಫಮಾದ್ನ ಫತ್ರಂಚ-ಫತ್ರನನ್ನೂ, ವ್ನಜಸೈೆಸ್ಸಹ- ಸ್ನ 
ಚಾಮರಸಕ್ಕೊಡಗೂಡ, ಗ್ರಾ:ಹಿಭಿ$-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಆಂದಕಿ-ಹತ್ರ ಚಾನುರಸಲ್ಳು ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡಿಕುವ ರಾಫೆಸ್ಸಿಸ್ನಹ-ರಕ್ಕ ಸ: ಕೋ NN 
ನೆ-ಸಕನೇಸದಿಂದೆ. ಫಾತಯಾಮಾಸೆ-ಕೆರುಹಿದನು [೧೯][ 3 ರ್ಮಾ-ಕೌರ್ಯಸಂನಮ್ಮನೇದ, 'ಮಹಾಖಲ-ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವ ಅತೆಫಾದೈ ಸಕ್ಷಿರಾ 
ಹ$-ಹದ್ದು ಸಳಿಸೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಒಟಾಯೆ:ವು, ಶುಂಜಿಸ್ಟೈನ-ಮೂಳಿನಿಂದಕೇ. ಆಸ್ಯೃ-ಈ ರಾಮನ, ಸಂರಥ್ಯ ಸಾರಥಿಯು. ಮಹಕ- ಕ 1 KE 
ರಕಿ-ಮಂಜೆಯೆನ್ನು, ಭ್ರನಕಿ-ಮಶ್ರೆ, ವ್ಯವಾಹರಔ- ಖಂಪಿಸಿದನು. [೧೯ ಸರಾನಣ-ಆ ರಾನಣನು,' ಭಸ)ಥೆನ್ನಾ-ಮುಶಿ ಯಲ್ಬಟ್ಛ ಭಮಸ್ಸಳೆ 
ನೆ-ತೊಜೆಂಂದೆ, 'ನೈಜೆಹೀಂ-ನೀತಾದೇವಿಯನ್ನು, ಆದಾಯ-ಕೆಸದುಕ್ಕೊಂಕು, ಥುವಿ-ನೇದಲ್ಲಿ, ಸವಿೀಶ-ಬಿದ್ದನು loch ಫಸೈನೀಹನಂ-ಮೊರಿ ಸ್ನ 
ಯೆಲ್ಬಣ್ಟಿ ರಥವುಳ್ಳ, ರಾವಣಂ-ರಾನೆಣನನ್ನು, ಭೂಮೌ ನದಲ್ಲಿ, ನಿನಶಿತಂ-ಬಿದ್ದ ವನನಾಗಿ: ಶಾವ್ಯಾ ನ-ಕೇರು. ಭ ೊಜಾನಿ-ಪ್ರಾ ಚಿ ನ ಸ | 
ಧುಸಾಧ್ಲೀಿ-ಬನ್ಸೇದು ಒಸ್ಸೇಜೆಂದು. ಗಾಫ್ರರಾಜಂ-ಜಟಾಯೆ:ವಿನನ್ನು. ಆಶೋಜರ್ಯ-ಕ್ಲಾಭಿಬವು ॥.೦೧॥ ಕಾನೇಣಕಿ-ರಾನೆಣನೂ, ಮ 
ವಾರ್ಥಿಕಾವಸ್ಥೆ ಉಂದ, ಪರಿಕ್ರಾಂತಂ-ಬಳ್ಳಶಿದ, ನಕ್ತಿಯೂಧೆನಂ-ನಕ್ತಿರಾಜನಾದ. ಶಂ-ಆ ಜಟಾಯು ವಿನಸ್ಟ್ರು ರಾಮ್ಹ -ಕಂಡ್ಮು ಪ್ರಾ ಪಿ ಸ ಆ 
ಶೋದ ಸೊಂಡನನಾ?, ಮೈಫಿಶಂ-ಸೀತಾಶೇನಿಯ ನು, ಗ್ರಾಹ್ಯ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ಭ್ರನಕಿ-ನುತ್ತು, ಉತ್ಪುವೀತ-ಹಾರಿದನು 1-೦-0] ಆಂಕೆಕೊ 
ಜೆಯೆಸ್ಸಿ, ಜನಕಾಶ್ಯಜಾಂ-ಸೀಶಾಶೇವಿಯನ್ನ, ಧಿಧಾಯ-ಇಶಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು.. ಸಚ್ಚಂತಂ-ಪೋಸ:ಂಶ್ರಿ, ರುವ. ಪ್ರಹಾಪ್ಚ್ಯಾ-ಸಂತೋಷಸೊಂ ಜ್‌ 
£90-ಆ ರಾವಣನನ್ನು, ಮಹಾಶೆಜಾ$-ಮಹಾಪರಾಶ್ರಮಶಶಿಯರಾದ್ಯ ಸ್ಪಾಧ್ರರ್‌ಜಕಿ-ಹದ್ದುಸಳ್ಳಸೆ ಆಧಿನಕಿಯಾದ. ಒಹಾಯು -ಜಟಾಯ:ವು. ಸಮು. . 


EE 


ವ EET ಮದದಿವವದವವಿಎಿವಮಿಿಎಮಿವಎವಿಮಮಎದದದಮ 
ಆ ಜಟಾಯುವು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ದಕಕಂಠನ ತೇರಿಗೆ ಕಟ್ಟದ ಸುವರ್ಣ ವಿಕಾರವಾದ ಕ್‌ವಚಂಗೆಳುಲ್ಳ ಮತೂ 


ಯೆಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಮತ್ತು ಸ್ಪೇಷ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿರುವ, ಸುವರ್ಣ ಕೇಖೆಗಳಿಂದಲಂಕ್ಳ ತವಾದ ಜಿ ತೆ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ರಥವಂ ಮುರಿದು, ಚಂದ್ರ) ಸದೈಸವಾದ ಶ್ಸೇತಚ್ಛೆ ತ್ರ ವನ್ನೂ ಚಾಮರಂಗಳೆನ್ನೊ ಸಹ ಭಂಜನ 
ವನ್ನ ಪದಿಸಿ, ಅವುಗಳಂ ಪಿಡಿದಿರುವ ರಾಘ್ಷಸರನ್ನು ಅತಿನೇಗದಿಂದ ಧ್ಹಾಂಸವಂ ಮಾಡಿ, ತೊ)ಟೀಪುಟದಿಂದ ಆರಾ ' 
ವಣನ ಸಾರಥಿಯ ಶಿರವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ *ೆಡಹಿದನು $೧೯॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭಗ್ನ್ನವಾವ ಕೋದಂಡವ್ರೂ ಥವೂ-ಸ ೫ 
ಹ ಉಳ್ಳೆ ಮೆತ್ತು ಹತವಾದ ಕುದುಕೆಗಳೂ ಸಾರಥಿಯೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳ ಆ ರಾವಣನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯಿಂದ ಸೀತ: 
ದೇವಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು 10೦೦1 ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿರಥನಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ. 
ಇನಂ ಕಂಡು ಸರ್ವ ಭೊತಂಗೆಳು ಆ ಜಟೂಯುವಿನೆಂ ಈುಕಿತು, ವಿಲ್ಫೆ ಪಕ್ಷೀಂದ್ರನೇ! ಚಣ ಚೆನ್ನಾಗಿ | ಬ 
ನಾಡೆಂದು ಕ್ಲಾ ಭಿಸಿದರು 1.0೧್ಕ್ತ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾವಣನು ವೃದ್ಧಾಸ್ಯುದಿಂದ ಬಹು ಪಶಿಶ್ರಾಂತನಾಗಿರುವ' ' ತ KE 
ಟಾಯುವಿನಂ ಕಂಡು ಸಂತಸವನ್ನೆ $ದಿದವನಾಗಿ, ಸೀತೂಜೀವಿಯನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿ ೧, 3 
ನಃ ಗಗನಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನನಾಗಲ್ಕೂ ಆ ಪತಗೇಂದ್ರ)ನಾದ ಜಟಾಯು ಆ ರಾನಣನೆನ್ನಟ್ಕ  ಓಡಿಬ 


೦೦-೧6. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collectio ಸ: 
F RSET GE ತ" RRS 


ತ್‌ ಲ : ಕ ಟ್‌ ಸಳ ಗಂ. ಶ್ವ ye ವೆ Trus ಪನ್‌ | | 
ನಾಂವಧಾಯೆಖಲುರಸ್ಷಸೌಂ 10ರ! ಸಪಿತ್ರಬಂಧ-ಸ್ಫಾಮಾತ್ಯಸ್ಪಬಲಸ್ಸಸರಿಚ್ಛದಃ 1 ವಿಷಪಾನಂಪಬನ್ಯತೆತ್ಸಿಪೂಸಿ 
ತನಗ MoM ಅನುಬಂಧನುಜಾನಂತೆಃಕರ್ದ ಣಾಮವಿಚಕ್ಷಣಾಃ [ ಕೀಫು)ಮೆವವಿನಳ್ಯಂತಿಯೆಥಾತ್ನ ಸಂವಿನಕಿಪೈ 

೬1 ಬದ್ದೆಸೆ , ಅಕಾಲಪೂಕನಕ್ಕೃಗತಸ್ತ ಸ್ಕಮೊಪಸಿನೆ ವಧಾಯಬಡಿಕೆಂಗೃ ಹ್ಯುಪಸಾಮಿನಂಜಲಜೋಯಥಧಾ।-೦೭| 
ತೆ ಸ್ಸಾತವರಾವಣ 1 ಧರ್ಷಇಂಚಾಕ್ರಮಸನ್ಥಸ್ವಪ್ರವಿನೆ ಕತೆ ತುದಾಘವಾ 1.೦೪] 

4 ವ ಪ್ರತಂ ಕಗ್ಗಭೀರುಣಾಲೂಳಗಳ್ಟಿ ತಂ [| ತಸ್ಕರಾಚರಿತೊಮಾರ್ಲೊನೆ ಸ್ಫವವೀರನಿಷೆನಿತಃ॥೨೯॥ ಯುದ್ಧ | 
ತ ಸ್ವುಯದಿಕೊರೊಗೆಮುಹೂರ್ರ ಂತಿಪ್ಕೆ ರಾವಣ ಟ॥ ಕಯಿವ, ಬತ ನಮುಗಯಥಾ ಬಾ ಪ್ರತ ಖರಸ್ತಥಾ 1೩.೦1 ಹರೆತ 


CELE ಅ PAAR Se NAAN ಬಿಬಿಎ 


ಸಲಿ ನದಿಹೋ, ಸಮಾನಾವ್ಯ-ತನಡಾಕ, ಡಾ “ಮಾತ ಧಾ, ಪ್ರವೀಠ-ನ:ಡಿದಮು [೦೪] ಗ ಹೆರಾನ 
ಸ ಬನ್ನು ವಜ್ರ ಸಂಸ್ಪರ್ಶಬಾಣಸ 8ನ 
ನಾಂಂ-ಈ ಸೀತಾ ವೈವಿಯನು. ಹನಿಖಲು- 


& ಪುತ್ಯ-ಹಾರಿ, ಸಮ್ಮಭಿದಾತ್ಮ-ಅನ: 
' £-ವಿಶೆ ರಾವಣನೇ, ಹೆಅಲ ಬುಜ್ಜೆ -ವಿಕ್ಸೆ ನೀಚಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಗವನೇ, ರಶ್ತಸಇಂ-ರಕ್ಕ ಸ! 
ಹೂ ಟ್‌ £ಾ-ವಿಶ್ಯ 1 y ಲ 
ಕ” ಬ ಜಾಯೆ ಧಕ್ಕೆ" 'ಸಮಾನಮಾದ ಬಫಾಸಳಸ್ಗ, ರಂನುಸ್ಯ-ಕಿ ರಾಮನಿಗೆ, ಹ 
ತ ಅನಹರಿಸುತಿ ತ್ರೀಯವೈ ॥-01| || ಸಮಿತ್ರ ಧು -ಬಂಧುಸ್ಕಹಿತರಿಂದ ದಲೂ ಬದ ಗೂಸಿದ, ನಾ ಮಾತ್ಮ್ಯ -ಮಂತ್ರಿ ಸಳಿಂ ಸಮೇತನಾದ, ಸಒಲ್ಲ- ಸನ್ನ 
ಸನಿ ಅತನ: :ದ ತ ೦-ನೀನು, ಸನರಿಜ್ಞ್‌ದಿ- ಸರಿವಾರದಿಂಡೊಡೆಸೂಡಿದವನ್‌ಗಿ, ಬನಿಂಸತಕಿ-ನೀರಡಿಕೆಯ ದ? ಉದಕನಮಿನೆ-ನೀರಿನನಂತೆ, ತ 
ಕ ಠನಿಮವಿನಂ- ಘಃ ವಿಷಯುಕ್ತ "ಮಾದ ರಸವನು; ಪಿಬಬ-ಮೀಾನಮಾ ಶುತ್ತಿ. ॥-ಊ| ॥ ತ್ನೇಂ-ನೀನು, ಯೆಧಾ-ಹ್ನಾ ಸಗ ವಿ ವಿನಕಿವ ಸಸಿ ಏಕಿಸಿಹೋಸು ತ 
ಭಗ ಪದಿ ಯೋ, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಲೇ, ಕ್ರ ರ್ರಣಾಂ-ದ. ಪ್ಲ್ನರ ಶೃಸಳ್ಗ, ಅನುಖಂಧಂ-ಭಲವನ್ಮು, ಅಜಾನಂತ£-ಆರಿಯದಿರುವ, ಆವಿಜಶೆಣಾಕಿ-ಮ ಸರು, ಈ 


ಸ ನ ಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ದೇ, ಕಿತ್ರಿಸೆನ-ಫಾಸ್ರುತೆಯಾಸಯ್ಗ ಸ್ಕಿ ನಟಿಹೋಸುವರು [-೦೬|| | ಶ್ನೇಂ-ನೀನು. ಕಾಲವಾಸೆನ-ಯಮಶೀಾಸ? ದೆ, ವಿದ 
4 ಕಟ್ಟಿಲ್ಲ ೈವನಾಗ್ಸಿ ಕ್ಷಾಡೆಕೆ-ಯಾವ, ಜೇಳಕ್ಕೆ ತಾನೆ, ಗತ8-ಹೋದವನಾ?. 'ಸಾಮಿವಂ_-ವತಾಂಸದಿಂಜೊಳಸೂಡಿದ, ಖಡಿಕೆಂ-ಏಶೆಯನ್ನು 3 ಸಾಹ್ಯ-ಹಿಂಿದು 
1. ಇ. ಕ್ಯೊಂಡು. | ಇಯ್ತ-ಸಂಪಂರಕೆ,, ಜಲಜೊಯಥೂ-ನಿಸಾನಿನಂತೆ, ತಸ್ಯೂ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮವಜಿಕೆಂಬಂದ, ಮೊಹ್ಮಸೆ-ಬಿಡಲ್ಪದುಶ್ತೀಂು 1-೦21] ||. ಹೆರು 


ವಣ-ವಿಶೈೆ ರಾವಣನೇ, _ದುರಾಧವ, ರ್ಗಾ--ತಿಕೆಸ್ಕರಿಸಲನಾ ಇಧೇರಾದ  ಕಾಕುಠಸಕ್ಸಾಡಕಕುಶಸ್ಥ ವಂಸ್ಲೋಶ:ನ್ಹರಾದ, ರಾಘುವೌ-ರಾಮೇಫೆ [ಣರ 
ke ತವ. -ನಿನೂ, ಅಸ್ಸುಲುವ ನಸ್ಯ ಸ ಸ್ಪರ೯ಕಾಶೆಯ, (ಅಂದರೆ-ನೆ ವ ಕಾನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬೀಕಾವೇವಿಯೆ) ಫುರ್ವಣಂ-ಕಿರನ್ಯೂರನನ್ನು, ಜಾತು-ನಿಂದಿ 
ಸೂ, ನಕೆಮುವೆ (ಕೆ -ಸಹಿಸಲ ಲಾರರು oll | ಛಿೀರುಣಾ-ಭಯಂಶೀಲನಾದ, ತ್ಪಯಾ-ನಿನ್ನಿ ದ. ಕೊಕಸರ್ಹಿತಂ-ಶೋಕದಲ್ಲಿ ನೀದಿತಮಾದ, ಶರ್ರ- 
ಸ 3 | ಇತತಾರಾಸೆಹರಣರೂರನಾದ ಸಾಕ್ಸವು: ಯೆಧಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ಕ್ರಾತಂ-ಪರಾಡಲ್ಪಟಿ ಅಕೋ, ಔವೃಮಾರ್ಸ ಒಳ ವರಾರ್ಸ-ವು. ತಸ್ನರಾಚರಿಶ]-ಕಲ್ಸ 
ನಂದ 'ಮಾಡಲ್ಲಟಿ ಆರಿಸಿ 'ಿಷೆನಿತ॥ -ಕೊರನಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದು. ನ-ಆಲ್ಲ, |-೦೯.|| I ಹೆರಾವಣಂ-ನಿಕ್ಸೈ ರಾವಣನೇ, ಕೊರಕ-ಕೂರತು 
ಅಸಿಯಜಿ ಅಧಃ ನನಾದರೆ, ಮುಹೂರ್ತಂ-ನಿರಡುಭೆಳ್ಳಸೆ, ಕಿವ, ಎರು, ಮಾ ಸರಯ ಖದ್ಭೆಮೌಡು, ಭ್ರಾ ದುಃ ಖರ$-ಖರಾಸತಿರನು 
ಯಿಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆಯೋ, ಶಥಾ-ಡಾಿಗೆಯೇ, ಚಶಕ-ಹೊಜೆಯೆಲ್ಲಟ್ಟಿವನಾಗಿ, ಭೂಮ್‌ ಇವನೆ. ಸೆಂವೆ ಸೆ-ಮಲಗುತ್ತಿ ೦೫ 150 | ಪ್ರರು 


ವವ ರಯ ಬು ಸು ಅಜಯ ಸಕಕ ಬರ ವಸಾಸಬ ಸ. 204 ಪಿಸ ಸು ಸ mn 
ಎ ಎಮ ಮ ಎದುರ ರ 


“1-೨೩! ವಿಲೆ, ವಿಲ್ಕೋ, ಡುಪ್ಕಬುವ್ಧಿ ಯುಖ್ಛೆ' ದಳಕಂತನೇ! : ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಹೂರನೆಂ ಗ್ನೆಯ್ಯೂವದಕ ಕ್ಕಾಗಿ ವಜ್ರ)ಸು ಸೆ 
ಡೃಳಿವಾದೆ ಬಾಣಂಗ್ಗಳುಳ್ಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನ: ಧರ್ಮಪಷ್ಲಿಯಾದ ಈ ಸೀತಾಜೀವಿಯನ್ನು ಅವಹಶಿಸಿಕೊ ಸಂಡು ಸೋಗೆ 
ಶ್ರಿ ಶೀಯಲ್ಲವೆ? ಸೈ ಸ್ಸೀಹಿತರಿಂದೆಲ್ಕೂ, ` ಬಂಧುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಟರ ಸೇನೆಗಳಿಂದೆಲ್ಕೂಪರಿನಾರಥರಿಂದಲ. 
೨ ಬಡಗೊಡಿ 1 ಈಕುಡಿಯಚೇಕೆಂನಿಚ್ಛಿ ಸುವ ಪುರುಷನು ಜಲಪಾಸವಂ ಗ್ಫಯೆ್ಯವೆಂತೆ ವಿನ 'ಪೂನವರ 'ನೋಡುತಿ ಶ್ರೀ 
ನ ೨ ಪೈರಾವಣನೇ।ನೀನುಯೆಂತುನಾಕವನ್ವೆ್ರದುನಿಯ್ಲೋ, ಅಂತುದುವ ಮ್ಮ ದನವನ್ನು ಅರಿಯ ದಮೂಢರುತ್ವುಕೆಯಾ 

,ಗಿನತಿಸಿ ಹೋಗುವರು 1೨೦೬! ವಿಲೋ ನೀಚನೇ! ಯಮಪಾಕಬಧಿತನ ಗಿ ಯೆತ್ತಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಓಡಿದೆರೂ, ವಖಿಂಸ 


pe 


ಯುಕ್ತ ವಾದಬಲೆಯಂಸಿಡಿದವನಿಗೆಮಾನುಕಿಳಕ್ಕುವಂತೆ ನಿನ್ನೆ ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಹುಡು I ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆಯಿಂತೂ : 


ದಾ ಎ ದರೂಕಿಕ್ಕ್‌ಲೇ ¢ ಫಿಕ್ಟುವೆಡೇ: ಹೊರತುಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನೆ $ದುವನನಾಗಲ ರೆಃ.೧೨1ರಾವಣಿನೇ! ಕ ಘು ಸ್ಯ ನಿವಂಶೋತ್ಯ 
ನ್ನರಾದಅ ರಾಮಲ್ಷಣರೀರ್ವರು, ನೀನೀ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸೀತಾದೇನಿಯ ಥನ ರ್ನಣವನ್ನು 'ಯೆಂದಿಗೊ 
'ಹೈರಿಸಲಾರರು, ಭಯಸೀಲನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಲೋಕನಿಂದಿತವಾದ ಪರದಾರಾನಹಾರರೂನವಾದ ಯಾವ ಫ್ಸೃತ್ಗೆ ತು 
ಮಾಡಲ ಟ್ರ ತೋ: “ಇಡು ವೀರರಿಂದಸೇನಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ್‌ ದ್ದ ಲ ರಾ ತಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟೆ ಸರಿ 

ಸ ವಿಲ್ಗೊ' `ವಿಲೋ, ನೀಚಿನಾದ ರಾವಣನೇ! ನೀನು ಫೂರೆನಾಡರೆ ಮುಹೊರ್ತೆಮಾತ್ರವು ನಿಲ್ಲುವವನ್‌ಗು, ನ ದ್ದ 
ವಂ. ಮಾಡು, ನಿನ್ನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ಖರಾಸುರನು ಹತನಾಗಿ ಯೆಂತುನೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ನ ಅಂತು' ನೀನು ಸಹಾ ಜತ 
; ಲದ್ದಿ: 'ಮಲಗುವವನಾಗುವೆ 1೩೦೮1 « ವಿನಾಸಕಾಲೆ ವಿಸಶೀತಬುದ್ಧಿಃ' ೨ ವಿಂಬಂತೆ ಪುರುಷನು ತನಗೆ 


4 P ಗ P 
 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Jnstitute, Melukote Collection. 


ರ ರ ಕ ಘೋ ರಛ್ಸಛಹ್‌ಹ್ತಾಾಯ 
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4 


' ಕೀಂವಾಮೆನಾಂಶೆ ಕೆನರಾವಣಃ | ತಲನಾಭಿಜಘಾನಾಳಜಟಾಯೆುಂ ಕ್ರೊಮುಕಿ ತಮ ॥ಜಟಾಯ ಸ ಧೃಮಭಿಕ ಕ್ರಮ್ಯೂ 


ದಕಕಂತಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ತಸ್ಥುರಪ್ರೆಸಕಿ-೮ೆ ರಾವಣಾಸುರನ, ಸಾಜ ೨-ಬೆನುಮ್ಯಾಫಿ ; ಫೂಸಂ-ಖಹಳ್ಳನಾಗಿ, ನಿ೭ಮಾಶೆ- ದ್ದನು 1551 ॥ ಗಜಾಕೊ: ಹನ 
” ಮಾನಜೀಕನು ದುವ್ಯವಾರಣಂ-ದುವ, ವಾಮಾನೆಯೆಮು, ಅಧಿರೂಢ ಜರಿ ಶಿ ದವಕು ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ. ಸ ಶಥ್ನಾ-ಹಾಗೆಯೇ। ¢ 


ಹ ಕೋಪದಿಂದ ತುಟಗಳಂ ಕಚ್ಚು ತ್ಮಾ 'ನಡುಗಿದನನಾಗ್ಗಿ, ಸೀತಾದೇ ವಿಯನ್ನು ಚೊ 


Funding: IKS/Tattva Heritage: Digitization: Sarayu TrusteGangotri 


ಆರ ಣ್ಣ ಸಾಂಡೆವಿಕ್‌ಪಂಚಾಳ ಸ್ಸ ಗಃ | ೩೧ 
ಕಾಲೆಸ್ರಿರುಮೊಯ ತ, ರ ಪ್ರುತಿಪಡ್ಯೈತೆ ॥ ವಿನಾಶಾಯಾ ಶಾತ್ಮನೆ ನೊಧರ್ವ ಂಪುತಿಸನ್ನೊ ಸಿಕರ್ಕ ತೆ ತಿಂ! ಪಾಖಾನುಬಂ. 2 
ಧೊಮೈಯಸ ಸ್ಯಾಕರ್ಮಣಃ ಕರ್ವ ಳೊನುತತ 1 ಕುಶ್ಟೀತಲೊಕಾಧಿಪತಿಸ್ಸ್ವಯಂಭೂ ಧೃಗೆವಾನೆನಿ (೩.೦1 ಭಿನಮುಕ್ತಾಧ 
ಕುಭಂವಾಕ್ಯಾಜಬಾಯುಸ್ತ ಸ್ಯರಷ್ನಸೂ.॥ ನಿಸನಾತಭ್ಯ ಕ ಸೃಪೈೆದಕಗ್ರವಸ್ಯಾವೀರ್ಯಾರ್ವಾ' ಹ ತಂಗ್ಕೃಹೀತ್ವಾಸೆ ಹ 
ಲ 


ಖೈಸ್ಟೀಷ್ಟ ತಿಕ್ಟಿಡೆದಾರಸಮೇತತಃ | ಅಭಿತೂಥೊಗಬಾರೊಹೆಸಿಯಫಾಸ್ಯಾದ್ಯ ನ್ವ ವಾರಣಂ!೩!। ವಿರರಾದನಖ್ಛೆರ 
ಸ್ವತುಂಡಂಸ್ಕವೆ ವ್ಶೆ ಸಮರ ರ್ಯೆ | ಕೆಶಾಂಕ್ಲ್ಯೊ _ಈಳ ನ ಬೆಂಯಾಮಾಸ ನಖಸಹಮುಖಾಯುಧ: 12ರ ಸತಧಾಸೃಥ್ರರಾ 
ಜಿನ ಕ್ಯಾ ಮಾನೊಮುದುರ್ಮುಹಹುಃ. | ಅನುರ್ಸ್ಹಸ್ಫುಶಿತೊಪ್ಮ ಸ್ಪರ್‌ಪು ೨)ಕಂಪತಸರಾವಣಃ' ೩೬! ಸಪರಿವ್ಯಾಜ್ಯುಮೈದೆ ' 


ತ 
ತುಂಡೆನಾಸ್ಕೃಖಗಾ ಎಧಿಸಃ I ಮಮಬಾಹೂಪದ್ದೂತ ತೆದಾವ್ಯಪೊಹರದರಿಂದಮಃ 1೭೪1 ಗ ಸಹ್ಯ ರವಜಾಣ 


nme Ane 


ಇ, "ಸ್ಯ ಸ ಧಾಧಮ ಬ್‌ ತತ್ನರ ಜೆ! ಕಕ ಸನ ಸ ರ ಆಸಿ-ಆಜಿ ಜ್‌ pe ಯಸ್ಥಕಕ್ನು ಕ & ಮ 
ಕಾಶ್ಯಕ್ಕೆ. ಮಾಮಾನುಬಂಧಿ-ನಿಇನರೂಪಫಲದ ಸಂಬಂಧವುಂಟಾಧೀಶೋ, ಥಸರ್ನಾ-ಪೊಜ ` ನಾದ: ಶೊಕಾಫಿತತಿಿ -ಜ7ಕ್ಕೆ ಆಧಿಸಶಿಯೆರಾದೆ, ಸ್ಸ 
ಯಂಭೂಕಿ-ಬ್ರಹೆ ಹೈಮೇವರಾದರೂ ಕೊನು-ಉತಾರುಶಾನೆ. ಶತ್ಯರ್ಮ-ಆಂಥಾ ಕರ ರವನ್ನು: ಕುವಿೀಶೆ-ನಾಡುನನು |[7-೦|| | ನೆಂ-ಈನ ನಿಯಾ 
ನೀಕ್ಯರ್ನಾ--ನರಾಕ್ರ ಮಕಾಶಿಯಾದ, ಜಟಾಯು $-ಜಹಟಾಯುಕ್ರ, ಕು ಭಂ-ಮಂಸ ಕರಮಾದ್ಯ ವಾಕ್ಯಂ: ಮಾ ಶನ. ರ "ಎಜೇಳ್ಳ ದಳ ನಸ್ಯ 


(ವವ 


ಶಂ-ಆ ರಾವಣನನ್ನು. ಸ್ರ್ರಾಹೀಶ್ವಾ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು, ಕೀಶ್ಣೆ ₹ $-ಹದವಾ ಸಸುಳ್ಳ್ಯ: ನಪೈ$-ಉಸುರುಗಳಿಂದ, ಸಮಂತತಃ ವಿಲ್ಲಾ ಕೆ, ನಿರವಾರ-ಕೀಳ ಹಾ 
ಕಿದನು ॥381| | ನಖಸಕೆಮುಖಾಯೆಂಧಸಿ-ಉಸುರುಸಳ್ಳ ಪ ಕೆಕ್ಕೆಸಳ್ಳೂ ಮ:ಖವ್ಲ ಆಯುಧವಸುಳ್ಳ ಜಟಾಯಃವು. ಆಸ್ಕರತ' ರಾನಣಧೆ.' ಸೊನೆ: y 
ಪಾವೈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ತುಂಡಂ-ಮೂಸನ್ಳೂ: ಸಮರ್ಪರ್ಯ: —ಚಂಜ್ಞ್‌ ದವೆನಾಗಿ, ನಸೈೈಃ -ಉಗಂರುಸಳಿಂದೆಲೂ, ವಿದದಾ ಇರ-ಕ್ತೀ ಹಾಕಿದನು, ಕೆಕಾಸೆ ಸ್ಹೆ-ಕೂ ' 
ದಲುಗಳನು;, ಉಶ್ಕಾಟಿಯೆಾಮಾಸ-ಕಿ ತು ಹಾಕಿದವು ॥೫₹|| | ತದ್ಮ-ಆಪಶರಿಯಾ?, ಸಾಧ್ರರಃಜಔನ-ಹಡ್ದು ಸ್‌೪ಧಿನತಿಯರಾದ ಜಟಾಯಸಿನೀದ, 
ಮುಹುರು ರ್ರುಹುಕಿ-ಜಾ ಇರಿಬಾರಿಸೂ, ಕ್ಲಿಕ್ಕೈಪಾನಕಿ- ಬಃಧೆಗೊಳ್ಳಿಸಲ್ಲುಡು್ತಿ ' ರುವ, ಸರಾನಣಕಿ-ಆ "ರವಣ, ಅನುವ ಸ್ಟಸಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಹ ಕೋನ! ಎ 
ಚಕಿಸಲ್ಪಟಿ ಮನ್ಸ ಗಳುಳ್ಳ ಉನನಾಸಿ ಫ್ರಾ)ಕಂಪತ-ಕಣ.ಿದನು 321] | ಸರಾನಣ-ಲಆ ರಾವಣನು, ಕ್ರೊ ಥಮೂರ್ಲೆತ-ಕೆ.ಬ್ರೋಪುದಂ ವ್ಸ್‌ಪ್ರನಾಗಿ 
ಐಂಸೆಸಾಂಕೆನ- ವಿಡಶೊಹೆಂಉದ, ಪ್ಲೈಜೆಹೀಂ-ಬೀತಾಜೇವಿಯನ್ಮು: ಸರಿವ್ಟೂಜ್ಯ-ಅದ್ಪಿಕ್ಕೊಂಡು, ತಶೆನ-ಆಂಗ್ವ್‌ ಯಿಂದ ಜಹಾ ಯೊಬೆ£ಟಾ ಯೆ.ವಿನಮ. 
ಆಕು-ಜಾಸ್ರುತೆಯಾಗಿ, ಅಭಿಜನಿ:ನ-ಹೊನೆದನು ॥58|| |: ಖಗಾಧಿನ8-ಇತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪಶಿಂತೆರಾದ, ಅಶಿಂದಮ $-ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ: ಜಟಾಯು. 
ಜಟಾಂತುವು, ಶುಂಡೆನ-ಮೂ?ನಿಂದ, ತಂ-ಆ ರಾವಣಧನರು: ಅಭಿಕ್ರಮ್ಮೇ-ಆಕ್ರ ಮಿಬ, ಶದಾ- ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಆಸ್ಟನ ರಾವಣನ, ದಕ-ಹಲೂ ದ, ವ 
ಮಬಾಹ್ಹೂ-ಯಡಭುಜಸಳ್ಳಮ್ಯೂ. ವ್ಯುವಿಇಹರಳ-ಅವಹಕಿಸಿದನು (ಅಂದಕ್ಕೆ ಕತ ನಿನಿದದು) |8|] ॥ ಸಂಛೆನ್ಯಬಾಹೊ॥- ನಂತಸ ತ ೧ನಲ್ಲಟ್ಲಿ ಕೆ 
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ಮರಣಕಾಲವು ಸಂಭನಿಸಿದಾಗ್ಗ ಯೆಂತು ಸಾರ್ಯಂಗಳಂ ಗೈಯ್ಯುವನೆ ನೋ, ಅತುನೀನು ಇನ್ನು ಬರಾಕಾ ಗಿ pe 
ರ್ಮವಾದ ಈ ಬಮ ಕ ತ ಯಾವ ಫೃೃತ್ಗೆ ಖ್‌ ವ ಪಾನ ಪಿಕ ಸ ಸಕಬಂಧವುಂ 


ಕ ರಾಟಿ ಇ ಸಂಕರ ಹಸನ ಹ ಆ ಬಟಾ ಆ 
ನನ್ನ ಟ್ರ ಬಂದು ಪುನಃ ಸೃಷ್ನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತ್ರೋಟೀಪುಟದಿಂದ ಕಚ್ಚಿ ಉಗೆರುಗೆಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸೀಳಿ ಘೊ 
ನ್ನು ತ. ಹಾಕಿದನು MU ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗ್ಗ ಸ ಥ್ರರಾಜನಿಂದೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ * ಸ್ಲಳಿಗೊಳಿ ಕ | 


ಡ್ಕು ಅಂಗೈಯಿಂದ: ಜಟಾಯೊನಿನಂ ಹೊಬಿದವನಾಗಲೂ; ಸಕ್ಷೀಂದ್ರನಾದ ಜಯ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Res 


ರು ವ್ರ ಟಾ IKS, ಗಜ ತ್ರಾ) ಗ್ರ ವಾ ಆಹ ಹೆ 


i ವಸ್ಸೆಹಸಾಭರ್ವ [ನಿನಜ್ಟಾಲಾವಳೀಯು ಕ್ತ ವಶ್ಮಿ ್ರಿ ಕಾದಿವನನ್ನು ಗಾಃ: 1ರ್ಷಿ|ತತೆ ಕ್ರೊಧಾದ್ವ ಕಗ್ರೀವಸ್ಸೀತಾವ.ಸತ್ಸ್ಯ; ತ 
- ಜ್ಯುರಾವಣಃ | ಮುಫ್ತಿ ಸಭ ್ರಂರಣಭ್ಯಾಂಚಗೃ ಭ್ರರಾಜಮಪೊಥಯತ 100೮! ತತೊಮುಹೊರ ರ೦ಿಸಂಗ್ರಾ)ನೊಬ 
ಭೂವಾತುಲವೀರ್ಯಯೋ 1 ರಾಹ್ರಸೌನಾಂಚಮುಖ್ಯಸ್ಟಾಪಕ್ರಿಹಾಂಪ್ರವರಸ್ಸುಚ್‌ 1568 ತಸ್ಕ ಸ್ಫವ್ಯಾಯಚ್ಛೈಮಾನಸ್ಯುರಾ 
ಮಸಳ್ಯಾಕ್ಸೈಸರಾವಣಃ ॥ ಪಹ್ಮೌಪೌರ್‌ೌ ಪ ಚಪಾದೌಚಖಡ್ಗ ಮುದ್ಧ ಎ ತ್ರೊಸೊಚಿ ಸಿನ (ರ ಸಚ್ಛೈನ್ಸುವಹ್ಹೆಸ್ನಹಸೆಕ 
ರಹ್ನಸಾರೌದ್ರಕರ್ವ್ಯ ಹೂ!ನಿಪಪೌತೆಹತೊಗ ಿಥ್ರೊಧೆಶಸಳ್ಳಾಮಲ್ಪ ಜೀ ಸತ್ಯಃ ಕ೩।ತಂದೃಪ್ನಾ ಎಸತಿತಂಭೂಮನೌಕ್ಷತಜ 
ರ್ರ್ಯಂಜಟಾಯುನಂ  ಅಭ್ಯಧಾವತವೈದೆಹೀಸ್ಟಾಬಂಧುಮಿಎದುಃಖಿತಾ 1081 'ತಂನೀಲಚೇಮೂತನಿಕಾಕೆಕಲ್ಬಂಸಿ 

ಪೌಂಡು ರೆೊರಸ್ಸ್‌ ನೀಂ | ದದರ್ಕಲಂಕಾಧಿಸತಿತಸ್ನ ೈಥಿವ್ಯಾಂಜಟಾಯುಪೊಂಕಾಂತಮಿವಾಗ್ಲಿ ದಾವಂ "೪೫೪ 


ಬಾಹೊ?- ಫೆ. ಜಗಳುಳ ಆ ರಾವಣಸೆಜೆಳೆಂ೨:ಂದ, ಬಾಹ್ರುವಕ್ತಿ-ಭ. ಜಗ, ಸಥ್ಯವಿನ-ಆಸತ್ತೇ, ಷಸ ಗಗ ಶಕೆಯತಾ?. ಜ್‌ 
ಕ್ರಾ$-ನಿವನಿ ಸ್ರೆವತಾದ ಉರಿಸಳ್ಳಶಬ್ಬೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, , ಪನ್ಗುಗಾಕಿ-ಹಾವ್ರಿಗಲ್ಲು, ನ ಎಶ್ರೀಕಾದಿವ-ಹುತ್ತ, ಬಜೆಳೆಂಂ.ಂದಂತೆ, ಅಭರ್ವ- ಹುಟ್ಟಿ 

ದತಿ ॥8೯|| || ಶತ$-ಒಳ್ಳಕ, ಪಕಗ್ರ್ರೀನ$-ಹತ್ತು ಕಂಠಗಳುಳ್ಳ, ರಾವಣ)-ರಾವಣನು, ಸ್ನೀಶಾಲ-ಸೀತಾನೇನಿಯನ್ನು ಉಶ್ಯಫ್ರಜ್ಯ- ಬಿಟ್ಟು, ಕೊ ಢ್‌ 
5-ಕೋ ಸದಪೆತೆಂಕ್ಟಂದ. ಮುಖಬ್ನಿ ಭಾ ಸ” ಹಿಡಿಸಳಿಂದಲೂ, ಚರಣಾಭನ್ಳೀಂಚೆ-ಕಾಲ: :ಗಲಂದಲೂ,; ಸಾಧ್ರರಾ ಇಜಂ- ಹದ್ದುಸಳಸೆ ರಾಜನಾದ ಜಾ. ವಿ 
ನೆನೋ, ಅಸೊಥಯಕ-ತುಳ್ಳಿದನು ॥೬೦|| | ತೆತ8-ಖಳಕ. ಆಶೆ.೮ವೀರ; ಯೊಕಿ-ಸವಶಾ ನವಿಲ್ಲದ ಭರಾಕ್ರ ಕ್ರಮ್ರೀ ಲ ರಾಜಂ ಇಂಚ-ರಕ್ಕಸಕ್ಕೋಸೆ, 


ಮುಖ್ಯಸ್ಥ- ಮುಖ್ಯವಾದ ರಾವಣನಿಗೆ, ಸಶ್ಶಿಣಾಂ-ಹಕ್ಕಿಸಳ್ಳಸೆ, ಪ ತ್ರನರಸ್ಯ-ಕ್ರ ಬೆ ನ್‌ ಬ ಬಾಯ ನಿಸೂ, ಉಥಯೊಸಿ-ಇಬ್ಬಃ ನಿಸೂ, ಮುಹೂ 


'ತನಂ-ಒಂದು ಮುಹಣೊತ8್‌ಕಾಲವು, ಸಂಗಾ ್ರಾಮಕ್ಷಿ-ಕಂಳ್ಯ ಸನ. ೩ಥೂಪ್‌ ಅಂಬತು. Wall 1 ಸೇಸಿ ನಿದ ತ ದೆ, ಆ ಕಾ: ಇನು, ರಾಮನ್‌ 


" ರ್ಜೆ-ಶ್ರೀರಾಮನ ನಿನಿತ್ರವಾಗಿ,, ವ್ಯಾಯಜ್ಞ ಮಾನಸ್ಯು-ಪ್ರ ಯತಾಸಔಂ ಯದ ಬ್ಯಾವಿಂರವೆಂ ವರಾಡುಶ್ರಿರುವ, ಶಸ್ಯೆ-ಆ ಇಹಟಾಯೆ:ವಿನ. ಪಜ್ಞೆ ಕಾ-ಕಿಕ್ಕೆ 
ಳನು), ಸು ಸ್ಸ ಪ್ಷಮೂಲಸಳ್ಳನ 3 ಇ, ಬೀದೌಚ-ಚರಣಸಳ್ಳನ್ನು, ಖಕ್ಗಂ-ಕತ್ರಿ ಯನು, ಉದ್ದ ಶ್ಯ-ಮ್ಯಾಲಕ್ಕೆ ವಿಶ್ತಿಕ್ಲೊಂಡು, ಆಚ್ಚೆನುತ- 
ಕತ್ತ 3 ರಿಸಿದನು HS-oll f° ಸೌದ್ರಕರೃಣಾ-ಕ್ರೂರವ್ಯಾವಾರವುಳ್ಳ, ರಕ್ಷೆನೂ-ರಾನಣಾಸುಕನಿಂದ, ಛೆನ್ನಸಶ॥-ಕಶ್ತ. ರಿಸಲ್ಪಟಿ ತೆಕ್ಕೆ ಸಳ್ಳುಳ್ಳ, "ಹತ 
ಜೊಜೆಯಲ್ಯಟ್ಟಿ ಹ ಸಸ್ಪಾಧ್ರಕಿ-ಆ ಜಟಾಯು:ವು. ಅಲ್ಸುಖೀವಿತಕಿ-ಸ್ಫಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪಿ್ರಣಸಛುಳ್ಳಪನಾತಿ, ಧರಣ್ಣಾಂ-ಘೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಸಹಸ 
ಚಾಸ್ರತೆಯಾ?, 'ನಿನಮೀಾತ-ಬಿದ್ದ ನು ॥$31| | ಘೂವೆ5ೌ-ನೆಲದಲ್ಲಿ: ಪತಿತಂ-ಬೆದ್ದಿರುವ. ಶೆತಹಾರ್ರ್ರಂ-ರಕುಶದಿಂ ಕೊಂಖನಿಹೋದೆ, ತಂಜಟಾಯು 
ವಂ-ಆ ಜಟಾಯುವಿನನ್ಳು: ದಷ್ಟ «ಕಂಡು, ಶೈಜಿಹೀ-ಸೀತಾಜೇನಿಯು, ದುಃಖಿಶಾ-ಆಲರತ್ರಿ ಕುಪಳ್ಳಾಸ. ಸ್ಥಕ'ಂಧ್ದಂನಿನ-ಶನ್ನು ಪಂಥೂಜನನ 
ನಂತೆ, ಅಭ್ಯಧಾವತ-ಹಿಡಿಬಂದಳ್ಳು ॥೬೪1| || ಂಕಾಧಿವತಿಕ-ಕಾನಣನ್ನು ನೀಲಜೀಮೊತನಿಕಾಕಲ್ಪಂ-ನೀಲನೇಭಿಕ್ಕೆ ಸಮಾಫವರಾದೆ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಸವುಳ್ಳ ನ 
: ಸುವಾಂಡುಕೊರಸ್ನ ಂ-ಬೆಳ್ಳ?ರುವ ವಿಜೆಯುಳ್ಳ, ಉದಾರವೀರ್ಯಾಂ-ಮಹಾಪರಾಶ್ರ್ರಮಠಾಧಿಯಾದ, ಜಟಾಯಂ.ಮಂ-೩ಟಾಯೆವಿಕನ್ನು, ಪ್ರಥಿಶ್ಯಾ- 
ಸೆಲದಥ್ಸಿಕಾಂತ--ಸೆಣ್ಣ ಗಾಗಿ ವ್ಯ ಉನಮಿಸೆ-ಸಾಸುಸಿ ಸಕದ, ದದ8೯-ತಂನೆ 115901] ತತ -ಬಳ್ಳಕೆ, ಜನೆ ಲ9-ಜನಕರಾಯ್ದನಕಂನ ನರಿಂಯತಾದ್ಯೆ 
ಯ್ರು ಬಂದು ಆಗ ಅವನ ಹತು ತೋಳುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತ್ರೊಟೀಪುಟದಿಂದ ಕಚ್ಚಿ ಕತ್ತರಿಸಿಜನು 12೪1! ಈಕೀ 
ತಿಯಾಗಿ ಛೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭುಜಂಗಳುಲ್ಳ ಆ ರಾವಣನ ಬೆಳೆಯಿಂದ ಆ ಭುಜಂಗಳ: » ವಿಷಜ್ಯಾಲೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ 
ಮಹಾ ಸರ್ಪಂಗಳು ಸ ದಿಂದ ಹೊರಡುವಂತೆ: ತಷ್ಟಣದೆ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಹೊರೆಗೆ ಕಂಡು ಬಂದವು 1ರ೯೪। ಅನೆಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ದಕಕಂಠನು ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಕ ಬಹು ಕೋಪದಿಂದ ಆ ಜಟಾಯುವಿನನ- ಖೆ ತನ್ನೆ ಮುಖ್ಯಿಗಳಿಂದ 
pS ಗುದ್ದು ತ್ತಲೂ, ಪಾದಗಳಿಂದ ತುಳಿಯುತ್ತ ಲೂ ಇದ್ದ ನು 180 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಕಾಶಿಗಳಾದೆ 
ಆ ರಾಜ್ಟಸೇಂದ್ರ; ನಿಗೂ ಪಹ್ಚೀಂದ್ರನಿಗೂ ಸಹ ಮಹತ್ತ 'ರವಾದ ಕಾಳಗವು ಮುಹೂರ್ತಮಾತ ತ್ರವು ಸಂಭವಿಸಿದಂ 
ಥಾದ್ಹಾಯಿತು (೪ಂu। ಬಳಿಕ ರಾವಣನು, ಖಡ್ಗವಂ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗಾಗಿ ಬಹು ಪ್ರ)ಯಾಸಪಡು 
ವಳ ಭಟಾಯುವಿನ ಪಕ್ಷಂಗಳನ್ನೂ ಪಾದಂಗಳನ್ನೂ " ಸಹಾ ಛೇದಿನಿದವನಾದನು [೫.೦॥ ಈಕೀತಿಯಲ್ಲಿಮಹಾ 
ದತರುಣನಾದ ಆ ರಾವಣನಿಂದ ಛೇದಿಸಲ ಟ್ಟ ಗಠಿಗಳೂಪೌದೆಂಗಳೂ ಸಹ ವುಲ್ಯ ಮತ್ತೂ ಹೊಡಿಯೇ ಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಜಟಾ 
ಯುವು ಅಲ್ಪವಾದ. ಪ್ರಾ ೨)ಣಂಗಳುಲ್ಳವನಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ರಕ್ತ್‌ನಂ ಸ್ರವಿಸುತ್ತಿರಲ ೂ, ಆಗಸೀತೂ ಜು ಆ 
ರ ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳಂ ಕುರಿತು, ಓಡಿಬರುವಂತೆ 'ಓಡಿಬಂದನು 1೮೮01 - ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲಂಕೇ 
ಸ್ಥರನಾದ ದಕಕಂಠನು, ಸಾಲಮೇಫೆಸಬ್ಯೃ ಕನಾದ, ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವವಕ್ಷ ಸ್‌ ನಲವು್ಯ, ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾಶಿಯಾದ 
ನಾನ ನನನ್ನು. 'ಉನಕಾಂತನಾದದಾವಾ ಗ್ನಿಯೆಂತೆ ಉಸಕಾಂತನಾದವನನ್ನಾ ಗಿ ಕಂಡನು।॥೫॥ಅನಂತರದನ್ನಿ 
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Rag ಕ್ಲೆ; 10.15 
ಈ ತ್ನು ತೆಂಪತ್ರ- ಥಂಮಹೀತಲೆಸಿನಾ ತಂರಾವಣವೆಗಮರ್ಥಿ 80 [ ಪ್ರಿನೇಸಕಿವ್ಯ ಜ್ಯಕಿಪ್ರಭಾ ನನಸರುಕೊದಸೀತಾ: 
ಬನ ವಾತದ? Wel ೩4 ಅತಿಕ್ರಿ ಕ್ರೀಮದಾರೇಕ್ಯ ಕಾಂಡೆ-ಫಿಕಸಂಜಾಶಸ್ನ ಜಬ ಇನಸವ: 


ಮೆಲ್ಬಟೀವಿತಂಸ್ಸ  ಥ್ರರಿಸ್ಟುರಂತಂರಾಹ್ಮಸಾಧಿಷಃ | ದೆಡರ ಬಭೂಮೆಇಪತಿತಂಸವಿಸಾಪೆರಾಭವಾಳ್ರ;ಮಾತ io 2. 
SNS ನ. ಇತ (ಗ್ನು ಪ್ರರಾಣಂನನಿಹತಂಪಿಲರಕಸಸುವು/ಖಿತಾ let ಅಪಿಂಗ್ಲೇಗ 
ಪ್ರಂನಿಹತಂರಾವಣೆನಬಕೀಯಸೂ.| ನಿಲಲಾಖಸುಪು ನನಾದ ಸೀತಾ ಕನಿ ಭಾನನಾ i ಎಮಿತ ತಂಂಹ್ಟಣಜ್ಞಸುಕ. 
ಉನಿಸ್ವರದರ್ಕನಂ । ತನಳ್ಯರಿಸುಖಔ ಕಚೆಸುನಿರಾಹಾಂಪ್ರತಿದೈ ಕೃತಿ 184 ಸೊನಂಕಾಮನಟಾನಾಸಿಸುಹನ್ನ 
ಸಾನಮಾತ್ಮನಃ | ಧಾವಮಂತಿನೂನಿಂಕಾ ಘು3ಸ ಹ ಂಮದರ್ವಂಮ್ಯ ಗನಷ್ಟಿಂ 1 ಅಯಂಹಿಪಾಸಟಾರೆಣನಮೌಂತಾ)ತು 
ಮಭಿಸಂ ಕಿತ | ಕತೆ ತನಿನಿಹತೊಭಮೆನೌಮಮಾಾಗದ್ರಿಹುಗಮಃ ಡತ್ರಹಿ ಮಾಸು ದ್ರ ಶಾಕುತ್ತ ಲಔ ಹೆತಿವ ಗ 4 


pS ಕ್ರ ತು ಎ ನ್‌ 


ರರ ಯಂ EY 
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ಗ ಮಾ ಸಾರಾ. 
ಸ ಟ್ಟ, ತ್ರಿರಥಂ-ಆ ನಕ್ತಿರಾಜನಾದ ಜಟಾಯ್ತುನಿನನ್ನುು, ಫೃಫಸಿಳ್ರ ಕಿನ 
ಸ -ಅಪಿಸ್ಯೋ. ದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 'ಕುಕೊಪ-ರೋದನೆಮಾಡುತ್ತಿ: ದ್ದ ಳ್ಳ] Ss i 
ರಾಶಸ್ಪಂಧಿಸ॥-ರಾವಣನು. ರಿ: ಘೊನಃ್ರಮಾತ ಕ್ರ ಕಿ ರಾಮನ ಆಶ್ರಮದ ಜೆಕೆಂಯಾಡ, ಸನೊಳೆ-ಸಮೊನದಲ್ಲಿ, ಭೂಮ್‌ ಇಎಫೆಂದಲ್ಲಿ, ಪಶಿತಂ-ಶ್ದಿ. 
ಕುವ ಅಲ್ಪಜೀವಿತಂ-ಸ್ಟೊಲ್ಪಕಾಏಪ್ರಾ ವುಳ್ಳ, ಛಿ , ಸ್ಫುತಾತ-ಹೊಸ್ಳೆಯ್ರ, ರುವ, ಶಕಿಸ್ಸಾ್ರಂ-ಆ ಸಾಶ್ರತನಣ, ಶದರ್ಕ- ಕಂಡನು ॥೧॥ ತಾರಾಭ್ಧಿನ. ಇ 
ಮ. ಖೀ-ಚೇಡ್ರ ನಿಗೆ ನಮಾನಮಾದ, ಸೂಶು-ಆ ₹ ಸೀತ:ಜೇವಿಯಾದಕಿ, 'ಶಾವಣೆಕ-ರಾನಣನಿಂದ, "ವಿನಿಹತನ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ್ಟಷನನ್ನಾಗಿ; ತಕಗಾಫ್ರ 
ರಾಜಂ-ಆ ಜನಾಯುವರಿನನ್ಕು, ಸನೊಳ್ಳ ಸಕಕ, ಸುದುಕಿಬಿಕಾ-ಬಹಳ್ಳದುಸಿಖಗೊಂಡನಳ್ಳಾಗ, ವಿಶಿಲಂವ-ಪ್ರಲಇಪನನುಸ್ಯವರಾಡಿದ್ಗ್‌ಂ loll: ಸಶಿನಿಭಾ' 
ನೆ ಸಮಾಮಾದ' ಕಾಂತಿಯ... * .ನೀತಾ_ಬೀಶಾಶೇನಿಯು, ಜನಿಳಿಯನೂ-ಪಫಿವ ನದ! ರಾವಣೆಸ-ರಾವಣನಿಂದ, ನಿಹತಂ-ಹೊಸೆಯತ 
ಟ್ಟಿ, ಗ್ರಾಧ್ಫಂ-ಜಲಾಯುವಿನವ; ಆಶಿಂಸ್ಕ- ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಸು ುಕಿಬಸತಾಫೆ- ಏಹಳ್ಳದು ಖಸೊಂಗವಲ್ಳಾಗಿ, ವಿಲಲಾನೆ-ಅಲ್ಲುಪಿ ಶ್ರಿದ್ದಳು [9 ಜಣ. 
ಚ ರ ನಂ-ಲಫಾ-ನತ್ರ ಕಂಪನಾದಿ ಅಶ್ಷಣಸಳ್ಳ, ಕ ಜ್ಞಾ ನರಿ-ಟ್ರಾನನ್ತಿ ಕಕುನಿಸ್ಟಾರದರ್ಶನಂ-ಪಶ್ಕಿಸಳ್ಳ ಸ್ನುರಚ್ಞಾ ನನೆ: ಹರಾಘಾಂ-ಮಹುಣಕರಿಸೆ, ಸ ುಖದುೇಜೆಷು 1 
ಸುಖಸಳ್ಲಿಯೊ ದಸಿಖಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೊೂ ಕೂಡ, ಅನಸ್ಯ್ಯಯನಿಕ್ಚ ಯಾಜ ನಿಮಿತ್ರ-ಟ್ರಾಸೇವೂ ಆಅಂಧಸಸ್ಟಾಸಿ, ಪ್ರತಿದಕ್ಯತಿ-ಕಾಣಲ್ಪರುತ್ತನೆ | | 
ಔೋಾನ್ಯ-ವಿೆ ಕ್ರೀರಾನ ನೇ, ಆತ್ಮ್ಯನ$-ನಿನಸೆ, ನುಹಠ_-ಖಹ್ಕ ವಾಡೆ, ವ್ಯಸನಂ- ದುಖ. ಭಚಾನಾಸಿ- ಕೆದಿದ್ದ ದ ನೂಕಂ-ಸಸ್ಟ್ರಯವು, ತೇ 
ಸ್ಯ-ಎಕ್ಸೆ p) ಕ್ರೇಂನನುನ್ಸ್‌ ಮದರ್ಥಂ-ನನ್ನ ನಿಮಿಶ, ಎಗ್ಸಿ ಮ್ರಾಸನಕ್ಕಿಣ$-ಮ್ರಾಸಗಳೂ ತಿಸಳೂ, ಜ್ಞಾಸಂತಿ-ಸಿಖರುತ್ತ. ಶ್ಶಿ ನೂನಂನಿಕ್ತ ಕ್ರಯತ್ರ 
$e SEH ಶ್ಲಿಯು, ಮಾಂ-ನನ್ನುನು: ಹ ದಕ್ಷ ಬೀಸು, ಅಭಿಸಂಗಶ॥-ಖಂದಂಥಾನನಾ?, ನುನ-ನಸು . ಅ 
ಭಾಸ ಡಾ ನರ್ಭಾಸ್ಯದನೆಸೆಂ. ೦ದ, ಮಾನಚಾರೆಣ- ಭಾನ ಶೈ ವಂಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ರಿರುವ ರಾವಣನಿಂದ, ನಿನಿಹಶಕಿ-ಹೊಬೆಯೆಲ್ಲಟ್ಟವ ಸೈವ. ಫ್‌ ಭ್ರ 
ಸೆಂ, ಸೆಕೆ-ಮಲೌಧಾವವೆ ಎ [ಲ| ಹೆಕಾಕಸೆನ್ನ ಸ ಕೀಡ, ಕಂಸ ಕ್ಯ ಇನ ಅಧ್ಯ ಈಸ ನೌಾಂ-ನನ್ನುತ್ತು. ಸ್ರ 
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ಚಂದ್ರಮುಖಿ :ರಾಡ . ಸೀತಾದೇನಿಯು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ನ ಆ ಜಟಾಯತಿನಿನಸಂ ಕಂಡು ಇಷಾ 
ವಂಗ್ಸೆದಳು 18 4. ಅರಣ್ಯುಸಾಂಡದನ್ಲಿನೆ ೫೦ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *-- ಉಟ 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾ್ಷಸೌಥಿನತಿಯಾದ ಠಾವಣನು ಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಪರ್ಣಿಕಾಲೆಯ ಸನಿಸಾಪದನ್ನಿ ಅಲ್ಲ ಪಂ ತ 
ಗೆಳುಲ್ಳವನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದ ರೂ ಬಹು ಬೆಳಗುವೆ: ಆ ಜಟಾಯುನಿನಂ ಇಂಡ್ಮು y ಸಂತಸನನ್ನೆ ತ್ವನಿಷನು, ಅ ನಂತರ 
ದೆ ಶ್ಲ ಚಂದೆ ನ ವಿಯಾನ ಮು ಟು ನಾಸತ ನಂತ ಹೋಡೆಯಲ್ಲ ಜ್ಯ ಆ ತನಾ ಸಂಜು, ಬಹು. ಮಃ 


ಯುಳ್ಳ ನೀತಾಜೀವಯ | ಬಡ ಬಾಟ್‌ ತೊಡ. ಟ್ಟೆ ಆ ಜಟಾಯುನಿನನ್ನ ಕೊಂಡು A ವ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ ನರಿಗೆ, ಕಣ್ಣು ಗಳು, ಭುಜಂಗಳು, ತೊಡೆಗಳು ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಅದುಕ್ಕೋಣ 
ಸ್ವುರಂಗಳು, ಇಸೆಲ್ಲ ESR 'ಸಂಭವಿಸುವಡೆಕ್ಕೆ' ಜ್ಞಾಪಕ್‌ವನ್ನೀಯು ತಿರುವವು ಈ 
ನಾದೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನನಗೆ ಸಂಭನಿಸಿರಂವ ಮಹತ್ತರನಾವ ಈ ವ್ಯಸನವನ್ನು ನೀನು ಅಠಿಯ 
- ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಮೃ ಗೆಂಗೆಳೂ ಪಹ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ಓಿಡಿಬರುತನಿನೆೈೆ, ಅಕೆಟಕಟಾ। ಇ ತ 
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Ee | 'ಸುಸಂತ್ರಸ್ತಾ ಸಮಾಳ್ರಂಬೆಚ್ಸೆ ) ಜ್ರಾತಾಂತುಯಥಾಂತಿತೆ 181 ತಾಂಕ್ಣಿಪ್ಯ ಮಾಲಭ್ಯಾಭೆರಣಾಂವಿಲಪಂತೀ 


ಮನಾಥನತ* | ಅಭ್ಯಭಾವತನೈ ನಿನೇಂರಾಣೆೊರಾಹ್ಟಸೂಧಿಸಃ IV? ತಾಂಲತಾಮಿವನೆ ಪ್ವಂತೀಮೌಶಿಂಗಂತೀಮ್ಹ ಹಾ" 
ಪ್ರಮಾ | ಮು ಡಫುಂಚತಿಬಹುಕುಪ್ರದನಾ ೨ಾ)ಶ್ಲಸಾಧಿಪಃ 1೯॥ ಫ್ರೊಳಂತೀಂರಾಮರಾಮೆತಿರಾಮೆಣರಹಿತಾಂ 
ವನೆ। ಜೀವಿತಾತಾಯಳೆಳೆನುಜಗ ಅ)ಹಾಂತೆಕೆಸನ್ಲಿಭೇ' 1೯ಪ್ರುಧರ್ಮಿತಾಯಾಂಸೀತಾಂಯಾಂಬಭೂವಸಚನಾಚೆರಂ। 


| 
ಜಗತ ೈರ್ವಮಮಕ್ಕಾಬೆಂತನುಸಂಂಭವಸಂವು ತಂ (೧೦1 ಸನವಾತಿಮಾರುತಸ ಸ್ಲತ್ರನಿಸೆ ವ Jಜೋಭೂದ್ಧಿ ವಾಫರಃ 1೧೧] 
| 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ ಸ್ಟೀತಾಂಸೆರಾಮ್ಸು ಹಾ ಿಂಧೀನಾಂದಿವೈನಜಷ್ಲುಪಾ | ಸ್ಟ್‌ ನ ತಂಕಾರ್ಯಮಿತಿಕಿ. '[ರ್ಮಾನ್ಯಾಬಿಹಾರದಿತಾಮ 
ಹಃ 1೧-01 ಪ್ರಹೃಪ್ಯಾ ನ್ಯಢಿತಾಕ್ಸಾ ಸಳಣರ್ಕೆತೆನರಮುರ್ನ್ವ್‌ಯಃ | ದೆ ಫ್ರಾ ಎಸೇತಾಂಪರಾಮೃ ಪೋ ಫ್ಯಂದಂಡಕರಣ್ಯ 
ಪಾಸಿನ | ಕಾವಣಸ್ಥವಿನಾಕಂಚಪ್ರ)ಪ್ಪ ೦ಬುಬಾ ಯವ ಯತಾ ॥ 'ಸತುತಾಂರಾಮರಾಮಿತಿರುದಂತೀಂಲಕ್ಷ್ಮಷ 


ತಿಚ | ಜಗಾಮಾಧಾಯ ಭಾಕಾಳಂರಾವಣೊರಾಪ್ರೆಸಕ್ಕಾರ; 1ತಪ್ಪಾಭರಣವರ್ಲ್ಯಾ ೦ಗೀಪೀತಕ*ಕೆಯವಾಸಿನ। ರರಾಜ ' 1 


| ಸಂತೆಕ್ಷಿಸು, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ವರಾಂಗನಾ-ಕ್ರೇಮ್ಮ ಮಾದ ಆಅವಯನಸಳ್ಳುಸಳ್ಳ ಭೀತಾ ಇಪೇವಿಯು, ಸುತಂತ್ರನ್ರಾ -೩ಹಳ್ಳ ಹೆದರಿವವಲ್ಳಇ?. ಕ್ರಾ್ಸಕಾಂ- 

ದ ಶೇಳುಕ್ತಿರುವಜನರ, ಅಂಶಿಕೆಯಥ-ಸವಿನನದೆಂತೆ. ಸವರಾಕ್ರ ದಕೆ- ಭಿನ್ಮಿಯನಾಗಿ ಕೂಳಿದಳು ॥| ಕಿ ವೆ ಎವಳಾಲ್ಯ್ಯಾಫರಣಸಂ- ಉಜ್ಜ ಲ್ಲ ಹು 
ಪ್ಹೊಸಳೂ ಆಭರಣಸಳೂ ಉಳ್ಳ, ಅನಾಥನಕ-ದೀನಳ್ಳಂತೆ, ವಿಲವಂಶೀ- ಆಳ್ಗುತಿ ರುವ, ತಾಂಪೈಜೆಹೀಂ-ಆ ಬತಾ ಶೇವಿಯಂಕಂರಿತು, ರಾಶ ಸ”ಧಿವ$-ರಕ್ಕ್‌ 
ಸರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ, ರಾಧಣ$-ರಾರ್ವಾಮ ಆ ಭ್ಯಧಾ ಇವಕ-ವಿಡಿಬದಕು[ || ಆಂತಕಸನಿನಭ॥- ಯೆಮನಿಸೆ ಸದಾಕನ್‌ದ, ರಾಶ ಪಾಧಿವಕ-ರಾರ್ವಾನು 
ಆಕಾಮಿವ-ಬಳ್ತಿ ಯಂತೆ. ಸವ ಎಂಶೀಂ-ಡೊರಳ್ಳಾಡುತ್ತಿ | ರುವ, ಮಹಾದ್ರಾವರಾ ೯-ದೊಡ್ಡ? ಡಸ ನು, 'ಆಫಿಂ7ಂಕೀಂ- ಶಿಕೋ ಫಶಿ ವ, ನವೆ ಆರ 
ಕಾದೆನ್ಲಿ. ರಾಸೆಣ-ಕ್ರೀರಾನುನಿಂದ, ರಹಿಕಾಂ-ಬಿಕಲ್ಲ ಜ್ವ ಇಮರಾಷೆಂಶಿ-ರಾಮೆರಾವಾ ವಿಂದು. ಕೂಜಂಶೀಂ-ಕೂಸುತಿ ರುವ. ಶೀಂ-ಲೆ ನೀತಾವೇನಿ 
ಯೆನ್ಸು, ಮುಂಚಮುಂಜೆತಿ-ಚಿಸೂಬಿಡೂ ಬಿಂದು ಹಟ ಕಾರವಾಸ್ಸಿ ವೈನರ್ವ-ನೇಳ್ಳುಶ್ರಿರುನನಾಸಿ, ಜೀವಿಕಾಂತಾಯೆ -ಭ್ರಾ ೧ ನಚಕ್ಕೆ, 
ಕೆಳೆದೆ-ಕೂದಲುಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಜಗ್ರಾಹ_ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು ||೧॥ ನೀತಾ ಇಯೋಾಂ-ಸೀತಾಪೇನಿಯೆ, ಪ್ರಥರ್ಯಿಕಾಯೆತಾಂ_ ಶಿರಸ್ಕ೭ನಿದ[ಧಾಎಳ್ಯಾಗಕ್ರೀಜಳಾಸ 

ಭ್ರ ಚರಾಟರಂ-ನೂ ವರಜಂಸಮಗಸಳಿಂಬೊಡಸೂಡಿದ. ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತುವರಾದ, ಜಗಠ-ಶೋಕವು, ಇಂಭಿಕತೆಮುನಂ-ಗಂಢಾಂಧಕಾ ಇಂದ ಸಂವ್ರೂತಂ-ನ್ಯಾ 
ಪ ಪೈವಾದ್ದಾ ಇ. ಅನುರ್ಯಾದಂ-ಅಶಿಕ್ರಾಂಶಮಾದ ನಿಜನ್ನಿ ಶಿಯುಳ್ಳ ದ್ಯ, ಏಭೂನ-ಲೆಂಖತು |೧೧॥ ನೆಸಾರುತಫಿ-ಫಾಳಿಯೆ. ಶತ್ರ-ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ. ನ ಇ 
ನಾತಿ ಅಸನ ದಿನಾಕರಕಿ-ಸೂರೈನು: ನಿಮ್ಮ ಥಃ $-ಕಾಂಠಿಹೀಕನು,ಆಅಭನೌ_ಆದನು, ಶ್ರೀಮಾ-ಚ್ಚಾ ನಸಂಸದ್ಯುಕ್ತ ನಾನ್ನ ಿಕಾಮಹಕಿ-ಬ್ರಹ್ನಮ: ದೀ - 

ನಾಂ-ಪರಿಶನಿಸುತ್ತಿರುವ: ಬತಾ ಎ ಹೀತುಜೇನಿಯನ್ನು. ಸರಾನ್ರೂವ್ಯಂ-ಅಪಹರಿಸಲ್ಲಟ್ಮವಳ್ಳನ್ಕಾ”, ಒಪ್ಯಿನಜತೆ: ವನ-ಜ್ಞಾನಜ ಕಂಸ್ಲಿನೀದ ಬ್ರೊ 
ದೂ £-ಿಳ್ಳದು, ೨ ಕಾರೆ: ಂ-ರಾವಣಫಧರೊವ ಕಾರ್ಯ, ಕ್ರಾಶಂ-ಮಾಡಲ್ಪಜ್ಜಿ ತು, ಇತಿ-ಇಂತ್ರೆಂದು, ನ್ಯಾಜಹಾರ-ನೇಳ್ಳಿಧನು lo || ॥ ಸಃ ರೇ-ಸಮಸ್ತ 
ಕಾದ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ  ನಂಸಮರಾರುತ್ತಿ, ರುವೃ ತೆವರಮುವೇಯೊ-ಲಆ ಕಷ್ಟ ರಂದ ಯಹಿಸಳ್ಳು, ನೀತಾಂ-ಸೀಶಾಸ್ನೇನಿಂಯೆ ನು, ಪರವ ಮಾದ್ಯ ೦-ಅಪಹ 

, ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಳನಾಂ?, 'ದ್ರಾವ್ಯ್ಮಾ $ €-ಕಂಡು. . ಸಥತ ಸ ಆರ್ಸ-ಆದರು, ಧ್ಥಾವ್ಯಸ್ಯ-ರಾನಣನಿಸೆ. ಯಃ ನಿಚ್ಚ ಯಾನೆ ಕಿ ಟ್‌ 


ಗೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿಹಹಮ; ವಿಲ್ಫೆ ಇಕುತಸ್ಥ ವಂಶೋತ ತನ್ನ! ರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ ರೇ! ನನ್ಸನ್ಸೀಗ ' 'ಇರಿಪಾಶಿಸುವನ 
ರಾಗಿ, ವಿಂದು ಸೀತಾದೀವಿಯೆ೨ ಬಹು ಭೀತಳಾಗಿ, ಯಾ ಹೇಳುತ್ತಿ ಪ್ದ ರೆ ಘೂಗುವಂತೆ ಫಟ್ಟ ಯಾಗಳುತ್ತಿ 
ದ್ಹಳು 18] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಯಮಸದೃ ನಾದ ರಾಶ್ಷಸಾ ಧಿನತಿಯಾಜಿರಾವಣನು, ದೀನಳಾಗಿ ಬ್ರಲಾನೆವಂ ಗೈಯನ್ನೀ 
ತಿರುವ ಆ ಸಿೀತಾದೇವಿಯಂ ಕುರಿತು ಡಬಂದವನಾಗ್ಗಿ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಲತೆಯಂತೆ ಹೊರಳಾಡುವ, ದೊಡ್ಡ ದೊ 
: ಡ್ಹ'ವೃಹಂಗಳಿನ್ನು ಅನ್ನಿ ಕೊಡುತ್ತ ಪವೈ ಮತ್ತು ರಾಮ, ರಾಮಾ! ವೀದ *ೊಗುತಿರುವ ಆಕೆಯೆನ್ನು, 
ಬಿಜಿಂಡು. ಪರಿಪರಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾ, ನ್ನ್ನ ಪ್ರಾ ಣನಾಕಕ್ಕಾಗಿ ಫೇಫೇಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಯ್ಯೀಹಾಕಿ ವನು 1೧೮1 ಈ ರೀತಿಯಾ 
A ಸೀತಾದೇವಿಯು ತಸ ಸ್ಯಠಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ! ಮ ಚರಾಚರಾತ ತ್ವೈಕವಾದ ಸಮಸ್ತವೂ ದೆ ಜಗತ್ತು ಗಾಢಾಂಭಕಾರದಿಂ 
7 ಚ ದ ವ್ಯಾಪ್ಟ್ಯ ವಾದದ್ದಾ ಗಿ, ಅತಿಕ್ರಾ ಸನ ಖಜಸಿ ತಿಯುಫ್ಸೆಂಥಾದ್ದಾ ಯಿತು 1೧೦! ಮತ್ತು ಆ ಫ್ರ)ವೇಶದಲಿ ವಾಯು 
ಚ ಬೀಸನಿಲ್ಲ; ಸೂರ್ಯನು ಕಂಗೆಟ್ಟ ವನಾವನು, ಸನಾದಿ ನು ಅಗನ ತಣ ಬಾನ ಜ್‌ 
ತ ನ 


ದ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಆರಣ್ಯಸಾಂಡೆದ್ಯಿಸಂಚಾಶಸ್ಸಗರಫ]-. ೦೦. 


ರಾಜಸುತ್ರೀತುವಿದ್ನೇಇ3? 9 ದಾಮಿನೀಂಕ ಫಾ = ಬ 

೧ಿಶ್ಚೀಪ್ತ ಚ ಸು ೧೩ ನ fs ಉಪ ್ಲತೆನಚನನ /ಅತಸ್ಯೂಳಹೀತೆನಣವೆಸಗ ಥಿಂಪು ನಭ 
ತ ನ್‌ 1೧81 ತಸಣ್ಯಸಿಪರನುಕಲ್ಯಾಹ್ಯಸ್ನಾಮ್ರಾಣಿಸುರಭೀಣಿಚ  ಸದ್ದೆಪೆತಾ ಶ)ಜಿವೈಡೆಹವ್ಯ ಆಭ್ಯ ಕೀ 

ರ್ವ ರಾವಣಂ 1೧] ತಸ್ಸಾಕೌಕೆಯಮುಹ್ಯೂ ತಮಾಕಾಳಥನಕಪ್ರ ಭರ. ಬಭ್‌ಚಾದಿಷ್ಯರಾಗೊಂತಾಮ ು)ಮಭ)ನಿು 

ನಾನ lor ತ ತಸ್ಪಸ್ತತ್ಟು ಫನಸಂವಕ, ಮಾಕಾತರಾವಣಾಂಕಗ 10 | ಸರಶಾಜ ನಾರಾಮಂವಿನಳಮಿವೆನಿಂ ವಂ | 

ಬಭೂವ) ಜಲದಂಬೀಲಂಭಿ ಚಂದ್ರ ಇನು 1 ಸುಲಲಾಭಂಸು ಕೆಕಾಂತಂಸದ್ಯುಗರ್ಮಾ ಜನಪ ಣಂ" 1,೧೧1 ಕುನ್‌ 


Rs. 
ತುಮ ವವು ಯುವುದು ಬಬ ಯುದ ವುವಿಯುಬಿಬಿ ವಲಯವು ಮಿಲಿ ಲ್ಲಾ 


ದ ನಾರ ಸ್ಕಿನ್‌ ನೆನ ೫ ಪ ೦-ಹಂದದ್ದ ನ್ಯಾ ೫, ಪಂಧಾ ಧಾ -ಶಿಳ್ಳದು, ಪ್ರಹ್ಪಾಬ್ದಾಸ್ಟ ಫೆ _ಸಂಸೋವ7ಗೊಂಡಎ ನರು. ಆರ್ಸ- ಆದರು We 9 | ಲತ 
ಸತ್ತಾರ $-ರಕ್ಕ ಸಾಧಿಸಶಿಂಯತಾದ, ಸರಾವಣಸ್ತು ು-ಆ ರಾವಣನಾಬರೆ, ರಾಮರಾನೊ ುಕಿ-ಶ್ರೀರಾವಂರಾವರಾ ನಂದು, ಆಕೆ ಕಿಚ್ಚ ತ ಗೇಃಚಆ4ಕಣ 


ಸ ರುದಂಶೀಂ-ಅಲಂತ್ರಿ, ರುವ, ತ್ಯಾ ಆ ನೀತಾಜೇವಿಯಕ ನ ನ, ಆದಾಯೆ-ಕೆಸದ.ಕೊಂಡು, ಆಕಸಂ-ಆಶೇತೆರಲ್ಲಿ ಹಗಾಮ-ತೆಂಲ ಬನು loll 
ತಮಾ ಪನ ಕಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿಭಂಗಾರದ ನಡಿವೆಸಲ್ಳ ಕಾಂಶಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯೂ ಶಬ್ನರವೊ ನ್ಹಳ್ಲ, ಪೀಶಕ್‌ ಓೆಯುವಸಿಧೀ-ಹಚ್ಚ ಗಿರುವ ಫ ಸಟ್ಟೈವ 
ಸ್ತ ನನ್ಬುಟ್ಟಿರುವ, ರಾಜುತ್ರೀ-ನೋಕಾದೇನಿಯೊ, ಸ್‌ಬಾನಿನೀ-ಸಂದೂಮನೆಂಬ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿಹುಟಿ ಬದ, ಕಟಿದಿಕ-ನಿಂಜೆನಂಕೆ, ರರಾಜ-ಹೊಳ್ಳೆಯ: ತ್ರಿ 
ನ Joey ನನ 8-ರಾವಣನು, ಕಡತ ಶಸ್ಕೋ-ಲ Re ಪೀಶೆನವಸೆ. ಸಣ ಪೀತಾಂಖರಿಂದ, ಉನಾ-ಅ 
?ಎಂಕಿಂದ, ದೀಪ, $-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಸಿರಿರಿನ-ವೆ ಸ್ಯದಂಶೆ, ಆಧಿಕಂ-ಹೆಚ್ಚಾ?, ಪ್ರ ಶಿಕ ಪ್ರಾಜ-ಹೊಸ್ಳೆಯ್ಯುತ್ತಿ ದ್ದನು, ॥ (ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಇಂದ ರಾ 
ವನಿಗೆ ಬೀಕಾಜೇನಿ ಸೆಂಬಂಧದಿಂ ಖಹಳ್ಳ ತ" ಹೇಳ ಕು | ಸರವುಕಲನ್ಯಣನ್ಯಸಬಹಳ್ಳ ಸುಭಕರಲ್ಳಾದ, ತನ್ಯಾಕನ್ಮೆ ಚಿ 
ಹ್ಯ್ಯ$-ಆ ನೀತಾದೇವಿಯ, ಠಾವ್ರಾಣಿ-ಕೆಂಮಾಗಿರುವ. ಸುರಜ್ಲೀಣಿ-ನರಿಮಲ್ಳಯುಕ್ತ ಂಸಳ್ಳಾದ, ಸದೈನತ್ರಾ ಿ-ಕಮೇದಕ್ಲೇಪೆಸಳ್ಳು, ರಾವಣಂ-ರಾವಣನಂ. 
ಅಭ್ಯಕೀರ್ಯಂತ-ಸುತ್ತು' ಮಂಶ್ರಲೂ ಯೆರಚೆಹೋದನ್ರ, ಇದರಿಂದ ಕವ ಮಲವತ್ರಸಳ್ಳು, ಹ್ಯಾಸೆ' ಉದರಿಹೋಸುತ್ತ ವೋ ಹಾಗೆ ರಾವಣನ ಐಕ್ಸೇರ್ಯ ವೂಶ್ರೀ 
ಘ್ರವಾಗಿ ನಕಿಸಿ ಹೋಸುತ್ತೆ. ಂದು ಸೂಚೆಕನಾಲತು ) ಗಳ] ಆಕಾ -ಆರಾರಿಥೆನೆನಾರ್ಸರಲ್ಲಿ ಉದೂ ೦ಕಂ-ಕೊಡಹಲ್ಪಲ್ಟಿ ಚ್ಚ ಕನಕಪ್ರಥೆ ಭಂಗ. 
ಪೀ ಳ್ಳ ಶಸ್ಯೋ_ಆ ಹೀತಾಪೇವಿಯ, ಕೌಸೆಯಂ-ನಟ್ಟುವಸ್ತ ಕ, ಆಶನೆ-ಬಿಶಿಸಲ್ಲ, "ಆಬಿಕ್ಯರಾಸಸೀ- ಸೂರ ನ ಕೆಂಫ್ರಕಾಂಶಿಣಂದ್ಯ ತಾಮ್ರಂ-ಕೆಂ 
ವ್‌ ರುವ, ಅಭ)ಮಿವ-ನೋಧಿದಂತೆ, ಏಭ್‌ಾ-ಹೊಸ್ತೆಯುತ್ತಿತು., ( ಇದರಿಂದ ಸೂರೃನಿಗೆ ನ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮೈದಲ್ಲಿ ಕೆಂಭ್ರಬಣ್ಣ ದ ಇದ್ಭರೀದ ರಾವಣ ಫನಿನಾ” 
ಸ ಹೇತುಭೂತನಾದ ಉಕ್ಬಶ ಸೂಚಕನಾಂಖತು ) [೧೯॥ ಶಸ್ಕಾಕಿ-ಆ ಸ್ನೀಕಾನೇನಿಯ್ದ, ಸುನ್‌ಸಂ-ಒಸ್ಸೋ ವ ಮೂಸ ದೈದ್ದುಕ್ತ ೦-ಆಮ್ಮೆ 


ಖಸ್ರಿ, ಆಕಾಸೆ-ಆಕಾಸದನ್ಲಿ, ರಾವಸಾಂಕಸಂ_ರಾನಣನ ಕೊಡೆಯಂ ಹೊಯಿರುವದಾ?. ರಾಮೆಂನಿನಾ-ಕ್ರಿ (ರಾಮನ ಹೊರಕಾಗಿ: ವಿನಾಳಂ-ನಾಲ್ಮ ವಿಲ್ಲದ 


ಸಂಕಜಮಿನೆ-ಕಮಲದಂಕೆ. ನರಥಾಜ-ಪುಕಾಶಿಸಶಿಲ್ಲ (ಇದರಿಂದ ಟಪಾಪೇಲೆ ದು ಖಾಕಿಸೆಯ ಸೂಚಿಕವಾಯಿತು ) |೧೮[ ಸುೇಲಾಟಂ-ಬಕ್ಳೆ ವ 


ಅಸ್ರನೇಕನ್ಸ : ಸುಕೆಕಾಂತಂ_ಸನೊಚೇನನಾದ ಕೇಜಾ ಸ ಸೈಸಳುಳ್ಳ; ಸದೃಗರ್ಭಾಭಂ-ಕಮಲದ ಮಧ್ಯ್ಯವ ನ್ರನೇಸಕ್ಕೆ 'ಸವಫಾನವನಾವ ಕಾಂಶಿಯೊಳ್ಸ್‌, ರ) 
” ೪ 


RRR 


ನಿಗೆ ವಿನಾಕಕಾಲಪು ಸಭವಿಸಿತೆಂದು ಸಂತೆಸವನ್ನೈದಿದರು]೧೮[ ಅನಾತರದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಸಧಿನತಿಯರ ಕಾದ ರಾವಣ 
ನು, .ಠಾಮರಾಘುಂತಲ್ಕೂ ಕಾ| ಲಘ್ಷ್ಮಣನೇ! ವಿಸುತಲೂ ಘೊಗುವ ಆ ಸೀತಾಜೇವಿಯಂ ತೆಗದುಳೊ ಸ್ಯೂಂಡುಗಗನೆ 


ಬಲ್ಲಿ ಸಾರಿದನು ೧೫ ಆ ನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅನರಂಜಿಯ ಬಣ್ಣ ದಂತೆ ಬೆಳಗುವ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಲ್ಳ್ಛ, ತ ೫. ಹೆಸರುಬ್ರ: : 


ಣ್ಣ ವಾದ ಪಟ್ರಿ ಕ್ವೀತೀರೆಯನ್ನು ಟ್ಟ ರುವ, ಆ ರಾಜಪುತ್ರಿ; ಜಾ ಸೀತಾದೇವಿಯು, ಸೌದಾಮವೆಂಬ ಚಿಟಿ ದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ 
ದ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಗೆಗಸದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ದ ಳು, ಆಗ ರಾವಣನು ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಆಫೆಯ ಪೀತಾಂಬರವೆಂಬ ಅ 


ಗ್ರಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುವ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತ, ಪನು: [ಹೀಗೆ ಉಪವ ಮಾನಣೇಳಿದ್ದರಿಂದ ರಾವಣನಿಗೆ: ಸೀತಾಜೀ ಇ 
ವಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬಡು ಸಂತಾನವುಂಟಾಗುವದೆಂಬ ಭವಿವೃದರ್ಥವು ಸೂಚಕವೂ *ಯಿತು]॥೧೩[ಅದಲ್ಲಜಿಸೀತಾ: ' 
ದೇವಿಯು ಅಲಂಕಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಕಟ್ಟಕ್ಯೂಂಡಿದ್ದ ಕಮಲಪತ್ರ)ಂಗಳೆಲ್ಲ ರಾವಣನ ಸುತು ಮುತ್ತಲೂ ಬಿದ್ದು ಹೋದ 
ವ [ಅಂಡರೆ ಈ ಕಮಲಪತ್ರ)ಂಗಳು ತು ಉದುಕಿದಪೋ ರಾವಣನ ಮಹಜ್ಯಿತ್ಸುದ್ಳಪೂಸಹ | ತ್ಯಕಿಯಾಣಿ ನಾಕವ jk 
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ತ್ರ Funding: IKS/Tattva Heritage. igitigation: Sqrayu Tyust/e gety ಇತ್ತೆ 
ಷಹ ಟಬ ತಾತ್ಮತಕ್ಕ ಳಿತ (ಜು ಕು ತಸಜು: ಹ. 


ಎತ್ತುವ ಜು AAR ಆ ಪೂ ಷ್ಟ ಸರತ 
ಎ ಪಸ ಯ್‌ 
ಕಂವ್ಯನಮ್ಮ ಬ್ಯಾಸೆ)ಂಚಂವ್ರಿತ್ಸಿ /ಯರ್ಜೇನಂ | ಸುನಕಿಸಂ ಚಾರಂತಾಪ್ರೂ/ವೈಮಾಕಾಕೆರಟಕೆಪ್ರಭಂ 1೩! 
ಅಾಘ್ರಸೆನಸಮಾಧಸತಂತಸಳ್ಳಸೆ,ದ್ವಾದೆನಂಕೆಭಂ | ಕುಕುಭೆನವಿನ್‌ರಕಮೆರದಿವಾಚಂಪ್ರ೬ಪೊನಿತಃ!೨೮।ಸೆಕಹೆಮವೆ 
ಕ್ಲಾನೀಲಕರಗಂಮೈಥಿಕೇರಾಹೆಸಾಧಿನೆಂ!ಕ- 
ಮಾಭಾರಾವಣಂಜನಕಕತ್ವಟಿ ಸ್ರ 
ಲಾಂಗಂರ್‌ಸ್ಟೆಸೆಕ್ಟೇರೆಂ | ಪ್ರೌಕೊಭಯ ತನೆ 


EEE — 


ಫ್‌ ಕ ಬ ಲ) | ಬನಿ ನಂ ಕಂಶಿಯುಕೆ ತತಾದೆ, ಸವಿಮ ಬಹಳ ಿರ್ಮಅಲವತಾಃದ ದಂತೆ ₹೭ಹಲ್ಲುಗಳ್ಳಿಂದ, ಆ 
ಂ-ಫೊಯೆನಿಬ್ಬದಿರುನೆ, ಸ್ಸ್‌ 4-3ಳ್ಳಗರುವೆ, ತ್ರಿಕ ಲ ಕ ದು ಇಲಮಾದೆ ಗ ಚ ನುಖಿಫ, ಈಕಸಿ-ಅಂತರಿತ್ಷಡನಿ. ಕಾವ 
ಉತ್ರಾತಂ-ಆಲಿಕಾರವರ್‌ಶೆಲ್ಪಟ್ಟ. ತನ್ನೋ6-ಲೆ ಬಕಕಾಷೇವಿಂಯ,' ಮಲರ್‌ ಕಗ ಜಂ 1/1 ಸಂ sp ನ 
| ಹಾಂಕಗತ-ಕವಹಾಸುರನ ತೊಡೆಯ ಹೊಂದಿದ್ದು?, ನೀಲಕ-ಕವಿಬ್ಬಗರುನೆ. ಆಂದಂ-ನೇಭಿನನ್ಬು ಭೀತಕ್ಪ-ಹೇದನ, ಉದಿತ -ಡುಹ್ಚದ, ಚಂದ್ರು 
ತ ಕ ಚ ಚಂದ್ರನು ಕಥನ ಆಂತ, ( ಸದರಿ ದ ರ.ಪಣನಿಗೆ ನಾಸಜೀತುಮಾದ ಪ್ರಕಿಚೇರ್ರ ಜರುಕಸನೆಂಖ ಉತಲ್ದ್ಲತ.ಸೂಚಕವಾಲಖಶೊ ) |-0-೦ 
ಸ be ನ್‌ ನ " ಕ್‌ ಶಿ ESR ET IME pA ಇ ಹೆಳವ ಲ ಕ್‌ 
ಕತಕ ತೋಷನ ಮಾಡುತ್ತೆವೆ. ವ್ಯಸಮ್ರಾಮ್ಹಾನುಂ-ಧಿತಾಶಿ -ಸಲ್ಪದಿಕೆಪ ಕಸೆಗಳುಳ್ಳಿ, ಚಂ ಸೂಕ ಪ್ರಸಾರ ರಾದ 

ತ ದಿನ hal ಲ yay 0 ಲ ಜೋಲ ಟಕ ಕಮದ 
ಜಟ. ಸುತಾಸಂ-ಬಕ್ಕೇನ ಸುಳ್ಳ, ಚನಸು-ಮುನೋಹರನಾದ, ಕಾಪ್ರೊಟ್ಟಂ-ಕೆಪಿಗರುವ ಶುಜಿಸಳ್ಳಳ್ಳ ..ಹಾಟಿಕಪ್ರ ಭಂ-ಚೆನ್ನುದ ಒರ 
ಕಬಿ ಪುಲ್ಲ. ರತನಕ ರಕ್ಕಸನಿಂದ, ಸಮಾಧೊಶಕ-ಫೆಯಕೆಯಿಮಾಡೆ. ಕುಭಂ-ಕತಭಕರಮಾಾಜಿ, ತನಕ ನೀತ್‌ದೇವಿಯ,  ಶದ್ದದನರ 
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ಆಮ ಖಸ್ತಿ ಆಕಸೆ-ಅಂತರಿಕೆದೆನ್ಲಿ, ಶಾಮೆಂವಿನಾ-ಶ್ರೀರ ತ y ನ್ನ ಸ ಕ ; Re 

ಸ್ಲೆಯ:ಕಿರಿಲ್ಲ ॥-6%1 ಔಮುನರ್ಲಾ -ಭಂಗಾರಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ, ಸೊನ್ನುಧಿಶೀ-ಲೆ ನಕಾಡ ಫು ಸಲಗ ರಟ ವ ಕನಿ ನನ 
ಅಲಿ ರಲಲ್ಲ ಸ) ಎದೆ. ಮುಣಿಂ-ರತೈೈಎನು ಅಕ್ರಿತಾ-ಆಕ್ರಯಿಸಿದ, (ಉಯವಸ್ಪಾ-ನೀಲಂ-ಕವಿುತರುವ' 


ಎಪಿ NL ಪಾ FA NN A: 


SE SS ನ ಕ್ರಾ ನಲ್ಲೆ, ಜೀವ ಶೆಹೀ೨ಆ ಹೇಳುಶೇವಿಯು, ಕಾಂಟ್‌ 
ಯೊಶಿದ್ದೆಳ್ಳು ೦೭ ಕೆರುವ್ರವಾಲ್ಲರಕ್ರಾ-ಶರು-ಗಿಕನೆ. ನಾಳ್ಯ-ಟೆಸರಿಕಂತೆ. ರಕ್ತಾ -ಕೇಖ್ರ೭ಕ್ಲಾನಳ್ಳೆ, ಸನ್ಸ್‌ರೆಹೀಲ ನೀಪರೇನಿಯ್ಯು ಕಾಂಟೆ 

ನೀ-ಭಂಗಾರುವಿಕಾಸನಸದ, ಕಣ್ಣಾ -ಸಜಂಧೆನತಿ; ಕ್ವ ಪ KA ಇ ಸವಕಳಿ Fe ad 
; ದ ( ಈ ಆರ್ಥದಿರ ಸಜವಿಂಜಿನದಿಕ' ಸಜನಮು ಹಾಗೆ ನಿಸಹ್ಯವನ? ಹಸ ಕುತ 


ಹ್‌ ಠಾ ಷ್ಣ ಶೆ ನಂತ ತ್‌ 
ತಕ್ಕ, ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಚ್ಯದ್ದಾಗಿಯೂೂ ಕು ಭ್ರ)ವಾದ ಮತ್ತೂ ಬೆಳಗುವ ದಂತಂಗಳಿಂಗಳಿಂದ ಯುತ್‌ 


ಚ್‌ ಟಟ ನಿ ಚಂದಿರನ ೂಳೆಯುತ್ತಿ,ತು, [ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದಶಿಂದ . ರಾವಣನ ನಔನಾಕೆ 
ಭೇಧಿಳಕೊಂಡು ಉದೆಯವನ್ನೈ ವಿದೆ ಚಂದಿರನತೆರದಿ ಹೊಳೆ ಕ ಚ ೦೨೦) ಅದಲ್ಲದೆ ಕೋಜಿನವಂ 

ಫ್‌ ಹೇತುವಾಡೆ ಪ್ರತಿಟೆಂದ್ರಿ) ದರ್ಶನನೆಂಬ ಉತ್ಪಾತಕಪು ಸೂ [ಹವಾ ತು] ಫಿ ಮ 
ಮಾಡುನದಾಗಿಯಸೂ, ಸಂತತವೂ ಸ್ರುನಿಸುತಿರುವ ಕಂಬನಿಗಳುಲ್ಯಡ್ಲಾಗಿಯ 4, ಚಂದಿರನಂತೆಟೆಳಗುವದಾಗಿಯ೨4 

ಸಂಪಿಗೆ ಹುನ್ಮಿನೆಂಪದಿರುವ ಮಗುಳ್ಳೆದಕ್ಕಗಿಯೆ, ಇಂಪಾದ ತುಟಗಳುದ್ಛದ್ದಾಗಿಯ 4, ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದಂತೆ 

ಏಣ ಪ್ರಳದಾ ಗಿಯೆನ್ಯ ಶಾಶ್ರಸನಾದ ಕಾವಣನ ಭೇತಿಯಿಂದ. ಕಂಪಿಸುವದಾಗಿಯೂ, ಅರುವೆ ಆ ಸೀತಾಜೀವಿಯ' 
ಬಣ್ಣವ್ರಳ್ಳದ್ಧಾ ಶಿರಾ EN ಲ ; ಯೆ ವನೋ ತ ನಮೆನೆಂ ಈ 

ಮುಖವು ಹಗಿರನಲ್ಲಿ ಉದಯೆವನ್ನೇದಿದ ಚಂದಿರನು ಯಿಂತು ಹೊಳೆಯವಿರುವನೋ, ಅಂತು ಶ್ರೀರಾಮ: 

ನಹ ಜೊಳೆಯೆತತಿರರಿಲ್ಲ 1-೦84 ಮತ್ತು ಅನೆರಂಜಿಯ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಕರೀರದ ಬಣ್ಣಪ್ರಳ್ಯ ಆ ಕವಿಸ ಕ 
ಪ್ಪಾಗಿ ರುವ ಆ ರಾವೆಣನನ್ನು ಅದಿದಂಥಾದ್ದಾಗ, ಸ ಮಯ ಹಿಡ್ಕಾ ಇದಂತೆ ಬು 
"ದ (ಅಥವಾ ಇವೆಗಿರುವ ಆನೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯೆಂ ಗೈದ ಹಾವ ಜಸತ ಬಾಡ ಪಟ್ಕ್ಯಯಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ನಿ 
1೨೫ ಮತ್ತೂ ಳಮಲದೆಂತೆ ಗೌರವರ್ಣವುಥ್ಯ, ಟಿನ್ನೆಷ ಕತಂತಿಯೆಂತೆ ಸಾಂತಿಯುದ್ಯ ಮತ್ತೂ ಅಪರಂಜೀಪಿಕಾರ 
' ವಾದ ವೂನೆಗಳುಳ್ಳ ಆ ಬನಕನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇಹಿಯು ಶಾವಣಣೆ ತೊನೆಯನ್ನೆ ದಿ, ಭೀಫಮಧ್ಯೇವರ್ತಿ 
ಯಾದ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು 1೦೬4 ಆದೆಲ್ಲೆ ವೃಷ್ಣಂಗಳ ಪ್ರವಾಳಂಗಳಂತೆ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣಿವುತ್ರೆ 
ಫಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು, ಸುನರ್ಣನಿರ್ಮಿತನಾಜಿ . ಅನೆಯನ್ನು ಕಂಗೊಳಿಸುವಂತೆ ' ಮಾಡುವೆ. ಅಂದದ 
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ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಸಃ I ಹ ಸಪತ ೦/1 ಉತ ಶ್ಮಮಾಂಗಾಚ್ಮು ತಾತಸಳ್ಯಭ್ರಿನೃವ ಗ 
ವ್ಭ್ರಿಸ್ಸ ಮೆಂತತಃಸೀತಾಯಾಹ್ರಿ)ಯ್ಯುಮಾ ಣಾಯಾಪಬಾಂಥಂಜೇತರೆ ೨೯! ಸಾತುರಾವಣನೆಗೆನಫುಪ್ಪವ್ಳ ಪ್ಕ್ರಿಸ್ಸಮಂ ೨1 
ತತಃ | ಸಮೌಧೊತಾದಳಗ್ರೀವಂಪುನಶೆವಾಭ್ಯವರ್ತ ತ 1೩೦1 ಅಭ್ಯ್ಯವರ್ತತಭ್ರುಪ್ಪಾ ಹಾಂಧಾರಾವೈಕ್ರನರ್ಣನುಜಿಂ' f° 
ನತ್ತ ತ್ರಮಾಲಾವಿಮಲಾಮಿರುಂನಗಮಿನೊನ್ನ ತಂ 1೩೧ ಚರಣಾನ್ನೂ ಪುರಂಭ್ರ)ಪ್ಚ ಂಬೈಬೆಹ್ಯಾರತ್ನಭೊಪಿತಂ | ನಿ 
ದ; $ನ್ವೈೆಂಡಲಸಂ ಕಾಕಂನಪೊತಮಧುರಸ್ಕನಂ (೩.೧| ತಾಂಮಹೊೋಲಾ  ಮಿವಾಕಾಳೆದೀಪ್ಯೈಮಾನ್‌ಂಸ್ಕೃತೆಜಸಶಿ 'ಜ 
ಹಾರಾಸಾಶಮಾವಿಕ್ಳುಸೀತಾಂಬೈ ಕ್ರವಣಾ ನುಜಃ ೩೩] ತ ತಸಸ್ಯೂಸ್ನಾನ್ಯಗ್ಧಿ ವರ್ಣಾ ನಿಭೂಪಣಾನಿಮಹೀಶಲೆ | ಸಘೂಪಾ 


ಇ್ಯಪಕೀರ್ಯಂತಪ್ಪೀಣಾಸ್ತಾ ಬಾಸ 1೩.೮ ತಸ್ಟಿಸ್ತ "1 ನಾಂತರಾದ್ಯ ಆನೆ ಹಿನ 3ರಾಧಿಸಬ್ಮೆತಿಃ | ಬ 


ಮಾಡಿಸುತ್ತವೋ, ಹಾಸಿ ಸೀಕಾದೇವಿಸುೂ ರಾವಣನನ್ನು, ಠಾಮನಿಂದ ಖದ್ಯೃನನಾ ಮಾ ಇಡಿಸುವಕ್ಕೆಂದು ಸೂಚಫೆಯಾಸುತ್ತ. ಜೆ) I-64 ತನ ೯ 
ಜೆಡ್ಯಾಕ್ಸಿ-ಆ ನೀತಾಡೇನಿಯೆ, ಥೊಟ್ನಣಳಿೂಬಣ.ವಡಿಪೆಸಳ್ಳಧ್ದನಿಂಯಿಂದೆ, ರಾಶಸಣವಿಲಕಿ-ರಾಔನೂಧಿಪಶಿಯಾದ ರಾವಣನು, 'ಸಚನಲಕಿ-ಮಿಂಟಿನಿಂ ನ 
ಜೆೊಗಸ ಇಡಿದೆ. ನೀಲ-ಕನಿಲಗಿರುವ, ಸಥೂಮ2-ಸರ್ಜಸೆಂತಿಂದ ಕೂರಿಕೊಂಡಿರುವ, ಶೊಯೆದಣನ-ನೇಘದಂತೆ, ಬಭೌ -ಹೊಳ್ಳೆಯುತಿ. ತ್ರಿಶ್ರ, (ಇ. 
ಹ ದ ಮೇಧ ಹಣ್ಳಸೆ ಧ್ಹನಿಗೊಂಡು ನಿನ್ಸಾರತಾಗಿ ಆಸುತಜೋ ಹಸೆ ಆ ರಾವಣನು ಬಲ್ಣಗತೆ ಶ್ರೇಣವಾದ ಬಂನೆಳ್ಳ ವನಾಸುನನೆಂದು' ಸೂಜಕರಾ 
ಸುತ್ತದೆ | ಯಸವ ತಾಣದ -ಅಬಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಪಡುಶ್ತಿ ರುವ- ತಸಇ್ಯುಸ್ಸೀಶಾಯತಾ$-ಆ ಸೀಶ್‌ಚೇವಿಯ್ಯ, "ಉತ್ತ ಶ್ರಮಾಂಗಾಹ- 
ಕಸಿ ನಿಂದ. ಚ್ಯತಸ-ಜಾರುತ್ತಿ ಕುವ. ಪ್ರಮೃನ್ರಸ ಸ-ಸ್ರೆಮ)ಸಳ್ಗನುಳ್ಳೆಯು, ಸಮಂತಕಕಿ-ಯಲ್ಲಾ ಕಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಧರಣೀತಶೆ-ಫೇಂದಲ್ಲಿ, ವನಿ 
ಬಿದ; ಸಿಹೋಂತುತು ೦೯ |, ಸಾಸ್ರಮ್ಟಾಹ್ಟಿ2-ಆ ಹುವ್ನೊಸಳ್ಳ ಮಳೆಯು. ಉಾಷಣಪಿಸೆನ ರಾವಣಾಸುರನ ಸಮನನೇ7ವಿಂದ, 'ಸಮಂತತ। 
೮ "ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸಮಾಧೂಪ-ಕೊಡಹಲ್ಪಟ್ಟ ತೌಫಾದ್ದಾಗಿ: ದಹೆಗ್ರೋವಂ-ರಾವಣವನ್ನೂ, ಭುನರೆನ-ಮುತ್ತೂ,, ಅಭ್ಯಎರ್ತಶ-ಜೊಂದಿತು. | 
ಪ್ರವ, ವಿಕಾರ: ಪವಡಿಸು ಧಾರಾ-ನಜ್ಚಿಯು. ವೈತ್ರ ವಣಾನುಜಂ-ಕುಬೇರನಿಸೆ ತಮ್ಮನಾದ ರಾನಣನನ್ನು, ವಿಮಲಾ-ನಿರಲವರಾದ, ನಶೆತ್ರುಮಾ 
ನಕ್ಷ ಶ್ರಸಳ್ಳ ಪಜ್ರೆ » ಉನ್ಶುತಂ-ಅಶಿಉದ್ದ ವಾಗಿರುವ, ಶೈರುಂದಸವಿ.ವ-ಮೇರಾಪೂ 7-ತದಂತ್ತೆ ಅಫ್ಯವರ್ಶ-ತ-ಸುತ್ತು' ಮುಂತ್ರಲೂ ನಿಂತಿತು lean « ೆ 
ಹ್ಯಾಜ್ಷ-ಸ್ಯೀತಾಶೇವಿಯ, ಚರಣಾ5- ಕುಸಲ 3624ದ. ಭ್ರಮ್ಮಂ-ಕೇಕ್ಕೆ ಜಾರುತ್ತಿರುವ. ರತ್ಯುಭೂದ್ಯತಂ-ರತಕಿಖಚೆತನರಾ ದ, ಮಧೆಂರಸ್ಸುನಂ-ಮ 
ನೋಹ ಮಾದ ಧೆ ನಿಯುಳ್ಛ, ನೂಪುರಂ-ವಾದಕಣಸವು, ನಿದ್ದೇನ ನ್ರಂಕಲಸೂಕಾಕಂ-ನಿ:೦ಚಂಗಳ್ಳ ಸೇಪಿನಂತೆ ಕೊಸ್ಳೆಯುಂಥಾಜ್ಯ? 'ಇರಾತ-ಬಿ 
ದ್ವಿತು 13 ೦॥ ನೆಪ ವಸಾನುಜಕಿ-ಕ ಬೇರನ ತಮ್ಮನಾದ ರ೪ನಣಾನಂ, ಆಕಣಣೆ- ಅಂಶರಿಕ್ಷನಾರ್ಸವಲ್ಲಿ, ಸ್ನಕೆಜನೊ-ಶನ್ಮ ಕೇಸ್ನಿನೇದ, ಮ 
ನಾಂ-ಹೆೊಸ್ಥೆಯುತ್ತಿರುವು ಮಹೆೊಲ್ಯ್ಕಾನಿಿನ- ದೊಡ್ಡ ಕೊಡಶಿಯಾಂತೆ ೦೨೨ರುವ:: ತಾಂಶೀಶಾಂ-ಆ ಬೀಶಾನೇನಿಯೆನ್ನು, ಆಕಾಸಂ-ಆಂಶರಿಶವಮ್ಮಾ, ಆವಿ "್ಳ್ಠ 
ಕ್ನ-ಹೊಕ್ಳು, ಜಪಾಸ-ಕೆಸದುಕ್ಕೊಂದು ಹೋದನು 1831 ಕನ್ಯೂಕಿ-ಆ ಸೀಶಾಜೇನಿಯ, ' ಊಯೂನರ್ಣಾನಿ-ಬೆಂಕಿಸೆ 'ಸನರಾಧವರಾದ ಣ್ಣ ನಳ, ಸ 
ಥಿ ಇವಾಣಿ-ಸಬ್ಬ ಔಿಂಶೊಡಸೂಡಿದ, 'ಕನಿಘೂಮಣಾನಿ-ಆ ಆಭರಣಸಳ್ಳಂ, ಅಂಬರಾಶ-ಅಂತರಿಕದಕೆಕೆಂಖಂದ, ಶ್ರೀಣಾಿ-ಕ್ಷಯನವಂ ಹೊಸೆದ ಶಾರಾಣಿ' 
ನ-ನಶೆತ್ರಸಳಂತೆ, ಮ್ಹಹೀತತೆ- ನದಲ್ಲಿ, ಅವಕೀರೃಂತ-ನಿರಚಲ್ಲಪ ವು 185] ತನ್ನನೆ ಸೀಶಾಪೇನಿಯ, ಸ ನಾಂಶರಾಶ-ನ ಸ್ವನಸಳ ಮ. 


SESS 


PEPPY 


ಗೈದು ಯೆಂತು ನಿಸ್ಸಾರವಾಗುವದೋ, ಅಂತು ರಾವಣನು ಬೇಗ ಹೀಣವಾದ ಬಲವುಕ್ಯವನಾಗುನನೆಂದು | 
ವು ತೋರುತ ಕೈದೆ] eV ಇದ್ದದೆ ಗಗನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಪೋಗೆಲ್ಫ ಡುವ ಆ ಸೀತಾದೇನಿಯ ತಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಪುಪ್ಪ ಗಳು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಉದುರುತ್ತಿರಲ್ಕೂ ಆ ಪ್ರುಪ್ಪುವೃ ವ್ಕಿ ಯ 
ವಣಾಸುರನ ವೇಗದಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸದ್ದಾಗಿ ಮತ್ತೂ, ರಾವಣನ ಸುಮಾಪವನ್ನೆ $ದಿತು. ಈಸ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ 
ನ ಸಮಾಪನನ್ನೆ ತಿವಿದ ಆ ಸ್ರುಪ್ಪವೃ ವ್ವ್ವಿಯು; ಮೀರುಗಿಕಿಗೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ನಕ್ಷತ್ರಂಗಳ ಹೆಜ್ತಿಯು 
ತೆ, ಹುಬೇರನ ತಮ್ಮ ನಾದ ಆ ರಾವಣನ ಸುತ್ತಲೂ ನಂತದ್ದಾ ಯಿತು 1೩೧! ಮತೂ ಸ ಸೀತಾಜೀನಿಯ 
ದ ಜಾರಿದ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಹಾಲುಸರಫಣಿಯು ಮಿಂಚುಗಳ ಸಮೂಹದಂದದಿ : ಹೊಳೆಯುತ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದಾಯಿತು [೩.೦1 ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಕಕಂಠನು, ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನೊದಿ ಗಗನವಃ 
ಸಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆವ ದೊಡ್ಡ ಕೊಡ್ಳಿ ಯೆಂತೆ:ಆ ಸೀತಾಜೀವಿಯನ್ನು 'ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡ 


ತಯ ಅಗ್ಗಿಸದೃಕನಾದ ಮತ್ತೂ ಕಬ್ಬ ವಂ ಗೈಯು್ಬುವ ಆ ಅಭ ಹಣನ 


ತ್ರ 
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CC-0. Bhagavad Ramanujs Natio IRe arc 


೬೩ ಗ > LNCS 


ಜಿಹ್ಯಾನಿನತೆನ್ಸಾ ಸ್ಟತಿಗೆಂಗೆವಗಗನಾಚ್ಚು 


a ಟೀ ಕಾ ತಟ್ಟು ಗ್ವಗಸಹಿ ತ್ರಿ ಇಂಪು: ಡ್ರಾನಸಾ ಘೋ: 


ಕಿತ್ಯಾ! ಉತ್ಸೆ ನ್ನ ವಾತಾಚ್ಚಿಹತಾನಾನಾದ್ದಿಜಗರ್ಣಯುತಾಃ | ಘಮಾಭ್ಛೆರಿತಿಸಿ 
ನಳಿನ್ಯೊಥ್ಪಸ, ಘಮಲ್ಲಾಸ ಸ್ತ್ರ ಸ ನಿಶಸಾನೆಜಲೆಚರಾಃ 1 ಸಖೀಮಿವಗ 
ತೊಚ್ಚಾ ್ಸಿ $ಸಾಮನ್ಸಕೊಚಂತಮ್ಮೈಔಿಫೀಂ 12೭! ಸಮಂತಾದಥಚಿಸಂಪತ್ಯಸಿಂಹವ್ಯಾಪ್ರಮೃ ಗದ್ಮಿರ್ಜಃ | ಅನ್ಫಧೂವೆಂ 
ಪ ಕ್ರದಾಶೊಪಾತ್ತಿ ತಾಂಛಾಯಾನುಗಾವಿ:ನಃ 1g! ಜಲಪ್ರಪೌತಾನ್ತ ಪ್ರಮುಖಾಶ್ಮ್ಯ ಎ್‌ಗೈರುಚ್ಛೆ ಶಿ )ತಬಾಕುಭಿಃ (ಸೀ 
ತಾಯ ಯೃಮಾಹಾಯಾಂಸಿಕ್ಕೊಗಂತೀವಪವ್ಯ ತಾಃ . (ಮ! ಹ್ರಿ)ಯಮಾ॥ ಹಾ ತುವೈಜಿಸಲದ್ದ ಹ್ಯಾ ದೀನೊದಿ 

ಪ್ರಶ ಗಮಾನಾಸ್ಲೀತ್ಕ್ಸಾ ೦ಡ್‌ರಮಂಡಲಕ ರ] ನಾಸ್ತಿ ಲ ಧರ್ಯಸಿಘುತಸ್ಪ ತ್ಯಂನಾರ್ವವ ವಂನಾನ್ಸ 
ಹ [೫ ಯತ SO 1 ಇತಿಸರ ನ್ವುಣಿಭೂತಾನಿಗಣಶಃಪಧ್ಯ ಧ್ವಡೆವರ್ಯ (ಕಟ್ಟ 


ಧೂತಾಗ್ರಾವಾಗ್ಗಜಹ್ರುರಿವಫೂವನಳಿ (೩೬! 


ಮವನು ಅಜಿಯ ಯಿಯ ಯಯ ಯಿಯ 
ಎವ ಲವದದಿದವದಂಂದಂವಿವಿವಿಬದಿಬಿವವಿಎಿಂದದದವ. 
ಕ್‌ 


ಫ್ಯಪ)ಡೇಕದಿಂದ, ಪ್ರಮ ಆಕಾಜಾರಿಹೋಸುತ್ತಿ ರ್ಫುವ, ಕಾಂಬಿನದ್ಯುತಿಸ-ಚಂದ್ರ ನಕಾಂಶಿಯಂತೆ ಕಾಂಕಿಂರೆ ಬಲ್ಯ ಹಃರಳಿ_ಕಂರೀಸ್‌ವು, 
. ಿಶೆದಡೆಕೆಯಿಂದ್ರ್ದ ನಿವರ್ತ-ಭೀಳುತಿರುವದಾ  ಸಸನಾತ-ಅಂತರಿತ್ರದರೆಸ್ಸೆಂತ.ಂಥೆ, ಚನ್ಸಿಶಾ-ಜಾರುತ್ರಿ, ರುವ, ಸಂಗೆನ-ಸಂಗೆಯಂಕೆ, ಭಾತಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯ್ಯು 
ತ್ತು ॥3॥ ಉತ್ಸುನ್ನುವಾಶಾಭಿಸತಾಕಿ-ರಾವಣನವ ಊರುಫೇ?ಧಪೆಳೆಂತಿಂದ ಉಶ್ಸುನ್ನುವಾದ ಫೋ ಉಂಂದ ಶೊಜೆಯಲ್ಪಟ್ಟ, ನಾನಾದ್ದಿಹಜಗಣೂಯು 
ತಾಕಿ ಅನೇಕ ನತ್ತೆಸಳ ಶಂಶಸಳಿಂ ಕೂಡಿತ್ಕ್ಯೊಂಡಿರುವ, ವಿದ್ದಸಶಃಗ್ರಾಐ-ಕೊಡಹಲಟ್ಟಿ ತುದಿಗಳ ಲ ಭಾದವೀಕಿ-ಗಿ೭ ಳಂ. ಮಾ ಫೈರಿಶಿ-ಭಂಯ. ಭೀ 
.ಳಬ್ಲಾಡನೆಂದು, ನ್ಯಾಭಸು)ರಿವ-ನೇಳುತ್ತ ವೋ ನಿಂಬಂತಿದ್ದ ವು sell ನ್ನೇಸ ಕಮಲಾಕಿ-ನಾಕೆಗೊಂಡ ಕಮಲಸಳುಳ್ಳ, ಶ್ರಸ ಸ_ನಿತಾನಜಕೆಚರಾಕಿ-ಭಯ್ಯ 
ಹೊಂಡ ವಿತಾನುಸಳ್ಕೇ ಮ-ಂತಾದ ಜಲಜಂತುಸಲುಳ್ಳ; 'ಫಳಿನ್ಯಕಿ-ಕಮುಲಸಂಸ್ಸು ಸಳ್ಳು, ಸನೊಜ್ಞಾ ಸಣಂ-ಹೋದ ಉಸುರುಲ್ಲ, ಸಭೀನಿವ-ನ್ಲೇಹಿತಳ್ಳ 
ಮೊಂತೆ. ಮೈಥಿಶೀಂ-ನೀತಾಶೇನಿಯನ್ನು, ಅನ್ಸಸೊಚಂಶ- ಅನುಸರಿಸಿ ನ ವ್ಯಥ್ಣೆನೊಂಡವು 1% ಸಿಹೃವಸ್ಥ ಶಿ ಮೂಸಬ್ಬ ಸಿಹ್ಯ ಸೂ ಹುಶಿಸಲ್ಲೂ 
ಸ ಹಕ್ಕಿಸಳ್ಳೂ, 'ಸಮಂಶಾಶ-ವಿಲ್ಲಾ | ಕಹೆಯಲ್ಲಿಯ್ಸೂ,. ಆಭಿಸಂನತ್ಕೃ- ಸೇರಿ, ತದಾ-ಛೆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕೊವಾ5-ರಾವಣವಲ್ಲಿ ಥೋ ಮದಪೆಂಖಂದ 
ಭಾಯಾನುಗಾನಿಂನಸಿ-ನೆರಳನೋ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವರ ಸಳ್ಳಾ?, ನೀಾಂ-ಹೀಕಾಪೇವಿಯೆನ್ನು. ಅನ್ನ ಧ್ವಾರ೯-ಅನುಸರಿಸಿಹೀದವು]87| ಸೀೀನಯತಾಂ- 
ನೀಶಾವ್ಲೊವಿಯು, ಹಿ ಯಮಾಾಹಾಯೆತಾಂಸೆತು 'ಂ-ಅಂಹರಿಸಲ್ಪಳ ಬ್ರಸಳ್ಳ-ಸುತ್ತಿ ಶೀಕ್‌, ಜಲವ್ರ ತಾವ. ಎಖಾ-ಹೆಟ ಲದ ಇಹಿಸಕ್ನೇನೆ ಕಂ೭ಫೆಫ 
ಫ್ಲು ಮ.ಖದನ್ಲಿಯುಳ್ಳ. ಫರ್ವಶಾ್ಸಿ-ಪೆಟ ಅಳ ಸಾಂಸ್ಯೇ-ಕಿಖ್‌ ಸಳ್ಸೆಂಬ, ಉಚ್ಚೆ ತಬಂಡ. ಭಿ-ಉನ್ನುತಥುಜಸಳಿಂದ 'ನಿಶ್ರೊಳ್ಳಂಶೀನ-ಕೂಸುತ್ತ 
ಫೋ ವಿಯಿಂತಿದ್ದ ವ್ರ) Isl ಶ್ರೀಯನತಾಹಾಂ-ಕಸೆದುಕ್ಕೊಂತು ಥೋಸಬ್ಬರುಿ ಸ ಫೈಶೆಥೀಂ-ಸೀಶಾಶೇನಿಯನು, ದ್ರಾಭ್ಯ್ಯಾ ಕಂಡು. ೀನಕಿ- 
b) ವಮ. ವುಳ್ಳ: - ದಿನಾಕರಕಿ-ಸೂರ್ಯೊನು: ಕ್ರಿ ಶೀಮ್ಮಾ೯-ಸ್ಲೋಕನೆಂಏಖ ಸಂಪತ್ತು ಳವನಾಗಿ. ಪ್ರಕಿಾಸ್ಮವ್ರ ಪ್ರ ಭಕ-ಹೋಸಲಾಡಿಸಲ್ಲರ್ಲ. ಇ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳನ 
ಘಾಸಿ ವಿಂಡುರಮುಂಕಂಕಿ-ಬೆಳ ರುವಂತೆ ಮಂಡಲಾಕಾರನು್ಳ ವನು, ಆಸೀತ-ಲೆದನು ॥ಳೆಂ|| ಯತ್ರ ತ್ರ-ಯಾನ ಸ್ಥ ದಲ್ಲಿ, ರಾಮಸ್ಯ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಭಾ 
ವ್ಯ್ಯಾಂ-ಹೆಂಡತಿಯಾದ. ಶೈಪೆಹ್ಲೀಂ-ಸೀಶಾಶನಿಯನ್ನು, ರಾವಣಕಿ-ರಾವಣನು, ಹರಶಿ-ಅನಜರಿಸಿದತೋ, ಶತ್ರ-೪ ಸ್ಲದಲ್ಲಿ, ಕ್ಯ $ಿ-ಧರ್ಮನ್ನ: ನಾ 
ನಿ ಇಲ್ಲ; ಸತ್ಯಂ-ಯಥಾರ್ಥವು, ಕುಶಃ-ಎಕ್ಸೆ ದಂ, ಅರ್ಜ ವಂ-ಕು 8 ಆರಾಹಿತ್ಯವ, ನ-ಇಲ್ಲ, ಅನ್ರಾಕೆಂಸತಾ-ದಯೆಯು, ನ-ಇಲ್ಲ, ಇತಿ-ಇಂಶೆಂದು, 
ಸರ್ನಾಣಿ-ನಮಸ. ಗಳಾದ, ಭೂಕಾನಿ-ವಿಲ್ರಕಿಗಳ್ಳು, ಸಣಕಕಿ-ಸಂಂಭುಸೇರ್ಷಿ NS ಕಂ|| ॥ ವಿಶ್ರಃ. 'ಕಾಕಿ-ಕೇಎಲಪ್ಪ 
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ಹ ತ್‌ 


ವನಶತ್ರ)ಂಗಳಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಯೆರಚಲ ಸಿಟ್ಟು [೩೪॥ ಅ ಸೀತಾಜೇವಿಯ ಸ್ತನಂಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಜಾರಿದ 
ಮತ್ತೂ ಚಂದಿರನಂತೆ ಹೊಳೆವ ಕಂಥೀಸರವು, ಅಂತರಿಪ್ಷದಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವ ಗಂಗಾನದಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ 
ತ್ತು 1೩೫! ಅದಲ್ಲಥೆ ಆ ರಾವಣನ ಊರುವೇಗದಿಂದ ಉತ ಶೈ ನ್ನವಾದ ಘಾಲಯಿಂ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪ ಟ್ಟ » ಮತ್ತೂ ಅನೇಇ 
ಪಶ್ಚೆಗಳ ಸಮೂಹಂಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವ್ಯ ಫ್ಲಂಗಳು ಹಂಮೊಯಮಾನವಾದ್ದ ಕೊನೆಗಳುಳ್ಲವುಗಳಾಗಿ. ಭಯಪಜಬ್ಯಾ 
ಹೆಂದು ಪೇಳ್ಸುತವೋ ಯೇನೋ ಯೆಂಬಾತಿದ್ದ ಪು 1೩೬1 ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾಫವನ್ನೆ ಕದವ ಕಮಲಂಗಳುಳ್ಳ ಮ್ರ 
ತೂ, ಭಯನನ್ನೆ ದಿದ ಮಾನು ಮೊದಲಾಪ ಎಲಬಂತುಗಳುಳ್ಳ ಇವುಲಸರೋವರಂಗಳು, ಉಸಾುಳಿಲ್ಲದ ಸ ಸಖಿಯಂ 
ಘಂಡು ದುಃಖಿಸುವಂತೆ ದುಃಖಿಸುತಿದ್ರ ವು ೩೭! ಮತ್ತೂ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಗಳೂ, ಹುಳಿಗಳ್ಳೂ,: -ಜೆಂಕೆಗಳೂ 
ಹಳ್ಳಿಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲ ಗುಂವುಳೇರಿ, ರಾವಣನಲ್ಲಿ ಮಹಾರೋಪದಿಂದ ಅವನ : ನೆರಳನ್ನನುಸಶಿಸಿ ಫೀತಾದೇವಿಯ ಹಿಂ 
ದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಓಢಿಒರುತ್ತಿದ್ದವು 1೩7॥ ಮತ್ತೂ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನದಿಗಳೆಂಬ ಸಂಬನಿಗಳುಳ್ಳಿ ಮುಖಂಗಳುಳ್ಲೆ 


ಪುಗಳಾಗಿ, ಪರ್ವತಂಗಳು $ಖರಂಗಳೆಂಬ ಉನ್ನತವಾದ ಭುಜಂಗಳಿಂದ ಘೂಗುತವೋ ಯೇಜೋ ಯೆಂಬಂತೆ 


ತೋರುತ್ತಿದ್ದ KY) 1ರ! ಮತ್ತೊ ಆ ಸೀತಾಸಹಾರಸಾಲದನ್ನಿ ಸೂರ್ಯನು ಶೋಳವೆಟಬ' ಸಂಪತು ಭ್ಛಪನಾಗಿ ಕಳೆ 


ಸ ಗುಂದಿದವನ ನಾಗಿ ಜಿಳ್ಳೆಗಿರುವ ಮಂಡಲವುಲ್ಲವನಾದನು 1೮01 ಇದಲ್ಲದೆ ಯಾನ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ಸೀತೆಯೆನ್ನ 


ಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಪೋರ ನೋ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಪ್ರಾಣಿಗೆಳ್ಳು ಹಃ]! ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು, ದಯೆಯ ಸತ 


114 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Gglection. 


by pe, SR | ಕ ತ್ಯ T bi ಲು ರಾ 
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ಆರ ಜ್ಯ ಕಾಂಡೆತ್ರಿಪುಂಚಾಕಸ್ಪರ್ಗ೯ಃ, ಬಜ 1 


ಒಟ ರಾ 
ಧತ್ರಸ ಸ್ಮಕಾಡೀನಮುಖಾರುರ- ದುಮೃ ೯ಗಪೊತಕಾಃ ಉದ್ದೀಪ್ರೋದ್ದೀಕ್ಷ $ನೆಯನೈರಾಸ್ತ್ರಪೊತಾವಿಲೆಕ್ಷ ರಹ "| 


ಸುಪ )ವೆನಿತಗಾತ ತ್ಕ ಬಚ್ಯೂವುರ್ಯನೆದಿನತಾಃ | ವಿಕೊ)ಕಂ ತೀಂದೃ ಢ:ಸೀತೂಂವ್ಯ ಪಾ ನಿ 'ಮಃಖಂತಥಾಗತಃಂ. TS 
ತಾಂತುಲ್ಷ್ಮಣತಾಮೆತಿ ಕೊ)ತೆಂತೀಂ ಮುಧುಠಸ್ಕೃರಂ | ತವಿಕ್ಷಮಾದಾಂಬಹುಳೊಪೆದಹೀಂಧರಚಿೇತಲಂ ಕರಟ ಸ ಗ 
ತಾಮಾಕುಲಕೆಕಾಂತಾವಿಪ್ರಮೃ ಪ, ೈಪಿಳೆಷಕಾಂ | ಜಹಾರಾತ್ರ್ರಾವಿನಾಕಾಯವಕಗ್ರಿ) ಪೊಮುನಸ್ಸಿನೀಂ (ಕರಬ ತತ ' 
ಸು,ರ್ಸಶಾರುಡತೀಶ ಚಿನ್ನ ತಾವಿನಾತ್ರ ತಾಬಂಭುಜನೆನಮ್ಮೆಥಿನೀ | ಅಪಕ್ಯೃತೀರಾಘೌಪಲಪ್ಪ ಕ ಹಾವ್ರಭೌನಿವರ್ಣಷ | 
ಹಾ ಎಳ ಮುಭಾರನೀಡಿತಾ"॥ ಕಲ ಟ ಹ ಇತಿಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಸಾಂಜೆ-ಧ್ಯಿಸಂಚಾಶಸ್ಪದ್ದ: ರತ 
ಖನುುತೃಢಂತಂತಂದ್ಕ ಪ್ರಾ ಪೆಸ್ರಥಿರೀಜನಕಾತ್ರ್ರಜಾ | ದುಃಖತಾಪರಮೊದ್ದಿಗ್ನಾ ಚಯಮಹತಿನಶಿನೀ 1 
ವರೊದನತಾವ್ರಾ ಹ್ಷೀಭೀವನಾಹ್ರಂರಾಸ್ರನಧಿ ಪಂ! ಕುಡಂತೀಕರುಣಂಸೀತಾಹ್ರೀಯನಾಣೆಡಮಬ್ರನೀತಿ॥ ‘1 


ಯಸೊಂಸ್ರ, ದೀನಮುಖಾ-ಜೈನ್ಯಾಯುಕ್ತ ವಾದ ಮುಖಸಳುಳ್ಳ, , ಮ್ರುಸಪೊತಕಾಕಿ-ಜಿಂಕೇವ.ರಿಸೂ, ನಯಸ್ಛೆಸಿ-ನೇ ತ್ರಸಳೀಃ ದೆ ಉಜ್ದೀಶೋನಿ ತಾ ; 
ಸೋರಿಸಿ, ಸಾ ಶಿನಿರಿದ ಹ ಗಾದ ನ ನೇ ಸ ನ ರುರುಧು$-ಅಲ್ಲುಶಿ ದ್ವನಿ [೬-011 |. ಗ. ನಾ 


1 


ಕೂಗುತ್ತಿ ಕಷ್ಕ ಹ್‌ ಧಕಣೇತಲಂ-ಭೂಸ್ರನೇಕನನ, ಮ ರುವ, ಯಾ ಕ ಬ್ಯ 
ಶಾಂ- ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಲ್ಯಾದೈ ಶಾಂ-ಲೆ. ನೀಶಾಂ-ಸೀಶಾನೇನಿಯನ್ನು, ನವ್ಯಾ $-ಕಂಡು, ದ್ರುಢಂ-ನಿಕ್ರಯನ:ಗಿ,  ಸುಪುನೆಹಿಕಗಾಶ್ರಾಕಿ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ ನಡುಗು 
ಫ್ರಿ ರುವ ಸಸರ *ಳ್ಳೃನರು, ಬಭೂರ್ರಶು;-ಆದರು][ | [ಸರವ ಈ ರಾವಣಾಸುರನು, ಲೈಕು ಲತೆಶಾಂಶಾಂ-ವ್ಯಾಕನೀ ಮಾದ ಕೂದಲುಗಳ್ಳ ಕೊನೆಸಳ್ಳು 
ಳ್ಳ; (ಅಂದರೆ-ಬಿಜ್ಜೆ: ಹೋದಕೇಸಸಳ್ಳುಳ್ಳೃ,) ವಿ್ರಮಾವ್ನ ವಿಕೆವಕಾಂ-ನರಕಿಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಲುಟಿ 6 ಶಿಜಕನ್ರಳ್ಳ್ಯ, ನೆ ಮನಸಿ ನೀಂ-ಪೂತವಮನಸು; ಳ್ಳ: ಶಾಂ-ಆಸೀ 
ಕಾಜೇವಿಯೆಕ್ಸು, ಆಕ, ತ್ರನಿನಾಹಾಯ-ತನ್ನು ನಾಕಕ್ಕೋಸುಸ, ಜಹಾರ-ಅವಹಂನಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೋದನು 2] ॥ ತತತ-ಬಳ್ಳಕ, ಜಾರುದಶೀ-ಮನ್ನೋ : 
ಹರವಾದ ದಂತೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ... ಸುಚೆಬ ್ಲಿತಾ-ಸುಭುನಾದ ಮುಗುಳ್ಳಂನಸೆಯಬಳ್ಳ: ನೈೊಥಿಶೀ-ಬೀತಾಹೇನಿಯ್ದು, ಒಂದುಜನೆನ-ಬಂದಂಜನಕೊಡನೆ, ನಿನಾ ಕ್ರಾ 
ಠಾ-ವ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮಾಶಲ್ಪಜ್ಚುವಳ್ಳಾ?, ರಾಜ್ಯ ವಲತ ಹಾವುಧೌಾ-ರಾಮಂಕೆ_. ದಿಬ್ಬ ಬರನ, ಅಬಸ್ಯಕೀ-ಕಾಣದಿರುವಳ್ಳೂಗಿ, ಭಯ್ಯಭಾರಶೀಡಿಶಾ-ಭ 
ಜನೆ ಭಾರದಿಂ ಜಾಫ್ಳೆಸೊಂಡ, ಪೂ-ಲೆ ಹೂಶಾಜೇವಿಯೆ, ವಿವರ್ಣನಕ್ತ್ವಾ ಕಾ ಇಂತಿನೀಳನಾದ ಮಾಖನೆಳ್ಳೃ ವಳ್ಳು ಬ್ಞಭಾನ್ಧಲೆದಳುು eel 
—ಇಸಇತಿಶ್ರೀಮದಾರೇ್ಣಾಕಾ ಂಚಿ-ಬ್ಲಾವಂಜಾಳಸ್ನರ್ಸಿ FA 

ಜನಶಾಶ್ಯಚಾ-ಜನಕರಾಯನ ಮುಸಳ್ಳಇದ್ದ, ದು ಕಿನಿಶಾ-ದಮುಕಿಖಗೊಂಡ, ಸರಫೊದ್ಬೀಗಾನ-ಮಹಳ್ಳ ಹೆದರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 'ಮಡತ್ತೀಭಯೆ- ಮಣಸಭಯ್ಯ 
ಬ ಫಿ, ವ ವರ್ಕಿನೀ-ಇರುತ್ತಿರುವೆ, ಕ್ವತೀ ಸೀಶಾಶೇನಿಯೂ, ಖಂ-ಅಂತಶ೦ಿಕ್ಷವಂಕುರಿಶ್ಕು ಉತ್ಪತಂಶಂ-ಹಾರುತ್ರಿ । ರುವ, ಶಂ-ಆ ರಾವಣನನ್ನು, ಪ್ರ 
“ಹ್ಹಾ `-ಕಂತು |೧| 'ಶೊದಸೊದ ಸತಾವತ್ರಾ ತೇ-ರೋವಮದೀದಲೂ ಅಳ್ಳುವಿಕೆಂಶಿಂದಲೂ ಕೆಂವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ, ಕರುಣಂ-ಪೈೆ ೈನ್ನ್ಯವಾ?, ಠುದಂ | 
ಕೀ-ಅಭ ಶ್ರಿರುವೆ. ಬೀಕಾ-ಸ್ಲೀತಾವೇವಿಂಯಂ, ಶ್ಛ್ರೀಯಮಾಣಾ ಾ-ಅಐಹರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೊೋ7ಲ್ಲುಡುತ್ತಿ, ಶ್ರಿರುವಲ್ಯಾಸಿ ಬೀಮಾ ಕೆಂ-ಭೆಯಂಕಂಪರಾದ 'ನೌತ್ರಸ 
ಉಳ್ಳ: ರಾವ ಸಂ-ರಕ್ಕ ಸೆ ಆಧಿವಶಿಯಾದ ರಾವಣನಂಕುರಿತು. ಇದ್ದ ಸೂ ಮಾತನ್ನೂ ಅಜನ ನುಸಿ ll ಹೆನಿ ನೀಚ-ನಿಲ ಇ ಇ ಟಃ 


ರ್ಮ್‌ ಇಲ್ಲ, ರ್ಟ ದರು dol ಘುಢೂ, ಆ ಸನ. ಯದಲ್ಲಿ ಧವಲ ಭಯವನ್ನಿ. ದ 
ಜಂಕೇಮರಿಗೆಳು “ಜನ ಕನಂದಿನಿಯಾವೆ ಸೀತಾಜೀವಿಯಂಂ ನೋಡಿ ಸ್ಟುತ್ತೀಯವಾದೆ ನೇತ್ರಂಗಳಿಂದ ಈ 
ಬನಿಗೆಳಂ ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಅಳುತ್ತಿದ್ದವು 1೪.೦1 ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ವನದೇವತೆಗಳು, ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಅಳುತ್ತ, 
ಅಯ್ಯೋ, ರಾಮನೇ! ಲಕ್ಷ ಫ್ರಣನೇ। ಯೆಂದು ಹೊಗುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಮಹಾ ದುಃಬನೆನ್ನೆ ದಿದ, ಆ ವಿಜೀಹರಾ 
ಜನ ಸುತಿ)ಕೆಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಕಂಡು; ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ೫ಂಪಿಸುತ್ತಿದ್ದುವ ಕರೀರೂಗಳುಳ್ಳಪುಗಳೂದವು wey 
ಈ ಕ್ಲೀತಿಯನ್ನಿ ಆ ರಾವಣನು *ೆದರಿದ ಇೂದಗಳುಳ್ಳಿ ಮತ್ತೂ ವೊರಶಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ' ತಿಲಕವ್ರಶ್ಯೆ ಆ ಸೀತಾಜಿ 
ಯನ್ನು, ಫನ್ನು ನಾಶಕ್ಕಾ ಗಿ 'ಅಪಹರಿಸಿ ಕೊಂಡ್ಲು ಪೋದನ್ನು Wu) ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ_ ಆ ಸೀತಾದೇ | 
ಸೆಂಟರಾದ ರಾಮಲಹ ರಿಂದ ಬೇರೆಮಾಷಲ್ಪಟ್ಟ ವಲಾದ ಸಾರಣ್ಕ ಅವರೀ ವಣ ಇಷ್ಟ ಹಾಣೆ. ಬಹ, 


ಮಡಾಮುಖನನ್ನೆ ಸದಿದನಳಾದಕಾರಣ. ಬಹು ಹೆದರಿದ ನ. ಣೂ ಜಾ ಆ 
ಗೆಗೆನಕ್ಕೆ ಹಾರುತಿರುವ್ದ ಅ ರಾವಣ್ಣನೆಂ ಕಂಡು ಕೋ ದಿಂದಲೂ ಕ್ಯೋದನದ್ದಿಂಧಲ್ಲೂ ಸಹ 


ಳೂ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Natione 


ಹಿ 
ತ 


ಹ ಭೀಕಾ ತಳಕ (yA "ತತ್ರ ಕಪು: ಪಾಮಾ ಘೋ 


ದಿಹ್ಯಾನಿನ ತನ್ಬಾತಿಗಂಗೆವಗಗನಾಚ್ಚು ಕಿತ್ಯಾ! ಉತ್ಸುತ್ನವಾತಾಭಿಡತಾನಾನ್‌ದ್ಯಿಭಗಹೋಯನಿತ್ಯ | ತ 
ಧೂತಾಗ್ರಾವ್ಯಾಜಹ್ರುಶಿವಭಾವಪಾ?' 1೩೬ ನಗಿನ ಹುಸ ಕಮಲಾಸ್ತ ಸ ನಿಸಾನಜಕ ಆಕ | ಭಷ 
ತೊಚ್ಚಾ ಸಮನ ಕೂಚಂತನ್ನೊಥಿನೀಂ 13.೩.1 ಸಮಂತಾದಭ್ಲಿಸಂಪತ್ಯಸಿಂಹವ್ಯಾಪ್ರುಮೃ ಗದ್ಯಿಜ್‌ಃ | ಅನ್ನುಧಾವಂ 
ಪುದಾಕೊಪಾತ್ವೀತಾಂಛಾಯಾನುಗಾವಿನಃ 1a! ಜಲಪ್ರಪೋತಾಪ್ರಮುಖ್‌ಕ್ಯಗ್ರರುಚ್ಛಿ )ತಬಾಹುಭಿಃ | ಸ್ನೀ: 
ರ ಯ್ರಮಾಹಾಯಾಂನಿಕೊ)ಳಂತೀವಸರ್ಭುತಾ: 1೩೯1 ಹಿಯೆಮಾಣಾಂತುವೈಡೆಹೋವೃಹ್ಮಾ ಮದೀನೊದಿ 

ವಾಕರಃ । ಪ್ರ;ತಿಥ್ವಸ ಪ್ರಶ. ೀಮಾನಃಸ್ಟೀತ್ಛಾ ಂಡರಮಂಥಲ!। 1ರ] ನಾಸ್ಲಿಥದ್ವಕಿಕುತಸ್ಪೃತ್ಯಂನ?ಿಧ್ವವಂನಾನ್ಸ 

ತಂಸತಾ | ಪುತ್ರರಾಮಸ್ಯವೈದೆಹೀಂಭಾರ್ಯಾಂಹತತಿರಾರ್ವ 1 ಅತಿಪರ್ಬಾಚಿಭೊತಾನಿಗಣಥೇಪಧ್ಯದೆವರ್ಯ್‌ (ರಟ 


ಎಮಮ 


ಮಾಕಾ 
ಬಾಣದ 


ಲ್ಛಬ್ಯಾಡನೆಂರು, ನ್ಯಾಜತ್ರು)ರನ-ಜೇಳುತ ನೋ ನಂಬಿದ್ದು ॥ಕ೭॥ ಪ್ರಾಸ ಕನುಲಾಕಿ-ನಾಸಸೊಂಡ ಕನುಂಸಳ್ಳಳ್ಳ, ಶ್ರ ವಿತಾನಂಶೆಚಂ3ಕ-ಭಯ್ಯ 


ಫಾತೆ: ಮೈಥಿಕೀಂ-ಸೇತಾಶೇವಿಯನ್ನೂ, ಅನ್ನಸೊಚಂತ- ಅನುಸರಿಸಿ ಪ್ಲೆ ಗೊಂಡವು. 122 ಸಿಹೃವ್ಯಭ್ರ ನ್ರೂಸಬ್ದಾಜಾಕಿ-ಸಿಹಸ ಎ ಹಾಶಿಸಲ್ಳೂ 


ವೋ ವಿಯಂತಿದ್ದವು) 3 ಹ್ರೀಯನನಾಣಾಂ-ಕಸೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಪರುತ್ತಿರುನ, ಪ್ಲೌಡೆಹೀಂ-ಬೀತಾದೇವಿಂಯನ್ಳೂ, ದು್ಸಾ ನ-ಕಂಡು. ಶೀನ 
ಪೈನ್ಯನು.ಖವುಳ್ಳ: ದಿನಂಕರಕಿ-ಸೂತ್ಯನು ಕ್ರೀರ್ಮಾ--ಕೋಕನೆಂಬ ಸಂಪತ್ತು ಳ್ಳೃನನಾಸಿ. ಪ್ರಕಿದ್ದುಸ್ಪಪ್ರ ಥಕ್ಕಿ-ಹೋಸಲಾಡಿಸಲ್ಪದ್ವ್ಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳನ 
ಘಾ, ವಿಂಂಡುರಮುಂಡಲಕಿ-ಬೆಳ್ಗಗಿರುನಂತೆ ಮುಂಡಲಾಳಾರನುಲ್ಲ ವನಂ, ಆಸೀಕ-ಆದನಾ ॥ಳಂ॥| ಯತ್ರು-ಯಾನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ರಾಮಸ್ಯ-ಶ್ರೀರಾಮಧ, ಭಇ 
ಶ್ಯಾಂ-ಹೆಂಪಕ್ಸಿಯೆಾದ. ಪೈೈಜಿಹೀಂ-ಬೀತಾಡ್ಲನಿಯನ್ನು, ರಾವಣ₹--ರಾರ್ವಧು, ಹರಕಿ-ಅನಕರಿನಿದಹೋ, 'ತಶ್ರ-ಳೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, 'ಭರ್ಯಕ್ಕಿ-ಧರ್ಮವ್ಪ- ನಾ 
ಫ-ಇಲ್ಲ, ಸತ್ಯಂ-ಯಥಾರ್ಥವು, ಕುಶಕಿ-ನಿಕ್ಲೇದಂ, ಆಜಾ ವಂ-ಕಂನೀರಾಹಿತ್ಯವ್ರೆ, ಸ-ಇಲ್ಲ, ಅನೂಸಂಸಕಾ-ದಯೆಯಂ, ನ-ಇಲ್ಲ, ಇಕಿ-ಇಂತೆಂದ್ಲು, 


ಸರ್ವಾಣಿ-ನಮಸ ಳಾದ, ಭೂಕಾನಿ-ಫಿ)ಣಿಸಳು, ಸಣಕ]-ಸುಂಪುಶೇಸಿ, ಫಕೃಜೆವಯ೯-ಅಧುಕಳನಗೊಂಕರು |೧| I ವಿಶ್ರಕ್ಷಕಾಕಿ-ಕೇಎಂಭ್ಛ 


SNS NN 


LE 


NS NIN ಮುದು, 


ನ ನಪತ್ರುಂಗಳಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಯೆರಚಲ್ಪಟ್ಟವು ೩೮1 ಅ ಸೀತಾದೇವಿಯ ಸ್ತನಂಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಜಾರಿದ 
ಮತ್ತೂ ಚಂದಿರನಂತೆ ಹೊಳೆವ ಕಂಠೀಸರವು, ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವ ಗಂಗಾನದಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ 
ತ್ರು 1೩೫1 ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ರಾವಣನ ಊರುವೇಗದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಘಾಳಿಯಿಂ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟೂ ಮತ್ತೂ ಅನೇಭ 
ಪಶ್ಚೆಗಳ ಸಮೂಹಂಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆವೃ ಹಪ್ರಂಗಳು ಹಂಪೊಯೆಮ್ಲಾನವಾದ್ದ ಸೊನೆಗಳುಳ್ಳವ್ರಗಳಾಗಿ. ಭಯಪಡಬ್ಗಾ 
ಹೆಂದು ಫೇಳುತಫೋ ಯೇನೋ ಯೆಂಬಂತಿದ್ದವು 1೬೬ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾಳವನ್ನೆ ಪೃದಿದ ಕಮಲಂಗಳುಳ್ಳ ಮ 
ತೂ, ಭೆಯೆನನ್ನೆ ದಿದ ವಾನು ಮೊದಲಾಹ ಜಲಜಂತುಗಳುಳ್ಳ ಇವುಲಸರೋವರಂಗಳು, ಉಸುರಿಲ್ಲದ ಸಖಿಯಂ 
ಘಂಡು ದುಃಖಿಸುವಂತೆ. ದುಃಖಿಸುತಿದ್ದವು ೩೭1 ಮತ್ತೂ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂಹಗಳೂ ಹುಳಿಗಳೂ, ಜಿಂಕೆಗಳೂ 
ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಗುಂಪುಫೇರಿ, ರಾವಣನಲ್ಲಿ ಮಹಾರೋಪದಿಂದ ಅವನ ನೆರಳನ್ನ ನುಸಶಿಸಿ ಹಸೀತಾದೇವಿಯ ಹಿಂ 
ದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಢಿಒರುತ್ತಿದ್ದವು 1೩೪] ಮೆತ್ತೂ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನದಿಗಳೆಂಬ ಸಂಬನಿಗಳುಳ್ಳಿ ಮುಖಂಗಳುಳ್ಳ 
ಪುಗಳಾಗಿ, ಪರ್ವತಂಗಳು ಕಿಖರಂಗಳೆಂಬ ಉನ್ನತವಾದ ಭುಜಂಗಳಿಂದ ಘೂಗುತವೋ ಯೇಜೋ ಯೆಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು a! ಮತ್ತೊ ಆ ಸೀತೂಸಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಳೋಳವೆಬ ಸಂಪಹ್ರು,ಭೈಪನಾಗಿ ಕಳೆ 
ಗುಂದಿದನನಾಗಿ ಚಿಳ್ಳೆಗಿರುವ ಮೆಂಡಲವುಲ್ಳವನಾದನು 1೮01. ಇದಲ್ಲದೆ ಯಾನ ಪ್ರ)ದೇಶದನ್ನಿ ರಾವಣನು ಸೀತೆಯನ್ನ 


ಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಪೋದನೋ, ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗೆಳು, ಥ್ರಾಹ|| ಇನ್ಲಿ ಧರ್ಮವು, ದಭೆಯ್ಳು ಸತ್ಸು 


1 ರಿದಂ. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Gousction. 


A 


BE "ಇ ಕ ಕಾಂಡಿ ಜುಗ 0! Sarayu Trust/eGangotri | ಕ್‌ 


ತ್ರಿ/ಪ0 ಚಾ ಸ್ಟ ಗೇ ಜಿತ್ತಿ 


ಏಿತ್ರ ತ್ರಸ್ಮಕಾದೀನಮುಖಾರುರ- ಮೆಮೃ ನನ ಉದ್ದೀ ತ್ಯೊದೀಕ್ಷ ಸೆಯನ್ಯರಾಸ್ತ್ರನಾತಾಧಿಲಕ್ಷಣಾ।ಟೆ ಎಟ" 
ಇ 1 ನೆಪಿತಗಾತ ಕ್ಕ ಬಧೂಪುರ್ಯನದಿನತಾಃ | ವಿಕ್ರೊಕಂ ತೀಂದೃ ಢುಸೀತಾಂಪೃ ಹಾ ಶ್ರ ಕರದ್ಮುಖಂತಥಾಗತಾಂ. | 
ಹತಾಂತುಲ್ಷ್ಮಾಅಢಾಮೆತಿ ಕ್ರೊ)ಶಂ ತೀಂಮಘಕಸ್ಕರಂ | ಅವಿಕ್ಷಮಾಪೂಂಬಹಾಕೊಪ್ಪೆದೆಹೀಂಧರಣೀತಲಂ ಕಕ ಸ 
ತಾಮಾಳುಲಕೆಕಾಂತಾವಿಪ್ರ)ಮೃ ಪ್ಯನಿಕೆಷಕಾಂ | ಜಹಾರಾತ್ಯವಿನಾಕಾಯದಳಕಗ್ರೀವೊಪುನಸ್ಕಿನೀಂ ಕಕ ತತ 
ಸ್ಪುರ್ಸಚಾರುಡತೀಕ ಚಿಸ್ಮಿ ಇಂ 6 ಕ ತೂ ಭಂಭುಜನೆ ನಮ್ಮೆಥಿನೀ । ಅಸಸ್ಯತೀರಾಘವಲಕ್ಷ $ಹ'ವ್ರಭೌವಿವರ್ಣವ 
ಹ್ರ್ಯಾ /ಭೆಂರುಭಾರವೀಡಿತಾ' 1! ಟೆ — ಇತಿತ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಸಾಂಜೆ-ಧ್ವಿಸಂಚಾಶಸ್ಪರ್ಗ ರಹ ಹ್‌ 

ಖಮುತ್ಸ ಥಂತಂತಂದ್ಯ ಹ್ಗ 3 $ಪ್ರೈಥಿನೀಜಸೆಕಾತ್ಮುಜಾ i ದೆಃಖಿತಾಪರಷೊದ್ಬಿಗ್ಗಾ; ಜಧುನುಹತಿವಿ. ನೀ 1 

ಫೊ ಎಪೆರೊದನತಾವ್ರ)ಶ್ರೀಭೀಮಾಹ್ರಂರಾ್ರಸಧಿಸ? | ತುಡಂತೀಕ್‌ರುಣಂಸೀತಾಕು ಲೀಯನಣೆಹಮಬ)ನೀತೆ14 


ದಮ 


ಸೊಂತ, ದೀನನುಖಾಕಿ-ಪೈಿನ್ಯಯ್ಯಕ ವಾದ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ, ಮ್ರಾಸಸೊತಕಾಸ ಗ ನಯಸ್ಛಕಿ-ನೇತ್ರುಸಳಂದ ಉಪ್ಪೀಶ ದೀಶ 8 
ನೋಡಿಸೋಡ್ತಿ, ಆಸ್ರಾಶಾವಿಕೆಕ್ಷಣಾ)-ಕಣ್ಣಿ (ಶಿನಿಂದ ವ್ಯಾ 'ಮಾದ ನೇ ತ್ರಸಳ್ಳುಳ್ಳೃನ್ರಿ ಫ್ರಿಸಳ್ಳಾಿ, ರುರುದುಕ-ಆ೮೪ಂಶಿ ಧ್ವನ್ತ [1-01| 1 .ನನಜಿನಕಾಸಿ-ವು ; 
ಧಪೇವಕೆಗ್ಗಳಂ, ನಿಕ್ರೊಸಂಶೀಂ-ಅಳ್ಳುತಿ ತ್ರುವ, "'ತಥಾ-ಅಂಥಾದ್ಬಾ ದ, ದ &ಖಂ-ದು $ಖವನು. ಸತಾಂ-ಹೊಂದುತಿ, ಕೂತೆ. ಹೆಲಕ್ರ ಕೆ, ಅಕೆ | 
ನೇ, ಹೆರಾಮ-ಎಕ್ಶೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ಇತಿ-ಇಂಕೆಂದ್ದು, 'ನುಧುರಸ್ಸರಂಯಥಾತಥಾ-ಮನೋಹರನಾದ ಶ್ಹಾನಿಗೊಳಿನೋಣಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ. ಕೊ ಸಂಶ 
ಶೂಸುಶ್ತಿರುವ, ಫೂಯ|-ಬಹ್ಗಳ್ಳವಾ?, ಭಧರಣೀತಲಂ-ಭೂನ)ದೇಕನನುು, ಜನೆಕನಾಾಣೂಂ-ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ, ಫೈಜೆಹೀಂ-ನಿಜೇಹರಾಜವ ವ ಸಾದ ನ 
ಇ0-ಪ್ರಸಿಪ್ಯ ಳಾದ ಶಾಂ-ಲೆ..ಫೀಶಾಂ-ಸೀಶಾನೇವಿಯನುೂ, ಪ್ರಾಜ್ವಾ $-ಕಂಡು, ಬ್ರುಢಂ-ನಿಕ್ರ ಯವ ಸುಪ್ರಸೆಫಿತಗಾಶ್ರಾ $-ಖಹಳ್ಳವಾ? ನಕುಸು 
ಶ್ರಿ ರುವ ಸೆನೀರಸಿಳ್ಳೆ ವರು, ಬಥೂನ್ರತುಕ್ಸಿ-ಲೆದರು]| || |ಸದಕೆಸ್ರೋವಕಿ-ಲ ರಾವಣಾಸುರನು, ಜ್‌ ಜ್‌ ಕೂದಲುಗಳ ಕೊನೆಸಳ್ಳು 
ಳ್ಸಃ (ಅಂದರೆ-ಬಿಜ್ಜೆ. ಹೊೋದಕೇಶಸಳುಳ್ಳ,) ವಿಶ್ರಮಾವ್ನ ಒನಿಸೆನಕಾಂ-ನಂಕಿಕ್ಯಳ್ಳೊಲ್ಬಜ ಆ ಶಿಲಕನುಳ್ಳ, ನ ಮೆನಬ ನೀಂ-ಪೊಢಮನಸ್ಸುಲ್ಲ, ಶಾಂ-ಆಸ್ಟೀ 
ಕಾಜೇವಿಯೆಸ್ಸ್ಲು, ಆತ್ರ ತ್ರನಿನಾಹಾಯ-ತನ್ನು ನಾಕಕ್ಕೋಸುಸ, ಜಹಾರ-ಅವಹಂಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೋದನು 1831] | ತತಃ-ಖಳಿಕ, ಚಾರುದಶೀ-ಮನೋ 
ಹರವಾದ ದಂತಸಳುಳ್ಳ. ಕುಚೆನ್ಸಿ ತಾ-ಸು ಭ್ರುವಾದ ಮುಗುಳುವಸೆಯುಕ್ಳ. ನೈಥಿಕೀ-ಹೀತಾನೇನಿಯು, ೩ಂಧುಜನೆನ-ಬಂಧ್ಲುಜನರೊಡನೆ, ನಿನಾಕ್ರಾ 
ಶಾ-ಪ ಪ್ರಸ್ಕೋಕವಾಗಿ ವಸೆಡಲ್ಪಟ್ಟವಳ್ಗಿ, ರಾಘುವಂಕೆ_ಣಾವುಭೌ ಇ-ರಾಮೆ ಅಕ] -ರಿಬ ರನ್ನೂ, ಅಶ್ಯಾಕೀ-ಕಾ ದಿರುವ ಲ್ಯ, ಭಯ್ಯಭಾರಪೀಡಿಕಾ-ಭ 
ಯೆಸ್ಸೆಂಬ ಭಾರದಿಂ ಜಾಫ್ಗೆಸೊಂಗ, ಸೂ-ಆ ಸೀತಾಪೇನಿಯೆಂ, ವಿವರ ವಕ್ತಾ )-ಕಾ ಶಹೀನಮಾದ ಮುಖನ ವಳ್ಳು ಏಭೂನ-ಆದಳ್ಳು ॥೬೬॥ ॥ 
ಇತಿಶ್ರೀ ಮದಾರ್ಥಜಕಾಂಜೆ ಪಂಚಾಸ್ಪರ್ಗ |... ಕ 
ಜನಕಾ 'ತೈಜಾ-ಜನಕರಾಯನ ಮಸಳ್ಳಾದ್ದೆ, ದು ಕಿನಿಕಾ-ದುಕಿಐಗೊಂಡ, ಸರಫೊದ್ದೀಗಾನ-ವಹಳ್ಳ ಹೆದರಿಕೆಯುಳ್ಳ್ಳ. ಮಹಶೀಭಯೆ- ಮಹಾಭಯ್ಯ 
ದ ಫಿ, ಪರ್ತಿಧೀ-ಇರುತ್ತಿರುವ, ನನಫೀ-ಹೀತಾ ಇರೇವಿಯ ಸೂ, ಖಂ-ಅಂಶರಿಕೆನಂಕುರಿಶ್ಕು ಉತ್ಸತಂಶಂ-ಹಾರುತ್ರಿ ರುವ, ಶಂ-ಆ ರಾವಣನನ್ನು, ದ್ರಾ 


ಲ ಪ್ಪ --ಕಂಡು el ಶೆೊಪಸೊದ ನಶಾವತ್ರಾ ಶೀ-ಕೋಪದಿಂಗಳೂ ಅಲ್ಪುವಿಕೆಂತಿಂ ೦ದಲೂ ಕೆಂಭಿಇ ದನೇ 'ಶ್ರಸಳುಳ್ಳೈ, ಕರುಣಂ-ಜೆ ಮೇವ, ರುದೆಲ್ಲ 


ಕೀ-ಅಳ್ಳು್ತಿ, ರುವ. ಬೀಕಾ-ಸ್ಲೀ ತಾವೇನಿಯು, ಹ್ಛ್ರೀಂಯನತಾಣಾ ಇ-ಅನಹರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಹ್ಲೋಗಲ್ಲಡುತ್ತಿ ಶ್ರಿರುವಲ್ಯಾಸ್ಕಿ ಭೀಮಾ ಕೆಂ-ಭೆಯಂಂಕಂವರಾದ ಫೇತ್ರಸ. 
ಳುಳ್ಳ್ಯ: ರಾಕ್ಷಸನ ನಂ-ರಕ್ಕ್‌ ಸರಿಗೆ ಆಧಿಸತಿಯಾದ ಠಾವಣನವಂಕುರಿತು. ಇದಂ ಮಾಕನುು, ಅಬನೀಫ-ನುಜದಳ್ದು ll ಹೆನೀಚೆ-ನಿಲ್‌ ನೀಚ 


3 


me ತ 


ವು ಸುನ ದರು 10೧ ಮತ್ತೂ ಆ ಸವ. ಯೆದಲ್ಲಿ ವಲ ಭಯವನ್ನೆ ದಿದ, 


ಜಿಂಕೇಮರಿಗ್ಗೆಳು -ಜನಕನಂದಿನಿಯಾದೆ ಸೀತಾಜೀವಿಯಂಂ ಮೋಡಿ ಸ್ಫುಸೀಯವಾದ ನೇತ್ರಂಗಳಿಂದ ಇಂ. 
ಬನಿಗಳಂ ಹುಕಿಸುತ್ತಾ ಅಳುತ್ತಿ ತಿದ್ದವು 18.01 ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ವೆನದೇವತೆಗಳು, ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಲ್ಲೂ' 
ಅಯ್ಯೋ, ಠಾಮನೇ! ಲಕ್ಷ ನೇ! ಯೆಂದು ಹೊಗುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಮಹಾ ದುಃಖನನ್ನೆ ತಿವಿದ, ಆ ಐದೀಹರಾ 
ಜನ ಪುತ್ರಿ/ಕೆಯಾದ ಸೆ ಸೀತಾದೀವಿಯಂ ಕಂಡು; ನಿಕ್ಕೆ ಯವಾಗಿ ಹಂಪಿಸುತಿದ್ದುವ ಕರೀರಂಗಳುಳ್ಳಪುಗಳಾದವು wy 
ಈ ಕೀತಿಯನ್ನಿ ಆ ರಾವಣನು ಕೆದರಿದ ಹೊಮಗಳುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ವೊರಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತಿಲಕವುಶ್ಞ ಆ ಸೀತಾಜೀನವಿ 
ಯನ್ನು » ತನ್ನು ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ 'ಅಪಹರಿಸಿ ಕೊಂಡ್ಲು ಪೋದನ್ನು 18೫0] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಸೀತಾಜೀನಿಯಂ ತನ್ನ ಕ 


ಸ ರಾಮಲಹ ಶ್ರಿಣರಿಂದ ಬೇರೆಮಾಘಲ್ಪಟ್ಟ ್ಲಿವಳಾದ ಕಾರಣ, ಅವಠೀರ್ವಠಂ ಸಾಣದೆ ಬಹು ಭೀತಿಯನ್ನೆ. ಸ 


ವಿದವಳಾಗಿ, ಕಂಗೆಟ್ಟ ಮುಖವ್ರಥ್ಞನಳಾದಳು1 ರಟ ಆರಣ್ಯ ಪಾಂಡದಕ್ಲಿನಸಿಂನೆಯಸರ್ಗಂಮುಂಗಿದುದುಸ 
ಮಹಾದುಃಖವನ್ನೆ ತಿದಿದವಳಾದಸ್ಥಾರಣ ಬಹು. ಹೆದಕಿದವ.ತ್ಲೂಜನಕನಂದಿನಿಯಾದಆ ಸೀತೇಜೇವಿಂಯಂ, 
ಗಗನಕ್ಕೆ ಹಾರುತಿರುವ್ದ « ಆ ಧಾವಣನಂ ಕಂಡು ಕ್ಲೋನಧಿಂದಲೂ ಹನ ಸಥ ಸೆಂಫೇದ ಕಣ್ಣು ಗಳು 
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ಡೆ - ಟೀ ಘಾತ್ರ! ಪೂ ಹ್ರೀಗತ್ರೊತ್ರಂ 26 ಹಾ) ವೆರಾ!ಅಕಗಣ್‌:.. | 
ನವ್ಯಪತ್ರನಸೋಟೆರ್ಮ ಹಾನೆನರಾವೇಳ [ ಜ್ಞಾತ್ಯಾವಿರಹಿತಾಂಯನ್ವಾಂಚೊರಯಿತ್ಕಾಪೆಲಾಯೆಸೆ ॥೩॥ ತೃಯ್ಸೆನೆ 
ಮ ಬೀರುದಾಡರುನಿಟ್ಛತಾ ಮಮಾನವಾಹಿತೂಭಲ್ತಾಮೃ ಗರೂಪೇಮಾಯಂಲಯಾ 101 ಯೊ. 
ಗ ಹಿಮಾಮುದ್ಧಸಸ್ತಾ _)ತುಂಸೊಪ್ಪುಯಂವಿನಿಫಾತಿತಃ | ಗೈಥ್ರರಾಜಃಪುರಾಹೊಸ”ಕೃಕುರಸ್ಕ್ಯಸಖಾಮಮ 111 ಪ 

- ಹ ಮ್‌ KS > ಜಿ 

ಕಮಂಖಲುತೆನೀ ರ್ಯಂದ್ಯ ಗ ತೆರಾಘ್ಷಸಾಧಮ | ವಿಶ್ರಾ|ವ್ಯನಾಮಧೆಯಂಹಿಯುದ್ದೆ ಸ್ಹಿವಿಜಿತಾತ್ಸು ರಾ! 1ell ಈದ್ಭಕಂಗೆ 
ರ್ಕುತಂಕರ್ಮ-ಕಥಂಕೃ ತ್ಯಾನಲಬಜ್ವನೆ [ಸ ಯಾಕ ಹರಣಂನೀ ಚರಹಿತೆಚ್‌ಪರಸ್ಕಚೆ [೨.1 ಕಥಯಿಷೆ6ಂತಿಲೊ 
ನೃಕಂಸಮಥಶ್ಚಿವೃಂತವಕೌಂಡೀರ್ಯಮಾನಿನಃ ॥೪1 ಧಿಕ್ತೈಕೌರ್ಯೂಂಚಸ ತ್ವಂಚೆ 


ಕೆಮಪುರುಪಾಃಕರ್ಮಕುತ್ಸಿ ತಂ|ಸು 
ಈ ತ್ರೋಂಕಥಿತವಾಂಸ್ಕದಾ | ಹುಲಾಕ್ರೊಕಕರಂಲೊಕೆಧಿಕ್ತೈಚಾರಿತ್ರವೂದ್ಭ ೫೦1೯] *ಿಂಕರುಂಕಳ್ಳುಮೆವಂಹಿಯಜ್ಚ 


NE SS 


ನೇ. ಹೆರಾವೆಣ- ಎಿಶೈ ರಾವಣನೇ ಅಸಿನಕರ್ರ ನಾ-ಈ ದುಮ್ಪ ಫತ್ಯಓಂದ, ನಮ್ಯೇಸತ್ರಸಸೆ-ನಾಚೆಕೆಂತಿಂಲ್ಲದವನಾ? ದ್ವೀಂತಿ. ಯಕ-ಯೆಶಾವಕಾರಣದಜಿಕೆ 

| ಡದ ಮಸಾಂನನುನನ್ನ. ನಿಶಹಿತಾಂ-ರಾನುಳಹ ರಿಂ ಎರ್ಜಿತಳ್ಳನಾಗಿ, ನ್ಯಾತನ್ನ-ಕಿಳಿದು, ಜೊರಂಯುಶ್ವಾ-ಕದ್ದು ಕ್ಕೊಂಡು, ಸಲಾಯನೆ ಓಡಿ 

1 ಹೋಗುತ್ತಿ 1] ಹೆದುಪ್ಪಾರ್ತೃ-ವಕ್ಕೆ ದುಡ್ವುಮನನ್ಳವನೇ, ಭೀರಣಾ-ಭಯಕೀಲನಾದ, ಹರ್ತುಂ-ಅಸಹರಿಸುನದಕ್ಟೋಸುಸ, ಇಚ್ಛತಾ-ಆನೇ 

| ಸುತ್ತಿರುವ, ಶಯ್ಯೊವ-ನಿನಿಂದಕೇ, ನುಮ-ನನು, ಫಶಾಐ-ಗಂಡನು, ಮಾಯಯಾ-ನಾ ಯೆಂದ ಮ್ರೂಸರೂನೆಣ-ನ್ರೂಸರೂಸದಿಂದ. ಅಪ 

,  ತಾಸಿತ.- ವಂ ಹೊಸಂಸಬ್ಬಳ್ಟಿನು 1] ಯಹಯಾನ, ಸೂಶ್ರರಾಜಸ-ಆನಾಯುತ್ಯ ಮಾಾಂ-ನನುನುೂ, ್ಫತುಂ-ಸ್ತಸುನದ್ಯೆ ಉನ 
ಸತ ತಿ ಉಪ್ಪಾರ ನದ ನೋ. ಮನಸನು? ಸ್ನಾಕುರನ್ಯು-ಮಾವನಿಸೆ, ಸಖಾ-ಸೋಹಿತನಾದ. ಪುರಾಣಕಿ-ನಾದ್ಭನಾದ, ಆಸಾ-ಈ ವಿದ್ದರಾಗಿರುವ, ಸೊ 
 ಯಂ-ಆ ಈ ಜಟೂಯನೂ, ವಿನಿಬಾಶಿತ8-ಕೈಸೆ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ ನು 1901 ಹೆರಾತ್ರೆಸಂದನು-ವಿಫ್ಯೇ ರಾಘ ಸನೇ, ಕೆ-ನಿನಸ್ಸಿ ಸರಮಂ-ಕ್ರೀಮ್ಠ ಮಾ 
ದ ವಿಕ್ಣಂ-ಸಂನುರ್ಥ್ಯವು, ದೂಳ್ಳತೆಖಲು-ಕಾಣಿಸಲ್ಪರುತ್ತ.ದವೆ , ನಾಮಥೆಯಂ-ಹೆಸರನ್ನು, ನಿಕ್ರಾವ್ಯ-ಕೇಳಿಬ, ಯುಶ್ಸೈ ನ-ಕಾಲ್ಮಸದಿಂದ, ಶ್ರೇ 
ಯೊ-ನಿನ್ಯಿಂದ. ಜಿತಾ-ಜಯಿಸಲ್ಪಬಟ್ಟಿ ನಲು, ಅಬ್ಕ-ಆಜೆನಣೆ ಸ (ಅಂದಕೆ-ಯೈದ್ಭ ಮಾಣೆ ನೆಮಮೆಕಳ್ಳ ಲತಕದಿಂ ಶೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು, ಖಂಜಿವಿಂದು ಡೇಳಿ 
ಹಣ) |1| ಡೆನೀಜ-ನಿತ್ಸೆ ನೀಚನೇ, ರಹಿತೆನ-ರಾನುನಿಂದ ರಹಿತವಾದ ಕಾಂದಲ್ಲಿ, ಪರಸ್ಯ-೭ರೆಫ್ರರುವಕ, ಹ ್ರಯರಾ$-ಹೆಂಡಕಿಯ, ಹರಂ-ಅಸಹಾರ 
ಮ ಈದ್ರಾಳಂ-ಇಂಥಾದ್ದಾ ದ, ಸರ್ಹಿತಂ-ನೀಚನರಾದ, ಕರ್ಯ-ವ್ಯಾವಿಾರವನ್ನು, ಕ್ರಾಶ್ಟಾ-ನತಾಡಿ, ಕಥೆಂಕಲಜ್ರ ಸೆ-ಯತಾಕೆ ನಾಚೆಕೆಗೊಳ್ಳ 

ಶ್ಲ |2| ಕೊಕೆಮ-ನೋಕದಲ್ಲಿ, ಪುಶುಪೂಕಿ-ಸತ್ಪರುವರು, ಇೌೌಂಡಿರ್ಯಮಾ ನಿನ$-ಕೊರತ ನಂ ಶಿಳ್ಳದುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಶನ-ಧಿನು, ಸುಪ್ರಾಳಂಸಂ-ಫೊಾ 

| ಶುಕಮಾದು ಅನ್ವಿದ್ದಂ-ಅನ್ರಶರನಾಾದ ಈ ಉಪನ, ಕುತಿತಕರ-ನೀ ಚ್ಯಾ, ಅಥಯ ಇತಿ-ಸೇಳ ನೈ 11 ತದಾ. 
ಆಕಾಲರಲ್ಲಿ, ತ್ಹುಂ-ನೀವಂ. ಯೆತೆ-ಯಾನ ನೆರಾಕ್ರಮವನ್ನೂ, ಕಥಿತರ್ನಾ--ಹೇಳಿಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೊ, ತೆ-ನಿನ್ನು, ಕೌರ್ಯಂ-ಕೊರಶ್ಸುವನ್ನು, ತಶ್ನತ್ನೊಂ-ಆ 

ಸ ಸಾಮುರ್ಥ್ಯವನ್ನು) ದಿಕ-ನಿಂವಿಸು, ಕೊಕೆ-ಕೋಕದಲ್ಲಿ, `ಕುಲಾಕೊ)ಕಕರಂ-ಕುಲಕ್ಕೆ ನಿಂವಾಕರಮಾದ, ಈದ್ರಾಳಂ-ಇಂಐೂದ್ಪಾದ. ಫೆ-ನಿನ್ನು, ಜಾರಿ: 
ಶ್ರಂ-ನಡತಿಯೆಮ್ಮು, ಧಿಕ-ನಿಂದಿಸು೯|1ಯೆತೆ-ಂಯತಾನಕಾರಣದಜೆಕೆಂಂಂದ, ಔನಂ-ಈವರಿಯರಾಗಿ, ಜನೆನೈೈವ-ನೇಸಬಂದಕ್ಲೇ, ಧಾವದಿ-ಪ್ಲೋಸುತಿ | «ಯೋ 
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ಭ್ರವಳಾಗ್ಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ನೇತ್ರಂಗಳುಲ್ಲ ದಕಗ್ರೀವನಂ ಕುಠಿತು ನುಡಿವಳದೆಂತೆನೆ 1: ವಿಲ್ಕೊ ವಿಲೋ, 
ನೀಚನೇ। ಈ ಕೆಟ್ಟಕೆಲಸದಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾಚಿ ಕೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ಯೇನು? ನನ್ನ್ನ ಬಂಧುಗಳಾದ ಆ ರಾಮಲಪ್ಪ್ಯೂ 
ಇರೀರ್ವರು ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಕದ್ದು ಕ್ಯೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗುತರಿದ್ದೀ 1೩] ವಿಲೋ, ದುಷ್ಮನೇ! ನನ್ನ 
ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಯೆನ್ನುನ್ನಸಹರಿಸಲಿಚ್ಛೆ ಸುವೆ ಮತ್ತೂ ಭಯಸೀಲನಾದ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ, ಮಾಯಾವಮ್ಯಗೆ 
ರೂಪದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು ॥೪॥ ನಮ್ಮ ಮಾವನಾದ ದಕರಥಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮಿತ್ರನಾದ, ಮಹಾ ವೃದ್ಧನಾ 

ದ ಜಟಾಯುವು ನನ್ನಂ ಪಾನಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವನಾಗಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಹತನಾದನು 1೫॥ ವಿಲ್ಫೆ ರಾಷ್ನಸಾಧಮನೇ! 
ನನ್ನ ಸಮರ್ಥ ನೀಗ ಕಾಣಲ್ಪಡುತವಿಧೆಯಖ್ಮೈ?ಮತ್ತೂ, ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ವಾಸಿಯಂ ಕೇಳಿಸಿ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಾನು 
ಯುದ್ದದಿಂದ ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವಳಾಜಿನಲ್ಲವೆ? [ಅಂದರೆ ಅಬಲೆಯಾದ ನನ್ನ ಮುಜೆ ಪರಾಕ್ರಮವಂ ಮಾಡಿ ಚೌರ್ಯ 
ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕದ್ದು ಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದವನಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವು ತಿಳಿಯಿತೆಂದು ಭಾವವು |[೬]ವಿಲ್ಲೊ, ವಿಲೊಲ್ಫ 
ನೀಚೆನೇ! ಯಾರೂಲಲ್ಲದ ಸಾಲದಲ್ಲಿ, ಪರಸತಿಯ ಅಪಹಾರರೂಪವೊದ ಜಂಥಾ ನೀಚೆವ್ಯಾಪಾರವಂ ಗೈದ ನಿನಗೆ 
ಯಾಕೆ ನತಚೆಕೆಮಿಲ್ಲ್ಲ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಸುರುಪರೆಲ್ಲರು, ನಾನು ಕೊರನೆಂದು ತಿಳಿಕೊಂಡಿರುವ ನಿನ್ನೆ ಘಾತುಕರೂ 
|  ಪವಾಗಿರುವ ಈ ಅಧರ್ಮೇಸಾರ್ಯವನ್ನು ತುಚ್ಛೀಕಕಿಸುವರು 1/1 ನೀನು ಆ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ನಿನ್ನೆ 
ಇ ಇಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಪೇಳಿದನನಾದೆಯೋ ಛೀಛೀ ಅದೇನುಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು? ಸುಲಸ್ಥೆರಿಗೆಲ್ಲ ನಿಂಜೆಯೆನ್ನುಂಟು 
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॥ ತಡಾ ತದ್‌ ರಾಮೆಣ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ. ಸರ್ಷುಂ ರನು ಮಾಡುನದಕ್ಕೆ. ಕಕ್ಸ್‌ಂ-ಸಳ ಥೆ. ವು, ನಬಹೂರ್ಕಮಪಿ-ಒಂದು ಮುಹೂ 


. ಪ್ರಜ್ಞ ಲಿಸುವೆ ಅಗ್ದಿಯ ಸ್ಪರ್ಶೆಯಂ ಗ್ರೆಯನವದಕ್ಕೆ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಯೆಂತು ಆಗಲಾ *ರಜೋ, ಆತು ನಿನ್ನಿಂದ ಆ 
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ಆರೆಣ್ಯುಕಕಂಡೆ ತ್ರಿಪಸಂಚಾಕಸ್ಪಗೆ ೯ - ೫೧ 
ಪೆನ್ಸೆನಧಾನಸಿ! ಮೆಹೊರ ರ,ಮಖಿತಿವೈ ಸ್ಮನಜೇರ್ವಪ್ರ)ತಿಯಾಸ್ಯಸಿ f ನಹಿಚಹ್ಮುನ ಸ ಥಂಪ್ರಾಪ್ಫುತಯೋಪೊರ್ಥಿಬುತು) 
ಯೆ61ಸನ್ಫೈನ್ಯೊಪಿಸಮರ್ಸ ಸ್ಥೃಂಮಂಹೂರ್ತಮಪಿಜೀವಿತುಂ।ನ ನತ್ಯಂತಯೊಕ್ಳೊರಸ್ಪರ್ಕೆಂಸೊಢುಂಕಕ್ಮಕಥುಚನೆ!ವ 
ನೆಪ್ರಜ್ನವಿತನ್ನೆವಸ್ಸ ರ್ಕಮಗ್ಗೆಕ್ಫಹಂಗ ಮಃ 1೧-೭ ಸಾಭುಘುರವ್ಫತ್ವನೇಸಥ್ಸ್ಯ ಂನೂಧುವ೫ಾಾಂಮುಂಚರೇವೇಃ|೧.೨!ಮ 


ತೃ _)ಧರ್ನಣರುಮ್ಯೋೊಹಿಭ್ರ್ರತ್ರ)ಸಹಸತಿಕ್ವಮ ॥ ವಿಧಾಸ್ಯತಿನಿನಾಕಾಯತ್ನಾಂವ ಮಾಂಯದಿನಮುಂಚಸಿ!೧೩ಟ। ಯೆನ ಗ 
ತ್ಹುಂವೈನಸೂಯೆನಬಲಾನನ್ಮಿಂಹರ್ತುಮಿಚ್ಛೃಸಿ | ವ್ಯವಸಂಯೆಸ್ನ ಿತೆನೀಚೆಭವಿವ $್ರತಿನಿರರ್ಸಕಃ (೧೮1. ನಹ್ಯಹಂತಮ ” ತ 
ಪಕ್ಳಂತೀಭರಾರಂವಿಬುಧೊಪಮಂ । ಉತ್ಪ ತಿಳಿತು ು)ವಕಗಾಪ್ರೌ/ಣಾನಧಾರಯಿತುಂಚಿರಂ 1೧೫1 ನನೊನಂಚಾತ್ಮ 


ಮೇಪ ಥ್ಯೈಂಕ್ರ)ಯೊವಾಸಮವೆಹ್ರನೆ | ಮೆ ತಕಾಶಿಯಥಾಮತರ್ಭ್ಯವಿಪರೀತಾನಿಸವತೆ ॥೧೬। ಮಮೂರ್ನೂಣಾಂಹಿ 


ರ್ಶೆವಾದರೂ, ತಿಮ್ಮಸ್ಸು-ನಿಲ್ಲು. ಜೀರ್ನ-೩ದುಕಿರುವನನಾಗಿ, ನಪ್ರಕಿಯಾಸ್ಯಶಿ-ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆರಛ್ಳಲಾಕೆ ॥[೧೦॥| ವಾರ್ಥಿನಪ್ರುತ್ರ ಯೊಸಿ-ರಾಜಕುವರರಾದ 
ತಯೊ॥-ಆ ರಾಮಲಕ್ಕೆ ಣರ. ಚತುಮೃಥಂ-ಕಣ್ಣಿ ನ ಸೋಟಎನ್ಳು, ನಿ ಇರೂ ಶ್ನೇಂ. ನೀರು, ಸಸ್ಯೆನ್ಯುಮಪಿ-ಸೇಫೆಂಯಂಬೊಡಗಗೂರಿದವಪಾದ 
ರೂ. ಮುಹೊತ್ತನಮಸಪಿ-ವಿರಡು ಭಿಳಿಗೆಯಾದರೂ ಜೀವಿತುಂ-ಬದುಕುನದಕ್ಕೆ, ನ ಸಮರ್ಥೋಹಿ-ಕಕ್ಯವಲ್ಲನಟ್ನಿ 0 1:07 Jon 
ತೆ 9-ನೀನು, ಶಯೊಕಿ-ಆರಾಮಲಕ್ಞೆ ೬ರ, ಕರಸ್ಪರ್ಶ ೦- ಬಾಣಸ್ಪರ್ಶ-ವನ್ನು, ನನೆ-ಅರಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜ್ಞಾಶಿತಸ್ಯ-ಉರಿಯು್ತಿ | ರುವ' ಅಗೆ ಇಿ-ಆಗೊಯೆ 
ಸ್ಪಕೇಂ-ಮುಟೊ ಣವನ್ನು, ವಿಷಂಸಮಣವ-ಹಕ್ಕಿ ಯಂಶೆ, ಕಥಕ ಗ ಇದರೂ, 'ಸೊಥುಂ-ಸಹಿಸುವವಕ್ಕೆ, ನಕಕ್ತ ಸಮರ್ಥ 
ವಲ್ಲ |೧ ಎ] ಹೆರಾವಣ-ನಿಶ್ಯರಾವಣನ್ನೇ. ಆತ್ಮನ ಸೆ ಸಾಧು-ಚನವ?, ನಥ್ಯೇಂ-ಇವ ಸ ವನ್ಯ, ಕಂಡುಮಾಜು, ಸಾಧು-ಚನ್ಯಾ?ಿ, 'ವತಾಂ-ನ 
ನಾನು) ಮುಂಚ-ಬಿಡು 1೧-೦]| ॥ ತ್ವಾಂ-ನೀನು, ಮಾಂ-ನನೂನ್ಳು: ನಮುಂಚಸಿಯೆದಿ-ಬಿಡಜೇಹೋದರೆ, ಇತ್ತು _)ಧರ್ಮಣರುವ ಟಿ-ನಕೂರಿರಸ್ಯಾ 


ರದಿಂ ಕೋರಿಮ್ಮ ನಾಡ, ಮಮ-ಧನ್ಯು. ವಶಿಕಿ_ಸಂಡನು, ಭ೨ಕ)ಸಹ- ಅಮ್ಮ ುನೊಡಸೊಡ, ವಿನಯ. ನಿನ್ನು ನಾಸಕ್ಕೆ, ಯತ್ನುಂ-ಪ್ರಯತ್ಯುವನನ್ನು, ನಿಧಾ F ಜ್ಜ 
ನ, ತಿ ಗು ನೆ 1೧811 | ತ 9-ನೀನು, ಯೆನಮ್ಯವಸಾಯೆ-ನ-0ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ, ಬಲಾ ಇಠ-ಖಲಾಶ್ಯಾರಜಿಂದ, ಮಾಂ-ನನಮ್ನನ್ನು, ಹರ್ತ್ಕಂ ಸೆ ಸ 
ಆಸಿಹರಿಸುವದಕ್ಕಾ ಇ, ಇಚ್ಛ ನಿ-ಆನೇಕ್ತಿಸುತಿ ಶ್ತೀಯೋ, ಹೆನೀಚ-ಎಕ್ಟೆ ನೀಚನೇ, ಶೆ-ನಿನ), ಸ₹ಷ್ಯುವನಾ0$-ಆ ಉಜ್ಜೋ?ವು. ನಿರರ್ಥಕ-ನಿ ಚ 
ಪ್ಪ ,ಯೋಜನವು; ಭವಿಷ ಬತಿ-ಆಸುಎದು ॥೧೫|| | ಅಹೆಂ-ನಾನು, ವಿಜ: ಫೊಫಮಂ-ಚೇವಕಾಸವಾನನಾದ. ಭರಾ ಇ ರಂ_7೦ಕನಾದ, ಇಂ-ಲೆ ಶ್ರೀರಾ ತ 
ಮನನುೂ ಅನಳ್ಳುಂ%-ಕಾಣದಿರುವವಳ್ಳಾಗಿ, ಶಶ್ರಾವಕ॥-ತತ್ರಾವಿಗೆ ಸ್ಸಧೀನಳಗಿ ಚೆರಂ-ಹಳ್ಳಕಾಲನ್ರ,ನ್ರಾಣಾ-ಬಿ್ರಾಣಸಳ್ಳನ ನೂ. ಧಾರಲಖುತುಂ-ಧುರಿ ಇ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗ್ಸಿ ನೊತ್ಸಹಿಹಿ-ಉದ್ಯುಕ್ತ ಳಾಸಲಾಸೆನಷ್ಟೈ ॥೧೫ | | ಮ್ರಾತ್ಯ್ಯುಕತತೆ-ಮರಣಶಾಲದನ್ಲಿ, ಮಶ್ಶಕಿ-ವ ನುವಮೆ: ವಿನರೀಶಾನಿ-ಅನಥ್ಗೊ ಕ್ಷೆ 
ಸಳ್ಳಾಗಿರುನೆಂಫಾ ವೆದಾರ್ಥಸಳ್ಳ್ಗಮ್ಮು: ಯಥಾ. ಹ್ಯಾಗೆ, ಸೆನಕೆ-ಸೇವಿಸುಕ್ತಾನಯೋ: ತಥಾ-ಹಾಸೆಯೆ: 70 ಆಶ್ರೃನಃ $-ನಿನಗೆ, ಪಥ್ಯೈಂ_ಇವ್ಹೈ ನಾದರೂ, ಸ 
ತ್ರೇಯೊನ ಅಭಿನವ ಅ ಸಮನಿಕ್ಷಸೆ- ಬನ್ನೀ ಕುಸೋ ವನ less ನ.ಂಯಾನದುಸಥ್ಯ-ಹಕನೇ ವೋ,ಶ?-ಆದು,-ಸರ್ವೆ:-ಬಾಂ-ಸಮ 


ಶಾ ತಾ ಪ್‌ 


ಮಾಡುವ ನನ್ನ ನಡತೆಯ ಬಹು ನಿಂದಿತವಾದದ್ದು; ಈಗಲಾದರೂ ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಬರುವ 
ವರಿಗೂ ಕೊಂಚೆನಿಂತವನಾದರೆ, ನೀನು ಒಡುಿಹಿಂಡಳ್ಳಿ ಹೋಗಲಾಕೆ; ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅಬಲೆಯಾದ ನನ್ನನ್ನ 4 
ಹರಿಸಿಕೊಂಡು ವೇಗವಾಗಿ ಸ ನನ್ನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಯೇನುಮಾಡುವನು? ರಾ *ಜಪುತ್ರಕಾ 1 
ದ ಆ ರಾಮಲ್ಷ ಕ್ರಿಣರ ದೈ ವ್ಹಿಗೆನಿವಯನಾದವನಾದಕೆ, ಸ್ಫನ್ನದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿದ್ರ ರೂ ನೀನುಮುಹೂರ್ತಮಾ : 
ತ್ರ)ನಾದರೂ ನಿಲ್ಲಲಾರೆ; ವ ರಾಮಲಹ್ರ್ಯಣರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಬಾಣಂಗಳ ಸು ಸ್ಪಳಯಂ ಗೈೈಯ್ಲೋವ ದಕ್ಕೆ, ವನದಲ್ಲಿ 


ಲಾರದು; ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಂ ಬಿಟ್ಟು ನಿನಗಿಷ್ಟ ವಿದ್ದಂತೆ' ಹೊರಟು ಹೋಗಿ ಇರುವವನಾಗು; ಹೀಗಾದರೆ ನೀನು 
ಹ್ನೇಮವಾಗಿರುವಿ; ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನು 'ೈಸಿಸ್ಟಾರಬಿಂದ ಬಹು ಹೋಪವನ್ನೆ ದಿದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ತಮ್ಮನಾದ | 

ನಿಂ ದೊಡಗೂಡಿ ನಿನ್ನು ವಿನಾಶ ಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನವಂ ಮಾಡುವನು 10೦೩! ವಿಲ್ಕೊ ವಿಲ್ಲೋ, ನೀಚನೇ! ಹೇಳುವನ MRE 
ನಾಗು, ಬಲಾತ್‌ ಹ ನನ ಸ ಅಪಾರ ಕ ಹ ಯಾವ ಜ್‌ ರಾ 


ನ್ನಾಗಲೀ ಕ್ರೋಯಸನ್ನಾಗರೀ ನೋಡತೆಶ್ವವನಲ್ಲವಿಶೋರಾವಾನೆ (ಜನಗಳಿಗೆ ಯಾವದು ಇ 
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ಹ ಬೀಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಇಂಯತ್ಪಥ್ಯೃಂತನ್ನು ರೆ. ಇಚತೆ ॥ ಪಶ್ಯಾವಭ್ರ್ಯಹಿಕಂಶಿತಬ್ರಂಾಬಪಾಕಾನಪೂಕಿತಂ (೧೭! ಯಥಾಜಾರ್ಸ್ಟಿಭ | 
ಮ ಏನೆನಬಿಭೆ ಬ್ಲಿದಕಾನನ ॥ ವ್ಯಕ್ತ್‌ ಂಹಿರಣ್ಭಯ್ಯಾಹಿತ ೈಂಸಂಪಳ್ಳೂಸಿಮಹೀರುಕ £೯ lov ನದಿಂಮೈೆತರಣೀಂ 


ಘಿ ಎರಾಂರುಧಿರಾಘನಿವಾಹಿನೀಂ 1 ಅಸಿಪಸತ ತ್ರವನಂಚ್ಛೆವಭೀಮಂಪಳ್ಳುಸಿರಾವಣ 1೧೯1 ತಪ ಸ್ಪಕಾಂಚನೆಫ್ರಪುಿ ಶಂ ಚೆಮ್ಪ 
ಹೂರಪ ವರಚ್ಚೆ ದಾಂ | ದ್ರಹೆಕಿಸೆಕಾಲ್ಯ ನೀಂತೀಷ್ಞಾ ಮಾಯೆಸ್ಸೆಃಕಂಟಳ್ಳೆಸ್ಸಿ ತಾಂ 1೨೦!ನಹಿತ್ಛನಿಸಾದೃ ಶಂಕು ತ್ಟಾ 
| ತಸ್ಯಾ ಫೇತಂಮಹಾತ್ಮಿನಕ ॥ ಧರ್ಮಿತುಂಕಪ್ಪ ಭಿಸಿಚಿರಂವಿಷೆಂಪೀತ್ವೆವನಿರ್ಭೃ ಣಃ (೧೧[ಬದ್ಧಸ್ತ, $೦ ಕಾಲಪಾಳೆನೆದುದ್ದಿ 
4 ವಾರೆಣರಾವಣ(ಕ್ಟಗತೊಲಪ್ಪ ನಿಸ ಸೆಸಡ್ವಭರ್ತುರ್ಯಮಮಹಾತ್ಯನಃ।ನಿಮೆಪಾಂತರ ಮಾತ್ರಿಣನಿನಾಭ್ರಾ ತ್ರಾಮಹಾವನೆ॥ 
ಶತ ಾಹತಾಯ್ದೆನಸಹಸಾ ))ಿಚೆತುರ್ದಳ | . ಸಕಥಂರಾಘವೊನೀರಸ್ಸರಾ ಸ್ತ )ಕುತೆಲೊಬರೀ | ನೆತ್ಕಾಂಪನನ್ನಿ$ 
ಚ್ಛೃ ರೈಸ್ತಿ ನಿಷ್ಟ ಶಿಷ್ಟ [ಗನ ದಾನ 1.೦೮1 ಭಿತಚ್ಹಾನ್ಯಚ್ಚ ಪರುಪಂವೈದೆಹೀರಾವಕಾಂಕಗಾ ॥ ಭಿಮೆಕೊತಸ 


ಕ 
ನ್ಯ 
ಲ್ಲ 


“4 


ರ ಮಿಮಿ 


ಸ ನ ರಂದ, ET ಯುಳ್ಲ ವರಿಸೆ, ನಕೊಚಕೆ- ರುಚೆಸುವದಿಲ್ಲ, ಕಾ ೦-ನಿಮನ್ನೂ, ಆದ್ಯ-ಈಸಕ್ಲೇ, ಕಂತೆ-ಕೊರಲ್ಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ, | 
ನೀತುನವಾಕಿತಂ-ಯಮುನಿ:ಕದಿಂ ಕಚ್ಚಿ ಲ್ಬಟ್ಟಂಥಾನನನ್ಯಾಳಿ, ಪಶ್ಯಾಮಿಹಿ-ಕಾಣ್ಣಶ್ರೇನಮ್ಮೈ [೧2]| | ಹೆದೆಕಾನನ-ನಿತೆ ರಾನಣನೇ, ಯೇಧಾ-ಡಾ 
ಸೆ. ಅಸ್ಟಿನ್ಸುಯೆನ್ಕೂ ಫೆ-ಇಂಥಾ ಭಯ ನದಲ್ಲಿ: ನಬಿಭಪಿ-ಭಹುರ್ವೀದಿದ್ದೀಯೋ, ತಥೂ-ಹಾಸೆಯ, ತ್ನಂ-ನೀನು, ಹಿರಣ್ವಯರ್ಯಾ- ಭಂಸಾನದನಿನಾ 
` ರಸಳ್ಳತ್ಕಾಳಿಿ ಮಹೀರುರ್ಹಾ--:ಸಳನನಿ, ಸಂಸಶ್ಯುಸ್ಯನಿಹಿ-ಫೋಶುಶಿ ಯೆ lov | ಹೆರಾ ಇನಣ-ವಿಶ್ಸೆ ರಾವಣನೇ, ಕುಧಿಸೌಘಿನಿನಾರೀಕೀಂ- 
ರಕುತದ ಪ್ರವಾಹಸಳಿಂ ಪ್ರನಹಿಸುಕ್ತಿ ರುವ, ಫ4ರಾಂ-ಭಯೆಂಕರಮಾದ, ಸೈತರಣೀಂಸದೀಂ-ಪೈತರಣೀಯೆ:ಂಬ ನದಿಯನ್ನು ಛೀಮಂ_ಭಯೆಂಕರನಖಾ 
2 RE ಬವೆತ್ರವನಂಚ್ಯೆನ-ಕಕಿ, ಸಲ ವಿಕಾರಮಾದ ಪರ್ಲ ಸಳಿಂಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ ಇನವಮ್ಮೂ ( ಆಂಬಕೆ_ ಆಸಿನತ)ಪನನೆಂಬ ನರಕವನು). ) ಪಶ್ಯ್ಯಬ-ಕಾಣುನೀ 
i 191 || ತನಕಾಂಚನರುವ್ಬಂಚ-ಕಾನಲ್ಪಟ್ಟ ಭಂಗಾರದಹುವು ಗಳುಳ್ಳ, ನ್ಥೈಸೂತ್ಯಪ್ರನರಚ್ಚದಾಂ-ಸೈಡೂಕ್ಯಮಿನಿಕಾರಮಾದ ಪತ್ರಸಸಳ್ಳೃ 
3 ಇ | ಆಯೆಸ್ಸೇಃ -ಕಬ್ಬಿ ಣವಿಕಾರಮಾದ, ಕಂಟಿಕ್ಸೊಿ-ನುಳ್ಳು ಸಳ್ಳಿಂದ, ಚೆಶಾಂ- ನ್ಯ ಮಾದ, ಕೀ ನಶ್ಯ” ಹದವುಳ ರ ಕಾಲ ಲೈಶೀಂ-ಕಾಲ್ಯಫೀ ವ್ರಾಕವನ್ಯು, ದ ) 
1 ಹ್ಯಚಿಕಾಣುವಿ [೦9] [| ನಿಫೋಕಿ-ದಯಾಹೀಕನಾದ, ತ್ಹುಂ-ನೀನು, ಶಸ್ಯ್ರಮಹಾಶ್ಯಸಕ-ವಂಹಾತ್ಮನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ, ಈದ್ರಾಳೆಂ-ಇಂಥಾದ್ಟಾದ 
| ಅಳೀಕಂ-ಅನರಾಧ್ಯನನ್ನು: ಕ್ರಾಶಸ್ಸ-ಮಾಡಿ, ನಿವಂಸೀತ್ಲೇವ-ನಿಮನನ್ನು ನಾನಮಾಡಿರಂತೆ, ಚಿರಂ. ಬಹಳ್ಳಿಕಾಲವನ್ನು, ಜೀವಿತಂ-ಬಿ9)ಣವಮ್ಮು ಧಂ 

| ತುಂ-ದರಿಸುನದಕೆ , ಫಕ್ಟ್ಯೇಸಿ-ಸಮರ್ಥನಾಸಲಾಕೆ |-0೧]| || ಹೆರಾನಣ-ಎಶ್ಯೆ ರಾರ್ವನೇ, ತ್ವಂ-ನೀನು, ದುರ್ನಿನಾರೆಣ-ನೆರಿಹರಿಸಲಸಣನ್ಯಮಾದ , 
ಕಾಲಶಿಸಕೆನ-ಯಮಪಿಸಕದಿಂದ, ಬದ್ಧಸಿ-ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಟ್ಟಿನನಾಗಿದ್ದೀ, ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಭರ್ಕುಕಿ-ಗಂಡನಾದ, ನುಹಾತ್ಯನಕಿ-ಮಹರನಂನಸ್ಫೀಯರಾದ ಪೀರಾನ 
|, ಫಜೆಕೆಂಯಂದ, ಕ್ಸುಸತ-ಯಲ್ಲಿಹೋದರೂ, ಹು ಅಪ್ಪು [ಸೆ-ಹೊಂದುನೀ .[-0-0|| | ನಿಮಷಾಂತರಮಾತ್ರೆ ಶ್ರೋ-ಬದುನಿನಿವ ಕಾಲ 
ದಶ್ಲಿ: ಮಹಾನನೆ-ದೊಡ್ಡ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಭ್ರಾತ್ರಾನಿನಾ-ಶಮ್ಮಷನ್ನು ವಿನಾಸ, ಯೆನ-ಯಾಎಶ್ರೀರಾನನಿಂದೆ, ಚತುರ್ವಕಸಹಸ್ರಣಿ-ಕದಿಸಾಲ್ಯು ನಾ 
| ತ್ವ ವಿರಸಳ್ಳಂದ, ರಾಷ್ಷಸೊ- ರಕ್ಕಸರು, ನಿಹತಾಕ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಜ್ಬಿಕೋ, ವೀರಕ-ಕೊರನಾದ,ಸರ್ವಾಸ್‌ ನ್ಮ ಕು ುಸೇಲಕಿ-ಸಮಸ್ತೂಸ ಸ್ತ )ನಿಡ್ಛೆಯಲ್ಲಿ ಲ ಬುದಿ ಶಾಫಿ 
ನ "ಯಾದ, ಏಠ್ಲಿ-ಬಲನಂಶನಾದ. ಸರಾಭಿನೂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಇದ್ದ ಭವ ಪಹಾರಿಣಂ-ಹಿಶಕೇಲಲಾದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು] ಅಪಹರಿಸಿದ, ತನ್ಬಂ-ನಿನ್ನುಮು? ಕೀ 
ಕ ಕ $-ಹದ್ತಳ್ಳ. ತಡಸ ಗಳದ, ಕಥ್ಣಂನನಲತ- ಡಸ್‌ ಹೊಡಿಯದಿರುವನು, ತ ( ವಿತಜ್ಞ-ಈ ನಾಶ ಅನ್ಯುಚ್ಚ-ಮುಶೊ ೦ 


ಎಮಮ ಮವ ಮಮ ಮಮ 


3 ಸುವದಿಲ್ಲ; ಅದ್ದೆ ನಿಂದ ನಿನಗೂಸಹ ವಿನಾಕಕಾಲವು ಸಂಭವಿಸಿ ೬3 ಗ ತೋರುತ್ತಿ 6; ಇಂಥಾ ಭೆ 
| ಯಸ್ಸ ಸ್ಹಳದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಾ ನೀನು ಯೆಂತು ಭಯಪಡದಿದ್ದೀಯೋ, ಅಂತು: ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ವ ಹಂಗಳ 

ನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗುವೆ 1೧.1 ಮತ್ತೂ ರಕುತಪ್ರ)ವಾಹಗಳಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುವಮಹಾಭಯಂಕರವಾ ಮ್ಳ 
ತಿಷ ನದಿಯನ್ನೂ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾಡಅಸಿಸತ್ರ)ವನ ನವನ್ನು, ಮತ್ತೂ,ಸಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟ್ವಿಭಂಗಾರದಸ್ರುಪ್ಪೆ ಂಗಳುಳ್ಳಿದ್ದಾ 
ಜ್‌ ಗಿಮ್ಮೂ ವೈಡೂರ್ಯ ಮಣಿನಿಕಾರವಾದ ಯೆಲೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಜಂ ಕಬ್ಬಿಣದ ಮ ಮುಲ್ಚುಗಳುಸ್ಥದ್ದಾ ಗಿ 
ಯೊ ಇರುವ ಶಾಶ್ವಿನೀ ವೃಷ್ಷವನ್ನೂ ಸಹಾ ನೋಡುವಬೆನಾಗುವೆ fool ವಿಲೋ ದೆಯಾಹೀನನಾದೆರಾವಣನೇ! 
ಮಹಾನು ಭಾವನಾದ ಕ್ರಿ):ರಾಮನಿಗೆ ಇಂಥಾ ಅಪ್ರಿಯೆವಂ ಗೈದು, ವಿಷಪಾನವಂ ಮಾಡಿದವನಂತೆ ಬಹುಕಾಲವು 
ಜೀನಿಸಲಾರೆ; ಮತ್ತೂ . ನೀನು. ನಿವಾರಿಸಲಕಕ್ಯುವಾದ ಕಾಲಪಾಕದಿಂದ ಬದ್ರ ್ಲೈನಾಗಿದ್ದಿ (ಯಾದೆಕಿರಣ್ಮ ನಿನಗೆ ನನ್ನು 
"ಪತಿಯಾದ ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದೆಂದಿಗೂ " ಸುಖವುಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದೆ; ಹೇಳುವೆನು . ಫೇಳುವವನಾಗು, 
: ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ ಣನ ಸಹಾಯವೂ ಸಹಾ ಇದಲ್ಲದೆ ಯಾನ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನು ನಿಮಿಪಖಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹ 
ನಾಲು ಸಾವಿರ  ರಾಹಸರನ್ನು ಹೊಡದವನನಾದನೋ, ಅಂಥಾ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ/ಮಠಾನಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, 
ತಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಸಹಾರನಂ ಸ ನಿನ್ನನ್ನು, ತೀಸ್ಟ್ಯ ಗಳಾದ" ಬಾಣಂಗಳಿಂದೆ ಸ್ಲೊದೆ 
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ಮಾವಿಷಾ ನಿಸ್‌ರುಣಂವಿಲಲಾಪಹ ೦೫1 ತಥಾಬೃ ಕಾರಾ ಂಬಹು ಚೈದಭಾದಿಸೇಂವಿರಾಸಪೂರ್ವಂಕರುಣಂ ಚಭಾನಿನ 
ಜಹಾರಖೌನಃಕರುಣಂವಿಜೆವೆ ಸಿ ತೀಂನೃ ಪಾತ್ವ MR ತ್ರವಿನಧುಂ ೬೭ ಪಿ ಸಟ ಕಸ್ಟ ದ್ಲಃ- ಡಿ 
ಕ್ರಿಯಮಾಣಾತುವೈದೆಹೀಕಂಚಿನ್ವಾ 2 ಥಮಪಕ್ಕತೀ | ದದರ್ಶಗಿಶಿಕೃಂಗಸ ನ್ಹಪಂಚವಾನರ ನ್ರಂನವಾ ರ 
ತೆಪಾಂಮಜೆ ಸ್ರ ನಿಕಾಲಾಸ್ಟೀಸೌಫೆಯಂಕನೆಕಬ್ರಭೆಂ | ಉತ Oe ಶುಭಾ ನ್ಟ ಭರಣಾಒಚ ಮುಮೊಚೆ 
ಮು ER ಓಂವಸ ನ್ಮ ಮುತ್ತ ೨ ಜೃತನ್ಯಥ್ಯನಿಕ್ಟಿಪಂಸ ೦ಸುಜ ಭೂಮ ಸಂಭ್ರ)ಮಾತ್ತುದ 
೫7 (ಷಸ್ತ ತ್ವರ್ರಾನಸಬುದ್ಧರ್ವಾ [೩] ನಿಂಗಾಹ್ಞಾಸ್ತೀವಿಕಾಲಾ ಫ್ಲೀಂನೆತ್ಳೆ _)ರನಿವಿ-ಪ್ನೇವ । ಏಿಕೊಸಂತೀಂತರ್ಥೂ 
ಸೀತಾಂದದ್ದಸ ಳುರ್ವಾನರವ ಭಾಃ 1೮1 ಸಚಭಂಭಾಮತಿ ಕ್ರಮಜ್ಬಲಂರ್ವವ: ಭವ: :ಖಾಸ್ರುಕೀಂ I ಜಗಾಮರುದತಿೀಗ್ಯ 


ದನ್ನು, ಪರುಪಂ-ಕ್ರೂ ೨ರವರಾಪಮಾ3ನುು, ರಾವಹಾಂಕಗಾ-ರಾವಣವತೊಜೆಯ (ಪರದಿರುವಳ್ಳಾ?, ಸಹ ಹೀ- ಕತಯ ॥ ಭಯೆಸೊಕಸಮಾವಿ 
'ಾಸ್ಯ್ರಾ-ಭಯವಿಂದಲೂ ಮ;ಖದಿಂದಲೂ ವ್ಯ ಛಾದಂಥಾನಳಾಗಿ, ಕರುಣಂ-ಬೀನವಾಸಿ, ವಿಲಲಾಪಹ-ಪ್ರ ನವಂ ನರಾಡಿದಂ ೭8 | ತಥಾ-ಆ 
ಪರಿಯಾಗಿ, ಥ್ರೂಕಾಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗ್ಗಿ ಆರ್ಕಂ-ಬೀನಧ್ದುನಿಯಂಮ್‌ ಶುಶಿ ರುವ, ವಿಂಲಾಪೊರ್ನೆಂ-ಫ)ಇನಪೇ ಪೊದಲ್‌ಸುಳ್ಳ್ಯ ದ್ಹೆಂತೆ, ಜಹಂ-ಅನೀಕ 
ಬಗೆಯಾಗಿ, ಕರುಣಂ- -ಪೆನ್ಸವಾಗಿ, ಭಾಹ್ಮೀತೀಂ-ಮಾತನಾಡು, ರುವ, ಕರುಣಂ-ದೀನಥ್ನನಿಯಾಗ, ವಿವೆಮ್ಮ್ವಂಶತೀಂ-ಶೊರಲಳಾಶುತ್ತಿ, ುಠಿ ರುವ, ಸ ಡೆ 
ನೆರಥುಂ-ಭ್ರ ನ್ಯ ವಾದ ಕಕೀದೆ ಕಂಪನಲ್ಳ, ನಾವಿಸಶ್ರ್ಯಚಾಂ-ರಾಜನ ಕುವರಿಯರಾದ, ಭಾಮಿನೀಂ-ಸೀತಾಶೇವಿಯನ್ನು ನೀವಿದರು | 
ಮ, ಜಹಾರ-ಅವಹರಿನಿದನು |-೦ || | ೪4 ಇತಿತ್ರೀವ:ದಂರಣ್ಯಕಾಂಜೆ-ಶಿ)ನಂಚಾಸನ್ನುಸಕಿ 9೫... 
ಹ್ರೀಯನಾಣಾ-ಅನಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಪದುಶಿ ರುವ, ಪೈಕೆಹೀ_ಸೀತನೇವಿಯ, ಕೇಟೆನಂಥೆಲ-೩ಬ್ಬ ನನಾದೆರೊ ರಥಕನ 
ಸ್ಥಶೀ-ಕಾಣದಿರುವಳ್ಲಾಗಿ. ಳಸ್ರಂಸಸ್ಕೂ ₹-ಜೆಟ್ಟಿದ ತುದಿಯಂಂ ಹೋದಿಕೆವ ,ವಾವರಫ್ಪು ಫ್ರಂಗವಾ೯-ನಾನಲಕ್ರೇಷ ರಾದ "ಐದ. ಜನರನ್ನು, ಪದರ್ಶ-ಕಂಗ 
ಳು lol ವಿಕಾಲಾಕ್ಲೀ-ನಿನಾ ಕರಡ "ಕೇತ್ರ ಗಳುಳ್ಳ, ವರಾರೊಹಾ -ಸ್ರೇಮ್ಮ! ಳಾದ. ಮೈಥಿಶೀ_ನೀತಾಶೇವಿಯರು, *ಕನಕಪ್ರ ಭಂ-ಚೆನೂದ ಶಾಂತಿಯ 
ಳ್ಳ. ಉತ್ತ ತ್ತರೀಯೆಂ-ಹೊಡ್ಡಿ ರುವ. ಕ್‌್‌ಸೆಯೆಂ_ನಟ್ಟು ವೆ. ಡಿಯನ್ನೂ, ಶುಭಾಧಿ-ಮಂಸ( ಕರಂಸಳಾದ, ಆಭರಣಾನಿಚ-ವಂ' ನಿಸ್ಗಮ್ಯು, ರಾವೆಕಾ! ಯೆ-್ರಿ 
ರಾಮನಿಗೋಸ್ಕರ, ಯದಿ-ಆರಕ, ಸಂಸೆಯೆರಿಶಿ-ಹೇಳ್ಳುವಕೆಂದು. ಶೆವಾಂ-ಆ ಕನಿಸಳ್ಳ, ಮಥ್ಯೊ-ನುಧ್ಯೇಪು; 'ಪೇಸೆದನ್ಲಿ, ವಂತೆ ಇಚ ಬಟ್ಟ 1 [ತ್ರ 
ಪ್ಲೊ-ಲೆ ಕಶಿಸಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಹಭೂರ್ಮಃಂ-ಖಡಿನೆಸಗಳ್ಳಿಂಕೊಡಗೂಡಿದ, ವಸ್ತ,ಂ-ಉತ್ತ] ರದು ಉತ್ಸ್ಸಾಜ್ಜೂ ಬಿಟ್ಟು, ಿಿಸಮಿ ಸ 
ನಿಸಲ್ನಟ್ಟಿಕೆಂಬದ್ಯಾನದುಂಜೋ: ತತ್ಕರ್ಮ-ಆ ಕರ್ಮವನ್ಯ, ಸದಳೆಗ್ರೀನಕಿ-ಲ ರಾವಣ: ಸಂಭ್ರಮಾನಿ-ತ್ಲುಕೆಯವೆಸೆಂಂಂದ. ನ 'ನಬುದ್ಲೆವಾ ಛ್‌ 
ಯೆಜೇಹೋದನು ॥13|| | ಹಿಂಗತ್ಷಾಕಿ-ಡಜ್ಚಗಿರುವ ಸೇತಗಳುಳ್ಳ, ನಾನರರ್ದಭಾಕಿ-ನಾನಳ್ರೋವೈ ರಾದ ಕಹಿಗ್‌ಳುಂ,- ಶಥಾ-ಆಸರಿಂತರಾ?ಿ, os 
ಪ್ಲಂಶೀಂ-ಅಳ್ಳಂಶ್ರಿ ' ಗವ. ನಿಕಾಲಾ ಇಶ್ರೀಂ-ವಿನಾ | ರಮಾ ದ ಜೀತ್ರಸಳುಳ್ಳ, ಕಾಯೀಕಾಂ-ಲೆ ನೀತಾಪೇವಿಯನಮ್ಬು, ಅನಿವಿ.ಖೆ ನಿವ-ನಿನೇದ ರಹಿತ; 
ನ್‌. ಅಶಿಕ್ರ ಕ್ರ ಮ್ಯು-ವಾಂಜಿ. ರುಡತ್ಕಂ-ಕೋರನಪಾಣುತ್ತಿ ರುವ, ಫೈಜೆಹೀಂ-ಸೀಶಾವೇವಿಂಯೆನ್ಬು, ಗ್ರಾಹ್ಯ- ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅಂತಾಂಫ್ರರಂ-ಅಂಕಾ 


ಯ ಖೊ ಅಹ ಸ ಎಂ 2. ಟ್‌ 
ಚಾ ಹಹಹ 


ಎಮು 


ಬಿಡುವನೇ ಯೇನು? ವಿಂಡು ಸೀತಾಜೀವಿಯೆಂ ತೊಡೆಯನ್ನೆ ಕ್ರವಿದವಳಾಗಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಮ್ತ 
ಧವಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಅತಿಕಠಿಣವಾಗಿ ನುಡಿದು, ಭೀತಿಯಿಂದಲೂ ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಸರಾ ವ್ಯಾಪ್ತ ಳಃ *ದೆಂಥಾವ 
೧ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೆ]ಲಾಪವಂ ಗೈದಳು 1.0೦೫॥ ಆ ಕೀತಿಯುಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರ ಲಸ್ನಭವಂ ಗೈಮ್ಯ್ಯುತ್ತ ಲೂ ದೈನ 
`ಮಾತಾಡುತ್ತಲ್ಕೂ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಲೂ, ಕಂಪಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಆ ಜನಕರಾಜ ನಂದಿನಿಯಾಜದ : 
ಹುಂ ಹಾಪಿಯಾದ ರಾವಣನು ಅಪಹಾರಪಂ ಗೈದನು 1೧೮೮1 --* ೫೩ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ವ: 
ನೀತಿಯಾಗಿ ಅವಹರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಪೋಗಲ್ಪ] ಡುತಿರುವೆ ಆ ಸೀತಾದೇಸನಿಯು ಯಾವ. 
ಟು ಡಕ್‌ ಬೆಟ್ಟೆ ದೆ ಸಿಖರಡನ್ಲಿ ಈುಲಿತಿರುವ ಐದುಮಂದಿ ವಾನರರಂ ನೋಡಿ, ಅವರಾ 3 
೨ನಾದ ಫ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಬನ್ನ ಥಿಸುವಕೋ ಯೇನೋ ಯೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಅಷುರಂಜೀ ನು 
ಇ ಘೊನೆಯಲ್ಲಿ ee "ವಡಿನೆಗಳಂ ಕಟ್ಟ ಅವರ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ. 
ಲಾದಳು; ಆ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ರಾವಣನು ತ್ಯಕಿಮಿಂಡ ನೋಡಲಿಲ್ಲ Iau; ನೆಂತ 
'ಣ್ಲುಗೆಳುಲ್ಯ ಆ ಫಪಿಗಳು ಆ ರೀರಿಯಂಲ್ಲಿ ಅಳುವೆ ಹಚ ಯಾತ ಆ] ಸೀತಿ! 
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ಹ್ಯವೈಡಿಹೀಂಾಷ್ಟನೆಕ್ಯದೆಃ 1 ತಾಂಬಹಾರಸುಸಂಹೃ ಮ್ಯೊರಾವಣೊಮೃ ತಮ್‌ತ್ಮನಃ 1 ಉತ್ಸ 
ತೀಕ್ಷ್ಮ ದಂಪ್ಟಾ Jೇಮಹಾವಿಪಾಂ !೬॥ ವನಾನಿಸಕಿತಕ್ಕೊ ಕ ಲಾಸರಾಂನೆಚವಿಹಾಯ ವಾರ 1 ಸಪ್ತಿಪ್ರಂಸಮ ತೀಯ 
ಯಕರಕ್ಷಾ ಪೌದಿವಚ್ಯುತಕ 121 ತಿಮಿನಕ್ರ/ನಿಕೆತಂತುವರುಹಾಲಂರುಮ ಕ್ಷಯಂ] ಸಠಿತಾಂಶೆರಣಂಗತ ತ್ಸಾಸಮೆತೀಯಾ 

k ನನರ Ww ಸಂಭ್ರಮಾತ್ಸ್‌ ಠಿವೃ ತ್ಲೊರಿ ಸ್ರೀರುದ್ಧೆ ಸವಿತಾನಮಹೊರಗಃವೈದೆಹಸ್ಯಾಂಕ್ರಿ; ಯಮ್‌ ನಾಯಾಂಬಟೂವವೆ 
ರುಣೂಲಯೆಃ 1೯1 ಅಂತರಿಕ್ಷಗತಾಬಾಚಿಸ್ಪಸ್ಸ ಟಕ ರಹಾಸ್ತದಾ | ಏಿತದಂತೊದಳೆ ಗ್ರೀವಣತಿಸಿದ್ದಾಸ ಸ್ತದಾಬ್ರು) 
ಪ ico ಸತುಸೀತಾಂನಿವೆವ್ವಂತೀೀವ ಮಂಕೆನಾದಾಯರಾವಣಃ। ಪ್ರವಿವೇಪ್ರಶೀಂಲಂಸಾಂರೂಪಿ ಣಿೀವ್ನತ ್ರಾತ್ಮೇಮಾತ್ಮ್ಮ 
ನಃ [೧೧[ ಗವಿಪುರ ಂಲಂಕಾಂಸುವಿಭಕ್ಟ ಮಹಾಷೆಥಾ|ಸಂರೂಢಕಣ್ಷ ಸಸ್ರಿಬಹುಳಂಸ್ಕಾ ಮಂತಃಪ್ರರಎರಾವಿಳತಿ 


ನ ವ ಹ ಮ್‌ 


ಸ್ಯಾ ಅಭಿಮ_ಖ$ ಯಡ, ನಾ [|| ರಾ ವ$-ರಕ್ಕ ಸನು, ಸುಸಂಡ್ರಾಮೃಕಿ-ಸಂಶೋವಸೆ ೊಂಡವನಾ: ಇಸಿ, ಪೀತ. 
ದಂವ್ಕಾ ಧಿ” ಹದಣ:ದಶಸೋಕೆಹಲ್ಲುಸ; , ನುಹಾನಿಷಃ6-ಬಹಳ್ಳನಿವವ್ರುಳ್ಲ, ಭ: ಜಂ-ಹೆಂ೫:ವಿನಂಶೆ, ಶಾಂ-ಆ ಸೀಠಶಾಶೇನಿರ್ಯತ್ಕು. ಆಶ್ರನ್ಯ 
ತನಗೆ ಮಧಿತ್ಯಂಂ-ನುರಣಕ್ಳೆ ಜೇತುಭೂತ್ಥನ್ಥಾಗಿ. ಜಹ:ರ-ಆಫಜರಿನಿದರು' 1೭] | ಸ -ಆ ರಾವಣನ, ಚಾಭಾತ-ಧನುಬ್ಬನಿಂದ, ಚ್ಯುಶ್ಯ- 
ಬಿಸಲ್ಪುಬ್ಬು, ತೆಸಇವ-ಬಾಣದಂತೆ, ಶಪ್ರಂ-ಜಾ ಸ್ರಶೆಯಾ?, ವಿಹಾಂಯನೂ_ಆಂತರಿಕ್ರಮಾರ್ಸಹಿಂದ, ವನಾನಿ-ಅರೆಣ್ನೀಸಳ್ಳ ಮೆಸ್ಸಿ, ಸರಿತಸಿ-ಹೊಳ್ಳೆಸಳ್ಳನ ;- 
ಸ್ಟೈರ್ಲಾ-ವಬೆಟ್ಟಿ ಸತಾ, ಸರಾಂಸಿಚ-ಸರೋವರಸಳ್ಳನ್ನು, ಸಮಶೀಯೆಸಾಯ-ದಾಂಟಿದನು sl] ॥ ಕಿಮಿ ನಕ)ನಿಕೆಶಂ-ತಿಮಿಸಸೆಂಬ ಮತ್ನು ವಿಶೇಷಗಳ. 
ಸೂ ಥೆಗಳು ಗಳಿಗೂ ಆತ್ರಿಂಊಭೂಶನಾದ. ಸರಿಶಾಂ-ನದಿಸಳ್ಳಿಗೆ ಕರಣಂ-ರಕಕನನಾ;ದ, ಅಕೆಯಂ-ನಸರಹಿಶಮಾದ, ವರುಣಾಲಯ ವರುಣನು { ಚಃ 
ಫೆಯನ್ಸು, ಗಂಜ ಹೊಂದಿ, ನಂಸರಂ-ಕಡಲನ್ಮು. ಸಮಶೀಯಾಯ-ದಾರಔದನು ||| ನೈದೆಹಳ್ಬಂ-ಸೀತಾಜೇವಿಯಂ, ಹೀಯವತಾಣಾಯತಾಂ- 
ಶೆಸದುಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಲಟ್ಟಿ ವಳ್ಳೂಸುತ್ತಿ] ರಶೇಕಾಗಿ, 'ಸಂಭ್ರೆಮಾಶ-ಶ್ವಶೆಂತಿಂದ, ವರುಣಾಲಯ-ಸಮದ ವ್ರೆ. ವರಿನಾಕೊ )ರ್ನೀಕಿ-ಹೋಸಲಾಡಿಸಲ್ಕ 
ಟ್ರ ಶೆಕೆಸಲ್ಳುಳ್ಳ ದಿ; ರುದ್ಧ ಜಾ ಮಹೊರಸಕಿ-ಬಳ್ಳಸೆ ತಜೆಮಾಗಲ್ಪಟ್ಟ ಮೊನಂಸಳ್ಳೂ ಜೊಡ್ಡಹಾವುಸಲೂ ವುಳ್ಳದ್ದು, ಬಥೊವ-ಆಂಖತು, [1 
ಸಂ ಕಾಕ. ಹಕ ಆರಾರು ಅಂತರಿಕ್ಷಗರಾಸಿ-ಅಂತಂಕ್ಷಮು ಹೋೊಂದಿದನರಾಗಿ, ಬಳಗ ಗ್ರೀವಕಿ-ರವಣನು: ಔಕದೇಶೂ-ಈ ನೀಕಾನಹರಣ 
ಪೇ ಆಂಶವಾಸುಳ್ಳವನ್ನು ಇಶಿ-ಇಂತೆಂದು, : ಶದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಾಚಿ-ವರಾ ಶರಿಸಳ್ಳ ನು. ಸೆಸಾಜುಸಿ-ಉಸರಿದರು, ಶಡಾ_ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಿದ್ಧಾ 
ಸ್ಲ-ಸಿದ್ದರೂ, ಅಖ್ರುರ್ವ-ನುಹಿದರು Holl ಸರಾನಣನಿ-ಲೆ ರಾವಣನು, ವಿನೆಮ್ಮ ಜ೦ಶೀಂ-ಹಔೊರಳ್ಯಸರುತ್ತಿ ರುವ, ಆರ್ಶ್ಯ $-ತಕಸೆ, ರೊಪಿನೀಂ-ಕರೀಶ 
ಫಾರಿಯಾದ, ಮ್ರಾತಂ-ಮ್ರಾತಭ್ಯಜೇವತಾಸ್ತ್ರರೂಪಲ್ಳಾದ, ನೀಶಾಂ_ನೀಶಾವೇವಿಯನ್ನೂ,ಆಂಕೆನ-ಕೊನೆಂಖೀದೆ, SE En ಲಂಕಾಂ 
ಫ್ರರರ-ಲಂತಾಸಟ್ಟ್ರಣವನತ್ನು, ಪ್ರವಿನಿಕ-ಹೊಕ್ಕನು ॥|೧೧|| || ಸ;-ಆ ರಾನಣನು ಸುವಿಧಕ್ತಮಹಂಪಥಾಂ-ವಿಂಗಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರಾಜಬೀಿಸಲ್ಳು 
te 
ಕಾಂಭ್ರಕೀಂ-ಲಂಕಾನಟ್ಟಿಣಾವಮ್ಯ ಹುರಿತು. ಅಭಿಸಮ್ಮ-ಹೋಳಿ, ಸಂಶೂಢಕಶ್ಷ್ಯೂಖಹುಳ್ಳಂ_ ಜನಸಂಮದಭರಾದ ದರದ ೭ಹಿಕಿವ್ರ ಜೇಳರ್ಗಂ ತೇಖಿ 
ರುವ. 'ಸ್ಪಂ-ಸ್ಫಕೀಯಮಾದ, ಅಂಶಿಫುರಂ-ಅಂತಕ್ಷಿಫ್ಯರವನ: a ಆನಾಠ-ಹೊಕ್ಕನು ೧-೨1 | ತತ್ರ-ಆ ಅಂತಃ್ರು-ದಲ್ಲಿ,, ರಾವಣಕಿ-ರಾವಣನು, ಅ 
ಸಿತಾವ್ರಿೀಂಗೇಂ-ಕವಬಿಲ್ರಗಿರುವ *ಹ್ಗೊ ್ಲನೆಗಳುಳ್ಳ, ನರನ 3ರ ಮಾಯಾಂವಕೋಕದಿಂವಿೂ ಭ್ರಾಂಶಿಂಂದಲೂ ಸಂಶೆಂತ್ರಲ್ಲಾದ್ದ ಶಾಂಸೀತಾಂ _ 


nen x 


ಜಾಂ ತ ಪ್ರಕೆೇಳರುಂ ಖವಾಗಿ ಸಾರಿದನು 1೫] ತ್ರ ಪ್ರ)ಕಾರನಾಗಿ ರ್ರ್‌ ಮಹಾ  ಸಂತೋಪಚಿತ್ತ 
ನಾಗಿ, ತೀರ್ಷೈವ ವಾದ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ಬಹು ವಿಷವು ಮಹಾ ಸರ್ಪವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವಂತೆ, ತನಗೆ 
ಮೃತ್ಯುಪುಂಟಾಗುವದಸ್ಯಾಗಿ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು, ಧನ. ರ್ದ ದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಡುವ ನಿಡಿ 
ಗೋಲಂತೆ ಕಡುಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಗಗನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೋಗುತ್ತಾ » ನನೆಂಗಳನ್ನೂ ನದಿಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವತಂಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ ದಾಂಟ, ತಿಮಿತಿಮಂಗಿಲವೆಂಬ ಮತ್ತ ನವಿಕೇವೇಗಳಿಗೆ ಆಕ್ರಯಭೂತನಾಗಿಯೂ, ನದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ರಕ್ಷಳರ್ನಗಿ 
ಯ್ಯ ನಾಕಳರಹಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಮುದ್ರ ವಂ ದಾಂಟುತಿದ್ದ ನು. ಓಟ! ಈ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಅ 
ಪಹರಿಸಲ್ಪ ಡೆತಿರಲ್ಯೂ, ತೆಕ್ಷಣದನ್ಲಿಯೇ ಸಮುಡ್ರನು ಗತವಾದ ತರಿಗಳುಳ್ಲಿವನಾಗಿಯ್ಯೂ, ಒಳಗೆತಡೆಯಲ ಲೃಟ್ಟ ವಿ ಯಾ 
ಮುಗಳೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹಾವುಗಳೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಛವನಾಗಿಯೂ' ಇದ್ದನು 1೯) ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭವನ್‌ 
; ಅಂತರಿಪ್ಪವನ್ನೆ ಸದಿದವರಾಗಿ ರಾವಣನಿಗೆ ನಾಕಕಾಲವು ವದಗಿತೆಂದು ಉಸುರಿದರು |೧೦೪। ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾವ 
3 ನು ಹೊರಳಾಡ-ವ ಮತ್ತೂ ತನಗೆ ಮೃತ )ಿ ತ್ಲುಸಾರೂಪಳದ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು _ A EE 
ಡು ಕಡುವೇಗದೀಡೆ ಅಂಕಾಪುರಪ್ರ/ವೇಶವಂ ಗೈದು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬೀದಿಗಳುಲ್ಳ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸಾರಿ 
ಹೀಯವ ವಾದ ಅಂತಃಪುರವನ್ನೈ)ದಿದನು lo-cyl ಆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಎರು ಕಪ್ಪಾ ಗಿರುವ. ಇಟಾಹ್ರಂಗಳು. 
ಮತ್ತೊ ಫಹೋಕದಿಂದಲೂ ಮೋಹದಿಂದಲೂ ಸಹ ಪ ಪ್ರಜ್ಯ್ಯೆಯಿ ಲದಿರುವ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಮಯನೆಂಬ 
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ಅರಣ್ಯುಕಾಂಡೆಚತುಃಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗ..' 0೦೫೫ 


ಕ ಹ್ಯಾ, 


ತತ್ರ/ತಾಮಸಿತಾಪಾಂ; | HRC vm ಗಯ ನ. 
ತ ನಿ ಜ್‌ ಕಮೊಹಪರಾಯಣಾಂ | ನಿದಧೆರಾವಣಸ್ಸೀತಾಂಮಯೊಮಾಯಾಮಿವಾಸುಶೀಂ|೦.5| 
ಸ )ನೀಚ್ಚಿದಕಗ್ರೀವಃಪಿಕಾಚೀರ್ಫೊರದರ್ಶ್ಕನಾಃ | ಯಥಾನೆಮಾಂಪುಮಾ ತ್ತ ಜ್‌ | 
$ ಗ ಕ್‌ ed ed ೮ * < > ದು 
ಆಸ ಎ ಮುಕ್ತಾ ಮಣಿಸುವರ್ಣಾನಿವಸ್ತಾ _ಹ್ಯಾಭರಣಾನಿಚ | ಯದ್ಭಾದಿಚ್ಛೆತ್ತದೆವಾಸಳ್ಯದೆಯಂಮಚ್ಛ ೦ಬ. 
ಸೆ ೨ಥಾ 1೧೫ ವ ಯಾಚವಕ್ಷ್ರ ಕ್ರೆತೆಮೈದೆಹೀಂವಚನಂಕಿಂಚಿದವ್ರಿ)ಯಂ| ಅಜ್ಞಾನಾದ್ಯದಿವಾಜ್ಞಾನಾನ್ನ ತಸಸ್ಯಾಜೀವಿತಂ 
ಬ್ರಯಂ 1೧೮॥ ತಥೊಳ್ತಾ ಸರಾಷಸೀಸ್ತಾಸ್ತುರಾಕ್ಷಸೆಂದ್ರಃಪ್ರತಾಪರ್ವಾ । ನಿಷ್ಣ )ಮ್ನಾಂತಃಪುರಾತ್ಮಸ್ಥಾತ್ಲಿಂ 
ಕೃತ್ವೂಮಿ ತಿಚಿಂತರಯ I ದಡರ್ಕಾವ್ಟಿಮಹಾನೇರ್ಥ್ಯಾರಂಷರ್ನೂಿಸಿತಾಕನಾನ ಗಗ ಸರ್ತಾ ಮಾ ಬ 
ಅರ್‌ ೧ [J [ei 3 
ಹಾವೀಕ್ಟೋವರದಾನೆನವೊಹಿ 3 ನತ್ತಾ ದೃವ 


ವಿ ಸ ಕ 
ಮತಗಳ ತಹತ್ರರಾಃ | ಜನಸನ್ಸಿನಂಹತಸ್ಥಾನೆಂಭೂತಫೂರ್ವಖರಾಲಯಂ 1.೦0] ತತ್ರೊ)ಪತಾಂಜನಸ್ಪನೆ 
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SRC AN I 
ಮಧಿಯಿದಿದಎಿರಿಬಬಿಬಿಬಿಬಿಬಿಮಿಯಿಬಿಯಿಬಿಬಿಯಿಯಿಬಿಬಿಬಿಿಿಿ ಯ ಸ ರೋ A 


ವಿಯ 


ಆ ಬಂತಾಜೆ ನ 0 ಎ ಜ್‌ | ಮ್‌ 
§ ನತ ಕನಿ ಮಯತ್ತಿ-ಮುಯ್ಸನುಖ ರಾಶ್ಷಸತಿಶ್ಸಿಯು.ಆಸ;ರೀಂ-ಅಸುರಸಂಬಂಧಮಾದ, ನತಾಯಾಮಿವ-ಮಾಯಾಭಿಮಾನಿಜೇವಕೆಯವ್ನಾಂ 
ತ ಫ್ಲೆ-ಇರಿಸಿದನು[೧೨]| || ದಳೆಸ್ರೀನ-ರಾನಣನು, ಘೂಂದರ್ಶಧಾ-ಭಯಂಕರವಮಾದ ನೋಟವುಳ್ಳ, ಪಿಕಾಚೇಕಿ-ವಿಕಾಚಹೆಂಸಸರನ್ಮುಕುರಿತು 
ಇಮ್ನಾನೀಶಾಂ-ಈ ಸೀಶಾವೇ ಮುತ ಶೆ ನ 3 4 
rn ಸ ಬಲ ಅಸಮ್ಯ $-ನನ್ನು ಲಜ್ಜೆ ಯುಲ್ಲದನನ್ನು ಫುಮಾನ್ಪಂ-ಪ್ರರುವನೇಆಸನಿ, ಸಿ ೇವಾ-ಹೆಂಸಸಾಸರಿ, ಯೆ 
ಥಾ-ಹ್ಯಾಗಿ, ನನಥ್ಭತ-ನೋಡಲಾರನ್ಲೋ, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಕುರುಧ್ಳುಮಿರಿ-ಮಾಡಿಕೀವಿಂರು, ಅಲ)ನೀಕ-ಮುಡಿದರು [೧೮]|॥  ಮುಕ್ತಾಮಣಿಗ) 
Ki ಇ ಇ ಸಾ ಎ ಅದಿ ತ 
ವಸ ಮುತ ರನು ಕತ್ಸುಸಳ್ಳನ್ನೂ ಥಂಗಾರನನ್ನು, ವಸ್ತೂ )ಸಿ-ಶ್ಲೀರೆಸ್ಗನ್ನೂ, ಆಭರಣಾನಿಚ-ವಡಿಪಿಸ್ಗನ್ಲೂ, ಯದ್ಯತೆ-ಂಯಾ ನಯಾನದ 
ನು) ಇಜ್ಲೆ3-ಅನೇಕ್ಷಿಸುನಕ್ಗೋ, ತಪೆನ-ಅಪೇ, ವಿತಸ್ಯ್ಯೂಕಿ-ಈ ಸೀತಾಪೇವಿಗೆ. ಮಚ್ಚ ಂದಕೊಯೆಫಾ-ಧವ್ಯು ಆಪ್ಲೆಯತಾದಂಕೆ. ಜೆಯಂ-ಕೊಡಶಕ್ಕ್‌ 
ಪ್ಸು 1೧೫|| | ಯಾಚ-ಯಾವ ಹೆಂಗಸು, ನೈಜಿಹೀಂ-ನೀಶಾಜೇವಿಯೆಂಕುರಿತ್ತು, ಅಚ್ಚಾ, ನಾಠ-ಆಜಾ ನದಪೆಳೆಯಾಂಕ್ಕೆಆ7ಶಿ, ಯದಿವಾ-ಹಃಸಲ್ಲ 
ಜಾಕಿ ಇ ಣ್‌ 
ಎ ಧ್‌ ನದಣಜೆಕೆಂಶಿಂದಲಾಸನಿ, ಕೆಂಜೆಠ-ಸ್ಟಲ್ಪನಾದರೂ, ನಶ್ರಿಯಂ-ಹಿತನಲ್ಲದಿರುವ. ವಚೆನಂ-ಮಾತನೂ. ವಣ್ಮೇಕಿ-“ಬೇಳ್ಳುವ FE 
ಸ್ಲೋ, ತಸಳ್ಯಕಿ-ಅನಳ್ಳಸೆ. ಜೀನಿಶಂ-ನ್ರಾಣವು, ನಪ್ರಿಯಂ-ಇವ, ಟನಲ್ಲ ೭1 | ಪ್ರತಾಪರ್ವಾ-ವರಾಕಮತಾತಿಯಾದ. ರಾಕ್ಷೆನೆಂದ್ರಸಿ-ರಾಷಣಮೆ 1.1. 
ತೆ;ರಾಶಸ್ಯಸ್ತು. -ಆ ರಕ್ಕಸಜೆಂಗಳ್ಳಂಕುರಿತು. ತಧಾ-ಆನರಿಯಾಗಿ. ಉಕ್ತ್ವಾ ೧-ಬೇಳ್ಳ. ತಸ್ಯೂದಂತಸಿಫ್ರರಾಶ-ಲ ಆಂಶಫ್ರರದಜೆಳೆಯೀದ, ನಿಮ್ಮ ರ್ಯ 
ತರು ಸತ್ತ] ಕೆಂಕ್ರೂತ್ಯವಿಿ-ವಿನುಮಾಶತಕ್ಕಕ್ನೆ ದು. ಚೆಂಶರ್ಯೇ-ಆಶ್ಲೋಚಸೆಮಾ ಿದವನಾ?. ಮಹಾವೀರ್ಯಿ-ವಂಹಾಪಕಾಕ್ರಮತಾಯಾದ | ದ 
 ಸಕಿ-ಆ ರಾನಣನು, ವರದಾನೆನ-ಪ್ರ ಹೃವರಪ್ರದಾನದಂ. ಮೊಹಿತಃ. ನೋಹಿಸಲ್ಪಟಿ ವಧಾ, ಮಹಾವೀರ್ಶ್ಯಾ೯-ಪಲುಸರಾಕ್ರಮಠಾಥಿಸಳ್ಳಾದ. ವಿಕಿತಾಶ 
11 ನಂ-ಮಾಂಸಸನರಾದ, ಅವ್ಟ್ರರಾಶ ನಾ೯-ವಿಂಜುಮಂದಿ ರಕ್ಕಸರನ್ನು, ದದರ್ಶ-ಕಂಠವಂ. ತಾ೯-ಆ ರಕ್ಕಸರನ್ನು, ಜ್ರಾವ್ಟ್ರಾ $-ಕಂಡು. ಖಲನೀ 


ನಥ ಲಾ ನಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜಾ ಕೆಯಾನಿ ಸಚ್ಟತ ಹೋಸ 1೦೦] ನಿಡತಾಕನಿ ಹೊಡೆಯೆಲ್ದದ ರಶ್ಕನನಸಲು 


ರಾಸ್ತಸಫಿಶ್ರಿಯು ಅಸುರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಮಾಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯನ್ನು ಅಶಿಸಿದಂತೆ ಆಕಿಸಿದವನಾದನು 1೧೩1 

ಕಡತ ಆ ದಷ್ಟು ಭಯಂ ವಾದ ದ್ರಿ ಟಯೆಲ್ಛೆ ಆ ವಿಶಾಚಿಗಳಂ ಕುರಿತು ವಿಲ್ಪೆ ವಿಕಾಚಗಳಿರಾ! ನ 
ನ್ಸಾಜ್ಞ್ಯಯಿಲ್ಲದೆ ಪುರುಷರೇ ಆಗಲಿ ಸಿ, ನಿಯರೇಆಗವ್ಮಿ ಈಕೆಯನ್ನು ಯೆಂತು ನೋಡದಿರುವರೋ ಅಂತುಮಾ 
ಡುವವರಾಗಿ; ಮತ್ತೂ ಈಕೆಯು ಮುತು,ಗಳನ್ನಾಗನೀ ರತ್ನೆಗಳನ್ನಾ ಗೀ ಸುವರ್ಣವನನ್ನಾಗ ನೀ ವಜಿಕೆಗ ಭನ ಷೆ 
ಗೆ ತಾ ನ ಕ್ಮ ಹಾ - ME 

5) ಸಿ ಫನದಿಂಡಲಾಗರ, ಆಔ್ಣೌನದಿಂದಲಾಗೀ ಯೇನಾದರೂ ಅಪ್ರಿಯವಾದ $ 
ತುಗಳನ್ನುು ನುಡಿದರೆ ಪ್ರಾ)ಣಾಂತ ದಂಡನೆಯಂಗೈೈಯ್ಬ್ದೂವೆನು; ವಿಂಬದಾಗಿ ಮಹಾ ಸರಾಪ್ರ)ಮಶಾಶಿಯಾದ ರಾ: 
ಇನು ಆ ರಾಣಿವಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಶಾಹ್ನಸರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾಪನೆಯಂಗೈದು ಆ ಅಂತಃಪುರದ ದೆಕೆಯಿಂದ ಹಿಂತಿಕಿಗಿಬಂದು 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚನೆಯಂಗೈೈಯ್ಳುವವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ವರದಿಂ ಮೋಹನವನ್ನೆ ದಿ ಮಹಾ 
ಮಕಾವಿಗಳಾದ ಯೆಂಟುಮಂದಿ ರಾ್ಟ್‌ಸರಂ ಸಕೆದು ನುಡಿವ ನೆಡೆಂತೆನೆ- (೧೯1 ವಿಲ್ಫ್ರೆ ರಾಷ್ಟಸರುಗಳಿರಾ! : ಲು 
'ಯೆಂಟುಮದಿಯು ಅನೇಕನಾದೆ ಆಯುಧಂಗಳಂ ಪಿಡಿದನರಾಗಿ ಅಕ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹತವಾದ ಜನಸ್ಯ 
ಅ ಜೂ" ಕೆ? " 
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ಎ0 ಟೀಕಾತಾತೃಠ್ಸಸಹಿತ ಶ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ. 


ತೂನೈನಿಹತರಾಹ್ರಸೆ | ಪೌರುಪಂಬಲಮಾಕ್ರಿತ್ಯತ್ರಾಸಮುತ್ಸ ತಜ್ರೂದಾರತಃ 1.೦೧1 ಬಲಂಹಿಸುಮಹನಸ್ಮೆ ದ್ವಜ 
/ ನಸ್ಲಾನೆನಿವೆಶಿತಂ | ಸದೂಪೆಣಖರಂಯುಂದ್ದೆ ಹತಂರಾಮೆಣಸಾಯೆಕ್ಳೈಃ 1-೨.೦!ತತ್ರಕ್ರೊ)ಧೆೊಮಪಕಾಮರ್ಬಾದ್ಯೆ 3 
| ಕ್ತ ಸೊ ಪಠಿವರ್ತತೆ | ವೈರಂಚಸುಮಹಜ್ಜಾತಂರಾಮಂಪ್ರತಿಸುವಾರುಣಂ 1-೨೩ ನಿರ್ಯಾತಯಿತುಮಿಚ್ಛಾಮಿತಚ್ಚ 
ಟೆ ಜೋ ನಹಿಲಪ್ಪಾ ಮಕ ಹಂನಿದ್ರಾಮಹತ್ಪಾಸಂಯುಗೆರಿವುಂ 1೦1 ತಂತ್ಕಿದಾನೀಮಹಂಹತ್ಕಾಖ 
ರದೂಪಣಘಾತಿನಂ | ರಾಮಂಕರ್ಮೊಹಪಲಪ್ಸಾ ಭ್ರಮಿಧನಂಲಜ್ಜೆ 3ನನಿರ್ಧನಃ 1.0೫ ಜನಸ್ಕಾನೆವಸದ್ಧಿ ಸ್ತುಭವ್ಸೀ 
ರಾಮೆಮಾ್ರಿ)ತಾ | ಪ್ರಪೃತ್ತಿರುಪನೆತವನ್ಳಕಿಂಕಕೊತೀತಿತತ್ವೌತಃ 10೬ ಅಪ್ರಮಾದ್‌ಚ್ಚ್‌ಗಂತವ್ಯಂಸರ್ವೈರಪಿನಿ 
ಕಾಚರೈಃ | ಕರ್ತ್ರವ್ಯಕ್ವಸದಾಯತ್ನೊರಾಘವಸ್ಯವಧಂಪ್ರತಿ 5.೧೭] ಇತ್ತ ದ ಇಡೆ ಪ್ರ ಬಹುಳ ಇರಾ 
ಮೂರ್ಥನಿ | ಅತಕ್ತಾಸಿ ಜನಸ್ಕ್ಕಾನೆಮಯಾಯೂಯೆಂನಿಯೇಜಿತಾಃ 5೦೪1 ಸ್ರ ನೆ ತ್ಯ ರಾಕ್ತ 


| ಕೂಸೆ _ಜನರಿಂ ವರ್ಜಿಶಮಾದ, ಜನಸ್ಕಾನೆ-ಉಕ್ಕುಕದಲ್ಲಿ, ಈಾರುವಂ-ಭುರುವಸೆಂಬಂಧಮಾದ, ಖಲಂ-ನೀತಿಬಲವನ್ನು, 
ರ ದೂರತಕ್ಲಿ-ದೂರದಲ್ಲಿ, ಉತ್ಸ್ರಾಜ್ಯಾ-ಬಿಟ್ಟು, ಶತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ. ಉವ್ಮ_ಶಾಂ-ವಾಸಮಾಗಲ್ಪುಶಶಿ 1-೦೧ ಮೆ-ನನ್ಯು ಸಂಖಂಧವರಾ 

i b ಕ 15 ಣೌ ನ ತ € ಸ ಬೆ 
ನ ಸುಮಪತ-ಖಹಳ್ಳವಂದ, ಯದ್ಭಲಂ-ಯಾನ ಸೈನ್ಯವು, ಜನಸ್ಸಾನೆ-ಜ೫ನಸಳ್ಯನದಲ್ಲಿ, ನಿನಿಕಿತಂ-ಇರಿಸಲ್ಪಹ್ಹಶ್ಕೋ, ಸಮೂರ್ವಖರಂ-ಆ ದೂವ್ಮಣ 
ಯೆಜೆ ಕಾಗದಲ್ಲಿ, ರಾಮೆಣ-ಕಿ್ಗೀರಾಮನಿಂದ, ಸಾಯಕ್ಕೇ$- ಬಾಣ ಸಳ್ಳಿಂದ, ಹಕೇಹಿ-ಹೊಜಿ 


ಇರಿ 

ಖತಾಸುರರಿಂದೊಡ ಗೂಡಿದ, ಶರ್ಭುಲಂ-ಆ ಸೈನ್ಯವು- ky ಮ ಗೆ 
ಯೆಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶನ 1-೨-೦1 ತತ್ರ-ಆೆ ಢನಿವಯರಲ್ಲಿ, ಮನು-ಧನಿಸೆ, ಅನುರ್ಧಾಠ-ಸಹನೆಯಲ್ಲದಿರುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಫೈಕ್ಯಸ -ಥೈರ್ಯಕ್ಯೆ, ಉಪಶಿ- 
ವ ್ರೊಕಿಕೊನಲವು, ನರ್ತಕೆಇರುತ್ತಿೆ, ರಾಮಂ ಿ-ಶ್ರೀರಾಮನನುಂತ್ಟೇಕಿಸಿ, ನುವಾರ ಬದಲ ಕ್ರೂರಮಾದ, ಪೈರಂಚ- 
ಫು ತಂ ಹುಟ್ಟಿತು 1೨8] ಅಹಂ-ನಾನು ಉಸೊಕಿ-ಸತ್ರಾಸಂಖಂಧವಾದ, ' ತಪ್ಪ ರಂ-ಆ ಮ್ಲೇವವನ್ನಾ ನಿಂಸ್ಯತಯತ್ತುಂ-ಡೋಸ 
ವದಕ್ಕೆ, ಇಚ್ಛಾಮಿ-ಅಸೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ, ಸಂಯಂಗೆ-ಕಾಲಸದಲ್ಲಿ. ಿ್ತಂ-ಸತೂನಿನನ್ನು, ಅಹತ್ವಾ- ಹೊಡೆಯದೆ, ನಿದ್ರಾಂ-ನಿಶ್ಸೆಯನ್ನು, ನಲ 
ವಖ್ಯ್ಯೂಮು-ಹೊಂದಲಾಕೆನದೈ ॥-೨೪1 ಅಹಂ-ಸಾನು, ಇದಾನೀಂ-ತಸಕೇ, ಖರದೂವಣಶೋರಿನಂ-ಐರದೂವಣರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುವ. ಶೇಕಾನ್ನಂ 
ತುಲೆ ರಾಮನನ್ಕಾದರೆ, ಹಕಣ್ಸ-ಕೊಂದು, ನರ್ದಫಕ-ಥನಹೀನನು,ಧನಂ-ಧನವನೂ: ಅಬ್ಬೆ ಕನ-ಹೊಂಜದಂತೆ, ಸರ್ಕ-ಸ್ನಖನನಯು ಉಪಲ ನ್ಯಾ 


ಕ್ರೊಂದುನೆಫು, ನಸು ತಸ್ತು--ಖರದೂರ್ಮಘೊಶಿಯಾಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಕೊಂದು ಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೇನಯೇ, (ಅಂದಕೆ-ಹೊಂದಲಾಕೆನು ವಿಂಬ 


ಶಾಶ್ಚರ್ಯವೆ) I ಜನನ್ಕಾನೆ-ಉಕ್ಕೂ ದಲ್ಲಿ, ವಸದ್ಧಿ ಪ್ರ ಸ ಗ 
ತಿಂಕಕೊಠೀಶಿ-ಬಿನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋಬಿಂಬ, ಪ್ರಪ್ಪಾಶ್ರಿ, ಇ-ವಾರ್ಶೆಯು, ತಶ್ನುತೂ-ಯಘಾರ್ಥವ್‌ಗ, ಉಪನೆಶವ್ಯಾ-ತರತಕ್ಕದ್ದು 1೨೬[ ಡ್‌ 
ತ -ಸೋಹವಂಬಿಜ್ಚು, ಸಂಶನ್ಯಂ-ಫೋಸಶಕ್ಕದ್ದು, 


ಸನುಸ ರಾದ ವಿಕಾಚಕ್ಕರಪಿ-ರಾಫಸರಿಂದಲೂ, ಅಪ್ರಮಾದಾ 

ನುನ, 5-ಪ್ರಯತವು, ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಷೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು |-00[ ರಣಮೂರ್ಧನಿ-ಯ್ಬುದ್ದ 
ರಾಭ್ರಿವಸ್ಥೊ-ಶಿ (ರಾಮನ, ವಧಂಪ್ರಕಿ-ಸಂಹಾರವಂಕುರಿತು, ಯತ್ಯ$-ಪ್ರ. ಶೈವ, ರ್ಶವ್ಯು -ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಣ ನಿಯರ 
ಗ ಳ್ಳ 


ಸಂಶಿ ೦ ಡಿ 2 [a) 
" ಕಂಸದಶ)ಿ, ಬಹುಸ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಯೊವ್ಯಾಕಂ-ನಿನ್ಯೂಸಳ್ಳ, ಹಲ -ಖಲನಂಶಿಳಿದಿವೇನೆ, ಅಶಕಿ-ಈಕಾರಣದಿಂ, ಅಸ್ಸಿ ಜವ ಸ್ಥಾನ 
ಉಕ್ಕುಕದಲ್ಲಿ, ಯೊೋಯೆಂ-ನೀನ್ರಗಳ್ಳಂ, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ನಿಯೊಜಿತಾಕಿ-ಅಜ್ಜ್ಯಾ ಶಿಸಲ್ಪಜ್ಜಿರಿ ೨೪ ತತ॥-ಬಳಿಕ, ಅಪ್‌ ನರಾ ಕನಲಿ 


A ವ್ಯೂ 
EEE 


ಗಾ 


ಗೈಯ್ಯ್ಯುತರಿರುವವರಾಗಿ19೧॥ ಯಾಕಂದರೆ? ನಮ್ಮ ಜನಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಯೆಷ್ಮ್ಯುಬಲವು ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತ್ತೋ; 
ದೂನಣಾದಿಗಳಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಆ ಸೇನೆ ಯೆಲ್ಲ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ :ಹತವಾಯಿತು, ಅದಂ ನಾ 
ನು ಸೈರಿಸದೆ ಬಹು ಜೋಪವಂತನಾಗಿಧೇನೆ, ಆತನಸಂಗಡ ಬಹಳಮೈರವು ಹುಟ್ಟದಂಥಾದ್ಹಾಗಿಧೆ, ಆ ವೈರವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಮರತ್ಮರವಾದ ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕೊಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ನಿದ್ದೆಯೂ ಆಹಾರವೂ ಸಹ 
ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಖರದೂಪಣ ಸಂಹಾರನಂಗೈದ ಅವನಂ ಸಂಹಕಿಸಿ ಧನಹೀನಸು ದ್ರ)ನ್ಯವಂಪಡದಂತೆ ಬಹುಸಂ 
ತಸವನ್ನೆ ಕ್ರಹುವೆನು, ಅದುವರಿಗೂ ನನಗೆ ಸಂತೋಸಪವಿಲ್ಲ 101! ಅದ್ದಶಿಂದ ನೀಪುಗಳು ಭನಸ್ಯೂನದನಿ ವ 
ಸ ರಾಗಿ ರಘುಕುಲೋತ್ಸಸ್ಟನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಯೇನೇನುಗೈಯುನೂತನಿರುವನೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದು ಆಗಾಗ್ಗೊ ವ 
ಕಜೆ ೨ ಇ ವಾ [ ಣಿ 
| ರ್ತ ಮಾನವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳುಹಿಸುತ್ತಶಿರಬೇಕು, ಮತ್ತೂ, ನೀಪುಗಳು ಅವನ ಸಂಹಾರದವಿಷ್ನಯದನ್ನಿ ಯವಾಗ 
ಲೂ ಬಹು ಜಾಗರೊಳಕರಾಗಿ ಫ್ರಯತ್ನನಂಮಾಡುತರಿರಬೇಕ್‌- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಯುದ ಂಗೆಳು ಸಂಭವಿಸಿಡಾ 
ಗೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ತಿಳಿದಿಥೇನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಜನಸ್ಕಾನಳ್ಳೆ ಕಳುಹಿಸಿದವನಾದೆ, 
ಹಾಗಿ ರಾವಣನು ನುಡಿದೆನನಾಗಲು, ಆ ಯೆಂಟುಮಂದಿರಾಕ್ಷಸರು ಗಂಭೀಶಠಾರ್ಥವುಳ್ಳ ಆ ಮಾತನ್ನು ಅಂಗೀ 


ತ ಒಡೆಯನಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ಪಂದನೆಯಂ 


ಕ 


ಕ 
RY 


ಹ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collections* NS 
ಹೆ py TS ET RE ಭ್ಯ 


ಇರುತಿ ರುವ,  ಭನದ್ದಿ॥-ನಿಮ್ಮಿಂದ, ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ್ಮೂ- ಆಕ್ರಿತ$-ಆಕ್ರಯಸಲ್ಲ ಚ್ಚ. 


ಸವ ತ್‌ 1 
ಸವ೯ದಾ-ಯಲ್ಲಾಕಾಅದಲ್ಲಿಯ್ದೂ, 


ಗಮ ಆತನಿಂದ ಅಪ್ಸುಣೆಯಂ ಪಡದು ಯೆಲ್ಲರ4 ಗುಂಪುಕೇೇರಿ'ಜನೆಸ್ಕಾ. | 


4 


' ಅಭಿತ್ನೇರ೯-ತ್ವೂಕೆಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಕನ್ಯುಂ-ಮಸ್ಲೋಹರಮಾಗಿರುವ, ಸ್ರಾಹಂ-ಮನೆಯವು. ಪವಿನೆಕ-ಹೊಕ್ಕ ಮ ॥-ಂ॥ ರಾಕಸಧಿನಕಿ-ರಕ್ಕ ರಿಗೆ 
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ಇ 


ಆರಣ್ಣುಕಾಂಜಿಪಂಚವಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗ: ೨೦೮೩. 


ಸಾಮಹಾರ್ಥಮವ್ಶಾ 3ವಭಿವಾದ್ಯರಾವಣಂ | ವಿಹಾಯಲಂಕಾಂಸಹಿತಾಃ ಪ್ರತಸ್ಕಿಕೆಯತೊಜನಸ್ಬನೆಮಲಕ್ಷ, ಕ್ರಿದರ್ಕ 
ಷಾ Lor! ತತಸು _ಸೀತಾಮುಪಲಭ್ಯರಾವ ವಣಸು ್ಸಿಸಂಪ್ರ)ಹ್ಯೃ ಮೈ 3ಪರಿಗ ೃ ಹೃಮೈಥಿರೀಂ I ಪ್ರಸಜ್ಯರಾಮೆಣಚವೈ 
ರಮುತ್ತಮಂಬಭೂವಮೊಹಾನ್ನುದಿತಸ್ಪರಾಶ್ರ್‌ಸಣ ೫ಅತಿಕ್ರೀಮೆದಾರಣ್ಯಾಪಾಂಡೆ- -ಚೆತುತಪಂಜಾಕಸ್ಪಗ್ಗ 888 8- ) 

ಸಂದಿಕೃರಾಹ್ತಸಾನಘೋರಾಕರಾವಣೊಪ್ಯಾಮಹಾಬರ್ಲ್‌ | ಆತ್ಮಾನಂಬುದ್ಧಿವೈಳ್ಸ್‌ಬ್ಯಾತ್ಯ ಎ ತಕೃತ್ಣಮಮ 
ನ್ಯುತ 1೧) ಸಚಿಂತಯಾನೊವೈದೆಹೀಂ ಕಾಮಬಾಣಸಮರ್ಪಿತಕ | ಪ ರ್ರನಿವೆಕಗೃ ಹಂರಮ್ಮಂಸೀತಾಂದ್ರ ಮು ಮಭಿತ್ತಾ 
ರ್ರ |0| ಸಪ್ರ)ನಿಶ್ವತುತಡ್ಕೆ ಫ್ವರಾವಹೊರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪಃ | ಅಪಳ್ಯದ್ರಾ)ಹ್ನಸಿ ಪಪ್ಯಸೀತಾಂೊಕನರಾಯ ನಾಟ 
ಅತು ಪ/ಪೂರ್ಣ ಮುಖ್ಯ(ಂದೀ ದಾ ಕೊ ಸಾಯು ಜತ ೦ತಾಂಮಜ್ತ ಕ್ವಂತೀಂನಾವಮರ್ಣ- 


ಈ 


ಮಾ 


ಮಂಥಿ ರಕ್ಕಸಿ ಪ್ರಿಯಂ-ಇವ ಮಾದ. ಮೆಹಾರ್ಥಂ-7ಂಜ್ನೀರಮಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ, ವಾಕ್ಕಂ-ವ ರ್‌ು ಜ್‌ ರಾವಾ 
ರಾವಣನನ್ನು: ಅಬಿವಾದ್ಯು-ನಮಸ್ಕ ನಬಿ, ಸಹಿತಾ$-7ಗುಪ್ರಸೇನಿದವರಾ, 2 ೫೦. ವಿಹಾಯ-ಬಿಬ್ಟು ಆಕ 'ಇದರ್ಸನಾ$-ಆಂತ 
ರ್ಧಾನವಂ ಹೊಂದಿದವರಾ?,, ಯಂತ॥-ಯಾವ ಏಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ, ಜನನ ನಂ-ಉಕ್ಕುಜವು, ೬ನ -ಇಫ್ಲಿಯೋ: ತತ್ರ-೮ಲ್ಲಿ, ವಸ ಚೆ-ಕೆೇಳ್ಳಿಬಂದೆರು Well 
ಶತ ಸುಸಂನೆಹಫಿವ. ಆಕಿ-ಹಿಹಳ್ಳ ಸಂಶೋವಗೊಂಡೆ,"ರಾವಣಕಿ-ರಾವಣನಂ, ಮೈಣಶೀಂ-ಬೀತಾವೆ ಸವಿಯೆವನ್ನ *ರಿಸಾಹ ಕ” ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊ ೦ 
ಡು, ಸೀತಾಂ-ಸೀತಾಶೇನಿಯನೂ, ಉಸಲಭ(-ಹೊಂದಿ, (ಅಥನಾ-ಸೀಶಂ-ನೀಶಾಯೇನಿಯನೂೂ, ಉಪಲರ್ಯೇ-ಹೊಂದಿ) ಸರಿಗ್ರಾಹ್ಯ-ಆಂತ।ಸ್ರೆರದ 
ತಡ ರಾಮೆಣಚ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನೂಸನೆ, ಉತ್ತಮಂ-ಏಹ(ಲ್ಯವಾದ, ಪೈರಂ-ನ್ಯೆ ರವನ್ನು, ಪ್ರನಜ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಶನೊಹಾಶ-ಆಜಾನ ಸಾ ನದನೆಸೆ 
ಪಂದ, ಸರಾಶ್ಷಸ್ಸೂ _ರಾಫ್ಷನರಮೊಡಗೊನದವನಲ ಮುದಿತ 8-ಅಂತಕಿಸಂಶೋವಗೊಂನೆವನು ಬಭೂವ-ಲೆದಮು, (ಅಂದಕೆ-ವಾಸ | ನಿರ್ಥವು, 
ಫೆ ಕರ್ರಿ ಯಿಂಕಿ ಕ್ರೀರಾಮನ ಸಂಗನ ವೈರವಂಮಾಡಿ ಅನರ್ಥಕರಮಾದ ನೀತಾವಹರಣದ್ಸರಾ ತ್ರಿ (ರಾಮನ ಹಸ ಸ್ಮದಜೆೆಂಂ:೦ ಕಾಮ ಮೆರಣನಂ 
ಪೊಂದಬೇಕೆಂಬಭಿವಿಾ ತ್ರಯಂ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂಸಶೀಶಿ ವೈರವ ನಂ ಹೊಂದಿ ಶಾನು ಸಂಶ್ಲೋಮಸೊಂಡಪಮೆ ಮುಖ್ಯಾಭಿನಿ ಫ್ರೀಯನು) soy 
—ನಇಕಿಕ್ರೀಮವಾರಣ್ಯಸಾಂಷೆ-- -ಜಚತು$ ಕನಂಜಾಸಸ್ನು Lia 

ರಾವಣ್ಸಿ-ರಾವಸಾಸುನನು, ಮಹಾವಿರ್ಲಾ-ಮಹಾನಾಮಥೆ 7,;-ವಂತರಃದ, ಫಿೂರ್ಶಾ-ಭಯಂಕರರಾದ. ಆದ್‌ ಸ್ಯಾ-ನಿಂಟುನುಂದಿಯರಾದ, 

ರಾಶ್ಟೆರ್ನೂ-ಸಕ್ಕ ಸಸಮ್ಮು. ಸಂದಿಕೆ ಕಳೆಲ್ಲಾ' ಪಿಬಿ ಖುದಿ ಓಹ್‌ ಬಾ ಭೃಠ-ಬಯ್ಬಿ ಯೆ ಪೈಕ ಕ್ಲ್ರಬ್ಯುದವೆಕೆಂತುಂದ, ಆಕ್ಕಾನಂ-ಕನ್ನುನೊ. ಕ್ರಾಕಕ್ರಾತ್ಮಣ ಕ್ರಾ: 
ತಾರ್ಥನನಾಸಗಿ. ಅನುನ್ನುತ-ಕೆಳಿದುತ್ಕೊಂಡನು [೧] ಸಕಿ-ಅ ರಾವಣಾಸಂರನು,  ಪೈಜೆಹೀಂ-ನಶಾಪೇನಿಯ-ಮು, ಚೆಂತಯಾನಕಿ-ಧ್ಯಾನಿನುಪ್ರ ರುನ 


PPS - 


“ಇಲದ 


ಫಾದಕಾರಣ, ಕಾಮಬಾನುಣಸನಮರ್ಸ್ನಿತಕಿ-ವುನೈಥೆನಬಾಣದಿಂ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನನಾಗಿ. ಬೀಕಾಂ-ಸ್ನೀಕಾೇವಿಯನ್ನೂ, ಪ್ರಮ್ಟಂ-ನೋತುಂದಕ್ಕೆ 


ರಾಜನಾದ, ಸರಾವಣಕಿ-ಆ ರಾವಣನು, ತಚ್ಚೆಕ್ಸ್ಯ ಆವು ನೆಯೆನ್ಸು, ಪ್ರವಿಶ್ಯ-ಹೊಕ್ಕು.. ರಾಶಸೀಮಫೆ 8-ರಕ್ಕಸರಜೆಂಸಳ್ಳ ಮಧ್ಯೆ ದಲ್ಲಿ. ಸೊಕಪರಾಯಂ 
ಕಾಂ-ಕೋಕದಕ್ಕೆ € ಆಸಕ್ರಾದ, ಅಸ್ರುಸೂರ್ಣಮ: ುಖೀಂ-ಕಂಬಧೆಸಳಂ ಶುಂಬಿದಮುಖವುಳ್ಳ: ಜೀಸಾಂ-ಖಲ ಿಕೆಯುಲ್ಲ,, ಸ ಟೆ 
ಸನ್‌ 'ಸಭಾರದಿಂ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟಿ ಟಿ" ತಾ ರದ, ಆಶ್ರಾ ಯಬ್ಬಟ್ಟ, ಅರ್ಣ ಸಸರ ಮಜಿ ಕ್ರೀಂ-ಮುಲ್ಯಗು 


ಹಾ ತಿ ಹ 


ಬಾವಾ ಮಿಮಿ ಮಮ ಮಮ 


ನಕ್ಕೆ ಸಾರಿದರು 1೨೯1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ಬಹು ಸಂತೋವವು ಜ್ಯವನಾಗಿ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು, ಹಿಡಿದು. 

ಇೊಂಡುಬಂದು ಅತಃಪುರವಂ ಸೇರಿಸಿ ಕ್ರೀರಾಮನೊಡನೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಹಾವೈೆರವಂ ಚಳಿಯ ಸುತ್ತ ರಾಕ್ಷಸ : 

ಠಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಸಂತೋಪಚಿತ್ತನಾಗಿವ್ದನು- [ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ)ಯವೇನಂದಕ್ಕೆ-.ದಕಸಂಠನು ಲೋಕದೃವ್ನಿ 

ಯಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂಗಡ ವೈರವಂ ಚೆಳೆಯಿನಿ ಅನರ್ಥವನ್ನೊಂಟುಮಾಡುವ ಸೀತಾಪಹರಣ ನಿಮಿತ್ತವಾ 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಕೈಮಿಂದಲೆ ತಾನು ಮರಣನೆನ್ನೊ ಯ್ಯಬೇ ಕೆಂದು ಗ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅತನೆಸಂಗಡ ವೈರ 

ದು ಹ್ಸಾ ಗ ಗಾದರೂ ಆತನಿಂದ ತನಗೆ ಸಂಹಾರವ್ರಂಟಾಗುವಜಿಂದು ಏಳ್ಗೆ ಸಿ ಸಂತಸವನ್ನೆ ್ರದಿದನೆ ಂದು ಭಾವವು] 1 
—% ಆರಣ್ಣುಕಾ ಂಡದಲ್ಲಿನ ೫ನೆಯ ಇಸ್‌ ಮುಗಿದುಡು ೬% 

ನನ್ನತ ರಾವಣನು ಮಹಾ ನ ಆ ಯೆಂಟುಮಂದಿ ರಾಷ್ಟ ಸರ ನ್ನ್ನ 


ನೀತಜೀವಿಯನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುವವೆ ನ ಮನೆ ಥಬಾಣ ಳಿಂದ A ಆಕೆ 
ಗಿ ಅತಿತ್ಯುಕೆಯಿಂದ ಮಂದಿರಪಂಸೊಕ್ಳು, ಅನ್ಲಿ ರಾಶ್ಷಸರ ಮಧ್ಯ್ಮಸ)ದೇಶದನ್ನಿ ಬ 


ಬನೆಗಳಿಂದ ತೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಮುಖವುಳ್ಳವಳಾನಿಯೂದೀೀನಛಾಗಿಯೂ, : 


ಆ ಲ್ಯ 4 


8681/86 Ramanuja N 
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* Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/leGangotri 
ಹೀಶಪಾತಾ ತ್ಸ ರಕ್ರಿಸಹಿ ತ ತ್ರಿ ಮುದ್ರಾ ಮಾ ಯ ಣೆ 


ವೆ | ಮೃಗಯ ಇಧವರಿಭ್ರಹ್ಟಾಂಮೈ ಗ್ಯ ಭಿತಿವಾವೃ ತಾಂ | ಅಧೊಮುಖಮುಖೀಂಸೀತಾಮಭೆ;ತ್ಯಚನಿಕಾಚರಃ॥ 
ನ ಯ ್ಮ_ |ಸಬಲಾದ್ಭ ರ್ಶಯಾವತಾಸಗೃ ಹಂದೆವಗ್ನ ಸ ಹೊಸಮಂ | ಹರ್ಮ್ಯ್ಯ 


ಪ್ರ)ಸಾದಸಂಬಾಧಂಸ್ಥಿ _ೀಸಹಸ್ರನಿಪೆವಿತಂ I ನಾನಾಪಕ್ಚಿಗಣೈರ್ಜ್‌ನ ಂನಾನಾರತ್ನೆ ಸಮನ್ವಿತಂ [ದಾಂತಳ್ಳೆಸ್ತಾ 


ಪೆನೀಯ್ಕೆತ್ಸ ಸ್ಫಟಕ್ಳರಾಜಕೈರನಿ | ವಬ್ರವೈಡೂರ್ಯಚಿತ್ಸೆ )ಕ್ಕಾಸ್ತ ಉಭೈರ್ದ್ವೃವಿಮನೊಹಕೈಃ 1೪೯ ದಿವ್ಯದುಂ 
ದುಭಿನಿರಾದಂತಪ್ತ, ಕಾಂಚನತೊರಣಂ | ಸೊಪಾನಂಸಾಂಚನೆಂಚಿತ್ರಮಾರುರೊಹತಯಾಸಹ (೯1 ದಾಂತಸಾ 


ರಾಜತಾಕ್ಷೆ ತವಗವಾಪ್ತಾಃಪ್ರಿ ಯದರ್ಕನಃಃ |ಹೆಮಜಾಲಾವೃ ತಾಕ್ವಾರ್ಸತತ್ರಪ್ರಾ)ಸ ಅಂ 


೮% 


ಸಾ ಜಲಾ ಬು ಲು ಯಿಮಿಯಿ ಮಂಬಯಿ ಯಯಯಯಿಯಯಿಬಿಬಯ ದವು ಯುವುದು 


ತ್ರಿರುವೆ, ನಾವಮಿನನ್ನಿ ಶಾಂ-ನಾನೆಯೆಂಶಿರುವ. ಮ್ರೂಸಯೊಧನರಿಥ ಭ್ರಮಾ ೦-ಜಿಸರಿಸಳ್ಳ ತಂಡಸಳ್ಳಿಂ ಶಬ್ಬಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಸಭಿ$-ಫಾಂತಿಸಲ್ಳಿಂದ, ಆವ್ರಾ 
ತಾಂ-ಸುಕ್ರಿ, ಕ್ಕೋಳ್ಳ ಅಟ್ಟಿ. ಮ್ರಾಸೀಮಿವಸ್ಸಿ ೫:೦-ಹೆಣ್ಣು ಚೆ7ರಿಯಂಶಿರುವ, ಸೀಶಾಂ-ಕ್ಲೀತಾದೇವಿಯನು;, ಅಪಕ್ಯಠ-ಕಂಡನು ೪ ನಿಶಾಚರ] -ರಾಕ್ಷ 
ಸನಾದ ರಾವಣನು, ಆಧ್ಥೊಮುಖನು ಶೀ ಅಧೋಮುಖ ದ ಮುಖವುಳ್ಳ . ಬೀಶಾಂ-ಬೀಕಾವೇವಿಯನೂಕುರಿತು. ಅಭೆ,; ಸಶ್ಲೊ-ಬಂದ್ಯು ರಃಕ್ಷ್‌ 
ಸಾಧಿಪ॥-ರಕ್ಕಸರಿಗೆ ಅಧಿಪಕಿಯಾದ, ಸ$-ಆ ರಾವಣನು, ಯ ಪಾ ಶ್ಲೇ ಆಸಕ ಉದ ದೀನಾಂ-ಪಶಿತಪ ಳದ, ಅಐಶಾಂ-ಪರಾಧೀ 
ನಳ್ಳಾಡ. ಶಾಂ-ಲೆ ಸೀತಾಜೇನಿಯನನ್ಯಾಕುರಿತು, ಖಲಾ5-ಬಲಾಶ್ಯಾ ರದಿಂದ, ಪೆನಸಾಹೊನಮಂ-ಪೇವಕೆಸಳ್ಳ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ, ಹರ (ರವಿ) ಗ್ರಾ 
ಸಾಪಸಂಜ:ಧಂ-ಹರ್ಯ --ಸ್ಟೂಲ್ಪು ಉನ್ನುತವಾಗಿರುವ ಉಜ್ಪರಿಸೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ. ನಾ )ನೇದ-ಮೊತ್ನ ಉ್ಬುರಿಸೆಸಳ್ಳಿಂ €ದಲೂ, ಸಂಬಾಧಂ-ಶುಖಿರುವ, ಸ್ರಿ ಖೆ 
ಸಹಸ್ರಭಿವೆವಿಶಂ-ಸಹಸ್ರಜನ ಹೆ೭ಸಳ್ಳಿಂ ನೇವಿಸಲ್ಪಜ್ಮ ಸ ನಾನಾಸಕಿಸಹೈಃ -ಅಫೇಕಖಗೆಗಳ್ಯಬದ ಪಶಿಸಳ್ಳತಂಡಸಳೀಂದೆ, ಜ: ವ್ಚ್ರಂ-ವ್ಕಾ ಸ ಪೈನರಾದ, ನಾನಾ 
ರತ್ಯುಸಮವನ್ನೀತೆಂ-ಅನೇಕ ರತುನಸಳಿಂ ಖಚೆತೆನರಾದ, ದಾಂಶಕ್ಕೈಿ-ದಂತನಿಕಾ ಇರಂಸಳ್ಳಾದ. ಇನನೀಂಯೆ್ನಸಿ- -ಚೆನುವಿಕಾರಂಗಳ್ಳದ, ಸ್ಪಿಕೈಫಿ-ಸುಭಕವಂ 
ಣಿರ್ಗವಿಕಾರಮಾದ, ರಾಜಶ್ಚೈರಪಿ-ಬೆಳ್ಳಿ ವಿಕಾರನಾದ, ವಜ್ಜ ಜ್ರಸೈಶೂರ್ಯಚೆತ್ರೆ ಶ್ರ ಸ್ವ ವಜ್ರ ಮಣಿಸಳಿಂದಲೂ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಸಲ್ಳಿಂದಲೂ ' ಆಫ ಕ್ರ ಶೈಕರಂಸ 
ಳಾದ, ದೂಸಿ ಮಧೊಹಕೈಕಿ-ನೋಲಕ್ಕೆ ೦ಖಂಬಾಸಿರುವ, ಸ ಸ್ಪಂಭ್ರಕಂಥಸಫಡ, ಉ-ಅಕ್ಷಿತಂ-ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಸ್ರಾಹಂ-ಮನೆಯನ್ನು 
ದಸ ಯಾಮಾಸ-ಕೋರಿಸಿದನು [Yl ಜನ್ಯದುಂದ:ಭಿನಿಪ್ರಾದಂ-ಜೇವತೆಸಳ್ಳ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಫೌಪಶ್ರುಸಳಿಂ ಧ್ಹುನಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಂವ. ಠಪ್ಪಕಾಂಚ 
ನಕೊರಣಂ-ಕಾಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಚೆನ್ಗುಮಯಮಾಡ ಶೋರಣಸಳ್ಳಂಳ್ಳ, ಇಂಚನಂ-ಸುವರ್ಣ೯ವಿಕಾರ ವಾದ, ಚಿತ್ರ ೦-೮ ಸ್ಚರ್ಯಕರವರಾದ, ಸೇಭಾನಂ-ನೀವ 
ಚಿಗೆಸಳ್ಳನುೂ ತ್ರಯಾಾಸಹ-ಆ 1 ಬೀತಾಶೇವಿಯೊಶಸೂಡ, ಆರುರೊಹ-ಬಿರಿದಕಂ ಗ ತತ್ರ-ಆ ಅಂಕಾಸ್ರದದಲ್ಲಿ; 'ದಾಂಶಕಾ$-ದಂತವಿಕಾರವರಾದ, ರಾ 
ಜಕಾಸ್ಚೆ $ನ-ವೆಳಿ ವಿಕಾರಂಸಳ್ಳ್‌ದ, ಹಿ ಯದರ್ಕನಾಕಿ-ನೋಟಕ್ಕೆ ಯಿಂವಾಗಿರುವ, ಸವಾಶ್ರಾಕಿ-ಸವಾ ಇಫ್ಲಿಸಳ್ಳು, ಆಸ೯-ಆದವ. ಹೆಮಜಾಲಾವ್ರಾಶಾ&- 
ಚಿನ ಸವಾಸ್ತಿಸಳಿಂದ ಸುತಿ ಕ್ಕೊ ಳ್ಳ ೩. ಪ್ರೌಸಾದವಂಜಸ್ಕ ೈ-ಉಪ್ಪುರಿಗೆಸಳ್ಳ ಸ್ರೇಣಿಸಳು,' ಆರ್ನ-ಆದ್ರು |ಳಿಂ| ದಕಸಿ ಸ್ರೀವಕಿ-ರಾವಳನು] 
ಸ ಸೈತ ಂ-ನೀತಾಜೇವಿ ಯಂಕುಂತು, ಸರ್ವ-$-ಯಲ್ಲಾಕಜೆಯನ್ಲ್ಲಿ ಸುಧಾಮಣಿನಿಚೆತ್ರಾಣಿ-ಸುಣ್ಣ ಪ ಶೇನಸಿಸಳಂದ 


ಸಮಯವ, pS 


RT RAAT TN 


EES LETT ಯನು ವವು 


ದ ಆಕ್ರ)ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ಟ್ಲಿ ಕೋಸವೆಂಬ ಸಮುದ್ರ, ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ನಾವೆಯಂತಿರುವಳಾಗಿಯೊೂ, ಮ 
ತ್ಲೂಮ್ಸ ಗಂಗಳ ಯೂಧವನ್ನುಗರಿ ಲ ಪೆರಿವೃ ತವಾದ ಚಿಗರಿಯಂತೆ ಭೀತಿಗೊಂಡವಳಾಗಿಯೋೊ ಮಂ 
ಡೆಯಂಬೊಗ್ಗಿಸಿ ಸಿಕೊಂಡವಳಾಗಿಯ., ಇರುವ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯಂಕಂಡು ಆಕೆಯಸವೂಪವನ್ನೆ ನದಿ ಪರಾಧೀನ 
ಜಿ ಳದಆ ದೇನಿಯಂಬಲಾತ್ರಾ ರವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಇಂದ್ರನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ. ಜ್‌ ಸ್ನ 
ಲ );ಸ್ಫೈಲ್ಪ ಉನ್ನತವಾದ ಪ್ರಾಸಾದಗೆ ಛಿಂದೆಲೂ, ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಪ್ರೊ)ಸಾದಂಗಳಿಂದಲೂ, ಸಹ ತುಂಬಿರುವದಾ 
ಸ ಎಕ್ಯೆ ಅನೇಕ ಸಿ ಲ ಯರಿಂದ ಪರಿವೃ ತವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ ಶವಾದದ್ದಾ ಗ೧ಿಯ್ಕೂ 
ಈ ವಿಧವಾದ ರತ್ತ್ನಗ ಅಂದ ಸೆತ್ರಲ್ಫ ಟ್ರ ದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಸ್ಪುಟಕ ವಿಕಾರ ಸ ಕೃಂಭಗಳಿಂದಲೂ, ದಂತವಿಕಾರವಾದ 


ರ್‌ ಚಿನ್ನ ದವಿಕಾರವಾದ "ಸರಭೇಳಿಂದಲೂ, ರಜತನಿಕಾರವಾದ 'ಕಂಭಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮತು, ವಜ್ರ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದೊಡಗೊಡಿ ದೇವತಾಸಂಬಂಧವಾದ ದುಂದುಭಿಗಳಿಂದ ಕಬ್ಹಾ ಯ 


ರುನ್ಹೇನಿದನು 1೯1 ಅನ್ಲಿ ದಂತವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ, ರಜತವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ, ಅತಿ ಮನೋ ವಾಗಿಯೂ, 
ಇಾಫ್ರಿಗಳಿದ್ದ ಪು. ಮತ್ತೂ ಆ ಪ್ರ)ದೇಶದನ್ಲಿ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಗೆವಾಹ್ಷಿಗಳಿಂದ ಷರಿ ತವಾದ ಪ್ರಾ) 
ಇದ್ದ ೀತೌವುಗಳಾದವು 1೧೦1 ರೀತಿಯಾಗಿ. ರಾವಣನು ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ತನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 


Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಚತ ಬಾಸ್‌ 
ಸಳ] | ಬಾಯ 0 ತೀ ಸಔ 


ಮೈಡೂರ್ಯಾದಿ ಅನೇಕ್‌ ರಾಣ, ಕಂಭಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಯುಸ್ತವಾದ ಆ ಮಂದಿರವಂ ತೋರಿಸಿದನು 1ಉ][. 


ಸಾನೆವಾಗಿಯೂ ಅಪರಂಜೀ ಮಯವಾದ ತೋರಣಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯಾಕ್ಚರ್ಯಸರವಾಗಿಯೂ ಇ. ಪಾ 


ನ 
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ಸ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿಭೂ ್ರಭಾಗಾನಿಸರ್ನೆಳಃ | ದಕಗ್ರೀವಸ್ಸ್ಟಭವನೆಪ್ರಾ]ದರ್ಶಯತಮೈಥಿರೀಂ 1೧೧। ದೀರ್ಭಕ್‌ಃ | 
; ಫುಪ $ರಿಣ್ಬಕ್ಕ ನಾನಾವ ಹೋಮ್‌: | ರಾನಣೊದರ್ಶಯಾಮಾಸಸೀತಾಂಕೊಕಪರಾಯಣಾಂ 1೧-೨01 ದರ್ಶ ಸ 
' ಯಿತ್ಪಾತುವೈನಿಹ್ವಾಸಿಕ್ಯ ತ ಶ್ಸ್ಸಂತದ್ಭವನೊತ್ತ ಮಂ [ಉವಾಚವಾಳ್ಯಂಪೇಪಾತ್ಯಾ ಸೀತಾಂಲೊಬುತುಮಿಚ್ಚ್‌ ಯಾಂ 
ದಕರಾಹ್ಷಸಕೊಟ್ಟುತ್ತ ದ್ಯಾವಿಂಕತಿರಥಾಪರಾಃ | ತೆಷಾಂಪ್ರ/ಭುರಹಂಸೀತೆಸವೆ ರ್ವೆೈಪಾಂಭೀಮಕರ್ಮಣಾಂ 1೮೮] 


3 ವರ್ಜಯಿತ್ನಾ ಜರಾವೃ ರ್ದ್ವಾಬಾಲಾಂಕ್ಮ ರಜನೀಚರಾಕ | ಸಹಸ )ಮೆಕವೆ: ಕಸ್ಟ್ರಮಮಸಾಕ್ಯಪುರಸ್ಸರಂ lol 
ಯದಿದಂರಾಜತಂತ್ರಂಮೆತ್ವಯಿಸರ್ವಂಪ್ರತಿಪ್ಲಿತಂ | ಜೀವಿತಂಚವಿಕಾಲಾಹ್ಷಿತ್ಯಂಮೆಪ್ಪಾ ್ರಾ)ಹೈರ್ಗರೀಯಸೀ 1೧೬] 
ಬಹೂನಾಂಸಿ, ಸಹಸ್ರ ಹಾಂಮಮಯೊಸ್‌ಪರಿಗ್ರಹಃ | ತಾಸಾಂತ್ಯವೂಕ್ಳರಾಸೀತೆಮಮಭಾರ್ಯಾಭವಪ್ರಿ)ಯೆ! 


ಮಸಿಸಳಿಂರಲೂ ವಿಚೆಶ್ರವಾದ ಬಣ ವುಳ್ಳ, ಘೊಮಿಭಾಸಾನಿ-ಭೊಪ್ತ ಪ್ರಜೇಸಸಳ್ಗನ್ನು, ಫ್ರಾದಕಯೆತ-ಶೋಕಬದನು |ಂಂH  ರಾನಣ-ರಾವ 
ನು, ಕೊಕನರಾಯಣಾಂ-ವ್ಯಸನದಿಂ ಸ ಮನಕ್ಲೇ ಆಸಕ್ತ ಉದ, ನೀತಃಂ-೫ೀಶೇವಿಯೆಂಕುರಿತು, ದೀರ್ಥಿಕಾಕಿ-ಕಲ್ಲುಕಟ್ಟಿಭಾನಿಗಳ್ಗಮು ನಾ 
ನಾವ್ರುಕ್ಷಸಮನ್ನೀಶಾ8ಿ-ನಾನಾಏಸೆಸಳ್ಳಾದ್ದ ಗಿಡಸಳಿಂ ಕೂಹಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಭ್ರಮೆ ನಿಣ್ಯಶ್ಮ್ಮ-ಕಮಂಸಳ್ಳ ಸರೋವರಸಳ್ಗನ್ನು, ಶರ್ನೇಯಾಘಾನ-ಶೋ 
ನಿಸಿದನು ೧.೦] ಭಾವೀಶ್ನಾ-ವಾಪಿಮ್ಮೈವಸ್‌ದ ಖುದಿ ಸಯುಳ್ಳಾ ರಾವಣಸು, ನೀತಾಂ-ಸೀಶಾಶೇನಿಯನುು- ಶೊಭಿತುಂ-ವಂಚನೆಂತಿಂ ತನುನ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ನಳನ): ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸುಸೆ, ಇಚ್ಛೆ ಸದ ಫೈಪೆಹ್ಯಾಕಿ-ಬೀಕಾಹೇವಿಸೆ. ಕ್ರಾಶ್ಮಂ-ಸಮಸ್ತವರಾದ, ಶದ್ಭೆವೆನೊತ್ತ ಮಂ 
ಆ ಕ್ರೇಮ್ಠ ಮಾದ ಮನೆಯು), ದರ್ಶೆಯತ್ನಾ ಕೋರಿ, ನಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನನು, ಉನಾಜೆ-ಜೇಳಿದದು ॥೧೫| ಹೆಸೀಶೆ-ವಿಗೌ ನೀಶಾಜೇವಿಯ್ಲೇ 1 
ಪಶರಾಶ್ರಸಕೊಟಿ /ಕ್ವ-ಹತು ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೇಯುಳ್ಳ ರಕ್ಕಸರು, ಅಥ-ಒಳಿಕ, ಅನರಾಕಿ-ಮೆತ್ತು ಕೆಲಬರಾದ. ದ್ಹಾವಿಂಸತಿ;ಕಾಶೆಸಕೊಟ್ಟಿಕ್ಚ -ಇವ್ಪು 
ಶ್ರೈರತುಕೋಜಿ ಕಾಜ ಸರೂ, 'ಸಂತಿ-ಇರುತ್ತಾ' ಚೆ, ಭೀಕರ: ಣಾಂ-ಭಯಂಕರನರಾದ ಕ್ರಾಶ್ಯರ್ರಳ್ಳ, ಕೆಮಾಂಸನಔೆಕ ಮಾಂ-ಲೆ ರಾಕ್ರರಿಸೆಲ್ಲಾ, ಅಶಂ- 
ನಾನು, ಪ್ರಭುಕ-ರಾಜನು ೧೪ ಜರಾವ್ಟಾದ್ದಾ ೯-_ವಾರ್ಥಿಕಾವಸ್ಸೆ ೦8೨೦ ನಾದ ರಮ್ಮು, ಬಾಲಾಂಕ್ಟ-ಹುಶುಸರಾದ, ರಜನೀ ಚರ್ರ-ರಕ್ತ ಸರೆನ್ನು, 
ವರ್ಜಯಿತ್ಟಾ-ಬಿಜ್ಟು, ಏಿಕಸ್ಯ-ಬಬ್ಬ ನಾದ, ನಂಡು-ನನಿಸೆ, ಕಾರ್ಗ ಭುರಸ್ನ 'ರಂ-ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮುಂಜಿ ಶಾಮೆ ಮಹಂಜೆ ವಿಂದು ಸಾಧಕರಾದ, ಬಿಕಂಸ' 
ಹಸುಂ-ಬಂಡು ಸಾನಿತ ಜನವು. ಅನಿ -ಇಥೆ 1೧3೯ ಜಿನಿಕಾಲಾಕ್ಷಿ-ನಿಲಾ ದೊಡ A ಸಳ್ಳುಳ್ಳ ಳೇ: ಮೆ-ನನ್ನಃ ರಾಜತಂತ ಶ್ರಂ-ರಾಜನನಇಮ?) 
ಯು, ಯೆಕ-ಯಾನರೆಂಹೋ, ತತ್ನ ರ್ವಂ-ಅದುಯಲ್ಲಾ, ಶ್ನೇಯು-ನಿನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಕಸ್ಮಿತಂ- ಇಸಕಿ ಲಕ, ಮೆ-ನನೂು. ಜೀವಿತೇವ್ರಾಣನ್ನೂ 
ತ್ನಂಶಿ-ನಿನುಲ್ಲಿ, ಸ ಆಧಿ ತಂ-ನೀನು, ಫೊ-ಯೆನಸ್ಸೆ ಬ್ರಾಣ್ಸೆಃ-ವಿ್ರ)ಣಸಳಿಿಂತಲೂ, ಸಶೀಯೆನೀ-ಹೆಜ್ಞಾ; ರವಳ್ಳು [೭] ' ತ 
ಏಹೊನಾಂ-ವಿಹಳ್ಳ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ. & ನಿ, ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ-ಸಹಸರುಸಂಪ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಜೆಂಸಕ್ಕೊಳ್ಳಸೆ, ಮಮ-ಫನ್ನು, ಯೊನೌನರಿಸೃಹ- ಯಾವ 1 
ಘಃ ಹೆಂಡಪೀರುಂಟೋ, ಹೆನೀತೆ-ನಿಲ್‌ ನೀಶಾಶೇನಿಯೆೊ, ಶಾನೂಂ-ಆನರುಸಳ್ಳಸೆ, ತ-ನೀತು, ಸಸ್ಸರಾ-ಧರಣಿಯಾದನಲ್ಲಾಸಿ, ಹೆಪ್ರಿಯೆ-ಎಿಲಾ 
ಇವ್ಟಸ್ಲೇ, ಮನು-ನನ್ಸು, ಭಾರ್ಯಾ-ಹೆಂಗಶಿಯು, ಥವ-ಆಸು,(ನಾಸ್ತುವಿಕಾರ್ಥವಾದಕೆ-ಜೆಅಥಯೆಪ್ರಿಯೆ-ನಿಲ್‌ೌ ನೋಕೆದಕ್ಲೇ ಶ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವಕ್ನೇ, 
ಭಾರ್ಯಾ- -ಜೆದೊ)ನಳ್ಳಾಸಿಯೊ ಪೂಜ್ಯಳ್ಳಾಗಿಯೊ ರು, ಶ್ನಂ-ನೀನೆ, ಮುಮ-ನನಿಗಸೂ, ಶಾಸೂಂಚ-ಲೆ ಜೆಂಸಸುಸಳಸೊ, ಶಶ್ನರಾ-ನೋವಿನಿ ೨ 
ಯೆ, ಭನ-ಆಸು) [೧೩ ತೆ-ನಿನಗೆ, ಅಧ್ಯಯಾಾಬುಧ್ಯಾ-ಮತ್ತೋ! €ದು ಮ ಯಿಂದ, ಕಿಂ-ಔಿನು, ನೇಧು-ಹಿಶಕರಮಾದ, ಮಮೆ-ನನು, ನಚ ತ 


ಯೆಲಾ ಕ ಕಡೆಯನ್ಲಿಯೂ ತೋರಿಸಿ ಶೋಕಾಸ್‌ )ಂತಛಾದ ಆ: ಸೀತಾದೇವಿಗೆಕಲ್ಲುಕಟ್ಟಿ ್ಲೀಭಾವಿಗಳನ್ನೂಮತ್ತೂ ನಾನಾ 
ವ್ಯ ಶ್ರಂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಕಮಲ ಸಕೋವರಗಳನ್ನೂ ಸಹ ತೋರಿಸಿದನು 1೧.೦] ಕಡುಪಾಪಿ ಯಾದ. ಆ ಠಾವ 
ಇನು ಜನೆಕನಂದಿನಿಯಾದ ಸ ವಂಚಿಸಬೇಜಳೆಂಬ್ರಿ ಯಿಂದ ಅಸ್ಸಿ ತನ್ನ ಮಂದಿರವನ್ನೆ ನ್ನ ತೋರಿ ಸ 


ತ್ತುಕೋಟ ರಾಕ್ಷಸರು ಸಹಾ ಇನ್ಲಿರುವರು, ಆ 1? ವಾ್ರವಾಂತುಗೈಯ್ಯುದ ಅನರಿಗೆಲ್ಲಾನ 
ವಾದವನು. ಇದಲ್ಲದೆ. ಯೆನ್ನು ಸೇವಾವೃತ್ತಿಗ್ಳೈಯ್ಯವ ಎ ವೃದ್ಧ ಮ ಬಾಲಕರನ್ನೂ | 


ಇರಿಸಲ ಟನೆ ಭಟ ಕು ರಜಾ ನ 
ವಿಲಾ. ಸತಾಡೇವಿಯೇ। ನನಗೆ ಯೆ_ಮ್ಚುಸಾವಿರ ಭಾಕ್ಸೆಯರಿರುವರೋ ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ; 
ಳಾಗು, ವಿಲೌ ಪ್ರಿ/ಯಳೇ! ನನಗೆ ಭಾಕ್ಯಿಯಾಗಿರು; [ ತತ್ಕಾಭಿನಾ ನ)ಯವೇನಂದ 
ದೃದ್ಲಿಯುಖ್ಯವಳೇ ಚಿದ್ರೂನಳಾಗಿಯೊ, ಕ ಇರು 


4 
ನ 
73 
- 


oo ಟಕ ಟ್ರಗಳ್ಯ'ಸ'ಳು'ಅಂಿತ್ರೀಲಮಬಾಗಟೆಳ್‌ಯಿ"ನೆ 


ಸಾಧು 8ಿಂತೆನ್ಸಯಾಬುದ್ಧಾ ;ರೊಚೆಯಸ್ವವಚೊಮಮ | ಭಜಸ್ವಮಾಭಿತಸಪ್ತ್ಮಸ್ಥಪ್ರಸಾದಂಕರ್ತುಮರ್ಹ 
೪ 1೪ ಹಿಪ್ಲಿನಿ2ಿಸಮುದ್ರೆಣಲಂಕೆಯಂಕತಯೊಜನಾ | ನೆಯಂಧರ್ಷಮಿತುಂಕಕ್ಕಾಸೆಂಡೈೆ ;ರಟಸುರಾಸು 
ತ್ರೀ।ರ೯1ನದೆವೆಮನೆಯಸ್ಷಮುನಗಂಧರ್ನೆಮಸತ್ಷಿಮ I ಅಹಂಪಕ್ಕಾಮಿಲೊಳೆಮಯೊಮೆವೀರ್ಫಸಮೊಭವಿತೆ! ೦೦1 
ರಾಜ್ನಭೆ)ನೆ ನದೀನನತಾಪನೆನೆಗೆತಾಯೆನನಾ | $೦ಕರಿಪ್ಯೃಸಿರಾಮೆಣಮಾನುಷೆಣಾಲ್ಪತೆಜಸೌ 1.0೧1 ಭೆಜಸ್ಕ 
ಸೀತೆಮಾಮೆವಭರ್ತಾಹಂಸಡೃಕಸ್ತವ 1 ಯೌವೃನಂಹೂಧ್ರುವಂಭೀರುರಮಸ್ಕೈೆಹಮಯಾಸಹ ೨-೨! ದರ್ಶನೆ 


ಚಯಸ್ನು-ಸಮ್ಮತಿು, ಭಜ-ಹೊಂದು, ಕಾಮಾ ಭಿತಪ ಸ್ಥ-ಕಾಮದಿಂ ಸಂಕಜಸೊಂಡಿರುವ, ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಪ್ರಸಂದಂ-ಅನುಸ್ರಹವ 


ಮಾತನು, ಶೆ. * 
ಮು ಕರ್ತುಂ-ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ಅಹ್ಹಹಿ-ಯೋಸೆ (ಕ್ಲಾಸು. (ಫಜಸ್ಪಮಾಭಿತವ್ರಸ್ನೇಶಿದೀಢಾಂತರಂ-ವರಾಂ-ನನಮಸಸುಕುರಿತು ಭಜಸ್ಸು-ಹೊಂದು, 
A ಮಾರುನರಕ್ಲೋಸುಸೆ, ಅರ್ಹಬ-ಯೋಸ್ಸೇಲ್ಲಾಸು) ॥ಂ೪| 


ಅಭಿತವ ಪೈಸ್ಯ-ಕಾಮದಿಂ ತಪ್ಪನಾದಂಧಾ ನನಿಗೆ, ವಿ ಸದಂ-ಆನುಸ್ರ'ಹವನ್ನು, ಕರ್ಕುಂ- 
ಸಮುಜೆ)ಣ-ಕಡಳಿವಿಂದ. ನರಿಕ್ತಿಾ-ಸುತಿ ಕ್ಯೊಳ್ಳಲ್ಪಹ , ಕತೆಯೊಜನಾ-ನೂರುಗ್‌ವ್ರದವ್ರೊಳ್ಳದ್ಲು, ಇಯೆಂ-ಈ. ಲಂಕಾ-ಅಂಕಾಸಟ್ಟೈಣವು, 
ೂಡಿದ. ಸುರಾಸುಶೈರಪಿ-ಪೇವರಾಜೆಸರಿಂದಲೂ, ಥರ್ಮಂತಿ:ಶುಂ-ಶಿರಸ್ತ ಅಸುವದಕ್ಕೆ, ನಕಕ್ಕಾ-ಸಾಥೆ ನನಲ, (ಕಾಮಾಭಿತ 
ಪ್ರ ಸೈತಿ-ಈ ಕ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಃಸ್ತು ವಿಕಾಥ್ಯನೇನಂದಕೆ,-ನಿನ್ನು ಭಾಕ್ಸನಾಸಬೇಕೆಂಬ ತೋರಿಕೆಲ:ಂದ ಕನು ನ್‌ ವನಿಸೆ ಸ್ನ 'ಮಾಜೆಂ 
ರು ತಾತ್ಸುಕ್ಳವು) (ea ಕೊಕೆಮ-ಶೋಕಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ೫೦-ಯಾವನು, ನು-ಯೆನಸೆ, ವೀರ್ಗಸಮಕಿ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯೇದಲ್ಲಿ ಸಮಾನನಂ. ಫನಿಕ-ಆಸುವ 
ನೋ. ತಂ-ಅಂಥಾ ಭುರುವನನ್ನು, ಅಹಂ-ನಾನು, ಜೆನೆವೆ-ಡೇವಶೆಸಲ್ಳಲ್ಲಿ, ನವತಳ್ಳಾಮಿ-ಕಾಣೆನು, ಯಕೆಮು-ಯಶೆರಲ್ಲಿ, ನ-ಇಲ್ಲ, ಗಳ 
ಸಂಧರ್ವರನ್ಲಿಯೊೂ, ಸತ್ತಿಮು-ಹಕ್ಕಿಜಾಶಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಪಕ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣೆನು ೦೦] ರಾಜ್ನಪ್ರಖೆ ಆನ-ರಾಜ ದಂ ಬಿಡಿಸಲ್ಪಟಿ ಮೈ, ದೀಫೆನ-ಜೇನ್ಯವಂ 
ತನಾದ, ತಾಠನೆನ-ಮುಬಿನೇಪದೀದಿರುವ್ಯ ಸತಾಯೆಂವೂ-ಸಳಿಕಮಾದಾಯೆಸ್ಸುಳ್ಳ, ಮಾನುಮೇಂ-ಮನುವ್ಮೇನಾದ, ಅಲ್ಬಕೆಜನೂ-ಸ್ಫಲ್ಸವಾದ ನರಾ 
ಕುಮವುಳ್ಳ, ರಾನೆಣ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಕಿಂಕರಿಪ್ಮೇಸಿ-ನಿನು ಮಾಕುಕ್ತೀಂಂಂ |-೦೧| ಹೆಸೀತೆ-ವಿಲಾ ಬೀಪಜೇವಿಯೇ, ಹಾನೆನ-ನನುನ್ನೋ, 
ಭಜಸ್ಥಾ-ಹೊಂದು, ಅಹಂ-ಧಾನು, ತವ-ವಿನಸ್ಗೆ ಸದ್ರಾಕಸ-ಸಮಾನನಾದ್ಯ ಭರ್ಕಾ-ಸಂಡನು, ಹೆಭೀರು-ವಿಲಸಾ-ಭಯಕೀಲಕ್ಕೇ, ಯೌವನಂ-ಶಾರುಣ್ಣ 
ವು. ಅಧ್ರು)ವಂ-ತಾಸ್ಪೇಶವಲ್ಲ, ಇಹ-ಈಗಶೇ, ಮಯಾಸಹ-ನನೊಕನೆ, ರಮಸಃ ನಕರ. (ಕಾಜ್ಜಭ್ರವೆ. ಆನಕ್ಸಾದಿ ಖಕ ಸ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ವಾಸ್ತು ವಿ 
ಕಾರ್ಥನೇನೇಂರೆ,-ರಾಜ್ಯಥು ಜೆ. ಆನ-ರಾಜ್ಯದಿಂ ಫುದ, ಟರಾದ ಸತ್ರಾಗಳುಳ್ಳ, ದೀನ ನನೆ ಸ್ಟ ಯ ವ್ಯಾ ದೀಪೇನ ಇನ-ಸೋಮಿಯಾದ, 
'ಶಾನನೆನ-ಯನಿಗಳಿಸೂ ಪ್ರಭುವಾದ, ಸತಾಯುವಾ-ಬಿ))ವ, ವಾದ ಹತ್ಕೊೊಂದುನವಿರ ಸರಿಮಿತವಾದ ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಳೈ, ನಮದೆ ಮಮುದ ತ 
ತ್ರೈನ-ಅವಶಾರನತಾಡಿರುವ, ಅಲ್ಲತೆಜಸೂ-ಸ್ನೊ ನಾಗಿ ಮಾರಲ್ಪಟ್ಟಿ ಉತರ ಶೇಹಸ್ಸುಳ್ಳ, ಸಾಮ ಪೀ ವರವ್ಸ ಸ ಚತ 
ಸ್ಕರ, ಕರಿವೆ, $ಸಿ-ನಿಲಾಚನಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ೦3೨, ಹೆಸೀತೆ- ನಿಘೌ-ಬೀಶಾಶೇವಿಯೆ, ಯತ್ರ)-ಯಾಾವಕಾರಣದಜೆಳೆಂತುಂದ, ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಯಗಾವನಂ- 


ಯಯ ನ ೧೧೧ ಮಯಯ ಯಿಯುಯಯಿಮುಸುಮುಯಿಯಯುಖವವನಾಧಮಯಿಯುಯಸುಯಸಾಮಡುಸ ಫ್ಯೂ 


ಕಷ್ಟ ಆರುವವಳಾಗೆಂದು ತತ್ಯಾಭಿವ್ರೌಯವು ] ೧೩೭ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಯೋಚಿಸುವದರಿಂದೆ 
ಯೇನು ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ: ಹಿತಕರವಾದ ವಾಳ್ಳ್‌ವೆಂ ಕೇಳುವವಳಾಗಿ ಕೌಮಬಾಧೆಯಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಅನುಗ್ರ)ಹನಂಗ್ಕೆ ಟ್ರಿಯನ್ಸೀವದಕ್ಕೆ ಯೋಗಃ ಳಾಗುವಳಾಗು [ ತತಾಭಿಪ್ರೌಯವೇನೆಂದರೆ;- ನನಗೆ ಭೃತ್ಯೈನಾಗಬೇ 
ಇಂದು ಪಕಿತಪಿಸುತಲಿರುವ ನನ್ನನ್ಸಿ ಅನುಗೈ)ಹವೆಂ ಮಾಡುವನಳಾಗು 11೧% ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪರಿಪೇಪ್ರ/ತವಾ 
ದ ಈ ಲಂಕಾಸಪೆಟ್ಟ ವ್ರ? ಇಂದ್ರ)ನಿಂದೊಡಗೊಜದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲಾಗರಿ ಶಾಕ್ಷಸಠಿಂದಲಾಗನೀ ಪ್ರ)ವೇಶಿಸಲೂ ಆ 


ಮಯಯ 
ಮಂ 


ಸೇಪ್ರೈಕಿ-ಇಂದ್ರನಿಂಡೊಸಸ 


ವಮ 


ಗತಕ್ಕದ್ಭಲ್ಲ 1೧೯1 ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವಪುರುವನು ನನ್ನ್ನ ಪೆರಾಶ್ರಮವ್ರಳ್ಯವನಾಗುವನೋ ಅಂಥಾ ಪುರು ೩ ನನ್ನು. 


ನಾನು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲೀ ಯಕ್ರರಕ್ಲಿಯೇ ಆಗಲೀ ಗಂಧರ್ವರಕ್ಲಿಯೇ ಆಗೀ ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಗರ ಕಾ 
ಹೈನು, ಇಂತಿರುವಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನೀಗಿ ಕೊಂಡುದೈೆನ್ಯವನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿದತಾಪಸವೇಪದಿಂದಸಂಚರಿಸುವೆ ಗೆತವಾದ ಆಯುಸ್ಸು 
ಲ್ಭ ರಾಮನಿಂದ ಯೇನುಮಾಡಲಾದೀತು? ಕೀಗಿರುವದ್ದಶಿಂದ ನೀನೆನ್ನನ್ಸ್ನೇ ಹೊಂದುವವಳಾಗು, ನಾನು ಸಿನೆಗೆಸ 
ಮಾನನಾದ ಪತಿಯು ಈ ಯಾೌವೃನವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ; ಈಗಲೇ ನನ್ನೊಡನೆ ರಮಿಸುವವಳಾಗು, ತತ್ಕಾ 
ಭಿಪಾ ತ)ಯವೇನಂದರೆ;- -ರಾಜ/ದಿಂ ಭ್ರವ್ಟರಾದ ಕತು)ಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ದೀನರಾದವರಿಗೆಲ್ಲ ಜೈನ್ಛೈವಂ ಪರಿ 


| ಆಯುಸ್ಪುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಮಾಯಾಮಾನುಪಾವತಾರವಂ ಮಾಡಿದವನಾಗಿಯೂ, ಆತರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೈಲ್ಲ ಅಲ್ಬವಾಗಿ 


ಮಾಡುವ ಮಹಾತೇಜೋವಿಕೇಪವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಶ್ರೀರಾಮನ | ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಯಾಕೆ ವಿಲಾಪವಂಗ್ಗೆ 
ತಫಿರುವೇ ಈ ವಿಲಾಪವಂಬಿಟ್ಟು ಸಮಾನಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಯೆನ್ನೆ ಸೇವೆಯನ್ನೀಗಲೇ ಪಠಿಗ್ರಹಿಸುವವಳಾಗು; 


ಕ avad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಸ 


ಇ 


IST SRN 


೫ 
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ಆರಣ್ಯಸಾಂಡೆಪೆಂಚಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗ8. . ಎಂ 


ಮಾಕೃಥಾಬುದ್ಧಿಂರಾಘನಸ್ಯವರಾನನೆ | ಕಾಸ್ಕೃಶಕ್ಲಿ ಠಿಹಾಗಂತುಮಪಿಸೀತೆಮನೊರಥೈೈಃ 1, ನಶಕೊ/ವಾಯುರಾ 
ಸಾಳೆಪೊಳ್ಳೈರ್ಬಿದ್ದುಂಮಹಾಜನಃ ! ದೀಪ್ಯಮಾನಸ್ಕೃವಾಪ್ಯೆಗ್ನೆ ರ್ಗ್ಯಹೀತುಂವಿಮಲಾಂತಿಖಾಂ 1.೧೮1 ತ್ರ)ಯಾಣಾ 
ಮಪಿಲೊಕಾನಾಂನತಂಪಕ್ಕಾಮಿಳೊಭನೆ | ವಿಕುಮೆಣನಯೆದ್ಯಸ್ಲಾ ಎಂಮದ್ಭಾಹುಪಕಿಪೌಲಿತಾಂ 1081 ಲಂಸಾ 5 
ಯಾಂಸುಮಹದ್ರಾಜನಿದಂತ್ಸಮನುಪೂಲಯ | ತೃತ್ಸೆ ,ಪ್ಯಾಮದ್ದೀಿಧಾತ್ಮ್ಮವದೆವಾಕ್ಮ್ವಾಪಿಚರಾಚರಾ॥ 1-0೬. ಬ 
ಅಭಿವೆಕೊದಕಕ್ಸಿನ್ಸಾತುಪ್ಯಾಚರಮಯಸ್ಸಾ ಮಾಂ 1.0೬' ದುಷ ತಂಯತ್ಸುರಾಕರ್ಮವನವಾಸೆನತದ್ದತಂ | 


nv 


ನಿನು ಸೇವಿಗೆ ಅನುರೂಪಮಾದ ಆಯುನ್ನು!. 


CE 


ಅಧು)ನೆಂ-ಕಾಸ್ಟೃಶವೆಲ್ಲ, $-ಆಕಾರಣದನೆಸೆಂಹೀದೆ, ಶವ-ನಿನಗೆ, ಆಹಂ-ಷಾವಂ, ಸದಾತ -ಅನು 
ಕೂಲನಾದ, ಫರ್ಕಾ-ಭ್ರುಶ್ನೇಮ, ಇಹ-ಈ ನುನೆಯಲ್ಲಿ, ಮಯಾಸಹ-ನನ್ನೊಡಸೂರಿ. ರಮಸ್ಸ್‌-ವಿಹರಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ, ವೆರಾಂ-ಧನ್ನಮೂ: ಅನ- 
'ಸಂರಕ್ಷಿಸು ॥-೦-೦] ಹೆನರಾನನೆ-ವಿಶೈ ಕ್ರಮವಾದ ಮುಖವುಳ್ಲ್ಯವಳ್ನೇ, ರಾಘುವಸ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮನ. ದರ್ಶಕೆ-ಸೋಟದನ್ಲಿಯೂ, ಬಿದಿ ೦-ಮಠಿಯೆ 
ಇ, ಮಾಕ್ರಾಧಾಕಿ-ಮಾಡಬ್ಯಾಡ. ಹೆಹೀತೆ-ನಿಲಸೌ ಸೀತಾಶೇವಿಯೇ, ಅಸ್ಯೃ-ಈ ಕ್ರೀರಾಮಧಿಸೆ, ಮನೊರಣ್ಣಿ8-ಸೆಂಕಲ್ಬುಸಳೀಂದ, ಇಣ್‌”ಇಲ್ಲಿ, ಆಸಂ 
ತುಂ-ಏರುವದಕ್ಕಾ ೫, ಕಾಳಕ್ತಿ8-ಯೇನು ಶಕ್ತಿಯು, ಆಕಾಜೆ- ಅಂಶದಲ್ಲಿ, ಮಹನಿಜವ॥-ಮಹಾಪೇ?ಸುಳ್ಳ, ವಾಯುಿ-ಫೋಳಿಯು, ಇಸ್ಛೇ-ಕ್ಗ್‌ ಸ 
ಳಿಂದ. ಹಿದ್ದುಂ-ಕಹ್ಟನದಕ್ಕೆ, ನಕಕ್ಳಕಿ-ಸಂಧ್ಮವಲ್ಲ, ದೀವಮಾ ನಸ -ನುಜ್ಞುಶಿಸ. ಶಿ ರುನ, ಆಸ್ಸೆ8-ವೆಂಕಿಯ ನಿಮಲಾಂ-ನಿತಲನಾದ, ಶಿಖಾಂ- 
ಚಾಶೆಯನ್ನು, ಸ್ರಾಹೀತುಂ-ಹಿಕಿದುಕ್ಯೊಳ್ಳೂವದಕ್ಕೆ, ನಕಕ್ಸಂ-ನಂಘ ps ॥-೦೪॥ ಜೌಕೊಭನಿ-ನಿಲಾ ಮಂಸೇಕರಸ್ನೇ. ಪ್ರಯಾಣಾಮನಿ-ಮೂ 
ರಾದ, ಶೊಕಾನಾಂ-ಕೊಕ್ಕಕಸಕ್ಕೊಳ್ಳಗಾ?, ಯ;-ಯಾವ ಫ್ರ್‌ರುವಮ, ಮದ್ಭಾ ಹುಸಲರವಾಥಿಶಾಂ-ಧನ್ಯ ಭುಜ7೪ಂ ವಾಶಿಸಲ್ಪಜ್ಜು, ಕಲ್ಸಂ-ನಿಮ್ಮನೊ, 
ವಿಕ್ರನಣ-ವರಾಕ್ರಮುದಿಂದ. ನಯೆ5-ಕಕೆದುಕ್ಕೊಂಗು ಹೋಗುವನೋ, ಶಂ-ಅಂಥಾವನನ್ನು, ನಕ್ಕಾಮಿ-ಕಳಣೆನು [-2%| ಆಂಕಾಂರಾಂ-ಲಂಕಾ 
Bi) ಆರಿ; ತ್ಸ್‌ಂ-ನೀನು, ಸುಮಹಠ-ಬಹಳ್ಳ ಮೊಡ್ಡದಾದ, ಇದಂರಾಜ್ಯಂ-ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಅನುವಮೀಾಲಯೆ-ಸಂರತ್ತಿಸಂ, ಮದ್ದೀಧಾಶ್ಚ $ನೆ-ನನಾಂಘೂ 
ವರೂ, 'ಜೆವಾಕ್ಟಾ ಶಿ-ಪ್ರೇವಶೆಸಳ್ಯೂ. ಚರಾಚರಾಕಿ-ನಸ್ಕಾವರಜಂಸಮಸಲ್ಯೂ. ತ್ಹುಶ್ಪೆ , ವ್ಯಾಕಿ-ನಿನ್ನ ಕೈಕರುವರಾಸಂತ್ರಾಸೆ, (ವಸ ನೆಶ್ಯಾರಫೊ-ನಿಂಬು 
ನದು ನೊದನ್ಲೊ. ೦ಡು ಮೂರು ಕ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ವಾಸ್ತು ನಿಕಾರ್ಥನೇನಂದರೆ,-ನಾಯುಪ್ರೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂಧನ ಮಾಡುನದಕ್ಕೆ ಸಕ್ಗನಲ್ಲವೋ ಅಳಜ್ಞಾಶೆ 
ಹಳ್ಳುಗೆ ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧ (ವಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ರೀರಾಮನಂ ಹೊರ್ತು ೫% ಅಂಕಾಪಜಿ ಟ್‌ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಥ (ವಲ್ಲ, ಆಕಾರ 
ಇದೆಜೆಕೆಂಯಂದ ರಾಮನೇ ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ನೀನು ರಾಮನ ದರ್ಕೇನನಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕಂಕೆಯನನ್ನು ಮಾಶಬ್ಬಾತ ನೀನು ಸಂಮ್ಹನಿದ್ದ 
ರೂ ಆತನೇ ಬಂದು ನಿನ್ನಂ ಕರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಸಂವನೆಂದು ಕಾತ್ರುಕ್ಯಳಿ)  ॥|-೦೬[[ ಅಛಿದೆಕೊದಕಕ್ಲಿನಾ-ನೆ ಆಳಿದೇಕೋದಕದಿಂ ನೆನಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿ 


Re EEE 


ಯಾಕಂದರೆ; ನಿನ್ನೆ ಸೇವೆಯಂಗೈೆ ಯ್ಯೂವದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಆಯುಸ್ಸು ಶಾಳ್ಕೃತವಾಗಿರಲಾರದು, ಆದಕಾರಣ ಈಗಲೆ 


ಪೊಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಪೋಗುವನೋ? ಅಂಥಾಪುರುವನನ್ನು ನಾನುಸಾಣೆನು.ಆದು. ಮ 
ವಕಿಂದ ಆ ದುರಾಳೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಈ ಪುರದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಠಿಪಾಶಿಸುತ್ತಿರುವವಳ 
ನೀನು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವವಳಾದಕ್ಕೆ ನನ್ನುಂಥಾವರು ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಚರಾಚೆರವಸ್ತುಗಳೂ ಸಹ ನ್ನ 
ಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾವೆವುಗಳಾಗುವವು. [ತತ್ಪ್ಪಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದಕೆ;...ಎಲೌ ಸರ್ಪೋತ್ತ ಮವಾದ ಏನ 
ಳ್ಳ ಸೀತಾದೇನಿಯೇ! ವಿನ್ನಮಾತಂ ಲಾವಿಸಿ ಫೇಳುವವಳಾಗು; ಸರ್ವತ್ರ) ಸಂಚಾರಕ್ಲೀಲನಾದ ವಾಯು: ನನ ಹ 
ಗ್ಲೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲು ಯೆ_ಂತಸಾಧ್ಯೂವೋ ಮತ್ತು, ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಹಸ್ತ್ಪದಿಗಳಿಂದ ಓಿಡಿಯೆಲ ತ ಧ್ಯ 
ನೋ ಅಂತು ಶ್ರೀರಾಮನಹೊರ್ತು' ಇತರರಿಗೆ ಈ ಲಂಕತಸುರವ ವಶಂ ಸಾದ್ಯ ನ್ನ ಆರ | 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂದರುಕನನಂಗೈಯ್ಯೂವದರನ್ಲಿ ಈ ಮಹದುತ್ವಂಠೆಯೆಂ ಬಿಡುವ 1 ನೀನು 


1 
ಇ 


000. Bhagavad Ran 


ಬ ತು ಡು ಎ ತ" ಭಅಾದ್ರ್ರಾಯಾಯ ಣೆ 5 


೫.೦ 
ಫೆಲಮಾಪ್ಲುಹಿ 1೧೩! ಇಹಮಾಲ್ಯಾನಿಸರ್ವಾಣಿದಿವ್ಯುಗಂಧಾನಿಮ್ಟೆಥಿರಿ [ಭೂ 
ಪ್ರಣಾನಚಮು ಖ್ಯಾನಿಸೆವಸ್ವಚಮಯಾಸಹ vu ಪುಷ | ಕಂನಾಮಸುಳ್ರೊ)ಣಿಭ್ರಾ)ತುರ್ವಕ್ರ)ವೆಣಸ್ಕಮೆ ವಿ 
ಮಾನೆಂಸೂರ ಛ್ರಿಸಂಕಾಕಂತರಸಾನಿರ್ಜಿತಂಮಂಬಾ | ವಿಕಾಲಂರಮಣೀಯಂಚೆತದ್ದಿಮಾನಮನುತ್ತಮಂ | ತತ್ರ 
ಸಾರ್ಧಂವಿಹರಸ್ಕಯಥಾಸುಖಂ ou! ವದನಂಸದ್ಯ್ರುಸಂಕಾಕಮಮಲಂಚಾರುದರ್ಶನಂ | ಭೊಹಾ 
೨ : ಡೆ | ಲ 
ಭ್ರಾಜತಿವರಾನನೆ ೩೧೮! ಏವಂವದತಿತರ್ಸ್ಟ್ರಿಸಾವಸ್ತಾ _)9ತೆನವರಾಂಗನಾ | ನಿಧಾಯೆಂ 
(ಧ್ಯಾಯಂತೀಂತಾಮಿವಾಸ್ಟಾಸ್ಟ್ರಾ ಂದೀನಾಂಚಿಂತಾಹಿತಪ್ರಭಾಂ।| 


ಯಕ್ಷತೆಸುಕೃತೊಧರ್ಮ-ಸ್ನನೆ ಕಹ 


ಸೀತೆಮುಯಾ 
ರ್ತಂತುವರಾರೊಹೆನ ಸೀ 
ದುನಿಭಂಸೀ ತಾಮುಖಮುಕ್ರೂಣ್ಣವರ್ತೆಯಲಿ 1a-ou 


ಮರಮ 
ಮುರವ ವುದು 


ಮ್ಯಾ ತುಪ್ಪ್ವಾಚ-ಸಂತೋಮಸೊಂಡನಲ್ದಾಸಿ, ಮಾಂ-ವನೂನ್ನೂ, ರಮಸ್ಥ-ರಂಜನೆಮಾಡು, ಭುರಾ-ಫೊರ್ವದಲ್ಲಿ, ಯೆಠದುವ್ಮೂತಂಕರ್ಕ್ಯ- ಯಾನ 
ಕ ವಾರವುಂಟೋ; ಶ5-ಆ ಐಾವವು, ಪನನಾಸೆನ-ಅರಣ್ಯಾನಾಸಬ್ಬಂದೆ, 7ತಂ-ಹೋಯಿತು, ತೆ-ನಿನಗೆ, ಸುಕ್ರಾತ$-ಪ್ರುಣ್ಯುಸಂಬಾದಕಮಾದ. ಧೆ 

ರ ಜಾ ಯೆ$-ಯಾವಜೋ, ತಸ್ಫ-ಆ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ ಫಲಂ-ಫಲವನ್ನು, ಲೆಪ್ಫೂಹಿ-ಹೋದು ॥-೨8[|॥ ಹೆನ್ನಾ 
ಸಸಯ ಇಹ-ಈ ನಟಿ ಣದಲ್ಲಿ: ಸರ್ವಾಣಿ-ಸಮಸ್ತಗಳ್ಳಾದ, ಮಾಲ್ಯನಿ-ಹುವ್ರೇಸಳ್ಳೂ, ದಿವ್ಯಸಂಧಾನಿ-ಮನೋಹರಮಾದ ವಾಸನೆಯ 
ಕ ವ್ರಗಳ್ಳು, ಶಾನಿ-ಆ ಹುಕ್ಟೊಸಳನ್ನೊ, ಮುಖ್ಯಾ ನಿ-ಕ್ರೇವ ತಗಳಾದ, ಭೂವಣಾನಿಚ-ವಡಿನೆಸಳ್ಳನ್ನು, ಮುಯಾಸಹ-ನನ್ಕೊಡಗೂಡ, ನೆವಸ್ಥೂ-ಸೇವಿ 
ಸ 1೨೪1 | ಹೆಸುಕ್ರೊಣೀ-ವಿಲೌ ಒಳ್ಗೆ ್ರೀಣೀಪ್ರ ನೆಕವುಳ್ಳೃವನ್ನೇ, ಫುಮೃಕಂಫಾಮ-ಭುಮ್ಸಕನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ, ಸ ಸೂರ್ಳಸಂಕಾಸಂ- 
ಸೂರ್ಯನಕಾಂತಿಸೆ ಸನಾನಮಾದ ವಕಾಸನ್ರಳ್ಳ,  ಯ38-0ರತಾವ ವಿಮಾ ಸಕ್ತಿ, ನೆ-ನನ್ನು, ಭ)ಶು$-ಅಣ್ಣ ನಾದ. ವೈಕ್ರ ವಣಸ್ಯೆ-ಕುಬೇರನಡೋ, 
ರರ್ಮೆಶೀಂೆ:೦-ನುಸೋಹರೆನಾದ ವಿಕಾಲಂ-ವಿನ್ತಾರವರಾವ. ಅನುತ್ತಮಂ-ಸರ್ವೋತ್ರಮವರಾದ. ತದ್ದೀಿವರ್‌ನಂ-ಲೆ ವಿಮಾನವು, ಮಯತಾ-ರಿನ್ಗಿಂ 
ದ, ತರನಾ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯದಿಂದ, ನಿಜಿತಂ-ಜಂ೨:ಸಲ್ಪಕ್ಕೈತು l-೦೯|| ಹೆಸೀತೆ-ವಿಲ್‌ೌ ಸೀಶಾಶೇನಿಯೇ, ತತ್ರು-ಲೆ ಫ್ರುಪ್ಪಕವಿಮಾನದಲ್ಲಿ, ಮಯಾ 
: ಪಾರ್ಧಂ-ನನ್ಕೊಣಸೂಡ, ಯೆಥಾಸುಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ, ವಿಹರಸ್ಥೂ-ವಿಹಾರವರಾಡು ||. | ಹೆವರಾರೊಹೆ-ವಿಲೌ ಕ್ರೇವ (ಸ್ತ ಯೇ. ಹೆವರಾನ 
ಫೆ-ವಿಲೌ ಕ್ರೇಮ್ಮ ವಾದ ಮುಖವುಳ್ಗನಶ್ಕೇ. ಪದ್ರೈಸಂಕಾಕಂ-ಕಮಲಸಳ್ಳಿಸೆ ಸವತಾಧವರಾದ್ಕ ಅಮುಲ:-ನಿರ್ಮಲಮಾದ, ಇದನಂ-ನಿನ್ನ ಮುಖವು, 
ಚಾರುದಕ್ಕನಂ-ಇಂಬಾಗಿರುವ ಫೋಹತುಳ್ಳ ದ್ದು 0 ಕೊಕಾಕ್ರಂತು-ಳೋಕದಿಂದ ಆಕ್ರಾಂಶವಾದದ್ದಾ. ಪಕೆ, ನಭ್ರಾಜಕಿ-ಪ್ರಕಾಕಿಸವದಿಲ್ಲ Iso | 
ಭುವಂ-ಈಪರಿಯೆತಾ?, ಶರ್ಥ್ಯ-ಆ ರಾವಣನು, ಪದಶಿಸಶಿ-ಸೇಳುತ್ತಿರುವನಾಸುತ್ತಿ. ರಠೀಕಾಗಿ, ವೆಶಾಂಸನಾ-ಸ್ರೇವ್ಮ್ಮಹೆಂಸಸೇದ: ಸಹೀಶಾ-ಆ ಸೀಶಾವೇ 
ವಿಯು, ವಸ್ತಾ _೦ಶೆನ-ಕೀರೆಯ ಫೆರುಗಿವಿಂದ್ದ ಇಂದುನಿಭಂ-ಚಂದಿರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ, ಮುಖಂ-ಮಂಖವನ್ಯೂ, ಶಿಧಾಂಯ-ಮುಚ್ಚೆ ಕ್ಕೊಂಡ್ಕು 
ಅಕ್ರಿ-ಕಂಜನೆಸಳ್ಳನ್ನು, ಅವರ್ತಯ5-ಹಾಕಿದಳ್ಳು ॥3-01| | ಧ್ಯಾಯಂತೀಮಿವ-ಭ್ಯಾನಮಾ ಡುಶ್ತಾಸ್ಕೋ ಎಿಂಖಿಂಶಿರುವ. ಜೀನಾಂ-ನಂಕಔಿಗೊಂ 
ಶಿರುವ, ಚೆಂಶಾಹತವೆ ಭಾಂ-ಕ್ರೀರಾಮನ ಚೆಂತೆಂಖಂದ ಹೋಸಗಲ್‌ಾಡಿಸಲ್ಲ ಟ್ರ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ. ಅಸ್ನೊಸ್ಗಾ ಂ-ಸ್ನುಸ್ಕೈಚೆತ್ತು. ಳಲ್ಲದಿರುವ, ಶಾಂ-೮ಲೆ ಸೀ 
ತಾಶೇನಿಯಂಕುರಿಶು, ರಾಕ್ಷೆಸೆಕ್ಸಾರಿ-ರಕ್ಕನರಿಸಧಿನಕಿಯಾದ, 'ಭೀಪಕಿ-ವಾವಿಮ್ಮನಾದ, NS ಭವಕಕ ಮಾತ ಉಪಾಜೆ- 
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ನ ಆತನೇಬಂದು ಹಾಗಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪೋಗುವನೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು 1-೦೬1 ನಿತಿ ಜಿ 
ನಕರಾಜನೇದಿನಿಯೇ! ಪಟ್ಟ್ಯಾಭಿವೇಕ್‌ ಮಹೋತ್ಸವೋದಶಕದಿಂದ ತೋೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕರೀರವುಳ್ಯವಳಾಗಿ ನೀನು ಹ 
ಡು ಸಂತಸವನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿದವಳಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಪೆಗೊಳಿಸುವವಳಾಗು, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನೀನು ಯೇನೇನು ಪಾಪಂ 
ಗಳಂ ಮಾಡಿದೀಯೋ ಆಪಾಪಫಲವು ವನೆವಾಸುದಲ್ಲಿ ಕಳದಂಥಾದ್ದಾಯಿತು, ಮತ್ತು ಯೇನು ಫ್ರುಣ್ಣುವಂಮಾಡಿದ್ದೆ 
ಯೋ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆನುಭವಿಸುವಿ 1೦೭೪! ಈ ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತವಾದ ಪುನ ನ ಉತೆ, 
ಮವಾದ ಗಂಧಗಳೂ ಸಹ ಇರುವವು; ಅವುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಡಿವೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ನನ್ನೊಡನೆ ಅ 
-ನುಭವಿಸುವವಳಾಗು; ಪುಪ್ಸಕವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಯಾವ ವಿಮಾನವು ನನ್ನ ಅ 
ಗ್ರಜನಾದ ಕುಬೇರನ ಸಂಬಂಧವಾದದ್ದೋ, ಸರ್ವೊತ್ತಮವಾದ ಆ ವಿಮಾನವು ನನ್ನಿಂದ ತನಾ 
ದ ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ, ಅಂಥಾ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ಎಸ ಸು ಜೆತೆಲಿರುವ i 1 
ಬ ವಿಲ್‌ ಉತ್ತಮಾಂಗನಿಯೇ! ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಕಮಲಸದ್ಯಕವಾಗಿಯೂ, ಹಂಗರ ದ್ರಿನಿ ೫ ಳ್ಳ 
ದ್ಲಾಗಿಯೂ ಇರುವದು ಆದರೂ ಈಗ ಕೋಶದಿಂದ ಆಕ್ರ)ಮಿಸಲ ಿಟ್ಟರುವದಾದಕಾರಣ ಹೊಳೆವದೇಯಿಲ್ಲ, ವಂ 
ಹ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ವನು ಖರೂಪಿಸಿದವನಾಗೆಲು, ಆ ಜನಕನಂದಿನಿಂಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ತಾನುಟ್ಟರುವ 


ದುಷ 3 ಸ ಜೆ 
ಶಿ ರೆಯ ರಗಿನಿಂದ ಚೆಂದ್ರನ ಸದ್ಭ ಕವಾದ ಮುಖನೆಂ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಘಂಬನಿಗಳೆಂ ಸುನಿಸಿದಳು। ಆಸಮ 
ಲಿ. ರಾವಣನು ಧ್ಯಾನವಂಗೈೈಯ್ಳ್ಯೂವಳೋ ಯೇನೋ ಯೆಂಬಂತೆ ಸಂತಪಿಸುವ ದೀನಳಾದ ಆಸೀತಾಜೀವಿಯನ್ನು 
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ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆಪಟ್ಟಂಚಾಕಸ್ಸಗೆಣ8. ಸ ಎ೫೩ 


ಉವಾಚವಚೆನಂಪಾಸೊರಾವಣೊರಾಹ್ಷಸೆಕ್ಟಾರಃ 1೩೩ ಅಲಂಪ್ರೀೀಡೆನವೈದೆಹಿಧರ್ಮಲೊಪಕೃತೆನ [ga 
ರ್ಪೊಯಂದೈವನಿಷೆ ನ್ರೌದೊಯಸ್ತಾ $ಮಭಿಗಮಿನ ನಿತಿ 1೩8ರ ಬಿತೌಪಾದೌಮಯಾಸ್ಟಿಗ್‌್‌ ಫಿಕೊಭಿಃಪರಿಪೀಡಿ 
ತೌ | ಪ್ರಸಂದಂಕುರುಮೆಕ್ರಿಪ್ರಂವಳ್ಳೊೋದಾಸೊಹಮಸ್ಸಿತೆ 1೩೫ ಆಇಮಾಕ್ಫೂನಾಮಯಾವಾಚಕ್ಚುವೆ ಮಾ. ತ 
ಣೆನಭಾಫವಿತಃಃ | ನಜಾಪಿರಾವಣಃಕಾಂಚಿನ್ಯ್ಯೂರ್ಧ್ವಾಸ್ತಿ ೇಂಪುಣಮೆತಹ [೩೭ 1 ಬಿವಮಂಕ್ಮೂದಕಗ್ರೀವೊ ( 
ಮೈೈಫಿಕೀಂಜನಕಾತ್ಸುಜಾಂ | ಕೃ ತಾಂತವಕಮಾಪನ್ನೊಮಮೆಯಮಿತಿಮನ್ಯತೆ॥೩೨[ ಇ*ಪಂಚಸಂಚಾಶಸ್ಸರ್ಗ5*5, | 

ಸಾತಥೊಸ್ತಾತುವೈದೆಹೀನಿರ್ಭಯಾಕೊಕಕರ್ತಿತಾ | ತೃಣಮಂತರತಃಕೃ ತ್ಕಾರಾವಣಂಪ್ರತ್ಯಭಾಪತ ॥೧॥! 


ತಂಪು [3 1 ಶಿಪೈಜೆಹಿ-ಎಲಾ ನೀತಾಕೇವಿಯೇ, ಧರೃತೊಸಕ್ರಾತೆನ-ಧರ್ಮಶೋಪ-ಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ... ವ್ರೀಜಿನ-ಫಾಚೆಕೆಂಯಂದ, ಆಅಂ- 
ಸಾಕು, ಯ-ಯಾವ, ಸೈನಧಿವ್ಛ್ಯಂದಶ-ಪೈವಾಥೀನದಿ-ದುಂಖಾದ ಸಂಖಿಂಧವೋ, ಅಯೆಂ-ಇದು, ಆವಿ-ಮಬಿಪ್ರೋಕ್ತಮಾದದ್ದು, ಶ್ವಾಂ-ನಿವ್ಯ 
ಸು; ಅಭಿಸಮಿಮೇತಿ-ಹೊಂಬಿಜ್ಜಿ: ಅಂಕಾಂರರಾಂ-ಬಿಂದ ಕೋಕ ಮೊದಲು, ಅಲಂವ್ರೀಜೆ-ನವಿಂಬ ಸ್ಲೋ ಕದವಶಿನಿಸೂ ಈ ಕ್ಲೋಶಸಳಿಸೆ ವಾಸ್ತವಿ 
ಕಾರ್ಥನೇನಂದಕೆ,-ಕುಲಡೇವಕಾರೂನಮಾದ ಸೀತಾಶೇನಿಸೆ ಶಾಮ ಪ್ರಾತ್ಯನಾಳಿರುತ್ತೆ (ನೆಂದು ಕನ್ನು ಆತನನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಹದ್ದಲ್ಲಜೆ ರಾಜ್ಯನವರ್ಕ ೫ 
ವೊ ಮಾಡಿ ತನು ಜನವನ್ಕೂ ಸಮರ್ಪಣೆನಮಾಡಿದನು, ವನನಾಸೆನ-ಮಾಯಾಜಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಶುತ್ತಿ ರುವ ಅಂಕಾಶ್ಫೀಪದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನಿಂದ ಪೊರ್ಪೆ ದೆ 
ಪ್ರಿ ಯಾನ ಫಾಶವು ಮಾಕಲ್ಬಟಿ ತೋ ಅದು ಹೋಯಿತು ಈಸ ನನಿಗೆ ನಿನ್ನು ದರ್ಕನದಿಂ ಪ್ರೆಣ್ಯವ್ರಶ್ರಿ, ಆಯತು, ನಿನಿಸೆ ನನ್ನಿಂದ ಆರ್ಜಕ 
ವರಾದ ವಿಮಾನವು ಸಮರ್ಶಿ-ಸಿಜ್ಲೇನೆ ಭಾತ್ಯಾನಾದ ನನ್ನೊತಗೂಡ ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಜ್ಛೆಯಾಗಿ ಕಂಜರಿಸು ನಿನಿಸೆ ಫ್ರಾಶ್ಯನವಿವಯದನ್ನಿ ಧಾಚಿಕೆ 
ತೆಲಸವಿಲ. ನನಿಸೂ ನಿನಿಸೂ ಸಮಿ ಭ್ರಾತ್ಯಾಭಾನರೂಪಮಾದ ಸಂಖಂಧ ಉಪಿಪ್ರೋಕ್ತವಾ?ಫೆ ಆದರನ್ನು ನೀನಂ7(ಕರಿನೆಂದ ಠಾತ್ಸುರ್ಕವ್ರ 351 Il 
ಹುಯೆರಾ-ಫಮ್ನಿಂದ, ಬುಗ್ಕಾ-ಮ್ರೂದುನಾದ, ಭಿತಧಿಂಡ್‌-ಈ ಚರಣಸಳು, ಕಿರೊ ಕಿ-ಹತ್ತುತಕೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಪರಿಪೀಡಿತೌ-ಧಮಸ್ಕಂಿಸ್ಪೂಟ್ಛಿವು 
ಮಿ-ನನಿಗೆ ಪ್ರಸದಂ-ಅನುಸ)ಹವನ್ನು, ಕುರು-ಮಾಡು- ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಕೆ-ನಿನಸೆ, ನಕ್ಕೈ8-ನಣ್ನಧೀನನಾದ, ದಾಸಕಿ-ಜಾಕರನು, ಅಸ್ಕಿ-ಲೆಗಿಜ್ಲೇನಿ್ಯ 
ಕುವ. (ಮಾಸೆನ-ಮನ್ಸಥಬಾಕ್ಸೆಂಬಂ ಸೋಬಿಸಲ್ಲಬ , ಪುಯರಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಕೊನ್ಯಾಸಿ-ನೀಚಸಳ್ಳಾದ್ದ ಇಮಾವಾಚಕಿ-ಈ ಮಾತುಸಳ್ಳು, ಭಾಖ್ಲಿ 
ತಾಕಿ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ ವು, ಠಾನಣಿ-ರಾನಣನಂ,ಮೂಧ್ಯಾ-ವಂಂಜೆಂಯಿಂದ,ಕಾಜೆಕಸ್ರಿ ಯಂ-ಯಾಾವ ಬ್ರ್ರಫೀಯನ್ನೂ, ನಸ್ರಣನಿಶಹ-ಧಮಸ್ಯ 
ನಸಲಾರನು ॥51| | ಔನಂ-ಈಪರಿಯರಾಗಿ, ಬಕಗ್ರೀನಕಿ-ಹತ್ತು ಕಂಠಸಳ್ಳುಳ್ಳ ರಾವಣನು, ಜನಕಾಶ್ರ್ಯಜುಂ-ಜನಕರಾಯನನುಗಳ್ಳಾಡ, ಸೊಥಿಕೀಂ- 
ಸೀಶಾಶೇನಿಯನ್ನೂಕುರಿತು, ಉಕ್ಕಾ -ಸೇಳಿ, ಕನಿಶಾಂಕವಳೆಂ-ಯನಮುನಸ್ಥೋಧೀನಶೆಯನ್ನು, ಆಸನ್ಸಾಸಿ-ಹೊಂಿದನನಾಗಿ, ಇಯೆಂ-ಈ ನೀಶಾಪೇವಿ 
ಯು ಮಹುತಿ-ತನ್ನು 'ಸಂಖಂಧಕ್ಕೆಂದು, ಮನ್ಯತೆ-ಶಿಳಿದುಕ್ಕೊಂಡಿಧಾನೆ, (ಅಅಂವ್ರೀಜೆನ-ವಿಂಬ ಳ್ಲೊ (ಕ. ಪೊದಲು ಸರ್ಪ್ವಪೂರ್ಶಿವರಿವಿಸೊ ವಾಸವಿ 
ಕಾರ್ಡ ನೇನಂದೆಕೆ -ದ್ಗರ,ಕೊಸಕ್ರಾಶೆನ-ಧರ್ಮಕೋಪನೆಂಬ ಭೂಶತ್ಯಾಸಒಂದ ಮಾಶಲ್ಪಟ್ಟ್ಟ ಲಜ್ಷೆ ೈಂಕುಂದ, ಅಲಂ-ಸಾಕು ನಿನಿಸೆ ನಾನು ವಾಸನಾ? 
ಫೇನೆ ನಿನ್ನು ವಾದಸಳಿಸೆ "ವಂದನವಂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ನನ್ಯ ಕೋರಿಕೆಯೆನು ನೀನು ವ್ಯರ್ಥ-ಮಾಶಬ್ಯಾಡೆ ಮಾತ್ರಾಭೂತಳ್ಳಾದ ಸೀಶಾಶೇನಿಯನ್ನ ವಿ 
ಸ ರಾವಣನು ಇನ್ನು ಯಾವ ಹೆಂಗಸಿಸೂ ಫಮಸ್ಯರಿಸುನವನಲ್ಲ ಎಂದುತಾಶ್ಟರ(ವು][58]| ॥ -**ಸಂಚ್‌ಪಂಚಾಸಸ್ಸೈರ್ಗ- 9. ಹ 
ತಥಾ-ಆಪಶಿಂತೊಾ?ಿ, ಉಕಾ -ನೇಳ್ಳಿಲ್ಸಔ ಪಃ ಕೊಕಕರ್ಕಿಕಾ-ವೃಸನದಿಂ ಕಾಹೀಭೂತಶೆಳ್ಳಾದ: ಸೇಸೈಜೆಹೀ-ಆ ಸೀಕಾಪೇನಿಯ್ದೊ, : ನಿರ್ಭ- 


TTT ಕುಮ ರಮ ಬ ಯಯ ುವ ಬದಿಷು ಯಯವುದು 


ಮಸದ ಯುವುದು ಬಮ 
ಮಾದ ದ 


ARENAS 


ಮಾದ: 


ರ್‌ ಾಡತಡುತನಿ- ॥೩೩ಟ॥ ವಿಲ್‌ ಸೀತಾದೇವಿಯೇ) ಸಾಕು ಸಾಕು ಧರ್ಮಲೋಪವಂಮಾ 
ಡುವ ಈ ನಾಚಿಕೆಯಂಬಿಡು; ದೈವಾಧೀನೆದಿಂದ ಯಾವ ಸಂಬಂಧ ಫ್ರೆಂಟಾಗುವದೋ ಅದು ಯನಿಫ್ರೋಸ್ಲ್‌ವಾದ 
ದು. ಈಗೆ ವದಗಿಥೆ; ಮೃದುವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನೆ ಪಾದಂಗೆಳಂ ಕುರಿತು ನಾನು ಯೆನ್ಶ್ಸೆ ಶಿರಗಳಿಂದ ನಮಸಕ್ವಾರವಂ 
ಗೆ ಯಬೋತ್ತೇನೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ)ಹವಂ ಮಾಡುವವಳಾಗು. ನಿನಗೆ ದಾಸನಾಗಿಯೂ, ಅಧೀನನಾಗಿಯೂ, ಆನೇ. 
ನೆ; ವಿಲ್‌ ದೇವಿಯೇ! ಮನ್ಮುಥಬಾಧೆಯಿಂದ ನೊಂದವನಾಗಿ ನಾ ನಂಥಾ ನೀಚೆಮಾತುಗಳನ್ನು ಪೇಳಿದವನಾದೆ, ಸ 


ಕಕಂಠನು ಯೆಂದಿಗೂ ಸ್ತಿ ಗೆ ನಮಸಸ್ವಾರವೆಂಮಾಡುವವನಲ್ಲ; ಅಂಥವನಾದರೂ ಈಸ ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವೆಂ. 


ದೆನೆಯಂಗ್ಫೆಯ್ಯೂತರಿಧೇನೆಂದು ದಕಕಂಠನು ಸೀತಾದೇನವಿಯ.೦ ಕುಕಿತು ನುಡಿದವನಾಗಿ ಸ್ನೀತಾಜೇನಿಯು ಯೆಂ' 
ತಾದರೂ ನನಗೆ ಶಿಲುಕಿದಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕ್ಳೊಂಡನು. [ತತ್ತಾಭಿಖ್ರಾಯವೇಸಂದರೆ ಬ ಬ |. 
ಇದ ನನ್ನನ್ನು ತ್ವಾಗವಂ ಮಾಡುವಜಿಂಬ ಧರ್ಮ ಲೋಷವಂ ಮಾಡಬೇಡ ನಿನಗೆ ದಾಸನಾ?ಿಭೇನೆ, ॥ 
ಹ ಛಂಕ್ಲಿ ಇವನು ಯೆನ್ಸೆ 'ಘೋಶಿಕೆಯನ್ನು ನೆರವೇಕಿಸುವವಳಾಗೆಂದು ರಾನಣನು ಮಾತೃಭ 
ಗ ಇ ೨) 2 it ತ ಡೆ 
ವಿಗೆ ವಂದನೆಯಂಗೈದನು, ಇಂತುಮತ್ಯಾವಹೆಂಗಸಿಗೂನಮಸ್ಕಾರವಂಗ್ಫೈಯಂ ಭ್ರವವನಲ್ಲ ಂದುನುಡಿ 


_ 88 ಅರಣ್ಣಕಾಂಡದನ್ಲಿನೆ ೫೫ನೇ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು 4% 


ಆ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೇಳೆಲ್ಬಟ್ಟಿ ಸವಲಳಾದ ಕಾರಣ ಳೋಕದಿಂದ ಕೃತೀಿಭಾನವನ್ನೆ ಕಡಿದ 


ಟಿ ಸಾತಾತ್ಪರ್ಯ' ಸೆ 033118] ಸ್ಮ ನಿಲ ನ 


ರಾಜಾದಕರಥೊನಾಮಧರ್ಮಸೆತುರಿವಾಚಲಃ | ಸತ್ಯ ಸಂಧಃಪರಿಶ್ಞಾತೊಯಸ್ಕಪುತುಸ್ಪರಾಫೆವಃ 10॥ ರಾಮೊನಾ 


ಮಸಧರ್ಮಾತ್ಮ್ಯಾತ್ರಿಮುಲೊಕೆಪುವಿಕ್ರು)ತಃ | ದೀರ್ಥೆಬಾಹುರ್ಪಿಕಾಲಾಕ್ಷೊದೈವತಂಕಿಪತಿರ್ಮಮ 1೩.1 ಅತ್ರ 


ಈ ಹಾಂ ಈುಲೆಜಾತಸ್ಸಿಂಹಸ್ಯಂಭೊಮಹಾದ್ಯುತಿಃ | ಲಘ್ಮ್ರಣೆನಸಹಭ್ರಾ)ತ್ರಾ);ರುಸ್ನೆಬ್ರಾರ್ಣಾ ಹರಿ ಪತಿ 1ಕ। ಪ್ರ 
ತ ಪ್ರಾಯದ ಹಂತಸ್ರಿತ್ತಯಾಸ್ಯಂಧರ್ಮಿತಾಬಲಾತಿ | ಕಯಿತಾತ್ಯುಂಹತಸ್ಸಂಖ್ಛಜನೆಸ್ಕಾನೆಯೆಥಾಖರಃ 1೫ 
ಯವಿತೆರಾಘ್ರಸಾತಸ್ರೊ)ಕ್ರಾಫೊರರೂ ಪಾಮಹಾಬಲಾಃ | ರಾಫೆನೆನಿರ್ನಿಪಾಸ್ಪರ್ಮೆಸುಪರ್ಣೆಪನ್ನೆಗಾಯಥಾ Wel ತ 


ಸ್ವಜಳ್ಯವಿಪ್ರಮುಸ್ತಾಸೆಕರಾಸಾಂಚನಭೂವಣಾಃ 1 ಶಕೀರಂವಿಧಮಿಮ್ಯೂಂತಿಗಂಗಾಕೂಲಮಿವೊರ್ಮಯಃ 12। 


EEE ಲಾ 


ಯಾ-ಭಯುರಹಿತಳ್ಳಾಗಿ, ಅಂತರಶಕಿ-ವ 
ಪಕ-ಪ್ರತ್ಯುಶ,ರನಂ ಕೊಟ್ಟಳು |೧| ದಕರಥೊ 
ಚೆತ್ತ ಸಲ್ಬಡಿರುನ, ಸಶ್ಚಸಂಧಕಿ-ಸತ್ಸ ನೃಕಿಜ್ಞೆ ಯುಳ್ಳ, 


ವಿಧ ನದಲ್ಲಿ. ಶ್ರಾಣಂಕ್ರಾಶ್ಟಾ-ಹುಲ್ಲುಖಶ್ವಿ ಯನಮು್ಯ ಮಾ ಡಿಕ್ಕೊಂಡು, ರಾವ£ಂ-ರಾವಣವಮ್ಯುಕುಸಿಶು, ಪ್ರಶ್ಯೂಭಾ ಕ 


ಪರಿಜ್ಞಾ ತಕಿ-ವೃಸಿದೃನಾದ, ರಾಜಾ. ಅರಸು, ಆಸೀತ-ಇದ್ಭನು [|೦| ರಾನೊನಾಮ-ರಾಮನೆಂ 
ದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ: ಸ್ಕಿ-ಆತನು, ಧರ್ಯಾಶ್ಯಾ-ಧರ್ಮಿವ, ಎನು; ಮುಕೊಕೆಮೆ-ಮೂರು ಶೋಕಸಿಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಕ್ರುತಃ-ಪ್ರ ಸಿದ್ಧನು, ಬರ್ಭಿಜಾ 
ಹಂಕಿ-ಉದ್ದವಂದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ವನು, ವಿಶಾಲಾಶ$-ವಿಸಾ_ರಮಾದ ನೇಶ್ರಸಳ್ಳುಳ್ಳನನು, ಪಶ್ಲಿ-ಸಂಡನಾದ ಕಿೀರಾಮನು, ಮುಮು-ನನಿಸೆ. ಪೈನತಂಹಿ- 
ಜೇವಕಾಸ್ನೂರೂಪಕವ್ನೈೆ [31 ಯ-ಯಾವ ಶ್ರೀಠಾಮಕು, ಭಾ)ತಕ್ರಾ)-ತವ್ಸುನಾದ; ಅಕ್ಷ ಣೆನಗಹ-ಲಥೆ_ ಣನೊರಗೂಡ್ಮ ತೆ-ನಿನ್ನು, ಬ್ರಿರ್ಣೂ- 
ಮಾ ಣಗಳನ್ನು, ಅನಹರಿವ್ಳಕಿ-ಅವಹರಿಸುನನೋ, 'ಸ$-ಅಂಥಾ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಇಕ್ಷ್ಮಾಕೂಣಾಂ-ಇಶ್ಟ್ರಾಕುವಂಸಣ್ಗ ರಾಜರ, ಕುಫೆ-ನಂಳ್ಯದಲ್ಲಿ, ಜಾ 
ಶಕ-ಹಂಖಿ ದವನು, ಸಿಹೃಸ್ಯಂದಃ-ಸಿಹ್ಯದಥುಜಸಳ್ಳಂತೆ ಭುಜಕಿರಗಳ್ಳುಲ್ಳವನು. ಮಹಾದ್ಯುತಿಕಿ-ನಂಹಂವ್ರಕಾಸನಂಶನು Ist ತಸ್ಯುಪ್ರ ಶ್ಯೃಕ್ಷೆಂ-ಅವನಿಸೆ 
ದುರಾಗಿ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಶ್ಹುಯತಾ-ಧಿನ್ಠಾಂದ, ಬಲಾ5-ಬಲಾಶ್ಯಾರದಿಂದ, ಧರ್ನಿಕಾ-ಕಿರಸ್ಕೂತಳ್ಳಎ, (ಆಂದರೆ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳ್ಳು) ಸ್ಯೂಂಯದಿ- 
ಆಸುವಕ್ಕೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಶ್ನಂ-ನೀನು, ಜಿನನ್ಲಾ ನೆ-ಉಕ್ಕುಶದಲ್ಲಿ, ಖರೊಂತುಥಾ-ಖರಾಸುರಧಂಶೆ, ಸಂಖ್ಯೇ-ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿ, ಹಶಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ ೃವನಾಿ; 
ಫಂಖಿಕಾ-ಮಲಸುನಿ ॥[॥ ಯೆರಾಕೆಸಾಿ-ಯಾವ ರಕ್ಕಸರು ಔೂರರೂವಭಾಸ್ಸಿ-ಥಯೆಂಕರನಾದ ರೂಸವ್ರುಳ್ಗ ನರಾ್ಗಿಯೂ, ಮುಹಪಾಖಲಾಿ-ಬಹಳ್ಳ 
ಸೂಮರ್ಥ್ಯವಂತತಳಿಯೂ, ಪ್ರೊಕ್ತಾ| ಕ-ಸೇಳಲುಹ್ಹ ಕೋ, ಬಿಶೆನರ್ನಿ-ಇನವರೆಲ್ಲರೂ, ರಾಘುನೆ-ಕ್ರಿ (ರಾಮನಲ್ಲಿ, ಸುಐಣೆ-ಸರುಡನಲ್ಲಿ, ಫನ್ನಗಸಾಯೆ 


- ಫಾ-ಸರ್ನಸಳ್ಳಂತೆ. ನಿರ್ನಿ.ಬಾಕಿ-ವಿರಹಿಶರೂ, (ಅಂದಕೆ-ನಾಮರ್ಥ್ಯರು ಹಿತರು) ತನ್ಯ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ: ಜಳ್ಯವವ್ರಮುಕ್ತಾಕಿ-ಹೆಜೆಂಬಂದ ಬಿಡಲ್ಬಬ್ದ 


ಕಾಂಚನಭೂವಣಾಕ-ಚೆ ನಾದ ಆಥರಣಸಳ್ಳುಳ್ಳ 3 ತೆರಾಿ-ಬಾಣಸಳ್ಳು, ಊರ್ಲುಯುಕಿ-ಶೆಕಿಸಳ್ಳಂ. ಸಂಗಾಕೂೋಮಿವ-ಗಂಗಾನದಿಯೆ ಧಡನನುಂತೆ. ಕೆ- 


ವಿನಾ. ಕರೀರಂ-ಶೇಹವನ್ನು, ವಿಧನಿವ, ಕ್ರಂಶಿ-ಧ್ಹಾಂಸಮಾರುತ್ತ ನೆ lel ಹೆರಾವಣ-ನಿಕೋ ರಾವಣನೇ ಶ್ಲೇಂ-ನೀನು, ಅಸುಕ್ಬೆರ್ನಾ-ರಾಕ್ಷೆಸಕೊಡ 
ಫೆಯೋಲೆಗಶಿ: ಸಂಶೈರ್ನಾ-ಬೇವತೆಸಳ್ಳೊಡನಿಯಾದರೂ, ಅವಧ್ಯ್ಯಕಿ-ವಧಿಸಳನಣಧ ನಿನು ಅಬಿಯೆದಿ-ಆದನನೇಲೆದರೆ, ಸುಮಹಠ-ಏಹಳ್ಳನಾದ, ವೈರಂ- 


ಅಮಾ ಾಾತಾನಾಾಾನಾ ನಾ ರ್‌ 
ಧ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ರಾವಣನಂ ಕುರಿತು ಉತ್ತರವಂ ಇೊಡುವಳದೆಂತೆಸೆ;-. : ॥೧॥ 


ಭೀತಿಯಂಬಿಟ್ಟು ಪುಲಂ ಮ | | 
ವಿಲ್ವೆ ದುನ ಟನಾಡ ಕಾವಣನೇ। ದಕರಥನೆಂದು ಪ್ರಖಾತನಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮಸ್ಟೆ. ಸೇತುರೂಪನಃಗಿಯೂ; ಚಪಲ 


ಚಿತ್ತನಾಗದೆಯಟೂ ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯುಭ್ಛವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಜನಕನಾಗಿಯೂ, ಸಹ ಇರುವ 
ಓರ್ವರಾಜನಿದ್ದನು |೭| ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿಯೂ, ಧರ್ನಿಮ್ಮನಾಗಿಯೂ, ಮೂಜಗಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ 
ಖ್ಯಾತಿಯಂ ಪಡದವನಾಗಿಯೂ, ದೀರ್ಥಂಗಳಾದ ತೋಳುಗಳುಲ್ಳವನ? ಗಿಯೂ ಫಿಸ್ತಾರವಾದ ವಹಸ್ಥಳವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಹ ಇರುವೆ ನನ್ನಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾನುನು ನನಿಗೆ ದೇವತಾಸ್ನಾರೂಪನಾಗಿರುವನು 1೩1 ವಲ್ಫೈದಕ 
ಈಂಠನೇ[ ಖನ್ನೆಪತಿಯಾದ ಯಾವ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನತೆಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ 
ಅಪಹಾರಂಗ್ಳೈಯ್ಳೂವನೋ ಅಂಥಾ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾವಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅಕ್ಷ ಕುಕುಲದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ 
ದವನು 18। ಆತನಿಗೆದುರಾಗಿ ನಾನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ನಿನ್ನಿಂದ ಹೆದರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳಾದರೆ ನೀನು ಆ ಜನಸ್ಥಾನದ 
ಲ್ಲಿ ಖರಾಸುರನಂತೆರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಮಲುಗುತ್ತರಿದ್ದೆ 1೫ ಯಾವ ರಾಷ್ಷಸರು ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ರೂಪಂಗಳುಲ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಬಹುಬಲವಂತರಾಗಿಯೊ, ಅರುವರೋ ಅವರುಗಳು ಗರುಡನಕ್ಲಿ ಸರ್ಪಂಗ 

ಳು ವಿನವಿಲ್ಲದವ್ರುಗಳಂತೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದವರಾಗುವರು 161 ಅಂಥಾ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಶ್ರೀರಾ 
ಮಸಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಡುವ ಮತ್ತೂ, ಚಿನ್ನದವಡಿನೆಗಳುಳ್ಳ ಬಾಣಗಳು ಗಂಗಾನದಿಯ ಧಡಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುವಂತೆ ನಿ 
ಕರೀರನಂ ಭೇದಿಸುವವು 51 ವಿಲೋ ವಿಲೋ ರಾವಣನೇ! ನೀನು ರಾಹ್ಮಸರಿಂದಲಾಗನೀ ಜೇವತೆಗಳಿಂದಲಾ 


hagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ನಾಮ-ದಕೆರಥನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ಧರುಸೆಕುಕ-ಧರ್ಮುಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಃದ, ಅಜೆಲಕ್ಸಿ-ಚನಲ ಡಿ 


ಗಲೀ ಧಿಸಲಸಾಧ್ಯೃನಾಗಿದ್ದೆರೂ ಆ ರಘುನಂದನನಗೆ ವೈರವನ್ನು ಉತ್ಸಾದನಂಗೈದು ಒದುಕಿದವನಾಗಿ ಆತನಿಂ , 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆಪಔಪಂಜಾಕಸ್ಸಗರ್ಗೆ॥ಃ ೨೫೫ ], 


ಅಸುಕೈರ್ನಾಸುಕ್ಳಿರ್ನಾತ್ಸುಂಯೆದ್ಯುವಧ್ಯೊಸಿರಾನಣ | ಉತ್ಸಾದ್ಯಸುಮಹಜ್ಜೇ ರಂಚೀಪಂಸ,ಸ್ಯಾನಮೊಹ್ಹಸೆ Wi 
ಸತೆಜೇನಿತಕೆವಸ್ಯರಾಘವೊಂತಕಕೊಬರೀ | ಸಕೊರ್ಯೂಸಗತನೆ$ವಜೀವಿತಂತವದುರ್ಲಚಭಂ 1೯1 ಯೆದಿಪಕ್ಕೇತ 
ರಾಮಸ್ತಾ ಸ೦ಕೊಪದೀಪ್ರೆನಚಹುವಾ | ರಕ್ಷಸ್ತ 3ಮಡ್ಯನಿರ್ದಗ್ಫೊಗಚ್ಚೈಸದ ಪರಾಭವಂ 1೧0 ಯೆಕ್ಕಾಂದ್ರ)ಂ 0 
ನಭಸೊಭೂಮೌಪಾತಯಿನ್ನಾ ಳೆಯೆತವಾ | ಸೌಗರಂತೊವಯಿದ್ಯಾನಿಸಸೀತಾಂಬೊಚಯೆದಿಹ ॥೧೧॥ ಗತಾಯ ತ್ತ 3 
ಸ್ಮೂಂಗತಕ್ರೀಕೊಗತಸತ್ಕೊಗತೆಂದ್ರಿ)ಯಃ | ಲಂಕಾವೈಧವ್ಕಿಸಂಯುಸ್ಲಾತೃತ್ವ್ಯೃತೆನಭನಿಪ್ಯೊತಿ (೧-೨1 ನತೆಪಾ ' ತ 
ಪಮಿದಂಕರ್ಮಸುಖೊದರ್ಕಂಭವಿವ್ಯ್ಯತಿ | ಯಾಹಂಸೀತಾನಿನಾಭಾವಂಪತಿಪಾರ್ಶ್ಟಾತ್ತ $ಯಾಪೆನೆ [೧೫ ಸಹಿ 
ಮೈವತಸಂಯು ಕ್ಲೊಮಮಭರ್ತಾಮಹಾದುತಿಃ | ನಿರ್ಭಯೋವೀದ್ಯವರಾತ್ರಿ)ತ್ಯುಳೂನೆ $ವಸತಿದೆಂಡಳೆ [೧೮ ಸತೆ 
ದರ್ಪಂಬಲಂವೀರ್ಯಮುತ್ತೆಕಂಚೆತಥಾವಿಧಂ | ಅಪನೆನ (ತಿಗಾತ್ರೆ/ಭ್ಯೂಕ್ಸಾರವರ್ಜೆಣಸಂಯುಗೆ 1೧೫1 ಯಜಾವಿ 


ಜನರಹಿತಮಾದ, ದಂಶಕೆ-ದಂಶಕಾರಣ್ಣದಕ್ಲಿ, ವಸಕಿ-ಇರುಶಾ ' ಕೆಯೋ ೧೫ ಸಃ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸೆಂಯಖಗೆ-ಕ್ಕಾ ಸೆದಲ್ಲಿ. ಸರವರ್ಷ್ರ-ಬಾಣ 


ಸಳ್ಳನೌಬಂತಂದ: ತೆ-ನಿನ್ನು, ಗಾತ್ರೆಭ್ಯಕಿ-ಅನಯನಸಳ್ಳಜೆಕೆಂಖೀದ, ದರ್ಣ್‌ಂ-ಸರ್ವವನ್ನು, ಖಲಂ-ಸಾಮಥ್ಯೇವನ) ಶಥಾವಿಧಂ-ಅಂಥಾದ್ದಾದ, 
ವೀಕ್ಯಂ-ನರಾಶ್ರನುನನ್ನು. ಉತ್ಸಕಂಚ-ಉಲ್ಲಂಭಿಸುನಿಕೆಯನ್ನೂ, ಅವಕೆಮ್ಯಕಿ-ತೆಸದುಹಾಕುನನು ॥|೧೫[॥ ಥೂಕಾನಾಂ-ನಿಣಿಸಳಿಸೆ ವಿಸ 
€ m 


EE 
——— 


ನ ಬಿಡಲ ಡಲಾರೆ ೪1 ಸವೂಪವನ್ನ ದಿದ ಅಂತಕಾಲವುಭ್ಯ ನಿನಗೆ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ನಾಕಕನು ಯೂಪಸ್ತಂಭ 
ಹ್ಹೆ ಸ ಸಿಕುವಿನಂತೆ ಚಿರಕಾಲವು ಬದುಕಲಾರೆ ರ! ವಿಲೋ ವಿರೋ ಅಸುರನೇ। ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ರೋಪೆ ಹನ 
ವನಾಗುವೆ 1೧೦ ಯಾವ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಚಂದಿರನನ್ನು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸವ | 

ರ್ಥನಾಗಿರುವನೋ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕೋಪಿಸಲು ಕಕ್ಷನೋ ಅಂಥಾ ಪರಾಕ್ರ)ನಿಯು ನಿನ್ನಂ ಬಿಡುವನೇ ಏನು 

೧೧1 ನೀನಾದರೆ ಗತವಾದ ಆಯುಸ್ಳುಳ್ಳವೆನಾಗಿಯೂ ನಿಗತವಾದ ಐಕ್ಸರ್ಳವುಪ್ಳವನಾಗಿಯೊ, ನಾಳವನ್ನು 

ತ್ವ ಯುಳ್ಳೆನನಾಗಿಯೆ ಇಂದಿ )ಯವ್ಯಾಪವಾರವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಯೂ ಇರುಪವನಾಗಿದ್ದಿ (; ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು 
ಗಲಬೇಸಾಯಿತಾದಕಾರಣ ಆ ಪಾಪಕಾಶ್ಯದಿಂದ ಈ ಲಂಕಾಸುರಿಯು ಕೀಘ್ರೆದನ್ನಿ ನಕಿಸಿಕೋಗುವದು 
ಡದ ಪಾಪಕ್ಸ ತೃನ ಯೆಂದಿಗೂ ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರದು 1೧೩೩1 ದೈವಬಲದಿಂದ ಯು 
ಮನು ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ದೆಂಡಕಾರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಂಗ್ಫೈಯೆ್ಯೂತರಿರುವನು- ಆತನು 
ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ನಿನ್ನ ಗರ್ವನಂ ಮುರಿಯುವನು! ಬ ಸು 


PEN ಗ ಸ) ¥ ಇ 3 ಅ ಬಸಿ ತು Pore ಚ 


೦೫೬ ಬ ನ ಜಾ ಯ ಎಟ ಹೆ: 
ನಾಕೆ ೂೊಭೂತಾನಾಂದೃ ಕ್ಯೇತೆಕಾಲಚೊದಿತಃ ತದಾಸಾರ್ಮೇಪೆ )ಮಾದ್ಯಂತಿನರಾ।ಸನಲವಳಂಗತ್‌ಃ | Ice] ಮಾಂಪ್ರ) 
ಷ್ಲೇಸತೆಕಾಲಃಪ್ರಾ ಪ್ಲೊೋಯಂರಾಹ್ಮಸಾಧಮ | ಆತ್ಮನೊರಾಕ್ಷಸಾನಾಂಚವಧಾಯಾಂತಾಪುರಸ್ಟಾಚ [೧೩ಟೃ ನಕ 
ತ್ಯಾಯಜ್ಞ್ಯ ಮಧೆ ಸ್ಥಿ ವೆದಿಃಸ್ರು)ಗನ್ಬಂಡಮಂಡಿತಃ | ದ್ವಿಜಾತಿಮಂತ್ರ/ಪೂತಾಚೆಚಂಡಾಲೆನಾನಮರ್ದಿ ತುಂ | ತ 
ಥಾಹಂಧರ್ಮನಿತ್ಯಸ್ಯಧರ್ಮಪತ್ನೀಪತಿವ್ರ/ತಾ | ತ್ಡಯಾಸ್ಸ )ನ್ನು ಂನೆಶಕ್ಟ್ರಾಸ್ಟ್ರಿರಾಶ್ಷಸಾಧಮ ಪಾಫಿನಾ 1೧೯ 
ಹ್ರೀಡಂತಿರಾಜಹಂಸೆನನದ್ಯ ಪಂಡೆಮನಿತ್ಯುದಾ । ಹಂಸೀಸಾತೃ ಣವಂಡಸ್ಯಂಕಥಂಪಳ್ಳೂತಮದ್ದುಕಂ 1.೦೦1 ಇದಂಕ 
ಕೀರಂನಿಸ್ಪಂಜ್ಞಂಬಂಧವಾ ಖಾದಯಸ್ಸ್‌ವಾ | ನೆದಂಕೆಕೀರಂರಪ್ಷ ಕ್ರೌ ಮೆಜೀವಿತಂವಾೂಪಿರಾಹ್ತಸ pool ನತುಕಫ್ಟಾ 
ಮ್ಯುಪಕ್ರೊತಂಖೃ ಧಿವ್ಯ್ಯಾಂದಾತುಮಾತ್ಛನಃ ॥ಂಂu! ಏವಮುಕ್ತಾ ಸತುಮೈದೆಹೀಕೆೊಧಾತ್ಸುಪರುಪಂವೆಚೆ ; ದ 


[3 
ಗು 
3 
ಕ 


ಇಸಚಾಸಹಾಧದಾವಾಚಾಘವಾತಪಪವವಮಮಾಷಾಸ ಮಾತ್ತು ಕ್‌ಕ್‌ಶಕರಾರಾರ್ವಾರಾರಾಶರರರರಬಾಮ ಘರ ಕಾರ್‌ 


ದ್ದ ಜಾ ಜಜರರರರಾರ್‌ರರರ ಲಲ್‌ 


ವಿನಾಕವು, ಕಾಲಹೊದಿತ8-ಯೇಮನಿಂ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ, ಯೆದಾ-ಯಾವಕಾಂದಲ್ಲಿ, ದಾತ್ಯಶೆ-ಕಾಣಲ-ಡುತ ಜೋ, ತದಾ-ಆಕಾಂದಲ್ಲಿ. ಕಾಕ್ಯೆ-ಕಾರವಿ 
ಪಯಪನ್ಸಿ, ನರಾ$-ಮನುಜರು, ಕಾಲವಕಂಸಕಾ$ಿ-ಯಮೆನವಕಕ್ಕೆ ಹೋದನರಾಗಿ, ಪ್ರ ಮಾ ದ್ಯಂತಿ-ನ್ಕ ಮರತುಹೋಸುತ್ತಾ' ಕೆ |೧೭॥ ಹೆಂಾಶನಾಥೆ 
ಮ-೨ಶ್ರೈ ರಕ್ಕಸಾಧಮನೇ, ಮಾಂ-ನನ್ನುನುೂ. ಪ್ರಥಮ ೇ-ಕಿರಸ್ಕೂರಮಾಡಿ, ಶೆ-ನಿನಸೂ, ಆತ್ಮನಸಿ-ದೇಹಕ್ಕೂ, ಇಶ್ತಸಇನಾಂಚ-ರಕ್ಕ ಸರಿಸೂ, 
ಅಂತಕಿಫುರಸ್ಸೈಚ-ಅಂತಫುರ್ಲಿ, ರುಗಸಳಿಸೂ. ಇಧಾಯ-ಸಂಹಾರಕ್ಕೆ, ಸೊಂಯುಂಕಾಲ॥-ಆ ಕಾಲವು. ವ್ಯಾಸ $-ಬಂಶತು ॥೧೫॥ ಯಜ್ಞ ಮಧ ಸ್ಟಾ ಸ 
ಯಾಸಕಾಶೆಯೆ ಮಧ ನಿದಲ್ಲಿರುವ ಗಾರ್ಹ-ಪತ್ಯು ಆಹನನ್ನಿಯ ದತ್ತಿಣಾಗ3ಸಕ್ಸೆಂಖ ಯಜ್ಞ ಭ್ರರುವರ ಮಧ (ದಲ್ಲಿರುವ, ಸೆದಿ8-ಇಖಿ ಎಮಾಡತಕ್ಕ ನೇವಿ 
ಯೊ, ಸ್ಪೂಗಲ್ಫಂಡನಂಡಿಶಾ-ಸ್ರಾಕ್ಮೂಸಳಿಂದಊ ಉಪೆಕರಣಸಳಿಂದಲ ಆಲಂಕ್ಟಾತವರಾದದ್ಧೂಿ, ಬ್ಹೀಜಾಶಿನಂತ್ರಪೂತಾಚ- ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಂತ 
ಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ್ಧಾ ಇಯೊ, ಜಂಡಾಕೆನ-ಚೇಡಾಲನಿಂದೆ, ಅನಮರಿಶುಂ-ಸ್ಪುರ್ಸೆವರಾ ಶುವದಕ್ಕಾ?, ಯೆಥ್‌-ಹ್ಯಾಸೆ, ನಸೆಕ್ಸಾ-ನಸಧೇನಲ್ಲ 
ವೋ. ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಹೆರಾಣೆ ಸಾಧ್ಯ ಮ-ವಿಶೈ ನೀಚರಾಶಸನೇ, ಫ್ಷರ್ಮನಿತ ನಸ್ಟೂ-ಧರ್ಮದಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತಿಂತೆ 1 ಧರ್ವುಪಕೀ-ಧರ್ಮ-ಶ್ಕಿಯರಾದ, 
ಸತಿವ್ರತಾ-ಪತಿಯಶ್ಲೇಪ್ರ ಶನ್ರಥ್ರೃ, ಅಹಂ-ನಾನು,ಶಾಷಿಫಾ-ಭಾಪಿವ್ಯಧಾದತ್ತಯಾ-ಧಿನ್ಠಿಂದ, ಸ್ಟ್‌ ಮು ಟ೦-ಸ್ಪರ್ಶೆವರಾಡುವದಕ್ಕಾ? ನಕಕ್ಕಾ-ಸೇಧ ಲ್ಲ 
ವೆವಳ್ಳು, ಅಸ್ಸಿ-ಆಗಧೇನೆ loll ಸದ್ಮವಂಡೆಮೆ-ಕಮಲಸಳ್ಳ ಶಂಡಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ನಿತ್ಯದಾ-ಯರಾವಾಸಲೂ, ರಾಜಹಂಸೆನ-ಸ್ರೋವ, ನಾದ ಹಂಸಖಕ್ರಿಯ್ದೊಡ 
ತೂಡ್ಕ ಕ್ರೀಕಂತೀ-ನಿಹರಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಸಾ-ಅಂಥಾ ಪ್ರಸಿದ್ಯ ಳಾದ, ಹಂಸೀ-ಹೆಣ್ಣು ಹಂಸಪಶಿಯು, | ಶಫಣಮಂಡಸ್ಥಂ-ಹಂಲ್ಲಂಸಂಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂ 
ಡಿಶುನ, ಮದ್ದು ಕಂ-ನೀರುಕಾಗೆಯೆನಮ್ನು, ಕಥಂ-ಹ್ಯಾಸೆ, ಸಳ್ಯೆತ-ಕಾಣುವಳು ॥-೧೦[| ಹೆರಾಕ್ಷಸ-ನಿಕ್ಯೆ ರಕ್ಕಸನೇ, ನಿಸ್ನುಂಜ್ಞ್ಯ ೦-ನಿಸ್ಲೇಪ್ಲೊವಾಗಿರುವ 
ಇದಂಕ್ಟರೀರಂ-ಈ ದೇಹವನು: ಏಂಧವಾ-ಬಿಗಿಸಲಾದರೂ ಬಿಸು, ಖಾದಯಸ್ನ-ಕಿನುಲಾದರೂ ಕಿಮ್ಮು, ಇದಂ-ಫೂ, ಮೆಕಕೀರಂ-ನನ್ನು ಕಣದ, 
ಜೀವಿತಂವಾಪಿ-ಬಾ)ಣವಾದರೂ, ನರತಶ್ಟೇಂ-ಸಂರತ್ರಿಸಶಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ 1-೦೧1 ಆಶ್ರಧಕಿ-ಸನಿಸೆ, ಪ್ರಾಥಿವ್ನಾಂ-ನೆಲದಲ್ಲಿ. ಅಜಕ್ರೊಳಂ-ಅಸವಾದನನ್ನೂ ದಾ 
ಶುಂ-ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ. ಸಸಕ್ಷ್ಯಾಮಿ-ಸಮರ್ಥಳಾಗಲಾಸೆತು ॥-೭೧]] | ಔನಂ-ಈನರಿಯರ್‌ಗಿ, ವೈಜೆಹೀ-ವಿದೇಹರಾಜಕುವರಿಯಾ ದ. ನೌಕ ಕೀ-ನೀತಾ 
ದೇವಿಯು, ರಾವೆಣಂ-ರ:ವಣನಂಕುರಿತು ಕ್ರೊಢ'ತ-ಕೋನದಜೆತೆಂಖಂದ. ಸುಪನರುಮಂ-ಏಹೆಲ್ಳ 'ಕ್ರೂರನರಾ ದ, ವಚಕಿ-ಮಾಶನೂ, ಉಕ್ತಾ ೇಶು- 


TNA 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಯಾವಾಗ ವಿನಾಕಕಾಲವು ಯಮನಿಂದ ಪ್ರೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ಸಾಗಿರುವದೆ ಬಿ ಆ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ವ್ಲಾ್‌ಪೊರಂಗಳಲ್ಲಿ ಯಮನಕ್ಕೆಗೆ ಸಿಲುಕದವರಾ?ಿ ಪ್ರವ ದವನ್ನೆ €ದುವರು 1೧೬] ೮೯ ಕಸ 
ನೀಚೆನಾದ ವಿಲೆ ರಾವಣನೇ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸನ್ಕಿರಂ ಗೈದವನಾಜಿ ಯಾದಕಾರಣ್ಯ ನಿನಿಗೂ ನಿನ್ನು ಕರೀರ 
ಹ್ಯೂ ರಾಕ್ಷಸಠಿಗೂ ರಾಣಿವಾಸಸಿ, ಯರಿಗೂಸಹಾ ಸಂಹಾರಕಾಲವು ಪ್ರಾ)ಪ್ರ ವಾಗಿರುವದು1೧61 ವಿಲೊವಿಲೋ 
ದುಷ ನೇ! ಯಜ್ಞ ಕಾಲೆಯೆ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಕೆದೆನ್ಲಿರುವ 6 ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಟ್ವಿ ಗಾರ್ಕಪತ್ಕೃ ಆ ಹವನೀಯೆ ?' ವಿಂಬ ತ್ರೇ 
ತಾಗಿ, ಗಳ ವೇದಿಕೆಗಳು ಸೃಸ್ಳು ಮೊದೆಲಾದೆ ಉಪಕರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮತ್ತೂ ಬಾ)ಕ್ಕಾಹೋತ್ತಮ 


= ee, 


ಯೆಂತಾಗಲಾರಫೋ, ಅಂತು ಧರ್ಮಾತ್ಯನಾದ ಆ ಕ್ರೀರಾಮನ ಧರ್ಮವತ್ಲಿಯಾದ ನಾನು ಪಾಪಿಯಾದ ನಿನ್ನಿಂ 
ದ ಸ್ಪರ್ಕಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯೊಳು ori ವಿಲ್ಪೆ ರಾಶ್ಮಸಾಧಮನೇ! ತಾವರೆಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ವಾ 
ಸಂಗ್ಭ್ಫ್ರೆಯೀತರಿರುವ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯೊಡನೆ ವಿಹಾರಂ ಗೈಯ್ಯಸ್ಯ್ಯತರಿರುವ ಹೆಂಣು ಹಂಸಸಕ್ಷಿಯು ಹುಲ್ಲಿನ ಗುಂಪಿನ 
ಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ನೀರು ಕಾಗೆಯನ್ನು ವಿಂತು ನೋಡುವಳು? 1.001 ಚೇಪ್ಪ್ವಾರಹಿತವಾದ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಬಂಧಿ 
 ಹಲಾದರೂ ಬಂಧಿಸು; ತಿನ್ನಲಾದರೂ ತಿನ್ನು ಈ ಶರೀರವು ಪ್ರಾಣಗಳು ಸಹಾ ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲ;ನಾನೀ ಧ 

ರಾತಲದಲ್ಲಿ ಅಪವಾದವನ್ನು ಸ್ಫಶಿಸಲಾಕೆನು, ಎಂಬದಾಗಿ ಈ ಶೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಮಹಾ ಕೋಪದಿಂದ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ರಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಮಂತ್ರಗಳೀದ ಆಭಿಮಂತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳಾಗಿ, ಚಂಡಾಲನಿಂದ ಸ್ಪರ್ಕೆಯೆಂ ಗ್ಫೆಯ್ಯಾವದಳ್ಳ್‌. 


Funding: IKS/Tativa Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಆರಣ್ಣಕಾಂಡೆಪಟ್ಟಂಜಾಕೆಸ್ಪಗಃ ೦೫೨. 


ಶಾವಣಂಮೈ)ಥಿಶೀಂತತ್ರ/ಪ್ರುನರ್ನೊ ವಾಚಕಿಂಚನ।.4.00 ಸೀತಾಯಾವಚನಂಕು )ತ್ನಾಪರುಷಂರೊಮಕರ್ಪ' ಕಾಂ 
ಪ್ರತ್ಯುವಾಚತತಸ್ಸೀತಾಂಭಯೆ ಸಂದರ್ಕನಂವಚಃ 1.0೩॥ ಶೃಣುಮೈಥಿರಿಮದ್ವಾಕ್ಯಂಮಾರ್ಸಾದ್ವಾದಳಭಾವಿ 
ವಿ ಕಾಲೆನಾನೆನನಾಭ್ಯೇಪ್ರಿಯದಿಮಾಂಚಾರುಹಾಸಿನೀ | ತತಸ್ತಾ ಂಪ್ರ)ತರಾಕಾರ್ಥಂಸೂದಾಳ್ಕೈತ್ಸ ಫತಿಲೆಕಕಃ I 
೨೫ ಇತ್ಯುಕ್ಲಾ 3ನರುಮಂವಾಳ್ಯಂರಾವಣಕ್ಕತ್ತು)ರಾವಣಃ [ರಾಷ್ನಸೀಕ್ಸತತಃಕೃದ್ಧಜದಂವಚನಮಬ್ರನೀತ॥ ೬! 
ತೀಫ್ರ)ಮೆವಹಿರಾಹ್ನಸ್ಫೋವಿಕೃ ತಾಘೊರದರ್ಶನಾ | ದರ್ಪಮಸ್ಯಾವಿನೆನೃಂತುಮಾಂಸಕೊಣಿತಭೊಜನಾಃ | 
ವಚೆನಾಜಿನತಾಸ್ತಸ್ಕೃಸುಘೊರಾರಾಕ್ಷಸೀಗಣಾಃ | ಕೃ ತಖ)ಂಜಲಯೊಭೂತ್ಪಾಮೆಥಿಪೀಂಪೆರ್ರವಾರಯೆಹ1೨೪' 


| 


ಮಾಮು ಮವ ಮು ವು ಮಾಮು ಮು EEL SELES 


ರಾದ ಯಾಮ ಮು ವಮ ವು ಗಾಗ ಮು 


ನೀಳಿಯಾದಕೆ. ಶಕ್ರೆ;-ಆ ವಿಷಯವಾಗಿ, ಪುನ$-ಮತ್ತು, ಕಿಂಚನ-ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ, ನೊವಾಚ-ನೇಳ್ಳಜೇಹೋದಳ್ಳಂ |-೦-೨1| [| ಸೀತಾಂಯಾ॥- 
-ಬೀತುಪೇವಿಯು, ಪರುವಂ-ಕ್ರೂರಮಾದ, ಶೊನಹರ್ವಣಂ-ಶೋವರಾಂಚವನ್ನುಂುವರಾ ಶುತ್ತಿರುವ, ವಚನಂ-ಮಾತಮ್ದು ಶ್ರಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಶಶಕಿ- 
ಖಳಿಕ, ಸೀತಾಂ-ಸೀಶಾಶೇೇವಿಯಂಕುರಿತು ಫಯೆಸಂದರ್ಶ೫ಂ-ಭೀಶಿಯ:ಂ ಶೋರಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ವಚ -ಮಾತನ್ಕು- ಪ್ರಶ್ಯುವಾಚ-ವ್ರತ್ಯತ್ರ, ರಕೊಚ 
`` ಜು [05/11] ಜಿನ್ನುನಿಕಿ-ನಿಲೌ ಜನಕರಾಜಹಕುವರಿ ಯಾದ, ಹೆಭಾಮಿನಿ-ನಿಲಾ ಬ, ಯೇ ಮದ್ದಾಕ್ಯಂ-ವಕ್ತು ಮಾತನ ಸ್ಪಾಣು-ಕೇಳ್ಳು, 
ದ್ಸದಕೆಮಾರೂ-ಹಸ್ಸುರಡು ಮಾಸೆಸಳ್ಳನ್ನು. ಪ್ರತೀಜೆ-ನಿರೀತಿಸುತ್ತೆ ನೆ, ಅಸೆನಕಾಶೆನ-ಈ ಕಾಲದಿಂದ, ಮಾಂ-ಧನುನ-ಕ-ಕಿತು- ನಾಭ್ಲೈಬಿಯೆಯಿ- 
ಜಾರಜೀಹೋದಕೆ, ಹೆಚಾರುಹಪಿನಿ-ಇಂವಿಳಗಿರುವ “ಂಡಹಾಸನ್ನಳ್ಳೈ ವನ್ನೇ, ಶಶಳಿ-ಏಳಿಕ. ಕ್ಸಂ-ನಿನ್ನಮ್ಮು ಬ್ರಾ ಶರಾಶಾರ್ಥಂ-ಪ್ರಾಶಸಕಾಲೆದೋಜ 
 ಫಾರ್ಥೇನಾಗಿ, ಸೂದಾಕ-ಪರಿಚಾರಕರು, ಫೆಕಳ$-ಖಂಗಖಂಶನಾಗಿ, ಚೆತ್ಸು «ಿ-ಶುಂಶುತುಂಡು ಮಾಡುವರು ॥-೨೫॥ ಕಕಾರಾನಣ£-ಕತ್ಪಾಸಳನ್ನು 
ಮಂಿಖಸೊಳ್ಳಿನುತ್ತಿ ರುವ ರಾವಣನು, ಇಶಿ-ಈಪರಿಯಾ?, ವರುವೆಂ-ಕ್ರೂರಮಾದ, ಪಾಕ್ಯೂಂ-ಮಾತಮ್ಮು, ಉಕ್ತ್ವಾ ನ-ಸೇಳಿ ಕತತೂ-ಒಳಿಕ, ಕಾದ_$- 
ಕೋಪಿದ್ದನ್‌ಾ?, ರಾತೆಬಸ್ಸ-ರಕ ಸರ ಹೆಂಗಳ್ಳಮುಕುರಿತು- ಇದಂವಚ ಸಂ-ಈ ಮಾತನು, ಅಪ್ರವೀತ-ನುಡಿದವಂ |-೭೭] ಜೆರಾಜೆಸ್ಗೇಕಿ-ನಲ್‌್‌ ರಕ್ಷ 
ಸಬ ಕರುಸಳ್ಳಿರಾ ಫೂರದರ್ಕೆನಾಸಿ-ಭಯಂಕರಮಾದ ನೋಫಿವುಳ್ಳ, ನಿಕ್ರಾಶಾ$-ವಿಕಾರರೂಪಿಸಲ್ಳಾದ, ಯೋೊಯಂ-ನೀಬಿಸಳ್ಳು ಮಾಂಸಕೊಣಿತ, 
೧ ೩1 ಜಿ 3 4 | 
ಜೊಜನಾ$-ಮಾಂಸವೂ ರಕುತವೊ ಭೋಜನನಾಸುಳ್ಳೃವರಾ?ಿ, ಕೀಘ್ರಮೆವ-ಜಾಸ್ರಕೆಯರಾ?, ಅಸ್ಯೂಸಿ-ಈ ನೀತಾಜೇವಿಯೆ, ದರ್ಪಂ-ಸರ್ವವನ್ನೂ 
ವಿನಿಮ್ಮ ಂತು-ಹೋ7೮ಳಿಸಿರಿ, (ಈ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಶಾಶ್ಟೀಕಾರ್ಥ-ವಂದಕೆ-ಹೆನಜೆಹಿ-ವಿ೮್‌ೌ ಸೀಠತಾಶೇನಿಯೇ, ಹೆ-ನನೂ, ಪಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನುೂ, 
ತ್ರಣು-ಕೇಳ್ಸು,ದಬ್ಪದಕೆಮಾರ್ನ-ಹಸ್ನುರಡುನರಾ ಸಸಳ್ಳನರಿಯಂಶಂವೂ. ಪ್ರಷಿಕ್ಷೆ-ನಿರೀಕಿಸುತ್ತೇನೆ,  ಅನೆನಕಾಕೆನ-ಈ ಕಾಲದಿಂದ, ನಾಭಿಯ 
ಫೊಕ್ಯಾನುಸ್ರ)ಹಾರ್ಥವಾಸಿ ಈ ಪಡಿ ಛಣದಲ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲೀಕಾರಮಾಶದಿರ್ಜೊ ಜೈ, ತಶಃ-ಖಳಿಕ, ಶ್ವಾಂ-ನಿನುಮುಷ್ಟೆ (ತಿಸಿ, ಪ್ರಾಶರಾಶಾಸ್ಯಕ್‌ಂ- 
ಘಃ ಚಾರ ಭೋಜನಾರ್ಥ-ನಾ?. ಮಾಂಸಸೋಣಿತಥೊಜನಾಕಿ-ಮಾಂಸವೂ ರಕುತವೂ ಭೋಜನನಾಸುಳ್ಳ ಹಪ್ಬೇ ನೊದಲಾದ ಪತ್ತಿನಿಕೇವಸಳ್ಳು: 
ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಜ್ಞಿಶೆಂಶಿ-ಕತ್ತ: ರಿಸುಶ್ರೆ.ನೇ ನಿಂದು ಶಾಶ್ಟರ್ಯವು,) ಹೆರಾಶಸ್ಥ-ಐಕ್ಕೆ ರಕ್ಕಸಸ್ರಿ )ಸರುಸಳ್ಳಿರಾ, ಅವಿಕಾಕಾಿ-ನಿಕಾರರಹಿಶರಾಗಿ' 
ವಾ ವಿಸಾ ದರ್ಶನ ವಿನಾಂತಿಸಿ, ಇವ, (ಂಶು-ಈಸ 'ಸಮಿತಾಪದದ್ಲಿದ್ದು ಕ್ಯೊಂಡಿಕಿ) ॥-೦] ತಸ್ಕ್ಯ-ಆ ರಾವಣನ, ವಚನಾಜೆನ-ಮಾಶಿನಬೆಕೆಂಂ 
ಕೆ ವಶೇ. ಸೂೂರಾಕಿ-ಭಯೆಂಕರರಾದ, ಶಾಕ್ಸಿರಾಕ್ಷಸೀಗಣೂ$-ಆ ಸುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಳೇರಿದ ರಾಶ ಸಸ, ರು, ಕ್ರಾತಪ್ರಾಂಜಲಯ-ಅಂಜರಿಖಂಧವರಾಡಿದವರು' 
ಥ ೂಶಸ್ಸ-ಲೆ?, ಫೈೊಫಿಶೀಂ-ನೀತಾೇವಿಯನುೂ; ಪರ್ಗವಾರಯ-ಸುತ್ತಿ ಕ್ಕೊಂಡರು H-oY ಫಖೂರದರ್ಕನಸ-ಫಯಂಕರಮಾದ ನೋಜಿಕಿಕ್ಸ, 
ಅತಿಕಠಿಣವಾಗಿ ಮಾತುಗಳಂ ಪೇಳಿ ಪುನಃ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಪೇಳಶಿಲ್ಲ 1.0.೦೮! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೀತೇದೇ 
ವಿಯುನುಡಿದೆವಾಕ್ಯಾನಂಕೇಳಿದಬಳಿಕಆದಕಕಂಠನುಭಯಜನಕವಾದಮಾತುಗಳನ್ನುನುಡಿವನದೆಂತೆನೈ- 1.೧೪] 
ವಿಲ್‌ ಫಿಥಿಲರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೇ! ವಿನ್ನಮಾತಂ ಫೇಳುವವಳಾಗು; -ನಾನು ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳ ವರಿವಿಗೂ ನಿರೀಕ್ಷ 
ಸ 4 
ಹೆಯೆಂ ಗೈಯ್ಯುತರಿರುವೆನು, ಅಪ್ಕೈರೆೊಳಗಾಗಿ ನೀನೆನ್ನ ಮಾತಂ ಕೇಳದಿದ್ದರೆ, ಬಳಿಕ ಬಾಣಿಸರು ನಿನ್ನನ್ನು ಗ 
ಪ್ರಾ)ತಃಕಾಲದನ್ನಿ ಭೋಜನಂ ಗೈಯ್ಯುವದಸ್ಳಾಗಿ ತುಂಡುತುಂಡುಗಳಾಗಿ ಖಂಡ್ರಿ)ಸುವಕೆಂದು ರಾವಣನು ನುಡಿ 
ದಬಳಿಕ ಬಹು ಕೋಪವನ್ನೊದಿದವನಾಗಿ ರಾಶ್ಚಸಸಿ, ಯಡ ಕುರಿತು ನಿರೂಪಿಸುವನದೆಂತೆನೆ,- ಎಲ್ಫೆ ರಕ್ತ ಸೃ 
ಸಿಯಕೇ! ಚಭೆಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ ರೂಪವ್ರುಳ್ಳ ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರು ಮಾಂಸವನ್ನೂ 
ರಕ್ತವನ್ನೂ ಸಹಾ ಮೆದ್ದು ತ್ವಕೆಯಿಂದ ಪೊಸೆಯ ಕೊಬ್ಬನ್ನು ಅಳಿಸುವವರಾಗಿ (ತತ್ಪಾಭಿಪ್ರಾ)ಯವೇನಂದರೆ, ವ್‌ ಬ | 
ಎಲಾ ಸೀತಾದೇವಿಯೇ! ಬನ್ನೆ ಮಾತಂ ಲಾಲವಿಸುವವಳಾಗು, ನಾನು ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳವರಿಗೊ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಂ 1 
೪ ಮಾಡುಬಿನು. ಅದರೊಳೆಗಾಗಿ ನೀನು ಭೃತ್ಯಾನುಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಈ ಲಂಸಾಪಟ್ಟಣದನ್ಲಿ ವಾಸಂ ಗೈಯ:ನವದಕ್ಕೆ 
/ ಅನುಮೋದಿಸದಿದೆ ಕೆ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ಹೇತಿಸಿ ಸ್ರ ಕಾಲದ ಭೋಜನಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಂಗ 
ದಿ ಎದ ಯುವ ಪಶ್ಚ್ಷಿವಿಕೇಷಂಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಛೇದಿಸುವಪು ವಿಲ್ಫು ರಕ್ಕಸಿಯಕೇ! ಆದ್ದರಿಂದನೀ ಇ 
ಗಳನ್ನು ಗಾ ಸಂಗೈೆ| ವೆ ಸಪ್ತ ೩ NI ರು 2 ಜ! 
'ಪು ವಿಕಾರರಹಿತರಾಗಿ ಕೊಬ್ಬಿ ದೆ ಸವಿಾಪದನ್ನಿರುವವರಾಗೆಂದು ಭಾವವು) 1.0%॥ ವಿಂಬದಾಗಿ ಹ ಸ 


ಚ ಫಾ ಚ್‌ 


೮೦-0೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collec ic 


ME 
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ORV ಟೀಸಾತಾಕ್ಚರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದ್ರಾ) ಮಾಯ ಣೆ 


ಸತೂಪ್ರ)ವಾಚರಾಜಾತುರಾವಹೊಘೊರದರ್ಕನೆಃ | ಪ್ರಜಾಲ್ಯಚರಣೊತನೆ ರ್ರಿರ್ದಾರಯನ್ಸ್ನಿವಮೆದಿನೀಂ 1೦೯! 
ಅಶೊಕನನಿಕಾಮಧ್ಯೆಮೈೊಭಿನೀನೀಯತಾಮಿಯೆಂ |-ತತ್ರೆ/ಯಂರಕ್ಷ 8 ತಾಂಗೂಢಂಯೆುಪಸ್ವಭಿಃಸರಿವಾರಿತಾ 1೩೦ 
ತತ್ತು )ನಾಂತರ್ಜನೆರ್ಫೊಕೈೆಃಪುನಸ್ಸಾಂತ್ಸೆ ಸೃಶ್ಚಮ್ಫೌಥಿರೀಂ | ಆನಯಧ್ಯಂವಕಂಸರ್ವಾವನಾಂಗಜವಧೂಮಿವ 
ಇತಿಪ್ರತಿಸಮಾವಿಪ್ಟ್ಯಾರಾಕ್ಷಸೊಸಿರಾವಣೆನತಾಃ |ಅಕೊಕವನಿಕಾಂಜಗ್ಯುರ್ಮ್ರೈಥಿಕೀಂಪುತಿಗೃ ಹೂತು 1 ಸರ್ವಸಾ 
ಲಫಲೈರ್ವ್ಯಹ್ಲೌರ್ನಾನಾಪುಪ್ಸಫಲೈವ್ಸ೯ತಾಂ | ಸರ್ವಕಾಲಮದೈೈಕ್ಕಾ ಪಿದ್ಧಿಜ್ಯಿಸ್ಸಮುಪಸೆವಿತಿಂ 1೩೩1 ಸತು 
ತೊಕಸೆಕೀತಾಂಗೀಮೈೌಥಿರೀಜನಕಾತ್ಮಜಾ I ರಾಶ್ಷಸೀವಕೆಮಾಪನ್ನಾ ಪ್ರಾ ಭಿ 1ಹಾಂಹಠಿಣೀಯಥಾ [೩೮1 ಶೊಕೆ 
ನಮಹತಾಗ್ರ)ಸಾ,ಮೈಥಿರೀಜನಕಾತ್ಮಜಾ [ನಕರ್ಮ ಲಭತೆಭೀರುಃಪಾಕಬದ್ಧಾ ಮೃಗೀಯಥಾ 1೩೫1 ನವಿಂದತೆತ 


EE PEELE 


ಕಾಜಾ-ಅರಸಪೊದ, ಸರಾವಣ್ಣೂ-ಆ ರಾವಣನು, ಪ್ರಜಾಲ್ಕ-ಯೆದ್ದು, ಚರಣೊಶ್ಯರ್ಪೈೇ$-ವಿಂದಪೊಶಸಳಿಂದ. ಮೆದಿನೀಂ-ನೆಲವಮ್ನ, ದಾರಯನ್ಯಿವ- 
ಕೀಳುವನೆಂಬಂಶೆ ಯೆಸರುವನಾಗಿ, ಶಾ$-ಆ ರಕ್ಕಸೀಯರಂಕುರಿತು, ಫ್ರೊನಾಚ-ಬೇಳ್ಳಿದನು |-೦೯] ಇಯಂನ್ಸೇಭಿಶೀ-ಈ ನೀತಾಪೇವಿಯು, ಅಕೊಕ 


ವಿಕಾಮಥೆ ೧-ಅಳ್ಲೋಕವನದ ಮಧ ದಲ್ಲಿ, ನೀಂಯುಶಾಂ-ಕಶೆದುಕ್ಕೊಂಡುಹೋಸಲ್ಸುಗಳಿ, ಶಶ್ರು-ಆ 'ವಕದಸ್ಲಿ, ಇಯಂ- ಈ ಸೀಶಾಶೇವಿಯು, ಯ: ನ್ಲಾ :- 


ಭಿಕ್ಸಿ-ನಿಮ್ಮಸ್‌ಳಿಂದ, ಪರಿವಾರಿಶಾ-ಸುಶಿ ಕೊ. ಳಲ್ಲಟ್ಮೊವಳ್ಳಾಸಿ, ,ಸೂಢಂ-ರಹಸ್ಕೃನಾಸಿ, ರಕ್ಷೆ (ಶಾಂ-ಸಂರಕಿಸಲ್ಪಗರಿ. [8 ತಶ್ರ-೮. ಅಳೋಕವನದ 
ಲ್ಲಿ: ಸವಾಿ-ನೀನೆಲ್ಲರೂ, ಬಿನಾಂಸೆ್ಳಫಿಶೀಂ-ಈ ಸೀಶಾಶೇವಿಯನ್ನೂ, ಘೊಕೈೆಕಿ-ಫಯಂಕರಮಾದ. ತರ್ಜ್‌ನೈ-ಸರ್ಜನೆಸಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರನಕಿ-ಮಶ್ರು, 
ಸಂಶೆ ಶ್ಲ -ಸಮಾಧಾನಮಾಶುಸಳಿಂದಊ, ನನ್ಯಾಂ-ನನದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚದ, ಸಜನಧೂಮಿನ-ಹೆಣ್ಣಾನೆಯವನುಂಕೆ, :ನಕೆಂ-ಸ್ಸಧೀ ಸವನ್ಕು. ಆನಯ 
ಪ್ಲೊಂ-ಹೊಂದಿಸಿರಿ 1801 ಇತಿ-ಈಪರಿಯಾ?, ರಾಎಣೆಕ-ರಾನಣನಿಂದ್ದ ಪೆ ಕಿಸಮಾ೭ ಬ್ಯಾಕಿ-ಆಲ್ಲಾ ಪಿಸಲ್ಪಟಿ ಜಃ ಶಾರಾಶಸ್ಯಃ-ಆ ರಕ್ಕಸನ x 
ರಾಸಳು, ನೆಸಫಿಶೀಂ-ಸೀತಾಜೇವಿಯೆನು: ಪ್ರಕಿಗ್ರಾಹ 4-ಕಕೆದುಕ್ಕೊಂಡು, 'ಸರ್ವಕಾಲಸಕ್ಕೆ$. ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ ಫಲಸಛುಳ್ಳ, ನಾನಸಸ್ರಾಕ್ಷೆಸ- 
ಖಗೆಬಗೆಗೆಡಸೇಳಂದಲೂ, ಫುವೆ ಫಕೇಭ-ಅನೇಕಖಸೆಗಳ್ಳಾದ ಹೆಸ್ನೊಸಳಿಂದಲೂ ಫೆಲಸಳಿಂದೆಲೂ, ವ್ರಾಶಾಂ-ಸುಶ್ರಿ ಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲಟಿ ಜ್‌ ಸರ್ವಕಾಲಮಷ್ಛಿಿ- 
ಸರ್ವಕಾಲ್ಲೀ ಬಿತಾಕಾರಮದರೆಳ್ಳ, ದೀಹ ಶ್ಹ್‌ ಶಿ-ಹಕಹ್ಕಿಸಳಿಂದಲೂ, ಸಮುನನೇನಿಕಾಂ-ಸೇನಿಸೆಲ್ಲಟ (1 ಅಕೊಕವನಿಕಂಅಕೋಕವನವನ್ನುಕುರಿತು ಜೆ 
ಜಸ್ಸುಂ-ತೆರಳದರು 1331 ಕೊಕವರೀಕಾಂ?-ವ್ಯಸಕದಿಂ ಪ್ಯಾಪ ' ಮಾದಾಂಶರೆಂಸನಲ್ಲ `ಜನಕಾತ್ರೈಜಾ-ಜನಕರಾಯಕ ಮಗಳಾದ, ಸಾನ್ಬೆಥಿಶೀ-ಆ 
ಸೀಶಾಪೇವಿಯು, ಸ್ಯಾಭ್ರೀಣಾಂ-ಹೇಬ್ಣಹುಶಿಸಳ್ಳ, ನಕಂ-ಸ್ಥಾಧೀನವನ್ನು, ಆಶನಾನ-ಹೊಂದಿರುವ, ಹರಿಣೀಯಥಾ-ಹೇಣ್ಣುಚೆಸರಿಯಂತೆ, ರಾ 
ಪೀ-ರಕ್ಕಸನ್ತಿ )ಕೆಂಸಳ್ಳಂ, ವಕಂ-ಸ್ಥೋಧೀನಕೆಯೆನ್ಬು, ಆನನ್ನಾ-ಹೊಂದುವಳ್ಳೂ ॥3] 'ಮಹಕಾ-ಜೊಡ್ಡವಾದ,. ಸೊಕೆನ-ದಮುಃಖದಿಂದ, ))ಸ್ತಾ. ದ್ಯಾ 
ಸೈಳಾದ, ಜನಕಾತ್ರೈಚಾ-ಜನಕರಾಯನ ಕುನರಿಯಾದ, ಮೈೈಧಿಶ್ಲೀ-ನೀತಾಡೇವಿಯೆಂ. ಸಾಳಜದ್ದಾ-ಹಳ್ಗ್‌ದಿಂ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ, ಮೀ ಯಸ ಡೊ 
ಜಿಂಕೆಯೆಂತೆ, ಭೀರುಕ-ಭೇಯೆಸೊಂಡವಳಾ?. ಶರೃ-ಸುಖನನ್ನೂ, ಕಂಭತೆ-ಹೊಂದಜ್ಕೇಶಕೋದಲ್ಳು `॥೫॥ ಶತ್ರ-ಆ ಅಳೋಕವಥದಲ್ಲಿ, ವಿರೂಪನೆಕ್ರಾ 
ಭಿ$-ವಿಶಾರವಾದ ಫೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ರಕ್ಕಸ್ನೀಯಿರಿಂದ, ಅ ಕೀನ-ಜಹಳ್ಳನಾಸಿ, ಶರ್ಜಿತಾ-ಜೆರಂಸಲ್ಪಟ , ಮೈಥಿಕೀ-ಸೀಕಾಜೇನಿಯೆ, ದಂತುತಂ-ಇವ 
ನಾದ ಪಶಿಂ-ಸಂಗನಾದ ಕ್ರೀರಾಮಥ ಹು. ಬೈನಕಂ-ಜೇವರನ್ಮಾ), ಸ ರೇಂಶೀ-ಸ್ಕೃಕಣೆಮಾಡುಕ್ತಿ ರುವಳ್ಳಾ?, ನಿಜೆತನಾ-ಪ್ರಜ್ಞೆ, ತೆಬ್ಬಿದವಲ್ಲಾಗ,ಿ ಫಯಳೊೂ 
ಕಶೀಡಿಶಾ-ಭ್ರೀಶಿಂತಂದಲೂ ಕೋಶದಿಂದಲೂ ಜಾಥಿತಳಾಗಿದ್ದ ೧ಫಾವಳ್ಳು, ಅಭೂಶ-ಆದರು, (ಈ ಸ್ಲೋಕಸಲ್ಳಲ್ಲಿ ನಾಸ ವಿಕಾರ್ಥ-ಸ್ನೇಸಂಪಶೆ,- ಈ ಸ್ಕಿ 


ಮುಮುವುಖಧಾವುವುಮುವುಷ್ಟುಮುಯಿಯಮುಮುಯಮುಮುಮುಮುಮಮುಷಮಿಮುಮಾಮುಮಮುಮಮುಮ ಯಮ ಮಿಮುಮಿಯಿಮಯಿಯ ಬಯ ಯ 


ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ರಕ್ಕಸಿಯರು ಅಂಜರಿಬಂಧವಂಗ್ಟೆದು ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಸುತುಬಾರಿಕ್ಕೊಂಡರು. ಕ-೦೬ 
ಅನಂತರದನ್ಲಿ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ದರ್ಕ್ಳನವುಲ್ಯ ಆ ರಾವಣನು: ಮೇಲಕೆ ದ್ವವನಾಗಿ, ಪೊದಘಾತಂಗಳಿಂಬೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಂಪಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ಶಾಕ್ಷಸಿಯರಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು,, ವಿಲ್ಫೆ ಶಾಕ್ಷಸಿಯಕೇ! ಜನಕ 
ರಾಜ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಪ್ರೊ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಅಶೋಶಕವನಸ್ತೆ ಕರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಸಾರಿ ಅಲ್ಲಿ ನೀವೆಲ್ಲರು ಸುತ್ತುಬಾ 
ರಿಕ್ಯೊಂಡು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಪಾಠಿಸುತ್ತಿಶಿ ; ಮತ್ತೂ ಆ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ನೀವೆಲ್ಲರು ಈಕೆಯನ್ನು ಭೀತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಫೆರ್ಜನೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತುಗಳಿಂದೆಲೂ ಸಹ ಹೆಣ್ಣಾ ನೆಯಸ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ನಿಮ್ಮಸ್ಕಾಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗದುಕೊಳ್ಳುವವರಾಗಿ; ವಿಂದು ಅಜ್ಚೌಪಿಸಲು ಆ ರಾಕ್ಷಸಸ್ತಿ ಯರು ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯಂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪೋಗಿ ಸರ್ವಸಾಲದನ್ಲಿಯೊ, ಫರಿಸುವ ನಾನಾವಿಧನಾದ ವೃಹ್ನಂಗಳಿಂದಲೂ, ಫುಪ್ಪಂಗ 
ಅಂದಲೂ, ಷುದದಾನೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತವಾದ ಆ ಅಶೋಕವೆನಕ್ಕೌ ಸಾರಿಹರು 1೩೩1 ಬಹುವ್ಯ 
ಸನಾಕ್ರಾ)ಂತಳಾದ ಆ ಜನೆಕನಂದಿನಿಯಂ ಹುರಿಗಳಕ್ಳೆಗೆ ಸಿಲುಕಿದೆ ಚಿಗರಿಯಂತೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸಸ್ತಿ ಯರಿಗೆ ಅ 
; 'ಧೀನವನ್ನೆ ತಿದಿದಳು ಮತ್ತು ಆ ದೇವಿಯು ಪಾಠದಿಂದ ಬಂಧಿಸಲ ಟ್ಟೆ ಮೃಗದಂತೆ [ಭೀತಿಯಿಂದಲ ಠೃ ಕೋಕದಿಂ 


1 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಎ ಸಹ ಮೋಹಿತಳಾಗಿ ಸುಖವನ್ಷದನಿಲ್ಲ 1೩೫॥ ವಿಕಾರವಾದ ನೇತ್ರ)ಂಗಳುಲ್ಲ ರಕ್ಯಸಿಯರಿಂದ' ಆ ಸೀತಾ - 


NE 


'ಯಾ?, ಬಮ ನತಿ-ಖರುವನು [&[| ಮಾರೀಹೊರಾಕೆಸಕಿ-ಮಾರೀಜನೆಂಬ ರಕ್ಕಸನು. ಕಾಂಚನಸ್ಕೃ-ಭಂಗಾರಂವಿಕಾರಮಾದ, ಮಾಸಕ-ಚಿಸರಿಯುಃ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಆರ ಣನ್ರೆಸಾಂಡೆಸಪ್ಪಪ'ಂಜಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ ox 


ತ್ರತುಕರ್ಮಮೈಿಕೀವಿರೂಪಕೆತ್ರಾಭಿರತೀವತರ್ಜಿತಾ | ಪತಿಂಸ್ಕ್ರಾರಂತೀದಯಿತಂಚಜೈವತಂವಿಚೆತನಾಭೂದ್ಬಯ 

ಶೊಫ್‌ಪೀಡಿತಾ 1೩೬] -* ೫ ಅತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ ಬಜ 

ರಾಘ್ನಸಂಮೃ ಗರೂನೆಣಚೆರಂತಂಕಾಮರೂಪಿಣಂ | ನಿಹತ್ಯರಾಮೊಮಾಶೀಚಂ ತೂರ್ಣಂಪಥಿನಿವರ್ಣತೆ 1೧, 

ತಸಿಸಂತೃರಮಾಣಸ್ಕದ್ರ)ನ್ಮೂಕಾಮಸ್ಯಮೈೈಥಿರೀಂ | ಕ್ರೂರಸ್ಕಾನೊಥಗೊಮಾಯುರ್ಫಿನನಾದಾಸ್ಕಪ್ಕಷ ಶಃ।೨೦ 
ಛ್ರ 


ಸತಸ್ಯಸ್ಟರಮಾಶ್ಚೌಯೆ ದಾರುಣಂ ಕೊಮಹರ್ಪ ಇಂ!ಚಿಂತಯಾಮಾಸಗೊಮಾಯೊಸ್ಸ ಕ್ರರೆಣಪರಿಶಂತಿ ತ್ಯ ॥೩( ಅಶು 


ಇಿಕಾಂಡೆ-ನಟ ಶೈಂಚಾಸಸ್ಪರ್ಗಃ ದ 


ಭಂಬತಮನ್ಯೇಹಂಗೊಮಾಯುರ್ವಾಶ್ಯಾತೆಯೆಥಾ [ ಸ್ವಸ್ತಿ ಸ್ಯಾದವಿವೈದೆಹ್ವಾರಾಕ್ಷಸ್ಥ ರ್ಭಿಕ್ಷಣಂವಿನಾ 111 ಮಾ ಸ 
ಚೆಸತುವಿಜ್ಞಾಯಸ್ವರಮಾಲಂಬ;್ಕಮಾಮಕಂ | ವಿಕ್ರು)ಪೈಂಮೃ ಗರೂಖೆಣಲಷ್ಪಣಕ್ಕ ಣುಯಾದ (ದಿ । ಸಹಾ ಭ್ರ 
ಮಿತ್ರಸ್ಬುರಂಕುತನ್ಯತಾಂಚಹಿತ್ಯಾಚನುಥಿರೀಂ ತಯ್ಕೆಪಪ್ರಸುತಾಕ್ಷಿಪ್ರಂಮತೃಕಾಕಮಿಡ್ಛೆವೃತಿ ೪೬1 "ರಾಷ್ಟ್ರ 1. 
ಕಾದೇನಿಯು ಸಕ್ಷಾಲ್ಲತ್ತಿ_ 6 ಸ್ನರೊಸಳ್ಯಾದರ್ಲೊ ಪೊ ರಕ್ಕಸರ ಬ್ಯ ಾಯರಕಕ್ಕೆಸೆ ತಿಕ್ಕಿ ಯಾಸಕೋಕನೋಹಾದಿಸಳ್ಳಿಂ ದ್ಯಾವ ಳ್ಳಾದಳ್ಳಂದಳೆ, ನಾರಾ 

ವು ಕ ನೋಹವೂ ಈ ಪ್ರಖಾಪೆವಚನಸಳ್ಳೂ ಇವುಸಸ್ನೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಲೋಕನಾರ್ಥನಾಗ ನೆಡಿಸುತ್ತಾ ನಂಕ್ಷಾದ್ವಸವಂತನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನಸ್ಸೇ ನರಜೇವಕೆ 

ಯಾ, ಸ್ವನಿಬಕ್ಕೊಂಡು ಇದ್ದ ಸಂದು ಶಾತ್ಪರ್ಯವು) 13] : :-೨೫ಇತಿತ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಜಿ' ಪಟ್ಟಿಂಚಾಸಸ್ಸರ್ಗ 8೬. 


ಕ ಜಾರ ಮೂಸರೂಬೆಣ-ಜೆ'ಸರಿಯರೂನದಿಂ, ; ಚರಂತಂ-ಸಂಚಕಿಸುತಿ ರುವ, ಕಾನುರೂಪಿಣಂ-ಕಾಮೆರೂಪಿಯಾದ, (ಅಂದ 
ನಭ ನ ಧರಿಸುವ ಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ.) ರಾಶ್ನಸಂ-ರಾಜೆಸನಾದ, ಭತಾರೀಚಂ-ವತಾಠೀಚನನು, ನಿಹತ್ಯ-ಜಿ ಪೆದ್ದು, ಶೆ ಇರ್ಣ-ಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾ 
ಗ, ಪೆಥಿ.-ಮಾರ್ಸದಲ್ಲಿ. ನಿವರ್ಶತೆ-ಹಿಂದಳ್ಮಿ ತಿರಸಿದನು [೧ ನೈೈಫಿಶೀಂ-ನೀಶಾಶೇವಿಯನ್ನು, ದ್ರಮಂ ಲಕಾಮಸ್ಕ-ನೋಶಕಿಷ್ಟೆ ಯುಕ್ಳ, ತಸ್ಯ-ಆ 
ಶ್ರೀರಾಮಾ, ಸಂತ್ವಾರಮ್ಮಾಣಸ್ಯಸತ-ಶ್ವಕೆಸೊಂಡಿರುವವನಾಸಲಾಳಿ, ಅಸ್ಕ-ಈ' ಶ್ರೀರಾಮನ, ಅಥವಾ-ಅಸ್ಯ- ಈ ನರಿಯ, ಪ್ರಾಮ್ಮಕಿ-ಹಿಂದುಸಪೆ, 
ಅಥ-ಬಳ್ಳಿಕ. ಕೂ ೨)ರಸ್ತೇನ$-ಕ್ರೂರವಾದ ಪ್ಲೇನಿಯುಳ್ಳ, ಸೊಮಾಯು -ಜೊಡ್ಡನರಿಂಯು ಪಿನನಾದ-ಥ್ಹೂನಿಗೊಂಡಿತು ||-| ಸ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮ ನು 
ತಸ್ಕಗೊಮಾಯೊಕಿ-ಆ ನರಿಯ, ಪಾರುಣಂ-ಕ್ರೂರನತಾದ, 'ಕೊಮಹರ್ವಣಂ-ಕೋಮಾಂಜೋತಬ್ಬದಕನತಾದ, ಸ್ಲೇರಂ-ಪ್ಲನಿಯನ್ನು, ಆಜಾ ಯು. 
ತಿಳಿದು, ಸ್ಪ್‌ರೆಣ-ಧ್ವೇನಿಂತಂದ. ನರಿಕಂಕಿತ-ಸಂಠಯೆಗೊಂಡವನಾಗಿ. ಚೆಂತಯಾಮಾಸ-ಆಶೋಚೆನಿದಳು. 1] ಸೊಮಾಯೊಕಿ ನರಿಯ ಯೆ 
ಫಾ-ಹ್ಯ್ಯಾಸೆ. ವಾಕ್ಯತೆ-ಧ್ಷಾನಿಸೊಳ್ಳಸುತ್ತಜೋ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, ಅಹಂ-ನಾನು,: ಅಕುಭಂ-ಅಮಂಸಳ್ಳವನ್ಯಾಗಿ. ಮತ್ಯೇ-ವಿಣಿಸುತ್ತೇಕೆ, ಜಕ-ಕ 
ವೆ ಖಃ ಮೈಜೆಹ್ಸಾಸಿ-ನೀತಾೇನಿಸೆ, ರಾತ್ತಸೈೈ$ಿ-ರಕ್ಕಸರಿಂದ. ಥಕಣಂನಿನಾ-ಕಿನ್ಮೂನಿಕೆಯೆಂ ವಿಸಾಯಿಸಿ, ಸುಪ್ಪಿ-ಕೇವಸೆ, 'ಸ್ಯದಹಿ-ಲ'ಸುವನೇ ಯೇ 
ಮ || ನ್ರೂಸ ಸೊನಿಣ-ಜಿಸರಿಯರೂಸಧಾರಿಯಾದ್ಯ ಮಾರೀಜೆನ-ವರಾನೀಚನೆಂಬ ರಕ್ಕನನಿಂದ, 'ಮಾಾಮಕಂ-ನನಧ್ನು ಸಂಜಂಭಮಾದ, ಸ್ನರಂ-ಠ್ಲೇನಿ 
ಯನ್ನು. ಆಲಂಖ್ಬ-ಅನಲಂಬಿಸಿ, ವಿಕ್ರಾವ, ಛ9-ಕೂಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಸ್ನುರಂ-ಥ್ಲುನಿಯೆನ್ನು, ' ವಿಚ್ಛಾ ಯೆ-ಶಿಳ್ಳಿದು, ಅಶ_೯ಇ58-ಲಕ್ಷ ನು. ಸಾಣಾಯಾ 
ದ್ಯದಿ-ಕೇಳಿದವನೇಆದಸೆ. ಸೌೌಮಿಶ್ರಿಕ-ಲಕೆ ನಂ, ಸ್ಟ್‌ರಂ-ಕಂಠಪ್ಲೇನಿಯಷ್ಟು, ಶ್ರಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, : ತಾಂಪೈಥಿಶ್ಸೀಂಚ-ಆ ನೀಕಾವೇವಿಯ ಕಹಿ 


ತ್ನಾ-ಬಿಜ್ಮ್ಮು ಶಯ್ಯೇಪ-ಆ ಸೀಶಾಪೇವಿಂತಿಂದಶೇ. ತೆಪ್ರಂ-ಜಾಸ್ರುತೆಯಾ A, ಪ್ರಹಿತ-ಕಳ್ಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಇಹ್ವೇವ-ಈಸಕ್ಕೇ ತಿಪ್ರಂ-ಜಾ ಫ್ರತೆ 


ಎಮಮ ಎ 


re £3 


ವಿಯು ಬಹು ಹೆದರಿಸಲ್ಬಟ್ಟು ಪತಿಯಾದ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನೇ ಜೈವವೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಜ್ಞಿ ಯಿಲ್ಲದವಳಾನಿ 
ದಳು. (ತತ್ಕಾಭನ್ರೌ)ಯವೇನಂದರೆ,- ಜನಕರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಸಾಹ್ಟಾಲ್ಲಸ್ತಿ ಹೀಸ್ತರೂಪ . 
ಳಾದಗೂ ಈ ರಕ್ತೃಸಿಯರ ಸ್ಟೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಶೋಕಮೋಪಾದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ಲಾದಳು ಅಂದರೆ ಈ ದುಃಖವೂ - 
ಮೋಹವೂ; ಪ್ರಲಾಪವೂ ಸಹ ಲೋಕವಿಡಂಬನಾರ್ಥವಾಗಿ ನಟಿಸುತ್ತಾ ಸೂಫ್ಷಾದ್ಭಗವಂತನಾದ ತ್ರ (ರಾಮನನ್ನು 
ಪರದೇವತಾಸ್ತ್ರರೂಪನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳೆಂದು ಭಾವವು 1೩೮ 8೩೫೬ನೇ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು cp 

ಅತ್ತ, ಶ್ರೀರಾಮ ಮಾಯಾಮೃ ಗರೂಸವನ್ನೆ ದಿವ ಮತ್ತೂ ಬೇಕಾದ ,ರೂಪವಂ ಥಕಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರಸನಾದ 

ಆ ಮಾಕೀಚೆನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹಿಂತಿಠಿಗಿ ಪಸು 10 ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಸೀತಾಜೀವಿಯಂ ನೋಡರಿಚ್ಛೆಮಿಂ ' 
ಡ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅತಿ ತೃಕೆಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರಲು ಅತನ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಜಾನೋಡು ದೊಡ್ಡ ನರಿಯುಕ್ರೂ) 
ರ ಧ್ಯನಿ ಯಂ ಪಾಡಿಹು 101 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ತ್ರೀರಾಮನು ರೋಮಾಂಚಘರವಾದಆ ಫನಿಯಂಕೇಳಿ ಸಂದೇಹ ' 
ಗೊಂಡವೆಸಾಗಿ ಯೋಜಚಿಸುನದೆಂತೆಸೆ,-.-ಹಾಹಾ ಈ ನರಿಯು ಕೂಗುವಂತೆ ಯೇನೋ ಅಶುಭವು ಸಂಭ 
ಜಿಂಜೆಣಿಸುತ್ತೇನೈ ಜನೆಕಮುಹಾರಾಜನ ಪುತ್ರಿ/ಯಾದ ಸೀತಾಬೇವಿಯು ರಾಕ್ಷಸಶಿಂಹ ಭತ್ತಿಸಲ್ಪಡಡೇ ಫೆ 
ಗಿರುವಳೆ? ಮೃ ಗರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಈ ಮಾಕೀಚನು ನನ್ನ್ನ ಧೃನಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಘೊಗಿಡಸ್ಕರವನ್ನು 
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£ಓಂ ಬೀಕಾತಾಶೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಸ್ಪಹಿತೈರ್ನೂನೆಂಸೀತಾಯಾಈಃಸ್ಸಿತೊವಧಃ | ಸಾಂಚೆನಕ್ಕಮೃ ಗೊಭೂತ್ಕಾಮೈಸನೀಯಾಕ್ರ)ಮಾತ್ತುಮಾಂ । ದೂ 
ರಂನೀತ್ಥೂತುಮಾಕೀಚೊರಾಕ್ಲಸೊಭೂಚ್ಸ ರಾಹತಃ | ಹಾಲಷ್ಟ ನ್‌ ಹತೊಸ್ಮೀತಿಯದ್ದಾ ಕ್ಯಾಂವ್ಯಾಜಹಾರಚ Wa! 
ಅಪಿಸ್ಕಸ್ಲಿಭವೆತ್ತಾ ಭ್ಯಾಂರಹಿತಾಭ್ಯಾಮ್ವ ಹಾವನೆ । ಜನಸ್ಕಾನನಿಮಿತ್ತಂಹಿಕೃ ತಮ್ಪರೊಸ್ಮಿರಾಪ್ತ್ರಸ್ಟೇಃ ೪೯1 ನಿಮಿತ್ತಾನಿ 


> ಚೆಫೊರಾಣಿದೃ ಕೃಂತೆದ್ಯಬಹೊನಿಚೆ | ಇತ್ಯೇವಂಚಿಂತಯ೯ರಾಮಃಕ್ರುತ್ಯಾಗೊಮಾಯುನಿಸ್ಪ ನಂ | ಅತ್ಮನಶ್ಮಾ 


ಪನಯನಾನ್ಯ ೨ ಗರೂಖೆಣರಪ್ರಸಾ | ಆಜಗಾಮಜನಸ್ವಾನಂರಾಘವಃಪರಿಕಂತಿತಃ '೧೧॥ತಂದೀನಮ:ನಸೊನದೀಮಾ 
ನೆದುರ್ಮೈಗನಪ್ಪಣಃ | ಸಮ್ಮೇಂಕೃುತ್ನಾಮಹಾತ್ರಾನಂಘೊರಾಂಕ್ಚ ಸಸ್ಕ್ರಜುಸ್ಸ್ಟ್ಬರಾ೯ [೧.೦। ತಾನಿದೃಷ್ಟ್ವಾ ಇನಿನಿಾ 
ತ್ತಾನಿಮಹಾಘೊರಾಣಿರಾಘುವಕ । ನ್ಫವರ್ತತಾಥತ್ವರಿತೊಜವೆನಾ್ರಮಮಾತ್ವ ನೆಃ।೧೩।ಸೀತಾಂಸತುವರಾರೊ ಹಾಂ 
ಲಕ್ಷ ಶ್ರ್ರಿಣಂಚಮಕಾಬಲಂ | ಆಜಗಾಮಜನಸ್ಕಾನಂಚಿಂತಯನ್ನೆ ವರಾಘವಃ 1೧೮೬ ತತೊಲ ಘಾ ಇಮಾಯಾಂತಂ 
ಥೂತಲ್ಬ-ಲೆಗಿ, ಆಕ್ರಮಾತ-ಆಕ್ರ ಮದಡೆಳೆಯಿಂದ, ವ್ಯಪನೀಯ-ಕೆಳ್ಳೆದು, 'ಮಾಂ-ವವ್ನನ್ಸ್ನು, ದೂರಂ-ದೂರದೇಸವನ್ಳುಕ:ರಿತು, ನೀಕ್ಸ-ಕಕೆದುಕ್ಕೊಂ 
ಕುಹೋಗಿ, ಸರಾಹತಫಿ-ಬಾಣದಿಂಡೊಜೆಯಲ್ಪಟ್ಟೊವಕು, ಅಭವಠ-ಲದನು, ಹಾ-ಕಪಷ್ಟನೆ ಹೆಲಕ[ಇ-ಎಿಶೈ ಲಕ್ಷ ಣನೇ, ಹತ-ಹೊಡೆಯ 
ಲೃಜ್ಟಿವನು. ಅಸ್ಕಿ-ಲಜೆನು, ಯಶ-ಯಾವಕಾರಣದವೆಳೆಂಖಂದ. ವಾಕ್ಚಂ-ವರಾತಸ್ಟ್ರು, ' ವ್ಯಾಜಹಾರಚ-ಪ್ರೇಳಲೂ -ಸೇಳಿದಥನೋ, ತಸ್ಪಾತ-ಆಕಾರಣ 
ದಜೆಕೆಂತಂದ, ಬೀಕಾಯಾಕಿ-ನೀಕಾದೇವಿಯೆ, ನಧ್ಗೂ-ಸಂಹಾರ್ರ, ಸಹಿತ್ವೈ$-ಸುಂಭ್ರಸೇರಿದ. ರಾಘಸ್ಯೇ$-ರಾಷಸರಿಂದ, ನೂಕಂ-ನಿಸ್ಟಯಂವಾಗಿ, ತಬ್ಬಿ 
ಶ;-ಅಸೇಶಿಸಲ್ಪಬ್ಟಿ ಫೆ. ॥Y॥ 'ಮಹಾವನೆ-ಯೊದ್ಗ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ೭ಹಿ-ಯಾವಕಾರಣದದೆಕೆಯಿಂದ, ಜನಸ್ಯಾ ನನಿಮಿತ್ರ ೦-ಜಧಸಾ ನನೇ ನಿಮಿತ್ತವಾಸು 
ಳ್ಯದ್ದಂತೆ, ರಾಜ ಸೈ$-ರಕ್ಕ ಸರಿಂದ,. ಶ್ರಾತಮೈರ$-ಮಾಡಲ್ಪಹ್ಪಾ ಸೇವನೆಲ್ಭನನು- ಅಸ್ಥಿ-ಆ?ಫೇನೆಯೋ,  ತಸ್ಮಾತೆ-ಆಕಾರಣದದೆಳೆಂಯಂದ, 
ರಹಿತಾಭ್ಲಾ೨-ಕನ್ನೊಂವರ್ಜಿಶರಾಡ, ತಾಭ್ಯಾಂ-ಲ ನೀತಾಲಕರಿಸೆ. ಸ್ಪಸಿ-ಕ್ಷೇನಂವು, ಭನೆದದಿ-ಆಸಗುವಜೇ ಯೇನು 1೯ ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಘರಾ 
ಇೆ-ಥ ಯಂಕರಸಳ್ಳಾದ, ಹಹೊನಿ-ಅನೇಕಸಳ್ಗಾದ. ನಿಮಿತ್ತಾನಿ-ದು8ಕೆಕುನಸಳ್ಳು, ದ್ರಾಶ್ಯಂತೆ-ಉಲುಶುತ್ತ ನೈ ಇತ್ಯೈವಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ರಾಣಿ 
ರಘಿವಂಘೋಶ್ಸುನುನಾದ, ರಾಮ8ಿ-ಕ್ರಿ ರಾಮನು ಸೊಮಾಯ್ದನಿಸ್ಟೂನಂ-ತರಿಯೆಧ್ಧನಿಯೆನ್ನೂ, ಕೌತ್ನಾ-ತೇಳಿ, ಮ್ರೂಸರೂಬೆಣ-ಮಾಯಾನ್ಬಾಸೆ 
ರೂಪನಾದ, ರಕ್ಷೆಸಾ-ರಕ್ಕಸನಾದ ಮಾರ್ಲಿಚನಿ ದ. ಆತ್ಮನಕಿ-ತನ್ನು ಅಪಧವಯನಾಕಿ-ಆಳ)ಮದಿಂ ಕೆಳದುಕೊಂಡು ಹೋಸಂವಿಕೆಯಜೆಕೆಯಂದಲೂ, 
ನಿಕಂಕಿತ$ಿ-ಸಂಕಂಯಂಸುತ್ತಿರುವವನಾಗಿ. ಜನಸ್ಥೂಸಂ.ಉತ್ಯಔನಂಕಂರಿತ್ತು ಆಜಗಾಮ-ಬಂದನು [೧೧ ದೀನಂ-ಪರಿಶಪಿಸುತ್ತಿರುವ, ನುಹಾಶ್ಯಾನಂ_ 
'ಮಹಾಮನಸ್ಸೀಯಾದ, ಶಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮಕಂಕಂರಿಕ. ಸವ್ಯಂಕ್ರಾಶ್ಟಾ-ಅಪ್ರ ದಕ್ರಿಣವಾಗಿ ಖಂದಾ, ಬೀನಮನಸಕ-ಜೈಸ್ಯವಾದ 'ಮಸಸ್ಲೂಳ್ಳನ್ರುಸಳ್ಳಾಸ್ಸಿ 
ಮಾಸನಕ್ನಿಣಕಿ-ಮ್ರುಸಸಳ್ಳೂ ನಶ್ತಿಸಳ್ಳೂ, ಫೊರ್ರಾ--ಕ್ರೂರಗಳ್ಳಾದ, ಸ್ಟಾರ೯-ಫ್ಲನಿಸ್ಗನನು, ಸಸ್ರಾಜಂಕಿ-ಬಿಟ್ಟಿನ ॥೧-೨] ರಾಘಿವಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮ 
ನು, ಮಹಾಫೂರ್ಗಾಣಿ-ಮಹಾಭಯೆಂಕರಸಳ್ಳಾದ, ಕಾನಿನಿನಿತ್ತಾನಿ-ಲ ದುಷ ಟಕಕುನಸಳಮ್ಮು, ದಾಮ್ಹ್ಯಾಸ್ಸ-ಕಂಡು ಅಥ-ಬಳ್ಳಕ, ಶ್ನರಿಶಃ-ಜಾಸ್ರ) 
ತೆಯುಳ್ಳವನಾ?, ಜನಿಕ-ನೇಸದಿಂದ, ಆತ್ರ್ಯಕ]-ತಸ್ಟ್ರ್‌ ಆಶ್ರಮಂ-ವರ್ಣಕಾಶೆಯಂಕುರಿತು, ಫ್ಯೇವರ್ತಶ-ಹಿಂಕಿರ?ಖಂದನು Nosh; ಸರಾಭಿವ&-ಆ 
ಶ್ರೀರಾಮನು, ನರಾಕೊಹಾಂ-ಶ್ರೇಮ್ಠ ನಿ ಯಾದ, ಸೀತಾಂ-ಸೀಶಾಜೇವಿಯನ್ನು, ಮಹಾಖಲಂ-ಬಹಳ್ಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂತನಾದ. ಲಕ್ಷ್ಮಣಂಚ- 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು, ಜೆಂತಶಯ್ದನ್ನವ-ಆಕ್ಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುನನಾಸಿಯ್ದೊ, ಜನನ್ಕಾನಂ-ಸರಹದ್ದು ಥೂಮಿಯಂಕುರಿಶು ಆಜಗಾಮ-೩ಂದನು [೧೫ ಶತಃ- 
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ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆಸೆಯಂಬಿಟ್ಟು ಇನ್ಲಿಗೆ ಬರುವನೋ ಅಥವಾ ಅಕೆಯಿಂದಲೇ ಕಳುಹಿಸಲ )ಡುವನೋ ಏನೋ? (೬ 
ಹಾಹಾ ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಮೃ ಗರೂಪವನ್ನೆ ಫದಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರ)ಮದಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಕೆಳೆ 
ದುಳೊಂಡುಬಂದು ಬಾಣದಿಂ ಹೊಡೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟವನಾದನು 12! ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ನುಡಿದಮಾತು ನಿಶ್ಚೆಯವೇಸಶಿ, ಅಬ 
ಲೆಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯವಧೆಯನ್ನಿ ಚ್ಲಿಸುವ ರಾಕ್ಷಸರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಮಯ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಂಗೈಯುಟತರಿ 
ರುನರು ಈ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರಸಂಗಡ ನನಿಗೆ ಬಹುವೈರಫ್ರೆ ಸಂಭವಿಸಿತು,, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
-ನೂ ಸಹಾ ಅಲ್ಲದೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯೆ) ಪ್ರೇಮವಾಗಿರುವಳೇ? ಈಗಲಾದರೆ ಅನೇಕ ದುಶ್ಬಾಕುನಂಗಳು ಕಾಣುತನಿ 
ಮೆ; ವಿಂಬದಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ನರಿಯ ಘೋಷೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಮೃ ಗರೂಪಧಾರಿಯಾದ ರಾಕ್ಷಸನಂದ ತಾನು ಆಕ) 
ಮದಿಂದ ಳೆಳೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಸಂದೇಹಿಸುತ್ತಾ ಆ ಜನಸ್ಸಾನನಂ ಕುಳಿತು ಬರುತ್ತಿ ದ್ವನು॥ 
೧೧॥ 1 ಶೀತಿಯನ್ಲಿ ಸಂತಪಿಸುತ್ತಾ ಬರುತಕಿರಲು ಆಗ ಮೃಗೆಂಗಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ಫುನಃ ವಿಕಾರಧ್ಯನಿಯಂ 
ಮಾಡಿದವು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಅವಕಕುನಗಳನ್ನು, ಘಂಡಬಳಿಕ ಅತಿ ತ್ಯಕೆ 


ಆಜ ತನ್ನು ಪರ್ಣಕಾಲೆಯಂಕುರಿತು ಬಂದನು 1೧೩1) ಆಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಉತ್ತಮಾಂಗನೆಯಾದ ಆ ಸೀತಾದೇ 
ವಿಯನ್ಲೂ ಮಹಾ ಭುಜಸರಶ್ರ)ಮಕ್‌ರಿಯಾದ ಲಕ್ಷ ನನ್ನೂ ಸಹ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಅಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರಲು ' 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


MR 


| [ತ 


Funding: IKS/Tattva eritgoe, Digitization: Sarayu Trust/eGangotri [4 
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ಜದರ್ಶವಿಗತಪ್ರಭಂ 1೧೮] ತತೊವಿದೂರೆರಾಮೆಣಸನೂಯಾಯಸಲಕ್ಷ $58 1 ವಿನೆಣ್ಣಸ್ಸುವಿವಣ್ಟೆ ನದುಃಖಿ 
ತೊದುಃಖಭಾಗಿನಾ [೧೫ ಸಂಜಗರ್ಹೆಚತಂಭಾ)ತಾಜ್ಯೆಮ್ಮೊಲಹ್ರಣಮಾಗತಣ ॥ ವಿಹಾಯಸೀತಾಂನಿಜನೆವನೆ 
ರಾಕ್ಷಸಸೆಐತೆ 1೧೬೮॥ ಗೃಹೀತ್ವಾಚೆಕರಂಸವ್ಯಂಲಕ್ಷ ಸ್ರಿಣಂರಘುನಾದನಃ | ಉವಾಚಮಧುಕೊದರ್ಕಪುದಂಪ ಎ೫ 
ರುಪೆಮಾರ್ತಿಮತೆ ॥೧೭೪! ಅಹೊಲಕ್ಷ್ರಣಗರ್ಹ್ಟಂತೆಕ್ಕುತಂಯಸ್ತ ನ ವಿಹಾಯತಾಂ| ಸೀತಾಮಿಹಾಗತಸಗ್ಪಾಮ್ಯಂ ಶ್ರ 
ಸಚ್ಚ್ವಿತೃ ಸನ್ವಿಭವೆದಿಹ 1೧೬ ನೆಮೆಸ್ಲಿ ಸಂಶಯೊಫವೀರಸರ್ವಧಾಜನಸಾತ್ಮಜಾ | ವಿನಪ್ವಾಭ ಹಿತಾವಾಪಿರಾಹ್ತನ್ಯೆ | 
ರ್ವನಚಾರಿಭಿಃ | ಅಕುಭಾನ್ಯೇವಭೂಯಿಪ್ಮಂಯಥಾಪ್ರಾ)ದುರ್ಭವಂತಿಮೆ 1-001 ಅಪಿಲಕ್ಷಾಣಸೀತಾಯಾಸ್ಕಾಮ 
ಗ್ರ ನ ಪ್ರೌಪ್ಲುಯಾವಹೆ | ಜೀವಂತ್ಯಾ*ಪುರುಪವ್ಯಾಫ್ರ/ಸುತಾಯಾಜನಸಸ್ಯವೈ | ಯಥಾವೈಮೃಗೆಸಂಘಾಕ್ವಗೊ 
ಮಾಯುಶ್ಚ್ವ ಕ್ರಿನಭ್ಟೆರವಂ | ವಾಕ್ಯಂಂತೆಕಕುನಾಶ್ಚ್ಯಾವಿಪ್ರ/ದೀಪ್ಪಾಮಭಿತೊದಿಕಂ 0-೭ ಅಪಿಸ್ಕಸ್ಲಿಭವೆತ್ತ ಸ್ಕಾರಾಜ 
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ಬಳಿಕ, ಆಯಾಂತೆಂ-ಏರುತ್ತಿ ರುವ. ಅಕಾ ಯ, ಲಕ್ಷ 9೦-೮೫ ನನು. ದದರ್ಶ--ಕಂಠನು. ಶತಕ. ಬಳ್ಳಿಕ. ಆವಿದೂಕೆ- 
ಸವಿಶಾಸದನ್ಲಿಯೇ, ನಿಷಣ್ಣ8ಿ-ನಿಮಾದಗೊಂಡ. ಸಲಕ್ಷ_ ೧ಫಿಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ವಿದಣ್ಣೆ ನ-ವ್ಯಸನಸೊಂಡಿರುವ ದುಃಖಭನಿನಾ-ರುಸಿಐವಂ ಹೋಯಿ 
ದ ರಾನಂಸಹ-ಕ್ರೀರಾಮನೊಡಸೂಡ. ಸವಿಖಾಯಾಯ-ಳೇರಿದನು ॥೧೫[]| | ಅಥ-ಬಳ್ಳಕ, ಪೈಮ್ಮಕಿ-ಜ್ಯೇಮ್ಮನಾದ, ಭ್ರಾತಾ-ಸಹೋದರ 
ನಾದ ರಾನುಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನು, ವಿಜನೆ-ಜನರಹಿತವತಾದ, ರಾಜ ಸಸೆನಿಕೆ-ರಕ್ಕ ಸಂ ಸೇವಿಸಲ್ಲಟ , ವನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಹೀಶಾಂ-ಹೀತಾಶೇನಿಯ ನ್ನು 
ವಿಹಾಯ-ಬೆಟ್ಟು. ಆಗತಂ-ಖಂದಿರುವ, ಶಂಲಕ್ಷೆ_ ೦-೮ ಲಶ_ ವನಂ, ಸಂಜಸರ್ಜಿ-ನೀದಿನಿದದು | | ರಘಿನಂದನಕಿ-ಶ್ರೀರಾನನು, 
ಸವ್ಯೆಂಕರಂ-ಯಶಸ್ಥೇಯನ್ನು. ಸಾಹೀಕ್ಲ್ಸಾ-ಪಿಡಿದುಕ್ಲೋಂಡು, “ಅಕ್ಷಣಂ-ಲಕ್ಷೆ ಇವಂಕುರಿಶು. ಮುಧುರೊದರ್ಕಂ-ಒಳ್ಗೇಪಾಡ  ಉತ್ತರಫೇವು 
ಳ್ಳ ಲ ಪರುಮಂ-ಶಾಶ್ಮಾಲಕ್ಕೆ ಕಠಿಧಮಾದ, ಆರ್ತಿವ.3-ದು॥ಖಕರಮಾದ, ಇದಂ-ಈ ಮಾತನು, ಉವಾಚ-ಸೇಳಿದನು Ice ॥ ಹೆಕ್ಷೆ_ ೫-ನಿಕ್ನೇ 
ಅಕ್ಷ _ ಣ£ನೇ,. ಹೆಸ್‌ೌಮ್ಯ-ಎಕೈ ಸಮನೇ, ಯೆಸ್ತ ಸಂ-ಯಾವ ನೀಮ, ಕಾಯೀಕಾಂ-ಲೆ ಬತಾಶೇನಿಯೆನ್ನು, ವಿಹಾಯ-ಬಿಬ್ಬು, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ 
ಸೆ, ಆಸಶಃ-ಬಂಜೆಯೋ. ತಸ್ಯ-ಅಂಥಾ, ಶೆ-ನಿನ್ನು- ಕ್ರಾತಂ-ಕಾರ್ಯವು, ಸರ್ಹ್ಯ್ಯಂ-ಧಿಂದಿಸಶಕ್ಕದ್ದು ಆಹೊ-ಆಶ್ಚರ್ಯ ವು, ಇಹ- ಈಸ್ಟ್‌ ಸ್ನಸಿ: -ಶ್ರೇಮ 
ವು, ಭನಿತ್ಯಚ್ಛೆ. ಕಠ-ಆಸುವಜೋ ನಿನು le] ॥ ಹೆನೀರ-ವಿಕ್ಸೆ ಸೂರನೇ, ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಸಂಕಯ-ಸಂಸಯವು, ನಾಸಿ-ಇಲ್ಲ, ಸರ್ವಥಾ-ಸರ್ವಪ್ರ 
ಕಾ:ದಲ್ಲಿಯೂ. ಜನಕಾಶ್ಮಜಾ-ಸೀತಾವೇನಿಯು, ವವ ಇರಿಭಿಕಿ-ಅರಣ್ಣವಾಓಿ7ಳ್ಳಾದ, ರಾಕ್ಷಸೈೈಕಿ-ರಕ್ಕ'ಸರಿಂದೆ, ವಿನಮ್ಯಾ-ಕೊಲ್ಲಲ್ಲ.ಜ ಲಳ, 'ಭಕ್ರಿತಾವಾ 
ನಿ-ಶಿನ್ನುಲಾದರೂ ಶಿನುಲ್ಬಜ್ಜಳು, ಮೆ-ನನಿಗೆ, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ, ಆಕುಭಾನ್ಯವ-ದುವ, ಆ ಕುನಸನ್ನೇ, ಭೂಂಖವಂ-ಏಿಹಳ್ಳವಾಗಿ, ನಾ)ದುಘಕವಂಕಿ- 
ಹುಖ್ಟುತ್ರ ಕಿಥಿ ॥-೨೦l ಹೆಂಕ_ಣ-ಎಶ್ಸೈ ಅಕ್ಷ_ ನೇ, ಹೆಪುರುವನ್ಯಾಫಿ)-ನಿತ್ಯ ಭ್ರರುವಸ್ರೇಮ್ಮನೇ, ಮಾಸಸಂಪಾಸಿ-ಜಚೆ'ಗರಿಗಳ್ಳ ಶಂಡಸೇಯ್ಕೂ, 
ಯೆಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ವಾಕ್ಯಂತೆ-ಕೂಸುತ್ರ ವೋ, ಸೊನರಾಯುಸ್ಟ್ರವ-ಜೊತ್ಡನರಿಯೂ, ಸಕುವಾಜ್ಚಾಶಿ-ಪಶಿಗಳ್ಳೂ, ಪ್ರದೀನ್ರಾಂ-ಹೊಳ್ಗೆಯೆತಿ ರುವ. 
ಜಿಕಂ-ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಸೆ, ಅಭಿಶಿ-ನಿದುರಾಗಿ, ಭೈರವಂ-ಭಯಂಂಕರವಾಗಿ. ವಾಸ್ಕಂಶೆ-ಕೂಸುಶ್ತವೋ: ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಜೀವಂಕಳ್ಯಕಿ-ಖಿದುಕೆರುವ, 
ಜನಕಸ್ಫೃ-ಜನಕಮಹಾರಾಯನ, ಸುಕಾಯಾ $-ಕಂವರಿಯಾದ. ಹೀತಾಯೆಾ8-ಬೀಕಾಹ್ನನಿಯ, ಸಾಮಸ್ಸ್‌ ಸ-ಸಂಪೋರ್ಣಶ್ಲೇಮನವಮ್ಮು, ಬಿಸ” ನ 
ಯತಾವಹೆಅನಿ-ಹೊಂದುವೆವೋ ಬಿನು |-೦-೦ ಹೆಮಹಾಬಲ-ಎಶ್ರೈ ಖಹೆಳ್ಳ ಬಲಕಾಠಿಯೇ, ತಸ್ಯಾ$-ಆ, ರಾಜಸ್ರತಾ) ಕ್ರತಿ-ರಾಜಕುವರಿಯತಾದ ಶೀತಾ ಸ 
ಜೀವಿಸಿ, ಸ್ವನ -ಕುತಲನ್ತು ಥನೆದಪಿ-ಆಸುವದೋ ಏನು [-೨.೦[| ॥ ಇದಂಹಿರಥ್ಷ2-ಈ ರಾಕ್ಷಸನು, ಮ್ರಾಸಸನ್ಯಿಕಾಶಂ-ಮ್ರೂಸಗದಂತೆಹೊೊಸ್ಳೆಯುವವ ನು 


EN NE NTE 


ಯಾದ; 


NN NE NN ಮುಖಯ ಮಹಾಯುಹುವುವಎುಮು 


ತನ್ನು ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ, ದೈನ್ಯದಿಂ ಬರುತ್ತಿರುವ ಲಹ್ಷ್ಮಣನೆಂ ಕಂಡನು. ಈ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಲಘ್ರ್ಮಾಣನುಬಂದು ಶ್ರೀರಾಮ, 
ನಸಂಗಡ ಳೇರಿದವನಾಗಲು, ಅಣ್ಣ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ವಿಜನವಾಗಿಯೂ, ಸಾ್ಷಸಶಿಂದ ನೇವಿಸಲ್ಲ ಸಡಾ 
ಯೂ ಸಹಾ ರುವ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯಂಬಿಟ್ಟು ಬಂದವನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವನದೆಂತೆನ 
ರಘುಕುಲ್ಲೋತ ನ್ನ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ತೋರುವದಾಗಿಯೂೂ ಮುಂದು ಶುಭವನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡುವದಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಈ ಮಾತಂ ಸೇಳಿದನು ೧೭೪ ಬಿನಂದರೆ,.ವಿಲ್ಪೆ ಲಫ್ಮ್ರಣನೇ! ಜನಕರಾಯ 
ನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ವಿಜನವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಓರ್ವಳನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಸ ಅಕ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದು ನಂದಿತ ಕ 
ಯೂ ಆಳ್ವ ಶ್ಯೃತರನಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವದು ಈಗ ಆಸೆಯು ಕ್ಷೇಮದಿಂದಿರುವಳೋ ಅಲ್ಲವೋ ಯೆ ಸ 
ವಿಂತಾದರೂ ಅ ಜೀವಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ವನವಾಸಿಗಳಾದ ರಾಷ್ಟ್ರಸಶಿಂದ ಭಹ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟರಬಹುಡು, ನನಿಗೆ ಹುಕ್ಳು 
ಹುನಗ್ಗಳೆ ಅನೇಕವಾಗಿ ಕಾಣುತರಿವೆ; ಇದಲ್ಲದೆ ಮೈಗ ಸಮೂಹಗಳು ನರಿಗಳು ಪಕ್ಷಿಗಳು ಬಹು ಭಯ ಂಕರ 
ವಾಗಿ ಕೂಗುವವು, ಸೀತಾಜೇವಿಯು ಹ್ಲೇಮವಾಗಿರುವಳೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಈ ರಾಷ್ಟನನು ಮ್ರ. 
ನ್ಹನ್ನು ಅತಿದೊರವಾಗಿ ಕೆಳೆದುಳ್ಳ್ಕೊಂಡು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ನನ್ನಿಂದಲೆ ಅತ್ತಿಸ್ರ ಯ ಸ 


ಚ 
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೨೬.೦ ಬ ಯ ಕನಯ ಹ 
ಪುತ್ರಾ) ಮಹಾಬಲ ॥.೦.೦[ ಇದಂಹಿರಕ್ಷೊಮೈ ಗಸನ್ನಿ ಕಾಶಂಪ್ರಲೊಭ್ಯ್ಬುಮಾಂದೂರಮನುಪ್ರ)ಯರಾಂತಂ | ಹತಂಘ 
ಥಂಚಿನ್ಯ ಹತಾಕ್ರ)ಮೆಣಸರಾಶ್ರಸೊಭೂನ್ವಿ /ಯಮಾಣವಿವ 1೦೩೪ ಮನಕ್ಚಮೆದೀನಮಿಹಾಸಪ್ರ/ಹೃ ಪೈಂಚಷ್ಟು 
ತ್ಕ ಕ್ವಸಮ್ಯಂಕುರುತೆವಿಕಾರಂ | ಅಸಂಕೆಯಂಲಕ್ಷ ೬ನನಾಸ್ತಿಸೀತಾಹೃ ತಾಮೃ ತಾವಾಪಥಿವರ್ತತೆವಾ 1.೦೫] 
ಹೆ —*೬೮ತಿಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಣಕಾಂಡೆ-ಸಪ್ರಸಂಚಾಕಸ್ಪರ್ಗಃ೬*- 
ಸದೃಪ್ಯಾ $ ಲಪ್ರೊಣಂದೀನಂಕೂನೈದಕರಥಾತ್ಕಜಃ। ಪರ್ಯಪೃ ಚ್ಛೃತಧರ್ವಾತ್ವ್ರಾಮೈದೆಹೀ ಮಾಗತಂವಿನಾ॥೧]| 
ಪ್ರ)ಸ್ಥಿತಂದಂಡಕಾರಣ್ಯಂಯಾಮಾಮನುಜಗಾಮಹ | ಕ್ವಸೌಲಕ್ಷ ್ರ್ರಣನೈದೆಹೀಯಾಂಹೀತ್ಯಾತ್ಮಮಿಹಾಗತಃ 1.೨1 
ರಾಜ್ಯಭ್ರ)ನ ಆ ಸದೀನಸ್ರಿದಂಡಕಾ೯ಸರಿಧಾವತಃ | ಸ್ಥಾಸಾದಮುಕಿಖಸಹಾಯಾಮೆವೈದೆಹೀತನುಮಧೆ$>ಮಾ 1೩1 
ಯಾಂವಿನಾನೊತ್ಸಹೆವೀರಮುಹೂರ್ತಮಪಿಜೀಪವಿತುಂ | ಕ್ಯಾಸಾಪ್ರಾಣಸಹಾಯಾಮೆಸೀತಾಸುರಸುತೊಪಮಾ 1೮1 


ನಾಯಿ, ದೂರಂ-ಪಿಹಳ್ಳ ದೂರವಾಈ್ಕಿ ಅಮಸಪ)ಂರಶಾಂಶಂ-ಅನುಸನಿಸಿಕ್ಕೊ ಂಡು ಹೋಸುತಿ'ರುವ, ಮಾಾಂ-ನವಮಾನ್ಸೂ, ಪ್ರಶೊಭ್ಯ-ಫ್ರಮಿಸುವೆ 
ಹಾಸೆಮಾಡಿ, ಮಹಕಾ-ಏಹಳ್ಳವಾದ, ಕ್ರನೆಂಣ-ದೇಹಾಯಾಸದಿಂದ, ಕಥಂಜೆತೆ-ಅಕಿವ್ರಯಾಸದಿಂದ, ಹಶಂ-ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟಿ ವನಿ ಮ್ರಿಯಮಾ 
ಣಖಿನ-ನುರಣನಂ ಹೊಂದಂತ್ರಿರುವನಾಗಿಯೆ, ಸರಾಥಸಕಿ-ಆ ಮಾರೀಚನೆಂಬ ರಕ್ಕಸನು, ಅಫೂತ-ಅದನು [-08/| | ಸೆ-ನನ್ಸು;ನುನಕಿ-ಮುನವು, 
ಇಹ-ಈಸ, ದೀನಂ-ಪೈನ್ಯುವಂ ಪೊಂಧಿದ್ದಾ?.. ಅಪ್ರಹ್ರಾಮ್ಚೃಂ-ಸಂಶೋಪವಿನ್ಲದಹಾ? ಫೆ, ಸವ್ಯಂಚಕೆ ಕ್ರ -ನಿಡಸಂಣೂ, ವಿಕಾರಂ-ಜಾಂಚಲ್ಯವನ:-್ಯೂ 
ಕುರುತೆ-ಮಾಡುತ್ತವೆ, ಹೆಂತ್ಸ್ಯಣ-ಎಕ್ಕೆ ಅಶ ್ಯಣನೇ, ನೀಶಾ-ಯೀಶಾಪೇವಿಯು, ನಾಬ್ತ-ಇಲ್ಲ, ಹ್ರಾಶಃವಾ-ಅಪಹರಿಸಲ್ಲ ಲೋ, ಅಥವಾ-ಹ 
ಸಲ್ಲದಿರ್ಜೊಡಂ, ಮಾ ತಾವಾ-ಮರಣನಂ ಹೊಂದಿದಕ್ಕೋ, ಪಥಿ-ಮರಾರ್ಸದದಲ್ಲಿ, ವರ್ತಕೆವಾ-ಶಿರುಸುತ್ತಾಳೆಯೋ ಬಿನೊ. ಅಸಂಕೆಯಂ-ಸಂಕೆಯನಿಲ್ಲ 
R —ಇಕಿತ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಜೆ-ಸಪ್ಪ್ಯ ಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಸ $94.. 

ದಕೆರಥಾಶೃಜಕ-ದಕರಥನಕುವರನಾದ, ಧಕ್ರಾತ್ಯಾ-ಧೆರ್ಮದಕ್ಲೇ ಖುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ, ಸೂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸೂಸ್ಯೇ-ವಿಜನವಾದ ಆಳ್ರನುದಲ್ಲಿ, 
ವೈಜೆಹೀಂನಿನಾ-ಸೀಶಾಶೇನಿಯನ್ಮು ವಿನಾಹಿಸಿ. ಆಗಶಂ-ಏಂದಿರುವ. ದೀನಂ-ನುಸ್ಗಿ ಹೋದ, ಅಕೆ _್ಯಗಾಂ-ಲಕ್ಷೆ_ನಮ್ಮೂ, ರೂಪಪ್ಟೋ-ಕಂಡು, ಪಠ್ಯ 
ಪ್ರಶ್ನ ತ-ಕೇಳಿದನು [೧] ಹೆಲಕೆ_,೯-ನಿಕ್ಲೋ ಅಶ್ಲ್ರ್ಯೇಣನೇ, ದಂಡಕಾರಣ್ಯಾಂ-ದೆಂದಕಾರಣ್ಯವಂಕತರಿತು, ಪ್ರಸಿ ತಂ-ಹೊರಟುಖಂದ, 'ಮಾಂ-ನನ್ನು 
ಮೊ ಯಾ-0ಯಾವ ಸೀಶಾಶೇವಿಯು. ಅನುಜಗಾಮಹ-ಅಧಾಸರಿಸಿಬಂದಕ್ಕೋ, ಇಹೆ-ಈಸ, ಶಂ-ನೀನು, ಯಾಂ-ಯತಾವ ನೀಶಾಪೇನಿಯನ್ನು, 
ಹಿಶ್ಪ್‌-ಬಿಮ್ಮೊ. ಆಸತಃ-ಖಂಜೆಯೋ, ಸಾಖ್ಛಿಜೆಹೀ-ಲ ನೀಶಾಶೇನಿಯು, ಕ್ಷ-ವಿನ್ಲಿ [-0[ ರಾಜ್ಯಭ್ರವ, ಆಸ-ಬಿಡಲ್ಲಟ ಆ ರಾಜ (ವುಳ್ಳ, ದೀನಸ್ಯ- 
ದರಿದ್ರನಾದ, ದಂಡಕಾ೯-ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಪರಿಧಾನತ-ಪಿಷ್ಯಾರುತ್ತಿ ರುವ ಮೆ-ಯನಗೆ. ದು ಖಸಹಾಂಯಾ-ಮ॥ಖಕಾಂದಲ್ಲಿ 'ಸಹಾಯಭೂಶಳ್ಳ್ಯಾದ, 
ತನುಮಧ್ಯಮಾ-ಸೂಹೆ_ ವಾದ ಮಧ್ಯ್ಯಪ್ರಶೇಶನ್ರಳ್ಳ, ಪಾಸ್ಯೈಜೆಹೀ-ಆ ಸೀಶಾಶೇನಿಯು, ಕ್ಷ-ಎಲ್ಲಿ |] ಜೆನೀರ-ನಿಕ್ಕೆ ಕೂರಿ, ಯಾಂನಿನಂ- 
ಯಾವ ನೀಶಾಜೇವಿಯ - ಹೊರತು, ಮುಹೊರ್ತಮನಿ-ವಿರಡುಭಿಳ್ಳಸೆ ಕಾಲವಾದರೂ, ಜೀವಿಕೊಂ-೩ದುಕುನದಕ್ಟೋಸುಸ ನೊತ್ಸಹೆ-ಆಟಸ್ಟೋಕ ನಾ 


ರಾರಾ 


ಸಲಾಕೆಕನೋ, ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಭ್ರಾಣಸಹಾಯಾ-ವ್ರಾಣಸಳಿಸೆ ಸಮಾನಳ್ಳಾದ, ಸುರಸುಶೊಪಮಾ-ಜೇವಕನ್ನಕೆ 'ಸಮಾನಳ್ಯಾದ, ಸಾ-ಈಸ್ನೀಕಾಶೇವಿ 


ಯು, ಕ್ಷ-ಎಿಶ್ಲಿ | ಹೆಲಕ_ಣಾ-ನಿಲೌಾ ಅಕ [ಣನೇ, ಶವನೀಯತಾಭಾಂ-ಭಂಗಾರಿನ ಬಣ್ಣ ದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಜನಕಾಶ್ಯಚಾಂ-ಜನಕರಾಜನ 


ಕಫ ಚ ಹಯಯ್ಸಯಯು 


ಮುಮವಮಮಿಯಮಯಮಿಯಿಮಿಯಿಯಮಿಯಯಮ ಲೂ 


ಲ್ಪಟ್ಟನುು ಆಗ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನೆ ಫದಿದನು, ಈಗ ನನ್ನ ಮನವು ಬಜು ದೈನ್ಯವನ್ನೆ ಕದಿದ್ದಾಗಿ 'ಅಸಂತುವ್ಮೈವಾಗಿ 

ಥೆ; ಇದಲ್ಲದೆ ಯೆಡಗಣ್ಣು ಚರಿಸುವದ್ಕು ಆದ್ದಶಿಂದಾ ಸೀತಾದೇವಿಯು ರಾಶ್ರಸಶಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಿಳ್ಳೋ, ಅಥ 

ವಾ ಮರಣವನ್ನೆ ಶJದಿದಳೋ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಳೋ ಯೇನ್ಕೋ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ೦8! 
—* ಆರಣ್ಯಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೫೭ ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ಇ. ಸ 


| ರನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದವನಾದೆಯೋ, ಅಂಥಾ ಸೀತಾಜೀನಿಯು ಯೆನ್ಸಿರುವಳು? 0] ರಾಜ ಭ್ರ ಪ್ರೈನಾಗಿ ದಾರಿ 

ಪ್ರ್ಯವಕ್ಷೆ ತಿದಿ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವ ನನ್ನ್ನ ಸುಖದುಃಖಂಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಮತ್ತೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾ 
ಸೇಕವುಭ್ಯ ಟ್ರ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಯೆಶ್ಲಿರುವಳು? 1೩1 ವಿಲ್ಲೆ ಶೊರನೇ। ಯಾವ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ. ಬಿ 
ರ್ಶ ವಾದರೂ ಜೀವಿಸಲಾರೆನೋ ಅಂಥಾ ಪ್ರ್ರ)ಣಪ್ರಿಯಲಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಯೆನ್ಸಿಧಾಳೆ?ನೇ 
; ನರೋ ಅಸ್ಸ, ಲಫ್ಟಣನೇ! ಸುವರ್ಣದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಆ ಜೀವಿಯ ಹೊರತು 


i National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಆರಣ್ಲೂಕಾಂ ಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ. 


ಜಜ್ಜಿ ಶೆ (ಹಪ್ರಾಣ್ಟ್ರಾ ಟ್ರ) | ಕಚ್ಚಿತ್ಸ _)ವ್ರಾ)ಜನಂಸೌಮ್ಮನಮೆಮಿಥ್ಯಾಭವಿಷ್ಟ್ಯತಿ (೬! 
ಸೀತಾನಿಮಿತ್ತಂಸಣಮಿತೆ_ವೃತ್ತೈಮಯಿಗತೆತ್ವಯಿ | ಕಚ್ಚಿತ್ಸಕಾಮಸುಖಿತಾಕ್ರುಕೆಯಾಸಾಭವಿಷ್ಟ್ಯತಿ ೬2 
ಸಪುತ್ರರಾಜಾ ಂಸಿದ್ಧಾ ಬ್ಬರ್ಥಾಂಮೃ ತಪುತ್ರಾ)ತಪಸ್ಕಿನೀ | ಉಸಸಾೂ ಸ್ಥತಿಕೌಸಲ್ಕಾಕಚ್ಚಿ ತೌ ಮ್ಯೊನೆಕ್ಟೈಕನಿಸಂ। 
ಯದಿಜೀವತಿವೈದೆಹೀಗಮಿಪ್ಯಾವ ೫ಕ್ರಮಂಪುನಃ।ಸುವೃ ತಾಯನಿವೃತ್ತಾಸಾಪ್ರ)ಹಾಂಸ್ತ, ನಿಲ ಶ್ಷ್ಮೋರ್ಣ॥ 
ಯದಿಮಾಮಾಶಕ್ರಮಗೆತಂವೈದೆಹೀನಾಭಿಭಾಷತೆ | ಪುನೇಪ್ರ ಹಸಿತಾಸೀತಾವಿನೀಪ್ಯೂಮೀಕ್ರ ಹಿಕ 1೧೦! ಬ್ರೂಹಿಲ ಸಷ 
ಹ $ಇಮೈದೆಖೀಯದಿಜೀವತಿವಾನವಾ | ತ್ಯಯಿಪ್ರಮತ್ತೆರಕ್ರೊಭಿರ್ಭ ಶ್ಲಿತಾವಾತಪಸ್ಥಿನೀ (೧೧1 ಸುಘುಮಾರೀತ ತ 
"ಬಾಲಾಚನಿತ್ಯಾಂಜಾದುಃಖದರ್ಶಿನೀ | ಮದ್ದಿಯೊಗೆನಮೈದಬೆಹೀವ್ಯೇಕ್ತಂತೊಚತಿದುರ್ಮುನಾ॥ 1೧.೭ ಸರ್ವದಾರಣ್ಣ ತ 
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ದವ 
ಕುವರಿಯಾದ. ಶಾಂವಿನಾ-ಆ ಸೀಶಾಸೇನಿಯ ಹೊರತು. 'ಸಂಥಿವ್ಯಾಸಿ-ಭೂಮಂಡೇಕ್ಕೆ, " ಅಮರಾಣಾಂವಾ-ಮೇವಕೆಸಳಗ್‌ದರೂ, ತಶಿತೇಮಹಿ-ಪ್ರಥುಶ್ತ 
ವನ್ಯೂಕೂಶ. ನೆಜ್ಜೆ ಯಂ-ಇಜ್ಜೆ ಸಲಾಶೆನು [|| ಮನು-ಧನಿಸೆ, ಪ್ರಾಣೆ $-ಪ್ರಾಣಸಳಿಗಿಂತಲೂ, ಪಿ)ಯೆಶರಾ-ಬಹಳ್ಳ ಜಾವ ಭು ಫೈಪೆಹೀ-ಯೀ 
ಕಾಜೇವಿಯು ಜೀವಶಿಕಚ್ಞೆಠ-ಖದುಕಿರುವನ್ಗೋ ಬಿನು. ಹೆನೌಮ್ಯ-ನಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಸನ್ಮನೇ, ಸೆ-ನನ್ನು, ಪ್ರಪ್ರಾ ಜನಂ-ವನವಾಸವು. ಮಿಧ್ಯಾ-ಆನದ್ಭವು, 
ನಭೆನಿವಿ ಸಶಿಕಚ್ಟಿ. ಈ-ಆಸಪೇಂಖರುನಜೋ ಏನು [೭] ಜೆಸೌಮಿಕ್ರೆ-ನಕ್ಸೆ, ಲಕ್ಷಣವೇ. ಮಂಶಿ-ನಾನು, ಬೀಕಾನಿಮಿಶ್ತ ೦-ಸ್ನೀಕಾವಿಮಿತ್ರೆ.ವಾಗಿ: + | 
ನಾಶ್ತೆಸಕಿ-ನಿನ್ರುತ್ತನಾಸುಪ್ತಿರಶೀಕಾಗಿ. ಶ್ಲುಂಬ-ನೀನು: ಸಶೆಸತಿ-ಅಯೋಧ್ಯಾನಟ್ಟ್ರಣನಂಕುರಿತು ಜೋಳಶೀಕಾ?, ಸಾಕೈಕೆರಾ-ಆ ಕೈಕೆಂಾ 

ಶನಿಯು. ನಕಾಮಾ-ಕೋರಿಕೆಂಯಂದೆೊಡಸೂಡಿದನಲ್ಲಾ?. ಸುನಿಕಾ-ಸುಬವುಳ್ಳವಳ್ಳು; ಫನಿದ ;ತಿಕಟಿ 3. ಆಸುನಕ್ಕೋ ಯೇನು 16 ನ್ಹೂಕವು 
ಈ್ರ-ಮ್ರೂಶನಾದ ಫತ್ರನುಳ್ಳ, ಶನಸ್ಟನೀ-ದೀನಲ್ಞಾದ: ಕೌಸಲ್ಯಾ-ಕೌಸಲ್ಯಾವೇನಿಯು. ಸಪ್ರತ್ರ ರಾಜ್ಕಾಂ-ಮ7ನಿ:ದಊ ರಾಜ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ 

ರುಷ, ಸಿದ್ಭ್ರಾರ್ಥಾಂ-ನಿಮ್ಮನ್ನಾನರಾದ ಪ್ರಯೋಜನನ್ನಳ್ಳೃ, ಕೈಕೆಂ೫೦-ಕ್ಲೇಕೆಂಾಜೇನಿಯನ್ನುೂ, ಸ್‌ ಮೈೈನ-ನಿನಯಂದಿಂದ, ಉಪಸನಾ ಸೃತಿಕಜ್ಞಿ ತ- 
ನೇವಿಸುನಕ್ಸೋ ಯೇನು ೪ ಜಿಲಕ್ಷೆ ಣ-ಎಕ್ಕೆ ಅಶ ಣನೇ, ಸುನ್ರುಕ್ತಾ- ~ಸಜ್ಞರಿಶ್ರೆಂಯುಳ್ಲ * ೈಜಿಹೀ-ನಿರೇಹರಾಜನಕುವರಿಯಾದ, ಸಾ-ಆ 
ನೀತಾಪೇನಿಯು, ಜೀವಶಿಯದಿ-ಖದುಕಿರುವಕ್ಕೇಆದಶೆ. ಪ್ರನಕಿ-ನುತ್ತು, ಆಶ್ರಮಂ-ಆಕ್ರಮನಂಕಂರಿಶ್ಕು ಸಮಿಪ್ಯಾಮಿ-ಹೋಸುನೆನು ನಾಕ್ತಾಯದಿ- 

ಸತ್ತ ವಕ್ನೇಆೆದರೆ, ಭ್ರೌಾರ್ಣಾ-ಜೀವಸಳ್ಳನ್ನು, ಕೃಕ್ಷಾಮಿ-ಬಿಕುನೆನು |] ಹೆಲಫ_ಇ-ಎಶೈ ಲಕ್ಷ್ಯಣನೇ, ವ್ಯನೆಹೀ-ಜನಕರಾಯನ ಫುಶ್ರಿಯೆರಾದ, 
ನೀಶಾ-ಬೀಶಾಪೇವಿಯಂ, ಫ್ರನಕಿ-ನುತ್ತು. ಆಶ್ರಮಸಶಂ-ಆಕ್ರ ಮವಂಕುರಿತು ಪಂದಿರುವೆ, ಮಾಂ-ನವ್ಯುಮು ಕುರಿತು, ಪ್ರಹೆಬಕಾ-ನಕ್ಟನಳ್ಳಾಗಿ, ನಾಭಿಭಾ 
ಪಕೆಯದಿ-ಮಾಶನಾಡಿದನಳ್ಳಾಸಡೇ ಹೋದರೆ, ನಿನಕಿಮ್ಯಾವಿಂ-ನಕಿಸಿಹೋಸುನೆನು [[೧ಂ[ ಹೆೇಫ್ಷೆ_.ಉ-ನಿಕ್ಕೆ ಅಶೆ [ಉನೇ. ಸೈಪೆಹೀ-ಸೀಶಾನೇವಿಯು, 
ಯದಿ-ಆದಕೆ, ಜೀವಕಿವಾಸನಾ-ಖದುಕಿರುವಕ್ಕೋ ರಿತಲ್ಲವೋ, ತ್ನೇಂಖ-ನೀನು: ಪ್ರಮತ್ರೆ: ಸಶಿ-ಅಜಾಸ್ತ್ರ ಕೆನಂಠನಾಸುಪಿ; ರಫೀಕ್ಮಗಿ, ಶೆನಬ್ನೀನೀ-ದೀನಲ್ಲಾ 

ಪ ನೀಕಾಬೇನಿಯಂ, ಫಕ್ತಿತಾವಾ-ಭಕ್ತಿಸಲ್ಪಟಿ ಆಳ ೧ನ, ಬ್ರೂಹಿ-ನೇಳ್ಳು [೧೧॥ 'ಸುಕುವತಾರೀಚ-ಮ್ರಾಮಸ್ಟೇಭಾವವುಲ್ಲ, ಬಾಲಾಜ-ಹುಡು 

9ಯತಾದ, ನಿಶ್ಯಂ-ನಿರಂತರವೂ, ಅದುಕಖದರ್ಕಿನೀ-ದು8ಐನಂ ಕಾಣದಿರುವ, ಪೈಜಿಹೀ-ನೀಶಾಪೇನಿಯು, ಮದ್ದೀಯೊಗೆನ-ನನ್ನು ವಿರಹದಿಂದ. ದುರ್ಗ 
ಫಾ-ದುಸಿಖಯುಕ್ತ ಮಾದ ಮನನೆಳ್ಳೃವಳ್ಳಾಗಿ, ಸೊಚೆಕಿ-ಅಳ್ಳುಶ್ರಾಳ್ಳೆ. ವ್ಯಕ್ತಂ-ಸ್ಪುದ್ಛನೂ [೧-೨] 'ಸರ್ವಥಾ-ಸರ್ವಸ್ರಕಾಂದಲ್ಲಿಯೂ. A ಜಿಹೆಫ- 


ಧೂಮಂಡಲಕ್ಕಾಗಲೀ, ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಫೀ ಪತಿಯಾಗುವಣವನ್ನು ನಾನು ಇಚ್ಛಿಸತಳ್ಕ್‌ವನಲ್ಲೂ೫। ವಿನ್ನು 
ಸಹಾಂತೆಯಾದ ಆ ದೇವಿಯು ಬದುಕಿರುವಳೇ ಭುನು? ನನ್ನ್ನ ಪ್ರವಾಸವು ಅಸತ್ಯವಾ ಗೆದಿರುವಡಿಿನಾನು ಸೀತದೇ 
ವಿಗಾಗಿ ಹೊರಟು ಬಂದವನಾಗಲೂ, ಮತ್ತೂ ನೀನು ನನ್ನ ವಿನಹಾ ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರಪ್ರವೇಕಂ ಗೈದವನಾಗಲ್ಕೂ 
ಆ ಸೈಕೇಯಿದೇವಿಯು ಸಫಲವಾದ ಮನೋರಥವುಳ್ಯವಳಾಗಿ ಸುಖಿತಳಾಗುವಳೋ ಏನೋ, ಮತ್ತೂ ನನ್ನತಾ 
ಯಿಯಾದ ಸೌಸಲ್ಫ್‌ದೇವಿಯು ಫುತ್ರ)ನಿಂದಲೂ ರಾಜ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಸಂಪನ್ನಳಾದ ಆ ಕುಕೇಯಾದೇನಿಯ 
ನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ ಅನುಸಕಿಸುತಕಿರುವಳೋ ಇಲ್ಲವೋ 0/1 ವಿಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೇ। ಸಚ್ಜೆಕಿತ್ರೆಯುಲ್ಳ ಆವಿಜೇಹ ' 

ರಾಜನೆ ಮಗೆಳಾದ ಸೀತಾಜೀವಿಯು ಜೀವಿಸಿರುವವಳೇ ಆದಕ್ಕೆ ನಾನು ಪುನಃ ಆಕ್ರಮಪುದೀಕವನ್ನು ಸೊಂದ: 
ವೆನು, ಅಲ್ಲದಿದ್ದರಿಪ್ರನೇಕಂಗೈೈಯ್ಯುವದೇ ಅಲ್ಲ, ಆ ರಾಜಪುತ್ರಿ)ಯಾಹ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಆಕ್ರ)ಮವನ್ನ್ಸದಿದನ 
ನ್ನುಜ್ಜೇಸಿಸಿ ನಸುನಗುತಾ ನನ್ನ ನ್ನುಮಾತಾಡಿಸಡಿದ್ದಕೆ ನಾಳವನ್ನೆ $ದುನೆನು, ಆದಕ್ಕೆ... ಆ ದೇವಿಯು 
ಬದುಕಿರುವಳೋ ಇಲ್ಲವೋ ನೀನೀಪಶಿ 'ಅಜಾಗ್ರ)ತೆಯಾಗಿರಲೂ ಆ ದೇನಿಯುದೀನಳಾಗಿ ರಾಷ್ಷಸಶಿಂದ ಗ್ರಾ) 
ಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟರಬಹುದು, ಪೇಳುವವನಾಗು 1೧೧1 ಮೃದುವಾದ ಸ್ಫಭಾವವುಲ್ಯನಳಾಗಿಯ್ಯೂ ಹುಡುಗಿಯ: ಯೂ 

ನನ್ನ ನಿಯೋಗದಿಂದದುಃಖನನ್ನೆ $ದಿದವಳಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವನಳಾಗಿ ಸ್ಪ ಸ್ವವಾಗಿ ; 


ಕ 


es | 
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bs ಬೀ ಆಜ ನಿ Heritage. os ಕ್ರ eG ಪ್ರೀ, 
ಸಾತೆನಜಿಸ್ರೆ ನಸುದುರಾತೆ ಸ | ವದತಾಲಕ್ಷ್‌ $ಹೆತುಚ್ಚೆ ಕ್ರಸ್ತವಾನಿಜನಿತಂಭಯುಂ 1೧೩! ಶ್ರು ತಸು ಿಕಂಸೆವೈಿದೆ 
ಪ್ಯಾಸಸ್ತಶಸ್ಸದ್ಯ ಶೊಮಮು | ತ್ರಸ್ತ ಯಾಪ್ರೆ)ವಿ.ತಸ್ತ ಕಂಚದ್ರಮ್ಮ್ಮು ೦ಮಾಂಶೀಥ್ರಮಾಗತಃ | ೧೩ 1 ಸರ್ವಧಾತು 
ಕ್ಕ ತಂಳವ್ನ ಂಸೀತಾಮುತ್ರ ಎಜತಾವನೆ | ಪ್ರತಿಕ್‌ರು, ಂನೃ ಕಂಸಾನಾಂರಕ್ಷಸಾಂದತ್ತ್ರಮಂತರಂ [೧೫1 ದುಃಖಿತಾಃ 
ಖಢಾತನರಾತ್ರಸೂಪಿಕಿತಾಕನಾಃ | ತ ತೈೈಸ್ಸಿ (ತಾನಿಹತಾಭೊರ್ಸೈರ್ಭ ವಿವ ನಿತಿನಸಂಶಯಃ 1೧೬[ ಅಹೆಸ್ಕಿನ್ಫ ್ಯಸನೆ 
ಮಗ ಗ ಶರ್ವಧಾಕತ್ರುಸೂದನ | ಕನ್ನಿ ಎದಾನೀಂಸ್‌ರಿಸರನ ಸ್ಯಾಮಿಕಂಕೆಪ್ರಾಪ್ಲ್ಯಐ ವ್ಯವಿಖಾದೃ ಫಂ |೧೭| ಅತಿಸೀತಾಂವರಾ 
ಕೊಹಾಂಚಿಂತಯನ್ನೆ ವರಾಫೆವ | ಆಜಗಾಮಜನಸ್ಸೂ ನಂತುಥಯಾಸಹಲಹ್ಟ್ಮ್ಯ್‌ eS pr ವಿಗರ್ಹಮಾಣೊನುಜ 


ಮಾರ್ತರೂನುಷ್ಟಂಾಕ್ರನ ಮಾಜಿ ರ | ವಿಭಕ್ತ ಫ್‌ಕುಷ್ಯಮಾಬೆೊನಿಎರ್ಣಪ್ರತಿಕ್ರಯಂವಃ )ಪ್ಯೈ 
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ಕವಟಿಯಾದ. ದುಕಾಶ್ತನಾ-ಶುವ್ಗ £ನುನವುಳ್ಳ) ಹೆಂ  .ಹೆತ-ಎನ್ನೇ ಲಕ್ಷ್ಮ ನೆ ನೇ ವಿಂದು, ಉಜ್ಜಿ ಫಟಿ $ಯೆರಾಿ, ವದಶಕಿ-ಜೇಳ್ಳಂತಿ. ರುವ, ಶೆನ 

ರಕ್ಷೆನೂ-ಆ ಮರಾರೀಚನಿಂದ ತವಾಶಿ- ನಿನಿಸೂಕೂಡ; ಫಯಂ-ಭೀತಿಯ್ಕು 'ಜನಿಕಂ-ಹು ಸಲ್ಪ ತು೧೫[ಮನು-ಧನಿಸೆ ಸದ್ರಾತ-ಸಮಾಧಮಾದ, 

ಸಸ್ತುರಃ-ಆ 'ಸ್ಟೂರರ್ರ, ಸೈವೆಹ್ಯಾ-ನೀತ ಇಡೇವಿಂಖಂದ, ಕೂಕಕಿ-ಕೇಳ ಲಔ ಟೇ ಶನ ಯತಾತು-ಥಯನಟ್ಕಿಲೆಕೆಂಖಂದಾದಕೆ, ಬ್ರಿಬಿಶಕ-ಕಳ್ಗುಹಿಸಲ್ಲಬ್ಲ., 
ತ್ಲುಂಚೆ-ನೀನೂ: ಶೀಘ್ರ) )0-ಚಾಸ್ರ್ರ ತೆಯಾಸಿ, 'ಮಾಂ-ಧನ್ಸನು, ಶ್ರಮ ೦-ನೋಡುವದಕ್ಕೋಸಂಸ, BE ಇತಿ-ಇಂಕೆಂದು, ಕಂಕೆ-ಉ.ಹಿ 
ಸುಕ್ತೇಕೆ ೧೫1 ಸರ್ವಧಾಶು-ಸರ್ವವೆ ಪ್ರಕಾರದನ್ಲಿಯೂ, ವನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ. ನೀಶಾ-ಬೀಕಾಜೇವಿಯನ್ಮೂ. ಉಪ್ಪು 'ಉಜತಾ-ಬಿಡುಕ್ತಿ ರುವ ನಿನ್ನಿಂದ, ಕ 
ವೆ ಂ-ಅನುಟೆತಕ್ರಾತ್ನ್ರ, ಕ್ರಾಶಂ-ನರಾಶಲ್ಪಹಿ ಶು, ನೂ ಫಳೆಂನಾನಾಂ-ಫಾತುಕರಾ ದ, ರಕ್ಷೆಸಇಂ-ರಕ್ಕಸರಿಸ್ಥೆ ಪ್ರತಿಕರ್ತುಂ-ಅನ ಪಕಾರವರಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ಅಂತ?ಂ-ಅವಕಾಕವು, ದಶ್ಕಂ-ಕೊಶಲ್ಪಟಿ ಆತು ॥೧೫॥ ನಿತಿತಾಸನಾ2-ಮಾಂಸಭಕ್ಷಕರಾದ. ರಾಶ ಸಾ$-ರಕ್ಕಸರು, ಖರಪಾತೆನ-ಖರಾಸುರನ ಸೃಹಾ 
ರದಿಂದ, ದುಕಿಖಿಶಾಕಿ-ದುಕಖಗೊಂಡವರಾಗಿದ್ದ ರು, ಥ ಥೂಕೈ-ಕ್ರೂರರಾದ, ಶೈ$-ಆರಕ್ಕ ಇರಿಂದ, ಸೀತಾ-ಬೀತಾದೇವಿಯು, ನಿಹತಾ-ಕೊಲ್ಬಲ್ಲುಜಿ ಟವಲು; 
ಥನಿವೆ (ಶಿ-ಆಗುವಳ್ಳು, ಸಂಕಯೊವ-ಸಂಕುವ್ನಿ್ಬ [೧೬] ಹೆಸತ್ರಾಸೂದತ-ಎಕೈೈ ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕಕೇ, ಸರ್ವಧಾ -ಸರ್ವ-ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಆಸ್ಕಿನ್ನ ಕೆ 
ಸನೆ-ಈ ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ, ಮಸ್ಸುಕಿ-ಮುಳ್ಳುಗಿದವನಾಗಿ, ಇದಾನೀಂ-ಈಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕೆಂಕರಿವ್ಯಾಮಿ-ಯೆ ಸೀನು ಮಾಡುನಿನು, ಸದ್ರೂಫಂ-ಇಂಥಾ ದು$ಖಪು 

ಬಾ ps ಸವ್ಯೊಂ-ಅನುಭವಿಸಶಕ್ಕ ದ್ದು; ಇತಿ-ಇಂತ್ರೆಂದ್ದು, ಕಂಕೆ-ಉಊಹಿಸುಶೆ ಶ್ರೇೆ ॥೧॥ ಇತಿ-ಈವರಿಯಾಗಿ, ರಾಭಿವ]- ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸಹಲ ಪಕ 

ಅಕ ಇನಿಂಯೊಡಸೂಡಿದವನಾ?,, ವರಾ ಇಕೊಹಾಂ-ಸ್ರೇಮ್ಮೈ ನಿ ೀಯೆರಾದ. ನೀನಾಂ-ಸೀಶಃಡೇವಿಯೆನ್ನೂ, ಅತ ಇವೆ-ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವನಃ 
ಯ್ಲೇ, ತ್ಲರಯಾ-ತ್ಯುಸೆಂಖಿಂದ, ಜನಸ್ಥಾನಂ-ಉತ್ಸಟನನಿಶಾನದಲ್ಲಿರುವ ಸೆಂಚವಹೇಶ್ಲಿರವಂಕುರಿತು, ಆಜಗಾಮ-ಏಂದಸು ' |೧:7॥ ಸುವ್ಯಮುಖಕಿ- 

ಒಣಗಿದ ರ ಆರ್ತ ರೂನವಂ-ದ್ಲೀನವಾದಾಕಾರವ್ರಳ್ಲೆ, ಅನುಜಂ-ಶಮ ಮೃನನುೂ; ವಿಸರ್ಣಮಾಣಕಿ-ನೀದಿಸುಪ್ತಿರುವನಾಗಿ, ಶಧ್‌-ಹಕಿನಿ 
ನಿಂದಲ4. ಶ್ರ ಮಾಣ್ಣಿ ಕ್ಲಿನ-ಪ್ಲೇಹಾಯನಾಸದಣಜೆಳೆಂಯಂದಲೂ, ಿಮೀಾಸಯಾ ಚ-ನೀರಡಿಕೆಂಯಿಂದಲೂ, ವಿನಿಕ್ಸರ್ಸ-ನಿಟ್ಟು; ಸುರ್ಯ ಬಿಡುತ್ತಿ ರುವನಾ? 
ಶ ಧ್ಯಂ-ನಿರ್ಜನಮಾದ್ಯ ಪ್ರತಿಕ್ರಯಂ-ಸಬ್ಜಕ್ರ ಶ್ರ ಮವನು, ಸಪ್ರಾಶ್ಯ-ಹೋಯ್ಕಿ ಸಮೀಾಕ್ಷ ನೋಡಿ, ನಿಸಣರಿ-ರಾಂತಿಟ್ನೀನನಾದವನನ ಸೀಸ ₹೦-ಸ್ನೇಕೀ 
ಪಾರ. ಆಕ್ರ್ರಮಂ-ರ್ವಾತಾಶೆಯಷ್ಸು ಸಂಪ್ರ ಪ್ರ ವಿಸಾಹ್ಯ- ಹೊಕ್ಕು, ವಿಶ3-ಣದು, ಶ5-ಅದ್ಭು ಇಶ್ಯೇವ-ಹೀಸೆಂತಕೇ, ನಿನನಥೂಮನಾ ಇ 
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ಹಾಹಾ] ಮಹಾ ಪಟಯಾದ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಂ ಈ ರಾಹ್ಮಸನು, ನನ್ನ ಸ್ಕರದಂತೆ ಸ್ಕರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅ 
ಯೋ ಲ ಫ್ರಣನೇ! ವಿಂದು ಫಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಹೂಗಿ ತೊ ಕಂಡನು, ಜ್‌ ನಐಗೂ ಸಹಾ ಮಹಾ ಭೀತಿಯುಂ 
ಭಾಯಿತು; ಮತ್ತೂ ಆ ಸ್ನರವು ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ರ, ಕೂಡಲೆ ಆಸೆಯಿಂದ ನೀನು ನನ್ನಂ ಹುಡುಕುವದ 
ಸಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಲಿರಬಹುದು, ಎಂಬದಾಗಿ ತ ನ ೧೮! ಹಳ್ಯಾಗಾದರೂ ನನ್ನಿಂದ ಬಿಹು ಅನುಚಿ 
ತವಾದ ಕಾರ್ಯವು 'ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕತ್ತು ಆಕೆಯನ್ನು ಓರ್ವ ಳನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ ರಾಕ್ಷಸಕಿಗೆ ಅವ 
ಕಾಕವು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ತು ಸಾ ಆ ಜ್‌ ರಾನ್‌ ವಧೆಯಿಂದ ಅತಿದುಃಖಿತರಾಗಿದ್ದ 


ವರಾದರು, ಈಗ ಕ ಅಸುರರಿಂದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಸ್ಸ ದೇಹವಾಗಿ ಕೊಲ ಲ್ಪಟ್ಟರಒಹು ದು 1೧೬॥ ವಲ್ವೆ ಕತ್ತ 


ಸಂಹಾರಕನೇ![ ಸರ್ವಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿಯೊ ಈ ಮಹಾ ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವನಾಗಿ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಈ 
ಪ್ರ)ಸ್ತನ ವಾಗಿರುವ ಈ ದುಃಖವು ಅನುಭವಿಸತಕ್ತುದ್ದಾ ಗಿಯೇ ಇರುವದು, ವಿಂಬದಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಲಕ್ಷ್‌ ಸ್ಲಣನಿಂ 
ದೊಡಗೂಡಿ ಆ ಸೀತಾದೇನಿಯನೆ ಸೀ ಚೆಂತಿಸುತ್ತಾ ಅತಿತ್ಥರೆಯಿಂದ ಜನಸಾನದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಚವಟೀತೀರವಂ 
ಕುಶಿತು ಬಂದನನಾದನಣಿಂತೆನೆಲ್ಲ ೦7 ದೆಳರಥರಾಜನೆಂದನೆನ ಇದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಬತ್ತಿದ ಮುುಖವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ, ಅತಿದೀನನಾದೆ ವೊಡಹುಟ್ಟ ಕಿದವನನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ ಹಶಿನಿನಿಂದಲೂ ದೇಹಪ್ರ)ಯಾಸದಿಂದಲೂ ಬಾಯಾರಿ 
ಹೆಯಿಂದೆಲೂ ನಿಟ್ಟು ಿಸುರುಗೆಳಂ ಬಿಡುತ್ತಾ ಜನರಹಿತವಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಆಶ್ರ)ಮವನ್ನೆ ಕದಿ, ಕೂನ್ಯುವಾಗಿರುವ 
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ಅರಣ್ಯಕಾಂಡೆಏಕೋನವನ್ಮಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗ8' ೬೫. ' 


ಸಮಾ ಶ್ರ್ಯಕೂನ್ಮಂ । ಸ್ವಮಾಕ್ರಮಂಸಂಪ್ರವಿಗಾಹ್ಯವೀರೊವಿಹಾರಜಿಕಾನನುಸೃ ತೃಸಾಂತ್ಥಿತ | ಭಿತತ್ತದಿತ್ಯೆವನಿ 
ವಾಸಭೂಮಔಪ್ರ)ಹ್ಮ ಮೈರೊಮಾವ್ಯಥಿತೊಬಭೂವ [೦೦॥ ೨.8 ೬ ಅಪ್ಪ ಪೆಂಚಾಸ್ಸರ್ಗ488--- 
ಅಧಾಕ್ರಮಾದುಪೊವೃ ತ್ತಮಂತರಾರಘುನಂದನಃ | ನಠಿನಪ್ರ)ಚ್ಛೃಸೌಮಿತ್ರಿಂರಾಮೊದು!ಖಾರ್ದಿತಂಪುನಃ101 
ತಮುವಾಚಸಿಮರ್ಥಂತ್ಯುಮಾಗತೊಪಾಸ್ಕಮೈಥಿಕೀಂ | ಯದಾಸಾತವವಿಕ್ಟಾಸಾದ್ವುನೆವಿರಹಿತಾಮಯಾ 1.0 : 
ದೃಷ್ಟ್ಟ $ವಾಭ್ಯಾಗತಂತಕ್ಕುಂಮೆಮೈೈಫಿಕೀಂತ್ಯುಜ್ಯುಲಹ್ಹ್‌ ಒಣ | ಕಂಕಮಾನಂಮಹತ್ಸಾಪಂಯ ಶ್ಸತ;ಿಂವ್ಯುಥಿತಂಮು 
ನಃ ॥೩4'ಸ್ಫುರತೆನಯನಂಸವ್ಯಂಬಾಹುಕ್ಕಹೃ ದಯಂಚಮೆ| ದೃಷ್ಟ್ಟಾಲ ಶ್ರ ಇದೂರೆತಾಂಸೀತಾವಿರಹಿತಂಷಣ।ಕ 
ಏವಮುಕ್ತಸ್ತುಸಗೌಮಿತ್ರಿರ್ದ ಹ್ತ ಕ*ಕ್ಕೂಭಲಷ್ನಣಃ | ಭೂಯೊದುಃಖಸಮಾವಿಷ್ಟೊ ದುಃಖಿತಂರಾಮಮಬ್ರವೀತೆ ॥೫॥ 
ಪಚನ 705ರ 3ಹಮಿಹಾಗತಃ | ಪ್ರಚೋದಿತ] ಸಯ್ಯೈವೊಗ್ರೆ ಸ. ತತ ಕಾಕವಿಹಾಗತಃ |೬1 


ನಿನಾಸಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ, ಕಾಂ 8-ಕೆಲವಾದ, amare Re ಮ ಪ್ರಹಾವ್ವ ಕಾ 
ಚಸಳುಗ್ಳೃನನಾಈಿ. ವ್ಯಥಿತ$-ದುಃ ಖಗೊಂಡವನು, ಒಭೂವ-ಆದನು [[-00[| ಇ ಲ ್ರವೆಂಚಾಶಸ್ಸರ್ಸ-$69. 

ಅಥ-ಬಳಿಕ, ರಘುನಂದನ$8-ಭಘುುಕುಲಾನಂದಕರಣಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಅಂಶರಾ-ವಮಂಧ್ದ ಮಾಸದಲ್ಲಿ, ದು;ಖಾರ್ದಿಶಂ-ದುಃಖದಿಂ ಬಾಡಿ 
ಶನಾಸುವಂಕೆ, ಆತ್ರಮಾತೆ-ಸರ್ಣಕಾನೆಯಡೆಳೆಯಿಂದ. ಉಮಾನೂತ್ತ. ೦-ಜರುಶ್ರಿ_ರುವೈ ಸಮಿತ್ರ ತಂ. ಲಕ್ಷ £ನಳ್ನಮಿಯನ್ನೂ, ಫುವೀಿ-ಬಃರಿಬರಿ. 
ಸೂ, ಪರಿನಪ್ರುಜ್ಞ- ಪ್ರಳ್ಳೌಮಾಡಿದನು [೧ ಯದಾಶು-ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಾದಕೆ, ತವ-ನಿನ್ನು' ವಿಕ್ಲಾಸಠ-ವಿಕ್ಲಾಸದದೆಕೆಂಖಂದ, (ಅಂದಕೆ-ನಿನ್ಗಿಂದ' 
ಸಂರಕಿತಳಾದ 'ತಾಶೇವಿಸೆ ಓತು ಉನಹಶಿನಿಂಬ ನೇಬಿಕೆಂಹಂದ,) ಸಾ-ಆ ಸೀತಾಪೇನಿಂರು, ಜನ 'ಮಯಾ-ನಫ್ಫೀಂದು ವಿರಹಿಕಾ- 
ಬಿಡಲ್ಪಟೆ ಮಳ್ಳು, ತ್ಲೌಂ-ಅಂಧಥಾ ನೀನು, ನೈಥಿಶೀಂ-ನೀತಾಪೇವಿಯೆನ್ನು. ಕಿಮರ್ಥಂ-ಯರಾಶಕ್ಕಾ' ಇ, ಅರಾಸ್ಯು- ಬಿಟ್ಟಿ: ಲಗಕ4-ಏಂಜೆ, ಇತ್ತಿ 
ಇಂತ್ರೆಂದು ತಂ-ಆ ಲಕ್ಷ ವ ್‌ನಂಕಂರಶಿತು, ಉವಾಚ-ಬೇಳಿದನು ॥-0॥ ಹೆಲಕ್ಷ ಣ-ವಿಶೆ. ಅಕ್ಷ ನೇ, ಸೈಥಿಶೀಂ-ನೀತಾಪೇನಿಯನ ತಜ್ಞ 
ಚಟ್ಮು ತಃ ಅಭನ್ಯಾಸತಂ-ವಿದುರಾ?, ಹರುತಿ ತ್ತಿರುವ, ಶಲ್ಸಿಂ-ನಿನ್ನಮ್ಬು, ದಾನೆ ಲ (ವೆ-ನೋಡುತ್ತ. ಫೆ ಮಹಳಠ-ಏಹಳ್ಳನಾದ, . ವಾಪಂ-ಫೀತಳ ನಿಮ್ವರೂವ 
ಮಾದ ಭಿಳವವನ್ನು. ಸಂಕಮಾನಂ-ಊಹಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಮೆ-ನನು, ಮನಕಿ-ಮನವು, ವ್ಯಫಿತಮಿಶಿಯ-ವ್ಯಸನಗೊಂಡಿತೂಮಿಂಬುನದು ಉತಾವದುಂ 
ಟೋ, ಶ5-ಅದು, ಸತ್ಯುಂ-ಸತ್ಯವಾಂಯಿಶು ॥5॥ ಹೆಲಕ್ಷಣ-ಎತೆ ಲಕ ೯ನೇ, ಪಥಿ-ವರಾರ್ಸದಲ್ಲಿ, ಸೀ39ವಿರಹಿತಂ-ನೀತಾಲೇವಿಂತಿಂದ ಬಿಕಲ್ಪ 
ಚ್ಚ, ತಾಸ್ಸಿಂ-ನಿನುನ್ಬು, 'ದೂಕೆ-ದೂರದಲ್ಲಿ, ದ್ರಾಮ್ಮ್ಮ (-ಕಂಠು, ಸವ್ಯಂನಯನಂ-ನಿಡಕಣ್ಣಿ, ಸ್ಫುರಕೆ-ನಡುಸಂತ್ತ : ಜೆ, ಸನ್ಯಾಸ ಮ 
ವು. ಸ್ಟುರತೆ-ಚಶಿಸುತ್ತ, ಜೆ, ನೆ-ನನ್ನು; ಹ್ರಾದಯಂಚ-ವಿಶೆಯು, ಸ್ಫುರತೆ-ಚಳಿಸುತ್ತ ಪೆ ॥॥ ಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ಉಕ್ತ $-ಬೇಳಿಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಮಿ ತ್ರಿ;$-ಸುಮಿತ್ರಾಜೇನಿಯ ಶುವರನಾದ, ಸುಭಲಕ್ಷಣ-ಸುಭಕರಮಾದ ಲಶಣಸಳುಳ್ಳ, ಲಕ್ಷ _ಾಸಿ-ಲಕ್ಷ್ಮ ಕಂ: ಭೂಯ-ಮತ್ತೂ- ಬತ 
ಮಾವಿವ್ರಕಿ-ವ್ಹಸನದಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡವಫಾಳ ದುಃಖಿತಂ-ಸಂಕಟಬೀಳ್ಳುತ್ತಿರುವ, ರಾಮಂ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾನುನಂಕುರಿತು. ಅಖ ಬ್ರವ್ಮೀಕ ತುಡಿರನು[॥॥ ಅಹಂ- 
ವವ! ಕಾಮಕಾರೆಣ-ುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವದಿಂದ, ಶಾಂ-ಆ ಸೀಶಾಶೇವಿಯನ್ನುೂ, ಶ್ಯೇಕ್ರಾ ಬಿಟ್ಟು. ಸ ಸ್ಟಾಯಂ-ಶಾನೇ, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿಗೆ. ಫಾಗತ॥ ಸ-ಖರಶಿಲ್ಲ 
ಕಿಂತು-ಮಶ್ರೇನಂದರೆ, ಶೆಯ್ಬೆನ-ಆ ಬತಾಪೇವಿಂಖಂದನ್ಲೇ ಉಸೆ 43-ಕಕೋರವಾದ ಮಾಶುಸಳ್ಳಂದ, ಪ್ರಜೊತ-ಚುಚ್ಚಲ್ಲು ಲ್ಲಜ್ಟಿವನಿ. ತ್ಲತ್ಸು 
ಕಾತಂ-ನಿನು ಸನಿ೫ಾನವಂಕುರಿಶು,'ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ಆಗತಕಿ-ಬಂದೆನು |೭| ಹಾ-ಕಪ್ಪ ನ್ಯ ಹೆಸೀತೆ-ನಿಲ್‌೪ ನೀಣಇಪೇವಿಯ್ದೇ, ಜಂಕ್ಷ_. ೫-ನಿಕ್ಸೆ ಅಕ್ಷ 


ಕಾಲಾ ಯದ NNN ದಾ ದಾ 


CEE ee 0 


ಅದಂಳಂಡು ಕಂಗೆಟ್ಟ ಕ ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಆ ಅಕ್ರಮುವಂ ಪೊಳ್ಳು. ವಿಹಾರಸ್ಪಾನಂದಳನಿ ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಆ ದೇ ತ 
ವಿಯಂ ಕಾಣದೆ ದುಃಖಗೊಂಡವನಾದನು ॥೦0 ೫ ಆರಣ್ಯಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ೫ಳ ನೆಯಸರ್ಗಂಮಂಗಿಹುದು 55.111. 
ಅನಂತರದನ್ನಿ ರಥುಕುರೋತ್ಪನ್ನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಪರ್ಣಕಾಲೆಯಂ. ಬಿಟ್ಟು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತನಿಗೆದು 
ಠಾಗಿ ಬಂದ ಲಕ್ಷ 45ನನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ ಹೇಳಿದವನಾದನ ಜಿತೆನೆ,ವಿಲ್ಪೆ `ಲಫ್ಟೂಣನೇ! ನಿನ್ನ ಸಮಾಸ ನ 
ನನರ ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ಯೇನು ಉಪಹತಿಯು ಸಂಭವಿಸಲಾರಜಿಂದು ನಾನು ನಂಬಿದವನ್‌ಗಿ, ಆಸೆಯನ್ನು 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದವನಾಜಿನು, ಸೀನು ಆಕೆಯನ್ನು ಯಾಕೆಬಿಟ್ಟು ಬಂದವನಾಜೆ?ಆ ದೇನಿಯಂ. ಬಿ 
ಹ ಬಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೋಡುತಲೇ ನನಿಗೆ ಬಹು ಭೀತಿಯು ಪುಟ್ಟ ದೆಂಥಾದಾ ಯಿತು, ಅದೀಗ ಸತ್ಯವಾಯಿ 1 
ತು, ಮತ್ತೂ ಆಗಲೇ ಯೆನ್ನ ಯೆಡಭಾಗದ ತೋಳು ಕಂಪಿಸಿತು; ಮನವು ಚಲಿಸುವದ್ದು ವಿಂಬದಾಗಿ 
ಮನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲೂ ಮಹಾ ಪರಾಳ್ರ)ಮಕಾರಿಯಾದ ಲಕ್ಷ ಶಣನು ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗಿಂತಲೂ ತಿ? 
ದ ದುಃಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆತನೆಂ ಹುಕಿತು ನುಡಿವನದೆಂತೆನೆ, 1೫1 ವಿಲ್ಫೆ ಅಗ್ರ/ಜನೇ। ನಾನು ಬುದ್ಧಿ ಇವ 
ಇ ಸ ಬಂದವನಲ್ಲ, ಆಸೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರೇಠಿಸಲ್ಪ ಟು ಗೆ ಬಂದನನಾದನು, ೧ಾಕಂದಕ್ಕೆ ತ ಲ್ಕ" 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Colectio ಜ್‌ 
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೦೬೬ ಟೀಕಾತಾ:ತ್ರ್ಟರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಿ) ಮ ದ್ರಾ) ತಾಯಣೆ. 


ಆರ್ರೇಣೆವಪರಾಕ್ರುನ ಎಂಹಾಸೇತಂಕ ಕ್ರಿಹೆತಿಚ'! 'ಪಠಿತ್ರಾಹೀತಿಯದ್ವಾಕ್‌ಂಮೈಥಿಲ್ಯಾಸ,ಚ್ಚು )ತೀೀಗೆತೆಂ 12. 
ಸಾತವಾಾರ,ಸ್ಪಾರಂಕೃತ್ವಾತನಸ್ಸ್‌ ಹೆನಮೈಥಿರೀ | ಗಚ್ಛಗಚ್ಛೆತಿಮಾಮಾಹರುದಂತೀಭಯವಿಹ್ಟುಲಾ 1೪1 .ಪ್ರಚೊದ್ಧ 
ಮಾನೆನಮಯಾಗಚ್ಛಿತಿಬಹುಕಸ್ಮಯ | 'ಪ್ರತ್ಯುಸ್ತಾಮೈಥಿಶೀಪಾಳ್ಯಮಿದಂತ್ಕೃತ್ಸ  ತ್ಯಯಾವ್ಯಿತಂ ೪೯| ನತತ್ಸ 
ಶ್ಯಾಮ ನಿಹಂರಹ್ರೊಯದಸ್ಪೂಬೆಯಮಾವಹೆ3 ನಿಕ್ಸ್‌ ತಾಭವನಾಸ್ಲೈತೆತ್ಸೆನಾನ್ನೆವಮುದಾಹೃ ತಂ. 1೧೦1 ವಿಗಣ್ಣಿ 
ತಂಚನೀಚಂಚಕಥಮಾಕ್ಯೊಭಿಧಾಸ್ಯೂತಿ: |" ತ್ರಾಖೀತಿವಚನಂಸೀತೆಯಸ್ಸಾ ಯೆ ಸ ದಕಾಸವಿ [೧೧೬ ಕಿನ್ನಿಮಿ 
ತ್ತಂತುಕೆನಾಪಿಭ್ರಾತುರಾಲಂಬ್ಧಮೆಸ್ಟೂರಂ 1 -ಥಾಘ್ಷಸೆನೆಶಿತಂಬಾಕ್ಯಾಂತ್ರಾ)ಹಿತಾ)ಹೀತಿಕೊಭನೆ ೧.೦1 ನಿಸ್ಫಾರಂವ್ಯಾ 
ಹೃ ತಂಪಾಕ್ಟೂಂಲಕ್ಷ್ಮ್ಮತ್ರಾ)ಹಿಮಾಮಿತಿ [ ನಭವತ್ಯಾವ್ಯಢಾಕಾರ್ಯತುರ್ನರೀಜನನೆವಿತಾ (೧೩ ', ಅಲಂಖೈಕ್ಣಒ 
ವಂಂಬ್ಯಸ್ಳುಸಕ್ಳಭನನಿರುತ್ತುಳಾ | ನಗೊಸ್ತಿತ್ರ)ಹುತೊಳೆಮುಪ್ರನಾನ್ವೆ ರಾಭಿವಂರಣೆ 1 'ಜಾತೊಪಾಚಾಯವಾ 


85ನೇ ವಂದು, 'ಇಂಿಕ್ಕಹೀತಿ-ಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾ ಜೆಂದು, ಆಕ್ಯಣೆವ-ಫೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದಂತೆ, 'ಯಪ್ಪಾಗ್ಯೂಂ;ಯತಾವ ಮಾತು, ಸರಾಕ್ರಾಮ್ಮ್ರಂ- 
ಯತಾವನೊಬ್ಬನಿಂ ಉಜ್ಲೋವಮಾಡಲ್ಪಟ್ಲಶೋ. ತದಪ್ಪುಕ್ಳಂ-ಆ ವಾಕ್ಯ ಸೈಫಿ ಲ್ಯಾೂಕ-ನೀತ: ಹೇನಿಯ, ಕ್ರಾತಿಂ-ಕ್ರೋತ್ರನತ:;,- ಸಶಂ-ಹೊಂ 
ದಿಕು [|2| ಸಾಸ್ಯೆಥಿಕ್ಶಿ-ಆ ಸೀತಾಶೇನಿಯು, ತಂ-ಆ, ಆರ್ತಸ್ಪರಂ-ದೀನಧ್ನನಿಯನಮು, ಕ್ರಾರ್ಪಾ-ಕೇಳಿ; ಶನ-ನಿಕ್ಸು, ಸೈೊಹೆನ-ನೈೈಶ್ರೀಂಖಂಧ 
ರುಪಂತೀ-ಅಲ್ಯುತ್ತಿರುವವಲ್ಲಾಗಿ, ಥಯವಿಹ್ವಲಾ-ಭಯದಿಂದ ಚೆ.ಪಲಫುಳ್ಳ ನಲ್ಳಾ?, ಸಚ್ಚ ಸಜ್ಜೆ ತಿ-ಹೋಸುಹೋಸೂಬಂದು, ನಮತಾಂ ನನಾನ್ನೂಕಂರಿಶು, 
ಆಹೆ-ಜೇಳ್ಗದಳ್ಳು: |೪| ತಯಾ-ಅ:-ಖೀತಇನೇವಿಂ೨ಂದ, ಸಜ್ಜೆಕಿ-ಹೋಗೆದು, ವಿಥುಕೆಕಿ-ಅನೇಕಬಸೆಯತಾಸ್ಸಿ ಪ್ರಜೆ ೊದ್ಯವನಾನೆನ-ಪ್ರೋರಣೆನಫಾಡ 
ಲ್ಬಟಿ , ಮುಯಾ-ನನ್ಫಿಂದ ಸೈಫಿಶೀ-ನೀಶಾಜೇವಿಯು, 'ತ್ಲುತ್ಸು )ಕ್ರೇಯಾಸ್ಸಿತಂ-ನಿನಃನೇಭಿಕೆಂಂನ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಇಧಂನಾಕ್ಯಯತ ಮಾ 
ತು,:ಪ್ರಶ್ಯುಕ್ತಾ-ಪ್ರಶ್ಯುತ ರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಲಂ ೯॥ ಸಂತ-ಯಾನ ರಕ್ಕನನು, ಅಸ್ಯು-ಈ% ಶ್ರೀರಾವ-ನಿಸೆ, ಭಂಯಂ-ಭಂಕುವತು, . ಆವಹೆ3-ಮಾಡುವ 
ನೊ, ತದ ಕ8-ಆಂಧಾ ರಾತೆಸನನ್ನೂ,' ಅಹಂ-ನಾನು: ನಪಕ;್ಳಾಮಿ-ಕಾಣೆತು, ನಿರ್ಫಾಶಾಸುಖವಾಸಿ,. ಥವ-9ಬರು, , ಕೆನಾಶಿಯತಾವೋನಿಂದಕೊ, 
ಔನಂ-ಈಷರಿಯತಾಗಿ, ಉದಾಹ್ರಾತೂ-ನೇಳಲ್ಪಟಿ ತು, ಭಕತ ಇದು. ನಾನ್ತ್ಯೇನ-ಇಲ್ಲನೇಂಂಲ್ಲ 1೧೦] ಹೆಸೀತೆ-ಎಕ್ಕೆ ನೀತಾಶೇನಿಯೇ, ಯ$-ಯಾ 
«ವ ಶ್ರೀರಾಮನು ಶ್ರಿದಕಾನಪಿ-ಶೇವತಿಗಳ್ಳನೂನ್ಯ, ತ್ಯಾಯೆಕ್ಕ..ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನೋೋ, ಸನಿಲೆರ್ಯಳ್ಸಿ-ಅಂಧಾ ಅಣ್ಣ ಮಂ. ಶ್ರಾಹೀಶಿ-ಸಂರಕಿಸೆರದು, ನಿಸರ್ಹಿತಂ- 
ನಿಂಯ್ಯಮಾದ, ನೀಚಂ-ಕುತ್ಸಿತಮಾದ್ಯ ಸಚತಂ-ಮಾಶನ್ನೂ ಕಥನುಭಿಧಾಸ್ಯತಿ-ಹಳ್ಯಸೆ ಸುವನು, ॥೧೧] .ಹೆಳೊಥನೆ-ನಿಶೈೆ ಕುಥಕರಕ್ಷೇ, ಕೆನಾಪಿ 
ರಾಥೆಸೆನ-ಯಾವೋಫೊ'ಬಬ್ಬರಕ್ಕಸನಿಂದ: ಮೆ-ಸನ್ಯ ಭ್ರಾತು8-ಅಣ್ಣನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಸ್ನರಂ-ಥ್ಲೌನಿಯನನ್ನಿ, ಅವಲಂಖ್ಯು-ಆಲತ್ರಂಖಸಿ, ಕಿಂನಿಮಿ 
ತ್ರಂ-ಯಾನ ನಿಸಿಶ್ರೆನಾಗಿಯ್ಲೊ,' ಶ್ರಾಹಿಶ್ರಾಹೀಕಿ-ಸ್ಫಾರಕ್ಷಣೆವಾ ಜೆಂದು, 'ವಾಕ್ಟೂಂ-ಮಾಶು,: ಶರಿತಂ-ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು "೧-೦ ಹೆಲಕ 
ಇ-ಎಿಶೈ ಅಕ್ಷ ೧ನೇ, ಮಾಂ-ನನ್ನುಮ್ಮು, ಶ್ರಾಹೀತಿ-ಸಂರತಿಸೆಂದು, ವಿಸ್ಸುರಂ-ವಿಕಾಕಸ್ಟೇಕವುಳ್ಳೃಂತೆ. ವಾಕ್ಯುಂ-ವರಾಶ್ರು.. ನ್ಯಾಹಾತಂ-ಸೇಲಲ್ಪಜಿ ಲ 
ಶು, ಥವಕ್ಕಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಕುನಾಶ್ಲೀಜನಸೆನಿತಾ-ಕುಶ್ಸಿತಬ್ತಿ ,₹ಜನರಿಂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ವ."ವ್ಯಥಾ-ವ್ಯಸನವು, ಸಕಾರ್ಯಾ-ನಾಡಕಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲ oat | ಬೈಕ್ಸಬ್ಞಂ” 
'ವಿಹೇಲಜೆತ್ರ ತನನ್ನು, ಆಲಂಬ್ಯ-ಆಕ್ರ ೦೨ಸಿ. ಅಲಂ-ಸೂಕು, ನಿರುಶ್ಕುಕಾ-ನನ್ನು ಪ್ರ ಯರ್ನಾದಲ್ಲಿ ಉಶ್ಕಂಠಾರಹಿಶ(ಾ?, ಸ್ಪಸ್ಸ ಎನ್ನು ಚೆತ್ತಳು, 
ಫನ-ಆಸಾ, ಜಾಶೊವಾ-ಹುಟ್ವಿದವನೇಲೆ7ಕಿ. ಜಾಯಮಾಧೊವಾ-ಹುಖ್ಚುಶ್ರಿರುವವನೇಆಗಶಿ ಸಂಯುಗೆ-ಕಾಳ್ಗಗದಲ್ಲಿ, ಯಕ್ಕಿ-ಯಾಫ ಫುರುವನು, 
ರಾಮಂ-ಕ್ರೀಕಾಮನನ್ನು. ನರ:ಜಯೆೌ-ಜಂಖಸುನಕೋ ೧೫ ಯೊಕಿ-ಯರಾನ ಪ್ರರುವನು, ರ೫ೆ-ಕಾಂಸದಲ್ಲಿ, ಸರಾಜಯೆ8.ಒಂಂಸುತ್ತಿ ರುವ 


ಮಮ್‌ 


ಲಘ್ಷ್ಮಣನೇ! ಸಂರಕ್ಷಿಸು,' ಎಂಡು ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಫೇಳಲ ಟ್ಟಿಂತೆ, ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ರಾಸ್ಸಸನಿಂದುಸುರ 
ಲೃಟ್ಮೃತು, ಆ ಮಾತನ್ನು ಸೀತಾದೇವಿಯು ಸೇಳಿದವಳಾಗಿ ಸ್ಟೇಹಭಾವದಿಂಡ. ಅತಿದುಃಖನಸ್ನೆ. ಕ್ರಿದಿದವಳಾಗಿ, 
ವಿಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣನೇ! ವೇಗದಿಂ ಫೋಗುವಪನಾಗೇದು ನನಿಗೆ": ನಿರೂಪಿಸಿದಳು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ 
ನಂಬಿಕೆಮಾತುಗಳಂ ಪೇಳಿದೆನು ಫಿನಂದಕೆ;-_ವಿಲೌ ತಾಯಿಯೇ! ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ರಾಶ್ಷಸನನ್ನ್ಯು ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂಕ್‌ಣೆನು, ನೀನೀ ಭೀತಿಯಂ ಬಿಡುವನಳಾಗು, ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ರಾಷ್ಟ್‌ಸ 
ನಿಂದ ಈ ಕೀತಿಯ್ಲಿ ಸುಡಿಯಲ ಟ್ಟರ ಬಹುದು ಇದು ಸತ್ಯವಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ; ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ; ಶ್ರೀರಾಮ 
ನು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಾ ಪಾಠಿಸಲೂ ಕಕ್ತ್ಮಿಯುಲ್ಛವನೋ, ಅಂಥಾ ಸರಾಕ್ರ)ಮಕಾರಿಯು ನನ್ನಂ ಠಕ್ಷಿಸೆಂಡು 
ನಿಂದಿತವಾದ ವಾಕ್ಯುವನ್ನು ವಿಂತು ಪೇಳುವನು? ಐಲ್‌ ಶುಭಕರಳೇ! ಯಾವನಾದರೂ ಹಿರ್ವರಾಪ್ರಸನು, ನಮ್ಮು 
'ಇ್ಲನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನೆ ಸ್ಕರದಂತೆ ಸ್ಫರವುಲ್ಳನನಾಗಿ' ಈ ಕೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೇಳಿಹನೇ ಹೊರತು ಇದು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ವ ಅತನಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಡರಿಲ್ಲ ಸಾಧಾರಣ ಸ್ತಿ ನಯ ವ್ಯಸನಪಡುವಂತೆ ದುಃಖಸಬ್ಯಾಡ ಸಾಕುಸಾಕು ಈ ಬುದ್ಧಿ 
ಹವಂ ಬಿಡುಬಿಡ್ಕ್ಯುಸ್ಫ್‌ಸಚಿತ್ತಛಾಗಿರುವವಳಾಗ್ಯು ಪಗ ಹುಟ್ಟದವನೇ ಆಗಳೀ ಮುಂದು ಹುಟ್ಟತಕ್ಯವನೇ 
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ಆರಣ್ಯಸಾಂಡೆ ತಪುಸ್ಸರ್ಗಃ. ೭೬೨ 


ನೊವಾಸಂಯುಗೆಯೇಪರಾಜಂಯನತ್‌ 1೧೮! ನಭಜಯ್ಯೋೊರಾಫೆಪ್ರೊಯುಜಿ ್ಲಿದೆವೈಕ್ಳ ಪ್ರಪುರೊಗೆಮೆಖ್ಯಃ ಕಂಜಿ! ಭಿವ' 
ಮಕಾ 3,ತುವೈದೆಹೀಪರಿನೊಹಿತಭೆತನಾ | ಉವಾಜಾಶೂ, 5;ಜಿಮುಂಚಿಂತೀದರ: ಣಂಮಾಮಿದಂಐಚಃ 4೧೬ ಭಾ 
ಸಮಿ ತೂ ಗ | ವಿನಖಿ ಟಖ ತರಸಾ ಫು. ಂನೆಕತ್ಸುಂವಶಾವ ದಪ ಸಿ 1೧8 -'ಸಂಕೆ. 
ತಾದ್ಭರತೆನತ್ವಂರಾಮಂಸು ಸಮನುಗೆಚ್ಚಿಸಿ'|] ಕ್ರೊಕಂತಂಹಿಯ ಥಾತ್ಯರ್ಥಂಸೈನಮಭ್ಯವವದ್ದಣೆ [ರ೪/8ಪ್ರ$ಪ್ರಬ್ಜ್‌ 
ವ ನ ಚಾರೀತ್ಯುಂಮದರ್ಥಮನುಗಚ್ಛೃಸಿ | ಕಾನನ ಸ ಸ ಥ್ಯವಂರ್ನಭಿಪದ್ಯನೆ 1ರ್ಣ॥ ಬಿವಮುಕೊ. ಹವ 
ಬೆಹಾಸಂರಬೆ ( ಬರಕ್ಕ್‌ ನ್‌ ಲೊಚೆನಃ| ಕೊ ಕ್ರಿಧಾತ್ರ ಸ್ಬತವಾೌವ್ನ ಆಸ್ರ್ರಮಾದಭಿನಿದ್ದ ತ ॥೧೦[ ಬಿವಂಬು ಪ್ರ 
ಮುತ್ರಿಂರಾಮಸ್ಸ ಸತ್ತಮ ಸತ್ತು I ಅಬ್ರವೇಷ್ನುವು ಸ ತಲಸೌಮ್ಯತಾಂಖನಾಯತ ಸ್ರವರಾಗತ॥ 1-೧೧, ಜಾನೆನ್ನುಃ ಪ 


ಮಮ 


ಮ eee eee ದು 


ನೋ. 'ಸಪ್ರರ್ಮಾ- ಅಂಥಾ ಫುರುವನು, ಕ್ರಿಮುಶೊಕೆಷು, ಮೂರು ಕ್ಲೋಕಸಳಳ್ಲಿಯೂ,. ನಲ್ಲ ॥೧೫॥| ॥ .ಉಾಭಿವ॥-ಶ್ರೀರಾನಂನು. . ಯಬಖಮ್ಸೆ ವ 
ಸಾಳ್ಕಗದಲ್ಲಿ, ಶಕ್ತ ಕ್ರ.ಪುಕೊಸಸಿ 1 -ಜೇಪೇಂದ್ರ ನೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ, ಪೆಕ್ಕೈಕಿ-ದೇವತೆಸಳ್ಳಂದ; . ನಜಯ್ಯ್ಯಾಕ್ತಿ-ಜ೦೦:ಸಲನಇಥ್‌ ಮು. 030 ಧಾ ಇಂ-ಈಿರ 
ಯಾಗಿ. ಉಕ. ಕ$-ಜೀಳಲ್ಬಟ್ಟ , 'ಮೈಜೆಹೀಶು-ನೀಶಾ ಶವಿಯಾ? ದಶೆ, `` ಸನಿಪೊಹಿಕಜೆತನಾ-ಕಲ:ಪನಾಗಿ ವೆ ವರಾಕಲ್ಲಟ್ಟ, ಹಸರ ಸರಿ ಅಸ್ರೂ) 
£ಿ-ಕಂಬನಿಗಳನು ಸ, 'ಮುಂಚಂತೀ-ಬಿಡುತಿ ತ್ರಿರುವವ್ಳ್ಯಸಿ;:ವರಾಂನೆನ್ನ ನ್ಲುಮ್ಬುಕುರಿತು, ಥಾರುಣಂ-ಕರ೯ಕತೋರನಶಾದ. ಇಂ ೦ವಾಕ್ಯಾಂ-ತ ವ ವರಾಶನೂ' 
ಉನಾಚ-ಫೇಳಿದಳ್ಳಂ ॥೧೯॥ ತವ-ನಿನಸೆ, ಅತ್ಸುರ್ಥಂ-ಬಹಳ್ಳವಾ,: ಮಂತು-ವನುಲ್ಲಿ, ಬಸವಾ ಭಾವಕರಮಾದ: ಭಾವಧಿವ- ಆಜ್ಲಿವಾ ')ಂಗಂನಸರಿ ಜ ತ 
ಅಣ್ಣನು, ವಿನಲ್ಲಿ $ಸೆಶಿ-ನಕಿಶಿದವನಾಸಲಾಗಿ ಮಾ ಪ್ರ ೪-ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಳಿ, ನಿಪೆಕಿತ8-ಇರಿಸಲ್ಪಭಿ ..ಥೆ:' ಶ್ಲಿಂಚ-ನೀೀಮ' ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ಳು,! ನಾವಾ: 
ಪ "ಸ ತೊಂದಳಾಕೆ |೧| ಹಿ-ಯಾಾವಕಾರಣದಹಪೆಸೆಂತಿ:ಂದ, 'ಕ್ರೊಸಂಶಂ-ಕೂಸುತ್ತಿರುವೆ, 'ಬಿನಂ-ಈ ಶ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು. ನಾಥ್ಯನಪದ್ಯನೆ- 
'ಹೊಂದ್ದಜೇ ಯಿದ ವೀಯೋ, ಶಥ್ಞಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಶ್ಲುಂ-ನೀನಾ ಭರಶೆನ-ಭರತನಿಂದ,' -ಸಂಕೆಕಾಠ-ಠಾಮನಿಸೆ ಜ್ರೋಹನಿಮಯೆನಾದ ದುರ ಧೋೋಚನರೂ 
'ಪನಾದನಂತೇತಥತೆಂಯುಂದ, ರಾಮಂ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, "ಅನುಸಚ್ಚ ಸಿ-ಅನುಸರಿಸಿಖಂದಿದಿ ಜಿ lav: ಶ್ವರ ನೀನು, ಪ್ರಚ್ಛನ್ಯಣಾರೀ-ಸೊಢನಾ 
'ಸಂಚಾರಮಾತ್ಸಶಿ ರುವ. 'ಿಭ್ಫ ಸತವ, ಕ್ಲೌಂ-ನೀನು,. ಮದಥಣಂ-ನನು ನಿಮಿಶ ಶ್ರವಣ, ಅನುಸಚ್ಛ್ಚಸಿ- ಬಅನಂಸನಿಸಿಖಂಿವ್ದಿ ೯೦೨೦ ರಾಘಿವಸ್ಯ-ಫ್ರೀ 
ಫಾಮನ, 'ಅಂತರಂಪ್ರಸ್ಸುಸ-ಚ್ಛಿದ ಶ್ರವನ ಹುಡುಕುತ್ತ ಭುವವನಾಗಿ, ತಥ್ಞಾ-ಹಾಗೆಯೇ ನನ ೦-ಘೇಪರಿಯಾ? ಾಭಿಸದ್ಯಸೆ-ಹೋಗಶೇಂಯುದ್ಲಿ 6೦ ॥೧೯] 
'ಓವ;-ಈವರಿಯಾ?, ಪೈಥೆಹ್ಯ; ಇ -ಹೀತಾದೇವಿಂಯಿಂದ, ಉಕ $-ಹೇಳ್ಳಲ್ಲಟಿ ಹೈವನಾಸ, ` ಸಂ "ಬೃಕ್ತಿ-ಕೋವಸೊೊಂವನಾ?, ರಕ್ಷ ಶೊಚನ॥ -ಕೆಂಸೇಲ್ಲಸೆ 
ಕಳೆ ವನಾಗಿ, ಕ್ರೊಧಾಕ-ಕ್ಲೋಪದಹಜೆಳೆಯಿಂದ, .. ಪ್ರಸ್ಬುಕನಾೊನ್ಮ ಅಧ ರುತ. ರುವ ಓವ ಳಳ ನನಾ ಗುಂ 
ದ, ಅಭಿನಿರ್ಗತಕಿ-ಆಭಿನುಂಖನಾಗಿ ಹೆೊರಟ್ಟುಖಂದನನಾಜೆ] . ... 7.೬೬. ನ್ನ l-oofl 
ಔನಂ-ಈನನಿಯಾಗಿ, ಬ್ರಾನಾಣಂ-ಸೇಳ್ಳುಕ್ತಿ ರುವ, ಸ್‌ ಗೌವಿಶ್ರಿಂ-ಲಕ್ತ_ ಸ ಯಕ ಶ್ರೀಾಮುತು, 'ಸಂತಾಸಪೊಹಿಶ್ಯ-ಬೀತಾವಿರಹ 
ಸಂತಾಪದಿಂ. ನೋಹಿತನಾಗಿ, ಹೆನೌಮ ಸ್ಯ ಸತ್ಯುನೇ, ಶಾವಿನಾ-ಆ ಸ್ನೀತಾಜೇವಿಯಂನ್ಯುಬಿಲ್ಯೂ. ರಕ್ಷಸಇ9-ರಕ್ಕುಸ್ತರ. ದಿನಿವಾರಣೆ-ನಾಸದನ್ಲಿ,ವರಾಂ-- 
ನನ್ನನು, ಇ ಸಸುರ ನಾರ ESE ಇದರ, ್ಲೌಂ-ನಿಳನು, ಆಸತೆಇತಿಯ 5 ಬಂಪೊಖುನದ 'ಯೆಶಾವದುಂಟೋ ಶಠ- 
ಅದು, ದುವೈ ೪ತಂ-ನುಮ್ಮ ಕಾ ಪಿ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಅಪ್ರಿನೀತ-ನುಡಿದನು |೦೧॥ ಅನೆನ-ಈ, ನುಭಿಲ್ಯಾಕಿ-ಹೀಶಾವೇವಿಯ, ಕ್ರೊಥವಾಕ್ಕೇನ-ನ 


ಆಗಲೀ ಯಾವ ಪುರುನನು ಶ್ರಿ);ರಾಮನಂ ಜಯಿಸುವನ್ಕೋ, ಅಂಥಾ ಪುರುಷನು ಮೂಜಗಗಳನ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲ; ಅ 
ಥಾ ಮಹಾ ಪರಾಕ್‌)ಮಸಂಸನ್ನ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು. ರಣರಂಗದಲಿ.. ನಿಂತವನಾದರೆ, ಆಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಹೂಡಾ 
ಜಯಿಸಂಲಸಾಧ್ಯನು 1೧೫ ವಿಂಬದಾಗಿ ನಾನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ: ಹೂಡಾ ಆ ದೇವಿಯು. ವಿನ್ನು ಮಾತಂ 
ಹೇಳದೆ ದ್ರೆ" ಸಿವಾ: 'ಮನವುಳ್ಳಪಳಾಗಿ, ನನ್ನ್ನಂ ಹುರಿತು ಅತಿಕ್ರೂ)ರವಾಗಿ ಈ. ಶೀತಿಪೇಳಿದಳು॥೧೬. ಬಿಸಂದಕೆ;- 
ಖಲೊ.ವಿಲ್ಫೋೊ ಲಕ್ಷ $ನೇ। ನನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದಪಾಪಕರವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯೂ ಗ್ವೇಯ್ಲೇಬ್ಬಟ್ಟಿ ಟ್ವರಬಹುದು, 


ದು, ಅತಿಫಪ್ಪ ವನ್ನ ಕಿದಿಕೂಗುವ ಆತನಂ ಈುರಿತು ಸಾರಲೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ಹ ೨ಂದ, ಬಹು ತರವಾಗಿ ನೀನು ಭರತನಿ 
ದಲೇ ಫಳುಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಪಿತ ನೀನು: ಗೂಢವಾಗಿ ಅಭಿಪಾ ತ)ಯವಂ” ನಿಟ್ಟು ಸ್ಫೊಂಡು' 'ಸಂಟಾರವ ಸ. 

ತರಿರುವ ಕತ್ರು)ನೇಸರಿ, ನನ್ನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯೆ: 'ಐಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನವನಾಜಿ, ಗ ್ರಾನ್ಫೇಷಣೆಯಂ' ಮಾಡುತಿದ್ದ 
ಅದಾಗಿಯೇ ತೆರಳಿಲ್ಲ 1೧೯॥ ವಿಂಬಹಾಗಿ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು 'ನುಡಿಯಲೂ ನಾನು 
ಗೊಂಡವನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಂದವ ನಾದೆನೆಂದು ನುಡಿಯುವ ಆ ಲಘ್ಮಣನಂ ಶುಳಿತ್ತು ಆ ಸೀ 


ರಹದಿಂದ ಸಂತಾನನ್ನೆ | ದಿದಸನಾಗಿಂತೆಂದನು, 'ಖಲ್ಫೈ ಇದೆ ಲಕ್ಷ ೬೫ನೇ!ನಾನ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote 


ಎಲ್ಲ . ಟಿ ಗ ಕಾತ್‌ ಬು ವಗ ಣೆ A 


ಸಮರ್ಥಂಮಾಂರಕ್ಷಸಾಂವಿನಿವಾರಣೆ | ಅನೆನಕ್ರೊಥವಾಕ್ಮೇನಮೈಥಿಲ್ಯಾನಿಸ್ಸ ಎತೊಭವಾ 1.0.01 ನೆಹಿತೆಸರಿತು 
ಪಾಂಾಿತ್ಯಾಕಾ ಕಿಯದ್ಯಾಸಿಮೈಫಿರೀಂ | ಕ್ರುದ್ಧಾ ಯಾಃಪರುಪಂಕ್ರುತ್ವಾತಾಂವಿಹಾಯತ್ಟುಮಾಗತಃ 1-೧೩1 ಸರ 
ಧಾತ್ಮಪನೀತಂತೆಸೀತಂಯಾಯತ್ಪ )ಚೊದಿತಃ | ಕ್ರೊ)ಧಸ್ಯೀವಕವಾಾಪನ್ನೊನಾಕ್‌ರೊಳ್ಳಾ ಸನಂಮ ಐಂ 1c] ಅಸಾ 
ಹಿರಾಕ್ಷಸಕ್ಕುತೆಕಕೆಣಾಭಿಹತೊಮಯಾ ಮೃ ಗರೂಪೆಣಯೆನಾಹಮಾಕ್ರಮಾ ದಸವಾಹಿತಃ 1.0೫] ವಿಕೃಷ್ಟೊಜಾಪ 
ಪರಿಧಾಯಸಾಯಕಂಸರೀಲಬಾಣೆನಚತಾಡಿತೊಮಯಾ |ಮಾರ್ಗಿೋತಸುಂತ್ಯಜ್ಞಸವಿಕ್ಸ ಬಸ್ಕರೊಬಭೂವಕೆಯ 
ರಧರಸ್ಥರಾಹ್ಮಸಃ 1೦೬ ಕರಾಹತೆನ್ಟವತದಾರ,ಯಾಗಿರಾಸ್ಥ್ರರಂಸಮಾಲಂಬ್ಯುಸುದೂರಸಂಕ್ರ/ವಂ | ಉದಾಹೃ ತಂ 
ತದ ಚನೆಂಸುದಾರುಣಂತ್ಕಮಾಗತೆ4ಯೆನವಿಹಾಯಮೈಥಿಶೀಂ Ic2) — x ಬಿಕೊನಪಖವ್ಮಿತಮಸ್ಸ ರ್ಗ ೬೨ 


ಭೃ ಕಮಾವ್ರಜಮಾನಸ್ಕೃತಸಳ್ಳಧೊವಾವ: ಲೊ ಚನಂ| ಪ್ರಾಸ್ಫು ರಚ್ಚಾಸ್ಟ್ರಲ ದ್ರಾಮೊವೆಸ ಥುಳ್ಚಾಪ್ಯುಜಾಯತ।೧॥ 


ಸ್ಸುಫ್ಲಿ ಭಾವನಿಷೆಕಿಶವಾ? ಫೈ ವಿಂಬ ಪಾಕ್ಸದಿಂದೆ, ಫರ್ವಾ-ನೀಮ, ನಿಸ್ಪಾತಇತಿಯತ-ಹೊರಡುಬಂಪೇ ವಿಂಬದು ಯಾವದುಂಟೋ, ಸೈಥಿಶೀಂ-ನೀ 
ತಾಶೇವಿಯನ್ನು, ಶಕ್ತಾ -ಬಿಟ್ಟೊ. ತೆ-ನಿನ್ನಿಂದ ಮಾಸಲ್ಪಜ್ಜೈ, ಕತೆ-ಲೆ ಕರ್ಮವಂಕುರಿತು,' ಫನರಿತುಮ್ಯಾನಿ-ಸಂಶೋಖಸಲ್‌ರೆ l-°-o1 
ಕ್ರಾಡ್ಜಾಂಯಾ$-ಕೋಪಿಷ್ಯ ಳದ ಸೀತಾಪೇನಿಯ. ಪರುವಂ-ಕ್ರೂರವತಾದ ಮಾತನ್ನು ಕ್ರಾಶ್ನಾ-ಕೇಳ್ಗಿ ಶಾಂ-೮ಲೆ ಸೀಶನೇವಿಯೆನ್ನು, ನಿಹಾ 
ಯ-ಬಿಟ್ಟು, ಶ್ನಂ-ನೀನು, ಆಸತಣತಿಯತ-ಹೊರಟುಬಂಜೆಂಬದು ಯಾನಮಂಟೋ, ಕೆ-ನಿನ್ನಿಂದ ತಠೆ-ಆ ಕರ್ಮ, ಸರ್ವಥಧಾ-ಯಲಾ, 
ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ. ಅವನೀತಂ_ಅನಿ ನಯಮಾಶಲ್ಪಜ್ಜೈತು. ೨೬ - :ಯ3-ಯಾದಕಾರಣದವೆಕೆಯಂದ, ನೀತಯಾ-ನೀಶಾದೇನಿಂಉಂದ, ಪ್ರಜೊ 


ದಿತ2-ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶ್ಯೈವೆನಾಗಿ, ಕ್ರೊಧಸ್ಯ-ಕೋಪಕ್ಕೆ, ಎಕಂ-ಸ್ಲೋಧೀಕಕೆಯನ್ನು, ಆಪನ್ಯು$_ಥೋಂದಿದವನಾ?; ಮನು-ನನ್ನು, ಶಂಸನಂ_ಆಜ್ಜಿ ಯನ್ನು, 


ನಾಕರೊತಿ-ಮಾಡವೇಹೋಪೆ H-೦೫॥ ಅಹಂ ನಾನು, ಮಾಸರೂಬೆಣ_ಮ್ರೂಸರೂಸಧಾರಿಯ೫ದ, ಯೆನ-ಯಾವ ವತಾಶೀಚನಿಂದ. ಲಕರ್ಟಾ-ಆ 
ಕ)ಮದವೆಳೆಂಪಂದ, ಅವವಾಹಿತ8-ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ಕೋ, ಅಸೌರಾಕ್ಷಸಫಿ-ಈ ರಕ್ಕಸನು, ಮಯಾ-ಫನ್ನಿಂದ, ಕಕೆಣ-ಖಂದ್ದುಬಾಣವಿಂದ, ಆಭಿಹಶ।- 


ಪೇನಿಯನ್ನು,-ವಿಹಾ:ರು-ಬಿಚ್ಚು; ಶ್ರೊಂ-ನೀನು. ಆಸತಕ-ಬಂದನನಾಡೆಯೋಗ-೦2] ೫% ಇತಿಶ್ರೀವ-ಡಾರಣಣ್ಯಕಾಂಜೆ-ನಿಕೊನವಸ್ಲಿತಮಸ್ಸರ್ಸಿ 99.3 


ಹೇಳಿ ನೀನುಹೊರಟುಬಂದದ್ಯಾವದುಂಟೋ ಅದು ವಿನಯಮಾರ್ಗವಲ್ಲ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಧೂರ್ತತೆಯೇ ಸಿ9೩! 
ಯಾಕಂದರೆ, ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದ ಪ್ರೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ಲಿವನಾಗಿ ಹೋಪವನ್ನ ದಿ ನನ್ನಾಜ್ಞೈಯೆನ್ನು ಮಾಡದೇ ಹೋ 
ದೈ ನಾನಾದರೆ ಮೃ ಗರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಮಾಠೀಚನಿಂದ ಆಶ್ರಮಪ್ರದೇಳದ ಡೆಳೆಯಿಂದ ಕೆಳದೊಯ್ಯುಲ್ಪಟ್ಟವ 
ನಾದೆನು, ಈ ಅಸುರನಾದರೆ ಈಗ ಬಾಣದಿಂದ ಹತನಾಗಿ ಮಲಗಿದನು [೦%] ವಿಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ ೬ನೇ! ಭೋದಿ 
ತಳೆದು ಬಾಣಸಂಧಾನಂ ಗೈದು ನನ್ನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟುು ಆ ಮೈಗರೂಪವಂ ಬಿಟ್ಟು ದೀನಧ್ಯನಿಯನ್ನೆ ತಿದಿ, 
ತೋಳುಬಂದಿಗಳಂ ಧರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ರಾಶ್ಮಸನಾದನು, ಆಗ ಆ ಬಾಣಪಾತದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು 
ತ ಬಹುದೂರದವರಿವಿಗೂ ಫೇಳಿಸುವಂತೆ, ನನ್ನ ಸ್ವರವನ್ನನ: ಸರಿಸಿ, ಒಲೆ ಲಶ್ಮ್ಮ ಣನೇ! ವಿನ್ನಂ ಪೊವಿಸುವವನಾಗೆಂ 
ದು ಪೇಳಿದನ್ನು ಆ ವಾಕ್ಕಿನಿಂದ ನೀನು ಸೀತಾದೇವಿಯಂಬಿಟ್ಟ್ಯುಬಂದವನಾದೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ನ.ಡಿದನು ॥021 
4 ದಾಹ ಆರಣ್ಯಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೫೯ ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೬% 
| ಸ್ಯ ಹಾ ಪರಿಸರಿನುಡಿಯುತ್ತೂ ಬರುತರಿರುವ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಯೆಡಗಣ್ಣಿನ *ಿಳಭಾಗವು 


ja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ; ಡ್‌ 


ಅರಣ್ಣಕಾಂಡೆಸವ್ಚಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ ರ್ಟ 


ಉಪೊಲಕ್ಷ್ಯೇನಿಮಿತ್ತಾನಿಸೊಕುಭಾನಿಮುಹುರ್ತುಹುಃ I ಅಪಿಕೆಮಂನುಸೀತಾಯಾಣತಿವೈವ್ನಾಜಹಾರಚ್‌ 1-01 * 
ತೃರಮಾಣೊಜಗಾಮಾಭಿಸೀತಾದರ್ಕನಲಾಲಸಃ | ಕೂನೈಮಾವಸಧಂದೃಪ್ಟಾ 5ಬಭೂವೊಡಿಗ್ಗುಮಾನಸಃ oN (ಇ್ಳ್ಠ ಸ 
ಉದ್ದ )ಮನ್ನಿವವೆಗೆನವಿಶ್ಲಿಪನ್ರುಘುನಂದನಃ | ತತ್ರ/ತತೊಟಜಸ್ಫಾನಮಭಿನೀಶ್ಷ್ಯಸಮಂತತಃ ಹದದಕಣನ ರನ ಖೆ 
ಕಾಲಾಂಚೆರಹಿತಾಂಸೀತಯಾತದಾ | ಕ್ರಿಯಾವಿರಹಿತಾಂಧ್ಯಸ್ಟಾ ಂಹೆಮಂತೆಸದ್ದಿನೀಮಿವ ₹೫! ರುದಂತಮಿವವ್ಯ ಫೆ 4 3 
ಫ್ಕಮ್ಸಾ ನಪುಷ. ಎಮ್ಮುಗದ್ದಿಜಂ [ ಕ್ರಿಯಾವಿಹೀನಂವಿಧ್ಭಸ್ತಂಸಂತ್ಯೃಕ್ಲ್‌ವನದೆವತಂ | ವಿಪ್ರಕೀರ್ಣೂಜಿನಕುಕಂವಿಪ್ರ 
ಐದ್ದಬೃಸೀಕಟಂ | ದೃಷ್ಟ್ವಾ 4ಕ್‌ನ್ಯಂನಿಜಸ್ಯಾವಂವಿಲಲಾಪಪುನಃಸುನಃ 2. ಹೃತಾಮೃತಾವಾನಪ್ಪಾ ಶ್ಟವಾಭಕ್ಷಿ 
ತಾವಾಭವಿವ್ಣ್ಯತಿ | ನಿರೀನಾಪ್ಯಥವಾಭೀರುರಥವಾವನಮಾಶ್ರಿ)ತಾ | ಗತಾನಿಚೆತುಂಸುಪ್ಪಾಣಿಭಲಾನ್ಯುಪಿಚವಾಪುನಃ|, 
ಅಥವಾಪದ್ಧಿ ನೀಂಯಾತಾಜಲಾರ್ಥಂವಾನದೀಂಗತಾ 1೯1 ಯತ್ನಾನ್ವ ಎಗಯೆಮಾಣಸ್ತು, ನಾಸಸಾದವನೆಪ್ರಿ)ಯಂ | 


EN ಯಯ ಅಟ್‌ ತ್‌ ಮು 


| 

| 

8 ನು ಮುಹುರ್ಮುಹುಸಿ-ಬ:ಕಿಬಾರಿಸೂ, ಆಶುಭಾನಿ-ಅಮಂಸಳ್ಳಕರವತಾದ, ನಿಮಿತ್ತಾನಿ-ಪಂಕೆಕುನಸಳ್ಳನಬ್ಧ, ಉಪಾಲಶ ಕಂಡು, 'ನೀಶಾಯತಾ- 
[ 
| 


ಸೀತಾಶೇವಿಗೆ, ಔಮಮಪಿ-ಕ್ಷೇಮನ್ಲೇ ನಿಂದು, ನ್ಯಾಜಪಾರಚ-ನೇಳ್ಸಿದನು ॥-೦॥ ಅಥ-ಏಳ್ಳಿಕ, ಸೀತದರ್ಕ-ವಲಾಲಸತಿ-ಹೀಶಾರೇವಿಯಂ ಸ 
ಕೆಯಲ್ಲಿ' ಆಸಕ್ತ ನಾ ಶುರಮಾಣಕಿ-ತ್ಲ್‌ರೆಸೊಂಡವನಾಗಿ. ಅಭಿಜಗಾನು-ಶೆರಳ್ಳಿದನು, ಕೂನ್ಫಂ-ಏರೀದಾಗಿರುವ, ಆವಸಧಂ-ನುನೆಯನು, ದಾವಾ $ 
ಕಂಡು. ಉಬ್ಬಿಸ್ಥಾನಾಾನಸಕಿ-ಸಾಬರಬಿದ್ದ ಮ:ನವುಳ್ಳೈವನು, ಬಭೂಪ-ಆದನು ॥8 ಉಭಿಸವನರ ನ (| ತತ್ರ ತ್ರ ಮ ಗೋ 
ಲ್ಲಿ ಉಔಜಸ್ಗಾನಂ-ಆಸ್ರಮನ್ಥಲ್ಲವನ್ನು, ಸಮಂತತಃ ಯಲ್ಲಾಕಶೆಯನ್ಲಿ, ಆಭಿನೀ ಶ್ವ-ಕಂಠು,ಪಿಸೆನ- ಜನದಿಂದ. ಉದ್ಭೆ sc] ನ ಷಃ 
ಎಂಸಂತೆ, ವಿಶ್ಷಿರಯಸಸರುತ್ತಿ] ರುವನನಸಗಿ, ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸರ್ಣಶಾಲಾಂ-ಆಳ್ರ)ವರಾಮ್ಯು ಹತಂ ಸ ಅವನ ಥ್‌ ಜಹಿ ದ 
ನಾದ್ದ ನಬಿ, ಕ್ರಿಯತಾ_ಕಾಂತಿಯಿಂದ, ನಿರಹಿತಾಂ-ಸೂನ್ಯನಸಾದ, ಹೆಮಂತೆ-ಹಿಮಂತಯತುವಿನಲ್ಲಿ, ಧಸ್ರಾತನಾಕಸೊಳಸಲ್ಲಟ್ಟ pr 
ಅದ ಜಳ ಯಕ್ಕೆ, ದದರರ್ಶ-ಕಂಠಕು [1| ॥ ನಾಶಿ $ಿ-ಿಡಸಳ್ಳಿಂದ, ರುದೆಂಶಿನಿಂವೆ-ಆಳ್ಕುತ್ತ ಶೋ ವಿಂಬಂತಿರುವ, ನ್ಲಾವಫ್ರಮಮ್ರ ಖು ಕ 
ಬಾಡಿದ ಸೈವ ಸಳ ಮಾಸಗಳ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ವೃಕ: ಶ್ರಯಾ-ಕಂತಿಯಿಂದ, ನಿಹೀನಂ-ಕೊನ್ನಮಾದ, ವಧ್ಧಪೂಂ.ನಾಕಸಿೊಳನಲ್ಬಳ, ಸಂ. ಸಿ 
ವನಜೆನತಂ-ಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಬೇವಕೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ವಿಶ್ರಕೀರ್ಣಾಜಿನಕುಕಂ-ಶಕೆಕ್ಟೇಗಾಗಿ ಹಾಸಲ್ಲಟ್ಟ್ರ ಸ್ರಾಮ್ಲಾಶೇಸ he ಸು i ಎ 
ಬೀಕಟೆಂ-ಫತ್ಯನವಾಗಿ ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಯಮ್ಯಾಸನವೂ ನ್ಹಳ್ಳ್ಯ, ( ಆಅಂದಕೆ_ಜಾನೆಸಳ್ಳು. ) ಕೂನ್ಧಂ-ಜನರರುತಮಾದ, ನಿಜ ಹ ಕ” ಇ 

ಪ್ಯಾ ಸ-ಕಂಡು, ಪುಕಕಸುನಕಿ-ಫಾರಿಭಾರಿಸೂ, ನಿಲಲಾಸ-ಪ್ರ ಅಇನಮಾದಿದನು [| ಹಶಾ-ಯರಾವೋಧಿಯ ದೂ ಅ 
ತನಾ.ಮರಣಹೊಂದಿದನಳ್ಳಾದರೂ, ನವಸ್ಟೂನಾ-ಯದ್ರೂಜ್ಞೆಂಖಂ ಅದರ್ಶ ನವಂ ಡೋದಿದನ, ಸೋತ ತ $ ಭಾ 1 
ಗ ಧೆನಾ-ಹಾಗ ಲದಿರ್ಜೊಜೆ, ಭೀರು₹-ಭಯಶೀಲಳಾ?. ನಿಶೀನಾ-ಔತುಕ್ಕೊಂಡಿರುವನ್ಕೋ ಯೇಸೊ, ಅಥವಾ-ಹಾಸಲ್ಲಜ ಸ್‌ ಷ್ಟ ನನಂ-೮ಆ ವೆ ; 1 
ಫ್ರಾ ಅಶ್ರಿಶಾ-ಆಕ್ರಂಯಿಸಿದಕ್ಕೋ ಯೇಕೊ, ಭುವ್ಪಾನಿ-ಹುಸ್ತೂಸಳ್ಳನ್ನು, ಸಲಾನ್ಯಸಿಚ-ಸಲಸಲ್ಯನನ್ದ ಕ ಕ 
ಕ್ಸ ಕೋ ಯೇನೊ, ಭುನಸಿ-ನುತ್ತು, ಅಥವಾ-ಹಾಸಲ್ಲದಿರ್ಜೊಜೆ, ಜಲಾರ್ಥಂ-ನೀರಿಗಾಗಿ, ಸದ್ಮಿನೀಂ- ಗೋನರವೇಕುರಿತು, ತ ಫಾ 


NNN 
ಬಾಗಾ ವವ 


ಶೆ ಪಿಸಿ ತರದಕ್ಲಿಶ್ರೀರಾ 
ಚರಿಸಿದಂಥಾದ್ದಾಗಲೂ, ಶ್ರೀರಾಮನು ಜಾರಿದನು, ಮತ್ತೂ ಅತನ ಕರೀರವು ಸ ತ ಹ 
ಮನು ಅಮಂಗಳಕರವಾದ ಆದುಕ್ಕಕುನಗಳನ್ನು ನೋಡಿಸೀ ತಾ ಜೀವಿಯು ಪ್ಲೇಮನವಾಗಿರುವಳೂ ಏನೋ ಖಿ 2 
ಪಡಿ ದು ಆ ಜೇವಿಯಂ ನೋಡುವುದರನ್ನ್ಲಿಯೇ ಅಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ್ಛವನಾಗಿ, ತ್ಪಾಶೆಯಿಂ ಬಂದು ಸೂನ್ಯವಾಗಿರುವೆ" ಆ 
ಮನೆಯಾ ಕಂಡು ಹೆದರಿದ ಮನವುಳ್ಳನನಾದನು 18] ಮತ್ತೂ ಆ ಅಕ್ರ)ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಪಕ 
ಇಲಾ ನೋಡಿ ನುಜಿದಾಡುವನೆ ಕ ಯೇನೋ ವಿಂಬಂತೆ ನೆಗದಾಡುತ್ತೂ ಸೀತಾರಹಿತವಾದ ಆ ಆಳ್ರ)ಮವ | 
ಸ್‌ ಬಳ್ಳಿಯೆಂ ನೋಡುವೆಂದದಿ ನೋಡಿದನು ೫೪। ಮತ್ತೊ, ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅ 
ತಿರುವದೋ ಯೇನ್ಕೋ, ವಿಂಬಂತಿರುವದಾಗಿಯೂ, ಬಾಡಿದ ಪುಪ್ಪೆಂಗಳೊ | 
ಅದ ಮ್ಹಗಂಗಳೂ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳದ್ಧಾಗಿಯೂ ನನ್ನೇಜಸ ವಾಗಿಯೂ, ಬಿಡಲ. ಟ್ಟೆ ಸವನ 
ದೇವತೆಗೆಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯಸೂ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಶಾಸಲ್ಬಟ್ಟ ಕೃಾನ್ಲಾಜಿನಗಳೂ ದರ್ಭೆಗಳೂ ಸಜ ಇ 
ಇ ತ ಟಿ, ಯುಪ್ನಾಸನೆಗಳೂ ಜಾಜಿಗಳೂ ಸಕಾ ಉಳ್ಳದ್ವಾಗಿಯೂ' ಇರುವ ಆ ಜನ i 
ಸ ನ ಹ ಸೆ ಪ ೭1 ಜನೆಕರಾಜ ಕನ್ಮಿಕೆಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಯ 
ಡು, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ವಿಲ ಈ ವನಿ ಸದಿದಳ್ಳೋ ಸ್ನೇಜ್ಸ್ಲೆಯಿಂದ ಅದರ್ಶ 

ಲಾಡರೂ ಅಪಡಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಕೋ, ಅಥವಾ ಮರಣವು ನನಲ ಚತುಕ 
ವಳಾಗಿ ಯೆಲಾದರೂ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬತುಕ 

ನೋ ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದೆ ಭೀತಿಗೊಂಡ i) ಜ್‌ 


ನ್ನು ಸಾಂತಿಹೀನವಾದ ತಾವರೇ 
ನೇಕವಾದ ವೃಷ್ಣಂಗಳಿಂದ ಅಳು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, M: luk 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ಪಿ. ಟೀಕಾತಾತ್ಸದ್ಭ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣಿ. 
ಕೊಕರಕ್ತೆ ಶ್ಷಣಕೊ ಕಾದುನ್ವತ,ಇವಲಹ್ಟ್ಯತೆ 1೧೦1 ವೃಷ್ಣಾದ್ವ್ಯ ಔ್ರಂಪ್ರಧಾರ್ವಸಗಿರೆಕ್ಟ್ವಾದ್ರಿಂನದಾನ್ನ ದೀಂ | 
ಬಭೂವವಿಲವನ್ರಾಮಕ್ಟೊಕ್‌ಪಂಕಾರ್ಣ ವಾಘ್ರ್ಸುತಃ 1೧೧] ಅಪಿಕಾಚಿತ್ತ ತಿಯಾದೃ ಪ್ರ್ಯಾನಾಕದಂಬದ್ರಿ/ರಾಪ್ರಿಯಾ। 
ಕದಂಬಯದಿಜಾನೀಪೆಕಂಸಸೀತಾಂಶುಭಾನನಾಂ [೧.೦] ಸ್ಲಿಗ್ನಪಲ್ಲವಸಂಕಾಕಾಪೀತಕೌಳೆಯವಾಸಿನೀ | ಶಂಸಸ್ಯ 
ಯದಿವಾದ್ಯ ಪ್ರ್ರಾಬಿಲ್ವಾಬಿಲ್ಬೊಸಮಸ್ತನೀ !೦೩೩೬॥ ಅಥವಾರ್ಜ್‌ನಕಂಸತ್ಯಂಪ್ರಿ)ಯಾಂತಾಮರ್ಜಾನೆಪ್ರಿ)ಿಯಾಂ |ಜ 
ನಕಸ್ಯಸುತಾಭೀರುರ್ಯದಿಜೀವತಿವಾನವಾ 10 ಕಕುಭಃಕ್‌ಕುಭೊರೂಂತಾಂಮ್ಯಕ್ತ, ೦ಜಾನಾತಿಮೈೆಥಿಶೀಂ | ಯ 

ಲ್ರ 
ಥಾಸಲ್ಲವಕ್ರುಸ್ಪಾಢ್ಯೋಭಾತಿಹ್ಯೇಷವನಸ್ಪತಿಃ [೧೫॥ ಭ್ರಮಕೈರುಪಗೀತಕ್ಕಯಥಾದ್ರು)ಮವರೊಹ್ಯೇಯಂ | ಏವವ್ಯ 


SESE ELE EE SESE EEE 


ಫೋ ಯೇನು, ಅಥನಾ-ಹಾಸಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ,ನಮೀಂ-ನನಿಯ೨ಂಕರಿತು. ಸತ:ನಾ-ಹೋಗಿಧ್ಯಸ್ಕೋ ಯೇನು ಇತಿ-ಇಂಶೆಂದು, ವಿಲಅಾಪ-ವೀಪಿನಿದನು ಶಾ 
ಯಶ್ಕಾತ-ಪ್ರಯತ್ಕುದ ಜೆಳೆಯಿಂದ. ನನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ.ಪಿ)ಿಯೆಸಾಂ-ಹೆಂಡತಿಯಾದ ನೀಶಾಕೇವಿಯನು) ಮ್ರಾಸಯಮಾಣಸು -ಹುಡುಕುತಿ ರುವನು Il 
ನಾಸನಾದ-ಹೊಂದರಿಲ್ಬ. ಸೊಕರಕ್ಷೆಕೆಣಕಿ-ವ್ಯಸಕದಿಂ ಕೆಂವಿಂದ ನೇತ್ರಸಳ್ಳಂಳ್ಳವನಾಗಿ, ಕೆ ೂಕಾತ_ವ್ಯಸನದಣೆಳೆಂಯ ದೆ, pS ತ | 
ನಂತೆ, ಲಕ್ಷ ೃತೆ-ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟಿನು ॥೧೦] ಸರಾಮಕಿ-ಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಪ್ರಕ್ಷಔ-ಗಿಡದದೆಳೆಯಿಂದ, ನ್ರಾಕ್ರೆಂ-ಗಿಡವಂಕುರಿತು ರ ಭ್ರೂ 
ಗರಿಂ-ಬೆಚ್ಚಿನಂಕುರಿತು, ನಡಾತಸಂಡುಹೊಳ್ಳೆಯದೆಕೆಂಯಂದ, ನಹೀಂ-ಸ್ತಿ ನದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ವಢಾರ್ನ-ಕ್ರಿಜೋಸ್ಸುತಿ ನ ವೀ ಎ 
ವಿಲಾವಮಾಡುತ್ತಿ ರುವವನಾಗಿ, ಸೊಕಳಂಕಾರ್ಣವಾಭ್ಲತಕಿ-$ೊಕ-ವ್ಯಸವನೆಂಬಿ, ಪರ್ವತ! ಕಶಶಿನಲ್ಲಿ ಆಳು ಶಕಿ_ಮು ಟ್‌ ಸ 
ಇನು Hoo ಹೆಕದಂಖ-ಎಶ್ರೈ ಕಡಹದ ಗಿದನ್ನೊ, ಕದಂಬಪ್ರಿಯಾ-ಕದಂಬ ಪ್ರಮ್ನ ಸಲು ಲವ ವಾಸುಳ್ಯ ಶಿ ಡೆ ಗ ಎಸ ಭತ ಕ್ತ 
ರದ: ಸಾ-_ಆ ನೀತಾನೇವಿಂತುಂ, ಶ್ನೇಯರಾ-ನಿನಿಫಂದ, ರೂವ್ಯಾ-ನೋರಲ್ಲಟ್ಟಳ್ನೇ, ಫ ಮಿ ಸಾ | 

₹ಶಾಂ-ಗೀಶಾಬ್ದನಿಯನ್ನು, ಜಾನೀವೈೆಯದಿ-ಶ೪ದನನ್ನೇ ಆದರೆ. ತಂಸ-ಜ್ಲೀಳ್ಳು |೧-೦[ ಹೆಬಿಲ್ಟು-ಎಶೈಬಿಲ್ಲವ್ರಾಶನೇ. ನಿಸ ಸಲ್ಪವಸಂಕಾಶಾ.ಸಿ ಸ 
ನುಂದುವಾದ ಚೆಸರುಸಳಿಸೆ ಸಮತಾನಮಾದ ಮಾರ್ದನನಳ್ಲ್ಯ, ನೀತಳೌಕೆಯನಾಸಿನೀ- ದ್ವೀತಾಂ೩ರಥಾರಿಯೂದ್ಯ ಐಕ್ಕೋಸ್ಲ ನೀ ನ ಬ್ಲ 
ಸಮಾನ್ನಮಾದ ಸ್ವನಸಳ್ಳಳ್ಳೃ ನೀತಾಶೇವಿಯೊ, ದ್ರವ್ಯ ವಾಯದಿ-ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಶ್ಯ ಆದರೆ, ಕಂಸನ ಳ್ಳ ಗ ನಾಲ ಪಟ್ಯ 


ಹೆಅರ್ಜುನ-ವಿಕೆ ಅರ್ಜು ನವ ಶನೇ, ಅಂದರೆ- ೫ 
ಇ ೨ಕನೇ, ಅಂ ಸಣಿಗಸಂಗಿಡ, ಅರ್ಜುನಶಿ ಯಾಂ-ಕರವೀರಫುವೃ;ಸ್ಕ್‌ಲ್ಲಿ ವಿಶಾ ಸವುಳ್ಳ, ಶಾಂಪ್ರಿಯ ೂಂ-ಆನ್ಯು ಹೆಂ 


ದ ಬೆಸ ಖೆ ಇ ದ್‌ ಇ ಇ, 
ಶೊ ಳುಳ್ಳ, ಶಾಂಮೈಥಿಶೀಂ-ಆ ಬೀಶಾಜೇವಿಯನ್ನು, ವೃಕ್ತಂ-ಸುವೃವಾಗಿ, ಜಾಫಾಶಿ_ತಿಲಿದಿದ್ಲಿ, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ, ಔದ ವನಸ್ಪ58-ಈ% ದವು 


ನೋಡಿದ್ದಾದಕೆ ನನಿ ದ | | 
| ಸ ಗು 100] ನು ಬಲ್ಲ ಶ್ರವೇ! ಮೃದುವಾದ ಚಿಗರಿನಂತೆ ಮೆತ್ತಗಿರುವ ಕ 
ಸ್‌ ಯನ್ನು ನ ಈ ಕ ಡೆ ನ್ನ್ನ ಫಲಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ. ಪಯೋಧರಂಗಳುಲ್ಯ ಆ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಸ ; ತ್ಮ 5 ೀಡಿದ್ದರೆ ಪೇಳುವವನಾಗು 1೧೩] ವಿಲೋ ವಿಲ್ಯೊ ಕರವೀರವ ಹ್‌ವೇ। ನಿನ ಸ 
“ತ ಕರನೀರಪುನ್ಸಂಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಲ್ಯ ಸೀತಾದೇವಿಯು, ನಿನಗೆ ಗೊತಾ ಗಿಡ A ಸ ಣಿ ೩ ಸದ 
 ಯಿಲ್ಲಪೊ ಪೇಳುವವನಾಗು ॥೧॥ ಎಲೈ ಮತ್ತೀಗಿಡನೇ। ನಿನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಸಾ ಜಾ 
») ್‌ ಭಳ ದೇ 


ಹು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಯೆನ್ಸಿರುವಳೊೇಳುವವ ನಾಗು । ೧೫॥ ವಿಲ್ಫೈ ತಿಲ್‌ 
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ಆರಣ್ಯುಕಾಂಡೆವೆನ್ಲಿತನುಸ್ಪರ್ಗೆಃ. “೭೧ 


ಶೌಂವಿಜಾನಾತಿತಿಲಕಸ್ಲಿಲಕಪ್ರಿಯಾಂ [೦೬॥ ಅಕೊಕಕೊಳಾಪನುದಳೊಳೊಸಹತಚಿತಸಂ |ತ್ವುನನ್ನಿಮಾನಂಸಂರು 
ಹಔಪ್ರಂಪ್ರಿ)ಖಾಸಂದರ್ಶನೆನಮಾಂ 1೧81 ಯದಿತಾಲತೃಯಾದ್ಯ ಪ್ಯಾಪಕ್ಯಾ ತಾಲಫಲಸ್ತನೀ ॥ ಕಥಯಸ್ಕವರಾರೊ 
ಹಾಕಾರು ಇೃಂಯೆದಿತೆಮಯಿ lov ಯದಿದ್ಯ ಪ್ರಾಶ್ಸಯಾಸೀತಾಜಂಬುಜಂಬೂಫೆಲೊಪಮಂ | ಪ್ರಿಯಾಂಯದಿವಿ 
ಜಾನೀಷಿನಿಳೆ ತಂಕಂಕಥಯಸ್ಸಮೆ Hor ಅಹೊತ್ಯಂಕರ್ಣಿಸಾರಾದ್ಯಸುಸ್ರವ್ಪ ತಿಕ್ಳೊಭೆಸೆಭೈ ಕಂ । ಕರ್ಕಿಸಾರಪ್ರಿ) 
ಯಾಸಾಂ ಸಬ ವನಿ 3ಪ್ರಿಖಾಯದಿ 1001 ಚೂತನೀಪಮಹಾಸಾರ್ಲಾವನರ್ಸಾ ಕುರರ್ವಾಧರ್ವಾ| 'ದಾಡಿಮಾ 
ನೆಸರ್ನಾಗತ್ಕಾದ್ಯ ವ್ಯಾ 5ರಾಮೊಮಹಾಯಕಾಃ ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಧವೀಕ್ಕ ಕವ್ರಚಂನಕಾಕ್ಯಕತತೇಪಧ ಪ ಇತಿ. 


ಪ ECE 


ಮ ಸಾಸ ವಿಜಾನಾಶಿ-ಶಿಳ್ಳಿದಿರುನೆಯ್ಲೋ, ತಥಾ-ಡಾಸೆ, ಬಿಮಕಿ-ಈ ಇಡು, ಚಾನಾಶೀಶಿ-ಶಿಳ್ಳದಿರುವಕೆಂದು, ಮಸ್ಸೋ-ಶಿಳ್ಲ 
ಇಕ-ವಿಶ್ಯೇ ಅಳೋಕವ್ರಾಶನೇ, ಸೊಕಂಪನುದ_ಸೋಕವ 3 ಹೋಸಲಾಷಿಸುವಜೇ. ,ಸೊಕೊಪಹಚೆತಿಸಂ-ಸ್ಟೀಸ 
ನದಿಂ ಕೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮನುಳ್ಯ, ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು ಪ್ರಿಯಾಸಂದರ್ಶನೆನ-ಹೆಂತಕಿಯ ಶೋರಿಸುವಿಕೆಂತಿ.0ದ, ಕ್ರಿವಂ-ಜಾಸೃಶೆಯಾ3, ತ್ವಷ್ಠಾಮಾಥಂ 
ಮ ಸಮಾಧಮಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನಸ್ಸಾ?ಿ, ( ಅಂದರೆ-ವ್ನಸನರಹಿಶನಫ್ಯಾಳಿ, ) ಕುರು-ಮಾಗಂ [೧೫[ ಜೆಲ್ಲೆ ಕಾಳವ್ರುಕೆನ್ನೇ, ನಕ 
ಭಲಸ್ಪನ್ನೀ-ಹಂಸಾದ ಶಾಲಭಲಸ(ಂತೆ ಸ ನಸಳುಳ್ಳ ನೀಶಾಜೇವಿಯು, ತಾಯಾ- ನಿನಿಂದ, ಶ್ರುಪ್ರ್ಯಾ 8ಯದಿ-ನೋಡಲ್ಲಟ್ಟಿ ಎಕ್ನೇಆದಕೆ. ಕನಿನ 
ಸೆ, ಮ್ಹಂಶಿ-ನನುಲ್ಲಿ; ಕಾರುಣ್ಯಂಯಂದಿ-ದಯೆಯುಂಟಾದಕೆ, ನರಾರೊಹಾಂ-ಶ್ರೇಮ್ಮಹೆಂಣಾದ ನೀತಾಶೇವಿಯೇನ್ನೂ, ಕಥಯಸ:-ಫೇಳ್ಗಂ ॥೧೯]॥ 
ಹೆಜಂಬು-ನಿಶೊ ನೇರಕ್ಕೇ ಗ: ನೇ, ಜಂಬೂಭಶೊಪವನಾಂ-ನೇರಕ್ಸೇಹಂಣಿಗೆ ಸವರಾನಮಾದ ಮಾಡುತ್ತವ್ರುಳ್ಳ, ಶ್ರಿಯಾ -ಹೆಂಡಕಿಯಶಾದ ನೀಕಇದೇ 
ವಿಯನು; ವಿಾನಿಮೆಯದಿ-ತಿಳ%ಿದವನೇಆದಕೆ, ಶ್ಸುಯಾ-ನಿನ್ನೀಂದ ಸೀಶಾ-ೀತಾಜೇನಿಯು. ದ್ರವ್ಯಾಯವಿ-ಕಾಣಲ್ದಟ್ಟಿಕ್ಸೇ ಆದಕೆ-ನಿಕ್ಕಂಕಂ-ನಿರ್ಥ] 
"ಯಾಗಿ, ಕಥೆಯಸ್ನೂ-ನೇಳ್ಳು ॥೧೯॥ ಹೆಕರ್ಣಿಕಾರ_ಎಿಕ್ಸೆ ಬೆಟ್ಟಿದ ಶಾವಕೇ ಗಿಕವ್ಲೇ, ಅಪ್ಯು-ಶಸ್‌. ಶ್ಹಂ- ನಿಮ: ಸುಪ್ರದ್ದೊ8-ಒನ್ಗೇ ಹುನ್ನೇಸ' 
ಛಂದ, ಭಾಕಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ, ಕೊಫನೆ-ಬೆಳ್ಳಗುಕ್ತಿ ದ್ವೀಂತು, ಅಹೊ_ ಆಸ: ಕ್ಯ, ಕರ್ಣಿ ಕಾರಪ್ರಿಯಾ-ತಾವಕೇ ಹುನ್ರು « ಸಳ್ಳಲ್ಲಿ -ವಿಕಪ್ಟುಸಪ್ಪಳ್ಳ, ಸಃಭ್ಛೀ- 
ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ, ಶ್ರಿಸಶಾ-ನನ್ನುಕಾಂತೆಯ್ದು, ತ್ನಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ರೂವದ್ಧಾ ನಿಯದಿ-ಕಾಣಲ್ಲಟ್ಟವಳ್ಳಾದಕೆ ಕಂಸನ್ನೇಲ್ಬು | --- | 
ಮಹಾ ಯುಕಾಕ್ಸಿ-ಮಹಾನರಾಕ್ರಮವಂತನಾದೆ, ರಾಮ-ರಂಜಕನಾದ, ಠಾಮಕಿ-್ರಿ (ರಾಮನು, ಜೂಶನೀನನುಹಾಸೂಶಾ-ಮಾ ವಿನಗಿಡಸಳ್ಳ್ಗ ನ್ನೂ ಅ 
ರ್ಜುಾನೆಗಿಡೆಸಳ್ಳನ್ಯೂ 'ಜೊಡ್ಡಮದ್ದೀಗಿಡಸಳ್ಗ ವೂ ವನನ೯-ಹಲತಿನಗಿಡಸಳ್ಳನ್ಯೂ, ಕುರನಾಣ-ಸೊರಟುಗಿಣಗಳ್ಳಮ್ಯೂ, ಧರ್ವಾ-ಕಗ್ಗ್‌ ಶೀಮರಸಳ್ಳನ್ನೂ, 
ಅಸರ್ನಾ-ಹೊಸನ್ಯೇ?ಡಗಳ್ಳನೂ ಕುರಿತು, ಗಶ್ತೋ-ಹೋ?ಿ, ದಪ್ಪಾ ೩-ಕಂಡು. ಪ್ರಾಚ್ಚ ₹೯-ಕೇಳ್ಳಂಶ್ರಿ ರುವವನ್‌ಗಿ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಲೊ,ಮನ್ಲಿಕಾಕಿ-ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಗಿಡಸಲ್ಗಮ್ಳು, ಮಾಧ್ಯನೀಕ್ಸೆ ತನ-ಸುಲಸಂಚಿಖಿಳ್ಳಿಸಲ್ಳಮ್ಮಾ, ಚೆಂಶಕಾ-ಸಂಖಿಕೆಗಿಡಗಳ್ಳನ್ನುಃ ಕೆಶಕೇಕಿ-ಗೇದಗೆ್ಗಿಡಸಳ್ಳಮ್ನೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ಠ_ಕೇಳ್ದದಕು, 
ವನೆ-ಅರಣಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಉನ್ಮತ್ತ ಇನವ-ಉನ್ಲಾದಾನಸೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವ ಸಂತೆ, ಭ)ಂಶಂತಿನ-ಭ್ರಾಂಶಿಯಂ ಹೊಂದಔದವವಂತೆ, ಲಕ್ಷ ಕ್ರತೆ-ಕಾಣಲ್ಲಜ್ಜನಂ। 
(ಅಥವಾ-ಈ ಕ್ಪೋಶಕದಲ್ಲಿ ವಿರಡು ರಾಮಪದಸಳಿದ್ದದ್ದರಿಂ ಆ ವಿರಡು ನದಸಳ್ಳಿಸೂ ಸಪ್ರಚ್ಛವಿಂಬ ಕ್ರಿಯನಾಸವಕ್ಕೆ ಒಂಡು ಸೇರಿಸಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಶೆ-ವಿಂಬಕಿ 
ಯತಾನದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸೇರಿಸಿದರೆ ನೋವಿಲ್ಲ) ಇಲ್ಲಿ ವಸ್ತುತಸ್ತು-ಅಂಥಾ ಫಸವಕ್ಸ (ರೂಪವಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ನೀತಾಪೇವಿಯಂಕಾರಿತು. ಪ್ರಾಶ್ರಗಳ್ಳ 


ವೃಷ್ಷವೇ! ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ಗಾನನಂ ಗೈೈಯ್ಯುಲ್ಬಟ್ಟೆ, ಮತ್ತು, ವೃಕ್ತಕ್ರೀನ್ಮನಾದ ನೀನು,ತಿಲಕದಲ್ಲಿ ಅತಿಪ್ರೀತಿಯು 
ಳ್ಛಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು, ತಿಳಿದಿರುವೀ ವಿಂದು ನಾಸು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೇ (೧೮1 ಕೋಸಹರಿಹಾರವಂ ಗೈಯು: ತ 
ವಿರುವ ವಿಲ್ಫೆ ಅಳೋಕವೃ ಕ್ಷವೇ।ಬಹು ಳೋಸಾಕಾ)ಂತನಾದ ನನಗೆ ಪ್ರಾಣಸಾಂತೆಯಾದೆ ಸೀತಾದೇನಿಯಂ ತೋ 
ಇಸಿ ವನ್ನ ನ್ನು ಕೋಕರಹಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು ೧೭] ವಿಲ್ಫೆ ತಾಳವೃಕ್ಷವೇ! ನಿನ್ನು ಫಲಂಗಳೋಪಾದಿಯನ್ಲಿರುವಕು 
ಚೆಗಳುಳ್ಳ ಆ ಸೀತೆಯು, ನಿನ್ನಿಂ ವೀಹಸಲ್ಪಟ್ಟರ್ದೋಡೆ, ಮತ್ತು ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಠಾಸಮಿರ್ದೊಡೈ ಆ ಜನಕ ಸ 
ರಾಜನ ಕುವಠಿಯನ್ನು ಪೇಳುವವನಾಗು ॥೦೪1 ವಿಲ್ಫೆ ಜಂಬೂವೃ ಕ್ಷವೇ! ನಿನ್ನೆ ಫಲಂಗಳ ತೆರದತಿ ಮೃದುವಾಗಿ 
ಕುವ ನನ್ನ ಪ)ಣನಾಯಕಿಯಾದ ಆ ಮೈದೇಹೀಯನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ಅಥವಾ ಆಸೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ತ ತ 
ರೂ ಪೇಳುವನನಾಗು 1೧೯1 ವಿಲ್ಫೆ ಕರ್ಣಿಕಾರವೃ ಪ್ರವೇ। ನೀನೀಗ, ಮಹಾ ಹಶಿಮಳಯುಕ್ತಂಗಳಾದ ಪ್ರಪ್ಪಂಗ 

ಅಂದ 'ಅತಿರಮ್ಯುವಾಗಿ ಬೆಳಗುತರಿದ್ದೀ, ಮಹಾ ಪತಿವ್ರ)ತೆಯಾದ ಯನ್ನು ಪ್ರಾ)ಇಕಾಂತೆಯು ನಿನ್ನಿಂದ ನೋಡಳ್ಳಿ 
ಟ್ಟಿದ್ದಕ ಪೆ:ಳುವನನಾಗು (೧೦! ವಿಂಬದಾನಿ, ರಥುಶುಲೋತ ೈನ್ನೆನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಈ ವೃಕ್ಷಂಗಳ ೩ 1 
ಮತ್ತು « ಚೂತ, ನೀವ ಮಹಾಸಂಲ; ಪನಸ್ಕ ಕುರವ, ಧವ, ಅಸನ, ?' ವಿಂಬಿವುಗಳು ಮೊದಲಾಗಿ ತ್ತ 


ನ್ನು ಮತ್ತು, ಇತರವಾದ 1: ಮಕ್ಸಿಕ್ಕಾ ಮಾಧನೀ, ಚಂಪಕ ಕೇತಕಿ? ನಿಂಬಿವುಗಳು ಮುಂತಾದ 
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22.0 ಬೀಸಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ಮೊವನೆಭೂ)ಂತಲಉನ್ನೆ ತ್ರಣವಲಪ್ರೋತೆ 1-0-1 ಅಥವಾಮೃ ಗಕಾಬಾಪ್ರೀಂಮೃ ಗಜಾನಾಸಿಮ್ಟೊಥಿಪೀಂ | ಮೃಗನವಿಪ್ರಕ್ಷ 
ಜೀಕಾಂತಾಮೃ ಗೀಭಿಸ್ಪಹಿತಾಭನೆತ 1-೩! ಗಜಸಾಗಜನಾಸೊರೂರ್ಯದಿದ ಪ್ಕ್ಯಾತ್ಸುಂಯಾಭವೆತ | ತಾಂವ: ಸೈವಿದಿ 
ತಾಂತು ಭ್ಯಾಮಾಖ್ಯಾಹಿವರವಾರಣಿ 12೮1 ಕಾರ್ದೂಲಯದಿಸಾದೃ ಪ್ಪ್ರಾಪ್ರತಿಯಾಚಂದ್ರಒ ಭಾನನಾ | ಮೈ್ರಥಿನೀಮ 
ಮವಿಸ್ರ ಬ್ಲಂಕಥಖುಸ್ವುನತೆಭಯಂ |.೧೫೪! ನತ ಲ್ರಯುದ ರಂದ್ರ ಪ್ರಾಸಿಕಮಲೆಶ್ಟ್‌ಣೆ | ವೃಕ್ಷ ಕರಾಜ್ಯ್ಯಾ ದ್ಯ 


ಯಯ 


ಮಯಯ ಮಮ ಮುಯುಮು ಮಿ ಮುದಿಯ ಯೂ ಯ 


ಎ EE 


ಮು ಕೇಳುತ್ತ, ಸ್‌ ಉನ್ಯುತ್ತನಂತೆ ಭ್ರಾಂತನಂತೆ ಕಾಣಲ್ಬಟ ಟ್ವಸೆಂಬದಾ? ಸಗ ನಾದ ಕ್ರೀವಾಶ್ರೀಕಿಯಹಿ ಗಳಿಂದ ಇವಕಬ್ಬ ಪ್ರಯುಕ್ತ. ವಾಯಿಶು ಉ 
ಪ್ರತ್ತನಂತೆ ಊದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಭಳ್ರ)ಂತನಂತೆ ಂಪದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಭ್ರಾಂತನಲ್ಲನೆಂತಳೂ ಉನ್ತತ್ತ ನಲ್ಲನೆಂತಲೂ ಅರ್ಥ ಕೋ 
ಸಲ್ಪಟಿ ಆತು.ಅತನಿನ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಫೂವಾಕಾದಿಗಳ್ಗನ್ಬು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ಯೆಮಾಡಿದ್ದೂ ಶೋಶಕಿಕ್ಷಾರ್ಥವಾ? ನಔನಿಮಾಡಿದನಿಂದು ಸ್ಫುವ್ನ ಟನಾಗಿ ಶೋ 
ರುತ್ತಪೆ ಆದ್ದಶಿಂದನೇ ಸುಕಾಜ್‌ರೃರೂಕೂಡ ಕ್ರೀರಾನುನ ಕಥಾಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಧಾಕೆ, ಭಿನೇದಕಿ (ಳ್ಲೊ) ರಕ್ಷೊಧಸೆ:ನಕ್ರಾವಮ್ನೀಪಿನೆಸನುಶುಂಸ್ಯೆಜೆಹ 
ರಾಜದುಹಿತಕ್ಳುವೆಯಾವಿತಾಯಶಾಂ [ಭ್ರಾತಾವಧೆಪವಶ್ಪಿ _ಯಯಾನಿಯುಕ್ತ ಕ್ತಿ ,ಉಸಂಔನಾಂಸಕಿನಿಶಿವ್ರ ಧುಯಂಂ್ಞ್‌ ಚಾರ[[೧[[ ಮಶರ್ಕ್ಯಾ-ವಶಾರಬ (ಹಮ 
ರ್ಕ್ಯುಕಿಶ್ಷಣಂ-ರಕೊಸಧಾಯ್ಯೇವಧಕೆವಂಂವಿಥೊ॥-ಕುಕೊನ್ಯುಧಾಸ್ಯೂರಮಶಸ್ಸ್‌ಆರ್ಶೃಸೀಶಾಶ್ರಾಶಾಧಿವ್ಯಾಸನಾಧೀಶ್ಟಾರಸ್ನ[-0[ ಸಪೈಸಲಶ್ರಾಶ್ರವಶಾಮದ್ಲೀ 
ಸ್ನೇರಕಿ-ಸಕ ' ಇಬ, )ಕೊಕ್ಯಾಂಭಸವಾನ್ನಾಸುಜೆನಕಿ [ನ ಕಎಕಂಕಕ್ತ್ಯಲನುತ್ಕುನೀತನಂಥೆ_.ಲಜಾಪಿವಿಹಾತುಮಿಚ್ಛುತಿ॥51/"ಇತಿ| ಶಥಾಚನ್ಯ್ಯಂಜೆಉಮಾ: 
ಸಂಹಿಶಾಯಾಂಜೆನಾವು )ಕಿನಿದ್ದ್ಯು ವಜನಂ|ಅಹಂದಾಸರನಿರ್ಧೂಕ್ಸಹನ್ನಿರಾವಣಮಾಹನೆ| ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾವಕಾರೆಬ್ಲಿನ್ದುಜ ಪತ್ರಿ )ಯತಶೆಮಯಾ॥ ಕತ 
ಫೆಂಕಾವಕರ ವ್ಯಾ-ಸರ್ವ್ಞೆ: ಸಾಪಿವಾಾಯಯಾ||ಮುನ್ಯೂಯಾನೊಹಿತಂಂಕ್ಷಮಾನುವ ನ9-ಮಾಮನೆಕ್ಷೆ ಕಿ | ಅನ್ಯ್ಯಥಾತಸ್ಯನಾನೂ ಸಂಧಭವೆದ್ಯಾತ್ರ ಕುತ್ರ) 
ಚೆ5[[ಇತಿ] ಈ ಕ್ಲೋಕಸಲ್ಳಅರ್ಥ-ಸರ್ಯಾತೋಚನೆಂಯಬಂದ ಬಹುವಿಧದುಕಿಖವೊ ವ್ರಲಾನವೂ ಜೇಹಾದಿಸಳ್ಲಲ್ಲಿ ಆತ್ರ್ಯಬುದ್ದಿ ಯಾರಿಸುಂಟೋ ಅಎರಿಸೆ ಈ 
ದಮಖಸಳ್ಳು ಉಂಟಾ?ಿರುವನಾದ್ದ ರಿಂದ ದೇಹಾದಿಸ್ಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಖಂದ್ಲಿಯೂ ಆಜ್ಞಾ ಸಮೂಲಕನಾದ್ದ ರಿಂದ ತನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಲಾಸಸಳ್ಯ ಕ್ರವಣಮಾ 
ತ್ರ ಏಂ ಸರ್ವಜನರಿಸೊಮುಕ್ರಿ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ರಾಜಕರೀರದಿಂ ಅವತರಿಸಿದ ಸಜ್ಜೆ ದಾನಂದರೂಪನಾದ ವಿಸ್ರಹವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂಖ ಹೆಸರು ಪಜೆದಿ. 
ರುವ ಮತ್ತೂ ಘಫೂಸುಕಾವರೂಪಎರಾದ ಹೇಶುನಿನಿಂದಲೂ ಮನುಷ ರಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಪಶ್ನೀವಿಯುಕ್ತನಾದ ಪರನೇಶ್ಟೇಶನಿಗೆ ಅಜಾ ನಗಂಧವಾಪರೂ ಇ 
'ಹೆನಿಂಖದಾಗಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಕುವಾದ್ಧ ರಿಂದ ಈ ನಿಲಾಸಾದಿಸತೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಶೋಕನರಕೆಸೋಸುಸ ಮಾಡಲ್ಕಭ ನೆಯ ವಾಶ್ರೀಕರ ಅಭಿ 
ಫಿ್ಯಯನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ಪ್ರಕರಣಾಂತರಸಳಲ್ಲಿಯೊ ಇಷ್ಟೇ ಅರ್ಥನೇ ಅನುಸಂಧಾತಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳಶಕ್ಕದ್ದು)[೦-೦ ಅಥವಾ-ಹಾಸಲ್ಲದಿರ್ಜೊ 
ಜಿ.ಔಮಾಸ-ವಿಕೈೆ ಜೆಸರೀಯೇ,  ನ್ರೂಸಕಾಜಾಶೀಂ-ನಿಕ್ನೇಜೆಸರಿಯ್ದ ನೇತ್ರ ಸಂತೆ ನೇತ್ರಗಳ್ಳಳ್ಳ್ಯ, ಸೈಶಥಿಶೀಂ-ಸೀತಾಜೇವಿಯೆನ್ನೂ ಚಾನಾಸಿ-ಕಂ 
ಡಿರುಷೆಯೋ. ಮಾಸವಿಪ್ರಿ ೇಕೀ-ಮ್ರೂಸದಂತೆ ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವ, ಕಾಂಶಾ-ನನ್ಯುಕಾಂತೆಯು, ಮ್ಹೂಸೀಭಿ$-ಹೆಣ್ಣು ಚಿಗರಿಸಕ್ಕೊಡಸಿ 
ಸಹಿಶಾ-ಕೂಡಿದವಳ್ಳು, ಫಷೆಕ-ಆಸುವಳು ॥-0೦೫| ಜಿಸಜ-ಎಕ್ಕೆ ಗಜನೇ, 7ಜನಾಸೊರೂ$-ಆಫೆಯನೊಂಡಿಲದಂತಿರುವ ತೊಜೆಸಳ್ಳಳ್ಳ ದರಗ ಬ್ಲ 
ಶಾಷೇನಿಯು, ಶ್ಲಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ದೂಮ್ಯಾ-ನೋಸಕಲ್ಪಟಿ ಪನಳ್ಳು. ಭನಿದ್ಯದಿ-೮?:ದ್ಲೇ ಉಂಟಾಡಕೆ, ಆಖ್ಯಾಹಿ-ರ್ನೇು. ಹೆನರವಾರ£-ಎಿಶೈ ಸಜ 
ಕ್ರೇಷ್ಮನೇ, ಶುಭೃಂ-ನಿನ್ನಿಂದ, ತಾಂ-ಆ ನೀಶಾಜೇನಿಯನ್ನು ವಿದಿಕಾಂ-ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟನ್ಳನ್ಕಾಸ ಮನ್ಯೈ-ತಿಳಿದಿಜ್ಲೇನೆ, ಆಯ್ಯಾಹಿ-ನೇಳ್ಳು [0% 
ಫಕಾರ್ದೂಲ-ನಿಕೆ ಲ ವ್ಯಾಧಿ ಪ್ಲೇ, ಶಿಲಾ ಹೆಂಡಶಿಯಾದ/ಹಂದ್ರನಿಭಾಕನಾ-ಜಂದ್ರಿನಿಗೆ ಸಮವಾದ ಮುಖನ್ನಳ್ಳ, ಸಾಸ್ಯೇಫಿಶ-ಆ ಸೀತಾವೇನಿಯ್ಮು 


ಹೆಶ್ರಿಯೆ-ಎಲ್‌ೌ 


ಗಳನ್ನೂ ಸಹ, ಕೇಳುತ್ತಾ ಆ ಮಹದರಣ್ಳುದಲ್ಲಿ ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆ ಭ್ರಾ)ಂತನಂತೆಯ್ಕೂ ' ತಿರುಗುತರಿರ್ದನು. 
(ವಿಕೇಪಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಪ್ರತಿಸದಟೀಕಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು)! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದಕರಥರಾಜನಂದನನಾದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಒಂದಾನೊಂದು ಚಿಗರಿಯಂ ಕಂಡದಂ ಕುರಿತು, ವಿಲ್ಫೆ ಮೃಗವೇ! ವಿಳೆಚಿಗರಿಯ ಕಂಣ್ಗಳಂತೆ ಸೇ 
ತ್ರಗಳುಳ್ಳ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವಿಯೋಳಿ ಮೃಗದಂತೆ ವಿಧನಿಧವಾಗಿ ನೋಡುವ ನನ್ನ್ನ 
ಸಾಂತೆಯಾದ ಆ ದೇವಿಯು, ಚಿಗರಿಗೆಳಾದ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಕೇರಿರಬಹುದು, ಹೇಳುವನನಾಗು ೧೩! ವಿಲ್ಫೆ ಗಜ 


ಮೇ। ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲದೋಪಾದಿಯನ್ನಿರುವ ಊರುಪು್ರ)ದೇಶಂಗಳುಳ್ಳ ಆ ದೇವಿಯು ನಿನ್ನಿಂದ ನೋಡಲ ಟ್ಟರ್ದೋ- 


ಡೆ, ಪೇಳುವವನಾಗು ಬಹುತರವಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೀವಿಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ |.೦೮॥ ವಿಲೋ 
ವ್ಯಾಫ್ರ)ವೇ। ನನ್ನಪ್ರಿಯಳಾದ ಮತ್ತೂ, ಚಂದಿರನಂತೆ ಬೆಳಗುವ ಮುಖವುಳ್ಳ ಆ ಸೀತಾಜೀವಿಯೆಂ ನೋಡಿರ್ದೇ 
ಡೈ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಪೇಳು 1.0೫1 ಅಯ್ಯೊಪ್ರಿ)ಯಳೇ! ದೂರವಾಗಿ ಯಾಕ್‌ ಓಡಿಪೋದವಳಾದೆನಿ ನನಗೆ ತಿಳೀತು 
ತ ಗೊತ್ತಾಯಿತು, ವೃಷ್ಣಂಗಳಿಂದ ಆಜ್ಯ ದನಂ ಗೈಯ್ಯುಲ್ಪಟ್ಟವಲಾಗಿ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಯಾತಕ್ರ್ಯೆ ಮಾತ 
ಾಡುವದಿಲ್ಲಾನಿಲ್ಲುನಿಲ್ಲು ನಿನಗೆ ನನ್ನನ್ನ ದಯೆಯೆಂಬದುಯಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 'ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಛಾಗಬ್ಯಾಡ, 
ಸ ) ಕ 


°° CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡೆಪಪ್ಪಿತಮಳಸ್ಸರ್ಗಃ: ಎಪಿಪಿ 


ಚಾತ್ಯಾನಂಕಿಂಮಾಂನಪ್ರತಿಭಾಷಸೆ [೦೬॥ ತಿನ್ಮತಿನ್ನವರಾಕೊಹೆನತೆಸ್ಸಿ ಕರುಣಾಮಯಿ | ನಾತ್ಯರ್ಥಹಾಸ್ಥಶೀ 
ಲಾಸಿಕಿಮರ್ಥಂಮಾಮುಖಿಕ್ಷಸೆ 1.೧೭1 ಪೀತಕೌಳಿಯಳಿನಾಸಿಸೂಚಿತಾವರವರ್ಣಿನೀ ₹ಟ ಧಾವಂತ್ಯಪಿಮಯಾದೃ 
ಪ್ಯಾತಿಷ್ಮಯದಸ್ಲಿಸೌಹೃ ದಂ 1-೪] ನೈವಸಾನೂನಮಥವಾಹಿಂಸಿತಾಜಾರುಹಾಸಿನೀ | ಕೃಚ್ಛೈ )ಂಪ್ರೊ)ಪ್ರೆಂ 
ನಮಾಂನೂನಂಯಥೋಪೆಕ್ಷಿತುಮರ್ಹತಿ 1೦೯1 ವೃಕ್ಷಂಸಾಭಸ್ಥಿತಾಬಾಲಾರಾಘ್ಞ್‌ಸ್ಫೈಃಪಿಸಿತಾಶನ್ಸಃ | ವಿಭಜಾ((0 
ಗಾನಿಸರ್ವಾಣಿಮಯಾನವಿರಹಿತಾಪ್ರಿ)ಯಾ 12.0] ನೂನಂತಚ್ಚು. ಭದಂತೊಬೆ ಎ ಸುನಾಸಂಚಾರುಕಳುಂಡಲಂ | ಪೂ 
ರ್ಣಚೆಂದ್ರನಿಭಂಗ್ರಸ್ತಂಮುಖಂನಿವ ಎ೨ಭತೌಂಗತೆಂ 1೩೧॥' ಸಾಹಿಚಂಪಕವರ್ಣಾಭಾಗ್ರವಾಗ್ರೈವೆಯಕೊಭಿ 
ತಾ| ಸೊಮಲಾವಿಲಸಂತ್ಯಾಸ್ತು ಕಾಂತಾಯಾಭಕ್ಷಿತಾಕುಭಾ 1೩ ೦।ನೊನಂವಿಶ್ಲಿಸೈಮಾಣೌತೌಬಾಹೂಪಲ್ಲವಕೊಮ 


ನೋಶಲ್ಪಜ್ನಿ ಸವಳು, ಅಸಿ-ಆಶೆ,ಆತ್ಮಾನಂ-ತ್ಮುನ್ನೂಪ್ಪಾಶೈಕ-3/ಡಸಳ್ಳಂದ ಆಜಾ ದ್ಯು-ಮುಚ್ಚೆ ಕ್ಯೊಂಡು ಮಾಂ-ಸನ್ಸ ನಲ ಕುರಿಕು, ನಪ್ರ ತಿಭಾವಸೆ-ಯತಾ 


ತಕ್ಕೆ ಮಾತಫಾಡುವದಿಲ್ಲ [೭೭] ಹೆನರಾಕೊಹೆ-ನಿಲ್‌ ಳ್ರೇವ ೦ ಶಿವ್ಮಕಿಮ್ಮ-ನಿಲ್ಲುನಿಲ್ಲು, ಕೆ-ನಿನಸೆ, ಮಂಿ-ನನ್ನುಕ್ಲಿ, ಕರುಣಾ-ದಯೆಯು 
ನಾಸ್ತಿ-ಇಲ್ಲ ಅತ್ಸುಥ೯ಹಾಸ್ಯಕೀಲಇ-ಪಿಹಳ್ಳವಾಗಿ ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಾಭಾವವುಳ್ಳ ವಳ್ಳು, ನಾಸಿ-ಲಿಸಬ್ಯಾಡ, ಕಿಮರ್ಥ-ಂ-0ರತಾವನಿಮಿ:ತ್ರ ಐಸಿ, ಮಾಂ-ವನ್ಕು 
ಷ್ಫ್ಸು ಉಬೆಕೆಸಿ-ಉನೇನೆಮಾರುತ್ತಿ |-02[ ಹೆವ-ವರ್ಕಿನಿ-ಎಿಕೆ ಕ್ರಮವಾದ ನರ್ಣನಲ್ಭೃವಸ್ಥೇ, ಪ್ಲೀತಕೌಳೆಯಕೆನ-ನೀತಾಂಖರಜಂದ, ಸೂಚಿ: 
ತಾ-ಸೊಚನೆಮಾಡಲ್ಯಟಿ, ಒನಳು, ಅನಿ-ಆ?ದ್ಟ್ರೀಯ, 'ಮಂಯಖ.-ನನ್ನಿಂದ,ಧಾವಂಶ್ಯೃಪಿ-ನಿಡಿಹೋಸುವವಳ್ಳಾದರೂ ಶ್ರಾವ್ಟಾ- ಕಾಣಲ್ಲಔೆ ಆ" ಸೌಹ್ರಾದಂ- 
ಸೋಹನ್ರು- ಅನಿ ಯೆದಿ-ಇದ್ದ ಜ್ಜ ಆದರೆ ಕಿದ್ಮ-ನಿಲ್ಲು ॥-೨೪| ಅಥೆನಾ-ಹಾಸಲ್ಲವಿರ್ನೋಜೆ, ಸಾ-ಆ ನೀತಾಪೇನಿಯು, ನೈವ-ಇಲ್ಲಪೇಯಿ:ಲ್ಲ. ಜಾರ 
ಹಾಸಿನೀ-ನ್ರುನೋಹರಮಾದ ಮಸುಳುನಗೆಯುಳ್ಳ ಸೀತೆಯು, ಹಿಂಸಿತಾ-ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಖ್ಟೂಳ್ಳು, ಯಧಾ-ಹ್ಯಾಸೆ: ಕಾಚ್ಚ 9-ಕವವೆನ್ನು. ಫ್ರಾಪ.ಂ- 
ಹೊಂದಿರುವ, ಮಾಂ-ನನ್ನುಸ್ಸು, ಉಬೆತ್ಲಿತುಂ-ಕಿರಸ್ಯೆ ರಿಸುವದಕ್ಕೆ, ನಾರ್ಹಶಿ-ಯೋಗ್ನ್ನೇಲ್ಲವೋ. ಕೂನಂ-ನಿಶ್ಚಯವು, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಲೊ ಸಾ-ಆ 
ಬೀತಾಶೇವಿಯು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶಾಶ್ಸುಕ್ಯವು) ॥-೦೯]| ಮ್ಯಕ್ತಂ-ಸ್ಪುವ ಆನಾಯಿತು, ಮಯಾ- ನನ್ನಿಂದ: ನಿರಹಿತಾ-ರಹಿಶಇದ. ಶ್ರಿಯತಾ-ಇಷ್ಟ್ಟಳ್ಳಾದ 
ಬಾಲಾ-ಹುಡ:ಗಯರಾದ, ಸಾ-ಆ ಬೀಶಾಡೇವಿಯ್ತ, ಸರ್ನಾಣ್ಯಾಂಗಾನಿ-ಸಮನಾ ವಯವಸಳ್ಳನ್ನು, ವಿಭಜ್ಯ-ನಿಂಸಹಿಸಿ, ಪಿಶಿತಾಕನ್ನಕ-ವರಾಂಸಭಕ್ಷಕಂ್ಧ 
ದ, ರಾಥೆಸ್ಥೈಕಿ-ರಕ್ಕಸರಿಂದ, ಫಕ್ತಿಶಾ-ತಿನ್ನಲ್ಪಟ್ಟಿಲು [30[| ಶುಭದಂಶೊಮ್ಮಂ-ಮಂಸಳ್ಳಕರಮಾದೆ ಹಲ್ಲುಗಳ ತ:ಔಸಳ ೊಉಳ್ಳ, ಸುನಾಸಂ-ಬಳ್ಗೇ 
ಮೂಸುಳ್ಳ, ಜಾರುಕುಂಡಲಂ-ಮನೋಹರಮಾದ ಕಣಾಭರಣಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಿಭೆಂ-ಹುಣ್ಣು ನೆಚಂದ್ರವಿಸೆ ಸವತಾಧವತಾದ, ತನ್ಮುಖಂ-. 
ಆ ಸೀಶಾಶೇವಿಯ ಸಂಜಂಧಮಾದ ಮುಖನೆ, ನಿಮೃ ,ಫಶಾಂ-ಕಾಂಶಿರಾಹಿತ್ಯವನ್ನು. ಸತಂ-ಹೊಂದಿದಂಭಸದ್ದಾ', ರಾಶಸ್ಯೆ-ರಕ್ಕಸಶಿಂದ, ಸ್ರಸ್ತಂ-ಕಿನ್ಸ್ಟ 
ಲೃಟ್ಟಿತು soll ಚಂಪಕನಣ೯ಭಾ-ಸಂಬೆಗೆಹಂನ್ನಿನ ಬಣ್ಣ್ಯ ದಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತ! ರುವ, ಸ್ರ ಎಸೆಯಶೊಳಿತಾ-ಕಂಠಾಫರಣಓಂದಲಂಕ್ರಾತನರಾ ದೆ, ಕೊಮ 
ಲಾ-ಮುನೋಹರಮಾದ, ಸುಭಾ-ನುಂಸಳ್ಳಕರಮಾದ: ವಿಲನೇತ್ಯಾಾಕಿ-ಪ್ರಲಾನಮಾಡುತ್ರಿ, ರಕುವ್ಯ ಕಾಂತಾಯಾಸಿ-ಹೆಂಡಶಿಯ, ಸಸ್ಟೀವಾ-ಲ ಕೊರಳು 
'ಫಶಿತಾ-ರಕ್ಕಸರಿಂ ಭಕ್ತಿಸಲ್ಪಜೈತು [8-0] ನಿತವ್ಯಮಾಣ್‌-ಇಲ್ಲಿ ಅಫ್ಲಿ ಉರಿಸಲ್ಲಟ್ಟ. ಲ್ಲನಕೊಮಲ-ಚಿಸರುಸಳ್ಳಂತೆ ಮ್ರೂದುಸಳ್ಳಾದ ನಿಪ 
.ಮಾಧಾಗ್‌್ರಾ-ನಡುಸುತ್ತಿರುನ ತುವಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ,ಸಹಸ್ತೂ ಭರಣಾಂಗದೌ-ಕೈಕಡಸಸಳ್ಳಂದಲೂ ವಂಕ್ಲೇಸಳ್ಳಿಂದಲೂಕೂಡಿದ ಫೌ ಬಾಹೂ-ಲೆ ಫ.ಜಗಳ್ಳಾ, ಭಕ್ತಿ 
ತೌ-ರಂಕ್ಷೆಸಂಿಂದ ಕಿಕ್ಕುಲ್ಲಟೆ ವೃ, ನೂನಂ-ನಿಶ್ಚಯಪು [30[| ರಕ್ಷೆಸಇಂ-ರಾಫಸರಿಸೆ, ಭಕ್ಷಣಾಯಷ್ಟಿ-೭ಿಮ್ಮುೂದಕ್ಕೆ, ಮಯರಾ-ಕನ್ಸೀದ, ವಿರಹಿತಾ 


ಮಯ 


ಯಯ ನಯಯ 


ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ವುಪೇತ್ತಿಸುವೀ, ನೀನು ಓಡಿಸೋಗುತನಿದ್ದರೂ ನನ್ನು ಪೀತಾಂಬರದ ಸರ 
ತ್ತ್ರಿಖಂದ ನಿನ್ನಂಕಂಡು ಹಿಡಿದೆನು, ನನ್ನಲಿ ವಿಕ್ಕಾಸವಿರ್ದರೆ ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು 1.೦%] ಹಾಹಾ!ಜನತರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ 
ಮತ್ತೂ, ನಸುನಗೆಯುಳ್ಳ ಆ ದೇನಿಯು ಮಿಲ್ಲವೇ ಯಿಲ್ಲಾ, ಯಾರಿಂದಲೋ ಹಿಂಸಿಸಲ ಿಟ್ಟಿಳು, ಆಕೆಯು ಜೀವ 
ದಿಂದಿರ್ಜೊಡೆ: ನಾನಿಂಥಾ ಕಪ್ಪಾ ವಸ್ಥೆಯಂ ಪೊಂದುವನ್ನಿ ಆಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಶ್ಞಿಸುವಳ್ಳೊ ಆದ್ದರಿಂದ, ಆಕೆ 
ಯು ಜೀವನದಿಂದಲೇ ಯಿರಲಾರಳ್ಕು ನನ್ನಿಂದ ವಿಯೋಗೆವಂ ಪಡೆದು ಆಗ ಆದೇನಿಯು ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ನಿಭಾಗಿ 1 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಗ್ರಾಸಂಗೈಯ್ಯಲ್ಫಟ್ಟಿಳು, ಶುಭಕರವಾದ ದಂತಂಗಳೂ ತುಟಗಳೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯ್ಕೂ ಹ ಸ 
ಮಾಟೀನನಾದ ನಾಸಿಕೆಯುಲ್ಛದ್ದಾಗಿಯ್ಕೂ ಮನೋಹೆರಮಾದ ತಾಟಂಕಂಗೆಳುಳ್ಳಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಸಾಪೂರ್ಣನಾದ | ಶೆ 
ಚಂದ್ರ)ನಿಗೆ ಸಮಾನಮಾಗಿಯೂ, ಆರುವ ಆಸೆಯ ಮುಖವು ಂಗೆಟ ಸದ್ದಾಗಿ, ಯಾರಿಂದಲೋ ರ ಫೈಸರಿಂದ 
ಗ್ರಾ)ಸವಂ ಗೈಯ್ಯುಲ್ಬಟ್ಟತು ॥೩೦! ಹಾಹಾ! ಕಪ್ಪು, ಸಂಪಿಗೆ ಹುವ್ಬಿನ ಬಂಣ್ಣದಂತೆ ಬಣ್ಣವುಶ್ಯನಳಾಗಿಯೂ 
ಫಂಠಾಭರಣಂಗಳಿಂದಲಂಳರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆಳಾಗಿಯ 4 ಸುಂದೆರಳಾಗಿಯ್ಕೂ ಮಂಗಳ ಇರಳಾಗಿಯ್ಯೂ ಬಿನ್ನ ೫ £ 
ತೆಯಾಗಿಯೂ, ಅರುವ ಆಕೆಯ ಕೊರಳು ಭಫ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು [ಕ| ಮತ್ತೊ; ಚಿಗುರುಗಳಂತೆ ಮೃದುವಾದ 111 


ಎ೩೪ ಬೀಡ ತಾತ ರ ಮುದ್ರಾ ಪಾಜಕ. 
ಸಹಸ್ಥಾಭರಣಾಂಗದ್‌ 1೩೩! ಮಯಾವಿರಹಿತೂಬಾಲಾರಕ್ರಸೂಂಭಹ್ನಣಾಯವೈೆ | 


ಸಾರ್ಥೆನೆವನರಿತ್ಯಸ್ತಾಭಕ್ತಿತಾಬಹುಬಾಂಧವಾ, 1201. ಥಾಲಶಣಮುಹಾಬಾಹೋವಸ್ಯನಿತ್ತಂಪ)ಯಸಾಂತ್ವಾಟತ [ 
ಹಾವ್ರಿಯೆಕ್ವಾಗತಾಭದ್ರೆಹಾಸೀತೆತಿಪುನಃ ಪುನಃ 1423 ಇತ್ಯೆವಂವಿಲಸನ್ರಾ)ಮುಃಪಕಿಧಾವನ್ಯನಾದ್ಯನಂ।ಕ್ನಚಿದುದ್ದ_) 
ಮತೆವೆಗಾತ್ಮೆ $ ಚಿದ್ದಿಭೆ ))ನುತೆಬಲಾತಿ, (ಕ್ಕಚಿನ್ವ ತೈಐವಾಭಾತಿಕಾಂತಾನ್ಸಷಣತತ್ಸೃರಃ 1೩೮] ಸವನಾನಿನದೀ 
ಕ 3ರ್ಲಾಗಿರಿಪುಸ)ನಣಾನಿಚ | ಶನನಾನಟವೆಗೆನಬ್ರಮುತ್ತುಪರಿಸಂಸೊತೇ eu ತೆಥಾಸಗತ್ಕಾವಿಪುಲಂಮಹ 
ದ್ಯನಂಪರೀತ್ಯಸರ್ವಂತ್ಯಥಮ್ಮೈಥಿಶೀಂಪ್ರುತಿ | ಅನಿಖಿ; ತಾಳಸ್ಸೃಚ'ಕಾರಮಾರ್ಗಣೆಪುನಃಪ್ರಿ)ಿಯಾಯಾಃಪರಮಂಸರಿಕ್ರ) . 
ಮಂ : ಸಾತಕ ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ಪಫಿ ಆತೆಮಸ್ಸರ್ಗೆಃ ತತಾ. 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕ್ರಿಕ್ರಮಪದಂಕೂನ್ಯೂಂರಾಮೊದಕರಥಾತ್ವ್ರಜಃ | ರಹಿತಾಂಪರ್ಣ ಕಾಲಾಂಚವಿಧ್ಯಸ್ಪಾನ್ಯಾಸನಾನಚ [ 


ಲೌ | ಭಹಿತೌವೆನಮಾನಾಗೌ) 


ಯಮ ಮಿಯಯಮಿಯಿಮಿಯಯಿಯಿ ಯಯ ಯು ಮಯಯ ಯಯ ಮಯಖಯವಿಮಿಯಿಯಿಯಿಮಿಯಿಯಿಯಬಯಿಿಿಿಯಬಯಿಯಿಯಯ ಯೋ ಅ. 


RATAN. 


NA NSN NN. 


ಖಐಡಲ್ಪಔಟ ಮ, ಏಹುಬಾಂಧರಾ-ಅಧ್ಟೇಕಮಂದಿ ಬಂಧುಸಳುಳ್ಳೃ, ಬಾಲಾ-ನ್ನೀತಾಪೇನಿಯೊ, ಸಾರ್ಥೆನ-ತನೂಸುಯಿನಿಂದ, ಸರಿಶ್ಯೈಕೈವ-ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವಳ್ಳಂ 
ಶೆ, ಭಕ್ಷಿತಾ-ಶಿನ್ನುಲ್ಪಟಿ ಳು ॥3॥ ಹೆಂಶ_ಣ-ಎಶೈ ಅಶ 6ನೇ, ಹೆಮಹಾಂಬಾಹೊ-ಎಕ್ಳೆ ಮಹಾಭುಜಪರಾಕ್ರಮತಾಶಿಯೇ, ತೆ"ಂ-ನೀನು, ಕಣೆ 
ಈ-ನಿಲ್ಲಾ (ದೆ ಪ್ರಿಯಾಂ-ಹೆಂಗತಿಯನ್ನು, ಸಸ್ಯನಿ-ಕಂಜೆ. ಹಾ-ಕಷ್ಚರಿ, ಹೆಶ್ರಿಯೆ-ಎಕ್ಶೆ ಯವ A ಕ್ಸ್‌ಸಕಾ-ವಿನ್ನಿಹೋಜೆ, ಹಾ-ಕವ, ಛೆ 
ಪ್ರ ಹೆಭಪಿ-ನಿಲೌ-ಕುಭಕರಕ್ಷೇ, ಹೆಬೀತೆ-ನಿಲೌೌ ಸೀಕಾಜೇನಿಯೇ, ಹಾ-ಕಪ್ಪವು, ಇಕಿ-ಇಂತೆಂದು, ಪುನ$ಪು ನ$-ಖಬಾರಿಬಾರಿಸೂ, ವಿಲಲನ-ನಿ೨? 
ವಿಖಿದನು 1580] ಇತ್ಕೈವಂ-ಈವರಿಯಾ'ಿ. ವಿಲರ್ಪ-ಪ್ರ ಾಪಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ರಾಮಕ್ಲಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ,ನನಾತೆ-ಆರಣ್ಯದವೆಸೆಂಬಂದ, ನನಾಕ-ಮಶ್ಲೊಂ 
ದು ನನನಂಕುರಿತು, -ನರಿಧಾರ್ವ-ಓಡಿಹೋಸುತಿ,ರುವವೆನಃ3, ಕ್ಷಜೆತ-ಬಂದಾನೊಂದು ಸ್ಪಳ್ಯದಲ್ಲಿ, ಉಪ್ಪ) ಮತೆ-ನೆಸದಾಡುತ್ತಾನೆ.ಕ್ಷಚೆಶ-ಬಂದಾನ್ಲೊ 
ದು ಸ್ನಳ್ಳದಲ್ಲಿ, ಪೆಗಾಠ-ಜನದಣೆಕೆಯಿಂದ,' ವಿಫ್ರುಮತೆ-ಭ್ರ್ರಾಂಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಕು, ಕ್ಸ್‌ಜೆಠ-ಬಂದಾನೊಂದು ಸ್ನಳ್ಳದಲ್ಲಿ, ಕಾಂತಾನ್ಸೈವೇಣತತ್ಸುರ- 
ಸೀತಾವೇನಿಯ ಹುಡುಕೋಣದರಲ್ಲಾ ಸಕ್ತನಾ?, ಮತ್ತ, ಇವ-ಉನ್ಯಾದಾನನ್ಸೆ ಯನು; ಹೊಂದಿದವನಂಕೆ, ಆಭಾಶಿ-ಪ್ರಕಾಕಿಸುಕ್ತಿ. ದನು ಬೂ ಸಃ- 
ಆ ಶ್ರೀರಾನುನು, ಅಫರಿಸಂಸ್ತಿ ತ$-ಅಸ್ಪಸ್ಥಚೆತ್ತ ನಂತೆ ವಔಸುತ್ತಿರುವವನಾಗಿ, ವನಾಧಿ-ವನಳಮ| ನದೀ -ಹೊಳ್ಳೆಸಳನೂು. ಕ್ಟೈರ್ನಾ-ಬೆಚ್ಚಗಳನೂ);, 
ಂಪ್ರಸ್ರವಹಾನಿಚ-ಬೆಟ್ಟಿದ ನಡಿಸಳ ನೂ), ಕಾನನಾನಿಚ-ಆರಣ್ಣಸಳ್ಳನುೂಕುರಿತು, ನೆಸೆನ-ಜಾಸ್ರ ಶೆಂಿಂದ. ಥ್ರಮಕಿ-ತಿರುಸುತ್ತಿ; ದ್ದನು ॥88|| 1 ಸ. 
ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ತಥಾ-ಲೆನರಿಯರಾಸಿ ನಿಭ್ರಲಂ-ನಿನ್ಹಾರವಾದ, ಸರ್ನಂ-ಸಮಸ್ತನಾದ, ಮಹತ-ಡೊಡ್ಡದಾದ, ವನಂ-ಅರಣ್ಣಾವಮ್ಮು, ಸಶ್ನಿಶ್ಯ-ಸುತ್ತಿ | e 
ಅಥ-ಖಳ್ಳಿಕ. ಮೈಥಿಶೀಂಪ್ರಕಿ-ನೀತಾಜೇವಿಯೆಂಕುರಿತು, ಅನಿಫ್ಮಿ ಟಕ್‌ಕ£-ನಿನಾತ್ರ,ವಾದ ಆಸೆಯಂಳ್ಳೃ: ನಾಗಿ, ಪುನಕಿ-ಮತ್ತು. ಶ್ರಿಯಾಯಾ॥-ನೀ 
ಕಾಜೇವಿಯೆ, ಮಾರ್ಸಣೆ-ಹಂಸುಕುನನಿವಯದಲ್ಲಿ; ಸ್ತ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಪರಮಂ-ಖಹಳ್ಳವಾದ, ನರಿತ್ರ ಮಂ-ಲೆಯಾಸನನ್ನು, ಚಕಾರ-ಮಾಷಿದನ್ನು 


ಡೆ ಚಳರಥಪುತ್ರುನಾದ ಫ್ರೀರಾಮನು, ಸೀತೆಮಿಂದ . ರಹಿತಮಾದ ಆ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯನ್ನು ಧೈಸ್ತ - 
ವಾಗಿರುವ ಆಸನಂಗಳನ್ಲೊ ಸಹ ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇನಿಯಂ ಇಾಣದೆ ದಿಕ್ಕು, ದಿಕ್ಕುಗಳ 
'ನ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿ ಭುಜಗಳಂಜಾಚಿ ನುಢಿವನದೆಂತೆನೆ- 101. ಅಯ್ಯೋ ಲಷ್ಟ್ಮಣನೇ! ಸೀತಾದೇವಿ 
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ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡೆವಿಕನಪನ್ಸಿತಮಸ್ಪರ್ಗಃ. ' ೨೨೫ 


ಅದೃಪ್ಸ್ಯಾ ಕ್ರತತ್ರೆಮೈದೆಹೀಂಸನ್ನಿ ಶೀಘ್ರ ಟ್ರಚೆಸರ್ವಕಃ | ಉನಾಚರಾಮಃಪು)ಕ್ರುಶ $ಪ್ರಗೃ ಹ ರುಚಿರ್‌ಭುಜಗ॥ಂ 
ಕ್ನನುಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣವೈದೆಹೀಕಂವಾದೆಕನಮಿತೊಗಡಾ | ಕೆನಾಹೃ ತಾವಾಸಔಮಿತ್ರೆಭಕ್ಷಿತಾಕೆನವಾಪ್ರಿ)ಯಾ ೩1 ವೃ ಪಹಾ 
FE se ರ ಜಸ್‌ I ಅಲಂತೆಹಸಿತೆನಾದ್ಯಮಾಂಭಜಸ್ವಸುದುಃಖಿತಂ 151 ಯೈಸ್ಸಹಕ್ರಸಡಸೆ 

ತತೆವಿಕ್ವಸ್ತ 4 ರ್ಮ್ಮಗಪೊತಳ್ಳುಃ | ವಿತೇನಾಸ್ತ ಸ್ವಿಯಾಸೌಮ್ಯ್ಯಧ್ಯಾಯಂತ್ಯಾಸ್ರಾ)ವಿಲೆಕ್ಷ್ರ ಣಃ ॥೫॥ ಸೀತಯಾರ 
ಹಿತೊಹಂಬ್ಛಿನೆಹಿಜೀವಾಮಿಲಹ್ರ &% IMU ಮೃ ತಂಕೊಳೆನಮಹತಾಸೀತಾಹರಣಜಿನಮಾಂ | ಪರಲೊಕೆವಂಹಾ 
ಜೊದಿ ಓಟ ಕಥಂಪು)ತಿಜ್ಞಾಂಸಂಶ್ರು)ತ್ಯೂಮಯಾತ್ಯಮಭಿಯೊಚಿತ | ಅಪೂರಯಿತಕ್ಸು 

೦ಕಾಲಂಮತ್ಸಕಾಳಮಿಹಾಗತ್ಯ | ಕಾಮವ್ಯ ತ್ರಮನಾರ್ಯಂಮಾಂಮೃ ಪಾವಾದಿನಮಿವಚೆ 1 ಧಿಕ್ತ್ವಾಮಿತಿಪರೆಲೊಸೆ 
ವ್ಯಕ್ರಂವಹ್ಟೊತಿಮೆಪಿತಾ (ಟ ವಿವಕಂಳೊ ಕಸಂತಪ್ಪಂದೀನೆಂಬಗ್ಸುಮನೊರಥಂ | ಮಾನಿಹೊತ್ತ ಜಕ್‌ರುಣ೦ 


ಮುದುದ ವಿಯ re 
RANA ಅ ಜಾ 
ಮುರವ ಮಿಯ ಯಿ ರ ಬ ಲಾಲ ಅಟ್‌ 
ES Ev EERE RR ಯು ರು ಮಿಯ ರದು ಮಮ ಮ 


ವಿಕ್ಕು ಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, 'ಸಂನಿರೀತ್ನಚ-ಚನಾಘಿನೋಶಿ- ಪ್ರಾಕಾಕ್ಯ-ಆಕ್ರೋಕಮಾಡಿ, ರುಚಿರೌ-ಮನೋಹರಮಾದ, ಭುಜಿೌ-ಭುಜಸ್ಗಮೂ, ಪ್ರಗ್ರಾ 
ಹ್ಯು-ಮ್ಯಾಲಕ್ಯೆ ಯೆತ್ರಿಕ್ಕೊಂಡು, ಉವಾಚ-ಪೇಳಿದನು. 1-೦] ಜೆಲಕ್ಷ ಣ-ಎಿಶೆ ಅಕ್ಷ ನೇ, ಫೈಜೆಹೀ-ನೀತಾಬೇವಿಯಿು, ಕ್ಷ-ನಿಲ್ಲಿ, ಇತಕಿ-ಇಲ್ಲಿಂ 
ದ, ಕಂನಾಜೆಕಂ-ಯಾವ ಸ್ಥ ೯ನಂಕುರಿತು, ಸತಾ-ಹೋದಲ್ಲು, ಹೆನಣಮಿತ್ರಿ-ಎಕ್ಕೆ ಲಕ ಣೇ, ಶೆನವ್ಹಾಯರಾವವನಿಂದಲಾದರೂ, ಆಹ್ಪಾತಾ-ಅವಹರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕೋ, ಶ್ರಿಯಾ-ಇದ್ಟಳಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು, ಕೆನನಾ_ಯಾವೋನಿಂದಲಾದರೂ, ಫತ್ತಿಶಾ-ಶಿಮಾಲ್ಲಜ ೃಳ್ಗೋ ॥:|| ಹೆಸೀತೆ- ಎಕ್ಯೆ ಸೀಶಾಶೇ 
ನಿಯೇ, ಸ್ಪೌಂ-ತನಮು, ವ್ರಾಶ್ನೆಣ-3:ಡದಿಂದ. ಆವಾರ್ಯ-ಹೊದ್ದು ಕ್ಕೊಂಡು, ವರಾಂ-ನನ:ಮ್ಯೂಕ:ರಿತು, ಹಸಿತುಂ-ನಸುವದಸ್ಕೆ, ಇಚ್ಚಸಯದಿ-ಅಭಿಲಾ 
ಪೆನ್ರಳ್ಳ ವಲಾದಕೆ, ಕೆ-ನಿನ್ನು, ಹಸಿಕೆನ-ಅಪಹಾಸ್ಯವಿಂದ, ಅ೮೦-ಸಾಕು, ಸುದುಸಿಖಿಕಂ-ಏಹಳ್ಳ ದುಕಖಗೊಂಡ. ಮೆಾಂ-ನನ್ನೂಸ್ಸು. ಭಜಸ್ಥ್ನ-ನೇವಿಸು |] 
ಹೆಸೀಕೆ-ವಿಲೌ ಬೀತಾಪೇವಿಯ್ದೊ, ತ್ಹಂ-ನ್ನೀನು, ವಿಶ್ವಸ್ತ -ನಿ್ಣಸಯುಕ ಸಾದ, ಯೆರ್ಮಾಗಪೊತಳ್ಳೆನ್ನಹ-ಯಾವ ನಿನ್ನೇಮ್ರುಸಸಳಿಂಡೊಡ 
ಗಡಿ ಕರನ ಲ್ಲೆ. ಯೋ. ಹೆಸೌವ್ಯ-ನಿಲಾ ಪ್ರಸನ್ಮಸ್ಸೇ, ಬಿತೆ-ಈ ಮ್ರೂ7ಕಿಸುಸಳ್ಳು, ತ್ಹಾಯೆನಾ-ನಿನ್ಮಿಂದ, ಹ್ಲೀನ:8-ವರ್ಚ್ಜಿತಸ್ಗಗಿ ಅ 
ನಸ್ರನಿಶಿಕ್ಷಣಾಕಿ-ಕಂಬನೆಸಳ್ಳಿಂದ ಕಲುವಸಳ್ಳಾದ ನೇಶ್ರಸಳ್ಳುಳ್ಳೃಪುಸಳ್ಳಸಿ, ಫ್ಲಾಯಂತಿ-ಚೆಂಕಿಸುತ್ತತೆ. |: ಹೆಲಕ್ಷ_ಣ-ನಿಪ್ಸೆ ಅಕ್ಷ್ಯೊಣನೇ, ಸೀತೆ 
ಯಾ-ಸ್ನೀಶಾೇವಿಂಖಂದ. ರಹಿತ್ಯ-ವರ್ಜಿತನ:ದ ಅಹಂ-ನಾಸು, ನಹಿಜೀನಾಮಿ-ಖಡುಕಲಾರೆನವೆ ಯ 12] | ಸೀತಾನಿರಹಿತೆನ-ನೀತಾವಿಯೋಗದಿಂ 
ಹುಟ್ಟಿದ, ಮಹಶಕಾ-ಬಹೆಳ್ಳವಾದ, ಕೊಕೆಹ-ನ ಸಧದಿಂದ. ಮ್ರೂಶಂ-ಮರಣನಂ ಸೊಂದಿದ, ಮಾಂ-ನನ್ನೂನ್ನಾೂ; ಸಂಶೊಕೆ-ಸ್ನಸಣ ಶೋಕದಲ್ಲಿ, ಮಹಾ 
ರಾಜಕ್ತಿ-ಹೊ್ನಅರಸಣದ, ನೆ-ನನ್ನು, ಶಿಶಾ-ಶಂಜೆಯು, ಪ್ರಶ $ಶಿ-ನೋತುವನು, ಧೂನಂ-ನಿಶ್ಚಯನ್ರ ॥೭||| ಮುಖತಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಪ್ರಶಿಜ್ಞಾಂ-ಶ್ರತಿ 
ಜಿ ಯೆನ್ನು, ಸಂಕ್ರಾತ್ಯ್ಯ-ಅ ರಗೀಕರಿಸಿ, ಆಭಿಯೊಜಿತಿ-ನಿಯೋಜಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿ, ತ್ಹೇಂ-ನೀನು, ಶೇಕಾಲಂ-ಆ ಕಾಲವನೂ (ಅಂದಕೆ-ಹದಿನಾಲ್ಮೂವರುವ ಪೆರಿ 
ಮಿಶೆಕಾಲವನ್ನು,) ಅಫೊರಂಖಶ್ಪಾ-ಫೂರ್ಕಿಮಾಡದೆ, 'ಮಶ್ಚಕಾಸೆಂ-ನನ್ಸು 'ಸಮಿಸಾವವಂಕುರಿತು. ಇಹ-ಇನ್ಲಿ, ಕಥಮಾಸತಕಿ-ಹ್ಥಾಗಿಒಂಡೆ | ಸ 


ಲ್ಪಟ್ಟಿಳೋ ಯೇನು? 1೩1 ವಿಲೌ ಸೀತಾಜೀವಿಯೇ॥ ನನ್ನನ್ನು ನಗುವದೆಸ್ಕಾಗಿ ವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಔತುಕೆ ಸ್ಕೂಂಡಿರುವ ಈ 

: ವಳಾದರೇ, ಈ ಹಾಸ್ಟವಂ ಸಾಕುಮಾಡು, ಮಹಾ ದುಃಖಿತನಾಗಿರುವ ನನ್ನಂ ಪೊಂದು, ನೀನು, ಚಿಗ್ಗೇಗೆ ಛೊಡ 5 
ನೆ ಕ್ರೀಡೆಯಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯತಶಿರುವಿಯೋ? ಇನ್ಲಿ ನಿನಗಾಗಿ, ಈ ಮೃಗಸಿಕುಗಳು ಸಂಬನೆಗಳೆಂಸುರಿಸ್ನುತತು) Sof | | 
ನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತಿವೇ | ವಿಲಲೋ; ತಮ್ಮುನಾದಲಥ್ನ ಕ್ರಿಣನೆಲ 'ಸೀತೆಯನ್ನ ಗರಿ ನಾನು ಬದುಕಲಾಕೆನು ಭರ್ತಿ ೫೪ 
ಹಾ ರಾಜನಾದ ನಮ್ಮೆ ತಂಜಿಯು, ಸೀತಾನಿರಹದಿಂದ ಮೃತಿಯಂನ್ಸೈ ದಿದ ನನ್ನನ್ನು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೋಡು Lo 
ವನು, ನನ್ನಿಂದ ಗೈಯ್ಯಲ್ಯಟ್ಟ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೀನು ಪೂರೈಸದೆ ನನ್ನ ಸವಿಸಾಪಳ್ಳಿ, ಹ್ಯಾಗೆ ಬರುವೀ (ಆಂ 
ಕೆ ವನವಾಸಂ.ಗೈಯ್ಯೂನೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯಂ ಮಾಡಿದೆನು, ಅದುಪಠಿಪೂರ್ತಿಯಾಗಶಿಲ್ಲಾ | ನೀನಾದ. ಸ ಮ ; 
ಪಾಫಿಸೆಂದು ಭಾವವು) 1೩! ನಮ್ಮುತಂದೆಯಾದ ಆ ಮಠಾ ರಾಜನು ಪರಲೋಕದೋಳ ನೆನ್ನಂ ಕಂಡು, ಛೀ ಛೀ ಚ ತ 
ನ್ನೇಚ ಯಾಗಿ ಮಾಡುವನ್ನೆ ಅಪೊಜ್ಜುನೇ; ಸುಳ್ಳು ಮಾತುಗಳಂ ವೇಳ. ವವನೇ, ವಿಂಬದಾಗಿ ನುಡಿವನು (ಇ, ಕ 3 
ಲ ಸ್ಲೀತಾದೇವಿಯೆೇ! ಪುಕಾಳೋಸಾಸ್ರಾಂತನಾದ ಭಗ್ಗುಮನೋರಕಥವುಳ್ಯ ನನ್ನನ್ನಿಕ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ನೀನೀ 4 
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ಖುಶೀ. ಬೇೀಸಕಾತಾತ್ರ ರ ಮದ್ರಾ)ಮಾಯ ಣೆ. 


ತೀರ್ತಿರ್ನರಮಿವಾನ್ಯ ಜಾಂ ।ಕ್ಸಾಗಚ್ಚೆ ಸಿವರಾರೊಜೆಮಾಂನೊತ್ತ, ೨ಜಸುಮಧ ಮೆ | ತೃಯಾವಿರಹಿತಕ್ಕ್ಯಾ ಹಂಮೊ 
ಹ್ರೋಜೀವಿತಮಾತ್ಮನಂ [೧೦೮1 ಇತೀೀವವಿಲಸನ್ರಾಮ ಸ್ಪೀತಾದರ್ಶನಲಾಲಸ 1 ನದದರ್ಶಸುದುಃಖಾರ್ತೊರಾಥಿ 
ಫೊಜನಕಾತ್ನ ೫90 [೧೧ಟ॥ ಅನಾಸೂದಯಮಾ ಇನಂತಂಸ್ಮೀತಾಂದಕರಥಾತ್ಮ್ಮ ಬಂ ಪಂಕಮಾಸಾದ್ಯ್ಭುವಿಪುಲಂಸೀದಂ 
ತವಿ.ವಕುಂಜರಂ | ಲಹ್ರು ಹೊರಾಮಮತ್ಯರ್ಥಮುವಾಚಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ |೧೩। ಮಾನಿಮಾದಂಮಹಶಾಬಾಹೊ 
ಈುರುಯತ್ನಂಮಯಾಸಹ | ಇದಂಚಿಹಿವನಂಶೂರಬಹುಳಂದರಳೊಬಿತಂ ॥೧೮। ಪಿ ಪ್ರಿ)ಯಸಾನನಸಂಚಾರಾವನೊ 
ತ್ತಾಚಮ್ಟೆಥಿಲೀ ! ಸೌವನಂವಾಪ್ರನಿಮ್ಮೂಸಳ್ಳನ್ನಳಿನೀಂವಾಸುಪುಪಿ ತಾಂ 1೧೫॥ ಸರಿತಂವಾಪಿಸಂಪ್ರಾಪ್ಲೊವಿೂ 
ನನಃಜುಳಸೆವಿತಾಂ | ಸ್ಲಾತುಕಾಮಾನಿರೀನಾಸ್ಯ್ಯಾದ್ದಾ ಸಕಾಮಾವನೆಕ್ವಚಿತ" [೧೬1 ವಿತಾ ಅ)ಸಯಿತುಕಾಮಾವಾ 
ಶೀನಾಸಾ ತ ಸನನಿಕೃಚಿ'ತ।ಜಿಶ್ಟಾಸಮಾನಾವೈನೆಹೀತ್ಕಾ ೦ಮಾಂಚಪುರುವರ್ಷಭ 1೧೭[ತಸ96ಹ/ನ್ನೇಪಣೆಶ್ರೀರ್ಮ 
ನರಂ-ನುನುವ ನನ್ನು, ಉತ್ಸಾಚ -ಬಿಚ್ಟು, ಕ್ವರ್ತಿರಿನ-ಕೇರ್ಶಿಯಂತೆ, ಹೆವರಾಕೊಹೆ-ವಿಲೌ ಉಶ್ತಮಳ್ಳಾದ ಯೇ ಕ್ಲುಸಚ್ಛಬಿ-ಇಲ್ಲಿ ಹೋ 
ಸುಕ್ತೀಂಂ [|| | ಹೆಸುನುಧ ಸ್‌ ಜೇಳನಲ್ಳ ನಕ್ಕೇ, ಮಾಂ-ನಸ್ಸುನ್ನು, ನೊತ್ಸೂಜ-ಬಿರಬ್ಯಾಡ, ತ್ಹುಯಾ-ನಿಮ್ಮಿಂದ, ವಿರಹಿತಿ- 
ಸಜಾತವಿರಹವುಳ್ಳೆ. ಅಹಂ-ನಾನು, ಆತ್ರೃನಕಿ-ನನ್ನು, ಜೀನಿತಂ-ಬ್ರಾಣವನ್ನು, ನೊತ್ತೆ ಛ-ಬಿತುನೆನು [|೧೦|] | ಇತಿ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ವಿಲರ್ವ-ಪ್ರ 
ಆಸಮಾಡುಶ್ರಿರುವ, ಸ್ನೀಶಃ :ದಕ೯ನಲಸಲಸಕಿ-ಸ್ನೀತಾದೇವಿಯನ್ಮು ನೋಡಬೇಕೆಂಬುವದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ. ರಾಘುವಕಿ-ಘಿನಂಶೋತ್ಸುವೂನಾದ್ದ 
ಸೀನು: ಸುದಃ8ಖಾರ್ತ್‌ಿ-ಏಖಹಳ್ಳ ದುಕಿಖದಿಂದೆ ದೀನನಾಗಿ, ಜನಕಾಶ್ಯಜಾಂ-ಸೀಶಾ ಇಜೇನಿಯವು, ಸದದರ್ಶ-5:೫ ಜೇಹೋದನು॥೧೧॥| ॥ 
ಸೇಶಾಂ-ಸೀಕಾಡೇನಿಯನ್ಮೂ: ಅನಾಸಾದಯೆಮಾಧಂ-ಹೊಂದದಿರುವ, ವಿಪ್ರಲಂ-ನಿಸಾ ರಮಾದ, ಪಕಂ-ಕೆಸರನ್ನು. ಆಸಾದ್ಭ-ಹೆೊಂದಿ, ಸೀದಂತಂ-ದುಕಿ 
ವಿಸುತ್ತಿ.ರುವ, ಕುಂಜರನಿವ-ಆಫೆಯಂಶಿರುವ, ಶಂದಕರಥಾತ್ಯಜಂ-ಆ ದಕಂಧಕುನರನಾದ ತೀರಾಮನನ- ಆಶ್ಸುರ್ಥಂ-ಬಹಳ್ಳವಸಸಿ, ಲಶ _ಕಿ-ಅಕ 1 
ಇನು, ಹಿಶಕಾಮ್ಯಾಯಾ-ಇಪ್ಪೃವನುು ಮಾಡಶಿದ್ದೆ ತಂದ. ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಳಿದನು [೧೩] ಹೆನುಹಾಜಾಹೊ-ನಕೈ ಮಹಾಭುಜನರಾಕ್ರ ಕಮಕಾಕಿಯೆ, 
ವಿದಾದಂ-ವ್ಯಸನನನ್ನೂ, ಮಾಕುರು-ಮಾಡಬ್ಯಾಡ. ನುಯಾಸಹ-ನಸ್ಗೊಡಸೂಡಿ, ಯತ್ನೆಂ-ಪ್ರಯತ್ಕಾವನುು, ಕುರು-ಮ್‌ರು, ಡೆಳೊರ-ನಿಕೆ ಳೂ 
ಕನೇ, ಇದಂನನಂಹಿ-ಈ ವನವನಾದಕೆ, ಖಹುಕಂದರಳೊಭಿಶಂ-ಏಹಳ್ಳ ಸುಪೆಸಳಿಂಪ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ಜಿ ॥೧೫] ಶ್ರಿಯಕಾನನಸಂಟಾರಾ-ಇವೆ ಆನಾ 
'*ಯೇ ಅರಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಸಂಜಾರವುಳ್ಲೃ, ವನೊನ್ನೈ ಶಾ,-ವನದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತ ಂಕವುಳ್ಳ- 'ಸಾಮ್ಯೆೈಥಿಶೀ-ಆ ನೀತಾದೇವಿಸು, ಪನಂನಾ-ವನವನ್ನಾದರೂ, 
ಪ್ರೌನಿಷ್ಠಾ ಲಹೊಕ್ಕವಳು, ಸ್ಪಾತೆ ಆಸುವಧ್ಯು, ಸುಪ್ರಪ್ಪಿ30-ಬಕ್ಳೆ ಲವ, ವಿಗಳುಳ್ಳ, ನಳಿನೀಂವಾ-ಕನುಲಸರೋನರವನ್ಕಾದರೂ, ಪ್ರವಿಪ್ಹಾ್ಯಾ- 
ಹೊಕ್ಕವಳ್ಳು: ಸೂ ್ಯಶಿ-ಆಸುವಳ್ಳು, ಮೀಾನವಂಜುಳ್ಳಸೆನಿತಾಂ-ನಿಖಾನುಸಳಿಂದಲೂ ಸಾ ನೀರುನಂಜೀಗಿಡಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ನಟ ಮೃ, ಸರಿತಂನಾಪಿ-ನವದಿ 
ಯನು; ಕುರಿಶಾದರೂ, ಸ್ಕಾತುಕಾವತಾ-ನ್ನು ನಮಾಡಕಿಷ್ದೆ ಯೊುಳ್ಳನಳ್ಳಾಗಿ: ಸಂಪ್ರಿ'ಬ-ಬಂದನಳ್ಳಾಗಿ. ಹಾಸೆಕಾಮಾ-ನರಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕೋರಿಕೆಯು 
ಲ್ಲ ವಳ್ಳಾ?ಯೂ, ವನೆ-ವನದಲ್ಲಿ, ಕ್ನಜೆ-ಬಂದಾನೊಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ನಿಶೀನಾ-ಔಕುಕ್ಕೊಂಡಿರುವಳ್ಳು. ಸ್ಯಾತೌ-ಆಸುವಳ್ಳು [೧೭] ಹೆಪ್ರರುವರ್ವಭ- 
ಎಕ್ಕೆ ಪುರುಷಕ್ರೇಮ್ಮ ನೇ, ಅಸ್ಕ್ಯಾ-ನನ್ಟುಗಳನ್ನು ನಿಶ್ರಾನ ನಿಂತು ಇಮಾವಾ-ಜೆದರಿಸಕಿಚ್ಲೆಯುಳ್ಳನಳ್ಲಾಗಿ, ಕ್ಹಾಚೆತ್ಯಾ ನನೆ-ಬಂದ್‌ನೊಂದು ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಶೀನಾ-ಔತುಕ್ಕೊಂಡಿರುವಲ್ಕು, ಸಣ್ಯಳಿ-ಆಸುನಳ್ಳು ಅಥನಾ-ಹಾಸಲ್ಲದಿರ್ಜೊ-ಜೆ. ನೈಜೆಹೀ-ಬೀಕಾಪೇವಿಯು, ಕ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನನ್ನು. ಮಾಂಚ-ನನ್ಮ 
ನನಾ, ಜಜಾ ಸಮಾನಾ-ಕಿಳ್ಳಿಯರಿಜ್ಜೆ ಬದನಳ್ಳಾಗಿ. ಶ್ಲೀನಾಸ್ಯತ-ಔತೂಕ್ಕೊಂಡಿರ.ವನಳ್ಳಾಸುವಳ್ಳು [೧2 ಜಿಕ ಶಿ ರ್ಮ-ಎಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷಿ_ ೀವಂಕನೇ, ತಸ್ಯ್ಯಸಿ- 


ಆ ಸಸ ಅನ್ನೆವಣೆ-ಹುಡುಕ. ವಿತೆಯಲ್ಲಿ, ಶಿಪ್ರ ಪ್ರಂ-ಜಾಸ್ಸುಕೆಯಾ?, ಶಾವಹೈ- ಸ್ರುಯತ್ಕು ನನತೋಣ, ಹೆಕುಕುೌಸ ಕ್ಕೆ ಕಕುಠಸ - 
ಹ Tp FT SL ಛಿ 


ತ್ತೀಯು ಘುಟಲ ಪುರುಷನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೋಗುವಂತೆ ಯನ್ಸಿಗೆ ಪೋಗುವಳಾದೆ? ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನನ್ನಂ ಜಡ 
ಡ್ಯ ನಿನ್ನೆಗಲಿಕೆಯಿಂದ ನಾನು ಪೂ ್ರ)ಣಂಗಳಂ ಬಿಡುವೆನೆಂದು ವಿಲಾಪವಂಗ್ಗೆ ೈಯ್ಯ್ಯೂಂತ್ತಾ ಆಕೆಯಂ ನೋಡಕಿಚ್ಚಿಸಿ ವಿ 
ಮ್ರು ದುಃಖಿಸುತಿರ್ದರೂ ಆ ದೇವಿಯೆಂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲಾ 1೧೧೮॥ ಅನಂತರದೋಲಳೆ' ಲಕ್ಷ ಶ್ರಿಣನು ಸಾರ ಬೂ 
ಬರ ಕೋಸಾಸ ಪ್ರ)ಂತನಾಗಿರ್ನ್ಹ ಆ ಅಣ್ಣ ಎ ಲ್‌ ನುಡಿವನದೆಂತೆನೆ; | ವಿಲ್ಲೆ ಮಹಾ ಭುಜನರಾಪ್ರಮಿಯೇ! 
ಚಿಂತಿಸಬೇಡ ನನ್ನೊ ಡನೆ ನೀನು ಹುಡುಫಲು ಪ್ರಯತ್ನ ವಂಮಾಡುವವನಾಗಂ; ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗುಹೆಗಳಿರು 
ವವ್ರ್ಯು ವನಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರಳಾದ ಆ ದೇವಿಯು ವನಕ್ಕೋ ಸಮಲಸರೋವರಕ್ಕೋ : ಪೋಗಿರುವಳು. ಆಥ 
ವಾ ಮೂನುಗಳಿಂದಲ್ಯ,ಸೀರುವಂಜೀ ಗಿಡಗಳಿಂಡಲೂ ಸಹಾ ಯುನ್ತ್‌ವಾದ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂ ಫ್ಲಿನಮಗ್ಸೆಯಸ್ಛಾನದಕ್ಕಾ 
ದರೂ ಫೋಗಿರುವಳೋಯೇನೋ।ಂ೭!ವಿಲೈಪುರುಷಕ್ರೀವ್ಮನೇ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ನಮ್ಮುಗಳನ್ನು ಹೆದಿಸರಿಚೆ, 


| ಯುಖ್ಛೆವಳಾಗಿ ಯೆಶ್ಲಿಯೋ ಔತುಕೊಂಡಿರಬಹುದೇ ಆಕೆಯು ನಿನ್ನನ್ನೂ, ನನ್ನನ್ನೂ, ಬಿಡತಕ್ಕವಳಲ್ಲಾ ಅದ್ದ. 
ಭರ ಆಕೆಯಂ ಹುಡುಕುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಯೆತ್ನನಂ ಮಾಸೊಣ, ನೀನು ಹಂಡರ ಸೀತಾಜೀವಿ 
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ಳನ್ನೂ ಜರಿಗಳನ್ನೂ, ಗುಹೆಗಳನ್ನೂ ಪರ್ವತದ ತುದಿಭಾಗಗಳನ್ನೂ, ಸಹಾ ಹುಡುಕಿದರೂ ಆ ಡೇವಿಯಂ 


ಹ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಕೋಶಾಕ್ರಾ)ಂತನಾಗ್ಕಿ' ಪಂಡಕಾರಣ್ಯವಾಸಿಯಾದ ಮತ್ತು ಚೆಳಗಿತವಿರುವ ಆ ಅಗ)ಜನ 


ಆ'ಲ್ರ್‌ಟ್ಕೃ"ಕತ್‌ರ್‌ಡಿಗ ಶತಕ ಬ ಗರಂ ೦೨೨ 


ಪ್ರಮೆವಯೆ Ay ಕ ತ ಬ 
ಶಿ ಮ 1೧೩[ವನಂಸರ್ವಂವಿಚಿನುವೊಯತ್ರ ಸಜನಕಾತ್ಸಜಾ 1 ಮನ್ಯೇಸೆಯದಿಸಾಕುತಿಸ್ಥ ಮಾ . 
ಗ್ರ ಮನಃ ಕೃಥಾಃ ov! ವಿವಮುಕ್ತಸ್ಲುಸಕಾರ್ದಾಲ್ಲಕ್ರ ೬ಹೆನಸಮಾಹಿತಃ 1 ಸಹಸ್‌ಲು ತ್ರಿಹಾರಾ ಮೊ 
ವಿಚೆತುಮುಪಚೆಕ್ರಮೆ [೧೯-೮1 ತವನಾನಿಗಿರೀಂಕ್ಚೆ ಕ್ರವಸಶಿತಕ್ವಸರಾಂಸಿಚ | ನಿಖಲೆನವಿಚಿನ್ನಾನೌಸೀತಾಂದಕರ 
ಥಾಫ್ಟ್ರಜೌ 1-೨೦ ತಸ ಿಕ್ಟೆಲಸ್ಮೃಸೌನೊನಿಗುಹಾಕ್ಕ ತಿಖರಾಣಿಚೆ | ನಿಖಲೆನವಿಚಿನನ್ಯನ್‌ವ್ಯೈ ವ್‌ ಮಭಿಜಗ್ವುತುಃ 
1.೨೧೪ ವಿಚೆತಗ್ರಿಸರ್ನತಳ್ಳೆ $ಲಂರಾವೆೊಲಪ್ಪ್ಯ ಣಮಬ್ರನೀತೆ| ನೆಹಸಕ್ಯಾಮಿಸಾಮಿತ್ರಪೈಿದೆಹೀಂಪರ್ವತೆಕುಭೂಂ। 
ತತವ ಿಬಾಬಿನಂತನದ ಕಿಹೆೊವಾಳ್ಥ್‌ಮಬ್ರವೀತಿ I ವಿಚರ೯ದಂಡಕಾರಣ್ಯಂಭ್ರಾತರಂದೀಪ,ತೆಜಸಂ 1೦೩] 
ಪ್ರಾ)ಶ್ಸ್ಯಸಿತ್ಯುಂವುಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ್ಯಮೈಥಿನೀಂಜನಕಾತ್ರುಜಾಂ | ಯಥಾವಿಮ್ಲುರ್ಮಹಾಬಾಹುರ್ಬನಿಂಬದ್ಗಾ ಮಹೀ 
ವಿ:ಮಾಂ 1೨೮! ಬನಮುಸ್ತಸ್ತುಸೌಹಾರ್ದಾಲ ಫ್ರಾ ಹೆನೆಸರಾಘೆವಃ !ಉವಾಚದೀನಯಾವಾಜಾದುಃಖಭಿಹತಟೆ 
ದನ ಸ್ರ ರಳ ಗ್ರ ಡ್‌ ಮಿಡಿ ಸ್ನ ಸ್‌ K 
ತನ ಗಟ ವನಂಸರ್ದಲನುವಿಚ್ರಿತಂವದಾ ವರ ನಂ ಗಿಶಿಕ್ಕಾಯಂಮಹಾಪೊ )ಜ್ಞಿಬಹುಳಂದರನಿಗ್ಸ 


ಮೂ ದ್ದ 
ಪಾಸ ಮಮನ ವ ಯಾಮ್‌ ಹಾತ್‌ _ 
ನಾ ನವಾಬ 


ಮಾಂ ಮದವ - 


ಸ ಇ ಶ್ಪನ್ನಾನ್ನ, ಸೊತೆ-ದುಕಿಖದೆನ್ಲಿ, ಮನಕಿ-ಮನಸ್ಸಮ್ಮು, ವರಾ ಕ್ರಾಧಾಸೆ-ಮಾಕಜಾರದನೆ ಗ ಮವ್ಯಸೆಯದಿ-ಶಿಳಿದನನೇಆದರಕಿ, ಯೆಶಕು-ಯಾ 
ವನ್ಗಂದನಿ; ಸೂಜನಕಾತೈಯಾ-ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯು, ಆನ -ಇಧಾಸ್ಕೆಯೋ, 'ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತ ಮಾದ. ತದ್ದೇನಂ-ಆ ವನನನ್ನು: ವಿಚಿಮುವಕಿ-ಹುರುಕುನೆ 
ವು.॥೧:7|| | ನಿನಂ-ಈನರಿಯಾ, ಲಕ್ಷೆ_ ಣೆನ-ಲಶ್ಷ ದಿಂದ, ಪ್‌ ಹಾರ್ಮಾತ-ನೋಹಭಾವದೆನೆಂಹಂದ ಉಕ £-ಹೇಲಲಟ ವನಾದಕಾರಣ: 
'ಸಮಾಹಿತ$-ಸಮಾಧಾನಚೆತ್ರ ನಾಗಿ. ರಾನುಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನ್ನು, ಸೌಮಿಶಿ)ಣಾಗಹ-ಲಶ್ಷ_ ಇ ನೋನಿ.ಯೊಡಸೂಡ್ಯ ನಿತೆತುಂ-ಹಂಗೆಕುನದಕಾ. 1. ಉವೆ 
ಚಕ್ರಮೆ-ಆರಂಭಿಸಿದವು ॥೧೯]| | ಬನರೆಫಾತ್ತಚೌ-ದಕರಥೆರಾಯವ ಕುನರರಾದೆ,ಕೌ-ಲ ರಾಮಂಕ_ ರು ನನಾನಿ-ವನಸಳ್ಳನ್ನೂ, ಇರೀಂ್ರೆ “ವೂ 
ಬೆಟ್ಟಗಳೂ ಸಂಿತಸ್ಟ-ಹೊಳ್ಳೆಗಳ್ಳನ್ನೂ, ಸರಾಂನಿಚ-ಸಕ್ಕೋವರಸಳನೂ- ನಿಖಿ ಸ-ಸಾಕಲ್ಯಿಂದ. ವಿಚಿನಲ್ಬನೌ-ಹುನುಕಿದರು [coll ಸಸ್ಯ 
ಅಸ್ಕ್ಯ-ಆ ವೆಚ್ಚದ. ಸನೂನಿ-ಜರಿಸಳ್ಳನನ್ನು, ಸುಹಚ್ರ-ಸಹ್ನೇರಸಳ್ಳನ್ನು, ಶಿಖರಾಣಿಚ-ಕ್ರಾಂಗಗಮು, ನಿಖಶೆನ-ನಾಮಸ್ಮ ಸದೀದ ವಿಚೆನ್ಸಾನೌ-ಡು 


ಡುಕಿದನರಾಗಿ ತಾಂ-ಆ ಸ್ನೀತಾಡೇವಿಯನ್ನು. .ನಾಭಿಜಗ್ಬುತು$-ಹೊಂದನೇಹೋದರು ॥-0೧|| | ರಾಮ$-ಕಿ (ರಾಮನು, ಸರ್ವತಕಿ-ನಿಲ್ಲಾ ಕಷೆಯಲ್ಲಿ 
2 ಭಿ) A ಎ ಉತ ROR) Ky Ep ಜಾ ಸಃ ದ್‌ ಕ 
ಯೂ, ಸ್ರೆಂ-ಬೆ ನನ್ನ. ವಿಚೆತ್ಯು-ಹುಹುಕಿ. ಲಕ್ಷ ೯೦-೮೫ ೧ನಂಕುರಿತು, ಹೆಸ *ಮಿತ್ರೆ-ನಿಶ್ಯೈ ಲಕ್ಷ -ಣನೇ, ಇಹನವರಕ್ರೆ-ಈ ಬೆಜ್ಜದಲ್ಲಿ. 


ವೆ 


ಸುಭಾಂ-ಮಂಸಳ್ಳಕರಲ್ಳಾದ. ಪೈಡೆಹೀಂ-ಬೀಶಾಶೇವಿಯೆನ್ನು, ನಪಶ್ಯಾನಿತಾಶಿ-ಕಾಣೆಫೆಂದು, ಅಖ್ರನೀತ-ನುಹಿದನು l-°-°|| | ತತ ಬಳಕ. ದುಕ್ನಿಲಾ 
ಭಿಸಂತವ_ 9-ದು8ಖಓಂ ಸ:ಕಔಗೊಂಡ, ಲ ಣ $-ಅಕ್ಷ_ ಣಂ. ದಂಣಕಾರಣ್ಣೃಂ-ದೆಂಡಕಾವನವೆಮ್ಮು. ವಿಚರ೯-ಸಂಚರಸುಶ್ರಿ ರುವವನಾಗಿ, ದೀವ ಶೆಜ 
ಸಂ-ಹೊಳ್ಳೆಯೇಶಿ. ರುವೆ ಕತ್ರಿ ಯಸೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಲ ಭ್ರಾತರಂ-ಅಣ್ಣ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ವಾಕ್ಯೂಂ-ವತಾಶಮ). ಆಖ)ನೀತ-ನುಡಿದನು | per [ 
ಹೆನುಹಾವಿ ಜ್ಞ -ವಿಶ್ಶೈ ಬಹಳ್ಳ ಬದ್ಧ ತಾಠಿಯೇ, ಮಹಾಬ್ದಾಡುಕ್ಞೀಮಹಾಹುಜಸಳ್ಗುಳ್ಳ ವಿನ್ಣ ತ್ತಿ, ೇಮಹಾವಿಮ್ಯ್ಯವು, ಖಶಿಂ-ಬಠಿಚಕ)ನರ್ಶಿಯ 
ಮ, ಐಧ್ಸಾ-ಕಟ ಟಿ" ಇನರಾಂನ:ಹೀಂಯೆಧಾ-ಈ4 ಭೂಪೇವಿಯವುಂತೆ, ಜನಕಾತ್ರ ಶಾಂ-ಜನಕರಾಯ್ದನ ಕುರಿವರಿಯಾದ, ಮ್ಹೊಧಿಶೀಂ-ಬೀತಾಪೇವಿಯೆ 
ನ್ಳು. ಫ್ರಾಸ್ಟ್‌ (ಬ-ಹೊಂದ:ನಿ ॥.0೫]| | ಛನಂ-ಈನರಿಯಾ?, ಅಕ_ಹೆನ-ಅಕ್ಷ ನಿಂದ, ಸರ್‌ ಹಾರ್ದಾಔ-ಮಿತ್ರ ಭಾನದದೆಸೆಂಖಂದ್ದ] ಉಕ - 


ನೇಳಲ್ಪಟಿ ,ೈ, ಸರಾಘಿವಕಿ-ಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನು: ದುಖಾಭಿಹಕಣೆಳನೀ-ದುಕಿಖದಿಂ ಭಸ್ಗವಾದ ಖಂಬ್ಲಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ದೀನಯಾ-ಡೈನ್ಯಜಿಂ ಕೂಡಿ ಡ್‌ 3 ಕ 
ಡಿರುವ ನಾಜಾ-ಮಾಕಿನಿಂದ ಉವಾಚ-ಸೇಳಿದನು. 1-31] ॥ ಹೆಮಹಾವಿಂ ಜ್ಞ -ನಿಕ್ಕೆ ಮಹಾಖಂದ್ಲಿಕಾಫಿಯ್ಲೊ, ಸವ೯ಂ-ಸಮನ ನಾದ ನನಂ-ಆರ | 

ಲ ಈ 0 ಆ ತ 

ಕಾವು, ಸುವಿಚೆತಂ-ಚನ್ಸಾ? ಹುಕುಕಲ್ಪಟಿ ಮತು, ಫುಲ್ಲಸಂಕಜಾಕಿ-ಅರಳ್ಳಿದ ಕಮಲಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಪದ್ಮಿನ್ಫೇಕಿ-ಸೋವೆರಸಂ, ಸುವಿಚೆಕಾಕಿ-ಜನ್ಸಾಗಿ pe 

ಹುಡುಕಲ್ಪಟ್ಟ ವು, ಜಹುಕಂದರನಿರ್ಭುಕಿ-ಏಹಳ್ಳವಾದ ಸುಜೆಗಳೂ ನದಿಸಳೂಉಳ್ಳ, ಅಯಂಗೀಸ್ತ-ಈ ಬೆಟ್ಟವೂ ಸುನಿಜಿತ8-ಜನ್ಯಾಗಿ ಹಕು ೧ ! 

ಸಮುಮಯುಯಮಹುವುುಖಖದಮನಎ ವು ವಿವವಮಿಯಾವಿದ ಮಾಮಾ ಸುರದು ಮವಯಹಾಮಯಯವುವಯುಯುಮುಯುುಮವಷ ಮವ EEE ಸ್ರ ಇ 

ಸದ ಘಾ ಷೆ 

ಯನ್ಸಿರುವಳೋ ಘೂ ವನದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಹುಡುಕುವಣವೆಂದು. ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನು ಅತಿವಿಕ್ಕಾಸದಿಂ ನುಡಿದವನಾಗ ೫ ಹ 


ಲ್ಕೂ ಆಗ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಲಕ್ಷ ಣನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಹುಡುಕುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ)ರಂಭಿಸಿದನು[೧್ಣ॥ ದಕರಥರಾಜನ - 
ಹುವರರಾದ, ಅ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಾಣರೀರ್ವರು ವನಂಗೆಳನ್ನ್ಯೂ ಪರ್ವತಂಗಳನ್ನ್ಯೂ ಹೊಳೆಗಳನ್ನೂ, ಸರೋವರಂಗೆ 


ಹಾಣವಿಲ್ಲಾ (೦೧1 ಅನಂತರಜೋಲೆ' ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಪರ್ವತದ ಯಲ್ಲಾ ಹೌಡೆಯಲ್ಲಿಯುೂ ಹುಡುಕಿ. ಆಗೆಲ . 
ಹ 4ಣನಂ ಈುಕಿತು, ವಿಲ್ಫೆ ೪ಫ್ರೊಣನೇ! ಕುಭಕರಳಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಸಾಣಕಿಲ್ಲಾ ವಿಂದು ನುಡಿದ ಬಳಿ 


ಈುರಿತು ವಿಲ್ಫೆ ಪಾ ೨)ಜ್ವ ನೇ! 'ಶ್ರೀಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವು ಬರಿಚಕ್ರ)ವರ್ತಿಯಂ. ಬಂಧಿಸಿ ಭೊಮಿ 
ನೀನು ಜನಕರಾಜನ ಕುವಠಿಯಾದ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವವನಾಗುನೇ Lo¥u ಎಂದ 
ಸಾರವಾಗಿ ಲಹ್ಷಣನು -ನುಡಿಯೆಲಾ' ರಥುವೀರನು ದ್ಯುಖಾಸ್ರಾ)ಂತನಾಗಿಂತೆಂದನ್ನು ವಿಕ್ಟಿ ಬು 


4 & 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Meluk te Colle 
ಸ ರ್‌ K ೯ ರಕ್ಷೆ ಆಗೆ 


oN ಬ (ಕಾ'ತಾತ್ಸ ಕ್ಟ A (ವ ತ" ನಕ್ರ ಗ) ನಯ ಹೆ 


ರಃ 1೧೬ ನಹಿಪಶ್ವಾಮಿವೈದೆಹೀಂಪಾ ೨)ಹೆಭ್ಯೊನಿಗರೀಯಸಿ ಸೇಂ.೦೭! ಏವಂಸವಿಲಪನ್ರಾ)ಮಸ್ಸಿ ತಾಹರಣಕರ್ಕಿತಃ। 
ದೀನಕ್ಕೊಕಸಮಾಧಿಷ್ಟೊ ಮುಹೂರ್ತಂವಿಶ್ಯಲೊಭವತೆ ೦೪1 ಸಂತಪ್ಲೊಹುವಸನ್ನಾಂಗೊಗತಬುದ್ಧಿ ಶ್ತ ಚೆತನಃ। 
ಪನ್ತಸಾಹಾತುಕೊರಿಕ ನಿ ನಿತ | $ಸ್ಕಾಸೀತಮಾಯೆತಂ | ೧೯. 1 ಒಹುಳಂಸತುನಿಕ್ಳು ಸಸ್ಪುರಾವೆ ರವ 
ನಃ । ಹಾಪಿ ಯೆತಿವಿಚುಕ್ರೊಸಬಹುಕೂಬಾವ್ಪ ಗದ್ಗದಃ 1೩01 ತಂಹತಸ್ಕಂತ್ಯುಯಾಮಾಸಲಸ್ಷ್‌ ಸ ಇಃಪ್ರಿ)ಿಯಬಾಂಧ: 
ವಃ | ಬಹುಪ್ರ/ಕಾರಂಧರ್ಮಜ್ಞ *ಪ್ರ ತ್ರಿತಂಪ್ರ ಕ್ರತಾಂಜರಿಃ 1ಪಿ೧1 ಅನಾದ ೈತ್ಯತುತದ್ಯಾಕ್ಯಂಲಕ್ಷ ಣೆ ೂಪೆ ಸ ಪುಟಾ 
ಚ್ಚು (ತೆಂ | ಅಸಕ್ಕ್ಯಂಸ್ತಾ ಂಪ್ರಿ)ಯಾಂಸೀತಾಂಪಿ ತ್ರಾ)ಕೊ/ಕತ್ಸ ಪುನಃಪುನೆ೩. .. *೬ವಿಕಪಪ್ಯಿ ತಮಸ ರ್ಗ ೫ 
 ಸೀತಾಮನರ್ಕ್ಯಧರ್ವಾತ್ವಾ ಹಾಮೊಪೆಜಕೆತಚೆತನೆಃ! CO ಹಿಚ್‌ ಧು [ನಕ 
ಸ್ಲಿವಚೆತಾಂಸೀತಾಮವೆಕ್ಯನ್ಯ ದೆನಾರ್ದಿತಃ [ ಉನಾಚರಾಫವೊವಾಕ್ಯಂವಿಲಾಪಾತ್ರೌಯೆದುರ್ವಚಂ 1-9]. ತ್ವಮಕೊ 


ಯಿ ುಮಂಯಯಮಯುಮಿಮಮಿಯಿದುುಮಿಯಮವಿಮಯಎಯಯಯಯಖಯಿಯಯವಮಯುಹಯಯಿಯಿಯಯುಯಿಯಯುಯುವದಿಯಯಯಿಮುಮಿಯಮಿಮಿಯಿಮಿಯುುಬಿವಿಮಿಮಮಿಮಮಿಮಿಮಮಿುಯಮಿಯಿಮಮಿಮುಿಯಯಿಮಿಮಯಯಯಿಯಿಯಿ ಬ ಬಮ ದಿ ದಿದ ಯಲ್ಲಿಲ್ಲ್ಲ್ಲ್ಲ್ಲ್ಲ ಎ 


ಕಲ್ಕಟಿ ಆತೆ ॥-0೬| | ಫ್ರಾಣೆಫ್ಯೊಪಿ-ವಿಪಣಸಳಿಗಿಂಶಲ್ಲೂ, ಸರೀಯಹೀಂ-ಸ್ರೇವ್ಮ ಳಾದ, ನ್ಹೆಜೆಹೀಂ-ಸೀತಾಜೇವೆಯೆನ್ನು, ನವಶ್ಯಾವಿ: ಹಿ-ಕಾಣಿ ' 


ನಮ್ಮ 1-92 ನಿನಂ-ಈಸರಿಯಾಗಿ. ನಿಲರ೯-ನಿಲಾಸಮಾತುಕ್ತಿರುನ, ಸೀಶಾಹರಣಕರ್ಕಿತಕಿ-ಸೀತಾವಹಾದಿಂ ಕ್ರಾಶೀಥೂಶನಾದ. ಸರಾಮ$-ಆ 
ತ್ರಿ (ರಾಮನು, ದೀನ[-ಸಂಕಟಿಗೊಂಡವನಾ?, ಳೊಕಸಮಾನಿವ್ಲಕಿ-ದುಿಖದಿಂ ವ್ಯಾ್ಸನಾ?, ಮುಹೂರ್ತಂ-ವಿರಡುಭಿಳ್ಳಸೆ ಕಾಲವು. 'ನಿಹ್ನಿಲಃ-ಳೆ pe 
ಕದಿಂದಪರಾಥೀನನು, ಅಥನಕ-ಆದನು |೨| ಸಂತವ 3-ಸಂಕಟಿಸೊಂಡ. ಅವಸನ್ಕಾಂಸಸ-ಕ್ರೇಣವಾದ ಅವಯೆವಸಳ್ಳುಳ್ಳಿ ಶೆ - ಸಶೆಬುದ್ಧಿಸಿ-ಕಿಥಿಲವಾದ 
ಖುದ್ಲಿ ಯುಳ್ಳ. - ವಿಚೆತನಿ-ಪ್ರಜ್ಞಾ ಕೂವ್ಯನಾದ, ರಮತಿ-ಶ್ರೀಢಾಮನು, ಬೀನಕಿ-ಪೈನ್ಯುವಾದ ಮುಖವುಳ ಲ್ಲ ವನಾ?, ಆತ $-ಗಾಪಿರಿಗೊಂಡವನಾಗಿ: 
' ಆಕೀತಂ-ಉವ್ನುವಾಸಿಯೂ, ಆಯೆಕಂ-ಜೀರಿನಾಗಿಯಸ. ನಿಶ್ಚೇಸ್ಯಾ-ನಿಜ್ಬು ಸಂರುಬಿಜ್ಚು, ನಿವೇ ದ-ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡನಂ ll-oF| ರಾಜೀಇಕೊಚ: 
ನ;-ಶಾನಶೇಹುನ್ನೀನಂತೆ ಶೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ.. ಸರಾಮಸ್ತು ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆದರೆ, ಏಹು(ಂ-ಖಹಳ್ಳವಾಗ ನಿಶ್ಸರ್ಯಾ-ನಿಜ್ಟು ಸುರುಬಿಟಿು ಟಿ? ಹಾಕಮ್ಮ ಟಿ 
ವು, ಜೆಪ್ರಿಯೆ-ನಿಲ್‌ೌ ಬ್ರೀತಿವಾತ್ರ ಫೇ, ಇಕಿ-ಇಂತೆಂದು, ಬಾ *ಮೃಸೆದ್ಗದಕಿ-ಕಂಖನೆಸಳಿಂದ ಸದ್ಗದಸ್ತೂರವುಳ್ಳವನಾ?, ಏಬಹಸಕಿ-ಬಹಳ್ಳವಃಗಿ, ವಿಚುಕ್ರೊ 
ತ-ಭುಳ್ಜ್ರಯಾ? ಕೂ?ದನು ||90[ ತತ-ಖಳಿಕ, ಧ್ರ -ಭಮಕವಂಶಿಳ್ಳದೆ, ಪ್ರಿಯಜಬಾಂಧವಕಿ-ಇವ, ಅನಾಸಿಯೂ ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿಯೊೂ ಯು 
ರುನ, ಸಂಕ ೧-೮ ಲಕ್ಷೆ_ ಇನು. ಪ್ರತ್ರಿಕಾಯಸಿ- ಅಂಜರಿಬಂಧನಾಗಿ, ಪ್ರಶ್ರಿತಂ-ನಮ್ರುವೆರಾದ, 'ತಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾನನನ ಖಾ. ಖಿಹೆಪ್ರಕಾಂ-ಪಿಹಳ್ಳ 
ಏಗೆಯಾ?, ಸೌಾಂತ್ರ್‌ಯತಾಮಾಸ-ಸಮಾಾಧಾನಸೊಳ್ಳಿಸಿ ದನು ॥.೧॥ ಸಕಿ-ಆ ಕ್ರ ರಾಮನು, ಅಕ್ಷ ಪಪ್ಪ ಪ್ರಟಾಕ-ಅಕ ೧ನ ತುಟಿಯ ಪ್ರೆ ಹೇಳ 
ದಡೆಕೆಂಯಿಂದ, ಚ್ಯುಶಂ-ಹೊರಟುಬಂದ, ತದ್ದಾಕ್ಯೂಂ-ಆ ವರಾತನ್ನು, ಅನಾದ್ರುತ್ಯ-ಕೇಳ ನೇತ್ರ ಕಾಂಪ್ರಿಯಾಂ-ಇವ್ವ ಳಾದ ಆ ನೀತಾಶೇವಿಯ ಮ; 
ಅಸರ್ಶ್ಯ್ಯ-ಕಾಣದಿರಂವವನಾಳಿ ಮ್ರಕ್ರೊಸಠ-ಭಿಟ್ಟಿಯಾ ಕೂ ದಮು[3-0[ —ಾದಿಕವಪ್ಪಿತಮಸ್ಪರ್ಸ $40 
ಧರ್ಮಾಶ್ಯಾ-ಧರ್ಮಿವ್ಮನಾದ, ಕಾನೊನಹತಜೆತನಕ್ಸಿ-ಕಾಮದಿಂ ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿ ಮನವುಳ್ಳ, ಮಹಾಬಾಹುಕಿ-ನುಹಾ ಭುಜವರಾಶ್ರಮಕ:ಫಿ 
ಯಾದ, ಕಮತೆ ಚತಕ್ಕ-ಕನ್ನಸಕ್ಕೋಫಿಸರಿಯನ್ನಿರುತ ಸೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ; ರಾಮ॥-ತ್ರಿ ಶ್ರೇರಾವಂಮ, ಶೈ ನೀತಾಗೇನಿಯನ್ನು ಅವರ್ಸ್ಯ್ಯ-ಕಣದಿರು 
ವನೆನಾದರೂ, ಮದರಾರ್ದಿತ;-ಮಧ್ಯ ಥನೀ ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟೈವನಾಗಿ, ಶಾಂ-ಆ ತಬ ಸುಮ ನ ಪಕ್ಚನಿ;ನ-ಕಂಶವನಂಶೆ, ವಿಲಾವಾಕ್ರಯದ ರ 
ಈ ವನದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಅನೇಕಮಾದ: ಪರ್ವತಂಗಳೂ ಇರುವವಲ್ಲವೇ? ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಿದೆವಾದರೂ ಆ ದೇವಿ 
ಯು ಸಾಣ್ಸರವಿಲ್ಲಾ, ವಿಂಬದಾಗಿ ವಿಲಾಪವಂ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೀತಾಪಹಾರದಿಂ ಕೃತೀಭಾವವಂ 
ನ್ಗ ಕದಿ ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರವೆ ನಿಹ್ಯಲಚಿತ್ತ ನಾದನು 10%77್ತ್ಞ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂತಾವನನ್ನೆ, ಕದಿ 
ದಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಬುದ್ಧಿ ಜಾಂಚಲ್ಯೂವನ್ನೆ 4ದಿ ಪುಜ್ಛೈಯಿಲ್ಲದೆ ದೀನನಾಗಿ, ಬಹು ಭೀತಿಗೊಂಡು, ನಿಟ್ಟುಸುರು 
ಗಳಂ ಬಿಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡು ಅಯ್ಯೋ ಫ್ರಿಯಳೇ ಯಲ್ಲಿ ಸೋಡವಳಾದಬೇ ಎಂದು ನಿಸ್ಕರವಾಗಿ ನಟ್ಟ ಯಾ 
ಗಿ ಘೂಗಿಕ್ಕೊಂಡನು 1೩೦1 ಅನಂತರದೋಳೆ" ಧರ್ಮಜ್ಞನಾಡೆ, ಮತ್ತು ಯಿವೆ ೈಬಂಧುವಾದ, ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನುು 
ಅಂಜನಿಬಂಥೆನಂ ಗೈದು ವಿನಯವಿಂ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದರನಾಗಲ್ಳೂ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು 


ಅಹ 3ನ ಮುಖದಿಂ ಪೊರಟಾ ಮಾತಂ ಕೇಳದೇ ತನ್ನೆ ಪ್ರಾಣಕಾಂತೆಯಾದ ಆ ಸೀತಾಜೀನಿಯೆಂ ಸಾಣದಿರು 


ವನಾಗಿ ಘೆಟ್ಟಯಾಗಿ, ಕೂಗಿಕೊಂಡನು 18.01-*ಆರಣ್ಣ್ಯುಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೬೧ ನೆಯಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದುಃ 


; | ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಕ್ರಮ 'ಕಾಶಿಯಾಗಿಯೂ ತಾವರೇ ಯಸಳೆಯಂತೆ ನಿಸ್ತ ರವಾದ ನೇ 
 ತುಂಗೆಳುಲ್ಯವನಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸ್ಲೀತಾದೇವಿಯುಂ ಕಾಣದೆ ಮನ್ಸಥ ಬಾಣಂಗಳಿಂದನೊಂ. 
1. ಥೆ ಗೇ ಫಿಲಾಪಂ ನ 101 ಸಕದ ಸ ತಿ ಬ ಸೀತಃಜೇನಿ 
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Funding: IKS/Tattva 10124 Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ) 
ರಣ್ಯಕಾಂಡೆದ್ಯಿಪನ್ವಿತಮಸ್ಪರ್ಗಃ. ೨ರ 
ಕಸಕ್ರಿಕಾಖಾಭಿಃಪುನೈಪ್ರಿಯತಯಾಪ್ರಿ)ಯೆ | ಅವನೃ ಹೊಪಿ,ಕಕೀರಂತೆಮಮಳೊಕವಿವರ್ಧನೀ!೩!ಕದಳೀಸ್ಯಂಥಸದ್ದ 
ಕೌಕದಳ್ಳಾಸಂವ್ಯ ತಾವುಭೌ | ಉರೂಪಕ್ಕಾಮಿತೆದೆನಿನಾಸಿಕಕ್ತಾನಿಗೂಹಿಸುಂ 181 ಕರ್ಜಿಸಾರವನಂಭದ್ರೆಹಸಂತ್ತೀ 
ಜಿನಿಸೆವಸೆ I ಅಲಂತೆಪಶಠಿಹಾಸೆನಮಮಭಾಧಾವಹೆನವೈ I ಪರಿಹಾಸೆನಕಿಂಸೀತೆಸರಿಶ್ರಾಂತಸ್ಕಮೆಪ್ರೀಯೆ | ಅಯಂ 
'ಸಪರಿಹಾಸೊಪಿಸಾಧುಜಿವಿನಕೊಚ್‌ತೆ 1೬ ವಿಶೆಪೈೆಣಾಶ್ರಮ ಸ್ಫಾನೆಹಾಸೊಯಂಸಪ್ರ)ಕಸ್ಯಾತೆ 1 ಅವಗಚ್ಚಾಮಿತೆಕೀಲಂ . 
ಪಠಿಹಾಸಪ್ರಿಯಂಪ್ರಿ)ಯೆ 1೨1 ಆಗಜ್ಞ ತ್ಯಂವಿಕಾಲಾಶ್ತಿಕೊನೋಯಮಂಟಜಸ್ತವ H2ul ಸುವ್ಯಕ್ತಂರಾಶ್ರಸೈಸ್ಸೀತಾ 
ಭಕ್ಷಿತಾವಾಹೃ ತಾಪಿವಾ | ನಹಿಸಾವಿಲವಂತಂಮಾಮುಪಸಂಖ್ಯೆ ತಿಲ ಶ್ರಿಣ | ಬಿತಾನಿಮೈ ಗಯೂಭಾನಿಸಾಕು) 
ನೆತ್ರಾಣಿಲಘ್ರಣ ॥ ಶಸೂತೀವೆಸಿ ಮೈದೆಹೀಂಭಸ್ಷಿತಾಂರಜನೀಚಕ್ಕೆಃ ೯ ಹಾಮಮಾರೈಕ್ಯಾಯಾತಾಸಿಹಾಸಾಧ್ದಿ 
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ಇ ಖಿ, ಧಿ 


ಚಂ-ನಿಲಾಪದಸಂಖಂಧದಿಂ ಹೇಳ್ಳಲಸೂಧ್ಯುಮಾದ, ವಾಕ್ಯಾಂ-ಮಾಶನ್ನು, ಉವ:ಚ- ಬೀಳಿದನಂ. ॥|-0॥| ಹೆಬ್ರಯೆ-ಎಶೆ 'ಬ್ರೇಮಕರಕ್ನೇ ಫುವೃ-ಶ್ರಿಯಕ' 
ಯಾ-ಫುದ ;ಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ್ಳ ಪ್ರೀತಿಂಯುಳ್ಯ ವಳ್ಳಾದ್ದರಿಂದ, ತ್ವಂ-ನೀನು ಮನಮು-ನನಿಸೆ, ಕೊಕವಿವರ್ಥಿನೀ-ವ್ಯಸನವನ್ನು ಪ್ರಾದ್ದಿ ಗೊಳ್ಳಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಾ?, 
ಆಸೆ ೧ಕಸ್ಯ-ಅಕ್ಲೋಕವ್ಪೂಕ್ರದ, ಕಾಖಾಭಿಸಿ-ಕೊಂಬೆಸಳಿಂದ ಕರೀರಂ-ಕರ್ಲಿರವನ್ನು, ಅನ್ರಾಣೊದಿ-ಆಜಾ ದನಮಸಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಂತು 21. ಹೆಜೆನೀ- 
ನಿಖೌಸೀಕಾಹೇವಿಯೇ ಕದಳ್ಳೀಸ್ಕಂಧಸನ್ರುಕೌ-ಜಾಕ್ಸೇಗಿಡಸಳ್ಳ ಕಂಭಸಳ್ಳಸೆ ಸಮಾನವಮಾದ, ಕದಲ್ಳಾ-ಕದಳೀ ಯೆಕೆಂಯದ 'ಸಂಪ್ಥಾತಾ-ಆಚ್ಚಾ ಓತ 
ಸಳದ ಉಭೌ-ನಿರಡಾದ, ಕೇಊರೂ-ನಿನು ಕೊಷೆಸಳ್ಗನ್ನು, ಪಶ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣಂತಶಿದ್ಲೇನೆ. ನಿಸೂಹಿಶುಂ-ಆಟ್ಲಾದನವೆರಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ, ಸೆಕ್ಮಾ-ಸನಂ 
ರ್ಥಳು, ನಾಸಿ-ಆಸಲಾಸೆ | ಹೆಥಪ್ರೆ-ವಿಲಸೌಮಂಸಲಕರಸ್ಸೇ. ಹೆಜೆವಿ-ವಿಶ್ಯೆ ಸ್ಟೀತಾಜೇವಿಯೇ, ಹಸಂಶೀ-ನಸುಶಿ ರುವವಳ್ಳಾಿ' ಕರ್ಣಿಕಾರವನಂ-ಬೆ 
[] ಕ್ಯೈದಕಾವಕೇಗಿಡಸಳ್ಳ ಸುಂಪೆಸ್ಸು, ಸೆವಸೆ-ಸೇವಿಸುತ್ತಿ, ಹ್ರೀಂ, ಮಮ-ವನಿಸೆ, ಖಾಧನವಹೆನ-ದು?ಖಕರವರಾದ್ಯ ಶೆ-ನಿವ್ಠು ಇರಿಹಾಸೆನ-ಹಾಸ್ಯ್ಯಂದ, 
ಅಅಂ-ಸಾಕು |3| ಹೆಪ್ರಿಯೆ-ವಿ೪ಸೌ ಉಮ್ಮ, ಕ್ಕೇ. 'ಪರಿಶ್ರಾಂಶಸ್ಯ-ಖೇಶಿದ, ಶೈ-ನನಿಗೆ, ನರಿಹಾಸೆನ-ಹಾಸ್ಯಹೀದೆ, ಕಿಂ-ಯೇನಂವ್ರಯೋಜನಿ: ಜಿ 
ಬೇತೆ ಹೆಜೆನೀ-ವಿ ೫ ಸೀತಾಶೇನಿಯೇ, ಸೊಯಂ-ಆ ಈ ಪರಿಹಾಸೊಪಿ- ಹಾಸ್ಯುವನು), ನಾಧು-ಚನ್ಗಾಗಿ, ನಕೊಚಕೆ-ರಂಚೆಸುವದಿಲ್ಲ |೭] ಹೆಪ್ರಿ 
ಯೆ-ವಿಳಾ ಲವ, a ನೆಳೆದೊ-ನಿಸೇವದಿಂದ, ಆಕ್ರಮಸ್ಸಾ ೆ-ಆಕ್ರ ಮ್ರ ಸೇಠದನ್ಲಿ, ಹಾನಸೋಯೆಂ-ಕ4 ಪನರಿಪಾಸರ್ರಿ. ನಪ್ರ ಸಸ್ಕೃಕೆ-ನ ಸ್ಮ ವಾರ: 
ವದಿಲ್ಲ, ತೆ-ನಿನ್ನು, ಕೀಲಂ-ಸ್ಥೂಭಾವವನ್ನೂ, ಪರಿಹಾಸಪ್ರಿಯಂ-ಹಾಸ್ಯದಕ್ಲೇ ಶ್ರೀಕಿಯುಳ್ಳ ದ್ದಾಗ ಅಸ ಮಿ-ಶಿಳಿದಿಫೇನ 12 ಹೆವಿಕಾಲಾಜಿ-ವಿಂಕಾ ಭ್ರ 
4 ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೇತ್ರ ಸಳುಳ್ಳ ನಕ್ಕೇ. ತವ-ನಿನ್ಗ. ಅಯಂಉಔಜ-ಈ ವರ್ಣತಾಶೆಯು, ಶೂನ್ಯ 8-ಜನರಹಿತನತಾ? ಫೈ, ತ್ಹಂ-ನೀನು,ಆಸಚ್ಚ -ಜ.1ಚ| 
 ಹೆಕ್ಷೆ_ ಣ-ವಿಶೈ ಅಕೆ ;ಣನೇ. ಹಿ-ಯಾವಕಾರಣದ' ಬೆಳೆಯಿಂದ, ಸಾ-ಆ ನ್ನೀತಾಜೇನಿಯಂ, ವಿಲವಂಶಂ-ವಿಲಇಪವರಾಡುಶ್ತಿರುವೈ, ವನಾಂ-ನವೂನ್ಳು 


ಯವರು ಯಿಯ ಮಿಮಿ NNN ATTN TN ಎ 


ಕುರಿತು, ನೊಪಸಂಪ್ರಿ) ಶಿ-ಸನೂಪಕ್ಕೆ ಖರಸಿಲ್ಲವೋ ತಸ್ಪಾತಶ-ಆ ಕಾರಣದ ಬೆಳೆಂ೨ಂದ, ನ್ನೀತಾ-ಸೀಕಾದೇವಿಯು, ರಾಣ ಸ್ಟೆ .ರಕ್ಕಸಲಂದ್ಯ ಭಕ್ತಿಶಾವಾ- 
ಕಿನುಖಟ್ಟಿಕ್ಕೋ, ಹ್ರಾತಾರಿವಾ-ಅಪಹಲಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಲಟ್ಟಳ್ಳೋ, ಸುವ್ಯಕ್ತ ಒಸ್ಟಮ್ನುವು |1| ಹೆಲಶಣ-ನಿಶೈ ಲಕ್ಯೊಣನೇ, ಬಿತಾ 
ನಿ-ಈ ಕಾಣುಶ್ತಿರುವ, ಮ್ರಾಸಯಖಧಾನಿ-ಜಂಕೆಸಳ್ಳ ಸುಂಪ್ರೆಸಳು, ಸೂಕ್ರು;ನಿಶ್ರಾಣಿ-ಕಂಬನೆಸಳಿಂತೊಡಗೂ ಡಿದ ನೇತ್ರಳುಳ್ಳಸು7ಳ್ಳಾ?ಿ, ಫೈಜಿಹೀಂ- 
“ ಫೀತಾಶೇನಿಯೆನು; ರಜನೀಚಕೈ -ರಕ್ಕ ಸರಿಂದ, ಭಕಿತಾಂ ತಿಪ್ಪ ಲ ಜ್ಛವ್ವನಾ, ಸಂಸಂಶೀನಹಿ-ಫೇಳ್ಕೂತನೋ ವೀಂ೩ಂಕಿನೆ [|| ಹಾ-ಕಪ್ಪ್ಯವ್ರ್ಯ 


ಮಯ ಯುವ ಮಮ ಹುಮಮಮಯಹುಹುವುವಮುಮುಹುವುನುವುಮುಖಯಸುಮುಮಯುಯಯವಯಯಿಯಯಯಯಿಯಯಯಯಯಿಯಹುಯಜುಹುಯಮವಿಯುಯುಖಮುವವುವುವುವುವಿವವುವುಬುವುಯಯವಸುಮಿಯಿಯಯಿಯಹುಸುಖುಯಹುಮಯನಿಷಾಮಿಯಿಮಯುಮುಯಿಮುಮಿಮುಮಯಿಮಯಿಯಿಯಿಯಿದಿದಿಯಿಮಿಯಿದಿಯ ಒಲಿಯದ ರಷ್ಟೂ ಪ 


ಢನನಂತೆ ಬಂಜಿಸಿಗೊಂಡು. ಈ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಚೂಂಗಳಂ ನುಡಿದನು 1.0 ಅದು ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದರೆ;. _ವಿಗಾ ಪ್ರಾಣ 
ಸತಂತೆಯಾಡಿ ಜನಕರಾಜಕನ್ನಿ ಕೆ ಯೇ! ನೀನು ಪುಪ್ಪಂಗಳಕ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯೆುಶ್ಛ್ಯನಳಾದಕಾರಣ, ನನಿಗೆ ಕೋಶವನ್ನು 
: ವೃದ್ಧಿಯನ್ನ್ಸೈದುವವಳಾಗಿ ಅಕೋಕವೃಷ್ನದೆ ಕಾಖಂಗಳಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಳರೀರವನ್ನು ಅಜ್ಚ್ರಾದನಂ ಗೈಕೊಂಡ : . 
ವಳಾಗಿ ವಿನ್ಸಿ ಔತುಕೊಂಡನಳಾಗಿರುವೆ? ॥೩॥ ನಿಲ್‌ ದೇವಿಯೇ] ಬಾಳೆಗಿಡಗಳಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ನಿನ್ನ ಊರುಗಳ ಇ 
ನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತರಿಧೇನಾದಕಾರಣ ನೀನೌತುಳ್ಳೊಳ್ಳಲೂ ಸಮರ್ಥಳಾಗಲಾರೆ 1೮ ವಿಲ್‌ ಫುಭಿಕರಳೇ 1 
ನನಿಗೆ ಬಾಧೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಈ ಪರಿಹಾಸವಂ ಬಿಡುಬಿಡು; ನೀನು ಜೆಟ್ಟದಾವಕಿಗಳ ತಂಡವನ್ನು ಸೇವಿ 
ತ ಸುತಳಿದ್ದ, ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಾಯಿತು. 1೫ ವಿಲ್‌ ಪ್ರಿಯಳೇ; ಬಹು ಪಠಿಶ್ರಾಂತನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಪಿ. 
| ಹಾಸನಂ ಪಾಡುವನಳಾಗುವೆ? ಇದು ನನೆಗೆ ಇಷ್ಟವಾದದ್ದಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಇದನ್ನು ಬಿಡುವನಳಾಗ್ಲು ನೀನು. 
| ಯಾಪಾಗಲೂ ಹಾಸ್ಕಾದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳಿಂದು ನಿನ್ನ ಸ್ಫಭಾನನನ್ನು ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ; 
" ಆಶ್ರಮ ಪ್ರ)ದೇಶದನ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹಾಸ್ರವಂ ಗಯಾ ವದು. ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ; ಈ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯು ನಿ 
ವಾಗಿರುವದು ವೇಗದಿಂ ಬರುವವಳಾಗು; ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಪರಠಿತಪಿಸುವವನಾಗಿ ಲಹ್ಮಣನಂಕು 
ಬಿಲ್ಫೆ ಪೊಡಹುಟ್ಟದನನೇ; ಕೇಳುವವನಾಗು, ಜನಕನಂದಿನಿಯಾಡ' ಸೀತಾಜೀವಿಯು ನನ್ನಿಂದ 
ಡ್ಯ , 1 ಹಾ ದು] ಆ D) ಎ 4 ೬೩ ಲೆ ಬದ 9 
ಲ್ಪಟ್ಛವಳಾಧರೂ ಬರವಿಲ್ಲನಾದಕಾರಣ ಅಕೆಯು ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಗ್ರಾ)ಸಂಸ್ಯ್ರಯ್ಯಲ್ಭಟ್ಟೃಳೋ ಆ ವಾ 
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ಧ್ಯ ಯ 2... 


OV ಬೀ ಇ 


ವರವರ್ಣಿನಿ 1 ಹಾಸಕಾಮಾತ್ವಯಾಜಿನೀಕ್ರಕಯಾಸಾಭವಿನ್ಯತಿ 1೧೦೮॥ ಸೀತಯಾಸಹನಿರ್ಯಾಶೊವಿರ್ನಸೀತಾ 
ಮ ಕಥಂನಾಮಪ್ರಬೆಪ್ಸಾಮಿಸೂನ್ಯಮಂತೇಪ್ರಂಂಪುನ Iau ನಶ್ರೀಡ್ರಣತಿೊಕೊವಸಂನಿರ್ದಯ 
ಹೋತಿ! ಕಾತರತ್ವಂಪ್ರ/ಕಾಕಂಹಿಸೀತಾನನಯೆ ನಮೆ 1೧-೨೮ ನಿವೃತ್ತವನವಾಸಕ್ವಜನಕಂಮಿಥಿಲಾಥಿಪಂ। 
ಮ ಂತಂಕಥಂಕಶ್ಸ್ಸ್‌ನಿ ಕೀಷ್ಷಿತುಂ 1೧೩೬] ವಿದೆಹರಾಜೆ ಎಕ್‌ ಪ್ಪ ಎವಿರಹಿತಂತಯಾ 
ಸುತಾಸ್ತೈಹೆನಸಂತನೊ, ಮೊಹಸ್ಥೃವಕಮೆಪ್ಟೊತಿ 1೧೮೮॥ ಗರ ನ ನರತಪೇಲಿತಾಂ । ಸ್ಕಕ್ಕೊಪಿ 
ಸೀತಯಾಹೀನಕ್ಕೂನ್ಸೂಬಿವವ ತುತೊಮಮೆ 1೧೫! ಮಾಮಿಹೊತ್ಸ ಟು ಜವ 
ಸತ್ಯಹಂತಾಂಘಿನಾಸಿ ಸಾ ಗರಮಾ ಸ 6ಜರತೊವಾಚ ಮದ್ಯ ಚನಾ ಎಯ್‌ 


ಶಾಹಾ ನಾರಿ 


FSS ಸಾ ಪ ಡನ ಇಧ್ಲೀ-ನಿಲ ಪಶಿವ್ರಶಾಕಿಕೆ ಸೀನುಣಿಯೇ, ಹೆವರನರ್ಲಿೀನಿ-ವಿಆೌಾ ಉತ್ತವ್ವ 


ಮದಿ ಯವವ ಮುದವ ವಮಿಬದಿವವಾಗಿವಿವಎವಿಮು ಬಂಬೂ 


ವ ಮೂ ಜೂ ನ 


ಹೆ ಆಶ್ಯೇ-ಎಂಗ್‌ಪೂಜ್ಜಸೇ- 


ವಾದ್ರ ಖಣ ವ್ರ ನಕ್ಕೇ, ಕ್ಷಾಯಾಾತಾಸಿ-ಯನ್ನಿಹೋದವ ಪಳ್ಳಾಜೆ, ಶ್ರೃಯರಾ-ಧಿನ್ಯಾಂದ. ಚಕಕ ಜೆನೀ-ಆ ಕೈಕಯೂ ಶ್ರೇನಿಯು, ಸಕಾಮಾ-ಕೋರಿಕೆ 
7 ಯಿಂದ ಕೊಡಿ ದನಳು, ಭವಿದ್ದ ತಿ-ಆಸುನಳ್ಳು ॥೧೦|| ॥ ಬೀತಯಾಸಹ-ಸೀಶಾದೇವಿಯೊಡ7ೂಡ, ನಿರ್ಧಾಸ' ಕಂದಿ Bs ಇ, ಹೀತಾಂವಿನಾ- 


ತಿ & 


ಸೀತಾವೇವಿಯನಂುಬಿಲ್ಟು, ಉರಾಸತ-ಖಂದವನಾ?, ಕೊನ್ಯಂ-ನೀಶಂರಹಿತಮಾದ, ಆಂತ$ಿಫ್ರೆರಂ-ಅಂಶ್ಯಪ್ರರನಮತುರಿತು, ಪ್ರನಕ-ಮತ್ತು ಕ ಕಥ 
ತ ತ 
ತ ವಾಮ 


ದಾ -ಹ್ಯ್ಯಾಗೆತಾನೆ, ಬೆ ಪ್ರನೆಶಾನಿ-ಪ್ರನ ವೇಕಿನಂನೆನು 01 | ಕೊಕ₹-ಜನವು. ನರಾಂ-ನವುವು. ನಿರ್ವೀಕ್ಗ್ಗಣಇತಿ- ನಾಮರ್ಥ್ಯೇವಿಲ್ಲದನಫೆಂದು ನಿರ್‌ 
ಗ್‌ ಸೆಸ್ಟ್‌ ಶಿತ-ದ ಯಾಹೀನನೆಂದು, ವಕ್ಷ್ಯತಿ ಸೇಳ್ಳಾತ್ರ ಪೆ. ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಬೀಶಾನನಯಂನೆನ-ಸೀತ್‌ಬೇವಿಂ: ಎನಣ ಹೋಸಲಾಡಿಸೂವಿಕೆಂಪಂದೆ. ಕಾತರತೆ;ಂ- 
ಸ ಭಯಜಾ ಂಚಳ್ಳಶ್ರ, ಪ್ರಕಾಸಂಹಿ-ಸ್ಫುವ ವಾ? ಂತವೆ [೧-೦1] || ನಿವ್ರತ್ತ ನನವಾಸ್ಪ-ನರವೇಇನಿಾಲ್ಲ ಹಿ ನನವಾ ಪುಲ್ನವನಾ?, ೯೦೫೮ಂ-ಶೇಮವನ್ಪ 
ಪರಿಸ್ರಾಜ್ಞಂತಂ_ಕೇಳುತ ರುವ, ವಿ ಮಿಧಿಲಾಧಿಸಂ-ಮ್ಹೈಧೀಲಪೇಕಾಧೀಕ್ನೇಕನಾದ, ಜನಕಂ- ಜು ಯನನ್ನು ನಕೀತ್ಲಿತುಂ-ಸೆ ಸೋಡುಎದಕ್ಕೆ, ಕಥೇಸಕ್ಷೆ 
ಸ” ಹ್ಯಾಗೆಸಹಿಸರೀ 1೧311 | ವಿಷೆಹರಾಜ$-ನಿ:ಥಿಳಾಧಿಪಶಿಯಾದ ಜನಕರಾಯನು. ತಯಾ-ಆ ಬೀತಾಪೇವಿಂತಿಂದ, ವಿರಹಿತಂ-ಹೀನನಾದ, ಮಾಂ-ನ 
ಒ EN ದ್ರಾಪ್ಟಾ €-ಕಂಸು. ಸುತಾಸ್ಗೆಹೆನ-ಮಸಳಳ್ಲಿ 'ಪ್ರೀಮೆಂಖಂದ, ಸಂತೆಷ್ಟ 1-ಸಂಕಟಗೊಂಡರ್ವಾ?, ನೊಹಸ್ಯ- ಮೂರ್ಛೆಯ, ವೆಳ್ಳಂ-ಸ:ಥೀ 
ಯನ್ನೂ: ಔಷ ಶಿ-ಹೊಂದುವವು [೧೪1] ॥ ಅಥೆವಾ-ಹಾಸ್ಸುವಿದ್ದರೆ, ಭರತವಿಸಶಿತಾಂ-ಭರತನಿಂ ರಕ್ತಿಸಲ ಬ್ಯ, ಪುಠ್ನಂ-ಆಯೋಧ್ಯಾಸಜ್ವಣವಂ 
ತೂತು. ನಸನಿ:ಷ್ಯಸ್ಯಮಿ-ಹೋಸಲಾಕೆನು, ನ ತಯಾ-ನೀತಾವೇವಿಂಶಂದ. ಹೀನಕಿ-ರಹಿತನಣದ, ಸ್ನರ್ಸೊದಿ ಸ್ವರ್ಗವೂ ಕೂಡ, ಮಮ-ಧನಿಗೆ 
ಭೂನ ಔಷ-ಬಕೇದಳಗಿಯೇ, ಮತಕಿ-ಸಮ್ಮುತನಾಗಿ ಶ್ಲೋರುತಡೆ |೧3]| || 'ವರಾಂ-ನನ್ಯುನ್ನು, ಇಹನನೆ-ಈ ವನದಲ್ಲಿಯೇ.  ಉತ್ಸೂಜ್ಯ-ಬಿಟ್ಟ್ರೂ, ಸೃ 
ಭಾಂ-ನುಭಕೆರಮಾದೆ, ಆಯೊಧ್ಯಾಂಪ್ರರೀಂ-ಆಯೋಧ್ನ ಟ್ಟ ಣವಂಕುರಿತು, ಸಚ್ಞ-ಹೋಸು, ಆಹಂತು-ನಾನಾದ ಕ್ರ: ಶಾಂಭೀತಾಂನಿನಾ-ಲ ತರದೇ 
ವಿಯ ಹೊರತು, ಕೃಥಂಜೆನ-ಅಶಿವ್ರಯ್ಯಾಸಜಂದಲ್‌ದರೂ, ಧಜೀನೆಯಂ: EN 1 ತ್ಷ್ಹಯಾ-ವದ್ಯೀದ, ನಿದ್ದೆಚನತ-ಧನ್ಯುಮಾತಿಕ 


ಹ ದ ಯಾ 


ಗ್ರಹಚ ಳೋ ಯೊನ್ಯೋ, ವಿಂಬದಾಗಿ EE ಯಾಕಂದರೆ ಪ್ರೊ ಮೃಗಯೂಧಂಗಳು ಕಂಬನಿ 
ಬ 7ಅಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ನೇತ್ರಂಗಳುಳ್ಳವುಗಳ ಭಾಗಿ, ಸೀತಾದೆಿನಿಯು ರಾಶ ಪಸರಿಂದ ಗಾ)ಸಂಗ್ಫೈಯ್ಯೆಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವಳೆಂದು 
| ಹೇಳುತರಿರುವಂತಿವ್ಲೆ ಹಾಕಾ? ಕಪ್ಪೃವ್ರ9 ವಿಲೌ ಪೊಜ್ಯತೆಯಂ ಸಡದವಳೇ, ಮಹಾ ಪತಿವ್ರತೆಯೇ, ಪತಿವ್ರ, ತಾ 
| ಶ್ರೇಸ್ಕಳಿಲ ಯಂಗೆ ಸಾರಿವನಳಾದೆ? ನನ್ನಿಂದ ಆ ಕೈಕೇಮಾ ದೇವಿಯು ಸಭೇವಾದ ಮನೋಂಧವ್ರಥ್ಯವಳಾಗು 
ಇ ತು ಹಾಹಾ ಜನಕರಾಜನ ಘುವನಿಯಾದ ಸೀತಾಜೀವಿಯಿಂದೊಡಗೊಡಿ ನಾನು ಪ್ರ'ಖಯಾಣಂ ಗೈದವನಾಗಿ 
' ಅಕೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಪುನಃ ಅಂಡಃಪುರವನ್ನು ವಿಂತು ಪ್ರೆ)ವೇಕಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುವವನಾಗುವೆನು. 1೧೧೮॥ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಛೆ 
ಜನಗಳೆಲ್ಲರು ನನ್ನ ರನ್ನು ES ದಯಾರಹಿತನೆಂಜದಾಗಿಯೂ ನುಡಿವರು, ಈ ಭೀತಿಯಿಂ 


ಬಳಿಕ 'ಗ್ರ್ರಮಪ್ರನೇಕಂ ಗ್ಟೆದ ನನ್ನನ್ನು ಕ ನನ್ನ್ನ ಮಾವನಾದ ಮಿಥಿಲರಾಜನು ಶ್ಷೇಮವಂ ಸಕೇಳುವವನಾದಕ್ಕೆ 
ಆಗ ಅತನಿಗೆ ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ವಿಂತು ಪೇಳವಿ? ಆ ಮಹಾ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪ್ರೇಮಪುತಿ)ನಾಡ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಮಿಂದ ನಿಯೋಗವನ್ನೆ ದಿದ ನನ್ನುಂ ಹಂಡು, ಆ ಪುತ್ರೀಸ್ಲ್ನೇಹದಿಂದ ಸಂತಪಿಸುವನೆನಾಗಿ ಮಹಾ ಮೋಹವ 

ದುವನು 1೧೮4 ಅಥವಾ ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದ ಹೀನನಾಗಿ ಭರತನಿಂದ ಪರಿಪಾಪಿಸಲ್ಪಡುತರಿರುವ ಅಯೋ 
ಧ್ಯಾಪುರ ;ವೇಶಂ ಗೈಯ್ಯಕಲಾರೆನ ಹಾಹಾ। ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದ ರಹಿತವಾದ ಸ್ಟರ್ಗೆ ಪೂ ಹೂಡಾ ನನಿಗೆ 
, ತೋರುವದು, ಆದಕಾರಣ ನಾನೆಕ್ಲಿಗೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ಸಿ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು 


ಕ ಛೆ 
| ಪೋಗುವವನಾಗು, ನಾನು: ಸೆ ಜೀನಿಸಲಾಕಿನು ನೀನಯೋಧ್ಯಾಪುಕಿಗೆಸರಿ 


ದ ನನ್ನ ಮನವು ಸಂದೇಹಿಸುತಿಧೆ 1೧.00! *ಕೇಳೆಲ್ವ ಲಕ್ಷ್ಯ ಇನ, ಈ ವನವಾಸ ಪರಿಪೂರ್ತಿಯನ್ನೆ ವಿದ , 


Fundi 88k IKS/Tattva Heritage. ರ Sarayu Trust/eGangotri 


ಕಾಂಡಿತ್ರಿ)ವ ಪ್ರೀತಾ vO 


ಅನುಜ್ಞಾತೊನರಾನುವ ತ 00 [೧೩ ಅಂಬಾಚಮಮಕ್ಳೆಕೆಯಾಸುಮಿತ್ರಾ ಚತ್ಕಯಾನಿಭೊ! 
ಘೌ *ಸಲ್ಯಾಚಯಥಾನ್ಯಾಯಮಭಿವಾದ್ಯಮವ ವಾಜಿ ಯಾ 1೧೪! ರಕ್ಷಣೀಯಾಪ ಪ್ರಯತ್ಸೆನಭವತಾಸೊಕ್ತ ಸಾರಿ 
ಹಣಾ 1೧೯ ಸೀತಾಯಾಕ್ಗ ಕ್ವ ವಿನಾಕೊೋಯಂಮನಮಚಾಮಿತ ತ್ರಕರ್ಕನ | ಲಸ ಸ್ಮರೆಣಜನನ್ಸಾಮೆವಿನಿಬೆದ್ದಸ್ತ ಸಿಯಾಭವೆತೆ 
1001 ಇತಿವಿಲಪತಿರಾಘೆವೆಸ ಸುದೀನೆವನಮುಪಗಮಫ್ರಿತಯಾವಿನ ನಾಸುಕೆಕ್ಕಾ | ಭಯಕಲಮುಖಸ್ತುಲ್ಷ್ರಾಹೊಪಿವ್ಳಥಿ 
ತಮನಾಭ್ಯ ಕಮಾತುರೊಬಭೂವ i.0೧1 RE ಅತಿಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಯೂಕಾಂಡೆ_ ದ್ವಿಷಪ್ಪಿತಮಸ್ಸೃ Va? 
ಸರಾಜಪುತ್ರಃಪ್ರಿಯಾನಿಹೀನಕ್ಕೋಕೆನ ನಮೊಹೆನಚೆನ್ಲೀಡ್ಸಮಾನಃ ।ವಿಪಾದರ್ಯಭಾ ಲಭ 
ಜರಾ ಬಜ ಅಪ್ರ |೧! ಸಲಹ ಕ್ರಣಂಕೊಳವಕಾಭಿಪನ್ನೆ ಸ್ಲಂ ಬಾಗೆ ಲವು | ಉವ 


ಮಮಾ 


NN ಚ್ಮ 


ಮ A 
ela LE L EEL EEE LLL EEE ಮುಯುಮುಮುಮಿಮುಮುಮುಮುಮುಮಿಮುಮಯುಮುಮಾಖಯಯಿಯಯ 


ಜೆಳೆಯಿಂದೆ, ಭರತಕಿ-ಭಸಶನಸಿ. ವನುಂಧರಾಂ-ನೆಲನನ್ನು, ವಾಲಯೆಶಿ-ಸಂರಶ್ಷಿಸೆಂದು, ರಾರ್ಮ-ಕ್ರೀಕಂಮನಿಂದ- ಅನುಜ್ಞಾ ತಾ ಸಮ್ರ ಇನಲ್ಪಟಿನನು, ಅ 


ಟೆ FG 
ಬೂತಿ-ಆಗದಿ ದೀ ನಿಂದು, ಸಂಢಂ-ದ್ರುಢವಾ, ಆಕ್ಲಿದ್ನ ನ-ಅಬ್ಬಿಕೊಂಕ್ಕು ವಾಚ್ಯನಿ_ಹೇಳ್ಳತಕ್ಕವನು, ಹೆವಿಭೊ-ವಿಶ್ವೈಸಮರ್ಥಕೇ, ಮನಸೆ ಅಂ, | 
ಬಾ ಪಾಂಯಯಾದ, ಕೈಕೆಯೂ-ಕೈಕ್ಟೇಂೂಜೇನಿಯ್ಯು, ಸುಮಿಕಾ ತ್ರಾಚ-ಸುಮಿತ್ರಾ )ಜೇನಿಯು. ಕೌಸಲ್ಯ್ಯಚ-ಕ್‌ಸಲ ಲೇವಿಯ, ಮನು-ನನ್ನು, ಆ ಸ 
ಜ್ವಯಾ-ಆಜ್ಞಿ ಜ್ರಂಖಂದೆ, ಯೆಥಾನ್ಗಾಯೆಂ-ಯ್ದುಕಾ ನುಸಾರವಾಗಿ, ತ್ಸುಯಾ-ನಿನ್ಫಿಂದ, ಅಭಿವಾದ್ಯ-ನಮಸ್ಕನಿಸತಕ್ಕ ಬೆಳ್ಳು, ( ಆಂಡಕೆ-ಈ ಮುೂರುಮಂ* i 


ದಿ ಶಾಂತಿಸಳ್ಯೂ ನನಾಜ್ಞೆ. ತಿಂದ ನಿನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸತಕ್ಕವರೆಂದು ಶಾಶ್ಟರ್ಯವ್ರ[೧೬೯]| | ಉಕ ಕಕಾರಿಷಾ-ಹೇಳಿದಮಾತಮ್ಗ ನಡಿಸುತ್ತಿರುವ, ಭನಶಾ-. ನ 
ನಿಮ್ಮಿಂದ, ಸಾ-ಆ ಕ ಗೌಸಳ್ಳಾ ನಿಯಾ, ಪ್ರಯಶ್ನಿನ-ಯತ್ಯುದಿಂದ ರಶ್ಷಣಿಯ್ನ್ಯಾ-ಸಂರಕ್ರಣೆಮಾಶತಕ್ಕ ನಲ್ಲು | ರಾ ಸ್ಯ ಸ 
ಸಂಹಾರಕನೆ, ಮಮು-ನನ್ನುಸೇಖಂಧಿಯಶಾದ, ನೀತಾ ಯಾಶ್ಚ. ಸಿತ-ಶೇವಿಂಯ, ಅಯಂವಿನಾಕೂ- ಈ ನಾಕವು. ಮೆ-ನನ್ನು ಜನವ್ಯಾಕಿ-ಶಾ೦ತಿ; ಯಾದ ಕನ್ನ 
ಲ್ಯಾಶೇವಿಸೆ, ವಿಸ್ತಕೇಣ-ನಿಸಾ ರಿಂದ, ತ್ಹಯಾ- ನಿನಿಂದ, ವಿನಿನೆರ್ಭಕಿ-ಶಿಳಿಸಶಕ್ಕ ದ್ಬು, ಭವೆ5-ಆಸುವದು. 1-೦೦] ಇತಿ ಕರಿಯಾ 1... 
ನ್ಯನಾ? ರುವ. ರಂಭ ವೆ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ನನಂ-ಅರಣ್ಣವನ್ಮೂಕಂರಿತು, ಉಪಸಮ್ಮೇ-ಖ:ದು, ಸುಕೆಕ್ಳಾ-ವೊಂಸಳ್ಗಕರಮಾದ ಕೂದಲಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ತಯಾವಿಫಾ-' 
ಆ ಸೀಶಾಶೇನಿ ಯಂನಿನಾಖಬ, ವಿಲನಶಿಸತಿ-ನಿ ಶಾವವನುತ್ಕಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವನಾ ಇಸುತಿ,ರಶೀಕಾಗಿ, ಭಯನಿಕಲಮುಖ8-ಭಯಔಂ ವಿರ್ನಾಣಮಾದ Ks 
ವ್ರಳ್ಳೃ, ಅಕೆ _ಹೊಪಿ-ಲಫೆಣನ ನೂ. ವೃಥಿತಮುನಾಕಿ-ವ್ಯಸನಸೊಂಡ ಮನನೆಳ್ಳವನಾಸಿ, ಥ್ರಾತೆಂ-ಏಿಹಳ್ಳವಾಗಿ, ಆಶುರ॥-ಅಲ್ಯುಶ್ತಿರಂವಕ್ಕು. ಬಭೂನ-ಆ 
ರನು [೦೧] Wa ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರೇಲ್ಯಕಾ ಇಂಜೆ-ಜ್ಞಿವ ತೆನುಸ್ನು ರ್ಗ$ ೬9. ಬ ರ್ಗ ಗ ; 
ರಾಜಫುತ್ರ8-ದಕೆರಥರಾಯೆನ ಕುನರನಾದ, ಸ$-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಪಿ)ಯಂಯಾ-ಬೀತಾಜೇನಿಂಖಂದ: ನಿಹೀನಸ-ನಿರಹಿತನ ಸರಕಾರಣ, ಸೊತೆನ- ಆ 
ವ್ಯಸನಬಿಂದಲೂ, ನೊಹೆನಚ-ಕಾಮನಿಕಾದಿಂಸ್ರಿಜ್ಜಿ, ದ ಜಿತ ತ್ರಬಾರನಕೈದಿಂದಲೂ. “ಪೀಡ್ನೊವರಾನಕ್ಕಿ- -ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ, ಆರ್ತರೂಪ॥ ಓ-ದೀನನ ಸಡಾದಾಕಾರ. ವ 
ವ್ರೆಳ್ಳವನಾಗಿ. ಭ್ರಾಶರಂ-ತನ್ಮ ನಾದ ಲಕ್ಷ ನನವ ವಿಷಾದಯ€-ದುಃಖಿಸುವಂಕೆ ಮಾಡುಂತಿ ರಂನನಾಗಿ, ಭೂಯಕಿ-ಮಶ್ನು, ವಿ , ಶೀವ್ರ €-ಜೆಚ್ಚಾದ. ವಿ 
ಾದಂ-ದುಕಿಖವಮು, ಪ್ರವಿನೆಸ-ಹೊಂಬದನು ॥೧|| ॥ ವಿಕ್ರತೆ-ನಿನಾ ರವರಾದ, ಸೊಕೆ-ವ್ಯಸಕದಲ್ಲಿ, ಧಿಮಸ್ಕು$-ಮುಳ್ಳು?ರುವ, ' ಸೋಮ! ಆ ಕ್ರೀರಾ 
ಮನು, ಸೊಕವಶಾಭಿವನ್ನುಂ-ಕೋಕದಿಂದ ಇರಾಧೀನನಾದ, ಅಶ_ಇಂ-ಲಶ £ನಂಕಂಶಠಿತು, ಉಮ್ಮ ಬಿಸಿ ುಯರಾಗಿ,: ನಿಚ್ಞಾಸ್ಯ-ನಿಟ್ಟ್ರಸುರ: ಬಿಟ್ಟು 


AN RNA 


ನನ್ನು ಮಾತಿನಿಂದ ಭರತನನ್ನು, ಭೂಮಿಯಂ ಪೌೌಪಾಶಿಸುತಿರೆಂದು ಮಡಿಯುವವನಾಗೂಬದ್ದಾಗಿ ಮಡಿದು 
ಆತನನ್ನ ಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಮತ್ತೀರೀತಿಯಲಿ ಪೇಳುವವನಾಗು, ಯೇನಂದರೆ,- -ವಿಲ್ಫೆ ಸಮರ್ಥನೇ। ನನ್ನ ನೇ ಜನನಿಗಳೂ 3 
ದ: ಕೈಕೇಯಿ ಸುಮಿತಾ)ಕೌಸ ಲ್ಯಾ ಎಂಬ ಘಮೂರ್ವರನ್ನು ನನ್ನಾಜ್ಞಿ ಯಿಂದ ಯುಸಾ ೬ 1.1% ನಮ 
ಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡುವವನಾಗು [೧೬೯೮] ವಲ್ಫೆ ಶತು ಶ)ಸಂಹಾರತನೆ ನೇ। ನನ್ನು ನ್ಸಿಜ್ಞಾವಚನವ ವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘನೆಯಂ ಸ್ಸ ಹ 
ಯ್ಸವಿರುವ ನೀನು ಆ ಕೌಸಲ್ಯಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸರ ಈೊಸೀತಾಡೀನಿಯನಿನಾ | 
 ಕವನ್ನ್ನು ಆಕೆಗೆ ವಿಸ್ತಾರದಿಂ ಪೇಳುವವನಾಗು, ವಿಂಬದಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೀತಾಜೀವಿಯನ್ನ ಗನಿ: ದೈನ್ಯವನ್ನ ಸ A; 
ದಿದನನಾಗಿ ವಿಲಾಪವಂ ಮಾಡುವನನಾಗಲೂ, ಭೀತಿಯಿಂದ ವಿಹ್ನಲವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ 
ಹಾವ್ಯಸನವನ್ನೈದಿದವನಾಗಿಬಹುಆತುರನಾದನು 1.0೧1 *ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ೬ ೦ನೆಯ ಗಃ 
. . ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ದಕಂಥರಾಜನೆಂದನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನು ಪಾ ಪ್ರೀಣಕಾಂತೆಯಾದ ಸೀ 
ರಹಿತನಾದಕಾರಣ, ಮಹಾ ಮೋಹವನ್ನೈ )ದಿದವನಾಗಿ ತಮ್ಮನಾದ ಅಷ 85ನ್ನು ದುಃಖ 
ಮತ್ತೂ ಅತಿಕೆಯವಾದ ವಿಪಾದವನ್ನೆ ಫದಿದನು (01. ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಥೋ 
ಹ್ಮ ಣನಂ ಕುರಿತು) ನಿಟ್ಟು ಸುರುಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಆತನಂ ದುಃಖಿತನಾಗಿ "ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಪೊಡಡು ಕ ಸ್ಲಿದವನೆಲ್ಲ ನನ್ನಂಥಾ ಸಳವ ಕಸಿಯು ಪ್ರೊ ಧಡ ಯಾರೂಜಲ್ಲ, 


6" | ಕ 
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V0 ಟಂ ಸಾತಾಡ್ರರ್ಲ ಹಿತಪ್ರೀ "ದವೆ ಯ.ಣೆ 


ಚವಾಳ್ಯುಂವ್ಯುಸನಾನೆರೂಪಮುನ್ನಂನಿನಿಕ್ಸ್ಟುಸ್ಪರುರ್ದಸಳೊಳಂ ॥-೨॥ ನೆಮದ್ಧಿಥೊದುಪೈತೆಕರ್ಮಸಾರೀ 
ಮನ್ಯದ್ಧಿತೀಯೊಸಿ,ವಸುಂಧರಾಯಾಂ | ಕೊಕೆನಕೊಕೊಹಿಪರಂಪರಾಯಾಮಾಮೆತಿಬ್ಲಿಂದ೯ಹೃ ದಯಂಮನಕ್ಕೆ 1೩] 
ಫೂರ್ವಂಮಯುಾನೂನನುಭೀಪ್ಸಿತಾನಿಪೌಾನಾನಿಕರ್ಮಾಣ್ಯುಸಕೃ ತ್ವೃ ತಾನಿ | ತತ್ರಾಯೆಮದಾಸ್ರಿಪತಿತೊವಿಪಾಕೊ 
ದುಃಖೆನದುಃಖಂಯದಹಂವಿಕಾಮಿ ಕ| ರಾಜ್ಯಪ್ರ)ಣಾಕಸ್ಸ $ಜನ್ನೆರ್ನಿಯೊಗೇಪಿತುರ್ನಿನಾಕೊಜನನೀವಿಯೊಗ 
ಸರ್ವಾಣಿಮೆಲಶ್ರ್ಯಾಣಕೊಳವೆಗಮಾಪೂರಯಿಂತಿಪ್ರವಿಚಿಂತಿತಾನಿ॥೫॥ಸರ್ವಂತುದುಃಖಂಮಮಲಕ್ಷ್ರ್ರಣೆದಂಕಾಂತಂ 
ಕರೀರೆನನಮೆತ್ಛಕೂನ್ಯಂ | ಸೀತಾವಿಯೊಗಾತ್ಸುನರಪ್ರ್ಯುದೀರ್ಣಂಸಾಪ್ಟ್ರೈರಿವಾಗ್ವಿ ಸ್ಪಹಸಾಪ್ರದೀಪ್ಮಃ 1೬1 ಸಾ 
ಸೂನನಮಾರ್ಯಾಮಮರಾಹ್ಷಸೆನಬಲಾದ್ಧ ತ್ರತೌಖಂಸಮುಪೆತ್ಯೇಭೀರುಃ | ಅಪಸ್ಕಾರಂಸಸ್ಕರವಿಪ್ರಲಾಪೊಭಯೆನೆನಿಕ್ರ)ಂ 
ದಿತವತ್ಯಭೀಶ್ಷ್ಮಂ 2 ತೌಲೊಹಿತಸ್ಕುಪ್ರಿ)/ಯೆದರ್ಶನಸ್ಥಸದೊಚಿತಾವುತ್ತ ಮಚಂದನಸ್ಯ ವೃತ್ತ ಸ್ಪನೌಳೊ 
’  ಸಳೊಕಂ-ದುಃಖದಿಂಡೊಡಸೂಹಿದನನಂತೆ, ರುರ್ರ-ರೋದನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವವನಾಗಿ, ವ್ಯಸನಾನುರೂವಂ-ದುಕಿಖಕ್ಕೆ' ಅನುಸುಣಮಾದ, ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾಶ 

ಪನ್ನು, ಉವಾಚ-ಸೇಳ್ಳಿದನು. ॥-೦॥ ಮದ್ದೀಥ2-ನನ್ನುಂಥಾ, ದುವೆ ತಕರ್ಮ ಕಾರೀ-ವಾಪಕರ್ಮ-ವಂಪರಾಡಿದವನು, ವ್ವೀಶೀಯ$-ವಿರಣಸೇಯ:ವನಂ, 

1... ಮಸುಂಧ್ದರಾಯಾಂ-ನೆದಲ್ಲಿ, ನಾಸ್ತಿ-೦ುಲ್ಲ, ಕೊಕೆನ-ವ್ಯಸನದಿಂದ, ಸೊಕಃ-ಕೋಕಲ. ಪರಂನರಾಯಾಕ್ಲಿ-ಐರಂಪರಾರೂಪದಿಂದ, ಹ್ರಾದಯಂ-ಯೆಜಿ 
ಯನು), ಮಕ -ಮಧವನ್ನು, ಭಿಂರ೯-ಭೇದಿಸುತ್ತಿರುವದಾ?, ಮಾಂ-ಫನ್ಸುತುು, ಏತಹಿ-ಹೊಂದುತೆದಪ್ಪೈ |3| ಪೂರ್ವ-ಂ-ಪೊರ್ವ-ಜವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮ 
ಯಾ-ನನ್ನಿಂದ ಅಭೀಪ್ಸಿತಾನಿ-ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಲ್ಚ, ಬಾವಾನಿ-ವಾಪಜನಕಮಾದ, ಕರ್ಮಾಾಕಿಕರ್ಮಸಲ್ಳು, ಅಸಕ್ರಾಶ-ಬಾರಿಬಾರಿಸೊು ಕ್ರಾಶಧಿ- 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, ಶಶ್ರ-ಆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಅಯಂನಿನಾಕಕಿ-ಈ ಸರಿ ಬಾತ್ರ, ಅದ್ಯ-ಈಸ. ಆನಶಿಶಕಿ-ಭ್ರ್ರ)ಪ್ಲನಾಂಖತು, ಯೆಠ-ಯಾ 

ತ ವಕಾರಣದಿಂದ, ಅಹಂ-ನಾಮು, ಶುಕಿಖಂ-ದು8ಿಖವಕ್ಕು, 'ನಿಶಾಮಿ_ಹೊಂದುತ್ತೇನೆಯೋ Isl ರಾಜ್ಯವ)ಾಇಸಕಿ-ರ:ಜ್ಯದ ಶ್ಯಾಸವೂ, ಸ್ನಹಸ್ಥಿ!-ತ 
೪ ನುಜನರೊಡನೆ. ನಿಯೊಸ8-ಸಂಖಂಧಶಪ್ಪೋಣರ, ಪಿತು8-ತಂಡೆಯ, ವಿನಾಕ॥-ಮರಣವು, ಜನನೀ-ತಾಂಖಯ್ತ, ವಿಯೊಸಕ್ಷಿ-ನಿಯೊಸನೆ, ಹೆಲಕ್ಷೆ_- 
; ವಿಶ್ವೇ ಲತ _;ಇನೇ, ೆ-ನನಿಸೆ, ಸರ್ನಾಕಿ-ಸಮಸ್ತವಾದ ದು ಖಸಳ್ಳು, ಪ್ರನಿಜೆಂತಿಕಾನಿ-ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವ್ರಸಲ್ನಾಗಿ, ತೊಕನೆಸಂ-ಸೋಕನೆಂಖ ರಾಕಿಯೆನ್ನು, 
ಆಫೂಕಯಂಶಿ-ಶುಂಬಿಡವನನಾಗಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತದೆ. 30 ಹೆಲಕೆ _ಣ-ಎಶೈಂಕ ನೇ. ಇದಂಸರ್ವೇಂದುಸಖಂ-ಈ ಸಮಸ್ತ ನಾದ ದುಃಖವು, ಸೂ 
ಪೇಂ-ಜನವೆರ್ಜಿಶಮಾದ, 'ವನಂ-ಅರಣ್ಣೂವನ್ನು, ಔತ್ಯ_ಜೊಂದಿ, ಜತಗ ರುತ್ತ ರುವ. ಮಮ-ನನಸ್ಥಿ. ಶರೀಕೆ-ಜೇಹದಲ್ಲಿ, ಕಾಂಶಂ-ಔಕುಕೋಡಿತ್ತು; 

(ಅಂದರೆ, ವಿಸ್ಟೂಶನಾಗಿತ್ತು ) ಸೀತಾವಿಯೊಸಾಔ-ಬೀಕಾಜೇನಿಯ ವಿರಹದಜೆಳೆಂಬಂದ. ಕಾವ್ಫೈ 48-ಕಟ್ಟಿಸೆಸಳಿಂದ, ಸಹೆಸಇ-ಜಾಸ್ರುತೆಯಾಗಿ, ಪ್ರಶೀ 
ಪ್ರೈ$-ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ, ಅ?ರಿವ-ಅ್ಯಯಂತೆ, ಇದಂ-ಈ ದು;ಖಸಮುದ್ರಾಯವು, ಭುನರಪಿ-ಮತ್ತೂ, ಉದ್ದೀರ್ಣಂ-ಅಭಿವ್ಯೂಕವ:೦3ತು. ೭] ಭೀ 
ಕ ಭಯಕ್ಕೀಲಳ್ಯಾದ, ಮನು-ನನ್ನಸಂಖಯಿಯಾದ್ದ ಆರ್ಕಾ-ಪೊಜ್ಯಳ್ಳಾದ ಸಾ-ಆ ಬೀತಾಹೇವಿಯು. ಠಾತ್ರೆಸೆನ-ರಕ್ಕಸನೀದ, ಖಲಾಔ_ವೇಹಶ್ರಾಣೆ 
ಯಶೆಕೆಂಬಂದ. ಹ್ರಾಶಾ-ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಲ್ಳಾಗಿ, ಖಂ-ಅಂತರಿಶವನ್ಮು. ಸಮುಬಿಕ್ಯ-ಹೋದಿ, ಸಸ್ಸುರವಿವ್ರಲಾವೆ-ಸ್ಟ್ರರದಿಂ ಕೂಡಿಡ ಅಳುನಿಕೆಯು 
ಲ್ಲನಳಾಗಿ, ಥಯೆನ-ಭಯದಿಂದ, ಅಭೀ ೩೦-ಹಿಹೆಳ್ಳವಾಗಿ, ಅಪಸ್ನೂರಂ-ನಿಸ್ನಕವಾಗಿ, ವಿಕ್ರಂದಿತನತಿ-ದೀನಧ್ನುನಿಯಾಗಿ ಅಥುಕಿ ರಳು lel 
ಪ್ರಿಯೆದರ್ಶೆನಸ್ಯ-ಇಷ್ಟ್ಟನಾದ ನೋಟವ, ಕೊಹಿತಸ್ಯ-ಸ್ಟಲ್ಪಕೆಂಯಾಗಿರುವ, ಉತ್ತಮಜಚಂದನಸ್ಯ-ಉತ್ಕೂವ ೈಮಾದ ಚಂದನ ಸಂಧಕ್ಕೊ, 
ಸದಾ_ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಉಚೆತಾ-ಯೋಸ್ಯಸಳ್ಳಾರ. ನಾಶ್ರಾ-ಸುಂಡಾಿರುವ. 'ಮನಮ-ನನ್ನು, ಪ್ರಿಯಾಯಾಕಿ-ಹೆಂಡಶಿಯ, ಶೌಸ್ಪಭೌ-ಆಸ್ತ 

ಧಸಳ್ಳು, ಸೊಣಿಶನಂಕದಿಸಳ್ಳ-ರಕುಶನೆಂಬ ಕೆಸರಿನಿಂದ ಶೈೇಸನಮಾಶಲ್ಪಹ್ಪನಸಳಾ?, ನಾಭಿಭಾಶಕಿ-ಪ್ರಕಾತಿಸಲಾರನ್ರ, ನೂನಂ.ನಿಕ್ತ ಯನ್ನ, (ನಾಭಿಶಾ 


BR ಬಾಯಿಯ ಯಮ ಮಮ ಮಮಿಮಿಯುಯಖ ಮುಖಯ, 


ಬುಸು EEE EEE 
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ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಸನವು ಅದರಸಂಗಡಲೇ ಬರುತರಿಥೆ, ಈ ಕೋಕಪರಂಹರೆಯು ವನ್ನು ಮನವಂ ಭೇದಿಸುತ್ತಾ ನ 
ನಗೆ ಪ್ರಾ)ನ್ನಪಾಗುತಿಥೆ, ನಾನು ಪೂರ್ನೆಜನ್ಯ ದಲ್ಲಿ : ಬಾರಿಬಾಕಿಗೂ ಪೌಪಕ್ಳ ತ್ಯಗಳಂ ಮಾಡಿರಬಹುದು, ಅದಕ್ಕೆ 
ಹೊಗ ಪಠಿಪಾಕವು ಪ್ರೊಸ್ತವಾಯಿತು, ಅದೇನಂದರೆ - ಕೇಳುವವನಾಗು, ಹಾಹಾ! ರಾಜ್ಯನಾಕವೂ ಸ್ವತೀಯರಲ್ಲಿ 
ವಿರೋಧವೂ, ಜನಕನಾದ ದಕರಥಮಹಾರಾಯನ ಮೃತಿಯ., ಜನನಿಯ ವಿಯೋಗವೂ ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ 
. ದುಃಖಗಳು ಮರಯಲ್ಸಟ್ಟವುಗಳಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಕೋಕಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುವಂತಿವೆ, ಆದರೂ ಈ ದುಃ 
_ ಖಂಗೆಳು ನಿಜನವಾಗಿರುವ ಈ ಅರಣ್ಯದನ್ನಿ ವನ್ನು ಕಠೀರದಲ್ಲಿ ಔತುಕೊಂಡಿತು;(ಅಂದರೆ ವಿಸ್ಟ ತವಾಗಿತ್ತು) ಹಗೆ 
ಸೀತಾಡೇನಿಯ ನಿಯೋಗದಿಂದ, ಕಾಫ್ಕಂಗಳಿಂದ ಅಗ್ಟಿಯು ಪ್ರಜ್ಯಿಶಿಸುವಂತೆ ಅಭಿನ್ಯಕ್ಕ,ಪಾಯಿತು 1೬, ಭಯ 
ಫೀಲಳಾಹ ಮಹಾ ಪೊಜ್ಯಳಾದೆ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯು, ರಕ್ಟ್‌ಸನಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳಾಗಿ ಗಗಸವನ್ನೆ ಕಿದಿಮ 
ಹಾ ಭೀತಿಯಿಂಡೆ ವಿಸ್ಥರನಾಗಿ ಘೂಗುತ್ತಾ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳೋ ಯೇನೋ [೨] ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸನ್ಪೋ 
ಹ ಅಪ ಚೆಂದಣ ಗಂಧದ ಛೇಪನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗುಂಡಾಗಿರುವ ಆಕೆಯ ಪಯೋಧರಂಗಳು ಕೋಣಿತ 
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ಇಿತನೆಂಕದಿಗ್ಸಾನೂನೆಂಪ್ರ)ಯಾಯಾಮಮನಾಭಿಭಾತಃ Vi ತಚ ೧೫ ೂಸುವ್ಯಕ್‌ಮೃದುಪುಲಾಪಂತಸ್ಕಾಮಂ 
ಖಂಕುಂಚಿತಕೆಕಛಾರಂ । ರಕ್ಷೊವಕಂನೂನಮುಪಾಗತಾಯಾನಭಾ)ಜತೆರಾಹುಮುಖೆಯಥೆಂದುಃ ೯1 ತಾಂಹಾರ 
ಪೊಕಸ್ಕೂಸದೊಚಿ ತಾಯಾಗಿ ೀವಾಂಪ್ರ)ಿಯಾಯಾಮವಮಸುವ್ರತಾಯಾಃ I ರಹ್ಮಾಂಸಿನೊನಂಸರಿಪೀತನಂತಿವಿಭಿದ್ಯೇಶೂ 


ನ್ವೈರುಧಿರಾಕನಾನಿ [೧೦1 ಮಯಾವಿಹೀನಾವಿಜನೆವನೆಯಾರಸ್ಷೊಭಿರಾಹೃತ್ಮವಿಕೃವನ ನಿಮಾಣಾ | ನೂನಂವಿನಾದಂ ಸ 
ಹುರಕೀವದೀನಾಸಾಮ 


ಇತಶಿಭಾಕಿ-ಮನು-ಸನಿಸೆ, ಅಭಿನಾಶೂ-ನಾಸ್ರ್ರ, ನ-ಇಲ್ಲಾ, ನೂನಂ-ನಿಶ್ಚ ಯರು ) ॥Y ಸಕ್ಷ _ಸುವ್ಯಕ,ಮ್ರೂದುವುಲಇನಂ-ಕ್ಥ ಕ್ಷ -ಮಧುರವಾ 
ದ. ಸುವ್ಯಕ್ರ-ಅರ್ಥಾಭಿವ್ಯಂಜಕವರಾ ದ್ಯ ಮ್ರಾದು-ಕರಿನವಾ?ರುವ, ಪ್ರಲಾನಂ-ಮಾಶುಸಳ್ಳುಳ್ಳು, ಕುಂಟೆಕಕೆಳೆಭಾರೆಂ-ಉಂಸುರುಂಸುರವಾಗಿರುವ ಕೂ 
ಪಲುಸಳ್ಳ ಸಮುದಾಯನಿಳ್ಳ, ತನ್ನೋ$-ಆ ಸೀತಾಶೇವಿಯ, ತನ್ಸುಖಂ-ಆ ಮಬನ ೯ಕೊವಕ0-ರಾಜ್ಷನನ ಸ್ಬ್ಛೀಧಶೆಯನು:ೂ, ಉನೀಸಕಾಯಾಿ 
ಹೊಂದಿರುವ ಸೀಶಾಶೇವಿಯ 'ಸಂಬಂಧವಾದ್ಲಾ ೪ ರಾಹುನುಖೆ-ರಾಹುಸ್ರಹದ ವರಾರಿಯನ್ಲಿ, ಇಂದುರ್ಲಥಾ-ಚಯಿರನಂಕೆ. ಆದ್ಯೈ-ಶ"ಸೆ. ನಭ್ರಾಜಕೆ- 
ಪ್ರಕತಿಸೆಲಾಕದತ, ಫೂನಂ-ನಿಶ್ಚೆಯವು | ಎಲ್ಲ ಇರ ಇನ ಯ ಜಟ 84 44೯ “el 
ಯಾ-ಯಾನ .ಕಂರವು, ಹಾರನಿಇಕಸ್ಯ-ಕಂಣೀಸರಕ್ಕೆ, ಸಡಾ-ನಿರಂತರಪೂ, ಉಚೆತಾ-ಯೋಸ್ಯಪೋ, ಮಮು-ನನ್ನಾ, ಪ್ರಿಯಾಯಾಾಕಿ-ಜಿಂಸಶಿಯಾ 
ದ. ಸುವುಕಾಯಾಕಿ-ರಕಿವ್ರತೆಯಾದ ಸೀತಾಜೇವಿಯ, ತಾಂ್ರೀನಾಂ-ಆ ಕಂಠವನ್ನು: ರುಧಿರಾಕನಾವಿ-ರಕ್ತ ನೇ ಆಕನವಾಸುಳ್ಳ. ರಕ್ಷಾಯಿ-ರಕ್ಕುಸರು, . 
ಕೂಸ್ಯೆ-ನಿರ್ಜನಪ್ರಜೇಶದಲ್ಲಿ, ನಿಭಿದ್ಯ-ಕೊಂ್ಪದು, ನನಿಶೀತವಂಶಿ-ನಿನಮಾಕುಕ್ತಾರೆ. ನೂನಂ-ನಿನ್ಟೇಯನವು [೧] ಆಯಶಕಾಂತನೆಕ್ರಾ-ನಿನೂ ರ 
ವಾಗಿಯೂ ಮಹೋಹಕವಾಸಿಯೊ ರುವ ನೇತ್ರಗಳುಲ್ಳ: ಉರಾ-ಯೆೊಾವ ಸೀತಾಶೇವಿಯು, ನಿಜನೆ-ಜನರಹಿತಮಾದ. 'ವನೆ- ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮ ಕ 
ಯೋಾ-ನನಿಂದ, ವಿಹೀಫಾ-ವರ್ಜಿಶಳ್ಯಾ?, ರಕೊಭಿ$-ರಾಶಸರಂದ, ಆಹಾಶ್ಯ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು. ನಿಕ್ರಾದೆ. ಸಮಾಣಾ-ಸಳ್ಳೆಯಲ್ಪಲ್ಲ ಕೋ, ಪೂ-ಅಿಂ j 
ಥಾ ನೀತಾದೇನಿಯೆ, ಕುರರೀನ-ಕುರರೀವಿಂಏ ಪಕ್ತಿನಿಕೇದದಂಕೆ, ಬೀನಾ-ಸರಿತನ ಳಾಗಿ ವಿನಾದಂ-ರ್ವೂನಿಯೆಮ್ನು, ಮುಕ್ತ: ವಶೀ-ಬಿಡುಶಿರ್ದಳ್ಳು ಧೂ 
ನಂ-ನಿಸ್ತಯವು [೧೯] ಹೆಕೆ_೧-ಎಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷೆ_ £ನೇ, ಆರ್ಸ್ರಿ-ಈಪ್ರ 'ಜೇಳದಲ್ಲಿ, ಉಜಾಕಕೀಲಾ-ಸಂಭೀರಮಾದ ಸ್ನಭಂವನೆಲ್ಲ, ಕಾಂತಬ್ಬತ್‌- 
ಮನೋಹರನಾದ ಮುಸುಕುನಸೆಯುಳ್ಳ, ಸೀಶಾ-ನೀತಾಜೇನಿಯು, ಫೂವ೯ಂ-ನೊರ್ವದಲ್ಲಿ. ಮುಯಕಾಸೂರ್ಧಂ-ನನ್ನೊಡಸೊಡ್ಮ ಕಿಲಾಶಕೆ-ಕಕ್ಸಿನ 
ಪ್ರಶೇಕದಕ್ಲಿ, ಉಪೊಫನಿವ್ಯಾ-ಕುಳ್ಳಿತುಕ್ಕೊಂಡಿರುವವಲ್ಳಾಗಿ, ಜಾಶಹಾಸಾ-ಹುಚ್ಚಿದ ಮಂದಸ್ಸಿತವುಳ್ಳನಳ್ಳಾಗಿ, ಶ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನುಮುಕುರಿತು, ಬಹುವಾಕ್ಮಜಾ 
ತಂ-ಅನೇಕಮಾತುಸಳ್ಳ ಸಮುದಾಯೆನನ್ನು, ಅಹ-ಸೇಳಿದಳ್ಳು, . (ನಿಶೇಷಾರ್ಥವ-ವಕೆ-ಅರ್ನ್ವಿ-ಈ ಸೂನ್ಸುಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ, ಮಯಾ-ಪ)ಯೆಕೇಹೆದೆ್ಲಿ 
; ಪಂಡಿಶವರಾನಿಯಾದ ನಾನು ಬನು ಮಾಶುವಕ್ಕೋ ವಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ ನನ್ಕೊಡಸೂಡ, ಉದಾರಕ್ಲೀಲಂ-ಮಾತುಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನಿವ್ರುಣಳ್ಳಾದ. 
ಫೂರ್ವಂ-ದಕರಥೆರಾಯೆ ಕೌಸಲ್ಯಾಶೇನೀಇವರಸನ್ನಿಧಾವದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚದಿಂ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರೊವವಲ್ಲಾಸಿ ಈಸ ಬಿಕಾಂಶಸ್ನ ಳ್ಳವಾದ್ದರಿಂದ ಸ 
ರನ ಥೋಸ್‌ಸ್ಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸ್ನದಾನನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನಲ್ಲಾ?, ತಿಲಾತಕೆ-ವಾವಾಣಪ್ರಜೇಶದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಕೂಶುಕ್ಕೊಂಡಳ್ಳು, ಪೊರ್ವಂ-ಸೋಡಾನನೀ 
ಶಿರದಲ್ಲಿ ಜಂಕ್ರೀಡೆಸಳ್ಳಾಡುತ್ತ ರಶೀಕಾಗಿ ವಿಹಾರಮಾಡಿ ಖಲ್ಯಶಿದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಪ್ರಬೇಕಾಂಶರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ವದಕ್ಕೆ ಅನಾಥೆ (ವತಾದ ಪ)ಜೇಸದಲ್ಲಿ ಯೇರು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಾಫೊಂದು ನಾಮಾಣದ ಮಾರ್ಸವಿಂ ಹೊರಟುಬರುವದಕ್ಕೆ .ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು ಆಸ್ರೇಶಣಾಶಿಕೆಯವನ್ನು ಕಂಡು ನೊದಕೇ 
ಕಾನು ಯೇರಿ $ಿಲಾತಲದಮ್ಯಾಕೆ ಕೂಶುಕ್ಕೊಂಠಳ್ಳು ಯಾವಯಾವ ಮೂಶೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಶು ಯೇರುವದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛೆ ಸುಕ್ಪಾ ನೆಯೋ ಆಂ 
ಫಾ ಮೂಕೆಸಳ್ಳನ್ನು ಹಿಡಿದುತೊ ೦ಡು ಮಂಖದನ್ಲಿ ಉದಕವನನ್ಕು ಸನ್ಗುನಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತಳು ಆನ್ಯಾಕೆ ಇದು ನೋಡಿ, ಕಾಂಶಸ್ಸಿಶಾ-ಸಹಜಮ 
ಧುರನಾದ ಮಂದ್ರ ಶನ್ನಳ್ಯನಳಾದರೂ ಸಕ್ಕ ನಾಸ್ಸಿ ಜಾತಹಾನೂ-ಹುಟ್ಕಿದ ನಸೆಯಖಳ್ಳವಳ್ಲಗಿ, ಅಂದರೆ-ನಾನು ಜಂತುಓಿನೆನು ನೀನು ನರಾಚಿಕನಾಜೆ 
ನಿಂದು ನಸುನಳ್ಳಾಗಿ, ಶಬ್ಬಂ-ನಿಧ್ಯುಮ್ಮಾಕುರಿತು, ಅಂದರೆ. ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಯಾವೆಯಾವ ಸ್ತ ದಲ್ಲಿಯೂ 'ಪರಾಜಯವಿಲ್ಲ ನಾನ್ರೆ ಖಹಳ ಸಮರ್ಥರು ವಿಂ 
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ಜೆಂಬ ಕೆಸರಿನಿಂದ ಲೇಪನಂ ಗ್ಫಯ್ಯೇಲ್ಪಟ್ಟಿವುಗಳಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪ್ರ)ಕಾಫಿಸುವದಿಲ್ಲ ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಜೇವಿಯ 
ಸಂಬಂಧನಾದಮತ್ತೂಮೃದುವಾಗಿ ಮಾತುಗಳಂ ಮುಡಯುವನುಖನವು ರಕ್ಕಸರ ಕೈಪ್ಸಿಕಿಗೆ ತಿಲು4ಿ,ರಾಹು ಮು : 
ಖಗತನಾದ ಚಂದಿರನಂದದಿ ಬೆಳಗುವದಿಲ್ಲ | ಮತ್ತೂ ಯಾವ ಕಂಠಥವು ಕಂಠೀಸರಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹವಾದದ್ದೊ 
ಅಂಥಾ ಆ ಬೇವಿಸು ಕಂಠವನ್ನು ಮಾಂಸಾಹಾಕಿಗಳಾದ ಶಾಹ್ನಸರು ವಿಜನವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಛೇದಿಸಿ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ಕಳಕುತಬಾನಂ ಗೈದರು 1೧೦] ಇದಲ್ಲದೆ ನಿಸ್ಲಾರನಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನೇತ್ರುಂಗಳುಳ್ಳಯಾ ಕ 
ವ ಜನಕರಾಜಭ್ರುತ್ರಿ)ಯು ಜನನಿಲ್ಲದ ಅರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಹೀಸಳಾಗಿ ರಾಸ್ಥಸಕಿಂದ ಹಿಡಿಯ ಹ ಸ ತಳಿ ` 
ಯ್ನಲ ಟಿ,ಳೋ, ಆ ದೇವಿಯೆ ಈುರಳಿಯೆಂಬ ಪಹಿನಿಕೇಷದಂತೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದೀನಥ್ಸಾಸಿಯೆಂ ಮಾಡಿದಳು ॥೧೧॥ 
3 ಶಿ ಸ್ಯ ಹ  ಮಂದಹಾವು . ಹ 
ವಿಲೋ ಎಲ್ಲೋ ತಮ್ಮ ಲಫ್ರೊಜನೇ! ಗಂಭೀರವಾದ ಸ್ಪಭಾವವುತ್ಯ ಸುತ ಮನಸ 
ಳ್ಳ ಆ ದೇವಿಯೇ ಪೂರ್ಪಜೊಳು ಈ ಪ್ರಜೀಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಕ್ಲಿನಮೇಲಿ ಕುಳಿತುಕ್ಳೊ. ಂಡುನೆ ನಗೆ. ಭು 
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೦೯೪ ಟಕಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತತ್ರ ಮ ದ್ರಾ ಮಾಯ ಣೆ. 


ನ್ನ ಸೀತಾಬಹುವಾಳ್ನೂೇಜಾತಂ 1೧.01 ಗೊಬಾವ 
ಮುಸಪೊಸನಿಸ್ಕ್ಯಾ \ ಫಾಂತಸ್ವಿ ತಾಲಪ್ರೌಣಜಾತಹೂಸಾತ್ಗಾಮಾರ ಮ ನಾ ರ ಮ ಫಾ 
ಯಂಸಕರಿತಾಂವರಿಪಾ ಪ್ರ)ಯಾಪ್ರಿ/ಯಾಯಾಮಮನಿತ್ಯಕಾಲಂ ಸತ್ರ ಗಲ್ಲ ತಿಚಾ ತ ಸ್‌ ಮೀಯಯಾತ 
ಣ್ರ ಸ ನ ಬನನ ನಿವಾನಿ ಮ 1 ಎನು p 

ನ ದ್ರವಿಕಾಲನರತಿ)ವವ್ವಾನವಾನತುಮಲಿವ್ರರ ಇತಿ | ತ್ರಯಂ ತ್ತ ನಹ 
ಸೂಳದಾಚಿನ್ನ ಯಾವಿನಾಗಚ್ಛೈತಿಪಂಕಜಾನಿ 1೧% ಕಾಮಂತ್ರಿದಂಪುವಿ, ಎತೆವೃಪ್ರನೆಂ ಂನಾನಾವಿಧೈ ;ಪಕ್ಷಿಗಣ್ಟು 
ರುಪೆತಂ | ವನಂಪ್ರಯಾತಾನು ತದಸ್ನೇಯುತ್ತಮೆಕಾಕಿನೀಸಂತಿಬಿಭೆತಿಭೀರುಃ 1೧೫ ಆದಿತ್ಯೈಭೊಲೊಕಳಕ್ಳ ತಾಕೃ್‌ 
ತಬ್ಬ ಲೊತನಸತ್ಕಾನೃ ತಕರ್ಮಸಾರ್ಟಿ | ಮಮಪ್ರಿ)ಯಾಸಾಕ್ವಗತಾಹೃ ತಾವಾಕಂಸಸ್ಥಮೆಳೂಕವಕಸ್ಯೂನಿತ್ಯಂ 1 
೧೮ ಲೊಕಮುಸರ್ವೆಮಚ್‌ನಾಸಿ,ಕಿಂಚಿದ್ಯತೆನನಿತ್ಯಂವಿದಿತಂಭವೆತ್ತತ್‌ | ಕಂಸಸ್ಮವಾಯೊಕುಲಕಾಶಿನೀಂತಾಂ 


ಎವ EEE ವ EE ಮವಿಮಎಎಿಎಿವಿವವಎಿಎವದಿವಿಮೂಮೂದಿವವಿದಿವಿವಎವವಿದಿದಿದದಿಂಬವವಿವಎಬಬವೆವ ಎ 
ಯಯ MEE PE 


Ne 


ಖದಾ? ಹಹುಂಹಿಗೆಯಾ?. ಪ್ರಶೆಂಸೆಯಂ ಮಾರುತಿ ರುವ ಅಕ್ಷೆ_.೧ನಂಕುರಿಶು, ಬಹುವಾಕ್ಸೋತಂತೆಂ-೩ ಹಳ್ಳವಾದ ಮಾಶರಸಳ್ಳು 'ನೇಳಿದಳ್ಳು ಫ್‌ ನಿಮ್ಮ, 
ಅಣ್ಣನು ಜಲಕ್ರೀಡಾವಿದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಲ್ಲಿನಮ್ಸ್ಯಾತೆ ಹತ್ತುವ ನಿವಯದಲ್ಲಿಯೂ ನನೀಂದ ಪರಾಜಿಕತನಾದನು i) ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ 
ಮೆ ವಿಂದಿಸೂ ಪರಾಜಿತನಸುಪ್ಲೀ ನೆಂದು ಸೇಳಂಶ ಎಂದು ಅಪಹಾಸ್ಯು ವತಾಡಿದವಳ್ಳಾ? ನೀವುಗಳು 'ಸಂಕಶ್ಪಿತವಾದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಫೆರನೇರಿಸು 
ವರು ಖಹುವರಾಕ್ರಮಶಾಶಿಸಳ್ಳು ಉತ್ತಮಫ್ರರುವರು ನಾವು ಅಖಲಾಜನರು ಬೀನ ಬ್ಯಾಟಿಗಾದರೂ ಸತ್ರಾಹಶ್ಯಕ್ಕಾದರೂ. ಹೋಸುವರು ನಾವುಸಳ್ಳು 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಖರುವರೇ ಅಲ್ಲ ನಿಮ್ಬಿಖ್ಬ ರ ಸಂಕಲ್ಪವು ಸಫಲವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಬುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧ (ವ್ರ ನಿಮ್ಮನೂ; ಈಸ ಜಂತಿನಿವೆನ್ಟ್ಟೈ ಇಂ 
ಥಾಖಗೆಯಾಥ ಮಾತುಗಳ ತಂಡವನ್ಮು ಬೇಳಿದಳ್ಳ೨) ॥|೧-೦[ ಇಯೇಗೊದಾರೀ-ಈ ಗೋದಾವರಿಯ. ಸರಿಕಾಂ-ಹೊಳ್ಸೆಸಳ್ಕೊಳ್ಳಸೆ, ನರಿಪ್ಯಾ-ಬಹ 
q ಉತ್ಕಾವ್ಚವಾದ್ದು ಧಿತ್ಯಕಾಲಂ-ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಮನು-ನನ, ಪ್ರಿಯಾಯಾಿ-ಹೆಂಕಕೀಸೆ, ಪ್ರಿಯಾ ಇವ. ಟೆ ಆಶ್ರ-ಈ ನದಿಯಲಿ, 
ಸಜ್ಜೆ ಏಿಶ್ಯರಿ-ಹೋ? ಧಾಳ್ಕೆಯೋ ನೋ, ಇತಿ-ಇಂಕೆಂದು, ಚಿಂಶಯರಾ ಮಿ-ಆಶೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ, ಔಕಾಕಿನೀ-ಒಬ್ಬನ್ನೇ ಬಜ್ಬಳ್ಳಾಸಿ, ನಂ-೮ ಬೀತಾಷೇ 
ವಿಯು, ಕಡ: ಜೆ3-ಬಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಯಾಶಿಹಿ-ಹೋಸುನಳ್ಳಲ್ಲವವ್ಮೆ, ೧೭ ಇದ್ದಾವನಾ-ಕಮಶಿಸಳಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ. ಸದ ವಿಕಾಲಫೆಶ್ರಾ- 
'ಕಮಲಸಲಳ್ಳಂತೆ ವಿನ್ತೂ ರವತಾದ ಸೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ ನೀಶಾದೆವಿಯೆ), ಪದ್ಮಾನಿ-ಕಮಲಸಳ್ಳಮು, ಆನೆಶುಂನಾ-ತರುನದಕ್ಕಾದರೂ, ಆಭಿವ್ರೈಯರಾತಾ-ಹೋ 
ಗಿಧಾಸ್ಸೆಯೋ ಬನು, ತದಪಿ-ಅದೂಕೂಡ.. ಅಯುಕ್ತ, ೦-ಳ್ಗೆ €ದೆಲ್ಲ, ಸಾ-ಆ ನೀತಾಜೇನಿಯು, ಕದಾಚೆತ-ಯಾ ವಾಸಲ್‌ದರೂ, ಮಯೋಾವಿನಾ-ನೆ 
ನಿದ ಹೊರತು, ಪಂಕಜಾನಿ-ಕಮಲಸಳ್ಳನ್ನು, ಅಫೆಶುಂ-ತರುವದಕ್ಕೆ. ನಗಚ್ಚಕಿಹಿ-ಹೋಸುವಳ್ಳಲ್ಲಎನ್ನೆ ॥೧೫| ಪುಔ ಸಕನಾಕೆವಂಕಂ-ಹುವ್ರೇಸಳ್ಳು 
ಬಿಟಿ ಎರೆವ *ಡಸಳುಳ್ಳ; ನಾನಾವಿಥ್ಛಿಕಿ-ಅನೇಕಬಗೆಗಳ್ಳಾದ, ಪಕ್ರಿಗಣೆ :-ಹಕ್ಕಿಸಳ್ಳ ಶಂಡಗಳಿಂದ. ಉಜಿತಂ-ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ. ಇದಂನನಂ-ಕ ವವ 
ವಮ್ಮುಕುರಿತು, ಕಾಮಂ-ಇಪಬ್ಠ್ಯಾನುಸೌರವಾಗಿ, ಪ್ರಯಾತಾನು-ಡೋ?ಧಾಳ್ಕೆಯೋ ಬಿನು. ತದಸಿ-ಅದೂ, ಅಯುಕ್ತಂ-ಯುಕ. 
ತಿಲಳ್ಯಾದ, ಸೊ-ಆ ಸೀತಾಶೇವಿಯು, ನಿಕಾಕಿನೀ-ಬಬ್ಬತೇ, ಬಿಭೆಶಿ-ಭಂಯೆಸೊಂಡಿರೋಳು [೧೨೩ ಭೊಲದಿಶ್ಯ-ಎಿರೋ ಸೂರ್ಯನೇ, ಹೆಕೊಕಕ್ಪಾಶಾ 
ಕ್ರಾತಜ್ಞ. -ನಿಶ್ಲೋ ಜನರ ಒಳ್ಸ್ಬೇಕಾರ್ಗ ಕೆಟ್ಟ ಕಾರ್ಯಸಫ್ಸ ಶಿಳಿದವನೇ, ಶೊಕಸ್ಸ-ಜನರ, ಸಕ್ಯಾನಾತಕರ್ಯನೇತ್ತಿ-ಸತ್ಯವಾದ ಅಧ್ರಾತವಾದ ಕರ್ಮಣ-ಸೆ 
ಸೂ ಸೌಪ್ರೆಹೆಸ್ಳಿತನ್ಯರೂಸನೇ, ಮಮೆ-ನನ್ನು, ಪ್ರಿಯಾ-ಹೆಂಡತಿಯಾದ, ಸೂ-ಆ ಬೀತಾವೇವಿಯು, ಕ್ಷೌಸತಾ-ಎಲ್ಲಿಹೋದಳ್ಳು, ಹೊಶಾನಾ-ಅನೆಹರಿಬ 
ಕೊ ೦ಡು ಹೋಸಲ್ಪಟ್ಟೈಳ್ಳು: ನಿತ್ಯಂ-ನಿರಂತರವೂ, ಸೊಕವಕಸ ನ-ವ್ಹಸನಗೊಂಡಿರುವ, ಮೆ-ಯುನಸೆ, ಕಂಸಸ್ಥ-ನೇಳ್ಳು ೧೭] ಥೆನಾಯೊ-ನಿಕ್ಕ 
ವಾಯ್ಸ ಸರ್ವೆಮತೊಕೆಮು-ಸಮಸ್ತ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ, ಯತ-ಯಾವದು, ತೆ-ನಿಮ್ಮಿಂದ, ನಿತ್ಯಂ-ನಿರಂತರವೊ, ನನಿದಿತಂ-ಶಿಯಲ್ಲಟ್ಲದ್ದು, ನಥನಿಕ- 


ಶ್‌ ಯಿಯಯಿಯಯಿಯಿಯಯಿಯಿಬಿಬಿದಿಯಿಯುವವಮಿಯಿಬಿಬಿಬಿಬಿಬಿಬಿಬಿಮಿಬಿಬುಿಬಿಬಿದುಬಿಬಿಮಿಬಿಬುಬಿಿ ಬೂ 


ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳಂ ಹೇಳಿದಳು. (ವಿಕೇಪಾಭಿಪ್ರಾ)ಯವನ್ನು ಪ್ರ)ತಿಷದಟೀಕಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಬ 


ವಿಸಳೆಯಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೇತ್ರಂಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೊ, ಕಮಲದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮುಖವುಲ್ಯವಳಾಗಿಯೂ 
ಸಹಾ ಇರುವ ೪ ದೇವಿಯು ಕಮಲಗಳನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಫೋಗಿರುವಳೋ ಏನೋ, ಹಾಹಾ! ನನ್ನ ವಿನಹಾ 
ಅದಕ್ಕೂ ಕೂಡಾ ಫೋಗಲಾರಳು, ಅಥವಾ ಪುನಿ, ಬಸಿದ ವೃಕ್ಷಂಗಳುಳ್ಳ ಈ ವನವಂ ನೋಡುತ್ತಾ ಸೈಚ್ಛ್ಚೈಯಾಗಿ 
ಸಾರಿದಳೋ ಏನೋ, ಅದೊ ಸಹಾ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ: ಯಾಕಂದರೆ, - ಭಯಕೀಲಳಾಡ ಆಕೆಯು ಓರ್ವಳೇ 'ತೆರ 
ಳುವದಸ್ತೆ ಹೆದರುವಳು. 1೧೫] ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನಗಳು ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯಪಾಪೆಂಗಳಿಗೆ ಸಾಫ್ತಿಭೂತನಾದ ಬಳ್ಳೆ 
ಸೂರ್ಯನೇ! ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಪಪ್ಲಿಯಾದ ಸೀತಾಜೀವಿಯಂ ಯೆಫ್ಸಿಸಾರಿದಳು? ಯಾರಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆಳುಳಿ ಸಂತ 
ತಪು ಸ್ವಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಂತಾಪನನ್ನಿ ಸಿಡುವನನಿಗೆ ಪೇಳುವವನಾಗು। ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚಾರಕೀಲನಾದ ವಿಲ್ಫೆವಾಯುವೇ! 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನಕಿಯದನಿಪೆಯವುಯೌಾವದೂ ಅಲ್ಲಆದ್ದೆರಿಂದನೀನುಸತ್ಸು ಲಪ್ರ)ಸೂತಳಾದಆಸೀತಾಜೇವಿಯನ್ನು 


ಸ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ವಲ್ಲ, ಭೀರುಕಿ-ಭಯೆ ' 


ಗ! 
ನ: 

" 
Wc ly 


ಯಿಂತೆಂದನು (601 ವಿಲ್ಫೆ ಒಡಹುಟ್ಟದವನೇ! ತೃಕೆಯಿಂದ ಗೋದಾವರೀ ನದಿಗೆ. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu 77560870011 K 
ಅರಣ್ಣುಕೌಂಡೆಚೆತು;ನಪ್ಪಿತೆಮುಸ್ಸರ್ಗೆಃ. ಗೆ 


ಹೃ ತಾಮೃ ತಾವಾಪಥಿನರ್ತತೆವಾ 1೧೭ ಇತೀವತಂಕೊಳವಿಭೆಯಜಿಹಂರಾಮಂಧಿಸಂಜ್ವಂವಿಲಪಂತಮೆವಂ | ಉ 
ಚನನ ತಿ )ರದೀನಸತ್ತೊನ್ನ್ಯಾಯಿಸ್ಥಿ ತಃಕಾಲಯುತಂಚವಾಕ್ಯಂ [೧೪1 ಕೊಕಂವಿಮುಂಜಾರ್ಯಧೃತಿಂಭಜಸ್ಟಾ 
ಸೂತ್ಸಾಹತಾಚಾಸ್ತುವಿಮಾರ್ಗ ಣೆಸ್ಯಃ | ಉತ್ಸಾಹವಂತೊಹಿನರಾನಲೊಕೆಸಿ €ದೆಂತಿಕರ್ಮಸ್ವುತಿದುವಕೆಷೆ।೧೯ 
ಇತೀವಸ್‌ೌಮಿತ್ರಿ)ಮುಡಗ್ರ)ಪೌರುನಂಬ್ರು)ನಂತಮಾರ್ತೊರಮುವೆಂಕವರ್ಧನಃ | ನಚಿಂತಯಾಮಾಸಧೃತಿಂನಿಮು 3 1 
ಹ್ರವಾನು ಿನಕ್ಕದುಃಖಂನಮುಹದಭ್ಯುಪಾಗಮತ್‌ We ರ ತ್ರಿಷಖಿ ಟ್ರತಮಸ್ಸರ್ಗಃ po | | 
ಸದಿ ಗ್ರಾ ಇ ಇ ಜ್ನ ಇ? ಇ ಸದಾ ಲಾಸ, 
ತೆ ನ ಕ್ರಿಣ೯ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ 101 ಸೀಪ್ರಂಲಪ್ಲಣಜಾನೀಹಿಗ ತಷ್ಯಗೊದಾವಕೀಂ 3 
| ಅಲಗೆ ವ ಂಸೀತಾಪದಾನ್ಸಾನಯಿತುಂಗತಾ oy ಬಿನಮುಕಹ್ಹಸು,ರಾಮೆಣಲಹ್ರ ಕ್ರಿಣಣಹರನೀರ ಸ 
ನ | ನದೀಂಗೊದಾವಶೀಂರಮ್ಯಾಂಜಗಾಮಲಘುವಿಕ್ರಮಃ (-೧ಓ! ತಾಂಲಕ್ಷ ಇಸ್ನೀರ್ಥವಂತೀಂವಿಚಿತ್ತಾರಾಮ ಸ 
ಆ | ಸ 
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ಕಎಆಸನೇ ೦ರುವಜೋ, ತಠಿ-ಅದು. ಕೆಂಚೆ5-ಯಾವಡು. ನಾಸ್ತ್ರಿ-ಇಲ್ಲ. ಕಠ-ಆಕಾರಣದಜೆಳೆಂಯಂದ, ಕುಲಕಾಶಿನೀಂ-ಸತ್ಯು ಲಿಂ ಒಸ್ಸುತ್ತಿ,ರಂವ ತಾಂ- 
ಆ ಸೀಶಾಡ್ನೆನಿಯೆನ್ಸು, ಕಂಸಸ್ನೂ-ಜೀಳ್ಳು. ಹ್ರಾಕಾ- ಅವಹನಿಸಿಕ್ಕೊಂಹೊಯ್ಯಲ್ಲಟ್ಟ ಕೋ ಬಿನು: ಮಾಕಾವಾ-ಮ್ರೂತಪಟ ಟೋ ಔನು, ಪಥಿ-ವರಾರ್ಗ- 
ದಳ್ಲಿ. ವರ್ತ ಕೆನಾ-ಇರುಕಾ ಸ್ಥೆಯೋ ಬಿನು ಸಂಸಸೇ-ನೋಂ [೧2] ಇತೀವ-ಪೂನರಿಯಾಗಿ, ಸೊಕವಿಷಿಯಜಿಹೆಂ-ವ್ಯಸವಕ್ಕೆ ನ್ನಧೀನಮಾದ ಸೀರ 
ವುಳ್ಳ. ಎ ೦-ಪ್ರಜ್ಞಾ ಕೂನ್ಯನಾದ, ಬಿವಂನಿಲಪಂತಂ. ಶಶಿ ಅಳುಶ್ತಿರುವ, ತಂರಾಮಂ-ಆ ಶೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ಅಧೀನಸತ್ನೂ8-ಭೈೈಶ್ಫೈವಾದ ಮನ 
ವ್ರಳ್ಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸಮಿಶ್ರಿ8-ಅಕ್ಷ ಇಸ್ನಾಮಿಯು, ನ್ಯಾಯೆ-ಯುಕ್ತ ಎಂದಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಬ ತಕಿ-ಇರುಕ್ತಿ ರುನವನಾಗಿ, ಕಾಲಯಂಶಂ-ಕಾಲಾಮಸಾರವರಾ 
ದೆ 'ನಾಕ್ಳಂಚೆ-ವರಾತ್ತಮ್ನು, ಉನಾಜ-ಬೇಳಿದನು | ಹೆಲೆರ್ಟ-ನಿಕ್ಕೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಅಣ ನೇ, ಸೊಕಂ-ವ್ಯಸನನಮ. ವಿಮುಂಜೆ-ಬಿರು. ಧ್ರುಕಿಂ- 
ಥೆಸ್ಗೇವನಂ ಭಜಸ್ಥೊ-ಹೆೊಂದು, ಆಸ್ಯಾ?-ಈ ನೀತಾಪೇವಿಯ ವಿಮಾರ್ಸ್ಗೆ-ಹುಡುಕುವ ವಿವಯೆದಲ್ಲಿ, ಸೊಕ್ಸಾಹಶಾ-ಉಶ್ಸಾ[ಹಜಿಂದ ಕೂಶಿಕೆಯು, 
ಅಸ್ಪು-ಆ7ಶಿ. ಶೊಕೆ-ಶೋಕದಲ್ಲಿ, ಅಕಿದ:ವ್ಯಕೆದೂ-ಮಾಡಲಸ:ಧ ವಾದ, ಕರ್ರಸು-ಕರ,ಸಳ್ಳಲ್ಲಿ. ಉತ್ಸಾಹನಂತ?-ಸಂಕೋವನ್ನಳ್ಳ, ನರಾಕಿ-ಮನು 


ಮೋರು ನನೀದಂರಿಹಿ-ದು8ಐಸೊಂಡನರಾಸುನನಲ್ಲವನ್ನೆ, le] ಆರ್ಶ$-ಜಬೀನನಾದ. ರಘಿವಂನರ್ಧನಕಿ-ರಘುಕುಕೋದ್ಮಾರಕನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಇಕೀನ-ಈನರಿಯಾಗಿಯ್ದೇ, ಬ್ರಾನಂತೆಂ-ಮಾಕನಾಡುತ್ತಿರುವ, ಉದಸ್ರ ಬರುವಂ-ಉಶ್ರೆಮವಾದ್ದ ಸೆರಾಕ್ರಭನೆಳ್ಗೆ, ಸ್‌ಮಿತ್ರಿ ಕ್ಷ £ನ್ಲಾಮಿ ಕೆ 
ಯಂ, ನಚೆಂತಯಾ ಮಾಸ-ಲಕೆ (ವನ್ಸಾ? ಯೇ ಆಶೋಟಿಸಕಿಲ್ಲ. ಧೂಕಿಂ-ಥೈರ್ಯಷನ್ಬು, ವಿಮಾಕ ರ್ನಾ-ಬಿಟಿ ನ, ನ್ಟ. -ಮಶ್ತೂ ನೆ, ಮಹತ | 
ಖಹಳ್ಳನಾದ. ದುಸಿಖಂ-ವೈಸನವನ್ನು, ಅಫ್ಯುವಾಗನುತೆ-ಹೋದಿದನು Il-col ' —ಾತ್ತಿ ವಸಿ ಲಕನುಸ್ಸರ್ಗ-- 8 ಸ 
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ದೀನಕಿ-ನರಿತಪ್ತನಾದ, ೫$-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಜನಯೌಾ-ಜೆ ನ್ಯವಳ್ಳ. ವಾಚಾ-ಮಾಶಿನಿಂದ, ಅಶೆ ೧೦-೮೫ .ಇನಂಕುರಿತ್ರೆ, ಪಾಕ್ಕಂ- 
ಮಾತನು, ಅಖ್ರನೀಠ-ನುಡಿದನು, ಹೆಲಕೆ_,-ನಿಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ .ಣನೇ, ಗೊದಾವಕೀಂ-ಗೋದಾವೆಶೀನಿಂಬ. ನವೀಂ-ಹೊಳ್ಳೆಯನಮ್ಳುಕಂರಿಶು, ಸತ್ತಾ 
ಹೋಗಿ, ಕೀಘ್ರಿಂ-ಜಾಸ್ರಕೆಯಾಗಿ, "ಬಾನೀ ಹಿ-ಕಿಳಿದುಕೋ, ಬೀಕಾ-ಸೀತಾಜೇನಿಯು, ಪೆದ್ಯಾನಿ-ಶಾವಕೇಹೆಂವ್ಲೊಸಳ್ಗಮೂ, ಆನೆಶುಂ-ತರುವದಕ್ಕಾ?, 
ೊದಾವನೀಂ-ಸಗೋದಾನರೀನದಿಯ್ಳುಕಂರಿತು, ಅಪಿಸಕಾ-ಹೋಗಿಧಾಕ್ಸೆಯೋ ಏನೋ |॥೧|| | ಬಿನೆಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ರಾಮೇ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ್ಯ 
ಉಕ್ತ $-ನೇಳಲ್ಪಟ್ಮ, ನರನೀರಹಾ-ಕತ್ಪುಸಳ್ಗನೂ ಸಂಹರಿಸುವ, ಏಕ ಣಸು -ಲಶ ಇವಾದರೆ. ಅಭಿ:ವಿಕ 'ಮ$-ತೇರಿಶವಾದ ವಾದನಿಸ್ಯಾಸವುಳ್ಳವನಾ 


NS ENN NNO 


ನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಅನೆಹಾರವಂ ಗೈದರ್ಲೋ, ಅಥವಾ ಮೃತಿಯನ್ಸೈ ಪJದಿದಳೋ, ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ವ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಫೊಂದುಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವಳೋ, ನಿರೂಪಿಸುವವನಾಗು 1೧೩. ವಿಂದು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿಯು 
ತ್ತಾ ಮ್ಯಸನಾಥೀನವಾದ ಕರೀರವುಳ್ಳ: ಮತ್ತು ಪ್ರಜ್ಞೈಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಆ ಪ್ರೀರಾಮನೆಂ ಹುರಿತು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
ಥ್ಲೈರ್ಯೂವಾದ ಮನವುಳ್ಯವನಾಗಿ, ಆ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದಂತೆ ನುಡಿವನದಿಂತೆನೆಟ-ಂ೪ ಬಲ್ಲೆ ಅಗ್ರ)ಜನಾದೆ ಶ್ರೀ, 
ರಾಮನೇ!" ಈ ದುಃಖವಂ ಬಿಟ್ಟು ಧೈರ್ಯೂವಂತನಾಗಿರುವ ಯಾಕೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವದರಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹವಂತನಾಗಿ . 
ರು, ಯಾಕಂದರ್ಲೊ-- ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಂಗಳಕ್ಲಿ ಯಾರು ಉತ್ಸಾಹವಂತರಾಗಿರುವಕೆ | 
ವರು ದುಃಖವಂತರಾಗುವದಿಲ್ಲ್ಯಾ ವಿಂದು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ; ಆ ರಘುಹುಲ್ಫೋದ್ರಾ ರಕನಾದ ಶ್ರೀ ನ 
ಪರಿಪೇಳುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ವಾಶ್ಯುವಂ ಕೇಳಿದರೂ, ಅದನ್ನು ಚಿಂತಿಸದೆ ಧೈರ್ಯುಹೀನನಾಗಿ ಫ್ರುನಹಾ ವ 
ಜನು 1001 ೪ ಆರಣ್ಯಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೬೩ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೬೬... 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ದುಃಖಿತನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ದೀನವಾದ ವಾಕ(ದಿಂದ "ಲಥ ೬ಣನೆಂ 


ಲಗೆಳುನ್ನು ತರುವದಕ್ಕೋಸುಗ ಅ ನದಿಗೇನಾದರೂ ಫೋಗಿರುವಳೋ ಯೇನೊ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Insti 
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೨೬  ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಭಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಣಿ. 


ಮಬ್ರನೀತೆ ೩1 ಸೈನಾಂಪಕ್ಯಾಮಿತೀರ್ಥೆಸುಕೊ 9)ಕತೊನೆಕೃ ಹೊತಿಮೆ 1೩॥ ತಿನ್ನು ಸೌದೆಕೆಮಾಸನ್ನಾ ವೈಜಿಹೀ 
ಫ್ಲ್‌ ಫನಾಕಿನೀ | ನಹ ಕಿಹಂವಿದತಂದೆಳೆಂಯತು)ಸಾಜನೆಕಾತ್ವಜಾ iu ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಸ್ಯುವಚಕ್ಟು ತತ್ಮೌದೀನಸ್ಸಂತಾಸ 
ಮೊಹಿತಃ | ರಾಮಸ್ಸಮಭಿಚಕ್ರಾಮಸ್ಥಯೆಂಗೊದಾವಶೀಂನದೀ 6111 ಸತಾಮುಪಸ್ಥಿ ತೊರಾಮಃಕ್ವ್‌ಸೀತೆತೆಿವವು 
ಬ್ರನೀತ್‌ 1೬॥ ಭೂತಾನಿರಾಕ್ಷಸೆಂದ್ರೆ/ಇವಧಾರ್ಹೆಣಹ್ಫೈ ತಾಮಿತಿ | ನೆತಾಂಕಳಿಂಸೂರಾಮಾಯತಥೋೊಗೊದಾವೇೇ 
ನೆದೀ 121 ತತಃಪುಚೋದಿತಾಭೂತ್ಸೆಕ ಫ೦ಸೊಸ್ಮ್‌ ತ್ಹಾಂಪ್ರಿ/ಯಾಮಿತಿ | ನತುಸಾಭ್ಯವದತ್ವಿ ೇತಾಂಪ್ಕೈ ಪ್ಲ್ಯಾರಾಮೆಣ 
ತೊಚತಾ 1/1 ರಾವಣಸ್ಯ್ಯಚತದ್ರೂ)ಪಂಕರ್ಮಾ ಣಿಚೆದುರಾತ್ಮನ್ಯ ! ಧ್ಯಾತ್ಕಾಭಯಾತ್ತುವೈದೆಹೀಂಸಾನದೀನಕಳಂ 
ಸತಾಂ (೯1 ನಿರಾಕಸ್ತುತಯಾನದ್ಯಾಸೀತಾಯಾದರ್ಶನೆಕ್ಳು ತಃ | ಉವಾಚರಾಮಸಳಮಿತಿ)ಂಸೀಚಾದರ್ಶನಕರ್ಕಿ 


ಸ ಇ, ರಮ್ಯಾಂ-ಮನೋಹರಮಾದ, ಸೋದಾವರೀಂ-ಗೋದಾವರೀವಿಂಬ, ನದೀಂ-ಹೊಸ್ಕೆಯಂಕುರಿತುತ. ಜಗಾಮ-ತೆರಳಿದನು || _೦[| | ಲಕ .ಇಸ-ಲ 
ಶ್ಲೈಣನು, ಕೀರ್ಥ-ನಶೀಂ-ಅನೇಕ ಕೀರ್ಥಸಳುಳ್ಳ, ಶಾಂ-ಆ ನದಿಯನು), ನಿಚೆತ್ಟಾ-ಹುಡುಕಿ. ರಾನುಂ-ಕಿ)ೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ಅಖ್ರನೀಔ-ನುಡಿದನಂ 
ಷೀರ್ಧೆಮೆ-ಶೀರ್ಥಸಳ್ಗಲ್ಲಿ. ಔನಂಂ-ಈ ಸೀಶಾಡೇವಿಯೆನ್ಸು, ನನೆಕ್ಕಾಮಿ-ಕಾಣೆಸು, ಕ್ರೊತತ-ಕೂಸುಶಿ: ರುವ, ಮೆ-ನನು ಧ್ಲನಿಯನ್ನೂ, ಸಾ-ಆ ಸೀ 
ತಃವೇವಿಯೆ. ನಕ್ರಾಹೊತಿ-ಕೇಳುವದಿಲ್ಲ 131] | ಕ್ಲಳನಾಕನೀ-ದುಕಿಖನಿವಾರಕಳ್ಳಾದ- ಸಂಪೈೈಜೆಹೀ-ಆ ಸೀತಾಜೇವಿಯು, ಕಂಜಿಕೆಮಾವನ್ಯಾ-ಯಾವ 
ಚೇಕಪಂಕುರಿಶು ಹೋ?ಧಾಕೋ, ಸೂಜನಕಾಶ್ಸಜಾ-ಆ ಸೀತಾಶೇನಿಯು, ಯತ್ರ-ವಿಲ್ಲಿಯೋ, ಅಹಂ-ನಾನು:ತಂಜೆಕಂ-ಅಂಧಾ ಪ್ರಶೇಕವಮಾ, ನನಿದ- 

. ಕಿಳಿಯಲಾಕೆನು |೫| | ಅತ .ಣಸ್ಲ-ಲಶ್ವ ಣನ. ವಚಕಿ-ಮಾತನ್ನು, ಶ್ರಾಶ್ನಾ-ಕೇಳಿ. ಬೀನ?-ರೀನಮ:ಖವುಳ್ಳ ನನಾ, ಸಂಶಾಪಪೊಹಿಶ[-ಪರಿ 
ಶಾಪದಔಿಂ ಮೋಹಾಕ್ರಾಂತನಾಸಿ, ರಾಮಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸ್ಫುಯೆಂ-ಶಾನೇ, ಗೊದಾವರೀಂಕದೀಂ-ಗೋದಾನರಕೀನದಿಯೆಂಕುರಿಶು, ಸವ ಭಿಚಕಾ)ಮ- ತೆರಳ 
ಹನು [|| || ಸರಃಮಕಿ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ತಾಂ-ಲ ಸೋದಾನರಿಯನ್ನುಕುರಿತು, ಉಪಸ್ಲಿತ8-ಸನಿರಾನಕ್ಕೆ ಹೋದನನಾಸಿ, ಸೀಶಾ-ನೀಕಾಜೇವಿಯು, 
ಕ್ನ-ನಿಲ್ಲಿ, ಇತ್ಯೈವಂ-ಈಪಶಿಯಾ?, ಅಖ್ರವೀತ-ಮುಡಿದನು fal ಘೂತಾನಿ-ವನದಲ್ಲಿರುವ ಷಂತಂರ್ಗಂ ರಾಮಾಯೆ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಗೋಸುಸ, ನಧಾರ್ಜೇ 
2-ಸಂಹಂರಯೋಸ್ಯನಾದ ರಾಥೆಸೆಂಪ್ರೆಣ-ರಾವಣನಿಂದ್ದ ಹ್ರತಾಂ-ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಶಾಂ-ಆ ನೀತಾಜೇವಿಯನ್ಸು. ಇಶಿ-ಹೀಗೆಂದು. ಇಸೆಳೆಂ 
ಸುಃ-ನೇಳ್ಳನೇಹೋದವು, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಗೊದಾವರೀನದೀ-ಸೋದಾವರೀ ನದಿಯು, ಸಳಕಂಸ-ಜಹೇಳಿಶಿಲ್ಲ ॥2] ಶತ॥-ಖಲಕ, ಅಸ್ಮತ_ಧಮನಿನಿ 
ತ್ರವಾಗಾದರೂ, ಶ್ರಿಯಾಂ-ರಾಮನಿಸೆ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ನೀಶಾವೇವಿಯನ್ನು, ಸಂಸ-ಬೇಳ್ಳು, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಫೂಶೆ!8-ವನಶಾಸಿಸಳ್ಳಾದ ಜಂತುಸಲ್ಳಂದ, 
ಪ್ರಜೆದಿಕಾಪಿ-ಪ್ರೇಕೇಪಿಸಲ್ಪಟ ಟನಿದರೂ, ಸೂ-ಆ ಸೋದಾನರೀನದಿಯೆ, ಕೊಚತಾ-ದು₹ಖಿಸುತಿ_ ರುವ, ರಾಷೆಣ-ಕ್ರೀರಾಮಧಿಂದ, ಸ್ರಾವ್ಜಾ- 
ಶೇಳಲ್ಬ೫ ಆನಳಾದರೂ, ಬೂಶಾಂ-ನೀಶಾದೇವಿಯೆಮ್ಮು. ನಾಭ್ಯವದೌ-ಹೇಳ್ಳದೇಹೋದಲ್ಳು ॥Y ಸೌನದೀ-ಆ ಸಗೋದಾನಜಿಧದಿಯ್ತು, ದುರಾಕ್ರ್ಯ 2 
ಶುಪ್ಪಜುದ್ಧಿ ಯುಕ್ಧ, ರಾನಣಸ್ಯ-ರಾವಣವ, ಶದ್ರೂನಂಚ-ಲೆ ಆಕಾರವಹುು; ಕರಾಣಿಚ-ಕ್ರಾತ್ಯುಗಳನ್ನು, ಫ್ಯಾಶ್ಟಾ-ಯೋಚಿಸಿ, ಭಯಾ ಶ್ಲೋತಿ 
ಯೆಜೆಕೆಯಿಂದ, ಶಾಂಸ್ಸೆಜಿಹೀಂ-ಆ ಸೀತಾವೇವಿಯೆನುು. ನಕಕಂಸ-ಹೇಳ್ಳಜೇಹೋದಳ್ಳು 1 ತಯಾನದ್ಯಾ-ಆ ಕದೀಂಖಂದ, ಸೀತಾಯಾ₹-ಸೀತಾ 
ಜೇನಿಯ್ಯ, ದಕೇನ-ನೋಫದಲ್ಲಿ, ನಿರಾಕೊ-ಆಕಾರಹಿತನಾಗಿ, ಕ್ರಾತ -ವತಾಡಲ್ಲುಟ್ಟ್ಟ, ಠಾಮಸ್ಸು. -ಶ್ರೀರಾಮನಾದಕೆ, ಬೀತಾದರ್ಕೆನಕರ್ಕಿತ8-ಸೀಶಾಜೊ 


ಮು 


ಗೆಂಬದಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲೂ, ಕತೃ ಸಂಹಾರಕನಾದ ಲಕ್ರ ಒಣನು ಅಗ್ರ)ಜನ ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಳಿ ಅತಿತ್ಪುಕೆಯ್ಯಿ 
ದ ಆಸದಿಗೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇನಿಯಂ ಹುಡುಕ: ರಾಮನೆಂ ಹುರಿತಿಂತೆಂದನು 1೩1 ವಿಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯ ನೇ! ನಾನು 
ಯೆಮ್ಸು ಕೂಗಿದರೂ ಬನ್ನೆ ಮಾತನ್ನು ಆಕೆಯು ಸೇಳರಿಲ್ಲಾ, ವ್ಯಸನ ಪಕಿಹಾರಕಳಾದ ಆ ಸೀತಾಜೇ 
ನಿಯು ಯಾವ ಪ್ರ)ದೇಶದಲ್ಲಿರುವಳೋ ತಿಳಿಯಲಾಕೆನು, ಐಂದು ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಇನಿಂಪನುಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ ವಾಕ್ಯಾನಂ 
ಸೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ದೀನವಾದ ಮುಖವುಳ್ಯವನಾಗಿ ಮಹಾ ಸಂತಾಪವನ್ನೆ $Jದಿ ಸ್ವಯಮೇವ ಗೋ 
ದಾವಕೀ ನದಿಯ ಸಖಾಪಕ್ಕೆ ಸಾನಿದನೆದೆಂತೆನೆ, ಸೀತೆಯ ಯಲ್ಲಿರುವಳೆಂದು ಹೂಗಲೂ, ಆಗ ಸರ್ಕಜಂತುಗ 
ಳು ವಧಾರ್ಹನಾದ ರಾವಣನಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಳೆಂದು ಹೇಳರಿಲ್ಲಾ ಹಾಗೆಯೇ ಗೋಪಾವರೀನದಿಯೂ ಕೂಡ 
ನೇಳನಿಲ್ಲಾ 12] ಅನಂತರಜೋಳೆ ಸಮಸ್ತ್‌ ಜಂತುಗಳಿಂದಲೂ ನಪ್ವುನಿನಿತ್ರವಾಗಾದರೂ ಕ್ರೀರಾಮನಪ್ರ್ರ)ಣಕಾಂ 
ತೆಯಾದ ಸೀತಾಜೀವಿಯನ್ನು ಪೇಳುವವಳಾಗೆಂದು ಪ್ರೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರ್ಯೂ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಸಹಆ 
| ಸದಿಯು ದುರಾತ್ಮನಾದ ರಾವಣನ ಮಹಾ ಭಯಂಕ್‌ರವಾದ ಆತನಪ್ಪ್ಯಾಪಾರಂಗಳನ್ನ್ಯೂ ಆತನ ಆಸಾರವನ್ನೂ 
ಸಹ ಚಿಂತಿಸಿಭ್ಲೀತಿಗೊಂಡವಳಾಗಿ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯೆನ್ನು ಹೇಳರಿಲ್ಲಾ[ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭಯಗೊಂಡದ್ದಾಗಿ ಆನ 
ಪೆ ದಿರಲೂ, ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೀತಾವಿಪಯದಲ್ಲಿ ಆಳೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಆಸೆಯಂ ಸೋಡಬೇಕೆಂಬಿಚ್ಚ್ಗೆಯಿಂ 
ವನನ್ನೆ ದಿ ಲಘ್ಮ್ಮಾಣನಂ *ುಳಿತಿಂತೆಂದನು ॥೧೦1 ವಿಲ್ಫೆ ಸೌಮ್ಯನಾದ ಲಕ್ಷ ನೇ! ಈ ಗೋದಾವ 


Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


' ಪೃಂಗಳಿಂದ ತಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟೆ ದೃಪ್ಲಿ ಯಿಂದ ನೋಡುತಾ, ಸೀತೆಯು ಯೆಲ್ಲಿರುವಳೆ Re ಪೇಳೆ. 
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ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡಿಚೆತುಃವೆಪ್ಟಿ ತ್ಗಮಸ್ಪರ್ಗಃ ove 


ತಃ ॥೧೦[ ಏಪಾಗೊದಾವಶೀಸಗಮ್ಯುಸಿಂಚಿನ್ನೆಪ್ರತಿಭಾಷತೆ | ಕಿನ್ಜು ಲಕ್ಷ ಇವಕ್ಷಾಮಿಸಮೆತ್ಯುಜನೆಕಂವಚ[ 
ಮಾತರಂಜಿವ x ಪ 

3 ಂಬ್ರಾನವೈದೆಹ್ಯಾವಿನಾತಾಮಹಮಸಪ್ರಿ)ಯೆಂ I ಯಾಮೆರಾಜ್ಯವಿಹೀನಸ್ಥವನೆವನ್ಯನಜೇವತೆಃ | ಸರ್ವಂವಪ 
ನಯೆ ಚೊ ಕ್ಸಿ ಕಂವೈದೆಹೀಕ್ಳನುಸಾಗತಾ 1೧.01 ಜ್ಞಾತಿಕ್ಷವಿಹೀನಸ್ಯರಾಜಶುತ್ರೀಮವಕೆಲಿತಃ | ಮನ್ರೊದೀರ್ಥಾಭ 
ವಿಷ್ಟಂತಿರಾತ್ರ)ಯೊಮಮಜಾಗ್ರ)ತಃ 1೧೩ ಮಂಬಾಕಿನೀಂಬನಸ್ಸಾ ನಮಿಮಂಪ್ರಸ್ರ)ವಣಂಗಿಂ | ಸರ್ವಾಣ್ನನುಚೆ 
ಶಿಪ್ಯಾಮಿಯವಿಸೀತಾಹಿ ದೃ ಕ್ಯಾತೆ 1೧೮1 ವಿತೆಮೃ ಗಾಮಹಾವೀರ್ಯ್ಯಾಮಾವೂಹಂತೆಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | ವಕ್ತುಕಾ ' 
ಮಾಲವಹಿಮೆಬಂಗಿತಾನ್ಯುಸಲಸ್ಟ್‌ಯೆ 10೫1 ತಾಂಸ್ಸುದೈಪ್ನ್ಯಾ ್ಥಸರವ್ನಾಘ್ರೊರಾಥಿವಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಹ | ಫೃಸೀತೆ 
ತಿನಿರೀಶನ್ನಬಾವ ಬಸಂರುದ್ಭಯಾದ್ಭ ಕಾ [೧೬ ಏಿನಮುಸ್ತಾನರೆಂದ್ರೆಣತೆಮ್ಯಗಾಸ್ಸಹಸೊತ್ತಿತಾ$ 1 ಪಕ್ಷಿಣಾಭಿ 


ಮು ಖಾಸ್ಸರ್ವೆದರ್ಕಯಂತೊನಭಸ್ಥ ಲಂ | ಮೈಥಿನೀಹ್ರಿಯಮಾಣಾಸಾದಿಕೆಂಯಾಮನ್ನನದ್ದೇತ | ತೆನಮಾರ್ಗೆಣ 


ಅಂಜು EEE ಮಿಮಮಿಮುಖ ವಾವ ಮಿಮಿ  ್‌ 


ವಿಯ ದರ್ಶೆನಾಭಾವದಿಂ ಕ್ರಾತೀಫೂತನಾ?, ಸ”ೌಮಿತ್ರಿಂ-ಅಕ್‌ ವಂಕುರಿತು, ಉನಾಚ-ಫೇಳ್ಳಿದನಂ 1೧1 ಹೆಸೌಮ್ಸೂ-ವಿನ್ಸೈ ಪೃಸಧೂನೇ, ನವಂ 
ಸೊದಾವರೀ-ಈ ಗೋದಾವರೀ ನದಿಯ್ತು, ಕಿಂಜೆತ-ಯಾನ ನಾಶನೂೂಕೂಡ. ನಪ್ರಶಿಭಾವಕೆ-ಹೇಳಜೇಹೋದಳಂ. ಹೆಲತ ಪಣ ಎಕ್ತೇ ಲಕ್ಷ ನೇ, 
ಸಮೆತ್ಯೇ-ಊರಿಗೆಹೋ?, ಜನಕಂ-ಆಕೆಯತಂಜಿಯಂಕುರಿತು, ಶಾಂ-ಆ,ಮಾತರಂಜೈವ-ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಕುರಿತ್ತುಪೈಪೆಹ್ಯಾವಿನಾ-ಸೀತವೇನಿಯಂನೂೂ 
ಹೊರತು. ಅಹಂ-ನಾನು, ಅಪ್ರ)ಯಂ-ಅನಿವ ಕರಮಾದ, ವಚಕ-ವರಾತನ್ಸು, ಕಿಮ್ಮುನಕ್ಷಾಮಿ-ಯೇನು ಹೇಳುವೆನು ॥6೧1| | ಯಶಾ-ಯಾವ 
ತಾದೇನಿಯೆ, ರಾಜ "ವಿಹೀನಸ್ಥೊ-ರಾಜ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವೆ. ವನೆ-ಅರಣ್ಗಾದಲ್ಲಿ, ವನ್ನೊನೆ-ವನದಲ್ಲಿ ಪುಟಿದ ಕಂದಮೂಲ:ಬಿಸಳಿಂದ, ಜೀವಶಕಿ-ಜೀನಣಮಾಡುಕ್ತಿ 
ರುವ, ಮೆ-ನನು ಸರ್ವ್‌ಂ-ಸವ.ಸ್ತಮಾದ, ಸೊಕಂ-ವೃಸನವನ್ನು, ವಪನಯೈೆತ-ಹೋಸಲಾಡಿಸುನನ್ಕೋ. ಸ.ಪೈೇಶೆಹೀ-ಆ ಸೀಕಾಪೇವಿ೨:೫ಉ. ಕ್ಲೇಮು 2 ತ 
ಸತಾ-ಯೆಲ್ಲಿಹೋದಕ್ಕೋ ॥೧-೦]15೪೨ ಶಿವಶನಿಹೀವಸ್ಥೆ-ಜಾ ಶಿಸಳ್ಗೆಖ ಸಹಾಯಸಳಿಂದ ಹೀನನಾದ, ರಾಜಪ್ರಶ್ರೀಂ.ರಾಜತುವರಿಯಾದ ತಾನೇ. ಚ; 
ವಿಯಸ್ಸು, ಹಾ ೫ 1 ನ ಮಮ- ನನಿಗೆ, ರಾಶೃಯ$-ರಾಶ್ರಿಸಳ್ಳು, ಜೀರ್ಫ್ಥಿ$-ಬೆಳದಳ್ಳಗಳು. ಭವಿಮ್ಮೇಂತಿ- ಚ 
ಆಸುನತ್ರ [೧3||.|| ನುಂದಾಕಿನೀಂ-ಮಂಡಾಕಿನೀನಿಂಖ ನದಿಯನ್ನು, ಜನಸ್ಥಾನಂ-ಉತ್ಕ ವನ್ಯ, ಪ್ರಸುವ£ಂ-ಪ್ರಸ್ರವಣನೆಂಬ, ಇಮಂ?:5೦-ಈ ಜಿ ಕ್ಕ 
ಹವನ್ನು, ಸರ್ವಾಾತಿ-ಸಮಸ 7ಛಳ್ಗಾದ ಸ್ಫೇಗನು, ಸೀಶಾ-ಸೀಶಾಜೇನಿಯು, ದ್ರಾಶ್ಮೇಶೆಯದಿ-ಕಾಣಲ್ಲುಜಿ,ವಸ್ಟೇಲದಕೆೆ ಅನುಚರಿವ್ಯಾನಿ-ಸಂಚಾರ ಜಿ 
ಮಾಡುನೆನು ॥೧೫|| ॥ ಮಹಾನ್ಲೀರ್ಯಾಕಿ-ಖಹಳ್ಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ 1 ಬಿತೆಮ್ರೂಗಾ$-ಈ ಮಾಸಗಳು, ಮೆ-ನನಿಸೆ. ನಕ್ತು. ಕಾಮಾಇವ-ಜೇಳ್ಯಕಿಚ್ಟ ಯೆ ಇ 
ಳ್ಲವೆಗಳೋಬಿಂಜಿಂತೆ, ಮುಹುರುಹು;-ಬಾರಿಬಾರಿಸೂ, ಮರಾಂ-ಕನ್ನುನ್ನು, ಈೇಶಂತೆಹಿ-ನೋಸುತ್ತ. ವನ್ಲೆ ಆ ಇಂಗಿತಾನಿ-ಹೇ'ದಾ ಎವಿಸೇಮ ಗಮ, ಗ 
ಉನಲಶ್ಷಯೆ-ಕಾಣುತ್ತೇನೆ [೧೬[|| || ನರವ್ಯಾಭ್ರ2-ಪುರುಪಳ್ರೇಮ್ಮನಾದ, ರಾಘಿವತಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ರ್ಶಾ-ಆ್‌ ಮ್ರಾಸಸಳ್ಗಮ್ಬು. ಪ್ರಾಪ್ಟ್ವಾ ಇ-ಕಂಡು, ' ಸ್ತ 
ಬಾವ, ಪ್ರಸಂಕುದ್ಧ ಯಶಾ-ಕಂಖಸೆಸಳಿಂದ ತಜೆಮಾಡಲ್ಸಟಿ ಸ್‌ ದ್ರುಕಾ-ನೇಶ್ರದಿಂದ. ನಿರೀಶನ್ಟೇ -ನೋಡುತ್ತಿ ರುವವನಾಗಿ, ನೀತಾ-ಸೀತಾಶೇನಿಯು, ಕ್ಲೇತಿ- 
ಎಲ್ಲೀನಿಂದು, ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಹ-ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಕೊಟ್ಟ ನಮ್ಮೆ ॥೧೩|| ॥ `ಬಿನಂ-ಈಪಶಿಯರಾ?, ಸಳೆಂಬೈಣ-ರಾಜನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಉಕಾ 2-ಜೇಳ ಲ್ಪ 
ಪ: ಸರ್ಪೆ-ಸವಂಸ್ತಸಳ್ಳಾದ, ಕೆಮ್ಬುಗಾಸಿ-ಆ ಚೆಸರಿಸಳ್ಳು, ಸಹಸಾ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾ?, ಉತ್ಸಿ ಶಾ$-ವಿದ್ದ ವ್ರಸಳ್ಗಾಗಿ, ದಕಿಣಾಭಿಮ:ಖಾಕಿ-ದಕ್ಲೀಜಿಕ್ಕಿಸೆ 
ಅಭಿಮುಖಸಳ್ಳಾಗಿ, ನಥಸ್ಥೆಲಂ-ಅಂತರಿಣೆಮಾ ರ್ಸ್‌ನೆಮ್ಮು, ದರ್ಕೇಯಂತಕಿ-ಶೋರಿಸುತ್ತಿರುವಿಸಳ್ಳಾಗಿ, ಹ್ರೀಯನತಾಹಾ-ಅಜಹರಿಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಹೋಸೆ 
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ನೀ ನದಿಯು ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಪೇಳಲಿಲ್ಲಾ, ಆ ದೇವಿಯ ಹೊರ್ತು. ನಾನು ಊರಿಗೆ ಪೋಗಿ ಅನಿಷ್ಠವಾದ 
`ವಾಕ್ಯುವಂನೆಂತು ಪೇಳಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನ ಗರಿ ವನದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದ ಕಂದಮೂಲಾದಿಗಳಿಂದ ಜೀವನವಂ ಮಾಡುತಿರುವ 
ನನಗೆ ಯಾನ ವ್ಯಸನವು ಸಂಭವಿಸಿದರೂ ಆ ಳೋಕನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾವ ವೈದೇಹಿಯು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೋ, 
ಅಂಥಾ ಸೀತಾದೇನಿಯು ಯಲ್ಲಿಪೋದಳ್ಳೋೊ ಯಾವ ಜ್ಞಾತಿಗಳ ಸಹಾಯನಿಲ್ಲದೆಯ್ಕೂ ರಾಜಕುವರಿಯಾದ ಆಜ ಸ 
ವಿಯೆನ್ನು ಸಾಣದೇಯೊ, ಇರುವ ನನನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಕಾಲಗಳು ಅತಿದೀರ್ಥಿವಾಗಿಕಾಣುತವೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಗೋ ಬ | 
ದಾವಠೀ ನದಿಯನ್ನು ಜನಸ್ಸಾ ನವನ್ನು ಈ ಪರ್ವತನನ್ನೂ ಸಹ ಹುಡುಕುವಣ್ಕ ಯಿಲ್ಲಿ ಯೇನಾದರೂ ಸೀತ 
ಜೇವಿಯು ಮಿರುವಳೋ ಯೇನೋ 1೧೮1 ಬಹು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಹೊ ಮೃಗೆಂಗೆಗಳು ನನಿಗೆ ನಿಚ್ಚ ತ್ರ 
ಯೆ ಭ್ಛೈವುಗಳೋ ಯೇನೋ ವಿಂಬಂತೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತಶಿವೇ ಮಿವುಗಳಚೇಃ ರೊಂಗೆಳಿರ 
ದ ಈರೀತಿ ಊಹಿಸುತ್ತೆ (ನೆಂದುನುಡಿದು ಮತ್ತೂಚಿಂತಿಸಿದವನಾಗಿ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಮೃ ಗೆ 


ಲೂ, ಆ ಸಮಸ್ತವಾದ ಮೈಗಂಗಳು ತ್ಯುಕೆಯಿಂದೆದ್ದು ದಹ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಯೆದುರಾಗಿ 


ತ್ತಾ ಸೀತಾಪಹಾರವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ತಾವುಗಳು ಓಡಿಫೋಸುತ್ತಾ ಅನ 
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OV ಸ ಟೀಸಾತಾತ್ರೆ ಗ್ಯಾಸಹಿತಶ್ರೀಮದಾ)ಮಾಯಣೆ. 


ಥೂವಂತೊನಿಕೀಕ್ರಂತೆನರಾಧಿನಂ ॥1೧೪॥ ಯೆನಮಾರ್ಗಂಚಭೂಮಿಂಚೆನಿ ಶೀಔಂತೆಸ್ಟ್ರುತೆಮೃಗಾಃ | ಪುನೆನ್ಮಮಾ 
ರ್ಣ. ಚ್ಚಂತಿಲ್ಟ್ಯ ಒಣೊನೊಪೆಲಫ್ರಿ; ತಾಃ 1೧೯॥ ಆ. 1 ಬಡವಾಣೆ ಠಿಂನಿತೆಂ | ಉವಾಚಲ್ಟ್ಯ 
ಕೊಃಜಿ ಪ್ತ €ಧೀರ್ಮಾಭಾ)ತರಮಾರ್ತವತ್‌ i-cou! *ಕ್ಯಾಸೀತೆತಿತ್ತಾಯಾಪೃ ಪ್ರ್ಯಾಯ ಥೆಮೆಸಹಸೊತ್ತಿ ತಃಃ | ದ 
ಸಾಕ ಕ ಶ್ರತಿಂಚ್ಛವದಕ್ರಿಣಾಂಚದಿಕಂವ್ಳು ಗಾಃ | ಸಾಧುಗಜಚಾ ನುವಹೈದೆವದಿಮೆನಾಂಹಿನೈರ್ಕ ತಿಂ | ಯದಿಸ್ಯಾದಾ 
a ಸಂಧು ಬ್ರಿತೆ (೨೨೦) 2 ಬಾಢಮಿತೈವಕಾಕುತ್‌ಸ್ಟು 1ಪ್ರ)ಸ್ಥ್ರತೆ ತೊದಕ್ತಿಣಾಂದಿಳಂ | ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಾ 
ನುಗತತ್ತಿ ಹ ನಶ ಸಾಹೊದಸಂಂಭರಾಂ 1.೧೩] ವಿನಂಸಂಭಾಷಮಾಣೌತಾವನ್ಯೊನ್ನಂಭಾ)ತರಾವುಭಾ 
ವಸುಂಧೆರಾಯಾಂಸತಿತಂಪುಪೈ ಮಾರ್ಗಮಪೆಕ್ಸೊತೂಂ 1೦೮] ತಾಂಪ್ರುಪ್ಪವೈ ಬ್ವಿಂಪೆತಿತಾಂದ್ಯ ಪ್ಪಾ *ರೌಮೊಮ 


ಹೀತಲೆ ! ಉವಾಚೆಲೆ ನ ಗ ಚರತಂಭಣ್‌ Ld ಅಭಿಪಾನಾಮಿನುವಾ ೈಜಿತಾನೀಮಾನೀಹಲ | 
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ಫ್‌ 


೨.೫... ಸಾಮೆ ಶಿಠೀ-ಆ ಸೀತಾಪೇವಿಯ ಐ. ಯತಾಂದಿಕಂ-ಯತಾವ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆ ನನು, ಇನ್ನ ಸದ್ದತೆ ಅನನಯತ ಜಾ ಶೆನಮಾರ್ಗೆಣ-ಆ 
ವಾಾರ್ಸ-ದಿಂದಕೇ. ಧಾವಂತಕ-ಓಡಿಹೋದವುಗಳ್ಳಾ?, ಕರಾಧಿಪಂ-ಮನುವೆ. ಶಿಸೆ ಅಧಿಪಶಿಯಾದ ಕ್ರೀಕಾಮನನು ನಿರೀಶೆಂಕೆ-ನೋರಡುತ್ತೆಕಿದ್ದ ವ|| | 
ಶೆಮ್ರಾಗಾ₹-ಆ ಜೆಸರಿಸಳ್ಳು. ಯೆಸಸೆ-ಯಾವಕಾರಣದಿಂದೆ ವೆಶಾರ್ಸಂಚೆ-ಮಾಸ್‌-ವಮ್ಮೊ, 'ಥೂಮಿಂಚ-ಸಲವಸ್ನು. ನಿರೀಫೇತೆ- ನೋಡುತ. ಶಿದ್ದವೋ, 
ಅಕ್ಷ ಣೆನ-ಅಕ ಣನೊಶಸನೆ,ಉಪಲಕ್ರಿಶಾ₹ $-ಕೂಡಿದೆರುಸಳ್ಳಾಗಿ,ಭುನಕ್ಷೆ -“ಮಶೂ ಇ .ವೆಶಾರ್ಸಂ-ಮಾರ್ಸವನ್ಮು,ಇಜ್ಞೆ ೦3 ತಿಸ್ರ-ಇಚೆನಿದನನ್ಕೆ lol \ 
ಧೀರ್ಮಾ-ಖುದ್ಧಿ ನಂಕನಾದ. ಲಕೆ_ ೧₹-ಲಕ್ಷ_ ಣನು, ಶೆಬಾಂ-ಆ 'ಮ್ಹೂಸ/ಳ್ಳ, ನಚನಸರ್ನಸ್ಪೂಂ-ಸಾರಥೂತವರಾದ, ಇಂಗಿತೆಂ-ಜೇಬ್ಸಾ ನಿಕೇದೆ. 
ವನು, ಅಕೆಯಾವಮಾಸ-ಕಂಡನು. ಆರ್ತವಶ-ದು?ಖಿಶನಾದ, ಹೈಮೈಂಭಾ)ತರೆಂ-ಅಣ ನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು. ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಸದನು [[-00[| ॥ 
ತ್ಲಯಾ-ನಿನಿಂದ. ಸೀಶಾ-ನೀತಾಹೇನಿಯಂ ಕ್ಲೇತಿ-ವಿಲ್ಲೀವಿಂದು, ಪಾಪ್ಯಾಕಿ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಟೆ , ವ್ರಸಳ್ಳಾ?ಿ, ಇನೆಮ್ರಾಗಾನಿ-ಈ ಮಾಸಸಳ್ಳು. ಯಥಾ-ಹ್ಯಾ 
ಸೆ | ಸಹಸೂ-ಜಾಸ್ರತೇಯೊ?, ಉತ್ತಿ ಶ್ಲಿಶಾ₹-ವಿದ್ದರ'ಗಳ್ಳಾ?, ಶೆಕಿಂಷ್ಯೆವ-ನೆಲವನು, ದಶಿಣಾಂದಿಕೆಂಚ-ದಶ್ಷಿಣಪಿಕ್ಕಿನ ನನು, ದರ್ಶ ಯಂತಿ-ಶೋರಿಸುತ್ತ 
ವೋ, ಶಥ್ಥೆ[7-ಹಾಸೆಯೇ, ಹೆಡೆನ-ನಿಕೆ ಸಾಮಿಯ್ಲೋ, ಬಿರ್ಶಾ- ಈ, ಫೈಜುಖತಿಂ-ಧಿಯಹತಿಸಂಬಂಭನಾರ, ದಿಕಂ-ದರ್ಶೀದಿಕ್ಕಿ ನಂಕುರಿತು. ಸಾಧು 
ಚನ್ನಾಗಿ, ಸಚ್ಚಾವಹೈ[-ಹೋಸಗೋಣ ॥-೦೧|| ॥ ಕ್ತಿ 5_ಯ”ತಾನದಾದ, ಆಗಮ$-ಉವಿನಯವು, ಸ್ಯೂದ್ಧದಿ-ಇದ್ದ ಜ್ಲೇಆೆದಕೆ. ಅಥೆ-&ಳಕ, ಆರ್ಲಾ- 
ಪೂಜ ಉದೆ. ಸೊಪಾ ಆ ನೀಶಾಪೇವಿಯೆತಾ ದರೂ, ಅಕೆ 4ತೆ-ಕಾಣಲ್ಭುರುಶ್ತಾ ಕ್ಥೆ, ಕಾಕುಶಸ್ಥ ₹-ತ್ಕೀರಾಮನು. ಬಾಥಮಿಶ್ಶೇವ-ಹಾಸೇಸರೀವಿಂದು, ದಕ್ಷ 
ಹಾಂದಿಕಂ-ದಶೀದಿಕ್ಸಿ ನಂಕುರಿತು. ಪ್ರಜ್ಞ ತಃ-ಜೊಂಟನು, ಅಕ್ರ_.ಣಾನುಸಕ-ಲಕ್ಷೆ_ ನದ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನನಾ? ಶ್ರೀನರ್ಶಾ-ಜ್ಲೇರ/ಸಂಪನ್ನುನಾ 
ದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ವಸುಂಢರಾಂ-ನೆಳವನ್ನು, ವೀಶ್ಷವಾಣಕಿ-ನೋಡುತ್ತಳಿದ್ಲಮು [-08]| || ಬಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ. ಅನೋಸ್ನಂ-ಪರಸ್ಸುರವಾಿ, ಸಂಭಾ 
ಪ್ರಮಾಣೌ-ಮಾತಫಾಡುತ್ತಿ ರು ರುವ, ಭ್ರಾತರೌ-ಅಣ ತಮ್ಮುಂದರಾದ, ಉಭಾ-ಇದ್ಬಿರಾದ. ತೌ-ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ_ ಇರು, ವಸುಂಧರಾಯಾಂ-ಭೂವಿ- 
ಯಲ್ಲಿ, ಫಶಿಶಂ-ಬಿದ್ದಿ ರವ, ಭ್ರಮ್ಬವಮರಾಸ್ಸಂ-ಹುನ್ಬೀಸಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಲೊಂಡಿರುವ ತವರು ಅಪಶ್ನೇಶಾಂಂ-ಕಂಠರು [-೦೪]] | ನೀರ-ೂರನಾ 

ದ್ರ ಶಾಮೆಕಿ ೨ತ್ರಿ ತ! ನು ನುಹೀತಕೆ.-ನೆಲದಲ್ಲಿ. ಪತಿಶಾಂ-ಬಿದ್ದಿ ರುವ, ಶಾಂಪ್ರವ “ವಾಲಿ ಟಂ ಹೆನ್ಲೇಸಳ್ಳ ನರ್ಮೇವನ್ನು, ದೂವನ್ಟ ೪-ಕೆಂಡು, ದು 
ನ ಗಿ, ದು ಖಿತಂ-ವ್ಯಸಸಸೊಂಡಿರುವ, ಆಕ ,೧೦-ಲಶ್ಷೆ_ ಣವಂಕುರಿತು, ವಚನಿ-ವರಾಶನ್ಬು ಉವನಾಚ-ನೇಳ್ಲದನುಂ-೦೪]| 1 
TEESE 
ನೋಡುತಿರ್ದವು (೧! ಮತ್ತು ಆ ಮೃ ಗಂಗಳು ಮಾರ್ಗೆವನ ನ್ಪ್ಪೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡುತ್ತಾ ಲಘ 


ನಿಂ ದೊಡಗೊಡಿ ಪುನಹಾ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ. ತೋರಿಸಲೂ ಮಹಾ ತಿಳುವಳಿಸೆಯುಲ್ಳ ಲ ಶಕ್ರೂಣನು ಆ ಮೃ ಗಂಗೆ 
ಳ ಜೇಷ್ಠಾ ವಿಕೇಷಂಗಳಂ ಕಂಡು ಅತಿದುಃಖತನಾದ ಅಣ್ಣ ನೆಂ ಶುಶಿತಿಂತೆಂದನು 1.೦cu॥ ವಿಲೈ ಸು (| 
ನೀನು ದೆ ಸ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಯೆಲ್ಲಿರುವಳೋ ಪೇಳುವವಾಗೆಂಡು ನಿರೂಪಿಸಲೂ. ಈ 
ಮೃಗಂಗಳು ತ್ಯೃಕಿಯಿಂ ಕೂಡಿದವುಗಳಾಗಿ ನೆಲವನ್ನೂ ದಕ್ಷೀದಿಕ್ಕಿನನ್ನೂ ಸಹ ತೋಶಿಸುತರಿರುವೆ ಯಾ 
ದರಾರಣ ನಾವು ಈರ್ವರು. ಸೈಯುತ್ಯು ದಿಳ್ಕಂ ತುರಿತುಫೋಗೋಲಿ, ಇದೇ ಪುಪೌಯವುಸರಿಯಾಗಿರುವದು 
ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಸೀತಾಡೇವಿಯು ಸಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಳೆ, ವಿಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲೂ, ಕಘುತ್‌ದ್ನ ರ ವಂಘಶೋತ್ಸ ನ್ನ ನಾದೆಕ್ರೀ, 
ರಾಮನು ಹಾಗೇಸರಿ, ವಿಂದ ವಪ್ಪಿ ತಡ ಪ್ರಯಾಣವಂಗೈದವನಾಗಿ ಲಕ್ಷ ಒಣನೊಡನೆ ee ನೋಡು 
 ತಿರ್ದನು।ಂ೩ಟ। ಘಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಸ್ರಿಇರೀರ್ವರೂ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಪೂ ಮಳೆಯಿಂದ ಯು ವಾದ ಮಾರ್ಗವಂ ಕಂಡನರಾದರು | ೦೮] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಆ ಪೂ ಮಳೆಯೆಂಕಂಡು ಬಹು ದು ಕಖವನ್ನೆ ದಿದನನಾಗಿ ಲಹ್ಮ್ಮಣನಂ ಕಂಡಿಂತೆಂದನು| 


ಬಾವಿ ದಿವಿ me ಕ 
ಮ ಗ ತ YELLE EEE 


8681/86 Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಜಿಲ ವಿಲ ತನ್ಮುನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಾ ಹೇ! ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಗಿ ನನ್ನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಲ ಟ್ಟ ಪುಪ್ಪಂಗಳ 


ಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತೆ ಹೊರತು ಆಕೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ) ತೋರಿಸರಿಲ್ಲಾ!೩೦॥ಅನಂತರದೊಲ್‌ ಶ್ರೀರಾಮನು, ೪ ಪರ್ವ, 


* Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಅರಣ್ಯಕಾಂಡೆಚತು8ನುವ್ಲಿತಮಸ್ಪರ್ಗ್ಗತಃ ಎ೦ 


ಶ್ಟಾಣಿನತೆನಿಧ್ದಾಂ ಸಯಾಮ್ಮಹಂ (೩೧ ಏವಮುಸ್ತ್‌ಸು,ರಾಮೆಣಪರ್ಪಾತೊಮ್ಮೈಥಿನೀಂಪ್ರ)ತಿ | ಕಂಸನ್ಸಿವತತೆಸ್ಸಿ ಕ 


ತಾಂನಾದಶ್ಯಯೆತರಾಫೆನೆ 14.0] ತತೊದಾಳಥೀರಾಮಉವಾಚ ಚಕಿಕೊಚ್ಚೆಯಂ 1 ೨೦೮॥ ಮಮಬಾಣಾಗ್ಟಿ ನಿ 


ಜಿಲಕ್ಷ_ಇ-ಎಿಶೆ ಅಶ್ಸ್ಟಣನೇ, ಇಡಕಉವನೆ-ಈ ವವದಕ್ಲಿ, ಮಯತಾ-ನನ್ಠಾಂದ, ಪಶ್ಚಾನಿ-ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟು, ಪ್ರೈಪೆಹ್ಯಾ-ಸೀತಾಶೇವಿಂತುಂದ, ಇಹ-ಈಸನ್ಲೇ, 
ಶಿನದ್ವಾನಿ-ಕೇಳವಾಸದನ್ಲಿ ಮುಡಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ ಪಃ ಇಮಾನಿಪುವಬ್ಬಣಿ-ಈ ಭ್ರಷ್ಟ ನಗಳು, ತಾಬೀಕಿ-ಅವುಸಕ್ಲೇ ವಿಂದ ಅಭಿಜಾವಾಮಿ-ಶಿಲ್ಲಿಯ' 

ಶ್ರೇನೆ ॥-0೬|| || ಸೂರ್ಕಕ್ಕಿ “ಸೂರ್ಯನು, ನಾಯ ಸ್ವ-ಫೊಳಿಯು, ಯಸಸ್ಸೀನೀ-ಕೀರ್ಶಿವಂತಳಾದ, ನ೭ಿನೀಚ-ಭೂಮಿಯು, ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಪಿ- 

ಯೆಂ-ಇವ, ವನು. ಪ್ರಕುರ್ನುಂತೆಕಿ-ನಾಡುತ್ತಿ: ವೆದಾ?. ಪುಮಾಣಿ-ಹುವು:ಸಳಮ್ಬು, ಆಭಿರಶ್ರಂತಿ-ಸಂರತ್ರಿನಿಕ್ಕೊಂಡಿಧಾಕೆ, ಇತಿವರಾಸ್ಯ್ಯ-ಇಂತೆಂದು ಶ್ರಿಳ್ಫಿ 
ಯುತ್ತೆ ಕೆ [-೦2|| ॥ ಪುರುವರ್ಮ-ಭ॥-ಪ್ರರುವಸ್ರೇವ್ಠನಾದ, ಫರ್ಯಾತ್ಮಾ-ಧರ್ಮದಶ್ಲೇ ಮನತಿಳ್ಳ, ರಾಮ$. ಕ್ರೀರಾವರಮ, ನುಹಾಬಾಹುಂ-ಮಹಳ 
ಭಜಗ್‌ಳುಳ್ಳ, ಅಕ್ಷ _ £0-ಲಕೆ_ ಣವನುಕುರಿತು. ' ಬಿವಮುಕ್ತಾ €-ಈಪರಿಯಾಗಿ ಪೇಳಿ, ಪ್ರಸ ನಣಾಕಂಲಂ-ಪ್ರಸ ವ ಇ-ಬೆಚ್ಚದನದಿಸಳಿಂದ; ಆಕು 
ಅಂ-ತುಂಬಿರುವ, ಗಿರಿಂ-ಬಿಟ್ಟಿವನ್ನುಕುರಿತು ಉನಾಚ-ನೇಳಿದವು ॥|.೦೪]| | ಹೆಪಿತಿಫ್ರೊತಾಂನಾ -ಎಶ್ರೈ ಪರ್ವತಸನ್ಗೊಳ್ಳಸೆ ಕ್ರೇವೆ, ಕೇ ರಸ 
ಮನೋಹರಮಾದ. ವನೊಪ್ಟೆ ಸೆ-ವನ`ಹೇಶದಲ್ಲಿ, ಮಯಾ-ನನಿಸಂದ. ವಿರಹಿಕಾ-ವಿರಹಿಕಳ್ಳಾದ,ಸರ್ನಾಂಸಸುಂದಕೀ-ಸನಾಜವಯೆವಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೊ ಪೌ 

ದಸನ್ಟೆಳ್ಳ, ರಾಮಾ-ರಮಸಿಯಾ ದ ಸತಾವೇನಿಯೆ, ಶ್ಹೇಯಾ-ನಿನಿಸಿಂದ, ದಾಪ್ಟಾಕಟ್ಟಿ ಕ-ನೋಕಲ್ಲಟಿ ಟೇ ಔಕ್ಕು ಹೆಕ್ತಿಶಿಫ್ರಾಕಾಂನಾಥ-ರಾಜರೊ 
ಉಗ ಸ್ರೇಮ್ಮನಾದ ರಾಮನೇ, ರನ್ಸೊ-ಇಂಭಿಇಗಿರುನ, ವನೊಡ್ದೆ ಸೆ-ವನಪ್ರ 'ದೇತದಲ್ಲಿ, ತ್ಲಾಯಾನಿರಹಿಕಾ-ನಿನ್ನಿಂದ ವಿರಹಿತಳಾದ- 'ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದಕೀಂ 
ಸರ್ನಾ-ವಯವಸಲ್ಲಲ್ಲಿ'ಸುಂದರೇಲಗಿರುವ, ರಾಮಾ-ಸೀತಾಪೇವಿಯು, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ದಾನೆ ಲರಿಕಜ್ಜೆ ಠನೋರಗೆಲ್ಲಟಿ ತವನ್ಗೇಖುವದು ಸಮ್ಮತನೇಸರ 
ವಿಂಖ ಧ್ವಾನ್ಯರ್ಥವು ಸೂಚೆಕವಾಸುತ್ತದೆ ॥-ರ೯|| | ಕ್ರಾದ್ಟಃ-ಕೋಪಿಪ್ಮನಾಿ, ತತ್ರ-ಆ ಸನದಿ, ನಿಹೃಕಿ-ಸಿಹೃವು, ಶೆಂದ್ರಮ್ರಾಗಾಯಥಾ-ಧೀಚ್‌ 


ನ್ನು ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಕೇಶಪಾಶದಲ್ನಿ ಮುಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಳ್ಳು ಇವುಗಳು ಆ ಪುಪ್ಪಂಗಳೇಸಳ್ಕಿವಿಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ! 
ಸೂರ್ಯನು, ವಾಯುವು, ಭೂದೇವಿಯು, ಅವುಗಳು ನನಿಗೆ ಪ್ರಿ)ಯವಂಸ್ಟೆಯ್ಯ್ಯೇ ರಿಚ್ಚಿಸುವವುಗಳಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದು ಮಹಾ ಬಲ ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಲಕ್ಷ $ಣನಿಗೆಪೇಳಿ, ಬಳಿಕ ಅ 
ಪರ್ವತವಂ 'ಈುರಿತಿಂತೆಂದನು "೦೪1! ವಿಲ್ಲೆ ಪರ್ನತೋತ್ತಮನೇ! ಮನೋಹರವಾದ ಈ ವನಪ್ರಜೇಕದಲ್ಲಿ, ನೆನ್ನಿಂ | 
ದರಹಿತಳಾದ ಮಹಾ ಸೌಂದರ್ಯಶಾರಿಯಾದ ಸೀತಾದೇನಿಯು,ನಿನ್ನಿಂದ ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟ ಳೇ ಯೇನು? (ಧ್ವನ್ಫರ್ಥಾ ಸಿ 


ಭಿಪ)ಯನೇನೆಂದಕ್ಲೀ:-ವಿಲ್ಫೆ ರಾಜೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಮನೆಸ್ಸಿಗಿಂಪಾಗಿರುವವನೆ ಪ್ರದೇಕದ್ಲಿ 
ನಿನ್ನಿಂದ ವಿರಹವನ್ನೈ ದಿದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ನನ್ನಿಂದ ನೋಡಲ ಿಟ್ಟಳೆಂಬದು ಸಮ್ಮುತವೇಸಶಿ ವಂದು. ಅಭಿ ನ 

ಪೂ)ಯವು))ಿ 1೯1 ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಮತ್ತು ಸುಪಿತನಾಗ್ಯಿಸಿಶ್ಟವು ಹು 
ದ್ರಮೃಗವನ್ನು ಹೆದಶಿಸುವಂತೆ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತಾ ನುಡಿವನು. 120] ವಿಲ್ಲೆ ಪರ್ವ ತ 
ನಿನ್ನು ಜರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಾಂಸವಂ ಗೈೈಯೆಖ್ಯವದರೊಳಗಾಗಿ ಆಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ತೋರಿಸೆಂದು ನುಡಿಯೇ (ಆ ಸ 
ಬೆಟ್ಟವು ಈನೀತಿಯಾಗಿ ಬೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ಸೀತಾದೇವಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಜೀಳುವದೋ ವಿನೋೊವಿಂಬಂತಿರದದಾ 


ದತ್ತಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ನ 
ಈ ತ ಕ ಹ ಕ್ಷ ತ ಇ ಗಿರ್‌ ಗಾ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ರಂ A id 


ರ್ದಗ್ಲೊಭಸ್ಯೀಭಾತೊಭವಿವ್ಯಸಿ 1 ಆಸೆಮ್ಯಸ್ಸ ತತಂಚ್ಛವನಿಸ್ಸ್ಟ ಇದ್ರುಮಪಲ್ಲವಃ 1೩೩೪! ಅಮಾಂವಾಸರಿತೆಂಚಾ 
ದ್ರುಕೊನಮಿಪ್ಯಾಮಿಲಪ್ರೋಣ  ಯದಿನಾಖ್ಯಾತಿಮೆಸೀತಾಮಾರ್ಯಾಂಚಂದ್ರನಿಭಾನನಾಂ [ಫ್ಲಿರ್ರಟಟ ಖಿವಂಸರುವ್ಲಿ, 
ತೊರಾಮಾದಿಧಕ್ಷನ್ನಿವಚಹುನಾ | ದದರ್ಭುಭಾಮ*ನಿ ನಿಷ್ಯ್ರಾ)ಂತಂರಾಹ್ನಸಸ್ಯಾಪದಂಮಣತ್‌ | ತಸ ಯಾರಾಮ 
ಘಾಂಸ್ಲಿಕಂ ಪ್ರಧಾನಂತ್ಯಾಅತಸ್ತ, ತಃ ರಾಶ್ಷಸೆನಾನುಪ್ಪೈ ತ್ರ್ಯಾಯಾಘೊೊಥಿಲ್ಕಾ್ಥ ಕ್ಸ ಪಹಾನ್ಯಥ 13 ಸಸಮೀಔ 
ಪರಿಕಾ ಂತುಸೇತಾಯಾರಾಷ್ಟನಸ್ಯಚ | ಜಗ್ಗ ಸ್ನಿಂಥನುಕ್ವ್ವ ಈಾಣೀಚವಿಕೀಗ ಧೃಂಬಹುಧಾರಥಂ ಸಾಧಕ ದಯೊರಾ 
ಮಬ ್ರತರಂಪ್ರಿ)ಯಂ 121 ವಕ್ಯಲಹ್ಟಣಪೈದಹ್ಯಾಕ್ಳೀಡಾನೀಕನಕಬಿದವೊಪಹಾನನಿಹಿಸೌವಿ 
ಶ್ರೆ)ಮಾಲ್ಯಾನಿನಿನಿಧಾನಿಚ।ರ್ಷಿ1ತನ್ನ ಬಿಂಡುನಿಕಾಶ್ಬುಕ್ಕ ಕ್ವಚಿತ್ರ್ಯಚಹತಜಬಿಂದು ಭೀಃ। ಆಪತ ೈ ತಂಪೆಕ್ಟೂಸೌಮಿತ್ರೆಸರ್ಯತೆೊ 
ಥಂಣೇತಲಂ।ಂ॥ಹುನ್ಯುಲ್ಷ ಸ್ರಣನ್ನ ಬಹ ಉಾ ಹಸ ಕಾಮದ ನಿಭಿಃ। ಅತತ 21 ತಕ ಸಾಭತಾಪಾ ಎಂ 


ನನ್ನು. ಬಾಣಾಳ್ಗಿನಿದನ್‌ಸ್ಟೆ$-ಬಾಣಸಲ(ಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ವೈಡ ಅಸ್ಕಿರಿಂಡ ದಹಿಸಲ್ಪಜ್ಟದ್ದಾಗಿ. ಸತತಂ-ನಿರಂಶರವೂ, ಅಸೆ್ಯಕ್ಷ, ಜಾ ಅಸ 
ಮ್ಯುನಾಗ್ಗಿ ನಿಸ್ತ ಸ್ಪೂಣದ್ರಾಮನಲನಕಿ -ಹೋದಂಥಾ ಹುಲ್ಲುಗಳೂ ಗಿಡಸೆಳ್ಳೂ ಚಿಸರುಸಳ್ಳೂ ಉಳ್ಳೃದ್ದಾ?, ಫಸ್ಟೀಥೂತಕಿ-ಬೂದಿಯಾ ಇ, ಭವಿಷ್ಯ, ನಿ- 
ಆಸುನಿ, ಇತಿ-ಇಂಶೆಂದು, ಉತಾಚ-ಸ್ಟೋಳಿದತು. ॥59|| | ಹೆಲಕೆ _ಣ-ಎಕೈೈ ಅಕ್‌ ೯ನೇ, ಚಂದ್ರಸಿ ನಿಭಾನಫಾಂ-ಚಂದಿರವಿಗೆ ಸವತಾನವತಾದ ಮುಖವು) 
ಳಃ ಆರ್ಯಾಂ-ಪೂಜ್ಯಳ್ಳಾದ, ಸ್ನೀತಾಂ-ಸ್ನೀತಾಶೇವಿಯಸ್ಸು, ನೆ-ಯೆನಸೆ, ಸಖ್ಯಾತಿಯವಿ-ನೇಳನಿರ್ನೋ, ಅದ್ಯ-ಈಸಕೇ, ಇಷರಾ ೦ಸರಿಶಂವಾ- ಈ 
ಹೊಸ್ಳೆಯನ್ನಾದರೂ, ಇೊವಂಿವ್ಯಾಮಿ-ಸೋಫಿಸುಳೆಷು ॥311| | ಏನಂ-ಈನಶಿಯಾ?, ಹುಹಿಶಭ-ಕೋಪಗೊಂಡವನಾದ, ರಾಮ॥-ಕ್ರೀರಾಮ 
ನು ಚತ್ತುವೂ-ಕಣ್ಣಿನಿಂದ, ದಿಧಕ್ಷನ್ನಿವ-ದಹಿಸುನನ್ಲೋ ನಿಂಬಂಶಿರುನನಾಗಿ. ಥೂಮ್‌- ನೆಲದಲ್ಲಿ, ನಿನ್ಯಾ ,9ತಂ-ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ನಾದ, ರಾಶಸಸ್ಯ-ರಕ್ಕ 
ಸನ, ಮೆಹಠ-ಪೊಡ ದಾದ, ನದಂ-ಭಿ*ದನಿ್ಯಾಸವನ್ನೂ, ದದರ್ಕ-ಕಂಡನತ ॥|| | ಅಥ-ಬಳ್ಳಕ, ತ್ರಸ್ಲಾ ಯತಾ -ಭಯಸೋಡ; ರಾನುಕಾಂತ್ಲಿ 
'ಶಾ1-ಕ್ರೀರಾಮನಂ ನಿರೀಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಇತನ; ಶ॥-ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ, ಪ್ರ ಪ್ರ ಧಾವಂತ್ಯಾ2-ಓಿಡಿಹೋಸುತಿ ರುನ, ರಾಕ್ಷಸೆನ-ರಾಶೆಸನೀದ. ಅನುವ್ರಾಶ್ಮಾಯಾಾಃ- 
ಆನುಸರಿಸಲ್ಪ ಟಿ ಸ್ಮ ಲ್ಯಾಃಸೀಶಾಶೇನಿಯ, ಸೆದಾನಿ-ಅದನಿನ್ಯಾಸವನ್ನೂ, ದದರ್ಶ-ಕಂಗಥು ॥85[| | ಸಂ-ಲ ಕಿ (ಕಾಮನು, ಸೀತಾರಾ ಸ 
ಶಾಶ್ಟೇವಿಯ, ರಾಶ್ರಸಸ್ಯ್ಯಚ-ರಕ್ಕುಸ ಸನ, ನದನ್ಯಾಸಂಚ-ಮಾದನಿನ್ಯಾಸಸ್ಗಮ್ಳು, ಫಸೂಂ-ಮುರಿದುಹೋದ, ಧಶಸ್ತ್‌- ಚಿಲ್ಲುವಕನ್ಸಾ ಶೂಣೀಚ-ಪತ್ತಳಿಕೆಸೆ 
ಇನ್ನ, ಏಹುಧಾ-ಏಹಳ್ಳವಾಗಿ ವಿಕೀಣ೯೦-ಮಂರಿದುಹೋಡ. ರಥಂ-ಶೇಕನ್ಯೂ. ಸವಿತಾ ಕ ರ್ಣಿಕಂಗ್ಳು, ಸಂಭ ಪಂಶಡ್ರಧಯಂಿ-ಸ್‌ಖರಿಭಿದ್ದ ಮನವ 
ನಾ. ಪ್ರಿಯೆಂ-ಹಿತಕರನಾವ, ಭ್ರ)ತರಂ-ತನ್ಮುನಾದ ಆಫ ಣಕಂಕ.ರಿತ್ತು ಕಳಂಸ-ಭ್ಲೇಳಿದನು |1| | ಹೆಲಕೆ ಗಿ. ನಿಶೆ ಅಕ್ಷ_ ೯ನೇ, ಪೈಸೆ 
ಹ್ಯಾ-ಸೀತಾನೇನಿಯೆ, ಫಥ ೂವಣಾವಾಂ-ವಡಿವೆಸಳ್ಳ, ಕನಕಬಿಂದವ]-ಭಂಗಾರಥ ನೇಶಸಳ್ಳು, ಕೀರ್ಣಾಕ್ಲಿ-ವಿರಚೆ ಹೋಗಿವೆ, ಸ ಮಿತ್ರೆ- ಇಕ್ಕೆ ಕ್ಷಣ 
ಪೇ, ಭ್ರನನಸನಾವಾಸ ತಹಸಿಲ್‌ ದ. ೭ ೪ ಜ ಸೆ ಸಾ [ರ್ಕಿ ಡನ ಇವಿ ಮಿತ್ರೆ -ಐಕ್ಕೆ ಲಕ ನೇ. ತಸ ನಬಿಂದುನಿಕಳ್ಸೆ ಕ 
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ತಪಂ ಕುರಿತು, ಖಿಲ್ಪೆ ಸರ್ವತನೇ। ನೀನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಘೋರಿಸಲ್ಲಿವಾದಕಾರಣ ಯನ್ನ ಬಾಣಾಗ್ಗಿ ಮೀದ 
ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಸೇವಿಸಲಸ ಸತ ಗಮಿಸಆಶಕ್ಯಾಮಾಗಿಯೂ, ಗತನಾದ ಹುಲ್ಲು ಚಿ 
ಗುರು, ನ ಸ ಲಾಗಿ ಉಭ್ಯಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಭಸ್ವ್ರೀಭೂತವಂ ನೈದುವೆ ಎಂದು. ನುಣಡ ಬಳಿಕ, ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸಂ ಕುರಿ 
ತಿಂತೆಂದನು [೩೩॥ ವಿಲ್ಫೆ ಲಸ್ಷ್ಮಾಣನೇ! ಚಂದಿರಸಗೆ ಸದೃಕಮಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಆ ನನಶಣಾಭನಂಧಿಸೆಭನ್ನು 
ಯನಗೆ ಪೇಳದಿರ್ದೊಡೆ. ಈಗಲೇ ಈ ನದಿಯನ್ನು ಫೋಪಿಸುವಿನೆ ಇದು ಕಡುಕೋಪಮುಳ್ಳ ಛವನಾಗಿ ತನ್ನ ದೃ 
ಪ್ರಸರಣ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದಹಿಸುವನೋ ಟ್‌ ಐವಿಂಬಂತಿರುಷವನಾಗಿ ಸೋಡುತಿರಲ್ಕೂ ನೆಲದಲ್ಲಿ : ಮಟ 
ಗಿ ಕಾಣುವ ರಾಷ್ಟಸನ ಹೆಚ್ಚೆಗಳಂ ಕಂಡನು ೩೫॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಫುನ್ನು ಭೀತಿಗೊಂಡವಭಾಗಿ ತನ್ನು 

ನ್ನೇ ತಾ ಅಲ್ಲಿ ಓಡ್ಯಾಡುವ ಮತ್ತೂ ಠಾಕ್ಷಸನಿಂಡ ಅಮಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ ಸೀತಾದೆ ಹೇನಿಯ ಪಾಧನ್ಯ್ಯಾ 


| ತೂ, ನ ಡುಗಳಗಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ ತೇರನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡು ಭಾ )ಂತಿಯನ್ನೆ ದಿದನನೀಗಿ ತ ತಮ್ಮುನಂ ಈಕಿ 
ಸ ತ avi (ಸ ಲಕ್ಷ ಪನ ಹಾದ ವಯ ಸನ್ನು ಸುವರ್ಣದ ಚೂರುಗಳು ತ 
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ಇಂಚೂ 


ಜಿ ವಿಕಾರವಾದ ನಿತ್ರಾಣ ವೃಕ್ಯ ಠಹುತಧಿಂದ ನಾನೆ ವಾನದ್ನಾ ನಿ. ಯಲ್‌ 


 ಹಗಳನ್ನೊ ಆ ರಾಕ್ಷಸನಕೆಜ್ಜಿ ಗಳನ್ನೂ, ಭಂಗವಸ್ಸ್ಟೈದಿದ ಫೋದಂಡಪನೂ, ಸ 1 ಸೈಳಿಫೆಗಳನ್ನೂ, ಮ 
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ಆರಣಗ್ರಸಾಂಡಿಭತು; ನನ್ಬಿತಶಮಸ್ಪರ್ಸಃ ೦೯೧ 


ತಿಂ ಹಸ್ಯೂನಿಮಿತಂ್ಯವೈಸಹ್ಯಾಡ್ಯಂಯೊಕ್ಳಿವಣಮಾನಯೆ | ಬಭೂವಯುದೆ ೦ಸಣವಿಶ್ರೆ)ಭೊರಂರಾಘ್ರಸ 
ಯೊರಿಹ (1.೨! ಮುಸ್ತಾಮಣಿನುಯಂಚೆಡಂತಪಸೀಯಫಿಭೂಪ್ರಿತಂ | ಧಂಹ್ಯಾಂಖಿತಿತಂಸ್‌ಮ.;ಕಸ್ಯಭಗ್ದುಂ 
ಮಹಾದ್ಭೃನುಃ ೮೩! ತರುಹಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಕಂನೈಡೂರ್ಯಗುಳಿಸಾಚಿತಂ। ವಿತೀರ್ಣಂಪತಿತಂಭೂಪುೌಕವಚಂಕಸ್ಯು 
ಕಾಂಚನಂ [ರ ಛತ್ರ)ಂಕಡಕಲಾಕಂಚದಿಪ್ಯುಮಾಲೋಪಕೊಭಿತಂ ] ಭನ್ನಪಂಡಮಿದಂಕಸ್ಯಾಭೂಮಗಾಸಮ ನೆಗ್ನಿ 
ಪಾತಿತಂ 18೫1 ಸಾಂಚನೊರಕ್ತ ದಾಕ್ಚನೆವಿಕಾಚನದನಾಃಖರಾಃ | ಭೀಮುರೂಪಾೂಮಹಾಕಾಯಾ?ಕಸ್ಕೃವಾನಿಹ 

ತರಣಿ 15೬1 ದೀಪ್ಮಪೌವಕಸಂಕಾಶೊಡ್ಬುತಿಮ್ಮಾಸಮರಣ್ದಜ! ॥ ಅಪವಿದ್ದಕ್ಚಭಗ್ರಕ್ಚಕಸ್ಯಾಸಾಂಗ್ರಾಮಿಕೊರ 

ಥಃ 10೩1 ರಥಾಸ್ಟ್‌ಮಾತ್ರಫಿಕಿ ಖಾಸ್ತಸನೀಯನಿಭೂನ.ಣಾಃ | ತಸ್ಯೇಮೆಭಿಹತಾದಾಣಾಾರ,ಕೀರ್ಣಾಫೆ ಇ ರ್ರಾಣಃ ್ಣ 
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ಶಾನುಜಾರಿಗಳ್ಳಾದ, ಕಾಕ್ಷಸ್ಯೈಕಿ-ರಕ್ಕನರಿಂದ, ಭಿಕ್ಬಾಭಿಶಲ್ಬ-ಫೇದಿಖಿ ಭೇಬಿಬ್ಯ ವಿಘಕ್ನಾನಾ-ತುಂಡುತುಂಡಾ?ಿ ಮಾಸಲ್ದಟ ನಲ್ಲು, ಭಕಿತಾನಾ-ಶಿನ್ನಲ್ಸಟ 3. 
ಜಳ್ಳು. ಫನಿದ್ಯಶಿ-ಆಸುವಳ್ಳು 5೧ ಹೆಸೌಮಿತ್ರಿ-ನಿಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ ನೇ, ಇಹ-ಈ ನನದಲ್ಲಿ, ತನ್ಯಕಿನ್ನೆಬೆಹ್ಯಾಕಿ-ಲೆ ಸೀತಾರೇವಿಯೆ. ನಿಮಿತ್ತಂ-ನಿಮಿ 
ಪ್ರನಾಗಿ, ನಿವವನಾಧಯೊಳಿ-ಜಸಳ್ಳವಾಡುತ್ತಿ ರುನ, ಪ್ಲೊಯೊಳಿಕಾಕ್ರಸಯೊಸಿ-ಇಬ್ಬರು ಕಕ್ಕನರಿಸೆ.: ಫೊರಂ-ಭ ಖುಂಕರಮಾದ. ಯದ್ಧಂ-ಕಾಳ್ಳಸವು, 
ಖಥೊನೆ-ಆಂಊತ್ತು. ಇಕಿ-ಇಂಕೆಂದು, ಮನ್ಯೆ-ನಿಣಿಸುಕ್ತೇನೆ ॥೪--॥ ಹೆನಮ್ಯೂ-ನಿಕ್ಕೆ ಸೌಮ್ಯುನೇ, ಮುಕ್ತ್ಯಾಮಣಿಮಂತುಂ-ವಧಾತ್ರಿನಮಣಿಸಳ್ಳವಿಕಾ 
ರನಶಾಥ- ತನಧೀಯನಿಭೂಪಿತ್ರಂ-ಛಂಗಾರುಳೇಸೆಸಳ್ಳಂದಲಂಕ್ರಶವತಾಭ. ಇದಂ-ಈ, ಧರಣ್ಯಾಂ-ಫೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಪಶಿತಂ-ಬಿದ್ದಿ ರುನ್ಮ ನುಹಠ-ಜೊಡ್ಡದಾ | 
ಬ. ಧೆಸುಕಿ-ಬಿಲ್ಲು ಕಸ್ಕು-ಯಾರಜೋ. ಫಸ್ಗುಂ-ಮುರಿದುಹೋಗಿಣಿ [88 ತರುಣಾಒಶ್ಯಸಂಕಾಸೆಂ-ಬಾಲಸೂರ್ಯನಿಸೆ ಸಮಾ ನಮಾದ, ವೈಕೂರ್ಯಸುಳ್ಳಿ ತ 
ಳಾಚೆತಂ-ನೈಡೂರ್ಯದ ಗುಂಡುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ ನನಾದ, ಕಾಂಥನಂ-ಸಂನರ್ನನಿಕಾರಮಾದ. ಕಷ್ಯು-ಯತಾವ ಸುರುವನ, ಕವಚಂ-ಕವಚವ್ರ, ವಿಶೀರ್ಣಂ. 
ಸುರಿದು, ಭೂನೌ- ನೇರದಲ್ಲಿ, ಪಶಿತೆಂ-ಬಿದ್ದುಹೋಗಿಫೆ [೫6॥ ಕತಕೆಲಾಕಂ-ನೂರು ಸಲಾಕಿಗಂಿಛ್ಳ, ದಿವ್ಯಮಾಳ್ಯೋಕೊಳಿತಂ-ಪೇಂತೆಗ ಸಂ 
 ಬಂಧಮಾಪ ಹುನ್ನಿನಸರಸಳ್ಳಿಂದಳಿಂಕ್ರಾಶವಾದ, ಭಸ್ಥೂದಂತಂ-ಮುನಿಯೆಲ್ಪಟ್ಟ ದಂಡ್ರ್ರುಳ್ಗ್ನ, ಇದಂಜ್ಞೆ ತ್ರಂ-ಕಃ ಸೇತಹತ್ರ ವು, ಕಣ್ಣು-ಂಕಾಂಶೋ.- 
ಹೂಮ್‌-ನೇದಲ್ಲಿ, ಸಮ್ಯಳ-ಚವ್ಕುಗಿ, ನಿಬಾಶಿಕಂ-ಕೆಡಹಲ್ಬಟಿ ಎಕೆ Noel ಕಾಂಚನೊರಚ್ಚ ದಾ-ಸುವರ್ಣಾನಿಕಾರನಾದ ಕವಚಸಳ್ಳುಲ್ಳ, ನಿಕಾಚೆ 
ಸವದಶಾ$-ನಿಕಾಚದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಭೀನುರೂವಾಕಿ-ಥಯಂಕರನಾದ ಆಕಾರ" ಮಹಾಕಾಯರಾ -ಜೊಡ್ಡ ಫನೀರನ್ರಲ್ಯ ss ಕಸ್ಯ-ಯಸಾರಬೋ' ಒಬ್ಬ 
ನ ಸಂಬಂಧಿಸಳ್ಳಾದ, ಇನೆಖರಾಫಿ-ಘ3 ಕತ್ತೆ. ಗಳು, ರಣೆ-ಕಾಳ್ಳ7ದಲ್ಲಿ  ನಿಹಕಾಕಿ-ಹೊ ಡಯಲ್ಬುಟ್ಲಿ ನೆ (ಕ| ಜೀವ: ಮಾನಕನಂಕಾಸಕ್ಸಿ-ಹೆೊಳ್ಳೆಯುಶ್ರಿ: ರುವ 
ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ. ದ್ಯೋತಿವರ್ತಾ-ವ)ಕಾಸತ್ರಳ್ಳ, ಸಮರಪ್ಲೇಜ$-ಕಾಲ್ಕತ್‌ದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನಿಗೆ ಧ್ಹುಜಮ್ರ್ರಯವಾದ, ಕಸ್ಸು-ಯಠಾವ ಸರುವ 
_ ಫೊಂಸ್ರಾನಿಕಕಿ-ಯೆಪೊ ದೀಪಯುಕ ವಾದ. ರಥುಕಿ-ಶೇರು, ಅನನಿದ್ಭ್ಥ-ಧ್ಲುಂಸಮಾ ಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಿ. ಭಸ್ಗಾಕಿ-ಮುರಿಯಲ್ಪಜ ಆನ್ಸಾ ಗಿಯೂ (ಅಬಿ: ಈ 
ಇತ್ಲೆ) |9॥ ಕಥಾತನಾತ್ರಾ$ಿ-ರಥದ ಅಚ್ಚಿ. ನ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಪ್ರ ಮಾಣನ್ನಳ್ಳ, ತವನೀಯನಿಭೂವಣಾಿ-ಫಂಗಂರದ ವಿಕಾರಮಾದ ಆಭರಣಸಳುಳ್ಳ, 
ಈಸ $-ಯೆತಾನ ಸುರುವನ, ಇನೆ-ಕ. ನಿಕಿಖಾಕಿ-ಶುದಿಸಳಿಲ್ಲದಿರುವ, ಆಭಿಹತಃ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ 5 ಘೂರಕ್ಕರೇಕಿ-ಕ್ರೂರವ್ಯಾನಿರನಲ್ಲ , ಕನ್ಯ 
ತಾನ ಫುರುವಧ, ಬಾಣಾ -ಜಾಣಸಳ್ಳು, ಸೈಕ್ಕೀರಾ-ಖರಚಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆ ltl ಹೆಳಕ_ಇ-ನಿಶೈ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ, ಕ್ಷ-ಉಯಫಾನನ, ಸರಾನೌ-ಬ ಸ 


YY ಯಯ 


ನದು 1501 ವಿಲೋ ನಿಲೋ ತಮ್ವಾಲಸ್ಮ್ರ 
ಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ತುಂಡು ತುಂಡುಗಳಾಗಿ ವಶಾಢಲ ಸಿಟ್ಟು ಗ್ರಾ)ಸಂಗ್ಭುಯ್ಯಲೃಟ್ಟಿಳೋ ನಿನೋ, ಇ. 
ವಲ್ಲದೇ ಈ ವನೆದಲ್ಲಿ ಆ ಜೀನಿಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ವಿವಾವಂ ಗ್ಫದ ಇಬ್ಬರು ರಾಜ್ಷಸಥಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾಹ ಸಂಗ 

ವು ಸಂಭನಿಸಿದಂತೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತೇನೆ [೮.0 ಯಾಶಂಥಕೆ ಎ ಈ ಪ್ರ/ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮುಸ್ತಾಮಣಿಗಳ ವಿಕಾಸವಾದ 
ಮತ್ತೂ ಸುವರ್ಣಾಲಂಕೃ ತವಾದ ಮಹಾ ಕೋದಂಡಶ್ರು ಭಗ್ಗವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿಕದು (4೩॥ ಮತ್ತೂ ಬಾಲಸೂರ್ಯು 
ಸದೈಕವಾಗಿಯೂ ಫೈಡೂರ್ಬಮಣಿಗಳಿಂದ ಪ್ಥಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಕವಚವು ಕ ಹ 


ಸಾರವಾದ ಶವಚಗಳುಳ್ಛ,' ವಿಶಾಚಿಗೆಳ ಮುಖಂಗಳಂತೆ ಮುಖಂಗಳುಳ್ಛ್ಚ, ಮತ್ತೂ ಫೆ ೋರನಾಡ | 
ಹಃ ಈತ್ತೆಗಳುಯಾರನ್ಫೋ, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೊಢೆಯಲ್ಪಟ್ಟನೆ; ಇದಲ್ಲದೆ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಬೆಳಗು! 
ಪಟವ್ರಲ್ಯ ಯುಭ್ಲೋಪಯುತ್ತವಾಡ ರಥವು ಧೃಂಸಂ ಗೈಯ್ಯುಲ್ಭಟ್ಟಿವ್ನಾಗಿ ಮುರಿದು 2 
ಇದೆಲ್ಲದೆ ರಥಂಗಳ ಅಭ್ಯ್ಯುಗಳ ಸ್ರಮಾಣಗಳಂತೆ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ಸುವಣಾ 
: ಬುಗಳು ಯಾಸ ಸುರುನನ್ನ. ಸಂಬಂಧುನಾದವುನಳೋ ಇನ್ನಿ ಬಿದ್ದಿನೈ EN 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ರಂ ಬೀಕಾತಾತೃರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ, 
1೮1೧] ಕರಾವರೌಶೆಕೈಃಪೂರ್ಣವಿಧ್ದಾಸ3, ಸೌ ಪಕ್ಳಲಹ್ಮೊ NN ಪ್ರತೊದಾಭೀಕುಹಸ್ಲೊಮೈೆ ಕಸಳ್ಯಾಯಂಸಾರಥಿರ್ಹತ > 
ರ್ರ) ಈ ಸ್ಟೇಮಗಪುರುಪವ್ಯಾ SD | ಚಾಮರಗ ಿಹಿಣಾಸೌಮ್ಯಸೊಪಿ, ನೆಮಣಿಕುಂಡ 
ಲೌ (ಇಂ! ಪದವೀಪುಶುಪಸ್ಪೊಪಾವ್ಯಕ್ತ, ಂ೫ಸೆ ಸ6ವಿರಘ್ರಸಃ I ವೈರಂತಗುಣಂಪಕ್ಕಮವೆ:ದಂಜೀವಿತಾಂತಕೂ 
೫೧ ಸುಘೊರಹ್ಯ ದಯ್ಕೌಸಸ್ಟ್‌ಮೃರಂಪ್ರ ಸೈಕಿಕಾಮರೂಕಿಭಿಃ : 4: ಹೃ ತಾಪೃ ತಾವಾಸಿ ನೀತಾಸಂಭಸ್ವಿತಾವಾತಪಸ್ವಿಸೀ 


ಸಿ೨೦! ನಧರ್ಮೇಸ್ತಾ ಫ್ರಾ ಯತೆಸೀತಾಂಕ್ರಿ)ರುಮಾಣಂಮಹಾವನ್‌ ":: 1421 EE ವೈದೆಹಳ್ಯಂಹೃ ತಾಯ 
ವ:ಯಿಲಪ್ರೌಣ ॥ ನ ಲಂಕರ್ತುಂಳಕಕು ಸಾನ ನಮೆ ಕರಾ 1೫೩1: ಕರರಮಪಿಲೊಳಾನಾರ 


PPP 


ತಳಿತೆಸಳ್ಳು, ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣ೯-ತುಂಬಿದವುಗಳ್ಳಾಗಿ, ವಿಧ್ಧುಸ್‌ಲ -ಸಖೆಗೊಳ್ಳಿಸಲ್ಪಔ ಟನೆ. ಜಕ್ಯು-ನೋಡ್ಮ, ಕ್‌ ಇಭೀಕುಹಸ. ಕೆ ಬಾ 


ರಡಾನಮು ಹಗ್ಗ ಸೂ ಹಸ ಸ ಪಲ್ಲಿನೆಲ್ಲ, ಸಸ್ಮಾನ ಫುರವನ ಸಂಜಯಿಯಾದ, ಅಯರಿನಾರಗಿಈ ಸಂರಥಿಯು, ಹತಕಿ-ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟ್ಟನನಾ * 


ಗಫಾನೆ 11 ಹೆಪ್ರರುವನ “ಫ್ರೈ ಶೈ ಫ್ರರ. ಪ್ರೆ ಇವೆ ಎನೇ, ನೊ] ವಮಣಿಕುಂಡಲೌ-ಮುಂ ಹೂಸವೂ"ರತ್ನೂ ಇಐಖಚೆ'ಶಕಂತಲಸಳ್ಳೆರಣಶಿಂದೊನಸೂ 
ಡಿದ ಕಸ್ಯು-ಯಾವ ಫುರ.ದನ ದ, ಢಾನುಗ್ರಾಹಿಸ್‌್‌ ಇ- ಚಾಮರವನ್ನು ಹಕಕ ಇಮೌ- ಈ ಫ್ರರುವರ್ನು ಯುಧಿ-ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿ, ನಿಹ 

' ಫೌ-ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಟ ವರಾಗಿ ತೆಯಾತೆ-ಮಂಲಸಿಧಾರೆ |೦| 'ಬಿಪ್ನಾನದನ್ನೀ-ಈ ಮಾರ್ಗವು, ರ ಸಕ-ರಾಕ್ಷಸನೇದ ಕಸ್ಯ್ಯಫ್ರುರುಪಸ್ಯ-ಯಾವನೋ 
ಹ ಸಂಬಂಧವೂ, ಮ್ಯಕ್ತಂ-ಸ್ಪುವ ವೂ, ಮಮ-ನನಿಸೆ ಜೀವಿಶಾಂತಕಂ-ರಾಫ್ಷಸರ ಬಾ BA ಕೆಶಗುಣಂ-ನೂರು ಪಿಗೆಯಾಸು 
೪ ಇದಂಪೈರಂ-ಈ ಫೈರನು, ಆಸೀಠ-ಆಯತು. . “ಸಸಶ್ನ-ನೋಶು [೨೪೧] ಹೆಸ ನೌಮ್ಯ-ಎಿಶೈ ಪ್ರ ಪ್ರ ಸನುನೇ,  ಸಘೊರಣ್ಪಾದಯ್ಯೇ?-ಭಯಂಕರಮಾದೆ 
ಮನಸು ಲ ಕಾಮರೂಪಿಭಿ] ಕಿ-ಇಚ್ಛಾ ರೂಪಿಸಲಾದ, ರಾಜ ಸೈ॥-ರಕ್ಕ ಸರಿಂದ. ಶಸ್ನೀನೀ-ದೀನಳ್ಳೂದ ಸಾಸೀತಾ-ಆ ಸೀತಾಜೇನಿಯು, ಹ್ರಾಕಾ-ಅನಐಹ 
ರಿಸಲ್ಪಟ ಸೋ ಮ್ರಾತಾನಾ-ಮರಣಎಂ ಹೋಯಿಸಲ್ಪ ಆಕೋ, ಶ್ರಿತಾವಾ-ಶಿನಲ ಟಿ ್ಯಸ್ಳೋ [96-0] ಮಹಾವನೆ-ಮಹರಣ್ಳದಲ್ಲಿ, ಹ್ರೀಯಮಾ 
ಪಾರ ಲನಡಮತೋಂನು ಹೋಸಲ್ಪತ:ಶ್ರಿರುವ, ಸೀತಾಂ-ನೀತಾಬೇವಿಯನುೂ 'ಥರ್ಮ್‌ಿ-ಧಮಕನವ್ರ, ನತ್ತಾ ತ್ರಾಯತೆ-ಸಂರಕಿಸಶಿಲ್ಲ[[-5|| ॥ ಹೆಲಕ್ಷೊಣ-: 
ಬಿಸ್ಲೆ ಲಕ್ಷ -ಣನೇ ಹೆಸ” ಏಮ್ಯ-ವಿಕ್ಸೆ ಪುಸನುನೇ, ವೈವೆಹ್ಯಾಂ-ಸೀತಾ ಇದೇವಿಯು ಭತ್ತಿತಾಯಾಂ-ಶಿನಲ್ಪಟ್ಟೃ ವಳ್ಳಾಸ೮,ಹ್ರಾತಾಯರಾ ಂಸಂಶ್ಕಾಂವಾದ 


ತು 
ಅಬೆಹರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ 'ವೆಳ್ಳಾದರೂ, ತೊಕ ಶೋಕರಲ್ಲಿ, ಮಮ-ನನಿಗೆ, ಅಪ್ರಿಯಂ-ಅನಿವ, ಆನನ, ಕರ್ತುಂ-ಮಾಶುವದಕ್ಕೋಸುಸ್ಕ 


ಸಂಳಸ್ಸಿರಾಕಿ- ಯಾವ ಥೊರೆಸಳ್ಳು ತಾನೇ, ಕಕಾ ಗಾ ಹಿ -ಸಮರ್ಥರಾಸುವರದೆ al ೦೫ ೧೧೧ | leap ` 


ಹೆಲತ್ರೆ_. .ಣ-ನಕ್ಲೆ ಲಕ್ಷ ನೇ, ತೊಕ ಇಂ-ಶೋಕಸಸಳ್ಳಗೆ, ಕರ್ಕಾರಮಪಿ-ಸ್ರಖಿ ಕರ್ಶ ನಾದರೂ, ಸೂರಂ-ಕೊರಫಾದರೂ, ಕರುಣಪೆದಿನಂ- 
ದಖಯೆಖಾವಂತನಃದ ಪುರುಷನು. ಅಜಾ ನಾಠ-ಅಚಾ ವದಪೆಕೆಯಂದ. ಸರ್ವ ಭೂಶಾನಿ-ಸ ಸ ಇಣಿಸಳು, ಆವಮನ್ಯೈರ೯-ಅವಸಾನಮಾಡುಕೂ ಕೆ, 
(ಯೆದಳ್ನ-ಶೊಕಾನ ಇಂ _ಶೋಕಸಳ್ಳಗೆ, ಕೆರ್ಕಾರಮದಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಮಾಡುವೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವುಳ್ಳವಸಾದ: ರೂ, ತೊರಂ-ಸಂಹಾರಕರಣ ಸಮರ್ಥನಾದರೂ, 
ಕರುಣವೆದಿನಂ-ದಾಂತನಾದ ಫುರುವನನ್ನು ಸರ್ವಭೂಶಾನಿ ನಿಸರ್ವಪ್ರೀಣಿಸಲ್ಲು, ಅಜ್ಞಾನ ನಾಠ-ಅವನಸ್ಸುರೂಪವನ್ನು ಠಿಳಿಯಪೆ (ಅಂದಕೆ ಸಖಿ ಯಿತಿ 
ಅಯೆಸಲ್ಲು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಖ: ಸ್ಲ್‌ರೂಪಮನ/ ತಿಳಿಯದೆ, ) ಅವಮನ್ಸೈರ೯-ವಮ್ರಾ'ಕುತಮನುವ (ನನಾ? ತಿಳಿದು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವರು ) lex] ॥8 ದಳೆ 
ಸುರತ ನೇತಾ ಶ್ರೇ ರು. ಧೂಮ ತೆ ನು ಅನಾದರ ಹ್ರಾದಯನಿಳ್ಳ, ಕೊಕಹಿತೆ-ಶೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತದಲ್ಲಿ, ಯುಕ್ತ ಕ ೦-ಉದ್ಯುಕ್ತ ನಾದ, ದಾಂಶಂ- 


NN NNN NN 


ಲೋ, ತಮ್ಮ, ಲಕ್ಷ್ಮಾಣನೇ! | ಸರಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬತ್ತೆಳಿಕೆಗಳು ಧೃಂಸಂ ಗೈೈಯ್ಯುಲ್ಪಟ್ಟು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ 
ವೆ, ನೋಡುವವನಾಗು ರ್ಶ ಮತ್ತೂ ಮುಂಡಾಸಗಳಿಂದಲೂ ರಃ ತ್ಲವಿಕಾರವಾದ RAO ಸಹಾ ಈ 
ಲಂಕ ತರಾದ ಚಾಮರ ಗ್ರಾಹಿಗಳೀರ್ವರು ನಿಹತರಾಗಿ ಧರಾತಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಧಾಕೆ; ಇವರು ಯಾವ ಪುರುಷನ 
ಸಂಬಂಧಿಗಳೋ ಏನೋ 1೫01 ಅವೆಲ್ಲವಂ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಓರ್ವ ರಾಕ್ಷಸನು ಸಂ 


ಚಾರಂ ಗೈದಂತೆ ಕಾಣುತರಿಥೆ; ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಾಂತ್ಯುವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಈ ವೈರವು' ಪುಟ್ಟ ದಂಥಾದ್ಹಾ | 


ಯಿತು ಬಂ! ವಿಲ್ಕೋ, ಸಣಮ್ಯನಾದ ಲಫ್ಟ್ರಣನೇ! ಅದ್ದೆ ಕಂದ ಈಡುಬೆಯೆಂಕರರಾಗಿಯ್ಕೂ ಆರತಿ 
ಗಿಯೂ, ಇರುವ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ, ನಾದ. ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಅಸಹಾರಂ ಗ್ರೆಯ್ಯೇಲ್ಸಟ್ಟ ಕಳ ಅಥವಾ ರಾ 
ಹೆಸರಿಗೆ ಹೆದರಿದವಳಾಗಿ ಸ್ವಯಮೇವ ಮೆರಣವನ್ನೆ ಸJದಿದಳೋ, ಅಥವಾ ಆ ದುಪ್ಕ ರಾದ ಶಾಕ್ಷಸಶಠಿಂದ ಗ ಎ) 
ಘು: ಸಂಗ್ರೈಯ್ಯಾಲ್ವಟ್ಟ ನ್ಲೈಥೋ ಭಿನೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 1೫01 ಈ ಮಹಾ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೂ ಡುವ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು 
¥ ಧರ್ಮದೇವತೆಯಾದರೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸಶಿಲ್ಲ 11೩ ವಿಲೋ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೇ[ ಆ ಯೂ ಸೀತಾದೇವಿ 
22. ಭಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಟ್ರಿ ದ್ದರೂ ಸರಿಯೇ, ಅಥವಾ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದ ರೂ ಸಶರಿಯ್ಯ್ವನನಗೆ ಲೋಕಾಧೀಶ್ವರರೆಲ್ಲರು. ಅನಿ 
ಸವದಕ್ಕೆ, ಸ ಸಮರ್ಥರಾದಂತೆ ಆಯಿತೇ 1೫೮1 ವಿಲ್ಲೋ ವಿಲ್ಯೊ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೇ! ಲೋಸಾಧೀ 
ಈ ಸ್ವನ ಸ್ಕಿ ಸರ್ತನಾದರೂ ಮಹಾಶೂರನಾದರೂ ಕೂಡಾ: ದಯಾನಂತನಾಗಿದ್ದನ್ಲಿ ಅಂಥಾ ಪುರುವನನ್ನು, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ತೆ ಗಾ ಬಾರಾ ಜು ನ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu ಗ 


ಆರಣ್ಯುಕಾಂಡೆ ಚೆತುಃ ವಶ್ಯ ತೆಮಸ್ಸರ್ಗ 4: ೨೯ಸಿ, . 


ತೂರಂತರುಣವೆದಿನು] ಅಜ್ಞಾನಾದವಮುನ್ಸೈರಕ:ಸರ್ಯಭೊತಾನಿಲಕ್ಷ; $೫) 'ಮಾಂಪ್ರೊ)ವೂಹಿಗುಹೊದೊಪ 1 
ಸ್ಸಂವೃತ್ತಃ ಶ್ನಸ್ಯುಸ್ತ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಟ1 ಅದ ೈವೆಸರ್ದಭೂತಾನಾಂರಜ್ತಸಾಮಭವಾಯಚ!ಗ ಸಂಸತ $ವಕಕಿಹ್ಯೋೊತ್ಸ್ಸಾಂ 
ಮರ್ಹಾ ಸೂರ್ಭಖವೊದಿತಕಿ' ॥ ಸಂಹ್ಕ ೈತ್ಲ್ಯೈೊವಗುಣಾಣಸರ್ರಾನುಮತೆಜಃಪು'ಕಾಕತೆ 1೫೭] ನ್ಹೈವಯಹ್ಞಾನಗಂಧರ್ಕಾ 
ನವಿಶಾಜನರಾಕ್ಷಸ |. ಕನ್ಸ್ನರ ರಾವಕಮನುವ್ಯವಾಸುಖಂಪ್ರ)ವ್ರಂತಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಿ 181/1 ಮಮಾಸ,)ಬಾಣಸಂಪೂ 
ರ್ಣ ಮಾ ಕಾತ್ತಂಖೆಕೃಲಕ್ಷ 3 '§ ನಃ ಸ್ಸಂಪಾತಂಕರಿಪ್ಪಾಮಿಹ್ಯುದ್ಧ್ಛತ್ತೈ : )ಲೊಳ್ಳಜಾರಿಣಾಂ pT “ಸನ್ನಿರುದ್ಬೆ ಗ್ರ)ಹಗೆಣ 
ಮಾವಾರಿತನಿ ನಿಶಾಕರಂ[ವಿಪ್ರ/ಇಪ್ಟ್ಯಾ ನಲಮರುದಾ,ಸ ಸ್ಯರದ್ಯುತಿಸಂವೃ ತಂ।೬ಂ।ನಿನಿರ್ವಧಿತಳ್ಳಿಲಾಗೆ)ಂಕುಪ್ಯವ ವತಾಣಜಲಾ 
ಹ ದ್ಧ ನುಲಿ; ಕಿತಸಾಗರಂ(೬॥ತೈೆ ಕೊಸ್ಯಂತುತಿರಾ ಮರಯ, ಂಾಲಧರ್ರಣನ್ನ 


ಇಂಶೆನಃದ, ಹ ನರ್ನೀಕ್ಯಣತಿ-ಸಂನುರ್ಥ್ಯಪಂಶನ್ಲನೇರು, ಮೆನ್ಯೇಂಕೆ-ತಿಳ್ಳಿದುಕೊಂಡಿಧಾರೆಗ82£]| ॥ ತಿಂತ ಣ-ನಿ್ಕೆ pe 
ನೇ, ಚಹ | ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಪ್ರಾಪ್ನ-ಹೊಂದಿ, ಸರ್ವಭೂಶಾನಾಂ-ಸಮಸ್ತ ನ್ರಾಣಿಗಳಿಸೂ, ರಶ್ತೆನಂ-ರಾತ್ರಸರಿಸೂ, ಅ 
ಶ್ಯ ವ-ಈಸಕ್ಕೆ ಮ ಇಕಕ್ಕಾಗಿಯೋೊ, ದೊವಕ-ಜೋವರೂಪೆನಗಿ ಸಂಭ ನಾತ $-ನರೀವಿ:ಸಿತು. ಸಕ್ಳೈ-ನೋಕು, ಉರ 
ಘೂಕಾನಾಂ-ಸಮಸ್ತ ಫ್ರಾಣೆಸಳಿಸೂ, ಸತ್ತ ಗಂಡ ಹಗ ಗೂ ಅಭವಾಯಚೆ-ನಾಸಕ್ಕಾಗಿ, ಸಂಣಕಿ-ಕಾಂಶಿಸುಣವು, ವಮರಾಂ-ನಮಮೂ; ' ಬ್ಯ 
ಹೊಂದಿ ಶೊಪಸಂ್ರಾತ್ರ್ವ£-ಕೆ ಕ್ರೋಧರೂಪ ಪ ಜೋಪವಾ? ಪರೀಮಿನಿತು. (ಅಂದಕೆ-ಈಗಶ್ಕೇ ಸಕಂಕ್ಲೋಕವನ್ನು, ಸಂಹಾರಮಾಡುನೆನಂಬ ಸಹ 
ಹುಜ್ಜೈಫೇಯೆ ದು ಶಾತ್ಪು್ಯವು) |೬| | ಮಹ್ಮಾ೯-ಮಹ ಸತ್ಯನಾದ, ಉದಿಶ॥-ಉದಯವವತು; ಹೊಂದಿದ, ಸೂರ್ಲಕಿ-ಸೂರ್ಯೂಯ, ಯಂಥಾ-ಹ ಸೆ, 
ಶಕಿಜ್ಯೋತ್ಸಾನಂ-ಚಂದ್ರನ ಬೈದಿಂಸಳ್ಳನೂ. ಸ:ಹಾಕ್ಯೇ 'ಪ-ಹೋಸಲಾಹಿಸೆ, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ, ಪ್ರ ಕಾಕಶೆ-ಹೊಸ್ಸೆಯುತ್ತಜೋ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ,ಮ 
ಮ-ನತ್ಕು. ತೆಜಕಿ-ಶೇಜಸ್ಸು. ಸವರ್ಧ೯-ಸಮಸ ಸಳ್ಳಾದ, ಸುರಾ_ಮರಾರ್ದವಾದಿ ಗಾಣ ಗ್ಳಮ್ಯಾ,' ' ಸಂಶಾಾಶ್ಯೇ $ನ-ಹೋಸಲಾಹಿಸ್ನೊ, ಪ್ರಶಾಕಕೆ-ಹೊಸ್ಳೆ 
ಯುಶ ತ್ರಜೆ॥32]| || ಹೆಲಶ್ಸ್ಯ ಇ” -ವಿಶ್ರೈ ಲಕ [ಇನೇ, ಯಜ್ಞಾಸಿ-ಯಂಕ್ಷೆರು, ಸುಖಂ-ಸುಖನನ್ಮು, ನಮ್ರ ಪ ಂತಿ-ಹೊಂದಲಾಕರಂ,. ಸಂಧರ್ವಾಕಿ- 
ಸಂಧರ್ವರು. ಚಾ ವಿಶಾ ದಜ, ನ-ಸುಖವಂ ಹೊಂದಲಾರರು, ರಾಕ್ಷೆಸಇ8ಿ-ರಕ್ಕಸರು, ನ-ಸುಖವಂ ಪೊಂದಲಾರ 
ರು, ಕೆನ್ನುರಾವಾ_ಕೆನ್ನುರೆರಾದರೊ, 'ಸುಖಂ-ಸುಖವವು, ನ-ಹೋದಲ್‌ರರು, ಮನುವ್ಯಾವಾ-ಮಧುದ್ಯರಂದರೂ, ಕ್ರಾಪು ;08ಿ-ಸೂಖವಂ , ಹೊಂದ 
ಲಾರರು. | ಹೆಲ್ತ್‌ _ ಣ-ವಿಶೈೈ ಲಕ್ಷ ಣನೇ, ಆಕಾಳೆಂ-ಆಕಾಪ್ಪವಮು, ಮಮ-ಸನನಾ ಅಸ್ತ ೨ ಬಾಣಸಂಪೊರ್ಣಂ-ಅಸ್ಷ ಗಳೆಂ ಬಾಣಗಳ್ಳಿಂ ಶುಂಬಿರುವ 
ದನ್ಯಾಗಿ, ಪಶ್ಯ-ಕಾಣ, ಅಧ್ಯ-ಕರ್ಯ ತಿ ಶೆ ಸಶೊಕ್ಯಚಾರಿಣಾಂ-ಶ್ಲೋಕತ್ರಯಸಂಜಾರಿಸಳಿಸೆ, ನಿಸ್ಸಂಘಾಶಂ-ಸಂಚಾರ ರಾಹಿಶ್ಯವನ್ನೂ, ಕನಿಷ್ಟ್ಯಾಮಿ:- 
ಮಾಡುವೆನು. ॥2₹೯|| | ಸನ್ಮಿರುದ ಸ್ರಹಗಣಂ-ಅಡ್ಡ ಇಲ್ಲಪ್ಪ ಸ್ರಹಸಳ್ಳ ತಂಕವುಳ್ಳ, ಆವಾರಿತನಿಕಾಕರಂ-ತಡೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಚಂದಿರನುಳ್ಳ, ವಿವ್ರಃ 
ಬಾ ಸ್ಯಾನಲನುರುತಿ- ಸಾಸಗೊಳ್ಳಸಲ್ಲಟಿ ಫಿ ಫೋಳಿಯೂ ಅಳ್ಳುಯೂ ನ್ರಳ್ಚ, ವಿವ ನಮ್ನ ಟನಲಜಲಮುರುದ್ಯಾಸ್ಫರನಂಯೆತಂ- ( ಇತಿನಿಇಠಾಂತರಂ ವಿವ i 
ನಮೈೊ-ಹೋಸಲಾಡಿಸ ಸಲ್ಲುಪ್ಬಿ, ಅನಲ-ಅಸ್ಗುಯೊ ಜಲವೊಪಾಳಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಿಂ ಕೂಡಿಕೊಕಡಿರುವ. ) ಭಾಸ್ಕರದ್ಯುತಿಸಂಪ್ರಾಶಂ-ಆಚ್ಛ್ಚಾ ದಿತಮಾ ಸ 
ಪ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಪವುಳ ಕ್ಯ, ವಿನಿರ್ಮಥಿತಳ್ಳೆಲಾ ಇಸ್ರಂ-ಹೊಪೆಯಲ್ಲಟ್ಟು ಬೆಟ್ಟದ ಶುದಿಸಳುಳ್ಳ,. ಸುಮ್ಯೂವಾಣಜಲಾಕೆಯಂ-ಸೋಮಿಸಿಹೋಸುಂತ್ತಿರು 
ವ ಸಕೋನರಸಳ್ಳು್ಸೃ, ತ್ರ ಶೊ ಕ್ಕಂ-ಶ್ಲೋಕತ್ರಯವನ್ನು, ಸಸ] ಮ್ರ ಮಲತಾಸಂಲ್ಕಂ-ಥ್ಲೂಂಸಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ?ರಿಗಳೂ ಏಳ್ಳಿ ಳೂ ಬೇಠಿಗಳೂಉ 
ಳ್ಳ ದ್ಹನ ನ್ಯಾಯ, ವಿಪ್ರ ಪ್ರಣಾಕಿತಸೂಸರಂ-ನಾಕಗೊಳ್ಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕರಲಸಲ್ಕೂ ಉಳ್ಳ ಬಡುಸಾಸಿಯೂ, ಸಾಂಧರ್ನುಣಾ-ವಿನಾಗಿಂದ, ಸಂಯುಕ್ತ ೦- 


ಇ 
ENN NN NEN ಮಮ EES SN 
ಭಾಮಾ 


ವ್‌ 


ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವಮಾನ. ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಅದ್ದರಿಂದ ದೇವತಾ ಶ್ರಪ್ಠಕೆಲ್ಲರು, ಮೃದು 
ಸ್ಫಭಾವವು್ಯವರಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತವಂ ಗೈಯ್ಯಖ್ಯವದರಕ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಭ್ಛವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಉಪಕಾಂತ ' 
ನಾಗಿಯೊ,' ದಯಾಶಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವವನನ್ನ ನ್ನು, ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾಶಿಯಲ್ಲ ವೆಂದು ತಿ ೪ದಿಧರೆ, ಕೆ ಈ 
ನನ್ನ್ನ ದಖಾದಾಫ್ಮಿಣಸ್ತಾದಿಗಳು ಸರ್ವಪಾ ಕ)ಣಿಗಳಿಗೂ ಮತ್ತೂ ರಾಫ್ಮಸರಿಗೂ ಸಹಾ ನಾಕುಗೈಯು ವದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಪರಿಣಮಿಸಿಧ (ಅಂದರೆ ಈಗಲೇ ಸರ್ವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬೇಕೆಂದುನೆನಿಗೆ ಮಹಾ ಆ ಗ್ರಹವುಂಟಾಗಿಥೆ ಯೆಂದುಭಾ : | 
ವವು) 1೫೭॥ ವಿಲೋ ವಿರೋ ತಮ್ಮು ಲಕ್ಷ ನೇ! ಸೂರ್ಯನು ಉಡೆಯನನ್ನೆ ದಿದವನಾಗಿ ಜೆಳದಿಂಗಳನ್ನು 1 
ವಿಂತು ನಾಂ ಗೈಯ್ಯುವನೋ, ಅಂತು ನನ್ನ-ತೇಜವು ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ಮೃ )ಿ ದುತ್ಯಾದಿ ಗುಣಂಗಳನ್ನು ಹೋ ಇ. 
ಗೆಲಾಡಿಸಿ' ತಾನೇ ಬೆಳಗುವೆದು ನೋಡುವವ ನ ನನಿಗೆ ಈ ಶೀತಿಯನ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸದ ದಯ ರಷ ಹಸ Ae: ಸ 
ಧರ್ವಾದಿಗೆಳೆಲ್ಲರೂ ಸುಖದಿಂದಿರಲಾರರು,- ಈಗ ಗೆಗನದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಬಾಣಂಗಳಿಂ ತುಂಬಿಸುಜಿನು, ಮೂಜ ಗೆಗೆಳ್ಲಿ. ಸ ಸ 7 
ಯೂ ಯಾರೂ ಸಂಚಾರಂ ಗೈಯ್ಯೂದಿರುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು, ಯೆಲ್ಲೆನ್ಲಿರುವ ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ" ಅಭಕ್ಷಿಯೇ ತಡೆೆನು, 
ಗಾಳಿಯು ಬೀಸದಂತೆಮಾಡುವೆನು, ಮಸ್ತೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು.. ಆಚಾ ಸನಂ ವೆ , ಸರ್ವತಂಗ | 
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ನತಾಂಕುಶಶಿನಂಸೀತಾಂಪ್ರ)ದಾಸ್ಯಂತಿಮಮೆಕ್ತಾರಾಃ 


೦೯೪ ಟಾ ತೃರ್ಯಸ್‌'ಹಿ'ತ”'9) ಚಟು ಸ್ವಾ ಚು ಣೆ ಎ 


I ಅಸ್ಕಿನ್ಮು ಹೂರೆ ಸಾವಿತ್ರೆ)ಮಮದ್ದೆ )ಹ್ಟೇಂ ತಿವಿಕುಮಂ।೬೩। 


ನಾತಾಕಮುತೃತಿವೈಂತಿಸರ್ಯಭೂತಾನಿಲಪ್ತ 8°! ಮೆಮಜಚಾಸಗುಹೊನ್ನುುಕ್ಲೆ, ಕಿರ್ಬಾಣಜಾಲೈಶ್ಲಿರಂತರಂ ೬೪] 
ಅಶ್ಲಿತಂಮಮನಾರಾಚ್ಛೆರ್ಥ್ಯಸ, ಭ್ರಾಂತಮೃಗದ್ದಿಜಂ I ಸಮಾಕುಲಮಮರ್ಯಾದಂಜಗತ್ಸಕ್ಕಾದೈಲಷ್ಪ ೬೫1೮೫ ಆಕ 


ರ್ಣವೂಣೆೆ ೯ರಿಮೆಭಿರ್ಜೀವರೊಕಂದುರಾವರ್ಕೆಃ | ಕರಿನೈಮೈೈಥಿನಿಹೆತೊರನಿಕಾಚಮರಾಹ್ಷಸಂ।೬೬।ಮಮರೆ ೂಪಪ್ರ 
ಯುಕ್ತಾ ತ ಸಾಯ ಳಾನಾಂಬಲಂಸುರಾಃ I ಪ್ರ/ಶ್ಷಂತ್ಯಾದ್ಯವಿಮುಕ್ತಾನಾಮತಿದೂರಾತಿಗಾಮಿನಾಂ 1೬೭ ನೈವ 


ತೆಯಾನಪಿಕಾಚಾನರಾಥ್ಮಸಾಃ | ಭವಿವ್ಯಂತಿಮಮಕೊಧಾತ್ಸೆ_)ಲೊಳ್ಳೌವಿಪ್ರಣಾಸಿತೆ(೬೪1 ಬೆವದಾನವಯ 


ಲ pe 


ಮಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ, ಈಕ್ಟ್ನೇರಾಕ-ವೇವರ್ಕ 


ಕೂಡಿದ್ದ ನ್ಯಾ, ಕರಿವ್ಯಾಮಿ-ಮಾಡುನೆನು ॥&.0॥ ಹೆಸೌಮಿತ್ರೆ-ವಿಕ್ಲೆಕ್ಷ_ ನೇ, ಅಸ್ಲಿಮ;ಹೂರ್ತೆ-ಈ 
ಲು, ಕುತರಿನೀಂ-ತೇಮವಂಶಳ್ಳಾದ, ತಾಂೀಕಾಂ-ಆ ಸೀಶಾಜೇವಿಯೆಂನ್ಮು. ಮಮ-ನನಿಸೆ ನದಾಸ್ಯೋಂಕಿ-ಕೊಡುವರಿಲ್ಲವೋ, ( ಅಥನಾ ನದಾಸ್ಯಂಕಿ-ಯ.ದಿ 
ಕೊಡಡೆಔೋದಕೇ, ನುಮು-ನನ್ನು, ವಿಶ್ರಮಂ-ಪರಾಶ್ರಮವನುು, ಪ್ರಶೆ ;0ಶಿ-ನೋಡುವರು [೭5] ಹೆಲಶೆ _ಾ-ವಿಶ್ನೆ ಅಕ್ಷ ಣನೇ, ಸರ್ವಭೂತಾನಿ- 
ಸಮಸ್ತ ಫಾ) ಣಿಗಳು, ಮಮ. ನತ್ತು, ಚಾನಸುಣೊನ್ನುಕ್ತೆ 43-ಬಿಲ್ಲುಸಳ್ಳ ಹೆಜೆಸಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಲ ಜ್ತ, ಬಾಣಬಾಕ್ಸೈ- ಬಾಣತೆಂಡೆಸಳ್ಳೀದ, ನಿರಂತರಂ-ಅನ 
ಕಾಕವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಆಕಂ-ಅಂಶರಿಕ್ಷವನ್ನು ಕುರಿತು, ಫೊಕ್ಸುಕಿವ ;ಂಶಿ-ಹಾರದೇಹೋಸುವೆರೇ [೫1 ಹೆಲತ_£.ವಿಶೈಲಕ ನೇ, ಆದ್ಯು_ಈಸ 


ಅನುರ್ಯಾದಂ-ಮರ್ಯಾಪರಹಿತಮಾದ, ಜಸಠ-ಕೋಕವನ್ಧ. ಮನು-ನನ್ನು, ಸಾರಾಜ್ಯೆಕಿ-ಬಾಣಸಳಿಂದ, ಅರ್ದಿತಂ-ಹೊಡೆಯೆಲ್ಲಟ್ಟಿದ್ದನ್ಯಾಗಿಯೂ 


ಫಸ್ತಭ್ರಾಂತ ಮ್ರಾಸದ್ದೀಿಜಂ-ನಾಕಸೊಳ್ಳಿಸಲ್ಪಲ್ಟಿ ಫ್ರನುಣೆ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮ್ರೂಸಸಳೂ ಉಳ್ಳ ದ್ವಸಸುಗಿಯೂ, ಸಮಾಕೇಲಂ-ವ್ಯಾಕುಲವಾದ್ದ ನಾ 
ಯೊ, ಸಕ್ಕೇ-ನೋಡು 1೭ ಅದ್ಯ-ಈಸ, ನೈಥಿಕೀಡೆಕೊಕ_ಸೀತಾನಿಮಿತ್ತದ ನೆಕೆಯೀದ, ಜೀವಕೊಳಂ_ಈ ಮಕುವ್ಯಶೋಕನನ್ನು, ಆಕ 
೧೯ಸೂರ್ಣೇಕಿ-ಕಣನರಿಯಂಶವೂ ಕೆಕ್ನೆಯಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ, ದುರಾವಕ್ಕೆ -ಆವರಣವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಇಮುಭಿಕ್ಕಿ-ಬಾಣಗಸಳಿಂದ, ಅಪಿಶಾಚಂ-ಪಿತಾಜೆಸಳಿಲ್ಲದ್ದ ಸ್ಕಾ 
ಯೂ, ಅರಾಕ್ಷಸಂ-ರಕ್ಕಸರಿಲ್ಲದ್ದ ನ್ಯಾಗಿಯೂ, ಕರದೆ, ಮಾಡುವೆನು. [೭೭] ಸುರಾಐ-ಶೇವರ್ಕಳು, ಅದ್ಯು-ಈಸ. ಮೆವ:-ವನ್ನು, ಕೊವಪ್ರಯು 
ಕಾ_ನಾಂ-ಕೋಪದಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ವಿಮುಕ್ತಾನಾಂ-ಬಿಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಅಕಿದೂರಾಕಿಗಾಮಿನಾಂ-೭ಹಳ್ಳದೂರ ಹೋಸುತ್ತಿರುವ, ಸಾಯಕಾಪಾಂ-ಬಾಣ 
ಸಥ್ಯ, ಖಲಂ-ಏಲವನ್ನೂ, ದ್ರಶೋಂಕಿ-ನೋಡುವರು [೭2 ತ್ರೆ; ಕೊಕ್ಳೆ-ಕೋಕತ ಯವು, ಮಮ-ನನೂ, ಕ್ರೊಧಾಠ-ಕೋಪದದೆಳೆಂಂದ ವಿಪ್ರಣಾಣಿ 
ಫೆಸಕಿ-ನಾಕಗೊಳ್ಳಸಲ್ಪ್ನ ದ್ದಾ ಸುಂಶ್ರಿರಶೀಕಾಗಿ, ಜೆನಾಕಿ-ಹೇವಕ್ಕಳ್ದೂ, ನಥವಿವ (ತಿ-ಇರುವದಿಲ್ಲಾ, ಪೈಕೆಯಾಕಿ-ರಕ್ಕಸರು. ನ-ಇಲ್ಲ, ಪಿಕಾಜಾಕಿ-ಪಿ 
ಶಾಚಸಳ್ಳು. ಫ-ಇಲ್ಲಾ, ರಾಕ್ಷೆಸಾಕಿ-ರಾಶ್ಷನರು, ನಫನಿವ, ನ್ರೌತಿ-೦ಖರಲಾರರು [|೪| ಬೆನದಾನನಯಶ್ಷಾಣಾಣಾಂ-ಜೇನಕ್ಕ ಛೂ ದಾನೊ ಯೆ 
ಕರೂ, ರಶೆಸಾಮಪಿ-ರಕ್ಕಸರ, ಶೊಕಾಸಿ-ಶೋಕಸಳ್ಳು ಯೆ-ಯಾನನೋ, ಕೆ-ಅವುಸಳ್ಳು, ಬಾಣೌಫ್ಯಿಕಿ-ಬಾಣಸಳ್ಲ ಶಂಶಸಳಿಂ, ಕೆಕಕೀಕ್ರತಾಕಿ-ಪ್ರ 
ಹಿಡಿಯಾಗಿ ಮಾಶಲ್ಪಹ್ಹ ವುಳ್ಳ? ಬಹುಧಾ_ಅನೇಕಬಗೆಯೊಾ?, ನಧವವೈ ್ಯಂತಿ-ಇರಲಾರ್ರು [೯ ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಹೆನನೀಕೆ -ಎಿಕ್ಕೆ ಅಕ 
ನೇ, ಈಸ್ಟರಾ$.ವೇನರ್ಕಳು, ಮಮುಣನನಿಸೆ, ಹ್ರಾತಾಂವಾ-ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಹ್ವ ವಧೋ ಆಗಶಠೀ, ಮಾಕಾಂನಾ-ಸತ್ತ.ವಳನ್ಕೇ ಆಸಶೀ, ನದಾಸ್ಯಂತಿ 
ಯದಿ-ಕೊರರೇಹೋದರೆ, ಇನರ್ನಾಶೊರ್ಕಾ-ಈಶೋಕಸಳ್ಳಮತ, ನಿರ್ಮರ್ಯಾರ್ದಾ-ನುರ್ಯಾದಾಫೂಧ್ಯಸಳ್ಳಾದವುಸಳ್ಳನ್ಯಾಗಿ. ಕರಿಪ್ಯಾಮಿ-ಮಾಡುತೆ 


= - 


ಶಿಖರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಭಂಜಿಸಿ ಳಗೆ ಬೀಳಿಸುವೆನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಲೋಕತ್ರಯವನ್ನು ನಾಕಂಗ್ಕೈಯ್ಯೂವೆನು (೬.೦1 
ವಿಲೋ ವಿಲ್ಕೋ, ತಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್‌ ಶ್ರ್ರಿಣನೇ! ಫೇಳುವವನಾಗು, ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗಳು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಸೀತಾದೇ 
ವಿಯನ್ನು ನನಿಗೆ ಸಮರ್ಪ-ಣಂ ಗೈಯ್ಯುದಿದ್ದರೆ, ವನ್ಹೆ ಸರಾಕ್ರ)ಮವಂ ನೋಡನಿ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳು ನನ್ನು ಕೋ 
ದಂಡದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಡುವ ಐಡುಗೋಲುಗಳಿಂದ ಗಗನೆವನ್ನು ತುಂಬಿದಂಥಾದ್ಮನಾಗಿ ಕಂಡು, ಮೇಲಸ್ರೆ ಹಾರ 
ದೆ ಹೋಗುವರು ಮತ್ತೂ ಮಹಾ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡದು ಈ ಜಗದ್ಲಿ ಪಶ್ಷ್ಯಾದಿಗಳೂ ಸಹಾ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡುವೆನು; ಸೀತಾನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಈ ಮಾನುಪಲೋಕಪು ' ವನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ರಾಘ್ಷಸರಹಿತವಾದಂಥಾದ್ದಾ 
ಗುವದು, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರು ನನ್ನ ಸಾಮಥಣ್ಯಾವಂ ನೋಡಲಿ 1೬೭। ವಿಲೋ ವಿಲ್ಕೊ ಅಪ್ಪ ೈಲಘ್ಟ್ರ ಣನೇ! ಈ ಶೀತಿ 


"ಯಲ್ಲಿ ಲೋಕತ್ರಯವೂ ನಾಕವಾಗಲ್ಯೂ ಜೇವತೆಗಳಾಗಶೀ, ರಾಕ್ಷಸರಾಗಶೀ ಪಿಕಾಚಗಳಾಗಲ್ಲ, ಯಾರೂ ಇ 


ರಲಾರರು ಮತ್ತೂ « ದೇವ, ದಾನವ, ಯಹ್ಞ್‌ೆ, ರಾಶ್ಷಸ, 3೫ ವಿಂಬಿನರು ಮೊದಲಾದವರ ಲೋಕಂಗಳು ಯಾವ 


ವುಂಟ್ಯ್ಕೋೊ ಅವುಗಳೂ ಸಹಾ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಾರವು 1೯1 ಆದರೆ ಈಗೆ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಅಪಹರಿಸಲ್ಪ 
-ಟ್ವದ್ದೆರ್ಕೂ ಮೃತಿಸಟ್ಟದ್ಭರೂ, ಆಸೆಯನ್ನು ದೇವತೆಗೆಳು ತಂದುಕೊಡುವವರಾದರೆ, ವಿಲವೂ ಶ್ಷೇಮವಾಗಿರುವ 


.....00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
AN KU Se ದಾತ ಹ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


ಅರಣ್ಣಕಾಂಡೆಪಂಚನವುಪ್ಪಿ ತಮ ಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ. ೦೯೫. 


ಹಿವೈದೆಹೀಂನದಾಸ್ಯಾಂತಿಯದಿಪ್ರಿ)ಯಾಂ | ನಾಶಯಾಮಿಜಗತ್ಸರ ಸಂತಿ ೂಳ್ಳೆಂಸಚೆರಾಚಿರಂ ',,,.' 12 
ಇತ್ತ ಕ್ಟಾರೊಪ್ಪತಾಮ್ರಾಹ್ಷೊರಾಮೊನಿವ್ಪೀಡ್ಯುಸಾರ್ಯುಕಂ | | ಕರಮಾದಾಯಸಂದೀಪ್ತ ಘೋರ ಟನ ೊವನ 
1೭.೦[ ಸಂಧಾಯೆಧನುಖಿಶ್ರೀರ್ಮಾರಾಮಃಸರಪುರಂಜಯಃ । ಯೆುಗಾಂತಾಗ್ಲಿನಿವಳ್ರು)ದೇಇದಂವೆಚನಮಬ್ರನೀತಿ 
ಗ೭ಎಹಯಘಫೂಜರಾಯಥಾಮ ಿ ತ್ಯುರ್ಭೈಥಾಕಾಲೊಯಥಾವಿಧಿ; ನಿತ್ಯಂನಪ್ರತಿಹನ್ನಂತೆಸರ್ವಭೂತೆಮೆಲಹ್ನೇ 581 ತಥಾ 
ಹಂಕ್ರೊ)ಧಸಂಯುಸ್ತೊ ನನಿವಾರ್ಯೊಸ್ಸಿಸರ್ಯಘಾ ೨.೮ ಪುರೆವಮಿಜ ಜಾರುದತೀಮನಿಂದಿತಾಂದಿಕಂತಿಸೇತಾಂಯದಿ 
ವಾದ್ಯುವೈ)ಧಿನೀಂ 1 ಸದೆವಗಂಧರ್ಯಮನುನ್ಯಸನ್ನಗಂಜಗತ್ಪ ಕ್ಪೈಲಂಪಠಿವರ್ತಯಾಮ್ಯಹಂ [೨.೫ 
೫ ಇತಿ ಫಿ ಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಾಕಾಂಡೆ ಚತುಪ್ಪ ವ್ಕಿ ತೆಮಸ ರ್ಗ ೫4 
ತರತರ ಮ ತ | ಪೊತಾವುಮುಥನಿಯ ಉಸಾವರ್ತ ಕಮಿವಾನಲಂ | ವೀ 


ಮ » ol ಸಾತ್‌ ಕೂಸವುಳ್ಳ್ಯ' ಜರಾ 3 ಫೈಿಹೀಂ-ಸೀತಾಡೇವಿಯೆನೂ ನಡಾಸ್ಯಂತಿಯದಿ- ಕೊಣಕೇಹೋ 
ದಕೆ, ಸಚರಾಚರಂ-ಚರಾಶ್ರಕಮಾದ ಸ್ಕಿ ನರಜಂಸಮುಸಳ್ಳಂಬೊಡಸೂಡಿದ, ತ್ರೆ ಹೊಳ್ಳೂ-ಕೋತ್ರಯಬ್ಲೂಯೂ ಇರುವ, ಸರ್ವಂಜಗ3-ಸಮಸ್ತ 
ಜನರನು, ನಾಕಯಾಮಿ-ನಾಕಸೊಳಿಸುತೆ ತ್ತೇನೆ | 4 | ಇ | ॥2೧[॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ರಾ (-ತೂರಿನೇಳ್ಳಿ. ಕೊವತಾಮ್ಯಾ)ಶೆಿ $-ಕೋಪದಿಂ ಕೆಂಗಣು ಳ್ಳ. ರಾಮ -ಕ್ರೀರಾಮನು, ಕಾರ್ರುಕಂ-ಬಿಲ್ಲಿನಮ್ಮು, ನಿ ವೀಶ್ಯ್ಯ-ಬಿ?ಯಾ 
ಕಟ್ಟಿ, ಆಕೀವಿಮೊಜಮಂ-ಹಾನಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ, ಫೂರಂ-ಭಯಂಕರಮಾದ. 'ಸಂದೀವ_ಂ-ಉರಿಯುತಶ್ತಿರುವ, ಸರಂ-ಬಾಣವನ್ನು, ಆದಾಯೆ- 
ಶೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು ಇ ಶ್ರೀನಾ-ಕ್‌ರ್ಯಸಂನನ್ನುನಾದ, ಪರಭ್ರುರಂಜಯೆಕಿ-ಸಕ್ರಾಫುರಸಳ್ಳಂ ಜಂಉಸುನ. ರಾ: ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಥನ:ಬಿ-ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, ಸಂಭಾ 
ಯೆ-ಹೂಡಿ, ಯುಷ್ಪಾರತಾಸಾರಿವನ್ರಳ್ಗಯಕಾತಯಾಯೆ, ಕ್ರಾದ್ಸ $-ಕೋಪಿವ ನೌ? ಇದಂನಚವಂ- ತ. ಮಾತನು, ಆಪಿ ಬ ವೀತ- ನುಡಿದ] 
ಜೆಂಕ್ಷೆ_ -ಎತ್ಯೆ ಲಕ್ಷ _ ೧ನೇ. ಜರಾ-ವಾಧಿಕ ಕಾನನ್ಯೆಯು, ಯಥಾ ಹ್ಯಾಗೆಯೋ, ಮ್ರಾತ್ಮೀ8-ಯಮನು, ಯಥ್ಞಾ-ಹ್ಯಾಳೆಯೋ, ಕಾಲಕ್ಲ-ನಸಾ, 
ಅವು. ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆಯೋ, ವಿಧಿ$-ಅದ್ರಾಮ ವೂ, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆಯೋ, (ಅಂದಕೆ-ಈ ಜರಾದಿಸಳ್ಳು ನಾಲ್ಕು, ) ಯೈಫಾ-ಹ್ಯಾಸೆ. ನಿತ್ಯಂ-ನಿರಂತರ 
ವೂ, ನವ)ತಿಹವ್ಯಂಕೆ-ಹೊಷೆ ಜೆಯಲ್ಪಹುನದಿಲ್ಲರೋ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ಯೇ, ಕ್ರೊಧಸಂಯುಕ $-ಕೋನದಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊ ೀಡಿರುವ, ಅಹೆಂ-ನ*ಮು, ಸರ್ವಭೂ 
ಕೆಮು-ಸರ್ನ್ವವಾ ್ರಣಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೊ. ಸರ್ವಧಾ-ಖಹುನ್ರಕಇರವಾಗಿ, ನನಿನಾರ್ಯಕ್ಷಿ-ನಿವಾರಿಸಲಸಳ ಇಧ್ಯ್ಯನ, ಆಸಿ -೮?ಫೇಫೆ 105 ಪ್ರಕೆವಾ-ಫೂರ್ನದಂತೆ. 
ಚಾರುದಶ್ನಂ-ಸುಂದರವಾದ್ದ ದಂಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಅನಿಂದಿಕಾಂ-ಹೋವರಹಿತಳ್ಳಾದ, ನೊಢಿಕೀಂ-ಜನಸರಾಯನವು ಮಸಳ್ಳಾದ, ಸೀಶಾಂ_ಸೀಶಾಶೇವಿಯನಕ್ಕಾ, ಘು 
ನನಿಗೆ. ನಡಿಸಂತಿ ಯದಿ-ಕೊಶದಿರ್ಜೊತೆ, ಅದ್ಯು-ಕೌಸ, ಅಹಂ-ನಾನುು ಸಜೆನಸಂಧರ್ನಮಕುವ ;ವನುಸಂ-ದೇವಕ೯ರಿಂದಲೂ ಸೇಧ್ಯರ್ನರಿಂದಲೂ ಮ 
ನುಮ್ಮರಿಂದಲೂ ಸರ್ನಸಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ, ಸಕ್ಳೆಲಂ-ಬೆಟ್ಟಿಸಳ್ಳಿಂ ಕೂಡಿದ್ದ ಜಗತ. ಶೋಕವನ್ನು. ಸರಿವರ್ತ ಯಾಮಿ-2ಶೆಕೆಲಕ್ಕೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಅ 
ಥನಾ ಫಾಕಸೊಳಿಸುತ್ತೇನೆ 12 ೪ ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರಣಕಾಂಜಿ-ಚತು ವಪ್ಶ್ರ್ರತನಸ್ಸರ್ಸ 6 

ತಥಾ-ಆೆ ನರಿಯಾಗಿ. ಶವ್ಯೈಮಾಧಂ-ಸಂಕಜಿಸೊಂಡಿರುವ, ನೀತಾಹರಣಕರ್ತಿಶಂ-ಸೀಶಾಪಹಾಂದಿಂ ಕ್ರಾಶೀಭೂತನಾದ, ಶೊಕಾನಾಂ-ಕೋಕಸ್‌' 
ಛೆ, ಅಭನೆ-ನಾಸದನ್ಲಿ, ಯುಕ ಶಂ-ಉದ್ಯಕ್ತ ನಾದ, ಸಇಂವರ್ಶಕಂ-ಪ ಪ ಅನಲಮಿಎ-ಅ?್ಯಯಂತಿರುವ, ಹಾಲ” 


ರಾರಾ pS 


ವ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಡೆ ತೋತಗಳನ್ನೆ ಲ ಮಿ ಇಲ್ಲದವುಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುನದೇನರಿ ಯೆನುತಲ್ಯೂ, ಶ್‌ 
ಚರಾಚರಾತ್ಮ ಕವಾದ ಮೆ ಪ್ರುಸಂಚವನ ್ಲಿ ನಾಕಗೊಳಿಸುವದೇ ಸರಿಯೆನುತಲೂ, -ದಕರಥನ ಂದನನಾದ್ದ 8 ಕ್ರೀ 
ರಾಮನು ನುಡಿದವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಫಾ ೦ಡಕ್ಕೆ ಹೆಜಿಯಂ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟ ಸರ್ಹದಂತೆ ಮಹಾ 'ಭಯಂಕರವಾ' 
ದ ಒಂದಾನೊಂದು ಬಾಣವಂ ತೆಗದು, ಆ ಧನುರ್ದಂಡದನ್ನಿ ಸಂಧಾನಂಗ್ಳುದು ಮತ್ತಿಂತ್ಲೆಂದನು [೩೩1 ಬಲ್ಲೋ 
ವಿಲ್ಕೋ, ತಮ್ಮ ಲಕ್ಷ ಣನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ « ವೃದ್ಧಾ ಷ್ಟ, ಮೃತು, ಸಾಲ, SE ಪೈ ವಿಂಬಿವುಗಳು ನಾ ಇಲ್ವ 


ಲಿ ಲ) ಚು 
ಯಾವಾಗಲೂ: ಎಂತು ಹೊಜಿಯಲ್ಪಡದಿರುವವೋ, ಶಿ ನಾನು ಹ್ಯಾಗಾದರ ನಿವಾರಿಸಲಕಕ್ಕಾನಾಗಿದೇನೆ, > 


ಅದರಿಂದ ದೇವಾದಿಗಳು, ಭೊರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೀತಾಜೀವಿಯು ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ವಿಂತಿದ್ದಳೆ PR ಅಂ. ನ | 
ತು ಸುಖವಾಗಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ಸಮರ್ಪ-ಣಂ ಗ್ಪುದರೇ ಸಮ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕ, ದೇವ್ಯ ಗಂಧರ್ವ, ಮನು ವ ನೊದ 
ಲಾದವರಿಂದೊಡಗೊಡಿದ ಈ ಜಗವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ, ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು ವನೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ತ 1 

— ಆರಣ್ಣಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೬ನ ಸನಂ ಮುಗಿದುದು 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Di itization: ಸ Trust/leGangotri 

೦೯೯೬೧ _ಟೀಸಾತಾತ್ಸ ರ್ಯಃಸ'ಹಿತ ತಿ) ೨ ಮಾ ಯೆ'ಹೆ 
ಹಮಾಣಂಧನುಸ್ಸಜ್ಯಂನಿಕ ೈಸಂತಂಭುನಃಫ್ರನ | “ದಗ ತಸಮಂಜಗೆತ್ತ ರ್ವಂಯುಗಾಂತೆತುಯಥಾಹರ0' ‘| ವ್ಯ 
ಓ ಅದೃಪ್ನೆ ಶೈಪೂರ್ಯಂಸಂಫ್‌ ೨)ದ್ಧೆ ದೈಪಕ್ಸ ರಾಮಂತುಲಹ್ರೋಣ!ಅಬ್ರನೀತನ )ಂಜರಿರ್ಕಾ ಸ್ಥ್‌ಂಮು ಖಿನಪಠಿಕುಪ್ಯತಾ॥ 
'ಪ್ರುರಾಭೂತ್ಮಾಮ್ಭದುರ್ಹಾ ತಸ ೨ ದ್ಯಭೋತಹಿತೆರತಃ | ನಕ್ರೊಥವಕಮಾಪನ್ನೆಃಪ ಸೃತಿ ತಿಂ ಹೌತುಮರ್ಹಸಿ [೪1 ಚಂ: 
ಹೀ ವಾಸಿ ರ್ಯಾಯಸಾಧುವಕ್ಷಮ | ಹತಲ al ನುತ್ತಮಂಯಕಃ ೫ ಫಿ 

|) 9 ೦೨ 
ವಾಕಸ್ಕ್ರವಾಹೆತೊಸತ್ಸಿ ಜಳ ರಚ್ಚೆ ದಃ ul ಯಂಸಿಳ್ತೊರು ನ 1 ದೆಕೊನಿ 
ರ್ಪೃತ್ತೆ ಸಾಗ ಗ ಘೊರಃಪೊಕ್ಳಿ ಸ ಹ ತಸನತ ಯಂನ ತರಲ್ಲ ತ. ಯೆ 


ಲ ್‌್‌ಫಫ್ರ್ರೋಾಾಾಾಹಹೋ3್ಮ್ಮಜ್ಮ5““ಖ SEELEY ಥಮ ಕ್‌ re Ay 


ಸೊಹಿದ, ಜ್‌ ವೀಕ್ಷೆ ತಮ್ಮಾ ನೋತುತ್ತಿ ರುವ, ಫುನೇಪ್ರುನ -ಭಾರಿಭಾರಿಸೊ, ನಿಕ್ಷಾಸಂತಂ-ನಿಜ್ಟ್ರುಸ ಸುರುಬಿಡುತ್ತಿ, ರುವ. ತಸ್‌ ಆಕೆ 
ಪ್ರಳೆಯಕಾಲದಲ್ಲಿ,: ಸರ್ವಂಜಗ5-ಸಮ ಸ್ವಶೋಕನನು; ದಸ್ಸುಕಾನುಂ-ದಹಿ ಸಕಿಜ್ಞೆ ಯುಳ್ಳ. ಹರೆಂಯಥಾ-ಪ್ರಳ್ಳಯ ರುದ್ರ ನಂಶಿರು ವೆ, ಆಶ್ಲಾಮ್ಮಪೂ 
ರ್ವಂ-ವಿ:ದಿಸೂ ನೋಡಲ್ಪಡದಿರುವ, ಸಂಕ್ಪಾದ್ಸ 0-ಕೋರಿವ, ಆಸನದ, ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ರಾವಾ ಬ ನ-ಕಂಡು. ಅಕ್ಟ್ಯೋಕಿ-ಅಕ್ಷೆ್ಯಣನು 
ಪಿಶ್ರಂಜರಿಕಿ-ಅಂಜರಿಖದ್ಗೆನ ನಾಗಿ. ವರಿಸುವ ತಾ ಬಣಗದೋಗಿ ಸ ಮುಭೆನ- ಮುಖದಿಂದ. ಉಪಲಕ್ರಿಶಃ-ಕೂಡಿದವನಾ?ಿ. ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂ 
ಕೌರು, ವಾಶ್ಯಂ-ಮಾತಮು, ಅಬ್ರವೀ-.ನುಡಿದನು |8| ಪುರಾ-ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಮ್ರೂದುಕಿ-ಮ್ರೂಶುಸ್ಪಭಾನನಲ್ಲನನಾಗಿ, ಪಾಂತ॥-ಜಿಕೆಂದ್ರಿಯನಾ?ಿ 
ಸರ್ನಭೂತಹಿಶೆ-ಸಮಸ ಸ ನ್ರ್ರಣಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿತೆನಶಾಡುವದರಲ್ಲಿ. ರಶ್ತಃ-ಆಸಕ ಕೆ ಮ, ಭೂತಬ್ಬ-ಆಗ, ಕೊ ್ರಾಥನಸಂ-ಕೆ ಗೋವ ಸಲ್ಬಧೀನಕೆಯೆನ್ಸು, ಆ 
ಪ್ಯು$-ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ. ಪ್ರಕಫಕಿಂ-ಸ್ನಭಾವನನ್ನು, ಹಾತುಂ_ಬಿಡುನದಕ್ಕಾ?. ನಾರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಥ್ನೇನಾಗಬ್ಟಾಶ[೫]॥ ಚಂಪ್ರೆ-ಚಂದ) ಲ್ಲಿ, ಅಶ (ಕ- 
ಕಾಂತಿಯು. ಸೂಕ್ಕೊ-ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ, ಪೆ)ಭಾ-ಬಿಸಲ್ಲು ವಾಯ್‌: ಇ-ಫಾಳಿಯೆಲ್ಲಿ, ಸಶಿಿ-ಸಮನವು, ಥುವಿ-ಭೂಮಿಯಲ್ಲ್ಲ, ಕ್ಷರಾ-ಕ್ರಮೆಯು, ನತಚ್ಚ- 
ಇದು, ನಿಯತಂ-ನಿಕ್ರ ಯೆನಾಗಿರುವದು. ತ್ವಂಶು-ನಿನ್ನನ್ಲ 'ಔಶತ್ನರ್ವ ೦-೫ ಕಾಂಶ್ಯಾದಿ ಚಶುವ ಹ್ಯಯೆವು, ಅನುತ್ತ ಮಂ-ಸರ್ವೋತ್ರಮಮಾದ, ಮಿ 
ಪಿ-ಕಿಂರೀಯ್ಕೆ ನಿಯತಂ-ಧಿಯೃಮನ ಇಗಿಫೆ el ತಂ-ನಿ ನೀವು, ಔಕ ಸ್ಫಾಪರಾಧಿನ-ಒಬ್ಬ ನ ಅಪರಾಧದಿಂದ, ಕೊರ್ಕಾ_-ಸಮಸ ಸ,ಜನರನನಾ, ಹ 
ಶುಂ-ಸಂಹಾರಮಾಶುವದಕ್ಕೋಸುಸ, ನೇಹ ಬ-ಯೋಸ್ಯಫಾಸಬಳ್ಬಡ, ಕಸ್ಯ-ಯೆ ಯಾನ ಫ pe ಸಂಖಂಧಿಯಾದ. ಸಾಂಗ್ರಾಮಿಕ॥ ೯ ಯುದ ಕ್ಕೆ ಈ 
ಪಯೋಗಿಯೆಸದ. ಅಯಂರಥಕಿ-ಈ ರಥವು, ಕೆನನಾ_ "ಯಾವೋನಿಂದ. 'ಫೊಕಸ್ಯವಾಹೆತೊಕಿ-ಯಾವನ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ, ಭನಯುಧಿ ಆಯಥ 
ಹೊಡೆಗೂಡಿದ್ದಾ?, ಸಫರಿಚ್ಛ ಚ್ಞೆದಳಿ-ಸೂಮಸಿ)ಯುಕ್ತ ಮಾಗಿ ಥಗು8-ನಜರಿದುಹೋಗಿಷೇ, ಅಹಂತು-ನಾನಾದಕೆ, ನಜಾನಾವಿ.-ತಿಳಿಯೆಲಾಕೆಕು|೭|] | 
ಡೆವಿರ್ಥಿಎತ್ರಜ-ನಿತ್ಕ ಅಂಸುನುನಸನೆ. ಖುರನಿಮಿಕ್ರಶ8ಿ-ಕುದುಕೆಸಳ್ಳ ' ಸೊರಸುಸಳ್ಳಂದಲೂ, ರಥಚಕ್ರದ ಕೊನೆಸಳೆಂದಲೂ ಶುಳ್ಗಿಯೆ. ನಲ್ಬದ್ಟೆ ಕ ರುಧಿ 
ರಲಿಂದುಬಿಕ-ರಕುತದ ಹನಿಸಳಿಂಪ, ಬಕ ಕ8_ಕೊಂಂಸಲ್ಯಟ್ಜಿ , ಅಯಂಜೆಕೆಸಿ-ಈ ಪುಕೇಕವು, ನಿರತ? ಸಂಗಾ ಪ್ರಾಮ- ಪೂರ್ತಿಯಾದ ಕ್‌ ಉಳ್ಳ 
ಪೌ? ಸುಘೂರ;-ಬಹಳ್ಳ ಭಯಂಕರಮಾಳಿಫೆ. 161] | ಹೆವದಶಾಂವರ-ಎಿಶ್ಯೇ ಮಾತಾಡುನರೊಳ್ಳಸೆ ಬುದ್ಧಿ ವಂಶನೇ, ನಕಸ್ಯ-ಒಬ್ಬನದೇ, ಅಯೆಂಬೆ 


ಮರ್ದಕಿ-ಈ ಕ್ಕಿ ೪ಗವು. ದ: 'ಯೊಕಿ-ಇಬ್ಬರಿಗೂ, ನ-ಇಲ್ಲ, ಮಹತ] ಬಹಳ್ಳತಾದ, ಬಲಸ್ಥ-ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ, ತ ಶ್ಲ ನವನ್ನು, ನೂತ ಂ೨ಆದ್ದ ನಾಗಿ 


I. 


EPEC EEL ELE ELE LEE EEL EEE ELE LL 


ದಂಡವನ್ನೂ ನಿರೀಶ್ಷಿಸುವವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳಂ ಬಿಡುತ್ತಾ , ಪ್ರಳಯಸಾಂದಲ್ಲ ಸಮ 
ಸ್ಮವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ದಹಿಸರಿಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳ ರುದ್ರನಂತೆ ಸೋಡ ಸಾಧ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಯೆಂನಗೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಮ 
ಹಾ ಕೋಪವ್ರಲ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕಂಡು ಲಫ್ಮ£ಇನು ಅಂಜಿ ಬಂಧವಂ ಗೈದು ಬತ್ತಿದ 
ಮುಖಪುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಆ ಅಗ ಗ್ರ)ಜನಂ ಈುರಿತಿಂತೆಂದನು 1೩1 ವಿಲ್ವೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನೀನು ಮ್ಧು ದು 
ಪಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನ್ನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಹಿತವನ್ನುಂಟುವರಾಡುವ ದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ನ 
ಜ್ರವನು ವಿಂಬದಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸ್‌ ಪಡದು ಇಗೆ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಅಧೀನೆನಾಗಿ, ನನ್ನ ಸ್ಫಭಾವವಂ ಬಿಡಲೂ ಅರ್ಹ 
ನಾಗೆಬೇಡ 10] ಚಂಧಿರನಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಪ್ರಭೆಯೊ ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿ ಗಮನವೂ ಭೊಮಿಯೆಲ್ಲಿ ಕ್ಷ ಸ 
ಮೆಯೂ ಇದು ಎಂತು ನಿಯತವಾಗಿರುವದೋ, ಎಂತು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ಗುಣಗಳೂ ಮತ್ತೂ ೀರ್ತಿಯೂ 
. ಸಹಾ ಸ್ಥಿರವಾಗಿಥೆ ಓರ್ವನು ಮಾಡಿದ. ಅಪರಾಧದಿಂದ ಸಮಸ್ತರನ್ನು ಕೊಲ್ಬಲರ್ಹನಾಗಬೇಡ, ಯುದ್ಧಂ ಸೈ 
 ಯುಖ್ರವದಕ್ಕಿ ಅರ್ಹವಾದ ಈ ರಥವು' ಯಾವ ಪುರುವನದೋಃ ಇದು ಯಾರಿಂದ ಭಗ್ನಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟತೋ 
ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ |! ಮತ್ತೂ ಈ ಸ್ಥಳವು ಕುದುರೆಗಳ RS ಚಕ್ರದ 
ಸ ಸಗಳ ದಲು, ಪ ಲ್ಲಟ್ಟ ದ್ಸಾ ಗುನ ರಕ್ತ ಬದುಗಳ ತೆ ತೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವದ್ದಾ' ಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri ಸೆ 


ಆರಣ್ಯಕಾಂಜಿಸಂಚೆಫಪಫ್ಮಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಣಃ: ೦೯೭ 


ಪಕಳ್ಳಮಿಬಲಸ್ಯುಮಹತಃಪದಂ (Wu! ನೈಕಸ್ಯತುಕೃತೆಲೊಸಾನ್ಸೀನಾಕಯಿತುಮ್ಹಸಿ| ಯುಕ್ತದಂಡಾಹಿಮೃ ದವಃ 
ಪ್ರ/ಕಾಂತಾವಸುಧಾಧಿಪಾಃ | ಸದಾತ್ಕಂಸರ್ಫಭಾತಾನಾಂಳೆರಣ್ಯಕಪರಮಾಗ ತಿಃ॥ ಕೊನುದಾರಪ್ರಹಾಕಂತೆಸಾಧುಮ 
ನ್ಯೇತರಾಧಿವ You ಸರಿತಸ್ಸಾಗೆರಾಳ್ಕೆ ಕಿಲಾದೆವಗಂಥಧರ್ಫದಾನವಾಃ| ನಾಲಂತೆವಿಪ್ರಯಂಳ್‌ರ್ಲುಂದೀಕ್ಷಿತಸ್ಯೈವಸಾಧೆ 
ವೆ ॥೧೧ಟ! ಮೆನರಾರ್ಜಹೈ ತಾಸೀತಾತಮನ್ಯೈಪಿತುಮರ್ಹಸಿ।ಮವ್ಬಿತೀಯೊಢನುಪಾಾ ))ಣಿಸ್ಪಹಾಯ್ದಿಃನರಮನರ್ನಿ 
ಭಃ 1೧೨೪(ಸಮುದ್ರ)ಂಚವಿಚೆವ್ಯಾಮಃಪರ್ಕ ತಾಂಕ್ಕವನಾನಿಚೆ|ಗುಹಾತ್ಮವಿವಿಧಾಘೊರಾನದೀಃ ಪದ್ಯೈವನಾನಿಚೆ। ೧೩ 
ಜಿವಗಂಧರ್ಪಲೊಕಾಂಕ್ಚನಿಚೆಪ್ಯಾೂಮಸ್ಸಮಾಹಿತಾಃ।ಯಾವನ್ನಾ ಧಿಗಮಿವ್ಯಾಮಸ,ವಭಾರ್ಯಾಷಹಾಶಿಣಂ॥೧೫0॥ ನಚೆ 
ತಾಮ್ಹಾಪ್ರದಾಸ್ಫಾಂತಿಪತ್ಸೀಂತೆತ್ರಿ)ದಕಕ್ಟರಾಃ।ಕೊಸಲೆಂದ್ರತತಃಪಕ್ಚಾತ್ಪಾಪ್ರೈಕಾಲಂಕಶಿವ ಕಿಸಿ (೧೫೦1 ಕೀಲೆನೆಸಾ 


AA 


ನವಶ್ಯಾಮಿಹಿ-ಕಾಣೆದ್ಸೈ 1] | ನಿಕಸ್ಯತು-ಬಬ್ಬನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಆದಕೆ, ಕೊರ್ಕಾ-ಮೂರು ಶೋಕವನ್ನು ವಿನಾಸಯುತುಂ-ನಾಕಗೊಳ್ಳಿಸುವ 
ದಕ್ಕೋಸಂಸ, ನಾರ್ಹಸಿ-ಯೋ ಸ್ಯನಾಸಜಜ್ಯಶ, ಹಿ-ಯಾವಕಾರಣದಜೆಳೆಂಉಂದ, ಮ್ರೂದನಿ-ಕಠನರಾಸದಿರುವ, ಪ್ರಕಾಂಶಾಕ್ಸಿ-ಕಾಂತರಾದ, ವಸೆಧಾಧಿ 
'ಬಾಕಿ-ಅರಸುಸಲ್ಳು, ಯೆಕ್ತದೆಂಡಾಕ್ಸಿ-ಅವರಾಧಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯವರಾದ ಕಿಶ್ಲೆಯನ್ಮೂ ವರಾಡುವಕೋ, ಶಸ್ಕ್ಯೂಕ-ಆಕಾರಣದಜೆಸೆಯಿಂದ, ತ್ನಂ-ನೀನು. 
ಸದಾ-ಸರ್ನಕಾಲನ್ಷ್ಲಿಯೆೊ. ಸರ್ವಭೂತಾಪಾಂ-ಸರ್ಜವ್ಮಾಣಿಗಳ್ಳಿ ಗೂ, ಸರಣ್ಯಃ-ರಶ್ತಕನಾ್ಕ, ನರನರಾಸಕಿಿ-೩ಹಳ್ಳ ಪ್ರಾ ಸೇನಾ ದ್ಹೀಂಜು [೧೮ 
ಹೆರಾಘನ-ವಕೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಕ. ಯಶಾವೋನು ಶಾನೇ, ಶೆ-ನಿನ. ದಾರಪ್ರ ಣಳಳಂ-ಜೆಂಕಕಿಯೆನಾಕನಮ್ಮೂ: ಸಇಧು-ಬಳ್ಳೆ ಛ್ಗೇದನ್ನಾಗಿ ಮಸ್ಯೆತ-ನಿಣಿ 
ಸುವನು, ಸರಿತಕಿ-ನದಿಸಳ್ಳು. ಸಾಸರಾ$ಿ-ಕಡಲುಸಳ್ಳು,' ಸ್ಥೈಲಸಕಿ-ಬೆಜಸಳಂ, ಜೆನಸಂಧನ೯ದಾನನಾಸಿ-ಜೇವಕೆಸಳ್ಳೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ದಾನವರೂ, ಜತ್ರಿ 
. ಶಸ್ಯ-ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಒೀಶೆಯಿುಳ್ಳ ನನಿಗೆ, ಸಇಭನಇವ- ಯ್ಲಿಕ್ಕು7¢ಂತೆ, ತೆ-ನಿನಸೆ, ವಿಶ್ಫಿಯೆಂ-ಆನಿಮೃ ನನ್ನು. ಕರ್ತುಂ-ವರಾಶುವದಕ್ಕೆ, ನಾ 
ಲಂ-ಅರ್ಹಲಾ7ಗಲಾರರು ||| | ಹೆರಾಜ೯-ಎಶೈ ಅಂಸೇ, ಹೀಕಾ-ಬೀದೇವಿಯು. 'ಯೆನ-ಉಯರಾವೋನಿಂದ, ಕಫಕಾ-ಅವಹರಿಸಲ್ಲಟಿ ಕೋ, 
ಮದ್ದೀಶೀಯ$. ನಾನೇ ವಿರಷನೇಯೆವನ್‌ಸಿ, ಧನುಮ್ಲಾಣಿಕಿ-ಧನುರ್ಧ್ಯರಿಯರಾಗಿ, ಸಹಾಯ್ಯೇಃ-ಸಹಾಂಯಭೂತರಾದ, ಸರಮೆರ್ನಿಭಿ;- ಹ್ಲಿಸಳ್ಗೊಡ 
ಗೂಡ, ತೆಂ-ಆ ಫ್ರರುವೆನನ್ನೂ, ಅನ್ಲೇಿತಂ0-ಹಂಡುಕುವದಕ್ಕೆ. ಆರಸಿ-ಯೋಸ್ಯನ್‌ಸು ॥೧.0|| |" ಸಮುದ್ರಂಚ-ಕಡಶಿಸನ್ನೂ, ಸರ್ವೆಕಾಸ್ಸ- 
ಪೆಠ ಟಿ'ಳನೂ, ವನಾವಿಚ-ಅರಣ್ಯಸಳ್ಗನೂ, ನಿನಿಧಾಕಿ-ನಾನಾಖಸೆಸಳ್ಳಾದ. ಫೂರಾಕಿ-ಭಯೆಂಕರಸೇಾದ, 7ಂಹಟ್ಟ್‌, -ಗುಹ್ನೇಸಳ್ಳೂ, ನಮೀಕಿ-ಫದಿಸೆ 
ಳನ್ಕೂ, ಸದ್ವ್ಯವನಾನಿಚ-ಕಮಶಿಸಲ್ಯ ನನಸಳ್ಳನ್ಫೂ, ವಿಜೆಮ್ಸಾಮಿ-ಹುಕುಕೋಣ ॥೧೩1| 1 'ಸಮಾಾಹಿಕಾಕಿ-ಸಇವದ್ಧಾವಮನಸ್ಕ ರಾಸಿ ಜೆನಸಂಧವ: 
ಶೊಕಾಂಸ್ಸ್‌-ಜೇನಕೆಗಳ್ಳ ಗಂಧರ್ವರ ಶೋಕಸಳ್ಗನ್ನೂ, ವಿಜೆಮ್ಯಾಮಃ-ಹುಡುಕ್ಲೋಣ, ಯತಾವಶ- ವಿಪ ಆರನಕ್ಯಂಶವ್ಯೂ : ತವ-ನಿಕ್ಕು ಭಾರ್ಯಾಸಹಾ 
ಶಿಣಂ-ಹೆಂಡಕಿಯನ್ಫುಪಹರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೋದಂಘಾನನನ್ನು, ನಾಧಿಸಮಿಪ್ಯಾಮಃ$-ಜೊಂಕೋಶಿಲ್ಲವೋ, ಶಾಕ-ಆ ಮ್ಟ್ರರವಂನಿಸೂ, ವಿಜೆವ್ಯಾಮ- 
ಹುಡುಕೋಣ [೧೪]| ॥ ಹೆಕೊಸಕೆಂದ್ರ-ಎಕ್ಸೈ ಕೋಸೇಜೇಕಾಧೀಶ್ನೇರನೇ, ಸಳವರಾಾ-ನಂನ್ಲೋವಿಾಂ ಯಿಂದ, ಶ್ರಿಣ್‌ಸ್ಸರಾಿ-ವೇನಕಸ್ರೇಮ್ಮರು, ತ್ರೆ 
ನಿನು, ಸಕ್ಕೀಂ-ಹೆಂಡಶಿಯನು, ನನ)ದಃಸ್ಯಂಕಿಚೆತೆ-ಕ್ಫೊಡಬೀಹೋದರೆ, ತತಕಿನಶ್ತಾತ-ಆಖಳಿಕ, ಬ್ರಾಪ ಕಾಶಿಂ-ಯುದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯವಾದ್ದಂತೆ, 


ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದಂತೆ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತೆ ॥/॥ ನೀನು ಒಬ್ಬನಿಗಾಗಿ ಲೋಫವನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಾಳಂ ಗ್ಪೆಯ್ಯಾಲರ್ಹನಾಗೆಬೇ ಡ್ಯ 

ಯಾಕಂದರೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವದುಸ್ಫಭಾವವು್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಉಪಶಾಂತರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅರಸುಗಳು ಅ. 
ಪರಾಧಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ದಂಡನೆಯೆಂ ವಿಧಿಸುವರೇ ಹೊರತು ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಕೀಕ್ಷ್‌ಯಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯ್ಯವದಿಲ್ಲ ನೀ 

ನು ಸದಾಕಾಲದನ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ರಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ ಸರಮಗತಿರೂಪನಾಗಿಯೂ ಅದಿ  1೧೦| ರಘು ಕ 

ಲೋತ್ಸನ್ಸೆನಾದೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಯಾವ ಪುರುಷನು ತಾನೇ ನಿನ್ನ ದಾರನಾಳವನ್ನು ವೊಳ್ಳೀಜಿಂದು ತಿಳಿವನ್ನು. ೫ 
ನದಿಗಳೂ, ಸಮುದ್ರಗಳ ಪರ್ವತಗಳೂ, ಜೀವಾದಿಗಳೂ ಅವರೆಲ್ಲ ಅತ್ಕಮೇಥಧ ಯಜ್ಞಾದಿ ಫರ್ಮಗಳನ್ನುಡ್ದೀೇ 
ಕಿಸಿ ದೀಶ್ರಾ ಬದ್ಧ ನಾದವನಿಗೆ ರುತ್ನಿಜರು ಸಹಾಯತರಾಗಿರುವಂತೆ, ನಿನಿಗೆ ಸಹಾಯೆರಾಗಿರುವಕೇ ಹೆ. 
ಪ ವಂ ಮಾಡತಳ್ಕವರಲ್ಲ 1೧೧೪] ವಿಲ್ಫೆ ರಾಜಪ್ರತ್ರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ ; 
ಯು ಯಾವ ಪುರುವನಿಂದ ಅಪಹಾರಂ ಗೈಯ್ಯುಲ್ಪಟ್ಟಿಳ್ಳೋ ನೀನು ನನ್ನಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಕೋಡೆ NE 
' ವನಾಗ್ಠಿ ಮಹರ್ಪಿಗಳಂ ಸಹಾಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಮಂುದ್ರದೆಕ್ನಿಯೂ ಸರ್ನತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಗುಹೆಗಳನ್ನಿಯ್ಕೂ ನದಿಗಳನ್ಲಿಯೂ ಪದ್ವುಂಗಳ ವನೆಗೆಳನ್ನಿಯೂ ಸಹಾ ಹುಡುಳುವವನಾ 
ಇ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪು ಸೇರಿ, ಜೀವಾದಿಗಳೆ ಲೋಕಂಗಳನ್ಲಿ ನೀತ ೨. 
ನಿಗೂ ಹುಡುಕುವಣ್ಕ ಆದುನರಿವಿಗೂ ನಿಧಾನಂ ಗೈಯ್ಯೂವವನಾಗು; ಸಾಷೆ ೋ ಯದಿಂದ 
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ನ್‌್‌ ತ ಬಾ ತತ್ರ 'ಕ್ಷಳಳಿ ಡ್ಡ ೪ ಸ (ಸೂ 3 ಣೆ 
ಮ್ಹಾವಿನಯೆನಸೀತಾಂನಯೆನನನ್ರ)ಸ್ಸ ಟಸಿಚೆನ್ಸ ಕೆಂದ್ರ) [ ತತೆಸ್ಸಮುತ್ಸಾದಯಹೆಮಫುಂಖ್ಯೆರ್ವಹೆಂದ್ರ)ವಜ್ರಪ್ರ)ತ 
ಮುಕ ತರ್‌ಫೈಃ Wey ರ ತ**ಅತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಸಾಂಡೆ ಪಂಚಪಪ್ಚಿತಮಸ್ಸರ್ಗೆಃ Roe 
ತಂತದಾಕೊಕಸಂತವ್ನಂವಿಲಸಂತಮನಾಥವತೆ | ಮೊಹೆನಮಹತಾವಿವ ೈಂಪಕಿದ್ಯೂನೆಮಚೌತನಂ 1 ತತ 
ಸ್ಟೌಮಿತ್ರಿರಾಕ್ಕಾಸ್ರಮುಹೂರಾ, ದಿವಲಘ್ಟ್ರಾಣಃ | ರಾಮಂಸಂಬೊಧಯಾಮಾಸಚರಣ್‌ೌಚಾಭಿಪೀಡರ್ಯ।-೨॥ ಮಹ 
ತಾತಪಸಾರಾಮಮಹತಾಚಾನಿಕರ್ವಣೌ | ರಾಜ್ಟ್ರ್ಯಾದಳೆರಥೆನಾಸಿಲಬ್ಲೊಮೃ ತಮಿವಾಮಕ್ಕಃ 1೩. ತವಚ್ಛೆವಗುಷ್ಕಿಗ್ಸ 
ದ್ಲೆಸ್ಕೊದಿ ಯೊಗಾನ್ವ ಹೀಪತಿಃ I ರಾಜಾದೆನತ್ವಮಾಪನ್ನೊಭರತಸ್ಕೇಂಥಾಶ್ರು)ತಂ181ಯದಿದುಃಖಮಿದಂಪ್ರಾಪ್ತ ೦ 
1 ತಾಕುಕನ್ನ ನಸಹಿಪ್ಯಸೆ|ಪ್ರಾಸ್ಫ ತಕ್ಕಾಲ್ಲ )ಸತ್ವಕ್ವಇತರಃಕಸ್ಥಹಿಷ್ಯತಿ।೫॥ದುಃಖಿತೊಹಿಭವಾ೯ಲೊಕಾಂಸ್ಕೆ ಜಸಾಯು 
ದಿಧಹ್ಯುತೆ | ಆರ್ತಾಪ್ರಜಾನರವ್ಯಾಫ)ಕ್ವನುಯಾಸ್ಯಂತಿನಿರ್ಳೃತಿಂ॥೬! ಲೊಕಸ್ಕೃ ಭಾವವಿವೈವಯಯಾತಿರ್ಸಹುಪಾ 


SEY 


ಧಯೆನ-ನೀಕಿಯಂದಲೂ, ನೀತಾಂ-ಸೀತಾಜೇವಿಯೆನ್ನು; ನವ್ರಾಸ್ನ ಸಿಜೆ-ಹೊಂದಶೇಹೋದರೆ, ತತ॥- ಖಳಿಕ, ಹೆಮಫ್ರಶೈಕಿ-ಭೇಗಾರದವಿಕಾರವಶಾದ 

ಕೊಂಕಿಸಲ್ಳುಲ್ಲ, ಮಹೆಂದ್ರ ವಲ್ರಪ್ರಕಿನ್ಯೊಸ-ಶೇನೇಂದ್ರನ ವಚ್ರಾ ಯಂಧಕ್ಕೆ ನಮಾ ಮಾದ, ಕಾಫ್ಯಕಿ-ಬಾಣಸಳ್ಳ ಶಂಡಸಳಿಂದ, ಸಮುಕ್ಳಾದಯ-ನಿವಜಔ್ಞ 
ತಕಾರ್ಯವಮ್ಮು ಉತ್ಪಾದನೆಮಾಡು. ಯದ್ಪಾ-ಸಮುತ್ಸಾರಯೆಶಿಫಾಂಥಾಂತರಂ-ಆ ಭಿಕದಲ್ಲಿ, ಕೊರ್ಕಾ-ಪ್ಲೋಕಸಳ್ಳಮ್ನೂ, ಸಮುಶ್ಚಾದಯೆ-ದ್ಧ' ನಮಾ 

ಶು|೧೭|| ॥ -*೩ಇತಿಕ್ರೀೀಮದಾರಜ್ಛ್ರಕಾಂಡೆ-ಪಂಚಮಸ, ಆತೆನುಸ ರ್ಸ್‌ 

ತಥಾ-ಆಸರಿಯಾ?,, ಕೊಕಸಂತಶ್ಪಂ-ದು;ಖದಿಂ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ, ಅನಾಥನಠ-ಅನಾಥನಂತೆ, ವಿಲಐಂಶಂ-ಪ್ರ/ಲಾವವರಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಮ 

ಹಠಾ-ಮೊಗ್ಗಪಾಪ, ನೊಹೆನ-ಬ್ಲಾ ಕದಿಂದ, ಆನಿ ೋಂ-ವ್ಯಾಪ್ರನಾದ, ಪರಿದ್ಯೂನಂ-ಅಲ್ಲುಶಿ ರುವ, ಆಚೆತನಂ-ಪ್ರ ಜನ ಕೂತ್ಳುನಾದ, ಶಂರಾಮಂ-ಆ ಕ್ರೀ 
ಶಾಮನನ್ಬೂ ಸೌನಿತ್ರಿ$-ಸುನಿತ್ರೆಂಯ ಕುನೆಶನಾದ,.ಅಶೆ ಣಕಿ-೪ಹೆ_ ಇನು, ಮುಹೂರ್ಶಾದಿವ-ಮುಹೊರ್ಶಕಾಂದಿಂದಶೇ, ಆಕನ್ಪಸ್ಯಾ-ಸಮಾಧಾ 
ನಗೊಳ್ಳಸಿ, ಶತಃ-ಏಳಿಕ್ಕ ಚರಣೌ-ವಾದಸಳ್ಳನುೂ, ಅಭಿನ್ಲಿರರ್ಯೆ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಸನನಾಸ್ಸಿ ಸಂಬೊಧಯಾಮಾಸ-ಚನ್ಕಾಗಿ ಮೋಧಭಿಬದನು ॥-0॥| 
ಹೆರಾಮ-ನಿಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಮುಹಕಾ-ಜಿಹಳ್ಳವಾದ, ತಪಸೂ-ತನಸ್ಸಿನಿಂದಲ, ಮೆಹಶಾ-ಹೊಡ್ಡದಾದ, ಕರ್ಮಣಾ ಜಾಪಿ-ಅಸ್ಟಪೇಧ ಫತ್ರಕಾನೇವ್ಯ್ಟ್ಯಾ. 
`ದಿ ಸತ್ಯರವಿ4ದ, ದಕರಥ್ಯೆನರಾಜಾ-ದಕರಥಮಹಸರಾಜನಿಂದ, 'ಅಮಶ್ಯ-ಶೇವಶೆಗಳಿಂದ, ಅಮ್ರಾಕವಿವ-ಅನ್ರೂತದಂತೆ; ಅಖ್ಬಕಿ-ಹೊಂದಲ್ಲಟ ಟನೆ 
ನು, ಅಸಿ-ಆನೆ |9| ನುಹೀತಕಿಸಿ-ಘೊಪಶಿಯಾದ, ರಾಜಾ-ದಕರಥಮಹಾರಾಯನು, ತನ-ನಿನ್ನು, ' ಸುಣ್ಯೆಕ್ಸೆ (ನ-ಸಗಾಕೀಲ್ಯಾಡಿ ಸುಣಸಳಿಂದಕ್ಕೇ 
ಖದ್ಚ$-ಬದ್ಧ ನಾ? ತ್ಲಾಿಯೊಗಾತ-ನಿನ್ನು ನಿಯೋಸದವಪೆಕೆಯಿಂದಲೂ, ಜೆಎಶ್ಸೇಂ-ಸಂಚತ ನನ್ನು, ಆಶನ್ಯ$-ಹೊಂದಿದನು. ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಭ:ಶ 
ಸ್ಯ-ಭೆರಶನಜೆಕೆಂತಂದ, ಯಧಾ-ನಡದಂತೆ: ಶ್ರಾಶಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪುಜಿ ಆತ್‌ (ಯದ್ದಾಭರಶಸ್ಯ-ಭರತನ, ಮುಖಾ3-ಮುಖಡಪೆಕೆಂತುಂದ. ಯೆಥಾ-ಯಥಾವ 
ತ್ರಾಸಿ ಕ್ರಾತಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ॥5॥ ಹೆಕಾಕುತೌಸ್ಸ-ಎನ್ಸೈ ಕಕುತಿನ್ನವಂಸದಲ್ಲಿ ಭುಟ್ಟಿದವನೇ, ಬಿನ್ನ 0-ಬಂದಂಥಾ. ಇದಂದಂ$ಖಂ-ಈ$ ' ದುಕಿಐವನುು 
ಶ್ವಂ-ನೀನು, ನಸಹಿವೈ ನೆ ಯದಿ-ಸಹಿಸಜೇಹೋದರೆ, ಬ್ರಾಕಂಕ್ರ-ನಾವಃರನಾದ, ಅಲ್ಲಸತ್ತುತ್ಹ.-ಸ್ಟೇಲ್ಪುಸಾಮರ್ಥ್ಯೈವಳ ಇತರ$-ಮತ್ತೊಬ್ಬನು 
ಕಕಿ-ಯಾವೋನು, ಸಹಿಷ್ಯ್ಯಕಿ-ಸಹಿಸುವನು. |] ಹೆನರನ್ಯಾಫ್ರ-ನ್ಯೆ ಫರುವಸ್ರೇಮ್ಮನೇ, ಭರಾ-ನ್ನೀಮು, ದುನಿಶಕಿ-ದುಃಪಖಿತನಾಗಿ, ಶೆಜನಾ- 
'ಪರಾಕ್ರ)ಮಜಂದ, ಕೊರ್ಕಾ-ಕೋಕಸು, ದಶ $ಕೆಯೆದಿ-ದಹಿಜದವನೇಲಆದರೆ, ಆರ್ಕಾಕಿ-ದೀನರಾದ, ಪ್ರಜಾಕಿ-ವ್ರ ಹೆಸಳ್ಳು, ನಿರ್ವಾಶಿಂ-ಸುಖವ 


TNE EL EEN 
ರು ನಿನ್ನ ಸತಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, ಒಳಿಕ್‌ ನೀನು ಯುದ್ಧೋದ್ಯಾಮವಂ ಮಾಡುವವನಾಗಿ, 
ಹ್ಯ್ಯಾಗೆ ನೀನು ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಹೊಂದುವವನಾಗುವೆಯೋ, ಹಾಗೆ ಸುವರ್ಣವಿಸಾರವಾದ ಕೊಂತಿಗಳುಳ್ಳ, ಮ 
ತೂ, ವಚ್ರಾ/ಯುಧಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಟ ಮರ ಭಷ ವಂ ಸಡೆಬುವವನತಗೇವಿಗಬಂದುಸಲ 
ಹ್ಯಣನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಪೇಳಿದವನಾದನು 1೧೬ -೬ಆರಣ್ಣುಸಾಂಡದನ್ನಿನಲ ಸನೆಯಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು *-- 
ಆ ಶೀತಿಯನ್ಲಿ ಮಹಾ ದುಃಖಾಸ್ರಾ)ಂತನಾಗಿ ಮಹಾ ಮೋಹದಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ನನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಸು 
ಮಿತ್ರಾ)್ರುತ್ರನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಸ್ವಲ್ಪಸಾಲವು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ, ಆತನ ಪಾದಂಗಳಂ ಪಿಡಿದು, ಬಲ್ಫೆ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನೇ! ವಿಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಅಂತೆಂದನು. ಏನಂದಕೆ,--ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ತೆಪಸ್ಸುಗಳಿಂದೆಲೂ ಅಶ್ಚುಮೇಧಾ 
 ಡಿಶ್ರತುಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ನೀನು ದಕರಥ ಮಹಾ ರಾಜನಿಂದ ದ ಅಮ್ಮನ ನ 
ಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟವನಾದೆ 1೩1 ಭೂಪತಿಯಾದ ಆ ಮಹಾ ಸವಳು ಭತರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ರೈ ನ ಸ 
ದಿ ಗುಣಂಗಳಿಂದೆ ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನೆ ತಿದಿದವನಾದನು (ರ! ಕುತ ಸ ಲಳ ಶ್ರ ಸ 
ವನ್ನು ನೀನೇ ಸೈಶಿಸದಿದ್ದ ಕ್ಕೆ. ಪ್ರೃತಿಸಂಬಂಧವುಚ್ಛವನಾದ ಇತರ ಮನುವ್ಯನು ಯಾವನು ತಾನೇ 
೫ ಮತ್ತೂ ನೀನು ದುಃಖವನ್ನೆ )ದಿದವನಾಗಿ, ಸರಾಶ್ರಮದಿಂದ ಲೋಕಂಗಳನೆಲ್ಲ ಸುಡುವ 
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ಆರಣ್ಯ ಕಾಂಡಿ ನಔನನ್ಲಿತನುಸ್ಪರ್ಗಃ. ೨೯೯ 


ತ್ಯಜ! ಗತಣ್ಯಶ್ರೆಣಸೌಲೊಳ್ಳಮನಯಸ್ತೃಂತಮಸ್ಸೃ $33 1೨ ಮಹರ್ಪಿಕೊೊವಸಿಪ್ನಸ್ತುಯ॥ಪಿತುರ್ದ ಃಪುಕೊಹಿ . 
ತಃ | ಅಹ್ಮಾ ಪುತ್ರಕತಂಜಜ್ಞೈತಥೈವಾಸ್ಯುವುನರ್ವತಂ [/] ಯಾಟೆಯಂಜಗತಾಂಮಾತಾದೆನಿಲೊಕನಮಸ್ಕ ತಾ| ಅ 
ಸ್ಫಾಕ್ಚ್ವ ಚಲನಂಭೂಮೆರ್ಸ ಎ ್ರತೆಸತ್ಯಸಂಶ್ರನ [fad | ಯೌಧಮರ್ಸಿಜಗತಾಂನೆತೌ್‌)ಯೆತ ತ್ರಸರ್ಫುಂಪ್ರತಿಪಿ, ತಂ|ಆ 
ದಿತ್ಸುಚಂದ್‌ೌ)ಸ್ರಸಣಮಭ್ಯುಪೆತೌಮಹಾಬಲ್‌ 1೧೦[ 'ಸುಮಹಂತ್ಯಸಿಭ ೂತಾನಿದೆವಾಕ್ಮ ಪುರುಷರ್ಷಳಥ | ನದೈೈವಸ್ಸ 
ಪ್ರಮುಂಚಂತಿಸರ್ಫಭೂತಾದಿದೆಹಿನಃ 1೧೦1 ಕಕ್ರಾದಿವ್ಯಪಿದೆನೆಮುವರ್ತಮಾನೌನಯಾನಯಗ | ಕೂ)ಯೆತೆನರಕಾ | 


NN 
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ಮ್ರು, ಕ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ-ವಿಥ್ಲಿಹೆೊಂದ್ಯಾರು |2| ನಿದಕಿ-ಇದು, ಕೊಳ್ತಸ್ಫಭಾನ ಫೊೊಕ-ಜನರ, ಸ್ಫಭಾನಸಿ-ಸ್ಪಭಾನವು, ನಹುವಾತ್ರಜಕಿ-ನಹುವರ? 
ಯನ ನುಸನಾದ, ಯಯಾಕಿಕಿ-ಯಯಾತಿನುಹಾರಾಯನು, ಳಕ್ರೇಣ-ಜೇನೇಂದ್ರನಿಂದ. ಸಳಶೊಕ್ಳಂ-ಸಮಾನಶೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು, ಸಶಕಿ-ಡೊಂ 
ವಿದನನಾಗಿ- ಶಮಕಿ-ಅಜ್ಞ ನವನು. (ಅಂದರೆ-ಆಿತೃಕ್ಲಾಘುನೆರೂನವಾದ ಆತ್ರ್ಯಸು, ಕಿಯೆನ್ಸು ಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂಬ ಖಂ) ಎ ಯಿ:ಲ್ಲದವನ್‌ಿ ಆ ವಿವ 
ಯೆಕಮಾದ ಅಜ್ಞಾನನನ್ನು, ) ಸ್ಪುೂಸಠ-ಜೊಂದಿಂನು, (ಮತು . ಅನೆಯಸಕಿ-ನ್ಲಿತಿಮಾಸ್ಸ್‌ವಂ ತಪ್ಪಿರುವ ನಹುವರಾಯನು, 'ಸಕ್ರೆಣ-ಜೀನೇಂದ್ರನಿಂದ 
ಸಶೊಕ್ಳಂ-ಸಮಾನನ್ಲೋಕಪ್ರಾಪಿ ಯನ್ನು, ಸ'ತ-ಹೊಂಬಡನಫಾದನು.ತಂ-ಆ ನಹುವರಾಯನನ್ನು-ಕಮಕಿ-ಕಚೇವೇನಿಯನಿವೆಯಕಮಾದ ನೋ 
ಹವು, ಸ್ಪೂತ5-ಹೊಂದಿತು, (ಅಂದಕೆ-ನಹುವರಾಯೆನ್ನು 'ಸ್ಫುರ್ನೇರಾಚ್ಛನ್ಯಧಿವತ ್ಗವಂ ಫೊಂ೭ಿದನನಾಗಿ ಸಚೇದೇವಿಯು ಯಾತಕ್ಕೆ ನನ್ನು ಸನ್ಸಾಧೀನನಾ 
೫ಶಿಲ್ಲನೆಂದು ಕೇಳ್ಳಲಾಗಿ ಸಪ್ಮಹಬ್ಲಿಸಳಿಂದ ವಾಲಕ್ಕಿ ಜೊರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು `ನಮ್ಮ ಮನಿಗೆ ಹಂದರೆ ನಾನು ಸಳ್ನಧೀಕಳ್ಳಾಸುನೆನೆಂದು ಸಚೇಜೇವಿಯು ಜೇ 
ಳ೮೦% ಆಸೆ ಸಪ್ಮಃ ಜದ್ಮಿಗಳಿಂ ವಾಲಕ್ಕಿಯಂ ಹೊರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಮಧ್ಯ್ಯಮಾರ್ಸದನ್ಲಿ ಅಸಸ್ತ್ಯರಿಂ ಸರ್ವವಾಗೂ ಬಿಂದು ಸಪ್ನ ವಾಗಿ ಕಚೇದೇವಿಯಲ್ಲಿ 
ನೋಹದಿಂ ಕಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುಹೋದನೆಂದು ಶಾತ್ಪರ್ಯವು.) (ಅನಯಸ್ತಂಸಪುಸ್ಪಾಳದಿಶಿನಿಂತಾಂತರಂ-ಆ ಬಾಕದಲ್ಲಿ ಅನಯ-ದುರ್ನಡಶೆಂರು, ಶಂ-ಆ 
ನಹುವರಾಯನನ್ನು, ಸಮುಸ್ಟಾತಶ- ಹೊಂದಿತು) ॥2॥ ನಿವ *ಕ-ನಹಿವೃಕೆಂಏ, ಮಹರ್ಪಿ$-ಮಹಹರ್ಥಿಯು, ಯೆಕಿ-ಯಾನಸ್ಗ್ಕೋೊ, ಯಕಿ-ಯಾ 

ನ ನಓಿವ್ಮ ಧುಬಿಯು, ನಕಿ-ನಮ್ಮುಸಳ್ಳ ಪಿತು$-ತಂಜೆಯಾದ ದಕರಥರಾಯಧಿಸೆ, ಫ್ರುಕೊಹಿತ;-ಕುಲಾಚಾರ್ಯನೋ, ಅಸ್ಥ-ಈ ವಹಿಪ್ಹದಖಿಸೆ, ಅ 1 
ಹಸ್ಯು-ಒಂದು ಹಸಕಿನಿಂದ. ಫುತ್ರಕತಂ-ನೂರುಮಂದಿ ನುಕ್ಳಳ್ಳು, ಜಜ್ಞೆ-ಹುಟಿ ದರು, ತಥ್ಯೆನ-ಹಾಸೆಯೇ, ಪುನಕ-ಮತ್ತು, ಹತಂ-ಹತರಾವರು. (ಆ 
ಬ್ಲೆರಿಂದ ಸುಖದುಕ್ಷಿಖಗಳು ಸಮನೇದು ತಾಶ್ಸುಕ್ಯವ್ರ || ಜಸಕಾಂ-ಜಸತ್ತು ಸಳ್ಳಿಸೆ, ಮಾಕಾ-ಠಾ೦ಂಪಿಯರಾದ್ದೆ `ಶೊಕಮಸ್ಟ್ರೂಶಾ-ಜನಶಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿ 
'ಸಲ್ಪಜ್ಚ್ರಿ, ಇಯಂನೆನೀ-ಈ ಥೂನಿಯೂ, ಯಾ-ಯಾವನ್ಗೋ, ಹೆಸಶ್ಯಸಂಕ್ರವ-ಎಕ್ಶೆ ಸತ್ಯಪ್ರಶಿಕ್ಞೆ ಯುಳ್ಳೃವನೇ, ಅನಸ್ಯಾಭೂಮೆ2-ಈ ಭೂವಿಂ 
ಸೂಕೂಡ. ಚಲಸಂ-ಕಂಪನಕ್ರ, ದ್ರಾದ್ಯಕೆ-ಕಾಣಲ್ಬುಶುತ್ತವೆ lly ಯಘೌ-ಯಶಾವ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು, ಧರ್ತ್ಯಾ-ಧತೈನ)ವರ್ತ-ಕರಾಗಿ, ಜಗತಾಂ-ಸೋಶ 
ಇಸಳ್ಳಸೆ, ನೆಕೌ)-ನಾಯಕರಣಗಿಧಾರೋ, ಮಹಾಖಲ”-ನರನುನೂಮಥ್ಯೈವಂತರಾದ, ಶೌಆದಿತ್ಯಚಂಡ್ರಾ-ಆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು, ಸ್ರ ಹಣಂ-ರಾಹೃ 
ಸ್ರಾಸವನ್ನು, ಅಥ್ಯುಪಿಕೌ-ಹೊಂದಿದರು lool ಹೆಫ್ರರುವರ್ವಭ-ನಿಕ್ಕೆ ಭುರುವಸ್ರೆ (ಮನೇ: ಸುಮಹಾಂಶಿ-ಬಹಳ್ಳ ಮಹತ್ತ ರನಾದ್ಯ ಘೂಕಾನಿ- 
ಪಂಚಭೂಶಾಕ್ವ್ಯಕರಾದ ನಳ್ಕಮಾಂಧಾಶ್ರಾಪ್ರಫುಕಿಸಳು, ಪೆನಸ್ತ್‌-ಜೇವಕೆಸಳ್ಳೂ, ಸರ್ವಭೂಶಾದಿವೆಹಿ ನ8ಿ-ಸರ್ವವಿಣಿಸಳ್ಳಿಸೂ ಆಜಸೇಹೆಧಾರಿಯಾ ದ್ವ 
SSS SESE ತ 
ವನಾದರೈ; ದೀನರಾದ ಪ್ರಜಿಗಳೆಲ್ಲರು ವಿನ್ಸಿ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆವರು? (೬) ಲೋಕಸ್ಕಭಾವವು ಈ ಶೀತಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇರುವದು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದೃಷ್ಟ್ವಾಂತಂಗೆಳಂ ಪೇಳುವಿನು, ಏನಂದಕ್ಕೆ- -ನಹುಪ್ನು. ಮಹಾರಾಯನ 
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ಪುತ್ರನಾದ ಯೆಯಾತಿ ಮಹಾರಾಜನು ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಾಮಾಪ್ಯೂವನ್ನೆ ಕ್ರವಿದವನಾಗಿ, ಅಜ್ಜಾನವಂ ಪೊಂದಿದನು 3 
(ಅದು ಹಾಗೆಂದರೆ, ಆ ನಹುನರಾಯನು ತಾನು ಸ್ಫರ್ಗಧಿಸತ್ಸವಂ ಪೊಂದಿದವನಾದರೂ ಶಚೀದೇನಿಯು ಸನ 
ಆತನೆ ಸ್ಕಾಧೀನವನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲ ಆಗ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಆಕೆಯು ಮಾತ್ರ) ತನ್ನು ಸ್ಯಾಧೀನೆವಾಗದಿರುವ ವಿ (ನ 


ಹಷೆಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆವನಾಗೆಲ್ಲೂ ಆ ದೇವಿಯು ಈ ಕೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೇಳಿದಳು, ಏನಂದಕ್ಕೆ. ವಿಲ್ಫು ಮಹಾರಾಜನೇ! 
ನೀನು ಸಪ್ತ ಯುಪಿಗಳಿಂದ , ಪಾಲತಿಯನ್ನು ಹೊರಿಸಿಕ್ಕೊ ಡು ನಮ್ಮ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವನಾದಕ್ಕೆ ಆಗ. 
ನಾನು ಸ್ಯಾಧೀನಳಾಗುವೆಸೆಂದು ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯುವಂ ಫೇಳಿ, ಅ ರಾಜನು ಅಜೇಕೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರಲ್ಯೂ ಆ ಸಮ . ತ 
ಯದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗೆಮಧ್ಯದೊಳು ಅಗಸ್ತ 6 ಮಹಾ ಮುನಿಯಿಂದ ಸರ್ಹವಾಗೇದು ಶಪಿಸಲ್ಲ ಿಟ್ಟನೆಂದು ಭಾವವು). ಸ ( 
121 ಇದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಮಹಾ ರಾಜನಿಗೂ ಕೊಡಾ ಪುಕೋಹಿತನಾದ ವಸಿಷ್ಮಮಹಾ ಮುನಿಯ ಸ ಸ 
ಯಾರೋಆತನಿಗೆ ಒಂದು ಹಗಿಶಿನನ್ಲಿಯೇ ನೂರುಮಂದಿ ಫಪುತ್ರರುಂಭಾದರು,ಮತ್ತು ಅಮಳ್ಳ್‌ಳೆಲ್ಲರುಅದೆರಂತೆಯೆ ಸ 
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ರೂ ಬನ ತ ರಕೂಟಿತುಮುನ್ನನಿ 1೧-51 ಸಹಾ 2೬ ಹತ ಕೊಚಿತುಂಸ್‌ರ್ವಸೆವ 
ರಯಥಾನ್ಯೇಃಪ್ರಾ)ಕೃತ ಸ್ತಥಾ|೧ಷಿ1 ತ್ವದ್ವಿಧಾನಹಿಕೊಚಂತಿಸ ತತಂಸತ್ಯುದರ್ಭಿನಃ | ಸುಮಹತ್ತ ಶ್ಸೊಪಿಕೃಲ್ಫೈ ಮರ್‌ 
ಮಾನಿಶ್ಚಿ ಣ್ಣ ದರ್ಳುನಾಃ ॥೧೮॥ ತತ್ಯೃತೊಹಿನರ ಕ್ರೌನ್ಯಬುದ್ದಾ ನಿಸಮನುಟಿಂತಯ | ಬುದ್ಗಾ $ಯುಸ್ತಾಮಹಾಪ್ರಾ) 
ಜ್ಞಾನಿಜಾನಂತಿತುಭಾಕುಭೆ 1೧೫1 ಅದೈಪ್ಕ ಸಿಗು ಣದೊವಾಣಾಮಧ್ಯ ತಾನಾಂಚಳರ್ಯ ಣಾಂ | ಸಾಂತರೆಣಕ್ರಿಯಾಂ 
ಧನದ ೈಂಪ್ರವರ್ತ, ತೆ 1೧೬! ತೃಮೆವಹಿಪುರಾರಾಮಮಾಮೆವಂಬಹುಳೊನ್ಯಳಾಃ | ಅನುಶಿವ್ಯಾದ್ಟಿ ಹೊನಮು 
ತ್ತ್ಣಮಪಿಸಾಪ್ರೂಬ್ಚೈ ಹಸ್ಟತಿಃ॥೧೩.! ಬುದ್ಧಿ ಕ್ವತೆವ ಮಹಾಪಿಃ ಅ)ಜ್ಞಿ ದೆವೆ ಸ್ಭರವಿದುರನ್ನಯಾ। ಕೊ ಕೆನ ನಾಭಿಪ್ರಸುಪ್ತ, ಂಔಜಾ 
ನುಸಂಬೊಧಯಾನು್ರಹ | ೧%] ದಿನ್ಯಂಥಮಾನುಬನಚತ್ಯಮಾತ್ಯ ನಕ್ಣ ಸ್ವನಲಾಕ್ರ)ನುಂ | ಇನ ಫಾಕುವೃವಭಾವೆ 


ಸೈನಸ್ಯ-ಪೇನರ, ವಕೆರ-ಸೋಧೀನಶೆಯೆಮ್ಮು, ನವ)ಮುಂಚಂತಿ-ಬಿಜಲಾಕರು [೧೧[( ಜಿಸರಕರ್ಯೂ।-ಎಶ್ರೈ ಮನುಷ ಸ್ರೇಟ್ಮನೆ k ಸಕ್ರಾದಿಮೆ- 
ಜೇನೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾಸುಳ್ಳ, ಜೆನೆವೆ (ಹಿ-ದೇವಕೆಸಳಲ್ಲಿಯೊ, ನಯಾನಯ್‌ೌ-ಸನೂ ರ್ನಡಸ್ಯಾರ್ಗಸಗಿರ ಫಟ್ಟ ದೆ ಸತ ಮಬ್ಮೆಫಿಕ ಕಾರ್ಯ 
ಸೆಳ್ಳು ವರ್ಶೆಮಾನಾಾ- ಇದ್ದ ಶಲ, ಶ್ರೂಯತೆ-ತೇಳ್ಳಲೃಡುತ್ತ ಶೆ, ಶ್ಹುಂ-ನೀನು, $ೊಟೆಶುಂ-ದುಃಿಖಿಸುನದಕ್ಕಾ ಇ, ನಾರ್ಹಹಿ-ಯೋಸ್ಯಧಾಸಬ್ಯಾದ] 
೧-೭ ಹೆಲಭಿ-ನಿಕ್ಕೆ ನಿರ್ಶೋವನೇ, ವೈಜಿಹ್ಯಾ[ಂ-ಸೀತಾಬೇವಿಂಯು, ನ ನಪ್ಚ್ರಾಯಾಂ- -ಆದರ್ಶ-ನವಂ 'ಸೊಂಓದವಳ್ಯಾ?, ಹ್ರಾತಾಂಯಾಂಸೆತ; ಭ್ಯಾಮಪಿ-ಅವೆ 
ಹರಿಸಲ್ಬಟ್ಟೈನಳ್ಳಾಸುತ್ತಿರೀಕಾಗಿ, ಹೆನೀರ-ಎಕ್ಳೆ ಕೂರನೇ, ಬ್ರಾಕ್ರಾಶಕ-ಬಾಮರನಾದ, ಅನ್ಯಕ-ಮಶೆೊ ಬ್ಬ ಪುರುವನು, ಯಧಾ-ಜ್ಯಾಗೋ, ಶಥಾ- 
ಹಾಗೆ, ತೆ | ೦-ನೀನು, ಸೊಜೆತುಂ-ಅಳ್ಳಂನದಕ್ಕೆ, ನಾರ್ಹಬ-ಯೋಸ್ಕೃನಾಸಲಾರಿ oa ಹೆಉಮ-ಎಕ್ಯೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ತ್ಲುದ್ದಿಧಾಕಿ-ನಿನಸಿಂಥಾವರು. 
ಅನಿರ್ನಿಣ ದರ್ಶನಾ -ದು₹ಖವರಿಹಾರಕವರಾ ಗ ನೋಹವುಳ್ಳವರಾಶಿ. (ಅಂದಕೆ-ಬೃಹ ಬೃಹ್ಮಜ್ಛಾ ನಿಸಳ್ಳಾಗಿ,) ಸತತಂ-ನಿರಂತಂವೂ, 'ಸಶ್ಯದರ್ಶ ನ8-ಸಫಲನಾ 
ವಚಾ ನ ನನ್ಗ ವರಾಗಿ, ಸುಮಹತ್ಸ $ಹಿ-ಬಹಳ್ಳ ಜೊಡ್ಡವ್ರಸಳ್ಗಾದರೂ, ಕ್ರಾಜ್ಜೆ ')ಮ-ನ್ಯಸನಗಳಲ್ಲಿ ನಳಕೊಹಂತಿಹಿ-ದುೌ$ಖಸೊಂಶನರಾಸುವದಿಲ್ಲವಮೈ ಕ. 


ನ ಹೆನರಳ ನ್ನ ಕ್ಕಿ ಉಶ್ತೆಮಭ್ರರುವನೇ, ತತ್ಸತಕಿಲಧ್ಯಾ-ಯಥಾರ್ಥನಾದೆ£ ಬುದ್ಲಿೀಯೀದ. ಸಮನುಚೆಂತಯ-ಆಶೋಚಿಸು, ಬುಧಾ ಭ್ಯ-ಜ್ಛ್ಞಾ ನೆದಿಂ, 


ಯುಕ್ತಾ $-ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವು, ಮಹಾಪ್ರಾ ಜಾ $-ಮೊಡ್ಡ; ಪಂಡಿತರು, ಶುಭಾಸುಭೆ-ಸುಕ್ರುಶ ದಮ್ಮಾಶಗಳನು, ನಿಣಾನಂತಿ- ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ | 
೧೫ ಅದ್ರಾಮ, ಟಸುಣಶೊಪ್ಪಾಣಾಂ- ಕೋಲ ದಿರುವ ಸುಣಸಲೂ ಮ ಆಧ್ರಾತಾನಾಂ-ಹೀಗೇಸರೀವಿಂದು ನಿಳೆ ಸೆ (ಸಲ್ಪುಡದಿರುವ 
ಶೆದಾಂಕರೃಣಂ-ಲೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಕರ ರ.ಸಲ್ಳಗೆ, ಕ್ರಿಯಶಾವ: ಂಶರೆಣ-ಅಮುಬ್ಧೂಧವ 0 ಬಿಟ್ಟು, ಇವ ಲ೦-ಇವ್ವ ಮಾದ ಫ೮ಂ-ಫಲಪ್ರೆ. ನ ಪ್ರವರ್ಶ 
ಶೆ-ಉಂಬಾಸುನೆನಿಲ್ಲ [೧೯] ಹೆರಾಮ-ಎಸ್ಯೆ ಕ್ರೀರಾಮನೇ, ಫುರಾ-ಫೂರ್ನದಲ್ಲಿ, 'ತ್ನಾಮಿನ-ನೀನೆ, ಬಿವಂ-ಅವರಿಯಾ ಇ. ಮಾಂ-ನನೂಂಕುರಿತಂ. ಖಹತ 
ಸ॥-ಬಹಳ್ಳ ಬಗೆಯಾಗಿ, ಅನ್ಸಶಾಹಿ-ಉನದೇಕವಾಹಿದ್ದಿ €ಯಜೆ ಆ: ತ್ಸಿಮಪಿ-ಅಂಧಾ ನಿನುನ್ಕೂಕೂಡ, ಸಾಕ್ಷಾಠ-ಪ್ರ ಶ್ಫಕೆನಾಗಿ. ಖ್ರಾಹಸ್ತುತಿರಪಿ- 
ಬ್ರಾಹಸ್ಸುತಿಯಾದರೂ, ಕ$_ಯಾವೋನು, ಅನಃಿಪ್ಟಾಸ್ಟಿ -ಶಿಶ್ರಿಸುವನಪೆ ಪ lel ಹೆಮಹಾಬೌ)ಜ್ಞ -ವಿಶ್ಯೆ ಬಹಳ್ಳ ಶ್ರೆಜ್ಞ್ಯಾನಂತನೇ, ಶೆಬುದ್ಧಿ ದ 
ನಿನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಯಖು. 'ೆನೆ ರಪಿ-ಬೇವಕೆಸಳೀದಲೂ, ದುರಧನ್ನಯಾ-ಹೆೊಂದತಕ್ಕ [4] ಲ್ಲ, ಸೊಕೆನ-ವ್ಯಸನದಿಂದ, "ಎಿತ್ರಸುತ. ೦-ಅಂಶರ್ಶೀನಮಾದ. ಡಾ 
ನಿನಗೆ ಜಾ ಾನಂ-ಬ್ಲ ತನನ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಸಾನ ಇಲ ರ ವ್ಯಾ 9 ಮಾಡಿಸುತೆ ಶ್ರೇನೆ, (ಅಂದಕೆ-ಪ್ರಕಾಶವನ್ನಾ?ಿ ಮಾಡಿಸುತೆ ಸ್‌ 
ಜಿಗಳಿಗೊ ಆದಿದೇಹಧಾರಿಯಾದ ದೇವನ ಸ್ಯಾಧೀನವನ್ನು ಬಿಡಲಾರರು, ಅದಲ್ಲದೆ ದೇವತೆಗಳ್ಲಿಯೂ 
ಸನ್ಯಾರ್ಗ ದುರ್ಮಾರ್ಗಗೆಳಿಂದುಂಟಾದ ಸುಕ್ಕ ತದುಪ್ಕ ಎತಂಗಳೆರಡು ಇರುವ ವವೆಂದು ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಥೆ ಯೆಲ್ಲವೇ, 
ಆದ ರಿಂದ ನೀನು ದುಃಖಸಲರ್ಹನಾಗಬೇಡ ನಿಲ್ಸು ತದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಜನಕರಾಜನಂದಿ 
ನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಅದರ್ಕನವನ್ನೆ ಹದಿದರೂ, ಮತ್ತೂ ಯಾರಿಂದಲಾದರೂ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವಳಾದರೂ , 
ಕೂಡ್ಮಾ ನೀನು, ಪ್ರ ತಿಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸಾಧಾರಣಖುರುಪರಂತೆ ದುಃಖಿಸಲೂ ಅರ್ಹನಲ್ಲ 1೧೩1 ಯಾಕಂದ 


| ....ನನ್ನಂಥಾನರು ಬ)ಹ್ಮಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಫಲವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನೈದಿದವರಾಗಿ, ಮಹಾ ಕವ 
ಗೆಳನ್ಗಿಯೂ ದುಃಖಿಸುವದಿಲ್ಲ ನೀನೇ ತತ್ಕಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಆಲೋಚಿಸುವವನಾಗು, ಜ್ಞಾನವಂತರಾದವರು ಸುಸ್ಕ್‌ 
ತ ದುವ್ಕೈ ಂತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿವರು 1೧೫॥ ಮತ್ತೂ ಗುಣದೋಪಗಳನ್ನಕಿಯದ ನಳ್ಳಿ ಯಜ್ಞಾನನಿಲದ. ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ವಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಷ್ಠಾನದ ಹೊರತು ಫಲವುಂಟಾಗಲಾರದು ವಿಂಬದಾಗಿ ನೀನೇ ನನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಉಪಜೀಕಮಾಡಿದವನಾಜಿಯಲ್ಲಷ್ಟೊ ಅಂಥಾ ಮಠಾ ಮತಿಮಂತನಾದ ನಿನಗೆ ಹೇಳಲೂ ಸಾಪ್ಟಾತ್‌ ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಯಾದರೂ ಶಕ್ತೆನೇ ಏನು? 1೧೭[ ವಿಲ್ವೆ ಮಹಾ ಜ್ಞಾನಿಯೇ! ನಿನ್ನು ಬದಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪಡೆಯಲ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಧೈ ಅಂಥಾ ಮತಿಮಂತನಾದರೂ ನೀನು ಸ ಪಗ ಮಹಾ ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿದ್ದೀ ಯಾದ 
ಇ ನಾನು ನಿನ್ನು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಕಸಡಿಸುತ್ತೇನೆ [೧೪ (ಕ್ಟ ಇ ಹಾಕು ಕುಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ 3.ಮನಾದನನೇ 


ಹಿ ಸ 
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ಔ $ಿಯೆತಸ್ಕದ್ಧಿವ ತಾಂವಥಿ । 


ತ ) ೧೯1 ಕಿಂತೆಸರ್ಫವಿನಾಳೆನಕ್ಕ ತೆನುರುನರ್ನಭ। ತಮೆವತ್ವೆಂಕಿಪುಂಪೊಪಂವಿಜ್ಞ್ಯಾಯೊ 
ದ್ಹಿರ್ತುಮರ್ನಸಿ {.00| 


ಜ್‌ *೬ಅತಿಶ್ರೀಮ ದಾರಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ವಟ್‌ಪನ್ಮಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ-*೫. ಜ್‌ 
ಫೊರ್ಳಜೊಪ್ಪ್ಯುತ್ತಮಾತ್ರಸ್ತುಲಹ್ಮ್ಮಣೆನಸುಭಾವಿತಂ। ಸಾರಗ್ರಾಹೀಮಹಾಸಾರಂಪ್ರ)ತಿಜಗ್ರಾಹರಾಘಿವಃ1೧। | 
ನ್ಷಿಗೃ್ರಹ.ಿಮಹಾಬಾಹ್ಮುಪ್ರ)ವೃ ತ್ತಂಕೊಪಮಾತ್ಮನಃ | ಅವಪ್ಪೃಭ್ರೂಧನುಸ್ವಿ ತ್ರಂರಾಮೊಲಘ್ರ್ರ್ರಣವ:ಬ್ರನೀತ 1-೦ 
೦೫ರಿಪ್ಯಾವಹೆನತೃಕ್ಳುವಾಗಚ್ಸಾವಲಸ್ಷ 8 | ಕೆನೊಪೂಯೆನಪಳ್ಳೊಯಂಸಿತಾಮಿತಿವಿಚಿಂತಯ 1೩1 ತಂತ 
ಥಾಪರಿತಾಪಾರ್ತಂಲಕ್ಷ ೬ಹೊರಾಮನಮುಬ್ರನೀತ | ಇದಮೆವಜನಸ್ಥಾಸಂತ್ಯಮನ್ವೆಖಿತುಮದ್ದ ಸಿ। ರಾಶ್ಷಸ್ಟ್ಫರ್ಬಹು 
ಭೀಕೀರ್ದ ೦ನಾನಾದು)ಮಲತಾಯುತಂ iui ಸಂತೀಹೆಗಿಕಿದುರ್ಲಾ ಣಿನಿತ್ಸ ರಾಃಕಂದರಾಣಿಚ। ಗುಹಾಳ್ಕವಿವಿಭಾಘೊ 
ರಾನಾನಾಮೃ ಗಗಣಾಕುಲಾಃ | ಅವಾಸಃಸಿನ್ನುರಾಣಾಂಚೆಗಂಧೆರ್ಯಭವನಾನಿಚೆ। ತಾನಿಯು ಕೊ ಮಯಾಸೌ 
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AAA 


ol ಹೆಇಕ್ಷಾಕುಪ್ರಾವಥ-ಎಶೈ ಇಕ್ಟ್ರಾಕುಕೃಲದಲ್ಲಿ ಸ್ರೇಮ್ಮನಾದವನೇ, ಬಿವ್ಫಂಚ-ಪೇವನ್ಲೋಕನಾಬಸಲ್ಗಾದ ಸಂಥರ್ವಾದಿ ಸವೂ:ದಾಯೆನನ್ನೂ, ಮಾ 
ಮ ಕ್ರೆಕೋಶದನ್ಲಿ ಪಾದ ಬ್ರಾ ಹೃಣಾದಿಸಳ್ಳಮು, ಆತ್ರವಕಿ-ಕನ್ನು, ಸರಾಕ್ರಮಂಚ-ಸೂಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಅಪೆಕ್ಷ -ಕಂಡು, ಬ್ಹಿವತಾಂ- 
ತ್ರಾಸ, ಭೆ-ಸಂಹಾರನಿವೃಯೆವಾ್ಗ, ಯತಸ್ಸು-ವ್ರಯೆಕುಮಾಡು [೧೯ ಹೆಪ್ರೆರುವರ್ವಥ-ಎಶ್ರೈ ಪುರುವಕ್ರೀಮ್ಲನೇ, ಕಕೆನ-ನರಾಕಲ್ಪಟ್ಟ, 
ನಿರ್ವ ವಿನಾಸೆ ನ-ಸಮಸ್ತವಾದ ಭೂತಸಳ್ಳ ನಾಸದಿಂದ, ಕೆ-ನಿನಸೆ, ಕಿಂ-ಯೇನುವೈಯೋಜನತ್ರಿ, ಶ್ಲೊಂ-ನೀನು, ಶನುವ_ಆ ನೀಶಾವಹಾರಕನಾದ. ಬಿಇವಂ- 
ಸಾಪಿವ ನಾದ, 'ರಿಪ್ರಿಂ-ಕತ್ರನಿನನ್ಮು. ನಿಜಾ ಯೆ-ತಿಳ%ದು, ಉದ್ಭರ್ತುಂ-ನುೂಶ್ಲೋತ್ಬಟನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಅಹ೯ಬ-ಯೋಸ್ಥೃನಾಸು-9೦] 

; —೪ಇಕಿತ್ರಿ ಮದಾರಣಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ವಟ್‌ವಿ ೃಶಮಸ್ಸರ್ಸ 449 

.  ಕಾಘಿನಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಪೂರ್ವಹೊಬಿ-ಜ್ಯೀಮ್ಮನ:ದರೂ, ಅಕ್ಷ್ಯಣೆಸ-ಲ೫_ಣಸ್ಗೋಮಿಂಖಂದ, ಉಕ್ಷ.ಮಾತ್ರಸ್ತು-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಸುಕಕೆ 
ಸೂರಸ್ಪಾಹೀ-ಸಇರವಂ ಸ್ರಹಿಸಿದಂಥಾವನಾ?ಿ, ಮಹಾನಇರಂ-ಬಹಳ್ಳ ಸಾರವತ್ತ್ವಾದ, ಸುಭಾಖಿತಂ-ಒಳ್ಗ್ಳೇಮಾತನ್ನು. ಪ್ರಕಿಜಗ್ರಾಹ-ಬ್ಲೀಕರಿಸಿದೆನು|್ಗ೧ 
ಮಹಾಬಾಹುಕಿ-ಮಹಾಭುಜ ಸರಾಕ್ರಮಕಾಶಿಯಾದ, ತಾಮಕ್ಷಿ-ಕ್ರೀರಾಮನ್ನು, ಆತ್ತಫಿ-ಶನಗೆ, ವ್ರವ್ರಾತ್ರ ೦-ಉಂಬಾದ, ಕೊಪಂ-ಕ್ರೋಧೆವನ್ನು, ಸನ್ನಿ 
ಸ್ರಾಹ್ಯ-ನಿಸ್ರಹಿಸಿ, ಜೆತ್ರಂ-ನಿಜೆತ್ರಎಾದ, ಥನುಃಿ-ಬಿನ್ಲಿನನ್ನು, ಅವವ ಸ $-೮ಬಿಕೊಂಡು. ಲಕ್ಷ ೬್‌-ಲಕ್ಷ_.ಾಧಂಕಂಶಿತ್ತು, ಅಬ್ರನೀತೆ-ನುಡಿದ 
ನು |0| `ಹೆನಶ್ಸ-ವಿಶ್ಛ ಹುಡುಸನೇ, ಕಿಂಕರಿವ್ಯಾವಹೆ-ಯೋೇನುನಾಡ್ಲೋಣ, ಹೆಲಶ_;ಇ-ಎಕೈ ಅಶ್ಚ್ಯೇಣನೇ, ಕ್ಷಾಸಜ್ಞಾ ವ-ಯೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋ 
ಕಾ ಕೆನೊಬಾಯೆವ-ಯಾವ ವ್ರಮಾಯದಿಂದ, ಬೀಶಾಂ-ನೀಶಾಜೇವಿಯೆನ್ನು, ಪತ್ಳೇಯನಿಕಿ-ನೋಡುನೆವ್ರ ವಂದು, ನಿಚಿಂತಯಂ-ಆಕೋಟಿಸು £1 
ಶಥಾ-ಆ ಪರಿಯಾಗಿ ನರಿಕಾಭಾರ್ತ್‌೦-ಸಂಕಭದಿಂ ದೀಸನಾದ್ಕ ತಂರಾಮಂ-ಆ ಶಿ ರಾಮನಂಕುರಿತು, ಲತ ೧$-ಲಕ್ಷ್ಮಣಾನು. ಅಬ ನೀತಿ-ನುಡಿದನು 
ಏಹಂಭಿಕಿ-ಅನೇಕರಾದ, ರಾಶ್ರೆಸ್ಸೆಕಿ-ರಕ್ಕ ರಿಂದ, ಕೋಣ ಂ-ತೇಬಿರುವ, ನಾನಾದ್ರುವುಲಶಾಯೆಂತಂ-ಅಫೇಕಒಸೆಗಳ್ಳಾದ ಇNಡಸಳ್ಳಿಂದಲುಂ ಏಲ್ಲಿ ಸಳ್ಳಂದ 
ಅಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಇದಂಜನಸ್ಳಿ ನನೆವ-ಈ ಉಕ್ಕ ಇವನೋ, ತ್ಹೂಂ-ನೀನು, ಅನ್ನೈಬಿತಂಂ-ಹುಡುಕುವದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹಹಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಗು ॥೫| | 
ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ರದುರ್ಗಾಕಿ-ಬೆಟ್ಟಗಳ್ಳ ದುರ್ಗಮನ್ನಾನಸಳ್ಳು ನಿರ್ದರಾಕಿ-ಸುಹೆಸಳ್ಳು, ಕಂದರಾಣಿಚ-ನೀಾಮಾಣಸಳ್ಳ ಸಂದುಸಲ್ಳು, ( ಅಥನಾ-ಹಾಸಲ್ಲದಿ 4 
ಶ್ಹಸೆ, ನಿರ್ವರಾ- ಬಡೆದಿರುವ ಕಲ್ಲುಗಳ ಸಂದುಸಳ್ಳೂ, ಕಂದರಾಣಿಚ-ಸೂಹೆಸಳ್ಳೂ, ) ವಿವಿಧಾ8ಿ-ನಾನಾಬಗೆಸಳ್ಳಾದ್ಯ ಭೂರಾಕಿ-ಭಯಂಕರಸಳ್ಳಾದ, ನಾನಾ 


PEARCE KX EEE EEECEEEKEECEEE EEE X EEE EEE EEE EEE LEE EEE EET 


ದೇವರಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಸ 
ಹಾ ನೋಡಿದವನಾಗಿ, ಕತ್ರು)ಗಳ ಸಂಪಾೂರದಲ್ಲಿ ಪ್ರ)ರುತ್ತವಂ ಮಾಡುವವನಾಗು, ಈ ಲೋಕವನ್ನೈಲ್ಲಾ ನಾಶಂ ಸ್ವತ 
ಗೈದರೆ ನನಿಗೇನು ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ನಮ್ಮ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಅಪಹಾರಂ ಗೈದ ಆ ಸ ಶ್ರ 
ಪಾಪಿಯಾದ ಕತ್ರುವಿನಂ ತಿಳಿದು ಮೂಲೋತ್ಪಾಟನಂ ಗೈಯನ್ಯೀವವನಾಗು | -೩೬೬ನೆಯಸರ್ಲಂಮುಗಿದುದು*- ನ 
' ರಘೆ,ಕುಲೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಲ್ಷ್ಮಣನಿಗಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದವನಾದರೂ, ಆತನಿಂದ 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಕ್ಷಣವೇ, ಆತನು ಸಾರವಂ ಸಹಿಸತಕ್ಕವನಾದಕಾರಣ ಆ ಪೊಳ್ಳೀ ಮಾತಂ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ದನು ॥೧ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಭುಜಸರಾಕ)ಮ ಕಾವಿಯಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ಆ ಮಹಾ 1 
ಘೋಪನಂ ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಕೋದಂಡವನ್ನಪ್ಪಿ ಕ್ಕೊಂಡು ಲಶ್ರ್ರ್ರಣನಂ *ುರಿತಿಂತೆಂದನು 10 ವಿಲ್ಪೆ ಬಾಲಕನೇ! 
ಏನುಮಾಡುವಣ? ಯೆನ್ಸಿಹೋಗುವಣಳ? ಯಾವ: ಉಪಾಯದಿಂದ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ನೋಡುವೆವೊ? ಆಲೋ 2೩31 
ಸುವವನಾಗು, ಆಂದು ನುಡಿದು ಮಹಾ ಸಂತಾಪವಂ ಪೊಂದಿದವನಾಗಿರಲೂ ಬಳಿಕ ಲಕ್ಷ ನು ಅತನಂ ಶು ೧ ಸ್ತ 
ರಿತಿಂತೆಂದನು, ವಿಲೈ ಅಗ್ರ)ಜನೇ! ಅನೇಕರಾಸ್ತಸರಿಂದ ತುಂಬಿರುವದಾಗಿಯೂ, ನಾನಿ. 
ವ್ಯಾಸ ವಾದದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಅರುವ ಈ ಜನಸ್ಸಾ ನನನ್ನೇ ಹುಡುಕುವವನಾಗು 15॥ ಅಲ್ಲಿ ಭರಣ ಡು : 8 ಸ 
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ಸ ೬ ತತ್ತ "ಕ್ಷ ಕಟ) ಸ J ಕ್‌ು ಣೆ 
ನೈವಿತುಮಕ್ಚಸಿ 1೬ ತ್ವದ್ಧಿಧಾಬುದ್ಧಿ ಸಂಪನ್ನ್ನಾಮಹಾತ್ವಾನೊಸರರ್ಷ-ಭ।[ಅಪತ್ಸುನೆಪ್ರ)ಕಂಪಂತೆವಾಯುವೆಗೈರಿ 
ವಾಚಲಾಸಿ|೩೦ ಇತ್ಯುಕ್ತ ಸ್ತದ್ಯನಂಸರ್ವಂವಿಚಚಾರಸಲಹ್ಟ್ಮ ಣಃ | ಕು)ದ್ಲೊರಾಮಕ್ಕುರಂಘೊರಂಸಂಧಾಯಧನುಪ್ಲಿ 
ಶ್ರುರಂಭ(ತತಃಸರ್ಯತಕೂಟಾಭಂಮಹಾಭಾಗಂದ್ವಾಜೊತ್ತಮಂ ದರ್ದು ಪತಿತಂಭಾಮಸಾಷ್ತತಜಾರ್ದ್ರಂಜಟಾಯು 
ಷಂ! ತಂದೃಪ್ಪ್‌ $ಗಿರಿಕ್ಸಂಗಾಭಂರಾವೆ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಮಬ್ರವೀತೆ | ಅನೆನಸೀತಾಮೈದೆಹೀಭೆಪಿತಾನಾತ್ರ/ಸಂಕ 
ಯೆಃ [೧೦]ಗೈ ಡೆ 
೧೨೪ ಬಿಪಂವಧಿನೈದೀಪ್ತಾಸ್ಟೈಫೋಕೈರ್ಸಾಹೈರಜಿಹ್ವಗೈಃ 8೧.೦1 ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಭ್ಯೂಪತದ್ಗೃ ಧ್ರ)0ಸಂಧಾಯಧನುಶಿ 
ಹ್ರುರಂ'ಕ್ರು)ದ್ಧೊ ರಾಮಸ್ಸಮುದ್ರಾ)ಂತಾಂ ಕಂಪಯನ್ಸ್ನಿವಮೆದಿನೀಂ |೧೩!ತಂ ದೀನೆಂದೀನೆಯಾವಾಜಾಸಫೆನಂರುಧಿರಂ 
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ಮ್ರಾಗಗಣಾಕುಲಾ$-ಅಧೇಕಬಸೆಸಳ್ಯಾಡ ಮಾಸಸಳ ಶಂಡಸಳಿಂ ವ್ಯವ ಮಾದ, ಸುಹಾಸ್ಮ-ಜೇವಳೆಸಳ್ಳಂ ಅಗಿಯೆಲ್ಲಟ್ಟಿ ಬಿಲಂಗಳೂ. ಕಿನ್ನುರಾಣಾಂಚ- 
ಕಿನರರ, ಆನಾಸಃಕಿ-ಸ್ಫಾನಗಳ್ಳೂ, ಸಂಧರ್ನಫನಾನಿಚ-ಸಂಧರ್ನರು ಶಾಸಮಾಣಶಕ್ಕ ಸ್ಥಾ ಫಸಲು, ಸಂತಿ-ಇರುತನೆ. ಶಾಧಿ ಆಯಾಯ ಸ್ಥಳ್ಳಸಳ್ಗಸ್ನು, 
ಮಯಾಸಾರ್ಥಂ-ನಕೊಠತಗೂಡ ಯುಕ್ತ $-ಕೂಡಿದನೆನಾಸಿ, ತ್ನಂ-ನೀನು, ಅನ್ಲೇನಿತುಂ-ಹುಶುಕುನದಕ್ಕೆ, ಆರ್ಹನಿ_ಯೋಸ್ಯನಾಸ[| lel 
ಹೆನರರ್ದಭ-ನಕ್ಕೆ ಫುತವಶ್ರೇಮ್ಮನೇ: ಬುದ್ಧಿ ಸಂವನಾಸಕಿ-ಬದಿ ೦ಖಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ತ್ಹುದೀಧಾಕಿ-ನಿಮ್ಮಂಥಾ, ಮಹಾಶ್ಲಾನಕಿ-ಮುಹಾತ್ರ್ಯರು 
ಪಾಯನೆಸೈ$ಿ-ನಾಯೆ-ಫೊಳಿಯ, ನೆಸೈೆಕಿ-ಜವಸಳಿಂದ ಅಚಲಾಣನ-ಬೆಟ್ಟಸಳ್ಳಂಕೆ, ಆನಶ್ನು_ಆಪಶ್ಶಾ ಲಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ನಪುಕಂಬಂಶೆ-ಚಕಿಸುವದಿಲ್ಲಾ AN 
ಇತಿ-ಈ ಪರಿಯಾಗಿ, ಉಕ್ತ 8-ನೇಳ್ಯ ಲುಜ್ಜ. ರಾಮ&-ಕ್ರಿ ರಾಮನು, ಕಾದ್ಭ$-ಕೋಪಿವ್ಮನಸಸಿ ಸಲಹೆ__8ಿ-ಲಕ್ಷ_ಣವಿಂಡೆ ೂಶಸೂಪಿದವರ್ನಾ 
ಫೂರಂ-ಭಯೆಂಕರಮಾದ, ಶುರಂ-ಹೆರಪೆಂದು 'ಜೆಸರುಳ್ಳ, ಸೆರಂ-ಬಾಣನನುೂ. ಧುನುವಿ-ಬಿಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ, ಸಂಧಾಯ-ಸಂಧಾನಮಾಡಿ ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ 
ಮಾದ. ಶದ್ದೂನಂ-ಲೆ ವನದಲ್ಲಿ, ವಿಚಚಾರ-ಸಂಚರಿನಿದನು. |೪|] || ತೆತಸ-ಒಳ್ಳಕ, ಪರ್ನ್‌ತಕೂಬಾಫಂ-ಬೆಟ್ಟಿಡ್ಡ ಶುಜಿಯೆಂತೆ ಬೆಳ್ಳಸುತ್ತಿರುನೆ, ಮಜಾ 
ಭಾಸಂ-ಮಹಾಫುಣ್ಯವಂಶನಾದ, ಭೂಮ ನೆಲದಲ್ಲಿ, ಪಶಿತಂ-ಬಿದ್ದಿರುವ, ಹತಚಾರ್ರಂ_ರಕುತಹಿಂ ಶೊಯಸಲ್ಲಟ್ಕ, ಜ್ಞಾಜೊತ್ತಮಂ.ಇತಿಕ್ರೇಮ್ಮ 
ಫಾದ್ಕ ಜಟಾಯೆವಂ-ಜಬಾಯುನಿನಮೂ, ದರರ್ಷ-ಕಂಶನು |೯| [| ರಾಮ॥-ಕ್ರೀಕಾಮನು, ?ರಿಕ್ರಾಂಗಾಭಂ-ಬೆಟ್ಟದ ಕಿಖರದ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಕ್ಸ, ತಂ-ಆ ಜಹಾಯುವಿನತುು. ಪ್ರಾವ್ಟ್ರಾ ಕಿ-ಕಂಡು- ಲಶ್ಷೊಣಂ-ಲಕ್ಷೆ_ಣನಂಕುರಿತು| ಅಬ್ರವೀ5_ಧುಡಿದನು, ಅನೆನ-ಈ ನಕ್ತೆಂಖೀದ. ಕ್ಯೈವೆ 
ಹ-ಸೀತಾಪೇನಿಯೊ, ಭಕಿತಾ-ಭಕ್ಷಣೆಮಾಶಲ್ಪಜ ಛಂ, ಅತ್ರ-ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಸಂಸಯ ॥-ಸಂತೆಯವು. ನ-ಇಲ್ಲಾ |೧೦|| | ಇದಂ-ಈಶರಿದ್ರಾಳ್ಳ 
ಮಾಕನಾದ, ಗ್ರಾಪ್ರರೂಪಂ-ಹದ್ಬಿನ ರೂಪದಂತೆ ಆಕಾರವ್ರಳ್ಳ, ರಶ$-ರಕ್ಕ ಸನಂ, ಶಾಸಸೆ-ಅರಣ್ಯಂದಲ್ಲಿ, ವ್ಯೇಕ್ತಂ-ಸ್ಪುವ 4ನಾಗಿ, ಭವಶಿ-ಆ?ಫ್ಛೆ, ವಿಶಾ 
ಉಶ್ರೀಂ-ವಿನಾ ರಮಾದ ನೇತ್ರಸಳು್ಳ , ಸೇತಾಂ-ಸೀಕಾಡೇನಿಯೆನ್ನು, ಯಥಾಸುಖಂ-ಸುಖವಾ*, ಭಕ್ಷಂತಿತ್ತಾ ಭಕ್ಷಣೆನಾಾಡಿ. ಆಸ್ತೆ-ಕುಳಿತುಕೊಂ 
ಶಿಜೇ 1೧೧11 ನಿನಂ-ಈ ಸಾಧ)ನೇವಧಾರಿಯಾದ ರಕ್ಕಸನನ್ನು. ಬೀವ್ಲಾ; ಸ್ಟೋ8-ಪ್ರಜ್ಞಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಮ ಖಸಗಳುಳ್ಳ, ಘೂಶೈ[॥-ಭಂಯಂಕರಗಳ್ಳಾ 
ದ, ಛಜಿಹ್ಯಸ್ಥೆಕಿ-ರುಜುವಾಗಿ ಹೋಸುತ್ತಿ, ರುವ ಬಾಣೈೆಕಿ-ಕರಸಳ್ಳಿಂದ, ಇದ್ದಿವೆ, 5-ಸಂಹಾರವವಾಕುನೆನು [೧-೦] ರಾನುಕ್ಸಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು.ಇತಿ_ಘನರಿಯಾ 


ನಗಳೂ ಗುಣಿಗಳೊ ಅನೇಘ ಮೃಗಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಕವಾದ ಬಹು ಗುಹೆಗಳೂಕಿನ್ನರಸ್ಸಾ ಗನಳ್ಕೂ ಗಂಧರ್ವರು 
ವಾಸಂಗೈಯ್ಯವ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಸಹಾ ಅನೇಕವಾಗಿವೇ, ಅಲ್ಲನ್ಲಿ ನೆನ್ಸ್ಟಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಹುಡುಕುವವನಾಗು16 
ವಿಲ್ಲೆ ಪ್ರುರುಷೋತ್ತಮನೇ। ಮತಿಮಂತರಾದ ನಿನ್ನುಂಥಾ ಮಹಾತ್ಮರು, ವಾಯುನೇಗದಿಂದ ಬೆಟ್ಟ ಗಳು ವಿಂತು 
ಚೆರಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತು ಚರಿಸುವದಿಲ್ಲ 1೭ಟ। ವಿಂದು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ಸ್ರಿಣನು ನುಡಿದನನಾಗಲೂ, ಆ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಮಹಾ ಹೋಪವನ್ನೆ ಕಿದಿದವನಾಗಿ, ಲಕ್ಷ ಎಕೌ್‌ನಿಂದೊಡಗೊಡಿ, ಕಡುಭಯಂಸಕರವಾದ ಹುರನೆಂದು ಪೆ 
ಸರುಳ್ಳ ಮಹಾ ಬಾಣವನ್ನು ತನ್ನು ಕೋದಂಡದನ್ನ್ಲಿ ಸಂಧಾನಂಗೈದು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸುತಕರಿದ್ದನು 1 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀರಾಮನು ಪರ್ವತ ಶಿಖರದಂತೆ ಮಹಾ ಉಸ್ಪತವಾದ ಮತ್ತೂ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ, ಮಹಾ 
ಪುಣ್ಯವಂತನಾದ ಆ ಜಟಾಯುನಿನಂ ಕಂಡು ಲಹ್ಮ್ಮಣನಂ ಸುರಿತಿಂತೆಂದನ್ಮುವಿಲ್ಳೆ ಲಕ್ಷ ಶ್ರಿಣನೇ ಈ ಪಕ್ಷಿಯಿಂದ 
ವಿಜೇಹಕಾಜನೆ ತುವನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಭಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟರ ಬಹುದು |೧೭೪। ಬಹುತರ 
ವಾಗಿ ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಶ್ಷಸನು ಈ ಹದ್ದುವಿನ ರೂಪನಾಗಿ ಅ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಗ್ರಾ)ಸಂಗೈದು 
ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿಧಾನೇ, ಹೃಧ್ರರೂಪವಂ ತಾಳಿದ ಈ ರಕ್ಕಸನನ್ನು - ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂ 
ಸಸ ಸಂಹಾರಂ ಗೈೈಯಖ್ಯೂನೆನೆಂದು ನುಡಿದು, ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಗಣ್ಣು ಗೆಳುಲ್ಳವನಾಗಿ, ಹೋದಂಡದಲ್ಲಿ ಬಾಣಸಂ 


000. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
KC A ಇಟ ಹಿ 


pe 


ಥುರೂವವಿ:ದಂರಷ್ಷೊವ್ಯ್ಮಂಭವತಿ ಕಾನನೆ।ಭಸ್ಷಯಿತ್ಯಾವಿಕಾಲಾಕ್ಷೀಮಾಸ್ತೆ ಸೀತಾಂಯಥಾಸುಖಂ, - 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


'ಅರಣ್ಣೂಕಾಂಡೆಸಪ್ಪನ್ನಪ್ಲಿತಮಸ್ಪರ್ಗಃ ಪಪ 


ವರ್ಮ | ಅಭ್ಯಭಾಷೆತನಕ್ಷೀತುರಾಮಂದಕ 
ರೆಥಾತ್ಮಜಂ (೧೮1 ಯಾವೊಪದಥಿವಿ:ವಾಯುಪ್ನನ್ನನೆ ಪಸಿಮಹಾವನೆ 
| ಇ ವಾ ನ ವನ 
Wi SE ತಂ [೧೫ ತ್ಕಯಾವಿರಹಿತಾಜಿನೀಲಸ್ಷ್‌ ಪೆನಟರಾನುವ | ಹಿ)ಯ 
ಹು ಮ lot ಸೀತಾಮಭ್ಯೆವಸನ್ನೊ ಹಂರಾವಣಕ್ಚರಣೆಮುಯಾ। ವಿಧ್ಯಂಸಿತ 
ಎ ತ್ರ) (ತೆಲೆ 1೧೭1 ವಿತದಸ್ಯಧನುರೃಗ್ನಮೆತದಸ್ಯಕರಾವರಂ | ಅಯಮಸ್ಯರಥೊರಾಮಭ; 


ಸ್ಸಾಂಗ್ರಾಫಮಿಕೊಮಯಾ ೧೪]  ಅಯಂತುಸ 

ಎ ಡ್ರ RA | ತ ಯಂತುಸಾರಥಿಸ್ತ ಸ್ಫಮತ್ಪಕ್ಷನಿಹತೊಯುಧಿ [೧೯-ಟ[ ಪರಿಶ್ರಾಂತಸ್ಥಾಮೆ ಸ 

ಹ ವಿ ಮ ಕ of ಸೌತಾನಾವಾಯವೈಡಿಹೀಮುತೃಪಾತವಿಸಾಯಾಸಂ "1೧೯ ರಕ್ನಸಾನಿಹತಂಪೂ 
೦ನಿಮಾಂಹೆಂತು ಬ ಮಸ್‌ 

ಸ ಹಂತುಂತ್ಕಮರ್ವಸಿ । ರಾಮಸ್ತ ಸ್ಟಾುವಿಜ್ವ್ಯಯ ಬಾವ ಬಫೂಸ್ಸೈ್ಮಮುಖಸ್ತದಾ | ದ್ವಿಗುಣೀ ಕೃ ತತಾಪಾ 


ಜಯದ 


Aca 


ಕಾಣಲ್ಲ ಜ್ಜ | ಅಹಂ-ನಾ 
'ಮಯತಾ-ನನ್ಮಿಂದ, ರಣೆ-ಕಾಲಗದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯೂಂಸಿತರ 
ಥಃ-ತಾಕಸೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ರಥನ್ರಳ್ಳ, ರಾವಣಸ್ಥ್‌ -ರಾವಣಾಸುರನ್ನು, ಅತ)-ಇಲ್ಲಿ, ಫರಣೀತಕೆ-ಭ ಪ್ರ ಜೇಳದಲ್ಲಿ, ಭಾಶಿಶಕಿ-ಬ್ಲೀಲ್ಳಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 


ಮು. ಬೀಶಾಂ-ಸೀಕಾಪೇನಿಯಂ ಕುರಿಶು, ಅಭ್ಯುವನನುಕಿ-ಬಿಡಿಸಫಿಜ್ಲೆ ಯುಲ್ಲವನಾಸಿ ಹೋಜೆನು, 
ಮ-ನಿತ್ಯೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಬಿಶಠ-ಇದು, ಭಸ್ಯುಂ-ಮುರಿಯಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಅಸ್ಕ-ಈ ರಾಣನ-ಧುಕ್ಸಿ-ಧನುಸ್ಸು, ಬಿಠ-ಇದು, ಕ 
ದ, ಮುಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಭಸುಂ-ಮುರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ, ತೆರಾವರಂ-ಕವಚನ್ನು, ( ಅಥನಾ-ಹಾಸ್ಟುದಿರ್ಲೋಜೆ, ಕರಾವರಂ-ಬತ್ತ ಛಕೆಯು. ) ಅಯೆಂ-೦ಉದು 
ಮಯೌ-ಧನ್ನಿಂದ, ಫಸ್ಳುಕಿ-ಮುರಿಯಲ್ಪಟ , ಅಸ್ಕೈ-ಈ ರಾನಣಸ-ಸಾಂಗ್ರಾಮಿಕಕಿ-ಯುದ್ಧಕ್ಳೇಯೋಸ್ಯೈಮಾದ,ರಥಿ-್ಲೇರು, ಅಯೆಂಸೊರನ್ಸಿಸ್ತು - 
ಈ ಸಾರಥಿಯಾರರೆ, ತಸ್ಯ-ಆ ರಾವಣನ ಸಂಖಿಂಧನು, ಯುಧಿ-ಕಾಳ್ಳಸದಲ್ಲಿ, ಮತ್ಪತನಿಹತ-ಧನು ರಕ್ಕೆ ಸಳ್ಳಂ ಹೊಜೆಯೆಲ್ಪಳ್ಗಿಸು [0೪1 ತಾನ 
89]-ರಾವಣಾಸುರನು, ಪರಿಶಾ ರತಸ್ಯ-ವಾರ್ಥಿಕಾನಸ್ನೆ ೦೦ ಖಳ್ಳಶಿದ ನೆ-ಫನ್ನು, ಪಕ್ಷ್‌-ಸರಿಸೆಳನ್ನು, ಬಜೆ ಕ-ಟ್ಟ್ರಾಕತಿ ಹ ಚ್ಲೆ ಶ್ನಾ-ಕತ್ರ 

ನಸ. ಸೈಜಿಹೀಂ-ವಿಜೇಹರಾಜನ ಕುನರಿಯಾದ್ದ ಸ್ಟೀಶಾಂ-ಸೀಶಾಪೇವಿಯನಂಾ, ಆದಾಯ-ಕೆಸೆದುಕೊಂಡು, ನ್ಲೆಹಾಯಸಂ-ಆಂತರಿಕ್ಷಂ ಕುರಿತು ಹ 
ತ್ಲುವೀತ-ಹಾರಿದನು [೧೯॥ ರಕ್ಷೆಸ9-ರಕ್ಕಸನಿಂದ. ಪೂರ್ವಂ-ಪೊದಕ್ಟೇ. ನಿಹಶಂ-ತೊಜೆಯಲ್ಲ ರುವ, 'ಮಾಂ-ನನ್ನುಸ್ಸು, ತ್ನ್‌ಂ-ನ್ನೀನು, ಡೆ 
ಹೊಡಿಯುನದಕ್ಕೆ, ನಾರ್ಹಬಿ-ಂಯೋಸ್ಥನಾಸಬ್ಯಾಡ ॥-೦೦[| ರಾಮಸ್ಸು -ಶ್ರೀರಾನುನಾದರೆ, ತಸ್ಯ-ಲ ಜಟಾಯು ಸಂಖಂಧಿಯಾದ, ( ಅಂದಕೆ-ಜಬಾ ಸ 


ಐಂದ ಅನಹರಿಸಲ್ಪಡುವಾಗ ನನ್ನಿಂದ ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಳು 1೧೬ ಆಗನಾನು ಆ ಸೀತಾಜೇವಿಯಂ ಬಿಡಿಸರಿಚ್ಛೆಯುಲ್ಳ ಸ 
ದ ಅವನ ಧನುರ್ದಂಡವು ಮತ್ತೂ ಕವಚವೂ ಸಹಾ ಇದಿಗೋ ಅನ್ಲಿಯೆ ಬಿದ್ದಿದೆ, ಮತ್ತೂ ಅಲ್ಲಿ ಮುರಿದ 


ದಿರುವ ಆತನ ರಥವೂ ಸಾರಥಿಯೂ ಸಹಾ ಅವೇಸರಿ ॥೧೧೬॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾವಣನು ವಾರ್ಧಿಕ ಇವನ್ನೆ ನ 
ಶಿ 2 TE EET ಇನು 

ಯಿಂದ ಬಹು ಬಳನಿರುವೆ ನನ್ನ ಗಕಿಗೆಳನ್ನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಛೇದನವಂ ಗೈದು, ಸೀತಾಜೀವಿಯೆನ್ನು ಅನಹಿ 

ತ ಕ್ತೊಂಡು ಗೆಗನನಾರ್ಗೆದನ್ನಿ ತೆರಳಿದನು ಆದ ಶಿಂದ ನಾನು ಆ ರಾವಣನಿಂದ ಜಿ ೂದರೇ ಹೊಣೆಯ 


ನಿ ನೀನು ಹೊಡೆಯಲರ್ಹನಾಗಬೇಡ ಎಂದು ನುಡಿದನೆನಾಗಲೂ, ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೩೦% ಟೇ ಫಾತಾ ತರ ಸಹಿ ತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ 


| ;: ಸ ಧ್ರರಾಜ ಪಪೊತನಕೊಭೂಮ" 
ರ್ರಸ್ಸೀತಾಸಕ್ಕಾಂಪ್ರಿ)ಯಾಂಕಥಾಂ!/೨೧| ಗೈಥ್ರೆರಾಜಂಪರಿವ ಪ್ರಜ್ಯಸರಿತ್ಯಜ್ಯೀಮಹದ್ಧನುಃ ಕ ಸ ವಳೊಭೂಮ 
ರುಕೊದಸಹಲಷೆ ಣಃ [೨.೨ ಪಿಕೆ ಕಾಯನೆದುರ್ಗೆನೀಕ್ರೈಸಂತಂಕಥಂಚನ (ಸನೂಶ್ಸಹುೂಖತತರೊರಾಮ 
ತೆ ಹ wy ಎರ್‌ ತ 
ಸೌ ಲುತಿ ಮಬ್ರನೀತ್‌। .೦೩।ರಾಜ್ಯಾದ್ಧ )ಂಕೊವನೆವಾಸಸಿ ೀತಾನಮ್ಮಾದ್ವಿಜೊಹ $[ಈದ್ಯ ತಸ್ಲೀಯಂಮಮಾಲಕ್ಷಿ ತ 
ವ 1001 ಸಂಪೂರ್ಣಮವಿಚೆದದ್ಯಪ್ರ)ತರೆಯೆಂಮಹೊದಧಿಂ] ಸೊಪಿನೂನಂಮಮಾಲ್ಷಾ ( 


ರ್ದಹೆದವಿಪಾವಕಂ 
ಳೆ ಡಡ ಸಃ 1.೦೫! ನಾಸ್ತಕಿಭಾಗ್ಯತಕೊಲೆೊಕೆಮತೆ4,ಸ್ಟ್ರಿಸಚರಾಚಕಿ(ಯೆನೆಯಂಮಹತೀಖ್ರೌ)ಪ, 
ಪ್ಟೇತೈಲತ ನ Ee pS ಬರ ಸಚ: 
SSS ಯಯ ವಂದ 
ಅಲಖಿಬಿಮಿದಿಬಎಬಿಬಯಿಎವಿಬಎಲ ಎಎ 


ಸೀತಾ ಸಂಬಂಧವ ಹೈ ಪ್ರಯಾಂ-ಸೆೋತ)ಸಳಿಸಿಂಬಾಗಿರುವೆ: ಸತಾರ ವಿಷಾದ 
ತಿರು, ಅಧನಾ-ತೆಸ್ಯ-ಆ ಜಲ: ಯುವಿನ- ಸ್ನುರೂವಂ-ಸ್ಟರೂಪವಮನ್ಮ, ವಿಜ್ಞಾ ಯ-ತಿಳ್ಳಿದು, ಬೀಶಾಸಕಾ ೦-ನೀತಾದೇವಿಸೆ ಸಂಖಂಧಮಾದ. ಲರ 
ಯವ ಮಾದ, ಕಥಾಂ-ಕಥ್ಣೆಯೆನ್ನು, ಕ್ರುತ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ಶದಾ-ತಳಿಕ ಣದಲ್ಲಿ, ಬಾವ್ಪಪೋಮುಖ ॥-ಕಂಬನೆಂತುಂ ಶುಂಬಿರುವ ವ ನಾಗಿ, 
ದೀಸ ಶ್ರಾತತಾಶಾರ್ಶನಿ-ವಿರಡುಖಸೆಯಾಗಿ ಮಾಡಲ, ಪ್ರ, ತಾನ-ಶಾನದಿಂದ, ಆರ್ತೆಕಿ-ಮೀನನಾಸಿ (ಅಂದಕಿ-ಸ್ಪಭಕ್ತನಾದ ಜಟಾಯುವಿಿಸೆ ಮ 
ಹದಾರಕು ಖಂಕೆಂಬ ನರಿಕಾನ ಒಂದು, ನೀತಾವಿರಹದಿಂ ಸಂಭೂತಮಾದ ಅನುಶಾನನೆಂಬ ಈ ವಿರಡರಿಂದ ಸರಿತನಿಸಿದಂಥಾನನಾದನೆಂದು ಶಾತ್ರುರ್ಯರ) 
[೨7] ಮಹತ-ಕೊಡ್ಡ ದಾದ. ಧನುಕಿ-ಧನುಸ್ಸಿನನ್ನು, ನರತ್ಯೆಜ್ಯ-ಬಿಸುಖು, ಸೂಥ್ರರಾಜಂ-ಜಟಾಯೆನಿನನ್ನೂ, ಪರವ ಸಳ ಗ ಭು ವನ 
ಮೂರ್ಛೆತನಾ?, ( ಯದ್ದಾ-ಅವಶ$-ಸ್ಲೋಕಬಿಂ ಪರವಕನಾಗಿ, ) ಸಹಲಶ್ಲೆ_ ೧ಕಿ-ಅಫ್ಷ_ಕಾವಿಂಡೆೊಡಸೊಡಿದವನಾಸಿ. ಘೂಮ”-ನೆಂದಲ್ಲಿ, ನಿಪವಿಂ 
ತ-ಬಿದ್ದ ನು, ರುಕೊದ-ಅಳುತ್ತಲೂ ದ್ದನು [|-೦-೧॥ ರಾಮೇಃ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ದುರ್ಗೌ-ಸಂಚರಿಸಲಸೌಧ್ಯೇಮಾದ, ಏಿಕಾಯನೆ-ಬಬ್ಬನೇ ಹೋಸಶಕ್ಕ 
ತೀಳ್ಳುಪಾರಿಯೆ, ಬಿಕಂ-ಅಸಹಾಯಭೂಶನಾದ, ಕಥೆಂಚನ-ಅಶಿವ್ರಯಾಸಬಂದ್ಯ ನಿಕ್ಕುಸಂತಂ-ನಿ್ಟಸುರು ಮಾ ಕನು 
ಸವೂಶ ಕಂಡು. ದು$ಪಿತತರ॥_ದು$ಖಸೊಂಡವಕೊಳ್ಳಗೆ ಅಧಿಕವಾದ ವ್ಯಸನವುಳ್ಳವನಾಗಿ. ಲಕ್ಷ _ತೌಂ--ಲಕ್ಷ ಣನಂಕುರಿತು, ಅಖ್ರನೀಶ್ನಾಮುಡಿದ 
ನು ॥-೦9॥ ರಾಜ್ಯಾಠ-ರಾಜ್ಯದಡೆಕಿಂತಾಂದ, ಭ್ರ €೫|-ಪರಿಶ್ಯಾಸವು, ವನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ನಾಸಕಿ-ಇಕೋಣವು, 5೨  ಸೀತಾರೇವಿಯ ಎ, ನೆಮ್ಯಾ-ಹೋದ 
ಲು ದ್ವಿಜಫಿ-ಪತ್ರೆಯಾದ ಜಟಾಯುಕ್ತಿ ಹತಃ-ಜೊಜೆಯಲ್ಲುಟ್ಟನು, ಈದ್ರಾಕೀ-ಇಂಥಾದ್ದಾದ. ಮಮ-ನನು, ಇಯೆಂಅಕ್ಷಿ €8-ಈದೌರ್ಭಾಗ್ಯಾವು, 
ವಾನಕಮಶಿ-ಸಕಲವ್‌೨ ನಿನನು ದಹಿಸುಕ್ತಿ ರುವ ಆಸ್ಲೀಯೆನ್ಕೂ ಕೊಡ. ನಿರ್ದಹೆಕ-ದಹಿಸುವದು, ( ಯುದ್ಡಾ-ನಿಕೇಪಾರ್ಥನಾದರೆ, ರಾಜ್ಯಾತಿ- 
ಕೈಸೆಬಂದ ರಾಜ್ಯದಜಿಕೆಂಬಂದ, ಫ್ರೇಸ2-ಹರಾಶ್ರಾಸಿ ಇರಿತ್ಯಾಸವು, ಅಥವಾ ರಾಜ್ಯಪರಿಶ್ಯಾಸನಾದರೂ ಭಿಷ್ಷಾನ್ರಾಶ್ರಿಂಯಂದ ಕಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯ್ದೇ ನ 
ಹುದು ಅದೂಯಲ್ಲರೆ ಪನದ್ದ ಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಯಿತು, ವನದನ್ಲಿದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ, ಹೆಂಡಕೀ ಸೆಇಹಿಕನೂ ತಮ್ಮನೂ ಪಖನರಿಂಡೊಡಸೊಡಿರಬಹಂದಂದಕೆ,ನಿೀಕಾಂ- 
ಸೀತಾಪೇವಿಯು, ಸವ್ಯಾ-ಹೋದಲ್ಳು, ದ್ಲಾಜಕಿ-ಸ್ಫೇಹಿತನಾ್ಗಿಯೂ ಭಕೆನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶಶಿಯು, ಹಶಕಿ-ಮ್ರೂತನಾದನು, ಸದಸ ನಿಂ 
ದಾದ. ಇಯಂ-ಈ ಅನುಭವ ಸಿದ್ದ ವಾದ, ಮಮ-ನನುೂ, ಅಲಕ್ಷ 8-ದೌರ್ಭಾಸ್ಯನೆ, ಭಾವಕಮಪಿ-ಅಸೀಯನೂ ಕೂಡ, ನಿರ್ದಜಹೆಕ_ದಹಿಸುವ 
ದು) 1೦೫] ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಸಂಪ್ರಸರ್ಣಂ-ಉದಕದಿಂ ನರಿಪೂರಿತಮಾದ, ಮಣೆೊದದಿಂ-ಕಡರಿನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಶಕೆಯೆಂಚೆಶ_ಕಾವ್ಸಮನಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಸೇಕ 
ಮಾಡಿದರೇ, ಸೊಪಿ-ಅಂಜ್ಞಾ-ಸರಿತಾಂಸಶಿ$-ನದಿಸಳಿಸೆಲ್ಲಾ ಪಶಿಯಾದ ಸಮುದ್ರನು, ಮಮ-ನನ್ನು. ಅಲಕ್ಷ್ಯಾ-ದೌರ್ಭಾಸ್ಯದಿಂದ, ನಿಕುವೈಠ-ಕೋಮಿ 
ಸಿಜೋಸುವನು 1-08 ಸಚರಚಕೆ-ಸ್ಫಾವರಜಂಸಮಸಛಿಂದೊಡೆಗೂಡಿದ, ಅಸ್ಸಿನ್ಟೊಕೆ-ಈ ಭೂಶೋಕದಲ್ಲಿ, ಮಶ ಕನನಿಗಿಂತಲೂ, ಅಭಾಸ 
ರಕ್ತಿ-ಅಕಿಕಯೆವಾಿ ಭಾಸ್ಯಹೀನನು, ನಾಸ್ತಿ ಇಲ ಯೆನ-ಯಾನದೌರ್ಭಾಸ್ಮದಿಂದೆ, ಮಹಶೀ-ಜಹೊಡ್ನದಾದ, ೦೨ಯಂವ್ಯಸನವಾಸುರಾ-ಈ ವ್ಯಸನಮ್ಮು 


ಯುವ ಎಖದಿಂಬಡುತ್ತಿರುವ ) ಬೀಶಾಸಕ್ಕಾಂ 


ಮ ಫಾ ಕ ಳ್ಳ NNT SN TNT 


ಚತ ಸ್ಟಾರೂಪವಂ ತಿಳಿ ದು, ತಕ್ಷಣದನ್ಲಿಯೇ ಕಂಬನಿಗಳಂ ಸುರಿಸುತ್ತಾ 'ದ್ವಿಗುಣೀಕೃ ತವಾದ ಸಂತಾಪ 
ವುಶ್ಸನನಾಗಿ, ಆ ಸೋದಂಡವಂ ಬಿಟ್ಟು ಜಟಾವಿನನ್ನ ಪ್ಪಿಕ್ಕೊಂಡು ಮೂರ್ಛಾ-ಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೊಡನೆ ನೆ 
ಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕೋದನಂ ಗೈದನು 1೨.೦1 ಮತ್ತೂ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಂಚಕಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾದ ಶೀಳುದಾರಿಯ 
ನ್ಲಿ ಅಸಹಾಯನಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳಂ ಬಿಡುತ್ತಾ ಅತಿಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಅಜಟಾಯುವಿನಂ ಕಂಡು, ಮಹಾವ್ಯೂಥೆಯ 
ನ್ರ್ಟೈದಿದವನಾಗಿ ಲಹ್ಷ್ರಾಣನಂ ಕುರಿತು ನುಡಿವನಜಿಂತೆನೆ, 10೩] ವಿಲ್ಫು ತಮ್ಮನೇ। ನೋಡುವವನಾಗು ನನಿ 
ಗೆರಾ ಜ್ಯವು ತಪ್ಪಿ ಅರಣ್ಯವಾಸವ ಸಂಭವಿಸುವಣವೂ, ಅಂಥಾ ಅರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು ನನ್ನವಾಗುವೂ 
ವೂ, ಪಕ್ಷೀಂದ್ರ)/ನಾದ ಜಟಾಯುವಿಗೆ ಮೃತಿಯಂ ಸಂಭನಿಸುವಣವೂ, ವಿಂಬ ಇಂಥಾ ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗಳ್ರವು 
 ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಕೂಡಾ ದಹಿಸುವಡು [ನಿಕೇಪಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪ್ರ)ತಿಪದಟೀಸಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು] 1೨ರ 
| ಹಾಹಾ। ನಾನೀಗ ಉದಕದಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿನಂ ಗೈಡವನಾದರಿ, ನವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪತಿಯಾದ 
ಆ ಸಮುದ್ರನೂ ಸಹಾ ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ' ಫೋಷಣವನ್ನೈದುವನು 1೦೫ ಈ ವ್ಯಸನವೆಂಬ ಬಲೆಯು 
' ಪೊಂದಿಧೆಯಾದಕಾರಣಃ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯವಾದ ದುಃಖವುಳ್ಳವನು ಯಾವ 


2-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 
ಅರಣ್ಣುಕಾಂ.ಡೆ ಅಪ್ಟ ನಪ್ಮಿತಮಸ್ಪರ್ಗಃ ೩೦೫ 
ಮಯಾವ[[ಸನವಾಗುರಾ 1.೦೬ ಅಯಂಪಿತ್ಯವಯಸ್ಟೋಮೆಗ್ಳ ಧ್ರರಾಜೊಜರಾನ್ಸಿತಃ ! ಕತೆವಿನಿಹತೊಭೂಮಗಾಮ 
ಮಭಾಗ್ಯ ಪರ್ಯುಯಾತಿ 1.೦೭ 1ಐತ್ಯೇವಮಂಸ್ತಾ ಸಿಬಿಹುತೂರಾಘಿವಸ್ಸಹಲಹ್ಟೊ ಣಾ [ಜಟಾಯಂಸಂಚನಸ್ಪ ರೃಪಿತೃನ್ನೆ 
ಹಂನಿದರ್ಭರ್ಯಕ 1. “ನಕ್ಕು ತ್ತಪಶ್ಷಂರುಧಿರಾವಸಿಕ್ತಂಸಗ್ಳ ಧ್ರವಾಜಂಪರಿರಭ್ಯೇರಾಮಃ [ಕಮೊಫಿಕೀಪ್ರಾಣಸವರಾ 
ಮಮೆತಿವಿಮುಚ್ಛವಾಚಂನಿವಪಾತಭೂಮಔ | ೦೯ 1ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಸಾಂಡೆ -ಸಪ್ಪಪೆಖಿ ಟತಮಸ್ಸರ್ಲಃ. ೩ 


ರಾಮ ಸ್ಪಂಪ್ರ್ರೇ ಶ್ಲ್ಯೂತಂ ಸೃದ್ರಂಭುವಿರೌದ್ರೆಣಪಾತಿತಂ| ಸೌಮಿತ್ರಿ)ಂಮಿತ್ರಸಂಪನ್ನೆಮಿದಂವಚನಮ ಬ್ರನೀತಿ lol 4 | 
ಮವ ಸಾಯಂನೂನಮ ಕೈಮುಯತಮಾನೊವಿಹಂಗಮ್ಮ[[ರಾಷ್ಟಸೆನಹತಸ್ಸಂಖ್ಯೆವ್ರಾ)ಹಾಂಸ್ತ ೫ 8ತಿದುಸ್ಟ್ಬಜರ್ಜಾ1.೨ i 


EE ಸ 


ಅಯಮಸ್ಕಶರೀರೆಸ್ಕ್ರೀಪಾ )ಹೊಲ್ಷ್‌ ೬ನವಿದ್ವತೆ 1 , ತಥಾಹಿಸ್ಫರಹೀನೊಯಂವಿಕ್ಲ್‌ ಬಸ್ಸಮುದೀಪ್ರತೆ 1೩1 ಜಟಾ 


ENA A Ne 


PS PE EE ಎಎ ಎಮ 


ಮಾಸಬಂಧಕಮಾದ ಏನೆಯು, ಮಯಾ- ನನ್ನಿಂದ. ವ್ರಾನ್ರಾ-ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟಿತು ॥-0೬॥ ನು-ನನ್ನಾ, ಏತ್ರಾವ್ಯಸ್ಯೃ-ತಂಜಿಸೆ ಸೇ ಹಿಶನಾದ 
. ಜರಾನ್ಸಿತಕಿ-ಮುದುಕನಾದ ಅ ಯಂಗ್ರಾಫ್ರರಾಜಕಿ-ಈ ಸ್ರಾಢ್ರ್ರಧಿಸಕಿಯಾದ ಒಟಾಯಂವು,-ಮಮ-ನನ್ನ, ಭಾಸ್ಯವಿವರ್ಕಯಾಠ-ಭಾಸ್ಯದಚ್ರಂಸೆ೦೨ಂ 
ದ, ಥೂಮ್‌್‌-ಸೆಂದಲ್ಲಿ, ನಿನಿಹಕಿ-ಹೊಪೆಯಲ್ಪಟ ನನಾ, ಫೆಕೆ-ಮಲಗಿಧಾಫೆ |-೦8 ಇತ್ಸೆನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ಏಹುಸಸಿ-ಅಸೇಕಖಸೆಯಾಗಿ, 
ಉಕಾ "-ಮಾಶನಾಡಿ, ಸಹಲಕ್ಷ 808-ಲಶೆ_ನನಿಂಡೊಡಸಗೂಡಿದ, ರಾಘವಶ್ರೀ €ರಾಮನ್ಸು, ಶಿಶ್ರಾಸೊಹಂ-ಶಿಶ್ರಾ-ತಂಜೆಯ, ಸೊಹಂ-ಸ್ಳುತ್ರಿಯ 
ಹು, ನಿರರೇರ್ಯ-ಕೋರಿಸಂತಿ,ರುವನನಾಗ್ಗಿ ಜಬಾಯುವಂ-ಜಟಾಯುನಿನನ್ನು, ಪೆಸ್ಪುರ್ಶ-ಕೈೈಂತಿಂದ ಸವರಿದರು. |-017[| ಸರಾಮ$-ಆ ಶೀರಾ 
ಮನು, ನಿಕ್ರಾತ್ತ ಪಶಂ_ಕಶ್ರ ರಿಸಲ್ಪಜ್ಜ ಶೆಕ್ಕೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ ಲ ರುಧಿರಾವಸಿಕ್ತ ೦-ರಕುಕದಿಂ ಫೆನದಿರುವ, ಸ್ರಾಕ್ಟೃರಂಜಂ-ಜಟಾಯವಿಸವನ್ನು, ಪರಿರಭ,-ಅಪ್ಪಿ 
ಕ್ಯೊಂಠು, ಮೆಮ-ನನ್ನು, ಮೌಾ)ಣಸಮಾ-ಮ್ರಾಣಸಳಿಸೆ ಸಮಾಧಲ್ಯಂದ, ಮೈೊಧಿಕೀ-ಬೀಶಾಜೇನಿಯು, ಕ್ಷ-ವಿಲ್ಲಿ, ಇಶಿ-ಇಂಶೆಂದು, ವಾಚಂ-ಮಾಶನೂ, 
ವಿಮುಚ್ಛ-ಬಾಂತಿಂದ ಬಿಟ್ಟು, ಥೂಮೌ-ನೇದಲ್ಲಿ, ನಿನಮಾತ-ಬಿದ್ದುತು [೧೯7 ಆಯು ಆಕಮಸ್ಸುರ್ಗಕೂ- 
ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮಸನ್ನು, ರೌಡ್ರಣ-ಭಯಂಕರನಾದ ರಾವಣನಿಂದ. ಭುವಿ-ನೆಲದಲ್ಲಿ: ಮಾತಿತಂ-ಬೀಳಿಸಲ್ಕಟಿ ಈ ತಂಸ್ರಾಧ್ರಂ-ಆ ಜದನೂಯುವಿ 
ನನು, ಪ್ರಕ (-ಕಂಡು, ಮಿತ್ರ ಸಂನ್ನೂಂ-ನೈೊತ್ರಿಂಶಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಟೊಂಡಿರುವ, ಸೌೌಮಿತ್ರಿಂ-ಅಕ್ಷೆ _ಕಂಕುರಿತು, ಇದಂನೆಜನಂ-ಈ ಮುಂದೆ ನೇಳ್ಳಶಕ್ಕ 
ಮಾತನು, ಅಖ)ನೀತ-ನುಡಿದನು [೧ ಅಂಯೆಂನಿಹಂಗಮ$-ಈ ಪಶ್ತೆಯು, ಮುಮ-ನನ್ನು, ಅಥ್ಲಿಗ್‌ದೈ-ಕಾರ್ಯುಗಳ್ಳ ನಿವಯಕವಾ%, ಯಶ್ತಮಾನ- 
ಪ್ರಯತ್ಸುಮಾಡಿದವನಾಗಿ, ಸಂಖ್ಯೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ, ರಾಕ್ಷಸೆನ-ರಸ್ಕಸನಿಂದ, ಹತಕಿ-ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ $3ನನಾಗಿ, ದುಸ್ತ ಜ-ತ್ಯಜಿಸೆಲನಹೇಸಳ್ಳಾದ, ಪ್ರಾ 
ರ್ಣಾ-ಪ್ರಾಣಸಳನು, ಶಕ (ಶಿ-ಬಿಡುವನು. ನೂನಂ-ನಿಕ್ಷೆಯವು l-ol ಹೆಲಕ ಎಣ-ಎಿಕ್ರ ಅಲಕ್ಷ _ಣನೇ, ಅಸ್ಥು-ಈ ಜಟಾಯುವಿನ. ಅಸ್ಲಿನ್ಮರಾ 
ಶೆ-ಈ ಕೇಡದಲ್ಲಿ, ಅಯಂವಿ)ಇ₹-ಈ ಸೂತ್ಮ್ಯಪ್ರಾಣವು, ವಿದ್ಯಕೆ-ಇಥೆ, ತಥಾಹಿ-ಹಾಸೇಸರಿ. ಸ್ನರಹೀನಕಿ-ಹೀನನಾದ 'ಪ್ಲೌನಿಯೆಂಲ್ಳ, ಅಯೇ- 
ಈ ಪಕ್ಷಿಯು, ವಿಕ್ಷಬಸಿ-ನಿಹ್ನೀಜೆತ್ರ; ನಾಶಿ, ಸಮುಜೀಶತೆ-ಕಣ್ಣು: ಬಿಡುತ್ತಾಫೆ ॥8| ಹೆಜಟಾಯೊ-ಎಕ್ಶೈ ಜಟಾಯುನೇ, ವಾಕ್ಕಂ-ಮಾಶಮ್ಯು. ವ್ಯಾಹೆ 
ರಿತುಂಪ್ರಕಕಿ-ಹೇಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆದರೆ, ಸಕ್ಕೊಬಿಯದಿ-ಸಮರ್ಥನೇ ಆದನನಾದಕಿ. ಶೆ-ನಿನಸೆ. ಫದ್ರಂ-ಸುಭವ್ವ, ಅಸ್ತು -ಆಸಳಿ, ನೀಶಾಂ-ಬೀತಾಜೇವಿಯ 


NNN 


ಪುರುಷನೂ ಇಲ್ಲ 1೨೬ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ದಠರಥಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ “ಬಹು. ವೃದ್ಧನಾಗಿರುವ 
'ಈ ಜಟಾಯುವು ನನ್ನೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆನಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿಧಾ ನೆ 1೨೩ ಫಾ ತ 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಪಠಿನರಿ ಕೋದನಂ ಗ್ರೈಯ್ಯುತ್ತಾ, ಅನುಜನಾದ ಲ್ಷಣನಿಂದಜೊಡಗೊಡಿ ತನ್ನು ತಂದೆಯಾದ | 
ದಕೆರಥಮೆಹಾರಾಜನಿಗೂ ಆ ಜಬಾಯುವಿಗೂ ಸಹಾ ಉಂಟಾದ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಪಕ್ಷೀಂದ್ರನ | ಆ 
ನ್ನು ತನ್ನ ಸೈೈಯ್ಸೀಂದ ಸ್ಯ | ಕನಂಗೈೆದು ಕೆಕುತದಿಂದ ತೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ: ಗರಿಗಳುಳ್ಳವನಾದ ಅತನನ್ನಖ್ಪ ಕ್ಯೊಂಡು, ತ್ತ 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಪಿ)ಯೆಳಾದ ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯು ವಿಕ್ಲಿಧಾಳೆಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ ಮೂರ್ಲಾಸಾ ಕ)ಂತನಾಗಿ ನೆಲದಿ ೧ 1 
ಬಿದ ನು 1೯1 ಷ್ಣ ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ಆ೭ನೆಯೆಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *-- : 


ತ್ಹತಿಯನ್ಸೈ ದಿ ಘಣುಗೆಳೆಂ ಬಿಡುತರಿಧಾನೆ 1೩1 ವಿಲ್ಪೆ ಜಟಾಯುವೇ! ಮಾತಾಹುವದಕ್ಕೆ ನಿನಿಗೆ ಕ್ತಿ ಬೂದಿ ನ 
ದ್ವಕೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೇಳೆಬ್ಯಾಡ ತು ಧು ನ 


Funding: IKS/Tattva Herita ಇ. gga: Sarayu Trust/eGangotri 
ಕಿ) ವೆ: 


ಷಂ 'ಟೀಕಾತಾತ್ಬರ್ಲುಸಹಿ ೨ ದ್ರಾ.ಮಾಯಣ್‌ೆ. 


ಯೊಯವದಿಕಕ್ಕೊ ವಿವಾಳ್ಯಂವ್ಯಾಹರಿತುಂಪುನ್ಯ |. ಸೀತಾಮಾಖ್ಯಾಹಿಭದ್ರಂತೆವಧಮಾಖ್ಯಾಹಿಚಾತ್ಮನೊ [೮1 ತಿನ್ನ 
ಮಿತ್ತೊಹರತ್ಸೀತಾಂರಾವಣಸ,ಸೃಕಿ೨ಮಯಾ | ಅಪರಾಧಂತುಯಂದೃಷ್ಟಾ $ರಾವಣೆನಹೃ ತಾಪ್ರಿ)ಯಾ 1೫॥ ಕಥೆಂತ 

ಂದ್ರ)ಸಂಕಾಕಮುಖಮಾಸೀನ್ವನೊಹರಂ| ಸೀತಯಾಕಾನಿಚೊಕ್ತಾ ನಿತಸ್ಟ್ರಿ 8 ಸಾಛೆದ್ಧಿಹೊತ್ತನು 1೬! ಸಥಂಪೀ 
ರ್ಯೇಕ್‌ಥಂರೂಪಃ *ಂಕರ್ಯಾಸಚರಾಜ್ಯಸಃ ॥ ಕ್ವಾಚಾಸ್ಯಭವನಂತಾತಬ್ರೂಹಿಮೆಪರಿಪೈ ಚ್ಚ್ಚತಃ॥2. ತೆಮುದ್ವೀಫ್ಠ್ರಾಥದೀ 
ನಾಜ್ಕಾವಿಲಪಂತಮನಂತರಂ। ವಾಚಾತಿಸನ್ನೇಯಾರಾಮಂಜಟಾಯೆರಿದಮಬ್ರನೀತ್‌॥! 'ಹೃ ತಾಸಾರಾಸ್ಟ್‌ಸೆಂದ್ರೆ/ಣ 
ರಾವಣೆನವಿಹಾಯಸನಿ |, ಮಾಯಾಮಾಸ್ಟಾ ಯೆವಿಪುಲಾಂವಾತದುಶ್ಚಿ ನಸಂಕುಲಾಂ' |೯| ಪಠಿಕ್ರಾ)ಂತಸ್ಯಮೆತಾ 
ತನಫ್ಲಾಛಿತ್ಯಾಸರಾಕ್ಷಸ್ಯ | ಸೀತಾಮಾದಾಯವೈದೆಹಿಂಪ್ರ)ಯಾತೊದಕ್ಷಿಣಾಂದಿಕಂ 1೧೦! ಉಪರುಧ್ಯೇಂತಿಮೆಪಾ 
ಹಾದೃಪ್ಮಿರ್ಬ್ಭೈಮತಿರಾಫೆವ । ನಕ್ಕಾಮಿವೃ ಹ್ಮ ಸೌವರ್ಲಾನುಕೀರಕ್ಕ ತಮೂರ್ಸರ್ಜ೯1೧೧। ಯೆನಯಾತಿಮುಹೊ 


ಇಂ 


EEE ಜು ಮ್ಲ, 


ಮಾಮ 


ಮು, ಆಯ್ಯಾಹಿ-ಸೇಳ್ಳು, ಆತ್ರ 8-ನಿನು: ವಧಂಚ-ಸಂಹಾರವೊಕೂಡ. ಆಖ್ದಾಹಿ-ರೇ IS ರಾನೇನಿ-ರಾನನ್ಯೂಸುರಮು. ಶೆನಿನಮಿತ $-ಯರಾವ 
ಪೇಕಾರಣವಾಸುಳ್ಳವನಾ?ಿ. ನೀತಾಂ-ಹೀತಾಜೇನಿಯನ್ನು, ಅಹರಠೆ-ಅವಹರಿಬಿದಕೋ, ಸ್ಯು-ಅಂಥಾ ರಾವಣನಿಸೆ, ಮಯಾ-ನಮ್ನಿಂದ. ole 
ಕ್ರಾತಂ-ಅನರಾಧಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಯೆಂಅವರಾಧಂ-ಯಶಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನು. ದ್ರುಮಾ ಟ್ರ (-ಕಂತು, ರಾವಣೆಸ-ರಾವಣನಿಂದ, ಪ್ರಿ ಯಾಾ-ಹೆಂಡತಿಯೆಂಾ 
ದ ಸೀತಾಶೇವಿಯು, ಹ್ರಾತಾ-ಅನಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೊಳ್ಳು [tll ಹೆಬ್ಬಿಜೊತ್ತ ಮ-ಎಕ್ಕೆ ಪತಿಕ್ರೇಮ್ಮನೇ, ಮನೊಹರೆಂ-ಮಸನೋಹರಮಾದ, ಚಂದ್ರಸಂಕಾ 
ತಂ-ಚಂದ್ರನಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ, ಶನ್ನುಖಂ.ಆ ಕ ಶಾದೇನಿನಿಯಂಧ್ರಿಯತಾದ ಮುಖಸ್ರೆ. ತರ್ನ್ಸಿಕಾಶೆ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಕಥಮಾಸೀಶ-ಹ್ಯಾಗಾರತುತು. 
ಸೀತಯತಾ-ನೀಶಾಜೇವಿಂತುಂದ, ಕಾನಿ-ಯಾವ ಮಾತುಸಳ್ಳು, ಉಕ್ತಾನಿ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟನ್ರೆ |೭| ಸರಾಕ್ಷಸಸ್ರ-ಆ ರಾಕ್ಷಸನೂ. ಕಥಂವೀರ-ವಿಂಘಾ 
ಪೆರಾಕ್ರ್ರಮನಂತನು, ಕಥಂರೂಪಕಿ-ವೀಂಥಾ ಆಕಾರವುಳ ನನು, ಕೆಂಕ್ಷ್ರ-ಬಿನು ಕತ್ಯನಿಳ್ಳವನೋ, ಹೆತಾತ್ತ-ಬಿಶೋ ಅನುಪೇ, ಅಸ್ಯ-ಈ ರಾಶಸನ 
ಭವನಂಚ-ಮನೆಯೊೂ. ಕ್ಷ-ನಿಲ್ಲಿ. ಸರಿಪ್ರೊಚ್ಚತಕಿ-ಕೇಳ್ಳಂತ್ರಿ, ರುವ, ಮೆ-ಯೆನಸಿ, ಖ್ರೂಹಿ-ಸೇಲ್ಕು lal ಅಥ-ಏಳ್ಯಕ, ದೀನ ಇತ್ರ ಶೀನಸ್ನಭಾವರಳ್ಳ | 
(ಅಂದಕೆ-ಸಂಕಟಿಗೊಂಡ,) ಜಟಾಯು $-ಜಹಖಾಯುವು. ವಿಲವಂತಂ-ಪ್ರ; ಲಾಪಮಾಶುತ್ತಿರುವ, ಶಂರಾಮಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು. ಉದೀಶ -ಕಣೆ ಕಿ 
ಫೋಡಿ, ಅನಂಶರಂ-ಇಳ್ಳಿಕ, ಅಶಿಸನ್ನುಯಾ-ಅಶತಿಸೂಕೆ_ ವತಾದ, ವಾಚಾ-ಮಾತಿನಿಂದ, ಇದಂ-ಈ ವಕ್ಷ ಸ'ವತಾಣವಚವವನ್ನು, ಅಬ್ರನೀಶ- ಸುದ 
ಧು [1॥ ರಾಣ್ಷಸೆಂಪ್ರೆ ಣ-ರಕ್ಕ ನ:ಧಿಪಶಿಂಯಾದ, 'ರಾವಣೆಫ-ರಾವಣಾಸುರನಿಂದ. ವಿಫ್ರ ಇಂ-ನಿನೊ ರಮಾದ, ವಾಶದುರ್ದಿನಸಂಕುಲಾಂ-ಘೊ್ಯಂತಿ€ದ 
ಲೂ ಮೇಭಧಿಚ್ಛಾದನಮಾದ ದಿನದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ಮಮಾದ, ಮಾಯತಾಂ-ಅಸಾಧಾರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು, ಆನ್ಚಾಯ-ಮಾಡಿ,' ಸಇ-ಆ ಫೀತಾಶೇವಿ 
ಫಿ ಕ್ಕ Q NS 
ಯು, ನಿಹಾಯಸಾ-ಅಂತರಿಕೆವರಾರ್ಗದಿಂದ, ಹ್ರುಕಾ-ಅನಹರಿಸಲ್ಬಟಿ Mall ಹೆಕಾತ-ನಿಕ್ಕೇ ಅಪ್ಪನೇ, ಸರಿಸ್ರಾಂತಸ್ಯೇ-ಖಲ್ಯಶಿದ, ಮೆ-ನನ್ಸು ಸಕ್ಷ 
9 ಮಾ 
ರಕ್ಕೆಸೆಳನ್ನು, ಭೆತ್ಸಾಕಕ, ರಿಸ್ಕಿ ಸ ರಾಕ್ಷಸನಾದ: ರಾವಣನು, ಮೈದೆಹೀಂ-ಜನಕರಾಯೆನ ಮಸಳ್ಳಾದ, ನೀತಾಂ-ಸೀತಾಪೇನಿಯನ ದಾ, ಆದಾ 
ಯ-ಶೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು. ದಕ್ಷಿಣಾಂದಿಕ0-ದಶ್ಶೀದಿಕ್ಕಿ ನಂಕುರಿತು, ಪ )ಯತಾಶ॥-ಹೊರಟುಹೋದನು ॥೧೦॥ ಮೆ-ನನ್ಯು, ವ್ರಾಣಾಾ-ವ್ರಾಣಸಳ್ಳು, ಜು 
ತರು ತೆ ನುರಣಿನೇಪನೆಯಂಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಹೆರಾಘಿನ-ನಿಕ್ಸೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ರಾಬ್ಟಿಕ-ನೋಟವು. ಭ್ರಮತಿ-ತಿರುಸುತ್ತ ಜೆ. ನ್ರಾರ್ಕಾ-?ಣ 
ಸಳಮ, ಸಸಾವರ್ಣಾ೯-ಸುರ್ವಾನಿಕಾರಸಳ್ಳವಾ?ಿಯೂ, ಉಶೀರಕ್ರಾತಮೂರ್ಥಜ೩೯-ಉಕ್ಕಿರ-ಲಾವಂಚದ ಬೇರುಗಳಿಂದ, ಕ್ರಾಕ-ಮಾಸಲಟ ಟೆ 
ಮೂರ್ಧಟಾನ-ಕೂದಲಸಳ್ಳುಳ್ಳಳಿಸಳ್ಳನಗಿ. ಸತ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣುಶ್ತೇನೆ ೧೧] ರಾನಣಕಿ-ರಾವಣನು, ಯೆನಮುಹೂರ್ಶೆನ-ಯಾವ ಮುಹೂರ್ತ 


PEE EEE ಗಾ 
EEE PE 
ಮುಖವು 


ಪ ಶೈನಾದ ರಾವಣನು ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಯಾಕೆ ಅಪಹಾರಂ ಗೈದನು? ಆತನಿಗೆ ನಾನೇನಷರಾಧವೆಂ ಗೈದವನಾ 
"ದೆ? ಯಾವ ಅಪರಾಧವಂ ಕಂಡು ಆತನು ವನ್ನ ಪ್ರಾ/ಣಕಾಂತೆಯಾದ ಸೀತಾಜೀವಿಯ ಅಪಹಾರಂ ಗ್ರೆದನುಗ।೩ 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಮುಖವು ಹ್ಯಾಗೆ ಇದ್ದ ೦ಥಾದ್ಹಾಯಿತು?ಆ ಸಾಲದನ್ನಿಆ ದೇವಿಯು ಏನು ವೇಳಿದಳು? ಆ 
ದುಪ್ಚೈನಾದ ರಾವಣನು ಯೆಂಥಾಪರಾಪ್ರಮವುಲ್ಯವನು?' ಅವನ ರೂಸವೆಂಥಾದ್ದು? ಆತನ ವ್ಯಾಪಾರವೇನು? ಆತ 
ನ ಮಂದಿರವು ವಿಥ್ಲಿರುವದು? ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೇಳುವವನಾಗೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ಆ ಜಟಾ 
ಯುವು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಲಾಪವಂ ಗೈಯ್ಯೊತವಿರುವ: ಆ ಶ್ರೀರಾಮನೆಘುಕಿತು ನಮುಡಿವನಜೆಂತೆನೆ; | ರಾ 
ಪ್ರಸೇಂದ್ರನಾದ ರಾವಣನು ಪಾಯುವಿನಿಂದಲೂ  ದುರ್ದಿನದಿಂದಲೂ ಸಹಾ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಮಾಯೆಯಂ ಗೈ 
ದು ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದನು ॥೯। ಅದು ಹ್ಯಾಗಂದರೈೆ ವಿಲೋ ವಿಲ್ಕೋ ಅಪ್ಪ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಆ ರಾ 
ವಣಾಸುರನು, ವಾರ್ಥಿಸಾವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಬಹು ಬಳಲಿದ ನನ್ನ್ನ ಗಕಿಗಳಂ ಖಂಡ್ರಿಸಿ, ಸೀತಾಜೀವಿಯಂ ತೆಗದು 
ಹ್ಯೊಂಡು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಸಕ್ಲಿ ಸಾರಿದನು |೧೦॥ ಬಿನ್ನ ಪಾ)ಣಗಳು ಮರಣವೇದನೆಯಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡುತನಿವೆ, 
ಮತ್ತೂ ಕಣ್ಣುತಿರುಗುತದೆ, ಈ ವೃಷ್ಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುವರ್ಣನಿಕಾರವಾಗಿಯ್ಕೂಲಾವಂಚದ ಬೇರುಗಳಿಂದ ಗೈಯ (6 
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ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆ ಅನ್ಸೈವನ್ಪಿತಮಳಸ್ಪರ್ಗಃ. ೩೦೫ 


ಕೈನಸೀತಾಮಾದಾಯರಾವಣ$ | ವಿಪ್ರಣಪ, ಆ? ಧನಂಕ್ಷಿಪ್ರ)ಂತತ್ಸಾ ಸಮೀಪ್ರತಿಪದ್ಯತೆ(ಂ ೨1 ನಿಂಜೊನಾಮಮುಹೂ 
ರಯಂಸಚ ಕಾ ಕುತ್‌ಗೃ ನಾಬುಧತೆ | ತೃೃತ್ತ ಶ್ರ) ಸಾಂಜಾನಕೀಂತ್ಳ ತ್ಹಾರಾವಣೊರಾಹ್ನಗೆಕ್ಟಾರಃ॥ ರುಪವದ್ಬಡಿಶಂ 
ಗೃ ಕ್ರಾಹಿಪ್ರುಮೆವವಿನಕ್ಯತಿ 1೧೩೮ ನಚೆತ್ಕಯಾವ್ಯಥಾಕಾರ್ಯೂಹನಕಸ್ಯಾ ಸುತಾಂಪ್ರ)ತಿ| ಮೈದೆಹ್ವಾರಂಸ್ಟಾಸೆಕಪ್ರ)ಂಕ 
ತ್ಯಾತಂರಾಕ್ಷಸಂರಣೆ 1೧೮ ಅಸಂಮೂಢಸ್ಥಗೃದ 1ಸ್ಯರಾಮಂಪ್ರ)ತ್ವನುಭಾವತಃ । ಆಸಸ್ವಾತ್ತು ಸ್ರಾವರುಧಿರಂ 
ಮ್ರೀಯಮಾಣಸ್ಥಸೂಮಿಪಂ 1೧೫! ಪುತ್ರೊನಿಕ್ರನಸಸ್ಫಾಹ್ರಾದ್ಧಾ ತಾವೈಶುನಣಸ್ಕೃಚೆ | ಇತ್ಯುಸ್ಸಾ ದುದ್ದ 
ರ್ಭಾಪ್ರಾ/ರ್ಣಾಮುಮೊಚೆಪತಗೆಕ್ಟರಃ 1೧೮ ಬ್ರೂಹಿಬೂ)ಹೀತಿರಾಮಸ$ಬ್ರು)ವಾಣಸ್ಕೃಸ್ಸ್‌ ತಾಂಜಲೆ'। ತಕಕ 
ಕೀರಂಗೃ್ರಸ್ಕೂಜಗ್ಬು $ಪ)ಹಾವಿಹಾಯಸಂ 1೧೨ ಸನಿಕ್ಲಿಪ್ಸುತಿರೊ ಭೂಮೌಪ್ರ)ಸೌರ್ಭ್ಯಚರಣೌೌ ತದಾ | ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಚಕರೀರಂಸ್ಥುಂಪಪೊತಧೆರಣೀತಲೆ lovul ತಂಗೃಥ್ರಂಪ್ರೆಕ್ರ ಕಿತೌಮ್ರಾಪಫಂಗತಾಸುಮಚಲೆೊಪಮಂ | ರಾಮಸ್ಸು 


ದ ಎ. ಮಮ 


ES ಬೋಲಿ ಮಾ ಮರಾ PE 
ಸು ಸಾವ್‌ CTT 


ದಕ್ಲಿ, ಸೀತಾಂ-ಸೀತಾಪೇವಿಯೆಮ್ನು, ಆದಾಯ-ತೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು, ಯಾಕಿ-ಹೋಗಿಧಾನೋ, ವಿಪ್ರಣಪಂ-ನಮ್ಮೈನರಾದ, ತದ್ಭನಂ-ಆ ಸ್ಪಾತಿ ನ 
ನನ್ನು ಶಶ್ರಂ-ಜಾಗ್ರಶೆಯರಾ?ಿ, ಸ್ಬುವಿಶಾ-ಸ್ಫಕ್ತಿ ಸೆ ಧತಿಯಖ್‌ದಂಧೂವನು, ಪ್ರಕಿದ್ಯುಕೆ-ಜೊಂದುಕ್ತಾನೆ ||೧-೭॥ ಹೆಕಾಕಂಫನ್ನ -ಎಕ್ಟೈ ಕಕುತಸ್ಸವಂ : 
ಸೋತ್ಸನುನೇ, ಅಯಂಮುಹೊರ್ಶಕಿ-ಈ4 ಮುಹೂರ್ತನ್ರ, ವಿಂಶೊನಾಮೆ-ವಿಂದನೆಂದು ವಸಿದ್ಧನಾದದ್ದು. ಸಚ-ಲೆ ರಾವಣನು ಫಾಬುದ್ಧ-ಆರಿಯೆ 
ನು, ರಾಫೆಸೆಕ್ಟೌರಕಿ-ರಕ್ಕಸಇಧಿನತಿಯಾದ, ರಾವಣಕಿ-ರಾವಣನು, ಶ್ಲಪ್ಸಿ )ಯಾಂ-ನಿನ್ನು ಹೆಂಗತಿಯಾದ ಜಾನಕೀಂ-ನೀತಾವೇವಿಯಮ, ಹತ್ತ 


ಅವಹನನಿ, ಬಡಿತೆಂ-ಮಶ್ಸು ಬಂಧೆ ನಚಾಲವನ್ಮು. ಸ್ರಾಹ್ಯ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂತು, ರುವೆವಠ-ಮಾನಿನಂತೆ, &ಪ್ರನೆವ-ಜಾಸ್ರುತೆಯರಾಗ, ವಿಠಸ್ನೇಶಿ-ನಕಿಸಿ. 4 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ [೧೩|| | ಶ್ಹ್ಣಯಾ-ನಿನ್ಠಿಂದ. ಜನಕಸ್ಯು-ಜನಕರಾಯ;ಧ, ಸುಕಾಂಪ್ರಕಿ-ಮಸಳ್ಳಾದ ನೀಕಾಶೇವಿಯಂಕುರಿತಂ. ಮ್ಯಾಥಾ-ವ್ಲಾರ್ಸವು, ಸಕಾ ಸ್‌" 
ಠಾ-ನರಾಡತೆಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಶಂರಾಫೆಸಂ-೮ೆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು, ರಣೆ-ಕಾಳ್ಯಸದಲ್ಲಿ, ತೆಪ್ರಂ-ಜಾಸ್ರಕೆಯಾ ೫, ಹತ್ಚಾ-ಕೊಂದು, ಪೈಜೆಹ್ನಾ-ಸೀಕೆಯೊಡನೆರಂ 1 2 
ಸ್ಫುಸೆ-ನಿಹರಿಸ.ಕಿ ೦೫ ॥೧1|॥ ಅಸಮ್ಯೂಢಸ್ನ-ಭ್ರಾಂತಿರಹಿತನಾದ, _ರಾಮಂಪ್ರತಿ-ಶ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ಅನುಭಾವತೆಃ-ಅನುಸೂನಿ ವರಸು ತ್ತ 
ಶ್ರಿರುವ, ಮಿಶಾ ಯೆಮಾಣಸ್ಯ-ಮರಣವಂ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ, ಸಾಫ್ರಸ್ಥ-ಜಟಾಯುವಿನ ಆನ್ಯಈ-ಬಾಂತ:೦೨:೦ದ. ಸಾಮಿವಂ-ವರಾ ಂನಬಿಂದೊಡೆ ತೆ 4 


ಸೂಡಿದ ರುದ್ಧಿಕಂ-ಕಕುತವು, ಸುಸ್ಪ್ರಾವ-ಸೋರುತ್ತಿ ತು, ॥೧೫॥| ॥| ಸತಗೆಕ್ಟಾರಕಿ-ಪಕ್ತಿರಾಜನಾದ ಜಟಾಲಂ:ವು, ವಿಕ್ರವನ-ವಿಶ್ರವಿನ್ಠಿ ಸ, ಸಾಕ್ಷಾತ ದ 
ತ್ರ೬-ಔರಸುತ್ರುನಾದವನು, ಪೈಕ್ರವಣಸ್ಥ-ಕುಬೇರನಿಸೆ, ಭಾ)ತಾಚ-ಶನ್ನುಸಾದವನು, ಇತ್ತು;ಕ್ತಾ €-ಈನೆರಿಯರಾಗಿ ಲ್ಲಿ. ಸು ನದ p 
ಮಾದ, ಪ್ರಾಣಾ-ಭ್ರಾಾಣಸಳ್ಳಮೂ. ವಖನೊಜ-ಬಿವ್ಮನು ॥೧೬|| || ಖ್ರೂಹಿಜ್ರೂಹೀಕಿ-ಸೇಳು 'ನಳ್ಳೂವಿಂದು, ಜಳಮನ್ನೋಶ್ರೀರನಿನ, ಬ್ರಾನ 
ಉಸ್ಕೂಸತಕಿ-ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ, ರಶೀಕಾಗಿ, ಕ್ರೂತಾಂಜರೆ£-ಅಂಜಕಿಏದ್ದನಾದೆ, ಸಥ)ಸ್ವೂ-ಜಟಾಯಮನಿನ, ಮಾ PENNE SESE 
ತೃಕ್ತಾ ಇ-ಬಿಟ್ಟಿ ವಿಹಾಯೆಸಂ-ಅಂಕರಿಶ್ರಮಾರ್ಸವಂಕುರಿತು, ಜಗ್ಗುಕಿ-ಶೆರಳದತ್ರಿ ॥೧೩|| ॥  ಸಕಿ-ಆ ಜಟಾಯು, ತ ಭಂ ಭೂ 
ಮುಸ-ನೆಂದನ್ಲಿ, ನಿಶಿಷ್ಯಾ-ಇರಿಸಿ, ಚರಣ್‌ೌಾ-ಫಾದಸಳ್ಳಮಾ, ಬ್ರಸಾರ್ಯ-ಜಾಚೆಕ್ಟೊಂಡು, ತದಾ-ತಠಶ ಣದಲ್ಲಿ, ಸ್ಟಾಂಕರೀರಂ-ಸ]ಕ್ಲೀಯವರಾದ ಸರೀರವ 


ನೇ ಈ ಮುಹೂರ್ತವು ” ಎಂದೆಂದು ?'ಪ್ರ)ಭದ್ದ ವಾದದ್ದು ಆ ದುಪ್ವನಾದ ರಾವಣನು ಇದನ್ನು ತಳಯ. 
ಅದ್ದೆಕಿಂದ ಆತನು ನಿನ್ನ ಪಾ)ಣಕಾಂತೆಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಅಪಹಾರಂಗ್ಸೆದು, ಒಲೆಯಲ್ಲಿ ಫಿಲುಸಿದ ಮ 
ತ ಟ್ರವಿಕೇಷೆದಂತೆ ಫ್ಲಿಪ್ರವಾಗಿ ನಾಕವನ್ನೆ ಕ್ರಿದುವನು (೧೩y ಆ ಜನ*ಕರಾಜನಂದಿನಿಯ ವಿಷಯ ವಾಗಿ' ನೀ 
ಚಿಂತಿಸಬೇಡ, ಆ ರಾಹ್ಮಸನನ್ನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ತಿಪ್ರನಾಗಿ ಸಂಹಾರಂ ಗೈಯಖ್ಯಾವವನಾಗುವೆ, ವಂದು 
ಪು ನುಡಿಯುವಾಗಲೇ ಆತನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಕೆಕುತವು ಸುರಿದದ್ದಾಯಿತು 1೧೫೬! ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ | 
ನಾದ ಜಟಾಯುವು ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಹುರಿತು, ವಿಶ್ಫೆ ರಾಮನೇ! ಕೇಳುವವನಾಗು, ಅ ರಾವಣನು ಕ್ರ 
ತ್ರನ್ನು' ಈುಬೇರನ ತಮ್ಮನು ವಿಂದು, ಇಮ್ಮ್ಯಮಾತ್ರ. ಪೇಳಿದನನಾಗಿ ಪ್ರೌಣಂಗಳಂ ಬಿಟ್ಟನು 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಪೇಳುಪೇಳೆಂದು ಹೇಳುತಿರುವಾಗಲೆ, ಆ ಜಟಾಯುವಿನ ಪ್ರೊ/)ಣಗೆಳು ಕ 
ವನ್ಸೈದಿದವು 1೧೭೪! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಜಟ ಸ ಅರ. ನೆಲ 
ಸಾಚಿ, ತಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೆ ದೇಹನಂಬಿಟ್ಟು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿ ಸ ೨ 1 ಸನ ಕ 
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——— ಗ ಮ ತ 
. ಪ್ರಾಣಗಳುಳ್ಳ. ಅಚಶೊವಮಂ-ಬೆಟಿ ಲಕ್ಕ ಸಮಾನಮಾದ, ತಂಸ್ರಾಥ್ರಂ-ಆ ಜಟಾಂಯುವಿನನನು, ನೆಕೆ (-ಕಂಡು, ರಾಮಕ-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸುಖಹು 
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ac ಟ(ಸಾತಾತ್ಸರನ್ಷಿಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾ ಣೆ. 

ತ್ರಿಮಬ್ರನೀತಿ ೧೯೪! ಬಹೂನಿರಕ್ಷಸಾಂವಾಸೆವರ್ಷೂಣಿವೆಸತಾಸುಖಂ 1 ಅನೆನೆದೆಂ 
ಡಕಾರಣ್ಣೆವಿಕೀರ್ದ ಫುಹಪಕ್ಷಿಣಾ cou! ಅನೆಕವಾಶ್ಚಿ ಕೊಯಸ್ಸುಚಿರಕಾಲಸಮುತ್ಯಿತಃ। ಸೊಯಮದ್ದೂಹತಳೆ ತೆ 
ಹಾಲೊಹಿದುರತಿಕು)ಮಃ 1೨೧೪! ಪಶ್ಯಲಸ್ಟ್ರಣಗೃ ಧೊ)ಯೆಮುಪಕಾರೀಹತೆಕ್ಸಮೆ। ಸೀತಾಮಭ್ಯವಸನ್ನೊ ವೈರಾ 
ವಹೆನಬನೀಯಸಾ 1೨ ೦॥ಗೃದ )ರಾಜ್ಯಂಪರಿತ್ಯಜ್ಛವಿತ್ಯ ಪೈತಾಮಹಂಮಹತಃ | ಮಮಹೆತೊರಯಂಪ್ರಾರ್ಣಾಮು 
ಮೊಚೆಪತಗೆಕ್ಟರಕ 1-02 ul ಸರ್ಯತ್ರಖಲುದ್ಯ ಕ್ರಿಂತೆಸಾಧವೊಧರ್ವ ಚಾರೀ] ಶೂರಾಶ್ಸೈರಣ್ಕಾಸ್ಸ್‌ ಮಿತ್ರೆತಿರ್ಯಗೆ 
ಕ] ೦೮! ಸೀತಾಹರಣಜಂದುಃಖಂನಮೆಸೌಮ್ಯತಥಾಗತಂ।ಯಥಾವಿನಾಳೆಗೃ ಧ್ರ)ಸ್ಥಮತ್ಕ್ಯೃತೆಚಪರಂತಪ] 


ನಿಗತೆವ್ವ 
ರಾಜಾಡಕ-ಥಕಿತ್ರ):ಮಾಕಯಥಾಮಮನಮುಹಾಯಕ್‌ಃ | ಪೂಜನೀಯೆಸ್ಸಮಾನ್ಯಶ್ಮ ತಥಾಯಂಪತಗೆಕ್ಟಾರಃ 1.0೬ 


ಬಹುಭಿರ್ದುಃಖೈಕ್ಸೀನಸ್ಸ್‌ಮಿ 


ಯಮ 


Ems 


ಭಿ$-ಅನೇಕಬಗೆಗಳಾಡ, ದುಸಿಪೈಸಿ-ವ್ಯಸನಸಳಿಂದ, ದೀನಕಿ-ಸಂಕಟಸೊಂ ವನಾಸಿ, ಸಮಿತ್ರಿ೦-ಲಕ್ಷೆ £ನಂಕುರಿತು, ಅಬ)ನೀತೆ-ಸುಡಿದನು|೧೯1| I 
ರಕ್ಷೆನಂಂ-ರಕ್ಕರಿಗೆ, ವಾಸೆ-ವಾಸಸ್ಸ €ವಾದ ದಂಡಕಾಂಣ್ಣೈ-ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಖಹೊನಿನರ್ಮೋಣಿ-ಅನೇಕ ಸಂವತ್ಸರಗಳು, 'ವಸಕಾ-ಇರುಕ್ತಿ ರುವ. 
ಅಫೆನವಕ್ಷಿಣಾ-ಈ ಜಟಾಯೊನಿನಿೀಂದ, ಸುಖಂ-ಸುಖವು, ವಿಚೇರ್ಣ೦-ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಟ್ಮಿ ಶು ॥-೦೦॥| | ಅನೆಕನಾರ್ಬಿಕ-ಅನೇಕ ಸಂವಶ್ಸರಸಲ್ಯಂ 
ಬದುಕಿರುವ, ಚೆರಕಾಅಸಮುಶ್ಲಿತ;-ಬಹುಕಾಲದಿಂ ಅಭ್ಯುದಯವಂ ಹೊಂದಿರುವ, ಸೊಯೆಂ-ಆ ಈ ಜಟಾಯುವು, ಆದ್ಯು-ಈಸ, ಹತಕಿ-ಸಂಹಾೂರಮಾ 
ಪಲ್ಪುಟ್ಟಿವನಾ?ಿ, ಕೆಕೆ-ಮಲಗಿಧಾನೆ, ಕಂಲಕಿ-ಕಾಲನ್ರಿ, ದುರಿತಕ್ರನೊಹಿ-ಅಶಿಕ್ರಮಿಸಲನ:ಧೆ ನಮ್ಮೆ ||-0೧|| ॥ ಹೆಲಕೆ_ಣ-ಎಕ್ಕೆ ಅಕ ಣನೇ, 
ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಉನಕಾರೀ-ಉವಕಾರವಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಅಯಂಸ್ರಾಧ್ರಸಿ-ಈ ಒಹಾಂಯುನು, ಬೀಶಾಂ-ನೀಶಾಡೇವಿಯನೂ. ಅಭ್ಯುವನನೂಃ-ಬಿಡಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ರಾವಣನ ವಿದುರಾಗಿ ಹೋದವನಾಗಿ. ಬಶ್ಲೀಯೆಸಾ-ಬಕಿದ್ದ ನಾದ, ರಾವಣೆನ-ರಾವಸಾಸುುರನಿಂದ್ಯ ಹತ$-ಸಂಹ್ರಾಶನಾದನು 1-೦8] ॥ 'ಪಶೆಗೆಕ್ನೇರ್ತಿ- 
ಭತ್ತಿರಾಜನಾದ, ಅಯಂ-ಈ ಜಬಾಯಂವು, ಏಿಶ್ರಾನೆ ಶಾಮಹಂ-ಶಿಶ್ರಾದಿತಾಮಹಶಿಂದ ವಾಶ ಮಾದೆ, ಮಹತಿ-ಹೊಡ್ಡದಾದ, ಸಂಧ್ರರಾಜ್ಯಂ-ಸ್ಪಾಥ್ರಸೆ 
ಲ್ಲ ರಾಜ ಇವನ್ನೂ, ಸರಿಶ್ಯಜ್ಯ-ಬಿಟ್ಟು. ಮಮಹೆತೊ$-ನನ್ರ್ನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ. ವ್ರಾರ್ಣಾ-ವ್ರಾಣಸಳ್ಯನ್ನು, ಮುನೊಚಹ-ಬಿಟ್ಟಿನಷೈ||  ॥-081| ॥ 
ಹೆನಗಾಮಿತ್ರೆ-ಎತ್ರ ಅಕ್ಷ_ ನೇ, 'ಸರ್ವತ್ರ:-ಸರ್ವ'ಜಾಶಿಸಲ ಲ್ಲಿಯೂ, ಧರ್ಶಚಾರಿಣ ಕ-ಧರೃಎನ್ನೋ ನಡಿಸುಶ್ರಿರುಂವ, ಸಾಧವ$-ಸತ್ಬುರಂಪರು. ಶಿರ್ನಗ್ನೋ 
ನಿಸಕೆಪ್ಲೂದಿ-ನಘುನಕ್ಷಾದಿ ಶಿರ್ಯಸ್ಟೋನಿಸಳನು ಹೊಂದಿದವರಲ್ಲಿಯೂಕೂಠ, ಸೊರಾಕಿ-ಸೂರರಾಗಿಯೊ, ತರಣ್ಯಾಕಿ-ಸಂಶಶಔಕರಾಗಿಯೂ, ದ್ರಾಶ್ಯಂತೆ 
ಖಲು-ಕಾಣಲ್ಪಸುಶಾ ರವೆ ಹಸ ೌಮ್ಯೃ-ನಕ್ಕೆ ಪುಣ್ಯುನಂಶನೇ,ಹೆವರಂತವ-ವಿಶ್ರೆಕೆತ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ ಮತ್ಕಾತೆ-ನನ್ನನಿಮಿತ ವಾ?:ಸ್ರಾಥ್ರ ಸ್ಯ-ಜಟಾಯ 


ಎ 
— 


ವಿನ, ವಿನಸೆ-ವಿನಾಸವಾಸುಶ್ತಿರಶೀಕಾಗಿ. ಯಥಾ-ಹ್ಹಾಗೆ, ದುಃಖಂ-ದುಖನ್ರು, ಆಗತಂ-ವ್ರಾಪ_ವಾಂತಿಂತೋ, ಸೀಶಾಹರಣಖಂ-ಸೀಶಾಜೇವಿಂಯಅವಹಾರ 


'ದಿಂಹುಚ್ಛಿ ದ, ದುಕಿಖಂ-ದುಕಿಖವು,ನೆ-ನನಿಸೆ,ತಥಾ-ಹಾಸೆ,ನ-ಇಲ್ಲ(ಅಂದರೆಹೀತ:ಜೇವಿಯನಿಯೋಸಬಂದುಂಟಾದದುಕಿಖಕ್ಕಿಂತಲೂಣದೆ ಅಕಿಕಯೆನಾದನ್ಲೆ ೦ 


ದುಭಾವವು) ॥ ಮಹಾಯಶ$-ಖಹಲ್ಯಕೀರಿನಂತನಾದಶ್ರೀರ್ಮಾ--ಸಂಸದ್ಯುಕ ನಾದ, ದಕರಜ್ಯೊರಾಜಾ-ಜಸರಥರಾಂರುನು, ಮಮ-ನನಿಸೈೆಯಥ್ಲಾಹ್ಯಾ 
ಸೆಯೋ. ವಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಅಯೆಂಪತಸೆಕ್ಟೂರ್ರ ಈ ಸಶಿಕ್ರೇಮ್ಮ ನಾದ ಜಲಾಂಯುಫ್ರೆ. ಪೊಜನೀಯ್ಯಾಸಿ-ಪೊಜಾಹ೯ನು, ಮಾಧ್ಯಕ್ಕೆ -್ಲಾಭಿಸಶಕ್ಕ 
ವನು॥-೦೭|| ಗಜಿಸ್‌ಮಿತ್ರೆ-ಎಿಕ್ಯೆ ಲಕ್ಷ ಣನೇ ಕಾಬ್ಸಾ ನಿ-ಕಟ್ಟಿಸೆಗಳ್ಳನು. ಹರ-ಕೆಸದುಕೊಂಡುಬಾ,ಬಾವಕಂ-ಯೆ.ಜ್ರೆ (ಕ:ರನನೂೂನಿರ್ಮಥಿ ಮ್ಯಾಮಿ- 


ಬ ದಯ 


EEE EEE EEE LEE 


ಗಣ್ಣುಗಳುಲ್ಯವನಾಗಿ ಪ್ರಾಣರಹಿತನೂದ ಮತ್ತೂ ಪರ್ವತೋಪಮನಾದ ಆ ಜಟಾಯುನಿನಂ ಕಂಡು, ಬಹು ಸಂ 
ತಾಸವನ್ನೆ ತಿದಿದವನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್‌ ನಂ ಘುರಿತಿಂತೆಂದನು 1೧೯೪1 ವಿಲ್ವೆ ತೆಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ ೬ನೇ! ನೋಡುವವ 
ನಾಗ್ಕು ರಕ್ಕ.ಸರಿಗೆಲ್ಲವಾಸಸ್ಥಾನವಾದಕ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಸವರುಪೆಗಳಿಂದ ಈ ಜಟಾಯುವು ವಾಸಂಗೈಂರು 
ತರಿದ್ದನ್ನ, ಇಂಥಾ ಈತನು ಈಗೆ ಸಂಹಾರವನ್ನೈ ಬದಿದವನಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮೇಗಿದನು, ಹಾಹಾ! ಸಾಲವು ವಿಸಾರ 
ಲಕಳ್ಳೃವಾದದ್ದು 1೭೧೪! ಇಲ್ಫೆ ಲಪ್ಲ್ಯಣನೇ। ನನಿಗೆ ಮಹಾ ಉಪಕಾರಿಯಾದ ಈತನು ಸೀತಾದೇವಿಯನಿಮಿತ್ತ : 
ವಾಗಿ ಬಲವಂತನಾದ ರಾವಣನಿಂದ ಸಂಹೃತನಾದನು, ನಮೋಡುವವನಾಗು 1.೦.೦1 ಪಹ್ನೀಂದ್ರನಾದ ಈತನು ಪಿ 
ತೃಪಿತಾ ಮಹಾರ್ಜಿತವಾದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವಂ ಬಿಟ್ಟು ನನಿಗೋಸುಗ ಪ್ರಾಣಂಗಳಂ ಬಿಟ್ಟನು ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮ 
ಸ್ತ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧೆರ್ಮಾಚೆರಣವಂ ಗೈೈಯ್ಯ್ಯೂವ ಸಾಧುಗಳು ಪಶುಪಕ್ಷಕ್ರಾದಿಗಳ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 


ಗ) 


'  ವರಾದರೂ ಕೂರರಾಗಿಯೂ ಸಂರಘ್ರಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು 1೦೮ ವಿಲ್ಲ ಕತ್ಯಸಂಹಾರಕನೇ[ ನನ್ನನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗಿ ಈ ಜಟಾಯುವಿಗೆ ನಾಕವುಂಟಾದ್ದರಿಂದ ನನಿಗೆ ಈಗ ಸಂಭವಿಸಿರುವ ದುಃಖಕಿಂತಲೂ, ಸೀತಾಪಹಾರ 


೦ದುಂಟಾದ ದುಃಖವು ಅತಿಕೆಯವಾದದ್ದಲ್ಲ [೧೫] ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಮಹಾ ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ ದಳಿರಥ 
ಮಹಾರಾಜನು ನನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಫೊಜ್ಯನಾಗಿಯೂ ಕ್ಥಾಫ್ರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನೋ, ಅಂತು ಈ ಪಶ್ಷೇಂದ್ರನಾದ ಜ 
ಮೂ ಸಹಾ ವೂಜೀನ ವ 

ವೂ ಸಹಾ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿಯೂ ಕ್ಲಾ ಫೈೈನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು 1.೦೬.ಟ॥ ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 'ಗೈಧ್ರರಾಜನನ್ನು 
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! ಆ ಕಾಂಡೆಅಪ್ಪ್ಯಸನ್ಫ್ರಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ ೩೦೯ 
ಸಾವಿುತೆ' ? 
ಕ - ಸರಕಾವ್ಯಾನಿನಿರ್ಮೆಧಿಮ್ಯಾಮಿವಾನಕ | ಗೃ ಧ್ರರಾಜಂದಿಧಕ್ಷಾಮಿಮತ್ವ ಶೆನಿಧನಂಗತಂ 1.02 ನಾ 
ತಿರ ಸ ಸನುಚಿತಾಮಾನಿಸಿದ ರಾವ | ಇಮಂಧೆಹ್ಟ್ಯಾಮಿಸೌಮಿತ್ರೆ)ಹತಂರಾಡ್ರೆಣರಕ್ಷಸೌ 1.೦೪ ಯಾಗ 
ತ ಚ ಕ | ನಾಮಾಹಿತಾಸ್ತಿ ಕ್ವಯಾಗತಿ | ಅಸರಾನರ್ತಿನಾಂಯಾಚಯಾಚಭೂಮಿಪ್ರದಾಯಿನಾಂ | ಮಯಾ 
ವಿ” ಸಮನುಜ್ಞ್ರ್ಯಾತೊಗಚ್ಸೃಲೊಕಾನನು ತ್ತರ್ಮಾ | ಗೃಢ್ರ್ರೆರಾಜಮಹಾಸತ್ಸಸಂಸ್ಥೃೃ ತಳ್ನ್‌ಮಯಾವೆ]ಜ (೩೦ 
ವಿನಮುಕಾ ಚಿತಾಂದೀಪಾಮಾಕೆ ಸ) KDR ನ) f Ul 
ವ ಇವ್ರ 'ಹ್ಮಮಾ ಇನ್ಸೈಪತಗೆಕ್ಟ್ಸೃರಂ |ದದಾಹರಾನೊಧರ್ಮಾತ್ಕಾಸ್ಫಬಂಧುಮಿವದುಃಖತಳ॥೩೧। 
ೂಧಸಣಸಾಮಿ ತ್ರಿರ್ವಸಂ ಗತ್ಕಾಸವೀರ್ಯರ್ವಾ| ಸ್ಮೂಲಾ ೯ಹತ್ಕಾಮಹಾರೆೊಹೀನನುತಸ್ತೂರತಂ ದ್ವಿಜಂ। ೦ಬ 


ಸ ಇಸ ಜು ನಿಧನಂ-ಸಂಹಾರನಸ್ನು, . ಸತಂ_ಹೊಂದಿದಂಥಾ, ಸ್ರಾಫ್ರುರಾಜಂ-ಜಟಾಯುವಿಕಷ್ಟು, ದಿಧಕಾನಿ- 
$ ಉಜ್ಚಿ ಸುತ್ತೇನೆ ॥-08/| | ಹೆರಾಭನ-ವಿಶೈೆ ರಘಿುನಂತೆದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿ ದವನೇ. ಹೆಸ್‌ಮಿತ್ರಿ-ನಿಕ್ಕೆಲಕ್ಷ ನೇ, ನತಸಶೊಕಸ್ಸೃ-ಸಕಿಸ 
ಶು ಸಾ ಸಷ ಈ ಜಟ:ಯ:ವಿನನು, ಜೆಕಾಂ-ಚಿತಿಯೆನ್ನು, ಆಕೊಪ್ಯ-ಯೇಕಿಸಿ, ಕೌಕ್ರಿಣ-ಭಯಂಕರಥಾದ, ರಕ್ಷ ಸಾ-ರಾ 
೦ದ. ಹತೆಂ-ಹೊಡೆಯಲ್ಕಟಿ ಟಿ: ಇಮೆಂ-ಈ ಜಹಾಯು:ವಿನ್ನು, ಧಕ್ಟಾಮಿ_ದಹಿಸುನೆನು ॥-011]| | ಹೆಸ್ರಾಧೃರಾಜ-ವಿಶೈ ಸತ್ತಿರಾಜನಾದ ಜಟಾ 
ಯುನೇ, ಯಜ ಶೀಅಾನಾಂ-ಯೆಂಜ ಕರ್ಮದಕ್ಷೇ: ಆಸಕ್ತ! ರಾದವರಿಸ್ಗೆ (ಯದ್ದಾ-ಯಜ ಕರ್ಮವೇ ಸದ್ಭಕ್ತಿ, ಯಾ? ಉಳ್ಳ ವಶಿಸೆ, ಯೆ-_ಯತಾವದು. ಸೆ 
ತಿ;_ಶೋಕನೋ, ಆಹಿಶಾಸ್ಥೆಕ್ಷ -ಆಹಿಶ-ಆಯಕನರಲ್ಲಿರಿಸಲ್ಪಟಿ ಲ, ಅಸ್ಸೌಕಿ-ಅಸ್ಬಿಯುಳ್ಳ ಸೋಮುಯರಾಜಿಸೆ. ಯಾಸಶಿನ-ಯರಾನಶೋಕವೋ. ಅವ 
`` ಕಾವರ್ಶಿನಂಂ_ಪ್ರುನರಾವ್ರೂತಿ ರಹಿತನಾದಂಧಾ ಮಂಕ ರಿಸ ಯಾಚಸಕಿಸ-ಯಾನನ್ಲೋಕವೋ, ಘೂಮಿವ)ದಾ೦ಉನಾಂ-ಥೂದಾನನೆಾ ಡಿದಂಥಾ*ರಿಸೆ, 
ಯಾಚ-ಯಾವಶಕೋಶವೋ. ಹೆನುಹಾಸಶ್ಟ-ವಎಕ್ರೆ ಮಹಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯನಂಶನೇ, ಶ್ಹೂಂ-ನೀನು, ಮುಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಸಂಸ್ಕೃತ. -ಸಂಸ್ಕೂರಮಾಡ 
ಲಟ್ಟೈ ನನಾ, ಮಯಾ- ನನದ ಸಮನುಜಾ ಶಕ. ದ ವಿಸಲ್ಪಜ್ಟಿನನಾಗಿ, ಅನುಶ್ತವರ್ತಾ-ಸಪ್ರಿ: ಜಾತ್ರ, ಮಸಳ್ಳ್‌ದ, ಕ್ಟೊರ್ಣ-ಶೋಕಸ್ಗನ್ಬುಕರಿ 
ಡು, ಸಚ್ಛ -ಶೆರಳ್ಳು, ಕಾ₹ಸಶ್ತಿತ್ಸ. -ಆಂಥಾಶೋಕಸಳ್ಳನ್ನು, ವ್ರಜ-ಹೊಂದು, (ಯೆದನ್ಸ-ಯಜ ಕೀಲಾನಾಂ-ಯಜ ದಾನತನಸ್ಸಿನನ್ನೂ ಫ7ಗವದರ್ಶಿತಮಾ 
ಚಬೇಕೆಂಬ ಸ್ಪುಭಾವವುಳ್ಳ, ಮುಕ ರಿಗೆ ಯಾ-ಯಾವ, 7ತಿ1-ಕೋಕವೋ, ಅಜರಾನಶಿ್‌ನಾಂ-ಫ್ರಸರಾವತಿಟ್‌' ರಹಿಶೆರಾದವರಿಗೆ, ಯಾಯತಾವ: ಸೆ 3 
ಕಿ-ಶೋಕವೋ, ಘೂಮಿಪ್ರದಾಂಖನಾಂ-ಭೊೂದಾನನನಾಡಿದವರಿಸೆ, ಯಾ-ಯಾವ, ತಶಿ$_ಕೋಕವೋ. ಮಯಾ-ಧನ್ಕಾಂದ, 'ಸಂಸ್ಕ್ರೂತರ್ಸ್ಗ-ಮಂ ತ 
ತ್ರಶೂರ್ವಕನಾಗಿ ದಹಿಸಲ್ಗಟ್ಟಿ ಸೈನಾ, ಅನುತ್ತ ರ್ಮಾ-ಸವೋಶ್ತ ಮನಾದ. ರ್ತಾಕೊರ್ಕಾ-ಆಯಾಯೆ ನಿಮ್ಮ ಫ್ಲೋಕಸ್ಗಮುೂಕಂಶಿತು, ಸಜ್ಜೆ ಮ 
ಹೋಸು, ) ಮುಯಾ-ನನ್ನಿಂದೆ, ಸಮನುಜ್ಞಾ ಶಸ್ಸ-ಲೆಚ್ಞೂ ಏಿಸಲ್ಕುಟ್ಜಿ ಕವನ, ರ್ಕಾಕೊರ್ಣಾ-ಅಂಧಾಶೋಕಸಳ್ಳನ್ನು ವ್ರಜ-ಜೊಂದಂ, ) ಆಂಜರೆ- 
ಪಕ್ತಿಸಳ್ಳಿಸೆ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂ ಸಂಸ್ಕೂರರಹಿತನಾದರೂ ನನ್ನಿಂದ. ಆಜ್ಞಾ ಿಸಲ್ಫಟ್ಟಿಎನಾಸ ಸರ್ನೋತ್ಮೂವ ಆನರ್‌ದ ವೈಕೋತ್‌ದಿ ಸೋಶಸಲ್ಳ 
ನು ಹೊಂಡೇದು ಶಾಶ್ಪುಗ್ಯವು, (ಯದ್ದಾ-ಯೆಜ ಕೀಲಾನಾಂ-ಯಜಾ ಿಕಾಶಿಸಳಿಸೆ ಫ್ರಾ 'ಪೈೈವಾದ ಶೋಕಾನುಷಾರವಾಗಿ, ಆಪರಳವರ್ರೀನಾಂ- ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಶಿರಗಪೇ, ಶತ್ತ: ಫೊ ಕಾನೆಕೆಯಾ-ಉತ್ತ: ಮಶ್ಲೋಕಸಳ್ಳಕ್ಕುಕುಶಿತು ಹೋಸುತ್ತಿ ರುವವರಿಗೆ. ಯತಾಗಶಿಕ-ಯತಾವ ಕ)ನ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಥಕಮಾದ ಕೋ 
ಕಗಳ್ಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯತ್ಸಾಸುತದೋ ನನ್ನಿಂದ ನೀನು ಸುಸ್ಥೂಕನಾಗಿ ಮತ್ತು ನನ್ಠಿಂದ, ೫ ಪ್ಲಕೂ ಆ? ನನ್ನು ಪ್ರ/ಸಾಪದಿಂದ ಹೋದಕಕ್ನ ಆಂಧಥ್ಸಾಧನಿ 
ಶೋಕಸಳ್ಳಸು ನೀನು ಹೊಂಜೆಂದು ಕಾತ್ಸುರ್ಯವು ) 180|| ॥ ಔನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ. ಉಕ್ಕಾ ಇ-ಸೇಳ್ಳಿ: ಭರ್ಮಾಶ್ರ್ಯಾ-ಧರ್ಮದಶ್ಲೇ ಮನನಿಳ್ಳ 
ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನ್ನು, ಸ್ವಖಂಧುವಿ೨ನ_ತನೂಖಂಧುವಿನಂೆ, 'ದು॥ಖಿತಃ-ದು$ಖಗೊಂಡವನಾ?, ಸಶಸೆಸ್ನ್‌ರಂ-ಜಬಾಯುನಿನಮ್ಮು- ಜೀಬ್ರಾ ಂ-ಉರಿಯಂ 
ಶಿ:ರುವ, ಜೆತಾಂ-ಚೆಕಿಯನು;, ಆಕೊಪ್ಯು_ಯೇಂಸಿ, ದವಾಹ-ಸಂಸ್ಕಾರಮಾಡಿದವು. 13೧]| | ಅಥ-ಏಲ್ಗಿಕ, ನೀರ್ಯರ್ವಾ-ಇರಾಕಮಕಾಶಿಯರಾ 
ಪ ರಾಮಕಿ-ಶ್ರೀರಾನನು, ಸಹನ್‌ಮಿಶ್ರೀ-ಲಕ್ಷ _ ಣನಿಂಡೊಡಸೂಡಿದವನಾಗಿ, 'ವನಂ-ಅರಣ್ಯವಂಕುಕಿತು, 7ಶ್ತಾ-ಪೋ?, ಸ್ಕೂಲಸ೯-ಫೊಡ್ಡ 
ವಾದ, ಮಹಾಕೆ ಹೀ -ಕೇಸರೀನ್ರೂಸಸ್ಳನ್ನೂ, ಹಶ್ಚಾ-ಕೊಂದು, ಶಂದ್ಲೀಜಂ-ಆ ಪಕ್ಷಿಯನಂ ಸ್ಲೇಶಿಬಿ, ಅಸುಶನ್ತಾ! ರ_ದರ್ಭಿಗಳುಹಾನಿ ನಿರ್ವಾಣಇನರಾ 
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ದಹಿಸಲಿಬೆ. ಸುತ್ತೇನೆ ನೀನು ಸಾಪ್ಮಂಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಬರುವವನಾಗು, ಅಗ್ಲಿ ಮಂಥನನಂ ಗೈಯು 
ವಿನು, ಮಹಾ ಭಯೆಂಕರನಾದ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ ಸಂವೃತನಾದ ಈತನನ್ನು ಚಿತಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ದಹಿಸುನೆಕೆಂದು 
ಲಕ್ಷ ಹ್ರಿಣನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿ, ಆ ಜಟಾಯುವಿನೆಂ ಈುರಿತಿಂತೆಂದನು 1.%॥ ವಲ್ಫೆ ಪಕ್ಷೀಂದ್ರ)ನಾದ ಜಟಾಯುವೇ! ಥ್‌ 
ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೂ, ಆ ಹಿತಾಗ್ರಿ ಗಳಿಗೂ, ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಭೂದಾನನಂ ಸೈದನಶಿ 
_7ಗೊ ಸಹಾ ಯಾವ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವದೋ ನನ್ನಿಂದ ಸಂಸಕ್ಸ್ರಾರಂ ಗೇಯ್ಯಲ ಟ್ಟೆ ನೀನು, ನನ್ನಿ ಂದಲ್ಲೇ ಅ 
ಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಅಂಥಾ ಸದ್ಗತಿಗೆಳಂ ಪೊಂದುವನನಾಗೆಂದು ನುಡಿದನು [ನಿಕೇಪಾಭಿಸ್ರಾಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಃ 
ನಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು] Io! ಧರ್ಮಸ್ಥೃಭಾವವುಳ್ಗ ಶ್ರೀರಾಮನು ಘೂ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಏರ ೊಪಿಸಿ ತನ್ನೆ 
ನ್ನು ಚಿತಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಂಸ್ಕಾರಮಾಡುವಂತೆ ಆ ಜಭಾಯುವಿನನ್ನು ಚಿತಿಯಮೇರಿಟ್ಟು ಸಂಸ್ಥಾ ವೆ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಢರ್ಮಾಕ್ಕನಾದ ಪ್ರೀಠಾಮನು ಲಘ್ಷ ನಿಂ ದೊಡಗೂಡಿ ಆ ಸಾಡಿನನ್ಲಿ. 
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ತತೊಗೊದಾವಕೀಂಗತ್ಯಾನದೀಂನರವರಾ 
೬ ಕಾಸ್ತ್ರ )ದೃಷ್ಟೆ 
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ಬ EES ಯ ಹೆ: 
ಕೊಹಿಮಾಂಸಾನಿಚೊತ್ತ ತ್ಯಬೆಕೀಕೃತ್ಯಮಹಾಯಶಾಃ | ಕಕುನಾಯದದೌರಾಮೊರಮ್ಮೇಹಕಿತಕಾದ್ವಲೆ [೩೩ 
ಯತ್ತತ್ರೆ )ತಸ್ಯಮತಳ್ರ? ಸ್ಟಕಥೆಯಂತಿದ್ವಿಚಾತಯಃ | ತತ್ಪ ರ್ಗ ಗಮನಂತಸ್ಯಪಿತ್ತ ಂರಾಮೊಜಜಾಪಹ೩ ರಟ 
ತ್ಯಜ I ಉದಕಂಚಕ್ರ)ತುಸ್ತಸ್ಟ್ರೆ ತಿಗೃದ್ರೆರಾಜಾಯತಾವುಭ್‌ 1೩೫] 
ಸವಿಧಿನಾಜರೆಗೃ ಧ್ರಾಯರಾಫೆವೌ | ಸ್ಪಾ ತ್ತಾತೌಗೃ ಧ್ರರಾಜಾಯಉದಕಂಚಕ್ರ)ತುಸ,ರ್ದ॥೩೬ಟ[ 
ಸಗ್ಗ ಥ್ರುರಾಜಃಕೃ ತವಾನ್ಯಳಸ್ಯರಂಸುದುಷ್ಮರಂ ಕರ್ಮರಣೆನಿಪಾತಿತಃ | ಮಹರ್ನ್ನಿಕಲ್ಪೆನಚಸಂಸ್ಕ ತತೆಸ್ತ ದಾಜ 
ಗಾಮಶುಣ್ಯಾಂಗತಿಮಾತ್ತಾನಕ್ಕುಭಾಂ 1೩೨! ಸೃ ತೊದಕೌೌತಾವಸಿಪತ್ರಿ ಸತ್ತಮೆಸ್ನಿರಾಂಚಬುದ್ದಿ ಂಪ್ರುಸಿಧಾಯಜ 
ಗ್ವೃತುಃ [ ಪ್ರನೇಕ ಕಸೀತಾಧಿಗಮೆತತೊಮನೊವನಂಸುರೆಂದ್ರಾಧಿವವಿಪ್ಟು ವಾಸವೌ | *ಅಪ್ಪ ೈಪಖಿ ಟತಮಸರ್ಗ ಟ್‌ 
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ಪಿಡನು 118-91] | ಮಹಾಯಶಾ₹-ಬಹಳ್ಳ ಕೇರ್ತಿವಂತನಾದ: ರಾ೯ಂ೫ಿ-ಕಿ ರಾಮನು. 'ರೊಹಿವಶಾಂಸೂನಿ-ಕೇಸರೀನ್ರೂಸೆ ಮಾಂಸಸಳ್ಳನ್ನು. ಉತ್ಕ್ರಾ 
ಶ್ಯ-ತುಂತುತುಂಡಾ?ಿ ಕತ್ತ ರಿಸಿ, ಸೆಕ್ಸೀಕಾತ್ಯ-ಗುಂಡಾ? ಶಿಂಡನರಾಡಿ, ರಮ್ಯೇ-ಮನಕ್ಕೆ ೦ವಾ?ರುವ, ಹರಿತತಾಶ್ಟಕೆ-ಹಚ್ಚ ಗಿರುವ ಹಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. ಕೆಕುನಾಯ:- 
ಪಕ್ಷಿಯಾದ ಜಟಾಯುನಿಗಾಗಿ, ದದೌ-ಕೊಟ್ಟನು [3311 ॥ ಬ್ಹಾಜಾತಯೆಕಿ-ಬಾ ಹಸು, 'ಬ್ರತಸ್ಗ-ಮರಣನಂ 'ಪೊಂದಿದ, ಮರ್ಗ್ಯ್‌ಸ್ಯು-ಮನುದ್ಯನಿ 
ಸೆ ಯತ್ರತೆ-ಯಾವಪ್ರ ನಿದ್ಭ ನಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು, ಕಥೆಂಯೆಕಿ-ಹೊಳ್ಳಂತ್ತಾ ಕೋ. ಸ್ಟೂರ್ಸಸಮನಂ-ಸ್ಟ್‌ರ್ಸ ರಾಶಿ ಸಥಕವರಾದ, ಪಿಶ್ನೇ )ಂ-ಶಿತ್ರು 
ಶೋಕಖ್ಯಾಪ್ಲಿ ಕರಮಾದ, ತಠ-ಆ ಸೂಕ್ತವನ್ನು, ಶಸ್ತ್ರ-ಆ ಜಟಾಯುವಿನ ಉಪ್ಬೇಕವಾಗಿ, ಜಿಜಾನಹ-ನಕನಮಾಡಿದನಹ್ಮೈೆ 13೫ | ಶಶ8ಿ-ಅನಂತ 
ರದಲ್ಲಿ. ನರವರಾತ್ಯ್ಯಚೌ-ರಾಜಕುವರರಾದ, ಶಾಉಭ್‌ಾ-ಆ ರಾಮಲಿಫ್ರೆ_ಣರಿಬ್ಬರೂ. ಸೊಪಾನನೀಂಸದೀಂ-ಗೋದಾನರಿ ನದಿಯೆಂಕುರಿಶು,ಸಕ್ಷಾ_ಹೋ 
EX ತ್ಸ ಸಾಥ ರಾಜಾಯ-ಲ ಜಟಾಯುನಿಗಾ?, ಉದಕಂ-ಕಿಶೋದಕವನು): ಚಕ್ರು)?-ಮತಾಡಿದರು I | ॥ `ರಾಧಿವೌ-ರಭುಕುಶೋತ್ಸನ್ನುರಾ 
ರ ಶೌ-ಆ ರಾಮಲಶ್ಶಣರು, ಜಕೆ-ಸೋದಾನರೀ ನದೀ ನೀರಿನಲ್ಲಿ, ಸ್ಣುತ್ಪಾ-ಸೆ*ನಮಾಡಿ, ಶಾಸ್ತ ಕ ಶಾನೆ ಟಿನ-ಕಾಸ್ತೊ ಇಕಮಾದ ವಿನಿನಾ- 
ವಿಧಾನದಿಂದ ಸಾಥೆ ರಾಜಾಯ-ಸ್ರಾಧಾ)ಧಿಸಶಿಯೆತಾದ ಜಟಾಯುವಿಗಾ?», ಉದಕಂ-ಉದಕವನು. ಚಕ್ರತು8-ಷಾಡಿದರು 211 | ಸಸ್ರಾಫ್ರ ರಾ 
ಜ$-ಆ ಜಲಾಯುವು. ಯೆಕಸ್ಕರಂ-ಕೀರ್ತಿಕರಮ್ನಾದ ಸುದುಪೆ, ,ರಂ-ಂತುಶರರಿಂದ ವರಾಸಲಸಇಧ ನವರಾದ, ಕರ್ಮ-ಯುದ್ಧ ವ್ಯಾಭೀರ ರೂಪ ಮಾದ 
ಕವ ೨೯ವನ್ನು, ಕ್ರಾತರ್ವಾ-ವರಾಡಿದವನಾ?, ರಣೆ-ಕ್ಕಾಳಸದಲ್ಲಿ, ನಿಮಾಶಿಕೂ-ಕೇೇಕ್ಕೆ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗ್ಸಿ :ಮಹರ್ಬಿಕಕ್ನೆನ-ಜೆ ೂಡ್ನಯನ್ಲಿಸಿ ಸ. 
ಮಾನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಸಂಸ್ಕೂತಸ್ಥ_ಸಂಸ್ಕಾರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ತದಾ-ತಕಕೇದಲ್ಲಿ, ಪುಣ್ಠಾಂ-ಪುಣ್ಗಾಕರಮಾದ, ಕುಭಾಂ-ಸುಥಕರಮಾದ್ದ 
ತ್ಯ ಒ-ತಸ್ರ್ಪ ಸಶಿ ಶೋಕವನ್ನುಕುರಿತು: ಜಗಾಮ-ಶೆರಳಿದನು ॥32|| | ತಾವಪಿ_ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ_ ರು, ಪಕ್ಷಿಸತ್ತ್ರಮೆ-ಸಶಿಶ್ರೇಮ್ಠ ನಾದ ಜಟಾ ' 
ಯುವಿನಲ್ಲಿ, ಬ ರಾಂ-ಅಚಂಚಲಮಾದ. ಜುದ್ಧಿಂ-ಮಶಿಯನ್ನುೂ, ಪನಿಧಾಯ-ಂಬಟು, ಕ್ರುತೊದಕೌ-ಮಾ ಕಲ್ಪಟ್ಕ್ಯ ಉದಕ'ಸಳ್ಳುಳ್ಳವರಾ್ಕಿ ತತಃ ` 
ಖಳಿಕ, ಬಶಾಧಿಸಮೆ-ಬೀತಾಬ್ರಾ)ಪ್ಲಿಯೆಲ್ಲಿ, ಮನಳಿ-ಮನವಸ್ಳು, ಪೈನೆಕ್ಯ-ಪ್ರ ನೇಕವಂಮಾಡಿಬಿ. ಸುಕೆಂಪ್ರೌ-ಜೇನಶಾಕ್ರೇಮ್ಮ ರಾದ, ವಿಷ್ಣು ನಾಸವಾವಿ 


ವ-ನಿಮ್ಮೆ ಜೇನೇಂದ್ರರಂತೆ,” ವನಂ-ಅರ್ಯ್ಯೂವಂಕುರಿಶು, ಜಸ್ಸುತುಕಿ-ಶೆರಳಿದರು lel 1 ಹೀ ಅವ್ನ ಟನಖಿ ಒತೆವ.ಸ್ನರ್ಸೇ ಸವಸತ 


ಆತ್ಮನ 
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ಶ್ಹದೊಡ್ಡವಾದ ಕೇಸರೀಮ್ಯಗಗಳನ್ನು ಸಂಹಾರಂಗ್ಸೆದುು ಆ ಜಟಾಯುವಿನನ್ನು ಜ್ಹೇಶಿಸಿ ಪಿಂಡನಿರ್ವಾಪಣವಂಗ್ಟು 
ದನು, |೩| ಮತ್ತೂ ದಕೆರಥರಾಜನಂದನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಕೇಸರೀ ಮೃಗದ ಮಾಂಸವನ್ನು ತುಂ 
ಡುಂತುಂಡುಗಳಾಗಿ ಖಂಡ್ರಿಸಿ ಗುಂಡಾಗಿ ಪಿಂಡವಂ ಮಾಡಿ ಹುಲ್ಲುಬೆಳದಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆ ಜಟಾಯುವಿಗಾಗಿ ಕೊ 
ಟ್ವಿನು |೩೬॥ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮೃ ತಪಟ್ಟವನಿಗೆ ಯಾವಯಾವ ಸೂಸಕ್ಕ್‌ಗಳಂ ಪೇಳುವರ್ಕೋ ಆಯಾ 
ಸೂಕ್ತಗಳನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನು ಜಟಾಯುವಿಗೆ ಪರಲೋಕವುಂಟಾಗುವದಸ್ಯಾಗಿ ಜಪನೆಂ. ಗೈದನು ॥೩ಕಬಟ! ಅ 


ನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರರಾದೆ ಆ ರಾಮಲಹ್ಟ್ಮಣರೀರ್ವೆರು : ಗೋದಾವಕೀನದಿಗೆ ಸಾಶಿ ಆ ನದಿಯ್ಲ್ಲಿ ತಿಲೋದಕ 
"ಮಂ ಗೈೈಯ್ಯೂವರದೆಂತೆನೆ, ೩೫ ರನುವಂಕೋತ್ಸನ್ಸುರಾದ 


ಆ ರಾಮಲಸ್ಷ್ರಣರೀರ್ವರು ಗೋದಾವರೀನದಿ ' 
ಯ ಉದೆಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಪನಂಗೈದು, ಕಾನ್ಲೊ ೀಸ್ತವಾಗಿ ಆ ಜಟಾಯುವಿಗೆ. ತರ್ಪಣಂಗೈದವರಾದರು. [೩೬೮ ಅ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಜಟಾಯುವು ಶನಿಗೆ ಮಹಾಯಕಸ್ಸನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಮತ್ತೂಯಿತೆರರಿಂದ ಮಾಡಲಸಾಧ್ರೌ್‌ವಾದ 
ಯುದ್ಧವ್ಯಾಪಾರವಂ ಮಾಡಿ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಫಳಗೆಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೇಗಿ, ಮಹಾಮುನಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ `ಶ್ರೀ. 
ರಾಮನಿಂದ ಸಂಸ್ಕಾರಂಗೆಯ್ಕೇಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ತಕ್ಷಣದನ್ಲಿಸ್ರುಣ್ಳುಕರರವಾದ ಮತ್ತೂ ಶುಭಕರವಾದ ತನ್ನಗತಿಯ 
ನ್ಷಿದಿದನು. 1೩೭೪ ಅದಕರಥರಾಜ ನಂದನರಾದ ರಾಮಲಔ್ರಣರೀರ್ವರು ಪಕ್ಷೀಂದ್ರನಾದ ಆಜಟಾಯುವಿ 

ರಬುದಿ ಯಂಗ್ಭೈದು. ತಿಲತರ್ಪಣಂಗ್ಟದಬಳಿಕ, ಸೀತಾದೇವಿಯನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮನವನ್ಲಿಟ್ಟು, ದೇವತಾ 
ವ ರಾದ ವಿನ್ಣುದೇವೇಂದ್ರರಂತೆ ಅನನವನ್ಲಿ ತೆರಳಿದರು ಪ೪ಟ! --*೬೪ನೆಯಸರ್ಗಂಮೆಗಿದುದುೂ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಆ ರೆ Funding: | p/Tattvg Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri ್ನ 
ಇಕಾಂಡಿವಿಕೋನಸಪ್ತತಿತಮೆಸ್‌ರ್ಗಃ. ೩೧೧ 
1% 


ಕೃತ್ಯ ಶ್ರ ನಮುದಕಂತಸ್ಯೆ ಪ್ರಸ್ಥ ತೌೌರಾಮಲ್ರ್ರಾಣ್‌ | ಅವಿಕ್ಷಂತೌವನೆಸೀತಾಂಪಕ್ಕಿ ಮಾಂಜಗ್ಯ ತುರ್ದಿ 
ಕಂ |೧! ತೌದಿಕಂದೆಕ್ಟಿಣಾಂಗತ್ಯಾಕರಣೌಚಾಪಾಸಿಧಾರಿಣೌ|ಅವಿಪ್ರಹತಮೆಫ್ಟಾಕೌನಂಥಾನಂಪ್ರತಿನೆದತುತ 1-4 
ಗುಲ್ಕೆ ರ್ರ ಪ ಕ್ವ ಬಹುಭಿರ್ಲತಾಭಿಕ್ಕ_ಪ್ರವೆಪ್ಲಿ ತಂ | ಆವೃ ತಂಸರ್ಯತೊದುರ್ನಂಗಹನಂಘೊರದರ್ಕನೆಂ । ವ್ವ 
ತಿಕ್ರುಮ್ಯುತುವೆಗೆನವ್ಯಾಳಸಿಂಹಖಿಪ್ಲೆವಿತಂ [ ಸುಭೀಮಂತನ್ಮುಹಾರಣ್ಯಾಂವ್ಯುತಿಯಾತಗಾಮಶಾಬಲ್‌ೌ 151 ತತಃಪರಂ 
ಜನೆಸ್ನಾನಾತ್ತಿ, )ಕೊಕಂಗಮ್ಳುರಾಫೆನೌ । ಕ್ರಚಾರಣ್ಯಂವಿವಿಕತುರ್ಗಹನಂತಗಮಕಾಾಜಸಗ [೫1 ನಾನಾ 
ಮೆಧಘನಪ್ರ)ಖ್ಯಾಂಪ್ರ)ಹೃಪೃಮಿವಸರ್ವತಃ | ' ನಾನಾಸಕ್ಷಿಗಣೈರ್ಸುಪ್ಪಂನಾನಾವ್ಯಾಳಮೃ ಗೈರ್ಯುತಂ | ದಿದೃ ಪ್ರಮಾ. 


ಕಾಣವೈದಜಿಹೀಂತದ್ಯನಂತಗವಿಚಿಕ್ಯತುಃ | ತತ್ರತತ್ರಾವತಿಪೈಂತೌಸೀತಾಹರಣಕರ್ಕಿತೌ 19! ತತಕಪೂರೈಣತ್‌ಗ 


EERO ವಿ ೃಂ್ಲಒಿ್ಲಿ ೯ ಸಜ 


ಮಯದ ಯದುದ EE ದಬ ಬಿಯಿದಿ ಅಲಾಲ 
ಮಾಸಾ ಷರಾ ಗ ಎ 


CSRS A 


ರಾಮಲಘೆ _ಣೆ-ರಾಮುಂಕ್ಞೆ__ ಣರು, ತಸ್ಕೆ (-ಆ ಜಟಾಯುನಿಗಾ?, ಓವಂ- ಈ ಇರಿಯಾ?, ಉಪಕಂ_ಕಿಕೋದಕವನರು, ಕ್ರಾಶಸ್ಟು-ಮಾಡಿ. 
ಬ ತೌಾ-ಹೊರಟುಖಂದವರಾ?, ವನೆ-ಆರಣ್ಣದನ್ಲಿ, ೀಕಾಂ-ನೀಕ್‌ದೇವಿಯೆನ್ನೂ, ಆವೆಕ್ಟಂತ್‌_ಧೋಶುತಿ ರುವವರಃ? ಸಸ್ಯ ಮಾವಿಕೆಂ-೪ಫ ವಿಕ್ಕಿದಂ 
— ಟಿ ಕ್ತ 
ಕುರಿತು ಜಸ್ಸು -ತೆರಳದರು | ಶೆರಚಾನಾಸಿಧಾರಿಷ್ಸೌ- ಸ್ಟೇ ಬಿಲ್ಲುಗಳ್ಳೂ ಖಗ್ಗ ಸಳ್ಳೂ ಇರಿಸಿದಂಥಾವರಾ?:ರುವ, ಐಕ್ಷಾ`ಕೌ-ಇಕ್ಷ್ಪಾಕುಕು 
ಶೋತ್ಸನ್ನರಾದ, ಶೌ-ಆ ರಾಮಲಶ _ ಇರು, ಪಶಿಣಾಂದಿಕಂ-ದಶ್ಶದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ, ಸಕಾ-ಹೋಗಿ, ಆವಿಫ ಹತಂ-ಆ ಹಣ್ಣ ಮಾದ ಅಂದಕೆ-ಯಾಸಂದ 
ಲೂ, 'ಶಿಳ್ಛಿಯಲ್ಪಹೆದಿರುವೈ, ವಂಘಾನಂ-ವರಾಸವನ್ಮು: ಪ್ರಕಿನೆದತು-ಹೆೊಂಜಿದರು |1| 'ಮಹಾಹಲನ-ಮಹಾವರಾಕ್ರ ಮಕಾಿ7ಳ್ಗಾದ ರಾಮೇಕ್ಷೆ 2 
ಇರು. ಖಹುಭಿಸಿ-ಅನೇಕಏಸೆಸಳ್ಳದ, ಸಂಶೆ ಕಿ-ವೇಶಿಸಳೀಡಲೂ, ವ್ರಾಶೆ ಶ್ಮ್ವ-ಗಿಡಸಳ್ಳಿಂದೆಲಂ. ಲತಾಭಿಕ್ಕ ಬಳ್ಳಿ ಸಳ್ಳಿಂದಲುಂ, ಸ ವೆಶ್ಟ್ರಿತಂ-ಸುಕ್ತಿ 


ಮಹಾಭಯಂಕರಮಾದ.. ತನ್ಮಹಾರಣ್ಯೂಂ-ಆ. ದೊಡ್ಡ ಅರಣ್ಯವನ್ನು, ಪ್ರತಿಯಾಶೌ- ದಾಟಿದರು: |೫| ತತಕಿನರಂ-ಆೆ ಒಳ್ಳಿಕ, ಮಹ್‌ೌಜನ್‌ಾ-ಮಹಾ 


ಮು ಸತ್ವಾ-ಹೋಗಿ ಕ್ರೌ ಚಾರಣಣ್ಞಂ-ಕ್‌)ಂಚಾರೇಣ್ಯನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ನರಾದ' ಸಹನಂ-ಅಕಣ್ಳೃವನ್ನು, ವಿವಿಸತುಸಿ-ಪ್ರನೇಕಮಾಹಿದರು ॥॥ 


[5 
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ಮಾವಿ ದದ ಎ 


ದಕರಥರಾಜಪುತ್ರರಾದ ಆರಾಮಲಸ್ರ್ಯ ಇರೀರ್ವರು ಆಜಟಾಯುವಿಗೆ ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಲೋಕವಂಗ್ಟುದು 
ಹೊರಟುಬಂದವರಾಗಿ: ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಸಡವಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಡದರು. (೧1 ಅನಂತರ 
ದ್ಲಿ ಅಹ್ಟಾಕುವಂಕೋತ್ಸೆ ೈನ್ನರಾದ ಆರಾಮಲಪ್ರ ೬್‌ರೀರ್ವರು, ಕೋದಂಡವಾಣಿಗಳಾಗಿ ದತ್ಷಿ ಇದಿಶ್ಕಿ ನನ್ನಿ ಪ್ರ) 
ಯಾಣಂಗ್ಸೆದು ಯಾಠಿಸೂತಿಳಿಯೆದಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದುಮಾರ್ಗವನ್ನೆ $ದಿದರು. ef 
ಮೆತ್ತೂ ಮಹಾ ಬಲಕಾಲಿಗಳಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಯಣರು ಅನೇಕಬಗೆಗಳಾದ ಪೊದೆಗಳಿಂದಲೂ, ವೃಷ್ಷಂಗಳಿಂಡಲೂ, 
ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಸರ್ವತ್ರವ್ಥಾಪ್ಲವಾಗಿರುವ ಮಹಾ ಭಯಂಸರವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಅರಣ್ಣುವಂ ದಾಂಟ 3 
ದಬಲಕ ಜನಸ್ಥೂನದಿಂದ ಮೂರುಹರದಾರಿಯ ದೂರವು ಸಾರಿ, ಸ್‌ಠ್ರ)ಂಚಾರಣ್ಣವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಧ್ಯಮಹ್‌ಥರ ka 
ಜ್ಯೂವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಂಗೈದರದೆಂತೆನೆ;-...131! ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ್ಲಣರು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಬಣ್ಣ ಗಳುಳ್ಳ ಮೇನೆಂಗಳಂತ 

ಹೊಳೆಯು ತಲಿರುವದಾಗಿಯ್ಯೂ, ಸರ್ವತ್ರಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುವದೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವದಾಗಿಯ ಟೂ | 

ಅನೇ ಕವಿಧವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ವನ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿಯೂೂ, ಇರುವ ವನವನ್ನು ನೋಡಕಿಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಸೀತಾದೇ 

ಯನ್ನು ಈ ಕೀತಿಯನ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರು, ಹಾಗಂದರೆ, ಡೆಕರಥರಾಜನಂದನರಾದ ಆ ರಾಮಲಷ್ಪ ಪ್ರಭ 113331 


ಗೆ 


ಸ್ಲಲಗೆಳನ್ಸಿ ಐಂತುಕ್ಕೊಳ್ಳುತಾ, ಸೀತಾಹರಣದಿಂ ಕೃಸೀಭಾವವನ್ನೆ ಕಡಿದರು (೭1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಸಹೋದರರಾದ 
ತ 'ಮೂರುಹರದಾಕಿಯ ದೂರವೂ ಸಾರ್ಕಿ ಇಶ್ರಾಂಜಾರಣ್ಯವನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸ್ಕಿ, ಮಾರ್ಗ ಸ 


ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National ಇಂ ಗ 3 Melukote Collect 
_ ನ ಜ್‌ i ಸ ಪುತ್ತ 


' ಯಂ ಕಂಡರು 1೧೩। ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಘ್ಷಸಿಯೆು ಕೂರರಾದ ಆ ರಾಮಲ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


೩೧೦ ಬಳ ಕಾತಾತ) ರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ತ್ಕಾತ್ರಿ)ಕೊ ಿ)ಕಂಭ್ರಾತರಾತದಾ | ಕ್‌ೌ)ಂಚಾರಣ್ಣಮತಿಕ್ರಮೃಮತೆಂಗಾಕ ;)ಮೆಮಂತರಾ ಟದ ಪ್ಯಾ ತುತದ್ಧನೆಂ 
 ಘೊರಂಬಹುಭೀಮೆಮೃ ಗೆದ್ದಿಜಂ 1 ನಾನಾಸತ್ಸಸಮಾಕೀರ್ಣಂಸರ್ನೂಂಗಹನಪೊದಪಂ 1 ದದ  ಕಾತೆತುತೌತತ್ರದ 


'ಕೀಂದಕರಥಾತ್ಮ ಜೌ | ಪಾತಾಳಸಮಗಂಭೀರಾಂತಮಸಾನೆತ್ಯಸಂವ್ಯತಾಂ 1೧೦! ಆಸಾದ್ಯೂತೌನರವ್ವಾಘಗೌ)ದರ್ಯ್ಟಾ 


ಸ್ರ ನ್ಫಾವಿದೊರತೆಃ [ ದದ ಕಾತೆಮಕಾರೂಪಾಂರಾಹ್ಷಸೀಂವಿಕ್ಳು ತಾನನಾಂ 1೧೧| ಭಯೆದಾಮಲ್ಪಸತ್ಕಾನಾಂಬೀಭಿ 
ತ್ಯಾ ಂರೌದ್ರದರ್ಕನಾಂ | ಲಂಬೊದರೀಂತೀಕ್ಷ್ಣ್ನ್‌ ದೇಪ್ಸಾ )೦ಕರಾಳೀಂಪರುಷೆತ್ಕಚೆಂ | ಭಹಯಂತೀಂಮೃ ರ್ಗಾ 
ಭೀವ ೯ ವಿಕಟಾಂಮುಳೆ, ಮೂರ್ಥೆಜಾಂ | ಖಬ್ರೆ ್ರೈಫತಾಂತೌತತಸ್ತ ತ್ರ)ಭಾ ಾ)ತರೌರಾಮಲ್ಷ್ಮಣೌ 1೧೩1 ಭನ 
ಸಾದ್ಯತೌನೀರೌವ್ರಜಂತಂಭ್ರಾತುರಗ್ರ)ತಃ | ಏಿಹಿರಂಸ್ಕಾವಹೆತ್ಯುಕ್ತ್ವ ಯಎಸಮಾಲಂಬತಲಕ್ರ $್ಠೀಣಂ 1೧೮1 ಉವಾ 
AT ಇಮಿತ್ರಿ)ಮುಪಗೊಣ್ಯುಸಾ 1೧೮೮1 ಅಹಂತ್ಯುಯೊಮುಖೀನಾಮಲಬ್ಬಾ ತೆತಮಸಿಸ್ರಿಯಃ 


EEE J ONTO OY CRRA LLL 


ಸ೯ಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ, ಮುತಂಗಕ್ರಮಂ-ನುಸಂಸದುಬಿಯ ಶರ್ಣಕಾಶೆಯೆನ್ನು, ಫೊರ್ನಿಣ_ಪೊರ್ವಮಾರ್ಸ್‌ದಲ್ಲಿ, ಗತ್ತಾ-ಹೋ?, ಘೊರಂ-ಭಯೆಂಕರ 
ಮಾದ. ಬಹೆ:ಭೀಮೆಮೆನಿಸದ್ದಿಜಂ-ಅನೇಕ ಭಂರುಂಕರಗಳ್ಯಾದ ಮ್ರಾಸಗಳೂ ಪತ್ತಿಸಳೂ ವುಳ್ಳ, ನಾನಾಸಶ್ನಸನ್‌ಾ ಕೀಣ೯ಂ-ಅನೇಕ ಜಂತುಸೆಳ್ಳಂದ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತವರಾವ, ಸಹನವಿಇದಶಂ-ಶ್ರ.ವೇಶಿಸಲನಾಥ “ಮಾದ 9ಶಸಳುಳ್ಳ, ಶೆದ್ಗುನಂ-ಆ ವಸವ'ಮ್ಸು. ಶ್ರಾಪ್ಟ್ರಾ ೇ-ಕಂಠು, 
ಶತ್ರ_ಆ ವನದಲ್ಲಿ. ದಕರಥಾಶ್ರ್ಯಾ-ದಕೆರಥರಾಯೆನ ಕುವರಕದ. ಶೌ-ಆ ರಾಮಂಶೆ ಣರು ಬಿಂಶಾಳಸನುಸಂಭೀರಾಂ-ಶಾಶ್ಯಾಕ್ಸೆ ಸಮನಾಗಿ ಸು 
ಇಿಯಾಸಂಳ್ಗ, ಶನುಸೂ-ಕಕ್ತ ಫಿಜೆಂದ. ನಿಶ್ಚೇಸಂವ್ರಾಶಾಂ-ನಿರಂತರವೊ ಸುತ್ತಿ ಶ್ರಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಚಿ. ದರೀಂ-ಸುಹೆಯೆನ್ನು, ಪದ್ರಾತಾಶೆ_ಕಂಡರು.. [೧೦] 
ಧೆರವಾ ಫ್ರಾ ಪುಕುಮಕ್ರೇಷ್ಟ್‌ ರಾದ, ತ್ಹ_ಆ ರಾಮಲಕ್ಷೆ ಇರು. ಆಸಾದ್ಧ_ಹೊಂದಿ. ಶಸ್ಪ?ದರ್ಯಾ$-ಆ ಸಂಜೆಸೆ, ಅನಿದೂರತ?-ಸವಿೊವದಲ್ಲಿ, ಮ. 
ಹಾರೂಪಿಾಂ-ಮಹಾಭಯಂಕರಮಾದೆ ಆಕಾರವುಳ್ಸ, ವಿಕ್ರೌಕಾನನಾಂ-ನಿಕಾರಟಾಗಿರುವ ಮಾರಿಯುಳ್ಲ, ಅಲ್ಲುಸರ್ತ್ಶಾನಾಂ-ಸ್ಟೇಲ್ಪು ಖಲವಂತರಿಸೆ, 
ಭಯೆ:ದಾಂ-ಭಯೆವಂ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ, ಭೀಭಕ್ತಾ; ೦-ಅಸಹವತಾದ. ರೌಪ್ರದರ್ಶೆನಾಂ-ಫಯೆಂಕರಮಾದ ನೋಹವುಳ್ಳ, ಅಂಬೊದರೀಂ_ಜೋಲಾಡು 
ತಿರುವ ಹೆ ೊಟ್ಟಿಯೆಳ್ಳ, ಪಿಕೆ ದಂಮ್ಯೂ 0-ಹಡನಾಸುಳ್ಳ ಕೋಸೆಹಲ್ಲುಸಳುಳ್ಳ. ಕರಾಲ್ಲೀಂ-ಅತ್ಯೇನ್ಧಶ ಕರಾರು » ಸರುವೆತ್ಸುಚಂ-ಕಠಿನ 
ವರಾದೆ ಚನ ಸ್ರ. ಭ್ಲೀರ್ಮಾ- ಭುಯಂಕರಸಳ್ಳಾದ, ಮ್ರಾರ್ಸ್‌__ ಮ್ರಾಸೆಸಳನ್ನು. 'ಇಶೆಯಂಜಿಂ-ಕಿನ್ಮತಿ. ರುವೆ, ವಿಕಟಾಂ-ವಕ್ರ ಳಾದ, ಮುಕ್ತ 
ಮೂರ್ಥಜಾಂಂ-ಬಿಗಲ್ಲುಖಿ ಲ ಕೊದಲುಸಳುಳ್ಳ, ರಾಶೆಸೀಂ-ರಕ್ಕ್‌' ಸಸಿ ೨೪ಯೆನ್ನು - ದದ್ರಾಶಾಶೆ-ಕಂಗರು | `ತತ॥-ಖಳ್ಯಕ, ತಕ್ರ-ಆ ಅರಣ್ಣದಲ್ಲಿ. 
ಭಾತರೌ-ಅಣ. ಕಮ ಬಂಗರ ೫ ಸಾರಾಮೇಲ್ತೆ ಹಾಲೆ ರಾಮಂ. ರು ಸ್ರೆಕೆಕಾಂ-ಚನ್ಸಾಸಿ ಕಂಡರು [[೧೩॥ ಸಾ-ಆ ರಕ್ಕಸಿಯು. ವೀರಾ” 
ಸೊರರಾದ, ಶಾ.-ಆ ರಾಮಲಕೆ_ .ಣರಮು, ಸಮಾ "ಸಂಧ್ಯ ಹೊಂದಿ, ಭ್ರಾತು$-ಅಣ ನ. ಅಸ್ರತ॥ -ಮುಂದುಸಡೆ, 'ವಜಂತಂ-ಹೋಸುತ್ತಿ. ರುವ, ಅಕ್ಷೆ 
ಾಂ-ಲಕೆ_; ಾನಂಕುರಿತು, ಧಿಹಿ-ಬಂಕ್ಸಿಯ್ಯೇ ಇಹೆ-೧ಲ್ಲಿ. ರಂಸ್ಕ್ಯೂನಣೆ-ಕ್ರೀಡಿಸೋಣ, ಇ ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಉಕ್ತಾ (-ಜೇಳ್ಳಿ; 'ಸವರಾಲಂಏಶ- ಹಿಡಿದ 
ಂಡಲ್ಳಂ ॥೧೫॥ 'ಸಾ-ಆ ರಕ್ಕಬಯು, ಸೌಮಿತ್ರಿಂ-ಸಮಿಶಾ)ಜೇನಿಯ ಮಸನಾದ, ಬಿನೆಂ-ಈ ಅಕೆ , ಇನಂಕುರಿತು. , ಉವಸೊಹ್ಯ-ಅಶ್ಪಿಕ್ಕೊ ೦ 


ಡು, "3 ಟನಂ-ಮಾಶನ್ನೂ, ಉವಾಚ-ನೇಳ್ಳಿದಳ್ಳು ೧೫1] ॥ ಅಹೆಂತು-ಸಾನಾದಕೆ, ಅಯೊಮುಖೀನಾನು-ಅಯೋಮುಖೀವಿಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಳು, ತೆ. 


ಯ ಯುರ ಮಿಯವಿವಿಯವಿಯುಮಿಮಿಮಿ ಮಿಮಿ ಬದಿ ಬಲು ಉತ ರ್‌ು 
ಹುವವಿ ಯುವಿ ಬಿಬಿ ಬಿದುದ ಉಣ ಅ nnn ಶ್‌ 
ಬದಿಯ 2, 


ಮಾತಂಗಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಯಣನವಂ ಗೈದು, ಕಡುಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಘೋರವಾದ ' ಮೈಗಗೆ 
ಲಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯ್ಕೂಅನೇಕವಿಧವಾದಜಂತುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾದದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಹೊಳ್ಳ ಲಕಕ್ಟ್ಯವಾದ ವಶಂ 
ಗಳುಳ್ಲಿದ್ದಾ ಗಿಯೊ, ಇರುವ ಆ ವನವಂ ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳದಂತೆ ಬಹಳ ಆಳವಾಗಿಯೂ, ಕಾರ್ಗತ ತಲೆಯು 

ದ್ದಾ ಗಿಯ್ಯೂ ಸಂತತವು ನೆ ನತ್ರಂಗ್ಫೈಯ್ಸೇಲ್ಪ ಡುವದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಒಂದಾನೊಂದುಗುಹೆಯಂ ಈಂಡರುಟ೧೦!। 
ಪುರುಷೋತ,ಮರಾದ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಅ ಗುಹೆಯ ಸಮಿಸಾಪದನ್ಲಿ ಬಹು ಭಯಂಕರವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳನ 
ಛಾಗಿಯೂ, ಸ್ವಲ್ಪ ವಾದ ಗ ಲಂಬಾಯಮಾನನಾದ ಉದರವುಲ್ಛವಳಾಗಿಯ್ಯೂ ಇ, ಬಹಳ ಹದ 
ವಾದ ಘಫೋರದಾಡೆಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ ಉನ್ನತವಾದ ಕರೀರವುಲ್ಯವಳಾಗಿಯೂ, ಅ ಚಿರ, 

ವುಳ್ಳವಳೂಗಿಯ ೂ, ಘೋರವಾದ ಮ ಿಗಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಭಕ್ಷಿಸುತರಿರುವವಛಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಓರ್ವ ರಾಕ್ಷಸಿ 
ಪೂರಂ ಕೆಂಡು, ಮುಂದುಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಾರುತರಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮ್ರಾಣನಂ ಹುಕಿತು, ವಿಲ್ಫೆ ಪುರುವನೇ। ಹ ತ ವಿಹಾರಂ ಗ್ರಯಖ್ಯವಣ. ವಿಂ 
ದು ನುಡಿದು ಆತನಂ ಪಿಡಿದಳು 1೧೪೦] ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ ಆ ರಾಜ್ಷಸಿಯು ಲಹ್ಮ್ರಣನ್ನಪ್ಪಿಕೊಂಡು. ಆಗ ನುಡಿವಳ 


: ಜೆಂತೆನೆ, ನಾನು ಅಯೋಮುಖಿಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದವಳು, ನಿನ್ನಂ ಫೊಂದಿಛೇನ, ನೀನೆನಗೆ ಪತಿಯಾಗುವ 
ವನಾಗು, ನೀನೆನ್ನೊ ಡನೆ ಗಿಕತಿಖರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನದಿಗಳ ಹರಳು ವನ್ನ ಗಳನ್ನ ಸುತ್ತಾಸ ಸಹಾ ನಿನ್ನದೇಹಾನಧಿನಿಹಠಿಸು 


ಜ್ರ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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i ನ್ನು ಕುಪಿತಖಡ್ಗಮುದ 


ಆ ರ 81 ಅಕಕ ಆ ಡ್ರಂ ತ್ರ By , ಎಂಪಿ 
ನಾಢನೆ ಸ್ಸ ತಕೊಟಿನುನವೀನಾಂವುಳಿನಿನುಚ i ಆಯುಕ್ಮೆನಮಿಮಂನೀರತ್ವಂಮಯಾಸಹರಂಸ್ಕಾನೆ೧೬1 ವಿನಮಂ 
TT ತೈಲಪ ೩85 | ಕರ್ಣನಾಸ್‌ೌಸ್ತ್ರ ನಂತೆಸ್ಕಾನಿಚಕರ್ಲಾರಿಸೂದನೆಃ 1೧೩ಭ : ಕರ್ಣನಾ 
ನಿಕೃತ್ತೆತುವಿಸ್ವಾರಂಸಾವಿನದ್ಯಚ | ಯಥಾಗತಂಪ್ರ/ದುಬ್ರಾವರಾಥಸೀಭೀಮದರ್ಶನಾ ' 1೧% ತಸ್ಯೋಂಗತಾ 
ಯಾಂಗಹನಂವಿಕಂತೌನನಮೊಜಸ3| ಆಸೆದತುರಮಿತ್ರ; ಸ್ಪ ಭ್ರಾತರೌರಾಮಲ್ಷ್ರಾಣಾ]೧೯1ಲ ಶ್ರ ಣಸು,ಮಹಾ 
ತಜೌನ್ಸೃತ್ಸುವಾಭ್ಭೀಲವಾಬ ಬಜೆ | ಅಬ್ರನೀತ್ಸಾ ಜರಿರ್ಕಾ ಕೃಂಭ್ರಾತರಂದೀಪ್ತತೆಜಸಂ।ಸ್ಪಂದತೆಮೆದೃಢಂಬಾಹುರು ಗ 
ದ್ವಾಗ್ಹಮಿವಮೆಮನಃ[ಪ್ರಾಯಶೆಕ್ಟಾ ವ್ಯನಿಪ್ಠಾನಿನಿಮಿತ್ತಾನ್ಯುಸಲಪ್ಷಯೆ 1 .ತಸ್ಪ್ರಾತ್ಸಜ್ಜೀಭವಾರ್ಯತ್ಪಾಂಕುರುಪ್ಪ 
ವಚೆನಂಹಿತಂ | ಮಮ್ಮೈೈವಹಿನಿಮಿತ್ತಾನಿಸದ್ಯುತ್ಭುಂಸಂತಿಸಂಭ್ರ)ಮಂ' 1.00। ಐವೆವಂಜಾಲಕೊನಾಮಪಸಕ್ಷೀಪರಮದಾ ಕ 
ರುಣಃ ! ಅವಯೊಶ್ಶಿ ಜಯಂಯುದ್ಛಿಕಂಸನ್ನಿವವಿನರ್ದತಿ 1೦೩1 ತೆಯೊರನ್ನೆನತೊರೆವಂಸರ್ಫಂತದ್ಧನಮೊಜಸಾ | # 


ಯ 
ಇರದ ರವ 


ನಿಂದ. ಅಜ್ಜಾ-ಹೊಂದಲು ಜನು, ಶೇ6-ನೀನು ಶ್ರಿಯ$-ಗಂಡನು. ಅಸಿ-ಆಜೆ, ಹೆನಾಥ-ನಿಕ್ಕೆ ಶ್ರಿಯನೇ, ಜೆನೀರ-ನಿಕ್ಕೆ ಸೊರಸ್ನೇ,. ತ್ವಂ-ನೀ 
ನು, ಮಯಾಸಹ-ನನ್ಕೊಡಸೂಡ, ನರ್ವತಕೂಟಿಮ-ಬೆಟಿ ಸಳ್ಳ ಕೆಖರಸಳ್ಳಲ್ಲಿ. ನನ್ನೀನಂಂ-ಹೊಳ್ಗೆಸಳ್ಳ ಪುಳಿನೆಮಚ-ಮರಕಳ್ಳು ದಿನ್ನಿಗಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, 

ಇಮುಂಲೆಯೆಳೈೈವಂ-ಳೂ ಮಿಕ್ಕ ಆಯುಸ್ಸುನನ್ನು, ರಂಸ್ಕಸೆ-ವಿಹರಿಸುಶ್ತೀಂತಿ [[೧೭॥ ಬಿವಂ-ಈನರಿಯಾಸಿ, ಉಕ್ತ $-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಮಿ ನನಾದಕಾರಣ, 

ಕುಶಿಶ1-ಕೋಪಿಮ್ಮನಾದ್ಯ ಅರಿಸೂದನಕ-ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ ಅಕ್ಷ ೧ಫ-ಅಶೆ ಕ್ರಿಣನು, ಖಕ್ಸ -ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಉದ್ಭಾತ್ಯ-ಸಶ್ಯಾಕ್ಕೆತಿ | , ತಸ್ಯ 
ಆ ಅಯೋಮುಬಿಯ್ದ, ಕರ್ನ-ನಾಸಸ್ತ್ಯನಂ-ಕಿವಿಸಳ್ಳನು) ಮೂಸುಸಳ್ಳಮ್ನು ಸೃನಸಳ್ಗಮ್ಲೂ: ನಿಚಕರ್ತ-ಕತ್ತರಿಸಿದವು ೧೦]  ಕಣಕನಾಸೆ-ೆ ್ರೋತ್ರಸ 
ಳೂ ಮೂಸುಸಳ್ಳೂ, ನಿಶ್ರಾಶ್ತೆಸತಿ-ಕಶ್ರ ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುಗಳ್ಳಾಸ೮ಾ?, ಭೀಮದರ್ಕನಾ-ಭಯಂಕರಮಾದ ಫೋಜಿವುಳ್ಳ- 'ಸಾರಾಶ್ಷನ್ನಿ-ಆ ರಕ್ಕನಿಯ್ದು, 
ವಿಸ್ನರಂ-ನಿಕಾರಸ್ಟಾರವಾಗಿ, ವಿನದ್ಯ-ಕೂಗಿ. ಯಧಾಸಶಂ-ಬಂದಹಾಗೆ. ಪುದುದಾ)ನ-ಪಿಡಿಹೋದಳ್ಳು lvl ಶನಸ್ಥಾಂ-ಆ ಅಯೋಮುಖಿ ಯು, ಸಾ 
ಯತಾಂಸಕಳ್ಚಂ-ಜೋದವಥಾಸುತ್ತಿರಕೇಶಾ?ಿ, ಅನಿತ್ರವ ಸ ಕ್ರನಂಡರಕಲಾದ, ಭಾ)ಕರೌ-ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದರಾದ, ರಾಮೇಶ್ಷೆ_ೈಣೌ-ರಾನುಂಥ_ 
ನಿಬ್ಬರು, ಪಿಜಸಾ-ಸಇಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ, ಸಹನಂ-ಪ್ರ ನೇಕಿಸಲಸಂಧ್ದ ್ಯಮಾದ, ವನಂ-ಅರಣ್ಯವನುತ್ತಿ, ವಿಶಂತ್‌-ಹೊಕ್ಕುತ್ತಿ ಕುನನರಾಸಿ, ಆಸೆರತುಕ-ಬಂದ 
ರು ೧೯ ನುಹಾತೆಚಾಕಿ-ನುಹಾಪರಾಕ್ರಮಕಾಶಿಯಾದ, ಸತ್ಸುಪಾ'-ಸಇಮರ್ಥ್ಯವಂತನಾದ, ಶೀಲರ್ವಾ-ಸದ್ದೊಶ್ತಿ ಯುಳ್ಳ, ಶುಜೆಫ-ಪಂಸಂದ್ಯಧಾದ, 
ಅಕ್ಷ ಇಸ್ಟು -ಅಕ್ಷ ;ಇನಾದರೆ, ವಿಲಂಜಿ$-ಅಂಜರಿಬದ್ಸನಾಸ್ಸಿ ದೀಪೃತೆಹಸಂ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿರುವ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಭ್ರಾತರಂ-ಅಣ್ಣನಾದ ಕ್ರೀರಾನು 
ನಂಕುರಿತ್ತು ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತಮ್ಮು, ಅಶ್ರನೀತ-ನುಡಿದನು [೨0] ಸೆ-ನನ್ನ. ಬಾಡುಕಿ-ಥುಜವು, ದೂಢಂ-ಭಿಟಿಸ್ಟಿಯಸಿ, ಸೃಂತೆ ಚತತ ಶಿ, 
ಮೆ-ನನ್ನು; ಮನಕಿ-ಮನನ್ರ, ಉದ್ದಿಸವಿವ-ಭಯಸೊಂಡಂತಿಫೆ, ಬ್ರಾಯಕಕಿ-೩ಹುತರವಾಗಿ. ಅನಿವ್ಟ್ರಾನಿ-ಆರಿವಾ ಎನಾದಕನಾದ. ನಿಮಿಶ್ತಾನಿ-ಸಕತಿ 
ಫಸಳ್ಳನ್ನು, ಉಪಲತಯೆ-ಕಾಣುಶ್ರೇಸೆ ॥-೨೧ ತಸ್ಪಾೌ-ಆಕಾರಣದವೆಳೆಯಿಂದ, ಹೆಆಕ್ಯ-ಎಕ್ಸೆ ಅಣ್ಣನೇ, ತ್ರೀ, ನಚ್ಣೀಫನ-ಸನ್ನುಶ್ಧನಾಗಿ ; 
ರು, ಮುನು-ನನು, ಹಿತಂ-ಹಿತಕರಮಾದ, ನಚನಂ-ಮಾತನ್ನು, ಕುರುಪ್ಪ-ಮಾಡ್ಯ, ನಿಮಿಶ್ರಾನಿ-ದುರ್ನಿಮಿತ್ರಸರ್ನು, ಸದ್ಯಕಿ-ಈಸತೇ, ಸಂಭ್ರೆಮಂ- ೆ 
ಭಯೆನನ್ನು, ಸಂಸಂತಿ-ಪೇಲ್ಳುಶ್ತವಮ್ನೈ 1-೨-೦ ನೆಂಹುಳಕೊನಾಮ-ಕಣ೯ನಾಲನೆಂದು ಪ್ರಖಿದ್ಧ ಮಾದ, ಪರಮದಾರುಣ$-ಬಹಳ್ಳ ಕ್ರೂರಮಾದ ಸ 
ಬಿವನಶ್ಲೀ-ಈ ಹಕ್ಕಿಯು. ಆನಯೊ॥ಿ-ನಫ್ಯುಸಳ್ಳಿಗೆ, ಯುಜ್ಚೆ-ಕಾಳ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಿಜಯಂ-ಜಯೆಐನದು. ಸೆಂಸನ್ರಿಪ-ಬೇಳ್ಳುತ್ತ ಜೋ ವೀಂಜಂತಿಕುನದಾಸಿ, 
ವಿನರ್ದತಿ -ಕೂಸುತ್ತ.ೆ 1-೦81 ನನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ. ತಯೊಿ-ಆ ರಾನುಶಿಷೆ ರಬ್ಬರು, ಸರ್ನಂ-ಸನುಸ್ತಮಾದ, ತದ್ದುನಂ-ಆ ನನನ್ನು, ಓಜ 


ವವನಾಗೆಂದು ನುಡಿದಳು | ೧೬॥ ಕತ್ರುಸಂಹಾರಕ್‌ನಾದ ಲಹ್ಟ್ಯಣನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾದಕಾ 
ರಣ ಮಹಾ ಕೋಸವನ್ನೈದಿದವನಾಗಿ, ಖಡ್ಗವನ್ನೆತ್ತಿ, ಆ ಅಯೋಮುಖಿಯೆಂಬರಾಹ್ನಸಿಯ ಕರ್ಣನಾಸಂಗಳಂ 
ಖಂಡ್ರಿ)ಸಿದನು 1೧೩ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಲಕ್ಷ ಶ್ರಿಣನಿಂದ. ಕರ್ಣನಾಸಂಗಳು ಛೇದಿಸ ಲ್ವಟ್ಟೆಪುಗೆಳಾಗಲ್ಕೂ' ಆ ರಾಕ್ಸ್‌ 
ಸಿಯಾ ವಿಸ್ವರವಾಗಿಕೂಗುತ್ತಾ ಬಂದಂತೆಯೇ ಹೊರಟುಫೋವಳು ೧೪] ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಅಯೋಮಂ' 
ಖಿಯು ಸಾರಲ್ಕೂ ಕತೃಸಂಹಾರಕರಾದ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷಣರೀರ್ವರು ಪ್ರನೇಕಂಗ್ಫಯ್ಯಲಸಾಧೈವಾದ ಆ ವನ... 
ವನ್ನು ತಮ್ಮ ಸೂಮಥಣ್ಯಾದಿಂದ ಪ್ರ)ವೇಶಂ ಮಾಡಿದರು (೧೯॥ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾಗಿಯೂ, ಬಹು ಸಾಮ 
ಢಣ್ಯಾವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸದ್ಭ್ವಾಪಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಪರಿಕುದ ನಾಗಿಯೊ, ಇರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು. ಅಗ್ರಜ 
ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕುಠಿತಿಂತೆಂದನು 1.001 ವಿಲ್ಫೆ ಅಣ್ಣನೇ! ಈಗ ನನ್ನ್ನ ಯೆಡಭುಜನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಪಿಸುವ ps 
ದಾದಕಾರಣ,. ಬಹುತರವಾಗಿ. ಅಕುಭವು ಉಂಟಾಗುವದೆಂದು ತೋರುತಿದೆ; ಆದ್ದಕಿಂದ ನೀನು ಸನ್ನದ್ಭನಾಗಿರು 
ಹಿತಕರವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು; ಸೇಳುವವನಾಗು, ನನಿಗೆ ಬಹು ಸಂಜೇಹವಾಗಿಥೆ ॥0.0॥ ವಂಜಳಕನ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಪಕ್ಷಿಯು ನಮಿಸ್ವಾರ್ವಶಿಗೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು ಹೇಳುವದೋ ಏನೋ ಎ ತಕ 
ಗುತಿಣೆ ॥೨೩॥ ಬಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತಾ ಆ ರಾಮಲಷ್ಟೊೋಣರೀರ್ನರು ತಮ್ಮಾ ಸಂಮರ್ಥ್ಯುದಿಂದ ೪ ನನವನ್ನು ಹು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ky: 


೩೦೪ ಜಲ'ತಾತಾತ್ಸರ 3 Pg ತ್ಯ jo £4 "ಹಕು ಣೆ 
ಸಂಜಜೆ ಸ್ರ ವಿಫುಲಃಕ ಬಿ 8 ಪ್ರ)ಭಂಜನ್ನಿ ವತದ್ಯನಂ 1291 ಸಂವೆನ್ಮಿತನಿವಾತ್ಯಸ್ಸ 9ಗೆಗನಂಮಾತರಿಕ್ಕನಾ | ವನಸ್ಯ 
ತಸ್ಯಳಬ್ಲೊ ಭೂದ್ರಿ ವಮಾಫೊರಯನ್ನಿವ 1.೦೫1 ತೆಂಕಬ ಂಕಾಂಪ್ಲಮಾಣಸ್ಸುರಾಮಃಕಸ್ಷ್‌ಸಹಾನುಜಃ | ದದರ್ಶ 
ಸುಮುಹಾಕಾಯಂರಾಸ್ಷ್‌ಸಂವಿಪುಲೊರಸಂ |೦೬[ಸೆದತುಸ್ತ ತಸ್ತತ್ರ)ತಾವ್ರಭೌಪ್ರ, ಪಕ ತೆಂ| ನಿವೃ ದ್ಭಮಕಿರೊ 

ಗ್ರೀವಂಕಬಂಧಮಂದರೆಮೆ೨ಖಂ 1 ರೊಮಭಿಕ್ಸಿಚಿತೈಸಿ, (ಶ್ಲ ಮ್ಯಶತಗಿರಿನಿಬೊದ್ಲೊ Jತಂ| ನ 

ಶ್‌ೌದ 0ಮೆಘಿಸ್ತ ನಿತನಿಸ ಕ್ಸ್ಟನೆಂ1 ಅಗ್ಲಿ ಜ್ಹಾಲಾನಿಕಾಳೆನಲಲಾಟಸ್ಟ್‌ ನದೀಪ್ಯತಾ | ಮಹಾಷಹ್ರ್‌ ಸ ಣಪಿಂಗೆನೆವಿಪುಲೆ ನಾಯ 
ತ್ರಿನವರಿಕೆನೊರಸಿಧೊರೆೊನೆಯನೆನಾಕುಡರ್ಕಿನಾ। ಮಹಾದೆವ ಸ್ಟ್ರಾ ನಪನ್ನಂತಂಲವಿಹಾನಂಮಹಾಮಖಂ। ಭಕ್ಷ 
`ಯಂತಂಮಹಾಫೊರಾನೃ ಕ್ಷಸಿಂಹಮ್ಮೈ ಗದ್ದಿಪಾಕ|ಘೊರ ಗೌಭುಜೌವಿಕುರಾಣಮುಭೌಂಯೋಜನಮಾಯತಾ ॥ ಕರಾ 
ಭ್ಯಾಂವಿವಿರ್ಧಾಗೃ ಹೈೈಯುಪ್ಪಾಣಸಕ್ತಿಗಣಾಣಮೃ ಗಾ | ಆಕರ್ಪೆಂತಂವಿಕರ್ಪ]ೆಂತಮನೆಕಾಕನುಗೃಯೂಧರ್ಪೂ! 


ಸಂ-ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ, ಅನ್ಲೇವಕೊಸ್ಸತೊ$-ಹುಡುಕಿದವರಾಸುತ್ತಿ! ರಶ್ಲೀಕಾಸಿ, ತದ್ದುನಂ-ಆ ಅರಣ ವನ್ನ, ಪ್ರಥಂಜನಿವ-ಮುರಿಯುತ್ತ, 'ದೇಬಂಕಿರುವ, ನಿಫು 
ಅಕ-ವಿಸ್ರಾ! ರಮಾದ, ಸಭ್ಯ ಬ $-ಫೋದವ್ರು. ಸಂಜ್ಞೆ. -ಆಂತಶು [೦ 'ಸಸನೆಂ-ಅಂತೆರಿಕವು, ಅತ್ಯರ್ಥಂ-ಖಹ(್ಯವಾ?. ಮಾತದಳೆ:ನಾ-ಫಿ:೪೦೫ಂದ, 
ಸಂಪಿಯ್ತ್ರ: ಕಮಿವ-ವ ಭ್ರ. 'ನಾದ್ದ ಂಶೆ ಆಯತು, ತಸ್ಯುವನಸ್ಯ-ಆ ವನದ, ಕಬ ಶ್ಚಿ1-ಧೋವವು, ಬಿನಂ-ಅಂಶೆರಿಕೆನನೂ, ಲೆಪೊರಯನಿ;ವ-ಶುಂಬಿಬಂಂಕೆ, ಅ 
ಭೂತ ರಯುಶು [೦೫ ಕ್ಷ ಲಲ್ಲಿ, ತಂಕಬ್ಬಂ.ಆ ಕೆಬ್ಬವಸ್ನು. “ನ ಾಂಕೆನಾಣಸ್ಸು -ನೋಡುತ್ತಿರುವನಾಗಿ, ಸಹಾನಂಜಕಿ-ಶಮ್ಮಘೊಡಸೂಹಿದ್ದ 
ರಾಮೆ- ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸುಮಹಾಕಾಯಂ-೭ಹಳ್ಳ ಜೊಡ್ಡಕರೀರವುಳ್ಳ, ವಿಫ್ರಕೊರಸಂ-ನಿನ್ತಾರವಾದ್ದ ಯೆಜಿಯೆಳ್ಳ, ರಾಕ್ಷಸ ಸಂ-ರಕ್ಕಸನನ್ನು, ದದರ್ಶ 
ಕಂಡನು [೨೭] ಶತ $-ಏಳ್ಳಿಕ, ತತ್ರ-ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕಸ್ರಭಾ ೫ ರಾಮ ಅಕ್ರ ಸಕೌರಿಖ್ಬು ರು, ಪ್ರಮುಖೆ-ವಿದುರಳಿ, ನಿ ತಂ-ನಿಂತಿರುವ, ನಿನಾದ್ಮೆಂ- 
ವ್ಹದ್ಧ. ಸಂದ, ಅಕಿಕೊಳಿ, ಸ್ರೀನಂ-ಕಿರಕಂತಸಳಿಲ್ಲಪಿರುನ, ಉದಕೆ-ನಿಜೆಯಂಲ್ಲಿ. ಜಾ ತೀಕ್ಣ್ಣೆ $-ಶೀತ್ರ್ಯ ವಾದ, ನಿಚೆತ್ಸೆ8-ನಿಬಿಸಮಾದ, ರೊ 
ಮಿಕ: ಕೋಮಸಳಿಂದ, ಉಜ್ಜಿ ತೆಂ-ಅತ್ಯುನುತಮಾದ, ಮ ಹಾ?ರಿಮಿನಸ್ಸಿ ಶೆಂ-ಜೊಡ್ನವೆಟ್ಟ ತರುತ! ರುವ, ನೀವೆ: ಭಿನಿಫಂ-ಕಪ್ಪಾದ ಮೇಘಿಕ್ಕೆ ಸ 
ಮನಾದ, ಕೌದ್ರಂ-ಭಯಂಕರನಾದ, ಮಫಸ. ನಿತನಿಸ್ನನಂ-ನೇಭುಸರ್ಜನೆ ಸಂತೆ ಧನಿಯುಳ್ಳ, ಅಳ್ಕಾಜ್ನಾಲಾನಿಕಾಳೆನ-ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ಯಾಶೆಸೆ 'ಸಮವಾ 
ದೈ ಅಲಾ ಬಸ್ಗೆ ನ-ಹಣೆಯೆಲ್ಲಿರುತ್ತಿ ರುವ, ಬೀಶ್ಯಕಾ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತಿ ರುವ. ಮಹಾವಕ್ಷೆ ಪೊಸ ಸರಪುಗಳುಳ್ಳ, ಲ ನಿಂಗೆನ-ಹಚ್ಚ 9ರುವ, ವಿಶ್ಚ ಪ್ರಶೆನ-ವಿಸಾ 
ಕಮಾದ, ಆಯತೆನ ವೀರ್ಥಿಮಾದ, ಛ8ನ-ಬಂದಾದ, ಉರಬ-ವಿಷೆಯೆಲ್ಲಿ, ಥೂರೇಣ-ಭಯಂಕರವ ಮಾದ, ಆಕುರ್ಶಿತಾ-ಕೀಘಿ) 'ದರುಸೆಸನೀ' ನಯ 


ನೆನ-ನೇತ್ರದಿಂದ, ಮಹಾದಂಬೆೊ ಈ )ಪಠನ್ಸುಂ-ಹೊತ್ನಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳ್ಳಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಮಹಾಮುಖಂ-ಜೊಡ್ಡನರುಖನನನ್ನು, ಶೆಲಹಾನಂ-ೆ' 


ಶ್ಯುತ್ತಿರುವ. ಮಹಾನೋೊರಾ೯-ಬಹಳ್ಳ ಭಯೆಂಕರಮಾದ, ಹಕಬಹ್ಯವಮ್ರಾಸದ್ದಿವಾಣ-ಕರಡಿಸ್ಗನ್ಯೂ ಸಿಹ್ಯಗ್ಗನ ಮಾಗಗಳನೂ ಆಸೆಗಳನ್ಕೂ, 


ಭತ್ತೆಯೆಂತಂ-ಕಿಸ್ಕುತ್ತಿ, ರುವ, 'ಯೊಜನೆಂ-ಒಂದು ಗಾನ್ಹದವು. ಆಯುಶೌ-೭ರ್ಥಿಮಾದ, ಭೂಂಗ-ಭಯಂಕರವತಾದ. ಉಭ ನಾ_ವಿ.ಡಾದು ಭು. 


ಬೌ ಧುಜಸಳನ್ನೂ, ವಿಕುರ್ಶಾಣ್‌-ಜಾಚುತ್ತಿರುವ, ಕರಾಭ್ಯಾಂ-ಹಸ್ತ_ ಸಂದ, ವಿನಿರ್ಧಾ-ನಾಫಾ? ಸೆಸಳ್ಗಾದ, ಜುರ್ಷಾ-ಕರಡಿಸಲರ್ಸೂಕಿಗರ್ಣಾ. 
ಹಕ್ಕಿಗಳ್ಳ ಶೆಂಡಸಳ್ಳನ್ನು, ಮ್ರಾರ್ಗಾ- ಜತೆಗೇ, ಗ್ರಾರ್ಹ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊ ಂಜ್ಕೆ pS Rl ರುವ, ಅನೆರ್ಕಾ-ಅನೇಕ ಸಂಪ್ಯೇಯಳ್ಸ ಕೆ 
ಸಾಸ ಯತಭರ್ಷ-ರೊಡ್ಡಮಾಗಗರಷ್ಟು, ವಿಕಧನಂತಂ ಕೆಸೆಯುತ್ತಿ ರುವ, ಪ್ರನನಾಯೊಸಿ-ಸವಿಶಾ್‌ದಲ್ಲಿ ಏರುತ್ತಿರುವ, ಕೆಯೊಭ್ರಾ ರ್ಶ ತ್ರೊ 0% 


EEE 


ಹ ಹು 


ಡುಕುತರಿರಲೂ, ಆ ಅರಣ್ಣುವನ್ನೈಲ್ಲ ಮುರಿಯುವಂತೆ ಹ £ದ ನಾ ಯ ಪುಟ್ಟ ದಂಥಾದ್ದಾ 
ಯಿತು 1001 ಹ ಗೆಗೆನವ್ರ: ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಘಾಳಿಯಿಂದ ತುಂಬಿಸಲ್ಪ ಟ್ಕ್ಟ ಂತೆ ಆ ಕಬ್ಬ ದಿಂದ ಸಿದ 
ಥಾದ್ಹಾಯಿತು [೫1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀರಾಮನು. ಆ ಕಬ್ಬನ್ನು 3ಛಯವಿಚೆ ; ಯುಚ್ಯವನಾಗಿ, ಅನುಜನಾದ 
ಲಶ್ಷ್ಮಣನಿಂ ಜೊಡಗೂಡಿ ಪೊದೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುಡುಕುತಿರಲ್ಕೂ ಬಹು ದೆೊರ್‌ ಿದಾಗಿರುವ ಕರೀರವು ಳ್ಳ ಓರ್ವರಾಕ್ಷಸನಂ 
'ಹಂಡರಂ।.೦೬]ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಆರಾಮಲಕ್ಷ ಸ್ರಿಣರೀರ್ವರು ಪನಗದುರಾಾ ನಂತಿರುವವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಅತಿವ್ಯ ದ ಭಿ 
ಯೂ 'ಸಿರವೂ ಕಂಠಪೂಸಕಾ ಅಲ್ಲದಿರುವನನಾಗಿಯೊೂ ವಿದೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖನಂ ಧರಿಸುವವನಾಗಿಯ್ಯೂಘೋರವಾ 
' ಕೋಮಗಳಿಂದೆ ಯುಕ್ಮವಾದ ದೊಡ್ಡಶಿಖರವೋ 'ಏನ್ನೋ, ವಿಂಬಂತೆ. ಮುಹದ್‌ನ್ನ ನಿತ್ನುಪುಳ್ಳವನಾಗಿರ ಯೂ 
' ಲಮೇಪೆದಂತೆ ಮಹಾ ಭಯಂಕರನಾಗಿಯ್ಕೂ ಮೇಫೆಗರ್ಜನೆಯಂತೆ ಭಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಘೋಷನೆಯು 
' ಧ್ರವನಾಗಿಯೂ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆವ ದೊಡ್ಡ 'ದೊಡ್ಡ ಕೆಪ್ಸೆಗೆಳುಳ್ಳ ನಿಸ್ತಾರವಾದ ಉಚ್ಚಗಿರುವ ಒಂದು ' ಕಣ್ಣಿಸಿಂ 
ದಲೂ ಮತ್ತೂ ನಹ್ರೋದೇಶವರ್ತಿಯಾಗಿರುವ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಮತ್ತೊ ಸ್ಯ ನೇತ್ರದಿಂದಲೂ ದ 
ಯಕ, ಸಶಾದ ಶಕಗ್ರೇಂ ಬಹು ನ ಂಟುಮೆಸಾಡುವ ಮ ಹನು ಬಿಹಳ 
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H 
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'ದುಶೋ, ಹೆರಾಘಿನ-ನಿಕ್ಕ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಬಿಕೆನ-ಬಬ್ಬನಾದ. ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, 'ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ಸು, ಫರಿಮುಂಚಸ್ಫೃ-ಬಿಡಿಸು, ಮಸಾಂ-ನನ್ನೂಸ್ಸು. 


ಆ ರಟ್ರಿೀಕರಜೀಫೀಗೆೊೂ ಅಸಂಪೋತಿತ'ಬಸಾಗಗಿ 2 ಪೀ 


ಸ್ಥಿಕಮಾವೃತ]ಸಂಧಾನಂತಯೊರ್ಭ್ರಾತ್ರೊಃಪ್ರಪನ್ನಯೊಃ 1೩.೦೮[| ಅಥತೌಸಮಭಿಕ್ರಮ್ಯಕ್ರೂಕಮಾತ್ರೆ)ದದರ್ಶ 
ತುಃ 1 ಮಹಾಂತಂದಾರುಣಂಭೀಮಂಕ ಬಂಧಂಭಾಜಸಂವೃತಂ | ಸಬಂಧನಿವಸಂಸ್ಥಾನಾದತಿಘೊರಪ್ರ)ದರ್ಕಾ 
ನಂ [೩೮] ಸಮಹಾಬಾಹುರಡ್ಯುರ್ಥಂಪ್ರಸಾರ್ಯವಿಫ್ರುಲೌಭುಜ್‌ [ಜಗ್ರಾಹೆಸಹಿತಾವೆವರಾಘೆನೌಪೀಡಯನ್ಸ ಲಾತ್‌ | 
ಬಡ್ಡಿನೌದೃಢಧನ್ನಾನ್‌ೌತಿಗ್ಯೃತೆಜೊವುರ್ಥರೌ | ಭಾ)ತರೌಭಿವಕಂಪ್ರೂ)ಪ್ಲಾ ಶೃವ್ಯಮಾಣಗೌಮಹಾಬಲಾ ॥೩೬1 
ತತ್ರಧ್ಛಿಕ್ಟೀಣಕೂರಸ್ತುರಾಘನೊನ್ಸೈನನಿನ್ಭುಥೆ | ಬಾಲ್ಕಾಡನಾಕ್ರಯತನ್ಯಾಚ್ಛೆಲಪ್ರೊಣಸ್ತ ಎತಿವಿವ್ಯಥೆ ಐ ಉವಾಚಟೆ 
ವಿನಣ್ಣರ್ಸ್ಗರಾಘವಂರಾಘೆನಾನುಜಃ |೩೩॥ ಸಕ್ಕಮಾಂನೀರನಿವಕಂರಾಹ್ನಸಸ್ಕವಕೆಂಗತಂ 1 ಮಯ್ಯೆಕೆನನಿನಿ 
ರು ಶ್ರಂಸರಿಮುಂಚಸ್ಕರಾಫೆನ | ಮಾಂಹಿಭೂತಬರಿಂದತ್ಕಾಪಲಾಯೆಸ್ವಾಯಥಧಾಸುಖಂ 1೩೯1 ಅಧಿಗಂತಾಸಿವೈದೆ 
ಹೀಮಚಿಕೆಣೆತಿಮೆಮೆತಿಃ 1ರ್ಶಿ ಪ್ರತಿಲಭ್ಯಚೆಕಾಕುತ್‌ಸ್ಥಪಿತೃನ್ಸೆತಮಹೀಂಮಹೀಂ I ತತ್ರ)ಮಾಂರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಅಣ್ಣ ಶಮ್ಮಂದಿರ, ಸಂಥಾನಂ-ವತಾರ್ಗ ನನು, ಆವ್ರಾತ್ಯ-ತಜೆಮಾಡಿ, ಬ್ಲಶಂ-ನಿಂತಿರುವ, ಕ್ರಬಂದಧಂ-ಕಖಂಧ ನೆಂಬ ರಕ್ಕನನನ್ನು, ಆಸೆಡತು$-ಹೊಂಯಿದ 

ರು [3-0] ಅಥ-ಬಳಿಕ, ಶೌ-ಆ ಕಾಸುಲಶ ಇರು, ಸಮೃಭಿಕ ಮ್ಯ-ವಿದುರಾ? ಜಂದು, ಕ್ರೊಕಮಾಶ್ರೆ-ಹರಿದಾರಿಯೆನೆಲದಲ್ಲಿ, ಮಹಾಂತಂ-ಹೊಡ; ವ 
ನಾದ, ದಾರುಣಂ-ಖಹಳ್ಳ ಭಯಂಕರನಾದ, ಘುಜಸಂಪ್ರಾಶಂ-ಭುಜಗಳ್ಳಂದ ಆನರಿಸುತಿ ರುವ, 'ಸಂಸ್ಯಾನಾಥ-ಪೇಹನ್ಸಿ ತಿಂರಂಪೆಸೆಯಂದ, ಕಂದ ವಿವ-ಸ 
ರ್ನ್ಮದಾ ಕಿರಸ್ಸಲ್ಲದಿರುವ ಶೇಥವಂತೆ, ಅಕಿಫೊರವ್ರ)ರರನಂ-ಅಶಿಶೀಶ್ಸವಶಾದ ನೋಟನಿಳ್ಸೃ, ಕಬಂಧಂ-ಕಬಂಧನಮ್ಮೂ, ದದರ್ಶಶು$-ಕಂಡರು 8] 
ಮಹಾಜಾಹು;-ಮಹಾಭುಜಗಳುಳ್ಳಿ, ಸಕಿ-ಲೆ ಕಬಂಧ್ಯನು ಅತ್ಯಥ್ಥಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ, ವಿ್ರಲೌ-ನಿಸ್ತಾರಮಾದ್ದ ಭುಜ್‌-ಭುಜಸಳ್ಳಮ್ಮು, ಪ್ರಸಕ್ಯ- 
ನೀಡಿ, ಸಹಿತಾಫಿವಸಂಸರನ್ನೇ ಕೂಡಿರುವ, ರಾಭುನಾ_ರಾಮಲಔ್ಷ ರನ್ನೂ ಏಲಾಶ-ಪೇಹಕ್ರಾಣೆಯಜೆಸೆಂಖಂದ, ಪೀಡಯೆಐ-ಜಾಭಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರು 
ವವನಾಗಿ, ಜಗ್ರಾ)ಹ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡನು ॥32॥ ಖಶ್ಗಿ ನೌ-ಕಕ್ತಿ ಗಳನ ಭರಿಸಿರುಂವ, ದಾಢಧನ್ನಾನ್‌-ಫುಜಿ ಫಗಿರುವ ಬಿಲ್ಲುಗಳ, ಶಿಸ್ಪಕೆಹೊವವು/ 
ರ್ಥ್ಭರ-ಶೀತ್ಲಮಾದ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಸರೀರನಂ ಥರಿಬರುನ, ಮಹಾಖಲ್‌-ಬಹಳ್ಳ 'ಸಾಮರ್ಥ್ಯೈ-ನಂಶಕಾದ, ಭ್ರಾತರಾ-ಅಣ್ಣ್ಯ ಶಮ್ಮಂೀರಿಬ್ಬರೂ, ಕ್ರಾ 
ಷೆ ನಿಮಾಣೌ-ಸೆಕ್ನೆಯಲ್ಲಟ್ಮವರಾಗಿ ವಿನಸಂ-ಪರಾಧೀಸಶೆಯನ್ನುವ. ನ್ರಾನಿಸ್ರಾ-ಹೊಂದಿದರು £೭ ಶತ್ರ-ಆ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ, ಸೂರೊ-ಖಲವಂಶನಾದ, ರಾ ) 
ಫುವಸ್ತು -ಕ್ರೀರಾಮನಾದ. ಫೈೇಶ್ಫೇಣ-ಧೀರತೆಂಂದ. ಫೈವವಿವ್ಯಢಿ-ವ್ಯಸಕನರಕ್ಲಿಲ್ಲ, ಲ್ಲ ಣಸ್ಟು-ಲಔ_ಣನಾದರೆ, ಬಾಲ್ಕಾ-ಅವಫಿೌ)ಢನಾಡ ಬುದ್ಧಿ ಸ 
ಯೆುಳ್ಲವನಾದಕಾರಣ, ಅಧಾಸ್ರಯಶಸ್ಪಚ್ಚ -ಸೈಳ್ಳಾಲಂಬವವಿಿಲ್ಲದರವೆಕೆಂತುಂದಲ್ಕೂ ಅಶಿನಿವ್ಯಥೆ-ಬಹಳ್ಳ ಮ್ಯಸಧಗೊಂಡನು 120 ರಾಷ್ಯುನಾಧಜಕಿ-ತ್ರೀ ಸ 
ರಾಮನ ಶೆಮ್ಮುನಾಪ ಅಕ್ಷ ಶಾ ನಿಮ್ಮಾ ರ್ಸೃ-ದು₹ಖಿತಪಾದವಥಾಗಿ, ರಲ ನಂ-ಕ್ರೀಕಾನುನಂಕುಲಶು, ಉವಾಚ-ಸೇಳಿದನು. 12] | ೆವೀರ-ಎಕ್ಶೈ 
ಸೊರನೇ: ವರಾಂ-ನೆಕಾನ್ಬು, ರಾಜ ಸಸ್ಯಾ-ಕಬಂಥನಿಸೆ, ನಕಂ-ಸಸ್ಫಾಧೀನವಹ್ನು, 'ಗತಂ-ಹೊಂದಿದನನಾದಕಾರೂ, ನಿವಕಂ-ವರಾದ್ಚೀನ ವಾಘಾ, ಸಸ್ಯ್ಯೋ-ಶಿಲ್ಲ ನ 


ಭೂಶಬಧಿಂ-ಭೂಶಸಳಿಗೆ ಏಶಿಯೆನಾಗಿ. ವಶ್ಯಾ-ಕೊಟ್ಟುು, ಯಧಾಸುಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ, ರಾಜ್ಯಸ್ಥ ಕಿ-ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ವನಾಗಿ, ಪೆಲಯೇಸ್ಥಾ-ಫಿಡಿಹೆ 
ಹು ॥8೯॥ ಅಚೆಕೆಣ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾಗಿ, ಫೈ ನೆಹೀಂ-ಬೀತಾವೇವಿಯನಲ್ಯು, ಅಧಿಸಂಶಾಸಿ-ಹೊಂದದವಥಾಸುವಿ, ಇತ್ತಿ-ಇಂಶೇದು. ಮೆ-ನನ್ನ, ಮತ್ತಿ. 
ಬುದ್ಧಿಯು Isl ಹೆಕಾಕುಠಸ್ಸ-ನಿಶ್ಯ ಕ್ರೀರಾಮಥೇ, ಪಿಶ್ರಾಪ್ಯಿಕೀಮಹೀಂ-ಪಿತ್ರಾಪಿಫಾಮಪಾರ್ಜಿತನಾಧ, ಮುಹೀಂ-ಥೂನಿಂಯನ್ನು, ಪ್ರಕಿಲಫ್ಯ- 


EEE 
ks 


ಧದ ಬುಸು ಭಬಯುಯುವುಹುಯಯ ಯಯ 
ಯೋಜನ ಸರಿಮಿತವಾದ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಸಾಚಿ ಆನೇಕವಿಧವಾದ ಸತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಕರರಿನೊಡಲಾದ ಮೃಗನಿ 
ಸೇವೆಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು ಶೆಳೆಯುವವನಾಗಿಯ್ಕೂ ತಮ್ಮು ದಾರಿಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರು ನಗಿ ಸ 4 
ಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ ಕಬಂಥನೆಂಬರಾಕ್ಷಸನನ್ನ್ಸೈದಿದರು 1೩.೦೦1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಮಲಸ್ಷ್ಯಾಣಕೀರ್ವ ಇತ 
ರು ತಮ್ಮ ದಾರಿಯನ್ನಿ ಅಡ್ಡಪಾಗಿರುವ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಶಿರವಿಲ್ಲದ ಕೆಬಂಧವೋ ಏನೋ 
ವಿಂಬಂತಿರುವ ಆ ಶಾಸ್ತಸನಂ. ಕಂಡರು, ಆಗ ರಾಕ್ಷಸನು ತನ್ನು ಭುಜಗಳಂ ಸೂಚಿ, ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಿ: 
ತರಾದ ಆ ರಾಮ ಲಕ್ಷ ೬ಕೀರ್ವರನ್ನು ಬಲಾತ್ಕ್ಯಾರದಿಂ' ಬಡಿದು ಬಾಧೆಗೊಳಿಸಿದನು । ೩೫೬ ಆ ದೃ ಡ ವ ಹ. ಸ 
ಕೋದಂಡಗಳುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ಖಡ್ಗಧಾರಿಗಳಾಹ ಮಹಾ ಬಂನೆಂತರಾಹ ಆ ರಾಮಲಥ್ರ್ರ್ರಣಶೀರ್ವರು ಕಳೆಯು 1 
ಟ್ವವರಾಗಿ ಪರಾಧೀನತೆಯನ್ನ್ಸದಿದರು 1೩೬. ಅವರೀರ್ವರನ್ಲಿ ಕೂರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಬಹು ಧೈಶ್ಯಪು್ಯನನಾ 
ಸಕಾರಣ ಆತನು ವ್ಯೃಥೆಯನ್ನೆ $ಡರಿಲ್ಲ ಆಗ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನಾಥರೋ ಪ 'ಢತೃವಿಲ್ಲದ. ಮತಿಯುಭ್ಳವನಾ ರ 

ಇ ಆತನು ಮಹಾ ಅಧ್ಯೆರ್ಯವನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿದವನಾಗಿ ಅಣ್ಣ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಫುುಕಿತು ನುಡಿವನ ಬೆಂತೆನೈ 1೩೭ 
ಖಲೈೆ ಕೊರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಸೇ। ನಾನು ಈ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಅಧೀನನಾಜೆನು, ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಭ ತೆ PS 
ಬರಿಯಂಗೈದು ನೀನು ಹಡಹೋಗುವಪನಾಗು, ನೀನು ತ್ಯರೆಹಿಂಡ ಸೀತಾಡ್ದೇಫಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುನವನ 
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'ವ್ಲಿಂ೬ ಟೀಕಾತಾಶತೃದ್ಯುಸತಹಿತ್ರೀಮದಾ)ಮಾಯುಣೆ. 
ಸ್ಟ *ಸ್ಟ್ರರ್ತುಮರ್ಹಸಿಸರ ದಾ ಕಂಬ ಲಕ್ಷ್‌ ಕಹೆನ್ಸೆನಮುಕ್ನಸ್ತು ರಾಮಸ್ಸೌಮಿತಿ)ಮುಬ್ರವೀತ" { ಮಾಸ್ಟಾತಸ್ರಿ 


'ಸಂಕೃ ಥಾಖೀರನಹಿತ್ಯೂದೃ ಗ್ಯಿಪೀದತಿ Bou! ಭಿತಸ್ಥಿನ್ನಂತರೆಘೊ )ರೊಭಾ)ತರ್‌ರಾಮಲಪ್ರ ನ್‌ 1 ವ್ರಜ 
ಘೆನನಿರ್ಧೇೊಷಃ ಕಬಂಧೊದಾನವೊತ್ತಮ 1೮.೦೮ ಕೌಯುವಾಂವೃಪಭಸ್ವಂಧೌಮಹಾಖಡ್ಗಧನುರ್ಥರ್‌। ಹ್‌ 
ರಂದಕಥಿಮಂಪ್ರಾಪಗಾ ಮಮ ಭಕ್ಷಾವುವಸ್ಥಿ ತೌ [೮೩೮ ವದತಂಸಾರ್ಯವಿಹವಾಂತಿಮರ್ಥಂಚಾಗತೌಂರುವಾಂ॥ 
ಇಮಂದೆಕಮನುಪ್ರಾಪೌ, ಪ್ರುಧಾರ್ತ ಸೈಹತಿವೃತಃ 1580 ಸಬಾಣಚಾಪಖಡ್ಸ್‌ ಚೆತೀಪ್ಲಕ್ಳಂಗಾವಿನರ್ವಭ್‌! 
ಮಮಾಸ್ಯಮನುಸಂಪ್ರೊಪನ್ನ ಮೆದ್ದ ಭಂಜೀವಿತಂಪುನಃ | BHU ತಸ್ಕತದ್ಯಚನಂಕ್ರುತ್ಕಾಕಬಂಧೆಸ್ರಿದುರಾತ್ನಾ 
ನಃ ॥ ಉನಾಚಲಕ್ಷ್‌ » ಇಂರಾಮೊಮಂುಖೆನಪ£ತುವೃತೂ 15೬] ಕೃಚ್ಸಾ)ತ್ವೃಚ್ಛ _)ತರೇಪ್ರ)ಪ್ಟದಾರುಣಂಗ 


ತ್ಯವಿಶ್ರಮ I ವ್ಯೇಸನಂಜೀವಿತಾಂತಾಯಪ್ರಾ)ಸ್ರಮಪ್ರ್ರ ಪ್ಯತಾಂವ್ರಿ)ಯತಾಂ ಕ ae “ee 1058. | | 


ಹೊಂದಿ, ಹೆರಾಮ-ಎಕ್ಶೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಶತ್ರ-ಅನ್ಲಿ, ರಾಜ್ಯಸ್ಲ $-ರಾಜ್ಞ(ದಲ್ಲಿರುತ್ತಿ, ರುವೆನಾಗ್ಸ ಸರ್ವದಾ-ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಪರಾಂ-ನನ್ನೂನು, 'ಸ್ಪರ್ಶುಲ- 
ಸೃಸಣೆಮ್‌ಡಿಕೊಂಬುವದೆ $. ಅಹ್ಹ ಸಿ-ಯೋಸ್ಕೃನಾಸು (| | ಅಕ್ಷ್ಯಣೆನ-ಅತೆ,ಇನಿಂದ; ಬಿವಂ-ಈನರಿಯಾಿ, ಉಕ್ತಃ -ಸೇಳಿಲಟ್ಮು, ರಾ 
'ಮಸ್ತು-ಶ್ರೀರಾವ-ಧಾದಶೆ, ಸ್‌ೇವಿತ್ರಿಂ-ಅಲಕೆ ಹೌವಂಕುರಿತು, ಅಖ್ರವಿ(ತ-ಮುಕದನು, ಹೆವೀರ-ಎಿಶ್ಯೆ ಕೂರ, ಶಾ)ಸಂ-ಭಯಂವಕ್ಕೂ ವತಾಕ್ರಾಥಾ 
ಸ್ನ-ಮಾರಬ್ದಾಡ, ಶಾಪ್ರಾಕ-ನಿನ)ಂಥವನು, ಎವಿಶ್ಪೀದತಿ-ವ್ಯಸನಸೊಂಡವನಾಸುವಬಲ್ಲ |5೧|| || ನಿಶೆಸ್ತಿನಸಂತರೆ-ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕ್ರೂ ರ್ಷ-ಕೂ ರ 
ಫಾದ, ಘನನಿರ್ಭೂವ₹-ಮೇಘದದ್ದೇನಿಯಂತೆ ಸ್ಲೇನಿಯುಕ್ಳ, ದಾನವೊತ್ತ ಮ$-ರಾಜಸಳ್ರೇಮ್ಠ ನಾದ, ಕಬಂಥೆ]-ಕಬಂಧನ್ಮು, ಭ್ರಾತರೌ-ಅಣ್ಣಶ 
'ಮೃಂದರಾದ. ರಾಮಲಕೆ_,ೌ-ರಾಮಲಕ್ಷ_ ಣರನ್ಬು ಸಪ್ರಚ್ಛ-ಕೇಳ್ಳಿದನು ೫-01] | ಪ್ರಾಮಭಸ್ಮಂಧ್‌-ಎಶ್ತಿನ ಭುಜಗೋಪಫ್ರೆರದಂತೆ ಭುಜಗೋಪ್ರು 


ರಸಳುಳ್ಳೈ- ಮಹಾಖಶ್ಗಥನುರ್ಥರ್‌ೌ-ವಖಾ ಬಳಶಿ, ಗಳನ್ನೂ ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನ್ಯೂ ಧರಿಸಿರುವ, ಯುವಾಂ-ನೀವ್ರಸಳ್ಳು, ಕೌ-ಯಾರು ಸುಣರಂ-ಭಯುಂಕರ 

ಮಾದ ಇಮಂಜೆಕಂ-ಕಂವ್ರಡೇಕವಂಕುರಿತು, ಸ್ರಾವಿಗ್ರಾ- ಖಂದವರಾಶ, ಮನು-ಸನಿಸೆ, ಭಕ್ಷೌ-ಿನ್ಕವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾಗಿ, ಉಸಸ್ಥಿ ೫%-ಖಂಬಿರಿ|5| ॥ | 
ಇದ-ೂಸನೇ. ವಾಂ-ನಿಮ್ಮ. ಕಾರ್ಯಂ-ಕಾರ್ಯವನ್ನು, ವರಶಂ-ನೇಳಿರಿ, ಯೆನಾಂ-ನೀವುಸಳ್ಳು, ಕಿಮರ್ಥಂಚ-ಬಿನುಪ್ರ ಯೋಜನಕ್ಕೆ. ಆಸಶೌ-2 ೦೭ರ, | 
'ಘುಧಾರ್ತಸ್ಯ-ಹತಿವು ಸೊಂಡನನಾದ, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ಕಿಮ್ಮತಕಿ-ಇರುತಿ ರುವ ನನಾ ಇಮಂಜಬೆಕಂ-ಈ ಜೈಳನಂಕುರಿತು, ಅನುಮ್ರಾವಿ”ೌ -ಖ:ದಿರ| |॥ | 


ಸುಬಾಣಚಾನೆಖಡ್ಗೌ ಚ-ಬಾಣಸಳಿಂದೆಲುಂ ಬಿಲ್ಲು ಸಳ್ಳಿಂದಲುಂ ಖಕ್ಗಸಳಿಂದಲುಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರಂವ, ಶೀಶ್ಲ್ಯಕ್ರಾಂಗಗ-ಹದವಾ?ಿರುವ ಹೊಂಖುಸಳ್ಳಕ್ಳ "4 
ವಾನಭಾನಿವನ್ನಿಕಾ-ಯೆಕ್ತು; ಸಳ್ಳಂಶಿರುವ ನೀವ್ರಸಳ್ಳು, ಮಮು-ನನೋ, ಆಸ್ಯಂ-ಬಾಂಖಯನ್ನು ಅನುಸಂವ್ರಾಭಿ್‌ೌ -ಅನುಸರಿಬಬಂಹಿರಿ, 'ಭ್ರನಕಿ-ಮ 
ಶ್ರ, ಜೀನಿತಂ-ಬ್ರಾಣದಾನೆ ೦ಉರಶುವಿತೆಯಂ, ದುಲ೯ಭಂ-ದಂರ್ಲಭವಾದದ್ದು || ೧೮ ಯು IS2e]} ॥ 
ದುರಾಶ್ಚನ॥-ದುಷ್ಮ ಆಯಿದ್ದಿಯುಳ್ಳ 2 ತಸ್ಕುಕಬಂಧೆಸ್ಯ-ಆ ಕಬಂಧನ, ತದ್ದಚನಂ-ಆ ಮಾತಶನ್ಸು, ಶ್ರೊಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ರಾಮಕ್ತಿ-ಕ್ರೀರಾನುನು, ಪನಿ: 
ಸುಮಕಾ-ಖಣಸುತ್ತಿರುವ, ಮುಪೆನ-ಮುಖದಿಂಪ, ಲಕ ಒಣಂ-ಲಕ್ಷೆ_ ,ಣ ನಂಕುರಿತು, ಉನಾಚ-ನೇಳಿದನು ॥೫೬|| ॥ ಹೆಸತ್ಯನಿಕ ನು ನಿಕ ಸಶ್ಯಫ 
ಆವಾದೆ ಫರಾಕ)ಮ;ಿಳ್ಳ ವನೇ, ದಾರುಣಂ-ಕ್ರೂರಮಾದ, ಕ್ರಾಜ್ಜಾ ಈ-ಕದ ಟ್ರದಜಿಸೆಂತುಂದ, ಕಚ್ಛ್‌ 1ಕರಂ-ಬಹಳ್ಳಕವೆ ಅವನ್ನು: ವೌ)ವ್ಯ_ಹೊಂದಿ. 
ತಾಂಪ್ರಿಯಾಂ-ಆ ಸ್ನೀತಾಪೇವಿಯೆನ್ಬೂ, ಅನ್ರಾ)ಸ್ಯ-ಹೊಂದಶೇಕೆ, ನ್ಲಿತಯೊ-೦ತಿರುಕ್ತಿರುವ, ಆನಯೊಕಿ-ನಮ್ಯಸಳ್ಳ. ಜೀವಿತಾಂಶಾಯ-ಭಿಖ)ಣಾನಾಕೆ 
ಕ್ಯೋಸುಸ, ವ್ಯಸನಂ-ನ ಥ್ಛೆಯು, ಬಿಪ್ರ ೦-ಸಂಭನಿಸಿತು [8211 | ಡೆಲಕೆ_-ಎಕ್ಕೆ ಅಶ ನೇ, 'ಸರ್ವಭೂತೆಮು-ಸಮಸ ಭೂತಸಲ್ಲ 


SS 
ನ ನಿಷಸಾದ ನಿಯ 


ಬಂದು ನನಿಗೆ ತೋರುವದು ರ್ನ ವಿಲೆ ಘಫಘುತಿ ಸ್ಸ ವಂಳೋತ ೈನ್ನನಾದ ಕ್ರಿಸೀರಾಮನೇ। ನಮ್ಮ ಪಿತ್ರುಪಿತಾಮ 
ಹಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರಾಜ್ತವಂ ಪಡೆದು, ಆ ರಾಜ್ಯ್ರದನ್ಲಿರುವೆವನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವ 
ಕಸುವವನಾಗೆಂದು, ನುಡಿಯಲೂ ಆತನಂ ಈುರಿತು ವಿಲೆ ಕೂರನಾದ ಅಕ್ಷ ೬ನೇ! ಚಿಂತಿಸಬೇಡ ನಿನ್ನಂ 
ಥಾವೀರರು ದುಃಖಿಸುವದಿಲ್ಲ ವಿಂದು ನುಡಿದನು (ಕಂಬ ಇಷ್ಟರನ್ನಿ ಆ ಕ್ರೂ)ರನಾದ ಕಬಂಧನು ಮೇಫೆಗರ್ಜ' 
ನೆಯಂತೆ' ಫರ್ಜನೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ ೬*ರನ್ನು ಹೇಳುವನು ವಿಂತೆನೈ - [೫.001 ವ್ಲೈವಭದ ನ್‌ 
ಪುರಗಳಂತೆ ಅತಿನಿಸ್ತಾರವಾದ ಭುಜಕಿರಸ್ಸುಗಳುಳಲ್ಲೆ, ಮತ್ತೂ ಖಡ್ಗ ಗಳನ್ನೂ ಸಕೋದಂಡಗಳನ ಪ ಸಹಾ ಧರಿ 
ಸಿರುವ ನೀವೀರ್ವರು ಯಾರು? ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ. ಯಾಕೆ ಬಂದವರಾದಿ89 ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯೂಗಳಂ 
ತ್ವರೆಯಿಂ ಪೇಳುವವರಾಗಿ, ಎನ್ನ ಕೈಗೆ ವಿಂತಾದರೂ ಕಿಲುಕಿದಿಶಿ ಆದಕಾರಣ ನೀವುಗಳು ಜೀವಿಸುವದು ದು 
. ರ್ಲಭವು ವಿಂದು ದುರಾತ್ಚನಾದ ಆ ಕಬಂಧನು ನುಡಿಡೆನೆನಾಗಲ್ಲೂ ಆ ಮಾತಂಕೇಳಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಕಂಗೆಟ್ಟ 
ಮುಖಪುಲ್ಳಿವನಾಗಿ ಲ್ಟ್ಮಾಣನಂ ಕುಕಿತಿಂತೆಂದನು 1೮೬1 ವಿಲ್ಫಿ ಸಭಲವಾದ ಸರಾಕ್ರಮವ್ರಥ್ಯವನೇ! ಒಂದು ಹ 
ಹೈದ ಮತ್ತೊಂದು ಸನ್ನನನ್ನ ದ್ರಿ ಸೀತಾದೇವಿಯು ನೋಡದೆ ನಿಂತಿರುವ ನಮಿಗೆ ಪ್ರಾಣನಾಕಕ್ಕಾಗಿ, . ಈಗೆ 


tio nal Research Institute, Melukote Collection. ಡ್‌ 
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We = ' ಚ K ಇ ಸಾತ ಡಾ 
ಅರಣ್ಣುಕಾಂಡೆಸಪ್ತೆತಿತಮೆಶೆಸ್ಟರ್ಗಃ. ಪ೧೭ 


ಕ್‌, 


[a 


ಕಾಲಸ್ಕುಸುಮಹದ್ದಿಕಿರ್ಯಂಸರ್ನಭೂತೆಮುಲಕ್ಷ ತಿ! ತ್ಪಾಂಚಮಾಂಚನರವ್ಯಾಫ್ರೆವ್ಯಸನೈಃಪೆಕ್ಟವೊಹಿತಾ ॥೮%-॥ 
ನಾತಿಭಾಕೊಸ್ತಿದೈವಸ್ಯಸರ್ವಭೂತೆಮುಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣ ! ಕೂರಾಕ್ಚಬಲವಂತಕ್ಚಕೃ ತಾಸ್ತಾ ಕ್ಹರಣಾಜಿರೆ | ಸಾಲಾಭಿನ 
ನನ್ನಿಸ್ಸೀದಂತಿಯಥಾವಾಲುಳಸೆತವಃ॥1೮॥ಇತಿಬ್ಬ ವಾಹೊದ್ಭಢಸತ್ಯವಿಕ್ರಮೊಮಹಾಯಕಾದಾಕರಥಿಃಪ್ರತಾಪರ್ವಾ| 
ಅವೆಕ್ಟಿಸೌಮಿತ್ರಿ)ಮುದಗ್ರ)ಪೌರುಷೆಂಸ್ಥಿರಾಂತದಾಸ್ಯೂಂಮತಿಮಾತ್ಮನಾಕರೊತ 1 *ಬಿಕೊನಸಪ್ತ ತಿತಮಸ್ಸಗ್ಗ ಕ್ಕೊ 

ತೌತುತತ್ರ)ಸ್ಲಿ ತೌದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕ್ರಭ್ರಾತರೌರಾಮಲ ಣ್‌ | ಬಾಹುವೂಕವರಿಕ್ಷಿಪ್ರೌ ಕ ಬಂಧೊವಾಶ್ಯುವಂಬ್ರ! 
ವೀತಿ (೧1 ತಿವೃತಃಕಿನ್ನು ಮಾಂದೃಪ್ಯಾ 3 ಹುಧಾರ್ತಂಕ್ಷತ್ರಿಯರ್ಪಭೌ। ಆಹಾರಾರ್ಥಂತುಸಂಬಿಪ 


ಕೆ ಆ ಹರತ 


ಆಲ 


ಸ್ತಾ ಸ್ಕೈ-ಅಸ್ತ ,ನಿದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರೂ, ಕಾಲಾಭಿವನಳ್ಳುಳ-ಕಾಲದಿಂ ಶಿರಸ್ಕ್ರ್ರಾತರಾಧವಳಾ?, ವಾಲುಕಸೆತವೊಯಥಾ-ಮರಳ್ಳಿನಿಂ ಮಾಡಲ್ಲಬ್ಬಿ ಜ್‌ 
ಏ ಖಂಧನ ಕಟ್ಟ್ರೈಸಳ್ಯಂತೆ, ನೀದಂತಿ-ಹೋಸಲಾಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾಕೆ [ಸಂ] ಇತಿ-ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಖ್ರಾನಾಣಕಿ-ಹೇಳ್ಳುತ್ತಿರುವ, ರೂಢಸತ್ಯವಿಕ್ರಮಕಿ-ದ್ರೂತ- 
ಚಾವಲ್ಲರಹಿತಮಾದ. ಸತ್ಯು-ಸಫಲಮಾದ, ವಿಕ್ರಮಕಿ-ನರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ * ಮಹಾಯೆಕಾಸಿ-ಏಹಳ್ಳ ಕೊರ್ರೀವಂಶನಾದೆ, ಪೈಶಃಂಪರ್ವಾ-ಕಶ್ರಾಸಳನ್ಯ ಉಪ 
ಸುನ ಕಕ್ಷಿ ಯುಳ್ಳ. ಜಾಕರಥಿ$-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಉದಸ್ರವಿಗೌರುವಂ-ಉದಸ್ರ--ಉತ್ಕ್ರಾವ, ಟೆಮಾದ, 'ವಿಗೌರುವಂ-ಪರಾಕ್ರ ಮಳ್ಳ ಲ? ಸೌೌವಿಂತ್ರಿಂ-ಲಕ . 
ನಾನಾವಿಯೆನ್ನು, ಅಸಿಕ್ಷೆ ಕಂಡು, ಶದಾ_ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಸ್ಫಾಂ-ಸ್ಟೈಕೀಯೆಮಾದ, ಮತಿಂ-ಜುದ್ಧಿ ಯನ್ಯು: ಆಶೃನಾ-ಮನಸ್ಸುದಿಂದ, ನರಾ 
ವನ, ಅಕರಕೊ5-ಮಾಡಿದನು [2೧ ಸಳ ಇತಿಶ್ರೀಮದಾತಣ್ಯೂಕಾಂಡೆ-ನಿಕೊನಸಪ್ಪ. ಶಿಶನುಸ್ಸರ್ಗ$ ತಾ ತ 
ತತ್ರ-ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಸಿ ಶಾ. ಇರುತ್ತಿ, ರುವ. ಭ್ರಾ, ತಂಗೌ-ಅಂಣತನ್ನುಂದರಾದ, ಶೌೌರಾಮಲಕ್ತ ಪಣ್‌ ರಾಮಲಕ್ರೆ _ಸ್ಡಣರನ್ನೂ, ಬಾಹುಶಾತ್ರ 
ಪರಿಕ್ಷೆಬೌ -ಬಾಹು-ಥುಜಸಳ್ಗೇನೇ, ವಾಸ-ಪಾಶೆಸಳ್ಳಿಂದ, ಪರಿಕ್ರಿನಾ-ಸುತ್ತಿ' ಕ್ಯೊಳ್ಳೃಲ್ಪಬ್ಟವರನ್ನಾಗಿ. ಶಾಮಾ ನ-ಕಂಡು, ಕಿಂಧೆ8-ಕಖಂಥ್ಯಮ್ಮವಾ 
ಕ್ಫಂ-ಮಾಶಸ್ಸು, ಅಖ್ರನಿಃೌ-ನುಡಿದನು [೧| ಹೆಕತ್ಸ ರ್ನಭ್‌-ಖಕ್ಯೆ ತತ್ಯೃ ಶೀವ ಖೇ ಶಧಾ-ಹಕಿನಿನಿಂದ, ಆರ್ತ-ಂ-ಪರಿಶವ ನಾದ ಮಾಂ-ವ 
ಮನ್ಸು, ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಕ-ಕಂಡು, ಕಿಂತುಶಿದ್ದಕ$-ಯಾತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವಿಂಶಿಬ್ಬೀರಿ. ಜೈನ ಸ-ಜೈವಾಧ್ದೀನದಿಂದ. ಯೆವಾಂ-ನೀವ್ರುಸಲ್ಳು,ಲೆ ಹಾರಾರ್ಥಂ-ಲೆಹಾ 
ರದ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ, ಸಂದಿವ್ವಾ-ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ, ಸಕಜೆಕನ್‌ಕಿಂ-ಹಜೋದಂಥಾ ಮುದಿ ಯುಳ್ಳ್ಛೃವಕೋ ಯೇನು, ಸಜ್ಞತಂ-ಹೋರಿರಿ, 


[ಇ ಸ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಾಸ್ತ್ರವಮಾದ ಅರ್ಥನೇ ನಂದರೆ, ಹೆಕತ್ಯೆ ರ್ಮೆಭ್‌ಾ-ನಿಕೈರಾಚ್ರೋವ್ಮಕೇ, ಯುವಾಂ-ನೀವ್ರೆಸಳ್ಳು, ಪೈನೆನ-ಅದ್ರು ವ್ಹಾಭಿಮಾನಿಪೇ 


ವತೆಂಖಂದ, ಮನು-ಕನ್ನಾ. ಆಹಾರಾರ್ಥಂ-ಆಹಾರನಿಮಿತ್ರ ವಾಗಿ, ಸಂದಿವ್‌ಕ್ವೀಕಿಂ_ಲಜ್ಞಾ ಶಿಸಲ್ಲಜ್ಜಿಬ್ದೀಯೋ ಬಿನು ॥-೨॥ ತದ್ದಾಕ್ಯಾಂ-ಆ ಮಾತ 
ತಾ. ಕಾತ್ಸಾ-ಕೇಳಿ, ಲಶ_॥-ಅಕ್ಷೆ ಇನು, ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಹಿತಂ-ಹಿತಮಾದ, ನಾಸ ಕಾಲಂ_ಹೆೊಂದಲ್ಯಟ್ಲಿ ಟ್ರಶಾಲವುಳ್ಳ ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾಶಿನ 


ಮಸ ಷಿ ಯ್‌ ಮನಸು 
ಈ ವಸನವು ಸಂಭವಿಸಿತು 1೮೩ ವಿರೋ ವಿಲೋ,ಲಕ್ಷ್‌ ೬ನೇ! ಸರ್ವಭೂತಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಲಕಸ್ತಿಯೇಪು) 
ಬಲವಾಗಿ ನಡೆಯೂವದು, ನಿನಿಗೂ ನನಿಗೂಸಹಾ ಸಂಭವಿಸಿರುವ ಈ ವ್ಯಸನವನ್ನು ನೋಡುವವನನಾಗೆಂದು ಸಮ 
ಸ್ತ ಭೂತಗಳನ್ಲಿಯೂ ಅದೃಪ್ವರೂಸವಾದ ಹಾಲಪುರುಪನಿಗೆ ಪ್ರಯಾಸವೆಂಬದಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ; ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಕಡು 
'ವೀರರಾಗಿಯೂ, ಬಲವಂತೆರಾಗಿಯೂ, 'ಕಸ್ಸ್ಯಾ ಸ್ತ್ರ )೦ಗಳನ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪುರುಷರೂ ಕೂಡಾಕಾ 


ಲದಿಂದ ತಿರಸ್ವ್ವಾರಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯುಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾಗಿ, ಸ್ಫಕತದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸೇತುವಿನಂತೆ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಡುವ 


ರೆಂದು, ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮ ಕಾಶಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು 'ಅತಿಕಯವಾದ: `ಸಾಮರ್ಥವುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ ಸ್ರಿಣನಿಗೆ: ಪೇಳಿ, 
ತಾನು ಮನದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಿರಬುದ್ಧಿ ರುಂ ಗೈದನು ಊಂ।-*೮ಆರಣ್ಣಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೯ನೆಯೆ'ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು*- 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪೋಗುತರಿರುವ ಆ ರಾಮೇಪ್ರ ಕಿಣಕೀರ್ವರು ಕಬಂಧನತೋಳುಗ 
ಳೆಂಬ ಪೂಕಂಗಳಿಂದ ಬಂಧನನನ್ನೈ)ದಿದವರಾಗಲ್ಕೂಆ ೫ಬಂಧನು ಅವಶಠೀರ್ವರಂ ಸುಕಿತು ನುಡಿನನದೆಂತೆನೆ. 


1೧] ವಿಲ್ಫು ಪ್ರತ್ರಿಯೋತ್ತಮಕೇ। ಹುಧಾತುರನಾದ ನನ್ನಂ ನೋಡಿಯೂ ಸಹಾ ನೀವೀರ್ವರು ಯಾಕೆ ತೂ 


ಶ್ರೀಂ ಭೂತರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ಭೀರಿ?ದೈವಾಧೀನದಿಂದ ನೀವುಗಳು ನನ್ನ ಅಹಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿಯಮ ಕ | 


"ವಿಕ್ಕಿ ನಿಮಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲವೇ ಏನು? ವಿಶ್ಲಿಯಾದರೂ 'ಓಡಿಹೋಗುವನರಾಗೆಂದು 'ನುಡಿದನನಾಗಲೂ ಆ: 
ಸ್ಯ ಯ ನ ಸತ್ತ ಹಹ ಆ i 
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೩೧೪ ಬೀಸಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರಿತೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಮೆಕ್ಕತಲಶ್ರಣಃ 1೩1 ತ್ವಾಂಚಮಾಂಚಪುರಾತೂರ್ಣಮಾದತ್ತೆ ರಾಹ್ಮಸಾಧಮಃ ! ತಸ್ಗಸ್ವದಸಿಭ್ರಾನುನಲ್ಪಕುಬಾಜೂ 
ಛಂದಾವಹ್ಜೆಗುರೂ ॥೮1 ಭೀಷಹೊಯಂಮಹಶಿಕಾಯೊರಾಹ್ನಸೊಭುಜನಿಕ್ರಮಃ I ಲೊಕಂಹಾತಿಜಿತಂಕ್ಳು ತ್ಹಾಹ್ಯಾ 
ವಾಂಹಂತುಮಿಹೆಚ.ತಿ 01 ನಿಶ್ಚಿಪ್ಮಾ ್ರಿನಾಂವಧೊರಾರ್ಜಕುತ್ಸಿತೊಜಗತೀಸತೆಃ| ಕ್ರತುಮೆಧ್ಯೊಸನೀತಾನಾಂಪಕೂ 
ನಾಮಿವರಾಫೆವೆ | ಬಿತತ ಂಜಲ್ಪಿತಂಕೃ ತ್ಯಾತಯೊಕಿಕ್ಕ್‌ ದೃಸ್ತುಶಾಹ್ಷಸಃ | ವಿದಾರ್ಯಾಸ್ಥಂತದಾರೌದ್ರಸ್‌ಭಫ್ನಯಿತು 
ಮಾರಭತೆ 121 ತತಸಾದೆಕೆಕಾಲಜ್ಞ್ರಾ ಬಡ್ಸ್‌ ಭ್ಯಾಮೆವರಾಫೆವೌ । ಅಚ್ಚಿ ಂದತಾಂಸುಸಂಕ್ಯ ಪ್ಯಾ ನ ಬಾಹೂತಸ್ಕ್ಯಾಂ 
ಸದೆಕತಃ 1೪1 ದಕ್ಷಿಣೊದಪ್ಲಿಣಂಬಾಹುಮಸಕ್ತಮಸಿನಾತತಃ | ಚಿಚ್ಚೆದರಾಮೊಬೆಗೆನಸವ್ಯಂವೀರಸ್ತುಲಹ್ಹ ರ 


ಮದು PEE 


ಜಾ ರಾಮಂಪ್ರಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿಶೂ, ಆರ್ತಿಂ-ದು8ಐವನ್ನು. ಸಮಾನಧ್ಥಕಿ-ಹೊಂದಿದನೆನಾಗಿ, ವಿಕ್ರನೆ-ನರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಕಾತಂಶೆಣಕಿ-ಮಾಕಲ್ಪಬ್ಬ 
ಯತ್ರ ವನ್ನಾಗಿ, ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಳಿದನು |3| ರಾಕ್ಷೆನಾಧನುಿ-ರಕ್ಕಸರೊಳ್ಳಸೆ ನೀಚನಾದ ಈ ಕಬಂಧನು, ಕ್ಲಾಂಚೆ-ನಿನಾನ್ಯೂ-' ಮಾಂಚ-ನನೂ 
ನ್ಯೂ ತೂರ್ಣಂ-ಜಾಸ್ಪ)ಕೆಯಾಗಿ, ಫುಕಾಲೆದತ್ತೆ. ಅ ಸ್ರಹಿಸುವವನಾಸುವನು, ತಸನ್ಲ್ಯೂಠ-ಲೆದಕಾರಣ. ಅನಸಿಭ್ಯಾಂ._ಕತ್ತಿ 7ಇಂದ,ಅಸ್ಯ-ಈ ರಕ್ಕಸನ, ಸು 
ರೂ-ಹೊಡವವಾದ ಬಾಹೂ-ಭುಜಸಳ್ಳಮ್ಮ, ಆಕು-ಜಾಸ್ರ್ರಕೆಯಾಗಿ, ಛ್ಲೆಂದಾಎಹ್ಯೆ_ಛೇವಿಸಿಬಿಮೋಣ Wl ಮಹಾಕಾಯಕಿ-ಜೊಡ್ಡದಾದ ಶರೀರವು 


; ನಡ ೩-ಭಯಂಕರನಾಷ, ಅಯಂಠಾಶಸ$-ಈ ರಕ್ಕಸನು, ಭುಜನಿಕ್ರಮಕಿ-ಭುಜಸಲನ್ಲೇ 'ಪರಾಕ)ಮನುಳ್ಳ ನನಾದಕಾರಣ, ಕೊಕಂ_ಶೋಕವ 


ತಂಕೇಳಿ ಲಶ್ಮ್ರಾಣನು ಮಹಾ ದುಃಖನನ್ನೆ ತಿದಿದವನಾದರೂ ಪರಾಕ್ರ)ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರುಯತ್ಸಂ ಗೈಯಖ್ಯವವನಾಗಿ, 
ಅಗ್ರಜನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಫುಠಿತಿಂತೆಂದನು 1೩1 ವಿಲ್ಫು ಕೂರನಾದ ಫ್ರೀೀರಾಮನೇ। ಈ ಶಾಕ್ಷಸನು ನಿನ್ನನ 

ನನ್ನನ ಸ್ನ ಸಹಾ ತೃಕೆಮಿಂದ ಮುಂದು ಗ್ರಹಿಸುವಪನಾಗುವನಾದಸಾರಣ, ನಾವೀರ್ನರು ಮಹಾ ದೀರ್ಥವೌ 
ದ ಇವನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಖಡ್ಗ. ಗಳಿಂದ ವೇಗದಿಂ ಖಂಡ್ರಿಸುವಣ ॥। )ಯಾಕಂದರ್ಕೆ .ಕಡುಭಯಂ 
ತರನಾದ ಈ ದುಪ್ಸೈರಾಹ್ಟಸನು ಭುಜಗಳಲ್ಲಿಯೇ, ಸರಾಕ್ರ್‌ಮವುಳ್ಯವನು,, ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲ ಜಯಿಸಿದನನ್ನು' ಈಗ 
ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ಫೆ ಲ್ಲ ಲಪೇಶ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ, ಆದಕ್ಕೆ--ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೆತ್ನ್ನಂ ಗೈಯ: ನಿದಿರುವ 
ಪುರುನರವಧೆಯು ಅಕ್ಸಮೇಧಾದಿ. ಯಾಗಂಗಳ ಮಧ; ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟೃದ್ದಾ ದೆ 
ಕಾರಣ ಅಭಿಮೆಂತ್ರಿ)ಸಲ್ಲ ))ಡದಿರುವ ಸಕುವಿನ ವಧೆಯಂತೆ ಅರಸಿಗೆ ಬಹು ನಿಂದ್ಯವಾದದ್ದು (ಅಂದರೆ ನಾವುಗಳು 
ಅವನಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯವರಾಗಿ ಇವನಂ ಕೊಂದರೆ ನಮಿಗೇನು ಬಾಧಶವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಬಾಧಕವೇಸಕಿಯೆಂದುಭಾವ 
ಫು) 1೬1 ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಲಕ್ಷ ತ್ರಿ ಇನು ನಿರೂಪಿಸಿದ. ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಳಿ ಆ ಕಬಂಧನು ಡು ಕೋಪವುಲ್ಛವನಾಗಿ 
ತನ್ನ ಬಾಯಂ ತೆರದು, ಆ ಶಾಮಲಹ್ನ ಕ್ರಿಣರಂಭಕ್ಷಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು 12 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದಬೇಸಕಾಲವರ್ತ ಮಾನಂ 
ಗಳಂತಿಳಿದಿರುವ ಆ ಕಾಮಲಕ್ಲ $ಣರು: ಮಹಾ ಸಂತೋನವು್ಯನರಾಗಿ, ತಮ್ಯುತಮ್ಮುಖಡ್ಗಗಳಿಂದ ಅ ವಿರಾಥನ 
ಭುಜಗಳನ್ನು ಭುಜಕಿರಸ್ಸುಗಳನ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂ ಕತ್ತರಿಸಿದರು, ಹ್ಯಾಗಂದಕೆ,- ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ. ಶ್ರೀರಾಮನು, ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಭುಜನನ್ನು ಛೇದಿಸಿದಬಳಿಕ, ಕೂರನಾದ ಲಘ್ಮ್ಮಣ 
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ಆರಣ್ಯುಕಾಂ ಡೆಸಪ್ತತಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ ' . ೩೧೫೯ 


ಸನಪೌಾತಮಹಾಬಾಹುತ್ತಿ ನ್ನ ಬಾಹುರ್ಯ ಹಾಸ್ಟನೆಃ | ಖಂಚೆಗಾಂಚದಿಕಕ್ಕ್ವ 3ನನಾದೆರ್ಯಜಲದೆ ಯಥಾ |೧೦॥ 
ಸನ್ನಿಕೃತ್ತೌಭುಜ ದೃಪ್ಯ್ಯಾ್ಯಕೋಣಿತೌಫೆಪರಿಪ್ಲುತಃ | ದೀನಕಪಪ್ರಚ್ಛೆತ್‌ವೀರ?ಹೌಯುವಾಮಿತಿದಾನೆವೇ 1೧1 
ಇತಿತಸ್ಕೃಬ್ಯ ವಾಣಸ್ಕಲ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣಕು 4 ಭಲಹಣಃ | ಕಕಂಸರಾಫೆವೆಂತಸ್ಥಹಬಂಧಸ ಕ್ರಿಮಹಾತ್ರ್ರ ನಃ ಂ. [ಅಯಮಿ 
ಹ್ಯಾಕುದಾಯಾದೊರಾಮೆೊನಾಮಜನ್ಸೈಕ್ಯ ೨3 | ಅಸ್ತೆ ಕಿನಾವರಜಂವಿದ್ಬಿಭಾ )ತರಂಮಾಚೆಲಕ್ರ ಹಿಂ 1೧೩! ಅಸ್ಸ 
ಜಿವಪ್ರ)ಭಾವೆಸ್ಯವಸತೊವಿಜನೆವನೆ ರಕ್ಷಸಾಪಹೃ ತಾಪತ್ಲೀಯಾಮಿಚ್ಛ್‌ಂತಾವಿಹಾಗತಾ 1೧೮ ತ್ವಾಂತುಕೊಪಾಸಿ 
ಮರ್ಥಂವಾಸಬಂಧಸದ್ಧ ಕೊವನೆ | ಅಸೆ ;ನೆೊರಸಿವೀಪ್ಲೆನಭಗ್ನ ಜಂಘೊವಿನೆಪ್ನಸೆ(೧೫1 ಏವಮುಸ್ತ್‌ಃ ಕಬಂಧ 
ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಹೆನೊತ್ತರಂವಚ। | ಉವಾಚಸರಮಪ್ರೀತಸ್ತದಿಂದ್ರವಚನೆಂಸ್ಕಾರ೯ [೧೬ ಸನ್ಯಗತಂವಾಂನೆರವ್ಯಾಥಸನಿ 


ಮುದಿಮಮು 


ಘುಜವನ್ನು, ಪೆಗೆನ-ನೇಸದಿಂದ, ಚೆಚ್ಚೈದ-ಕತ್ತ್ವಸಿದನು | ಮಜಾಬಾಹುಸಿ-ದೊಸ್ಸ ಫುಜಗಳುಳ ೪ ಸೂ-ಆ ಕಬಂಧನು. ಟ್ಲೈಮಬಾಹುಕಿ-ಕತ್ತ ನಿಸ 

ಲನ್ಚ ಭುಜಸಳ್ಳುಳ್ಳವನಾಸಿ, ಮಹುಸ್ಪಾ 8-ಖಹಳ ಹೊಡ್ಡಥ್ದೂನಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಜಲಡೊಂಯಥಾ-ನೋಫುವಂತೆ, ಖಂಚೆ-ಅಂತರಿತೆವನ್ನು, ಗಾಂಚ-ಭೂ 

ನಮಿಯನ್ಯೂ, ಬಿಕ್ಷೆ (ವ-ದಿಕ್ಕುಗಳನೂು, ನಾದರ್ಯ-ಥ್ಲೇನಿಸೊಳ್ಳಿಸುತ್ತಿ. ರುವನಾಗಿ, ಪಘಾತ-ಬಿದ್ದ ಮ 1೧೦ ಸದಾಸವಃ_ಆ ರಾಕ್ಷೆಸವು, ನಿಕ್ಟಾಕಾ- 

ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಥುಬೌ_ಘುಜಸಳ್ಳನ್ನು ದಾವಾ ₹-ಕಂಡು, ಕೋಿಕೊಭಿನರಿಪ್ರು ತಸ-ರಕುತವ)ುವಾಹಸಳಿಂ ತೊಂತುಸಲ್ಪಜಿ ವನಾ?. ವೀರ್‌-ಸೂರ 
ರಾದ, ತೌ-ಆ ಕಾಮಲೆ ಕ್ರಿಣರನುು- ಯೆಖನಾಂ-ನೀಬ್ರ'ಸಳ್ಳು, ಕಾವಿತಿ-ಯಾರೂ ಬಿಂದು. ಸಪ್ರೇಕ್ಟ್ರು-ಕೇಳಿದನು ೧೧ ಇತಶಿ-ಈ ಪರಿಯಾಗಿ, ಬಾವಾ 
ಇಸ್ಯು_ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಮಹಾಶ್ರನ; ಮಹಾ ಮನಸ್ಸೀಂರತಾ ದ, ತಸ್ನಕಖಂಥಸ್ನ-ಆ ಕಬಂಧನಿಗೆ. ಸುಧೇರ್ಕೇಕ್ಷಿ-ಮಂಸಳ್ಳ್ಗಕರಮಾದ ಲಶ್ಷಣಗಲು 
ಳ್ಳ. ಅಕ್ಷೆ_ ,೧2-ಲಕ್ಷೆ_ ಇನು. ರಾಘಿವಂ-ಕ್ರಿ (ರಾಮನನ್ನು, ಕಕಂಸ-ಜೇಳ್ಲಿದನು |೧-೦॥ ಅಯೆಂರಾಮ$-ಈ ರಾಮುನು, ಇಕ್ಷಾಕುದಾಯಾದಕ-ಇ 
ಹಪ್ಲೋಕುವಂಸದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನನು' ರಾಮೊನಾಮ-ರೇಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಭನಾ?. ಜನ್ಸೆಿ-ಜನಸಳಿಂದ, ಸಾತಕಿ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಕಟ ಆಸನಂ ಅಸ್ಲೇ ವ_ಶಶನಿಗೆತೆ, ಅವ 
ದ ಭ್ರಾ)ತರಂ-ಕನಿವ 3೫೪ಕಾರಾದ, ಮಾಂ-ನನಮಾಾ, ಲಕ್ಷ _ ಣಂಚೆ-ಲಔೆ; ಣವನಾ?ಿ, ವಿಶ್ಟ್ರಿ-ಶಿಳದ:ಕೋ ॥೧೨[ ಶೆನ_ಶೇವ 
ಫೆಸಳ್ಳ. ಪ್ರಭಾವಸ್ಥೇ-ಮಾಹಾಶ್ಚ "ದಂತೆ ವರಾಹಾಶ್ರ ಇುಳ್ಳ. ವಿಜನೆ-ಜನವರ್ಜಿಶೆಮಾದ, ವನೆ-ಅರಣ್ಣದಲ್ಲಿ, ವಸಶ॥_೦ತರುಶ್ತಿರುವ, ಅಸ್ಕ್ಯ-ಆ% ಶ್ರೀರಾ: 
ಮನ, ಪಕ್ಕೋ-ಹೆಂಕಶಿಯು, ರಕ್ತ ಸಾ-ರಕ್ಕಸನಿಂದ, 'ಅಪಹ್ಸಾಶಾ-ಅಪಹಣರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಬಟ್ಟಿಲ್ಲು, ಯೆಶಾಂ-ಯಶಾವ ಬೋಶಾಪೇವಿಯಕೂ, ಇ 


ಚ್ಚ ಂಕೌಾ-ಅಫೇಕ್ತಿಸುತಿ ರುನರಾಗಿ. ಇಹ-ಇಲ್ಲಿಸೆ, ಆಸತೌ-ಖಂಜೆಪೋ [೧೪ ಶ್ಲೌಂತು-ನೀನಾದಕೇ, ಕೊವಾ-ಯರಾರೋ, ವನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕಬ.ಧ : 


ಇದ್ರಾ೫$-ಪೊಂಪಂತಿಲ್ಲದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಸಮವಾದವನಂತೆ, ಕಿಮರ್ಥಂ-ಯತಾತಕ್ಕೆ. ಉರಸಿ-ಯೆಶೆಯಸ್ಲಿ, ದೀಸ್‌; ಧ-ಹೊಳ್ಳೆಯೆಂಶಿ ರುನ, ಆಸ್ಫೊನ-ಜ.ಯ 
ಯಂದ, ಫಸ್ಕುಜಂಭಿ$-ಮುರಿದ ಪೊಳ್ಳಕಾಲುಸಿಲ್ಭ ವನಾಗ್ಸಿ ವಿನೇವ, ಜಸೆ-ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ (09) ೧] ಔನಿಂ-ಠೂನರಿಯಾಗಿ, ಅಕ ಹೆಸ -ಲಕ್ಷ ೧ 
ಸಳ್ನಮಿಂಂಂದ, ಉಕ್ತಕ-ಜೇಳಲ್ಪುಟ್ಟ, ಕಜಂಧ್ಯಸ್ತು-ಕಬಂಧನಾದನೆ, ನರಮಪ್ರೀಶಕಿ-ಜಹಳ್ಳ ಸಂಶೋವಗೊಂಡನನಾಗಿ, ಶದ್ರಂದ್ರವಚನಂ-ಆ ದೇನ್ನೇ:ದ 
ಫ ಮಾಶಿನನ್ನು, ಸ್ಪರ್ರ-ಸ್ರರಿಸಿಕೊಂಡನನಾಗಿ, ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಳಿದನು [೧೭] ಹೆನರಷ್ಟ್ಯಾಫ್ರ್ರಾ.-ಎಕ್ರೆ ಫುರುವಸ್ರೇಮ್ಮಕೇ, ಸಪ್ಪಸತಂ-ಸುಬಾಸಮನ 


ನು ಯೆಡಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಭುಜವನ್ನು ಹತ್ತಕಿಸಿದನು (೯1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ಆ ಕಬಧನು 
ಛೇತಿಸಲ್ಪಟ್ಕ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮೇಥದಂತೆ ಮಹಾ ಘೋಷೆಯಂ ಗ್ಫೈಯು್ಯೂತ್ತಾ , ಗಗನವನ್ನೂ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನೂ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಬ್ಲಾಯೆಮಾನಂ ಗೈಯ್ಯೂತ್ತಾ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಛೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತನ್ನ ತೋಳು 
ಗಳಂ ಕಂಡು ಬಹು ಸಂತೂಪನನ್ನೆ )ದಿದನನಾಗಿ, ಕೆಕುತಪ್ರವಾಹದಿಂದ ತೊಯಿಸಲ್ಪ ಶಟ್ಟಿ 5ಠೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಆ 
`ರಾಮಲ್ಷ್ಮಣರಂ ಕುಳಿತು ನೀವ್ಯಾಕೆಂದು ಕೇಳಲೂ, ಮಹಾ ಲಕ್ಷಣವಂತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆ ನಿರಾಧನಿಗೆ 
ಪೇಳುವನದೆಂತೆನೈ.- ೧-೦! ಲ್ವ ಶಾಹ್ಞಸನೇ! ಈತನು ಇಶ್ಟ ಕುವೆಂಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಕೈನ ನಾದವನು,' ಶ್ರಿಸರಾಮನೆಂ 
ದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನು, ನಾನೀತನಿಗೆ ತಮ್ಮ ನಾದವನ್ನು, ವನ್ನನ್ನು ಲಶ್ಟ್ಮಣನೆಂದು ಕರೆಯುವರು 1೧೩ ದೇವತೆಗಳಂ 
ತೆ ಮುಹಾ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಂಗೈೈಯ;ಸ್ರಿತರಿರುವ ಈತನ ಹೆಂಡತಿಯು ರಾಕ್ಷಸನಿಂದನಹಕಿ 
ಸಲ ಿಟ್ವಳು, ಆಸೆಯನ್ನು ಹುಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವರಾದೆವು 1೧೮! ನೀನ್ಯಾರು? ಮೊಂಜೆಯಿಲ್ಲದಿರಿವ ಕ 


ನೀರಕ್ತ್‌ ಸಮಾನವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳಪನಾಗಿ ಈ ಅರಣ್ಣುದನ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಸಂಚಾರವಂ ಮಾಡುವನನಾಗಿದ್ದೀ, ವಕ್ಷಸ್ಥ 
; ವಿಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಪ್ರ... 


ಲದಕ್ಷಿ ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಇರುವದಾಗಿಥೆ ಮತ್ತೂ ನಿನ್ನು ನೊಳಕಾಲುಗಳು ಮುಶಿಯಲ್ಲ ಟ್ಟಿ 


ಸ್ಟೈಯಂ ಗೈದವನಾಗಲೂ, ಆ ಕಬಂಧನು ಮುಕಾ ಸಂತೋನವನ್ನೈೊದಿದದನಾಗಿ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಜೀವೇಂದ್ರ) ನು 


ತನ್ನಗೆ ಸೇಳಿದವಾಕ್ಯೂವೆಂ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ |೧೬॥ ನಿಲ್ಫೆ ಪುರುಹೋತ್ಮಮರಾದ' ರಾಮಲಸ್ರ್ಯಜಕೇ! ದೈ ಸ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ರೂಪವು ಘಾತುಕವಾಗಿಯೂ ಇಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಇಶುವದಾಗಲೆಂದು. ನನಿಗೆ ಈ 
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ಪಂ ಬೀಸಾ ತಾತ್ಬ.ರ ಸಹಿತ: ಶ್ರ್ರೀಮ ದ್ರಾಮಾ:ಯ ಣೆ. 


ಪ್ಯಾ ನಿಸಕ್ಕಾಮಿಚನಷ್ಕಹಂ ] ದಿಪ್ಟ್ಯಾಚೆಮೆೌನಿಕ್ಸ್‌ ತೌ ಮೆಯುವಾಭ್ಯಾಂಭಾಹುಬಂಧನ್‌ೌೌ. [೧೩೫ ವಿರೊಪೆಂಯಜ್ಞ್‌ 
ಮೆರೂಸಂಪ್ರೌ)ಪ್ಹಂಹ್ಯವಿನಯಾದ್ಯಥಾ । ತನ್ಫೈಕ್ಳಣುನರವ್ಯಾಫು)ತತ್ಯೃತಕ್ಯಂಸತಸ್ವವ।. x *ಸಪ್ತತಿತಮಸ್ಪರ್ಗ$%* 

ಪ್ರುರಾರಾಮಮಹಾಬಾಹೊಮಹಾಬಲಪರಾಸ್ರ್‌)ಮ | [ರೂಪಮಾಸೀನ್ವಮಾಚಿಂತ್ಯುಂತ್ರಿಮಲೊಕೆಮವಿಕೃ ತಂಃ: 
ಯಥಾನೊಮಸ್ಕಕಕ್ರಸ್ಥಸೂರ್ಭಸ್ಯಚೆಯಥಾವಪುಃ 1೧೮] ಸೊಹಂರೂಪಮಿದಂಕೃತ್ಕಾಲೆೊ ಕವಿತ್ರಾಸನೆಂಮಹತೆ। 
ಯನೀನ್ಯನಗತಾನ್ರಾ)ಮತ್ರಾ)ಸಯಾಮಿ ತತಸ್ತತಃ 1೧] ತತಸ್ಸ್ಯೂಲಕಿರಾನಾಮಮಹರ್ಫಿ ೩ಕೊಪಿತೊಮಯತಾ ॥ 
ಸಂಚಿನ್ಯನ್ವಾನಿಧಂವನ್ಯಂರೂಪೆಣಾನೆನಧರ್ಪಿತಃ Nau ತೆನಾಹಮುತ್ತಃ ಪ್ರಕ ತ್ರಿನಂಘೊರಕಾಪಾಭಿಧಾಯಿನಾ $ 
ಏತಹೆವಸ್ಯ ಕುಂಸಂಡೆರೂಪಮಸ್ತು,ನಿಗರ್ಹಿ ತಂ 18 ಸಮಯಾಯಾಚಿತಃಕೃದ್ಧ ಕ್ಯಾಪಸನ್ಯಿಂತೊಭವೆದಿತಿ 1 ಅಭಿಕಾ 
ಪಕ್ಕ ತಸ್ಯೇತಿತೆನೆದ-ಭಾವಿತಂವಚೆಃ Mu! ದಾತ ಭುಜೌರಾಮಸ್ಲಾ ಸ೦ದಹೆದ್ಯಿಜನೆವನೆ | ತದಾತ್ಮೆಂ 


EN 


ವೈ ದಿಪ್ಛ್ಯಾ-ಪೈವಾಥೀ ನದಿಂದ, ವಾಂಜಾವಿ 


ರ್ಜನ್ಯುದಿಂದ, ಯಘಾವ್ರಾಪ ೦-ಹ್ಯ್ಯಾಗೆ ಪ್ರಾಸ ವಾಂಖತೋ: ತತ್ಸ್‌ಶಕ-ಯಧಾಥ್ಯನಾಗಿ. ತನ-ನಿನಸೆ ಶಂಸಶ-ಬೇಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವಮೆ-ಫಸ್ಕುದೆಕೆಂಶಂ, ತ. 
ಆದನ್ನು ಶ್ರಾಣು-ಕೈಳ್ಳು | — 8» ಇತಿಕಿೀಮದಾರಣ .; ಕಾಂಡೆ-ಸಪ್ಪ್ಯ ಶಿಶಮಸ್ಸರ್ಸ$ ಈತ ದ 
ಹೆರಂಮ-ಎತ್ತೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಹೆಮಹಾಬಾಹೊ-ನಿಕ್ಸೆ ಮಹಾ ಭುಜವರಾಕೆ ಮಶಾಠಿಯೊ, ಹೆಮಹಾಖಲನರಾಕ್ರನ-ವಿಕ್ಯೆ ಹಏಹಳ್ಳವಾದ ಸಮ 
'ರ್ಥ್ಯಂ ಶ್ರಶ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ, ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಫುರಾ- ರ್ನ್‌ದಲ್ಲಿ. ಶ್ರಿಮಶೊಕೆಮ-ಮೂರುಶೋಕಸಳ್ಲಿ, ನಿಕಾತಂ-ವುಸಿದ್ಸಮಾದ, ಆಟೆಂಶ್ಯಂ-ಜೆಂ 
ತಿಸಲನಇಧೆ ಸ್ನವರಾದ, ರೂಪಂ-ರೂಪರ್ರಿ, ನದು ನಿಗೂ, ಕಕ್ರಸ್ಯ-ವೇನೇಂದ್ರನಿಸೂ. ಸೂರ್ಯಸ್ಥಚ-ಗೂರ್ಯನಿಸೂ, ವಫುಕಿ-ಕರೀನ್ರ, ಯ 
ಥಾಯೆಥಾ_ಹನ್ಳುಗೆಪ್ಳಾಗೋ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಆಸೀೀತ- ಆಯಿತು [೧] 'ಸೊಹಂ-ನಾನು. ಶೊಕನಿಶಾಸನಂ-ಜನಸಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ್ಯ ಮಹಶ- 
'ಹೊಡ್ಡದಾದ, ಇದಂರೂಪಂ_ಈ ರೂಪವನ್ನು ಕ್ರಾಶ್ವಾ-ಮಾಡಿ, ಹೆರಾಮ-ಎಶ್ಯೆ ಫಿ ರಾಮನೇ. ಶಶಸ್ತ್ರಶಕಿ-ಅಲ್ಲಿ. ವನಗ3%೯-_ನಧವಾಸಿ ಸಳ್ಳ್ಯಾದ, ಯು 
ರ್ಥ್ಭ್ಗಿ-ಯುಸಿಸಳರುು, ತಾ ಸಂಯಾಮಿ-ಭಯಗೊಳ್ಳಬಷೆನು l-೨1] | ತತನ-ಬಲಕ, ಸೂ ಅಶಿರಾನಾಮ-ಸ್ರೂ ಅಕಿರಸ್ಕನೆಂಖ. ಮಹರ್ಥ್ಯಿ$-ಮೊಸ್ಡ ಯ 
ಪಿಯು. ವಿನಿಧಂ-ನಾನಾಜಗೆಯಾದ, ವನ್ಯಂ_ನನದಲ್ಲಿನ ಆಹಾರವನ್ನು, ಸಂಚಿರ್ಹನ-ಹುಡರಿಕುತಿ ರುವನಾಗಿ, ಅಸೆನರೂಜೇಂ-ಈ ರೂಪದಿಂದ, ಮಯರಾ- 
ನನ್ನಿಂದ, ಕೊಪಿತಕಿ-ಕೋನಗೊಳಿಸಲ್ಪದ್ಟಿನು, ಧರ್ಮಿಶ್ರಕ್ತ-ಶಿರಸ್ಯಾನೂ ಆದನು [5] || ಕೆ-ಸಿಸಸೆ, 0ತಜಿನರೂಪಂ-ಈ ರೂಪವು. ಫ್ರಾಕಂಸಂ-ಭಾ 
ತಕ ಸಭ, ಪಿವಿ ದದ್ದು- ಅಸ್ಪು-ಆಸತ್ರಿ, ಇತ್ಸೈವಂ-ಫೂನರಿಯಾಗಿ, ಘೊರಕಾ ಇಭಿಧಾಂಖುನಾ-ಕ್ರೂ)ರವಾದ ಕಾಪವಂ 'ಸೇಳ್ಳು 
ತ್ತಿರುವ, ಶೆನ-ಆ ಸ್ಯೂತಿಸಸ್ಮನಿಂದ, ಪ್ರೆ ಹ್ಲೇ-ಕಂಸ್ಸು ಅಹಂ-ಸಾನು, ಉಕ್ಕ$-ಜೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನು 118] | ಕದೃ2-ಕೋಪಿಷ್ಠನಾದ್ಯ ಸ್ಪಿ-ಆಸೂ 
ಲಶಿಸಸ್ಕನು. ಹತಾ ತರಿದ, ಯಾಚೆತ।-ಪಾರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಲ ೈವನಾಸಿ, ಆಭಿಕಾಪಕ್ರಾತಸ್ಯೃ-ಶಿರಸ್ಕಾರದಿಂ ಮರಾಡಲ್ಲಟ್ಕಿ, ಶಾವಸ್ಯೃ-ಕಾಪಕ್ಕೆ, ಅಂತ 
ತುದಿಯು. ಭನೆ3-ಆಸುವದು, ಇಶಿ-ಇಂತೆಂದು. ತೆನ-ಆ ಸೂ ಅಕಿರಸ್ಕ ನೆಂಬ ಉಯಪಿಂತುಂದ, ಇದಂವಚಕ-ಈ ಮಾತ್ತು,ಭಾಖಿತಂ-ನೇಳ್ಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ಶು॥೫[| ॥ 
ಯೆದಾ-ಯಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ, ರಾಮ]-ಕ್ರೀರಾಮನ್ಮು ಭುಚೌ-ಭುಜಗಳನ್ಕು. ಛೆತ್ಬಾ-ಜ್ಛೈ ದಿಸಿ, ವಿಜನೆ-ಜನರಹಿತನರಾದ್ಕ ವನೆ-ಅರ್ಯಾದಲ್ಲಿ. ಕ್ಪಾಂ- 


ರಾಮಿ ಶ್‌ 


ವನಾರಸಧಿಕವ ನಾನು ನಿಮ್ಹೂಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆನು, ಈ ನನ್ನು ತೋಳುಗಳು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಜೈವಗತಿಯಿಂದ ಛೇ 
ದಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈಪು, 3 ನನ್ನ್ನ ರೂಪವು ವಿಕಾರವನ್ನೆ ಕ್ರಿದುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನು ದೌರ್ಜನ್ಯವೇ ಕಾರಣವಾಯಿತು ಅದನ್ನು 
ಪೇಳುವನನಾಗು ೪ ದಾತ ಆರಣ್ಣಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೩೦ನೇಸರ್ಗ-ಂ ಮುಗಿದುದು ೬೨ - 

ವಿಲ್ಪೆ ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಕ್ರಮಕಾಶಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಸೂರ 
ಚಂದ್ರ/ರರೂಪವು ವಿಂತು ಬೆಳಗುತರಿಥೆಯೋ ಅಂತ್ರು ನನ್ನ್ನ ರೂಪವೂ ಸಹಾ ಭ್ರರ್ನದ್ನಿ ಬಹು. ಪ್ರ)ಕಾಕಿಸು 
ತಪ್ಪಿತ್ತು 1೧॥ ಅಥಾ ನಾನು ಜನಗಳಿಗೆ ಭೀತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಮಹಾ ಸೌಂದರ್ಯವಾದ ಬೆ ಜ್‌ ತಾ 
೪, ಅಲ್ಲ ಕ್ಲಿ ಸಂಚಾರಂಗ್ಯಯು್ಯತ್ತಾ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಹೆದರಿಸಿದೆನು 1] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ಟೂಲಶಿರಸ್ತನೆಂಬ ಮ 
ಜಾಮುನಿಯು ನಾನಾನಿಧವಾದ ಕಂದೆಮೂಲಾದಿಗಳನ್ನು . ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ರೂ 


ಸಂತನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಲಟ್ಟವನಾಗಿ, ಅಗ ಆತ _ 
ವಂತನ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟ - ಅಗ ಆತನು ಘಪರಿಕಾಪನನ್ನಿ ತ್ತಷ್ಮು ಏನಂದಕ್ಕೆ- -ವಿಲ್ಫೆ ದುಪ್ವನೇ!। ನಿನ್ನ ಈ 
ಮಹಾಕಾಪವಂ 


. ಆ ಮಹಾಮುನಿಯು ಕಾಪೂಂತ್ಪೂನನ್ನು 


ಸ ಕಟ್ಟನ್ನು ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಪರಿಪರಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದವನಾಗಲು 


ನ [ನ Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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'ಆರಣ್ಯ ಸಾಂ ಡೆಬಿಕಸಪ್ಪತಿ ತಮಸ್ಪರ್ಗಳಃ ೩೦೧ 


ಚ ಸ್ಸ ಸಸೆರೂಪೆಂಸ್ಕಮೆವವಿಪುಲಂಕುಭಂ 1೭. ಶ್ರಿಯಾವಿರಾಜಿತಂಪುತ್ರ)ಂದನೊಸ್ತ ಎಂವಿದ್ದಿ ಲಕ್ಷ” ೬ [ಇಂದ್ರಕೊ 
'ಪಾದಿದಂರೂಪಂಪಾ ೨)ಸ್ಮಮೆವಂರಣಾಜಿರೆ 1೨ ಅಹಂಹಿತಪಸೊ ಗ್ರೆ ಇವಿತಾಮಹಮತೊಪ್ಪಯಂ। ದೀರ್ಥೆಮಾಂಯಂ 
ಸ್ಪಮೆಪಾ)ದಾತ್ತ, ತೊಮಾಂವಿಭ್ರಮೆೊಸ ಸ ತತ Vu ದೀರ್ಫೆ ಮಾಯುರ್ಮಯಾಪ್ರೌಾಪ್ತ ೦ಸಂಮೆಕಕ್ರಃಸರಿವೈತಿ| 
ಅತೆಸಿಮಾಬುದ್ದಿ 'ಮಾಸ್ಸೀಯೆರಣೆಕಕ್ರಮಥಧರ್ನಯಂ ೯ಬ! ತಸ್ಥಬಾಹುಪ್ರಮುಕ್ತೌನವಜಿ)ಣಕತಸಪರ್ವಣಾ || ಸ 
ತನೀಚ್ಛ ನಮ ಾರ್ಧಾಡಕರೀಕೆಸಂಪು ವೆಶಿತಂ. [|೧೦೪'| ಸಮಯಾಯಾಚಿ ಚ್ಛ್‌ವ ಮಾನಸ್ಪನ್ನಾನೆಯೆದ್ಭುಮಸಂದನಂ || 
ಪಿತಾಮಹವಚಸ್ಪತ್ಯಂತದಸ್ಲಿ, ಎತಿಮಮಾಬ್ರವೀ3 [೧೧೮[! ಅನಾಹಾರಃಕಥಂಕಕೊ ಜಗ್ಗ: 'ಸಕ್ಮಿಶಿರೊಮುಖಃ || ವ 
ಚ್ರ[ಾಪತಃಸತ್ತ ಇಡ ಮಹಿಜೀನಿತುಂ ||೧-೦೪|! ಬಿನಮುಕ್ಷಸು ುಮೆಳತ್ರೊಬಾಮೊಯೂವೆ ನಮಾಯತ| 
ಬಕ್ರಿದಾದಾಸುದನೆ ಸಪ ಸ ಇದಂವ್ಟ ಪಮ ಯತಿ ye ಗೊಹಂಧುಜಾಾಂದ 


ನಿಸ್ಲುಮ್ಮು, ದಹೆತ-ಸುಡುವನೋ, ಶಡಾ-ಆ' ದಲ್ಲಿ: ತಂ-ನೀನು, ಸ್ವಮಿವಸ್ನಕೀಯೆಮಾದ ನಿವ್ರೆಲಂ-ವಿಸಾರಮಾದ, .ಭಂ-ಕುಭಕರವರಾದ, ರೂ: 
'ಭಂ-ರೂಪವನ್ನು. ನಾ ಗ್ರಾಸ 4ನ-ಹೊಂಡದುತ್ತಿ ೪. [೧೬॥| || ಹೆಲಕ್ಷೆ ಣ-ಎಿಕ್ಯೈ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೇ, ತ್ರಿಯಾ-ಸ:ಪಶ್ರಿನಿಂದ, ವಿರಾಜಿತಂ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ 
ರುವ, ದಸೋ-ದನುವಿಂಬುವನ, ಫೈ ಪ್ರತ್ರಂ-ಕುವರನನ ನ್ನಾಗಿ, ಮಾಂ-ನನಾನ್ನು, ವಿಶ್ಲಿ-ತಿಳಿದು ಕೋ, ರಔಾಜಿಕೆ-ಯುದ್ಯ ರಂಗದಲ್ಲಿ, ಇಂದ್ರ ಕೊಮತ-ನ 
ಪೇಂದ)ನ ಕೋಪದಣೆಕೆಂಖಂದೆ, “ಬನಂ-ಈನರಿಯಾಸಿ, ಇದಂ-ಈ ವಿಕಾರಪಾದ, ರೂಪಂ-ಆಕಾರವು, ಮೆ-ನನಿಸೆ ಸಾ ೦-ಸಂಭವಿಸಿಶು le) | 
ಅಹಂಹಿ-ನಾನಾದಕೆ, ಉ ಸೈಣ-ಭಯಂಕರಮಾದ ಶವಸಾ-ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ, ನಿತಾಮಹಂ-ಬ) ಹೈಶೇವರನ್ನು, ಅತೊನಯಂ-ಸಂಶೋವಸೊಳ್ಳನಿಜೆದ್ದು, 
ಸಃ-ಆ ಚತುಕ್ತುಖಬ ಹ್ಳುನು, ಮೆ-ನನಿಸೆ, ದೀಭಂ-ಬಹುಕಾಲಮಾದ, ಆಯು$-ಆಯುಸ್ಸವಮ್ರಾ, ಬಾ)ದಾಠ-ಕೊಟ ನು: ಶತನಿ-ಎಲ್ಲಿ 
ಕ, ವಿಫ್ರಮಕಿ-ಅಜ್ಞಾ: ನವು, ಮಾಂ-ನನೂನೂ, ಅಸ್ಪಾಕ5-ಸ್ಪರ್ತೆಸೊಂಡಿತು I | ದೀರ್ಛಿವಮಾಯು$-ಚೆರಕಾಲ ಆಯುಸ್ಸು, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂ 
ದ, ನಿಲ್ರನ್ತಂ-ಹೊಂದಲ್ಬಟ್ಟಿಕು, ಮೆ-ನನಿಗೆ, ಕಕ್ರ$-ಜೇನೇಂದ್ರನು, ಕಿಂಕರಿವ, ಕ್ರತಿ-ನಿನುಮಾಡುವನು, ಇತ್ಯೇವಂ-ಈೇಪಶಿಯರಾಗಿ, ಖುದ್ಧಿಂ-ಮತಿಯ. 
ಮ, ಆಸ್ಚಾಯೆ-ಹೊಂದಿ, ರಣೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ, ಕಕ್ರಂ-ಜೀನೇಂದ್ರನನ್ನು, ಅಧರ ಯಂ-ತಿರಸ್ಯರಿಸಿದೆನು. [|| | ತಸ್ಯ-ಆ ಜೇನೇಂದ್ರನ, ಬಾಡುವ) 
ಮುಕ್ತ ನ-ಥುಜಸಳಿಂದ ಬಿಕಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಸತರನಲಣ-ಮೂರುಕೊನಸಳ್ಳಂಸ್ಳ, ವ 'ಪ್ರೈ£-ವೆಚಾ)ಯುಧದಿಂದ, ಸಕ್ತಿ ್ಲಿನೀ-ಊರುಸಳ್ಳು, 'ಮೂರ್ಧಾಚ-ಮಂಜೆ 
ಯೊ, ಸರೀಕೆ-ಸರೀರದಲ್ಲಿ. ಸಂಪ್ರನೆಕಿತಂ-ಪ)ನೆಳಸೊಳಿಸಲ್ಲ "ಟಿ ಆಶು ॥೧೦|| | ಮಖತಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಸ ಶೇನೇಂದ್ರ ಸು, ಯಾಚ್ಛಾಮಾನಸ್ಸ Ae 
ಮಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಬಟಿ ಟಿನನ ನಾಗಿ, ಯಮುಸೇದನಂ-ಯನುತಸಮನೆಯಂಕುರಿತು. ನಾನಯತೆ. ಹೋಂವಿಸರೇ ಹೋದನು, ಕೌ-ಆ, ಪಿಶಾನುಹನಚ್ಸಿ-ಬ ಹೈಪೇನರ 
ಮಾತು 'ಸತ್ಯಂ-ಸಫಸ್ರ) ಅಸ್ತು-ಆಗಶಿ. ಇಕಿ-ಇಂಕೆಂದು, ಮಮ-ವನಿಸೆ, ಅಖ್ರನೀತೆ-ಮುಡಿದನು I20|] 1 ಭಸ್ಯುಸಕ್ಕಿ ಶಿಕೊಮುಖ$-ಮುರಿಯ 
ಲಕ ತೊಜಿಸಳ್ಳೂ J ಮುಖವೂ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅನಾಹಾರಿ-ಆ ಹಾರವರ್ಜೀತನಾಗಿ, ವಶ್ರೆಣ-ನಜಾ ಯುದ್ಧದಿಂದ. ಆಭಿಹಶಃ-ಹೊಜೆ- 
ಯೆಲ್ಲಜಿ ಛ್ರನಸಾಸ್ಕಿ 'ಸುದ್ದಾರ್ಭಿಂಕಾಲಮಥಿ-ಬಹುಕಾಲಭು. ಜೀವಿತುಂ-ಬ ದುಕುನದಕ್ಕೆ, ಕಥಂಕಕ. ಕಕ್ಸಿ-ಹಳ್ಳಗೆ ಶಕ ಕ ನಾಸುನಿನು [೧-೦|| ॥ ಬಿನಂ-ಈನರಿ ಸ 
ಯಾಗಿ, ತ್‌್‌ ಉಕ್ತ₹-ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾ?, ಸಕ) -ಡೇನೇಂದ್ರನು, ಯೊಭನಂ-ಸಾವುದನಕ್ಯಂತರವೂ. ಆಯತಾೌಾ-ಉದ್ದ ವಾದ, ಬಾಹೂ- ಡು 
ಭುಜಗಳ್ಳನ್ಫೂ, ಪ್ರಾದಾತಿ-ಕೊಟ ಪನು, ಜು ಪಿಕೆ ರಂಪ 0-ಕ್ರೂರವರಾದ ಕೋಶೆಹಲ್ಲುಸಳುಳ್ಳ, ಆಸ್ಕ್ಯಂಚ-ಮುಖವನ್ನೂ, ಮನವಿಗೆ. ಕುಕ್ಷೌ ನ ಸ 


ತೆ 
ಪೇಳಿದನೆದಿಂತೆನೆ,--॥1/ವಿಲೋ ನೀಚನೇ!ಯಾವಾಗ ಶ್ರೀರಾಮನು ನಿನ್ನ ಭುಜಗಳಂ ಛೀವಿಸಿಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ದಹನ3 1 
ಗೈಯ್ಯ್ಯುವನ್ಮೋ, ಆಗೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ಸ್ಟಕೀಯವಾದ ರೂಪೆವನ್ನೆ ಕದುವವನಾಗುವೆ[೬.] ಹೆಲಕ ಹ್ರೊಣ- ಎಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ | 3 
ಮೇ! ಮಹದ್ಬೆಕ್ಟರ್ಸುದಿಂದ ಬೆಳಗುವ ನನ್ನನ್ನು ದನುವಿನ ಫುತ್ರ)ನನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿದುಕೋ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹ ದ್ರನ ಕೋ 3 | 
ಪದಿಂದ ಈ ವಿರೂಸವು ನನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದದ್ದಾಯಿತು [೩[ [ಅದುಯಾಕಂದಕೆ ಪೇಳುವನು] ವಿಲ್ಫ ಲಫ್ಲ್ರೋಣ 
ನೇ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಹಾ ದದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ ಪಂ ಗೊಳಿಸಿ 
ದವನಾಗಲೂ, ಆ. ಯು ಪತ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸನ್ನು ಸೆ ಇಟ್ಟನು ಬಳಿಕ ನನ ಸಿ ಆಜ್ಞ ನ ನಂಟ: 


ಟ್ಶ್ವ pe ವಜ್ರಾಯುಥಿಂದ ತೊಡೆಗಳೂ ಚಾ ಸಹಾ ಭಗ್ನ ೦ ಗೈಯ ನಲುಜಿಕ 
ಸಮನಂತರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವೇಂದ್ರನು ನನ್ನಿಂದ ಪಾ 3್ರ)ರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಯಮ ಘಿ lc 
ಸಬೆ, ಬ್ರ)ಸ್ಟ್ರನ ವಾಕ್ಟವೇ ಸತ್ಯುವಾಗಲೆಂದು ನನಿಗೆ ಚಲಿದನನಾದದು ॥೧೧ಟ[॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೆ 


ಗಳೂ ಮಂಡೆಯೂ ಮುಖವೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳನನಾಗಿ ಆ ಪೌಷ ಜೀನಿಸಲೆಂ 
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ತಿಂ ಬೀಸಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತ ತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಫೃಪ್ಯಾಸ್ಯಿನ್ಸನೆಚೆರಾ |! ಸಿಹ್ಮದ್ವೀಪಮೃ ಗವ್ಯಾಘ್ರಾಭಹ್ನೆಯಾಮಿಸಮಂತತಃ (otul! ಸತುಮಾಮಬ್ರ)ನೀ 
ದಿಂದ್ರೊ;ಯದಾರಾಮಸ್ಸಲಹ್ರಣ* |! ಛೆತ್ಸತೆಸಮರೆಬಾಹೂತದಾಸ್ಟರ್ಗಂಗಮಿಷ ನಸ 1೧೫೦! ಅನೆನವುಪಾ 
ರಾಮವನೆಸ್ಮಿನ್ರಾ/ಜಸತ್ತ ಮ ॥ ಯದ್ಯಃತ್ಪಕ್ಳಾಮಿಸರ್ವಸ್ಟಾಗ್ರ)ಹಣಂಸಾಧುರೊಚಯೆ ctu ಅವೆಕ್ಳಂಗ್ರ)ಹಣಂ 
ರಾಮೊಮನ್ಯೈಹಂಸಮುಪೈವ್ಟತಿ || ಅಮಾಂಬುದ್ಬಿಂಪುರಸ್ಕೃ ತ್ವದೆಹನ್ಯಾಸಕ್ಳು ತಕ್ರಮಃ ([೧೭]| ಸತ್ಯಂರಾ 
ಮೊಸಿಭದ್ರಂತೆನಾಹಮನೊನರಾಘಿವ I! ಶಕ್ಳೊಹಂತುಂಯಥಾತತ್ಮಮೆವಮುಕ್ತ ೦ಮಹರ್ಪಿಣಾ ||[೧೪ಟ'] ಅಹಂ 
ಹಿಮತಿಸಾಚಿವೈಂಕರಿಪಾ ;$ಮಿನರರ್ಪಭ || ಮಿತ್ರಂಚ್ಛೆಪೊಸದೆಹ್ಟಾಮಿಯುವಾಭ್ಯಾಂಸಂಸ್ಕ ಎತೊಗ್ಲಿನಾರ್ಣಟ! 
ಐನಮುಕ್ತೆ ಸು,ಧರ್ವ್ರಾತ್ಮಾದನುನಾತೆನರಾಥುವಃ | ಆದಂಜಗಾದವಚನಂಲಕ್ಷ್‌ ಶ್ರ ಇಸ್ಫೋಪಕ್ಳ ಣ್ವಾತಃ !-೧೦೧॥ ರಾವಣೆ 


ಹ್‌ 
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ಡೊಬ್ಪೆಯನ್ಸಿ, ಅಕಲ್ಪಯಔ-ಧಿರ್ಮಿಸಿದನು. |೧ || | ಸೊಹಂ-ಆ ಈ ನಾಕು, ದೀರ್ಫಾಭ್ಯಾಂ-ಉದ್ದ ಮಾ ದ್ರ ಫುಜಾಭ್ಯಾಂ-ಬ: ಹುಸಳಿಂದ 
ಅರ್ಸ್ಟ-ಈ ವನದಲ್ಲಿ, ಸನಂಂತಕಕಿ-ನಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಚರಾ೯-ಸಂಚರಿಸುತಿ ರುವ, ಹೃದ್ದಿ ನಮೊ ಸವಾಫ್ರ್ಗ-ನಿಹ್ಮಸಳ ನೂ ಆನೆಸಳ್ಳನ್ನೂ 
: ಜೆಸರಿಸ್ಗನ್ಫೂ ಹುಶಿಗಳನೂ;, ಸಮಾಕ್ರಾಮ ಕ್ಷಕೆಕ್ಕೆದುಕ್ಕೊಂಡು, ಭಕ್ಷೆಯಾಮಿ-ಕಿಮಕೆೇನೆ N೪1 I ಸಣಂದ್ರುಸ್ತು -ಆ ಶೇನೇಂದ್ರನ:ದಕೆ ಯೆ 
'ಪಾ-ಂತತಾವಕಾದಲ್ಲಿ, ಸಹಲಕ್ಷ_ ೧8-ಲಕ್ಷೆ _ ಣನಿಂಬೊಡಗೂಡಿದ, ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಸಮಕೆ-ಕಾಲ್ಗಸದನ್ಲಿ, ಠೆ-ನಿನ್ನು, ಜ:ಹೂ-ಭ ಜಸಳ್ಳನ್ನು: 
ಛೆತ್ಸು 83-ಕತ್ತರಿಸುನನೋ, ತದಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸ್ಫಸ್ಸಂ-ಸ್ನುಸ7ಶೋಕವಂಕುರಿಶು, ಸಮಿವಿ (ತೆರಳುವ, ಇ3-ಇಂತೆಂದು, 'ವಶಾಂ-ನನುನಮುಕಂ 
ಶೆ. ಅಬ್ರವೀಔ-ನುಡಿದನು ॥೧೫!] ॥ ಹೆರಾಮ-ವಿಶ್ಶ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಅನೆನನಪುಮೂ-ೂ ಶರೀರದಿಂದ, ಅಗಿ ಎವ ವನದಲ್ಲಿ, ಯದ್ಯತಿ-ಯಾ 
ವ ಯಾನೆ ವಸ್ತುವಿನನು: ಸಕ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣುಶ್ತಾನೋ: ಹೆರಾಜಸತ್ರ ಮು-ಎಿಶೈ ರಾಖಸ್ರೋವ್ಮನೇ, ಸರ್ವ'ಸ್ಯ-ಸಮಸ್ತಮಾದ. ತಸ್ಕ-ಲೆ ಇದಾರ್ಥದೆ 
ಸ)ಹಣಂ-ಭಕ್ಷೇವನ್ಲು, ಸೂಧು-ಜೆನಾಗಿ, ಕೊಚಯೆ-ಸನ್ಸುತಿಸಿಫೇನೆ ॥೧೭|| ॥ ರಾಮ$-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಅನಸ್ಯ್ಯಂ-ಅವಶ್ಯುಕವಾ?, ಸ)ಹಣಂ-ಹಿಡಿ 
ಯುವಿಕೆಯನ್ನು, ಸಮುಖ್ಯೆವ, $ಶಿ-ಹೊಂದನನು, ಇತಿ-ಇಂಕೆಂದೂ, ಮನ್ಯೈ-ನೀಣಿಸಿಥೇನೆ, ಇಮಾಂಬುದ್ದಿಂ-ಈ ಖುದಿ ಯನು; ಫುರಸ್ಕ್ರ್ರಾತ್ಯ-ವಂ 
ಜದೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಜೆಸನ್ಯಾಸಕ್ರಾಕಕ್ರುಮಕಿ-ಜೆಹೆ-ಜೀಹದ,ನ್ಯಾಸ-ನರಿಶ್ಕಾ7ದಲ್ಲಿ. ಕಾತ-ಮಾಡಲ್ಪಪ್ಟ. ಕ್ರಮ॥-ಉದ್ಮೋಸವುಳ್ಳೃವನಾ?ಫೇನೆ॥೧2॥ || 


ಹೆರಾಘಿನ-ವಿಶೈೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ಸಶ್ನುಂ-ಲೆ ಈ ನೀನು, ರಾಮ-ಕಿ (ರಾಮನು, ಅಸಿ-ಆ?ದ್ಟೀಯಾ, ತೆ-ನಿನಸ್ಕೆ ಥದ್ರಂ-ಕುಭವು, ಅಸ್ತು-ಆಸತಿ, ಅಹಂ-, 


ನಾನು, ಅನ್ಯೇನ-ಮತ್ತೋರ್ವನಿಂ, ಹಂತುಂ-ಸಂಹರಿಸಶಿಕ್ಕೆ, ಕಕ್ಕು$-ಸಾಧ (ಮ, ಯಥಧಾತಕ್ನಂಂ-ಯಧಾರ್ಥವಾ? ಸ ಉಕ್ತಂ-ಸೇಲ್ಪಣಿ ತು i 
ಅಹಂಹಿ-ನಾವಾದರೆ, ಹೆಕರರ್ದಭ-ನಿಕ್ಳೆ ನುನುವ್ಮೇಕೆ ವನೇ, ಮಶಿಸಾಚೆವ್ಯಾಂ-ಖುದ್ಧಿ ುಂದ ಸಹಾಯೆನನ್ಮು, ಕಶಠಿಬ್ಬಾಮಿ-ಮಾಡುವೆವು, ಯು 
ವಾಭಸ್ಯಾಂ-ಧಿಮ್ಮಸಲ್ಳಿಂದ. ಅಸ್ನಿನಾ-ಅಸ್ಕೂಂಂದ- ಸಂಸ್ಥೂತಕಿ-ದಹಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿನನಿ, ಮಿತ್ರ ಂಜೈೈನ-ಮಿಶ್ರನನ್ನು, ಉಪಜೆಕ್ಷ್ಯಾಮಿ-ಉಪಪೇಶವಂ ಮಾ 
'ಡುನೆನು [೧೯1 [| ಬಿನೆಂ-ಕಈನರಿಯಾಗಿ, ಕೆನದನುನಾ-ದಕುನಂಶೋತ್ಸುನುನಿಂದ, ಉಕ,-ಜೇಳ್ಳಲ್ಲಟಿ ಸೈ, ಧಕ್ಕಾತ್ತಾ-ಥಕ್ತ ಪಶ್ಲೇ ಮನನೆಳ್ಸೃ, ಕಾಮು 
ವ)-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಅಕ್ಷ_ಇಸ್ಟ-ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಉಪಸ್ರಾಣ್ಣಶಕಿ-ಕೇಳ್ಳುತ್ತಿರುನನ ಸಶೀಕ? ಯೇ ಇದಂನಚನೆಂ-ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳ್ಳತಕ್ಕ ಮಾತನು, ಜ 
ಗಾದ-ಬೇಳಿದನು ||-0೦|| | ಜನನ್ಮಾ ಸಾಠಿ-ಉಕ್ಕ ಡದಜೆಸೆಂ೨ ೦ದ, ಭ್ರಾಕ್ರಾಸಹ-ತಮೃೈನೊಶಸೂಶ, ಯಥಾಸುಖಂ-ಸುಖವ.?, ನಿವಾ ಂಶಸ್ಯ- 


ಯಿಯ 


pS EP 


ಲೂ, ಆತನು ಯೋಜನಪರಿವಿಎತವಾದ ತೋಳುಗಳನೂ , ಬಹಳ ಹದವಾದ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳುಳ್ಯ ಮುಖನನ್ನ್ಯೂ 
ಸಹಾ ಕೊಟ್ಟೆನು (೧೩೬ ಅಂಥಾ ರೂಸವಂತನಾಗಿದ್ದು ಬಹು ಕುರೂನಿಯಾದ ನಾನು ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಲೂಸಂಚರಿಸುತರಿರುವ ಸಿಹ್ಮವ್ಯಾಘ್ರಾದಿ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಭುಜಗಳಿಂದ ಕಳೆದುಕ್ಟೋಡು ಗಫಿ)ಸಂಗೈೈಯ್ಯಾ 
ತವಿದ್ದೆನು 1೧೮೮ ಕೇಳೆಲ್ಕೈ ಲಫ್ಷ್ಯಣನೇ! ಆ'ದೇನೇಂದ್ರನು, ಯಾವಾಗ ಲ್ಷ್ರಾಣಸಹಿತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ಬಾಹು ಭಂಜನವಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುವನೋ,ಆಗ ನೀನು ಸ್ನುರ್ಗೆಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುವವನಾಗುವೆಯೆಂ 
ದು ನನಿಗೆ ಪೇಳಿದನು 1೧೫೮॥ ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಈ ನಿಕಾರವಾದ: ಕರೀರದಿಂದೀವನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ವ 
ಸ್ಲುವಿನಂ ಕಾಣುತ್ತೋನೆಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಗಾ)ಸಂಗೈಯ್ಯುವದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಯುತಿಸಟ್ಟು, ಸತ್ಯಾ 
ವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಗ್ರಹಣವನ್ನೆ ೩ದುವನೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಸದೇಹನಂ ಬಿಡುದರನ್ಲಿ ಉದ್ಯೋಘಗೆವಂ ಗ್ರೈಯುತಲಿ 
ಧೇನೆ 1೧೭೪1 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಆ ಈ ನೀನು. ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಸರಿ; ಸಿನಿಗೆ ಕುಭವಾಗನಿ, ನಾನು ಮತ್ತೋ 
ರ್ವನಿಂದ ವಧಿಸಲಸಾಧ/ನೆಂದು ಸ್ಟೂಲತಿರಸ್ಕನೆಂಬ ವಶಿನಿಯು ತತ್ಯಂ ಪೇಳಿದನು, ನಿಮ್ಮ ಗಳಿಂದ ನಾನುಳಗ್ಸಿ 


ಸಂಸ್ಕಾರಂ ಗೈಯ್ಯೇಲ್ಪಟ್ಟೈವನಾದಕೆ, ಬಳಿಕ ನಿಮಿಗೆ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಸಹಾಯಂ ಮಾಡುಷಿನೆಂದು ಘಬಂಧನುನು' 


ಸ ಡಿದ. ವೂಶ್ಯವಂ ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ, ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದೆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಲಕ್ಷ ಶ್ರಿಣನು ಕೇಳುತಿರಲೂ ನುಡಿವನದಂತೆನ್ಕೆ... 


1.0೦ ಇಲ್ಫೆ ಕಬಂಧನೇ[ ಜನಸ್ಥಾನದಿಂದ ಅನುಜನೊಡಗೂಡಿ ಸುಖವಾಗಿ ಹೊರಟುಬಂದ ನನ್ನ ಸಾತಿಯಾಷೆ 
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'ಸೀತಾದೇನಿಯು ರಾವಣನಿಂದ ಅಐಹರಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿಳು, ಅ ರಾಕ್ಷಸನ ನಾಮಧೇಯವನ್ನು, ey ಕ ಸುತ 
ಹೊರತು ಆತನ ರೂಪವನ್ನೂ ಶಗರೀ ಪ್ರಭಾವವನ್ನಾ ಗರೀ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 1-೦-೨೪! ವಿಲ್ಫೆ ಹ ಮ್ಯಸನಾಕ ಾಂತ. : 


ಆರ ಣ್ಯ ಸ ಫ್ರಿ Digitization: 11. ಸ ೨8 
ನೆಹೃತಾಭಾರ್ಯಾಮಮಸೀತಾಯೆಳೆಸ್ಕಿನೀ | ನಿಷ್ಠಾ ಸ ಂತಸ್ಯಜನಸ್ಸಾ ನಾತ್ರೃಹಭ್ರಾ/ತ್ರಾಯಥಾಸುಖಂ 1.೦೧೮! ನಾ 
ಮಮಾತ್ರಂತುಜಾನಾಮಿನೆರೂಸಂತಸ್ಕರಹ್ಷಸಃ \ ಇವಾಸಂವಾಪ್ರಭನಂವಾವಯಂತಸ್ಯನವಿ್ವಣೆ! 0 ಕೊಸಾ 
ರ್ತಾನಾಮನಾಥಾನಾಮೆನಂನಿಪರಠಿಧಾವತಾಂ |[ಕಾರುಣ್ಯಾಂಸದ್ಯ ಕಂಕರ್ತುಮುಪಕಾಕೆಚನರ್ತತಾಂ| . ॥.೧೩1 
'ಸಾವ್ಯಾನಾದಾಯಕುಪ್ಛಾ ಣಿಕಾಲೆಭಗ್ಗಾಾನಿಕುಂಜಕ್ಟೇಃ | ಧಹಾಮುಸ್ತಾ ಕ್ರಿಂವಯೆಂನೀರಕ್ಕಭ್ರೆ)ಮಹತಿಕಲ್ಪಿ ತೆ[-ಂ೮[ 

ಸತ್ಪಾಂಸೀತಾಂಸಮಾಚಕ್ಷಾಯೆನವಾಯತ್ರ)ವಾಹೃತಾ | ಕುರುಕಲ್ಯಇಮತ((ರ್ಥಂಯದಿಜಾನಾಸಿತತ್ಯತಃ।-0೫1ಟ 
ಏವಮುಕ್ತೆಸ್ತುರಾಮೆಣವಾಕ್ಯಾಂದನುರನುತ್ತಮಂ | ಪ್ರೊ/ನಾಚಕುಳಲೊವಕ್ತುಂವಕ್ತಾರಮನಿರಾಫೆವಂ 1೬॥ 
ದಿವ್ಯೇಮಸ್ತಿ ನಮೆಜ್ಞಾನಂನಾಭಿಜಾನಾಮಿಮೈೈಿಶೀಂ | ಯೆಸೌ ೌಂಜ್ಞಾಸ್ಥೃತಿತಂವಸ್ತೆ ಕ್ರದಗ್ಗಸ್ನ ್ಸ್ಪಂರೂಪಮಾಸ್ಟ್ರಿತ ಈಃ। ಎಡ 
ಅದಗೆ ಸಸ್ಟತುವಿಶ್ಞಾತುಂಕಕ್ತಿ ರಸ್ತಿನಮೆಪ್ರಭೊ । ರಾಷ್ಟಸಂತಂಮುಡಾವೀರ್ಯಂಸತಾಯನಸ್ಯತಾತನ ket ವಿಜ್ಞಾ 


ಹೊರಹುಖಂದ, ಮಮ-ನನ್ನು, ಭಾರ್ಯಾ- ಹೆಂಡತಿಯಾದ, ಯಕೆಬಿ;ನೀ-ಕೀರ್ರಿ-ವಂಶಳ್ಳಾದ, ? ಸಾನಾರನರ್ಪ್‌ನ್‌ ರಾವಣೆಫ-ರಾವ (ಇದಿ ಹಾಕಾ- 
ಅವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೊಳ್ಳು ॥-೦೧]] || ತಸ್ಯರಕೆಸಕಿ-ಆೆ: ರಾಕ್ಷಸನ. ನಾನುಮಾತ್ರಂ-ಜೆಸರುನಾತ್ರ ನನ್ನು: ಚಾನಾಮಿ-ಶಿಳ್ಳದಿಫೇನೆ, ರೂಸಂ-ಆಕಾರವನ್ನು, 
ಧಜಾನಾನಿ-ತಿಳಿಯಲಾಕೆ. ತಸ್ಯು-ಆ ರಾಜೆಸನ, ನಿನಾಸಂವಾ-ಸ್ಥಳ್ಳವನ್ಗೋಲೆಸಲಿ, ಪ್ರಭಾನಂನಾ-ವರಾಹಾತ್ರ ನ್ಲಿನನ್ನೋಲೆಸಳಿ, ವಯಂ-ನವು, ಸವಿದ್ದ್ಯತೆ- 
ಫಿಳಿದವರಲ್ಲ [|-೨.೧|| | ಹೆನೀರ-ಎತೈ ಕೂರಸೇ. ಕೊಕಾರ್ಶಾನಾಂ-ದು$ಖಾರ್ತರಾದ, ಅನಾಥಾನಾಂ-ರಕ್ಷಕನಿಲ್ಲದಿರುವೆ, ಬಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ನಿಸರಿ 
ಭಾವಶಾಂ-ನಿಷೇಶಜೊಕೋಡಾಡುತ್ತಿ/ ರುವವರಿಗೆ. ಸದ್ಭಾಳೆಂ-ಸವತಾನವಾದಂತೆ, ಕಾರುಣ್ಯಂ-ದಯೆಯೆನ್ನು, ಕರ್ತುಂ-ಮಾರುವದಕ್ಕೋಸುಸ, ಉಕಾ 
ಶೆಚ-ಉಪಕಾರದನ್ಲಿ, ವರ್ತಶಾಂ-ನಿಂತಿರುವ, ಅಸ್ಪ್ಯಾಕಂ-ನಮ್ಮಸಳ್ಳಿಸೆ, 'ಸತ್ತುಂ-ಆ ಈ ನೀನು, ಬೀಶಾಂ-ಬ್ನೀಶಾಶೇನಿಯನ್ನೂ, 'ಸಮಾಚಶ್ಚೇ-ಸೇಳು ೫ 
ಯತ್ರ-ಯಾನ ಪ್ರಶೇತದಲ್ಲಾಸಶೀ, ಯೆನನಾ-ಯೋಾನನನಿಂದಲಾಸಳಿ, ಹ್ರಾಶಾ-ಅಪಹಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಕ್ಕೋ. ತಶ್ನಶಕಿ-ಯೆಥಾಥೆೇನಾಗಿ, ಜಾನಾಸಿಯದಿ- 
ಕಿಳ್ಳಿದವನೀಆದರೆ. ಅತ್ಯುರ್ಥಂ-ಏಹಳ್ಳನಾ?. ಕಲೂ್ಯ್ರೂಣಂ-ಸೀತಾವಾರ್ಶಾಶ್ರ್ರವಣದಿಂ ಪುಟಿದ ಆನಂದರೂಪ ಮಂಸಳ್ಳವನ್ನು.ಕುರು-ಮಾಜು * ನಯೆಂ- 
ನಾವು, ಕಲ್ಪುತೆ- ತಮ್ಮಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟಿ ಸ ಮಹರಿ-ಜೊಗ್ರ ದಾವ, ಸ್ನೃಭ್ರೆ -ಸರ್ಕ್‌ದಲ್ಲಿ, ಕಾನೆ- ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸುಮ್ನಾಣಿ-ಬಣಗಿರುವ, ಕುಂಜಕ್ಕೆ8-ಆನಿಗಳಿಂ 
ದ್ದ ಫಗ್ಗಾಗಿ-ಮುರಿಯಲ್ಪಟಿ ಯೃ, ಕಾಮ್ನಾ ನಿ-ಇಂದ್ಯನಸಳ್ಳನ್ನೂ, ಆದಾಯ-ಕೆಸದುಕ್ಕೊಂಕು, ಶ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನಾನ್ನೂ, ಭಷ್ಯ್ಯಾಮ$-ದಹಿಸಿಬಿತುತ್ತೇನೆ[-೧₹1| 1 
ಇಮೆಣ- -ಶ್ರ್ರೀರಾದುನಿಂದ, ದನಕಾಯೋ, ಉಕ ಕ್ಷೃ$ಿ-ಬೇಲ್ಳಲ್ಪುಜಿ ಛು ನಕು ೨ ೦-ವೆರಾಶನಾರುವದಲಲ್ಲಿ ಸ್ಲಿಕುಕಲ-ಸಮರ್ಥನಾದ, ದನು -ದಮುವಂಸೋ 
ತೈನ್ನನಾದ ಕಬಂಧನು. ವಕ್ತಾ ಣಾ ರಂ-ವರಾತನಾಡುತ್ತಿರುವ, ರಾಘವೆಂ-ಶ್ರೀರಾಮುನಂಕು ುಶಿತು ಅನುಶ್ರ'ಮಂ-ಸವೋಣಾತ್ರ,ಮನಮತಾದ. ವಾಕ್ಟೊಂ-ವರಾಶಿನನ್ನು, 
ಪ್ರೊನಾಚ-ಬೇಳ್ಳದನು sell ಮೆ-ವನಿಗೆ, . ದಿ್ಯಂ-ಕೇನಶಾಸಂಖಂಭಮಾದ, ಜ್ಞಾ ನಂ-ದಾೂಬಿ ಆಟಯೆವಿ, ನಾನಿ -ಇಲ್ಲ, ನ್ಹೊಧಿಕೀಂ-ಬೀಶಾಪೇವಿಯ್ದ 
ಮ, ಫಾಭಿಚಾನಾವಿ-ಅರಿಯೆ ದಸ್ಲೆ$-ದಹಿಸಲ್ಲುಟಿ, ನಾಗಿ, ಸ್ಹೂಂ-ಸ್ನೇಕೀಯೆವತಾದ, ರೂಸೆಂ-ಲೆಕಾರವನಂ, ಆಸ್ಕಿ 'ತಕ-ಹೊಂದಿದವೆನಾಗಿ, ಯು 
ಯಾನ ಭುರುವೆನು, ಶಾಂ-ಆ ಸೀತಾ ಹಯನು ಜಾ ಸ್ಪುಶಿ-ಶಿಳ್ಳಿದದಹೋ: ತಂ-ಅಂಧಾ: ಭ್ರರುವನನ್ಮು, ವಕ್ಷ ನೇಳ್ಳುನೆನು]್ಗ-೦8|| | ಹೆವ್ರ ವ್ರಭೊ- 
ವಿಕೆ ಸಃ ಇಮಿಯೇ. ತವ-ನಿನ್ಳು ಸಂಬಂಧಳ್ಳಾದ, ನ್ನೀಶಾ-ಸೀಶಾಬೇವಿಯೆ, ಯೈೆನ-ಯಾವ ರಾಷ್ಷಸನಿಂದ, ಹೊಶಾ-ಅನಹರಿಸಲ್ನಟ ಳ್ಳೋ, ಮೆಹಾನೀ 
ರ್ಯಂ-ಮಹಾಸೂಮರ್ಥ್ಯನಂತನಾದ, ತೆಂರಾಕ್ಷಸಂ-ಅಂಧ್ಯಾ ರಕ್ಕ ಸವಮ). ವಿಜ್ಞಾ ಸ ಶುಂ-ಶಿಳ್ಲಿಯುವದಕ್ಕೋ। (ಸುನ, ಅದಸ ಸ್ಯ-ದಹಿಸಲ್ಪ ದಿರುವ, ನೊ 
ಯೆನಸಿ ಕಕ 8-ಸಾನುರ್ಥ್ಯವು; ನಾನ್ರಿ-ಇಲ್ಲ [|| | ಹೆರಾಭುವ-ಎಕೈ ಕರಾ ತು ಸ್ನೂಕಾಕೆ-ನನ್ನಿಂದ ವ ಮಾಡಲ್ಪಟ 


ರಾಗಿ ನಾಥನಿಲ್ಲದಿರುವ ಸ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿದೇಕೆದೊಳು ವಾಸಂಗ್ಫೈಯ್ಯಖ್ಯೂವಂತೆ ಅಲ್ಲೋಕ್ಲಿ ಹಡ್ಯಾಡುವನನಿಗೆ 

ನೀನು ದಯಪಾಶಿಸಿ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಯೆಫ್ಲಿರುವಳೋ ಪೇಳುವವನಾಗು, ಮತ್ತೂ ಆ ದೇವಿಯು ಯಾ ಜು 
ಜೀಕದಲ್ಲಿರುವಳ್ಳೋ, ಯೌಾಠಿಂದಪಹಶರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಳ್ಳೋ, ನನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಬೆ ಆ ಕುಭವಾರ್ತೆಯಂ ಪೇ (ಳುವವನ; 
'ಪುಗಳು ವಣಗಿದ ಸಾಸ್ಕಗಳಂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕ್ಕ್ರೊಂಡು ಗುಣಿಯಲ್ಲಿ. ದಹನಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯ್ಯೂನೆವು, ವಿಂಬದಾಗಿ 
ಮನು ಗ ಆ ನಂತರವು 1.0೬. ವಿಲ್ಪೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ನನಿಗೀಗೆ ದಿವ್ಯ ನೆ: 
ಕಂದ ನಾನು ಸೀತಾದೇನಿಯಂ ಸಾಣೆನ್ಮು ನಿಮ್ಮಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ಕೈ ಬಳಿಕ ನಾನು ನನ್ನ್ನ ಪೂರ್ವರ 
ವನಾಗ್ಯಿ ಯಾವ ಪುರುಷನು. ಆ ಜೀವಿಯಂ ತಿಳಿವನೋ ಅಂಥಾ ಜ್ರರುಪ್ತನಂ ಸೇ ಹ 
ಹನು ಸೀತಾಜೀನಿಯನ್ನ ಪಹಳಿಸಿದನೋ ಅವನನ್ನು ಆತನ ಸಾಮರ್ಥ್ವ್ಯವನ್ನ್ಹೂ ಸಹಾಸಷೆ ಲ 
ನನಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾಳದಿಂಡೆ: ಲೋ! ಸ 
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೩.೦೮ರ ಟಂಸಾತಾತ್ರರ್ರಿಸಹಿತ ಕ್ರಿೀೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ನಂಮಮಹಿಭ್ರನ್ಸ ಂಕಾಪಡೊಪೆಣರಾಫೆವ | ಸ್ಕಕ್ಸ್‌ ತೆನಮುಯಾಪೊ)ಸ್ರ, ೦ರೂಪಂಲೊಕವಿಗರ್ಹಿ-ತಂ 1೦೯: 4೦ 
ತುಯಾವನ್ನಯಾತ್ಯ್ಯಸ್ತಂಸವಿತಾಶ್ರಾ, ಂತವಾಹನಃ | ತಾವನ್ವ್ರಾಮವಟಿಕ್ಷಿಪ್ನ್ಪಾಪಹರಾಮಯಥಾವಿಧಿ 1೩೦೧] ದೆ 
ಗ್ಲಸ ಕ್ರ $ಯಾಹಮವಟಿನನ್ಯಿಯೆನರಮೆನಂದನ | ವಹ್ಯಾಮಿತನಮುಹಂವೀರಯಸ್ತಂಜ್ಞೌಸ್ಕಾತಿರಾಹ್ಷಸಂ॥೩೦೪! ' ತೆನಸ 
೯ವ್ಯಂಸಾಪ್ರಿಯವೃತ್ತೆ ನರಾಘೆವ | ಕಲ ಶ್ರಿಯಿಪ್ಯತಿತೆಪ್ರಿಕೀತಸ್ಸಾ ಹಾಯ್ಯಂಲಘುವಿಕ್ರ, ಮ್ಯ (೩೦೦! ನಿತ 


ಖ್ಯಾಂಚ್‌ಕತ 


ಸ್ನಾಸ್ತ್ಯ 


ನಿಫತಂ ತ್ರಿಪೆಲೊಸೆಮರಾಫವ | 'ಸರ್ವಾನ ನೈರಿಸ್ಫ ತೊಲೊಕಾಪುರಾಸೌೌಸಾರಣಾಂತರೆ ಆರ ಟಟ್ಟ್‌ 
x ಇತಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಕಾಂಡೆ-ಐಕ್‌ಸಸ್ಮತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ ೩೫ | 

ಭಿವಮುಕ್‌ೌ ಇ.ತುತೌನೀರೌಕಬಂಭೆನನರಕ್ಕೈರೌ | ಗಿಿವ್ರದರಮಾಸೌದ್ಯಪಾವಕಂವಿಸಸರ್ಜತುಃ 1೧| ೮ 

ಪೋಸು ಮಹೊಲಾ, ಸ ಭಿರ್ಜ್ವಾರಿತಾಭಸ್ಸ ಮಂತತಃ | ಚಿತಾಮಾದೀಪಯಾಮಾಸಸಾಪ್ರ/ಬಜ್ಛಾಲಸರ್ವತೃ್ಯ . 


lc) 


ಫೀಸೆನ-ಶಿಳಸದಿಂದ, ಶೊಕನಿಸರ್ಹಿತಂ-ಕೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಶವರಶಾದ, ರೂಸಂ-ಆಕಾರವು, ನಾ ವ್ರ ೦-ಹೊಂದಲ್ಲಟಿ ಆತು: ಮವ ನನಿಸೆ. He ಪ್ಲೆ 
£ಐಾ-ಶಾವದ ಜೋವೆನಿಂ, ಏಜ ಯಿ ವ್ಯದಾಹ್ಟ್ರಿಯ ತ, ಭ್ರಮ ಲ೨5-ಹೋಸಲಾಡಿಸಲ್ಪಟಿ ಟದ ಛೆ [-೦೯| | | ಜರಾನು-ವಿಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಕಿಂತು- 
ಮತೆ ತ್ತೇನ-ದರೆ, ಸವಿತಾ-ಸೂರ(ನು, ಶಾ ಾಂತನಾಹನಕಿ -ಏಳ್ಳಶಿದಕುದುರೇ, ವಾಹನಸಳ್ಳುಳ್ಳ "ವನಾಗಿ, ಯಾನಕೌ-ಐಿವೆ: ಟ್ರಶೊಳ್ಳಗೆ,' ಅಸ್ಮಂ-ಅಸ್ಲ ಮಯೆವ 
ಮೂ, ನಯಾಶಿ-ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೋ, ತಾನತ ಅಪ್ಪ ಆರೊಳ್ಳಗೆ, ವರಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಅವ ಗುಣಿಯಲ್ಲಿ. ತೆನ್ರೋ-ಹಾಕ್ಕಿ  ಯಥಾನಿಧಿ-ಕಾಸ್ಕೊ ೬ 
ಕವಾಗಿ, ದಹ-ದಹಿಸು [[30]|1 ಹೆರಘಿಿನಂದನ-ನಿಕ್ನೇ ರಥುಕುಲಾನಂದಕರನೇ, ಶ್ಲುಯಾ-ನಿನ್ನೊಂದ, ಅವಔ-ಸರ್ಶದಲ್ಲಿ, ` ನ್ಯಾಯೆಸ-ಕಾಸ್ತ್ರ ಮಾ 
ರ್ತದಿಂದ, ದಸ ಕ-ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಅಹಂ-ನಾನು, ಹೆನೀರ-ಎಕೈ ಕೂರನೇ. ಯೆಕಿ-ಯಾನ ಪ್ರರುಪೆನು, ಶಂರಾಶ್ರಸಂ-ಆ'ತಾಮಾಸೆಂಖ ರಹ್ಷನನಮ್ಮೂ 
ಜ್ಞಾಸ್ಸ 8-ಕಲರಿರಿನನ ನೋ, ತಂ-ಆ ತಿಲ್ಲದ ಪುರುಷನು, ಆಹಂ-ನಾನು, ನಕ್ಟಾನಿ-ನೇಳ್ಳುನೆನು 8೧1 ||. ಹೆರಾಘನ-ನಿಕೆ ಕ್ರೀರಾನುನೇ, ನ್ಯಾಯ” 
ವ್ಹಕೆ, ಫ-ನೀಕಿಮಾರ್ಸ್ನಯೆುಕ್ಕ ನಾದ ಚರಿತ್ರೆ ಶ್ರೆಯುಳ್ಳ, ಶೆನಸಹ-ಆ ಭುರುವಸೊಡಕೆ, ಸಖ್ಯೂಂ-ನೈಶ್ರಿಯೋೊ, ಕರ್ತವ್ಯಂ-ಮರಾ ತಕ್ಕ ದ್ದು, ಶ್ರೀತಃ- 
ಸಂತುದ್ಮ ನಾ, ಅಥ: ನಿಕ್ರಮಃ $-ಲಾಭುವದಿಂ ಕೂಡಿದ ಜರಾಕ್ರಮನಿಳ್ಳ ಆ ಫುರುವನು. ಶೆ-ನಿನಸೆ, 'ಸಹಾಯಂ-ಸಹಾಯಕರ "ರೃವನ್ನೂ ಕಲ್ಲ; ಹ್ಮ್ಯೇಶಿ- 
ಮಾಡುವನು 2-111 ಹೆರಾಭುವ-ನಿಶ್ಯೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಪುರಾ-ಪೊರ್ವದಲ್ಲಿ, ಅನೌ-ಈ ಭ್ರ ಫುರುವನು. ಕಾರಣಾಂಶರೆ-ನಿಮಿಶ್ಮಾಂಶರದಲ್ಲಿ. ಸರ್ವಾ 
ಸಮಸ ಗಳಾದ, ಶೊರ್ಕಾ-ಕೋಕಸಳ್ಗನ್ಬುಕುರಿತು, ಫರಿಸ್ರುಶ8-ಸಂಚಾರಮಾ ಹಿಧಾನೆ, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಫು ಫುರುಪೆನಿಸೆ. ಕ್ರಿ ಮತೆ. ರ್‌ ಒರು ಶೆ ೋಕಸ 
ಳನಿಯ್ಯೂ ಆನಿಜ್ಞಾ ಶಂ-ಶಿಳಿಯೆಲ್ಪಡದಿರುವದು. ನಹಿ-ಇಲ್ಲವದೆ ೈ 1331 _ಅಟನಿಕಸನ್ತ ಕಿತಮನ್ನರ್ಸ- ಕಂ. 
ಔಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ಕಬಂಡೆನ-ಕಬಂಧನಿಂದ್ದ ಉಕಾ ಪ-ಬೇಳ್ಳಲ್ಬಟಿ | ನೀರ್‌್‌-ಸೊರರಾದ| ತೌಧರಿಕ್ಸುರಾ-ಆ ಮಸುವೆ ರಾಜರಾದ ರಾ 
ಮಂತ ಇರು! ಔಿರಿಪ)ದರಂ-ಜೆಟ್ಟದ ಸನಿಖಾನದಲ್ಲಿರುವ ಸುಣಿಯನ್ನು] ಆಸಾದ್ಯ-ಹೊಂದಿಸಿ] ಬಾನಕಂ-ಅಸ್ಥಿಯೆನ್ನು। ವಿಸಸರ್ಜತು;-ಬಿಚ್ಚರು] 
,ಅಂದರೆ-ಆಗ್ಳೂವ ಶ್ರ ದಾನನಂ ಗ Holl ಅಕ_:೯:ಸು -ಲಕ್ಷ _ೌನಾದಕೆ] ಸಮಂಶತಕಿ-ನಿಲ್ಲಾ ) ಕಜೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ] ಜ್ಹಶಿತಾಭಿ$-ಉರಿಯುತ್ತಿ ರುವ 
J ಭಿ ಜೊತ್ಡಕೊಳಿ ಸಳಿಂದ| ಚೆ ಕಾಂ-ಜೆಕಿಯನ್ಬು] ಸದನ ತಾಸ ರಷ್ಟ ಹತಿ ಸದನ | ನೊ-ಆ ಚೆಕಿಯು] ಸರ್ವತಕಿ-ನಿಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೊ| ಪ್ರಜಚಳ್ಸಆ-ಉರಿಯಂತ್ರಿ ತು 5 | Isl 
ಮೆದಸೂ-ಸೆದಸ್ಸಿನಿಂದ: ನಚ್ಚೂಮಾ ನಸ್ಯು-ವಾಕಮಾಶಲ್ಪಡುತ್ತಿ | ರುವ 'ಕಬಂಸಸ್ಯ ಕಬಂಧ. ಭಕನ ಇತು ತ್ಯೆ ಸಮಾನಮಾದ 
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SRR PN IRN TI SS TN 


ನ್‌್‌ ಿಟ್ವತು, ಮತ್ತೂ ಶಾಪದೋಷದಿಂದ ನನ್ನ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವು ನಷ್ಟ ವಾಯಿತು, ಅದ್ಮರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಗು 
ಚಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಲ ಈ ಹೆಗಲಿನ್ಲಿಯೇ ದಹನೆಂ ಗ್ಪೈಯು್ಯವವನಾಗು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಫು 
ರುವನು ಆ ರಾಹ್ಞಸನೆಂ ಬಲ್ಲವೆನೋ ಅಂಥಾ ಪುರುಪನಂ ಪೇಳುವೆನು ॥೩೧ಬ। ವಿಲ್ಫಿ ರಘುವ ಂಫೋತ್ರನ್ನ ನಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮನೇ। ನೀತಿಯು ಕ್ಲವಾದೆ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಆ ಪುರುಷನೊಡನೆ ಮೈತ್ರಿ)ಯು ಮಾಡಲೇಬೇಕು ಫಾಸಸದಕೆ 
ಮಹಾ ಪರಾಈ ಕಶ್ರಮಿಯಾದ ಆ ಪುರುಷನು ನಿನಿಗೆ ಸಹಾಯವಂ ಮಾಡುವನು, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಮಿತ್ತಾ ಂತರದಿಂದ 
ಈ ಸಷ ಸಮಸ್ತವಾದ ಲೋಸ್‌ಗಳನ್ನು ಸಂಚಕಿಸಿದನು, ಆದಕಾರಣ ಮೂಜಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತನಿಗೆ ತಿ 
೪ಯೆದಿರುವಡು ಯಾವದೊಂದೂ ಎಲ್ಲ 1೩೩1 * ಆರಣ್ಯಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೨೧ನೆಯ ಸರ್ಗ ಧಂಮುಗಿದುದು ೫-- 
ತೆ ಪ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕಬಂಧನಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ಇರು ಆತನನ್ನು ಪರ್ವತ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ 

ಜೆ ರುವ; ಗುಣಿಯನ್ನೆ 4ದಿಸಿ ಅಗ್ಲಿಪ್ರದಾನೆಂ ಗೈದನು 1೧1 ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬ ಕ್ರಿಣನಾದಕ್ಕೆ ನ ಮುತ್ತಲೂ ಉರಿ 
ಯುತಶಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ಸೊಡ್ಳಿ ಗಳಿಂದ ಆ ಚಿತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತಿ ಶಿಸಿದನನಾಗಲೂ, ಅದು ಯೆಲ್ಲಾ ್ಲಕಡೆ 
ಯೂ ಉರಿಯು ತ್ತಿತ್ತು 1 'ಅನೆಂತರದಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಮೇನೆಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಚನಂ ಗ್ರೈಯ್ಯಲ ಡುತರಿರುವ 
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ಅರೆಣ್ಣಕಾಂಡೆದ್ದಿ ಸಪ್ಪತಿತಮಸ್ಪರ್ನಃ '' ೩.೦೫ 


ಮಹಠ-ಜೊತ್ಡ ದಾದ, ಶಚ್ಛ ರೀರಂ-ಆ ಸರೀರವನು, `ವಾವಕಫಿ-ಅ?ವಯು, ಮಂದಂ-ನೆಲ್ಲಸೆ, ದಹತಿ-ದಹಿಸುತ್ತಿತ್ತು 12] ಮಹಾಲ -ಮಹಾ ನೂ 
ಮರ್ಥ್ಯ್ಯವಂತಫಾದ, ಸ-ಆ ಕಬ್ಬಂಥನು, ಆಳು-ಚಾಸ್ರುತೆಯಾಗಿ, ಜೆತಾಂ-ಚಿಪಿಯನ್ನು, ವಿಧೂಯ-ಕೊಠನಿ, ಅಂಥೆ-ಕ್ಷಾಳಿಕಮಾದ್ಯ ವಾಸಸೀ-ವಸ್ತ, ) 
ಗಳನ್ನು, ದಿನಸ್ಸುಂ-ದೇವಠಾಸೆಂಖೀಧಮಾದ ಮಾಲಾಂ-ಫುವ ಸಮಾಳಿಕೆಯನು, ಬಿಫುಠ-ಫರಸುತ್ತಿ. ರುವನಾಗಿ. ವಿಧೂಮಕ-ಹೆ ಖಗೆಯಿಲ್ಲವಿರುವ, ಆಸರಿ 
ವ-ಅಶಯಂತೆ, ಮು ತಕನಸ್ಕಾಲಕೈೆದ್ದನು 1¥॥ ತತಸ-ಬಳ್ಳಿಕ. ನೆಗೆನ-ಜನದಿಂದ, ಭಾಸ್ನೇಶಃ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ. ರುವ, ವಿಮಲಇಂಖರ]-ನಿರ್ಮಲವಾ 
ದ ವಸ್ತ 19 ಸರ್ವಪುಶ್ಯಂಸಥೂವ.ಣಕಿ ಸಮಸ್ತ್‌ ವಾಗಿ ವ್ರಶ್ಯೈವಯೆವಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೆೊ ಆಥರಣಸಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸಂಹ್ರಾಮ ಕ್ರತಿನಸುತ್ತಿರುವವನಾಸ್ಮ 
ಆಸು-ಜಾಸ್ರ್ರಕೆಯಾಗಿ. ಚೆಕಾಯಾಕಿ-ಆ ಜೆಕಿಯಜೆಕೆಂಖಂದ, ಉಶ್ಸುವಾತ-ಹಾರಿದನು. 1 ಹಂಸಯುಕ್ತೆ -ಹಂಸಹತ್ತಿಸಳಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಯ 
ನ್ಯರೆ-ಕೀಕಿಣ್‌ಕರಮಾದ, ಭಾಸ್ಪ್‌ಕೆ-ಪ)ಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ. ವಿಮಾನೆ-ಜೀವರಥದಲ್ಲಿ, ತಿಮ್ಮ €-ಕುಳಿತುಕೋಡಿರುವನಾಗಿ, ಮಹಾತೆಜಕಕಿ-ಏಹಳ್ಳನಾದ ಕೇಜ 
ಸುಳ್ಳ ಉನೆನಾಗಿ, ವ್ರಭಂತಾ-ಕಾಂಶಿಂಂದ ದಕೆದಿಕಕಿ-ಹತ್ತುವಿಕ್ಕೂಸಳ್ಳಸ್ಳು, ವಿರಾಜರ್ಯ-ಹೊಸ್ಳೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನಾಗಿ, ಸಕಬಂಧ-೮ ಕ 
ಬಂಧನ ಅಂತರಿಕ್ಷೆಸತ8_ ಅ ೦ಶರಿಕೆಮಾರ್ಸವಂ ಹೊಂದಿದವನಾ?, ರಾಮಂ-ಕ್ರಿ (ರಾಮನಂಕುರಿತು. ವಾಕ್ಯೂಂ-ಮಾಕಿನನ್ನು. ಅಖ ನೀಠೆ-ನುಡಿದನು | 
ಹೆರಾಘಿವ-ಸಿಕ್ಕೆಕ್ರೀರಾಮನೇ, ಯಥಧಾ-ಹಳ್ಯಸೆ, ಸೀಶಾಂ-ಸೀತಾಪೇನಿಯನ್ನು. ಅನಾವ್ಲು (ಬ-ಹೋೊಂದುನೆಯೋ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ತಶ್ಷೊನ-ಯೆಧಾ 
ರ್ಥ-ದಿಂದ, ಶ್ರೊಣು-ಕೇಳು ॥2॥ ಹೆರಾಮ-ವಿಶ್ಯೇ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಕೊಕೆ-ಶೋಕದಲ್ಲಿ, ಯಾಭಿಕ-ಯೆಾನ ಉಮಾಯಸಳಿಂದ, ಸವ೯ಂ-ಸನುಸ್ತ ರಾಜಕಾ 
ರ್ಯೆವು, ವಿಮ್ಸಾಶ್ಮಾಶೆ-ನಿಚಾರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಮೋ: ಈಾಕಿ-ಆಂಥಾ, ಯೆಂಕ್ಷಯಕಿ-ವುಮಾಯೆಸಳ್ಳು, ವಟ್‌-ಆರು, 'ಸಂಶಿ-ಇರುತ್ತ ಔ, ದಕಾಂಶೆನ-ದಸ- 
ದೆಿಖಾನಸನ್ಲೊರೂಪನಾದ ದಕೆಯೆ, ಅಂಕೆಸ-ನರಿವಾಕದಿಂದ, ಸರಿಮ್ರಾಮ ಟಕ ಹೋೊಂದಲ್ಪಟ್ಟಿಪುರುದೆನು, ದಕಾಭಾಸೆನ-ದುರವನ್ಥೆಯೆ ಸಶಿವಿಸಕವುಳ್ಳ 
ಫುರುವನಿಂದ, ಸೆನ್ಯಕೆ-ಕೂಡಿಸಲ್ಪರುತ್ತಾ ನೆ. ಹಿ-ಯತಾನಕಾರಣದ ಶೆಕೆಂತಿಂದ, ಹೆರಾಮ-ನಿನ್ಸೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ಸಲಕ್ಷ ಸಂಕ _ಸೊಡಸೂಡಿದ, 
ತೈಂ-ನೀನು, ದಕಾಭಾಸಸತ್ಕಿ-ದುರವಸ್ಥೆಯೆ ಸೆರಿಮಾಕವನ್ನುೂ ಹೊಂದಿದವನು, ಹೀನಸ್ತ್‌-ಹೀನಾನನ್ಸೆ ೦೫೦ ಹೊಂದಿದವನು, ಯತಕಾಕೆ-ಯಾವನಿಮಿತ್ರ 
ವಾಸಿ, ತ್ಹುಯಾ-ನಿನಿಇಂದ, ದಾರವ)ಧರ್ಮ0-ಹೆಂಡಕಿಯ ಅವಹಾರರೂ ಮಾದ, ವ್ಯಸನಂ-ಕೋಕವು, ನ್ರಾಪ್ಹ ೦-ಹೊಂದಲ್ಪಜ್ಜೈತೋ, (ಯೆದ್ದಾ-, 
ಹೆರಾಮ-ಎಕ್ಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ತೊಕೆ-ಶೋಕದಲ್ಲಿ, ವಕ್ಸುಕ್ತಯಕಿ-ಆರು ಪ್ರಮತಾಣಸಲ್ಳು, ಸಂಶಿ-ಇರುತ್ತ ನೆ, ಅವು ಯಾವವಂದರೆ, ಪ್ರತೃತ್ಷೆ ಆನ 
ಮಾನೆ ಉಪವತಾನ ಇಬ್ಬ ರೂಪಪೆಮಾ ಣ 'ಅರ್ಥಾಪಶಿ ಅನುನಲಭ್ಯ ಯಾಬಭಿ-ಯತಾವ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷಾದಿ ಪ್ರನಶಾಣಸಳ್ಳಿಂದ. 'ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತ ಫ್ರವಿ 
ಮ್ರಾತ್ಯಾತೆ-ತಿಳಿಯೆಲ್ಪಡುತ್ತ. ಜೋ, ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 'ಸರ್ವಪ್ರವಂ9 ಗಳಿಂದಲೂ ಶೀಣವ್ರಾಶ್ತ್ಮಿಯುಳ್ಳ ಸ್ರುರುಮಸು, ಶ್ರೀಣನಾ ಫ್ರರಂವನಿಂದಕ್ಕೇ 


ಮು ಮಮ ಮಿಮಿ 


ಮತ್ತೂ ಅಜ್ಯೂಸಿಂಡಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಆತನ ಶರೀರವನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ದಹಿಸಿದಂಥಾದ್ಹಾ ಯಿತು [ಷಿ] ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ ಆ ಕಬಂಧನು, ತ್ಥರೆಯಿಂದ ಆ ಚಿತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟು, ಶುಭ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪುಪ್ಪಮಾನಿಕೆಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಧೆಕಿಸಿದವನಾಗಿ, ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಅಗ್ಲಿಯೆಂತೆ ಜೆ 
ಳಗುವವನಾಯ್ಕೂ ಸ್ನುಚ್ಚವಾಗಿರುವ ವಸ್ತ  )ಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸಂವೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರತಿಅವಯವಗಳನ್ಲಿ ಆಭ' 
ರಣಗಳಂ ಧಠಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ ಸಂತೋಪೆಚಿತ್ತನಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಆ ಚಿತಿಯಿಂದೆದ್ದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನು 1೫1 
ಸಮನಂತರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಕಬಂಧನು, ಬಹು ಭೀತಿಯೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮತ್ತೂ, ಬೆಳಗುವ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕು 
ಅತವನಾಗ್ಮಿ ತನ್ನೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ದಕದಿಕ್ಕುಗಳಂ ಬೆಳಗುವಂತೆ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ, ಗೆಗೆನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವನನಾಗಿ ' 


ತ್ರೀೀರಾಮನಂ ಹುಠಿತಿಂತೆಂದನು 181 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತವಾದ 4 


ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳು ವಿಜಾರಿಸಲ್ಪಡುವವೋ, ಅಂಥಾ ಉಪಾಯಂಗಳು «« ಪ್ರತ್ಯಹ್ನ ಅನುಮಾನ, ಉಸಮಾನ. ಕ 


ಬ್ಲ, ಅರ್ಧಾಪತ್ತಿ ಅನುಪಲಭ್ಲ ”” ವಿಂದು ಆರುನಿಧವಾಗಿರುವವು ದುಃಖಾವಸ್ಥೆಯನ್ನಿ ದಿದ ಪುರುನನು ದುರ 
ನ್ಹೆಯೆಂ ಸೊಂದಿದ ಪುರುನನಿಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಆಡ್ಸುಕಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ನೀನು ಸೀತಾಪ 
ಗ ; ಟೇ 
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೩೦೬ ಟಕಾತಾತೃರ್ಳಸಹಿತಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ತ್ರು ಹೆ ೈದಾಂವರ | ಅಕ ತ್ಮಾಹಿನತೆಸಿದ್ದಿ ಮಹಂಪಕಾ ಸಮಿ ಚಿಂತರ್ಯ ॥೧೦] ಕೂ)ಯತಾಂರಾಮವಹ್ಹಾ$>ಮಿಸುಗ್ರೀ 
ಪ್ರೂನಾಮವಾನರ? | ಭ್ರಾ)ತ ಾ)ನಿರಸ್ತ, 3ಕು ್ರ)ದೈನವಾಲನಾಕಕ್ರಸೂನುನಾ | ಯಶ್ಚಮೂಕೆಗಿರಿವರೆಪಂಪಾಪರ್ಯಂತಕ್ಕ ೂ 
ಭಿತೆ | ನಿವಸತ್ಯಾತ್ವರ್ವಾವೀ ೇರಕ್ಕತುರ್ಭಿಸ್ಸ ಹವಾನರೈಃ {೧-೨ ವಾನಶರೆಂದೊೊಮಹಾವೀರ_ ಸೆ ಸೈಜೊವಾಸಮಿತಪ್ರ] 
ಭೇ | ಸತ ್ರಸಂಧೊವಿನೀತಕ್ಕಧ್ಯ ತಿಮಾನ್ನತಿಮಾನ್ವರ್ಹಾ | ದಹ್ಷಃಪ್ರುಗ "ಲ್ಫೊದ್ಯುತಿಮಾನ್ವ ಹಾಬಲಪರಾಕ್ರ)ಮಃ ] 
ಭಾ)ತ್ರಾವಿವಾಸಿತೊರಾಮರಾಜ ಸ್ರಹೆತೊರ್ಮಹಾಬಲಃ । ಸತೆಸಹಾಯೊಮಿತ್ರಂಚಸೀತಾಯಾಃಪಠಿಮಾರ್ಗಣೆ | ಭ 
ವಷ ತಿಹಿತೆರಾಮಮಾಚೆಕೊಕೆಮನೆಃಸ್ಳ ಥಾಃ 1೧೫ ಭವಿತವ್ಯಂಖಿಯಚ್ಸಾ ಪಿನತಚ್ಛೈ ಕೃಮಿಹಾನ್ಯಥಾ । ಕರ್ತು” 
ರಾ ಸದುರತಿತ್ರವ 1೧೬] ಗಚ್ಛ ಸ ಮಿತೊರಾಮಸುಗಿವಂತುಮದಾಬಂಂ 1 
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ಸಾಹಿತಲೊ್ಳಸೆ ವರ-ಕ್ರೇಮ್ಮನೇ, ತ್ಹಾಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, 'ಸ$-ಆ ಫುರ.ವನು, ಅನಳ್ಳಂ-ನಿಕ್ಷೇಯವಾಗ್ಗಿ ಸುಡ್ರೂನ-ಸ್ಫೇಹಿತನಾಗಿ, ಜಾತಕ -ಮಾನಿಕೊ 
ಕ್ಯೃತಕ್ಕನನು, ಅಕಷ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಜೇ ಹೋದರೆ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಚೆಂತರ್ಯ-ಆಶೋಚಿಸುತಿ ಶ್ರಿರುವನನಾ?, ಶೆ.ನಿನಸೆ, ಸಿವಿ ಂ-ಕಾರ್ಯಸಿಬ್ಬ ಯೆ 
ನಾ. ನನಕ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣೆಸೋ ॥ಂ॥ ಹೆರಾಮ-ನಿಶ್ಯೈ ಕ್ರೀಕಾಮನೇ. ಸೂ)ಯ.ಶಾಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಬಡಫಿ, ವಕ್ರಾನಿಂ_ನ್ಲೇಳುನೆನು, ಸು (ವೊನಾಮ-ಸು? 3 
ವನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಹಾದ, ಪಾನರ$-ಕಪಿಯು. ಕ್ರಾಶ್ಜೆ ನ_ಕೋಪಿಮ್ಮನಾದ, ಭ್ರಾತ್ರ-ಅಣ್ಣ ನಾದಃ ಕಕ್ರಸ ಸೂನುನಾ-ಇಂದ್ರನ ಕುವರನಂದ, ವಾಶಿನಾ-ನಾಲಿ 
ಮಾಷ ನರಸ. A Fa ಇಷೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ, ನಂಬಿನರ್ಯಂತಳೊಳಿತೆ-.ಬಂವಿನನದಿಯ, ಸರ್ಯಂತ-ಸನೂಸದಲ್ಲಿ, ಸೊಭಿತೆ-ಹೊಳ್ಳಯ.ಿ ಕಿ ರುವ. ಯತ್ಸುಮೂ 
ತ-ದಸ್ಯಮನಿಕನೆಂಬ, ರಿವರೆ-ದೊತ್ಕವೆಚ್ಟಿದನ್ಲಿ, ಚಶುರ್ಭಿಕಿ-ನಾಲರಾದ, ವಾನಕೈನ್ನಹ-ಕಶಿಸ್ಕೊಡನೇ, ನಿನಸತಿ-ಇರುಕ ನೆ, ಆಶ್ರರ್ಶಾ_ಫ್ಲೈರ್ಯ 
ವಂತನಾಗಿಧಾನೆ, ೩ೀರಕಿ-ಕೂರನಾಗಿದ್ದನೆ I ನ್ಯ ಹೆರಾಮ-ವಿಶ್ಯೇ ಶ್ರೀರಾಮನೇ: ವಾವರೆ ದ್ರಕಿ-ನಾನರಸ್ರೇವ್ಮ ನಾದ, ಮಹಾವೀರ್ಯಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ಸ 
ರ್ಥ್ಯನಂಶನ:ದ, ತೆಜೊರ್ನಾ-ಆಂತನ್ಬರನ್ತಲ್ಲ, ಅವಿ.ತಪ್ರಭಕಿ-ಅಭಿಇ ಇರಮಾದ ಪ್ರಕಾಕಮುಲ್ಳ, ಸಶ್ಯಸಂಧಿ-ಸತ್ಯನಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯಂಳ್ಳ. ವಿನೀತಃ-ನಿ 
ನಯೆಸಂವನ್ಗುನಾದ, ಫಾಕಿರ್ಮಾ-ಫ್ಲೆ 'ಕೈತಾಕಿಯಾದ, ಮಠಿರ್ಮಾ-ಖುದ್ಧಿ ಶಾಶಿಯತಾದ. ಮಹಾ೯_ಜೊಡ್ಡವನ ನಾದ. ದಥಕ-ಕಾರ್ಯ ಸಮರ್ಥನಾದ ಖು 
ಸಲ್ಫು॥ _ನಿಚಕ್ಷಣನಾದ, ದ್ಯೂತಿರ್ಮಾ- ಕಾಂತಿವಂಶನಾದ ಮಹಾಬಲ ನರಾಶ್ರನಿಸ-ಬಹಳ್ಳವಾ ಇದ`ಪೇಹತ್ತಾ ್ರಾಣೆಯೂ, ಪರಾಕ್ರಮವೂ ವುಳ್ಳ, ಮಹಾಖಲ್ಲ-- 
ಬಹಳ್ಳ ಕಕಿ ಕ್ರಿಯುಳ್ಳ್ಯ, ಆ ಸುಗ್ರೀವನು, ರಃಜ್ಯಹೆಶೊಕಿ-ರಾಜ್ಯದ ನಿನಿಂಶ್ರ ದ ಜಿಕೆಂಉಂದ. 'ಭ್ರಾತ್ರಾ-ಅಣ ನಾದ ವಾಶಿಂಬಂದ, ವಿವಾನಿತ₹-ಹೊರಜಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟನು, ಸಲ ಸುಸ್ರೀವನು: ತೆ-ನಿನಸೆ, ನೀಶಾಯಾಸಿ-ಸೀಶಾದೇವಿಯ. ನರಿಮಾರ್ನೆ-ಪಂಸುಕುವಿಕೆಯನಿದಯೆದಲ್ಲಿ, ಮಿತ್ರಂ-ಸ್ಫೇಹಿತನಾಗಿ ಸ 
ಹಾಯೆ$-ಸಹಾಯಕರನು. ಭನಿಪ 5ಶಿಹಿ-ಆಸುವನದ್ಮೆ, ॥| ಹೆರಾಮ-ಎಿಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಶೆ-ನಿನ್ನು, ಮನಕಿ-ಮನನಸ್ಸ್ಕು. ಕೊಕೆ-ವ್ಯೂಸನದಲ್ಲಿ, ವರಾ 
ಕ್ರಾಢಾಕಿ-ಮಾಣಬ್ಯಾಡ ೧೪] ಹೆಣಹ್ಞಸ್ಸಕುಕಾದಾನಂ-ವಿಕ್ಯೆ ಇಕ್ಷಾಕಂ ವಣದಲ್ಲಿ ಕ್ರೇವ್ಮ ನಾದವನೇ, ಹಿ-ಯಾವಕಾರಣದಜೆಳೆಂಬಂದ, ಕಾಲ 
ಕಾಲವು, ದುರಕಿಕ್ರ ಮಕಿ-ಅಶಿಕ್ರಮಿಲಸಾಧ (ವೋ, ಯುದ್ಧ ನಿಶನ್ಯಾಂ-ಯರಾವದಾಸಶಕ್ಕ 'ದ್ಲೊ ಫೀ ಶಠ-ಅದು. ಇಹ-ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ. ಅನ್ಯಥಾ-ಮತ್ತೊಂ 
ರುಖಗೆಯಾಗಿ. ಫಸ ಾಶುವದಕ, ಹ ಇಸಂಧ್ಯದಲ al el ಚಿಣನು-ನಿಕ್ಯೈ ಸಾ ಇತ ಇಲ್ಲಿಂದ, ತೀವ್ರ ೦-ಜಾಸ್ಯಕೆಯಾ 
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ಜ್‌ ದುಃಖಾವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೈೆಯಂ ಪೊಂದಿದನ ವನಾಗಿದ್ದೀ ಯಾದಕಾರಣ ನಾನು ಪೇಳತಕ್ಕ್‌ ಪುರುಷನ ಸಂಗೆಡ 


ಅಗೆತ್ಯ ವಾಗಿ ಸ್ನೇಹವಂ ಬೆಳಯಿಸಲೇ ಬೇಕು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಸಕೈ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ಯೋಚಿ 


೮ ತ್ರೇನೆ. 1೧೦1 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ರ ಸುಗ್ರೋವನೆಂಡು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಓರ್ವ ಪಾನರನಿರುವ 
"ಮು, ಅತನು ಮಹಾ ಸೋಪವನ್ನೆ ದಿದ ತನ್ನ ಗ್ರ)ಜನಾದ ವಾಶೀವಿಂಬವನಿಂದ ಹೊರಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ವೈ ವನಾಗಿ, ಪಂಪಾ 


ನದಿಯೆ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಯುಸ್ಳಮೂಕಫಪರ್ವ ತದಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ಸಖರಾದ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಘಡಿಗಳಿಂದೊಡೆಗೊಡಿ ಇ 


| ರ ಆತನು ಮಹಾಧ್ಯೆರ್ವ ವಂತನಾಗಿಯೂ ಶೂಧನಾಗಿಯೂ ಅರುವನು (೧.೦1 ಕೇಳೆಲ್ಫೆ ರಫುಕುಲಾನಂದ: 


ಈರನೇ! ವಾನಕೇಂದ್ರನಾದೆ ಆ ೨ ಸುಗ್ರೀವನ, ಮಹಾ ಸರಾಕ್ರ)ಮಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ, ಬಹು ಅಂತಸ್ಪಾರವುಳ್ಳವನಾ 
ಗಿಯ್ಕೂ ಬಹಳ ಬೆಳಕುಲ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯವಾದ ಪುತಿಜ್ಞೆಯುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ, ವಿನಯಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿಯೂ 
ಧೈರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಿಯ್ಯೂ ಬುದ್ದಿಮೆಂತನಾಗಿಯ್ಕೂ . ದೊಡ್ಡವನಾಗಿಯೂ, ಈ ಶತ್ಯುಗಳಂ ಸ್ವಿಯ್ಯುವದೆರಲ್ಲಿ ಸಮ 
ರ್ಥನಾಗಿಯೂ, ವಿಚಕ್ಷಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂೂ ಮಹಾ ಪ್ರಕಾಳೆಯುಲ್ಲನನಾಗಿಯೂ, ಬಹು ಶಕ ಕ್ಷಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಯೂ ಸಹಾ ಇರುವನ್ನು ಆತನು ರಾಜ್ಕನಿಮಿತ್ತ, ವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಗ ಗ್ರಜನಾದ ಭಾಲಿಯೆಂಬವನಿಂದ ಹೊರಡಿಸಲ 
ಟ್ವರುವನ್ನು, ಆ ವಾನರನು ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವ ನಿನಯೆದಕ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಕರನಾಗಿರುವನು 


2 ನನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ; ಕಾಲಗತಿಯು ಫೂರಲಸಾಧ್ಯುವಾದದ್ದು 3 ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವದ್ಗ್ಧಾವಧು ನಡೆಯ ಬೇಕಾ 


ವಧೋ ಅದು ಅಂತಂತೆ ಆಗುವಧೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಆಗಲಾರದು, ಅದ್ದುಕೀದ ನೀನು ಆ/ 
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ಆರಣ್ಯಕಾಂಡೆದ್ದಿಸಪ್ಪತಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ ಹಿ.೦೩ 


ಯೆಸ[ಂತಂಕುರುಕ್ತಿಪ್ರಮಿತೊಗತ್ತಾದ(ರಾಧಿನ | ಅದ್ರೊ)ಹಾಯೆ ಸಮಾಗೆಮ್ಯೊದೀಪ್ಯುವಾಾನೆನಿಭಾವಸಗ 1೧೨/1 ' 
 ಸಚತೆನಾವಮಂತಮ್ಯಸ್ಸುಗ್ರೀಫೊವಾನರಾಧಿಪಃ | ಕೃತ ಜಃ ಕಾವುರೂವೀಚ್‌ಸಹೋಯಾಥ್ಥಿ್‌ಲ ಚೆವೀರ್ಕರ್ವಾ।೧೪ಬ!ಸ 
ಸ್‌ಕ್ಮಕ್ಯಾದ್ಯೂಯುವಾಂಕರ್ತುಂಕಾರ್ಯಂತಸ್ಯಚಿಕೀರ್ಪಿತಂ[ ಕೃ ತಾರ್ಥೊ-ವಾಕೃು ತಾರ್ಧೊವಾಕೃ ತ ಂತವಕಕಿಪ್ಯತಿ [ 
ಸರು ರಜಸಃಪುಕ್ರ)1 ಪಂಪಾಮಟತಿಶಂತಿತಃ॥ ಭಾಸ್ಥರಸ್ಳ್‌ರಸೂಪುತೆ್ರೊವಾರಿನಾಸ್ಕ್‌ ತತಿಕ್ಟಿವಃ l-zoul ಸನ್ನಿಧಾಯಾ 
ಯುಧಂತ್ಲೌಪ್ರ)ಮೃ ಕ್ಲಮಸಾಕಾಲಯಂಕಪಿಂ ಕುರುರಾಘುವಸತ್ಯನವಯಸ್ಸಾಂವನಚಾಶಿಣಂ (೨೧ಟ[ ಸಹಿಸ್ಟಾ ನಾಸ 
ರ್ಹಾಣಿಕಾರೈ ಪಿನಿನಕಪಿಕುಂಜರಕ | ನೆಶಮಾಂಸಾತಿನಾಂಲೊಳೆನೈಪುಹಳ್ಳದಧಿಗಚ್ಚೃತಿ 1೨೦[ನತಸ್ಕಾನಿದಿತಂಲೊಕ್‌ 
_.ಚಿದಸಿ,ಹಿರಾಘವ ಟ ಯಾವತ್ಸೂಧ್ಯಕಿಪ್ರತಪತಿಸಹಸ್ರಾ)ಕುರಶಿಂದಮ | ೩. ಸನದೀಶ್ವಾಪ್ರುಲಾಂಛ್ಸೈಲಾಸ್ಗ ಠಿದುರ್ಲಾ 
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ಇ. ಮಹಾಖಲಂ-ಏಲುಖಲನಂತನಾದ, ತಂಸುಗಿನಂ-ಲೆ ಸುಗ್ರೀವನಂಕರಿತು. ಸಜ್ಞ-ಹೋಸು, ಹೆರಾಘುವ-ಎಕ್ಸೈ ಕ್ರಿ (ರಾಮನೇ, ಅದ್ಯು-ಈಸ್ಕ ಇತ್ತಿ 
ಇಲ್ಲಿಂದ. ಸಶ್ಯಾ-ಹೋ?, ಶಂ_ಆ ಸು?)ವನನ್ಳ್ಳೂ, 'ಸಮಾಸಮ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಅಪ್ರೊ ಹಯ-ರೊ ೋಹನಿಲ್ಲದಿರುನದಕ್ಲೋಸ್ಕ ರ. ( ಯದಳ್ಸ-ವರಸ್ಸುರ 
ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ, ನಿಭಾನಸು$-ಅಳ್ಳುಂಯು, ದೀಪ್ಯಮಾನೆಸತಿ-ವ್ರಜ್ಞುಶಿಸುತ್ತಿ । ರಶೀಕಾಗಿ. ವಯಸ್ಸೃಂ-ನಿತ್ರ)ನನ್ನಾಗಿ. ತೆ್ರೆಂ-ಜಾಸ್ರಕೆಯಾಸ, ಳುರು-ಮಾ 
ಡಿಕೋ [೧ ॥ ಸಚ-ಆ, ವಾಧರ;ಧಿಪಸ-ಕಪಿಸಲ್ಳಿಸಧಿಪಶಿಂಯಾದ, ಸು್ರೀವಕಿ-ಸುಶ್ರೀವನಂ: ತೆ-ನಿನಗ್ಯೈ ನಾನಮಂತನ್ಯಕಿ-ಅವವರಾನನರಾ ಡತಕ್ಕವನ 
ಲ್ಲ, ಕ್ರಾತಜ $-ಮಾಡಿದ ವುವಕಾರವಂ ವಿಣಿಸುವನು. ಕಾಮರೂನೀಚ-ಯರಾವಯಾವ ರೂಪವನ್ಯಶೇಶಿಸಿದಕೆ ಆಯಾಯ ರೂಪವಂಹೊಂದತಕ್ಕವನು 
ಸಹಾಯಾಧೀ-ಸಹಾಯವಂಕೋರುತಿ | ರುವನು. ವೀರ್ಯವಾಂಸ್ಟ-ಸ್ಟ್‌ನಳಮರ್ಥ್ಯವಂತನೂ ॥|ಣ[| 1 "ಯುವಎ-ನೀನ ಗಳು, `ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಸು (ವನ, 
ಚೆಕೀರ್ಪ್ಶಿತಂ-ಮಾಡಕಿಚ್ಛಾ ನಿವಯವಾದ, ಕಾರ್ಯ೯ಂ-ಕಾರ್ಯೂವಮ್ಮ ಕರ್ತಾಂ-ವರಾಡುನದಕ್ಕಾ ಸಕ್‌ ಹಿ-ಸಮಥ್ಥರಬೆ ಲೇ ಕಾಕಾರ್ಥೊQವಾ- 
ಮಾಕಲ್ಪಬ್ಬೆ ಕಾಸ್ಸೃವುಳ್ಳವನೇ ಆಗಶಿ, ಅಕಾತಾರ್ಡ್ಣೋವಾ_ಮರಾಡಲ್ನಡದಿಕುವೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಬ್ರಚ್ಛ್ರವನೇಆಗತಿ, ಕವನೆಧೂ, ಕಶ್ರಿತ್ಯಾಂ_ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಕ 
ನವ ಕಿ-ಮಾಡುನನು ॥೧೯|| | ಸಕಿ-ಆ ಸುಖ್ರೀವನು, ಯಕ್ತರಜಿ-ಹುಕ್ತೆರಜಪ್ನೆಂಬವನಿಗೆ, ಭುಕ್ರಕಿ-ಕಂವರನು, ಸಂಕಿಶ್ಯ-ಥೆಯೆಗೊಂಡನೆನಾಸಿ, ಸಂ 
'ಫಾಂ-ಪಂವಾನದಿ ಯನ್ಯೂಕುರಿತು, ಅಟಿಶಿ-ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ, ಭಾಸ್ಗರಸ್ಯಾ-ಸೂರ್ಯದಿಗೆ, ಔರಸಕಿ-ಹೊಟ್ಟೊಯಲ್ಲಿ ಸ್ರಜ್ಚದ, ಪುತ್ರ$-ಮಸನು, ವಾಶಿಷಾ-. 
ವಾಫಿಂಖಂದ, ಕಂತಕೆಶ್ಸಿವಸಿ-ವಶಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಪರಾಧವುಳ್ಳೃ ವನು [|-೨೦| ॥ ಹೆರಾಘವ-ಎಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಲಯ:ಧಂ-ಆ ಯುಧಾಮ್ಮ, ಸಮ್ನಿಧಾ 
ಯಂ-ಅಗ್ಸಾಸವಿೂಧಾತದಲ್ಲಿರಿು, ಮಳ್ಳೇಮೂಂಲಯಂ-ಮಸ್ಕೃಮೂಕವರ್ನತನ್ನೇ ಆಕ್ರ್ರಯವಾಸುಳ್ಯ : ವನಚಾರಿಣಂ_ಅರಣ್ಳುದಲ್ಲಿ 'ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿ ರು 
ವ ಕಶಿಂ-ವಾಧರನಾದ ಸುಸ್ರೀವವನ್ನು, ಸಶ್ಯೇನ-ಯಥಾರ್ಥ-ದಿಂದ, ವಯಸ್ಕೃಂ-ಸ್ನೋಹಿಶನನ್ಸಾಗಿ, ಕುರು-ಮಾಡಿಕ್ಲೋ |-9೧] || ಕಪಿಕುಂಜರಕಿ-ವಾ , 
ನಸಕ್ರೇಷ್ಠೃತಾದ, ಸಕ-ಆ ಸೋನು, ಫೈಪ್ರಸ್ಯಾನೆ-ಚತುಕ್ಯದ ಕಳೆಯಿಂದ, ಶೊತೆ-ತೋೋಕದನಿ, ನರಮಾಂನತಿನಾಂ-ಮನುವ ಮಾಂಸವ 8 
ನ್ಳುಕಿ ರುವ ರಕ್ಕಸರ, ಸರ್ವಾಾಣಿ-ಸಮಸ್ತ ಸಳ್ಗ್‌ದ, ಸೊ ನಾದಿ-ಸ್ಲಾ ನಸಳ್ಳನ್ನೂ, ಕಾಶ್ವೆ ;ನ-ಅಸೇವನಾಗಿ, ಅದ್ಲಿಸಚ್ಛ ಕಹಿ. ಳಿದ ಇ |! 
ಹೆಂಚಿವ_ನಿಕ್ಕೆ ರಾಮನೇ, ಹೆಲರಿಂದನು-ಎಿಶೈ ಶತ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ, ನಹಸಸ)ಂಕುಕಿ-ಸಾವಿಕ ಸಿರಣಸಲುಳ್ಳ ಸನಿ ಯಾವಶ-ಯ್ಯ . 
ಮ್ಯೂಶಕ್ಯಂತನೆ, ಪ್ರತವಕಿ-ತರಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ: ತೊಕ. ಶೋಕದಲ್ಲಿ, ತಾನತ-ಅವ್ವರ ಸರ್ಯುಂತವೂ, ತಸ್ಯ್ರ-ಆ ಸ.ಬ್ರೀವನಿಸೆ, ಕಂಚಿತ ಯಾವಸ್ವೇ ವೂ 
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I ಯಿ ಯುದ 
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ಫ್ಲಿಂದ ತೆರಳಿ, ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ಆ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೆ $Jದುವನನಾಗಿ, ಆತನೂ ನೀನೂ ಸಹಕ ಬಬ್ಬ 
ರು ಜ್ರೋಹವಂ ಗೈೈಯ್ಯದಿರುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಅಗ್ನಿ ಪ್ರ)ಜ್ಞಾಲವಂ ಗೈದು, ನಬ್ಬುವಂ ಮ ಟೋ 
ಆ ವಾನಕೇಂಡ್ರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ನನಿಗೆ ಅಎಮಾನಂ ಗ್ಫೈಯಖ್ಯಪನನಲ್ಲ ಆತನು ಉಪಕಾರವನ್ನು ವಿಣಿಸತಕ್ಕ 
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MoT PEND: 


ವನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸರಿಚ್ಛೈಯುಂಟಾದರೇ, ಆಯಾ ರೂಪಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಧರಿಸುತರಿರುನನು, 
೨ & ಬ ಪ 2 
ತಾನು ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದರೂ ಈಗ ಫೊಬ್ಬರಸಹಾಯವನ್ನು ಅಜ ತ ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವುಗೆ 4 
ಳು ಅತನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವವರಾಗಿ, ಬಂ ನೀವು ಅತನ ಹ ಮ ನ 
ಸ ವನು 1೧೯೪] ಆಸು 0 ು ಯುತಪರ 111 
ನಿಮ್ಮಸಾರ್ಯವನ್ನು ಆತನು ವಿಂತಾದರೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡು ಟ॥ ಆ ಸುಗ್ರೀವನಂಬ ಕ್ಷ ತ್ತ 


ಈ ಸೆ ಬವನ ಪುತ್ರನು, ಈಗ ಭೀತನಾಗಿ ಸಂಪತ ವಲ್ಲಿ ದ ಸ ಸಿ ಖ್‌. ಥ್‌ ಸ 
ಕಾರಸವುತ್ರನಾಗಬೇಕು, ವಾಠಿಯಿಂದ ಮಹಾ ಅಪಕಾರ ಕ್ರಿದಿಧಾನೆ pa ಬ pe ಸಷ ಸ 
ಶ್ರೀರಾಮನ; ಸೇಳುವವನಾಗು, ನೀನು ನಿನ್ನು ತ್ರೆಯುಥನನ ಸ ಅಗ್ದಿಸನ್ನಿಥ ಸ ಸ A A ಕ ರ ಸ "ಳೆ 
ಯಾದ ಮತ್ತೂ ವನದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಜೌ ರಂ ಗ್ರೈಯ್ಯುತಲಿರುಪ ಆ ಸುಗ್ರೀೋವನನ್ನೂ ಸ ನ ಗ ಸ್‌ 
ಡಿಳೋ, ಆ ವಾನಕೇಂದ್ರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ಲೋಕದಿ ಸಮ. ಜಂ. 3 
ಗಳನ್ಸೈ$; ತನ್ನು ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ತಿಳಿಯುವನು, ಈ ಸೂರ್ಫನ ಬೆಳಕು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೆ ದ KE 


೮೦0. Bhagavad Ramanuja National’Research Institute, Melukote Collection. Ty 
ತರ್‌ REY ಸಸ 


ಇ 9 Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri , 
ov ಟಲಸಾ.ತಾತ್ಪಗ್ಯೈಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಾಮಾಯಣೆ 

ಣಿಕಂದರ್ರಾ | ಅನ್ನಿ ಟ್ಛವಾನಕೈಸ್ಸಾಕ್ಭಂಪೆತ್ಸಿ ಂತೆಥಿಗಮಿಪ್ಯತಿ 1_೦೮೮॥ ವಾನರಾಂಕ್ಮಮಹಾಸಾರ್ಯಾಪ್ರೆಪಯಿಷ್ಟೇ 
ತಿರಾಫಿರ ॥ ದಿಕೊವಿಜಿತುಂತಾಂಸೀತಾಂತ್ಸದ್ಧಿಯೊಗೆನಕೊಚೆತೀಂ | ಸಜ್ಜ್ವಸ್ಯಾತಿವರಾಕೊಹಾಂನಿರ್ಭು ಲಾಂರಾವಣಾಲ 


MONETTE ಸಂದ ತ ಎನ ವಾನಿ; ಎಸಿ 
ಯೆ 12೨೬1 ಸವೆ.ರುಕೃಂಗಾಸ್ರ್ರಗೆತಾಮಸಿಂದಿತನಿಂಬ ರ ನ್ಲಾಮಾಷಾಳತಲೆಸಿವಾತ್ರಿಷೆಂ || ಪ್ಸವಂಗಮಾನಾಂಪ್ರ)ನರಸ್ತವಪಿ) 


ಯಾಂನಿಹತ್ಯುರಕ್ಷಾಂಸಿವುನಃಪ್ರದಾಸ್ಯಾತಿ! ಲಂ ಸಿಗಿ ನಮೆ ದನಿರಣ್ಣೂಕಾಂಡೆ ದ್ವಾಸಸ್ಮತಿತಮಸ್ಸರ್ಗ8೩- 
ನಿದರ್ಭಮಿತ್ಕಾ ರಾಮಾಯೆಸೀತಾಯಾತ;" ಸಾದನೆ | ಪೂ ಸ್ಲೇನುಸ್ಯದ್ಸುಮೆ ವ ಜ್ವಳ ಬಂಧಕಿ್ರುನರಬ್ರವೀತ lot 
ವಿಷರಾಮಕಿವಃಸಂಥಾಯತ್ಸೆ )ತೆಪುಪ್ಬಿತಾದೆ;; 1 1 ಇ ಶೀನ ನಿತೆಮ್ಸಾಾ ತ್ಯಪ್ರ)ಕಾತೆಂತೆಮುನೊರಮಾಃ| ಜಂಬೂ 
ಪ್ರಿಯಾಳಸೆನೆಸಪ್ಪೆ ಹನ್ಯಗ್ರೊಧತಿಂದುಳಾಃ | ಅಕ್ಕಾ ಕ್ತಿ ಸಸಾಶ್ಚ್ರಚೂತಾಶ್ವ್ವಾಸ್ಯೇಚಪಾದಪಾ॥ I ಧನ್ಯನಾನಾಗೆ | 
ಅವಿದಿತಂ-ತಿಳಿಯೆಲ್ಪದದಿರುವದಾಗಿ, ನಾಸ್ತಿ-ಇಬ್ಲ |೦|] | ಸು. ೫ ನು ನಂನಶೈಸ್ಪಾರ್ಥಂ_5 ನಿಸಕ್ಕೊಡಗೊಡ, ನದೀ8_ಹೊಳ್ಳೆಸಳನ್ನು, ೨ 
ಫು೫ಾ೯-ನಿಸೂ: ರಮಾದ, 'ಸೈರ್ಲಾ-ಬೆಚ್ಚಿ ಸರು 9ರಿದುರ್ಗಾಣಿ - ಟದ ದಸ ್ಸನೆಸಳನ್ನ, ಕಂದರ೯-ಸುಹೆಗ್ಗಳನ್ಕೂ, ಅನ್ನೋಕೆ ಕ್ಷಿ-ಹುಡು 
ಕೆ, ಕೆ-ನಿನಾ ಪಶ್ನೀಂ-ಹೆಂಡತಿಯಮ್ಸೂ. ಅಥಿಸಮಿವೆ ಶಿ-ತಿಳಿದವನಾಗ ಸ. 1೦೪] || ಸೌರಾಧಿನ_ಎಕ್ಶೆ ಕ್ರೀರಾಮನೇ, ಶ್ಲದ್ದೀಯೆೊಸೆವ-ನಿನ್ನು ವಿಕೆಹ 


9 ಇ ಬ್ಯ ಲರು ಜ್‌ ಲ್‌ ಅ 
ಲಾಂ-ನಿರ್ದೋಸಖ್ನಿಯಾದ. ವರೇರೊಹಾಂ-ನೀಶಾಜೇವಿಯೆನ್ನು, ಜ್ಞಾ ಸ್ಯತಿ-ತಿಳಿವಿರುಸನು, ॥|-೦೬[[ ಪ್ಲನಂಸದೆಸಾನಾಂ-ಕಪಿಸಳ್ಯೊಳ್ಳಸೆ. ಪ್ರವರ]- ತ್ರೀ 


ಶೆಪಿ-ಮಾಶಾಳ ಶೋಕದಕ್ಲಿಯೂ ಶೂಕ್ರ ಪ್ರವಿಕ್ಳ-ಹೊಕ್ಕಿ, ಆಕಿ ಶಾಂವಾ-ಆಕ್ರಯಿಸಿದನಳ್ಳಾದರೂ, ತನ-ನಿಸ್ಸು, ಪ್ರಿ ಯಾಂ-ಹೆಂಡಕಿಯಾದ ಬೀತಾಪೇವಿ 
ಯನ್ನು, ರಷ್ಷಾಂ-ರಕ್ಕಸರನ್ನು, ನಿಪತ್ಯೂ-ಡೆೊಪೆದ್ದು, ತನ್ಮನಿನಸೆ, ಪುನಃ-ಮತ್ತು, ಪ್ರದಾಸ್ಯರಿ_ಕೆೊಿಡ-ನನು-೭2] ಕೂದ್ದಿಸವ ತಿತಮಸ್ನರ್ಸಜಾ 
ಅರ್ಥಜಿ$-ಕಾಸ್ತೂ ,ರ್ಥನಂಕರಿಶಿರುವ, ಕಬಂಧಕಿ-ಕಬಂಧನು, ಸೀಕಾಯಾ8-ಸೀತಾಜೇವಿಯ್ಸು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಹೊಂದುವೋದರಲ್ಲ pr 
ಸ ಶ್ರೀವೆನಖ್ಯಶೂಪನಾದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಳದ ಉಪಾಯವನ್ನು, ) ಶಾಮಾಯ. ಕ್ರೀರಾಮಧಿಸೆ, ಧಿರರ್ಶೆಯಶ್ತಾ-ಶೋರಿಸಿ, ಪುನಕಿ-ನುತು, ಅಸರ, 
ಅಥನಯಸಕ್ತಮಾದ, ವಾಕ್ಣಂ-ಮಾತಿನಮ), ಅಬ್ರನೀ3- ಸಿದನು [[೧]| ಹೆರಾನು_ಎಶೆ, ಕ್ರೀರಾಮನೇ, ಯತ್ರ-ಯಾವ ಪ್ರಜೇಶದರ. ಪ ಬ 
ಓಕ್ರಂ-ವಡವಲ) ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ. ಮನೊರಮಾ-ಮಸನೋರನಾಗಿರುವ, ಜಂಬೂಪಿ)ಯಾಳ್ಳನವಸರ್ನ ಕನ, 2 ಚ ಬಟ ಸ 
ನಸ ಸ್ಲಶೆ ನೃಗೋಧ ಶಿಂದುಕಸನ್ನೆಂಬ ವ್ರಾಕೆಗಳ್ಳೂ, ಅಕ್ಷತ ₹-ಅರಲ್ಳೀಮರಸೆಲ್ರೂ, ಕೂಕಿಕಾಕಾರಾಸ್ಸಿ-ಕೇರ್ತಿ"ಕಾವ್ರಾಕ್ಲ್‌ಸಳ್ಗ ಗೂ ಗರ 


ಮರಂಸಲ್ಯೂ, ಅನ್ವೈ-ಇತರವಾದ, ಭಿದವಾಕ್ರ -ಗಿಡಸಳ್ಳೂ. ಧನ್ನುನಾಕಿ-ಧನ್ನುನನ್ರಾಷೆಗಳೂ, ಫಾಸವ್ಪಾಕ್ಷಾಶ್ಟ-ಫಾಸಕ್ಕೇಸರ್ಪುಸಳ್ಳೂ ಶಿಂಕಾನಕ ಮಾ 


ಕಂ₹-ತೆಲಕಾ-ಶಿಲಕವ್ರಾಶಗಳ್ಳೂ. ನಕ ಮಾಲಾ ಚೆರಿಬಿಲ್ಬವ್ರಾತ ಗಳೂ, ನೀಲಾ8-ನೀಶೀವ್ರುತೆಗಳ್ಳೂ. ಆಳಿ ೊಕಾಕಿ-ಆಸೋಕ ನ್ರತೆಸಛೂ, ಸದ್ಯಜಾ 
ಫ.-ಶೊಚೇಮರಸಳ್ಳೂ, ಕರವೀರ ನೆ ನೊಹಾನ್‌್‌ಖ ಪ್ರಾತಗಲೂ, ಫುಖಿ :ತಾರಿಸ ಣು ದಜ! N ಟ: ಆದಂಜಂ 
ಶ್‌ ಇಪ “ಖ್ಞನ್ರುಷಗಳ, ಪುಖ್ನ ಶಾ ನಂಚಾಶಭ್ರವ *ಂಸಳ್ಳುಳ್ಳವುಗಳ್ಳು, ಆಗ್ಥಿಮುಖ್ಯಾಕಿ-ಸ್ನೇರುಗಿನಸಲ್ಯೂ, 


ಅಸೊಕ:ಸ-ಅಕೋಕವ್ಪಕೆಂಸಳೂ. ಸುರಕಾ $-ರಕ ಚಂದನವಾಕಸೇ ದ ಕಾಮ 
ಕ್ತ ಎತಂಸಳ ಸೊತಿ-ರಕ್ತೆಚಂದನಪ್ರಾಶಸಳ್ಯೂ, ಐ ರಿಭದ್ರಕಾಕ್ಷಿ-ಮಂದಾರವ್ಹುಕ್ಷಂಸೂ ವಿಂಖ, ಫ್ರಪ್ಲಿ ಕಾನಿ -ಸಂಜಾತವ್ರ 


ಎಎ CELLET SLEEPLESS 


ಪಿಸಿರುವದೋ, ಅದರಕೊಳಗಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಪ್ರ/ದೇಶವು ಯಾವದೂ 2 ೫) ನಾ ಶ್‌ 
ವನು ತನಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿರುವ ವಾನರರಿಂದೊಡಗೂಡಿ,ನೆದಿಗಳನ್ನೂ ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ; ಸಾರವ ಸಕ 

ಷ್ಟ ಕ ; | 1೪೧೬ 
ಸಹಾ ಪ್‌ ನಿನ್ನೆ ಪಶ್ಲಿಯನ್ನು ತಳಿದವನಾಗುವನು 1-೦೮] ವಿಲ್ಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ನಿನ್ನ ನಿಯೋಗದಿಂದ ನ 
ಹಾ ದುಃಖವೆನ್ಸೈ ದಿದ ಅ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡುಹುವದಕ್ಟ್‌ ಮಹಾ ಬಲಕಾಶಿಗಳಾದ ಸಪಿಗಳನ್ನು ; ಆತನು 
ಕಗ ರಥ್ರಿಯ ಸಳುಹಿಸುವವನಾಗಿ, ರಾವಣನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿರುವ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು. ' ತಿಳಿವನು ಸತ ಆ 
ಸುಗ್ರೀವನು, ಸೀತಾದಜೀವಿಯು ಮೇರುಪರ್ವತದ ಕಿಖರದಕ್ಷಿದ್ದ ರೂ, ಮ ರ ಕ್ಸ 

ಸು ಮ ಇ ಎ ಠೃ 
ಹ್ಯಾ ಶಾಕ್ಷಸಕೆಲ್ಲರಂ ಸಂಹಾರಂ ಗೈದು, ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಡುವನು ೧ ಸಿ ie 
—* ಅರಣ್ಯಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೭.೦ ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು x ಫ್‌ 
ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಸಬಂಧನು ಸೀತಾದೇವಿಯನು. ೦ದುವ ವಿಜ ಮ | 

ನನನು ಸೀತ ಸಿ ಫೊಂದುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಉಪಾಯವಂ 
ಹಾ ಮತ್ತಂತಂದನು 1೧1 ಏಿಲೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಯಾವ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಸಿನ್ಲಿ ವ 
ಕ, ನೈಗ್ರೋಧೆ ತಿಂದುಕ್ಕ್‌ ಅಕ್ಕತ್ಹ, ಕರ್ಣಿಸಾರ; ಚೂತ ಧನ ಆ ತ ಡಾ ನ 
» ಳೌ 2 ತ) ಉಣ್ಣಣ್ಮ ನಾಗ, ತಿಲಕ ನಕ್ಷಮಾಲಕ, ನೀಲ್ಕ ಅ 


ಶದಂಬೃ ಅಗ್ವಿ ಮುಖ್ಯ ರಕ್ತಚಂದನ ತಿ 
ನ ಕ್ರ್ಮ್‌ ಪಾಠಿಭದ/ : ?? 
2 > ಭದ್ರ; ವಿಂಬ್ಕ ಪ್ರ ವೃ ಕ್ಷವಿಕೇಷಂಗಳರುವನ್ನೋೊ 


ಕ್ರ 


'ಭುದ ಸಳ್ಳುಳ್ಳೃ. ಔಕಿರಾಮಾಿ-ಈ ಪ್ರಾಕಂಗಳೂ. ಕಿವ. ಎಂಶಿ-ಇರುವವೋ, ಭಬಿವನಂಘಾಕಿ-ಈಮಾರ್ಸಳ್ರಿಕಿನಿಸಿ-ಮಂಸಳ್ಳಕರವಾದೆದ್ದು್ಗಸ | ue 


*'ತ್ರ್ಯ ಅದಾದ. ವನಂ-ನನಳಿ. ಉಶ್ತರಾಕಿ-ಉತ್ತ ರಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ, ಕುರನಇವ-ಕುರುಶೇಕದಂತೆ ಸರ್ವಸಮ್ರಾದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು. ತತ-ಅದನ್ನು, ಅಶಿಕ್ರನ್ನು- 
ಕಿ ೭1 | ಸರ್ವಕಾಮಫ ಳಾ! ಸಮಸ್ತ ಇವ್ವವಾಗಿರುವ ಸದಾರ್ಥ್‌ಸಳ್ಳನ್ನು ಸರಿಸುವ, ಅಥವಾ ಸಮಸ ರಿಂದಲೂ ಆಸೇತ್ತಿಸತಕ್ಕ ಸಲಸಳ ಸ್ಸ, 
' ಹಾಕುಬವಾಕೆಗಳ್ಳೂ, ಮಥಸ್ರವಾಕಿ-ಮಶರಂದನಂ ಸ್ರನಿಸುತ್ತಿರುನ. ಬಿದವಿತಕ್ಟ್‌-ನ್ರಾಹೆಸಳ್ಳೂ. ಸಂತಿ-ಇರುತ್ತನೆ. , ತತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ಸನೆನ್‌ನಸಮಸವಾ 
ಪ, ಯಶನಕಿ-ಮಶ್ತೂತುಗಳ್ಳೂ, ಚೈತ್ರರಥೆ-ಉದ್ಬಾನನನನೇಖ, 'ವಕೆ-ವವದಲ್ಲಿ, (ಅಂದಕೆ-ಕುಬೇರಫ:ಉದ್ಯಾನವಕದಲ್ಲಿ.) ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೋ, ಶಥೂ- 


sR S 


rj ನ ಇತ್ರ) ಸತಗ ಟ್‌ | ಬ್‌ 


ವೈಹಾಕ್ಮ 3 ಲಕಾನಕ್ಷ್ಯಮಾಲಕ95| ನೀಲಾ ನ ಕಂದಬಾಳ್ಟಕರವೀರಾಕ್ಕಪುವ್ಬಿತಾಃ I ಅಗ್ತಿಮುಖ್ಯಾಅಶೊಕಾಕ್ಮ 
ಸುರಕ್ಕಾಃಪಾಠಿಭದ್ರ) ಕಾಃ | ರಲ। ತಾನಾರುಹ್ಯಾಥಢವಾಭೂಮೌವಾತಯಿತ್ಕಾಚತಾನ್ಸಲಾತ"। ಫಲಾನ್ಯಮೃ ತಕಲ್ಪಾನಿ . 
ಭಹ್ಷಸುಂತೌಗಮಿಮೃಥಃ ಉಟ ತದತಿಕ್ರಮ್ಯೇಕಾಕುತ"ಸ್ಥವನಂಪುವಿ] ತಪೊದಪಂ 1 ನಂದನಪ್ರತಿಮಂಚಾನ್ಯತ್ತು 
ರವೊಸುಸ್ರಿತ್ತರಾಲವ (೬.1 ಸರ್ವ`ಸಾಮಭಲಾವ್ಯಕ್ಷಾಪಾದಪಾಸ್ತು ಮಧುಸ್ರ)ವಾ$। ಸಕ್ಕೇಚೆಯುತವಸ್ತತ್ರ)ನನೆಚ್ಛ 
ತ್ರುರಥೆಯಥಾ|: ಫಲಭಾರಾನೆತಾಸ್ತತ್ರ)ಮಹಾವಿಟನಧಾರಿಣಃ ಕೊಭಂತೆಸರ್ಫತಸ್ತತ್ರಮೆಫೆಪರ್ವತಸನ್ನಿಭಾಃ | ತಾ ' 
ನಾರುಹ್ಯೂಥವಾಭೂಮೌಮಾತಯಿತ್ಕಾಯಥಾಸುಖಂ। ಫಲಾನ್ಯುಮೃತಕಲ್ಯಾ ಶನಿಲಕ್ಷ $ಣಸೆ.ಪುದಾಸ್ಕುತಿ ರ್ಕ!ಚೆಂಕ) 
ಮಂತೌೌವರ್ರಾದೆರ್ಕಾಳೈಲಾಚ್ಛೈ ತ್ರಲಂವನಾದ್ಯನಂ | ತತಃ ಪುಪ್ಯರಣೀಂವೀರೌಸಂಬೊಂನಾಮಗಮಿಷ್ಟೂಥೆಃ | ಅಕರ್ಕ 


ಮಯ ಯಯ 


ಕ್ಟ ತ್ಸ ತ ತ್ಸ ತ್ನ ಲ್ಸ ತ್‌) 


ಶಾ ತ 


೮ ನುಕಸ್ಗನು. ಆರುಪ್ನ್ಯ-ಓರಿ ಅಥನಾ-ಹಾಸಲ್ಲದಿರ್ಜೊಪೆ, ಶಾ೯-ಆ ವ್ರುಶ್ನಗಳ್ಳನ್ನು, ಪಿಲಾಶ-ಬಲಾಶ್ಭಾರದಜಿಕೆಂಬಂದ.. ಘೂಮೌನೆಲದಲ್ಲಿ 
ವಮಾತಂಯಿಶಲ-ಬೊಗ್ಗಿಸಿ. ಅಮಧಾತಕಅಬ್ಬನಿ-ಅಮ್ಟಾತಸದ್ಸಾಳೆಮಾದ, ಫಶಾನಿ-ಫಲಸ್‌ ತು, ಭಜೆಯಂತ್‌ಾ, ಭಕಿಸಿದನರಾಗಿ, ಸಮಿಪ್ಟೇಥ-ಸೊಲಿಸಿ[॥ 
ಜಿಕಾಕುತಸ್ಸ -ಎಕೈ ಕ್ರೀಕಾಮನೇ. ನಂದಕಪ್ರಶಿನುಂೂಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ಸದ್ರಾಶಮಾದ, ಭುಬ್ಮಿತವಾದಪಂ-ನಿಕಸಿತವಾದ ಫ್ರಡೆ ಸಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಅನ್ಯ -ನು 


PSN RS | ಜಯ ಜಗ 2 
ಜಂ ಹ ರಾತಾ ಗ 


| 


ರ್ಟ ಲೀ 


(4 


'ಹಾಗೆಯೇ ಯೆ," ತಶ್ರ-ಅನ್ಲಿ, ಮಡಾನಿಭಿವಧ್ಯಸರಿಣಕಿ-ಮಡತ್ತ. ರವಾದ; ಕೊಂಬೆಸಳ್ಳಮ್ಮು ಧರಿಬರುವ, ಫಲಭಾರಾನಶಾಕಿ-ಹಣ್ಣುಸಳ್ಳ ಹೊಳೆಯಿಂದ ಬೊ 


ಇರುವ ವ್ರಾಥೆಂಗಳ್ಳೂ, ಸಂತಿ-ಇನೆ. ತತ್ರ-ಆ ಪ್ರಶೇಶದಲ್ಲಿ. ಮೆಫುವರ್ವತಸನ್ನಿಭಾಸಿ-ನೇಭಿಸಳಸೂ ಜೆಟಿ ಕ್ಕೂ ಸಮಾನನಾದನ್ಹೂಕೆಂಗಳ್ಳೂ: ಸರ್ವಂ 1 
ತು-ವಿಲ್ಲಾಕಪೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕೊಥಂತೆ-ಬೆಳಸುತಶಿನೆ. ಅಶ್ಷ್ಯಣಸ-ಅಶ್ತ ಇನು, ಶ್ಶಾ-ಆ ಗಿಡಸಳ್ಗನ್ನು; ಆರುಹ್ವಾ-ಏರಿ, (ಅಥವಾ-ಹಾಸಲ್ಲರಿದ್ದರೆ.) ಹ 
ಯಥಾಸುಖಂ-ಸುಖವಾಿ, ಘೂಮೌ-ಫೆಂದನ್ಸಿ, ವಾತಯಿಶ್ಚಾ-ದೊಳ್ಳಿ ಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ಅಮ್ರಾಶಕಲಾನಿ-ಅಮ್ರಾತಸದ್ರಾಶಮಾದ, ಫಲಾನಿ-ಹಣ ಖಾನ ಸ 
ಮು, ತೆ-ನಿಫಸೆ. ಪ್ರದಾಸ್ಯೆತಿ-ಕೊರುವನು [| ॥ ಹೆರಾಮ-ವಿ್ಶೈ ಕ್ರೀರಾಮಕೇ; ವೀರೌಾ-ಸೂರರಾದ ನ್ಲವೀರ್ನರೂ. ನರನ ಉತ್ತಮುನಾದ್ಯ ಜ.೨ 


ರ್ಕಾ-ಪೇಳಸಳ್ಳಂಕುರಿತು, ಚಂಕ್ರ)ಮಂತೌ-ಬಾರಿಜಾರಿಸೊ 'ಪೋಸುತ್ತಾ, ಕೈಲಾಶ-ವರ್ವ-ತದಣೆಸೆಂಯಂದ, ಸೈಅಂ-ಬಿಜ್ಜ ವನ್ನೂ, ಬಾ ಸಾನವಮ 
ದ ವನಂ-ಮತ್ತೊ ದು ಫೆನವಮು, ಚಂಕಮತಾ-ವಾಂಯುಶಶಿರುವವರಾ?, ಶತ॥-ಒಳ್ಳಕ. ಅಶ್ಪರ್ಕರಾಂ-ಮರಲ್ಪಲ್ಲದಿರುವ ಅವಿಫ್ರಂಶಾತಾತಿಿಲವಾಸಿದಿರು ಸ 
ವ ತೀಕವುಳ್ಳ, ಸಮತೀರ್ಥಾಂ-ಸಳ್ಯುನಮಾಡುವಸ್ಥ ಕದಲ್ಲಿ ಅಶಿನಿಮ್ಮುನೂ ಏಹಳ್ಳ ಆಲವೂಸಹ ಅಬ ಬಜಿ 'ಸಮವಃಗಿರುವ ಹಳ್ಳ, ಅಕ್ಕನ ಪಾನ 2 
ಜೀಪಿಳ್ಳ೦ತಿ:ಲ್ಲದಿರುವ, 'ಸಂಜಾತೆವಾಲೂಶಾಂ-ಕೆಸರಿಲ್ಲದಿರುವದ್ದ ರಿಂ ರಾಶಿಯಾಗಿ ಸೇಶಿದ ಮರಳುಳ್ಳ್ಯ, ಕಮಶೊತ್ಪುಆಶಾಶಿಫೀಂ-ತಾನಕೆಸಲ್ಲಿಂದಉಂ, ಕೈಕೆ £4 
ಸಳ್ಳಿಂದಲ 0 ಬಸ್ಸು, ರುವೆ, ವಂಬಿಾಂಫಾಮ-ಪಂಪಾಸರೋಮವರನೆಂದು ಯ ಭುವ್ಯರಿಸೀಂ-ಕದಿಯನ್ನುೂ, ಸಮಿವ ನಥ ಹಸಯಿನನರ ಗಿರ] ಸ E 
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ಈ ಮಾರ್ಗವು ಸುಪಥವಾಗಿರುವದು, ಈ ವೃಷ್ನಗಳನ್ನೇರಿ, ಅಥವಾ ಈ ವೃಣ್ಣಗಳಂ ಬಲಾತ್ಯಾರದಿಂ ಬನ 

ಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ಅಮೃತಸದ್ಯ ಕವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಣಂ ಗೈಯ್ಸತಾ, ತೆರಳುವವರಾಗಿ Wut ಲ್ಪ ಕಳುತಿಸ್ಕ 
ಮೆಕೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಂದನವನದಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಷಗಳಂತೆ ವಿಕಸಿತವಾದ 'ಪುನೈಂಗಳ್ಳು ಸ ವೃಷ್ಣಂಗ 
ಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಉತ್ತರದಿಸ್ವಿ ನನ್ಸಿರುವ ಹುರುದೇಶದಂತೆ ಸಮೃದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಕ 
ವನವಂ. ದಾಂಟುವವರಾಗಿ 1೬೬ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ವೃಹ್ಷಂಗಳೆಲ್ಲ ಮಳ್‌ರಂದವಂ ಸ್ರುವಿಸುತರಿನೆ, ಅನ್ಲಿ ಪಡ್ಕತುಗಳು 
ಹುಬೇರನ ಉದ್ಯಾನನೆನದಲ್ಲಿ ಎಂತು ವೃ ಘ್ರರೂಪವಾಗಿ ಹಣ್ಣುಗಳಭಾರದಿಂದ ಬೊಗ್ಗಿರುವವೋ, € ' 
ಸೊಂಡಿನೆ, ಮತ್ತೂ, ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಮೇಥೆಗಳಿಗೂ ಸಹಾ ಸಮಾನವಾದ ವೃಕ್ಷಂಗಳು' ಸು 
ತರಿನೈ ಲಕ್ಷ ನನು ಆ ವೃಹ್ಷಗಳನ್ನೇಕಿ ಅಥವಾ ಅವುಗಳಂ ಬೊಗ್ಗಿಸಿ ಸುಖವಾ 
ತಂಡು ಕೊಡುವನು 1೯ ಖಲ್ಪೆ ಶ್ರೀೀನಾಮನೇ! ಶೂರರಾದ ನೀವೀರ್ವರು 
ರ್ವತದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದುಪರ್ನತವನ್ನು ದಾಂಟುವೆವರಾಗಿ, ಬಳಿಕ ಮರಳ ! 
ತೀರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಸ್ನಾನಂ ಗೈಯ್ಯೂವಡಳ್ಳೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಯ 
ಗಿಯೆಖೂ ಹಾಮಚಿಬಳ್ಳಿ ಮಿಳ್ಳದಿರುನದಾಗಿಯೂ ಸೆಸಿಲ್ಲಧಿರುವ! ನ 


ಪ್ರಯಾಣ 
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ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಫಸತಹಿಕ್ರೀಮದ್ರಾಾ ಮಾಯಣೆ. 


ಟೋ ಕ 
ದಾಸ ಸಾಡಲ್ಲಾ ರದು 


ಳ್ಲಿಳ್ಲಿಂ 
ಶಾಮವಿಭ್ರಂಕಾಂಸಮ ತೀರ್ಥಾಮಕ್ಟುನೆಲಾಂ | ರಾಮಸಂಜಾತವಾಲೂಕಾಂಕಮೆಲೊತ್ಪಲಕಾಪಿನೀಂ 1೧೧] ತತ್ರ) 
ಹೆಂಸೋಃಸಪ್ಲ ವಾಃಕ್ರಂಚಾಃಕುರರಾಕ್ವ ಕ್ರವರಾಘನ | ವಲ್ಗುಂಸ್ಟನಾನಿಕೂಜಂತಿಪಂಪಾಸರಿಲಗೊಚರಾಃ 1೧೦1ನೊ 
ಜಂತೆನರ್ರಾದೃವ್ಟಾ ವೆಧಸ್ಳಾ ಕೊವಿದಾಸಿಕುಭಾ; I ಫೈತನಿಂಡೊಪಮರ್ಮಾಸ್ಫೂ ಲಾಂಸೂ, ೯ದ್ಮಿರ್ಜಾಭಶ್ಷಮಿಷ ಫಿ 

ಥಃ 1೧41 ಕೊಹಿತಾನ್ಯಕ್ರತುಂಡಾಂಕ್ಚನಡನಿಸಾನಾಂಕ್ವ ರಾಘವ 1 ಸಂಪಾಯಾಮಿಷುಭಿರ್ಮತ್ಛಾ ನ೨ಸತ್ರುರಾಮವ | 
ರ್ಶಾಹರ್ತಾ| ನಿಸ್ತ ಕೃಷ್ಷಾನಿಯಸ್ತಪ್ಲಾನಕುಕಾನೆಕಕಂಟೆರಕ್ಕಾ|ತವಭಕ್ತ ಾ[ಸಮಾಯುಕ್ಲೊಲಕ್ಷ್‌ ೬*ಸೃಂಪ್ರದಾ 

ಸ್ಯತಿ 1೧೫! ಭೃ ಕಂತೆಖಾದೆತೊಮತ್ಪಾ$೯ನಂಪೊಯ್ದಾವುನ ಸೈಸಂಚಯೆ | ಪದ್ಮ ಗಂಧಿಕಿನಂವಾಕಿಸುಖತೀತಮನಾಮ 

ಯೆಂ | ಉದ *ತ್ರೆಸತತಾಫ್ಲಿ ಪ್ಫೃಂರೌಸ್ಯಸ್ಫೊಟಕಸನ್ಸಿಭಂ। ಅಸ ಫಪುಪ್ಯರಸಕ್ಕೆನಲಕ್ರ್‌ &್ರ೫ಸಪಾಯಯಿಶಪ್ಚತಿ 1೧೩॥ 

ಸ್ದೂ ರ್ಲಾಗಿರಿಗುಹಾಕರ್ಯ್ಯಾವರಾಹಾನ್ಸೆನಚಾರಿಣಃ | ಅಪಾಂಲೊಭಾದುಪಾವೃ ತ್ತಾವೃ ಪಭಾನಿನನರ್ದ ತಃ।ರೂ 


ಇತ್ತುಯುಯಯಯಯಯಯಯಯಯಿಯಯಯಯಯಯಯಯುಯದುಯಯುಯುಯಿಯಿಯಿಯಯಿಯಿಯಿದುಮುಯುಯಯಿಯಿಸುಯಯುಯಿಯಿಮಯುಯುಯುಖಮಿಮಿಯಖಿಯಿಯಯುಯುಯಿಮುಯಯಯಯಯಯಯಯವಯವಖಯಯನುಖುನನಹಯಮಯಯುಯಿಯುಯಿಯಖಯಯಿಯಯಖಯಯುಯಯಯಯಯಯ 


೧೧|| ॥ ಜಿರಾಭಿನ-ಎಶೈ ಕ್ರಿ (ರಾಮನೇ, ತತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ಪಂವಾಸನಿಲಗೊ ಜರಾಕಿ-ನಂಭಾಕದಿಯ ಉದಕರಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ, ಹಂಸಂ-ಹಂಸಪತ್ರಿಸೆ | 


ಕೂ, ಪ್ಹವಾಕಿ-ನೀರುಕೋಳಿಸಳ್ಳೂ, ಕ್ರೌಂಚಾ -ಕ್ರೌಂಚರಕ್ಕಿಸಳೂ, ಕುರರಾಸ್ಟ್ರೆ ನ-ಕುರರವೆಂಬ ಕ್ರೌಂಚಪಶಿಫೇದಸಳೂ, ನೆಲ್ಲುಸ್ನನಾಕಿ-ಪುನೋಹ 
ಕವಾದ ಶ್ಲೇನಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ ನ್ರಸಳ್ಗಾಸಿ ನಿಕೂಜಂತಿ-ಬಹೆಳ್ಳನಾಸಿ ಕೂಸುತ್ತ. ನ ೧-೦ | ವಥಧಸ್ಫೃ-ಸಂಹಾರನನ್ನು ಅಕೊನಿದಾ₹-ಕಿಳಿಯದಿರುವ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ತೆ 
ಭಾ ಿ-ಕುಥಕರಪಾದ, ತರಾ-ಮನುಮ್ಮೇರನುಾ, ಪ್ರಾವ್ಯ್ಯಾ -ಕಂಠು, ನೊದ್ದಿಜಂತೆ-ಹೆದರುವದಿಲ್ಲ. ಫ್ರೊತರಿಂಜೊಪಮಾ ೯-_ಆಜ್ಯಪಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಮಾ 
ದೆ. ಸ್ಫೂ ಲಾ೯-ಬಲಕಿರುವ, ರ್ಶಾದ್ದೀರ್ಜಾ-ಆ ಶಕ್ಷಿಗಳನುತಿ, ಫಕೆಯಿವೋಥೆ8-ಹುಜಿಸುವನಕಾಗಿರಿ |೧3]] ॥ ಹೆರಾಘಿವ-ಎಕ್ಕೆ ಕ್ರೀಠಾಮನೇ, ಪಂಪಾ 
ಯುಾಂ-ವಂಘಾವದಿಂಕುಕ್ಲಿ, ಕೊಹಿಕಾನ-ಸಂರುನಾನುಸೆಳ್ಳಮ್ಮು, ನಕತುಂರ್ಕಾ-ಚೋರವಿಖಾನುಸಳನ್ನು, ನನನಿಶಾನಾಂಸ್ಸ್‌-ದೇವಲಾಶ್ಲೀಖಡಿಯೆಂಖ ಕೂ 
, ಕಾವಿಕೇವೆದೆನ್ಲಿ ಸಂಚಾರವಂ ಮಾಡುವ ನಿಶಾನುನಿಕೇವಸ್ಗನ್ಲೂ, ಇಮಭಿಕಿ-ಬಾಣಸಳಿಂದೆ, ಶತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ಹರ್ಕ್‌-ಹೊಡೆಯಲ್ಬಟ್ಟಿ ಟ್ಟ, ವರ್ರಾ-ಉತ್ತಮ 
ನಾದ, ಮಕ ೯-ಮಿಸಾನುಸರನ್ನು, ನಿಸ್ತ ಕ್ಟರ್ಷಾ--ಸತತಃದ ಶ್ವಕ್ಕುಳ್ಳ ಶೆಕ್ಕೆ ಸಳ್ಳುಳ್ಳೃನ್ನಸಳ್ಳನ್ಯಾಸಿಯೂ, ಅಯಸಪ್ರಾ; -ಕೊಲಾಸಪಳ್ಲಿ ಕಿಲುಕಿ 
ಬ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ, ಅಕ್ನಕಾನೆಕಕಂಟಿರ್ಕಾ-ಕುಕರಂಕೆ ಕ್ಲೀತ್ಲೈನಾದ ಅನೇಕ 'ಮುಳ್ಳುಸಳಿಲ್ಲದಿರುವುಸಳ್ಳನ್ಕಾಗಿ, ಕ್ರೌಶಬ್ನ-ಮಾಡಿ, ಅಕ್ಷೆ_ಣಕಿ-ಅಕೆ_;ಣನ್ನು 
ಫೆಕ್ತಾ ೧-ಫಕ್ತಿಂಉಂದ ಸಮಾಯಕ $-ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ತನ-ನಿನಸೆ ಸಂಪ ದಾಸ್ಯುತಿ-ಕೊಶುನನು[[( | | ಮಕ್ಕಾ ೫-ವಿತಾನುಸಳಮು,ಫ್ರಾಕಂ- 
ಬಡಳ್ಳವಾಗಿ, ಖ್‌ದಶಿ-ಸ್ರ)ಸವಂಸ್ಳೈಯಂಶನಿರುವ, ಶೆ-ನಿತಸೆ, ಕಂಬೀಾಯೆಸಾ8ಿ-ನಂನಾಕದಿಯ, ಫ್ರುದ್ಪುಸಂಚಯೆ-ಪ್ರಮ್ಪಸಮೂಹದಲ್ಲಿರುವಧಾದಕಾರಣ, 
ಪದ್ರಸಂಬ್ಸಿ-ಕೆಮಲದವಾಸನಿಯುಳ್ಲ, ಕಿನಂ-ಸುಭಕರಮಾದ, 'ಸುಖಕೀಶಂ-ಅಶಿಶೀತವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಅನಾಮಯಂ- ವ್ಸ ಧಿ ಯನ್ನುಂಜಿನಾಕದಿರುವೆ, ರ 
ಸ ಸ್ಫಜಿಕಮಣಿಸೂ 'ಸಮಾತಮಾದ. ಸತಶಾಕ್ಷಿಮ್ಮಂ-ಯತಾನಾಸಲೂ ಕೇಳನನೂಂಟುನಾಡುವ, ಪಾರಿ-ಉದಕಪಮ್ಮು 
ಅನ್‌ಾಲಣ್ಷೆ_ 9-54 ೮ ನು, ಫುಮ್ಯರನರ್ಣೆನ-ಕಾಎಕಿಯೆ ಯೆಕೆಂಪುಂದ. ಉಧ್ರಾತ್ಯಃ-ತೆಸದುಕ್ಕೊಂಡುಖಂದು. ಮಾಯೆಂಖವೆ ೇಕಿ-ಮೀನಷರಾ 
ಡಿಸುನನು [೧2] | ಹೆಸಕೊತ್ತಮು-ವಿಶೈ ಮನುವ್ಮಸಕ್ಟೇದ್ಹನ್ನೇ, ಸ್ಫೂರ್ಲಾ-ಏಫಿತಿರುವ, 2ರಿಸುಹಾೆರ್ಯ್ಯಾ-ಬರ್ತ ಶವ ಸುಣೆಸಕ್ಲೇ ಹಾಸಿಸೆಸ 
ಳಾಸುಳ್ಳ, 'ವನಜಾರಿಣಕಿ-ನನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ, ಅಫಾಂಶೊಭಾಶ-ಉದುಕದನೇಶೆಯಂದ, ಅಫೀನ್ರಾಕಾ೯-ಹಿತಿರಿಸಿಖೀದ್ಯ ನಾನು ಸ 
ಳಂತೆ, ತರ್ದ-ಶ॥-ಕೂಸುಕ್ತಿ ರುವ, ರೂವೀನ್ಸಿತ್ರ್‌-ರೂನದಿಂ ಯುಕ್ತ ವಾದ, ನರಾರ್ಹಾ-ಹಂದಿಸ್ಸಮ್ಧು, ಸಂಶೀಯಾಂ-೭ಂನಾನನ್ಣಯ ಲಿ ತ ನೀ 


ಎಂದಯ 
ಮಯಯ ಯಯ 
ಮ 


ಖಬಿದಬಿವವಬಿಬಿಬಿಬಿಿಯಿದಿಬಿಬಿವಿಮುವಿಮಿಬಿಬಿಮಿವಿಬಿಬಿಮಿಮಿಬಿಬಿಬವಿಬಿವಿಬಿಬಿದಿಯಿವಿದಿಮದಿಮಿವಿಬಿಬಿಬಿಮಿಮಿಬಿದಿಮಿದಿಬಿದಿವವಿದಿವಿಮಿವಿಮಿಬಿಮುಯಿದಿಮಿದದಿಯಿದಿದಿಿಯಿಿಿವಿಿದಿವವ ವಿವ 
ಗಿಯೂ, ತಾವರೆಗಳಿಂದಲೂ ;ನೈದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಒಳ್ಬುವದಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ ಪಂಪೊನದಿಯನ್ನೆ Jದುವವ 
ರಾಗಿ |೧೧ಟ[ ಆ ಪಂಪಾನದಿಯನ್ನಿ ಉದಕಪಾನಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯತಶಿರುವ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳ್ಳೂ ನೀರುಕೋಳಿಗ 
ಳ್ಕೂ ಕ್ರೌಂಚನೆಸ್ಟಿಗಳ್ಳೂ « ಶುರರ ವಿಂಬಪಶ್ರಿವಿಕೆ.ವುಂಗಳ್ಕೂ ಇಪ್ರಗ ಕನ್ನೆಲ್ಲ ಮನೋಹ ರವಾಗಿ ಶೂ ಗುತಶಿರುವ 
ವು, ಅವುಗಳು ತಮ್ಮ ಸಂಹಾರವನ್ನುಕಿಯದ ವಾದಕಾರಣ. ಮನುಪ್ಯರಂ ಕಂಡು ಹೆದರುವದಿಲ್ಲ ಅಂಥಾ ಮಠೂ 

ಸ ತದಂತಿರುವ ಪಹ್ಚಿಗಳಂ ಕೊಂದುಗ್ರಾ)ಸ ಂಗ್ಫೈೇಯುತ್ರವವರಾಗಿ 1೧೩೪। ಮತ್ತೂ ಆ ಜಲದಲ್ಲಿರುವೆ «೬ ಕೊ 

0) ನಿ ಸಿಡೆದ್ಳು 

ನು | ಖೀಳಯತ್ಯ ನನಿಕೇಷಗಳನ್ನು ನಿಡುಸರಳುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು,ಚನ್ನಾಗಿ ಪಕ್ನವಂ 

, ರಶ್ಮ್ಮಣನ: ನಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣಂ ಗೈಯುವನು, ಮತ್ತೂ ಅವ್ರಗಳಂ ಭಕ್ಷಿಸುತ 

ವಿರುವ ನಿನಿಗೆ ಮಹಾ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ಭೆಳ್ಳಿಗೂ ಸ್ಫಟಕಮಣಿಗೂ ಸಮಾನವಾದ್ಕ 'ಥಣ ಗಿರುವ ಶು 
. ಭಕರವಾದ ಉದಕವನ್ನು, ತಾವರೇ ವಿಸಳೆಯಿಂದ ತೆಗದು ಶ್ಯೊಂಡು ಬಂದು ಪಾನಂ ಗೈಮ್ಯಿಸುವನು lout `| 
ಇಕೆ ಪುರುಮೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಚನ್ನಾಗಿ: ಬರಿತಿರುವ,. ಬ್ರರ್ವ ತದ ಗುಹೆಗಳ್ಲಿಯೇ ವಾಸಂಗ್ಯಯ್ಯು 
.. ತರಿರುವೈ ಮತ್ತೂ ಜಲಾನೇಕ್ಟ್‌ಮಿಂಡ ಹಿಂತಿರಿಗಿ ಬಂದ, ಎತ್ತುಗಳುತೆ ಕೂಗುವ ವ:3ಿತಂಗಳನ್ನು ನೀನು ಅಪು ೨೧೧. 
ಪೊನಧಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವವನಾಗುವಿ; ಮತ್ತೂ ನೀನು, ಸಾಯಂಕಾಂದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಂ ಗೈೈಯ. ಸ್ವ ಎವನಾಗಿ ಪ್ರುಪ್ಪಸ್ಥ 


| Po 


ಕೆ 
ಜ್‌ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. i 


ಸಿನಯು ಚಿರಜೀನಿಯಾಗಿ ಈಗಲೂ ಆ ಪ್ರ)ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಧಾಳೆ ಆಕೆಯು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿ 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization Sarayu Trust/eGangotri 

ಆರಣ್ಣಕಾಂಡೆತ್ತಿಸಪ್ತ'ತಿತಮಸ್ಪರ್ಗ್‌ಃ ೩೩೧ 
ಪೊನ್ಫಿತಾಂಕ್ಸ. ಸಂಪೊಯೊಂದ್ರ ಕ್ಷ ನಿಸಿತ್ತಂನರೊತ್ತಮ ೧೯1 ಸೂಯಾಖ್ಲೆ ವಿಚರಸ್ರಾ)ನುವಿಟಿನೀಸ್ಕಾ ಲ್ಹಧಾರಿಣಃ। ಫೀ 
ತೊದಕಂಚವಂಪೊಯಾದೃಪ್ಯಾ 3ಕೆಕಂವಿಹಾಸ್ಕಸಿ.೦೦1 ಸುಮನೊಭಿಕ್ಸಿತಾಂಸ್ತ ತ್ರತಿಲಕಾನ್ನ ಕ್ರ್‌ಮಾಲರ್ಕಾ। ಉ 
ಶ್ರಲಾನಿಚಪ್ರಲ್ಲಾನಿಸಂಕಜಾನಿಚರಾಘವ 1.೦೧। ನತಾನಿಕಕ್ಸಿನ್ಯಾಲ್ಯಾನಿತತ್ರಾ/ರೊಸಯಿತಾನರಃ | ನಚಮೈಮ್ಲಾನ 
ತಾಂಯಾಂತಿನಚಕೀರ್ಯಂತಿರಾಘವ 1.0.0[ಮೆತಂಗತಿದ್ಯಾ$ಸ್ತ ತ್ರಾಸನ್ಸೈ ಪಯಸ್ಸುಸಮಾಹಿತಾಃ | ತೆಸಾಂಭಾರಾಭಿತ 
ಪ್ರಾನಾಂವನ್ಯೊಮಾಹರತಾಂಗುಕೊಃ[ಯೆಪ್ರಖೆತುರ್ಕಹೀಂತೂನ್ಜ ಂತರೀರಾತ್ಸೈದಬಿಂದವಃ ॥ ತಾನಿಜಾತಾನಿಮಾಲ್ಯಾನಿ 
ಮುನೀನಾಂತನಸಾತದಾ | ಸೈದಬಿಂದುಸಮುತ್ಕಾನಿನವಿನಕ್ಕಂತಿರಾಘವ 1-95 ತೆಪಾಂಗತಾನಾಮದ್ಯಾಸಿದೃಕ್ಳುತೆ 
ಪರಿಜಾಠಿಣೀ. | ಕ)ಮಜೀಕಬರೀನಾವ. ಕಾಕುತ್‌ಸ್ಥಚಿರಜೀನಿನೀ 1.0೫1 ಕಾಂತುಧಕ್ಕಿಸ್ಸಿತಾನಿತ್ಯಂಸರ್ಫಭೂತನಮು 
ಸ್ಕೃತಂ | ದೃಪ್ಸ್ಯಾದೆಪೊನಮಂರಾಮಸ್ಕರ್ಲಕೊಕಂಗಮಿನ್ರಿತಿ (೦೬॥ ಹತಸ್ತದಾ)ಮುನಂಪಾಯಾಸ್ತಿರಮಾತ್ರಿತೃಪ 
ನು, ಪ್ರಜ ಕಸಿ-ಸೋಶುತನಧಾಸುವಿ [೧೯] ಹೆಕಾಮ-ಎಶ್ಶೈ ಕ್ರೀಳಾನುನೇ, 'ಸಾಯತಾಡ್ಕೆ-ಸಾಯಂಕಾಳದಲ್ಲಿ, ವೀಕರ್ಕ-ಸ್ಫೂಜರಿಸುನನನಾಗಿ, ನಾ 
ಲ್ರಧಾರಿಣಕಿ-ಫುವಎಸಳ್ಳಂ ಧರಿಸುತ್ತಿರುನ, ನಿಟಿರ್ಲೀ-ವ್ರಾಶೆಸಳನ್ಳ, ನಂಪಾಯಸಾಂ-ನಂಶಾಕವಿಯುಲ್ಲಿರುವ, ಫೀಕೊದಕಂಜ-ಕಣ್ಣಗಿರುನ ಉದಕವ 
ಫೂೂನಹ, ಪ್ರುಷ್ಯಾ;£-ಕಂಡು, ಸೊಕಂ-ದುಕಖನನ್ಮು, ವಿಹಾಸ್ಕಫಿ-ಭಿಡುವನನಾಸುನೆ [-00॥ ಕತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ಹೆಳಾಘುನ-ನಿಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾನುಸೇ ಸುಮ 
ನೊಳಿಕಿ-ಫುವೈಂಸಳಿಂದ, ಜೆಕಾ-ಫ್ಯಾಪ್ರ ಮಾಧ, ತಿಂರ್ಕಾ-ಶಿಂವ್ರಾಜ ಗಳತ, ಪಕ್ರ್ಯನಕಾಲರ್ಕಾ-ಹೊಂಗೇನುರಸಳ್ಳನೂ), ಉತ್ಪುಶಾನಿಜ-ಸೈಬಿಕೆಸಳ್ಳ 
ನ್ಯೊ: ಭುಲ್ಲಾನಿ-ಅಕಳ್ಳದ. ಪಂಕಜಾವಿಚ-ನೈವಿಕೆಸಳ್ಳನ್ಫೂಸೆಹ, ದ್ರಾವ್ಟಾ ಕಿ-ನೋಡಿ, ಕೊಕಂ-ದು;ಖವನು)ಿ, ವಿಹಾಸ್ಯ-ಭಿರುವಿ ೨0] ಕೆರ 
ವ-ತ್ವೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಕಾನಿಮಾಲ್ಯ್ಯನಿ-ಆ ಪ್ರವ ಸಳ್ಗನನ್ನೂ, ಕ್ರ-ಆ ಪ್ರಸೇಕದಲ್ಲಿ, ಆಕೊನಯಿಶಾ-ಮುಡಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವ, ಫರ॥-ಮುನುಮ್ಮೇನು, ಕ 
ಕಿ. ಈ-ಯಾನನು, ನಾಪ್ತಿ-ಇಲ್ಲ, ಶಾನಿ-ಆ ಭ್ರಮೆ ಸಸ್‌ಳ್ಳೂ, ವನ್ಲಾ ನಕಾಂ-ಬಖಾಡಿಹೋಸುವಕೆಯನ್ಳೂ, ತಯಾಂತಿ-ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ, ತಶೀರ್ಯಂಕಿಚ-ಉದರಿ 
ಹೋಸುನದಿಲ್ಲ 1-೦-೦] ಹೆರಾಭವ-ವಿಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಕತ್ರ-ಆ ಪ್ರನೇಕದಲ್ಲಿ, ಸುಸಮಾಹಿಕಾಸಿ-ಸಂನಧಾನಟೆಕ್ತಕಾನ, ಮುತಂಸಕಿನ್ಯಾಕಿ-ಮತಂಸವಮು. 
ಹಸೆ ತಿಪೃಕಾಧ, ಹುವಯಕಿ-ಮುನಿಸಳ್ಳು ಆರ್ಸ-ಇದ್ದರು, ಸುಕ್ಫೋೊ-ಸುರುನಿಗಾಗಿ, ನನ್ಯಂ-ವವದಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟಿದ ನಸ್ತುನ್ರಸಳ್ಗನ್ನೂ,. ಆಹರತಾಂ-ತರು: 
ಕ್ರಿರುನಮಾರಕಾರಣ- ಭಾಕಾಭಿತನ್ರಾತಾಂ-ಲೆ ಸದಾರ್ಥಸಳ್ಳ ಹೊಕೆಂಖಂಥ ಕ್ರಾಂಶರಾದ ಫೊಂ-ಅಪರುಸಳ್ಳ, ಸರೀಕಾ-ಸೇಹದಿಂದ, ಯೆಸ್ಸೊದಬಿಂದೆ 
ಕಿವ-ಂಯಾವ ಸ್ಫೋಹೋದಕದ ಭಿಂದುಸಳ್ಳು, ಮಹೀಂ-ಥೂವಿಯಲ್ಲಿ. ತೂರ್ಣಂ-ಚಾಸ್ರತೆಯನಾ?, ನಿಔತುಕಿ-ಬಿದ್ದನೋ, ”ತ್ರದಾ-ಆಕಾಳಿದಲ್ಲಿ, ತಾನಿ- ಆ 
ಸ್ಟೇದಬಿಂದುಸಳ್ಳು, ಮುನೀನಾಂ-ಮಬಿಸಳ್ಳ. ತನನಾ-ತಪಸ್ಸಿವಿಂದ: ಸತಾಲ್ಯಾನಿ-ಹವ್ರೋಸಳ್ಳಾ?, ಜಾತಾದಿ-ಹುಟಿದನು, ತಾನಿ-ಲೆ ಪುಮೃಸಳ್ಳು ಸ್ಪೇದ' 
ಬಿಂದುಸುತ್ತಾ ಥಿ-ಸ್ಫೇನೋಪಕದ ಬಿಂದುಸಳಿಂದ ಸುಬ್ವಿದನಾದಕಾರಣ, ಕನಿನಕ್ಯಂಕಿ-ಫಾಕನಂ ಹೊಂದುವವದಿಲ್ಲ [91] ಹೆಕಾಕಂನಸ್ಸ-ನಿಕ್ಕೈ ್ರೀರಾನು: 
ಫೇ, ಸಶಾನಾಂ-ಹೊರಟುಹೋದ, ಕೆದಾಂ-ಅನರುಸಳಿಗೆ, 'ಇರಿಚಾರಿಣೀ-ಸರಿಭಾರಿಕಲ್ಲಾದ, ಕ್ರಮೇ-ಸವ್ಯಾಹಿಯರಾದ. ಚೆರಜೀನಿನೀ-ಬ್ಲರಜೀವಿಯ್ತಾ, 
ದ, ಶಜರೀಶಾಮ-ಶಪಶೀವಿಂದು ಪ್ರಬಿದ ಛ್ಯಾದನಲ್ಳು, ಆನ್ಲೆ-ಇದಾ್ಕೆ I-x1 ಹೆರಾನ--ನಿಕ್ಯೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ನಿತ್ಯುಂ-ನಿರಂತರವೂ, ಧಕ್ಕೈ-ಧಕ್ಯದನ್ಲೇ, 


ಸಿ ಶಾ-ಇರುತ್ತಿ ರುವ ಆ ಸಖಿಯ, ಸರ್ಧಥೂಕನನುಸ್ಮೂತಂ-ಸರ್ನನವ್ರಾಣಿಸಳಿಂದಲ್ಲುಂ ನನುಸ್ಯನಿಸಲ್ಪಸುತ್ತಿ ರುವ, ಸೆಫೊಪನ)ಂ-ಸೇವಸದ್ರಾಕನಾ 


ಕಸ್ಬೀಶು-ನಿಧ್ನುನ್ಸಾದಕೆ, ನಾನಾ $-ಕಂಡು. ಸ್ಪರ್ಸಶೊಕಂ-ಸ್ಟೂರ್ಗಕೋಶವನ್ನಾ, ಸಮಿಷ್ಯ್ಯತಿ-ಹೊಂದುವಲ್ಲು |, ಎ೬] ॥ ಡೆರಾನು-ನಿ್ಸೈ ಕ್ರೀರಾ 


ಮು 


ಾನಿಯಯಯನಯಯಸುಖುಖಯಯಿಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯುಯಯಲ್ನುಯಯಯಯಯಯಯುಂಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಂಯಯಯಎಯಯಯಯಯುಂಯಯಂಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯದದುದುಂಾ 1 
ಮೃಸ್ಸಪಾದ ಮಹಾ ವೃಹ್ಷಗಳನ್ನೂ, ಥಂಡಿಯಾಗಿರುವ ಉದಳಕನನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡು, ದುಃಖವಂ ಬಿಡುವವನ. 


ನ್ಯೂ ವಿಕಸಿತವಾಗಿರುವ ತಾನರೇ ಹುವ್ಯೂಗಳನ್ನೂೂ ಸಹಾ ನೋಡಿ ನೀನು ಫೋಫನಂ ಬಿಡುವವನಾಗುವೆ lool | 

ಬಳ್ಳೆ ರಘುವಂಕೋತ್ಸನ್ನ ಸಾಡೆ ಶ್ರೀರಾನುನೇ। ಆ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಮುಡಳೊಳ್ಳುವ ಪ್ರುರುಫನು ಯಾರೂ ಅಲ್ಲವು ಸ 
ತೂ, ಅವುಗಳು ಉಡುರುವದಿಲ್ಲ 11ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ -.. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ರದೇಕದೊಳುಮತಂಗಯುನಿಯೆ ಸನ್ನು... 
ರಾದವರು ಯಾರೋ ಅವರುಗಳು ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತ ರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಗುರುವಿಗಾಗಿ ವನೆಪಸ್ತುಗಳಂ ಹೊತ್ತು 3 ಸ 
ರುತ್ತಾ , ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಹೊರೆಯಿಂದ ಬಳನಿದನರಾದರು, ಆಗ ಅವರ ಕರೀರದಿಂದ ಶ್ರೇಶೋಳದಸವು ಭಕ ಕ 
ನಕ್ಲಿ ಬಿಡೃದ್ವಾಬಿತು, ಅ ಸ್ವೇಶೋದಕ್ಸದ್ದ ಬಿಂದುಗಳೇ ಈ ಫುನ್ಪಂಗಳಾಗಿ ಪುಟ್ಟನ, ಅಶ್ಯಕಿಂದ ಅನು 
ನಾಕವಿಲ್ಲ; 15೫1 ಅ ಕಿನ್ನರ ಸೇವಾವೃತ್ಥಿಯಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯತನಿದ್ದ ಕಬರಿಯೆಂದು ಪ್ರ)ಖ್ಯಾತಳಾದ ಓನಸ ಸಸಿ ಬ ೫ 


ಡುತಶಿಶುವ ನಿನ್ನಂ ನೀಷ್ನಿಸಿ ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನೆ ಸದುವಳು 15೬೮ ನೀವುಗಳು ಅ ಪಂಪೂನದಿಗೆ ಪಕ್ಚ್ರಿಮತೀರ ಹಟ 
ಧುವನರಾಗ್ಗಿ, ಅನ್ಲಿ ಮಹಾ ನುನೋಹರವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಅಶ್ರಮನಂ ನೋಡಿಕ ಆ ನನದಕ್ಷಿಯಿ ನರ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೩೩೨೦ ಬಏೀಕಾತಾಶ್ರರ್ಯಂಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾ/ಮಾಯಣೆ 


ಸಃ ವೆ ಆಕ್ತ)ಮಸ್ನಿ ನಮತುಲಂಗುಶ್ಯಾಂಕಾಕುತ್‌ಸ್ಟೃಪಕ್ಳಾಸಿ 1:02. ಸ ಸಮು ಸು ಸಿಸ್ನು ವಂತಿತ 
ಮಾಕ್ರಮಂ। ವವಿಧಾಸ್ತತ್ರನೈೈನಾಗಾವನೆತಸ್ಟಿ ಂ್ಸ್‌ಪರ್ವತೆ|ರುಮೇಸ್ತತ್ರಮತಂಗಸ್ಪಾವಿಧಾನಾತ್ತಚ್ಚಿಕಾನನಂ Wor 


ತಸ್ಸಿನ್ನಂದನಸಂಸಾಕಡೆವಾರಣ್ಯೊಪಮೆವನೆ! ನಾನಾವಿಹಗಸಂೀರ್ಷೆ ರಂಸ್ಕಸೆರಾಮನಿರ್ವ ತೆ್‌ ಮ೦। ರುಸಗ್ರಿಮೂಕಕ್ಕ 
ಪಂಪಾಯಾಫುರಸ್ತೂತ್ರುಖ್ರಿತದ್ರುಮಃ “| ದುಃಖಾರೊಹಹೊನಾಮಕಿಶುನಾಗಾಭಿರಫ್ಲೆತಃ । ಉದಾರೊಬ್ರಹ್ಟ್‌ ಣಾ 


ಶಾಲೆನಿನಿಶ್ಚಿ ತಃ (12೧|[ಶಯಾನಃಪುರುಮೊರಾಮ ತಸ್ಯುಕೈಲಸ್ಯಾಮೂರ್ಹನಿ| ಯತ್ಸ್ಪ್ಪಪ್ನೆೈಲಭತೆದತ್ತಂತಗ py 
ನಂವಿವಮೂಚಾರಃಪಾಪಕರ್ಯಾಧಿಕೊಹತಿ |” ತತ _ )ನಪ್ರಹರಂತೈನಂಸುಪ್ತಮಾದಾಯರಾ 


ಮನೇ, ತಶತಿ-ಏಳ್ಳಿ. ಸಂವಾಯಾಿ-ಪಂಶಾಧದಿಯ, ಪತ್ರಿ ಹುಂಶೀರಂ -ನಡವಲುಧಹನನ್ನೂ, ಲಕಿ ಶ್ಯು-ಅಕ್ರ ಆಸಿ, ಹೆಕಾಕುಠಿ ಭೆ 
ಹ್ಯಂ-ರಹಸ್ಯೃವಾಗಿರುವ, ಅಶುಅಂ-ಅಸದ್ರಾಳಮಾದ, ಆಕ)ಮನೂ ನಂ-ಆಕ್ರ ಮನ)ಬೇಕವನು- ಪಸ್ಕಬ-ನೋಡುನವನಾಸುನೆ |-05|| || ತತ್ತ ನ ತೆ ವ 
ನದ್ಲಿಯೂ. ತರ್ಗ್ರಿ-ನರ್ವಶೆಚ-೮ ಯತ್ಕುಮೂಕಪರ್ವ ಶದಲ್ಲಿಯೂಕೂಡ, ವಿನಿಧಾಿ-ನಾನಾವಿಧವಾದ, ನಾಗಾಕಿ-ಲನೆಸಳ್ಳೂ, ಸಂಶಿಷೆ-ಇಂಕ್ಲೇಂನೆ, 
ತತ್ರ-ಲ್ಲಿ, ಮತಂಸಸ್ಯಯದೆಕ್ಕಿ:ಮಶಂಸಯಹಿಯ್ಯ ವಿಧಾನಾತ-ನಿರ್ಮಾಣದಜೆಕೆಂಬಂದ, ತಕ್ಕಾನಕೆಂ-ಲೆ ವನವು, ಚಾಶಂ-ಲಯತು ಆದಕಾರಣ. 
ತತ್ರ-ಆ ಪ್ರಮೈಕದನ್ಸಿ, ನಾಗಾ$-ಆಫೆಸಳು, ಶಮಾಶ್ರಮಂ-ಆ ಆಕ್ಟ್ರ ಮವನು, ಆಕ್ರಮಿಶುಂ-ಆಕ್ರಮಿಸುವದಕ್ಕೆ, ಫಕ್ತಶುದ್ರವಂತೆ ಸಮಥ ಕಾಸಮರ್ಥನ್‌? 
ಲಾರಿ ॥-೦೯[ ಹೆರಾನು-ವಿಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ನಂದನಸಂಕಇಸೆ-ವಂದನವನಕ್ಕೆ ಸದ್ರುಕಮಾದ, ಜೆನಾರಣ್ಯೋೊಪನೆ-ಜ್ಲೆತ್ರರಥಾದಿ ದೇವತೆಸಳ್ಳ ಉದ್ದಾನ 
| ವನಕ್ಕೆ ಸದ್ರಾಕಮಾದ. ಫಾತಾವಿಹಸಸಂಕೀರ್ಸೆ-ಅಸೇಕ್ಪಶಿಗ೪ಂ ತುಂಬಿರುವ, ತನ್ನಿವ್ನನೆ-ಲೆ ವನದಲ್ಲಿ, ನಿರ್ಶಾಶ$-ಸುಪಿತನಾ?, ರಂಸ್ಕೃಸೆ-ಸು ಹಿಕ 
ಫಾಗಿರುಪೆ [20] ಪಂನಾಯಾಾಿ-ಪೆಂವಾನರಿಸೆ. ಫುರನಾಠ-ಮುಂಸಜೆಯಲಲ್ಲಿ. ಫುಬಿ :ಕದಾನೂ-ಪುಬಿ:ನಿದ ೫:ಡೆಸಳ್ಳಂಳ್ಳ್ಯ, ಯಕ್ಕೇಮೂಕಸ್ಟ-ಯಕ ೯ 
ಮ್ರಾಸವಿಕೇಷಗಳ್ಯೂ, ಮೂಕಕ್ಟ್ರ-ನಿಕೃಜ್ಜ ವಾಗಿರುವಕಾರಣ ಮಕ್ಳೊಮೂಕನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ ಮಾದ, ಕಿನುನಾಗಾಭಿರತ್ತಿತಶಥಿ-ಬಾಲಸರ್ನೆಸಳ್ಳಂ ಅಧಿಖಬ್ಮಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟೆದ್ದಾಪಕಾರಣ, (ಅಥನಾ-ಆಸಿಮರಿಸಳ್ಳಿಂದ ಅಭಿಬ್ಲಿತೆವಾದದ್ದಾದಕಾರಣ,) ಸುದು8ಖಾರೊಹಣಕಿ-ದುಕಿಖದಿಂಡೇರತಕ್ಕಪ್ಲೆ ದ್ದು, ಸಾಮ-ಪ್ರಸಿದ 
ಮಾದ, ಉದಾರಕಿ-ಸಂಭೀರವಾದ ಪರ್ವತವು, ಫೂರ್ವ್‌ಕ:ಸೆ-ಫೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬ್ರಹೃಣಾಷೈನ-ಬ್ರಹ್ಯನೇನರಿಂದನೇ ಿಶ್ಶಿತನಿ-ನಿರ್ಯಾಣವರಾ ಜಲ್ಲಟ್ಲಿ ತ. 
20111 ಹೆರಾಮ-ವಿಕ್ಯೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ಶಸ್ಯತ್ಯಲಸ್ಯ-ಆ ಪರ್ವತದ, ಮೂರ್ಧನಿ-ಕಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಸಯೆನಾಕಿ-ಮಲಗಿರುವ, ಪುರುಮಿ-ನುನುವೋವ, ಸ್ಟ್‌ 
'ಸೈ-ಕನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಯೆಬ್ದಿತ್ತಂ-ಯಾವ ದ್ರವ್ನುವನ್ಮು: ಅಭತೆ-ಹೊಂದುವನೋ, ತಠ-ಆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು: ಪ್ರಖಿದೃಕಿ-ನಿಜ್ಞರಸೊಂಡವನಾಗಿ, ಅಧಿಸಜ್ಪತಿ- 
ಪಡೆಯುವನು, ವಾಪಸಮಾಚಾರ;-ಭಾಪವಾರ್ಶೆಗಳ್ಳುಳ್ಳ, ಫಾಪಕರ್ಯ-ವಾಸಶಾಶ್ವವುಳ ಫುರುವನು, ಬಿನಂ-ಈ ವರ್ವಶನನ್ನು ನ ನಿಕೊಹಕಿ-ಔ ರು 
ವದಿಲ್ಲ 133] ವಿವಮಾಜಾರಕಿ-ವಕ್ರಮಾದ ಆಜಾರನ್ರಳ್ಲ ಲ” 'ವಾಪಕರ್ಷ- ಇಪಕಾರ್ಯವ್ವಳ್ಗೃ, "ಯೆಂಸ್ತು-ಯಾವೆ ಫುರುವನಾದಕೆ, ತಂ-ಆ ಪರ್ವ ಶವನು 
ಅಧ್ಧಿಕೊಹತಿ-ಔಿರುನನೋ, ಬಿನಂ-ಈ ಪುರುವನನು, ಠಾಶ್ವಸಾ$-ಅಸುರರು,ಆದಶಿಯ-ಕೊಂಡೊ೦್ಚು, ತ್ರೆ ವ-ಅಲ್ಲಿಯ್ಲೇ. ಪ್ರಹರಂತಿ-ಹೆೊಪೆವರು], 
2 ಹೆರಾಮ-ವಿಶೈ ಕ್ಳೀರಾಮನೇ, ಪಂಮಾಯಾಂ-ಸಂಭಾಸದಿಯುಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಡೆಶಾಂ-ನಿಹರಿಸುತ್ತ ತಿರುವ, 'ಮತಂಸಾರಣ್ಯವಾಬಿನಾಂ_ನುತಂಗಾರಣ್ಯಾದಲ್ಲಿರುವ 
, ಜನಗಳಿಗೆ, ತಕ್ರಾಪಿ-ಅಲ್ಲಿಯೂಕೂಡ, ಕಿಕುನಾಗಾನಾಂ-ಆೆನೇಮರಿಸಳ್ಗ, ಆಕ್ರನಿದಕಿ-ಧ್ಹನಿಯಂ, ಕ್ರೂ ಯತೆ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತತಿಥೆ.. [8] ತರಸ್ಸೀನ॥- 


ತದನ್ಲಿಯೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಆನೆಗಳೂ ಅರುವಂಥಾವವುಗಳಾಗಿವೆ, ಆದರೂ ಆ ವನವು ಮತಂಗಮುನಿಯಿಂದ ನಿ 
ರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾದಕಾರಣ; ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಆ ಆನೆಗಳು ಬರುವದಿಲ್ಲ !೧೯॥ ನಂದನವನಕ್ಕೂ ಚೈತ್ರ/ರಥವೆಂಬ 
 ಹುಜೇರನ ವನಕ್ಕೂ ಸಹಾ ಸಮಾನೆವಾಗಿಯೂ, ಅನೇಕವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ವ 
ನದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರುವವನಾಗುವೆ 1೩೦1 ಪಂಪಾನದಿಯ ಮಂಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ಕೈೈಸಿರುವ ವೃಶ್ಷಂಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿ 
ಯೂ ನಿಶ್ಚುಬ್ಬವಾಗಿರುವ ಮೃಗವಿಕೇವಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೆ4, ಇರುವದಾದಕಾರಣ್ಕ "ಆ ಪರ್ವತವು ಯುಪ್ಪ 
ಮೂಕನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನೆ ಫದಿಧೆ, ಮತ್ತೂ ಆ ಪರ್ವತವು ಹಾವುಮರಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ರವಾದಕಾರಣ ಏಿರಲ 
 ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದಾಗಿ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ವನಿಂದಲೇ ಸ್ಫಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಥ ಮತ್ತೂ ಆ:ಸರ್ವತದ ಕಿಖರದನ್ಲಿ ಕಯನಂ 
 ಗೈಯ್ಯುವ ಪುರುಪನ ಸ್ವಪ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೂ ಸೃತ್ತು ಪ್ರ)ಪ್ಲ,ನಾದಕಿ ಆ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಎಚ್ಚೆದ್ದವನಾಗಿ ಪಡೆ 
ವನು ಇದಲ್ಲದೆ ಪಾಪಿವ್ಮನು ಆ ಗಿಕಿಯೆನ್ಸೇರಕೊಡದು, ಒಂದುನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಪೊಪಿಯು ಆ ಪರ್ವತನನ್ನೇರಿದರೆ, 
ನನ್ನು ರಾಕ್ಷಸರು ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಫೋಗಿ ಅನ್ಲಿಯೆ ಅವನಂ ಹೊಡವರು [೩೮] ಮತ್ತೂ ಪಂಪಾನದಿ 
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ತೆತತ್ರಪೀತ್ಯಾಪಾನೀಯಂವಿಮಲಂಕೀತಮವ್ಯೂಯಂ। ನಿರ್ದ ತಾಸಂನಿಗಾಹಂತೆವನಾನಿವನಗೋ ಚ್‌ರಾಃ[೩೨. 
ರುಫ್ರಂಕ್ಞದ್ಯೀಪಿನೆಕ್ಟವೆಸೀಲಕೊಮಳಕಪ್ರರ್ಭಾಃ। ರುರೂನನೆತಾಸಟರ್ಹಾದೃ ಪ್ರಾ ಎಕೊಕಂಜಯಿವ್ಪ av 
ರಾಮತಸ್ಯೃತುವೈಲಸ್ಕಮಹತೀ ಕೊಭತೆಗುಹಾ । ಶಿಲಾನಿಧಾನಾಕಾಕುತ*ಸ್ಟದುಃಖಂಚಾಸ್ಯಾಚಪ್ರವೆಕನಂ1ರ್ಷಿ] ತ 
ಸ್ಪಗುಹಾಯಾಃನಾ ಿ)ಗ್ಸಾ 3ರಮರ್ಹಾಫೀತೊದಳೊಶ್ರ)ದಕ|ಫೆಲಮೂಲಾನ್ಯಿತೊರನ್ಯೋೊನಾನಾಮ್ಯ ಗಸಮಾನ್ಯ ತಃ! 
ತಸಾಸ್ರಿಂವಸತಿಸುಗ್ರೀವಕ್ಳತುನ್ಸಿಸ್ಸಹಪಾನಕ್ಕ। ಕದಾಚಿಚ್ಛೆಬರೆತಸ್ಯಪರ್ಪುತಸ್ಯಾವತಿವ ತೆ18೧। ಕಬಂಧಸ್ತ, $ನುಕಾ 
ಸ್ಫೈವಂತಾಪ್ರಭೌರಾಮ ಲ್ರಾಣೌ /ಸ್ರ/ಗ್ವೀ ಭಾಸ್ವರವರ್ಲ ಭೇಖಿವ್ಯಕೊಚತವೀರ್ಯರ್ವಾ” 15-9[ ತಂತುಖಸ್ಥಂಮಹಾ 
ಭಾಗಂಕಬಂಧಂರಾಮಲಕ್ಷ ಕ್ರಣೌ [ಸ ಸ್ಥಿತೌ ತೃಂವು)ಜಸ್ಕೆತಿವಾಕ್ಟಮ- ಚತುರಂತಿಕ1೮೩1ಗಮ್ಯಾತಾಂಶಾಧ್ಯಸಿದ್ಛೆ. 


ಇಯ ಗಾವ 
ಇದಿ ಶ್‌ DARREN AANA. SESS RRR meme ಚ 


ಪಲಿವ್ನ ಉಾದೃಮೆಭಿವರಾ?-ಮೇಭಿವ್ವ-ವಾದ ಪರಸುದ್ದೀವಾ?-ಉತ್ತಮವಾದ ಆಸಿಸಳ್ಳಂ, ಸಂಹತ್ಯು-ಬಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಡದಾಶಿ, ರುಥ್ಲಿರಾಭಿ$ಿ-ರಕುತಸೆ 
ಳಿಂದ, ಸಿಕ್ತಾ $-ತೊಂುಸಲ್ಪಟ್ಟನ್ರಸಲ್ಳಾಸ, ಪ್ರಾಥಕ್ನೀರ್ಣಾ$-ಬ್ಯಾಕೆಜ್ಸಕೆಯಾಾ? ಸೇರಿ. ಪ್ರಚರಂಶಿ-ಸಂಚರಿಸುತಥಿಕ್ಕ, ಶೆವನಗೊಚರಾ)-ಆ “ವನದಲ್ಲಿ 
ರುವವರು, ಶತ್ರ_ಅನ್ಲಿ, ನಿಮಲಂ-ಸ್ನ್‌ಜ್ಛ ವಾ? ರುವ, ಕೀಶಂ-ಥಂಡಿಯತಾದ, ಅವ್ಯೇಯಂ-ಕೋಸವನೂಂಟಿಮಾಡದಿರುವ, ನಾನೀಯೆಂ-ಉದಕನನ್ನು, 
ಬೀತಇ್ಸಿ-ಭಇನಮಾಡಿ, ನಿರ್ವ್ರಾಶಾ₹-ಸುಖವಾ?. ವನಾನಿ-ಅರಣ್ಯಸ್ಗಮ್ಬು. ವಿಸಾಹಂಕೆ_ಹೊಕ್ಕುತ್ತ ನೆ |0| 'ಮಕ್ತಾಂ್ಸ್‌ -ಕರಡಿಸಳ್ಳ್ಗನ್ನೂ, ಬ್ಲೀಿನ- 


ರುರೂ ಬಿಂಬ ಮ್ರೂಸನಿಕೇವಸ್ಸ್ಗನ್ನೂ, ದ್ರಾವ್ಟ್ರಾ $-ಕಂಸು- ಸೊಕಂ-ವ್ಯಸವವನ್ನು, 'ಜಂತಿಂವ್ಮ $ನ-ಜಂತುಸುನೆ EN ಹೆಠಾಮ-ವಿಶೈ ಕ್ರೀರಾಮನೇ, 
ಕಿಂತು-ಮುತ್ತೇನಂದರೆ, ತಸ್ಯಕೈಲಸ್ಟ್‌-ಆ ಪರ್ವತದ, ಮಹಶೀ-ಮಹತ್ತ್ವರವಂದ ಸುಹಾ-ಸುಹೆಯ್ಳು ಸೊಫಕೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ ಫಿ, ಹೆಕಾಕುಶಸ್ಥ-ಎಕ್ಸೆ 
ಶ್ರೀರಾನುನೇ, ಕಿಲಾಶಿಧಾನಾ_8ಶೆಂತುಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಬ್ಬದ್ದು. ಅನಕ್ಯಾ-ಆಸುಹೆಯ, ಪ್ರಸೆಕನಂ-ಹೊಳ್ಳೋಣವು, ದು ಖಂ-ದು;ಖಕರವಾದದ್ದು [5೯ 
ತನ್ಯಾಸುಹಾಯಾ$ಿ ಆ ಸಂಹೆಯ, ಪೂರ್ವವ್ಪಾರೆ-ಮೂಡಲ.ಬಾ?ಿ ಲ್ಲಿ, ಮರ್ಹಾ-ಮಹತ್ತ್ವರವಾದ, ಕ್ಲತೊದಕಕಿ-ಕಂಣೀರುಳ್ಳ, ಫಲಮೂಲಾನ್ನಾಕಿ- 
ಫಲಸಳಿಂದಲಂ ಕಂದಮೂಲಸಲ್ಳಿಂದಲುಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ನಾನಾಮ್ರೂಸಸಮಾನ್ರಾತೂ-ಅನೇಕಮ್ರೂಸಸಳ್ಗಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ರಮ್ಯೃಕಿ-ಮನೋ 
ಹರಮಾದ, ಹ್ರದಕಿ-ಮುಡುವು, ( ಅಸ-ಇಫ್ಲೆ) ॥101 ಶಸ್ಟೋಂ-೮ೆ ಸಂಹೆಯಲ್ಲಿ, ಸುಸ್ರೀವಕ್ಷಿ-ಸುಗ್ರೀವನೂ ಕೂಡೆ, ಚೆಶುರ್ಭಿಕ್ಸಿ-ನಾಲ್ಲಾದ, ವಾನ 
ಕೈಸ್ಸುಹ-ಕಪಿಸನ್ನೊಡನೆ, ವಸತಿ-ಇಥಧಾನೆ, ಕದಾಜೆತ-ಬಂದಾನೊಂಡುಕಾಲದಲ್ಲಿ, ತಸ್ಸೂಭರ್ವತಸ್ಥೃ-ಆ ಪರ್ವತದ, ಕಿಖಕೆ-ಸ್ರೂಂಸದಲ್ಲಿ, ಅನೀಕಿವ್ಮತೆ_ಕುಳಿ 
ತುಕ್ಕೊಳ್ಳೂವನು Wl ವೀರ್ಕೈವಾ-ಪರಾಕ್ರ ಮಕಾಶಿಯಾದ, ಸ್ರಸ್ನಾ-ಫೊದಂಡೆಸಲ್ಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಭಾಸ್ಯರವರ್ಣಾಭಕಿ-ಸೂರ್ಳನಕಾಂಶಿಯಂಶೆ ಕಾಂಕಿ 
ಯುಳ್ಳ, ಕಬಂಧಸ್ತು-ಕ2'ಧನಾದಕೆ, ಏನಂ-ಈಪ್ರಕಾರವಾಳಿ, ರಾನುಂಕೆ_ಣ”ನ-ರಾಮಲಕ್ಷ_೯ರೆಂಬ, ಶಾನ್ರಿಭಾ-ಅವರೀರ್ವರನ್ನೂ ಕುರಿಶ್ಕ, ಅನು 
ಕಾಸ್ಕೃ-ಹೇಳ್ಳ, 'ಹೆ-ಅಂತರಿಕೆದನ್ಲಿ. ವ್ಯರೂಚತ-ಹೊನ್ಸೆಯುತಿ,ರ್ದನು ಕ-೨॥ ರಾನುಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಣೌ-ರಾಮಲಕೆ _ ಸು, ಬುಸ್ಲಿಶೌ-ವ ರಶಾಣಮಾಡಿದವರಾ 
ಇ, ಖಸ್ಸುಂ-ಅಂತಂಥ್ಞದಲ್ಲಿರುವ, ಮಹಾಭಾಗಂ-ಬಹಳ್ಳ ಸುಣ್ಯಸಂತನಾದ, ತಂಕಖಂಧಂ-ಆ ಕಬಂಧನನ್ಯಾದಕೆ, ಶ್ವಂ-ನೀ ನ್ಶು ವ್ರಜಸ್ಸತಿ-ಹೊಳಖು ಫೊ 


ಬಹು ಬಲಾಡ್ಯವಾದ ಆನೆಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೆೊಡದಾಡಿ, ರೆಕುತದಿಂದ ತೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರೀರವುಕ್ಯವಾ 
ಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂಚರಿಸುತವೆ, ಮತ್ತೂ ಆ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಜಂತುಗಳು ಥಣ್ಣ ಗಿರುವ ನಿರ್ಮಲೋದಳಕವನ್ನೂ ಪಾ 
ನಂಗ್ಚೆದು ಸುಖವಾಗಿ ಅರಣಯ ದಕ್ನಿ ಹೊಕ್ಕುತವೈ ಇದಲ್ಲದೆ ಕರಡಿಗಳೂ ಹುನಿಗಳೂ ಸಹಾ ನೀಲಮಣಿಯಂತೆ 
ಕೋಮಲವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ « ರುರು ೨೨ ವಿಂಬ ಮೈಗವಿಳೇಷಗಳಂ ಘಂಡು ವ್ಯೂಸನವಂ ಬಿಡುವವು, ಮತ್ತೂ 4 
ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಗುಹೆಯು ಇರುವಂಥಾದ್ದಾ ಗಿಧೈ ಅದರ ಬಾಯಿಯು ಪೊಪಾಣದಿಂದ ಮುಚ್ಚ 
ಲೃಟ್ಠ ಧೆ ಆದಕಾರಣ ಅನ್ಲಿ ಪ್ರ)ವೇಶಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯವು ॥ರ್ಷ। ಮತ್ತೂ ಆ ಗುಹೆಯ ಪೂರ್ವದ್ವಾರದನ್ನಿ ಕೀತೋದಕವು 
ಳೃದ್ದಾಗಿಯೂ, ಕಂದಮೂಲಗಳಿಂದಲೂ ಫಲಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತ್‌ ವಾದೆದ್ದಾ; ಗಿಯ್ಕೂ ಅನೇಕವಾದ ಮೃಗಗ 
ಛಂದ ವಾ್ಸಿಪ್ತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಸರೋವರವಿಭೆ 1801 ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ನಾಲ್ಕು 
ಕಪಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ ನೆಲಗೊಂಡಿಧಾನೆ, ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಪರ್ವತದ ಕಿಖರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಳ್ಳೊ 


ಫ್ಲುವನು 15೧1 ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ/ಮಕಾನಯಾದ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಫೂದಂಡೆಗಳಂ ಭಠಿಸಿದವನಾಗಿಯೂೂ ಸೂರ್ಯ, 1 
ನ. ಸಾಂತಿಯಂತೆ ಸಾಂತಿಯುದ್ಯವನಾಗಿಯೂ ಇರುವನೆಂದು ಸಬಂಧನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ರೋಣಕಿಗೆ 
ಗುರ್ತುಗಳಂ ಪೇಳಿ ಗೆಗನೆದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆ ರುತ ನಿದ್ದನು do ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಮಲ್ಟಣರೀರ್ನರು ಪ್ರ ಕ 
ಯಾಣವಂ ಮಾಡಿದವರಾಗಿ, ಆ ಬಂಧನಂ ಕುರಿತು, ವಿಲ್ಲೆ ಕಬಂಧನೀ। ನೀನು ತೆರಳುವವನಾಗ್ಕು ನಾವು ಸಾ ಸ ಸ 
ಗುಪೆವೆಂದು ನುಡಿಯೆಲೂ, ಆ ಕಬಂಧನು 'ವಿಲ್ಫೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಕ್ರೀಷ್ಠ ಕೇ! ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ತೆರಳುನನೆ ಸ 


vt 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - i 
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ಸಬಂಧಃಪ್ರಸ್ತಿತಸ,ದಾ1೮॥! ಸತತ್ಕ ಬಂಧಃಪು)ತಿಪದ್ಧರ 
ತಚೆ | ಸುಪ್ರೀತೌತಾವನುಜ್ವ್ಯಾಸ್ಯ ಲುಣ್ಭತಗು, | ವ 
ರತ್‌ ನಿರಯಣ ರಾಮಮವೆಕ್ಷ್‌ ಲ್ರಖಸ್ಕಸೃಖ್ಯಂಕುರುಪ್ಪೊತಿತದಾಭ ವಾಚ 15% 
ಪಂವೃತಕಿಫ್ರ) ವ ಗ್ರ ಇತಿಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಣಸಾಂಡೆ ತ್ರಿ/ಸಪ್ತತಿತಮಸ್ಸರ್ಗ ತತ್ತ. 
3 ಸ ತ್ರಾ 
ಕ ತೌಕಬಂಭನತಂಮಾಧ್ಸಂಪಂಪಾಯಾದರೈಿತಂವನೆ | ಸತ್ವ ತುಸ ಕಂಗೃ ಕ್ವುಪುತೀ ಬಾನ 101 
ಸಾಫ್ಸೈಲ್ರ ದಿತಾನೆ ಕಾರ ಪ್ರಾದ್ರ)ಕಲ್ಪ ) ಫಲಾಕದ್ರುರ್ಮಾ | ನೀಕ್ಷಂತೌಗ್ವುತುರ್ಕ )ಮ್ಮ ಂಸುಗ್ರೋವಂರಾಮಲಸ್ಟ್ಮ 
ಸ ಬ ಚಕ್ಕೃಲಪ ಪೆ ತುತೌವಾಸಂರಘುನಂದನ್‌ೌ |ಪಂಪೋಯಾಃಪಕ್ಸಿಮಂತೀರಂರಾಘವಾವುಪತಸ್ಥೃತುಃ 124 
(ವತನ್‌ 9 ಳೊತಾಂತತಸ ತ ಳಬರಾರಮ್ಮೇಮಾಶ']ಮಂ!ರ!॥ 
ತೌಫ್ರವ್ವರಿಣ್ಯಾಃಪಂಪೊಯಾಸ್ಟೀರಮಾಸಾದ್ಯಪಕ್ಷಿ ಮಂ 1 ಪ್ತ ತ ವ ಪ ಕ್ರರಮ್ಟುಮ್ಮಾಾ 
ತೌತಮಾಕ್ರಮಮಾಸಾದ್ಯದ್ರುಮೆರ್ಬಹುಭಿರಾವ್ಯ ತ| ಸುರಮ್ಯಮಭವೀಹಂತ 


ತ ಲಾಜ 


ವ ಪರಾಸ್ಗಾ ತಾಕ್ಯಂ ಸಾಕಿಕತ್ಕು, ಊಉಚತುಕಿ-ನೇಳಿದರು [53] ಸಚ ಕಜಂಧ್ಯಕೂಕೂಡ, ಕಾ ಸಾ 
ಸಾಗಿ ಸಮ್ಮೇತಾಂ-ಪೋಸಲ್ಪಡಶೆಂದು, ಫೌಾ-ಆ ರಾಮಲಕ ರಂ ಕುರಿಶು, ಅಜ್ರವೀ3-ನೇಳದನು, ಸಾಸ ಡಿ ಸ ಕೆ ಕ ¥ ನಡ 
ಮುಲಿಕ್ಷೆ ಹಕ ಅನುಜಾ ಸ್ಯೂ-ಸಮ್ಮತಿನಿ, ಅಂದಕೆ-ಅವ್ಪುಣೆ-ಶೆಸದುಕೊಂಡು, ಕಖಂಥ-ಕಖಂದ್ಸನು. ಶದಾ- ನ ಸ ಸ ಚು 
ಧಮರ ಕಡ್‌ ಸ ಕಾರ್ಲ ದ ಶ್ಷರತು ತರ ಈರ ಲೆ ಹ ಪ್ರಜನನ ಸಸಿ ಸ ಸ ಶ್ರೀರಾಮನೂ ಅ 
ತ] ಲಗ ರ ಸ್‌ ನ ಅಫ್ಲುವಾಚ-%ೇ 
ವಿಜೆ ;- ಕಂಡು. ನಿದರ್ಜ್ಥರ್ಯ-ಮೂ7ನನು; ಶೋರಿಸುಕ್ತಿ ಸು ದ ನ ಮ ಗ ಶಿ ವ ಸ 
ಕ ೨೨98 ಇರಿಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಣಾಕಾಂದ-ಕ್ರಿನಪಕಿಶಮನ್ನುಸಕ್‌ 3 

ಛಿದನು ಜ್‌ ಜ್ಯೋತ್ರಮನ ಸ್ರತ್ರರಾದ- ಸ ಈ ಒರು ಪ್ರತೀಜೇಯತೆಂ-ಸರವಯಕೃಷುು, ಸತತ ಸ 
ದನ್ಲಿ, ಪಂಪಾಂಯಾಾ-ಪಂಘಾನದಿಸೆ. ಕಖಂಥಿ ನ-ಕ ಬಂಧ ನನಿಂದ. ದರ್ಶಿತಂ-ತೋರಿಸಲ್ಪಜ್ಬಿ. ಸಾತಕ ಭಾ ಕ ಘ್‌ ಮ ಶ್ರ ನ ಎ 
೪ರ [೧] ಈಾ-ಠಾಮಲಕ್ಷೊಣ್‌-ಲೆ ರಾಮಲಥ (ಇರು, ಕೈಕೆಮ-ನರ್ವಶಸಳಲ್ಲಿ, ಲಜೆಕ AN ಸ್ಟ 2 ವ ತ ಸ 
ಮುಡ್ದುವಿಸೆ ಸಮಾನವಾದ ಸಶಿತಿಳ್ಳ: ಅನೆರ್ಕಾ--ಅನ್ನೇಕವಾದ, ದ್ರುಮಾಣ-ವ್ರಕ್ಷಸಳಮ್ಮಾ, ವೀಜೆಂತೆ ನನೀ ಸೆ ಚಃ ಹ pi ಬ ಕ 
"ಡರು ಂ-ನೋಡುನದಕ್ಕಾಸ್ಸಿ ಜಸೃತುಕಿ-ತೆರಳಿದರು 1-9] ರಘಿಸನಂದನೌ-ರಘಿಕುಲಾನಂದಕರರಾದ ೫ೌರುಭಿವ ಕ ಭ್ರ ಹ ka 
ಪ್ಲೆ ಹಟ ದ ಕಿಖರದನ್ಲಿಯೋ, ವಾಸಂ-ಧಿಷಾಸವನುು- ಕ್ರಾಶ್ಮ್ಸ-ಮಾಡಿ- ಪಂಪಾಯತಾ ಜು ಇಕಿ ಮಾತೇ ಸ ಸ ನ ಸ 
ಇತನತುಸ-ನೆರದರು 15) ಶತ-ಬಲ್ಲಿಕ, ಪೌ-ಲ ರಾಮಲತ_ ಇರು, ಸಂಘಾಯತಾಕಿ-ಸಂಪಾವಿಂಜ, ಪುಮ ಸ "ಟ್‌ ಹ 
ಶಿನಲ್ಲಿರುವ ಧ್ಷಡಸನು್ಧ, ಆಸಾರ್ಶ್ಯ-ಹೆೊಂದಿ, ತಶ್ರ-ಅಳ್ಲಿ, ಸಬರ್ಯಾಕಿ-ಕಬರಿಯ. ರಮ್ಯಂ-ನುನೋಹರವಾದ, ಆತ್ರ ಮಂ-ಲೆ್ರ ಮವನು, ಅಪಶ್ಯಶಾಂ 


4 ೦ 4 ಐ ವಿಸ ಸುರವ ಅಕಿವ ನೋ 
ಡಿದರು. [|೫| ಶೌ.ಲ ರಾಮಲತ ಇರು. ಏಹುಭಿಸಿ-ಅನೇಕವಾದ, ದ್ರು)ಮಭಿ$-ವ್ರಾಶಸಳಿಂದ. ಆವ್ರಾಶಂ-ಲಚ್ಚ್ರಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಚ, ಸ:ರಮ್ಯಂ-ಅತಮನ* 


ತ್ರಾ ವವರಾಕಿ, ಶಖರೀಂ_ಶಬರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಭ್ಯುಜೆಯಂತಂ..- 
ಹನಾದ, ಶಮಾಕ್ರಮುಂ_ಲ ಆ)ನುನನು, ಲೆಸಂದ್ಯೂ-ಹೆೊಂದಿ, ವ್‌ ರ ಹ ನ ರನ್ನು ದಕ 
'ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು 1 ತದಾ-ಳೆ ಸಮಯಂದಲ್ಲಿ, ಸಿದ್ಧ್ಯಾ-ಸಿದ್ಧಸಿ ಯಾದ ಆ ಮು, ಮ ದ ತ 


ಹಟ ಹಚ 
ಆ ರಲು ಅದಯ ಯದಿ ವಮ NNN 

ಮ ರಾದ ಶ್‌ 

ಎಮಮ ಎಂವಿ 

ಕಾರ ರಾಯಾ ಮಯಯ ವವು ವವು ವುವುವು 

ಘಾ ಮಂದಿಯ ಮಾ 


ರಾಗಿ, ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ನಾನು ಪೋಗಿ ಬರುವೆನೆಂದು ಫೇಳಿದವನಾಗಿ, ಪ್ರ)ಯಾಣವಂ ಜವ ತ ತ 
ಬಂಧನು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆವೆ ಬೆಳಳುಳ್ಯವನಾಗಿ ಗೆಗನದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕ್ಟೊಂಡು ರು ಕಂಡು, ತ 
ಯಂ ತೋರಿಸುತ್ತಾವಿಲ್ಫ ರಾಮನೇ।ಸುಗ್ರೀವಸಖ್ಯೂಪಂಮಾಡೆಂದು ನುಡಿಥನು! -*೭೩ನೆಯೆಸರ್ಲಂಮುಗಿದುದು*- 
ರಾಜೋತ್ಸಮನಾದ ದಕರಥ ಮಠಾ ರಾಜನಿಗೆ ಪುತ್ರರಿಂದ 4 ರಾಮ ಲಕ್ಷ ೬್‌ರೀರ್ವರು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಪಂ. 
ಪಾನದಿಗೆ ಕಬಂಧನೀದ ಢೋಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ಮಾರ್ಗವನ್ನಸುಸರಿಸಿ, ನಡನಲು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೊಯಾಣವಂ ಸ 
ವಿಂತೆನೈೆ---ಆ. ರಾಮಲ್ರ್ರಣರೀರ್ವರು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತೆಲೂ, ದೇನುತುವ ಧೂತ, ಬಹು i ನ ಸ 
ವಾಗಿರುವ ಫಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೂ, ಅನೇಕವಿಧವಾದ ವೃಶ್ಷಗಳನ್ನು ನೋಡುತ ಹಬ ಚ 
ಸಂ ಗೈಯು್ಟೂತ್ತಲೂಸಹಾ ಪ್ರ)ಯಾಣವಂಮಾಡಿ; 'ಹೂಮೊನದಿಯ; ಪಕ್ಸಿಮತೀರನನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿದರು।ಫ! ಅ ತ ಫಿ 
ರಾಮಲ್ಷ್ಮಣರು ಪಂಪಾನದಿಯ ಪಡವಲು ಧಡವನ್ನೆ 4ದಿ, ಅನ್ಲಿ ಕಬಶಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಹಾ ಮ ಸ ನ 
ವಾದ ಅಕ್ರಮವಂ ಕಂಡರು 151 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ'ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಯಣರು ಅನೇಕವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ವಾ - 
ವ ಮಹಾ ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಅಕ್ರಮನನ್ನೆ ದಿ ಅದಂ ನೋಡುತ್ತಾ ಫಬರಿಯ _ಸಮಿಸಾಪವನ್ನ್ಯದಿದ 


ಹ ತಾಃ ತ 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಚದ್ಭಪ್ಪ್ರಾತದಾಸಿದ್ಧಾ ಸಮುತ್ತಾಯಕೃ ತಾಂಜರಿ॥ | ರಾಮಸ್ವಪಾದೌಜಗ್ರಾಹಲಹ್ರ್ಯ ಇಸ್ವಚಧೀಮತುಃ ॥ ಪಾದ್ಯ 


ಮಾಚಮನೀಯಂಚಸರ್ಯಾಂಪ್ರಾದಾದ್ಯಥಾವಿಧಿ Lu ತಾಮುವಾಚತತೊರಾಮಶೃ್ರ್ರಮಣೀಂಸಂಕಿತವ್ರತಾಂ ಹಕ 
ಚ್ಛೈತ್ತೆ,ನಿಶ್ಚಿತಾವಿಘ್ಛಾಕಚ್ಚೈತ್ತೆವರ್ಧತೆತಪಃ | ಸಚ್ಚಿತ್ತೆಸಿಯ ತ ಕೊಧಅಹಾರತ್ವ ತಪೊಧನೆ। ಕಚ್ಚಿತೆ,ನಿಯಮಾಃ। 
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ನನು), ಆಹಚನುನಂಚ-ಆಚವುನವಹೂ), ಸನ೯ಂ-ಸಮೆಸ್ಮವಮ್ಮ ಬ್ರಾದಾತ-ಕೊಟ್ಟಿನು ॥೬|| | ತೆತೂ-ಖಳಕ. ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀಕಾಮನಂ, ಕ್ರವಣೀಂ- 

ಸನ್ಯಾಸಿಯಾ ದ 'ಸಂಕಿತವ್ರಶಾಂ_ಧಿಯಮನಿಮ್ಮಳಾದ, ಕಾಂ_ಲಆೆ ತಬರಿಯನುಸ ಕುರಿತು, ಹೆಚಾರುಭಾಬಿಣಿ-ಎಕ್ಸೆ ಮಸೋಹರವಾಗಿ ಮಾಕಾ 

ತವಸಸಿ-ತನಸ್ಸಿಸೆ, ನಿಫಿನಸಿ-ನಿಘುಸಳ್ಳು, ತೆ.ನಿಮ್ಗಿದ ನಿರ್ಜಿಕಾಕ್ಸಿಕ್ಟಿ 5-ಜಂತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆಯೋ ಯೇನು, ತೆ-ನಿನ್ನು. ಶವಕಿ-ತವಸ್ಥು, ವರ್ಥಕೆಕಜ್ಚೆ ಇ. 
ವಾದಿ ಹೊಂದುಶಶಿಜೆಯೋ ಯು, ಕೆ-ನಿನಗೆ, ಕ್ರೊಧಕಿ-ಕೋನವು, ಆಹಾರಕ್ಟ್ರ-ಆಹಾರವೂಸಪಾ, ನಿಯಸ$-ನಿಸ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಕಿಕಿಯೋ ಯೇನು, 
ತೆ-ನಿನ್ನಿಂದ ನಿಯೆತುಕಿ-ನಿಯವಸಳ್ಳು, ನಾಲಾ ಕಲ್ಲಿ ಠ-ಹೊಂದಲ್ಸಟ್ಟನೆಯೋ ಯೇನು, ಕೆ-ನಿನಸಿ, ಮನಸಕಿ-ಮನನ್ಸಿಗೆ, ಸುಖಂಕಚ್ಚೆಠ-ಸ:ಖ 
ವುಂಟಾಗಿಧೆಯೋ ಯೇಸು. ಕೆ-ನಿಕ್ಕು. ಸುರುಕಿಕ್ರೂ'ವಾ-ಸುಸುಸೇನೆಯು. ಸಫಲಂಕಚ್ಲಿ ಶ-ಸಸಲವಾಸ್‌ಥಿಯೋ ಯೇನು [| ಸಿದಾ ಸಿದ, ಪಿ 
ಯಾದ. ಸಿದ ಸಮ್ಮಶಾ_ಸಿದ್ಭಬ್ರರುವರಿಸೆ ಸಮ್ಮತಳ್ಳಾದ, ಶಾಪಸೀ-ತವಸ್ಸುುಮಾಡುತ್ತಿ, ರುವ, ಪ್ರಾದ್ಞಾ -ಮಹಖುದ:ಕಿಯಾದ, ಶಸಪಿರೀ-ಶೆಪಿರಿಯಂ. ರಾಮೆಣ- 
ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಪ್ರಾಪ್ಟ್ರಾ-ಸೇಳಿಲ್ಪಟ್ಳಿ ೈವಲ್ಳಾ?.. ವ್ರಶ್ಯುನಬ್ಲಕಾ-ವಿದುರಾಗಿ ನೀಶವಳ್ಳೂಗಿ,ರಾವಾಾಯ -ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ, ಸಕಂಸ-ಜೊಳ್ಳಿದಳ್ಳು ೧೦] ತವ- 
ನಿನು, ದರ್ಕೇನಾಔ-ನಿನ್ನು ದರುಳನದ ಶೆಕೆಂತಿಂದ, ಮಯಾ-ನನಿಂದ. ಅದ್ಯು-ಈಸ್‌, ಶಸ್ನಿದಿ]-ತಸಸ್ನಿದ್ದಿ ಯು ಪ್ರಾಪ್ತಾ, ನಡೆಯಲ್ಲ ತು, ಅದ್ಲೇ- 
ಈಗ. ಪೆ -ನನ್ಲಿಂದ್ಯ ತಠ್ಮಂ-ಶಪಿಸಲ ಟಿ ಒದ್ದು, ಸಫಲಂ_ಸಫಲವಾಂಂಂತೂ, ಸುರವಸ್ಷ್‌-ಸುರುಸಳೂಸಹ, ಸುಪೊಚಿಕಾಸಿ-ಚನಾಸಿ ಫೊಜಿನಲ್ನಟ್ಟಿರು|್ಗ೧೧ 
ಹೆಳ್ತರುವರ್ವ-ನಿಕ್ಕೆ ಫುರುವತ್ರೇಮ್ಮನೇ. ಜೆನವಕೆ-ಪೇವೋತ್ರ ಮನಾದ, ಕಾನಿ -ಕ್ರೀರಾಮಸನೆಂಖ, ತ್ಹುಂತ)_ನೀನು, ವೂಜಕೆ-ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟಿ ಲ, 
ಅದ್ಯ-ಈಸ. ನೆ-ನನ್ಸು, ಜನ್ಮ-ಉತ್ಪುತ್ತಿ ಯೆ, ಸಫಲಂ-ಪ್ರಯೋಜನನ್ನಳ್ಳೃದ್ದಾಂಕ3ು, ಸ್ಫುರ್ಸ್ಣೆ )ವ.ಸ್ಪೂರ್ಸ-ವೂಕೂಡ, ಸವಿದ ಸಿತಿ-ವುಂಟಾಸುವ ಕ 
ದು |೧-0] ಹೆಅರಿಂದಮ-ನಿಕ್ಕೆ ಸತು ಸಂಹಾರಕನೇ. ಕೆರಘಿಂದ-ಎಕೆ ಕಘಿ.ಕುಕೋತ್ಸುನುನೇ, ಸಗೌಷ್ಯ್ಯನ-ಸಗೌಮ್ಯತಾದ, ತ ನಿನ್ನು ಚಕು 1 


ಕಸಳ್ಳಮ್ಮೂ ಕುರಿತು, ಸಮಿವ್ಯಾಮಿ-ವೋಸುವೆಕು [೧೩| ಅಹಂ-ನಾನು, ಯಾ-ಯಾರನುಸ್ಸಿ, ನಕ್ಯಜಾರಿವಂ-ಸೇವಿಸುತಳಿಪ್ಸೆ ನೋ ತ-ಅಂಥಾ ನನ್ನು ಟು 
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be all I ಮುದ್ರ'ದಾಯ ಜೆಂ 


ನಹಂಪರ್ಯಜಾರಿವಂ. [೧1 ತೈಕ್ಹಾ ಹಮುಕ್ತಾದರ್ಕ ಜ್ರ ರ್ರ ಹತಭಾಗ್ಬುರ್ಹ ಹಕ್ಕಿ ಭಿಃ | ಆಗಮಿ 
ಷೆ ತ್ರಿತೆರಾವ: ಸ್ಸುಳ್ರಣ್ಣುಮಿಮಮಾಶ್ರಮಂ I ಹತೆಸ್ರ/ತಿಗ್ರ/ಹೀತವ್ಪುಸಸ್ಸಾಶಿತ್ರಿಸಹಿತೊತಿಥಿ1 | ತಂಚದೃಪ್ಸ್ಯಾ ವ 
ರಾಣಲೊಕಾನಕ್ಷಯಾಂಸ್ಕೃಂಗಮಿಸ್ಯಸಿ೧೬! ಮಯಾತುವಿವಿಧಂವನ್ವೂಂಸಂಟಿತಂವುರುವರ್ಷಭ | ತವಾರ್ಛಿ್ರರುತ್ತ 
ವ್ಯಾಪ್ರ:ಸಂಪೂಮಸಾಸ್ತೀರಸಂಭವಂ 1೧೨.1 ಏವಮುಕ್ತ್‌ ಸ್ಪಧರ್ಯಾ ತ್ಕಾ ಸಬರಾಲ್ರಕಒರೀಮಿದಂ | ರ್‌ ಘವ್ಯಪ್ರಾ)ಹವಿ 
ಚೆ ವೆತಾಂನಿತ್ಯಾಮಬಹಿಪ್ಪ ತ್ರತೌಂ 1೧೪೯1 ದನೊಸ್ಸಸಕಾಕಾತ್ರತ್ವೇನೆಪ್ರ/ಭಾವಂತೆಮಹಾತ್ವನಃ | ಕೃತಂಪ್ರ)ತ್ಯೂಪ್ರಮಿ 
ಚ್ಹಾ ಮಿಸಂದ್ರ)ಮ್ಹಂಯೆದಿಮನ್ಯೇಸೆ 1೧೯1 ವಿತತ್ತುವಚನಂಶು) ತ ರಾವ 'ವೆಕ್ರ್ರಾದ್ಧಿನಿಸ ತಂ | ಕಒರೀದರ್ಶ- 
ಯಾನಾಸತಾವ್ರಭಾತದ್ಭನಂಮಹತಿ |-೨೦| ಪಕ್ಳಮೆೆಘನಪ್ರಖ್ರೂಂಮೃ ಗಪಸ್ರಿ ಸಮಾಕುಲಂ ! ಮತಂಗವನಮಿ 


| ದಿವಮಾರೂಢಾಯಾ 


ತೈವನಿಕ್ರುತಂರಥೆನಂ 
ಸರುಗೆ ಮತಂಸತಿವ ರು ತು೦ತು-ನೀನು. ಚೆತ್ರಕೂಟಂ-ಚೆತ್ರಕೂಭ ಪವ್ವತೆವಮ್ಬಾ ವಾಸ ಸತಿ-ಹೊಂದಿದವನಾಗಳು, ಅತುಲವುಭ್ಯೈಕಿ-ಅಸದ್ರು 
ತವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ವಿಮಾಸ್ಯೆಕಿ-ನಿವರಾವಸಳಿಂದ, ಸ್ಪುಸ್ಸ್ನಂ-ಸ್ಪರ್ಸವನ್ನು, ಫ್ರಾಶಾ ₹- ಹೊಂದು ॥೧೫॥ ಧರ್ಮಜ್ರೆ (8-ಧರ್ಮ- ನಂ ಶಿಳದಿ 
ರುವೆ ಮಹಾಭಾಸ್ಯೇಕಿ-ಬಹಂಪ್ರೆಣ್ಯಾನಂತರಾದ, ಶ್ಲರ್ಮಹರ್ನಿಭಿಕ-ಆ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳಿಂದ, ಅಹಂ-ನಾಕು. ತೆ-ನಿನ್ಯ;ಪ್ರುಣ್ಣಂಂ-ಪ್ರುಣ್ಣಕರವಾದ, ಇವು 
ಮಾಕ)ಮಂ-ಕ4 ಆತ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿತು, ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಆಸಮಿವ 48ಿ-ಪಿಶುವಕು, ನೆಇವಿತ್ರಿಸಹಿಕನಿ-ಲಕ್ಷ_ ೧ಂಯಂಕ್ರ ನಾದ,ಸತಿ-ಆತನು. ತ್ರೆ 


ನಿನ್ನಿಂದ, ಅತಿಥಿ$-ಅತಿಥಿಯಾ?, ಸ್ರತಿಗ್ರಾಹೀತನ್ಯಕ-ಸರಿಸ್ರ ಹಿಸತಕ್ಕವನು, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ಶಂಚ-ಲೆ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನೂಸಹ, ದಾಪ್ಠ್ಯಾ $-ಕಂಡು, ಈ 


ಶ್ರಯ್ಯಾ-ನಾಕರಹಿತವಾದ, ನರಾನ್ನೊಕಾ-ಉತ್ತಿಮ ಶೋಕಸಳ್ಳಮ್ನು, ಸಮಿವ ಇಬ-ಹೊಂದುವಿ,' ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಉಕ್ತಾಸಿ ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟವಲ್ಲಾೆ 
ಮು ॥೧೭ ಕಿಂತು-ಮತ್ತೇನಂದಕ್ಕೆ ಜೆಫುರುವರ್ದಭ-ನಿಕ್ಸೆ ಪ್ರುರುಪಕ್ರೇಮ್ಠನೇ, ಡೆವುಕುವನ್ಯಾಭ್ರಿ -ನಿಕ್ಕೆ ಫುರುದೋತ್ರ್ಯಮನೇ: ತವಾರ್ಥೆ-ನಿನ್ಸಾ ನಿ 
ಮಿತ ವಾಗಿ. ಪಂಫಾಯಾಕ್ಸಿ_ನಂಬಾನವಿಯ, ಶ್ಲೀರಸಂಭವಂ-ಧಕದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ವಿದ, ವಿವಿಧಂ-ನಾನಾಖಸೆಯಾದ, ವನ್ನಂ-ವಧವನ್ನು ವು, ಸಂಚೆಶಂ-ಸಂಮಾದಿಸ 
ಲಜ್ಜೆ ॥೧೫| ಧರ್ಮಾಶ್ಯಾ-ಧರ್ನ್ಮಿವ್ಮನಾದ, ಸರಾಘುನಕಿ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಖರ್ಯಾ-ಕಖರಿಂಖಂದ. ಔನಂ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಉಕ್ತ ಕ-ಸೇಳಲ್ಲುಜಿ 
ವನಿ ನಿತ್ನಾಂ-ನಿರಂತರವೂ, ಅಬಹಿದ, , ೪ಕಾಂ-ವಿಹಿಮ್ಯಾರವನು ಸೊಂದದಿರುವ, ಶಾಂಕಖನೀಂ-ಆ 'ಸಬರಿಯೆಮ್ಮೂ ಕಃಕಿತು, ಇದಂ_ಈ ಮಾಶನ್ಸು 
ಫಾಹ-ನೇಳಿದನು |೧| ಶೆ-ನಿತ್ಠುಸುರುವಾದ್ಕ ಮಹಾಶ್ವವ$-ಮಹಾಮಭಾವಧಾದ ಮತಂಗಮುಧಿಯ್ಯ ಪ್ರೆಭಾನಂ-ಪ್ರಭಾವ್ರ, ದೊಸ್ಸಕಾಶಾಶ-ದ 
ಮವಿನಜೆಕೆಯಂದ, ಶಕ್ಷೊ-ಯಥಾರ್ಥದಿಂದ, ಶ್ರಾತಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪುಜ್ಜಿತು, ಸಂದ್ರಮ್ಮ್ಯಂ-ಕೋರಿಸುನದಕ್ಕೆ, ಮನಸೆಯದಿ-ತಿಳ್ಳಿದನಕ್ಕೇ ಆದರೆ. ಸಂದ್ರಮ್ಮುಂ 
ಫ್ಯೋತುವದಕ್ಕಾಗಿ, ತಚ್ಛಾಮಿ-ಅನೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ | ೧೯॥ ಾಮನಕ್ತಾ )ತ-ಶ್ರೀರಾಮುನನುಖದಿಂದ, ವಿನಿಸ್ಸ್ರಾತಂ_ಹೊರಜಿದ, ಏಿತದ್ದುಚನಂಶು-ಈ 
ಮಾತನ್ಸಾದಕೆ, ಶ್ರೊಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಕಖರೀ-ಕಖರಿಯು, ತಪ್ರಭೌ-ಆ ರಾಮಂಫೆ_: £ರೀರ್ವರನ್ನು ಕರೆಡುಕೆಬ್ಬಂಡುಪೋಗಿ, ಮಹಠ-ಮಹತ್ತರವಾದ, 
ತೆದ್ಗುನಂ-ಲ ವನವನುಸಖ- ದರ್ಕ-ಯಾವಮಾಸ-ಶೋರಿಬದಳ೨ [-00॥| ಹೆರಘಿನಂದನ-ಎಕ್ಕೆ ರಭಿನಂಪನನೇ,. ನುಭಿಘಿನವ್ರಖ ಂ-ಮೇಘಿಸಳ ತೆ ಆಧಿಕ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಮ್ರಸನೆಔಸಮಾಕುಲ-ಜಿಂಕೆಗಳದಲೂ ಸಕ್ತಿಸಳಿಂದಲೂಸಹ ವ್ಯಾಪ್ಯವಾದ, ಮಶಂಸವನಮಿತ್ಯೈವ-ಮಶಂಸನನನ್ನೇ ವಿಂದು,ನಿಕ್ರಾ 
ತಂ-ನೇಲ್ಲಡುವ ವನವನ್ನು, ಸಕ್ಕ ನೋಡು ||-೨೧॥ ಇಹಮಹಾವನೆ-ಈ ಮಹದರಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಕ ಭಾನಿಶಾಶ್ರಾನ॥-ಚೆಂತಿಸಲ್ಪಜ ಆ ಅತ್ಸನುಳ್ಳ, ತೆ-ಪ್ರ ಬ 
ದ್ಲೆರಾದ: ನೆಸುಕುಕಿ-ನನ್ನು ಸುರುಸಳು, ಮಂತ್ರಸೂಜಿತಂ-ಮಂತ್ರ/ಸಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಜ್ಚ, ತೀರ್ಥಂ-ಸಂಗಾದಿ ಸರ್ವಕೀರ್ಥಸಳ್ಳನ, (ಅಥನಾ- 


ಯ ISN NTN NTN I ತ ೋಫಮೋಫಮಮೊಮಬೊಯ್ತ್ಪ ಗುಳು ಳಿ 


EET 


ನು ಅಶ್ವಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮ ಏಿನೆಂದರಿ, ವಿಲ್ಫು ಕಬರಿಯೇ! ಪುಣ್ಯುಕ್‌ರವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ಆ. ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನೆ 


| ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ $ ಇನಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಬರುವನು; ಆತನನ್ನು ನೀನ್‌ ಅತಿಯಾಗಿ ಸ್ಕೋಕರಿಸಿ, ಆತನ ಸಂದರ್ಶನ 
ನವಂ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು, ಬಳಿಕ ಉತ್ತಮಲೋಕಂಗಳಂ: ಪಡೆಯುವವಲಾಗೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾ 


ನುಂಿನ್ಸ ಮಾತ್ತವಾಗಿ) ಸಂಪಾತೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಟ್ಟದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು. ಸಂನಾದಿಸಿಧನೆಂದು ನುಡಿದ 
ಳಾ (೧೩1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾತ್ವುನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನು ಕಜರಿಯಿಂದೀರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟೃವನಾಗಿ, ಸದಾಕಾ 
| | ಲಹಸ ಯೂ ಬಹಿಪ್ಪ್ಯಾರವನ್ತೆ 3ದದಿರುವ ಆ ಕಬರಿಯಂ ಸುಠಿತಿಂತೆಂದನು ೪ ವಿಲ್ಫೆ ಕಒರಿಯೇ! ನಿನ್ನ ಗುರು 
| ವಾದ ಮತಂಗಮುನಿಯ ಮಹಾತ್ಯ $ವನ್ನಾ ತಬಂಧನಂದ ಸಾಳಿಧೇನೆ, ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಏ ನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ 
°° ದ್ವಕೆ ತೋರಿಸುವವಳಾಗು; ವಿಂದು ಕ್ರೀರಾಮನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟದ್ದ ಈ ವಾಕ್ಚವಂ ಸೇಳ್ಮಿಆ ಶಬರಿಯು ಆ 
 ಠಾಮಲಷ್ಟ್ರಣಕನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಫೋಗಿ, ಮಹತ್ತರವಾದ ಆ ವನವಂ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಇಂತೆಂದಳು1೦೦॥ 
ರಾಮನೇ! ಮೇಪೆಗಳಂತೆ ಬಹು ರಮಣೀಯವಾದ ಸಾಂತಿಯುಬ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಮ್ಯಗಗಳಿಂದಲೂ ಪಕ್ಷಿ 


ಡ್ನ “ee { 
kg 
"ನ 3 - ಮು 
ಸು ಕ C0: Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ದನ (೦೧,೫ ಸತೆಭಾನಿತಾ ತ್ಕಾ ನೊಗುರಪೊಮೆಮಹಪಾವನೆ|ಜ:ಹವಾಂಚ ಕ್ರ್ರ)ರೆ ತೀರ್ಮಂಮೆಂತ ವ 


ಸ ವ್ಯಾಸ, ವಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಇದು ಮತಂಗವನವೆಂದು ಪ್ರ ಖ್ಯಾತವಾದದ್ದು ಒಂ ಗು ಗ್ರ 


ಮುಮಂ 


 ಸಾರಲೂ ಬುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗಿಥೆ, ನಿಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲ, ಆ ರಾಮುಲಹ್ಟ್ರಾಣರು ಧ 


ಆಂ. ಬಜ ಓಜ 
Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri ಈ 


ಆರಣ್ಯಸಾಂ ಡೆ ಚತುಸ್ಸಪ್ನ್ಕತಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗ1 ೩೩೭ . 


ನ್ಯಂತ್ರಸೂಜಿತಂ 1.೧೦! ಅಯುಂಪ್ರತ್ಯೂಕ್‌ಸ್ಥ ರೀವೆದಿರ್ಯುತ್ರ)ತೆಮೆಸುಸತ್ತೃತಾಃ | ಪುನ್ಬೊಸಹಾರಂಸುರೃಂತಿಕ್ರ)ಮಾ 
ದುಪಿಸಿಬಿಕಕರ 1೦೩! ತೆಪಾಂತಪೂಪ)ಭಾವೆನಪಕಾದ್ಗಾಪಿರಘೊದ್ದೆಹ . | ದ್ಲೋತಯುಂತಿದಿಕಸ್ಸಶ್ನಾಃ್ರಿಯಾವೆ 
ದ್ಯೋತುಲಪ್ರಭಾಃ ।೨೮॥ ಅಕಕ್ಸುವದ್ಚಿಸ್ಸೈೈಥ್ಗ' ಂತುಮನಿಷವಾಸಕ್ರಮಾಲಸ್ಟ| ಚಿಂತಿತೆಭ್ಯ್ಯಾಗತಾನೃಶ್ಯಾಸಹಿರ್ತಾಸಸ್ತ 
ಸಾಗರಾ೯। ಕೃ ತಾಭಿನೆಕ್ಟೌಸೆ, ರ್ನನ, ವಲ್ಯಲಾಸಿಪೌದನೆಪ್ಮಿಕ|ಅದ್ಗಾ ಪಿನಾವಕುಪ್ಪೂಂತಿಪ್ರ)ಜಿಕೆರಥುನಂದನ t 
ದೆವಕಾರ್ಯಾಣಿಕುರ್ಯವ್ಧಿ್ಯಾನೀಮಾನಿಕೃ ತಾನಿಮೈ|ಪುನೈ ಸೀ'ಕುವಲಂಯೆಸ ಸ್ರಿಸ್ಸಾರ್ಕಂ ಮ್ಯಾ ನತಂಘೊಪೆಯಾಂತಿವೈ ಪಕ್ಕ | 
ತ್ರುಂವನವಿ,ದಂದ್ಯಪ್ಪಂಕೆ 2ತನ್ಯಂಚಕ)ಕಂತ್ರೃಯಾ|ತದಿಜ್ಛಾಮೋಭ್ಛನುಜ್ಞಾತಾತ್ಯಕ್ತಮೆತತ್ವಳಿಬರಂ No 
ತೆಪಾವಿ:ಚ್ಛಾ ಮ್ಯಹಂಗಂತುಂಸವಿಸಾಪಂಭಾವಿತಾತ್ವ್ರುನಾಂ | ಮುನೀನಾಮಾಕ )ಮೊಯೆದಾಮಹಂಚಪರಿಚಾರಿಣೀೇ 1 
A hp ಸ ಕೆ ಆ 


A) 


ಎವಾ ಬವಾವಾವವಾವ ಮಾ EEL ವಿವ EE: ಎಂವಿ PR ಶ್‌ 
ಯಮಃ PE ು 
ETS 


ನಷೆ. ಸುನತ ಇಕಾಕಿ-ಭೂಜಿಸಲ್ಲಟ್ಟ, ಕೆ-ಆ ಸುರುಸಳ್ಲು, ಶ್ರಪರಾಔ ಉಪವಾಸದ ಕ್ರನುದರೆಕೆಂಂದ್ದ ಉರ ಬ ನಾಭಿ 
ಕಕ್ಕಿಸಿ -ಹೆಸ್ತಸಳಿಂದ, ಪ್ರಮ್ನೊನಹಾರಂ-ಫುವ ಳಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು, ಕುರ್ಟುಂತಿ-ಮಾಡುತ್ತಿ ರ್ರಕೋ, ಸೆಯೆಂ-ಲ ಈ, ಪ್ರಶ್ನ CN ¥: ಗ 
ಖನಾಗಿ ತೊಂಜನಿಮ್ನವಾಗಿರುವೆ, ಫಿವಿ-ನೇದಿಕೆಯು, ದ್ರಾಕ್ಮೇಶಾಂ-ಕಾಣಲ್ಪುಶಶಿ [-05] "ಹೆರಘೊದ್ದಹೆ-ನಕ್ಸೆ ಸೋಕ ಸ ಸ 
ಸುರೆಸಳ್ಳ, ತರ$ಿರ್ರ ಭಾನೆನ-ತಪೋಮಹಾಸ್ರ ವಿಂದ, ಅದ್ಯಾಶಿ-ಈಸಲೂಕೂಡ, ಅತುಲಪ್ರಭಾಕಿ-ಸಮಾ ನಮಿಲ್ಲದಿರುವ ಜಸತ ಸ 
ಲ್ಳು. ಶ್ರಿಯಾ-ಕಾಂತಿಂತಿಂದ, ಸರ್ವಾ-ಸಮಸ್ತವಾದ, ದಿಕ$-ದಿಕ್ಕುಗಳಮ, ಜ್ಯೊತೆಯಂತಿ-ಬೆಳಿಗಿಸುತ್ತರಿನೆ, pa ಜತೆ 4 
ಮಾಲಸ್ಥೆಕಿ-ಉನವಾಸವುತದಿಂ ಫ್ರುಜಿ ಆದೆ ಆಯಾಸದಿಂದ 'ಮಂದಸಮನರಿಳ್ಳೃ, ಸಂತುಂ-ಹೋಸುವದಕ್ಕೆ, ಜು ರ್ಥರಾದ, | 

ತ ” ಅಬಾಸಕಾಣ-ಏಂದಂಥಾ, ಸಹಿರ್ಶಾ-ಶೇರಿರುವ, ಸಪ್ತ ಸೂಸರ್ಕಾ-ಬಿಳ್ಳು ಸಮುದ್ರ 
ತ್ಲೈಕ-ಆ ಸುರುಸಳಿಂದ. ಚೆಂತಿತೆ-ಧ್ಯಾನಮಾ ಸಲ್ಪಸುತ್ತಿರಶೀಕಾಗಿ, ಅಭ್ಯಾಗತ ಸ ವುಳ್ಳ... ಶೈಲ ಸುರುಸಳಿಿ 
ರನ್ನು, ಸಕ್ಯೇ-ನೋಡು [-೨೫॥ ಹೆಂಜುನಂದಕ-ಎಕೈ ರಫಿ:ಕುಲಾನಂದಕರನೇ, ಕಾಕಾಭಿವೆಕ್ಳೆ8-ವರಾಡಲ್ಪಟಿ & ನು ೪" ತೈಃ ಸ ; 
ದೆ, ಇಡರೀದನೆಮು-ಈ ಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ. ನ್ಯ ನ-ಇರಿಸಲ್ಪಜಿ ಎ, ನಲ್ಯಲಾಿ-ನಾರುಮಡಿಸಳು: ಪ್ರಡೆಕೆ-ಸ್ವಳದಳ್ಥಿ ಮ yp a ತ 
ಬಣಸಶೇಂತುರುನವಾಗಿನೆ || ವಾ[ಹೆರಭುನಂದನ-ವಿಶೈ ರಘಿುಕುಅಾನಂದಕರಶ್ತೇ,ಜೆನಕಾರ್ಯಾಣಿ-ದೇವಶಾಪೂಜಾದಿಕಾರ್ಯಸಲ್ಛಮು' ಚ್ಟ ತ ಜತೆ ಸ 
ರುಷ ೮ ಮಬಿಸಳಿಂದ, ಯಾಾನಿ-ಯಾವ, ಇಮಾನಿ-ಈ ಹುಪ್ಪೊಗಳು, ಕೂಶಾನಿನ್ಸ-ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಲಟಿ ನೋ, ಕಿವ ಕ 
ಹುನ್ಹೊಗಕ್ಕೊಡಸೂಕ್ಕ ನಸ್ಯ ನಶ್ತಂ-ಬಣಿಿಹೋಗೋಣವು. ನೊಸಯಾಂತಿಸ್ಯ-ಹೊಂಶೋಜಸದ್ಟೈ ಕ ಗ ಶತ. 
ಈ ನನನ, ರಾವ್ಟೈಂ-ನೆ ೂೀಡಿಸಲ್ಪಟಿ ೃಶು, ಸ್ರೊತಮ್ಯಾಂಚ-ಕೇಳಿಶಕ್ಕಮಾಶೂ, ಕ್ಲಾಯಾ- ನಿಮ್ಮಿಂದ, ಸ ಲತೆ, ಎ ಕ ತ ತ ಚ 
ಯಂದ, ಅಥ ಚ್ಚ ತ -ಸಿಫ್ಲಿಂದ ಸಮ್ರ್ಯತಿಸಲ್ಪಟಿ ಟ್ರಸಳಾಗಿ, ನತತಕಕ್ಕೆಬರಂ-ಳೂ ಶಲರನಮ್ಮ, ಶ್ಯಾಕತ್ತಂ-ಜರುನದ್ರ |. ಇಚ ಹ ಕಳ. 
ಕೆ l-ovl ಯೆಮಾಂಸುುನೀಸಾಂ-ಯಾವೆ ಮಿಸಳ್ಳ, ಆಕ್ರಮಕಿ-ಲತ್ರ ಮನೋ, ಯೆಮಾಂ-ಯಾರಿಗೆ! ಅಹಂಚ-ನಾನೂ, ಹ ವ! Ka 
ಭಾವಿಶಾತ್ರೃನಾಂ-ಬಹ್ಟನಿಮ್ಮೈರಳದ, ತೆದಾಂ-ಆ ಯಬಿಸಳ್ಳ: ಸವಿಶಾವಂ-ಸನಿಶಾಪನಂಕುರಿತು, ಅಹಂ-ನಾನು; ಸಂಶುಂ-ಕನಗುವದಕ ಷ್ಣ ಜಃ ಸೆ 
3 ನೀತ್ತಿಸುತ್ತಿ (ತೆ |೯| ರಾಘಿನಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು. ನಹಂಕ_ಣಕಿ-ಲಕ್ಷೆ ಣನಿಂಜೊಡಗೊಡಿದವನಾ?ಿ, ಪ್ಫರ್ಮಿವ್ಭ್ಯಂ-ಧರ್ಮ-ಪ್ರಧಾನಮಾದ, ವಚ 


ಇರಿತ ಮಿ 
ಮಾಶಿನೆನ್ನೂ, ಸ್ಪುಕ್ಸಾ-ಕೇಳಿ, ತಶ್ನುಶಿ-ಯೆಧಾರ್ಥನಾಗಿ, ಆಕ್ಚರ್ಯಮಿಶಿ-ಆಸ್ಟ್ರರ್ಯಕರವಾದದ್ದೂ ಎಂದು, ಮತಂಯತಿಳಿದು, ಆತ ನಮ್ಮಿ ರು 


ಈ ಮಹದರಣ್ಣುದನ್ಲಿ ಆ ನನ್ನ ಗುರುಗಳು ಗಂಗಾದಿಸರ್ವತೀರ್ಥ'ಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರ ವತ್ತಾ.ಗಿಕಕೆದರ ॥ 
ಆ ಗುರುಗಳ ಯಾವ ವೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಾದಿಕ್ರಮೆಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಫೆಂಪವ್ರೆಳ್ಸ, ನನ್ನ ಹಸ್ತ ಕರೆಗೆ 
ಯುಂ ಮಾಡುತನಿದ್ದನೋ, ಅಂಥಾ ಈ ಮೇದಿಕೆಯೆಂ ನೋಡುವವನಾಗು, ಆ ಮಹಾತ್ಯರತಸಪಃ ಪ್ರಃ 
ಗಲೂ ಅ ವೇದಿಕೆಗಳು ದಕದಿಕ್ಕುಗಳಂ ಬೆಳಗುವಂತೆ ಮಾಡುತನಿನೆ, ನೋಡುವವನಾಗು [೦೮ ಮಠ 
ರುಗಳು ಉಪವಾಸೌದಿಗಳಿಂದ ತೆರಳಲಕಕ್ಷರಾಗಿರುವರಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಲೂೂ ಸಪ್ತಸಮಂದ ಗಳು. 
ಸೇರಿದವು, ನೋಡುವವನಾಗು 1.0೫1 ಮತ್ತೂ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಂ ಗೈದು ವೃಷ್ಣಗಳನಿಕಿಿ 
ಈಗಲೂ ವಣಗಲೇ ಅಲ್ಲ ಇದಲ್ಲದೆ ದೇವತಾ ಪೂಜಾರ್ಥವಾಗಿ ಯಾವ ಪುಪ್ಪಂಗಳಂ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಳು ಈಗಲೂ ವೊಣಗೆನಿಲ್ಲ 1.0೭1 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಈ ವನೆವೆಲ್ಲ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು ಕೇಳೆ: 
ಹಾ ನಿನ್ನಿಂದ. ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಆದ್ದರಿಂದ ಅನ್ನ ್ರಹೆಯಾದರಿದೀಹವಂ ಬಿಡರಿಚ್ಛೆ ಸುತ್ತೆ (ನೆ 

ಯಾವ ಮುನಿಗಳೆಡ್ಕೋ, ನಾನು ಯಾವ ಮುನಿಗಳೆಂ ಸೇವಿಸುತವಿದ್ದೆನ್ಕೋ. ಆ ಮು 
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aa ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತಶಶ್ರ್ರೀಪುದ್ರಾಮಾಯಿಣೆ, 


ಫಶ್ಶಿನೈೆ ಂತುವೆಚೆಕ್ಬು )ತ್ಕಾರಾಭಿನಸ್ಪಹಲ್ರ 88 ಪ್ರುಹರ್ನಮೆತುಲಂಲೆಭೆಆಳ್ಮರ್ಯಮಿತಿತತ್ಳತ $1೩೦1 ತಾಮು 


ನಾಚ್‌ತತೊರಾಮೆಕ್ಕ ಮಣೀಂಸಂತಿತವುತಾಂ | ಚತತ ಭಾಜಕ ಗಲ್ಲ ಬೈ ಕಮಂಯಥಥಾಸುಖಂ I ) 
1೩0|ಇತ್ಯುಕಾ,ಜಟರಾವೃದ್ಧಾ ಚೀರಕ್ಕ ಪ್ಲಾಜಿನಾಂಬರಾ | ತಸ್ಕಿನ್ನು ಹೂಕ್ತೈಕಬರೀದಹಂಜೀರ್ಲೆಂಜಿ ಹಾಸತೀ | ಅನು 


ಜಾ ತಾತುರಾಮೆಣಹುತ್ಯಾತ್ತಾನೆಂಹುತಾಕನೆ | ಜೃಲತ್ಸಾವಕಸಂಕಾಕಾಸ್ಕೃಥ್ನ ಹುಪಜಗಾಷುಸ? 1೩೩1 ದಿವ್ಯಾಭರಣ. 
ಸಂಯುಕ್ತಾದಿವ್ಯಮಾಲ್ಪಾಸುತೇಪನಾ | ದಿವ್ಯಾಂಬರಧರಾತತ್ರ)ಬಭೂವಪ್ರಿಯದರ್ಶನಃ॥ ನಿರಾಜಯಂತ್ರೀತಂದೆಕಂ Ys 
ವಿದ್ಯುತ್‌ ಡಾಮಿನೀಯೆಥೂ 3,8! ಯತ್ರ)ತೆಸುಕ್ಕ ತಾತ್ವಾನೊನಿಹಶಂತಿಮಹರ್ನಯಸಿ|ತತ್ಪು ಇ್ರಿಂಕಬರೀಸ್ಥಾನಂ: \ 
ಜಗಾಮಾತ್ಯ ಸಮಾಧಿನಾ 1. ul = ಇಸಲತಿಕ್ರೀಪುವಾರಣ್ಣಸಾಂಷೆ-ಚತುಸ್ಪ ಪ್ರತಿ ತಮಸ್ಪೃದ್ನ I ¢ 


ಯಥಾಸುಖಂ-ಸುಭನಾ?. ಶಾಮ್ಗಂ-ಇಟ್ಟಾ ನುನಾರಫಾಸಿ, ಸಚ್ಚ್ಯಹೋಸಂ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಉನಾಚ-ಫೇಳ್ಳಿಪನು 5೧] ಇತಿ-ಈಪರಿಯಾ?. ಉ, 
ಕಾ (-ಸೇಲಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಜಟೆಲಾ-ಜಟಾಧಾರಿಯತಾದ್ದ, ವ್ಲಾದ್ಟ್ವಾ-ವ್ರಾದ್ಯ ಳಾದ, ಜೇರಕ್ರೂಪ್ಲ್ಯಾಜಿನಾಂಖರಾ-ಸಾರ್ಸಮಡಿಸಳ್ಳೂ ಕ್ರಾಘಾಜಿನನೇ ವಸ್ತ್ರ ) 
ವಾಸುಳ್ಳ. ಸಾಕಖರಠೀ-ಲೆ ಪ್ಹಬರಸ್ಸಿ (ಯು, ಶನ್ಪಿನ್ಯುಹೂರ್ತೆ-ಆ ಕಣದಲ್ಲಿ, ಜೀರ್ಣ್‌ಂ-ಕಿಧಿಲಮಾದ್ದ ಜಿಹಂ-ಕರೀರವನ್ನೂ, ಜಿಹಾಸತೀ-ಬಿಡತಿದೆ. 
ಯೆಳ್ಳನ್ಗಗಿ, ರಾನೆಣ-ತ್ರೀರಾಮುನಿಂದ: ಅನುಜ್ಞಾ ಶಾ-ಸಮ್ಮಕಿಸಲ್ಪ (ನಳ್ಳಿ ಈ. ಆಶ್ವಾನಂ-ತನ್ಯು ಶರೀರನನ್ನು, ಹುಶಃಶನೆ-ಆಾಯಸ್ಸಿ, ಹುಕ್ಸ್‌ 
ಹೋಮಮಾಡಿ, ಜ್ವಲತ್ಸಾನಕಸಂಕಾಕಾ-ಬೆಳ್ಳಸುತ್ತಿ ರುವ ಅಸ್ಥಿಸೆ ಸಮಾವಲಸಿ, ಸ್ಪುರ್ಗನುನ-ಅಕ್ಷೆಯೆನಾದ ಸ್ನರ್ಸನಂಕುರಿಶೇ, ಯದ್ದಾಸ್ಪೂರ್ಸಮೆವೆ- 
ಕನ] ಸುರುಸಳ್ಳ ಸಳ್ನಿನನನೋ, ಜಗಾಮ-ಹೊಂದಿದಳು. 138) ದಿನ್ಯ್ಯಾಭರಣಸಂಯೆಬಕ್ತಾ-ಪೇನಕಾಸಂ;೦ಧ್ದಮಾನ ಆಥರೋಸಳೀದ ಕೂಡಿದನಳ್ಳಾ?, ದಿ 
ವೃಮಾಲ್ಯಾನುಫೆವನಾ-ಮುನೋಹರವೋಾದ ಫಂಧಳುವ, ವಿಸಳುಳ್ಳನಳ್ಳಾ?ಿ, ದಿಷ್ಕಾಂಬರಥರಾ-ಬೇವೆಕಾಸಂಬಂಧಿಯಾದ ವಸ್ತ ಟು ಥರಿಬಿದನಳಾಗಿ,. 
ತಂಪೆಕಂ-ಆ ಪ್ರಜೇಸವನ್ನು: ವಿದ್ಯುಕ-ನಿಕೇವನಾಗಿ ಹೊಳ್ಗೆಯೆುತ್ತಿರುವ, ಸೌೌದಾನಿನೀಯಥಾ-ವಿ:ಂಜೆನಕೆರದಿ ವಿರಾಜಯಂಕ್ಲೀ-ಪ್ರ ಕಾಸಘೊಳಿಸುತಿ ರುಷ 
ಫೆಳ್ಳಾಗಿ ಶ್ರಿಯೆದರ್ಕೆನಾ-ಮುನೋಹರಕಮಾದ ನೋಹವುಳ್ಳೃವಳ್ಳು, ಬಭೂವೆ-ಆದಲ್ಲು (3¥1] | ಯೆಂಶ್ರ-ಯೆಾವ ಕೋಕನಲ್ಲಿ, "ಸುಕ್ರ ಇಶ್ರೈಸೂ-ಪ್ರು 
ಫ್ಯಾಕರಮಾದ್ದ ಸರೀರಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ತೆಮೆಹವೆನಾಯ್ಯೇ-ಆ ಯನ್ಲಿಸಳ್ಳು, ವಿಹರಂಕಿ-ನಿಪಾರೆಮಾಡುತಿರ್ರವರೋ, ಶಠ್ತಅಂಧಾ, ಭುಣ್ಯಾಂ-ಸ್ರ್ಯಕರಮಾದ, 
ಪೂ ನಂಕಾನುಸಲ್ಳ ಆ ವಾಸಸ್ಕಳ್ಳವನ್ನು, (ಯೆದ್ಸಾನ್ಫಾಸಂ-ಖ್ರಹ್ಮಶೋಕನನ್ನು. ಪ್ರಖರೀ-ಸಖರಿಯು, ' ಆಸ್ರೃಸಮಾ ಧಿನಾ-ಆತ್ಸಯೋಸವ್ರ ಭಾನದಿಂದ, 
ಜಗಾಮ-ಹೊಂದಿದಲು |3|] |. —ೀಇಕಿಶ್ರೀಮದಾರಣ್ಯಾಕಾಲಪೆ-ಚತುಸ್ಸಪ್ಪ ತಿಶಮಸ್ನರಸ್ಸ 249 
ತನಸ್ಯಾಕಜರ್ಯಾಂ-ಆ' ಶಬರಿಯೊ, ಸ್ನೇನತೆಜನಾ-ತನ್ಯು ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂಧ, ಹಿವ್ಯಾಂ-ಪ್ರಕಾಶ್ರಮಾ ನಮಾದ ಬ್ರ ಹೃಶೋಕವನಬ್ಧ, ಯನಾತಾಯಾಂಸ 
ಶಾಂ-ಥೆೊಂದಿದವಳ್ಳಿಸುತ್ತಿ ರಫೀಕಾಸಿ, ರಾಜಧ್ಯನು-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಭ್ರಾ|ಶ್ರಾ-ತಮ್ಮನಾದ ಲತ ಇರೊತತೆ, ಚೆಂತಯಾಮಾಸ-ಆಶೋಜಿೆಸಿನನು lq 


ಅ ಮಯಯ ವಯು 


ಕೇಳಿ, ಇದು ಅಶ್ಯಾಕ್ಸರ್ಯನೆಂದರಿತು. ಮಹಾ ಸಂತೋನವನ್ನಿ ಬದವರಾದರು 1೩1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀರಾಮ 
ಮೆ ಕ್ರೂರವಾದ ನಿಯಮವುಳ್ಳ ಆ ಕಬರಿಯಂ ಕುರಿತು, ವ್ಲಿಲ್ಫೆ ಕಬರಿಯೇ! ನಾನು ನಿನ್ನಿಂಡೆ ಪೂಜಿ ನಲ್ಪಟ್ಟಿವಸಾ 
ಜಿನ್ನು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟೆನಿಚ್ಚಂತೆ ತೆರಳುವನಲಾಗೆಂದು ನುಡಿವನು |೩೧। ಈ ರೀತಿಯನ್ಲಿ ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟವಛಾಡ ಮತ್ತೂ 
ನಾರುತೀರೆಯನ್ನು ಟ್ಟರುವ ಆ ೪%ಬರಠಿಯು ತಕ್ಷಣಡನ್ಲಿಯೇ ಆ ಜೀರ್ಣವಾಡ ಕಳೇಬರವಂ ಬಿಡರಿಚ್ಚೆಯುಲ್ಛವಳಾ 
ಗಿ, ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯಂ ಪಡದು, ತನ್ನು ಕಠೀರವನ್ನು ಅಗ್ಲಿಯನ್ಲಿ ಹೋಮಂಗ್ಯೈದು,ಆ ಅಗ್ನಿಯೆಂತೆಯೇ 
ಚೆಳೆಗುವವಳಾಗಿ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ತೆ ದಿದಳು 1೩೩! ಡೇವತಾ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಡಿವೆಗಳಿಂಡ ಯುಕ್ತಳಾಗಿಯೂ ದಿವ 
ವಾದ ಗಂಭವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡವಳಾಗಿಯ್ಕೂ ದಿವ್ವದುಕೂಲವನ್ನು ಟ್ಟನಛಾಗಿಯ್ಕೂ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನ್ನೆಲ್ಲ ಬೆಳಗುವಂತೆ ಮಾಡುವನಛಾಗಿಯೂ ಇಂಪಾದ ನೋಟವುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ಇರುವವಲಾದಳು (೩೮1 ಆ 
ಸ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ೪ಬರಿಯು, ಫ್ರುಣ್ಯನಂತನಾಡ ಆ ಮಹರ್ನಿಗಳು ಯಾವ ಪ್ರ)ಸೇಶದನ್ನಿ ನಿಹಾರಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯತರಿದ್ದೆ 
ಶ್ಯ ಅಂಥಾ ಪುಜ್ಜಾರೋಕವನ್ನು, ತನ್ನು ಸವ್ರಾಧಿಯೋಗ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಹೊಂದಿದವಳಾದಳು " 1೩೫0 
7 ದಕ ಆರಣ್ಯಕಾಂಷದಲ್ಲಿನ ೩೮ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದುಃನ 
ತ್‌ ಈಕೀ ತಿಯಾಗಿ ಆ ಶಬರಿಯು, ತನ್ನು ತನಃಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸ್ಫೃರ್ಗವನ್ನೆ ತದಿದವಳೂಗಲೂ, ರಥುನಂಪನನಾ 
A ಪಳ ರಾಮನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ಲಸ್ಟೂಇನಿಂದೊಡಗೂದಿ, ಅ ಮುನಿಗಳ ಪ್ರಭಾವನಂ ಕ-ರಿತು ಅಲೋಚನೆ 
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ಅರಣ್ಯಕಾಂಡೆನಂಚಿಸನ್ತ ತಿಠನುಶಸ್ಸರ್ಗಃ. ೩ರ 


ಸಚಿಂತಯಿತ್ಯಾಧರ್ಮಾತ್ಪಾ ಪ್ರಭಾವೆಂತಂಮುಕಶ್ಮ ನಾಂ ' | ಹಿತಕಾರಿಣಮೆ ಕಾಗು)ಂಲಸ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣಂರಾಘಿವೊಬ್ರನೀತ [ 
ದೃನ್ಟೊಯಮಾಕ್ರಮಸ್ಸಾನು (ಬಹ್ವಾಕ್ಮ್ಯರ್ಯಂಕೃತಾತ್ಟ್ರುನಾಂ | ವಿಶ್ವಸ್ತಮ್ಮ ಗಳ್‌ ಡಿ ಲ ವಸಪಗಗ್ನ ವತ i 
ಸಪೂ 2 ನಾಂತಸಮುದ್ರ)ಣಾನೆನುತಿಕ್ಸಸೊಂ್ರೊ ಪ್ರಣ |ಉಪಸ್ಸೃೃಪ್ಟೃಂಚವಿಧಿನತ್ಛಿತರಕ್ಕುಪಿತಶ್ಪಿತಾಃ 15॥ ಪ್ರಣಸ್ಕ 
ಮಶುಭಂತತ ಶೈತ್ಯ ಲ್ಯಾಣಂಸಮುಪಸ್ಥಿ ತಂ | ಶೆನತತ್ಪೆನಹೃ ಪ್ಪ ಹಂದೆ ಮನೊಲಕ್ಷ್‌ ಸಂಪ್ರತಿ Mi ಹೃದಯೆಹಿನ 
ರವ್ಯಾಫು)ಕುಭಮಾನಿಧ್ಭನಿನೆ ವೈತಿ ॥1.ಗ1 ಶದಾಗಚ್ಛ ಗಮಿಫ್ಯಾವಃಪಂಪಾಂತಾಂಬ್ರಯ ದರ್ಶನ ನಾಂ | ಯುಕ್ಕಮೂ 
ಕೊಗಿರಿರ್ಯುತ್ರನಾತಿಹೂಕೆವ್ರ)ಕಾಶತೆ । ಯಸ್ಸಿ ಸನ್ನೆಸ ತಿಥರ್ಯಾತ್ವಾಸುಗಿ 'ಪೊಂಶುಮತಸ್ಸುತಃ | ನಿತ್ಯ ಂನ್‌ನಿಭಯಾ 
ತ್ರಸ್ತಕ್ಸತುಳ್ಳಿಸ್ಪಹಪಾನಕ್ಕೈಃ 12.ಟ[ಅಭಿತ್ಪಾಕೆಚತಂದ್ರಹ್ಟ್ರುಂಸುಗ್ರ)ೀಪಂವಾನರರ್ಹ ಭಂ ॥ ತಜಧೀನಂಹಿಷೆ) ಸಮ್ಮ 
Sr) ಇಂ 11 ಬಿನಂಬ್ರಾವಾಣಂತಂಥೀ ಕಂ ರಾ ಗೆಚಾ ನಸ್ಟೂಕಿತಂತ್ರ |) 
ನದು ಹಾಸ ನುಢಪುಳ್ಳ. ಕ ನಕರಾಘಿನಕಿ ದಲ ಕ್ರಿ ಮು ಮೆಚ ನಾಂ-ಮೆಥಾತ್ತ, ಸಾಪ ಆ ಉಹ್ಪಿಗಳ, ಸೇಪ್ರಭಾವಂ-ಆ ಫರಾ ಹಾ ಶೃ ನಿನ 
ನು, ಚೆಂತಂಕ್ನಾ-ಆಫೋಟಚಿಸ, ಹಿಶಂರಿಣಂ-ಹಿತಕರನಾದ, ಧಿಕಾಸ್ತ. ್ಸ೦-ತನೇಕಾಯತ್ತ, ಚಿತ್ರ ನಾದ, ಅತೆ ಣಂ-ಲಥೆ_ವಂಕುರಿತು, ಆಪಿ ಪ್ರಿನೀತೆ- 
ಮಡಿದನು | ೦| ಹೆಸಸಾನ್ಯು-ನಿಕ್ಕೆ ಸೌ ಅಮ್ಮನೇ, ಏಹ್ಲಾಕೆ ರ್ಯ -೩ಹಳ್ಳ ಆಸ್ಟ್ರರ್ಯುಕರಮಾದಾ ಕ್ರಾತಾಶ, ಶೈನಾಂ-ಜ್ಞಧಿಸಳಾದ ಯಮಬಿಸಳ್ಳ ಜವ 
$-ಈ ಆಕ)ನುಪು; ನಿಕ್ಸಸ್ತ್ಯ ಮ್ರಾಸಕಾರ್ದೂಕಿ-ನಿಕ್ನಾಸಯುಕ್ತ, ಮಾವ ಚೆಸ್‌ರಿಸಳ್ಳೂ ವ್ಯಾಫ್ರಿಸಳ್ಳೂಉಳ್ಳ.. ನಾನಾವಿಹಸಸೆವಿತನ-ಆನೇಕವಸೆಸಳ್ಳಡ 
ನಕ್ಷಿಸಳಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಅಯನಾಸ್ರಮನಿ-ಳಃ ಆಕ್ರ ಮನು, ದೂಪ್ಟೊ-ನೋ ಕಲ್ಪಿ ತು ॥2 ಹೆಲಕ_. :ಇ-ಎಕ್ಕೈ ಕನಸೇ, ಸನ್ತಾನಾಂ 


'ಸಮುದ್ರಾಹಾಂಚ-ದಿಳ್ಯಾದ ಸಮುದ್ರಗಳ, ನಿವತೀರ್ಥಿಮ-೫ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಉದಕಸಲ್ಲಿ. ನಿಧಿವಠ-ಯಥಾಶಾಸ್ತ ಉಪಸ್ಸೂಮಂ-ಸಾನೆ 


ಮಾಡಲ್ಪಳಿ, ಶು, ಪಿತರಕ್ತಾ ಕ್ರಾ ದಿ-ನಿಶ್ರೌಸಳ್ಳೂ, ಶರ್ಪಿತಾ -ಶಾಶಿ, ಗಾಳಿಸಲ್ಲಟಿ ರಂ ॥೫॥| ತಠಳಳುಫಂ-ಆ ಆಶುಸತ್ರೆ ಪ್ರದ 9-ನಾಕಗೊಂಡಿತು, 
ಶತಕಲ್ಯ್ಯಾಸಂ-ಆ ಮಂಗ, ಸಮಾಸ ತೂ-ಭಿ ನೆ, ನಾಂಿತು, ತೆನ-ಅದರಿಂದ. ತತ್ತೇವ-ಯೆಥಾರ್ಥ-ಒಂದ, ಹೆಲಕ್ಷೆ_ 8-ನಿಕೆ ಕೋ ಲಕೆ_ ೧ನೇ, ಸಂ 
ಸ್ರಕಿ-ಈಸ. ನುಮುನಕಿ-ನನ್ನು ಮನ, ಪುವ್ಯಳ-ಸೂತೋವೆಸೊಂದಿತು ಗ ಹೆನರವ; ಸ್ಛಷ್ರ)-ಎಕ್ಕೆ ಸುರುಪತ್ರೇಮ್ಮನೇ, ಹಾದಯಿಶಿ-ಮನರೆನ್ಲಿ 
ಯೂ. ಸುಪಂ-ನಿತ್ರಮ್ರಾಶಿ, ಕರಮಾದ ಕುಭ್ರ, ಆನಿರ್ಭನಿದ, ಇಕಿಹಿ-ಹುಖ್ಹುತ್ತ. ಫಿಷಿಯೆಬೆ: ಬ Wel] | ತತ ಕಾರಣದನೆಳೆಯಿಂದ, ಆಸಚ್ಛ ಜಾ 
ರಯತ್ಯಾ ಪ್ರ್ರಿಯದರ್ಶವಾಂ-ಇವ ಟನ್‌ದ ಫೋಟಿನ್ರೆಳ್ಳ, ೪ ಶಾಂವಂಭೌಾಂ-ಲೆ ಪಂಭಿ*ನದಿಯನ್ಸೂಕ:ಯರಿತು, ಗಮಿದ್ಯಾ ಭೃವಕಿ-ಥೆ ಗೋಣ, ಯತ್ರ "ಯಾ 
ವೆ ಪಂಭಾನದೀತೀರದಲ್ಲಿ, ಪುಳ್ಯಮೂಕೊಗಿರಿತಿ-ಯ3 ೈಮೂಕಪರ್ವತವು, ಫಾಶಿದೂಳಿ-ಸನಿಶಾ ನೆಧಲ್ಲಿಯ್ಲೇ, ಪ್ರಕಪಕೆ-ಹೊಳ್ಸೆಯುತ್ತಿನೆಯ್ಲೋ, ಫ್ರಾ 
ತ್ಯಾ-ಧಕ್ಕಿವೆ ನಾದ, ಅಂಸುಮತ]-ಸೂರ್ಯವ, ಸುಶಕಿ-ಫುವರನಾದ, ಸುಶ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರಿ ನನು, ನಿಶ್ಚಾಂ-ಧಿರಂತರವೂ, ವಾತಿಫಯಾತ-ಫಾರಿಯಭೀತಿಯವೆ 
ಹೆಂಿಂದೆ, ತ್ರಸ್ತಕ-ಹೆದರಿಕ್ಲೊ ಸ್ಯಾಂಡನೆನಾಗಿ, ಚಶುರ್ಭಿ$-ನಾಲ್ಡರಾದ್ಯ ವಾ ಇನಸ್ಳೈಸ್ಟು ಘ-ನಾನರಕೊಡಸೂಕ. ಯಜ ೯-ಯಾವ ಯೆಕ್ಳಮೂಕವರ್ವತರಕ್ಷಿ. 
ನಸಶಿ-ಇರುತ್ತಿದ್ದಾ ಸೋ 18] ॥ ಹೆಸೌಮ್ಯ-ಎಕ್ಕೆ ಫೌನ್ಯನೇ. ಫಾನರರ್ವಭಂ-ನಾನರಸ್ರೇಪನಾಧ,ಕಂಸುಸ್ರೀವಂ-ಳ ಸು), ಗ್ರೀನನನು, ದ್ರ್ಟುಂ- 
ಫೋಡುನದಕ್ಕೆ, ಅಭಿತ್ಸನೆ-ತ್ನಠಿತೆವ್ರಳ ೪ನನಾಥೇನೆ, ಮೈ-ನನ್ಸು ಸಂಬಂಧನರಾಧ್ಯ ಸಸ ಹ ಬಂನಾರ್ಗಗೂ ಹುಸುಖನತಯು 
ತದಥೀನಂಥಿ-ಆ ಸು) ಸೀವೆನನಕವಾಗಿಫೆಯಬ್ಮೈ | ಕ | WI 
ಭಿನ್ನಹ? ನಧಿಯಾಗಿ। ಜಾಣಾ ಬ? ರುವ, ಭೀು-ೈ್ಯತಾನಿಯಾರ ತಂಣನ್ನ. ಲ.  ಶ್ರೀರಾಮನಂಕುಿತು, ಸಗನಿತ್ರಿೀ ಆ 


ಯಂ ಗೈಮೆ, « ಆ ) ಅನುಜನಂ. 'ಈುರಿತಿಂತೆಂಡನು 1.01 ಎಳ್ಳು ಸೌಮ್ಯ್ಯನೇ! py ಕ್ರಮವು  ವಿಶ್ವಾಸಯುತ್ತವಾದ ಮೃ 
ಗಂಗಳೂ ಹುನಿಗಳೂ ಸಹಾ ಉಜ್ಕದ್ದಾಗಿಯೂ, ಅನೇಕಬಗೆಗಳಾದ ಪಶ್ರಿಗಳುಚ್ಛದ್ದಾಗಿಯೂ ಇಠುವದು, ಸಪ್ಮಸ 
ಮುಪ್ರ/ಗಳ ಉದೆಕವು ಸೇರಿರುವ ಈ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಂ ಸೈದೆನರಾದಪ್ರು, ಪಿತೃ ತರ್ಪಣವೂ ಸಥಾ ಮತಾಡಲ್ಪ | 
ಟ್ಟ ತು, ಅಶುಭವೆಲ್ಲ ನಾಕಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಮುಂದು. ಕುಭವದಗುವದ್ದು ನನ್ನ ಮನವು ಮಹಾ ರ್ಸ್‌ ಪ 
ನೆ ದೆ, ಮತ್ತೂ ಮನದನ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಾ ಮಿತ್ರಪ್ರ)್ಲಿಂ ಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಶುಭಪು: ಆ ವಿರ್ಭವಿಸುತರಿ ' 
ಥೆ, , ಆಡ್ಡರಿಂದ ಬರುವನನಾಗು, ಪಂಪಾನದಿಗೆ ಶ್ರೋಗುವಣ್ಕ ಚುಷ್ಯಮೂತಾಾತ್ರಾ ಸಾಣುತರಿಧೆಯಾಹಕಾರ 
ಇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಹುಮೂರನಿಲ್ಲ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರ)ನಾದ ಸುಗ್ರೀವಸು' ಇಂದ್ರ)ನಶ್ರುತ್ರ)ನಾವ :ನಾವಿಗೆದ್ಲಿಡವನಾಗಿ ನಾಲ್ಕು 


ಮಂದಿ ವಾನೆರಳಿಂದೊಢಗೂಡಿ, ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಾಸಂಗ್ಯಯ್ಯತರಿಧಾನ್ರ ಪಾಸಕೇಂದ್ರನಾಡ ಆತನಂ ನೋಡು... ಈ 


ಭದಕ್ಕೈ ತ್ಹುಕಿಯುಳ್ಳನನಾಗಿಥೇನೆ, ನಮ್ಮ ಸೀತಾಜೀವಿಯಂ ಹುಷುಹುವಣವು ಆತನ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ. ಇರ ವ 
ದಲ್ಲಪೆ; ವಿಂಬದಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ನುಡಿಯಲ್ಲ, ಸುಮಿತ್ರ) ಪುತ್ರನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ, ವಲ್ವೆ ಅಗ್ರುಜನೇ! ನನ್ನ ಬ 
ಪುನನ್ಯೂ ಸಹಾ ತೃಕ್ಷಿಪಡುತರಿದ್ದೆ, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಸಾರುವಣಲಿಂದು ನುಡಿದನು. FU ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತ್ರ 


ns CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಕೀ ಎಚ್ರಾ ಸ ರ್‌ ಸ್‌ 


ಗ 


ಹ 


ಕ್ಸ 


೯76170: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu TrustleGangotri 


"ಛಿ 
೩೪೦ ಬೀಸ ತಾತ್ಪೆರಭ್ರಿಸಹಿ ತ ಕ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ. 
ತ)ಮಮಾಪಿತ್ನರತೆಮೆನಃ ೯ ಅಕ್ರಮಾತ್ಸುತತಸ್ತಸಳ್ಟನ್ನಿಷ್ನೆ )ನೆ್ರಸವಿಕಾಂಪತಿಃ ॥ ಆಜಗಾವ:ತತ್ಗುಪಂಪೊಂಲ 
೫ Re 1001 ಸದದರ್ಕತತಃಪುಣಸ್ಯಮುದಾಗಜನನೇವಿತಾಂ।ನಾನಾದ್ರುಮಲತೌಕೀರ್ಸ್‌ಂಪಂಪಾಂ 
ಈ ಫ | ೦ ೫ ್ಲ 1 ಜಾ 
ಪಾನೀಯೆವಾಹಿನೀಂ | `ಪೆದ್ಯೆ ತಸ್ಟಾಗಂಧಿಕ್ಟೊಸ್ಮಾಮಾ)ಂಕುಕ್ಸಾ ೦ಕುಮುದಮಂಡಲ್ಯೈಃ I ME 
ಟ್ವಿಸ್ಸಹುವರ್ನಾ ಂಹುಥಾಮಿವ (೧-೦೪! ಸತಾಮಾಸಾದ್ಯಮೈರಾವೊದೂರಾದುದಕವಾಹಿನೀಂ 1 ಮತಂಗಸರಸಂನಾ 


ಮಹ್ರ)ದಂಸಮನಗಾಹತ 1೧೭೮! ಅರವಿಂದೊತ್ಸಲವತೀಂಪದ್ಧ ಸಗಂಧಿಕಾಯೆಂತಾಂ | ಪುನ್ಬಿತಾಮ್ರವಣೊಪೆ 


ಗ್ಭುಕ್ಹಸುಪುವಿ ತ್ರೆ॥ ಮಾಲತೀಕುಂದಗುಲ್ವೈ ೩ಕ್ತೇಭಾಂಡಿರ್ಬಿಕ್ಲಿಚುಳ್ಳೆಸ್ಮಥಾ 1 ಅಕೊಸೈೆಸ್ಸಪ್ತಪರ್ಣೈಕ್ವಕೆತಳ್ಳುರತಿವು 


ಪ್ರಶ! ಆನೆ ಕಕ್ಸನಿನಿಧ್ಯೆರ್ವ ಹೆ4ತಪ್ರ)ಮದಾಮಿವಭೂಪಿತ30 | ನಿನಿಸಪಮಾಣಾ್‌ಪುವ್ನಾ ಢ್ರಂಸರ್ರತೆ ವಿಪುಲ 


ಇ 


ಕೂಡ ತ್ಲೂರಕೆ-ತ್ಪಾಶ್ಯಪರುತ್ತಾ ಇದೆ ||| ನಿಕಾಂಪಕಿ- ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಧಿಪಶಿಯರಾದ,  ಸಕ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನು, ಶಶಃ-ಖಳಿಕ. ಶಸ್ತ್ರೂಪಾಶ್ರಮಾತ-ಆ ಆ 
ಶ್ರಮದ ಬೆಳೆಯಿಂದ, ನವೆ )ಮ್ಮೂ-ಹೊರಟುಬಂದು, ಲಕ್ಷೆ _ಣೆನಸಹ-ಅಶ್ಟೆ .ಇನೊಡಗೂಡ, ಅಭಿಭೂಕಿ- ಊಹಾಪೋಹ ಚತುರನಾದಂಥಾನನದ 
ಕಾರಣ, ಶತಕಿ-ಬಳಿಕ, ಪಂಘಿಾಂ-ವಂನಿಾಸದಿಯನ್ನುಕುರಿಶು, ಆಜಗಾಮ-ಹೊರಟುಖಂದನು [೧೦ ಸ$-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಕತ4-ಬಳಿಕ. ಉದಾರಜ 


ನಸೆವಿತಾಂ-ಮಹಾತ್ರ್ಯರದ ಜನರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ ಟ್ಟ ನಾನಾದ್ರಾಮಲತಕಾಕೀರ್ಣಾಂ-ಅಧೇಕ ವಾತೆಸಳಿಂದಲುಂ ಅಶೆಸಳಿಂದಲಂಂ ಕಂಂಬಿರುವ. ಸ ಡೈ 8-ಕ 


ಮಲಸಲಿಂದಲುಂ, ಸೌೌಾಸಂಧಿತಕಿ-ಸೌಸಂಧಿಕಾಹುವೊಸಳೀಂದಲುೂ, ಶಾಂಮತ್ರಾ)ಂ-ಕೆಂಬಾಗಿರು, ಕ.ಮುದನುಂಕಕೈೈಸ-ಫೈದನೆ ಹುನ್ಹೂಸಳ್ಳ ತಂಠಗಳಿಂದ, 
ಫ್ಹ:ಕಾ ೦-ಭೆಳ್ಳ ಸಿರುವ ಕುನಲಯೊದಾ ಟೈಕಿ-ಕವ್ನಗಿರುವ ಫೈದಕೆಹವ್ರೋಸಳ್ಳ ಸಮುದಾಯದಿಂದ, ನೀ೮ಇಂ-ಕನ್ನ ಗಿರುವ," ಪಿಹುನಣ Fಲನೇನೇಜಣ್ಣ 
ಸಳ ಕುಧಾಮಿನ-೮ಸರಣದಂಶಿರುವೆ, ಭಿ:ನೀಯವಾಹಿನೀಂ-ಉದಕದಿಂ ಪ್ರಎಹಿಸುತ್ತಿರುವ, ನೆಂಭಿಂ-ನಂಭಿನದಿಯೆಮ್ಮೂದದರ್ಕ-ಕಂಡಕು್ಳೀ-೦ 
¥ 3 ಅಧಿ ದ್‌ ಇ ಖಿ 
ಸರಾಮಸಿ-ಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನು; ಅದೂರಾಶ-ಸಮೂಸದಲ್ಲಿ, ಉದಕವಾಹಿನೀಂ-ನೀರಿನಿಂ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿ ರುವ. ಕಾಂ-ಲೆ ಪಂಬಿಇವದಿಯ ಮಾ ಆಸೇದ್ದ-ಹೋಂ 
ಬ. ನುತಂಸಸರಸಂಸಾನ-ಮತಂಸಸರೆಸ್ಸೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾದ: ಹ್ರಜಂ-ಸುಣಿಯನಲ್ಯ, ಸಮವಗಾಹಠ-ಸ)ನೇಕಿನಿದನು['೧81| sc ನ 
ತಾವಕೇಡುಸೀಸಳ್ಲೂ ನರನೆಹುವೊಸಳೂ ಉಳ್ಳೃ-ದ್ಯೆಸಗೌಸಂಧಿಕಾಯುತಾಂ_ಕಮಲಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಸೌೌಸಂದ್ಳಿಕಾ ಕುಸುನುಸಳದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವ, ಫುಖಿ ಸಶಾನ)ನಣೊನೆಕ್ಟ-ಭ್ರಖಿ ;ಶ-ಹುನ್ಬೀಬಿಜ್ಟರುವ, ಆಮ್ರನಣ-ಮಾವಿನಗಿದಸಳಿಂತ, ಉಜಿಕಾಂ-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ೩ರ್ಜಿಣೊದ್ದು ವ್ಯ 
ಫಾದಿತಾಂ-ನವುಲಸಳ್ಳ ಘೋಷ ಥ್ರನಿಸೊಳಿಸುತಿ ರುವ, ತೀ 5-ಶಿಲಕಪ್ರಾಜೆಗಳಿಂದಲುಂ, ಬೀಜರೂೊತೈಕ್ಕ -ದಾಳಿಂಟರೇ ಸಿಡಸಳಂದಲುಂ, ತಥಾಹಾ 
ಟೆ ನಿ ಇಹ ವ ಯೊ 
ಫೆಯ್ದೇ ಕುತ್ನದೂನೈೊಕಿ-ಅರ್ಜುನವಾಶಸಳಿಂದಲುಂ, ಪುಸಿ “ತೈಕಿ-ಹುವು ಅಸ ಳಂ ಬಿಟ್ಟಿರುವ, ಕರವೀಶೈಕ್ಸ್ವ-ಸಣಿಗಲಂ ೫ಡಸಳ್ಳಿಂದಲುಂ ಸುಬ್ಬ) 
ತ್ರೀ ಹುಸ್ನೇಗಳುಳ್ಳ ಕುನಬಸ್ಥಿಕ್ಸಿ “ಸುರಭುನ್ಳಾಸವಕೆಸಳಿಂದಯಂ, ಾಂಶ್ಮೀಕುಂದಸುತ್ತೆ,ಕ-ಮಂಸ್ಸಿಕಂ ಖಳ್ಳಸಲ್ಳ ಸುಂಡುಮುಲ್ಲಸೇಗಿಡೆಸಳ ತಂಡ 
ಛಂಶಲೂ. ಭಾಂಡಿಸೈ-ಆಲದ ಇಡಸಳ್ಳಿಂದಲ೨ಂ, ನಿಚುಸ್ಸೈ॥-ನೀರವಂಜೇ ?ಡಸಳ್ಳಿಂದಲುಂ, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ದೊ ಅಕೊಕ್ಕೆ-ಅಳೋಕವ್ರಾಕಸಳ್ಳಿಂದಲು, 
ಜನ ಇರ್ಣೆಕಯೋಲು ನಿಕೆಸಳುಳ ಜಾನೇಗಿರಸಳಿಂದಲುಂ, ಕೆಶಕ್ಕೆ$.ಗೇದಗೇ ?ಡಸಲ್ಳಿಂದಲುಂ. ಅತಿಮುಕ್ತಕ್ಕೆ-ಪ್ರೆಂಡ್ರೀ? ಡಸಲಿಂದಲೂ, ಆನೇ 
ಸಪ್ತವರ್ಥ್ಯೈಕ್ವ-ಯೇಕು ವಿಶಿಸರುಳ ಸ ಶೆ! ಳ 
p) ಸಿ 9; A) 
ಸ್ಟ ಮತ್ತು ಕೆಲಬಾದ. ವಿವಿಣ್ಛಿ$-ನಾನಾಖಸೆಸಳ್ಳಾದ: ನ್ರಶ್ಯೈಕಿ-ಸಿಡಸಳ್ಲಿಂದ. 'ಸುಡಸಿಕಾಲಾಅಫಂಕ್ರೂಶಳ್ಳಂದ ಪ್ರೆ ಜಾ ವು ಶಾಂ_ಹೆಂಗನಿವಂಶಿರುವ 


ರಾಮನು ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಆ ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಟು ಪಂಪಾನದಿಯಂ ಈುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದವ 
ನಾಗಿ, ಮಹಾತ್ಮೆರಿಂದ ನೇವಿಸಲ್ಪಡುವದಾಗಿಯೂ, ಅನೇಹವಾದ ವೃಷ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವದಾಗಿಯೂ, ಮ 
ತ್ತೂ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಸೌಗಂಧಿಕಾ ಪುಪ್ಪುಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತವಾದಕಾರಣ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುವದಾಗಿ 
ಯ್ಕೂ ಬಿಳೀನೈದಿಲೆಗಳಿಂದ ಬಿಳುಪಾಗಿರುವದಾಗಿಯ್ಕೂಕನ್ರ್ಪೈದಿಲೆಗಳಿಂದ ಕಪ್ಫೌಗಿರುವದಾಗಿಯೂ, ಈರೀತಿ 
ಯಾಗಿರುವದಾದ ಕಾರಣ. ವಿಚೆತ್ರ/ವಾಗಿ ಕಾಣ್ಬರುವದಾಗಿಯೂ, ಸಹಾ ಇರುವ ಪಂಪಾನದಿಯಂ ಕಂಡನು1೧.೦ಟ॥ 


EE 
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. ೩. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು : ಸಮಿಾಪದನ್ನಿ ಪ್ರುವಹಿಸುತರಿರುವ ಆ ಪಂಪಾನದಿಯೆನ್ಸೆ ದಿ ಮತಂಗಸರಸ್ಸೆಂದು 
| ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಹ್ರ)ದದಲ್ಲಿ ಆಳಿದನು 1೧೩1 ಬಳಿಕ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ತಾವರಿಗಳ 4 ನೈದಿಲೆ ಗಳೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳ 

ದ್ವಾಗಿಯೂ, ಫುಪ್ಪಿಸಿರುವ ಮಾವಿನ ಗಿಡಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ್‌ ವಾದದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ ನೆನಲುಗಳ ಘೋಷೆಯಿಂ 

ದ ಶಬ್ದಾಯಮಾನ ವಾಗಿರುವ ತಿಲಕವೃಷ್ನೆಗಳಿಂದಲೂ, ದಾಡಿಂಬೀ ವೃಹ್ನಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಗಣಗಲು ಗಿಡಗಳಿಂದಲ್ಕೂ : 


' ಸುರಸುನ್ನಾಗ ವೃಷ್ಷಗಳಿಂದೆಲೂ, ಕೋಲುಮನ್ಲಿಗೆ, ದುಂಡುಮಲ್ಲಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಗಿಡಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಈುಂಬಳದೆ ಬ 


'ಳೃಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನೀರುವಂಜೀ ಗಿಡಗಳಿಂದಲೂ, ಅಶೋಕ ವೃಷ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಏಳೆಲೇ ಬಾಳೆಗಿಡಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಗೇದಿ 


ನಕ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ನು. ಅಬ ನೀತ-ನುಡಿದನು, ತೆ-ರಿತೆಂ-ಜಾಸ್ರಶೆಯಾಗಿ, ಸಚ್ಚಾ 'ವ-ಹೋಸಗೋಣ, ಶಶ್ರ-ಆ ವಿದಯೆದಲ್ಲಿ, ಮಮ-ಕನ್ನು. ಫೊಪಿ_ಮನಸ್ಸೂ ' 
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ಅರಣ್ಯ ಕಾರಜಿಪಂಚಸಪ್ತ ತಿತರ ಸನ್ನ | ೨೮೧ 


ಮು)ಮೆಂ | ಕೊಯಪ್ಲಿ ್ಳುಶ್ಕ್ವಾ ರು ನಕ್ಳುಶ್ಪಾತಪತ್ತೆ ತ್ರೈಶ್ಸ ತೀರಳ್ಳಃ [ ಏತ್ರಕ್ಸಾ ನೇ ಸ್ಥ ನಿಹಗೈರ್ನಾದಿತಂತು us 
ಹತಿ | ತತೊಜಗ ಒತಸರವ ಸಗ ಪಾಫಿವಾ ಇಮಸಮಾಹಿತೌ | ತದ್ದಾನಂಚೈವಸರಸಃಪಕ್ಳಂತೌಳೆಕುನೈರ್ಯುತಂ1೧೯[ 
ಸದದರ್ಶತತಃಪಂಘಾಂಶೀತವಾರಿನಿಧಿಂಕುಭಾಂ 1 ತಿಲಸಾಳೊಕಫುನನ್ನಿ ಗವಳುಳೊದ್ದಾ ಲಸಫಿನೀಂ 1.೦೦] ಸರಾಮೊ 
ವಿವಿಧಾನ್ಸ್ನು ರ್ಷ್ಯಾಸರಾಂಸಿವಿನಿಧಾನಿಚ 1 ಪೆಕ್ಚುನಪ್ವಿ ಮಾಭಿಸಂತಪ್ಪೊ ಎ್ವಜಗಾಮಪರಮರತ್ರ)ದಂ 1೦೧1 ಫುಖ್ಚಿತೊಪವ 
ನೊಪೆತಾಂಸಾಲಚೆಂಪಕಳೊಭಿತಾಂ | ಪೆಟ್ಟೆದೌಫೆಸಮಾವಿಸಾ ಂತ್ರೀಮತೀಮತುಲಪ್ರ/ಭಾಂ | ಸ್ಫಟಕೆ ಸಮು 
ತೊಂರಾಡ್ಯೋಂಕ್ಸೆ ಕ್ಸ ವಾಲುಕಸಂತತಾಂ ಚ ಸತಾಂದ್ಕ ಹೃ ನ ಸುನ;ಪಂಪಾಂಪಜ್ಜುಸಇಗಂಧಿಕ್ಳುರ್ಯತಾಂ | ಅತ 

ವಾಚತದಾವಾಶ್ವಂಲಸ್ತ ಆಣಂಸತ್ಸುವಿಕ್ರಮಃ 108 ಇಸಾಕ ೇರೆತುಪೂರೋೊಸ್ಸ್‌ ತಪರ್ನತೊಧಾತುಮಂಡಿರ್ತ[ಯುಕ 
ವಾಜಿ ಪ್ರಾತಃ ಜ್ರ ಬದ್ನತ ತಪಾದಪಃ 10೫ ಹರಿರೃ ಕ್ಷರಜೆೊನಾಮ್ಮ 4ಪುತ್ರ)ಸ್ತ ಸ್ಯುಮಹಾತ ನಃ | ಅಧ್ಯಾಸ್ತೆ 


SN NN. 


EE ಇ 


ಬೆಂಭಾಂ-ನಂಭಾನೆದಿಯೆನ್ಳು. ಸನಿೊಶೆಮಾಣ್‌ೌ-ನೋಡುತ್ತಿರುವರಾಗಿ, ಸರ್ವತ$-ಯಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಸ್ಯ ಧಂದೆ ನನಂ.ವ ವಿಸಾ ರಮಾದ ವ್ರುಕಸ 
ಳುಳ್ಳ, ್ರವ್ಪತ್ಸೇಂ-ಫ್ರವ. ಸಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವೆ, ಕೊಯಖ್ಲಿ ಕ್ಕತಿ-ಪಶ್ತಿವಿಕೇವಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಆಜು೯ವಕ್ಳೇಕಿ-ಭೆಳ್ಳ ಇರ್ದವ, ಸತಳತೆ 4 ಸ್ಹೆ-ದೊರ್ವ” 
ಪೊಟೆಸಕ್ಕೆಂಬ ಪತ್ರೆ ವಿಕೇವಸಳಿಂದಲೂ, ಕೀರಕ್ಕೆ-ಣಿಸಲ್ಲಂದಲೂ, ವಿಶ್ಯಃ- ಫೂ ಪತ್ತೆಸಳೀದಲೂ, ಅನ್ಯೇ ಶ್ವ-ಮುತ್ತು ಸು ಕೇಬಾದ, ವಿಸ್ಯ” -ಸತ್ರಿಸಳ್ಗಂದ 
ಲೂ, ನಾನಿತಂ-ಧ್ಹುನಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಮಹೆಕ-ಡೊಡ್ತ ಗಡಾದ, ವನಂ-ವನವನ್ನ್ಯೂ, ಸವಿೂಕ್ಷೆ ನನರಾಣೆ ಗಾ-ಫೋೊನಡುತಿ. ರುವರಾ್ಯಿ ತೆಶಕಿ-ಬಳಿಕ, ಅವ್ಯಗ್‌ಾ py) 
ಜಾಸೃತೆಯುಕ್ಳ ಲ” ರಾಜಿವೌಾ-ರಾಮಲಜಿ ರೀ ವ ಸುಸವರಾಹಿಶ್‌ ಆ-ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತ ರಾ? , ಸರಸಕಿ_ಮಶಂಸಸಕೋವರದ 'ಸಂಬಂಧಮಾದ, ಸಕಾ 
ಪೈ-ನತಿಸಳಿಂದೆ, ಯುತಂ-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಶದ್ಧೇನಂ-ಆ ವನವನ್ನು ನ ಸಶ್ಸಂತಗೌ-ಧೋಷುತ್ತಿ ಶಿ ರುವರಾ?, ಜ ಶು ಕೆರಳಿದರು. ॥೧೯|| | ಸ 
ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಶತಃ ಬಳಿಕ, ಶೀತವಾರಿನಿಧಿಂ-ತಣ್ಣ ಗಿರುವ ನೀರಿಗೆ ನಿಶ್ಚೇಪರೂಪಮಾದ, ಫುಭಾಂ-ಸುಭಕಂವರಾದ, ಕಿಲಕಾಸೊಕಫ್ರೆನ್ನಾಸಎಕ-ಕ್ಳೊ 
ದಾ ಅಕಾಶಿನೀಂ- ತಿಲಕ ವನಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಳೋಕವ್ರಾಶಗಳಿಂದಲೂ ಪುನನಾಸ ಗಡಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಹವಲ್ಯದೆ Nಡಸಳ್ಳಂದಲೂ, ಚಳ್ಸೇಸಿಡೆಗಳ್ಳಿಂದಲೂ; 
ಪ್ರತಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಶಂಭೀಂ-ಸಂಭಾನದಿಯೆನ್ನು, ದರರ್ಶ-_ಕಂಡನು :1]-೦೦]| | ಸರಾಮಕ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ವಿವಿರ್ಧಾ-ನಾನಾಲಗೆಸಳ್ಳಾದ, ವುಕ್ಷ- 
ಗಡಸೆಳ್ಳು, ವಿನಿಧಾಧಿ-ನಾವಾಖಗೆಸಳ್ಳಾದ, ಸರಾ ಇಂಸಿ-ಸರೋನರಸಳ್ಳಮ್ನು, ಸಕ್ಸೃೈನ-ಸೋಡುತಿ ರುವವನಾಗಿ, ಕಾಮಾ ಭಿನಂಶವೆ ವೆ $-ಕಾನೋಪ್ರೇಕದಿಂ ಸರಿತ 
ಪೆ'ನಾಗಿ, ಪರಮಂ-ಸರ್ವೋ ತ್ಕ ನಿಮ್ರೂಮಾದ್ದ ಪ್ರದಂ-ಸಶೋನರನನು ಕುರಿತು, ಜಗಾಮ-ಐವದನು [-೦೧॥| ಸತ್ಯವಿಕ್ರವ ಮೆಕಿ-ಸತ್ಸದಿಂ ಪರಾಕ್ರಮ 
ಮಾಸಶಕ್ಕ, (ಯದಳಲ್ಸ-ಸತ್ಯವೂ ವರಾಕ)ವ. ವೂ ವುಳ್ಳ » ಸ್ಲಿ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನ್ನು ನಬ ಸತೊಪವನೊಜೆಶಾಂ-ಪುಪ್ಲಿ ; ತೆ-ಹುತ್ರ ತ ರುವ, ಉಪವನ - ಫಿ 
ತೋಳಿಂದ, ಉಜಿಶಾಂ-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಸಾಲಚಸಕಕೊಳಿತಾ ೦-ಸಾಲಪ್ರಾಶಗಳ್ಳಿಂದಲುಂ ಸಂಪಿಸೆ Nಡಸಳಿಂದಲುಂ ಪ್ರೊಚಿಸುತ್ತಿರ ರೈವ, ಪಟ್ಟ * 
ದೌಢಿಸಮಾವಿವ್ಯಾ ಟ್ರಂ-ಭ್ರ)ನು ರ ಶಂಡಸಳ್ಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಶ್ರೀಮಶೀಂ-ಸಂಪದ್ಗುಕ್ತವ ಮಾದ, ಅತುಲಪ್ರಭಾಂ-ಸಮಾನಮಿಲ್ಲದ ಕಾಂತಿಯು, 
ಸ್ಫುಟಿಕೊನನುಶೊಯಾ್ಯಾಂ-ಸ್ಫುಭಿಕ ಮಣಿಗಳ್ಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಉದಕಸಳಿಂದ ಪ್ರ ಕಾಕಿಸಂವ. i) ತೆ 'ಇರಾಲಂಕ್‌ಸಂತತಂ-ಮ್ರಾದುವಾದ ಮರಳ್ಳಿನೀದೆ 
ಮ್ಯಾವಮಾಗಿರುವ, ಸದನ ಸಸೌಸಂಧಿಕ್ಟೇರ್ಯುತ:೦-ಕಮಂಲಸಳಿಂ ದಲೂ ಭ್ರಮ ಸಸಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ. ಶಾಂನಂಭಾಂ-ಲೆ ನೆಂಭಾನಜಯನೂ, ಪು 
ನಕಿ-ಮತ್ತು ಡ್ರಾ (-ಕಂಡು, ಶದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಲಕ್ಷ ೦-ಲಫ್ಷ_ನಾವಿೀಯಂಕುರಿತು, ಕಳು ಗಸ ತದಂ-ತೌಶ್ಷ್ಯಂದನ್ಲಿ/ ಇತಿ 
ಈಶರಿಯಾಳಿ, ಉವನಾಚ-ಫೇಳಿದನು ॥|-9%1] ಅಸ್ಕ್ಯಾಂ-ಈ ಭಂನಾ ಇನದಿಯ, ಶೀಳೆಶು-ಧಶದಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ವೊಕ್ತ- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಬಂಧನಿಂ ಸೇಳಿಲುಟ್ಟ 
ಫಧಾಶುಮಂಡಿತ -ಸೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳಿಂ ಅಂಂಕ್ರಾಶಮಾದ, ಪುಣ್ಯುಕಿ -ಪುಣ್ಯಕರವರಾದ. ಫಮ್ನಿ ಸತರಾದನಕಿ-ಹುವ್ಯೂಬಿಟ್ಟಿಕುವ ಮರಸಳುಳ್ಳ, ಉಸ್ಸ 


'ಮೂಕಣಕಿ-ಯಕ್ಕಮೂಕನೆಂದು, ಖ್ಯಾತಃ ಪ್ರದ ಮಾದ, ಪರ್ವ ಕ-ಬೆಟ್ಕತಿ, ಅಬ್ರಎಇಥೆ [-೦೫[| ನ್ರುಕರಹೊನಾಮ್ಯಾಕಿ-ಯಕ್ಷರಜಸ್ಸೆಂಯ ಕಿನ್ಯ ತ 
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ಗೆಗಿಡಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತೊ ಇತರವಾದ ವೃಕ್ಷ ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಸಯುಳ್ತವಾದ, ಹೆಂಗಸಿನಂತಿರುವ ಸೂಪಾನದಿ 

ಯಂ ನೋಡುವವರಾಗಿ, ಸುತು ನಿಮುತ್ತಲೂ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವೃಷ್ಷಂಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ «€ ಅರ್ಜುನಕ್ಕ 4 

ಕಸಪತ್ರ], ಕೋಯುಫಿ, ಕ್‌) ಸುಕ್‌ ವಿಂಬ ಈ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಅತರಪಕ್ಷಿಸಳಿಂದಲ್ಲೂ ಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಇ 

ಯೂ ಇರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ವನವಂ ನೋಡುತ್ತಾ ತೆರಳಿದರು 1೧೯೪॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು. ತಣ್ಣೀ ಹ 

ರಿಗೆ ನಿಫೇಸವಾದ ಮತ್ತೂ €€ ತಿಲಕ ಅಕೋಕ್ಕ ಪುನ್ನಾಗ, ವಕುಳ್ಳ ಉದ್ದಾ ಲತ್ಮ ವಿಂಬ ವೃ ಹ್ರವಿಕೇಷಗ ಛಂ. 

ವ ಪ್ರಫಾರಿಸುತನ್ಲಿರುವ ಪಂಪೊನ ದಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು 1೦೭೪! ಬಳಿಕ ಆ Fy Ro 'ವಿಧವಾರ ಸ 

ಹಗಳನ್ನೂ ಸರೋವರಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಸೋಡಿದನ ನಾಗಿ ಕಾಮಬಾಧೆಯಿಂದ ನೊಂದು ಆ ಸಕೋನಃ ನ 

ದಿದನು (೦೧೪! ಸತ್ಯವಾದ 'ಪರಾಕ್ರ)ಮವುಳ್ಳ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಂಜಾತಪುಪ ಂಗಳುಳ್ಳ ತ ಗಳಿ ದಯ ಹವಾ; 

ಯ್ಕೂ ಸಾಲವೃ ಶ್ಷಗಳಿಂದ ಸಂಪಿಗೆ ಮೊರಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ವಸೆವ್ರುದಾಗಿಯ್ನೂ ದುಂಬಿಗಳ" ತಂಡಗಳಿಂದ ವ ವ್ಯಾ 
ಪೃವಕಗಿಯ್ಕೂ ಬಹು ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯೂ, ಸ್ಫಟ್ಟಿಕನುಣಿ ಸತತ. ಸಿವ ಾಡ್ಟಕಪ್ಟ ತ ಗಿಯ್ಕೂ ಮೃ 

V೬ ಸ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Nae Research Institute, Melukote Collection.” 


3 ಗ ಯಯ ಎಮು ಗ್ಯ ತ್‌ 
ಲ Funding: IKS/Fativa Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 

8 ಕ ಕ | 

ಜೀಸಾತಾತ್ಸ ರ್ಯುಸಹಿ ತಮ ಮಾ ಯಣ್‌. 


ತಂಮಹಾನೀರ್ಯಸ್ಸುಗ್ರಿ)ವಣತಿನಿಕ್ರುತ8 |.೨೬! ಟು ತ್ರೊವಾನಕಿಂದ್ರಂಸಂರ್ವ್ಗಭ ತ 
ಪುನರ್ಕಾ ತ್ಲಂಲಷ್ಷ್‌ ಸ್ರ್ರಿಣಂಸತ್ವ್ಯುವಿಕ್ರ)ಮಂ 1.೧೩. ರಾಜ್ಟಾಭ್ರ ನೈ ರಜೆ ೫ ಸ ಈ 
ವಾಕಕ್ಯಂಸೇತಾಂಲಪ್ರ್ಯಇಜೇವಿತುಂ | 1.೧([ಅತ್ಯೊವಮುಸ್ತಾ :ಮದನಾಭಿಪೀಡಿತಸ್ಸಲಕ್ಷ ಕೊರವ ತ್ತ ು ಸ್ವ ಚೆ ಡ್ನ 
ನಟ ಅ ಮೊ ೪ ಕವಿಪಾದಯೆಂತಿ)ತ॥ರ೯1ತತೊಮಕದ್ವೆಃ ರ್ಸ್ವ್ವ್‌ಸು ಇರಸಂ 
ಸೆತ್ಕಾಸ್ರೆ ತಿಕೊಲಧನ್ಯನಂ I ದದರ್ಕ್ಶಪಂಪಾಂಕುಭದರ್ಶ ಕಾನನಾಮನೆಕನಾನಾವಿಧನ ಪಹ್ಷಿಚಾಲಕಾ9ಂ॥ 

ಮ ಮುದಾ) ಮಾಯಣೆ-ಆಬಿಸಾಮ್ಯೇ- ಫ್ರೀಮದ್ಯ್ಯಾಪ್ವಿ ೀಯೆ-ಚೆತುಕ್ಕಿಂಕತ್ತ ಸಹಸ್ರ) ಕಾಯಾಂಸಂಕಹಿತಾಯಾಂ 
—**ಕ್ರೀಮದಾರಣ್ಕಸಾಂಡೆ- -ಪಂಚಸಪ್ತೆ ತಿತವ ಮಸ್ಸ ಚ್‌ 


ಸ ಯ ಯಿಯ 


| ಷಸ 


ತಸ್ಯಾ 


ಬಯಸು ಮಖುಯವತುಷುುುಬಸುವುಳಬುಖುಬವುಯವಯಖು: 


pT 


LE 
ಮ ಇ 


ಅನ್ಯರ ' ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದೆ, ಮಹಾತ್ರೃನಸ-ಮುಹಾ 'ಫೈರ್ಯೂವಂತಫಾದ, ಹಕೆಕ-ವಾನರನ, ಪುತ್ರ $-ಕುವರನ ಇದ. ಹ ರ್‌ ಸ್ರ ಪ 
ಸ ಸು್ತೀವಣಶಿ-ಸು/್ರೀವನೆಂದು. ನಿಶ್ರಾತನಿ-ಪ)ಖ್ಯಾಶಪುರುದನು, ತಲೆ ಬ ಕಾ ಅಧ್ಯಾಸೆ - -ಆಧಿಬ್ಲಿಬ ಯು 
(ಅಂದರೆ-ಬೆಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿತಾಸಮಾಡುತಿದ ಇಫೆ ) ॥-೦೬॥ ಹೆನರರ್ವಭ-ನಿಕ್ಕೆ ಭರುವಸ್ರೇ ನಾದ ಲಫೆ_-ಾನೇ, ತ್ಲೊಂ-ನೀನು, ಸುಸ್ರೀನಂ-ಸು ಗೀವನೆಂಬ 
ವಾನೆಕೆಂಪ್ರಂ-ವಾನರಾಧಿನಶಿಯೆನುೂ' ಅಭಿಸಚ್ಚ-ಯೆದುರಾಸಿಡೋಸ: ನ ಭಶ್ಚವಿಶ್ರಮಾ-ಸ ತ್ಯೇವಾದಪರಾ ಸುತ ಲ ಅತ. ಇಂ; 
೧ನಂಕ:ರಿಶು, ಇರಿ-ಈ ಪಠಿಖರಾಗಿ, ಪುನಕಿ- ಮತ್ತು, ವನಕ್ಟೂಂ-ಮಾಶಿಸನ್ನು , ಉವಾಚ -ಪೇಳಿದೆಮು ng, ಹೆಲಕ್ಷ_ 3 | ಆ ಬದು ಜಂ 
ಫ್ರಷ್ಟೆ ವ್‌ ರಾಜ್ಯಓಂ ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ , ಔೀಕೆನ-ದರಿದ ನಾದ, ಕನಸಲಿ ನ್ನೀತಾದೇವಿಯಂಲ್ಲಿ, ಆಸಕ ತ ಇದ ಸ ಲಕ Fo 
ಇಂದ, ಸೀತಾಂವಿಸಂ-ಸೀತಾಜೇವಿಯಂಂಬಿಬ್ಬ, ಜೀವಿತುಂಒದುಕುವದಳ್ಕೆ. ಕಥೆಂ-ಹ ಇ. ಕಕ್ಕಂ-ಸಂಧ್ಯೂವಾಧೀಶು l-eYl ಇತ್ತೆಎಂ 
ವ; ನದ -ಕಾಮಸುಣದಿಂ ಬಾಧಿಶನಃಗಿ. ಅನಧ್ಯಜೆತನಂ-ಇಶರ ಫದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮನನಿಲ್ಲದಿರುವ. ಲಶ್ರ__೯೯೦-ಲಕೆ ೫ ನಂಕುರಿತು. ನ 
ಶಾಶಿನಮ್ಮೂ, ಉಕ್ತಾ, ೧-ಹೇಳಿ ಕೊಕವಿಷಾದಯಂತ್ರಿತಸಿ-ಬಾಹ್ನುವ್ಯಸನದಿಂದಲೂ ಮನೋ ವ್ಯಥೆ ೦ತಿಂದೆಲಂ೦. ಕಟ್ಟಿ ಲ್ಲ ಟ್ಟಿ, ನರವುೂತ ಮ ಶ್ರೀ 
ಷೆ ವ ಸೊರಮಾಂ-ಮನೋಡಹತನನಾದ, ಪೆಂಪಿಇಂ-ಸಂಭಾನದಿಯೆಂಏ, ತಔವೀಂ-ಹೊಳ್ಳಯನ್ನೂ, ನಸ ನು | ಕ ಹಗ 
ಸುದೂರಸ ಸಂಕ್ರಮಂ-ಏಹ: ದೊರವಾಗಿ ಹೋಸಸಕಿ ರುವ: '(ಯದಾಸ್ಟಾ-ಸುದೂರಸಂಕ್ರಮ ಕಿವೀಠಾಂಶರಂ-ರಾಮನಿಸೇವಣನಿ, ಸಕ ಸಟ ಸ್ಲೆ೦ಶಿ೨೦ದೆ 
ಖಂದವನಾಗಿ, ): ಪ್ರಶಿಕೂಲಧನ್ನೇನಂ-ಪ್ರಶಿಕೂಲವಾದ ನಿರ್ಜನ ಪ ಶೇಷವನ್ನು, ಕ್ರನೆಣ-ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಬಸನ ಮಹಠ ತನ pe ಕ ತ 
ವಮಾರ್ಸದೆಕ್ಲಿ, ಸೆ 'ಥದರ್ಕಕಾನನಾಂ-ಸುಭಕರ ರನಾದ ದರು :ಸನಸ್ತಳ್ಳ “ಜ್‌ ಉಳ್ಳ, ಅಸೆಕಸಾಫಾವಿಧವಶ್ರಿಚಾಲಕಾಂ-ಅನೆಕನ ಇನಾವಿಧ-ಬಹಲ್ಳ ಬಗೆಯ 
ಹಾನಾಖಸೆಯರಾದ ಹಕ್ಕಿ ಳ್ಳ ತಂಡಸಳು್ಳ'  ಪಂವಿಂಂ-ನಂವಂನದಿಯನು. ದದರ್ಶ-ಕಂಠನು. || ತ ಸಾ a ॥301 
ಇನ 'ಇತ್ಯಾದೆಣಾತ್ರಿ €ಮದ್ರಾ ಸ್ರೌಾಯಣೆ ಆದಿಕಾನ್ಸೈ ವಾ ಶ್ರೀಕೀಯ್ಯೇ ಅಕಣಕಕಾಂಡೆ ಭಂಚಗನ್ನ ಶಿತವ. ಸ್ಪರ್ಗ॥ ೫೨-- 
ನವಕ ಸವಿದ ಧಮನ ಆ ಮ್‌ ಡಕ 


RE 
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ಈಸ ಹಾ ಅ ಘಾ ಅಂ ಅವಲ ಅಂ ಮತಾ ಸ ಳಾ ರ 
ಮಹರ 


ದುವಾಗರುವ ಮುರಳಿಂದಯುಕ್ತ ವಾದದ್ದಾ' ಗಿಯ್ಕೂ' ಮತ್ತೂ ತಾವಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಸೌಗಂಧಿಕಾ ಪುವ್ಪಂಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಹೊಡಿರುವದಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ! ಆ ಪಂಪೂನದಿಯಂ ಪುನಃ ಕಂಡು ಲಕ್ಷ ಶ್ರೂಣನಂ ಈುರಿತಿಂತೆಂದನು ॥ 
ವಿಲ್ಛು ಲಹ್ಟೋಣನೇ! ಕಬಂಥನು ಪೇಳಿದಂತೆ, ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ಪುಣ್ಯೂಕರವಾಗಿರುವ ಯುಕ ಕ್ರ 
ಹ ಪುಪ್ಪಿಸಿರುಪ ವೃಷ್ಷಂಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿದೆ; ಯುತ್ತರಜನ್ಸೈೆಂಬ 'ನಾನಕೀಂದ್ರನ ಪುತ್ರನಾದ ವ.ಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಇದರಲ್ಲಿ ' ವಾಸಂಗೈೈಯಖ್ಯತರಿಧಾನೆ, ನೀನು ವಿದುರಾಗಿ ಪೋಗುವವನಾಗೆಂದು 
ನುಡಿದು ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು 1೧೩.1 ವಿಲೋ ವಿಲೋ,' ಅಪ್ಪೆ ಲಕ್ಷ ಎಣನೇ। ರಾಜ್ಯಭ್ರ)ಂಕವನ್ನೆ ತ್ರಿದಿಡವನಾಗಿಯೂ 
ದೀನನಾಗಿಯೊ, ಆ ಸೀತಾದೇನಿಯುಕ್ಲಿಯೆ ಆಸಕ್ತ್‌ ವಾದ: “ತ ತೈ ವುಳ್ಳವನಾಗಿಯ. ಸಹಾ ಅರುವ ನಾನು ಆ ದೇ 
ವಿಯನ್ನಗಶಿ ಹ್ಯಾಗೆ 'ಬದುಕಲಾಧೀತು?ಿ ಏಂಹು. ಸಾಮಬಾಥೆಯಿಂದ ನೊಂದವನಾಗಿ. ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದುಃಖಾತಿಕಯದಿಂದೆ. ಮಹಾ ಪೋಹನನ್ನೆ ತಿದಿದವನಾಗೆ, ಪಂಪಾನದಿಯನ್ನು ಪ್ರ)ವೇಕಂಗ್ಟ್ರುದನು]೨೯(ಅನಂತರದ 
ಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಬಹು ಹೂರದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ವಾಗಿ ಪೋಗು ನಿರ್ಜನಪ್ರಜೀಕವನ್ನು" ಸ್ರ್ರಮವಾಗಿ. ದಾಂಟ ದೊಡ್ಡ ಮಾರ್ಗ 
ದಕ್ಷ ನೋಡರಿಂಪೇಗಿರುವ ಅರಣ್ಯಗಳುಶ್ಛದ್ದಾಗಿ ಗಿಯೂ ಜಾ ಇಪ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ವ ವ್ಯಸ್ತ ಸವಾ 
"ಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಪಂಪೊನ್ಸೆದಿಯೆಂ ಕಂಡನು ಎ ಎ ಜೂ ಜೂ ಯಾ 1೩೦! 
 ಶ್ರೀಮದ್ಯಾಕ್ಕಿ ಈ ಮಹರ್ನಿ ಇಪ್ರೋಕ್ತ ಮಾಡ.  ಶ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯೂ ದಲ್ಲಿನ 

HE ಆರಣ್ಗಾಸ್‌ಡ್ಲಡದಿಿ ೨೫ನೆಯ. ಸರ್ಗೆ ಮುಗಿಮುದು ಹಾ ೆ 

1 ಜ : ಆರಣ್ಣುಕಾಂಡವು ಸಮಾಪ್ರವಾದುದು *--. ೫ | 
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